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PRÓLOGO
 

Este libro es el Nuevo Testamento de las Sagradas Escrituras en 
el idioma zapoteco de Yatzachi el Bajo, Oaxaca.

Originalmente el Nuevo Testamento fué escrito en idioma griego, 
pero como las personas de otros países donde no se hablaba el griego 
querían leerlo en su lengua nativa, pronto se empezó a traducir a 
otros idiomas. Hasta la fecha, el Nuevo Testamento ha sido traducido a 
distintos idiomas.

Esta traducción al zapoteco esta basada en el manuscrito griego 
llamado Textus Receptus, que fué el que utilizaron Casiodoro de Reina y 
Cipriano de Valera para hacer la traducción al español en el año 1569.

Los traductores del Nuevo Testamento al idioma zapoteco hicieron 
lo posible por comprender a fondo el significado que los autores quisieron 
expresar en el original, y para ello se refirieron al manuscrito griego y a 
varios comentarios. Una vez determinado dicho significado, se esforzaron 
en comunicarlo con claridad en zapoteco.

Algunas palabras griegas no se pueden traducir al zapoteco con 
una sola palabra. Por lo tanto ha sido necesario expresarlas a veces con 
una frase descriptiva, a veces combinando alguna palabra prestada del 
español con un término genérico del zapoteco, y otras veces efectuando 
una situación de tipo cultural (es decir, usando una palabra zapoteco 
con función semántica semejante a la de la palabra griega). Ciertas 
palabras griegas tienen un significado tan complejo que ha sido necesario 
usar dos o tres palabras para traducirlas al zapoteco.

La gramática varía mucho entre los dos idiomas. Las figuras 
de construcción o de retórica del griego a veces no se entienden en 
zapoteco y a veces se entienden mal. Por lo tanto, los traductores 
han procurado ser fieles al significado original al mismo tiempo que 
han traducido dicho significado con naturalidad en el zapoteco. Para 
lograrlo, han escogido las construcciones gramaticales, el orden de las 
oraciones, las figuras de construcción, y el estilo, no del griego ni del 
español, sino del zapoteco. En algunos casos ha sido necesario hacer 



explícita aquella información implícita en el manuscrito griego, que 
los lectores antiguos comprendieron sin dificultad, para que el lector 
zapoteco la pueda comprender en la actualidad.

La forma linguística de la traducción se ha determinado usando 
como colaboradores hablantes nativos del zapoteco. El significado 
de la traducción se ha comprobado revisando la traducción con varios 
hablantes nativos. Se usa las palabras en la forma hablada por la 
gente en el día de hoy, sin tratar de preservar formas más antiguas 
que ya no se oyen con mucha frecuencia.

El Nuevo Testamento es uno de los libros mas leídos de todos 
los tiempos. Despierta el interés de personas de todas las edades, razas 
y nacionalidades. La vida de los personajes narrada en sus páginas y 
las enseñanzas que contiene, han inspirado la vida de millones de 
personas. Se espera que la lectura de este libro sea benefica para 
los zapotecos y les ayude a ser mejores vecinos, mejores mexicanos y 
mejores ciudadanos del mundo.



ACLARACIONES SOBRE EL 
ALFABETO ZAPOTECO

 Muchas de las letras con que se escribe el idioma zapoteco 
son las mismas letras del castellano, pero es necesario añadir otras 
letras para simbolizar todos los sonidos del zapoteco.

La letra ꞌ sirve para escribir daꞌa “petate”, yiꞌ “lumbre”, etc.

La letra ə sirve para escribir la vocal de las palabras 
badəꞌ “mecapal”, guaguə “leña”, etc. E sirve para escribir las 
mayúsculas de e y ə en las palabras ¿Echtaseꞌ? “¿Duerme?”, Eb 
“Eba”, etc.

La letra ɉ sirve para escribir loɉaꞌ “mi flor”, beɉ “pozo”, yic ̱hɉaꞌ 
“mi cabeza”, etc.

La letra ž sirve para escribir zǎ “dia”, lažaꞌ “mi pueblo”, yež 
“pueblo”, etc.

La letra š  sirve para escribir sǎ ꞌ  “casuela”, bišəꞌ 
“hermano”, lišcho “nuestro papel”, etc.

Algunas letras no se usan con el mismo sonido del 
castel lano. La letra x sirve para escribir xelaꞌ  “mis huaraches”, 
bex̱ “tomate”, xpex̱cho “nuestro tomate”, yix̱ə “aguacate”, etc.

Con la excepción de las palabras rollo “rollo” y millon 
“mil lón”,  l l  se  pronuncia como dos sonidos de l  en secuencia.

Las combinaciones de letras gw, cw y ɉw sirven para escribir 
las palabras gwtasaꞌ “dormir”, yegw “yegua”, cheyacw xacho “nos 
vestimos”, bancw “banco”, belɉw “estrella”, ḻixɉwcho “nuestra red”, etc.

En zapoteco hay dos clases de sonidos que pueden denominarse 
suaves y fuertes. Donde el suave se escribe con la misma letra con que 
se escribe el fuerte, se distingue subrayando el fuerte: ḻoꞌo “adentro”, beḻ 
“culebra”, cẖoa “cuarenta”, bacẖ “ya”, beṉəꞌ “persona”, bex̱ “tomate”, etc. 
Los suaves se escriben sin subrayarse: lachəꞌ “ropa”, chacaꞌ “puedo”, yen 
“cuello”, xelaꞌ “mis huaraches”, etc.



Las palabras prestadas, como las de origen zapoteco, se 
escriben como se pronuncian en hablar el zapoteco, y sus sonidos 
se simbolizan, en donde se puede, como se simbolizan tales sonidos 
en palabras de origen zapoteco.
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X̱axtaꞌo Jesocristənꞌ

1 �Nga choꞌen dižəꞌ cẖe deꞌe 
xa̱xtaꞌo Jesocristənꞌ dezd 

ganꞌ gwxete dia cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ nyoɉ 
la yoguəꞌəte deꞌe xa̱xtaꞌogüeꞌ caꞌ 
gwzolaozən len deꞌe xa̱xtaꞌocho 
Abraanṉəꞌ xte ṉaꞌa. Jesoꞌosənꞌ 
naqueꞌ xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Rei Dabinꞌ, 
naꞌ deꞌe Dabinꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ dia cẖe 
deꞌe Abraanṉəꞌ.

2
 Abraanṉəꞌ naqueꞌ xa̱ Isaac, naꞌ 

Isaaquənꞌ naqueꞌ xa̱ Jacob, naꞌ 
Jacobənꞌ naqueꞌ xa̱ Joda len beṉəꞌ 
bišeꞌe caꞌ yeḻaꞌ. 3 Jodanꞌ naꞌ Tamar 
zɉənaqueꞌ xa̱xnaꞌ Fares naꞌ Sara. 
Naꞌ Faresənꞌ naqueꞌ xa̱ Esrom, 
naꞌ Esronṉəꞌ naqueꞌ xa̱ Aram. 
4

 Aranṉəꞌ naqueꞌ xa̱ Aminadab, naꞌ 
Aminadabənꞌ naqueꞌ xa̱ Naason, 
naꞌ Naasonṉəꞌ naqueꞌ xa̱ Salmon. 
5

 Salmonṉəꞌ naꞌ Raab zɉənaqueꞌ 
xa̱xnaꞌ Boos. Naꞌ Boosənꞌ naꞌ Rot 
zɉənaqueꞌ xa̱xnaꞌ Obed. Naꞌ Obedənꞌ 
naqueꞌ xa̱ Isai. 6 Naꞌ Isainꞌ naqueꞌ xa̱ 
Rei Dabinꞌ, naꞌ Rei Dabinꞌ naqueꞌ xa̱ 
Salomon. Naꞌ xnaꞌ Salomonṉəꞌ goqueꞌ 
xoꞌolə deꞌe Orias antslə zeꞌe yecaꞌa 
Rei Dabinꞌ ḻeꞌ par gaqueꞌ xoꞌoleꞌ.
7

 Naꞌ Salomonṉəꞌ naqueꞌ xa̱ 
Roboam, naꞌ Roboanṉəꞌ naqueꞌ 

xa̱ Abias, naꞌ Abiasənꞌ naqueꞌ xa̱ 
Asa. 8 Naꞌ Asanꞌ naqueꞌ xa̱ Josafat, 
naꞌ Josafatənꞌ naqueꞌ xa̱ Joram, 
naꞌ Joranṉəꞌ naqueꞌ xa̱ Osias. 
9

 Naꞌ Osiasənꞌ naqueꞌ xa̱ Jotam, 
naꞌ Jotanṉəꞌ naqueꞌ xa̱ Acas, naꞌ 
Acasənꞌ naqueꞌ xa̱ Esequias. 10 Naꞌ 
Esequiasənꞌ naqueꞌ xa̱ Manases, 
naꞌ Manasesənꞌ naqueꞌ xa̱ Amon, 
naꞌ Amonṉəꞌ naqueꞌ xa̱ Josias. 
11

 Josiasənꞌ naqueꞌ xa̱ Jeconias 
naꞌ bišeꞌe caꞌ. Beṉəꞌ ca gwnitəꞌ ca 
tyempənꞌ catəꞌ beṉəꞌ Babilonia caꞌ 
besyəꞌəcẖeꞌexa̱xɉ̱eꞌ deꞌe xa̱xtaꞌo 
chioꞌo beṉəꞌ Izrael Babilonianꞌ.
12

 Gwde besyəꞌəcẖeꞌexa̱xɉ̱eꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ Babilonianꞌ, golɉə 
Salatiel xiꞌiṉ Jeconiasənꞌ. Naꞌ 
Salatielənꞌ naqueꞌ xa̱ Sorobabel. 
13

 Naꞌ Sorobabelənꞌ naqueꞌ xa̱ 
Abiod, naꞌ Abiodənꞌ naqueꞌ xa̱ 
Eliaquim. Naꞌ Eliaquinṉəꞌ naqueꞌ 
xa̱ Asor. 14 Asorənꞌ naqueꞌ xa̱ Sadoc, 
naꞌ Sadoquənꞌ naqueꞌ xa̱ Aquim. 
Aquinṉəꞌ naqueꞌ xa̱ Eliod. 15 Naꞌ 
Eliodənꞌ naqueꞌ xa̱ Eleasar, naꞌ 
Eleasarənꞌ naqueꞌ xa̱ Matan. Naꞌ 
Matanṉəꞌ naqueꞌ xa̱ Jacob. 16 Nach 
Jacobənꞌ naqueꞌ xa̱ Jwse benꞌ naquə 
beꞌen cẖe Marianꞌ. Naꞌ Marianꞌ 
naqueꞌ xnaꞌ Jesoꞌos benꞌ nziꞌ Crist, 
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zeɉe dižəꞌ benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par 
gaquəleneꞌ beṉacẖənꞌ.
17

 Naꞌ tyemp cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ 
xte tyemp cẖe deꞌe Dabinꞌ goc ždaꞌ 
dia cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ goszolaon tyemp 
cẖe deꞌe Dabinꞌ xte catəꞌən beṉəꞌ 
Babilonia caꞌ besyəꞌəcẖeꞌexa̱xɉ̱eꞌ 
deꞌe xa̱xtaꞌo chioꞌo beṉəꞌ Izrael 
Babilonianꞌ gozac yeždaꞌ dia 
cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ ḻeczə dezd tyemp 
catəꞌən besyəꞌəcẖeꞌexa̱xɉ̱eꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
Babilonianꞌ xte catəꞌən bžin žanꞌ 
golɉə Cristənꞌ gozac yeždaꞌ dia 
cẖeꞌenəꞌ.

Catəꞌ golɉə Jesoꞌosənꞌ
18

 Naꞌ quinganꞌ goquə catəꞌən 
golɉə Jesocristənꞌ. Banaquən 
gwšagnaꞌ Marianꞌ len Jwsenꞌ, naꞌ 
zeꞌe caꞌa Jwsenꞌ ḻeꞌ par gaqueꞌ xoꞌoleꞌ, 
gwsaꞌacbeꞌineꞌ banoaꞌ Marianꞌ 
bdaoꞌ. Goc caꞌ cẖedəꞌ Spirit cẖe 
Diozənꞌ benən par nicẖ bgüendaoꞌ 
bdaꞌonəꞌ ḻoꞌo ḻeꞌenəꞌ. 19 Naꞌ Jwsenꞌ 
benꞌ banaquən siꞌe Marianꞌ par gaqueꞌ 
xoꞌoleꞌ, goqueꞌ to beṉəꞌ chon deꞌe 
güen lao Diozənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ beneꞌ 
xbab cueɉyicẖɉeꞌ Marianꞌ šižizə sin cui 
no gacbeꞌi par nicẖ cui əgwsiꞌe ḻeꞌ ztoꞌ. 
20

 Žlac choneꞌ xbab goneꞌ caꞌ, to angl 
cẖe X̱ancho Diozənꞌ bloꞌelaogüeꞌe ḻeꞌ 
lao bišgal. Naꞌ gožeꞌeneꞌ: —Jwse, leꞌ 
nacoꞌ xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Dabinꞌ. Bito 
žeboꞌ siꞌo Marianꞌ par gaqueꞌ xoꞌoloꞌ. 
Spirit cẖe Diozənꞌ benən par nicẖ noꞌe 
bdaꞌonəꞌ. 21 Naꞌ saneꞌ to biꞌi byo, naꞌ 
əgwsiꞌo laboꞌ Jesoꞌos cẖedəꞌ yebeɉeꞌ 
beṉəꞌ gwlaž cẖele caꞌ xniꞌa deꞌe 
malənꞌ beṉəꞌ seꞌeɉḻeꞌ cẖeꞌ.
22

 Naꞌ deꞌen goquə yoguəꞌ deꞌe 
caꞌ goc complir canꞌ gwna Diozənꞌ 
deꞌen bzoɉ to profet beṉəꞌ beꞌ xtižəꞌ 
Diozənꞌ canaꞌ, gwneꞌ:

	 23	To noꞌol güegoꞌ beṉəꞌ 
ṉenaplažəꞌəchgua cuineꞌ güeꞌe 
to biꞌi byo daoꞌ naꞌ saneꞌeboꞌ.

Naꞌ siꞌ laboꞌ Emanuel.
Naꞌ Emanuel zeɉe dižəꞌ: Zoczə 
Diozənꞌ len chioꞌo.
24

 Naꞌ catəꞌ beban Jwsenꞌ beyož 
gwneineꞌ yelənꞌ caꞌ, beteyo beneꞌ 
canꞌ gož angl cẖe X̱ancho Diozənꞌ 
ḻeꞌ. Ɉəx̱iꞌe Marianꞌ ližeꞌenəꞌ par 
goqueꞌ xoꞌoleꞌ. 25 Pero Jwsenꞌ 
gwdapəczeꞌ ḻeꞌ respet xte catəꞌən 
gwxaneꞌ to biꞌi byo daoꞌ, xiꞌiṉeꞌ 
nech. Naꞌ gwxiꞌ laboꞌ Jesoꞌos.

Magos caꞌ ɉəsəꞌəlaṉeꞌe Jesoꞌosənꞌ

2 �Ca tyemp canꞌ gwnabiaꞌ Rei 
Erodənꞌ, golɉə Jesoꞌosənꞌ 

Belenṉəꞌ, to yež ganꞌ mbane 
Jodeanꞌ. Naꞌ goquənꞌ besəꞌəžin to 
cẖopə magos Jerosalenṉəꞌ, beṉəꞌ 
zaꞌac galənꞌ chlaꞌ bgüižənꞌ. 2 Naꞌ 
gosəꞌəṉabeneꞌ beṉəꞌ laoꞌ syodanꞌ 
gwseꞌe: —¿Ganꞌ rei cẖe beṉəꞌ 
Izrael caꞌ, beꞌen bagolɉənəꞌ? Ṉezetoꞌ 
bagolɉeꞌenəꞌ cẖedəꞌ bableꞌitoꞌ belɉw 
cẖeꞌenəꞌ catəꞌən blaꞌan lažtoꞌonəꞌ 
galənꞌ chlaꞌ bgüižənꞌ. Naꞌ zaꞌatoꞌ par 
nicẖ güeꞌelaꞌotoꞌoneꞌ.
3

 Catəꞌ bene Rei Erodənꞌ 
xtižəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ, deꞌe juisy deꞌe 
goqueneꞌ, naꞌ ḻeczə caꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
beṉəꞌ laoꞌ syoda Jerosalenṉəꞌ. 
4

 Nach btob Rei Erodənꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
bxo̱z əblao cẖe chioꞌo beṉəꞌ 
Izrael naꞌ ḻeczə yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ, con beṉəꞌ nitəꞌ 
syodanꞌ. Naꞌ gwṉabeneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
ganꞌ naquən galɉə Cristənꞌ benꞌ 
gwleɉ Diozənꞌ par gaquəleneꞌ 
ṉasyon cẖechonꞌ. 5 Nach gwseꞌ beṉəꞌ 
caꞌ Erodənꞌ: —Belen nanꞌ galɉeꞌ, ganꞌ 
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mbane Jodea, laꞌ canꞌ na to part 
Xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen bzoɉ to profet 
beṉəꞌ beꞌ xtižeꞌenəꞌ canaꞌ. Quinga 
nan:
	 6	Ca naquə yež Belen ganꞌ mbane 

Jodea,
naquəczən yež deꞌe 

zaquəꞌəchgua entr yež əblao 
caꞌ deꞌen zɉəchiꞌ Jodeanꞌ,

cẖedəꞌ to beṉəꞌ Belenṉəꞌ gaqueꞌ 
beṉəꞌ gwnabiaꞌ,

naꞌ ḻeꞌ əggüia əgwyeꞌ chioꞌo 
beṉəꞌ Izrael.

7
 Nach Erodənꞌ beneꞌ mendad ɉaꞌac 

magos caꞌ laogüeꞌenəꞌ bgašəꞌəzə par 
nicẖ gwṉabeneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ tchoꞌa 
tšaoꞌ batəꞌəquənꞌ besəꞌəleꞌineꞌ blaꞌ 
belɉonꞌ. 8 Nach bseḻeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
Belenṉəꞌ, gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻeꞌe 
žɉaꞌac Belenṉəꞌ naꞌ ḻeꞌe žɉəyedilɉyožə 
bidaꞌonəꞌ. Naꞌ catəꞌ yeželeleboꞌ naꞌ 
deyedixɉ̱ueꞌile nadaꞌ par nicẖ ḻeczə 
šaꞌa əžɉeꞌelaꞌoguaꞌaboꞌ.

9
 Beyož bosoꞌozenag magos caꞌ 

canꞌ gož reinꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, nach 
gwsaꞌaqueꞌ əzɉaꞌaqueꞌ. Naꞌ ca naquə 
belɉonꞌ deꞌen besəꞌəleꞌineꞌ ganꞌ 
chlaꞌ bgüižənꞌ catəꞌ cuiṉəꞌ saꞌac 
lažgaꞌaqueꞌenəꞌ, zdan ḻeꞌe yobanꞌ 
žialaon laogaꞌaqueꞌenəꞌ bžinten 
gwzon ganꞌ zo bidaꞌonəꞌ, naꞌ 
gwlezən. 10 Naꞌ besyəꞌəbeineꞌ xte 
juisy ca deꞌen besəꞌəleꞌineꞌ belɉonꞌ 
deꞌe yoblə. 11 Nach catəꞌ gwsoꞌe ḻoꞌo 
yoꞌonəꞌ naꞌ besəꞌəleꞌineꞌ bidaꞌonəꞌ 
len xnaꞌaboꞌ Marianꞌ. Nach bosəꞌəzo 
xibgaꞌaqueꞌ gwsoꞌelaogüeꞌeboꞌ. Naꞌ 
bosəꞌəsalɉo caj cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ naꞌ 
gosəꞌəbeɉeꞌ or, yal naꞌ to xnižəꞌ yag 
deꞌen chlaꞌ zix ̱deꞌen neꞌ mirra par 
gwsoꞌeboꞌon. 12 Pero naꞌ Diozənꞌ 
gwdixɉ̱ueꞌineꞌ magos caꞌ lao bišgal 
de que bito yesyəꞌədieꞌ ganꞌ zo Rei 

Erodənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ besyəꞌəqueꞌe 
yetolə nez par ɉəyaꞌaqueꞌ 
lažgaꞌaqueꞌenəꞌ.

Jwsenꞌ len Marianꞌ naꞌ len 
Jesoꞌosənꞌ ɉaꞌaqueꞌ Egiptonꞌ

13
 Naꞌ catəꞌ babesaꞌac magos 

caꞌ, to angl cẖe X̱ancho Diozənꞌ 
bloeꞌ laogüeꞌ Jwsenꞌ lao bišgal, 
naꞌ gožeꞌeneꞌ: —Gwyas, gwcẖeꞌ 
bidaꞌonəꞌ naꞌ xnaꞌaboꞌonəꞌ ḻeꞌe žɉaꞌac 
Egiptonꞌ naꞌ sole xte catəꞌəch əṉiaꞌ 
leꞌe batəꞌəquəꞌ guaquə yesaꞌacle, 
cẖedəꞌ Erodənꞌ banžiꞌe biaꞌ yeyilɉeꞌ 
bidaꞌonəꞌ par goteꞌeboꞌ.
14

 Nach ṉencal gwyas Jwsenꞌ, 
gwcẖeꞌe bidaꞌonəꞌ len xnaꞌaboꞌonəꞌ 
zɉaꞌaqueꞌ Egiptonꞌ. 15 Nach gwniteꞌe 
Egipto naꞌazə xte catəꞌəch got 
Erodənꞌ. Naꞌ deꞌen gwsoꞌoneꞌ caꞌ goc 
complir deꞌen bzoɉ to profet beṉəꞌ 
beꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ canaꞌ. Quinga 
bzoɉeꞌ deꞌen gwna X̱ancho Diozənꞌ: 

“C̱hixɉ̱ueꞌidaꞌ Xiꞌiṉaꞌanəꞌ yezeꞌe 
Egiptonꞌ.”

Erodənꞌ bseḻeꞌe soḻdad par 
gwsoꞌoteꞌ yoguəꞌ biꞌi byo daoꞌ

16
 Naꞌ lao bazɉaꞌaqueꞌ Egiptonꞌ 

Erodənꞌ ḻechguaḻe bžeɉeneꞌ catəꞌ 
gocbeꞌineꞌ gosəꞌəxo̱ayag magos 
caꞌ ḻeꞌ deꞌen cuich besyəꞌədieꞌ ganꞌ 
zoꞌenəꞌ. Naꞌ segon canꞌ gwyeɉniꞌineꞌ 
catəꞌ gwṉabeneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ antslə do 
batəꞌəquənꞌ blaꞌ belɉonꞌ, bseḻeꞌe soḻdad 
cẖeꞌ caꞌ par ɉseꞌeteꞌ yoguəꞌəḻoḻ biꞌi byo 
cheꞌeṉ daoꞌ zelao biꞌi cẖop ize, biꞌi caꞌ 
gwsaꞌalɉə Belenṉəꞌ naꞌ yeziquəꞌəchlə 
yež caꞌ zɉənyecẖɉ zɉəmbiꞌi Belenṉəꞌ. 
17

 Naꞌ laogüe deꞌen gwsoꞌoteꞌ biꞌi byo 
daoꞌ caꞌ, goc complir canꞌ bzoɉ deꞌe 
profet Jeremiasənꞌ, benꞌ beꞌ xtižəꞌ 
Diozənꞌ canaꞌ, gwneꞌ:
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	 18	Gaquə bgüine bgüežənꞌ yež 
deꞌen nziꞌ Rama.

Noꞌol caꞌ zɉənaquə xiꞌiṉ dia cẖe 
deꞌe Raquelənꞌ

ḻechguaḻe yesyəꞌəyašəꞌ 
yesyəꞌəgüinḻažeꞌe cẖe yoguəꞌ 
xiꞌiṉdaꞌogaꞌaqueꞌ caꞌ əsaꞌat.

Naꞌ bito seꞌeneneꞌ par no 
yeyoꞌexen ḻegaꞌaqueꞌ.

19
 Lao ṉeꞌe nitəꞌ Jwse caꞌ Egiptonꞌ 

got Erodənꞌ. Nach to angl cẖe 
X̱ancho Diozənꞌ bloeꞌ laogüeꞌ Jwsenꞌ 
lao bišgal. 20 Naꞌ gožeꞌeneꞌ: —Gwyas, 
becẖeꞌ bidaꞌonəꞌ len xnaꞌaboꞌonəꞌ 
naꞌ ḻeꞌe žɉəyaꞌac Izraelənꞌ. Bagwsaꞌat 
beṉəꞌ caꞌ besyəꞌəyilɉ bidaꞌonəꞌ par 
soꞌoteꞌeboꞌ.
21

 Nach gwyas Jwsenꞌ becẖeꞌe 
bidaꞌonəꞌ len xnaꞌaboꞌonəꞌ 
ɉəyaꞌaqueꞌ lažgaꞌaqueꞌ Izraelənꞌ. 
22

 Pero Jwsenꞌ catəꞌ beneneꞌ de 
que Arquelaonꞌ bedieꞌ belaneꞌ 
xlatɉə deꞌe xe̱ꞌ Erodənꞌ, bžebeꞌ 
žɉəyaꞌaqueꞌ ganꞌ mbane Jodeanꞌ. 
Naꞌ Diozənꞌ gwdixɉ̱ueꞌineꞌ ḻeꞌ lao 
bišgalənꞌ de que bito žɉəyaꞌaqueꞌ 
Jodeanꞌ sino que žɉəyaꞌaqueꞌ ganꞌ 
mbane Galileanꞌ. 23 Deꞌe naꞌanəꞌ 
besyəꞌəžineꞌ syoda Nasaretənꞌ naꞌ 
ɉəsyəꞌəniteꞌe. Naꞌ deꞌen ɉəsyəꞌəniteꞌe 
Nasaretənꞌ goc complir deꞌen 
bosoꞌozoɉ deꞌe profet caꞌ canaꞌ 
gosəꞌəneꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ de que 
beṉəꞌ yesəꞌəsiꞌeneꞌ beṉəꞌ Nasaret.

Juan benꞌ bcẖoa beṉəꞌ nis gwdixɉ̱uiꞌe 
dižəꞌ güen dižəꞌ cobə cẖe Diozənꞌ

3 �Naꞌ gwde zan iz, Juan benꞌ 
bcẖoa beṉəꞌ nis gwyeɉeꞌ latɉə 

dašənꞌ ganꞌ mbane Jodeanꞌ. 2 Naꞌ 
gwdixɉ̱ueꞌineꞌ beṉəꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Ḻeꞌe yediṉɉe xtoḻəꞌəle caꞌ, cẖedəꞌ 
babžin ža catəꞌ Diozənꞌ benꞌ zo 

yobanꞌ ṉabiꞌe con notəꞌətezə beṉəꞌ 
əsoꞌe latɉə.

3
 Deꞌe profet Isaiazənꞌ benꞌ beꞌ 

xtižəꞌ Diozənꞌ canaꞌ bzoɉeꞌ cẖe 
Juanṉəꞌ, gwneꞌ:

To beṉəꞌ əṉeꞌ zižɉo latɉə dašənꞌ, 
əneꞌ:

“Ḻeꞌe so probnid par əgwzenagle 
cẖe X̱anchonꞌ catəꞌən yideꞌ.

Naꞌ šə sole probnid par 
əgwzenagle cẖeꞌ catəꞌən 
yideꞌ, deꞌen gonḻe caꞌ 
gwxaquəꞌəleben canꞌ chonḻe 
chxiꞌ chloale nez caꞌ catəꞌ 
chidə to beṉəꞌ blao.”

4
 Naꞌ Juanṉəꞌ gwyazeꞌ lachəꞌ deꞌen 

gwsoꞌoneꞌ len yišəꞌ xa cameyənꞌ. Naꞌ 
par dobey cẖeꞌ bcẖineꞌ to pedas 
yid. Naꞌ gwdaogüeꞌ bišəꞌəzo, naꞌ 
ḻeczə gwdaogüeꞌ šiꞌin bia ser, bia 
nitəꞌ yixə̱ꞌ. 5 Beṉəꞌ Jerosalenṉəꞌ, naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ žaꞌ yoguəꞌ yež caꞌ ganꞌ 
mbane Jodeanꞌ, naꞌ ḻeczə beṉəꞌ žaꞌ 
yež caꞌ nyecẖɉ mbiꞌi yao Jordanṉəꞌ 
gwsaꞌaqueꞌ ɉaꞌaqueꞌ ganꞌ zo Juanṉəꞌ 
par bosoꞌozenagueꞌ xtižeꞌenəꞌ. 6 Naꞌ 
bosəꞌəxo̱adoḻeꞌe lao Diozənꞌ, naꞌ 
Juanṉəꞌ bcẖoeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ nis ḻoꞌo 
yao Jordanṉəꞌ.

7
 Naꞌ ḻeczə ɉaꞌac zan beṉəꞌ Izrael 

beṉəꞌ caꞌ zɉənchoɉ zɉənziꞌ fariseo, naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ zɉənziꞌ sadoseo. Ɉaꞌaqueꞌ 
par bcẖoa Juanṉəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ nis, 
Nach Juanṉəꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—Leꞌe nacle beṉəꞌ goxo̱ayag 
naꞌ nalɉele. ¿Echaquele de que 
guaquə yexoṉɉele castigonꞌ deꞌen 
əseḻəꞌ Diozənꞌ par leꞌe? 8 Cheyaḻəꞌ 
gonḻe deꞌen naquə güen par nicẖ 
əsaꞌacbeꞌi beṉəꞌ yoblə de que babošaꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ. 9 Naꞌ bito gonḻe 
xbab de que Diozənꞌ bito goneꞌ leꞌe 
castigw cẖe xtoḻəꞌəlenꞌ laogüe deꞌen 
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nacle xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ. 
Bito ṉacho de que ḻechguaḻe chyažɉe 
Diozənꞌ leꞌe. Guaquə goneꞌ par nicẖ 
yeɉ quinga yesyəꞌəyaquən xiꞌiṉ dia 
cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ. 10 Ca naquə 
leꞌe šə cui chonḻe canꞌ chazlažəꞌ 
Diozənꞌ, gwxaquəꞌəlebele ca to yag 
frot deꞌe cui bi frot chbian. Naꞌ ca 
naquə yoguəꞌəte yag frot deꞌe cui bi 
frot chon, chəsəꞌəcẖog beṉəꞌ ḻen naꞌ 
chəsəꞌəzeyeꞌen. 11 Naꞌ ca naquə leꞌe 
chediṉɉele xtoḻəꞌəle caꞌ, nadaꞌ deꞌe 
ḻi chcẖoꞌa leꞌe nis. Naꞌ zeꞌe yidə benꞌ 
gon par nicẖ so Spirit cẖe Diozənꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ naꞌ ṉabiꞌan 
chioꞌo. Naꞌ Spiritənꞌ naquən ca yiꞌ 
naꞌ gwxiꞌ gwloan yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ 
len bitəꞌətezə deꞌe mal. Benꞌ yidə 
zaquəꞌəcheꞌ ca nadaꞌ naꞌ bito 
zacaꞌa par gacaꞌ xmoseꞌ. 12 Beꞌenanꞌ 
goneꞌ len chioꞌo canꞌ choncho catəꞌ 
chdecho trigonꞌ rner, naꞌ chzeycho 
yix bebənꞌ. Naꞌ šə chonḻilažəꞌəcho 
Diozənꞌ, yotobeꞌ chioꞌo par nicẖ 
socho txen len ḻeꞌ, naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui 
chsoꞌonḻilažəꞌ ḻeꞌ, əseḻeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
lao yiꞌ gabiḻənꞌ deꞌen cuiczə cheyol.

Catəꞌ gwchoa Jesoꞌosənꞌ nis
13

 Naꞌ gwzaꞌ Jesoꞌosənꞌ ganꞌ 
mbane Galileanꞌ naꞌ gwyeɉeꞌ ganꞌ 
zo Juanṉəꞌ choꞌa yao Jordanṉəꞌ 
par nicẖ Juanṉəꞌ bcẖoeꞌ ḻeꞌ nis. 
14

 Naꞌ Juanṉəꞌ benczə yicẖɉlaogüeꞌ 
caguə goneꞌeneꞌ gwcẖoeꞌ Jesoꞌosənꞌ 
nis. Gožeꞌeneꞌ: —Chyažɉlədaꞌ 
əgwcẖoꞌ nadaꞌ nisənꞌ naꞌ nadəꞌəlanꞌ 
zedeṉabdoꞌ gwcẖoaꞌ leꞌ nisənꞌ.
15

 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ Juanṉəꞌ: 
—Goneꞌe bcẖoa nadaꞌ nisənꞌ. 
Cheyaḻəꞌ goncho caꞌ par nicẖ gaquə 
complir yoguəꞌəḻoḻ deꞌen non 
Diozənꞌ mendad gaquə.

Nach gwcẖeb Juanṉəꞌ bcẖoꞌeneꞌ 
nisənꞌ. 16 Naꞌ catəꞌ beyož gwchoa 
Jesoꞌosənꞌ nisənꞌ, ḻeꞌe bechoɉteꞌ ḻoꞌo 
nisənꞌ, naꞌ ḻeꞌe byalɉwte ḻeꞌe yobanəꞌ 
naꞌ bleꞌi Jesoꞌosənꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ. 
Bleꞌineꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ betɉən ca 
to ngolbexə naꞌ bžinən gwzon len 
ḻeꞌ. 17 Naꞌ gwseꞌeneneꞌ gwna Diozənꞌ 
benꞌ zo yobanꞌ: —Benganꞌ Xiꞌiṉaꞌ, 
benꞌ chacdaꞌ cẖei, ḻechguaḻe cheba 
chezaquəꞌəlažaꞌa ḻeꞌ.

Gwloꞌoyeḻəꞌ gwxiyeꞌenəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ goneꞌ deꞌe mal

4 �Naꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ benən 
par nicẖ gwyeɉ Jesoꞌosənꞌ 

latɉə dašənꞌ, par nicẖ gwloꞌoyeḻəꞌ 
gwxiyeꞌenəꞌ ḻeꞌ goneꞌ deꞌe malənꞌ.

2
 Naꞌ bitobi gwdao Jesoꞌosənꞌ lao 

cẖoa ža cẖoa yel, naꞌ catəꞌ gwde 
deꞌe cẖoa žanəꞌ gwdoneꞌ. 3 Naꞌ 
gwxiyeꞌenəꞌ bgüiguəꞌən ganꞌ zo 
Jesoꞌosənꞌ, gožəꞌən ḻeꞌ: —Šə lenꞌ 
nacoꞌ Xiꞌiṉ Diozənꞌ, gož yeɉ quinga 
yesyəꞌəyaquən yetxtil.
4

 Nach gož Jesoꞌosənꞌ ḻen: —
Nyoɉczə Xtižəꞌ Diozənꞌ nan: “Caguə 
yeḻəꞌ guao naꞌazənꞌ əbane chioꞌo 
beṉacẖ sino ḻeczə chyažɉecho 
yoguəꞌəḻoḻ dižəꞌ deꞌen na Diozənꞌ 
par əbancho.”

5
 Naꞌ gwcẖeꞌ gwxiyeꞌenəꞌ ḻeꞌ yicẖɉoꞌ 

yoꞌodaoꞌ əblao cẖe chioꞌo beṉəꞌ 
Izrael deꞌen zo Jerosalenṉəꞌ naꞌ 
gwlequən ḻeꞌ ganꞌ ḻeꞌezelaogüe naquə 
sibə. 6 Naꞌ gožən ḻeꞌ: —Šə lenꞌ nacoꞌ 
Xiꞌiṉ Diozənꞌ bexitəꞌ nga par cheꞌelə, 
laꞌ nyoɉczən ḻeꞌe Xtižəꞌ Diozənꞌ nan:

Eseḻəꞌ Diozənꞌ angl cẖeꞌ caꞌ par 
əsaꞌacleneꞌ leꞌ, naꞌ əsoꞌoxe̱ꞌe leꞌ 
par nicẖ bito əcẖegoꞌo no yeɉ.

7
 Naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ gwxiyeꞌenəꞌ: —

Ḻeczə canꞌ nyoɉən ḻeꞌe Xtižəꞌ Diozənꞌ, 
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nan: “Bito con goncho X̱ancho 
Diozənꞌ prueb šə ḻeineꞌ canꞌ neꞌenəꞌ.”

8
 Naꞌ gwxiyeꞌenəꞌ gozcẖeꞌen ḻeꞌ to 

lao yaꞌa deꞌe naquə ḻechguaḻe sibə, 
naꞌ bloꞌin ḻeꞌ yoguəꞌ ṉasyon deꞌen 
zɉəchiꞌ lao yežlyonꞌ ca naquə dechgua 
yeḻəꞌ chnabiaꞌ cẖegaꞌaquənṉəꞌ. 9 Nach 
gožən ḻeꞌ: —Yoguəꞌ deꞌe quinga 
chleꞌidoꞌ nga goṉaꞌan leꞌ šə gwzo xiboꞌ 
laoguaꞌ nga par güeꞌelaogoꞌo nadaꞌ.
10

 Nach gož Jesoꞌosənꞌ ḻen: —
Gwchiꞌižəꞌ caꞌaḻə nga Satanas. 
Nyoɉczən ḻeꞌe Xtižəꞌ Diozənꞌ nan: 

“Cheyaḻəꞌ šeɉṉiꞌalažəꞌəcho tozə X̱ancho 
Diozənꞌ naꞌ tozə ḻeꞌ güeꞌelaꞌocho.”
11

 Naꞌ bebiꞌižəꞌ gwxiyeꞌenə len 
ḻeꞌ, nach besəꞌəžin baḻə angl caꞌ 
ɉseꞌecleneꞌeneꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwzolaogüeꞌ chyixɉ̱uiꞌe 
dižəꞌ güen dižəꞌ cobə cẖe Diozənꞌ
12

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwzeꞌe Jodeanꞌ 
par gwyeɉeꞌ Galileanꞌ catəꞌ beneneꞌ 
de que bade Juanṉəꞌ ližyanꞌ. 13 Naꞌ 
gwzeꞌe Nasaretənꞌ ɉsoeꞌ syoda 
Capernaum deꞌen chiꞌ choꞌa 
nisdaꞌonəꞌ do ganꞌ chiꞌ distrit deꞌen 
nziꞌ Sabolon naꞌ Neftali. 14 Naꞌ deꞌen 
ɉəyezoeꞌ syodanꞌ goc complir canꞌ 
bzoɉ deꞌe profet Isaiazənꞌ, benꞌ beꞌe 
Xtižəꞌ Diozənꞌ canaꞌ ganꞌ nan:
	 15	Ḻeꞌe gwzenag, leꞌe beṉəꞌ Galilea, 

leꞌe cui nacle beṉəꞌ Izrael,
naꞌ nitəꞌəle distrit Sabolon naꞌ 

Neftali deꞌen mbane yešḻaꞌalə 
nisdaꞌonəꞌ naꞌ yao Jordanṉəꞌ.

	 16	Ncẖoḻ yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ pero 
Diozənꞌ əseḻeꞌe to beṉəꞌ 
cueꞌe beꞌeniꞌ xen ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ.

Nacle ca beṉəꞌ guat len 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ por ni cẖe 
deꞌe malənꞌ chonḻe,

pero beꞌenəꞌ əseḻəꞌ Diozənꞌ 
yocobeꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ.

17
 Naꞌ dezd tyemp naꞌ, Jesoꞌosənꞌ 

gwzolao gwdixɉ̱uiꞌe gwneꞌ: —Ḻeꞌe 
yediṉɉe xtoḻəꞌəlenꞌ, cẖedəꞌ babžin 
ža ṉabiaꞌ Dioz benꞌ zo yobanꞌ con 
notəꞌətezə beṉəꞌ əsoꞌe latɉə.

Jesoꞌosənꞌ gwleɉeꞌ tap beṉəꞌ gwxen 
beḻ par gwsaꞌaqueꞌ disipl cẖeꞌ

18
 Naꞌ goquənꞌ lao zda 

Jesoꞌosənꞌ choꞌa Nisdaoꞌ Galileanꞌ 
bleꞌineꞌ cẖopə beṉəꞌ gwxen 
beḻ, chosoꞌozaḻeꞌe yixɉ̱w beḻ 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ ḻoꞌo nisənꞌ. 
Zɉənaquə cẖopə bišeꞌe. Toeꞌ leꞌ 
Simon Bed, naꞌ yetoeꞌ Ndres. 
19

 Nach gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻeꞌe da 
len nadaꞌ. Leꞌe nacle beṉəꞌ gwxen 
beḻ, naꞌ ṉaꞌa əgwzeɉniꞌidaꞌ leꞌe par 
nicẖ gonḻe ca soꞌombiaꞌ beṉəꞌ nadaꞌ.
20

 Naꞌ ḻeꞌe gosəꞌəbeɉyicẖɉtegaꞌaqueꞌ 
yixɉ̱w beḻ cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ nach 
ɉaꞌacleneꞌ Jesoꞌosənꞌ.
21

 Nach gwsaꞌaqueꞌ yelatəꞌ naꞌ 
ɉəsyəꞌədiꞌe Jacob len Juan cẖopə 
bišeꞌe, len xa̱gaꞌaqueꞌ Sebedeo. Žeꞌe 
to ḻoꞌo barcw chesyəꞌəyoneꞌ yixɉ̱w 
beḻ cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. Naꞌ ḻeczə 
gwṉabe Jesoꞌosənꞌ Jacobənꞌ len 
Juanṉəꞌ par žɉaꞌacleneꞌ ḻeꞌ. 22 Naꞌ 
ḻeꞌe bosyoꞌocuaꞌaṉlentieꞌ xa̱gaꞌaqueꞌ 
Sebedeonꞌ barconꞌ naꞌ ɉaꞌacleneꞌ 
Jesoꞌosənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bsed bloꞌineꞌ beṉəꞌ zan
23

 Naꞌ gozac catəꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gwyeɉeꞌ yoguəꞌ yež caꞌ zɉəchiꞌ ganꞌ 
mbane Galileanꞌ, gwzolaogüeꞌ bsed 
bloꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉəžaꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ 
caꞌ ganꞌ gwsoꞌelaoꞌ beṉəꞌ Izrael caꞌ 
Diozənꞌ. Naꞌ gwdixɉ̱uiꞌe dižəꞌ güen 
dižəꞌ cobənꞌ de que Diozənꞌ ṉabiꞌe 
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con notəꞌətezə beṉəꞌ əsoꞌe latɉə. Naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chseꞌi gwde gwde yižgüeꞌ. 24 Naꞌ 
gosəꞌ gwlalɉə yoguəꞌ deꞌen ben 
Jesoꞌosənꞌ doxenḻə ṉasyon Siria. 
Nach beṉəꞌ Siria caꞌ ɉsoꞌe yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsaꞌacšene laogüeꞌenəꞌ, 
beṉəꞌ caꞌ chseꞌi zan cḻas yižgüeꞌ naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chseꞌey chesəꞌəla, naꞌ len 
beṉəꞌ caꞌ zɉəyoꞌo zɉəyaz deꞌe x̱ioꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌ, naꞌ len beṉəꞌ 
caꞌ chsaꞌaz šon, naꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənat 
to part cuerp cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. Naꞌ 
beyoneꞌ yoguəꞌətegaꞌaqueꞌ. 25 Naꞌ 
zan beṉəꞌ zaꞌac distrit cẖe Galilea, 
naꞌ beṉəꞌ zaꞌac yež caꞌ ganꞌ nziꞌ 
Decapolis, naꞌ beṉəꞌ zaꞌac syoda 
Jerosalenṉəꞌ, naꞌ beṉəꞌ zaꞌac yež 
caꞌ yeḻaꞌ distrit cẖe Jodea, nach 
beṉəꞌ zaꞌac yešḻaꞌa yao Jordanṉəꞌ 
ɉəsəꞌənaogüeꞌ ḻeꞌ.

Dižəꞌ deꞌen bsed bloꞌi Jesoꞌosənꞌ to 
lao yaꞌa bloꞌineꞌ nonꞌ zɉəzo mbalaz

5 �Naꞌ Jesoꞌosənꞌ catəꞌ bleꞌineꞌ 
beṉəꞌ zan zɉənžag, gwloeꞌ 

gwchiꞌe to lao yaꞌa. Naꞌ gosəꞌəbiguəꞌ 
disipl cẖeꞌ caꞌ ganꞌ chiꞌenəꞌ. 2 Nach 
gwzolao bsed bloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, 
gwneꞌ:

3
 —Leꞌe chacbeꞌile de que 

chyažɉele gaquəlen Diozənꞌ leꞌe, 
zole mbalaz cẖedəꞌ bachoꞌele latɉə 
chnabiaꞌ Diozənꞌ leꞌe.
4

 Naꞌ leꞌe zole trist ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ por ni cẖe 
xtoḻəꞌəle caꞌ, mbalaz sole cẖedəꞌ 
Diozənꞌ yeyonxenḻažeꞌe leꞌe.

5
 Naꞌ leꞌe laogüe deꞌen chzexɉ̱w 

yicẖɉle len Diozənꞌ naꞌ len 
beṉacẖənꞌ, mbalaz sole cẖedəꞌ 
Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ gaquə güen 
cẖele canꞌ baben Diozənꞌ lyebe.

6
 Naꞌ leꞌe chzelažəꞌəchguale gacle 

beṉəꞌ güen lao Diozənꞌ, zole mbalaz 
cẖedəꞌ Diozənꞌ bachacleneꞌ leꞌe par 
nicẖ gacle beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ.
7

 Naꞌ leꞌe cheyašəꞌəlažəꞌəle beṉəꞌ 
yoblə, mbalaz zole cẖedəꞌ ḻeczə caꞌ 
Diozənꞌ cheyašəꞌ chežiꞌilažeꞌe leꞌe.

8
 Naꞌ leꞌe banacle beṉəꞌ laꞌaždaoꞌ 

xiꞌilažəꞌ, zole mbalaz cẖedəꞌ 
žɉəyezole txen len Diozənꞌ.

9
 Naꞌ leꞌe chogoꞌole yeḻəꞌ 

chxenḻažəꞌ cẖe beṉəꞌ lɉuežɉle caꞌ 
chesəꞌədiḻə, mbalaz zole cẖedəꞌ laꞌ 
Diozənꞌ bagwcueꞌe leꞌe ca xiꞌiṉeꞌ.
10

 Naꞌ leꞌe chosoꞌocẖiꞌ 
chosoꞌosaquəꞌ beṉəꞌ leꞌe laogüe deꞌe 
chontezle deꞌen naquə güen lao 
Diozənꞌ, zole mbalaz cẖedəꞌ choꞌele 
latɉə chnabiaꞌ Diozənꞌ leꞌe.
11

 Naꞌ catəꞌ chesəꞌəziꞌicẖižəꞌ 
beṉəꞌ leꞌe naꞌ chesəꞌəsaquəꞌəziꞌe 
leꞌe naꞌ chsoꞌe yoguəꞌ cḻaste dižəꞌ 
güenḻažəꞌ contr leꞌe por ni cẖe 
deꞌen chonḻilažəꞌəle nadaꞌ, biaꞌaczə 
sole mbalaz. 12 Cheyaḻəꞌ yeba 
yezaquəꞌəlažəꞌəchguale ḻaꞌaṉəꞌəczə 
zaꞌac deꞌe caꞌ contr leꞌe cẖedəꞌ 
Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ gaquəchgua 
deꞌe güen cẖele catəꞌ yežinḻe 
ganꞌ zoeꞌenəꞌ. Canꞌ chsoꞌone beṉəꞌ 
caꞌ leꞌe ḻeczə canꞌ gwsoꞌone deꞌe 
xa̱xtaꞌocho caꞌ deꞌe profet caꞌ beṉəꞌ 
caꞌ gwsoꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ canaꞌ.

Naccho ca zedəꞌ naꞌ ca beꞌeniꞌ 
par len beṉəꞌ žaꞌ yežlyo nga

13
 Ca zedəꞌ chaclenən par nicẖ 

caguə cuiayiꞌ no yid beləꞌ, ḻeꞌegatezə 
caꞌ leꞌe chaclenḻe par nicẖ beṉacẖənꞌ 
cui chsoꞌontequeꞌ deꞌe mal. Naꞌ 
šə zedəꞌən bitoch bi zxiꞌ naquən, 
ṉezecho bito bi gac goncho par nicẖ 
yeyaquən zxiꞌ deꞌe yoblə. Naꞌ bitoch 
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bi zaquəꞌən lete goschon fuerlə 
naꞌ əgwleɉ əgwšošɉ beṉəꞌ ḻen. Canꞌ 
gaquə len leꞌe šə cuich gonḻe canꞌ 
cheneꞌe Diozənꞌ.
14

 Ca beꞌeniꞌ chaclenən beṉəꞌ 
par chəsəꞌəṉezeneꞌ ganꞌ cheyaḻəꞌ 
žɉaꞌaqueꞌ, caꞌaczənꞌ chaclenḻe beṉəꞌ 
par chəsəꞌəṉezeneꞌ nac cheneꞌe 
Diozənꞌ soꞌoneꞌ. Naꞌ canꞌ notəꞌətezə 
beṉəꞌ chac chleꞌineꞌ to syoda xen 
deꞌen chiꞌ to lao yaꞌa, caꞌaczənꞌ 
notəꞌətezə beṉəꞌ chac chleꞌineꞌ deꞌe 
güenṉəꞌ chonḻe. 15 Catəꞌ chgualəꞌəle 
to yiꞌ bito chdosəꞌəlen žomə sino 
chdaꞌalen ḻeꞌe zeꞌe par chseꞌeniꞌin 
len yoguəꞌ beṉəꞌ žaꞌ ḻoꞌo yoꞌonəꞌ. 
16

 Naꞌ ca naquə leꞌe ža, cheyaḻəꞌ 
sotezə sole gonḻe deꞌe güenṉəꞌ 
par nicẖ yesəꞌəleꞌi beṉəꞌ ḻen naꞌ 
əsoꞌelaogüeꞌe X̱acho Diozənꞌ benꞌ zo 
yobanꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bsed bloꞌineꞌ canꞌ na 
ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ

17
 Bito gonḻe xbab de que nadaꞌ 

zaꞌa zedeyenaꞌ par nicẖ ḻei deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ naꞌ deꞌen 
bosoꞌozoɉ deꞌe profet caꞌ canaꞌ cuich 
soꞌonən žin. Zaꞌa par nicẖ gaquə 
complir yoguəꞌəḻoḻ deꞌen bsiꞌ Diozənꞌ 
xṉeze gaquə ca deꞌen bosoꞌozoɉ 
beṉəꞌ caꞌ. 18 Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, xte 
ca te cẖe yežlyo nga len deꞌe caꞌ 
chleꞌicho ḻeꞌe yobanꞌ, ni to ḻetr daoꞌ 
ni to asento deꞌen nyoɉ ḻeꞌe ḻeinꞌ cui 
ten caꞌazə xte que gaquə yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌen cheneꞌe Diozənꞌ gaquə. 19 Deꞌe 
naꞌanəꞌ yoguəꞌ deꞌe caꞌ zɉənyoɉ deꞌen 
cheneꞌe Diozənꞌ gonḻe, ḻaꞌaṉəꞌəczə 
šə ḻebeyožə to deꞌe daoꞌ, ḻegonən. 
Notəꞌətezle šə əcẖoele cui gonḻe 
canꞌ noneꞌ mendadənꞌ, naꞌ šə ḻeczə 
əgwloꞌile beṉəꞌ yoblə cui soꞌoneꞌ 

canꞌ noneꞌ mendadənꞌ, Diozənꞌ 
bito goṉeꞌ leꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ catəꞌ 
yežinḻe yobanꞌ ganꞌ chnabiꞌenəꞌ. 
Naꞌ notəꞌətezle šə gonḻe canꞌ noneꞌ 
mendadənꞌ naꞌ šə ḻeczə gwloꞌile 
beṉəꞌ yoblə soꞌoneꞌ canꞌ noneꞌ 
mendadənꞌ, Diozənꞌ goṉeꞌ leꞌe yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ catəꞌ yežinḻe yobanꞌ ganꞌ 
chnabiꞌenəꞌ. 20 Echniaꞌ leꞌe, beṉəꞌ 
fariseo caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi ḻeinꞌ bito zɉənaquə 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ güen lao 
Diozənꞌ. Naꞌ šə yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ 
bito gaquəchən güen lao Diozənꞌ 
cle ca cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ, bito yežinḻe 
yobanꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ chnabiꞌe.

Choncho deꞌe mal šə chžaꞌa lɉuežɉcho
21

 Naꞌ ḻeczə bsed bloꞌi Jesoꞌosənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ gwneꞌ: —Baṉezele 
canꞌ gož deꞌe Moisezənꞌ deꞌe 
xa̱xtaꞌocho caꞌ: “Cui no gotle. Naꞌ 
šə no got lɉuežɉ beṉacẖeꞌ, jostis caꞌ 
cẖoglaogüeꞌen cẖeꞌ de que cheyaḻəꞌ 
gateꞌ.” 22 Naꞌ nadaꞌ chniaꞌ leꞌe 
notəꞌətezle šə chžaꞌa lɉuežɉ beṉacẖle 
zaquəꞌəczən par gatle ca to castigw 
cẖele žaləꞌ caꞌ, naꞌ notəꞌətezle šə 
chžia chnitəꞌəle lɉuežɉle zaquəꞌəczən 
par soꞌon beṉəꞌ golə blao caꞌ 
chəsəꞌənabiaꞌ ṉasyon Izraelənꞌ 
castigw cẖelenꞌ. Naꞌ notəꞌətezle 
šə choḻgüiž lɉuežɉle dižəꞌ pesad, 
zaquəꞌəczən par yoseḻəꞌ Diozənꞌ leꞌe 
lao yiꞌ gabiḻ.

23
 Cheyaḻəꞌ socho binḻo len lɉuežɉ 

beṉacẖcho. Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə catəꞌ 
bazole ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ par əgwnežɉwle 
bi deꞌen əgwnežɉwle güeꞌelaꞌole 
Diozənꞌ, šə žɉsaꞌalažəꞌəle de que 
babenḻe contr to beṉəꞌ lɉuežɉlenꞌ, 
24

 naꞌazə cheyaḻəꞌ yocuaꞌaṉle 
šlož deꞌen noxə̱ꞌəlenꞌ. Zguaꞌatec 
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žɉəyeyeꞌexenḻe beṉəꞌ lɉuežɉlenꞌ, 
nach guaquə žɉəyenežɉwle deꞌen 
bagwleɉle par güeꞌelaꞌole Diozənꞌ.
25

 Catəꞌ to beṉəꞌ gonḻe xya cẖeꞌ naꞌ 
əcẖeꞌe leꞌe lao jostis, ḻegonḻeneꞌ regl 
binḻo lao ngoꞌole nezənꞌ par nicẖ 
naꞌ cui cẖeꞌe leꞌe lao jostisənꞌ. Šə 
bito gonḻe caꞌ ža, catəꞌ əžinḻe lao 
jostisənꞌ goneꞌ leꞌe lao naꞌ poḻsianꞌ 
par yosəꞌəžeꞌe leꞌe ližya. 26 Echniaꞌ 
leꞌe, bito yebeɉeꞌ leꞌe xte catəꞌ 
cẖixɉwle doxen deꞌen chaḻəꞌəlenꞌ.

Deꞌe malənꞌ choncho 
šə chgoꞌo xtocho

27
 Baṉezele canꞌ gwna deꞌe 

Moisezənꞌ: “Bito coꞌo xtole naꞌ bito 
cueɉyicẖɉle beꞌen cẖele o noꞌol cẖele 
par solenḻe beṉəꞌ yoblə.” 28 Naꞌ nadaꞌ 
chniaꞌ leꞌe de que notəꞌətezle šə 
chgüiale to noꞌolə naꞌ chzelažəꞌəle 
solenḻeneꞌ, banaple doḻəꞌ cẖedəꞌ 
tozəczə ca malənꞌ bachonḻe ḻoꞌo 
laꞌaždaꞌolenꞌ len deꞌen chon beṉəꞌ 
chgoꞌo xtoeꞌ.

29
 Naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ əchniaꞌ leꞌe, šə 

deꞌen chleꞌile len ɉəlaole chonən 
par nicẖ əxople gonḻe deꞌe malənꞌ, 
ncaꞌalə xṉeze žaləꞌ cui žia ɉelaolenꞌ. 
Len ncaꞌalə xṉeze cueɉlen cle ca 
cuiayiꞌile lao yiꞌ gabiḻənꞌ por ni cẖe 
ḻen. 30 Naꞌ šə deꞌen chonḻenḻe naꞌale 
caꞌ chonən par nicẖ əxople gonḻe 
deꞌe malənꞌ, ncaꞌalə xṉeze žaləꞌ cui 
žia naꞌale naꞌanəꞌ. Len ncaꞌalə xṉeze 
cẖoggaꞌaclen cle ca cuiayiꞌile lao yiꞌ 
gabiḻənꞌ por ni cẖe ḻegaꞌaquən.

Beṉəꞌ csad caꞌ bito cheyaḻəꞌ 
yesyəꞌəlaꞌa lɉuežɉgaꞌaqueꞌ

31
 Ḻeczə ṉezele canꞌ gwna deꞌe 

Moisezənꞌ: “Notəꞌətezə beṉəꞌ yeleꞌe 
noꞌol cẖeꞌenəꞌ, cheyaḻəꞌ cẖas 

to act ga güeꞌen dižəꞌ de que 
besyəꞌəleꞌenəꞌ.” 32 Naꞌ nadaꞌ əchniaꞌ 
leꞌe de que notəꞌətezle yelaꞌale noꞌol 
cẖelenꞌ, šə bito naqueꞌ to noꞌolə 
goꞌo xtoi, gonḻe par nicẖ gaqueꞌ ca 
to noꞌolə goꞌo xtoi. Naꞌ notəꞌətezle 
yošagnaꞌale len to noꞌolə beṉəꞌ 
belaꞌa benꞌ cẖei ḻeꞌ, ḻeczə tozəczə 
ca malənꞌ chonḻe len beṉəꞌ caꞌ 
chesəꞌəgoꞌo xtoi.

Jesoꞌosənꞌ bzeɉniꞌineꞌ cẖe jorament caꞌ
33

 Naꞌ ḻeczə baṉezele canꞌ gož 
deꞌe Moisezənꞌ deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ: 

“Bito əgwzole jorament lao X̱ancho 
Diozənꞌ catəꞌ ənale to deꞌen gonḻe 
šə cui gonḻe complir canꞌ nalenəꞌ. 
Catəꞌən chzole jorament lao X̱ancho 
Diozənꞌ, cheyaḻəꞌ gonḻe canꞌ chonḻe 
lyebenꞌ laogüeꞌenəꞌ.” 34 Pero naꞌ nadaꞌ 
chniaꞌ leꞌe, cuat əgwzole joramentənꞌ 
por bitəꞌətezə, nic por yoba cẖedəꞌ 
naꞌanəꞌ zo Diozənꞌ chnabiꞌe. 35 Naꞌ 
nic əgwzole joramentənꞌ por yežlyonꞌ 
cẖedəꞌ den xniꞌa Diozənꞌ. Naꞌ nic 
əgwzole joramentənꞌ por syoda 
Jerosalenṉəꞌ cẖedəꞌ naquən syoda 
cẖe Diozənꞌ benꞌ naquə ḻeꞌezelaogüe 
Rei blao. 36 Naꞌ nic gon yicẖɉlenꞌ 
testigw de que choꞌele dižəꞌ ḻi, 
cẖedəꞌ bito gaquə gonḻe par nicẖ 
yišəꞌ yicẖɉlenꞌ yeyaquən šyiš o 
yeyaquən gasɉ. 37 Cheyaḻəꞌ güeꞌele 
por dižəꞌ ḻi nicẖ cui əyažɉən əgwzole 
jorament par seꞌeɉḻeꞌe beṉəꞌ cẖele. Šə 
chyažɉən bichlə dižəꞌ deꞌe əṉale par 
seꞌeɉḻeꞌe cẖele, nacbiaꞌ gwxiyeꞌ nanꞌ 
chnabiaꞌan yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ.

Bito coꞌolažəꞌəcho 
beṉəꞌ contr cẖecho

38
 Šə to beṉəꞌ goneꞌ ziꞌ ɉelaolenəꞌ 

ṉezele de que ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
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Moisezənꞌ nan de que guaquə 
gonḻe ziꞌ ɉelaogüeꞌenəꞌ. Naꞌ šə to 
beṉəꞌ əxo̱peꞌ to leyle ḻeczə ṉezele 
de que ḻeinꞌ nan guaquə əxo̱ple to 
cẖeꞌenəꞌ. 39 Pero naꞌ nadaꞌ əchniaꞌ 
leꞌe, bito əgwžonle gon beṉəꞌ deꞌe 
mal len leꞌe. Šə to beṉəꞌ capeꞌe 
šḻaꞌa xa̱guəꞌəlenꞌ, ḻeꞌe güeꞌ latɉə 
capeꞌe deꞌen yešḻaꞌa. 40 Šə to beṉəꞌ 
cheneꞌeneꞌ əqueꞌe xcamislenꞌ laogüe 
deꞌen chaḻəꞌəle latəꞌ xmecheꞌ, 
güeꞌetele latɉə əqueꞌe len xadoṉ 
cẖelenꞌ. 41 Naꞌ šə to beṉəꞌ blao 
goneꞌ byen šeɉlenḻeneꞌ guaꞌale yoaꞌ 
cẖeꞌenəꞌ to kilometro, ḻeꞌe šeɉleneꞌ 
guaꞌalen yeto kilometro. 42 Naꞌ šə bi 
deꞌen chṉabe beṉəꞌ leꞌe, ḻeꞌe güeꞌen. 
Naꞌ ḻeꞌe cueɉe šə bi deꞌe chṉabeꞌ 
cueɉleneꞌ.

Cheyaḻəꞌ gaquecho cẖe 
beṉəꞌ contr cẖecho

43
 Naꞌ ḻeczə baṉezele canꞌ 

chəsəꞌəneꞌ: “Cheyaḻəꞌ gaquele cẖe 
beṉəꞌ migw cẖele naꞌ gueꞌile beṉəꞌ 
contr cẖele.” 44 Pero nadaꞌ əchniaꞌ 
leꞌe, ḻeꞌe gaque cẖe beṉəꞌ contr 
cẖelenꞌ, ḻeꞌe ṉabe Diozənꞌ gaquə 
deꞌe güen cẖe beṉəꞌ caꞌ chosoꞌožia 
chosoꞌonitəꞌ leꞌe. Naꞌ ḻeꞌe gon deꞌe 
güen len beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəgueꞌi leꞌe, 
naꞌ ḻeꞌe gon orasyon lao Diozənꞌ par 
beṉəꞌ caꞌ chsaꞌadəꞌ leꞌe dižəꞌ, naꞌ par 
beṉəꞌ chəsəꞌəsaquəꞌəziꞌ leꞌe. 45 Šə 
gonḻe caꞌ naꞌachənꞌ əsaꞌacbeꞌi beṉəꞌ 
de que nacle xiꞌiṉ X̱acho Diozənꞌ 
benꞌ zo yobanꞌ. Ḻeꞌenəꞌ choneꞌ ca 
chlaꞌ bgüižənꞌ par yoguəꞌəḻoḻ 
beṉəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə šə chsoꞌoneꞌ deꞌe 
güen o šə chsoꞌoneꞌ deꞌe mal. Naꞌ 
ḻeczə choneꞌ par nicẖ chac yeɉw 
par yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ žaꞌ yežlyonꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə šə zɉənaqueꞌ beṉəꞌ güen 

o šə zɉənaqueꞌ beṉəꞌ mal. 46 Šə porzə 
chaquele cẖe beṉəꞌ caꞌ chsaꞌaque 
cẖele ¿bixa zedeguaꞌatguan par 
leꞌenəꞌ? Ḻeꞌegatezə canꞌ chsoꞌon 
beṉəꞌ gocẖixɉw caꞌ, beṉəꞌ caꞌ nale 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ malchgua. 47 Naꞌ šə 
con chguaple diox beṉəꞌ lɉuežɉle 
caꞌazə ¿əchonḻe xbabənꞌ de que 
chonchle güen cle ca beṉəꞌ yoblə? 
Bito chonchle güen. Canꞌ chsoꞌon 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ, 
con beṉəꞌ lɉuežɉgaꞌaqueꞌ naꞌazə 
chesəꞌəguapeꞌ diox. 48 Cheyaḻəꞌ 
gacle beṉəꞌ šaoꞌ ca beṉəꞌ šaoꞌ beṉəꞌ 
güenṉəꞌ naquə X̱acho Diozənꞌ benꞌ 
zo yobanꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bloꞌineꞌ naquənꞌ 
cheyaḻəꞌ goncho caridanꞌ

6 �Ḻeꞌe gon deꞌen naquə deꞌe 
güen pero caguə parzə nicẖ 

yesəꞌəleꞌi beṉəꞌ canꞌ chonḻenꞌ naꞌ 
soꞌelaogüeꞌe leꞌe, cẖedəꞌ šə chonḻe 
caꞌ bito güeꞌelaoꞌ X̱acho Diozənꞌ 
benꞌ zo yobanꞌ leꞌe. 2 Deꞌe naꞌanəꞌ 
šə bi deꞌen cheneꞌele əgwnežɉwle 
to beṉəꞌ par gaquəlenḻeneꞌ, ḻeꞌe 
əgwnežɉon pero caguə parzə nicẖ 
yesəꞌəṉeze beṉəꞌ canꞌ chonḻenꞌ 
naꞌ əsoꞌelaogüeꞌe leꞌe. Beṉəꞌ 
goxo̱ayag caꞌ chəsəꞌənežɉueꞌ bi 
deꞌen chəsəꞌənežɉueꞌ beṉəꞌ do 
ḻoꞌo yoꞌodaꞌonəꞌ naꞌ do lao 
lcueꞌ parzə nicẖ əsoꞌelaoꞌ beṉəꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, 
bagwyeɉlaoczəgaꞌaqueꞌenəꞌ pero 
Diozənꞌ bito güeꞌelaogüeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ. 3 Pero naꞌ leꞌe ža, šə 
bi deꞌen əgwnežɉwle to beṉəꞌ par 
gaquəlenḻeneꞌ, bito coꞌole beꞌ lban 
ca deꞌen chonḻe. 4 Gonḻen ca cui 
əsaꞌacbeꞌi benəꞌ naꞌ cui soꞌelaogüeꞌe 
leꞌe. X̱acho Diozənꞌ benꞌ chleꞌi 
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yoguəꞌ deꞌen choncho güeꞌelaogüeꞌe 
leꞌe.

Bsed bloꞌi Jesoꞌosənꞌ nac 
cheyaḻəꞌ goncho orasyon

5
 Catəꞌ gonḻe orasyon bito gonḻen 

canꞌ chsoꞌon beṉəꞌ goxo̱ayag 
caꞌ. Ḻegaꞌaqueꞌ chəsyəꞌəbeineꞌ 
chəsəꞌəzecheꞌ chsoꞌoneꞌ orasyon 
ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ 
ganꞌ chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ 
naꞌ do squin lquey, chsoꞌoneꞌ 
orasyonṉəꞌ par chesəꞌəleꞌi beṉəꞌ 
canꞌ chsoꞌoneꞌenəꞌ. Deꞌe ḻi chniaꞌ 
leꞌe, bagwyeɉlaoczəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
naꞌ Diozənꞌ bito güeꞌelaogüeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ. 6 Naꞌ catəꞌ gonḻe orasyon 
ḻeꞌe yeyoꞌo ḻoꞌo yoꞌo cẖele naꞌ 
əgwseyɉwle puertənꞌ, naꞌ gonḻe 
orasyonṉəꞌ lao X̱acho Diozənꞌ benꞌ 
cui chleꞌicho. Naꞌ X̱acho Diozənꞌ 
benꞌ chleꞌi yoguəꞌ deꞌe choncho ḻeꞌ 
güeꞌelaogüeꞌe leꞌe.

7-8
 Ca naquə beṉəꞌ caꞌ cui 

zɉənombiaꞌ Diozənꞌ, catəꞌ 
chsoꞌoneꞌ orasyon chsoꞌechgüeꞌ 
dižəꞌ. Chsoꞌoneꞌ xbab laogüe 
deꞌen chsoꞌechgüeꞌ dižəꞌ Diozənꞌ 
əgwzenagueꞌ cẖegaꞌaqueꞌ. Bito 
gonḻe canꞌ chsoꞌoneꞌenəꞌ. Ca naquə 
X̱acho Diozənꞌ, baṉezczeneꞌ bi 
deꞌen chyažɉele zeꞌe ṉableleneꞌen. 
9

 Quinganꞌ gonḻe orasyonṉəꞌ:
X̱atoꞌ beṉəꞌ zo yoba, chṉabtoꞌ 

yoguəꞌəḻoḻ beṉacẖənꞌ 
əsoꞌelaogüeꞌe leꞌ.

	 10	Chṉabtoꞌ gonoꞌ par nicẖ beṉəꞌ 
zan əsoꞌe latɉə ṉabiꞌo ḻegaꞌaqueꞌ.

Gaquəšga canꞌ cheꞌendoꞌonəꞌ lao 
yežlyo nga, canꞌ chac yobanꞌ.

	 11	Beṉšga ṉaꞌa deꞌe gaotoꞌ tža tža.
	 12	Naꞌ beziꞌixenšga cẖetoꞌ cẖedəꞌ 

ḻeczə cheziꞌixentoꞌ cẖe 

saꞌalɉuežɉ beṉacẖtoꞌonəꞌ 
bitəꞌətezə deꞌen chsoꞌoneneꞌ 
netoꞌ.

	 13	Naꞌ bito goꞌo latɉə gaquə 
deꞌe ṉabiaꞌ netoꞌ len xbab 
cẖetoꞌonəꞌ par gontoꞌ deꞌe 
malənꞌ,

mas bcuasəꞌ bcueꞌeɉ netoꞌ len 
gwxiyeꞌenəꞌ.

Leꞌenəꞌ chnabiꞌo naꞌ napoꞌ yeḻəꞌ 
guac

naꞌ napoꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ par 
zeɉḻicaṉe. Amen.

14
 Naꞌ šə cheziꞌixenḻe xtoḻəꞌ 

saꞌalɉuežɉ beṉacẖlenꞌ bitəꞌətezə 
deꞌen chsoꞌoneneꞌ leꞌe, ḻeczə 
goziꞌixen X̱acho Diozənꞌ benꞌ zo 
yobanꞌ xtoḻəꞌəlenꞌ. 15 Pero naꞌ šə 
leꞌe bito cheziꞌixenḻe cẖe saꞌalɉuežɉ 
beṉacẖlenꞌ, ḻeczə caꞌ X̱acho Diozənꞌ 
bito yeziꞌixeneꞌ cẖelenꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bzeɉniꞌineꞌ naquənꞌ 
cheyaḻəꞌ goncho catəꞌ socho sin cui 

yeꞌeɉ gaocho par güeꞌelaꞌocho Diozənꞌ
16

 Naꞌ catəꞌən chzole sin cui cheꞌeɉ 
chaole par nicẖ choꞌelaꞌole Diozənꞌ 
bito gon choꞌalaolenꞌ ca choꞌalao 
beṉəꞌ chegüinchgüei canꞌ chsoꞌon 
beṉəꞌ goxo̱ayag caꞌ. Ḻegaꞌaqueꞌ 
chsoꞌonḻizəgaꞌaqueꞌ ca beṉəꞌ 
chegüineꞌe parzə nicẖ chsaꞌacbeꞌi 
beṉacẖənꞌ de que niteꞌe cui zɉəneꞌeɉ 
zɉənaogaꞌaqueꞌ. Deꞌe ḻi əchniaꞌ 
leꞌe bagwyeɉlaoczəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
naꞌ Diozənꞌ bito güeꞌelaogüeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ. 17 Pero naꞌ leꞌe catəꞌ zole 
sin cui neꞌeɉ naole par choꞌelaꞌole 
Diozənꞌ, ḻeꞌe əgwpaꞌa yicẖɉle naꞌ 
xalaꞌanḻe. 18 Ḻegon caꞌ par nicẖ cui 
əsaꞌacbeꞌi beṉacẖənꞌ de que zole 
sin cui neꞌeɉ naole. Tozə X̱acho 
Diozənꞌ benꞌ cui chleꞌicho ṉezeneꞌ 
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canꞌ chonḻe. Naꞌ X̱acho Diozənꞌ 
benꞌ chleꞌi yoguəꞌ deꞌe choncho 
güeꞌelaogüeꞌe leꞌe.

Quinganꞌ cheyaḻəꞌ goncho par 
nicẖ gatəꞌ cẖecho deꞌen cui te 

cẖei ganꞌ chnabiaꞌ Diozənꞌ
19

 Bito gwtoble deꞌe zan deꞌe 
zaqueꞌe naꞌ deꞌe xoche lao zole 
yežlyo nga, laꞌ yesəꞌəbiayiꞌin. Baḻən 
chsaꞌalɉən bia daoꞌ naꞌ chsaꞌob 
ḻegaꞌaquən, naꞌ yebaḻən chzen no 
xcẖeꞌi, naꞌ ḻeczə chaš beṉəꞌ bguan 
naꞌ soꞌe yesəꞌəqueꞌe bi deꞌen deilenꞌ. 
20

 Ḻeꞌe gon par nicẖ goṉ Diozənꞌ 
deꞌe šaoꞌ deꞌe güenchlə cẖele deꞌe 
cui te cẖei catəꞌ yežinḻe yobanꞌ ganꞌ 
zoeꞌenəꞌ, cẖedəꞌ naꞌ bito galɉə bia 
daoꞌ par əsaꞌob ḻen, naꞌ nic sen 
xcẖeꞌi par cuiayiꞌin, naꞌ nic gaquə 
šoꞌo beṉəꞌ bguan par əqueꞌen. 
21

 Ganꞌ de deꞌen chaquele cẖei nanꞌ 
zo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ.

Žia ɉelaochonꞌ par chleꞌicho
22

 Žia ɉelaochonꞌ par chleꞌicho. 
Con šə bito bi chaquən chleꞌiczecho 
binḻo. 23 Pero šə ncẖoḻ ɉelaochonꞌ 
bito chleꞌicho. Caꞌaczənꞌ naquən 
len yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ šə nacle 
beṉəꞌ laꞌaždaoꞌ güen yoꞌo beꞌeniꞌ 
cẖe Diozənꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ, 
pero šə nacle beṉəꞌ mal ncẖoḻ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ. Deꞌe ḻi ḻechguaḻe 
ncẖoḻ yicẖɉlaꞌaždaoꞌ leꞌe cui 
chzenagle cẖe Diozənꞌ.

Bito gaquə gaquecho cẖe Diozənꞌ naꞌ 
gacteicho cẖe bien cẖechonꞌ tšiꞌizə
24

 Notono no gaquə so liž cẖopə 
xa̱n žin par gaqueꞌ xmosgaꞌaqueꞌ 
tšiꞌizə, cẖedəꞌ laꞌ šə goneꞌ caꞌ 
gueꞌineꞌ to xa̱n žinṉəꞌ naꞌ gaqueneꞌ 

cẖe yetoeꞌ, o goneꞌ žin cẖe toeꞌ do 
yicẖɉ do lažeꞌe naꞌ bito bi respet 
gapeꞌ par xa̱neꞌen yeto par goneꞌ 
xšineꞌenəꞌ. Ḻeczə canꞌ leꞌe bito 
gaquə gonḻe xšin Diozənꞌ do yicẖɉ 
do lažəꞌəle naꞌ gonte xšinḻe par 
gacle beṉəꞌ gwniꞌa.

Diozənꞌ chgüia chyeꞌ 
chioꞌo naccho xiꞌiṉeꞌ

25
 Deꞌe naꞌanəꞌ chniaꞌ leꞌe, bito 

cuec yicẖɉle tlaozə deꞌen yeꞌeɉ 
deꞌen gaole lao mbanḻe. Naꞌ 
ḻeczə caꞌ cuerp cẖelenꞌ bito cuec 
yicẖɉle tlaozə deꞌen guacwlenꞌ. 
Zaquəꞌəch yeḻəꞌ mban cẖelenꞌ ca 
yeḻəꞌ guaonꞌ. Ḻeꞌegatezə caꞌ cuerp 
cẖelenꞌ zaquəꞌəchən ca xalaꞌanḻenꞌ. 
26

 Ḻegontoš xbab cẖele, ca naquə 
bia caꞌ zɉəžia x̱ileꞌe bito chsaꞌazəb 
naꞌ bito chəsyəꞌəlapəb naꞌ nic bi 
daꞌa xoaꞌ cẖegaꞌaquəb zo, pero naꞌ 
chguaoczə X̱acho Diozənꞌ benꞌ zo 
yobanꞌ ḻegaꞌaquəb. Naquəchxenꞌ 
zaquəꞌ leꞌe ca bia caꞌ zɉəžia x̱ileꞌenəꞌ. 
27

 Naꞌ ni tole bito gaquə yostoṉ 
cuinḻe gašɉə metr šə con cueꞌe 
yicẖɉle ətoṉle.

28
 Naꞌ ¿bixcẖenꞌ chbec yicẖɉle cẖe 

xalaꞌanḻe? Ḻegontoš xbab ca naquə 
yeɉ sosenṉəꞌ chesəꞌəchaꞌoczən, len 
bitobi žin chsoꞌonən, nic chsaꞌalɉən 
do. 29 Naꞌ əchniaꞌ leꞌe, Salomonṉəꞌ 
goqueꞌ lachəꞌ xoche juisy, pero 
bito bžinḻažeꞌe xalaꞌaneꞌenəꞌ ca 
yeḻəꞌ xoche cẖe yeɉ sosen caꞌ. 
30

 Diozənꞌ noneꞌ xoche yixə̱ꞌ deꞌen 
ze yoba len to termzə zen nach 
chosoꞌozeyeꞌen, naquəchxe gon 
Diozənꞌ len leꞌe, güeꞌeczə yicẖɉeꞌ 
goṉeꞌ yoguəꞌəte deꞌen chyažɉele, 
leꞌe cui cheɉḻeꞌetecle de que goṉeꞌ 
deꞌen chyažɉele. 31 Leꞌe ža, bitoch 
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cuec yicẖɉle cẖe bi deꞌen chyažɉele 
ənalizle: “¿Binꞌ yeꞌeɉ gaocho naꞌ 
binꞌ gacwcho?” 32 Con por deꞌe 
caꞌazənꞌ zɉəchiꞌ yicẖɉ beṉəꞌ caꞌ 
cui chsoꞌonḻilažəꞌ Diozənꞌ, cẖe 
deꞌen əseꞌeɉ əsaꞌogüeꞌ naꞌ cẖe 
xalaꞌangaꞌaqueꞌ. Pero naꞌ X̱acho 
Diozənꞌ benꞌ zo yobanꞌ, ṉezczeneꞌ 
yoguəꞌ deꞌe caꞌ chyažɉele. 33 Deꞌen 
güeꞌelažəꞌəle, güeꞌele latɉə par nicẖ 
Diozənꞌ ṉabiꞌe leꞌe, naꞌ güeꞌelažəꞌəle 
gonḻe deꞌen na Diozənꞌ naquə güen. 
Naꞌ yoguəꞌ deꞌe caꞌ deꞌen chyažɉelenꞌ 
goṉczə Diozənꞌ ḻen, deꞌen yeꞌeɉ 
deꞌen gaolenꞌ, naꞌ xalaꞌanḻe. 34 Ḻeꞌe 
gon xbab cẖe deꞌen chac tža tža. 
Bito cuec yicẖɉle cẖe bi deꞌen gaquə 
gwxe̱ güižɉ, laꞌ guatəꞌəczə deꞌe zan 
deꞌe cuec yicẖɉcho cẖei catəꞌ əžin 
žanꞌ.

Bito zaquəꞌəcho par əṉacho cẖe 
beṉəꞌ de que zɉənapeꞌ doḻəꞌ

7 �Bito gonḻe xbab de que 
zaquəꞌəle par əṉale cẖe beṉəꞌ 

de que zɉənapeꞌ doḻəꞌ. Šə əṉale 
cẖegaꞌaqueꞌ de que zɉəṉapeꞌ doḻəꞌ 
ḻeczə caꞌ əna Diozənꞌ cẖele de que 
naple doḻəꞌ. 2 Canꞌ chosbagueꞌele 
beṉəꞌ de que zɉənapeꞌ doḻəꞌ 
ḻeꞌegatezəczə canꞌ yosbagueꞌe 
Diozənꞌ leꞌe de que naple doḻəꞌ. Con 
canꞌ chonḻe len beṉəꞌ, ḻeꞌegatezə 
canꞌ gon Diozənꞌ len leꞌe. 3 Chleꞌile 
güeꞌ daoꞌ deꞌen žia cožəꞌ beṉəꞌ 
lɉuežɉle, naꞌ cabi cheleꞌile güeꞌ xen 
deꞌen žia cožəꞌəlenꞌ. 4 Cheꞌ beṉəꞌ 
lɉuežɉle: “Beꞌe latɉə gonaꞌ rmech 
güeꞌ daonꞌ deꞌen žia cožoꞌonəꞌ”, naꞌ 
bito chonḻe rmech güeꞌ xen deꞌen 
žia cožəꞌəlenꞌ. 5 ¡Beṉəꞌ goxo̱ayag 
leꞌe! Zguaꞌatec ḻeꞌe gon rmech 
güeꞌ xenṉəꞌ deꞌen žia cožəꞌəlenꞌ naꞌ 

techlə əṉezele naquənꞌ gonḻe rmech 
güeꞌ daonꞌ deꞌen žia cožəꞌ beṉəꞌ 
lɉuežɉlenꞌ.

6
 Pero naꞌ bito güeꞌetezle xtižəꞌ 

Diozənꞌ len beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonczə 
yicẖɉlaogaꞌaqueꞌ cui chseꞌeneneꞌ 
yosoꞌozenagueꞌ cẖei, cẖedəꞌ laꞌ 
guacte soꞌoneneꞌ leꞌe znia canꞌ 
chon becoꞌ catəꞌən choꞌexa̱xɉ̱chob 
deꞌen cui choꞌolažəꞌəb. Naꞌ šə 
güeꞌetezle xtižəꞌ Diozənꞌ len beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonczə yicẖɉlaogaꞌaqueꞌ 
cui chseꞌeneneꞌ yosoꞌozenagueꞌ 
cẖei, con yosəꞌəleɉ yosoꞌošošɉeꞌ 
dižəꞌ deꞌen güeꞌelengaꞌacleneꞌenəꞌ 
canꞌ chsoꞌon coš caꞌ len deꞌen cui 
chseꞌeneꞌeb əsaꞌob.

Ḻeꞌe ṉabe Diozənꞌ bi deꞌen 
əṉabeleneꞌ laꞌ goṉczeꞌen

7
 Bitəꞌətezə deꞌen cheneꞌecho 

gaquə, de deꞌe goncho par nicẖ 
gaquən. Šə to deꞌe cheneꞌecho 
soꞌoṉ beṉəꞌ chioꞌo, chṉabchon. 
Šə to deꞌe cheneꞌecho əželecho, 
chyilɉchon. Šə puert deꞌen 
cheneꞌecho əsalɉo beṉəꞌ, chṉecho 
choꞌa puertənꞌ par nicẖ chsalɉueꞌ. 
Naꞌ caꞌaczənꞌ cheyaḻəꞌ yeꞌecho 
Diozənꞌ catəꞌən de deꞌen cheneꞌecho 
gaquə. 8 Naꞌ notəꞌətezcho šə bi 
deꞌe chṉabechoneꞌ goṉeꞌ, laꞌ deꞌe 
goṉczeꞌenəꞌ. Naꞌ notəꞌətezcho šə bi 
deꞌen chṉabechoneꞌ əgwzeɉniꞌineꞌ 
chioꞌo, əgwzeɉniꞌiczeneꞌ. Naꞌ 
notəꞌətezcho šə chṉabechoneꞌ gaquə 
to deꞌen cheneꞌecho gaquə canꞌ 
chon beṉəꞌ chṉeꞌ choꞌa puertənꞌ, laꞌ 
deꞌe gaquəczənꞌ.

9
 Naꞌ leꞌe nacle xa̱ bidaoꞌ, 

šə xiꞌiṉlenꞌ əṉabeboꞌ leꞌe 
yetxtil ¿əgwnežɉwleboꞌ to yeɉ? 
10

 Naꞌ šə əṉabeboꞌ leꞌe to beḻ yaꞌa 
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¿əgwnežɉwleboꞌ to beḻ bia nxobə 
ḻeꞌi? Cle bito gonḻe caꞌ. 11 Leꞌe nacle 
beṉəꞌ mal pero ṉezele chnežɉwle 
xiꞌiṉlenꞌ deꞌe güen. Naquəchxe güen 
gon X̱acho Diozənꞌ benꞌ zo yobanꞌ 
len beṉəꞌ chṉab laogüeꞌenəꞌ bi deꞌen 
chyažɉeneꞌ.
12

 Naꞌ canꞌ naquən, con yoguəꞌ 
deꞌe güen deꞌe cheneꞌele soꞌon 
beṉacẖənꞌ len leꞌe caꞌatezəczənꞌ 
cheyaḻəꞌ gon leꞌe len ḻegaꞌaqueꞌ, 
cẖedəꞌ canꞌ na ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ naꞌ deꞌen bosoꞌozoɉ deꞌe 
profet caꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌe xtižəꞌ 
Diozənꞌ canaꞌ.

Nezənꞌ deꞌen yežin yobanꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca to nez las

13
 Lao yeḻəꞌ mban cẖechonꞌ cẖopə 

nez nanꞌ de. To nez las, naꞌ to 
nez laguəꞌ. Cheyaḻəꞌ goncho byen 
šoꞌocho to nez šaoꞌ to nez güen 
ḻaꞌaṉəꞌəczə naquən ca to nez las 
deꞌe caṉe əželən naꞌ deꞌe chaquecho 
naquən zdebə par tachon. Naꞌ 
nez malənꞌ gwxaquəꞌəleben ca to 
nez yo nez laguəꞌ cẖedəꞌ chpein 
chioꞌo par nicẖ yežincho gabiḻənꞌ 
ganꞌ saquəꞌəziꞌicho zeɉḻicaṉe. 
Pero beṉəꞌ zan bazɉəyoꞌe nez 
laguəꞌənəꞌ. 14 Nezənꞌ deꞌen yežin 
yobanꞌ ganꞌ əbancho zeɉḻicaṉe 
len Diozənꞌ gwxaquəꞌəleben ca 
to nez las deꞌe caṉe əželən naꞌ 
deꞌe chaquecho naquən zdebə 
par tachon. Deꞌe naꞌanəꞌ baḻga 
beṉəꞌ chəsyəꞌəželeneꞌen par 
chɉəsəꞌənaogüeꞌen.

Segon canꞌ naquə frot deꞌe chbia to 
to yaguənꞌ ṉezecho bi cḻas yaguənꞌ
15

 Cheyaḻəꞌ gapcho cuidad par 
nicẖ cui šeɉḻeꞌecho xtižəꞌ beṉəꞌ 

caꞌ chsoꞌonḻažeꞌe chəsəꞌəneꞌ de 
que xtižəꞌ Diozənꞌ chəsəꞌəyixɉ̱uiꞌe. 
Xochechguanꞌ chsoꞌe dižəꞌənəꞌ par 
chosoꞌopeineꞌ chioꞌo, chseꞌeneneꞌ 
goncho xbab de que zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
güen. Pero ḻegaꞌaqueꞌ zɉənaqueꞌ 
beṉəꞌ laꞌaždaoꞌ mal naꞌ chseꞌeneneꞌ 
yosoꞌožiayiꞌe chioꞌo. 16 Segon 
canꞌ naquə frot deꞌe chbia to to 
yaguənꞌ ṉezecho bi cḻas yaguənꞌ. 
Caꞌaczənꞌ gacbeꞌiczecho de que 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəxo̱ayagueꞌ, segon 
canꞌ chsoꞌoneꞌ naꞌ binꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌ beṉəꞌ. Ca naquə yag 
yešənꞌ bito chbian obas, naꞌ nic 
yag bcẖoꞌonənꞌ chbian yixg̱üio. 
17

 Naꞌ deꞌen naquə yag güen, frot 
güenczə chbian naꞌ deꞌe cui naquə 
güen ḻeczə bito chbian frot güen. 
18

 Yag frot güenṉəꞌ bito chbian frot 
deꞌe cui naquə güen, naꞌ ḻeczə to 
yag frot deꞌen cui naquə güen bito 
chbian frot güen. 19 Naꞌ yoguəꞌ yag 
frot deꞌe cui chesəꞌəbian frot güen, 
yesəꞌəcẖogueꞌen naꞌ yesəꞌəzeyeꞌen. 
20

 Naꞌ gacbeꞌicho nonꞌ chəsəꞌəxo̱ayag, 
segon canꞌ chsoꞌoneꞌ naꞌ binꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ beṉəꞌ.

Caguə yoguəꞌ beṉəꞌ yesyəꞌəžineꞌ 
yobanꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ chnabiꞌe

21
 Beṉəꞌ zan chseꞌe nadaꞌ: “Nacoꞌ 

X̱anaꞌ”, pero caguə yogueꞌe 
yesyəꞌəžineꞌ yobanꞌ ganꞌ chnabiaꞌ 
Diozənꞌ. Beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon canꞌ 
chazlažəꞌ X̱aꞌ Diozənꞌ benꞌ zo 
yobanꞌ, ḻegaꞌaczeꞌenəꞌ yesyəꞌəžineꞌ 
yobanꞌ ganꞌ zoꞌenəꞌ. 22 Catəꞌ əžin ža 
yosoꞌodieꞌ cuent lao Diozənꞌ beṉəꞌ 
zan əseꞌe nadaꞌ: “X̱anaꞌ, goclen netoꞌ 
ṉaꞌa, laꞌ beṉəꞌ zan gwdixɉ̱ueꞌitoꞌ 
xtižoꞌonəꞌ. Naꞌ ḻeczə beꞌetoꞌ laꞌonəꞌ 
par bebeɉtoꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ zɉəyoꞌo 
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zɉəyaz yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ. Naꞌ 
ḻeczə beꞌetoꞌ laꞌonəꞌ par bentoꞌ 
deꞌe zan miḻagr.” 23 Pero naꞌ clar 
yapəꞌəgaꞌacaꞌaneꞌ: “Bito nombiꞌa leꞌe. 
Ḻežɉəyaꞌac caꞌaḻə leꞌe beṉəꞌ güen 
deꞌe mal.”

Cẖopə beṉəꞌ naꞌ yoꞌo 
deꞌen gwsoꞌon to toeꞌ

24
 Beṉəꞌ chzenag xtižaꞌanəꞌ 

naꞌ choneꞌ canꞌ nanṉəꞌ, 
gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca to beṉəꞌ sinꞌ 
beṉəꞌ ben ližeꞌ naꞌ gwlequeꞌ lanenꞌ 
len yeɉ gual. 25 Naꞌ goc yeɉw zil 
juisy naꞌ bchoɉchgua yaonəꞌ naꞌ 
gwyecẖɉən ližeꞌenəꞌ. Naꞌ lei bdobən 
beꞌ bdonꞌ. Pero bito gosəꞌəzoin par 
yosoꞌochixə̱n ḻen, cẖedəꞌ gwlequeꞌ 
lanenꞌ deꞌe gual. 26 Naꞌ beṉəꞌ 
chzenag xtižaꞌanəꞌ pero bito choneꞌ 
canꞌ nanṉəꞌ, gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca 
to beṉəꞌ faḻs beṉəꞌ ben ližeꞌenəꞌ faḻs 
bzoeꞌen lao yox. 27 Naꞌ goc yeɉw 
zil juisy, gwyecẖɉ beꞌ bdonꞌ naꞌ 
bchoɉchgua yao naꞌ beyožən ganꞌ zo 
ližeꞌenəꞌ. Nach bebixə̱n gwžiayiꞌin. 
Naꞌ catəꞌ gwžeꞌenəꞌ xte gwṉiṉ.
28

 Naꞌ catəꞌ beyož beꞌ Jesoꞌosənꞌ 
dižəꞌ caꞌ, beṉəꞌ zan caꞌ gwseꞌene 
xtižeꞌenəꞌ besyəꞌəbanchgüeineꞌ canꞌ 
bsed bloꞌineꞌ. 29 Naꞌ canꞌ bzeɉniꞌineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ nacbiaꞌ de que napəcheꞌ 
yeḻəꞌ chnabiaꞌ cle ca beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ to beṉəꞌ 
cheꞌi yižgüeꞌ deꞌen neꞌ ḻepr

8 �Beṉəꞌ zan zesyəꞌənaogüeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ catəꞌ beyetɉeꞌ 

yaꞌanəꞌ. 2 Nach to beṉəꞌ cheꞌi 
yižgüeꞌ deꞌen neꞌ ḻepr bgüigueꞌe lao 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ bzo xibeꞌ laogüeꞌenəꞌ 

gožeꞌeneꞌ: —X̱anaꞌ gonšguei ben par 
nicẖ yeyacdaꞌ.
3

 Nach Jesoꞌosənꞌ bḻi neꞌenəꞌ 
gwdaneꞌeneꞌ gožeꞌeneꞌ: —
Guaquəczə, beyaque.

Naꞌ ḻeꞌe beyactei beꞌenəꞌ. 4 Nach 
Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: —Ni tozə cui 
no güeꞌelenoꞌ dižəꞌ ca naquə nga 
babenaꞌ len leꞌ. Gwyeɉ lao bxo̱zənꞌ 
nicẖ leꞌineꞌ bacẖ beyacdoꞌ. Naꞌ 
bnežɉueꞌ bia yixə̱ꞌ goteꞌ lao Diozənꞌ 
canꞌ non deꞌe Moisezənꞌ mendad 
par nicẖ yesəꞌəṉeze beṉəꞌ de que 
babeyacdoꞌonəꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ xmos 
capitan beṉəꞌ Roma

5
 Naꞌ catəꞌ bežin Jesoꞌosənꞌ 

Capernaunṉəꞌ ḻeꞌe bšagte to 
capitan beṉəꞌ Roma ḻeꞌ. Naꞌ 
gotəꞌəyoineꞌ Jesoꞌosənꞌ 6 gožeꞌeneꞌ: 
—X̱anaꞌ, xmosaꞌan dieꞌ ližaꞌanəꞌ, 
chacšenchgüeineꞌ. Nat cuerp 
cẖeꞌenəꞌ naꞌ ḻechguaḻe chžaglaogüeꞌ.
7

 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ capitanṉəꞌ: 
—Saꞌalenaꞌ leꞌ naꞌ yeyonaꞌaneꞌ.

8
 Pero naꞌ capitanṉəꞌ gožeꞌeneꞌ: 

—X̱anaꞌ, bito zacaꞌa par saꞌo 
ližaꞌanəꞌ. Ngatezə ben mendad 
yeyaque xmosaꞌanəꞌ nach 
yeyaqueneꞌ. 9 Reinꞌ chnabiꞌe 
nadaꞌ pero ḻeczə nitəꞌ soḻdad cẖiaꞌ 
caꞌ naꞌ chnabiꞌagaꞌacaꞌaneꞌ naꞌ 
chosoꞌozenagueꞌ cẖiaꞌ. Catəꞌ chapaꞌa 
toeꞌ: “Gwyeɉ”, naꞌ cheɉeꞌ, naꞌ catəꞌ 
chapaꞌa yetoeꞌ: “Da nga”, naꞌ chideꞌ. 
Nach catəꞌ chapaꞌa xmosaꞌanəꞌ: 

“Deꞌe nga gonoꞌ”, naꞌ choneꞌen. Con 
benšga mendad naꞌ ṉezdaꞌ gaquə 
canꞌ naꞌonəꞌ.
10

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ bebaneneꞌ catəꞌ 
beneneꞌ xtižəꞌ capitanṉəꞌ, naꞌ gožeꞌ 
beṉəꞌ caꞌ nao ḻeꞌenəꞌ: —Deꞌe ḻiczə 
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əchniaꞌ leꞌe, notono beṉəꞌ ṉeꞌe 
žɉətiꞌa beṉəꞌ gonḻilažəꞌətec nadaꞌ 
ca benga. Ni tozə beṉəꞌ Izrael cui 
chonḻilažəꞌ nadaꞌ ca ḻeꞌ. 11 Echniaꞌ 
leꞌe, beṉəꞌ zan žaꞌ doxenḻə yežlyonꞌ 
soꞌonḻilažeꞌe nada, naꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
žɉəsyəꞌəniteꞌe txen len deꞌe 
xa̱xtaꞌocho Abraanṉəꞌ naꞌ deꞌe 
xa̱xtaꞌocho Isaaquənꞌ, naꞌ deꞌe 
xa̱xtaꞌocho Jacobənꞌ yobanꞌ ganꞌ zo 
Diozənꞌ chnabiꞌe. 12 Naꞌ ca naquə 
ṉasyon Izrael cẖechonꞌ leꞌen gwleɉ 
Diozənꞌ par ṉabiꞌe, əchoɉ beṉəꞌ zan 
bito soꞌe latɉə ṉabiꞌe ḻegaꞌaqueꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ əseḻeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ lao 
yiꞌ gabiḻənꞌ ganꞌ yesəꞌəbežyašeꞌe naꞌ 
saꞌoyeɉə leygaꞌaqueꞌenəꞌ.
13

 Gwde gwna Jesoꞌosənꞌ caꞌ nach 
gožeꞌ capitanṉəꞌ: —Guaquə yeyeɉoꞌ. 
Babeyonaꞌ xmosoꞌonəꞌ, cẖedəꞌ 
cheɉḻiꞌo cẖiaꞌ.

Naꞌ xmos capitanṉəꞌ lao or naꞌ ḻeꞌe 
beyacteineꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ taobinꞌ cẖe Bedənꞌ
14

 Naꞌ gwyeɉ Jesoꞌosənꞌ liž Bedənꞌ 
naꞌ bleꞌineꞌ taobinꞌ cẖe Bedənꞌ 
dieꞌ lao camənꞌ, naꞌ yoꞌe deꞌe 
ḻanꞌ. 15 Jesoꞌosənꞌ bexe̱ꞌe neꞌenəꞌ 
naꞌ ḻeꞌe bechoɉteꞌ deꞌe ḻanꞌ. Nach 
ḻeꞌe gwyaste noꞌolənꞌ beneꞌ deꞌe 
gwsaꞌogüeꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ beṉəꞌ zan
16

 Naꞌ catəꞌ gwxe̱n, besəꞌəžin 
beṉəꞌ ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ zɉəncẖeꞌe 
beṉəꞌ zan zɉəyoꞌo zɉəyaz deꞌe 
x̱ioꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Jesoꞌosənꞌ con beneꞌ mendad 
naꞌ besyəꞌəchoɉ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ. 
Naꞌ beyoneꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsaꞌacšenenəꞌ. 17 Canꞌ beneꞌ par 
nicẖ goc complir canꞌ bzoɉ deꞌe 

profet Isaiazənꞌ cẖeꞌ canaꞌ, nan: 
“Ḻeꞌenəꞌ yequeꞌe deꞌen chžaglaocho 
naꞌ goneꞌ ca yeyaquecho cẖe yoguəꞌ 
yižgüeꞌ.”

Canꞌ gož Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ caꞌ 
gwseꞌene žɉaꞌaclen ḻeꞌ

18
 Gwde naꞌ bleꞌi Jesoꞌosənꞌ 

babesəꞌəžin beṉəꞌ zan zɉənyecẖɉeꞌ 
ḻeꞌ, nach beneꞌ mendad len disipl 
cẖeꞌ caꞌ yesəꞌəḻagueꞌe yešḻaꞌalə 
nisdaꞌonəꞌ. 19 Naꞌ bchoɉ to benꞌ 
chsed chloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ nach bgüigueꞌe lao 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ gožeꞌeneꞌ: —Maestr, 
gwzaꞌalenaꞌ leꞌ gatəꞌətezə šeɉoꞌ.

20
 Naꞌ par nicẖ beꞌenəꞌ benyaṉeꞌe 

xbab šə deꞌe ḻiczə cheꞌeneneꞌ šeɉleneꞌ 
ḻeꞌ, naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: —Zɉəde 
liž becoyoꞌo caꞌ naꞌ ḻeczə zɉəde liž 
bia caꞌ zo x̱ileꞌe bia chaš yoba, pero 
nadaꞌ bitobi xlatɉaꞌ de ganꞌ gonaꞌ 
dezcanz ḻaꞌaṉəꞌəczə bseḻəꞌ Diozənꞌ 
nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ.
21

 Naꞌ bchoɉ yeto benꞌ nao 
deꞌen chsed chloꞌi Jesoꞌosənꞌ naꞌ 
gožeꞌeneꞌ: —X̱anaꞌ, gwzaꞌalenaꞌ 
leꞌ pero zguaꞌatec beꞌešga latɉə 
yegaꞌaṉlenaꞌ xa̱ꞌanəꞌ xte catəꞌəch 
əžin ža gateꞌ naꞌ əgwcuašaꞌaneꞌ.

22
 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: —Da 

len nadaꞌ. Beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə len 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaquenꞌ ca beṉəꞌ 
guat guaquə yesəꞌəcuašeꞌe beṉəꞌ 
guat caꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwlecžieꞌ to 
beꞌ gual lao nisdaonꞌ

23
 Gwde beꞌ Jesoꞌosənꞌ dižəꞌ caꞌ, 

gwyoꞌe ḻoꞌo barconꞌ len disipl cẖeꞌ 
caꞌ. 24 Naꞌ lao zda barconꞌ gwtas 
Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ gwzolao gwyecẖɉ to 
beꞌ gual lao nisdaꞌonəꞌ, naꞌ gwzolao 
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chož nisənꞌ ḻoꞌo barconꞌ. 25 Nach 
bosyoꞌosbaneꞌ Jesoꞌosənꞌ gwseꞌeneꞌ: 

—¡X̱antoꞌ! ¡Bosla chioꞌo! ¡Bacẖ 
chbiayiꞌicho!

26
 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

–Bito žeble. Ḻeꞌe šeɉḻeꞌech cẖiaꞌ.
Nach gwyaseꞌ ṉeꞌe chas chatəꞌ 

nisdaꞌonəꞌ nach beneꞌ mendad 
besyəꞌəbeꞌeži nisdaꞌonəꞌ len beꞌenəꞌ, 
naꞌ ḻeꞌe besyəꞌəbeꞌežiten. 27 Naꞌ 
disipl cẖeꞌ caꞌ besyəꞌəbaneneꞌ canꞌ 
beneꞌenəꞌ, nach gwseꞌ lɉuežɉgaꞌaqueꞌ: 

—Bitolɉa naquə benga con to 
beṉacẖzə, laꞌ ¿nacxa gon to beṉacẖ 
par yebecžieꞌ beꞌ gualənꞌ len 
nisdaꞌonəꞌ?

Cẖopə beṉəꞌ Gadara zɉəyoꞌo zɉəyaz 
deꞌe x̱ioꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaquenꞌ
28

 Naꞌ besəꞌəžineꞌ yešḻaꞌalə 
nisdaꞌonəꞌ, laž beṉəꞌ Gadara caꞌ. 
Naꞌ catəꞌ besyəꞌəchoɉeꞌ barconꞌ, 
besəꞌəšag cẖopə beṉəꞌ Jesoꞌosənꞌ, 
beṉəꞌ zɉəyoꞌo zɉəyaz deꞌe x̱ioꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaquenꞌ. Beṉəꞌ 
quinga banitəꞌəteꞌ capsant naꞌ 
chesəꞌəchoɉeꞌ chašeꞌ do tnezənꞌ 
gaḻəꞌəzə capsantənꞌ chsoꞌoneꞌ znia 
juisy len beṉəꞌ chesəꞌəžagueꞌ, naꞌ 
caguə no chac ta tnezənꞌ. 29 Naꞌ 
deꞌe x̱ioꞌ caꞌ gwsoꞌosyaꞌan gwseꞌen 
Jesoꞌosənꞌ: —Partlə leꞌ, naꞌ partlə 
netoꞌ, Jesoꞌos Xiꞌiṉ Dioz. ¿Ezaꞌo par 
əgwcẖiꞌi əgwsacoꞌo netoꞌ catəꞌ cuiṉəꞌ 
əžin ža əžin or par siꞌitoꞌ castigw?

30
 Naꞌ gaḻəꞌəzə chaš beṉəꞌ 

chosoꞌoyeꞌ coš zan. 31 Nach deꞌe 
x̱ioꞌ caꞌ gwsaꞌatəꞌəyoin Jesoꞌosənꞌ 
gwseꞌen ḻeꞌ: —Šə yebeɉoꞌ netoꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ quinga, 
güeꞌešgoꞌ latɉə žɉəyežoꞌotoꞌ ḻoꞌo 
laꞌaždaoꞌ coš caꞌ.

32
 Nach gož Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaquən: 

—Ḻeyechoɉ.
Nach besyəꞌəchoɉən yicẖɉlaꞌaždaoꞌ 

beṉəꞌ caꞌ naꞌ ɉəsyəꞌəžoꞌon 
ḻoꞌo laꞌaždaoꞌ coš caꞌ. Nach 
besyəꞌədiṉses coš caꞌ ḻeꞌe yaꞌa ganꞌ 
chašəbənꞌ naꞌ ɉəsyəꞌəxopəb ḻoꞌo 
nisdaꞌonəꞌ, naꞌ gwsaꞌatəb gwseꞌeɉəb 
nisənꞌ.
33

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosəꞌəyeꞌ coš 
caꞌ besaꞌacdoeꞌ naꞌ besyəꞌəžineꞌ 
syodanꞌ, ɉəsyəꞌədixɉ̱ueꞌineꞌ beṉəꞌ 
laoꞌ syodanꞌ yoguəꞌ canꞌ bagoc 
naꞌ canꞌ babesyəꞌəyaque beṉəꞌ 
caꞌ zɉəyoꞌo zɉəyaz deꞌe x̱ioꞌonəꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. 34 Nach 
yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌ syodanꞌ 
ɉaꞌaqueꞌ ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ 
catəꞌ besəꞌəžagueꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gwsaꞌatəꞌyoineꞌ ḻeꞌ yezeꞌe 
lažgaꞌaqueꞌenəꞌ.

Beyon Jesoꞌosənꞌ to beṉəꞌ nat 
to part cuerp cẖeꞌenəꞌ

9 �Nach Jesoꞌosənꞌ beyoꞌe to ḻoꞌo 
barcw len disipl cẖeꞌ caꞌ naꞌ 

besyəꞌəḻagueꞌe yešḻaꞌalə nisdaꞌonəꞌ 
par besyəꞌəžineꞌ Capernaum ganꞌ 
bazoczeꞌ. 2 Naꞌ besəꞌəžin xo̱ṉɉ beṉəꞌ 
naꞌ zɉənḻeneꞌ to beṉəꞌ nat to part 
cuerp cẖeꞌenəꞌ, zɉənxo̱eꞌeneꞌ to 
lao cam daoꞌ. Caꞌ naquə gocbeꞌi 
Jesoꞌosənꞌ de que gwsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ, 
nach gožeꞌ beṉəꞌ güeꞌenəꞌ: —
Bebei, xiꞌiṉdaoguaꞌa. Babeziꞌixenaꞌ 
xtoḻoꞌonəꞌ.

3
 Naꞌ baḻə beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 

chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ gwseꞌeneneꞌ deꞌen 
gož Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ güeꞌenəꞌ, 
naꞌ gwsoꞌoneꞌ xbab ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ gosəꞌəneꞌ: 
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—Benga chžia chniteꞌe Diozənꞌ 
laogüe deꞌen chon cuineꞌ ca Diozənꞌ.
4

 Jesoꞌosənꞌ gocbeꞌineꞌ xbabənꞌ 
chsoꞌoneꞌenəꞌ, nach gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—¿Bixcẖenꞌ chonḻe xbab malənꞌ 
caꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ? 5 Šə 
con yapaꞌaneꞌ de que babeziꞌixenaꞌ 
xtoḻeꞌenəꞌ, bito ṉezele šə napaꞌ yeḻəꞌ 
gwnabiaꞌ par yeziꞌixenaꞌan. Pero 
šə yapaꞌaneꞌ: “Gwyas naꞌ gwda”, 
guatəꞌəbiaꞌ šə napaꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌ 
par gaquə canꞌ niaꞌanəꞌ. 6 Diozənꞌ 
bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ naꞌ deꞌe 
nganꞌ gonaꞌ par nicẖ əṉezele de que 
napaꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌ lao yežlyo nga 
par yeziꞌixenaꞌ xtoḻəꞌ beṉacẖənꞌ.

Nach gožeꞌ beṉəꞌ güeꞌenəꞌ: —
Gwyas beyoa xcamoꞌonəꞌ naꞌ beyeɉ 
ližoꞌonəꞌ to šaoꞌ to güen.
7

 Naꞌ beyas beꞌenəꞌ, bezeꞌe zɉəyedeꞌ 
ližeꞌ. 8 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ besəꞌəleꞌi canꞌ 
goquənꞌ, ḻechguaḻe besəꞌəžebeꞌ. Naꞌ 
gwsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ ca naquə 
beneꞌ yeḻəꞌ guac par nicẖ Jesoꞌosənꞌ 
goc beneꞌ deꞌe caꞌ zɉənac caꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwleɉeꞌ Mationꞌ 
par goqueꞌ disipl cẖeꞌ

9
 Gwde naꞌ bezaꞌ Jesoꞌosənꞌ 

naꞌ bleꞌineꞌ to beṉəꞌ gocẖixɉw 
naꞌ leꞌ Matio, chiꞌe latɉə ganꞌ 
chcẖixɉueꞌenəꞌ. Naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gožeꞌeneꞌ: —Da len nadaꞌ.

Naꞌ Mationꞌ ḻeꞌe gwzožaꞌateꞌ 
gwyeɉleneꞌ ḻeꞌ.
10

 Naꞌ goquənꞌ chiꞌ Jesoꞌosənꞌ 
liž Mationꞌ len disipl cẖeꞌ caꞌ 
chsaꞌogüeꞌ. Naꞌ nitəꞌ beṉəꞌ zan 
beṉəꞌ gocẖixɉw caꞌ naꞌ nochlə 
beṉəꞌ güen deꞌe mal caꞌ chsaꞌoleneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. 11 Naꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ 
catəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ chiꞌ Jesoꞌosənꞌ 
txen len beṉəꞌ güen deꞌe mal caꞌ, 

gwseꞌe disipl cẖeꞌ caꞌ: —Malənꞌ 
chon maestr cẖelenꞌ cheꞌeɉ chaogüeꞌ 
txen len beṉəꞌ gocẖixɉw caꞌ naꞌ 
nochlə beṉəꞌ güen deꞌe mal beṉəꞌ 
cui chonḻentoꞌ txen.
12

 Naꞌ catəꞌ Jesoꞌosənꞌ beneneꞌ 
xtižəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Beṉəꞌ cui chsaꞌacšene 
bito chəsəꞌəyažɉeneꞌ beṉəꞌ güen 
rmech. Beṉəꞌ caꞌ chsaꞌacšene 
ḻegaꞌaqueꞌenəꞌ chəsəꞌəyažɉeneꞌ 
beṉəꞌ güen rmech. 13 Ḻešeɉ naꞌ 
ḻegwsed bi zeɉe Xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen 
nyoɉən nan: “Cheꞌendaꞌ yeyašəꞌ 
yežiꞌilažəꞌəle beṉəꞌ, caguə tlaozə 
gotle bia yixə̱ꞌ par güeꞌelaꞌole 
nadaꞌ.” Zaꞌa zedəyenaꞌ par nicẖ 
beṉəꞌ caꞌ zɉəṉezeneꞌ de que 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ güen deꞌe mal 
yesyəꞌədiṉɉeneꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ, 
pero bito zedəyenaꞌ par nicẖ 
beṉəꞌ caꞌ chsaꞌaqueneꞌ bazɉənaqueꞌ 
beṉəꞌ güen yesyəꞌədiṉɉeneꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqeꞌenəꞌ.

Chəsəꞌəṉabeneꞌ Jesoꞌosənꞌ bixcẖenꞌ 
disipl cẖeꞌ caꞌ cui chəsəꞌəniteꞌe 

sin cui əseꞌeɉ əsaꞌogüeꞌ
14

 Nach disipl cẖe Juan benꞌ bcẖoa 
nis gosəꞌəbigueꞌe lao Jesoꞌosənꞌ, 
naꞌ gwseꞌeneꞌ: —Zan las beṉəꞌ 
fariseo caꞌ naꞌ netoꞌ chzotoꞌ sin 
cui cheꞌeɉ chaotoꞌ par choꞌelaꞌotoꞌ 
Diozənꞌ. Pero disipl cẖioꞌ caꞌ chseꞌeɉ 
chsaꞌogüeꞌ. ¿Bixcẖenꞌ ža?
15

 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Catəꞌ chac to yeḻəꞌ gošagnaꞌ beṉəꞌ 
migw cẖe beꞌenəꞌ chšagnaꞌanəꞌ bito 
chəsyəꞌəgüineꞌeneꞌ sino chseꞌeɉ 
chsaꞌogüeꞌ. Naꞌ caꞌaczənꞌ naquən 
len nadaꞌ naꞌ len disipl cẖiaꞌ caꞌ, 
chseꞌeɉ chsaꞌogüeꞌ lao ṉeꞌe zoaꞌ len 
ḻegaꞌaqueꞌ. Catəꞌəchənꞌ əžin ža 
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yesəꞌəcẖeꞌexa̱xɉ̱ beṉəꞌ contr cẖiaꞌ caꞌ 
nadaꞌ canaꞌachənꞌ əchoɉ catəꞌ cuich 
əseꞌeɉ əsaꞌo disipl cẖiaꞌ caꞌ.
16

 Notono beṉəꞌ zo beṉəꞌ chcẖineꞌ 
to pedas lachəꞌ cuiṉəꞌ xo̱a nis par 
yodaꞌ xa goleꞌenəꞌ deꞌen bacẖ chyoe. 
Šə canꞌ goneꞌ, catəꞌ cẖib xeꞌenəꞌ 
yebeꞌ lachəꞌ cobənꞌ naꞌ əcẖezəchən 
ḻen. 17 Naꞌ ḻeczə notono zo beṉəꞌ 
chgueꞌe bino cobənꞌ ḻoꞌo yid golənꞌ. 
Šə goneꞌ caꞌ, bino cobənꞌ əcẖezəꞌən 
yid golənəꞌ naꞌ lalɉə binonꞌ naꞌ 
cuiayiꞌ yidənꞌ. Cle laꞌ cheyaḻəꞌ queꞌe 
bino cobənꞌ ḻoꞌo yid cobə, par nicẖ 
caꞌ bito cuiayiꞌ binonꞌ naꞌ yidənꞌ.

Gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ caꞌ par nicẖ 
bzeɉniꞌineꞌ de que bito gaquə 
yesəꞌənaogüeꞌ costombr golə 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ yesəꞌənaotieꞌ 
deꞌen chsed chloꞌineꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ xiꞌiṉ Jaironꞌ naꞌ 
noꞌolənꞌ gwdan lox xadoṉ cẖeꞌenəꞌ
18

 Naꞌ ṉeꞌe choꞌete Jesoꞌosənꞌ dižəꞌ 
quinga, bžin to beṉəꞌ gwnabiaꞌ bzo 
xibeꞌ lao Jesoꞌosənꞌ naꞌ gožeꞌeneꞌ: —
Zeꞌe gotte to xiꞌiṉaꞌ noꞌolə. Yoꞌošga 
canoꞌoboꞌ, naꞌ yebamboꞌ.
19

 Naꞌ ḻeꞌe gwzožaꞌate Jesoꞌosənꞌ 
naꞌ txen len disipl cẖeꞌ caꞌ ɉaꞌacleneꞌ 
beṉəꞌ gwnabianꞌ. 20 Naꞌ lao zɉaꞌaqueꞌ 
liž beṉəꞌ gwnabianꞌ ɉənao to noꞌolə 
ḻegaꞌaqueꞌ, beṉəꞌ bagoc šižiṉ iz 
chzoeꞌ bguaꞌa. Naꞌ beneꞌ byen 
bgüigueꞌe cožəꞌ Jesoꞌosənꞌ gwdaneꞌ 
lox xadoṉ cẖeꞌenəꞌ. 21 Laꞌ beneꞌ 
xbab ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌogüeꞌenəꞌ, 
gwneꞌ: “Con canaꞌ xadoṉ cẖeꞌenəꞌ, 
goyacczədaꞌ.” 22 Naꞌ gwyecẖɉ 
Jesoꞌosənꞌ, bleꞌineꞌ noꞌolənꞌ, naꞌ 
gožeꞌeneꞌ: —Bebei xiꞌiṉdaoguaꞌa. 
Babeyacdoꞌ cẖedəꞌ chonḻilažoꞌo 
nadaꞌ.

Naꞌ ḻeꞌe begaꞌate yižgüeꞌ deꞌen 
cheꞌi noꞌolənꞌ.

23
 Catəꞌ bžin Jesoꞌosənꞌ liž beṉəꞌ 

gwnabianꞌ, naꞌ bleꞌineꞌ beṉəꞌ zan 
zɉəžaꞌ naꞌ nitəꞌ beṉəꞌ chəsəꞌəcuež 
ca bžeɉo, naꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌanəꞌ 
chəsəꞌəbežchgüeꞌ. 24 Naꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻeꞌe yechoɉ ngalə. Bito 
nacboꞌ biꞌi guat, con chtasboꞌonəꞌ.

Pero naꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌonḻeꞌe 
cẖeꞌ. 25 Naꞌ beyož besyəꞌəbeɉeꞌ beṉəꞌ 
caꞌ fuerlə, nach gwyoꞌo Jesoꞌosənꞌ, 
bexe̱ꞌe naꞌ biꞌi noꞌolə guat daꞌonəꞌ, 
naꞌ beyasboꞌ. 26 Naꞌ ca naquə deꞌe 
güenṉəꞌ deꞌen ben Jesoꞌosənꞌ gosəꞌ 
gwlalɉə dižəꞌənəꞌ yoguəꞌ yež caꞌ 
zɉəchiꞌ do naꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ cẖopə beṉəꞌ lcẖoḻ
27

 Naꞌ catəꞌ bezaꞌ Jesoꞌosənꞌ len 
disipl cẖeꞌ caꞌ, ɉəsəꞌənao cẖopə beṉəꞌ 
lcẖoḻ ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ gwsaꞌatəꞌəyoineꞌ 
ḻeꞌ gosəꞌəṉeꞌ zižɉo gosəꞌəneꞌ: —Leꞌ 
nacoꞌ xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Rei Dabi. 
Beyašəꞌəlažəꞌəšguei netoꞌ.
28

 Naꞌ catəꞌ bežin Jesoꞌosənꞌ 
len disipl cẖeꞌ caꞌ ližeꞌenəꞌ naꞌ 
besyəꞌəyoꞌe, naꞌ ḻeczə gwsoꞌo beṉəꞌ 
lcẖoḻ caꞌ. Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —¿Echeɉḻeꞌele de que 
guac gonaꞌ par nicẖ yeleꞌilenꞌ?

Nach gwseꞌeneꞌ: —Cheɉḻeꞌetoꞌ 
X̱antoꞌ.

29
 Nach Jesoꞌosənꞌ gwdaneꞌ 

ɉlaogaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Yeleꞌile, cẖedəꞌ 
chonḻilažəꞌəle nadaꞌ.

30
 Nach besyəꞌəleꞌineꞌ. Naꞌ 

Jesoꞌosənꞌ beneꞌ mendad cui no 
əsoꞌeleneꞌ dižəꞌ ca naquə beneꞌ par 
nicẖ besyəꞌəleꞌineꞌ.
31

 Bixa naꞌ besaꞌaqueꞌ naꞌ 
gatəꞌətezə ɉaꞌaqueꞌ doxen Galileanꞌ 
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ɉəsyəꞌəyeꞌeleneꞌ beṉəꞌ dižəꞌ ca 
naquə deꞌen baben Jesoꞌosənꞌ len 
ḻegaꞌaqueꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ to beṉəꞌ mod
32

 Naꞌ catəꞌ besaꞌac beṉəꞌ caꞌ 
babesyəꞌəleꞌinəꞌ, ḻeꞌe besəꞌəžinte 
beṉəꞌ yoblə zɉəncẖeꞌe to beṉəꞌ 
mod, naꞌ yoꞌo yaz deꞌe x̱ioꞌonəꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogüeꞌenəꞌ. 33 Jesoꞌosənꞌ 
bebeɉeꞌ deꞌe x̱iꞌonəꞌ naꞌ ḻeꞌe benete 
beꞌenəꞌ. Naꞌ beṉəꞌ zan caꞌ besəꞌəleꞌi 
canꞌ goquənꞌ besyəꞌəbanchgüeineꞌ, 
naꞌ gosəꞌəneꞌ: —Chioꞌo beṉəꞌ Izrael 
deꞌe nechənꞌ bableꞌicho ca naquə 
miḻagr deꞌen chon benga.
34

 Pero naꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ 
gosəꞌəneꞌ: —Gwxiyeꞌ deꞌen chnabiaꞌ 
deꞌe x̱ioꞌ caꞌanəꞌ chaclenən ḻeꞌ par 
nicẖ chebeɉeꞌ deꞌe x̱iꞌonəꞌ.

Jesoꞌosənꞌ cheyašəꞌ 
chežiꞌilažeꞌe beṉacẖənꞌ

35
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ 

caꞌ ɉaꞌaqueꞌ yoꞌodaoꞌ cẖe to to 
yež naꞌ to to syoda ganꞌ mbane 
Galileanꞌ naꞌ gwdixɉ̱ueꞌineꞌ beṉəꞌ 
dižəꞌ güen dižəꞌ cobənꞌ canꞌ ṉabiaꞌ 
Diozənꞌ notəꞌətezə beṉəꞌ soꞌe 
latɉə. Naꞌ beyoneꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ ca 
chsaꞌacšene len bitəꞌətezə yižgüeꞌ 
deꞌen chseꞌineꞌ. 36 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
bleꞌineꞌ beṉəꞌ zan caꞌ zɉəsəꞌənao ḻeꞌ 
naꞌ beyašəꞌ bežiꞌilažeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
cẖedəꞌ gocbeꞌineꞌ chsaꞌacžeɉlažeꞌe 
naclənꞌ soꞌoneꞌ naꞌ gocbeꞌineꞌ caguə 
no zo no gaquəlen ḻegaꞌaqueꞌ len 
yoguəꞌ deꞌen chəsəꞌəžaglaogüeꞌenəꞌ. 
Gwsaꞌaqueꞌ ca xiləꞌ bianꞌ cui 
no xa̱ngaꞌaquəb zo par əgwyeꞌ 
ḻegaꞌaquəb. 37 Nach gožeꞌ disipl 
cẖeꞌ caꞌ: —Nitəꞌ beṉəꞌ zan beṉəꞌ 
yosoꞌozenagueꞌ cẖe Diozənꞌ 

catəꞌ seꞌeneneꞌ xtižeꞌenəꞌ. Naꞌ 
gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueꞌ ca to cwseš 
xen deꞌen chetobaꞌ. Naꞌ chyažɉdaꞌ 
beṉəꞌ zan əsaꞌacleneꞌ nadaꞌ, laꞌ 
to cẖopgale nitəꞌ. 38 Deꞌe naꞌanəꞌ 
ḻeṉabe X̱ancho Diozənꞌ əseḻəꞌəcheꞌ 
beṉəꞌ zanch par əsaꞌacleneꞌ chioꞌo 
yetobcho cwseš cẖeꞌenəꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwleɉeꞌ beṉəꞌ šižiṉ 
caꞌ par əsaꞌaqueꞌ apostol

10 �Jesoꞌosənꞌ betobeꞌ disipl 
cẖeꞌ caꞌ šižiṉ naꞌ bnežɉueꞌ 

ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ guac par nicẖ 
əsaꞌaqueꞌ yesyəꞌəbeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ 
zɉəyoꞌo zɉəyaz ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ 
beṉəꞌ, naꞌ par nicẖ əsaꞌaqueꞌ 
yesyəꞌəyoneꞌ beṉəꞌ bitəꞌətezə yižgüeꞌ 
deꞌen chseꞌineꞌ naꞌ bitəꞌətezəchlə 
deꞌe chsaꞌaqueneꞌ.
2

 Quinga zɉəle beṉəꞌ šižiṉ caꞌ: 
Simon benꞌ ḻeczə leꞌ Bed, naꞌ 
Ndres beṉəꞌ bišəꞌ Bedənꞌ, naꞌ xiꞌiṉ 
Sebedeonꞌ Jacob len Juanṉəꞌ, 3 naꞌ 
Lip naꞌ Bartolome, naꞌ Tomas, naꞌ 
Matio benꞌ goquə beṉəꞌ gocẖixɉw, 
naꞌ Jacob xiꞌiṉ Alfeo, naꞌ Lebeo, benꞌ 
ḻeczə leꞌ Tadeo, 4 naꞌ Simonṉəꞌ benꞌ 
ben txen len partid Cananistənꞌ, naꞌ 
Jod Iscariot benꞌ bdieꞌ Jesoꞌosənꞌ 
lao naꞌ beṉəꞌ contr caꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bseḻeꞌe disipl cẖeꞌ caꞌ 
šižiṉ ɉəsəꞌədixɉ̱uiꞌe xtižeꞌenəꞌ

5
 Naꞌ catəꞌ Jesoꞌosənꞌ bseḻeꞌe 

beṉəꞌ šižiṉ quinga ɉəsəꞌədixɉ̱uiꞌe 
xtižəꞌ Diozənꞌ, gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —
Chseḻaꞌa leꞌe žɉeꞌele xtižəꞌ Diozənꞌ 
len yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ Izrael 
caꞌ. Naꞌ bito əžɉaꞌacle laž beṉəꞌ caꞌ 
cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael, naꞌ nic 
əžɉaꞌacle yež caꞌ zɉəchiꞌ Samarianꞌ. 
6

 Ḻeꞌe žɉaꞌac porzə ganꞌ žaꞌ beṉəꞌ 
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Izrael beṉəꞌ bazɉəmbiayiꞌ cẖedəꞌ 
bitoṉəꞌ soꞌombiꞌe Diozənꞌ. 7 Ḻeꞌe 
žɉaꞌac naꞌ ḻeꞌe žɉətixɉ̱ueꞌe de que 
babžin ža Diozənꞌ benꞌ zo yobanꞌ 
ṉabiꞌe con notəꞌətezə beṉəꞌ əsoꞌe 
latɉə. 8 Ḻeꞌe yeyon beṉəꞌ chsaꞌacšene, 
naꞌ ḻeꞌe yeyon beṉəꞌ caꞌ chseꞌi 
yižgüeꞌ deꞌen neꞌ ḻepr, naꞌ ḻeꞌe 
yosban no beṉəꞌ bagwsaꞌat, naꞌ ḻeꞌe 
yebeɉ deꞌe x̱ioꞌ zɉəyoꞌo zɉəyaz ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ. Diozənꞌ babeṉeꞌ 
leꞌe yeḻəꞌ guac cẖeꞌenəꞌ dadzə par 
gonḻe deꞌe quinga, deꞌe naꞌanəꞌ ḻeꞌe 
gaclen beṉəꞌ caꞌ dadzə.

9
 Bitobi gonḻe probnid guaꞌale, 

ni mech de or, de pḻat, o de cobr 
ḻoꞌo bols mech cẖelenꞌ lao coꞌole 
nezənꞌ. 10 Naꞌ nic guaꞌale bsod, o 
yeto xcamisle, nic guaꞌale yel, naꞌ 
nic goxə̱ꞌəle garrot. Ca naquə leꞌe 
chonḻe xšinaꞌanəꞌ zaquəꞌəle par goṉ 
beṉəꞌ deꞌe yeꞌeɉ gaole ganꞌ seḻaꞌa 
leꞌenəꞌ.
11

 Naꞌ gatəꞌətezə syoda o yež 
ganꞌ əžinḻe, ḻeṉab šə zo to beṉəꞌ 
güen beṉəꞌ yebei əgüialaogüeꞌe 
leꞌe ližeꞌenəꞌ. Naꞌ naꞌatezə sole 
xte catəꞌəch yesaꞌacle. 12 Naꞌ catəꞌ 
əžinḻe ližeꞌenəꞌ, ḻeꞌe gguapeꞌ diox, 
naꞌ ḻeꞌe ṉablažəꞌ so cuezeꞌ binḻo 
len yicẖɉlaꞌaždaꞌogüeꞌenəꞌ. 13 Naꞌ šə 
naꞌ nitəꞌ beṉəꞌ chseꞌeneneꞌ yesəꞌəzo 
yesəꞌəbezəgaꞌaqueꞌ binḻo len 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ gaquə 
canꞌ əṉablažəꞌəle par yesəꞌəzo 
yesəꞌəbezəgaꞌaqueꞌ binḻo. Pero šə 
bito no zo no chon ca so cuezeꞌ 
binḻo len yicẖɉlaꞌaždaꞌogüeꞌenəꞌ, 
bito gaquə ca deꞌen 
bagwṉablažəꞌəlenꞌ. 14 Naꞌ gatəꞌətezə 
əžinḻe ga cui nono yebei əgüialao 
leꞌe, naꞌ nic əgwzenagueꞌ cẖele, 
ḻeꞌe yesaꞌac liž beꞌenəꞌ o yežənꞌ. 

Naꞌ catəꞌ yesaꞌaclenꞌ, əgwsiꞌiṉs 
ṉiꞌalenꞌ par yežib bištenꞌ deꞌen 
gwžianṉəꞌ, nicẖ əgwloꞌile beṉəꞌ caꞌ 
de que deꞌe malənꞌ chsoꞌoneꞌ cui 
chesəꞌəzenagueꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen 
choꞌelenꞌ. 15 Diozənꞌ beneꞌ par byiṉɉ 
yiꞌ naꞌ sofr lao syoda Sodomanꞌ 
naꞌ syoda Gomorranꞌ por ni cẖe 
deꞌen cui bosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ. 
Naꞌ deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe, catəꞌ əžin 
ža gon Diozənꞌ castigw zeɉḻicaṉe 
cẖe yoguəꞌ beṉəꞌ chsoꞌon deꞌe 
malənꞌ, beṉəꞌ caꞌ cui yosəꞌəgüialao 
leꞌe yesəꞌəzaquəꞌəziꞌicheꞌ clezə ca 
beṉəꞌ caꞌ gwnitəꞌ Sodomanꞌ naꞌ 
Gomorranꞌ.

Gaquə deꞌe saquəꞌəziꞌicho
16

 Ḻeꞌe gon xbab de que nadaꞌ 
əseḻaꞌa leꞌe žɉətixɉ̱ueꞌele xtižaꞌanəꞌ 
len beṉəꞌ caꞌ gwxaquəꞌəlebe ca 
bež, naꞌ leꞌe gwxaquəꞌəlebele ca 
xiləꞌ daoꞌ ladɉogaꞌaqueꞌenəꞌ, cẖedəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ seꞌeneneꞌ soꞌoteꞌ leꞌe canꞌ 
chsoꞌon bež caꞌ chsoꞌotəb xiləꞌ daoꞌ. 
Pero leꞌe cheyaḻəꞌ gacle ḻechguaḻe 
beṉəꞌ xenḻažəꞌ naꞌ ḻechguaḻe beṉəꞌ 
bib par len ḻegaꞌaqueꞌ. 17 Nitəꞌ beṉəꞌ 
soꞌone leꞌe lao naꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
caꞌ por ni cẖe deꞌen chonḻilažəꞌəle 
nadaꞌ naꞌ yesəꞌəyineꞌ leꞌe ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ ḻeꞌe cẖilɉlažəꞌ naclənꞌ gonḻe 
par nicẖ cui gacle lao naꞌ beṉəꞌ 
contr caꞌ. 18 Nach ḻeczə por ni cẖe 
deꞌen chonḻilažəꞌəle nadaꞌ nitəꞌ 
beṉəꞌ yesəꞌəcẖeꞌexa̱xɉ̱eꞌ leꞌe lao 
no goberṉador, naꞌ lao no rei. Naꞌ 
catəꞌ gaquə caꞌ güeꞌele xtižaꞌanəꞌ 
lao beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ, beṉəꞌ Izrael 
len beṉəꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael. 
19

 Pero catəꞌ yesəꞌəcẖeꞌexa̱xɉ̱eꞌ leꞌe 
lao beṉəꞌ caꞌ, bito cuec yicẖɉle nac 
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yožiꞌile xtižəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. Lao or 
naꞌatezə Diozənꞌ əgwzeɉniꞌineꞌ leꞌe 
binꞌ cheyaḻəꞌ əṉale. 20 Laꞌ caguə 
leꞌezənꞌ güeꞌele xtižaꞌanəꞌ, Spirit cẖe 
X̱acho Diozənꞌ əgwzeɉniꞌin leꞌe binꞌ 
cheyaḻəꞌ ṉale.
21-22

 Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənombiaꞌ Diozənꞌ yesəꞌəgueꞌineꞌ 
leꞌe cẖedəꞌ chonḻilažəꞌəle nadaꞌ, naꞌ 
xte no bišəꞌəle naꞌ no xa̱le soꞌoneꞌ 
leꞌe lao naꞌ beṉəꞌ par nicẖ soꞌoteꞌ 
leꞌe, naꞌ ḻeczə xte no xiꞌinḻe soꞌoneꞌ 
leꞌe lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ soꞌot leꞌe. Pero 
šə sotezə sole gonḻilažəꞌəle nadaꞌ 
xte catəꞌəch əžin ža gatle, nachənꞌ 
žɉəyezole len Diozənꞌ. 23 Šə beṉəꞌ 
nitəꞌ to yež yesyəꞌəlagueꞌ leꞌe, ḻeꞌe 
yesaꞌactele naꞌ žɉəyaꞌacle ga yoblə. 
Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ, 
naꞌ deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe bitoṉəꞌ yeyož 
güeꞌele xtižaꞌa lao yoguəꞌ beṉəꞌ 
Izrael caꞌ catəꞌən yidaꞌ deꞌe yoblə.
24

 Ṉezele canꞌ naquən catəꞌ to 
beṉəꞌ chsedeꞌ len to maestr, bito 
əṉacho naqueꞌ beṉəꞌ blaoch ca 
maestrənꞌ, naꞌ to mos bito naqueꞌ 
blaoch ca xa̱neꞌenəꞌ. 25 Naꞌ benꞌ 
chsed bito cheyaḻəꞌ goneꞌ xbab soꞌon 
beṉəꞌ güench len ḻeꞌ cle ca chsoꞌoneꞌ 
len maestr cẖeꞌenəꞌ. Ḻeꞌegatezə caꞌ 
mosənꞌ bito cheyaḻəꞌ goneꞌ xbab 
soꞌon beṉəꞌ güench len ḻeꞌ cle ca 
chsoꞌoneꞌ len xa̱neꞌenəꞌ. Nitəꞌ beṉəꞌ 
chesəꞌəneꞌ chonaꞌ txen len deꞌen 
chnabiaꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ deꞌen le 
Beelsebo. Nadanꞌ nacaꞌ X̱anḻe naꞌ 
naquəchxe yesəꞌəneꞌ cẖe leꞌe nacle 
disipl cẖiaꞌ.

Cheyaḻəꞌ žebcho castigw 
deꞌen goṉ Diozənꞌ chioꞌo

26
 Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə yosoꞌocẖiꞌ 

yosoꞌosaquəꞌ beṉəꞌ leꞌe laogüe 

deꞌen cui chseꞌeɉniꞌineꞌ de que 
chonḻe canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ bito 
žeble ḻegaꞌaqueꞌ. Guaquə canꞌ na 
dicho deꞌen na: “Yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
ngašəꞌ ṉaꞌa gwžin ža laꞌalaon, naꞌ 
yoguə əḻoḻ deꞌe cui no gwseꞌeɉniꞌi 
antslə ḻeczə gwžin ža seꞌeɉniꞌi 
beṉəꞌ ḻen.” 27 Deꞌe zan deꞌen chsed 
chloꞌidaꞌ leꞌe deꞌen cui chsed 
chloꞌidaꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ. 
Naꞌ leꞌe ža, ḻegwsed ḻegwloꞌin 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ, naꞌ ḻeꞌe gon par 
nicẖ beṉəꞌ zan seꞌeɉniꞌineꞌen. 28 Bito 
cheyaḻəꞌ žeble beṉəꞌ caꞌ soꞌot 
leꞌe, cẖedəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ bito gaquə 
bi soꞌoneneꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ. 
Cheyaḻəꞌ žeble Diozənꞌ, laꞌ ḻenꞌ 
napeꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌ par əgwžiayiꞌe 
cuerp cẖelenꞌ len yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ 
ḻoꞌo yiꞌ gabiḻənꞌ.
29

 Ṉezecho de que byiṉ daoꞌ caꞌ 
bitobi zɉəzaquəꞌətequəb, pero bito 
ṉacho tob gat sin cui əṉeze X̱acho 
Diozənꞌ. 30 Naꞌ ca naquə chioꞌo ža, 
deꞌe tant chaque Diozənꞌ cẖecho 
xte ṉezeneꞌ baḻə yišəꞌ yicẖɉ to 
tocho žia ḻaꞌaṉəꞌəczə ṉezecho 
bito bi zɉəzaquəꞌ yišəꞌ yicẖɉchonꞌ. 
31

 Deꞌe naꞌanəꞌ bito žeble, cẖedəꞌ 
zaquəꞌəch leꞌe cle ca bia zan byiṉ 
daoꞌ.

Cheyaḻəꞌ güeꞌecho dižəꞌ len beṉəꞌ 
de que nombiꞌacho Jesocristənꞌ

32
 Naꞌ notəꞌətezle šə choꞌele dižəꞌ 

len beṉacẖənꞌ de que cheɉḻeꞌele 
cẖiaꞌ, ḻeczə caꞌ nadaꞌ guaꞌa dižəꞌ 
len X̱aꞌanəꞌ benꞌ zo yobanꞌ de que 
nacle xiꞌiṉaꞌ. 33 Naꞌ notəꞌətezle šə 
choꞌele dižəꞌ len beṉacẖənꞌ de que 
bito cheɉḻeꞌele cẖiaꞌ, ḻeczə caꞌ nadaꞌ 
guaꞌa dižəꞌ len X̱aꞌanəꞌ benꞌ zo 
yobanꞌ de que bito nacle xiꞌiṉaꞌ.
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Yesəꞌədiḻə beṉəꞌ por ni cẖe 
deꞌen bidə Jesoꞌosənꞌ

34
 Bito gonḻe xbab de que beṉəꞌ 

žaꞌ yežlyo nga yesəꞌəzo yesəꞌəbezeꞌ 
binḻo len lɉuežɉgaꞌaqueꞌ laogüe 
deꞌen bidaꞌ. Bito yesəꞌəzo yesəꞌəbezeꞌ 
binḻo len lɉuežɉgaꞌaqueꞌ laogüe deꞌen 
bidaꞌ sino yesəꞌədiḻeꞌ. 35 Laogüe 
deꞌen babidaꞌ yediḻə beṉəꞌ byo len 
xe̱ꞌenəꞌ naꞌ noꞌolənꞌ len xneꞌenəꞌ, 
naꞌ yediḻə xoꞌoliž beṉəꞌ len taobinꞌ 
cẖeꞌenəꞌ. 36 Entr ḻoꞌo yoꞌozəgaꞌaqueꞌ 
yesyəꞌəniteꞌe contr.

37
 Notəꞌətezle šə chaquele cẖe 

xa̱le o cẖe xnaꞌale mazəchlə canꞌ 
chaquele cẖiaꞌ nadaꞌ bito zaquəꞌəle 
par gacle disipl cẖiaꞌ. Ḻeꞌegatezə caꞌ 
šə chaquele cẖe xiꞌiṉle mazəchlə 
canꞌ chaquele cẖiaꞌ ḻeczə bito 
zaquəꞌəle par gacle disipl cẖiaꞌ. 
38

 Naꞌ notəꞌətezle šə laogüe deꞌen 
chaquele yosoꞌocẖiꞌ yosoꞌosaquəꞌ 
beṉəꞌ leꞌe o soꞌoteꞌ leꞌe to ḻeꞌe yag 
coroz deꞌe nanꞌ bito chonḻilažəꞌəle 
nadaꞌ, bito zaquəꞌəle par gacle 
disipl cẖiaꞌ šə caꞌ. 39 Notəꞌətezə 
beṉəꞌ chaqueneꞌ goneꞌ par nicẖ cui 
cẖiꞌ saqueꞌe o par nicẖ cui no soꞌot 
ḻeꞌ, beꞌenanꞌ cuiayiꞌ. Naꞌ notəꞌətezə 
beṉəꞌ chsanḻažəꞌ cuineꞌ cẖiꞌ saqueꞌe 
o soꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ por ni cẖiaꞌ, 
beꞌenanꞌ əbaneꞌ zeɉḻicaṉe.

Beṉəꞌ caꞌ ṉitəꞌ mbalaz catəꞌ 
yesyəꞌəžineꞌ yobanꞌ

40
 Notəꞌətezə beṉəꞌ yebeineꞌ 

güialaogüeꞌ leꞌe nacle disipl 
cẖiaꞌ, nadəꞌəczanꞌ yebeineꞌ 
güialaogüeꞌ šə caꞌ. Naꞌ šə yebeineꞌ 
güialaogüeꞌ nadaꞌ ḻeczə Dioz naꞌanəꞌ 
əgüialaogüeꞌ, Dioz benꞌ bseḻəꞌ nadaꞌ. 
41

 Beṉəꞌ caꞌ chsoꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ, 

mbalaz gaquə cẖegaꞌaqueꞌ catəꞌən 
yesyəꞌəžineꞌ yobanꞌ, naꞌ notəꞌətezə 
beṉəꞌ yebeineꞌ güialaogüeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ, ḻeczə mbalaz soeꞌ catəꞌən 
yežineꞌ yobanꞌ. Naꞌ mbalaz gaquə 
cẖe beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon canꞌ chazlažəꞌ 
Diozənꞌ catəꞌən yesyəꞌəžineꞌ yobanꞌ. 
Naꞌ notəꞌətezə beṉəꞌ yebeineꞌ 
güialaogüeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, ḻeczə 
mbalaz soeꞌ catəꞌən yežineꞌ yobanꞌ. 
42

 Notəꞌətezə beṉəꞌ chnežɉueꞌ ḻaꞌaṉəꞌ 
tbaszə nis yeꞌeɉ beꞌenəꞌ chonḻilažəꞌ 
nadaꞌ, deꞌe liczə gonaꞌ ca soeꞌ 
mbalaz catəꞌən yežineꞌ yobanꞌ, 
ḻaꞌaṉəꞌəczə benꞌ bnežɉueꞌ nisənꞌ 
cuitec bi zaqueꞌe len beṉacẖənꞌ.

Juanṉəꞌ bseḻeꞌe cẖopə disipl 
cẖeꞌ ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ

11 �Catəꞌ beyož ben Jesoꞌosənꞌ 
mendad canꞌ soꞌon disipl 

cẖeꞌ caꞌ šižiṉ, bezeꞌe latɉənꞌ. Naꞌ 
gwyeɉeꞌ yež caꞌ zɉəchiꞌ do naꞌ ɉəsed 
ɉəloꞌineꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ len beṉəꞌ caꞌ 
žaꞌanəꞌ.
2

 Naꞌ ca naquə Juanṉəꞌ benꞌ bcẖoa 
beṉəꞌ nis, lao dieꞌ ližyanꞌ beneneꞌ 
dižəꞌ ca naquə yoguəꞌ deꞌen chon 
Jesoꞌosənꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ par 
chacleneꞌ ṉasyon Izraelənꞌ, nach 
Juanṉəꞌ bseḻeꞌe cẖopə disipl cẖeꞌ 
caꞌ ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ, 3 ɉseꞌežeꞌeneꞌ: 
—¿Elenꞌ benꞌ naquən əseḻəꞌ Diozənꞌ 
o šə sotoꞌ lez yidə beṉəꞌ yoblənꞌ?
4

 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Ḻeꞌe žɉəyaꞌac naꞌ ḻeꞌe žɉəyeyež 
Juanṉəꞌ doxen canꞌ chenele naꞌ canꞌ 
chleꞌile chonaꞌ. 5 Bableꞌile chonaꞌ par 
nicẖ baḻə beṉəꞌ lcẖoḻ chesyəꞌəleꞌineꞌ, 
naꞌ baḻə beṉəꞌ coj chesyəꞌədeꞌ, naꞌ 
yebaḻə beṉəꞌ cuež chesyəꞌəyeneneꞌ. 
Naꞌ ḻeczə bableꞌile benaꞌ par nicẖ 
baḻə beṉəꞌ gwseꞌi yižgüeꞌ deꞌen neꞌ 

SAN MATEO 10​, ​11



24

ḻepr babesyəꞌəyaqueneꞌ. Bableꞌile 
bosbanaꞌ baḻə beṉəꞌ guat, naꞌ 
babenele choꞌa dižəꞌ güen dižəꞌ 
cobə cẖiaꞌanəꞌ len beṉəꞌ yašəꞌ caꞌ. 
6

 Mbalaz zo beṉəꞌ cheɉḻeꞌe de que 
Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ.
7

 Nach catəꞌ besyəꞌəsaꞌac disipl 
cẖe Juanṉəꞌ, nach Jesoꞌosənꞌ 
beꞌeleneꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉəndobənꞌ xtižəꞌ 
Juanṉəꞌ, gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —¿Nacxa 
naquə benꞌ ɉəleꞌitgüeiczele latɉə 
dašənꞌ? ¿Ešayecẖə šayen chaqueꞌ? 
Bito. 8 ¿Nacxanꞌ goqueꞌ catəꞌ 
ɉəleꞌileneꞌ? ¿Enyazeꞌ lachəꞌ šaoꞌ? 
¿Ešə bito? laꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənyaz 
lachəꞌ šaoꞌ niteꞌe yoꞌo güenchgua 
ca no liž rei. 9 ¿Noxanꞌ ɉəleꞌilenꞌ 
ža? ¿Eto profet benꞌ choꞌe xtižəꞌ 
Diozənꞌ? Deꞌe ḻi naqueꞌ to profet. 
Pero əchniaꞌ leꞌe, caguə con to 
profetənꞌ. 10 C̱he benganꞌ nyoɉən ḻeꞌe 
Xtižəꞌ Diozənꞌ nan:

Nadaꞌ Dioz əseḻaꞌa to beṉəꞌ 
cuialaogüeꞌ güeꞌe xtižoꞌonəꞌ

par nicẖ ṉitəꞌ beṉəꞌ probnid par 
əsoꞌelaogüeꞌe leꞌ catəꞌən yidoꞌ.

11
 Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe, notono no 

beṉacẖ ṉeꞌe so beṉəꞌ naquəch beṉəꞌ 
blaoch ca Juan benꞌ chcẖoa beṉəꞌ 
nis. Naꞌ notəꞌətezəchlə beṉəꞌ güeꞌe 
latɉə ṉabiaꞌ Diozənꞌ ḻeꞌ, ḻaꞌaṉəꞌəczə 
bito naqueꞌ beṉəꞌ blao, gwžin ža 
catəꞌ šeɉniꞌicheneꞌ cẖiaꞌ clezə ca 
Juanṉəꞌ.
12

 Dezd catəꞌən gwzolao Juanṉəꞌ 
gwdixɉ̱uiꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ naꞌ bcẖoꞌe 
beṉəꞌ nis xte ža ṉeža beṉəꞌ zan 
chosoꞌozenagueꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ naꞌ 
chəsəꞌəyilɉlažeꞌe naclə soꞌoneꞌ par 
nicẖ ṉabiaꞌ Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
13

 Catəꞌ cuiṉəꞌ solao gwzene Juanṉəꞌ 
xtižəꞌ Diozənꞌ, con ḻei deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ naꞌ deꞌen bosoꞌozoɉ 

yoguəꞌ profet caꞌ, deꞌe caꞌazənꞌ 
bzeɉniꞌin chioꞌo cẖe Diozənꞌ. 14 Xtižəꞌ 
Diozənꞌ deꞌen nyoɉən nan de que 
yeto beṉəꞌ yedəyen canꞌ ben Ḻiazənꞌ 
benꞌ beꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ canaꞌ. Naꞌ 
cẖe Juan naꞌanəꞌ bosoꞌozoɉeꞌ žaləꞌ 
šeɉḻeꞌele. 15 Ḻeꞌe žia nagle deꞌe chene, 
ḻegwzenag xtižaꞌanəꞌ.
16

 ¿Nac əgwsaquəꞌəlebetgüeidaꞌ 
leꞌe mbanḻe ṉaꞌa? Egwsaquəꞌəlebedaꞌ 
leꞌe ca bidaoꞌ cẖedəꞌ cuiczə bi de 
žleb cẖele. Ca naquə bidaoꞌ caꞌ catəꞌ 
nitəꞌəboꞌ do ganꞌ chac yaꞌa chseꞌ 
lɉuežɉgaꞌacboꞌ: 17 “Bentoꞌ ḻegr, bito 
gwyoꞌolažəꞌəle, naꞌ babentoꞌ bgüine 
bgüež, peor.” 18 Juanṉəꞌ bideꞌ laole 
nga. Bito güeꞌeɉ gwdaošaogüeꞌe canꞌ 
chseꞌeɉ chsaꞌo beṉəꞌ yoblə. Nach 
gwnale cẖeꞌ: “Yoꞌo yaz deꞌe x̱ioꞌonəꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ.” 19 Naꞌ nadaꞌ, 
Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ. 
Naꞌ chleꞌile cheꞌeɉ chaoguaꞌ canꞌ 
cheꞌeɉ chaole. Naꞌ nale cẖiaꞌ de que 
nacaꞌ beṉəꞌ lia naꞌ beṉəꞌ güeꞌezo, naꞌ 
ḻeczə nale de que nacaꞌ migw cẖe 
beṉəꞌ gocẖixɉw caꞌ naꞌ migw cẖe 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon deꞌe 
mal. Pero naꞌ nacbiaꞌ de que Dioz 
naꞌanəꞌ naqueꞌ ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ 
sinꞌ por ni cẖe canꞌ chsoꞌon beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌozenag cẖeꞌ.

Yež caꞌ ganꞌ cui bosoꞌozenagueꞌ 
cẖe Jesoꞌosənꞌ

20
 Nach Jesoꞌosənꞌ beꞌe xtižəꞌ 

beṉəꞌ caꞌ žaꞌ yež caꞌ ganꞌ beneꞌ deꞌe 
zan deꞌe zaquəꞌ yesyəꞌəbaneneꞌ, 
naꞌ gwdiḻeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ cẖedəꞌ bito 
besyəꞌədiṉɉeneꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌ. 
Nach gwneꞌ: 21 —¡Probchguazə 
leꞌe beṉəꞌ Corasin! ¡Probchguazə 
leꞌe beṉəꞌ Betsaida! Beṉəꞌ 
caꞌ nitəꞌ Tiro naꞌ Sidon ḻeꞌe 
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besyəꞌədiṉɉteineꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
žaləꞌ bloꞌigaꞌacdaꞌaneꞌ yeḻəꞌ guac 
cẖiaꞌanəꞌ ca deꞌen babloꞌidaꞌ 
leꞌe. Žaləꞌ goquə caꞌ, saꞌazlɉeꞌ 
lachəꞌ zešəꞌ naꞌ zosəꞌəžaꞌalɉa 
cuingaꞌaqueꞌ de par nicẖ saꞌacbeꞌi 
beṉəꞌ de que babesyəꞌədiṉɉeneꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 22 Echniaꞌ leꞌe 
saquəꞌəziꞌichle clezə ca beṉə! caꞌ 
nitəꞌ Tiro naꞌ Sidon catəꞌ əžin ža 
gon Diozənꞌ castigw zeɉḻicaṉe cẖe 
yoguəꞌ beṉəꞌ chsoꞌon deꞌe malənꞌ. 
23

 Leꞌe nitəꞌəle Capernaunṉəꞌ, chonḻe 
xbabənꞌ de que Diozənꞌ goṉchgüeꞌ 
leꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ, pero bito goṉeꞌ leꞌe 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ, sino goṉeꞌ leꞌe castigw 
zeɉḻicaṉe deꞌen cui cheɉḻeꞌele cẖiaꞌ. 
Žaləꞌ benaꞌ deꞌe zaquəꞌ yesyəꞌəbane 
beṉəꞌ caꞌ gwnitəꞌ Sodomanꞌ canꞌ 
babenaꞌ laole nga, besyəꞌədiṉɉeneꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ žaləꞌ caꞌ naꞌ ṉeꞌe 
chiꞌ syodanꞌ žaləꞌ caꞌ. 24 Echniaꞌ leꞌe, 
saquəꞌəziꞌichle clezə ca beṉəꞌ caꞌ 
gwnitəꞌ Sodomanꞌ catəꞌ əžin ža gon 
Diozənꞌ castigw zeɉḻicaṉe cẖe yoguəꞌ 
beṉəꞌ chsoꞌon deꞌe malənꞌ.

Beṉəꞌ caꞌ soꞌonḻilažəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ ṉiteꞌe mbalaz

25
 Naꞌ lao orənꞌ Jesoꞌosənꞌ beneꞌ 

orasyon lao Diozənꞌ gwneꞌ: —X̱aꞌ, 
lenꞌ chnabiꞌo beṉəꞌ žaꞌ yobanꞌ 
naꞌ yežlyonꞌ. Naꞌ choṉaꞌ yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖioꞌ de que babzeɉniꞌidoꞌ 
baḻə beṉəꞌ canꞌ cheꞌendoꞌ soꞌe latɉə 
ṉabiꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Bzeɉniꞌidoꞌon beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌacbeꞌi 
chəsəꞌəyažɉeneꞌ no əgwsed əgwloꞌi 
ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ bito bzeɉniꞌidoꞌon 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon xbab de que 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ sinꞌ naꞌ beṉəꞌ 
zɉənyeɉniꞌi. 26 Benoꞌ caꞌ ža X̱aꞌ, 
cẖedəꞌ canꞌ gwyazlažoꞌo.

27
 Nach gožeꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌanəꞌ: 

—X̱aꞌanəꞌ babeneꞌ lao naꞌa chonaꞌ 
par nicẖ chombiaꞌ beṉəꞌ ḻeꞌ. Ḻeꞌ 
nombiꞌayaṉeꞌe nadaꞌ, naꞌ nadaꞌ 
nombiꞌayaṉaꞌa ḻeꞌ. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
bagwleɉaꞌ par zɉənombiꞌe X̱aꞌanəꞌ, 
chonaꞌ par nicẖ zɉənombiꞌeneꞌ 
naꞌ notono no nochlə zɉənombiaꞌ 
X̱aꞌanəꞌ naꞌ ni nadaꞌ. 28 Ḻegonḻilažəꞌ 
nadaꞌ, leꞌe zole trist tant pesad 
chaquele chonḻe yoguəꞌ deꞌe 
caꞌ chəsəꞌəneꞌ cheneꞌe Diozənꞌ 
gonḻe. Nadaꞌ gonaꞌ ca sole mbalaz. 
29

 Ḻegon canꞌ nonaꞌ mendad gonḻe 
naꞌ ḻegwzenag deꞌen əgwzeɉniꞌidaꞌ 
leꞌe. Nadaꞌ nacaꞌ beṉəꞌ xenḻažəꞌ 
naꞌ beṉəꞌ gaxɉ̱wlažəꞌ naꞌ gonaꞌ ca 
sole mbalaz ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ. 
30

 Naꞌ deꞌen nonaꞌ mendad gonḻe 
bito naquən pesad, naꞌ deꞌen chsed 
chloꞌidaꞌ bito naquən zdebə.

Bosoꞌolecẖɉ disipl caꞌ trigonꞌ ža 
dezcanzənꞌ par gwsaꞌogüeꞌen

12 �Naꞌ gozaquən to ža dezcanz 
Jesoꞌosənꞌ gwdieꞌ len 

disipl cẖeꞌ caꞌ ganꞌ nyaž trigonꞌ, 
naꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ gosəꞌədoneꞌ, 
nach gosəꞌəlecẖɉeꞌ trigonꞌ naꞌ 
gwsaꞌogüeꞌen. 2 Naꞌ besəꞌəleꞌi baḻə 
beṉəꞌ fariseo caꞌ canꞌ gwsoꞌon disipl 
caꞌ, naꞌ gwseꞌe Jesoꞌosənꞌ: —Bgüiašc 
canꞌ chsoꞌon disipl cẖioꞌ caꞌ žin deꞌe 
cui de lsens goncho ža dezcanzənꞌ.

3
 Nach gož Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ 

fariseo caꞌ: —¿Ecabi zaꞌalažəꞌəle 
deꞌen bablable canꞌ ben deꞌe Rei 
Dabinꞌ catəꞌ ḻeꞌ naꞌ beṉəꞌ lɉuežɉeꞌ 
caꞌ gosəꞌədoneꞌ? 4 Gwyeɉeꞌ ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ nach gwdaogüeꞌ 
yetxtil deꞌen bazɉəncuaꞌ bxo̱z caꞌ 
par Diozənꞌ, naꞌ Dabinꞌ bnežɉueꞌen 
gwsaꞌo beṉəꞌ lɉuežɉeꞌ caꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
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cui zɉənaqueꞌ bxo̱z. Naꞌ yetxtilənꞌ 
cui de lsens par gao con to beṉəꞌ 
ḻen letg bxo̱z caꞌ chac saꞌogüeꞌen. 
5

 ¿Enaꞌ cabi zaꞌalažəꞌəle ca deꞌen 
bablable ḻeꞌe ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ canꞌ chsoꞌonczə bxo̱z caꞌ 
mendad cẖe yoꞌodaꞌonəꞌ yoguəꞌ ža 
dezcanz naꞌ bito chsoꞌombaꞌaṉeꞌ 
žanəꞌ. Naꞌ bito ṉacho de que 
zɉənapeꞌ doḻəꞌ por ni cẖe deꞌen 
chsoꞌoneꞌ mendadənꞌ ža dezcanzənꞌ. 
6

 Echniaꞌ leꞌe, nadaꞌ zoaꞌ nga 
zaquəꞌəchaꞌ cle ca yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ. 
7

 Xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉən nan: 
“Cheꞌendaꞌ yeyašəꞌ yežiꞌilažəꞌəle 
beṉəꞌ, caguə tlaozə gotle bia 
yixə̱ꞌ par güeꞌelaꞌole nadaꞌ.” Žaləꞌ 
cheɉniꞌile bi zeɉenṉəꞌ bitolɉa əṉale 
cẖe disipl cẖiaꞌ quinga de que 
zɉənapeꞌ doḻəꞌ por ni cẖe šə binꞌ 
bagwsoꞌoneꞌ ža dezcanzənꞌ. 8 Echniaꞌ 
leꞌe de que Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ 
golɉaꞌ beṉacẖ naꞌ naquən lao naꞌa 
əṉiaꞌ binꞌ naquən güen goncho ža 
dezcanzənꞌ.

Beyaque to beṉəꞌ mbižə šḻaꞌa neꞌenəꞌ
9

 Naꞌ catəꞌ Jesoꞌosənꞌ bezeꞌe 
latɉənꞌ, naꞌ gwyoꞌe to ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ 
cẖechonꞌ. 10 Naꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ naꞌ zo 
to beṉəꞌ bambižə šḻaꞌa neꞌenəꞌ, nach 
beṉəꞌ fariseo caꞌ gwseꞌe Jesoꞌosənꞌ: 

—¿Ede lsens par yeyoncho beṉəꞌ 
xiṉɉ lao ža dezcanzənꞌ?

Gwseꞌeneꞌ caꞌ nicẖ əžel deꞌen 
yesəꞌədeꞌineꞌ par əsaꞌogüeꞌ xya 
contr Jesoꞌosənꞌ.
11

 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Šə nitəꞌ xiləꞌ daoꞌ cẖele naꞌ 
əxopə tob ḻoꞌo yech zitɉw lao ža 
dezcanzənꞌ, ¿əcabi ḻeꞌe yebeɉteleb 
ḻoꞌo yechənꞌ lao žanəꞌ? 12 Naꞌ 
ḻechguaḻe zaquəꞌəch to beṉəꞌ cle 

ca to xiləꞌ daoꞌ. Naꞌ əchniaꞌ leꞌe 
de lsens gaquəlencho beṉəꞌ lao ža 
dezcanzənꞌ.
13

 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ beꞌenəꞌ 
mbižə neꞌinəꞌ: —Bḻi naꞌonəꞌ.

Nach catəꞌ bḻi naꞌ beꞌenəꞌ ḻeꞌe 
beyacten canꞌ naquə deꞌen yešḻaꞌa. 
14

 Naꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ, catəꞌ 
besaꞌaqueꞌ yoꞌodaꞌonəꞌ bosoꞌoxiꞌe 
naclə soꞌoneꞌ par soꞌoteꞌ Jesoꞌosənꞌ.

To deꞌen bzoɉ deꞌe profet 
Isaiazənꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ

15
 Gocbeꞌi Jesoꞌosənꞌ canꞌ 

bosoꞌoxiaꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ, naꞌ 
gwzeꞌe gwyeɉeꞌ ga yoblə. Beṉəꞌ zan 
ɉəsəꞌənaogüeꞌeneꞌ nach Jesoꞌosənꞌ 
beyoneꞌ beṉəꞌ caꞌ chsaꞌacšene. 16 Naꞌ 
beneꞌ mendad cui no əsoꞌeleneꞌ dižəꞌ 
de que Dioz nanꞌ bseḻeꞌeneꞌ par 
gaquəleneꞌ ṉasyon cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 
17

 Beneꞌ caꞌ par nicẖ goc complir 
canꞌ bzoɉ deꞌe profet Isaiazənꞌ cẖeꞌ 
nan:
	 18	Benganꞌ naqueꞌ xmosaꞌ, benꞌ 

gwleɉaꞌ par goneꞌ canꞌ 
chazlažaꞌanəꞌ.

Chacchgüeidaꞌ cẖeꞌ, naꞌ cheba 
chezaquəꞌəlažaꞌa len ḻeꞌ.

Naꞌ nadaꞌ əseḻaꞌa Spirit cẖiaꞌanəꞌ 
sotezə son len ḻeꞌ.

Naꞌ beṉəꞌ zɉənaquə beṉəꞌ Izrael 
len beṉəꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ 
Izrael cẖixɉ̱ueꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
naquənꞌ cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ.

	 19	Bito gaquəyožeꞌ beṉəꞌ, nic 
gosyeꞌe,

naꞌ nic əṉeꞌ zižɉo lao lqueyənꞌ 
par əseꞌene beṉəꞌ binꞌ neꞌ.

	 20	Gwnežɉueꞌ fuers balor cẖe beṉəꞌ 
caꞌ chsaꞌacbeꞌi cui bi fuers 
balor cẖegaꞌaqueꞌ de par 
soꞌoneꞌ deꞌe güen,
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naꞌ yeziꞌixeneꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ 
chsaꞌaqueneꞌ cui no yeziꞌixen 
cẖegaꞌaqueꞌ.

Yoguəꞌ deꞌe canꞌ goneꞌ par nicẖ 
əžin ža soꞌon beṉacẖənꞌ canꞌ 
chazlažeꞌenəꞌ.

	 21	Naꞌ beṉəꞌ zɉənaquə beṉəꞌ Izrael 
len beṉəꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ 
Izrael yesəꞌəbezeꞌ gaquəleneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ.

Gosəꞌəneꞌ de que Jesoꞌosənꞌ 
bebeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ len 
yeḻəꞌ guac cẖe Beelsebo

22
 Naꞌ zo to beṉəꞌ Icẖoḻ, naꞌ nacteꞌ 

beṉəꞌ mod, naꞌ yoꞌo yaz deꞌe 
x̱ioꞌonəꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌogüeꞌenəꞌ 
naꞌ ɉsoꞌeneꞌ lao Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ bebeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌonəꞌ yoꞌo 
yaz yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beꞌenəꞌ naꞌ ḻeꞌe 
beleꞌiteineꞌ naꞌ gocte beṉeꞌ. 23 Naꞌ 
yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ besəꞌəleꞌi canꞌ 
goquə ḻechguaḻe besyəꞌəbaneneꞌ. 
Nach gwseꞌ lɉuežɉgaꞌaqueꞌ: 

—¿Enaquəlizə beꞌenga benꞌ 
chbezcho yidə lao dia cẖe deꞌe Rei 
Dabinꞌ?
24

 Naꞌ catəꞌ gwseꞌene beṉəꞌ fariseo 
caꞌ dižəꞌ quinga gwseꞌe baḻə beṉəꞌ 
caꞌ: —Bitobi yeḻəꞌ guac napə benga. 
Con chebeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ len yeḻəꞌ 
guac cẖe Beelsebo deꞌen chnabiaꞌ 
deꞌe x̱ioꞌ caꞌ.
25

 Gocbeꞌi Jesoꞌosənꞌ canꞌ gwsoꞌon 
beṉəꞌ fariseo caꞌ xbabənꞌ, nach gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Šə beṉəꞌ žaꞌ to ṉasyon 
əsaꞌaqueꞌ cẖoplə naꞌ yesəꞌədiḻeꞌ 
entr ḻegaꞌaqueꞌ, əgwžiayiꞌ ṉasyon 
cẖegaꞌaqueꞌ naꞌanəꞌ šə caꞌ. Naꞌ 
ḻeczə caꞌ šə beṉəꞌ nitəꞌ to syoda 
əsaꞌaqueꞌ cẖoplə naꞌ yesəꞌədiḻeꞌ 
entr ḻegaꞌaqueꞌ, ḻeczə cuiayiꞌ syoda 
cẖegaꞌaqueꞌ naꞌanəꞌ šə caꞌ. Naꞌ šə 

to famiḻy əsaꞌaqueꞌ cẖoplə naꞌ 
yesəꞌədiḻeꞌ entr ḻegaꞌaczeꞌ ḻeczə 
yenit famiḻy cẖegaꞌaqueꞌ naꞌanəꞌ šə 
caꞌ. 26 Ḻeꞌegatezə caꞌ šə Satanasənꞌ 
yebeɉ cuinei ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ 
beṉəꞌ ḻeczə cuiayiꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌ 
cẖei naꞌanəꞌ cẖedəꞌ chdiḻəlen cuinei 
žaləꞌ caꞌ. 27 Leꞌe nale de que nadaꞌ 
chebeɉaꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ yoꞌo yaz 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ len yeḻəꞌ guac 
cẖe Beelsebonꞌ. Žaləꞌ naquən canꞌ 
nalenəꞌ, ḻeczə zeɉen de que beṉəꞌ 
lɉuežɉle caꞌ chəsyəꞌəbeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ 
zɉəyoꞌo zɉəyaz yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ 
len yeḻəꞌ guac cẖei žaləꞌ caꞌ. Beṉəꞌ 
lɉuežɉle caꞌ seꞌe leꞌe de que clelənꞌ 
nale cẖiaꞌ nadaꞌ canꞌ chebeɉaꞌanṉəꞌ. 
28

 Naꞌ deꞌen chebeɉaꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ 
len yeḻəꞌ guac cẖe Spirit cẖe Diozənꞌ, 
chloꞌin de que babžin ža cheneꞌe 
Diozənꞌ güeꞌele latɉə ṉabiꞌe leꞌe.
29

 Ṉezecho notono no gaquə šoꞌ liž 
to beṉəꞌ gual par žɉəlaneꞌ šinḻazeꞌ 
caꞌ sin cui əgwcẖeɉeꞌ xa̱n yoꞌonəꞌ to 
do. Con šə əgwcẖeɉeꞌeneꞌ guaquə 
cuaneꞌ šinḻazeꞌ caꞌ.

30
 Šə cui chonḻe txen len nadaꞌ, 

chonḻe contr nadaꞌ. Naꞌ šə cui 
chonḻe ca seꞌeɉḻeꞌ beṉəꞌ cẖiaꞌ zeɉe 
dižəꞌ de que chonḻe par nicẖ cui 
yosoꞌozenagueꞌ cẖiaꞌanəꞌ.

31
 Deꞌe naꞌanəꞌ əchniaꞌ leꞌe, 

bitəꞌətezə deꞌe mal deꞌen chonḻe, 
naꞌ bitəꞌətezə dižəꞌ mal deꞌe 
choꞌele, Diozənꞌ yeziꞌixeneꞌ cẖele 
šə yediṉɉelen, pero notəꞌətezle šə 
güeꞌele dižəꞌ contr Spirit cẖe Diozənꞌ 
cuat yeziꞌixen Diozənꞌ cẖele. 32 Naꞌ 
notəꞌətezle šə güeꞌele dižəꞌ contr 
nadaꞌ, ḻaꞌaṉəꞌəczə Diozənꞌ bseḻeꞌe 
nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ, goziꞌixenczeꞌ 
cẖele šə yediṉɉele canꞌ nale, pero 
šə güeꞌele dižəꞌ contr Spirit cẖe 
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Diozənꞌ, cuat yeziꞌixen Diozənꞌ 
cẖele ṉaꞌa naꞌ batəꞌətezə.

Segon canꞌ naquə frot deꞌe chbia to 
yaguənꞌ ṉezecho nac naquə yaguənꞌ
33

 Ṉezecho de que to yag frot 
naquən yag güen o cui naquən 
yag güen segon nac naquə frot 
cẖeinəꞌ. Caꞌaczənꞌ nacbiaꞌ šə naquənꞌ 
nacle. 34 Ḻechguaḻe beṉəꞌ mal 
nacle. Bitoczə gaquə güeꞌele dižəꞌ 
güen cẖedəꞌ nacle beṉəꞌ laꞌaždaoꞌ 
mal. Yoguəꞌəte dižəꞌ deꞌe chchoɉ 
choꞌachonꞌ laꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌocho 
naꞌanəꞌ zaꞌan. 35 To beṉəꞌ laꞌaždaoꞌ 
xiꞌilažəꞌ choꞌe dižəꞌ güen, cẖedəꞌ laꞌ 
canꞌ nan ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌogüeꞌe 
nanꞌ choꞌe dižəꞌ. Naꞌ to beṉəꞌ 
laꞌaždaoꞌ mal choꞌe dižəꞌ mal laꞌ 
canꞌ nan ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌogüeꞌenəꞌ. 
36

 Naꞌ əchniaꞌ leꞌe, catəꞌən əžin ža 
gon Diozənꞌ castigw zeɉḻicaṉe cẖe 
yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon deꞌe malənꞌ, 
canaꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ yesəꞌədieꞌ 
cuent cẖe yoguəꞌ dižəꞌ deꞌen 
bagwsoꞌe deꞌe bitobi zɉəzaquəꞌən. 
37

 Naꞌ segon dižəꞌ deꞌen choꞌele 
Diozənꞌ cẖoglaogüeꞌen cẖele šə 
naple doḻəꞌ o šə cui naple doḻəꞌ.

Beṉəꞌ mal caꞌ chəsəꞌəṉabeꞌ 
gon Jesoꞌosənꞌ to miḻagr

38
 Nach baḻə beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 

chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ, naꞌ beṉəꞌ fariseo 
caꞌ gwseꞌe Jesoꞌosənꞌ: —Maestr, 
cheꞌenetoꞌ gonoꞌ to miḻagr par nicẖ 
əṉezetoꞌ šə deꞌe ḻiczə Dioz nanꞌ 
bseḻeꞌe leꞌ.

39
 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—Leꞌe mbanḻe ṉaꞌa, naquəchguale 
beṉəꞌ yicẖɉlaꞌaždaoꞌ mal, naꞌ bito 
chzenagle cẖe Diozənꞌ. Naꞌ chṉable 

gonaꞌ to miḻagr par nicẖ əṉezele 
šə ḻe Dioz nanꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ. Pero 
bito gonaꞌ canꞌ chṉablenəꞌ. Deꞌen 
gon Diozənꞌ len nadaꞌ par nicẖ 
əṉezele de que ḻeꞌenəꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ, 
gwxaquəꞌəleben ca deꞌen beneꞌ len 
deꞌe profet Jonasənꞌ. 40 Antslə zeꞌe 
šeɉeꞌ Ninibenꞌ Diozənꞌ beneꞌ par nicẖ 
to beḻ yaꞌa xen gwdebob ḻeꞌ, naꞌ šoṉə 
ža šoṉə yel gwyoꞌe ḻoꞌo ḻeꞌebənꞌ catəꞌ 
beyebəb ḻeꞌ mbanczeꞌ. Naꞌ ca naquə 
nadaꞌ, gataꞌ naꞌ əgašaꞌa, naꞌ te šoṉə 
ža šoṉə yel yebanaꞌ ladɉo beṉəꞌ guat 
caꞌ par nicẖ əṉezele de que Diozənꞌ 
bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ. 41 Naꞌ 
catəꞌ əžin ža gon Diozənꞌ castigw cẖe 
yoguəꞌ beṉəꞌ chsoꞌon deꞌe malənꞌ, ža 
naꞌ yesyəꞌəban deꞌe beṉəꞌ Ninibe 
caꞌ naꞌ lao Diozənꞌ yesəꞌəcuišeꞌ leꞌe 
mbanḻe ṉaꞌa, cẖedəꞌ besyəꞌədiṉɉeneꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ catəꞌ deꞌe Jonasənꞌ 
gwdixɉ̱ueꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ na 
Diozənꞌ. Ḻeꞌe gonšc xbab de que nadaꞌ 
zoaꞌ nga naquəchaꞌ beṉəꞌ blaoch cle 
caꞌ deꞌe Jonasənꞌ, naꞌ bito chzenagle 
cẖiaꞌ. 42 Naꞌ ḻeczə žanꞌ gon Diozənꞌ 
castigw cẖe yoguəꞌ beṉəꞌ chsoꞌon 
deꞌe malənꞌ, deꞌe noꞌolənꞌ gwnabiaꞌ 
beṉəꞌ caꞌ gwnitəꞌ galənꞌ chlaꞌ 
bgüižənꞌ cuiten ḻichalə yebaneꞌ len 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ guat caꞌ naꞌ lao 
Diozənꞌ əgwcuišeꞌ leꞌe mbanḻe ṉaꞌa. 
Ca naquə ḻeꞌ ža, gwzeꞌe Seba ganꞌ 
naquə zitəꞌəchgua naꞌ bideꞌ nga par 
bzenagueꞌ dižəꞌ sinꞌ deꞌen beꞌ deꞌe Rei 
Salomonṉəꞌ len ḻeꞌ. Naꞌ nadaꞌ zoaꞌ nga 
naquəꞌəchaꞌ beṉəꞌ blaoch cle ca deꞌe 
Salomonṉəꞌ, naꞌ bito chzenagle cẖiaꞌ.

Deꞌe x̱iꞌonəꞌ yeyoꞌon deꞌe yoblə 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ

43
 Naꞌ šə to deꞌe x̱ioꞌ deꞌen yoꞌo 

yaz yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ yechoɉən 
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nach lažəꞌən nil naꞌaḻə yeyilɉən 
ga son mbalaz. Naꞌ šə bitobi latɉə 
želən, nach ənan: 44 “Deꞌe yobləczə 
žɉəyežoꞌa yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beꞌenəꞌ ganꞌ 
gwyoꞌo gwyazaꞌ antslə.” Naꞌ yeyeɉən 
deꞌe yoblə ganꞌ zo benꞌ. Catəꞌ leꞌin 
de que bacheyoneꞌ xbab güen naꞌ 
bazocheꞌ binḻoch naꞌ caguə nochlə 
yoꞌo yaz yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ 
deꞌen əgwžon yeyoꞌon deꞌe yoblə, 
nach yeyoꞌon. 45 Nach žɉəyetobən 
yegažə deꞌe x̱ioꞌ caꞌ deꞌen zɉənaquə 
maləch ca ḻen naꞌ txenṉəꞌ soꞌon 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beꞌenəꞌ. Naꞌ šə 
bagwsoꞌonən caꞌ, bachaquəch mal 
cẖe beꞌenəꞌ clezə canꞌ goc cẖeꞌ 
antslə. Canꞌ goquə len benga ḻeczə 
caꞌanəꞌ gaquə cẖe leꞌe mbanḻe ṉaꞌa 
deꞌen nactecle beṉəꞌ laꞌaždaoꞌ mal.

Xnaꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ bišeꞌe 
caꞌ besəꞌəžineꞌ ganꞌ zoeꞌ

46
 Ṉechoꞌete Jesoꞌosənꞌ dižəꞌ chsed 

chloꞌineꞌ beṉəꞌ zan quinga, catəꞌ 
bžin xneꞌenəꞌ len bišeꞌe caꞌ. Naꞌ 
zitəꞌələ gosəꞌəbezeꞌ gosəꞌəṉabeꞌ 
soꞌeleneꞌ ḻeꞌ dižəꞌ. 47 Entr beṉəꞌ 
caꞌ nitəꞌ chosoꞌozenagueꞌ xtižəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ, toeꞌ gožeꞌ Jesoꞌosənꞌ: 
—Bablaꞌ xnaꞌonəꞌ len bišoꞌo caꞌ naꞌ 
niteꞌe naꞌate chseꞌeneneꞌ əsoꞌeleneꞌ 
leꞌ dižəꞌ.
48

 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ benꞌ 
gwna caꞌ: —Nitəꞌ beṉəꞌ yoblə beṉəꞌ 
zɉənaqueꞌ ca xnaꞌanəꞌ naꞌ ca bišaꞌa.
49

 Nach bḻi naꞌ Jesoꞌosənꞌ bloꞌe 
disipl cẖeꞌ caꞌ naꞌ gožeꞌ beꞌenəꞌ: 
—Beṉəꞌ quinga bazɉənaqueꞌ ca 
xnaꞌa, naꞌ zɉənaqueꞌ ca bišaꞌa. 
50

 Canꞌ naquən len notəꞌətezə beṉəꞌ 
chsoꞌoneꞌ canꞌ chazlažəꞌ X̱aꞌ Diozənꞌ 
benꞌ zo yobanꞌ, zɉənaqueꞌ ca xnaꞌa 
naꞌ ca bišaꞌa naꞌ ca zanaꞌ.

Jempl cẖe beṉəꞌ gozənꞌ

13 �Naꞌ lao ža naꞌatezə gwzaꞌ 
Jesoꞌosənꞌ yoꞌonəꞌ ɉəchiꞌe 

choꞌa nisdaꞌonəꞌ. 2 Nach tant beṉəꞌ 
zan juisy besəꞌədobə ganꞌ chiꞌenəꞌ 
xte benən byen gwyoꞌe gwchiꞌe 
to ḻoꞌo barconꞌ. Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ besəꞌədobənꞌ gosəꞌəniteꞌe lao 
yoxənꞌ. 3 Nach Jesoꞌosənꞌ bsed 
bloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ len zan jempl. 
Naꞌ beꞌeleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ to jemplənꞌ, 
bsaquəꞌəlebeneꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ ca 
trigonꞌ. Nach gwneꞌ: —To beṉəꞌ 
gwzeꞌe zdeꞌ güen trigw. 4 Naꞌ lao 
choseꞌ trigonꞌ baḻən ɉəsəꞌəchazən 
choꞌa nez, naꞌ bia žia x̱ileꞌe bia 
chaš ḻeꞌe yobanꞌ gwsaꞌob ḻen. 5 Naꞌ 
yebaḻənꞌ ɉəsəꞌəchazən ga naquə 
lao yeɉ, naꞌ bitotec bi yo žia lao 
yeɉənꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ ḻeꞌe blaꞌacten. 
6

 Pero naꞌ catəꞌ bežaꞌachgua 
besəꞌəcuadən naꞌ ḻeꞌe gosəꞌəbižten, 
laꞌ bitobi loi gwsoꞌon. 7 Naꞌ yebaḻən 
besəꞌəgoꞌoṉən lao yo ga ncẖixə̱ 
xsa yešəꞌ naꞌ blaꞌaquən txen len 
xsa yešəꞌənəꞌ, naꞌ besəꞌəḻoləꞌ yag 
yešəꞌ caꞌ ḻegaꞌaquənꞌ. 8 Naꞌ yebaḻən 
besəꞌəgoꞌoṉən lao yo šaoꞌ naꞌ 
blaꞌaquənꞌ. Baḻən gosəꞌəbian 
to gueyoa güeɉə, naꞌ yebaḻən 
gosəꞌəbian gyon gueɉə, naꞌ yebaḻən 
gosəꞌəbian šichoa güeɉə. 9 Leꞌe žia 
nagle deꞌe chene, ḻegwzenag.

Beṉəꞌ caꞌ cui gwseꞌeɉḻeꞌe cẖe Jesoꞌosənꞌ 
bsed bloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ len jemplənꞌ
10

 Nach gosəꞌəbiguəꞌ disipl cẖe 
Jesoꞌosənꞌ laogüeꞌenəꞌ naꞌ gwseꞌeneꞌ: 
—¿Bixcẖenꞌ chsed chloꞌidoꞌ beṉəꞌ 
quinga len jempl?
11

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Diozənꞌ choneꞌ par nicẖ leꞌe ṉezele 
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deꞌen cui no gwṉeze antslə de que 
ḻeꞌ ṉabiꞌe con notəꞌətezə beṉəꞌ soeꞌ 
latɉə. Pero beṉəꞌ cui chseꞌeɉḻeꞌe 
xtižaꞌanəꞌ bito chac seꞌeɉniꞌineꞌ 
de que ṉabiꞌe beṉəꞌ soeꞌ latɉə. 
12

 Notəꞌətezə beṉəꞌ chosoꞌozenagueꞌ 
ca deꞌen bachzeɉniꞌi Diozənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ, Diozənꞌ gwzeɉniꞌicheneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ par nicẖ šanch deꞌen 
seꞌeɉniꞌineꞌ. Pero naꞌ notəꞌətezə 
beṉəꞌ cui chosoꞌozenagueꞌ cẖe 
Diozənꞌ ca deꞌen chsed chloꞌineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ, Diozənꞌ yequeꞌe deꞌen 
chseꞌeɉniꞌineꞌenəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
latəꞌəlaszə deꞌen bagwseꞌeɉniꞌineꞌ. 
13

 Deꞌe naꞌanəꞌ chsed chloꞌidaꞌ 
beṉəꞌ quinga len jemplənꞌ cẖedəꞌ 
chesəꞌəleꞌineꞌ deꞌen chonaꞌ pero 
bito chsaꞌacbeꞌineꞌ bi zeɉen, naꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə chseꞌeneneꞌ xtižaꞌanəꞌ, 
bito chseꞌeɉniꞌineꞌen. 14 Len beṉəꞌ 
quinga bachac complir canꞌ bzoɉ 
deꞌe profet Isaiazənꞌ, ganꞌ nan:

Deꞌe ḻi yenele, pero cabi šeɉniꞌile 
bi zeɉe deꞌen yenele.

Naꞌ deꞌe ḻi leꞌile, pero cabi 
gacbeꞌile bi zeɉen deꞌen leꞌilenꞌ.

	 15	Beṉəꞌ Izrael quinga cuiczə bi 
rson chsaꞌazeꞌ, bacẖ nažɉoczə 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌ naꞌanəꞌ.

Chseꞌeneneꞌ pero bito 
chseꞌeɉniꞌineꞌ binꞌ zeɉe deꞌen 
chseꞌeneneꞌ.

Naꞌ chesəꞌəleꞌineꞌ pero cabi 
chsaꞌacbeꞌineꞌ bi zeɉe deꞌen 
chəsəꞌəleꞌineꞌenəꞌ cẖedəꞌ 
bazɉənaqueꞌ beṉəꞌ laꞌaždaoꞌ 
žod.

Žaləꞌ bito zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
laꞌaždaoꞌ žod, gwseꞌeɉniꞌineꞌ bi 
zeɉen deꞌen chseꞌeneneꞌenəꞌ, 
naꞌ saꞌacbeꞌineꞌ bi zeɉe deꞌen 
chesəꞌəleꞌineꞌenəꞌ.

Gosyəꞌədiṉɉlɉei 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ 
gwsoꞌelɉeꞌ latɉə yocobə Diozənꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ 
žaləꞌ chseꞌeɉniꞌineꞌen naꞌ žaləꞌ 
chsaꞌacbeꞌineꞌen.

16
 Pero naꞌ leꞌe ža, ḻechguaḻe 

mbalaz zole cẖedəꞌ chleꞌile deꞌe caꞌ 
chonaꞌ naꞌ chacbeꞌile bi zeɉen, naꞌ 
chzenagle xtižaꞌanəꞌ naꞌ cheɉniꞌilen. 
17

 Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe, zan deꞌe profet 
naꞌ zan deꞌe beṉəꞌ caꞌ yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ bosoꞌozenag cẖe Diozənꞌ 
canaꞌ gwseꞌeneneꞌ yesəꞌəleꞌineꞌ 
deꞌen chleꞌile, pero bitoch goḻəꞌ 
yesəꞌəleꞌineꞌen. Naꞌ gwseꞌeneneꞌ 
əseꞌeneneꞌ deꞌen chenele pero bito 
goḻəꞌ seꞌeneneꞌen.

Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ bi zeɉe jempl 
cẖe beṉəꞌ güen trigonꞌ

18
 Naꞌ leꞌe ḻegwzenag, quinganꞌ 

zeɉe jempl cẖe beṉəꞌ güen trigonꞌ. 
19

 Xtižəꞌ Diozənꞌ gwxaquəꞌəleben 
ca deꞌen byažənꞌ. Nitəꞌ beṉəꞌ 
chseꞌeneneꞌ dižəꞌ canꞌ chon Diozənꞌ 
chnabiꞌe con notəꞌətezə beṉəꞌ chsoꞌe 
latɉə, pero bito chseꞌeɉniꞌineꞌen, 
naꞌ chžin gwxiyeꞌenəꞌ chonən 
par nicẖ cuich chosoꞌozenagueꞌ 
cẖe xtižəꞌ Diozənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ ca 
trigonꞌ deꞌen ɉesəꞌəchaz choꞌa 
nezənꞌ. 20-21 Naꞌ nitəꞌ beṉəꞌ 
chseꞌene xtižəꞌ Diozənꞌ naꞌ šložga 
chesyəꞌəbeineꞌ chsoꞌoneꞌen 
cẖegaꞌaqueꞌ. Naꞌ catəꞌ chosoꞌocẖiꞌ 
chosoꞌosaquəꞌ beṉəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ par 
nicẖ cui seꞌeɉḻeꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ, 
ḻeꞌe chesyəꞌəbeɉyicẖɉtieꞌ cuich 
chosoꞌozenagueꞌ cẖei. Naꞌ deꞌen 
chsoꞌoneꞌen gwxaquəꞌəleben 
ca deꞌen chac cẖe trigonꞌ 
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deꞌen besəꞌəgoꞌoṉən lao yeɉ. 
22

 Ḻeꞌegatezə caꞌ naquən len beṉəꞌ 
caꞌ chseꞌene xtižəꞌ Diozənꞌ, pero 
naꞌ lao mbangaꞌaqueꞌ yežlyo 
nga, chesyəꞌəlaḻ chesyəꞌəžeɉeneꞌ 
chsoꞌon xmendadgaꞌaqueꞌ por ni 
cẖe chseꞌeneneꞌ yesəꞌəniꞌe. Pero 
yoguəꞌ deꞌen chsoꞌoneꞌ chxo̱ayaguən 
ḻegaꞌaqueꞌ, chonən par nicẖ 
cui cẖaꞌoxen xtižəꞌ Diozənꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. Ca deꞌen 
chsoꞌoneꞌenəꞌ gwxaquəꞌəleben 
ca deꞌen chac cẖe trigonꞌ deꞌen 
besəꞌəgoꞌoṉən lao yo ganꞌ ncẖixə̱ 
xsa yešəꞌ. 23 Pero yebaḻə beṉəꞌ 
chseꞌeneneꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ naꞌ 
chseꞌeɉniꞌineꞌen naꞌ chosoꞌozenagueꞌ 
cẖei. Naꞌ deꞌen chosoꞌozenagueꞌ cẖe 
xtižəꞌ Diozənꞌ gwxaquəꞌəleben ca 
trigonꞌ deꞌen besəꞌəgoꞌoṉən lao yo 
šaoꞌ. Baḻən gosəꞌəbian to gueyoa 
güeɉə, naꞌ yebaḻən gosəꞌəbian gyon 
güeɉə, naꞌ yebaḻən gosəꞌəbian šichoa 
güeɉə.

Jempl cẖe trigonꞌ naꞌ bgüeyxtil
24

 Gwde naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozoꞌeleneꞌ 
beṉəꞌ caꞌ yeto jempl, gozeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖe 
Dioz benꞌ zo yobanꞌ gwxaquəꞌəleben 
ca deꞌe nga goquə. To beṉəꞌ ɉezeꞌ 
trigw biṉnəꞌ yoba cẖeꞌenəꞌ. 25 Naꞌ 
do šeꞌelə catəꞌ cui no gwsaꞌacbeꞌi 
gwyeɉ to beṉəꞌ contr cẖeꞌ ɉezeꞌ 
xsa bgüeyxtil ganꞌ banazə xa̱nꞌ 
yežlyonꞌ trigonꞌ, naꞌ beyož gozeꞌ 
bgüeyxtilənꞌ bezeꞌe. 26 Naꞌ tšiꞌizə 
blaꞌaquən, naꞌ trigonꞌ gwzolao 
chbian. Naꞌ catəꞌ ɉaꞌac xmos xa̱n 
trigonꞌ, gwsaꞌacbeꞌineꞌ ncẖixə̱ trigonꞌ 
len bgüeyxtil. 27 Nach ɉəyaꞌaqueꞌ 
ganꞌ zo xa̱ngaꞌaqueꞌenəꞌ par 
ɉəsyəꞌəyežeꞌeneꞌ: “Señor, ¿əcaguə 

trigw biṉnəꞌ gozoꞌ yoba cẖioꞌonəꞌ? 
¿Bixcẖenꞌ ncẖixə̱n len bgüeyxtilənꞌ?” 
28

 Nach xa̱ngaꞌaqueꞌenəꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: “To beṉəꞌ contr cẖiaꞌanəꞌ 
ɉen caꞌ.” Nach xmoseꞌ caꞌ gwseꞌeneꞌ: 

“¿Echeꞌendoꞌ əlažəꞌətoꞌ bgüeyxtilənꞌ?” 
29

 Nach xa̱ngaꞌaqueꞌenəꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: “Bito əḻažəꞌəlen. Laꞌ nxož 
əlažəꞌəlente trigonꞌ. 30 Lɉoyenṉəꞌ 
par ṉaꞌa. Guaquə yesəꞌəchaꞌon 
txen, pero naꞌ chonaꞌ mendad 
catəꞌ bagoḻə yetoble cwsešənꞌ, 
canaꞌ zguaꞌatec yebele bgüeyxtilənꞌ 
naꞌ gonḻen bnoɉ par əseꞌeyən. 
Nach te naꞌ žɉəyetoble trigonꞌ 
əgwcuaꞌašaꞌolen.”

Jempl cẖe xsa moztas
31

 Gwde naꞌ gozoꞌeleneꞌ beṉəꞌ 
caꞌ yeto jempl, gožeꞌ: —Yeḻəꞌ 
gwnabiaꞌ cẖe Dioz benꞌ zo yobanꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca to xsa moztas 
deꞌen gozə to beṉəꞌ yežlyo cẖeꞌenəꞌ. 
32

 Xsa moztasənꞌ naquən ḻeꞌebeyožə 
deꞌe daoꞌ rizəꞌ lao bitəꞌəchlə semiy. 
Pero naꞌ catəꞌ chlaꞌan, chchaꞌochən 
ca bichlə yixə̱ꞌ cuan naꞌ chaquən 
yag chaꞌo daoꞌ. Naꞌ xte bia caꞌ zɉəzo 
x̱ileꞌe chɉseꞌen liždaꞌogaꞌaquəb lao 
xozeꞌe caꞌ.

Jempl cẖe xnaꞌ cuazinꞌ
33

 Nach gozoeꞌ yeto jempl, gozneꞌ: 
—Yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖe Diozənꞌ benꞌ 
zo yobanꞌ gwxaquəꞌəleben ca xnaꞌ 
cuazinꞌ deꞌen gwlec noꞌolənꞌ len to 
rob yezɉ par nicẖ bechaꞌo doxenən.

Jesoꞌosənꞌ bzeɉniꞌineꞌ beṉəꞌ 
porzə len jempl

34
 Yoguəꞌ deꞌe quinga bsed bloꞌi 

Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ caꞌ besəꞌəžag ganꞌ 
zoꞌenəꞌ. Bsed bloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
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porzə len jempl, bitobi bichlə gwneꞌ 
par bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 35 Caꞌ ben 
Jesoꞌosənꞌ par nicẖ goc complir canꞌ 
bzoɉ deꞌe profetənꞌ cẖeꞌ, ganꞌ nan:

Egwsed əgwloꞌigaꞌacdaꞌaneꞌ 
porzə len jempl,

naꞌ əgwzeɉniꞌigaꞌacdaꞌaneꞌ deꞌen 
cui no gwṉeze antslə deꞌen 
bgašəꞌ dezd catəꞌən gwxe 
yežlyonꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bzeɉniꞌineꞌ bi zeɉe jempl 
cẖe trigonꞌ naꞌ bgüeyxtilənꞌ

36
 Naꞌ catəꞌ beyož bsed bloꞌi 

Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉəžaꞌ ganꞌ 
zoꞌenəꞌ, beseꞌe ḻegaꞌaqueꞌ, naꞌ 
bezaꞌ ḻeꞌ len disipl cẖeꞌ caꞌ. Naꞌ 
catəꞌ besyəꞌəžineꞌ yoꞌo ganꞌ 
niteꞌenəꞌ besyəꞌəyoꞌe ḻoꞌinəꞌ. Nach 
gosəꞌəbiguəꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ cuiteꞌenəꞌ 
gwseꞌeneꞌ: —Bzeɉniꞌišguei netoꞌ bi 
zeɉen jempl cẖe xsa bgüeyxtilənꞌ.
37

 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Quinganꞌ zeɉen: 
Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ 
naꞌ gwxaquəꞌəlebedaꞌ ca benꞌ 
gozə trigw biṉnəꞌ. 38 Naꞌ doxen 
yežlyo nga gwxaquəꞌəleben 
ca yoba ganꞌ gozeꞌ trigw 
biṉnəꞌ, naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌe 
latɉə chnabiaꞌ Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ ca 
trigw biṉnəꞌ. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌe 
latɉə chnabiaꞌ deꞌe gwxiyeꞌenəꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ 
ca xsa bgüeyxtilənꞌ. 39 Gwxiyeꞌenəꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca beṉəꞌ contrənꞌ 
gozə xsa bgüeyxtilənꞌ ganꞌ 
banyaž trigw biṉnəꞌ. Naꞌ žanꞌ 
gaquə juisyənꞌ gwxaquəꞌəleben 
ca tyempənꞌ yosyoꞌotobeꞌ 
trigonꞌ. Naꞌ anglənꞌ zɉənaqueꞌ ca 
beṉəꞌ caꞌ yosyoꞌotobə cwsešənꞌ. 

40
 Naꞌ canꞌ gac cẖe bgüeyxtilənꞌ 

yosyoꞌotobeꞌen šeyənꞌ, canꞌ gaquə 
cẖe beṉəꞌ caꞌ chnabiaꞌ deꞌe 
gwxiyeꞌenəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ catəꞌ əžin 
ža gaquə juisyənꞌ. 41 Diozənꞌ 
bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ naꞌ 
catəꞌ əžin žanꞌ, nadaꞌ əseḻaꞌa angl 
cẖiaꞌ caꞌ par yosyoꞌotobeꞌ yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chesəꞌəgoꞌoyeḻeꞌe beṉəꞌ 
yoblə soꞌoneꞌ deꞌe malənꞌ, naꞌ 
yosyoꞌotobteꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌon deꞌe malənꞌ. Naꞌ angl caꞌ 
yesyəꞌəbeɉeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ nicẖ cuich 
ṉiteꞌe txen len beṉəꞌ caꞌ bagwsoꞌe 
latɉə chnabiaꞌ Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
42

 Nach yosəꞌəseḻeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ lao 
yiꞌ gabiḻ ganꞌ seꞌeyeꞌ zeɉḻicaṉe. 
Naꞌ lao yesəꞌəžaglaogüeꞌenəꞌ 
yesəꞌəbežyašeꞌe naꞌ saꞌoyeɉə 
leygaꞌaqueꞌenəꞌ. 43 Naꞌ canaꞌach 
X̱ancho Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon deꞌe güenṉəꞌ 
ṉiteꞌe len ḻeꞌ naꞌ əsaꞌaqueꞌ ca yeḻəꞌ 
chey cheꞌeniꞌ cẖe bgüižənꞌ catəꞌ 
yesyəꞌəžineꞌ yobanꞌ ganꞌ chnabiaꞌ 
Diozənꞌ. Leꞌe žia nagle deꞌen chene, 
ḻegwzenag.

Jempl cẖe mech xen deꞌen 
ngašəꞌ to lao yežlyo

44
 Yeḻəꞌ chnabiaꞌ cẖe Diozənꞌ 

benꞌ zo yobanꞌ gwxaquəꞌəleben 
ca deꞌe nga goquə. To beṉəꞌ 
ɉəyediꞌe mech xen deꞌe ngašəꞌ 
to lao yežlyo. Nach bocuašeꞌen 
deꞌe yoblə. Naꞌ deꞌe tant bebeineꞌ 
deꞌen ɉəyediꞌe mechənꞌ nach 
ɉəyeteꞌe yoguəꞌəḻoḻ bi deꞌe de 
cẖeꞌ par nicẖ gwxiꞌe yežlyonꞌ ganꞌ 
ngašəꞌ mechənꞌ. Ca mbalazənꞌ 
gwzo beꞌenəꞌ canꞌ mbalazənꞌ nitəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌe latɉə chnabiaꞌ 
Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.
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Jempl cẖe to perla deꞌen 
ḻechguaḻe zaqueꞌe

45
 Naꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖe 

Diozənꞌ benꞌ zo yobanꞌ ḻeczə 
gwxaquəꞌəleben ca deꞌe nga goquə. 
Zo to comersyant beṉəꞌ chaꞌo chsiꞌ 
naꞌ cheyoteꞌe perlas deꞌen ḻechguaḻe 
naquən xoche. 46 Naꞌ bželeneꞌ to 
perla deꞌe ḻechguaḻe zaquəꞌən. Naꞌ 
ḻeczə beyoteꞌe yoguəꞌəḻoḻte deꞌen 
de cẖeꞌ naꞌ gwxiꞌe perlanꞌ. Caꞌaczənꞌ 
gwxaquəꞌəlebe beṉəꞌ caꞌ chsaꞌacbeꞌi 
de que deꞌe žialao əsoꞌe latɉə ṉabiaꞌ 
Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.

Jempl cẖe yixɉ̱w beḻ
47

 Naꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖe 
Diozənꞌ benꞌ zo yobanꞌ ḻeczə 
gwxaquəꞌəleben ca deꞌe nga 
goquə. Nitəꞌ baḻə beṉəꞌ gwxen 
beḻ caꞌ naꞌ bosoꞌozaḻeꞌe yixɉ̱w beḻ 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ ḻoꞌo nisdaꞌonəꞌ 
naꞌ gwxenən yoguəꞌ cḻas beḻ yaꞌa 
caꞌ. 48 Nach catəꞌ bagwžaꞌ bia 
zanṉəꞌ ḻoꞌo yixɉ̱onꞌ, besyəꞌəbeɉeꞌ 
yixɉ̱onꞌ yobižlə, naꞌ gosəꞌəbiꞌe bia 
caꞌ zɉənaquə güen par əsaꞌogüeꞌ, 
naꞌ gosəꞌəgüeꞌeb ḻoꞌo žomə caꞌ. 
Naꞌ bia caꞌ cui zɉənaquə güen, 
gosoꞌocẖoꞌoneꞌeb. 49-50 Caꞌaczənꞌ 
gaquə cẖe yoguəꞌ beṉəꞌ catəꞌən 
əžin ža gaquə juisyənꞌ. Angl 
caꞌ yesəꞌəbeɉeꞌ beṉəꞌ mal caꞌ 
naꞌ yosəꞌəzaḻeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ ḻoꞌo 
yiꞌ gabiḻənꞌ ganꞌ yesəꞌəbežyašeꞌe 
naꞌ saꞌoyeɉə leygaꞌaqueꞌenəꞌ tant 
yesəꞌəžaglaogüeꞌ.

51
 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ disipl cẖeꞌ 

caꞌ: —¿Ezyeɉniꞌile yoguəꞌ deꞌe caꞌ 
babloꞌidaꞌ leꞌe?

Nach gwseꞌeneꞌ: —Zyeɉniꞌitoꞌon 
X̱antoꞌ.

52
 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ 

ḻegaꞌaqueꞌ: —Notəꞌətezle šə chac 
chsed chloꞌile Xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen 
byoɉ canaꞌ, naꞌ šə ḻeczə chzenagle 
canꞌ chsed chloꞌidaꞌ de que cheyaḻəꞌ 
güeꞌele latɉə ṉabiaꞌ Diozənꞌ leꞌe, 
nachənꞌ guac əgwsed əgwloꞌile 
beṉəꞌ cẖopten. Naꞌ gwxaquəꞌəlebele 
ca to xa̱n yoꞌo beṉəꞌ napə yoguəꞌ 
deꞌen chyažɉ chcẖine famiḻy 
cẖeꞌenəꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyeɉeꞌ Nasaretənꞌ
53

 Nach catəꞌ beyož beꞌelen 
Jesoꞌosənꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ jempl 
caꞌ, bezeꞌe latɉənꞌ len disipl cẖeꞌ 
caꞌ. 54 Naꞌ beyeɉeꞌ Nasaretənꞌ 
ganꞌ gwchaꞌogüeꞌ. Naꞌ ɉəyesed 
ɉəyeloꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. Naꞌ ḻechguaḻe 
besyəꞌəbaneneꞌ len xtižeꞌenəꞌ, naꞌ 
gwseꞌe lɉuežɉgaꞌaqueꞌ: —¿Nacxa 
goquənꞌ ṉezeneꞌ deꞌe caꞌ deꞌen 
naquə deꞌe sinꞌ? naꞌ ¿nacxa 
chac choneꞌ miḻagr caꞌ choneꞌ? 
55

 Nombiꞌachoneꞌ, laꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
carpinterənꞌ. Naꞌ xneꞌenəꞌ naqueꞌ 
noꞌolənꞌ leꞌ Maria. Nombiꞌacho beṉəꞌ 
bišeꞌe Jacobənꞌ, Jwsenꞌ, Simonṉəꞌ 
naꞌ Jodasənꞌ. 56 Naꞌ ḻeczə beṉəꞌ 
zaneꞌ caꞌ nitəꞌ lažcho nga. ¿Nacxa 
chaquənꞌ choꞌe dižəꞌ caꞌ ža, naꞌ 
chacte choeꞌ miḻagr?

57
 Naꞌ deꞌen gwsoꞌoneꞌ xbab de 

que Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ con to beṉəꞌ 
gwlaž cẖegaꞌaqueꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ 
bito gwseꞌeɉḻeꞌe cẖeꞌ. Nach gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻaꞌaṉəꞌəczə beṉəꞌ zan 
chseꞌeɉḻeꞌe cẖe beṉəꞌ caꞌ chsoꞌe xtižəꞌ 
Diozənꞌ naꞌ chsoꞌe ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ, beṉəꞌ gwlaž cẖegaꞌaqueꞌ 
caꞌ naꞌ famiḻy cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ bito 
chseꞌeɉḻeꞌe cẖegaꞌaqueꞌ.
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58
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ beneꞌ con to 

cẖopzə miḻagr Nasaretənꞌ cẖedəꞌ 
bito gwseꞌeɉḻeꞌe cẖeꞌ.

Quinganꞌ goquə got Juan 
benꞌ bcẖoa beṉəꞌ nis

14 �Naꞌ ca nanꞌ Erodənꞌ benꞌ 
naquə goberṉador cẖe 

Galileanꞌ, beneneꞌ dižəꞌ ca naquə 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌe güen deꞌen chon 
Jesoꞌosənꞌ. 2 Nach gožeꞌ xmoseꞌ caꞌ: 
—Benganꞌ deꞌe Juanṉəꞌ benꞌ bcẖoa 
beṉəꞌ nis. Babebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌ naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ chac choneꞌ 
miḻagr caꞌ.
3-4

 Quinganꞌ goquə gwsoꞌoteꞌ 
Juanṉəꞌ: Erodənꞌ bequeꞌe Erodiasənꞌ 
ca xoꞌoleꞌ, len Erodiasənꞌ naqueꞌ 
xoꞌolə Lip bišeꞌenəꞌ. Naꞌ Juanṉəꞌ 
gožeꞌ Erodənꞌ: “Malənꞌ benoꞌ 
becaꞌo noꞌol cẖe beṉəꞌ bišoꞌon 
par naqueꞌ xoꞌoloꞌ.” Naꞌ deꞌen gož 
Juanṉəꞌ Erodənꞌ caꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
Erodənꞌ beneꞌ mendad gosəꞌəzeneꞌ 
Juanṉəꞌ naꞌ gosəꞌəgüeꞌeneꞌ ližya naꞌ 
bosəꞌəcẖeɉeꞌ ṉiꞌaneꞌe caꞌ gden.

5
 Erodənꞌ goneꞌeneꞌ goteꞌ Juanṉəꞌ, 

pero bitobi beneneꞌ ḻeꞌ cẖedəꞌ 
bžebeꞌ bi soꞌon beṉəꞌ caꞌ gwseꞌeɉḻeꞌe 
cẖe Juanṉəꞌ de que choꞌe xtižəꞌ 
Diozənꞌ. 6 Pero naꞌ catəꞌ gwsoꞌoneꞌ 
lṉi ža la Erodənꞌ, biꞌi noꞌol cẖe 
Erodiasənꞌ byaꞌaboꞌ lao beṉəꞌ caꞌ 
gwnitəꞌ lṉinəꞌ. Naꞌ ḻechguaḻe bebei 
Erodənꞌ canꞌ bemboꞌonəꞌ. 7 Naꞌ 
tant beyazlažəꞌ Erodənꞌ canꞌ byaꞌa 
noꞌol güegonꞌ, bzoeꞌ jorament de 
que əgwnežɉueꞌeboꞌ bitəꞌətezə 
əṉabeboꞌ ḻeꞌ. 8 Naꞌ por consejw cẖe 
xnaꞌaboꞌonəꞌ gožboꞌ Erodənꞌ: —Beṉ 
nadaꞌ ṉaꞌatec ṉaꞌa yicẖɉ Juanṉəꞌ benꞌ 
chcẖoa beṉəꞌ nis žian to lao plat.

9
 Naꞌ gwzo Erodənꞌ trist catəꞌ 

beyož gož noꞌol güegonꞌ ḻeꞌ caꞌ, pero 
naꞌ ca naquə babzoeꞌ jorament 
len ḻeboꞌ lao beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə 
combidənꞌ, benšazeꞌ mendad gaquə 
canꞌ gwṉabe noꞌol güegonꞌ ḻeꞌ. 10 Caꞌ 
goquənꞌ beneꞌ mendad ɉəsəꞌəcẖogueꞌ 
yen Juanṉəꞌ ḻoꞌo ližya ganꞌ yoꞌenəꞌ. 
11

 Naꞌ bosoꞌožieꞌ yicẖɉ deꞌe Juanṉəꞌ 
to lao plat par ɉsoꞌen lao biꞌi noꞌolənꞌ 
naꞌ bnežɉwboꞌon xnaꞌaboꞌonəꞌ.
12

 Nach disipl cẖe deꞌe Juanṉəꞌ 
ɉəsyəꞌəxiꞌe cuerp cẖeꞌenəꞌ naꞌ 
ɉəsəꞌəcuašeꞌen. Gwde naꞌ ɉaꞌaqueꞌ 
ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ naꞌ ɉseꞌežeꞌeneꞌ 
canꞌ bagoquənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bguaogüeꞌ 
gueyəꞌ mil beṉəꞌ

13
 Naꞌ catəꞌ bene Jesoꞌosənꞌ canꞌ 

goquə cẖe deꞌe Juanṉəꞌ, bezeꞌe 
latɉənꞌ len disipl cẖeꞌ caꞌ naꞌ 
besyəꞌəyoꞌe to ḻoꞌo barcw par 
ɉəyaꞌaqueꞌ latɉə dašənꞌ deꞌen de 
yešḻaꞌalə nisdaꞌonəꞌ. Naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ žaꞌ yež caꞌ zɉəchiꞌ gaḻəꞌəzə 
nisdaꞌonəꞌ gwseꞌeneneꞌ rson 
galənꞌ bazɉəda Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ 
gwsaꞌaqueꞌ lažgaꞌaqueꞌenəꞌ ɉaꞌaqueꞌ 
yobižlə ɉəsəꞌəšagueꞌ Jesoꞌosənꞌ 
yešḻaꞌalə nisdaꞌonəꞌ. 14 Naꞌ catəꞌ 
bžin Jesoꞌosənꞌ choꞌa nisdaꞌonəꞌ, 
bleꞌineꞌ beṉəꞌ zan caꞌ naꞌ beyašəꞌ 
bežiꞌilažeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ beyoneꞌ 
yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ chsaꞌacšene. 15 Naꞌ 
catəꞌ bachaḻ, gosəꞌəbiguəꞌ disipl 
cẖeꞌ caꞌ laogüeꞌenəꞌ, naꞌ gwseꞌeneꞌ: 
—Zocho to latɉə ga cui no nḻaꞌ, naꞌ 
bagwde or par gaocho xgüe. Bseḻəꞌ 
beṉəꞌ quinga yež caꞌ deꞌen zɉəchiꞌ 
gaḻəꞌəzə par nicẖ žɉəsəꞌədilɉeꞌ deꞌe 
seꞌeɉ əsaꞌogüeꞌ.
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16
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—Bito cheyaḻəꞌ žɉəyaꞌaqueꞌ. Ḻeꞌe 
güeꞌegaꞌaqueꞌ deꞌe seꞌeɉ əsaꞌogüeꞌ.
17

 Nach gwseꞌeneꞌ: —C̱hopga beḻ 
yaꞌa cẖechonꞌ de naꞌ gueyəꞌəga 
yetxtil.
18

 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Ḻeꞌe žɉəx̱iꞌin ni.

19
 Nach ben Jesoꞌosənꞌ mendad 

gosəꞌəbeꞌ beṉəꞌ zan caꞌ lao yixye 
daquəꞌənəꞌ. Naꞌ gwxiꞌe yetxtil caꞌ 
gueyəꞌ naꞌ beḻ yaꞌa caꞌ cẖopə. Naꞌ 
bgüieꞌ yobalə beꞌe yeḻəꞌ choxc̱wlen 
cẖe Diozənꞌ. Gwde naꞌ bzoxɉeꞌen 
nach bnežɉueꞌen disipl cẖeꞌ caꞌ 
par gosəꞌəyiseꞌ cẖe cẖe beṉəꞌ caꞌ. 
20

 Naꞌ yogueꞌe gwsaꞌogüeꞌen xte ca 
gwseꞌelɉeneꞌ. Nach pedas caꞌ deꞌen 
besyəꞌəgaꞌaṉnəꞌ, bosyoꞌotobeꞌen, naꞌ 
goquən šižiṉ žomə. 21 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
gwsaꞌo yetxtilənꞌ naquə ca do gueyəꞌ 
mil beṉəꞌ byo cui cuent noꞌolə naꞌ 
cui cuent bidaoꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwzeꞌe tlao nisdaꞌonəꞌ
22

 Gwde naꞌ Jesoꞌosənꞌ beneꞌ 
mendad yesyəꞌəyoꞌo disipl cẖeꞌ caꞌ 
ḻoꞌo barconꞌ par yesyəꞌəbialaogüeꞌ 
yesyəꞌəḻagueꞌe yešḻaꞌalə nisdaꞌonəꞌ 
žlac begaꞌaṉ ḻeꞌ bzeineꞌ beṉəꞌ zan 
caꞌ dižəꞌ. 23 Naꞌ beyož bzei Jesoꞌosənꞌ 
beṉəꞌ caꞌ dižəꞌ, gwloeꞌ to lao yaꞌa 
par ɉeneꞌ orasyon tozeꞌ. Dezd 
goḻte gwzo tozə Jesoꞌosənꞌ lao 
yaꞌanəꞌ. 24 Naꞌ ca naquə barconꞌ ganꞌ 
zesyəꞌəyoꞌo disipl cẖeꞌ caꞌ, bazdan 
gwchoḻte nisdaꞌonəꞌ, nžiguəꞌəxa̱xɉ̱ 
nisənꞌ ḻen cẖedəꞌ chas chatəꞌ 
nisdaꞌonəꞌ por ni cẖe checẖɉ beꞌenəꞌ 
clelə. 25 Naꞌ do šbaḻ beyetɉ Jesoꞌosənꞌ 
yaꞌanəꞌ naꞌ gwzeꞌe tlao nisdaꞌonəꞌ 
par gwyeɉeꞌ galənꞌ zɉaꞌac disipl cẖeꞌ 
caꞌ. 26 Naꞌ catəꞌ besəꞌəleꞌi disipl cẖeꞌ 

caꞌ ḻeꞌ zdeꞌ lao nisdaꞌonəꞌ, ḻechguaḻe 
besəꞌəžebeꞌ xte gwsoꞌosyeꞌe 
gosəꞌəneꞌ: —¡To beṉəꞌ guat 
chleꞌicho chda tlao nisənꞌ!
27

 Naꞌ ḻeꞌe boḻgüižte Jesoꞌosənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ, gožeꞌ: —Ḻeyebei. 
Nadaꞌanəꞌ. Bito žeble.
28

 Nach Bedənꞌ gožeꞌeneꞌ: —X̱antoꞌ, 
šə ḻe leꞌenəꞌ, gwna nadaꞌ saꞌa tlao 
nisdaꞌonəꞌ yidaꞌ ganꞌ zoꞌonəꞌ.
29

 Nach gož Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: —Da 
Bed.

Naꞌ ḻeꞌe bchoɉte Bedənꞌ ḻoꞌo 
barconꞌ naꞌ gwzolao gwzeꞌe 
tlao nisdaꞌonəꞌ par zdeꞌ ganꞌ 
zo Jesoꞌosənꞌ. 30 Pero naꞌ catəꞌ 
gocbeꞌineꞌ ca fuertənꞌ checẖɉ 
beꞌenəꞌ, bžebeꞌ naꞌ gwzolao chyišeꞌe 
ḻoꞌo nisənꞌ. Nach bisyeꞌe gožeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ: —X̱anaꞌ, bosla nadaꞌ, 
bachetɉaꞌ xan nisənꞌ.
31

 Naꞌ ḻeꞌe bḻite naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
bexe̱ꞌeneꞌ. Nach gožeꞌ Bedənꞌ: —
Bixcẖenꞌ gocžeɉlažoꞌo? Gwyeɉḻeꞌech 
cẖiaꞌ.

32
 Naꞌ catəꞌ beyoꞌo Jesoꞌosənꞌ len 

Bedənꞌ ḻoꞌo barconꞌ, ḻeꞌe gwlezte 
beꞌenəꞌ. 33 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌ ḻoꞌo 
barconꞌ gwsoꞌelaogüeꞌe Jesoꞌosənꞌ, 
gwseꞌeneꞌ: —Deꞌe ḻiczə lenꞌ nacoꞌ 
Xiꞌiṉ Diozənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ beṉəꞌ chsaꞌacšene 
beṉəꞌ nitəꞌ Genesaret

34
 Nach gwzaꞌach barconꞌ xte 

bžinən choꞌa nisdaꞌonəꞌ to 
latɉə deꞌen nziꞌ Genesaret. Naꞌ 
besyəꞌəchoɉeꞌ ḻoꞌo barconꞌ. 
35

 Naꞌ beṉəꞌ žaꞌ do Genesaretənꞌ 
besyəꞌəyombiꞌe Jesoꞌosənꞌ, naꞌ 
bosəꞌəseḻeꞌe rson yoguəꞌ yež 
caꞌ deꞌen zɉəchiꞌ gaḻəꞌəzə de que 
Jesoꞌosənꞌ babžineꞌ lažgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
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Naꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌ yež caꞌ gosəꞌəcẖeꞌe 
yoguəꞌ beṉəꞌ chsaꞌacšene lao 
Jesoꞌosənꞌ. 36 Nach gosəꞌəṉabeneꞌ 
Jesoꞌosənꞌ šə güeneꞌeneꞌ yesəꞌəganeꞌ 
lox xadoṉ cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ gosəꞌəgan ḻen besyəꞌəyaqueneꞌ.

Dižəꞌ deꞌen chchoɉ choꞌachonꞌ 
chonən manch laꞌaždaꞌochonꞌ

15 �Naꞌ baḻə beṉəꞌ fariseo caꞌ 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 

chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ gwsaꞌaqueꞌ Jerosalenṉəꞌ 
naꞌ besəꞌəžineꞌ ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ, 
naꞌ gwseꞌeneꞌ: 2 —¿Bixcẖenꞌ disipl 
cẖioꞌ caꞌ bito chesəꞌənaogüeꞌ 
costombr caꞌ deꞌen bosyoꞌocuaꞌaṉlen 
deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ chioꞌo? ¿Bixcẖenꞌ 
cui chosyoꞌoneꞌe zan las antslə zeꞌe 
saꞌogüeꞌ canꞌ chontoꞌ?
3

 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Ca naquə leꞌe ža, ¿bixcẖenꞌ 
chbeɉyicẖɉle cui chonḻe canꞌ non 
Diozənꞌ mendad goncho naꞌ con 
naozechle costombr cẖelenꞌ? 
4

 Diozənꞌ noneꞌ mendad canꞌ goncho, 
gwneꞌ: “Leꞌe gwnežɉo yeḻəꞌ balaꞌaṉ 
xa̱xnaꞌale”, naꞌ “Notəꞌətezle šə chžia 
chnitəꞌəle xa̱xnaꞌale cheyaḻəꞌ gatle.” 
5

 Pero leꞌe nale de que šə beṉəꞌ əṉeꞌ 
de que babnežɉueꞌ Diozənꞌ mech 
o bien deꞌen cheyaḻəꞌ əgwnežɉueꞌ 
xa̱xneꞌenəꞌ par gaquəleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, 
naꞌ bitoch bi cheyaḻəꞌ əgwnežɉueꞌ 
xa̱xneꞌe. 6 Naꞌ deꞌen chonḻe caꞌ, 
bachonḻe ḻei cẖe Diozənꞌ ca to deꞌe 
cui bi bi zaqueꞌe nicẖ caꞌ naozechle 
costombr cẖelenꞌ. 7 Leꞌe nacle beṉəꞌ 
goxo̱ayag. Chonḻe cayaṉəꞌən bzoɉ 
deꞌe profet Isaiazənꞌ cẖele, ganꞌ nan:
	 8	Beṉəꞌ Izrael caꞌ chesəꞌəneꞌ 

de que nadaꞌ Diozənꞌ 
chsoꞌelaogüeꞌe,

pero caguə do lažəꞌəgaꞌaqueꞌen 
chsoꞌelaogüeꞌe nadaꞌ.

	 9	Bitobi zeɉen deꞌen 
chsoꞌelaogüeꞌe nadaꞌ

cẖedəꞌ laꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌ beṉəꞌ costombr 
deꞌen gwsaꞌalɉlažəꞌ beṉacẖənꞌ.

10
 Nach Jesoꞌosənꞌ bozoḻgüižeꞌ 

beṉəꞌ zan caꞌ zɉənžaguənꞌ par nicẖ 
gosəꞌəbigueꞌe laogüeꞌenəꞌ, naꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻegwzenag deꞌe nga 
əṉiaꞌ leꞌe nicẖ šeɉniꞌilenꞌ. 11 Bito 
ṉacho de que deꞌen cheꞌeɉ chaochonꞌ 
chonən manch laꞌaždaꞌochonꞌ. 
Echniaꞌ leꞌe, dižəꞌ deꞌen chchoɉ 
choꞌalenꞌ, ḻenṉəꞌ chonən manch 
laꞌaždaꞌolenꞌ.
12

 Nach gosəꞌəbiguəꞌ disipl cẖe 
Jesoꞌosənꞌ laogüeꞌenəꞌ gwseꞌeneꞌ: 
—¿Ebito gocbeꞌidoꞌ de que beṉəꞌ 
fariseo caꞌ ḻechguaḻe besəꞌəžeꞌe catəꞌ 
gwseꞌeneneꞌ xtižoꞌonəꞌ?
13

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Gwžin ža catəꞌ X̱aꞌ Diozənꞌ benꞌ 
zo yobanꞌ gwžiayiꞌe yoguəꞌəḻoḻ 
beṉəꞌ cui chosoꞌozenag cẖeꞌ. 
Egwžiayiꞌe ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ choncho 
catəꞌ chḻažəꞌəcho yixə̱ꞌ caꞌ chlaꞌac 
ḻoꞌo yel. 14 Lɉosəꞌəye beṉəꞌ fariseo 
caꞌ. Zɉənaquəgaꞌaqueꞌ ca to beṉəꞌ 
lcẖoḻ beṉəꞌ cheneꞌeneꞌ cueꞌe nez 
yeto beṉəꞌ lcẖoḻ. Chsoꞌonczə 
yicẖɉlaogaꞌaqueꞌ cui chosoꞌozenagueꞌ 
cẖe Diozənꞌ naꞌ chosoꞌosedeneꞌ beṉəꞌ 
deꞌen cui naquə deꞌe ḻi. Ṉezecho 
de que beṉəꞌ lcẖoḻənꞌ bito gaquə 
cueꞌe nez yeto beṉəꞌ lcẖoḻ laꞌ txenṉəꞌ 
žɉəsəꞌəbixe̱ꞌ to ḻoꞌo yech.
15

 Nach Bedənꞌ gožeꞌ Jesoꞌosənꞌ: 
—Bzeɉniꞌišguei netoꞌ bi zeɉen 
deꞌen gwnaoꞌ de que deꞌen cheꞌeɉ 
chaochonꞌ bito chonən manch 
laꞌaždaꞌochonꞌ.
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16
 Nach gož Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—¿Eḻeczə lenḻe bito cheɉniꞌile deꞌe 
quinga bagwniaꞌ leꞌe? 17 ¿Ecabi 
ṉezele de que yoguəꞌ deꞌen 
cheꞌeɉ chaochonꞌ chɉcẖeꞌen ḻoꞌo 
ḻeꞌechonꞌ naꞌ chžin or cheden? 
18

 Pero əchniaꞌ leꞌe, yoguəꞌ dižəꞌ 
deꞌen choꞌechonꞌ chəsəꞌəchoɉən 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ, naꞌ šə choꞌecho 
dižəꞌ malənꞌ, ḻen chsoꞌonən manch 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ. 19 Naꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉacẖ naꞌanəꞌ chchoɉ 
yoguəꞌ xbab mal quinga, ca deꞌen 
nan soꞌoteꞌ beṉəꞌ, naꞌ nan yosoꞌogoꞌo 
xtogaꞌaqueꞌ, naꞌ nan yesəꞌəbeɉyicẖɉ 
noꞌol cẖegaꞌaqueꞌ o benꞌ cẖegaꞌaqueꞌ 
par yesyəꞌəzoleneꞌ beṉəꞌ yoblə naꞌ 
nan yesəꞌəbangaꞌaqueꞌ bi de cẖe 
beṉəꞌ, naꞌ nan soꞌonḻažəꞌəgaꞌaqueꞌ, 
naꞌ nan yosoꞌožia yosoꞌoniteꞌe 
lɉuežɉ beṉacẖgaꞌaqueꞌ. 20 Xbab mal 
caꞌ zɉənac caꞌ chsoꞌonən manch 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ. Naꞌ bito əṉacho 
de que deꞌen cui chonaꞌacho zan las 
antslə zeꞌe gaocho chonən manch 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ.

To noꞌolə cui naqueꞌ beṉəꞌ Izrael 
chonḻilažeꞌe Jesoꞌosənꞌ

21
 Bezaꞌ Jesoꞌosənꞌ latɉənꞌ len 

disipl cẖeꞌ caꞌ par ɉaꞌaqueꞌ gaḻəꞌəzə 
ganꞌ mbane Tiro naꞌ Sidon. 22 Naꞌ to 
noꞌolə beṉəꞌ cui naquə beṉəꞌ Izrael, 
gwzeꞌe ganꞌ mbane Tiro naꞌ Sidon 
par ɉəšagueꞌ Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ gwṉeꞌ 
zižɉo gožeꞌ Jesoꞌosənꞌ: —X̱anaꞌ, leꞌ 
nacoꞌ xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Rei Dabinꞌ. 
Beyašəꞌəšguei netoꞌ. To biꞌi noꞌolə 
cẖiaꞌ yoꞌo yaz to deꞌe xi̱oꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌoboꞌonəꞌ naꞌ ḻechguaḻe 
chžaglaoboꞌ.
23

 Pero Jesoꞌosənꞌ bito božiꞌe 
xtižəꞌ noꞌolənꞌ. Nach disipl cẖe 

Jesoꞌosənꞌ gosəꞌəbigueꞌe cuiteꞌenəꞌ 
naꞌ gwsaꞌatəꞌəyoineꞌ ḻeꞌ gwseꞌeneꞌ: 

—Bosaꞌašga noꞌolənꞌ laꞌ con naogüeꞌ 
chioꞌo naꞌ chatəꞌəyoineꞌ leꞌ zižɉo par 
gaquəlenoꞌoneꞌ.

24
 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ gaquəlenaꞌ 
ṉasyon Izrael naꞌazənꞌ, laꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ ca xiləꞌ 
daoꞌ bia zɉənaquəžeɉe.
25

 Nach noꞌolənꞌ bgüigueꞌe bzo 
xibeꞌ lao Jesoꞌosənꞌ, naꞌ gožeꞌeneꞌ: —
X̱anaꞌ goꞌonšguei goclen netoꞌ.

26
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: —Bito 

naquən güen yecaꞌacho yeḻəꞌ guao 
cẖe xiꞌiṉcho naꞌ əgwnežɉwchon gao 
xicodaꞌocho.

27
 Naꞌ gocbeꞌi noꞌolənꞌ 

bsaquəꞌəlebe Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ caꞌ 
cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael ca becoꞌ, 
nach gožeꞌeneꞌ: —Ḻeiczədoꞌ X̱anaꞌ. 
Pero xicocho caꞌ guaquə əsaꞌob 
pedas deꞌe chesəꞌəxopə lao yonꞌ.
28

 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: —
Noꞌolə, ḻechguaḻe chonḻilažoꞌo nadaꞌ. 
Guaquəlenczaꞌ leꞌ canꞌ cheꞌendoꞌ.

Naꞌ lao or naꞌ beyaque xiꞌiṉ 
noꞌolənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ beṉəꞌ 
zan beṉəꞌ chsaꞌacsene

29
 Gwde naꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ disipl 

cẖeꞌ caꞌ besaꞌaqueꞌ latɉənꞌ naꞌ 
gwsoꞌe nezənꞌ deꞌen zda tchoꞌa 
nisdaoꞌ Galileanꞌ. Nach gwseꞌepeꞌ to 
lao yaꞌa naꞌ ɉesəꞌəchiꞌe lao yaꞌanəꞌ. 
30

 Naꞌ besəꞌəžin beṉəꞌ zan lao yaꞌa 
ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ 
caꞌ. Zɉəncẖeꞌe no beṉəꞌ coj, naꞌ no 
beṉəꞌ lcẖoḻ, naꞌ no beṉəꞌ mod, naꞌ 
no beṉəꞌ nchog ṉiꞌanaꞌagaꞌaqueꞌ, 
naꞌ zɉəlen beṉəꞌ chseꞌi gwde gwde 
yižgüeꞌ na bosoꞌoniteꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
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lao Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
beyoneꞌ yogueꞌe. 31 Naꞌ ḻechguaḻe 
besyəꞌəbane beṉəꞌ caꞌ catəꞌ 
besəꞌəleꞌineꞌ canꞌ ben Jesoꞌosənꞌ 
beyoneꞌ beṉəꞌ caꞌ. Besyəꞌəbaneneꞌ 
canꞌ besyəꞌəṉe beṉəꞌ mod caꞌ, naꞌ 
besyəꞌəyaque beṉəꞌ caꞌ zɉənchog no 
ṉiꞌanaꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ besyəꞌəda 
beṉəꞌ coj caꞌ, naꞌ besyəꞌəleꞌi beṉəꞌ 
lcẖoḻ caꞌ. Nach yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ caꞌ 
gwsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bguaogüeꞌ tap mil beṉəꞌ
32

 Gwde naꞌ Jesoꞌosənꞌ goxeꞌ 
disipl cẖeꞌ caꞌ naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Ḻechguaḻe cheyašəꞌədaꞌ beṉəꞌ 
quinga. Bagoc šoṉə ža niteꞌe nga len 
chioꞌo, naꞌ bitobi de deꞌe saꞌogüeꞌ. 
Naꞌ bito cheꞌendaꞌ yosaꞌagaꞌacaꞌaneꞌ 
sin cui saꞌogüeꞌ par nicẖ cui 
yesyəꞌəcẖoḻeneꞌ tnezənꞌ.

33
 Nach disipl cẖeꞌ caꞌ gwseꞌeneꞌ: 

—Ganꞌ zocho nga naquən to latɉə ga 
cui nono nḻaꞌ. ¿Gaxa əželecho deꞌe 
əsaꞌo yoguəꞌ beṉəꞌ zan quinga?

34
 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ 

ḻegaꞌaqueꞌ: —¿Baḻə yetxtil cẖechonꞌ 
de?

Nach gwseꞌeneꞌ: —Gažga yetxtil 
daoꞌ zɉəde naꞌ to cẖopga beḻ yaꞌa 
daoꞌ.

35
 Nach Jesoꞌosənꞌ beneꞌ mendad 

yesəꞌəbeꞌ beṉəꞌ caꞌ lao yonꞌ. 36 Naꞌ 
gwxiꞌe yetxtil daoꞌ caꞌ gažə naꞌ len 
beḻ yaꞌa daoꞌ caꞌ, nach beꞌe yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ. Gwde naꞌ 
bzoxɉeꞌen bnežɉueꞌen disipl cẖeꞌ caꞌ 
par gwsoꞌe cẖe yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ. 
37

 Naꞌ yogueꞌe gwsaꞌogüeꞌ xte ca 
gwseꞌelɉeneꞌ. Nach pedas caꞌ deꞌen 
besyəꞌəgaꞌaṉnəꞌ bosyɔꞌotobə disipl 
caꞌ ḻen, naꞌ goquən gažə žomə. 
38

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌo yetxtilənꞌ 

naquə tap mil beṉəꞌ byo, bito cuent 
noꞌolə naꞌ bito cuent bidaoꞌ. 39 Nach 
Jesoꞌosənꞌ boseꞌe beṉəꞌ caꞌ. Gwde 
naꞌ gwyoꞌe to ḻoꞌo barcw len disipl 
cẖeꞌ caꞌ naꞌ ɉaꞌaqueꞌ distrit ganꞌ nziꞌ 
Magdala.

Gosəꞌəṉabeneꞌ Jesoꞌosənꞌ goneꞌ to 
deꞌe yesəꞌəleꞌineꞌ ḻeꞌe yobanꞌ

16 �Naꞌ goquənꞌ baḻə beṉəꞌ 
fariseo caꞌ naꞌ beṉəꞌ sadoseo 

caꞌ gosəꞌəbigueꞌe ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ. 
Naꞌ gosəꞌəṉabeꞌ goneꞌ to miḻagr 
deꞌen yesəꞌəleꞌineꞌ ḻeꞌe yobanꞌ deꞌen 
gwsaꞌaqueneꞌ cui gaquə goneꞌ. 2 Nach 
Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Catəꞌ 
chleꞌile nḻatɉəcha ḻeꞌe yobanꞌ šeꞌelə 
nach nale: “Gožaꞌa gwxe̱ cẖedəꞌ 
nḻatɉəcha.” 3 Naꞌ šə chiꞌ beɉw catəꞌən 
cheꞌeniꞌ nach nale: “Guaquə zag, laꞌ 
chiꞌichgua beɉw.” Beṉəꞌ goxo̱ayag leꞌe. 
Ṉezele šə guaquə zag o šə guaquə 
zeyəꞌ catəꞌən chleꞌile nac naquə ḻeꞌe 
yobanꞌ, pero cabi chacbeꞌile bi zeɉe 
deꞌe caꞌ chon Diozənꞌ tyemp nga zocho 
ṉaꞌa. 4 Leꞌe mbanḻe ṉaꞌa ḻechguaḻe beṉəꞌ 
laꞌaždaoꞌ mal nacle, naꞌ bagwleɉyicẖɉle 
Diozənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ chṉable gonaꞌ to 
deꞌe leꞌile ḻeꞌe yobanꞌ par nicẖ əṉezele 
šə Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ. Pero bito gonaꞌ 
canꞌ chṉablenəꞌ. Deꞌen gon Diozənꞌ len 
nadaꞌ par nicẖ əṉezele de que ḻeꞌenəꞌ 
bseḻeꞌe nadaꞌ gwxaquəꞌəleben ca deꞌen 
beneꞌ len deꞌe Jonasənꞌ benꞌ beꞌ xtižəꞌ 
Diozənꞌ canaꞌ.

Naꞌ beyož gwna Jesoꞌosənꞌ caꞌ, bezeꞌe 
len disipl cẖeꞌ caꞌ ganꞌ nitəꞌ beṉəꞌ caꞌ.

Deꞌen chsed chloꞌi beṉəꞌ fariseo 
caꞌ naꞌ beṉəꞌ sadoseo caꞌ 

gwxaquəꞌəleben ca xnaꞌ cuazinꞌ
5

 Naꞌ catəꞌ besəꞌəžineꞌ yešḻaꞌalə 
nisdaoꞌ Galileanꞌ, disipl cẖeꞌ caꞌ 
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gwsaꞌacbeꞌineꞌ de que gwsaꞌanḻažeꞌe 
yetxtil deꞌen əsaꞌogüeꞌ. 6 Nach 
Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻegapə 
cuidad len xnaꞌ cuazi cẖe beṉəꞌ 
fariseo caꞌ naꞌ cẖe beṉəꞌ sadoseo caꞌ.
7

 Pero disipl cẖeꞌ caꞌ bito 
gwseꞌeɉniꞌineꞌ bi zeɉe deꞌen 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ caꞌ, nach gwseꞌ 
lɉuežɉgaꞌaqueꞌ: —Gwneꞌ caꞌ cẖedəꞌ 
gonḻažəꞌəcho guaꞌacho yetxtilənꞌ.

8
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gocbeꞌineꞌ xbab 

deꞌen chsoꞌoneꞌ, nach gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—¿Bixcẖenꞌ chonḻe xbab cẖe yetxtilənꞌ 
deꞌen gonḻažəꞌəle? ¿Ecabi ṉeꞌe šeɉḻeꞌele 
de que napaꞌ yeḻəꞌ guac par guaoguaꞌ 
leꞌe? 9 ¿Ebito cheɉniꞌile bi zeɉe miḻagr 
caꞌ chonaꞌ? naꞌ ¿əbagonḻažəꞌəle canꞌ 
bguaoguaꞌ gueyaꞌa mil beṉəꞌ byo 
len gueyəꞌəzə yetxtil daoꞌ? ¿Enaꞌ 
ḻeczə bito zaꞌalažəꞌəle do baḻə žomə 
pedas yetxtil caꞌ betoble deꞌen 
besyəꞌəgaꞌaṉ? 10 Naꞌ ¿cẖexa tapa mil 
beṉəꞌ byo caꞌ bguaoguaꞌ len gažə 
yetxtil daoꞌ? ¿Ezaꞌalažəꞌəle baḻə žomə 
pedas yetxtil canꞌ betoble gwde 
besyəꞌədaogüeꞌenəꞌ? 11 ¿Bixcẖenꞌ con 
benḻe xbab cẖe yetxtilənꞌ catəꞌən 
gwniaꞌ leꞌe gaple cuidad len xnaꞌ cuazi 
cẖe beṉəꞌ fariseo caꞌ naꞌ cẖe beṉəꞌ 
sadoceo caꞌ?
12

 Nach disipl cẖeꞌ caꞌ gwsaꞌacbeꞌineꞌ 
de que Jesoꞌosənꞌ caguə biꞌe dižəꞌən 
caꞌ cẖe xnaꞌ cuazinꞌ deꞌen chəsəꞌəcẖineꞌ 
par chechaꞌo yetxtilənꞌ sino biꞌe dižəꞌən 
caꞌ par nicẖ cui yosoꞌozenagueꞌ cẖe 
deꞌen chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi beṉəꞌ 
fariseo caꞌ naꞌ beṉəꞌ sadoseo caꞌ.

Bedənꞌ gwneꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ 
de que Diozənꞌ bseḻeꞌeneꞌ par 
gaquəleneꞌ ṉasyon Izraelənꞌ

13
 Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ caꞌ 

ɉaꞌaqueꞌ ganꞌ mbane to syoda 

deꞌen nziꞌ Sesarea de Filipo. Nach 
Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Deꞌe ḻi 
Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ. 
Pero ¿bi chesəꞌəna beṉəꞌ? ¿nonꞌ 
nacaꞌ nadaꞌ?
14

 Nach gwseꞌeneꞌ: —Baḻeꞌ 
chesəꞌəneꞌ de que nacoꞌ deꞌe Juan 
benꞌ bcẖoa beṉəꞌ nis. Naꞌ yebaḻeꞌ 
chesəꞌəneꞌ de que nacoꞌ Ḻiaz benꞌ 
beꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ canaꞌ. Naꞌ yebaḻeꞌ 
chesəꞌəneꞌ de que nacoꞌ deꞌe profet 
Jeremias, o de que nacoꞌ yetoꞌ beṉəꞌ 
beꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ canaꞌate.
15

 Nach gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —C̱hexa 
leꞌe, ¿bi nale nonꞌ nacaꞌ nadaꞌ?
16

 Simon Bedənꞌ gožeꞌeneꞌ: —Lenꞌ 
nacoꞌ Crist benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par 
gaquəlenoꞌ ṉasyon cẖechonꞌ, naꞌ 
nacoꞌ Xiꞌiṉ Dioz benꞌ zo zeɉḻicaṉe.
17

 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: 
—Simon xiꞌiṉ Jonas, mbalaz zoꞌ 
deꞌen gwnaoꞌ deꞌe caꞌ. Notono 
beṉacẖ bzeɉniꞌi leꞌ deꞌe caꞌ, tozə 
X̱aꞌ Diozənꞌ benꞌ zo yobanꞌ, ḻeꞌenəꞌ 
babzeɉniꞌineꞌen leꞌ. 18 Naꞌ nadaꞌ 
əniaꞌ de que lenꞌ lioꞌ Bed naꞌ zeɉen 
dižəꞌ yeɉ. Naꞌ canꞌ naoꞌ cheɉḻiꞌo 
cẖiaꞌ gwxaquəꞌəleben ca to yeɉ 
gual deꞌe gaquə gwcẖincho par 
lan yoꞌo. Naꞌ nadaꞌ yetobaꞌ beṉəꞌ 
zan beṉəꞌ seꞌeɉḻeꞌe de que nacaꞌ 
Xiꞌiṉ Dioz canꞌ cheɉḻiꞌo cẖiaꞌ par 
nicẖ caꞌ əsaꞌaqueꞌ tozə yosoꞌocodəꞌ 
lɉuežɉeꞌ soꞌelaogüeꞌe nadaꞌ. Naꞌ 
bitobi gaquə soꞌon deꞌe x̱ioꞌ caꞌ 
par nicẖ əžin ža catəꞌ cuich no 
soꞌelaoꞌ nadaꞌ. 19 Naꞌ gonaꞌ lao naꞌo 
zguaꞌatec leꞌ goꞌo xtižaꞌanəꞌ len 
beṉəꞌ zan par nicẖ əsoꞌe latɉə ṉabiaꞌ 
Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, Dioz benꞌ zo 
yobanꞌ. Naꞌ ḻeczə gaquən lao naꞌo 
yoꞌo beṉəꞌ caꞌ yosoꞌocodəꞌ lɉuežɉe 
soꞌelaꞌogüeꞌe nadaꞌ binꞌ naquə güen 
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soꞌoneꞌ naꞌ yeꞌegaꞌacoꞌoneꞌ bi deꞌe 
caꞌ cui naquə güen soꞌoneꞌ. Naꞌ 
Diozənꞌ əgwzeɉniꞌineꞌ leꞌ naquənꞌ 
yeꞌegaꞌacoꞌoneꞌ par nicẖ caꞌ yediḻən 
len deꞌen na Diozənꞌ.

20
 Nach Jesoꞌosənꞌ beneꞌ mendad 

len ḻegaꞌaqueꞌ de que ni toeꞌ cui 
əsoꞌe dižəꞌ de que ḻeꞌ naꞌanəꞌ 
naqueꞌ Crist benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par 
gaquəleneꞌ ṉasyon cẖechonꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwdixɉ̱ueꞌineꞌ disipl 
cẖeꞌ caꞌ de que soꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ

21
 Naꞌ ža naꞌ Jesoꞌosənꞌ 

gwzolaogüeꞌ bsed bloꞌineꞌ disipl 
cẖeꞌ caꞌ de que cheyaḻəꞌ šeɉeꞌ 
Jerosalenṉəꞌ naꞌ gaqueꞌ lao naꞌ 
beṉəꞌ golə blao cẖe ṉasyon Izrael 
cẖechonꞌ, naꞌ lao naꞌ bxo̱z əblao 
cẖecho caꞌ, naꞌ lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ. Naꞌ gwneꞌ 
de que yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ deꞌe zan 
deꞌe yosəꞌəcẖiꞌ yosəꞌəsaqueꞌe ḻeꞌ 
naꞌ əsoꞌoteꞌ ḻeꞌ. Pero naꞌ yeyoṉ ža 
yebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. 22 Nach 
Bedənꞌ gwleɉeꞌ Jesoꞌosənꞌ latəꞌ 
daoꞌ caꞌaḻə naꞌ gožeꞌeneꞌ: —X̱anaꞌ, 
Diozənꞌ gaquəleneꞌ leꞌ. Bitoczə gac 
cẖioꞌ deꞌe quinga naoꞌ nga.
23

 Pero naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwyecẖɉeꞌ 
bgüieꞌ Bedənꞌ naꞌ gožeꞌ gwxiyeꞌenəꞌ 
deꞌen chnabiaꞌ yicẖɉlaꞌaždaoꞌ 
Bedənꞌ: —Gwchiꞌižəꞌ caꞌaḻə Satanas.

Nach gožeꞌ Bedənꞌ: —Bito 
cheꞌendoꞌ gonaꞌ canꞌ non Diozənꞌ 
mendad gonaꞌ. Chonoꞌ xbab cẖe 
deꞌen chacdoꞌ gaquən güen naꞌ 
bito chonoꞌ xbab naquənꞌ cheneꞌe 
Diozənꞌ gaquə.
24

 Gwde naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ disipl 
cẖeꞌ caꞌ: —Notəꞌətezle šə cheꞌenele 
gonḻilažəꞌəle nadaꞌ naꞌ gwzenagle 

cẖiaꞌ cheyaḻəꞌ əchoɉ yicẖɉle deꞌen 
cheneꞌele gon cuinḻe par nicẖ gonḻe 
con canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ naꞌ bitobi 
gaquele cẖe deꞌen cẖiꞌ saquəꞌəle, 
ḻaꞌaṉəꞌəczə šə soꞌot beṉəꞌ leꞌe to ḻeꞌe 
yag coroz con gonḻilažəꞌəle nadaꞌ. 
25

 Notəꞌətezə beṉəꞌ chaqueneꞌ goneꞌ 
par nicẖ cui cẖiꞌ saqueꞌe o par nicẖ 
cui no soꞌot ḻeꞌ, beꞌenanꞌ cuiayiꞌ. Naꞌ 
notəꞌətezə beṉəꞌ chsanḻažəꞌ cuineꞌ 
cẖiꞌ saqueꞌe o soꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ por 
ni cẖiaꞌ, beꞌenanꞌ əbaneꞌ zeɉḻicaṉe. 
26

 Bitobi deꞌe güen gaquə cẖe to 
beṉəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə ṉabiꞌe doxen 
yežlyonꞌ šə cuiayiꞌe zeɉḻicaṉe, laꞌ 
bitəꞌətezə deꞌe gatəꞌ cẖeꞌ, bito 
gaquəlenən ḻeꞌ par nicẖ cui cuiꞌayiꞌe 
zeɉḻicaṉe. 27 Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ, 
golɉaꞌ beṉacẖ, naꞌ catəꞌ yidaꞌ yežlyo 
nga deꞌe yoblə nsaꞌa yeḻəꞌ chey 
cheꞌeniꞌ cẖe X̱aꞌ Diozənꞌ naꞌ cẖiꞌa 
angl cẖiaꞌ caꞌ, canaꞌach gonaꞌ par 
nicẖ to to beṉacẖənꞌ ṉiteꞌe mbalaz 
o yesəꞌəziꞌe castigw segon deꞌe 
gwsoꞌon to togaꞌaqueꞌ. 28 Diozənꞌ 
bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ. Naꞌ 
deꞌe ḻi chniaꞌ ḻeꞌe, baḻle cabiṉəꞌ 
gatle catəꞌən leꞌile nadaꞌ yidaꞌ deꞌe 
yoblə par yedəloꞌa yeḻəꞌ gwnabiaꞌ 
cẖiaꞌanəꞌ.

Jesoꞌosənꞌ goqueꞌ ca to 
deꞌe chey cheꞌeniꞌ

17 �Gwde xo̱p ža gwna 
Jesoꞌosənꞌ deꞌe caꞌ, gwcẖeꞌe 

Bedənꞌ len Jacobənꞌ naꞌ Juan beṉəꞌ 
bišəꞌ Jacobənꞌ, ɉaꞌaqueꞌ to lao yaꞌa 
sibə. 2 Naꞌ lao niteꞌe lao yaꞌanəꞌ bežaꞌ 
canꞌ goquə Jesoꞌosənꞌ, bežaꞌateczə 
choꞌalaogüeꞌenəꞌ naꞌ gwyey 
gwyeꞌeniꞌin caꞌaczənꞌ chac bgüižənꞌ, 
naꞌ xalaneꞌenəꞌ beyaquən šyiš 
xiləꞌ caꞌaczə beꞌeniꞌ. 3 Naꞌ goquən 
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lao niteꞌenəꞌ conczə besəꞌəleꞌineꞌ 
deꞌe Moisezənꞌ len profet Ḻiazənꞌ 
benꞌ gwzo canaꞌ, naꞌ chsoꞌeleneꞌ 
Jesoꞌosənꞌ dižəꞌ. 4 Nach Bedənꞌ 
gožeꞌeneꞌ: —X̱antoꞌ, güenchgua 
zocho nga ṉaꞌa. ¿Egüeꞌendoꞌ gontoꞌ 
šoṉə ranš? ton par leꞌ, naꞌ ton par 
Moisezənꞌ naꞌ yeton par Ḻiazənꞌ.

5
 Ṉeꞌe choꞌeteꞌ dižəꞌənəꞌ catəꞌəczla 

to beɉw deꞌen chactit bcuašəꞌən 
ḻegaꞌaqueꞌ, naꞌ ḻoꞌo beɉonꞌ 
gwseꞌeneneꞌ gwna Diozənꞌ: —Benga 
Xiꞌiṉaꞌ benꞌ chacchgüeidaꞌ cẖei. 
Cheba chezaquəꞌəlažaꞌa len ḻeꞌ. C̱he 
ḻeꞌenəꞌ ḻeꞌe gwzenag.
6

 Naꞌ catəꞌ gwseꞌene disipl caꞌ 
dižəꞌ caꞌ ḻechguaḻe besəꞌəžebeꞌ, xte 
ɉesəꞌəchazeꞌ goscẖoꞌalə lao yonꞌ. 
7

 Nach bgüiguəꞌ Jesoꞌosənꞌ bxo̱a 
neꞌenəꞌ yicẖɉgaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ gožeꞌ: 

—Ḻeyeyas. Bito žeble.
8

 Naꞌ catəꞌ besyəꞌəgüieꞌenəꞌ, 
notono no nochlə besəꞌəleꞌineꞌ sino 
tozə Jesoꞌosənꞌ.

9
 Naꞌ gwde naꞌ lao chesyəꞌəyetɉeꞌ 

yaꞌanəꞌ, gož Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Ni tole cui güeꞌele dižəꞌ cẖe deꞌen 
bableꞌile xte catəꞌəch bagwsoꞌot 
beṉəꞌ nadaꞌ naꞌ yebanaꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌ, nadaꞌ nacaꞌ benꞌ bseḻəꞌ 
Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ.
10

 Nach disipl cẖeꞌ caꞌ gwseꞌeneꞌ: 
—Beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi 
ḻeinꞌ chosoꞌosedeneꞌ netoꞌ de que 
zguaꞌatec profet Ḻiaz benꞌ gwzo 
canaꞌ cheyaḻəꞌ yideꞌ lao yežlyo 
nga deꞌe yoblə antslə zeꞌe yidə 
benꞌ əseḻəꞌ Diozənꞌ par gaquəleneꞌ 
ṉasyon cẖechonꞌ. ¿Bixcẖenꞌ 
chəsəꞌəneꞌ caꞌ ža?
11

 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Deꞌe ḻiczə chəsəꞌəneꞌ de que 
zguaꞌatec yidə profet Ḻiazənꞌ deꞌe 

yoblə benꞌ gwzo canaꞌ par yeyoneꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌe cheyaḻəꞌ yeyac. 
12

 Pero ṉaꞌa chniaꞌ leꞌe de que 
babidə benꞌ bedəyen canꞌ ben 
profet Ḻiazənꞌ, naꞌ beṉəꞌ Izrael 
gwlaž cẖecho caꞌ bito gwsaꞌacbeꞌineꞌ 
de que ḻeꞌ naqueꞌ benꞌ naquən 
yidə. Naꞌ gwsoꞌoneneꞌ ḻeꞌ con canꞌ 
gwseꞌeneneꞌ naꞌ gwsoꞌoteꞌeneꞌ. Naꞌ 
caꞌaczənꞌ soꞌoneꞌ len nadaꞌ, Diozənꞌ 
bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ.
13

 Nach gwsaꞌacbeꞌi disipl cẖeꞌ caꞌ 
de que Jesoꞌosənꞌ choꞌe dižəꞌ cẖe 
deꞌe Juanṉəꞌ benꞌ bcẖoa beṉəꞌ nis.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ to biꞌi chaz šon
14

 Naꞌ catəꞌ besəꞌəžineꞌ ganꞌ 
zɉənžag beṉəꞌ zan, to beṉəꞌ 
bšagueꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ bzo xibeꞌ 
laogüeꞌenəꞌ. Naꞌ gožeꞌeneꞌ: 15 —
X̱anaꞌ beyašəꞌəlažəꞌəšguei xiꞌiṉaꞌ 
nga. Chazboꞌ šon naꞌ ḻechguaḻe 
chžaglaoboꞌ len ḻen. Naꞌ zan las 
baɉchazboꞌ lao yiꞌ naꞌ ḻeczə caꞌ zan 
las babxopboꞌ ḻoꞌo nis. 16 Baɉoaꞌaboꞌ 
lao disipl cẖioꞌ caꞌ, pero bito 
gwsaꞌaqueꞌ yesyəꞌəyoneꞌeboꞌ.
17

 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ beṉəꞌ 
caꞌ žaꞌanəꞌ: —Leꞌe chonḻe clelə 
naꞌ nalɉele. ¿Bixcẖexaczxanꞌ cui 
cheɉḻeꞌele cẖiaꞌ? Bachac sša zoaꞌ 
napaꞌ yeḻəꞌ chxenḻažəꞌ len leꞌe. 
¿Batxanꞌ šeɉḻeꞌele cẖiaꞌ?

Nach gožeꞌ xa̱ bidaꞌonəꞌ: —Doaꞌ 
biꞌi cẖioꞌon ni.
18

 Nach Jesoꞌosənꞌ gwdiḻeꞌ deꞌe 
x̱ioꞌonəꞌ yoꞌo yaz yicẖɉlaꞌaždaoꞌ 
bidaꞌonəꞌ par nicẖ bechoɉən 
yicẖɉlaꞌaždaꞌoboꞌonəꞌ. Naꞌ lao or naꞌ 
beyaqueboꞌ.
19

 Naꞌ gwde goc deꞌe caꞌ, 
gosəꞌəbiguəꞌ disipl cẖe Jesoꞌosənꞌ 
ganꞌ zoeꞌ tozeꞌ, naꞌ gwseꞌeneꞌ: 
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—¿Bixcẖexaczxanꞌ cui goquə 
yebeɉtoꞌ deꞌe x̱ioꞌonəꞌ yicẖɉlaꞌaždaoꞌ 
bidaꞌonəꞌ?
20

 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Bito goquə yebeɉlen cẖedəꞌ 
bito gwyeɉḻeꞌele de que Diozənꞌ 
gaquəleneꞌ leꞌe. Xsa yag moztasənꞌ 
naquən deꞌe daoꞌ rizəꞌ. Naꞌ deꞌe 
ḻi chniaꞌ leꞌe ḻaꞌaṉəꞌəczə šə 
deꞌen chonḻilažəꞌəle Diozənꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca to xsa 
moztasənꞌ laogüe deꞌen cuiṉəꞌ 
gonḻilažəꞌəchgualeneꞌ guac yeꞌele 
yaꞌa nga: “Gwde gwzo deꞌe naꞌate”, 
naꞌ gaquə canꞌ chonḻe mendadənꞌ. 
Bito bi bi de deꞌe cui gaquə gonḻe 
con šə cheɉḻeꞌele de que Diozənꞌ 
chacleneꞌ leꞌe. 21 Naꞌ par nicẖ 
yebeɉle deꞌe x̱ioꞌ caꞌ deꞌen zɉənaquə 
ca deꞌen bebeɉaꞌ yicẖɉlaꞌaždaoꞌ 
biꞌinəꞌ, cheyaḻəꞌ coꞌo gwcẖeɉle 
cui yeꞌeɉ gaole naꞌ gontezə gonḻe 
orasyon.

Deꞌe yoblə gwdixɉ̱ueꞌe Jesoꞌosənꞌ 
de que soꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ

22
 Naꞌ lao zɉezdaꞌ Jesoꞌosənꞌ len 

disipl cẖeꞌ caꞌ do ganꞌ mbane 
Galileanꞌ, Jesoꞌosənꞌ boszeneneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ deꞌen zeꞌe gac cẖeꞌ, 
gwneꞌ: —Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ 
beṉacẖ, naꞌ gacaꞌ lao naꞌ beṉəꞌ 23 naꞌ 
soꞌoteꞌ nadaꞌ. Pero naꞌ yeyoṉ ža 
yosban Diozənꞌ nadaꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌ.

Nach disipl cẖeꞌ caꞌ catəꞌ 
gwseꞌeneneꞌ xtižeꞌenəꞌ, ḻechguaḻe 
gwniteꞌe trist.

Jesoꞌosənꞌ gwdixɉueꞌ 
impuest cẖe yoꞌodaoꞌ

24
 Naꞌ catəꞌ besyəꞌəžineꞌ 

Capernaunṉəꞌ, baḻə beṉəꞌ caꞌ 

chəsəꞌəcẖixɉueꞌ impuest deꞌen 
chəsəꞌəyixɉw to to beṉəꞌ byo 
Izrael caꞌ par gast cẖe yoꞌodaoꞌ 
əblaonəꞌ ɉaꞌaqueꞌ lao Bedənꞌ. Naꞌ 
gwseꞌeneꞌ: —Ca naquə maestr 
cẖelenəꞌ, ¿əgwyixɉueꞌ impuest cẖe 
yoꞌodaꞌonəꞌ?

25
 Nach gož Bedənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—Gwyixɉueꞌen.
Gwde naꞌ Jesoꞌosənꞌ len disipl 

cẖe caꞌ gwsoꞌe ḻoꞌo yoꞌonəꞌ. Nach 
Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌe gožteꞌ Bedənꞌ: —¿Bi 
xbab chonoꞌ, Bed? Ca naquə rei 
caꞌ nitəꞌ yežlyo nga chesəꞌənabiꞌe 
naꞌ chsoꞌoneꞌ byen chesəꞌəyixɉw 
beṉəꞌ cẖe impuest. ¿Nonꞌ 
chəsəꞌəcẖixɉueꞌen ža? ¿əfamiḻy 
cẖegaꞌaqueꞌ o šə beṉəꞌ yoblə?
26

 Nach Bedənꞌ gožeꞌeneꞌ: —
Chəsəꞌəcẖixɉueꞌ beṉəꞌ yoblə.

Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ Bedənꞌ: —
Beṉəꞌ zɉənaquə famiḻy cẖegaꞌaqueꞌ 
caꞌ bitobi chəsəꞌəyixɉueꞌ. Naꞌ ca 
naquə chioꞌo ža, naccho xiꞌiṉ Rei 
benꞌ zo yobanꞌ naꞌ bito cheyaḻəꞌ 
cẖixɉwcho impuest cẖe yoꞌodaꞌonəꞌ. 
27

 Pero naꞌ par nicẖ notono no 
soꞌon xbab de que choncho contr 
yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ, cẖixɉwcho 
impuestənꞌ. Gwyeɉ choꞌa nisdaꞌonəꞌ, 
naꞌ gwzaḻoꞌo yixɉ̱w beḻ cẖioꞌonəꞌ, 
naꞌ beḻ nech bianꞌ senoꞌ ḻoꞌo choꞌab 
naꞌ əželdoꞌ to mech. Naꞌ yeyoxo̱ꞌon 
žɉətixɉoꞌ impuest cẖechonꞌ. 
Gwdiḻəczən par cẖixɉwcho impuest 
cẖe cẖopcho.

Gwsaꞌacyožə disipl cẖeꞌ caꞌ 
noeꞌ naquəch blaoch

18 �Naꞌ ca orənꞌ gosəꞌəbiguəꞌ 
disipl cẖe Jesoꞌosənꞌ 

cuiteꞌenəꞌ, naꞌ gwseꞌeneꞌ: —Entr 
netoꞌ ¿notoꞌ gaquəchtoꞌ blao catəꞌən 

SAN MATEO 17​, ​18



43

Diozənꞌ benꞌ zo yobanꞌ goneꞌ par 
nicẖ solao ṉabiꞌo?
2

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ goxeꞌ to bidaoꞌ naꞌ 
bzecheꞌeboꞌ laogaꞌaqueꞌenəꞌ. 3 Naꞌ 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Deꞌe ḻi əchniaꞌ 
leꞌe, notəꞌətezle šə bito əgwšaꞌ 
xbab cẖelenꞌ par əgwzexɉ̱w yicẖɉle 
lao Diozənꞌ canꞌ chon bidaoꞌ nga 
chzexɉ̱w yicẖɉboꞌ lao xa̱xnaꞌaboꞌ, 
bito gaquə sole len nadaꞌ catəꞌ 
Diozənꞌ benꞌ zo yobanꞌ goneꞌ par 
nicẖ solao ṉabiꞌa. 4 Naꞌ notəꞌətezle 
šə babeyacle ca bidaoꞌ nga laogüe 
deꞌen chzexɉ̱w yicẖɉle lao Diozənꞌ, 
banacle beṉəꞌ blao len nadaꞌ catəꞌ 
Diozənꞌ benꞌ zo yobanꞌ goneꞌ par 
nicẖ solao ṉabiꞌa. 5 Naꞌ notəꞌətezle 
šə chonḻe güen len notəꞌətezə bidaoꞌ 
ca biꞌi nga laogüe deꞌen chaquele 
cẖiaꞌ, chonczle güen len nadaꞌ.

Nxož əxopcho goncho deꞌe mal
6

 Probchguazə benꞌ chon par 
nicẖ əxopə to beṉəꞌ chonḻilažəꞌ 
nadaꞌ goneꞌ deꞌe mal, ḻaꞌaṉəꞌəczə 
benꞌ əxopə bitotec bi zaqueꞌe len 
beṉacẖənꞌ. Ncaꞌalə xṉeze žaləꞌ 
əgwcheɉ yeneꞌenəꞌ to yeɉ yišə naꞌ 
žɉəxopeꞌ ḻoꞌo nisdaꞌonəꞌ naꞌ gateꞌ, 
cle ca soeꞌ əxo̱peꞌ beṉəꞌ goneꞌ deꞌe 
malənꞌ. 7 Probchguazə leꞌe deꞌe zan 
deꞌe zɉəde yežlyo nga deꞌe chsoꞌon 
par nicẖ gonḻe deꞌe mal. Bito ṉacho 
de que bitobi de deꞌe soꞌon par nicẖ 
əxopə leꞌe bachonḻilažəꞌəle nadaꞌ. 
Pero probchguazə beṉəꞌ chon ca 
əxopə beṉəꞌ yoblə goneꞌ deꞌe malənꞌ.

8
 Naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ əchniaꞌ leꞌe, 

šə deꞌen chonḻe len ṉiꞌanaꞌalenꞌ 
chonən par nicẖ əxople gonḻe 
deꞌe malənꞌ güenchlə žaləꞌ əcẖog 
ṉiꞌanaꞌale caꞌ naꞌ cẖoꞌonḻen cle ca 
əxople gonḻe deꞌe malənꞌ. Ncaꞌalə 

xṉeze nacle beṉəꞌ naꞌ chog o beṉəꞌ 
coj yežinḻe lao Diozənꞌ naꞌ əbanḻe 
zeɉḻicaṉe cle ca cuiayiꞌilenḻen 
txen lao yiꞌ gabiḻənꞌ. 9 Naꞌ šə deꞌen 
chleꞌile len ɉelaole chonən par nicẖ 
əxople gonḻe deꞌe malənꞌ yeɉniꞌalə 
žaləꞌ cueɉlenṉəꞌ naꞌ cẖoꞌonḻen, 
cẖedəꞌ ncaꞌalə xṉeze nacle benəꞌ 
lcẖoḻ yežinḻe yobanꞌ ganꞌ zo 
Diozənꞌ naꞌ əbanḻe zeɉḻicaṉe, cle caꞌ 
cuiayiꞌilenḻen txen lao yiꞌ gabiḻənꞌ.

Jempl cẖe xiləꞌ bianꞌ goquəžeɉe
10

 Ḻeꞌe gon xbab cẖe beṉəꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ nadaꞌ beṉəꞌ cuitec 
bi zɉəzaquəꞌ len beṉacẖənꞌ, par 
nicẖ cui gonḻe len notəꞌətezeꞌ 
ca beṉəꞌ cui bi bi zɉəzaqueꞌe. 
Chniaꞌ leꞌe, angl caꞌ chapə chyeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ nitəꞌətezə niteꞌe lao 
X̱aꞌ Diozənꞌ yobanꞌ ganꞌ zoꞌenəꞌ. 
11

 Naꞌ ca nacaꞌ nadaꞌ, Diozənꞌ 
bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ 
par nicẖ zedəloꞌidaꞌ beṉəꞌ caꞌ 
bachəsəꞌəbiayiꞌ de que nžiꞌilažaꞌa 
ḻegaꞌaqueꞌ. Bseḻeꞌe nadaꞌ par gonaꞌ 
ca cui žɉəyaꞌaqueꞌ lao yiꞌ gabiḻənꞌ 
šə soꞌonḻilažeꞌe nadaꞌ.
12

 Naꞌ chniaꞌ leꞌe, šə nitəꞌ to 
gueyoa xiləꞌ cẖele naꞌ gaquəžeɉe 
tob, ¿əcabi yocuaꞌaṉle bia caꞌ 
taplalɉ tgualɉ do lao yaꞌa ganꞌ 
zɉəžaꞌab naꞌ žɉəyedilɉle bianꞌ 
goquəžeɉenəꞌ xte ca yeželeleb? 
13

 Naꞌ əchniaꞌ leꞌe, catəꞌ yeželeleb, 
yebeichele deꞌen beželobənꞌ clezə 
canꞌ chebeile len bia caꞌ taplalɉ 
tgualɉ cui gwsaꞌacžeɉe. 14 Caꞌaczə 
naquən len beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
nadaꞌ beṉəꞌ cuitec bi zɉəzaquəꞌ len 
beṉacẖənꞌ. X̱acho Dioz benꞌ zo 
yobanꞌ bito cheneꞌeneꞌ cuiayiꞌ ni 
togaꞌaqueꞌ.
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Cheyaḻəꞌ yeziꞌixencho cẖe beṉəꞌ 
bišəꞌəcho beṉəꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Diozənꞌ
15

 Šə to beṉəꞌ bišəꞌəle beṉəꞌ 
bachonḻilažəꞌ Diozənꞌ choneꞌ deꞌe 
malənꞌ contr to leꞌe, tozle šeɉle 
žɉeꞌelenḻeneꞌ dižəꞌ canꞌ naquə deꞌen 
choneꞌenəꞌ par nicẖ yediṉɉeneꞌen, 
naꞌ šə cẖazeꞌ rson cẖe dižəꞌ deꞌen 
žɉeꞌelenḻeneꞌ yezoeꞌ binḻo len 
Diozənꞌ deꞌe yoblə. 16 Pero naꞌ šə 
bito cẖazeꞌ rson ca dižəꞌ deꞌen 
žɉeꞌelenḻeneꞌ, güench əcẖeꞌele 
yeto o yecẖopə beṉəꞌ bišəꞌəle par 
nicẖ əsaꞌaqueꞌ testigw de que 
dižəꞌ šaoꞌ bagotəꞌəyoile benꞌ yošaꞌ 
xbab cẖeꞌenəꞌ. 17 Naꞌ šə bitoczə 
gwzenagueꞌ cẖele, ḻeꞌe güeꞌ dižəꞌ ca 
naquə deꞌen choneꞌ lao yoguəꞌəle 
ncodəꞌ lɉuežɉle choꞌelaꞌole Diozənꞌ. 
Naꞌ šə ni que gwzenagczeꞌ cẖele, 
cuich gonḻeneꞌ cuent entr leꞌe ncodəꞌ 
lɉuežɉle choꞌelaꞌole Diozənꞌ. Pero 
ḻegon cuent de que naqueꞌ txen 
beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌonḻilažəꞌ Diozənꞌ, 
naꞌ naqueꞌ txen len yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon deꞌe malənꞌ canꞌ 
chonḻe xbab cẖe beṉəꞌ gocẖixɉw caꞌ.
18

 Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, bitəꞌətezə 
deꞌe əgwxiaꞌ leꞌe ncodəꞌ lɉuežɉle 
choꞌelaꞌole Diozənꞌ par əṉale naquən 
güen soꞌon beṉəꞌ caꞌ əsaꞌac txen len 
leꞌe, ḻeczə canꞌ əṉa Diozənꞌ benꞌ zo 
yobanꞌ. Naꞌ bitəꞌətezə deꞌe əgwxiale 
əṉale cui naquən güen soꞌoneꞌ, ḻeczə 
canꞌ əṉa Diozənꞌ benꞌ zo yobanꞌ.
19

 Naꞌ ḻeczə caꞌ chniaꞌ leꞌe, šə 
cẖople gwxiale binꞌ əṉable lao 
orasyonṉəꞌ, leꞌe nitəꞌəle yežlyo 
nga, X̱acho Diozənꞌ benꞌ zo yobanꞌ 
gonczeꞌ deꞌen əṉablenəꞌ. 20 Naꞌ ganꞌ 
nžag cẖopə šoṉle choꞌelaꞌole nadaꞌ, 
zoczaꞌ txen len leꞌe.

21
 Nach Bedənꞌ bgüigueꞌe gožeꞌ 

Jesoꞌosənꞌ: —X̱anaꞌ, šə beṉəꞌ lɉuežɉaꞌ 
choneꞌ deꞌe mal len nadaꞌ tapteli, 
¿baḻ las cheyaḻəꞌ yeziꞌixenaꞌ cẖeꞌ? 
¿əzelao do gaž las?

22
 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: —

Bito niaꞌ de que cheyaḻəꞌ yeziꞌixenḻe 
cẖeꞌ zelao do gaž las. Pero deꞌen 
chniaꞌ leꞌe, bito gonḻe cuent do baḻ 
las yeziꞌixenḻe cẖe beṉəꞌ lɉuežɉlenꞌ, 
con leꞌe yeziꞌixentezə cẖeꞌ yoguəꞌ 
laste.

Jempl cẖe mosənꞌ benꞌ cui 
beziꞌixen cẖe deꞌen chaḻəꞌ lɉuežɉeꞌ
23

 Ṉaꞌa ža, yeḻəꞌ gwnabiaꞌ 
cẖe Diozənꞌ benꞌ zo yobanꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca deꞌe nga goquə. 
Zo to rei benꞌ chsaꞌaḻəꞌ xmoseꞌ caꞌ 
xmecheꞌenəꞌ. Naꞌ goneꞌeneꞌ goneꞌ 
cuent len ḻegaꞌaqueꞌ. 24 Naꞌ catəꞌ 
gwzolaogüeꞌ beziꞌe cuent cẖe to 
togaꞌaqueꞌ, zguaꞌatec bžin to xmoseꞌ 
benꞌ chaḻəꞌ zan millon pes. 25 Naꞌ 
mosənꞌ bito bi xmecheꞌ gotəꞌ par 
yonežɉueꞌen reinꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ beneꞌ 
mendad taꞌogaꞌaqueꞌ len xoꞌolenꞌ, 
naꞌ len xiꞌiṉgaꞌaqueꞌ caꞌ naꞌ len 
doxen deꞌe zɉədeineꞌ par nicẖ gaquə 
yosyoꞌonežɉueꞌ deꞌen chsaꞌaḻeꞌe cẖe 
reinꞌ. 26 Nach mosənꞌ bzo xibeꞌ lao 
reinꞌ gotəꞌəyoineꞌ ḻeꞌ, gožeꞌeneꞌ: 

“X̱anaꞌ, gwdapəšga yeḻəꞌ chxenḻažəꞌ 
len nadaꞌ, naꞌ yeyonaꞌ deꞌen chaḻaꞌa 
cẖioꞌonəꞌ.” 27 Nach reinꞌ beyašeꞌeneꞌ 
ḻeꞌ naꞌ beziꞌixeneꞌ cẖe doxen deꞌen 
chaḻeꞌenəꞌ naꞌ bsaneꞌ ḻeꞌ. 28 Pero naꞌ 
catəꞌ bechoɉeꞌ liž reinꞌ, ḻeꞌe bežagteꞌ 
yeto mos beṉəꞌ chaḻəꞌ cẖeꞌ to cẖop 
pes. Nach ḻeꞌe bṉizteꞌ yeneꞌenəꞌ 
gožeꞌeneꞌ: “Yeyoṉoꞌ deꞌen chaḻoꞌo 
cẖiaꞌan ṉaꞌatec ṉaꞌa.” 29 Nach mos 
lɉuežɉenꞌ bzo xibeꞌ laogüeꞌenəꞌ, 
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gožeꞌeneꞌ: “Gwdapəšga yeḻəꞌ 
chxenḻažəꞌ cẖiaꞌ naꞌ yeyoṉaꞌ doxen 
deꞌen chaḻaꞌa cẖioꞌonəꞌ.” 30 Pero 
naꞌ mos nechənꞌ bito bzenagueꞌ 
cẖe mos lɉuežɉeꞌenəꞌ, ḻeꞌe gwyeɉteꞌ 
ɉeneꞌ mendad gosəꞌəyixɉ̱ueꞌeneꞌ 
ližya xte ca gatəꞌ deꞌen yonežɉueꞌ 
cẖeꞌenəꞌ. 31 Naꞌ mos caꞌ yeḻaꞌ catəꞌ 
besəꞌəleꞌineꞌ canꞌ ben mos nechənꞌ, 
ḻechguaḻe gwniteꞌe trist. Naꞌ ɉaꞌaqueꞌ 
lao reinꞌ ɉseꞌežeꞌeneꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
canꞌ goquə. 32 Nach reinꞌ goxeꞌ mos 
nechənꞌ laogüeꞌeneꞌ deꞌe yoblə, 
naꞌ gožeꞌeneꞌ: “Leꞌ nacoꞌ to mos 
malchgua. Nadaꞌ beziꞌixenaꞌ cẖe 
doxen deꞌen chaḻoꞌo cẖiaꞌanəꞌ laꞌ 
gotəꞌəyoidoꞌ nadaꞌ yeziꞌixenaꞌ cẖioꞌ. 
33

 ¿Bixcẖenꞌ cui beyašəꞌəlažoꞌo mos 
lɉuežɉoꞌ benꞌ chaḻeꞌe cẖioꞌonəꞌ canꞌ 
beyašəꞌəlažaꞌa leꞌ?” 34 Naꞌ deꞌe tant 
bžaꞌa reinꞌ beneꞌeneꞌ lao naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ par gosəꞌəyixɉ̱ueꞌeneꞌ ližya ganꞌ 
əžaglaogüeꞌ xte catəꞌəch bade deꞌen 
chaḻeꞌe cẖe reinꞌ.

35
 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ disipl 

cẖeꞌ caꞌ: —Canꞌ gon X̱aꞌ Diozənꞌ 
benꞌ zo yobanꞌ goneꞌ castigw 
cẖe notəꞌətezle cui cheziꞌixenḻe 
cẖe lɉuežɉle do yicẖɉ do lažəꞌəle 
bitəꞌətezə deꞌen chsoꞌoneneꞌ leꞌe.

Bito yelaꞌacho beꞌen cẖecho o noꞌol 
cẖecho par solencho beṉəꞌ yoblə

19 �Naꞌ Jesoꞌosənꞌ catəꞌ 
beyož gwneꞌ deꞌe caꞌ, 

bezeꞌe Galileanꞌ naꞌ gwḻagueꞌe 
yao Jordanṉəꞌ par beyeɉeꞌ ganꞌ 
mbane Jodeanꞌ. 2 Naꞌ beṉəꞌ zan 
ɉəsəꞌənaogüeꞌeneꞌ, naꞌ beyoneꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chsaꞌacšene.

3
 Naꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ ɉaꞌaqueꞌ 

ganꞌ zoꞌenəꞌ cẖedəꞌ gwseꞌeneneꞌ 
yesəꞌəbeɉeꞌeneꞌ dižəꞌ deꞌe 

yesəꞌəcẖineꞌ contr ḻeꞌ, nach 
gwseꞌeneꞌ: —¿Ede lsens par to beṉəꞌ 
nšagnaꞌ yeleꞌe xoꞌoleꞌ šə bitəꞌətezə 
deꞌen choneꞌ cui choꞌolažəꞌ beꞌen 
cẖeꞌenəꞌ?
4

 Nach gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —
Bablabczle canꞌ nyoɉ Xtižəꞌ Diozənꞌ 
nan de que catəꞌən gwxe yežlyonꞌ 
Diozənꞌ beneꞌ beṉəꞌ nech caꞌ beṉəꞌ 
byo naꞌ noꞌolə. 5 Naꞌ gwna Diozənꞌ: 

“Beṉəꞌ byonəꞌ ḻeꞌe xa̱xneꞌe par 
əgwšagneꞌe siꞌe to noꞌolə naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ yosoꞌošagnaꞌanəꞌ əsaꞌaqueꞌ 
tozə.” 6 Bitoch əsaꞌaqueꞌ cẖopə 
beṉəꞌ, sino que əsaꞌaqueꞌ tozə beṉəꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ notono zaquəꞌ yoḻeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ laꞌ Dioz nanꞌ banoneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ tozə cuerp.
7

 Nach gwseꞌeneꞌ: —Šə caꞌ ža, 
¿bixcẖexanꞌ ben deꞌe Moisezənꞌ 
mendad catəꞌ to beṉəꞌ yeleꞌe noꞌolə 
cẖeꞌenəꞌ, cheyaḻəꞌ cẖas to act ga 
güeꞌen dižəꞌ de que besyəꞌəleꞌenəꞌ?

8
 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —

Deꞌe Moisezənꞌ beꞌe latɉə yelaꞌa 
noꞌol cẖelenꞌ cẖedəꞌ nacle beṉəꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ žod. Pero catəꞌ Diozənꞌ 
beneꞌ beṉəꞌ nech caꞌ, bito ṉacho 
gwyazlažeꞌe yesyəꞌəlaꞌagaꞌaqueꞌ. 
9

 Echniaꞌ leꞌe, notəꞌətezə beṉəꞌ 
chelaꞌa noꞌol cẖeꞌenəꞌ par yequeꞌe 
noꞌolə yoblə, len ṉezeneꞌ de que noꞌol 
cẖeꞌenəꞌ bito naqueꞌ to noꞌolə goꞌo 
xtoi, tozəczə ca malənꞌ chon beꞌenəꞌ 
len deꞌen chon beṉəꞌ chgoꞌo xtoeꞌ. Naꞌ 
notəꞌətezə beṉəꞌ yošagnaꞌaleneꞌ to 
noꞌolə beṉəꞌ belaꞌa benꞌ cẖei ḻeꞌ, ḻeczə 
tozəczə ca malənꞌ goneꞌ len deꞌen 
chon beꞌenəꞌ chgoꞌo xtoeꞌ.
10

 Nach disipl cẖeꞌ caꞌ gwseꞌeneꞌ: 
—Šə canꞌ naquən cẖe beṉəꞌ byonꞌ 
naꞌ noꞌolənꞌ naplən cuent cui no no 
gwšagnaꞌ.
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11
 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —

Caguə yoguəꞌ beṉəꞌ chseꞌeɉniꞌineꞌ 
deꞌe nganꞌ sino beṉəꞌ caꞌ babzeɉniꞌi 
Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ bi zeɉen. 12 Nitəꞌ 
beṉəꞌ cui nan yosəꞌəšagneꞌe cẖedəꞌ 
gwsaꞌalɉeꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ güiž, naꞌ 
ḻeczə nitəꞌ beṉəꞌ cui yosəꞌəšagneꞌe 
laogüe deꞌen bazɉənon beṉəꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ güiž. Naꞌ ḻeczə caꞌ nitəꞌ 
beṉəꞌ cui chesəꞌəšagneꞌe par nicẖ 
əsoꞌelažəꞌəcheꞌ soꞌoneꞌ ca əsaꞌanch 
beṉəꞌ caꞌ əsoꞌe latɉə ṉabiaꞌ Dioz benꞌ 
zo yobanꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. Ḻeꞌe gwzenag 
cẖe deꞌen bagwniꞌanəꞌ šə baben 
Diozənꞌ par nicẖ cheɉniꞌilen.

Jesoꞌosənꞌ beneꞌ orasyon 
par bidaoꞌ caꞌ

13
 Naꞌ ɉaꞌac beṉəꞌ əɉsoꞌe bidaoꞌ lao 

Jesoꞌosənꞌ par nicẖ əxo̱a neꞌenəꞌ 
yicẖɉgaꞌacboꞌonəꞌ naꞌ goneꞌ orasyon 
par ḻegaꞌacboꞌ. Pero disipl cẖeꞌ caꞌ 
gosəꞌədiḻeꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉəncẖeꞌ bidaoꞌ. 
14

 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ disipl cẖeꞌ 
caꞌ: —Ḻeꞌe güeꞌ latɉə laꞌac bidaoꞌ caꞌ 
laoguaꞌ nga, naꞌ cui əgwžonḻe. Naꞌ 
əchniaꞌ leꞌe beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəzexɉ̱w 
yicẖɉgaꞌaqueꞌ lao Diozənꞌ ca bidaoꞌ 
caꞌ chəsəꞌəzexɉ̱w yicẖɉgaꞌacboꞌ lao 
xa̱xnaꞌagaꞌacboꞌ, ḻegaꞌaczeꞌenəꞌ 
chsoꞌe latɉə chnabiaꞌ Diozənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ.
15

 Naꞌ catəꞌ beyož gwxo̱a naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ yicẖɉgaꞌacboꞌonəꞌ, beneꞌ 
orasyon par ḻegaꞌacboꞌ, nach gwyeɉeꞌ 
ga yoblə.

Beṉəꞌ güegoꞌ benꞌ goquə beṉəꞌ 
gwniꞌa beꞌeleneꞌ Jesoꞌosənꞌ dižəꞌ

16
 Naꞌ goquənꞌ to beṉəꞌ güegoꞌ 

bžineꞌ ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ, naꞌ 
gožeꞌeneꞌ: —Maestr, leꞌ nacoꞌ beṉəꞌ 
güen, gwna nadaꞌ bi deꞌe güenṉəꞌ 

cheyaḻəꞌ gonaꞌ par gatəꞌ yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe cẖiaꞌ.
17

 Jesoꞌosənꞌ božiꞌe xtižeꞌenəꞌ, 
gožeꞌeneꞌ: —¿Bixcẖenꞌ naoꞌ de que 
beṉəꞌ güen nadaꞌ? Dioz nanꞌ naqueꞌ 
ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ güen. Pero naꞌ šə 
cheꞌendoꞌ gatəꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖioꞌonəꞌ, cheyaḻəꞌ gonoꞌ canꞌ na ḻei 
deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ.
18

 Nach beꞌenəꞌ gožeꞌ Jesoꞌosənꞌ: 
—¿Noxanꞌ deꞌe caꞌ nan ža?

Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: —Cui 
gotle beṉəꞌ, cui coꞌo xtole naꞌ cui 
cueɉyicẖɉ beꞌen cẖele o noꞌol 
cẖele par solenḻe beṉəꞌ yoblə, cui 
cuanḻe, bito gacle testigw faḻs 
contr saꞌalɉuežɉle. 19 Ḻeꞌe əgwnežɉo 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ xa̱xnaꞌale, naꞌ ḻegaque 
cẖe saꞌalɉuežɉle canꞌ chaquele cẖe 
cuinḻe.
20

 Nach beṉəꞌ güegonꞌ gožeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ: —Yoguəꞌəḻoḻ deꞌe quinga 
chzenagaꞌ cẖei dezd xcuidəꞌətiaꞌ. 
¿Bixa deꞌen chaquəch faḻt gonaꞌ ža?

21
 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: —Šə deꞌe 

ḻiczə cheꞌendoꞌ gacoꞌ cayaṉəꞌən 
cheneꞌe Diozənꞌ, ɉəyeyetəꞌ bi deꞌe 
de cẖioꞌ, naꞌ mech deꞌen leꞌidoꞌ cẖe 
deꞌe caꞌ bnežɉon beṉəꞌ yašəꞌ nach da 
len nadaꞌ. Naꞌ catəꞌ yežinoꞌ yobanꞌ 
ganꞌ zo Diozənꞌ, soꞌ mbalaz.

22
 Pero naꞌ beṉəꞌ güegonꞌ beyož 

beneneꞌ canꞌ gož Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ, 
bezaꞌachoeꞌ trist cẖedəꞌ laꞌ to beṉəꞌ 
gwniꞌachguanꞌ.

23
 Gwde naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ disipl 

cẖeꞌ caꞌ: —Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, 
zdebəchgua naquən par to beṉəꞌ 
gwniꞌa güeꞌe latɉə ṉabiaꞌ Diozənꞌ ḻeꞌ. 
24

 Naꞌ ḻeczə chniaꞌ leꞌe, zdebəchlə 
naquən cẖe to beṉəꞌ gwniꞌanəꞌ 
güeꞌe latɉə ṉabiaꞌ Diozənꞌ ḻeꞌ cle ca 
to camey teb to ḻoꞌo nag yešəꞌ.
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25
 Naꞌ besyəꞌəbanchgüei disipl cẖeꞌ 

caꞌ canꞌ gwneꞌenəꞌ, nach gosəꞌəneꞌ: 
—Notono gaquə yechoɉ xniꞌa deꞌe 
malənꞌ šə caꞌ.
26

 Jesoꞌosənꞌ bgüieꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
nach gožeꞌ: —Ni to beṉacẖ cui 
gaquə yebeɉ cuineꞌ xniꞌa deꞌe malənꞌ, 
pero Diozənꞌ chaqueꞌ. Ḻeꞌ chac 
choneꞌ bitəꞌətezə.
27

 Nach Bedənꞌ gožeꞌ Jesoꞌosənꞌ: 
—Netoꞌ bagwleɉyicẖɉtoꞌ famiḻy 
cẖetoꞌ caꞌ naꞌ len yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
deitoꞌ par chzenagtoꞌ cẖioꞌ. ¿Bi deꞌe 
güen gaquə cẖetoꞌ laogüe deꞌen 
bagwleɉyicẖɉtoꞌ famiḻy cẖetoꞌ caꞌ naꞌ 
len deꞌen deitoꞌ?

28
 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —

Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe Diozənꞌ bseḻeꞌe 
nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ naꞌ catəꞌ 
yocobeꞌ yežlyonꞌ, nadaꞌ cuiꞌa ganꞌ 
chey cheꞌeniꞌ naꞌ ṉabiꞌa, naꞌ yoguəꞌ 
leꞌe chonḻilažəꞌəle nadaꞌ cueꞌele 
cuitaꞌanəꞌ naꞌ ṉabiꞌale txen len 
nadaꞌ. Naꞌ leꞌe šižiṉle ṉabiꞌale 
famiḻy caꞌ šižiṉ, beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə 
xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Izraelənꞌ. 29 Naꞌ 
notəꞌətezle šə deꞌen chzenagle cẖiaꞌ 
bagwleɉyicẖɉle ližle, o bišəꞌəle, o 
zanḻe, o xa̱xnaꞌale, o xoꞌolle, o 
xiꞌiṉle, o yežlyo cẖele, Diozənꞌ goṉeꞌ 
leꞌe deꞌe zaquəꞌəche clezə ca deꞌe 
caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ gwleɉyicẖɉle. Naꞌ 
ḻeczə gon Diozənꞌ par nicẖ əbanḻe 
zeɉḻicaṉe. 30 Naꞌ beṉəꞌ zan beṉəꞌ 
zɉənaquə blao ṉaꞌa gwžin ža catəꞌ 
cuich əsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ blao. Naꞌ beṉəꞌ 
zan beṉəꞌ cui zɉənaquə blao ṉaꞌa, 
gwžin ža catəꞌ əsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ blao.

Jempl cẖe beṉəꞌ güen žin caꞌ

20 �Nach bossed bosloꞌi 
Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, 

gwneꞌ: —Yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖe Diozənꞌ 

benꞌ zo yobanꞌ gwxaquəꞌəleben ca 
deꞌe nga goquə. To beṉəꞌ napə to 
güert ganꞌ žaꞌachgua yag obas. Naꞌ 
gwzeꞌe ližeꞌen to zil tempran gwyeɉeꞌ 
ganꞌ chac yaꞌanəꞌ, ɉtilɉeꞌ mos par 
soꞌoneꞌ žin ḻoꞌo güert cẖeꞌenəꞌ žanəꞌ. 
2

 Naꞌ catəꞌ beyož gosəꞌəxenḻažəꞌ mos 
caꞌ de que to denario cẖixɉueꞌ to 
togaꞌaqueꞌ con ca chac mosənꞌ tža 
žin, nach bseḻeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ ḻoꞌo 
güert ganꞌ soꞌoneꞌ žinṉəꞌ. 3 Nach do 
cheda ga gozeɉeꞌ ganꞌ chac yaꞌanəꞌ, 
naꞌ bleꞌineꞌ nitəꞌəch beṉəꞌ cui bi bi 
žin de soꞌoneꞌ. 4 Naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

“Ḻežɉaꞌac ḻoꞌo güert cẖiaꞌanəꞌ ḻežɉen 
žin naꞌ cẖixɉwczaꞌ leꞌe.” Nach ɉaꞌac 
beṉəꞌ caꞌ. 5 Naꞌ gozeɉeꞌ deꞌe yoblə ganꞌ 
chac yaꞌanəꞌ do gobiž, nach yeto 
do cheda šoṉə, naꞌ bezleꞌineꞌ nitəꞌ 
beṉəꞌ cui bi bi žin de soꞌoneꞌ. Nach 
bozseḻeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ par soꞌoneꞌ žin 
ḻoꞌo güert cẖeꞌenəꞌ. 6 Naꞌ ca do cheda 
gueyəꞌ šeꞌelə gozeɉeꞌ deꞌe yoblə. Naꞌ 
bezleꞌiczeneꞌ beṉəꞌ zezniteꞌe cui 
bi bi žin de soꞌoneꞌ, nach gozeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ: “¿Bixcẖenꞌ cui ɉaꞌacle 
güen žin?” 7 Nach gwseꞌeneꞌ: 

“Notono no gwna netoꞌ güen žin.” 
Nach gozeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ: “Ḻeꞌe žɉaꞌac 
ḻeꞌe gon žin ḻoꞌo güert cẖiaꞌanəꞌ. Naꞌ 
cẖixɉwczaꞌ leꞌe.” Nach ɉaꞌac beṉəꞌ caꞌ. 
8

 Naꞌ catəꞌ bžin or yosaꞌa xa̱n güertənꞌ 
xmoseꞌ caꞌ, nach gožeꞌ mos əblao 
cẖeꞌenəꞌ: “Beyax beṉəꞌ güen žin caꞌ 
par cẖixɉwgaꞌacoꞌoneꞌ, solaotecoꞌ 
cẖixɉoꞌ beṉəꞌ caꞌ blaꞌac bzebe, naꞌ 
yeyožloꞌ len beṉəꞌ caꞌ blaꞌac nechte.” 
Nach ben mos əblaonꞌ canꞌ ben 
xa̱neꞌenəꞌ mendad. 9 Gwdixɉueꞌ 
zguaꞌatec beṉəꞌ caꞌ gosəꞌəzolaogüeꞌ 
gwsoꞌoneꞌ žin cheda gueyəꞌ šeꞌelə 
tgüeɉə denario to togaꞌaqueꞌ. 10 Naꞌ 
catəꞌ gwdixɉueꞌ beṉəꞌ caꞌ gosəꞌəzolao 
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chsoꞌon žinṉəꞌ temprante, gwsaꞌaque 
beṉəꞌ caꞌ de que cẖixɉocheꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ deꞌe scẖaꞌoch laogüe 
deꞌen gosəꞌəzolaogüeꞌ chsoꞌoneꞌ 
žinṉəꞌ temprante. Pero tozəczə canꞌ 
gwdixɉueꞌ yoguəꞌəḻoḻtegaꞌaqueꞌ. 11 Naꞌ 
catəꞌ beyož gosəꞌəziꞌ laxɉw beṉəꞌ 
caꞌ gosəꞌəzolao žinṉəꞌ temprante, 
gwsaꞌadeꞌe xa̱n žinṉəꞌ dižəꞌ. 12 Naꞌ 
deꞌe tant chesəꞌəloqueꞌ toeꞌ gožeꞌ xa̱n 
žinṉəꞌ: “Bedo žanəꞌ bžaglaochguatoꞌ 
lao deꞌe zeyəꞌən bentoꞌ žin cẖioꞌonəꞌ. 
Naꞌ tozəczə canꞌ gwdixɉoꞌ netoꞌ len 
beṉəꞌ caꞌ blaꞌac bzebe, len yetor 
güeɉganꞌ gwsoꞌoneꞌ žinṉəꞌ.” 13 Pero 
naꞌ xa̱n žinṉəꞌ gožeꞌ beꞌenəꞌ: “Migw 
cẖiaꞌ, bitobi deꞌe mal chonaꞌ contr 
leꞌe. ¿Ecaguə tratənꞌ bencho de 
que to denario cẖixɉuaꞌ to tole? 
14

 Laxɉonꞌ bagwxiꞌo, guaquə yeyeɉoꞌ. 
Bagwdixɉuaꞌ beṉəꞌ caꞌ con canꞌ 
goꞌondaꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə blaꞌaqueꞌ bzebe. 
15

 ¿Bixcẖenꞌ chacxiꞌidoꞌ nadaꞌ ni cẖe 
deꞌen nacaꞌ beṉəꞌ güen? Lao naꞌan 
naquən gonaꞌ con canꞌ cheꞌendaꞌ 
len deꞌen deidaꞌ.” 16 Nach Jesoꞌosənꞌ 
gožeꞌ beṉəꞌ caꞌ bosəꞌəzenag jemplənꞌ: 
—Canꞌ naquən, nitəꞌ beṉəꞌ bito 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ blao ṉaꞌa pero gwžin 
ža catəꞌ əsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ blao. Naꞌ 
nitəꞌ beṉəꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ blao ṉaꞌa, 
pero ḻeczə gwžin ža catəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
bitoch əsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ blao. Diozənꞌ 
chaxeꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ par seꞌeɉḻeꞌe 
cẖeꞌ, pero baḻgueꞌen chosoꞌozenagueꞌ 
cẖeꞌ, naꞌ ḻegaꞌaczeꞌ chqueꞌe ca xiꞌiṉeꞌ.

Deꞌe yoblə gosyixɉ̱ueꞌe Jesoꞌosənꞌ 
de que soꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ

17
 Jesoꞌosənꞌ naꞌ zan disipl cẖeꞌ 

caꞌ zɉaꞌaqueꞌ par Jerosalenṉəꞌ. Naꞌ 
lao zɉəngüeꞌe nezənꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gwleɉeꞌ partlə disipl cẖeꞌ caꞌ šižiṉnəꞌ 

naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 18 —Diozənꞌ 
bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ, naꞌ ṉaꞌa 
šeɉcho Jerosalenṉəꞌ ganꞌ gacaꞌ lao 
naꞌ bxo̱z əblao caꞌ naꞌ lao naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻeinꞌ, naꞌ 
yesəꞌəcẖoglaogüeꞌen cẖiaꞌ de que 
soꞌoteꞌ nadaꞌ. 19 Naꞌ ḻeczə soꞌoneꞌ 
nadaꞌ lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə 
beṉəꞌ Izrael gwlaž cẖecho par 
soꞌoneꞌ nadaꞌ borl, naꞌ yesəꞌəyineꞌ 
nadaꞌ yid sot, nach tenəꞌ yosəꞌədeꞌe 
nadaꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ, pero naꞌ 
yeyoṉ ža yebanaꞌ ladɉo beṉəꞌ guat 
caꞌ.

Xnaꞌ Jacobənꞌ naꞌ Juanṉəꞌ 
gwṉabeꞌ yesəꞌəbeꞌ xiꞌiṉeꞌ caꞌ 
cuit Jesoꞌosənꞌ ganꞌ ṉabiꞌenəꞌ

20
 Naꞌ ɉaꞌac xiꞌiṉ Sebedeonꞌ 

Jacobənꞌ len Juanṉəꞌ naꞌ len 
xnaꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ lao Jesoꞌosənꞌ. 
Naꞌ xnaꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ bzo xibeꞌ lao 
Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: —Chṉabdaꞌ leꞌ 
to goclen.
21

 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: —¿Bi 
goclenṉəꞌ cheꞌendoꞌ gonaꞌ?

Nach xnaꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ gožeꞌeneꞌ: 
—Cheꞌendaꞌ gonoꞌ par nicẖ xiꞌiṉaꞌ 
quinga yesəꞌəbiꞌe šḻaꞌa güeɉə 
cuitoꞌon catəꞌ əžin ža ṉabiꞌo ṉasyon 
cẖechonəꞌ.
22

 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ Jacobənꞌ len 
Juanṉəꞌ: —Bito chacbeꞌile bi 
deꞌen chṉabele nadaꞌ. ¿Eguaquə 
saquəꞌəziꞌile canꞌ saquəꞌəziꞌanəꞌ? 
¿Egwzoile gaquə cẖele canꞌ gaquə 
cẖiaꞌanəꞌ?

Nach bosyoꞌožiꞌe xtižeꞌenəꞌ 
gwseꞌeneꞌ: —Gwzoitoꞌ.

23
 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—Deꞌe ḻiczə cẖiꞌi saquəꞌəle canꞌ 
cẖiꞌi sacaꞌanəꞌ, naꞌ deꞌe ḻiczə gaquə 
cẖele canꞌ gaquə cẖiaꞌanəꞌ, pero 
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bito naquən par əṉiaꞌ nadaꞌ nonꞌ 
cueꞌ cuitanꞌ catəꞌən əžin ža ṉabiꞌa. 
Tozə X̱aꞌ Diozənꞌ bagwleɉeꞌ beṉəꞌ caꞌ 
yesəꞌəbeꞌ cuitaꞌanəꞌ.

24
 Nach disipl caꞌ yeši catəꞌ 

gwseꞌeneneꞌ canꞌ gosəꞌəna disipl caꞌ 
cẖopə besəꞌəžeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ. 25 Nach 
Jesoꞌosənꞌ goxeꞌ yogueꞌe par nicẖ 
gosəꞌəbigueꞌe laogüeꞌenəꞌ, naꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Ṉezecho nitəꞌ beṉəꞌ 
gwnabiaꞌ naꞌ beṉəꞌ blao cẖe to to 
ṉasyon, naꞌ ḻa fuers chesəꞌənabiꞌe 
beṉəꞌ nitəꞌ xniꞌagaꞌaqueꞌ. 26 Pero 
caguə canꞌ cheyaḻəꞌ gonḻe. Šə 
no leꞌe cheneꞌele gacle beṉəꞌ 
blao, cheyaḻəꞌ əgwzexɉ̱w yicẖɉle 
gaquəlenḻe lɉuežɉle. 27 Naꞌ šə no leꞌe 
cheneꞌele gacle xen entr lɉuežɉle, 
cheyaḻəꞌ gon cuinḻe ca xmos beṉəꞌ 
caꞌ yeḻaꞌ. 28 Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ 
golɉaꞌ beṉacẖ, naꞌ caguə bidaꞌ par 
nicẖ beṉacẖənꞌ saꞌacleneꞌ nadaꞌ, 
sino que bidaꞌ par gaquəlenaꞌ 
beṉacẖənꞌ, naꞌ par əgwnežɉo cuinaꞌ 
cẖixɉuaꞌ xtoḻəꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉacẖənꞌ 
catəꞌən soꞌoteꞌ nadaꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beneꞌ par nicẖ cẖopə 
beṉəꞌ lcẖoḻ besəꞌəleꞌineꞌ

29
 Naꞌ beṉəꞌ zan ɉəsəꞌənaogüeꞌ 

Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ caꞌ catəꞌən 
besaꞌaqueꞌ syoda Jericonꞌ. 30 Naꞌ 
cẖopə beṉəꞌ lcẖoḻ zɉəchiꞌ choꞌa 
nezənꞌ galənꞌ zɉəyeda Jesoꞌosənꞌ. 
Catəꞌ gosəꞌəṉezeneꞌ de que 
Jesoꞌosənꞌ chedieꞌ laogaꞌaqueꞌenəꞌ 
nach gosəꞌəṉeꞌ zižɉo, gwseꞌe 
Jesoꞌosənꞌ: —X̱antoꞌ, lenꞌ nacoꞌ 
xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Rei Dabinꞌ. 
Beyašəꞌəlažəꞌəšguei netoꞌ.

31
 Nach beṉəꞌ caꞌ chesyəꞌəde 

laogaꞌaqueꞌenəꞌ gosəꞌədiḻeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ par nicẖ ṉiteꞌe žizə. Pero 

nachle gosəꞌəṉeꞌ zižɉochlə gosəꞌəneꞌ: 
—X̱antoꞌ, lenꞌ nacoꞌ xiꞌiṉ dia cẖe 
deꞌe Rei Dabinꞌ. Beyašəꞌəlažəꞌəšguei 
netoꞌ.
32

 Jesoꞌosənꞌ gwlezeꞌ ganꞌ 
niteꞌenəꞌ, nach goxeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ par 
gosəꞌəbigueꞌe laogüeꞌenəꞌ. Nach 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —¿Binꞌ cheneꞌele 
gonaꞌ len leꞌe?

33
 Nach gwseꞌeneꞌ: —X̱antoꞌ 

benšga par nicẖ yeleꞌitoꞌ.
34

 Jesoꞌosənꞌ beyašəꞌəlažeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ gwdaneꞌ 
ɉlaogaꞌaqueꞌenəꞌ, nach ḻeꞌe 
besyəꞌəleꞌiteineꞌ, naꞌ ɉəsəꞌənaogüeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ.

Gwsoꞌelaogüeꞌe Jesoꞌosənꞌ 
catəꞌ beyoꞌe Jerosalenṉəꞌ

21 �Naꞌ lao zɉaꞌac Jesoꞌosənꞌ len 
disipl cẖeꞌ caꞌ Jerosalenṉəꞌ 

besəꞌəžineꞌ Betfage, ganꞌ zo 
yaꞌa deꞌen nziꞌ Olibos gaḻəꞌəzə 
Jerosalenṉəꞌ. Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwleɉeꞌ 
cẖopə disipl cẖeꞌ caꞌ, 2 naꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻeꞌe žɉaꞌac yež daoꞌ 
deꞌen chiꞌ deꞌe naꞌ naꞌ žɉətiꞌile 
to borr bia noꞌolə daꞌab yag naꞌ 
ncẖeꞌete to xiꞌiṉdaꞌob. Naꞌ gwsežle 
xnaꞌabənꞌ naꞌ əcẖeꞌeleb nga len 
xiꞌiṉdaꞌobənꞌ. 3 Naꞌ šə bi yeꞌe beṉəꞌ 
leꞌe, naꞌ yeꞌeleneꞌ: “X̱antoꞌ nanꞌ 
chyažɉeneꞌ ḻegaꞌaquəb.” Naꞌ ḻeꞌe 
desyəꞌəsanteczeꞌeb len leꞌe.
4

 Goc caꞌ par nicẖ goc complir canꞌ 
bzoɉ deꞌe profet Zequerianꞌ benꞌ beꞌ 
xtižəꞌ Diozənꞌ canaꞌ gwneꞌ:
	 5	Gož beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ Jerosalenṉəꞌ:

“Ḻeꞌe ggüiašc bazaꞌ Rei cẖelenꞌ.
Žieꞌ cožəꞌ borr daꞌonəꞌ ca to 

beṉəꞌ cui naquə beṉəꞌ blao.”
6

 Naꞌ ɉaꞌac disipl caꞌ yež daoꞌ 
deꞌen gož Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ caꞌ, 
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naꞌ gwsoꞌoneꞌ canꞌ ben Jesoꞌosənꞌ 
mendad. 7 Naꞌ besyəꞌəcẖeꞌe borrənꞌ 
len xiꞌiṉəbənꞌ lao Jesoꞌosənꞌ, 
naꞌ besəꞌəxo̱a no xagaꞌaqueꞌ 
cožəꞌəgaꞌaquəbənꞌ, nach gwžia 
Jesoꞌosənꞌ bia daꞌonəꞌ par gwyeɉeꞌ 
Jerosalenṉəꞌ. 8 Naꞌ lao nez ganꞌ 
zdeꞌenəꞌ beṉəꞌ zan gwsoꞌelaꞌogüeꞌe 
Jesoꞌosənꞌ bosoꞌošilɉueꞌ no 
xagaꞌaqueꞌenəꞌ par nicẖ bleɉ borrənꞌ 
ḻen naꞌ ḻeczə gosəꞌəcẖogueꞌ no 
xozəꞌ yag deꞌe nitəꞌ tchoꞌa nezənꞌ naꞌ 
bosəꞌəniteꞌen lao nezənꞌ. 9 Naꞌ beṉəꞌ 
zan gosəꞌəbialao lao Jesoꞌosənꞌ 
naꞌ ḻeczə beṉəꞌ zan ɉəsəꞌənao ḻeꞌ. 
Nach yogueꞌe gosəꞌəgüeꞌe beꞌ lban 
cẖeꞌ gosəꞌəneꞌ: —¡Ḻechguaḻe beṉəꞌ 
güen beꞌenga, naqueꞌ xiꞌiṉ dia cẖe 
deꞌe Rei Dabinꞌ¡Sošga Rei cẖechonꞌ 
mbalaz benꞌ bazaꞌ nga bseḻəꞌ 
X̱ancho Diozənꞌ ḻeꞌ. Ḻedoyeꞌelaꞌocheꞌ 
txen len beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ ganꞌ zo 
Diozənꞌ.
10

 Naꞌ catəꞌ bžin Jesoꞌosənꞌ 
Jerosalenṉəꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
žaꞌ syodanꞌ besyəꞌəbaneneꞌ, naꞌ 
gosəꞌəne: —¿Noxa benga blaꞌ nga?
11

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ nžag Jesoꞌosənꞌ 
catəꞌən bežineꞌ laoꞌ syoda 
Jerosalenṉəꞌ bosyoꞌožiꞌe 
xtižəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ gwseꞌe: —Benga 
Jesoꞌos beṉəꞌ zaꞌ Nasaret ganꞌ 
mbane Galileanꞌ naꞌ choꞌe xtižəꞌ 
Diozənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bebeɉeꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌon yaꞌa yoꞌodaoꞌ əblao 

cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ
12

 Naꞌ gwyeɉ Jesoꞌosənꞌ yoꞌodaoꞌ 
əblao cẖe chioꞌo beṉəꞌ Izrael naꞌ 
bebeɉeꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon 
yaꞌa chyoꞌonəꞌ. Nach gwloꞌoṉiꞌaneꞌe 
mes cẖe beṉəꞌ caꞌ chosoꞌošaꞌ mech, 

naꞌ ḻeczə caꞌ beneꞌ len yag siy 
cẖe beṉəꞌ caꞌ chsoꞌotəꞌ ngolbexə. 
13

 Gwde beyož beneꞌ caꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Nyoɉczən canꞌ gwna 
Diozənꞌ gwneꞌ: “Cheꞌendaꞌ yesəꞌəna 
beṉəꞌ de que ližaꞌan naquən to latɉə 
ganꞌ soꞌon beṉəꞌ orasyon”, pero naꞌ 
leꞌe babenḻen ca to latɉə ganꞌ žaꞌ 
beṉəꞌ bguan.
14

 Naꞌ beṉəꞌ lcẖoḻ caꞌ naꞌ len beṉəꞌ 
coj caꞌ gosəꞌəbigueꞌe lao Jesoꞌosənꞌ 
žlac gwzoeꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌonəꞌ. Nach 
beyoneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 15 Pero naꞌ bxo̱z 
əblao caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ ḻechguaḻe besəꞌəžeꞌe 
catəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ miḻagr caꞌ deꞌen 
ben Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ ḻeczə besəꞌəžeꞌe 
catəꞌ gwseꞌeneneꞌ canꞌ gwsoꞌelaoꞌ 
biꞌi xcuidəꞌ caꞌ Jesoꞌosənꞌ yoꞌodaoꞌ 
əblaonəꞌ, deꞌen gosəꞌənaboꞌ: 

“¡Ḻechguaḻe beṉəꞌ güen beꞌenga, 
naqueꞌ xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Rei 
Dabinꞌ¡” 16 Nach gwseꞌe Jesoꞌosənꞌ: 

—¿Ezendoꞌ binꞌ gosəꞌəna biꞌi xcuidəꞌ 
caꞌ?

Jesoꞌosənꞌ božiꞌen gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Zendaꞌ. ¿Ecabi zaꞌalažəꞌəle canꞌ 
nyoɉ Xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen gož deꞌe 
Rei Dabinꞌ Diozənꞌ, nan:

Leꞌ babenoꞌ par nicẖ biꞌi 
xcuidəꞌ naꞌ biꞌi choꞌa nižəꞌ 
caꞌ chsoꞌelaꞌoboꞌ leꞌ canꞌ 
chazlažoꞌo?

17
 Nach bechoɉeꞌ ganꞌ nitəꞌ beṉəꞌ 

caꞌ, naꞌ bezeꞌe syodanꞌ. Naꞌ žeꞌ naꞌ 
ɉəyegaꞌaṉeꞌ Betania len disipl cẖeꞌ 
caꞌ.

Ben Jesoꞌosənꞌ par nicẖ 
bgüiž yag yixg̱üionꞌ

18
 Naꞌ zil beteyo besaꞌaqueꞌ 

Betanianꞌ ɉəsyaꞌaqueꞌ Jerosalenṉəꞌ 
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deꞌe yoblə. Naꞌ lao zesyəꞌəngüeꞌe 
nezənꞌ gwdon Jesoꞌosənꞌ. 19 Naꞌ 
bleꞌineꞌ to yag yixg̱üio zon choꞌa 
nezənꞌ naꞌ gwyeɉeꞌ ɉəgüieꞌ šə žian 
yixg̱üionꞌ. Pero bitobi bželeneꞌ, con 
zlega xlagueꞌe žia. Nach gožeꞌen: —
Caneque cuich bi bi yixg̱üionꞌ cuioꞌ.

Naꞌ lao or ṉaꞌ ḻeꞌe bgüižten. 20 Catəꞌ 
besəꞌəleꞌi disipl cẖeꞌ caꞌ canꞌ goquənꞌ, 
besyəꞌəbaneneꞌ, nach gwseꞌeneꞌ: 

—¿Bixcẖenꞌ ḻeꞌe bgüižte yaguənꞌ?
21

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe, šə do yicẖɉ 
do lažəꞌəle chonḻilažəꞌəle Diozənꞌ 
naꞌ bito chac cẖop lažəꞌəle, guaquə 
gonḻe canꞌ babenaꞌ par nicẖ bgüiž 
yaguənꞌ. Naꞌ ḻeczə caꞌ guaquə gonḻe 
par nicẖ yaꞌa nga žɉəyezon ḻoꞌo 
nisdaꞌonəꞌ. 22 Naꞌ šə chonḻilažəꞌəcho 
Diozənꞌ do yicẖɉ do lažəꞌəcho, 
bitəꞌətezə deꞌen əṉabechoneꞌ lao 
orasyonṉəꞌ, goṉczeꞌen chioꞌo.

Yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ
23

 Nach, Jesoꞌosənꞌ gozeɉeꞌ 
yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ deꞌe yoblə 
par ɉəsed ɉəloꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ. Naꞌ 
baḻə beṉəꞌ fariseo caꞌ naꞌ yebaḻə 
beṉəꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻeinꞌ 
gosəꞌəbigueꞌe cuit Jesoꞌosənꞌ. Nach 
gwseꞌe Jesoꞌosənꞌ: —¿Nac goquənꞌ 
gwxiꞌo yeḻəꞌ gwnabiaꞌanəꞌ naꞌ nonꞌ 
ben leꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌanəꞌ par gonoꞌ 
deꞌe caꞌ chonoꞌ?
24

 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻeczə de to deꞌe ṉabdaꞌ 
leꞌe. Šə gwnale nadaꞌ deꞌen ṉabdaꞌ 
leꞌe nach əṉiaꞌ leꞌe nonꞌ beṉ nadaꞌ 
yeḻəꞌ gwnabiaꞌ par gonaꞌ deꞌe caꞌ 
chonaꞌ. 25 Ḻenašc nadaꞌ: ¿nonꞌ bseḻəꞌ 
deꞌe Juanṉəꞌ bideꞌ bcẖoeꞌ beṉəꞌ nis? 
¿EDioz nanꞌ bseḻeꞌeneꞌ o šə beṉəꞌ 
yoblənꞌ?

Nach bosoꞌoxiꞌe gosəꞌəneꞌ: —Šə 
yeꞌechoneꞌ de que Dioz nanꞌ bseḻeꞌe 
deꞌe Juanṉəꞌ par bcẖoeꞌ beṉəꞌ 
nis, naꞌ yeꞌe chioꞌo: “¿Bixcẖexanꞌ 
bito gwyeɉḻeꞌele cẖeꞌ?” 26 Naꞌ šə 
yeꞌechoneꞌ de que to gwlazzenꞌ 
bideꞌ, cuili biczənꞌ soꞌone beṉəꞌ 
quinganꞌ chioꞌo, cẖedəꞌ chseꞌeɉḻeꞌe 
de que Diozənꞌ bseḻeꞌe deꞌe Juanṉəꞌ 
par beꞌe xtižeꞌenəꞌ.
27

 Nach gwseꞌe Jesoꞌosənꞌ: —Bito 
ṉezetoꞌ nonꞌ bseḻəꞌ deꞌe Juanṉəꞌ.

Nach gož Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —
Ḻeczə caꞌ nadaꞌ bito əṉiaꞌ nonꞌ beṉ 
nadaꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌanəꞌ par gonaꞌ 
deꞌe caꞌ chonaꞌ.

Jempl cẖe cẖopə xiꞌiṉ beṉəꞌ
28

 Ḻeꞌe gon xbab bi zeɉe jempl 
nga: Gwzo to beṉəꞌ gwnitəꞌ cẖopə 
xiꞌiṉeꞌ. Naꞌ gožeꞌ toboꞌ: “Xiꞌiṉaꞌ ṉeža 
cheꞌendaꞌ šeɉoꞌ güen žin ganꞌ žaꞌ yag 
obas cẖiaꞌ caꞌ.” 29 Nach xiꞌiṉeꞌenəꞌ 
gožboꞌ ḻeꞌ: “Bito šaꞌa.” Pero gwdelə 
beyomboꞌ xbab, nach gwyeɉboꞌ. 
30

 Nach gozeɉeꞌ ganꞌ zo xiꞌiṉeꞌen 
yeto, naꞌ ɉežeꞌeboꞌ canꞌ gožeꞌ biꞌi 
bišəꞌəboꞌonəꞌ. Naꞌ ḻeꞌe gožte biꞌin 
ḻeꞌ: “Guaquəczə, naꞌ šaꞌa.” Pero bito 
gwyeɉboꞌ. 31 Ḻeꞌe našc nadaꞌ: ¿noboꞌ 
biꞌi caꞌ cẖopə bosoꞌozenagboꞌ cẖe 
xa̱gaꞌacboꞌonəꞌ?

Nach gwseꞌeneꞌ: —Biꞌi nech naꞌ.
Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—Ḻeiczelenꞌ. Naꞌ deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe 
beṉəꞌ gocẖixɉw caꞌ naꞌ noꞌolə zargat 
caꞌ yobəch yosoꞌozenagueꞌ cẖe 
Diozənꞌ cle ca leꞌe naꞌ yobəch əsoꞌe 
latɉə ṉabiaꞌ Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 32 Ca 
naquə Juanṉəꞌ benꞌ bcẖoa beṉəꞌ 
nis bideꞌ laolenꞌ naꞌ gwdixɉ̱ueꞌineꞌ 
leꞌe naquənꞌ cheyaḻəꞌ gonḻe par 
nicẖ yebei Diozənꞌ leꞌe. Pero 
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bito gwyeɉḻeꞌele cẖeꞌ. Letga beṉəꞌ 
gocẖixɉw caꞌ naꞌ noꞌolə zargat caꞌ 
gwseꞌeɉḻeꞌe cẖeꞌ. Naꞌ catəꞌ gocbeꞌile 
de que beṉəꞌ caꞌ bagwseꞌeɉḻeꞌe cẖeꞌ, 
bito bediṉɉele xtoḻəꞌəle caꞌ par 
šeɉḻeꞌele cẖe deꞌe Juanṉəꞌ.

Jempl cẖe mos mal caꞌ
33

 Ḻeꞌe gwzenag yeto jempl 
nga. Gwzo to beṉəꞌ naꞌ lao to 
pedas yežlyo cẖenꞌ gozeꞌ zlezə 
yag obas naꞌ gwloꞌe leꞌeɉ doxenən. 
Naꞌ naꞌatezə beneꞌ to tanc ganꞌ 
bosoꞌosiꞌe obasənꞌ par bechoɉ xiseinꞌ. 
Naꞌ ḻeczə beneꞌ to campnary ganꞌ 
yesəꞌəcuaꞌa beṉəꞌ əsaꞌapeꞌ güertənꞌ. 
Nach beneꞌ güertənꞌ lao naꞌ beṉəꞌ 
par bosoꞌogüia bosoꞌoyeꞌen, naꞌ 
gwde naꞌ gwzeꞌe ɉəzoeꞌ ga yoblə. 
34

 Catəꞌ bžin tyemp par yosyoꞌotobeꞌ 
cwsešənꞌ, bseḻeꞌe to cẖopə xmoseꞌ 
ganꞌ žaꞌ beṉəꞌ caꞌ chsaꞌapə yag obas 
cẖeꞌenəꞌ par žɉəsyəꞌəx̱iꞌe to tlacw 
cwsešənꞌ deꞌen cheyaḻəꞌ yeziꞌe. 
35

 Pero naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsaꞌapə yag 
obas cẖeꞌenəꞌ bito bosəꞌəgüialaogüeꞌ 
mos cẖeꞌ caꞌ. Gosəꞌəyineꞌ toeꞌ, naꞌ 
yetoeꞌ bosoꞌošižeꞌeneꞌ yeɉ, nach 
yetoeꞌ gwsoꞌoteꞌ. 36 Nach bosseḻəꞌ 
xa̱n yag obasənꞌ mos zanch clezə ca 
beṉəꞌ caꞌ bseḻeꞌe nech, pero ḻeczə 
canꞌ gwsoꞌoneneꞌ beṉəꞌ nech caꞌ 
ḻeczə canꞌ gwsoꞌoneneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.
37

 Nach xa̱n yag obasənꞌ 
bseḻeꞌe cuinczə xiꞌiṉeꞌenəꞌ, 
goqueneꞌ əsaꞌapeꞌeneꞌ respet naꞌ 
yosyoꞌonežɉueꞌeneꞌ cwsešənꞌ. 38 Pero 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsaꞌapə güertənꞌ 
catəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ xiꞌiṉeꞌenəꞌ, nach 
gosəꞌəneꞌ entr ḻegaꞌaczeꞌ: “Beꞌenganꞌ 
xiꞌiṉ xa̱n yag obasənꞌ, naꞌ ḻeꞌenəꞌ 
yegaꞌaṉlen bienṉəꞌ. Ḻeda gotchoneꞌ 
par nicẖ yegaꞌaṉlencho yežlyo cẖe 

xe̱ꞌenəꞌ.” 39 Nach bosoꞌoṉizeꞌeneꞌ, 
besyəꞌəbeɉeꞌeneꞌ fuerlə güertənꞌ naꞌ 
gwsoꞌoteꞌeneꞌ.
40

 Beyož beꞌ Jesoꞌosənꞌ jempl nga, 
gožeꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌanəꞌ: —¿Nac 
chactgüeile gon xa̱n güertənꞌ len 
beṉəꞌ caꞌ bocuaꞌaṉleneꞌ güert 
cẖeꞌenəꞌ catəꞌ yežin cuineꞌ?
41

 Nach gwseꞌeneꞌ: —Goteꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ beṉəꞌ mal 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ yegüeꞌe 
güertənꞌ lao naꞌ beṉəꞌ yoblə. 
Yegüeꞌen lao naꞌ beṉəꞌ soꞌon 
complir yosyoꞌonežɉueꞌeneꞌ to tlacw 
cwseš cẖeꞌenəꞌ catəꞌ əžin ža par 
yesyəꞌətobeꞌen.
42

 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —
Caꞌaczənꞌ. Naꞌ ¿əcabiṉəꞌ šeɉniꞌile bi 
zeɉen deꞌen nyoɉ Xtižəꞌ Diozənꞌ ganꞌ 
nan:

Yeɉ deꞌen cui gwsoꞌolažəꞌ mues 
güen yoꞌo caꞌ,

ḻenṉəꞌ banaquən yeɉ squin.
X̱ancho Diozənꞌ babzoeꞌ yeɉənꞌ 

ganꞌ cheyaḻəꞌ son
naꞌ deꞌe zaquəꞌ yebanecho canꞌ 

beneꞌenəꞌ.
43

 Deꞌe naꞌanəꞌ chniaꞌ leꞌe de que 
Diozənꞌ cueɉyicẖɉeꞌ cuich ṉabiꞌe 
ṉasyon cẖelenəꞌ naꞌ cueɉeꞌ beṉəꞌ 
yoblə beṉəꞌ yosoꞌozenag cẖeꞌ par 
ṉabiꞌe ḻegaꞌaqueꞌ. 44 Naꞌ ca naquə 
yeɉənꞌ ža, yoguəꞌ no cui šeɉḻeꞌ 
cẖiaꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca beṉəꞌ 
əxopə lao yeɉənꞌ naꞌ cueꞌežožɉeꞌ. 
Naꞌ yoguəꞌ no cuiṉəꞌ šeɉḻeꞌ cẖiaꞌ 
catəꞌ babžin žanꞌ gaquə juisyənꞌ, 
gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca beṉəꞌ əxopə 
yeɉ laogüeꞌenəꞌ naꞌ əgwšošɉən ḻeꞌ.
45

 Naꞌ bxo̱z əblao caꞌ naꞌ beṉəꞌ 
fariseo caꞌ, catəꞌ gwseꞌeneneꞌ 
jempl caꞌ deꞌen beꞌ Jesoꞌosənꞌ, 
gwsaꞌacbeꞌineꞌ de que beꞌe jempl caꞌ 
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por ni cẖe deꞌen cui chseꞌeɉḻeꞌe cẖeꞌ. 
46

 Nach gwseꞌeneneꞌ yesəꞌəzeneꞌeneꞌ 
pero bitobi gwsoꞌoneneꞌ ḻeꞌ. 
Besəꞌəžebeꞌ šə bi soꞌone beṉəꞌ caꞌ 
nžagueꞌenəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, cẖedəꞌ 
yogueꞌe gwseꞌeɉḻeꞌe de que Diozənꞌ 
bseḻeꞌe Jesoꞌosənꞌ par choꞌe 
xtižeꞌenəꞌ.

Jempl cẖe to yeḻəꞌ gošagnaꞌ

22 �Naꞌ deꞌe yoblə bsed bloꞌi 
Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ caꞌ len 

jemplənꞌ, gozneꞌ: 2 —Yeḻəꞌ gwnabiaꞌ 
cẖe Diozənꞌ gwxaquəꞌəleben ca deꞌe 
nga goquənꞌ. Zo to rei, beṉəꞌ ben 
gast catəꞌ bšagnaꞌ xiꞌiṉeꞌenəꞌ. 3 Naꞌ 
beneꞌ combid beṉəꞌ zan əžɉaꞌaqueꞌ 
ližeꞌenəꞌ par əsaꞌogüeꞌ. Naꞌ catəꞌ 
bžin or par solao lṉinꞌ, reinꞌ bseḻeꞌe 
xmoseꞌ caꞌ par ɉəsəꞌəxiꞌe beṉəꞌ caꞌ 
babeneꞌ combidənꞌ. Pero notono 
no gwseꞌene əžɉaꞌac lao yeḻəꞌ 
gošagnaꞌ cẖe xiꞌiṉeꞌenəꞌ. 4 Nach gožeꞌ 
yexo̱ṉɉ xmoseꞌ caꞌ: “Ḻeꞌe žɉež beṉəꞌ 
caꞌ zɉənaquə combidənꞌ de que 
babsiꞌiniꞌa deꞌen gaochonəꞌ. Babetaꞌ 
xcoꞌoṉaꞌ caꞌ naꞌ xmeꞌedaoguaꞌa caꞌ 
bia caꞌ chsaꞌaṉəꞌ, naꞌ yoguəꞌ deꞌe 
caꞌ yeḻaꞌ babsiꞌiniꞌa par gaocho. 
Naꞌ yeꞌegaꞌacleneꞌ saꞌaqueꞌ gaocho 
deꞌen babsiꞌiniꞌanəꞌ.” Nach ɉaꞌac 
mos caꞌ ɉseꞌežeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ caꞌ. 5 Pero 
beṉəꞌ caꞌ bito gwsoꞌoneꞌ cas. Toeꞌ 
gwyeɉeꞌ ɉəgüieꞌ yežlyo cẖeꞌenəꞌ, naꞌ 
yetoeꞌ gwyeɉeꞌ ɉeneꞌ ṉegosy. 6 Naꞌ 
yebaḻeꞌ bosəꞌəṉizeꞌ mos caꞌ bseḻəꞌ 
reinꞌ naꞌ gosəꞌəziꞌicẖižeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
naꞌ gwsoꞌoteꞌ baḻeꞌ. 7 Naꞌ ḻechguaḻe 
bžaꞌa reinꞌ, naꞌ bseḻeꞌe soḻdad cẖeꞌ 
caꞌ ɉseꞌeteꞌ ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ bosəꞌəzeyeꞌ 
syoda cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 8 Nach 
reinꞌ gožeꞌ xmoseꞌ caꞌ: “Babsiꞌiniꞌa 
deꞌen gaocho lao lṉinꞌ, pero ca 

naquə beṉəꞌ caꞌ benaꞌ combidənꞌ 
nacbiaꞌ bito zɉəzaqueꞌe par laꞌaqueꞌ 
ližaꞌ nga əsaꞌogüeꞌ. 9 Ḻeꞌe žɉaꞌac 
yež caꞌ yeḻaꞌ naꞌ ḻeꞌe žɉəta yoguəꞌ 
lquey caꞌ naꞌ gonḻe combid yoguəꞌ 
beṉəꞌ chaš par daꞌaqueꞌ saꞌogüeꞌ.” 
10

 Naꞌ mos caꞌ ɉaꞌaqueꞌ yoguəꞌ nez 
caꞌ naꞌ ɉəsəꞌətobeꞌ con yoguəꞌ beṉəꞌ 
besəꞌəžagueꞌ, no beṉəꞌ naquə beṉəꞌ 
güen naꞌ no beṉəꞌ naquə beṉəꞌ mal, 
par nicẖ bežaꞌ liž reinꞌ xte cuich bi 
latɉə gotəꞌ.
11

 Pero naꞌ catəꞌ gwyoꞌo reinꞌ 
ɉəgüieꞌ beṉəꞌ caꞌ bazɉənžaguənꞌ, 
naꞌ entr ḻegaꞌaqueꞌ bleꞌineꞌ to 
beṉəꞌ cui nyazeꞌ lachəꞌ deꞌen 
chnežɉo reinꞌ deꞌen chsaꞌazeꞌ lao 
lṉinəꞌ. 12 Nach gož reinꞌ ḻeꞌ: “Migw 
cẖiaꞌ ¿nac goquənꞌ gwyoꞌo nga? laꞌ 
bito nyazoꞌ lachəꞌ deꞌen cheyaḻəꞌ 
cẖazoꞌ.” Naꞌ beꞌenəꞌ bito bželeneꞌ 
bi yeꞌe reinꞌ. 13 Nach reinꞌ beneꞌ 
mendad yosoꞌocẖeɉ xmoseꞌ caꞌ 
ṉiꞌanaꞌ beꞌenəꞌ naꞌ yesyəꞌəbeɉeꞌeneꞌ 
fuerlə, ganꞌ ḻechguaḻe naquə žcẖoḻ, 
ganꞌ cuežyašeꞌe naꞌ ganꞌ gaoyeɉə 
leyeꞌ zeɉḻicaṉe. 14 Canꞌ naquən, 
Diozənꞌ chaxeꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ par 
əseꞌeɉḻeꞌe cẖeꞌ, pero baḻgueꞌen 
chosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ, naꞌ chqueꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ ca xiꞌiṉeꞌ.

Gosəꞌəṉabeneꞌ Jesoꞌosənꞌ šə 
naquən güen yesəꞌəyixɉueꞌ 

impuest cẖe gobierṉ
15

 Nach beṉəꞌ fariseo caꞌ 
besəꞌəžagueꞌ par bosəꞌəxiꞌe naclə 
soꞌoneꞌ par nicẖ yesəꞌəcueɉeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ dižəꞌ deꞌen yesəꞌəcẖineꞌ 
par əsaꞌogüeꞌ xya cẖeꞌ. 16 Naꞌ beṉəꞌ 
fariseo caꞌ bosoꞌoseḻeꞌe baḻə beṉəꞌ 
zɉənaquə cuent len ḻegaꞌaqueꞌ lao 
Jesoꞌosənꞌ na ḻeczə bosoꞌoseḻeꞌe baḻə 
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beṉəꞌ chsoꞌon txen len Erodənꞌ par 
ɉseꞌežeꞌeneꞌ: —Maestr, ṉezetoꞌ de 
que choꞌo dižəꞌ ḻi. Ṉezetoꞌ deꞌen 
chsed chloꞌidoꞌ beṉəꞌ canꞌ cheneꞌe 
Diozənꞌ goncho naquən dižəꞌ ḻi. Naꞌ 
ṉezetoꞌ bito chžeboꞌ binꞌ yesəꞌəna 
beṉəꞌ, laꞌ bito chonoꞌ cuent cẖe 
beṉəꞌ šə naqueꞌ blao o šə bito 
naqueꞌ. 17 Deꞌe naꞌanəꞌ zedeṉabetoꞌ 
leꞌ par ənaoꞌ netoꞌ naquənꞌ cheyaḻəꞌ 
gontoꞌ. ¿Enaquən güen cẖixɉwtoꞌ 
impuest cẖe gobierṉ romanꞌ, o šə 
bito cheyaḻəꞌ cẖixɉwtoꞌon?
18

 Jesoꞌosənꞌ gocbeꞌineꞌ caguə do 
lažəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ gwseꞌeneꞌ caꞌ, 
nach gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —¡Nacle 
beṉəꞌ goxo̱ayag! ¿Bixcẖenꞌ 
cheneꞌele cueɉle nadaꞌ dižəꞌ deꞌen 
gwcẖinḻe contr nadaꞌ? 19 Ḻeꞌe gwloꞌi 
nadaꞌ xmechlenꞌ deꞌen chyixɉwle 
cẖe impuestənꞌ.

Nach bosoꞌoloꞌineꞌ ḻeꞌ to denario. 
20

 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —¿No 
diboj cẖeinəꞌ daꞌ laogüenṉəꞌ, naꞌ no 
leinꞌ nyoɉ laogüenṉəꞌ?

21
 Nach gwseꞌeneꞌ: —C̱he Rei 

Sesar.
Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—Ḻeꞌe əgwnežɉo Sesarənꞌ 
deꞌen naquə cẖeꞌ ža, naꞌ ḻeꞌe 
əgwnežɉo Diozənꞌ deꞌen cheyaḻəꞌ 
əgwnežɉwleneꞌ.

22
 Nach beṉəꞌ caꞌ catəꞌ gwseꞌeneneꞌ 

xtižəꞌ Jesoꞌosənꞌ besyəꞌəbaneneꞌ. Naꞌ 
besaꞌaqueꞌ ganꞌ zoeꞌenəꞌ.

Catəꞌ yesyəꞌəban beṉəꞌ guat caꞌ
23

 Naꞌ ḻeꞌe ža naꞌatezəczə 
besəꞌəzžin baḻə beṉəꞌ sadoseo beṉəꞌ 
caꞌ cui chseꞌeɉḻeꞌ de que yesyəꞌəban 
beṉəꞌ guat caꞌ, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
ɉseꞌežeꞌeneꞌ: 24 —Maestr, deꞌe 
Moisezənꞌ bzoɉeꞌ de que šə to beṉəꞌ 

byo beṉəꞌ nšagnaꞌ gateꞌ naꞌ yegaꞌaṉ 
noꞌolə cẖeꞌenəꞌ sin cui no xiꞌiṉeꞌ 
gwzo, beṉəꞌ bišəꞌ beꞌenəꞌ bagotənꞌ 
cheyaḻəꞌ yequeꞌe noꞌolənəꞌ par 
nicẖ nitəꞌ xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe beṉəꞌ 
bišeꞌenəꞌ. 25 Bacẖ bembiꞌatoꞌ gažə 
bišəꞌəgaꞌaqueꞌ. Naꞌ beṉəꞌ nechənꞌ 
bšagneꞌe, naꞌ goteꞌ, naꞌ notono 
xiꞌiṉeꞌ gwzo. Naꞌ bišeꞌe əgwchopənꞌ 
bequeꞌe noꞌolənꞌ. 26 Naꞌ ḻeczə got 
beṉəꞌ əgwchopənꞌ naꞌ notono xiꞌiṉeꞌ 
gwzo. Nach ḻeꞌegatezə caꞌ goquə 
len beṉəꞌ bišeꞌe əgwyoṉe, nach 
beṉəꞌ bišəꞌəgaꞌaqueꞌ caꞌ yeḻaꞌ, xte 
besyəꞌəyategaꞌaqueꞌ besyəꞌəqueꞌe 
noꞌolənꞌ naꞌ besyəꞌəyategaꞌaqueꞌ 
gwsaꞌat, naꞌ notoczə no xiꞌiṉgaꞌaqueꞌ 
gwnitəꞌ. 27 Naꞌ gwde gwsaꞌat 
beṉəꞌ caꞌ ḻeczə got noꞌolənꞌ. 28 Naꞌ 
catəꞌ yesyəꞌəban beṉəꞌ guat caꞌ, 
¿noeꞌ entr beṉəꞌ gažə caꞌ gaquə 
beꞌen cẖe noꞌolənꞌ? laꞌ yogueꞌen 
bosyoꞌošagnaꞌaleneꞌ ḻeꞌ.
29

 Nach gož Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Bito chonḻe xbab šaoꞌ deꞌen 
nale caꞌ, laꞌ bito ṉezele canꞌ na 
Xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉən naꞌ nic 
ṉezele naquənꞌ naquə yeḻəꞌ guac 
cẖe Diozənꞌ. 30 Catəꞌən yesyəꞌəban 
beṉəꞌ guat caꞌ, bito gacbiaꞌ šə 
zosoꞌošagneꞌe o šə cui, naꞌ canaꞌ 
caguə no yosyoꞌošagnaꞌach. Lebzenꞌ 
əsaꞌaqueꞌ len angl cẖe Diozənꞌ beṉəꞌ 
caꞌ nitəꞌ yobanꞌ. 31 Naꞌ ca naquənꞌ 
chaquele bito yesyəꞌəban beṉəꞌ guat 
caꞌ, ¿əbito zaꞌalažəꞌəle canꞌ nyoɉ 
Xtižəꞌ Diozənꞌ, nan: 32 “Nadaꞌ nacaꞌ 
Dioz cẖe deꞌe xa̱xtaꞌole Abraanṉəꞌ, 
naꞌ Dioz cẖe deꞌe xa̱xtaꞌole 
Isaaquənꞌ, naꞌ Dioz cẖe deꞌe 
xa̱xtaꞌole Jacobənꞌ.” Naꞌ ṉezecho 
beṉəꞌ caꞌ niteꞌe len Diozənꞌ cẖedəꞌ 
Diozənꞌ bito naqueꞌ Dioz cẖe beṉəꞌ 
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guat, sino naqueꞌ Dioz cẖe beṉəꞌ caꞌ 
zɉəmban.
33

 Naꞌ beṉəꞌ zan caꞌ zɉənžaguənꞌ 
besyəꞌəbaneneꞌ catəꞌ gwseꞌeneneꞌ 
dižəꞌən deꞌen bsed bloꞌineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ.

Deꞌen naquə deꞌe blaoch deꞌen 
non Diozənꞌ mendad goncho

34
 Naꞌ catəꞌ gwseꞌene beṉəꞌ fariseo 

caꞌ de que Jesoꞌosənꞌ bzožieꞌ beṉəꞌ 
sadoseo caꞌ, nach ɉezaꞌaqueꞌ lao 
Jesoꞌosənꞌ. 35 Naꞌ to benꞌ chsed 
chloꞌi ḻeinꞌ ḻeczə goneꞌeneꞌ cueɉeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ dižəꞌ deꞌe gwcẖineꞌ contr 
ḻeꞌ. Naꞌ gožeꞌeneꞌ: 36 —Maestr, lao 
ḻei cẖe Diozənꞌ ¿nonꞌ deꞌen noneꞌ 
mendad goncho naquən deꞌe 
blaoch?
37-38

 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: —Deꞌen 
naquə deꞌe žialaoch naꞌ deꞌe 
blaoch lao deꞌe caꞌ noneꞌ mendad 
goncho nan: “Cheyaḻəꞌ gaquecho 
cẖe X̱ancho Diozənꞌ do yicẖɉ do 
lažəꞌəcho do fuers balor cẖecho.” 
39

 Naꞌ deꞌe əgwchopenꞌ lebze 
nan len deꞌe nechenꞌ: “Cheyaḻəꞌ 
gaquecho cẖe saꞌalɉuežɉcho catg 
chaquecho cẖe cuincho.” 40 C̱hopə 
deꞌe caꞌ non Diozənꞌ mendad 
goncho zɉənoxə̱ꞌən doxen deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ naꞌ deꞌen bosoꞌozoɉ 
beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ 
canaꞌ.

Cristənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ dia 
cẖe deꞌe Rei Dabinꞌ

41
 Naꞌ lao ṉeꞌe zɉənžag beṉəꞌ 

fariseo caꞌ lao Jesoꞌosənꞌ, 42 gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —¿Binꞌ chontguale xbab 
cẖe Cristənꞌ benꞌ əseḻəꞌ Diozənꞌ par 
gaquəleneꞌ ṉasyon cẖechonꞌ? ¿No 
xiꞌiṉ dia cẖei gaqueꞌ?

Naꞌ gwseꞌeneꞌ: —Gaqueꞌ xiꞌiṉ dia 
cẖe deꞌe Rei Dabinꞌ.
43-44

 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Deꞌe Dabinꞌ bzoɉeꞌ canꞌ 
bloꞌi Spirit cẖe Diozənꞌ ḻeꞌ. Gwneꞌ de 
que Cristənꞌ naqueꞌ X̱aneꞌ. Quinga 
bzoɉeꞌ:

X̱ancho Diozənꞌ gožeꞌ X̱anaꞌan:
“Gwcheꞌedoꞌ cuitaꞌ nga ṉabiꞌacho 

txen,
Naꞌ gonaꞌ par nicẖ ṉitəꞌ deꞌe 

caꞌ chsoꞌon contr leꞌ naꞌ beṉəꞌ 
contr cẖioꞌ caꞌ xniꞌonəꞌ.”

45
 Naꞌ deꞌen gwna deꞌe Rei Dabinꞌ 

de que Cristənꞌ naqueꞌ X̱aneꞌ, 
¿əcabi zeɉen de que Cristənꞌ naqueꞌ 
mazəchlə ca xiꞌiṉ dia cẖeꞌ naꞌanəꞌ 
ža?
46

 Naꞌ notoch no goquə yosyoꞌožiꞌi 
xtižeꞌenəꞌ. Naꞌ dezd ža naꞌ bitoch 
besyəꞌəyaxɉeneꞌ bi yesəꞌəṉabeneꞌ 
Jesoꞌosənꞌ.

Xtoḻəꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻeinꞌ

23 �Nach Jesoꞌosənꞌ gwzolao 
beꞌe dižəꞌ len disipl 

cẖeꞌ caꞌ naꞌ len beṉəꞌ zan caꞌ nitəꞌ 
ganꞌ zoꞌenəꞌ, gwneꞌ: 2 —Beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻeinꞌ naꞌ beṉəꞌ 
fariseo caꞌ bazɉənḻaneꞌ xlatɉə deꞌe 
Moisezənꞌ par chosoꞌozeɉniꞌineꞌ 
beṉəꞌ ḻei cẖe Diozənꞌ. 3 Naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ ḻeꞌe gwzenag cẖegaꞌaqueꞌ 
catəꞌ chosoꞌozeneneꞌ leꞌe canꞌ na 
ḻeinꞌ, naꞌ ḻeꞌe gon canꞌ nanṉəꞌ, 
pero bito gonḻe canꞌ chsoꞌon 
ḻegaꞌaqueꞌ, cẖedəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ bito 
chsoꞌoneꞌ deꞌen chəsəꞌəneꞌ cheyaḻəꞌ 
gonḻe. 4 Ḻegaꞌaqueꞌ chesəꞌəzancheꞌ 
canꞌ na ḻeinꞌ, naꞌ chsoꞌoneꞌen 
ca to yoaꞌ deꞌe cuiczə no doꞌi 
naꞌ chseꞌeneneꞌ soaꞌ beṉəꞌ yoblə 
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ḻen, naꞌ bito chseꞌene ḻegaꞌaqueꞌ 
əsoꞌen. 5 Ca naquə beṉəꞌ caꞌ yoguəꞌ 
deꞌen chsoꞌoneꞌenəꞌ, chsoꞌoneꞌen 
parzə nicẖ yesəꞌəleꞌi beṉəꞌ canꞌ 
chsoꞌoneꞌenəꞌ, naꞌ soꞌelaogüeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ. Ncheɉ naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ 
naꞌ ncheɉ lao xgagaꞌaqueꞌenəꞌ caj 
daoꞌ ganꞌ žaꞌ part güeɉə Xtižəꞌ 
Diozənꞌ naꞌ chsoꞌoneꞌ caj daoꞌ caꞌ 
deꞌe chaꞌodaoꞌ. Naꞌ ḻeczə chsoꞌoneꞌ 
lox xadoṉ cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ deꞌe 
toṉə. 6 Chesyəꞌəbeineꞌ chesəꞌəbiꞌe 
ganꞌ chəsəꞌəbeꞌ beṉəꞌ blao caꞌ catəꞌ 
chɉaꞌaqueꞌ ganꞌ chac no lṉi, naꞌ catəꞌ 
chɉaꞌaqueꞌ yoꞌodaoꞌ cẖegaꞌaqueꞌ. 
7

 Chəsyəꞌəbeineꞌ catəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chəsəꞌəguapeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ diox naꞌ 
catəꞌ chesəꞌənopeꞌe naꞌagaꞌaqueꞌen 
do lao lquey, naꞌ chseꞌeneneꞌ 
yosoꞌosiꞌ beṉəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ maestr.

8
 Pero əchniaꞌ leꞌe, bito gonḻe byen 

yeꞌe beṉəꞌ leꞌe “maestr” laogüe deꞌen 
chsed chloꞌile xtižaꞌanəꞌ, cẖedəꞌ 
nadəꞌəzanꞌ gwleɉ Diozənꞌ par nacaꞌ 
maestr cẖele, nadanꞌ bseḻeꞌe par 
gaquəlenaꞌ beṉacẖənꞌ. Naꞌ yoguəꞌ 
leꞌe chonḻilažəꞌəle nadaꞌ chaque 
bišəꞌəlɉuežɉle tole yetole. 9 Naꞌ ḻeczə 
bito nale cẖe notəꞌətezə beṉəꞌ de que 
naqueꞌ “Padrecito”. Tozə Dioz benꞌ 
zo yoba naqueꞌ X̱acho. 10 Naꞌ bito 
gonḻe byen yeꞌe beṉəꞌ leꞌe “X̱anaꞌ”, 
cẖedəꞌ ḻeczə tozə nadaꞌ Cristənꞌ 
gwleɉ Diozənꞌ par nacaꞌ X̱anḻe. 11 Šə 
no leꞌe nacle beṉəꞌ blaoch, cheyaḻəꞌ 
əgwzexɉ̱w yicẖɉle gaquəlenḻe lɉuežɉle. 
12

 Notəꞌətezle choꞌelaoꞌ cuinḻe Diozənꞌ 
goneꞌ par nicẖ gacbeꞌile de que bitobi 
zaquəꞌəle. Naꞌ notəꞌətezle chonḻe 
xbab de que bitotec bi zaquəꞌəle, 
Diozənꞌ goṉeꞌ leꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ.
13

 Probchguazə leꞌe chsed chloꞌile 
ḻeinꞌ, naꞌ probchguazə leꞌe beṉəꞌ 

fariseo. Chxo̱ayagle beṉəꞌ par 
nicẖ cui soꞌe latɉə ṉabiaꞌ Diozənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ ḻeczə leꞌe bito choꞌele 
latɉə ṉabiaꞌ Diozənꞌ leꞌe.
14

 Naꞌ probchguazə leꞌe chsed 
chloꞌile ḻeinꞌ, naꞌ probchguazə leꞌe 
beṉəꞌ fariseo. Chxo̱ayagle no noꞌolə 
gozebə par nicẖ noꞌol caꞌ chsoꞌoṉeꞌ 
leꞌe ližgaꞌaqueꞌ naꞌ len bichlə deꞌen 
de cẖegaꞌaqueꞌ. Nach catəꞌ chonḻe 
orasyon choꞌechguale dižəꞌ par nicẖ 
əxo̱ayagle beṉəꞌ əsaꞌaqueneꞌ nacle 
beṉəꞌ güen. Goschaꞌoch Diozənꞌ 
castigw cẖelenꞌ clezə ca cẖe beṉəꞌ 
caꞌ cuitec zɉəṉezeneꞌ canꞌ na ḻeinꞌ.
15

 Probchguazə leꞌe chsed chloꞌile 
ḻeinꞌ naꞌ probchguazə leꞌe beṉəꞌ 
fariseo. Nacle beṉəꞌ goxo̱ayag. 
Chɉaꞌactezə chɉaꞌacle chɉətilɉle beṉəꞌ 
zitəꞌ beṉəꞌ yesəꞌənao deꞌen chsed 
chloꞌile. Naꞌ catəꞌ chželgaꞌaqueleneꞌ 
chzeɉniꞌigaꞌaqueleneꞌ par nicẖ 
əsaꞌaqueꞌ ḻechguaḻe beṉəꞌ maləch 
clezə ca leꞌe.
16

 ¡Probchguazə leꞌe! Nacle ca 
beṉəꞌ lcẖoḻ beṉəꞌ chsaꞌaqueneꞌ 
guaquə yesəꞌəgüeꞌe nez beṉəꞌ yoblə. 
Nale de que notəꞌətezə beṉəꞌ chzoeꞌ 
joramentənꞌ por yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ, 
bitobi zeɉe jorament cẖeꞌenəꞌ. Pero 
šə chzoeꞌ joramentənꞌ por oro 
deꞌen de ḻoꞌo yoꞌodaꞌonəꞌ, nachənꞌ 
zeɉen de que cheyaḻəꞌ goneꞌ canꞌ 
choneꞌ lyebe. 17 Leꞌe nacle ca beṉəꞌ 
lcẖoḻ naꞌ bitobi cheɉniꞌile. Oronꞌ 
bitotec bi zaquəꞌən. Yoꞌodaꞌonəꞌ 
ganꞌ yoꞌo oronꞌ ḻenṉəꞌ zaquəꞌəchən, 
laꞌ deꞌen yoꞌo oronꞌ ḻoꞌinəꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ oronꞌ naquən cẖe Diozənꞌ. 
18

 Naꞌ ḻeczə nale de que šə to beṉəꞌ 
chzoeꞌ joramentənꞌ por mes de yeɉ 
ganꞌ chosoꞌozeyeꞌ bia yixə̱ꞌən par 
chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ, bitobi zeɉe 
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jorament cẖeꞌenəꞌ. Pero naꞌ šə chzoeꞌ 
joramentənꞌ por deꞌen xoa lao 
mes de yeɉənꞌ, cheyaḻəꞌ goneꞌ canꞌ 
choneꞌ lyebe. 19 Leꞌe nacle ca beṉəꞌ 
lcẖoḻ naꞌ bitobi cheɉniꞌile. Deꞌen 
chosoꞌozeyeꞌ par chsoꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ bitotec bi zaquəꞌən. Mes 
ganꞌ chxoa deꞌen chosəꞌənežɉueꞌ 
Diozənꞌ ḻenṉəꞌ zaquəꞌəchən, laꞌ 
deꞌen chosoꞌoxo̱eꞌ deꞌe caꞌ laogüen, 
deꞌe naꞌanəꞌ chsaꞌaquən cẖe Dioz. 
20

 Šə beṉəꞌ chzoeꞌ joramentənꞌ por 
mes de yeɉənꞌ lenczə por deꞌen xoa 
laogüenṉəꞌ chzoeꞌen. 21 Naꞌ šə beṉəꞌ 
chzoeꞌ joramentənꞌ por yoꞌodaꞌonəꞌ, 
lenczə por Dioz nanꞌ chzoeꞌ 
joramentənꞌ cẖedəꞌ yoꞌodaꞌonəꞌ 
naquə cẖe Diozənꞌ naꞌ nanꞌ zoeꞌ. 
22

 Naꞌ šə beṉəꞌ chzoeꞌ joramentənꞌ 
por yobanꞌ, por Dioz nanꞌ chzoeꞌen, 
cẖedəꞌ laꞌ nanꞌ chiꞌ Diozənꞌ chnabiꞌe.

23
 Probchguazə leꞌe chsed chloꞌile 

ḻeinꞌ, naꞌ probchguazə leꞌe beṉəꞌ 
fariseo. ¡Nacle beṉəꞌ goxo̱ayag! 
Ḻaꞌaṉəꞌəczə chnežɉwle Diozənꞌ to 
part lao ši part cẖe yixg̱üeɉ cẖele, 
cẖe niz cẖele, naꞌ cẖe comin cẖele, 
bitobi zeɉen, cẖedəꞌ bito chzenagle 
cẖe deꞌe caꞌ zɉənaquə deꞌe žialaoch 
deꞌen na ḻeinꞌ. Bito chonḻe deꞌen 
naquə güen lao Diozənꞌ. Bito 
cheyašəꞌəlažəꞌəle saꞌalɉuežɉ beṉacẖle. 
Bito chonḻe complir canꞌ nale. Deꞌe 
quinga zɉənaquə deꞌe žialaoch gonḻe; 
pero bito cheyaḻəꞌ cueɉyicẖɉle cui 
əgwnežɉwle deꞌe caꞌ chnežɉoczleneꞌ. 
24

 Nacle ca beṉəꞌ lcẖoḻ beṉəꞌ 
chsaꞌaqueneꞌ guaquə yesəꞌəgüeꞌe 
nez beṉəꞌ yoblə. Gwxaquəꞌəlebele 
ca to beṉəꞌ chebeɉ bizə beb daoꞌ 
ncẖixə̱ yeḻəꞌ guao cẖeꞌenəꞌ, pero bito 
chacbeꞌineꞌ šə ncẖixə̱ꞌəchlən to deꞌe 
xen deꞌe zaquəꞌ yebeɉeꞌ.

25
 Probchguazə leꞌe chsed 

chloꞌile ḻeinꞌ naꞌ probchguazə 
leꞌe beṉəꞌ fariseo. ¡Nacle beṉəꞌ 
goxo̱ayag! Gwxaquəꞌəlebele ca tas 
plat deꞌen chcẖin beṉəꞌ naꞌ cui 
chaꞌa chyibeꞌ ḻoꞌinəꞌ binḻo. Chonḻe 
par nicẖ chsaꞌaque beṉəꞌ de que 
nacle beṉəꞌ güen pero ḻechguaḻe 
chzelažəꞌəle bi deꞌe de cẖe beṉəꞌ 
naꞌ chebeichgüeile chcaꞌalen. 
26

 Leꞌe beṉəꞌ fariseo, ncẖoḻ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ. Ḻeꞌe yediṉɉe 
xtoḻəꞌəle caꞌ par nicẖ deꞌe ḻiczə 
gacle beṉəꞌ güen canꞌ cheneꞌele 
soꞌon beṉəꞌ xbab nacle.
27

 Probchguazə leꞌe chsed 
chloꞌile ḻeinꞌ deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ, naꞌ probchguazə 
leꞌe beṉəꞌ fariseo. ¡Nacle beṉəꞌ 
goxo̱ayag! Gwxaquəꞌəlebele ca 
to ba deꞌen zɉənoneꞌ xochechgua 
laogüenəꞌ pero ḻoꞌilei žaꞌ žit beṉəꞌ 
guat naꞌ chiꞌichgua deꞌe zban. 
28

 Cheneꞌele soꞌon beṉəꞌ xbab cẖele 
de que nacle beṉəꞌ güen, pero 
len yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ nacle beṉəꞌ 
goxo̱ayag naꞌ beṉəꞌ malchgua.

29
 ¡Probchguazə leꞌe chsed 

chloꞌile ḻeinꞌ! naꞌ ¡probchguazə 
leꞌe beṉəꞌ fariseo! Nacle beṉəꞌ 
goxo̱ayag. Chonḻe moṉoment 
lao ba cẖe deꞌe profet beṉəꞌ caꞌ 
gwsoꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ canaꞌ, naꞌ 
chonḻe xochechgua lao ba cẖe 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ gwsoꞌon deꞌe 
güen. 30 Naꞌ nale: “Žaləꞌ chioꞌo 
bazocho ca tyemp cẖe deꞌe 
xa̱xtaꞌocho caꞌ, bito bencho txen 
len ḻegaꞌaqueꞌ ca deꞌen gwsoꞌoneꞌ 
gwsoꞌoteꞌ profet caꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌe 
xtižəꞌ Diozənꞌ canaꞌ.” 31 Pero naꞌ 
yoguəꞌəḻoḻte deꞌen chonḻe chloꞌin 
de que tozəczə canꞌ nacle len deꞌe 
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xa̱xtaꞌole caꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌot deꞌe 
profet caꞌ. 32 Šə deꞌe tant chebeile 
chonḻe deꞌe malənꞌ, ḻeꞌe gwzaꞌalao 
ḻegon biquəꞌəchlə deꞌe mal deꞌen 
bito goḻəꞌ soꞌon deꞌe xa̱xtaꞌole caꞌ.
33

 Leꞌe nacle beṉəꞌ goxo̱ayag naꞌ 
nalɉele. ¿Echaquele de que guaquə 
yexoṉɉele castigonꞌ deꞌen goṉ 
Diozənꞌ leꞌe ca deꞌen əseḻeꞌe leꞌe 
lao yiꞌ gabiḻənꞌ? 34 Naꞌ deꞌen gonaꞌ 
nadaꞌ əseḻaꞌa beṉəꞌ soꞌe xtižaꞌanəꞌ 
naꞌ no beṉəꞌ sinꞌ laolenəꞌ, naꞌ nochlə 
beṉəꞌ yosoꞌosedeneꞌ leꞌe xtižaꞌanəꞌ. 
Naꞌ baḻeꞌ gotle əgwdaꞌagaꞌacleneꞌ to 
ḻeꞌe yag coroz, naꞌ yebaḻeꞌ cẖinḻe do 
ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ cẖele caꞌ, naꞌ yebaḻeꞌ 
yolagzeɉə yolagzidəgaꞌacleneꞌ 
gatəꞌətezə yež žɉaꞌaqueꞌ. 35 Naꞌ deꞌen 
gonḻe caꞌ gaple doḻəꞌ cẖe yeḻəꞌ got 
cẖe yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌon 
deꞌe güen, beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌot deꞌe 
xa̱xtaꞌole caꞌ, gwzolaozən len deꞌe 
Abeḻənꞌ xiꞌiṉ beṉəꞌ nech caꞌ benꞌ 
naquə beṉəꞌ güen lao Diozənꞌ naꞌ 
beyožən len deꞌe Zequeria xiꞌiṉ deꞌe 
Berequias. Zequeria naꞌanəꞌ benꞌ 
gwsoꞌoteꞌ entr yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ naꞌ 
entr mes de yeɉ ganꞌ chosoꞌozeyeꞌ 
bia yixə̱ꞌ par chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ. 
36

 Naꞌ deꞌe ḻi leꞌe mbanḻe ṉaꞌa siꞌile 
castigw cẖe yeḻəꞌ got cẖe yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌot deꞌe xa̱xtaꞌole caꞌ.

Begüineꞌe Jesoꞌosənꞌ por ni cẖe 
xtoḻəꞌ beṉəꞌ Jerosalen caꞌ

37
 ¡Prob leꞌe beṉəꞌ Jerosalen! 

Chotle beṉəꞌ caꞌ chsoꞌe xtižəꞌ 
Diozənꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ chseḻəꞌ Diozənꞌ 
par chsoꞌeleneꞌ leꞌe xtižeꞌenəꞌ 
chšižəꞌəgaꞌacleneꞌ yeɉ. Zan las 
bagoꞌondaꞌ yotobaꞌ leꞌe canꞌ chon to 
ɉeid cheyež xiꞌiṉəb, pero bito beꞌele 
latɉə. 38 Naꞌ ṉaꞌa cueɉyicẖɉ Diozənꞌ 

leꞌe. Bitoch goneꞌ cas cẖele. 39 Naꞌ 
əchniaꞌ leꞌe, bitoch leꞌile nadaꞌ xte 
catəꞌəch əžin ža əṉale: “Choꞌelaꞌotoꞌ 
benꞌ zaꞌ nga, babseḻəꞌ X̱ancho 
Diozənꞌ ḻeꞌ.”

Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ de que gwžin ža 
yosyoꞌocẖiṉɉeꞌ yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ

24 �Naꞌ catəꞌ bezaꞌ Jesoꞌosənꞌ 
yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ par šeɉeꞌ 

ga yoblə gosəꞌəbiguəꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ 
ganꞌ zoꞌenəꞌ naꞌ lao chəsəꞌəgüiꞌe 
yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ gwsoꞌe dižəꞌ catec 
xoche naquən naꞌ ḻeczə caꞌ yoꞌo caꞌ 
zɉənyecẖɉən. 2 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Bableꞌile catec xochenꞌ 
naquə yoguəꞌ deꞌe quinga. Naꞌ 
deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe ca naquə deꞌen 
chleꞌile ṉaꞌa, gwžin ža yosyoꞌocẖiṉɉ 
beṉəꞌ doxenən, naꞌ notoch no leꞌi 
ḻegaꞌaquən.

Deꞌen gaquə catəꞌən bazon 
baozə šoꞌo fin cẖe yežlyonꞌ

3
 Naꞌ ɉaꞌaqueꞌ yaꞌa Olibosənꞌ naꞌ 

Jesoꞌosənꞌ gwchiꞌe lao yaꞌanəꞌ tozeꞌ. 
Naꞌ gosəꞌəbiguəꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ 
laogüeꞌenəꞌ naꞌ gwseꞌeneꞌ: —X̱antoꞌ, 
¿do batəꞌəquənꞌ gaquə deꞌe nga naoꞌ 
nga? Naꞌ ¿nac gaquənꞌ gacbeꞌitoꞌ de 
que bazon baozə yidoꞌ deꞌe yoblə 
par šoꞌo fin cẖe yežlyonꞌ?
4

 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Ḻeꞌe gon xbab par nicẖ notono 
əxo̱ayag leꞌe. 5 Gwžin ža catəꞌ zan 
beṉəꞌ goxo̱ayag šaꞌ lao yežlyo nga 
beṉəꞌ seꞌeneꞌeneꞌ yosoꞌoḻaneꞌ xlatɉaꞌ 
nga. Naꞌ yesəꞌəneꞌ: “Nadaꞌan Cristənꞌ 
benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par gaquəlenaꞌ 
leꞌe.” Naꞌ beṉəꞌ zan yesəꞌəxo̱ayagueꞌ. 
6

 Naꞌ yeneꞌele dižəꞌ de que chac 
gwdiḻə, o de que guaquə gwdiḻə, 
pero naꞌ bito žeble, cẖedəꞌ zguaꞌatec 
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cheyaḻəꞌ gaquə caꞌ. Naꞌ bito ḻeꞌe 
žinte žanꞌ par šoꞌo fin cẖe yežlyonꞌ. 
7

 Naꞌ yesyəꞌədiḻə yež contr yež, naꞌ 
ṉasyon contr ṉasyon. Naꞌ ḻeczə zan 
yež deꞌe zɉəchiꞌ doxenḻə yežlyonꞌ 
gaquə bgua bgüin naꞌ cueꞌe yižgüeꞌ, 
naꞌ ḻeczə xo̱ꞌochgua. 8 Naꞌ te gaquə 
caꞌ ṉeꞌe yesəꞌəžaglaoch beṉəꞌ žaꞌ 
yežlyonꞌ.

9
 Nach beṉəꞌ caꞌ žaꞌ doxen 

yežlyo nga yesəꞌəgueꞌineꞌ leꞌe 
cẖedəꞌ chonḻilažəꞌəle nadaꞌ. Naꞌ 
soꞌoneꞌ leꞌe lao naꞌ beṉəꞌ contr 
caꞌ, naꞌ yesəꞌəsaquəꞌəziꞌe leꞌe, 
nach soꞌoteꞌ leꞌe. 10 Canaꞌ ža, 
beṉəꞌ zan beṉəꞌ bachsoꞌonḻilažəꞌ 
nadaꞌ yesəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ cuich 
soꞌonḻilažeꞌe nadaꞌ. Naꞌ ḻegaꞌactezeꞌ 
yesəꞌəgueꞌineꞌ lɉuežɉgaꞌaqueꞌ beṉəꞌ 
ṉeꞌe chsoꞌonḻilažəꞌ nadaꞌ naꞌ soꞌoneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ lao naꞌ beṉəꞌ contr 
caꞌ. 11 Naꞌ beṉəꞌ zan soꞌonḻažeꞌe 
yesəꞌəneꞌ de que xtižəꞌ Diozənꞌ 
chəsəꞌəyixɉ̱uiꞌe naꞌ yesəꞌəxo̱ayagueꞌ 
beṉəꞌ zan. 12 Naꞌ laogüe deꞌen šanch 
beṉəꞌ caꞌ soꞌon deꞌe malənꞌ, beṉəꞌ 
zan juisy beṉəꞌ bachsoꞌonḻilažəꞌ 
nadaꞌ cuich əsaꞌaqueneꞌ cẖe 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
nadaꞌ. 13 Pero naꞌ notəꞌətezle šə 
coꞌo gwcẖeɉlažəꞌəle len deꞌen cẖiꞌ 
saquəꞌəle par gonḻilažəꞌəle nadaꞌ naꞌ 
gwzenagle cẖiaꞌ xte catəꞌəch əžin 
ža gatle, gožɉəyezole len Diozənꞌ. 
14

 Naꞌ žɉaꞌac beṉəꞌ doxen lao yežlyonꞌ 
yesəꞌəyixɉ̱uiꞌe dižəꞌ güen dižəꞌ 
cobənꞌ de que ṉabiaꞌ Diozənꞌ con 
notəꞌətezə beṉəꞌ əsoꞌe latɉə. Naꞌ 
catəꞌ bazɉəṉeze beṉəꞌ žaꞌ yoguəꞌ 
ṉasyonṉəꞌ ḻen, canaꞌachənꞌ əžin ža 
šoꞌo fin cẖe yežlyonꞌ.
15-16

 Bablable canꞌ bzoɉ deꞌe 
profet Daniel benꞌ beꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ 

canaꞌ. Naꞌ deꞌen bzoɉeꞌ nan de que 
beṉəꞌ mal soꞌoneꞌ deꞌen naquə deꞌe 
zban juisy deꞌe chgueꞌi Diozənꞌ 
ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblao cẖe chioꞌo 
beṉəꞌ Izrael naꞌ yoꞌodaꞌonəꞌ bitoch 
gonən žin. Naꞌ catəꞌ leꞌile gaquə 
deꞌe quinga, cananꞌ leꞌe nitəꞌəle 
Jodeanꞌ cheyaḻəꞌ əgwxoṉɉle naꞌ 
žɉaꞌacle do yaꞌadaꞌote. Leꞌe chlable 
deꞌen nga ḻeꞌe šeɉniꞌin. 17 Naꞌ šə 
zo to beṉəꞌ choneꞌ dezcanz lao 
sotea cẖeꞌ ližeꞌenəꞌ, bito gaḻəꞌ 
yotobeꞌ šinḻazeꞌ caꞌ žaꞌ ližeꞌenəꞌ, 
con cueɉyicẖɉeꞌen. 18 Naꞌ ḻeczə caꞌ 
beṉəꞌ zda do yoba bito gaḻəꞌ yebiꞌe 
par žɉəyexiꞌe xadoṉ cẖeꞌenəꞌ ližeꞌ. 
19

 Naꞌ ca tyempənꞌ ḻechguaḻe zdebə 
gaquən len noꞌolə caꞌ zɉənoaꞌ bdaoꞌ 
naꞌ noꞌol caꞌ chesəꞌəguažəꞌ bidaoꞌ. 
20

 Ḻeꞌe gon orasyon par nicẖ cui 
cheyaḻəꞌ əgwxoṉɉle tyemp catəꞌ 
chiꞌ deꞌe zag o lao ža dezcanz. 
21

 Catəꞌ gaquə deꞌe caꞌ ḻechguaḻe 
cẖiꞌ saquəꞌ beṉəꞌ Izrael gwlaž 
cẖecho caꞌ. Naꞌ dezd catəꞌən gwxe 
yežlyonꞌ xte ža ṉeža bito əṉacho 
bagwdiꞌ bagwxaquəꞌ beṉəꞌ canꞌ cẖiꞌ 
saquəꞌ beṉəꞌ Izrael gwlaž cẖecho 
caꞌ, naꞌ bito əžinḻažeꞌe gaquə caꞌ len 
beṉacẖənꞌ deꞌe yoblə. 22 Žaləꞌ nžia 
Diozənꞌ biaꞌ yesəꞌəžaglaogüeꞌ sša ni 
yeto beṉəꞌ cuich zɉəmban catəꞌən 
yeyož yesəꞌəžaglaogüeꞌenəꞌ žaləꞌ 
caꞌ. Pero por ni cẖe deꞌen chaque 
Diozənꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
ḻeꞌ, beṉəꞌ caꞌ bagwleɉeꞌ par əsaꞌaqueꞌ 
xiꞌiṉeꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ cui güeꞌe latɉə 
yesəꞌəžaglaogüeꞌ sša.

23
 Deꞌe naꞌanəꞌ šə no əyeꞌe leꞌe: 

“Bgüiašc nga zo Cristənꞌ benꞌ gwleɉ 
Diozənꞌ par gaquəleneꞌ chioꞌo”, o 
šə əyeꞌe leꞌe: “Naꞌalə zoeꞌ”, bito 
šeɉḻeꞌele cẖeꞌ. 24 Zan beṉəꞌ goxo̱ayag 
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šaꞌ lao yežlyo nga əseꞌe leꞌe de que 
zɉənaqueꞌ Cristənꞌ o de que chsoꞌe 
xtižəꞌ Diozənꞌ. Naꞌ soꞌoneꞌ miḻagr 
naꞌ soꞌoneꞌ deꞌe naquə yeḻəꞌ goban 
par nicẖ yesəꞌəxo̱ayagueꞌ beṉəꞌ 
caꞌ bagwleɉ Diozənꞌ par əsaꞌaqueꞌ 
xiꞌiṉeꞌ žaləꞌ gaquə yesəꞌəxo̱ayagueꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. 25 Baṉezele canꞌ gaquə 
laꞌ bagwdixɉ̱ueꞌidaꞌ leꞌe cẖe deꞌe 
caꞌ zeꞌe gaquə. 26 Deꞌe naꞌanəꞌ šə 
əseꞌe leꞌe: “Zo Cristənꞌ latɉə dašənꞌ”, 
bito gwzenagle cẖegaꞌaqueꞌ par 
əžɉaꞌacle. Naꞌ šə əseꞌe leꞌe de que zo 
Cristənꞌ ḻoꞌo yoꞌonəꞌ, bito šeɉḻeꞌele 
cẖegaꞌaqueꞌ. 27 Canꞌ chac catəꞌ chep 
yesənꞌ chseꞌeniꞌin doxenḻə ḻeꞌe 
yobanꞌ to de repentzə, ḻeczə canꞌ 
gaquə catəꞌən əžin ža yidaꞌ deꞌe 
yoblə. Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ 
beṉacẖ, naꞌ yidaꞌ to de repentzə naꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ yesəꞌəleꞌineꞌ nadaꞌ. 
28

 Ngaleꞌen chonen cẖe benꞌ neꞌ: 
“Ganꞌ de bia guat nanꞌ chesəꞌəžag 
šod caꞌ.”

Canꞌ gaquə catəꞌ yidə 
Jesocristənꞌ deꞌe yoblə

29
 Naꞌ cate yeyož cẖiꞌ saquəꞌ 

beṉacẖənꞌ lao ža caꞌ, bgüižənꞌ 
bitoch əgwseꞌeniꞌin, naꞌ ḻeczə 
caꞌ bioꞌonəꞌ. Naꞌ belɉw caꞌ zɉəžia 
ḻeꞌe yobanꞌ yesəꞌəxopən cẖedəꞌ 
Diozənꞌ əgwsiꞌiṉseꞌ yoguəꞌ deꞌe caꞌ. 
30

 Naꞌ canaꞌach beṉəꞌ žaꞌ yežlyonꞌ 
yesəꞌəleꞌineꞌ nadaꞌ yidaꞌ deꞌe yoblə 
to ḻoꞌo beɉw, nadanꞌ nacaꞌ benꞌ 
bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ. Yidaꞌ 
nsaꞌa yeḻəꞌ guac xen cẖiaꞌanəꞌ 
naꞌ yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌ cẖiaꞌanəꞌ. 
Naꞌ beṉəꞌ žaꞌ yoguəꞌ ṉasyon cẖe 
yežlyonꞌ yesəꞌəbežyašeꞌe, beṉəꞌ cui 
gwsoꞌonḻilažəꞌ nadaꞌ. 31 Naꞌ catəꞌən 
yidaꞌ to trompetənꞌ cuežən zižɉo, 

naꞌ əseḻaꞌa angl cẖiaꞌ caꞌ doxenḻə 
yežlyonəꞌ par yesyəꞌətobeꞌ beṉəꞌ 
caꞌ bagwleɉ Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ 
xiꞌiṉeꞌ gatəꞌətezə zɉənasəlaseꞌ.

32
 Ṉezele canꞌ chac do nga len 

yag yixg̱üionꞌ, catəꞌ bacẖ chzolao 
chebia xḻagueꞌe, chacbeꞌile de que 
bacẖ zon yelaꞌ yeɉonꞌ. 33 Naꞌ ḻeczə 
canꞌ catəꞌən leꞌile gaquə deꞌe mal 
caꞌ bagwniaꞌ gaquə, canaꞌach 
əṉezele de que bazon əžin ža šoꞌo 
fin cẖe yežlyonꞌ. 34 Deꞌe ḻi əchniaꞌ 
leꞌe, bitoṉəꞌ gat leꞌe nitəꞌəle lao 
tyemp nga ṉaꞌa catəꞌ solao gaquə 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌe caꞌ. 35 Ca naquə deꞌe 
caꞌ chleꞌicho ḻeꞌe yobanꞌ naꞌ yežlyonꞌ, 
yesəꞌəde cẖei, pero ca naquə 
xtižaꞌanəꞌ caguə deꞌe te cui gaquə 
canꞌ nanṉəꞌ.

36
 Pero ca naquə bi ža bi orənꞌ šoꞌo 

fin cẖe yežlyonꞌ, notono no ṉeze, ni 
que zɉəṉeze angl caꞌ nitəꞌ yobanꞌ, 
naꞌ ni que ṉezdaꞌ nadaꞌ nacaꞌ Xiꞌiṉ 
Diozənꞌ. Tozə X̱aꞌ Dioz nanꞌ ṉeze.

37
 Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ 

beṉacẖ, naꞌ canꞌ goquə ca 
tyemp cẖe deꞌe Noenəꞌ, ḻeczə 
canꞌ gaquə catəꞌən nadaꞌ yidaꞌ 
deꞌe yoblə. 38 Beṉəꞌ caꞌ gwnitəꞌ 
ca tyemp cẖe deꞌe Noenꞌ 
gwžaꞌazecheꞌ gwseꞌeɉ gwsaꞌogüeꞌ 
naꞌ gwsoꞌelaozechgaꞌaqueꞌ 
bosoꞌošagneꞌe naꞌ bosəꞌəšagueꞌ naꞌ 
no xiꞌiṉgaꞌaqueꞌ. Ṉeꞌe chsoꞌonteꞌ caꞌ 
catəꞌən bžin ža gwyoꞌo Noenꞌ ḻoꞌo 
barconꞌ len famiḻy cẖeꞌ caꞌ. 39 Bito 
gwsaꞌacbeꞌineꞌ binꞌ gaquə xte 
catəꞌəchənꞌ goc yeɉw sioꞌ juisyənꞌ 
naꞌ biaꞌ nisənꞌ yoguəꞌəḻoḻgaꞌaqueꞌ. 
Caꞌatezəczənꞌ bito saꞌacbeꞌi beṉəꞌ 
binꞌ gaquə xte catəꞌəchənꞌ yidaꞌ deꞌe 
yoblə. 40 Quinganꞌ gaquə catəꞌən 
yidaꞌ deꞌe yoblə, cẖopə beṉəꞌ niteꞌe 
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do yoba, toeꞌ yeziꞌ yecaꞌ Diozənꞌ, 
naꞌ yetoeꞌ yocuaꞌaṉeꞌ. 41 Naꞌ cẖopə 
noꞌolə niteꞌe chsoꞌoteꞌ, toeꞌ yeziꞌ 
yecaꞌ Diozənꞌ, naꞌ yetoeꞌ yocuaꞌaṉeꞌ.
42

 Deꞌe naꞌanəꞌ ḻeꞌe so probnid 
par catəꞌən yidaꞌ deꞌe yoblə, cẖedəꞌ 
bito ṉezele bi ža bi orənꞌ yidaꞌ deꞌe 
yoblə, nadaꞌ nacaꞌ X̱anḻe. 43 Ḻeꞌe 
gon xbab cẖe deꞌe nga, žaləꞌ ṉeze 
xa̱n yoꞌonəꞌ do bi or lao yelənꞌ əžin 
beṉəꞌ bguanṉəꞌ ližeꞌenəꞌ, laꞌ gwṉazeꞌ 
par nicẖ bito güeꞌe latɉə šoꞌo beꞌenəꞌ 
ližeꞌenəꞌ par cuaneꞌ šinḻazeꞌenəꞌ. 
44

 Deꞌe naꞌanəꞌ ža, ḻeꞌe so probnid 
par catəꞌən yidaꞌ deꞌe yoblə cẖedəꞌ 
catəꞌən cui chonḻe xbab yidaꞌ ca 
nanꞌ yidaꞌ deꞌe yoblə, nadaꞌ nacaꞌ 
benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ.

Mos benꞌ chon güen naꞌ mos 
benꞌ cui chon güen

45
 Notəꞌətezle šə zotezə 

zole probnid dote tyemp, 
gwxaquəꞌəlebele ca to mos beṉəꞌ 
naqueꞌ beṉəꞌ sinꞌ naꞌ beṉəꞌ chon 
complir canꞌ cheyaḻəꞌ goneꞌ. Naꞌ 
gwxaquəꞌəlebele ca to mos benꞌ 
gwloꞌo xa̱neꞌenəꞌ lao neꞌe ližeꞌenəꞌ 
catəꞌən gwzeꞌenəꞌ par nicẖ chnežɉueꞌ 
deꞌe chsaꞌo yoguəꞌ mos cẖeꞌ caꞌ 
yeḻaꞌ catəꞌ chžin or chsaꞌogüeꞌ. 46 Šə 
to beṉəꞌ mosənꞌ chontezə choneꞌ 
canꞌ non xa̱nenꞌ mendad, mbalaz 
soczeꞌ catəꞌ yežin xa̱neꞌenəꞌ. 47 Deꞌe 
ḻi chniaꞌ leꞌe, xa̱neꞌen cueꞌe lao naꞌ 
xmoseꞌenəꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌen deineꞌ. 
48

 Pero šə mosənꞌ naqueꞌ beṉəꞌ mal 
naꞌ goneꞌ xbab əṉeꞌ: “Bagwžei 
xa̱nanꞌ”. 49 Nach šə solaocleꞌ cẖineꞌ 
mos caꞌ yeḻaꞌ naꞌ yeꞌeɉ gaoxattezeꞌ 
len no beṉəꞌ güeꞌe zo, 50 nach 
xa̱neꞌenəꞌ yežineꞌ to ža senyaleꞌ 
ḻeꞌ to or cui nacbeꞌineꞌ. 51 Naꞌ por 

ni cẖe deꞌen cui chon mosənꞌ canꞌ 
cheyaḻəꞌ goneꞌ, xa̱neꞌenəꞌ cẖinchgüeꞌ 
ḻeꞌ yid sotənꞌ xte ca gateꞌ. Gaquə 
cẖeꞌ canꞌ chac cẖe notəꞌətezə beṉəꞌ 
goxo̱ayag, chɉəyaꞌaqueꞌ gabiḻənꞌ ganꞌ 
chesəꞌəbežyašəꞌ beṉəꞌ naꞌ chsaꞌoyeɉə 
leygaꞌaqueꞌenəꞌ.

Jempl cẖe ši noꞌol güegoꞌ 
ɉaꞌaqueꞌ to yeḻəꞌ gošagnaꞌ

25 �Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌe 
disipl cẖeꞌ caꞌ: ―Yeḻəꞌ 

gwnabiaꞌ cẖe Diozənꞌ benꞌ zo yobanꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca deꞌe nga goquə. 
Goc to yeḻəꞌ gošagnaꞌ naꞌ bazɉəx̱iꞌ 
beṉəꞌ gošagnaꞌanəꞌ xoꞌoleꞌenəꞌ. Naꞌ 
nitəꞌ ši noꞌol güegoꞌ zɉənaqueꞌ migw 
cẖe beṉəꞌ caꞌ chesəꞌəšagnaꞌanəꞌ. Naꞌ 
zɉənxobeꞌ lintern cẖegaꞌaqueꞌen 
ɉaꞌaqueꞌ ɉəsəꞌəlezeꞌ catəꞌ yesyəꞌəchoɉ 
beṉəꞌ caꞌ liž noꞌolənꞌ par nicẖ 
əžɉaꞌaqueꞌ liž beṉəꞌ byonꞌ txen. 
2

 Naꞌ gueyəꞌ noꞌol caꞌ gwniteꞌe 
probnid, naꞌ noꞌol caꞌ yegueyəꞌ 
bito gosəꞌəniteꞌe probnid. 3 Catəꞌ 
gwsaꞌaqueꞌ ližgaꞌaqueꞌenəꞌ, zɉənxobeꞌ 
lintern cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ pero bito 
gwsoꞌoxe̱ꞌe lmet ganꞌ yožə petroly 
deꞌen yosoꞌocẖineꞌ catəꞌ yebiž deꞌen 
yožə ḻoꞌo lintern cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 
4

 Naꞌ noꞌol caꞌ gueyəꞌ catəꞌ 
gwsaꞌaqueꞌ ližgaꞌaqueꞌenəꞌ, 
gosəꞌəxobeꞌ lintern cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ 
naꞌ gosəꞌəbecyicẖɉeꞌ gwsoꞌoxe̱ꞌe lmet 
ganꞌ yožə petroly deꞌen yosəꞌəcẖineꞌ 
catəꞌ yebiž deꞌen yožəꞌ ḻoꞌo lintern 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 5 Naꞌ gosəꞌəžei 
beṉəꞌ gošagnaꞌ caꞌ, naꞌ yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ gosəꞌəbezə ḻegaꞌaqueꞌ 
gosəꞌətaseꞌ lao chesəꞌəbezeꞌenəꞌ. 
6

 Naꞌ do chel, to beṉəꞌ gwneꞌ zižɉo, 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: “Bachesyəꞌəchoɉ 
beṉəꞌ gošagnaꞌ caꞌ. Ḻeꞌe šoꞌo 
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žɉəšaggaꞌacchoneꞌ.” 7 Naꞌ catəꞌ 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ caꞌ, yoguəꞌ noꞌol 
caꞌ gosəꞌəzecheꞌ naꞌ gosəꞌəqueꞌe 
baoꞌ deꞌen zo lao meš cẖe lintern 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 8 Naꞌ noꞌol caꞌ cui 
gosəꞌənitəꞌ probnid gwseꞌe noꞌol 
caꞌ yegueyəꞌ: “¿Ebito goṉ latəꞌ 
petroly cẖelenꞌ netoꞌ? laꞌ bachebiž 
cẖetoꞌonəꞌ.” 9 Nach noꞌol caꞌ gwseꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ: “Bito gaquə goṉlatəꞌətoꞌ 
cẖele laꞌ deꞌen de cẖetoꞌ bito gaquen 
par yoguəꞌəcho. Ḻeꞌe žɉaꞌac ḻeꞌe 
žɉəx̱iꞌ cẖelenꞌ ganꞌ chsoꞌoteꞌenṉəꞌ.” 
10

 Nach noꞌol caꞌ cui gosəꞌənitəꞌ 
probnidənꞌ ɉaꞌaqueꞌ ɉəsəꞌəx̱iꞌe 
petrolyənꞌ. Naꞌ lao zɉaꞌaqueꞌ gwxiꞌ 
petrolyənꞌ besyəꞌəžin beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌošagnaꞌ liž beṉəꞌ byonꞌ. Naꞌ 
noꞌol caꞌ gosəꞌənitəꞌ probnid gwsoꞌe 
ḻoꞌo yoꞌonəꞌ ganꞌ chsoꞌoneꞌ gastənꞌ 
txen len beṉəꞌ caꞌ chosəꞌəšagnaꞌanəꞌ. 
Nach mos caꞌ bosoꞌoseyɉueꞌ puertənꞌ. 
11

 Naꞌ catəꞌ besəꞌəžin noꞌol caꞌ 
ɉəsəꞌəx̱iꞌ petrolyənꞌ naꞌ gosəꞌəṉeꞌ 
choꞌa puertənꞌ, gwseꞌe benꞌ zo choꞌa 
puertənꞌ: “Señor, bsalɉwšga puertənꞌ 
par nicẖ šoꞌotoꞌ.” 12 Pero naꞌ benꞌ 
zo choꞌa puertənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

“Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, bito salɉuaꞌ par 
šoꞌole laꞌ bito nombiꞌa leꞌe.”
13

 Nach gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ disipl 
cẖeꞌ caꞌ: ―Caꞌaczənꞌ cheyaḻəꞌ sole 
probnid batəꞌəquənꞌ yidaꞌ, cẖedəꞌ 
bito ṉezele bi ža bi orənꞌ yidaꞌ 
yežlyo nga deꞌe yoblə, nadaꞌ nacaꞌ 
benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ.

Jempl cẖe benꞌ bocuaꞌaṉleneꞌ 
xmoseꞌ caꞌ mechanꞌ

14
 Naꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖe Diozənꞌ 

benꞌ zo yobanꞌ gwxaquəꞌəleben ca 
deꞌen nga. To beṉəꞌ gwyeɉeꞌ ṉasyon 
zitəꞌ. Naꞌ zeꞌe seꞌe goxeꞌ mos cẖeꞌ 

caꞌ naꞌ gwloꞌe lao naꞌagaꞌaqueꞌ 
xmecheꞌenəꞌ par gwsoꞌoneneꞌen 
ṉegosy.
15

 Toeꞌ bocuaꞌaṉleneꞌ gueyaꞌ mil 
pes. Naꞌ yetoeꞌ bocuaꞌaṉleneꞌ cẖopa 
mil. Naꞌ yetoeꞌ bocuaꞌaṉleneꞌ 
tmil. Bnežɉueꞌen ḻegaꞌaqueꞌ segon 
canꞌ chac soꞌon to togaꞌaqueꞌ. 
Beyož beneꞌ caꞌ gwzeꞌe. 16 Benꞌ 
bocuaꞌaṉleneꞌ gueyaꞌ mil ḻeꞌe 
gwzolaote choneꞌ ṉegosy len 
mechənꞌ naꞌ beneꞌ gan yegueyaꞌ 
mil pes. 17 Ḻeꞌegatezə caꞌ ben benꞌ 
bocuaꞌaṉleneꞌ cẖopa mil. Ḻeꞌe 
gwzolaote choneꞌ ṉegosyənꞌ len 
mechənꞌ naꞌ beneꞌ gan yecẖopa mil. 
18

 Naꞌ benꞌ bnežɉueꞌ tmil gwyeɉeꞌ, 
ɉəcuašeꞌe xmech xa̱neꞌenəꞌ to ḻoꞌo 
yech deꞌe əgwcẖeꞌeṉeꞌ ḻoꞌo yonꞌ.
19

 Goc sša gwzaꞌ xa̱n mos quinga 
catəꞌ bežineꞌ nach beneꞌ mendad 
ɉaꞌac xmoseꞌ caꞌ laogüeꞌenəꞌ par 
bosyoꞌodieꞌ cuent. 20 Naꞌ mosənꞌ benꞌ 
bocuaꞌaṉleneꞌ gueyaꞌ mil pes bžineꞌ 
laogüeꞌenəꞌ naꞌ gožeꞌeneꞌ: “X̱anaꞌ, 
ni de deꞌe gueyaꞌ mil deꞌen beṉoꞌ 
nadaꞌ. Naꞌ babenaꞌ gan yegueyaꞌ 
mil.” 21 Naꞌ xa̱neꞌenəꞌ gožeꞌeneꞌ: 

“Babenoꞌ deꞌe güen. Nacoꞌ mos güen 
naꞌ syempr chonoꞌ complir canꞌ 
cheyaḻəꞌ gonoꞌ. Benoꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ 
gonoꞌ len deꞌe daonꞌ bocuaꞌaṉlenaꞌ 
leꞌ, naꞌ ṉaꞌa gonaꞌ lao naꞌo deꞌe 
xenchlə. Gwyoꞌo naꞌ gonaꞌ par nicẖ 
soꞌ mbalaz len nadaꞌ.” 22 Nach catəꞌ 
bžin benꞌ bocuaꞌaṉleneꞌ cẖopa 
milənꞌ gožeꞌeneꞌ: “X̱anaꞌ, ni de deꞌe 
cẖopa mil pes deꞌen bocuaꞌaṉlenoꞌ 
nadaꞌ, naꞌ babenən gan yecẖopa 
mil.” 23 Nach gož xa̱neꞌen ḻeꞌ: 

“Babenoꞌ deꞌe güen. Nacoꞌ mos güen 
naꞌ syempr chonoꞌ complir canꞌ 
cheyaḻəꞌ gonoꞌ. Benoꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ 
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gonoꞌ len deꞌe daonꞌ bocuaꞌaṉlenaꞌ 
leꞌ, naꞌ ṉaꞌa gonaꞌ lao naꞌo deꞌe 
xenchlə. Gwyoꞌo naꞌ gonaꞌ par 
nicẖ soꞌ mbalaz len nadaꞌ.” 24 Nach 
catəꞌ bezžin benꞌ bocuaꞌaṉleneꞌ 
tmil, nach gožeꞌ xa̱neꞌenəꞌ: “Nga 
de xmechoꞌ deꞌen bocuaꞌaṉlenoꞌ 
nadaꞌ. Ṉezdaꞌ de que leꞌ nacoꞌ to 
beṉəꞌ znia. Chelapoꞌ deꞌen gwsaꞌaz 
beṉəꞌ yoblə, naꞌ chotoboꞌ cwseš 
ganꞌ gwsoꞌon beṉəꞌ yoblə žin. 
25

 Deꞌe naꞌanəꞌ gwyaꞌa ɉəcẖeꞌenaꞌ 
to yech naꞌ bcuašaꞌa xmechoꞌonəꞌ, 
cẖedəꞌ bžebaꞌ šə əgwnitlaꞌan. Naꞌ 
ṉaꞌa beziꞌišganꞌ.” 26 Nach xa̱neꞌen 
gožeꞌ ḻeꞌ: “¡Nacoꞌ mos mal, naꞌ 
nacoꞌ xagüed! Chacdoꞌ de que 
chelapaꞌ ganꞌ gwsaꞌaz beṉəꞌ yoblə, 
naꞌ chotobaꞌ cwseš ganꞌ gwsoꞌon 
beṉəꞌ yoblə žin. 27 Naꞌ šə chacdoꞌ 
chonaꞌ caꞌ, ¿bixcẖenꞌ cui gwleɉoꞌ 
xmechaꞌan beṉəꞌ yoblə žlac cui 
gwzoaꞌ? naꞌ ṉaꞌa babelaꞌa yeziꞌan 
len yicẖɉei žaləꞌ caꞌ.” 28 Nach gožeꞌ 
xmoseꞌ caꞌ yeḻaꞌ: “Yecaꞌale mechənꞌ 
deꞌen bocuaꞌaṉlenaꞌ beꞌenəꞌ naꞌ 
əgwnežɉwlen benꞌ banoxə̱ꞌ ši mil 
pes. 29 Canꞌ naquən, benꞌ chon 
güen len deꞌen chnežɉo xa̱neꞌen ḻeꞌ, 
xa̱neꞌen gwnežɉochczeꞌ cẖeꞌ, nicẖ 
gatəꞌ deꞌe scẖaꞌoch cẖeꞌ. Pero naꞌ 
beꞌenəꞌ cui chgon žin deꞌen chnežɉo 
xa̱neꞌen ḻeꞌ, yecaꞌa xa̱neꞌen deꞌe 
daꞌon bnežɉueꞌ ḻeꞌ. 30 Naꞌ ca naquə 
mos mal nga ḻeꞌe yebeɉeꞌ fuerlə 
ganꞌ ḻechguaḻe naquə žcẖoḻ naꞌ 
cuežyašeꞌe naꞌ gaoyeɉə leyeꞌenəꞌ.”

Canꞌ gaquə catəꞌ Jesoꞌosənꞌ goneꞌ 
yeḻəꞌ jostis cẖe yoguəꞌ ṉasyon

31
 Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ 

beṉacẖ, naꞌ catəꞌ yidaꞌ deꞌe yoblə 
nsaꞌa yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌ cẖiaꞌanəꞌ, 

naꞌ cẖiꞌa angl cẖiaꞌ caꞌ naꞌ cuiꞌa ganꞌ 
chey cheꞌeniꞌ naꞌ ṉabiꞌa. 32 Yoguəꞌ 
beṉəꞌ ban naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ guat 
cẖe yoguəꞌ ṉasyon gonaꞌ mendad 
daꞌaqueꞌ laoguaꞌanəꞌ. Naꞌ catəꞌ banitəꞌ 
yogueꞌe naꞌ ḻaꞌagaꞌacaꞌaneꞌ canꞌ chon 
to beṉəꞌ goye xiləꞌ catəꞌ chbeɉeꞌ 
partlə xiləꞌ caꞌ naꞌ partlə šib caꞌ. 
33

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə beṉəꞌ güen 
lao Diozənꞌ deꞌen babosoꞌozenagueꞌ 
cẖiaꞌ əgwnitəꞌəgaꞌacaꞌaneꞌ 
cuitanꞌ ḻicha. Pero beṉəꞌ mal caꞌ 
əgwnitəꞌəgaꞌacaꞌaneꞌ cuitanꞌ yeglə. 
34

 Naꞌ nadaꞌ nacaꞌ Rei yapaꞌa beṉəꞌ 
caꞌ ṉitəꞌ šḻaꞌa ḻichanꞌ: “Baben X̱aꞌ 
Diozənꞌ par nicẖ leꞌe zole mba. Ḻeꞌe 
da nga par nicẖ gonaꞌ ca ṉabiꞌale 
txen len nadaꞌ canꞌ banžia Diozənꞌ 
biaꞌ dezd gwxe yežlyonꞌ. 35 Gonaꞌ ca 
ṉabiꞌale cẖedəꞌ catəꞌ gwdonaꞌ leꞌe 
beṉle deꞌen gwdaoguaꞌ. Naꞌ catəꞌ 
bgüildaꞌ nis, leꞌe beṉle deꞌe güeꞌeɉaꞌ. 
Naꞌ catəꞌ gocaꞌ ca beṉəꞌ zitəꞌ leꞌe 
bebeile bgüialaole nadaꞌ ližlenꞌ. 36 Naꞌ 
catəꞌ cui gotəꞌ deꞌe cẖazaꞌ, leꞌe beṉle 
deꞌe gwyazaꞌ. Naꞌ catəꞌ gocšendaꞌ 
leꞌe bedətiple lažaꞌa. Naꞌ catəꞌ gotaꞌa 
ližya, leꞌe bedəlaṉəꞌəle nadaꞌ.” 
37

 Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ güen caꞌ əseꞌe 
nadaꞌ: “X̱antoꞌ ¿batənꞌ bleꞌitoꞌ leꞌ 
gwdonoꞌ naꞌ beṉtoꞌ deꞌe gwdaogoꞌ? 
Naꞌ ¿batənꞌ bgüildoꞌ naꞌ beṉtoꞌ deꞌe 
güeꞌeɉoꞌ? 38 Naꞌ ¿batənꞌ gocoꞌ ca 
beṉəꞌ zitəꞌ naꞌ bebeitoꞌ bgüialaotoꞌ 
leꞌ? Naꞌ ¿batənꞌ bleꞌitoꞌ leꞌ cui gotəꞌ 
deꞌe cẖazoꞌ naꞌ beṉtoꞌ deꞌe gwyazoꞌ? 
39

 Naꞌ ¿batənꞌ gocšendoꞌ o gotoꞌo 
ližya naꞌ bedelaṉəꞌətoꞌ leꞌ?” 40 Naꞌ 
nadaꞌ nacaꞌ Reinꞌ yapəꞌəgaꞌacaꞌaneꞌ: 

“Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, laogüe deꞌen 
beyašəꞌəlažəꞌəle beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə 
ca bišaꞌa naꞌ ca zanaꞌ por ni 
cẖe deꞌen chsoꞌonḻilažeꞌe nadaꞌ, 
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ḻaꞌaṉəꞌəczə cuitec bi zɉəzaqueꞌe 
par len beṉacẖənꞌ, lenczaꞌ nadaꞌan 
beyašəꞌəlažəꞌəle.”
41

 Nach beṉəꞌ caꞌ ṉitəꞌ yeglə, beṉəꞌ 
mal caꞌ, yapəꞌəgaꞌacaꞌaneꞌ: “Ḻeꞌe 
cuiꞌižəꞌ caꞌaḻə. Banchoglaon cẖele 
cuiayiꞌile yeḻəꞌ güen deꞌe mal cẖelenꞌ. 
Ḻeꞌe žɉaꞌac ḻoꞌo yiꞌ gabiḻ deꞌen cui 
chyol, yiꞌ deꞌen bxen Diozənꞌ ganꞌ 
yesəꞌəziꞌ deꞌe gwxiyeꞌenəꞌ len angl 
bzelao cẖei caꞌ castigw zeɉḻicaṉe. 
42

 Ḻeꞌe žɉaꞌac gabiḻənꞌ cẖedəꞌ catəꞌ 
gwdonaꞌ bito beṉle deꞌen gaoguaꞌ. 
Catəꞌ bgüildaꞌ bito beṉle deꞌe yeꞌeɉaꞌ. 
43

 Catəꞌ gocaꞌ ca beṉəꞌ zitəꞌ bito 
bebeile ggüialaole nadaꞌ ližle. Catəꞌ 
cui gotəꞌ deꞌe cẖazaꞌ bito beṉle 
deꞌe cẖazaꞌ. Catəꞌ gocšendaꞌ naꞌ 
catəꞌ gotaꞌa ližya, bito bedəlaṉəꞌəle 
nadaꞌ.” 44 Nach ḻegaꞌaqueꞌ yosyoꞌožiꞌe 
xtižaꞌa yesəꞌəneꞌ: “X̱antoꞌ, ¿batənꞌ 
gwdonoꞌ?, ¿batənꞌ bgüildoꞌ? naꞌ 
¿batənꞌ gocoꞌ beṉəꞌ zitəꞌ?, ¿batənꞌ 
cui gotəꞌ deꞌe cẖazoꞌ?, ¿batənꞌ 
gocšendoꞌ? naꞌ ¿batənꞌ gotoꞌo 
ližya naꞌ bito beyašeꞌetoꞌ leꞌ?” 
45

 Naꞌ catəꞌ yeyož əsiꞌe nadaꞌ caꞌ, 
yapəꞌəgaꞌacaꞌaneꞌ: “Laogüe deꞌen 
cui beyašəꞌəlažəꞌəle beṉəꞌ caꞌ 
zɉənaquə ca bišaꞌa naꞌ ca zanaꞌ por 
ni cẖe deꞌen chsoꞌonḻilažeꞌe nadaꞌ, 
ḻaꞌaṉəꞌəczə cuitec bi zɉəzaqueꞌe 
par len beṉacẖənꞌ, lenczaꞌ nadaꞌan 
cui beyašəꞌəlažəꞌəle.” 46 Nach beṉəꞌ 
mal caꞌ yesəꞌəziꞌe castigw cẖe 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ zeɉḻicaṉe. Pero 
beṉəꞌ güen caꞌ yesəꞌəzoeꞌ len nadaꞌ 
zeɉḻicaṉe.

Bosoꞌoxiꞌe canꞌ soꞌoneꞌ 
yesəꞌəzeneꞌ Jesoꞌosənꞌ

26 �Catəꞌ beyož beꞌ Jesoꞌosənꞌ 
dižəꞌən caꞌ, gožeꞌ disipl cẖeꞌ 

caꞌ: 2 —Baṉezele de que yecẖopə 
žazənꞌ gaḻəꞌ lṉi pascw cẖechonꞌ, naꞌ 
ca naꞌ gacaꞌ lao naꞌ beṉəꞌ contr cẖiaꞌ 
caꞌ nicẖ soꞌoteꞌ nadaꞌ yosəꞌədeꞌe 
nadaꞌ to ḻeꞌe yag coroz, nadanꞌ nacaꞌ 
benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ.
3

 Nach bxo̱z əblao caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ naꞌ beṉəꞌ golə blao 
cẖe chioꞌo beṉəꞌ Izrael besəꞌədobeꞌ 
chyoꞌo cẖe beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe bxo̱z 
caꞌ, benꞌ le Caifas. 4 Naꞌ bosoꞌoxiꞌe 
naclənꞌ soꞌoneꞌ par yesəꞌəzeneꞌ 
Jesoꞌosənꞌ bgašəꞌəzə naꞌ soꞌoteꞌeneꞌ. 
5

 Naꞌ gosəꞌəneꞌ: —Bito gotchoneꞌ 
ža lṉinəꞌ, par nicẖ cui yesəꞌədopə 
beṉəꞌ caꞌ banitəꞌ lao syodanꞌ naꞌ 
yesəꞌədiḻəleneꞌ chioꞌo.

To noꞌolə bcuaseꞌ set 
zix ̱yicẖɉ Jesoꞌosənꞌ

6
 Nach Jesoꞌosənꞌ len disipl 

cẖeꞌ caꞌ ɉaꞌaqueꞌ Betania, liž to 
beṉəꞌ leꞌ Simon. Naꞌ Simon nanꞌ 
güeꞌineꞌ yižgüeꞌ deꞌen neꞌ ḻepr 
antslə. 7 Naꞌ catəꞌ besəꞌəžineꞌ liž 
Simonṉəꞌ gwcheꞌ Jesoꞌosənꞌ choꞌa 
mes cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ caꞌ chiꞌe catəꞌəczlə 
bžin to noꞌolə noxe̱ꞌe to lmet de yeɉ 
fin deꞌe yožə to set deꞌe ḻechguaḻe 
zaqueꞌe deꞌe chḻaꞌ zix.̱ Naꞌ noꞌolənꞌ 
bcuaseꞌ setənꞌ yicẖɉ Jesoꞌosənꞌ. 8 Naꞌ 
disipl caꞌ catəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ canꞌ 
ben noꞌolənꞌ besəꞌəžeꞌe naꞌ gwseꞌe 
lɉuežɉgaꞌaqueꞌ: —¿Bixcẖenꞌ con 
benditɉeineꞌ setənꞌ? 9 Güenchlə žaləꞌ 
beteꞌen naꞌ mech xenṉəꞌ deꞌen leꞌineꞌ 
cẖei əgwnežɉueꞌen beṉəꞌ yašəꞌ.
10

 Naꞌ catəꞌ bene Jesoꞌosənꞌ 
xtižəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ, nach gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —¿Bixcẖenꞌ chṉele cẖe 
noꞌolənꞌ? Güenchgua babeneꞌ len 
nadaꞌ. 11 Ca naquə beṉəꞌ yašəꞌ caꞌ 
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syempr nitəꞌəczeꞌ len leꞌe, pero 
ca nacaꞌ nadaꞌ yešložganꞌ soaꞌ len 
leꞌe. 12 Deꞌen bcuasə noꞌolənꞌ setənꞌ 
yicẖɉaꞌanəꞌ beneꞌ deꞌe non goneꞌeneꞌ 
nadaꞌ žanꞌ soꞌoteꞌ nadaꞌ naꞌ əgašaꞌa, 
canꞌ choncho len cuerp cẖe beṉəꞌ 
guatənꞌ. 13 Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, catəꞌ 
cẖixɉ̱ueꞌile dižəꞌ güen dižəꞌ cobə 
cẖiaꞌanəꞌ gasəꞌ lalɉən doxenḻə 
yežlyo nga, naꞌ ḻeczə guasəꞌ gwlalɉə 
dižəꞌən canꞌ ben noꞌolənꞌ nga len 
nadaꞌ, naꞌ beṉəꞌ zanṉəꞌ soꞌoneꞌ xbab 
ca güenṉəꞌ beneꞌ.

Jod Iscariotənꞌ beneꞌ Jesoꞌosənꞌ 
lao naꞌ beṉəꞌ contr caꞌ

14
 Gwde deꞌe quinga, Jod 

Iscariotənꞌ benꞌ goquə txen len 
disipl caꞌ šižiṉ gwyeɉeꞌ lao bxo̱z 
əblao caꞌ 15 par ɉežeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—¿Ɉaꞌaquəꞌətəꞌ goṉle nadaꞌ naꞌ gonaꞌ 
Jesoꞌosənꞌ lao naꞌale?

Nach bosoꞌoxiaꞌ beṉəꞌ caꞌ 
bosoꞌonežɉueꞌeneꞌ šichoa mech pḻat. 
16

 Nach Jodənꞌ lao orzə gwzolao 
gwcheꞌenaogüeꞌ batəꞌəquənꞌ 
so latɉə goneꞌ Jesoꞌosənꞌ lao 
naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ.

Lao gwsaꞌogüeꞌ xšeꞌ Jesoꞌosənꞌ 
bloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ naquənꞌ 
žɉəsyəꞌəzalažeꞌe ca deꞌen 

əgwnežɉo cuineꞌ soꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ
17

 Naꞌ ža nech ža lṉinꞌ catəꞌən 
chsaꞌogüeꞌ yetxtil sin cui bi xneꞌi 
ncẖixə̱, ɉaꞌac disipl caꞌ ganꞌ zo 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ gwseꞌeneꞌ: —¿Ga 
cheꞌendoꞌ žɉeꞌeniꞌatoꞌ deꞌen gaocho 
xšeꞌ lṉi pasconꞌ?
18

 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Ḻeꞌe žɉaꞌac lao syodanꞌ liž to beṉəꞌ 
yežagle naꞌ yeꞌeleneꞌ: “Maestrənꞌ neꞌ 
de que bazon əžin ža soꞌoteꞌeneꞌ naꞌ 

ližoꞌ nga cheneꞌeneꞌ gaolentoꞌoneꞌ 
xšeꞌ lṉi pasconꞌ.”
19

 Nach gwsoꞌon disipl caꞌ canꞌ ben 
Jesoꞌosənꞌ mendad, ɉesəꞌəsiꞌiniꞌe 
deꞌen gwsaꞌoleneꞌ ḻeꞌ xšeꞌ lṉi 
pasconꞌ.
20

 Naꞌ catəꞌ beyož gwxe̱n, 
Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ caꞌ šižiṉ 
gosəꞌəbiꞌe choꞌa mesənꞌ gwsaꞌogüeꞌ. 
21

 Naꞌ lao chsaꞌogüeꞌenəꞌ gož 
Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Deꞌe ḻi 
əchniaꞌ leꞌe, to leꞌe gonḻe nadaꞌ lao 
naꞌ beṉəꞌ contr caꞌ.
22

 Nach deꞌe juisy deꞌe 
gwsaꞌaqueneꞌ catəꞌ beyož gwneꞌ 
caꞌ, nach to toeꞌ gwseꞌe ḻeꞌ: —X̱anaꞌ, 
¿ənadaꞌan gonaꞌ leꞌ lao naꞌ beṉəꞌ 
contr caꞌ?
23

 Nach gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —To 
benꞌ babneꞌ neꞌenəꞌ txen len nadaꞌ 
ḻoꞌo platənꞌ, ḻeꞌenəꞌ goneꞌ nadaꞌ lao 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ. 24 Banaquəczən soꞌot 
beṉəꞌ nadaꞌ canꞌ nyoɉ Xtižəꞌ Diozənꞌ 
nan gaquə cẖiaꞌ, pero probchguazə 
beꞌenəꞌ gon nadaꞌ lao naꞌ beṉəꞌ 
contr caꞌ. Ncaꞌalə xṉeze žaləꞌ cuiclə 
golɉeꞌenəꞌ.

25
 Nach Jodənꞌ, benꞌ beneꞌ 

Jesoꞌosənꞌ lao naꞌ beṉəꞌ contr caꞌ, 
gožeꞌeneꞌ: —Maestr, ¿ənadanꞌ gonaꞌ 
leꞌ lao naꞌ beṉəꞌ contr caꞌ?

Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: —Ṉezczədoꞌ 
šə leꞌenəꞌ.
26

 Naꞌ lao chsaꞌogüeꞌenəꞌ gwxiꞌ 
Jesoꞌosənꞌ yetxtilənꞌ, beꞌe yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ. Gwde naꞌ 
bzoxɉeꞌen nach beꞌen disipl cẖeꞌ caꞌ, 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻeꞌe gaon. Ḻenṉəꞌ 
cuerp cẖiaꞌanəꞌ.
27

 Nach ḻeczə bexe̱ꞌe basənꞌ ganꞌ 
yožə nis obanꞌ, naꞌ lao noxe̱ꞌen beꞌe 
yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ nach 
boznežɉueꞌen ḻegaꞌaqueꞌ gozeꞌe: 
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—Yoguəꞌəle ḻeꞌe yeꞌeɉ deꞌen yožə 
ḻoꞌo bas nga. 28 Ḻenṉəꞌ xcẖenaꞌanəꞌ. 
Naꞌ xcẖenaꞌ naꞌanəꞌ lalɉə par nicẖ 
yeziꞌixen Diozənꞌ xtoḻəꞌ beṉəꞌ zan, 
naꞌ deꞌen lalɉənṉəꞌ solao gaquə deꞌe 
cobə deꞌen ben Diozənꞌ lyebe goneꞌ 
par gaquəleneꞌ beṉacẖənꞌ. 29 Echniaꞌ 
leꞌe ṉaꞌa zelao cheꞌeɉaꞌ nis obanꞌ. 
Pero de yeto deꞌe yebeichecho 
mazəchlə canꞌ chebeicho nis obanꞌ, 
ḻenṉəꞌ deꞌen socho mbalaz zeɉḻicaṉe 
catəꞌən socho txen ganꞌ ṉabiꞌa len 
X̱aꞌ Diozənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ de que Bedənꞌ 
cui cẖebeꞌ šə nombiꞌeneꞌ

30
 Naꞌ beyož gwseꞌeɉ gwsaꞌogüeꞌ 

gwsoꞌoḻeꞌ to imno nach besəꞌəchoɉeꞌ 
ɉaꞌaqueꞌ yaꞌa deꞌen nziꞌ Olibos. 31 Naꞌ 
lao zɉəngüeꞌe nezənꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gožeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ: —Ṉežeꞌ 
yoguəꞌəle cueɉyicẖɉle nadaꞌ por ni 
cẖe deꞌen gaquə cẖiaꞌ. Gaquə canꞌ 
nyoɉ Xtižəꞌ Diozənꞌ nan: “Gotaꞌ 
beṉəꞌ goye xiləꞌənəꞌ naꞌ xiləꞌ cẖeꞌ 
caꞌ saꞌasəꞌəlasəb.” 32 Pero naꞌ catəꞌ 
yosban Diozənꞌ nadaꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌ, yobəchdaꞌ nadaꞌ yeyaꞌa 
Galileanꞌ cle ca leꞌe.

33
 Nach Bedənꞌ gožeꞌ Jesoꞌosənꞌ: 

—Nadaꞌ cuat cueɉəyicẖɉaꞌ leꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə šə yoguəꞌ beṉəꞌ 
yeziquəꞌəchlə yesəꞌəbeɉyicẖɉleꞌ leꞌ.

34
 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: —Bed, 

əchniaꞌ leꞌ bito cuež ḻeconꞌ ṉežeꞌ 
antslə zeꞌe gaquə šoṉ las cui 
chcẖeboꞌ de que nombiꞌo nadaꞌ.

35
 Nach Bedənꞌ gožeꞌeneꞌ: —

Ḻaꞌaṉəꞌəczə šə chonclən byen 
guatlenczaꞌ leꞌ, bito əṉiaꞌ de que 
bito nombiꞌa leꞌ.

Naꞌ ḻeczə caꞌ əgwseꞌ yoguəꞌ disipl 
cẖeꞌ caꞌ ḻeꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beneꞌ orasyon ḻoꞌo 
güert deꞌen nziꞌ Getsemani

36
 Naꞌ catəꞌ Jesoꞌosənꞌ len disipl 

cẖeꞌ caꞌ besəꞌəžineꞌ latɉənꞌ ganꞌ nziꞌ 
Getsemani, naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —
Ngazə ḻecueꞌ žlac šaꞌa deꞌe naꞌ žɉenaꞌ 
orasyon.

37
 Naꞌ gwcẖeꞌe Bedənꞌ, len cẖopə 

xiꞌiṉ Sebedeonꞌ Jacobənꞌ len 
Juanṉəꞌ. Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwzolao 
gwzochgüeꞌ trist, naꞌ deꞌe juisy deꞌe 
goqueneꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌogüeꞌenəꞌ. 
38

 Nach gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —
Tristchgua zo yicẖɉlaꞌaždaꞌoguaꞌanəꞌ 
xte bachonən yeḻəꞌ got. Ḻecuezə nga 
naꞌ sole əṉaꞌazle len nadaꞌ.
39

 Nach gwdieꞌ gwyeɉeꞌ yelatəꞌ 
delant naꞌ ɉeteꞌe goscẖoꞌalə lao 
yonꞌ nach beneꞌ orasyonṉəꞌ gwneꞌ: 
—X̱aꞌ, ¿əguaquə te caꞌazə deꞌen 
cẖiꞌ sacaꞌanəꞌ?, pero bito cheꞌendaꞌ 
gaquə deꞌe ṉiaꞌ nadaꞌ, sino gaquə 
con canꞌ əṉaoꞌ leꞌ.
40

 Catəꞌəczlə bežineꞌ ganꞌ nitəꞌ 
disipl caꞌ šoṉə ɉəyediꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
chəsəꞌətaseꞌ. Naꞌ gožeꞌ Bedənꞌ: 
—¿Eni to or bito bcheɉele əṉaꞌazle 
len nadaꞌ? 41 Ḻeꞌe ṉaꞌ, naꞌ ḻeꞌe gon 
orasyon nicẖ cui coꞌo gwxiyeꞌen leꞌe 
nez mal. Ṉezdaꞌ cheneꞌele əṉaꞌazle 
len nadaꞌ, pero cui chzoile.
42

 Naꞌ goszeꞌe ganꞌ niteꞌenəꞌ deꞌe 
yoblə, ɉezeneꞌ orasyonṉəꞌ, gwneꞌ: 
—X̱aꞌ, šə cui gaquə te caꞌazə deꞌen 
cẖiꞌ sacaꞌanəꞌ, con canꞌ cheꞌendoꞌ leꞌ 
gaquə.
43

 Naꞌ bezžineꞌ ganꞌ niteꞌenəꞌ deꞌe 
yoblə ɉeyezdiꞌiczeꞌ bachəsəꞌətaseꞌ 
tant bachac šə tasgaꞌaqueꞌ. 44 Naꞌ 
gwzeꞌe deꞌe yoblə ganꞌ niteꞌenəꞌ 
ɉeneꞌ orasyonṉəꞌ deꞌe əgwyoṉ lase, 
naꞌ gwnaczeꞌ canꞌ bagwneꞌ. 45 Nach 
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bezžineꞌ ganꞌ nitəꞌ disipl caꞌ šoṉə 
nach gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —¿Eṉeꞌe 
chtasle? ¿Eṉeꞌe chonḻe dezcanz? 
Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ 
naꞌ ṉaꞌa bacẖ bžin or cẖiaꞌ par gacaꞌ 
lao naꞌ beṉəꞌ mal caꞌ par soꞌoteꞌ 
nadaꞌ. 46 Ḻeꞌe secha. Ḻeꞌe šoꞌo. Bazaꞌ 
benꞌ gon nadaꞌ lažəꞌ naꞌ beṉəꞌ contr 
caꞌ.

Jodənꞌ bdieꞌ Jesoꞌosənꞌ 
lao naꞌ soḻdad caꞌ

47
 Ṉechoꞌete Jesoꞌosənꞌ dižəꞌ 

caꞌ catəꞌ bžin Jodənꞌ benꞌ naquə 
cuent lao disipl caꞌ šižiṉ. Naꞌ 
žagueꞌ zan beṉəꞌ bosoꞌoseḻəꞌ bxo̱z 
əblao caꞌ naꞌ beṉəꞌ golə blao cẖe 
chioꞌo beṉəꞌ Izrael. Naꞌ zɉənaḻeꞌe 
spad naꞌ zɉənḻeneꞌ no yag. 48 Naꞌ 
Jodənꞌ babzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ 
goneꞌ par əgwdieꞌ Jesoꞌosənꞌ lao 
naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ, gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —
Benꞌ gaoguaꞌ bxidənꞌ, ḻeꞌenəꞌ senḻe.
49

 Naꞌ catəꞌ bžineꞌ ganꞌ zo 
Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌe bgüiguəꞌəteꞌ 
cuiteꞌenəꞌ naꞌ gožeꞌeneꞌ: —Padiox 
Maestr.

Naꞌ gwdaogüeꞌeneꞌ bxidənꞌ 
pero caguə do lažeꞌen beneꞌ caꞌ. 
50

 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: —Migw 
cẖiaꞌ, ¿bixcẖenꞌ zaꞌo nga?

Beyož gwneꞌ caꞌ ḻeꞌe 
gosəꞌəbiguəꞌəte beṉəꞌ caꞌ 
gwsoꞌoxe̱ꞌeneꞌ.

51
 Naꞌ to benꞌ naquə txen len 

Jesoꞌosənꞌ gwleɉ spad cẖenꞌ 
gwdineꞌen mos cẖe beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
cẖe bxo̱z caꞌ, gwcẖogtechgüeꞌ šḻaꞌa 
nagueꞌenəꞌ. 52 Nach Jesoꞌosənꞌ 
gožeꞌeneꞌ: —Begoꞌo spad cẖioꞌonəꞌ 
ḻoꞌo liže, laꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ chsoꞌot 
beṉəꞌ len spad, ḻeczə ḻen chsaꞌateneꞌ. 
53

 ¿Ebito ṉezdoꞌ de que gaquə ṉabaꞌ 

lao X̱aꞌanəꞌ par ḻeꞌe seḻəꞌəteꞌ mazlə 
gyon šižiṉa mil angl beṉəꞌ əsaꞌaclen 
nadaꞌ? 54 Šə leꞌe tiḻəlenḻe beṉəꞌ 
quinga par yoslale nadaꞌ, ¿nacxa 
gaquən gaquə complir canꞌ nyoɉ 
Xtižəꞌ Diozənꞌ nan canꞌ cheyaḻəꞌ 
gaquənꞌ?

55
 Naꞌ lao bazɉənoxe̱ꞌe Jesoꞌosənꞌ, 

gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —¿Eca to beṉəꞌ 
bguanṉəꞌ chsaquəꞌəlebele nadaꞌ 
zaꞌacle len spad len yag zedexe̱nḻe 
nadaꞌ? Yoguəꞌ ža gwchiꞌa len leꞌe 
naꞌ bsed bloꞌidaꞌ beṉəꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ 
əblaonꞌ naꞌ cui gwzenḻe nadaꞌ. 
56

 Pero laogüe deꞌen chac yoguəꞌ 
deꞌe quinga chac complir Xtižəꞌ 
Diozənꞌ deꞌen bosoꞌozoɉ deꞌe profet 
caꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌe xtižeꞌenəꞌ canaꞌ.

Naꞌ lao or naꞌ bosyoꞌoxoṉɉ yoguəꞌ 
disipl cẖeꞌ caꞌ gosəꞌəbeɉyicẖɉeꞌeneꞌ.

Gosəꞌəcẖeꞌe Jesoꞌosənꞌ lao beṉəꞌ 
golə beṉəꞌ blao cẖe Izraelənꞌ

57
 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ gosəꞌəzen 

Jesoꞌosənꞌ gosəꞌəcẖeꞌeneꞌ lao 
Caifasənꞌ benꞌ naquəch bxo̱z 
əblao cẖe chioꞌo beṉəꞌ Izrael ganꞌ 
bazɉəndobə beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ naꞌ len yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ golə blao caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ 
ṉasyon cẖechonꞌ. 58 Nach Bedənꞌ 
ɉənaogüeꞌ Jesoꞌosənꞌ zitəꞌ zitəꞌələ 
xte bžinteꞌ liž bxo̱z əblaonəꞌ, naꞌ 
gwyoꞌe chyoꞌonəꞌ naꞌ ɉəchiꞌe len 
beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə xa̱ꞌag cẖe 
yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ, cẖedəꞌ goneꞌeneꞌ 
leꞌineꞌ naquənꞌ zelao gaquə len 
Jesoꞌosənꞌ.

59
 Nach yoguəꞌ bxo̱z əblao caꞌ naꞌ 

yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ golə blao caꞌ 
chəsəꞌənabiaꞌ ṉasyon Izrael cẖechonꞌ 
chəsyəꞌəyilɉeꞌ beṉəꞌ soꞌe dižəꞌ contr 
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Jesoꞌosənꞌ parzə nicẖ soꞌoteꞌeneꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə šə dižəꞌ güenḻažəꞌənəꞌ. 
60

 Pero goc sša bito besyəꞌəželeneꞌ 
cẖopə beṉəꞌ əsoꞌe dižəꞌ deꞌen yediḻe 
ḻaꞌaṉəꞌəczə beṉəꞌ zan gosəꞌənitəꞌ 
testigw faḻs contr ḻeꞌ. Gwde naꞌ 
besəꞌəchoɉ yecẖopə testigw faḻs 
caꞌ naꞌ bediḻe canꞌ gosəꞌəneꞌ. 61 Naꞌ 
gosəꞌəneꞌ: —Benga gwneꞌ: “Nadaꞌ 
guaquə yocẖiṉɉaꞌ yoꞌodaoꞌ əblao 
ganꞌ choꞌelaꞌocho Diozənꞌ, naꞌ lao 
šoṉə žazə yeyonaꞌan.”

62
 Nach gwzožaꞌ benꞌ naquəch 

bxo̱z əblao gožeꞌ Jesoꞌosənꞌ: 
—¿Ebito bi de bi naoꞌ ca naquə deꞌe 
nga chosəꞌəcuiš beṉəꞌ quinga leꞌ?

63
 Jesoꞌosənꞌ bitobi gwneꞌ. Nach 

gož bxo̱z əblaonəꞌ ḻeꞌ: —Echniaꞌ leꞌ 
gwna netoꞌ naꞌ bzo Dioz benꞌ zo 
zeɉḻicaṉe gaqueꞌ testigw šə ḻe lenꞌ 
Crist Xiꞌiṉ Diozənꞌ benꞌ gwleɉeꞌ par 
gaquəleneꞌ ṉasyon cẖechonꞌ.

64
 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: —Ḻe benꞌ 

naoꞌ naꞌ nadaꞌ. Diozənꞌ bseḻeꞌe 
nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ. Naꞌ əchniaꞌ 
leꞌe, gwžin ža leꞌile nadaꞌ chiꞌa cuit 
Diozənꞌ benꞌ napə ḻeꞌezelaogüe yeḻəꞌ 
guac xen, naꞌ ṉabiꞌa txen len ḻeꞌ, 
naꞌ leꞌile nadaꞌ yetɉaꞌ yobanꞌ to ḻoꞌo 
beɉw.

65
 Cate bene bxo̱z əblaonəꞌ 

xtižəꞌ Jesoꞌosənꞌ gwšoꞌ gwcẖezəꞌ 
xeꞌenəꞌ laꞌ par ḻeꞌ deꞌe mal 
juisyənꞌ gwna Jesoꞌosənꞌ, nach 
gwneꞌ: —Babenecho ṉaꞌa babžia 
bniteꞌe Diozənꞌ. ¿Nochxa testigonꞌ 
chyažɉecho? 66 Naꞌ ¿naquənꞌ əṉale 
cẖeꞌ?

Nach beṉəꞌ caꞌ bosyoꞌožiꞌen 
gwseꞌeneꞌ: —Babžia bniteꞌe Diozənꞌ 
naꞌ cheyaḻəꞌ gateꞌ.
67

 Nach bosoꞌožaꞌ xe̱neꞌe choꞌalao 
Jesoꞌosənꞌ, naꞌ gosəꞌəbažeꞌeneꞌ, 

naꞌ baḻeꞌ gosəꞌəgapeꞌe xa̱gueꞌenəꞌ. 
68

 Nach gwseꞌeneꞌ: —Šə lenꞌ nacoꞌ 
Cristənꞌ benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par 
gaquəlenoꞌ ṉasyon cẖechonꞌ, 
gwṉeyaꞌašc gwna netoꞌ, ¿nonꞌ 
chgapəꞌ leꞌ?

Bedənꞌ bito gwcẖebeꞌ šə 
nombiꞌe Jesoꞌosənꞌ

69
 Naꞌ lao chac deꞌe quinga, chiꞌ 

Bedənꞌ chyoꞌonəꞌ catəꞌ bžin to 
noꞌol criad cẖe Caifasənꞌ gožeꞌeneꞌ: 

—Ḻeczə lenoꞌ leꞌ nacoꞌ txen len 
Jesoꞌos beṉəꞌ Galileanꞌ.

70
 Naꞌ lao yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌanəꞌ, 

Bedənꞌ bito gwcẖebeꞌ šə naqueꞌ txen 
len Jesoꞌosənꞌ naꞌ gožeꞌ noꞌolənꞌ: —
Bito ṉezdaꞌ bi dižəꞌən choꞌo.
71

 Gwde beyož gožeꞌ noꞌolənꞌ caꞌ 
gwyeɉeꞌ chaꞌašilənꞌ, naꞌ bezleꞌi yeto 
noꞌol criadənꞌ ḻeꞌ, naꞌ gozeꞌe beṉəꞌ 
caꞌ žaꞌanəꞌ: —Benga naqueꞌ txen len 
Jesoꞌos beṉəꞌ Nasaretənꞌ.

72
 Deꞌe yoblə bito gwcẖebeꞌ šə ḻe 

naqueꞌ txen len Jesoꞌosənꞌ nach 
bzoeꞌ joramentənꞌ lao Diozənꞌ gožeꞌ 
noꞌolənꞌ: —Bito nombiꞌa beꞌenəꞌ naoꞌ 
caꞌ.
73

 Naꞌ chacczə šlož, gosəꞌəbiguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ žaꞌanəꞌ gosəꞌəzeꞌe Bedənꞌ: 

—Deꞌe ḻiczə, chonoꞌ txen len beṉəꞌ 
caꞌ cẖedəꞌ ca nga chṉioꞌ ngazə 
nacbiaꞌ.
74

 Nach Bedənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Diozənꞌ goṉeꞌ nadaꞌ castigw 
šə chonḻažaꞌan niaꞌ bito nombiꞌa 
beꞌenəꞌ. Chzoaꞌ jorament lao Diozənꞌ, 
bito nombiꞌaneꞌ.

Naꞌ ḻeꞌe gwchežte to ḻecw. 
75

 Nach ɉəzaꞌalažəꞌ Bedənꞌ canꞌ gož 
Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: “Šoṉ las gaquə cui 
chcẖeboꞌ šə nombiꞌo nadaꞌ catəꞌ 
cuež ḻeconꞌ.” Nach bezaꞌ Bedənꞌ 
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ḻechguaḻe gwchežyašeꞌe tant deꞌe 
goqueneꞌ.

Gosəꞌəcẖeꞌe Jesoꞌosənꞌ lao Pilatənꞌ

27 �Naꞌ catəꞌ gwyeꞌeniꞌ 
beteyonꞌ, yoguəꞌ bxo̱z 

əblao caꞌ naꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
golə blao caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ ṉasyon 
cẖechonꞌ besəꞌədopeꞌ jont naꞌ 
gosəꞌəcẖoglaogüeꞌen de que soꞌoteꞌ 
Jesoꞌosənꞌ. 2 Nach bosoꞌocẖeɉeꞌeneꞌ 
naꞌ ḻeꞌe gosəꞌəcẖeꞌeteꞌeneꞌ 
ɉseꞌeneꞌeneꞌ lao naꞌ Goberṉador 
Ponsio Pilatənꞌ.

Jodənꞌ beyot cuineꞌ
3

 Naꞌ Jodənꞌ benꞌ bdieꞌ Jesoꞌosənꞌ 
lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ, catəꞌ gocbeꞌineꞌ 
de que bagosoꞌocẖoglaogüeꞌen 
soꞌoteꞌ Jesoꞌosənꞌ, beyeɉeneꞌ deꞌen 
bdieꞌ ḻeꞌ lao naꞌ bxo̱z əblao caꞌ naꞌ 
beṉəꞌ golə blao caꞌ. Nach gwyeɉeꞌ 
laogaꞌaqueꞌenəꞌ par bonežɉueꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ šichoa mech pḻatənꞌ. 
4

 Nach gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Malənꞌ 
benaꞌ bdiaꞌ lao naꞌalenꞌ to beṉəꞌ cui 
napə doḻəꞌ.

Naꞌ gwseꞌeneꞌ: —Bitobi doḻəꞌ 
napə netoꞌ deꞌen benoꞌ caꞌ, laꞌ deꞌe 
ṉezzədoꞌon benoꞌ.

5
 Nach Jodənꞌ bozaḻeꞌe mech caꞌ 

ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ, nach bezeꞌe, 
naꞌ ɉəyeloꞌo donꞌ yeneꞌ par beyot 
cuineꞌ.

6
 Beyož bezaꞌ Jodənꞌ, bxo̱z əblao 

caꞌ besyəꞌətobeꞌ mechənꞌ. Naꞌ 
gwseꞌe lɉuežɉgaꞌaqueꞌ: —Bito de 
lsens coꞌochon ḻoꞌo caj ganꞌ yoꞌo 
mech cẖe yoꞌodaꞌonəꞌ, cẖedəꞌ laꞌ 
naquən mech deꞌen gwdixɉwcho par 
nicẖ gotcho beꞌenəꞌ.
7

 Naꞌ bosoꞌoxiꞌe yesəꞌəziꞌe to 
yežlyo deꞌen de cẖe to beṉəꞌ güen 

yesəꞌ len mechənꞌ. Naꞌ gosəꞌəziꞌen 
par to capsant ganꞌ yesəꞌəcuašeꞌe 
beṉəꞌ zitəꞌ. 8 Naꞌ yezlyonəꞌ nziꞌin 

“Capsant Chen” xte ža ṉeža 
cẖedəꞌ gosəꞌəziꞌen len mech 
deꞌen gosəꞌəyixɉueꞌ par gwsoꞌoteꞌ 
Jesoꞌosənꞌ. 9 Canꞌ goquə par nicẖ 
goc complir canꞌ bzoɉ deꞌe profet 
Jeremiasənꞌ benꞌ beꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ 
canaꞌ, ganꞌ nan: “Besyəꞌəziꞌe šichoa 
mech pḻatənꞌ, deꞌen gwsaꞌaque 
baḻə beṉəꞌ Izrael zaquəꞌ benꞌ 
besəꞌəgueꞌineꞌenəꞌ. 10 Naꞌ len 
mechənꞌ gosəꞌəziꞌe yežlyo cẖe to 
beṉəꞌ güen yesəꞌ, canꞌ gwna X̱ancho 
Diozənꞌ nadaꞌ gaquə.”

Bosəꞌəcuišeꞌ Jesoꞌosənꞌ lao Pilatənꞌ
11

 Naꞌ bžin Jesoꞌosənꞌ gwzecheꞌ lao 
goberṉadorənꞌ, nach goberṉadorənꞌ 
gožeꞌeneꞌ: —¿Elenꞌ nacoꞌ Rei cẖe 
beṉəꞌ Izrael caꞌ?

Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: —Ḻe 
benꞌ naoꞌ naꞌ nadaꞌ.
12

 Naꞌ bito bi gwna Jesoꞌosənꞌ ca 
deꞌen bosoꞌocuiš bxo̱z əblao caꞌ 
ḻeꞌ naꞌ beṉəꞌ golə blao caꞌ. 13 Nach 
Pilatənꞌ gožeꞌeneꞌ: —¿Ebito chendoꞌ 
catec deꞌe zan xya nga chsaꞌogüeꞌ 
contr leꞌ?
14

 Pero Jesoꞌosənꞌ ni to xtižeꞌenəꞌ 
bito božiꞌe, xte bebanchgüeicze 
goberṉadorənꞌ.

Gosəꞌəcẖoglaogüeꞌen 
soꞌoteꞌ Jesoꞌosənꞌ

15
 Naꞌ de to costombr de que ža 

lṉi pascw əgwsan goberṉadorənꞌ to 
pres, con beṉəꞌ yesəꞌəṉab beṉəꞌ laoꞌ 
syoda caꞌ. 16 Naꞌ ližya naꞌ de to pres 
beṉəꞌ zechgua cẖei naqueꞌ beṉəꞌ 
mal naꞌ leꞌ Barrabas. 17 Nach Pilatənꞌ 
gožeꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉəndobənꞌ: —¿Noeꞌ 
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beṉəꞌ quinga cheneꞌele gwsanaꞌ? 
¿EBarrabas naꞌ o šə Jesoꞌos nga benꞌ 
chesəꞌəneꞌ naquə Crist cẖele?
18

 Goneꞌeneꞌ əgwsaneꞌ Jesoꞌosənꞌ 
laꞌ ṉezeneꞌ ni cẖe deꞌe zɉəžiagueꞌi 
bxo̱z əblao caꞌ Jesoꞌosənꞌ, deꞌe 
naꞌanəꞌ bosoꞌodieꞌ ḻeꞌ lao neꞌenəꞌ.
19

 Caꞌ chiꞌ Pilatənꞌ ganꞌ choneꞌ yeḻəꞌ 
jostisənꞌ, bžin to rson deꞌe bseḻəꞌ 
noꞌol cẖeꞌenəꞌ gožeꞌeneꞌ: “Bitobi non 
benꞌ par bi castigonꞌ əgwnežɉoꞌoneꞌ, 
zdaczə benꞌ ḻicha. Deꞌe zan deꞌe 
bžaglaochguaꞌ bišyele len yel deꞌe 
gwneidaꞌ por ni cẖe deꞌen chac cẖe 
beꞌenəꞌ.”
20

 Naꞌ bxo̱z əblao caꞌ naꞌ beṉəꞌ golə 
blao caꞌ gosəꞌəgoꞌoyeḻeꞌe beṉəꞌ caꞌ 
žaꞌanəꞌ par yesəꞌəṉabeꞌ əgwsaneꞌ 
Barrabasənꞌ naꞌ yesəꞌəṉabeꞌ goneꞌ 
mendad soꞌoteꞌ Jesoꞌosənꞌ. 21 Nach 
goberṉadorənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ deꞌe 
yoblə: —¿Noeꞌ beṉəꞌ quinga cẖopə 
cheneꞌele gwsanaꞌ?

Nach gwseꞌeneꞌ: —Barrabas naꞌ.
22

 Pilatənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—¿Bixa gonaꞌ len Jesoꞌos, benꞌ 
chesəꞌəneꞌ naquə Crist cẖele?

Naꞌ yogueꞌe gwseꞌeneꞌ: —Bdeꞌe 
ḻeꞌe yag corozənꞌ.

23
 Nach gož goberṉadorənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—¿Bixa deꞌe mal babeneꞌenəꞌ?
Naꞌ ḻegaꞌaqueꞌ gwsoꞌosyeꞌe zižɉoch 

gosəꞌəneꞌ: —Bdeꞌe ḻeꞌe yag corozənꞌ.
24

 Gocbeꞌi Pilatənꞌ cuiczə bi de goneꞌ. 
Bachyaləꞌəch chsoꞌoneꞌ scandl juisy. 
Nach bseḻeꞌe to beṉəꞌ ɉəxi̱ꞌe nis par 
boneꞌe lao beṉəꞌ caꞌ žaꞌanəꞌ naꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Zdaczə benga ḻicha. 
Bitobi xbagaꞌa naquən ca deꞌen gateꞌ, 
cẖedəꞌ deꞌen ṉezze leꞌenəꞌ gateꞌ.

25
 Nach yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ gosəꞌəneꞌ: 

—Xbaguəꞌ netoꞌ naꞌ xbaguəꞌ xiꞌiṉtoꞌ 
naquən cẖe yeḻəꞌ got cẖe benga.

26
 Nach bsan Pilatənꞌ Barrabasənꞌ. 

Gwde naꞌ beneꞌ mendad gosəꞌəyin 
soḻdad caꞌ Jesoꞌosənꞌ, nach beneꞌ ḻeꞌ 
lao naꞌagaꞌaqueꞌ par yosəꞌədeꞌeneꞌ 
ḻeꞌe yag corozənꞌ.
27

 Nach soḻdad cẖe goberṉadorənꞌ 
gosəꞌəcẖeꞌe Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo yoꞌo cẖe 
goberṉadorənꞌ, nach bosyoꞌotobeꞌ 
yoguəꞌ soḻdad lɉuežɉgaꞌaqueꞌ caꞌ. 
28

 Naꞌ gosəꞌəyiṉeꞌ xalaꞌan Jesoꞌosənꞌ 
naꞌ bosəꞌəguacueꞌeneꞌ to lachəꞌ 
color əxṉa ca deꞌen chsaꞌaz rei 
caꞌ. 29 Naꞌ gwsoꞌoneꞌ to coron de 
yešəꞌ bosoꞌožineꞌen yicẖɉeꞌenəꞌ, naꞌ 
neꞌe ḻichanꞌ bosoꞌogoxe̱ꞌeneꞌ to ya. 
Naꞌ bosoꞌozo xibeꞌ laogüeꞌenəꞌ par 
gwsoꞌoneꞌeneꞌ borl, nach gwseꞌeneꞌ: 
—¡Biba Rei cẖe beṉəꞌ Izrael!

30
 Nach bosəꞌəžaꞌ xe̱neꞌe ḻeꞌ, naꞌ 

besyəꞌəqueꞌe yanəꞌ deꞌen noxe̱ꞌenəꞌ 
naꞌ gosəꞌəyineꞌen yicẖɉeꞌenəꞌ. 
31

 Naꞌ beyož gwsoꞌoneꞌ ḻeꞌ borlənꞌ, 
besyəꞌəyiṉeꞌ lachəꞌ color əxṉanəꞌ 
deꞌen bosəꞌəguacueꞌeneꞌenəꞌ, naꞌ 
besyəꞌəguacueꞌeneꞌ xaczeꞌ. Nach 
gosəꞌəcẖeꞌeneꞌ par ɉəsəꞌədeꞌeneꞌ ḻeꞌe 
yag corozənꞌ.

Bosoꞌodeꞌe Jesoꞌosənꞌ 
ḻeꞌe yag corozənꞌ

32
 Naꞌ catəꞌ besəꞌəchoɉeꞌ syodanꞌ 

besyəꞌəžagueꞌ to beṉəꞌ Sirene le 
Simon naꞌ ḻa fuers bosəꞌəgüeꞌeneꞌ 
coroz cẖe Jesoꞌosənꞌ.

33
 Naꞌ besəꞌəžineꞌ to latɉə ganꞌ nziꞌ 

Golgota, zeɉen dižəꞌ latɉə cẖe yicẖɉ 
beṉəꞌ guat. 34 Naꞌ bosəꞌənežɉueꞌ 
Jesoꞌosənꞌ bino corrient deꞌe ncẖixə̱ 
to rmech zḻaꞌ par yeꞌeɉeꞌ, pero ḻeꞌ 
con bnixe̱ꞌen bito güeꞌeɉeꞌen.

35
 Naꞌ catəꞌ beyož bosoꞌodeꞌeneꞌ 

ḻeꞌe yag corozənꞌ, soḻdad caꞌ 
gwsoꞌoneꞌ xeꞌenəꞌ rif par gotəꞌəbiaꞌ 
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noeꞌ yechelən. Naꞌ deꞌen gwsoꞌoneꞌ 
caꞌ goc canꞌ bzoɉ deꞌe profetənꞌ benꞌ 
beꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ canaꞌ, gwneꞌ: 

“Yosyoꞌoḻeꞌe xalanaꞌanəꞌ entr 
ḻegaꞌaqueꞌ, soꞌoneꞌen rif.” 36 Nach 
gosəꞌəbiꞌe gwsaꞌapeꞌeneꞌ. 37 Naꞌ 
yicẖɉ yag corozənꞌ ganꞌ deꞌenəꞌ 
bosoꞌozoɉeꞌ deꞌen bcuiš ḻeꞌ, naꞌ nan: 

“Benganꞌ Jesoꞌosənꞌ Rei cẖe beṉəꞌ 
Izrael caꞌ.”

38
 Naꞌ ḻeczə canaꞌ bosoꞌodeꞌe cẖopə 

beṉəꞌ bguan ḻeꞌe yecẖopə yag coroz. 
Toeꞌ gwdaꞌ cuit Jesoꞌosənꞌ ḻicha naꞌ 
yetoeꞌ cuitenꞌ yeglə. 39 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chseꞌeɉ chəsəꞌədeꞌ ganꞌ daꞌ Jesoꞌosənꞌ 
chəsəꞌəḻoḻə yicẖɉeꞌenəꞌ gwsoꞌoneneꞌ 
borl, 40 gwseꞌeneꞌ: —Lenꞌ gwnaoꞌ 
yocẖiṉɉoꞌ yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ naꞌ šoṉə 
žazə yeyonoꞌon, bosla cuinoꞌ. Šə lenꞌ 
nacoꞌ Xiꞌiṉ Diozənꞌ, beyetɉ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ.
41

 Naꞌ len bxo̱z əblao caꞌ naꞌ len 
beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei 
deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ naꞌ len 
beṉəꞌ fariseo caꞌ, naꞌ len beṉəꞌ golə 
blao caꞌ, yogueꞌe gwsoꞌoneꞌeneꞌ borl, 
naꞌ gosəꞌəneꞌ: 42 —Yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ bosleꞌ naꞌ cabi chac yosla 
cuineꞌ. Šə ḻenꞌ naqueꞌ Rei cẖe chioꞌo 
beṉəꞌ Izrael, yoletɉ cuineꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ ṉaꞌa naꞌ šeɉḻeꞌecho cẖeꞌ. 
43

 Ḻeꞌ chonḻilažeꞌe Diozənꞌ, laꞌ gwneꞌ: 
“Xiꞌiṉ Dioz nadaꞌ.” Naꞌ leꞌicho yosla 
Diozənꞌ ḻeꞌ ṉaꞌa šə chaqueneꞌ cẖeꞌ.
44

 Naꞌ beṉəꞌ bguan caꞌ zɉədaꞌ ḻeꞌe 
yag corozənꞌ cuiteꞌenəꞌ cẖopə laꞌa, 
ḻeczə gwsoꞌoneꞌeneꞌ borl.

Canꞌ goquə catəꞌən got Jesoꞌosənꞌ
45

 Naꞌ do gobiž goc žcẖoḻ doxen 
yežlyonꞌ bžinte cheda šoṉə. 46 Naꞌ 
do cheda šoṉə Jesoꞌosənꞌ gwṉeꞌ 
zižɉo gwneꞌ: —Eli, Eli, ¿lama 

sabactani? —zeɉen dižəꞌ: Dioz cẖiaꞌ, 
¿bixcẖenꞌ bagwleɉyicẖɉoꞌ nadaꞌ?

47
 Naꞌ catəꞌ gwseꞌeneneꞌ xtižeꞌenəꞌ, 

baḻə beṉəꞌ nitəꞌ gaḻəꞌəzə gosəꞌəneꞌ: 
—Chaxeꞌ profet Ḻiazənꞌ benꞌ beꞌ 
xtižəꞌ Diozənꞌ canaꞌ.
48

 Nach bchoɉ to beṉəꞌ gwsaꞌadoeꞌ 
ɉəx̱iꞌe to sponj naꞌ bosgažeꞌen bino 
corrient deꞌen cui bi ncẖixə̱, naꞌ 
bzoꞌen to lao ya daoꞌ naꞌ bosšineꞌen 
choꞌa Jesoꞌosənꞌ par nicẖ güeꞌeɉeꞌen. 
49

 Naꞌ yebaḻeꞌ gwseꞌe beꞌenəꞌ: —
Gwlezə. Yešc šə yidə Ḻiazənꞌ par 
yosleꞌeneꞌ.

50
 Nach bisyaꞌa Jesoꞌosənꞌ zižɉo 

naꞌ beꞌe latɉə bchoɉ grasy cẖeꞌenəꞌ 
goteꞌ. 51 Naꞌ lao orənꞌ catəꞌən got 
Jesoꞌosənꞌ, ca naquə lachənꞌ deꞌen 
ze ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ gwchezə 
gwchoḻən gwzaꞌazə yicẖɉei bechoɉte 
cheꞌelə. Naꞌ ḻechguaḻe gwxoꞌ xte 
gwsoꞌoxɉ yeɉ caꞌ. 52 Naꞌ ḻeczə xte 
besyəꞌəyalɉo bloɉ ba caꞌ. Naꞌ zan 
deꞌe beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌonḻilažəꞌ Diozənꞌ 
besyəꞌəbaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. 
53

 Nach catəꞌən beban Jesoꞌosənꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ, besyəꞌəchoɉeꞌ 
ḻoꞌo ba cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ, naꞌ 
ɉəyaꞌaqueꞌ Jerosalenṉəꞌ ganꞌ naquə 
syoda cẖe Diozənꞌ. Naꞌ ɉəsyəꞌəloꞌe 
laogaꞌaqueꞌ lao zan beṉəꞌ laoꞌ 
syodanꞌ.
54

 Naꞌ ḻeczə lao orənꞌ catəꞌən 
got Jesoꞌosənꞌ, capitanṉəꞌ len 
soḻdad cẖeꞌ caꞌ niteꞌe chsaꞌapeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ besəꞌəžebchgüeꞌ catəꞌ 
besəꞌəleꞌineꞌ canꞌ gwxoꞌ naꞌ bichlə 
deꞌe caꞌ goquə, naꞌ gosəꞌəneꞌ: —Deꞌe 
ḻiczə benga naqueꞌ Xiꞌiṉ Dioz.
55

 Naꞌ ḻeczə nitəꞌ zan noꞌolə 
latɉənꞌ beṉəꞌ gosəꞌəzecha zitəꞌələ 
naꞌ besəꞌəleꞌineꞌ canꞌ goquənꞌ. 
Noꞌol quinga gosəꞌənaogüeꞌ 
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Jesoꞌosənꞌ catəꞌ bezeꞌe Galileanꞌ 
par chsaꞌacleneꞌ ḻeꞌ len bi deꞌe 
chyažɉeneꞌ. 56 Naꞌ len noꞌol quinga 
gwzo Maria beṉəꞌ Magdala, naꞌ 
ḻeczə len Maria benꞌ naquə xnaꞌ 
Jacob naꞌ Jwse, naꞌ ḻeczə caꞌ xnaꞌ 
Jacob naꞌ Juan xiꞌiṉ Sebedeonꞌ.

Bosəꞌəcuašeꞌe Jesoꞌosənꞌ
57

 Naꞌ zo to beṉəꞌ gwniꞌa beṉəꞌ 
Arimatea leꞌ Jwse, ḻeczə goqueꞌ 
disipl cẖe Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ catəꞌ 
bachzolao chexɉ̱w žeꞌenəꞌ 58 Jwsenꞌ 
gwyeɉeꞌ lao Pilatənꞌ ɉəyeṉabeꞌ cuerp 
cẖe Jesoꞌosənꞌ. Nach Pilatənꞌ beneꞌ 
mendad bosyoꞌonežɉueꞌeneꞌ cuerp 
cẖe Jesoꞌosənꞌ. 59 Nach Jwsenꞌ 
begoꞌo lao neꞌe cuerp cẖeꞌenəꞌ naꞌ 
blažeꞌeneꞌ to lachəꞌ deꞌe nyach. 
60

 Ca naquə Jwsenꞌ bazo to bloɉ 
ba cẖeꞌ deꞌe cobə deꞌe gwcẖeꞌeneꞌ 
ḻeꞌe yeɉ, naꞌ ḻoꞌo ba cẖeꞌ naꞌ gwloꞌe 
cuerp cẖe Jesoꞌosənꞌ naꞌ bḻoḻeꞌ to 
yeɉ xen deꞌe bseyɉueꞌeneꞌ choꞌa banꞌ. 
Nach bezeꞌe. 61 Naꞌ Maria beṉəꞌ 
Magdalanꞌ, naꞌ yeto Maria yoblə, 
ɉesəꞌəchiꞌe choꞌa banəꞌ.

Bosoꞌozoeꞌ beṉəꞌ chsaꞌapeꞌ 
ba cẖe Jesoꞌosənꞌ

62
 Naꞌ beteyo, gwde žanꞌ 

catəꞌən chosoꞌosiꞌiniꞌe deꞌen 
chseꞌeɉ chsaꞌogüeꞌ ža lṉi pasconꞌ, 
besəꞌədobə bxo̱z əblao caꞌ naꞌ beṉəꞌ 
fariseo caꞌ par ɉaꞌaqueꞌ ganꞌ zo 
Pilatənꞌ. 63 Naꞌ gwseꞌeneꞌ: —Señor, 
baɉəyezaꞌalažəꞌətoꞌ canꞌ gwna deꞌe 
beṉəꞌ goxo̱ayaguənꞌ canꞌ ṉembaneꞌ 
gwneꞌ: “Yeyoṉ ža yebanaꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ.” 64 Bseḻəꞌəšga beṉəꞌ 
žɉəsəꞌədapeꞌ choꞌa banəꞌ lao šoṉə ža, 
nicẖ cui žɉaꞌac disipl cẖeꞌ caꞌ šeꞌelə 
žɉəsyəꞌəleɉeꞌ cuerp cẖeꞌenəꞌ naꞌ əseꞌe 

beṉəꞌ de que babebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌanəꞌ. Laꞌ šə əsaꞌaque beṉəꞌ 
de que bebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat 
caꞌ, gonchən mal cle canꞌ benən 
antslə catəꞌən bxo̱ayagueꞌ beṉəꞌ 
par gwsaꞌaqueneꞌ de que Diozənꞌ 
bseḻeꞌeneꞌ.

65
 Nach Pilatənꞌ gožeꞌ beṉəꞌ 

caꞌ: —Goṉaꞌ leꞌe soḻdad caꞌ. Ḻeꞌe 
cẖeꞌegaꞌaqueꞌ par əsaꞌapeꞌen ga 
zelao yesəꞌəzaqueꞌeneꞌ.
66

 Nach ɉaꞌaqueꞌ len soḻdad caꞌ naꞌ 
bosoꞌocẖišeꞌe sey ḻeꞌe yeɉənꞌ, naꞌ 
bosoꞌoniteꞌe soḻdad caꞌ gwsaꞌapeꞌ 
banꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bebaneꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ

28 �Naꞌ catəꞌ gwde ža dezcanz 
cẖechonꞌ, baḻ dmigw 

Maria beṉəꞌ Magdalanꞌ, naꞌ Maria 
benꞌ yeto, ɉaꞌaqueꞌ ɉəsəꞌəgüieꞌ choꞌa 
banəꞌ. 2 Naꞌ goquənꞌ ḻechguaḻe 
gwxoꞌ cẖedəꞌ angl cẖe X̱anchonꞌ 
betɉeꞌ yobanꞌ, naꞌ bžineꞌ gwcueꞌe 
yeɉ deꞌen nseyɉw choꞌa banꞌ, naꞌ 
gwchiꞌe lao yeɉənꞌ. 3 Naꞌ anglənꞌ 
ḻechguaḻe chactit choꞌalaogüeꞌenəꞌ 
caczə ga chep yes naꞌ xalaꞌaneꞌenəꞌ 
naquən šyiš xiləꞌ juisy caczə beꞌeyəꞌ. 
4

 Naꞌ catəꞌ besəꞌəleꞌi beṉəꞌ gop 
caꞌ ḻeꞌ, ḻechguaḻe besəꞌəžebeꞌ xte 
gosəꞌəxizeꞌ naꞌ gosəꞌəbixe̱ꞌ gwsaꞌateꞌ 
šlat. 5 Pero naꞌ anglənꞌ gožeꞌ noꞌol 
caꞌ: —Bito žeble. Nadaꞌ ṉezdaꞌ de 
que Jesoꞌosənꞌ benꞌ bosoꞌodeꞌe ḻeꞌe 
yag coroz nanꞌ cheyilɉle. 6 Notoch 
no nḻaꞌ nga. Babebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌ, canꞌ gwnaczeꞌ. Naꞌ ḻeꞌe da 
ḻeꞌe ggüia latɉə ga nga bosəꞌəxo̱eꞌ 
cuerp cẖeꞌenəꞌ. 7 Ḻežɉəyaꞌacdo ḻeꞌe 
žɉəyedixɉ̱ueꞌi disipl cẖeꞌ caꞌ de que 
babebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. 
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Naꞌ yeꞌegaꞌacleneꞌ de que gwyobe 
Jesoꞌosənꞌ yežineꞌ Galileanꞌ cle ca 
leꞌe naꞌ Galilea naꞌ leꞌileneꞌ. Canꞌ 
ben Diozənꞌ mendad detixɉ̱ueꞌidaꞌ 
leꞌe.

8
 Nach noꞌol caꞌ besaꞌaqueꞌ 

choꞌa banəꞌ do chesəꞌəžebeꞌ 
pero ḻechguaḻe chesyəꞌəbeineꞌ, 
zɉəyaꞌacdoeꞌ zɉəsyəꞌədixɉ̱ueꞌineꞌ 
disipl caꞌ dižəꞌ cobənꞌ deꞌen 
gož anglənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 9 Naꞌ lao 
zɉəyaꞌaqueꞌ zɉəsyəꞌədixɉ̱ueꞌineꞌ 
apostol caꞌ canꞌ goquənꞌ, 
besyəꞌəžagueꞌ Jesoꞌosənꞌ tnez. Nach 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Dioxei.

Naꞌ noꞌol caꞌ gosəꞌəbigueꞌe ganꞌ 
zo Jesoꞌosənꞌ, bosoꞌozo xibgaꞌaqueꞌ 
laogüeꞌenəꞌ, naꞌ gosəꞌəyeleꞌe 
ṉiꞌenəꞌ tant besyəꞌəbeineꞌ, naꞌ 
gwsoꞌelaogüeꞌeneꞌ. 10 Jesoꞌosənꞌ 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Bito žeble. Ḻeꞌe 
žɉəyedixɉ̱ueꞌi beṉəꞌ lɉuežɉcho caꞌ de 
que cheyaḻəꞌ əžɉaꞌaqueꞌ Galileanꞌ 
nicẖ naꞌ yesəꞌəleꞌineꞌ nadaꞌ.

Beṉəꞌ gop caꞌ ɉəsyəꞌədixɉ̱ueꞌineꞌ 
bxo̱z caꞌ canꞌ bagoc

11
 Naꞌ catəꞌ bezaꞌac noꞌol caꞌ 

choꞌa banꞌ, baḻə soḻdad caꞌ beṉəꞌ 
caꞌ gwsaꞌapə ba cẖe Jesoꞌosənꞌ 
ɉaꞌaqueꞌ syodanꞌ ɉəsyəꞌədixɉ̱ueꞌineꞌ 
bxo̱z əblao caꞌ canꞌ bagoquənꞌ. 
12

 Nach besyəꞌədobə bxo̱z əblao 
caꞌ len beṉəꞌ golə blao cẖe ṉasyon 
cẖechonꞌ bosəꞌəxiꞌe naclə soꞌoneꞌ 
ca naquə deꞌen əgwseꞌ soḻdad caꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ beyož bosoꞌoxiꞌenəꞌ, 
bosoꞌonežɉueꞌ soḻdad caꞌ deꞌe scẖaꞌo 
mech. 13 Gwseꞌe ḻegaꞌaqueꞌ: —Šə 
no əṉabe leꞌe binꞌ goquənꞌ, naꞌ 
yeꞌegaꞌacleneꞌ de que šeꞌelə lao 
chtasle, disipl cẖeꞌ caꞌ besyəꞌəbeɉeꞌ 

cuerp cẖeꞌenəꞌ ḻoꞌo banꞌ naꞌ 
besyəꞌəyoꞌen ga yoblə. 14 Naꞌ šə 
goberṉadorənꞌ yeneneꞌ dižəꞌ quinga, 
netoꞌ žɉəyeyeꞌexentoꞌoneꞌ par nicẖ 
cui əžeꞌe leꞌe naꞌ par nicẖ cui goneꞌ 
leꞌe castigw.
15

 Naꞌ soḻdad caꞌ gosəꞌəziꞌe mechənꞌ 
deꞌen bosəꞌənežɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, nach 
gwsoꞌoneꞌ con canꞌ gwseꞌ bxo̱z əblao 
caꞌ naꞌ beṉəꞌ golə blao caꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
Naꞌ yoguəꞌ canꞌ gosəꞌəna soḻdad 
caꞌ gosəꞌ gwlalɉən doxen ganꞌ nitəꞌ 
beṉəꞌ Izrael gwlaž cẖechonꞌ. Naꞌ 
xte ža ṉeža beṉəꞌ gwlaž cẖechonꞌ 
chseꞌeɉḻeꞌe xtižəꞌ soḻdad caꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beneꞌ mendad əsoꞌe 
xtižeꞌenəꞌ yoguəꞌ ṉasyon

16
 Nach disipl cẖe Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ 

caꞌ šneɉ ɉaꞌaqueꞌ Galileanꞌ par 
ɉəsyəꞌəšagueꞌ Jesoꞌosənꞌ to lao yaꞌa 
ganꞌ beneꞌ mendad yesyəꞌəžagueꞌ. 
17

 Naꞌ catəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ Jesoꞌosənꞌ, 
gwsoꞌelaogüeꞌeneꞌ. Pero biaꞌaczə to 
cẖopeꞌ gwsaꞌacžeɉlažeꞌe šə ḻeꞌenəꞌ. 
18

 Nach bgüiguəꞌ Jesoꞌosənꞌ ganꞌ 
niteꞌenəꞌ naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —
Baben Diozənꞌ par nicẖ chnabiꞌa 
doxen yobanꞌ naꞌ yežlyonꞌ. 19 Deꞌe 
naꞌanəꞌ, ḻeꞌe žɉaꞌac ḻeꞌe žɉəsed ḻeꞌe 
žɉəloꞌi beṉəꞌ caꞌ žaꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
ṉasyon par nicẖ əsaꞌaqueꞌ disipl 
cẖiaꞌ. Naꞌ ḻeꞌe gwcẖoagaꞌaqueꞌ 
nis par nicẖ yesəꞌəloꞌe de que 
chsoꞌonḻilažeꞌe X̱acho Diozənꞌ, naꞌ 
nadaꞌ Xiꞌiṉeꞌ, naꞌ Spirit cẖeꞌenəꞌ. 
20

 Naꞌ əgwsed əgwloꞌigaꞌaqueleneꞌ 
par nicẖ soꞌoneꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
babenaꞌ mendad gonḻe. Nadaꞌ zoczaꞌ 
len leꞌe yoguəꞌ ža xte ca te cẖe 
yežlyonꞌ.

Deꞌe naꞌazənꞌ chzoɉaꞌ. 
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Juan benꞌ bcẖoa beṉəꞌ nis beꞌe 
xtižəꞌ Diozənꞌ latɉə dašənꞌ

1 �Deꞌen nga chzoɉaꞌ naquən 
dižəꞌ güen dižəꞌ cobə deꞌen 

chzeɉniꞌin cẖe Jesocristənꞌ benꞌ 
naquə Xiꞌiṉ Diozənꞌ. Naꞌ ṉaꞌa 
solaoguaꞌ guaꞌa xtižeꞌenəꞌ.
2

 Deꞌe profet Isaiazənꞌ benꞌ beꞌ 
xtižəꞌ Diozənꞌ canaꞌ bzoɉeꞌ canꞌ gož 
Diozənꞌ Xiꞌiṉeꞌenəꞌ, gožeꞌeneꞌ:

Eseḻaꞌa to beṉəꞌ güeꞌe xtižoꞌonəꞌ
par nicẖ ṉitəꞌ beṉəꞌ probnid par 

yosoꞌozenagueꞌ cẖioꞌ catəꞌən 
əžinoꞌ yežlyonꞌ.

	 3	Ḻeꞌ əṉeꞌ zižɉo latɉə dašənꞌ, ṉeꞌ:
“Ḻeꞌe so probnid par əgwzenagle 

cẖe X̱anchonꞌ catəꞌən yideꞌ.
Naꞌ šə sole probnid par 

əgwzenagle cẖeꞌ catəꞌən yideꞌ,
deꞌen gonḻe caꞌ gwxaquəꞌəleben 

canꞌ chonḻe chxiꞌ chloale nez 
caꞌ catəꞌ chidə to beṉəꞌ blao.”

4
 Naꞌ goquənꞌ catəꞌ Juanṉəꞌ 

benꞌ bcẖoa beṉəꞌ nis gwyeɉeꞌ 
latɉə dašənꞌ, naꞌ gwzolaogüeꞌ 
gwdixɉ̱ueꞌineꞌ beṉəꞌ de que cheyaḻəꞌ 
yesyəꞌədiṉɉeneꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
naꞌ yesəꞌəṉabeneꞌ Diozənꞌ 
əgwnitlaogüeꞌen, naꞌ yesəꞌəchoeꞌ 
nis. 5 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌac yoguəꞌ 

yež ganꞌ mbane Jodeanꞌ naꞌ beṉəꞌ 
Jerosalen caꞌ gwsaꞌaqueꞌ ɉaꞌaqueꞌ 
yao Jordanṉəꞌ ganꞌ zo Juanṉəꞌ 
par bosoꞌozenagueꞌ xtižeꞌenəꞌ. Naꞌ 
bosoꞌoxo̱adoḻeꞌe lao Diozənꞌ, naꞌ 
Juanṉəꞌ bcẖoeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ nis ḻoꞌo 
yao Jordanṉəꞌ.

6
 Juanṉəꞌ gwyazeꞌ lachəꞌ deꞌen 

gwsoꞌoneꞌ len yišəꞌ xa camey. Naꞌ 
par dobey cẖeꞌ bcẖineꞌ to sint de 
yid. Naꞌ gwdaogüeꞌ bišəꞌəzo, naꞌ 
ḻeczə gwdaogüeꞌ šiꞌin bia ser bia 
nitəꞌ yixə̱ꞌ. 7 Naꞌ gwdixɉ̱ueꞌineꞌ 
beṉəꞌ gwneꞌ: —Yidə yeto beṉəꞌ 
zaquəꞌəche ca nadaꞌ, naꞌ nadaꞌ bito 
zacaꞌa par gacaꞌ xmoseꞌ. 8 Nadaꞌ 
babcẖoaꞌ leꞌe nis, pero naꞌ beꞌenəꞌ 
yidə goneꞌ ca so Spirit cẖe Diozənꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ naꞌ ṉabiꞌan 
chioꞌo.

Canꞌ goquə catəꞌən gwchoa 
Jesoꞌosənꞌ nis

9
 Naꞌ ca tyemp catəꞌən bcẖoa 

Juanṉəꞌ beṉəꞌ nis, Jesoꞌosənꞌ gwzeꞌe 
Nasaret ganꞌ mbane Galileanꞌ, naꞌ 
gwyeɉeꞌ ganꞌ zo Juanṉəꞌ choꞌa yao 
Jordanṉəꞌ naꞌ Juanṉəꞌ bcẖoꞌeneꞌ 
nisənꞌ. 10 Naꞌ catəꞌ beyož gwchoaꞌ 
Jesoꞌosənꞌ nisənꞌ bechoɉeꞌ ḻoꞌo nisənꞌ. 
Naꞌ ḻeꞌe bleꞌiteineꞌ byalɉo ḻeꞌe yobanꞌ 
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naꞌ bleꞌineꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ betɉən 
ca to ngolbexə naꞌ bžinən gwzon 
len ḻeꞌ. 11 Naꞌ beneneꞌ gwna Diozənꞌ 
benꞌ zo yobanꞌ: —Leꞌ nacoꞌ Xiꞌiṉaꞌ, 
naꞌ chacchgüeidaꞌ cẖioꞌ. Ḻechguaḻe 
cheba chezaquəꞌəlažaꞌa leꞌ.

Gwloꞌoyeḻəꞌ gwxiyeꞌenəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ goneꞌ deꞌe mal

12
 Naꞌ Spiritənꞌ ḻeꞌe benten par 

nicẖ gwyeɉ Jesoꞌosənꞌ latɉə dašənꞌ. 
13

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwzoeꞌ latɉə dašənꞌ 
cẖoa ža ganꞌ chsaꞌaš bia znia caꞌ. 
Naꞌ lao cẖoa žanꞌ Satanasənꞌ deꞌen 
chnabiaꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ gwloꞌoyeḻəꞌən 
ḻeꞌ goneꞌ deꞌe malənꞌ. Naꞌ gwde 
cui gwzoin coꞌoyeḻəꞌən ḻeꞌ angl caꞌ 
besəꞌəžineꞌ gwsaꞌacleneꞌ ḻeꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwzolaogüeꞌ bsed 
bloꞌineꞌ beṉəꞌ Galilea caꞌ

14
 Naꞌ gwde gosoꞌogüeꞌe Juanṉəꞌ 

ližyanꞌ, Jesoꞌosənꞌ gwyeɉeꞌ ganꞌ 
mbane Galileanꞌ gwdixɉ̱ueꞌineꞌ 
dižəꞌ güen dižəꞌ cobə canꞌ ṉabiaꞌ 
Diozənꞌ con notəꞌətezə beṉəꞌ əsoꞌe 
latɉə. 15 Naꞌ gwneꞌ: —Babžin ža bžin 
or gaquə canꞌ babžia Diozənꞌ biaꞌ 
gaquə. Naꞌ babžin ža ṉabiaꞌ Diozənꞌ 
con notəꞌətezə beṉəꞌ soeꞌ latɉə. Ḻeꞌe 
yediṉɉe xtoḻəꞌəle caꞌ naꞌ ḻešeɉḻeꞌ dižəꞌ 
güen dižəꞌ cobə cẖeꞌenəꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwleɉeꞌ tap beṉəꞌ gwxen 
beḻ par əsaꞌaqueꞌ disipl cẖeꞌ

16
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwyeɉeꞌ choꞌa 

nisdaoꞌ Galileanꞌ, naꞌ lao zdeꞌ 
choꞌinəꞌ bleꞌineꞌ cẖopə beṉəꞌ 
gwxen beḻ, chosoꞌozaḻeꞌe yixɉ̱w 
beḻ cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ ḻoꞌo nisdaꞌonəꞌ. 
Zɉənaquə cẖopə bišeꞌe. Toeꞌ leꞌ 
Simon naꞌ benꞌ yeto leꞌ Ndres. 
17

 Nach gož Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—Ḻeꞌe da len nadaꞌ. Leꞌe nacle beṉəꞌ 
gwxen beḻ. Pero ṉaꞌa gwzeɉniꞌidaꞌ 
leꞌe par nicẖ gonḻe ca soꞌombiaꞌ 
beṉəꞌ nadaꞌ.
18

 Naꞌ ḻeꞌe gosəꞌəbeɉyicẖɉtegaꞌaqueꞌ 
yixɉ̱w beḻ cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ nach 
ɉaꞌacleneꞌ Jesoꞌosənꞌ.
19

 Nach gwsaꞌaqueꞌ yelatəꞌ naꞌ 
ɉəsyəꞌədiꞌe Jacobənꞌ len Juanṉəꞌ 
naꞌ len xa̱gaꞌaqueꞌ Sebedeonꞌ. Žeꞌe 
to ḻoꞌo barcw chesyəꞌəyoneꞌ yixɉ̱w 
beḻ cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 20 Nach ḻeꞌe 
gwṉabtei Jesoꞌosənꞌ Jacobənꞌ naꞌ 
Juanṉəꞌ par žɉaꞌacleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
Naꞌ bosyoꞌocuaꞌaṉeꞌ xa̱gaꞌaquenꞌ 
len xmosgaꞌaqueꞌen ḻoꞌo barconꞌ naꞌ 
ɉaꞌacleneꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
banžagueꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bebeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ deꞌen 
yoꞌo yaz yicẖɉlaꞌaždaoꞌ to beṉəꞌ

21
 Nach Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ caꞌ 

ɉaꞌaqueꞌ syoda deꞌen nziꞌ Capernaum, 
naꞌ ža dezcanzənꞌ ɉaꞌaqueꞌ yoꞌodaoꞌ 
cẖe netoꞌ beṉəꞌ Izrael naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
bsed bloꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌanəꞌ. 22 Naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ besyəꞌəbaneneꞌ ca naquə 
deꞌen bsed əbloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ laꞌ 
canꞌ bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ nacbiaꞌ de 
que napəcheꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌ cle ca 
beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ 
ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ. 23 Naꞌ 
ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ naꞌ zo to beṉəꞌ yoꞌo 
yaz deꞌe x̱ioꞌ yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ. 
Naꞌ bgosyaꞌan beꞌenəꞌ gwnan: 24 —
Partlə leꞌ, partlə netoꞌ Jesoꞌos beṉəꞌ 
Nasaret. ¿Ezedežiayiꞌo netoꞌonəꞌ? 
Ṉezczetoꞌ no leꞌ. Leꞌ nacoꞌ beṉəꞌ 
laꞌaždaoꞌ xiꞌilažəꞌ juisy naꞌ Diozənꞌ 
bseḻeꞌe leꞌ.
25

 Jesoꞌosənꞌ gwdiḻeꞌ deꞌe x̱iꞌonəꞌ 
naꞌ gožeꞌen: —Sšagoꞌ. Bechoɉ 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ benga.
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26
 Naꞌ deꞌe x̱iꞌonəꞌ benən 

par gwyaz beꞌenəꞌ šon, naꞌ 
bgosyaꞌaten ḻeꞌ zižɉo nach 
bechoɉən yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ. 
27

 Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌanəꞌ 
ḻechguaḻe besyəꞌəbaneneꞌ, nach 
gwseꞌ lɉuežɉgaꞌaqueꞌ: —Nžaꞌ canꞌ 
chzeɉniꞌineꞌ beṉəꞌ, naꞌ nacbiaꞌ 
napeꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌ deꞌen choneꞌ 
mendad yesyəꞌəchoɉ deꞌe x̱ioꞌ 
caꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ naꞌ 
chesyəꞌəchoɉən.
28

 Naꞌ xtižəꞌ Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌe gosəꞌ 
gwlalɉten doxen Galileanꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ taobinꞌ 
cẖe Simon Bedənꞌ

29
 Nach catəꞌ bezaꞌ Jesoꞌosənꞌ 

yoꞌodaꞌonəꞌ len tapte disipl cẖeꞌ caꞌ 
ɉəyaꞌaqueꞌ liž beṉəꞌ caꞌ cẖopə, liž 
Simonṉəꞌ naꞌ Ndresənꞌ. 30 Naꞌ taobinꞌ 
cẖe Simonṉəꞌ dieꞌ lao camənꞌ yoꞌe 
deꞌe ḻa, nach gwseꞌe Jesoꞌosənꞌ de 
que chacšeneneꞌenəꞌ. 31 Jesoꞌosənꞌ 
bgüigueꞌe bexe̱ꞌe naꞌ noꞌolənꞌ naꞌ 
bcoseꞌeneꞌ. Naꞌ ḻeꞌe bechoɉte deꞌe 
ḻanꞌ, nach ḻeꞌe gwzožaꞌate noꞌolənꞌ 
beneꞌ deꞌe gwsaꞌogüeꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ beṉəꞌ zan
32

 Baben bgüižənꞌ catəꞌ ɉsoꞌe 
yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ chsaꞌacšenenəꞌ naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ zɉəyoꞌo zɉəyaz deꞌe x̱ioꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ ganꞌ zo 
Jesoꞌosənꞌ. 33 Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ žaꞌ 
yežənꞌ ɉəsəꞌədobeꞌ choꞌa puert liž 
Simonṉəꞌ. 34 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ 
zan beṉəꞌ chseꞌi gwde gwde yižgüeꞌ, 
naꞌ bebeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ zɉəyoꞌo 
zɉəyaz yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ zan. Naꞌ 
bito beꞌe latɉə bi yesəꞌəna deꞌe x̱ioꞌ 
caꞌ cẖedəꞌ zɉəṉezen de que naqueꞌ 
Xiꞌiṉ Diozənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwdeꞌ doxenḻə 
Galilea bsed bloꞌineꞌ

35
 Ža beteyo, ṉencal catəꞌ gwyas 

Jesoꞌosənꞌ bezeꞌe naꞌ gwyeɉeꞌ fuerlə 
syodanꞌ to latɉə ga cui no nḻaꞌ, ɉeneꞌ 
orasyon. 36 Naꞌ Simonṉəꞌ len beṉəꞌ 
lɉuežɉeꞌ caꞌ ɉaꞌaqueꞌ ɉəsyəꞌədilɉeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ. 37 Naꞌ catəꞌ besyəꞌəželeneꞌ 
ḻeꞌ gwseꞌeneꞌ: —Yoguəꞌ beṉəꞌ žaꞌ 
syodanꞌ chesyəꞌəyilɉeꞌ leꞌ.
38

 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —
Šeɉcho yež caꞌ zɉəchiꞌ gaḻəꞌəzə, par 
nicẖ ḻeczə cẖixɉ̱uiꞌa xtižəꞌ Diozənꞌ 
len beṉəꞌ caꞌ žaꞌanəꞌ, laꞌ par naꞌanəꞌ 
bseḻəꞌ Diozənꞌ nadaꞌ.
39

 Caꞌ goquənꞌ Jesoꞌosənꞌ len 
disipl cẖeꞌ caꞌ ɉaꞌaqueꞌ to to yež ganꞌ 
mbane Galileanꞌ, naꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ 
cẖe netoꞌ beṉəꞌ Izrael deꞌen nitəꞌ 
to to yež əbsed əbloꞌineꞌ beṉəꞌ, naꞌ 
bebeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ zɉəyoꞌo zɉəyaz 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ to beṉəꞌ 
cheꞌi yižgüeꞌ deꞌen nziꞌ ḻepr

40
 Naꞌ goquən bgüiguəꞌ to beṉəꞌ 

lao Jesoꞌosənꞌ, beṉəꞌ cheꞌi yižgüeꞌ 
deꞌen nziꞌ ḻepr, naꞌ beꞌenəꞌ bzo 
xibeꞌ lao Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: —
Gonšguei ben par nicẖ yeyacdaꞌ.
41

 Jesoꞌosənꞌ beyašeꞌeneꞌ ḻeꞌ, naꞌ bḻi 
neꞌenəꞌ gwdaneꞌeneꞌ naꞌ gožeꞌeneꞌ: 

—Guacczə, beyaque.
42

 Naꞌ ḻeꞌe beyactei beꞌenəꞌ. 
43-44

 Nach Jesoꞌosənꞌ beneꞌ mendad 
len beꞌenəꞌ gožeꞌeneꞌ: —Bzenagšga. 
Ni tozə cui no güeꞌelenoꞌ dižəꞌ ca 
naquə nga babenaꞌ len leꞌ. Gwyeɉ 
lao bxo̱zənꞌ nicẖ leꞌineꞌ bacẖ 
beyacdoꞌ, naꞌ bnežɉueꞌ bia yixə̱ꞌ goteꞌ 
lao Diozənꞌ par nicẖ yexiꞌ yeyachoꞌ 
canꞌ na ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ 
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naꞌ par nicẖ yesəꞌəṉeze beṉəꞌ de 
que babeyacdoꞌonəꞌ.
45

 Pero naꞌ beꞌenəꞌ bezeꞌe ganꞌ zo 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ beꞌe dižəꞌ len yoguəꞌ 
beṉəꞌ bežagueꞌ ca naquənꞌ beyon 
Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ. Nach gosəꞌ gwlalɉə 
dižəꞌənəꞌ xte benən ca cuich goquə 
šoꞌ Jesoꞌosənꞌ yež caꞌ naꞌ cuich 
goquə teꞌ con ca nḻaꞌazə. Gwdeꞌ 
fuerlə yež caꞌ ganꞌ cui no beṉəꞌ chaš. 
Pero biaꞌaczə zan beṉəꞌ zaꞌac yoguəꞌ 
yež caꞌ yeḻaꞌ ɉaꞌaque ganꞌ zoeꞌenəꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ to beṉəꞌ 
nat to part cuerp cẖeꞌenəꞌ

2 �Naꞌ goc to cẖopə ža gwzaꞌ 
Jesoꞌosənꞌ Capernaunṉəꞌ catəꞌ 

beyeɉeꞌ deꞌe yoblə, naꞌ gwseꞌene 
beṉəꞌ de que babežin Jesoꞌosənꞌ 
ližeꞌenəꞌ. 2-3 Naꞌ lgüegwzə besəꞌəžag 
beṉəꞌ zan ližeꞌenəꞌ xte bitoch bi 
latɉə gotəꞌ ḻoꞌo yoꞌo cẖeꞌenəꞌ nic 
choꞌa puertənꞌ par šoꞌoch beṉəꞌ. Naꞌ 
lao chsed chloꞌi Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
xtižəꞌ Diozənꞌ, besəꞌəžin tap beṉəꞌ 
zɉənḻeneꞌ to beṉəꞌ nat to part cuerp 
cẖeꞌenəꞌ, zɉənxo̱eꞌeneꞌ to lao cam 
daoꞌ. 4 Naꞌ catəꞌ gwsaꞌacbeꞌineꞌ cui 
gaquə yesəꞌəžinḻeneꞌ beṉəꞌ güeꞌenəꞌ 
ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ tant beṉəꞌ zan 
žaꞌanəꞌ, gwseꞌepeꞌ yicẖɉoꞌolə. Naꞌ 
bosoꞌosalɉueꞌ yicẖɉoꞌonəꞌ zaquəꞌ 
ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ nach bosoꞌoletɉeꞌ 
beꞌenəꞌ len xcameꞌenəꞌ. 5 Naꞌ gocbeꞌi 
Jesoꞌosənꞌ de que gwsoꞌonḻilažəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ zɉənḻen beṉəꞌ güeꞌenəꞌ, 
nach gožeꞌ beṉəꞌ güeꞌenəꞌ: —
Xiꞌiṉdaoguaꞌa, babeziꞌixenaꞌ 
xtoḻoꞌonəꞌ.

6
 Pero baḻə beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 

chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ zɉəchiꞌe ḻoꞌo yoꞌonəꞌ. 
Naꞌ catəꞌ gwseꞌeneneꞌ dižəꞌ caꞌ 

beꞌ Jesoꞌosənꞌ, gwsoꞌoneꞌ xbab 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ: 
7

 —¿Bixcẖenꞌ choeꞌ benga dižəꞌ 
quinga? Chžia chniteꞌe Diozənꞌ ca 
deꞌen neꞌ de que cheziꞌixeneꞌ xtoḻəꞌ 
beṉacẖənꞌ. Notono gaquə yeziꞌixen 
xtoḻəꞌ beṉacẖənꞌ šə caguə tozə 
Diozənꞌ.

8
 Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌe gocbeꞌiteineꞌ bi 

xbabənꞌ gwsoꞌoneꞌenəꞌ, nach gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —¿Bixcẖenꞌ chonḻe 
xbabənꞌ caꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenəꞌ? 
9

 Šə con yapaꞌaneꞌ de que 
babeziꞌixenaꞌ xtoḻeꞌenəꞌ, bito 
ṉezele šə napaꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌ par 
yeziꞌixenaꞌan. Pero šə yapaꞌaneꞌ: 

“Gwyas beyoaꞌ xcamoꞌonəꞌ naꞌ beyeɉ 
ližoꞌonəꞌ to šaoꞌ to güen”, guatəꞌəbiaꞌ 
šə napaꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌanəꞌ par 
gaquə canꞌ niaꞌanəꞌ. 10 Naꞌ ṉaꞌa 
gonaꞌ par nicẖ əṉezele de que napaꞌ 
yeḻəꞌ gwnabiaꞌ lao yežlyo nga par 
yeziꞌixenaꞌ xtoḻəꞌ beṉacẖənꞌ, nadanꞌ 
nacaꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ 
beṉacẖ.

Nach gožeꞌ beṉəꞌ güeꞌenəꞌ: 11 —
Nadaꞌ əchniaꞌ leꞌ, gwyas beyoaꞌ 
xcamoꞌonəꞌ naꞌ beyeɉ ližoꞌonəꞌ to 
šaoꞌ to güen.
12

 Nach ḻeꞌe gwyasseste beꞌenəꞌ, 
naꞌ beyoaꞌ xcameꞌenəꞌ bezeꞌe 
zɉəyedeꞌ ližeꞌ, chosəꞌəgüiateꞌ beṉəꞌ 
caꞌ niteꞌenəꞌ. Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ žaꞌanəꞌ besyəꞌəbaneneꞌ naꞌ 
gwsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ gosəꞌəneꞌ: 
—Bitoṉəꞌ leꞌicho gaquə ca deꞌe nga 
bagoc.

Jesoꞌosənꞌ gwleɉeꞌ Lebinꞌ par 
gwleneꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ

13
 Gwde naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwyeɉeꞌ 

choꞌa nisdaꞌonəꞌ deꞌe yoblə naꞌ beṉəꞌ 
zan besəꞌəžag ganꞌ zoeꞌenəꞌ nach 
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bsed bloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 14 Naꞌ catəꞌ 
beyož bzeɉniꞌi Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
bezeꞌe naꞌ lao zɉəyedeꞌenəꞌ bleꞌineꞌ 
to beṉəꞌ gocẖixɉw, beṉəꞌ le Lebi 
xiꞌiṉ to beṉəꞌ leꞌ Alfeo, chiꞌe 
latɉə ganꞌ chesəꞌəcẖixɉueꞌenəꞌ. Naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: —Da len nadaꞌ.

Nach Lebinꞌ gwzožeꞌe ɉənaogüeꞌeneꞌ.
15

 Naꞌ goquənꞌ chiꞌ Jesoꞌosənꞌ liž 
Lebinꞌ len disipl cẖeꞌ caꞌ chsaꞌogüeꞌ. 
Naꞌ nitəꞌ beṉəꞌ zan beṉəꞌ gocẖixɉw 
caꞌ naꞌ nochlə beṉəꞌ güen deꞌe mal 
caꞌ chsaꞌoleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. Nitəꞌ beṉəꞌ 
zan cẖedəꞌ zaneꞌ chosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ 
naꞌ chsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ. 16 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ naꞌ len beṉəꞌ fariseo 
caꞌ catəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ chiꞌ Jesoꞌosənꞌ 
chaoleneꞌ beṉəꞌ gocẖixɉw caꞌ naꞌ 
yebaḻə beṉəꞌ güen deꞌe mal caꞌ, gwseꞌe 
disipl cẖeꞌ caꞌ: —Malənꞌ chon maestr 
cẖelenꞌ cheꞌeɉ chaogüeꞌ txen len beṉəꞌ 
gocẖixɉw naꞌ nochlə beṉəꞌ güen deꞌe 
mal beṉəꞌ cui chonḻentoꞌ txen.
17

 Naꞌ catəꞌ bene Jesoꞌosənꞌ 
xtižəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ, gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Beṉəꞌ cui chsaꞌacšene 
bito chesəꞌəyažɉeneꞌ beṉəꞌ güen 
rmech. Beṉəꞌ caꞌ chsaꞌacšene 
ḻegaꞌaqueꞌenəꞌ chesəꞌəyažɉeneꞌ beṉəꞌ 
güen rmech. Nadaꞌ zaꞌa zedəyenaꞌ 
par nicẖ beṉəꞌ caꞌ zɉəṉeze de que 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ güen deꞌe mal 
yesyəꞌədiṉɉeneꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ, 
pero bito zedəyenaꞌ par nicẖ beṉəꞌ caꞌ 
chsaꞌaqueneꞌ bazɉənaqueꞌ beṉəꞌ güen 
yesyəꞌədiṉɉeneꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ.

Gosəꞌəṉabeneꞌ Jesoꞌosənꞌ bixcẖenꞌ 
bito gwleɉeꞌ tgüeɉə catəꞌ cui 

əseꞌeɉ əsaꞌo disipl cẖeꞌ caꞌ
18

 Naꞌ goquənꞌ to ža catəꞌ disipl 
cẖe Juanṉəꞌ naꞌ disipl cẖe beṉəꞌ 

fariseo caꞌ niteꞌe sin cui chseꞌeɉ 
chsaꞌogüeꞌ. Naꞌ ɉaꞌac baḻə beṉəꞌ lao 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ gwseꞌeneꞌ: —Disipl 
cẖe Juanṉəꞌ naꞌ ḻeczə disipl cẖe 
beṉəꞌ fariseo caꞌ chniteꞌe zan las 
sin cui chseꞌeɉ chsaꞌogüeꞌ par 
chsoꞌelaꞌocheꞌ Diozənꞌ. Pero 
disipl cẖioꞌ caꞌ chseꞌeɉ chsaꞌogüeꞌ. 
¿Bixcẖenꞌ ža?

19
 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—Catəꞌ chac to yeḻəꞌ gošagnaꞌ beṉəꞌ 
migw cẖe beꞌenəꞌ chžagnaꞌanəꞌ 
chseꞌeɉ chsaꞌogüeꞌ. Naꞌ caꞌaczənꞌ 
naquən len nadaꞌ naꞌ len disipl cẖiaꞌ 
caꞌ, chseꞌeɉ chsaꞌogüeꞌ lao ṉeꞌe zoaꞌ 
len ḻegaꞌaqueꞌ. 20 Catəꞌəchənꞌ əžin ža 
yesəꞌəcẖeꞌexa̱xɉ̱ beṉəꞌ contr cẖiaꞌ caꞌ 
nadaꞌ, canaꞌachənꞌ əchoɉ catəꞌ cuich 
əseꞌeɉ əsaꞌo disipl cẖiaꞌ caꞌ.

21
 Notono beṉəꞌ zo beṉəꞌ chcẖineꞌ 

to pedas lachəꞌ cuiṉəꞌ xo̱a nis par 
yodaꞌ xa goleꞌenəꞌ deꞌen bacẖ chyoe. 
Šə canꞌ goneꞌ, catəꞌ cẖib xeꞌenəꞌ, 
yebeꞌ lachəꞌ cobənꞌ naꞌ əcẖezəchən 
ḻen. 22 Naꞌ ḻeczə caꞌ notono zo beṉəꞌ 
chgueꞌe bino cobənꞌ ḻoꞌo yid golənꞌ. 
Šə goneꞌ caꞌ, bino cobənꞌ əcẖezən 
yid golənꞌ naꞌ lalɉə binonꞌ naꞌ cuiayiꞌ 
yidənꞌ. Cle laꞌ cheyaḻəꞌ queꞌe bino 
cobənꞌ ḻoꞌo yid cobə.

Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ caꞌ par 
bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ de que bito 
gaquə yesəꞌənaogüeꞌ costombr gol 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ yesəꞌənaotieꞌ 
deꞌen chsed chloꞌineꞌ.

Bosoꞌolecẖɉ disipl caꞌ trigonꞌ ža 
dezcanzənꞌ par gwsaꞌogüeꞌen

23
 Naꞌ gozaquənꞌ to ža dezcanz 

Jesoꞌosənꞌ gwdieꞌ len disipl cẖeꞌ 
caꞌ ganꞌ nyaž trigonꞌ, nach disipl 
cẖeꞌ caꞌ gosəꞌəlecẖɉeꞌ trigonꞌ lao 
gosəꞌədiꞌenəꞌ. 24 Nach besəꞌəleꞌi baḻə 
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beṉəꞌ fariseo caꞌ canꞌ gwsoꞌon disipl 
caꞌ naꞌ gwseꞌe Jesoꞌosənꞌ: —Bgüiašc 
canꞌ chsoꞌon disipl cẖioꞌ caꞌ žin deꞌe 
cui de lsens goncho ža dezcanzənꞌ.
25-26

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —¿Ecabi zaꞌalažəꞌəle 
deꞌen bablable canꞌ ben deꞌe 
Rei Dabinꞌ ca tyemp catəꞌən goc 
Abiatarənꞌ bxo̱z əblaoch? Nan de 
que to ža cui gotəꞌ deꞌe əsaꞌo deꞌe 
Dabinꞌ len beṉəꞌ lɉuežɉeꞌ caꞌ naꞌ 
gosəꞌədoneꞌ. Nach gwyeɉeꞌ ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ əblao cẖe cẖioꞌo beṉəꞌ 
Izrael. Naꞌ gwxiꞌe yetxtil deꞌen 
bazɉəncuaꞌ bxo̱z caꞌ par Diozənꞌ, 
naꞌ gwsaꞌogüeꞌen len beṉəꞌ lɉuežɉeꞌ 
caꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə cui zɉənaqueꞌ bxo̱z, 
len yetxtilənꞌ bito de lsens par gao 
notəꞌətezə beṉəꞌ ḻen, letga bxo̱z caꞌ 
chac əsaꞌogüeꞌen.
27

 Naꞌ ḻeczə gwna Jesoꞌosənꞌ: —
Diozənꞌ beneꞌ beṉacẖənꞌ naꞌ techlə 
gwleɉeꞌ to ža lao xman par nicẖ 
beṉacẖənꞌ gaquə soꞌoneꞌ dezcanz. 
Bito gwleɉ Diozənꞌ ža dezcanzənꞌ 
parzə nicẖ soꞌombaꞌaṉeꞌen. 
28

 Naquən lao naꞌa əṉiaꞌ binꞌ naquən 
güen goncho ža dezcanzənꞌ, nadaꞌ 
nacaꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ 
beṉacẖ.

Beyaque to beṉəꞌ mbižə šḻaꞌa neꞌenəꞌ

3 �Naꞌ gozeɉ Jesoꞌosənꞌ to ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ cẖe netoꞌ beṉəꞌ 

Izrael yeto ža dezcanz. Naꞌ ḻoꞌo 
yoꞌodaꞌonəꞌ zo to beṉəꞌ bambižə 
šḻaꞌa neꞌenəꞌ. 2 Naꞌ beṉəꞌ fariseo 
caꞌ žaꞌ yoꞌodaꞌonəꞌ chosəꞌəgüiatezeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ chesəꞌəbezeꞌ šə goyoneꞌ 
beꞌenəꞌ ža dezcanzənꞌ par nicẖ 
əsaꞌogüeꞌ xya contr ḻeꞌ. 3 Jesoꞌosənꞌ 
gožeꞌ benꞌ mbižə neꞌinəꞌ: —Gwzožaꞌ 
naꞌ da ngalə.

Nach bgüiguəꞌ benꞌ gwzecheꞌ 
laogüeꞌenəꞌ.
4

 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌ ḻoꞌo 
yoꞌodaꞌonəꞌ: —¿Ena ḻeinꞌ goncho 
deꞌe güen ža dezcanzənꞌ, o šə nan 
goncho deꞌe mal? ¿Enan goncho 
par nicẖ cui saꞌat beṉəꞌ, o šə nan 
goncho par nicẖ saꞌateꞌ?

Pero beṉəꞌ caꞌ žaꞌanəꞌ bitobi 
gosəꞌəneꞌ. 5 Nach Jesoꞌosənꞌ bgüieꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ znia tant gwzoeꞌ trist 
cẖedəꞌ cui chseꞌeneneꞌ seꞌeɉniꞌineꞌ 
binꞌ cheneꞌe Diozənꞌ soꞌoneꞌ. Nach 
Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ beꞌenəꞌ: —Bḻi 
naꞌonəꞌ.

Nach bḻi naꞌ beꞌenəꞌ naꞌ beyaquen. 
6

 Nach beṉəꞌ fariseo caꞌ catəꞌ 
besaꞌaqueꞌ yoꞌodaꞌonəꞌ bosəꞌəxiꞌe len 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon txen len Erodənꞌ 
naclə soꞌoneꞌ par soꞌoteꞌ Jesoꞌosənꞌ.

Beṉəꞌ zan besəꞌəžag choꞌa 
Nisdaoꞌ Galileanꞌ

7-8
 Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ 

caꞌ gwsaꞌaqueꞌ yoꞌodaꞌonəꞌ naꞌ 
ɉaꞌaqueꞌ choꞌa nisdaꞌonəꞌ. Naꞌ 
beṉəꞌ zan ɉəsəꞌənaogüeꞌeneꞌ 
cẖedəꞌ gwseꞌeneneꞌ dižəꞌ cẖe 
Jesoꞌosənꞌ canꞌ choneꞌ deꞌe zan 
deꞌe zaqueꞌe. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌaqueꞌ 
do ganꞌ mbane Galileanꞌ, naꞌ 
do ganꞌ mbane Jodeanꞌ, naꞌ do 
Jerosalenṉəꞌ, naꞌ do Idomea, naꞌ 
do yešḻaꞌa yao Jordanṉəꞌ, naꞌ do 
ganꞌ mbane Tiro naꞌ Sidon. Zaꞌaqueꞌ 
cẖedəꞌ gwseꞌeneneꞌ yesəꞌəleꞌineꞌ 
Jesoꞌosənꞌ. 9-10 Babeyon Jesoꞌosənꞌ 
zan beṉəꞌ chsaꞌacšene naꞌ yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ ṉeꞌe chsaꞌacšene 
besyəꞌəyilɉlažeꞌe naclə soꞌoneꞌ par 
nicẖ yesəꞌəlapə naꞌagaꞌaquenꞌ ḻeꞌ. 
Tant beṉəꞌ zan gosəꞌəbiadiꞌeneꞌ xte 
bosoꞌocẖiꞌižoɉeꞌeneꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
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Jesoꞌosənꞌ beneꞌ mendad soꞌon disipl 
cẖeꞌ caꞌ probnid to barcw par ḻeꞌ. 
11

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉəyoꞌo zɉəyaz deꞌe 
x̱ioꞌon ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaquenꞌ 
catəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ Jesoꞌosənꞌ 
besəꞌəzo xibgaꞌaqueꞌ laogüeꞌenəꞌ 
naꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ gwsoꞌosyaꞌan 
gosəꞌənan: —Leꞌ nacoꞌ Xiꞌiṉ Dioz.
12

 Pero Jesoꞌosənꞌ beneꞌ mendad len 
ḻegaꞌaquən cui soꞌen dižəꞌ nonꞌ naqueꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwleɉeꞌ šižiṉ 
beṉəꞌ bsiꞌe apostol

13
 Naꞌ gwde naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwloeꞌ 

to lao yaꞌa naꞌ goxeꞌ yoguəꞌ disipl 
cẖeꞌ caꞌ par nicẖ cueɉeꞌ beṉəꞌ caꞌ 
əsaꞌac apostol cẖeꞌenəꞌ, nach yogueꞌe 
gosəꞌəbigueꞌe ganꞌ zoeꞌenəꞌ. 14 Naꞌ 
gwleɉeꞌ šižiṉ beṉəꞌ par yesəꞌədaleneꞌ 
ḻeꞌ naꞌ par nicẖ əseḻeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
žɉəsəꞌədixɉ̱ueꞌineꞌ beṉəꞌ canꞌ na 
Diozənꞌ. 15 Naꞌ bnežɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ 
gwnabiaꞌanəꞌ par nicẖ besyəꞌəyoneꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chseꞌi yižgüeꞌ naꞌ par nicẖ 
goc besyəꞌəbeɉeꞌ deꞌe xi̱oꞌ caꞌ zɉəyoꞌo 
zɉəyaz yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ. 16 Gwleɉeꞌ 
Simon benꞌ bsiꞌe Bed, 17 naꞌ Jacobənꞌ 
len Juan bišeꞌenəꞌ xiꞌiṉ Sebedeonꞌ. 
Jesoꞌosənꞌ bsiꞌe Jacobənꞌ naꞌ Juanṉəꞌ 
Boanerges, cẖedəꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ loc. 
18

 Naꞌ gwleɉeꞌ Ndresənꞌ, naꞌ Lipənꞌ, naꞌ 
Bartolomenꞌ, naꞌ Mtionꞌ, naꞌ Tomasənꞌ, 
naꞌ Jacob xiꞌiṉ Alfeonꞌ, naꞌ Tadeonꞌ, 
naꞌ Simon benꞌ chon txen len beṉəꞌ 
caꞌ zɉənziꞌ cananistas. 19 Nach gwleɉeꞌ 
Jod Iscariotənꞌ benꞌ bdieꞌ Jesoꞌosənꞌ 
lao naꞌ beṉəꞌ contr caꞌ.

Gosəꞌəneꞌ de que Jesoꞌosənꞌ 
bebeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ len 

yeḻəꞌ guac cẖe Beelsebonꞌ
Gwde gwleɉeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ 

beyeɉeꞌ ližeꞌenəꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ. 

20
 Nach deꞌe yoblə besəꞌədopə beṉəꞌ 

zan ganꞌ niteꞌenəꞌ xte nic goquə 
latɉə əsaꞌogüeꞌ. 21 Catəꞌ gwseꞌene 
famiḻy cẖe Jesoꞌosənꞌ de que 
cui de latɉə cẖegaꞌaqueꞌ ni par 
əsaꞌogüeꞌ, ɉaꞌaqueꞌ ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ 
par yesyəꞌəcẖeꞌexa̱xɉ̱eꞌeneꞌ 
cẖedəꞌ gosəꞌəna beṉəꞌ de que 
chactonteꞌenəꞌ.
22

 Naꞌ ḻeczə baḻə beṉəꞌ 
Jerosalenṉəꞌ beṉəꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ blaꞌaqueꞌ, naꞌ gosəꞌəneꞌ: —
Beelsebo deꞌen chnabiaꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ 
yoꞌo yazən yicẖɉlaꞌaždaoꞌ benga, naꞌ 
chebeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ len yeḻəꞌ guac 
cẖeinəꞌ.

23
 Nach Jesoꞌosənꞌ goxeꞌ beṉəꞌ 

caꞌ par yesəꞌəbigueꞌe ganꞌ zoeꞌenəꞌ 
naꞌ beꞌe jemplənꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ, 
gožeꞌ: —Satanasənꞌ deꞌen 
chnabiaꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ bito gaquə 
yebeɉ cuinei ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ 
beṉəꞌ. 24 Šə beṉəꞌ žaꞌ to ṉasyon 
əsaꞌaqueꞌ cẖoplə naꞌ yesyəꞌədiḻeꞌ 
entr ḻegaꞌaqueꞌ, əgwžiayiꞌ ṉasyon 
cẖegaꞌaqueꞌ naꞌanəꞌ šə caꞌ. 25 Naꞌ šə 
to famiḻy beṉəꞌ əsaꞌaqueꞌ cẖoplə naꞌ 
yesyəꞌədiḻeꞌ entr ḻegaꞌaczeꞌ, ḻeczə 
yenit famiḻy cẖegaꞌaqueꞌ naꞌanəꞌ šə 
caꞌ. 26 Naꞌ ḻeczə caꞌ šə Satanasənꞌ 
len deꞌe x̱ioꞌ cẖei caꞌ əsaꞌaquən 
cẖoplə naꞌ yesyəꞌədiḻən, cuiayiꞌ yeḻəꞌ 
chnabiaꞌ cẖegaꞌaquənṉəꞌ šə caꞌ.

27
 Ṉezecho notono no gaquə 

šoꞌ liž to beṉəꞌ gual par žɉəḻaneꞌ 
šinḻazeꞌ caꞌ sin cui əgwcẖeɉeꞌeneꞌ to 
do. Pero šə əgwcẖeɉeꞌeneꞌ guaquə 
cuaneꞌ šinḻazeꞌ caꞌ.
28

 Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, bitəꞌətezə 
deꞌe mal deꞌen chsoꞌon beṉacẖənꞌ 
naꞌ bitəꞌətezə dižəꞌ mal deꞌe chsoꞌe 
contr Diozənꞌ, Diozənꞌ yeziꞌixeneꞌ 
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cẖegaꞌaqueꞌ šə yesyəꞌədiṉɉeneꞌen. 
29

 Pero notəꞌətezə beṉəꞌ soeꞌ dižəꞌ 
contr Spirit cẖe Diozənꞌ cuat 
yeziꞌixen Diozənꞌ cẖegaꞌaqueꞌ. 
Zeɉḻicaṉe yesəꞌəziꞌe castigw cẖei.

30
 Canꞌ gwna Jesoꞌosənꞌ cẖedəꞌ 

beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻeinꞌ 
gosəꞌəneꞌ de que choꞌo chaz deꞌe 
x̱ioꞌonəꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌogüeꞌenəꞌ.

Xnaꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ bišeꞌe caꞌ 
besəꞌəžineꞌ ganꞌ zoeꞌenəꞌ

31
 Gwde deꞌe caꞌ xnaꞌ Jesoꞌosənꞌ 

len bišeꞌe caꞌ besəꞌəžineꞌ ganꞌ zo 
Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ chyoꞌolə gosəꞌəbezeꞌ 
gosəꞌəṉabeꞌ soꞌeleneꞌ ḻeꞌ dižəꞌ. 32 Naꞌ 
beṉəꞌ zan caꞌ zɉəchiꞌ tcuit tcueꞌeɉ 
Jesoꞌosənꞌ gwseꞌeneꞌ: —Xnaꞌon len 
beṉəꞌ bišoꞌo caꞌ zɉəzecheꞌ chyoꞌolə 
naꞌ chseꞌeneneꞌ əsoꞌeleneꞌ leꞌ dižəꞌ.
33

 Pero Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Nitəꞌ beṉəꞌ yoblə beṉəꞌ bazɉənaquə 
ca xnaꞌa naꞌ ca bišaꞌa.

34
 Nach Jesoꞌosənꞌ bloꞌe beṉəꞌ caꞌ 

zɉəchiꞌ tcuit tcueꞌeɉeꞌenəꞌ, gwneꞌ: 
—Beṉəꞌ quinganꞌ bazɉənaqueꞌ ca 
xnaꞌa naꞌ bazɉənaqueꞌ ca bišaꞌa. 
35

 Canꞌ naquən len notəꞌətezə beṉəꞌ 
chsoꞌoneꞌ canꞌ chazlažəꞌ Diozənꞌ, 
zɉənaqueꞌ ca xnaꞌa naꞌ ca bišaꞌa naꞌ 
ca zanaꞌ.

Jempl cẖe beṉəꞌ gozənꞌ

4 �Naꞌ deꞌe yoblə gwzo 
Jesoꞌosənꞌ choꞌa nisdaꞌonəꞌ 

naꞌ goszolaogüeꞌ chsed chloꞌineꞌ. 
Naꞌ tant beṉəꞌ zan besəꞌədobə ganꞌ 
zoꞌenəꞌ xte benən byen gwyoꞌo 
Jesoꞌosənꞌ gwchiꞌe to ḻoꞌo barcw 
deꞌen chiꞌ gaḻəꞌəzə choꞌa nisdaꞌonəꞌ. 
Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ besəꞌədobənꞌ 
gosəꞌəniteꞌe lao yoxənꞌ. 2 Nach 
Jesoꞌosənꞌ bsed bloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 

len zan jempl. Naꞌ beꞌeleneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ to jempl bsaquəꞌəlebeneꞌ 
xtižəꞌ Diozənꞌ ca trigw.

3
 Nach gwneꞌ: —Ḻeꞌe gwzenag 

deꞌe nga. To beṉəꞌ gwzeꞌe zdeꞌ güen 
trigw. 4 Naꞌ lao choseꞌ trigonꞌ baḻən 
ɉəsəꞌəchazən choꞌa nez naꞌ bia žia 
x̱ileꞌe bia chaš ḻeꞌe yobanꞌ gwsaꞌob 
ḻen. 5 Naꞌ yebaḻən ɉəsəꞌəchazən ga 
naquə lao yeɉ ga cuitec žia yo. Deꞌe 
naꞌanəꞌ ḻeꞌe blaꞌacten. 6 Pero naꞌ 
catəꞌ bežaꞌachgua besəꞌəcuadən 
naꞌ ḻeꞌe gosəꞌəbižten cẖedəꞌ 
bitobi loi gwsoꞌon. 7 Naꞌ yebaḻən 
besəꞌəgoꞌoṉən lao yo ga ncẖixə̱ xsa 
yešəꞌ naꞌ blaꞌaquən txen len xsa 
yešəꞌənəꞌ. Naꞌ besəꞌəḻoləꞌ yag yešəꞌ 
caꞌ ḻegaꞌaquən, naꞌ bitobi gosəꞌəbian. 
8

 Naꞌ yebaḻən besəꞌəgoꞌoṉən lao yo 
šaoꞌ naꞌ blaꞌaquən, naꞌ gosəꞌəchaꞌon 
naꞌ baḻən gosəꞌəbian šichoa güeɉə, 
naꞌ yebaḻən gosəꞌəbian gyon güeɉə, 
naꞌ yebaḻən gosəꞌəbian to gueyoa 
güeɉə.

9
 Nach gož Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —

Leꞌe žia nagle deꞌe chene ḻegwzenag.

Jesoꞌosənꞌ bzeɉniꞌineꞌ bixcẖenꞌ 
choꞌeleneꞌ beṉəꞌ jempl

10
 Naꞌ catəꞌ cuich nitəꞌ beṉəꞌ 

zan len Jesoꞌosənꞌ, disipl cẖeꞌ caꞌ 
šižiṉ naꞌ len yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
caꞌ zɉəsəꞌənao ḻeꞌ, gosəꞌəṉabeneꞌ 
ḻeꞌ bi zeɉen jemplənꞌ. 11 Nach 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Diozənꞌ choneꞌ 
par nicẖ leꞌe əṉezele deꞌen cui 
no gwṉeze antslə de que ḻeꞌ 
ṉabiꞌe con notəꞌətezə beṉəꞌ soeꞌ 
latɉə. Pero beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə 
choꞌelengaꞌacaꞌaneꞌ jempl cẖedəꞌ 
bito chseꞌeɉḻeꞌe cẖiaꞌ. 12 Chonaꞌ caꞌ 
par nicẖ yesəꞌəleꞌineꞌ deꞌen chonaꞌ 
naꞌ bito saꞌacbeꞌineꞌ bi zeɉen, naꞌ 
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par nicẖ əseꞌeneneꞌ xtižaꞌanəꞌ 
naꞌ cui seꞌeɉniꞌineꞌen, cẖedəꞌ 
bazɉənaqueꞌ beṉəꞌ laꞌaždaoꞌ žod. 
Žaləꞌ bito zɉənaqueꞌ beṉəꞌ laꞌaždaoꞌ 
žod, gwseꞌeɉniꞌineꞌ bi zeɉen deꞌen 
chseꞌeneneꞌenəꞌ, naꞌ yesyəꞌədiṉɉeneꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ Diozənꞌ 
yeziꞌixeneꞌ cẖegaꞌaqueꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bzeɉniꞌineꞌ bi zeɉe 
jempl cẖe beṉəꞌ güen trigonꞌ

13
 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—¿Ebitoṉəꞌ šeɉniꞌile jempl nga? Šə 
bito cheɉniꞌilenꞌ ¿nacxa šeɉniꞌile 
jempl caꞌ yeḻaꞌ? 14 Quinganꞌ zeɉen 
jempl cẖe beṉəꞌ güen trigonꞌ. 
Xtižəꞌ Diozənꞌ gwxaquəꞌəleben 
ca deꞌen gozə beꞌenəꞌ. 15 Naꞌ nitəꞌ 
beṉəꞌ chosoꞌozenagueꞌ xtižəꞌ 
Diozənꞌ naꞌ ḻeꞌe chžinte Satanasənꞌ 
deꞌen chnabiaꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ 
chebeɉən xtižəꞌ Diozənꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaogaꞌaqueꞌenəꞌ. Naꞌ 
chac cẖegaꞌaqueꞌ canꞌ goquə len 
trigonꞌ deꞌen ɉəsəꞌəchaz choꞌa 
nezənꞌ. 16 Naꞌ ḻeczə nitəꞌ beṉəꞌ 
chosoꞌozenagueꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ naꞌ 
ḻeꞌe chesyəꞌəbeiteineꞌen pero chac 
cẖegaꞌaqueꞌ canꞌ goquə len trigonꞌ 
deꞌen ɉəsəꞌəchaz lao yo deꞌen žia lao 
yeɉənꞌ. 17 Zɉənaqueꞌ ca to deꞌe cui 
bi loi chon, šložga chseꞌeɉḻeꞌe cẖe 
xtižəꞌ Diozənꞌ. Naꞌ catəꞌ chesəꞌəgueꞌi 
beṉəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ chosoꞌocẖiꞌ 
chosoꞌosaqueꞌe ḻegaꞌaqueꞌ laogüe 
deꞌen chseꞌeɉḻeꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ, 
nach ḻeꞌe chesəꞌəbeɉyicẖɉteꞌen. 18 Naꞌ 
nitəꞌ beṉəꞌ chosoꞌozenagueꞌ xtižəꞌ 
Diozənꞌ naꞌ chac cẖegaꞌaqueꞌ canꞌ 
goquəꞌ len trigonꞌ deꞌen ɉəsəꞌəchaz 
lao yo deꞌen ncẖixə̱ xsa yešəꞌənəꞌ. 
19

 Chesyəꞌəlaḻ chesyəꞌəžeɉeneꞌ len 
bi deꞌen chsoꞌoneꞌ naꞌ chseꞌeneneꞌ 

yesəꞌəniꞌe, naꞌ chesəꞌəzelažeꞌe gatəꞌ 
bi deꞌen gatəꞌ cẖegaꞌaqueꞌ cẖedəꞌ 
bazɉənxo̱ayagueꞌ chsaꞌaqueneꞌ de 
que naquən deꞌe žialao. Naꞌ deꞌe 
caꞌ chsoꞌoneꞌenəꞌ chosoꞌoḻoləꞌən 
xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen bayoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaogaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ cui chsoꞌoneꞌ canꞌ chazlažəꞌ 
Diozənꞌ. 20 Naꞌ ḻeczə nitəꞌ beṉəꞌ 
chosoꞌozenagueꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ do 
yicẖɉ do lažəꞌəgaꞌaqueꞌ, naꞌ chsoꞌoneꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ canꞌ chazlažəꞌ Diozənꞌ. 
Chac cẖegaꞌaqueꞌ canꞌ goquə len 
trigonꞌ deꞌen ɉəsəꞌəchaz lao yo 
güenṉəꞌ. Baḻən gosəꞌəbian šichoa 
güeɉə, naꞌ yebaḻən gosəꞌəbian gyon 
güeɉə, naꞌ yebaḻən gosəꞌəbian to 
gueyoa güeɉə.

Jempl cẖe deꞌen choncho len to yiꞌ
21

 Nach Jesoꞌosənꞌ beꞌeleneꞌ disipl 
cẖeꞌ caꞌ yeto jempl, bsaquəꞌəlebeneꞌ 
deꞌen chsed chloꞌineꞌenəꞌ ca to 
yiꞌ, gwneꞌ: —Notono no ggualəꞌ 
to yiꞌ naꞌ gwdoseꞌen to žomə naꞌ 
nic no gwcuašəꞌən xan xcamei. 
Syempr chdeꞌe yiꞌinəꞌ ḻeꞌe zeꞌe par 
nicẖ əgwseꞌeniꞌin ḻoꞌo cuartənꞌ. 
22

 Guaquə canꞌ na dicho deꞌen na: 
“Yoguəꞌəḻoḻ deꞌen ngašəꞌ ṉaꞌa, gwžin 
ža laꞌalaon, naꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌen cui 
no gwseꞌeɉniꞌi antslə, ḻeczə gwžin ža 
seꞌeɉniꞌi beṉəꞌ ḻen.” 23 Leꞌe žia nagle 
deꞌe chene, ḻegwzenag.
24

 Naꞌ ḻeczə gož Jesoꞌosənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻeꞌe gon xbab cẖe 
deꞌen nga chniaꞌ leꞌe. Con canꞌ 
chzenagle xtižaꞌanəꞌ ḻeczə canꞌ 
gonaꞌ par nicẖ šeɉniꞌilen, naꞌ caꞌaczə 
cẖaꞌoxen deꞌen šeɉniꞌile. 25 Šə 
chzenagle xtižaꞌanəꞌ əgwzeɉniꞌichdaꞌ 
leꞌe. Pero naꞌ šə bito chzenagle cẖei, 
deꞌe daonꞌ baṉezele ganḻažəꞌəlen.
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Jempl cẖe xoaꞌ biṉ
26

 Yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖe Diozənꞌ 
benꞌ zo yobanꞌ gwxaquəꞌəleben 
ca deꞌe nga: To beṉəꞌ chɉezeꞌ xoaꞌ 
biṉnəꞌ lao yežlyo cẖeꞌenəꞌ. 27 Chde 
naꞌ cheyeɉeꞌ chɉəyetaseꞌ naꞌ catəꞌ 
chžin or chaseꞌ naꞌ chaseꞌ. Naꞌ 
caꞌazə chac chesəꞌəde ža caꞌ naꞌ 
yel caꞌ. Naꞌ chlaꞌac yel daoꞌ caꞌ 
naꞌ chesəꞌəchaꞌon. Pero bito ṉeze 
beꞌenəꞌ nac chaquənꞌ chesəꞌəchaꞌo 
yel daoꞌ caꞌ. 28 Yežlyo naꞌanəꞌ 
chonən par nicẖ chlaꞌac yel daoꞌ caꞌ 
naꞌ chesəꞌəchaꞌon naꞌ chəsəꞌəbian 
zaꞌa nach chaquən yez. 29 Naꞌ catəꞌ 
babgüiž yezənꞌ, beꞌenəꞌ gozə ḻen 
chelapeꞌen cẖedəꞌ banaquə tyemp 
par chetobeꞌ cwsešənꞌ.

Yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖe Diozənꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca xsa moztasənꞌ
30

 Nach gwna Jesoꞌosənꞌ: —
Ṉaꞌa əgwloꞌidaꞌ leꞌe par nicẖ 
əṉezele naquənꞌ gwxaquəꞌəlebe 
yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖe Diozənꞌ. 
31

 Gwxaquəꞌəleben ca to xsa moztas 
deꞌen chaz to beṉəꞌ lao yežlyo 
cẖeꞌenəꞌ. Xsa moztasənꞌ naquən 
ḻeꞌebeyožə deꞌe daoꞌ rizəꞌ lao 
bitəꞌətezəchlə semiy. 32 Pero naꞌ 
catəꞌ chlaꞌan chchaꞌon naꞌ chaquən 
to yag chaꞌodaoꞌ naꞌ chesəꞌəchaꞌo 
xozeꞌe caꞌ xte bia caꞌ zɉəzo x̱ileꞌe 
chsoꞌon ližgaꞌaquəb ḻoꞌo xozeꞌe caꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bzeɉniꞌineꞌ beṉəꞌ 
porzə len jempl

33
 Jesoꞌosənꞌ bsed bloꞌineꞌ beṉəꞌ 

zan caꞌ besəꞌəžag ganꞌ zoꞌenəꞌ porzə 
len jempl ca deꞌe quinga babzoɉaꞌ, 
bzeɉniꞌineꞌ beṉəꞌ xte ga zelao 
gwseꞌeɉniꞌineꞌen. 34 Bitobi bichlə 

gwneꞌ par bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
sino porzə len jempl bzeɉniꞌineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. Pero naꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ 
bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ clar bi zeɉen 
to to jempl caꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bcuezeꞌ beꞌ 
gualənꞌ lao nisdaꞌonəꞌ

35
 Naꞌ ḻeꞌe ža ṉaꞌatezə do chxentg 

catəꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ: 
—Eḻaguəꞌəcho yešḻaꞌalə nisdaꞌonəꞌ.

36
 Nach disipl cẖeꞌ caꞌ 

bosyoꞌocuaꞌaṉeꞌ beṉəꞌ caꞌ nitəꞌənəꞌ 
naꞌ bosoꞌoseꞌe barconꞌ ganꞌ bayoꞌo 
Jesoꞌosənꞌ. Nach yebaḻə barconꞌ ganꞌ 
žaꞌ beṉəꞌ caꞌ ɉəsəꞌənaon ḻegaꞌaqueꞌ. 
37

 Naꞌ lao zda barconꞌ gwzolao 
gwyecẖɉ to beꞌ gual lao nisdaꞌonəꞌ. 
Naꞌ barconꞌ gwyeɉən nil naꞌaḻə por 
ni cẖe beꞌenəꞌ, naꞌ chas chatəꞌ nisənꞌ 
xte gwzolao gwyož barconꞌ nisənꞌ. 
38

 Pero naꞌ Jesoꞌosənꞌ bachtaseꞌ 
xniꞌate barconꞌ lao to lmad, tant 
chɉxa̱queꞌeneꞌ. Nach bosyoꞌosbaneꞌeneꞌ 
gwseꞌeneꞌ: —¡Maestr! ¿Ebitobi 
chacdoꞌ deꞌen bacẖ chbiayiꞌichonꞌ?

39
 Nach Jesoꞌosənꞌ gwyaseꞌ lao 

ṉeꞌe chas chatəꞌ nisdaꞌonəꞌ, nach 
gwdiḻeꞌ beꞌenəꞌ, naꞌ beneꞌ mendad 
len nisdaꞌonəꞌ gožeꞌen: —Bebeꞌeži.

Nach ḻeꞌe besyəꞌəbeꞌežite beꞌenəꞌ 
len nisdaꞌonəꞌ. 40 Nach Jesoꞌosənꞌ 
gožeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ: —Bito žeble. 
Ḻeꞌe šeɉḻeꞌech cẖiaꞌ.
41

 Naꞌ ḻegaꞌaqueꞌ besyəꞌəbanchgüeineꞌ 
naꞌ gwseꞌ lɉuežɉgaꞌaqueꞌ: —Bitolɉa 
naquə benga con to beṉacẖzə, laꞌ 
¿nacxa gon to beṉacẖ par yebecžieꞌ beꞌ 
gualənꞌ len nisdaꞌonəꞌ?

To beṉəꞌ Gadaranꞌ yoꞌo yazeꞌ deꞌe x̱ioꞌ

5 �Jesoꞌosənꞌ naꞌ disipl cẖeꞌ 
caꞌ besəꞌəžineꞌ yešḻaꞌalə 
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nisdaꞌonəꞌ ganꞌ naquə laž beṉəꞌ 
Gadara caꞌ. 2 Naꞌ catəꞌ bechoɉ 
Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo barconꞌ, bezaꞌ to 
beṉəꞌ Gadaranꞌ capsantənꞌ ɉəšagueꞌ 
ḻeꞌ. Naꞌ beꞌenəꞌ yoꞌo yaz deꞌe x̱ioꞌ 
caꞌ yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ. 3 Benga 
con gwzoeꞌ do capsant. Naꞌ notoch 
no goquə gwcẖeɉ ḻeꞌ ni len do gual 
nic len gden. 4 Zan las bosoꞌocẖeɉeꞌ 
ṉiꞌa neꞌe caꞌ gden, pero syempr 
deꞌe x̱ioꞌ caꞌ gwsoꞌonən ca bzoxɉ 
btineꞌ gdenṉəꞌ, naꞌ notono goquə 
ṉabiaꞌ ḻeꞌ. 5 Do ža do yel gwdeꞌ 
do lao yaꞌa caꞌ naꞌ do capsantənꞌ 
bisyeꞌe naꞌ bene cuineꞌ ziꞌ len yeɉ. 
6

 Naꞌ catəꞌ bleꞌineꞌ zda Jesoꞌosənꞌ 
zitəꞌələ naꞌ gwsaꞌadoeꞌ ɉəšagueꞌeneꞌ 
naꞌ bzo xibeꞌen lao Jesoꞌosənꞌ 
beꞌelaogüeꞌeneꞌ. 7 Nach deꞌe x̱ioꞌ 
caꞌ yoꞌo yaz yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ 
gosəꞌəṉen zižɉo gosəꞌənan: —Partlə 
leꞌ, partlə netoꞌ Jesoꞌos Xiꞌiṉ Dioz 
benꞌ naquə ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ 
blao. Diozənꞌ naqueꞌ testigw 
cẖetoꞌ chatəꞌəyoitoꞌ leꞌ cui əgwcẖiꞌ 
əgwsacoꞌo netoꞌ.

8
 Gosəꞌənan caꞌ cẖedəꞌ Jesoꞌosənꞌ 

beneꞌ mendad gožeꞌ ḻegaꞌaquən: —
Deꞌe x̱ioꞌ ḻeꞌe yechoɉ yicẖɉlaꞌaždaoꞌ 
benga.

9
 Nach gož Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaquən: 

—¿Bi lele?
Naꞌ gosəꞌənan: —Legionṉəꞌ letoꞌ 

cẖedəꞌ naquə zantoꞌ.
10

 Naꞌ beꞌenəꞌ gotəꞌəyoineꞌ 
Jesoꞌosənꞌ par cui əseḻeꞌe deꞌe 
x̱ioꞌ caꞌ fuerlə laž beꞌenəꞌ. 11 Naꞌ to 
yaꞌa deꞌe zo gaḻəꞌəzə chaš beṉəꞌ 
chosoꞌoyeꞌ coš zan. 12 Naꞌ deꞌe x̱ioꞌ 
caꞌ gwsaꞌatəꞌəyoin ḻeꞌ gwseꞌen: 
—Beꞌešga latɉə žɉəyežoꞌotoꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ coš caꞌ.

13
 Nach Jesoꞌosənꞌ beꞌe 

latɉə. Naꞌ besyəꞌəchoɉ deꞌe x̱ioꞌ 
caꞌ yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beꞌenəꞌ naꞌ 
ɉəsyəꞌəžoꞌon yicẖɉlaꞌaždaoꞌ coš caꞌ. 
Nach besyəꞌədiṉsesəb ḻeꞌe yaꞌanəꞌ 
naꞌ ɉesyəꞌəxopəb ḻoꞌo nisdaꞌonəꞌ naꞌ 
gwsaꞌatəb gwseꞌeɉəb nisənꞌ. Naꞌ ca 
do cẖopa mil coš canꞌ zɉənaquə.
14

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosəꞌəyeꞌ coš caꞌ 
besəꞌəleꞌineꞌ deꞌen bagoquənꞌ naꞌ 
deꞌen besəꞌəžebchgüeꞌ besaꞌacdoeꞌ 
nach ɉəsyəꞌədixɉ̱ueꞌineꞌ beṉəꞌ laoꞌ 
syodanꞌ naꞌ beṉəꞌ nitəꞌ do yoba. 
Naꞌ beṉəꞌ caꞌ catəꞌ gwseꞌeneneꞌ 
xtižəꞌ beṉəꞌ goye coš caꞌ ɉaꞌaqueꞌ 
ɉəsəꞌəgüieꞌ deꞌen bagoquənꞌ. 15 Naꞌ 
catəꞌ besəꞌəžineꞌ ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ 
besəꞌəleꞌineꞌ beꞌenəꞌ gwyoꞌo gwyaz 
deꞌe x̱ioꞌ caꞌ yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ, 
bachiꞌe nyaz xalaneꞌe, naꞌ 
babezošaoꞌ yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ, 
naꞌ besəꞌəžebeꞌ deꞌen goquənꞌ. 
16

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ besəꞌəleꞌi deꞌen 
goquənꞌ, gwseꞌe beṉəꞌ caꞌ yeḻaꞌ canꞌ 
beyaque benꞌ gwyoꞌo deꞌe x̱ioꞌ caꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ naꞌ canꞌ goquə 
len coš caꞌ. 17 Nach beṉəꞌ caꞌ žaꞌ 
ganꞌ mbane Gadaranꞌ ɉseꞌetəꞌəyoineꞌ 
Jesoꞌosənꞌ yezeꞌe lažgaꞌaqueꞌenəꞌ.
18

 Naꞌ catəꞌ Jesoꞌosənꞌ beyoꞌe 
ḻoꞌo barconꞌ par yezeꞌe len disipl 
cẖeꞌ caꞌ, benꞌ bechoɉ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ gotəꞌəyoineꞌ 
Jesoꞌosənꞌ šeɉleneꞌ ḻeꞌ. 19 Pero 
Jesoꞌosənꞌ bito beꞌe latɉə, gožeꞌeneꞌ: 
—Beyeɉ ližoꞌ ganꞌ žaꞌ famiḻy cẖioꞌ caꞌ 
naꞌ ɉəyedixɉ̱ueꞌigaꞌaqueneꞌ catec deꞌe 
mbanꞌ baben X̱ancho Diozənꞌ len leꞌ, 
naꞌ canꞌ bacheyašəꞌ chežiꞌilažeꞌe leꞌ.
20

 Nach bezaꞌ beꞌenəꞌ gwzolaogüeꞌ 
ɉəyedeꞌ yoguəꞌ syoda caꞌ ganꞌ 
mbane Decapolisənꞌ ɉəyezeneneꞌ 

SAN MARCOS 5



85

catec deꞌe mbanꞌ baben Jesoꞌosənꞌ 
len ḻeꞌ. Naꞌ yogueꞌe besyəꞌəbaneneꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ xiꞌiṉ 
Jaironꞌ naꞌ yeto noꞌolə beṉəꞌ 
gwdan lao xadoṉ cẖeꞌenəꞌ

21
 Naꞌ catəꞌ besḻaguəꞌ Jesoꞌosənꞌ 

len disipl cẖeꞌ caꞌ yešḻaꞌalə 
nisdaꞌonəꞌ besyəꞌəchoɉeꞌ ḻoꞌo 
barconꞌ. Naꞌ besəꞌəžin beṉəꞌ zan 
ganꞌ niteꞌe choꞌa nisdaꞌonəꞌ, naꞌ 
besyəꞌəgaꞌaṉeꞌ naꞌazə. 22 Nach 
bžin to beṉəꞌ le Jairo, naqueꞌ to 
beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe yoꞌodaoꞌ cẖe 
netoꞌ beṉəꞌ Izrael. Naꞌ catəꞌ bleꞌineꞌ 
Jesoꞌosənꞌ bzo xibeꞌ laogüeꞌenəꞌ. 
23

 Naꞌ gotəꞌəyoichgüeineꞌ ḻeꞌ, 
gožeꞌeneꞌ: —Xiꞌiṉaꞌ noꞌolənꞌ 
bachatboꞌ. Yoꞌošga canoꞌoboꞌ par 
nicẖ yeyaqueboꞌ naꞌ par nicẖ 
əbamboꞌ.

24
 Nach Jesoꞌosənꞌ txen len disipl 

cẖeꞌ caꞌ ɉaꞌacleneꞌ beṉəꞌ gwnabianꞌ. 
Naꞌ beṉəꞌ zan ɉəsəꞌənaogüeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ xte bosoꞌocẖiꞌižoɉeneꞌ. 
25

 Naꞌ entr beṉəꞌ caꞌ len to noꞌolə 
beṉəꞌ bagoc šižiṉ iz chzoeꞌ bguaꞌa. 
26

 Naꞌ babžaglaogüeꞌ gwyeɉeꞌ lao 
zan beṉəꞌ güen rmech caꞌ naꞌ 
babenditɉei zgade xmechenꞌ len 
ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ notono goquə yeyon 
ḻeꞌ. Con byaḻəꞌəch yižgüeꞌ cẖeꞌenəꞌ. 
27

 Naꞌ noꞌolənꞌ babeneneꞌ xtižəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ, naꞌ bgüigueꞌe cožəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ ganꞌ zdeꞌ ladɉo beṉəꞌ 
caꞌ ɉəsəꞌənao ḻeꞌ nach gwdaneꞌ 
xadoṉ cẖeꞌenəꞌ. 28 Beneꞌ xbab 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ, gwneꞌ: 

—Šə con canaꞌ xadoṉ cẖeꞌenəꞌ, 
goyacczədaꞌ.

29
 Naꞌ ḻeꞌe gwlezte bguaꞌa deꞌen 

chzoꞌenəꞌ naꞌ gocbeꞌineꞌ de que 
babeyaqueneꞌ. 30 Nach Jesoꞌosənꞌ 

ḻeczə gocbeꞌineꞌ de que babeyoneꞌ 
to beṉəꞌ len yeḻəꞌ guac cẖeꞌenəꞌ, 
naꞌ gwyecẖɉeꞌ bgüieꞌ beṉəꞌ caꞌ 
zɉəsəꞌənao ḻeꞌ, nach gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—¿Nonꞌ bagwdan xadoṉ cẖiaꞌanəꞌ?
31

 Nach disipl cẖeꞌ caꞌ gwseꞌeneꞌ: 
—Chleꞌidoꞌ nitəꞌ beṉəꞌ zan nga, naꞌ 
chosoꞌocẖiꞌižoɉeꞌ leꞌ. Naꞌ naoꞌ: “¿Nonꞌ 
gwdan nadaꞌ?”

32
 Pero naꞌ Jesoꞌosənꞌ bgüieꞌ 

yogueꞌe par nicẖ ḻeꞌineꞌ nonꞌ gwdan 
ḻeꞌ. 33 Naꞌ noꞌolənꞌ deꞌen gocbeꞌineꞌ 
babeyaqueneꞌ naꞌ do chaž chžebzeꞌ 
bgüigueꞌe bzo xibenꞌ lao Jesoꞌosənꞌ 
par gožeꞌeneꞌ doḻoḻ canꞌ bagoc 
cẖeꞌ. 34 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: 
—Xiꞌiṉdaoguaꞌa, babeyacdoꞌ cẖedəꞌ 
chonḻilažoꞌo nadaꞌ. Beyeɉ to šaoꞌ to 
güen naꞌ Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ 
cuich gueꞌidoꞌ yižgüenꞌ nac caꞌ.

35
 Ṉeꞌe choꞌete Jesoꞌosənꞌ dižəꞌən 

caꞌ catəꞌ besəꞌəžin beṉəꞌ gwsaꞌac liž 
Jaironꞌ benꞌ naquə xa̱ biꞌi noꞌolənꞌ 
ɉseꞌežeꞌeneꞌ: —Bagot biꞌi noꞌol daoꞌ 
cẖioꞌonəꞌ. Bitoch gondoꞌ maestrənꞌ 
zed.
36

 Pero Jesoꞌosənꞌ bito beneꞌ cas 
cẖe deꞌenəꞌ ɉež beꞌenəꞌ, con gožeꞌ 
Jaironꞌ: —Bito žeboꞌ. Con benḻilažəꞌ 
nadaꞌ.
37

 Naꞌ bito beꞌ Jesoꞌosənꞌ latɉə 
əžɉaꞌaquəch beṉəꞌ caꞌ len ḻeꞌ, sino 
Bedənꞌ len Jacobənꞌ naꞌ Juan 
beṉəꞌ bišəꞌ Jacob naꞌazənꞌ ɉaꞌac 
len ḻeꞌ. 38 Naꞌ catəꞌ besəꞌəžineꞌ 
liž beṉəꞌ gwnabianꞌ, Jesoꞌosənꞌ 
bleꞌineꞌ de que beṉəꞌ caꞌ žaꞌ 
chaꞌašilənꞌ bachsoꞌoneꞌ scaṉdl naꞌ 
bachesəꞌəbežchgüeꞌ. 39 Nach catəꞌ 
gwyoꞌe chaꞌašilənꞌ, gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—¿Bixcẖenꞌ bachonḻe scaṉdl naꞌ 
chbežle? Bito nacboꞌ biꞌi guat, con 
chtasboꞌonəꞌ.
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40
 Naꞌ gosəꞌəziꞌicẖižəꞌ beṉəꞌ 

caꞌ žaꞌanəꞌ ḻeꞌ. Nach Jesoꞌosənꞌ 
bebeɉeꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌanəꞌ, 
naꞌ gwcẖeꞌe xa̱xnaꞌ biꞌi guatənꞌ naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ zɉaꞌaclen ḻeꞌ naꞌ gwsoꞌe 
ḻoꞌo cuartənꞌ ganꞌ deboꞌonəꞌ. 41 Nach 
bexe̱ꞌe naꞌ biꞌi noꞌolə guat daꞌonəꞌ 
naꞌ boḻgüižeꞌeboꞌ gožeꞌeboꞌ: —Talita 
comi—, zeɉe dižəꞌ: “Noꞌol daoꞌ, 
əchniaꞌ leꞌ, beyas.”

42
 Nach ḻeꞌe beyaste biꞌi noꞌol 

daonꞌ naꞌ bedaboꞌ. Nacboꞌ biꞌi 
šižiṉ ize. Nach xa̱xnaꞌaboꞌon len 
beṉəꞌ caꞌ yeḻaꞌ žaꞌ ḻoꞌo cuartənꞌ 
besyəꞌəbanchgüeineꞌ. 43 Jesoꞌosənꞌ 
beneꞌ mendad cui əsoꞌe dižəꞌ canꞌ 
goquənꞌ, naꞌ ḻeczə beneꞌ mendad len 
xa̱xnaꞌaboꞌon əsoꞌeboꞌ deꞌe gaoboꞌ.

Bežin Jesoꞌosənꞌ Nasaretənꞌ

6 �Naꞌ Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ 
caꞌ besaꞌaqueꞌ Capernaunṉəꞌ 

naꞌ ɉəyaꞌaqueꞌ Nasaret ganꞌ 
gwchaꞌo Jesoꞌosənꞌ. 2 Naꞌ ža 
dezcanzənꞌ gwyeɉeꞌ yoꞌodaoꞌ cẖe 
netoꞌ beṉəꞌ Izrael naꞌ gwzolao 
bsed əbloꞌineꞌ beṉəꞌ. Naꞌ beṉəꞌ zan 
beṉəꞌ caꞌ gwseꞌeneneꞌ xtižeꞌenəꞌ, 
besyəꞌəbaneneꞌ naꞌ gwseꞌe 
lɉuežɉgaꞌaqueꞌ: —¿Nacxa goquənꞌ 
ṉeze benga yoguəꞌ deꞌen chsed 
chloꞌineꞌen ža? ¿No bzeɉniꞌi ḻeꞌ 
deꞌen naquə deꞌe siꞌinṉəꞌ?, naꞌ 
¿nac chaquənꞌ choneꞌ miḻagr? 
3

 Nombiꞌacho benga. Ḻeꞌenəꞌ 
carpinter xiꞌiṉ Marianꞌ, naꞌ beṉəꞌ 
bišəꞌ Jacob, naꞌ Jwse, naꞌ Jodas, naꞌ 
Simon. Nach zaneꞌ caꞌ nitəꞌ lažcho 
nga.

Naꞌ deꞌen gwsoꞌoneꞌ xbab de 
que Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ con to beṉəꞌ 
gwlaž cẖegaꞌaqueꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ bito 
gwseꞌeɉḻeꞌe cẖeꞌ. 4 Naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ 

ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻaꞌaṉəꞌəczə beṉəꞌ zan 
chsoꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ cẖe beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ, pero beṉəꞌ 
gwlaž cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ naꞌ famiḻy 
cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ 
ližgaꞌaqueꞌ bito chsoꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ.

5
 Naꞌ laogüe deꞌen cui gwseꞌeɉḻeꞌe 

cẖe Jesoꞌosənꞌ, bito beneꞌ zan 
miḻagr Nasaretənꞌ con deꞌe beneꞌ 
bxo̱a neꞌenəꞌ to cẖopə beṉəꞌ naꞌ 
besyəꞌəyaqueneꞌ. 6 Naꞌ bebane 
Jesoꞌosənꞌ deꞌen cui gwseꞌeɉḻeꞌe cẖeꞌ. 
Naꞌ gwdechlə gwyeɉeꞌ len disipl cẖeꞌ 
caꞌ naꞌ bzeɉniꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌ yež 
caꞌ deꞌen zɉəchiꞌ gaḻəꞌəzə.

Jesoꞌosənꞌ bseḻeꞌe disipl cẖeꞌ caꞌ 
šižiṉ ɉəsəꞌədixɉ̱uiꞌe xtižeꞌenəꞌ

7
 Jesoꞌosənꞌ botobeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ 

šižiṉ naꞌ bnežɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ 
guac par nicẖ əsaꞌaqueꞌ yesyəꞌəbeɉeꞌ 
deꞌe x̱ioꞌ caꞌ zɉəyoꞌo zɉəyaz 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ. Naꞌ bseḻeꞌe 
cẖopə güeɉəgaꞌaqueꞌ ɉəsəꞌədixɉ̱uiꞌe 
xtižeꞌenəꞌ. 8 Naꞌ beneꞌ mendad len 
ḻegaꞌaqueꞌ bitobi əsoꞌoxe̱ꞌe tnezənꞌ, 
sino tozə garrot. Gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ de 
que bito cheyaḻəꞌ əsoꞌe bsod, ni yet, 
ni mech. 9 Beꞌe latɉə yosoꞌoleɉeꞌ šcueꞌ 
yel, naꞌ əsaꞌazeꞌ tozə camis. 10 Naꞌ 
zeꞌe saꞌaqueꞌ catəꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—Catəꞌ əžinḻe liž beṉəꞌ yesyəꞌəbei 
yosoꞌogüialao leꞌe, naꞌatezə sole 
naꞌ naꞌatezə yesaꞌacle par žɉaꞌacle 
ga yoblə. 11 Naꞌ gatəꞌətezə əžinḻe 
ga cui nono yebei əgüialao leꞌe, 
naꞌ nic yosoꞌozenagueꞌ cẖele, ḻeꞌe 
yesaꞌac latɉənꞌ. Naꞌ catəꞌ yesaꞌaclenꞌ, 
əgwsiꞌiṉs ṉiꞌalenꞌ par yežib bištenꞌ 
deꞌen gwžianṉəꞌ, nicẖ əgwloꞌile 
beṉəꞌ caꞌ de que deꞌe malənꞌ 
chsoꞌoneꞌ cui chosoꞌozenagueꞌ xtižəꞌ 
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Diozənꞌ deꞌen choꞌelenꞌ. Diozənꞌ 
beneꞌ par nicẖ byiṉɉ yiꞌ naꞌ sofr 
laoꞌ syoda Sodomanꞌ naꞌ syoda 
Gomorranꞌ por ni cẖe deꞌen cui 
bosoꞌozenag beṉəꞌ caꞌ cẖeꞌ. Naꞌ 
deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe catəꞌ əžin ža 
gon Diozənꞌ castigw zeɉḻicaṉe 
cẖe yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon deꞌe 
malənꞌ, beṉəꞌ caꞌ cui yosoꞌogüialao 
leꞌe yesəꞌəzaquəꞌəziꞌicheꞌ clezə ca 
beṉəꞌ caꞌ gwnitəꞌ Sodomanꞌ naꞌ 
Gomorranꞌ.
12

 Nach gwsaꞌac disipl caꞌ naꞌ 
ɉəsəꞌədixɉ̱uiꞌe de que beṉacẖənꞌ 
cheyaḻəꞌ yesyəꞌədiṉɉeneꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 13 Naꞌ ḻeczə 
besyəꞌəbeɉeꞌ zan deꞌe x̱ioꞌ deꞌen 
zɉəyoꞌo zɉəyaz yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ 
naꞌ bosoꞌošoneꞌ set lao cuerp 
cẖe zan beṉəꞌ caꞌ chsaꞌacšene naꞌ 
gwsoꞌoneꞌ par nicẖ besyəꞌəyaqueneꞌ.

Canꞌ goquə got Juan 
benꞌ bcẖoa beṉəꞌ nis

14
 Naꞌ Erodənꞌ benꞌ chnabiaꞌ 

beṉəꞌ Galilea caꞌ beneneꞌ dižəꞌ 
ca naquə yoguəꞌəḻoḻ deꞌe güen 
deꞌen ben Jesoꞌosənꞌ, laꞌ beṉəꞌ 
zan gosəꞌəṉezeneꞌ deꞌe caꞌ ben 
Jesoꞌosənꞌ. Nach gwna Erodənꞌ: —
Benganꞌ deꞌe Juanṉəꞌ benꞌ bcẖoa 
beṉəꞌ nis. Babebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌ, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ chac choneꞌ 
miḻagr quinga.
15

 Nach yebaḻə beṉəꞌ gosəꞌəneꞌ: —
Naqueꞌ profet Ḻiazənꞌ benꞌ beꞌ xtižəꞌ 
Diozənꞌ canaꞌ.

Nach yebaḻeꞌ gosəꞌəneꞌ: —Naqueꞌ 
to profet benꞌ choeꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ 
canꞌ gwsoꞌon deꞌe profet beṉəꞌ caꞌ 
gwnitəꞌ canaꞌ.
16

 Pero catəꞌ bene Erodənꞌ xtižəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ naꞌ gwneꞌ: —Benganꞌ 

deꞌe Juanṉəꞌ benꞌ benaꞌ mendad 
gosəꞌəcẖogueꞌ yeneꞌ, naꞌ ṉaꞌa 
babebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ.
17-18

 Quinga goquə got Juanṉəꞌ. 
Erodənꞌ bequeꞌe Erodiasənꞌ ca 
xoꞌoleꞌ, len Erodiasənꞌ naqueꞌ xoꞌolə 
Lip bišeꞌenəꞌ. Naꞌ Juanṉəꞌ gožeꞌ 
Erodənꞌ: “Malənꞌ benoꞌ becaꞌo 
noꞌol cẖe beṉəꞌ bišoꞌonəꞌ par naqueꞌ 
xoꞌoloꞌ.” Naꞌ deꞌen gož Juanṉəꞌ 
Erodənꞌ caꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ Erodənꞌ 
beneꞌ mendad gosəꞌəzeneꞌ Juanṉəꞌ 
naꞌ gosəꞌəgüeꞌeneꞌ ližyanꞌ, naꞌ 
bosoꞌocẖeɉeꞌ ṉiꞌa neꞌe caꞌ gden.
19

 Erodiasənꞌ gwloꞌolažeꞌe Juanṉəꞌ 
por ni cẖe deꞌen gožeꞌ Erodənꞌ caꞌ, 
naꞌ goneꞌeneꞌ goteꞌeneꞌ, pero bito 
goquə. 20 Erodənꞌ gocbeꞌineꞌ de 
que Juanṉəꞌ zdaczeꞌ ḻicha naꞌ de 
que naqueꞌ to beṉəꞌ güen. Deꞌe 
naꞌanəꞌ bžeb Erodənꞌ goneꞌ mendad 
soꞌoteꞌ Juanṉəꞌ naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
bito beꞌ Erodənꞌ latɉə bi gone 
noꞌolənꞌ Juanṉəꞌ. Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
bitotec gwyeɉniꞌi Erodənꞌ bi deꞌen 
gwna Juanṉəꞌ, bebeineꞌ bzenagueꞌ 
xtižeꞌenəꞌ. 21 Pero naꞌ gotəꞌ to latɉə 
par got Erodiasənꞌ Juanṉəꞌ. Catəꞌən 
gwyeꞌi Erodənꞌ iz, beneꞌ to lṉi par 
beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖeꞌ caꞌ, naꞌ par 
beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe soḻdad caꞌ, naꞌ 
par beṉəꞌ blao caꞌ nitəꞌ Galileanꞌ 
ganꞌ chnabiꞌenəꞌ. 22 Biꞌi noꞌol cẖe 
Erodiasənꞌ gwyoꞌoboꞌ ḻoꞌo cuart 
ganꞌ chsaꞌo beṉəꞌ caꞌ naꞌ byaꞌaboꞌ. 
Naꞌ ḻechguaḻe bebei Erodənꞌ naꞌ 
len beṉəꞌ caꞌ chsaꞌolen ḻeꞌ txen 
canꞌ byaꞌaboꞌ. Nach Rei Erodənꞌ 
gožeꞌeboꞌ: —Gwṉab bitəꞌətezə deꞌen 
cheꞌendoꞌ naꞌ goṉaꞌan.
23

 Naꞌ beneꞌ lyebe len ḻeboꞌ bzoeꞌ 
jorament de que əgwnežɉueꞌeboꞌ 
bitəꞌətezə deꞌe əṉabeboꞌ ḻeꞌ 
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ḻaꞌaṉəꞌəczə šə gašɉə ṉasyon ganꞌ 
chnabieꞌenəꞌ. 24 Nach bechoɉboꞌ 
naꞌ gožboꞌ xnaꞌaboꞌonəꞌ: —¿Binꞌ 
əṉabdaꞌaneꞌ goṉeꞌ?

Nach xnaꞌaboꞌonəꞌ gožeꞌeboꞌ: —
Gwṉabeneꞌ goṉeꞌ leꞌ yicẖɉ Juanṉəꞌ 
benꞌ bcẖoa beṉəꞌ nis.
25

 Nach ḻeꞌe beyoꞌoseste biꞌi 
noꞌolənꞌ ganꞌ chaolen reinꞌ beṉəꞌ caꞌ 
yeḻaꞌ, naꞌ gožboꞌ reinꞌ: —Beṉ nadaꞌ 
ṉaꞌatec ṉaꞌa yicẖɉ Juanṉəꞌ benꞌ 
bcẖoa beṉəꞌ nis bžian to lao plat.
26

 Nach reinꞌ gwzochgüeꞌ trist 
catəꞌ beyož gož biꞌi noꞌolənꞌ ḻeꞌ caꞌ, 
pero naꞌ bacẖlə bzoeꞌ jorament 
len ḻeboꞌ lao beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə 
combidənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ benšazeꞌ 
canꞌ gwṉabe biꞌi noꞌolənꞌ ḻeꞌ. 27 Nach 
ḻeꞌe bente reinꞌ mendad šeɉ to 
soḻdad žɉəcẖogueꞌ zelao yen Juanṉəꞌ 
naꞌ əgwžiꞌe yicẖɉeꞌenəꞌ to lao plat. 
28

 Nach gwyeɉ soḻdadənꞌ ližya ganꞌ 
de Juanṉəꞌ ɉəcẖogueꞌ yeneꞌenəꞌ naꞌ 
bžiꞌen to lao plat. Nach beyoxe̱ꞌen 
ɉəyenežɉueꞌen biꞌi noꞌolənꞌ, naꞌ biꞌi 
noꞌolənꞌ bnežɉwboꞌon xnaꞌaboꞌon.
29

 Catəꞌ gwseꞌene disipl cẖe deꞌe 
Juanṉəꞌ deꞌen goquənꞌ, ɉəsyəꞌəxiꞌe 
cuerp cẖeꞌenəꞌ naꞌ ɉəsəꞌəcuašeꞌen.

Jesoꞌosənꞌ bguaogüeꞌ 
gueyəꞌ mil beṉəꞌ byo

30
 Naꞌ catəꞌ besyəꞌəžin disipl 

cẖe Jesoꞌosənꞌ ganꞌ zoeꞌenəꞌ 
gwsoꞌeleneꞌeneꞌ dižəꞌ canꞌ 
ɉseꞌeneꞌenəꞌ, naꞌ canꞌ ɉəsəꞌədixɉ̱uiꞌe 
canꞌ na Diozənꞌ. 31 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻeꞌe da, šeɉcho to latɉə 
ga cui no nḻaꞌ žɉencho šlož dezcanz.

Gwneꞌ caꞌ cẖedəꞌ beṉəꞌ zan 
chsaꞌaš ganꞌ niteꞌenəꞌ, naꞌ cui 
goquə latɉə par gao Jesoꞌosənꞌ len 
disipl cẖeꞌ caꞌ. 32 Nach Jesoꞌosənꞌ 

len disipl cẖeꞌ caꞌ gwsoꞌe to ḻoꞌo 
barcw naꞌ gosəꞌəḻagueꞌe nisdaꞌonəꞌ 
par besəꞌəžineꞌ to latɉə ga cui no 
nḻaꞌ. 33 Pero beṉəꞌ zan besəꞌəleꞌineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ catəꞌən gwsaꞌaqueꞌ, naꞌ 
besyəꞌəyombiꞌe Jesoꞌosənꞌ. Nach 
gwsaꞌacdo beṉəꞌ caꞌ žaꞌ yoguəꞌ yež 
caꞌ zɉəchiꞌ gaḻəꞌəzə əzɉaꞌaqueꞌ zaquəꞌ 
galənꞌ əžin Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ 
caꞌ naꞌ byobəch besəꞌəžineꞌ cle ca 
Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ caꞌ. 34 Naꞌ 
catəꞌ besəꞌəžineꞌ choꞌa nisdaꞌonəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ bleꞌineꞌ beṉəꞌ zan caꞌ naꞌ 
beyašəꞌəlažeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ, cẖedəꞌ 
gocbeꞌineꞌ de que zɉənaqueꞌ ca 
xiləꞌ caꞌ bianꞌ cui no xa̱ne de. Naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
deꞌe zan. 35 Naꞌ catəꞌ bachexɉ̱w 
žeꞌenəꞌ gosəꞌəbiguəꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ 
laogüeꞌenəꞌ naꞌ gwseꞌeneꞌ: —Bachaḻ 
ṉaꞌa naꞌ zocho to latɉə ga cui no nḻaꞌ. 
36

 Bitobi de cẖe beṉəꞌ quinga par 
əseꞌeɉ əsaꞌogüeꞌ. Bzeišgueigaꞌaqueneꞌ 
dižəꞌ nicẖ žɉəyaꞌaqueꞌ yež caꞌ deꞌen 
zɉəchiꞌ gaḻəꞌəzə par nicẖ žɉəsəꞌəxiꞌe 
deꞌe seꞌeɉ əsaꞌogüeꞌ.

37
 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—Ḻeꞌe gwnežɉo deꞌe saꞌogüeꞌ.
Naꞌ gwseꞌeneꞌ: —¿Echeꞌendoꞌ 

šeɉcho žɉəx̱iꞌicho tmil pes yetxtilənꞌ 
par əgwnežɉwchon əsaꞌo beṉəꞌ 
quinga?

38
 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ 

ḻegaꞌaqueꞌ: —¿Baḻə yetxtil cẖechonꞌ 
de? Ḻeꞌe güiašc.

Naꞌ catəꞌ gosəꞌəṉezeneꞌ, gwseꞌeneꞌ: 
—Gueyəꞌ yetxtil naꞌ cẖopə beḻ yaꞌa.

39
 Nach ben Jesoꞌosənꞌ mendad 

gosəꞌəbeꞌ beṉəꞌ zan caꞌ lao yixye 
daquəꞌənəꞌ, xo̱ṉɉ güeɉeꞌ. 40 Naꞌ 
besəꞌədobə to gueyoa güeɉeꞌ naꞌ 
šiyon güeɉeꞌ gosəꞌəbiꞌe lao 
daquəꞌənəꞌ. 41 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwxiꞌe 
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yetxtil caꞌ gueyəꞌ naꞌ beḻ yaꞌa caꞌ 
cẖopə, naꞌ bgüieꞌ yobalə beꞌe yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ naꞌ bzoxɉeꞌ 
yetxtilənꞌ. Naꞌ bnežɉueꞌen disipl 
cẖeꞌ caꞌ par gwsoꞌe cẖe cẖe beṉəꞌ 
caꞌ. Ḻeczə caꞌ beneꞌ len beḻ yaꞌa caꞌ 
cẖopə, naꞌ gwsoꞌe cẖe yoguəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ. 42 Yogueꞌe gwsaꞌogüeꞌen xte ca 
gwseꞌelɉeneꞌ. 43 Naꞌ pedas yetxtil 
caꞌ naꞌ beḻ yaꞌanəꞌ besyəꞌəgaꞌaṉ 
bosyoꞌotobeꞌen, naꞌ gwsaꞌaquən 
šižiṉ žomə. 44 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌo 
yetxtilənꞌ naꞌ beḻ yaꞌanəꞌ zɉənaquə 
gueyəꞌ mil beṉəꞌ byo cui cuent 
noꞌolə naꞌ cui cuent bidaoꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwzeꞌe lao nisdaꞌonəꞌ
45

 Gwde naꞌ Jesoꞌosənꞌ beneꞌ 
mendad yesyəꞌəyoꞌo disipl cẖeꞌ caꞌ 
ḻoꞌo barconꞌ par yesyəꞌəbialaogüeꞌ 
yesyəꞌəḻagueꞌe yešḻaꞌalə nisdaꞌonəꞌ 
par yesyəꞌəžineꞌ Betsaidanꞌ, žlac 
ṉeꞌe begaꞌaṉ ḻeꞌ bzeineꞌ beṉəꞌ zan 
caꞌ dižəꞌ. 46 Naꞌ catəꞌ beyož bzei 
Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ caꞌ dižəꞌ, gwloeꞌ to 
lao yaꞌa par ɉeneꞌ orasyon. 47 Naꞌ catəꞌ 
goḻ, barconꞌ ganꞌ zesyəꞌəyoꞌo disipl 
cẖeꞌ caꞌ bazdan gwchoḻte nisdaꞌonəꞌ, 
naꞌ yetozə Jesoꞌosənꞌ begaꞌaṉeꞌ lao 
yaꞌanəꞌ. 48 Naꞌ bleꞌineꞌ de que naquən 
zdebə par yesəꞌəžiguəꞌəcheꞌ barconꞌ 
cẖedəꞌ checẖɉ beꞌenəꞌ clelə. Naꞌ do 
šbaḻ beyetɉ Jesoꞌosənꞌ yaꞌanəꞌ naꞌ 
gwzeꞌe tlao nisdaꞌonəꞌ naꞌ gwyeɉeꞌ 
galənꞌ zɉaꞌac disipl cẖeꞌ caꞌ. Naꞌ 
beneꞌ ze te yešḻaꞌalə galənꞌ zɉaꞌaqueꞌ. 
49

 Pero naꞌ catəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ ḻeꞌ 
zdeꞌ lao nisdaꞌonəꞌ gwsaꞌaqueneꞌ 
de que naqueꞌ to beṉəꞌ guat, naꞌ 
gwsoꞌosyeꞌe. 50 Yogueꞌe besəꞌəleꞌineꞌ 
ḻeꞌ naꞌ besəꞌəžebchgüeꞌ. Pero naꞌ ḻeꞌe 
boḻgüižteꞌ ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ gožeꞌ: —
Ḻeyebei, nadaꞌanəꞌ. Bito žeble.

51
 Nach beyoꞌe ḻoꞌo barcw 

cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ ḻeꞌe 
gwlezte beꞌenəꞌ. Naꞌ ḻechguaḻe 
besyəꞌəbaneneꞌ, 52 laꞌ bito 
gwsaꞌacbeꞌineꞌ nonꞌ naquə 
Jesoꞌosənꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə bguaogüeꞌ 
beṉəꞌ zan caꞌ len gueyəꞌəzə 
yetxtilənꞌ cẖedəꞌ ṉezɉəncẖoḻ 
yicẖɉlaꞌaždaogaꞌaqueꞌenəꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ beṉəꞌ chsaꞌacšene 
beṉəꞌ nitəꞌ Genesaretənꞌ

53
 Naꞌ catəꞌ beyož besyəꞌəḻagueꞌe 

nisdaꞌonəꞌ, besəꞌəžineꞌ ganꞌ mbane 
Genesaretənꞌ. Naꞌ besəꞌəchoɉeꞌ 
barconꞌ naꞌ bosoꞌocẖeɉeꞌen choꞌa 
nisdaꞌonəꞌ. 54 Naꞌ zeꞌe besyəꞌəchoɉeꞌ 
barconꞌ catəꞌəczlə besyəꞌəyombiaꞌ 
beṉəꞌ caꞌ žaꞌ Genesaretənꞌ 
Jesoꞌosənꞌ. 55 Naꞌ gwsaꞌašdoeꞌ yoguəꞌ 
yež caꞌ zɉəcẖiꞌ doxen ganꞌ mbane 
Genesaretənꞌ, naꞌ gosəꞌəcẖeꞌe yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsaꞌacšene zɉəxo̱atezeꞌ 
lao xcamgaꞌaqueꞌenəꞌ par ɉsoꞌeneꞌ 
ganꞌ gwseꞌeneneꞌ rson zo Jesoꞌosənꞌ. 
56

 Naꞌ gatəꞌətezə gwyeɉ Jesoꞌosənꞌ 
šə laoꞌ syoda, o šə laoꞌ yež caꞌ, con 
bosoꞌoniteꞌe beṉəꞌ caꞌ chsaꞌacšene 
do choꞌa nezənꞌ naꞌ gwsaꞌatəꞌəyoineꞌ 
Jesoꞌosənꞌ šə güeꞌe latɉə yesəꞌəganeꞌ 
ḻachga lox xadoṉ cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ 
yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ gosəꞌəgan ḻen 
besyəꞌəyaqueneꞌ.

Deꞌe mal deꞌen chcẖoɉ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ chonən 

manch laꞌaždaꞌochonꞌ

7 �Baḻə beṉəꞌ fariseo caꞌ naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi 

ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ 
gwsaꞌaqueꞌ Jerosalenṉəꞌ naꞌ 
besəꞌəžineꞌ ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ. 2 Naꞌ 
catəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ de que baḻə disipl 
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cẖe Jesoꞌosənꞌ bito bosyoꞌoneꞌe zan 
las zeꞌe saꞌogüeꞌ, naꞌ gwsaꞌogüeꞌ 
xya contr disipl caꞌ lao Jesoꞌosənꞌ. 
3

 Ca naquə costombr cẖe yoguəꞌ 
netoꞌ beṉəꞌ Izrael naꞌ mazəchlə cẖe 
beṉəꞌ fariseo caꞌ beṉəꞌ caꞌ ḻeczə 
zɉənaquə beṉəꞌ gwlaž cẖetoꞌ, bito 
chsaꞌogüeꞌ šə cuiṉəꞌ yosyoꞌoneꞌe 
zan las, laꞌ canꞌ naquə costombr 
deꞌen gosəꞌənao deꞌe xa̱xtaꞌotoꞌ caꞌ. 
4

 Catəꞌ chɉaꞌaqueꞌ ganꞌ chac yaꞌanəꞌ 
naꞌ catəꞌ chesyəꞌəžineꞌ ližgaꞌaqueꞌ 
bito chsaꞌogüeꞌ xte catəꞌəch 
bagwsaꞌa gosəꞌəyib cuingaꞌaqueꞌ. 
Naꞌ dech deꞌe zan costombr deꞌe 
chəsəꞌənaogüeꞌ ca deꞌen chsoꞌoneꞌ 
xiꞌilažəꞌ tas plat cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ naꞌ 
yesəꞌ de ya, naꞌ no mes cẖegaꞌaqueꞌ 
segon canꞌ na costombr golənꞌ. 
5

 Deꞌe naꞌanəꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei 
deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ gwseꞌe 
Jesoꞌosənꞌ: —¿Bixcẖenꞌ disipl cẖioꞌ 
caꞌ bito chesəꞌənaogüeꞌ costombr 
caꞌ deꞌen bosyoꞌocuaꞌaṉlen deꞌe 
xa̱xtaꞌocho caꞌ chioꞌo? ¿Bixcẖenꞌ 
cui chosyoꞌoneꞌe zan las antslə zeꞌe 
saꞌogüeꞌ canꞌ chontoꞌ?
6

 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Naquən deꞌe ḻi canꞌ bzoɉ deꞌe 
profet Isaiazənꞌ benꞌ beꞌ xtižəꞌ 
Diozənꞌ canaꞌ cẖe leꞌe beṉəꞌ 
goxo̱ayag. Bzoɉeꞌen nan:

Beṉəꞌ Izrael caꞌ chəsəꞌəneꞌ de que 
nadaꞌ Diozənꞌ chsoꞌelaogüeꞌe

pero ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaogaꞌaqueꞌenəꞌ 
chesəꞌəgueꞌineꞌ nadaꞌ.

	 7	Bitobi zeɉen deꞌen chəsəꞌəneꞌ 
chsoꞌelaogüeꞌe nadaꞌ,

cẖedəꞌ laꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌ beṉəꞌ costombr 
deꞌen gwsaꞌalɉlažəꞌ beṉacẖənꞌ.

8
 Leꞌe chbeɉyicẖɉle deꞌen non Diozənꞌ 

mendad gonḻe naꞌ con naozechle 
costombr golə deꞌen əbxe̱ beṉacẖənꞌ, 
ca deꞌen chiꞌichgua yicẖɉle cheyible 
no yesəꞌ naꞌ no tas plat cẖele zan 
las zeꞌe gwcẖinḻen naꞌ chiꞌichgua 
yicẖɉle gonḻe deꞌe zan deꞌe zɉənac 
caꞌ.

9
 Naꞌ gozeꞌe Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—¿Echaquele güenchguanꞌ chonḻe 
chbeɉyicẖɉle deꞌen non Diozənꞌ 
mendad gonḻe parzə nicẖ naole 
costombr cẖelenꞌ? 10 Leꞌe nale de 
que chzenagle cẖe deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ. Deꞌe Moisezənꞌ bzoɉeꞌ 
canꞌ gož Diozənꞌ ḻeꞌ, nan: “Ḻeꞌe 
gwnežɉo yeḻəꞌ balaꞌaṉ xa̱xnaꞌale.” 
Naꞌ ḻeczə bzoɉeꞌ: “Notəꞌətezle šə 
chžia chnitəꞌəle xa̱xnaꞌale cheyaḻəꞌ 
gatle.” 11 Pero naꞌ leꞌe nale de 
que notəꞌətezə beṉəꞌ guac yeꞌe 
xa̱xneꞌenəꞌ: “Bitoch gaquəlenaꞌ leꞌe 
cẖedəꞌ yoguəꞌ mech o bien deꞌen 
naquə goṉaꞌ par gaquəlenaꞌ leꞌe 
naquən Corban” (zeɉe dižəꞌ naquən 
cẖe Diozənꞌ). 12 Naꞌ šə caꞌ yeꞌe xa̱xnaꞌ 
beꞌenəꞌ, ḻeꞌe natele de que bitoch 
cheyaḻəꞌ gaquəleneꞌ xa̱xneꞌenəꞌ. 
13

 Naꞌ deꞌen naozechle costombr 
golə cẖele deꞌen nale naquə deꞌe 
žialaoch, bachonḻe ḻei cẖe Diozənꞌ 
ca to deꞌe cui bi bi zaqueꞌe. Naꞌ deꞌe 
zan deꞌe zɉənaquə ca deꞌe quinga 
chonḻe.
14

 Nach Jesoꞌosənꞌ boḻgüižeꞌ beṉəꞌ 
caꞌ zɉənžaguənꞌ par gosəꞌəbigueꞌe 
laogüeꞌenəꞌ, naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —
Yoguəꞌəle ḻeꞌe gwzenag deꞌen nga 
əṉiaꞌ leꞌe nicẖ šeɉniꞌilen. 15 Bito 
ṉacho de que deꞌen cheꞌeɉ chaochonꞌ 
chonən manch laꞌaždaochonꞌ. Deꞌe 
mal deꞌen chchoɉ yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ 
ḻenṉəꞌ chonən manch laꞌaždaꞌolenꞌ. 
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16
 Leꞌe žia nagle deꞌe chene, 

ḻegwzenag.
17

 Catəꞌ bezaꞌ Jesoꞌosənꞌ ganꞌ nitəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ naꞌ beyoꞌe ližeꞌenəꞌ disipl 
cẖeꞌ caꞌ gosəꞌəṉabeneꞌ ḻeꞌ bi zeɉen 
jemplənꞌ. 18 Nach gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—¿Eḻezə lenḻe bito cheɉniꞌile de 
que deꞌen cheꞌeɉ chaochonꞌ bito 
gaquə gonən manch laꞌaždaꞌochonꞌ? 
19

 Deꞌen cheꞌeɉ chaochonꞌ bito choꞌon 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ sino que chɉcẖeꞌen 
ḻoꞌo ḻeꞌechonꞌ naꞌ chžin or cheden.

(Canꞌ gwneꞌ bloꞌe de que yoguəꞌ 
yeḻəꞌ guaonꞌ zɉənaquən güen par 
gaochon.) 20 Naꞌ gwneꞌ: —Deꞌen 
chchoɉ yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ ḻenṉəꞌ 
chonən manch laꞌaždaꞌolenꞌ. 21 Naꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉacẖ naꞌanəꞌ 
chchoɉ yoguəꞌ xbab mal quinga, ca 
deꞌen nan yesəꞌəgoꞌo xtogaꞌaqueꞌ naꞌ 
yesəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ noꞌol cẖegaꞌaqueꞌ o 
beꞌen cẖegaꞌaqueꞌ par yesyəꞌəzoleneꞌ 
beṉəꞌ yoblə, naꞌ ca deꞌen nan soꞌoteꞌ 
beṉəꞌ. 22 Naꞌ ḻeczə ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ 
beṉacẖ naꞌanəꞌ chchoɉ xbab mal 
deꞌen nan yesəꞌəbangaꞌaqueꞌ bi deꞌe 
de cẖe beṉəꞌ, naꞌ yesəꞌəzelažeꞌe bi 
deꞌe de cẖe beṉəꞌ, naꞌ soꞌoneꞌ deꞌe 
mal, naꞌ yesəꞌəxo̱ayagueꞌ beṉəꞌ, naꞌ 
soꞌonḻeneꞌ cuerp cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ 
deꞌen naquə deꞌe yeḻəꞌ ztoꞌ, naꞌ 
saꞌacxiꞌi lɉuežɉgaꞌaqueꞌ, naꞌ yosoꞌožia 
yosoꞌoniteꞌe lɉuežɉgaꞌaqueꞌ, naꞌ 
saꞌalažeꞌe naꞌ nan soꞌoneꞌ deꞌen 
cui zaqueꞌe. 23 Yoguəꞌ deꞌe mal 
caꞌ deꞌen zɉənac caꞌ chchoɉən 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ, naꞌ chac 
manch laꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ.

To noꞌolə cui naqueꞌ beṉəꞌ Izrael 
chonḻilažeꞌe Jesoꞌosənꞌ

24
 Bezaꞌ Jesoꞌosənꞌ latɉənꞌ len disipl 

cẖeꞌ caꞌ par ɉaꞌaqueꞌ gaḻəꞌəzə ganꞌ 

mbane Tiro naꞌ Sidon. Naꞌ gwsoꞌe to 
ḻoꞌo yoꞌo naꞌ bito goneꞌe Jesoꞌosənꞌ 
no əṉeze ganꞌ niteꞌenəꞌ, pero 
biaꞌaczə bito goquə yesəꞌəcuašəꞌ 
cuingaꞌaqueꞌ. 25-26 Naꞌ zo to noꞌolə 
Sirofenisia beṉəꞌ chšil dižəꞌ griego 
naꞌ zo to biꞌi noꞌol cẖeꞌ yoꞌo yaz 
deꞌe x̱ioꞌon yicẖɉlaꞌaždaꞌoboꞌonəꞌ. 
Naꞌ lgüegwzə bene noꞌolənꞌ rson 
ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ, naꞌ gwyeɉeꞌ bzo 
xibeꞌ lao Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ gotəꞌəyoineꞌ 
Jesoꞌosənꞌ yebeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ yoꞌo 
yaz yicẖɉlaꞌaždaoꞌ xiꞌiṉeꞌ noꞌolənꞌ. 
27

 Pero naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: —
Cheyaḻəꞌ güeꞌecho latɉə zguaꞌatec 
əsaꞌo biꞌi cẖecho caꞌ naꞌ techlə 
əgguao xicoꞌochonꞌ, cẖedəꞌ bito 
naquən güen yecaꞌacho yeḻəꞌ guao 
cẖe xiꞌiṉchonꞌ naꞌ əgwnežɉwchon 
gao xicoꞌochonꞌ.

28
 Naꞌ gocbeꞌi noꞌolənꞌ 

bsaquəꞌəlebe Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ caꞌ 
cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael ca becoꞌ, 
nach gožeꞌeneꞌ: —Ḻeiczədonꞌ X̱anaꞌ. 
Pero xicoꞌocho caꞌ bianꞌ nitəꞌ xan 
mesənꞌ guaquə əsaꞌob pedas yeḻəꞌ 
guaonꞌ deꞌen chosoꞌosan xiꞌiṉcho caꞌ 
lao yonꞌ.

29
 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: —

Noꞌolə, güenchguanꞌ bagwnaoꞌ. 
Guaquə yeyeɉoꞌ ližoꞌ. Babechoɉ 
deꞌe x̱ioꞌ deꞌen gwyoꞌo gwyaz 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ xiꞌiṉoꞌonəꞌ.

30
 Naꞌ catəꞌ bežin noꞌolənꞌ ližeꞌenəꞌ, 

xiꞌiṉeꞌenəꞌ deboꞌ lao xcamboꞌonəꞌ 
naꞌ babechoɉ deꞌe x̱ioꞌonəꞌ gwyoꞌo 
gwyaz yicẖɉlaꞌaždaꞌoboꞌonəꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ to beṉəꞌ 
ncuež nagueꞌ naꞌ ḻeczə 
bito goquə əṉeꞌ binḻo

31
 Gwde naꞌ Jesoꞌosənꞌ len 

disipl cẖeꞌ caꞌ besaꞌaqueꞌ latɉənꞌ 
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ganꞌ mbane Tiro naꞌ besyəꞌədieꞌ 
ganꞌ mbane Sidonṉəꞌ naꞌ yež caꞌ 
zɉəchiꞌ ganꞌ mbane Decapolis par 
besyəꞌəžineꞌ nisdaoꞌ Galileanꞌ. 32 Naꞌ 
gaḻəꞌəzə nisdaꞌonəꞌ besyəꞌəžagueꞌ 
beṉəꞌ caꞌ zɉəncẖeꞌe to beṉəꞌ cuež 
naꞌ ḻeczə bito goquə əṉeꞌ binḻo, naꞌ 
gwsaꞌatəꞌəyoineꞌ Jesoꞌosənꞌ əxo̱a 
neꞌenəꞌ beꞌenəꞌ par nicẖ yeyaqueneꞌ. 
33

 Jesoꞌosənꞌ gwcẖeꞌeneꞌ partlə 
ganꞌ cui no beṉəꞌ nitəꞌ naꞌ bzeb 
xbeneꞌenəꞌ ḻoꞌo nag beꞌenəꞌ cẖopə 
ḻaꞌa, naꞌ btop xe̱neꞌenəꞌ xbeneꞌenəꞌ 
nach gwdaneꞌ ložəꞌ beꞌenəꞌ. 34 Nach 
Jesoꞌosənꞌ bgüieꞌ yobalə, naꞌ 
gwcuaꞌalažeꞌe gwneꞌ: —¡Efata! —
zeɉe dižəꞌ “¡Byalɉo!”.
35

 Nach byalɉo nag beꞌenəꞌ, naꞌ 
ḻeczə ložeꞌenəꞌ beyaquen, naꞌ goc 
gwṉeꞌ binḻo. 36 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ beneꞌ 
mendad len beṉəꞌ caꞌ cui soꞌe dižəꞌ 
cẖe deꞌen babeneꞌ, pero mazəchlə 
gwsoꞌoneꞌ gwsoꞌe dižəꞌ cẖei. 37 Naꞌ 
ḻechguaḻe besyəꞌəbane beṉəꞌ caꞌ naꞌ 
gwseꞌe lɉuežɉgaꞌaqueꞌ: —Chac choneꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ naꞌ yoguəꞌ deꞌen choneꞌ 
choneꞌen binḻo. Choneꞌ par nicẖ 
chesyəꞌəyene beṉəꞌ cuež caꞌ naꞌ par 
nicẖ chesyəꞌəṉe beṉəꞌ mod caꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bguaogüeꞌ tapa mil beṉəꞌ

8 �Naꞌ goquənꞌ besəꞌəžag 
beṉəꞌ zan ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ, 

naꞌ bito bi de cẖegaꞌaqueꞌ par 
əsaꞌogüeꞌ. Nach Jesoꞌosənꞌ goxeꞌ 
disipl cẖeꞌ caꞌ naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
2

 —Ḻechguaḻe cheyašəꞌədaꞌ beṉəꞌ 
quinga. Bagoc šoṉə ža niteꞌe 
nga len chioꞌo, naꞌ bitobi de deꞌe 
əsaꞌogüeꞌ. 3 Šə yosaꞌagaꞌacaꞌaneꞌ 
sin cui bi əgwnežɉuaꞌ əsaꞌogüeꞌ, 
gosyəꞌəcẖoḻeneꞌ tnezənꞌ, laꞌ baḻeꞌ 
zaꞌaqueꞌ zitəꞌ.

4
 Nach disipl cẖeꞌ caꞌ gwseꞌeneꞌ: 

—Ganꞌ zocho nga naquən to latɉə ga 
cui nono nḻaꞌ. ¿Gaxa əželecho deꞌe 
əsaꞌo yoguəꞌ beṉəꞌ zan quinganꞌ?

5
 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—¿Baḻə yetxtil cẖechonꞌ de?
Nach gwseꞌeneꞌ: —Gažən.
6

 Nach Jesoꞌosənꞌ beneꞌ mendad 
yesəꞌəbeꞌ beṉəꞌ caꞌ lao yonꞌ. Naꞌ 
bexe̱ꞌe yetxtil daoꞌ caꞌ gažə naꞌ 
beꞌe yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ. 
Nach bzoxɉeꞌen bnežɉueꞌen disipl 
cẖeꞌ caꞌ par gwsoꞌe cẖe yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ. 7 Naꞌ ḻeczə de to cẖopə 
beḻ yaꞌa daoꞌ, naꞌ Jesoꞌosənꞌ beꞌe 
yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ por 
ḻegaꞌaquəb, nach beneꞌ mendad len 
disipl cẖeꞌ caꞌ əsoꞌe cẖe cẖe beṉəꞌ 
caꞌ. 8 Naꞌ yogueꞌe gwsaꞌogüeꞌ xte ca 
gwseꞌelɉeneꞌ. Nach pedas caꞌ deꞌen 
besyəꞌəgaꞌaṉnəꞌ bosyoꞌotobə disipl 
caꞌ ḻen, naꞌ gwsaꞌaquən gažə žomə. 
9

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌo yetxtilənꞌ len 
beḻ yaꞌanəꞌ zɉənaquə do tapa mileꞌ. 
Gwde naꞌ bosaꞌ Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
10

 Nach ḻeꞌ gwyoꞌe to ḻoꞌo barcw len 
disipl cẖeꞌ caꞌ naꞌ ɉaꞌaqueꞌ distrit 
ganꞌ nziꞌ Dalmanota.

Beṉəꞌ fariseo caꞌ gosəṉabeneꞌ 
Jesoꞌosənꞌ goneꞌ to deꞌe 
yesəꞌəleꞌineꞌ ḻeꞌe yobanꞌ

11
 Naꞌ besəꞌəžin baḻə beṉəꞌ fariseo 

ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ naꞌ gwzolao 
gwsaꞌacyožeꞌeneꞌ. Naꞌ gosəꞌəṉabeneꞌ 
ḻeꞌ goneꞌ to miḻagr deꞌe yesəꞌəleꞌineꞌ 
ḻeꞌe yobanꞌ gwsaꞌaqueneꞌ šə cui gaquə 
goneꞌenṉəꞌ. 12 Jesoꞌosənꞌ gwcuaꞌalažeꞌe 
naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻeꞌe mbanḻe 
ṉaꞌa chṉable gonaꞌ to deꞌe leꞌile ḻeꞌe 
yobanꞌ par nicẖ əṉezele šə Diozənꞌ 
bseḻeꞌe nadaꞌ. Pero deꞌe ḻi chniaꞌ, leꞌe, 
bitobi bi gonaꞌ deꞌe leꞌile ḻeꞌe yobanꞌ.

SAN MARCOS 7​, ​8



93

13
 Naꞌ beyož gwna Jesoꞌosənꞌ 

caꞌ bezeꞌe len disipl cẖeꞌ caꞌ ganꞌ 
nitəꞌ beṉəꞌ caꞌ, naꞌ besyəꞌəyoꞌe ḻoꞌo 
barconꞌ naꞌ besyəꞌəḻagueꞌe yešḻaꞌalə 
nisdaꞌonəꞌ.

Deꞌen chsed chloꞌi beṉəꞌ fariseo caꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca xnaꞌ cuazinꞌ

14
 Naꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ gwsaꞌacbeꞌineꞌ 

de que gwsaꞌanḻažeꞌe əsoꞌoxe̱ꞌe 
yetxtil deꞌen əsaꞌogüeꞌ. Toga 
yetxtilənꞌ de cẖegaꞌaqueꞌ ḻoꞌo 
barconꞌ. 15 Nach Jesoꞌosənꞌ beneꞌ 
mendad len ḻegaꞌaqueꞌ gožeꞌ: —
Ḻegapə cuidad len xnaꞌ cuazi cẖe 
beṉəꞌ fariseo caꞌ naꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌon txen len Erodənꞌ.
16

 Pero disipl cẖeꞌ caꞌ bito 
gwseꞌeɉniꞌineꞌ bi zeɉen deꞌen 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ caꞌ, nach gwseꞌ 
ḻɉuežɉgaꞌaqueꞌ: —Gwneꞌ caꞌ cẖedəꞌ 
gonḻažəꞌəcho guaꞌacho yetxtilənꞌ.
17

 Jesoꞌosənꞌ gocbeꞌineꞌ canꞌ 
gwseꞌe lɉuežɉgaꞌaqueꞌ, nach gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —¿Bixcẖenꞌ chonḻe xbab 
cẖe yetxtilənꞌ deꞌen gonḻažəꞌəlenꞌ? 
¿Ecabiṉəꞌ šeɉniꞌile bi zeɉe deꞌen 
gwniaꞌ leꞌe? ¿ənaꞌ bito chonḻe 
xbab cẖei? ¿Ebiaꞌaczə ṉeꞌe ncẖoḻ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ? 18 ¿Ebito chleꞌile 
deꞌen chonaꞌ? naꞌ ¿əbito chenele 
deꞌen chzeɉniꞌidaꞌ leꞌe? ¿Ebito 
zaꞌalažəꞌəle miḻagr deꞌen babenaꞌ? 
19

 Catəꞌən bguaoguaꞌ gueyaꞌa mil 
beṉəꞌ byo len gueyəꞌəzə yetxtil daoꞌ 
¿baḻə žomə pedas yetxtilənꞌ botoble 
deꞌen besyəꞌəgaꞌaṉ?

Nach gwseꞌeneꞌ: —Šižiṉ žomənꞌ.
20

 Naꞌ gozna Jesoꞌosənꞌ: —Catəꞌ 
bguaoguaꞌ tapa mil beṉəꞌ byo 
len gažə yetxtil ¿baḻə žomə 
pedas yetxtil caꞌ botoble deꞌen 
besyəꞌəgaꞌaṉ?

Nach gwseꞌeneꞌ: —Gažə žomən.
21

 Nach gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—¿Ebiaꞌaczə bitoṉəꞌ šeɉniꞌile bi 
zeɉen deꞌen gwniaꞌ leꞌe?

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ ɉelao to beṉəꞌ 
lcẖoḻ yež deꞌen nziꞌ Betsaida

22
 Gwde deꞌe caꞌ besəꞌəžineꞌ 

Betsaidanꞌ. Naꞌ beṉəꞌ Betsaida caꞌ 
ɉsoꞌe to beṉəꞌ lcẖoḻ lao Jesoꞌosənꞌ, 
naꞌ gwsaꞌatəꞌəyoineꞌ ḻeꞌ caneꞌeneꞌ 
par nicẖ yeleꞌineꞌ. 23 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
bexe̱ꞌe naꞌ beꞌenəꞌ naꞌ gwcẖeꞌeneꞌ 
fuerlə yežənꞌ naꞌ gwdeb xe̱neꞌenəꞌ 
ɉlao beꞌenəꞌ nach gwdaneꞌeneꞌ. Nach 
gwṉabeneꞌ ḻeꞌ šə bachac leꞌineꞌ latəꞌ. 
24

 Beṉəꞌ lcẖoḻənꞌ bgüieꞌ naꞌ gožeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ: —Chleꞌidaꞌ beṉəꞌ canꞌ 
chleꞌicho yag caꞌ, pero chesəꞌədeꞌ.
25

 Nach Jesoꞌosənꞌ gwdaneꞌ 
ɉlao beꞌenəꞌ deꞌe yoblə, nach 
beꞌenəꞌ bgüiayaṉeꞌe, naꞌ beyaque 
ɉelaogüeꞌenəꞌ naꞌ beleꞌineꞌ binḻo. 
26

 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: —Bito 
šeɉoꞌ laoꞌ yežənꞌ, naꞌ nic no yoꞌo canꞌ 
babenaꞌ len leꞌ.

Naꞌ boseꞌeneꞌ beyeɉ ližeꞌenəꞌ.

Bedənꞌ gwneꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ 
de que Diozənꞌ bseḻeꞌeneꞌ par 
gaquəleneꞌ beṉəꞌ caꞌ bagwleɉeꞌ 
par zɉənaqueꞌ ṉasyon cẖeꞌenəꞌ

27
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ 

caꞌ gwsaꞌaqueꞌ ɉaꞌaqueꞌ yež caꞌ 
deꞌen zɉəchiꞌ ganꞌ mbane Sesarea 
de Filipo. Naꞌ lao zɉaꞌaqueꞌ tnezənꞌ 
Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ: 
—¿Bi chesəꞌəna beṉəꞌ, nonꞌ nacaꞌ 
nadaꞌ?
28

 Nach gwseꞌeneꞌ: —Baḻeꞌ 
chesəꞌəneꞌ de que nacoꞌ deꞌe Juan 
benꞌ bcẖoa beṉəꞌ nis. Naꞌ yebaḻeꞌ 
chesəꞌəneꞌ de que nacoꞌ profet Ḻiaz 
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benꞌ beꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ canaꞌ. Naꞌ 
yebaḻeꞌ chesəꞌəneꞌ de que nacoꞌ yeto 
profet beṉəꞌ ḻeczə beꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ 
canaꞌ.
29

 Nach gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —¿C̱hexa 
leꞌe? ¿bi nale nonꞌ nacaꞌ nadaꞌ?

Nach Bedənꞌ gožeꞌeneꞌ: —Leꞌ 
nacoꞌ Cristənꞌ benꞌ gwleɉ Diozənꞌ 
par gaquəlenoꞌ netoꞌ bagwleɉeꞌ par 
naquətoꞌ ṉasyon cẖeꞌenəꞌ.
30

 Nach Jesoꞌosənꞌ beneꞌ mendad 
len ḻegaꞌaqueꞌ de que ni toeꞌ cui 
əsoꞌe dižəꞌ de que ḻenꞌ naqueꞌ 
Cristənꞌ benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par 
gaquəleneꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə 
ṉasyon cẖeꞌenəꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwdixɉ̱ueꞌineꞌ disipl 
cẖeꞌ caꞌ de que gateꞌ

31
 Nach gwzolao Jesoꞌosənꞌ bsed 

bloꞌineꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ. Naꞌ bzeneneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ de que deꞌe zan cheyaḻəꞌ 
cẖiꞌ saquəꞌ ḻeꞌ naqueꞌ benꞌ bseḻəꞌ 
Diozənꞌ golɉeꞌ beṉacẖ. Naꞌ gwneꞌ 
de que beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao cẖe 
ṉasyon Izrael cẖetonꞌ naꞌ beṉəꞌ 
gwnabiaꞌ cẖe bxo̱z cẖetoꞌ caꞌ naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi 
ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ bito 
seꞌeɉḻeꞌe cẖeꞌ. Nach gožeꞌ disipl cẖeꞌ 
caꞌ de que beṉəꞌ blao caꞌ soꞌoteꞌeneꞌ, 
pero naꞌ yeyoṉ ža yebaneꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ. 32 Yoguəꞌ deꞌe caꞌ 
gož Jesoꞌosənꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ clar. 
Nach Bedənꞌ gwleɉeꞌ Jesoꞌosənꞌ latəꞌ 
daoꞌ caꞌaḻə par gwdiḻeꞌeneꞌ. 33 Pero 
naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwyecẖɉeꞌ naꞌ bgüieꞌ 
disipl cẖeꞌ caꞌ naꞌ gwdiḻeꞌ Bedənꞌ, 
gožeꞌ gwxiyeꞌenəꞌ deꞌen chnabiaꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ Bedənꞌ: —Gwcẖiꞌižəꞌ 
caꞌaḻə Satanas.

Nach gožeꞌ Bedənꞌ: —Chonoꞌ xbab 
cẖe deꞌen chacdoꞌ gaquən güen naꞌ 

bito chonoꞌ xbab naquənꞌ cheneꞌe 
Diozənꞌ gaquə.

34
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌe disipl 

cẖeꞌ caꞌ naꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ caꞌ 
zɉənžaguənꞌ gožeꞌ: —Notəꞌətezle 
šə cheneꞌele gonḻilažəꞌəle nadaꞌ naꞌ 
gwzenagle cẖiaꞌ, cheyaḻəꞌ əchoɉyicẖɉle 
deꞌen cheneꞌele gon cuinḻe par nicẖ 
gonḻe con canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ, naꞌ 
bitobi gaquele cẖe deꞌen cẖiꞌ saquəꞌəle 
ḻaꞌaṉəꞌəczə šə soꞌot beṉəꞌ leꞌe to ḻeꞌe 
yag coroz, con gonḻilažəꞌəle nadaꞌ 
naꞌ gwzenagle cẖiaꞌ. 35 Naꞌ notəꞌətezə 
beṉəꞌ chaqueneꞌ goneꞌ par nicẖ cui 
cẖiꞌ saqueꞌe o par nicẖ cui no soꞌot ḻeꞌ, 
beꞌenanꞌ cuiayiꞌ. Naꞌ notəꞌətezə beṉəꞌ 
chsanḻažəꞌ cuineꞌ cẖiꞌ saqueꞌe o soꞌot 
beṉəꞌ ḻeꞌ cẖedəꞌ chonḻilažeꞌe nadaꞌ naꞌ 
cẖedəꞌ cheɉḻeꞌe dižəꞌ güen dižəꞌ cobə 
cẖiaꞌanəꞌ, beꞌenanꞌ əbaneꞌ zeɉḻicaṉe. 
36

 Bitobi deꞌe güen gaquə cẖe to beṉəꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə ṉabiꞌe doxen yežlyonꞌ šə 
cuiayiꞌe zeɉḻicaṉe. 37 Laꞌ bitəꞌətezə 
deꞌe gatəꞌ cẖeꞌ bito gaquəlenən 
ḻeꞌ par nicẖ cui cuiayiꞌe zeɉḻicaṉe. 
38

 Notəꞌətezle šə chetoꞌile cẖiaꞌ naꞌ cẖe 
xtižaꞌanəꞌ lao beṉəꞌ güen deꞌe mal caꞌ 
beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌelaoꞌ Diozənꞌ, ḻeczə 
caꞌ nadaꞌ yetoꞌidaꞌ cẖele, nadaꞌ nacaꞌ 
benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ. 
Yetoꞌidaꞌ cẖele catəꞌən yidaꞌ deꞌe 
yoblə nsaꞌa yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌ cẖe X̱aꞌ 
Diozənꞌ naꞌ ncẖiꞌa angl cẖiaꞌ caꞌ.

9 �Nach gozeꞌe Jesoꞌosənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe 

de que baḻle cabiṉəꞌ gatle catəꞌən leꞌile 
canꞌ gon Diozənꞌ əgwloꞌe yeḻəꞌ guac 
xen cẖeꞌenəꞌ par ṉabiꞌe beṉacẖənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ goqueꞌ ca to 
deꞌe chey cheꞌeniꞌ

2
 Gwde xo̱p ža gwna Jesoꞌosənꞌ 

deꞌe caꞌ, gwcẖeꞌe Bedənꞌ len 
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Jacobənꞌ len Juanṉəꞌ, con ḻegaꞌaczeꞌ 
ɉaꞌaqueꞌ to lao yaꞌa sibə. Naꞌ lao 
niteꞌe lao yaꞌanəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ 
bežaꞌ canꞌ goquə Jesoꞌosənꞌ. 3 Naꞌ 
xalaneꞌenəꞌ goctitən naꞌ beyaquən 
šyiš xiləꞌ juisy. Beyaquən šyiš xiləꞌ 
juisyəch cle ca cẖe notəꞌətezəchlə 
beṉəꞌ chac cẖib lachəꞌ yežlyo 
nga. 4 Naꞌ besəꞌəleꞌineꞌ Ḻiazənꞌ 
benꞌ beꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ canaꞌ naꞌ 
ḻeczə besəꞌəleꞌineꞌ deꞌe Moisezənꞌ 
chsoꞌeleneꞌ Jesoꞌosənꞌ dižəꞌ. 5 Nach 
gož Bedənꞌ Jesoꞌosənꞌ: —X̱antoꞌ, 
güenchgua zocho nga ṉaꞌa. 
¿Egüeꞌendoꞌ gontoꞌ šoṉə ranš?, ton 
par leꞌ, naꞌ ton par Moisezənꞌ naꞌ 
yeton par Ḻiazənꞌ.

6
 Gožeꞌeneꞌ caꞌ cẖedəꞌ bito 

beneꞌ xbab cẖe deꞌen gožeꞌ tant 
besəꞌəžebeꞌ. 7 Nach betɉ to beɉw 
bcuašəꞌən ḻegaꞌaqueꞌ, naꞌ ḻoꞌo beɉonꞌ 
gwseꞌeneneꞌ gwna Diozənꞌ: —Benga 
Xiꞌiṉaꞌ benꞌ chacchgüeidaꞌ cẖei. C̱he 
ḻeꞌenəꞌ ḻeꞌe gwzenag.
8

 Naꞌ chosoꞌogüiateꞌ caꞌ catəꞌəczla 
con cuich no no besəꞌəleꞌineꞌ sino 
yetozə Jesoꞌosənꞌ.

9
 Naꞌ gwde naꞌ lao chesyəꞌəyetɉeꞌ 

yaꞌanəꞌ, Jesoꞌosənꞌ beneꞌ mendad 
len ḻegaꞌaqueꞌ cui no no əsoꞌeleneꞌ 
dižəꞌ cẖe deꞌen babesəꞌəleꞌineꞌenəꞌ 
xte catəꞌəch soꞌot beṉəꞌ caꞌ 
Jesoꞌosənꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ 
golɉeꞌ beṉacẖ naꞌ yebaneꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ. 10 Deꞌe naꞌanəꞌ bito 
bi dižəꞌ gwsoꞌeleneꞌ yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ. Pero bito gwseꞌeɉniꞌineꞌ 
bi zeɉen xtižəꞌ Jesoꞌosənꞌ deꞌen 
gwneꞌ yebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ 
naꞌ gosəꞌəṉabeꞌ lɉuežɉgaꞌaqueꞌ bi 
zeɉenṉəꞌ. 11 Nach gwseꞌe Jesoꞌosənꞌ: 

—Beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ 
ḻeinꞌ chosoꞌosedeneꞌ netoꞌ de que 

zguaꞌatec profet Ḻiazənꞌ benꞌ gwzo 
canaꞌ cheyaḻəꞌ yideꞌ lao yežlyo 
nga deꞌe yoblə antslə zeꞌe yidə 
benꞌ əseḻəꞌ Diozənꞌ par gaquəleneꞌ 
ṉasyon cẖechonꞌ. ¿Bixcẖenꞌ 
chesəꞌəneꞌ caꞌ ža?
12

 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—Deꞌe ḻiczə canꞌ chesəꞌəneꞌ de 
que profet Ḻiazənꞌ benꞌ gwzo 
canaꞌ ḻetequeꞌ yideꞌ deꞌe yoblə par 
yeyoneꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌen cheyaḻəꞌ 
yeyac. Naꞌ ḻeczə caꞌ nyoɉ Xtižəꞌ 
Diozənꞌ nan de que benꞌ əseḻəꞌ 
Diozənꞌ galɉeꞌ beṉacẖ naꞌ deꞌe 
zan deꞌe cẖiꞌ saqueꞌe. Beṉacẖənꞌ 
soꞌoneneꞌ ḻeꞌ caꞌaczə to beṉəꞌ cui bi 
bi zaqueꞌe. 13 Pero naꞌ əchniaꞌ leꞌe 
de que babidə benꞌ bedəyen canꞌ 
ben Ḻiazənꞌ naꞌ beṉəꞌ Izrael gwlaž 
cẖecho caꞌ gwsoꞌoneneꞌ ḻeꞌ con ca 
gwseꞌeneneꞌ canꞌ nyoɉ Xtižəꞌ Diozənꞌ 
gaquə.

Beyon Jesoꞌosənꞌ to biꞌi 
yoꞌo yaz deꞌe x̱ioꞌ

14
 Naꞌ catəꞌ besyəꞌəžineꞌ ganꞌ 

besyəꞌəgaꞌaṉ disipl caꞌ yeḻaꞌ, 
besəꞌəleꞌineꞌ beṉəꞌ zan, zɉənyecẖɉeꞌ 
disipl caꞌ. Naꞌ ḻeczə nitəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ chsaꞌacyožeꞌ 
disipl cẖe Jesoꞌosənꞌ. 15 Nach catəꞌ 
besəꞌəleꞌi yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ nžaguənꞌ 
Jesoꞌosənꞌ besyəꞌəbanchgüeineꞌ. 
Nach gwsaꞌacdoeꞌ ɉəsəꞌəšagueꞌeneꞌ 
naꞌ gwsoꞌoḻgüižeꞌeneꞌ. 16 Nach 
Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ: 
—¿Bi dižəꞌən choꞌelenḻe beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻeinꞌ?
17

 Nach entr beṉəꞌ caꞌ zɉənžaguənꞌ 
toeꞌ gožeꞌeneꞌ: —X̱anaꞌ, ncẖiꞌa 
xiꞌiṉaꞌ nga. Yoꞌo yaz deꞌe x̱ioꞌon 
yicẖɉlaꞌaždaꞌoboꞌonəꞌ naꞌ chonən 
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par nicẖ nacboꞌ mod. 18 Naꞌ 
gatəꞌətezə zoboꞌ catəꞌ chṉizən 
ḻeboꞌ chcẖixə̱n ḻeboꞌ lao yonꞌ, 
naꞌ chlaꞌ bžinꞌ choꞌaboꞌonəꞌ, naꞌ 
chaoyeɉə leyboꞌon naꞌ chatboꞌ šlat. 
Bagotəꞌəyoidaꞌ disipl cẖioꞌ caꞌ par 
nicẖ yesyəꞌəbeɉeꞌ deꞌe x̱iꞌonəꞌ yoꞌo 
yaz yicẖɉlaꞌaždaꞌoboꞌonəꞌ, pero bito 
gwsaꞌaqueꞌ yesyəꞌəbeɉeꞌen.
19

 Nach gož Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ 
caꞌ žaꞌanəꞌ: —Leꞌe nitəꞌəle 
nga, ¿bixcẖexanꞌ cui cheɉḻeꞌele 
cẖiaꞌ? Bachac sša zoaꞌ napaꞌ yeḻəꞌ 
chxenḻažəꞌ len leꞌe. ¿Batxanꞌ 
šeɉḻeꞌele cẖiaꞌ?

Nach gožeꞌ xa̱ bidaꞌonəꞌ: —Doaꞌ 
xiꞌiṉoꞌ nga.

20
 Naꞌ catəꞌ zɉsoꞌeboꞌ lao Jesoꞌosənꞌ, 

bleꞌi deꞌe x̱ioꞌonəꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ 
bṉizən bidaꞌonəꞌ, naꞌ benən par 
nicẖ ḻechguaḻe gwyazboꞌ šonṉəꞌ, 
naꞌ bcẖix ̱btoḻən ḻeboꞌ lao yonꞌ, xte 
blaꞌ bžinꞌ choꞌaboꞌonəꞌ. 21 Nach 
Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ xa̱boꞌonəꞌ: —¿Šna 
bagoc chacboꞌ caꞌ?

Nach xa̱boꞌonəꞌ gožeꞌ Jesoꞌosənꞌ: 
—Dezd bidaꞌoteboꞌ. 22 Zan las 
ben deꞌe x̱iꞌonəꞌ par ɉecẖazboꞌ 
do lao yiꞌ naꞌ bxo̱pən ḻeboꞌ do 
ḻoꞌo nis par gatboꞌ. Šə bi deꞌe 
guac gonoꞌ par gaquəlenoꞌ netoꞌ, 
beyašəꞌəlažəꞌəšguei netoꞌ.
23

 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: —Šə 
cheɉḻiꞌo cẖiaꞌ, goyonaꞌaboꞌ, laꞌ chac 
chonaꞌ bitəꞌətezə, con šə cheɉḻiꞌo 
cẖiaꞌ.

24
 Nach xa̱boꞌonəꞌ ḻeꞌe gožteꞌ 

Jesoꞌosənꞌ: —Cheɉḻiꞌa cẖioꞌ. 
Goclenšga nadaꞌ par nicẖ šeɉḻeꞌechaꞌ 
cẖioꞌ.
25

 Naꞌ catəꞌ Jesoꞌosənꞌ bleꞌineꞌ 
bachesəꞌəžag beṉəꞌ zan, nach 
gwdiḻeꞌ deꞌe x̱ioꞌonəꞌ, gožeꞌen: —

Deꞌe x̱ioꞌ, chonoꞌ par nicẖ biꞌi nga 
nacboꞌ mod naꞌ ncuežboꞌ. Chonaꞌ 
mendad yechoɉoꞌ yicẖɉlaꞌaždaoꞌ biꞌi 
nga naꞌ cuatəch yeyoꞌo yeyazoꞌ deꞌe 
yoblə.

26
 Nach deꞌe x̱ioꞌon bgosyaꞌan ḻeboꞌ 

naꞌ benən par nicẖ ḻechguaḻe fuert 
gwyazboꞌ šonṉəꞌ deꞌe yoblə nach 
bechoɉən ḻeboꞌ naꞌ bocuaꞌaṉən ḻeboꞌ 
caꞌaczə to biꞌi guat. Naꞌ beṉəꞌ zan 
gosəꞌəneꞌ de que gotboꞌonəꞌ. 27 Pero 
naꞌ Jesoꞌosənꞌ bexe̱ꞌe naꞌaboꞌonəꞌ 
par bezožaꞌaboꞌ.

28
 Nach Jesoꞌosənꞌ gwyoꞌe to ḻoꞌo yoꞌo 

naꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ gosəꞌəbigueꞌe ganꞌ zo 
tozeꞌ, naꞌ gwseꞌeneꞌ: —¿Bixcẖexaczxanꞌ 
cui goquə yebeɉtoꞌ deꞌe xi̱ꞌonəꞌ ža?

29
 Nach gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Par 

nicẖ gaquə yebeɉle deꞌe xi̱oꞌ caꞌ deꞌen 
zɉənaquə ca deꞌen bebeɉaꞌ yicẖɉlaꞌaždaoꞌ 
biꞌi nga, cheyaḻəꞌ coꞌo gwcẖeɉle cui 
yeꞌeɉ gaole nicẖ gontezə gonḻe orasyon.

Deꞌe yoblə gwdixɉ̱ueꞌe 
Jesoꞌosənꞌ de que gateꞌ

30
 Naꞌ catəꞌ besaꞌaqueꞌ latɉənꞌ 

besyəꞌədieꞌ ganꞌ mbane Galileanꞌ, pero 
Jesoꞌosənꞌ bito goneꞌeneꞌ yesəꞌəṉeze 
beṉəꞌ ganꞌ zoeꞌ. 31 Con disipl cẖeꞌ caꞌazə 
əbsed əbloꞌineꞌ. Naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
de que ḻeꞌ naqueꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ 
golɉeꞌ beṉacẖ. Naꞌ gaqueꞌ lao naꞌ beṉəꞌ 
naꞌ soꞌoteꞌeneꞌ, nach yeyoṉ ža yebaneꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. 32 Pero naꞌ disipl 
caꞌ bito gwseꞌeɉniꞌineꞌ dižəꞌ deꞌen 
beꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ besəꞌəžebeꞌ par 
yesəꞌəṉabeneꞌ ḻeꞌ bi zeɉen deꞌe gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌenəꞌ.

Gwsaꞌacyožə disipl cẖeꞌ caꞌ 
noeꞌ naquə blaoch

33
 Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ caꞌ 

besyəꞌəžineꞌ liž Jesoꞌosənꞌ deꞌen zo 
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Capernaunṉəꞌ, naꞌ lao bazɉəniteꞌe 
ližeꞌenəꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —¿Bi 
porənꞌ chacyožle tnezənꞌ?
34

 Nach disipl cẖeꞌ caꞌ bito 
bosyoꞌožiꞌe xtižeꞌenəꞌ, cẖedəꞌ 
gwsaꞌaqueneꞌ ztoꞌ deꞌen 
gwsaꞌacyožeꞌ entr ḻegaꞌaqueꞌ 
noeꞌ naquə blaoch. 35 Gocbeꞌi 
Jesoꞌosənꞌ xbab cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ 
naꞌ gwchiꞌe naꞌ goxeꞌ disipl cẖeꞌ 
caꞌ par gosəꞌəbigueꞌe laogüeꞌenəꞌ, 
naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Notəꞌətezle 
šə cheneꞌele gacle beṉəꞌ blaoch, 
cheyaḻəꞌ gonḻe xbab cẖe cuinḻe de 
que bitobi zaquəꞌəle, naꞌ cheyaḻəꞌ 
gaquəlen lɉuežɉle ca to mos.

36
 Nach goxeꞌ to bidaoꞌ naꞌ 

bzecheꞌeboꞌ laogaꞌaqueꞌenəꞌ nach 
gwḻeneꞌeboꞌ, gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 37 —
Šə chonḻe güen len bidaoꞌ nga o 
notəꞌətezəchlə bidaoꞌ laogüe deꞌen 
chaquele cẖiaꞌ, chonczle güen len 
nadaꞌanəꞌ. Naꞌ catəꞌ chonḻe güen 
len nadaꞌ, ḻeczə chonczle güen len 
Diozənꞌ benꞌ bseḻəꞌ nadaꞌ.

Benꞌ cui chon contr chioꞌo 
txenczənꞌ choneꞌ len chioꞌo

38
 Nach Juanṉəꞌ gožeꞌeneꞌ: —

Maestr, babežagtoꞌ to beṉəꞌ choꞌe 
laꞌonəꞌ par chebeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ deꞌen 
yoꞌo yaz yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ naꞌ 
bžontoꞌ goneꞌ caꞌ cẖedəꞌ bito choneꞌ 
txen len chioꞌo.
39

 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: 
—Bito gwžonḻe goneꞌ caꞌ, cẖedəꞌ 
notəꞌətezə beṉəꞌ choꞌe laꞌanəꞌ par 
goneꞌ to miḻagr, bito gaquə bi əṉeꞌ 
contr nadaꞌ. 40 Šə to beṉəꞌ cui choneꞌ 
contr chioꞌo, txenczənꞌ choneꞌ 
len chioꞌo. 41 Naꞌ notəꞌətezə beṉəꞌ 
gaquəlen leꞌe laogüe deꞌen naole 
nadaꞌ ḻaꞌaṉəꞌ tbaszə nis goṉeꞌ yeꞌeɉle, 

beꞌenəꞌ gon caꞌ deꞌe ḻiczə gonaꞌ ca 
soeꞌ mbalaz catəꞌ yežineꞌ yobanꞌ.

Bito cheyaḻəꞌ goncho ca əxopə 
beṉəꞌ yoblə goneꞌ deꞌe mal

42
 Probchguazə benꞌ gon par 

nicẖ əxopə to beṉəꞌ chonḻilažəꞌ 
nadaꞌ goneꞌ deꞌe mal, ḻaꞌaṉəꞌəczə 
benꞌ əxopənꞌ cuitec bi zaqueꞌe 
par len beṉacẖənꞌ. Ncaꞌalə xṉeze 
žaləꞌ yosoꞌocẖeɉeꞌ yen benꞌ chon 
caꞌ to yeɉ yišəꞌ naꞌ žɉəsəꞌəzaḻeꞌeneꞌ 
ḻoꞌo nisdaꞌonəꞌ par gateꞌ cle 
ca soeꞌ goneꞌ ca əxopəch beṉəꞌ 
soꞌoneꞌ deꞌe malənꞌ. 43 Šə deꞌen 
chonḻe len naꞌalenəꞌ chonən par 
nicẖ əxople gonḻe deꞌe malənꞌ, 
güenchlə žaləꞌ əcẖog naꞌalenꞌ 
cle ca əxople gonḻe deꞌe malənꞌ. 
Ncaꞌalə xṉeze nacle beṉəꞌ naꞌ chog 
yežinḻe lao Diozənꞌ naꞌ əbanḻe 
zeɉḻicaṉe cle ca cuiayiꞌilenḻen txen 
lao yiꞌ gabiḻənꞌ deꞌen cui chyol. 
44

 Zeɉḻicaṉe yesəꞌəžaglaochgua 
beṉəꞌ caꞌ yesyəꞌəžin lao yiꞌ gabiḻənꞌ 
cẖedəꞌ cuat yol yiꞌinəꞌ. 45 Naꞌ šə 
deꞌen chonḻe len ṉiꞌalenəꞌ chonən 
par nicẖ əxople gonḻe deꞌe 
malənꞌ, güenchlə žaləꞌ əcẖog 
ṉiꞌalenꞌ cle ca əxople gonḻe deꞌe 
malənꞌ. Ncaꞌalə xṉeze yežinḻe lao 
Diozənꞌ nacle beṉəꞌ coj naꞌ əbanḻe 
zeɉḻicaṉe cle ca cuiayiꞌilenḻen txen 
lao yiꞌ gabiḻənꞌ deꞌen cui chyol. 
46

 Zeɉḻicaṉenꞌ yesəꞌəžaglaochgua 
beṉəꞌ caꞌ yesyəꞌəžin lao yiꞌ gabiḻənꞌ 
cẖedəꞌ cuat yol yiꞌinəꞌ. 47 Naꞌ šə 
deꞌen chleꞌile len ɉelaolenꞌ chonən 
par nicẖ əxople gonḻe deꞌe malənꞌ 
yeɉniꞌalə žaləꞌ cueɉlen, cẖedəꞌ 
ncaꞌalə xṉeze nacle beṉəꞌ lcẖoḻ 
yežinḻe yobanꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ 
chnabiꞌe naꞌ əbanḻe zeɉḻicaṉe, cle ca 
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cuiayiꞌilenḻen txen lao yiꞌ gabiḻənꞌ. 
48

 Zeɉḻicaṉenꞌ yesəꞌəžaglaochgua 
beṉəꞌ caꞌ yesyəꞌəžin lao yiꞌ gabiḻənꞌ 
cẖedəꞌ cuat yol yiꞌinəꞌ.
49

 Bxo̱z caꞌ chsoꞌoseꞌ zedəꞌ lao xpeləꞌ 
bia caꞌ chosoꞌozeyeꞌ chsoꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ par nicẖ beləꞌən chaquən 
xiꞌilažəꞌ. Naꞌ deꞌen chsiꞌ Diozənꞌ 
xṉeze chyiꞌ chzaquəꞌəcho, choneꞌ 
caꞌ par nicẖ chaquəch yicẖɉlaꞌaždaoꞌ 
chioꞌo chonḻilažəꞌəchoneꞌ xiꞌilažəꞌ. 
50

 Ṉezecho de que zedəꞌ naquən güen 
naꞌ chonən par nicẖ cui chbiayiꞌ yid 
beləꞌən, pero šə zedəꞌən bitoch bi zxiꞌ 
naquən, bitoch bi zaquəꞌən naꞌ bito 
gaquə goncho ca yeyaquən zxiꞌ deꞌe 
yoblə. Naꞌ par nicẖ gacle ca zedəꞌ 
deꞌen naquə zxiꞌ cheyaḻəꞌ gacle beṉəꞌ 
laꞌaždaoꞌ xiꞌilažəꞌ, naꞌ so cuezle binḻo 
len lɉuežɉle.

Bito yelaꞌacho beꞌen cẖecho o noꞌol 
cẖecho par solencho beṉəꞌ yoblə

10 �Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ caꞌ 
besaꞌaqueꞌ Capernaunṉəꞌ naꞌ 

ɉaꞌaqueꞌ yež caꞌ zɉəchiꞌ ganꞌ mbane 
Jodeanꞌ naꞌ yež caꞌ zɉəchiꞌ yešḻaꞌalə 
yao Jordanṉəꞌ. Naꞌ besəꞌəžag beṉəꞌ 
zan ganꞌ zoeꞌenəꞌ, naꞌ deꞌe yoblə 
bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ con canꞌ 
chzeɉniꞌiczeneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 2 Nach 
baḻə beṉəꞌ fariseo caꞌ gosəꞌəbigueꞌe 
ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ par nicẖ 
yesəꞌəbeɉeneꞌ dižəꞌ deꞌe yesəꞌəcẖineꞌ 
contr ḻeꞌ, naꞌ gosəꞌəṉabeneꞌ ḻeꞌ šə 
de lsens par beṉəꞌ nšagnaꞌ yeleꞌe 
xoꞌoleꞌ. 3 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—¿Naquənꞌ nyoɉ ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ? ¿Binꞌ beneꞌ mendad 
gonḻe?
4

 Nach beṉəꞌ fariseo caꞌ gwseꞌe 
Jesoꞌosənꞌ: —Deꞌe Moisezənꞌ beꞌe 
latɉə əgwcos benꞌ nšagnaꞌanəꞌ 

to act ga güeꞌen dižəꞌ de que 
besyəꞌəleꞌenəꞌ, nach cueɉyicẖɉeꞌ 
noꞌol cẖeꞌenəꞌ.

5
 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —

Deꞌe Moisezənꞌ beꞌe latɉə yelaꞌa 
noꞌol cẖele cẖedəꞌ nacle beṉəꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ žod. 6 Bablabczle 
canꞌ nyoɉ Xtižəꞌ Diozənꞌ nan de 
que catəꞌən gwxe yežlyonꞌ Diozənꞌ 
beneꞌ beṉacẖənꞌ beṉəꞌ byo naꞌ 
noꞌolə. 7 Naꞌ ḻeczə nan: “Beṉəꞌ 
byonəꞌ ḻeꞌe xa̱xneꞌe par əgwšagneꞌe 
siꞌe to noꞌolə. 8 Nach beṉəꞌ caꞌ 
yosoꞌošagnaꞌanəꞌ əsaꞌaqueꞌ tozə.” 
Deꞌe naꞌanəꞌ bitoch əsaꞌaqueꞌ cẖopə 
beṉəꞌ, sino que əsaꞌaqueꞌ tozə beṉəꞌ. 
9

 Deꞌe naꞌanəꞌ notono cheyaḻəꞌ yoḻaꞌa 
ḻegaꞌaqueꞌ laꞌ Dioz nanꞌ banoneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ tozə beṉəꞌ.
10

 Naꞌ catəꞌ Jesoꞌosənꞌ len 
disipl cẖeꞌ caꞌ besyəꞌəžineꞌ yoꞌo 
ganꞌ gosəꞌənitəꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ 
gosəꞌəṉabeneꞌ ḻeꞌ bi zeɉen deꞌen 
gožeꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ. 11 Naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —
Notəꞌətezə beṉəꞌ chelaꞌa noꞌol 
cẖeꞌenəꞌ par yequeꞌe noꞌolə yoblə 
tozəczə ca malənꞌ choneꞌ len deꞌen 
chon beṉəꞌ chgoꞌo xtoi. 12 Naꞌ 
notəꞌətezə noꞌolə yeleꞌe beꞌen 
cẖeꞌenəꞌ par yequeꞌe beṉəꞌ yoblə, 
ḻeczə tozəczə ca malənꞌ chon 
noꞌolənꞌ len deꞌen chon beṉəꞌ chgoꞌo 
xtoi.

Jesoꞌosənꞌ beneꞌ orasyon 
par bidaoꞌ caꞌ

13
 Naꞌ ɉaꞌac beṉəꞌ əɉsoꞌe bidaoꞌ lao 

Jesoꞌosənꞌ par nicẖ əxo̱a neꞌenəꞌ 
yicẖɉgaꞌacboꞌ naꞌ goneꞌ orasyon 
cẖegaꞌacboꞌ. Pero disipl cẖeꞌ caꞌ 
gosəꞌədiḻeꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉsoaꞌ bidaoꞌ 
caꞌ. 14 Catəꞌ bleꞌi Jesoꞌosənꞌ canꞌ 
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chsoꞌon disipl cẖeꞌ caꞌ, bžeꞌe nach 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻeꞌe güeꞌ latɉə 
laꞌac bidaoꞌ caꞌ laoguaꞌ nga, naꞌ cui 
əgwžonḻe. Naꞌ əchniaꞌ leꞌe, beṉəꞌ 
caꞌ chosoꞌozexɉ̱w yicẖɉgaꞌaqueꞌ lao 
Diozənꞌ ca bidaoꞌ caꞌ chosoꞌozexɉ̱w 
yicẖɉgaꞌacboꞌ lao xa̱xnaꞌagaꞌacboꞌ 
ḻegaꞌaczeꞌenəꞌ chsoꞌe latɉə chnabiaꞌ 
Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 15 Bidaoꞌ caꞌ 
bito chsoꞌon cuingaꞌacboꞌ xen, naꞌ 
deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, notəꞌətezle šə 
cui yeyacle ca bidaoꞌ par güeꞌele 
latɉə ṉabiaꞌ Diozənꞌ leꞌe, bito gaquə 
yežinḻe yobanꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ 
chnabiꞌe.
16

 Nach Jesoꞌosənꞌ gwḻeneꞌ 
bidaoꞌ caꞌ naꞌ gwxo̱a neꞌenəꞌ 
yicẖɉgaꞌacboꞌonəꞌ, naꞌ beneꞌ orasyon 
par ḻegaꞌacboꞌ.

Beṉəꞌ güegoꞌ benꞌ goquə beṉəꞌ 
gwniꞌa beꞌeleneꞌ Jesoꞌosənꞌ dižəꞌ

17
 Naꞌ zeꞌe yesaꞌaqueꞌ latɉənꞌ to 

beṉəꞌ güegoꞌ gwsaꞌadoeꞌ bžineꞌ ganꞌ 
zo Jesoꞌosənꞌ naꞌ bzo xibeꞌen lao 
Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ gožeꞌeneꞌ: —Maestr, 
leꞌ nacoꞌ beṉəꞌ güen, gwna nadaꞌ bi 
deꞌen cheyaḻəꞌ gonaꞌ par gatəꞌ yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe cẖiaꞌ.
18

 Naꞌ par nicẖ gonch beꞌenəꞌ 
xbab cẖe deꞌen gwneꞌ, Jesoꞌosənꞌ 
gožeꞌeneꞌ: —¿Bixcẖenꞌ naoꞌ de que 
beṉəꞌ güen nadaꞌ? Dioz nanꞌ naqueꞌ 
ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ güen. 19 Ṉezdoꞌ 
binꞌ na ḻeinꞌ: “Cui coꞌo xtole, naꞌ cui 
cueɉyicẖɉle beꞌen cẖele o noꞌol cẖele 
par solenḻe beṉəꞌ yoblə; cui gotle 
beṉəꞌ; cui cuanḻe; bito gacle testigw 
faḻs contr saꞌalɉuežɉle; bito xo̱ayagle 
saꞌalɉuežɉ beṉacẖle; ḻegwnežɉo yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ xa̱xnaꞌale.”
20

 Nach beṉəꞌ güegonꞌ gožeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ: —Maestr, yoguəꞌəḻoḻ 

deꞌe caꞌ chzenagaꞌ cẖei dezd 
xcuidəꞌətiaꞌ.

21
 Jesoꞌosənꞌ bgüieꞌ beꞌenəꞌ naꞌ 

goqueneꞌ cẖeꞌ naꞌ gožeꞌeneꞌ: —Tozə 
deꞌen ṉeꞌe chac faḻt gonoꞌ. Ɉəyeyetəꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen de cẖioꞌ, naꞌ mech 
deꞌen leꞌidoꞌ cẖe deꞌe caꞌ bnežɉon 
beṉəꞌ yašəꞌ. Nach da denao nadaꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə šə gonclən byen gatoꞌ 
to ḻeꞌe yag coroz. Naꞌ catəꞌ yežinoꞌ 
yobanꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ, soꞌ mbalaz.

22
 Pero naꞌ beṉəꞌ güegonꞌ beyož 

gož Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ caꞌ, ḻechguaḻe 
trist gwzoeꞌ cẖedəꞌ laꞌ to beṉəꞌ 
gwniꞌachguanꞌ naqueꞌ, naꞌ 
bezaꞌachoeꞌ trist.
23

 Nach Jesoꞌosənꞌ bgüieꞌ beṉəꞌ 
güegonꞌ, naꞌ gožeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ: 
—Zdebəchgua naquən par to beṉəꞌ 
gwniꞌa güeꞌe latɉə ṉabiaꞌ Diozənꞌ ḻeꞌ.

24
 Naꞌ besyəꞌəbanchgüei disipl 

cẖeꞌ caꞌ canꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ cẖe 
beṉəꞌ gwniꞌanəꞌ, nach deꞌe yoblə 
gozeꞌe Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —
Xiꞌiṉdaoguaꞌa, deꞌe ḻi šə to beṉəꞌ 
zoeꞌ lez gaquəlen yeḻəꞌ gwniꞌa 
cẖeꞌenəꞌ ḻeꞌ zdebəchgua naquən par 
žɉəyezoeꞌ yobanꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ 
chnabiꞌe. 25 Zdebəchlə naquən cẖe 
to beṉəꞌ gwniꞌanəꞌ güeꞌe latɉə ṉabiaꞌ 
Diozənꞌ ḻeꞌ cle ca to camey teb to 
ḻoꞌo nag yešəꞌ.
26

 Nach disipl cẖeꞌ caꞌ 
catəꞌ gwseꞌeneneꞌ xtižeꞌenəꞌ 
besyəꞌəbanchgüeineꞌ naꞌ gwseꞌ 
lɉuežɉgaꞌaqueꞌ: —Notono gaquə 
yechoɉ xniꞌa deꞌe malənꞌ šə caꞌ.

27
 Jesoꞌosənꞌ bosgüieꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 

naꞌ gozeꞌe: —Beṉacẖənꞌ bito gaquə 
soꞌoneꞌ ca yesyəꞌəchoɉeꞌ xniꞌa deꞌe 
malənꞌ, pero Diozənꞌ guaquə yebeɉeꞌ 
beṉəꞌ xniꞌa deꞌe malənꞌ. Diozənꞌ 
chac choneꞌ bitəꞌətezə.
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28
 Nach Bedənꞌ gožeꞌ Jesoꞌosənꞌ: —

X̱antoꞌ, netoꞌ bagwleɉyicẖɉtoꞌ famiḻy 
cẖetoꞌ caꞌ naꞌ len yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
deitoꞌ par chonḻilažəꞌətoꞌ leꞌ naꞌ 
chzenagtoꞌ cẖioꞌ.
29

 Nach gož Jesoꞌosənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Deꞌe ḻi əchniaꞌ, šə 
nole bagwleɉyicẖɉleꞌ ližle, beṉəꞌ 
bišəꞌəle, beṉəꞌ zanḻe, xa̱xnaꞌale, 
xoꞌolle, xiꞌiṉle, o yežlyo cẖele 
cẖedəꞌ chzenagle cẖiaꞌ naꞌ cẖedəꞌ 
cheɉḻeꞌele cẖe dižəꞌ güen dižəꞌ cobə 
cẖiaꞌanəꞌ, 30 Diozənꞌ goṉeꞌ leꞌe deꞌe 
zaquəꞌəche lao yežlyo nga clezə ca 
beṉəꞌ caꞌ naꞌ deꞌe caꞌ gwleɉyicẖɉlenꞌ. 
Naꞌ ḻeczə gon Diozənꞌ par nicẖ 
əbanḻe zeɉḻicaṉe. Goṉeꞌ leꞌe deꞌe 
caꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə lao yežlyo nga de 
deꞌe zan deꞌe cẖiꞌ saquəꞌəle. 31 Beṉəꞌ 
zan zɉənaquə beṉəꞌ blao ṉaꞌa pero 
gwžin ža catəꞌ cuich əsaꞌaqueꞌ 
beṉəꞌ blao. Naꞌ beṉəꞌ zan beṉəꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ blao ṉaꞌa, pero 
gwžin ža catəꞌ əsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ blao.

Deꞌe yoblə gosyixɉ̱ueꞌe 
Jesoꞌosənꞌ de que gateꞌ

32
 Nach Jesoꞌosənꞌ naꞌ zan disipl 

cẖeꞌ caꞌ ɉaꞌaqueꞌ Jerosalenṉəꞌ. Naꞌ 
lao zɉəngüeꞌe nezənꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gwžialaogüeꞌ laogaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ 
besyəꞌəbanchgüei disipl cẖeꞌ caꞌ 
deꞌen šeɉeꞌ Jerosalenṉəꞌ ganꞌ nitəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chseꞌene soꞌot ḻeꞌ. Naꞌ do 
chesəꞌəžebzeꞌ ɉəsəꞌənaogüeꞌeneꞌ. 
Nach partlə gwleɉ Jesoꞌosənꞌ disipl 
cẖeꞌ caꞌ šižiṉ naꞌ gwzolaogüeꞌ 
beꞌeleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ dižəꞌ cẖe 
deꞌe caꞌ gaquə cẖeꞌ. 33 Naꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ 
golɉaꞌ beṉacẖ, naꞌ ṉaꞌa šeɉcho 
Jerosalenṉəꞌ ganꞌ gacaꞌ lao naꞌ beṉəꞌ 
gwnabiaꞌ cẖe bxo̱z caꞌ naꞌ lao naꞌ 

beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi 
ḻeinꞌ. Yesəꞌəcẖoglaogüeꞌen cẖiaꞌ de 
que cheyaḻəꞌ gataꞌ, naꞌ ḻeczə soꞌoneꞌ 
nadaꞌ lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə 
beṉəꞌ Izrael. 34 Naꞌ soꞌoneꞌ nadaꞌ 
borl naꞌ soeꞌ nadaꞌ golp naꞌ yosoꞌožaꞌ 
xe̱neꞌe choꞌalaoguaꞌanəꞌ. Nach 
soꞌoteꞌ nadaꞌ, pero yeyoṉ ža yebanaꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ.

Jacobənꞌ naꞌ Juanṉəꞌ 
gosəꞌəṉabeꞌ yesəꞌəbiꞌe cuit 
Jesoꞌosənꞌ ganꞌ ṉabiꞌenəꞌ

35
 Nach xiꞌiṉ Sebedeonꞌ Jacobənꞌ 

len Juanṉəꞌ gosəꞌəbigueꞌe lao 
Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ gwseꞌeneꞌ: —X̱antoꞌ, 
zedəṉabetoꞌ ḻeꞌ to goclen.
36

 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—¿Bi goclenṉəꞌ cheneꞌele gonaꞌ?

37
 Nach gwseꞌeneꞌ: —Cheneꞌetoꞌ 

gonoꞌ par nicẖ cueꞌetoꞌ cuitoꞌonəꞌ 
šḻaꞌa güeɉə catəꞌən əžin ža ṉabiꞌo 
ṉasyon cẖechonəꞌ.

38
 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—Bito chacbeꞌile bi deꞌen chṉabele 
nadaꞌ. ¿Eguaquə saquəꞌəziꞌile canꞌ 
saquəꞌəziꞌanəꞌ? ¿Egwzoile gaquə 
cẖele canꞌ gaquə cẖiaꞌanəꞌ?

39
 Nach bosyoꞌožiꞌe xtižeꞌenəꞌ 

gwseꞌeneꞌ: —Gwzoitoꞌ.
Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —

Deꞌe ḻiczə cẖiꞌ saquəꞌəle canꞌ cẖiꞌ 
sacaꞌanəꞌ, naꞌ deꞌe ḻiczə gaquə cẖele 
canꞌ gaquə cẖiaꞌanəꞌ. 40 Pero bito 
naquən par əṉiaꞌ nadaꞌ nonꞌ cueꞌ 
cuitanꞌ catəꞌən əžin ža ṉabiꞌanəꞌ. X̱aꞌ 
Diozənꞌ bagwleɉeꞌ beṉəꞌ yesəꞌəbeꞌ 
cuitaꞌanəꞌ.
41

 Nach disipl caꞌ yeši, catəꞌ 
gwseꞌeneneꞌ deꞌen gwseꞌ Jacobənꞌ 
naꞌ Juanṉəꞌ ḻeꞌ, besəꞌəžeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ. 
42

 Pero Jesoꞌosənꞌ goxeꞌ yogueꞌe 
par nicẖ gosəꞌəbigueꞌe laogüeꞌenəꞌ, 
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naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Ṉezele 
nitəꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ naꞌ beṉəꞌ 
blao cẖe to to ṉasyon, naꞌ ḻa 
fuers chesəꞌənabiꞌe beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ 
xniꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ. 43 Pero caguə 
canꞌ cheyaḻəꞌ gonḻe. Šə no leꞌe 
cheneꞌele gacle beṉəꞌ blao, cheyaḻəꞌ 
əgwzexɉ̱w yicẖɉle naꞌ gaquəlenḻe 
lɉuežɉle. 44 Naꞌ šə no leꞌe cheneꞌele 
gaquəchle blaoch ca beṉəꞌ lɉuežɉle 
caꞌ, caguə canꞌ cheyaḻəꞌ gonḻe sino 
que cheyaḻəꞌ gon cuiṉle ca xmos 
beṉəꞌ caꞌ yeḻaꞌ. 45 Diozənꞌ bseḻeꞌe 
nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ, naꞌ caguə 
bidaꞌ par nicẖ beṉacẖənꞌ əsaꞌacleneꞌ 
nadaꞌ, sino que bidaꞌ par gaquəlenaꞌ 
beṉacẖənꞌ, naꞌ par əgwnežɉo cuinaꞌ 
cẖixɉuaꞌ xtoḻəꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉacẖənꞌ 
catəꞌən soꞌoteꞌ nadaꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ to beṉəꞌ 
lcẖoḻ le Bartimeo

46
 Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ caꞌ 

naꞌ len beṉəꞌ zan caꞌ ɉəsəꞌənao 
Jesoꞌosənꞌ besəꞌəžineꞌ syoda Jericonꞌ. 
Naꞌ catəꞌ besaꞌaqueꞌ syodanꞌ to 
beṉəꞌ lcẖoḻ le Bartimeo, xiꞌiṉ to 
beṉəꞌ leꞌ Timeo, chiꞌe choꞌa nezənꞌ 
chṉabeꞌ carida. 47 Naꞌ catəꞌ bene 
Bartimeonꞌ de que Jesoꞌosənꞌ beꞌenəꞌ 
naquə beṉəꞌ Nasaretənꞌ bazon 
əžineꞌ ganꞌ chiꞌenəꞌ, nach gwzolao 
gwṉeꞌ zižɉo gwneꞌ: —Jesoꞌos, lenꞌ 
nacoꞌ xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Rei Dabinꞌ. 
Beyašəꞌəlažəꞌəšguei nadaꞌ.
48

 Beṉəꞌ zan gosəꞌədiḻeꞌ beṉəꞌ 
lcẖoḻənꞌ par nicẖ zoeꞌ žizə, pero 
nachlə gwṉeꞌ zižɉochlə gwneꞌ: —
Jesoꞌos, lenꞌ nacoꞌ xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe 
Rei Dabinꞌ. Beyašəꞌəlažəꞌəšguei nadaꞌ.
49

 Nach Jesoꞌosənꞌ gwlezeꞌ naꞌ 
gožeꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉəsəꞌənao ḻeꞌ: —Ḻeꞌe 
gax beꞌenəꞌ.

Nach gwsaꞌaxeꞌ beṉəꞌ lcẖoḻənꞌ 
par bigueꞌe lao Jesoꞌosənꞌ, naꞌ 
gwseꞌeneꞌ: —Bebei, gwzecha cẖedəꞌ 
chaxeꞌ leꞌ.

50
 Nach beṉəꞌ lcẖoḻənꞌ bzaḻəꞌ 

xadoṉ cẖeꞌenəꞌ naꞌ bxiteꞌe bgüigueꞌe 
lao Jesoꞌosənꞌ. 51 Jesoꞌosənꞌ 
gožeꞌeneꞌ: —¿Binꞌ cheꞌendoꞌ gonaꞌ 
len leꞌ?

Nach beṉəꞌ lcẖoḻənꞌ gožeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ: —X̱anaꞌ, benšga par nicẖ 
yeleꞌidaꞌ.

52
 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: —Guaquə 

yeyeɉoꞌ. Deꞌen chonḻilažoꞌo nadaꞌ 
bacẖ goc canꞌ cheꞌendoꞌonəꞌ.

Naꞌ ḻeꞌe beleꞌitei beꞌenəꞌ naꞌ 
gwnaogüeꞌ Jesoꞌosənꞌ lao zɉaꞌaqueꞌ 
Jerosalenṉəꞌ.

Gwsoꞌelaogüeꞌe Jesoꞌosənꞌ 
catəꞌ beyoꞌe Jerosalenṉəꞌ

11 �Jesoꞌosənꞌ len disipl 
cẖeꞌ caꞌ naꞌ len beṉəꞌ caꞌ 

zɉəsəꞌənao ḻegaꞌaqueꞌ besəꞌəžineꞌ 
gaḻəꞌəzə Jerosalenṉəꞌ. Naꞌ gaḻəꞌəzə 
Jerosalenṉəꞌ zɉəchiꞌ cẖopə yež, ton 
Betfage naꞌ yeton Betania. Zɉəchiꞌin 
frent to yaꞌa deꞌen nziꞌ Yaꞌa Olibos. 
Nach Jesoꞌosənꞌ gwleɉeꞌ cẖopə 
disipl cẖeꞌ caꞌ. 2 Naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—Ḻeꞌe žɉaꞌac yež daoꞌ deꞌen chiꞌ 
delant, naꞌ catəꞌ šoꞌole laoꞌ yežənꞌ, 
leꞌile to borr daoꞌ bia cui noṉəꞌ cuia 
daꞌab yag. Naꞌ əsežleb naꞌ əcẖeꞌeleb 
ngalə. 3 Naꞌ šə no ṉabe leꞌe bixcẖenꞌ 
chsežleb, naꞌ yeꞌeleneꞌ de que nadaꞌ 
X̱anḻe chyažɉdaꞌab, naꞌ de que 
lgüegwzə žɉəyesanaꞌab.
4

 Nach beṉəꞌ caꞌ bseḻəꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gwsaꞌaqueꞌ zɉaꞌaqueꞌ naꞌ lao 
zɉaꞌaqueꞌenəꞌ besəꞌəleꞌineꞌeb daꞌab 
yag cuit puert cẖe to yoꞌo deꞌen zo 
choꞌa nezənꞌ. Nach bosoꞌosežeꞌeb. 
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5
 Naꞌ nitəꞌ baḻə beṉəꞌ naꞌ gwseꞌe 

disipl caꞌ: —¿Binꞌ chonḻe? ¿Bixcẖenꞌ 
chsežle borr daꞌonəꞌ?

6
 Nach disipl caꞌ gwseꞌe beṉəꞌ 

caꞌ canꞌ gož Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
yesəꞌəneꞌ, nach gwsoꞌe latɉə 
bosoꞌosežeꞌeb. 7 Nach gosəꞌəcẖeꞌeb 
lao Jesoꞌosənꞌ, naꞌ bosoꞌoxo̱a 
xadoṉ cẖegaꞌaquenꞌ cožəꞌəbənꞌ, 
nach gwžia Jesoꞌosənꞌ ḻeb. 8 Naꞌ 
lao nez ganꞌ zdeꞌenəꞌ beṉəꞌ zan 
gwsoꞌelaogüeꞌeneꞌ naꞌ bosoꞌošilɉueꞌ 
xagaꞌaqueꞌenəꞌ ganꞌ zdeꞌ žieꞌ borrənꞌ 
naꞌ yebaḻeꞌ gosəꞌəcẖogueꞌ xozəꞌ 
yag deꞌen ze tchoꞌa nezənꞌ, naꞌ 
bosəꞌəniteꞌen lao nezənꞌ.

9
 Naꞌ beṉəꞌ zan gosəꞌəbialao 

lao Jesoꞌosənꞌ naꞌ ḻeczə beṉəꞌ 
zan ɉəsəꞌənao ḻeꞌ. Nach yogueꞌe 
gosəꞌəgüeꞌe beꞌ lban cẖeꞌ gosəꞌəneꞌ: 
—Sošgoꞌ mbalaz leꞌ zaꞌo nga, 
babseḻəꞌ X̱ancho Diozənꞌ leꞌ. 
Goclenšga netoꞌ. 10 Catec mba gaquə 
cẖecho deꞌen bazaꞌ benꞌ ṉabiaꞌ 
chioꞌo canꞌ gwnabiaꞌ deꞌe Rei Dabinꞌ 
canaꞌ. Lenczə leꞌe nitəꞌəle ganꞌ zo 
Diozənꞌ ḻedoyeꞌelaꞌocheꞌ.
11

 Caꞌ goquə bežin Jesoꞌosənꞌ 
Jerosalenṉəꞌ, naꞌ ḻeczə catəꞌən 
gwyoꞌe yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ. Naꞌ 
beyož bgüieꞌ yoguəꞌ deꞌen chac 
ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ besaꞌaqueꞌ 
len disipl cẖeꞌ caꞌ šižiṉ naꞌ ɉaꞌaqueꞌ 
Betanianꞌ, cẖedəꞌ bagoḻ.

Ben Jesoꞌosənꞌ par nicẖ 
bgüiž yag yixg̱üionꞌ

12
 Ža beteyo catəꞌ besaꞌaqueꞌ 

Betanianꞌ par ɉəsyaꞌaqueꞌ 
Jerosalenṉəꞌ deꞌe yoblə, gwdon 
Jesoꞌosənꞌ. 13 Naꞌ zitəꞌələ bleꞌineꞌ 
to yag yixg̱üio žia xlagueꞌe. Naꞌ 
gwyeɉeꞌ ɉəgüieꞌ šə žian yixg̱üionꞌ, 

pero bitobi bželeneꞌ, con zlega 
xlagueꞌe žia, cẖedəꞌ ca orənꞌ bito 
naquə tyemp cẖei. 14 Nach Jesoꞌosənꞌ 
gožeꞌ yag yixg̱üionꞌ: —Caṉeque 
cuich bi frot cuioꞌ.

Naꞌ gwseꞌencze disipl cẖeꞌ caꞌ canꞌ 
gwneꞌenəꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bebeɉeꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌon yaꞌa chyoꞌo yoꞌodaoꞌ 

əblao cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ
15

 Gwde naꞌ besəꞌəžineꞌ 
Jerosalenṉəꞌ naꞌ catəꞌ gwyoꞌo 
Jesoꞌosənꞌ chyoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ 
gwzolaogüeꞌ bebeɉeꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon yaꞌa chyoꞌonəꞌ. 
Nach gwloꞌoṉiꞌaneꞌe mes cẖe 
beṉəꞌ caꞌ chosoꞌošaꞌ mech, naꞌ 
ḻeczə caꞌ beneꞌ len yag siy cẖe 
beṉəꞌ caꞌ əgwsoꞌotəꞌ ngolbexə. 
16

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ bito beꞌe latɉə par 
yesəꞌəde notəꞌətezə beṉəꞌ chyoꞌo 
yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ šə zɉənoeꞌ yoaꞌ. 
17

 Nach bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, gožeꞌ: 
—Nyoɉczə Xtižəꞌ Diozənꞌ ganꞌ nan: 
“Cheꞌendaꞌ yesəꞌəna beṉəꞌ de que 
ližaꞌan naquən to latɉə ganꞌ soꞌon 
beṉəꞌ orasyon beṉəꞌ žaꞌ yoguəꞌ 
ṉasyon caꞌ.” Pero naꞌ leꞌe babenḻen 
ca to latɉə ganꞌ žaꞌ beṉəꞌ bguan.
18

 Naꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe 
bxo̱z caꞌ naꞌ ḻeczə beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ gwseꞌeneneꞌ 
canꞌ beꞌ Jesoꞌosənꞌ dižəꞌənəꞌ naꞌ 
besyəꞌəyilɉlažeꞌe naclə soꞌoneꞌ 
par əsoꞌoteꞌeneꞌ. Besəꞌəžebeꞌ 
cuich yosoꞌozenag beṉəꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌ cẖedəꞌ yoguəꞌəte 
beṉəꞌ bosoꞌozenagueꞌ xtižeꞌenəꞌ 
naꞌ besyəꞌəbaneneꞌ ca güenṉəꞌ 
bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 19 Naꞌ catəꞌ 
bazon gaḻ Jesoꞌosənꞌ len disipl 
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cẖeꞌ caꞌ besaꞌaqueꞌ syodanꞌ naꞌ 
ɉəsyəꞌəgaꞌaṉeꞌ Betanianꞌ.

Bgüiž yag yixg̱üionꞌ
20

 Zil beteyo besaꞌaqueꞌ Betanianꞌ 
par ɉəyaꞌaqueꞌ Jerosalenṉəꞌ 
besyəꞌədieꞌ ganꞌ zo yag yixg̱üionꞌ 
deꞌen əgwṉablažəꞌ Jesoꞌosənꞌ əbiž. 
Naꞌ besəꞌəleꞌi disipl cẖeꞌ caꞌ babgüiž 
do loi. 21 Nach Bedənꞌ ɉsaꞌalažeꞌe 
canꞌ goquənꞌ naꞌ gožeꞌ Jesoꞌosənꞌ: —
X̱anaꞌ, bgüiašc yag yixg̱üionꞌ deꞌen 
əgwṉablažoꞌo əbiž ṉeɉe babgüižən.

22
 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: —Ḻeꞌe 

gonḻilažəꞌ Diozənꞌ naꞌ gaquə canꞌ 
əṉabeleneꞌ. 23 Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe, šə 
do yicẖɉ do lažəꞌəle chonḻilažəꞌəle 
Diozənꞌ guaquə yeꞌele yaꞌa nga: 

“Bošaꞌ xišnaꞌonəꞌ naꞌ ɉəyezoꞌ ḻoꞌo 
nisdaꞌonəꞌ”, naꞌ gaquə canꞌ chonḻe 
mendadənꞌ deꞌen cheɉḻeꞌele sin cui 
chac cẖop lažəꞌəle. 24 Deꞌe naꞌanəꞌ 
chniaꞌ leꞌe de que bitəꞌətezə deꞌen 
chṉabele Diozənꞌ catəꞌən chonḻe 
orasyonṉəꞌ, šə cheɉḻeꞌele de que 
goneꞌ canꞌ chṉabeleneꞌenəꞌ naꞌ 
guaquəczənꞌ. 25 Naꞌ catəꞌ solao 
gonḻe orasyonṉəꞌ, šə yosaꞌalažəꞌəle 
bi deꞌen baben to beṉəꞌ contr leꞌe, 
ḻeyeziꞌixen cẖeꞌ, par nicẖ ḻeczə 
X̱acho Diozənꞌ benꞌ zo yobanꞌ 
yeziꞌixeneꞌ xtoḻəꞌəlenꞌ. 26 Pero šə 
leꞌe bito cheziꞌixenḻe cẖe saꞌalɉuežɉ 
beṉacẖlenꞌ ḻeczə caꞌ X̱acho Diozənꞌ 
benꞌ zo yobanꞌ bito yeziꞌixeneꞌ 
xtoḻəꞌəlenəꞌ.

Yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ
27

 Naꞌ besyəꞌəžineꞌ Jerosalenṉəꞌ 
deꞌe yoblə. Naꞌ catəꞌ balažəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ chyoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ, 
benꞌ naquəch bxo̱z əblaoch naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻeinꞌ, naꞌ 

len beṉəꞌ golə blao cẖe netoꞌ beṉəꞌ 
Izrael gosəꞌəbigueꞌe lao Jesoꞌosənꞌ. 
28

 Naꞌ gwseꞌeneꞌ: —¿Nac goquənꞌ 
gwxiꞌo yeḻəꞌ gwnabiꞌanəꞌ, naꞌ nonꞌ 
beṉ leꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌanəꞌ par gonoꞌ 
deꞌe caꞌ chonoꞌ?

29
 Jesoꞌosənꞌ božiꞌe 

xtižəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ gožeꞌ: —Ḻeczə 
de to deꞌe ṉabdaꞌ leꞌe. Šə gwnale 
nadaꞌ deꞌen ṉabdaꞌ leꞌe nach əṉiaꞌ 
leꞌe nonꞌ beṉ nadaꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌ 
par gonaꞌ deꞌe caꞌ chonaꞌ. 30 Ḻeṉašc 
nadaꞌ: ¿nonꞌ bseḻəꞌ deꞌe Juanṉəꞌ 
bideꞌ bcẖoeꞌ beṉəꞌ nis? ¿EDioz nanꞌ 
bseḻeꞌeneꞌ o šə beṉəꞌ yoblənꞌ?
31

 Nach bosoꞌoxiꞌe entr ḻegaꞌaqueꞌ 
gosəꞌəneꞌ: —Šə yeꞌechoneꞌ de que 
Dioz nanꞌ bseḻeꞌe deꞌe Juanṉəꞌ par 
bcẖoeꞌ beṉəꞌ nis, naꞌ yeꞌe chioꞌo: 

“¿Bixcẖexanꞌ bito gwyeɉḻeꞌele cẖeꞌ?” 
32

 Naꞌ nic gac yeꞌechoneꞌ de que 
beṉəꞌ yoblənꞌ əbseḻəꞌ deꞌe Juanṉəꞌ.

Gosəꞌəneꞌ caꞌ cẖedəꞌ besəꞌəžebeꞌ 
bi soꞌon beṉəꞌ caꞌ zɉənžaguənꞌ, laꞌ 
yogueꞌe gwseꞌeɉḻeꞌe de que deꞌe 
ḻiczə Diozənꞌ bseḻeꞌe deꞌe Juanṉəꞌ 
par beꞌe xtižeꞌenəꞌ. 33 Deꞌe naꞌanəꞌ 
gwseꞌe Jesoꞌosənꞌ: —Bito ṉezetoꞌ 
nonꞌ bseḻəꞌ deꞌe Juanṉəꞌ.

Nach gož Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —
Ḻeczə caꞌ nadaꞌ bito əṉiaꞌ nonꞌ beṉ 
nadaꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌanəꞌ par gonaꞌ 
deꞌe caꞌ chonaꞌ.

Jempl cẖe mos mal caꞌ

12 �Nach Jesoꞌosənꞌ gwzolao 
beꞌe jempl nga bzeɉniꞌineꞌ 

ḻegaꞌaqueꞌ de que notəꞌətezə beṉəꞌ 
šə chsoꞌonczə yicẖɉlaogaꞌaqueꞌ cui 
chosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ yesəꞌəbiꞌayiꞌe. 
Naꞌ gwneꞌ: —To beṉəꞌ gozeꞌ zan 
yag obasənꞌ yežlyo cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ 
gwloꞌe leꞌeɉ doxenən. Naꞌ naꞌatezə 
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beneꞌ to tanc ganꞌ bosoꞌosiꞌe obasənꞌ 
par bchoɉ xiseinꞌ. Naꞌ ḻeczə beneꞌ 
to campnary ganꞌ yesəꞌəcuaꞌa 
beṉəꞌ əsaꞌapeꞌ güertənꞌ. Nach 
beneꞌ güertənꞌ lao naꞌ beṉəꞌ par 
bosəꞌəgüia bosoꞌoyeꞌen, naꞌ gwde 
naꞌ gwzeꞌe gwyeɉeꞌ zitəꞌ. 2 Catəꞌ bžin 
tyemp par yosyoꞌotobeꞌ cwsešənꞌ, 
bseḻeꞌe to mos cẖeꞌ par žɉəyexiꞌe 
to tlacw cwsešənꞌ deꞌen cheyaḻəꞌ 
yeziꞌe. 3 Pero naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsaꞌapə 
yag obas cẖeꞌenəꞌ bosoꞌoṉizeꞌ 
mosənꞌ, naꞌ gosəꞌəyineꞌeneꞌ nach 
bosyoꞌoseꞌeneꞌ sin cui bi bi 
bosyoꞌonežɉueꞌeneꞌ. 4 Nach xa̱n 
yag obasənꞌ bseḻeꞌe yeto mosənꞌ, 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ bosoꞌošižeꞌeneꞌ yeɉ, 
naꞌ gwsoꞌoneꞌ güeꞌ yicẖɉeꞌenəꞌ naꞌ 
bosoꞌožia bosoꞌoniteꞌeneꞌ. 5 Nach 
bosseḻəꞌ xa̱n yag obasənꞌ yeto 
mosənꞌ, naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsaꞌapə yag 
obasənꞌ gwsoꞌoteꞌ ḻeꞌ. Naꞌ gwdechlə 
xa̱n yag obasənꞌ bosseḻeꞌe mos 
zanch naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsaꞌapə yag 
obasənꞌ gosəꞌəyineꞌ baḻeꞌ naꞌ yebaḻeꞌ 
gwsoꞌoteꞌ.

6
 Naꞌ zo xiꞌiṉ tlišəꞌ xa̱n yag 

obasənꞌ, naꞌ chacchgüeineꞌ cẖeꞌ. 
Nach ḻeꞌezelaogüe bseḻeꞌe ḻeꞌ. Ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ goqueneꞌ: 

“Gwsaꞌapəlɉeꞌ xiꞌiṉanꞌ respet 
yosyoꞌonežɉueꞌeboꞌ cwsešənꞌ.” 7 Pero 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsaꞌapə güertənꞌ 
catəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ xiꞌiṉeꞌenəꞌ nach 
gwseꞌ lɉuežɉgaꞌaqueꞌ: “Benganꞌ 
xiꞌiṉ xa̱n yag obasənꞌ, naꞌ ḻeꞌenəꞌ 
yegaꞌaṉ len bienṉəꞌ. Ḻeda gotchoneꞌ 
par nicẖ yegaꞌaṉlencho bien cẖe 
xe̱ꞌenəꞌ.” 8 Nach bosoꞌoṉizeꞌeneꞌ, 
gwsoꞌoteꞌeneꞌ, naꞌ besyəꞌəbeɉeꞌ 
cuerp cẖeꞌenəꞌ fuerlə güertənꞌ.

9
 Beyož beꞌ Jesoꞌosənꞌ jempl nga, 

gožeꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌanəꞌ: —¿Nac 

chactgüeile gon xa̱n güertənꞌ 
len beṉəꞌ caꞌ? Žɉəyeṉitlaogüeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ, naꞌ yegüeꞌe yaguənꞌ lao 
naꞌ beṉəꞌ yoblə.
10

 ¿Ecabiṉəꞌ šeɉniꞌile bi zeɉen deꞌen 
nyoɉ Xtižəꞌ Diozənꞌ ganꞌ nan:

Yeɉ deꞌen cui gwsoꞌolažəꞌ 
mues güen yoꞌo caꞌ, ḻenṉəꞌ 
banaquən yeɉ squin.

	 11	X̱ancho Diozənꞌ babzoeꞌ yeɉənꞌ 
ganꞌ cheyaḻəꞌ son naꞌ deꞌe 
zaquəꞌ yebanecho canꞌ 
beneꞌenəꞌ.

12
 Nach beṉəꞌ fariseo caꞌ naꞌ beṉəꞌ 

caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻeinꞌ len 
beṉəꞌ golə blao caꞌ gwseꞌeneneꞌ 
yesəꞌəzeneꞌ Jesoꞌosənꞌ cẖedəꞌ 
gwseꞌeɉniꞌineꞌ de que Jesoꞌosənꞌ beꞌe 
jempl nga contr ḻegaꞌaqueꞌ por ni 
cẖe deꞌen cui chseꞌeɉḻeꞌe cẖeꞌ. Pero 
bito bi gwsoꞌoneꞌ cẖedəꞌ besəꞌəžebeꞌ 
bi soꞌon beṉəꞌ caꞌ žaꞌanəꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ con besaꞌaqueꞌ ganꞌ zo 
Jesoꞌosənꞌ.

Gosəꞌəṉabeneꞌ Jesoꞌosənꞌ šə 
yesəꞌəyixɉueꞌ impuest cẖe gobierṉənꞌ
13

 Naꞌ gwde deꞌe caꞌ bosoꞌoseḻeꞌe 
baḻə beṉəꞌ fariseo caꞌ len yebaḻə 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon txen len Erodənꞌ 
lao Jesoꞌosənꞌ par yesəꞌəbeꞌenaogüeꞌ 
əchoɉ dižəꞌ choꞌenəꞌ deꞌen 
yesəꞌəcẖineꞌ par əsaꞌogüeꞌ xya 
contr ḻeꞌ lao beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe 
gobierṉənꞌ. 14 Nach catəꞌ besəꞌəžin 
beṉəꞌ canꞌ lao Jesoꞌosənꞌ naꞌ 
gwseꞌeneꞌ: —Maestr, ṉezetoꞌ de que 
choꞌo dižəꞌ ḻi naꞌ bito chžeboꞌ binꞌ 
yesəꞌəna beṉəꞌ yoblə, cẖedəꞌ bito 
chonoꞌ cuent cẖe beṉəꞌ šə naqueꞌ 
blao o šə bito naqueꞌ. Ṉezetoꞌ canꞌ 
chsed chloꞌidoꞌ beṉəꞌ deꞌen cheneꞌe 
Diozənꞌ goncho naquən dižəꞌ ḻi. 
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Deꞌe naꞌanəꞌ zedeṉabetoꞌ leꞌ par 
əṉaoꞌ netoꞌ naquənꞌ cheyaḻəꞌ gontoꞌ. 
¿Enaquən güen cẖixɉwtoꞌ impuest 
cẖe gobierṉ romanꞌ o šə bito 
cheyaḻəꞌ cẖixɉwtoꞌon?
15

 Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌe gocbeꞌiteineꞌ 
caguə do lažəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. Con 
chseꞌeneneꞌ yeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ to deꞌe 
yesəꞌəcẖineꞌ contr ḻeꞌ. Nach gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —¿Bixcẖenꞌ cheneꞌele 
cueɉle nadaꞌ dižəꞌ deꞌe əgwcẖinḻe 
contr nadaꞌ? Ḻeꞌe gwloꞌi nadaꞌ to 
xmechlenꞌ.
16

 Nach bosoꞌoloꞌineꞌ ḻeꞌ ton 
naꞌ catəꞌ bleꞌi Jesoꞌosənꞌ ḻen gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —¿No diboj cẖeinəꞌ 
daꞌ laogüenṉəꞌ, naꞌ no leinꞌ nyoɉ 
laogüenṉəꞌ?

Nach gwseꞌeneꞌ: —C̱he Rei Sesar 
naꞌanəꞌ.
17

 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —
Ḻeꞌe əgwnežɉo Sesarənꞌ deꞌen naquə 
cẖeꞌ ža, naꞌ ḻeꞌe gwnežɉo Diozənꞌ 
deꞌen cheyaḻəꞌ əgwnežɉwleneꞌ.

Nach beṉəꞌ caꞌ catəꞌ gwseꞌeneneꞌ 
xtižəꞌ Jesoꞌosənꞌ besyəꞌəbaneneꞌ canꞌ 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.

Gosəꞌəṉabeꞌ naquənꞌ 
yesyəꞌəban beṉəꞌ guat caꞌ

18
 Naꞌ ḻeczə besəꞌəžin baḻə beṉəꞌ 

sadoseo caꞌ lao Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ 
beṉəꞌ sadoseo caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌ de que bito 
yesyəꞌəban beṉəꞌ guat caꞌ. Nach 
gosəꞌəṉabeneꞌ Jesoꞌosənꞌ gwseꞌeneꞌ: 
19

 —Maestr, deꞌe Moisezənꞌ bzoɉeꞌ 
de que šə to beṉəꞌ byo beṉəꞌ nšagnaꞌ 
gateꞌ naꞌ yegaꞌaṉ noꞌol cẖeꞌenəꞌ sin 
cui no xiꞌiṉeꞌ gwzo, beṉəꞌ bišəꞌ 
beꞌenəꞌ bagotənꞌ cheyaḻəꞌ yequeꞌe 
noꞌolənəꞌ par nicẖ ṉitəꞌ xiꞌiṉ dia 
cẖe deꞌe beṉəꞌ bišeꞌenəꞌ. 20 Naꞌ 

goquənꞌ gwnitəꞌ gažə bišəꞌəgaꞌaqueꞌ, 
naꞌ beṉəꞌ nechənꞌ bšagneꞌe naꞌ 
catəꞌ goteꞌ notono xiꞌiṉeꞌ gwzo. 
21

 Naꞌ beṉəꞌ bišeꞌe əgwchopenꞌ 
bequeꞌe noꞌolənꞌ, naꞌ ḻeczə got 
beṉəꞌ əgwchopenꞌ naꞌ notono xiꞌiṉeꞌ 
gwzo. Nach ḻeꞌegatezə caꞌ goquə 
len beṉəꞌ bišeꞌe əgwyoṉenꞌ. 22 Nach 
ḻeczə caꞌ goquə len bišəꞌəgaꞌaqueꞌ 
caꞌ yeḻaꞌ xte besyəꞌəyategaꞌaqueꞌ 
besyəꞌəqueꞌe noꞌolənꞌ naꞌ 
besyəꞌəyategaꞌaqueꞌ gwsaꞌat naꞌ 
notoczə no xiꞌiṉgaꞌaqueꞌ gwnitəꞌ. 
Naꞌ gwde gwsaꞌat beṉəꞌ caꞌ ḻeczə 
got noꞌolənꞌ. 23 Naꞌ catəꞌ yesyəꞌəban 
beṉəꞌ guat caꞌ, ¿noeꞌ entr beṉəꞌ caꞌ 
gažə gaquə beꞌen cẖe noꞌolənꞌ? Laꞌ 
yogueꞌen bosyoꞌošagnaꞌaleneꞌ ḻeꞌ.

24
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—Bito chonḻe xbab šaoꞌ, laꞌ bito 
ṉezele naquənꞌ nyoɉ Xtižəꞌ Diozənꞌ, 
naꞌ nic ṉezele naquənꞌ naquə 
yeḻəꞌ guac cẖe Diozənꞌ. 25 Catəꞌən 
yesyəꞌəban beṉəꞌ guat caꞌ bito 
gacbiaꞌ šə zosoꞌošagneꞌe o šə cui. Naꞌ 
canaꞌ caguə no yosyoꞌošagnaꞌach. 
Ḻebze əsaꞌaqueꞌ len angl cẖe Diozənꞌ 
beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ yobanꞌ. 26 Naꞌ ca 
naquənꞌ chaquele bito yesyəꞌəban 
beṉəꞌ guat caꞌ, ¿əbito zaꞌalažəꞌəle 
canꞌ nyoɉ Xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ canꞌ gož Diozənꞌ ḻeꞌ. 
Moisezənꞌ bleꞌineꞌ to yiꞌ beḻ deꞌe 
chdoḻɉən to ḻoꞌo xis yešəꞌ. Naꞌ gož 
Diozənꞌ deꞌe Moisezənꞌ: “Nadaꞌ nacaꞌ 
Dioz cẖe deꞌe xa̱xtaꞌole Abraanṉəꞌ, 
naꞌ Dioz cẖe deꞌe xa̱xtaꞌole 
Isaaquənꞌ, naꞌ Dioz cẖe deꞌe 
xa̱xtaꞌole Jacobənꞌ.” 27 Naꞌ ṉezecho 
beṉəꞌ caꞌ niteꞌe len Diozənꞌ cẖedəꞌ 
Diozənꞌ bito naqueꞌ Dioz cẖe beṉəꞌ 
guat, sino naqueꞌ Dioz cẖe beṉəꞌ caꞌ 
zɉəmban. Deꞌe naꞌanəꞌ ḻechguaḻe 
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clelənꞌ cheɉniꞌile naꞌ chsed chloꞌile 
Xtižəꞌ Diozənꞌ clelə.

Deꞌen naquə deꞌe blaoch deꞌen 
non Diozənꞌ mendad goncho

28
 Nach bžin to beṉəꞌ chsed chloꞌi 

ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ lao 
Jesoꞌosənꞌ, cẖedəꞌ beneneꞌ rson canꞌ 
gwsaꞌacyožə beṉəꞌ caꞌ Jesoꞌosənꞌ 
naꞌ gwṉezeneꞌ de que binḻo božiꞌ 
Jesoꞌosənꞌ xtižəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Nach gožeꞌ Jesoꞌosənꞌ: —Maestr, 
lao ḻei cẖe Diozənꞌ ¿nonꞌ deꞌen 
noneꞌ mendad goncho naquən deꞌe 
blaoch?
29

 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: —Deꞌen 
naquə deꞌe žialaoch lao deꞌe 
caꞌ noneꞌ mendad goncho nan: 

“Ḻeꞌe gwzenag leꞌe beṉəꞌ Izrael. 
Tozə X̱ancho Diozənꞌ zaqueꞌe 
par güeꞌelaꞌocho. 30 Deꞌe naꞌanəꞌ 
cheyaḻəꞌ gaquecho cẖe X̱ancho 
Diozənꞌ do yicẖɉ do lažəꞌəcho, 
do fuers balor cẖecho”, ḻenṉəꞌ 
naquən deꞌe žialaoch. 31 Naꞌ deꞌe 
əgwchopenꞌ lebze nan len deꞌe 
nechənꞌ: “Cheyaḻəꞌ gaquecho cẖe 
saꞌalɉuežɉcho catg chaquecho cẖe 
cuincho.” Bito bi de deꞌen non 
Diozənꞌ mendad goncho deꞌen 
naquəch deꞌe žialaoch ca deꞌe caꞌ 
cẖopə.

32
 Nach beꞌenəꞌ chsed chloꞌi ḻeinꞌ 

gožeꞌ Jesoꞌosənꞌ: —Deꞌe güen canꞌ 
naoꞌ maestr. Naquən deꞌe ḻi canꞌ 
naoꞌonəꞌ de que tozə Diozənꞌ zo 
beꞌenəꞌ zaquəꞌ par güeꞌelaꞌocho. 
33

 Naꞌ cheyaḻəꞌ gaquecho cẖe Diozənꞌ 
do yicẖɉ do lažəꞌəcho do fuers balor 
cẖecho. Naꞌ ḻeczə cheyaḻəꞌ gaquecho 
cẖe saꞌalɉuežɉ beṉacẖcho catg 
chaquecho cẖe cuincho. Naꞌ deꞌe ḻi 
zaquəꞌəchən goncho canꞌ na deꞌe caꞌ 

non Diozənꞌ mendad goncho cle ca 
gotcho bia yixə̱ꞌ naꞌ gwzeychob par 
güeꞌelaꞌochoneꞌ. Zaquəꞌəchən cle 
caꞌ bitəꞌətezəchlə deꞌe chnežɉwcho 
Diozənꞌ choꞌelaꞌochoneꞌ.

34
 Jesoꞌosənꞌ gocbeꞌineꞌ božiꞌi 

beꞌenəꞌ xtižeꞌen len dižəꞌ sinꞌ, nach 
gož Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: —Bazon goꞌo 
latɉə ṉabiaꞌ Diozənꞌ leꞌ.

Naꞌ dezd ža naꞌ bitoch no 
besyəꞌəyaxɉe bi deꞌe yesəꞌəṉabeneꞌ 
Jesoꞌosənꞌ.

Cristənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ dia 
cẖe deꞌe Rei Dabinꞌ

35
 Naꞌ lao ṉeꞌe chsed chloꞌi 

Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌ ḻoꞌo 
yoꞌodaꞌonəꞌ, gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—¿Bixcẖenꞌ chesəꞌəna beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻeinꞌ de que 
Cristənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe 
Rei Dabinꞌ? 36 Cuin deꞌe Dabinꞌ 
bzoɉeꞌ canꞌ bloꞌi Spirit cẖe Diozənꞌ 
ḻeꞌ ganꞌ nan:

X̱ancho Diozənꞌ gožeꞌ X̱anaꞌan:
“Gwcheꞌedoꞌ cuitaꞌ nga ṉabiꞌacho 

txen,
naꞌ gonaꞌ par nicẖ ṉitəꞌ deꞌe 

caꞌ chsoꞌon contr leꞌ naꞌ beṉəꞌ 
contr cẖioꞌ caꞌ xniꞌonəꞌ.”

37
 Naꞌ deꞌen gwna deꞌe Dabinꞌ de 

que Cristənꞌ naqueꞌ X̱aneꞌ, ¿əcabi 
zeɉen de que Cristənꞌ naqueꞌ 
mazəchlə ca xiꞌiṉ dia cẖeꞌ naꞌazənꞌ 
ža?

Nach beṉəꞌ zan caꞌ besyəꞌəbeineꞌ 
bosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ.

Xtoḻəꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi ḻeinꞌ

38
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ lao bzeɉniꞌineꞌ 

beṉəꞌ caꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻeꞌe 
gon xbab nicẖ cui gonḻe canꞌ 
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chsoꞌon beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ. Ḻegaꞌaqueꞌ chesyəꞌəbeineꞌ 
chəsəꞌəlažeꞌe zɉənyazeꞌ lachəꞌ toṉə 
naꞌ chesyəꞌəbeineꞌ catəꞌ beṉəꞌ 
chəsəꞌəguapeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ diox naꞌ 
chəsəꞌənopeꞌe naꞌagaꞌaqueꞌeneꞌ do 
lao lquey. 39 Ḻegaꞌaqueꞌ chseꞌeneneꞌ 
yesəꞌəbiꞌe ganꞌ chəsəꞌəbeꞌ beṉəꞌ blao 
catəꞌ chɉaꞌaqueꞌ yoꞌodaoꞌ naꞌ catəꞌ 
chac lṉi. 40 Naꞌ chosoꞌoxo̱ayagueꞌ 
noꞌolə gozeb caꞌ par nicẖ noꞌol 
caꞌ chəsəꞌənežɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
ližgaꞌaqueꞌen len bichlə deꞌen de 
cẖegaꞌaqueꞌ. Naꞌ catəꞌ chsoꞌoneꞌ 
orasyonṉəꞌ chsoꞌechgüeꞌ dižəꞌ 
par nicẖ chəsəꞌəxo̱ayagueꞌ beṉəꞌ. 
Mazəchlə castigw cẖegaꞌaqueꞌ 
əgwnežɉo Diozənꞌ clezə ca cẖe beṉəꞌ 
yeziquəꞌəchlə cẖedəꞌ chsoꞌoneꞌ deꞌe 
mal caꞌ zɉənac caꞌ len zɉəṉezeneꞌ 
canꞌ na ḻeinꞌ.

To noꞌolə gozebə beꞌe 
Diozənꞌ xmecheꞌenəꞌ

41
 Naꞌ goquənꞌ to žlas catəꞌ chiꞌ 

Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ 
ganꞌ nitəꞌ caj caꞌ ganꞌ chgoꞌo xmech 
netoꞌ beṉəꞌ Izrael par yoꞌodaoꞌ 
əblaonəꞌ. Naꞌ bleꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ catəꞌ 
gosəꞌəgüeꞌe xmechgaꞌaqueꞌenəꞌ 
ḻoꞌinəꞌ, naꞌ ḻeczə bleꞌineꞌ beṉəꞌ 
gwniꞌa caꞌ deꞌe scẖaꞌo mechənꞌ 
gosəꞌəgüeꞌe. 42 Naꞌ lao chgüieꞌ beṉəꞌ 
caꞌ, bžin to noꞌolə gozebə noꞌolə 
yašəꞌ naꞌ gwloꞌe cẖopə seṉtab 
daoꞌ cẖeꞌenəꞌ ḻoꞌo cajənꞌ. 43 Nach 
Jesoꞌosənꞌ goxeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ naꞌ 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Deꞌe ḻi əchniaꞌ 
leꞌe, noꞌolə gozebənꞌ naqueꞌ beṉəꞌ 
yašəꞌ, pero bagwloꞌe deꞌe zaquəꞌəch 
lao Diozənꞌ ca yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
yeḻaꞌ. 44 Ḻegaꞌaqueꞌ gosəꞌəgoꞌo 

xmechgaꞌaqueꞌ deꞌe chechoꞌoṉən lao 
yeḻəꞌ gwniꞌa cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ, pero 
noꞌolə nga lao yeḻəꞌ yašəꞌ yeḻəꞌ ziꞌ 
cẖeꞌenəꞌ bagwloꞌe yoguəꞌ ca ga deꞌe 
daoꞌ de cẖeꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ de que gwžin ža 
yosyoꞌocẖiṉɉeꞌ yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ

13 �Naꞌ catəꞌ bezaꞌ Jesoꞌosənꞌ 
yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ, to 

disipl cẖeꞌenəꞌ gožeꞌeneꞌ: —X̱antoꞌ, 
bgüiašc catg xoche zɉənoneꞌ 
yoꞌodaoꞌ əblao nga, naꞌ catg xoche 
yeɉ quinga zɉənoneneꞌen.

2
 Nach gož Jesoꞌosənꞌ beꞌenəꞌ: 

—Chgüiale catec xoche naquə 
yoguəꞌ deꞌe caꞌ. Pero ca naquə 
deꞌen chleꞌile nga ṉaꞌa, gwžin ža 
yosyoꞌocẖiṉɉ beṉəꞌ doxenən naꞌ 
notoch no leꞌi ḻegaꞌaquən.

Deꞌen gaquə catəꞌən bazon 
baozə šoꞌo fin cẖe yežlyonꞌ

3
 Naꞌ ɉaꞌaqueꞌ yaꞌa Olibosənꞌ 

deꞌen zo yešḻaꞌalə bdiṉɉənꞌ ze 
frent yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ. Naꞌ catəꞌ 
besəꞌəžineꞌ lao yaꞌanəꞌ gwcheꞌ 
Jesoꞌosənꞌ. Nach Bedənꞌ, Jacobənꞌ, 
Juanṉəꞌ len Ndresənꞌ gosəꞌəbigueꞌe 
lao Jesoꞌosənꞌ naꞌ bgašəꞌəzə 
gwseꞌeneꞌ: 4 —Cheneꞌetoꞌ əṉezetoꞌ 
do batəꞌəquənꞌ gaquə deꞌe nga naoꞌ 
nga. Naꞌ ¿nac gaquə gacbeꞌitoꞌ catəꞌ 
bazon baozə gaquə canꞌ naꞌonəꞌ?

5
 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —

Ḻeꞌe gapə cuidad par nicẖ notono 
əxo̱ayag leꞌe. 6 Gwžin ža catəꞌ zan 
beṉəꞌ goxo̱ayag šaꞌ lao yežlyo nga 
yesəꞌəneꞌ de que zɉənaqueꞌ Cristənꞌ 
benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par gaquəleneꞌ 
leꞌe. Naꞌ beṉəꞌ zan yesəꞌəxo̱ayagueꞌ.
7

 Pero naꞌ leꞌe bito žeble catəꞌ 
yenele dižəꞌ de que chac gwdiḻə, o 
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de que guaquə gwdiḻə, cẖedəꞌ canꞌ 
cheyaḻəꞌ gaquə. Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
šə bachac caꞌ bitoṉəꞌ əžin ža par 
šoꞌo fin cẖe yežlyonꞌ. 8 Zeꞌe əžin 
žanꞌ yesyəꞌədiḻə yež contr yež, naꞌ 
ṉasyon contr ṉasyon. Naꞌ ḻeczə zan 
yež deꞌe zɉəchiꞌ doxenḻə yežlyonꞌ 
xo̱ꞌochgua, naꞌ gaquə bgüin naꞌ 
gaquə bichlə deꞌen yesəꞌəzaquəꞌəziꞌe. 
Naꞌ te gaquə deꞌe quinga ṉeꞌe 
zaꞌaquəchczə deꞌen yesəꞌəžaglao 
beṉəꞌ žaꞌ yežlyonꞌ.

9
 Naꞌ ca naquə leꞌe ža, cheyaḻəꞌ 

əṉezele de que beṉəꞌ contr cẖelenꞌ 
soꞌoneꞌ leꞌe lao naꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
caꞌ, naꞌ yesəꞌəyineꞌ leꞌe ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ. Yesəꞌəcẖeꞌexa̱xɉ̱eꞌ 
leꞌe do lao goberṉador caꞌ naꞌ do 
lao rei par əsaꞌogüeꞌ xya contr 
leꞌe deꞌen chonḻilažəꞌəle nadaꞌ. 
Canꞌ gaquə güeꞌele xtižaꞌanəꞌ lao 
beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ. 10 Naꞌ ḻeczə 
zeꞌe əžin žanꞌ šoꞌo fin cẖe yežlyonꞌ, 
žɉaꞌac beṉəꞌ doxen lao yežlyonꞌ 
yesəꞌəyixɉ̱uiꞌe dižəꞌ güen dižəꞌ cobə 
deꞌen chzeɉniꞌin cẖiaꞌ len beṉəꞌ 
caꞌ žaꞌ yoguəꞌ ṉasyon. 11 Naꞌ catəꞌ 
no yesəꞌəcẖeꞌexa̱xɉ̱ leꞌe lao beṉəꞌ 
gwnabiaꞌ caꞌ bito cueꞌ yicẖɉle nac 
yožiꞌile xtižəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. Lao or 
naꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ əgwzeɉniꞌin 
leꞌe binꞌ yeꞌegaꞌacleneꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ leꞌe yeꞌegaꞌacleneꞌ con canꞌ 
əgwzeɉniꞌi Spiritənꞌ leꞌe, cẖedəꞌ 
caguə leꞌenəꞌ güeꞌele xtižaꞌanəꞌ 
sino que Spirit naꞌanəꞌ güeꞌen ḻen. 
12-13

 Yoguəꞌ beṉəꞌ cui zɉənombiaꞌ 
Diozənꞌ yesəꞌəgueꞌineꞌ leꞌe cẖedəꞌ 
chonḻilažəꞌəle nadaꞌ. Naꞌ xte no 
bišəꞌəle naꞌ no xa̱le soꞌoneꞌ leꞌe 
lao naꞌ beṉəꞌ par nicẖ soꞌoteꞌ leꞌe 
naꞌ ḻeczə xte no xiꞌiṉle soꞌoneꞌ leꞌe 
lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ soꞌot leꞌe. Pero šə 

sotezə sole gonḻilažəꞌəle nadaꞌ xte 
catəꞌəchənꞌ əžin ža gatle, nachənꞌ 
žɉəyezole len Diozənꞌ.
14

 Bablabczle canꞌ bzoɉ deꞌe profet 
Danielənꞌ benꞌ beꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ 
canaꞌ. Naꞌ deꞌen bzoɉeꞌ nan de 
que beṉəꞌ mal caꞌ soꞌoneꞌ deꞌen 
naquə deꞌe zban juisy deꞌen chgueꞌi 
Diozənꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblao cẖe 
chioꞌo beṉəꞌ Izrael naꞌ yoꞌodaꞌonəꞌ 
bitoch gonən žin. Naꞌ catəꞌ leꞌile 
gaquə deꞌe quinga, canaꞌ leꞌe 
nitəꞌəle Jodeanꞌ cheyaḻəꞌ əgwxoṉɉle 
naꞌ žɉaꞌacle do yaꞌadaꞌote. (Leꞌe 
chlable deꞌe nga ḻeꞌe šeɉniꞌin.) 15 Naꞌ 
šə zo to beṉəꞌ choneꞌ dezcanz lao 
sotea cẖe ližeꞌenəꞌ catəꞌ gaquə 
deꞌe caꞌ bagwniaꞌ gaquə, bito gaḻəꞌ 
yotobeꞌ šinḻazeꞌ caꞌ žaꞌ ližeꞌenəꞌ, con 
cueɉyicẖɉeꞌen. 16 Ḻeczə caꞌ beṉəꞌ 
zda do yoba bito gaḻəꞌ yebiꞌe par 
žɉəyexiꞌe xadoṉ cẖeꞌenəꞌ ližeꞌenəꞌ. 
17

 Naꞌ ca tyempənꞌ, ḻechguaḻe zdebə 
gaquən len noꞌol caꞌ zɉənoaꞌ bdaoꞌ, 
naꞌ noꞌol caꞌ chesəꞌəguažəꞌ bidaoꞌ. 
18

 Ḻeꞌe gon orasyon par nicẖ cui 
cheyaḻəꞌ əgwxoṉɉle tyemp catəꞌ 
chiꞌ deꞌe zag. 19 Catəꞌ gaquə deꞌe caꞌ 
ḻechguaḻe cẖiꞌ saquəꞌ beṉəꞌ Izrael 
caꞌ žaꞌanəꞌ. Naꞌ dezd catəꞌən gwxe 
yežlyonꞌ xte ža ṉeža bito əṉacho 
bagwdiꞌ bagwxaquəꞌ beṉəꞌ canꞌ 
cẖiꞌ saquəꞌ beṉəꞌ Izrael caꞌ, naꞌ bito 
əžinḻažeꞌe gaquə caꞌ len beṉacẖənꞌ 
deꞌe yoblə. 20 Žaləꞌ nžia Diozənꞌ 
biaꞌ yesəꞌəžaglaogüeꞌ sša ni yeto 
beṉəꞌ cuich zɉəmban catəꞌən yeyož 
yesəꞌəžaglaogüeꞌenəꞌ žaləꞌ caꞌ. Pero 
por ni cẖe deꞌen chaque Diozənꞌ 
cẖe beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ ḻeꞌ, 
beṉəꞌ caꞌ bagwleɉeꞌ par zɉənaqueꞌ 
xiꞌiṉeꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ cui güeꞌe latɉə 
yesəꞌəžaglaogüeꞌ sša.
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21
 Naꞌ ža, šə no əyeꞌe leꞌe: “Bgüiašc 

nga zo Cristənꞌ benꞌ əbseḻəꞌ Diozənꞌ 
par gaquəleneꞌ chioꞌo”, o šə yeꞌe 
leꞌe: “Naꞌalə zoeꞌ”, bito šeɉḻeꞌele 
cẖeꞌ. 22 Zan beṉəꞌ goxo̱ayag šaꞌ 
lao yežlyo nga əseꞌe leꞌe de que 
zɉənaqueꞌ Cristənꞌ o de que chsoꞌe 
xtižəꞌ Diozənꞌ. Naꞌ soꞌoneꞌ miḻagr 
naꞌ soꞌoneꞌ deꞌe naquə yeḻəꞌ goban, 
par nicẖ yesəꞌəxo̱ayagueꞌ beṉəꞌ caꞌ 
bagwleɉ Diozənꞌ par əsaꞌaqueꞌ xiꞌiṉeꞌ 
pero bito gaquə yesəꞌəxo̱ayagueꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. 23 Baṉezele canꞌ gaquə, 
laꞌ bagwdixɉ̱ueꞌidaꞌ leꞌe cẖe deꞌe 
caꞌ zeꞌe gaquə. Deꞌe naꞌanəꞌ ḻeꞌe so 
probnid par nicẖ cui xo̱ayagle.

Canꞌ gaquə catəꞌ yidə 
Jesocristənꞌ deꞌe yoblə

24
 Pero naꞌ lao ža caꞌ cate yeyož 

cẖiꞌ saquəꞌ beṉacẖənꞌ, bgüižənꞌ 
bitoch əgwseꞌeniꞌin naꞌ ḻeczə caꞌ 
bioꞌonəꞌ. 25 Naꞌ belɉw caꞌ zɉəžia ḻeꞌe 
yobanꞌ yesəꞌəxopən, cẖedəꞌ Diozənꞌ 
əgwsiꞌiṉseꞌ yoguəꞌ deꞌe caꞌ. 26 Naꞌ 
canaꞌach beṉəꞌ caꞌ žaꞌ yežlyonꞌ 
yesəꞌəleꞌineꞌ nadaꞌ yidaꞌ deꞌe yoblə 
to ḻoꞌo beɉw, nadanꞌ nacaꞌ benꞌ bseḻəꞌ 
Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ. Yidaꞌ nsaꞌa 
yeḻəꞌ guac xen cẖiaꞌanəꞌ naꞌ yeḻəꞌ 
chey cheꞌeniꞌ cẖiaꞌanəꞌ. 27 Naꞌ əseḻaꞌa 
angl cẖiaꞌ caꞌ doxenḻə yežlyonꞌ par 
yosyoꞌotobeꞌ beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ 
Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ xiꞌiṉeꞌ 
gatəꞌətezə zɉənasəlaseꞌ.

28
 Ṉezele canꞌ chac do nga len 

yag yixg̱üionꞌ. Catəꞌ bachezolao 
chebia xḻagueꞌe, chacbeꞌile de que 
bacẖ zon yelaꞌ yeɉonꞌ. 29 Naꞌ ḻeczə 
canꞌ catəꞌən leꞌile gaquə deꞌe mal 
caꞌ bagwniaꞌ gaquə, canaꞌach 
əṉezele de que bazon əžin ža 
šoꞌo fin cẖe yežlyonꞌ. 30 Deꞌe ḻi 

əchniaꞌ leꞌe, bitoṉəꞌ gat leꞌe nitəꞌəle 
tyemp nga ṉaꞌa catəꞌ solao gaquə 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌe caꞌ. 31 Ca naquə deꞌe 
caꞌ chleꞌicho ḻeꞌe yobanꞌ naꞌ yežlyonꞌ 
yesəꞌəde cẖei, pero ca naquə 
xtižaꞌanəꞌ caguə deꞌe te cui gaquə 
canꞌ nanṉəꞌ.

32
 Pero naꞌ ca naquə bi ža bi orənꞌ 

šoꞌo fin che yežlyonꞌ notono no 
ṉeze, ni que zɉəṉeze angl caꞌ nitəꞌ 
yobanꞌ, naꞌ ni que ṉezdaꞌ nadaꞌ nacaꞌ 
Xiꞌiṉ Diozənꞌ. Tozə X̱aꞌ Dioz nanꞌ 
ṉeze.

33
 Deꞌe naꞌanəꞌ ḻeꞌe so probnid, 

ḻeꞌe gac ca beṉəꞌ nchoɉ bišgal cẖei 
naꞌ ḻeꞌe gon orasyonṉəꞌ cẖedəꞌ bito 
ṉezele batənꞌ yidaꞌ deꞌe yoblə. 34 Naꞌ 
deꞌen cuezle batənꞌ yidaꞌ deꞌe yoblə 
gwxaquəꞌəleben canꞌ chac cẖe to 
beṉəꞌ cheɉ zitəꞌ. Antslə zeꞌe seꞌe 
ližeꞌenəꞌ, cheꞌe xmoseꞌ caꞌ bi deꞌen 
soꞌon to toeꞌ naꞌ ḻeczə caꞌ cheꞌe benꞌ 
chapə puertənꞌ gapeꞌen do tyempte 
par nicẖ caꞌ chapəczeꞌen catəꞌən 
yežineꞌ. 35 Caꞌaczənꞌ naquən len leꞌe, 
ḻeꞌe so probnid cẖedəꞌ bito ṉezele 
batənꞌ yidaꞌ deꞌe yoblə, nadanꞌ 
gwxaquəꞌəlebedaꞌ ca xa̱n yoꞌonəꞌ. 
Bito ṉezele šə yidaꞌ do bagoḻ o šə do 
chel o do šbaḻ xen o šə do cheꞌeniꞌ. 
36

 Ḻeꞌe so ca beṉəꞌ nchoɉ bišgal 
cẖei, nicẖ sole probnid naꞌ cui 
senyalaꞌ leꞌe catəꞌən yidaꞌ deꞌe yoblə. 
37

 Naꞌ deꞌe caꞌ bagwniaꞌ leꞌe taple 
ḻeczə əchniaꞌan par yoguəꞌ beṉəꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ nadaꞌ. Ḻeso probnid 
par catəꞌən yidaꞌ deꞌe yoblə.

Bosoꞌoxiꞌe canꞌ soꞌoneꞌ 
yesəꞌəzeneꞌ Jesoꞌosənꞌ

14 �Naꞌ goquənꞌ ṉeꞌe chac 
faḻt yecẖopə ža par gaḻəꞌ 

lṉi pascw cẖe netoꞌ beṉəꞌ Izrael 
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Jerosalenṉəꞌ catəꞌən chaotoꞌ yetxtil 
deꞌen cui bi xneꞌi ncẖixə̱. Naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ bxo̱z caꞌ naꞌ len 
beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi 
ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ 
besyəꞌəyilɉeꞌ naclə soꞌoneꞌ par 
yesəꞌəzeneꞌ Jesoꞌosənꞌ bgašəꞌəzə naꞌ 
soꞌoteꞌeneꞌ. 2 Naꞌ gosəꞌəneꞌ: —Bito 
gotchoneꞌ lao lṉinəꞌ par nicẖ cui 
yesəꞌədopə beṉəꞌ caꞌ banitəꞌ laoꞌ 
syodanꞌ naꞌ yesəꞌədiḻəleneꞌ chioꞌo.

To noꞌolə bcuaseꞌ set 
zix ̱yicẖɉ Jesoꞌosənꞌ

3
 Naꞌ goquənꞌ zo Jesoꞌosənꞌ 

Betanianꞌ liž to beṉəꞌ le Simon 
beꞌenəꞌ güeꞌi yižgüeꞌ deꞌen nziꞌ 
ḻepr. Naꞌ lao chiꞌ Jesoꞌosənꞌ choꞌa 
mesənꞌ chaogüeꞌ, bžin to noꞌolə 
noxe̱ꞌe to lmet de yeɉ fin deꞌe yožə 
to cḻas set deꞌe nziꞌ nardo. Naꞌ setənꞌ 
ḻechguaḻe zix ̱chḻaꞌan naꞌ ḻechguaḻe 
leꞌeyəꞌ zaquəꞌən. Naꞌ noꞌolənꞌ 
gwleꞌe lmetənꞌ ganꞌ yožə setənꞌ naꞌ 
bcuaseꞌen yicẖɉ Jesoꞌosənꞌ. 4 Nach 
baḻə beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ len Jesoꞌosənꞌ 
liž Simonṉəꞌ besəꞌəžeꞌe naꞌ gwseꞌ 
lɉuežɉgaꞌaqueꞌ: —¿Bixcẖenꞌ con 
benditɉeineꞌ setənꞌ noxe̱ꞌenəꞌ? 
5

 Güenchlə žaləꞌ beteꞌen laꞌ mazlə 
tmil gueyəꞌ gueyoa leꞌineꞌ cẖei 
žaləꞌ caꞌ, naꞌ mech deꞌen leꞌineꞌ 
cẖei əgwnežɉueꞌen beṉəꞌ yašəꞌ par 
gaquəleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.

Naꞌ gosəꞌədiḻeꞌ noꞌolənꞌ.
6

 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ: —
Lɉoyeꞌenəꞌ. ¿Bixcẖenꞌ chdiḻleneꞌ? 
Güenchguanꞌ babeneꞌ len nadaꞌ. 
7

 Ca naquə beṉəꞌ yašəꞌ caꞌ syempr 
nitəꞌəczeꞌ len leꞌe, naꞌ guaquə 
gaquəlengaꞌacleneꞌ batəꞌətezə 
cheneꞌele. Pero ca nacaꞌ nadaꞌ 
yešložganꞌ soaꞌ len leꞌe. 8 Deꞌen 

bcuasəꞌ noꞌolənꞌ setənꞌ yicẖɉaꞌanəꞌ 
naꞌ bežonən lao cuerp cẖiaꞌanəꞌ 
beneꞌ deꞌen non goneꞌ len nadaꞌ 
žanꞌ yosoꞌocuašeꞌe nadaꞌ, canꞌ 
chonḻe chyeble set zixə̱nꞌ cuerp cẖe 
beṉəꞌ guatənꞌ. 9 Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe 
gatəꞌətezə cẖixɉ̱ueꞌile dižəꞌ güen 
dižəꞌ cobə deꞌen chzeɉniꞌin cẖiaꞌanəꞌ 
ḻeczə cẖixɉ̱ueꞌile canꞌ ben noꞌolə 
nga len nadaꞌ. Naꞌ šanch beṉəꞌ əsoꞌe 
dižəꞌ ca güenṉəꞌ beneꞌ.

Jod Iscariotənꞌ beneꞌ Jesoꞌosənꞌ 
lao naꞌ beṉəꞌ contr caꞌ

10
 Gwde deꞌe caꞌ Jod Iscariotənꞌ 

benꞌ goquə txen len disipl caꞌ šižiṉ, 
gwyeɉeꞌ lao beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ 
bxo̱z cẖe netoꞌ beṉəꞌ Izrael par gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ de que əgwdieꞌ Jesoꞌosənꞌ 
lao naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ. 11 Naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ catəꞌ gwseꞌeneneꞌ xtižəꞌ Jodənꞌ 
ḻechguaḻe besyəꞌəbeineꞌ. Naꞌ 
gwsoꞌoneꞌ lyebe yosəꞌənežɉueꞌeneꞌ 
mech. Nach Jodənꞌ gwzolao 
gwcheꞌenaogüeꞌ batəꞌəquənꞌ 
so latɉə goneꞌ Jesoꞌosənꞌ lao 
naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ.

Lao gwsaꞌogüeꞌ xšeꞌ Jesoꞌosənꞌ 
bloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ 

soꞌoneꞌ par žɉesyəꞌəzalažeꞌe 
bi zeɉen ca deꞌen gateꞌ

12
 Naꞌ ža nech cẖe lṉi pasconꞌ 

catəꞌən chsaꞌogüeꞌ yetxtil deꞌen cui 
bi xneꞌi ncẖixə̱ naꞌ ḻeczə chsoꞌoteꞌ 
xiləꞌ daoꞌ par chɉəsyəꞌəzalažeꞌe 
canꞌ bebeɉ Diozənꞌ deꞌe 
xa̱xtaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ Egiptonꞌ. Naꞌ ža 
naꞌanəꞌ gwseꞌ disipl cẖe Jesoꞌosənꞌ 
ḻeꞌ: —¿Ganꞌ cheꞌendoꞌ žɉeꞌeniꞌatoꞌ 
deꞌen gaocho xšeꞌ lṉi pasconꞌ?
13

 Nach gwleɉeꞌ cẖopə disipl 
cẖeꞌ caꞌ naꞌ bseḻeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ laoꞌ 
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syodanꞌ gožeꞌ: —Ḻeꞌe žɉaꞌac laoꞌ 
syodanꞌ naꞌ naꞌ yežagle to beṉəꞌ byo 
beṉəꞌ noaꞌ cheꞌe nisənꞌ yaꞌayeneꞌ. 
Naꞌ ḻeꞌe žɉənaoteleneꞌ. 14 Naꞌ šoꞌole 
len beꞌenəꞌ naꞌ yeꞌele xa̱n yoꞌonəꞌ: 

“Maestrənꞌ neꞌ goṉšgoꞌ to cuart ganꞌ 
güeꞌeniꞌatoꞌ deꞌen gaolentoꞌoneꞌ 
xšeꞌ lṉi pasconꞌ, netoꞌ disipl cẖeꞌ.” 
15

 Nach əgwloꞌineꞌ leꞌe to cuart xen 
deꞌe zo žcuia laꞌaḻə, naꞌ ḻoꞌo cuartənꞌ 
zo to mes, naꞌ nitəꞌ ga cueꞌele naꞌ 
bichlə deꞌe chyažɉele. Ḻoꞌo cuart 
naꞌanəꞌ əgwsiꞌiniꞌale deꞌen gaocho 
lao lṉi pasconꞌ.
16

 Nach gwsaꞌac disipl cẖeꞌ caꞌ naꞌ 
catəꞌ besəꞌəžineꞌ syodanꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
canꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌenəꞌ goquə. 
Nach bosoꞌosiꞌiniꞌe deꞌen gwsaꞌogüeꞌ 
xšeꞌ lṉi pasconꞌ.
17

 Naꞌ catəꞌ beyož gwxe̱n, 
Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ caꞌ 
šižiṉ besəꞌəžineꞌ yoꞌonəꞌ ganꞌ 
babosoꞌosiꞌiniꞌe deꞌen əsaꞌogüeꞌenəꞌ. 
18

 Naꞌ lao zɉəchiꞌe choꞌa mesənꞌ 
chsaꞌogüeꞌ, Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe, 
entr to leꞌe chaolenḻe nadaꞌ txen 
gonḻe nadaꞌ lao naꞌ beṉəꞌ contr caꞌ.
19

 Nach deꞌe juisy deꞌe 
gwsaꞌaqueneꞌ catəꞌ beyož gwneꞌ 
caꞌ, nach tgüeɉə tgüeɉeꞌ gwseꞌe ḻeꞌ: 
—X̱anaꞌ ¿ənadaꞌan gonaꞌ leꞌ lao naꞌ 
beṉəꞌ contr caꞌ?

20
 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —

Entr leꞌe šižiṉle tole chneꞌ naꞌalenꞌ 
ḻoꞌo platənꞌ txen len nadanꞌ, 
gonḻe nadaꞌ lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ. 
21

 Banaquəczən soꞌot beṉəꞌ nadaꞌ canꞌ 
nyoɉ Xtižəꞌ Diozənꞌ nan gaquə cẖiaꞌ 
nadanꞌ nacaꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ 
beṉacẖ. Pero probchguazə beꞌenəꞌ 
gon nadaꞌ lao naꞌ beṉəꞌ contr caꞌ. 
Ncaꞌalə xṉeze žaləꞌ cuiclə golɉeꞌenəꞌ.

22
 Naꞌ lao chsaꞌogüeꞌenəꞌ gwxiꞌ 

Jesoꞌosənꞌ yetxtilənꞌ, naꞌ beꞌe yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ. Gwde naꞌ 
bzoxɉeꞌen, nach beꞌen disipl cẖeꞌ caꞌ, 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻeꞌe gaon. Ḻenṉəꞌ 
cuerp cẖiaꞌanəꞌ.
23

 Nach ḻeczə bexe̱ꞌe basənꞌ ganꞌ 
yožə nis obasənꞌ, naꞌ lao noxe̱ꞌen 
beꞌe yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ 
nach bosnežɉueꞌen ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ 
yogueꞌe gwseꞌeɉeꞌen. 24 Nach gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻenṉəꞌ xcẖenaꞌanəꞌ. 
Naꞌ xcẖenaꞌ naꞌanəꞌ ḻalɉə por ni cẖe 
xtoḻəꞌ beṉacẖənꞌ. Naꞌ deꞌen ḻalɉənṉəꞌ 
solao gaquə deꞌe cobə deꞌen ben 
Diozənꞌ lyebe goneꞌ par gaquəleneꞌ 
beṉacẖənꞌ. 25 Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe ṉaꞌa 
zelao cheꞌeɉaꞌ nis obanꞌ. Pero de 
yeto deꞌe yebeichecho mazəchlə 
canꞌ chebeicho cheꞌeɉcho nis obanꞌ, 
ḻenṉəꞌ deꞌen socho mbalaz zeɉḻicaṉe 
catəꞌən socho txen ganꞌ ṉabiꞌa len 
Diozənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ de que Bedənꞌ 
cui cẖebeꞌ šə nombiꞌeneꞌ

26
 Naꞌ beyož gwseꞌeɉ gwsaꞌogüeꞌ 

gwsoꞌoḻeꞌ to imno, nach besəꞌəchoɉeꞌ 
ɉaꞌaqueꞌ yaꞌa deꞌen nziꞌ Olibos. 27 Naꞌ 
lao zɉəngüeꞌe nezənꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gožeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ: —Ṉežeꞌ 
yoguəꞌəle cueɉyicẖɉle nadaꞌ por ni 
cẖe deꞌen gaquə cẖiaꞌ. Gaquə canꞌ 
nyoɉ Xtižəꞌ Diozənꞌ nan: “Gotaꞌ 
beṉəꞌ goye xiḻəꞌənəꞌ naꞌ xiḻəꞌ cẖeꞌ 
caꞌ əsaꞌasəlasəb.” 28 Pero naꞌ catəꞌ 
yeyas yebanaꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ, 
yobəchdaꞌ yeyaꞌa Galileanꞌ cle ca 
leꞌe.

29
 Nach Bedənꞌ gožeꞌ Jesoꞌosənꞌ: 

—Nadaꞌ cuat cueɉəyicẖɉaꞌ leꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə šə yoguəꞌ beṉəꞌ 
yeziquəꞌəchlə yesəꞌəbeɉyicẖɉleꞌ leꞌ.
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30
 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: —Deꞌe ḻi 

əchniaꞌ leꞌ ṉežeꞌ antslə zeꞌe cuež 
ḻeconꞌ cẖop las, gaquə šoṉ las cui 
chcẖeboꞌ de que nombiꞌo nadaꞌ.

31
 Nach Bedənꞌ gožeꞌ Jesoꞌosənꞌ: 

—Ḻaꞌaṉəꞌəczə šə chonclən byen 
guatlenczaꞌ leꞌ bito əṉiaꞌ de que bito 
nombiꞌa leꞌ.

Naꞌ ḻeczə caꞌ əgwseꞌ yoguəꞌ disipl 
cẖeꞌ caꞌ ḻeꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beneꞌ orasyon ḻoꞌo 
güert deꞌen nziꞌ Getsemani

32
 Naꞌ catəꞌ Jesoꞌosənꞌ len disipl 

cẖeꞌ caꞌ besəꞌəžineꞌ latɉənꞌ ganꞌ nziꞌ 
Getsemani, gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —
Ngazə ḻecueꞌ žlac šaꞌa deꞌe naꞌ žɉenaꞌ 
orasyon.

33
 Naꞌ gwcẖeꞌe Bedənꞌ len 

Jacobənꞌ naꞌ Juanṉəꞌ, gwsaꞌaqueꞌ 
ganꞌ nitəꞌ disipl caꞌ yeḻaꞌ. Naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ gwzolao gwzochgüeꞌ 
trist, naꞌ deꞌe juisy deꞌe goqueneꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌogüeꞌenəꞌ. 34 Naꞌ 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Tristchgua zo 
yicẖɉlaꞌaždaoguaꞌanəꞌ xte bachonən 
yeḻəꞌ got. Ḻecuezə nga naꞌ sole 
əṉaꞌazle len nadaꞌ.

35
 Nach gwdieꞌ gwyeɉeꞌ yelatəꞌ 

delant naꞌ ɉeteꞌe goscẖoꞌalə lao yonꞌ. 
Nach beneꞌ orasyonṉəꞌ gwṉabeneꞌ 
Diozənꞌ šə guac te caꞌazə deꞌen cẖiꞌ 
saqueꞌe. 36 Naꞌ gožeꞌ X̱eꞌenəꞌ: —X̱aꞌ 
Dioz, leꞌ chac chonoꞌ yoguəꞌəḻoḻ. 
Benšga ca te caꞌazə deꞌen cẖiꞌ 
sacaꞌanəꞌ, pero bito cheꞌendaꞌ gaquə 
deꞌe əniaꞌ nadaꞌ, sino gaquə con canꞌ 
ənaoꞌ leꞌ.

37
 Nach beyeɉeꞌ ganꞌ nitəꞌ disipl 

caꞌ šoṉə, naꞌ ɉəyediꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
chəsəꞌətaseꞌ. Naꞌ gožeꞌ Bedənꞌ: —
Simon ¿əchtasoꞌ? ¿Eni to or bito 
bcheɉdoꞌ ənaꞌazoꞌ len nadaꞌ? 38 Ḻeꞌe 

ṉaꞌ, naꞌ ḻeꞌe gon orasyon nicẖ cui 
coꞌo gwxiyeꞌen leꞌe nez mal. Ṉezdaꞌ 
cheneꞌele əṉaꞌazle len nadaꞌ, pero 
cui chzoile.

39
 Naꞌ gozseꞌe ganꞌ niteꞌenəꞌ deꞌe 

yoblə, ɉəzeneꞌ orasyonṉəꞌ, naꞌ 
gwnaczeꞌ canꞌ bagwneꞌ. 40 Naꞌ 
catəꞌ bezžineꞌ ganꞌ niteꞌenəꞌ deꞌe 
yoblə, ɉəyezdiꞌiczeꞌ disipl caꞌ šoṉə 
chesəꞌətaseꞌ, tant cuich chesəꞌəzoineꞌ 
bišgalənꞌ. Naꞌ xte bito zɉəṉezeneꞌ bi 
əseꞌe ḻeꞌ. 41 Naꞌ gwzeꞌe deꞌe yoblə 
ganꞌ niteꞌenəꞌ ɉeneꞌ orasyonṉəꞌ 
deꞌe gwyoṉ lase, naꞌ catəꞌ bezžineꞌ 
ganꞌ nitəꞌ disipl caꞌ šoṉə, naꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —¿Eṉeꞌe chtasle? ¿Eṉeꞌe 
chonḻe dezcanz? Bacẖ goc ṉaꞌa. 
Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ 
naꞌ ṉaꞌa bacẖ bžin or gacaꞌ lao 
naꞌ beṉəꞌ mal caꞌ par soꞌoteꞌ nadaꞌ. 
42

 Ḻeꞌe secha, ḻeꞌe šoꞌo. Bazaꞌ benꞌ 
gon nadaꞌ lažəꞌ naꞌ beṉəꞌ contr caꞌ.

Gosəꞌəzeneꞌ Jesoꞌosənꞌ
43

 Ṉeꞌe choꞌete Jesoꞌosənꞌ dižəꞌən 
caꞌ catəꞌ bžin Jodənꞌ benꞌ naqueꞌ 
cuent len disipl caꞌ šižiṉ. Naꞌ žagueꞌ 
zan beṉəꞌ bosoꞌoseḻəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chesəꞌənabiaꞌ bxo̱z cẖe netoꞌ beṉəꞌ 
Izrael naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ, naꞌ beṉəꞌ golə blao cẖe 
ṉasyon cẖetoꞌonəꞌ. Beṉəꞌ caꞌ zɉənžag 
Jodənꞌ zɉənaḻeꞌe spad naꞌ zɉənḻeneꞌ 
no yag. 44 Jodənꞌ babzeɉniꞌineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ goneꞌ par əgwdieꞌ 
Jesoꞌosənꞌ lao naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ, 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Beꞌenəꞌ gaoguaꞌ 
bxidənꞌ, ḻeꞌenəꞌ senḻe naꞌ gwcẖeɉleneꞌ 
par əcẖeꞌeleneꞌ.
45

 Nach catəꞌ bžineꞌ ganꞌ zo 
Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌe bgüiguəꞌəteꞌ 
cuiteꞌenəꞌ naꞌ gožeꞌeneꞌ: —Maestr.
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Naꞌ gwdaogüeꞌeneꞌ bxidənꞌ, 
pero caguə do lažeꞌenəꞌ beneꞌ 
caꞌ. 46 Nach beṉəꞌ caꞌ əzɉaꞌac len 
Jodənꞌ gwsoꞌoxe̱ꞌe Jesoꞌosənꞌ naꞌ 
gosəꞌəcẖeꞌexa̱xɉ̱eꞌ ḻeꞌ.
47

 Naꞌ to beṉəꞌ zecha gaḻəꞌəzə 
gwlecẖɉ spad cẖeꞌenəꞌ gwdineꞌen 
šḻaꞌa nag xmos bxo̱zənꞌ benꞌ 
naquəch əblao, gwcẖogtechgüeꞌen. 
48

 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ beṉəꞌ 
caꞌ: —Zaꞌacle len spad naꞌ len yag 
zedəxe̱nḻe nadaꞌ ca to beṉəꞌ bguan. 
49

 Yoguəꞌ ža gwchiꞌa len leꞌe bsed 
bloꞌidaꞌ beṉəꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ 
naꞌ bito gwxenḻe nadaꞌ. Pero chac 
deꞌe quinga par nicẖ chac complir 
canꞌ naꞌ Xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉənꞌ 
gaquə cẖiaꞌ.

50
 Naꞌ lao or naꞌ bosyoꞌoxoṉɉ 

yoguəꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ 
gosəꞌəbeɉyicẖɉeꞌeneꞌ.

Beṉəꞌ güegonꞌ benꞌ bexoṉɉ
51

 Naꞌ to beṉəꞌ güegonꞌ ɉənaogüeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ, naꞌ nyazeꞌ to lachəꞌ 
deꞌe naquə ca to sabana. 52 Naꞌ ca 
gwsoꞌoxe̱ꞌeneꞌ gwsoꞌoxe̱ꞌe slezə 
xeꞌenəꞌ naꞌ ḻeꞌe bchoɉteꞌ ḻoꞌinəꞌ naꞌ 
bexoṉɉeꞌ gaꞌalyideꞌ.

Gosəꞌəcẖeꞌe Jesoꞌosənꞌ lao 
beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao caꞌ 

chəsəꞌənabiaꞌ ṉasyon Izraelənꞌ
53

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ gosəꞌəzen 
Jesoꞌosənꞌ gosəꞌəcẖeꞌeneꞌ lao 
Caifasənꞌ benꞌ naquəch bxo̱z 
əblao cẖe netoꞌ beṉəꞌ Izrael. 
Nach besəꞌədobə yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ naꞌ len yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ golə blao caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ 
ṉasyon cẖetoꞌonəꞌ. 54 Nach Bedənꞌ 
ɉənaogüeꞌ Jesoꞌosənꞌ zitəꞌ zitəꞌ xte 

bžinteꞌ liž bxo̱z əblaonəꞌ naꞌ gwyoꞌe 
chyoꞌonəꞌ. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə 
xa̱ꞌag yoꞌodaꞌonəꞌ zɉəchiꞌe choꞌa 
yiꞌinəꞌ par chəsyəꞌəžeꞌineꞌ. Nach 
Bedənꞌ ɉəcẖiꞌe len ḻegaꞌaqueꞌ choꞌa 
yiꞌinəꞌ.

55
 Naꞌ yoguəꞌ bxo̱z əblao caꞌ 

naꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ golə 
blao caꞌ chesəꞌənabiaꞌ ṉasyon 
Izrael cẖetoꞌonəꞌ gosəꞌəyilɉeꞌ 
beṉəꞌ əsoꞌe dižəꞌ contr Jesoꞌosənꞌ 
par nicẖ yesəꞌəcẖoglaogüeꞌen 
cẖeꞌ de que gateꞌ, pero notono 
besəꞌəželeneꞌ. 56 Beṉəꞌ zan gwsoꞌe 
dižəꞌ güenḻažəꞌ contr Jesoꞌosənꞌ 
pero xtižəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ bito 
besyəꞌədiḻən. 57 Nach baḻə beṉəꞌ 
gosəꞌəzecheꞌ naꞌ gwsoꞌe dižəꞌ 
güenḻažəꞌ contr ḻeꞌ gosəꞌəneꞌ: 58 —
Benetoꞌ catəꞌ gwneꞌ: “Yocẖiṉɉaꞌ 
yoꞌodaoꞌ əblao nga gwsoꞌon 
beṉəꞌ, naꞌ lao šoṉə žazə gonaꞌ 
yeto yoꞌodaoꞌ əblao deꞌen cui gon 
beṉacẖənꞌ.”

59
 Pero biaꞌaczə bito bediḻe deꞌen 

gosəꞌəneꞌenəꞌ.
60

 Nach gwzožaꞌ benꞌ 
naquəch bxo̱z əblao gwzecheꞌ 
gwchoḻgaꞌaqueꞌenəꞌ gožeꞌ Jesoꞌosənꞌ: 
—¿Ebito bi naoꞌ ca naquə deꞌe nga 
chosəꞌəcuiš beṉəꞌ quinga leꞌ?

61
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ bitobi gwneꞌ. Nach 

gož benꞌ naquəch bxo̱z əblao ḻeꞌ: 
—¿Eḻe lenꞌ Cristənꞌ benꞌ gwleɉ Diozənꞌ 
par gaquəlenoꞌ ṉasyon cẖechonꞌ? 
¿Elenꞌ Xiꞌiṉ Dioz benꞌ choꞌelaꞌocho?

62
 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: —Ḻe benꞌ 

naoꞌ naꞌ nadaꞌ. Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ 
golɉaꞌ beṉacẖ naꞌ əchniaꞌ leꞌe gwžin 
ža leꞌile nadaꞌ chiꞌa cuit X̱aꞌ Diozənꞌ 
benꞌ napə ḻeꞌezelaogüe yeḻəꞌ guac 
xen naꞌ ṉabiꞌa txen len ḻeꞌ. Naꞌ leꞌile 
nadaꞌ yetɉaꞌ yobanꞌ to ḻoꞌo beɉw.
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63
 Catəꞌ bene benꞌ naquəch 

bxo̱z əblao xtižəꞌ Jesoꞌosənꞌ gwšoꞌ 
gwcẖezəꞌ xeꞌenəꞌ goqueneꞌ deꞌe 
mal juisy canꞌ gwna Jesoꞌosənꞌ, 
naꞌ gwneꞌ: —¿Nochxa testigonꞌ 
chyažɉecho? 64 Babenecho 
chžia chniteꞌe Diozənꞌ deꞌen 
neꞌ naqueꞌ Xiꞌiṉ Dioz len naqueꞌ 
con to beṉacẖzə. ¿Bi nale? ¿Nac 
gonchoneꞌ?

Nach yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌanəꞌ 
gosəꞌəcẖoglaogüeꞌen cẖeꞌ de que 
cheyaḻəꞌ gateꞌ.

65
 Nach baḻeꞌ bosoꞌožaꞌ 

xe̱neꞌenəꞌ choꞌalao Jesoꞌosənꞌ, naꞌ 
bosoꞌocuašeꞌe choꞌalaogüeꞌenəꞌ 
len to lachəꞌ naꞌ gosəꞌəbažeꞌeneꞌ, 
gwseꞌeneꞌ: —Gwṉeyaꞌašc ¿nonꞌ 
chbažəꞌ leꞌ?

Nach xa̱ꞌag yoꞌodaoꞌ caꞌ ḻeczə 
gosəꞌəgapeꞌe xa̱gueꞌenəꞌ.

Bedənꞌ bito gwcẖebeꞌ šə 
nombiꞌe Jesoꞌosənꞌ

66
 Naꞌ lao chac deꞌe quinga Bedənꞌ 

chiꞌe chyoꞌo cẖe benꞌ naquəch bxo̱z 
əblaoch naꞌ naꞌ chiꞌe catəꞌ bžin 
to noꞌol criad cẖe benꞌ naquəch 
bxo̱z əblaonꞌ. 67 Naꞌ catəꞌ bleꞌineꞌ 
chiꞌ Bedənꞌ choꞌa yiꞌinəꞌ par 
chežeꞌineꞌ, noꞌolənꞌ bgüiayaṉeꞌeneꞌ 
naꞌ gožeꞌeneꞌ: —Ḻeczə lenoꞌ leꞌ nacoꞌ 
txen Jesoꞌos beṉəꞌ Nasaretənꞌ.

68
 Pero Bedənꞌ bito gwcẖebeꞌ šə 

naqueꞌ txen len Jesoꞌosənꞌ. Gožeꞌ 
noꞌolənꞌ: —Bito nombiꞌaneꞌ naꞌ nic 
ṉezdaꞌ bi dižəꞌən choꞌo.

Naꞌ gwyeɉeꞌ ɉəzecheꞌ choꞌa puert 
saguanṉəꞌ. Nach ḻeꞌe gwchežte to 
ḻecw. 69 Nach bezleꞌi noꞌolənꞌ ḻeꞌ deꞌe 
yoblə naꞌ gožeꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌanəꞌ: —
Benga naqueꞌ txen len beṉəꞌ caꞌ.

70
 Naꞌ deꞌe yoblə bito gwcẖebeꞌ šə 

nombiꞌe Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ chaczə šlož 
beṉəꞌ caꞌ žaꞌanəꞌ gosəꞌəzeꞌe Bedənꞌ: 

—Deꞌe ḻiczə leꞌ nacoꞌ txen len beṉəꞌ 
caꞌ cẖedəꞌ ca nga chṉioꞌ ngazə 
nacbiaꞌ de que nacoꞌ beṉəꞌ Galilea.
71

 Nach Bedənꞌ bzoeꞌ Diozənꞌ 
testigw gwneꞌ: —Diozənꞌ goṉeꞌ 
nadaꞌ castigw šə chonḻažaꞌan 
əṉiaꞌ bito nombiꞌa benꞌ nale caꞌ. 
Chzoaꞌ jorament lao Diozənꞌ, bito 
nombiꞌaneꞌ.
72

 Naꞌ ḻeꞌe gwchežte ḻeconꞌ deꞌe 
yoblə. Nach ɉsaꞌalažəꞌ Bedənꞌ canꞌ 
gož Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ de que zeꞌe gaquə 
cẖop las cuež ḻeconꞌ catəꞌ gaquə šon 
las cui chcẖebeꞌ de que nombieꞌeneꞌ. 
Naꞌ catəꞌ beneꞌ xbab cẖe deꞌenəꞌ 
gwchežyašeꞌe tant deꞌe goqueneꞌ.

Gosəꞌəcẖeꞌe Jesoꞌosənꞌ lao Pilatənꞌ

15 �Naꞌ catəꞌ gwyeꞌeniꞌinəꞌ bxo̱z 
əblao caꞌ naꞌ yeziquəꞌəchlə 

beṉəꞌ golə blao caꞌ, naꞌ len beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻeinꞌ, naꞌ len 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ caꞌ chesəꞌənabiaꞌ 
ṉasyon Izraelənꞌ besyəꞌədobeꞌ par 
nicẖ bosoꞌoxiꞌe naclənꞌ soꞌoneꞌ len 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ bosoꞌocẖeɉeꞌeneꞌ naꞌ 
gosəꞌəcẖeꞌeneꞌ ɉseꞌeneꞌeneꞌ lao naꞌ 
Pilatənꞌ. 2 Pilatənꞌ gožeꞌ Jesoꞌosənꞌ: 

—¿Elenꞌ nacoꞌ rei cẖe beṉəꞌ Izrael 
caꞌ?

Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: —Ḻe 
beꞌen naoꞌ nanꞌ nacaꞌ.
3

 Naꞌ deꞌe zan deꞌe gosəꞌəna 
beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe bxo̱z caꞌ par 
bosoꞌocuišeꞌ Jesoꞌosənꞌ. 4 Nach 
Pilatənꞌ gozeꞌe Jesoꞌosənꞌ: —¿Ebito 
chožiꞌo xtižəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ? ¿Ecabi 
chendoꞌ catec deꞌe zan xya nga 
chsaꞌogüeꞌ contr leꞌ?

SAN MARCOS 14​, ​15



115

5
 Pero Jesoꞌosənꞌ ni to 

xtižəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ bito božiꞌe, xte 
bebanchgüeicze Pilatənꞌ.

Gosəꞌəcẖoglaogüeꞌen 
soꞌoteꞌ Jesoꞌosənꞌ

6
 Naꞌ de to costombr cẖegaꞌaqueꞌ 

de que ža lṉi pasconꞌ əgwsan 
Pilatənꞌ to pres, con beṉəꞌ yesəꞌəṉab 
beṉəꞌ Izrael caꞌ. 7 Naꞌ ližya naꞌ de 
to pres beṉəꞌ leꞌ Barrabas txen 
len beṉəꞌ caꞌ bosoꞌoxe̱ gwdiḻə 
lao syodanꞌ naꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
güet beṉəꞌ. 8 Naꞌ beṉəꞌ zan caꞌ 
bazɉənžag gosəꞌəbigueꞌe lao Pilatənꞌ 
naꞌ gosəꞌəṉabeneꞌ ḻeꞌ əgwsaneꞌ 
to pres canꞌ naquə costombr 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 9 Nach Pilatənꞌ 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —¿Echeneꞌele 
əgwsanaꞌ benꞌ naquə rei cẖe leꞌe 
beṉəꞌ Izrael?
10

 Gwneꞌ caꞌ cẖedəꞌ ṉezeneꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chesəꞌənabiaꞌ bxo̱z caꞌ 
zɉəžiagueꞌineꞌ Jesoꞌosənꞌ, deꞌe 
naꞌanəꞌ bosoꞌodieꞌ ḻeꞌ lao neꞌenəꞌ. 
11

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ bxo̱z 
caꞌ gosəꞌəgoꞌoyeḻeꞌe beṉəꞌ zan caꞌ 
žaꞌanəꞌ par yesəꞌəṉabeꞌ əgwsaneꞌ 
Barrabasənꞌ lguaꞌa Jesoꞌosənꞌ. 
12

 Nach Pilatənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—¿Bixa gonaꞌ len Jesoꞌosənꞌ benꞌ 
nale naqueꞌ rei cẖe leꞌe beṉəꞌ Izrael?
13

 Nach gwsoꞌosyeꞌe gwseꞌe 
Pilatənꞌ: —Bdeꞌe ḻeꞌe yag corozənꞌ.
14

 Pilatənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
—¿Bixa deꞌe mal babeneꞌenəꞌ?

Pero beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌosyeꞌe yeḻatəꞌ 
zižɉoch gosəꞌəneꞌ: —Bdeꞌe ḻeꞌe yag 
corozənꞌ.
15

 Naꞌ Pilatənꞌ goneꞌeneꞌ soeꞌ güen 
len beṉəꞌ zan caꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
bsaneꞌ Barrabasənꞌ. Naꞌ beyož 
gosəꞌəyin soḻdad caꞌ Jesoꞌosənꞌ, 

Pilatənꞌ beneꞌeneꞌ lao naꞌagaꞌaqueꞌ 
par yosoꞌodeꞌeneꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ.
16

 Nach gosəꞌəcẖeꞌ soḻdad caꞌ 
Jesoꞌosənꞌ chyoꞌo cẖe yoꞌo ganꞌ chiꞌ 
Pilatənꞌ naꞌ bosyoꞌotobeꞌ yoguəꞌ 
soḻdad caꞌ yeḻaꞌ. 17 Nach gosəꞌəyiṉeꞌ 
xa Jesoꞌosənꞌ naꞌ bosoꞌoguacueꞌeneꞌ 
to lachəꞌ morad naꞌ gwsoꞌoneꞌ to 
coron de yešəꞌ naꞌ bosoꞌožineꞌen 
yicẖɉeꞌenəꞌ. 18 Naꞌ gwsoꞌoneneꞌ borl 
gosəꞌəneꞌ: —Biba rei cẖe beṉəꞌ 
Izrael.
19

 Nach soḻdad caꞌ gosəꞌəyineꞌ 
yicẖɉeꞌenəꞌ to ya, naꞌ bosoꞌožaꞌ 
xe̱neꞌen ḻeꞌ naꞌ bosoꞌozo 
xibgaꞌaqueꞌenəꞌ laogüeꞌenəꞌ 
chsoꞌoneꞌ ca choꞌelaoꞌ ḻeꞌ. 
20

 Naꞌ catəꞌ beyož gwsoꞌoneꞌeneꞌ 
borlənꞌ besyəꞌəyiṉeꞌ lachəꞌ 
moradənꞌ bosoꞌoguacueꞌeneꞌ naꞌ 
bosyoꞌoguacueꞌeneꞌ xaczeꞌ. Nach 
gosəꞌəcẖeꞌeneꞌ par yosoꞌodeꞌeneꞌ ḻeꞌe 
yag corozənꞌ.

Bosoꞌodeꞌe Jesoꞌosənꞌ 
ḻeꞌe yag corozənꞌ

21
 To beṉəꞌ Sirene leꞌ Simon xa̱ 

Ḻjandr naꞌ Rofo zeꞌe zezeꞌe yoba 
catəꞌ bežagueꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉəncẖeꞌe 
Jesoꞌosənꞌ par yosoꞌodeꞌeneꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ. Naꞌ ḻa fuers bosoꞌodeꞌe yag 
coroz cẖe Jesoꞌosənꞌ cožəꞌ Simonṉəꞌ.
22

 Naꞌ gosəꞌəcẖeꞌe Jesoꞌosənꞌ to 
latɉə deꞌen nziꞌ Golgota, zeɉen 
dižəꞌ latɉə cẖe yicẖɉ beṉəꞌ guat. 
23

 Naꞌ bosoꞌonežɉueꞌeneꞌ bino 
corrient deꞌen ncẖixə̱n len to 
rmech zlaꞌ deꞌen nziꞌ mirra. Pero 
Jesoꞌosənꞌ bito güeꞌeɉeꞌen. 24 Nach 
bosoꞌodeꞌeneꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ. Naꞌ 
soḻdad caꞌ gwsoꞌoneꞌ xalaꞌaneꞌenəꞌ 
rif entr ḻegaꞌaqueꞌ par gosəꞌəṉezeneꞌ 
bi partənꞌ yecheḻə to togaꞌaqueꞌ.
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25
 Naꞌ do cheda ga lsil bosoꞌodeꞌe 

Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ. 26 Naꞌ 
yicẖɉ yag coroz cẖeꞌenəꞌ bosoꞌozoɉeꞌ 
deꞌen bcuiš ḻeꞌ, nan: “Benganꞌ Rei 
cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ.” 27 Naꞌ ḻeczə 
canaꞌ bosoꞌodeꞌe cẖopə beṉəꞌ bguan 
ḻeꞌe yecẖopə yag coroz, toeꞌ gwda 
cuit Jesoꞌosənꞌ ḻicha naꞌ yetoeꞌ 
cuiteꞌen yeglə. 28 Naꞌ deꞌen goc caꞌ 
goc complir canꞌ nyoɉ Xtižəꞌ Diozənꞌ 
ganꞌ nan: “Soꞌoneneꞌ ḻeꞌ caczənꞌ 
chsoꞌoneneꞌ beṉəꞌ güen deꞌe mal.”
29-30

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chseꞌeɉ 
chəsəꞌədeꞌ ganꞌ daꞌ Jesoꞌosənꞌ 
chəsəꞌəḻoḻəꞌ yicẖɉgaꞌaqueꞌenəꞌ 
gwsoꞌoneneꞌ borl gwseꞌeneꞌ: —Lenꞌ 
gwnaoꞌ guaquə yocẖiṉɉoꞌ yoꞌodaoꞌ 
əblaonəꞌ naꞌ šoṉə žazə yeyonoꞌon, 
bosla cuinoꞌ naꞌ beyetɉ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ.

31
 Naꞌ ḻeczə caꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe 

bxo̱z caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ gwsoꞌoneꞌeneꞌ borl 
gosəꞌəneꞌ: —Yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
bosleꞌ naꞌ cabi chac yosla cuineꞌ. 
32

 Šə ḻenꞌ naqueꞌ Cristənꞌ benꞌ gwleɉ 
Diozənꞌ par gaquəleneꞌ ṉasyon 
cẖechonꞌ, naꞌ nacteꞌ rei cẖe chioꞌo 
beṉəꞌ Izrael, yoletɉ cuineꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ ṉaꞌa par nicẖ leꞌicho naꞌ 
šeɉḻeꞌecho cẖeꞌ.

Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉədaꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ cuiteꞌenəꞌ cẖopə ḻaꞌa, ḻeczə 
gwsoꞌoneneꞌ borl.

Canꞌ goquə catəꞌən got Jesoꞌosənꞌ
33

 Naꞌ do gobiž goc žcẖoḻ doxen 
yežlyonꞌ bžinte cheda šoṉə. 34 Naꞌ 
do cheda šoṉə catəꞌ gwṉe Jesoꞌosənꞌ 
zižɉo gwneꞌ: —Eli, ¿lama sabactani? 

—zeɉe dižəꞌ: “Dioz cẖiaꞌ, ¿bixcẖenꞌ 
bagwleɉyicẖɉoꞌ nadaꞌ?”

35
 Naꞌ beṉəꞌ nitəꞌ gaḻəꞌəzə 

gwseꞌeneneꞌ canꞌ gwneꞌenəꞌ nach 
gosəꞌəneꞌ: —Ḻeꞌe gwzenagšc, chaxeꞌ 
Ḻiazənꞌ benꞌ beꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ canaꞌ.
36

 Nach bchoɉ to beṉəꞌ gwsaꞌadoeꞌ 
ɉəx̱iꞌe to spong naꞌ bosgažeꞌen bino 
corrient deꞌen cui bi ncẖixə̱, naꞌ 
bzoꞌen to lao ya daoꞌ naꞌ bosšineꞌen 
choꞌa Jesoꞌosənꞌ par nicẖ güeꞌeɉeꞌen 
naꞌ beꞌenəꞌ gwneꞌ: —Cuezcho yešc 
šə yidə Ḻiazənꞌ naꞌ yoletɉeꞌeneꞌ.
37

 Jesoꞌosənꞌ bisyeꞌe zižɉo nach 
goteꞌ. 38 Naꞌ ca naquə lachəꞌən 
deꞌen ze ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblao cẖe 
netoꞌ beṉəꞌ Izrael ḻeꞌe gwchezəꞌəte 
gwchoḻənꞌ gwzaꞌazə yicẖɉei 
bechoɉte cheꞌelə. 39 Naꞌ lao orənꞌ got 
Jesoꞌosənꞌ, capitan cẖe soḻdad caꞌ 
benꞌ zecha lao Jesoꞌosənꞌ beneneꞌ 
canꞌ bisyaꞌa Jesoꞌosənꞌ naꞌ bleꞌineꞌ 
canꞌ goteꞌ naꞌ gwneꞌ: —Deꞌe ḻiczə 
benga naqueꞌ Xiꞌiṉ Dioz.
40

 Naꞌ ḻeczə nitəꞌ zan noꞌolə 
latɉənꞌ beṉəꞌ gosəꞌəzecha zitəꞌələ 
par besəꞌəleꞌineꞌ canꞌ goquənꞌ. 
Naꞌ entr ḻegaꞌaqueꞌ zɉəlen noꞌol 
quinga: Maria beṉəꞌ Magdala, naꞌ 
Maria xnaꞌ Jwsenꞌ naꞌ Jacob biꞌin 
naquəch biꞌi xcuidəꞌ, naꞌ ḻeczə len 
Salme. 41 Noꞌol caꞌ gosəꞌəzolao 
chsoꞌonḻilažəꞌ Jesoꞌosənꞌ catəꞌən 
gwzoeꞌ Galileanꞌ naꞌ gwsaꞌacleneꞌ 
ḻeꞌ len bi deꞌen byažɉeneꞌ, ḻegaꞌaqueꞌ 
naꞌ yezan noꞌolə caꞌ besyəꞌənaogüeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ catəꞌən bezeꞌe Galileanꞌ 
par bežineꞌ Jerosalenṉəꞌ.

Bosoꞌocuašeꞌe Jesoꞌosənꞌ
42

 Naꞌ ṉeꞌe daꞌ Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ catəꞌ gwzolao chexɉ̱w 
žeꞌenəꞌ, naꞌ ža naꞌanəꞌ catəꞌən 
chosoꞌosiꞌiniꞌe cẖe lṉi pasconꞌ, 
naꞌ bachžin or soꞌombaꞌaṉeꞌ ža 
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dezcanzənꞌ. 43 Naꞌ gwzo to beṉəꞌ le 
Jwse naꞌ naqueꞌ beṉəꞌ Arimatea, 
naꞌ nacteꞌ to beṉəꞌ blao entr beṉəꞌ 
caꞌ chesəꞌənabiaꞌ ṉasyon Izrael 
cẖetoꞌonəꞌ. Naꞌ Jwsenꞌ gwzoeꞌ lez 
əžin ža seḻəꞌ Diozənꞌ beṉəꞌ ṉabiaꞌ 
ṉasyon cẖetoꞌonəꞌ. Naꞌ laogüe deꞌen 
bachexɉ̱w žeꞌenəꞌ bencẖecẖlažeꞌe 
gwyeɉeꞌ lao Pilatənꞌ ɉəṉabeꞌ cuerp 
cẖe Jesoꞌosənꞌ. 44 Pilatənꞌ bebaneneꞌ 
deꞌen byob got Jesoꞌosənꞌ, nach 
goxeꞌ capitanṉəꞌ gwṉabeneꞌ ḻeꞌ šə 
ḻe bagoteꞌenəꞌ. 45 Catəꞌ capitanṉəꞌ 
gožeꞌeneꞌ de que bagoteꞌ, nach 
Pilatənꞌ beꞌe ḻatɉə žɉəyeletɉ Jwsenꞌ 
cuerp cẖe Jesoꞌosənꞌ par yeyoꞌeneꞌ. 
46

 Naꞌ Jwsenꞌ gwxiꞌe to lachəꞌ fin 
nach gwyeɉeꞌ ganꞌ daꞌ Jesoꞌosənꞌ 
naꞌ beletɉeꞌeneꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ 
nach bolažeꞌeneꞌ lachəꞌənəꞌ, naꞌ 
gwloꞌeneꞌ to ḻoꞌo bloɉ ba deꞌe 
bagwcẖeꞌeneꞌ to ḻeꞌe yeɉ. Naꞌ beyož 
beneꞌ deꞌe caꞌ bḻoḻeꞌ to yeɉ xen 
deꞌe bseyɉueneꞌ choꞌa banəꞌ. 47 Naꞌ 
Maria beṉəꞌ Magdalanꞌ naꞌ Maria 
xnaꞌ Jwsenꞌ yeto, besəꞌəleꞌineꞌ ganꞌ 
bosoꞌocuašeꞌe cuerp cẖe Jesoꞌosənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bebaneꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ

16 �Naꞌ catəꞌ gwde ža 
dezcanzənꞌ Maria beṉəꞌ 

Magdalanꞌ, naꞌ Maria xnaꞌ Jacobənꞌ 
naꞌ len Salmenꞌ ɉəsəꞌəxiꞌe set 
zix ̱deꞌe yosoꞌoguazɉeꞌ cuerp cẖe 
Jesoꞌosənꞌ. 2 Naꞌ zil dmigw tempran 
gwsaꞌaqueꞌ zɉaꞌaqueꞌ choꞌa banꞌ naꞌ 
besəꞌəžineꞌ choꞌa banꞌ do chlaꞌatg 
bgüižənꞌ. 3 Naꞌ lao zɉaꞌaqueꞌenəꞌ 
gwseꞌe lɉuežɉgaꞌaqueꞌ: —¿No gaquə 
yecaꞌa yeɉənꞌ deꞌen daꞌ choꞌa banꞌ 
par nicẖ šoꞌocho?

4
 Naꞌ ca ṉeꞌe zɉaꞌaqueꞌ zitəꞌələ 

ganꞌ zo bloɉ banꞌ besəꞌəleꞌineꞌ de 
que yeɉ xenṉəꞌ deꞌen daꞌ choꞌa banꞌ 
bacẖ begaꞌan. 5 Catəꞌ besəꞌəžineꞌenəꞌ 
gwsoꞌe ḻoꞌo bloɉənꞌ naꞌ besəꞌəleꞌineꞌ 
to beṉəꞌ xcuidəꞌ chiꞌe ḻoꞌinəꞌ šḻaꞌa 
ḻichalə naꞌ nyazeꞌ to lachəꞌ šyiš 
toṉə, naꞌ noꞌol caꞌ besəꞌəžebeꞌ 
catəꞌ besəꞌəleꞌineꞌeneꞌ. 6 Naꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Bito žeble. Nadaꞌ 
ṉezdaꞌ de que cheyilɉle Jesoꞌosənꞌ 
benꞌ naquə beṉəꞌ Nasaret benꞌ 
bosoꞌodeꞌe ḻeꞌe yag corozənꞌ. 
Babebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. 
Notoch no nḻaꞌ nga. Ḻegüia latɉə ga 
nga bosəꞌəxo̱eꞌ cuerp cẖeꞌenəꞌ. 7 Ḻeꞌe 
žɉəyaꞌac ḻeꞌe žɉəyedixɉ̱ueꞌi Bedənꞌ 
len disipl caꞌ yeḻaꞌ de que gwyobe 
Jesoꞌosənꞌ yežineꞌ Galileanꞌ ca leꞌe 
naꞌ Galilea naꞌ gwleꞌiczeleneꞌ, canꞌ 
gwnaczeꞌ leꞌe.

8
 Nach besyəꞌəchoɉeꞌ ḻoꞌo banꞌ 

besaꞌacdoeꞌ xte gosəꞌəxizeꞌ tant 
besəꞌəžebeꞌ. Naꞌ notono gwseꞌe binꞌ 
goquə cẖedəꞌ besəꞌəžebeꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bloꞌe laogüeꞌ 
Maria beṉəꞌ Magdalanꞌ

9
 Naꞌ zil dmigw tempran 

catəꞌən beban Jesoꞌosənꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ zguaꞌatec bloꞌe 
laogüeꞌ Maria beṉəꞌ Magdalanꞌ 
benꞌ bebeɉeꞌ gažə deꞌe x̱ioꞌ zɉəyoꞌo 
zɉəyaz yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ. 10 Ḻeꞌ 
ɉəyedixɉ̱ueꞌineꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
caꞌ de que beban Jesoꞌosənꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ. Catəꞌ bžin Marianꞌ 
chəsəꞌəbežyašəꞌ beṉəꞌ caꞌ naꞌ 
chəsyəꞌəgüineꞌeneꞌ cẖedəꞌ gwsoꞌot 
beṉəꞌ mal caꞌ Jesoꞌosənꞌ. 11 Naꞌ 
catəꞌ gwseꞌeneneꞌ de que babeban 
Jesoꞌosənꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ naꞌ 
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de que Marianꞌ bableꞌineꞌ ḻeꞌ, bito 
gwseꞌeɉḻeꞌe.

Bloꞌe lao Jesoꞌosənꞌ cẖopə 
disipl cẖeꞌ caꞌ

12
 Naꞌ bloꞌe lao Jesoꞌosənꞌ cẖopə 

disipl cẖeꞌ caꞌ lao zɉaꞌaqueꞌ yoba, 
pero nžaꞌalə canꞌ besəꞌəleꞌineꞌ ḻeꞌ. 
13

 Naꞌ ɉəyaꞌaqueꞌ ɉəsyəꞌədixɉ̱ueꞌineꞌ 
beṉəꞌ lɉuežɉgaꞌaqueꞌ caꞌ pero beṉəꞌ 
caꞌ ḻeczə bito gwseꞌeɉḻeꞌe cẖe 
ḻegaꞌaqueꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beneꞌ mendad əsoꞌe 
xtižeꞌenəꞌ yoguəꞌ ṉasyon

14
 Naꞌ gwdechlə bloꞌe lao 

Jesoꞌosənꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ šneɉ lao 
chsaꞌogüeꞌ. Naꞌ gwdiḻeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
deꞌen zɉənaqueꞌ beṉəꞌ laꞌaždaoꞌ 
žod naꞌ deꞌen cui gwseꞌeɉḻeꞌe de 
que bebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə beṉəꞌ caꞌ besəꞌəleꞌi ḻeꞌ 
gwseꞌe ḻegaꞌaqueꞌ caꞌ. 15 Nach gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻeꞌe žɉaꞌac ḻeꞌe žɉəsed 
ḻeꞌe žɉəloꞌi beṉəꞌ caꞌ žaꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
ṉasyon dižəꞌ güen dižəꞌ cobə deꞌen 
chzeɉniꞌin cẖiaꞌ. 16 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
soꞌonḻilažəꞌ nadaꞌ naꞌ yesəꞌəchoeꞌ 
nis bito žɉəyaꞌaqueꞌ lao yiꞌ gabiḻənꞌ. 
Naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui soꞌonḻilažəꞌ 

nadaꞌ yesəꞌəbiayiꞌe lao yiꞌ gabiḻənꞌ. 
17

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ soꞌonḻilažəꞌ nadaꞌ 
gwnežɉogaꞌacaꞌaneꞌ yeḻəꞌ guac par 
soꞌoneꞌ deꞌe quinga: Len yeḻəꞌ guac 
cẖiaꞌanəꞌ yesyəꞌəbeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ 
zɉəyoꞌo zɉəyaz yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ, 
naꞌ əsoꞌe gwde gwdelə dižəꞌ deꞌen 
cui no chac. 18 Guaquə əsoꞌoxe̱ꞌe 
no beḻ bia benen naꞌ bitobi gaquə 
cẖegaꞌaqueꞌ. Naꞌ šə əseꞌeɉeꞌ benen 
bitobi gonən len ḻegaꞌaqueꞌ. 
Guaquə yesəꞌəxo̱aꞌ naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ 
yicẖɉ beṉəꞌ caꞌ chsaꞌacšene, naꞌ 
yesyəꞌəyaque beṉəꞌ caꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyepeꞌ yobanꞌ
19

 Naꞌ catəꞌ beyož beꞌe X̱ancho 
Jesoꞌosənꞌ dižəꞌən caꞌ len 
ḻegaꞌaqueꞌ, beziꞌ becaꞌa Diozənꞌ 
ḻeꞌ yobanꞌ ganꞌ chiꞌe chnabiꞌe 
txen len X̱acho Diozənꞌ. 20 Naꞌ 
disipl cẖeꞌ caꞌ ɉaꞌaqueꞌ doxenḻə 
ɉəsəꞌədix̱ɉueꞌineꞌ dižəꞌ güen 
dižəꞌ cobə deꞌen chzeɉniꞌin 
cẖe Jesoꞌosənꞌ, naꞌ ḻeꞌ gocleneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ beneꞌ par nicẖ 
gwsoꞌoneꞌ no miḻagr len yeḻəꞌ 
guac cẖeꞌenəꞌ par bloꞌe de que 
xtižəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ naquən deꞌe ḻi.

Deꞌe naꞌazənꞌ chzoɉaꞌ. 
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Deꞌe nga bzoɉ Locasənꞌ par Tioflənꞌ

1 �1–4 Señor Tiofl, chzoɉaꞌ leꞌ dižəꞌ 
quinga par nicẖ naꞌ əṉezdoꞌ 

deꞌe ḻi ca naquə deꞌen babendoꞌ 
naꞌ deꞌen bagoc. Beṉəꞌ zan bacẖ 
bosoꞌozoɉeꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ ca naquə 
deꞌen bagoc complir par netoꞌ 
chonḻilažəꞌətoꞌoneꞌ. Bosoꞌozoɉeꞌen 
canꞌ bzeɉniꞌi beṉəꞌ caꞌ netoꞌ, beṉəꞌ 
caꞌ besəꞌəleꞌi canꞌ goquə dezd golɉte 
Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ gwseꞌen 
besəꞌəleꞌineꞌ canꞌ goquənꞌ bosoꞌosed 
bosoꞌoloꞌineꞌ beṉəꞌ yoblə dižəꞌ güen 
dižəꞌ cobə cẖe Jesocristənꞌ. Naꞌ 
nadaꞌ catəꞌ beyož gwṉabyožaꞌ canꞌ 
goquənꞌ, naꞌ gwyazlažaꞌa gwzoɉaꞌan 
tchoꞌa tšaoꞌ par nicẖ əṉezdoꞌ Señor 
Tiofl.

Canꞌ goquə gwdixɉ̱ueꞌe to 
angl de que galɉə Juanṉəꞌ

5
 Ca tyemp canꞌ gwnabiaꞌ Rei 

Erodənꞌ ganꞌ nziꞌ Jodea, naꞌ zo to 
bxo̱z cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ beṉəꞌ le 
Zequeria. Beneꞌ žin len xo̱ṉɉ bxo̱z 
beṉəꞌ zɉele Abias. Naꞌ noꞌol cẖe 
Zequerianꞌ leꞌ C̱habet naꞌ naqueꞌ 
dia cẖe deꞌe bxo̱z Ronṉəꞌ. 6 Naꞌ 
Zequerianꞌ len C̱habetənꞌ zɉaꞌacczeꞌ 
ḻicha par len Diozənꞌ, naꞌ gwsoꞌoneꞌ 

yoguəꞌəḻoḻ deꞌen non X̱ancho Diozənꞌ 
mendad deꞌen zɉənyoɉ ḻeꞌe ḻei 
cẖeꞌenəꞌ. 7 Naꞌ notono xiꞌiṉgaꞌaqueꞌ 
nitəꞌ, cẖedəꞌ C̱habetənꞌ naqueꞌ 
noꞌolə güiž, naꞌ cẖopteꞌ bazɉənaqueꞌ 
beṉəꞌ golə.

8
 Naꞌ goquənꞌ beyaḻəꞌ Zequerianꞌ 

len beṉəꞌ lɉuežɉeꞌ caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
zɉənaquə bxo̱z par gwsoꞌoneꞌ 
deꞌen besyəꞌəyaḻeꞌe soꞌoneꞌ par 
gwsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ. 9 Naꞌ de 
costombr cẖe bxo̱z caꞌ chsoꞌoneꞌ 
rif par chatəꞌəbiaꞌ noeꞌ əchoɉ par 
əgwzeyeꞌ yal ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblao 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ ganꞌ chsoꞌelaogüeꞌe 
X̱ancho Diozənꞌ Jerosalenṉəꞌ. Nach 
gwsoꞌoneꞌ rif naꞌ bchoɉ Zequerianꞌ 
par bzeyeꞌ yalənꞌ ḻoꞌo yoꞌodaꞌonəꞌ. 
10

 Naꞌ žlac bzeyeꞌ yalənꞌ gwnitəꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ zan caꞌ chyoꞌolə 
gwsoꞌoneꞌ orasyonṉəꞌ. 11 Naꞌ to 
angl cẖe X̱ancho Diozənꞌ bloeꞌ 
laogüeꞌ Zequerianꞌ, naꞌ gwzecha 
anglənꞌ cuit mesənꞌ ḻichalə ganꞌ 
chəsəꞌəzeyeꞌ yalənꞌ. 12 Catəꞌ bleꞌi 
Zequerianꞌ anglənꞌ benit becẖoḻ 
goc ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ naꞌ 
bžebchgüeꞌ. 13 Pero anglənꞌ gožeꞌ 
ḻeꞌ: ―Bito žeboꞌ Zequeria. Diozənꞌ 
babzenagueꞌ orasyon cẖioꞌonəꞌ, 
naꞌ noꞌol cẖioꞌ C̱habetənꞌ saneꞌ 
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to xiꞌiṉoꞌ, naꞌ əgwsiꞌo leꞌ Juan. 
14

 Naꞌ soꞌ mbalaz naꞌ yebeidoꞌ, naꞌ 
ḻeczə beṉəꞌ zan yesyəꞌəbeineꞌ šə 
bagolɉeꞌ, 15 cẖedəꞌ gaqueꞌ beṉəꞌ 
blao lao Diozənꞌ. Bito yeꞌeɉeꞌ bino 
ni biquəꞌəchlə deꞌen chesəꞌəzože 
beṉəꞌ, naꞌ catəꞌ galɉeꞌ yoꞌo Spirit cẖe 
Diozənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ 
par ṉabiꞌan ḻeꞌ. 16 Naꞌ goneꞌ par 
nicẖ zan beṉəꞌ Izrael gwlaž cẖeꞌ caꞌ 
yesəꞌəšaꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ 
naꞌ soꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ canꞌ 
cheyaḻəꞌ soꞌelaogüeꞌeneꞌ, Dioz 
benꞌ naquə X̱angaꞌaqueꞌ. 17 Naꞌ 
cuialaogüeꞌ lao X̱anchonꞌ naꞌ goneꞌ 
par nicẖ beṉəꞌ caꞌ cui nitəꞌ binḻo 
len xiꞌiṉgaꞌaqueꞌ yesyəꞌəniteꞌe 
binḻo len xiꞌiṉgaꞌaqueꞌ deꞌe yoblə. 
Naꞌ goneꞌ par nicẖ beṉəꞌ godenag 
caꞌ yesəꞌəzenagueꞌ cẖe Diozənꞌ. 
Goneꞌ caꞌ par nicẖ yesəꞌənitəꞌ beṉəꞌ 
probnid par əsoꞌelaogüeꞌe X̱anchonꞌ 
catəꞌən yideꞌ. Naꞌ len xbab deꞌen 
yoꞌo yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ naꞌ len 
dižəꞌ balə deꞌen güeꞌenəꞌ gaqueꞌ ca 
profet Ḻiazənꞌ benꞌ gwzo canaꞌ.
18

 Nach Zequerianꞌ gožeꞌ anglənꞌ: 
―¿Nacxa gaquə əṉezdaꞌ deꞌe nga? 
Nadaꞌ bacẖ nacaꞌ beṉəꞌ golə naꞌ 
noꞌol cẖiaꞌanəꞌ ḻeczə beṉəꞌ golə.
19

 Nach anglənꞌ gožeꞌ ḻeꞌ: ―Nadaꞌ 
nacaꞌ angl Gabryel. Zoaꞌ len 
Diozənꞌ naꞌ zoaꞌ choꞌelaoguaꞌaneꞌ. 
Naꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ zedetixɉ̱ueꞌidaꞌ leꞌ 
dižəꞌ güen dižəꞌ cobə quinga. 20 Naꞌ 
leꞌ gacoꞌ mod, cui gaquə əṉioꞌ xte 
que catəꞌəch əžin ža gaquə deꞌe nga, 
cẖedəꞌ cui cheɉḻiꞌo xtižaꞌanəꞌ. Naꞌ 
deꞌe ḻiczə gwžin ža gaquə complir 
canꞌ gwniaꞌanəꞌ.
21

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌ chyoꞌolə 
gosəꞌəbezeꞌ Zequerianꞌ, nach 
besyəꞌəbaneneꞌ cẖedəꞌ gwžeineꞌ ḻoꞌo 

yoꞌodaoꞌ əblao ganꞌ chsoꞌelaoꞌ beṉəꞌ 
Izrael caꞌ Diozənꞌ. 22 Catəꞌ bechoɉ 
Zequerianꞌ, beneꞌ señy len neꞌenəꞌ 
laꞌ bitoch goquə əṉeꞌ. Bacẖ naqueꞌ 
beṉəꞌ mod. Nach gwsaꞌacbeꞌi beṉəꞌ 
caꞌ de que bleꞌidaꞌogüeꞌeneꞌ ḻoꞌo 
yoꞌodaꞌonəꞌ.

23
 Naꞌ catəꞌ bde lazeꞌen deꞌen 

beneꞌ žin ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ 
beyeɉeꞌ ližeꞌ. 24 Gwde naꞌ, noꞌol cẖeꞌ 
C̱habetənꞌ bgüendaoꞌ bdaꞌonəꞌ ḻoꞌo 
ḻeꞌenəꞌ naꞌ gueyəꞌ bioꞌ gwzozeꞌ. Naꞌ 
gwneꞌ: 25 ―Güenchgua baben X̱anaꞌ 
Diozənꞌ len nadaꞌ, cẖedəꞌ babžin 
ža nžiꞌilažeꞌe ndaꞌ, choneꞌ par nicẖ 
bitoch soꞌon beṉacẖənꞌ xbab cẖiaꞌ 
de que cui bi zacaꞌa.

Anglənꞌ gwdixɉ̱uiꞌe galɉə Jesocristənꞌ
26

 Goc xo̱p bioꞌ noaꞌ C̱habetənꞌ 
bdaꞌonəꞌ, Diozənꞌ bozseḻeꞌe anglənꞌ 
benꞌ le Gabryel, gwyeɉeꞌ to syoda 
deꞌen nziꞌ Nasaret ganꞌ mbane 
Galileanꞌ. 27 Bseḻeꞌeneꞌ ganꞌ zo to 
noꞌol güegoꞌ leꞌ Maria. Naꞌ Marianꞌ 
ṉeꞌe naplažəꞌəchgua cuineꞌ. Naꞌ 
to beṉəꞌ le Jwse bacẖ naquən 
gwšagnaꞌaleneꞌ par gaqueꞌ xoꞌoleꞌ. 
Naꞌ Jwsenꞌ naqueꞌ dia cẖe deꞌe Rei 
Dabinꞌ. 28 Naꞌ bžin anglənꞌ gwyoꞌe 
ganꞌ zo Marianꞌ naꞌ gožeꞌeneꞌ: ―
Dioxei. X̱ancho Diozənꞌ nžiꞌilažeꞌe 
leꞌ naꞌ zoeꞌ len leꞌ. Naꞌ goneꞌ par 
nicẖ sochoꞌ mbalaz ca yoguəꞌəḻoḻ 
noꞌol caꞌ yeḻaꞌ.
29

 Catəꞌ bleꞌi Marianꞌ 
anglənꞌ, benit becẖoḻ goc ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ por ni cẖe 
dižəꞌ deꞌen gožeꞌ ḻeꞌ. Naꞌ beneꞌ xbab 
bi zeɉen deꞌen bguapeꞌ ḻeꞌ dioxənꞌ 
caꞌ. 30 Nach anglənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―
Bito žeboꞌ Maria. Diozənꞌ nžiꞌilažeꞌe 
leꞌ. 31 Naꞌ leꞌ guaꞌ xiꞌiṉoꞌ, to biꞌi byo 
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daoꞌ, naꞌ sanoꞌoboꞌ, naꞌ əgwsiꞌo 
laboꞌ Jesoꞌos. 32 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gaqueꞌ to beṉəꞌ blao naꞌ beṉacẖənꞌ 
yesəꞌəsiꞌeneꞌ Xiꞌiṉ Dioz, Dioz benꞌ 
naquə ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ blao. 
Naꞌ X̱ancho Diozənꞌ goneꞌ par 
nicẖ ṉabiꞌe ṉasyon Izraelənꞌ canꞌ 
gwnabiaꞌ deꞌe xa̱xtaꞌogüeꞌe Rei 
Dabinꞌ. 33 Naꞌ ḻeꞌ ṉabiꞌe ṉasyon 
Izraelənꞌ zeɉḻicaṉe. Naꞌ cuat te yeḻəꞌ 
gwnabiaꞌ cẖeꞌenəꞌ.

34
 Nach gož Marianꞌ anglənꞌ: 

―¿Nacxa gaquə sanaꞌ bdaoꞌ? laꞌ 
bitoṉəꞌ žagaꞌ ndaꞌ beṉəꞌ byo.
35

 Nach gož anglənꞌ ḻeꞌ: ―Spirit 
cẖe Diozənꞌ yidən ganꞌ zoꞌonəꞌ, naꞌ 
yeḻəꞌ guac cẖe Diozənꞌ son len leꞌ, 
Dioz benꞌ naquə ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ 
blao. Deꞌe naꞌanəꞌ biꞌi laꞌaždaoꞌ 
xiꞌilažəꞌən galɉənəꞌ, yosoꞌosiꞌeboꞌ 
Xiꞌiṉ Dioz. 36 Naꞌ beṉəꞌ xnaꞌo 
C̱habetənꞌ ḻeczə bacẖ bgüendaꞌoboꞌ 
ḻoꞌo ḻeꞌenəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə banaqueꞌ 
beṉəꞌ golə. Bagoc xo̱p bioꞌ noꞌe to 
biꞌi byo daoꞌ, len laꞌ gosəꞌəneꞌ cẖeꞌ 
de que noꞌolə güižənꞌ. 37 Bito bi bi 
de deꞌe əṉacho cui chac gon Diozənꞌ.

38
 Nach gož Marianꞌ anglənꞌ: ―

Nga zoaꞌ nacaꞌ xmoseꞌ, gaquə cẖiaꞌ 
con bi na X̱anaꞌan.

Nach bezaꞌ anglənꞌ ganꞌ zo 
Marianꞌ.

Marianꞌ ɉəlaṉeꞌe Chabetənꞌ
39

 Gwde naꞌ ḻeꞌe gwyeɉte Marianꞌ 
to syoda deꞌe žia lao yaꞌa ganꞌ 
mbane Jodeanꞌ. 40 Naꞌ bžineꞌ 
liž Zequerianꞌ, gwyoꞌe bguapeꞌ 
C̱habetənꞌ diox. 41 Naꞌ goquənꞌ catəꞌ 
C̱habetənꞌ beneneꞌ choḻgüiž Marianꞌ 
ḻeꞌ nach gocbeꞌiteineꞌ chxitəꞌ chžia 
chac bdaoꞌ cẖeꞌenəꞌ ḻoꞌo ḻeꞌenəꞌ. 
Naꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ gwnabiꞌan 

yicẖɉlaꞌaždaoꞌ C̱habetənꞌ. 42 Naꞌ 
gwṉeꞌ zižɉo tant bebeineꞌ, naꞌ gožeꞌ 
Marianꞌ: ―Diozənꞌ babeneꞌ par nicẖ 
zochoꞌ mbalaz ca yoguəꞌəḻoḻ noꞌol 
caꞌ yeḻaꞌ. Naꞌ Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ 
gaquə mbalaz cẖe bdaoꞌ cẖioꞌonəꞌ 
noꞌonəꞌ. 43 Nactecxanꞌ leꞌ nacoꞌ xnaꞌ 
X̱anaꞌan zedəlaṉoꞌo nadaꞌ. 44 Mer 
catəꞌ bene nagaꞌanəꞌ chguapoꞌ nadaꞌ 
dioxənꞌ, bdaoꞌ cẖiaꞌanəꞌ bebeiboꞌ naꞌ 
bxitəꞌ bžiaboꞌ ḻoꞌo ḻiꞌanəꞌ. 45 X̱ancho 
Diozənꞌ beneꞌ par nicẖ anglənꞌ 
gwneꞌ leꞌ deꞌen zeꞌe gaquə naꞌ zoꞌ 
mbalaz deꞌen gwyeɉḻiꞌo de que 
gaquə complir canꞌ gwneꞌenəꞌ.
46

 Nach Marianꞌ gwneꞌ:
―Choꞌelaoguaꞌa X̱anaꞌ Diozənꞌ 

do yicẖɉ do lažaꞌa.
	 47	Naꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoguaꞌan 

chebeichgüeidaꞌ Dioz benꞌ 
chebeɉ nadaꞌ xniꞌa deꞌe malənꞌ.

	 48	Babeyašəꞌ bežiꞌilažeꞌe nadaꞌ 
nacaꞌ xmoseꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə cui 
bi zacaꞌa.

Naꞌ dezd ṉaꞌa žtia žtia beṉacẖənꞌ 
yesəꞌəneꞌ de que zoaꞌ mbalaz.

	 49	Diozənꞌ chac goneꞌ deꞌe cui no 
zaquə gon, naꞌ babeneꞌ deꞌe 
güen juisy len nadaꞌ.

Ḻeꞌenəꞌ naqueꞌ beṉəꞌ laꞌaždaoꞌ 
xiꞌilažəꞌ juisy.

	 50	Naꞌ notəꞌətezə beṉəꞌ chsaꞌapeꞌeneꞌ 
respet do yicẖɉ do lažəꞌəgaꞌaqueꞌ,

Diozənꞌ cheyašəꞌ chežiꞌilažeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ len xiꞌiṉ dia 
cẖegaꞌaqueꞌ.

	 51	Bacẖ bloꞌi Diozənꞌ beṉacẖənꞌ 
yeḻəꞌ guac cẖeꞌenəꞌ,

naꞌ babeneꞌ par nicẖ beṉəꞌ 
yaꞌalažəꞌ caꞌ babosoꞌozexɉ̱w 
yicẖɉgaꞌaqueꞌenəꞌ laogüeꞌenəꞌ.

	 52	Babeneꞌ par nicẖ beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
caꞌ cuich gosəꞌənabiꞌe,
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naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui gwsaꞌac beṉəꞌ 
blao, Diozənꞌ bcuieꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
par gwsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ blao.

	 53	Naꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌacbeꞌineꞌ 
de que chesəꞌəyažɉeneꞌ 
yeḻəꞌ chaclen cẖe Diozənꞌ, 
bagocleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.

Naꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌaqueneꞌ 
bitobi chesəꞌəyažɉeneꞌ,

boseꞌe ḻegaꞌaqueꞌ sin cui bi 
bnežɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.

	 54	Nach bagocwleneꞌ chioꞌo beṉəꞌ 
Izrael naccho ca xmoseꞌ.

Babloꞌineꞌ chioꞌo de que 
bito ganḻažeꞌe par yeyašəꞌ 
yežiꞌilažeꞌe chioꞌo canꞌ beneꞌ 
lyebe.

	 55	Naꞌ deꞌen beyašəꞌ bežiꞌilažeꞌe 
deꞌe Abraanṉəꞌ len xiꞌiṉ dia 
cẖeꞌ,

beneꞌ complir canꞌ gožeꞌ ḻeꞌ len 
yebaḻə xa̱xtaꞌocho caꞌ.

Naꞌ zoczeꞌ yeyašəꞌ yežiꞌilažeꞌe 
xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ 
zeɉḻicaṉe.

56
 Naꞌ catəꞌ bagoc šoṉ bioꞌ begaꞌaṉ 

Marianꞌ len C̱habetənꞌ nach beyeɉeꞌ 
ližeꞌenəꞌ.

Golɉə Juanṉəꞌ benꞌ bcẖoa beṉəꞌ nis
57

 Naꞌ catəꞌ bžin or par san 
C̱habetənꞌ, gwxaneꞌ biꞌi byo daoꞌ 
cẖeꞌenəꞌ. 58 Naꞌ catəꞌ gwseꞌene beṉəꞌ 
gwliž cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ famiḻy 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ de que Diozənꞌ 
babeyašəꞌ bežiꞌilažeꞌe C̱habetənꞌ, 
besyəꞌəbeichgüeineꞌ len ḻeꞌ. 59 Naꞌ 
ža xo̱nꞌ beṉəꞌ caꞌ ɉəsəꞌəzoꞌeboꞌ señy 
deꞌen neꞌ sirconsision. Naꞌ zeɉen 
de que chseꞌeɉḻeꞌe cẖe lyebe deꞌen 
ben Diozənꞌ len deꞌe Abraanṉəꞌ. Naꞌ 
gwseꞌeneneꞌ siꞌ laboꞌ Zequeria canꞌ 
le xa̱boꞌonəꞌ. 60 Pero xnaꞌaboꞌonəꞌ 

gwneꞌ: ―Nca, cheyaḻəꞌ siꞌ labonꞌ 
Juan.

61
 Nach ḻegaꞌaqueꞌ gwseꞌe ḻeꞌ: ―

Notono famiḻy cẖele nitəꞌ beṉəꞌ 
zɉəle caꞌ naꞌ nic xa̱xtaꞌole.
62

 Nach gwsoꞌoneꞌ señy 
gosəꞌəṉabeneꞌ xa̱boꞌonəꞌ nac 
cheneꞌeneꞌ siꞌ la bdaꞌonəꞌ. 63 Nach 
beneꞌ señy gwṉabeꞌ to yag laꞌ daoꞌ 
ganꞌ bzoɉeꞌ: “Siꞌ laboꞌ Juan.” Nach 
yogueꞌe besyəꞌəbaneneꞌ. 64 Ḻeꞌe 
gocte beṉe Zequerianꞌ naꞌ ḻeꞌe 
gwzolaote beꞌe dižəꞌ beꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ. 65 Naꞌ besəꞌəžebchgua 
beṉəꞌ gwliž cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Naꞌ xtižəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ gosəꞌ 
gwlalɉən doxen yež caꞌ zɉəchiꞌ 
lao yaꞌa caꞌ ganꞌ mbane Jodeanꞌ. 
66

 Naꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ gwseꞌeneneꞌ 
dižəꞌənəꞌ gwsoꞌoneꞌ xbab ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ cẖe deꞌe 
caꞌ, naꞌ gosəꞌəneꞌ:
―¿Bixa gon bdaoꞌ naꞌanəꞌ?

Gosəꞌəneꞌ caꞌ cẖedəꞌ gosəꞌəṉezeneꞌ 
de que zoczə Diozənꞌ len ḻeboꞌ.

Dižəꞌ deꞌen beꞌ Zequerianꞌ
67

 Nach gwnabiaꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ xa̱boꞌ Zequerianꞌ. Naꞌ 
Zequerianꞌ beꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ gwneꞌ:
	 68	Choꞌelaoguaꞌa X̱anchonꞌ benꞌ 

naquə Dioz cẖe chioꞌo beṉəꞌ 
Izrael.

Cheyašeꞌeneꞌ chioꞌo naccho 
ṉasyonꞌ cẖeꞌ

naꞌ babeneꞌ par nicẖ gaquə 
yechoɉcho xniꞌa deꞌe malənꞌ.

	 69	Laꞌ babeneꞌ par nicẖ zo to beṉəꞌ 
napə yeḻəꞌ guac par yebeɉeꞌ 
chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ,

naꞌ zaꞌ beꞌenəꞌ lao dia cẖe deꞌe 
Rei Dabinꞌ benꞌ goquə xmos 
Diozənꞌ.
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	 70	Chac canꞌ gwna Diozənꞌ len 
choꞌa deꞌe profet caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
gwleɉeꞌ par gwsaꞌaqueꞌ lažəꞌ 
neꞌenəꞌ canaꞌate.

	 71	Gwneꞌ de que yosleꞌ chioꞌo lao 
naꞌ beṉəꞌ contr cẖecho caꞌ

naꞌ lao naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ 
chəsəꞌəgueꞌi chioꞌo.

	 72	Naꞌ ḻeczə gožeꞌ deꞌe xa̱xtaꞌocho 
caꞌ de que yeyašəꞌ yežiꞌilažeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ len xiꞌiṉ dia 
cẖegaꞌaqueꞌ.

Naꞌ canꞌ choneꞌ ṉaꞌa, choneꞌ par 
nicẖ chac complir ca naquə 
deꞌen beneꞌ lyebe goneꞌ par 
gaquəleneꞌ chioꞌo.

	 73	Ben Diozənꞌ cuineꞌ testigw lao 
deꞌe xa̱xtaꞌocho Abraanṉəꞌ

de que gaquəczə canꞌ beneꞌ 
lyebenꞌ.

	 74	Naꞌ gwneꞌ de que yosleꞌ chioꞌo 
lao naꞌ beṉəꞌ contr caꞌ par 
nicẖ caꞌ gaquə güeꞌelaꞌochoneꞌ 
sin cui žebcho.

	 75	Naꞌ gwneꞌ goneꞌ par nicẖ gaquə 
laꞌaždaꞌochonꞌ xiꞌilažəꞌ par len 
ḻeꞌenəꞌ

naꞌ goneꞌ par nicẖ šeɉcho ḻicha 
güeꞌelaꞌochoneꞌ doxen yeḻəꞌ 
mban cẖechonꞌ.

76
 Nach Zequerianꞌ gožeꞌ bidaꞌonəꞌ:
Naꞌ leꞌ xiꞌiṉaꞌ, beṉacẖənꞌ yesəꞌəneꞌ 

cẖioꞌ de que nacoꞌ profet beṉəꞌ 
choeꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ,

Dioz benꞌ naquə ḻeꞌezelaogüe 
beṉəꞌ blao.

Yesəꞌəneꞌ caꞌ cẖedəꞌ leꞌ cuialaogoꞌ 
lao X̱anchonꞌ naꞌ goꞌo xtižeꞌenəꞌ

par nicẖ ṉitəꞌ beṉəꞌ probnid par 
əsoꞌelaogüeꞌeneꞌ catəꞌən yideꞌ.

	 77	Egwsed əgwloꞌidoꞌ netoꞌ canꞌ 
cheneꞌe Diozənꞌ yebeɉeꞌ chioꞌo 
xniꞌa deꞌe malənꞌ

naꞌ canꞌ cheneꞌeneꞌ yeziꞌixeneꞌ 
xtoḻəꞌəcho caꞌ,

chioꞌo naccho beṉəꞌ ṉasyon cẖeꞌ.
	 78	Diozənꞌ cheyašəꞌ chežiꞌilažeꞌe 

chioꞌo naꞌ bachseḻeꞌe to beṉəꞌ 
gaquəleneꞌ chioꞌo.

Naꞌ gwxaquəꞌəlebe beꞌenəꞌ ca 
beꞌeniꞌ cẖe bgüižənꞌ.

	 79	Ḻeꞌ gwzeɉniꞌineꞌ chioꞌo beṉacẖ 
naquənꞌ goncho par nicẖ 
žɉəyezocho ganꞌ zo Diozənꞌ 
catəꞌ gatcho,

naꞌ əgwzeɉniꞌineꞌ chioꞌo beṉacẖ 
naquənꞌ so cuezcho binḻo.

Canꞌ goneꞌ cueꞌe beꞌeniꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ chioꞌo 
gwxaquəꞌəlebecho ca beṉəꞌ 
chsaꞌaš ḻoꞌo deꞌe žcẖoḻənꞌ.

80
 Naꞌ Juanṉəꞌ ca bcuaꞌ 

chchaꞌogüeꞌ, zdate chaquəch 
yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌen canꞌ cheneꞌe 
Diozənꞌ. Naꞌ Juanṉəꞌ ɉsoeꞌ latɉə 
dašənꞌ. Naꞌ nanꞌ ṉezoeꞌ catəꞌən bžin 
ža gwzolaogüeꞌ gwdixɉ̱uiꞌe xtižəꞌ 
Diozənꞌ len beṉəꞌ Izrael caꞌ.

Canꞌ goquə catəꞌən golɉə Jesoꞌosənꞌ

2 �Naꞌ gwde deꞌe caꞌ, naꞌ ca 
tyempənꞌ catəꞌən gwnabiaꞌ 

Sesar Augosto, beneꞌ mendad te 
cuent naꞌ əsaꞌaḻəꞌ yiš baḻə beṉəꞌ 
žaꞌ to to yež deꞌe zɉəchiꞌ doxen 
ganəꞌ chnabiꞌe. 2 Naꞌ bguaḻeꞌe 
yišənꞌ lao chnabiaꞌ Sirenio ganꞌ nziꞌ 
Siria. Naꞌ naquən deꞌe nech deꞌen 
bguaḻeꞌe yiš baḻə beṉəꞌ žaꞌ to to yež. 
3

 Nach yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ ɉəyaꞌaqueꞌ 
lažgaꞌaqueꞌ ɉəsyəꞌəde cuingaꞌaqueꞌ 
cuent par gwsaꞌaḻəꞌəgaꞌaqueꞌ yiš. 
4

 Nach Jwsenꞌ naqueꞌ dia cẖe deꞌe 
Rei Dabinꞌ. Naꞌ bezeꞌe Nasaret ganꞌ 
mbane Galileanꞌ par beyeɉeꞌ syoda 
cẖe deꞌe Rei Dabinꞌ deꞌe nziꞌ Belen. 
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Naꞌ chiꞌ syoda Belenṉəꞌ ganꞌ mbane 
Jodeanꞌ. 5 Beyeɉeꞌ ɉəyede cuineꞌ cuent 
naꞌ zencẖeꞌe noꞌol cẖeꞌ Marianꞌ, 
pero bitoṉəꞌ yesəꞌəcaꞌa lɉuežɉeꞌ. 
Naꞌ Marianꞌ banoꞌe bdaꞌonəꞌ. 6 Naꞌ 
goquənꞌ lao niteꞌe Belenṉəꞌ bžin or 
par saneꞌ. 7 Naꞌ biꞌi nechənꞌ gwxaneꞌ 
golɉboꞌ biꞌi byo daoꞌ, naꞌ blažeꞌeboꞌ 
lachəꞌ. Naꞌ gwloꞌeboꞌ to ḻoꞌi ganꞌ 
chsaꞌo bia yixə̱ꞌ, cẖedəꞌ bito bi latɉə 
gwyoꞌoch mesonṉəꞌ par ḻegaꞌaqueꞌ.

Angl caꞌ bosoꞌozeneneꞌ beṉəꞌ goye 
xiləꞌ caꞌ de que bagolɉə Goslanꞌ

8
 Naꞌ lao žeꞌ naꞌ, ḻeꞌe yixə̱ꞌ cẖe 

Belen naꞌatezəczə žaꞌ beṉəꞌ goye 
xiləꞌ ṉechəsəꞌəṉeꞌe chsaꞌapeꞌ xiləꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ. 9 Naꞌ angl cẖe 
X̱anchonꞌ bžineꞌ ganꞌ nitəꞌ beṉəꞌ 
goye xiləꞌ caꞌ, naꞌ yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌ 
cẖe Diozənꞌ gwyecẖɉən bseꞌeniꞌin 
ganꞌ niteꞌenəꞌ. Naꞌ besəꞌəžebchgüeꞌ. 
10

 Naꞌ gož anglənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Bito 
žeble, ṉaꞌa cẖixɉ̱oꞌidaꞌ leꞌe to dižəꞌ 
güen deꞌe yeba yezaquəꞌəlažəꞌəchgua 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ. 11 Laoꞌ syoda 
cẖe deꞌe Rei Dabinꞌ bagolɉə ṉaꞌa 
benꞌ chac yebeɉ beṉəꞌ xniꞌa deꞌe 
malənꞌ. Naqueꞌ Cristənꞌ benꞌ bseḻəꞌ 
Diozənꞌ par gaquəleneꞌ beṉacẖənꞌ 
naꞌ naqueꞌ X̱anchonꞌ. 12 Par yeželele 
bdaꞌonəꞌ quinga naquə: Žɉəyediꞌileboꞌ 
lažəꞌəboꞌ lachəꞌ naꞌ deboꞌ ḻoꞌi ganꞌ 
chsaꞌo bia yixə̱ꞌ.
13

 Beyož gwna anglənꞌ caꞌ ḻeꞌe 
besəꞌəžinte angl zanch ganꞌ zo angl 
nechənꞌ, zaꞌaqueꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ. 
Naꞌ chsoꞌelaogüeꞌe ḻeꞌ, chəsəꞌəneꞌ:
	 14	Ḻedoyeꞌelaꞌoch Diozənꞌ benꞌ zo 

yobanꞌ.
Naꞌ lao yežlyonꞌ gatəꞌ yeḻəꞌ so 

cuezə binḻo entr beṉəꞌ caꞌ 
chebei Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.

15
 Naꞌ catəꞌ besyəꞌəsaꞌac angl 

caꞌ zɉəyaꞌaqueꞌ yobanꞌ, nach 
beṉəꞌ goye xiləꞌ caꞌ gwseꞌ 
lɉuežɉgaꞌaqueꞌ: ―Yeyeɉcho Belenṉəꞌ 
žɉəyegüiacho deꞌen bagoc, ca naquə 
X̱anchonꞌ bseḻeꞌe angl quinga 
bedəsəꞌədixɉ̱ueꞌineꞌ chioꞌo.
16

 Nach besaꞌacses beṉəꞌ goye 
xiləꞌ caꞌ ɉəyaꞌaqueꞌ Belenṉəꞌ, naꞌ 
ɉəsyəꞌədiꞌe Marianꞌ len Jwsenꞌ naꞌ 
len bdaꞌonəꞌ. Naꞌ bdaꞌonəꞌ deboꞌ ḻoꞌi 
ganꞌ chsaꞌo bia yixə̱ꞌ caꞌ. 17 Beyož 
besəꞌəleꞌineꞌ canꞌ bagoquənꞌ, naꞌ 
gwsoꞌe dižəꞌ cẖe bdaꞌonəꞌ len 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ ca naquə deꞌen 
gwseꞌ angl caꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 18 Naꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ caꞌ əgwseꞌene dižəꞌ 
deꞌen gwsoeꞌ beṉəꞌ goye xiləꞌ caꞌ 
besyəꞌəbaneneꞌ. 19 Naꞌ Marianꞌ ḻeczə 
gwloꞌo yicẖɉeꞌ yoguəꞌəḻoḻ dižəꞌ deꞌen 
gwsoeꞌ beṉəꞌ goye xiləꞌ caꞌ naꞌ beneꞌ 
xbab ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌen bi 
zeɉenṉəꞌ. 20 Nach besyəꞌəsaꞌac beṉəꞌ 
goye xiləꞌ caꞌ chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ 
naꞌ chsoꞌe ḻeꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ cẖe 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen bagwseꞌeneneꞌ naꞌ 
babesəꞌəleꞌineꞌ ca naquə deꞌen gož 
anglənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.

Famiḻy cẖe Jesoꞌosənꞌ ɉsoꞌeboꞌ 
ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ

21
 Catəꞌ gwde xo̱nꞌ ža naꞌ 

ɉəsəꞌəzoꞌeboꞌ señy deꞌen neꞌ 
sirconsision naꞌ bosəꞌəsiꞌe laboꞌ 
Jesoꞌos, canꞌ ben anglənꞌ mendad 
catəꞌ zeꞌe guaꞌalə Marianꞌ ḻeboꞌ.
22

 Catəꞌ gwde tyempənꞌ babeyac 
Marianꞌ xiꞌilažəꞌ len bdaꞌonəꞌ 
segon canꞌ na ḻeinꞌ deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ, nach gosəꞌəleneꞌeboꞌ 
Jerosalenṉəꞌ par ɉsoꞌeboꞌ lao Diozənꞌ. 
23

 Gwsoꞌoneꞌ caꞌ cẖedəꞌ nyoɉən ḻeꞌe 
ḻeinꞌ: “Yoguəꞌ biꞌi byo daoꞌ biꞌi nech 
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cheyaḻəꞌ gacboꞌ lao naꞌ Diozənꞌ, naꞌ 
yoguəꞌ bia yixə̱ꞌ bia maš daoꞌ bia 
nech ḻeczə gaquəb lao naꞌ Diozənꞌ.” 
24

 Naꞌ gwsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ 
gwsoꞌoneꞌ canꞌ na ḻei cẖe X̱ancho 
Diozənꞌ, nyoɉən: “Cheyaḻəꞌ gotle to 
csad ngolbexə o cẖopə plomxtil.”
25-26

 Naꞌ Jerosalenṉəꞌ gwzo to 
beṉəꞌ byo le Simeon. Beꞌenanꞌ 
gwyeczeꞌ beneꞌ deꞌe güen lao 
Diozənꞌ naꞌ beꞌelaogüeꞌeneꞌ, naꞌ 
gwlezeꞌ batəꞌəquənꞌ yidə Cristənꞌ 
benꞌ gwleɉ X̱ancho Diozənꞌ par 
gaquəleneꞌ beṉacẖənꞌ. Naꞌ Spirit cẖe 
Diozənꞌ gwzon ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ 
Simeonṉəꞌ. Naꞌ bzene Spiritənꞌ 
ḻeꞌ de que antslə zeꞌe gateꞌ leꞌineꞌ 
Cristənꞌ. 27 Naꞌ Spiritənꞌ benən par 
nicẖ gwyeɉeꞌ yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ. Naꞌ 
zoeꞌ yoꞌodaꞌonəꞌ catəꞌ besəꞌəžin 
xa̱xnaꞌ Jesoꞌosənꞌ zɉənḻeneꞌeboꞌ par 
nicẖ soꞌoneꞌ len ḻeboꞌ canꞌ na ḻeinꞌ. 
28

 Nach Simeonṉəꞌ gwḻeneꞌeboꞌ, 
nach beꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ gožeꞌeneꞌ:
	 29	Ṉaꞌa ža X̱anaꞌ Dioz, bacẖ goc 

canꞌ gwnaꞌonəꞌ.
Beꞌ latɉə yeyedaꞌ binḻo ganꞌ 

zoꞌonəꞌ, nadaꞌ nacaꞌ beṉəꞌ 
güen žin cẖioꞌ,

	 30	cẖedəꞌ bableꞌidaꞌ benꞌ zedəyeleɉ 
netoꞌ xniꞌa deꞌe malənꞌ.

	 31	Naqueꞌ benꞌ bžioꞌ biaꞌ əgwseḻoꞌo 
par yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ.

	 32	Naꞌ cueꞌe beꞌeniꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael par nicẖ 
seꞌeɉniꞌineꞌ xtižoꞌonəꞌ.

Naꞌ ḻeczə goneꞌ par nicẖ beṉəꞌ 
Izrael caꞌ yesəꞌəziꞌe yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ.

33
 Nach xa̱boꞌon len xnaꞌaboꞌon 

besyəꞌəbaneneꞌ ca naquə dižəꞌ deꞌen 
beꞌ Simeonṉəꞌ cẖeboꞌ.

34
 Naꞌ Simeonṉəꞌ gwṉabeneꞌ 

Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ gaquə 
güen cẖegaꞌaqueꞌ, naꞌ gožeꞌ 
Marianꞌ: ―Beṉəꞌ zan beṉəꞌ Izrael 
caꞌ yesəꞌəbiayiꞌe cẖedəꞌ cui 
soꞌonḻilažeꞌe xiꞌiṉoꞌ nga, naꞌ zaneꞌ 
yesəꞌəziꞌe yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖedəꞌ soꞌonḻilažeꞌeneꞌ, naꞌ beṉəꞌ 
zan yosoꞌožia yosoꞌoniteꞌeneꞌ catəꞌ 
yesəṉezeneꞌ cẖeꞌ. 35 Naꞌ goneꞌ par 
nicẖ gacbiaꞌ nonꞌ əgwzenag cẖe 
Diozənꞌ naꞌ nonꞌ cui. Naꞌ caczə 
ga chaz to cwšiy gaquə ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaogoꞌonəꞌ tant əžaglaogoꞌ 
deꞌen gac cẖeꞌ.

36
 Naꞌ ḻeczə gwzo to noꞌolə gwle 

Añy yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ, naꞌ noꞌolənꞌ 
choꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ. Naqueꞌ xiꞌiṉ 
deꞌe Fanuel, naꞌ naqueꞌ dia cẖe deꞌe 
Aser. Bšagneꞌe catəꞌən naqueꞌ noꞌol 
güegoꞌ, pero naꞌ gaž izga bguan 
beꞌen cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ Añyənꞌ banaqueꞌ 
to beṉəꞌ golə. 37 Bagoc taplalɉ tap iz 
got beꞌen cẖeꞌenəꞌ. Cuiczə chebižeꞌe 
yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ. Ḻechguaḻe 
choꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ do ža do yel, 
xte gwyaz tgüeɉə cui gwdaogüeꞌ par 
nicẖ bencheꞌ orasyon lao Diozənꞌ. 
38

 Naꞌ goquənꞌ bgüiguəꞌ Añyənꞌ 
ganꞌ nitəꞌ Jwsenꞌ len Marianꞌ, naꞌ 
beꞌe yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ 
deꞌen bacẖ bseḻeꞌe benꞌ gaquəlen 
ṉasyon Izraelənꞌ. Naꞌ beꞌe dižəꞌ cẖe 
Jesoꞌosənꞌ len yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ caꞌ 
žaꞌ Jerosalenṉəꞌ beṉəꞌ chesəꞌəbezeꞌ 
batəꞌəquənꞌ əseḻəꞌ Diozənꞌ benꞌ 
gaquəleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.

Ɉəyaꞌaqueꞌ Nasaretənꞌ
39

 Nach Jwsenꞌ naꞌ Marianꞌ catəꞌ 
beyož gwsoꞌoneꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
non ḻei cẖe Diozənꞌ mendad soꞌoneꞌ, 
ɉəyaꞌaqueꞌ lažgaꞌaqueꞌ Nasaret ganꞌ 
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mbane Galileanꞌ. 40 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
zda chchaꞌogüeꞌ naꞌ zda chdipeꞌ. 
Naꞌ ca bcuaꞌ chchaꞌogüeꞌenəꞌ zdach 
cheɉniꞌicheneꞌ, naꞌ nžiꞌilažəꞌ Diozənꞌ 
ḻeꞌ.

Canꞌ ben Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ

41
 Naꞌ xa̱xneꞌe caꞌ yoguəꞌ iz 

chɉaꞌaqueꞌ lṉi pascw deꞌen chaḻəꞌ 
Jerosalenṉəꞌ. 42 Šižiṉ ize Jesoꞌosənꞌ 
catəꞌ gosəꞌəcẖeꞌ xa̱xneꞌe caꞌ ḻeꞌ 
ɉaꞌaqueꞌ Jerosalenṉəꞌ. Segon 
ca costombr cẖe beṉəꞌ Izrael 
caꞌ chɉaꞌaqueꞌ catəꞌ chaḻəꞌ lṉinꞌ. 
43

 Naꞌ catəꞌ gwde lṉinəꞌ xa̱xneꞌe caꞌ 
besaꞌaqueꞌ, pero Jesoꞌosənꞌ begaꞌaṉeꞌ 
Jerosalenṉəꞌ. Naꞌ xneꞌenəꞌ len 
Jwsenꞌ bito gwsaꞌacbeꞌineꞌ, 44 con 
gwsoꞌoneꞌ xbab šə bazɉəyedeꞌ len 
beṉəꞌ caꞌ nžaggaꞌaqueꞌ txenṉəꞌ. 
Naꞌ tža nez babesaꞌac xa̱xneꞌe caꞌ 
gwzolao chəsyəꞌəyilɉeꞌeneꞌ entr 
famiḻy naꞌ migw cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ. 
45

 Pero bito besyəꞌəželeneꞌ ḻeꞌ, nach 
besyəꞌəbiꞌe ɉəyaꞌaqueꞌ Jerosalenṉəꞌ 
deꞌe yoblə par žɉəsyəꞌədilɉeꞌeneꞌ.
46

 Naꞌ goquənꞌ beyoṉ žach 
besyəꞌəželeneꞌ Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ, chiꞌe gwchoḻ 
beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei 
deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ. Jesoꞌosənꞌ 
chzenagueꞌ xtižəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ 
deꞌe zan chṉabeneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 47 Naꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌozenag 
xtižeꞌenəꞌ chəsyəꞌəbaneneꞌ 
cẖe yeḻəꞌ cheɉniꞌi cẖeꞌenəꞌ naꞌ 
canꞌ chožiꞌe xtižəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻeinꞌ. 
48

 Naꞌ catəꞌ besəꞌəleꞌi xa̱xneꞌen ḻeꞌ 
besyəꞌəbaneneꞌ, naꞌ gož xneꞌen ḻeꞌ: 

―Xiꞌiṉdaoguaꞌa, ¿bixcẖenꞌ chondoꞌ 
netoꞌ caꞌ? X̱aoꞌ nga naꞌ nadaꞌ 

bagwdatoꞌ beyilɉtoꞌ leꞌ naꞌ deꞌe juisy 
deꞌe chaquetoꞌ.
49

 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―¿Bixcẖenꞌ cheyilɉle nadaꞌ? ¿Ecui 
ṉezele de que cheyaḻəꞌ gonaꞌ deꞌen 
na X̱aꞌanəꞌ gonaꞌanəꞌ?
50

 Pero xa̱xneꞌe caꞌ bito 
gwseꞌeɉniꞌineꞌ bi zeɉe deꞌen gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌenəꞌ.
51

 Naꞌ beyeɉeꞌ Nasaretənꞌ len 
xa̱xneꞌe caꞌ, bzenagueꞌ cẖegaꞌaqueꞌ. 
Naꞌ gwloꞌo yicẖɉ xneꞌenəꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌen goquənꞌ. 52 Naꞌ ca naquə 
zda gwyeɉniꞌiche Jesoꞌosənꞌ naꞌ 
zda gwchaꞌocheꞌ, naꞌ Diozənꞌ 
zda bebeicheneꞌ ḻeꞌ naꞌ ḻeczə caꞌ 
beṉacẖənꞌ zdach besyəꞌəbeicheneꞌ 
ḻeꞌ.

Juan benꞌ bcẖoa nis gwdixɉ̱uiꞌe 
dižəꞌ güen dižəꞌ cobə cẖe Diozənꞌ

3 �Catəꞌ goc šinoꞌ iz chnabiaꞌ 
Sesar Tiberionꞌ, goc Ponsio 

Pilatənꞌ goberṉador cẖe Jodeanꞌ. 
Naꞌ goc Erodənꞌ goberṉador cẖe 
Galileanꞌ, naꞌ goc beṉəꞌ bišeꞌe 
Lipənꞌ goberṉador cẖe Itorea naꞌ 
cẖe Traconite. Naꞌ goc Lisanias 
goberṉador cẖe Abilinia. 2 Nach 
Anas naꞌ Caifas gwsaꞌaquəcheꞌ 
bxo̱z əblao cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ. Iz 
naꞌ xiꞌiṉ Zequerianꞌ, benꞌ gwle 
Juan, gwzoeꞌ latɉə dašənꞌ naꞌ 
Diozənꞌ beꞌeleneꞌ ḻeꞌ dižəꞌ. 3 Nach 
Juanṉəꞌ gwyeɉeꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
yež deꞌe zɉənyecẖɉ zɉəmbiꞌi yao 
Jordanṉəꞌ, ɉətixɉ̱ueꞌineꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ 
de que cheyaḻəꞌ yesyəꞌədiṉɉeneꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ yesəꞌəṉabeneꞌ 
Diozənꞌ əgwṉitlaogüeꞌen, naꞌ 
yesəꞌəchoeꞌ nis. 4 Juanṉəꞌ beneꞌ canꞌ 
bzoɉ deꞌe profet Isaiazənꞌ benꞌ beꞌ 
xtižəꞌ Diozənꞌ canaꞌ. Quinga nan:
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To beṉəꞌ əṉeꞌ zižɉo latɉə dašənꞌ, 
əṉeꞌ: “Ḻeꞌe so probnid par 
əgwzenagle cẖe X̱anchonꞌ 
catəꞌən yideꞌ.

Naꞌ šə sole probnid par 
əgwzenagle cẖeꞌ catəꞌən yideꞌ,

deꞌen gonḻe caꞌ gwxaquəꞌəleben 
canꞌ chonḻe chxiꞌ chloale nez 
caꞌ catəꞌ chidə to beṉəꞌ blao.

	 5	Ḻeꞌe yošaꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ
par nicẖ gaquən ca to nez güen 

ganꞌ babosoꞌochixe̱ꞌ yaꞌa yao 
caꞌ par beyaquən to leḻi.

Naꞌ gaquən ca to nez ganꞌ 
babosoꞌoxiꞌ babosoꞌoloeꞌ,

naꞌ bagosəꞌəcẖogueꞌ xišeꞌen par 
beyaquən ḻicha.

	 6	Naꞌ gwžin ža catəꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
beṉəꞌ yesəꞌəleꞌineꞌ benꞌ seḻəꞌ 
Diozənꞌ par yebeɉeꞌ beṉəꞌ 
xniꞌa deꞌe malənꞌ.”

7
 Naꞌ beṉəꞌ zan ɉaꞌaqueꞌ ganꞌ 

gwzo Juanṉəꞌ par nicẖ bcẖoeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ nisənꞌ. Naꞌ Juanṉəꞌ 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Leꞌe nacle beṉəꞌ 
goxo̱ayag naꞌ nalɉele. ¿Echaquele 
de que guaquə yexoṉɉele castigonꞌ 
deꞌen əseḻəꞌ Diozənꞌ par leꞌe? 
8

 Cheyaḻəꞌ gonḻe deꞌen naquə güen 
par nicẖ saꞌacbeꞌi beṉəꞌ yoblə de 
que babošaꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ. Naꞌ 
bito gonḻe xbab de que Diozənꞌ cui 
goneꞌ leꞌe castigw cẖe xtoḻəꞌəlenꞌ 
laogüe deꞌen nacle xiꞌiṉ dia cẖe 
deꞌe Abraanṉəꞌ. Bito ṉacho de que 
ḻechguaḻe chyažɉe Diozənꞌ leꞌe. 
Guaquə goneꞌ par nicẖ yeɉ quinga 
yesyəꞌəyaquən xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe 
Abraanṉəꞌ. 9 Ca naquə leꞌe šə cui 
chonḻe canꞌ chazlažəꞌ Diozənꞌ, 
gwxaquəꞌəlebele ca to yag frot deꞌe 
cui bi frot chbianꞌ. Naꞌ ca naquə 
yoguəꞌəte yag frot deꞌe cui bi frot 

choṉ, chəsəꞌəcẖog beṉəꞌ ḻen naꞌ 
chəsəꞌəzeyeꞌen.
10

 Nach beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəzenag 
xtižeꞌenəꞌ gosəꞌəṉabeneꞌ Juanṉəꞌ 
gwseꞌeneꞌ: ―¿Bi ca deꞌe cheyaḻəꞌ 
gontoꞌ?
11

 Nach gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Benꞌ 
napə cẖopə xadoṉ, cheyaḻəꞌ 
əgwnežɉueꞌ ton cẖe beṉəꞌ cui bi bi 
de cẖeꞌ. Naꞌ ḻeczə caꞌ benꞌ de deꞌe 
gaogüeꞌ, cheyaḻəꞌ əgwnežɉueꞌ cẖe 
beṉəꞌ cui bi bi de deꞌe gaogüeꞌ.
12

 Naꞌ catəꞌ beṉəꞌ gocẖixɉw caꞌ 
ḻeczə ɉəsəꞌəbigueꞌe par gwcẖoa 
Juanṉəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ nis naꞌ gwseꞌeneꞌ: 
―Maestr; ¿bi ca deꞌe cheyaḻəꞌəch 
gontoꞌ?
13

 Naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Bito 
əgwcẖixɉwle de mazəchlə ca deꞌen 
cheyaḻəꞌ əgwcẖixɉwle.
14

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənaqueꞌ soḻdad 
ḻeczə gosəꞌəṉabeneꞌ ḻeꞌ gwseꞌeneꞌ: 

―¿C̱hexa netoꞌ ža? ¿Bi ca deꞌe 
cheyaḻəꞌəch gontoꞌ?

Nach Juanṉəꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Bitoch əcaꞌale ḻa fuers deꞌen de 
cẖe beṉəꞌ, naꞌ nic gacle testigw 
faḻs contr beṉəꞌ yoblə par əcaꞌale 
xmechgaꞌaqueꞌ. Ḻeꞌe gon banez len 
laxɉwlenꞌ.
15

 Naꞌ beṉəꞌ Izrael caꞌ gwnitəꞌ lez 
yidə Cristənꞌ benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par 
gaquəleneꞌ ṉasyon cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ, 
gwsaꞌaqueneꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaž 
daogaꞌaqueꞌ šə Juanṉəꞌ naqueꞌ 
beꞌenəꞌ. 16 Naꞌ Juanṉəꞌ gocbeꞌineꞌ 
xbab cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ gožeꞌ 
yoguəꞌəgaꞌaqueꞌ: ―Nadaꞌ deꞌe ḻi 
chcẖoaczaꞌ beṉəꞌ nis, pero naꞌ zeꞌe 
yidə benꞌ goneꞌ par nicẖ so Spirit 
cẖe Diozənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ 
naꞌ ṉabiꞌan chioꞌo. Naꞌ Spiritənꞌ 
naquən ca yiꞌ naꞌ gwxiꞌ gwloan 
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yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ. Benꞌ yidə 
zaquəꞌəcheꞌ ca nadaꞌ naꞌ bito 
zacaꞌa par gacaꞌ xmoseꞌ. 17 Beꞌenanꞌ 
goneꞌ len chioꞌo canꞌ choncho catəꞌ 
chdecho trigonꞌ rṉer naꞌ chzeycho 
yix bebənꞌ. Naꞌ šə chonḻilažəꞌəchoneꞌ 
yotobeꞌ chioꞌo par nicẖ socho 
txen len ḻeꞌ, naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui 
chsoꞌonḻilažəꞌ ḻeꞌ əseḻeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
lao yiꞌ gabiḻənꞌ deꞌen cuiczə cheyol.
18

 Naꞌ deꞌe zanch deꞌe gwna 
Juanṉəꞌ gwdixɉ̱ueꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
dižəꞌ güen dižəꞌ cobənꞌ naꞌ 
gwṉeyoineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ seꞌeɉḻeꞌen. 
19

 Nach Juanṉəꞌ beꞌe dižəꞌ cẖe 
goberṉador Erodənꞌ ca naquə deꞌe 
mal deꞌen babeneꞌenəꞌ bequeꞌe 
Erodiasənꞌ ca xoꞌoleꞌ. Laꞌ Erodiasənꞌ 
naqueꞌ xoꞌolə Lip beṉəꞌ bišəꞌ Erodənꞌ. 
Naꞌ ḻeczə beꞌe Juanṉəꞌ dižəꞌ ca 
naquə yoguəꞌ deꞌe malənꞌ babeneꞌ. 
20

 Naꞌ catəꞌ Erodənꞌ beneneꞌ canꞌ 
choeꞌ Juanṉəꞌ xtižeꞌenəꞌ naꞌ beneꞌ 
yetoꞌ deꞌe mal, gwloꞌe Juanṉəꞌ ližya.

Canꞌ goquə catəꞌən gwchoa 
Jesoꞌosənꞌ nis

21
 Naꞌ žlac ṉeꞌe chcẖoa Juanṉəꞌ 

beṉəꞌ nis, beṉəꞌ zan ɉaꞌac laogüeꞌenəꞌ 
par bcẖoeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ nisənꞌ naꞌ len 
Jesoꞌosənꞌ gwchoeꞌ nisənꞌ. Naꞌ lao 
orənꞌ Jesoꞌosənꞌ beneꞌ orasyon naꞌ 
ḻeꞌe byalɉwte yobanꞌ naꞌ bleꞌineꞌ ganꞌ 
zo Diozənꞌ. 22 Naꞌ betɉ Spirit cẖe 
Diozənꞌ bžinən gwzon len ḻeꞌ naꞌ ca 
orənꞌ naquən ca to ngolbexə. Naꞌ 
gož Diozənꞌ Jesoꞌosənꞌ: ―Leꞌ nacoꞌ 
Xiꞌiṉaꞌ, naꞌ chacchgüeidaꞌ cẖioꞌ. 
Cheba chezaquəꞌəlažəꞌəchguaꞌ leꞌ.

Dia cẖe Jesoꞌosənꞌ
23

 Naꞌ ca do šichoa ize Jesoꞌosənꞌ 
catəꞌ gwzolaogüeꞌ beneꞌ yoguəꞌəḻoḻ 

deꞌen zedeyeneꞌ. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
gwnitəꞌ naꞌ gwsoꞌoneꞌ xbab de 
que xiꞌiṉ Jwse naꞌ Jesoꞌosənꞌ. 
Naꞌ Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ xesoa Eli. 
24

 Naꞌ Elinꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Matat, naꞌ 
Matatənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Lebi, naꞌ 
Lebinꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Melqui, naꞌ 
Melquinꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Jana, naꞌ 
Jananꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Jwse. 25 Naꞌ 
Jwsenꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Matatias, naꞌ 
Matatiasənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Amos, 
naꞌ Amosənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Naom, 
naꞌ Naonṉəꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Esli. 
26

 Naꞌ Eslinꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Nagai, 
naꞌ Nagainꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Maat, naꞌ 
Maatənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Matatias, naꞌ 
Matatiasənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Semei, 
naꞌ Semeinꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Jwse, 
naꞌ Jwsenꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Joda. 
27

 Naꞌ Jodanꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Joana, 
naꞌ Joananꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Resa, naꞌ 
Resanꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Sorobabel, naꞌ 
Sorobabelənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Salatiel. 
28

 Naꞌ Salatielənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Neri, 
naꞌ Nerinꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Melqui, 
naꞌ Melquinꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Adi, 
naꞌ Adinꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Cosam, naꞌ 
Cosanṉəꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Elmodam, naꞌ 
Elmodanṉəꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Er. 29 Naꞌ 
Erənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Josue, naꞌ Josuenꞌ 
naqueꞌ xiꞌiṉ Elieser, naꞌ Elieserənꞌ 
naqueꞌ xiꞌiṉ Jorim, naꞌ Jorinṉəꞌ 
naqueꞌ xiꞌiṉ Matat. 30 Naꞌ Matatənꞌ 
naqueꞌ xiꞌiṉ Lebi, naꞌ Lebinꞌ naqueꞌ 
xiꞌiṉ Simeon, naꞌ Simeonṉəꞌ naqueꞌ 
xiꞌiṉ Joda, naꞌ Jodanꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
Jwse, naꞌ Jwsenꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
Jonan, naꞌ Jonanṉəꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
Eliaquim. 31 Naꞌ Eliaquinṉəꞌ naqueꞌ 
xiꞌiṉ Melea, naꞌ Meleanꞌ naqueꞌ 
xiꞌiṉ Mainan, naꞌ Mainanṉəꞌ naqueꞌ 
xiꞌiṉ Matata, naꞌ Matatanꞌ naqueꞌ 
xiꞌiṉ Natan. 32 Naꞌ Natanṉəꞌ naqueꞌ 
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xiꞌiṉ Dabi, naꞌ Dabinꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
Isai, naꞌ Isainꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Obed, 
naꞌ Obedənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Boos, naꞌ 
Boosənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Salmon, naꞌ 
Salmonṉəꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Naason. 
33

 Naꞌ Naasonṉəꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
Aminadab, naꞌ Aminadabənꞌ naqueꞌ 
xiꞌiṉ Aram, naꞌ Aranṉəꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
Esrom, naꞌ Esronṉəꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
Fares. Naꞌ Faresənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
Joda, 34 naꞌ Jodanꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
Jacob, naꞌ Jacobənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
Isaac, naꞌ Isaaquənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
Abraam, naꞌ Abraanṉəꞌ naqueꞌ 
xiꞌiṉ Tare, naꞌ Tarenꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
Nacor. 35 Naꞌ Nacorənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
Serog, naꞌ Seroguənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
Ragau, naꞌ Ragaunꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
Peleg, naꞌ Peleguənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
Eber. 36 Naꞌ Eberənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
Sala, naꞌ Salanꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Cainan, 
naꞌ Cainanṉəꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Arfacsad, 
naꞌ Arfacsadənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Sem, 
naꞌ Senṉəꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Noe, naꞌ 
Noenꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Lamec. 37 Naꞌ 
Lamequənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Matosalen, 
naꞌ Matosalenṉəꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Enoc, 
naꞌ Enoquənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Jared, 
naꞌ Jaredənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Maalaleel. 
38

 Naꞌ Maalaleelənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
Cainan, naꞌ Cainanṉəꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
Enos, naꞌ Enosənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Set, 
naꞌ Setənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Adan, naꞌ 
Adanṉəꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Dioz.

Gwxiyeꞌenəꞌ gwloꞌoyeḻəꞌən 
Jesoꞌosənꞌ goneꞌ deꞌe mal

4 �Naꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ 
gwnabiaꞌan yicẖɉlaꞌaždaoꞌ 

Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ Jesoꞌosənꞌ bezeꞌe 
choꞌa yao Jordanṉəꞌ, naꞌ Spiritənꞌ 
benən par nicẖ gwyeɉeꞌ latɉə dašənꞌ. 
2

 C̱hoa ža gwzoeꞌ latɉə dašənꞌ, 

naꞌ lao cẖoa žanꞌ gwxiyeꞌenəꞌ 
gwloꞌoyeḻəꞌən Jesoꞌosənꞌ goneꞌ deꞌe 
malənꞌ. Naꞌ lao deꞌe cẖoa žanꞌ bitobi 
gwdaogüeꞌ, naꞌ catəꞌ gwde cẖoa žanꞌ 
gwdoneꞌ. 3 Naꞌ gož gwxiyeꞌenəꞌ ḻeꞌ: 
―Šə lenꞌ nacoꞌ Xiꞌiṉ Diozənꞌ, gož yeɉ 
nga yeyaquən yetxtil.
4

 Nach gož Jesoꞌosənꞌ ḻen: ―
Nyoɉczə Xtižəꞌ Diozənꞌ nan: “Caguə 
yeḻəꞌ guao naꞌazənꞌ əbane chioꞌo 
beṉacẖ sino ḻeczə chyažɉecho 
yoguəꞌəḻoḻ dižəꞌ deꞌe na Diozənꞌ par 
əbancho.”

5
 Naꞌ gwcẖeꞌ gwxiyeꞌenəꞌ ḻeꞌ to lao 

yaꞌa sibə, naꞌ žalṉez bloꞌin ḻeꞌ yoguəꞌ 
ṉasyon deꞌe zɉəchiꞌ lao yežlyonꞌ. 
6

 Nach gožən ḻeꞌ: ―Doxen yeḻəꞌ 
chnabiaꞌ deꞌe de lao yežlyo nga 
naquən lao naꞌa. Naꞌ əgwnežɉuaꞌan 
con no cheꞌendaꞌ. Goṉaꞌ leꞌ yeḻəꞌ 
chnabiaꞌ cẖiaꞌanəꞌ naꞌ len yoguəꞌ 
deꞌen naquə güen naꞌ yoguəꞌ deꞌe 
naquə deꞌe žialao cẖiaꞌ ca naquə 
chnabiaꞌa ṉasyon caꞌ deꞌen zɉəchiꞌ 
yežlyo nga. 7 Šə leꞌ güeꞌelaogoꞌo 
nadaꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌe quinga 
əsaꞌaquən cẖioꞌ.

8
 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ 

gwxiyeꞌenəꞌ: ―Gwchiꞌižəꞌ caꞌaḻə 
nga, Satanas. Nyoɉczən ḻeꞌe 
Xtižəꞌ Diozənꞌ nan: “Cheyaḻəꞌ 
šeɉṉiꞌalažəꞌəcho X̱ancho Diozənꞌ, naꞌ 
tozə ḻeꞌ güeꞌelaꞌocho.”

9
 Nach gwxiyeꞌenəꞌ gozcẖeꞌen 

ḻeꞌ yicẖɉoꞌo yoꞌodaoꞌ əblao deꞌen 
zo Jerosalenṉəꞌ, naꞌ gwlequən 
ḻeꞌ ganꞌ naquə ḻeꞌezelaogüe sibə, 
naꞌ gožen ḻeꞌ: ―Šə lenꞌ nacoꞌ Xiꞌiṉ 
Diozənꞌ bexitəꞌ nga par cheꞌelə, 10 laꞌ 
nyoɉczən ḻeꞌe Xtižəꞌ Diozənꞌ:

Eseḻəꞌ Diozənꞌ angl cẖeꞌ caꞌ par 
əsaꞌacleneꞌ leꞌ naꞌ əsaꞌapeꞌ leꞌ.

11
 Naꞌ ḻeczə caꞌ nan:
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Esoꞌoxe̱ꞌe leꞌ par nicẖ bito 
əcẖegoꞌo no yeɉ.

12
 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌen: ―

Ḻeczə caꞌ nyoɉczən ḻeꞌe Xtižəꞌ 
Diozənꞌ: “Bito con goncho X̱ancho 
Diozənꞌ prueb šə ḻeineꞌ canꞌ neꞌenəꞌ.”
13

 Beyož gotəꞌəbiaꞌ de que cui 
gwzoi gwxiyeꞌenəꞌ coꞌoyeḻəꞌən 
Jesoꞌosənꞌ goneꞌ deꞌe malənꞌ, 
bebiꞌižəꞌən šlož len ḻeꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwzolaogüeꞌ chyixɉ̱uiꞌe 
dižəꞌ güen dižəꞌ cobə cẖe Diozənꞌ
14

 Nach Jesoꞌosənꞌ beyeɉeꞌ Galileanꞌ, 
naꞌ goclen Spirit cẖe Diozənꞌ ḻeꞌ len 
yeḻəꞌ guac cẖeinəꞌ. Naꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ 
žaꞌ yež deꞌen nyecẖɉ mbiꞌi Galileanꞌ 
gwseꞌeneneꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ. 15 Nach 
Jesoꞌosənꞌ bsed bloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ naꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌelaogüeꞌe Jesoꞌosənꞌ.

Bežin Jesoꞌosənꞌ Nasaretənꞌ
16

 Naꞌ bežin Jesoꞌosənꞌ Nasaret 
ganꞌ gwchaꞌogüeꞌ, naꞌ ca costombr 
cẖeꞌ deꞌe de, gwyoꞌe yoꞌodaꞌonəꞌ 
ža dezcanzənꞌ naꞌ gwzecheꞌ blabeꞌ. 
17

 Naꞌ benꞌ yoꞌo lao neꞌi yoꞌodaꞌonəꞌ 
bnežɉueꞌeneꞌ rollo ganꞌ nyoɉ deꞌen 
bzoɉ deꞌe profet Isaiazənꞌ, benꞌ beꞌ 
xtižəꞌ Diozənꞌ canaꞌ. Naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
bsašeꞌ rollonꞌ naꞌ beželeneꞌ partənꞌ 
ganꞌ nyoɉən:
	 18	Zo Spirit cẖe Diozənꞌ len nadaꞌ,

naꞌ Diozənꞌ gwleɉeꞌ nadaꞌ 
zedeguaꞌa dižəꞌ güen dižəꞌ 
cobə len beṉəꞌ yašəꞌ.

Naꞌ babseḻeꞌe nadaꞌ zedeyenaꞌ 
par nicẖ yesyəꞌəyaclažəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ zɉənitəꞌ trist.

Naꞌ zedətixɉ̱ueꞌidaꞌ beṉəꞌ caꞌ 
nitəꞌ xniꞌa gwxiyeꞌenəꞌ de que 
yebeɉaꞌ ḻegaꞌaqueꞌ xniꞌeinəꞌ.

Naꞌ zedeyenaꞌ par yesəꞌəleꞌi 
beṉəꞌ lcẖoḻ,

naꞌ beṉəꞌ chyiꞌ chzaquəꞌ, 
zedeyenaꞌ par nicẖ cuich cẖiꞌ 
saqueꞌe.

	 19	Naꞌ zedetixɉ̱uiꞌa de que babžin 
ža bžin or gaquəlen Diozənꞌ 
beṉacẖənꞌ.

20
 Naꞌ botobə Jesoꞌosənꞌ rollonꞌ 

naꞌ benežɉueꞌen benꞌ yoꞌo lao 
neꞌi yoꞌodaꞌonəꞌ, naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gwchiꞌe. Nach yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ 
yoꞌodaꞌonəꞌ chosəꞌəgüiachgüeꞌeneꞌ. 
21

 Naꞌ gwzolao beꞌe dižəꞌənəꞌ, gwneꞌ: 
―Ža ṉeža bachac canꞌ na Xtižəꞌ 
Diozənꞌ deꞌen babenele.
22

 Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ gwseꞌene 
dižəꞌ deꞌen beꞌenəꞌ besyəꞌəbaneneꞌ 
catec mba naquə xtižəꞌ Jesoꞌosənꞌ, 
naꞌ gwsoꞌe dižəꞌ güen cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ 
gwseꞌ lɉuežɉgaꞌaqueꞌ: ―¿Ecaguə 
benganꞌ xiꞌiṉ Jwsenꞌ?
23

 Nach gož Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Šəquə güeꞌele nadaꞌ canꞌ na 
dicho cẖelenꞌ deꞌen na: “Beṉəꞌ 
güen rmech leꞌ, beyon cuinoꞌ.” Naꞌ 
güeꞌelɉale nadaꞌ: “Deꞌen babenetoꞌ 
benoꞌ Capernaum deꞌe zaquəꞌ 
yebane beṉəꞌ, ḻeczə canꞌ cheyaḻəꞌ 
gonoꞌ lažcho nga.”

24
 Nach gozeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ: ―Deꞌe 

ḻi chniaꞌ leꞌe, beṉəꞌ gwlaž cẖe beṉəꞌ 
güeꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ bito chseꞌeɉḻeꞌe 
cẖeꞌ. 25 Canꞌ goquə ca tyemp cẖe 
profet Ḻiazənꞌ bito bi bi yeɉw goquə 
šoṉ iz yoꞌo gašɉə, naꞌ goc bgüin 
juisy cẖegaꞌaqueꞌ doxen ganꞌ zelao 
mbane Izraelənꞌ. Deꞌe ḻi chniaꞌ 
leꞌe, gwnitəꞌ zan noꞌolə gozebə 
Izraelənꞌ canaꞌ. 26 Pero bito bseḻəꞌ 
Diozənꞌ Ḻiazənꞌ par gaquəleneꞌ ni 
to ḻegaꞌaqueꞌ. Bseḻeꞌeneꞌ yetolə 
yež deꞌen nziꞌ Sarepta ga mbane 
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Sidon par gocleneꞌ to noꞌolə gozebə. 
27

 Naꞌ ḻeczə canꞌ goquə tyemp cẖe 
deꞌe profet Ḻesionꞌ gwnitəꞌ zan 
beṉəꞌ Izraelənꞌ beṉəꞌ gwsaꞌacšene 
len yižgüeꞌ deꞌen neꞌ ḻepr. Ni to 
ḻegaꞌaqueꞌ cui beyon Ḻesionꞌ. Tozə 
Naaman beṉəꞌ Siria beyon Ḻesionꞌ.
28

 Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌ 
yoꞌodaꞌonəꞌ catəꞌ gwseꞌeneneꞌ dižəꞌ 
quinga besəꞌəžaꞌachgüeꞌ. 29 Naꞌ ḻeꞌe 
besyəꞌəzožaꞌateꞌ naꞌ besyəꞌəbeɉeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ syodanꞌ naꞌ gosəꞌəcẖeꞌeneꞌ 
to lao yaꞌa gaḻəꞌəzə ganꞌ chiꞌ syodanꞌ 
gwseꞌeneꞌeneꞌ yosoꞌoxo̱peꞌeneꞌ par 
cheꞌelə, pero bito goquə bi soꞌoneneꞌ 
ḻeꞌ. 30 Con bezaꞌ Jesoꞌosənꞌ bedieꞌ 
gwchoḻgaꞌaqueꞌenəꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bebeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ deꞌen 
yoꞌo yaz yicẖɉlaꞌaždaoꞌ to beṉəꞌ

31
 Naꞌ ɉsoeꞌ syoda Capernaum 

ganꞌ mbane Galileanꞌ. Naꞌ yoguəꞌ ža 
dezcanzənꞌ bsed bloꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ 
žaꞌ ḻoꞌo yoꞌodaꞌonəꞌ. 32 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
besyəꞌəbaneneꞌ ca naquə deꞌen bsed 
əbloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ cẖedəꞌ bsed 
bloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ caꞌaczə to beṉəꞌ 
bansed gaxɉ̱w gwcheꞌ.
33

 Ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ naꞌ gwzo 
to beṉəꞌ yoꞌo yaz deꞌe x̱ioꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ. Naꞌ bgosyaꞌan 
beꞌenəꞌ gwnan: 34 ―Lɉoyetoꞌonəꞌ. 
Partlə leꞌ, partlə netoꞌ Jesoꞌos beṉəꞌ 
Nasaret. ¿Ezedežiayiꞌo netoꞌonəꞌ? 
Ṉezczətoꞌ no leꞌ: Leꞌ nacoꞌ beṉəꞌ 
laꞌaždaoꞌ xiꞌilažəꞌ juisy naꞌ Diozənꞌ 
bseḻeꞌe leꞌ.
35

 Jesoꞌosənꞌ gwdiḻeꞌ deꞌe x̱iꞌonəꞌ 
naꞌ gožeꞌen: ―Sšagoꞌ. Bechoɉ 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ benga.

Naꞌ bchix ̱deꞌe x̱iꞌonəꞌ beꞌenəꞌ 
gwchoḻ beṉəꞌ caꞌ zɉəžaꞌanəꞌ nach 
bechoɉən, pero bito benen ḻeꞌ ziꞌ. 

36
 Naꞌ ḻechguaḻe besyəꞌəbane beṉəꞌ 

caꞌ nach gwseꞌ lɉuežɉgaꞌaqueꞌ: ―
Nactequənꞌ con gwneꞌ caꞌ naꞌ 
bechoɉ deꞌe x̱iꞌonəꞌ deꞌen yoꞌo yaz 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beꞌenəꞌ. Nacbiaꞌ napeꞌ 
yeḻəꞌ chnabiaꞌ naꞌ yeḻəꞌ guac deꞌen 
choneꞌ mendad yesyəꞌəchoɉ deꞌe x̱ioꞌ 
caꞌ naꞌ chesyəꞌəchoɉən.

37
 Naꞌ ca naquə deꞌen ben 

Jesoꞌosənꞌ gosəꞌ gwlalɉə dižəꞌənəꞌ 
doxen Galileanꞌ, naꞌ len yež caꞌ 
deꞌen zɉənyecẖɉ zɉəmbiꞌi gaḻəꞌəzə 
Galileanꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ taobiꞌin 
cẖe Simonṉəꞌ

38
 Naꞌ catəꞌ bezeꞌe yoꞌodaꞌonəꞌ, 

naꞌ gwyeɉeꞌ liž Simonṉəꞌ. Naꞌ 
taobinꞌ cẖe Simonṉəꞌ chacšeneneꞌ 
yoꞌochgüeꞌ deꞌe ḻa naꞌ gwsoꞌoḻgüižeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ yeyoneꞌ noꞌolənꞌ. 39 Naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ gwzecheꞌ cuiteꞌ ganꞌ 
deꞌenəꞌ naꞌ bchequeꞌe gwdiḻeꞌ deꞌe 
ḻanəꞌ par bechoɉən noꞌolənꞌ. Nach 
taobiꞌin cẖe Simonṉəꞌ ḻeꞌe beyasteꞌ 
naꞌ gocleneꞌ beṉəꞌ caꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ beṉəꞌ zan
40

 Naꞌ catəꞌ bachen bgüižənꞌ, 
yoguəꞌ beṉəꞌ gosəꞌəcẖeꞌe con beṉəꞌ 
chseꞌi gwde gwde yižgüeꞌ ɉsoꞌeneꞌ 
lao Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gwxo̱a neꞌen yicẖɉ to togaꞌaqueꞌ 
naꞌ beyoneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 41 Naꞌ ḻeczə 
bebeɉ Jesoꞌosənꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ zɉəyoꞌo 
zɉəyaz ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ zan 
caꞌ. Naꞌ besyəꞌəchoɉən gosəꞌənan 
zižɉo: ―Lenꞌ nacoꞌ Xiꞌiṉ Diozənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwdiḻeꞌ ḻegaꞌaquən 
naꞌ bito beꞌe latɉə yesəꞌəṉen cẖedəꞌ 
zɉəṉezczen de que naqueꞌ Cristənꞌ 
benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par gaquəleneꞌ 
beṉacẖənꞌ.
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Jesoꞌosənꞌ gwdeꞌ doxenḻə 
Galileanꞌ bsed bloꞌineꞌ

42
 Naꞌ beteyo catəꞌ gwyeꞌeniꞌ, 

bezeꞌe naꞌ gwyeɉeꞌ to latɉə 
ganꞌ notono nḻaꞌ. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
besyəꞌəyilɉeꞌeneꞌ naꞌ ɉaꞌaqueꞌ ganꞌ 
zoeꞌenəꞌ. Naꞌ bito gwseꞌeneneꞌ 
yezaꞌ Jesoꞌosənꞌ lažgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
43

 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―
Ḻeczə beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ syoda caꞌ yeḻaꞌ 
cheyaḻəꞌ žɉətixɉ̱ueꞌigaꞌacdaꞌaneꞌ dižəꞌ 
güen dižəꞌ cobənꞌ de que Diozənꞌ 
ṉabiꞌe con notəꞌətezə beṉəꞌ əsoeꞌ 
latɉə. Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ par nicẖ 
žɉətixɉ̱ueꞌigaꞌacdaꞌaneꞌ.
44

 Caꞌ goquənꞌ Jesoꞌosənꞌ gwdeꞌ to 
to yežənꞌ ganꞌ mbane Galileanꞌ naꞌ 
ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ bsed 
bloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beneꞌ par nicẖ 
gosəꞌəzeneꞌ bia zan beḻ yaꞌa

5 �Naꞌ goquənꞌ lao zecha 
Jesoꞌosənꞌ choꞌa nisdaonꞌ 

deꞌen nziꞌ Genesaret, gosəꞌəbiguəꞌ 
beṉəꞌ zan par bosoꞌozenagueꞌ 
xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen beꞌenəꞌ. 2 Naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ bleꞌineꞌ nitəꞌ cẖopə barcw 
daoꞌ choꞌa nisənꞌ. Naꞌ beṉəꞌ gwxen 
beḻ yaꞌa caꞌ bacẖ besəꞌəžašeꞌ ḻoꞌo 
barcw caꞌ naꞌ bachesyəꞌəyibeꞌ yixɉ̱w 
beḻ cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 3 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gwyoꞌe ḻoꞌo barcw cẖe Simonṉəꞌ 
naꞌ gwṉabeneꞌ ḻeꞌ gocwlen par nicẖ 
bžigueꞌe barcw cẖeꞌenəꞌ latəꞌ ḻoꞌo 
nisənꞌ. Naꞌ gwcheꞌ Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo 
barconꞌ nach bsed bloꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ. 
4

 Naꞌ ca beyož beꞌe dižəꞌənəꞌ nach 
gožeꞌ Simonṉəꞌ: ―Bžiguəꞌəch barcw 
cẖioꞌonəꞌ ganꞌ naquə nisənꞌ zitɉoch, 
naꞌ ḻeꞌe əgwzaḻəꞌ yixɉ̱w cẖelenꞌ par 
senḻe beḻənꞌ.

5
 Nach Simonṉəꞌ gožeꞌ Jesoꞌosənꞌ: 

―Maestr, babentoꞌ žin bedo yel 
naꞌ ni to cono no bdoḻeꞌetoꞌ. Pero 
laogüe deꞌe bagwnaoꞌ leꞌ caꞌ, 
yoszaḻəꞌəchtoꞌ yixɉ̱w quinga.

6
 Naꞌ bosəꞌəzaḻeꞌe yixɉ̱w 

cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ catəꞌ 
besyəꞌəbeɉgaꞌaqueꞌen zɉənžaꞌachan 
beḻənꞌ yelezə yesəꞌəchezəꞌən. 
7

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ gwnitəꞌ ḻoꞌo barcw 
cẖe Simonṉəꞌ gwsaꞌaxeꞌ beṉəꞌ 
lɉuežɉgaꞌaqueꞌ caꞌ zɉəžaꞌ ḻoꞌo barconꞌ 
yeto par əžɉseꞌecleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
Naꞌ catəꞌ besəꞌəžin beṉəꞌ caꞌ naꞌ 
bosyoꞌosšaꞌacheꞌ barcw caꞌ xte ca 
bacẖ gwzolao chseꞌetɉən xan nisənꞌ. 
8

 Nach Simonṉəꞌ benꞌ ḻeczə le Bed 
catəꞌ bleꞌineꞌ canꞌ goquənꞌ, bzo 
xibeꞌ lao Jesoꞌosənꞌ naꞌ gožeꞌeneꞌ: ―
Bebiꞌižəꞌəšga len nadaꞌ X̱anaꞌ, cẖedəꞌ 
laꞌ nacaꞌ to beṉəꞌ güen deꞌe mal.

9
 Gwneꞌ caꞌ cẖedəꞌ ḻeꞌ txen len 

beṉəꞌ caꞌ žaꞌaleneꞌ ḻoꞌo barconꞌ 
besyəꞌəbanchgüeineꞌ ca naquənꞌ 
gosəꞌəzeneꞌ beḻ zan caꞌ. 10 Naꞌ ḻeczə 
caꞌ besyəꞌəbane xiꞌiṉ Sebedeonꞌ 
cẖopə bišəꞌəte Jacobənꞌ len Juanṉəꞌ, 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon žin txen len 
Simonṉəꞌ. Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ 
Simonṉəꞌ: ―Bito žeboꞌ. Leꞌ nacoꞌ 
beṉəꞌ gwxen beḻ. Pero ṉaꞌa gacoꞌ 
beṉəꞌ güeꞌ xtižaꞌa, naꞌ gonoꞌ par 
nicẖ soꞌombiaꞌ beṉəꞌ nadaꞌ.
11

 Naꞌ catəꞌ besyəꞌəžinḻeneꞌ barcw 
caꞌ yo biž, gosəꞌəbeɉyicẖɉeꞌen naꞌ 
len yoguəꞌ šinḻazgaꞌaqueꞌ nach 
ɉəsəꞌənaogüeꞌ Jesoꞌosənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ to beṉəꞌ 
cheꞌi yižgüeꞌ deꞌen nziꞌ ḻepr

12
 Naꞌ goquən catəꞌ zo 

Jesoꞌosənꞌ to syoda, bžin to beṉəꞌ 
chacšenchgüeineꞌ len yižgüeꞌ deꞌen 
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neꞌ ḻepr. Naꞌ beꞌenəꞌ catəꞌ bleꞌineꞌ 
Jesoꞌosənꞌ bzo xibeꞌ laogüeꞌenəꞌ, naꞌ 
beḻgüižeꞌeneꞌ gožeꞌeneꞌ: ―X̱anaꞌ, 
gonšguei ben par nicẖ yeyacdaꞌ.
13

 Nach Jesoꞌosənꞌ bḻi neꞌenəꞌ 
gwdaneꞌeneꞌ naꞌ gožeꞌeneꞌ: ―
Guacczə beyaque.

Naꞌ ḻeꞌe beyacteineꞌ ca naquə 
yižgüeꞌ deꞌen cheꞌineꞌenəꞌ. 14 Naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ beneꞌ mendad ni tozə 
cui no no güeꞌeleneꞌ dižəꞌ ca naquə 
deꞌen babeneꞌ len leꞌ, naꞌ gožeꞌeneꞌ: 
―Gwyeɉ lao bxo̱zənꞌ nicẖ leꞌineꞌ de 
que bacẖ beyacdoꞌ. Naꞌ gwnežɉoꞌoneꞌ 
to bia yixə̱ꞌ goteꞌ lao Diozənꞌ ca 
deꞌen non deꞌe Moisezənꞌ mendad 
par nicẖ yesəꞌəṉeze beṉəꞌ de que 
babeyacdoꞌonəꞌ.
15

 Naꞌ tža tža gwdach dižəꞌ ca 
naquə miḻagr caꞌ deꞌen chon 
Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ beṉəꞌ zan besəꞌədopə 
besəꞌəžagueꞌ par bosoꞌozenagueꞌ 
xtižəꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ par nicẖ 
beyoneꞌ con beṉəꞌ caꞌ chsaꞌacšene 
ca naquə yižgüeꞌ deꞌen chseꞌineꞌ. 
16

 Naꞌ tšiꞌi güeɉə bechoɉ Jesoꞌosənꞌ 
beyeɉeꞌ latɉə dašənꞌ par ɉəyeneꞌ 
orasyonṉəꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ to beṉəꞌ 
nat to part cuerp cẖeꞌenəꞌ

17
 Naꞌ goquənꞌ to ža zo Jesoꞌosənꞌ 

ḻoꞌo yoꞌo ganꞌ zoeꞌenəꞌ chsed 
chloꞌineꞌ beṉəꞌ. Naꞌ gaḻəꞌəzə zɉəchiꞌ 
to cẖopə beṉəꞌ Izrael beṉəꞌ caꞌ 
babesəꞌəchoɉ zɉənziꞌ fariseo por ni 
cẖe canꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ. 
Naꞌ yebaḻə beṉəꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ zɉəleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. Beṉəꞌ 
caꞌ žaꞌ naꞌ zaꞌaqueꞌ yoguəꞌəḻoḻ yež 
ganꞌ mbane Galileanꞌ len Jodeanꞌ, 
naꞌ ḻeczə baḻeꞌ zaꞌaqueꞌ syoda 

Jerosalenṉəꞌ. Naꞌ bosoꞌozenagueꞌ 
dižəꞌ deꞌen beꞌ Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ yeḻəꞌ 
guac cẖe X̱ancho Diozənꞌ gwzon 
len Jesoꞌosənꞌ par beyoneꞌ beṉəꞌ 
güeꞌ caꞌ. 18 Naꞌ besəꞌəžin xo̱ṉɉ 
beṉəꞌ zɉənḻeneꞌ to beṉəꞌ nat to 
part cuerp cẖeꞌenəꞌ, zɉənxo̱eꞌeneꞌ 
to lao cam daoꞌ. Naꞌ gwsaꞌaclažeꞌe 
yesəꞌədieꞌ naꞌ əžɉsoꞌeneꞌ lao 
Jesoꞌosənꞌ. 19 Naꞌ tant beṉəꞌ zan žaꞌ 
caguə goquə yesəꞌəžinḻeneꞌ beṉəꞌ 
güeꞌenəꞌ ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ gwseꞌepeꞌ yicẖɉoꞌolə par 
bosoꞌosalɉueꞌ naꞌ bosoꞌoletɉeꞌeneꞌ 
len xcameꞌenəꞌ nicẖ bžineꞌ lao 
Jesoꞌosənꞌ gwchoḻ beṉəꞌ zan caꞌ. 
20

 Ca naquə gocbeꞌi Jesoꞌosənꞌ de 
que gwsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ, gožeꞌ beṉəꞌ 
güeꞌenəꞌ: ―Babeziꞌixenaꞌ xtoḻoꞌonəꞌ.

21
 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 

chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ naꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ 
gwzolao chsoꞌoneꞌ xbab: “Benga 
chžia chniteꞌe Diozənꞌ deꞌen chon 
cuineꞌ ca Dioz. Notono no gaquə 
yeziꞌixen xtoḻəꞌ beṉacẖənꞌ šə caguə 
tozə Diozənꞌ.”
22

 Jesoꞌosənꞌ gocbeꞌineꞌ xbabənꞌ 
deꞌen gwsoꞌoneꞌenəꞌ nach gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―¿Bixcẖenꞌ chonḻe 
xbabənꞌ caꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenəꞌ? 
23

 Šə con yapaꞌaneꞌ de que 
babeziꞌixenaꞌ xtoḻeꞌenəꞌ, bito 
ṉezele šə napaꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌ par 
yeziꞌixenaꞌan. Pero šə yapaꞌaneꞌ: 

“Gwyas naꞌ gwda”, guatəꞌəbiaꞌ šə 
napaꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌanəꞌ par 
gaquə canꞌ niaꞌanəꞌ. 24 Deꞌe nga 
gonaꞌ par nicẖ əṉezele de que napaꞌ 
yeḻəꞌ gwnabiaꞌ lao yežlyo nga par 
yeziꞌixenaꞌ xtoḻəꞌ beṉacẖənꞌ, nadanꞌ 
nacaꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ 
beṉacẖ.
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Nach gožeꞌ beṉəꞌ güeꞌenəꞌ: ―
Gwyas, beyoaꞌ xcamoꞌonəꞌ naꞌ beyeɉ 
ližoꞌonəꞌ to šaoꞌ to güen.

25
 Naꞌ ḻeꞌe gwyasseste beꞌenəꞌ, 

chosəꞌəgüiateꞌ beṉəꞌ caꞌ nitəꞌənəꞌ. 
Nach beyoaꞌ xcameꞌenəꞌ 
ganꞌ xoeꞌenəꞌ bezeꞌe zɉəyedeꞌ 
ližeꞌ choꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ. 
26

 Naꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ caꞌ žaꞌanəꞌ 
besyəꞌəbaneneꞌ naꞌ gwsoꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ. Naꞌ do chžebgaꞌaqueꞌ 
gosəꞌəneꞌ: ―Ṉaꞌa bableꞌicho to deꞌe 
zaquəꞌ yebanecho.

Jesoꞌosənꞌ gwleɉeꞌ Lebinꞌ par 
gwleneꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ

27
 Gwde naꞌ bezaꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ 

bleꞌineꞌ to beṉəꞌ gocẖixɉw beṉəꞌ le 
Lebi, chiꞌe latɉə ganꞌ chcẖixɉueꞌenəꞌ. 
Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―Da len 
nadaꞌ.
28

 Nach beꞌenəꞌ ḻeꞌe gwzožaꞌateꞌ 
gwleɉyicẖɉeꞌ yoguəꞌ šinḻazeꞌ naꞌ 
gwyeɉleneꞌ Jesoꞌosənꞌ.

29
 Nach Lebinꞌ beneꞌ to lṉi 

xen ližeꞌenəꞌ par Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ 
ɉaꞌac beṉəꞌ zan beṉəꞌ gocẖixɉw 
caꞌ naꞌ beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə naꞌ 
gosəꞌəbeꞌeleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ choꞌa 
mesənꞌ par gwsaꞌogüeꞌ. 30 Naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ naꞌ len beṉəꞌ 
fariseo caꞌ gwsaꞌacyožeꞌ disipl cẖe 
Jesoꞌosənꞌ, gwseꞌe ḻegaꞌaqueꞌ: ―
Malənꞌ chonḻe cheꞌeɉ chaole txen 
len beṉəꞌ gocẖixɉw naꞌ nochlə 
beṉəꞌ güen deꞌe mal caꞌ beṉəꞌ cui 
chonḻentoꞌ txen.

31
 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Benəꞌ cui chsaꞌacšene bito 
chəsəꞌəyažɉeneꞌ beṉəꞌ güen rmech. 
Beṉəꞌ caꞌ chsaꞌacšene ḻegaꞌaqueꞌenəꞌ 
chəsəꞌəyažɉeneꞌ beṉəꞌ güen 

rmech. 32 Nadaꞌ zaꞌa zedəyenaꞌ 
par nicẖ beṉəꞌ caꞌ zɉəṉeze de que 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ güen deꞌe mal 
yesyəꞌədiṉɉeneꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ, 
pero bito zedeyenaꞌ par nicẖ 
beṉəꞌ caꞌ chsaꞌaqueneꞌ bazɉənaqueꞌ 
beṉəꞌ güen yesyəꞌədiṉɉeneꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ.

Gosəꞌəṉabeneꞌ Jesoꞌosənꞌ 
bixcẖenꞌ bito gwleɉeꞌ tgüeɉə 

cui əseꞌeɉ əsaꞌogüeꞌ
33

 Nach yebaḻə beṉəꞌ gwseꞌeneꞌ: ―
Zan las netoꞌ disipl cẖe Juanṉəꞌ naꞌ 
ḻeczə caꞌ disipl cẖe beṉəꞌ fariseo caꞌ 
chzotoꞌ sin cui cheꞌeɉ chaotoꞌ par 
choꞌelaꞌotoꞌ Diozənꞌ naꞌ chonczətoꞌ 
orasyon. Pero naꞌ disipl cẖioꞌ caꞌ 
chseꞌeɉ chsaꞌogüeꞌ. ¿Bixcẖenꞌ ža?

34
 Nach gož Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Catəꞌ chac to yeḻəꞌ gošagnaꞌ beṉəꞌ 
migw cẖe beꞌenəꞌ chšagnaꞌanəꞌ 
chseꞌeɉ chsaꞌogüeꞌ. Naꞌ caꞌaczənꞌ 
naquən len nadaꞌ naꞌ len disipl cẖiaꞌ 
caꞌ, chseꞌeɉ chsaꞌogüeꞌ lao ṉeꞌe zoaꞌ 
len ḻegaꞌaqueꞌ. 35 Catəꞌəchənꞌ əžin ža 
yesəꞌəcẖeꞌexa̱xɉ̱ beṉəꞌ contr cẖiaꞌ caꞌ 
nadaꞌ, canaꞌachənꞌ əchoɉ catəꞌ bito 
əseꞌeɉ əsaꞌo disipl cẖiaꞌ caꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ caꞌ bsaquəꞌəlebe 
cuineꞌ ca beṉəꞌ gošagnaꞌ, naꞌ disipl 
cẖeꞌ caꞌ ca beṉəꞌ migw cẖe beṉəꞌ 
gošagnaꞌanəꞌ.

36
 Naꞌ gozoꞌeleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ to 

jempl par nicẖ gwsaꞌacbeꞌineꞌ de 
que bito gaquə yesəꞌənaogüeꞌ 
costombr gol cẖegaꞌaqueꞌ naꞌ 
yesəꞌənaotieꞌ deꞌen chsed chloꞌineꞌ. 
Gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Notono beṉəꞌ 
zo beṉəꞌ chcẖezeꞌe xa cobeꞌen naꞌ 
yodeꞌen xa goleꞌenəꞌ. Šə goneꞌ caꞌ 
laꞌ gwx̱iṉɉeꞌ xa cobeꞌ naꞌanəꞌ naꞌ xa 
goleꞌen bito gaquən lebe len pedas 
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xa cobeꞌenəꞌ. 37 Naꞌ ḻeczə caꞌ notono 
zo beṉəꞌ chgueꞌe bino cobənꞌ ḻoꞌo 
yid golə. Šə goneꞌ caꞌ ža, bino 
cobənꞌ əcẖezəꞌən yid golənꞌ naꞌ lalɉə 
binonꞌ naꞌ cuiayiꞌ yidənꞌ. 38 Cle laꞌ 
cheyaḻəꞌ queꞌe bino cobənꞌ ḻoꞌo yid 
cobə. 39 Naꞌ ca naquə beṉəꞌ bacẖ 
yoꞌolaogüeꞌ cheꞌeɉeꞌ bino golənꞌ bito 
yeneꞌeneꞌ yeꞌeɉeꞌ bino cobənꞌ, cẖedəꞌ 
əṉeꞌ: “Bino golənꞌ naquəchən güen.” 
Ḻeczə canꞌ naquən len beṉəꞌ bacẖ 
yoꞌo yicẖɉeꞌ costombr gol cẖeꞌenəꞌ, 
bito yeneꞌeneꞌ gwzenagueꞌ cẖe deꞌe 
cobənꞌ.

Ža dezcanz bosoꞌolecẖɉ disipl 
caꞌ trigonꞌ par gwsaꞌogüeꞌen

6 �Naꞌ gozaquən to ža dezcanz 
Jesoꞌosənꞌ gwdieꞌ len disipl 

cẖeꞌ caꞌ ganꞌ nyaž trigonꞌ. Nach 
disipl cẖeꞌ caꞌ gosəꞌəlecẖɉeꞌ trigonꞌ, 
naꞌ gosəꞌəxobeꞌen, naꞌ gwsaꞌogüeꞌen. 
2

 Nach besəꞌəleꞌi baḻə beṉəꞌ fariseo 
caꞌ canꞌ gwsoꞌon disipl caꞌ naꞌ 
gwseꞌe ḻegaꞌaqueꞌ: ―¿Bixcẖenꞌ 
chonḻe deꞌen bito de lsens goncho 
ža dezcanzənꞌ?

3
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―¿Ecabi zaꞌalažəꞌəle deꞌen bablable 
canꞌ ben deꞌe Rei Dabinꞌ catəꞌ ḻeꞌ 
naꞌ beṉəꞌ lɉuežɉeꞌ caꞌ gosəꞌədoneꞌ? 
4

 Gwyeɉeꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ naꞌ 
gwxiꞌe yetxtil deꞌen bazɉəncuaꞌ bxo̱z 
caꞌ par Diozənꞌ, naꞌ gwdaogüeꞌen 
len beṉəꞌ lɉuežɉeꞌ caꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə cui 
zɉənaqueꞌ bxo̱z. Naꞌ yetxtilənꞌ cui de 
lsens par gao con to beṉəꞌ ḻen, letg 
bxo̱z caꞌ chac əsaꞌogüeꞌen.

5
 Naꞌ ḻeczə gwna Jesoꞌosənꞌ: ―

Naquən lao naꞌa əṉiaꞌ binꞌ naquən 
güen goncho ža dezcanzənꞌ, nadaꞌ 
nacaꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ 
beṉacẖ.

Beyaque to beṉəꞌ mbižə šḻaꞌa neꞌen
6

 Naꞌ yeto ža dezcanz gozeɉeꞌ 
ḻoꞌo yoꞌodaꞌonəꞌ naꞌ bsed bloꞌineꞌ 
beṉəꞌ caꞌ žaꞌanəꞌ. Naꞌ entr beṉəꞌ caꞌ 
žaꞌanəꞌ len to beṉəꞌ bambižə neꞌe 
ḻichanꞌ. 7 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ naꞌ beṉəꞌ fariseo 
caꞌ niteꞌe naꞌ chosəꞌəgüiatezeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ, chəsəꞌəbezeꞌ šə goyoneꞌ 
beꞌenəꞌ ža dezcanzənꞌ par nicẖ 
əsaꞌogüeꞌ xya contr ḻeꞌ. 8 Naꞌ gocbeꞌi 
Jesoꞌosənꞌ xbab cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ 
gožeꞌ benꞌ mbižə neꞌinəꞌ: ―Da ngalə.

Nach bgüiguəꞌ beꞌenəꞌ gwzecheꞌ 
laogüeꞌenəꞌ. 9 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻeꞌe gonšc xbab 
cẖelenꞌ naquənꞌ na ḻeinꞌ. ¿Enan 
goncho deꞌe güen ža dezcanzənꞌ, o 
šə nan goncho deꞌe mal? ¿Enan 
goncho par nicẖ cui saꞌat beṉəꞌ o šə 
nan goncho par nicẖ saꞌateꞌ?
10

 Jesoꞌosənꞌ bgüieꞌ yogueꞌe nach 
gožeꞌ beꞌenəꞌ: ―Bḻi naꞌonəꞌ.

Nach bḻi naꞌ beꞌenəꞌ, naꞌ beyaquen. 
11

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi ḻeinꞌ naꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ 
ḻechguaḻe besəꞌəžeꞌe, naꞌ gwzolao 
bosoꞌoxiꞌe entr ḻegaꞌaqueꞌ naclə 
soꞌoneꞌ len Jesoꞌosənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwleɉeꞌ šižiṉ 
beṉəꞌ bsiꞌe apostol

12
 Naꞌ to ža gozeɉ Jesoꞌosənꞌ lao 

yaꞌan ɉeneꞌ orasyon. Naꞌ bedo yel 
beneꞌ orasyon lao Diozənꞌ. 13 Naꞌ 
catəꞌ gwyeꞌeniꞌinəꞌ boḻgüižeꞌ disipl 
caꞌ par gosəꞌəbigueꞌe ganꞌ zoeꞌenəꞌ 
nach gwleɉeꞌ šižiṉeꞌ naꞌ əbsiꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ apostol. 14 Naꞌ beṉəꞌ 
quinganꞌ gwleɉeꞌ: Simon benꞌ bsiꞌe 
Bed, naꞌ Ndres beṉəꞌ bišəꞌ Bedənꞌ, 
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naꞌ Jacob, naꞌ Juan, naꞌ Lip, naꞌ 
Bartolome, 15 naꞌ Matio, naꞌ Tomas, 
naꞌ Jacob xiꞌiṉ Alfeo, naꞌ Simon 
Selote, 16 naꞌ Jodas xiꞌiṉ Jacob, nach 
Jod Iscariot benꞌ əbdieꞌ Jesoꞌosənꞌ 
lao naꞌ beṉəꞌ contr caꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bzeɉniꞌineꞌ 
beṉəꞌ daoꞌ beṉəꞌ zil

17
 Naꞌ beyetɉeꞌ yaꞌanəꞌ len 

ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ gwzecheꞌ ganꞌ naquə 
lašəꞌ len disipl cẖeꞌ caꞌ. Naꞌ ḻeczə 
nitəꞌ beṉəꞌ zan beṉəꞌ zaꞌac doxen 
Jodeanꞌ, do Jerosalenṉəꞌ naꞌ do 
ganꞌ mbane Tiro naꞌ Sidon. Naꞌ 
Tironꞌ len Sidonṉəꞌ zɉəchiꞌin choꞌa 
nisdaꞌonəꞌ. Naꞌ entr beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ 
chosoꞌozenag xtižəꞌ Jesoꞌosənꞌ 
zɉəlen baḻə beṉəꞌ chseꞌi yižgüeꞌ, naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 18 Naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ zɉəyoꞌo zɉəyaz deꞌe x̱ioꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaogaꞌaqueꞌenəꞌ Jesoꞌosənꞌ 
bebeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ zɉəyoꞌo zɉəyazeꞌ. 
19

 Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ besəꞌəyilɉlažeꞌe 
naclə soꞌoneꞌ par nicẖ yesəꞌəlapəꞌ 
naꞌagaꞌaquenꞌ ḻeꞌ cẖedəꞌ len yeḻəꞌ 
guac cẖeꞌenəꞌ choneꞌ par chegaꞌa 
yižgüeꞌ deꞌen chseꞌi to togaꞌaqueꞌ.

Nonꞌ zo mbalaz naꞌ nonꞌ 
cui zo mbalaz

20
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwḻis laogüeꞌenəꞌ 

bgüieꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ naꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Mbalaz zo leꞌe beṉəꞌ 
yašəꞌ cẖedəꞌ choꞌele latɉə chnabiaꞌ 
Diozənꞌ leꞌe.
21

 Mbalaz so leꞌe chdonḻe ṉaꞌa, 
cẖedəꞌ gwžin ža catəꞌ cuich tonḻe.

Naꞌ mbalaz so leꞌe chbežle ṉaꞌa, 
cẖedəꞌ Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ 
yebeile.

22
 Nadaꞌ nacaꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ 

golɉaꞌ beṉacẖ. Naꞌ mbalaz sole šə 

por ni cẖe deꞌen chonḻilažəꞌəle 
nadaꞌ chəsəꞌəgueꞌi beṉəꞌ leꞌe, 
naꞌ šə chesyəꞌəbeɉeꞌ leꞌe ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ šə 
chosoꞌožia chosoꞌoniteꞌe leꞌe, naꞌ šə 
chəsəꞌəneꞌ de que nacle beṉəꞌ mal. 
23

 Ḻeyebeichgüei catəꞌən chac deꞌe 
quinga, naꞌ ḻeꞌe so mbalaz, cẖedəꞌ 
Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ gaquəchgua 
deꞌe güen cẖele catəꞌ yežinḻe 
ganꞌ zoeꞌenəꞌ. Canꞌ chsoꞌoneneꞌ 
leꞌe caꞌaczənꞌ gwsoꞌone deꞌe 
xa̱xtaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ deꞌe profet caꞌ 
gwsoꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ canaꞌ.

24
 Pero probchguazə leꞌe beṉəꞌ 

gwniꞌa. Chac güen cẖele ṉaꞌa, pero 
caguə par zeɉḻicaṉenꞌ gaquə güen 
cẖele.
25

 Probchguazə leꞌe dechgua deꞌe 
chaole ṉaꞌa. Gwžin ža catəꞌ cuich bi 
gatəꞌ cẖele.

Probchguazə leꞌe zole ḻegr ṉaꞌa. 
Gwžin ža catəꞌ yegüineꞌele naꞌ 
cuežyašəꞌəle.
26

 Probchguazə leꞌe chsoꞌelaoꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ leꞌe. Caꞌaczənꞌ 
gwsoꞌelaoꞌ deꞌe xa̱xtaꞌogaꞌaquenꞌ 
profet goxo̱ayag caꞌ.

Cheyaḻəꞌ gaquecho cẖe 
beṉəꞌ contr cẖecho

27
 Pero leꞌe chzenagle cẖiaꞌ, ḻeꞌe 

gaque cẖe beṉəꞌ contr cẖele caꞌ, ḻeꞌe 
gontezə ḻeꞌe gon deꞌe güen len beṉəꞌ 
caꞌ chəsəꞌəgueꞌi leꞌe. 28 Ḻeꞌe ṉabtezə 
ḻeꞌe ṉab par nicẖ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon 
contr leꞌe ṉiteꞌe mbalaz. Ḻeꞌe so ḻeꞌe 
gon orasyon par beṉəꞌ caꞌ chosoꞌožia 
leꞌe xyacẖoḻ. 29 Šə to beṉəꞌ tieꞌ 
xa̱guəꞌəlenꞌ šḻaꞌa, ḻeꞌe güeꞌe deꞌen 
yešḻaꞌa. Šə to beṉəꞌ əqueꞌe xadoṉ 
cẖelenꞌ ḻa fuers, ḻegüeꞌ latɉə cẖiṉeꞌ 
len xcamislenꞌ. 30 Notəꞌətezə beṉəꞌ 
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bi ṉabeneꞌ leꞌe, gwnežɉwleneꞌen. Šə 
to beṉəꞌ əqueꞌe bitəꞌətezə deꞌen de 
cẖele, bito yeṉablen. 31 Con yoguəꞌ 
deꞌe güen deꞌe cheneꞌele soꞌon 
beṉacẖənꞌ len leꞌe, con caꞌatezəczənꞌ 
cheyaḻəꞌ gonḻe len ḻegaꞌaqueꞌ.

32
 Šə porzə chaquele cẖe 

beṉəꞌ caꞌ chsaꞌaque cẖele, ¿bixa 
yeɉlaotgualenꞌ? Ḻeꞌegatezə caꞌ 
chsoꞌon beṉəꞌ güen deꞌe mal 
caꞌ, chsaꞌaqueneꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ 
chsaꞌaque cẖegaꞌaqueꞌ. 33 Ḻeczə šə 
chonḻe deꞌe güen porzə len beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌon deꞌe güen len leꞌe, ¿bixa 
yeɉlaotgualenꞌ? Ḻeꞌegatezə canꞌ 
chsoꞌon beṉəꞌ güen deꞌe mal caꞌ. 
34

 Šə porzə chbeɉle bi deꞌen chbeɉle 
len beṉəꞌ sole lez yesyəꞌəyoṉeꞌen 
leꞌe, ¿bixa yeɉlaotgualenꞌ? 
Ḻeꞌegatezə canꞌ chsoꞌon beṉəꞌ güen 
deꞌe malənꞌ, chesəꞌəbeɉeꞌ bi deꞌen 
chesəꞌəbeɉeꞌ lɉuežɉgaꞌaqueꞌ naꞌ 
niteꞌe lez yesyəꞌənežɉueꞌen. 35 Pero 
naꞌ leꞌe ža, ḻeꞌe so ḻeꞌe gaque cẖe 
beṉəꞌ contr cẖele caꞌ, naꞌ ḻeꞌe so 
ḻeꞌe gon deꞌe güen. Naꞌ ḻeꞌe so ḻeꞌe 
cueɉ bi deꞌen cueɉle beṉəꞌ naꞌ bito 
sole lez yesyəꞌəyoṉeꞌen. Šə gonḻe 
caꞌ, gwloꞌele de que nacle xiꞌiṉ Dioz 
benꞌ naquə ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ blao, 
naꞌ Diozənꞌ goṉeꞌ leꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ 
xen. Ḻeꞌenəꞌ naqueꞌ gaxɉ̱wlažəꞌ len 
beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌe yeḻəꞌ choxc̱wlen 
cẖeꞌ naꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ güen 
deꞌe mal caꞌ. 36 Cheyaḻəꞌ yeyašəꞌ 
yežiꞌilažəꞌəle lɉuežɉ beṉacẖle ca 
X̱achonꞌ benꞌ zo yobanꞌ cheyašəꞌ 
chežiꞌilažeꞌe yoguəꞌ beṉacẖənꞌ.

Bito cheyaḻəꞌ ṉacho cẖe 
beṉəꞌ de que zɉənapeꞌ doḻəꞌ

37
 Bito gonḻe xbab de que 

zaquəꞌəle par cẖoglaolen cẖe beṉəꞌ 

de que zɉənapeꞌ doḻəꞌ. Šə cẖoglaolen 
cẖe beṉəꞌ de que zɉənapeꞌ doḻəꞌ, 
ḻeꞌegatezə caꞌ Diozənꞌ cẖoglaogüeꞌen 
cẖele de que naple doḻəꞌ. Naꞌ bito 
bi yosbagueꞌele beṉəꞌ de que 
zɉənapeꞌ doḻəꞌ par nicẖ Diozənꞌ bito 
bi yosbagueꞌeneꞌ leꞌe de que naple 
doḻəꞌ. Ḻeꞌe so ḻeꞌe yeziꞌixen cẖe 
beṉəꞌ par nicẖ Diozənꞌ yeziꞌixeneꞌ 
cẖele. 38 Ḻeꞌe so ḻeꞌe gwnežɉo 
beṉəꞌ šə bi deꞌen chəsəꞌəyažɉeneꞌ. 
Canꞌ chsoꞌon baḻə beṉəꞌ ḻechguaḻe 
naḻeꞌe chosoꞌochixe̱ꞌ bi deꞌen 
chsoꞌoteꞌe, chosəꞌəcẖišeꞌe lao medid 
cẖegaꞌaqueꞌen naꞌ chosoꞌosiꞌiṉseꞌen 
naꞌ chsoꞌoneꞌ xte ca chezoyaꞌan, 
caꞌaczənꞌ cheyaḻəꞌ gonḻe gwnežɉwle 
bi deꞌen chəsəꞌəyažɉe beṉəꞌ par nicẖ 
ḻeczə caꞌ gon Diozənꞌ len leꞌe.
39

 Nach Jesoꞌosənꞌ beꞌeleneꞌ 
beṉəꞌ caꞌ žaꞌanəꞌ yeto jempl. Naꞌ 
bsaquəꞌəlebeneꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi 
ḻeinꞌ ca beṉəꞌ lcẖoḻ cẖedəꞌ bito 
gwseꞌeɉniꞌineꞌ deꞌen naquə deꞌe 
ḻi naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ bito goquə 
yosoꞌosed yosoꞌoloꞌineꞌen beṉəꞌ 
yoblə. Naꞌ gwneꞌ: ―¿Eguaquə to 
beṉəꞌ lcẖoḻ cueꞌe nez yeto beṉəꞌ 
lcẖoḻənꞌ? Bito gaqueꞌ. Ṉezecho de 
que txen žɉəsəꞌəbixe̱ꞌ to ḻoꞌo yech. 
40

 Šə to beṉəꞌ chsedeꞌ len to maestr, 
bito ṉacho guaquə əgwsedeneꞌ 
maestrənꞌ. Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə šə benꞌ 
chsed taꞌ yicẖɉeꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
əgwloꞌi maestrənꞌ ḻeꞌ, bito gaqueꞌ 
beṉəꞌ siꞌinch ca maestrənꞌ, sino 
cachozəczə gaqueꞌ.
41

 Chleꞌile güeꞌ daoꞌ deꞌen žia cožəꞌ 
beṉəꞌ lɉuežɉle naꞌ cabi cheleꞌile 
güeꞌ xen deꞌen žia cožəꞌəlenꞌ. 42 Cheꞌ 
beṉəꞌ lɉuežɉle: “Beꞌ latɉə gonaꞌ 
rmech güeꞌ daonꞌ deꞌen žia cožoꞌo”, 
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naꞌ bito chonḻe rmech güeꞌ xen 
deꞌen žia cožəꞌəlenꞌ. Beṉəꞌ goxo̱ayag 
leꞌe, zguaꞌatec ḻeꞌe gon rmech 
güeꞌ xenṉəꞌ deꞌen žia cožəꞌəlenꞌ 
naꞌ techlə əṉezele bi rmechənꞌ 
chyažɉele par gonḻe rmech güeꞌ 
daonꞌ deꞌen žia cožəꞌ beṉəꞌ lɉuežɉlenꞌ.

Deꞌen choncho chloꞌin binꞌ yoꞌo 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ

43
 Bito ṉacho de que to yag frot 

güen chbian frot deꞌe cui naquə 
güen, naꞌ nic əṉacho de que yag 
frot deꞌen cui naquə güen chbian 
frot güen. 44 Segon canꞌ naquə frot 
deꞌen chbia to to yaguənꞌ ṉezecho 
bi cḻas yaguənꞌ. Yag yešəꞌ bito 
chbian yixg̱üionꞌ, nic yag bisgaꞌ 
chbian obas. 45 To beṉəꞌ laꞌaždaoꞌ 
xiꞌilažəꞌ choneꞌ deꞌe güen, cẖedəꞌ 
laꞌ canꞌ nan ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌogüeꞌ 
nanꞌ choneꞌ. Naꞌ benꞌ chon deꞌe mal 
choneꞌ caꞌ cẖedəꞌ chzenagueꞌ cẖe 
laꞌaždaꞌomaleꞌenəꞌ. Naꞌ yoguəꞌəte 
dižəꞌ deꞌen chchoɉ choꞌachonꞌ laꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌocho naꞌanəꞌ zaꞌan.

Cẖopə beṉəꞌ, naꞌ yoꞌo 
deꞌen gwsoꞌon to toeꞌ

46
 ¿Bixcẖenꞌ cheꞌele nadaꞌ 

“X̱anaꞌ”, naꞌ cui chonḻe canꞌ nonaꞌ 
mendadənꞌ? 47 Ṉaꞌa ṉiaꞌ leꞌe canꞌ 
gwxaquəꞌəlebe yoguəꞌ nonꞌ nao 
nadaꞌ naꞌ chzenagueꞌ xtižaꞌanəꞌ 
naꞌ choneꞌ canꞌ nonaꞌ mendadənꞌ. 
48

 Gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca to beṉəꞌ ben 
yoꞌo. Naꞌ gwcẖeꞌeṉeꞌ zitɉw gwlequeꞌ 
lan yoꞌonəꞌ deꞌen naquə deꞌe 
gual. Naꞌ catəꞌ bchoɉchgua yaonəꞌ, 
gwyecẖɉən ližeꞌenəꞌ naꞌ bito bebixə̱n 
cuiayiꞌin, cẖedəꞌ gwzo cẖecẖchguan. 
49

 Naꞌ yoguəꞌ nonꞌ cui chzenagueꞌ 
cẖe xtižaꞌanəꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca 

yeto beṉəꞌ ben yoꞌo. Con beneꞌen 
lao yo naꞌazə sin cui bi lanei 
gwlequeꞌ. Naꞌ catəꞌ bchoɉchgua 
yaonəꞌ gwyecẖɉən ližeꞌenəꞌ, naꞌ 
bebixə̱n gwžiayiꞌiteczən.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ xmos to capitan

7 �Naꞌ catəꞌ beyož beꞌ Jesoꞌosənꞌ 
dižəꞌən len beṉəꞌ caꞌ, beyeɉeꞌ 

Capernaunṉəꞌ. 2 Naꞌ zo to capitan 
beṉəꞌ bito naqueꞌ beṉəꞌ Izrael, naꞌ 
zo to xmoseꞌ chacšenchgüeineꞌ 
naꞌ yelezə gateꞌ. Naꞌ capitanṉəꞌ 
chacchgüeineꞌ cẖeꞌ. 3 Naꞌ catəꞌ bene 
capitanṉəꞌ dižəꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ, 
bseḻeꞌe baḻə beṉəꞌ golə beṉəꞌ 
blao cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ par 
ɉseꞌetəꞌəyoineꞌ Jesoꞌosənꞌ šeɉeꞌ 
ližeꞌenəꞌ par yeyoneꞌ xmosenꞌ. 
4

 Nach catəꞌ besəꞌəžineꞌ ganꞌ zo 
Jesoꞌosənꞌ gwsaꞌatəꞌəyoineꞌ ḻeꞌ 
gaquəleneꞌ capitanṉəꞌ, naꞌ gwseꞌe 
Jesoꞌosənꞌ: ―Naqueꞌ to beṉəꞌ 
zaqueꞌe par gaquəlenoꞌoneꞌ, 5 cẖedəꞌ 
chaqueneꞌ cẖe chioꞌo beṉəꞌ Izrael. 
Naꞌ ḻeꞌ beneꞌ yoꞌodaoꞌ cẖetoꞌ nga len 
xmecheꞌ.

6
 Nach gwyeɉ Jesoꞌosənꞌ len 

ḻegaꞌaqueꞌ. Pero zeꞌe yesəꞌəžineꞌ 
ližeꞌenəꞌ catəꞌ bseḻəꞌ capitanṉəꞌ baḻə 
beṉəꞌ migw cẖeꞌenəꞌ lao Jesoꞌosənꞌ, 
naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―Capitanṉəꞌ neꞌ de 
que bito gonziꞌilažoꞌo yidoꞌ ližeꞌenəꞌ, 
cẖedəꞌ laꞌ ṉezeneꞌ de que bito 
zaqueꞌe par šoꞌo ližeꞌenəꞌ. 7 Deꞌe 
naꞌanəꞌ bito beyaxɉeneꞌ deṉabeneꞌ 
leꞌ gaquəlenoꞌoneꞌ. Con cheneꞌeneꞌ 
gonšgoꞌ mendadənꞌ naꞌ yeyaque 
xmoseꞌenəꞌ. 8 Capitanṉəꞌ neꞌ de que 
zoeꞌ xniꞌa reinꞌ, pero ḻeczə nitəꞌ 
soḻdad cẖeꞌ caꞌ xniꞌenəꞌ. Naꞌ catəꞌ 
cheꞌe toeꞌ: “Gwyeɉ”, naꞌ cheɉeꞌ, naꞌ 
catəꞌ cheꞌe yetoeꞌ: “Da”, naꞌ chideꞌ. 
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Naꞌ catəꞌ cheꞌe xmosenꞌ: “Deꞌe nga 
gonoꞌ”, naꞌ choneꞌen. Naꞌ ṉezeneꞌ de 
que con əṉaoꞌ yeyaque xmoseꞌenəꞌ 
naꞌ yeyaqueneꞌ.

9
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ catəꞌ beneneꞌ 

dižəꞌ deꞌen əgwseꞌ beṉəꞌ migw 
cẖe capitanṉəꞌ ḻeꞌ, bebaneneꞌ naꞌ 
beyecẖɉeꞌ gožeꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉəsəꞌənao 
ḻeꞌ: ―Echniaꞌ leꞌe, bitoṉəꞌ želdaꞌ 
beṉəꞌ gonḻilažəꞌ nadaꞌ ca chonḻilažəꞌ 
capitanṉəꞌ nadaꞌ. Ni to beṉəꞌ Izrael 
cui chonḻilažəꞌ nadaꞌ ca benga.
10

 Nach ɉəyaꞌac beṉəꞌ caꞌ bseḻəꞌ 
capitanṉəꞌ, naꞌ catəꞌ besyəꞌəžineꞌ 
ližeꞌenəꞌ babeyaque xmoseꞌenəꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bosbaneꞌ xiꞌiṉ 
to noꞌolə gozebə

11
 Naꞌ gwyeɉ Jesoꞌosənꞌ to 

syoda deꞌen nziꞌ Nain, nžagueꞌ 
disipl cẖeꞌ caꞌ naꞌ zan beṉəꞌ 
yoblə. 12 Bazɉaꞌaqueꞌ gaḻəꞌəzə par 
yesəꞌəžineꞌ choꞌa puert cẖe syodanꞌ, 
naꞌ ḻei chəsəꞌəchoɉ xo̱ṉɉ beṉəꞌ choꞌa 
puertənꞌ zɉənḻeneꞌ to beṉəꞌ guat. 
Naꞌ benꞌ gotənꞌ naqueꞌ beṉəꞌ tlišəꞌ, 
naꞌ xneꞌen naqueꞌ beṉəꞌ gozebə. 
Naꞌ beṉəꞌ zan beṉəꞌ laoꞌ syodanꞌ 
zɉənžagueꞌ xnaꞌ beṉəꞌ guatənꞌ. 
13

 Naꞌ catəꞌ bleꞌi X̱anchonꞌ noꞌolənꞌ, 
beyašeꞌeneꞌ ḻeꞌ, nach gožeꞌeneꞌ: ―
Bito cuežoꞌ.
14

 Nach zdeꞌ naꞌ ɉtaneꞌ yagant 
ganꞌ xoa beṉəꞌ guatənꞌ, naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
zɉənḻen ḻeꞌenəꞌ gosəꞌəbezeꞌ. Nach 
gožeꞌ beṉəꞌ guatənꞌ: ―Beṉəꞌ güegoꞌ, 
beyas.
15

 Nach beṉəꞌ guatənꞌ beyaseꞌ 
gwchiꞌe naꞌ gwzolao cheṉeꞌ. Naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ ḻeꞌ lao naꞌ 
xneꞌenəꞌ. 16 Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
besəꞌəžebeꞌ nach gwsoꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ chəsəꞌəneꞌ: ―Bablaꞌ to 

profet əblao ganꞌ nga zocho ṉaꞌa. 
Naꞌ Diozənꞌ bagocwleneꞌ chioꞌo 
naccho ṉasyon cẖeꞌenəꞌ.
17

 Naꞌ ca naquə deꞌen ben 
Jesoꞌosənꞌ gosəꞌ gwlalɉə dižəꞌ 
cẖeꞌenəꞌ doxen Jodeanꞌ naꞌ yež caꞌ 
deꞌen zɉənyecẖɉ zɉəmbiꞌi gaḻəꞌəzə.

Juanṉəꞌ bseḻeꞌe cẖopə disipl 
cẖeꞌ ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ

18
 Nach disipl cẖe Juanṉəꞌ 

ɉəsyeꞌeyeꞌeleneꞌ ḻeꞌ dižəꞌ yoguəꞌ ca 
naquə deꞌe caꞌ chon Jesoꞌosənꞌ. 
19

 Nach gox Juanṉəꞌ cẖopə disipl 
cẖeꞌ caꞌ nach gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―
Ḻeꞌe žɉaꞌac ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ naꞌ 
yeꞌeleneꞌ: “¿Elenꞌ benꞌ naquən əseḻəꞌ 
Diozənꞌ o šə sotoꞌ lez yidə beṉəꞌ 
yoblənꞌ?”

20
 Nach disipl caꞌ catəꞌ besəꞌəžineꞌ 

ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ gwseꞌeneꞌ: ―
Juan benꞌ chcẖoa beṉəꞌ nis bseḻeꞌe 
netoꞌ laogoꞌ nga par əṉabetoꞌ leꞌ šə 
lenꞌ benꞌ naquən əseḻəꞌ Diozənꞌ o šə 
sotoꞌ lez yidə beṉəꞌ yoblənꞌ.
21

 Lao or naꞌatezə žlac ṉeꞌe nitəꞌ 
disipl cẖe Juanṉəꞌ, Jesoꞌosənꞌ 
beyoneꞌ beṉəꞌ zan beṉəꞌ caꞌ 
chsaꞌacšene naꞌ beṉəꞌ chseꞌi yižgüeꞌ 
gual. Ḻeczə bebejeꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ 
deꞌen zɉəyoꞌo zɉəyaz yicẖɉlaꞌaždaoꞌ 
beṉəꞌ, naꞌ beneꞌ par nicẖ besyəꞌəleꞌi 
beṉəꞌ lcẖoḻ. 22 Nach Jesoꞌosənꞌ 
božiꞌe xtižəꞌ beṉəꞌ caꞌ bseḻəꞌ Juanṉəꞌ 
laogüeꞌenəꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻeꞌe 
žɉəyaꞌac naꞌ ḻeꞌe žɉəyeyež Juanṉəꞌ 
doxen deꞌe caꞌ bableꞌile naꞌ deꞌe 
caꞌ babenele. Bableꞌile chonaꞌ par 
nicẖ baḻə beṉəꞌ lcẖoḻ chesyəꞌəleꞌineꞌ, 
naꞌ baḻə beṉəꞌ coj chesyəꞌədeꞌ, naꞌ 
yebaḻə beṉəꞌ cuež chesyəꞌəyeneneꞌ, 
naꞌ ḻeczə baḻə beṉəꞌ gwseꞌi yižgüeꞌ 
deꞌen neꞌ ḻepr babesyəꞌəyaqueneꞌ. 
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Bableꞌile bosbanaꞌ baḻə beṉəꞌ guat 
naꞌ babenele choꞌa dižəꞌ güen dižəꞌ 
cobə cẖiaꞌanəꞌ len beṉəꞌ yašəꞌ caꞌ. 
23

 Mbalaz zo beṉəꞌ cheɉḻeꞌe de que 
Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ.
24

 Naꞌ catəꞌ besyəꞌəsaꞌac disipl cẖe 
Juanṉəꞌ nach Jesoꞌosənꞌ beꞌeleneꞌ 
beṉəꞌ caꞌ zɉəndobənꞌ xtižəꞌ Juanṉəꞌ, 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―¿Nacxa naquə 
benꞌ ɉəleꞌitgüeiczele latɉə dašənꞌ? 
¿Ešayecẖə šayen chaqueꞌ? Bito. 
25

 ¿Nacxanꞌ goqueꞌ catəꞌ ɉəleꞌileneꞌ? 
¿Enyazeꞌ lachəꞌ šaoꞌ? ¿əšə bito? 
laꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənyaz lachəꞌ šaoꞌ 
niteꞌe yoꞌo güenchgua ca no liž 
rei, naꞌ bito bi chesəꞌəyažɉeneꞌ 
par yesəꞌəchoɉeꞌ ližgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
26

 ¿Noxanꞌ ɉəleꞌilenꞌ ža? ¿Eto profet 
benꞌ choꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ? Deꞌe 
ḻi naqueꞌ to profet. Pero əchniaꞌ 
leꞌe caguə con to profetənꞌ. 27 C̱he 
benganꞌ nyoɉən ḻeꞌe Xtižəꞌ Diozənꞌ 
nan:

Nadaꞌ Dioz əseḻaꞌa to beṉəꞌ 
cuialaogüeꞌ güeꞌe xtižoꞌonəꞌ,

par nicẖ ṉitəꞌ beṉəꞌ probnid par 
əsoꞌelaogüeꞌe leꞌ catəꞌən yidoꞌ.

	 28	Echniaꞌ leꞌe, notono beṉacẖ 
ṉeꞌe so beṉəꞌ naquəch 
beṉəꞌ blaoch ca Juanṉəꞌ. 
Naꞌ notəꞌətezəchlə beṉəꞌ 
güeꞌe latɉə ṉabiaꞌ Diozənꞌ 
ḻeꞌ, ḻaꞌaṉəꞌəczə bito naqueꞌ 
beṉəꞌ blao gwžin ža catəꞌ 
šeɉniꞌicheneꞌ cẖiaꞌ clezə ca 
Juanṉəꞌ.

29
 Naꞌ baḻə beṉəꞌ gocẖixɉw caꞌ naꞌ 

len yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ caꞌ bcẖoa 
Juanṉəꞌ nis, gwsaꞌacbeꞌineꞌ de que 
deꞌe ḻi zɉənaqueꞌ beṉəꞌ mal lao 
Diozənꞌ catəꞌ gwseꞌeneneꞌ dižəꞌ 
deꞌen beꞌ Juanṉəꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ. 
30

 Pero naꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ naꞌ 

beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi 
ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ 
gwsoꞌonczə yicẖɉlaogaꞌaqueꞌ cui 
besyəꞌədiṉɉeneꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
canꞌ goneꞌe Diozənꞌ naꞌ bito bcẖoa 
Juanṉəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ nis.

31
 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―¿Nac əgwsaquəꞌəlebetgüeidaꞌ 
leꞌe mbanḻe ṉaꞌa? naꞌ ¿nac nacle? 
32

 Egwsaquəꞌəlebedaꞌ leꞌe ca 
bidaoꞌ cẖedəꞌ cuiczə bi de žleb 
cẖele. Ca naquə bidaoꞌ caꞌ catəꞌ 
nitəꞌəboꞌ do ganꞌ chac yaꞌa chseꞌ 
lɉuežɉgaꞌacboꞌ: “Bentoꞌ ḻegr, bito 
gwyoꞌolažəꞌəle, naꞌ babentoꞌ bgüine 
bgüež, peor.” 33 Juan benꞌ chcẖoa 
beṉəꞌ nis bideꞌ laole nga. Bito güeꞌeɉ 
gwdaošaogüeꞌe canꞌ chseꞌeɉ chsaꞌo 
beṉəꞌ yoblə, naꞌ nic güeꞌeɉeꞌ bino. 
Nach gwnale cẖeꞌ: “Yoꞌo yaz deꞌe 
x̱iꞌonəꞌ yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ.” 34 Naꞌ 
nadaꞌ ža, Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ 
golɉaꞌ beṉacẖ, naꞌ chleꞌile cheꞌeɉ 
chaoguaꞌ canꞌ cheꞌeɉ chaole, naꞌ 
nale cẖiaꞌ de que nacaꞌ beṉəꞌ lia naꞌ 
beṉəꞌ güeꞌe zo. Naꞌ ḻeczə nale de 
que nacaꞌ migw cẖe beṉəꞌ gocẖixɉw 
caꞌ naꞌ migw cẖe yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon deꞌe mal. 35 Pero 
naꞌ Diozənꞌ choneꞌ par nicẖ beṉəꞌ 
caꞌ chosoꞌozenag cẖeꞌ chsoꞌoneꞌ 
ca nacbiaꞌ de que ḻeꞌ naqueꞌ 
ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ sinꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwyeɉeꞌ liž 
Simon beṉəꞌ fariseo

36
 To beṉəꞌ fariseo beneꞌ combid 

Jesoꞌosənꞌ šeɉeꞌ ližeꞌenəꞌ par 
əsaꞌogüeꞌ. Naꞌ bžin Jesoꞌosənꞌ liž 
beꞌenəꞌ naꞌ gwchiꞌe choꞌa mesənꞌ. 
37

 Naꞌ to noꞌolə beṉəꞌ güen deꞌe mal 
beṉəꞌ laoꞌ syodanꞌ gwṉezeneꞌ de 
que Jesoꞌosənꞌ əžineꞌ liž beꞌenəꞌ. 
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Naꞌ Jesoꞌosənꞌ len beṉəꞌ caꞌ yeḻaꞌ 
baniteꞌe choꞌa mesənꞌ par əsaꞌogüeꞌ 
catəꞌ bgüiguəꞌ noꞌolənꞌ cuit 
Jesoꞌosənꞌ noxe̱ꞌe to lmet de yeɉ deꞌe 
yožə to set deꞌe zaqueꞌe deꞌe chḻaꞌ 
zix.̱ 38 Naꞌ noꞌolənꞌ ɉəbigueꞌe gaḻəꞌəzə 
xniꞌa Jesoꞌosənꞌ, naꞌ gwchežeꞌ. 
Nis əxchež cẖeꞌenəꞌ bžonən ṉiꞌa 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ bgüisən. Naꞌ bxieꞌ 
ṉiꞌenəꞌ len yišəꞌ yicẖɉeꞌenəꞌ, naꞌ 
bnopeꞌen, naꞌ gwdebeꞌen set zixə̱nꞌ. 
39

 Naꞌ beṉəꞌ fariseonꞌ benꞌ ben 
Jesoꞌosənꞌ combid, catəꞌ bleꞌineꞌ canꞌ 
chon noꞌolənꞌ, naꞌ goqueneꞌ: ―Žaləꞌ 
beꞌenga naqueꞌ profet, guacbeꞌineꞌ 
de que noꞌolə nga naqueꞌ beṉəꞌ 
güen deꞌe mal.
40

 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―
Simon, de to deꞌe cheꞌendaꞌ əṉiaꞌ leꞌ.

Nach Simonṉəꞌ gožeꞌ Jesoꞌosənꞌ: 
―Gwnan Maestr.

41
 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―Gwzo 

to beṉəꞌ, naꞌ gwnitəꞌ cẖopə beṉəꞌ 
gwsaꞌaḻeꞌe xmecheꞌ. Toeꞌ goḻeꞌe 
gueyəꞌ gueyoa mech deꞌen neꞌ 
denario, naꞌ benꞌ yeto goḻeꞌe šiyon 
denario. 42 Naꞌ cẖopte beṉəꞌ caꞌ 
ni toeꞌ cui de cẖegaꞌaqueꞌ par 
yesyəꞌəyixɉueꞌ xyanꞌ, naꞌ benꞌ 
gwleɉ mechənꞌ bṉitlaogüeꞌ deꞌen 
chsaꞌaḻeꞌe cẖeꞌenəꞌ. Gwnašc 
nadaꞌ, ¿noeꞌ entr beṉəꞌ caꞌ cẖopə 
gwsaꞌaquecheneꞌ cẖeꞌ?
43

 Nach Simonṉəꞌ gožeꞌeneꞌ: ―
Šəquə benꞌ əbṉitlaogüeꞌ xya cẖeinꞌ 
deꞌe xench.

Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―Deꞌe ḻi canꞌ 
bagwnaꞌonəꞌ.
44

 Nach gwyecẖɉeꞌ bgüieꞌ noꞌolənꞌ 
naꞌ gožeꞌ Simonṉəꞌ: ―¿Echleꞌidoꞌ 
noꞌolə nga? Nadaꞌ bagwyoꞌa ližoꞌ 
nga, naꞌ bito beṉoꞌ nis cẖib ṉiꞌa, 
pero noꞌolə nga bagwdibeꞌ ṉiꞌanəꞌ 

len nis əxchež cẖeꞌenəꞌ, naꞌ bxiꞌen 
len yišəꞌ yicẖɉeꞌenəꞌ. 45 Bito bnopoꞌo 
nadaꞌ, pero naꞌ noꞌolə nga dezd 
blaꞌatiaꞌ nga chnopeꞌe ṉiꞌanəꞌ. 
46

 Bito gwdeboꞌ set yicẖɉaꞌanəꞌ, 
pero noꞌolə nga bagwdebeꞌ set 
zixə̱nꞌ ṉiꞌanəꞌ. 47 Naꞌ əchniaꞌ leꞌ, 
xtoḻeꞌenəꞌ gwsaꞌaquən deꞌe zan, 
pero babeziꞌixenaꞌ cẖeꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
chacchgüeineꞌ cẖiaꞌ. Benꞌ bito 
əžinḻažəꞌ xtoḻeꞌenəꞌ ca xtoḻəꞌ noꞌolə 
nga, catəꞌ yeziꞌixenaꞌ cẖeꞌ bito 
gactequeneꞌ cẖiaꞌ.
48

 Nach gožeꞌ noꞌolənꞌ: ―
Babeziꞌixenaꞌ xtoḻoꞌonəꞌ.
49

 Nach beṉəꞌ caꞌ chsaꞌo len 
Jesoꞌosənꞌ txen lao mesənꞌ 
gwzolao chseꞌ lɉuežɉeꞌ: ―¿Noxa 
benga chaclizeneꞌ de que ḻeꞌenəꞌ 
cheziꞌixeneꞌ doḻəꞌ?

50
 Nach gož Jesoꞌosənꞌ: ―Deꞌen 

chonḻilažoꞌo nadaꞌ babeziꞌixenaꞌ 
cẖioꞌ. Beyeɉ to šaoꞌ to güen.

Noꞌol caꞌ gwsaꞌaclen Jesoꞌosənꞌ

8 �Naꞌ techlə gwyeɉ Jesoꞌosənꞌ to 
to syoda naꞌ to to yež deꞌen 

zɉənyecẖɉ zɉəmbiꞌi Galileanꞌ, naꞌ 
ɉtixɉ̱uiꞌe dižəꞌ güen dižəꞌ cobə de 
que Diozənꞌ ṉabiꞌe con notəꞌətezə 
beṉəꞌ soeꞌ latɉə. Naꞌ zɉaꞌaclen beṉəꞌ 
šižiṉ caꞌ ḻeꞌ, beṉəꞌ caꞌ zɉənziꞌ apostol. 
2

 Nach xo̱ṉɉ noꞌolə ḻeczə zɉaꞌacleneꞌ 
Jesoꞌosənꞌ, beṉəꞌ caꞌ babeyoneꞌ. Baḻeꞌ 
babebeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ deꞌen zɉəyoꞌo 
zɉəyaz yicẖɉlaꞌaždaogaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ 
yebaḻeꞌ babeyoneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ catəꞌ 
gwsaꞌacšeneneꞌ. Naꞌ entr noꞌol caꞌ 
len benꞌ le Maria beṉəꞌ Magdala, 
bebeɉ Jesoꞌosənꞌ gažə deꞌe x̱ioꞌ caꞌ 
zɉəyoꞌo zɉəyaz yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ. 
3

 Nach ḻeczə len benꞌ le Xguan, 
xoꞌolə Chosa. Naꞌ Chosanꞌ yoꞌo lao 
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neꞌe chapeꞌ liž Erodənꞌ naꞌ yežlyo 
cẖeꞌ caꞌ. Naꞌ ḻeczə len benꞌ le San 
gwyeɉleneꞌ Jesoꞌosənꞌ, naꞌ yezan 
beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə. Naꞌ noꞌol caꞌ 
bosoꞌocẖineꞌ bitəꞌətezə deꞌen gotəꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌ par bosəꞌənežɉueꞌ deꞌen 
byažɉe Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ caꞌ.

Jempl cẖe beṉəꞌ gozənꞌ
4

 Naꞌ beṉəꞌ zan besəꞌədopeꞌ ganꞌ 
zo Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ zaꞌac to to syoda 
caꞌ. Naꞌ beꞌe to jempl bzeɉniꞌineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ gwxaquəꞌəlebe 
xtižəꞌ Diozənꞌ. Gwneꞌ: 5 ―To beṉəꞌ 
gwzeꞌe zdeꞌ güen trigw. Naꞌ lao 
choseꞌ trigonꞌ baḻən ɉəsəꞌəchazən 
choꞌa nez, naꞌ bosoꞌoleɉ bosoꞌošošɉ 
beṉəꞌ ḻen, naꞌ bia žia x̱ileꞌe bia 
chaš ḻeꞌe yobanꞌ gwsaꞌob ḻen. 
6

 Naꞌ baḻən ɉəsəꞌəchazən ga naquə 
lao yeɉ, naꞌ catəꞌ blaꞌaquənṉəꞌ 
gosəꞌəbižən cẖedəꞌ caguə bi gopəꞌ 
denəꞌ. 7 Naꞌ yebaḻən besəꞌəgoꞌoṉən 
lao yo ga ncẖixə̱ xsa yešəꞌ naꞌ 
blaꞌaquən txen naꞌ bosoꞌoḻoləꞌ yag 
yešəꞌ caꞌ ḻegaꞌaquən. 8 Naꞌ yebaḻən 
besəꞌəgoꞌoṉən lao yo šaoꞌ naꞌ 
blaꞌaquən naꞌ gosəꞌəbian to gueyoa 
güeɉə.

Naꞌ beyož beꞌe dižəꞌ quinga gwṉeꞌ 
zižɉo gwneꞌ: ―Leꞌe žia nagle deꞌe 
chene, ḻegwzenag.

Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ 
bixcẖenꞌ bzeɉniꞌineꞌ beṉəꞌ len jempl
9

 Nach disipl cẖeꞌ caꞌ gosəꞌəṉabeneꞌ 
ḻeꞌ bi zeɉe jemplənꞌ deꞌen beꞌenəꞌ. 
10

 Naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―
Diozənꞌ choneꞌ par nicẖ leꞌe əṉezele 
deꞌen cui no gwṉeze antslə de que 
ṉabiꞌe con notəꞌətezə beṉəꞌ soeꞌ 
latɉə. Pero beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə 
choꞌelengaꞌacaꞌaneꞌ jempl cẖedəꞌ 

bito chseꞌeɉḻeꞌe cẖiaꞌ. Chonaꞌ caꞌ par 
nicẖ yesəꞌəleꞌineꞌ deꞌen chonaꞌ naꞌ 
bito saꞌacbeꞌineꞌ bi zeɉen, naꞌ par 
nicẖ əseꞌeneneꞌ xtižaꞌanəꞌ naꞌ cui 
seꞌeɉniꞌineꞌen.

Jesoꞌosənꞌ bzeɉniꞌineꞌ bi zeɉe 
jempl cẖe beṉəꞌ güen trigonꞌ

11
 Naꞌ ca naquə jempl nga zeɉen 

quinga: Ca deꞌen byažənꞌ naquən 
xtižəꞌ Diozənꞌ. 12 Deꞌen ɉəsəꞌəchaz 
choꞌa nezənꞌ zeɉen ca beṉəꞌ caꞌ 
chseꞌene xtižəꞌ Diozənꞌ pero naꞌ ḻeꞌe 
chžinte gwxiyeꞌenəꞌ chebeɉən xtižəꞌ 
Diozənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaogaꞌaqueꞌenəꞌ 
par nicẖ cui soꞌonḻilažeꞌeneꞌ naꞌ 
cui yesyəꞌəchoɉeꞌ xniꞌa deꞌe malənꞌ. 
13

 Naꞌ deꞌe caꞌ besəꞌəgoꞌoṉ ganꞌ 
naquə lao yeɉ gwxaquəꞌəleben ca 
beṉəꞌ caꞌ chəsyəꞌəbei chosoꞌozenag 
xtižəꞌ Diozənꞌ. Pero zɉənaqueꞌ ca 
to deꞌe cui bi ḻoi chon, šložga 
chseꞌeɉḻeꞌe cẖe xtižəꞌ Diozənꞌ. Naꞌ 
catəꞌ chac bi deꞌe mal cẖegaꞌaqueꞌ 
ḻeꞌe chəsəꞌəbeɉyicẖɉteꞌen cuich 
chosoꞌozenagueꞌ cẖei. 14 Naꞌ deꞌe 
caꞌ besəꞌəgoꞌoṉən lao yo ga 
ncẖixə̱ xsa yešəꞌ zeɉen ca beṉəꞌ caꞌ 
bazɉəneneneꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ. Pero 
lao zɉəmbangaꞌaqueꞌ chesyəꞌəlaḻ 
chesyəꞌəžeɉeneꞌ, naꞌ chseꞌeneneꞌ 
yesəꞌəniꞌe, naꞌ chəsəꞌədeꞌ ḻegr. 
Naꞌ deꞌe quinga chsoꞌoneꞌenəꞌ 
chosoꞌoḻoləꞌən xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen 
bayoꞌo yicẖɉlaꞌaždaogaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ 
deꞌe naꞌanəꞌ cui chsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ 
canꞌ cheyaḻəꞌ. 15 Naꞌ deꞌe caꞌ 
besəꞌəgoꞌoṉən lao yo šaꞌonəꞌ 
zeɉen ca beṉəꞌ laꞌaždaoꞌ güen caꞌ 
catəꞌən chseꞌeneneꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ 
chəsəꞌəziꞌen chsoꞌonen cẖegaꞌaqueꞌ. 
Naꞌ chsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ naꞌ chesəꞌəgoꞌo 
chesəꞌəcẖeɉlažeꞌe len bitəꞌətezə deꞌen 
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chac cẖegaꞌaqueꞌ par chsoꞌoneꞌ canꞌ 
cheneꞌe Diozənꞌ.

Bitobi ngašəꞌ deꞌe ṉacho 
cui no yene leꞌi

16
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ bsaquəꞌəlebeneꞌ 

deꞌen bsed əbloꞌineꞌenəꞌ ca to yiꞌ, 
gwneꞌ: ―Notono no guaḻəꞌ to yiꞌ 
naꞌ gwdoseꞌen to žomə naꞌ nic no 
gwcuašəꞌən xan xcamei. Syempr 
chdeꞌe yiꞌinəꞌ ḻeꞌe zeꞌe par nicẖ 
əgwseꞌeniꞌin len yoguəꞌ beṉəꞌ soꞌo 
loꞌo cuartənꞌ. 17 Guaquə canꞌ na dicho 
deꞌen na: “Yoguəꞌəḻoḻ deꞌen ngašəꞌ 
ṉaꞌa, gwžin ža laꞌalaon, naꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌen cui no gwseꞌeɉniꞌi antslə, leczə 
gwžin ža seꞌeɉniꞌi beṉəꞌ ḻen.”
18

 Deꞌe naꞌanəꞌ ḻeꞌe coꞌo yicẖɉle 
deꞌen chniaꞌ leꞌe, cẖedəꞌ laꞌ šə 
chzenagle xtižaꞌanəꞌ əgwzeɉniꞌichdaꞌ 
leꞌe. Pero naꞌ šə bito chzenagle cẖei, 
deꞌe daonꞌ baṉezele ganḻažəꞌəlen.

Xnaꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ bišeꞌe 
caꞌ besəꞌəžineꞌ ganꞌ zoeꞌ

19
 Naꞌ xnaꞌ Jesoꞌosənꞌ len beṉəꞌ bišeꞌe 

caꞌ besəꞌəžineꞌ ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ naꞌ 
gwsaꞌaclažeꞌe yesəꞌədieꞌ pero tant 
beṉəꞌ zan žaꞌ caguə goquə yesəꞌəžineꞌ 
ganꞌ zoeꞌenəꞌ. 20 Naꞌ gwnitəꞌ beṉəꞌ 
gwseꞌe Jesoꞌosənꞌ: ―Xnaꞌon len 
beṉəꞌ bišoꞌo caꞌ zɉəzecheꞌ naꞌate, naꞌ 
chseꞌeneneꞌ əsoꞌeleneꞌ leꞌ dižəꞌ.

21
 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Beṉəꞌ caꞌ chosoꞌozenag xtižəꞌ 
Diozənꞌ naꞌ chsoꞌoneꞌ canꞌ nan, 
lenczəgaꞌaqueꞌenəꞌ zɉənaqueꞌ xnaꞌa 
naꞌ bišaꞌa.

Jesoꞌosənꞌ bcuezeꞌ beꞌ 
bdonꞌ lao nisdaꞌonəꞌ

22
 Naꞌ gozac to ža Jesoꞌosənꞌ 

gwyoꞌe to ḻoꞌo barcw len disipl 

cẖeꞌ caꞌ, naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―
Eḻaguəꞌəcho yešḻaꞌalə nisdaꞌonəꞌ.

Nach bosoꞌoseꞌe barconꞌ. 23 Lao 
zda barconꞌ gwtas Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ 
gwzolao gwyecẖɉ to beꞌ gual lao 
nisdaꞌonəꞌ naꞌ barconꞌ gwzolao 
gwyožən nisənꞌ naꞌ besəꞌəxoženeꞌ 
yesəꞌəbiayiꞌe. 24 Nach bosyoꞌosbaneꞌ 
Jesoꞌosənꞌ gwseꞌeneꞌ: ―¡Maestr! 
¡Maestr! ¡Bacẖ chbiayiꞌicho!

Nach catəꞌ gwyaseꞌ ṉeꞌe chas 
chatəꞌ nisdaꞌonəꞌ naꞌ gwdiḻeꞌen len 
beꞌenəꞌ, naꞌ ḻeꞌe gosəꞌəbeꞌežiten. 
25

 Naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Cheyaḻəꞌ 
šeɉḻeꞌechle cẖiaꞌ.

Nach ḻegaꞌaqueꞌ besəꞌəžebeꞌ naꞌ 
besyəꞌəbaneneꞌ naꞌ gwseꞌ lɉuežɉeꞌ: 

―Bitolɉa naquə benga con to 
beṉacẖzə, laꞌ ¿nacxa gon to beṉacẖ 
par yebecžieꞌ beꞌ gualənꞌ len 
nisdaꞌonəꞌ.

To beṉəꞌ Gadara yoꞌo yazeꞌ deꞌe x̱ioꞌ
26

 Naꞌ besəꞌəžineꞌ laž beṉəꞌ Gadara 
caꞌ, to yež deꞌe chiꞌ delant Galileanꞌ 
əḻaguəꞌəcho nisdaꞌonəꞌ. 27 Naꞌ catəꞌ 
bechoɉ Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo barconꞌ, to 
beṉəꞌ laoꞌ syodanꞌ ɉəšagueꞌ leꞌ, 
beṉəꞌ bagwža yoꞌo yaz deꞌe x̱ioꞌ 
caꞌ yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌen. Naꞌ chdeꞌ 
con cui bi bi xeꞌ chazəcheꞌ, naꞌ 
bitoch zoeꞌ yoꞌo, con bazoeꞌ do 
capsant. 28-29 Naꞌ beṉəꞌ gwlaž cẖeꞌ 
caꞌ bosoꞌocẖeɉeꞌ ṉiꞌa neꞌe ca gden 
naꞌ gwsaꞌapeꞌeneꞌ, pero zan las deꞌe 
x̱ioꞌ caꞌ gwsoꞌonən ca bzoxɉ btineꞌ 
gdenṉəꞌ naꞌ ḻeczə gwsoꞌonən ca 
gwyeɉeꞌ ganꞌ cui no beṉəꞌ zɉənḻaꞌ. 
Naꞌ beꞌenəꞌ catəꞌ bleꞌineꞌ Jesoꞌosənꞌ 
naꞌ bzo xibeꞌ laogüeꞌenəꞌ naꞌ deꞌe 
x̱ioꞌ caꞌ bosoꞌogosyaꞌan ḻeꞌ, zižɉo 
gosəꞌənan: ―Partlə leꞌ, partlə 
netoꞌ, Jesoꞌos. Nacoꞌ Xiꞌiṉ Dioz 
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benꞌ naquə ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ 
blao. Chatəꞌəyoitoꞌ leꞌ cui əgwcẖiꞌ 
əgwsacoꞌo netoꞌ.

Deꞌe x̱ioꞌ caꞌ gosəꞌənan caꞌ 
cẖedəꞌ Jesoꞌosənꞌ beneꞌ mendad 
yesyəꞌəchoɉən ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ 
beꞌenəꞌ. 30 Nach Jesoꞌosənꞌ 
gožgaꞌaquenꞌ: ―¿Bi lele?

Naꞌ gosəꞌənan: ―Legion letoꞌ.
Gosəꞌənan caꞌ cẖedəꞌ zanən 

gwsoꞌon yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beꞌenꞌ. 
31

 Naꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ gwsaꞌatəꞌəyoin 
Jesoꞌosənꞌ cui goneꞌ ca 
žɉəsyəꞌədebən ḻoꞌo yech gabiḻənꞌ. 
32

 Naꞌ to yaꞌa deꞌe zo gaḻəꞌəzə 
chaš beṉəꞌ chosoꞌoyeꞌ coš zan. 
Nach deꞌe x̱ioꞌ caꞌ gwsaꞌatəꞌəyoin 
ḻeꞌ par güeꞌe latɉə žɉesyəꞌəžoꞌon 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ coš caꞌ. Naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
beꞌe latɉə. 33 Nach besyəꞌəchoɉ deꞌe 
x̱ioꞌ caꞌ yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beꞌenəꞌ naꞌ 
ɉəsyəꞌəžoꞌon yicẖɉlaꞌaždaoꞌ coš caꞌ. 
Naꞌ besyəꞌədinses coš caꞌ ḻeꞌe yaꞌanəꞌ 
naꞌ ɉesyəꞌəxopəb ḻoꞌo nisdaꞌonəꞌ, naꞌ 
gwsaꞌatəb gwseꞌeɉəb nisənꞌ.

34
 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌoye coš caꞌ 

besəꞌəleꞌineꞌ deꞌen bagoquənꞌ naꞌ 
deꞌen besəꞌəžebchgüeꞌ besaꞌacdoeꞌ 
nach ɉesyəꞌədixɉ̱ueꞌineꞌ beṉəꞌ laoꞌ 
syodanꞌ, naꞌ beṉəꞌ nitəꞌ do yoba 
canꞌ bagoquənꞌ. 35 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
catəꞌ gwseꞌeneneꞌ xtižəꞌ beṉəꞌ goye 
coš caꞌ ɉaꞌaqueꞌ ɉəsəꞌəgüieꞌ deꞌen 
bagoquənꞌ. Naꞌ catəꞌ besəꞌəžineꞌ 
ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ, besəꞌəleꞌineꞌ 
beꞌenəꞌ gwyoꞌo gwyaz deꞌe 
x̱ioꞌ caꞌ yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ 
bachiꞌe gaḻəꞌəzə cuit Jesoꞌosənꞌ, 
nyaz xalaneꞌe, naꞌ babezošaoꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ. Naꞌ 
besəꞌəžebeꞌ deꞌen goquənꞌ. 36 Naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ besəꞌəleꞌi deꞌen goquənꞌ 
gwseꞌe beṉəꞌ caꞌ yeḻaꞌ canꞌ 

beyaque benꞌ gwyoꞌo deꞌe x̱ioꞌ 
caꞌ yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ. 37 Nach 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ caꞌ žaꞌ ganꞌ mbane 
Gadaranꞌ ɉseꞌetəꞌəyoineꞌ Jesoꞌosənꞌ 
yezeꞌe lažgaꞌaqueꞌenəꞌ cẖedəꞌ 
besəꞌəžebchgüeꞌ. Nach beyoꞌo 
Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo barconꞌ par bezeꞌe. 
38

 Naꞌ benꞌ bechoɉ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ gotəꞌəyoineꞌ 
Jesoꞌosənꞌ šeɉleneꞌ ḻeꞌ, pero 
Jesoꞌosənꞌ bito beꞌe latɉə, gožeꞌeneꞌ: 
39

 ―Beyeɉ ližoꞌ naꞌ ɉəyedixɉ̱ueꞌe 
catec deꞌe mbanꞌ baben Diozənꞌ len 
leꞌ.

Naꞌ bezeꞌe, nach ɉəyedeꞌ doxen 
lao syodanꞌ ɉəyezeneneꞌ catec deꞌe 
mbanꞌ baben Jesoꞌosənꞌ len leꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ xiꞌiṉ 
Jaironꞌ naꞌ yeto noꞌolə beṉəꞌ 
gwdan lao xadoṉ cẖeꞌenəꞌ

40
 Naꞌ catəꞌ bežin Jesoꞌosənꞌ 

Capernaunṉəꞌ beṉəꞌ zan 
banitəꞌ chəsəꞌəbezeꞌeneꞌ naꞌ 
besyəꞌəbeichgüeineꞌ deꞌe 
bežineꞌenəꞌ. 41 Naꞌ bžin to beṉəꞌ le 
Jairo, benꞌ naquə beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
cẖe yoꞌodaoꞌ cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ. Naꞌ 
bzo xibeꞌ lao Jesoꞌosənꞌ gotəꞌəyoineꞌ 
ḻeꞌ šeɉleneꞌ ḻeꞌ ližeꞌenəꞌ 42 cẖedəꞌ 
bazon gat biꞌi noꞌol cẖeꞌenəꞌ. Nacboꞌ 
biꞌi tlišəꞌəzə naꞌ šižiṉ izgueiboꞌ. 
Naꞌ lao zda Jesoꞌosənꞌ len ḻeꞌ, 
beṉəꞌ zan gosəꞌəbiadiꞌeneꞌ xte 
bosoꞌocẖiꞌižoɉeneꞌ.
43

 Naꞌ len to noꞌolə bagoc šižiṉ 
iz chzoeꞌ bguaꞌa naꞌ babenditɉei 
zgade xmechenꞌ len beṉəꞌ güen 
rmech caꞌ. Naꞌ notono goquə gon ḻeꞌ 
rmech. 44 Naꞌ bgüiguəꞌ noꞌolənꞌ cožəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ gwdaneꞌ lox xadoṉ 
cẖeꞌenəꞌ, naꞌ ḻeꞌe gwlezte bguaꞌa 
deꞌen chzoꞌenəꞌ.
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45
 Naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ caꞌ 

zɉaꞌaclen ḻeꞌ: ―¿Nonꞌ bagwdan 
nadaꞌ?

Naꞌ yogueꞌe bito gosəꞌəcẖebeꞌ de 
que gosəꞌəganeꞌ ḻeꞌ. Nach Bedənꞌ 
len beṉəꞌ caꞌ zɉaꞌaclen Jesoꞌosənꞌ 
gwseꞌeneꞌ: ―Maestr, beṉəꞌ zan žaꞌ 
nga, naꞌ chesəꞌəcẖiꞌižoɉeꞌ leꞌ.
46

 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―To beṉəꞌ bagwdaneꞌ nadaꞌ. Naꞌ 
chacbeꞌidaꞌ de que beyaqueneꞌ len 
yeḻəꞌ guac cẖiaꞌanəꞌ.
47

 Nach noꞌolənꞌ catəꞌ gocbeꞌineꞌ 
de que cabi bgašəꞌ deꞌen beneꞌenəꞌ, 
bgüigueꞌe lao Jesoꞌosənꞌ do chaž 
chžebeꞌ, naꞌ bzo xibeꞌ laogüeꞌenəꞌ 
beꞌe dižəꞌ lao yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
žaꞌanəꞌ bixcẖenꞌ gwdaneꞌeneꞌ 
naꞌ canꞌ goquə ḻeꞌe beyacteineꞌ. 
48

 Nach gož Jesoꞌosənꞌ noꞌolənꞌ: ―
Xiꞌiṉdaoguaꞌa, babeyacdoꞌ cẖedəꞌ 
chonḻilažoꞌo nadaꞌ. Beyeɉ to šaoꞌ to 
güen.
49

 Ṉeꞌe choꞌete Jesoꞌosənꞌ dižəꞌən 
caꞌ catəꞌ bžin to beṉəꞌ gwzaꞌ liž 
Jaironꞌ ɉežeꞌeneꞌ: ―Bagot biꞌi 
noꞌol daoꞌ cẖioꞌonəꞌ. Bitoch gondoꞌ 
maestrənꞌ zed.
50

 Pero naꞌ catəꞌ bene Jesoꞌosənꞌ 
dižəꞌənəꞌ gožeꞌ Jaironꞌ: ―Bito žeboꞌ. 
Con benḻilažəꞌ nadaꞌ.

51
 Naꞌ catəꞌ besəꞌəžineꞌ liž beꞌenəꞌ 

Jesoꞌosənꞌ bito beꞌe latɉə soꞌo 
beṉəꞌ caꞌ zɉaꞌaclen ḻeꞌ sino Bedənꞌ 
len Juanṉəꞌ len Jacobənꞌ naꞌ len 
xa̱xnaꞌ biꞌi guat naꞌazə. 52 Naꞌ bacẖ 
chacchgua scaṉdl cẖedəꞌ yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ žaꞌanəꞌ chəsəꞌəbežchgüeꞌ, 
pero gož Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―
Bito cuežle. Bito nacboꞌ biꞌi guat, 
con chtasboꞌonəꞌ.

53
 Naꞌ gosəꞌəziꞌicẖiꞌižeꞌeneꞌ cẖedəꞌ 

zɉəṉezeneꞌ de que bagotboꞌonəꞌ. 

54
 Pero Jesoꞌosənꞌ bexe̱ꞌe naꞌ biꞌi 

noꞌolə guat daꞌonəꞌ naꞌ boḻgüižeꞌeboꞌ 
cheꞌeboꞌ: ―Noꞌol daoꞌ beyas.

55
 Nach bebamboꞌ naꞌ ḻeꞌe 

beyasteboꞌ. Naꞌ ben Jesoꞌosənꞌ 
mendadənꞌ əsoꞌeboꞌ deꞌe gaoboꞌ. 56 Naꞌ 
besyəꞌəbanchgüei xa̱xnaꞌaboꞌon, 
pero Jesoꞌosənꞌ beneꞌ mendad cui 
əsoꞌe dižəꞌ canꞌ goquənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bseḻeꞌe disipl cẖeꞌ caꞌ 
šižiṉ ɉəsəꞌədixɉ̱uiꞌe xtižeꞌenəꞌ

9 �Jesoꞌosənꞌ betobeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ 
šižiṉ naꞌ bnežɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ 

guac par nicẖ əsaꞌaqueꞌ yesyəꞌəbeɉeꞌ 
deꞌe x̱ioꞌ zɉəyoꞌo zɉəyaz yicẖɉlaꞌaždaoꞌ 
beṉəꞌ, naꞌ ḻeczə par nicẖ əsaꞌaqueꞌ 
yesyəꞌəyoneꞌ beṉəꞌ chsaꞌacšene. 2 Naꞌ 
ḻeczə beneꞌ mendad žɉəsəꞌədixɉ̱uiꞌe 
de que Diozənꞌ ṉabiꞌe con notəꞌətezə 
beṉəꞌ soeꞌ latɉə. Naꞌ beneꞌ mendad 
yesyəꞌəyoneꞌ no beṉəꞌ güeꞌ. 3 Naꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Bito bi goxə̱ꞌəle tnezənꞌ. 
Bito yeyilɉle garot goxə̱ꞌəle, nic 
guaꞌale bsod, ni yet, ni mech, naꞌ bito 
guaꞌale cẖopə xadoṉ. 4 Naꞌ gatəꞌətezə 
əžinḻe naꞌ no ližei šoꞌole, naꞌatezə 
sole naꞌ naꞌatezə əsaꞌacle par šeɉəchle. 
5

 Naꞌ gatəꞌətezə yež əžinḻe ga cui 
yesəꞌəgüialaogüeꞌ leꞌe, catəꞌ yesaꞌacle 
yežənꞌ əgwsiꞌiṉs ṉiꞌalenꞌ par yežib 
bište deꞌen gwžianṉəꞌ. Gonḻe caꞌ par 
nicẖ əgwloꞌigaꞌaqueleneꞌ de que deꞌe 
malənꞌ chsoꞌoneꞌ cui chosoꞌozenagueꞌ 
xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen choꞌele.

6
 Nach disipl caꞌ ɉaꞌaqueꞌ to to yež, 

ɉəsəꞌədixɉ̱uiꞌe dižəꞌ güen dižəꞌ cobənꞌ 
naꞌ besyəꞌəyoneꞌ no beṉəꞌ güeꞌ.

Bagwsoꞌoteꞌ Juan benꞌ 
bcẖoa beṉəꞌ nis

7
 Naꞌ goberṉador Erodənꞌ goqueneꞌ 

tolə catəꞌ beneneꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
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chon Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ caꞌ. 
Gocžeɉlažeꞌe cẖedəꞌ baḻə beṉəꞌ 
gwseꞌeneꞌ de que babeban deꞌe 
Juanṉəꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ naꞌ 
choneꞌ deꞌe quinga. 8 Naꞌ yebaḻeꞌ 
gwseꞌeneꞌ de que profet Ḻiazənꞌ 
babelaꞌ yežlyo nga deꞌe yoblə 
naꞌ choneꞌ deꞌe quinga. Yebaḻeꞌ 
gosəꞌəneꞌ de que to profet beṉəꞌ 
gwzo canaꞌate babebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌ naꞌ choneꞌ deꞌe quinga. 9 Naꞌ 
Erodənꞌ gwneꞌ: ―Benaꞌ mendad 
gosəꞌəcẖogueꞌ yen deꞌe Juanṉəꞌ, 
pero ¿noxa benga babendaꞌ dižəꞌ 
cẖei?

Naꞌ gwdilɉlažeꞌe naclə goneꞌ par 
leꞌineꞌ Jesoꞌosənꞌ.

Bguao Jesoꞌosənꞌ gueyəꞌ mil beṉəꞌ
10

 Naꞌ catəꞌ besyəꞌəžin disipl caꞌ 
ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ gwseꞌeneꞌ canꞌ 
ɉseꞌeneꞌenəꞌ. Naꞌ gwcẖeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
partlə naꞌ ɉaꞌaqueꞌ to latɉə ganꞌ 
mbane syoda deꞌen nziꞌ Betsaida. 
11

 Catəꞌ gwsaꞌacbeꞌi beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ 
ganꞌ gwzo Jesoꞌosənꞌ de que 
bagwzeꞌe len disipl cẖeꞌ caꞌ nach 
ɉəsəꞌənaogüeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. Jesoꞌosənꞌ 
bebeineꞌ bgüialaogüeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ 
bsed bloꞌineꞌ de que Diozənꞌ ṉabiꞌe 
con notəꞌətezə beṉəꞌ soeꞌ latɉə. Naꞌ 
beyoneꞌ beṉəꞌ caꞌ chsaꞌacšene.
12

 Catəꞌ gwzolao chxoa bgüižənꞌ 
nach disipl caꞌ šižiṉ gwseꞌe 
Jesoꞌosənꞌ: ―Bseḻəꞌ beṉəꞌ quinga 
yež caꞌ deꞌen nyecẖɉ mbiꞌi nga par 
yesəꞌəyilɉeꞌ ganꞌ yesəꞌətaseꞌ naꞌ 
par nicẖ yesəꞌəželeneꞌ deꞌe seꞌeɉ 
əsaꞌogüeꞌ cẖedəꞌ latɉə ganꞌ zocho 
nga naquən to ga cui no nḻaꞌ.
13

 Pero naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻeꞌe gwnežɉo deꞌe 
saꞌogüeꞌ.

Naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―Gueyəꞌəga 
yetxtil naꞌ cẖopga beḻ yaꞌa de 
cẖecho. Lete šə siꞌichchon par 
gaquen əsaꞌo yoguəꞌ beṉəꞌ quinga.
14

 Gosəꞌəneꞌ caꞌ cẖedəꞌ laꞌ žaꞌ 
ca gueyəꞌ mil beṉəꞌ byo. Nach 
Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ: ―
Leꞌe gon mendad yesəꞌəbeꞌ šiyon 
güeɉə beṉəꞌ caꞌ.
15

 Nach disipl caꞌ gwsoꞌoneꞌ 
mendad yesəꞌəbeꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ. 16 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwxiꞌe 
gueyəꞌ yetxtilənꞌ naꞌ cẖopə beḻ 
yaꞌanəꞌ, naꞌ bgüieꞌ yobalə beꞌe 
yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ, naꞌ 
bzoxɉeꞌen naꞌ bnežɉueꞌen disipl 
cẖeꞌ caꞌ par gwsoꞌe cẖe cẖe beṉəꞌ 
caꞌ. 17 Naꞌ yogueꞌe gwsaꞌogüeꞌen 
xte ca gwseꞌelɉeneꞌ. Nach pedas caꞌ 
besyəꞌəgaꞌaṉənꞌ bosyoꞌotobeꞌen, naꞌ 
gwsaꞌaquən šižiṉ žomə.

Bedənꞌ gwneꞌ de que Jesoꞌosənꞌ 
naqueꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ

18
 Naꞌ gozac yeto nitəꞌ disipl cẖeꞌ 

caꞌ len ḻeꞌ naꞌ Jesoꞌosənꞌ choneꞌ 
orasyon tozeꞌ. Nach gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―¿Binꞌ chəsəꞌəna beṉəꞌ zan caꞌ, nonꞌ 
nacaꞌ nadaꞌ?
19

 Naꞌ gwseꞌe ḻeꞌ: ―Baḻeꞌ chəsəꞌəneꞌ 
nacoꞌ deꞌe Juan benꞌ bcẖoa beṉəꞌ 
nis, naꞌ yebaḻeꞌ chəsəꞌəneꞌ de que 
nacoꞌ profet Ḻiazənꞌ benꞌ gwzo 
canaꞌ, naꞌ yebaḻeꞌ chəsəꞌəneꞌ de 
que nacoꞌ yeto profet beṉəꞌ gwzo 
canaꞌate naꞌ ḻeꞌenəꞌ babeban ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ.
20

 Nach gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―¿C̱hexa leꞌe? ¿bi nale? ¿nonꞌ 
nacaꞌ?

Nach gož Bedənꞌ ḻeꞌ: ―Lenꞌ 
nacoꞌ Crist benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par 
gaquəlenoꞌ ṉasyon cẖechonꞌ.
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Jesoꞌosənꞌ gwdixɉ̱ueꞌineꞌ disipl 
cẖeꞌ caꞌ de que gateꞌ

21
 Nach Jesoꞌosənꞌ beneꞌ mendad 

len ḻegaꞌaqueꞌ de que ni toeꞌ cui 
əsoꞌe dižəꞌ de que ḻenꞌ naqueꞌ 
Cristənꞌ benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par 
gaquəleneꞌ ṉasyon cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 
22

 Naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Nadanꞌ 
nacaꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ 
beṉacẖ. Naꞌ deꞌe zan deꞌe chonən 
byen cẖiꞌ sacaꞌa. Naꞌ ca naquə beṉəꞌ 
golə blao cẖe ṉasyon Izrael cẖechonꞌ 
naꞌ beṉəꞌ blao cẖe bxo̱z cẖecho caꞌ 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi 
ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ, cabi 
seꞌeɉḻeꞌe cẖiaꞌ, naꞌ soꞌoteꞌ nadaꞌ, pero 
naꞌ yeyoṉ ža yosban Diozənꞌ nadaꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ.

23
 Nach gožeꞌ yoguəꞌ disipl cẖe 

caꞌ: ―Notəꞌətezle šə cheneꞌele 
gonḻilažəꞌəle nadaꞌ naꞌ gwzenagle 
cẖiaꞌ, cheyaḻəꞌ əchoɉyicẖɉle deꞌen 
cheneꞌele gon cuinḻe par nicẖ gonḻe 
con canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ, naꞌ bito 
bi gaquele cẖe deꞌen cẖiꞌ saquəꞌəle, 
ḻaꞌaṉəꞌəczə šə soꞌot beṉəꞌ leꞌe to ḻeꞌe 
yag coroz, con gonḻilažəꞌəle nadaꞌ 
naꞌ gwzenagle cẖiaꞌ. 24 Notəꞌətezle 
chaquele gonḻe par nicẖ cui cẖiꞌ 
saquəꞌəle o par nicẖ cui no soꞌot 
leꞌe, cuiayiꞌile. Naꞌ notəꞌətezle 
chsanḻažəꞌ cuinḻe cẖiꞌ saquəꞌəle o 
soꞌot beṉəꞌ leꞌe por ni cẖiaꞌ bade 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖele. 25 Bito 
bi deꞌe güen gaquə cẖe to beṉəꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə ṉabiꞌe doxen yežlyonꞌ šə 
cuiayiꞌe cui gatəꞌ yeḻəꞌ mban cẖeꞌ 
zeɉḻicaṉe. 26 Notəꞌətezle šə chetoꞌile 
cẖiaꞌ naꞌ cẖe xtižaꞌanəꞌ, ḻeczə caꞌ 
nadaꞌ yetoꞌidaꞌ cẖele, nadanꞌ nacaꞌ 
benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ. 
Yetoꞌidaꞌ cẖele catəꞌən yidaꞌ deꞌe 

yoblə nsaꞌa yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌ 
cẖiaꞌanəꞌ naꞌ yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌ cẖe 
X̱aꞌ Diozənꞌ, naꞌ yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌ 
cẖe angl cẖe Diozənꞌ. 27 Echniaꞌ de 
que baḻle cabiṉəꞌ gatle catəꞌ leꞌile 
canꞌ gon Diozənꞌ əgwloꞌe yeḻəꞌ 
gwnabiaꞌ cẖeꞌenəꞌ.

Jesoꞌosənꞌ goqueꞌ ca to 
deꞌe chey cheꞌeniꞌ

28
 Naꞌ goc to xman gwna 

Jesoꞌosənꞌ caꞌ, gwyeɉeꞌ to lao 
yaꞌa ɉeneꞌ orasyon, naꞌ gwcẖeꞌe 
Bedənꞌ len Juanṉəꞌ naꞌ Jacobənꞌ. 
29

 Naꞌ lao beneꞌ orasyonṉəꞌ goc 
choꞌalaogüeꞌenəꞌ ca deꞌe chey 
cheꞌeniꞌ, naꞌ xalaneꞌenəꞌ beyaquən 
šyiš xiləꞌ xte gwṉatitən. 30 Naꞌ lao or 
naꞌ deꞌe Moisezənꞌ len profet Ḻiazənꞌ 
benꞌ gwzo canaꞌ besyəꞌəžineꞌ ganꞌ 
zo Jesoꞌosənꞌ naꞌ Jesoꞌosənꞌ beꞌeleneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ dižəꞌ. 31 Gwsoꞌe dižəꞌ ca 
naquənꞌ bazon gateꞌ Jerosalenṉəꞌ. 
Naꞌ yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌ cẖe Diozənꞌ 
gwyecẖɉən ḻegaꞌaqueꞌ. 32 Naꞌ Bedənꞌ 
len beṉəꞌ caꞌ yecẖopə ḻechguaḻe 
gwsaꞌac šə tasgaꞌaqueꞌ. Pero catəꞌ 
bechoɉ bišgal cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ 
besəꞌəleꞌineꞌ Jesoꞌosənꞌ len yeḻəꞌ 
chey cheꞌeniꞌ cẖeꞌenəꞌ, zecheꞌ 
choꞌeleneꞌ deꞌe Moisezənꞌ len 
profet Ḻiazənꞌ dižəꞌ. 33 Naꞌ žlac 
besyəꞌəṉitlao deꞌe Moisezənꞌ 
len profet Ḻiazənꞌ, Bedənꞌ gožeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ: ―Maestr, güenchgua 
zocho nga ṉaꞌa. ¿Eguaquə gontoꞌ 
šoṉə ranš, ton par leꞌ, naꞌ yeton par 
Moisezənꞌ, naꞌ yeton par Ḻiazənꞌ?

Gwneꞌ caꞌ cẖedəꞌ bito beneꞌ xbab 
cẖe deꞌen gwneꞌ. 34 Naꞌ lao gwneꞌ 
caꞌ gwyecẖɉ beɉonꞌ ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ 
besəꞌəžebeꞌ laogüe deꞌen goc caꞌ. 
35

 Naꞌ gwseꞌeneneꞌ gož Diozənꞌ 
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ḻegaꞌaqueꞌ: ―Benganꞌ xiꞌiṉaꞌ, benꞌ 
chacchgüeidaꞌ cẖei. C̱he ḻeꞌenəꞌ ḻeꞌe 
gwzenag.

36
 Naꞌ catəꞌ beyož gož Diozənꞌ 

ḻegaꞌaqueꞌ caꞌ, besəꞌəleꞌineꞌ yetozə 
Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ ca tyemp naꞌ bitobi 
dižəꞌ gwsoꞌeleneꞌ yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ ca naquə deꞌen bagwseꞌen 
besəꞌəleꞌineꞌenəꞌ. Con gwnitəꞌətezeꞌ 
žizə cẖe deꞌe caꞌ.

Beyon Jesoꞌosənꞌ to biꞌi 
yoꞌo yaz deꞌe x̱ioꞌ

37
 Naꞌ beteyo catəꞌ bacẖ 

besyəꞌəyetɉeꞌ yaꞌanəꞌ, ɉəsəꞌəšag 
beṉəꞌ zan ḻegaꞌaqueꞌ ganꞌ niteꞌenəꞌ. 
38

 Naꞌ entr beṉəꞌ zan caꞌ toeꞌ gwṉeꞌ 
zižɉo naꞌ gožeꞌ Jesoꞌosənꞌ: ―Maestr, 
chatəꞌəyoidaꞌ leꞌ gaquəlenšgoꞌ 
xiꞌiṉaꞌ nga, cẖedəꞌ nacboꞌ xiꞌiṉaꞌ 
tlišəꞌ. 39 Chṉiz deꞌe x̱iꞌonəꞌ ḻeboꞌ, 
naꞌ ḻeꞌe chgosyaꞌaten ḻeboꞌ, naꞌ 
chonen par chazboꞌ šon xte chlaꞌ 
bžinꞌ choꞌaboꞌ, naꞌ chonən ḻeboꞌ 
ziꞌ, naꞌ caṉe chechoɉənꞌ ḻeboꞌ. 
40

 Bagotəꞌəyoidaꞌ disipl cẖioꞌ caꞌ par 
nicẖ yesyəꞌəbeɉeꞌ deꞌe x̱iꞌonəꞌ choꞌo 
chaz yicẖɉlaꞌaždaꞌoboꞌonəꞌ, pero bito 
gwsaꞌaqueꞌ yesyəꞌəbeɉeꞌen.
41

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ beṉəꞌ 
caꞌ žaꞌanəꞌ: ―¿Bixcẖexanꞌ cui 
cheɉḻeꞌele cẖiaꞌ? Clellənꞌ chonḻe 
naꞌ nalɉele. Bachac sša zoaꞌ napaꞌ 
yeḻəꞌ chxenḻažəꞌ len leꞌe. ¿Batxanꞌ 
šeɉḻeꞌele cẖiaꞌ?

Nach gožeꞌ xa̱ bidaꞌonəꞌ: ―Doaꞌ 
xiꞌiṉoꞌ nga.
42

 Naꞌ lao zɉsoꞌeboꞌ lao Jesoꞌosənꞌ 
bṉiz deꞌe x̱iꞌonəꞌ ḻeboꞌ, naꞌ benən 
par nicẖ ḻechguaḻe fuert gwyazboꞌ 
šonṉəꞌ, naꞌ bchix ̱btoḻən ḻeboꞌ 
lao yonꞌ. Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwdiḻeꞌ 
deꞌe x̱iꞌonəꞌ par nicẖ bechoɉən 

ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌoboꞌonəꞌ naꞌ 
beyaqueboꞌ. Gwde naꞌ beyoneꞌeboꞌ 
lao naꞌ xa̱boꞌonəꞌ. 43 Naꞌ yogueꞌe 
besyəꞌəbaneneꞌ besəꞌəleꞌineꞌ yeḻəꞌ 
guac cẖe Diozənꞌ.

Deꞌe yoblə gwdixɉ̱ueꞌe 
Jesoꞌosənꞌ de que gateꞌ

Naꞌ besyəꞌəbaneneꞌ cẖe yoguəꞌ 
deꞌen chon Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ lao niteꞌe 
caꞌ, Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌazə: 
44

 ―Ḻegon par nicẖ dižəꞌ nga šoꞌon 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ, cẖedəꞌ laꞌ nadaꞌ 
gacaꞌ lao naꞌ beṉəꞌ, nadanꞌ nacaꞌ benꞌ 
bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ.
45

 Pero naꞌ disipl caꞌ bito 
gwseꞌeɉniꞌineꞌ dižəꞌ deꞌen beꞌ 
Jesoꞌosənꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ, cẖedəꞌ bito 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ clar bi zeɉen, naꞌ 
besəꞌəžebeꞌ par yesəꞌəṉabeneꞌ ḻeꞌ bi 
zeɉen deꞌe gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.

Gwsaꞌacyožə disipl cẖeꞌ caꞌ 
noeꞌ naquə blaoch

46
 Naꞌ gwsaꞌacyožə disipl cẖeꞌ caꞌ 

entr ḻegaꞌaqueꞌ noeꞌ naquə beṉəꞌ 
blaoch. 47 Jesoꞌosənꞌ gocbeꞌineꞌ xbab 
deꞌen gwsoꞌoneꞌenəꞌ naꞌ goxeꞌ to 
bidaoꞌ naꞌ bsoꞌeboꞌ cuiteꞌenəꞌ. 48 Naꞌ 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Šə chonḻe güen 
len bidaoꞌ nga o len notəꞌətezəchlə 
bidaoꞌ laogüe deꞌen chaquele cẖiaꞌ, 
chonczle güen len nadaꞌanəꞌ. Naꞌ catəꞌ 
chonḻe güen len nadaꞌ, ḻeczə chonczle 
güen len Diozənꞌ benꞌ bseḻəꞌ nadaꞌ. 
Naꞌ notəꞌətezle catəꞌ chonḻe xbab 
cẖe cuinḻe de que cuitec bi zaquəꞌəle, 
banaquəczle beṉəꞌ blao.

Benꞌ cui chon contr chioꞌo 
txenczənꞌ choneꞌ len chioꞌo

49
 Nach Juanṉəꞌ gožeꞌeneꞌ: ―

Maestr, babežagtoꞌ to beṉəꞌ choꞌe 
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laꞌonəꞌ par chebeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ deꞌen 
yoꞌo yaz yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ, naꞌ 
bžontoꞌ goneꞌ caꞌ cẖedəꞌ bito choneꞌ 
txen len chioꞌo.

50
 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―

Bito gwžonḻe goneꞌ caꞌ cẖedəꞌ šə 
to beṉəꞌ cui choneꞌ contr chioꞌo, 
txenczənꞌ choneꞌ len chioꞌo.

Jesoꞌosənꞌ gwdiḻeꞌ Jacobənꞌ naꞌ Juanṉəꞌ
51

 Naꞌ laogüe bazon baozə par yeziꞌ 
yecaꞌa Diozənꞌ ḻeꞌ, gwcẖoglažeꞌe 
šeɉeꞌ Jerosalenṉəꞌ. 52 Naꞌ bseḻeꞌe 
to cẖopə beṉəꞌ gosəꞌəbialao 
laogüeꞌenəꞌ. Naꞌ ɉaꞌaqueꞌ to yež 
ganꞌ mbane Samarianꞌ par nicẖ 
žɉəsəꞌəsiꞌiniꞌe ganꞌ so Jesoꞌosənꞌ len 
disipl cẖeꞌ caꞌ. 53 Pero beṉəꞌ Samaria 
caꞌ bito besəꞌəgüialaogüeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, 
cẖedəꞌ Jesoꞌosənꞌ len disipl cẖeꞌ 
caꞌ chɉaꞌaqueꞌ Jerosalenṉəꞌ. 54 Naꞌ 
disipl cẖeꞌ caꞌ cẖopə, Juanṉəꞌ len 
Jacobənꞌ, catəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ canꞌ 
gwsoꞌon beṉəꞌ Samaria caꞌ nach 
gosəꞌəṉabeneꞌ Jesoꞌosənꞌ gwseꞌeneꞌ: 
―Maestr, ¿əcheꞌendoꞌ gontoꞌ canꞌ 
ben profet Ḻiazənꞌ benꞌ gwzo canaꞌ, 
əṉabetoꞌ Diozənꞌ əseḻeꞌe yiꞌ par 
əgwzeyən beṉəꞌ quinga?

55
 Pero Jesoꞌosənꞌ gwyecẖɉeꞌ 

naꞌ gwdiḻeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ gožeꞌ: ―
Leꞌe bito ṉezele nonꞌ chnabiaꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ. 56 Laꞌ nadaꞌ bito 
bidaꞌ par əgwžiayiꞌa beṉacẖənꞌ, sino 
bidaꞌ par nicẖ gonaꞌ ca cui žɉəyaꞌaqueꞌ 
lao yiꞌ gabiḻənꞌ, nadanꞌ nacaꞌ benꞌ 
bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ.

Nach ɉaꞌaqueꞌ yež yoblə.

Canꞌ gož Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ caꞌ 
gwseꞌene yesəꞌənaogüeꞌeneꞌ

57
 Lao zɉaꞌaqueꞌenəꞌ to beṉəꞌ gožeꞌ 

ḻeꞌ: ―Saꞌalenaꞌ leꞌ gatəꞌətezə šeɉoꞌ.

58
 Nach gož Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Zɉəde 

liž becoyoꞌo caꞌ naꞌ ḻeczə caꞌ zɉəde 
liž bia caꞌ zo x̱ileꞌe bia chaš yoba, 
pero bito bi xlatɉaꞌ de ganꞌ gonaꞌ 
dezcanz, nadanꞌ nacaꞌ benꞌ bseḻəꞌ 
Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ.

59
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ yeto beṉəꞌ: 

―Denao nadaꞌ.
Pero beꞌenəꞌ gožeꞌ ḻeꞌ: ―X̱anaꞌ beꞌ 

latɉə zguaꞌatec yegaꞌaṉlenaꞌ xa̱ꞌanəꞌ 
xte catəꞌ əžin ža gateꞌ par nicẖ 
əgwcuašaꞌaneꞌ.

60
 Naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: 

―Beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə len 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaquenꞌ ca beṉəꞌ 
guat guaquə yesəꞌəcuašeꞌe beṉəꞌ 
guat caꞌ. Pero leꞌ ɉətixɉ̱ueꞌe de que 
Diozənꞌ ṉabiꞌe con notəꞌətezə beṉəꞌ 
soeꞌ latɉə.
61

 Nach ḻeczə yetoeꞌ gožeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ: ―Saꞌalenaꞌ leꞌ X̱anaꞌ, 
pero zguaꞌatec beꞌešga latɉə 
žɉəyezeidaꞌ famiḻy cẖiaꞌ dižəꞌ.

62
 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻeꞌ: ―Beṉəꞌ 

bagwzolao naogüeꞌ nadaꞌ šə bito 
naogüeꞌ do yicẖɉ do lažeꞌe, naꞌ šə 
yoꞌo yicẖɉeꞌ cẖe deꞌe caꞌ bocuaꞌaṉeꞌ, 
bito zaqueꞌe par goneꞌ xšin Diozənꞌ. 
Naꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca to beṉəꞌ 
chgüia traslə žlac chguaꞌaṉeꞌ goꞌoṉ.

Jesoꞌosənꞌ bseḻeꞌe gyonši beṉəꞌ 
žɉəsəꞌədixɉ̱uiꞌe xtižeꞌenəꞌ

10 �Gwde deꞌe quinga, X̱anchonꞌ 
gwleɉeꞌ gyonši beṉəꞌ. Naꞌ 

beneꞌ mendad yesəꞌəbialaogüeꞌ 
əžɉaꞌac cẖopə güeɉeꞌ to to syoda naꞌ 
to to yež ganꞌ zeꞌe šeɉ ḻeꞌ. 2 Naꞌ antslə 
zeꞌe žɉaꞌaqueꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―
Deꞌen chonaꞌanəꞌ gwxaquəꞌəleben 
ca to cwseš xen deꞌen chotobaꞌ. Naꞌ 
chyažɉdaꞌ beṉəꞌ zan saꞌacleneꞌ nadaꞌ, 
pero to cẖopgale nitəꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
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ḻeṉabe X̱ancho Diozənꞌ əseḻəꞌəcheꞌ 
beṉəꞌ zanch par əsaꞌacleneꞌ chioꞌo 
cẖixɉ̱ueꞌecho xtižeꞌenəꞌ. 3 Naꞌ ḻeꞌe 
gon xbab de que nadanꞌ chseḻaꞌa 
leꞌe žɉətixɉ̱ueꞌile xtižaꞌan len beṉəꞌ 
caꞌ gwxaquəꞌəlebe ca bež, naꞌ leꞌe 
gwxaquəꞌəlebele ca xiləꞌ daoꞌ 
ladɉogaꞌaqueꞌenəꞌ. Canꞌ chsoꞌon 
bež caꞌ chsoꞌotteb xiləꞌ daoꞌ, ḻeczə 
canꞌ seꞌene beṉəꞌ soꞌoteꞌ leꞌe. 4 Bito 
guaꞌale mech, ni xalaꞌanḻe, ni 
xelle, naꞌ bito šeile ganꞌ əgguaple 
beṉəꞌ diox beṉəꞌ yežagle tnez. 5 Naꞌ 
notəꞌətezə ližei šoꞌole, zguaꞌatec 
əṉale: “Chṉablažəꞌəšga so cuezle 
binḻo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ, leꞌe nitəꞌəle nga.” 
6

 Šə naꞌ zo to beṉəꞌ cheneꞌeneꞌ so 
cuezeꞌ binḻo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ, naꞌ gaquə 
canꞌ bagwṉablažəꞌəle par so cuezeꞌ 
binḻo. Pero šə bito no zo no chon 
ca so cuezeꞌ binḻo len xbab deꞌen 
yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌen, bito 
gaquə ca deꞌen bagwṉablažəꞌəlenꞌ. 
7

 Naꞌ ḻeꞌe yoꞌo naꞌatezə yegaꞌaṉle. 
Bito yeyilɉle ga yoblə sole. Ḻeꞌe yeꞌeɉ 
ḻeꞌe gao bitəꞌətezə deꞌen soꞌoṉeꞌ 
yeꞌeɉ gaole. Ca to beṉəꞌ güen žin 
cheyaḻəꞌ siꞌe laxɉueꞌ, ḻeꞌegatezə caꞌ 
leꞌe zaquəꞌəle par soꞌoṉeꞌ deꞌe yeꞌeɉ 
deꞌe gaole. 8 Naꞌ catəꞌ əžinḻe to yež 
ga əsoꞌelaogüeꞌe leꞌe, yeꞌeɉ gaotezle 
deꞌen soꞌoṉeꞌ leꞌe. 9 Ḻeꞌe yeyon beṉəꞌ 
güeꞌ nitəꞌ yež ganꞌ əžinḻenꞌ, naꞌ ḻeꞌe 
yeꞌegaꞌaqueꞌ: “Babžin ža cheneꞌe 
Diozənꞌ güeꞌele latɉə ṉabiꞌe leꞌe.” 
10

 Pero naꞌ catəꞌ əžinḻe to yež ga 
cui yesəꞌəgüialaogüeꞌ leꞌe, ḻežɉaꞌac 
lao lqueyənꞌ naꞌ ḻeꞌe yeꞌegaꞌaqueꞌ: 
11

 “Bište cẖe lažle nga deꞌen žia 
ṉiꞌatoꞌ quinga yosiꞌiṉstoꞌon par 
nicẖ əgwloꞌitoꞌ leꞌe de que deꞌe 

malənꞌ chonḻe bito chzenagle xtižəꞌ 
Diozənꞌ deꞌen choꞌetoꞌonəꞌ. Pero 
naꞌ chyixɉ̱ueꞌitoꞌ leꞌe de que Diozənꞌ 
cheneꞌeneꞌ güeꞌele latɉə ṉabiꞌe leꞌe.”
12

 Naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ 
gyonši caꞌ: ―Diozənꞌ beneꞌ par 
nicẖ byiṉɉ yiꞌ naꞌ sofr laoꞌ syoda 
Sodomanꞌ por ni cẖe deꞌen cui 
bosoꞌozenag beṉəꞌ caꞌ cẖeꞌ. Naꞌ deꞌe 
ḻi əchniaꞌ leꞌe, žanꞌ gaquə juisyənꞌ 
beṉəꞌ caꞌ cui yosoꞌogüialao leꞌe 
yesəꞌəzaquəꞌəziꞌicheꞌ clezə ca beṉəꞌ 
caꞌ gwnitəꞌ Sodomanꞌ.

Beṉəꞌ caꞌ cui chosoꞌozenag 
xtižəꞌ Jesoꞌosənꞌ

13
 Nach gozna Jesoꞌosənꞌ: 

―¡Probchguazə leꞌe beṉəꞌ Corazin! 
¡Probchguazə leꞌe beṉəꞌ Betsaida! 
Beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ Tiro naꞌ Sidon ḻeꞌe 
besyəꞌədiṉɉteineꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
žaləꞌ bloꞌigaꞌacdaꞌaneꞌ yeḻəꞌ guac 
cẖiaꞌanəꞌ ca deꞌen babloꞌidaꞌ 
leꞌe. Žaləꞌ goquə caꞌ saꞌazlɉeꞌ 
lachəꞌ zešəꞌ naꞌ zosəꞌəžaꞌalɉa 
cuingaꞌaqueꞌ de par nicẖ saꞌacbeꞌi 
beṉəꞌ de que babesyəꞌədiṉɉeneꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
14

 Saquəꞌəziꞌichle clezə ca beṉəꞌ 
caꞌ nitəꞌ Tiro naꞌ Sidon catəꞌ əžin 
ža gaquə juisyənꞌ. 15 Leꞌe nitəꞌəle 
Capernaunṉəꞌ chonḻe xbabənꞌ de 
que Diozənꞌ goṉchgüeꞌ leꞌe yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ. Pero bito goṉeꞌ leꞌe yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ, sino goṉeꞌ leꞌe castigw 
zeɉḻicaṉe deꞌen cui cheɉḻeꞌele cẖiaꞌ.
16

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌe beṉəꞌ 
gyonši caꞌ: ―Beṉəꞌ gwzenag 
xtižəꞌəlenꞌ ḻeczə gwzenagueꞌ 
xtižaꞌanəꞌ, naꞌ beṉəꞌ gonczə 
yicẖɉlaogüe cui gwzenagueꞌ 
xtižəꞌəlenꞌ, ḻeczə bito gwzenagueꞌ 
cẖiaꞌ nadaꞌ. Naꞌ beṉəꞌ gonczə 
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yicẖɉlaogüe cui gwzenagueꞌ 
xtižaꞌanəꞌ, ḻeczə bito gwzenagueꞌ 
xtižəꞌ Diozənꞌ benꞌ bseḻəꞌ nadaꞌ.

Besyəꞌəžin beṉəꞌ gyonši caꞌ
17

 Beṉəꞌ gyonši caꞌ catəꞌ beyož 
ɉəsəꞌədixɉ̱uiꞌe xtižəꞌ Jesoꞌosənꞌ 
besyəꞌəžineꞌ ganꞌ zoeꞌ, naꞌ 
besyəꞌəbeichgüeineꞌ. Nach gwseꞌe 
Jesoꞌosənꞌ: ―X̱antoꞌ, deꞌe zan 
miḻagr babentoꞌ choꞌetoꞌ laꞌonəꞌ par 
chebeɉtoꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ deꞌen zɉəyoꞌo 
zɉəyaz yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ naꞌ 
chosoꞌozenaguən cẖetoꞌ.
18

 Naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Bleꞌidaꞌ 
canꞌ gwnit yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖe 
Satanasənꞌ to žalṉez. 19 Babeṉaꞌ 
leꞌe yeḻəꞌ guac par nicẖ əgwleɉ 
əgwšošɉle no beḻ əzniaꞌ naꞌ no 
bexg̱oniꞌ, naꞌ ḻeczə əgwleɉ əgwšošɉle 
gwxiyeꞌenəꞌ. Naꞌ bito bi de deꞌe 
soi gonen leꞌe ziꞌ. 20 Pero bito 
yebeitequele de que deꞌe x̱ioꞌ caꞌ 
chosoꞌozenaguən cẖele, sino ḻeꞌe 
yebeichgüei de que Diozənꞌ babzoɉeꞌ 
lalenꞌ ḻeꞌe ḻibrənꞌ ganꞌ zɉənyoɉ la 
yoguəꞌəḻoḻ xiꞌiṉeꞌ caꞌ.

Bebeichgüei Jesoꞌosənꞌ
21

 Lao or naꞌatezə ben Spirit 
cẖe Diozənꞌ ca bebeichgüei 
Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ beneꞌ orasyon lao 
Diozənꞌ, gwneꞌ: ―X̱aꞌ lenꞌ chnabiꞌo 
beṉəꞌ caꞌ žaꞌ yobanꞌ naꞌ yežlyonꞌ. 
Naꞌ choṉaꞌ yeḻəꞌ choxc̱wlen 
cẖioꞌ de que babzeɉniꞌidoꞌ baḻə 
beṉəꞌ canꞌ cheꞌendoꞌ soꞌe latɉə 
ṉabiꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Babzeɉniꞌidoꞌon beṉəꞌ caꞌ 
gwsaꞌacbeꞌi chəsəꞌəyažɉeneꞌ no 
əgwsed əgwloꞌi ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ bito 
bzeɉniꞌidoꞌon beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon xbab 
de que zɉənaqueꞌ beṉəꞌ sinꞌ naꞌ beṉəꞌ 

zɉənyeɉniꞌi. Benoꞌ caꞌ ža X̱a, cẖedəꞌ 
canꞌ gwyazlažoꞌo.

22
 Nach gožeꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌanəꞌ: 

―X̱aꞌanəꞌ babeneꞌ lao naꞌa chonaꞌ 
par nicẖ chombiaꞌ beṉəꞌ ḻeꞌ. Ḻeꞌ 
nombiꞌayaṉeꞌe nadaꞌ naꞌ nadaꞌ 
nombiꞌayaṉaꞌa ḻeꞌ. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
bagwleɉaꞌ par zɉənombiꞌe X̱aꞌanəꞌ, 
chonaꞌ par nicẖ zɉənombiꞌeneꞌ. 
Naꞌ notono no nochlə zɉənombiaꞌ 
X̱aꞌanəꞌ naꞌ ni nadaꞌ.

23
 Naꞌ gwyecẖɉ Jesoꞌosənꞌ bgüieꞌ 

disipl cẖeꞌ caꞌ naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaczeꞌ: 
―Mbalaz zole ca deꞌen chleꞌile 
nadaꞌ naꞌ chleꞌiteile deꞌe caꞌ chonaꞌ. 
24

 Echniaꞌ leꞌe, beṉəꞌ zan profet naꞌ 
rei gwseꞌeneneꞌ yesəꞌəleꞌineꞌ nadaꞌ, 
pero bitoch goḻəꞌ yesəꞌəleꞌineꞌ nadaꞌ. 
Naꞌ gwseꞌeneneꞌ yesəꞌəṉezeneꞌ 
deꞌen ṉezele, pero bitoch goḻəꞌ 
yesəꞌəṉezeneꞌen.

Jempl cẖe to beṉəꞌ güen beṉəꞌ Samaria
25

 Naꞌ gwzecha to beṉəꞌ chsed 
chloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ. 
Goneꞌeneꞌ goneꞌ Jesoꞌosənꞌ prueb 
binꞌ əṉeꞌ naꞌ gožeꞌeneꞌ: ―Maestr, 
¿bi cheyaḻəꞌ gonaꞌ par nicẖ gatəꞌ 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖiaꞌ?

26
 Naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―¿Binꞌ 

nyoɉən ḻeꞌe ḻeinꞌ? ¿Nac nan?
27

 Naꞌ benꞌ cheɉniꞌichgüei cẖe ḻeinꞌ 
božiꞌe xtižəꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: 

―Ḻei cẖechonꞌ nan: “Cheyaḻəꞌ 
gaquecho cẖe X̱ancho Diozənꞌ do 
yicẖɉ do lažəꞌəcho, do fuers balor 
cẖecho, naꞌ gaquecho cẖe lɉuežɉcho 
catg chaquecho cẖe cuincho.”
28

 Nach gož Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Deꞌe 
ḻiczə canꞌ bagwnaoꞌ. Canꞌ cheyaḻəꞌ 
gonoꞌ par əbanoꞌ zeɉḻicaṉe.

29
 Naꞌ beꞌenəꞌ goneꞌeneꞌ əgwloꞌe 

de que zdaczeꞌ ḻicha canꞌ nanṉəꞌ 
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naꞌ gožeꞌ Jesoꞌosənꞌ: ―¿Nonꞌ naquə 
lɉuežɉaꞌ benꞌ cheyaḻəꞌ gaquədaꞌ cẖei?

30
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―To 

beṉəꞌ bezeꞌe Jerosalenṉəꞌ par 
yežineꞌ Jerico naꞌ ɉəsyəꞌəxen 
beṉəꞌ bguan ḻeꞌ. Naꞌ gosəꞌəyiṉeꞌ 
xalaꞌaneꞌenəꞌ naꞌ gwsoꞌot 
gosəꞌəyineꞌ ḻeꞌ nach besaꞌaqueꞌ 
bosyoꞌocuaꞌaṉeꞌeneꞌ caczə to 
beṉəꞌ guat. 31 Naꞌ goquənꞌ to bxo̱z 
gwdieꞌ tnezənꞌ naꞌ catəꞌ bleꞌineꞌ 
benꞌ deꞌenəꞌ, nach gwdieꞌ yešḻaꞌalə 
nezənꞌ. 32 Ḻeczə canꞌ ben to beṉəꞌ 
golɉə lao dia cẖe deꞌe Lebinꞌ. (Beṉəꞌ 
caꞌ yoꞌo lao naꞌagaꞌaqueꞌ soꞌoneꞌ 
mendad ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ.) 
Zdeꞌ tnezənꞌ naꞌ catəꞌ bžineꞌ ganꞌ 
bleꞌineꞌ de beꞌenəꞌ naꞌ gwdieꞌ 
yešḻaꞌalə nezənꞌ. 33 Pero to beṉəꞌ 
Samaria lao ngüeꞌe nezənꞌ nḻagueꞌ 
xporrenꞌ bžineꞌ ganꞌ de beꞌenəꞌ naꞌ 
ca bleꞌineꞌ ḻeꞌ beyašəꞌəlažeꞌeneꞌ. 
34

 Naꞌ bgüigueꞌe ganꞌ deꞌenəꞌ, naꞌ 
bšoneꞌ set naꞌ bino lao güeꞌenəꞌ, naꞌ 
bcẖeɉeꞌen lachəꞌ. Nach božieꞌeneꞌ 
cožəꞌ xporreꞌenəꞌ. Naꞌ becẖeꞌeneꞌ 
ganꞌ zo to meson ganꞌ bgüia 
byeꞌeneꞌ. 35 Naꞌ beteyo gwleɉeꞌ cẖopə 
mech deꞌen nziꞌ denario bnežɉueꞌen 
xa̱n mesonṉəꞌ naꞌ gožeꞌeneꞌ: “Bgüia 
bye benga naꞌ šə bichlə deꞌen gonoꞌ 
gast naꞌ cẖixɉuaꞌan catəꞌ zezaꞌa.” 
36

 Beyož beꞌ Jesoꞌosənꞌ dižəꞌ canꞌ 
goc cẖe benꞌ ɉəsyəꞌəxen beṉəꞌ 
bguan caꞌ, nach gožeꞌ benꞌ chsed 
chloꞌi ḻeinꞌ: ―¿Bi chacdoꞌ? ¿noeꞌ 
beṉəꞌ caꞌ goqueneꞌ de que beṉəꞌ 
probənꞌ naquə lɉuežɉeꞌ benꞌ cheyaḻəꞌ 
gaqueneꞌ cẖei?

37
 Nach benꞌ chsed chloꞌi ḻeinꞌ 

gožeꞌ Jesoꞌosənꞌ: ―Benꞌ beyašəꞌ 
bežiꞌilažəꞌ benꞌ ɉəsyəꞌəxen beṉəꞌ 
bguan caꞌ.

Nach gož Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Ḻeczə 
canꞌ cheyaḻəꞌ gonoꞌ dezd ṉaꞌa, 
yeyašəꞌ yežiꞌilažoꞌo yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ.

Jesoꞌosənꞌ ɉəlaṉeꞌe 
Martənꞌ naꞌ Marianꞌ

38
 Naꞌ lao zɉaꞌaqueꞌ besyəꞌəžineꞌ 

to yež, naꞌ to noꞌolə le Mart beneꞌ 
ḻeꞌ combid naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwyeɉeꞌ 
ližeꞌen. 39 Naꞌ zo to bileꞌ leꞌ Maria. 
Naꞌ Marianꞌ gwchiꞌe cuit Jesoꞌosənꞌ 
par bzenagueꞌ xtižeꞌenəꞌ. 40 Pero 
naꞌ Martənꞌ belaḻchgüeineꞌ bsiꞌiniꞌe 
deꞌen saꞌogüeꞌ. Naꞌ gwyeɉeꞌ lao 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ gožeꞌeneꞌ: ―X̱anaꞌ, 
¿əcabi bi chacdoꞌ de que bilaꞌanəꞌ 
bocuaꞌaṉleneꞌ nadaꞌ mendadənꞌ 
tozaꞌ? Benšga mendad gaquəleneꞌ 
nadaꞌ.
41

 X̱anchonꞌ gožeꞌ ḻeꞌ: ―
Mart, chiꞌichgua yicẖɉoꞌ cẖe 
xmendadoꞌonəꞌ naꞌ chacžeɉlažoꞌo 
laogüe deꞌen nyanchguan. 42 Maria 
nga bagwleɉeꞌ deꞌen naquəch deꞌe 
güen, chiꞌichgua yicẖɉeꞌ chzenagueꞌ 
cẖiaꞌ. Naꞌ bito gwžoncho goneꞌ caꞌ. 
Ḻezən deꞌen žialao gonḻe.

Jesoꞌosənꞌ bloꞌineꞌ canꞌ 
soꞌoneꞌ orasyon

11 �Naꞌ gwzo Jesoꞌosənꞌ to latɉə 
beneꞌ orasyon. Catəꞌ beyož 

beneꞌ orasyonṉəꞌ to disipl cẖeꞌ caꞌ 
gožeꞌeneꞌ: ―X̱antoꞌ, bsed bloꞌišguei 
netoꞌ naquənꞌ cheyaḻəꞌ gontoꞌ 
orasyonṉəꞌ, canꞌ bsed əbloꞌi deꞌe 
Juanṉəꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ.

2
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Catəꞌ gonḻe orasyonṉəꞌ quinganꞌ 
ṉale:

X̱atoꞌ beṉəꞌ zo yoba, chṉabtoꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ əsoꞌelaogüeꞌe 
leꞌ.
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Chṉabtoꞌ gonoꞌ par nicẖ 
beṉəꞌ zan əsoꞌe latɉə ṉabiꞌo 
ḻegaꞌaqueꞌ.

Gaquəšga canꞌ cheꞌendoꞌonəꞌ lao 
yežlyo nga canꞌ chac yobanꞌ.

	 3	Benšga ṉaꞌa deꞌe gaotoꞌ tža tža.
	 4	Naꞌ beziꞌixenšga cẖetoꞌ

cẖedəꞌ ḻeczə netoꞌ cheziꞌixentoꞌ 
cẖe saꞌalɉuežɉ beṉacẖtoꞌonəꞌ 
bitəꞌətezə deꞌe chsoꞌoneneꞌ 
netoꞌ.

Naꞌ bito goꞌo latɉə gaquə 
deꞌe ṉabiaꞌ netoꞌ len xbab 
cẖetoꞌonəꞌ par gontoꞌ deꞌe 
malənꞌ,

mas bcuasəꞌ bcueꞌeɉ netoꞌ len 
deꞌe malənꞌ.

5
 Nach gož Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Ḻegon xbab nac gaquə šə šeɉle 
liž beṉəꞌ migw cẖele do chel naꞌ 
yeꞌeleneꞌ: “Migw cẖiaꞌ, beṉšga 
nadaꞌ šoṉə yetxtil. 6 Bablaꞌ to migw 
cẖiaꞌ beṉəꞌ zaꞌ zitəꞌ, naꞌ bito bi de 
cẖiaꞌ par əgwnežɉuaꞌaneꞌ gaogüeꞌ.” 
7

 Naꞌ migw cẖelenꞌ yoꞌe ḻoꞌo yoꞌote 
šə yožiꞌe xtižəꞌəlenꞌ, əṉeꞌ: “Bito 
gondoꞌ nadaꞌ zed, laꞌ banyeyɉw 
puertənꞌ naꞌ badetoꞌ chtastoꞌ len 
xiꞌiṉtoꞌ. Bito cẖasaꞌ par goṉaꞌ 
deꞌen chyažɉdoꞌ.” 8 Echniaꞌ leꞌe, 
ḻaꞌaṉəꞌəczə naqueꞌ migw cẖele 
bito yeneꞌeneꞌ cẖaseꞌ par goṉeꞌ leꞌe 
yetxtilənꞌ, pero šə sole yepəyoe 
ṉabelen ḻeꞌ naꞌ gwyasšazeꞌ naꞌ 
goṉeꞌ bitəꞌətezə deꞌen chyažɉele. 
9

 Naꞌ chniaꞌ leꞌe, bitəꞌətezə deꞌen 
cheneꞌecho gaquə, de deꞌe goncho 
par nicẖ gaquən. Šə to deꞌe 
cheneꞌecho soꞌoṉ beṉəꞌ chioꞌo, 
chṉabchon. Šə to deꞌe cheneꞌecho 
əželecho, chyilɉchon. Šə puert deꞌen 
cheneꞌecho əsalɉo beṉəꞌ, chṉecho 
choꞌa puertənꞌ par nicẖ chsalɉueꞌ. 

Naꞌ caꞌaczənꞌ cheyaḻəꞌ yeꞌecho 
Diozənꞌ catəꞌən de deꞌen cheneꞌecho 
gaquə. 10 Naꞌ notəꞌətezcho šə bi 
deꞌen chṉabechoneꞌ goṉeꞌ, laꞌ deꞌe 
goṉczeꞌenəꞌ. Naꞌ notəꞌətezcho šə bi 
deꞌen chṉabechoneꞌ əgwzeɉniꞌineꞌ 
chioꞌo, gwzeɉniꞌiczeneꞌen. Naꞌ 
notəꞌətezcho šə chṉabechoneꞌ gaquə 
to deꞌen cheneꞌecho gaquə canꞌ 
chon beṉəꞌ chṉeꞌ choꞌa puertənꞌ, laꞌ 
deꞌe gaquəczənꞌ.
11

 Naꞌ leꞌe nacle xa̱ bidaoꞌ, šə 
xiꞌiṉlenꞌ əṉabeboꞌ leꞌe yetxtil 
¿əgwnežɉwleboꞌ to yeɉ? Naꞌ 
šə əṉabeboꞌ leꞌe to beḻ yaꞌa 
¿əgwnežɉwleboꞌ to beḻ bia nxobə 
ḻeꞌi? 12 Naꞌ šə əṉabeboꞌ leꞌe to žit 
gaoboꞌ ¿əgwnežɉwleboꞌ to bexg̱oniꞌ? 
Cle bito gonḻe caꞌ. 13 Leꞌe nacle 
beṉəꞌ mal pero ṉezele chnežɉwle 
xiꞌiṉlenꞌ deꞌe güen. Naquəchxe 
güen gon X̱acho Diozənꞌ benꞌ zo 
yobanꞌ goṉeꞌ Spirit cẖeꞌenəꞌ son 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ notəꞌətezcho 
əṉabechoneꞌ ḻen.

Gosəꞌəneꞌ de que Jesoꞌosənꞌ 
bebeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ len 
yeḻəꞌ guac cẖe Beelsebo

14
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ bebeɉeꞌ deꞌe 

x̱ioꞌ yoꞌo yaz yicẖɉlaꞌaždaoꞌ to 
beṉəꞌ mod. Naꞌ catəꞌ bechoɉ deꞌe 
x̱iꞌonəꞌ yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beꞌenəꞌ, 
goc beṉeꞌ, naꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌanəꞌ 
besyəꞌəbanchgüeineꞌ. 15 Pero baḻeꞌ 
gosəꞌəneꞌ: ―Chebeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ 
len yeḻəꞌ guac cẖe Beelsebo deꞌen 
chnabiaꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ.
16

 Naꞌ yebaḻeꞌ gwseꞌeneneꞌ 
soꞌoneꞌ ḻeꞌ prueb naclənꞌ goneꞌ, 
gosəꞌəṉabeneꞌ ḻeꞌ goneꞌ to deꞌe 
yesəꞌəleꞌineꞌ ḻeꞌe yobanꞌ deꞌe 
zaquəꞌ yesyəꞌəbaneneꞌ. 17 Pero 
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Jesoꞌosənꞌ gocbeꞌineꞌ xbab deꞌen 
gwsoꞌoneꞌ, naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―
Šə beṉəꞌ žaꞌ to ṉasyon əsaꞌaqueꞌ 
cẖoplə naꞌ yesyəꞌədiḻeꞌ entr 
ḻegaꞌaqueꞌ, əgwžiayiꞌ ṉasyon 
cẖegaꞌaqueꞌ naꞌanəꞌ. Naꞌ šə to 
famiḻy beṉəꞌ əsaꞌaqueꞌ cẖoplə naꞌ 
yesyəꞌədiḻeꞌ entr ḻegaꞌaczeꞌ, ḻeczə 
yenit famiḻy cẖegaꞌaqueꞌ naꞌanəꞌ. 
18

 Naꞌ ḻeczə šə Satanasənꞌ len deꞌe 
x̱ioꞌ cẖei caꞌ əsaꞌaquən cẖoplə naꞌ 
yesyəꞌədiḻən, cuiayiꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌ 
cẖegaꞌaquenṉəꞌ. Leꞌe nale de que 
chebeɉaꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ zɉəyoꞌo zɉəyaz 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ len yeḻəꞌ guac 
cẖe Beelsebonꞌ. 19 Žaləꞌ naquən 
canꞌ nale de que chebeɉaꞌ deꞌe x̱ioꞌ 
caꞌ zɉəyoꞌo zɉəyaz yicẖɉlaꞌaždaoꞌ 
beṉəꞌ len yeḻəꞌ guac cẖe Beelsebonꞌ, 
ḻeczə zeɉen de que beṉəꞌ lɉuežɉle caꞌ 
chəsyəꞌəbeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ zɉəyoꞌo 
zɉəyaz yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ len yeḻəꞌ 
guac cẖeinꞌ žaləꞌ caꞌ. Beṉəꞌ lɉuežɉle 
caꞌ seꞌe leꞌe de que clelənꞌ nale cẖiaꞌ 
canꞌ chebeɉaꞌanṉəꞌ. 20 Naꞌ deꞌen 
chebeɉaꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ len yeḻəꞌ guac 
cẖe Diozənꞌ, chloꞌin de que babžin 
ža catəꞌ Diozənꞌ ṉabiꞌe notəꞌətezle 
güeꞌele latɉə.

21
 Gwxiyeꞌenəꞌ gwxaquəꞌəleben ca 

to beṉəꞌ gual, naꞌ nadaꞌ naquəchaꞌ 
beṉəꞌ gualəch. Naꞌ ṉezele de que 
catəꞌ to beṉəꞌ gual chapeꞌ liženꞌ len 
spad, yoguəꞌ deꞌen de cẖeꞌ naquən 
segor. 22 Pero catəꞌ əžin to beṉəꞌ 
gualəch ca ḻeꞌ naꞌ tiḻəleneꞌeneꞌ, naꞌ 
benꞌ naquə gualəch ḻenꞌ gon gan. 
Naꞌ queꞌe spad cẖe beꞌenəꞌ deꞌen 
zoeꞌ lez gaquəlenən ḻeꞌ. Naꞌ əcaꞌatieꞌ 
bichlə deꞌe de cẖeꞌ naꞌ cẖiseꞌen len 
migw cẖeꞌ caꞌ.
23

 Šə cui chonḻe txen len nadaꞌ 
chonḻe contr nadaꞌ. Naꞌ šə cui 

chonḻe ca seꞌeɉḻeꞌ beṉəꞌ cẖiaꞌ, zeɉe 
dižəꞌ de que chonḻe par nicẖ cui 
yosoꞌozenagueꞌ cẖiaꞌ.

Deꞌe x̱iꞌonəꞌ yeyoꞌon deꞌe yoblə 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ

24
 Naꞌ šə to deꞌe x̱ioꞌ deꞌen yoꞌo 

yaz yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ yechoɉən 
nach lažəꞌən nil naꞌaḻə yeyilɉən ga 
son mbalaz. Naꞌ šə bitobi latɉə želen, 
nach əṉan: “Deꞌe yobləczə žɉəyežoꞌa 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ benꞌ ganꞌ gwyoꞌo 
gwyazaꞌ antslə.” 25 Naꞌ yeyeɉən deꞌe 
yoblə ganꞌ zo benꞌ. Catəꞌ leꞌin de 
que bacheyoneꞌ xbab güen nach 
bazocheꞌ binḻoch, naꞌ yeyoꞌon 
deꞌe yoblə. 26 Nach žɉəyetobən 
yegažə deꞌe x̱ioꞌ caꞌ deꞌen zɉənaquə 
maləch ca ḻen naꞌ txenṉəꞌ soꞌon 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beꞌenəꞌ. Naꞌ šə 
bagwsoꞌonən caꞌ bachaquəch mal 
cẖe beꞌenəꞌ clezə canꞌ goc cẖeꞌ 
antslə.

Mbalaz nitəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌozenag xtižəꞌ Diozənꞌ

27
 Lao beꞌ Jesoꞌosənꞌ dižəꞌ quinga, 

gwzo to noꞌolə gwchoḻ beṉəꞌ caꞌ 
zɉəžaꞌ ganꞌ bsed əbloꞌineꞌenəꞌ. Naꞌ 
noꞌolənꞌ gwṉeꞌ zižɉo gožeꞌeneꞌ: ―
Mbalaz zo noꞌolənꞌ gwxan leꞌ naꞌ 
bguažeꞌe leꞌ.
28

 Pero naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: 
―Naquəchxe mbalaz nitəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chosoꞌozenag xtižəꞌ Diozənꞌ naꞌ 
chsoꞌoneꞌ canꞌ neꞌenəꞌ.

Chəsəꞌəṉabeꞌ gon 
Jesoꞌosənꞌ to miḻagr

29-30
 Naꞌ beṉəꞌ zan beyecẖɉ bebiꞌi 

cuit Jesoꞌosənꞌ naꞌ gwneꞌ: ―Leꞌe 
mbanḻe ṉaꞌa naquəchguale beṉəꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ mal. Chṉable gonaꞌ 
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to miḻagr par nicẖ əṉezele šə 
ḻe Dioz nanꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ. Pero 
bito gonaꞌ canꞌ chṉablenəꞌ. Deꞌe 
gon Diozənꞌ len nadaꞌ par nicẖ 
əṉezele de que ḻeꞌenəꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca deꞌen beneꞌ 
len deꞌe profet Jonasənꞌ par nicẖ 
gosəꞌəṉeze beṉəꞌ Ninibe caꞌ de que 
Dioz nanꞌ bseḻeꞌeneꞌ. 31 Catəꞌ əžin 
ža gon Diozənꞌ castigw cẖe yoguəꞌ 
beṉəꞌ chsoꞌon deꞌe malənꞌ, deꞌe 
noꞌolənꞌ gwnabiaꞌ beṉəꞌ caꞌ gwnitəꞌ 
galənꞌ chḻaꞌ bgüižənꞌ cuiten ḻichalə 
yebaneꞌ len yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
guat caꞌ naꞌ lao Diozənꞌ gwcuišeꞌ 
leꞌe mbanḻe ṉaꞌa. Ca naquə ḻeꞌ ža, 
gwzeꞌe Seba ganꞌ naquə zitəꞌəchgua 
naꞌ bideꞌ nga par bzenagueꞌ dižəꞌ 
sinꞌ deꞌen beꞌ deꞌe Rei Salomonṉəꞌ 
len ḻeꞌ. Naꞌ nadaꞌ zoaꞌ nga naquəchaꞌ 
beṉəꞌ blaoch cle ca deꞌe Salomonṉəꞌ, 
naꞌ bito chzenagle cẖiaꞌ. 32 Naꞌ 
catəꞌ əžin ža gon Diozənꞌ castigw 
cẖe yoguəꞌ beṉəꞌ chsoꞌon deꞌe 
malənꞌ, ḻeczə ža naꞌ yesyəꞌəban 
beṉəꞌ Ninibe caꞌ. Naꞌ yesəꞌəcuišeꞌ 
leꞌe nitəꞌəle lao dia nga cẖedəꞌ 
besyəꞌədiṉɉeneꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
catəꞌ deꞌe Jonasənꞌ gwdixɉ̱ueꞌineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ gwna Diozənꞌ. 
Ḻegonšc xbab de que nadaꞌ zoaꞌ nga 
naquəchaꞌ beṉəꞌ blaoch cle ca deꞌe 
Jonasənꞌ, naꞌ bito chzenagle cẖiaꞌ.

Deꞌen bsed bloꞌi Jesoꞌosənꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca to yiꞌ

33
 Nach Jesoꞌosənꞌ bsaquəꞌəlebeneꞌ 

xtižeꞌenəꞌ naꞌ len deꞌen choneꞌenəꞌ 
ca to yiꞌ. Gozneꞌ: ―Notono no 
ggualəꞌ to yiꞌ naꞌ gwdoseꞌen žomə, 
naꞌ nic əgwcuašeꞌen ga yoblə ga cui 
no leꞌi ḻen. Syempr chdeꞌen ḻeꞌe zeꞌe 
par nicẖ əgwseꞌeniꞌin len yoguəꞌ 

beṉəꞌ soꞌo ḻoꞌo cuartənꞌ. 34 Žia 
ɉelaochonꞌ par nicẖ chleꞌicho. Con 
šə bito bi chaquen, chleꞌiczecho 
binḻo. Pero šə ncẖoḻ ɉelaochonꞌ, 
bito chleꞌicho. Caꞌaczənꞌ naquən 
len yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ. Šə naccho 
beṉəꞌ laꞌaždaoꞌ güen, yoꞌo beꞌeniꞌ 
cẖe Diozənꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ, 
pero šə naccho beṉəꞌ laꞌaždaoꞌ 
mal, ncẖoḻ yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ. 
35

 Deꞌe naꞌanəꞌ ḻegon par nicẖ gacle 
beṉəꞌ laꞌaždaoꞌ güen, naꞌ šoꞌo 
beꞌeninꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ. Bito 
gacle beṉəꞌ laꞌaždaoꞌ mal naꞌ beṉəꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ žcẖoḻ. 36 Šə nyeꞌeniꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ naꞌ cui bi deꞌe mal 
yoꞌon, gwseꞌeniꞌiczən xṉezlenꞌ canꞌ 
chseꞌeniꞌ to lampara ganꞌ naquə 
žcẖoḻ.

Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi 

ḻeinꞌ de que zɉənapeꞌ doḻəꞌ
37

 Catəꞌ beyož beꞌ Jesoꞌosənꞌ dižəꞌ 
quinga, to beṉəꞌ fariseo beneꞌeneꞌ 
combid šeɉeꞌ ližeꞌen par əsaꞌogüeꞌ. 
Naꞌ gwyoꞌo Jesoꞌosənꞌ liž beṉəꞌ 
fariseonꞌ naꞌ gwchiꞌe choꞌa mesənꞌ. 
38

 Naꞌ beṉəꞌ fariseonꞌ bebaneneꞌ 
catəꞌ bleꞌineꞌ bito bonaꞌ Jesoꞌosənꞌ 
antslə zeꞌe gaogüeꞌ canꞌ chosyoꞌonaꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ chsaꞌaqueneꞌ yebei 
Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ deꞌen chsoꞌoneꞌ 
caꞌ. 39 X̱anchonꞌ gožeꞌ ḻeꞌ: ―Leꞌe 
beṉəꞌ fariseo gwxaquəꞌəlebele ca 
tas plat deꞌen chcẖin beṉəꞌ naꞌ cui 
chaꞌa chyibeꞌ ḻoꞌinəꞌ binḻo. Chonḻe 
par nicẖ chsaꞌaque beṉəꞌ de que 
nacle beṉəꞌ güen, pero chebeile 
chcaꞌale bi deꞌe de cẖe beṉəꞌ naꞌ 
nacle beṉəꞌ mal juisy. 40 Cui bi 
bi xbab deꞌe zaqueꞌe yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ. Chiꞌ yicẖɉle nac 
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gonḻe par gacle xiꞌilažəꞌ len cuerp 
cẖele. Ḻeꞌegatezə caꞌ cheyaḻəꞌ cueꞌ 
yicẖɉle nac gonḻe par gacle xiꞌilažəꞌ 
len yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ, cẖedəꞌ Diozənꞌ 
benꞌ ben cuerp cẖechonꞌ ḻeczə 
ḻeꞌenəꞌ beneꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ. 
41

 Ḻeꞌe gwnežɉo beṉəꞌ bi deꞌen 
deile, beṉəꞌ chəsəꞌəyažɉeneꞌen. Šə 
gonḻe caꞌ nacbiaꞌ de que nacle beṉəꞌ 
laꞌaždaoꞌ xiꞌilažəꞌ.
42

 ¡Probchguazə leꞌe beṉəꞌ fariseo! 
Ḻaꞌaṉəꞌəczə chnežɉwle Diozənꞌ to 
part lao ši part cẖe yixg̱üeɉ, cẖe 
yeɉ Sant Maria, nach cẖe rcaod 
cẖele, bito bi zeɉen, cẖedəꞌ bito 
chonḻe deꞌen naquə güen naꞌ bito 
chaquele cẖe Diozənꞌ. Deꞌen naquə 
deꞌe žialao gonḻe, gonḻe deꞌen naquə 
güen naꞌ gaquele cẖe Diozənꞌ. Pero 
bito cueɉyicẖɉle əgwnežɉwle deꞌe caꞌ 
deꞌen chnežɉwle Diozənꞌ.
43

 ¡Probchguazə leꞌe beṉəꞌ fariseo! 
Chzelažəꞌəle cueꞌele ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ 
caꞌ txen len beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao 
caꞌ naꞌ catəꞌ cheɉle do ganꞌ chac yaꞌa 
cheneꞌele əsoꞌelaoꞌ beṉəꞌ leꞌe.
44

 ¡Probchguazə leꞌe chsed chloꞌile 
ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ naꞌ len 
leꞌe beṉəꞌ fariseo! Cheneꞌele soꞌon 
beṉəꞌ xbab cẖele de que nacle beṉəꞌ 
güen, pero len yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ 
nacle beṉəꞌ mal. Naꞌ ḻeczə beṉəꞌ 
caꞌ zedəsəꞌənao leꞌe əsaꞌaqueꞌ canꞌ 
nacle sin cui saꞌacbeꞌineꞌ.
45

 To beṉəꞌ chsed chloꞌi ḻeinꞌ božiꞌe 
xtižəꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ gožeꞌeneꞌ: ―
Maestr, laogüe deꞌen naoꞌ deꞌe 
quinga ḻeczə chšašoꞌ cẖetoꞌonəꞌ.
46

 Naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―
Ḻeczə caꞌ leꞌe chsed chloꞌile ḻeinꞌ 
¡probchguazlenꞌ! Chzanchle canꞌ na 
ḻeinꞌ, chonḻen ca to yoaꞌ deꞌe cuiczə 
no doꞌi naꞌ cheneꞌele soaꞌ beṉəꞌ 

yoblə ḻen, naꞌ leꞌe bito cheneꞌele 
guaꞌalen.
47-48

 ¡Probchguazə leꞌe chonḻe 
monoment lao ba cẖe deꞌe profet 
caꞌ gwsoꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ! Chacle 
tozə len deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ deꞌen 
gwsoꞌoteꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, naꞌ leꞌe 
chonḻe par nicẖ nacbiꞌaxeɉə de que 
gwsoꞌoteꞌ deꞌe profet caꞌ laogüe 
deꞌen chonḻe monoment lao ba cẖe 
beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌoteꞌ.
49

 Deꞌe naꞌanəꞌ lao yeḻəꞌ sinꞌ cẖe 
Diozənꞌ gwneꞌ de que əseḻeꞌe len 
leꞌe profet cẖeꞌ caꞌ naꞌ apostol 
cẖeꞌ caꞌ, beṉəꞌ soꞌe xtižeꞌen. Naꞌ 
gwneꞌ de que leꞌe gotle baḻeꞌ naꞌ 
gwcẖiꞌ gwsaquəꞌəle yebaḻeꞌ. 50 Naꞌ 
deꞌe ḻi bachonḻe canꞌ gwneꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ siꞌile castigw cẖe yeḻəꞌ got 
cẖe yoguəꞌ profet caꞌ gwsoꞌoteꞌ 
dezd catəꞌən gwxe yežlyonꞌ xte ža 
ṉeža, leꞌe mbanḻe ṉaꞌa. 51 Zan beṉəꞌ 
gwsoꞌot beṉəꞌ yoblə ḻegaꞌaqueꞌ. 
Naꞌ leꞌe siꞌile castigw cẖe yeḻəꞌ got 
cẖe yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ gwzolaozən 
len deꞌe Abeḻənꞌ benꞌ bet deꞌe 
bišeꞌe Cainṉəꞌ ḻeꞌ naꞌ zelaon len 
deꞌe Zequerianꞌ. Zequeria naꞌanəꞌ 
gwsoꞌoteꞌ entr yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ naꞌ 
entr mes de yeɉ ganꞌ chsoꞌoteꞌ bia 
yixə̱ꞌ par chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ.

52
 ¡Probchguazə leꞌe chsed chloꞌile 

ḻeinꞌ! Ca naquə deꞌen chzeɉniꞌile 
beṉəꞌ ḻei cẖe Diozənꞌ, bito 
chzeɉniꞌigaꞌaqueleneꞌen ḻicha canꞌ 
naquən, naꞌ nic chzenagle cẖei. Naꞌ 
beṉəꞌ chseꞌeneꞌe yosoꞌozenag cẖei, 
nic choꞌele latɉə yosoꞌozenagueꞌ.

53
 Naꞌ catəꞌ beyož beꞌ Jesoꞌosənꞌ 

dižəꞌ quinga, nach beṉəꞌ fariseo caꞌ 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi 
ḻeinꞌ gwsaꞌacyožəchgüeꞌ ḻeꞌ naꞌ 
gwseꞌeneneꞌ yesəꞌəbeɉeꞌ ḻeꞌ dižəꞌ. 
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54
 Naꞌ gosəꞌəbeꞌenaogüeꞌ əchoɉ dižəꞌ 

choꞌenəꞌ deꞌen yosəꞌədeꞌineꞌ par 
əsaꞌogüeꞌ xya contr ḻeꞌ.

Yeḻəꞌ goxo̱ayag cẖe beṉəꞌ fariseo caꞌ

12 �Naꞌ goquənꞌ zan mil 
beṉəꞌ babesəꞌəžag ganꞌ zo 

Jesoꞌosənꞌ xte bosəꞌəleɉ bosəꞌəšošɉ 
ṉiꞌa lɉuežɉgaꞌaqueꞌ. Naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gwzolaotequeꞌ beꞌe dižəꞌ len disipl 
cẖeꞌ caꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻeꞌe 
gapə cuidad nicẖ cui əxo̱ayagle 
beṉəꞌ par əsaꞌaqueneꞌ nacle beṉəꞌ 
güen canꞌ chsoꞌon beṉəꞌ fariseo 
caꞌ. Yeḻəꞌ goxo̱ayag cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca xnaꞌ cuazinꞌ 
deꞌen chlažəꞌən par chaquən yetxtil. 
2

 Bito gonḻe canꞌ chsoꞌoneꞌenəꞌ 
cẖedəꞌ gaquə canꞌ na dicho deꞌen 
na: “Yoguəꞌəḻoḻ deꞌen ngašəꞌ ṉaꞌa 
gwžin ža laꞌalaon, naꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌen cui no gwseꞌeɉniꞌi antslə, 
ḻeczə gwžin ža seꞌeɉniꞌi beṉəꞌ ḻen.” 
3

 Deꞌe naꞌanəꞌ bitəꞌətezə deꞌe əṉale 
bgašəꞌəzə, beṉəꞌ zan əseꞌeneneꞌen, 
naꞌ deꞌen əṉale žižizə ḻoꞌo cuart 
cẖelenꞌ, ḻeczə beṉəꞌ zan yesəꞌəṉeze 
ḻen.

Nonꞌ cheyaḻəꞌ žebcho
4

 Migw cẖiaꞌ, əchniaꞌ leꞌe, bito 
žeble beṉəꞌ caꞌ əsoꞌot leꞌe, cẖedəꞌ 
catəꞌ bagotle bitoch bi gaquə 
soꞌoneneꞌ leꞌe. 5 Choṉaꞌ leꞌe consejw, 
cheyaḻəꞌ žeble Diozənꞌ cẖedəꞌ catəꞌ 
bacẖ bequeꞌe yeḻəꞌ mban cẖelenꞌ 
ḻeczə napeꞌ yeḻəꞌ guaquənꞌ par 
yeseḻeꞌe leꞌe gabiḻənꞌ. Deꞌe yoblə 
əchniaꞌ leꞌe, cheyaḻəꞌ žeble Diozənꞌ.

6
 Ṉezecho de que byiṉ daoꞌ caꞌ 

bitobi zɉəzaquəꞌətequəb, pero naꞌ 
Diozənꞌ ni tob cui chanḻažeꞌe. 7 Naꞌ 
ca naquə chioꞌo ža, deꞌe tant chaque 

Diozənꞌ cẖecho xte ṉezeneꞌ baḻə 
yišəꞌ yicẖɉ to tocho žia ḻaꞌaṉəꞌəczə 
bitotec bi zɉəzaquəꞌ yišəꞌ yicẖɉchonꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ bito žeble cẖedəꞌ 
zaquəꞌəch leꞌe cle ca bia zan byiṉ 
daoꞌ.

Cheyaḻəꞌ güeꞌecho dižəꞌ len beṉəꞌ 
de que nombiꞌacho Jesocristənꞌ

8
 Naꞌ əchniaꞌ leꞌe, notəꞌətezle 

šə choꞌele dižəꞌ len beṉacẖənꞌ de 
que cheɉḻeꞌele cẖiaꞌ, ḻeczə caꞌ nadaꞌ 
guaꞌa dižəꞌ len angl cẖe Diozənꞌ 
de que nacle xiꞌiṉaꞌ, nadanꞌ nacaꞌ 
benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ. 
9

 Naꞌ notəꞌətezle šə choꞌele dižəꞌ len 
beṉacẖənꞌ de que bito cheɉḻeꞌele 
cẖiaꞌ, ḻeczə caꞌ nadaꞌ guaꞌa dižəꞌ lao 
angl cẖe Diozənꞌ de que bito nacle 
xiꞌiṉaꞌ.
10

 Naꞌ notəꞌətezle šə güeꞌele dižəꞌ 
contr nadaꞌ nacaꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ 
golɉaꞌ beṉacẖ, Diozənꞌ yeziꞌixeneꞌ 
cẖele šə yediṉɉele canꞌ nale. Pero 
notəꞌətezle šə güeꞌele dižəꞌ contr 
Spirit cẖe Diozənꞌ, cuat yeziꞌixen 
Diozənꞌ cẖele.
11

 Naꞌ šə yesəꞌəcẖeꞌe leꞌe lao beṉəꞌ 
gwnabiaꞌ cẖe yoꞌodaꞌonəꞌ o lao beṉəꞌ 
jostis caꞌ o šə lao yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ caꞌ zɉənapə poder, bito cuec 
yicẖɉle nac yožiꞌile xtižəꞌəgaꞌaquenꞌ, 
o šə naclə əṉale. 12 Lao or naꞌatezə 
Spirit cẖe Diozənꞌ əgwloꞌin leꞌe binꞌ 
cheyaḻəꞌ əṉale.

Bito cheyaḻəꞌ cuec yicẖɉcho 
tlaozə bi deꞌen deicho

13
 Entr beṉəꞌ zan juisy caꞌ toeꞌ 

gožeꞌ Jesoꞌosənꞌ: ―Maestr, gonšgoꞌ 
mendad par nicẖ goṉ beṉəꞌ bišaꞌanəꞌ 
nadaꞌ bien cẖe deꞌe xa̱xnaꞌatoꞌ deꞌen 
cheyaḻəꞌ siꞌa.
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14
 Pero Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻeꞌ: ―Bito 

nacaꞌ nadaꞌ juez cẖele naꞌ bito nacaꞌ 
beṉəꞌ güeꞌe laze cẖe deꞌe deile.
15

 Nach gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻeꞌe 
gapə cuidad par nicẖ bito selažəꞌəle 
bi gatəꞌ cẖele yežlyonꞌ, cẖedəꞌ bito 
əbancho laogüe šə deczə zan deꞌe 
de cẖecho.
16

 Naꞌ beꞌeleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ to 
jempl, gwneꞌ: ―To beṉəꞌ gwniꞌa 
ḻechguaḻe goc cwseš cẖeꞌenəꞌ. 17 Naꞌ 
beneꞌ xbab ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌen 
gwneꞌ: “¿Nacxa gonaꞌ? cẖedəꞌ 
bitoch bi latɉə de par cwseš 
cẖiaꞌanəꞌ.” 18 Nach gozneꞌ: “Quinga 
gonaꞌ, yocẖiṉɉaꞌ yoꞌo ganꞌ nga 
žaꞌ cwseš cẖiaꞌ quinga naꞌ gonaꞌ 
yoꞌo xench. Naꞌ gwžaꞌašaoguaꞌa 
cwsešənꞌ naꞌ bichlə deꞌe de cẖiaꞌ. 
19

 Naꞌ laogüe bade deꞌe chyažɉdaꞌ 
par zan iz, bitoch gonaꞌ žin. Yeꞌeɉ 
gaotezaꞌ con bi cheꞌendaꞌ naꞌ gonaꞌ 
ḻegr.” 20 Pero Diozənꞌ gožeꞌ beꞌenəꞌ: 

“Beṉəꞌ tont leꞌ. Ṉežeꞌ bžin or gatoꞌ, 
naꞌ ¿nola lao neꞌi gaquə yoguəꞌ 
deꞌen de cẖioꞌonəꞌ?” 21 Canꞌ gac cẖe 
notəꞌətezə beṉəꞌ šə con chbec yicẖɉeꞌ 
tlaozə deꞌen deineꞌ žlac mbaneꞌ naꞌ 
bito choneꞌ ca yebei Diozənꞌ ḻeꞌ.

Diozənꞌ chapə chyeꞌ xiꞌiṉeꞌ caꞌ
22

 Naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ disipl cẖeꞌ 
caꞌ: ―Echniaꞌ leꞌe, bito cuec yicẖɉle 
tlaozə deꞌen yeꞌeɉ deꞌen gaole lao 
mbanḻe. Naꞌ ḻeczə caꞌ bito cuec 
yicẖɉle tlaozə deꞌen gacwlenꞌ. 
23

 Zaquəꞌəch yeḻəꞌ mban cẖelenꞌ ca 
yeḻəꞌ guaonꞌ. Ḻeꞌegatezə caꞌ cuerp 
cẖelenꞌ zaquəꞌəchən ca xalaꞌanḻenꞌ. 
24

 Ḻegontoš xbab, ca naquə becẖɉ caꞌ 
bito chsaꞌazəb bito chəsyəꞌəlapəb, 
nic zo daꞌa xoaꞌ cẖegaꞌaquəb, nic zo 
ganꞌ ncuaꞌ no guangoš cẖegaꞌaquəb 

ga žaꞌ deꞌe saꞌob. Pero naꞌ Diozənꞌ 
chguaoczeꞌ ḻegaꞌaquəb. Naquəchxenꞌ 
zaquəꞌəle ca bia caꞌ žia x̱ileꞌe. 25 Naꞌ 
ni tole bito gaquə yostoṉ cuinḻe gašɉ 
metr šə con cueꞌe yicẖɉle ətoṉle. 
26

 Ṉezele bito gaquə yostoṉ cuinḻe 
naꞌ nic naquən deꞌe zaqueꞌe. Deꞌe 
naꞌanəꞌ bito gontecle xbab cẖe 
biquəꞌəchlə deꞌe chyažɉele.
27

 Ḻegontoš xbab ca naquə yeɉ caꞌ 
deꞌen zɉəze yixə̱ꞌ chesəꞌəchaꞌoczən. 
Bito bi žin chsoꞌonən, nic 
chsaꞌalɉən do. Naꞌ əchniaꞌ leꞌe 
deꞌe Rei Salomonṉəꞌ goqueꞌ lachəꞌ 
xoche juisy, pero bito bžinḻažeꞌe 
xalaneꞌenəꞌ ca yeḻəꞌ xoche cẖe yeɉ 
caꞌ. 28 Diozənꞌ noneꞌ xoche yixə̱ꞌ 
deꞌen ze yoba len to termzənꞌ zen 
nach chosoꞌozeyeꞌen, naquəchxe 
gon Diozənꞌ len leꞌe ggüeꞌeczə 
yicẖɉeꞌ goṉeꞌ yoguəꞌəte deꞌen 
chyažɉele, leꞌe cui cheɉḻeꞌetecle 
de que goṉeꞌ deꞌen chyažɉele. 
29

 Leꞌe ža, bito güeꞌelažəꞌəle par 
gatəꞌ deꞌe yeꞌeɉ deꞌe gaole. Bito 
gaquəžeɉlažəꞌəle cẖe ḻen. 30 Beṉəꞌ caꞌ 
cui chsoꞌelaoꞌ Diozənꞌ porzə cẖei 
deꞌe canꞌ chsoꞌelažəꞌəzecheꞌ, cẖe 
deꞌen əseꞌeɉ deꞌen əsaꞌogüeꞌ naꞌ cẖe 
xalaꞌangaꞌaqueꞌ. Pero X̱acho Diozənꞌ 
ṉezczeneꞌ biquəꞌ deꞌe caꞌ chyažɉele. 
31

 Deꞌen güeꞌelažəꞌəle, güeꞌele latɉə 
par nicẖ Diozənꞌ ṉabiꞌe leꞌe. Naꞌ 
yoguəꞌ deꞌe caꞌ deꞌen chyažɉelenꞌ 
goṉczə Diozənꞌ ḻen, deꞌen yeꞌeɉ 
deꞌen gaole naꞌ xalaꞌanḻe.

Deꞌe zaquəꞌəche gatəꞌ cẖecho 
catəꞌ yežincho yobanꞌ

32
 Bito žeble ḻaꞌaṉəꞌəczə naquə to 

cẖopzle. Diozənꞌ chebeineꞌ chnabiꞌe leꞌe 
naꞌ chacleneꞌ leꞌe. 33 Ḻeꞌe yeyotəꞌ deꞌen 
deile par nicẖ gatəꞌ deꞌe əgwnežɉwle 
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beṉəꞌ caꞌ chesəꞌəyažɉe. Šə gonḻe caꞌ 
caguə cuiayiꞌ deꞌen deilenꞌ, cẖedəꞌ laꞌ 
Diozənꞌ goṉeꞌ leꞌe deꞌe zaquəꞌəche 
naꞌ deꞌe cui te cẖei catəꞌ yežinḻe 
yobanꞌ ganꞌ zoꞌenəꞌ. Naꞌ bito gac šoꞌo 
beṉəꞌ bguan par əqueꞌen, naꞌ nique 
gaquə šoꞌo bia daoꞌ əgwžiayiꞌ ḻen. 
34

 Ganꞌ de deꞌen chaquele cẖei, nanꞌ zo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ.

Cheyaḻəꞌ socho probnid par 
catəꞌən yidə Cristənꞌ yeto

35-36
 Nach Jesoꞌosənꞌ bsed bloꞌineꞌ 

ḻegaꞌaqueꞌ naquənꞌ gaquə catəꞌən yideꞌ 
deꞌe yoblə. Naꞌ gwneꞌ: ―Ḻeꞌe so probnid 
par catəꞌən yidaꞌ yeto, ḻeꞌe so canꞌ nitəꞌ 
beṉəꞌ chsaꞌapeꞌ liž xa̱ngaꞌaqueꞌ žlac zdeꞌ 
yeḻəꞌ gošagnaꞌ, zɉənyazeꞌ xalaꞌangaꞌaqueꞌ 
naꞌ chaḻəꞌ yiꞌ. Nach catəꞌ yežineꞌ naꞌ 
əṉeꞌ choꞌa puertənꞌ ḻeꞌe yosəꞌəsalɉwtieꞌ 
par yeyoꞌe. 37 Mbalaz gaquə cẖe mos 
caꞌ beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ probnid chəsəꞌəbezə 
xa̱ngaꞌaqueꞌen catəꞌən yežineꞌ. Šə 
niteꞌe chəsəꞌəbezeꞌ ḻeꞌ catəꞌən yežineꞌ, 
nachənꞌ əgwsiꞌiniꞌe deꞌen əsaꞌogüeꞌ naꞌ 
cuineꞌ gwnežɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ deꞌen əseꞌeɉ 
əsaꞌogüeꞌ. 38 Mbalaz gaquə cẖegaꞌaqueꞌ 
šə chəsəꞌəbezeꞌ batəꞌəquənꞌ yežineꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə šə yežineꞌ do chel o šə do 
šbaḻ. 39 Ḻegon xbab cẖe deꞌe nga. Žaləꞌ 
ṉeze xa̱n yoꞌonəꞌ do bi or əžin beṉəꞌ 
bguanṉəꞌ ližeꞌenəꞌ, laꞌ gwṉazeꞌ par nicẖ 
bito güeꞌe latɉə šoꞌ beꞌenəꞌ ližeꞌenəꞌ par 
cuaneꞌ šinḻazeꞌ. 40 Leꞌe ža, cheyaḻəꞌ sole 
probnid, cẖedəꞌ catəꞌən cui chonḻe xbab 
yidaꞌ, ca naꞌan yidaꞌ deꞌe yoblə, nadaꞌ 
nacaꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ.

Mos benꞌ chon güen naꞌ mos 
benꞌ cui chon güen

41
 Bedənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―X̱antoꞌ 

¿əchoꞌo jempl nga par netəꞌəzətoꞌonəꞌ 
o šə par yoguəꞌ beṉacẖənꞌ?

42
 Nach gož Jesoꞌosənꞌ Bedənꞌ: 

―Naquən par notəꞌətezə beṉəꞌ šə 
choneꞌ canꞌ chon mos əblao beṉəꞌ 
naquə beṉəꞌ sinꞌ naꞌ beṉəꞌ chon 
complir canꞌ cheyaḻəꞌ goneꞌ. Benꞌ 
nac caꞌ coꞌ xa̱neꞌenəꞌ lao neꞌe 
ližeꞌenəꞌ par nicẖ əggüia əgwyeꞌ 
mos caꞌ yeḻaꞌ naꞌ par nicẖ ggoneꞌ 
deꞌe əsaꞌo to toeꞌ catəꞌ chžin or 
əsaꞌogüeꞌ. 43 Šə to beṉəꞌ mosənꞌ 
chontezə choneꞌ con canꞌ non xa̱nenꞌ 
mendad, mbalaz soeꞌ catəꞌ yežin 
xa̱neꞌenəꞌ. 44 Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe 
xa̱neꞌen cueꞌe lao naꞌ xmoseꞌenəꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen deineꞌ. 45 Pero 
naꞌ šə mosənꞌ goneꞌ xbabənꞌ naꞌ 
əṉeꞌ: “Bagwžei xa̱nanꞌ”, naꞌ šə 
solaocleꞌ cẖineꞌ mos caꞌ yeḻaꞌ naꞌ 
yeꞌeɉ gaoxa̱ttezeꞌ naꞌ soženeꞌ, 46 nach 
xa̱neꞌenəꞌ yežineꞌ to ža senyaleꞌ ḻeꞌ 
to or cui nacbeꞌineꞌ. Naꞌ por ni cẖe 
deꞌen cui chon mosənꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ 
goneꞌ, xa̱neꞌenəꞌ cẖinchgüeꞌ ḻeꞌ 
yid sotənꞌ xte ca gateꞌ. Canꞌ chac 
len notəꞌətezə mos benꞌ cui chon 
cuaseḻoḻ canꞌ cheyaḻəꞌ goneꞌ.
47

 Naꞌ ca naquə mos beṉəꞌ 
naquə beṉəꞌ godenag, ḻaꞌaṉəꞌəczə 
baṉezeneꞌ canꞌ cheneꞌe xa̱neꞌenəꞌ 
goneꞌ, pero bito choneꞌ caꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ bito zoeꞌ probnid catəꞌ 
yežin xa̱neꞌenəꞌ, naꞌ xa̱neꞌenəꞌ 
cẖinchgüeꞌeneꞌ yid sotənꞌ. 48 Naꞌ 
beṉəꞌ cui ṉezeneꞌ binꞌ non xa̱nenꞌ 
mendad naꞌ choneꞌ deꞌe ḻeczə zaquəꞌ 
cẖineꞌeneꞌ, pero caguə cẖintequeneꞌ. 
Notəꞌətezə beṉəꞌ yoꞌo lao neꞌe goneꞌ 
deꞌe zan deꞌe zaqueꞌe, cheyaḻəꞌ 
goneꞌ yoguəꞌən. Naꞌ benꞌ yoꞌo lao 
neꞌe goneꞌ deꞌe zan deꞌe zaqueꞌe, 
chonchən byen goneꞌ mazəchlə canꞌ 
cheyaḻəꞌ gon benꞌ cuitec yoꞌo lao 
neꞌe deꞌe zan deꞌe goneꞌ.
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Yesəꞌədiḻə beṉəꞌ por ni cẖe 
deꞌen bidə Jesoꞌosənꞌ

49
 Nach gwna Jesoꞌosənꞌ: ―Ca 

naquə beṉacẖənꞌ yesəꞌədiḻeꞌ 
naꞌ yesəꞌəšašeꞌ por ni cẖe deꞌen 
zedeyenaꞌ yežlyo nga, naꞌ deꞌen 
soꞌoneꞌ caꞌ gwxaquəꞌəleben ca yiꞌ. 
¡Žaləꞌ bagoclə deꞌen zedeyenaꞌanəꞌ! 
50

 Bidaꞌ par cẖiꞌ sacaꞌa naꞌ gataꞌ. 
Ḻechguaḻe yoꞌo yicẖɉaꞌ cẖei xte 
catəꞌən əžin ža gaquən. 51 ¿Echonḻe 
xbabənꞌ de que beṉəꞌ žaꞌ yežlyonꞌ 
yesəꞌəzo yesəꞌəbezeꞌ binḻo len 
lɉuežɉgaꞌaqueꞌ laogüe deꞌen 
bidaꞌ? Echniaꞌ leꞌe, bito yesəꞌəzo 
yesəꞌəbezəgaꞌaqueꞌ binḻo len 
lɉuežɉgaꞌaqueꞌ laogüe deꞌen bidaꞌ, 
sino que yesəꞌədiḻeꞌ naꞌ yosoꞌošašeꞌ. 
52

 Dezd ṉaꞌa, šə nitəꞌ gueyəꞌ beṉəꞌ 
famiḻy to yoꞌo, yesəꞌədiḻeꞌ entr 
ḻegaꞌaqueꞌ, cẖopeꞌ contr šoṉeꞌ naꞌ 
šoṉeꞌ contr cẖopeꞌ. 53 Yediḻə beṉəꞌ 
byonꞌ contr xiꞌiṉeꞌ, naꞌ xiꞌiṉeꞌen contr 
ḻeꞌ. Naꞌ noꞌolənꞌ yediḻeꞌ contr xiꞌiṉeꞌ 
noꞌolə, naꞌ xiꞌiṉeꞌ noꞌolənꞌ contr 
ḻeꞌenəꞌ. Naꞌ yediḻə noꞌolənꞌ contr 
xoꞌoližeꞌ naꞌ xoꞌoližeꞌen contr ḻeꞌ.

Bito gwsaꞌacheꞌineꞌ bi zeɉe 
deꞌe caꞌ chon Jesoꞌosənꞌ

54
 Nach ḻeczə gož Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ 

caꞌ nitəꞌənəꞌ: ―Catəꞌ chleꞌile chiꞌ 
beɉw ganꞌ chen bgüižənꞌ naꞌ nale: 

“Guaquə yeɉw”, naꞌ canꞌ chac. 55 Naꞌ 
catəꞌ checẖɉ to beꞌ deꞌe zaꞌate zaquəꞌ 
galənꞌ chḻaꞌ bgüižənꞌ cuiten ḻicha, 
naꞌ nale: “Guaquə zeyəꞌ”, naꞌ chac 
zeyəꞌ. 56 ¡Beṉəꞌ goxo̱ayag leꞌe! Catəꞌ 
chleꞌile nac chac ḻeꞌe yobanꞌ naꞌ lao 
yežlyonꞌ ṉezele šə guaquə yeɉw 
o šə guaquə zeyəꞌ. ¿Bixcẖenꞌ cui 
chacbeꞌile bi zeɉe deꞌe caꞌ chonaꞌ?

Cheyaḻəꞌ goncho regl binḻo len beṉəꞌ 
cheneꞌe əcẖeꞌe chioꞌo lao jostis

57
 ¿Bixcẖenꞌ cui chonḻe xbab 

par nicẖ əṉezele naquənꞌ cheyaḻəꞌ 
gonḻe? 58 Catəꞌ to beṉəꞌ gonḻe xya 
cẖeꞌ naꞌ əcẖeꞌe leꞌe lao jostis, naꞌ 
lao ngoꞌole nezənꞌ ḻegonḻeneꞌ regl 
binḻo par nicẖ naꞌ cui cẖeꞌe leꞌe 
lao jostisənꞌ. Šə bito gonḻe caꞌ ža, 
catəꞌ əžinḻe lao jostisənꞌ goneꞌ leꞌe 
lao naꞌ poḻsianꞌ par yosəꞌəžeꞌe leꞌe 
ližya. 59 Echniaꞌ leꞌe, bito yebeɉeꞌ 
leꞌe xte catəꞌ cẖixɉwle doxen deꞌen 
chaḻəꞌəlenꞌ.

Šə bito yediṉɉecho xtoḻəꞌəchonꞌ 
laꞌ cuiayiꞌichonꞌ

13 �Naꞌ lao or naꞌatezə entr 
beṉəꞌ caꞌ žaꞌ naꞌ gwnitəꞌ 

baḻə beṉəꞌ gwsoꞌeleneꞌ Jesoꞌosənꞌ 
dižəꞌ canꞌ goquə cẖe xo̱ṉɉ beṉəꞌ 
Galilea. Gwseꞌeneꞌ de que žlac 
gwsoꞌot beṉəꞌ Galilea caꞌ bia yixə̱ꞌ 
par chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ, soḻdad 
cẖe Pilatənꞌ ɉseꞌeteꞌ ḻegaꞌaqueꞌ cẖedəꞌ 
canꞌ ben Pilatənꞌ mendad. 2 Nach 
božiꞌi Jesoꞌosənꞌ xtižəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―¿Echonḻe 
xbabənꞌ de que beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌat 
gwsoꞌoncheꞌ deꞌe maləch cle ca 
beṉəꞌ Galilea caꞌ yeḻaꞌ laogüe deꞌen 
goc cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ? 3 Echniaꞌ leꞌe 
caguə caꞌanəꞌ. Šə bito yediṉɉele 
xtoḻəꞌəle caꞌ gwžin ža cuiayiꞌile 
canꞌ gosəꞌəbiayiꞌ beṉəꞌ caꞌ. 4 Ṉezele 
cẖe beṉəꞌ šiꞌiṉšoṉ caꞌ, lao zɉəniteꞌe 
Siloenꞌ bxopə to campnary naꞌ 
gwdenən ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ gwsaꞌateꞌ. 
¿Eḻeczə chonḻe xbabənꞌ goc caꞌ 
laogüe deꞌe zɉənaquəcheꞌ beṉəꞌ 
maləch lao yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌ 
Jerosalenṉəꞌ? 5 Echniaꞌ leꞌe caguə 
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caꞌanəꞌ. Šə leꞌe cui yediṉɉele 
xtoḻəꞌəle caꞌ gwžin ža cuiayiꞌile canꞌ 
gosəꞌəbiayiꞌ beṉəꞌ caꞌ.

Jempl cẖe yixg̱üionꞌ deꞌen 
cui bi frot chbia

6
 Naꞌ beꞌeleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ jempl 

nga bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ de 
que cheyaḻəꞌ yesyəꞌədiṉɉeneꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. Naꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―To beṉəꞌ zo to yag 
yixg̱üio cẖeꞌ ganꞌ žaꞌ yag obas cẖeꞌ 
caꞌ. Naꞌ gwyeɉeꞌ lao yaguənꞌ ɉəgüieꞌ 
šə zetgua yixg̱üionꞌ gaogüeꞌ, pero 
bitobi bželeneꞌ. 7 Naꞌ gožeꞌ benꞌ 
chapə güert cẖeꞌenəꞌ: “Bachac šoṉ 
iz chedəgüiaꞌ yag nga šə chbian 
yixg̱üio, pero bito bi chbian. 
Gwcẖoguən. Lašɉ con zon nḻanən 
naꞌ nique bi frot chbiazən.” 8 Naꞌ 
gož benꞌ ḻeꞌ: “X̱anaꞌ, lɉoyenṉəꞌ 
zezošgan yetgüizənꞌ. Naꞌ əcẖeꞌenaꞌ 
xaneinꞌ cuecaꞌan yo beb. 9 Naꞌ šə 
cuian frotənꞌ yetgüiz, bitec deꞌe 
güen. Pero šə cuiczə bi cuian nach 
əcẖogchon.”

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ to 
noꞌolə ža dezcanz

10
 Naꞌ to ža dezcanz bsed bloꞌi 

Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌ to ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ. 11 Naꞌ zo to noꞌolə beṉəꞌ 
bagoc šiꞌiṉšoṉ iz yoꞌo yaz deꞌe 
x̱ioꞌon yicẖɉlaꞌaždaꞌogüeꞌenəꞌ. Naꞌ 
ben deꞌe x̱iꞌonəꞌ par nicẖ bdobə 
cuerp cẖeꞌenəꞌ, naꞌ caguə goquəch 
secheꞌ ḻicha. 12 Naꞌ catəꞌ bleꞌi 
Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ, goxeꞌeneꞌ, nach 
gožeꞌeneꞌ: ―Noꞌolə ṉaꞌa yeyacdoꞌ 
cẖe yižgüeꞌ chioꞌonəꞌ.
13

 Naꞌ bxo̱a neꞌenəꞌ lao cuerp cẖe 
noꞌolənꞌ, naꞌ ḻeꞌe bezechateꞌ ḻicha 
naꞌ beꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ. 14 Pero 

naꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe yoꞌodaꞌonəꞌ 
bloqueꞌ cẖedəꞌ Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ 
beṉəꞌ güeꞌenəꞌ ža dezcanzənꞌ, naꞌ 
gožeꞌ beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ ḻoꞌo yoꞌodaꞌonəꞌ: 
―De xo̱p ža par gonḻe žin. Ḻeꞌe da 
lao ža caꞌ par nicẖ yeyaquele cẖe 
yižgüeꞌ cẖelenꞌ, pero bito laꞌacle ža 
dezcanzənꞌ par yeyaquele.
15

 Nach X̱anchonꞌ gožeꞌeneꞌ: 
―¡Leꞌe beṉəꞌ goxo̱ayag! ¿Ecaguə 
lao ža dezcanzənꞌ biaꞌaczə chsežle 
goꞌoṉ cẖele o borr cẖele ganꞌ 
zɉədaꞌab naꞌ chguaꞌagaꞌacleb güeꞌeɉ 
nis? 16 Noꞌolə nga naqueꞌ xiꞌiṉ 
dia cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ naꞌ ca 
naquə ben gwxiyeꞌenəꞌ par nicẖ 
babdobə cuerp cẖeꞌenəꞌ šiꞌiṉšoṉ iz, 
naquəczən ḻicha babeyonaꞌaneꞌ ža 
dezcanzənꞌ.
17

 Lao gwneꞌ caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chəsəꞌəgueꞌi ḻeꞌ gwsaꞌaqueneꞌ ztoꞌ, 
naꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ zan caꞌ yeḻaꞌ 
nitəꞌ naꞌ besyəꞌəbeichgüeineꞌ len 
yoguəꞌ deꞌen ben Jesoꞌosənꞌ, laꞌ 
ḻechguaḻe güen zɉənaquə deꞌen 
beneꞌenəꞌ.

Yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖe Diozənꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca xsa moztas

18
 Nach gwna Jesoꞌosənꞌ: ―Naꞌ 

əgwloꞌidaꞌ leꞌe par nicẖ əṉezele nac 
gwxaquəꞌəlebe yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖe 
Diozənꞌ. 19 Gwxaquəꞌəleben ca to 
xsa moztas. To beṉəꞌ gozeꞌen, naꞌ 
catəꞌ blaꞌan gwchaꞌon goquən yag 
chaꞌodaoꞌ. Naꞌ bia caꞌ zɉəzo x̱ileꞌe 
gwsoꞌon liždaꞌogaꞌaquəb lao xozeꞌe 
caꞌ.

Yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖe Diozənꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca xnaꞌ cuazinꞌ

20
 Nach deꞌe yoblə gozneꞌ: ―¿Nac 

əgwsaquəꞌəlebecho yeḻəꞌ gwnabiaꞌ 
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cẖe Diozənꞌ? 21 Egwsaquəꞌəlebechon 
ca xnaꞌ cuazinꞌ deꞌen gwlec noꞌolənꞌ 
len to rob yezɉ par nicẖ bechaꞌo 
doxenən.

Cheyaḻəꞌ yeyilɉlažəꞌəcho 
naclə goncho par nicẖ 
socho binḻo len Diozənꞌ

22
 Naꞌ gwda Jesoꞌosənꞌ bsed 

bloꞌineꞌ beṉəꞌ žaꞌ syoda caꞌ naꞌ 
yež caꞌ ganꞌ bedieꞌ par bežineꞌ 
Jerosalenṉəꞌ. 23 Naꞌ to beṉəꞌ gožeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ: ―X̱antoꞌ, ¿əcon to 
cẖopzə beṉəꞌən cui žɉəyaꞌac lao yiꞌ 
gabiḻənꞌ?

Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
24

 ―Echniaꞌ leꞌe, beṉəꞌ zan 
seꞌeneꞌeneꞌ ṉiteꞌe binḻo len Diozənꞌ. 
Pero gwžin ža catəꞌ cuich gaquə 
soꞌoneꞌ par ṉiteꞌe binḻo len ḻeꞌ. Deꞌen 
naquə žialao gonḻe, cẖilɉlažəꞌəle 
naclə gonḻe par nicẖ sole binḻo len 
Diozənꞌ, 25 nicẖ cui goneꞌ len leꞌe 
canꞌ ben to xa̱n yoꞌo catəꞌ bžin 
or par əgwseyɉueꞌ naꞌ gwzožeꞌe 
bseyɉueꞌ. Naꞌ gwdechlə besəꞌəžin 
beṉəꞌ bosoꞌosižeꞌ ḻeꞌe puert cẖeꞌenəꞌ 
naꞌ bito bsalɉueꞌ par soꞌe. Naꞌ 
gwseꞌeneꞌ: “Bsalɉwšga par šoꞌotoꞌ.” 
Naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: “Bito nombiꞌa 
leꞌe, nic ṉezdaꞌ ganꞌ zaꞌacle.” 26 Canꞌ 
gaquə len baḻle. Nach solaole 
yeꞌeleneꞌ: “Güeꞌeɉ gwdaotoꞌ len leꞌ 
naꞌ bsed bloꞌidoꞌ netoꞌ lao lquey 
lažtoꞌ.” 27 Pero naꞌ deꞌe yoblə əyeꞌe 
leꞌe: “Bitoczə ṉezdaꞌ ganꞌ besaꞌacle. 
Ḻeꞌe žɉəyaꞌac yoguəꞌ leꞌe beṉəꞌ güen 
deꞌe mal.” Canꞌ yeꞌe leꞌe. 28 Naꞌ leꞌile 
Abraanṉəꞌ naꞌ Isaaquənꞌ naꞌ Jacobənꞌ 
naꞌ yoguəꞌ profet beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌe 
xtižəꞌ Diozənꞌ niteꞌe yoba ganꞌ zo 
Diozənꞌ chnabiꞌe, naꞌ leꞌe bito gac 
šoꞌolenəꞌ. Naꞌ canaꞌ cuežyašəꞌəle naꞌ 

gaoyeɉə leylenꞌ catəꞌ gacbeꞌile bito 
gaquə šoꞌole. 29 Beṉəꞌ zaꞌac doxenḻə 
yežlyonꞌ yesəꞌəžineꞌ yoba ganꞌ zo 
Diozənꞌ chnabiꞌe naꞌ yesəꞌəbiꞌe choꞌa 
mes cẖeꞌenəꞌ saꞌogüeꞌ. 30 Naꞌ ža, nitəꞌ 
beṉəꞌ bito zɉənaqueꞌ beṉəꞌ blao ṉaꞌa, 
pero gwžin ža catəꞌ əsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ 
blao. Naꞌ nitəꞌ beṉəꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
blao ṉaꞌa, pero ḻeczə gwžin ža catəꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ bitoch əsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ 
blao.

Begüineꞌe Jesoꞌosənꞌ por ni cẖe 
xtoḻəꞌ beṉəꞌ Jerosalen caꞌ

31
 Lao or naꞌatezə baḻə beṉəꞌ 

fariseo caꞌ besəꞌəžineꞌ ganꞌ zo 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―
Cheyaḻəꞌ yexoṉɉoꞌ nga ganꞌ 
chnabiaꞌ Erodənꞌ cẖedəꞌ cheneꞌeneꞌ 
goteꞌ leꞌ.

32
 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Erodənꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca 
to becoyoꞌo por yeḻəꞌ goxo̱ayag 
cẖeꞌenəꞌ. Ḻežɉaꞌac naꞌ yeꞌeleneꞌ 
de que yeto cẖopə žazə soaꞌ par 
yebeɉəchaꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ zɉəyoꞌo 
zɉəyaz yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ naꞌ par 
nicẖ yeyonchaꞌ beṉəꞌ chsaꞌacšene, 
naꞌ caguə sšachənꞌ yeyož gonaꞌ 
deꞌen cheyaḻəꞌ gonaꞌ. 33 Pero ca 
naquə deꞌen chonaꞌ nga ṉaꞌa, 
gonchaꞌan gwxe̱ güižɉ cẖedəꞌ 
Jerosalen naꞌ ganꞌ chsoꞌoteꞌ profet 
caꞌ chsoꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ, caguə 
nganꞌ.
34

 Leꞌe beṉəꞌ Jerosalenṉəꞌ chotle 
profet, naꞌ beṉəꞌ caꞌ chseḻəꞌ Diozənꞌ 
len leꞌe chšižəꞌəgaꞌacleneꞌ yeɉ. Zan 
las goꞌondaꞌ yetobaꞌ leꞌe ca to ɉeid 
cheyežəb xiꞌiṉəb, pero bito beꞌele 
latɉə. 35 Naꞌ bagwleɉəyicẖɉaꞌ leꞌe. Naꞌ 
əchniaꞌ leꞌe bitoch leꞌile nadaꞌ xte 
catəꞌəch əžin ža əṉale: “Choꞌelaꞌotoꞌ 
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beṉəꞌ zaꞌ nga beṉəꞌ babseḻəꞌ X̱ancho 
Diozənꞌ.”

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ to 
beṉəꞌ zo ḻeꞌenəꞌ yi

14 �Naꞌ to ža dezcanz 
Jesoꞌosənꞌ gwyeɉeꞌ liž to 

beṉəꞌ blao entr beṉəꞌ fariseo caꞌ 
par gwsaꞌogüeꞌ, naꞌ beṉəꞌ fariseo 
caꞌ nitəꞌənəꞌ besyəꞌəyatchgüeineꞌ 
ḻeꞌ. 2 Naꞌ laogüeꞌenəꞌ zecha to beṉəꞌ 
chacšene, zo ḻeꞌenəꞌ yi. 3 Naꞌ gož 
Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ naꞌ len 
beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻeinꞌ 
deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ: ―Segon 
canꞌ na ḻeinꞌ ¿əde lsens yeyoncho to 
beṉəꞌ güeꞌ ža dezcanzənꞌ o šə bito 
de lsens?
4

 Pero notono božiꞌi xtižeꞌenəꞌ. 
Nach Jesoꞌosənꞌ bexe̱ꞌe naꞌ beꞌenəꞌ 
naꞌ beyoneꞌeneꞌ, naꞌ gožeꞌeneꞌ: ―
Baguaquə yeyeɉoꞌ.

5
 Naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌ 

liž beṉəꞌ fariseonꞌ: ―Leꞌe šə zo to 
borr o to goꞌoṉ cẖele, naꞌ əxopəb to 
ḻoꞌo pos, ¿əcabi yebeɉleb lgüegwzə 
ḻaꞌaṉəꞌəczə naquən ža dezcanz?
6

 Naꞌ notono goc yožiꞌi xtižəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ.

Beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌac combid 
ganꞌ chac to yeḻəꞌ gošagnaꞌ

7
 Naꞌ bleꞌi Jesoꞌosənꞌ canꞌ chsoꞌon 

beṉəꞌ caꞌ zɉənaqueꞌ combid liž 
beṉəꞌ fariseonꞌ, gosəꞌəbeɉeꞌ siyənꞌ 
gwseꞌeneneꞌ yesəꞌəbiꞌe ganꞌ zɉəchiꞌ 
beṉəꞌ blao caꞌ. Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: 8 ―Catəꞌ to beṉəꞌ goneꞌ 
leꞌe combid ganꞌ chac to yeḻəꞌ 
gošagnaꞌ, bito cueꞌele ganꞌ cheyaḻəꞌ 
cueꞌ beṉəꞌ blao caꞌ. Laꞌ šə cueꞌele naꞌ 
de repent yidə beṉəꞌ naquəch beṉəꞌ 
blao. 9 Naꞌ yidə xa̱n yoꞌonəꞌ yeꞌe leꞌe: 

“Ḻesožaꞌ nicẖ cueꞌ benga.” Nach do 
chaquele ztoꞌ cueꞌele ga yoblə len 
beṉəꞌ caꞌ cui bi bi zɉəzaquəꞌ. 10 Pero 
naꞌ catəꞌ nacle combid, cueꞌele len 
beṉəꞌ caꞌ cui bi bi zɉəzaquəꞌ, naꞌ 
catəꞌ yidə xa̱n yoꞌonəꞌ naꞌ yeꞌe leꞌe: 

“Beṉəꞌ migw cẖiaꞌ, da cuiꞌo len beṉəꞌ 
blao caꞌ”, nach siꞌichle yeḻəꞌ balaꞌaṉ 
lao beṉəꞌ caꞌ zɉəchiꞌ len leꞌe choꞌa 
mesənꞌ. 11 Notəꞌətezcho choꞌelaoꞌ 
cuincho, Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ 
gacbeꞌicho de que bitobi zaquəꞌəcho. 
Naꞌ notəꞌətezcho choncho xbab de 
que bitotec bi zaquəꞌəcho, Diozənꞌ 
goṉeꞌ chioꞌo yeḻəꞌ balaꞌaṉ.
12

 Nach ḻeczə gož Jesoꞌosənꞌ benꞌ 
ben ḻeꞌ combid: ―Catəꞌ gonoꞌ to lṉi 
naꞌ gonoꞌ beṉəꞌ combid əsaꞌogüeꞌ 
len leꞌ, bito gonoꞌ combid porzə 
beṉəꞌ migw cẖioꞌ o beṉəꞌ zɉənaquə 
beṉəꞌ gwniꞌa. Ḻegaꞌaqueꞌ ḻeczə 
gosyəꞌəyoneꞌ leꞌ combid ližgaꞌaqueꞌ, 
naꞌ yosyoꞌogüeꞌe gwzon laogüe deꞌen 
bengaꞌacoꞌoneꞌ combidənꞌ blaꞌaqueꞌ 
ližoꞌonəꞌ. 13 Catəꞌ gonoꞌ to lṉi, gonoꞌ 
combid beṉəꞌ yašəꞌ caꞌ naꞌ beṉəꞌ 
nchog no ṉiꞌa naꞌagaꞌaqueꞌ, beṉəꞌ coj, 
naꞌ beṉəꞌ lcẖoḻ. 14 Šə gonoꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
combid, Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ soꞌ 
mbalaz, cẖedəꞌ beṉəꞌ caꞌ bito gaquə 
yesyəꞌəyoneꞌ leꞌ combid. Soꞌ mbalaz 
catəꞌ Diozənꞌ yosbaneꞌ leꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌ txen len yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
caꞌ ɉaꞌac ḻicha lao gosəꞌəbaneꞌ.

Jempl cẖe to beṉəꞌ ben lṉi
15

 Naꞌ to beṉəꞌ chiꞌ choꞌa mesənꞌ 
txen len Jesoꞌosənꞌ beneneꞌ 
xtižeꞌenəꞌ naꞌ gožeꞌeneꞌ: ―Mbalaz 
socho gaocho lao lṉi deꞌen gaquə 
catəꞌ bachnabiaꞌ benꞌ əseḻəꞌ Diozənꞌ.
16

 Nach Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ: ―To 
beṉəꞌ beneꞌ to lṉi xen naꞌ beneꞌ 
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combid əžɉaꞌac beṉəꞌ zan ližeꞌenəꞌ 
par əsaꞌogüeꞌ. 17 Naꞌ catəꞌ bžin 
or əsaꞌogüeꞌ, xa̱n yoꞌonəꞌ bseḻeꞌe 
xmoseꞌenəꞌ par žɉətobeꞌ beṉəꞌ caꞌ 
beneꞌ combid əsaꞌogüeꞌ. Naꞌ catəꞌ ɉəyeꞌ 
to togaꞌaqueꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: “Ḻešoꞌo, 
laꞌ babsiꞌiniꞌe deꞌen gaocho.” 18 Naꞌ to 
togaꞌaqueꞌ gwseꞌe beꞌenəꞌ bixcẖenꞌ 
cui zɉəzoeꞌ latɉə žɉaꞌaqueꞌ ganꞌ choneꞌ 
lṉinꞌ. Toeꞌ gwneꞌ: “Zeꞌe gwxiꞌa to 
yežlyo. Cheyaḻəꞌ žɉəgüiaꞌan. Naꞌ 
yeꞌešgoꞌ xa̱noꞌon de que bito gac yidaꞌ.” 
19

 Yetoeꞌ gwneꞌ: “Zeꞌe gwxiꞌa gueyəꞌ 
cueꞌ goꞌoṉ naꞌ ṉaꞌa əžɉengaꞌacaꞌab 
prueb. Yeꞌešgoꞌ xa̱noꞌon siꞌixeneꞌ 
cẖiaꞌ bito gaquə yidaꞌ.” 20 Naꞌ yetoeꞌ 
gožeꞌeneꞌ: “Zeꞌe bšagnaꞌa. Deꞌe naꞌanəꞌ 
bito gaquə yidaꞌ.” 21 Naꞌ mosənꞌ beyeɉeꞌ 
naꞌ gožeꞌ xa̱neꞌenəꞌ canꞌ gwseꞌ beṉəꞌ 
caꞌ ḻeꞌ. Nach xa̱n yoꞌonəꞌ benꞌ chon 
lṉinꞌ bžeꞌe, nach gožeꞌ xmoseꞌenəꞌ: 

“Gwyeɉ ɉtadoꞌ yoguəꞌ lqueyənꞌ naꞌ 
yoguəꞌ nez laoꞌ syodanꞌ, naꞌ əgwtoboꞌ 
beṉəꞌ yašəꞌ caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ nchog no 
ṉiꞌa naꞌagaꞌaqueꞌ, naꞌ beṉəꞌ coj caꞌ naꞌ 
beṉəꞌ lcẖoḻ caꞌ par laꞌaqueꞌ əsaꞌogüeꞌ.” 
22

 Gwde beneꞌ caꞌ nach gožeꞌ ḻeꞌ: 
“X̱anaꞌ, baɉətobaꞌ beṉəꞌ caꞌ gwnaꞌonəꞌ 
naꞌ ṉedechczə latɉə par beṉəꞌ yoblə.” 
23

 Nach xa̱neꞌenəꞌ gožeꞌ ḻeꞌ: “Gwyeɉ 
fuer syodanꞌ naꞌ gonoꞌ byen daꞌac 
beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ do tnezənꞌ naꞌ žɉəxi̱ꞌo 
beṉəꞌ caꞌ zɉəžaꞌ yixə̱ꞌ, gonoꞌ byen 
daꞌaqueꞌ ližaꞌ nga əsaꞌogüeꞌ par nicẖ 
šaneꞌ xte ca cuich bi latɉə šoꞌ. 24 Naꞌ ca 
naquə beṉəꞌ caꞌ benaꞌ combid nechte, 
bito guaꞌa latɉə əsaꞌo ḻegaꞌaqueꞌ deꞌen 
babsiꞌiniꞌanəꞌ.”

Deꞌen cheyaḻəꞌ goncho par 
nicẖ ṉaocho Jesocristənꞌ

25
 Naꞌ beṉəꞌ zan juisy ɉəsəꞌənaogüeꞌ 

Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ gwyecẖɉeꞌ gožeꞌ 

ḻegaꞌaqueꞌ: 26 ―Notəꞌətezle šə 
gaquəchele cẖe xa̱le, xnaꞌale, xoꞌolle, 
xiꞌiṉle, bišəꞌəle, zanḻe naꞌ cuinḻe 
mazəchlə canꞌ chaquele cẖiaꞌ, 
bito gaquə ṉaole nadaꞌ par gacle 
disipl cẖiaꞌ. 27 Naꞌ notəꞌətezle šə 
laogüe deꞌen chaquele yosoꞌocẖiꞌ 
yosoꞌosaquəꞌ beṉəꞌ leꞌe o soꞌoteꞌ 
leꞌe to ḻeꞌe yag coroz deꞌe nanꞌ bito 
chonḻilažəꞌəle nadaꞌ, ḻeczə bito 
gaquə ṉaole nadaꞌ par gacle disipl 
cẖiaꞌ šə caꞌ. 28 Šə to leꞌe cheneꞌele 
gonḻe to campnary, zguaꞌatec cueꞌele 
nach gonḻe xbab naꞌ gwzaquəꞌəle 
ca do ɉaꞌaquəꞌətəꞌ chyažɉele par 
gonḻen naꞌ šə de mech cẖelenəꞌ 
par yeyož campnaryənꞌ. 29 Šə cui 
əgwchixə̱ əgwtoḻəꞌ xbab cẖelenꞌ 
ɉaꞌaquəꞌətəꞌ deꞌen chyažɉele, catəꞌ 
bagwlecle laneinəꞌ naꞌ gacbeꞌile de 
que bitoch bi mech de par yeyožən. 
Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ yesəꞌəleꞌi laneinꞌ 
soꞌoneꞌ leꞌe borl. 30 Naꞌ yesəꞌəneꞌ: 

“Benga gwzolao beneꞌ to campnary 
pero bito goquə yesyožeꞌ deꞌen 
gwzolaogüeꞌ.” 31 Naꞌ šə to rei choneꞌ 
xbab tiḻeꞌ len yeto rei ḻeczə zguaꞌatec 
gongaxɉ̱eꞌ xbab šə len si mil soḻdad 
cẖeꞌ caꞌ guaquə goneꞌ gan len reinꞌ 
yeto benꞌ yidə len gaḻɉə mil soḻdad. 
32

 Naꞌ šə chacbeꞌineꞌ cui goneꞌ gan, 
lao ṉezo reinꞌ yeto zitəꞌələ, əseḻeꞌe 
beṉəꞌ žɉəsəꞌədieꞌ xtižeꞌen lao reinꞌ 
yeto yesəꞌəṉabeꞌ yesyəꞌəniteꞌe binḻo. 
33

 Canꞌ naquən len leꞌe, notəꞌətezle šə 
cui cueɉyicẖɉle famiḻy cẖele, bia yixə̱ꞌ 
cẖele naꞌ yoguəꞌəḻoḻ cuantəchlə bi 
deꞌe de cẖele, bito gaquə ṉaole nadaꞌ 
par gacle disipl cẖiaꞌ.

Gwxaquəꞌəlebecho ca zedəꞌ
34

 Zedəꞌən naquən güenchgua, pero 
naꞌ šə bitoch naquən zxiꞌ, ¿nacxa 
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goncho par nicẖ yeyaquən zxiꞌ? 
35

 Bitobi zaquəꞌən, nic gaquəlenən 
yežlyonꞌ, nic gaquə gwcẖinchon 
par beb, ḻete cẖoꞌoṉchon. Canꞌ 
gwxaquəꞌəlebele šə bitoch chzenagle 
cẖiaꞌ do yicẖɉ do lažəꞌəle. Leꞌe žia 
nagle deꞌe chene, ḻegwzenag.

Jempl cẖe xiləꞌ bianꞌ goquəžeɉe

15 �Naꞌ beṉəꞌ gocẖixɉw caꞌ 
naꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 

caꞌ chsoꞌon deꞌe mal, yogueꞌe 
gosəꞌəbigueꞌe ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ 
par gwseꞌeneneꞌ xtižeꞌenəꞌ. 2 Naꞌ 
beṉəꞌ fariseo caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ chəsəꞌəṉelaogüeꞌe, 
chəsəꞌəneꞌ: ―Benga chgüialaogüeꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon deꞌe malənꞌ naꞌ 
chaoleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.

3
 Nach Jesoꞌosənꞌ beꞌe to jempl, 

gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 4 ―Šə nitəꞌ to gueyoa 
xiləꞌ cẖele naꞌ gaquəžeɉe tob, ¿əcabi 
yocuaꞌaṉle bia caꞌ taplalɉ tgualɉ ganꞌ 
žaꞌab latɉə dašənꞌ naꞌ žɉəyedilɉle bianꞌ 
goquəžeɉenəꞌ xte ca yeželeleb? 5 Naꞌ 
catəꞌ yeželobənꞌ yebeichgüeile naꞌ 
yexo̱aleb yaꞌa yenḻe yeyoꞌaleb. 6 Naꞌ 
catəꞌ yežinḻe ližle əgwtoble beṉəꞌ 
migw cẖele naꞌ beṉəꞌ gwliž cẖele 
naꞌ yeꞌele ḻegaꞌaqueꞌ: “Ḻeyebei len 
nadaꞌ, cẖedəꞌ babežel xiləꞌ cẖiaꞌ bianꞌ 
goquəžeɉe.” 7 Echniaꞌ leꞌe, gobeiche 
Diozənꞌ naꞌ angl cẖeꞌ caꞌ catəꞌ to beṉəꞌ 
chon deꞌe mal yediṉɉeneꞌ xtoḻeꞌenəꞌ 
clezə canꞌ chəsyəꞌəbeineꞌ len taplalɉ 
tgualɉ beṉəꞌ zɉənaquə beṉəꞌ güen lao 
Diozənꞌ beṉəꞌ bito de xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌ 
par yesyəꞌədiṉɉeneꞌen.

Jempl cẖe mech deꞌen gwnit
8

 Naꞌ no noꞌolənꞌ šə de ši mech 
pḻat cẖeꞌ naꞌ šə ṉit ton, ¿əcabi 

əggualeꞌe to yiꞌ naꞌ gwḻoeꞌ ḻoꞌo yoꞌo 
cẖeꞌenəꞌ naꞌ yeyilɉyožeꞌen xte ca 
yeželeneꞌen? 9 Naꞌ catəꞌ yeželeneꞌen 
naꞌ əgwtobeꞌ noꞌolə migw cẖeꞌ caꞌ 
naꞌ beṉəꞌ gwliž cẖeꞌ caꞌ, naꞌ yeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ: “Ḻeyebei len nadaꞌ cẖedəꞌ 
babeželdaꞌ mech cẖianꞌ deꞌen 
gwnitənꞌ.” 10 Echniaꞌ leꞌe, ḻeczə 
chesyəꞌəba chesyəꞌəzaquəꞌəlažəꞌ 
angl cẖe Diozənꞌ catəꞌ to beṉəꞌ chon 
deꞌe mal chediṉɉeneꞌ xtoḻeꞌenəꞌ.

Jempl cẖe benꞌ benditɉei 
xiꞌiṉenꞌ xmecheꞌ

11
 Naꞌ ḻeczə gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―

Gwzo to beṉəꞌ naꞌ gwnitəꞌ cẖopə 
xiꞌiṉeꞌ beṉəꞌ byo. 12 Naꞌ bžin ža 
beṉəꞌ xcuidənꞌ gožeꞌ xe̱nꞌ: “X̱a, beṉ 
nadaꞌ deꞌen cheyaḻəꞌ siꞌa deꞌen 
deidoꞌ.” Nach xe̱ꞌen bnežɉueꞌeneꞌ 
deꞌen cheyaḻəꞌ siꞌenəꞌ. 13 Gwde yeto 
cẖopə ža naꞌ beṉəꞌ xcuidənꞌ btobeꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ cuantzə bi deꞌen de cẖeꞌ 
naꞌ gwzeꞌe gwyeɉeꞌ ṉasyon zitəꞌ. Naꞌ 
porzə deꞌe cui zaqueꞌe ɉeneꞌ. Naꞌ lao 
zdaleneꞌ deꞌe malənꞌ benditɉeineꞌ 
xmecheꞌenəꞌ. 14 Naꞌ catəꞌ beya 
xmecheꞌenəꞌ, goc to bgüin juisy 
lao doxen ṉasyonṉəꞌ, naꞌ bitoch bi 
bi gotəꞌ par siꞌe deꞌe yeꞌeɉ gaogüeꞌ 
naꞌ bichlə deꞌe byažɉeneꞌ. 15 Deꞌe 
naꞌanəꞌ gwyeɉeꞌ ganꞌ zo to beṉəꞌ 
ṉasyonṉəꞌ naꞌ gwṉabeꞌ žin. Naꞌ 
beꞌenəꞌ bseḻeꞌeneꞌ yixə̱ꞌ ganꞌ žaꞌ bia 
zan xcošeꞌ par nicẖ ɉəyeꞌeb. 16 Naꞌ 
tant gwdoneꞌ xte goclažeꞌe gaogüeꞌ 
deꞌen chsaꞌo coš caꞌ, pero ni ḻen cui 
bosoꞌonežɉueꞌeneꞌ gaogüeꞌ. 17 Naꞌ 
beyoneꞌ to xbab šaoꞌ naꞌ gwneꞌ: 

“Nitəꞌ mos zan cẖe xa̱ꞌanəꞌ, naꞌ 
dechgua deꞌe chsaꞌogüeꞌ, naꞌ nadaꞌ 
gatədaꞌ yeḻəꞌ chdon. 18 Yezaꞌa nga naꞌ 
yeyaꞌa ganꞌ zo xa̱ꞌanəꞌ, naꞌ yapaꞌaneꞌ: 
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X̱a, babenaꞌ deꞌe mal lao Diozənꞌ 
naꞌ laogoꞌ leꞌ. 19 Naꞌ bitoch zacaꞌa 
gonoꞌ nadaꞌ cuent ca xiꞌiṉoꞌ, con 
šə goꞌo latɉə gacaꞌ xmosoꞌ.” 20 Nach 
bezeꞌe beyeɉeꞌ ganꞌ zo xe̱ꞌenəꞌ. Naꞌ 
zitəꞌələ zeꞌe yežineꞌ catəꞌ bleꞌi xe̱ꞌen 
ḻeꞌ, naꞌ gwsaꞌadoeꞌ ɉəšagueꞌeneꞌ, 
naꞌ gwdeḻeꞌeneꞌ gwdaogüeꞌeneꞌ 
bxid cẖedəꞌ beyašəꞌ bežiꞌilažeꞌeneꞌ. 
21

 Nach gož xiꞌiṉeꞌenəꞌ ḻeꞌ: “X̱a, 
babenaꞌ deꞌe mal lao Diozənꞌ naꞌ 
laogoꞌ leꞌ, naꞌ bitoch zacaꞌa gonoꞌ 
nadaꞌ cuent ca xiꞌiṉoꞌ.” 22 Naꞌ xe̱ꞌenəꞌ 
gožeꞌ xmoseꞌen: “Ɉəleɉ tgot lachəꞌ 
šaoꞌ naꞌ guacoꞌoboꞌon. Naꞌ ɉəx̱iꞌ 
to niy naꞌ gwdioꞌon xbemboꞌon, 
naꞌ ɉəx̱iꞌ šcueꞌ yel naꞌ gwdioꞌon 
ṉiꞌaboꞌonəꞌ. 23 Naꞌ ɉəx̱iꞌ goꞌoṉ 
daꞌonəꞌ bianꞌ chaṉəꞌ naꞌ betəb 
par gaochob, naꞌ goncho lṉi. 24 Laꞌ 
xiꞌiṉaꞌ nga babenaꞌaboꞌ cuent ca to 
biꞌi guat, pero ṉaꞌa zoboꞌ mbamboꞌ. 
Gwleɉyicẖɉboꞌ chioꞌo, pero ṉaꞌa 
babeḻaꞌaboꞌ.” Naꞌ gwzolao chsoꞌoneꞌ 
lṉinꞌ.

25
 Naꞌ xiꞌiṉeꞌ nechənꞌ zdeꞌ yoba 

catəꞌən bežin xiꞌiṉeꞌen yeto. Naꞌ 
catəꞌ zezaꞌ benꞌ gwyeɉ yobanꞌ bazon 
yežineꞌ liž xe̱ꞌenəꞌ catəꞌ beneneꞌ 
chosoꞌocuežeꞌ naꞌ chosoꞌoyeꞌe. 26 Naꞌ 
goxeꞌ to mosənꞌ naꞌ gwṉabeneꞌ 
ḻeꞌ bixcẖenꞌ chsoꞌoneꞌ lṉinꞌ. 27 Naꞌ 
mosənꞌ gožeꞌeneꞌ: “Biꞌi bišoꞌonəꞌ 
babeḻaꞌaboꞌ naꞌ xa̱ꞌonəꞌ babeteꞌ 
goꞌoṉ daoꞌ bianꞌ chaṉəꞌ cẖedəꞌ 
beḻaꞌaboꞌ to šaoꞌ to güen.” 28 Nach 
xiꞌiṉeꞌ nechənꞌ bžeꞌe, naꞌ bito 
goneꞌeneꞌ yeyoꞌe liž xe̱ꞌenəꞌ. Nach 
bchoɉ xe̱ꞌenəꞌ gotəꞌəyoineꞌ ḻeꞌ yeyoꞌe. 
29

 Pero xiꞌiṉeꞌ nechənꞌ gožeꞌ xe̱ꞌenəꞌ: 
“Zan iz bachac zoaꞌ nga chontezaꞌ 
žin con canꞌ chonoꞌ mendad. Naꞌ 
bitoṉəꞌ gacaꞌ beṉəꞌ godenag. Naꞌ 

ni tozə šib daoꞌ cuiṉəꞌ goṉoꞌ nadaꞌ 
par gotaꞌab gonaꞌ lṉinꞌ len beṉəꞌ 
migw cẖiaꞌ caꞌ. 30 Naꞌ ṉaꞌa belaꞌ 
xiꞌiṉoꞌ nga biꞌin benditɉei yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌen bnežɉoꞌoboꞌ gwzaꞌalemboꞌ 
noꞌolə sargat, naꞌ betoꞌ par ḻeboꞌ to 
goꞌoṉ daoꞌ bianꞌ chaṉəꞌəch.” 31 Naꞌ 
xe̱ꞌenəꞌ gožeꞌeneꞌ: “Xiꞌiṉdaoguaꞌa, 
leꞌ zotezoꞌ len nadaꞌ, naꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌe deidaꞌ naquən cẖioꞌ. 32 Pero 
cheyaḻəꞌ goncho lṉi nga ṉaꞌa tant 
chebeicho babelaꞌ biꞌi bišoꞌonəꞌ, 
cẖedəꞌ babenaꞌaboꞌ cuent ca to biꞌi 
guat, pero ṉaꞌa zoboꞌ mbamboꞌ. 
Gwleɉyicẖɉboꞌ chioꞌo pero ṉaꞌa 
babeḻaꞌaboꞌ.”

Jempl cẖe to mos əblao benꞌ 
benditɉei deꞌen de cẖe xa̱neꞌ

16 �Naꞌ ḻeczə gož Jesoꞌosənꞌ 
disipl cẖeꞌ caꞌ: ―Gwzo to 

beṉəꞌ gwniꞌa naꞌ gwzo to mos əblao 
cẖeꞌ beṉəꞌ gwyoꞌo lao neꞌe bia yixə̱ꞌ 
cẖeꞌ caꞌ naꞌ biquəꞌəchlə deꞌen de 
cẖeꞌ. Naꞌ beṉəꞌ gwniꞌanəꞌ beneneꞌ 
rson de que xmosenꞌ babenditɉeineꞌ 
deꞌen de cẖeꞌ. 2 Nach xa̱neꞌen goxeꞌ 
ḻeꞌ naꞌ gožeꞌeneꞌ: “Babendaꞌ to dižəꞌ 
canꞌ chonoꞌ. Cheyaḻəꞌ gonoꞌ cuent 
cẖe yoguəꞌəḻoḻ deꞌen babcẖinoꞌ 
cẖiaꞌ cẖedəꞌ bitoch gaquə gonoꞌ 
xšinaꞌanəꞌ ṉaꞌa.” 3 Nach mosənꞌ 
beneꞌ xbabənꞌ: “¿Bixa gonaꞌ? 
X̱anaꞌan bacholagueꞌ nadaꞌ cuich 
gaquə gonaꞌ xšineꞌenəꞌ, naꞌ nic chac 
gonaꞌ žin gual naꞌ gaquədaꞌ ztoꞌ šə 
ṉabaꞌ carida. 4 Ṉezdaꞌ bi gonaꞌ par 
nicẖ ṉitəꞌ beṉəꞌ yesəꞌəgüialaogüeꞌ 
nadaꞌ catəꞌ cuich chonaꞌ žin cẖe 
xa̱naꞌan.” 5 Naꞌ goxeꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chsaꞌaḻəꞌ xmech xa̱neꞌenəꞌ tgüeɉə 
tgüeɉeꞌ. Naꞌ gožeꞌ beṉəꞌ nechənꞌ: 

“¿Ɉaꞌaquəꞌ chaḻoꞌo cẖe xa̱naꞌanəꞌ?” 
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6
 Naꞌ beꞌenəꞌ gožeꞌeneꞌ: “Chaḻaꞌa cẖe 

tapa mil ḻitr set.” Nach gož mosənꞌ 
beꞌenəꞌ: “Gwcheꞌedoꞌ, naꞌ bzoɉ lao 
cuentənꞌ de que chaḻoꞌo cẖe cẖopa 
mil ḻitrzə setənꞌ.” 7 Gwde naꞌ gožeꞌ 
beṉəꞌ əgwchopenꞌ: “¿Ɉaꞌaquənꞌ 
chaḻoꞌo cẖe xa̱naꞌanəꞌ?” Nach 
beꞌenəꞌ gožeꞌeneꞌ: “C̱he to mil rob 
trigw.” Nach mosənꞌ gožeꞌ beꞌenəꞌ: 

“Gwcheꞌedoꞌ, naꞌ bzoɉ lao cuent 
cẖioꞌonəꞌ de que chaḻoꞌo cẖe xo̱nꞌ 
gueyoa robzə trigonꞌ.” 8 Naꞌ xa̱n mos 
goxo̱ayaguənꞌ gocbeꞌineꞌ ḻechguaḻe 
bib naquə beꞌenəꞌ deꞌen beneꞌ xbab 
naclənꞌ goneꞌ par nicẖ soeꞌ binḻo 
len lɉuežɉeꞌ caꞌ beṉəꞌ caꞌ chsaꞌaḻəꞌ 
cẖe xa̱neꞌen. Nadaꞌ chniaꞌ leꞌe de 
que beṉəꞌ caꞌ zɉəchiꞌ yicẖɉgaꞌaqueꞌ 
porzə deꞌen chac lao yežlyonꞌ 
chsoꞌonchgüeꞌ xbab naclənꞌ soꞌoneꞌ 
len deꞌen zɉədeineꞌ. Pero zan beṉəꞌ 
caꞌ bazɉəyoꞌo beꞌeniꞌ cẖe Diozənꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ bito 
chsoꞌoneꞌ xbab naclənꞌ yesəꞌəcẖineꞌ 
deꞌen zɉədeineꞌ.

9
 Ṉaꞌa əchniaꞌ leꞌe, deꞌen deile 

yežlyo nga deꞌe te cẖeinꞌ, pero 
ḻegwcẖin ḻen par nicẖ ṉitəꞌ migw 
cẖele, naꞌ catəꞌ babeya bi deꞌen 
deile yežlyo nga, ṉitəꞌ beṉəꞌ 
yozeneꞌe leꞌe catəꞌ yežinḻe yobanꞌ 
ganꞌ sole zeɉḻicaṉe.
10

 Šə to beṉəꞌ choneꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ 
goneꞌ len deꞌe cuitec zaquəꞌ ḻeczə 
goneꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ len deꞌe 
zaquəꞌəchgüei, naꞌ beṉəꞌ cui 
choneꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ goneꞌ len deꞌe 
cuitec zaquəꞌ, ḻeczə bito goneꞌ canꞌ 
cheyaḻəꞌ len deꞌe zaquəꞌəchgüei. 
11

 Šə leꞌe cui chonḻe canꞌ cheyaḻəꞌ 
gonḻe len deꞌen deile yežlyo nga 
deꞌe te cẖei, bito goṉ Diozənꞌ leꞌe 
deꞌe zaquəꞌəche deꞌen cui te cẖei. 

12
 Deꞌen deile yežlyo nga cẖe Dioz 

naꞌanəꞌ, caguə cẖelenꞌ. Naꞌ šə bito 
chonḻe canꞌ cheyaḻəꞌ gonḻe len deꞌen 
naquə cẖeꞌenəꞌ, bito goṉeꞌ leꞌe deꞌe 
zaquəꞌəche deꞌe cui te cẖei.
13

 Notono no gaquə so liž cẖopə 
xa̱n žin par gaqueꞌ xmosgaꞌaqueꞌ 
tšiꞌizə, cẖedəꞌ laꞌ šə goneꞌ caꞌ, 
gueꞌineꞌ to xa̱n žinṉəꞌ naꞌ gaqueneꞌ 
cẖe yetoeꞌ, o goneꞌ žin cẖe toeꞌ do 
yicẖɉ do lažeꞌe naꞌ bito bi respet 
gapeꞌ cẖe xa̱neꞌen yeto par goneꞌ 
xšineꞌenəꞌ. Ḻeczə caꞌ leꞌe bito gaquə 
gonḻe xšin Diozənꞌ do yicẖɉ do 
lažəꞌəle naꞌ gonte xšinḻe par gacle 
beṉəꞌ gwniꞌa.
14

 Naꞌ ḻeczə gwnitəꞌ beṉəꞌ fariseo 
caꞌ gwseꞌeneneꞌ xtižəꞌ Jesoꞌosənꞌ 
naꞌ gwsoꞌoneneꞌ borl, cẖedəꞌ 
gwsoꞌelažəꞌəcheꞌ əsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ 
gwniꞌa. 15 Naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Leꞌe ža, chonḻe par 
nicẖ beṉacẖənꞌ chesəꞌəneꞌ cẖele 
de que zdaczle ḻicha, pero Diozənꞌ 
ṉez nḻeꞌineꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ. 
Zɉəde deꞌen chsaꞌaque beṉacẖənꞌ 
zɉənaquən deꞌe žialao xen pero baḻən 
zɉənaquən deꞌe chgueꞌi Diozənꞌ.

Ḻei cẖe Diozənꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ chnabiꞌe
16

 Naꞌ gozna Jesoꞌosənꞌ: ―Antslə 
con ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ 
naꞌ len deꞌen bosoꞌozoɉ profet caꞌ 
bzeɉniꞌin chioꞌo cẖe Diozənꞌ. Pero 
ṉaꞌa deꞌe Juanṉəꞌ babedətixɉ̱uiꞌe 
dižəꞌ güen dižəꞌ cobənꞌ de que 
Diozənꞌ ṉabiꞌe con notəꞌətezə 
beṉəꞌ soeꞌ latɉə, naꞌ ḻeczə caꞌ netoꞌ 
chyixɉ̱ueꞌetoꞌon. Naꞌ beṉəꞌ zan 
chesəꞌəzo chesəꞌəbiꞌe naclə soꞌoneꞌ 
par nicẖ ṉabiaꞌ Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.
17

 Ca naquə bitəꞌətezə pont daoꞌ 
cẖe ḻei cẖe Diozənꞌ bito te cẖei pero 
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ca naquə yežlyonꞌ len deꞌe caꞌ zɉəžia 
ḻeꞌe yobanꞌ yesəꞌəde cẖegaꞌaquei.

Bito yelaꞌacho beꞌen cẖecho o noꞌol 
cẖecho par solencho beṉəꞌ yoblə
18

 Notəꞌətezə beṉəꞌ chelaꞌa noꞌol 
cẖeꞌenəꞌ par yequeꞌe noꞌolə yoblə, 
tozəczə ca malənꞌ naquən len deꞌen 
chon beṉəꞌ chgoꞌo xtoeꞌ. Naꞌ yoguəꞌ 
no beṉəꞌ yošagneꞌe len to noꞌolə 
beṉəꞌ belaꞌa benꞌ cẖei ḻeꞌ, ḻeczə 
tozəczə ca malənꞌ naquən len deꞌen 
chon beṉəꞌ chgoꞌo xtoeꞌ.

Beṉəꞌ gwniꞌa naꞌ Lacẖənꞌ
19

 Nach gozna Jesoꞌosənꞌ: ―Gwzo 
to beṉəꞌ gwniꞌa, naꞌ ḻechguaḻe 
xoche goquə xalaꞌaneꞌenəꞌ, naꞌ 
ḻechguaḻe gwdaošaogüeꞌe yoguəꞌ 
ža. 20 Naꞌ to beṉəꞌ yašəꞌ leꞌ Lacẖ 
yoguəꞌ ža bzo beṉəꞌ ḻeꞌ choꞌa 
puert zaguan cẖe beṉəꞌ gwniꞌanəꞌ 
par gwṉabeꞌ carida. Naꞌ Lacẖənꞌ 
ḻechguaḻe gwžia yežəꞌ doxen 
cuerp cẖeꞌenəꞌ. 21 Naꞌ tant gwdoneꞌ 
goneꞌeneꞌ gaogüeꞌ pedas daoꞌ yeḻəꞌ 
guao cẖe beṉəꞌ gwniꞌanəꞌ deꞌen 
besəꞌəxopə lao yonꞌ. Naꞌ becoꞌ caꞌ 
ɉaꞌaquəb ɉəsəꞌəḻeꞌeb yežəꞌən gwžia 
cuerp cẖeꞌenəꞌ. 22 Naꞌ catəꞌ got beṉəꞌ 
probənꞌ, nach angl caꞌ besyəꞌəziꞌ 
besyəꞌəqueꞌe ḻeꞌ yobanꞌ ganꞌ zoeꞌ 
len deꞌe xa̱xtaꞌocho Abraanṉəꞌ. 
Naꞌ ḻeczə got beṉəꞌ gwniꞌanəꞌ naꞌ 
bosəꞌəcuašeꞌeneꞌ. 23 Naꞌ beyeɉeꞌ ganꞌ 
žaꞌ beṉəꞌ caꞌ bagwsaꞌat. Naꞌ lao 
chžaglaogüeꞌ naꞌ gwḻis laogüeꞌenəꞌ 
naꞌ bleꞌineꞌ zitəꞌələ nitəꞌ Abraanṉəꞌ 
leneꞌ Lacẖənꞌ yobanꞌ. 24 Naꞌ 
gwṉeꞌ zižɉo gwneꞌ: “X̱a Abraam, 
beyašəꞌəlažəꞌəšguei nadaꞌ, naꞌ bseḻəꞌ 
Lacẖənꞌ par yosbiseꞌ ložaꞌan len latəꞌ 
nis deꞌen yexopə xbeneꞌenəꞌ cẖedəꞌ 

laꞌ ḻechguaḻe chžaglaoguaꞌ ḻoꞌo yiꞌ 
nga.” 25 Pero naꞌ Abraanṉəꞌ gožeꞌ ḻeꞌ: 

“Xiꞌiṉaꞌ bosaꞌalažəꞌ catəꞌ lao bguanoꞌ 
yežlyonꞌ porzə deꞌe šaoꞌ deꞌe güen 
gotəꞌ cẖioꞌ, naꞌ Lacẖ nga porzə deꞌe 
mal goc cẖeꞌ. Naꞌ bazoeꞌ mbalaz 
nga ṉaꞌa, naꞌ leꞌ chžaglaogoꞌ. 26 Bito 
gaquə goneꞌ canꞌ cheꞌendoꞌ cẖedəꞌ 
laꞌ Diozənꞌ bacẖ bzieꞌ to bdiṉɉ xen 
ga cui no zaquəꞌ te entr netoꞌ naꞌ 
leꞌe par nicẖ caꞌ bito gaquə yidətoꞌ 
ganꞌ zolenꞌ, naꞌ nic gaquə daꞌac 
leꞌe nga.” 27 Nach beṉəꞌ gwniꞌanəꞌ 
gožeꞌ Abraanṉəꞌ: “Beṉəꞌ gol daoꞌ, 
chatəꞌəyoidaꞌ leꞌ, bseḻəꞌəšga Lacẖənꞌ 
liž xa̱ꞌanəꞌ. 28 Nitəꞌ gueyəꞌ beṉəꞌ 
bišaꞌa, naꞌ cheꞌendaꞌ cẖixɉ̱ueꞌineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ naquənꞌ soꞌoneꞌ par 
nicẖ Diozənꞌ bito əseḻeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
latɉə nga ganꞌ yesəꞌəžaglaogüeꞌ.” 
29

 Abraanṉəꞌ gožeꞌ ḻeꞌ: “Deczə ḻibr 
deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ naꞌ ḻibr 
deꞌen bosoꞌozoɉ deꞌe profet caꞌ 
beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ. 
Cheyaḻəꞌ yosoꞌozenagueꞌ cẖe deꞌe caꞌ 
zɉənyoɉənꞌ.” 30 Naꞌ gožeꞌ Abraanṉəꞌ: 

“Bito beṉəꞌ gol daoꞌ. Žaləꞌ to 
beṉəꞌ yebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat 
caꞌ güeꞌeleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ dižəꞌ, laꞌ 
gosyəꞌədiṉɉeneꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ.” 
31

 Nach gož Abraanṉəꞌ ḻeꞌ: “Šə bito 
chosoꞌozenagueꞌ cẖe deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ naꞌ deꞌe profet caꞌ, 
ḻaꞌaṉəꞌəczə šə yeban to beṉəꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ, bito seꞌeɉḻeꞌe cẖe 
Diozənꞌ.”

Bito cheyaḻəꞌ goncho ca əxopə 
beṉəꞌ yoblə goneꞌ deꞌe mal

17 �Nach gož Jesoꞌosənꞌ disipl 
cẖeꞌ caꞌ: ―Syempr de deꞌen 

gonən ca yesəꞌəxopə beṉəꞌ soꞌoneꞌ 
deꞌe malənꞌ. Pero probchguazə 
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beṉəꞌ choneꞌ ca yesəꞌəxopeꞌ soꞌoneꞌ 
deꞌe malənꞌ. 2 Ncaꞌalə xṉeze žaləꞌ 
yosoꞌocẖeɉeꞌ yeneꞌenəꞌ to yeɉ yišəꞌ 
naꞌ žɉəsəꞌəzaḻeꞌeneꞌ ḻoꞌo nisdaꞌonəꞌ 
cle ca soeꞌ goneꞌ ca əxopə beṉəꞌ 
goneꞌ deꞌe malənꞌ ḻaꞌaṉəꞌ tozə beṉəꞌ 
cuitec bi zaquəꞌ len beṉacẖənꞌ.

3
 Ḻeꞌe gon xbab cẖele, šə to beṉəꞌ 

bišəꞌəcho beṉəꞌ bachonḻilažəꞌ 
Diozənꞌ goneꞌ mal contr tole, benꞌ 
beneꞌ contr cheyaḻəꞌ gatəꞌəyoineꞌ 
ḻeꞌ yediṉɉeneꞌ xtoḻeꞌenəꞌ, naꞌ šə 
yediṉɉeneꞌ xtoḻeꞌenəꞌ cheyaḻəꞌ 
yeziꞌixeneꞌ cẖeꞌ. 4 Ḻaꞌaṉəꞌəczə 
gaž las lao tža goneꞌ deꞌe mal 
contr beṉəꞌ bišeꞌenəꞌ, šə gaž 
laste əṉeꞌ: “Babeyeɉdaꞌ cẖe deꞌen 
benaꞌ, beziꞌixen cẖiaꞌ”, naꞌ cheyaḻəꞌ 
yeziꞌixeneꞌ cẖeꞌ.

Gwseꞌeneneꞌ soꞌonḻilažəꞌəcheꞌ Diozənꞌ
5

 Nach gwseꞌ apostol caꞌ X̱anchonꞌ: 
―Gaquəlenšgoꞌ netoꞌ par nicẖ 
gonḻilažəꞌəchtoꞌ Diozənꞌ.

6
 Nach gož X̱anchonꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Xsa yag moztasənꞌ naquən 
deꞌe daoꞌ rizəꞌ. Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
deꞌen chonḻilažəꞌəle Diozənꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca to xsa 
moztasənꞌ laogüe deꞌen cuiṉəꞌ 
gonḻilažəꞌəchgualeneꞌ, guac yeꞌele 
yag yixg̱üio nga: “Bošaꞌ xišnaꞌo nga 
naꞌ žɉəyezoꞌ ḻoꞌo nisdaꞌonəꞌ”, naꞌ 
guaquəczə canꞌ ṉalenəꞌ.

Deꞌen cheyaḻəꞌ soꞌon mos caꞌ
7

 Ca naquə costombr cẖelenꞌ šə 
mos cẖelenꞌ chguaꞌaṉeꞌ goꞌoṉ o 
chapə chyeꞌ xiləꞌ, catəꞌ cheleꞌe 
goyebənꞌ bito cheꞌeleneꞌ: “Beyoꞌo 
ngalə gwcheꞌedoꞌ gaogoꞌ xšeꞌ.” 
8

 Cle cheꞌeleneꞌ: “Bsiꞌiniꞌa deꞌen 
yeꞌeɉ gaoguaꞌ naꞌ gwdioꞌ deꞌen 

gaoguaꞌanəꞌ. Te yedaoguaꞌanəꞌ 
nach gaogoꞌ.” 9 Naꞌ bito choꞌeleneꞌ 
yeḻəꞌ choxc̱wlen catəꞌ babeneꞌ 
deꞌen gožleneꞌ goneꞌ. 10 Naꞌ ḻeczə 
caꞌ leꞌe nacle disipl cẖiaꞌ, catəꞌ 
babenḻe yoguəꞌəḻoḻ deꞌen nonaꞌ 
mendad gonḻe cheyaḻəꞌ əṉale: 

“Bito bi zaquəꞌətoꞌ par goṉoꞌ yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖetoꞌ, cẖedəꞌ deꞌen 
babentoꞌonəꞌ laꞌ deꞌe cheyaḻəꞌəczə 
gontoꞌonəꞌ.”

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ ši beṉəꞌ 
chseꞌi yižgüeꞌ deꞌen nziꞌ ḻepr

11
 Lao zdaꞌ Jesoꞌosənꞌ Jerosalenṉəꞌ 

len disipl cẖeꞌ caꞌ naꞌ gwdieꞌ ganꞌ 
zɉəndiḻ distrit cẖe Samaria len 
Galileanꞌ. 12 Naꞌ besəꞌəžineꞌ to choꞌa 
yež daoꞌ naꞌ besəꞌəchoɉ ši beṉəꞌ 
zɉesəꞌəšagueꞌ Jesoꞌosənꞌ, beṉəꞌ caꞌ 
chseꞌi yižgüeꞌ deꞌen nziꞌ ḻepr, naꞌ 
gosəꞌəzecheꞌ zitəꞌələ. 13 Naꞌ gosəꞌəṉeꞌ 
zižɉo gwseꞌeneꞌ: ―Maestr Jesoꞌos, 
beyašəꞌəlažəꞌəšguei netoꞌ.
14

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ catəꞌ bleꞌineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―
Ḻežɉəyaꞌac lao bxo̱z caꞌ nicẖ 
yesəꞌəgüieꞌ leꞌe.

Naꞌ goquənꞌ lao zezyəꞌəngüeꞌe 
nezənꞌ besyəꞌəyaqueneꞌ. 15 Nach 
toeꞌ catəꞌ gocbeꞌineꞌ de que bacẖ 
beyaqueneꞌ naꞌ bebiꞌe naꞌ gwṉeꞌ 
zižɉo beꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ. 16 Naꞌ 
bzo xibeꞌ lao Jesoꞌosənꞌ naꞌ beꞌeneꞌ 
yeḻəꞌ choxc̱wlen. Beꞌenəꞌ ben caꞌ 
naqueꞌ to beṉəꞌ Samaria. 17 Nach 
gwna Jesoꞌosənꞌ: ―Ši beṉəꞌ canꞌ 
beyonaꞌ. ¿Gaṉxa beṉəꞌ caꞌ yeganꞌ? 
18

 Tozə beṉəꞌ zitəꞌ nga bebiꞌe par 
choꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ.
19

 Nach gož Jesoꞌosənꞌ beꞌenəꞌ: ―
Bezožaꞌ naꞌ beyeɉ to šaoꞌ to güen. 
Babeyacdoꞌ cẖedəꞌ cẖonḻilažoꞌo nadaꞌ.
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Yeḻəꞌ chnabiaꞌ cẖe Diozənꞌ
20

 Naꞌ goquənꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ 
gosəꞌəṉabeneꞌ ḻeꞌ batxanꞌ yidə benꞌ 
əseḻəꞌ Diozənꞌ par ṉabiꞌe ṉasyon 
Izraelənꞌ. Nach božiꞌ Jesoꞌosənꞌ 
xtižəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ gwneꞌ: ―Ca 
naquənꞌ ṉabiꞌenəꞌ bito naquən to 
deꞌe leꞌicho. 21 Notono no cheyaḻəꞌ 
əṉeꞌ: “Bgüiašc nga chnabiꞌe”, o “Naꞌ 
chnabiꞌe”, cẖedəꞌ bazoeꞌ ṉaꞌa entr 
leꞌe chnabiꞌe.

22
 Nach gožeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ: ―

Gwžin ža catəꞌən ṉale: “Žaləꞌəga 
ṉaꞌa bacẖ zocho yobanꞌ ganꞌ 
chnabiaꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ.” Pero 
bito gaquə canꞌ chṉablažəꞌəlenəꞌ. 
23

 Nitəꞌ beṉəꞌ əseꞌe leꞌe: “Bgüiašc 
nga chnabiꞌe”, o “Bgüiašc naꞌ 
chnabiꞌe”, pero leꞌe bito ṉaole beṉəꞌ 
caꞌ əseꞌe leꞌe caꞌ. 24 Canꞌ chac catəꞌ 
chep yesənꞌ chseꞌeniꞌin doxenḻə 
ḻeꞌe yobanꞌ to de repentzə, ḻeczə 
canꞌ gaquə catəꞌən əžin ža yidaꞌ 
deꞌe yoblə, nadanꞌ nacaꞌ benꞌ bseḻəꞌ 
Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ yidaꞌ to 
deꞌe repentzə naꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ 
yesəꞌəleꞌineꞌ nadaꞌ. 25 Zguaꞌatec de 
deꞌe zan deꞌe cheyaḻəꞌ cẖiꞌ sacaꞌa, 
naꞌ ṉezdaꞌ de que beṉəꞌ caꞌ žaꞌ ṉaꞌa 
bito seꞌeɉḻeꞌe cẖiaꞌ. 26 Ḻeczə canꞌ 
goquə ca tyemp cẖe Noenəꞌ, ḻeczə 
canꞌ gaquə catəꞌən bazon əžin 
ža yidaꞌ deꞌe yoblə, nadanꞌ nacaꞌ 
benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ. 
27

 Beṉəꞌ gwnitəꞌ ca tyemp cẖe Noenꞌ 
gwžaꞌazecheꞌ gwseꞌeɉ gwsaꞌogüeꞌ 
naꞌ gwsoꞌelaozechgaꞌaqueꞌ 
bosəꞌəšagneꞌe naꞌ bosoꞌošagueꞌ naꞌ 
no xiꞌiṉgaꞌaqueꞌ xte catəꞌən bžin ža 
gwyoꞌo Noenꞌ ḻoꞌo barconꞌ, naꞌ goc 
to yeɉw sioꞌ juisy nach gosəꞌəbiayiꞌ 
yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ cui gwsoꞌo ḻoꞌo 

barconꞌ. 28 Ḻeczə canꞌ goquə ca 
tyemp cẖe Lotənꞌ. Beṉəꞌ Sodoma caꞌ 
gwžaꞌazecheꞌ gwseꞌeɉ gwsaꞌogüeꞌ, 
gwsoꞌoteꞌe no bia yixə̱ꞌ cẖegaꞌaqueꞌ 
naꞌ bichlə deꞌe de cẖegaꞌaqueꞌ, naꞌ 
gosəꞌəziꞌe bi deꞌen besəꞌəyažɉeneꞌ 
naꞌ gwsaꞌaz gwsaꞌaṉeꞌ naꞌ gwsoꞌon 
ližgaꞌaqueꞌ. 29 Pero naꞌ žanꞌ bezaꞌ 
Lotənꞌ Sodomanꞌ, Diozənꞌ beneꞌ 
par nicẖ ḻechguaḻe byiṉɉ yiꞌ naꞌ 
sofr yobanəꞌ naꞌ gosəꞌəbiayiꞌ 
yogueꞌe. 30 Canꞌ gaquə catəꞌən 
yidaꞌ deꞌe yoblə, nadanꞌ nacaꞌ benꞌ 
bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ, naꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ yesəꞌəleꞌineꞌ nadaꞌ.

31
 Naꞌ žanꞌ yidaꞌ šə naꞌaclə zo to 

beṉəꞌ choneꞌ dezcanz lao sotea cẖeꞌ 
ližeꞌenəꞌ naꞌ šinḻazeꞌenəꞌ žaꞌan ḻoꞌo 
yoꞌonəꞌ, cui yeyetɉeꞌ par yetobeꞌ 
šinḻazeꞌenəꞌ, con cueɉyicẖɉeꞌen. 
Naꞌ ḻeczə caꞌ benꞌ zo do yoba 
bito gaqueneꞌ yeyeɉ ližeꞌ. 32 Ḻeꞌe 
žɉsaꞌalažəꞌ canꞌ goc cẖe noꞌol cẖe 
Lotənꞌ. 33 Notəꞌətezə beṉəꞌ chaqueneꞌ 
goneꞌ par nicẖ cui cẖiꞌ saqueꞌe o par 
nicẖ cui no got ḻeꞌ, beꞌenanꞌ cuiayiꞌ. 
Naꞌ notəꞌətezə beṉəꞌ chsanḻažəꞌ 
cuineꞌ cẖiꞌ saqueꞌe o soꞌot beṉəꞌ 
ḻeꞌ por ni cẖiaꞌ, bade yeḻəꞌ mban 
cẖeꞌenəꞌ zeɉḻicaṉe.

34
 Echniaꞌ leꞌe, quinga gaquə žeꞌenəꞌ 

catəꞌən yidaꞌ deꞌe yoblə: Cẖopə beṉəꞌ 
zɉədieꞌ chəsəꞌətaseꞌ, toeꞌ yeziꞌ yecaꞌa 
Diozənꞌ naꞌ toeꞌ yegaꞌaṉ. 35 Naꞌ cẖopə 
noꞌolə ṉitəꞌ txen chsoꞌoteꞌ, toeꞌ yeziꞌ 
yecaꞌa Diozənꞌ, naꞌ toeꞌ yegaꞌaṉ. 36 Naꞌ 
cẖopə beṉəꞌ ṉitəꞌ do yoba, toeꞌ yeziꞌ 
yecaꞌa Diozənꞌ naꞌ ḻeczə yegaꞌaṉ toeꞌ.

37
 Catəꞌ gwseꞌeneneꞌ dižəꞌ quinga, 

gwseꞌeneꞌ: ―¿Ganꞌ gaquə deꞌe 
quinga X̱antoꞌ?

Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Ngaleꞌen chonen cẖe benꞌ neꞌ: 
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“Ganꞌ de bia guat nanꞌ chesəꞌəžag 
šod caꞌ.”

Jempl cẖe to noꞌolə gozebə 
len to juez mal

18 �Naꞌ beꞌeleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
to jempl par nicẖ bsed 

bloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ de que cheyaḻəꞌ 
soꞌontezə soꞌoneꞌ orasyon sin cui 
žɉəxa̱quəꞌəlažəꞌəgaꞌaqueꞌ. Naꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: 2 ―Gwcheꞌ to syoda 
ganꞌ gwzo to juez. Naꞌ juezənꞌ 
bito gwdapeꞌ Diozənꞌ respet naꞌ 
nic gwcheꞌ yicẖɉeꞌ šə chsaꞌazlažəꞌ 
beṉacẖənꞌ canꞌ choneꞌenəꞌ. 3 Naꞌ 
lao syodanꞌ gwzo to noꞌolə gozebə 
naꞌ goxɉzə cheɉeꞌ lao juezənꞌ naꞌ 
cheꞌe ḻeꞌ: “Bosla nadaꞌ lao naꞌ beṉəꞌ 
contr cẖiaꞌanəꞌ.” 4 Bagoc sša bito 
bzenagueꞌ cẖeꞌ, pero gwdelə beneꞌ 
xbabənꞌ naꞌ gwneꞌ: “Bito chapaꞌ 
Diozənꞌ respet naꞌ nic chiꞌ yicẖɉaꞌ šə 
chsaꞌazlažəꞌ beṉacẖənꞌ canꞌ chonaꞌ. 
5

 Pero yoslaꞌ noꞌolə nga lao naꞌ 
beṉəꞌ contr cẖeꞌ laꞌ ḻechguaḻe zed 
choneꞌeneꞌ nadaꞌ. Šə bito gonaꞌ yeḻəꞌ 
jostis cẖeꞌenəꞌ bitoch soidaꞌ tant zed 
chedeyeneneꞌ nadaꞌ.”

6
 Nach gož X̱anchonꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Ḻeꞌe gon xbab cẖe deꞌen 
gwna juezənꞌ benꞌ cui zda 
ḻicha. 7 Naquəchxe gon Diozənꞌ 
gwzenagueꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ bagwleɉeꞌ 
par zɉənaqueꞌ xiꞌiṉeꞌ, beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌolgüiž ḻeꞌ do ža do yel. 
Goslaczeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ lao naꞌ beṉəꞌ 
contr cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
šə əsaꞌaqueneꞌ de que bachžeineꞌ. 
8

 Echniaꞌ leꞌe, to žalṉezdaoꞌ Diozənꞌ 
yosleꞌ ḻegaꞌaqueꞌ lao naꞌ beṉəꞌ contr 
cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ. Pero catəꞌ nadaꞌ 
yidaꞌ yežlyo nga yetlas, nadanꞌ 
nacaꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ 

beṉacẖ, cuili ṉeꞌe ṉitəꞌ beṉəꞌ ṉeꞌe 
chsoꞌonḻilažeꞌe nadaꞌ par yoslaꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ lao naꞌ beṉəꞌ contr 
cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ.

Jempl cẖe to beṉəꞌ fariseo 
len to beṉəꞌ gocẖixɉw

9
 Naꞌ gwnitəꞌ baḻəꞌ beṉəꞌ 

zɉənapəchgua confyanz cuingaꞌaqueꞌ 
de que zɉənaqueꞌ beṉəꞌ güen lao 
Diozənꞌ ca deꞌen chsoꞌoneꞌenəꞌ. 
Beṉəꞌ caꞌ zɉənoneꞌen de que beṉəꞌ 
yeziquəꞌəchlə bito bi zɉəzaqueꞌe. 
Naꞌ Jesoꞌosənꞌ beꞌe jempl nga par 
beṉəꞌ caꞌ zɉənapəchgua confyanz 
cuingaꞌaqueꞌ, gwneꞌ: 10 ―C̱hopə 
beṉəꞌ ɉaꞌaqueꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ 
ɉseꞌeneꞌ orasyon, toeꞌ beṉəꞌ fariseo 
naꞌ benꞌ yeto beṉəꞌ gocẖixɉw. 
11

 Beṉəꞌ fariseonꞌ gwzecheꞌ naꞌ beneꞌ 
orasyonṉəꞌ choꞌelaoꞌ cuineꞌ naꞌ 
gwneꞌ quinga: “Dioz, choṉaꞌ yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖioꞌ cẖedəꞌ bito chonaꞌ 
canꞌ chsoꞌon yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ. 
Bito chcaꞌa bi deꞌe de cẖe beṉəꞌ 
yoblə, naꞌ bito chonaꞌ bichlə deꞌe 
mal. Bito nacaꞌ beṉəꞌ ggoꞌo xtoi, nic 
chbeɉyicẖɉaꞌ noꞌol cẖiaꞌ par solenaꞌ 
beṉəꞌ yoblə, naꞌ nic nacaꞌ beṉəꞌ 
mal canꞌ naquə beṉəꞌ gocẖixɉw 
nga. 12 C̱hopə ža lao to xman chzoaꞌ 
cui chaoguaꞌ. Naꞌ yoguəꞌəḻoḻ gan 
deꞌen chonaꞌ, chonaꞌan ši cueꞌelə naꞌ 
chnežɉuaꞌ tcueꞌen par yoꞌodaꞌonəꞌ.” 
13

 Naꞌ beṉəꞌ gocẖixɉonꞌ gwzechatezeꞌ 
zitəꞌələ, naꞌ xte nic cheyaxɉeneꞌ 
əḻis laogüeꞌenəꞌ əggüieꞌ yobanꞌ, naꞌ 
chbažəꞌ lcẖoꞌenəꞌ gwneꞌ: “Dioz, 
beyašəꞌəlažəꞌəšguei nadaꞌ beṉəꞌ 
güen deꞌe mal.” 14 Caꞌazə deꞌe 
gwna beṉəꞌ gocẖixɉonꞌ. Naꞌ əchniaꞌ 
leꞌe, Diozənꞌ beziꞌixeneꞌ cẖe beṉəꞌ 
gocẖixɉonꞌ, naꞌ beyeɉeꞌ ližeꞌ sin cui 
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bi xtoḻeꞌe gotəꞌ. Caguə caꞌ beṉəꞌ 
fariseonꞌ. Naꞌ notəꞌətezcho choꞌelaoꞌ 
cuincho, Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ 
gacbeꞌicho de que bitobi zaquəꞌəcho. 
Naꞌ notəꞌətezcho choncho xbab de 
que bitotec bi zaquəꞌəcho, Diozənꞌ 
goṉeꞌ chioꞌo yeḻəꞌ balaꞌaṉ.

Ɉsoaꞌ beṉəꞌ bidaoꞌ lao Jesoꞌosənꞌ
15

 Naꞌ ɉaꞌac beṉəꞌ ɉsoꞌe bidaoꞌ lao 
Jesoꞌosənꞌ par nicẖ əxo̱a neꞌenəꞌ 
yicẖɉgaꞌacboꞌ naꞌ goneꞌ orasyon 
cẖegaꞌacboꞌ. Naꞌ catəꞌ besəꞌəleꞌi 
disipl caꞌ canꞌ chsoꞌoneꞌenəꞌ, 
gosəꞌədiḻeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 16 Pero naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ goxgaꞌaqueꞌeboꞌ naꞌ gožeꞌ 
disipl cẖeꞌ caꞌ: ―Ḻeꞌe güeꞌ latɉə 
laꞌac bidaoꞌ caꞌ laoguaꞌ nga, naꞌ cui 
əgwžonḻe. Naꞌ əchniaꞌ leꞌe, beṉəꞌ 
caꞌ chəsəꞌəzexɉ̱w yicẖɉgaꞌaqueꞌ lao 
Diozənꞌ canꞌ chəsəꞌəzexɉ̱w yicẖɉ 
bidaoꞌ caꞌ lao xa̱xnaꞌagaꞌacboꞌ, 
ḻegaꞌaczeꞌenəꞌ chsoꞌe latɉə chnabiaꞌ 
Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 17 Bidaoꞌ caꞌ 
bito chsoꞌon cuingaꞌacboꞌ xen, naꞌ 
deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, notəꞌətezle šə 
cui yeyacle ca bidaoꞌ par güeꞌele 
latɉə ṉabiaꞌ Diozənꞌ leꞌe, bito gaquə 
yežinḻe yobanꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ 
chnabiꞌe.

Beṉəꞌ güegoꞌ benꞌ goquə 
beṉəꞌ gwniꞌa

18
 To beṉəꞌ gwnabiaꞌ gožeꞌ 

Jesoꞌosənꞌ: ―Maestr, leꞌ nacoꞌ beṉəꞌ 
güen, gwna nadaꞌ bi deꞌen cheyaḻəꞌ 
gonaꞌ par nicẖ gatəꞌ yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe cẖiaꞌ.
19

 Naꞌ par nicẖ gon beꞌenəꞌ xbab 
cẖe deꞌen neꞌ, Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: 
―¿Bixcẖenꞌ naoꞌ de que nacaꞌ beṉəꞌ 
güen? Dioz nanꞌ naqueꞌ ḻeꞌezelaogüe 
beṉəꞌ güen. 20 Leꞌ ṉezdoꞌ binꞌ na 

ḻeinꞌ: “Cui coꞌo xtole, naꞌ cui 
cueɉyicẖɉle beꞌen cẖele o noꞌol cẖele 
par solenḻe beṉəꞌ yoblə; cui gotle 
beṉəꞌ; cui cuanḻe; bito gacle testigw 
faḻs contr saꞌalɉuežɉle; gwnežɉwle 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ xa̱xnaꞌale.”

21
 Nach gož beꞌen ḻeꞌ: ―Yoguəꞌəḻoḻ 

deꞌe quinga chonaꞌan dezd xcuidaꞌa.
22

 Nach catəꞌ bene Jesoꞌosənꞌ 
xtižeꞌen naꞌ gožeꞌeneꞌ: ―Tozə deꞌen 
ṉeꞌe chac faḻt gonoꞌ. Ɉəyeyetəꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ bi deꞌe de cẖioꞌ, naꞌ mech 
deꞌen leꞌidoꞌ cẖe deꞌe caꞌ bnežɉon 
beṉəꞌ yašəꞌ, nach da denao nadaꞌ. 
Naꞌ catəꞌ yežinoꞌ yobanꞌ ganꞌ zo 
Diozənꞌ, deꞌe zaquəꞌəche gatəꞌ cẖioꞌ.
23

 Pero naꞌ beꞌenəꞌ catəꞌ beyož 
beneneꞌ dižəꞌ deꞌen gož Jesoꞌosənꞌ 
ḻeꞌ, gwzechachoeꞌ trist, cẖedəꞌ laꞌ 
goqueꞌ to beṉəꞌ gwniꞌachgua. 24 Naꞌ 
bgüia Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ gwniꞌanəꞌ, 
naꞌ gwneꞌ: ―Zdebəchgua naquən 
par to beṉəꞌ gwniꞌa güeꞌe latɉə par 
nicẖ ṉabiaꞌ Diozənꞌ ḻeꞌ. 25 Zdebəchlə 
naquən par to beṉəꞌ gwniꞌa güeꞌe 
latɉə ṉabiaꞌ Diozənꞌ ḻeꞌ cle ca par to 
camey teb to ḻoꞌo nag yešəꞌ.
26

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ bosoꞌozenagueꞌ 
xtižeꞌenəꞌ gwseꞌeneꞌ: ―¿Noxanꞌ 
yechoɉ xniꞌa deꞌe malənꞌ ža?

27
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Deꞌen cui gaquə gon beṉacẖənꞌ, 
bito ṉacho cui gaquə gon Diozənꞌ 
ḻen.
28

 Nach Bedənꞌ gožeꞌ ḻeꞌ: ―Netoꞌ 
bagwleɉyicẖɉtoꞌ famiḻy cẖetoꞌ caꞌ naꞌ 
len deꞌen deitoꞌ par chonḻilažəꞌətoꞌ 
leꞌ naꞌ chzenagtoꞌ cẖioꞌ.

29
 Naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Deꞌe ḻi chniaꞌ, šə nole 
bagwleɉyicẖɉle ližle, xoꞌolle, bišəꞌəle, 
xa̱xnaꞌale o xiꞌiṉle cẖedəꞌ choꞌele 
latɉə chnabiaꞌ Diozənꞌ leꞌe, 30 Diozənꞌ 
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goṉeꞌ leꞌe deꞌe zaquəꞌəche lao 
yežlyo nga ṉaꞌa clezə ca deꞌe caꞌ 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ bagwleɉyicẖɉle. Naꞌ 
catəꞌ yežinḻe yobanꞌ goneꞌ par nicẖ 
əbanḻe zeɉḻicaṉe.

Deꞌe yoblə gosyixɉ̱ueꞌe 
Jesoꞌosənꞌ de que gateꞌ

31
 Naꞌ gwleɉ Jesoꞌosənꞌ apostol caꞌ 

šižiṉ caꞌalə, naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―
Ṉaꞌa šeɉcho Jerosalenṉəꞌ ganꞌ gaquə 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen babosoꞌozoɉ deꞌe 
profet caꞌ cẖiaꞌ, nadanꞌ nacaꞌ benꞌ 
bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ. 32 Gacaꞌ 
lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə 
beṉəꞌ Izrael, naꞌ soꞌoneꞌ nadaꞌ borl 
naꞌ yesəꞌəziꞌicẖižeꞌe nadaꞌ, nach 
yosoꞌožaꞌ xe̱neꞌe choꞌalaoguaꞌanəꞌ. 
33

 Yesəꞌəyineꞌ nadaꞌ yid sot nach 
soꞌoteꞌ nadaꞌ, pero yeyoṉ ža yebanaꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ.

34
 Pero disipl cẖeꞌ caꞌ bito 

gwseꞌeɉniꞌineꞌ deꞌen gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
Zɉəncẖoḻ yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ, 
deꞌe naꞌanəꞌ bito gwseꞌeɉniꞌineꞌen.

To beṉəꞌ lcẖol beṉəꞌ Jerico beleꞌineꞌ
35

 Nach lao bazon əžin Jesoꞌosənꞌ 
Jericonꞌ, to beṉəꞌ lcẖoḻ chiꞌe choꞌa 
nezənꞌ chṉabeꞌ carida. 36 Naꞌ beneneꞌ 
chesəꞌəde beṉəꞌ zan, naꞌ gwṉabeꞌ 
binꞌ chac. 37 Nach gwseꞌeneꞌ: ―
Jesoꞌos beṉəꞌ Nasaretənꞌ chdieꞌ 
laogoꞌonəꞌ.

38
 Naꞌ gwṉeꞌ zižɉo gwneꞌ: ―Jesoꞌos, 

lenꞌ nacoꞌ xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Rei 
Dabinꞌ, ¡beyašəꞌəlažəꞌəšguei nadaꞌ!

39
 Nach beṉəꞌ caꞌ zɉəžialao lao 

Jesoꞌosənꞌ gosəꞌədiḻeꞌ beṉəꞌ lcẖoḻənꞌ 
gwseꞌeneꞌ de que cheyaḻəꞌ soeꞌ žizə, 
pero nachle gwṉeꞌ zižɉochlə gwneꞌ: 

―Lenꞌ nacoꞌ xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Rei 
Dabinꞌ, ¡beyašəꞌəlažəꞌəšguei nadaꞌ!

40
 Jesoꞌosənꞌ gwlezeꞌ nach beneꞌ 

mendad əžɉsoꞌe beṉəꞌ lcẖoḻənꞌ 
laogüeꞌenəꞌ naꞌ catəꞌ bgüiguəꞌ 
beṉəꞌ lcẖoḻənꞌ lao Jesoꞌosənꞌ nach 
gožeꞌeneꞌ: 41 ―¿Bi cheꞌendoꞌ gonaꞌ 
len leꞌ?

Nach beṉəꞌ lcẖoḻənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―
X̱anaꞌ benšga par nicẖ yeleꞌidaꞌ.

42
 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―Beleꞌi. 

Deꞌen chonḻilažoꞌo nadaꞌ bacẖ goc 
canꞌ cheꞌendoꞌonəꞌ.
43

 Naꞌ ḻeꞌe beleꞌiteineꞌ naꞌ 
gwnaogüeꞌ Jesoꞌosənꞌ beꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ, naꞌ ḻeczə caꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ besəꞌəleꞌineꞌ canꞌ goquənꞌ 
gwsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ naꞌ Saqueonꞌ

19 �Nach Jesoꞌosənꞌ gwyoꞌe 
Jericonꞌ naꞌ gwdezeꞌ 

yešḻaꞌa syodanꞌ. 2 Naꞌ zo to beṉəꞌ 
leꞌ Saqueo. Naqueꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
cẖe beṉəꞌ gocẖixɉw caꞌ, naꞌ naqueꞌ 
beṉəꞌ gwniꞌa. 3 Gwdilɉlažeꞌe 
naclə leꞌineꞌ Jesoꞌosənꞌ pero bito 
goquə, cẖedəꞌ nitəꞌ beṉəꞌ zan len 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ Saqueonꞌ goqueꞌ to 
beṉəꞌ bcẖecw daoꞌ. 4 Deꞌe naꞌanəꞌ 
gwsaꞌadoeꞌ gwdieꞌ lao beṉəꞌ caꞌ par 
ɉəšepeꞌ to lao yag yixg̱üio nicẖ goc 
bleꞌineꞌ Jesoꞌosənꞌ, cẖedəꞌ bazon te 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ. 5 Pero naꞌ catəꞌ bžin 
Jesoꞌosənꞌ xan yaguənꞌ, bgüieꞌ lao 
yaguənꞌ naꞌ gožeꞌeneꞌ: ―Saqueo, 
beyetɉdodoꞌ, cẖedəꞌ cheyaḻəꞌ 
yegaꞌaṉaꞌ ližoꞌon ṉežeꞌ.

6
 Nach Saqueonꞌ beyetɉdoeꞌ 

chebeineꞌ nach becẖeꞌeneꞌ ližeꞌenəꞌ 
naꞌ beꞌelaogüeꞌeneꞌ. 7 Pero naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ zɉənžag len Jesoꞌosənꞌ catəꞌ 
besəꞌəleꞌineꞌ canꞌ goquənꞌ, yogueꞌe 
gosəꞌəṉelaogüeꞌe gosəꞌəneꞌ: ―Bazdeꞌ 
liž to beṉəꞌ güen deꞌe mal par 
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soꞌenəꞌ. 8 Naꞌ Saqueonꞌ gwzecheꞌ 
nach gožeꞌ X̱anchonꞌ: ―X̱anaꞌ, gašɉə 
deꞌen deidaꞌ gwnežɉuaꞌan beṉəꞌ 
yašəꞌ, naꞌ deꞌen bagwcuaꞌa cẖe beṉəꞌ 
caꞌ bxo̱ayagaꞌ nicẖ gosəꞌəyixjueꞌ 
mazəchlə ca deꞌen cheyaḻəꞌ 
yesəꞌəyixɉueꞌ, yonežɉuaꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
tap tantənꞌ.

9
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―

Ṉeža babebeɉ Diozənꞌ leꞌ lao deꞌe 
malənꞌ len famiḻy cẖioꞌ, naꞌ deꞌe ḻi 
banacle xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ 
laogüe deꞌen bachonḻilažəꞌəle 
Diozənꞌ canꞌ ben deꞌe xa̱xtaꞌocho 
Abraanṉəꞌ. 10 Ca nacaꞌ nadaꞌ, bseḻəꞌ 
Diozənꞌ nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ par 
zedəloꞌidaꞌ beṉəꞌ caꞌ bachəsəꞌəbiayiꞌ 
de que nžiꞌilažaꞌa ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ par 
nicẖ con noeꞌ soꞌonḻilažəꞌ nadaꞌ 
yebeɉəgaꞌacaꞌaneꞌ xniꞌa deꞌe malənꞌ.

Jempl cẖe ši beṉəꞌ bnežɉw 
xa̱ngaꞌaqueꞌen ḻegaꞌaqueꞌ 
cẖopə gueyoa pes güeɉə

11
 Naꞌ žlac ṉezɉənžag beṉəꞌ 

chseꞌeneneꞌ dižəꞌ deꞌen choeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ, beꞌeleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ to 
jempl cẖedəꞌ baniteꞌe gaḻəꞌəzə 
Jerosalenṉəꞌ naꞌ gwsaꞌaqueneꞌ de 
que ḻeꞌe solaote ṉabiꞌe ṉasyon 
Izraelənꞌ. 12 Nach gwneꞌ: ―Lao to 
famiḻy blao bchoɉ to beṉəꞌ gwyeɉeꞌ 
to ṉasyon zitəꞌ ɉeneꞌ deꞌen cheyaḻəꞌ 
goneꞌ par nicẖ solao ṉabiꞌe ṉasyon 
cẖeꞌenəꞌ catəꞌ yežineꞌ. 13 Naꞌ antslə 
zeseꞌe gwleɉeꞌ ši mos cẖeꞌenəꞌ naꞌ 
bnežɉueꞌ to toeꞌ cẖopə gueyoa 
pes güeɉə. Nach gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

“Mech nga gonele ṉegosy lao cui 
zoaꞌ.” 14 Pero beṉəꞌ gwlaž cẖeꞌ 
caꞌ besəꞌəgueꞌineꞌ ḻeꞌ. Nach catəꞌ 
beyož gwzeꞌe bosoꞌoseḻeꞌe beṉəꞌ 
lao xa̱neꞌenəꞌ benꞌ naquə reinꞌ 

ɉseꞌežeꞌeneꞌ: “Bito cheneꞌetoꞌ ṉabiaꞌ 
benga netoꞌ.” 15 Nach catəꞌ bežin 
beꞌenəꞌ lažeꞌen deꞌe yoblə gwzolao 
gwnabiꞌe, nach beneꞌ mendad 
əžɉaꞌac xmoseꞌ caꞌ ši laogüeꞌenəꞌ, 
beṉəꞌ caꞌ bocuaꞌaṉleneꞌ mechənꞌ. 
Goneꞌeneꞌ əṉezeneꞌ ɉaꞌaquəꞌətəꞌ 
gwsoꞌoneꞌ gan len mechənꞌ deꞌen 
bocuaꞌaṉleneꞌ to togaꞌaqueꞌ. 16 Beṉəꞌ 
nechənꞌ bžineꞌ laogüeꞌenəꞌ naꞌ 
gožeꞌeneꞌ: “X̱anaꞌ, xmechoꞌ deꞌen 
bocuaꞌaṉlenoꞌ nadaꞌ benən gan ši 
tant ca deꞌen bocuaꞌaṉoꞌ.” 17 Nach 
xa̱neꞌen gožeꞌeneꞌ: “Babenoꞌ deꞌe 
güen. Nacoꞌ mos güen naꞌ syempr 
chonoꞌ complir canꞌ cheyaḻəꞌ gonoꞌ. 
Benoꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ gonoꞌ len 
deꞌe daꞌon bocuaꞌaṉlenaꞌ leꞌ, naꞌ 
deꞌe nanꞌ gonaꞌ par nicẖ ṉabiꞌo ši 
syoda.” 18 Naꞌ beṉəꞌ əgwchopenꞌ 
bžineꞌ lao xa̱neꞌenəꞌ naꞌ gožeꞌeneꞌ: 

“X̱anaꞌ, xmechoꞌ deꞌen bocuaꞌaṉlenoꞌ 
ndaꞌ benən gan gueyəꞌ tant ca 
deꞌen bocuaꞌaṉoꞌ.” 19 Nach gožeꞌ 
ḻeꞌ: “Leꞌ ṉabiꞌo gueyəꞌ syoda.” 
20

 Nach bžin yetoeꞌ lao xa̱neꞌenəꞌ 
naꞌ gožeꞌeneꞌ: “X̱anaꞌ, nga de 
xmechoꞌ deꞌen bocuaꞌaṉlenoꞌ 
nadaꞌ. Bablažəꞌəcẖecẖaꞌan bey nga. 
21

 Bžebaꞌ leꞌ laꞌ nacoꞌ to beṉəꞌ znia. 
Chonoꞌ gan deꞌen cui benoꞌ žin 
cẖei, naꞌ chziꞌo cwseš cẖe deꞌen 
chsaꞌaz beṉəꞌ yoblə.” 22 Nach gož 
xa̱nenꞌ ḻeꞌ: “Deꞌen bagwnaoꞌ caꞌ 
chloꞌin de que napoꞌ doḻəꞌ. Nacoꞌ 
mos mal. Chacdoꞌ de que nacaꞌ to 
beṉəꞌ znia, de que chonaꞌ gan deꞌen 
cui benaꞌ žin cẖei, naꞌ chziꞌa cwseš 
cẖe deꞌen chsaꞌaz beṉəꞌ yoblə. 23 Naꞌ 
šə chacdoꞌ chonaꞌ caꞌ, ¿bixcẖenꞌ 
cui gwleɉoꞌ xmechaꞌan beṉəꞌ yoblə 
par nicẖ yeziꞌan len yicẖɉei ṉaꞌa 
babeḻaꞌa?” 24 Nach gožeꞌ beṉəꞌ 
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caꞌ zɉəzecha cuiteꞌenəꞌ: “Yecaꞌale 
xmechaꞌan deꞌen bocuaꞌaṉlenaꞌaneꞌ 
naꞌ gwnežɉwlen benꞌ banoxə̱ꞌ 
cẖopa mil.” 25 Nach gwseꞌeneꞌ: 

“X̱antoꞌ, banoxə̱ꞌəczeꞌ ši tant ca 
deꞌen bocuaꞌaṉlenoꞌoneꞌ.” 26 Nach 
gož beṉəꞌ gwnabiaꞌan ḻegaꞌaqueꞌ: 

“Echniaꞌ leꞌe, benꞌ chon güen len 
deꞌen chnežɉuaꞌaneꞌ, gwnežɉochczaꞌ 
cẖeꞌ. Pero naꞌ beꞌenəꞌ cui chgon žin 
deꞌen chnežɉuaꞌaneꞌ, yecaꞌa deꞌe 
daꞌon noxe̱ꞌenəꞌ. 27 Naꞌ ca naquə 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəgueꞌi nadaꞌ, beṉəꞌ 
caꞌ bito chseꞌene ṉabiꞌagaꞌacaꞌaneꞌ, 
ḻeꞌe žɉəx̱iꞌigaꞌaqueꞌ naꞌ gotgaꞌacleneꞌ 
laoguaꞌ nga.”

Gwsoꞌelaogüeꞌe Jesoꞌosənꞌ 
catəꞌ beyoꞌe Jerosalenṉəꞌ

28
 Naꞌ catəꞌ beyož beꞌ Jesoꞌosənꞌ 

jempl nga, gwzeꞌe zdeꞌ Jerosalenṉəꞌ. 
29

 Naꞌ catəꞌ bgüigueꞌe yež Betfage 
naꞌ Betania, ganꞌ zo yaꞌa deꞌen nziꞌ 
yaꞌa Olibos, naꞌ gwleɉeꞌ cẖopə disipl 
cẖeꞌ caꞌ. 30 Naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―
Ḻeꞌe žɉaꞌac yežənꞌ chiꞌ naꞌ, naꞌ catəꞌ 
šoꞌole laoꞌ yežənꞌ leꞌile to borr 
daoꞌ daꞌab yag, bia cui noṉəꞌ cuia. 
Naꞌ əsežleb naꞌ əcẖeꞌeleb ngalə. 
31

 Šə nonꞌ yeꞌe leꞌe: “¿Bixcẖenꞌ 
chsežleb?” naꞌ yeꞌeleneꞌ: “X̱antoꞌ 
nanꞌ chyažɉeneꞌeb.”
32

 Nach beṉəꞌ caꞌ bseḻəꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gwsaꞌaqueꞌ naꞌ besəꞌəleꞌineꞌeb daꞌab 
ganꞌ gož Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ caꞌ. 
33

 Nach lao chosəꞌəsežeꞌeb, xa̱mb 
caꞌ gwseꞌe ḻegaꞌaqueꞌ: ―¿Bixcẖenꞌ 
chsežle borr daꞌonəꞌ?

34
 Nach disipl caꞌ gwseꞌe 

ḻegaꞌaqueꞌ: ―C̱hedəꞌ X̱antoꞌon 
chyažɉeneꞌeb.

35
 Nach gosəꞌəcẖeꞌeb lao 

Jesoꞌosənꞌ naꞌ besəꞌəxo̱a xadoṉ 

cẖegaꞌaquenꞌ cožəꞌəbənꞌ, nach 
bosoꞌožieꞌ Jesoꞌosənꞌ cožəꞌəbənꞌ. 
36

 Naꞌ lao zdeꞌ Jerosalenṉəꞌ žieꞌ 
cožəꞌ borrənꞌ, lao nez ganꞌ zdeꞌenəꞌ 
bosoꞌošilɉw xalaꞌan beṉacẖənꞌ. 37 Naꞌ 
gosəꞌəbigueꞌe gaḻəꞌəzə Jerosalenṉəꞌ 
naꞌ besəꞌəžineꞌ ganꞌ yesyəꞌəyetɉeꞌ 
yaꞌa Olibosənꞌ. Nach yoguəꞌəḻoḻ 
disipl zan cẖeꞌ caꞌ zɉaꞌacleneꞌ ḻeꞌ 
gwzolao ḻechguaḻe besyəꞌəbeineꞌ 
naꞌ gwzolao gwsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ 
zižɉo gwsoꞌe dižəꞌ cẖe yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌen babesəꞌəleꞌineꞌ deꞌe zaquəꞌ 
yebanecho. 38 Nach gosəꞌəneꞌ: ―
Sošga Rei cẖechonꞌ mbalaz benꞌ 
bazaꞌ nga bseḻəꞌ X̱ancho Diozənꞌ 
ḻeꞌ. Ḻedoyeꞌelaꞌoch Diozənꞌ txen len 
beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ ganꞌ zoeꞌenəꞌ cẖedəꞌ 
babeneꞌ par nicẖ beṉacẖənꞌ gaquə 
ṉiteꞌe binḻo len ḻeꞌ.

39
 Naꞌ entr beṉəꞌ zan caꞌ gwnitəꞌ 

baḻə beṉəꞌ fariseo. Nach to cẖopeꞌ 
gwseꞌe Jesoꞌosənꞌ: ―Maestr, ben 
mendad ṉitəꞌ disipl cẖioꞌ caꞌ žizə.
40

 Nach božiꞌi Jesoꞌosənꞌ 
xtižəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ gwneꞌ: ―Echniaꞌ 
leꞌe, žaləꞌ beṉəꞌ quinga niteꞌe žizə, 
yeɉ quinga soꞌosyaꞌan əsoꞌelaꞌon 
nadaꞌ.
41

 Naꞌ lao bežineꞌ gaḻəꞌəzə 
Jerosalenṉəꞌ bgüieꞌ syodanꞌ naꞌ 
beneꞌ xbab cẖe beṉəꞌ lao syodanꞌ 
naꞌ gwchežyašeꞌe. 42 Naꞌ gwneꞌ: 

―¡Žaləꞌ bacheɉniꞌile ṉaꞌa nac gonḻe 
par sole binḻo len Diozənꞌ! Pero 
ṉaꞌa ṉengašəꞌən len leꞌe. 43 Gwžin 
ža gwžin or catəꞌ beṉəꞌ contr 
cẖele soꞌoneꞌ to yež de yeɉ deꞌen 
šecẖɉ syodanꞌ par nicẖ notono gac 
yechoɉ syodanꞌ. 44 Naꞌ əsoꞌoteꞌ leꞌe 
naꞌ xiꞌiṉle caꞌ, naꞌ yosyoꞌocẖiṉɉeꞌ 
syodanꞌ naꞌ yesyeꞌeyosḻaseꞌ yeɉ caꞌ. 
Canꞌ gaquə cẖedəꞌ bito cheɉḻeꞌele de 
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que Diozənꞌ babseḻəꞌ nadaꞌ laolenꞌ 
par gaquəlenaꞌ leꞌe.

Jesoꞌosənꞌ bebeɉeꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌon yaꞌa yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ

45
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ bžineꞌ yoꞌodaoꞌ 

əblaonəꞌ naꞌ gwzolaogüeꞌ bebeɉeꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon yaꞌa 
chyoꞌonəꞌ. 46 Naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Nyoɉczənꞌ ḻeꞌe Xtižəꞌ Diozənꞌ: 
“Ližaꞌan naquən to latɉə ganꞌ soꞌon 
beṉəꞌ orasyon”, pero naꞌ leꞌe 
babenḻen ca to latɉə ganꞌ žaꞌ beṉəꞌ 
bguan.
47

 Naꞌ bsed bloꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ 
žaꞌ yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ yoguəꞌ ža. 
Naꞌ bxo̱z əblao caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ ḻei deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ naꞌ nochlə 
beṉəꞌ blao cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ 
besyəꞌəyilɉlažeꞌe naclə soꞌoneꞌ 
par əsoꞌoteꞌ ḻeꞌ. 48 Pero bito 
besəꞌəželeneꞌ naclə soꞌoneꞌ len ḻeꞌ, 
cẖedəꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə 
besyəꞌəbeichgüeineꞌ xtižeꞌenəꞌ.

Yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ

20 �To ža lao bsed bloꞌi 
Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ caꞌ ḻoꞌo 

yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ naꞌ chyixɉ̱uiꞌe 
dižəꞌ güen dižəꞌ cobə cẖe Diozənꞌ, 
besəꞌəžin bxo̱z əblao caꞌ naꞌ nochlə 
beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao cẖe beṉəꞌ 
Izrael caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi ḻeinꞌ. 2 Naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―
Gwnašc netoꞌ, ¿nac goquənꞌ gwxiꞌo 
yeḻəꞌ gwnabiꞌan naꞌ nonꞌ beṉ leꞌ 
yeḻəꞌ gwnabiaꞌanəꞌ par gonoꞌ deꞌe caꞌ 
chonoꞌ?

3
 Naꞌ božiꞌe xtižəꞌəgaꞌaquenꞌ 

gwneꞌ: ―Ḻeczə de to deꞌe ṉabdaꞌ 
leꞌe, ḻenašc nadaꞌ, 4 ¿nonꞌ bseḻəꞌ deꞌe 
Juanṉəꞌ bideꞌ bcẖoeꞌ beṉəꞌ nis? 

¿EDioz nanꞌ bseḻeꞌeneꞌ o šə beṉəꞌ 
yoblənꞌ?

5
 Naꞌ bosoꞌoxiꞌe gosəꞌəneꞌ: ―¿Bi 

ṉacho? Laꞌ šə ṉacho de que 
Diozənꞌ bseḻeꞌe deꞌe Juanṉəꞌ par 
bcẖoeꞌ beṉəꞌ nis, nach əṉeꞌ chioꞌo: 

“¿Bixcẖenꞌ bito gwyeɉḻeꞌele cẖeꞌ?” 
6

 Naꞌ šə ṉacho de que bideꞌ to 
gwlazzeꞌ, nach yoguəꞌ beṉəꞌ quinga 
yosəꞌəšižeꞌe chioꞌo yeɉ cẖedəꞌ 
chseꞌeɉniꞌineꞌ de que deꞌe Juanṉəꞌ 
goqueꞌ to profet beṉəꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ 
par beꞌe xtižeꞌenəꞌ.
7

 Nach gwseꞌe Jesoꞌosənꞌ de que 
bito zɉəṉezeneꞌ nonꞌ bseḻəꞌ deꞌe 
Juanṉəꞌ.

8
 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Ḻeczə caꞌ nadaꞌ bito əṉiaꞌ nonꞌ 
beṉ nadaꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌ par gonaꞌ 
deꞌen chonaꞌ.

Jempl cẖe mos mal caꞌ
9

 Naꞌ beꞌe jempl nga bzeɉniꞌineꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chosoꞌozenag cẖeꞌ de 
que notəꞌətezə beṉəꞌ šə chonczə 
yicẖɉlaogüeꞌ cui cheɉḻeꞌe cẖeꞌ 
cuiayiꞌe. Naꞌ gwneꞌ: ―To beṉəꞌ gozeꞌ 
zan yag obasənꞌ naꞌ bocuaꞌaṉeꞌen 
lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ yosoꞌogüia 
yosoꞌoyeꞌen, naꞌ gwzeꞌe gwyeɉeꞌ ga 
yoblə naꞌ ɉəyegaꞌaṉeꞌ sša. 10 Catəꞌ 
bžin ža par yesyəꞌətobeꞌ cwsešənꞌ, 
bseḻeꞌe to mos cẖeꞌenəꞌ lao beṉəꞌ 
caꞌ chsaꞌapeꞌ yag obasənꞌ par nicẖ 
yosyoꞌonežɉueꞌeneꞌ to tlacw cẖe 
cwsešənꞌ deꞌen cheyaḻəꞌ siꞌ xa̱neꞌen. 
Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsaꞌapə yag obasənꞌ 
gosəꞌəyineꞌ mosənꞌ naꞌ bosyoꞌoseꞌeneꞌ 
sin cui bi bi bosyoꞌonežɉueꞌeneꞌ. 
11

 Nach xa̱ngaꞌaqueꞌen bseḻeꞌe yeto 
mosənꞌ, naꞌ ḻeczə gosəꞌəyineꞌeneꞌ 
naꞌ gwsoꞌoneꞌeneꞌ borl, naꞌ 
bosyoꞌoseꞌeneꞌ sin cui bi bi 
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bosyoꞌonežɉueꞌeneꞌ. 12 Nach bseḻəꞌ 
xa̱ngaꞌaquenꞌ mos əgwyoṉe, naꞌ ḻeczə 
gwsoꞌotlateꞌeneꞌ xte gwsoꞌoneneꞌ güeꞌ 
naꞌ besyəꞌəbeɉeꞌeneꞌ fuerlə.
13

 Nach xa̱n yag obasənꞌ gwneꞌ: 
“¿Nacxa gonaꞌ? Egwseḻaꞌa xiꞌiṉaꞌ 
biꞌin chacchgüeidaꞌ cẖei, laꞌ šəquə 
gwsaꞌapəlɉeꞌeboꞌ respet.” 14 Pero 
beṉəꞌ caꞌ chsaꞌapə yag obasənꞌ catəꞌ 
besəꞌəleꞌineꞌ xiꞌiṉeꞌenəꞌ gosəꞌəneꞌ 
entr ḻegaꞌaczeꞌ: “Benganꞌ xiꞌiṉ xa̱n 
yag obasənꞌ naꞌ ḻenꞌ siꞌ bienṉəꞌ. Ḻeda 
gotchoneꞌ par nicẖ siꞌicho bien cẖe 
xe̱ꞌenəꞌ.” 15 Nach besyəꞌəbeɉeꞌeneꞌ 
fuerlə güertənꞌ naꞌ gwsoꞌoteꞌeneꞌ. 
Naꞌ ¿nacxa bentgua xa̱n yaguənꞌ len 
ḻegaꞌaqueꞌenəꞌ ža? 16 Ɉəyeṉitlaogüeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ, naꞌ begüeꞌe yaguənꞌ lao 
naꞌ beṉəꞌ yoblə. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌanəꞌ 
catəꞌ gwseꞌeneneꞌ dižəꞌ quinga deꞌen 
beꞌ Jesoꞌosənꞌ gosəꞌəneꞌ: ―¡Catec 
deꞌe mal juisy deꞌe caꞌ goquənꞌ!
17

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ bgüiachgüeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―¿Bixa zeɉen ža, deꞌen nga nyoɉənꞌ 
ḻeꞌe Xtižəꞌ Diozənꞌ cẖiaꞌ deꞌen 
gwxaquəꞌəlebədaꞌ ca yeɉ squin?, nan:

Yeɉ deꞌen cui gwsoꞌolažəꞌ mues 
güen yoꞌo caꞌ,

ḻen banaquən yeɉ squin.
18

 Naꞌ yoguəꞌ no cui šeɉḻeꞌ cẖiaꞌ 
gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca beṉəꞌ 
əxopə lao yeɉ naꞌ cueꞌežošɉeꞌ. 
Naꞌ yoguəꞌ no cuiṉəꞌ šeɉḻeꞌ cẖiaꞌ 
catəꞌ babžin žanꞌ gaquə juisyənꞌ, 
gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca beṉəꞌ əxopə 
yeɉ laogüeꞌenəꞌ naꞌ əgwšošɉən ḻeꞌ.

Gosəꞌəṉabeneꞌ Jesoꞌosənꞌ šə 
yesəꞌəyixɉueꞌ impuest cẖe gobierṉ
19

 Naꞌ lao or naꞌatezə beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻeinꞌ naꞌ beṉəꞌ 
gwnabiaꞌ cẖe bxo̱z caꞌ gwseꞌeneneꞌ 

yesəꞌəzeneꞌeneꞌ cẖedəꞌ gwseꞌeɉniꞌineꞌ 
de que Jesoꞌosənꞌ beꞌe jemplənꞌ 
por ni cẖe deꞌen cui chseꞌeɉḻeꞌe 
cẖeꞌ. Pero bito bi gwsoꞌoneꞌ cẖedəꞌ 
besəꞌəžebeꞌ bi soꞌon beṉəꞌ caꞌ žaꞌanəꞌ 
beṉəꞌ bachseꞌeɉḻeꞌe cẖe Jesoꞌosənꞌ. 
20

 Naꞌ dezd or naꞌatezə gwzolao 
gosəꞌəbeꞌenaogüeꞌ Jesoꞌosənꞌ par 
əchoɉ to dižəꞌ choꞌenəꞌ deꞌen 
yesəꞌəcẖineꞌ par əsaꞌogüeꞌ xya 
cẖeꞌ lao beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe 
gobierṉənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ bosəꞌəseḻeꞌe 
beṉəꞌ chsoꞌon txen len ḻegaꞌaqueꞌ 
lao Jesoꞌosənꞌ gwsaꞌaqueneꞌ 
yesəꞌəxo̱ayagueꞌeneꞌ nicẖ goneꞌ 
xbab de que do lažəꞌəgaꞌaqueꞌ 
chseꞌeneneꞌ yesəꞌəṉezeneꞌ bi deꞌen 
naquən güen soꞌoneꞌ. 21 Nach gwseꞌe 
ḻeꞌ: ―Maestr, ṉezetoꞌ de que choꞌo 
dižəꞌ ḻi, naꞌ naquən ḻicha deꞌen 
chsed chloꞌidoꞌ beṉəꞌ caꞌ, naꞌ tozə 
canꞌ chonoꞌ len notəꞌətezə beṉəꞌ. Naꞌ 
ṉezetoꞌ de que dižəꞌ ḻinꞌ choꞌo chsed 
chloꞌidoꞌ beṉəꞌ canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ 
goncho. 22 Naꞌ cheneꞌetoꞌ ṉezetoꞌ 
¿əcheyaḻəꞌ cẖixɉwtoꞌ impuest cẖe 
gobierṉənꞌ, o šə cui?

23
 Pero gocbeꞌi Jesoꞌosənꞌ caguə 

do lažəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ chseꞌeneꞌ caꞌ, 
con chseꞌeneneꞌ yosoꞌoxo̱ayagueꞌ ḻeꞌ, 
naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 24 ―Ḻeꞌe gwloꞌi 
nadaꞌ to xmechlenꞌ. ¿No diboj 
cẖeinꞌ daꞌ laogüenꞌ naꞌ no leinꞌ nyoɉ 
laogüenꞌ?

Nach gwseꞌeneꞌ: ―C̱he Rei Sesar 
naꞌanəꞌ.
25

 Nach gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻeꞌe 
əgwnežɉo Sesarənꞌ deꞌen naquə cẖeꞌ 
ža, naꞌ ḻeꞌe əgwnežɉo Diozənꞌ deꞌen 
cheyaḻəꞌ əgwnežɉwleneꞌ.
26

 Naꞌ bito gwsaꞌac soꞌoneꞌ 
xtižeꞌenəꞌ clellə lao beṉəꞌ caꞌ žaꞌanəꞌ, 
naꞌ besyəꞌəbaneneꞌ canꞌ božiꞌe 
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xtižəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ bitoch bi 
gosəꞌəneꞌ.

Catəꞌ yesyəꞌəban beṉəꞌ guat caꞌ
27

 Naꞌ ḻeczə besəꞌəžin baḻəꞌ beṉəꞌ 
sadoseo caꞌ beṉəꞌ caꞌ cui chseꞌeɉḻeꞌe 
de que yesyəꞌəban beṉəꞌ guatənꞌ, 
nach gosəꞌəṉabeneꞌ ḻeꞌ 28 gwseꞌeneꞌ: 

―Maestr, deꞌe Moisezənꞌ bzoɉeꞌ canꞌ 
cheyaḻəꞌ goncho. Naꞌ gwneꞌ: “Šə 
to beṉəꞌ byo beṉəꞌ nšagnaꞌ gateꞌ 
naꞌ yegaꞌaṉ noꞌol cẖeꞌenəꞌ sin 
cui no xiꞌiṉeꞌ gwzo, beṉəꞌ bišəꞌ 
benꞌ bagotənꞌ cheyaḻəꞌ yequeꞌe 
noꞌolənəꞌ par nicẖ ṉitəꞌ xiꞌiṉ dia 
cẖe benꞌ bagotənꞌ. 29 Naꞌ goquənꞌ 
gwnitəꞌ gažə bišəꞌəgaꞌaqueꞌ, naꞌ 
toeꞌ bšagneꞌe naꞌ catəꞌ goteꞌ notono 
xiꞌiṉeꞌ gwzo. 30 Naꞌ beṉəꞌ bišeꞌe 
əgwchope bequeꞌe noꞌolənꞌ, naꞌ 
ḻeczə goteꞌ naꞌ notono xiꞌiṉeꞌ gwzo. 
31

 Naꞌ beṉəꞌ bišeꞌe əgwyoṉe ḻeczə 
bequeꞌe noꞌolənꞌ, naꞌ ḻeczə caꞌ goquə 
len ḻeꞌ, nach beṉəꞌ bisəꞌəgaꞌaqueꞌ 
caꞌ yetap besyəꞌəqueꞌe noꞌolənꞌ naꞌ 
gwsaꞌateꞌ naꞌ notono xiꞌiṉgaꞌaqueꞌ 
gwnitəꞌəczə. 32 Gwdelə ḻeczə got 
noꞌolənꞌ. 33 Naꞌ catəꞌ yesyəꞌəban 
beṉəꞌ guat caꞌ, ¿noeꞌ entr ḻegaꞌaqueꞌ 
gaquə beꞌen cẖeꞌ? laꞌ yogueꞌe 
bosoꞌošagnaꞌaleneꞌ ḻeꞌ.
34

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ božiꞌe 
xtižəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ lao 
yežlyo nga chosəꞌəšagneꞌe naꞌ ḻeczə 
chosoꞌošagueꞌ naꞌ no xiꞌiṉgaꞌaqueꞌ. 
35

 Pero naꞌ beṉəꞌ caꞌ na Diozənꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌ de que zɉəzaqueꞌe par 
yesyəꞌəbaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ 
naꞌ par žɉəsyəꞌəzoeꞌ len ḻeꞌ zeɉḻicaṉe, 
catəꞌən yesyəꞌəžineꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ 
bito nacbiaꞌ šə zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
zɉənšagnaꞌ o šə cui, naꞌ caguə no 

yesyəꞌəšagnaꞌach naꞌanəꞌ. 36 Bitoch 
saꞌateꞌ. Lebze əsaꞌaqueꞌ len angl 
caꞌ. Naꞌ zɉənaqueꞌ xiꞌiṉ Dioz cẖedəꞌ 
babosban Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ. 37 Naꞌ ḻeczə deꞌe 
Moisezənꞌ bzoɉeꞌ canꞌ goquə bleꞌineꞌ 
to yiꞌ beḻ deꞌe chdoḻɉən to ḻoꞌo xis 
yešəꞌ sin cui bzeyən ḻen. Naꞌ gwneꞌ 
cẖe X̱ancho Diozənꞌ de que naqueꞌ 
Dioz cẖe deꞌe xa̱xtaꞌocho Abraanṉəꞌ, 
naꞌ Dioz cẖe deꞌe xa̱xtaꞌocho 
Isaaquənꞌ naꞌ Dioz cẖe deꞌe 
xa̱xtaꞌocho Jacobənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
ṉezecho de que beṉəꞌ guat caꞌ 
yesyəꞌəbaneꞌ. 38 Naꞌ ṉezecho beṉəꞌ 
caꞌ niteꞌe len Diozənꞌ cẖedəꞌ Diozənꞌ 
bito naqueꞌ Dioz cẖe beṉəꞌ guat, 
sino naqueꞌ Dioz cẖe beṉəꞌ zɉəmban. 
Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ bagwsoꞌonḻilažəꞌ 
Diozənꞌ ṉeꞌe zɉəmbaneꞌ par 
chsoꞌelaogüeꞌeneꞌ.

39
 Naꞌ baḻə beṉəꞌ chosoꞌosed 

chosoꞌoloꞌineꞌ ḻei deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ gwseꞌe 
Jesoꞌosənꞌ: ―Maestr, binḻo božiꞌo 
xtižəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ.
40

 Naꞌ bitoch besyəꞌəyaxɉeneꞌ ¡bi 
yesəꞌəṉabeneꞌ ḻeꞌ.

Cristənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ dia 
cẖe deꞌe Rei Dabinꞌ

41
 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―¿Bixcẖenꞌ chəsəꞌəna beṉəꞌ cẖe 
Cristənꞌ de que naqueꞌ xiꞌiṉ dia cẖe 
deꞌe Rei Dabinꞌ? 42 Cuin deꞌe Dabinꞌ 
bzoɉeꞌ ḻeꞌe ḻibr ganꞌ žia Salmos, 
gwneꞌ:

X̱ancho Diozənꞌ gožeꞌ X̱anaꞌanəꞌ:
“Gwcheꞌedoꞌ cuitaꞌ nga ṉabiꞌacho 

txen.
	 43	Naꞌ gonaꞌ par nicẖ ṉitəꞌ deꞌe 

caꞌ chsoꞌon contr leꞌ naꞌ beṉəꞌ 
contr cẖioꞌ caꞌ xniꞌonəꞌ.”
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44
 Naꞌ deꞌen gwna deꞌe Dabinꞌ de 

que Cristənꞌ naqueꞌ X̱aneꞌ, ¿əcabi 
zeɉen de que Cristənꞌ naqueꞌ 
mazəchlə ca xiꞌiṉ dia cẖeꞌenəꞌ ža?

Xtoḻəꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌ ḻei deꞌen 

bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ
45

 Naꞌ gožeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ len 
yoguəꞌ beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə 
bosoꞌozenag cẖeꞌ, gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
46

 ―Ḻeꞌe gon xbab nicẖ cui gonḻe 
canꞌ chsoꞌon beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌ ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ. Ḻegaꞌaqueꞌ chesyəꞌəbeineꞌ 
chəsəꞌəlažeꞌe zɉənyazeꞌ lachəꞌ toṉə, 
naꞌ chesyəꞌəbeineꞌ catəꞌ beṉəꞌ 
chəsəꞌəguapeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ diox naꞌ 
chəsəꞌənopeꞌe naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ do 
lao lquey. Ḻegaꞌaqueꞌ chseꞌeneneꞌ 
yesəꞌəbiꞌe ganꞌ chəsəꞌəbeꞌ beṉəꞌ blao 
catəꞌ chɉaꞌaqueꞌ yoꞌodaoꞌ naꞌ catəꞌ 
chac lṉi. 47 Naꞌ chosoꞌoxo̱ayagueꞌ 
noꞌolə gozebə caꞌ par nicẖ noꞌol 
caꞌ chəsəꞌənežɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
ližgaꞌaqueꞌ len bichlə deꞌen de 
cẖegaꞌaqueꞌ. Naꞌ catəꞌ chsoꞌoneꞌ 
orasyon, chsoꞌechgüeꞌ dižəꞌ parzə 
nicẖ chosoꞌoxo̱ayagueꞌ beṉəꞌ. 
Mazəchlə castigw cẖegaꞌaqueꞌ 
əgwnežɉo Diozənꞌ clezə ca cẖe beṉəꞌ 
yeziquəꞌəchlə cẖedəꞌ chsoꞌoneꞌ deꞌe 
mal caꞌ zɉənac caꞌ len zɉəṉezeneꞌ 
canꞌ na ḻeinꞌ.

To noꞌolə gozebə beꞌe 
Diozənꞌ xmecheꞌenəꞌ

21 �Jesoꞌosənꞌ bgüieꞌ ganꞌ 
bosoꞌonežɉo beṉəꞌ caꞌ 

mechənꞌ par yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ, naꞌ 
bleꞌineꞌ beṉəꞌ gwniꞌa caꞌ gosəꞌəgüeꞌe 
xmechgaꞌaqueꞌ ḻoꞌinəꞌ. 2 Naꞌ ḻeczə 
bleꞌineꞌ to noꞌolə gozebə noꞌolə 

yašəꞌ gwloꞌe cẖopə sentab daoꞌ 
cẖeꞌenəꞌ ḻoꞌi ganꞌ gosəꞌəgüeꞌe 
mechənꞌ par yoꞌodaꞌonəꞌ. 3 Nach 
Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ: ―Deꞌe ḻi əchniaꞌ 
leꞌe, noꞌolə gozebənꞌ naqueꞌ beṉəꞌ 
yašəꞌ, pero bagwloꞌe deꞌe zaquəꞌəch 
lao Diozənꞌ ca yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
yeḻaꞌ. 4 Ḻegaꞌaqueꞌ gosəꞌəgoꞌo 
xmechgaꞌaqueꞌ deꞌe chechoꞌonən lao 
yeḻəꞌ gwniꞌa cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ, pero 
noꞌolə nga lao yeḻəꞌ yašəꞌ yeḻəꞌ ziꞌ 
cẖeꞌenəꞌ bagwloꞌe yoguəꞌ ca ga deꞌe 
de cẖeꞌ.

Gwžin ža yosyoꞌocẖiṉɉeꞌ 
yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ

5
 Naꞌ ca naquə baḻə disipl 

caꞌ gwsoꞌe dižəꞌ catec xoche 
naquə yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ ca 
naquə gwsoꞌoneꞌen de yeɉ xoche 
deꞌe zaqueꞌe naꞌ yoꞌon bi deꞌen 
bosoꞌonežɉo beṉəꞌ. 6 Nach gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ca naquə yoꞌodaoꞌ 
əblaonəꞌ deꞌen chleꞌile nga, gwžin 
ža yosyoꞌocẖiṉɉ beṉəꞌ doxenənꞌ naꞌ 
notoch no leꞌi ḻen.

Deꞌen gaquə catəꞌən bazon 
baozə šoꞌo fin cẖe yežlyonꞌ

7
 Naꞌ gosəꞌəṉabeneꞌ Jesoꞌosənꞌ 

gwseꞌeneꞌ: ―Maestr ¿do batəꞌəquə 
gaquə deꞌe nga naoꞌ nga? naꞌ ¿nac 
gaquə gacbeꞌitoꞌ catəꞌ bazon baozə 
gaquə canꞌ naꞌonəꞌ?

8
 Naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻeꞌe gon 

xbab nicẖ notono əxo̱ayag leꞌe par 
nicẖ šeɉle nez yoblə. Beṉəꞌ zan 
beṉəꞌ goxo̱ayag laꞌaqueꞌ yesəꞌəneꞌ: 

“Nadanꞌ Cristənꞌ naꞌ bazon gaquə 
juisyənꞌ.” Pero leꞌe bito əgwzenagle 
xtižəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 9 Naꞌ catəꞌ 
yeneꞌele dižəꞌ de que chac gwdiḻə 
o de que guaquə gwdiḻə, bito 
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žeble, cẖedəꞌ zguaꞌatec deꞌe quinga 
cheyaḻəꞌ gaquə. Pero naꞌ bitoṉəꞌ žin 
žanꞌ par šoꞌo fin cẖe yežlyonꞌ.
10

 Nach gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Zeꞌe 
šoꞌo fin cẖe yežlyonꞌ yediḻə yež 
contr yež naꞌ ṉasyon contr ṉasyon. 
11

 Naꞌ ḻeczə zan yež deꞌe zɉəchiꞌ 
doxenḻə yežlyonꞌ xo̱ꞌochgua, naꞌ 
gaquə bgüin, naꞌ cueꞌe yižgüeꞌ. Naꞌ 
yesəꞌəžebchgua beṉacẖənꞌ catəꞌ 
yesəꞌəleꞌineꞌ deꞌen gaquə ḻeꞌe yobanꞌ.
12

 Pero zeꞌe gaquə yoguəꞌ deꞌe 
quinga catəꞌ yesəꞌəzeneꞌ leꞌe, naꞌ 
yosoꞌocẖiꞌ yosoꞌosaqueꞌe leꞌe, naꞌ 
soꞌoneꞌ leꞌe lao naꞌ bxo̱z caꞌ naꞌ 
yesəꞌəyixɉ̱wgaꞌaqueꞌ leꞌe ližya. Naꞌ 
yesəꞌəcẖeꞌexa̱xɉ̱eꞌ leꞌe do lao rei naꞌ 
lao goberṉador par saꞌogüeꞌ xya cẖele 
cẖedəꞌ chonḻilažəꞌəle nadaꞌ. 13 Naꞌ 
lao chac deꞌe quinga, ḻeꞌe güeꞌech 
xtižaꞌanəꞌ. 14 Pero naꞌ bito gonḻe 
xbab nac yožiꞌile xtižəꞌəgaꞌaqueꞌen 
catəꞌ əžinḻe lao beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ 
ganꞌ saꞌogüeꞌ xya cẖele. 15 Nadaꞌ 
goṉaꞌ leꞌe xbab naꞌ yeḻəꞌ sinꞌ par nicẖ 
gaquə yožiꞌile xtižəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
sin cui bi yesəꞌəneꞌ naꞌ bito gaquə 
soꞌoneꞌ par seꞌeɉḻeꞌ beṉəꞌ yoblə de 
que babenḻe deꞌe mal. 16 Naꞌ tant 
yesəꞌəgueꞌi beṉəꞌ leꞌe xte xa̱xnaꞌale 
caꞌ naꞌ beṉəꞌ bišəꞌəle naꞌ bišəꞌəlɉuežɉle 
naꞌ beṉəꞌ migw cẖele caꞌ soꞌoneꞌ 
leꞌe lao naꞌ beṉəꞌ contr cẖele caꞌ 
naꞌ əsoꞌoteꞌ baḻle. 17 Naꞌ casi yoguəꞌ 
beṉacẖənꞌ yesəꞌəgueꞌineꞌ leꞌe cẖedəꞌ 
chonḻilažəꞌəle nadaꞌ. 18 Naꞌ ḻeꞌe gon 
xbab de que chapə chye Diozənꞌ leꞌe. 
Naꞌ bito güeꞌe latɉə cuiayiꞌile. 19 Naꞌ 
goṉeꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖelenꞌ 
šə sole coꞌo gwcẖeɉlažəꞌəle len 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen soꞌoneneꞌ leꞌe.

20
 Naꞌ catəꞌ leꞌile soḻdad zan 

zɉənyecẖɉ zɉəmbiꞌe Jerosalenṉəꞌ, 

naꞌ əṉezele de que bazon cuiayiꞌin. 
21

 Ṉaꞌa ža, leꞌe nitəꞌəle distrit cẖe 
Jodeanꞌ cheyaḻəꞌ yexoṉɉle catəꞌən 
bachac caꞌ naꞌ žɉaꞌacle do yaꞌadaꞌote. 
Naꞌ leꞌe nitəꞌəle laoꞌ syodanꞌ 
yesaꞌacdole, naꞌ leꞌe nitəꞌəle fuerlə 
syodanꞌ bito gonḻe xbab yeyoꞌole. 
22

 Canaꞌ gwnežɉo Diozənꞌ castigw 
cẖe beṉəꞌ caꞌ žaꞌ syodanꞌ por ni cẖe 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ par nicẖ gaquə 
canꞌ nyoɉən ḻeꞌe Xtižəꞌ Diozənꞌ. 
23

 Naꞌ ca tyempənꞌ ḻechguaḻe zdebə 
gaquə len noꞌol caꞌ zɉənoaꞌ bdaoꞌ 
naꞌ noꞌol caꞌ chəsəꞌəguažəꞌ bidaoꞌ. 
Ḻechguaḻe cẖiꞌ saquəꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌ 
doxenḻə Jodeanꞌ, cẖedəꞌ Diozənꞌ 
əžaꞌachgüeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 24 Soḻdad 
caꞌ soꞌoteꞌ baḻəgaꞌaqueꞌ len spad, 
naꞌ yebaḻeꞌ yesəꞌəcẖeꞌexa̱xɉ̱ soḻdad 
caꞌ ṉasyon caꞌ deꞌen zɉəchiꞌ doxenḻə 
yežlyonꞌ. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə 
beṉəꞌ Izrael yosyoꞌocẖiṉɉeꞌ yoꞌo caꞌ 
deꞌen žaꞌ Jerosalenṉəꞌ naꞌ yosoꞌoleɉ 
yosəꞌəšošɉeꞌen. Pero naꞌ babžia 
Diozənꞌ biaꞌ əžin ža catəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael bitoch 
yesəꞌəṉabiꞌe ṉasyon Izraelənꞌ.

Yidə Jesocristənꞌ deꞌe yoblə
25

 Ca naquə bgüiž, bioꞌ naꞌ belɉw 
caꞌ, gaquə deꞌe yebanecho len 
ḻegaꞌaquən. Naꞌ beṉəꞌ žaꞌ yežlyonꞌ 
saꞌaqueneꞌ tolə naꞌ saꞌacžeɉlažeꞌe 
tant sšag gon nisdaꞌonəꞌ deꞌen 
gwḻis beꞌenəꞌ ḻen. 26 Naꞌ beṉəꞌ 
žaꞌ yežlyo nga saꞌateꞌ šlat tant 
yesəꞌəžebeꞌ deꞌen gaquə, cẖedəꞌ 
Diozənꞌ əgwsiꞌiṉseꞌ yoguəꞌ deꞌe caꞌ 
chleꞌicho ḻeꞌe yobanꞌ. 27 Naꞌ canaꞌach 
beṉəꞌ žaꞌ yežlyonꞌ yesəꞌəleꞌineꞌ nadaꞌ 
yidaꞌ deꞌe yoblə to ḻoꞌo beɉw, nadanꞌ 
nacaꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ 
beṉacẖ. Yidaꞌ len yeḻəꞌ guac xen 
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cẖiaꞌanəꞌ par nicẖ gwloꞌa de que 
nacaꞌ ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ blao. 28 Naꞌ 
catəꞌ solao gaquə deꞌe quinga, ḻeꞌe 
gondiplažəꞌ naꞌ ḻeꞌe yebei, cẖedəꞌ 
bazon əžin ža catəꞌ yidaꞌ deꞌe yoblə 
par yoslaꞌ leꞌe lao yoguəꞌ deꞌe mal.
29

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ beꞌeleneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ to jempl naꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻeꞌe ggüiašc canꞌ 
chon yag yixg̱üionꞌ o bitəꞌətezə yag 
yoblə. 30 Catəꞌ chleꞌile bachebia 
xḻagueꞌe nach ṉezele de que bacẖ 
zon yelaꞌ yeɉonꞌ. 31 Naꞌ ḻeczə caꞌ catəꞌ 
leꞌile gaquə deꞌe quinga bagwniaꞌ 
zeꞌe gaquənꞌ, canaꞌach əṉezele de 
que bazon əgwloeꞌ Diozənꞌ yeḻəꞌ 
gwnabiaꞌ cẖeꞌenəꞌ.

32
 Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe, bitoṉəꞌ gat 

leꞌe nitəꞌəle tyemp nga catəꞌ solao 
gaquə yoguəꞌəḻoḻ deꞌe caꞌ. 33 Ca 
naquə deꞌe caꞌ chleꞌicho ḻeꞌe yobanꞌ 
naꞌ yežlyonꞌ yesəꞌəde cẖei, pero ca 
naquə xtižaꞌanəꞌ caguə deꞌe te cui 
gaquə canꞌ nanṉəꞌ.

34
 Naꞌ ḻeꞌe gon xbab par nicẖ cui 

gacle beṉəꞌ lia naꞌ beṉəꞌ güeꞌe zo 
naꞌ par nicẖ cui sole yelaḻ yežeɉele. 
Ncẖoḻ yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ caꞌ 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ lia naꞌ beṉəꞌ güeꞌe zo 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ chesyəꞌəlaḻ chesyəꞌəžeɉe. 
Bito ṉiteꞌe probnid catəꞌən seḻəꞌ 
Diozənꞌ castigw cẖegaꞌaqueꞌ. 35 Naꞌ 
ḻeczə yoguəꞌ beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə 
žaꞌ yežlyonꞌ beṉəꞌ cuiṉəꞌ soꞌonḻilažəꞌ 
nadaꞌ bito ṉiteꞌe probnid. 36 Pero leꞌe 
ža, ḻeso probnid dote tyemp, ḻeꞌe 
gon orasyon par nicẖ catəꞌ gaquə 
deꞌe quinga Diozənꞌ gaquəleneꞌ leꞌe 
par nicẖ cui bi gaquele naꞌ par nicẖ 
yedəsole len nadaꞌ, nadanꞌ nacaꞌ benꞌ 
bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ.

37
 Naꞌ yoguəꞌ ža gwzo Jesoꞌosənꞌ 

bsed bloꞌineꞌ beṉəꞌ žaꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ 

əblaonəꞌ. Nach yoguəꞌ žeꞌ beyeɉeꞌ 
lao yaꞌa deꞌen nziꞌ yaꞌa Olibos. 38 Naꞌ 
yoguəꞌ zil tempran besəꞌəžin beṉəꞌ 
zan par bosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ lao 
bsed bloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ 
əblaonəꞌ.

Bosoꞌoxiꞌe canꞌ soꞌoneꞌ 
yesəꞌəzeneꞌ Jesoꞌosənꞌ

22 �Naꞌ goquənꞌ bazon baozə 
lṉi pasconꞌ deꞌen chaḻəꞌ 

Jerosalenṉəꞌ catəꞌən chsaꞌogüeꞌ 
yetxtil deꞌen cui bi xneꞌi ncẖixə̱. 
2

 Naꞌ bxo̱z əblao caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ besyəꞌəyilɉeꞌ 
naclə soꞌoneꞌ par ədoḻəꞌ Jesoꞌosənꞌ 
sin cui no gacbeꞌi naꞌ əsoꞌoteꞌeneꞌ. 
Gwsoꞌoneꞌ caꞌ cẖedəꞌ besəꞌəžebeꞌ šə 
bi soꞌone beṉəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.
3

 Nach gwyoꞌo gwyaz Satanasənꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ Jod Iscariotənꞌ benꞌ 
naquə cuent len apostol caꞌ šižiṉ. 
4

 Gwyeɉeꞌ lao bxo̱z əblao caꞌ naꞌ 
lao beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə gwnabiaꞌ 
cẖe xa̱ꞌag yoꞌodaonꞌ naꞌ bosəꞌəxiꞌe 
naclə soꞌoneꞌ par goneꞌ Jesoꞌosənꞌ 
lao naꞌagaꞌaqueꞌ. 5 Naꞌ ḻechguaḻe 
besyəꞌəbeineꞌ, naꞌ gwsoꞌoneꞌ lyebe 
yosəꞌənežɉueꞌeneꞌ mech. 6 Naꞌ 
Jodənꞌ gwxenḻažeꞌe len ḻegaꞌaqueꞌ 
naꞌ gwzolao gwcheꞌenaogüeꞌ 
batəꞌəquənꞌ so latɉə goneꞌ Jesoꞌosənꞌ 
lao naꞌagaꞌaquenꞌ catəꞌ cui žaꞌ beṉəꞌ 
zan len ḻeꞌ.

Gwsaꞌogüeꞌ xšeꞌ naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
bloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ soꞌoneꞌ par 

žɉesyəꞌəzalažeꞌe ca deꞌen gateꞌ
7

 Naꞌ bžin žanꞌ catəꞌən chsaꞌogüeꞌ 
yetxtil deꞌen cui bi xneꞌi ncẖixə̱n. 
Naꞌ ža naꞌanəꞌ naquən žanꞌ 
catəꞌ chsoꞌoteꞌ xiləꞌ daoꞌ par 
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chɉəsyəꞌəzalažeꞌe canꞌ bosla Diozənꞌ 
deꞌe xa̱xtaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ lao naꞌ 
beṉəꞌ Egipto caꞌ. 8 Nach Jesoꞌosənꞌ 
gwleɉeꞌ Bedənꞌ len Juanṉəꞌ naꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻeꞌe žɉaꞌac naꞌ ḻeꞌe 
žɉeꞌesiꞌiniꞌa deꞌen gaocho lao lṉi 
pasconꞌ.

9
 Nach gwseꞌeneꞌ: ―¿Ganꞌ 

cheꞌendoꞌ žɉeꞌeniꞌatonꞌ?
10

 Nach gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Catəꞌ 
bagwyoꞌole syodanꞌ naꞌ yežagle to 
beṉəꞌ byo benꞌ noaꞌ cheꞌe nis yaꞌa 
yeneꞌ. Ḻeꞌe žɉənaoteleneꞌ naꞌ šoꞌole 
len ḻeꞌ ḻoꞌo yoꞌonəꞌ. 11 Naꞌ yeꞌele 
xa̱n yoꞌonəꞌ: “Maestrənꞌ neꞌ goṉšgoꞌ 
to cuart ganꞌ güeꞌeniꞌatoꞌ deꞌen 
gaolentoꞌoneꞌ xšeꞌ lṉi pasconꞌ netoꞌ 
disipl cẖeꞌ.” 12 Nach əgwloꞌineꞌ leꞌe 
to cuart xen deꞌen zo žcuia laꞌaḻə, 
naꞌ ḻoꞌo cuartənꞌ zo to mes naꞌ 
bichlə deꞌe chyažɉecho. Ḻoꞌo cuart 
naꞌanəꞌ əgwsiꞌiniꞌale deꞌen gaocho 
lao lṉi pasconꞌ.
13

 Nach gwsaꞌaqueꞌ, naꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
cayaṉəꞌənəꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌenəꞌ 
goquə. Nach bosəꞌəsiꞌiniꞌe deꞌen 
gwsaꞌogüeꞌ lṉi pasconꞌ.
14

 Naꞌ catəꞌ bžin or, gwchiꞌe choꞌa 
mesənꞌ len disipl cẖeꞌ caꞌ. 15 Nach 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻechguaḻe 
gwzelažaꞌa gaoguaꞌ yeḻəꞌ guao cẖe 
lṉi pasconꞌ nga len leꞌe antslə zeꞌe 
cẖiꞌ sacaꞌa par gataꞌ. 16 Chniaꞌ leꞌe, 
zelao ṉaꞌa gaoguaꞌan. Xte catəꞌəch 
babloeꞌ Diozənꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌ 
cẖeꞌenəꞌ, canaꞌach gaoguaꞌan deꞌe 
yoblə.
17

 Naꞌ gwxiꞌe basənꞌ, beꞌe yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ nach gwneꞌ: 
―Ḻeꞌe siꞌin naꞌ ḻeꞌe yeꞌeɉ yoguəꞌəle 
latəꞌ güeɉə deꞌen yožə ḻoꞌo bas nga. 
18

 Chniaꞌ leꞌe zelao ṉaꞌa cheꞌeɉaꞌ bino 
cẖe obanꞌ nga. Xte catəꞌəch babloeꞌ 

Diozənꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖeꞌenəꞌ, 
canaꞌach yeꞌeɉaꞌan deꞌe yoblə.
19

 Nach gwxiꞌe yetxtilənꞌ naꞌ beꞌe 
yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ naꞌ 
bzoxɉeꞌen naꞌ bnežɉueꞌen ḻegaꞌaqueꞌ. 
Naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Deꞌe nganꞌ 
cuerp cẖiaꞌ deꞌen chsanḻažaꞌa 
por ni cẖe leꞌe. Quinga gonḻe par 
žɉəyezalažəꞌəle bi zeɉen par leꞌe ca 
deꞌen soꞌoteꞌ nadaꞌ.

20
 Naꞌ ḻeczə bexe̱ꞌe basənꞌ catəꞌ 

babeyož gwsaꞌogüeꞌ xšenꞌ naꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Deꞌen yožə ḻoꞌo bas 
nga zeɉen deꞌe cobə deꞌen non 
Diozənꞌ lyebe goneꞌ par gaquəleneꞌ 
leꞌe. Naꞌ solao goneꞌ canꞌ noneꞌ 
lyebenꞌ cẖedəꞌ soꞌoteꞌ nadaꞌ naꞌ lalɉə 
xcẖenaꞌanəꞌ por ni cẖele.

21
 Naꞌ deꞌe ḻi benꞌ goneꞌ nadaꞌ lao 

naꞌ beṉəꞌ caꞌ soꞌot nadaꞌ chaoleneꞌ 
nadaꞌ txen nga. 22 Banaquəczən 
cẖiaꞌ gataꞌ, nadanꞌ nacaꞌ benꞌ 
bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ, pero 
¡probchguazə beꞌenəꞌ gon nadaꞌ lao 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ!
23

 Nach disipl caꞌ gosəꞌəzolaogüeꞌ 
gosəꞌəṉabeneꞌ lɉuežɉgaꞌaqueꞌ noeꞌ 
entr ḻegaꞌaquenꞌ gon deꞌe malənꞌ 
nac caꞌ.

Gwsaꞌacyožeꞌ entr ḻegaꞌaczeꞌ 
noenꞌ naquəch blao

24
 Naꞌ ḻeczə gosəꞌəzolaogüeꞌ 

gwsaꞌacyožeꞌ entr ḻegaꞌaczeꞌ noenꞌ 
naquəch beṉəꞌ blao. 25 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Nitəꞌ rei cẖe 
to to ṉasyon caꞌ naꞌ chəsəꞌənabiꞌe 
beṉəꞌ nitəꞌ xniꞌagaꞌaqueꞌ. Naꞌ beṉəꞌ 
gwnabiaꞌ caꞌ chseꞌeneneꞌ əsoeꞌ beṉəꞌ 
dižəꞌ cẖegaꞌaqueꞌ de que zɉənaqueꞌ 
beṉəꞌ güenchgua. 26 Pero caguə canꞌ. 
Šə no leꞌe nacle beṉəꞌ blaoch, bito 
cheyaḻəꞌ yeneꞌele əsoꞌelaoꞌ beṉəꞌ leꞌe. 
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Naꞌ šə no leꞌe nacle beṉəꞌ chgüia 
chye beṉəꞌ chsoꞌelaoꞌ Diozənꞌ, 
cheyaḻəꞌ sole par gaquəlen lɉuežɉle. 
27

 Ḻeꞌe gon xbab nonꞌ naquəch beṉəꞌ 
blao, ¿əbeꞌenəꞌ chiꞌ choꞌa mesənꞌ, o 
šə xmoseꞌ benꞌ chon mendadənꞌ? 
Clarczənꞌ naquən de que benꞌ chiꞌ 
choꞌa mesənꞌ naquəcheꞌ blao. Ca 
naquə nadaꞌ zoaꞌ par gaquəlenaꞌ leꞌe 
ḻaꞌaṉəꞌəczə nacaꞌ X̱anḻe.
28

 Leꞌe bito chbeɉyicẖɉle nadaꞌ lao 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen chyiꞌ chzacaꞌa. 
29

 Naꞌ ca naquə X̱aꞌanəꞌ banoꞌe cẖiaꞌ 
par nicẖ ṉabiꞌa, ḻeczə nadaꞌ banoꞌa 
cẖele par nicẖ ṉabiꞌale. 30 Naꞌ gonaꞌ 
par nicẖ yeꞌeɉ gaole txen len nadaꞌ 
catəꞌ yežinḻe ganꞌ ṉabiaꞌa. Naꞌ ḻeczə 
gonaꞌ par nicẖ leꞌe əggüia əgwyele 
famiḻy caꞌ šižiṉ, beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə 
xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Izraelənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ de que Bedənꞌ 
cui cẖebeꞌ šə nombiꞌeneꞌ

31
 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ Simon 

Bedənꞌ: ―Ben xbab cẖioꞌ, bagwṉab 
Satanasənꞌ gacoꞌ lao neꞌin par 
nicẖ gonən leꞌ prueb šə güeɉyicẖɉoꞌ 
cuich gonḻilažoꞌo nadaꞌ. Naꞌ deꞌen 
gonən len leꞌ gwxaquəꞌəleben ca 
deꞌen chon to beṉəꞌ catəꞌ chdieꞌ 
trigonꞌ rner par chegaꞌaṉ deꞌe güen. 
32

 Pero naꞌ nadaꞌ babenaꞌ orasyon 
par leꞌ par nicẖ caꞌ bito cueɉyicẖɉoꞌ 
canꞌ chonḻilažoꞌo nadaꞌ. Naꞌ catəꞌ 
babediṉɉdoꞌ xtoḻoꞌonəꞌ, btiplažəꞌ 
beṉəꞌ bišoꞌo quinga.
33

 Nach Bedənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―X̱anaꞌ, 
bagwcẖoglažaꞌa saꞌalenaꞌ leꞌ caguə 
ližya naꞌazə sino xte gatlenczaꞌ leꞌ.

34
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―

Bed, əchniaꞌ leꞌ bito cuež ḻeconꞌ 
ṉežeꞌ antslə zeꞌe gaquə šoṉ las cui 
chcẖeboꞌ de que nombiꞌo nadaꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ disipl cẖeꞌ 
caꞌ de que bazon yosoꞌocẖiꞌ 

yosoꞌosaquəꞌ beṉəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ
35

 Naꞌ gožeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ: ―¿Ede 
deꞌe byažɉele catəꞌ bseḻaꞌa leꞌe 
ɉətixɉ̱ueꞌile xtižaꞌanəꞌ? Bseḻaꞌa leꞌe 
sin cui biꞌale mech naꞌ nic bsod, naꞌ 
nic biꞌale xelle.

Nach gwseꞌeneꞌ: ―Bitobi byažɉətoꞌ.
36

 Naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Pero ṉaꞌa 
ža šə naple mech cheyaḻəꞌ guaꞌalen, 
naꞌ ḻeczə caꞌ guaꞌale bsod. Naꞌ šə 
bito bi spad cẖelenəꞌ de, ḻeꞌe gotəꞌ 
xadoṉ cẖelenꞌ par siꞌilen. 37 Echniaꞌ 
leꞌe gonḻe caꞌ cẖedəꞌ gaquə cẖiaꞌ canꞌ 
nyoɉczən ḻeꞌe Xtižəꞌ Diozənꞌ, nan: 

“Soꞌoneneꞌ ḻeꞌ canꞌ chsoꞌoneꞌ len 
beṉəꞌ chon deꞌe mal.” Naꞌ bacheyož 
chac yoguəꞌəḻoḻ deꞌen nyoɉən cẖiaꞌ.

38
 Naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―X̱antoꞌ, bgüiašc 

nga noꞌatoꞌ cẖopə spad.
Nach gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Guaquəczən.

Jesoꞌosənꞌ beneꞌ orasyon ḻoꞌo 
güert deꞌen nziꞌ Getsemani

39
 Nach bechoɉeꞌ yoꞌonəꞌ naꞌ ca 

naquə costombr cẖeꞌ beyeɉeꞌ yaꞌa 
deꞌen nziꞌ Olibos nach disipl cẖeꞌ 
caꞌ ɉəsəꞌənaogüeꞌeneꞌ. 40 Naꞌ catəꞌ 
besyəꞌəžineꞌ latɉənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Ḻeꞌe gon orasyonṉəꞌ nicẖ cui coꞌo 
gwxiyeꞌenəꞌ leꞌe nez mal.

41
 Naꞌ gwleꞌe ḻegaꞌaqueꞌ zitəꞌ ca ganꞌ 

zelao əžin to yeɉ deꞌe gwzaḻəꞌ to beṉəꞌ, 
naꞌ bzo xibeꞌ naꞌ beneꞌ orasyonṉəꞌ. 
42

 Gwneꞌ: ―X̱a, benšga par nicẖ cui 
cẖiꞌ sacaꞌa šə canꞌ chazlažoꞌo, pero 
bito cheꞌendaꞌ deꞌe niaꞌ nadaꞌ gaquə, 
sino gaquə canꞌ əṉao leꞌ.
43

 Naꞌ to angl beṉəꞌ zaꞌ 
yobanꞌ bloꞌelaogüeꞌ ḻeꞌ naꞌ beꞌe 
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ḻeꞌ fuers balor. 44 Naꞌ žlac 
ḻechguaḻe chžaglaogüeꞌ len 
yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ gwzolao 
chžaglaocheꞌ choneꞌ orasyonṉəꞌ 
xte beyacḻoḻɉeꞌ naꞌ nis yes cẖeꞌenəꞌ 
beyaquən ca tlabə güeɉə chen deꞌen 
naquə cẖeḻsoṉ besəꞌəyiṉɉten lao 
yonꞌ.
45

 Naꞌ bezecheꞌ naꞌ catəꞌ bežineꞌ 
ganꞌ nitəꞌ disipl cẖe caꞌ ɉəyediꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ chəsəꞌətaseꞌ tant niteꞌe 
trist. 46 Naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―¿Bixcẖenꞌ chtasle? Ḻeꞌe cẖas, 
ḻeꞌe gon orasyon nicẖ cui coꞌo 
gwxiyeꞌen leꞌe nez mal.

Jodənꞌ bdieꞌ Jesoꞌosənꞌ 
lao naꞌ soḻdad caꞌ

47
 Naꞌ ca ṉechoꞌete Jesoꞌosənꞌ 

dižəꞌənəꞌ catəꞌ bžin benꞌ le Jod, benꞌ 
naquə cuent lao disipl caꞌ šižiṉ, naꞌ 
ncẖeꞌe beṉəꞌ zan. Naꞌ bgüigueꞌe ganꞌ 
zo Jesoꞌosənꞌ naꞌ gwdaogüeꞌeneꞌ 
bx̱idənꞌ, pero caguə do lažeꞌen beneꞌ 
caꞌ. 48 Nach gož Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―
Jod, ¿əlen to bx̱id gonoꞌ nadaꞌ lao 
naꞌ beṉəꞌ quinga, nadanꞌ nacaꞌ benꞌ 
bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ.
49

 Naꞌ catəꞌ besəꞌəleꞌi disipl cẖe 
Jesoꞌosənꞌ canꞌ gaquə cẖeꞌenəꞌ 
gwseꞌeneꞌ: ―X̱antoꞌ, ¿əgwyintoꞌ 
beṉəꞌ quinga spad cẖetoꞌonəꞌ?

50
 Naꞌ toeꞌ gwdinenꞌ mos cẖe 

beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe bxo̱z caꞌ, naꞌ 
gwcẖogtechgüeꞌ nagueꞌ ḻichanꞌ. 
51

 Pero Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: 
―Lɉoyeꞌenəꞌ.

Nach gwdaneꞌ nag mosənꞌ naꞌ 
beyoneꞌ ḻeꞌ. 52 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ bxo̱z 
əblao caꞌ naꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe 
xa̱ꞌag yoꞌodaonəꞌ, naꞌ beṉəꞌ golə 
beṉəꞌ blao caꞌ, beṉəꞌ caꞌ zɉaꞌac 
zɉəsəꞌəxeneꞌeneꞌ, gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―¿Eca to beṉəꞌ bguanṉəꞌ 
chsaquəꞌəlebele ndaꞌ zaꞌacle len 
spad len yag zedexe̱nḻe nadaꞌ? 
53

 Yoguəꞌ ža gwchiꞌa len leꞌe ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ naꞌ bito gwxenḻe 
nadaꞌ. Pero ṉaꞌa babžin or par 
gonele nadaꞌ con canꞌ cheneꞌele, 
naꞌ babžin or gaquə canꞌ cheneꞌe 
gwxiyeꞌenəꞌ deꞌen chnabiaꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsaꞌaš ḻoꞌo deꞌe žcẖoḻənꞌ.

Bedənꞌ bito gwcẖebeꞌ šə 
nombiꞌe Jesoꞌosənꞌ

54
 Nach gosəꞌəzeneꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ 

gosəꞌəcẖeꞌeneꞌ liž benꞌ naquəch 
bxo̱z əblao cẖe ṉasyon Izraelənꞌ. 
Nach Bedənꞌ zɉənaogüeꞌ Jesoꞌosənꞌ 
zitəꞌ zitəꞌələ. 55 Naꞌ bosoꞌoxeneꞌ 
yiꞌ chyoꞌo cẖe bxo̱z əblaonəꞌ naꞌ 
gosəꞌəbiꞌe choꞌa yiꞌinəꞌ, naꞌ gwcheꞌ 
Bedənꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ. 56 Naꞌ to 
noꞌolə criad bleꞌineꞌ ḻeꞌ chiꞌe choꞌa 
yiꞌinəꞌ, naꞌ bgüieꞌ ḻeꞌ naꞌ gwneꞌ: ―
Ḻeczə len benga naqueꞌ txen len 
Jesoꞌosənꞌ.

57
 Pero Bedənꞌ bito gwcẖebeꞌ šə 

nombiꞌe Jesoꞌosənꞌ, naꞌ gwneꞌ: ―
Noꞌolə, bito nombiꞌaneꞌ.

58
 Naꞌ chacczə šlož yeto beṉəꞌ 

bleꞌineꞌ Bedənꞌ naꞌ gožeꞌeneꞌ: ―
Lenczonꞌ nacoꞌ txen beṉəꞌ caꞌ.

Nach Bedənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―Beṉəꞌ, 
bito lenaꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.

59
 Gwde to or yetoeꞌ gwneꞌ: ―

Deꞌe ḻiczə naquə benga txen len 
Jesoꞌosənꞌ, cẖedəꞌ naqueꞌ beṉəꞌ 
Galilea.

60
 Naꞌ Bedənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―Beṉəꞌ, 

bito ṉezdaꞌ bi dižəꞌən choꞌo.
Naꞌ lao ṉechoꞌete Bedənꞌ dižəꞌən 

caꞌ ḻeꞌe gwchežte to ḻecw. 61 Naꞌ 
X̱anchonꞌ gwyecẖɉeꞌ bgüieꞌ Bedənꞌ, 
naꞌ ɉəsaꞌalažəꞌ Bedənꞌ dižəꞌ deꞌen 
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gož X̱anchonꞌ ḻeꞌ catəꞌən gwneꞌ: 
“Bito cuež ḻeconꞌ ṉežeꞌ antslə zeꞌe 
gaquə šoṉ las cui cẖeboꞌ de que 
nombiꞌo nadaꞌ.” 62 Naꞌ Bedənꞌ 
bechoɉeꞌ ganꞌ žaꞌ beṉəꞌ caꞌ naꞌ 
gwchežyašəꞌəchgüeꞌ. Naꞌ deꞌe juisy 
deꞌe goqueneꞌ.

Gosəꞌəziꞌicẖižeꞌe Jesoꞌosənꞌ
63

 Naꞌ xa̱ꞌag yoꞌodaoꞌ caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
gwsoꞌoxə̱ꞌ Jesoꞌosənꞌ gwsoꞌoneneꞌ 
borl naꞌ gwsoꞌot gosəꞌəyineꞌ ḻeꞌ. 
64

 Naꞌ bosoꞌocẖeɉeꞌ to lachəꞌ lao 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ gosəꞌəyineꞌ ḻeꞌ. Naꞌ 
gwseꞌeneꞌ: ―Gwṉeyaꞌašc ¿nonꞌ 
chyin leꞌ?

65
 Naꞌ gwyanch dižəꞌ 

deꞌen gosəꞌəṉeꞌ contr ḻeꞌ 
gosəꞌəziꞌicẖižeꞌeneꞌ.

Gosəꞌəcẖeꞌe Jesoꞌosənꞌ lao beṉəꞌ golə 
beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon Izraelənꞌ

66
 Naꞌ catəꞌ gwyeꞌeniꞌinəꞌ beṉəꞌ 

golə beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon Izraelənꞌ 
naꞌ bxo̱z əblao caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ besyəꞌəžagueꞌ 
naꞌ gwsoꞌoneꞌ mendad par gwyeɉ 
Jesoꞌosənꞌ laogaꞌaqueꞌenəꞌ ganꞌ 
chəsəꞌənabiꞌenəꞌ. Nach gwseꞌeneꞌ: 
―Gwnašc netoꞌ šə lenꞌ nacoꞌ benꞌ 
gwleɉ Diozənꞌ par gaquəlenoꞌ 
ṉasyon cẖechonꞌ.

Nach gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 67 ―Žaləꞌ 
ṉiaꞌ de que nacaꞌ Cristənꞌ benꞌ gwleɉ 
Diozənꞌ par gaquəlenaꞌ ṉasyon 
cẖechonꞌ bito šeɉḻeꞌele cẖiaꞌ. 68 Naꞌ 
žaləꞌ bi ṉabdaꞌ leꞌe nic yožiꞌile 
xtižaꞌanəꞌ. 69 Nadanꞌ nacaꞌ benꞌ 
bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ beṉacẖ, naꞌ 
dezd ṉaꞌa cuiꞌa cuit Diozənꞌ par 
nicẖ ṉabiꞌa txen len ḻeꞌ, Dioz benꞌ 
chnabiaꞌ doxenḻə.

70
 Nach yogueꞌe gwseꞌeneꞌ: 

―¿Elenꞌ nacoꞌ Xiꞌiṉ Diozənꞌ?
Naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻe canꞌ 

nale nanꞌ nacaꞌ.
71

 Nach gosəꞌəneꞌ: ―¿Nochxa 
testigw chyažɉecho? Chioꞌon 
babenecho ṉaꞌa chžia chniteꞌe 
Diozənꞌ deꞌen neꞌ caꞌ.

Bosəꞌəcuišeꞌ Jesoꞌosənꞌ lao Pilatənꞌ

23 �Naꞌ yoguəꞌəḻol beṉəꞌ zan 
caꞌ gosəꞌəzecheꞌ nach 

gosəꞌəcẖeꞌeneꞌ lao Pilatənꞌ. 2 Naꞌ 
gwzolao bosəꞌəcuišeꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gosəꞌəneꞌ: ―Bagwcẖoglaotoꞌ cẖe 
benga de que cheyaḻəꞌ gateꞌ ca 
deꞌen chta chṉeꞌ ṉasyon Izraelənꞌ. 
Naꞌ ḻeczə chžoneꞌ cẖixɉwtoꞌ impuest 
deꞌen chṉab Rei Sesarənꞌ. Nach 
ḻeczə neꞌ de que ḻeꞌ naqueꞌ Cristənꞌ 
benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par gaquəleneꞌ 
ṉasyon cẖetoꞌonəꞌ naꞌ naqueꞌ to rei.

3
 Nach Pilatənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―¿Elenꞌ 

nacoꞌ rei cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ?
Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―Ḻe 

canꞌ naoꞌ nanꞌ nacaꞌ.
4

 Nach Pilatənꞌ gožeꞌ bxo̱z caꞌ naꞌ 
beṉəꞌ zan caꞌ nžag laogüeꞌenəꞌ: ―
Bitobi chlaꞌalaon šə bi doḻəꞌ napə 
benga.

5
 Pero naꞌ gosəꞌəṉecheꞌ gosəꞌəneꞌ: 

―Chta chṉeꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ žaꞌ 
Jodea nga len deꞌen chsed chloꞌineꞌ. 
Gwzolao bsed bloꞌineꞌ Galileanꞌ 
pero lenczə nga bachsed chloꞌineꞌ 
ṉaꞌa.

Pilatənꞌ bseḻeꞌe Jesoꞌosənꞌ lao Erodənꞌ
6

 Catəꞌ bene Pilatənꞌ canꞌ gosəꞌəneꞌ, 
gwṉabeꞌ šə Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ beṉəꞌ 
Galilea. 7 Naꞌ catəꞌ gocbeꞌineꞌ de 
que Jesoꞌosənꞌ zeꞌe Galileanꞌ ganꞌ 
chnabiaꞌ goberṉador Erodənꞌ, naꞌ 
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bseḻeꞌeneꞌ lao Erodənꞌ, laꞌ ca or 
naꞌ zo Erodənꞌ Jerosalenṉəꞌ. 8 Catəꞌ 
Erodənꞌ bleꞌineꞌ ḻeꞌ bebeineꞌ cẖedəꞌ 
bagoc sša cheneꞌeneꞌ leꞌineꞌeneꞌ. 
Babeneneꞌ xtižəꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ 
gwzoeꞌ lez leꞌineꞌ to deꞌe zaquəꞌ 
yebaneneꞌ. 9 Nach deꞌe zan 
gwṉabeneꞌ Jesoꞌosənꞌ, pero ni to 
dižəꞌ cẖeꞌenəꞌ cui božiꞌi Jesoꞌosənꞌ. 
10

 Bxo̱z əblao caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ gosəꞌəzecheꞌ 
gaḻəꞌəzə naꞌ bosəꞌəcuišeꞌeneꞌ len zan 
dižəꞌ. 11 Naꞌ Erodənꞌ len soḻdad cẖeꞌ 
caꞌ gwzolao gosəꞌəziꞌicẖižeꞌeneꞌ naꞌ 
gwsoꞌoneneꞌ borl. Nach catəꞌ beyož 
bosəꞌəguacueꞌeneꞌ to lachəꞌ xoche 
juisy, bosəꞌəseḻeꞌeneꞌ lao Pilatənꞌ. 
12

 Naꞌ dezd ža naꞌ gwsaꞌac Erodənꞌ 
len Pilatənꞌ migw, cẖedəꞌ antslə 
besəꞌəgueꞌi lɉuežɉgaꞌaqueꞌ.

Gosəꞌəcẖoglaogüeꞌen gat Jesoꞌosənꞌ
13

 Nach Pilatənꞌ betobeꞌ bxo̱z əblao 
caꞌ naꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ nach 
len beṉəꞌ žaꞌ ganꞌ chsoꞌoneꞌ yeḻəꞌ 
jostisənꞌ. 14 Naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Leꞌe bedəguaꞌale benga laoguaꞌ 
nga, naꞌ gwnale cẖeꞌ de que chta 
chṉeꞌ beṉəꞌ Izraelənꞌ. Nadaꞌ bacẖ 
gwṉabyožədaꞌaneꞌ laole nga, naꞌ ca 
xyanꞌ deꞌen chaole cẖeꞌ, ni to deꞌe 
xiṉɉ cui chželdaꞌ šə binꞌ noneꞌ. 15 Naꞌ 
ḻeczə caꞌ Erodənꞌ bitobi xtoḻeꞌe 
bželeneꞌ, naꞌ bosseḻeꞌeneꞌ laotoꞌ nga. 
Naꞌ naquən clar bitobi ben benga 
deꞌe cheyaḻəꞌ gateꞌ. 16 Naꞌ ṉaꞌa con 
gonaꞌ mendad yesəꞌəyineꞌeneꞌ naꞌ 
əgwsanaꞌaneꞌ.
17

 Gwneꞌ caꞌ cẖedəꞌ gotəꞌ to 
costombr cẖegaꞌaqueꞌ de que 
əgwsaneꞌ to beṉəꞌ pres lao yoguəꞌ 
lṉi pasconꞌ. 18 Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ 

caꞌ žaꞌ naꞌ gwsoꞌosyeꞌe, tozə ca 
gosəꞌəneꞌ: ―¡Echoɉtega benga gateꞌ, 
naꞌ əgwsanoꞌ Barrabasənꞌ!
19

 Naꞌ ca naquə Barrabasənꞌ 
gosəꞌəyixɉ̱ueꞌeneꞌ ližya cẖedəꞌ ḻeꞌ 
bx̱ieꞌ gwdiḻə lao syodanꞌ naꞌ goqueꞌ 
to beṉəꞌ güet beṉəꞌ. 20 Naꞌ Pilatənꞌ 
deꞌe yoblə gwṉabeneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
šə əgwsaneꞌ Jesoꞌosənꞌ. 21 Pero 
gwsoꞌosyeꞌe gosəꞌəneꞌ: ―¡Bdeꞌe 
ḻeꞌe yag corozənꞌ! ¡Bdeꞌe ḻeꞌe yag 
corozənꞌ!

22
 Naꞌ deꞌe əgwyoṉ lase gož 

Pilatənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―¿Bi deꞌe 
mal beneꞌenəꞌ? Ni to deꞌe xiṉɉ cui 
cheželdaꞌ šə binꞌ noneꞌ. Naꞌ con 
gonaꞌ mendad yesəꞌəyineꞌeneꞌ nach 
əgwsanaꞌaneꞌ.

23
 Pero con gwsoꞌosyeꞌe yelatəꞌ 

zižɉoch gosəꞌəṉabeꞌ par əgwdeꞌeneꞌ 
ḻeꞌe yag corozənꞌ. Naꞌ Pilatənꞌ 
gwzolaogüeꞌ bzenagueꞌ cẖegaꞌaqueꞌ. 
24

 Naꞌ gwcẖoglaogüeꞌen de que 
gaquə canꞌ gosəꞌəṉabeneꞌ ḻeꞌ. 25 Naꞌ 
bsaneꞌ Barrabasənꞌ benꞌ zɉənyixɉ̱ueꞌ 
ližyanꞌ benꞌ gosəꞌəṉabeꞌ əgwsaneꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə Barrabasənꞌ goqueꞌ benꞌ 
bxe̱ gwdiḻənꞌ naꞌ beṉəꞌ güet beṉəꞌ. 
Naꞌ Pilatənꞌ beneꞌ Jesoꞌosənꞌ lao 
naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ par soꞌoneꞌ len ḻeꞌ 
canꞌ chseꞌeneneꞌ.

Bosoꞌodeꞌe Jesoꞌosənꞌ 
ḻeꞌe yag corozənꞌ

26
 Naꞌ lao zɉəncẖeꞌeneꞌ fuerlə 

syodanꞌ besyəꞌəžagueꞌ to beṉəꞌ 
Sirene leꞌ Simon, zeꞌe zezeꞌe fuerlə 
syodanꞌ. Ḻa fuers bosəꞌədeꞌe yag 
coroz cẖe Jesoꞌosənꞌ cožeꞌenəꞌ naꞌ 
gwnaogüeꞌ Jesoꞌosənꞌ.

27
 Naꞌ beṉəꞌ zan zɉəsəꞌənao ḻeꞌ 

naꞌ zɉəlen zan noꞌolə. Naꞌ noꞌol caꞌ 
gwzolao gwsoꞌosyeꞌe gosəꞌəbežeꞌ 
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cẖeꞌ. 28 Pero naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gwyecẖɉeꞌ naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―
Noꞌolə laoꞌ syoda Jerosalen, bito 
cuežle cẖiaꞌ, yeɉniꞌa ḻecuež cẖele 
naꞌ cẖe xiꞌiṉle. 29 Naꞌ deꞌe ḻi gwžin 
ža catəꞌ yesəꞌəneꞌ: “Mbalaz nitəꞌ 
noꞌolə güiž noꞌolə cui no gwxan naꞌ 
cui no biꞌi cẖeꞌ zo par əgguažeꞌe.” 
30

 Ca naꞌ yesəꞌəṉablažeꞌe yesəꞌəbixə̱ 
yaꞌa caꞌ par cẖenən ḻegaꞌaqueꞌ, 
yesəꞌəṉablažeꞌe əcaꞌa bdiṉɉ gotən 
ḻegaꞌaqueꞌ. 31 Šə soꞌot beṉəꞌ nadaꞌ 
len cui bi xtoḻaꞌa de, ¡naquəchxe 
soꞌoneꞌ len leꞌe nacle beṉəꞌ güen 
deꞌe malənꞌ!

32
 Naꞌ ḻeczə gosəꞌəcẖeꞌe cẖopə 

beṉəꞌ güen deꞌe malənꞌ par 
bosoꞌodeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ canꞌ gwsoꞌoneꞌ len 
Jesoꞌosənꞌ. 33 Naꞌ catəꞌ besəꞌəžineꞌ 
latɉə ganəꞌ nziꞌ “Yicẖɉ Beṉəꞌ Guat”, 
bosoꞌodeꞌe Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ, naꞌ ḻeczə bosoꞌodeꞌe 
beṉəꞌ mal caꞌ cẖopə ḻeꞌe yag 
corozənꞌ len ḻeꞌ. Toeꞌ gwdaꞌ cuit 
Jesoꞌosənꞌ ḻicha naꞌ yetoeꞌ cuiteꞌ 
yeglə. 34 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ: ―X̱a, 
beziꞌixen cẖe yoguəꞌ beṉəꞌ quinga 
chəsəꞌəgueꞌi nadaꞌ, laꞌ caguə 
zɉəṉezeneꞌ binꞌ chsoꞌoneꞌenəꞌ.

Naꞌ gwsoꞌoneꞌ xalaꞌaneꞌenəꞌ rif 
par bosyoꞌoḻeꞌen. 35 Naꞌ beṉəꞌ zan 
gosəꞌəzecheꞌ naꞌ besyəꞌəyateꞌeneꞌ. 
Naꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ 
gwsoꞌoneneꞌ borl, chəsəꞌəneꞌ: ―
Yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ bosleꞌ. Šə deꞌe 
ḻi naqueꞌ Cristənꞌ benꞌ gwleɉ Diozənꞌ 
par gaquəleneꞌ ṉasyon cẖechonꞌ, 
¿bixcẖenꞌ cui chosla cuineꞌ?

36
 Nach soḻdad caꞌ ḻeczə 

gwsoꞌoneneꞌ borl gosəꞌəbigueꞌe 
gaḻəꞌəzə ganꞌ zo yag corozənꞌ naꞌ 
bosoꞌonežɉueꞌeneꞌ binagr. 37 Nach 

gwseꞌeneꞌ: ―Šə lenꞌ nacoꞌ Rei cẖe 
beṉəꞌ Izraelənꞌ, bosla cuinoꞌ.
38

 Naꞌ yicẖɉ yag coroz cẖeꞌenəꞌ 
gwzo to deꞌen nyoɉən ca deꞌen bcuiš 
ḻeꞌ, naꞌ nan: “Benganꞌ Rei cẖe beṉəꞌ 
Izrael caꞌ.” Naꞌ byoɉən dižəꞌ griego, 
dižəꞌ latin naꞌ dižəꞌ ebreo.

39
 To beṉəꞌ mal benꞌ daꞌ ḻeꞌe 

yag corozənꞌ cuit Jesoꞌosənꞌ ḻeczə 
gwziꞌicẖižeꞌeneꞌ, gožeꞌeneꞌ: ―Šə 
lenꞌ nacoꞌ benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par 
gaquəlenoꞌ ṉasyon cẖechonꞌ, bosla 
cuinoꞌ naꞌ ḻeczə bosla netoꞌ.
40

 Pero naꞌ benꞌ yeto gwdiḻeꞌ ḻeꞌ 
gožeꞌeneꞌ: ―¿Ebito chžeboꞌ Diozənꞌ? 
len badacho ḻeꞌe yag corozənꞌ par 
gatcho. 41 Naꞌ deꞌen gatcho naquən 
ḻicha, cẖedəꞌ ṉaꞌa chziꞌicho castigw 
cẖe xtoḻəꞌəchonꞌ laogüe naccho 
beṉəꞌ güen deꞌe malənꞌ. Pero benga 
bitobi doḻəꞌ napeꞌ.
42

 Nach gožeꞌ Jesoꞌosənꞌ: ―Jesoꞌos, 
žɉəsaꞌalažəꞌəšgoꞌ nadaꞌ catəꞌ əžin ža 
ṉabiꞌo.
43

 Naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Deꞌe 
ḻi əchniaꞌ leꞌ, ṉeža soczoꞌ len nadaꞌ 
ganꞌ zo Diozənꞌ.

Canꞌ goquə catəꞌən got Jesoꞌosənꞌ
44

 Naꞌ catəꞌ bžin do gobiž goc 
žcẖoḻ doxen lao yežlyonꞌ xte do 
cheda šoṉə. 45 Bito bseꞌeniꞌ bgüižənꞌ. 
Naꞌ ca naquə lachəꞌən deꞌen ze 
ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ gwchezə 
gwchoḻen xte goquən cẖoplə. 
46

 Nach Jesoꞌosənꞌ bisyeꞌe gwneꞌ: ―
X̱a, chon cuinaꞌ lao naꞌo. Beziꞌ spirit 
cẖiꞌanəꞌ.

Naꞌ beyož gwneꞌ caꞌ goteꞌ.
47

 Naꞌ catəꞌ bleꞌi capitan cẖe 
soḻdad caꞌ deꞌe quinga, beꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ naꞌ gwneꞌ: ―Deꞌe ḻiczə 
benga naqueꞌ beṉəꞌ zda ḻicha.
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48
 Naꞌ beṉəꞌ zan besəꞌəžag 

par besəꞌəleꞌineꞌ canꞌ chac. Naꞌ 
yoguəꞌəḻoḻeꞌ catəꞌ babesəꞌəleꞌineꞌen 
ɉəyaꞌaqueꞌ gosəꞌəbažəꞌ 
lcẖoꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. 49 Naꞌ yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌombiaꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ 
zɉəlen noꞌolə caꞌ ɉəsəꞌənao ḻeꞌ catəꞌən 
bezeꞌe Galileanꞌ gosəꞌəzecheꞌ zitəꞌələ 
besəꞌəleꞌineꞌ deꞌe caꞌ goquənꞌ.

Bosəꞌəcuašeꞌe Jesoꞌosənꞌ
50

 Naꞌ zo to beṉəꞌ laoꞌ syoda 
Arimatea ganꞌ mbane Jodeanꞌ naꞌ 
leꞌ Jwse. Naqueꞌ txen len beṉəꞌ caꞌ 
chesəꞌənabiaꞌ lao beṉəꞌ Izrael caꞌ. 
Jwsenꞌ naqueꞌ to beṉəꞌ güen, beṉəꞌ 
zda ḻicha. 51 Gwzoeꞌ lez əžin ža 
seḻəꞌ Diozənꞌ beṉəꞌ ṉabiꞌe ṉasyon 
Izraelənꞌ. Bito beneꞌ txen len beṉəꞌ 
caꞌ catəꞌən gosəꞌəcẖoglaogüeꞌen 
soꞌoteꞌ Jesoꞌosənꞌ. 52 Beꞌenaꞌ gwyeɉeꞌ 
lao Pilatənꞌ naꞌ gwṉabeꞌ cuerp cẖe 
Jesoꞌosənꞌ. 53 Naꞌ beletɉeꞌeneꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ naꞌ blažeꞌeneꞌ to lachəꞌ naꞌ 
gwloꞌeneꞌ to ḻoꞌo bloɉ ba. Naꞌ naquən 
to ba cobə ga cuiczə no no ṉeꞌe šoꞌo. 
54

 Naꞌ goc deꞌe quinga žanꞌ catəꞌən 
chsoꞌeniꞌe cẖe lṉi pasconꞌ, naꞌ babžin 
or par soꞌombaꞌaṉeꞌ ža dezcanzənꞌ.

55
 Naꞌ noꞌol caꞌ zaꞌac len Jesoꞌosənꞌ 

Galileanꞌ ɉəsəꞌənaogüeꞌ Jwsenꞌ par 
besəꞌəleꞌineꞌ ba cẖe Jesoꞌosənꞌ naꞌ 
canꞌ gwxoa cuerp cẖeꞌenəꞌ. 56 Nach 
besaꞌaqueꞌ naꞌ ɉəsyəꞌəyenšaogüeꞌe 
to deꞌen chḻaꞌ zix ̱deꞌen noneꞌ len 
mirra naꞌ aloes. Naꞌ ža dezcanzənꞌ 
gwsoꞌoneꞌ dezcanz segon canꞌ na 
ḻeinꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bebaneꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ

24 �Naꞌ baḻ dmigw noꞌolə 
caꞌ ɉaꞌaqueꞌ choꞌa bloɉ 

banꞌ deꞌe yoblə naꞌ gwsoꞌoxe̱ꞌe 
deꞌe caꞌ bagwsoꞌonšaogüeꞌe deꞌe 
chḻaꞌ zix.̱ 2 Naꞌ catəꞌ besəꞌəžineꞌenəꞌ 
besəꞌəleꞌineꞌ bitoch bi yeɉənꞌ daꞌ 
choꞌa banꞌ. 3 Naꞌ gwsoꞌe ḻoꞌo bloɉənꞌ 
naꞌ bito besyəꞌəželeneꞌ cuerp 
cẖe X̱ancho Jesoꞌosənꞌ. 4 Lao 
chsaꞌaqueneꞌ tolə cẖe deꞌe quinga, 
besəꞌəleꞌineꞌ cẖopə beṉəꞌ zɉəzecha 
cuitgaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ zɉənyazeꞌ lachəꞌ 
deꞌe chactitchgua. 5-6 Naꞌ noꞌol 
caꞌ besəꞌəžebeꞌ naꞌ besəꞌəcẖequəꞌ 
yicẖɉgaꞌaqueꞌenəꞌ besəꞌəgüieꞌ lao 
yolə. Nach gwseꞌ beṉəꞌ caꞌ noꞌol caꞌ: 
―¿Bixcẖenꞌ cheyilɉle Jesoꞌosənꞌ nga 
ganꞌ bgašeꞌe? Notoch no nḻaꞌ nga. 
Babebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ naꞌ 
mbanczeꞌ. Ḻežɉsaꞌalažəꞌ canꞌ gwneꞌ 
catəꞌ ṉezole Galileanꞌ. 7 Gwneꞌ de 
que ḻeꞌ naqueꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ 
golɉeꞌ beṉacẖ naꞌ cheyaḻəꞌ gaqueꞌ 
lao naꞌ beṉəꞌ mal caꞌ naꞌ soꞌoteꞌ ḻeꞌ 
yosoꞌodeꞌeneꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ, naꞌ 
yeyoṉ ža yebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat 
caꞌ.

8
 Naꞌ noꞌol caꞌ ɉəsyeꞌezalažeꞌe de 

que gwneꞌ caꞌ. 9 Naꞌ besyəꞌəsaꞌaqueꞌ 
choꞌa banꞌ naꞌ ɉəsyəꞌədixɉ̱ueꞌineꞌ 
apostol caꞌ šneɉ naꞌ len 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ txen 
len ḻegaꞌaqueꞌ yoguəꞌ deꞌe caꞌ. 
10

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ ɉəsyəꞌədixɉ̱ueꞌineꞌ 
apostol caꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ quinga: 
Maria beṉəꞌ Magdala, naꞌ Xguan, 
naꞌ Maria xnaꞌ Jacob, naꞌ len 
yebaḻə noꞌolə. 11 Naꞌ apostol caꞌ 
bito gwseꞌeɉḻeꞌe cẖe noꞌol caꞌ, 
gwsaꞌaqueneꞌ con chesəꞌənazeꞌenəꞌ.
12

 Pero naꞌ Bedənꞌ ḻeꞌe gwzechadoteꞌ 
naꞌ gwsaꞌadoeꞌ bžineꞌ choꞌa banꞌ 
naꞌ bchequeꞌe naꞌ bleꞌineꞌ lachəꞌ 
caꞌ zɉəchiꞌin lao yonꞌ, naꞌ bezeꞌe 
bebanchgüeineꞌ cẖe deꞌe caꞌ bleꞌineꞌ.
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Bloꞌelao Jesoꞌosənꞌ cẖopə disipl 
cẖeꞌ caꞌ lao zɉaꞌaqueꞌ Emaus

13
 Naꞌ ḻeczə ža dmigw naꞌanəꞌ 

cẖopə disiplənꞌ ɉaꞌaqueꞌ yež deꞌe 
nziꞌ Emaus, do šneɉ kilometros zitəꞌ 
par Jerosalenṉəꞌ. 14 Naꞌ bosoꞌošileꞌ 
entr ḻegaꞌaqueꞌ cẖe yoguəꞌ deꞌe 
caꞌ bagoquənꞌ. 15 Naꞌ ṉechsoꞌoneꞌ 
xbab naꞌ ṉechsoꞌeteꞌ dižəꞌ cẖe deꞌe 
caꞌ catəꞌ Jesoꞌosənꞌ bgüigueꞌe len 
ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ gwzaꞌaleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
txen. 16 Pero bito gwsaꞌacbeꞌineꞌ 
noxanꞌ zdalen ḻegaꞌaqueꞌ. 17 Nach 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―¿Bi dižəꞌən 
choꞌele entr leꞌe lao ngoꞌole nezənꞌ? 
¿Bixcẖenꞌ zaꞌacchguale trist?

18
 Naꞌ toeꞌ benꞌ leꞌ Cleofas božiꞌe 

xtižeꞌen gožeꞌeneꞌ: ―¿Nacxa 
chactguanꞌ bagwzaꞌo Jerosalenṉəꞌ 
naꞌ cuiṉəꞌ gacbeꞌidoꞌ deꞌe caꞌ zeꞌe 
goc lao syodanꞌ? ¿Edeꞌen nacoꞌ 
beṉəꞌ zitəꞌ ža?
19

 Naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―¿Bi 
goquənꞌ nale caꞌ?

Nach gwseꞌeneꞌ: ―Deꞌen goc 
cẖe Jesoꞌos beṉəꞌ Nasaret. Goqueꞌ 
profet, naꞌ Diozənꞌ len beṉacẖənꞌ 
besyəꞌəbeineꞌ ḻeꞌ canꞌ bloꞌe yeḻəꞌ 
guac cẖeꞌenəꞌ naꞌ canꞌ beꞌe dižəꞌənəꞌ. 
20

 Pero naꞌ bxo̱z əblao cẖetoꞌ caꞌ 
len beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖetoꞌ caꞌ 
gwsoꞌoneꞌeneꞌ lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ naꞌ 
gosəꞌəcẖoglaogüeꞌen cẖeꞌ de que 
cheyaḻəꞌ gateꞌ, naꞌ bosoꞌodeꞌeneꞌ 
ḻeꞌe yag corozənꞌ. 21 Bachac šoṉə 
ža ṉaꞌa goc deꞌe quinga. Naꞌ len 
netoꞌ gwzotoꞌ lez de que Dioz 
nanꞌ bseḻeꞌeneꞌ par yebeɉeꞌ ṉasyon 
cẖetoꞌonəꞌ xniꞌa beṉəꞌ zitəꞌ. 22 Naꞌ 
noꞌol caꞌ zɉənaquə txen len netoꞌ 
baḻeꞌ gwsoꞌe dižəꞌ deꞌen chebanetoꞌ. 
Ɉaꞌaqueꞌ choꞌa banꞌ beꞌi, 23 naꞌ bito 

besyəꞌəželeneꞌ cuerp cẖeꞌenəꞌ. Catəꞌ 
besyəꞌəlaꞌaqueꞌ gosəꞌəneꞌ de que 
besəꞌəleꞌidaogüeꞌeneꞌ angl caꞌ beṉəꞌ 
gwseꞌe ḻegaꞌaqueꞌ de que babebaneꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. 24 Naꞌ ḻeczə to 
cẖopə beṉəꞌ byo beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə 
txen len netoꞌ ɉaꞌaqueꞌ choꞌa 
banꞌ naꞌ besəꞌəleꞌineꞌ cayaṉəꞌən 
gosəꞌəna noꞌol caꞌ naquə, pero bito 
besəꞌəleꞌineꞌ Jesoꞌosənꞌ.
25

 Naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―¡Prob leꞌe! Cui cheɉniꞌile naꞌ cui 
cheɉḻeꞌele yoguəꞌ deꞌen bosoꞌozoɉ 
profet caꞌ. 26 Benən byen Crist 
benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par gaquəleneꞌ 
beṉacẖənꞌ gwxaquəꞌəziꞌe yoguəꞌ 
deꞌe quinga bagoc, pero naꞌ deꞌe 
yoblə yeziꞌe yeḻəꞌ chnabiaꞌ cẖeꞌenəꞌ 
len yeḻəꞌ balaꞌaṉ cẖeꞌenəꞌ.

27
 Naꞌ beꞌe dižəꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ 

gwzolaotequeꞌ len deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ naꞌ len deꞌen bosoꞌozoɉ 
profet caꞌ yeḻaꞌ, nach bsed bloꞌineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ yoguəꞌ deꞌen nyoɉ 
cẖeꞌenəꞌ ḻeꞌe Xtižəꞌ Diozənꞌ.

28
 Naꞌ besəꞌəžineꞌ gaḻəꞌəzə yežənꞌ 

ganꞌ zɉaꞌaqueꞌ. Naꞌ Jesoꞌosənꞌ beneꞌ 
ca šeɉəcheꞌ delant. 29 Pero beṉəꞌ 
caꞌ gwsoꞌoneꞌ byen yegaꞌaṉeꞌ len 
ḻegaꞌaqueꞌ, gwseꞌeneꞌ: ―Yegaꞌaṉczoꞌ 
len netoꞌ cẖedəꞌ bachexɉ̱w žeꞌenəꞌ 
naꞌ bagwde or par šeɉəchoꞌ.

Naꞌ gwyoꞌe par yegaꞌaṉleneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. 30 Naꞌ lao zɉəchiꞌe choꞌa 
mesənꞌ txen, Jesoꞌosənꞌ gwxiꞌe 
yetxtilənꞌ naꞌ beꞌe yeḻəꞌ choxc̱wlen 
cẖe Diozənꞌ, naꞌ bzoxɉeꞌen naꞌ 
bnežɉueꞌen ḻegaꞌaqueꞌ. 31 Canaꞌach 
besyəꞌəyacbeꞌineꞌ de que ḻeꞌenəꞌ, 
naꞌ lao ṉeꞌe niteꞌe caꞌ benitlaogüeꞌ. 
32

 Nach gwseꞌe lɉuežɉgaꞌaqueꞌ: ―
Ḻechguaḻe bebei laꞌaždaꞌochonꞌ catəꞌ 
beꞌeleneꞌ chioꞌo dižəꞌ tnezənꞌ naꞌ 
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cuaseḻoḻ bsed bloꞌineꞌ chioꞌo canꞌ 
nyoɉən cẖeꞌ ḻeꞌe Xtižəꞌ Diozənꞌ.
33

 Naꞌ lao or naꞌatezə ḻeꞌe 
besyəꞌəsaꞌacteꞌ ɉəyaꞌaqueꞌ 
Jerosalenṉəꞌ, naꞌ besyəꞌəžineꞌ ganꞌ 
zɉəndopə zɉənžag apostol caꞌ šneɉ 
len beṉəꞌ caꞌ yeḻaꞌ. 34 Naꞌ beṉəꞌ šneɉ 
caꞌ gwseꞌe beṉəꞌ caꞌ zeꞌe besyəꞌəžin: 
―Deꞌe ḻiczə babeban X̱anchonꞌ. 
Babloꞌelaogüeꞌ Simonṉəꞌ.

35
 Nach beṉəꞌ caꞌ cẖopə gwseꞌe 

ḻegaꞌaqueꞌ deꞌen goquə lao 
zɉəngüeꞌe nezənꞌ, naꞌ gwseꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ de que besyəꞌəyacbeꞌineꞌ 
de que ḻeꞌenəꞌ lao bzoxɉeꞌ yetxtilənꞌ 
par saꞌogüeꞌen.

Jesoꞌosənꞌ bloꞌelaogüeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ
36

 Naꞌ ca ṉeꞌe chsoꞌeteꞌ dižəꞌ 
catəꞌəczla gwzecha Jesoꞌosənꞌ 
gwchoḻgaꞌaqueꞌenəꞌ nach gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻeso binḻo len xbab 
deꞌen yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ.

37
 Pero naꞌ ḻechguaḻe 

besəꞌəžebeꞌ naꞌ besyəꞌəbaneneꞌ 
cẖedəꞌ gwsaꞌaqueneꞌ de que 
chesəꞌəleꞌidaꞌogüeꞌeneꞌ deꞌe beṉəꞌ 
guat naꞌanəꞌ. 38 Nach Jesoꞌosənꞌ 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―¿Bixcẖenꞌ 
chaquele tolə? naꞌ ¿bixcẖenꞌ chonḻe 
xbabənꞌ caꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ? 
39

 Ḻeꞌe ggüiašc ṉiꞌa naꞌa quinga par 
nicẖ əṉezele de que nadaꞌanəꞌ. Ḻeꞌe 
can nadaꞌ par nicẖ əṉezele. Žaləꞌ 
nacaꞌ beṉəꞌ guat bito naquə žit beləꞌ 
cẖiaꞌ ca deꞌe nga chleꞌile nga.
40

 Nach lao gwneꞌ caꞌ, bloꞌineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ ṉiꞌa neꞌe caꞌ. 41 Naꞌ 
ca naquə bitoṉəꞌ seꞌeɉḻeꞌe tant 
chesyəꞌəbaneneꞌ naꞌ tant 
chesyəꞌəbeineꞌ, Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―¿Ede latəꞌ deꞌe 
gaoguaꞌ?

42
 Nach bosəꞌənežɉueꞌeneꞌ latəꞌ beḻ 

yaꞌa gaogüeꞌ, nach bosəꞌənežɉueꞌeneꞌ 
to pedas cẖixəꞌ bia ser deꞌen yožə 
šiꞌimb. 43 Gwxiꞌen naꞌ gwdaogüeꞌen 
laogaꞌaquenꞌ. 44 Nach gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Bagwniꞌa leꞌe catəꞌən 
ṉezolenaꞌ leꞌe de que cheyaḻəꞌ gaquə 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌe caꞌ zɉənyoɉ cẖiaꞌ ḻeꞌe 
ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ, naꞌ 
ḻeꞌe ḻibr deꞌen bosoꞌozoɉ deꞌe profet 
caꞌ, naꞌ ḻeczə caꞌ ḻeꞌe ḻibr ganꞌ žia 
Salmos caꞌ. Naꞌ deꞌe caꞌ zɉənyoɉ cẖiaꞌ 
bacẖ goquən ṉaꞌa.
45

 Nach ben Jesoꞌosənꞌ par nicẖ 
gwseꞌeɉniꞌineꞌ deꞌe caꞌ zɉənyoɉən 
cẖeꞌ ḻeꞌe Xtižəꞌ Diozənꞌ. 46 Naꞌ 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Benən byen 
goc canꞌ nyoɉən de que nadaꞌ gataꞌ 
naꞌ yebanaꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ 
yeyoṉ ža, nadanꞌ nacaꞌ benꞌ gwleɉ 
Diozənꞌ par gaquəlenaꞌ beṉacẖənꞌ. 
47

 Naꞌ leꞌe cheyaḻəꞌ güeꞌele 
xtižaꞌanəꞌ len beṉəꞌ žaꞌ yoguəꞌ 
ṉasyon, naꞌ solaotecle güeꞌelen 
Jerosalenṉəꞌ. Güeꞌele xtižaꞌanəꞌ de 
que cheyaḻəꞌ yesyəꞌədiṉɉe beṉacẖənꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ par nicẖ Diozənꞌ 
yeziꞌixeneꞌ cẖegaꞌaqueꞌ. 48 Naꞌ leꞌe 
nacle testigw naꞌ güeꞌele dižəꞌ cẖe 
deꞌe quinga bableꞌile deꞌen bagoc 
cẖiaꞌ. 49 Naꞌ ḻeczə əseḻaꞌa Spirit 
cẖe X̱aꞌ Diozənꞌ yedəson len leꞌe 
canꞌ beneꞌ lyebe. Naꞌ ḻeꞌe yegaꞌaṉ 
laoꞌ syoda nga xte catəꞌ X̱aꞌ Diozənꞌ 
goṉeꞌ leꞌe yeḻəꞌ guac deꞌen zaꞌ 
yobanꞌ.

Beyep Jesoꞌosənꞌ yobanꞌ
50

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwcẖeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ ɉaꞌaqueꞌ ganꞌ nziꞌ Betania, 
naꞌ gwḻis neꞌe caꞌ gwṉabeneꞌ Diozənꞌ 
goneꞌ par nicẖ ṉiteꞌe mbalaz. 
51

 Naꞌ goquənꞌ beyož gwṉabeꞌen, 
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Diozənꞌ beziꞌ bequeꞌeneꞌ yobanəꞌ. 
52

 Naꞌ disipl caꞌ besyəꞌəgaꞌaṉeꞌ 
gwsoꞌelaogüeꞌe Jesoꞌosənꞌ yešlož 
daoꞌ naꞌ ɉəyaꞌaqueꞌ Jerosalenṉəꞌ 

chesyəꞌəbeineꞌ xte juisy. 53 Nach 
gwnitəꞌətezə gwniteꞌe ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ 
əblaonəꞌ chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ.

Deꞌe naꞌazənꞌ chzoɉaꞌ ṉaꞌa. 
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Benꞌ naquə Xtižəꞌ Diozənꞌ 
golɉeꞌ goqueꞌ beṉacẖ

1 �Catəꞌ gwxe yežlyonəꞌ bazoczə 
benꞌ naquə Dižəꞌənəꞌ. Zoeꞌ len 

Diozənꞌ naꞌ benꞌ naquə Dižəꞌənəꞌ 
ḻeczə naqueꞌ Dioz. 2 Dezd nechte 
zoeꞌ len Diozənꞌ. 3 Naꞌ Diozənꞌ beneꞌ 
par nicẖ benꞌ naquə Dižəꞌən beneꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉacẖ, angl, bia chsaꞌaš, 
naꞌ yeziquəꞌəchlə deꞌe zɉəde. Bitobi 
bi de deꞌe gwxe deꞌe gwzil deꞌe 
cui ben ḻeꞌ. 4 Ḻeꞌ nseꞌe yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənapeꞌ 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe, yoꞌo beꞌeniꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. 5 Naꞌ 
benꞌ naquə Dižəꞌənəꞌ nseꞌe beꞌeniꞌ 
par yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉacẖənꞌ. Naꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə chacchgua deꞌe malənꞌ 
yežlyo nga ganꞌ bleꞌenəꞌ, deꞌe malənꞌ 
bito chgapəꞌən beꞌeniꞌ cẖeꞌenəꞌ.

6
 Diozənꞌ bseḻeꞌe to beṉəꞌ leꞌ Juan. 

7
 Bideꞌ bedəyeꞌe dižəꞌ cẖe benꞌ nsaꞌ 

beꞌeniꞌinəꞌ par nicẖ yoguəꞌəḻoḻ 
beṉacẖənꞌ guaquə soꞌonḻilažeꞌe 
benꞌ nsaꞌ beꞌeniꞌinəꞌ catəꞌ seꞌeneneꞌ 
xtižəꞌ Juanṉəꞌ. 8 Caguə Juan naꞌanəꞌ 
nseꞌe beꞌeniꞌinəꞌ, sino bideꞌ bedəyeꞌe 
dižəꞌ cẖe benꞌ nsaꞌ beꞌeniꞌ par 
beṉacẖənꞌ. 9 Babžin ža blaꞌ beꞌeniꞌ 
cẖe Diozənꞌ yežlyo nga par šoꞌon 

ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉacẖənꞌ, naꞌ 
chseꞌeniꞌin len notəꞌətezeꞌ.
10

 Benꞌ naquə Dižəꞌənəꞌ gwzoeꞌ 
yežlyonꞌ. Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə ḻenꞌ beneꞌ 
yežlyonꞌ, beṉəꞌ caꞌ žaꞌ yežlyonꞌ 
bito gwsaꞌacbeꞌineꞌ nonꞌ naqueꞌ. 
11

 Golɉeꞌ entr netoꞌ naquətoꞌ beṉəꞌ 
ṉasyon cẖeꞌenəꞌ, naꞌ casi yoguəꞌ 
netoꞌ naquətoꞌ beṉəꞌ ṉasyon 
cẖeꞌ bito gwyeɉḻeꞌetoꞌ cẖeꞌ. 
12

 Con beṉəꞌ chseꞌeɉḻeꞌe cẖeꞌ, beṉəꞌ 
chsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ, choneꞌ par nicẖ 
zɉənaqueꞌ xiꞌiṉ Dioz. 13 Zɉənaqueꞌ 
xiꞌiṉeꞌ caguə por ni cẖe gwsaꞌalɉeꞌ 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ beləꞌ chen, naꞌ 
caguə por ni cẖe deꞌen gwzelažəꞌ 
beṉəꞌ byonꞌ naꞌ noꞌolə, naꞌ caguə 
por ni cẖe goneꞌe beṉəꞌ byonꞌ so 
xiꞌiṉeꞌ. Dioz nanꞌ beneꞌ xiꞌiṉeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ.
14

 Naꞌ benꞌ naquə Dižəꞌənəꞌ golɉeꞌ 
goqueꞌ beṉacẖ naꞌ gwzoeꞌ len netoꞌ. 
Bleꞌitoꞌoneꞌ naꞌ gocbeꞌitoꞌ de que 
naqueꞌ ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ zaqueꞌe 
laꞌ ḻenꞌ naqueꞌ Xiꞌiṉ tlišəꞌ X̱acho 
Diozənꞌ. Ḻechguaḻe nžiꞌilažeꞌe 
beṉacẖənꞌ naꞌ chzeɉniꞌineꞌ beṉacẖənꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ dižəꞌ ḻi cẖe Diozənꞌ. 
15

 Juanṉəꞌ bzeɉniꞌineꞌ cẖeꞌ gwneꞌ: ―
C̱he beꞌenaꞌanəꞌ babiꞌa dižəꞌ gwniaꞌ 
de que benꞌ zeꞌe əchoɉ zaquəꞌəcheꞌ 
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ca nadaꞌ, cẖedəꞌ bazoczə ḻeꞌenəꞌ 
antslə zeꞌe soaꞌ nadaꞌ.
16

 Naꞌ Xiꞌiṉ Diozənꞌ laogüe 
deꞌen ḻechguaḻe nžiꞌilažeꞌe chioꞌo, 
zotezə zoeꞌ chaclenchgüeꞌ yoguəꞌ 
chioꞌo chonḻilažəꞌəchoneꞌ. 17 Deꞌe 
Moisezənꞌ bzeɉniꞌineꞌ deꞌe xa̱xtaoꞌ 
netoꞌ beṉəꞌ Izrael ḻei cẖe Diozənꞌ, 
naꞌ Jesocristənꞌ bedəloꞌe de que 
nžiꞌilažəꞌ Diozənꞌ chioꞌo beṉacẖ 
naꞌ chzeɉniꞌineꞌ chioꞌo yoguəꞌəḻoḻ 
dižəꞌ ḻi cẖe Diozənꞌ. 18 Ni to cui 
noṉəꞌ leꞌi Diozənꞌ. Xiꞌiṉeꞌ tlišəꞌənəꞌ 
benꞌ chaqueneꞌ cẖei babzeɉniꞌiczeneꞌ 
beṉacẖənꞌ canꞌ naquə yicẖɉlaꞌaždaoꞌ 
Diozənꞌ.

Juan benꞌ bcẖoa beṉəꞌ nis 
beꞌe dižəꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ

19
 Beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 

Izrael cẖetoꞌon žaꞌ Jerosalenṉəꞌ 
bosoꞌoseḻeꞌe baḻə bxo̱z lao benꞌ le 
Juan len yebaḻə beṉəꞌ gwsaꞌalɉə lao 
dia cẖe deꞌe Lebi beṉəꞌ zɉəyoꞌo lao 
naꞌagaꞌaqueꞌ soꞌoneꞌ mendad ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ əblao cẖe netoꞌ beṉəꞌ Izrael. 
Bosoꞌoseḻeꞌe beṉəꞌ caꞌ lao Juanṉəꞌ 
par nicẖ gosəꞌəṉezeneꞌ nonꞌ naqueꞌ. 
20

 Naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ clar: ―Caguə 
nadanꞌ Cristənꞌ benꞌ naquən əseḻəꞌ 
Diozənꞌ par gaquəleneꞌ ṉasyon cẖe 
chioꞌo beṉəꞌ Izraelənꞌ.

21
 Naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―¿Noxa leꞌ ža? 

¿əšə lenꞌ Ḻiazənꞌ benꞌ beꞌ xtižəꞌ 
Diozənꞌ canaꞌ?

Naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Caguə 
nadaꞌanəꞌ.

Nach gosəꞌəzeꞌeneꞌ: ―¿Ešə lenꞌ 
benꞌ naquən yidə par güeꞌeleneꞌ 
netoꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ?

Naꞌ božiꞌen gwneꞌ: ―Bitoczə.
22

 Nach gwseꞌeneꞌ: ―¿Noxaczə 
leꞌ? nicẖ žɉəyeyežtoꞌ beṉəꞌ caꞌ 

bosoꞌoseḻəꞌ netoꞌ. ¿Bi natgoꞌ cẖe 
cuinoꞌ?
23

 Nach gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Nadaꞌ 
nacaꞌ benꞌ chṉe zižɉo latɉə dašənꞌ, 
əṉiaꞌ: “Ḻeꞌeyošaꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ 
par nicẖ əgwzenagle cẖe X̱anchonꞌ 
catəꞌən yideꞌenəꞌ”, canꞌ gwna deꞌe 
profet Isaiazənꞌ benꞌ beꞌ xtižəꞌ 
Diozənꞌ canaꞌ.
24

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ ɉaꞌac lao 
Juanṉəꞌ bosoꞌoseḻəꞌ beṉəꞌ fariseo 
caꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 25 Naꞌ gwseꞌeneꞌ: 
―¿Bixcẖenꞌ chcẖoꞌ beṉəꞌ nis šə 
cui nacoꞌ Cristənꞌ, naꞌ šə cui nacoꞌ 
Ḻiazənꞌ naꞌ šə ni benꞌ naquən yidə 
par güeꞌeleneꞌ netoꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ?
26

 Naꞌ Juanṉəꞌ božiꞌe 
xtižəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ gožeꞌ: ―Nadaꞌ 
chcẖoaꞌ beṉəꞌ nis, pero naꞌ entr leꞌe 
zo to beṉəꞌ cui nombiꞌale. 27 Beꞌenəꞌ 
zeꞌe əchoɉeꞌ naꞌ zaquəꞌəcheꞌ ca nadaꞌ 
naꞌ bito zacaꞌa par gacaꞌ xmoseꞌ.
28

 Yoguəꞌ deꞌe quinga goquən 
yež deꞌen nziꞌ Betabara. Naꞌ yežənꞌ 
chiꞌin yešḻaꞌalə yao Jordanṉəꞌ ganꞌ 
chcẖoa Juanṉəꞌ beṉəꞌ nis.

Jesoꞌosənꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca 
xiləꞌ daoꞌ caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael 

caꞌ par gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ
29

 Beteyo bleꞌi Juanṉəꞌ zaꞌ 
Jesoꞌosənꞌ ganꞌ zoeꞌenəꞌ naꞌ gožeꞌ 
netoꞌ žaꞌatoꞌonəꞌ: ―Ḻeꞌe güiašc 
nga zaꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ benꞌ 
gwxaquəꞌəlebe ca xiləꞌ daoꞌ bia caꞌ 
chotcho par chnitlao xtoḻəꞌəchonꞌ. 
Ḻeꞌenəꞌ yequeꞌe xtoḻəꞌ beṉacẖənꞌ 
con beṉəꞌ soꞌonḻilažəꞌ ḻeꞌ. 30 C̱he 
benganꞌ biꞌa dižəꞌ catəꞌən gwniaꞌ 
de que benꞌ zeꞌe əchoɉ zaquəꞌəcheꞌ 
ca nadaꞌ, cẖedəꞌ bazoczə ḻeꞌenəꞌ 
antslə zeꞌe soaꞌ nadaꞌ. 31 Bito 
gocbeꞌidaꞌ nadaꞌ cate nonꞌ naqueꞌ. 
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Pero ṉaꞌa zaꞌa chcẖoꞌa beṉəꞌ nis 
par nicẖ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ Izrael 
saꞌacbeꞌineꞌ nonꞌ naqueꞌ.
32

 Naꞌ Juanṉəꞌ beꞌecheꞌ dižəꞌ cẖe 
Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ: ―Spirit cẖe 
Diozənꞌ deꞌen zo yobanꞌ len Diozənꞌ 
bleꞌidaꞌ betɉən ca to ngolbexə naꞌ 
bžinən gwzon len Jesoꞌosənꞌ. 33 Bito 
gocbeꞌidaꞌ nadaꞌ nonꞌ naqueꞌ žaləꞌ 
que Diozənꞌ benꞌ bseḻəꞌ nadaꞌ par 
chcẖoaꞌ beṉəꞌ nis gwneꞌ nadaꞌ: 

“Leꞌidoꞌ yetɉ Spirit cẖiaꞌanəꞌ ganꞌ zo 
benꞌ gon ca so Spirit cẖiaꞌanəꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ naꞌ ṉabiꞌan leꞌe. 
Naꞌ catəꞌ əžin Spirit cẖiaꞌanəꞌ ganꞌ 
zo beꞌenəꞌ, son len ḻeꞌ.” 34 Nadaꞌ 
bableꞌidaꞌ goc canꞌ gwneꞌenəꞌ naꞌ 
choꞌa dižəꞌ de que benganꞌ Xiꞌiṉ 
Diozənꞌ.

Beṉəꞌ caꞌ gosəꞌənaogüeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ deꞌe neche

35
 Ža beteyo zecha Juanṉəꞌ len 

cẖopə netoꞌ disipl cẖeꞌ. 36 Naꞌ bleꞌineꞌ 
gwde Jesoꞌosənꞌ, naꞌ gožeꞌ netoꞌ: 
―Ḻeꞌe ggüiašc naꞌ zda benꞌ bseḻəꞌ 
Diozənꞌ benꞌ gwxaquəꞌəlebe ca xiləꞌ 
daoꞌ bia caꞌ chotcho par chnitlao 
xtoḻəꞌəchonꞌ.

37
 Naꞌ cẖopte netoꞌ gožeꞌ caꞌ 

ɉenaotoꞌ Jesoꞌosənꞌ. 38 Naꞌ beyecẖɉ 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ bleꞌineꞌ banaotoꞌoneꞌ. 
Naꞌ gožeꞌ netoꞌ: ―¿Bixcẖenꞌ naole 
nadaꞌ?

Naꞌ gožtoꞌoneꞌ: ―Maestr, ¿ga zoꞌ?
39

 Nach gožeꞌ netoꞌ: ―Ḻeꞌe šoꞌo naꞌ 
leꞌile.

Naꞌ gwyeɉlentoꞌoneꞌ naꞌ bleꞌitoꞌ 
ganꞌ zoeꞌenəꞌ, naꞌ begaꞌaṉlentoꞌoneꞌ 
do yeto cẖop or, cẖedəꞌ ca orənꞌ 
banaquə ca do cheda tap.
40

 Nadaꞌ lenaꞌ Ndres beṉəꞌ bišəꞌ 
Simon Bedənꞌ benetoꞌ dižəꞌ deꞌen 

beꞌ Juanṉəꞌ naꞌ gwnaotoꞌ Jesoꞌosənꞌ. 
41

 Naꞌ Ndresənꞌ antslə zeꞌe goneꞌ 
bichlə ɉəyeniꞌe Simon bišeꞌenəꞌ 
naꞌ gožeꞌeneꞌ: ―Babežaglaotoꞌ 
Mesiasənꞌ―, zeɉe dižəꞌ Cristənꞌ 
benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par gaquəleneꞌ 
ṉasyon Izrael cẖetonꞌ.

42
 Nach Ndresənꞌ gwcẖeꞌe Simon 

bišeꞌenəꞌ ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ lao 
chgüia Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ gožeꞌeneꞌ: ―
Lenꞌ Simon xiꞌiṉ Jonas. Pero yesəꞌəsiꞌ 
beṉəꞌ leꞌ Sefas―, zeɉe dižəꞌ Bed.

Jesoꞌosənꞌ gwleɉeꞌ Lipənꞌ naꞌ 
Natanaelənꞌ par əžɉaꞌacleneꞌ ḻeꞌ

43
 Beteyo Jesoꞌosənꞌ 

gwcẖoglaogüeꞌen yeyeɉeꞌ Galileanꞌ, 
naꞌ bežagueꞌ Lipənꞌ naꞌ gožeꞌeneꞌ: ―
Yoꞌo len nadaꞌ.

44
 Lipənꞌ naqueꞌ beṉəꞌ Betsaida, 

laž Ndresənꞌ naꞌ laž Bedənꞌ. 45 Nach 
Lipənꞌ bežagueꞌ Natanaelənꞌ naꞌ 
gožeꞌeneꞌ: ―Babežaglaotoꞌ benꞌ bzoɉ 
Moisezənꞌ xtižeꞌe ḻeꞌe ḻibr caꞌ ganꞌ 
ḻeczə bzoɉeꞌ ḻeinꞌ, naꞌ cẖe ḻeczeꞌen 
bosoꞌozoɉ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌe xtižəꞌ 
Diozənꞌ canaꞌ. Ḻenꞌ Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ 
Nasaret, xiꞌiṉ Jwsenꞌ.
46

 Naꞌ gož Natanaelənꞌ ḻeꞌ: ―¿Bat 
benecho Nasaret naꞌ əchoɉ beṉəꞌ 
güen?

Naꞌ gož Lipənꞌ ḻeꞌ: ―Yoꞌo nicẖ 
əṉezdoꞌ.

47
 Naꞌ catəꞌ Jesoꞌosənꞌ bleꞌineꞌ 

bachžin Natanaelənꞌ baozə, gwneꞌ 
cẖeꞌ: ―Naꞌ zaꞌ to beṉəꞌ Izrael gwlaž 
cẖecho benꞌ naquə beṉəꞌ güen, naꞌ ni 
latəꞌəzə cui naqueꞌ beṉəꞌ goxo̱ayag.
48

 Naꞌ gož Natanaelənꞌ ḻeꞌ: ―¿Nac 
chac nombiꞌo nadaꞌ?

Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―Antslə 
zeꞌe əṉeꞌ Lipənꞌ leꞌ, catəꞌən zechaꞌo 
xan yag yixg̱üionəꞌ, bleꞌidaꞌ leꞌ.
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49
 Nach Natanaelənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―

Maestr, lenꞌ nacoꞌ Xiꞌiṉ Dioz. Lenꞌ 
nacoꞌ Rei benꞌ chbezətoꞌ yedəṉabiaꞌ 
netoꞌ beṉəꞌ Izrael.
50

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: 
―¿Epor ni cẖe deꞌen gwniaꞌ de 
que bleꞌidaꞌ leꞌ xan yag yixg̱üionꞌ 
cheɉḻiꞌo de que Diozənꞌ gwleɉeꞌ nadaꞌ 
par gaquəlenaꞌ ṉasyon cẖechonꞌ ža? 
Deꞌe zaquəꞌəche ca deꞌe nga zeꞌe 
zaꞌac.
51

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌe netoꞌ: ―
Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe, leꞌixeɉele yobanꞌ 
ganꞌ zo Diozənꞌ naꞌ angl cẖeꞌ caꞌ 
əseꞌep seꞌetɉeꞌ yežlyo nga ganꞌ zoaꞌ, 
laꞌ Dioz nanꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ 
beṉacẖ.

Gotəꞌ to yeḻəꞌ gošagnaꞌ yež 
deꞌen nziꞌ Cana

2 �Gwde šoṉə ža nach gotəꞌ to 
yeḻəꞌ gošagnaꞌ yež deꞌenəꞌ 

nziꞌ Cana distrit cẖe Galilea, naꞌ 
gwyeɉ xnaꞌ Jesoꞌosənꞌ. 2 Naꞌ ḻeczə 
gwsaꞌaxeꞌ Jesoꞌosənꞌ len netoꞌ disipl 
cẖeꞌ nicẖ gwyeɉtoꞌ ganꞌ chac yeḻəꞌ 
gošagnaꞌanəꞌ. 3 Naꞌ caguə goque 
binonꞌ par əseꞌeɉ yoguəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ žaꞌanəꞌ. Nach xnaꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gožeꞌeneꞌ: ―Bito bi bino dech 
cẖegaꞌaqueꞌ.
4

 Naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Nagüe, 
¿bixcẖenꞌ chiꞌo nadaꞌ caꞌ? Zeꞌe əžin 
or gaquəlenaꞌ beṉəꞌ quinga.

5
 Naꞌ xneꞌenəꞌ gožeꞌ beṉəꞌ caꞌ 

chsoꞌon mendadənꞌ: ―Ḻeꞌe gon 
bitəꞌətezə deꞌe əṉeꞌ.

6
 Naꞌ nitəꞌ xo̱p yeɉ ga chož nis. Yeɉ 

caꞌ zɉənac caꞌ chosoꞌocẖin beṉəꞌ 
Izrael gwlaž cẖetoꞌ caꞌ par chsaꞌa 
chəsəꞌəyib cuingaꞌaqueꞌ segon canꞌ 
na ḻei cẖetoꞌonəꞌ. Naꞌ to to yeɉ caꞌ 
chožən do xo̱nꞌ cheꞌe o do ši cheꞌe 

nisənꞌ. 7 Naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ 
güen mendad caꞌ: ―Ḻeꞌe yosšaꞌ yeɉ 
caꞌ nisənꞌ.

Naꞌ gosəꞌəgueꞌen xte ca 
gosəꞌəžaꞌan. 8 Nach gozeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻeꞌe gašəꞌ latəꞌən ṉaꞌa, 
naꞌ ḻeꞌe žɉənežɉonꞌ beꞌen chgüeꞌeɉ 
chguaonꞌ.

Nach gwsaꞌašeꞌen ɉəsəꞌənežɉueꞌen 
beꞌen chgüeꞌeɉ chguaonꞌ. 9 Naꞌ bnix ̱
beꞌen nisənꞌ banaquən bino, pero 
bito gwṉezeneꞌ ga gwzaꞌanṉəꞌ, con 
beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌašəꞌ ḻen naꞌ zɉəṉeze. 
Nach goxeꞌ benꞌ chšagnaꞌanəꞌ 10 naꞌ 
gožeꞌeneꞌ: ―Yoguəꞌ beṉəꞌ chdieꞌ 
zguaꞌatec bino šaoꞌ, naꞌ catəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ žaꞌanəꞌ bazɉəneꞌeɉeꞌ zilənꞌ, nach 
choꞌe ḻegaꞌaqueꞌ deꞌe corrient. Pero 
naꞌ leꞌ bzagoꞌo bino šaoꞌ nga xte 
ṉaꞌach.
11

 Deꞌe nga ben Jesoꞌosənꞌ Cana 
distrit cẖe Galileanꞌ goquən miḻagr 
nech deꞌen beneꞌ par bloꞌe de que 
nseꞌe yeḻəꞌ guac cẖe Diozənꞌ. Naꞌ 
netoꞌ disipl cẖeꞌ benḻilažəꞌətoꞌoneꞌ.
12

 Gwde naꞌ gwyeɉtoꞌ Capernaum 
len ḻeꞌ naꞌ len xneꞌenəꞌ naꞌ beṉəꞌ 
bišeꞌe caꞌ. Naꞌ ɉəsotoꞌ naꞌ to cẖopə 
šoṉə ža.

Jesoꞌosənꞌ bebeɉeꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon 
yaꞌa chyoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ

13
 Naꞌ bazon gaḻəꞌ lṉi pascw cẖe 

netoꞌ beṉəꞌ Izrael catəꞌən gwyeɉtoꞌ 
len Jesoꞌosənꞌ Jerosalenṉəꞌ. 14 Catəꞌ 
bžintoꞌ chyoꞌo yoꞌodaoꞌ əblao cẖe 
netoꞌ beṉəꞌ Izrael naꞌ žaꞌ beṉəꞌ 
chəsyəꞌəyotəꞌ goꞌoṉ naꞌ xiləꞌ naꞌ 
ngolbexə, naꞌ len beṉəꞌ caꞌ zɉəchiꞌ 
chosoꞌošeꞌe mech. 15 Nach Jesoꞌosənꞌ 
beneꞌ to sot de do naꞌ bebeɉeꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ caꞌ žaꞌ chyoꞌo cẖe 
yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ len xiləꞌ caꞌ, len 
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goꞌoṉ caꞌ. Naꞌ beslaseꞌ xmech beṉəꞌ 
gošaꞌ mech caꞌ, naꞌ gwloꞌoṉiꞌaneꞌe 
mes cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ. 16 Naꞌ gožeꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌotəꞌ ngolbexənꞌ: ―
Ḻeꞌe yebeɉ yoguəꞌəḻoḻ bia quinga 
nga. Cui gonḻe yaꞌa nga liž X̱aꞌanəꞌ.
17

 Nach ɉəyezaꞌalažəꞌ netoꞌ disipl 
cẖeꞌ canꞌ nyoɉ Xtižəꞌ Diozənꞌ ganꞌ 
nan: “Deꞌe tant chiꞌ yicẖɉaꞌ cẖe 
ližoꞌonəꞌ xte cheyožlažaꞌa.”
18

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə beṉəꞌ 
blao cẖe ṉasyon Izrael cẖetoꞌon 
žaꞌanəꞌ gwseꞌeneꞌ: ―¿Bi yeḻəꞌ guac 
əgwloꞌidoꞌ netoꞌonəꞌ par nicẖ 
əṉezetoꞌ šə napoꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌ par 
bebeɉoꞌ beṉəꞌ caꞌ?
19

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Ḻeꞌe yocẖiṉɉ yoꞌodaoꞌ nga naꞌ šoṉə 
žazə yeyonaꞌan.

20
 Nach beṉəꞌ blao caꞌ gwseꞌeneꞌ: 

―X̱opeyon iz gwsoꞌoneꞌ yoꞌodaoꞌ 
nga, ¿ənaꞌ leꞌ yeyonoꞌon šoṉə žazə?
21

 Pero Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ caꞌ cẖe 
cuerp cẖeꞌenəꞌ, chsaꞌaquəꞌəlebeneꞌen 
ca yoꞌodaꞌonəꞌ. 22 Nach catəꞌ bžin ža 
bebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ, netoꞌ 
disipl cẖeꞌ ɉəyezaꞌalažəꞌətoꞌ canꞌ 
gwneꞌenəꞌ. Naꞌ gwyeɉḻeꞌetoꞌ canꞌ na 
Xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉən de que 
Jesoꞌosənꞌ yebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat 
caꞌ, naꞌ ḻeczə gwyeɉḻeꞌetoꞌ deꞌen 
gožeꞌ netoꞌ.

Jesoꞌosənꞌ ṉezeneꞌ binꞌ yoꞌo 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉacẖənꞌ

23
 Žlac gwzo Jesoꞌosənꞌ 

Jerosalenṉəꞌ lao lṉi pasconꞌ, 
beṉəꞌ zan gwsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ catəꞌ 
besəꞌəleꞌineꞌ miḻagr caꞌ deꞌen beneꞌ. 
24

 Pero naꞌ Jesoꞌosənꞌ bito ben cuineꞌ 
lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ cẖedəꞌ baṉeze 
nḻeꞌineꞌ yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉacẖənꞌ. 
25

 Naꞌ bito byažɉeneꞌ no əgwzeɉniꞌi 

ḻeꞌ canꞌ naquə yicẖɉlaꞌaždaoꞌ 
beṉacẖənꞌ cẖedəꞌ ḻeꞌ ṉezeneꞌ binꞌ 
yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ to toeꞌ.

Jesoꞌosənꞌ naꞌ benꞌ le Nicodemo

3 �Naꞌ zo to beṉəꞌ fariseo benꞌ leꞌ 
Nicodemo. Naꞌ naqueꞌ beṉəꞌ 

blao cẖe ṉasyon Izrael cẖetonꞌ. 
2

 Nicodemonꞌ gwyeɉeꞌ lao Jesoꞌosənꞌ 
šeꞌelə naꞌ gožeꞌeneꞌ: ―Maestr, 
ṉezetoꞌ de que Diozənꞌ bseḻeꞌe 
leꞌ par chzeɉniꞌidoꞌ netoꞌ, cẖedəꞌ 
laꞌ notono no chac gon ca naquə 
miḻagr caꞌ chonoꞌ šə cui zo Diozənꞌ 
len ḻeꞌ.

3
 Naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Deꞌe 

ḻi əchniaꞌ leꞌ šə nonꞌ cui galɉə yeto 
bito gaquə soeꞌ ca ṉabiaꞌ Diozənꞌ ḻeꞌ.
4

 Nach gož Nicodemonꞌ ḻeꞌ: 
―¿Nacxa gon to beṉəꞌ galɉeꞌ šə 
banaqueꞌ beṉəꞌ golə? ¿Eguaquəch 
yeyoꞌe ḻoꞌo ḻeꞌe xneꞌe naꞌ galɉeꞌ yeto?

5
 Nach gož Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Deꞌe ḻi 

əchniaꞌ leꞌ, šə nonꞌ cui galɉə len nis 
naꞌ len Spirit cẖe Diozənꞌ, bito gaquə 
soeꞌ ca ṉabiaꞌ Diozənꞌ ḻeꞌ. 6 Beṉəꞌ 
zɉənaqueꞌ beləꞌ chen chəsəꞌəzan 
chəsəꞌəbequeꞌ xiꞌiṉgaꞌaqueꞌ ḻeczə 
biꞌi beləꞌ chen. Beṉəꞌ caꞌ chon Spirit 
cẖe Diozənꞌ par nicẖ chsaꞌalɉeꞌ, 
Spiritənꞌ chnežɉon ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe. 7 Bito yebandoꞌ canꞌ 
gwniaꞌ leꞌ de que chonən byen galɉə 
yoguəꞌəle yeto. 8 Ca naquə beꞌenəꞌ 
deꞌen checẖɉ, gatəꞌətezə cheneꞌen 
checẖɉən, naꞌ chendoꞌ choḻən, naꞌ 
nic ṉezdoꞌ gaxa zaꞌanṉəꞌ naꞌ nic 
ṉezdoꞌ gaxa šeɉənṉəꞌ. Canꞌ naquən 
cẖe yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ chon Spirit cẖe 
Diozənꞌ par nicẖ chsaꞌalɉeꞌ.

9
 Nach Nicodemonꞌ gožeꞌeneꞌ: 

―¿Nacxa chactguanꞌ par chac canꞌ 
naꞌonəꞌ?
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10
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―

Leꞌ nacoꞌ beṉəꞌ blao entr beṉəꞌ 
caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi beṉəꞌ 
Izrael gwlaž cẖecho caꞌ xtižəꞌ 
Diozənꞌ, ¿ənaꞌ cui cheɉniꞌidoꞌ deꞌe 
nganꞌ? 11 Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌ, deꞌe 
ṉezetoꞌonəꞌ chyixɉ̱ueꞌetoꞌ naꞌ deꞌe 
bableꞌitoꞌonəꞌ choꞌetoꞌ dižəꞌ cẖei, 
naꞌ cui chzenagle. 12 Deꞌen chac 
yežlyo nganꞌ bagwniaꞌ leꞌe naꞌ cui 
cheɉḻeꞌele. ¿Nacxa gaquənꞌ šeɉḻeꞌele 
šə niaꞌ leꞌe deꞌen chac yobanꞌ?
13

 Ni to beṉəꞌ cui zo yežlyo nga 
beṉəꞌ babeyep yobanꞌ par ṉezeneꞌ 
canꞌ chac yobanꞌ. Pero ca nacaꞌ 
nadaꞌ ža, gwzoaꞌ yobanꞌ len Diozənꞌ 
naꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ yežlyo nga par 
golɉaꞌ beṉacẖ, naꞌ zotezə zoaꞌ len 
Diozənꞌ benꞌ zo yobanꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
ṉezdaꞌ canꞌ chac yobanꞌ. 14 Naꞌ canꞌ 
gwḻis deꞌe Moisezənꞌ beḻ de bronsənꞌ 
to ḻeꞌe yag latɉə dašənꞌ, canꞌ cheyaḻəꞌ 
yesəꞌəḻiseꞌ nadaꞌ to ḻeꞌe yag, nadanꞌ 
bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ bꞌeṉacẖ. 15 Naꞌ 
gaquə cẖiaꞌ caꞌ par nicẖ notəꞌətezə 
beṉəꞌ gonḻilažəꞌ nadaꞌ bito cuiayiꞌe, 
sino gatəꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉ cẖeꞌ.

Chaque Diozənꞌ cẖe beṉacẖənꞌ
16

 Ḻechguaḻe chaque Diozənꞌ 
cẖe chioꞌo beṉacẖ naꞌ beṉ Xiꞌiṉeꞌ 
tlišəꞌənəꞌ par nicẖ naꞌ notəꞌətezcho 
chonḻilažəꞌəchoneꞌ bito cuiayiꞌicho 
mas de yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖecho. 
17

 Diozənꞌ bseḻeꞌe Xiꞌiṉenꞌ yežlyo nga 
caguə par nicẖ əcẖoglaogüeꞌen cẖe 
chioꞌo beṉacẖ de que napcho doḻəꞌ, 
sino par nicẖ goneꞌ ca cui yeyeɉcho 
lao yiꞌ gabiḻənꞌ.
18

 Chioꞌo chonḻilažəꞌəcho Xiꞌiṉ 
Diozənꞌ bacẖ nchoglaon cẖecho de 
que bito bi doḻəꞌ napcho, pero beṉəꞌ 
cui chsoꞌonḻilažəꞌ ḻeꞌ nchoglaon 

cẖegaꞌaqueꞌ de que zɉənapeꞌ 
doḻəꞌ cẖedəꞌ bito chsoꞌonḻilažeꞌe 
Xiꞌiṉ tlišəꞌ Diozənꞌ. 19 Canꞌ chac, 
beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌonḻilažəꞌ ḻeꞌ 
banchoglaon cẖegaꞌaqueꞌ de que 
zɉənapeꞌ doḻəꞌ, por ni cẖe deꞌen 
babidə Xiꞌiṉ Diozənꞌ yežlyonꞌ 
nseꞌe beꞌeniꞌ par yicẖɉlaꞌaždaoꞌ 
beṉacẖənꞌ, naꞌ chəsyəꞌəbeicheneꞌ 
deꞌe žcẖoḻənꞌ cle ca beꞌeniꞌ cẖeꞌenəꞌ 
cẖedəꞌ chsoꞌoneꞌ deꞌe malənꞌ. 
20

 Beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon deꞌe malənꞌ 
chəsəꞌəgueꞌineꞌ beꞌeniꞌ cẖeꞌenəꞌ, naꞌ 
bito chseꞌeneneꞌ əgwseꞌeniꞌin ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ, cẖedəꞌ 
bito chseꞌeneneꞌ laꞌalaon de que 
deꞌe malənꞌ chsoꞌoneꞌ. 21 Caguə caꞌ 
chioꞌo chzenagcho cẖe dižəꞌ ḻi cẖe 
Diozənꞌ par choncho canꞌ cheyaḻəꞌ 
goncho. Chioꞌo choꞌecho latɉə 
chseꞌeniꞌin ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ 
cẖedəꞌ cheneꞌecho goncho ca 
saꞌacbeꞌi beṉəꞌ de que Diozənꞌ 
chacleneꞌ chioꞌo len bi deꞌen 
chonchonꞌ.

Juan benꞌ bcẖoa beṉəꞌ nis beꞌe 
dižəꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ deꞌe yoblə

22
 Gwde naꞌ netoꞌ disipl gwyeɉtoꞌ 

len Jesoꞌosənꞌ yež daoꞌ caꞌ zɉəchiꞌ 
ganꞌ mbane Jodeanꞌ. Naꞌ žlac 
begaꞌaṉtoꞌonəꞌ Jesoꞌosənꞌ beneꞌ 
par nicẖ netoꞌ bcẖoatoꞌ beṉəꞌ nis. 
23

 Naꞌ Juanṉəꞌ ḻeczə chcẖoeꞌ beṉəꞌ 
nis yež deꞌen nziꞌ Enon deꞌen chiꞌ 
gaḻəꞌəzə yež Salim, ganꞌ dechgua 
nis. Naꞌ ɉaꞌac beṉəꞌ naꞌ gosəꞌəchoeꞌ 
nisənꞌ. 24 Canaꞌ bitoṉəꞌ gatəꞌ Juanṉəꞌ 
ližyanꞌ.

25
 Naꞌ gotəꞌ to bžaš entr disipl cẖe 

Juanṉəꞌ naꞌ entr yeto cẖopə beṉəꞌ 
Izrael gwlaž cẖetoꞌ caꞌ cẖe deꞌen 
chəsəꞌəcẖoeꞌ beṉəꞌ nis. 26 Naꞌ disipl 
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cẖe Juanṉəꞌ ɉaꞌaqueꞌ laogüeꞌenəꞌ 
naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―Maestr, benꞌ gwzo 
len leꞌ yešḻaꞌalə yao Jordanṉəꞌ, benꞌ 
choꞌo xtižeꞌe, ḻeꞌ bachcẖoeꞌ beṉəꞌ 
nisənꞌ naꞌ yoguəꞌəzə beṉəꞌ chɉaꞌac 
gaꞌan zoeꞌenəꞌ.

27
 Nach Juanṉəꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Notono no əyeꞌelaoꞌ šə cui gon 
Diozənꞌ par nicẖ soꞌelaoꞌ beṉəꞌ 
ḻeꞌ. 28 Leꞌe ṉezele canꞌ bagwniaꞌ 
de que bito nacaꞌ nadaꞌ Cristənꞌ 
benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ par gaquəleneꞌ 
ṉasyon cẖechonꞌ. Nadaꞌ nacaꞌ benꞌ 
bseḻəꞌ Diozənꞌ par choꞌa xtižəꞌ 
Cristənꞌ nicẖ ṉitəꞌ beṉəꞌ probnid 
par yosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ catəꞌən 
yideꞌenəꞌ. 29 Catəꞌ chəsəꞌəšagnaꞌ 
beṉəꞌ, beṉəꞌ byo benꞌ chšagnaꞌ 
ḻeꞌenəꞌ chziꞌe noꞌolənꞌ. Naꞌ beṉəꞌ 
migw cẖe benꞌ chšagnaꞌanəꞌ, zecheꞌ 
cuiteꞌenəꞌ chebeichgüeineꞌ cheneneꞌ 
chšil benꞌ chšagnaꞌanəꞌ. Caꞌaczənꞌ 
chac len nadaꞌ ža, ḻechguaḻe 
chebeidaꞌ deꞌen chsoꞌelaoꞌ beṉəꞌ 
Cristənꞌ. 30 Laꞌ ḻeꞌenəꞌ cheyaḻəꞌ 
šeɉəchlə gaqueꞌ beṉəꞌ blao; pero ca 
naquə nadaꞌ, šeɉəchlə te cẖiaꞌ.

Benꞌ zaꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ
31

 Ca naquə benꞌ zaꞌ ganꞌ zo 
Diozənꞌ, ḻeꞌ naqueꞌ blaoch ca 
notəꞌətezəchlə beṉəꞌ. Naꞌ ca naquə 
notəꞌətezəchlə beṉəꞌ žaꞌ yežlyo nga, 
beꞌen cẖe yežlyo nga zɉənaqueꞌ naꞌ 
xtižəꞌ yežlyo nganꞌ chsoꞌe. Pero naꞌ 
benꞌ zaꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ, ḻeꞌ naqueꞌ 
beṉəꞌ blaoch ca notəꞌətezəchlə 
beṉəꞌ. 32 Ḻeꞌ choꞌe dižəꞌ cẖe deꞌen 
bableꞌineꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ naꞌ cẖe 
deꞌen babeneneꞌ naꞌ, naꞌ notono 
no chzenag xtižeꞌenəꞌ. 33 Naꞌ šə 
nonꞌ chosoꞌozenag xtižəꞌ benꞌ zaꞌ 
ganꞌ zo Diozənꞌ chosoꞌoloꞌe de que 

zɉəṉezeneꞌ Diozənꞌ choꞌe dižəꞌ ḻi. 
34

 Naꞌ Xiꞌiṉ Diozənꞌ benꞌ bseḻeꞌenəꞌ 
choꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ cẖedəꞌ Diozənꞌ 
choneꞌ par nicẖ zotezə zo Spirit 
cẖeꞌenəꞌ len ḻeꞌ dote tyemp. 
35

 Diozənꞌ chaqueneꞌ cẖe Xiꞌiṉeꞌenəꞌ 
naꞌ babeneꞌ ca cheɉniꞌineꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
par nicẖ ḻeꞌ əgwzeɉniꞌineꞌ beṉacẖənꞌ. 
36

 Naꞌ chioꞌo chonḻilažəꞌəcho 
Xiꞌiṉ Diozənꞌ de yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe cẖecho. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonczə yicẖɉlaogaꞌaqueꞌ cui 
chsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ, bito gatəꞌ yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe cẖegaꞌaqueꞌ sino 
yesəꞌəziꞌe castigw zeɉḻicaṉe.

Jesoꞌosənꞌ beꞌe dižəꞌ len 
to noꞌolə Samaria

4 �Naꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ 
gwsaꞌacbeꞌineꞌ de que beṉəꞌ 

zanch ɉəsəꞌənaogüeꞌ Jesoꞌosənꞌ cle 
ca Juanṉəꞌ naꞌ de que beṉəꞌ zanch 
chcẖoeꞌ nis cle ca Juanṉəꞌ. 2 Pero 
caguə cuin Jesoꞌosənꞌ bcẖoeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ nis sino netoꞌ disipl 
cẖeꞌ bcẖoꞌatoꞌ beṉəꞌ nis. 3 Naꞌ ca 
naquənꞌ gwṉeze Jesoꞌosənꞌ canꞌ 
bagwsaꞌacbeꞌi beṉəꞌ fariseo caꞌ de 
que beṉəꞌ zan zɉəsəꞌənao ḻeꞌ nach 
bezaꞌatoꞌ distrit cẖe Jodeanꞌ naꞌ 
beyeɉtoꞌ distrit cẖe Galileanꞌ.
4

 Par bežintoꞌ Galileanꞌ bedetoꞌ 
distrit cẖe Samaria naꞌalə. 5 Caꞌ 
goquənꞌ bežintoꞌ to yež deꞌe nziꞌ 
Sicar distrit cẖe Samarianꞌ. Naquə 
yežənꞌ gaḻəꞌəzə len yežlyonꞌ deꞌen 
bnežɉw deꞌe Jacobənꞌ deꞌe xiꞌiṉeꞌ 
Jwsenꞌ.

6–8
 Naꞌ žia to pos naꞌ deꞌe nziꞌ “Pos 

cẖe deꞌe Jacobənꞌ”. Jesoꞌosənꞌ bacẖ 
chɉxa̱queꞌeneꞌ ngüeꞌe nezənꞌ naꞌ 
gwchiꞌe choꞌa posənꞌ. Bacẖ naquə 
ca do gobiž. Naꞌ netoꞌ gwyeɉtoꞌ laoꞌ 
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yežənꞌ par siꞌitoꞌ deꞌe gaotoꞌ. Naꞌ 
bžin to noꞌolə Samarianꞌ par güeꞌe 
nis, naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―Doaꞌ 
latəꞌ nis yeꞌeɉaꞌ.

9
 Naꞌ noꞌolə Samarianꞌ gožeꞌeneꞌ: 

―¿Nactecxanꞌ leꞌ nacoꞌ beṉəꞌ Izrael 
chṉabdoꞌ nadaꞌ nis yeꞌeɉoꞌ? len 
noꞌolə Samaria nadaꞌ―. (Ca naquə 
beṉəꞌ Izrael gwlaž cẖetoꞌ caꞌ bito 
chəsəꞌəṉeꞌ beṉəꞌ Samaria caꞌ.)
10

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―Žaləꞌ 
ṉezdoꞌ deꞌen cheneꞌe Diozənꞌ goṉeꞌ leꞌ 
naꞌ žaləꞌ chacbeꞌidoꞌ nonꞌ nacaꞌ nadaꞌ 
chapaꞌa leꞌ: “Doaꞌ latəꞌ nis yeꞌeɉaꞌ”, leꞌ 
əṉabdoꞌon nadaꞌ naꞌ nadaꞌ goṉaꞌ leꞌ 
nis deꞌe choṉ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe.
11

 Naꞌ noꞌolənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―Señor, 
caguə noxo̱ꞌo bi gašəꞌədoꞌonṉəꞌ naꞌ 
pos nga naquən zitɉw. ¿Gaxa siꞌo 
nis deꞌen choṉ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
deꞌen naoꞌ caꞌ? 12 ¿Echacdoꞌ de que 
zaquəꞌəchoꞌ leꞌ ca deꞌe xa̱xtaꞌocho 
Jacobənꞌ benꞌ bocuaꞌaṉ len netoꞌ 
pos nga ga güeꞌeɉeꞌ naꞌ xiꞌiṉeꞌ caꞌ naꞌ 
bia yixə̱ꞌ cẖeꞌ caꞌ?
13

 Naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―
Notəꞌətezə beṉəꞌ yeꞌeɉ nis nga 
biaꞌaczə əbiləcheneꞌen deꞌe yoblə. 
14

 Pero naꞌ notəꞌətezə beṉəꞌ yeꞌeɉ 
nisənꞌ deꞌen əgwnežɉuaꞌ nadaꞌ 
cuatəch əbileneꞌen laꞌ gatəꞌ yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ nis 
deꞌen əgwnežɉuaꞌaneꞌ gaquən ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌen ca to nis deꞌe 
chxitəꞌ chžia chaldin naꞌ deꞌe cuat 
yebižən.
15

 Naꞌ noꞌolənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―Señor, 
beṉ nadaꞌ nisənꞌ naoꞌ caꞌ par 
nicẖ cuich əbildaꞌ naꞌ cuich yidaꞌ 
dex̱iaꞌan nga.
16

 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―Beyeɉ 
ɉəyeṉe beꞌen cẖioꞌonəꞌ naꞌ ḻeꞌe da 
nga.

17
 Nach gož noꞌolənꞌ ḻeꞌ: ―Notono 

beꞌen cẖiaꞌ zo.
Naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Ḻeiczədoꞌ 

canꞌ naoꞌ de que notono beꞌen 
cẖioꞌ zo, 18 laꞌ gueyəꞌ beꞌen cẖioꞌ 
bagwnitəꞌ beṉəꞌ nšagnaꞌalenoꞌ, naꞌ 
ca naquə benꞌ zolenoꞌ ṉaꞌa caguə 
nšagnaꞌalenoꞌoneꞌenəꞌ. Deꞌe ḻi canꞌ 
bagwnaoꞌ.
19

 Naꞌ gož noꞌolənꞌ ḻeꞌ: ―Señor, 
bachacbeꞌidaꞌ de que leꞌ chyixɉ̱ueꞌidoꞌ 
bi deꞌen na Diozənꞌ. 20 Deꞌe xa̱xtaꞌo 
netoꞌ beṉəꞌ Samaria gwsoꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ yaꞌan zo naꞌ, naꞌ leꞌe nale 
de que Jerosalen naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ 
güeꞌelaꞌocho Diozənꞌ.

21
 Naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Noꞌolə, 

gwyeɉḻeꞌ cẖiaꞌ de que gwžin ža 
catəꞌ bitoch gonən byen žɉeꞌelaꞌole 
X̱acho Diozənꞌ yaꞌan zo naꞌ naꞌ 
ni Jerosalenṉəꞌ. 22 Leꞌe nacle 
beṉəꞌ Samaria bito nombiaꞌale 
benꞌ cheɉṉiꞌalažəꞌəle. Netoꞌ beṉəꞌ 
Izrael nombiꞌatoꞌ Diozənꞌ benꞌ 
cheɉṉiꞌalažəꞌətoꞌ. Naꞌ entr netoꞌ 
beṉəꞌ Izrael əchoɉ benꞌ chac 
yebeɉ beṉacẖənꞌ xniꞌa deꞌe malənꞌ. 
23

 Gwžin ža naꞌ ṉaꞌa bazaꞌan beṉəꞌ 
caꞌ chseꞌeɉṉiꞌalažeꞌe X̱acho Diozənꞌ 
canꞌ chazlažeꞌenəꞌ əsoꞌelaogüeꞌeneꞌ 
do yicẖɉ do lažəꞌəgaꞌaqueꞌ naꞌ segon 
deꞌen naquə deꞌe ḻi, cẖedəꞌ X̱acho 
Diozənꞌ chyilɉeꞌ beṉəꞌ əsoꞌelaoꞌ ḻeꞌ 
caꞌ. 24 Diozənꞌ bito naqueꞌ beṉəꞌ beləꞌ 
chen. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chseꞌeɉṉiꞌalažeꞌe 
ḻeꞌ cheyaḻəꞌ soꞌelaogüeꞌeneꞌ do yicẖɉ 
do lažəꞌəgaꞌaqueꞌ naꞌ segon deꞌen 
naquə deꞌe ḻi.
25

 Naꞌ gož noꞌolənꞌ ḻeꞌ: ―Ṉezdaꞌ 
de que yidə benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par 
gaquəleneꞌ chioꞌo, benꞌ nziꞌ Mesias 
o Crist. Catəꞌ yideꞌ naꞌ cẖixɉ̱ueꞌineꞌ 
chioꞌo yoguəꞌəḻoḻ deꞌe quinga.
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26
 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―

Nadaꞌan nacaꞌ benꞌ naoꞌ caꞌ naꞌ 
choꞌelenaꞌ leꞌ dižəꞌ.
27

 Naꞌ ḻei choꞌeleneꞌ noꞌolənꞌ dižəꞌ 
catəꞌ bežin netoꞌ disipl cẖeꞌ. Naꞌ 
bebanetoꞌ deꞌen choꞌeleneꞌ to noꞌolə 
dižəꞌ pero ni totoꞌ cui gwṉabetoꞌoneꞌ 
bi dižəꞌən choꞌeleneꞌ noꞌolənꞌ o 
bixcẖenꞌ chšilleneꞌeneꞌ. 28 Nach 
noꞌolənꞌ bcuaꞌaṉ cheꞌe cẖeꞌenəꞌ naꞌ 
beyeɉeꞌ yežənꞌ ɉəyežeꞌ beṉəꞌ gwlaž 
cẖeꞌ caꞌ: 29 ―Ḻeda ḻegüia to beṉəꞌ 
bagwneꞌ nadaꞌ yoguəꞌəte deꞌen 
babenaꞌ. ¿Šə bengalizənꞌ Cristənꞌ?
30

 Naꞌ besəꞌəžašeꞌ yežənꞌ ɉaꞌaqueꞌ 
ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ. 31 Žlac zɉəyeda 
noꞌolənꞌ gotəꞌəyoitoꞌ Jesoꞌosənꞌ 
cheꞌetoꞌoneꞌ: ―Maestr, gwdao.

32
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ netoꞌ: ―

Bito ṉezele de to yeḻəꞌ guao cẖiaꞌ.
33

 Nach gwnatoꞌ entr netoꞌ: 
―¿Šə nolizə babedeguaꞌ deꞌe 
gwdaogüeꞌenəꞌ?

34
 Naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ netoꞌ: ―Par 

nadaꞌ naquən ca to yeḻəꞌ guao 
chonaꞌ canꞌ cheneꞌe benꞌ əbseḻəꞌ 
nadaꞌ nicẖ gaquə yoguəꞌ deꞌen 
cheneꞌeneꞌ gaquə. 35 Leꞌe nale: 

“Ṉeꞌe dech yetap bioꞌ par yedobə 
cwsešənꞌ.” Naꞌ nadaꞌ əchniaꞌ 
leꞌe, de yeto cwseš deꞌe cheyaḻəꞌ 
yedobə, beṉəꞌ caꞌ yosoꞌozenag cẖe 
Diozənꞌ šə güeꞌelenchgaꞌacchoneꞌ 
xtižeꞌenəꞌ. Ḻegon xbab de que 
bagoḻə gatəꞌəyoigaꞌaquechoneꞌ 
yosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ. 36 Benꞌ chon 
par nicẖ beṉəꞌ chosoꞌozenagueꞌ cẖe 
Diozənꞌ chacleneꞌ beṉəꞌ par nicẖ 
chəsəꞌəziꞌe yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe. Naꞌ 
Diozənꞌ choneꞌ ca zoeꞌ mbalaz por 
ni cẖe deꞌen chacleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
Canꞌ chac, benꞌ chyixɉ̱uiꞌe xtižəꞌ 
Diozənꞌ deꞌe neche naꞌ benꞌ chon 

par nicẖ beṉəꞌ chosoꞌozenagueꞌ cẖei 
txenṉəꞌ chəsyəꞌəbeineꞌ. 37 Deꞌe ḻi canꞌ 
na dižəꞌən deꞌen de: “Beṉəꞌ yoblənꞌ 
chaz naꞌ beṉəꞌ yoblənꞌ chelap.” 
38

 Nadaꞌ bacẖ chseḻaꞌa leꞌe ca beṉəꞌ 
yesyəꞌəlapeꞌ ganꞌ cui gwsoꞌoneꞌ žin. 
Beṉəꞌ yoblə bagosəꞌəyixɉ̱uiꞌe xtižəꞌ 
Diozənꞌ naꞌ leꞌe gonḻe par nicẖ 
beṉəꞌ caꞌ gwseꞌeneneꞌ xtižeꞌenəꞌ 
yosoꞌozenagueꞌ cẖei.

39
 Naꞌ zan beṉəꞌ žaꞌ laoꞌ yež 

Sicarənꞌ ganꞌ mbane Samarianꞌ 
gwsoꞌonḻilažeꞌe Jesoꞌosənꞌ por ni 
cẖe deꞌen gwna noꞌolənꞌ: “Bagwneꞌ 
nadaꞌ yoguəꞌəte deꞌe babenaꞌ.” 
40

 Naꞌ catəꞌ besəꞌəžin beṉəꞌ Sicarənꞌ 
ganꞌ zoeꞌenəꞌ gwsaꞌatəꞌəyoineꞌ 
Jesoꞌosənꞌ yegaꞌaṉeꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ, 
naꞌ begaꞌaṉeꞌ cẖopə ža. 41 Naꞌ beṉəꞌ 
zanch gwsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ por ni 
cẖe dižəꞌ deꞌen beꞌ cuin Jesoꞌosənꞌ. 
42

 Naꞌ gwseꞌe noꞌolənꞌ: ―Ṉaꞌa 
chonḻilažəꞌətoꞌoneꞌ caguə por ni 
cẖe deꞌen gwnaoꞌ naꞌazənꞌ sino por 
ni cẖe deꞌen babenetoꞌ choꞌe dižəꞌ 
cuinczətoꞌ. Baṉezetoꞌ de que deꞌe 
ḻiczə benganꞌ Cristənꞌ benꞌ gwleɉ 
Diozənꞌ par yebeɉeꞌ beṉacẖənꞌ xniꞌa 
deꞌe malənꞌ con beṉəꞌ seꞌeɉḻeꞌe cẖeꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ xiꞌiṉ to beṉəꞌ blao
43

 Naꞌ catəꞌ goc cẖopə ža zotoꞌonəꞌ, 
bezaꞌatoꞌ beyeɉtoꞌ Galileanꞌ. 44 Naꞌ 
cuin Jesoꞌosənꞌ bagwnaczeꞌ de 
que beṉəꞌ gwlaž cẖe notəꞌətezə 
profet beṉəꞌ choꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ 
bito chsoꞌeneꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ naꞌ nic 
chseꞌeɉḻeꞌe cẖeꞌ. 45 Pero naꞌ catəꞌ 
bežintoꞌ Galileanꞌ, beṉəꞌ Galilea caꞌ 
besyəꞌəbeineꞌ naꞌ bosoꞌozenagueꞌ 
cẖe Jesoꞌosənꞌ cẖedəꞌ ḻeczə 
ḻegaꞌaqueꞌ ɉaꞌaqueꞌ Jerosalenṉəꞌ par 
lṉi pasconꞌ naꞌ besəꞌəleꞌineꞌ yoguəꞌ 
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deꞌe güen deꞌen beneꞌ bedote lao 
lṉinəꞌ.
46

 Naꞌ gozeɉtoꞌ len Jesoꞌosənꞌ yetšiꞌi 
yež Cananꞌ distrit cẖe Galileanꞌ 
ganꞌ beneꞌ par nicẖ beyac nisənꞌ 
bino. Naꞌ yež Capernaunṉəꞌ zo to 
beṉəꞌ blao beṉəꞌ chon žin cẖe reinꞌ 
naꞌ chacšenchgüei xiꞌiṉeꞌenəꞌ. 47 X̱a 
biꞌinəꞌ catəꞌ beneneꞌ rson bežintoꞌ 
Galileanꞌ zezaꞌatoꞌ Jodeanꞌ, bideꞌ lao 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ gotəꞌəyoineꞌ ḻeꞌ šeɉeꞌ 
žɉəyeyeneꞌ xiꞌiṉeꞌenəꞌ, cẖedəꞌ bazon 
gatboꞌ. 48 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: 
―Šə cui leꞌile miḻagr naꞌ bichlə deꞌe 
zaquəꞌ yebanele, bito šeɉḻeꞌele cẖiaꞌ.
49

 Nach benꞌ chon žin cẖe reinꞌ 
gožeꞌ ḻeꞌ: ―Señor, yoꞌošga antslə 
cuiṉəꞌ gat biꞌi cẖiaꞌanəꞌ.

50
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―

Beyeɉ. Bito gat biꞌi cẖioꞌonəꞌ.
Nach gwyeɉḻeꞌ beꞌenəꞌ deꞌen gož 

Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ naꞌ bezeꞌe. 51 Naꞌ lao 
bazengüeꞌe nezənꞌ ɉəsəꞌəšag xmoseꞌ 
caꞌ ḻeꞌ naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―Bacheyaque 
biꞌi cẖioꞌonəꞌ.

52
 Nach gwṉabeneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ bi 

or gwzolao bešaꞌalažəꞌəboꞌ. Naꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ gwseꞌeneꞌ: ―Ṉeɉe cheda 
to gobiž bechoɉboꞌ deꞌe ḻanꞌ.

53
 Nach xa̱boꞌonəꞌ gocbeꞌineꞌ 

or naꞌanəꞌ gož Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ de 
que bito gat biꞌi cẖeꞌenəꞌ. Nach 
benḻilažeꞌe Jesoꞌosənꞌ, ḻeꞌ naꞌ 
famiḻy cẖeꞌenəꞌ naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ žaꞌ 
ližeꞌenəꞌ.

54
 Deꞌe nga goc cẖop las ben 

Jesoꞌosənꞌ miḻagr catəꞌ zeꞌe bezeꞌe 
Jodeanꞌ naꞌ bežineꞌ Galileanꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ to beṉəꞌ 
nat to part cuerp cẖeꞌenəꞌ

5 �Gwdenəꞌ goḻəꞌ to lṉi cẖe netoꞌ 
beṉəꞌ Izrael Jerosalenṉəꞌ naꞌ 

gwyeɉ Jesoꞌosənꞌ. 2 Jerosalen naꞌ 
žia to tanc deꞌen nziꞌ Betesda dižəꞌ 
ebreo. Žian gaḻəꞌəzə choꞌa puert 
cẖe syodanꞌ deꞌen nziꞌ “C̱he xiləꞌ 
caꞌ”. Naꞌ nyecẖɉ mbiꞌi cuit cueꞌeɉ 
tanquənꞌ gueyəꞌ ca chaꞌašil daoꞌ. 
3

 Naꞌ beṉəꞌ zan beṉəꞌ güeꞌ zɉədeꞌ 
ḻoꞌo chaꞌašil daꞌonəꞌ, no beṉəꞌ lcẖoḻ, 
beṉəꞌ coj, naꞌ no beṉəꞌ zɉənat to 
part güeɉə cuerp cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Zɉədieꞌ chəsəꞌəbezeꞌ batəꞌəquənꞌ 
ta nisənꞌ. 4 To angl betɉeꞌ tgüeɉə 
bteꞌ nisənꞌ, naꞌ con beṉəꞌ chyobe 
chetɉ ḻoꞌo nisənꞌ catəꞌən cheyož 
chta anglənꞌ ḻen, ḻeꞌenəꞌ cheyaque 
cẖe bitəꞌətezə yižgüeꞌ deꞌe cheꞌineꞌ. 
5

 Naꞌ entr beṉəꞌ caꞌ len to beṉəꞌ byo 
bagoc šiꞌinšoṉəchoa iz chacšeneneꞌ. 
6

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ bleꞌineꞌ beꞌenəꞌ 
naꞌ gocbeꞌineꞌ de que bagwža deꞌ 
caꞌ. Naꞌ gožeꞌeneꞌ: ―¿Echeꞌendoꞌ 
yeyacdoꞌ?

7
 Naꞌ beṉəꞌ güeꞌenəꞌ gožeꞌeneꞌ: 

―Señor, caguə no beṉəꞌ zo cueꞌe 
nadaꞌ ḻoꞌo tanquənꞌ catəꞌən chda 
nisənꞌ. Naꞌ žlacte əzyaꞌa nadaꞌ par 
šoꞌa, beṉəꞌ yoblə chyobeneꞌ chetɉeꞌ 
ḻoꞌo nisənꞌ.
8

 Nach gož Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Gwyas 
naꞌ botobə xtaꞌonəꞌ naꞌ gwda.

9
 Naꞌ ḻeꞌe beyactei beꞌenəꞌ naꞌ 

botobeꞌ xteꞌenəꞌ naꞌ gwzolao chdeꞌ. 
Goc deꞌenəꞌ ža dezcanz. 10 Nach beṉəꞌ 
blao cẖe netoꞌ beṉəꞌ Izrael gwseꞌe 
benꞌ beyaquenꞌ: ―Ža dezcanz ṉaꞌa. 
Bito de lsens yeyoaꞌ xtaꞌonə.
11

 Nach gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Benꞌ 
beyone nadaꞌ gožeꞌ nadaꞌ: “Botobə 
xtaꞌonəꞌ, beyoaꞌan naꞌ gwda.”
12

 Naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―¿Noxanꞌ gož 
leꞌ: “Botobə xtaꞌonəꞌ naꞌ gwda”?
13

 Naꞌ benꞌ beyaqueneꞌ bito ṉezeneꞌ 
nonꞌ, cẖedəꞌ Jesoꞌosənꞌ babebiꞌižeꞌe 
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ganꞌ žaꞌ beṉəꞌ zan caꞌ. 14 Gwdechlə 
bedil Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ 
əblaonəꞌ naꞌ gožeꞌeneꞌ: ―Bacẖ 
beyacdoꞌ ṉaꞌa. Bitoch bi deꞌe mal 
gonoꞌ par nicẖ cui gac cẖioꞌ to deꞌe 
maləch.
15

 Nach bezaꞌ beꞌenəꞌ naꞌ 
gwdixɉ̱ueꞌineꞌ beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 
Izrael cẖetoꞌon de que Jesoꞌos 
naꞌanəꞌ beyone ḻeꞌ. 16 Naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ beṉəꞌ blao caꞌ bosoꞌolagzeɉə 
bosoꞌolagzideꞌ Jesoꞌosənꞌ 
chəsəꞌəyilɉlažeꞌe naclənꞌ soꞌoneꞌ par 
soꞌoteꞌeneꞌ deꞌen beneꞌ miḻagr caꞌ ža 
dezcanzənꞌ. 17 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―X̱aꞌanəꞌ chelaḻeneꞌ 
yoguəꞌ ža, naꞌ ḻeczə caꞌ nadaꞌ.
18

 Nach beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 
cẖetoꞌon mazəchlə gosəꞌəyilɉlažeꞌe 
naclənꞌ soꞌoneꞌ par soꞌoteꞌeneꞌ por 
ni cẖe deꞌen gwneꞌ de que Diozənꞌ 
naquə X̱eꞌ, caguə tlaozə deꞌen cui 
bembaꞌaṉeꞌ ža dezcanz naꞌanəꞌ. 
Naꞌ deꞌen gwneꞌ de que Diozənꞌ 
naqueꞌ X̱eꞌ zeɉen de que tozəczə canꞌ 
zaqueꞌe len Diozənꞌ.

Yeḻəꞌ chnabiaꞌ cẖe Xiꞌiṉ Diozənꞌ
19

 Naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, bito gaquə bi 
gonaꞌ to gwlazzaꞌ, nadanꞌ nacaꞌ 
Xiꞌiṉ Diozənꞌ. Deꞌen chleꞌidaꞌ chon 
X̱aꞌanəꞌ, ḻenṉəꞌ chonaꞌ. Yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌen chon X̱aꞌanəꞌ, ḻeczə ḻenṉəꞌ 
chonaꞌ. 20 X̱aꞌanəꞌ chaqueneꞌ cẖiaꞌ, 
naꞌ chloꞌineꞌ nadaꞌ yoguəꞌ deꞌen 
chon cuineꞌ. Naꞌ əgwloꞌineꞌ nadaꞌ 
deꞌe zaquəꞌəch ca deꞌe quinga 
deꞌe gonaꞌ par nicẖ yebanele. 
21

 X̱aꞌ Diozənꞌ chbeɉeꞌ beṉəꞌ naꞌ 
choneꞌ ca chatəꞌ yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe cẖegaꞌaqueꞌ par nicẖ 
cui əsaꞌaqueꞌ ca beṉəꞌ guat len 

yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. Naꞌ 
caꞌaczənꞌ chonaꞌ nadaꞌ nacaꞌ Xiꞌiṉeꞌ, 
chbeɉaꞌ beṉəꞌ par chnežɉuaꞌ yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe cẖegaꞌaqueꞌ. 22 Bito 
chcẖoglao X̱aꞌ Diozənꞌ cẖe ni to 
beṉəꞌ šə napeꞌ doḻəꞌ, sino babeṉeꞌ 
nadaꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌanəꞌ par 
əcẖoglaoguaꞌan cẖe beṉacẖənꞌ šə 
nonꞌ napə doḻəꞌənəꞌ, nadanꞌ nacaꞌ 
Xiꞌiṉeꞌ. 23 X̱aꞌ Diozənꞌ cheneꞌeneꞌ de 
que yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ soꞌoṉeꞌ nadaꞌ 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ canꞌ chsoꞌe ḻeꞌ yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ. Benꞌ cui choṉ nadaꞌ nacaꞌ 
Xiꞌiṉ Dioz yeḻəꞌ balaꞌaṉ, lente X̱aꞌ 
Dioz naꞌanəꞌ cui choꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ, 
cẖedəꞌ ḻenꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ.
24

 Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, benꞌ chzenag 
xtižaꞌanəꞌ naꞌ chonḻilažeꞌe Diozənꞌ 
benꞌ əbseḻəꞌ nadaꞌ de yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe cẖeꞌ. Naꞌ cuat siꞌe 
castigonꞌ, cẖedəꞌ bitoch naqueꞌ len 
yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌen ca beṉəꞌ guat, 
sino bade yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖeꞌ. 25 Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe gwžin 
ža catəꞌən beṉəꞌ caꞌ zɉənaqueꞌ len 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ ca beṉəꞌ 
guat əseꞌeneneꞌ xtižaꞌa nadaꞌ Xiꞌiṉ 
Dioz, naꞌ beṉəꞌ caꞌ yosoꞌozenag 
cẖiaꞌ yesəꞌəbaneꞌ zeɉḻicaṉe. Naꞌ 
bacẖ chzolao chac caꞌ ṉaꞌa. 26 X̱aꞌ 
Diozənꞌ nseꞌe yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
naꞌ chac gwnežɉueꞌen beṉacẖənꞌ, 
naꞌ caꞌaczə babeneꞌ par nicẖ nadaꞌ 
nsaꞌa yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉenꞌ naꞌ 
chac chnežɉuaꞌan cẖe beṉacẖənꞌ, 
nadanꞌ nacaꞌ Xiꞌiṉeꞌenəꞌ. 27 Naꞌ ḻeczə 
beṉeꞌ nadaꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌanəꞌ par 
nicẖ əcẖoglaoguaꞌan nonꞌ napə doḻəꞌ 
cẖedəꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ. 
28

 Bito yebanele deꞌe nga. Gwžin ža 
catəꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ guat caꞌ žaꞌ 
ḻoꞌo banꞌ əseꞌeneneꞌ əṉiaꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
29

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌon deꞌe güen 
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žlac gosəꞌəbaneꞌ yesyəꞌəchoɉeꞌ 
par yesəꞌəbancheꞌ zeɉḻicaṉe. Naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌon deꞌe mal žlac 
gosəꞌəbaneꞌ yesyəꞌəchoɉeꞌ par 
əsaꞌaqueꞌ castigw.

Jesoꞌosənꞌ bzeɉniꞌineꞌ de 
que napeꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌ

30
 Bito bi gaquə gonaꞌ deꞌe 

biaꞌazəlažaꞌa. Chzenagaꞌ binꞌ 
na X̱aꞌanəꞌ par nicẖ ṉezdaꞌ 
naquənꞌ chcẖoglaoguaꞌan cẖe 
beṉacẖənꞌ šə nonꞌ napə doḻəꞌ. 
Naꞌ chcẖoglaoguaꞌan cẖe to toeꞌ 
canꞌ cheyaḻəꞌəczə gaquə cẖedəꞌ 
bito chonaꞌan deꞌe biaꞌazəlažaꞌa. 
Chonaꞌan con canꞌ cheneꞌe X̱aꞌanəꞌ 
benꞌ əbseḻəꞌ nadaꞌanəꞌ. 31 Žaləꞌ tozaꞌ 
nadaꞌ choꞌa dižəꞌ nonꞌ nacaꞌ, bito 
naquən deꞌe šeɉḻeꞌele cẖiaꞌ. 32 Pero 
zo X̱aꞌanəꞌ choꞌe dižəꞌ nonꞌ nacaꞌ, 
naꞌ ṉezdaꞌ de que dižəꞌ deꞌen choꞌe 
cẖiaꞌanəꞌ naquən deꞌe ḻi. 33 Bacẖ 
bseḻəꞌəle beṉəꞌ lao Juanṉəꞌ par 
ɉəsəꞌəṉabeneꞌ ḻeꞌ cẖiaꞌ. Naꞌ Juanṉəꞌ 
beꞌe dižəꞌ ḻi nonꞌ nacaꞌ. 34 Pero ca 
nacaꞌ nadaꞌ bito chyažɉdaꞌ əṉezdaꞌ 
dižəꞌ deꞌe güeꞌ ni to beṉacẖənꞌ 
cẖiaꞌ. Parzə nicẖ leꞌe šeɉḻeꞌele 
cẖiaꞌ naꞌ gonaꞌ ca cui yeyeɉle lao 
yiꞌ gabiḻənꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ cheꞌendaꞌ 
yosaꞌalažəꞌəle deꞌen gwna Juanṉəꞌ 
cẖiaꞌ. 35 Juanṉəꞌ goqueꞌ ca to 
lampara deꞌe chseꞌeniꞌichgua, naꞌ 
goneꞌele bebeile šlož canꞌ bsed 
əbloꞌineꞌenəꞌ. 36 De to deꞌe choꞌen 
xtižaꞌa deꞌe zaquəꞌəche ca dižəꞌ cẖiaꞌ 
deꞌen choeꞌ Juanṉəꞌ. Nadaꞌ chonaꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen chon X̱aꞌanəꞌ lao 
naꞌa gonaꞌ, naꞌ deꞌen chonaꞌ choꞌen 
dižəꞌ de que ḻeꞌenəꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ. 
37

 Naꞌ ḻeczə X̱aꞌanəꞌ benꞌ bseḻəꞌ 
nadaꞌ cuineꞌ babeꞌe xtižaꞌa. Naꞌ 

bitoṉəꞌ gwzenagle xtižeꞌenəꞌ nic 
ṉeꞌe leꞌile canꞌ naqueꞌenəꞌ. 38 Bitoṉəꞌ 
gone cẖele xtižeꞌenəꞌ cẖedəꞌ bito 
chonḻilažəꞌəle nadaꞌ nacaꞌ benꞌ 
əbseḻeꞌenəꞌ. 39 Chsedyaṉəꞌəle Xtižəꞌ 
Diozənꞌ deꞌen nyoɉən, chaquele 
naple yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe laogüe 
deꞌen chsedlen. Naꞌ deꞌe caꞌ 
zɉənyoɉən chsoꞌen xtižaꞌa. 40 Pero 
cui cheneꞌele gonḻilažəꞌəle nadaꞌ par 
gaple yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe.
41

 Par nadaꞌ bito bi nonən šə 
beṉacẖənꞌ soꞌoṉeꞌ nadaꞌ yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ o šə cui. 42 Nadaꞌ nombiꞌa 
leꞌe naꞌ ṉezdaꞌ cabi chaquele cẖe 
Diozənꞌ. 43 X̱aꞌanəꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ 
naꞌ beṉeꞌ nadaꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌ par 
chonaꞌ con canꞌ neꞌenəꞌ naꞌ cabi 
cheɉḻeꞌele cẖiaꞌ. Naꞌ šə beṉəꞌ yoblə 
yideꞌ to gwlazzeꞌ, gwyeɉḻeꞌele cẖeꞌ. 
44

 Bito gaquə šeɉḻeꞌele cẖiaꞌ cẖedəꞌ 
laꞌ chiꞌ yicẖɉle chonḻe ca soꞌoṉ 
lɉuežɉle caꞌ leꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ naꞌ cui 
cheyilɉle naclənꞌ gonḻe par nicẖ 
Diozənꞌ goṉeꞌ leꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ. 
Tozə ḻeꞌenəꞌ choꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ 
deꞌen naquə deꞌe zaqueꞌe. 45 Bito 
gonḻe xbab de que nadaꞌ guaꞌa leꞌe 
part lao X̱aꞌanəꞌ. Deꞌe Moisezənꞌ, 
benꞌ zole lez gaquəlen leꞌe lao 
Diozənꞌ, ḻeꞌenəꞌ güeꞌe leꞌe part lao 
X̱aꞌanəꞌ. 46 Žaləꞌ gwyeɉḻeꞌele cẖe deꞌe 
Moisezənꞌ naꞌ šeɉḻeꞌetele len cẖiaꞌ 
nadaꞌ, cẖedəꞌ cẖiaꞌ nadanꞌ bzoɉeꞌ. 
47

 Naꞌ ca naquənꞌ cui cheɉḻeꞌe deꞌen 
bzoɉeꞌenəꞌ, ¿nacxa gonczle šeɉḻeꞌele 
deꞌen bagwniaꞌ leꞌe?

Jesoꞌosənꞌ bguaogüeꞌ 
gueyəꞌ mil beṉəꞌ byo

6 �Gozde deꞌe caꞌ gwyeɉtoꞌ len 
Jesoꞌosənꞌ yešḻaꞌalə Nisdaoꞌ 

Galileanꞌ. Naꞌ nisdaꞌonəꞌ ḻeczə nziꞌin 
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Nisdaoꞌ Tiberias. 2 Naꞌ beṉəꞌ zan 
bedəsəꞌənao ḻeꞌ cẖedəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ 
miḻagr caꞌ deꞌen choneꞌ cheyoneꞌ 
beṉəꞌ güeꞌ caꞌ. 3 Naꞌ gwloetoꞌ to 
lao yaꞌa len Jesoꞌosənꞌ naꞌ naꞌ 
gwcheꞌetoꞌ len ḻeꞌ. 4 Naꞌ bazon baozə 
gaḻəꞌ lṉi cẖe netoꞌ beṉəꞌ Izrael 
deꞌen nziꞌ lṉi pascw. 5 Naꞌ catəꞌ 
bgüia Jesoꞌosənꞌ naꞌ bleꞌineꞌ de que 
bazaꞌac beṉəꞌ zan ganꞌ zoeꞌenəꞌ, naꞌ 
gožeꞌ Lipənꞌ: ―¿Gaxa siꞌicho deꞌe 
əsaꞌo yoguəꞌ beṉəꞌ quinga?

6
 Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ caꞌ parzə nicẖ 

yeꞌ Lipənꞌ nac chaqueneꞌ cheyaḻəꞌ 
gontoꞌ, laꞌ baṉezczeneꞌ naquənꞌ 
goneꞌ. 7 Naꞌ gož Lipənꞌ ḻeꞌ: ―Tmil 
pes cabi gaquen siꞌicho deꞌe 
əsaꞌogüeꞌ latəꞌ güeɉən.

8
 Naꞌ zo to disipl cẖe Jesoꞌosənꞌ, 

benꞌ le Ndres, bišəꞌ Simon Bedənꞌ. 
Naꞌ Ndresənꞌ gožeꞌ Jesoꞌosənꞌ: 
9

 ―Nga zo to biꞌi byo naꞌ de gueyəꞌ 
yetxtil de sebad cẖeboꞌ naꞌ yecẖopə 
beḻ yaꞌa. Pero bi de gon deꞌe quinga 
laꞌ beṉəꞌ zanṉəꞌ.
10

 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ netoꞌ: ―
Ḻeꞌe gon mendad yesəꞌəbeꞌ beṉəꞌ caꞌ.

Chiꞌichgua yixye daquəꞌ latɉənꞌ, 
nach gosəꞌəbeꞌ beṉəꞌ caꞌ laogüeinəꞌ. 
Naquə ca do gueyəꞌ mil beṉəꞌ byo 
cui cuent noꞌolə naꞌ cui cuent bidaoꞌ. 
11

 Nach gwxiꞌ Jesoꞌosənꞌ yetxtil caꞌ. 
Naꞌ beyož beꞌe yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe 
Diozənꞌ beṉeꞌ cẖe cẖe netoꞌ disipl 
par beꞌetoꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ bazɉəchiꞌ. 
Naꞌ ḻeczə caꞌatezəczə beneꞌ len 
beḻ yaꞌa caꞌ. Beꞌetoꞌ ḻegaꞌaqueꞌ con 
catəꞌətəꞌ deꞌe gwseꞌeneneꞌ. 12 Naꞌ 
catəꞌ beyož gwseꞌelɉeneꞌ nach gožeꞌ 
netoꞌ: ―Ḻeꞌe yetobə pedas caꞌ deꞌen 
begaꞌaṉ par nicẖ cui bi cuiayiꞌ.
13

 Nach botobətoꞌ pedas caꞌ deꞌen 
besyəꞌəgaꞌaṉ beyož gwsaꞌo beṉəꞌ caꞌ, 

naꞌ goquən šižiṉ žomə lao gueyəꞌ 
yetxtil de sebadənꞌ. 14 Naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ catəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ miḻagr deꞌen 
ben Jesoꞌosənꞌ nach gosəꞌəneꞌ: ―
Deꞌe ḻiczə benganꞌ profetənꞌ benꞌ 
bagwlezcho seḻəꞌ Diozənꞌ yežlyo nga 
par gaquəleneꞌ chioꞌo.
15

 Naꞌ catəꞌ gocbeꞌi Jesoꞌosənꞌ de 
que gwseꞌeneneꞌ yesəꞌəcẖeꞌexa̱xɉ̱eneꞌ 
par soꞌoneneꞌ rei cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ, 
nach bebiꞌižeꞌe gozeɉeꞌ yaꞌadaꞌonəꞌ 
tozeꞌ.

Gwda Jesoꞌosənꞌ lao nisdaꞌonəꞌ
16

 Naꞌ catəꞌ bexɉ̱w žeꞌenəꞌ netoꞌ 
disipl cẖe Jesoꞌosənꞌ beyetɉtoꞌ choꞌa 
nisdaꞌonəꞌ. 17 Naꞌ beyoꞌotoꞌ to ḻoꞌo 
barcw par zɉəyedatoꞌ Capernaunṉəꞌ. 
Bagoḻ, naꞌ Jesoꞌosənꞌ bitoṉəꞌ yeleꞌe 
ganꞌ zɉəyedatoꞌonəꞌ. 18 Naꞌ chas 
chatəꞌ nisdaꞌonəꞌ laꞌ to beꞌ fuert 
checẖɉ. 19 Ca do cẖopə legw 
babezaꞌatoꞌ lao nisdaꞌonəꞌ catəꞌ 
bleꞌitoꞌ zezaꞌ Jesoꞌosənꞌ lao nisənꞌ 
galənꞌ zda barconꞌ. Naꞌ bžebtoꞌ. 
20

 Nach gožeꞌ netoꞌ: ―Nadaꞌanəꞌ. 
Bito žeble.
21

 Nach netoꞌ chebeitoꞌ 
begoꞌotoꞌoneꞌ ḻoꞌo barconꞌ. Nach ḻeꞌe 
bežintetoꞌ choꞌa nisdaꞌonəꞌ.

Beṉəꞌ zan chəsyəꞌəyilɉeꞌ Jesoꞌosənꞌ
22

 Naꞌ beteyo beṉəꞌ caꞌ 
besyəꞌəgaꞌaṉ yešḻaꞌalə nisdaꞌonəꞌ 
bito besyəꞌəželeneꞌ Jesoꞌosənꞌ. 
Gwsaꞌacbeꞌineꞌ caguə bi barcw 
gotəꞌəch sino yetoga deꞌen beyoꞌotoꞌ, 
naꞌ gosəꞌəṉezeneꞌ bito beyoꞌo 
Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo barconꞌ ganꞌ beyoꞌo 
netoꞌ. 23 Nach besəꞌəžin to cẖopə 
barcw caꞌ deꞌen zaꞌac syoda deꞌen 
nziꞌ Tiberias, besəꞌəžinən gaḻəꞌəzə 
ganꞌ əgwsaꞌogüeꞌ catəꞌən gwde beꞌ 
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X̱ancho Jesoꞌosənꞌ yeḻəꞌ choxc̱wlen 
cẖe Diozənꞌ. 24 Naꞌ catəꞌ besəꞌəleꞌi 
beṉəꞌ caꞌ caguə no Jesoꞌosənꞌ 
nḻaꞌanəꞌ, naꞌ ni netoꞌ disipl cẖeꞌ, 
nach besyəꞌəyoꞌe ḻoꞌo barcw daoꞌ 
caꞌ naꞌ ɉaꞌaqueꞌ Capernaunṉəꞌ 
chesyəꞌəyilɉeꞌeneꞌ.

Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ yeḻəꞌ guao deꞌe 
chnežɉon yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 

cẖe beṉəꞌ chsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ
25

 Naꞌ catəꞌ besyəꞌəželeneꞌ 
Jesoꞌosənꞌ yešḻaꞌalə nisdaꞌonəꞌ naꞌ 
gwseꞌeneꞌ: ―Maestr, ¿batəꞌəquəꞌ 
belaꞌo nganꞌ?
26

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, cheyilɉle nadaꞌ 
caguə por ni cẖe bagwyeɉniꞌile bi 
zeɉen miḻagr caꞌ bableꞌile benaꞌ, 
sino por ni cẖe deꞌen gwdaole naꞌ 
belɉele. 27 Bito cueꞌe yicẖɉle gonḻe 
par nicẖ gatəꞌ deꞌe yeꞌeɉ gaole 
deꞌen chde cẖei, sino ḻecueꞌe yicẖɉ 
ḻeꞌe gon par nicẖ gaquə yeꞌeɉ gaole 
deꞌen goṉ leꞌe yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe. 
Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ 
naꞌ nadaꞌ goṉaꞌ deꞌen yeꞌeɉ gaole par 
nicẖ əbanḻe zeɉḻicaṉe. Naꞌ Diozənꞌ 
babeneꞌ par nicẖ ṉezele bseḻeꞌe 
nadaꞌ.
28

 Naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―¿Bi cheyaḻəꞌ 
gontoꞌ par nicẖ yebei Diozənꞌ netoꞌ?

29
 Naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Deꞌe nga gonḻe par nicẖ yebei 
Diozənꞌ leꞌe, gonḻilažəꞌəle nadaꞌ benꞌ 
əbseḻeꞌenəꞌ.

30
 Nach gwseꞌeneꞌ: ―¿Bi miḻagr 

gonoꞌ par nicẖ gonḻilažəꞌətoꞌ leꞌ? ¿Bi 
gonoꞌ leꞌitoꞌ ža? 31 Deꞌe xa̱xtaꞌocho 
caꞌ gwsaꞌogüeꞌ mana latɉə dašənꞌ, 
canꞌ nyoɉ Xtižəꞌ Diozənꞌ nan: “Yeḻəꞌ 
guao deꞌe zaꞌ yobanꞌ beꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
gwsaꞌogüeꞌ.”

32
 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe, caguə deꞌe 
Moisezənꞌ bnežɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ 
guao deꞌen zaꞌ yobanꞌ, sino X̱aꞌ Dioz 
naꞌanəꞌ. Naꞌ X̱aꞌanəꞌ babseḻeꞌe par 
leꞌe to yeḻəꞌ guao deꞌe zaquəꞌəche 
naꞌ deꞌe ḻi zaꞌan yobanꞌ. 33 Naꞌ yeḻəꞌ 
guao deꞌen babseḻəꞌ X̱aꞌ Diozənꞌ, 
zaꞌan yobanꞌ naꞌ betɉən yežlyonꞌ naꞌ 
chnežɉon yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖe 
notəꞌətezə beṉəꞌ chao ḻen.
34

 Nach gwseꞌeneꞌ: ―Señor, 
beṉšga netoꞌ yeḻəꞌ guaonꞌ naoꞌ caꞌ 
yedote.

35
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Nadaꞌ nacaꞌ yeḻəꞌ guao deꞌen 
chnežɉon beṉəꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe. 
Notəꞌətezə beṉəꞌ chseꞌeɉḻeꞌ cẖiaꞌ 
yesyəꞌəbei laꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ 
zeɉḻicaṉe, naꞌ deꞌen chsoꞌonḻilažeꞌe 
nadaꞌ, ṉiteꞌe mbalaz zeɉḻicaṉe. 
36

 Naꞌ bagwniaczaꞌ leꞌe, ḻaꞌaṉəꞌəczə 
bableꞌile nadaꞌ nacaꞌ yeḻəꞌ guaonəꞌ, 
bitoczə chonḻilažəꞌəle nadaꞌ. 
37

 Yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ chbeɉ Diozənꞌ 
par əsaꞌaqueꞌ nadaꞌ txen, chžin 
ža catəꞌ chsoꞌonḻilažeꞌe nadaꞌ. Naꞌ 
notəꞌətezə beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
nadaꞌ, chebeidaꞌ chsaꞌaqueꞌ nadaꞌ 
txen. 38 Nadaꞌ zaꞌa yobanꞌ naꞌ 
betɉaꞌ yežlyonꞌ caguə par nicẖ 
gonaꞌ deꞌe biaꞌazəlažaꞌanəꞌ, sino 
par nicẖ gonaꞌ canꞌ cheneꞌe X̱aꞌanəꞌ 
benꞌ əbseḻəꞌ nadaꞌ. 39 Naꞌ deꞌe 
nganꞌ deꞌen cheneꞌe X̱aꞌanəꞌ benꞌ 
əbseḻəꞌ nadaꞌ, de que yoguəꞌəḻoḻ 
beṉəꞌ bagwleɉeꞌ par əsaꞌaqueꞌ 
nadaꞌ txen, ni toeꞌ cui guaꞌa latɉə 
cuiayiꞌe sino que yosbangaꞌacaꞌaneꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ šə bagwsaꞌateꞌ 
catəꞌ əžin ža šoꞌo fin cẖe yežlyonꞌ. 
40

 X̱aꞌanəꞌ cheneꞌeneꞌ de que 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ seꞌeɉniꞌineꞌ nonꞌ 
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nacaꞌ nadaꞌ naꞌ soꞌonḻilažeꞌe nadaꞌ, 
par nicẖ əgwnežɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe, naꞌ nadaꞌ 
yosbangaꞌacaꞌaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat 
caꞌ šə bagwsaꞌateꞌ catəꞌən əžin ža 
šoꞌo fin cẖe yežlyonꞌ.
41

 Naꞌ beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 
Izrael cẖetonꞌ besəꞌəžeꞌešeꞌe cẖe 
Jesoꞌosənꞌ deꞌen gwneꞌ: “Nadaꞌ 
nacaꞌ yeḻəꞌ guao deꞌen zaꞌ yobanꞌ.” 
42

 Naꞌ gosəꞌəneꞌ: ―¿Ecaguə benganꞌ 
Jesoꞌos xiꞌiṉ Jwse benꞌ nombiaꞌacho 
naꞌ ḻeczə caꞌ xneꞌenəꞌ? ¿Bixcẖexa 
nga nalizeꞌ de que zeꞌe yobanꞌ betɉeꞌ 
yežlyonꞌ?
43

 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Bito žeꞌešəꞌəle cẖiaꞌ entr leꞌe. 
44

 Ni to cono no gonḻilažəꞌ nadaꞌ 
šə X̱aꞌanəꞌ benꞌ əbseḻəꞌ nadaꞌ cui 
goneꞌ ca seꞌeɉḻeꞌe cẖiaꞌ. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chseꞌeɉḻeꞌe cẖiaꞌ yosbangaꞌacaꞌaneꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ šə bagwsaꞌateꞌ 
catəꞌ əžin ža šoꞌo fin cẖe yežlyonꞌ. 
45

 Ganꞌ nyoɉ deꞌe caꞌ bosoꞌozoɉ deꞌe 
profet caꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌe xtižəꞌ 
Diozənꞌ canaꞌ nan: “Naꞌ yoguəꞌəḻoḻeꞌ 
əgwsed əgwloꞌi Diozənꞌ.” Nachənꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ nonꞌ ṉeze canꞌ na X̱aꞌanəꞌ 
naꞌ chosoꞌozenag cẖeꞌ, yoguəꞌ beṉəꞌ 
canꞌ chsoꞌonḻilažeꞌe nadaꞌ.
46

 Bito ṉacho zo nochlə beṉəꞌ 
bableꞌineꞌ X̱aꞌanəꞌ sino tozaꞌ nadaꞌ, 
laꞌ nadanꞌ zaꞌa ganꞌ zo X̱aꞌ Diozənꞌ. 
47

 Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ nadaꞌ de yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe cẖegaꞌaqueꞌ. 48 Nadaꞌ nacaꞌ 
yeḻəꞌ guao deꞌen chnežɉon beṉəꞌ 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe. 49 X̱axtaꞌocho 
caꞌ gwsaꞌogüeꞌ mananꞌ latɉə 
dašənꞌ, pero biaꞌaczə gwsaꞌateꞌ. 
50

 Nadanꞌ choꞌa dižəꞌ de que nacaꞌ 
yeḻəꞌ guao deꞌen zaꞌ yobanꞌ deꞌen 
chnežɉon yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 

cẖe beṉəꞌ caꞌ chsaꞌogüeꞌen par 
nicẖ caꞌ cuich zɉənaqueꞌ len 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ ca beṉəꞌ 
guat. 51 Nadanꞌ nacaꞌ yeḻəꞌ guao 
deꞌen zaꞌ yobanꞌ. Nsaꞌa yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉenəꞌ naꞌ chac chnežɉuaꞌan 
beṉacẖənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
saꞌo yeḻəꞌ guao nga yesəꞌəbaneꞌ 
zeɉḻicaṉe. Naꞌ yeḻəꞌ guao deꞌe 
əgwnežɉuaꞌ əsaꞌogüeꞌ naquən cuerp 
cẖiaꞌanəꞌ, naꞌ əgwnežɉuaꞌan par 
nicẖ notəꞌətezə beṉacẖ guaquə 
yesəꞌəziꞌe yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉenəꞌ.

52
 Nach gwcheꞌ bžaš entr beṉəꞌ 

blao cẖe ṉasyon Izrael cẖetonꞌ 
gosəꞌəneꞌ: ―¿Nacxa goneꞌen goṉ 
cuerp cẖeꞌenəꞌ gaocho?

53
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, Diozənꞌ 
bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ, naꞌ šə 
cuiṉəꞌ gaole cuerp cẖiaꞌanəꞌ naꞌ 
šə cuiṉəꞌ yeꞌeɉle xcẖenaꞌanəꞌ, bito 
de yeḻəꞌ mban cẖele zeɉḻicaṉe. 
54

 Beṉəꞌ caꞌ chsaꞌo cuerp cẖiaꞌanəꞌ 
naꞌ chseꞌeɉeꞌ xcẖenaꞌanəꞌ de yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe cẖegaꞌaqueꞌ, naꞌ šə 
bagwsaꞌateꞌ catəꞌ əžin ža šoꞌo fin 
cẖe yežlyonꞌ, yosbangaꞌacaꞌaneꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. 55 Naꞌ cuerp 
cẖiaꞌanəꞌ naquən yeḻəꞌ guao deꞌe 
ḻeꞌezelaogüe deꞌe zaqueꞌe, naꞌ 
xcẖenaꞌanəꞌ deꞌen chseꞌeɉeꞌenəꞌ 
naquən ḻeꞌezelaogüe deꞌe zaqueꞌe. 
56

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsaꞌo cuerp 
cẖiaꞌanəꞌ naꞌ chseꞌeɉeꞌ xcẖenaꞌanəꞌ 
nitəꞌətezə niteꞌe len nadaꞌ naꞌ nadaꞌ 
zotezə zoaꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ. 57 X̱aꞌanəꞌ 
benꞌ zo zeɉḻicaṉe ḻeꞌenəꞌ bseḻeꞌe 
nadaꞌ, naꞌ zoaꞌ cẖedəꞌ ḻeꞌ choneꞌ ca 
zoaꞌ, naꞌ caꞌatezəczənꞌ benꞌ gao 
cuerp cẖiaꞌanəꞌ soeꞌ cẖedəꞌ gonaꞌ 
ca soeꞌ. 58 Cuerp cẖiaꞌanəꞌ naquən 
yeḻəꞌ guao deꞌen zaꞌ yobanꞌ. Naꞌ 
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yeḻəꞌ guao nga bito naquən ca 
mananꞌ deꞌen gwsaꞌo xa̱xtaꞌocho 
caꞌ naꞌ biaꞌaczə gwsaꞌateꞌ. Beṉəꞌ caꞌ 
chsaꞌogüeꞌ yeḻəꞌ guao nga niaꞌ caꞌ 
ṉiteꞌe zeɉḻicaṉe.

59
 Deꞌe quinga əbsed əbloꞌi 

Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ 
Capernaunṉəꞌ.

Xtižəꞌ Jesoꞌosənꞌ chnežɉon 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖe 

beṉəꞌ caꞌ chosoꞌozenag cẖei
60

 Naꞌ beṉəꞌ zan beṉəꞌ caꞌ 
zɉəsəꞌənao Jesoꞌosənꞌ catəꞌ 
gwseꞌeneneꞌ canꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
nach gosəꞌəneꞌ: ―Ziꞌichgua naquə 
dižəꞌ quinga. ¿Noxaczə šeɉḻeꞌe cẖeꞌ?

61
 Naꞌ gocbeꞌi Jesoꞌosənꞌ de que 

chəsəꞌəžeꞌešeꞌe por ni cẖe deꞌen 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, naꞌ gozneꞌ: ―¿Epor 
ni cẖe deꞌen gwniaꞌ canꞌ cheneꞌele 
yebiguəꞌəle gosxanḻə? 62 ¿Naquəchxa 
gonḻenꞌ šə leꞌile nadaꞌ yeyepaꞌ ganꞌ 
gwzoaꞌ antslə? nadanꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ 
golɉaꞌ beṉacẖ. 63 Caguə por ni cẖe 
deꞌen golɉle beṉacẖ de yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe cẖele sino šə yoꞌo Spirit 
cẖe Diozənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ 
de yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖele. 
Dižəꞌ deꞌen babiꞌa len leꞌe zaquəꞌən 
par yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ naꞌ əbanḻe 
zeɉḻicaṉe šə šeɉḻeꞌele cẖei. 64 Ṉeꞌe 
nitəꞌ baḻle cui chonḻilažəꞌəle nadaꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ caꞌ cẖedəꞌ 
dezd gwzolao zɉəsəꞌənao beṉəꞌ 
ḻeꞌ ṉezeneꞌ noquəꞌ beṉəꞌ caꞌ cui 
gwsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ naꞌ nonꞌ əgwde 
ḻeꞌ lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəgueꞌi 
ḻeꞌ. 65 Naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Chac 
canꞌ gwniaꞌanəꞌ de que notono no 
chac gonḻilažəꞌ nadaꞌ šə X̱aꞌanəꞌ benꞌ 
əbseḻəꞌ nadaꞌ cui choneꞌ par nicẖ 
gonḻilažeꞌe nadaꞌ.

66
 Nach besyəꞌəbiꞌižəꞌ beṉəꞌ zan 

beṉəꞌ bagosəꞌədaleneꞌ Jesoꞌosənꞌ, 
bitoch gosəꞌənaogüeꞌeneꞌ. 67 Naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ šižiṉte netoꞌ: 
―¿Elen leꞌe cheneꞌele žɉəyaꞌacle?

68
 Naꞌ gož Simon Bedənꞌ ḻeꞌ: ―

X̱antoꞌ, notono nochlə de no zaquəꞌ 
əgwzenagtoꞌ cẖei. Ṉezetoꞌ de que 
leꞌ choṉoꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖe notəꞌətezə netoꞌ chzenagtoꞌ 
xtižoꞌonəꞌ. 69 Netoꞌ bacheɉḻeꞌetoꞌ naꞌ 
baṉezetoꞌ de que lenꞌ nacoꞌ Cristənꞌ 
benꞌ bagwleɉ Diozənꞌ par gaquəleneꞌ 
ṉasyon cẖechonꞌ. Nacoꞌ Xiꞌiṉ Dioz 
benꞌ zo zeɉḻicaṉe.
70

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ netoꞌ: 
―Nadaꞌ gwleɉaꞌ leꞌe šižiṉle naꞌ 
ṉezdaꞌ de que tole chzenagle cẖe 
gwxiyeꞌenəꞌ.

71
 Gwneꞌ caꞌ cẖe Jod Iscariotənꞌ 

xiꞌiṉ Simonṉəꞌ laꞌ Jod nanꞌ 
əgwdiꞌeneꞌ lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chəsəꞌəgueꞌi ḻeꞌ, len nacteꞌ txen netoꞌ 
šižiṉtoꞌ.

Beṉəꞌ bišəꞌ Jesoꞌosənꞌ bito 
gwsoꞌonḻilažeꞌe ḻeꞌ

7 �Catəꞌ bagwde deꞌe caꞌ 
Jesoꞌosənꞌ gwdaczeꞌ chsed 

chloꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌ distrit cẖe 
Galileanꞌ. Bito goneꞌeneꞌ yeyeɉeꞌ 
Jodeanꞌ par soeꞌ naꞌ cẖedəꞌ beṉəꞌ 
blao cẖe ṉasyon Izrael cẖetonꞌ 
chəsəꞌəyilɉlažeꞌe naclənꞌ soꞌoneꞌ par 
soꞌoteꞌeneꞌ. 2 Naꞌ bazon gaḻəꞌəzə lṉi 
cẖe netoꞌ beṉəꞌ Izrael deꞌen nziꞌ 

“lṉi cẖe yoꞌo de ḻaguəꞌ”. 3 Naꞌ beṉəꞌ 
bišəꞌ Jesoꞌosənꞌ gwseꞌeneꞌ: ―Bito 
yegaꞌaṉoꞌ nga, sino gwyeɉ Jodeanꞌ 
par nicẖ disipl cẖioꞌ caꞌ šaꞌ naꞌ 
yesəꞌəleꞌineꞌ deꞌe caꞌ chonoꞌonəꞌ. 4 Ni 
to beṉəꞌ cui choneꞌ bgašəꞌəzə to 
deꞌe choneꞌ šə cheneꞌeneꞌ gombiaꞌ 
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beṉəꞌ ḻeꞌ. Šə deꞌe ḻi chonoꞌ miḻagr, 
ben par nicẖ yesəꞌəṉeze yoguəꞌəḻoḻ 
beṉəꞌ canꞌ chonoꞌonəꞌ.

5
 Beṉəꞌ bišeꞌe caꞌ gosəꞌəṉeꞌ 

caꞌ cẖedəꞌ ni ḻegaꞌaqueꞌ cui 
gwsoꞌonḻilažeꞌe ḻeꞌ. 6 Nach gož 
Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Bitoṉəꞌ 
žin ža par gwloꞌa nonꞌ nacaꞌ, 
pero ca naquə leꞌe ža, guaquə 
žɉaꞌacle lṉinꞌ batəꞌətezənꞌ. 7 Beṉəꞌ 
caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ bito 
chəsəꞌəgueꞌineꞌ leꞌe, pero 
chəsəꞌəgueꞌineꞌ nadaꞌ, cẖedəꞌ 
chzeɉniꞌigaꞌacdaꞌaneꞌ de que 
chsoꞌoneꞌ deꞌe malənꞌ. 8 Ḻeꞌe žɉaꞌac 
lṉinəꞌ. Nadaꞌ bito saꞌa ṉaꞌa cẖedəꞌ 
bitoṉəꞌ žin ža cẖiaꞌanəꞌ par saꞌa 
lṉinꞌ.

9
 Naꞌ beyož gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ caꞌ 

begaꞌaṉeꞌ Galileanꞌ yeto cẖopə ža.

Jesoꞌosənꞌ gwyeɉeꞌ Jerosalenṉəꞌ 
ganꞌ yoꞌo lṉinəꞌ

10
 Nach gwde gwsaꞌac beṉəꞌ bišeꞌe 

caꞌ əzɉaꞌaqueꞌ lṉinəꞌ ḻeczə gwzaꞌ ḻeꞌ 
zdeꞌ lṉinəꞌ, pero caguə zaquəꞌəlao 
sino bgašəꞌəzə. 11 Naꞌ beṉəꞌ blao 
cẖe ṉasyon Izrael cẖetoꞌonəꞌ 
besyəꞌəyilɉeꞌ ḻeꞌ lao lṉinəꞌ naꞌ 
gosəꞌəneꞌ: ―¿Ganxa beꞌenaꞌanəꞌ?
12

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənžag lao lṉinəꞌ 
zaneꞌ gwsoꞌe dižəꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ 
len lɉuežɉgaꞌaqueꞌ. Naꞌ caguə tozə 
canꞌ gosəꞌəneꞌ cẖeꞌ. Baḻeꞌ gosəꞌəneꞌ: 
―Naqueꞌ beṉəꞌ güenṉəꞌ.

Naꞌ yebaḻeꞌ gosəꞌəneꞌ: ―Abi, 
chonḻeizeneꞌ beṉəꞌənəꞌ.
13

 Pero ni toeꞌ cui gwsoꞌe dižəꞌ cẖeꞌ 
zaquəꞌəlao cẖedəꞌ besəꞌəžebeꞌ beṉəꞌ 
blao cẖe ṉasyon cẖetoꞌonəꞌ.
14

 Naꞌ do gašɉə zda lṉinəꞌ catəꞌ 
gwyoꞌo Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ 
əblao cẖe netoꞌ beṉəꞌ Izrael 

naꞌ gwzolao chsed chloꞌineꞌ. 
15

 Naꞌ chəsyəꞌəbane beṉəꞌ blao caꞌ, 
chəsəꞌəneꞌ: ―¿Bixa cheɉniꞌi benganꞌ 
len caguə babsedeꞌ canꞌ nsed 
chioꞌonəꞌ?
16

 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Deꞌen chloꞌidaꞌanəꞌ caguə deꞌe 
chalɉəlažaꞌanəꞌ, sino benꞌ əbseḻəꞌ 
nadaꞌ bloꞌineꞌen nadaꞌ. 17 Notəꞌətezə 
beṉəꞌ cheneꞌeneꞌ goneꞌ canꞌ cheneꞌe 
Diozənꞌ, ḻeꞌ əṉezeneꞌ šə deꞌen 
chloꞌidaꞌanəꞌ naquən cẖe Diozənꞌ 
o šə naquən deꞌe biaꞌazəlažaꞌa. 
18

 Beṉəꞌ caꞌ chsoꞌe dižəꞌ deꞌe 
biaꞌazəlažəꞌəgaꞌaqueꞌ chəsyəꞌəyilɉeꞌ 
no soꞌe ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ. 
Caguə caꞌ nadaꞌ cẖedəꞌ cheyilɉaꞌ 
naclə gonaꞌ par nicẖ Diozənꞌ benꞌ 
bseḻəꞌ nadaꞌ siꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ guaquə gaple confyans de 
que nadaꞌ choꞌa dižəꞌ ḻi, naꞌ bito 
chxo̱ayagaꞌ beṉəꞌ.
19

 Leꞌe choꞌelaꞌole deꞌe Moisezənꞌ 
benꞌ bzoɉ ḻei cẖe Diozənꞌ, len ni tole 
cui chonḻe canꞌ nanṉəꞌ. ¿Bixcẖenꞌ 
chyilɉlažəꞌəle naclənꞌ gonḻe par 
gotle nadaꞌ?

20
 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənžaguənꞌ 

gwseꞌeneꞌ: ―Chac tontoꞌ. ¿No 
chyilɉlažəꞌ naclə goneꞌ par goteꞌ leꞌ?
21

 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Tozə miḻagr deꞌen babenaꞌ ža 
dezcanzənꞌ naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
yoguəꞌəle chebanele. 22 Deꞌe 
Moisezənꞌ bzoɉeꞌ de que cheyaḻəꞌ 
socho señy deꞌen neꞌ sirconsision. 
Pero caguə gwzolaon len ḻeꞌ sino 
len deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
gwnitəꞌ antslə ca ḻeꞌ. Naꞌ leꞌe 
chzole biꞌi byo daoꞌ caꞌ señy deꞌen 
neꞌ sirconsision ža dezcanzənꞌ. 
23

 Ṉaꞌa ža, šə chaquele chonən 
byen gwzole no bidaoꞌ señy deꞌen 
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neꞌ sirconsision ža dezcanzənꞌ par 
gonḻe complir canꞌ na ḻei deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ, ¿bixcẖenꞌ chžaꞌale 
nadaꞌ deꞌen beyonaꞌ to beṉəꞌ ža 
dezcanzənꞌ len yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
chac cẖeꞌ? 24 Bito con gonḻe xbab 
de que to deꞌe chleꞌile chon beṉəꞌ 
naquən deꞌe mal, sino ḻeꞌe coꞌo rson 
nicẖ əṉezele šə deꞌe ḻi choneꞌ deꞌe 
mal o šə choneꞌ deꞌe güen.

Jesoꞌosənꞌ beꞌe dižəꞌ de que 
gwzeꞌe ganꞌ zo Diozənꞌ

25
 Nach to cẖopə beṉəꞌ Jerosalen 

caꞌ gosəꞌəneꞌ: ―¿Ecaguə benganꞌ 
chəsyəꞌəyilɉeꞌ par nicẖ soꞌoteꞌeneꞌ? 
26

 Ḻeꞌe ggüiašc canꞌ choꞌe dižəꞌ nga 
zaquəꞌəlao naꞌ bitobi chseꞌeneꞌ. De 
repentlɉa beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ bacẖ 
chsoꞌoneꞌ xbab de que naquəczeꞌ 
Cristənꞌ benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par 
gaquəleneꞌ ṉasyon cẖechonꞌ. 27 Pero 
naꞌ ṉezecho ga beṉəꞌ beꞌenga, mas 
catəꞌ yidə Cristənꞌ ni to cono əṉeze 
ga beꞌenəꞌ.

28
 Ṉeꞌe chsed chloꞌi Jesoꞌosənꞌ 

ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblao cẖe netoꞌ beṉəꞌ 
Izrael catəꞌən gosəꞌəneꞌ caꞌ. Nach 
gwṉeꞌ zižɉo gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―
Nadaꞌ nombiꞌale naꞌ ṉezele ga 
beṉəꞌ nadaꞌ. Naꞌ caguə con zaꞌa 
deꞌe biaꞌazəlažaꞌanəꞌ. Deꞌe ḻi zo benꞌ 
əbseḻəꞌ nadaꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə leꞌe bito 
nombiꞌaleneꞌ. 29 Nadaꞌ nombiaꞌaneꞌ 
cẖedəꞌ ganꞌ zoeꞌ nanꞌ gwzaꞌa naꞌ ḻenꞌ 
bseḻeꞌe nadaꞌ.
30

 Nach chəsəꞌəyilɉlažeꞌe naclənꞌ 
soꞌoneꞌ par yesəꞌəzeneꞌ Jesoꞌosənꞌ, 
pero notono no gwzen ḻeꞌ cẖedəꞌ 
bitoṉəꞌ əžin ža par gaqueꞌ lao 
naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ. 31 Naꞌ beṉəꞌ zan 
gwsoꞌonḻilažeꞌe Jesoꞌosənꞌ naꞌ 
gosəꞌəneꞌ: ―Catəꞌən yidə Cristənꞌ 

bitolɉa goneꞌ miḻagr zanch canꞌ 
chon benga.

X̱aꞌag yoꞌodaoꞌ caꞌ ɉaꞌaqueꞌ par 
žɉəsəꞌəxeneꞌ Jesoꞌosənꞌ

32
 Naꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ 

gwseꞌeneneꞌ beṉəꞌ zan chsoꞌe dižəꞌ 
cẖe Jesoꞌosənꞌ. Nach bosoꞌoxiꞌe 
len bxo̱z əblao cẖe ṉasyon Izrael 
cẖetonꞌ bosoꞌoseḻeꞌe xa̱ꞌag yoꞌodaoꞌ 
cẖetoꞌ caꞌ par žɉəsəꞌəxeneꞌ ḻeꞌ. 33 Naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ chsed chloꞌicheneꞌ gwneꞌ: 
―Gwzochaꞌ yeto tyemp daoꞌ len 
leꞌe nach yeyaꞌa ganꞌ zo benꞌ əbseḻəꞌ 
nadaꞌ. 34 Yeyilɉle nadaꞌ naꞌ cabi 
yeželele nadaꞌ, laꞌ ganꞌ soaꞌ nadaꞌ, 
leꞌe bito gaquə yidle.

35
 Nach beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 

Izrael cẖetonꞌ gosəꞌəneꞌ entr 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―¿Ga yeyeɉ benganꞌ cui 
yeželechoneꞌ? ¿Ešə šeɉleneꞌ beṉəꞌ 
gwlaž cẖecho caꞌ zɉənaselas entr 
beṉəꞌ griego caꞌ naꞌ žɉəsedeneꞌ beṉəꞌ 
griego caꞌ? 36 ¿Bi zeɉe dižəꞌ deꞌe nga 
gwna benga? Gwneꞌ: “Yeyilɉle nadaꞌ 
naꞌ cui yeželele nadaꞌ.” Naꞌ ḻeczə 
gwneꞌ: “Gaꞌan soaꞌ nadaꞌ, leꞌe bito 
gaquə yidle.”

Jesoꞌosənꞌ beꞌe dižəꞌ cẖe 
Spirit cẖe Diozənꞌ

37
 Naꞌ ža ḻeꞌezelaogüe naꞌ ža xen 

cẖe lṉinəꞌ gwzecha Jesoꞌosənꞌ ganꞌ 
chsed chloꞌineꞌ naꞌ gwneꞌ zižɉo: ―
Notəꞌətezle šə deꞌe tant cheneꞌele 
gatəꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖele 
xte banacle ca to beṉəꞌ chbillažeꞌe, 
ḻegonḻilažəꞌ nadaꞌ naꞌ goṉaꞌ yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe cẖele. 38 Leꞌe 
chonḻilažəꞌəle nadaꞌ, so deꞌen ṉabiaꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ canꞌ na Xtižəꞌ 
Diozənꞌ deꞌen nyoɉən, gonən par 
nicẖ gaquəlenḻe yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
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par yesəꞌəziꞌe yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe. 
Deꞌe naꞌanəꞌ saquəꞌəlebele ca yao caꞌ 
deꞌen chsoꞌonən par nicẖ yežlyonꞌ 
de tchoꞌalaogaꞌaquən choscẖaꞌon 
bitəꞌətezə.
39

 Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ caꞌ cẖedəꞌ 
gwṉezeneꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ 
yedəson ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ chioꞌo 
chonḻilažəꞌəcho ḻeꞌ par nicẖ 
gaquəlencho beṉəꞌ yesəꞌəziꞌe yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe. Naꞌ ca naquə 
Spiritənꞌ bitoṉəꞌ yedəson ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ ca orənꞌ, cẖedəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəgueꞌi Jesoꞌosənꞌ 
bitoṉəꞌ soꞌoteꞌeneꞌ, naꞌ bitoṉəꞌ güeꞌ 
Diozənꞌ ḻeꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ xen.

Gwsaꞌaqueꞌ cẖoplə por 
ni cẖe Jesoꞌosənꞌ

40
 Beṉəꞌ caꞌ žaꞌanəꞌ gwseꞌeneneꞌ 

chsed chloꞌi Jesoꞌosənꞌ naꞌ baḻeꞌ 
gosəꞌəneꞌ: ―Deꞌe ḻiczə benganꞌ 
profetənꞌ benꞌ naquən yidə.
41

 Naꞌ yebaḻeꞌ gosəꞌəneꞌ: ―Benganꞌ 
Cristənꞌ benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par 
gaquəleneꞌ ṉasyon cẖechonꞌ. Pero 
baḻeꞌ gosəꞌəneꞌ: ―¿Enaꞌ ṉacho de 
que Galilea naꞌ əchoɉ Cristənꞌ? 
42

 ¿Ecaguə na Xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen 
nyoɉən de que Cristənꞌ galɉeꞌ lao dia 
cẖe deꞌe Rei Dabinꞌ naꞌ de que galɉeꞌ 
yež Belen laž deꞌe reinꞌ?
43

 Naꞌ gotəꞌ bžaš entr beṉəꞌ caꞌ 
žaꞌanəꞌ naꞌ gwsaꞌaqueꞌ cẖoplə por ni 
cẖe Jesoꞌosənꞌ. 44 Baḻeꞌ gwsaꞌaqueneꞌ 
cheyaḻəꞌ yesəꞌəzeneꞌeneꞌ, pero bito 
gwsoꞌoneꞌ caꞌ.

Beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe beṉəꞌ Izrael 
caꞌ bito gwseꞌeɉḻeꞌe cẖe Jesoꞌosənꞌ
45

 Naꞌ xa̱ꞌag yoꞌodaoꞌ cẖe netoꞌ 
beṉəꞌ Izrael besyəꞌəžineꞌ lao beṉəꞌ 
caꞌ bosoꞌoseḻəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ bxo̱z 

əblao cẖe ṉasyon cẖetonꞌ naꞌ beṉəꞌ 
fariseo caꞌ gwseꞌe ḻegaꞌaqueꞌ: 

―¿Bixcẖenꞌ cui əgwcẖeꞌeleneꞌ?
46

 Naꞌ xa̱ꞌag yoꞌodaoꞌ caꞌ gwseꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Xte ža ṉeža ni tozə 
beṉəꞌ cuiṉəꞌ ṉeꞌ güen ca güenṉəꞌ 
chṉe benganꞌ.
47

 Nach beṉəꞌ fariseo caꞌ 
gwseꞌe ḻegaꞌaqueꞌ: ―¿Elente leꞌe 
bagwxoayagle? 48 Ni tozə netoꞌ 
naquətoꞌ beṉəꞌ blao naꞌ naquətoꞌ 
beṉəꞌ fariseo cuiṉəꞌ šeɉḻeꞌetoꞌ cẖeꞌ. 
49

 Pero beṉəꞌ zan quinga žaꞌ nga 
bito zɉənombiꞌe ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ, naꞌ bazɉəmbiꞌayiꞌe.

50
 Naꞌ Nicodemonꞌ, benꞌ gwyeɉ lao 

Jesoꞌosənꞌ šeꞌelə, leneꞌ beṉəꞌ blao caꞌ. 
Naꞌ Nicodemonꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
51

 ―Ḻei cẖechonꞌ bito choꞌen latɉə 
cẖoglaochon cẖe to beṉəꞌ de que 
malənꞌ beneꞌ sin cui güeꞌe dižəꞌ nac 
goquə naꞌ sin cui əžaš əcheꞌenə bixa 
beneꞌenəꞌ.

52
 Nach gwseꞌ beṉəꞌ caꞌ ḻeꞌ: ―¿Enaꞌ 

ṉacho lenoꞌ lenꞌ nacoꞌ beṉəꞌ Galilea? 
Bsed naꞌ əṉezdoꞌ de que ni to profet 
cuiṉəꞌ əchoɉ Galileanꞌ.

Besyəꞌədoḻeꞌeneꞌ to noꞌolə len xtoeꞌ
53

 Naꞌ besaꞌaqueꞌ ɉəyaꞌaqueꞌ 
ližgaꞌaqueꞌ.

8 �Nach Jesoꞌosənꞌ gwyeɉeꞌ yaꞌa 
deꞌen neꞌ Yaꞌa Olibos. 2 Naꞌ 

beteyo catəꞌ gwyeꞌeniꞌ gwyeɉeꞌ 
deꞌe yoblə yoꞌodaoꞌ əblao cẖe netoꞌ 
beṉəꞌ Izrael. Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
žaꞌ naꞌ gosəꞌəbigueꞌe laogüeꞌenəꞌ naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ gwchiꞌe naꞌ gwzolaogüeꞌ 
chsed chloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 3 Nach 
beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei 
deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ naꞌ len 
beṉəꞌ fariseo caꞌ bedəsəꞌəgüeꞌe 
to noꞌolə beṉəꞌ besyəꞌədoḻeꞌeneꞌ 
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len xtoeꞌ. Naꞌ bosoꞌozecheꞌeneꞌ 
gwchoḻ beṉəꞌ caꞌ lao Jesoꞌosənꞌ. 
4

 Naꞌ gwseꞌe Jesoꞌosənꞌ: ―Maestr, 
noꞌol nga babedoḻəꞌətoꞌoneꞌ mer 
deleneꞌ to xtoeꞌ. 5 Naꞌ ḻei deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ chonən 
mendad gotcho noꞌol caꞌ chsoꞌon 
caꞌ əgwšižəꞌəgaꞌacchoneꞌ yeɉ. ¿Bixa 
ənaoꞌ leꞌ? ¿bi cheyaḻəꞌ gonechoneꞌ?

6
 Gwseꞌe Jesoꞌosənꞌ caꞌ cẖedəꞌ 

gwseꞌeneneꞌ yesəꞌəbeɉeꞌeneꞌ dižəꞌ 
deꞌe yesəꞌəcẖineꞌ contr leꞌ. Nach 
Jesoꞌosənꞌ con bchequeꞌe naꞌ 
bzoɉeꞌ lao yonꞌ len xbeneꞌ. 7 Naꞌ 
gwnitəꞌəcẖecẖeꞌ chəsəꞌəṉabeneꞌ 
ḻeꞌ nacxa əṉeꞌenəꞌ. Nach 
gwcheꞌešaꞌogüeꞌe naꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Guaquə con to 
leꞌe beṉəꞌ cui de xtoḻeꞌe solaole 
əgwšižəꞌəle noꞌolə nga yeɉənꞌ.

8
 Nach bchequeꞌe deꞌe yoblə 

bzoɉeꞌ lao yonꞌ. 9 Naꞌ beṉəꞌ blao caꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəcuiš noꞌolənꞌ catəꞌ 
gwseꞌeneneꞌ deꞌen gož Jesoꞌosənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ, gosəꞌəṉezeneꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ de 
que yogueꞌe de xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌ. 
Nach gwzolao besyəꞌəchoɉ tgüeɉə 
tgüeɉeꞌ, gwzolaotec besyəꞌəchoɉ 
beṉəꞌ caꞌ zɉəngoləch nach beṉəꞌ 
caꞌ yeḻaꞌ xte begaꞌaṉ yetozə 
Jesoꞌosənꞌ len noꞌolənꞌ ladɉo beṉəꞌ 
caꞌ chosoꞌozenag cẖeꞌ. 10 Naꞌ catəꞌ 
bebeꞌešaoꞌ Jesoꞌosənꞌ caguə no 
beṉəꞌ caꞌ bleꞌicheneꞌ laogüeꞌenəꞌ 
sino yetozə noꞌolənꞌ. Naꞌ gožeꞌeneꞌ: 

―Noꞌolə, ¿gaṉ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌocuiš 
ḻeꞌ? ¿Eni toeꞌ cui beṉ leꞌ castigw?
11

 Nach noꞌolənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―Ni 
toeꞌ Señor.

Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―Ni 
nadaꞌ bito goṉaꞌ leꞌ castigw. Beyeɉ 
naꞌ cuich gonoꞌ deꞌe malənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ nseꞌe beꞌeniꞌ par 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉacẖənꞌ

12
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozoeꞌ dižəꞌən 

yetšiꞌi len beṉəꞌ caꞌ žaꞌanəꞌ, gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Nadaꞌ nsaꞌa beꞌeniꞌ 
par yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉacẖənꞌ. 
Beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažeꞌe nadaꞌ 
naꞌ chosoꞌozenagueꞌ cẖiaꞌ bitoch 
chsoꞌontezə chsoꞌoneꞌ deꞌe 
malənꞌ. Yoꞌo beꞌeniꞌin ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ cẖedəꞌ 
zɉənapeꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe.
13

 Nach beṉəꞌ fariseo caꞌ 
gwseꞌeneꞌ: ―Leꞌetezə choꞌo dižəꞌ 
cẖe cuinoꞌ, naꞌ bito naquən deꞌe 
seꞌeɉḻeꞌ beṉəꞌ.
14

 Naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Ḻaꞌaṉəꞌəczə choꞌa dižəꞌ cẖe 
cuinaꞌ, xtižaꞌanəꞌ naquən deꞌe 
ḻi. Nadaꞌ ṉezdaꞌ ganꞌ gwzaꞌa naꞌ 
ganꞌ yeyaꞌa, pero leꞌe bito ṉezele 
ganꞌ gwzaꞌa naꞌ ganꞌ yeyaꞌa. 15 Leꞌe 
con to chosbaguəꞌəle nadaꞌ de que 
napaꞌ doḻəꞌ por ni cẖe bi deꞌen 
chleꞌile chonaꞌ. Nadaꞌ bito zaꞌa par 
cẖoglaoguaꞌan cẖe beṉəꞌ de que 
zɉənapeꞌ doḻəꞌ. 16 Pero naꞌ šə catəꞌ 
cẖoglaoguaꞌan cẖe notəꞌətezə beṉəꞌ 
de que zɉənapeꞌ doḻəꞌ, zaquəꞌəczə canꞌ 
əṉiaꞌanəꞌ cẖedəꞌ bito cẖoglaoguaꞌan 
cẖe beṉəꞌ to gwlazzaꞌ sino con canꞌ 
na X̱aꞌanəꞌ benꞌ bseḻəꞌ nadaꞌ. 17 Ḻei 
cẖechonꞌ deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ 
nyoɉən nan de que dižəꞌ deꞌen əsoꞌe 
cẖopə testigw cheyaḻəꞌ šeɉḻeꞌecho 
de que naquən deꞌe ḻi šə tozə canꞌ 
yesəꞌəneꞌ. 18 Nadaꞌ choꞌa dižəꞌ cẖe 
cuinaꞌ naꞌ X̱aꞌanəꞌ ḻeczə choꞌe dižəꞌ 
cẖiaꞌ, naꞌ ḻeꞌenəꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ. Netoꞌ 
naquətoꞌ testigw caꞌ cẖopə.
19

 Naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―¿Gaxa zo 
xa̱ꞌonəꞌ?
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Naꞌ gwna Jesoꞌosənꞌ: ―Ni nadaꞌ 
ni X̱aꞌanəꞌ cui nombiꞌale. Žaləꞌ 
nombiꞌale nadaꞌ ḻeczə nombiꞌale 
X̱aꞌanəꞌ.

20
 Dižəꞌ caꞌ beꞌ Jesoꞌosənꞌ bsed 

bloꞌineꞌ ganꞌ chəsəꞌəgüeꞌe mech 
ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblao cẖe netoꞌ beṉəꞌ 
Izrael. Naꞌ ni to cono gwxen ḻeꞌ 
cẖedəꞌ cuiṉəꞌ žin ža par gaqueꞌ lao 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəgueꞌi ḻeꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ: “Ganꞌ yeyaꞌanəꞌ 
leꞌe cabi gaquə daꞌacle”

21
 Naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 

yetšiꞌi: ―Nadaꞌ yeyaꞌa, naꞌ leꞌe 
yeyilɉle nadaꞌ, pero ganꞌ yeyaꞌanəꞌ 
leꞌe cabi gaquə daꞌacle, cẖedəꞌ leꞌe 
gatle catəꞌ cuiṉəꞌ yediṉɉele xtoḻəꞌəle 
caꞌ.

22
 Naꞌ beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 

Izrael cẖetoꞌon gosəꞌəneꞌ: ―¿Eyeyot 
cuineꞌenəꞌ ža, deꞌen neꞌ ganꞌ yeyeɉeꞌ 
bito gaquə šeɉcho?

23
 Naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Leꞌe 

chzenagle cẖe gwxiyeꞌenəꞌ, naꞌ nadaꞌ 
chzenagaꞌ cẖe Diozənꞌ. Leꞌe chonḻe 
canꞌ chsoꞌon yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ cui 
zɉənombiaꞌ Diozənꞌ, naꞌ nadaꞌ bito 
chonaꞌ caꞌ. 24 Deꞌe naꞌanəꞌ gwniaꞌ leꞌe 
de que gatle catəꞌ cuiṉəꞌ yediṉɉele 
xtoḻəꞌəlenꞌ. Šə cui cheɉḻeꞌele de que 
nadaꞌ nacaꞌ doxen canꞌ gwniaꞌanəꞌ, 
gatle sin cui yediṉɉele xtoḻəꞌəle caꞌ.

25
 Naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―¿No nacoꞌ 

leꞌenəꞌ?
Naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Nadaꞌ nacaꞌ benꞌ bagwniaꞌ leꞌe 
bedote. 26 Ṉeꞌe dech deꞌe zan deꞌe 
əṉiaꞌ cẖele gwzeɉniꞌidaꞌ ca naquə 
xtoḻəꞌəle caꞌ. X̱aꞌanəꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ 
par choꞌa dižəꞌ len beṉacẖənꞌ deꞌen 
babendaꞌ gwneꞌ. Naꞌ X̱aꞌ naꞌanəꞌ 
choꞌe dižəꞌ ḻi.

27
 Jesoꞌosənꞌ beꞌe dižəꞌ cẖe 

X̱eꞌ Diozənꞌ, naꞌ ḻegaꞌaqueꞌ bito 
gwseꞌeɉniꞌineꞌ šə cẖe Dioz nanꞌ 
choꞌe dižəꞌ. 28 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ 
golɉaꞌ beṉacẖ, naꞌ te gotle nadaꞌ 
ḻeꞌe yag corozənꞌ canaꞌ əṉezele 
de que nacaꞌ benꞌ gwniaꞌanəꞌ. Naꞌ 
ḻeczə əṉezele de que cabi bi chonaꞌ 
deꞌe biaꞌazəlažaꞌa, sino con binꞌ 
babzeɉniꞌi X̱aꞌanəꞌ nadaꞌ, ḻenṉəꞌ 
chniaꞌ. 29 X̱aꞌanəꞌ babseḻeꞌe nadaꞌ naꞌ 
zoczeꞌ len nadaꞌ. Bito chbeɉyicẖɉeꞌ 
nadaꞌ cẖedəꞌ do tyempte chonaꞌ 
deꞌen chazlažeꞌenəꞌ.

30
 Naꞌ žlac choeꞌ Jesoꞌosənꞌ dižəꞌ 

quinga beṉəꞌ zan gwsoꞌonḻilažeꞌe ḻeꞌ.

Noquəꞌən zɉənaquə xiꞌiṉ Dioz naꞌ 
noquəꞌən nitəꞌ xniꞌa deꞌe malənꞌ

31
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ baḻə beṉəꞌ 

gwlaž cẖetoꞌ caꞌ bachseꞌeɉḻeꞌe 
cẖeꞌ: ―Šə sotezə sole gonḻe deꞌe 
chniaꞌ leꞌe gwloꞌen de que deꞌe ḻiczə 
banacle disipl cẖiaꞌ. 32 Naꞌ šə sotezə 
sole gonḻe deꞌen chniaꞌ leꞌe, nach 
əṉezele bi zeɉe dižəꞌ ḻi cẖiaꞌanəꞌ, naꞌ 
šə baṉezele bi zeɉen, bitoch gacle 
ca esclabos.

33
 Naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―Dia cẖe deꞌe 

Abraanṉəꞌ naquətoꞌ naꞌ xte ža 
ṉeža bitoṉəꞌ gactoꞌ ca esclabos. 
¿Bixacẖenꞌ naoꞌ leꞌ de que bitoch 
gaquətoꞌ ca esclabos?

34
 Naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, yoguəꞌ beṉəꞌ 
chsoꞌon deꞌe malənꞌ niteꞌe xniꞌa 
deꞌe malənꞌ ca esclabos. 35 Beṉəꞌ 
naquə esclabo caguə do tyempte 
gaqueꞌ cuent len famiḻyənꞌ ganꞌ 
naqueꞌ esclabo, pero beṉəꞌ golɉeꞌ 
lao famiḻyənꞌ, do tyempte gaqueꞌ 
cuent len famiḻyənꞌ. 36 Naꞌ šə nadaꞌ 
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Xiꞌiṉ Diozənꞌ gonaꞌ ca əchoɉle xniꞌa 
deꞌe malənꞌ par nicẖ cuich gacle 
ca esclabos, deꞌe ḻiczə əchoɉlenꞌ. 
37

 Ṉezdaꞌ de que nacle xiꞌiṉ dia 
cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ pero biaꞌaczə 
cheyilɉlažəꞌəle naclənꞌ gonḻe par 
nicẖ gotle nadaꞌ, naꞌ chonḻe caꞌ 
cẖedəꞌ bito chone cẖele xtižaꞌanəꞌ. 
38

 Nadaꞌ choꞌa dižəꞌ cẖe deꞌen 
babloꞌi X̱aꞌanəꞌ nadaꞌ, naꞌ leꞌe chonḻe 
canꞌ na xa̱lenꞌ.

39
 Naꞌ gwseꞌ beṉəꞌ caꞌ Jesoꞌosənꞌ: 

―Netoꞌ naquətoꞌ xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe 
Abraanṉəꞌ.

Naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Žaləꞌ nacle doalɉe xiꞌiṉ dia cẖe 
deꞌe Abraanṉə gonḻe canꞌ ben 
deꞌe Abraanṉəꞌ žaləꞌ caꞌ. 40 Naꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə babzeɉniꞌidaꞌ leꞌe dižəꞌ 
ḻi deꞌen babsed bloꞌi Diozənꞌ nadaꞌ, 
leꞌe cheneꞌele gotle nadaꞌ. Deꞌe 
Abraanṉəꞌ cabi beneꞌ canꞌ chonḻenꞌ. 
41

 Tozəczə canꞌ chonḻe len xa̱lenəꞌ.
Nach gwseꞌe ḻeꞌ: ―Tozə Diozənꞌ 

naqueꞌ X̱atoꞌ naꞌ bito chzenagtoꞌ cẖe 
nochlə beṉəꞌ.
42

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Žaləꞌ Diozənꞌ naquə xa̱le guaquele 
cẖiaꞌ, cẖedəꞌ nadaꞌ gwzaꞌa ganꞌ 
zo Diozənꞌ. Caguə zaꞌa deꞌe 
biaꞌazəlažaꞌanəꞌ. Ḻenꞌ əbseḻeꞌe 
nadaꞌ. 43 ¿Bixcẖenꞌ cui cheɉniꞌile 
deꞌen chniaꞌ leꞌe? Bito cheɉniꞌile 
cẖedəꞌ laꞌ bito cheneꞌele gwzenagle 
xtižaꞌanəꞌ. 44 Gwxiyeꞌ nanꞌ naquə 
xa̱le. Nachənꞌ chebeile chonḻe 
canꞌ cheneꞌenṉəꞌ. Ḻen naquən 
güet beṉəꞌ dezd catəꞌən gwxe 
yežlyonꞌ, naꞌ cui chdalenən dižəꞌ ḻi 
cẖe Diozənꞌ cẖedəꞌ cui yoꞌo dižəꞌ 
ḻinꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌogüeꞌenṉəꞌ. 
Catəꞌ chnen deꞌe güenḻažəꞌ chnen 
con canꞌ naquə cuinei cẖedəꞌ 

naquən güenḻažəꞌ naꞌ yoguəꞌ dižəꞌ 
güenḻažəꞌ zaꞌan cẖei. 45 Naꞌ cabi 
cheɉḻeꞌele cẖiaꞌ nadaꞌ, cẖedəꞌ nadaꞌ 
əchniaꞌ leꞌe dižəꞌ ḻi. 46 Ni tole cui 
gaquə əgwloꞌele de que babenaꞌ 
bi deꞌe malənꞌ. Nadaꞌ choꞌa dižəꞌ 
ḻi, ¿bixcẖenꞌ cui cheɉḻeꞌele cẖiaꞌ? 
47

 Beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə xiꞌiṉ Dioz 
chosoꞌozenagueꞌ cẖe xtižeꞌenəꞌ. Naꞌ 
ca naquə leꞌe cui nacle xiꞌiṉeꞌ, deꞌe 
naꞌanəꞌ bito chzenagle cẖeꞌ.

Zeꞌe galɉlə deꞌe Abraanṉəꞌ 
bazoczə Cristənꞌ

48
 Naꞌ beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon Izrael 

cẖetonꞌ gwseꞌeneꞌ: ―Ḻeiczetoꞌ canꞌ 
natoꞌ de que leꞌ nacoꞌ beṉəꞌ Samaria 
naꞌ de que chac tontoꞌonəꞌ.
49

 Naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Bito chac tontaꞌ. Nadaꞌ əchnežɉuaꞌ 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ cẖe X̱aꞌanəꞌ naꞌ leꞌe 
chnitle yeḻəꞌ balaꞌaṉ cẖiaꞌanəꞌ. 
50

 Nadaꞌ caguə chyilɉaꞌ no goṉ nadaꞌ 
yeḻəꞌ balaꞌaṉnəꞌ. X̱aꞌanəꞌ choṉeꞌ 
nadaꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ, naꞌ ḻenꞌ əgwloꞌe 
nonꞌ napə doḻəꞌ naꞌ nonꞌ cui napə 
doḻəꞌ. 51 Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, notəꞌətezə 
beṉəꞌ chosoꞌozenag xtižaꞌanəꞌ, cuat 
ṉabiaꞌ yeḻəꞌ gotənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.

52
 Nach beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 

Izrael cẖetonꞌ gwseꞌeneꞌ: ―Ṉaꞌa 
babeyož gwṉezetoꞌ de que chac 
tontoꞌonəꞌ. Deꞌe xa̱xtaꞌocho 
Abraanṉəꞌ goteꞌ naꞌ ḻeczə deꞌe profet 
caꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ 
canaꞌ. Naꞌ leꞌ naoꞌ de que beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌozenag cẖioꞌ cuat ṉabiaꞌ yeḻəꞌ 
gotənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 53 ¿Ezaquəꞌəchoꞌ 
leꞌ ca deꞌe xa̱xtaꞌocho Abraanṉəꞌ? 
Ḻenꞌ goteꞌ naꞌ ḻeczə caꞌ deꞌe profet 
caꞌ. ¿Noxanꞌ chacdoꞌ nacoꞌ?

54
 Naꞌ gwna Jesoꞌosənꞌ: ―Žaləꞌ 

nadaꞌ choeꞌ cuinaꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ, 
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cabi zaquəꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉnəꞌ. Pero 
X̱aꞌanəꞌ choṉeꞌ nadaꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ, 
benꞌ nale naquə Dioz cẖelenꞌ. 
55

 Leꞌe bito nombiaꞌaleneꞌ, pero 
nadaꞌ nombiꞌaneꞌ. Žaləꞌ niaꞌ cui 
nombiaꞌaneꞌ gacaꞌ beṉəꞌ güenḻažəꞌ 
ca leꞌe. Nadaꞌ nombiaꞌaneꞌ ža, 
naꞌ chzenagaꞌ xtižeꞌenəꞌ. 56 Deꞌe 
xa̱xtaꞌocho Abraanṉəꞌ bebeineꞌ 
gwyeɉḻeꞌe de que leꞌineꞌ tyemp ni 
zoaꞌ yežlyo ni. Naꞌ bableꞌineꞌen ṉaꞌa 
naꞌ zoeꞌ mbalaz.
57

 Naꞌ gwseꞌ beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 
Izrael cẖetonꞌ ḻeꞌ: ―Ni šiyon iz 
cuiṉəꞌ žinoꞌ. ¿Enaꞌ ṉezleꞌidoꞌ deꞌe 
Abraanṉəꞌ?

58
 Naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe, ca zeꞌe galɉlə 
deꞌe Abraanṉəꞌ bazoczaꞌ nadaꞌ.

59
 Nach gosəꞌəziꞌe yeɉ par 

yosoꞌošižeꞌeneꞌen. Naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
bocuašeꞌe naꞌ bezeꞌe yoꞌodaoꞌ 
əblaonəꞌ. Bito gwsaꞌacbeꞌineꞌ catəꞌ 
bedieꞌ gwchoḻgaꞌaqueꞌenəꞌ zɉəyedeꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beneꞌ par nicẖ bleꞌi 
to beṉəꞌ golɉeꞌ ncẖoḻeꞌ

9 �Naꞌ txen chdatoꞌ len Jesoꞌosənꞌ 
catəꞌ bleꞌitoꞌ to beṉəꞌ byo 

beṉəꞌ golɉeꞌ ncẖoḻeꞌ. 2 Naꞌ gožtoꞌoneꞌ: 
―Maestr, ¿no napə doḻəꞌ deꞌen 
golɉə benganꞌ ncẖoḻeꞌ? ¿əḻeꞌ o šə 
xa̱xneꞌenəꞌ?

3
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ netoꞌ: ―

Benga golɉeꞌ ncẖoḻeꞌ caguə por ni 
cẖe xtoḻeꞌenəꞌ, naꞌ caguə por ni cẖe 
xtoḻəꞌ xa̱xneꞌenəꞌ, sino par nicẖ 
laꞌalaon canꞌ gon Diozənꞌ len ḻeꞌ. 
4

 Cheyaḻəꞌ goncho xšin Diozənꞌ benꞌ 
bseḻəꞌ nadaꞌ žlac ṉede latɉə. Gwžin 
catəꞌ cuich gatəꞌ latɉə gonchon. 
5

 Žlac ṉezoaꞌ yežlyo nga chguaꞌa 
beꞌeniꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ.

6
 Beyož gwneꞌ caꞌ gwchoꞌoṉ xe̱neꞌen 

lao yonꞌ naꞌ beneꞌ beṉɉw len xenꞌ 
cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ gwdebeꞌ beṉɉonꞌ ɉelao 
beṉəꞌ lcẖoḻənꞌ. 7 Naꞌ gožeꞌeneꞌ: ―Gwyeɉ 
ɉəyedib ɉelaogoꞌonəꞌ choꞌa tanc deꞌen 
nziꞌ Siloe―. Naꞌ Siloe zeɉen dižəꞌ Nseḻəꞌ.

Naꞌ gwyeɉeꞌ naꞌ beyib ɉelaogüeꞌ 
caꞌ. Naꞌ bezeꞌe ɉəyedeꞌ bachleꞌineꞌ. 
8

 Naꞌ beṉəꞌ gwliž cẖeꞌ caꞌ naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ besəꞌəleꞌi ḻeꞌ yoguəꞌ las catəꞌ 
ṉeꞌe ncẖoḻeꞌ gosəꞌəneꞌ: ―¿Ecaguə 
benganꞌ bableꞌicho bedote chiꞌe 
chṉabeꞌ caridanꞌ?

9
 Baḻeꞌ gosəꞌəneꞌ: ―Benganꞌ.

Naꞌ baḻeꞌ gosəꞌəneꞌ: ―Cabi naquə 
ḻeꞌ sino ca naquə benganꞌ naqueꞌ.

Naꞌ ḻeꞌ gwneꞌ: ―Nadaꞌanəꞌ.
10

 Naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―¿Nacxa goquənꞌ 
gwzolao chleꞌidoꞌ?
11

 Naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―To 
beṉəꞌ le Jesoꞌos beneꞌ beṉɉw naꞌ 
gwdebeꞌen ɉelaoguaꞌanəꞌ naꞌ gožeꞌ 
nadaꞌ: “Gwyeɉ choꞌa tanc deꞌen nziꞌ 
Siloenꞌ naꞌ ɉəyedibən.” Naꞌ gwyaꞌa 
naꞌ beyibaꞌan, naꞌ gwzolao chleꞌidaꞌ.
12

 Nach gwseꞌ beṉəꞌ caꞌ ḻeꞌ: 
―¿Ganxa beꞌenəꞌ?

Naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Bito ṉezdaꞌ.

Beṉəꞌ fariseo caꞌ gosəꞌəṉabeneꞌ 
beꞌenəꞌ nac goquənꞌ chleꞌineꞌ

13
 Naꞌ gosəꞌəcẖeꞌe benꞌ goquə beṉəꞌ 

lcẖoḻənꞌ ganꞌ nitəꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ. 
14

 Naꞌ naquə ža dezcanz catəꞌən ben 
Jesoꞌosənꞌ beṉɉonꞌ deꞌen gwdebeꞌ 
ɉelao beꞌenəꞌ par bleꞌineꞌ. 15 Naꞌ 
beṉəꞌ fariseo caꞌ ḻeczə gosəꞌəṉabeneꞌ 
ḻeꞌ nac goquənꞌ bachleꞌineꞌ. Naꞌ ḻeꞌ 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Benꞌ beyone 
nadaꞌ gwdebeꞌ beṉɉonꞌ ɉelaoguaꞌanəꞌ 
naꞌ beyibanꞌ naꞌ gwzolao chleꞌidaꞌ.
16

 Nach to cẖopə beṉəꞌ fariseo caꞌ 
gosəꞌəneꞌ: ―Ṉezecho bito zo Diozənꞌ 
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len benga cẖedəꞌ bito chombaꞌaṉeꞌ 
ža dezcanzənꞌ.

Naꞌ baḻeꞌ gosəꞌəneꞌ: ―¿Nac gon to 
beṉəꞌ güen deꞌe mal goneꞌ miḻagr 
quinga?

Naꞌ gwsaꞌaqueꞌ cẖoplə entr 
ḻegaꞌaqueꞌ. 17 Nach deꞌe yoblə gwseꞌe 
beꞌen golɉə ncẖoḻənꞌ: ―¿Bi naoꞌ leꞌ 
cẖe benꞌ ben par nicẖ chleꞌidoꞌ?

Naꞌ ḻeꞌ gwneꞌ: ―Naqueꞌ to profet 
beṉəꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ.
18

 Naꞌ beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 
Izrael cẖetonꞌ bito gwseꞌeɉḻeꞌe 
cẖe benꞌ šə ḻenꞌ golɉeꞌ ncẖoḻeꞌ naꞌ 
ṉaꞌa bachleꞌineꞌ xte que gwsaꞌaxeꞌ 
xa̱xneꞌenəꞌ. 19 Naꞌ gosəꞌəṉabeneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ gwseꞌeneꞌ: ―¿Ebenganꞌ 
xiꞌiṉlenꞌ benꞌ nale golɉeꞌ ncẖoḻeꞌ? 
¿Nacxa goquənꞌ chleꞌineꞌ ṉaꞌa?

20
 Naꞌ gwseꞌ xa̱xneꞌe caꞌ 

ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ṉezetoꞌ de que benganꞌ 
xiꞌiṉtoꞌonəꞌ, naꞌ de que golɉeꞌ ncẖoḻeꞌ. 
21

 Mas nac chaquənꞌ bachleꞌineꞌ bito 
ṉezetoꞌ, nic ṉezetoꞌ noxa ben par 
nicẖ bachleꞌineꞌ. Ḻeꞌ bazeɉəczeneꞌ. 
Ḻeṉabe ḻeꞌ, güeꞌeczeꞌ dižəꞌ naquənꞌ 
goc cẖeꞌ.

22
 X̱axneꞌe caꞌ gosəꞌəneꞌ caꞌ deꞌen 

besəꞌəžebeꞌ beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 
Izrael cẖetoꞌonəꞌ, cẖedəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
bacẖ zɉənoneꞌen de que notəꞌətezə 
beṉəꞌ güeꞌe dižəꞌ de que Jesoꞌosənꞌ 
naqueꞌ Cristənꞌ benꞌ gwleɉ Diozənꞌ 
par gaquəleneꞌ ṉasyon cẖetonꞌ, cabi 
əsoꞌe latɉə šoꞌocheꞌ ḻoꞌo yoꞌodaꞌonəꞌ. 
23

 Deꞌe naꞌanəꞌ gosəꞌəna xa̱xneꞌe caꞌ: 
“Bazeɉəczeneꞌ. Ḻeṉabe ḻeꞌ.”

24
 Nach deꞌe yoblə gwsaꞌaxeꞌ benꞌ 

golɉə ncẖoḻ gwseꞌeneꞌ: ―Beꞌelaoꞌ 
Diozənꞌ naꞌ gwzoꞌoneꞌ testigw de que 
clelənꞌ babeꞌelenoꞌ netoꞌ dižəꞌ bacẖe. 
Ṉetoꞌ ṉezetoꞌ de que Jesoꞌosənꞌ 
naqueꞌ to beṉəꞌ güen deꞌe mal.

25
 Naꞌ gwneꞌ: ―Šə naqueꞌ beṉəꞌ 

güen deꞌe mal, bito ṉezdaꞌ. Deꞌen 
ṉezdaꞌ, nadaꞌ gocaꞌ beṉəꞌ lcẖoḻ naꞌ 
ṉaꞌa chleꞌidaꞌ.

26
 Naꞌ deꞌe yoblə gwseꞌeneꞌ: ―¿Bi 

beneneꞌ leꞌenəꞌ? ¿Nac benenꞌ par 
nicẖ bachleꞌidoꞌ?
27

 Naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Bagwniaꞌ 
leꞌe naꞌ cui chzenagle. ¿Bixcẖenꞌ 
cheneꞌele yenele deꞌe yoblə? ¿Elen 
leꞌe cheneꞌele gacle disipl cẖeꞌenəꞌ?

28
 Naꞌ gwsaꞌadeꞌeneꞌ dižəꞌ 

gwseꞌeneꞌ: ―Leꞌ nacoꞌ disipl cẖeꞌ, 
pero netoꞌ naquətoꞌ disipl cẖe deꞌe 
Moisezənꞌ. 29 Ṉezetoꞌ de que Diozənꞌ 
beꞌeleneꞌ deꞌe Moisezənꞌ dižəꞌ choꞌa, 
pero benga bito ṉezetoꞌ ganꞌ zeꞌenəꞌ.
30

 Naꞌ benꞌ golɉə ncẖoḻənꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Nactequənꞌ leꞌe cui 
ṉezele ga zeꞌenəꞌ, len babeneꞌ par 
nicẖ chleꞌidaꞌ. 31 Naꞌ ṉezecho de que 
Diozənꞌ cabi chzenagueꞌ cẖe beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌon deꞌe mal. Con beṉəꞌ 
chsoꞌeneꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ naꞌ chsoꞌoneꞌ 
canꞌ cheneꞌeneꞌenəꞌ, ḻegaꞌaczeꞌ 
chzenag Diozənꞌ cẖei. 32 Dezd gwxe 
yežlyonꞌ ni to conoṉəꞌ yene de 
que bagwzo beṉəꞌ choneꞌ par nicẖ 
chleꞌi beṉəꞌ golɉə ncẖoḻ. 33 Žaləꞌ cui 
zo Diozənꞌ len ḻeꞌ caguə bi miḻagr 
gaquə goneꞌ.

34
 Naꞌ beṉəꞌ blao caꞌ gwseꞌeneꞌ: 

―Pendejw, lenꞌ golɉoꞌ ncẖoḻoꞌ 
yeḻəꞌ beṉəꞌ mal cẖioꞌonəꞌ, ¿əna leꞌ 
əgwseddoꞌ netoꞌonəꞌ?

Naꞌ besyəꞌəbeɉeꞌeneꞌ fuer.

Beṉəꞌ caꞌ zɉəncẖoḻ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ

35
 Gocbeꞌi Jesoꞌosənꞌ de que 

babesyəꞌəbeɉeꞌ beꞌenəꞌ fuer, 
naꞌ ɉəšagueꞌeneꞌ gožeꞌeneꞌ: 

―¿Echonḻilažoꞌo leꞌ Xiꞌiṉ Diozənꞌ?
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36
 Naꞌ gož benꞌ ḻeꞌ: ―¿Noxaꞌan ža? 

señor, par nicẖ gonḻilažaꞌaneꞌ.
37

 Naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―
Nadaꞌanəꞌ benꞌ bableꞌidoꞌ antslə naꞌ 
nadaꞌanəꞌ choꞌelenaꞌ leꞌ dižəꞌ.
38

 Nach beꞌenəꞌ bzo xibeꞌ 
beꞌelaogüeꞌe Jesoꞌosənꞌ, gwneꞌ: ―
X̱anaꞌ, chonḻilažaꞌa leꞌ.

39
 Naꞌ gwnach Jesoꞌosənꞌ: ―Nadaꞌ 

zaꞌa yežlyo nga par nicẖ laꞌalaon 
cẖe beṉacẖənꞌ nonꞌ zɉənapə doḻəꞌ naꞌ 
nonꞌ cui zɉənapə doḻəꞌ. Zaꞌa chguaꞌa 
beꞌeniꞌ par beṉəꞌ caꞌ chsaꞌacbeꞌineꞌ 
zɉəncẖoḻ yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ, 
naꞌ zaꞌa par yecaꞌa beꞌeniꞌ cẖe 
beṉəꞌ caꞌ chsaꞌaqueneꞌ cui zɉəncẖoḻ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ.
40

 Naꞌ baḻə beṉəꞌ fariseo caꞌ nitəꞌ 
gaḻəꞌəzə gwseꞌeneneꞌ deꞌe nga. Naꞌ 
gwseꞌe Jesoꞌosənꞌ: ―¿Echacdoꞌ len 
netoꞌ ncẖoḻ yicẖɉlaꞌaždaꞌotoꞌonəꞌ?
41

 Naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―
Žaləꞌ cui cheɉniꞌile bito bi xtoḻəꞌəle 
de. Pero por ni cẖe deꞌen nale de 
que cheɉniꞌile, deꞌe naꞌanəꞌ deczə 
xtoḻəꞌəlenꞌ.

Jempl cẖe xleꞌeɉ xiləꞌ caꞌ

10 �Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, beꞌen 
cui choꞌo choꞌa puert xleꞌeɉ 

xiləꞌ caꞌ naꞌ ga yoblə chepeꞌ par 
choꞌe, beṉəꞌ bguan beꞌenəꞌ. 2 Beꞌen 
choꞌo choꞌa puertənꞌ, ḻeꞌenəꞌ goye 
xiləꞌənəꞌ. 3 Naꞌ beꞌen chapə puert 
cẖe xleꞌeɉ xiləꞌ caꞌ chsalɉueꞌ par nicẖ 
choꞌo beṉəꞌ goyebənꞌ. Naꞌ xiləꞌ caꞌ 
chosoꞌozenaguəb xtižeꞌenəꞌ cẖedəꞌ 
zɉənombiaꞌab ḻeꞌ, naꞌ chaxeꞌeb choꞌe 
lagaꞌaquəb catəꞌ chbeɉeꞌeb. 4 Naꞌ 
catəꞌ bagwleɉeꞌ yoguəꞌ bia cẖeꞌ caꞌ 
ḻoꞌo xleꞌeɉgaꞌaquəbənꞌ, chbialaogüeꞌ 
laogaꞌaquəbənꞌ naꞌ chɉəsəꞌənaob 
ḻeꞌ cẖedəꞌ zɉənombiꞌab šiꞌenəꞌ. 

5
 Naꞌ bito žɉəsəꞌənaob beṉəꞌ yoblə, 

sino yesəꞌəxoṉɉəb ḻeꞌ cẖedəꞌ cui 
zɉənombiꞌab šiꞌenəꞌ.
6

 Jesoꞌosənꞌ beꞌe jempl nga par 
bzeɉniꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌanəꞌ, pero 
bito gwseꞌeɉniꞌineꞌ bi zeɉen deꞌen 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ caꞌ.

Jesoꞌosənꞌ chgüia chyeꞌ chioꞌo 
ca to goye xiləꞌ beṉəꞌ chgüia 

chyeꞌ bia cẖeꞌ caꞌ binḻo
7

 Nach gozṉe Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe, 
nadaꞌ gwxaquəꞌəlebədaꞌ ca choꞌa 
puert cẖe xleꞌeɉ xiləꞌ caꞌ. 8 Yoguəꞌ 
beṉəꞌ goxo̱ayag caꞌ bablaꞌac 
antslə ca nadaꞌ chəsəꞌəneꞌ de que 
Diozənꞌ bseḻeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ pero 
gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ ca 
beṉəꞌ bguan. Naꞌ ca xiləꞌ caꞌ cui 
chosoꞌozenaguəb xtižəꞌ beṉəꞌ 
cui zɉənombiꞌab, caꞌaczənꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ nadaꞌ cui 
chosoꞌozenagueꞌ cẖe beṉəꞌ goxo̱ayag 
caꞌ. 9 Nadaꞌ gwxaquəꞌəlebədaꞌ ca 
choꞌa puert cẖe xleꞌeɉ xiləꞌ caꞌ. Xiləꞌ 
caꞌ chəsyəꞌəyoꞌob ḻoꞌo xleꞌeɉgaꞌaquəb 
naꞌ chəsəꞌəchoɉəb par chəsəꞌəyilɉəb 
deꞌe chsaꞌob. Naꞌ ca xleꞌeɉ xiləꞌ caꞌ 
chcueꞌeɉən ḻegaꞌaquəb par nicẖ 
cui bi gac cẖegaꞌaquəb, caꞌaczənꞌ 
chcueꞌeɉaꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
nadaꞌ par nicẖ cui bi gac 
cẖegaꞌaqueꞌ.
10

 Beṉəꞌ goxo̱ayag caꞌ 
gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ ca beṉəꞌ 
bguan beṉəꞌ caꞌ chdaꞌac ḻechguaḻe 
con to deꞌe yesəꞌəbaneꞌ, naꞌ soꞌoteꞌ, 
naꞌ yesəꞌənitlaogüeꞌ. Nadaꞌ zaꞌa par 
nicẖ chnežɉuaꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖe beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ nadaꞌ 
naꞌ par nicẖ niteꞌe mbalaz juisy. 
11

 Nadaꞌ chgüia chyaꞌ beṉəꞌ caꞌ 
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chsoꞌonḻilažəꞌ nadaꞌ canꞌ chon 
to beṉəꞌ goye xiləꞌ beṉəꞌ chgüia 
chyeꞌ xiləꞌ cẖeꞌ caꞌ binḻo. Naꞌ deꞌen 
chgüia chyegaꞌacaꞌaneꞌ chsanḻažəꞌ 
cuinaꞌ soꞌot beṉəꞌ nadaꞌ. 12 Baḻə 
beṉəꞌ caꞌ chosoꞌoyeꞌ xiləꞌ chesəꞌəziꞌe 
laxɉwgaꞌaqueꞌ, laꞌ xiləꞌ caꞌ bito 
zɉənaquəb bia cẖegaꞌaqueꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ chəsəꞌəbeɉyicẖɉeꞌeb naꞌ 
chosoꞌoxoṉɉeꞌ catəꞌ chəsəꞌəleꞌineꞌ zaꞌ 
no becoyoꞌo, cẖedəꞌ bito zɉənaqueꞌ 
xa̱n xiləꞌ caꞌ. Chsoꞌe latɉə chṉiz 
becoyoꞌonəꞌ xiləꞌ caꞌ naꞌ choslasəb 
ḻegaꞌaquəb. 13 Chesəꞌəxoṉɉeꞌ cẖedəꞌ 
bito zɉənžiꞌineꞌ xiləꞌ caꞌ deꞌen cui 
zɉənaquəb bia cẖegaꞌaqueꞌ, con 
zɉənaqueꞌ goyeb.
14

 Nadaꞌ chgüia chyaꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ nadaꞌ ca to 
beṉəꞌ goye xiləꞌ beṉəꞌ chgüia 
chyeꞌ xiləꞌ cẖeꞌ caꞌ binḻo. Naꞌ 
nombiꞌa beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
nadaꞌ, naꞌ ḻegaꞌaqueꞌ zɉənombiꞌe 
nadaꞌ. 15 Nombiꞌagaꞌacaꞌaneꞌ ca 
X̱aꞌanəꞌ nombiꞌe nadaꞌ naꞌ nadaꞌ 
nombiꞌa X̱aꞌanəꞌ. Naꞌ deꞌen chgüia 
chyegaꞌacaꞌaneꞌ chsanḻažəꞌ cuinaꞌ 
soꞌot beṉəꞌ nadaꞌ. 16 Naꞌ nitəꞌ beṉəꞌ 
ga yoblə beṉəꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ 
Izrael beṉəꞌ soꞌonḻilažəꞌ nadaꞌ 
naꞌ yosoꞌozenagueꞌ cẖiaꞌ. Ḻeczə 
ḻegaꞌaqueꞌ cheyaḻəꞌ əgwtobaꞌ par 
nicẖ yoguəꞌəḻoḻ no soꞌonḻilažəꞌ nadaꞌ 
əsaꞌaqueꞌ tozə len lɉuežɉgaꞌaqueꞌ 
naꞌ tozaꞌ nadaꞌ ggüia gwyaꞌ 
yoguəꞌəḻoḻgaꞌaqueꞌ.
17

 Chsanḻažəꞌ cuinaꞌ soꞌot beṉəꞌ 
nadaꞌ pero techlə yebanaꞌ. Naꞌ 
chaquəche X̱aꞌan cẖiaꞌ deꞌen 
chazlažaꞌa chonaꞌ caꞌ. 18 Ni to cono 
yequeꞌe yeḻəꞌ mban cẖiaꞌanəꞌ sino 
chsanḻažəꞌ cuinaꞌ soꞌot beṉəꞌ nadaꞌ. 
Napaꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌanəꞌ par 

gwsanḻažəꞌ cuinaꞌ soꞌoteꞌ nadaꞌ, 
naꞌ napaꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌ par yeyas 
yebanaꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. Naꞌ 
X̱aꞌanəꞌ babeneꞌ mendad gonaꞌ caꞌ.
19

 Naꞌ deꞌe yoblə gwsaꞌac beṉəꞌ 
blao cẖe ṉasyon Izrael cẖetonꞌ 
cẖoplə por ni cẖe dižəꞌ caꞌ deꞌen 
gwseꞌeneneꞌ beꞌe. 20 Zan beṉəꞌ 
caꞌ gosəꞌəneꞌ: ―Chac tonteꞌenəꞌ, 
bito chacbeꞌineꞌ bi dižəꞌən choꞌe. 
¿Bixcẖenꞌ chzenagle cẖeꞌ?

21
 Naꞌ baḻeꞌ gosəꞌəneꞌ: ―Dižəꞌ 

quinga caguə naquən ca cẖe beṉəꞌ 
chac tontənꞌ. ¿Eguaquə gon to beṉəꞌ 
chac tont par leꞌi beṉəꞌ lcẖoḻ?

Beṉəꞌ blao cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ cuiczə 
gwseꞌeneneꞌ seꞌeɉḻeꞌe cẖe Jesoꞌosənꞌ
22

 Naꞌ Jerosalenṉəꞌ chac lṉi cẖe 
yoꞌodaoꞌ əblao cẖe netoꞌ beṉəꞌ 
Izrael deꞌen neꞌ “Dedicasion”. Naꞌ 
naquə tyemp zag. 23 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
chdeꞌ chaꞌašil cẖe yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ 
part deꞌen chəsəꞌəneꞌ “Chaꞌašil 
cẖe Salomon”. 24 Naꞌ gwseꞌecẖɉ 
beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon Izrael 
cẖetonꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ gwseꞌeneꞌ: 
―¿Bixcẖenꞌ ṉeꞌe chonoꞌ par 
chacžeɉlažəꞌətectoꞌ šə lenꞌ Cristənꞌ 
benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par gaquəleneꞌ 
ṉasyon cẖetonꞌ? Šə leꞌenəꞌ Cristənꞌ, 
gwna netoꞌ clar.

25
 Naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Bagwniaꞌ leꞌe naꞌ cui cheɉḻeꞌele. 
Miḻagr caꞌ deꞌen babenaꞌ len yeḻəꞌ 
guac cẖe X̱aꞌanəꞌ chəsəꞌəloꞌen de 
que ḻeꞌenəꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ. 26 Naꞌ 
leꞌe bito cheɉḻeꞌele cẖiaꞌ cẖedəꞌ 
cui nacle txen len beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ nadaꞌ. 27 Nombiꞌa 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažeꞌe nadaꞌ naꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ chosoꞌozenagueꞌ cẖiaꞌ. 
28

 Naꞌ nadaꞌ chnežɉogaꞌacaꞌaneꞌ 

SAN JUAN 10



218

yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe, naꞌ cuat 
yesəꞌəbiayiꞌe. Ni to cui no no 
əcaꞌaxa̱xɉ̱ ḻegaꞌaqueꞌ lao naꞌanəꞌ. 
29

 X̱aꞌanəꞌ bagwleɉeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ par 
nicẖ chgüia chyegaꞌacaꞌaneꞌ. Naꞌ 
ni to cui no no gaquə əcaꞌaxa̱xɉ̱ 
ḻegaꞌaqueꞌ lao naꞌ X̱aꞌanəꞌ cẖedəꞌ 
napeꞌ ḻeꞌezelaogüeꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌ 
xen. 30 Nadaꞌ naꞌ X̱aꞌanəꞌ tozə canꞌ 
naquə yicẖɉlaꞌaždaꞌotoꞌonəꞌ, tozə 
canꞌ naquə yeḻəꞌ guac cẖetoꞌonəꞌ naꞌ 
tozə canꞌ chontoꞌ.
31

 Nach beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 
Izrael cẖetonꞌ gosəꞌəziꞌe yeɉ par 
yosoꞌošižeꞌeneꞌen. 32 Naꞌ gož 
Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Deꞌe zan 
deꞌe güen bableꞌile benaꞌ len yeḻəꞌ 
guac cẖe X̱aꞌanəꞌ. ¿Nonꞌ deꞌe caꞌ 
babenaꞌ chonən par əgwšižəꞌəle 
nadaꞌ yeɉənꞌ?
33

 Naꞌ beṉəꞌ blao caꞌ gwseꞌe ḻeꞌ: ―
Caguə por ni cẖe bi deꞌe güen deꞌen 
babenoꞌon əgwšižəꞌətoꞌ leꞌ yeɉənꞌ, 
sino por ni cẖe chžia chnitoꞌo 
Diozənꞌ. Con beṉacẖzə leꞌ naꞌ naoꞌ 
de que nacoꞌ Dioz.

34
 Naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Leꞌe chsedle Xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen 
nyoɉ ganꞌ nan: “Nadaꞌ gwniaꞌ de 
que leꞌe nacle ca Dioz.” 35 Naꞌ 
Xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉən caguə 
deꞌe te cẖeinəꞌ. Naꞌ ḻenṉəꞌ nan 
de que Diozənꞌ gwneꞌ cẖe beṉəꞌ 
caꞌ əbnežɉueꞌ xtižeꞌenəꞌ de que 
gwsaꞌaqueꞌ ca Dioz. 36 Ca naquə 
Diozənꞌ gwneꞌ zɉənaqueꞌ ca cuineꞌ, 
¿bixcẖenꞌ nale de que chžia chnitaꞌa 
Diozənꞌ deꞌen gwniaꞌ nacaꞌ Xiꞌiṉeꞌ? 
Ḻeꞌenəꞌ gwleɉeꞌ nadaꞌ par gaquəlenaꞌ 
beṉacẖənꞌ naꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ yežlyo 
nga. 37 Žaləꞌ deꞌe caꞌ chonaꞌanəꞌ bito 
zɉənaquən deꞌen chon X̱aꞌanəꞌ, bito 
šeɉḻeꞌele cẖiaꞌ. 38 Pero naꞌ deꞌen 

zɉənaquən deꞌen choneꞌenəꞌ, cheyaḻəꞌ 
šeɉḻeꞌele de que nacaꞌ Xiꞌiṉeꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə cui cheɉḻeꞌele xtižaꞌanəꞌ. 
Šə šeɉḻeꞌele cẖe deꞌe caꞌ chonaꞌanəꞌ 
naꞌ əṉezele de que X̱aꞌanəꞌ zoeꞌ len 
nadaꞌ naꞌ nadaꞌ zoaꞌ len ḻeꞌ.
39

 Naꞌ deꞌe yoblə bosəꞌəsyeꞌ 
naclənꞌ gaquə ədoḻeꞌe, pero bito 
besyəꞌəželeneꞌ naclənꞌ soꞌoneꞌ.
40

 Naꞌ gwsaꞌatoꞌ len Jesoꞌosənꞌ 
ɉəsotoꞌ yešḻaꞌalə yao Jordanṉəꞌ 
ganꞌ gwzo deꞌe Juanṉəꞌ antslə 
catəꞌən bcẖoeꞌ beṉəꞌ nis. 41 Naꞌ zan 
beṉəꞌ bdaꞌaqueꞌ ganꞌ zotoꞌ par 
bosoꞌozenagueꞌ xtižəꞌ Jesoꞌosənꞌ 
naꞌ gosəꞌəneꞌ cẖeꞌ: ―Ḻaꞌaṉəꞌəczə 
deꞌe Juanṉəꞌ ni to miḻagr cui beneꞌ, 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen gwneꞌ cẖe benga 
naquən deꞌe ḻi.
42

 Naꞌ beṉəꞌ zan beṉəꞌ nitəꞌ naꞌ 
gwsoꞌonḻilažeꞌe Jesoꞌosənꞌ.

Canꞌ goquə catəꞌən got benꞌ le Lacẖ

11 �1-2 Naꞌ goquən chacšene 
to beṉəꞌ Betania beṉəꞌ le 

Lacẖ. Betania nanꞌ naquən laž 
Maria naꞌ Marta, naꞌ ḻegaꞌaqueꞌenəꞌ 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ zan Lacẖənꞌ. Maria 
nga benꞌ bcuaseꞌ set zix ̱ṉiꞌa X̱ancho 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ bxieꞌ ṉiꞌenəꞌ len yišəꞌ 
yicẖɉeꞌenəꞌ. 3 Naꞌ beṉəꞌ zan Lacẖənꞌ 
bosoꞌoseḻeꞌe rson ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ 
gwseꞌeneꞌ: ―X̱antoꞌ, beꞌen chacdoꞌ 
cẖei chacšeneneꞌ.
4

 Naꞌ catəꞌ gwṉeze Jesoꞌosənꞌ 
naꞌ gwneꞌ: ―Yižgüeꞌ cẖeꞌenəꞌ bito 
naquən deꞌe gatteczeꞌ, sino par əyeꞌ 
Diozənꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉənꞌ chacšeneneꞌ 
naꞌ par nicẖ nadaꞌ siꞌa yeḻəꞌ balaꞌaṉ, 
nadaꞌ nacaꞌ Xiꞌiṉ Diozənꞌ.
5-6

 Gwde gwṉeze Jesoꞌosənꞌ de 
que chacšene Lacẖənꞌ, ṉebegaꞌaṉeꞌ 
yecẖopə ža ganꞌ zoeꞌenəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
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chaqueneꞌ cẖe Martənꞌ, cẖe beṉəꞌ 
bileꞌenəꞌ naꞌ cẖe Lacẖənꞌ. 7 Nach 
gožeꞌ netoꞌ: ―Ḻəšoꞌo Jodeanꞌ deꞌe 
yoblə.

8
 Nach gožtoꞌoneꞌ: ―Maestr, bi ža 

naꞌazənꞌ gwsaꞌaclažəꞌ beṉəꞌ blao cẖe 
ṉasyon cẖechonꞌ yosoꞌošižeꞌe leꞌ yeɉ. 
¿Enaꞌ deꞌe yoblə šeɉoꞌ naꞌanəꞌ?

9
 Naꞌ gwna Jesoꞌosənꞌ: ―¿Ecaguə 

šižiṉ orənꞌ naquə težanꞌ? Beṉəꞌ 
chda teža bito chcẖegüeꞌe cẖedəꞌ laꞌ 
nyeꞌeniꞌinəꞌ. 10 Mas beṉəꞌ chda šeꞌelə 
chcẖegüeꞌe cẖedəꞌ cuich nyeꞌeniꞌ. 
Caꞌaczə naquən len nadaꞌ, bito bi bi 
gaquə cẖiaꞌ žlac cuiṉəꞌ əžin ža par 
soꞌoteꞌ nadaꞌ.
11

 Gwde gwneꞌ caꞌ gozneꞌ netoꞌ: 
―Beṉəꞌ migw cẖecho Lacẖənꞌ 
bagwtaseꞌ, naꞌ šaꞌa žɉəyesbanaꞌaneꞌ.
12

 Naꞌ gožtoꞌoneꞌ: ―X̱antoꞌ, šə 
bachtaseꞌenəꞌ goyacczeneꞌ.
13

 Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ caꞌ cẖedəꞌ 
gwṉezeneꞌ bagot Lacẖənꞌ, naꞌ 
netoꞌ bentoꞌ xbab de que gwneꞌ caꞌ 
cẖe bišgalənꞌ. 14 Nach Jesoꞌosənꞌ 
gwneꞌ netoꞌ clar: ―Bagot Lacẖənꞌ. 
15

 Naꞌ chebeidaꞌ cui gwzoaꞌ lao 
chacšeneneꞌ, par nicẖ ṉaꞌa gonaꞌ 
ca šeɉḻeꞌechle cẖiaꞌ. Ḻeꞌe šoꞌo ganꞌ 
deꞌenəꞌ.
16

 Nach beṉəꞌ lɉuežɉtoꞌ Tomasənꞌ 
gožeꞌ netoꞌ: ―Ḻeꞌe šoꞌo par nicẖ 
len chioꞌo soꞌoteꞌ šə bachsoꞌoteꞌ 
Jesoꞌosənꞌ.

Tomas naꞌanəꞌ benꞌ bosoꞌosiꞌe 
Didimo cẖedəꞌ naqueꞌ beṉəꞌ cuaš.

Jesoꞌosənꞌ chosbaneꞌ beṉəꞌ guat caꞌ
17

 Nach gwyeɉtoꞌ len Jesoꞌosənꞌ 
Betanianꞌ, naꞌ catəꞌ bžintoꞌonəꞌ 
gwseꞌ beṉəꞌ caꞌ ḻeꞌ de que bagoc 
tap ža bosoꞌocuašeꞌe Lacẖənꞌ. 
18

 Naꞌ Betanianꞌ chiꞌin gaḻəꞌəzə 

Jerosalenṉəꞌ ca do gašɉə ḻegw. 19 Naꞌ 
beṉəꞌ zan beṉəꞌ Izrael gwlaž cẖetoꞌ 
caꞌ žaꞌ Jerosalenṉəꞌ besəꞌəžineꞌ ganꞌ 
zo Martənꞌ naꞌ Marianꞌ par chsoꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ chxenḻažəꞌ deꞌen 
got beṉəꞌ zangaꞌaqueꞌenəꞌ. 20 Nach 
Martənꞌ catəꞌ gwṉezeneꞌ bazon 
əžintoꞌ naꞌ bchoɉeꞌ bedəšagueꞌ 
netoꞌ, naꞌ Marianꞌ bito bchoɉeꞌ 
ližgaꞌaqueꞌenəꞌ. 21 Nach Martənꞌ 
gožeꞌ Jesoꞌosənꞌ: ―X̱anaꞌ, žaləꞌ 
gwzoꞌ catəꞌən gocšene beṉəꞌ 
zanaꞌanəꞌ bito goteꞌ žaləꞌ caꞌ. 
22

 Pero ḻaꞌaṉəꞌ bagoteꞌ, ṉezdaꞌ de 
que Diozənꞌ goneꞌ bitəꞌətezə deꞌen 
əṉabdoꞌoneꞌ.

23
 Nach gož Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―

Goban beṉəꞌ zanoꞌonəꞌ.
24

 Nach Martənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―
Ṉezdaꞌ de que gobaneꞌ catəꞌən 
yesyəꞌəban beṉəꞌ guat caꞌ žanꞌ šoꞌo 
fin cẖe yežlyonꞌ.

25
 Naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Nadaꞌ 

chac chosbanaꞌ beṉəꞌ guat caꞌ naꞌ 
nadaꞌ nsaꞌa yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
par beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ nadaꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
nadaꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə saꞌateꞌ, de yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe cẖegaꞌaqueꞌ. 26 Naꞌ 
notəꞌətezə beṉəꞌ chsoꞌonḻilažeꞌe 
nadaꞌ zɉənapeꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
naꞌ cuat ṉabiaꞌ yeḻəꞌ gotənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. ¿Echeɉḻiꞌo deꞌe nga?
27

 Naꞌ gožeꞌeneꞌ: ―X̱anaꞌ, cheɉḻiꞌa 
de que nacoꞌ Xiꞌiṉ Dioz. Cheɉḻiꞌa 
de que nacoꞌ Cristənꞌ benꞌ babseḻəꞌ 
Diozənꞌ yežlyo nga par gaquəleneꞌ 
netoꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwchežeꞌ choꞌa 
ba cẖe Lacẖənꞌ

28
 Beyož gwna Martənꞌ caꞌ nach 

beyeɉeꞌ naꞌ ɉəyeyežeꞌ Maria bileꞌenəꞌ 
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žižizə: ―Bazaꞌ Maestrənꞌ naꞌ chṉeꞌ 
leꞌ.

29
 Naꞌ Marianꞌ catəꞌ beneneꞌ canꞌ 

gož Martənꞌ ḻeꞌ ḻeꞌe gwzožaꞌateꞌ 
bideꞌ ganꞌ zotoꞌ len Jesoꞌosənꞌ. 30 Naꞌ 
caguə babžintoꞌ lao yežənꞌ ca orənꞌ, 
ṉenaguəꞌətoꞌ ganꞌ bedəšag Martənꞌ 
netoꞌ. 31 Naꞌ beṉəꞌ Jerosalen caꞌ 
nitəꞌ len Marianꞌ ližeꞌenəꞌ, beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌe ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ chxenḻažəꞌ, 
catəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ gwzaꞌ Marianꞌ 
nach gosəꞌənaogüeꞌeneꞌ chsaꞌaqueneꞌ 
choꞌa ba naꞌan zdeꞌ zɉəcẖežeꞌ.

32
 Naꞌ Marianꞌ catəꞌ bleꞌe ganꞌ 

zotoꞌonəꞌ bleꞌineꞌ Jesoꞌosənꞌ, naꞌ bzo 
xibeꞌ laogüeꞌenəꞌ naꞌ gožeꞌeneꞌ: ―
X̱anaꞌ, žaləꞌ leꞌ gwzoꞌ nga catəꞌən 
chacšene beṉəꞌ zanaꞌanəꞌ, bito goteꞌ 
žaləꞌ caꞌ.

33
 Naꞌ catəꞌ bleꞌi Jesoꞌosənꞌ chbež 

Marianꞌ naꞌ ḻeczə chəsəꞌəbež beṉəꞌ 
Jerosalen caꞌ nžagueꞌenəꞌ, deꞌe juisy 
deꞌe goqueneꞌ naꞌ bžaglaogüeꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogüeꞌenəꞌ. 34 Naꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―¿Ga əbcuašəꞌəleneꞌ?

Naꞌ ḻegaꞌaqueꞌ gwseꞌeneꞌ: ―X̱antoꞌ, 
yoꞌo naꞌ leꞌidoꞌ.

35
 Naꞌ gwchež Jesoꞌosənꞌ. 36 Naꞌ 

gosəꞌəna beṉəꞌ Jerosalen caꞌ: ―Ḻeꞌe 
ggüiašc catequənꞌ chaqueneꞌ cẖeꞌ.

37
 Naꞌ baḻə beṉəꞌ caꞌ gosəꞌəneꞌ: ―

Ḻeꞌ nganꞌ beneꞌ par nicẖ bleꞌi beṉəꞌ 
lcẖoḻ caꞌ. ¿Ecui gaquənꞌ žaləꞌ beneꞌ 
par nicẖ cui gat Lacẖənꞌ?

Jesoꞌosənꞌ bosbaneꞌ Lacẖənꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ

38
 Naꞌ deꞌe yoblə deꞌe juisy deꞌe 

goque Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo laꞌaždaogüeꞌenəꞌ. 
Nach yoguəꞌətoꞌ gwyeɉtoꞌ choꞌa banꞌ 
len Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ banꞌ naquən to 
bloɉ naꞌ daꞌ to yeɉ choꞌinəꞌ. 39 Nach gož 
Jesoꞌosənꞌ: ―Ḻecaꞌa yeɉənꞌ.

Naꞌ Mart zan deꞌe beṉəꞌ guatənꞌ 
gožeꞌeneꞌ: ―X̱anaꞌ, bachḻaꞌ benꞌ 
zban, laꞌ bacẖ goc tap ža ṉaꞌa goteꞌ.
40

 Naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―
Bagwniaꞌ leꞌ šə chonḻilažoꞌo nadaꞌ 
nach šeɉniꞌidoꞌ bi zeɉe ca deꞌen 
gwloꞌe Diozənꞌ yeḻəꞌ guac xen 
cẖeꞌenəꞌ.
41

 Nach beṉəꞌ caꞌ gosəꞌəqueꞌe 
yeɉənꞌ. Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwḻis 
laogüeꞌen yobalə gwneꞌ: ―X̱aꞌ, 
choxc̱wlenoꞌ babzenagoꞌ cẖiaꞌ. 
42

 Nadaꞌ ṉezdaꞌ de que syempr 
chzenagoꞌ cẖiaꞌ. Pero əniaꞌ caꞌ par 
nicẖ beṉəꞌ caꞌ žaꞌ nga seꞌeɉḻeꞌe de 
que lenꞌ əbseḻoꞌo nadaꞌ.
43

 Naꞌ beyož gwneꞌ caꞌ lao 
orasyonṉəꞌ, beḻgüižeꞌ deꞌe beṉəꞌ 
guatənꞌ gwṉeꞌ zižɉo gožeꞌeneꞌ: ―
Lacẖ bechoɉ.
44

 Nach ḻeꞌe bechoɉte Lacẖənꞌ, 
zɉəncheləyoy ṉiꞌa neꞌe caꞌ cint de 
lachəꞌ naꞌ to bey nazɉə laogüeꞌenəꞌ. 
Naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻeꞌe 
yozašeꞌ lachəꞌənəꞌ naꞌ ḻeꞌe gwsaneꞌ 
yeyeɉeꞌ.

Bosoꞌoxiꞌe yesəꞌəzeneꞌ Jesoꞌosənꞌ
45

 Naꞌ zan beṉəꞌ Jerosalen 
caꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉaꞌac len Marianꞌ 
besəꞌəleꞌineꞌ miḻagr deꞌen ben 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ gwsoꞌonḻilažeꞌe 
ḻeꞌ. 46 Pero baḻeꞌ ɉaꞌaqueꞌ lao beṉəꞌ 
fariseo caꞌ ɉseꞌežeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ 
beneꞌ bosbaneꞌ Lacẖənꞌ. 47 Nach 
bxo̱z əblao cẖe ṉasyon Izrael cẖetonꞌ 
naꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ besəꞌətobeꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ 
ṉasyon cẖetonꞌ. Nach bosoꞌoxiꞌe 
gosəꞌəneꞌ: ―¿Naclə gonchonꞌ? laꞌ 
miḻagr zanṉəꞌ chon benga. 48 Laꞌ šə 
gaquecho lɉoyeꞌenəꞌ, yoguəꞌ beṉəꞌ 
soꞌonḻilažeꞌe ḻeꞌ, nach daꞌac beṉəꞌ 
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ṉasyon Roma naꞌ yosoꞌožiayeꞌe 
yoꞌodaoꞌ əblao cẖecho nga naꞌ len 
ṉasyon cẖechonꞌ.
49

 Entr beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao caꞌ 
toeꞌ le Caifas naꞌ naquəcheꞌ bxo̱z 
əblao ca izənꞌ. Naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Leꞌe caguə bi ṉezelenꞌ. 50 Nic 
chonḻe xbab de que napən chioꞌo 
cuentənꞌ tozə benꞌ gotcho lguaꞌa 
cuiayiꞌ yoguəꞌəcho len ṉasyon 
cẖecho nga.

51
 Caifasənꞌ naquəcheꞌ bxo̱z əblao 

ca izənꞌ naꞌ caguə con gwneꞌ caꞌ to 
gwlazzeꞌenəꞌ. Dioz nanꞌ beneꞌ par 
gwdixɉ̱uiꞌe de que soꞌoteꞌ Jesoꞌosənꞌ 
por ṉasyon Izrael cẖetoꞌonəꞌ. 52 Naꞌ 
caguə soꞌoteꞌeneꞌ par ṉasyon cẖetoꞌ 
naꞌazənəꞌ. Ḻeczə soꞌoteꞌeneꞌ par 
nicẖ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ 
Diozənꞌ par əqueꞌe ca xiꞌiṉeꞌ 
gatəꞌətezə ṉasyon, yesyəꞌəyaqueꞌ 
tozə soꞌelaogüeꞌeneꞌ. 53 Naꞌ ža naꞌ 
gwzolao bosoꞌoxiꞌe naclənꞌ soꞌoneꞌ 
par soꞌoteꞌeneꞌ.
54

 Naꞌ deꞌe nanꞌ bitoch gwda 
Jesoꞌosənꞌ zaquəꞌəlao entr beṉəꞌ 
gwlaž cẖetoꞌ caꞌ. Naꞌ gwzaꞌatoꞌ 
gwyeɉtoꞌ to yež deꞌen nziꞌ Efrain, 
chiꞌin gaḻəꞌəzə latɉə dašənꞌ. Naꞌ 
gwzotoꞌ naꞌ len ḻeꞌ.

55
 Naꞌ lṉi pascw cẖe netoꞌ beṉəꞌ 

Izrael bazon baozə. Naꞌ beṉəꞌ 
zan beṉəꞌ zaꞌac to to yež ɉaꞌaqueꞌ 
Jerosalenṉəꞌ antslə zeꞌe gaḻəꞌ lṉi 
pasconꞌ par gwsoꞌon cuingaꞌaqueꞌ 
xiꞌilažəꞌ canꞌ na ḻei cẖetoꞌonəꞌ. 
56

 Naꞌ besyəꞌəyilɉeꞌ Jesoꞌosənꞌ, naꞌ 
ca niteꞌe chyoꞌo yoꞌodaoꞌ əblao 
cẖetonꞌ gwseꞌe lɉuežɉeꞌ: ―¿Bi xbab 
chontguale? ¿əgüideꞌ lṉi nga?

57
 Gosəꞌəneꞌ caꞌ cẖedəꞌ bxo̱z əblao 

cẖe ṉasyon Izrael cẖetonꞌ naꞌ beṉəꞌ 
fariseo caꞌ bagwsoꞌoneꞌ mendad de 

que notəꞌətezə beṉəꞌ əṉezeneꞌ ganꞌ 
zo Jesoꞌosənꞌ gwzeneneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
par nicẖ yesəꞌəzeneꞌeneꞌ.

Marianꞌ chgüeꞌe set zix ̱ṉiꞌa Jesoꞌosənꞌ

12 �Naꞌ xo̱p ža antslə lṉi pasconꞌ, 
gwyeɉlentoꞌ Jesoꞌosənꞌ 

Betanianꞌ ganꞌ zo Lacẖənꞌ benꞌ 
bosbaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. 2 Naꞌ 
baḻə beṉəꞌ Betania caꞌ bosoꞌosiꞌiniꞌe 
to xšeꞌ par Jesoꞌosənꞌ, naꞌ Martənꞌ 
bdieꞌ deꞌen güeꞌeɉ gwdaotoꞌ len ḻeꞌ. 
Naꞌ Lacẖənꞌ chiꞌe choꞌa mesənꞌ txen 
len Jesoꞌosənꞌ naꞌ len netoꞌ naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ yeḻaꞌ. 3 Naꞌ Marianꞌ de tya set zix ̱
cẖeꞌ deꞌe zaquəꞌəchgüei naꞌ gwloꞌen 
ṉiꞌa Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ bxieꞌ ṉiꞌenəꞌ len 
yišəꞌ yicẖɉeꞌenəꞌ. Naꞌ doxen yoꞌonəꞌ 
gwḻaꞌachgua ze set zixə̱nꞌ gwloꞌe 
ṉiꞌenəꞌ. 4 Naꞌ zo Jod Iscariotənꞌ, benꞌ 
naquə netoꞌ txen. Ḻeꞌenəꞌ banaquən 
əgwdieꞌ Jesoꞌosənꞌ lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chəsəꞌəgueꞌi ḻeꞌ. Jodənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
to beṉəꞌ le Simon. Naꞌ Jodənꞌ gwneꞌ: 
5

 ―¿Bixcẖenꞌ cui beteꞌe set zix ̱nga? 
Zaquəꞌən do tmil gueyəꞌ gueyoa. 
Naꞌ mechənꞌ deꞌen leꞌineꞌ cẖei 
əgwnežɉueꞌen beṉəꞌ yašəꞌ žaləꞌ caꞌ.

6
 Jodənꞌ beneꞌ xbabənꞌ caꞌ caguə por 

ni cẖe beyašeꞌeneꞌ beṉəꞌ yašəꞌ caꞌ sino 
por ni cẖe naqueꞌ beṉəꞌ bguan. Ḻenꞌ 
bexe̱ꞌe mech deꞌen bcẖin yoguəꞌətoꞌ 
naꞌ gwleɉlaneꞌ mechənꞌ. 7 Nach 
Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―Lɉoyeꞌenəꞌ. 
Babeneꞌ deꞌen non goneneꞌ nadaꞌ žanꞌ 
əgašaꞌanəꞌ. 8 Ca naquə beṉəꞌ yašəꞌ caꞌ, 
syempr nitəꞌəczeꞌ len leꞌe, pero nadaꞌ 
caguə syempr soaꞌ len leꞌe.

Bxo̱z əblao caꞌ bosoꞌoxiꞌe 
soꞌoteꞌ Lacẖənꞌ

9
 Naꞌ beṉəꞌ zan beṉəꞌ Izrael gwlaž 

cẖetonꞌ gwsaꞌacbeꞌineꞌ de que 
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Jesoꞌosənꞌ zoeꞌ naꞌ. Naꞌ ɉaꞌaqueꞌ, 
pero caguə por ni cẖe Jesoꞌos 
naꞌazənꞌ, sino par besəꞌəleꞌineꞌ 
Lacẖənꞌ, benꞌ bosban Jesoꞌosənꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. 10 Naꞌ bxo̱z 
əblao cẖe ṉasyon cẖetonꞌ ḻeczə 
bosoꞌoxiꞌe soꞌoteꞌ len Lacẖənꞌ, 
11

 cẖedəꞌ beṉəꞌ zan beṉəꞌ Izrael 
gwlaž cẖetonꞌ ɉaꞌaqueꞌ naꞌ 
gwsoꞌonḻilažeꞌe Jesoꞌosənꞌ por ni 
cẖe ḻeꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoꞌe Jerosalenṉəꞌ
12

 Naꞌ beteyo gwzaꞌatoꞌ Betanianꞌ 
len Jesoꞌosənꞌ naꞌ gwyeɉtoꞌ 
Jerosalenṉəꞌ. Naꞌ ca orənꞌ beṉəꞌ zan 
chəsəꞌəžag Jerosalenṉəꞌ beṉəꞌ zɉaꞌac 
lṉi pasconꞌ. Naꞌ gosəꞌəṉezeneꞌ de 
que Jesoꞌosənꞌ yežineꞌ Jerosalenṉəꞌ. 
13

 Naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ besəꞌəchoɉeꞌ 
bedəsəꞌəlezeꞌ netoꞌ, zɉənoxe̱ꞌe no 
zin, naꞌ chəsəꞌəgüeꞌe beꞌ lban cẖeꞌ 
chəsəꞌəneꞌ: ―Leꞌ nacoꞌ Rei cẖe 
ṉasyon Izrael cẖechonꞌ, goclenšga 
netoꞌ. Sošgoꞌ mbalaz leꞌ bazaꞌo nga, 
babseḻəꞌ X̱ancho Diozənꞌ leꞌ.
14

 Naꞌ bžel to borr daoꞌ bia 
gwžia Jesoꞌosənꞌ lao zdeꞌ. Goc canꞌ 
nyoɉczən nan:
	 15	Leꞌe žaꞌale Jerosalenṉəꞌ bito 

žeble.
Ḻeꞌe ggüiašc bazaꞌ Rei cẖelenꞌ 

žieꞌ to borr daoꞌ.
16

 Naꞌ netoꞌ disipl cẖeꞌ bito 
gwyeɉniꞌitoꞌ categazə de que 
goc cẖeꞌ con canꞌ bosoꞌozoɉ deꞌe 
profet caꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌe xtižəꞌ 
Diozənꞌ canaꞌ. Gwde gwsoꞌot beṉəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ Diozənꞌ beꞌeneꞌ 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ xen, naꞌ cananꞌ 
ɉəyezaꞌalažəꞌətoꞌ dižəꞌ caꞌ zɉənyoɉ 
cẖeꞌ naꞌ gocbeꞌitoꞌ gwsoꞌoneꞌeneꞌ ḻeꞌ 
canꞌ nyoɉənṉəꞌ.

17
 Beṉəꞌ caꞌ gwnitəꞌ len Jesoꞌosənꞌ 

catəꞌən boḻgüižeꞌ Lacẖənꞌ naꞌ 
bosbaneꞌeneꞌ par bechoɉeꞌ ḻoꞌo 
banꞌ gwsoꞌe dižəꞌ len beṉəꞌ caꞌ žaꞌ 
syodanꞌ canꞌ beneꞌenəꞌ. 18 Deꞌe 
naꞌanəꞌ bedəsəꞌəlezeꞌeneꞌ cẖedəꞌ 
gosəꞌəṉezeneꞌ ca miḻagr deꞌen beneꞌ. 
19

 Naꞌ gosəꞌəna beṉəꞌ fariseo caꞌ 
entr ḻegaꞌaqueꞌ: ―Bachleꞌile cuiczə 
bi de gonchonꞌ. Yoguəꞌ beṉacẖənꞌ 
zɉəsəꞌənao ḻeꞌ.

To cẖopə beṉəꞌ griego gwseꞌeneneꞌ 
əsoꞌeleneꞌ Jesoꞌosənꞌ dižəꞌ

20
 Naꞌ zɉəlen baḻəꞌ beṉəꞌ 

griego, beṉəꞌ ɉaꞌac lṉinəꞌ par 
gwsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ. 21 Beṉəꞌ 
quinga besəꞌəžineꞌ ganꞌ zo Lip beṉəꞌ 
Betsaida distrit cẖe Galileanꞌ. Naꞌ 
gwsaꞌatəꞌəyoineꞌ Lipənꞌ gwseꞌeneꞌ: ―
Gwziꞌixenšga, cheneꞌetoꞌ güeꞌelentoꞌ 
Jesoꞌosənꞌ dižəꞌ.

22
 Nach gwyeɉ Lipənꞌ ɉəyeꞌ 

Ndresənꞌ. Nach Ndresənꞌ len 
Lipənꞌ ɉəsəꞌəyeꞌ Jesoꞌosənꞌ. 23 Nach 
Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ṉaꞌa 
bachžin ža soꞌot beṉəꞌ nadaꞌ par 
nicẖ Diozənꞌ goṉeꞌ nadaꞌ yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ xen. Ḻenꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ 
beṉacẖ. 24 Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe, šə to 
trigonꞌ cui yexiṉɉən catəꞌ əxopən 
lao yonꞌ, chegaꞌaṉczə tozən, pero 
šə yexiṉɉən naꞌ yelaꞌan, deꞌe zan 
trigonꞌ yeyaquən. 25 Notəꞌətezə 
beṉəꞌ chaqueneꞌ goneꞌ par nicẖ cui 
cẖiꞌ saqueꞌe o par nicẖ cui no soꞌot 
ḻeꞌ, beꞌenanꞌ cuiayiꞌ. Naꞌ notəꞌətezə 
beṉəꞌ chsanḻažəꞌ cuineꞌ cẖiꞌ saqueꞌe 
o soꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ por ni cẖiaꞌ, bade 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖeꞌenəꞌ. 26 Naꞌ 
notəꞌətezə beṉəꞌ cheneꞌeneꞌ goneꞌ 
xšinaꞌanəꞌ, cẖeyaḻəꞌ gonḻilažeꞌe nadaꞌ 
naꞌ gwzenagueꞌ cẖiaꞌ. Naꞌ gaꞌan soaꞌ 
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naꞌ so benꞌ gon xšinaꞌanəꞌ. Naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ soꞌon xšinaꞌanəꞌ, X̱aꞌanəꞌ güeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ.

Jesoꞌosənꞌ gwdixɉ̱ueꞌe de 
que soꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ

27
 Bachžaglaoguaꞌ ḻoꞌo 

yicẖɉlaꞌaždaoguaꞌanəꞌ. ¿Echaquele 
ṉabdaꞌ X̱aꞌanəꞌ yosleꞌ nadaꞌ lao 
deꞌe caꞌ zeꞌe gaquə cẖiaꞌ ṉaꞌa? Abi. 
Babidaꞌ par nicẖ gaquəczə cẖiaꞌ 
caꞌanəꞌ.
28

 Nach beneꞌ orasyonṉəꞌ gwneꞌ: 
―X̱aꞌ, ben par nicẖ leꞌ siꞌichoꞌ yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ.

Nach Diozənꞌ benꞌ zo yobanꞌ 
gwṉeꞌ gožeꞌeneꞌ: ―Babenaꞌ ca 
gwxiꞌa yeḻəꞌ balaꞌaṉ, naꞌ zeꞌe 
gonchaꞌ ca siꞌichaꞌanṉəꞌ.

29
 Beṉəꞌ zan zɉənžagueꞌ netoꞌ ca 

orənꞌ naꞌ catəꞌ gwseꞌeneneꞌ deꞌen 
gwna Diozənꞌ, baḻeꞌ gosəꞌəneꞌ de 
que gwṉinṉəꞌ. Naꞌ yebaḻeꞌ gosəꞌəneꞌ: 
―To anglənꞌ əgwṉe ḻeꞌ.

30
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ netoꞌ: ―

Diozənꞌ gwṉeꞌ nadaꞌ zižɉo caguə 
par nicẖ nadaꞌ əṉezdaꞌ de que 
chzenagueꞌ cẖiaꞌanəꞌ, sino par 
nicẖ əṉeze leꞌenəꞌ. 31 Bachžin ža 
catəꞌ Diozənꞌ əgwnežɉueꞌ castigw 
zeɉḻicaṉe cẖe beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənombiaꞌ ḻeꞌ. Naꞌ bachžin ža 
catəꞌ gwxiyeꞌenəꞌ deꞌen chnabiaꞌ 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ nit 
yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖeinəꞌ. 32 Naꞌ catəꞌ 
gwsoꞌoteꞌ nadaꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ, 
gonaꞌ par nicẖ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ 
bagwleɉ Diozənꞌ par əsaꞌaqueꞌ xiꞌiṉeꞌ 
soꞌonḻilažeꞌe nadaꞌ.
33

 Naꞌ deꞌe nganꞌ gwneꞌ chzeɉniꞌineꞌ 
netoꞌ de que soꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ 
yosoꞌodeꞌeneꞌ to ḻeꞌe yag coroz. 
34

 Nach baḻə beṉəꞌ zan caꞌ žaꞌanəꞌ 

gwseꞌeneꞌ: ―Netoꞌ babenetoꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi beṉəꞌ canꞌ 
na Xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉən, 
naꞌ ṉezetoꞌ nan de que Cristənꞌ 
benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par gaquəleneꞌ 
ṉasyon cẖechonꞌ soeꞌ zeɉḻicaṉe. Naꞌ 
leꞌ naoꞌ de que Diozənꞌ bseḻeꞌe leꞌ 
golɉoꞌ beṉacẖ. ¿Bixcẖenꞌ naoꞌ leꞌ de 
que soꞌot beṉəꞌ leꞌ to ḻeꞌe yag coroz? 
¿Ebseḻəꞌ Diozənꞌ leꞌ golɉoꞌ beṉacẖ?

35
 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Nadaꞌ zaꞌa par əchguaꞌa beꞌeniꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉacẖənꞌ. 
Naꞌ yeto term daꞌoganꞌ soaꞌ par 
əgwsed əgwloꞌidaꞌ leꞌe. Ḻeꞌe šeɉḻeꞌ 
xtižaꞌanəꞌ žlac ṉeꞌe de latɉə par 
nicẖ cui cuiayiꞌile zeɉḻicaṉe. Beṉəꞌ 
caꞌ cui chseꞌeɉḻeꞌe xtižaꞌanəꞌ bito 
chsaꞌacbeꞌineꞌ de que yesəꞌəbiayiꞌe. 
Zɉənaqueꞌ ca to beṉəꞌ chda ganꞌ naquə 
žcẖoḻ naꞌ bito chacbeꞌineꞌ ganꞌ chdeꞌ. 
36

 Ḻeꞌe gonḻilažəꞌ nadaꞌ ṉaꞌa žlac ṉeꞌe 
de latɉə par nicẖ šoꞌo beꞌeniꞌ cẖianꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ naꞌ par nicẖ 
əgwnežɉwle beꞌeniꞌ cẖe yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ. Gwde gwna Jesoꞌosənꞌ caꞌ 
bezeꞌe bocuašeꞌeneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.

Zan beṉəꞌ Izrael caꞌ bito 
gwsoꞌonḻilažeꞌe Jesoꞌosənꞌ

37
 Ḻaꞌaṉəꞌəczə besəꞌəleꞌi beṉəꞌ 

Izrael gwlaž cẖetonꞌ ben Jesoꞌosənꞌ 
zan miḻagr, casi yogueꞌe bito 
gwsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ. 38 Naꞌ deꞌen goc 
caꞌ goc complir canꞌ bzoɉ deꞌe profet 
Isaiazənꞌ benꞌ beꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ 
canaꞌ, nan:

X̱antoꞌ, casi notono no 
chosoꞌozenag dižəꞌ deꞌen 
chyixɉ̱ueꞌetoꞌonəꞌ.

Naꞌ casi notono chsaꞌacbeꞌi de 
que babesəꞌəleꞌineꞌ bloꞌo yeḻəꞌ 
guac cẖioꞌonəꞌ.
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39
 Bito goquə seꞌeɉḻeꞌe, cẖedəꞌ chac 

cẖegaꞌaqueꞌ canꞌ na yeto deꞌen bzoɉ 
deꞌe profet Isaiazənꞌ, nan:
	 40	Diozənꞌ babeneꞌ par nicẖ nažɉo 

yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ quinga 
naꞌ par nicẖ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
godenag.

Babeneꞌ par nicẖ chəsəꞌəleꞌineꞌ 
pero cabi chsaꞌacbeꞌineꞌ bi 
zeɉen deꞌen chəsəꞌəleꞌineꞌenəꞌ,

naꞌ chseꞌeneneꞌ pero bito 
chseꞌeɉniꞌineꞌ bi zeɉen deꞌen 
chseꞌeneneꞌenəꞌ.

Gosyəꞌədiṉɉlɉei 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenə naꞌ 
gwsoꞌelɉeꞌ latɉə yocobə Diozənꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ 
žaləꞌ chseꞌeɉniꞌineꞌen naꞌ žaləꞌ 
chsaꞌacbeꞌineꞌ bi zeɉen.

41
 Deꞌe quinga gwna deꞌe profet 

Isaiazənꞌ cẖedəꞌ bleꞌineꞌ yeḻəꞌ chey 
cheꞌeniꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ naꞌ beꞌe dižəꞌ 
cẖeꞌ.
42

 Ḻaꞌaṉəꞌəczə beṉəꞌ zanch 
lao ṉasyon Izrael cẖetonꞌ bito 
gwseꞌeɉḻeꞌe cẖe Jesoꞌosənꞌ, biaꞌaczə 
zaneꞌ gwsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ, naꞌ len 
no beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖetoꞌ caꞌ. 
Pero naꞌ bito gwsoꞌe dižəꞌ de que 
chsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ cẖedəꞌ besəꞌəžebeꞌ 
cabich əsoꞌe beṉəꞌ fariseo caꞌ 
latɉə par soꞌe ḻoꞌo yoꞌodaꞌonəꞌ. 
43

 Gwseꞌencheneꞌ soꞌe beṉacẖənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ cle ca 
soꞌoneꞌ ca güeꞌ Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ.

Xtižəꞌ Jesoꞌosənꞌ zɉənaquən 
deꞌe žialao xen

44
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwṉeꞌ zižɉo 

gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ nadaꞌ caguə 
nadəꞌəzanꞌ chsoꞌonḻilažeꞌe sino 

lenczə X̱aꞌanəꞌ benꞌ əbseḻəꞌ nadaꞌ. 
45

 Benꞌ chleꞌi nadaꞌ ḻeczə chleꞌineꞌ 
X̱aꞌanəꞌ benꞌ bseḻəꞌ nadaꞌ. 46 Nadaꞌ 
zaꞌa yežlyo nga par nicẖ chguaꞌa 
beꞌeniꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ nadaꞌ. Chguaꞌa beꞌeniꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ 
par nicẖ cuich soꞌontezə soꞌoneꞌ 
deꞌe malənꞌ. 47 Naꞌ notəꞌətezə 
beṉəꞌ chseꞌene xtižaꞌanəꞌ naꞌ bito 
chosoꞌozenagueꞌ cẖei caguə nadaꞌ 
cẖoglaoguaꞌan cẖegaꞌaqueꞌ de que 
zɉənapeꞌ doḻə, cẖedəꞌ bito zaꞌa 
yežlyo nga par nicẖ cẖoglaoguaꞌan 
cẖe beṉacẖənꞌ de que zɉənapeꞌ 
doḻəꞌ sino par nicẖ gonaꞌ ca cui 
žɉəyaꞌaqueꞌ lao yiꞌ gabiḻənꞌ šə 
soꞌonḻilažeꞌe nadaꞌ. 48 Xtižaꞌanəꞌ 
deꞌen babiꞌa len ḻegaꞌaqueꞌ cẖoglaon 
cẖegaꞌaqueꞌ de que zɉənapeꞌ doḻəꞌ 
cẖedəꞌ bito chseꞌeɉḻeꞌe cẖiaꞌ naꞌ nic 
chosoꞌozenagueꞌ cẖe xtižaꞌanəꞌ. 
C̱hoglaon cẖegaꞌaqueꞌ de que 
zɉənapeꞌ doḻəꞌ catəꞌ əžin ža šoꞌo fin 
cẖe yežlyonꞌ. 49 Dižəꞌ deꞌen babiꞌanəꞌ 
bito biꞌan deꞌe biaꞌazəlažaꞌa. X̱aꞌanəꞌ 
bseḻeꞌe nadaꞌ naꞌ ḻeꞌenəꞌ noneꞌ 
mendad binꞌ cheyaḻəꞌ niaꞌ naꞌ binꞌ 
əgwsed əgwloꞌidaꞌ beṉəꞌ. 50 Naꞌ 
notəꞌətezə beṉəꞌ yosoꞌozenag cẖe 
xtižəꞌ X̱aꞌanəꞌ deꞌen noneꞌ mendad 
choꞌelenaꞌ beṉacẖənꞌ, əgwnežɉueꞌ 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖegaꞌaqueꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ choꞌelenaꞌ leꞌe dižəꞌ 
con canꞌ bagwna X̱aꞌanəꞌ.

Gwdib Jesoꞌosənꞌ ṉiꞌa disipl cẖeꞌ caꞌ

13 �Naꞌ ca naquə Jesoꞌosənꞌ, 
bedote chaqueneꞌ cẖe 

netoꞌ chonḻilažəꞌətoꞌ ḻeꞌ yežlyo 
nga. Naꞌ ṉezeneꞌ de que bachžin ža 
yezeꞌe yežlyo nga par yeyeɉeꞌ ganꞌ 
zo X̱eꞌenəꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ catəꞌ zeꞌe 
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zaꞌalə lṉi pasconꞌ bloꞌicheneꞌ netoꞌ 
canꞌ ḻechguaḻe chaqueneꞌ cẖetoꞌ.
2

 Naꞌ bacẖ gwloꞌo gwxiyeꞌenəꞌ 
xbabənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ Jod 
Iscariot xiꞌiṉ Simonṉəꞌ par əgwdieꞌ 
Jesoꞌosənꞌ lao naꞌ beṉəꞌ contr cẖeꞌ 
caꞌ. 3 Naꞌ ṉeze Jesoꞌosənꞌ de que 
X̱eꞌenəꞌ babeneꞌ par nicẖ napeꞌ 
ḻeꞌezelaogüe yeḻəꞌ chnabiaꞌ xen, 
naꞌ ṉezeneꞌ de que ganꞌ zo Dioz 
nanꞌ gwzeꞌe naꞌ ganꞌ zo Dioz nanꞌ 
yeyeɉeꞌ. 4 Naꞌ lao chaotoꞌ xšeꞌenəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ gwzožeꞌe naꞌ gwcuaꞌa 
xadoṉ cẖeꞌenəꞌ naꞌ gwxiꞌe to lachəꞌ 
naꞌ bcẖeɉeꞌen lsineꞌenəꞌ. 5 Nach 
gwxiꞌe nisənꞌ gwdeꞌen to ḻoꞌo šaꞌ naꞌ 
gwzolaogüeꞌ gwdibeꞌ ṉiꞌatoꞌonəꞌ ca 
to mos. Naꞌ bosbižeꞌ ṉiꞌatoꞌonəꞌ len 
lachənꞌ deꞌe ncheɉ lsineꞌenəꞌ.

6
 Naꞌ catəꞌ bžineꞌ ganꞌ chiꞌ Simon 

Bedənꞌ, Bedənꞌ gožeꞌ ḻeꞌ: ―X̱anaꞌ 
¿əleꞌ cẖiboꞌ ṉiꞌanəꞌ?

7
 Naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Deꞌe nga 

chonaꞌ cabi cheɉniꞌidoꞌon ṉaꞌa, pero 
gwyeɉniꞌidoꞌon telə.

8
 Naꞌ gož Bedənꞌ ḻeꞌ: ―Leꞌ cuat 

cẖiboꞌ ṉiꞌanəꞌ.
Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―Šə cui 

gaꞌa cẖibaꞌ leꞌ caguə lenoꞌ nadaꞌanəꞌ.
9

 Naꞌ Bedənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―X̱anaꞌ 
caguə ṉiꞌa naꞌazənꞌ, sino doxenczaꞌ.
10

 Nach gož Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Beṉəꞌ 
nošəꞌ nazɉə, ṉiꞌe naꞌazə chyažɉe 
cẖibeꞌ, laꞌ banaquəczə doxen cuerp 
cẖeꞌenəꞌ xiꞌilažəꞌ. Ca naquə leꞌe ža, 
naquəczle xiꞌilažəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə caguə 
yoguəꞌəle.
11

 Jesoꞌosənꞌ ṉezeneꞌ nonꞌ əgwde 
ḻeꞌ lao naꞌ beṉəꞌ contr cẖeꞌ caꞌ, 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ gwneꞌ: “Caguə 
yoguəꞌəle nacle xiꞌilažəꞌ”, naꞌ zeɉen 
caguə yoguəꞌətoꞌ naquətoꞌ beṉəꞌ 
laꞌaždaoꞌ xiꞌilažəꞌ.

12
 Naꞌ catəꞌ beyož gwdibeꞌ 

ṉiꞌatoꞌonəꞌ, naꞌ beyaz xadoṉ cẖeꞌenəꞌ 
naꞌ bebiꞌe deꞌe yoblə choꞌa mesənꞌ. 
Naꞌ gožeꞌ netoꞌ: ―¿Echeɉniꞌile bi 
zeɉen deꞌen babenaꞌ len leꞌe? 13 Deꞌe 
nga zeɉen. Leꞌe nsiꞌile nadaꞌ Maestr 
naꞌ X̱anḻe, naꞌ güenczənꞌ nale cẖedəꞌ 
canꞌ nacaꞌ. 14 Naꞌ nadaꞌ nacaꞌ X̱anḻenꞌ 
naꞌ nactiaꞌ Maestr cẖelenꞌ bagwdibaꞌ 
ṉiꞌalenꞌ ca to mos, deꞌe naꞌanə leꞌe 
ḻeczə cheyaḻəꞌ gaquəlen lɉuežɉle ca 
to mos. 15 Bagwdibaꞌ ṉiꞌalenꞌ parzə 
nicẖ gwloꞌidaꞌ leꞌe de que cheyaḻəꞌ 
gonḻe canꞌ babenaꞌanəꞌ. 16 Deꞌe ḻi 
əchniaꞌ leꞌe notəꞌətezə mos bito 
naqueꞌ blaoch ca xa̱neꞌenəꞌ, ni benꞌ 
cheɉ mendadənꞌ cui naqueꞌ blaoch 
ca benꞌ chseḻəꞌ ḻeꞌ. 17 Šə cheɉniꞌile 
deꞌe quinga naꞌ gonḻe canꞌ niaꞌanəꞌ, 
nachənꞌ sole mbalaz.
18

 Caguə niaꞌ caꞌ cẖe yoguəꞌəlenꞌ. 
Nadaꞌ ṉezdaꞌ nac naquə 
yicẖɉdaꞌaždaoꞌ leꞌe bagwleɉaꞌ par 
nacle disipl cẖiaꞌ. Pero naꞌ gwleɉaꞌ 
leꞌe par nicẖ gaquə complir canꞌ 
na Xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉən 
nan: “Beꞌen gwdaolenaꞌ txen bableɉ 
bšošɉeꞌ nadaꞌ.” 19 Nadaꞌ əchniaꞌ leꞌe 
deꞌe nga ṉaꞌa antslə cuiṉəꞌ gaquən, 
par nicẖ catəꞌ gaquən šeɉḻeꞌele de 
que nadaꞌ nacaꞌ benꞌ bagwniaꞌ leꞌe. 
20

 Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe benꞌ choꞌelaoꞌ 
notəꞌətezə beṉəꞌ əchseḻaꞌa, nadaꞌanəꞌ 
choꞌelaogüeꞌe. Naꞌ benꞌ choꞌelaoꞌ 
nadaꞌ, benꞌ əbseḻəꞌ nadaꞌ naꞌanəꞌ 
choꞌelaogüeꞌe.

Jesoꞌosənꞌ beꞌe dižəꞌ cẖe 
benꞌ naquən əgwde ḻeꞌ lao naꞌ 

beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəgueꞌi ḻeꞌ
21

 Beyož gwna Jesoꞌosənꞌ 
deꞌe caꞌ bachžaglaogüeꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ, naꞌ gwneꞌ 
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clar: ―Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe de que to 
leꞌe əgwdele nadaꞌ lao naꞌ beṉeꞌ caꞌ 
chəsəꞌəgueꞌi nadaꞌ.
22

 Nach netoꞌ bgüia lao lɉuežɉtoꞌ 
chaquetoꞌ notoꞌ cẖeinꞌ neꞌ caꞌ. 
23

 Nach nadaꞌ chiꞌa cuiteꞌenəꞌ 
cẖedəꞌ chacchgüeineꞌ cẖiaꞌ. 24 Naꞌ 
Bedənꞌ beneꞌ señy len nadaꞌ par 
nicẖ gwṉabdaꞌ Jesoꞌosənꞌ no cẖeinꞌ 
gwneꞌ caꞌ. 25 Nach bgüigaꞌa bao 
gožaꞌ Jesoꞌosənꞌ: ―X̱anaꞌ, ¿nonꞌ?

26
 Nach gož Jesoꞌosənꞌ nadaꞌ: ―

Beꞌen əgwnežɉuaꞌ to pedas yetənꞌ 
catəꞌ babloꞌoɉaꞌan xoɉənꞌ, ḻeꞌenəꞌ.

Nach bloꞌoɉeꞌ yetənꞌ xoɉənꞌ naꞌ 
bnežɉueꞌen Jod Iscariot xiꞌiṉ 
Simonṉəꞌ. 27 Naꞌ beyož bnežɉueꞌ 
Jodənꞌ yetənꞌ ḻeꞌe gwyoꞌo gwyazte 
Satanasənꞌ deꞌen chnabiaꞌ de 
x̱ioꞌ caꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ Jodənꞌ. 
Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―Deꞌen 
gonoꞌonəꞌ benən lgüegwzə.

28
 Naꞌ ni to netoꞌ žaꞌatoꞌonəꞌ cui 

gwyeɉniꞌitoꞌ bixcẖenꞌ gožeꞌ ḻeꞌ caꞌ. 
29

 Jodənꞌ noxe̱ꞌe bols mechənꞌ naꞌ 
deꞌe naꞌanəꞌ baḻətoꞌ bentoꞌ xbab de 
que Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻeꞌ šeɉeꞌ žɉəx̱iꞌe 
deꞌe chyažɉetoꞌ lao lṉinꞌ o de que 
cheyaḻəꞌ əgwnežɉueꞌ latəꞌ mechənꞌ 
beṉəꞌ yašəꞌ caꞌ. 30 Naꞌ catəꞌ beyož 
gwdao Jodənꞌ pedas yetənꞌ deꞌen 
bnežɉw Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ, ḻeꞌe bchoɉteꞌ. 
Naꞌ ca orənꞌ bagoḻ.

To deꞌe cobə deꞌe non 
Jesoꞌosənꞌ mendad goncho

31
 Naꞌ gwde bchoɉ Jodənꞌ 

Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ: ―Diozənꞌ bseḻeꞌe 
nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ, naꞌ ṉaꞌa soꞌot 
beṉəꞌ nadaꞌ naꞌ goṉeꞌ nadaꞌ yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ xen. Naꞌ ḻeczə Diozənꞌ siꞌe 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ xen ca deꞌen gaquə 
cẖiaꞌ. 32 Naꞌ ca naquə Diozənꞌ 

siꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ ca deꞌen gaquə 
cẖiaꞌ, ḻeczə ḻeꞌenəꞌ goṉeꞌ nadaꞌ 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ, naꞌ ḻeꞌe solaote 
goṉeꞌ nadaꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉnəꞌ ṉaꞌa. 
33

 Xiꞌiṉdaoguaꞌa, yešlož daꞌoganꞌ soaꞌ 
len leꞌe. Naꞌ yeyilɉle nadaꞌ, naꞌ canꞌ 
gožaꞌ beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon Izrael 
cẖechonꞌ, ḻeczə canꞌ əchniaꞌ leꞌe 
ṉaꞌa de que ganꞌ yeyaꞌa bito gaquə 
saꞌalenḻe nadaꞌ. 34 Nach to deꞌe cobə 
chonaꞌ mendad gonḻe, de que gaque 
cẖe lɉuežɉle tole yetole canꞌ chacdaꞌ 
cẖele, ḻeczə canꞌ ḻeꞌe gaque cẖe 
lɉuežɉle tole yetole. 35 Naꞌ yesəꞌəṉeze 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ de que nacle disipl 
cẖiaꞌ šə gaquele cẖe lɉuežɉle tole 
yetole.

Jesoꞌosənꞌ neꞌ de que Bedənꞌ cui 
cẖebeꞌ de que nombiꞌeneꞌ

36
 Naꞌ gož Bedənꞌ ḻeꞌ: ―X̱anaꞌ, 

¿ganꞌ yeyeɉoꞌ?
Naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Ganꞌ 

yeyaꞌa bito gaquə denaogoꞌ nadaꞌ 
ṉaꞌa, pero telə denaogoꞌ.

37
 Naꞌ gož Bedənꞌ ḻeꞌ: ―X̱anaꞌ 

¿bixcẖenꞌ cui gaquə denaoguaꞌ leꞌ 
ṉaꞌa? Gwsanḻažəꞌ cuinaꞌ soꞌot beṉəꞌ 
nadaꞌ laogüe deꞌen chacdaꞌ cẖioꞌ šə 
chonclən byen.

38
 Naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: 

―¿Echacdoꞌ gwsanḻažəꞌ cuinoꞌ soꞌot 
beṉəꞌ leꞌ laogüe deꞌen chacdoꞌ cẖiaꞌ? 
Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌ de que bito cuež 
ḻeconꞌ antslə zeꞌe gaquə šoṉ las cui 
chcẖeboꞌ de que nombiꞌo nadaꞌ.

Beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ 
zɉənombiꞌe X̱eꞌ Diozənꞌ

14 �Bito gaquəžeɉlažəꞌəle cẖiaꞌ 
nadaꞌ. Ḻegonḻilažəꞌ Diozənꞌ, 

naꞌ ḻeczə ḻegonḻilažəꞌ nadaꞌ. 2 Ganꞌ 
zo X̱aꞌ Diozənꞌ naquən ca to yoꞌo 
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xen ganꞌ žaꞌ deꞌe zan cuart. Gwniaꞌ 
leꞌ žaləꞌ cui bi cuart de par leꞌe. 
Naꞌ yeyaꞌa žɉəyeyenšaoguaꞌa cuart 
par to tole. 3 Naꞌ catəꞌən babeyož 
ɉəyeyenšaoguaꞌa cuart cẖelenꞌ, 
yidaꞌ yetšiꞌi naꞌ yecẖiꞌa leꞌe socho 
txen par nicẖ ganꞌ soaꞌ naꞌ so 
leꞌe. 4 Banombiꞌale ganꞌ yeyaꞌa 
naꞌ baṉezele naquənꞌ gonḻe par 
yedaꞌacle naꞌ.

5
 Naꞌ gož Tomasənꞌ ḻeꞌ: ―X̱antoꞌ, 

bito ṉezetoꞌ ganꞌ yeyeɉoꞌ. ¿Naꞌ nacxa 
gaquənꞌ əṉezetoꞌ nac gontoꞌ par 
yelaꞌatoꞌ naꞌ?

6
 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―Deꞌen 

cheyaḻəꞌ gonḻe gonḻilažəꞌəle nadaꞌ 
par nicẖ yežinḻe ganꞌ zo X̱aꞌanəꞌ. 
Nadaꞌ ṉezdaꞌ naꞌ chzeɉniꞌidaꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen naquə deꞌe ḻi cẖe 
Diozənꞌ. Naꞌ nadaꞌ nsaꞌa yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe par beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
nadaꞌ. Ni to cono yežin ganꞌ zo 
X̱aꞌanəꞌ šə cui gonḻilažeꞌe nadaꞌ. 
7

 Žaləꞌ nombiꞌayaṉəꞌəle nadaꞌ, lente 
X̱aꞌanəꞌ nombiꞌale žaləꞌ caꞌ. Naꞌ dezd 
ṉaꞌa banombiꞌaleneꞌ naꞌ bableꞌileneꞌ.

8
 Naꞌ gož Lipənꞌ ḻeꞌ: ―Ben par 

nicẖ leꞌitoꞌ X̱aꞌonəꞌ. Ḻezən deꞌen 
cheneꞌetoꞌ.

9
 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―Ḻip, sša 

xen bagwzoaꞌ len leꞌe, ¿ənaꞌ cuiṉəꞌ 
gombiꞌo nadaꞌanəꞌ? Notəꞌətezə 
beṉəꞌ bableꞌi nadaꞌ lenczə X̱aꞌanəꞌ 
bableꞌineꞌ. ¿Bixcẖenꞌ naoꞌ gonaꞌ par 
nicẖ leꞌile X̱aꞌanə? 10 ¿Ecui cheɉḻiꞌo 
de que nadaꞌ zoaꞌ len X̱aꞌanəꞌ naꞌ 
X̱aꞌanəꞌ zoeꞌ len nadaꞌ? Dižəꞌ quinga 
choꞌa nadaꞌ, caguə choꞌan deꞌe 
biaꞌazəlažaꞌanəꞌ. X̱aꞌ naꞌanəꞌ zoeꞌ len 
nadaꞌ naꞌ ḻenꞌ choneꞌ par nicẖ choꞌa 
dižəꞌ quinga naꞌ chonaꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌen chonaꞌ. 11 Ḻeꞌe šeɉḻeꞌ cẖiaꞌ ca 
deꞌen əṉiaꞌ de que zoaꞌ len X̱aꞌanəꞌ 

naꞌ ḻeꞌ zoeꞌ len nadaꞌ. Naꞌ šə cui 
cheɉḻeꞌele xtižaꞌanəꞌ, ḻeꞌe šeɉḻeꞌ 
cẖiaꞌ por ni cẖe deꞌen bableꞌile 
chonaꞌanəꞌ. 12 Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe 
benꞌ chonḻilažəꞌ nadaꞌ, ca deꞌe 
caꞌ chonaꞌ ḻeczə goneꞌen. Naꞌ deꞌe 
zaquəꞌəch ca deꞌe caꞌ goneꞌ cẖedəꞌ 
nadaꞌ yeyaꞌa ganꞌ zo X̱aꞌanəꞌ. 13 Naꞌ 
yoguəꞌ deꞌe əṉabele X̱aꞌanəꞌ gonaꞌ 
laogüe deꞌen chonḻilažəꞌəle nadaꞌ, 
gonaꞌan par nicẖ X̱aꞌanəꞌ siꞌe yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ ca deꞌen gonaꞌ nacaꞌ Xiꞌiṉeꞌ. 
14

 Bitəꞌətezə deꞌe əṉable gonaꞌ por ni 
cẖe deꞌen chonḻilažəꞌəle nadaꞌ, nadaꞌ 
gonaꞌan.

Jesoꞌosənꞌ beneꞌ lyebe 
seḻeꞌe Spirit cẖe Diozənꞌ

15
 Šə chaquele cẖiaꞌ cheyaḻəꞌ gonḻe 

canꞌ nonaꞌ mendad gonḻe. 16 Naꞌ 
ṉabdaꞌ X̱aꞌanəꞌ par əseḻeꞌe Spirit 
cẖeꞌenəꞌ len leꞌe par gaquəlenən 
leꞌe canꞌ babenaꞌ nadaꞌ. Naꞌ son len 
leꞌe zeɉḻicaṉe. Spirit cẖe Diozənꞌ 
əgwzeɉniꞌin leꞌe deꞌen naquə deꞌe 
ḻi. 17 Beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ 
Diozənꞌ bito chsoꞌelaogüeꞌe 
Spiritənꞌ cẖedəꞌ bito chesəꞌəleꞌineꞌen 
naꞌ nic zɉənombiꞌen. Pero leꞌe 
nombiꞌalen cẖedəꞌ zon len leꞌe 
ṉaꞌa naꞌ gwžin ža catəꞌ son ḻoꞌo 
laꞌaždaꞌolenꞌ. 18 Bito gwcuaꞌaṉaꞌa 
leꞌe ca gozebə. Güidaꞌ yeto nga ganꞌ 
zole. 19 Naꞌ yešlož daꞌozə naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ cabich 
yesəꞌəleꞌineꞌ nadaꞌ, pero leꞌe gwleꞌile 
nadaꞌ. Naꞌ laogüe deꞌen zoaꞌ nsaꞌa 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖe beṉəꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ nadaꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ 
leꞌe sole zeɉḻicaṉe. 20 Naꞌ catəꞌ əžin 
ža laꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ son ḻoꞌo 
laꞌaždaꞌolenꞌ cananꞌ əṉezele de que 
nadaꞌ zoaꞌ len X̱aꞌanəꞌ, naꞌ leꞌe zole 
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len nadaꞌ, naꞌ nadaꞌ zoaꞌ len leꞌe. 
21

 Benꞌ ṉeze canꞌ nonaꞌ mendad 
naꞌ choneꞌ canꞌ əniꞌanəꞌ, benaꞌan 
chaque cẖiaꞌ. Naꞌ benꞌ chaque 
cẖiaꞌ ḻeczə chaque X̱aꞌanəꞌ cẖeꞌ, naꞌ 
gwzochczaꞌ gaquədaꞌ cẖeꞌ naꞌ gonaꞌ 
par nicẖ əṉezeneꞌ de que zotezə zoaꞌ 
len ḻeꞌ.

22
 Naꞌ Jodənꞌ pero caguə Jod 

Iscariotənꞌ gožeꞌ ḻeꞌ: ―X̱antoꞌ 
¿bixcẖenꞌ gonoꞌ par nicẖ netoꞌ 
leꞌichetoꞌ leꞌ naꞌ cui gonoꞌ par nicẖ 
beṉəꞌ yoblə yesəꞌəleꞌicheneꞌ leꞌ?
23

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―Leꞌe 
chaquele cẖiaꞌ chzenagle xtižaꞌanəꞌ. 
Naꞌ X̱aꞌanəꞌ ḻeczə chaqueneꞌ cẖele 
naꞌ netoꞌ desotoꞌ len leꞌe. 24 Beṉəꞌ 
caꞌ cui chsaꞌaque cẖiaꞌ bito 
chosoꞌozenagueꞌ xtižaꞌanəꞌ. Dižəꞌ 
deꞌen chenele əniaꞌ leꞌe, caguə 
choꞌan deꞌe biaꞌazəlažaꞌanəꞌ, sino 
choꞌa dižəꞌ deꞌen cheneꞌe X̱aꞌanəꞌ 
benꞌ əbseḻəꞌ nadaꞌ.
25

 Deꞌe quinga bagwniaꞌ leꞌe žlac 
ṉeꞌe zoaꞌ len leꞌe. 26 Naꞌ X̱aꞌanəꞌ 
əseḻeꞌe Spirit cẖeꞌenəꞌ son ḻoꞌo 
laꞌaždaoꞌ leꞌe chonḻilažəꞌəle nadaꞌ 
nicẖ gaquəlenən leꞌe. Naꞌ Spiritənꞌ 
əgwzeɉniꞌin leꞌe yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
cheyaḻəꞌ əṉezele naꞌ gonən ca 
žɉəyezaꞌalažəꞌəle yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
bagwniaꞌ leꞌe.
27

 Chonaꞌ par nicẖ so cuezle 
binḻo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ ca binḻo zo 
chbezaꞌ len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaoguaꞌanəꞌ. Nadaꞌ chonaꞌ 
ca zo chbezəchle binḻo len xbab 
deꞌen yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ 
cle ca chsoꞌon beṉacẖənꞌ par 
so cuezle binḻo len xbab deꞌen 
yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ. Bito 
gaquəžeɉlažəꞌəle, nic žeble. 

28
 Babenele canꞌ bagwniaꞌ de que 

yeyaꞌa ganꞌ zo X̱aꞌanəꞌ, naꞌ de que 
yidaꞌ deꞌe yoblə ganꞌ zolenꞌ. Žaləꞌ 
chaquele cẖiaꞌ canꞌ cheyaḻəꞌənəꞌ, 
gobeile deꞌen yeyaꞌa, cẖedəꞌ X̱aꞌanəꞌ 
zaquəꞌəcheꞌ ca nadaꞌ. 29 Ṉaꞌa ža 
bagwniaꞌ leꞌe deꞌe caꞌ antslə cuiṉəꞌ 
saꞌaquən par nicẖ catəꞌ saꞌaquən 
šeɉḻeꞌele de que nacaꞌ benꞌ bagwniaꞌ 
leꞌe.

30
 Bitoch guaꞌa dižəꞌ zan len leꞌe 

cẖedəꞌ bazaꞌ gwxiyeꞌ deꞌen chnabiaꞌ 
beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌonḻilažəꞌ nadaꞌ 
naꞌ tiḻəlenən nadaꞌ. Pero bito soin 
nadaꞌ. 31 Chonaꞌ con canꞌ non X̱aꞌanəꞌ 
mendad par nicẖ əṉeze beṉacẖənꞌ 
de que chacdaꞌ cẖe X̱aꞌanəꞌ. Ṉaꞌa ža 
ḻešoꞌo šeɉəchcho.

Jesoꞌosənꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ 
ca to yag oba

15 �Nadaꞌ gwxaquəꞌəlebədaꞌ 
ca to yag oba deꞌen naquə 

ḻeꞌezelaogüe yag zaqueꞌe. X̱aꞌanəꞌ 
gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca benꞌ chonšiꞌi 
yaguənꞌ. 2 Naꞌ leꞌe chonḻilažəꞌəle 
nadaꞌ gwxaquəꞌəlebele ca xozəꞌ 
yaguənꞌ. To to xozeꞌe caꞌ cui bi 
frot chbian, chcẖogueꞌen. Naꞌ 
to to xozeꞌe caꞌ deꞌe chəsəꞌəbia 
frot, chpeꞌen par nicẖ chbiachən 
frot zanch. 3 Canꞌ banaquə 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ cẖedəꞌ chzenagle 
xtižaꞌanəꞌ deꞌen babiꞌa len leꞌe. 
4

 Ḻesotezə ḻeso len nadaꞌ par nicẖ 
nadaꞌ gaquə sotezə soaꞌ len leꞌe. Ca 
cẖe xozəꞌ yag frotənꞌ, bito bi frot 
cuian to gwlazzen šə cui zon ncaꞌan 
ḻeꞌe yaguənꞌ, canꞌ naquən len leꞌe, 
bito gaquə gonḻe deꞌen chazlažəꞌ 
Diozənꞌ šə cui sotezə sole len nadaꞌ.

5
 Deꞌe yoblə əhiaꞌ de que nadaꞌ 

gwxaquəꞌəlebədaꞌ ca yag obanꞌ 
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naꞌ leꞌe ca xozeꞌenəꞌ. Notəꞌətezle 
šə zotezə zole len nadaꞌ naꞌ nadaꞌ 
zotezə zoaꞌ len leꞌe, gonchguale 
deꞌen chazlažəꞌ Diozənꞌ. Pero cuiczə 
gac gonḻe deꞌen chazlažeꞌenəꞌ to 
gwlazle. 6 Beṉəꞌ cui zotezə zo len 
nadaꞌ əhoɉeꞌ caꞌaḻə, ca cẖe xozəꞌ 
yag obanꞌ deꞌe caꞌ chcẖog benꞌ 
chonšiꞌi yaguənꞌ naꞌ chəsəꞌəbižən. 
Nach chtobeꞌen chadeꞌen yiꞌ par 
chseꞌeyən.
7

 Šə leꞌe zotezə zole len nadaꞌ naꞌ 
šə yoꞌo yicẖɉle xtižaꞌanəꞌ do tyempte, 
bitəꞌətezə deꞌe cheneꞌele əṉable 
len orasyonṉəꞌ deꞌe siꞌiczlenəꞌ. 
8

 Yeḻəꞌ balaꞌaṉ chziꞌ X̱aꞌanəꞌ catəꞌən 
chonchguale canꞌ chazlažeꞌenəꞌ, naꞌ 
bacẖ chloꞌele de que chonḻilažəꞌəle 
nadaꞌ naꞌ chzenagle cẖiaꞌ canꞌ 
cheyaḻəꞌ gonḻe šə bachonchguale 
deꞌen chazlažeꞌenəꞌ. 9 Ca X̱aꞌanəꞌ 
chaqueneꞌ cẖiaꞌ, ḻeczə caꞌ nadaꞌ 
bachacdaꞌ cẖele. Ḻeꞌe so ḻegon ca 
gacbeꞌile de que chacdaꞌ cẖele. 
10

 Šə chonḻe canꞌ nonaꞌ mendadənꞌ, 
nachənꞌ gacbeꞌile de que chacdaꞌ 
cẖele, ca nadaꞌ chonaꞌ canꞌ non 
X̱aꞌanəꞌ mendadənꞌ naꞌ chacbeꞌidaꞌ 
de que chaqueneꞌ cẖiaꞌ.
11

 Bagwniaꞌ leꞌe caꞌ par nicẖ 
sole mbalaz ca mbalazənꞌ zoaꞌ 
nadaꞌ. Cheꞌendaꞌ sole mbalaz 
juisy. 12 Deꞌe nga chonaꞌ mendad 
gonḻe, gaquele cẖe lɉuežɉle tole 
yetole canꞌ chacdaꞌ cẖele. 13 Notono 
nḻaꞌ beṉəꞌ chaquecheneꞌ cẖe 
lɉuežɉeꞌ mazəchlə canꞌ chaque benꞌ 
chsanḻažəꞌ cuineꞌ soꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ par 
gaquəleneꞌ beṉəꞌ migw cẖeꞌ caꞌ. 
14

 Leꞌe nacle migw cẖiaꞌ šə chonḻe 
canꞌ nonaꞌ mendadənꞌ. 15 Bitoch 
əniaꞌ leꞌe mos cẖiaꞌ cẖedəꞌ beṉəꞌ 
zɉənaquə mos bito zɉəṉezeneꞌ bi 

chon xa̱ngaꞌaqueꞌenəꞌ. Baniaꞌ leꞌ 
migw cẖiaꞌ, cẖedəꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌe caꞌ babendaꞌ gwna X̱aꞌanəꞌ 
babzeɉniꞌidaꞌan leꞌe. 16 Caguə leꞌe 
gwleɉle nadaꞌ par nacaꞌ X̱anḻe. Nadaꞌ 
bagwleɉaꞌ leꞌe par chonḻilažəꞌəle 
nadaꞌ. Naꞌ chseḻaꞌa leꞌe par nicẖ 
šeɉəchle gonchguale canꞌ chazlažəꞌ 
X̱aꞌanəꞌ naꞌ caguə deꞌe te cẖe 
deꞌe caꞌ gonḻenꞌ. Naꞌ šə gonḻe canꞌ 
chazlažeꞌenəꞌ, yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
əṉabele X̱aꞌanəꞌ laogüe deꞌen 
chonḻilažəꞌəle nadaꞌ, goṉeꞌen. 17 Deꞌe 
nga deꞌen chonaꞌ mendad gonḻe, de 
que gaquele cẖe lɉuežɉle tole yetole.

Beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ 
chəsəꞌəgueꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ 

chosoꞌozenag cẖe Jesoꞌosənꞌ
18

 Bito yebanele deꞌen chəsəꞌəgueꞌi 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ 
leꞌe. Ḻegon xbab de que zguaꞌatec 
nadanꞌ besəꞌəgueꞌineꞌ antslə ca leꞌe. 
19

 Žaləꞌ nacle txen len beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənombiaꞌ Diozənꞌ, gwsaꞌaqueneꞌ 
cẖele canꞌ chsaꞌaqueneꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ 
zɉənaqueꞌ txen. Nadaꞌ bagwleɉaꞌ leꞌe 
par naole nadaꞌ, naꞌ bitoch nacle txen 
len beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ, 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ chəsəꞌəgueꞌineꞌ leꞌe. 
20

 Ḻeꞌe žɉsaꞌalažəꞌ deꞌen bagwniaꞌ leꞌe: 
“Notəꞌətezə mos bito naqueꞌ blaoch 
ca xa̱neꞌenəꞌ.” Canꞌ babosoꞌolagzeɉə 
bosoꞌolagzideꞌ nadaꞌ, ḻeczə canꞌ 
yosoꞌolagzeɉə yosoꞌolagzideꞌ leꞌe. 
Žaləꞌ bosoꞌozenagueꞌ xtižaꞌanəꞌ, 
ḻeczə gosəꞌəzenagueꞌ xtižəꞌəlenꞌ. 
21

 Naꞌ yoguəꞌ deꞌe caꞌ soꞌoneꞌ len leꞌe 
cẖedəꞌ leꞌe chonḻilažəꞌəle nadaꞌ naꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ bito zɉənombiꞌe X̱aꞌanəꞌ 
benꞌ bseḻəꞌ nadaꞌ.
22

 Žaləꞌ nadaꞌ cui bidaꞌ, naꞌ žaləꞌ 
cui biaꞌa dižəꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ, 

SAN JUAN 15



230

bito zɉənapeꞌ doḻəꞌ ca naquənꞌ 
chəsəꞌəgueꞌineꞌ nadaꞌ. Naꞌ ṉaꞌa 
cuiczə bi de bi yosoꞌodeꞌineꞌ par 
yesəꞌəneꞌ cui bi doḻəꞌ zɉənapeꞌ. 
23

 Benꞌ chgueꞌi nadaꞌ, lenczə X̱aꞌ nanꞌ 
chgueꞌineꞌ. 24 Žaləꞌ cui benaꞌ entr 
ḻegaꞌaqueꞌ miḻagr deꞌe cuiṉəꞌ gon ni 
to beṉəꞌ yoblə, bito zɉənapeꞌ doḻəꞌ 
ca naquənꞌ chəsəꞌəgueꞌineꞌ nadaꞌ. 
Pero ṉaꞌa babesəꞌəleꞌineꞌ deꞌe caꞌ 
chonaꞌ naꞌ biaꞌaczə chəsəꞌəgueꞌineꞌ 
nadaꞌ naꞌ len X̱aꞌanəꞌ. 25 Pero naꞌ 
chac caꞌ par nicẖ chac complir canꞌ 
na Xtižəꞌ Diozənꞌ ganꞌ nyoɉən nan: 

“Besəꞌəgueꞌineꞌ nadaꞌ sin cui bi bi 
deꞌe mal benaꞌ.”
26

 Bagwniaꞌ leꞌe de que seḻaꞌa 
Spirit cẖe X̱aꞌ Diozənꞌ par 
gaquəlenən leꞌe naꞌ par əgwzeɉniꞌin 
leꞌe deꞌen naquə deꞌe ḻi. Spiritənꞌ 
saꞌan ganꞌ zo X̱aꞌanəꞌ laꞌ seḻaꞌan 
par güeꞌen xtižaꞌanəꞌ. 27 Naꞌ ḻeczə 
caꞌ leꞌe güeꞌele xtižaꞌanəꞌ, cẖedəꞌ 
bagwzole len nadaꞌ dezd catəꞌən 
gwzolao chyixɉ̱uiꞌa xtižəꞌ X̱aꞌ 
Diozənꞌ.

16 �Bagwniaꞌ leꞌe deꞌe caꞌ 
par nicẖ cui yebiguəꞌəle 

gosxanḻə. 2 Yesyəꞌəbeɉeꞌ leꞌe ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ. Naꞌ bazon 
əžin ža catəꞌ notəꞌətezə beṉəꞌ 
seꞌeneneꞌ soꞌoteꞌ leꞌe soꞌoneꞌ xbab 
yebei Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ deꞌen 
soꞌoneꞌ caꞌ. 3 Soꞌoneꞌ caꞌ len leꞌe 
cẖedəꞌ cui zɉənombiꞌe X̱aꞌanəꞌ naꞌ ni 
nadaꞌ cui zɉənombiꞌe. 4 Naꞌ bagwniaꞌ 
leꞌe caꞌ par nicẖ catəꞌ əžin ža gac caꞌ 
žɉəsaꞌalažəꞌəle de que bagwniaꞌ leꞌe 
canꞌ gaquən.

Deꞌe chon Spirit cẖe Diozənꞌ
Catəꞌən gwleɉaꞌ leꞌe par nacle 

disipl cẖiaꞌ bito gwniaꞌ leꞌe yoguəꞌ 

deꞌe caꞌ gac cẖele, cẖedəꞌ gwṉezdaꞌ 
sochaꞌ len leꞌe. 5 Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
yeyaꞌa ṉaꞌa ganꞌ zo X̱aꞌanəꞌ benꞌ 
əbseḻəꞌ nadaꞌ, ni tole cui chṉabele 
nadaꞌ bi zeɉen deꞌen yeyaꞌanəꞌ. 
6

 Naꞌ deꞌen bagwniaꞌ leꞌe deꞌe caꞌ 
bachacchgüeile ḻoꞌo laꞌaždaꞌolenꞌ. 
7

 Pero deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe napən 
leꞌe cuent yeyaꞌa, laꞌ šə cui yeyaꞌa 
Spirit cẖe Diozənꞌ deꞌen gaquəlen 
leꞌe bito yedəson ḻoꞌo laꞌaždaꞌolenꞌ. 
Naꞌ deꞌen yeyaꞌanəꞌ əseḻaꞌan len leꞌe. 
8

 Naꞌ catəꞌəch yidəꞌən əgwzeɉniꞌin 
beṉacẖənꞌ de que zɉənapeꞌ doḻəꞌ, 
əgwzeɉniꞌin ḻegaꞌaqueꞌ de que 
nacaꞌ ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ güen, 
naꞌ əgwzeɉniꞌin ḻegaꞌaqueꞌ de 
que gatəꞌ castigw zeɉḻicaṉe cẖe 
notəꞌətezə beṉəꞌ cui chosoꞌozenag 
cẖiaꞌ. 9 Egwzeɉniꞌin ḻegaꞌaqueꞌ 
de que zɉənapeꞌ doḻəꞌ deꞌen cui 
chsoꞌonḻilažeꞌe nadaꞌ. 10 Egwzeɉniꞌin 
ḻegaꞌaqueꞌ de que nacaꞌ ḻeꞌezelaogüe 
beṉəꞌ güen cẖedəꞌ yeyaꞌa ganꞌ zo 
X̱aꞌanəꞌ naꞌ bitoch leꞌile nadaꞌ. 11 Naꞌ 
əgwzeɉniꞌin ḻegaꞌaqueꞌ de que gatəꞌ 
castigw zeɉḻicaṉe cẖe notəꞌətezə 
beṉəꞌ cui chosoꞌozenag cẖiaꞌ, cẖedəꞌ 
gwxiyeꞌ deꞌen chnabiaꞌ beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənombiaꞌ Diozənꞌ banchoglaon 
cẖei de que siꞌin castigw zeɉḻicaṉe.
12

 Ṉedech deꞌe zan deꞌe əṉiaꞌ 
leꞌe, pero zdebə naquən ṉaꞌa par 
šeɉniꞌilen. 13 Pero catəꞌ yedəso 
Spirit cẖe Diozənꞌ ḻoꞌo laꞌaždaꞌolenꞌ 
par əgwzeɉniꞌin leꞌe deꞌen naquə 
deꞌe ḻi, əgwsed əgwloꞌin leꞌe 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen cheyaḻəꞌ əṉezele 
cẖiaꞌ nadaꞌ. Bito güeꞌen dižəꞌ deꞌe 
biaꞌazəlažeꞌi sino güeꞌen bitəꞌətezə 
dižəꞌ deꞌen chzene X̱aꞌanəꞌ ḻen 
naꞌ cẖixɉ̱ueꞌin leꞌe biquəꞌ deꞌe zeꞌe 
zaꞌac. 14 Goṉən nadaꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ, 
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cẖedəꞌ əgwzeɉniꞌin leꞌe cẖiaꞌ 
nadaꞌ. 15 X̱aꞌanəꞌ babeneꞌ ca ṉezdaꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen ṉezeneꞌ naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ gwniaꞌ de que Spirit cẖeꞌenəꞌ 
əgwzeɉniꞌin leꞌe deꞌe caꞌ ṉezdaꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ 
de que ṉiteꞌe trist to tyemp 
daoꞌ naꞌ techlə yesyəꞌəbeineꞌ

16
 Yeto tyemp daoꞌ leꞌe bitoch leꞌile 

nadaꞌ. Naꞌ techlə yeto tyemp daoꞌ 
yoblə naꞌ yezleꞌile nadaꞌ nach yeyaꞌa 
ganꞌ zo X̱aꞌanəꞌ.
17

 Naꞌ baḻə netoꞌ disipl cẖeꞌ gož 
lɉuežɉtoꞌ: ―¿Bi zeɉen deꞌe nga cheꞌe 
chioꞌo de que yeto tyemp daꞌozə 
naꞌ bitoch leꞌichoneꞌ naꞌ de que 
techlə yeto tyemp daoꞌ yoblə naꞌ 
yezleꞌichoneꞌ? ¿Naꞌ bi zeɉen deꞌen 
neꞌ yeyeɉeꞌ ganꞌ zo X̱eꞌenəꞌ? 18 ¿Bi 
zeɉen deꞌen neꞌ yeto tyemp daꞌozə 
ža? Cuili bixcẖenꞌ neꞌ caꞌ.
19

 Naꞌ gocbeꞌi Jesoꞌosənꞌ de que 
cheneꞌetoꞌ ṉabetoꞌoneꞌ bi zeɉenṉəꞌ, 
naꞌ gožeꞌ netoꞌ: ―¿Edeꞌe nganꞌ 
deꞌen chṉabe lɉuežɉle? ¿Echeneꞌele 
əṉezele bi zeɉen ca deꞌen gwniaꞌ 
leꞌe de que yeto tyemp daꞌozə naꞌ 
bitoch leꞌile nadaꞌ, naꞌ techlə yeto 
tyemp daoꞌ yoblə naꞌ yezleꞌile 
nadaꞌ? 20 Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe de que 
bazon cuežle naꞌ yegüineꞌele naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ 
yesyəꞌəbeineꞌ. Yeyašəꞌəlažəꞌəle pero 
con to tyemp daꞌozənꞌ naꞌ techlə 
yebeile. 21 Šə catəꞌ chzan to noꞌolə, 
chžaglaogüeꞌ lao chaqueꞌ bes cẖe 
yeḻəꞌ sanṉəꞌ. Pero naꞌ catəꞌ bagolɉə 
bdaꞌonəꞌ bitoch choneꞌ xbab cẖe 
deꞌen bžaglaogüeꞌenəꞌ deꞌe tant 
chebeineꞌ de que bagolɉə yeto 
beṉacẖ yežlyo nga. 22 Ḻeczə canꞌ 
len leꞌe, ṉaꞌa sole trist, pero catəꞌ 

yežagcho deꞌe yoblə canaꞌ yebeile 
ḻoꞌo laꞌaždaꞌolenꞌ. Naꞌ ni to cono 
yecaꞌa yeḻəꞌ chebei cẖelenꞌ.

23
 Naꞌ catəꞌ babžin ža soaꞌ ganꞌ zo 

X̱aꞌanəꞌ deꞌe yoblə bito yažɉele bi 
əṉable gonaꞌ par leꞌe. Deꞌe ḻi əchniaꞌ 
leꞌe bitəꞌətezə deꞌe əṉabele X̱aꞌanəꞌ 
laogüe deꞌen chonḻilažəꞌəle nadaꞌ, 
goṉeꞌen par leꞌe. 24 Xte ṉaꞌa cuiczə 
bi ṉeꞌe ṉabele X̱aꞌanəꞌ yeꞌeleneꞌ 
de que chṉablen por ni cẖe deꞌen 
chonḻilažəꞌəle nadaꞌ. Naꞌ ṉaꞌa ḻeṉabe 
X̱aꞌanəꞌ bi deꞌen əṉabeleneꞌ yeꞌeleneꞌ 
caꞌ, naꞌ goneꞌ canꞌ əṉabeleneꞌ par 
nicẖ sole mbalaz juisy.

Jesocristənꞌ babeneꞌ par nicẖ 
gwxiyeꞌenəꞌ cuich ṉabiaꞌan chioꞌo
25

 Deꞌe zan deꞌe caꞌ bagwniaꞌ leꞌe 
babzeɉniꞌidaꞌan len jempl. Ežin žanꞌ 
catəꞌ bitoch əgwzeɟniꞌidaꞌ leꞌe len 
jempl sino clar cẖixɉ̱ueꞌidaꞌ leꞌe cẖe 
X̱aꞌanəꞌ. 26 Naꞌ catəꞌ babžin ža soaꞌ 
ganꞌ zo X̱aꞌanəꞌ deꞌe yoblə, canaꞌach 
əṉabele X̱aꞌanəꞌ bi deꞌen əṉabeleneꞌ 
yeꞌeleneꞌ de que chṉablen por ni 
cẖe deꞌen chonḻilažəꞌəle nadaꞌ. Naꞌ 
bito əniaꞌ leꞌe de que nadaꞌ ṉabaꞌ 
lao X̱aꞌanəꞌ par nicẖ gaquəleneꞌ leꞌe. 
27

 Cuinczə X̱aꞌanəꞌ chaqueneꞌ cẖele 
por ni cẖe deꞌen bachaquele cẖiaꞌ 
naꞌ deꞌen bacheɉḻeꞌele de que gwzaꞌa 
ganꞌ zoeꞌenəꞌ. 28 Ganꞌ zo X̱aꞌanəꞌ 
gwzaꞌa babidaꞌ yežlyo nga. Naꞌ ṉaꞌa 
yezaꞌa yežlyo nga naꞌ yeyaꞌa ganꞌ zo 
X̱aꞌanəꞌ.

29
 Naꞌ netoꞌ disipl cẖeꞌ gožtoꞌoneꞌ: 

―Ṉaꞌa choꞌo dižəꞌən clar. Bito 
choꞌo dižəꞌ len jempl deꞌe cui 
cheɉniꞌitoꞌ. 30 Naꞌ chacbeꞌitoꞌ de que 
ṉez nḻeꞌidoꞌ xbab cẖe beṉacẖənꞌ. 
Bito chyažɉdoꞌ no əṉa leꞌ binꞌ 
chseꞌeneꞌeneꞌ yesəꞌəṉezeneꞌ. Deꞌe 
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naꞌanəꞌ cheɉḻeꞌetoꞌ de que gwzaꞌo 
ganꞌ zo Diozənꞌ.

31
 Naꞌ gwna Jesoꞌosənꞌ netoꞌ: 

―¿Eṉaꞌa cheɉḻeꞌele ža? 32 Gwžin or 
naꞌ ṉaꞌa bazaꞌan catəꞌ gasəꞌəlasle. 
To tole caꞌale xṉez cẖe cẖele naꞌ 
əgwcuaꞌaṉle tozaꞌ. Pero caguə zoaꞌ 
tozaꞌanəꞌ cẖedəꞌ X̱aꞌanəꞌ zoeꞌ len 
nadaꞌ. 33 Bagwniaꞌ leꞌe caꞌ par nicẖ 
so cuezle binḻo len xbab deꞌe yoꞌo 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ laogüe deꞌen 
chonḻilažəꞌəle nadaꞌ. Yežlyo nga 
cẖiꞌ saquəꞌəle, pero bito žeble, nadaꞌ 
babenaꞌ par nicẖ gwxiyeꞌenəꞌ cuich 
ṉabiaꞌan leꞌe.

Jesoꞌosənꞌ beneꞌ orasyon par nicẖ 
gaquəlen Diozənꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ

17 �Gwde gwna Jesoꞌosənꞌ caꞌ, 
bgüieꞌ yobalə naꞌ gwneꞌ: ―

X̱aꞌ, babžin or par gaquə cẖiaꞌ canꞌ 
babžioꞌ biaꞌ gaquə. Beṉ nadaꞌ yeḻə 
balaꞌaṉ par nicẖ ḻeczə caꞌ nadaꞌ goṉaꞌ 
leꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ, nadanꞌ nacaꞌ Xiꞌiṉoꞌ. 
2

 Babeṉoꞌ nadaꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌ lao 
yoguəꞌ beṉacẖ par nicẖ chnežɉuaꞌ 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖe yoguəꞌəḻoḻ 
noquəꞌ beṉəꞌ caꞌ bagwleɉoꞌ par 
chsoꞌonḻilažeꞌe nadaꞌ. 3 Naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ zɉənapə yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉenꞌ 
zɉənombiꞌe leꞌ ca tozonꞌ zacoꞌo par 
güeꞌelaꞌotoꞌ, naꞌ ḻeczə zɉənombiꞌe 
nadaꞌ Jesocrist benꞌ əbseḻoꞌonəꞌ.
4

 Babeṉaꞌ leꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ 
yežlyo nga ca deꞌen babeyož benaꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen gwloꞌo lao naꞌa 
gonaꞌ. 5 Ṉaꞌa ža X̱aꞌ, ben par nicẖ 
yeziꞌa yeḻəꞌ balaꞌaṉ cẖiaꞌanəꞌ catəꞌ 
yelaꞌa ganꞌ zoꞌonəꞌ ca yeḻəꞌ balaꞌaṉ 
deꞌen gwdapaꞌ catəꞌən gwzoaꞌ len leꞌ 
antslə zeꞌe xe̱ yežlyo nga.

6
 Bagwleɉoꞌ baḻə beṉacẖ 

par chsoꞌonḻilažeꞌe nadaꞌ naꞌ 

babloꞌigaꞌacdaꞌaneꞌ naquənꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌaždaogoꞌonəꞌ naꞌ naquənꞌ 
chonoꞌ. Zɉənaqueꞌ xiꞌiṉoꞌ, naꞌ benoꞌ 
par nicẖ chsoꞌonḻilažeꞌe nadaꞌ naꞌ 
chsoꞌoneꞌ canꞌ nonoꞌ mendadənꞌ. 
7

 Naꞌ bazɉəṉezeneꞌ de que yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌen chonaꞌ naꞌ yoguəꞌ dižəꞌ deꞌen 
choꞌa zaꞌan cẖe cuinoꞌ. 8 Babeꞌelenaꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ dižəꞌ deꞌen benoꞌ mendad 
güeꞌelengaꞌacaꞌaneꞌ, naꞌ bazɉənonen 
cẖegaꞌaqueꞌ. Naꞌ bachsaꞌacbeꞌineꞌ de 
que deꞌe ḻiczə gwzaꞌa ganꞌ zoꞌonəꞌ, 
naꞌ chseꞌeɉḻeꞌe de que lenꞌ əbseḻoꞌo 
nadaꞌ.

9
 Chṉabdaꞌ leꞌ gaquəlenoꞌ 

ḻegaꞌaqueꞌ. Caguə chṉabdaꞌ leꞌ 
gaquəlenoꞌ yoguəꞌ beṉacẖənꞌ, sino 
gaquəlenoꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə 
xiꞌiṉoꞌ, beṉəꞌ caꞌ gwleɉoꞌ par 
chsoꞌonḻilažeꞌe nadaꞌ. 10 Naꞌ yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ nadaꞌ 
zɉənaqueꞌ xiꞌiṉoꞌ. Naꞌ caꞌaczənꞌ 
naquən, notəꞌətezə beṉəꞌ zɉənaquə 
xiꞌiṉoꞌ ḻeczə zɉənaqueꞌ xiꞌiṉaꞌ. 
Echziꞌa yeḻəꞌ balaꞌaṉ deꞌen 
chsoꞌonḻilažeꞌe nadaꞌ naꞌ deꞌen 
chsoꞌoneꞌ bichlə deꞌen chsoꞌoneꞌenəꞌ.
11

 Naꞌ ṉaꞌa caguə sochaꞌ yežlyo 
nganꞌ, pero beṉəꞌ quinga ṉitəꞌəczeꞌ 
yežlyo nga. Nadaꞌ bazezaꞌa ganꞌ 
zoꞌonəꞌ. X̱aꞌ, nacoꞌ ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ 
laꞌaždaoꞌ xiꞌilažəꞌ. Naꞌ ca naquə 
beṉəꞌ caꞌ gwleɉoꞌ par chsoꞌonḻilažeꞌe 
nadaꞌ, bcuasəꞌ bcueꞌeɉgaꞌaqueꞌ len 
deꞌe malənꞌ por yeḻəꞌ chnabiaꞌ 
cẖioꞌonəꞌ. Bcuasəꞌ bcueꞌeɉgaꞌaqueꞌ 
len deꞌe malənꞌ par nicẖ əsaꞌaqueꞌ 
tozə len lɉuežɉgaꞌaqueꞌenəꞌ ca 
chioꞌo naccho tozə. 12 Bedote 
žlac zoaꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ babcuasəꞌ 
bcueꞌeɉgaꞌacaꞌaneꞌ len deꞌe malənꞌ 
por yeḻəꞌ chnabiaꞌ cẖioꞌonəꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ ni togaꞌaqueꞌ cui gwžiayiꞌ 
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sino tozə benꞌ banaquəczən cuiayiꞌe 
par nicẖ gaquə complir canꞌ na 
Xtižoꞌonəꞌ deꞌen nyoɉən.
13

 Naꞌ ṉaꞌa bazezaꞌa ganꞌ zoꞌonəꞌ, 
naꞌ choꞌa dižəꞌ quinga lao 
orasyonṉəꞌ žlac ṉeꞌe zoaꞌ yežlyo 
nga par nicẖ ḻegaꞌaqueꞌ ṉitəꞌəchgüeꞌ 
mbalaz ca mbalazənꞌ zoaꞌ nadaꞌ. 
14

 Nadaꞌ babeꞌelengaꞌacaꞌaneꞌ 
xtižoꞌonəꞌ. Pero naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənombiaꞌ leꞌ chəsəꞌəgueꞌineꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ nadaꞌ 
por ni cẖe deꞌen cuich zɉənaqueꞌ 
txen len ḻegaꞌaqueꞌ, ca nadaꞌ cui 
nacaꞌ txen len beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənombiaꞌ leꞌ. 15 Naꞌ ca naquə beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ nadaꞌ, caguə 
chṉabdaꞌ leꞌ yecaꞌagaꞌacoꞌoneꞌ lao 
yežlyo nganꞌ, sino chṉabdaꞌ leꞌ par 
əgwcuasəꞌ əgwcueꞌeɉgaꞌacoꞌoneꞌ 
len deꞌen chon gwxiyeꞌenəꞌ. 
16

 Bito zɉənaqueꞌ txen len beṉəꞌ 
caꞌ cui zɉənombiaꞌ leꞌ ca nadaꞌ 
cui nacaꞌ txen len beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənombiaꞌ leꞌ. 17 Ben par nicẖ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ nadaꞌ 
soꞌon cuingaꞌaqueꞌ lažəꞌ naꞌonəꞌ 
laogüe deꞌen bazɉənombiꞌe dižəꞌ 
ḻi cẖioꞌonəꞌ. Yoguəꞌəḻoḻte deꞌen 
babzeɉniꞌidoꞌ ḻegaꞌaqueꞌ naquən 
deꞌe ḻi. 18 Lenꞌ bseḻoꞌo nadaꞌ yežlyo 
nga par chzeɉniꞌidaꞌ beṉacẖənꞌ 
dižəꞌ ḻi cẖioꞌonəꞌ, naꞌ ḻeczə caꞌ 
nadaꞌ bachseḻaꞌa ḻegaꞌaqueꞌ par 
yosoꞌozeɉniꞌineꞌ beṉacẖənꞌ dižəꞌ 
ḻi cẖioꞌonəꞌ. 19 Zoaꞌ chon cuinaꞌ 
lažəꞌ naꞌonəꞌ cẖedəꞌ chacdaꞌ cẖe 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ nadaꞌ. Naꞌ 
chonaꞌ caꞌ par nicẖ ḻegaꞌaqueꞌ soꞌon 
cuingaꞌaqueꞌ lažəꞌ naꞌonəꞌ laogüe 
deꞌen bazɉənombiꞌe dižəꞌ ḻi cẖioꞌonəꞌ.

20
 Naꞌ ca naquə chṉabaꞌ gaquəlenoꞌ 

beṉəꞌ caꞌ, bito chṉabaꞌ gaquəlenoꞌ 

ḻegaꞌaczeꞌ sino ḻeczə gaquəlenoꞌ 
beṉəꞌ caꞌ soꞌonḻilažəꞌ nadaꞌ catəꞌ 
əseꞌeneneꞌ dižəꞌ deꞌen əsoeꞌ beṉəꞌ 
caꞌ. 21 X̱aꞌ, ben par nicẖ yoguəꞌəḻoḻeꞌ 
əsaꞌaqueꞌ tozə len lɉuežɉgaꞌaqueꞌ ca 
leꞌ nacoꞌ tozə len nadaꞌ naꞌ nadaꞌ 
nacaꞌ tozə len leꞌ. Ben ca əsaꞌaqueꞌ 
tozə laogüe deꞌen zɉəngodeꞌe txen 
len chioꞌo, par nicẖ beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənombiaꞌ leꞌ seꞌeɉḻeꞌe de que 
lenꞌ əbseḻoꞌo nadaꞌ. 22 Babenoꞌ par 
nicẖ chsaꞌacbeꞌi beṉəꞌ de que 
noṉoꞌ nadaꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ, caꞌaczənꞌ 
chonaꞌ nadaꞌ par nicẖ chsaꞌacbeꞌineꞌ 
de que chnežɉuaꞌ ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ. Naꞌ chonaꞌ caꞌ par nicẖ 
əsaꞌaqueꞌ tozə len lɉuežɉgaꞌaqueꞌ ca 
chioꞌo naccho tozə. 23 Ḻegaꞌaqueꞌ 
zɉəngodeꞌe txen len nadaꞌ naꞌ 
nadaꞌ ngodaꞌa txen len leꞌ nicẖ 
yoguəꞌəcho gaccho tozə naꞌ caꞌ beṉəꞌ 
caꞌ cui zɉənombiaꞌ leꞌ yesəꞌəṉezeneꞌ 
de que lenꞌ əbseḻoꞌo nadaꞌ naꞌ de 
que chacdoꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ zɉəngodəꞌ 
txen len nadaꞌ canꞌ chacdoꞌ cẖiaꞌ.
24

 X̱aꞌ, bachacdoꞌ cẖiaꞌ antslə 
zeꞌe xe̱ yežlyo nga. Deꞌe naꞌanəꞌ 
beṉoꞌ nadaꞌ yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌinəꞌ. 
Naꞌ cheꞌendaꞌ de que beṉəꞌ caꞌ 
bagwleɉoꞌ par chsoꞌonḻilažeꞌe 
nadaꞌ ṉiteꞌe len nadaꞌ ganꞌ soꞌanəꞌ 
par nicẖ yesəꞌəleꞌineꞌ yeḻəꞌ chey 
cheꞌeniꞌ cẖiaꞌanəꞌ. 25 X̱aꞌ, leꞌ nacoꞌ 
ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ güen, naꞌ ca 
naquə beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌonḻilažəꞌ 
nadaꞌ bito zɉənombiꞌe leꞌ, pero 
nadaꞌ nombiꞌa leꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
bagwleɉoꞌ par chsoꞌonḻilažeꞌe 
nadaꞌ bazɉəṉezeneꞌ de que lenꞌ 
əbseḻoꞌo nadaꞌ. 26 Naꞌ babenaꞌ 
par nicẖ zɉəṉezeneꞌ canꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌaždaogoꞌonəꞌ naꞌ canꞌ chonoꞌ, 
naꞌ ṉeꞌe gonchczaꞌ ca yesəꞌəṉezeneꞌ. 
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Chzeɉniꞌigaꞌacdaꞌaneꞌ canꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌaždaogoꞌonəꞌ naꞌ canꞌ chonoꞌ 
par nicẖ əsaꞌacbeꞌineꞌ de que 
chacdoꞌ cẖegaꞌaqueꞌ canꞌ chacdoꞌ 
cẖiaꞌ nadaꞌ naꞌ par nicẖ sotezə soaꞌ 
len ḻegaꞌaqueꞌ.

Jodənꞌ bdieꞌ Jesoꞌosənꞌ 
lao naꞌ soḻdad caꞌ

18 �Naꞌ ca beyož gwna 
Jesoꞌosənꞌ deꞌe caꞌ, netoꞌ 

disipl cẖeꞌ gwzaꞌatoꞌ len ḻeꞌ gwyeɉtoꞌ 
šḻaꞌa yao Sedron ganꞌ gotəꞌ to güert, 
naꞌ gwyoꞌotoꞌ len ḻeꞌ. 2 Naꞌ Jodənꞌ 
benꞌ banaquən goneꞌ Jesoꞌosənꞌ 
lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəgueꞌi ḻeꞌ 
nombiꞌe güertənꞌ, cẖedəꞌ zan las 
bagwyeɉtoꞌ len Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo 
güertənꞌ. 3 Naꞌ bxo̱z əblao caꞌ naꞌ 
beṉəꞌ fariseo caꞌ bosoꞌoseḻeꞌe xo̱ṉɉ 
soḻdad naꞌ len xa̱ꞌag yoꞌodaoꞌ caꞌ 
zɉaꞌacleneꞌ Jodənꞌ par ɉəsəꞌəxeneꞌ 
Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo güertənꞌ. Zɉaꞌaqueꞌ 
ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ zɉənoxe̱ꞌe lintern, 
yiꞌ yech naꞌ spad. 4 Jesoꞌosənꞌ 
baṉezeneꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
gaquə cẖeꞌ, nach bchoɉeꞌ ɉəšagueꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ nach gožeꞌ: ―¿Nonꞌ 
cheyilɉle?

5
 Naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―Jesoꞌos beṉəꞌ 

Nasaret.
Naꞌ gož Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Nadaꞌanəꞌ.
Naꞌ len Jodənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, benꞌ 

banaquən goneꞌ Jesoꞌosənꞌ lao 
naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ. 6 Naꞌ catəꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: “Nadaꞌanəꞌ”, ḻeꞌe 
besyəꞌəbiguəꞌəteꞌ gosxanḻə naꞌ 
gosəꞌəbixe̱ꞌ gwsaꞌateꞌe lao yonꞌ. 7 Naꞌ 
deꞌe yoblə gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―¿Nonꞌ 
cheyilɉle?

Naꞌ ḻegaꞌaqueꞌ gosəꞌəzeꞌeneꞌ: ―
Cheyilɉtoꞌ Jesoꞌos beṉəꞌ Nasaret.

8
 Naꞌ gwna Jesoꞌosənꞌ: ―Bagwniaꞌ 

leꞌe de que nadaꞌanəꞌ. Naꞌ šə nadanꞌ 
cheyilɉle, ḻeꞌe güeꞌ latɉə žɉəyaꞌac 
beṉəꞌ quinga.

9
 Gožeꞌ caꞌ par nicẖ goc 

complir canꞌ gwneꞌ de que ni to 
beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ Diozənꞌ par 
chsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ cui yesəꞌəbiayiꞌe. 
10

 Naꞌ Simon Bedənꞌ noꞌe to spad 
naꞌ golɉeꞌen gwcẖogueꞌ nag ḻicha 
xmos beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe bxo̱z 
caꞌ. Naꞌ mosənꞌ leꞌ Malco. 11 Naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ Bedənꞌ: ―Begoꞌo 
spad cẖioꞌonəꞌ ḻoꞌo liže. ¿Echaquele 
gonḻe par nicẖ cui cẖiꞌ sacaꞌa canꞌ 
babsiꞌ X̱aꞌanəꞌ xṉeze cẖiꞌ sacaꞌa?

Gosəꞌəcẖeꞌe Jesoꞌosənꞌ 
lao benꞌ le Anas

12
 Nach soḻdad caꞌ len capitan 

cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ zɉəlen xa̱ꞌag 
yoꞌodaoꞌ cẖe ṉasyon Izrael 
cẖetonꞌ gosəꞌəzeneꞌ Jesoꞌosənꞌ 
naꞌ bosoꞌocẖeɉeꞌeneꞌ. 13 Naꞌ 
gosəꞌəcẖeꞌeneꞌ zguaꞌatec lao Anas 
xtaꞌobinꞌ cẖe Caifasənꞌ. Caifasənꞌ 
naquəcheꞌ bxo̱z əblao cẖe ṉasyon 
cẖetonꞌ ca izənꞌ. 14 Naꞌ Caifas naꞌanəꞌ 
babnežɉueꞌ beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 
Izrael cẖetonꞌ consejonꞌ de que 
napən ḻegaꞌaqueꞌ cuent tozə benꞌ 
soꞌoteꞌ lguaꞌa yesəꞌəbiayiꞌ yogueꞌe 
len ṉasyon cẖetoꞌonəꞌ.

Bedənꞌ bito gwcẖebeꞌ šə 
leneꞌ Jesoꞌosənꞌ

15
 Simon Bedənꞌ naꞌ nadaꞌ ɉənaotoꞌ 

Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ nombiaꞌ bxo̱z 
əblaonəꞌ nadaꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ goc 
gwyoꞌa len Jesoꞌosənꞌ chyoꞌo 
cẖe bxo̱z əblaonəꞌ. 16 Naꞌ Bedənꞌ 
begaꞌaṉeꞌ choꞌa puertənꞌ fuerlə. Naꞌ 
bechoɉaꞌ naꞌ beꞌelenaꞌ noꞌolənꞌ chapə 
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choꞌa puertənꞌ dižəꞌ, nach gwloꞌo 
noꞌolənꞌ Bedənꞌ cẖedəꞌ nombiaꞌ bxo̱z 
əblaonəꞌ nadaꞌ. 17 Nach noꞌolənꞌ 
chapə choꞌa puertənꞌ gožeꞌ Bedənꞌ: 
―¿Ecaguə lenoꞌ lenꞌ nacoꞌ disipl cẖe 
beꞌenəꞌ?

Naꞌ gwneꞌ: ―Bito lenaꞌ nadaꞌ.
18

 Naꞌ mos caꞌ naꞌ xa̱ꞌag yoꞌodaoꞌ 
caꞌ bagosəꞌəbequeꞌ yiꞌ yaꞌalɉ cẖedəꞌ 
chac zag. Naꞌ zɉəzecheꞌ choꞌa yiꞌinəꞌ 
par chəsyəꞌəžeꞌineꞌ. Naꞌ len Bedənꞌ 
zecheꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ choꞌa yiꞌinəꞌ 
par chežeꞌineꞌ.

Gosəꞌəṉabeneꞌ Jesoꞌosənꞌ cẖe 
deꞌen chsed chloꞌineꞌ

19
 Naꞌ bxo̱z əblaonəꞌ gwṉabeneꞌ 

Jesoꞌosənꞌ cẖe netoꞌ disipl cẖeꞌ 
naꞌ cẖe deꞌen chsed chloꞌineꞌ. 
20

 Nach Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―
Nadaꞌ zaquəꞌəlao babiꞌa dižəꞌ len 
beṉacẖənꞌ. Syempr babsed bloꞌidaꞌ 
ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ cẖecho caꞌ naꞌ ḻeczə 
caꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ ganꞌ 
chəsəꞌəžag yoguəꞌ beṉəꞌ Izrael 
gwlaž cẖechonꞌ. Bito bi bi dižəꞌ 
ṉeꞌe guaꞌa bgašəꞌəzə. 21 ¿Bixcẖenꞌ 
chṉabdoꞌ nadaꞌ? Gwṉabe beṉəꞌ caꞌ 
bagwseꞌene deꞌen babsed babloꞌidaꞌ. 
Ḻegaꞌaqueꞌ zɉəṉezeneꞌ bi dižəꞌən 
babeꞌelengaꞌacaꞌaneꞌ.
22

 Gwde gwna Jesoꞌosənꞌ caꞌ, 
to xa̱ꞌag yoꞌodaoꞌ beṉəꞌ zechanꞌ 
gwdapeꞌe xa̱gueꞌenəꞌ, nach 
gožeꞌeneꞌ: ―¿Ecaꞌ chožiꞌo xtižəꞌ benꞌ 
naquə bxo̱z əblaonəꞌ?
23

 Nach gož Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Šə bi 
deꞌe mal bagwniaꞌ, beꞌ dižəꞌ cẖe bi 
deꞌe malənꞌ. Naꞌ šə gwniaꞌ deꞌe güen, 
¿bixcẖenꞌ chgapoꞌo nadaꞌ?

24
 Nach Anasənꞌ bdieꞌ Jesoꞌosənꞌ 

ncheɉeꞌ lao Caifasənꞌ benꞌ naquəch 
bxo̱z əblaonəꞌ.

Deꞌe yoblə Bedənꞌ bito 
gwcẖebeꞌ šə leneꞌ Jesoꞌosənꞌ

25
 Naꞌ Bedənꞌ ṉeꞌe zecheꞌ choꞌa 

yiꞌinəꞌ par chežeꞌineꞌ naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ zɉəzecha naꞌ gosəꞌəzeꞌeneꞌ: 
―¿Ecaguə ḻeczə lenonꞌ nacoꞌ disipl 
cẖe beꞌenəꞌ?

Naꞌ bito gwcẖebeꞌ, naꞌ gwneꞌ: ―
Bito lenaꞌ nadaꞌ.
26

 To xmos beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe 
bxo̱z caꞌ naqueꞌ famiḻy cẖe benꞌ 
əgwcẖog Bedənꞌ nagueꞌ, naꞌ gožeꞌ 
Bedənꞌ: ―¿Ecaguə zleꞌidaꞌ leꞌ len 
Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo güertənꞌ?

27
 Naꞌ Bedənꞌ deꞌe yoblə bito 

gwcẖebeꞌ, naꞌ ḻeꞌe gwchežte to ḻecw.

Gosəꞌəcẖeꞌe Jesoꞌosənꞌ lao Pilatənꞌ
28

 Naꞌ do cheꞌeniꞌiḻas bxo̱z əblao 
caꞌ gosəꞌəbeɉeꞌ Jesoꞌosənꞌ ganꞌ zo 
Caifasənꞌ naꞌ gosəꞌəcẖeꞌeneꞌ ganꞌ 
chon Pilatənꞌ yeḻəꞌ jostisənꞌ. Naꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ bito gwsoꞌe len Jesoꞌosənꞌ 
ganꞌ chon Pilatənꞌ yeḻəꞌ jostisənꞌ 
cẖedəꞌ segon costombr cẖegaꞌaqueꞌ 
bito gaquə əsaꞌogüeꞌ deꞌe caꞌ 
gwsoꞌoneꞌ par xšeꞌ lṉi pasconꞌ šə soꞌe 
ḻoꞌo yoꞌo cẖe beṉəꞌ caꞌ cui chəsəꞌənao 
costombr cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ. 29 Deꞌe 
naꞌanəꞌ Pilatənꞌ bchoɉeꞌ ganꞌ nitəꞌ 
beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon Izrael cẖetonꞌ 
naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―¿Bi ben 
benganꞌ? ¿Ede bi deꞌe chaole xya?
30

 Naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―Žaləꞌ benga cui 
naqueꞌ beṉəꞌ mal bito əgwdetoꞌoneꞌ 
lao naꞌonəꞌ.

31
 Naꞌ gož Pilatənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―

Ḻeꞌe yecẖeꞌe naꞌ ḻeꞌe gon yeḻəꞌ jostis 
cẖeꞌenəꞌ segon ḻei cẖelenꞌ.

Naꞌ beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon Izrael 
cẖetonꞌ gwseꞌeneꞌ: ―Bito bi lsens 
cẖetoꞌ de par no gottoꞌ.
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32
 Ca goquənꞌ goc complir canꞌ 

gwna Jesoꞌosənꞌ bzeɉniꞌineꞌ naquənꞌ 
gaquə soꞌoteꞌeneꞌ. 33 Nach Pilatənꞌ 
beyoꞌe ganꞌ choneꞌ yeḻəꞌ jostisənꞌ, 
naꞌ goxeꞌ Jesoꞌosənꞌ nach gožeꞌeneꞌ: 

―¿Elenꞌ nacoꞌ Rei cẖe beṉəꞌ Izrael 
caꞌ?

34
 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―¿Econ 

deꞌe babidzən yicẖɉoꞌonəꞌ naoꞌ caꞌ, o 
šə beṉəꞌ yoblə gosəꞌəneꞌ leꞌ caꞌanəꞌ?
35

 Pilatənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―¿Echacdoꞌ 
nacaꞌ nadaꞌ beṉəꞌ Izraelənꞌ? Beṉəꞌ 
gwlaž cẖioꞌ caꞌ naꞌ bxo̱z əblao cẖele 
canꞌ bosoꞌodieꞌ leꞌ lao naꞌa nga. ¿Bi 
deꞌe xiṉɉənꞌ benoꞌ?

36
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: 

―Nžaꞌalə canꞌ chnabiaꞌ nadaꞌ 
naꞌ nžaꞌalənꞌ chəsəꞌənabiaꞌ 
notəꞌətezəchlə beṉəꞌ gwnabiaꞌ. Yeḻəꞌ 
gwnabiaꞌ cẖiꞌanəꞌ bito zaꞌan cẖe 
beṉəꞌ žaꞌ yežlyo nga. Žaləꞌ zaꞌan 
cẖe beṉəꞌ žaꞌ yežlyo nga beṉəꞌ caꞌ 
chəsəꞌənabiꞌanəꞌ yesəꞌədiḻeꞌ par nicẖ 
cui gacaꞌ lao naꞌ beṉəꞌ Izrael gwlaž 
cẖiaꞌ quinga. Pero yeḻəꞌ chnabiaꞌ 
cẖiaꞌanəꞌ bito zaꞌan cẖe yežlyo nga.

37
 Nach gož Pilatənꞌ ḻeꞌ: ―¿Enaꞌ 

reinꞌ nacoꞌ?
Naꞌ gwna Jesoꞌosənꞌ: ―Deꞌe ḻinꞌ 

bagwnaoꞌ de que nadaꞌ nacaꞌ rei. 
Babidaꞌ yežlyo nga golɉaꞌ par nicẖ 
ṉabiꞌa naꞌ par nicẖ əgwzeɉniꞌidaꞌ 
beṉacẖənꞌ dižəꞌ ḻi cẖe Diozənꞌ. Beṉəꞌ 
caꞌ bachosoꞌozenag cẖe dižəꞌ ḻi cẖe 
Diozənꞌ ḻeczə chosoꞌozenagueꞌ cẖiaꞌ.

38
 Nach gož Pilatənꞌ leꞌ: ―Cuili 

binꞌ naquə dižəꞌ ḻinꞌ.

Gosəꞌəcẖoglaogüeꞌen 
soꞌoteꞌ Jesoꞌosənꞌ

Naꞌ beyož gwna Pilatənꞌ caꞌ 
bchoɉeꞌ yetšiꞌi ganꞌ nitəꞌ beṉəꞌ blao 
cẖe ṉasyon Izrael cẖetonꞌ naꞌ gožeꞌ 

ḻegaꞌaqueꞌ: ―Bito bi chlaꞌalaon šə 
bi doḻəꞌənəꞌ napə benga. 39 Naꞌ ca 
naquə de costombr cẖele de que 
to beṉəꞌ presənꞌ gwsanaꞌ lao lṉi 
pasconꞌ, ¿əcheneꞌele gwsanaꞌ benga 
naquə Rei cẖe leꞌe beṉəꞌ Izrael?
40

 Nach gwsoꞌosyeꞌe gosəꞌəneꞌ: ―
Bito gwsanoꞌ beꞌenaꞌ. Barrabas naꞌ 
əgwsanoꞌ.

Len Barrabasənꞌ naqueꞌ to beṉəꞌ 
bguan.

19 �Nach ben Pilatənꞌ mendad 
gosəꞌəyineꞌ Jesoꞌosənꞌ. 2 Naꞌ 

soḻdad caꞌ gwsoꞌoneꞌ to coron de xis 
yešəꞌ naꞌ bosoꞌožineꞌen yicẖɉeꞌenəꞌ. 
Naꞌ bosoꞌoguacueꞌeneꞌ to cḻas lachəꞌ 
morad ca deꞌen chəsəꞌəcẖin rei caꞌ. 
3

 Naꞌ gwoꞌoneneꞌ borl gosəꞌəneꞌ: ―
Biba Rei cẖe beṉəꞌ Izrael.

Naꞌ gosəꞌəgapeꞌe xa̱gueꞌenəꞌ.
4

 Nach Pilatənꞌ bchoɉeꞌ chyoꞌonəꞌ 
deꞌe yoblə naꞌ gožeꞌ beṉəꞌ Izrael caꞌ 
žaꞌanəꞌ: ―Ṉaꞌa cueɉaꞌaneꞌ par nicẖ 
əṉezele ca xyanꞌ deꞌen chaole cẖeꞌ, 
ni to deꞌe xiṉɉ cui cheželdaꞌ šə binꞌ 
noneꞌ.
5

 Naꞌ bchoɉ Jesoꞌosənꞌ chyoꞌonəꞌ, 
zo coron de yešəꞌənəꞌ yicẖɉeꞌenəꞌ, 
naꞌ nyazeꞌ lachəꞌ moradənꞌ. Naꞌ gož 
Pilatənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻeꞌe ggüia, 
nga zecha beꞌenəꞌ.

6
 Naꞌ bxo̱z əblao caꞌ naꞌ xa̱ꞌag 

yoꞌodaoꞌ caꞌ, catəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ ḻeꞌ 
gwsoꞌosyeꞌe gosəꞌəneꞌ: ―¡Bdeꞌe 
ḻeꞌe yag corozənꞌ! ¡Bdeꞌe ḻeꞌe yag 
corozənꞌ!

Pilatənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻeꞌe 
ḻecẖeꞌe naꞌ ḻegwdeꞌe ḻeꞌe yag 
corozənꞌ cẖedəꞌ ca xyanꞌ chaole cẖeꞌ, 
ni to deꞌe xiṉɉ cui cheželdaꞌ šə binꞌ 
noneꞌ.
7

 Naꞌ gwseꞌ beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 
Izrael cẖetonꞌ ḻeꞌ: ―Segon ḻei cẖetoꞌ 
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deꞌen de cheyaḻəꞌ gotchoneꞌ cẖedəꞌ 
neꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Dioz ḻaꞌaṉəꞌəczə 
naqueꞌ con to beṉacẖzə.

8
 Bachžeb Pilatənꞌ ca deꞌen 

bachaquənꞌ, naꞌ catəꞌ beneneꞌ 
gosəꞌəneꞌ caꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ nachlə 
bžebəcheꞌ. 9 Nach beyoꞌo Pilatənꞌ 
len Jesoꞌosənꞌ deꞌe yoblə ganꞌ choneꞌ 
yeḻəꞌ jostisənꞌ. Naꞌ gožeꞌ Jesoꞌosənꞌ: 
―¿Ga beṉəꞌ leꞌ?

Pero Jesoꞌosənꞌ bito božiꞌe 
xtižeꞌenəꞌ.
10

 Nach Pilatənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―¿Ecui 
chožiꞌo xtižaꞌanəꞌ? ¿Ecui ṉezdoꞌonəꞌ 
nadaꞌ napaꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌ par 
gwsanaꞌ leꞌ naꞌ napaꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌ 
par əgwdaꞌ leꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ?
11

 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―Bito bi 
yeḻəꞌ gwnabiaꞌ napoꞌ len nadaꞌ žaləꞌ 
Diozənꞌ cui noṉeꞌen leꞌ. Naꞌ benꞌ 
əbde nadaꞌ lao naꞌonəꞌ doḻəꞌ xench 
napeꞌ cle ca leꞌ.
12

 Nach gwdilɉlažəꞌ Pilatənꞌ 
naclə goneꞌ əgwsaneꞌeneꞌ. Pero 
beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon Izrael 
cẖetonꞌ gwsoꞌosyeꞌe gosəꞌəneꞌ: ―Šə 
əgwsanoꞌ benga, contr Rei Sesar 
nanꞌ gonoꞌ šə caꞌ. Notəꞌətezə beṉəꞌ 
neꞌ de que naqueꞌ rei, contr Rei 
Sesarənꞌ choneꞌ.
13-14

 Nach Pilatənꞌ beyož beneneꞌ 
deꞌen əgwseꞌ beṉəꞌ caꞌ ḻeꞌ, gwleɉeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ chyoꞌonəꞌ. Naꞌ ḻeczə 
bchoɉ ḻeꞌ chyoꞌonəꞌ ganꞌ nao yeɉ, 
ganꞌ nziꞌin dižəꞌ ebreo Gabata. Naꞌ 
gwchiꞌe ganꞌ chbiꞌe catəꞌ choneꞌ 
yeḻəꞌ jostisənꞌ. Nach gožeꞌ beṉəꞌ 
blao cẖe ṉasyon Izrael cẖetonꞌ: ―
Nga zo Rei cẖelenꞌ.

Naꞌ do gobiž catəꞌən gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ caꞌ, naꞌ beṉəꞌ Izrael 
gwlaž cẖetoꞌ caꞌ chosoꞌosiꞌiniꞌe par 
lṉi pasconꞌ žanəꞌ.

15
 Nach ḻegaꞌaqueꞌ gwsoꞌosyeꞌe 

gosəꞌəneꞌ: ―¡Gwcueꞌe! ¡Bdeꞌe ḻeꞌe 
yag corozənꞌ!

Naꞌ gož Pilatənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―¿Erei cẖele nga gonaꞌ mendad 
yosoꞌodeꞌeneꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ?

Nach bxo̱z əblao caꞌ gwseꞌeneꞌ: 
―Caguə rei cẖetoꞌ benga. Tozə 
Sesarənꞌ naqueꞌ rei cẖetoꞌ.
16

 Caꞌ goquənꞌ bdieꞌ Jesoꞌosənꞌ lao 
naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ par teꞌe ḻeꞌe yag 
corozənꞌ.

Bosoꞌodeꞌe Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ
17

 Nach gosəꞌəcẖeꞌe Jesoꞌosənꞌ 
fuerlə syodanꞌ ganꞌ bosoꞌodaꞌ soḻdad 
caꞌ ḻeꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ. Latɉənꞌ nziꞌin 
Golgota dižəꞌ ebreo, zeɉen dižəꞌ latɉə 
cẖe yicẖɉ beṉəꞌ guat. Naꞌ gwzeꞌe zdeꞌ 
noaꞌ coroz cẖeꞌenəꞌ. 18 Naꞌ Golgota naꞌ 
bosoꞌodeꞌeneꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ. Naꞌ 
len yecẖopə beṉəꞌ yoblə bosoꞌodeꞌe 
ḻeꞌe yecẖopə yag coroz tgüeɉeꞌ 
cuiteꞌenəꞌ, Jesoꞌosənꞌ gwyoꞌe gwchoḻ. 
19

 Naꞌ Pilatənꞌ beneꞌ mendad byoɉ 
to cẖopə ḻetr deꞌe gwdaꞌ yicẖɉ yag 
coroz cẖe Jesoꞌosənꞌ, bosoꞌozoɉeꞌen 
nan: “Jesoꞌos beṉəꞌ Nasaret, Rei 
cẖe beṉəꞌ Izrael.” 20 Bosoꞌozoɉeꞌen 
dižəꞌ ebreo, dižəꞌ griego naꞌ dižəꞌ 
latin. Naꞌ zan beṉəꞌ Izrael gwlaž 
cẖetonꞌ bosoꞌolabeꞌ deꞌenəꞌ byoɉənꞌ, 
cẖedəꞌ ganꞌ gwdaꞌ Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ naquən gaḻəꞌəzə syodanꞌ. 
21

 Deꞌe naꞌanəꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə 
bxo̱z əblao cẖe ṉasyon Izrael cẖetonꞌ 
gwseꞌe Pilatənꞌ: ―Bšaꞌan par nicẖ 
cui ṉan de que naqueꞌ rei cẖe netoꞌ 
beṉəꞌ Izrael, sino ṉan de que ḻenꞌ 
gwneꞌ naqueꞌ rei cẖetoꞌ.

22
 Naꞌ Pilatənꞌ gwneꞌ: ―Deꞌen 

benaꞌ mendad bosoꞌozoɉeꞌ, 
banyoɉənṉəꞌ.
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23
 Nach soḻdad caꞌ, beyož 

bosoꞌodeꞌe Jeoꞌosənꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ gosəꞌəziꞌe xalaneꞌe caꞌ naꞌ 
gwsoꞌoneꞌen taplə, to part güeɉən 
gosəꞌəziꞌe. Naꞌ ḻeczə caꞌ gosəꞌəziꞌe 
xeꞌenəꞌ deꞌen naquə ca xadoṉ chaꞌo. 
Pero lachəꞌənəꞌ naquən de to golizə. 
Bito bi dia nyazən. 24 Naꞌ gwseꞌe 
lɉuežɉeꞌ: ―Bito əgwzoxɉchonꞌ sino 
gonchon rif. Yešc no yechelən.

Naꞌ gwsoꞌoneꞌ caꞌ par nicẖ 
goc canꞌ nyoɉ Xtižəꞌ Diozənꞌ ganꞌ 
nan: “Yosyoꞌoleꞌe xalanaꞌanəꞌ entr 
ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ soꞌoneꞌen rif.” Naꞌ 
caꞌanəꞌ gwsoꞌon soḻdad caꞌ.

25
 Naꞌ cuit coroz cẖe Jesoꞌosənꞌ 

zecha xneꞌenəꞌ len beṉəꞌ bileꞌenəꞌ 
naꞌ len Maria noꞌol cẖe Cleofas naꞌ 
Maria beṉəꞌ Magdala. 26 Naꞌ catəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ bleꞌineꞌ zecha xneꞌenəꞌ 
gaḻəꞌəzə naꞌ nadaꞌ zechaꞌ cuiteꞌenəꞌ, 
nach gožeꞌeneꞌ: ―Naogüe, benga 
gaqueꞌ ca xiꞌiṉoꞌ.

27
 Nach gožeꞌ nadaꞌ: ―Bžiꞌilažəꞌ 

xnaꞌa nga ca xnaꞌonəꞌ.
Naꞌ lao žanəꞌ nadaꞌ gwcuaꞌaneꞌ 

benaꞌaneꞌ ca famiḻy cẖiaꞌaczaꞌ.

Canꞌ goquə catəꞌən got Jesoꞌosənꞌ
28

 Jesoꞌosənꞌ ṉezeneꞌ de que 
bacẖ goc yoguəꞌəḻoḻ deꞌen cheyaḻəꞌ 
gaquən. Naꞌ par nicẖ gaquə canꞌ na 
Xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌenəꞌ nyoɉən gwneꞌ: 
―Chbildaꞌ nis.

29
 Naꞌ de latəꞌ bino corrient deꞌe 

yožə to ḻoꞌo xguaguə daoꞌ. Naꞌ to 
beṉəꞌ bosgažeꞌe to sponj len bino 
corrientənꞌ naꞌ bosšineꞌen choꞌa 
Jesoꞌosənꞌ bsoꞌen to lao xis deꞌen neꞌ 
isopo. 30 Naꞌ beyož gwxop Jesoꞌosənꞌ 
bino corrientənꞌ gwneꞌ: ―Bacẖ goc 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen cheyaḻəꞌ gaquənꞌ.

Naꞌ bcẖequəꞌ yicẖɉeꞌenəꞌ goteꞌ.

To soḻdadənꞌ godeꞌe lanz 
cuit ḻeꞌe Jesoꞌosənꞌ

31
 Nach beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 

Izrael cẖetonꞌ gosəꞌəṉabeneꞌ Pilatənꞌ 
goneꞌ mendad yesəꞌəyišɉw soḻdad 
caꞌ ṉiꞌa beṉəꞌ caꞌ zɉədaꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ nicẖ yob saꞌateꞌ par nicẖ 
caꞌ yesyəꞌəqueꞌe ḻegaꞌaqueꞌ. Bito 
gwseꞌeneneꞌ yesyəꞌəgaꞌaṉ cuerp 
caꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ xte yeteyo, 
cẖedəꞌ yeteyonꞌ naquən ža dezcanz 
naꞌ ža lṉi xen. 32 Nach Pilatənꞌ 
beneꞌ mendad ɉaꞌac soḻdad caꞌ naꞌ 
gosəꞌəyišɉueꞌ cẖopə laꞌa ṉiꞌa benꞌ 
bosoꞌodeꞌe to šḻaꞌa cuit Jesoꞌosənꞌ. 
Naꞌ ḻeczə caꞌ gwsoꞌoneꞌ len benꞌ 
gwdaꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ cuiteꞌen 
yešḻaꞌa. 33 Naꞌ catəꞌ besəꞌəžineꞌ ganꞌ 
daꞌ Jesoꞌosənꞌ, besəꞌəleꞌineꞌ bagoteꞌ, 
naꞌ bito gosəꞌəyišɉueꞌ ṉiꞌe caꞌ.
34

 Pero to soḻdadənꞌ godeꞌe lanzənꞌ 
cuit ḻeꞌe Jesoꞌosənꞌ, naꞌ ḻeꞌe bchoɉten 
chen len nis. 35 Nadaꞌ bleꞌidaꞌ canꞌ 
goquənꞌ naꞌ ṉezdaꞌ de que dižəꞌ 
deꞌen choꞌa naquən deꞌe ḻi. Naꞌ 
choꞌa dižəꞌənəꞌ par nicẖ lenczə leꞌe 
šeɉḻeꞌele. 36 Goc caꞌ par nicẖ goc 
complir canꞌ na Xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen 
nyoɉən ganꞌ nan: “Ni to žit yoꞌe cui 
yesəꞌəyišɉueꞌ.” 37 Naꞌ len yeto ganꞌ 
nan: “Yosoꞌogüieꞌ benꞌ əgwsaꞌadeꞌe 
lanzənꞌ.”

Bosoꞌocuašeꞌe Jesoꞌosənꞌ
38

 Naꞌ gwde naꞌ Jwse beṉəꞌ 
Arimatea gwṉabeneꞌ Pilatənꞌ 
gwnežɉueꞌ lsens yequeꞌe cuerp cẖe 
Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ Pilatənꞌ beꞌe lsens. 
Nach gwyeɉ Jwsenꞌ naꞌ bequeꞌe 
cuerpənꞌ. Jwsenꞌ naqueꞌ disipl 
cẖe Jesoꞌosənꞌ pero bgašəꞌəzə 
por ni cẖe bžebeꞌ beṉəꞌ blao cẖe 
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ṉasyon Izrael cẖetonꞌ. 39 Naꞌ ḻeczə 
gwyeɉlen Nicodemonꞌ ḻeꞌ benꞌ 
bagwyeɉ antslə ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ 
to šeꞌelə. Naꞌ Nicodemonꞌ noꞌe to 
deꞌe chḻaꞌ zix ̱deꞌe noneꞌ len mirra 
naꞌ aloes, ca do tapa robənꞌ. 40 Naꞌ 
bosoꞌocẖeleꞌ cuerp cẖe Jesoꞌosənꞌ 
sint de lachəꞌ naꞌ len deꞌen chḻaꞌ 
zixə̱nꞌ, ca costombr cẖe netoꞌ 
beṉəꞌ Izrael catəꞌən chcuašəꞌətoꞌ 
beṉəꞌ guat. 41 Naꞌ gaḻəꞌəzə ganꞌ 
gwsoꞌoteꞌ Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ gotəꞌ to güert. Naꞌ ḻoꞌo 
güertənꞌ bazo to bloɉ ba deꞌe cobə 
deꞌe bagwcẖeꞌeṉ Jwsenꞌ ḻeꞌe yeɉ 
ga cuiczə no beṉəꞌ guat ṉeꞌe šoꞌo. 
42

 Naꞌ bosoꞌocuašeꞌe Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo 
bloɉ banəꞌ laogüe deꞌe zon gaḻəꞌəzə 
cẖedəꞌ chsaꞌacbyeneneꞌ por ni cẖe 
deꞌe naquə yeteyo ža dezcanz naꞌ ža 
xen cẖe lṉi pasconꞌ.

Beban Jesoꞌosənꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ

20 �Naꞌ bal dmigw Maria 
beṉəꞌ Magdalanꞌ gwyeɉeꞌ 

choꞌa bloɉ banꞌ. Naꞌ bleꞌineꞌ yeɉənꞌ 
daꞌ choꞌinəꞌ babgaꞌan. 2 Nach 
bezaꞌadoeꞌ beyedeꞌ gaꞌan zotoꞌ len 
Simon Bedənꞌ, nach gwneꞌ netoꞌ: ―
Babesyəꞌəbeɉeꞌ X̱anchonꞌ ḻoꞌo banꞌ, 
naꞌ bito ṉezecho galə besyəꞌəyoꞌeneꞌ.
3

 Nach gwzaꞌatoꞌ len Bedənꞌ 
gwyeɉtoꞌ choꞌa bloɉ banꞌ. 
4

 C̱hoptetoꞌ gwsaꞌadotoꞌ pero 
nadaꞌ gwsaꞌadochaꞌ ca Bedənꞌ 
naꞌ zguaꞌatec nadaꞌ bžinaꞌ. 5 Naꞌ 
bchecaꞌa bgüiaꞌ ḻoꞌo banꞌ naꞌ bleꞌidaꞌ 
lachəꞌ caꞌ ganꞌ zɉəchiꞌin, pero bito 
gwyoꞌa. 6 Ḻeꞌe blaꞌate Simon Bedənꞌ 
naꞌ ḻeꞌ gwyoꞌe ḻoꞌo banꞌ naꞌ ḻeczə 
bleꞌineꞌ lachəꞌ caꞌ ganꞌ zɉəchiꞌin. 
7

 Naꞌ bey deꞌen bosyoꞌoguazɉeꞌ 
laogüeꞌenəꞌ bito lenən lachəꞌ caꞌ 

yeḻaꞌ, ndobən chiꞌin caꞌaḻə. 8 Naꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə nadəꞌətecaꞌ byob bžinaꞌ, 
gwdechlə gwyoꞌa ḻoꞌo banꞌ, naꞌ catəꞌ 
bleꞌidaꞌ deꞌe caꞌ gwyeɉḻiꞌa de que 
beban Jesoꞌosənꞌ. 9 Laꞌ ca orənꞌ bito 
ṉeꞌe šeɉniꞌitoꞌ Xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌenəꞌ 
nyoɉən nan de que yeban Jesoꞌosənꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. 10 Naꞌ bezaꞌatoꞌ 
beyeɉ ližtoꞌ.

Maria beṉəꞌ Magdalanꞌ bleꞌineꞌ 
de que mbanczə Jesoꞌosənꞌ

11
 Naꞌ Marianꞌ begaꞌaṉeꞌ chbežeꞌ 

choꞌa bloɉ banꞌ. Naꞌ lao chbežeꞌenəꞌ 
bchequeꞌe bgüieꞌ ḻoꞌinəꞌ. 12 Naꞌ 
bleꞌineꞌ cẖopə angl zɉənyazeꞌ lachəꞌ 
šyiš zɉəchiꞌe ḻoꞌo banꞌ, toeꞌ chiꞌ zda 
yicẖɉlei naꞌ yetoeꞌ chiꞌ zda xniꞌalei 
ganꞌ gotəꞌ cuerp cẖe Jesoꞌosənꞌ. 
13

 Nach gwseꞌe noꞌolənꞌ: ―¿Bixcẖenꞌ 
chbežoꞌ noꞌolə?

Naꞌ ḻeꞌ božiꞌen gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―
C̱hedəꞌ babesyəꞌəyoꞌe X̱anaꞌanəꞌ, naꞌ 
cabi ṉezdaꞌ galə ɉəsyəꞌəsaneꞌeneꞌ.
14

 Ca beyož gwna Marianꞌ caꞌ, 
gwyecẖɉeꞌ bgüieꞌ traslə naꞌ bleꞌineꞌ 
Jesoꞌosənꞌ zecheꞌ cožeꞌenəꞌ, pero 
bito beyombiaꞌ Marianꞌ ḻeꞌ. 15 Nach 
gož Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Noꞌolə 
¿bixcẖenꞌ chbežoꞌ? ¿Nonꞌ cheyilɉoꞌ?

Naꞌ Marianꞌ beneꞌ xbab de que 
benꞌ chapə güert naꞌanəꞌ, naꞌ 
gožeꞌeneꞌ: ―Šə leꞌ babeyoꞌoneꞌenəꞌ, 
gwna nadaꞌ galə ɉəyesanoꞌoneꞌenəꞌ 
naꞌ nadaꞌ yeyoꞌaneꞌ.
16

 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻeꞌ: ―Maria.
Naꞌ Marianꞌ gwyecẖɉeꞌ deꞌe yoblə 

naꞌ gožeꞌeneꞌ: ―Raboni―, naquən 
dižəꞌ ebreo naꞌ zeɉen Maestr.
17

 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻeꞌ: ―Bito goxo̱ꞌo 
nadaꞌ, laꞌ bito ṉeꞌe yeyepaꞌ gaꞌan zo 
X̱aꞌanəꞌ. Beyeɉ lao disipl cẖiaꞌ caꞌ yeḻaꞌ 
beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə ca bišaꞌa naꞌ zanaꞌ 
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naꞌ gožgaꞌaqueꞌ de que yeyepaꞌ gaꞌan 
zo X̱aꞌanəꞌ, benꞌ ḻeczə naqueꞌ X̱ale. 
Naqueꞌ Dioz benꞌ choꞌelaoguaꞌa naꞌ 
ḻeczə naqueꞌ Dioz benꞌ choꞌelaꞌole.
18

 Nach bezaꞌ Maria beṉəꞌ 
Magdalanꞌ bedəyedixɉ̱ueꞌineꞌ netoꞌ 
disipl de que bableꞌineꞌ X̱anchonꞌ. 
Naꞌ beꞌeleneꞌ netoꞌ dižəꞌ deꞌen gož 
Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ.

Disipl cẖe Jesoꞌosənꞌ besəꞌəleꞌineꞌ 
de que mbanczeꞌ

19
 Naꞌ ca bexɉ̱w žeꞌ ža dmigonꞌ 

netoꞌ disipl cẖeꞌ nžagtoꞌ txen. Naꞌ 
zɉənyeyɉw puert caꞌ por ni cẖe deꞌen 
bžebtoꞌ beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon Izrael 
cẖetonꞌ. Catəꞌəczla gocbeꞌitoꞌ bazecha 
Jesoꞌosənꞌ gwchoḻtoꞌonəꞌ. Nach gožeꞌ 
netoꞌ: ―Ḻeso binḻo len xbab deꞌen 
yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ.

20
 Ca beyož gwneꞌ caꞌ bloꞌineꞌ 

netoꞌ ḻoꞌo taqueꞌe caꞌ naꞌ cuit ḻeꞌenəꞌ. 
Naꞌ bebeitoꞌ bleꞌitoꞌ X̱anchonꞌ. 
21

 Nach gozeꞌe netoꞌ yetšiꞌi: ―Ḻeso 
binḻo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ. Canꞌ bseḻəꞌ 
X̱aꞌanəꞌ nadaꞌ yežlyo nga par chonaꞌ 
xšineꞌenəꞌ, caꞌaczənꞌ əchseḻaꞌa leꞌe 
par gonḻe xšinaꞌanəꞌ.
22

 Beyož gwneꞌ caꞌ blobeꞌ netoꞌ 
nach gožeꞌ netoꞌ: ―Ḻeꞌe siꞌ Spirit cẖe 
Diozənꞌ. 23 Beṉəꞌ caꞌ yesyəꞌədiṉɉe 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ naple yeḻəꞌ 
chnabiaꞌ par yeꞌegaꞌacleneꞌ de que 
bagwnitlaon. Pero beṉəꞌ caꞌ cui 
yesyəꞌədiṉɉe xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
naple yeḻəꞌ chnabiaꞌ par 
yeꞌegaꞌacleneꞌ de que bito ṉitlaon.

Tomasənꞌ bleꞌineꞌ de que 
mban Jesoꞌosənꞌ

24
 Naꞌ Tomas benꞌ bosoꞌosiꞌe 

Didimo laogüe deꞌen naqueꞌ beṉəꞌ 

cuaš, leneꞌ netoꞌ šižiṉtoꞌ, pero bito 
zoeꞌ len netoꞌ catəꞌən bedəyeloꞌelao 
Jesoꞌosənꞌ. 25 Naꞌ netoꞌ gožtoꞌoneꞌ: ―
Bableꞌitoꞌ X̱anchonꞌ.

Nach Tomasənꞌ gožeꞌ netoꞌ: ―Xte 
que leꞌidaꞌ taqueꞌe caꞌ naꞌ əgwzebə 
xbenaꞌanəꞌ ganꞌ gwdebə clab caꞌ, naꞌ 
əgwzebə naꞌanəꞌ cuit ḻeꞌenəꞌ, nach 
šeɉḻiꞌa.
26

 Gozde to xman zezzotoꞌ ḻoꞌo 
yoꞌonəꞌ deꞌe yoblə, naꞌ zo Tomasənꞌ 
len netoꞌ. Naꞌ ḻeczə zɉənyeyɉw puert 
caꞌ, catəꞌəczla bezlaꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ 
gozzecheꞌ gwchoḻtoꞌonəꞌ, naꞌ gwneꞌ: 
―Ḻeso binḻo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ.

27
 Nach gožeꞌ Tomasənꞌ: ―Bgüia 

ḻoꞌo tacaꞌa quinga naꞌ bzeb 
xbenoꞌonəꞌ. Naꞌ bzeb naꞌonəꞌ cuit 
ḻiꞌa nga par nicẖ šeɉḻiꞌo. Naꞌ cui 
gacoꞌ to beṉəꞌ cui cheɉḻeꞌ.

28
 Nach Tomasənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―

X̱anaꞌ, naꞌ Dioz cẖiaꞌ.
29

 Nach gož Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Xte 
que bleꞌidoꞌ nadaꞌ nach gwyeɉḻiꞌo. 
Mbalazəch len beṉəꞌ cui yesəꞌəleꞌi 
nadaꞌ naꞌ seꞌeɉḻeꞌe.

Ḻibr nga nyoɉən par nicẖ šeɉḻeꞌ beṉəꞌ 
de que Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ Xiꞌiṉ Dioz
30

 Naꞌ deꞌe zan miḻagr deꞌe ben 
Jesoꞌosənꞌ ganꞌ zotoꞌonəꞌ pero bito 
bzoɉgaꞌacaꞌan nga. 31 Pero zɉənyoɉ deꞌe 
quinga par nicẖ sotezə sole šeɉḻeꞌele 
de que Jesoꞌos naꞌan Xiꞌiṉ Diozənꞌ benꞌ 
gwleɉ Diozənꞌ par gaquəleneꞌ beṉacẖənꞌ, 
naꞌ par nicẖ gatəꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖele laogüe deꞌen chonḻilažəꞌəleneꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bloꞌelaogüeꞌ 
gažə disipl cẖeꞌ caꞌ

21 �Gwde goc deꞌe caꞌ, 
Jesoꞌosənꞌ bozloeꞌ laogüeꞌ 
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netoꞌ disipl cẖeꞌ yetšiꞌi choꞌa 
nisdaoꞌ Galilea deꞌen ḻeczə nziꞌ 
Tiberias. Quinga bloꞌelaogüeꞌ netoꞌ: 
2

 Txen zotoꞌonəꞌ Simon Bedənꞌ, 
len Tomasənꞌ, naꞌ Natanaelənꞌ naꞌ 
nadaꞌ naꞌ beṉəꞌ bišaꞌa naꞌ yecẖopə 
disiplənꞌ. Natanaelənꞌ naqueꞌ beṉəꞌ 
Cana, to yež deꞌe chiꞌ ganꞌ mbane 
Galileanꞌ. Naꞌ Tomasənꞌ deꞌen naqueꞌ 
beṉəꞌ cuaš nachənꞌ bosoꞌosiꞌeneꞌ 
Didimo. 3 Simon Bedənꞌ gožeꞌ netoꞌ: 

―Šaꞌayetošcaꞌ gwxen beḻ.
Naꞌ gožtoꞌoneꞌ: ―Ḻeczə gwzaꞌ 

netoꞌ.
Nach gwzaꞌatoꞌ gwyeɉtoꞌ choꞌa 

nisdaꞌonəꞌ naꞌ gwyoꞌotoꞌ to ḻoꞌo 
barcw. Pero žeꞌenəꞌ cuiczə no no 
bdoleꞌetoꞌ. 4 Naꞌ cheꞌeniꞌilas blaꞌ 
Jesoꞌosənꞌ choꞌa nisdaꞌonəꞌ pero naꞌ 
netoꞌ bito beyombiꞌatoꞌ šə ḻeꞌenəꞌ. 
5

 Jesoꞌosənꞌ gwṉeꞌ zižɉo gožeꞌ netoꞌ: 
―Xiꞌiṉdaꞌoguaꞌa ¿gaṉ beḻ yaꞌa 
gaocho?

Naꞌ božiꞌitoꞌ xtižeꞌenəꞌ gožtoꞌoneꞌ: 
―Notono de.

6
 Nach gožeꞌ netoꞌ: ―Ḻeꞌe gwzaḻəꞌ 

yixɉ̱w beḻ cẖelenꞌ cuit barconꞌ 
ḻichalə naꞌ əželeleb.

Nach bzaḻəꞌətoꞌ yixj̱w beḻ 
cẖetoꞌonəꞌ naꞌ xte caguə gwzoitoꞌ 
yecuetoꞌon ḻoꞌo barconꞌ tant beḻ 
zan gwžaꞌ ḻoꞌinəꞌ. 7 Nach nadaꞌ gožaꞌ 
Bedənꞌ: ―X̱ancho naꞌanəꞌ.

Nach Simon Bedənꞌ cate gožaꞌaneꞌ: 
“X̱ancho naꞌanəꞌ”, ḻeꞌe beyacwteꞌ 
xalaneꞌenəꞌ, laꞌ deꞌe choꞌo ḻoꞌolzənꞌ 
nacueꞌ par nicẖ choneꞌ žinṉəꞌ, naꞌ 
ḻeꞌe bexitəꞌəteꞌ lao nisənꞌ par nicẖ 
byob bežineꞌ ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ. 8 Naꞌ 
netoꞌ zeyoꞌotoꞌ ḻoꞌo barcw daꞌonəꞌ 
zeꞌe zenxobətoꞌ yixɉ̱w beḻənꞌ ganꞌ 
žaꞌ beḻ yaꞌa caꞌ. Caguə nactequəch 
zitəꞌ choꞌa nisdaꞌonəꞌ, ca do yeto 

gueyoa metrzənꞌ. 9 Naꞌ catəꞌ bežintoꞌ 
choꞌa nisdaꞌonəꞌ beyetɉtoꞌ ḻoꞌo 
barconꞌ naꞌ bleꞌitoꞌ chiꞌ yiꞌ yaꞌalɉənꞌ 
naꞌ xoa to beḻ yaꞌa laogüenꞌ, naꞌ len 
yet. 10 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ netoꞌ: ―Ḻeꞌe 
yeyoxə̱ꞌ laꞌ beḻ yaꞌa caꞌ zeꞌe gwxenḻe 
niḻə.
11

 Naꞌ Simon Bedənꞌ gwyeɉeꞌ 
ganꞌ chiꞌ barconꞌ naꞌ ɉəyesežeꞌ 
yixɉ̱w beḻənꞌ ganꞌ ncheɉən. Nach 
bexobətoꞌon yo bižlə. Naꞌ žaꞌan to 
gueyoa šiꞌiṉeyon beḻ xen. Naꞌ bito 
gwchezə yixɉ̱onꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə bia 
zanṉəꞌ gwžaꞌ ḻoꞌinəꞌ. 12 Jesoꞌosənꞌ 
gožeꞌ netoꞌ: ―Ḻeꞌe da gaole xsil.

Naꞌ ni totoꞌ cui beyaxɉetoꞌ 
yeꞌetoꞌoneꞌ: “¿No leꞌ?” laꞌ gocbeꞌitoꞌ 
de que X̱ancho naꞌaczənəꞌ. 
13

 Jesoꞌosənꞌ bgüigueꞌe gwxiꞌe yetənꞌ 
naꞌ beṉeꞌ cẖe cẖetoꞌ. Naꞌ ḻeczə caꞌ 
beneꞌ len beḻənꞌ.
14

 Deꞌe nga beyoṉ las bloꞌelao 
Jesoꞌosənꞌ netoꞌ disipl cẖeꞌ lao 
bebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beꞌeleneꞌ Simon Bedənꞌ dižəꞌ
15

 Naꞌ ca bedaotoꞌonəꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gožeꞌ Simon Bedənꞌ: ―Simon xiꞌiṉ 
Jonas ¿əchaquəchdoꞌ cẖiaꞌ canꞌ 
chsaꞌaque beṉəꞌ quinga cẖiaꞌ?

Naꞌ božiꞌen gožeꞌ: ―X̱anaꞌ leꞌ 
ṉezdoꞌ de que chacdaꞌ cẖioꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻeꞌ: ―Bsed bloꞌi 
beṉəꞌ caꞌ zeꞌe gwzolao chsoꞌonḻilažəꞌ 
nadaꞌ.
16

 Naꞌ deꞌe əgwchop lase gozeꞌeneꞌ: 
―Simon xiꞌiṉ Jonas ¿əchacdoꞌ cẖiaꞌ?

Naꞌ Bedənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―X̱anaꞌ leꞌ 
ṉezdoꞌ de que chacdaꞌ cẖioꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻeꞌ: ―Bgüia bye 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ nadaꞌ.
17

 Deꞌe əgwyoṉ lase gožeꞌeneꞌ: ―
Simon xiꞌiṉ Jonas, ¿əchacdoꞌ cẖiaꞌ?
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Naꞌ Bedənꞌ gocchgüeineꞌ deꞌe 
gožeꞌeneꞌ deꞌe gwyoṉ lase: 

“¿Echacdoꞌ cẖiaꞌ?” Naꞌ gožeꞌ ḻeꞌ: ―
X̱anaꞌ leꞌ ṉeze nḻeꞌidoꞌ yoguəꞌəḻoḻ. 
Leꞌ ṉezdoꞌ de que chacdaꞌ cẖioꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻeꞌ: ―Bsed bloꞌi 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ nadaꞌ. 
18

 Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌ catəꞌ gocoꞌ beṉəꞌ 
güegoꞌ cuinoꞌ bocẖeɉ doxpeyoꞌonəꞌ 
naꞌ gwyeɉoꞌ con ga nazən cẖioꞌ. 
Pero catəꞌ gacoꞌ beṉəꞌ golə, əgwḻi 
naꞌonəꞌ naꞌ beṉəꞌ yoblə yocẖeɉeꞌ 
doxpeyoꞌonəꞌ naꞌ yesəꞌəcẖeꞌe leꞌ ga 
cui cheꞌendoꞌ.
19

 Naꞌ deꞌen gožeꞌeneꞌ caꞌ zeɉe dižəꞌ 
de que Bedənꞌ goneꞌ ca siꞌ Diozənꞌ 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ ca deꞌen gaquə Bedənꞌ 
lao naꞌ beṉəꞌ mal caꞌ par soꞌoteꞌeneꞌ. 
Gwde gwna Jesoꞌosənꞌ canꞌ gaquə 
cẖe Bedənꞌ nach gožeꞌ Bedənꞌ: ―Da 
len nadaꞌ.

Jesoꞌosənꞌ goqueneꞌ cẖe Juanṉəꞌ
20

 Naꞌ beyecẖɉ Bedənꞌ bleꞌineꞌ 
nadaꞌ naoguaꞌ ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ beneꞌ 
xbab canꞌ chaque Jesoꞌosənꞌ cẖiaꞌ, 
laꞌ nadaꞌan gwchiꞌa cuit Jesoꞌosənꞌ 

ženꞌ gwdaotoꞌ xšeꞌenəꞌ txen catəꞌən 
gožaꞌaneꞌ: “X̱anaꞌ, ¿noxaczxənꞌ 
əgwde leꞌ lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ?” 21 Nach 
Bedənꞌ gožeꞌ Jesoꞌosənꞌ: ―X̱anaꞌ 
¿nac gaquə cẖe benga?

22
 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻeꞌ: ―Šə 

cheꞌendaꞌ ṉeꞌe zoczə benga xte 
catəꞌən yidaꞌ yetlas ¿bixa zedənꞌ 
chacoꞌ? Con gwzotezə gwzo 
benḻilažəꞌ nadaꞌ naꞌ bzenag cẖiaꞌ.
23

 Deꞌe naꞌanəꞌ gwditɉ dižəꞌənəꞌ 
entr beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ 
de que nadaꞌ bito gataꞌ. Pero 
Jesoꞌosənꞌ caguə gožeꞌ Bedənꞌ cui 
gataꞌanəꞌ sino gožeꞌeneꞌ: “Šə nadaꞌ 
cheꞌendaꞌ ṉeꞌe zoczeꞌ xte catəꞌən 
yidaꞌ yetlas ¿bixa zedənꞌ chacoꞌ?”

24
 Nadaꞌan nacaꞌ disiplənꞌ benꞌ 

goqueneꞌ cẖei naꞌ ṉezdaꞌ canꞌ goquə 
yoguəꞌ deꞌe quinga babzoɉaꞌ. Naꞌ 
ḻeczə leꞌe ṉezczele de que dižəꞌ ḻinꞌ 
choꞌa.
25

 Zanch deꞌe de deꞌe ben 
Jesoꞌosənꞌ deꞌe cui zɉənyoɉ. Žaləꞌ 
zɉənyoɉ yoguəꞌən naꞌ tgüeɉə tgüeɉən 
ḻibr zan juisy zɉəde žaləꞌ caꞌ.

Deꞌe naꞌazənꞌ chzoɉaꞌ. 
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Jesoꞌosənꞌ beneꞌ lyebe 
seḻeꞌe Spirit cẖe Diozənꞌ

1 �1-2 Teofilo daoꞌ, caꞌ naquə 
ḻibr deꞌen bzoɉaꞌ deꞌe nech, 

bzoɉaꞌ cẖe yoguəꞌəḻoḻ deꞌe güen 
deꞌe ben Jesoꞌosənꞌ naꞌ deꞌen bsed 
bloꞌineꞌ dezd catəꞌən gwzolaogüeꞌ 
bsed bloꞌineꞌ xte catəꞌən beyepeꞌ 
yobanꞌ. Žlac bsed bloꞌineꞌenəꞌ 
gwleɉeꞌ apostol cẖeꞌ caꞌ naꞌ len 
yeḻəꞌ chnabiaꞌ cẖe Spirit cẖe 
Diozənꞌ beneꞌ mendad naquənꞌ 
soꞌoneꞌ. 3 Nach gwde gwsoꞌot 
beṉəꞌ Jesoꞌosənꞌ, ɉəyeloeꞌ laogüeꞌ 
apostol cẖeꞌ caꞌ. Naꞌ deꞌe zan deꞌe 
beneꞌ par nicẖ gosəꞌəṉezeneꞌ de 
que mbanczeꞌenəꞌ, naꞌ gwdaleneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ cẖoa ža naꞌ bzeɉniꞌineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ 
ṉabiꞌe beṉəꞌ soꞌe latɉə.
4

 Naꞌ žlac ṉeꞌe zo Jesoꞌosənꞌ len 
apostol cẖeꞌ caꞌ beneꞌ mendad cui 
yesyəꞌəžašeꞌ syoda Jerosalenṉəꞌ 
lgüegwzə. Gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
yesyəꞌəgaꞌaṉeꞌ yesəꞌəbezeꞌ xte 
catəꞌən bacẖ goc canꞌ ben X̱eꞌ 
Diozənꞌ lyebe gaquə, ca deꞌen 
bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 5 Jesoꞌosənꞌ 
gozeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ: ―Deꞌe zaqueꞌenəꞌ 
ca naquə Juanṉəꞌ bcẖoeꞌ beṉəꞌ nis, 
pero entr yeto cẖopə ža, nadaꞌ gonaꞌ 

par nicẖ gaquə to deꞌe zaquəꞌəche, 
gonaꞌ par nicẖ yedəso Spirit cẖe 
Diozənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ 
ṉabiꞌan leꞌe.

Jesoꞌosənꞌ beyepeꞌ yobanꞌ
6

 Naꞌ catəꞌ bazɉəndopə zɉənžagueꞌ 
len Jesoꞌosənꞌ gwseꞌeneꞌ: ―X̱antoꞌ 
¿əbabžin ža gonoꞌ ca yechoɉ ṉasyon 
Izrael cẖechonꞌ xniꞌa beṉəꞌ zitəꞌ caꞌ?
7

 Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―
Bito naquən par nicẖ leꞌe əṉezele 
bi ža bi orənꞌ gon X̱acho Diozənꞌ 
deꞌe caꞌ babžiꞌe biaꞌ goneꞌ. 8 Pero 
naꞌ catəꞌ yedəso Spirit cẖeꞌenəꞌ len 
leꞌe, gaquəlenən leꞌe len yeḻəꞌ guac 
cẖeꞌenəꞌ par nicẖ güeꞌele xtižaꞌanəꞌ 
syoda Jerosalen nga, naꞌ doxen ga 
mbane Jodeanꞌ, naꞌ Samarianꞌ naꞌ 
doxenḻə lao yežlyonꞌ.

9
 Beyož gwna Jesoꞌosənꞌ caꞌ, 

lao chəsəꞌəgüia disipl cẖeꞌ caꞌ ḻeꞌ 
beyepeꞌ yobanꞌ to ḻoꞌo beɉw naꞌ 
bitoch besəꞌəleꞌineꞌ ḻeꞌ. 10 Naꞌ ṉeꞌe 
chəsəꞌəgüiachgua disipl cẖeꞌ caꞌ ḻeꞌe 
yobanꞌ ganꞌ besəꞌəleꞌineꞌ beyepeꞌ, 
catəꞌəczla gwsaꞌacbeꞌineꞌ bazɉəzecha 
cẖopə angl len ḻegaꞌaqueꞌ beṉəꞌ 
zɉənyaz lachəꞌ šyiš. 11 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
cẖopə gwseꞌe ḻegaꞌaqueꞌ: ―Beṉəꞌ 
Galilea, ¿bixcẖenꞌ chgüiale ḻeꞌe 
yobanꞌ? Catezəczənꞌ bleꞌile beyep 
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Jesoꞌos nga yobanꞌ catəꞌən bechoɉeꞌ 
ladɉwlenꞌ, caꞌatezəczənꞌ leꞌile yideꞌ 
deꞌe yoblə.

Gosəꞌəbeɉeꞌ Matias par gaqueꞌ 
apostol lguaꞌa Jodənꞌ

12
 Nach besaꞌaqueꞌ yaꞌa deꞌen nziꞌ 

yaꞌa Olibos ɉəyaꞌaqueꞌ Jerosalenṉəꞌ, 
naꞌ naquə gaḻəꞌəzə Jerosalenṉəꞌ 
to catəꞌətəꞌən de lsens saꞌaqueꞌ 
ža dezcanzənꞌ segon costombr 
cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ. 13 Naꞌ catəꞌ 
besəꞌəžineꞌ Jerosalenṉəꞌ apostol 
caꞌ šneɉ naꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənžagueꞌ 
besyəꞌəgüieꞌ ganꞌ niteꞌenəꞌ ḻoꞌo 
cuartənꞌ zo žcuia laꞌaḻə. Apostol caꞌ 
šneɉ beṉəꞌ quinga: Bedənꞌ, Jacobənꞌ, 
Juanṉəꞌ, Ndresənꞌ, naꞌ Lipənꞌ, 
Tomasənꞌ, Bartolomenꞌ, Mtionꞌ naꞌ 
Jacob xiꞌiṉ Alfeo, naꞌ Simon benꞌ 
chon txen len partid deꞌen nziꞌ 
Cananista, naꞌ Jodasənꞌ beṉəꞌ bišəꞌ 
Jacobənꞌ. 14 Yoguəꞌ ža gwnitəꞌətezə 
gwnitəꞌ apostol caꞌ šneɉ gwsoꞌoneꞌ 
orasyon txen len beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə 
bišəꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ len Maria xnaꞌ 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ len yeziquəꞌəchlə 
noꞌol caꞌ zɉənžagueꞌ.
15

 Naꞌ ca tyemp naꞌ Bedənꞌ 
gwzecheꞌ ladɉo to gueyoa gaḻɉə 
beṉəꞌ lɉuežɉ chioꞌo chonḻilažəꞌəcho 
Jesocristənꞌ par beꞌeleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
dižəꞌən, naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 16 ―
Beṉəꞌ bišəꞌ, Spirit cẖe Diozənꞌ benən 
par nicẖ deꞌe Rei Dabinꞌ bzoɉeꞌ naꞌ 
beꞌe dižəꞌ cẖe Jodənꞌ benꞌ gwcẖeꞌe 
beṉəꞌ caꞌ gosəꞌəzen Jesoꞌosənꞌ ganꞌ 
ɉesəꞌəšagueꞌeneꞌ. Naꞌ benən byen 
goc complir canꞌ nyoɉ Xtižəꞌ Diozənꞌ 
cẖeꞌ. 17 Jodənꞌ goqueꞌ txen len 
netoꞌ apostol, naꞌ beneꞌ txen len 
netoꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌen gwyoꞌo lao 
naꞌatoꞌ bentoꞌ. 18 Naꞌ Jodənꞌ gwxiꞌe 

to pedas yežlyo len laxɉueꞌ deꞌen 
gwxiꞌe par deꞌe malənꞌ beneꞌ bdieꞌ 
Jesoꞌosənꞌ lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ. Pero naꞌ 
bexopeꞌ ganꞌ goləꞌəditeꞌenəꞌ naꞌ gošɉ 
ḻeꞌenəꞌ naꞌ doxen xɉloꞌenəꞌ bchoɉ. 
19

 Yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ žaꞌ Jerosalenṉəꞌ 
gosəꞌəṉezeneꞌ canꞌ goc cẖeꞌenəꞌ 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ bosəꞌəsiꞌe yežlyonꞌ 
Aseldama naꞌ xtižəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
zeɉe dižəꞌ yežlyo chen. 20 Naꞌ deꞌen 
gwsoꞌoneꞌ caꞌ goc canꞌ nyoɉ to 
Salmo nan:

Ližeꞌenəꞌ gaquən to yoꞌo daš, 
notono no soꞌ naꞌ.

Naꞌ ḻeczə nyoɉən nan:
Naꞌ te beṉəꞌ yoblə gwḻaneꞌ 

xḻatɉeꞌenəꞌ.
21

 Naꞌ nitəꞌ beṉəꞌ entr chioꞌo 
nga beṉəꞌ bagwsoꞌon txen len 
chioꞌo bedote lao gwdalen X̱ancho 
Jesoꞌosənꞌ chioꞌo. 22 Bagwsoꞌoneꞌ 
txen dezd catəꞌ deꞌe Juanṉəꞌ bcẖoeꞌ 
ḻeꞌ nis xte catəꞌən beyepeꞌ yobanꞌ, 
naꞌ cheyaḻəꞌ cueɉcho toeꞌ goneꞌ txen 
len netoꞌ apostol güeꞌetoꞌ dižəꞌ canꞌ 
beban X̱ancho Jesoꞌosənꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌ.

23
 Naꞌ gosəꞌəbeɉeꞌ cẖopə beṉəꞌ, 

toeꞌ Jwse benꞌ le Barsabas, naꞌ 
ḻeczə leꞌ Josto, naꞌ benꞌ yeto Matias. 
24-25

 Nach gwsoꞌoneꞌ orasyon gwseꞌe 
Diozənꞌ: ―X̱antoꞌ leꞌ nombiꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ. Entr 
beṉəꞌ caꞌ cẖopə bloꞌišguei netoꞌ noeꞌ 
bagwleɉoꞌ par tieꞌ gwḻaneꞌ xḻatɉə 
Jodənꞌ par gaqueꞌ apostol naꞌ goneꞌ 
xšinoꞌonəꞌ txen len netoꞌ, ca naquə 
Jodənꞌ gwleɉyicẖɉeꞌ deꞌen ngoꞌo lao 
neꞌenəꞌ goneꞌ naꞌ bazɉəyedeꞌ gabiḻ 
ganꞌ naquən yeyeɉeꞌ yeḻəꞌ güen deꞌe 
mal cẖeꞌenəꞌ.
26

 Nach gwsoꞌoneꞌ rif par 
gosəꞌəṉezeneꞌ nonꞌ bagwleɉ 
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Diozənꞌ naꞌ Matiasənꞌ bchoɉeꞌ naꞌ 
gwsoꞌoneneꞌ cuent len apostol caꞌ 
šneɉ.

Canꞌ goquə catəꞌən bidə 
Spirit cẖe Diozənꞌ

2 �Naꞌ bžin ža lṉi deꞌen neꞌ 
Pentecostes, naꞌ apostol 

caꞌ naꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ caꞌ 
bagwsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ 
zɉəndopə zɉənžagueꞌ txen tozə 
latɉə. 2 Naꞌ to de repentzə goc to 
sšag ḻeꞌe yobanꞌ ca sšag cẖe to beꞌ 
bdonꞌ gual naꞌ nenxeɉə ḻoꞌo yoꞌo 
ganꞌ zɉəchiꞌenəꞌ. 3 Naꞌ besəꞌəleꞌineꞌ 
to deꞌen naquə ca yiꞌ beḻ naꞌ bžinte 
latəꞌ güeɉə deꞌenəꞌ chaḻəꞌəṉiṉ 
ganꞌ zɉəchiꞌ to toeꞌ. 4 Caꞌ goquə 
bedənabiaꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ to toeꞌ, naꞌ Spiritənꞌ 
benən par nicẖ gosəꞌəzolaogüeꞌ 
gwsoꞌe gwde gwdelə dižəꞌ deꞌe 
gwseꞌeɉniꞌi beṉəꞌ zitəꞌ caꞌ.

5
 Naꞌ ca tyempənꞌ beṉəꞌ zan beṉəꞌ 

Izrael caꞌ žaꞌ Jerosalenṉəꞌ beṉəꞌ 
chsoꞌelaoꞌ Diozənꞌ, zaꞌaqueꞌ zan 
yež yoblə lao yežlyonꞌ. 6 Naꞌ catəꞌ 
gwseꞌeneneꞌ sšaguənꞌ deꞌen goquə 
ḻoꞌo yoꞌo ganꞌ žaꞌ apostol caꞌ, zan 
beṉəꞌ Izrael caꞌ besəꞌəžagueꞌ, naꞌ 
ḻechguaḻe besyəꞌəbaneneꞌ cẖedəꞌ 
to toeꞌ gwseꞌeneneꞌ chsoꞌe beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ 
dižəꞌ deꞌe chəsəꞌəṉe to toeꞌ. 
7

 Bito gwseꞌeɉniꞌineꞌ binꞌ chac 
naꞌ besyəꞌəbaneneꞌ, gosəꞌəneꞌ: 

―¿Ecaguə beṉəꞌ Galilea beṉəꞌ 
quinga chsoꞌe dižəꞌənəꞌ? 8 ¿Nactecxa 
chaquənꞌ to tocho chenecho chsoꞌe 
dižəꞌ canꞌ chsoꞌe beṉəꞌ gwlaž 
cẖecho caꞌ dižəꞌ? 9 Baḻcho naccho 
beṉəꞌ Partia naꞌ baḻcho beṉəꞌ Media, 
naꞌ baḻcho beṉəꞌ Elam, naꞌ baḻcho 

beṉəꞌ Mesopotamia. Naꞌ yebaḻcho 
beṉəꞌ Jodea, naꞌ yebaḻcho beṉəꞌ 
Capadosia, yebaḻcho beṉəꞌ Ponto, 
yebaḻcho beṉəꞌ Asia, 10 yebaḻcho 
beṉəꞌ Frigia naꞌ beṉəꞌ Panfilia, naꞌ 
yebaḻcho beṉəꞌ Egipto, naꞌ yebaḻcho 
zaꞌacho yež Africa caꞌ deꞌen zɉəchiꞌ 
delant Sirene. Naꞌ entr chioꞌo 
zaꞌacho Romanꞌ baḻcho golɉcho 
naccho beṉəꞌ Izrael naꞌ yebaḻcho 
ben cuincho beṉəꞌ Izrael. 11 Naꞌ 
baḻcho naccho beṉəꞌ Creta naꞌ beṉəꞌ 
Arabia. Naꞌ gatəꞌətezə beṉəꞌ naccho, 
yoguəꞌəcho chenecho chsoꞌe beṉəꞌ 
Galilea quinga xtižəꞌəchonꞌ deꞌen 
chaccho, chsoꞌe dižəꞌ cẖe deꞌe zan 
deꞌe baben Diozənꞌ deꞌe zaquəꞌ 
yebanecho.
12

 Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ besəꞌədobə 
chosoꞌozenagueꞌ besyəꞌəbaneneꞌ naꞌ 
gwsaꞌacžeɉlažeꞌe cẖe deꞌen chaquənꞌ, 
naꞌ zaneꞌ gosəꞌəneꞌ: ―¿Bi zeɉen deꞌe 
nga chaquən?
13

 Naꞌ yebaḻeꞌ gwsoꞌoneꞌ borl 
gosəꞌəneꞌ: ―Beṉəꞌ quinga 
chesəꞌəzoženeꞌ.

Dižəꞌ deꞌen beꞌ Bedənꞌ len 
beṉəꞌ Izrael caꞌ besəꞌəžag

14
 Naꞌ Bedənꞌ gwzecheꞌ lao beṉəꞌ 

caꞌ txen len apostol caꞌ yešneɉ naꞌ 
beꞌe dižəꞌən zižɉo gožeꞌ beṉəꞌ caꞌ 
zɉənžaguənꞌ: ―Leꞌe beṉəꞌ Jodea 
naꞌ notəꞌətezəchle zole Jerosalenṉəꞌ, 
cheꞌendaꞌ gwzenagle cẖiaꞌ naꞌ gonḻe 
xbab cẖe deꞌen zeꞌe ṉiaꞌ leꞌe. 15 Beṉəꞌ 
lɉuežɉaꞌ quinga bito chəsəꞌəzoženeꞌ 
canꞌ chaquele, laꞌ ṉeꞌe naquə tempran. 
16

 Bachac canꞌ bzoɉ deꞌe profet Joelənꞌ 
benꞌ beꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ canaꞌ, bzoɉeꞌ 
deꞌen gwna Diozənꞌ, nan:
	 17	Catəꞌ bazon əžin tyemp par šoꞌo 

fin cẖe yežlyonꞌ
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nadaꞌ Dioz gonaꞌ par nicẖ Spirit 
cẖiaꞌanəꞌ

yedəson len beṉəꞌ žaꞌ doxen lao 
yežlyonꞌ.

Naꞌ gonaꞌ par nicẖ xiꞌiṉle caꞌ 
soꞌe xtižaꞌanəꞌ

naꞌ beṉəꞌ byo xcuidəꞌ caꞌ 
yesəꞌəleꞌidaogüeꞌeneꞌ 
bi deꞌen gonaꞌ par 
yesəꞌəleꞌidaogüeꞌeneꞌ,

naꞌ güeꞌelenaꞌ beṉəꞌ byo 
golə caꞌ dižəꞌ lao bišgal 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ.

	 18	Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon 
xšinaꞌanəꞌ ḻaꞌaṉəꞌ beṉəꞌ byo 
o ḻaꞌaṉəꞌ noꞌolə, yedəso Spirit 
cẖiaꞌanəꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ par 
nicẖ soꞌe xtižaꞌanəꞌ.

	 19	Gonaꞌ par nicẖ gaquə deꞌen cui 
noṉəꞌ leꞌi ḻeꞌe yobanꞌ naꞌ lao 
yežlyonꞌ.

Gwloꞌa yeḻəꞌ guac cẖiaꞌanəꞌ len 
chen, len yiꞌ naꞌ len žen deꞌen 
naquə ca beɉw.

	 20	Cuich əgwseꞌeniꞌ bgüižənꞌ,
nach bioꞌonəꞌ yeyaquən xṉa ca 

color cẖe chen antslə zeꞌe əžin 
ža yidaꞌ deꞌe yoblə

par cẖoglaoguaꞌan cẖe 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ šə nonꞌ napə 
doḻəꞌ, nadanꞌ nacaꞌ X̱anḻe.

Gaquən to ža žialao xen,
naꞌ gwloꞌa yeḻəꞌ guac xen 

cẖiaꞌanəꞌ.
	 21	Naꞌ gaquə de que notəꞌətezə beṉəꞌ 

yesəꞌəṉab goclen laoguaꞌ,
nadaꞌ nacaꞌ X̱anḻe gonaꞌ par nicẖ 

cui žɉəyaꞌaqueꞌ lao yiꞌ gabiḻ.
Canꞌ gwna Diozənꞌ naꞌ bzoɉ deꞌe 
profet Joelənꞌ ḻen, benꞌ beꞌ xtižəꞌ 
Diozənꞌ canaꞌ.
22

 Naꞌ leꞌe beṉəꞌ Izrael gwlaž 
cẖiaꞌ, ḻegwzenag cẖiaꞌ. Ca naquə 

Jesoꞌosənꞌ benꞌ naquə beṉəꞌ 
Nasaretənꞌ, Diozənꞌ bloꞌineꞌ leꞌe 
de que naqueꞌ beṉəꞌ zaqueꞌe. 
Diozənꞌ beneꞌ par nicẖ Jesoꞌosənꞌ 
beneꞌ miḻagr naꞌ bichlə deꞌe 
zaquəꞌ yebanecho par bleꞌile, canꞌ 
ṉezczelenəꞌ. 23 Lao yeḻəꞌ ṉeze 
cẖe Diozənꞌ binꞌ zeꞌe gaquə cẖe 
Jesoꞌosənꞌ, bsiꞌe xṉeze par nicẖ 
Jodənꞌ beneneꞌ lao naꞌalenꞌ naꞌ 
benḻe par nicẖ beṉəꞌ mal caꞌ 
gwsoꞌoteꞌeneꞌ bosoꞌodeꞌeneꞌ ḻeꞌe 
yag corozənꞌ. 24 Pero naꞌ Diozənꞌ 
boḻis bosbaneꞌeneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat 
caꞌ, cẖedəꞌ bito gwzoi yeḻəꞌ gotənꞌ 
ṉabiaꞌan ḻeꞌ. 25 Quinga bzoɉ deꞌe Rei 
Dabinꞌ xtižəꞌ Jesoꞌosənꞌ ganꞌ nyoɉ 
Xtižəꞌ Diozənꞌ nan:

Ṉezdaꞌ de que X̱anaꞌ Diozənꞌ zoeꞌ 
len nadaꞌ do tyempte

naꞌ chacleneꞌ nadaꞌ par nicẖ cui 
bi chžebaꞌ.

	 26	Deꞌe naꞌanəꞌ zoaꞌ mbalaz naꞌ 
choꞌa dižəꞌ canꞌ chebeidaꞌ

naꞌ ṉezdaꞌ yoḻis yosbaneꞌ nadaꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ catəꞌ 
bagotaꞌ.

	 27	Dioz cẖiaꞌ ṉezdaꞌ bito yocuaꞌaṉoꞌ 
nadaꞌ ganꞌ žaꞌ beṉəꞌ guat caꞌ,

ni que goꞌo latɉə gožəꞌ cuerp 
cẖiaꞌanəꞌ,

nadanꞌ nacaꞌ Xiꞌiṉonꞌ naꞌ naquə 
laꞌaždaoguaꞌanəꞌ xiꞌilažəꞌ.

	 28	Babloꞌidoꞌ nadaꞌ naquənꞌ gonaꞌ 
par nicẖ əbanaꞌ zeɉḻicaṉe

naꞌ ḻechguaḻe mbalaz soaꞌ 
yedote deꞌen zolenoꞌ nadaꞌ.

29
 Beṉəꞌ Izrael, ṉezecho de que 

deꞌe xa̱xtaꞌocho Rei Dabinꞌ goteꞌ naꞌ 
bosoꞌocuašeꞌeneꞌ. Naꞌ nombiꞌacho 
yoꞌo deꞌen zo ganꞌ bosoꞌocuašeꞌeneꞌ. 
30

 Naꞌ deꞌe Rei Dabinꞌ ža beꞌe dižəꞌ 
canꞌ bzeɉniꞌi Diozənꞌ ḻeꞌ canaꞌ. Gwneꞌ 
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naquən segor canꞌ ben Diozənꞌ 
lyebe de que to beṉəꞌ galɉə lao 
dia cẖeꞌenəꞌ ṉabiꞌe Izraelənꞌ canꞌ 
gwnabiaꞌ ḻeꞌenəꞌ. 31 Diozənꞌ beneꞌ 
par nicẖ deꞌe Rei Dabinꞌ gwṉezeneꞌ 
canꞌ gaquə naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ beꞌe dižəꞌ 
cẖe Cristənꞌ benꞌ babseḻəꞌ Diozənꞌ 
par chacleneꞌ ṉasyon cẖechonꞌ. 
Gwneꞌ de que Cristənꞌ yebaneꞌ naꞌ 
bito yegaꞌaṉeꞌ ganꞌ žaꞌ beṉəꞌ guat 
caꞌ naꞌ nic gožəꞌ cuerp cẖeꞌenəꞌ. 
32

 Ṉaꞌa ža, Diozənꞌ boḻis bosbaneꞌ 
Jesoꞌosənꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ naꞌ 
netoꞌ naquətoꞌ testigw de que beyas 
bebaneꞌenəꞌ. 33 Naꞌ Diozənꞌ len yeḻəꞌ 
guac cẖeꞌeneꞌ beneꞌ par nicẖ beyep 
Jesoꞌosənꞌ ganꞌ zoeꞌenəꞌ naꞌ chnabiꞌe 
txen len ḻeꞌ. Naꞌ Diozənꞌ bnežɉueꞌeneꞌ 
Spirit cẖeꞌenəꞌ canꞌ beneꞌ lyebe. Naꞌ 
Jesoꞌos naꞌanəꞌ babeneꞌ miḻagr nga 
deꞌen babenele naꞌ deꞌen bableꞌile, 
babeneꞌ par nicẖ zedəso Spiritənꞌ 
len netoꞌ. 34 Caguə deꞌe Rei Dabi naꞌ 
benꞌ beyep yobanꞌ, sino deꞌe Dabinꞌ 
bzoɉeꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ:

X̱ancho Diozənꞌ gožeꞌ X̱anaꞌanəꞌ:
“Gwcheꞌedoꞌ cuitaꞌ nga ṉabiꞌacho 

txen,
	 35	naꞌ gonaꞌ par nicẖ ṉitəꞌ deꞌe caꞌ 

chsoꞌon contr leꞌ
naꞌ beṉəꞌ contr cẖioꞌ caꞌ 

xniꞌonəꞌ.”
36

 Naꞌ yoguəꞌ chioꞌo beṉəꞌ Izrael 
cheyaḻəꞌ ṉezecho deꞌen nganꞌ cẖe 
Jesoꞌosənꞌ benꞌ betle bdaꞌaleneꞌ ḻeꞌe 
yag corozənꞌ. Diozənꞌ gwleɉeꞌeneꞌ 
par nicẖ naqueꞌ X̱anchonꞌ naꞌ naqueꞌ 
Cristənꞌ, zeɉe dižəꞌ benꞌ bseḻeꞌe par 
chacleneꞌ ṉasyon cẖechonꞌ.

Canꞌ gwna Bedənꞌ gožeꞌ beṉəꞌ 
Izrael caꞌ zɉənžaguənꞌ. 37 Naꞌ 
catəꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənžaguənꞌ 
gwseꞌeneneꞌ xtižeꞌenəꞌ deꞌe 

juisy deꞌe gwsaꞌaqueneꞌ ḻoꞌo 
laꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ, nach gwseꞌe 
Bedənꞌ naꞌ apostol caꞌ yeḻaꞌ: ―Beṉəꞌ 
gwlaž, ¿binꞌ cheyaḻəꞌ gontoꞌ ža?

38
 Nach Bedənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―

Cheyaḻəꞌ yediṉɉele xtoḻəꞌəle caꞌ par 
nicẖ Diozənꞌ yeziꞌixeneꞌ cẖele naꞌ 
cẖoale nis par yesəꞌəṉeze beṉəꞌ de 
que bachonḻilažəꞌəle Jesocristənꞌ. 
Nach Diozənꞌ goṉeꞌ leꞌe Spirit 
cẖeꞌenəꞌ son ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ. 
39

 Diozənꞌ goṉeꞌ notəꞌətezle Spirit 
cẖeꞌenəꞌ canꞌ noneꞌ lyebe, leꞌe naꞌ 
xiꞌiṉle caꞌ naꞌ notəꞌətezə beṉəꞌ zitəꞌ, 
laꞌ chnežɉueꞌen yoguəꞌ beṉəꞌ chbeɉeꞌ 
par chsaꞌaqueꞌ xiꞌiṉeꞌ.
40

 Nach Bedənꞌ beꞌeleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
dižəꞌ zan, naꞌ gwṉeyoineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
gožeꞌ: ―Ḻeyechoɉ lao deꞌe malənꞌ 
deꞌen chsoꞌonchgua beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənombiaꞌ Diozənꞌ.
41

 Caꞌ goquənꞌ beṉəꞌ caꞌ 
gwseꞌeɉḻeꞌ cẖe dižəꞌ deꞌen beꞌ 
Bedənꞌ gosəꞌəchoeꞌ nis. Naꞌ 
lao žanəꞌ šoṉa mil beṉəꞌ caꞌ 
gwsoꞌonḻilažeꞌe Jesoꞌosənꞌ naꞌ 
gwsaꞌaqueꞌ txen len yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ bachsoꞌonḻilažəꞌəczeꞌ ḻeꞌ. 
42

 Yogueꞌe gwnitəꞌətezə gwniteꞌe 
gosəꞌənaogüeꞌ deꞌen bosoꞌosed 
bosoꞌoloꞌi apostol caꞌ ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ 
gwsaꞌaqueꞌ tozə len yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ gwsoꞌonḻilažəꞌ Jesoꞌosənꞌ 
naꞌ gwseꞌeɉ gwsaꞌogüeꞌ txen naꞌ 
gwnitəꞌətezə gwniteꞌe gwsoꞌoneꞌ 
orasyonṉəꞌ txen.

Canꞌ gwsoꞌon beṉəꞌ caꞌ 
gwsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ deꞌe neche
43

 Naꞌ yoguəꞌəzə beṉəꞌ 
besyəꞌəbaneneꞌ canꞌ gwsoꞌon 
apostol caꞌ miḻagr zan len yeḻəꞌ 
guac cẖe Diozənꞌ. 44 Naꞌ beṉəꞌ 
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caꞌ bachsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ 
gwsaꞌaqueꞌ tozə naꞌ gwsoꞌoneꞌ tozə 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen zɉədeineꞌ. 45 Naꞌ 
gwsoꞌoteꞌe byen cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ 
naꞌ bichlə deꞌe caꞌ zɉədeineꞌ naꞌ 
mech deꞌen besəꞌəleꞌineꞌ cẖeinꞌ 
gosəꞌəyiseꞌen entr yoguəꞌəḻoḻgaꞌaqueꞌ 
segon deꞌen besəꞌəyažɉe to 
toeꞌ. 46 Naꞌ tža tža besəꞌədopə 
besəꞌəžagueꞌ yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ 
naꞌ ḻeczə gwseꞌeɉ gwsaꞌogüeꞌ txen 
liž to togaꞌaqueꞌ naꞌ gwniteꞌe 
mbalaz naꞌ besyəꞌəbeineꞌ gwsoꞌoneꞌ 
txen. 47 Gwnitəꞌətezə gwniteꞌe 
gwsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ. Naꞌ 
gwsaꞌazlažəꞌ beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə 
canꞌ gwsoꞌoneꞌenəꞌ. Naꞌ tža tža 
X̱ancho Diozənꞌ beneꞌ par nicẖ 
gwyanch beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌonḻilažəꞌ 
Jesocristənꞌ.

Besyəꞌəyoneꞌ to beṉəꞌ coj

3 �Naꞌ to ža Bedənꞌ naꞌ Juanṉəꞌ 
ɉaꞌaqueꞌ yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ do 

cheda šoṉə, or catəꞌ chsoꞌon beṉəꞌ 
Izrael caꞌ orasyon segon costombr 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 2 Naꞌ gwzo to beṉəꞌ 
nxiṉɉ ṉiꞌenəꞌ dezd golɉtieꞌ naꞌ yoguəꞌ 
ža gosəꞌəbec beṉəꞌ ḻeꞌ choꞌa puert 
cẖe yoꞌodaꞌonəꞌ puert deꞌen nziꞌ 

“Deꞌe Xoche”, par gwṉabeꞌ carida 
lao beṉəꞌ caꞌ chɉaꞌac yoꞌodaꞌonəꞌ. 
3

 Nach catəꞌ besəꞌəžin Bedənꞌ naꞌ 
Juanṉəꞌ yoꞌodaꞌonəꞌ naꞌ beꞌenəꞌ 
nxiṉɉ ṉiꞌenəꞌ boḻgüižeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
yosoꞌonežɉueꞌeneꞌ mech. 4 Nach 
Bedənꞌ naꞌ Juanṉəꞌ gosəꞌəbezeꞌ naꞌ 
bosəꞌəgüiachgüeꞌeneꞌ naꞌ Bedənꞌ 
gožeꞌeneꞌ: ―Bgüia netoꞌ.

5
 Naꞌ beꞌenəꞌ beneꞌ xbab 

yosoꞌonežɉueꞌeneꞌ mechənꞌ. 6 Pero 
Bedənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―Bito bi mech 
cẖiaꞌ de goṉaꞌ leꞌ, pero de to deꞌe 

gonaꞌ gaquəlenaꞌ leꞌ. Por yeḻəꞌ guac 
cẖe Jesocristənꞌ benꞌ naquə beṉəꞌ 
Nasaretənꞌ chonaꞌ mendad gwzožaꞌ 
naꞌ gwda.
7

 Nach Bedənꞌ bexe̱ꞌe naꞌ 
ḻicha beꞌen bsožeꞌeneꞌ, naꞌ ḻeꞌe 
gocte gwzecheꞌ naꞌ ṉiꞌe caꞌ ḻeꞌe 
besyəꞌəyacten gual naꞌ ḻeczə caꞌ 
becẖɉ ṉiꞌe caꞌ. 8 Naꞌ catəꞌ gocbeꞌineꞌ 
babesyəꞌəyac ṉiꞌe caꞌ gual bxiteꞌe 
yeḻəꞌ chebei cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ gwyoꞌe 
chaꞌašil cẖe yoꞌodaꞌonəꞌ len 
ḻegaꞌaqueꞌ chxiteꞌe naꞌ choꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ. 9 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌ 
chaꞌašilənꞌ besəꞌəleꞌineꞌ canꞌ chdeꞌ 
chxiteꞌe naꞌ choꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ. 
10

 Naꞌ gwsaꞌacbeꞌineꞌ de que naqueꞌ 
benꞌ chbeꞌ chṉab carida yoguəꞌ 
ža choꞌa puert cẖe yoꞌodaꞌonəꞌ 
puert deꞌen nziꞌ “Deꞌe Xoche”, naꞌ 
ḻechguaḻe besyəꞌəbaneneꞌ de que 
babeyaque ṉiꞌenəꞌ.

Bedənꞌ beꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ 
chaꞌašil cẖe yoꞌodaꞌonəꞌ

11
 Naꞌ to chaꞌašil cẖe yoꞌodaꞌonəꞌ 

nziꞌin “C̱he deꞌe Salomonṉəꞌ”. 
Chaꞌašil naꞌ gwyeɉ benꞌ beyaque 
ṉiꞌenəꞌ len Bedənꞌ naꞌ Juanṉəꞌ. 
Bito bsaneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, con 
bexe̱ꞌe naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ 
yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌ yoꞌodaꞌonəꞌ 
besəꞌəžagseseꞌ par ɉəsəꞌəgüieꞌeneꞌ 
cẖedəꞌ besyəꞌəbanchgüeineꞌ deꞌen 
babeyaque beꞌenəꞌ. 12 Naꞌ catəꞌ 
Bedənꞌ bleꞌineꞌ de que bazɉənžag 
beṉəꞌ zan ganꞌ niteꞌenəꞌ nach 
beꞌeleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ dižəꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Leꞌe beṉəꞌ gwlaž 
cẖiaꞌ beṉəꞌ Izrael, chebanele canꞌ 
babeyaque beꞌenga. De repent 
chaquele de que por yeḻəꞌ guac 
cẖetonꞌ bentoꞌ par nicẖ beyaque 
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beꞌenga o šə chaquele beyaqueneꞌ 
por ni cẖe deꞌen chonchguatoꞌ 
canꞌ chazlažəꞌ Diozənꞌ, pero 
caguə caꞌanəꞌ. 13 Deꞌe xa̱xtaꞌocho 
Abraanṉəꞌ, Isaaquənꞌ naꞌ Jacobənꞌ 
gwsoꞌelaogüeꞌe tozə Diozənꞌ benꞌ 
choꞌelaꞌocho, naꞌ Dioz naꞌanəꞌ 
bnežɉueꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ xen cẖe Xiꞌiṉeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ. Pero leꞌe bdele Jesoꞌosənꞌ 
lao naꞌ jostis caꞌ par gwsoꞌoteꞌeneꞌ 
naꞌ bžonḻe catəꞌ Pilatənꞌ goneꞌeneꞌ 
əgwsaneꞌeneꞌ. 14 Canꞌ benḻe len 
Jesoꞌosənꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə naqueꞌ 
beṉəꞌ laꞌaždaoꞌ xiꞌilažəꞌ juisy naꞌ 
naqueꞌ ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ güen. 
Nach gwṉable bosan Pilatənꞌ to 
beṉəꞌ güet beṉəꞌ de ližyanꞌ lguaꞌa 
Jesoꞌosənꞌ. 15 Naꞌ ca naquə Jesoꞌosənꞌ 
benꞌ əbxe̱ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉenꞌ, 
ḻeꞌenəꞌ betle pero naꞌ Diozənꞌ boḻis 
bosbaneꞌeneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. 
Netoꞌ bleꞌitoꞌoneꞌ naꞌ choꞌetoꞌ dižəꞌ 
de que bebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat 
caꞌ. 16 Naꞌ chleꞌile benga cui goquə 
saꞌ naꞌ nombiꞌaleneꞌ, naꞌ cheyaḻəꞌ 
əṉezele de que Diozənꞌ beyoneꞌ 
ṉiꞌenəꞌ cẖedəꞌ chonḻilažəꞌətoꞌ 
Jesoꞌosənꞌ. Deꞌe yoblə niaꞌ de que 
deꞌen chonḻilažəꞌətoꞌ Jesoꞌosənꞌ 
deꞌe naꞌanəꞌ Diozənꞌ beneꞌ par nicẖ 
beyacšaoꞌ ṉiꞌa benga canꞌ chleꞌilenꞌ.
17

 Beṉəꞌ bišəꞌ daoꞌ, ṉezdaꞌ de 
que leꞌe naꞌ beṉəꞌ golə blao 
cẖele caꞌ betle Jesoꞌosənꞌ laogüe 
deꞌen cui gwyeɉniꞌile de que 
Dioz nanꞌ bseḻeꞌeneꞌ. 18 Naqueꞌ 
Cristənꞌ benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par 
gaquəleneꞌ ṉasyon cẖechonꞌ. Canꞌ 
goquə goc complir deꞌe caꞌ ben 
Diozənꞌ mendad bosoꞌozoɉ deꞌe 
profet caꞌ cẖe Cristənꞌ antslə zeꞌe 
seḻeꞌeneꞌ. Gwsoꞌe dižəꞌ de que 
yosoꞌocẖiꞌ yosoꞌosaquəꞌ beṉəꞌ ḻeꞌ naꞌ 

soꞌoteꞌeneꞌ. 19 Ṉaꞌa ža ḻeyošaꞌ xbab 
cẖelenꞌ naꞌ ḻeꞌe yediṉɉe xtoḻəꞌəle 
caꞌ par nicẖ X̱ancho Diozənꞌ 
gwnitlaogüeꞌen naꞌ par nicẖ goneꞌ 
ca sole mbalaz. 20 Nach X̱ancho 
Diozənꞌ seḻeꞌe Jesoꞌosənꞌ yežlyo 
nga yetlas benꞌ gwleɉeꞌ gwlalte 
par naqueꞌ Cristənꞌ. 21 Pero chonən 
byen yegaꞌaṉ Jesocristənꞌ yobanꞌ 
xte catəꞌ əžin ža gon Diozənꞌ par 
nicẖ yežlyonꞌ yeyaquən deꞌe cobə. 
Laꞌ Diozənꞌ beneꞌ par nicẖ deꞌe 
profet caꞌ beṉəꞌ caꞌ gwleɉeꞌ par 
gwsaꞌaqueꞌ lažəꞌ neꞌenəꞌ naꞌ gwsoꞌe 
xtižeꞌenəꞌ canaꞌate bosoꞌozoɉeꞌ de 
que yeyaquən deꞌe cobə. 22 Deꞌe 
Moisezənꞌ beꞌeleneꞌ deꞌe xa̱xtaꞌocho 
caꞌ dižəꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: “X̱ancho 
Diozənꞌ seḻeꞌe yeto beṉəꞌ lao dia 
cẖelenꞌ par güeꞌeleneꞌ leꞌe xtižeꞌenəꞌ 
canꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ. C̱he beꞌenanꞌ 
gwzenagle bitəꞌətezə əṉeꞌ. 23 Naꞌ 
Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ yesəꞌəbiayiꞌ 
yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ cui yosoꞌozenag 
cẖe beꞌenəꞌ əseḻeꞌe.” Canꞌ gož deꞌe 
Moisezənꞌ deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ.

24
 Ḻeꞌegatezə caꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌe 

profet caꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌe xtižəꞌ 
Diozənꞌ canaꞌ gwzolaozənꞌ len deꞌe 
Samuelənꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌac 
gwdechlə gwsoꞌe dižəꞌ cẖe tyemp 
nga zocho ṉaꞌa naꞌ cẖe deꞌe caꞌ 
bachac ṉaꞌa. 25 Deꞌe profet caꞌ 
zɉənaqueꞌ xa̱xtaꞌocho naꞌ lyebe deꞌen 
ben Diozənꞌ len deꞌe Abraanṉəꞌ de 
que goneꞌ güen len xiꞌiṉ dia cẖeꞌenəꞌ 
naquən par chioꞌo. Gožeꞌ deꞌe 
Abraanṉəꞌ: “Por xiꞌiṉ dia cẖioꞌ beṉəꞌ 
ṉitəꞌ to to ṉasyon ṉiteꞌe mbalaz.” 
26

 Canꞌ chac, Diozənꞌ gwleɉeꞌ Xiꞌiṉenꞌ 
bseḻeꞌeneꞌ por ni cẖecho naꞌ goneꞌ 
par nicẖ to tole sole mbalaz šə 
yediṉɉele xtoḻəꞌəle caꞌ.
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Bedənꞌ naꞌ Juanṉəꞌ niteꞌe 
lao beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ

4 �Ṉeꞌe chsoꞌelente Bedənꞌ naꞌ 
Juanṉəꞌ beṉəꞌ caꞌ dižəꞌ catəꞌ 

besəꞌəžin baḻə bxo̱z cẖe beṉəꞌ 
Izrael caꞌ, naꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe 
yoꞌodaoꞌ əblao cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ 
naꞌ beṉəꞌ sadoseo caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
cui chseꞌeɉḻeꞌe de que yesyəꞌəban 
beṉəꞌ guat caꞌ. 2 Beṉəꞌ sadoseo 
caꞌ chəsəꞌəžeꞌe deꞌen chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi Bedənꞌ naꞌ Juanṉəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ zɉənžaguənꞌ, chosoꞌozeɉniꞌineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ de que gwžin ža catəꞌ 
yesyəꞌəban beṉəꞌ guat caꞌ cẖedəꞌ 
beban Jesoꞌosənꞌ. 3 Naꞌ beṉəꞌ blao 
caꞌ gosəꞌəzeneꞌ Bedənꞌ len Juanṉəꞌ 
naꞌ gosəꞌəyixɉ̱ueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ ližyanꞌ 
sin cui gwsaꞌogüeꞌ xya cẖegaꞌaqueꞌ 
canꞌ cheyaḻəꞌ, cẖedəꞌ bachexɉ̱w 
žeꞌenəꞌ naꞌ bito goḻəꞌəch soꞌoneꞌ 
yeḻəꞌ jostis cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ žeꞌenəꞌ. 
4

 Naꞌ ca naquə beṉəꞌ caꞌ gwseꞌene 
choeꞌ Bedənꞌ naꞌ Juanṉəꞌ xtižəꞌ 
Diozənꞌ zaneꞌ gwsoꞌonḻilažeꞌe 
Cristənꞌ, naꞌ txen len beṉəꞌ caꞌ 
bagwsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ antslə gwnitəꞌ 
gueyəꞌ mil beṉəꞌ byo cui cuent 
noꞌolə.
5-6

 Naꞌ beteyo beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ, beṉəꞌ golə 
blao caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ besəꞌədopə besəꞌəžagueꞌ 
Jerosalenṉəꞌ len Anasənꞌ benꞌ 
naquəch bxo̱z əblao naꞌ len 
Caifasənꞌ naꞌ Juanṉəꞌ naꞌ Ljandr 
naꞌ nochlə beṉəꞌ caꞌ zɉənaqueꞌ 
bišəꞌ lɉuežɉ benꞌ naquəch bxo̱z 
əblaonꞌ. 7 Nach gwsoꞌoneꞌ mendad 
ɉəsəꞌəxiꞌe Bedənꞌ naꞌ Juanṉəꞌ naꞌ 
gosəꞌəṉabeneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―¿Nonꞌ 

ben lsens cẖele par beyonḻe beꞌenəꞌ 
nxiṉɉənꞌ? o ¿nonꞌ ben mendad par 
beyonḻeneꞌ?

8-9
 Naꞌ ca naquə Spirit cẖe Diozənꞌ 

gwnabiaꞌan yicẖɉlaꞌaždaoꞌ Bedənꞌ 
nach benən par nicẖ gožeꞌ beṉəꞌ 
caꞌ: ―Leꞌe beṉəꞌ gwnabiaꞌ naꞌ 
beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao cẖe Izraelənꞌ, 
chṉable nac goquənꞌ beyontoꞌ 
beꞌenəꞌ nxiṉɉ ṉiꞌenəꞌ. 10 Yoguəꞌəle 
cheyaḻəꞌ gwzenagle naꞌ əniaꞌ leꞌe, 
de que leꞌe betle Jesocristənꞌ beꞌenəꞌ 
naquə beṉəꞌ Nasaret, bdaꞌaleneꞌ to 
ḻeꞌe yag coroz, pero Diozənꞌ boḻis 
bosbaneꞌeneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ, 
naꞌ Jesocrist nanꞌ beneꞌ yeḻəꞌ guac 
beyaque benga. 11 Jesocristənꞌ 
naqueꞌ ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ zaqueꞌe, 
pero bito bzenagle cẖeꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca to yeɉ deꞌen 
naquə ḻeꞌezelaogüe deꞌe güen naꞌ 
leꞌe gwxaquəꞌəlebele ca beṉəꞌ güen 
yoꞌo beṉəꞌ ɉəsəꞌəcẖoꞌon yeɉənꞌ deꞌe 
naquəch yeɉ güen, pero yeɉənꞌ 
banaquən yeɉ squin ṉaꞌa. 12 Tozə 
Jesocristənꞌ guaquə yebeɉeꞌ beṉəꞌ 
xniꞌa deꞌe malənꞌ, naꞌ notono nochlə 
zo doxen lao yežlyonꞌ beṉəꞌ gaquə 
yebeɉ chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ sino 
tozə Jesocristənꞌ.
13

 Besyəꞌəbane beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
caꞌ canꞌ božiꞌi Bedənꞌ naꞌ Juanṉəꞌ 
xtižəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ sin cui 
besəꞌəžebeꞌ, len nacbiaꞌ zɉənaqueꞌ 
beṉəꞌ yixə̱ꞌ naꞌ bito zɉənsedtequeꞌ. 
Nach gwsaꞌacbeꞌineꞌ de que 
beṉəꞌ caꞌ bito chesəꞌəžebeꞌ cẖedəꞌ 
bagosəꞌədaleneꞌ Jesoꞌosənꞌ. 14 Naꞌ 
deꞌen zecha benꞌ beyaque ṉiꞌenəꞌ 
txen len Bedənꞌ naꞌ Juanṉəꞌ bito 
besyəꞌəžele beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ bi 
xya saꞌogüeꞌ cẖegaꞌaqueꞌ. 15 Nach 
besyəꞌəbeɉeꞌ apostol caꞌ fuerlə žlac 
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bosoꞌoxiꞌe entr lɉuežɉgaꞌaqueꞌ naclə 
soꞌoneꞌ. 16 Naꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ 
gwseꞌe lɉuežɉgaꞌaqueꞌ: ―¿Bi goncho 
len beṉəꞌ quinga? Yoguəꞌ beṉəꞌ žaꞌ 
Jerosalen nga zɉəṉezeneꞌ de que 
gwsoꞌoneꞌ to miḻagr xen naꞌ bito 
gaquə yeꞌecho beṉəꞌ de que bito 
gwsoꞌoneꞌ miḻagrənꞌ. 17 Ḻetechozə 
goncho par nicẖ cui gasəꞌ lalɉə 
dižəꞌ deꞌen chsoꞌenəꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
cheyaḻəꞌ yeꞌecho ḻegaꞌaqueꞌ gatəꞌ 
castigw gual cẖegaꞌaqueꞌ šə soꞌecheꞌ 
xtižəꞌ Jesoꞌosənꞌ.
18

 Nach gwsaꞌaxeꞌ Bedənꞌ naꞌ 
Juanṉəꞌ deꞌe yoblə naꞌ gwseꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ cuich soꞌe dižəꞌ cẖe 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ cuich no yosoꞌosed 
yosoꞌoloꞌineꞌ cẖeꞌ. 19 Nach Bedənꞌ 
naꞌ Juanṉəꞌ bosyoꞌožiꞌen gwseꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻegon xbab cẖe deꞌe 
nga, ¿əchaquele cheneꞌe Diozənꞌ 
gwzenagtoꞌ cẖele o šə cheneꞌeneꞌ 
gwzenagtoꞌ cẖeꞌenəꞌ ža? 20 Bito 
gaquə cuezətoꞌ cuich güeꞌetoꞌ dižəꞌ 
cẖe deꞌe caꞌ bableꞌitoꞌ naꞌ babenetoꞌ 
cẖe Jesoꞌosənꞌ.

21-22
 Naꞌ deꞌe zan deꞌe gwseꞌ 

beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ ḻegaꞌaqueꞌ par 
yosoꞌošebeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. Pero naꞌ 
bito besəꞌəželeneꞌ naclə soꞌoneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ castigw cẖedəꞌ beṉəꞌ zan 
chsoꞌe yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ 
deꞌen beyaque beꞌenəꞌ. Mazəchlə 
cẖoa izeneꞌ naꞌ dezd golɉtieꞌ cui 
goquə seꞌe. Naꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ 
cui gwseꞌeneneꞌ yosoꞌošeꞌe beṉəꞌ 
zan caꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ bosyoꞌosaneꞌ 
Bedənꞌ naꞌ Juanṉəꞌ.

Gosəꞌəṉabeneꞌ Diozənꞌ gaquəleneꞌ 
soꞌe xtižeꞌenəꞌ sin cui yesəꞌəžebeꞌ
23

 Naꞌ Bedənꞌ len Juanṉəꞌ catəꞌ 
bosyoꞌosan beṉəꞌ gwnabiaꞌ 

caꞌ ḻegaꞌaqueꞌ ɉəyaꞌaqueꞌ ganꞌ 
nitəꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ naꞌ 
gwsoꞌeleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ dižəꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ canꞌ əgwseꞌ bxo̱z əblao 
caꞌ naꞌ beṉəꞌ golə blao caꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
24

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ catəꞌ gwseꞌeneneꞌ 
dižəꞌən tozə canꞌ gwsoꞌoneꞌ xbab 
len ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ gwsoꞌoneꞌ 
orasyonṉəꞌ lao X̱acho Diozənꞌ 
gosəꞌəneꞌ: ―X̱antoꞌ Dioz, lenꞌ benoꞌ 
yobanꞌ naꞌ yežlyonꞌ naꞌ nisdaꞌonəꞌ. 
Lenꞌ benoꞌ beṉacẖ, bia caꞌ chsaꞌaš 
naꞌ biquəꞌəchlə deꞌe zɉəde, naꞌ lenꞌ 
chnabiꞌo doxenḻə. 25 Naꞌ Spirit 
cẖioꞌonəꞌ benən par nicẖ deꞌe Rei 
Dabinꞌ bzenagueꞌ cẖioꞌ naꞌ bzoɉeꞌ 
dižəꞌ quinga deꞌen nan:

Beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ 
Izrael chsaꞌaseꞌ contr leꞌ 
X̱antoꞌ Dioz,

pero bitoczə gaquə canꞌ 
chsoꞌoneꞌ xbabənꞌ.

	 26	Beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe ṉasyon 
caꞌ naꞌ cẖe yež caꞌ txenṉəꞌ 
zɉənaqueꞌ chsoꞌoneꞌ contr leꞌ 
X̱antoꞌ Dioz,

naꞌ contr Xiꞌiṉoꞌ Cristənꞌ benꞌ 
bseḻoꞌo par gaquəleneꞌ ṉasyon 
Izrael cẖetoꞌ nga.

27
 Naꞌ laoꞌ syoda nganꞌ besəꞌədobə 

Rei Erodənꞌ naꞌ Ponsio Pilatənꞌ naꞌ 
beṉəꞌ cui zɉənaqueꞌ beṉəꞌ Izrael, 
naꞌ len beṉəꞌ Izrael caꞌ. Naꞌ yogueꞌe 
gwsoꞌoneꞌ txen par gwsoꞌoteꞌ 
Xiꞌiṉoꞌ Jesoꞌosənꞌ benꞌ naquə beṉəꞌ 
laꞌaždaoꞌ xiꞌilažəꞌ juisy, benꞌ gwleɉoꞌ 
par gaquəleneꞌ ṉasyon cẖetoꞌ nga. 
28

 Gwsoꞌoneꞌ canꞌ bsiꞌo xṉeze gaquə 
naꞌ canꞌ gwdixɉ̱uiꞌo canaꞌate. 29 Naꞌ 
ṉaꞌa ža X̱antoꞌ, bgüia canꞌ chsoꞌon 
beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ chseꞌeneneꞌ 
yosoꞌošebeꞌ netoꞌ beṉəꞌ güen žin 
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cẖioꞌ, naꞌ goclen netoꞌ par nicẖ cui 
žebtoꞌ güeꞌetoꞌ xtižoꞌonəꞌ. 30 Naꞌ catəꞌ 
güeꞌetoꞌ xtižoꞌonəꞌ bloꞌešga yeḻəꞌ 
guac cẖe Xiꞌiṉoꞌ Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ 
laꞌaždaoꞌ xiꞌilažəꞌ juisyənꞌ ca deꞌen 
gaquə no miḻagr, naꞌ yesyəꞌəyaque 
no beṉəꞌ chsaꞌacšene naꞌ gaquə 
bichlə deꞌe yesyəꞌəbane beṉəꞌ.
31

 Naꞌ catəꞌ beyož gwsoꞌoneꞌ 
orasyonṉəꞌ caꞌ Diozənꞌ beneꞌ 
par nicẖ gwxoꞌ ganꞌ zɉəndopə 
zɉənžagueꞌenəꞌ naꞌ Spirit 
cẖeꞌenəꞌ bedəṉabiaꞌachən 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ 
goclenən ḻegaꞌaqueꞌ par gwsoꞌe 
xtižeꞌenəꞌ sin cui besəꞌəžebeꞌ.

Gwsoꞌoneꞌ deꞌen zɉəde 
cẖegaꞌaqueꞌ tozə

32
 Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ 

gwsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ tozə canꞌ 
goquə yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Naꞌ yoguəꞌ bi deꞌen zɉəde 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ gwsoꞌoneꞌen 
tozə naꞌ notono gwna: “C̱hiaꞌ 
deꞌe nga”, o “C̱hiaꞌ deꞌe naꞌ”, laꞌ 
naquən cẖe yoguəꞌəgaꞌaqueꞌ. 33 Naꞌ 
apostol caꞌ gwnitəꞌətezə gwniteꞌe 
bosoꞌozeɉniꞌineꞌ beṉəꞌ de que 
Jesoꞌosənꞌ bebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌ. Naꞌ Diozənꞌ goclenchgüeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ len bi deꞌen gwsoꞌoneꞌ naꞌ 
beneꞌ par nicẖ beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə 
gwsaꞌapəchgüeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
respet. 34 Canꞌ goquə bito bi bi 
goquə faḻt bi deꞌen besəꞌəyažɉe 
beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ, 
cẖedəꞌ beṉəꞌ caꞌ gotəꞌ yežlyo 
cẖegaꞌaqueꞌ o ližgaꞌaqueꞌ tgüeɉə 
gwsoꞌotəgaꞌaqueꞌen. 35 Naꞌ mech 
deꞌen besəꞌəleꞌineꞌ cẖe to ton 
bosoꞌonežɉueꞌen apostol caꞌ naꞌ 
apostol caꞌ gosəꞌəyiseꞌen len beṉəꞌ 

caꞌ yeḻaꞌ con noeꞌ byažɉeneꞌen. 
36

 Canꞌ ben to beṉəꞌ C̱hipre beṉəꞌ 
le Jwse. Naqueꞌ beṉəꞌ golɉə lao 
dia cẖe deꞌe Lebinꞌ naꞌ apostol 
caꞌ bosəꞌəsiꞌeneꞌ Bernabe, zeɉen 
dižəꞌ benꞌ chtipeꞌ lažəꞌəcho. 37 Jwse 
naꞌanəꞌ beteꞌe to yežlyo cẖeꞌenəꞌ 
naꞌ mech deꞌen bleꞌineꞌ cẖeinəꞌ 
bnežɉueꞌen apostol caꞌ.

Deꞌe mal deꞌen ben 
Ananias naꞌ Safira

5 �Naꞌ zo to beṉəꞌ le Ananias 
naꞌ noꞌol cẖeꞌenəꞌ Safira, 

naꞌ Ananiasənꞌ beteꞌe to yežlyo 
cẖeꞌenəꞌ. 2 Pero naꞌ bosoꞌoxiꞌe entr 
ḻegaꞌaczeꞌ yosoꞌoxo̱ayagueꞌ apostol 
caꞌ yooꞌonežɉueꞌ to partzə mech 
deꞌen besəꞌəleꞌineꞌ cẖeinəꞌ naꞌ seꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ de que doxenənṉəꞌ. Nach 
gwyeɉ Ananiasənꞌ naꞌ bnežɉueꞌ 
mechənꞌ. 3 Nach Bedənꞌ gožeꞌeneꞌ: 

―Ananias, ¿bixcẖenꞌ bzenagoꞌ cẖe 
gwxiyeꞌenəꞌ par chacdoꞌ əxo̱ayagoꞌ 
Spirit cẖe Diozənꞌ, naoꞌ netoꞌ de que 
choṉoꞌ doxen mechənꞌ deꞌen bleꞌidoꞌ 
cẖe yežlyonꞌ len bagwloꞌošaꞌole to 
partənꞌ par cuinḻenꞌ? 4 C̱hioꞌ yežlyonꞌ 
catəꞌ cuiṉəꞌ gotoꞌon, naꞌ cẖioꞌ 
mechənꞌ deꞌen bleꞌidoꞌ catəꞌ betoꞌon 
naꞌ zacoꞌo par benoꞌ bi cheꞌendoꞌ 
len ḻen. Deꞌe malənꞌ benḻe ca 
deꞌen goquele əxo̱ayagle len deꞌen 
beṉle netoꞌ. Caguə contr netoꞌonəꞌ 
babenḻe deꞌen benḻažəꞌəle sino contr 
Dioz naꞌanəꞌ.

5
 Nach Ananiasənꞌ catəꞌ beneneꞌ 

xtižəꞌ Bedənꞌ to bgüix̱zeꞌ naꞌ goteꞌ. 
Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ gwseꞌeneneꞌ 
dižəꞌ canꞌ goquənꞌ ḻechguaḻe 
besəꞌəžebeꞌ. 6 Naꞌ besəꞌəžin beṉəꞌ 
xcuidəꞌ caꞌ ganꞌ bgüixə̱ deꞌe 
Ananiasənꞌ naꞌ bosyəꞌəcẖeleꞌ cuerp 
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cẖeꞌenəꞌ to lachəꞌ naꞌ besyəꞌəyoꞌeneꞌ 
ganꞌ bosoꞌocuašeꞌeneꞌ.

7
 Naꞌ gwde do šoṉ or goteꞌ bžin 

noꞌol cẖeꞌenəꞌ naꞌ gwyoꞌe yoꞌonəꞌ 
sin cui ṉezeneꞌ šə binꞌ bagoc cẖe 
deꞌe beꞌen cẖeꞌenəꞌ. 8 Naꞌ Bedənꞌ 
gožeꞌeneꞌ: ―Ca naquə yežlyonꞌ 
deꞌen betəꞌəlenꞌ ¿əḻeineꞌ to 
caꞌatəꞌətənꞌ bleꞌile cẖeinꞌ ža?

Naꞌ Safiranꞌ gožeꞌeneꞌ: ―To 
caꞌatəꞌətənꞌ.

9
 Nach Bedənꞌ gožeꞌ noꞌolənꞌ: 

―¿Bixcẖenꞌ gocoꞌ tozə len beꞌen 
cẖioꞌonəꞌ chaquele gonḻe Diozənꞌ 
prueb šə ḻeineꞌ canꞌ neꞌ bito 
əxo̱ayagcho? Choꞌa puert nga 
zɉəzecha beṉəꞌ caꞌ babosoꞌocuašəꞌ 
beꞌen cẖioꞌonəꞌ naꞌ ṉaꞌa soꞌe leꞌ.
10

 Naꞌ ḻeꞌe bgüixṯe Safiranꞌ lao 
Bedənꞌ naꞌ goteꞌ. Naꞌ catəꞌ gwsoꞌo 
beṉəꞌ xcuidəꞌ caꞌ ḻoꞌo yoꞌonəꞌ 
besəꞌəleꞌineꞌ bagoteꞌ nach gwsoꞌeneꞌ 
ɉəsəꞌəcuašeꞌeneꞌ cuit deꞌe beꞌen 
cẖeꞌenəꞌ. 11 Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ besəꞌəžebeꞌ 
canꞌ goquənꞌ naꞌ ḻeczə besəꞌəžeb 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ gwseꞌene dižəꞌ 
canꞌ goquənꞌ.

Gwsoꞌoneꞌ deꞌe zan miḻagr
12

 Naꞌ apostol caꞌ gwsoꞌoneꞌ 
deꞌe zan miḻagr entr beṉəꞌ caꞌ 
žaꞌ Jerosalenṉəꞌ. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ X̱ancho Jesocristənꞌ 
chəsəꞌədopə chəsəꞌəžagueꞌ txen 
chaꞌašil cẖe yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ 
ganꞌ nziꞌ “C̱he Salomonṉəꞌ”. 
13

 Naꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ caꞌ 
žaꞌ Jerosalenṉəꞌ ḻechguaḻe 
gwsaꞌapəgaꞌaqueꞌeneꞌ respet, 
ḻaꞌaṉəꞌəczə besəꞌəžebeꞌ par 
yesəꞌəžagueꞌ txen len ḻegaꞌaqueꞌ. 
14

 Pero naꞌ zaneꞌ gwsoꞌonḻilažeꞌe 

X̱anchonꞌ naꞌ besəꞌəžagueꞌ txen, zan 
beṉəꞌ byo naꞌ noꞌolə. 15 Naꞌ catəꞌ no 
beṉəꞌ gwsaꞌacšene gosəꞌəyixɉ̱ueꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ tnezənꞌ do lao cam o 
do lao yaglaꞌ gosəꞌəbezeꞌ catəꞌ te 
Bedənꞌ naꞌ gwseꞌeneneꞌ ṉiteꞌe ganꞌ 
yesəꞌəcheleꞌ bxe̱n cẖe Bedənꞌ par 
nicẖ yesyəꞌəyaqueneꞌ šə bi yižgüenꞌ 
chseꞌineꞌ. 16 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌ yež 
caꞌ zɉəchiꞌ gaḻəꞌəzə Jerosalenṉəꞌ 
ɉaꞌaqueꞌ Jerosalenṉəꞌ zɉəncẖeꞌe 
beṉəꞌ caꞌ chaꞌacšene naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ zɉəyoꞌo zɉəyaz deꞌe x̱ioꞌ caꞌ. 
Naꞌ por yeḻəꞌ guac cẖe Diozənꞌ 
apostol caꞌ gwsoꞌoneꞌ par nicẖ 
besyəꞌəyaque beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌacšene 
naꞌ besyəꞌəbeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ zɉəyoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ.

Bosoꞌolagzeɉə bosoꞌolagzideꞌ 
Bedənꞌ len Juanṉəꞌ

17
 Nach benꞌ naquəch bxo̱z əblao 

naꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ sadoseo 
caꞌ beṉəꞌ caꞌ cui chseꞌeɉḻeꞌe 
de que yesyəꞌəban beṉəꞌ guat 
caꞌ, besəꞌəgueꞌineꞌ apostol caꞌ. 
18

 Naꞌ gosəꞌəzeneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ 
gosəꞌəyixɉ̱ueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ ližyanꞌ. 
19

 Naꞌ to angl beṉəꞌ zaꞌ ganꞌ zo 
X̱ancho Diozənꞌ bžineꞌ ližyanꞌ šeꞌelə 
naꞌ bsalɉueꞌ puert caꞌ naꞌ bebeɉeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. 20 Naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
žɉaꞌaquəcheꞌ yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ 
naꞌ soꞌecheꞌ dižəꞌ len beṉəꞌ caꞌ 
chəsəꞌəžaguənꞌ naquənꞌ soꞌoneꞌ par 
yesəꞌəziꞌe yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉenꞌ. 
21

 Nach deꞌen gwseꞌeneneꞌ canꞌ gož 
anglənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, ɉaꞌaqueꞌ yoꞌodaoꞌ 
əblaonəꞌ catəꞌ gwyeꞌeniꞌinəꞌ naꞌ 
bosoꞌosed bosoꞌoloꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ 
zɉənžaguənꞌ.

Naꞌ benꞌ naquəch bxo̱z əblao txen 
len beṉəꞌ golə blao caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ 
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ṉasyon Izraelənꞌ besəꞌədobeꞌ par 
gwsoꞌoneꞌ jontənꞌ nach gwsoꞌoneꞌ 
mendad žɉəsəꞌəxiꞌe apostol caꞌ 
ganꞌ zɉədieꞌ ližyanꞌ. 22 Pero catəꞌ 
besəꞌəžin xa̱ꞌag yoꞌodaoꞌ caꞌ ližyanꞌ 
caguə no apostol caꞌ nḻaꞌ. Naꞌ 
ɉəyaꞌaqueꞌ lao beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ 
ɉəsyəꞌədixɉ̱uiꞌe. 23 Chseꞌe beṉəꞌ caꞌ: 

―Nyeyɉw cẖecẖ ližyanꞌ naꞌ soḻdad 
caꞌ niteꞌe choꞌa puertənꞌ chsaꞌapeꞌen 
pero catəꞌ bsalɉwtoꞌ puertənꞌ caguə 
no apostol caꞌ žaꞌ ḻoꞌo ližyanꞌ.
24

 Naꞌ benꞌ naquəch bxo̱z əblao 
naꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe soḻdad caꞌ 
chsaꞌapə yoꞌodaꞌonəꞌ, naꞌ bxo̱z golə 
blao caꞌ catəꞌ gwseꞌeneneꞌ rsonṉəꞌ 
besyəꞌəbaneneꞌ naꞌ gwsaꞌacžeɉlazeꞌe 
bi zeɉe ca deꞌen bagoquənꞌ. 25 Naꞌ 
lao chsaꞌacžeɉlažeꞌenəꞌ bžin to beṉəꞌ 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ de que apostol 
caꞌ beṉəꞌ caꞌ gosəꞌəyixɉ̱ueꞌ ližyanꞌ 
žeꞌe chaꞌašil cẖe yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ.
26

 Nach beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe 
soḻdad gop caꞌ gwyeɉeꞌ len xa̱ꞌag 
yoꞌodaoꞌ caꞌ ɉəsyəꞌəxiꞌe apostol caꞌ 
dižəꞌ šaoꞌ. Bito gwsoꞌoneꞌ znia len 
ḻegaꞌaqueꞌ cẖedəꞌ besəꞌəžebeꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chosoꞌozenag xtižəꞌ apostol 
caꞌ šə yosoꞌošižeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ yeɉ. 
27

 Naꞌ catəꞌ besəꞌəžin apostol caꞌ 
lao beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌon jontənꞌ nach benꞌ naquəch 
bxo̱z əblao gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 28 ―
Bacẖ bentoꞌ mendad cui güeꞌele 
dižəꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ naꞌ cuich 
əgwsed əgwloꞌile beṉəꞌ cẖe ḻeꞌenəꞌ, 
naꞌ mazəchlə babeꞌelenḻe yoguəꞌ 
beṉəꞌ Jerosalen caꞌ xtižeꞌenəꞌ. Naꞌ 
bachosbaguəꞌəle netoꞌ cẖe deꞌen 
gwsoꞌoteꞌeneꞌ.

29
 Nach Bedənꞌ naꞌ apostol caꞌ 

yeḻaꞌ gwseꞌe ḻeꞌ: ―Naquəchən 

deꞌe žialao xench gwzenagtoꞌ cẖe 
Diozənꞌ cle ca cẖe beṉacẖənꞌ. 
30

 Leꞌe betle Jesoꞌosənꞌ bdaꞌaleneꞌ 
to ḻeꞌe yag coroz pero Dioz benꞌ 
choꞌelaꞌocho naꞌ benꞌ beꞌelaoꞌ deꞌe 
xa̱xtaꞌocho caꞌ boḻis bosbaneꞌeneꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. 31 Naꞌ ṉaꞌa 
Diozənꞌ babnežɉueꞌeneꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ 
xen naꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌ xen par 
nicẖ chnabiꞌe naꞌ chebeɉeꞌ beṉəꞌ 
xniꞌa deꞌe malənꞌ. Naꞌ ḻeꞌenəꞌ 
cheneꞌeneꞌ gaquəleneꞌ yoguəꞌ chioꞌo 
beṉəꞌ Izrael par nicẖ yediṉɉecho 
xtoḻəꞌəchonꞌ naꞌ yeziꞌixeneꞌ cẖecho. 
32

 Netoꞌ ṉezetoꞌ canꞌ ben Diozənꞌ 
len Jesoꞌosənꞌ naꞌ choꞌetoꞌ dižəꞌ 
cẖei, naꞌ ḻeczə Spirit cẖe Diozənꞌ 
ṉezczen naꞌ choꞌen dižəꞌ cẖei naꞌ 
Diozənꞌ babseḻeꞌe Spirit cẖeꞌenəꞌ 
zon ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌozenag cẖeꞌ.

33
 Naꞌ ḻechguaḻe besəꞌəžaꞌa beṉəꞌ 

gwnabiaꞌ caꞌ catəꞌ gwseꞌeneneꞌ 
canꞌ gož Bedənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ 
gwseꞌeneneꞌ soꞌoteꞌ apostol caꞌ. 
34

 Pero naꞌ lao jontənꞌ zo to beṉəꞌ 
fariseo beṉəꞌ le Gamaliel. Chsed 
chloꞌineꞌ beṉəꞌ ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ naꞌ gwsaꞌapəchgua beṉəꞌ 
ḻeꞌ respet. Naꞌ Gamalielənꞌ gwzecheꞌ 
lao jontənꞌ naꞌ beneꞌ mendad 
yesəꞌəchoɉ apostol caꞌ fuerlə žlac 
güeꞌeleneꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌanəꞌ dižəꞌ. 
35

 Nach gožeꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌanəꞌ: ―
Beṉəꞌ gwlaž, cheyaḻəꞌ gongaxɉcho 
xbab nac goncho len beṉəꞌ quinga 
par nicẖ goncho deꞌen naquə deꞌe 
sinꞌ. 36 Ḻeꞌe yosaꞌalažəꞌ canꞌ goquə 
catəꞌ bchoɉ benꞌ le Teudas gwneꞌ 
de que naqueꞌ beṉəꞌ zaqueꞌe. Naꞌ 
do tap gueyoa beṉəꞌ bosoꞌozenag 
cẖeꞌ naꞌ gwsaꞌaqueneꞌ txen. Pero 
naꞌ bžin ža gwsoꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ naꞌ 
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besyəꞌəyasəlas beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌaqueꞌ 
ḻeꞌ txen, caguə bi goquəch soꞌoneꞌ. 
37

 Nach gwdechlə to beṉəꞌ Galilea 
benꞌ le Jodas bchoɉeꞌ ca tyempənꞌ 
bosoꞌoguaḻeꞌe yiš baḻə beṉəꞌ žaꞌ to 
to yež, naꞌ beṉəꞌ zan gwsaꞌaqueneꞌ 
txen naꞌ ḻeczə bžin ža gwsoꞌoteꞌeneꞌ 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌaqueꞌ ḻeꞌ txen 
ḻeczə besyəꞌəyasəlaseꞌ. 38 Naꞌ 
deꞌe naꞌanəꞌ choṉaꞌ leꞌe consejw 
nga, lɉoyeꞌ beṉəꞌ quinga, bito bi 
gonecho ḻegaꞌaqueꞌ. Laꞌ šə deꞌen 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌenəꞌ 
naquən cẖe ḻegaꞌaczeꞌ gwžin ža catəꞌ 
yenitən. 39 Naꞌ šə deꞌen chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌenəꞌ naquən cẖe 
Diozənꞌ, bito bi gaquə goncho par 
cui gasəḻasən. Cheyaḻəꞌ gapcho 
cuidad par nicẖ cui tiḻəlencho 
Diozənꞌ.
40

 Naꞌ gwsaꞌazlažəꞌ beṉəꞌ 
gwnabiaꞌ caꞌ canꞌ gož Gamalielənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. Nach gwsaꞌaxeꞌ apostol 
caꞌ naꞌ gosəꞌəyineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
naꞌ gwsoꞌoneꞌ mendad cuich 
no yosoꞌosed yosoꞌoloꞌineꞌ cẖe 
Jesoꞌosənꞌ batəꞌətezəchlə. Nach 
bosoꞌosaneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 41 Naꞌ ca 
naquə apostol caꞌ catəꞌ besyəꞌəchoɉeꞌ 
ganꞌ gotəꞌ jontənꞌ chesyəꞌəbeineꞌ de 
que Diozənꞌ bsiꞌe xṉeze bosoꞌocẖiꞌ 
bosoꞌosaquəꞌ beṉəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ por ni 
cẖe deꞌen chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ 
cẖe Jesoꞌosənꞌ. 42 Naꞌ yoguəꞌ ža 
bosoꞌosed bosoꞌoloꞌiche apostol caꞌ 
cẖe Jesocristənꞌ do liž beṉəꞌ naꞌ do 
catəꞌ chɉaꞌaqueꞌ yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ.

Beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ 
gosəꞌəbeɉeꞌ gažə beṉəꞌ par 

gwsaꞌaqueꞌ comisyon cẖegaꞌaqueꞌ

6 �Naꞌ ca tyempənꞌ zda chanch 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 

Jesocristənꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌe 
dižəꞌ griego gwzolao chəsəꞌəžeꞌešeꞌe 
cẖedəꞌ noꞌolə gozeb caꞌ entr 
ḻegaꞌaqueꞌ bito chəsəꞌəziꞌe lebe 
len noꞌolə gozeb caꞌ entr beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌe dižəꞌ ebreo catəꞌ 
chəsəꞌəyiseꞌ deꞌen chseꞌeɉ chsaꞌo to 
togaꞌaqueꞌ. 2 Nach apostol caꞌ šižiṉ 
bosyoꞌotobeꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ naꞌ 
gwseꞌe ḻegaꞌaqueꞌ: ―Bito naquən 
güen par netoꞌ cuezətoꞌ cuich 
əgwsed əgwloꞌitoꞌ beṉəꞌ xtižəꞌ 
Diozənꞌ par nicẖ cẖistoꞌ deꞌen 
əseꞌeɉ əsaꞌo beṉəꞌ. 3 Deꞌe naꞌanəꞌ 
beṉəꞌ bišəꞌ, ḻecueɉ gažə beṉəꞌ entr 
leꞌe, beṉəꞌ chnabiaꞌ Spirit cẖe 
Diozənꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ, 
beṉəꞌ zɉənaquə beṉəꞌ sinꞌ naꞌ beṉəꞌ 
chsoꞌon deꞌe güenṉəꞌ, naꞌ ḻeꞌe gon 
lao naꞌagaꞌaqueꞌ yesəꞌəyiseꞌ deꞌen 
əseꞌeɉ əsaꞌo beṉəꞌ caꞌ. 4 Naꞌ netoꞌ 
sotezə sotoꞌ gontoꞌ orasyonṉəꞌ 
naꞌ əgwsed əgwloꞌitoꞌ beṉəꞌ xtižəꞌ 
Diozənꞌ.

5
 Naꞌ gwsaꞌazlažəꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ 

caꞌ gwsoꞌoneꞌ canꞌ gwseꞌ apostol caꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ, naꞌ gosəꞌəbeɉeꞌ to beṉəꞌ 
le Esteban, beṉəꞌ chonḻilažəꞌəchgua 
Diozənꞌ naꞌ chnabiꞌachgua Spirit cẖe 
Diozənꞌ yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ. Naꞌ 
ḻeczə gosəꞌəbeɉeꞌ Lip naꞌ Procoro naꞌ 
Nicanor naꞌ Timon, naꞌ Parmenas 
naꞌ Nicolas beṉəꞌ Antioquia, beṉəꞌ 
ben cuineꞌ beṉəꞌ Izrael. 6 Naꞌ 
bosoꞌozoeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ lao apostol 
caꞌ par nicẖ apostol caꞌ gwsoꞌoneꞌ 
orasyon cẖegaꞌaqueꞌ naꞌ bosoꞌoxo̱a 
naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ yicẖɉ beṉəꞌ caꞌ par 
gwsoꞌo lao naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ žinṉəꞌ 
deꞌen soꞌoneꞌenəꞌ.
7

 Naꞌ beṉəꞌ zanch gwseꞌeneneꞌ 
xtižəꞌ X̱ancho Jesocristənꞌ, 
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naꞌ zan beṉəꞌ Jerosalenṉəꞌ 
gwsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ naꞌ ḻeczə 
zan bxo̱z caꞌ bosoꞌozenagueꞌ 
naꞌ gwseꞌeɉḻeꞌe xtižeꞌenəꞌ deꞌen 
bosoꞌosed bosoꞌoloꞌineꞌ.

Gosəꞌəzeneꞌ Estebanṉəꞌ
8

 Naꞌ ca naquə Estebanṉəꞌ 
gwzochgua yeḻəꞌ guac cẖe Diozənꞌ 
len ḻeꞌ naꞌ Diozənꞌ goclenchgüeꞌ ḻeꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ beneꞌ miḻagr naꞌ bichlə 
deꞌe zaquəꞌ yesyəꞌəbane beṉəꞌ lao 
beṉəꞌ caꞌ žaꞌ Jerosalenṉəꞌ. 9 Naꞌ zo 
to yoꞌodaꞌonəꞌ deꞌen chəsəꞌəneꞌ 

“Yoꞌodaoꞌ cẖe Beṉəꞌ caꞌ Gwsaꞌac 
Esclabos”. Beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəžag naꞌ zaꞌaqueꞌ Sirene 
naꞌ Alejandria, naꞌ Silisia naꞌ 
Asia, naꞌ baḻə beṉəꞌ caꞌ gwzolao 
gwsaꞌacyožeꞌ Estebanṉəꞌ. 10 Pero naꞌ 
bito besyəꞌəželeneꞌ nac yosyoꞌožiꞌe 
xtižəꞌ Estebanṉəꞌ cẖedəꞌ Spirit cẖe 
Diozənꞌ bnežɉon ḻeꞌ yeḻəꞌ sinꞌ naꞌ 
bzeɉniꞌin ḻeꞌ binꞌ gwneꞌ. 11 Nach 
gosəꞌəgoꞌoyeḻeꞌe to cẖopə beṉəꞌ 
par bosoꞌoxo̱ayagueꞌ gosəꞌəneꞌ de 
que Estebanṉəꞌ babžia bniteꞌe deꞌe 
Moisezənꞌ benꞌ bzoɉ ḻei cẖe beṉəꞌ 
Izrael caꞌ naꞌ ḻeczə gosəꞌəneꞌ de que 
babžia bniteꞌe Diozənꞌ. 12 Naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ gwsaꞌacyožə Estebanṉəꞌ bosoꞌota 
bosoꞌoṉeꞌ beṉəꞌ lao syodanꞌ naꞌ 
beṉəꞌ golə blao cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi 
ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ. Naꞌ 
ɉaꞌacdoeꞌ ganꞌ zo Estebanṉəꞌ naꞌ 
gwsoꞌoxe̱ꞌeneꞌ naꞌ gosəꞌəcẖeꞌeneꞌ 
ganꞌ žaꞌ beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ 
Izraelənꞌ. 13 Nach besyəꞌəyilɉeꞌ beṉəꞌ 
soeꞌ dižəꞌ güenḻažəꞌ beṉəꞌ gosəꞌəneꞌ 
cẖeꞌ: ―Benga cuiczə žizə zoeꞌ 
chžia chniteꞌe yoꞌodaoꞌ əblao nga 
naꞌ ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ. 

14
 Babenetoꞌ neꞌ de que Jesoꞌos 

beṉəꞌ Nasaretənꞌ yocẖiṉɉeꞌ yoꞌodaoꞌ 
əblaonəꞌ naꞌ yošeꞌe costombr 
cẖecho caꞌ deꞌen ben deꞌe Moisezənꞌ 
mendad ṉaocho.
15

 Naꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ naꞌ 
notəꞌətezəchlə beṉəꞌ caꞌ zɉəchiꞌ ganꞌ 
chsoꞌoneꞌ yeḻəꞌ jostisənꞌ besəꞌəgüieꞌ 
choꞌalao Estebanṉəꞌ naꞌ besəꞌəleꞌineꞌ 
chactitən ca choꞌalao angl.

Choeꞌ Estebanṉəꞌ dižəꞌ

7 �Nach benꞌ naquəch bxo̱z 
əblaonəꞌ gožeꞌ Estebanṉəꞌ: 

―¿Enaquən ca nga chəsəꞌəna beṉəꞌ 
quinga?
2

 Nach Estebanṉəꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Leꞌe beṉəꞌ golə naꞌ 
leꞌe beṉəꞌ xcuidəꞌ, ḻegwzenag 
cẖiaꞌ len to cẖopə deꞌe əṉiaꞌ leꞌe. 
Diozənꞌ benꞌ naquə ḻeꞌezelaogüe 
beṉəꞌ zaqueꞌe bloeꞌ laogüeꞌ deꞌe 
xa̱xtaꞌocho Abraanṉəꞌ catəꞌən 
gwzoeꞌ Mesopotamianꞌ antslə 
zeꞌe žɉəsoeꞌ Aranṉəꞌ. 3 Naꞌ Diozənꞌ 
gožeꞌeneꞌ: “Bchoɉ lažoꞌonəꞌ naꞌ ladɉo 
beṉəꞌ famiḻy cẖioꞌ naꞌ gwyeɉ ɉəsoꞌ 
latɉə ganꞌ gwloꞌidaꞌ leꞌ.” 4 Nach 
deꞌe Abraanṉəꞌ bchoɉeꞌ ganꞌ žaꞌ 
beṉəꞌ Caldea caꞌ naꞌ ɉəsoeꞌ Aranṉəꞌ. 
Naꞌ bžin ža got deꞌe xe̱ꞌenəꞌ naꞌ 
gwdechlə Diozənꞌ gwcẖeꞌe deꞌe 
Abraanṉəꞌ nga ganꞌ zocho. 5 Diozənꞌ 
bito bnežɉueꞌ deꞌe Abraanṉəꞌ 
yežlyonəꞌ gaquən cẖeꞌ, ni to pedas 
daꞌozənꞌ, sino beneꞌ lyebe de que 
gaquən cẖe beṉəꞌ caꞌ zeꞌe zaꞌac 
lao dia cẖeꞌenəꞌ catəꞌ bagoteꞌ, 
ḻaꞌaṉəꞌəczə cui no xiꞌiṉeꞌ ṉeꞌe so 
catəꞌən gož Diozənꞌ ḻeꞌ caꞌ. 6 Nach 
Diozənꞌ ḻeczə gožeꞌeneꞌ de que xiꞌiṉ 
dia cẖeꞌenəꞌ žɉəsəꞌəniteꞌe laž beṉəꞌ 
zitəꞌ tap gueyoa iz ganꞌ əsaꞌaqueꞌ 
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esclabos naꞌ yesəꞌəžaglaochgüeꞌ. 
7

 Nach Diozənꞌ gožeꞌeneꞌ: “Nadaꞌ 
gwnežɉuaꞌ castigw cẖe ṉasyonṉəꞌ 
ganꞌ soꞌoneꞌ xiꞌiṉ dia cẖioꞌ caꞌ 
esclabos naꞌ gonaꞌ ca yesyəꞌəchoɉ 
xiꞌiṉ dia cẖioꞌonəꞌ naꞌ daꞌaqueꞌ 
əsoꞌelaogüeꞌe nadaꞌ nga.” 8 Nach 
Diozənꞌ beneꞌ lyebe len deꞌe 
Abraanṉəꞌ de que goneꞌ güen len 
xiꞌiṉ dia cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ beneꞌ mendad 
so Abraanṉəꞌ to señy deꞌen neꞌ 
sirconsision, ḻeꞌ naꞌ len beṉəꞌ byo 
caꞌ zaꞌac lao dia cẖeꞌenəꞌ par gacbiaꞌ 
de que chseꞌeɉḻeꞌe cẖe lyebe deꞌen 
beneꞌenəꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ catəꞌ golɉə 
xiꞌiṉeꞌ Isaaquənꞌ bzoꞌeboꞌ señyənꞌ to 
xmanzeboꞌ, naꞌ ḻeczə canꞌ ben deꞌe 
Isaaquənꞌ catəꞌ golɉə xiꞌiṉeꞌ Jacobənꞌ. 
Naꞌ caꞌaczə ben deꞌe Jacobənꞌ len 
deꞌe xiꞌiṉeꞌ caꞌ šižiṉnəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
gwsaꞌac šižiṉ dia cẖe chioꞌo beṉəꞌ 
Izrael.

9
 Naꞌ xiꞌiṉ deꞌe Jacobənꞌ beꞌen le 

Jwse, beṉəꞌ bišeꞌe caꞌ gwsaꞌacxiꞌineꞌ 
ḻeꞌ naꞌ gwsoꞌoteꞌeneꞌ gosəꞌəziꞌ beṉəꞌ 
Egipto caꞌ ḻeꞌ. Pero Diozənꞌ gwzoeꞌ 
len Jwsenꞌ. 10 Naꞌ gocleneꞌeneꞌ naꞌ 
bebeɉeꞌeneꞌ lao yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
bžaglaogüeꞌenəꞌ. Naꞌ Diozənꞌ beneꞌ 
par nicẖ deꞌe Rei Faraonṉəꞌ benꞌ 
chnabiaꞌ Egiptonꞌ bebeineꞌ ḻeꞌ naꞌ 
gwleɉeꞌ ḻeꞌ par goqueꞌ goberṉador 
cẖe Egiptonꞌ naꞌ Faraonṉəꞌ bzoꞌeneꞌ 
bgüia byeꞌ liženꞌ.
11

 Naꞌ gwcheꞌ to bgüin doxen 
Egiptonꞌ naꞌ ḻeczə canꞌ goquə 
Canaanṉəꞌ naꞌ deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ 
bito besəꞌəželeneꞌ deꞌe əsaꞌogüeꞌ 
naꞌ besəꞌəžaglaochgüeꞌ. 12 Pero naꞌ 
bžin ža bene deꞌe Jacobənꞌ rsonṉəꞌ 
de trigw Egiptonꞌ naꞌ bseḻeꞌe deꞌe 
xa̱xtaꞌocho caꞌ tšiꞌi ɉəsəꞌəxiꞌen. 13 Naꞌ 
becẖop šiꞌi ɉaꞌaqueꞌ catəꞌ ben Jwsenꞌ 

ca besyəꞌəyombiaꞌ beṉəꞌ bišeꞌe 
caꞌ ḻeꞌ, naꞌ gwṉeze Faraonṉəꞌ ca 
zɉənaquə famiḻy cẖe Jwsenꞌ. 14 Naꞌ 
Jwsenꞌ beneꞌ mendad žɉəsyəꞌəxiꞌe 
xa̱gaꞌaqueꞌ Jacobənꞌ naꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
bišəꞌ lɉuežɉeꞌ caꞌ, naquə ca do 
gyonšinoꞌe. 15 Canꞌ goquə gwyeɉ 
Jacobənꞌ Egiptonꞌ naꞌ Egipto naꞌ 
goteꞌ, naꞌ ḻeczə naꞌ gwsaꞌat xiꞌiṉeꞌ 
caꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə xa̱xtaꞌocho. 
16

 Naꞌ gwdechlə besyəꞌəyoꞌe 
cuerp cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ 
ɉəsyəꞌəcuašeꞌeneꞌ to ḻoꞌo bloɉ ba ganꞌ 
nziꞌ Siquem, to yežlyo deꞌen gwxiꞌ 
Abraanṉəꞌ deꞌen gwsoꞌotəꞌ xiꞌiṉ 
Amor beṉəꞌ Siquem.

17
 Naꞌ catəꞌ bazon əžin tyemp 

əgwnežɉo Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
yežlyonꞌ canꞌ beneꞌ lyebe len deꞌe 
Abraanṉəꞌ, bazda chan beṉəꞌ Izrael 
caꞌ žaꞌ laž beṉəꞌ Egipto caꞌ. 18 Naꞌ 
caꞌ chac bežaꞌ rei cẖe Egiptonꞌ 
naꞌ rei cobənꞌ bito gwṉezeneꞌ 
canꞌ goquəlen Jwsenꞌ ṉasyon 
Egiptonꞌ. 19 Naꞌ rei nga gwdilɉlažeꞌe 
binꞌ əbdeꞌineꞌ par beneꞌ mal len 
deꞌe xa̱xtaꞌocho beṉəꞌ Izrael caꞌ, 
naꞌ beneꞌ mendad žɉəsəꞌəchoꞌon 
xiꞌiṉgaꞌaqueꞌenəꞌ par nicẖ yenit 
dianəꞌ. 20 Naꞌ ca tyempənꞌ golɉə deꞌe 
Moisezənꞌ naꞌ bebei Diozənꞌ ḻeꞌ naꞌ 
xa̱xneꞌenəꞌ bosyoꞌoscẖaꞌogüeꞌ ḻeꞌ 
šoṉə bioꞌ. 21 Pero naꞌ bžin ža benən 
byen ɉəsəꞌəchoꞌoneꞌeboꞌ, naꞌ xiꞌiṉ 
reinꞌ to noꞌolə beželeneꞌeboꞌ naꞌ 
beyoꞌeboꞌ ližeꞌenəꞌ boscẖaꞌogüeꞌeboꞌ 
ca xiꞌiṉeꞌ. 22 Caꞌ goquənꞌ bsed deꞌe 
Moisezənꞌ tchoꞌa tšaoꞌ yeḻəꞌ sinꞌ cẖe 
beṉəꞌ Egipto caꞌ, naꞌ beneꞌ deꞌe 
zaqueꞌe naꞌ beꞌe dižəꞌ deꞌe zaqueꞌe.
23

 Naꞌ cẖoa ize deꞌe Moisezənꞌ 
catəꞌ gwnan žɉəlaṉeꞌe beṉəꞌ Izrael 
gwlaž cẖeꞌ caꞌ. 24 Naꞌ ɉəleꞌineꞌ to 
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beṉəꞌ Egiptonꞌ chcẖiꞌ chsaqueꞌe to 
beṉəꞌ Izraelənꞌ, naꞌ gocleneꞌ beṉəꞌ 
Izraelənꞌ naꞌ beteꞌ beṉəꞌ Egiptonꞌ. 
25

 Deꞌe Moisezənꞌ beneꞌ xbab 
seꞌeɉniꞌi beṉəꞌ Izrael gwlaž cẖeꞌ 
caꞌ de que Diozənꞌ gaquəleneꞌeneꞌ 
par yosleꞌ ḻegaꞌaqueꞌ lao naꞌ beṉəꞌ 
Egipto caꞌ, pero naꞌ bito gwseꞌeɉniꞌi 
beṉəꞌ Izrael caꞌ. 26 Naꞌ beteyo 
gosəꞌədiḻə cẖopə beṉəꞌ Izrael 
caꞌ entr ḻegaꞌaczeꞌ. Naꞌ bžin deꞌe 
Moisezənꞌ goqueneꞌ goneꞌ par nicẖ 
yeniteꞌe binḻo, naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

“¿Bixcẖenꞌ chdiḻəlen lɉuežɉle caꞌ entr 
beṉəꞌ gwlažzle?” 27 Nach benꞌ napə 
doḻəꞌənəꞌ bžigueꞌe deꞌe Moisezənꞌ 
caꞌaḻə gožeꞌeneꞌ: “¿No gwna leꞌ 
gacoꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ par gonoꞌ yeḻəꞌ 
jostis cẖetoꞌonəꞌ? 28 ¿Elezə cheꞌendoꞌ 
gotoꞌ nadaꞌ canꞌ betoꞌ beṉəꞌ Egiptonꞌ 
ṉeɉenꞌ?” 29-30 Naꞌ catəꞌ bene deꞌe 
Moisezənꞌ canꞌ gož beꞌenəꞌ ḻeꞌ, nach 
bxoṉɉeꞌ ɉəsoeꞌ cẖoa iz ganꞌ nziꞌ 
Madian ḻaꞌaṉəꞌəczə naqueꞌ beṉəꞌ 
zitəꞌ len beṉəꞌ caꞌ. Naꞌ bšagneꞌe naꞌ 
naꞌ gwnitəꞌ cẖopə xiꞌiṉeꞌ.

Naꞌ goc cẖoa iz zoeꞌenəꞌ catəꞌ 
bloeꞌ lao to angl ḻeꞌ latɉə dašənꞌ 
gaḻəꞌəzə yaꞌa Sinai. Yoꞌo anglənꞌ to 
ḻoꞌo yiꞌ beḻ chdolɉən to ḻoꞌo xis yešəꞌ. 
31

 Naꞌ catəꞌ bleꞌi deꞌe Moisezənꞌ canꞌ 
chaquənꞌ bebaneneꞌ, nach bgüigueꞌe 
yelatəꞌ par bleꞌišaꞌogüeꞌeneꞌ 
naꞌ beneneꞌ choḻgüiž X̱ancho 
Diozənꞌ ḻeꞌ cheꞌeneꞌ: 32 “Nadaꞌ 
nacaꞌ Dioz naꞌ deꞌe xa̱xtaꞌogoꞌo 
Abraanṉəꞌ, Isaaquənꞌ naꞌ Jacobənꞌ 
gwsoꞌelaogüeꞌe nadaꞌ.” Deꞌe 
Moisezənꞌ bžebeꞌ, caguə cheyaxɉeneꞌ 
əggüieꞌ. 33 Naꞌ gož X̱anchonꞌ ḻeꞌ: 

“Gwlecẖɉ xeloꞌonəꞌ par gapoꞌ nadaꞌ 
respet laꞌ latɉə ganꞌ zechaꞌonəꞌ 
naquən cẖiaꞌ. 34 Nadaꞌ bleꞌidaꞌ yeḻəꞌ 

yašəꞌ yeḻəꞌ ziꞌinəꞌ chde ṉasyon cẖiaꞌ 
Izraelənꞌ Egiptonꞌ naꞌ babendaꞌ canꞌ 
chsoꞌonyašəꞌəgaꞌaqueꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
gaquəlengaꞌacaꞌaneꞌ. Da nicẖ əseḻaꞌa 
leꞌ Egiptonꞌ.”

35
 Diozənꞌ gožeꞌeneꞌ caꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 

antslə beṉəꞌ Izrael caꞌ cui gosəꞌəziꞌe 
cẖeꞌ naꞌ gwseꞌeneꞌ: “¿No gwna 
leꞌ gacoꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ par gonoꞌ 
yeḻəꞌ jostis cẖetoꞌ?” Diozənꞌ bseḻeꞌe 
deꞌe Moisezənꞌ par gwnabiꞌe 
deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ naꞌ par nicẖ 
bebeɉeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ lao naꞌ beṉəꞌ 
Egipto caꞌ, naꞌ angl cẖe Diozənꞌ 
benꞌ gwyoꞌo ḻoꞌo yiꞌ beḻənꞌ gwzoeꞌ 
gocleneꞌeneꞌ. 36 Naꞌ deꞌe Moisezənꞌ 
bebeɉeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ Egiptonꞌ beneꞌ 
zan miḻagr naꞌ bichlə deꞌe zaquəꞌ 
yebanecho Egiptonꞌ, naꞌ nisdaoꞌ 
Exṉanꞌ naꞌ latɉə dašənꞌ lao cẖoa 
iz. 37 Naꞌ deꞌe Moisez naꞌanəꞌ gožeꞌ 
deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ: “X̱ancho 
Diozənꞌ seḻeꞌe yeto beṉəꞌ lao dia 
cẖele par güeꞌeleneꞌ leꞌe xtižeꞌenəꞌ 
canꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ. C̱he beꞌenanꞌ 
əgwzenagle.” 38 Deꞌe Moisezənꞌ 
gwzoeꞌ len deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ latɉə 
dašənꞌ. Naꞌ anglənꞌ beꞌeleneꞌ ḻeꞌ 
dižəꞌ lao yaꞌa Sinainꞌ gožeꞌ ḻeꞌ dižəꞌ 
deꞌe zaquəꞌ əgwzenagcho cẖei naꞌ 
deꞌe cui te cẖei. Naꞌ deꞌe Moisezənꞌ 
bzeɉniꞌineꞌen deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ 
zɉəndopə zɉənžag gaḻəꞌəzə yaꞌanəꞌ. 
naꞌ Moisezənꞌ bzoɉeꞌ dižəꞌənəꞌ par 
chioꞌo.

39
 Pero naꞌ deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ bito 

bosoꞌozenagueꞌ cẖe deꞌe Moisezənꞌ, 
bosoꞌozoꞌeneꞌ caꞌaḻə. Gwseꞌeneneꞌ 
žɉəyaꞌaqueꞌ Egiptonꞌ. 40 Naꞌ lao zda 
deꞌe Moisezənꞌ lao yaꞌa Sinainꞌ, 
gwseꞌe beṉəꞌ bišeꞌe Ronṉəꞌ: “Ben 
lguaꞌa lsaquəꞌ deꞌen šeɉṉiꞌalažəꞌəcho, 
deꞌe yesəꞌəbialao lao chioꞌo tnezənꞌ. 

HECHOS 7



259

Laꞌ ca naquə Moisezənꞌ benꞌ bebeɉ 
chioꞌo Egiptonꞌ cuili binꞌ bagoc 
cẖeꞌ.” 41 Nach gwsoꞌoneꞌ to meꞌe 
goꞌoṉ daoꞌ de or naꞌ gwsoꞌoteꞌ no 
bia yixə̱ꞌ par gwsoꞌelaogüeꞌeb naꞌ 
gwniteꞌe chesyəꞌəbeineꞌ len deꞌen 
gwsoꞌoneꞌ len ṉiꞌa naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ. 
42

 Deꞌe naꞌanəꞌ Diozənꞌ gwleɉyicẖɉeꞌ 
ṉasyon Izraelənꞌ naꞌ beꞌe latɉə 
gwseꞌeɉṉiꞌalažeꞌe bgüižənꞌ, bioꞌonəꞌ 
naꞌ belɉw caꞌ. Naꞌ nyoɉ deꞌen gwna 
Diozənꞌ canꞌ gwsoꞌoneꞌ nan:

Leꞌe beṉəꞌ Izrael, caguə nadanꞌ 
beꞌelaꞌole catəꞌən betle bia 
yixə̱ꞌ latɉə dažənꞌ lao cẖoa iz.

	 43	Benḻe no lguaꞌa lsaquəꞌən 
gwyeɉṉiꞌalažəꞌəle,

naꞌ biꞌale yoꞌo de lachəꞌən ganꞌ 
gwyeɉṉiꞌalažəꞌəle lguaꞌa 
lsaquəꞌ deꞌen neꞌ Moloc,

naꞌ biꞌale belɉonꞌ 
gwyeɉṉiꞌalažəꞌəle deꞌen nziꞌ 
Renfan.

Naꞌ deꞌen bagwleɉyicẖɉle nadaꞌ 
deꞌe naꞌanəꞌ cueɉaꞌ leꞌe ganꞌ 
zolenꞌ naꞌ seḻaꞌa leꞌe zitəꞌ ganꞌ 
nziꞌ Babilonia.

44
 Naꞌ žlac chašeꞌ latɉə dašənꞌ deꞌe 

xa̱xtaꞌocho caꞌ gwsoꞌoneꞌ to yoꞌo de 
lachəꞌ ganꞌ žaꞌ yeɉ taꞌa caꞌ ganꞌ nyoɉ 
ḻei cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. Naꞌ gwsoꞌoneꞌen 
con canꞌ gož Diozənꞌ deꞌe Moisezənꞌ 
naꞌ con canꞌ bloꞌineꞌ ḻeꞌ. 45 Deꞌe 
xa̱xtaꞌocho caꞌ bosoꞌosaꞌateꞌ yoꞌo 
deꞌe lachəꞌ cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ yeɉ 
taꞌa caꞌ ganꞌ nyoɉ ḻei cẖechonəꞌ con 
ga ɉaꞌaqueꞌ, gwzolaozən tyemp 
cẖe deꞌe Moisezənꞌ naꞌ gwzelaon 
tyemp cẖe deꞌe Rei Dabinꞌ. Naꞌ 
gwde got deꞌe Moisezənꞌ deꞌe 
Josuenꞌ gwcẖeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ yežlyonꞌ 
deꞌen ben Diozənꞌ lyebe gwnežɉueꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ, naꞌ Diozənꞌ beneꞌ beṉəꞌ 

caꞌ žaꞌ yež caꞌ lao naꞌagaꞌaqueꞌ 
catəꞌ gosəꞌədiḻəleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
46

 Naꞌ Diozənꞌ bebeineꞌ deꞌe Rei 
Dabinꞌ, naꞌ deꞌe Dabinꞌ goneꞌeneꞌ 
goneꞌ to yoꞌodaoꞌ par Diozənꞌ, 
Dioz benꞌ ḻeczə gwyeɉṉiꞌalažəꞌ 
deꞌe Jacobənꞌ canaꞌate. 47 Pero naꞌ 
Diozənꞌ bito beꞌe latɉə gon deꞌe 
Dabinꞌ yoꞌodaꞌonəꞌ, sino deꞌe xiꞌiṉeꞌ 
Salomonṉəꞌ beneꞌen. 48 Naꞌ bito 
əṉacho de que Diozənꞌ benꞌ chnabiaꞌ 
doxenḻə zoeꞌ do ḻoꞌo yoꞌo deꞌe chon 
beṉacẖənꞌ, sino chac canꞌ gwna 
Diozənꞌ deꞌen bzoɉ to profet beṉəꞌ 
beꞌ xtižeꞌenəꞌ canaꞌ nan:
	 49	Nadaꞌ zoaꞌ yobanꞌ chnabiaꞌ naꞌ 

guaquə gonaꞌ par nicẖ gaquə 
con binꞌ cheꞌendaꞌ lao yežlyonꞌ.

¿Enaꞌ chaquele gonḻe to ližaꞌanəꞌ 
ža?

Nadaꞌ bito chyažɉdaꞌ yoꞌo ganꞌ 
gonaꞌ dezcanz.

	 50	Nadaꞌ benaꞌ yoguəꞌəte deꞌe zɉəde.
51

 Deꞌen cui chzenagle, deꞌen 
cui cheɉḻeꞌele ḻoꞌo laꞌaždaꞌolenꞌ 
naquəchguale beṉəꞌ žod canꞌ 
gwsaꞌac deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ. Cuiczə 
chzenagle cẖe Spirit cẖe Diozənꞌ. 
52

 Deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ ḻeczə bosoꞌocẖiꞌ 
bosoꞌosaqueꞌe deꞌe profet caꞌ beṉəꞌ 
caꞌ gwsoꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ canaꞌ naꞌ 
gwsoꞌoteꞌ ḻegaꞌaqueꞌ catəꞌən gwsoꞌe 
dižəꞌ canꞌ seḻəꞌ Diozənꞌ Xiꞌiṉeꞌenəꞌ 
benꞌ naquə ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ güen. 
Naꞌ catəꞌ bideꞌenəꞌ leꞌe əbdeleneꞌ 
lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌoteꞌeneꞌ. 
53

 Ḻaꞌaṉəꞌəczə nombiꞌale ḻein deꞌen 
bnežɉw angl caꞌ deꞌe Moisezənꞌ canaꞌ, 
bitoczə chzenagle cẖei.

Gwsoꞌoteꞌ Estebanṉəꞌ
54

 Naꞌ catəꞌ Estebanṉəꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ caꞌ ḻechguaḻe 

HECHOS 7



260

besəꞌəloqueꞌ xte gwsaꞌoxoɉə 
leygaꞌaqueꞌenəꞌ. 55 Pero naꞌ 
Estebanṉəꞌ chnabiꞌachgua Spirit 
cẖe Diozənꞌ ḻeꞌ, bcos laogüeꞌen 
chgüiachgüeꞌ yobalənꞌ naꞌ bleꞌineꞌ 
yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌ cẖe Diozənꞌ naꞌ 
bleꞌineꞌ zecha Jesoꞌosənꞌ cuit Diozənꞌ 
chnabiꞌe txen len ḻeꞌ. 56 Nach 
Estebanṉəꞌ gwneꞌ: ―Ḻeꞌe ggüiašc 
nḻaꞌaxeɉə yobanꞌ naꞌ nḻaꞌ zecha 
Jesoꞌosənꞌ benꞌ golɉə beṉacẖ cuit 
Diozənꞌ chnabiꞌe txen len ḻeꞌ.

57
 Nach beṉəꞌ caꞌ zɉənžaguənꞌ 

chsoꞌosyaꞌadieꞌ naꞌ bosoꞌoseyɉw 
naggaꞌaqueꞌenəꞌ nach tšiꞌizə 
ɉaꞌacdoeꞌ ganꞌ zeꞌ Estebanṉəꞌ. 
58

 Nach gosəꞌəbeɉeꞌ Estebanṉəꞌ 
fuerlə syodanꞌ naꞌ bosoꞌošižeꞌeneꞌ 
yeɉ. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ bosoꞌošižə ḻeꞌ 
yeɉənꞌ bosoꞌonežɉo xagaꞌaquenꞌ 
deꞌen zɉəncheleꞌenəꞌ to beṉəꞌ güegoꞌ 
beṉəꞌ le Saul par nicẖ gwdapeꞌen. 
59

 Naꞌ žlac chosoꞌošižeꞌe Estebanṉəꞌ 
yeɉənꞌ, Estebanṉəꞌ beneꞌ orasyonṉəꞌ 
gwneꞌ: ―X̱anaꞌ Jesoꞌos, beziꞌ nadaꞌ 
yobanꞌ.

60
 Nach bzo xibeꞌ lao yonꞌ naꞌ 

gwṉeꞌ zižɉo gwneꞌ: ―X̱anaꞌ bito 
gwnežɉoꞌ castigw cẖe beṉəꞌ quinga 
deꞌen bagwsoꞌoneneꞌ nadaꞌ.

Naꞌ beyož gwneꞌ caꞌ, goteꞌ.

Saulənꞌ blagzeɉə blagzideꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ

8 �1-2 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
Jesocristənꞌ Jerosalenṉəꞌ 

ɉəsəꞌəcuašeꞌe deꞌe Estebanꞌ, naꞌ 
gosəꞌəbežchgüeꞌ cẖeꞌ.

Naꞌ ca naquə Saulənꞌ ža, 
gwyazlažeꞌe deꞌen gwsoꞌoteꞌ deꞌe 
Estebanṉəꞌ. Naꞌ gwde gwsoꞌoteꞌ 
deꞌe Estebanṉəꞌ beṉəꞌ blao caꞌ 
gosəꞌəzolaogüeꞌ bosoꞌolagzeɉə 

bosoꞌolagzideꞌ beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəžag chsoꞌelaogüeꞌe 
Jesocristənꞌ Jerosalenṉəꞌ, naꞌ zan 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌelaoꞌ Jesocristənꞌ 
besəꞌəxoṉɉeꞌ ɉaꞌaqueꞌ do Jodeanꞌ, do 
Samarianꞌ, pero bito len apostol 
caꞌ. 3 Naꞌ Saulənꞌ gwzolaogüeꞌ 
cheɉeꞌ liž to to beṉəꞌ caꞌ chsoꞌelaoꞌ 
Jesocristənꞌ chɉəxobeꞌ no beṉəꞌ byo 
naꞌ no noꞌolə par chcẖeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
ližyanꞌ.

Beṉəꞌ Samaria caꞌ gwseꞌeneneꞌ dižəꞌ 
güen dižəꞌ cobə cẖe Jesocristənꞌ

4
 Pero naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌelaoꞌ 

Jesocristənꞌ lao besəꞌəxoṉɉeꞌ 
ɉaꞌaqueꞌ doxenḻə ɉəsəꞌədixɉ̱uiꞌe xtižəꞌ 
Jesocristənꞌ. 5 Naꞌ to beṉəꞌ le Lip 
beṉəꞌ ḻeczə chonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ 
bžineꞌ to syoda ga mbane Samarianꞌ 
naꞌ beꞌe dižəꞌ cẖe Jesocristənꞌ. 6 Naꞌ 
beneꞌ miḻagr naꞌ catəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ 
miḻagrənꞌ deꞌen beneꞌ len 
ḻegaꞌaqueꞌ beṉəꞌ zan besəꞌədobə 
bosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ. 7 Bebeɉeꞌ 
deꞌe x̱ioꞌ caꞌ zɉəyoꞌo zɉəyaz ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ zan, naꞌ catəꞌ 
besyəꞌəchoɉənꞌ chsoꞌosyaꞌadiꞌan. Naꞌ 
zan beṉəꞌ nat to part güeɉə cuerp 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ beyoneꞌ naꞌ beyoneꞌ 
no beṉəꞌ coj. 8 Naꞌ ḻechguaḻe 
besyəꞌəbei beṉəꞌ caꞌ žaꞌ syodanꞌ.

9
 Naꞌ laoꞌ syodanꞌ zo to beṉəꞌ 

gožaꞌ beṉəꞌ le Simon. Deꞌe zan deꞌe 
beneꞌ antslə deꞌe besyəꞌəbane beṉəꞌ 
Samaria caꞌ, bxo̱ayagueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
gožeꞌ de que naqueꞌ beṉəꞌ zaqueꞌe. 
10

 Naꞌ žlac beneꞌ deꞌe caꞌ yoguəꞌ 
beṉəꞌ laoꞌ syodanꞌ bosoꞌozenagueꞌ 
cẖeꞌ tchoꞌa tšaoꞌ, beṉəꞌ gol caꞌ naꞌ 
xte no biꞌi xcuidəꞌ naꞌ gosəꞌəneꞌ cẖeꞌ: 
―Ḻele benganꞌ nseꞌe yeḻəꞌ guac cẖe 
Diozənꞌ.
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11
 Zan iz bosoꞌozenagtezeꞌ 

cẖeꞌ cẖedəꞌ bentonteneꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ len 
yeḻəꞌ gožaꞌ cẖeꞌenəꞌ. 12 Pero catəꞌ 
Lipənꞌ gwdixɉ̱uiꞌe dižəꞌ cobə cẖe 
Jesocristənꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ 
bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ ṉabiaꞌ 
Diozənꞌ notəꞌətezə beṉəꞌ soeꞌ latɉə, 
naꞌ gwseꞌeɉḻeꞌe cẖeꞌ, naꞌ gosəꞌəchoeꞌ 
nis, beṉəꞌ byo naꞌ noꞌolə. 13 Naꞌ 
lenczə Simonṉəꞌ gwyeɉḻeꞌe cẖeꞌ, naꞌ 
gwchoeꞌ nis naꞌ goqueꞌ tozə len 
Lipənꞌ gwdaleneꞌ ḻeꞌ, naꞌ bebaneneꞌ 
ca naquə miḻagr caꞌ deꞌen chon 
Lipənꞌ naꞌ yeziquəꞌəchlə deꞌe zaquəꞌ 
yebanczecho.
14

 Nach apostol caꞌ nitəꞌ 
Jerosalenṉəꞌ gwseꞌeneneꞌ 
de que beṉəꞌ Samaria caꞌ 
bachosoꞌozenagueꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ, 
nach bosoꞌoseḻeꞌe Bedənꞌ len 
Juanṉəꞌ Samarianꞌ. 15-16 Naꞌ 
catəꞌ besəꞌəžineꞌenəꞌ gwsoꞌoneꞌ 
orasyonṉəꞌ par nicẖ so Spirit cẖe 
Diozənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ 
Samaria caꞌ, cẖedəꞌ ca orənꞌ bitoṉəꞌ 
son ḻoꞌo laꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə bagosəꞌəchoꞌe nisənꞌ 
gosəꞌəneꞌ soꞌonḻilažeꞌe Jesoꞌosənꞌ. 
17

 Nach bosoꞌoxo̱a naꞌ apostol caꞌ 
yicẖɉgaꞌaqueꞌenəꞌ par gwzo Spiritənꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ.
18

 Naꞌ bleꞌi Simonṉəꞌ canꞌ chsoꞌon 
apostol caꞌ chosoꞌoxo̱a neꞌen 
yicẖɉ beṉəꞌ par chzo Spiritənꞌ len 
ḻegaꞌaqueꞌ, naꞌ bšabeneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
mech. 19 Gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻegon 
par nicẖ nadaꞌ gaquə xo̱a naꞌanəꞌ 
yicẖɉ beṉəꞌ naꞌ so Spiritənꞌ len 
ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ chonḻe.
20

 Nach Bedənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―
Cuiayiꞌilenoꞌ xmechoꞌonəꞌ deꞌen 
chonḻizoꞌ xbabənꞌ de que guac 

siꞌo yeḻəꞌ chnabiaꞌ cẖe Diozənꞌ len 
mech. 21 Bito zacoꞌo par gonoꞌ ca 
naquə deꞌe nga chontoꞌ cẖedəꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogoꞌonəꞌ naquən 
mal lao Diozənꞌ. 22 Deꞌen cheyaḻəꞌ 
gonoꞌ, bediṉɉe ca naquə deꞌe 
malənꞌ chonoꞌ naꞌ gwnab goclen 
lao Diozənꞌ par nicẖ yeziꞌixeneꞌ 
cẖioꞌ ca naquə xbabənꞌ yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogoꞌonəꞌ. 23 Nacbiaꞌ 
chnabiaꞌ deꞌe malənꞌ leꞌ deꞌen yoꞌo 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌogoꞌonəꞌ naꞌ ngoꞌon 
leꞌ nez malənꞌ ganꞌ cuiayiꞌo.

24
 Nach Simonṉəꞌ božiꞌen gožeꞌ 

ḻeꞌ: ―Ḻeṉab goclen lao X̱anchonꞌ 
par nadaꞌ nicẖ ni to deꞌe nga bacẖ 
gwnaoꞌ cui gaquəšga cẖiaꞌ.

25
 Naꞌ lao zɉəyaꞌac Bedənꞌ len 

Juanṉəꞌ Jerosalenṉəꞌ gwsoꞌecheꞌ xtižəꞌ 
Diozənꞌ len beṉəꞌ žaꞌ yež zan ganꞌ 
mbane Samarianꞌ naꞌ gwsoꞌe dižəꞌ 
canꞌ bagoclen Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.

Lipənꞌ naꞌ beṉəꞌ Etiopianꞌ
26

 Nach X̱ancho Diozənꞌ bseḻeꞌe to 
angl par gožeꞌ Lipənꞌ: ―Gwyeɉ ganꞌ 
xoa nez deꞌen chetɉ Jerosalenṉəꞌ naꞌ 
chden latɉə dašənꞌ par yež deꞌen nziꞌ 
Gasa. 27-28 Nach Lipənꞌ gwloꞌe nezənꞌ 
naꞌ lao zdeꞌenəꞌ bleꞌineꞌ to beṉəꞌ 
Etiopia zeyoꞌe to ḻoꞌo carret zezeꞌe 
gwyeɉeꞌ Jerosalenṉəꞌ ɉeꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ. Ḻeꞌ naqueꞌ to beṉəꞌ eunoco 
naꞌ naqueꞌ tesorer cẖe noꞌolə 
gwnabiaꞌ cẖe beṉəꞌ Etiopia caꞌ 
noꞌolənꞌ leꞌ Candase, naꞌ yoꞌote lao 
naꞌ tesorerənꞌ yoguəꞌəḻoḻte byen cẖe 
noꞌolə gwnabiaꞌanəꞌ. Naꞌ lao zeyoꞌe 
ḻoꞌo carretənꞌ chlabeꞌ ḻibr deꞌen bzoɉ 
deꞌe profet Isaiazənꞌ benꞌ beꞌ xtižəꞌ 
Diozənꞌ canaꞌ. 29 Nach Spirit cẖe 
Diozənꞌ gožən Lipənꞌ: ―Ɉəyexen 
carretənꞌ naꞌ gwyeɉleneꞌ txen.
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30
 Nach gwyeɉdoch Lipənꞌ par 

ɉəyexeneꞌ carretənꞌ naꞌ beneneꞌ 
chlab benꞌ ḻibr deꞌen bzoɉ deꞌe 
profet Isaiazənꞌ. Nach gožeꞌeneꞌ: 

―¿Echeɉniꞌidoꞌ deꞌen chlaboꞌonəꞌ?
31

 Naꞌ tesorerənꞌ božiꞌen 
gožeꞌ Lipənꞌ: ―¿Nacxa gaquə 
šeɉniꞌidaꞌanəꞌ? laꞌ caguə no nḻaꞌ no 
əgwzeɉniꞌineꞌen nadaꞌanəꞌ.

Nach gotəꞌəyoineꞌ Lipənꞌ par nicẖ 
gwloe Lipənꞌ gwcheꞌeleneꞌeneꞌ.

32
 Naꞌ part deꞌen chlabeꞌenəꞌ 

nyoɉənꞌ nan:
Ca to xiləꞌ bia nxobə beṉəꞌ par 

goteꞌeb,
naꞌ ca to xiləꞌ daoꞌ bia cui 

chosyaꞌa catəꞌ chšibeꞌeb,
canꞌ goneꞌ, bito bi əṉeꞌ catəꞌən 

yesəꞌəziꞌicẖižeꞌeneꞌ.
	 33	Naꞌ yesəꞌəqueꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ 

cẖeꞌenəꞌ.
Naꞌ bito soꞌoneꞌ yeḻəꞌ jostis cẖeꞌ 

canꞌ cheyaḻəꞌ gaquən.
Naꞌ tant beṉəꞌ mal šaꞌ ca 

tyempənꞌ,
soꞌoteꞌeneꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə bito bi 

deꞌe mal noneꞌ.
34

 Nach tesorerənꞌ gožeꞌ Lipənꞌ: ―
Benšga goclen gwna nadaꞌ no cẖeinꞌ 
na profetənꞌ caꞌ, ¿əcẖe cuineꞌen neꞌ 
caꞌ o šə cẖe beṉəꞌ yoblə?

35
 Nach Lipənꞌ gwzolaogüeꞌ 

bzeɉniꞌineꞌ bi zeɉen part ganꞌ chlab 
tesorerənꞌ naꞌ ḻeczə gož Lipənꞌ 
leꞌ cẖe dižəꞌ güen dižəꞌ cobə cẖe 
Jesoꞌosənꞌ. 36 Naꞌ caꞌ chac besəꞌəžineꞌ 
ga žia nis, nach tesorerənꞌ gožeꞌ 
Lipənꞌ: ―Nga žia nis. ¿Ecabi gaquə 
cẖoaꞌ nisənꞌ ṉaꞌa?

37
 Nach Lipənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―Šə 

cheɉḻiꞌo cẖe Jesocristənꞌ do yicẖɉ do 
lažoꞌo, guaquə cẖoꞌ nisənꞌ.

Nach gwneꞌ: ―Cheɉḻiꞌa de que 
Jesocristənꞌ naqueꞌ Xiꞌiṉ Diozənꞌ.

38
 Nach beneꞌ mendad bcuezə benꞌ 

chsaꞌ carretənꞌ ḻen, nach betɉ Lipənꞌ 
len tesorerənꞌ ɉəsəꞌəžoꞌe ḻoꞌo nisənꞌ 
par nicẖ Lipənꞌ bcẖoꞌeneꞌ nis. 39 Naꞌ 
catəꞌ besyəꞌəchoɉeꞌ ḻoꞌo nisənꞌ, Spirit 
cẖe Diozənꞌ ḻeꞌe becẖeꞌete Lipənꞌ ga 
yoblə, naꞌ bitoch bleꞌi tesorerənꞌ ḻeꞌ. 
Naꞌ mbalaz bezaꞌ tesorerənꞌ beyoꞌe 
ḻoꞌo carretənꞌ. 40 Nach Lipənꞌ bžineꞌ 
yež deꞌen nziꞌ Asoto naꞌ gwzolaogüeꞌ 
gwdixɉ̱uiꞌe dižəꞌ güen dižəꞌ cobə cẖe 
Jesocristənꞌ to to yež deꞌe zɉəchiꞌ 
gaḻəꞌəzə xte bžinteꞌ Sesareanꞌ.

Diozənꞌ bocobeꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ Saulənꞌ

9 �Naꞌ Saulənꞌ con chdaczeꞌ 
choꞌe dižəꞌ canꞌ cheneꞌeneꞌ 

goteꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
X̱ancho Jesocristənꞌ naꞌ chdaczeꞌ 
cheyilɉlažeꞌe naclə goneꞌ goteꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ gwyeɉeꞌ 
lao beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe bxo̱z cẖe 
ṉasyon Izraelənꞌ. 2 Naꞌ Saulənꞌ 
gwṉabeneꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌanəꞌ to 
yiš deꞌe goxe̱ꞌe yosoꞌolab beṉəꞌ žaꞌ 
to to yoꞌodaoꞌ caꞌ nitəꞌ Damasconꞌ 
naꞌ güeꞌen dižəꞌ əṉan de que napeꞌ 
yeḻəꞌ gwnabiaꞌ par seneꞌ beṉəꞌ caꞌ 
bachsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ naꞌ 
gwcẖeɉeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ par əcẖeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ Jerosalenṉəꞌ, ḻaꞌaṉəꞌ beṉəꞌ 
byo o noꞌolə. 3 Naꞌ bnežɉueꞌeneꞌ 
yišənꞌ nach gwloꞌe nezənꞌ naꞌ 
bazon əžineꞌ Damasconꞌ catəꞌ to de 
repentzə to beꞌeniꞌ deꞌe zaꞌ yobanꞌ 
gwyecẖɉən ḻeꞌ. 4 Naꞌ bgüixe̱ꞌ lao 
yonꞌ. Naꞌ lao deꞌenəꞌ beneneꞌ cheꞌ to 
beṉəꞌ ḻeꞌ: ―Saul, ¿bixcẖenꞌ nḻagzeɉə 
nḻagzidoꞌ nadaꞌ?
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5
 Nach Saulənꞌ božiꞌen gožeꞌ: 

―¿No leꞌ Señor?
Nach beꞌenəꞌ gožeꞌeneꞌ: ―Nadaꞌ 

Jesoꞌosənꞌ nḻagzeɉə nḻagzidoꞌ. Naꞌ 
deꞌen chonoꞌ contr nadaꞌ, chone 
ziꞌ cuinoꞌ canꞌ chac cẖe to goꞌoṉ 
biaꞌan chlibə lao ya la deꞌen zo lao 
garrošənꞌ.

6
 Naꞌ do chaž do chžebzeꞌ gožeꞌ: 

―X̱anaꞌ Jesoꞌos, ¿binꞌ cheꞌendoꞌ 
gonaꞌ?

Nach X̱anchonꞌ gožeꞌeneꞌ: ―Beyas 
naꞌ gwyeɉ syoda Damasconꞌ naꞌ to 
beṉəꞌ əṉeꞌ leꞌ deꞌen cheyaḻəꞌ gonoꞌ.
7

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ žag Saulənꞌ 
benit becẖoḻ goc ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaogaꞌaqueꞌenəꞌ deꞌe 
tant besəꞌəžebeꞌ deꞌen goquənꞌ naꞌ 
deꞌen gwseꞌeneneꞌ xnenꞌ naꞌ cui no 
besəꞌəleꞌineꞌ. 8 Nach beyas Saulənꞌ, 
pero catəꞌ bexa̱ ɉelaogüeꞌenəꞌ 
con cuich bleꞌineꞌ. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
nžagueꞌenəꞌ gwsoꞌoxe̱ꞌe neꞌenəꞌ 
gosəꞌəcẖeꞌeneꞌ Damasconꞌ. 9 Naꞌ 
šoṉə ža gwzoeꞌ sin cui bleꞌineꞌ naꞌ 
bito güeꞌeɉ gwdaogüeꞌ.
10

 Naꞌ zo to beṉəꞌ chonḻilažəꞌ 
X̱ancho Jesocristənꞌ Damasconꞌ 
beṉəꞌ le Ananias, naꞌ Ananiasənꞌ 
bleꞌidaogüeꞌeneꞌ X̱anchonꞌ. Naꞌ 
X̱anchonꞌ gožeꞌeneꞌ: ―Ananias.

Naꞌ božiꞌen gožeꞌ: ―Nga zoaꞌ 
X̱anaꞌ.
11

 Nach X̱anchonꞌ gožeꞌeneꞌ: ―
Gwzožaꞌ naꞌ gwyeɉ liž Jodas deꞌen zo 
lao lqueyənꞌ deꞌen nziꞌ “Deꞌe Ḻicha”, 
naꞌ ṉaboꞌ to beṉəꞌ le Saul beṉəꞌ Tarso. 
Bachoneꞌ orasyon. 12 Naꞌ babenaꞌ 
par bleꞌidaogüeꞌeneꞌ leꞌ gwyoꞌo 
yoꞌo ganꞌ zoeꞌenəꞌ naꞌ bxo̱a naꞌonəꞌ 
ɉelaꞌogüeꞌenəꞌ par nicẖ yeleꞌineꞌ.
13

 Nach Ananiasənꞌ božiꞌen gožeꞌ: 
―X̱anaꞌ, babendaꞌ beṉəꞌ zan chsoꞌe 

xtižəꞌ benga ca naquə deꞌe mal 
juisyənꞌ babeneꞌ Jerosalenṉəꞌ len 
beṉəꞌ caꞌ bagwleɉoꞌ par zɉənaqueꞌ 
lažəꞌ naꞌonəꞌ. 14 Naꞌ chəsəꞌəneꞌ zeꞌe 
nga noxe̱ꞌe yiš cẖe bxo̱z əblao caꞌ 
par seneꞌ yoguəꞌəḻoḻ netoꞌ chontoꞌ 
orasyon choḻgüižtoꞌ leꞌ.
15

 Nach X̱ancho Jesocristənꞌ gožeꞌ 
Ananiasənꞌ: ―Gwyeɉ, laꞌ bagwleɉaꞌ 
Saulənꞌ par nicẖ šeɉeꞌ entr beṉəꞌ 
Izrael caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə 
beṉəꞌ Izrael naꞌ do lao rei par 
əgwzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ cẖiaꞌ nadaꞌ. 
16

 Naꞌ gwloꞌidaꞌaneꞌ ca naquə deꞌe 
yašəꞌ deꞌe ziꞌ deꞌe gaquə cẖeꞌ deꞌen 
əgwzenagueꞌ cẖiaꞌ.
17

 Nach Ananiasənꞌ gwyeɉeꞌ ganꞌ 
zo Saulənꞌ naꞌ gwyoꞌe ḻoꞌo yoꞌonəꞌ 
naꞌ bxo̱a neꞌenəꞌ ɉelao Saulənꞌ 
gožeꞌeneꞌ: ―Saul daoꞌ, X̱ancho 
Jesoꞌosənꞌ benꞌ əbloeꞌ laogüeꞌ leꞌ 
tnez ganꞌ zaꞌonəꞌ babseḻeꞌe nadaꞌ 
par zedəlaṉaꞌa leꞌ par nicẖ yeleꞌidoꞌ 
naꞌ yedəṉabiaꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ leꞌ.
18

 Nach ḻeꞌe besyəꞌəyiṉɉte deꞌe caꞌ 
žaꞌ ɉelaogüeꞌ caꞌ zɉənaquən ca no 
yid bdiꞌeɉ naꞌ ḻeꞌe beleꞌiteineꞌ. Nach 
ḻeꞌe gwzožaꞌateꞌ par gwyeɉeꞌ ganꞌ 
gwchoeꞌ nisənꞌ. 19 Naꞌ gwdechlə 
beyaogüeꞌ naꞌ beyaclažeꞌe. Naꞌ 
begaꞌaṉeꞌ Damasconꞌ yeto cẖopə 
ža len beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
X̱anchonꞌ.

Saulənꞌ beꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ Damasconꞌ
20

 Naꞌ lgüegwzə gwzolao 
gwyeɉeꞌ to to yoꞌodaoꞌ par beꞌe 
dižəꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ de que 
naqueꞌ Xiꞌiṉ Diozənꞌ. 21 Naꞌ yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chseꞌeneneꞌ dižəꞌ deꞌen 
beꞌenəꞌ chesyəꞌəbaneneꞌ naꞌ chseꞌ 
lɉuežɉgaꞌaqueꞌ: ―¿Ecaguə benganꞌ 
chda choṉit choḻaneꞌ beṉəꞌ caꞌ 
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chsoꞌon orasyonṉəꞌ lao Jesoꞌosənꞌ 
Jerosalenṉəꞌ? naꞌ ¿əcaguə par 
naꞌaczənꞌ bideꞌ nga ṉaꞌa, par 
əgwcẖeɉeꞌ beṉəꞌ caꞌ naꞌ žɉueꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ lao bxo̱z əblao caꞌ?
22

 Pero naꞌ Saulənꞌ tža tža 
goquəch beꞌe dižəꞌ len yeḻəꞌ chnabiaꞌ 
cẖe Diozənꞌ naꞌ Diozənꞌ gocleneꞌeneꞌ 
par beꞌe dižəꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ clar 
de que naqueꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ 
par chacleneꞌ beṉacẖənꞌ, naꞌ beṉəꞌ 
Izrael caꞌ žaꞌ Damasconꞌ bito 
besəꞌəželeneꞌ binꞌ yesəꞌəneꞌ cẖedəꞌ 
gwsaꞌacbeꞌineꞌ de que deꞌen cheꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ naquən deꞌe ḻi.

Saulənꞌ bito goqueꞌ lao naꞌ 
beṉəꞌ Izrael contr cẖeꞌ caꞌ

23
 Naꞌ catəꞌ bagoc sša choꞌelen 

Saulənꞌ beṉəꞌ Damasco caꞌ xtižəꞌ 
Jesocristənꞌ nach bosoꞌoxia beṉəꞌ 
Izrael caꞌ soꞌoteꞌ Saulənꞌ. 24 Naꞌ 
gosəꞌəniteꞌe chsaꞌapeꞌ to to choꞌa 
puert cẖe zeꞌenəꞌ deꞌen nyecẖɉ 
syodanꞌ par yesəꞌəzeneꞌ Saulənꞌ 
soꞌoteꞌeneꞌ batəꞌətezə yechoɉeꞌ pero 
naꞌ Saulənꞌ gocbeꞌineꞌ ca naquənꞌ 
bazɉəchiꞌinaogüeꞌeneꞌ. 25 Nach 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ 
besyəꞌəletɉeꞌeneꞌ ḻeꞌe zeꞌenəꞌ šeꞌelə 
besyəꞌəgüeꞌeneꞌ to ḻoꞌo žomə cuent 
goc bechoɉeꞌ laoꞌ syodanꞌ.

Gwyeɉ Saulənꞌ Jerosalenṉəꞌ
26

 Naꞌ catəꞌ bežin Saulənꞌ 
Jerosalenṉəꞌ goneꞌeneꞌ leneꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ 
naꞌ, pero yoguəꞌəḻoḻeꞌ besəꞌəžebeꞌ 
ḻeꞌ, bito gwseꞌeɉḻeꞌe šə deꞌe ḻi 
bachonḻilažeꞌe Jesocristənꞌ. 27 Nach 
Bernabenꞌ gwcẖeꞌe Saulənꞌ ɉaꞌaqueꞌ 
ganꞌ žaꞌ apostol caꞌ naꞌ beꞌeleneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ dižəꞌ canꞌ goquə cẖe 

Saulənꞌ lao ngüeꞌe nezənꞌ zdeꞌ 
Damasconꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ de 
que X̱ancho Jesoꞌosənꞌ beꞌeleneꞌ 
Saulənꞌ dižəꞌ. Naꞌ ḻeczə gož 
Bernabenꞌ ḻegaꞌaqueꞌ de que 
Saulənꞌ babeꞌe xtižəꞌ Jesoꞌosənꞌ 
Damasconꞌ sin cui chžebeꞌ. 28 Nach 
apostol caꞌ gwseꞌeɉḻeꞌe canꞌ goc cẖe 
Saulənꞌ, nach gwzolao gwdalen 
Saulənꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
Jesocristənꞌ Jerosalenṉəꞌ. 29 Naꞌ sin 
cui bi chaž chžebeꞌ gwzolaogüeꞌ 
chzeɉniꞌineꞌ beṉəꞌ Izrael caꞌ dižəꞌ 
cẖe X̱ancho Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ beꞌe 
dižəꞌ len beṉəꞌ caꞌ chsaꞌac por dižəꞌ 
griego, bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ xtižəꞌ 
Diozənꞌ clar, pero naꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
gwseꞌenczeneꞌ soꞌoteꞌeneꞌ. 30 Naꞌ 
gwsaꞌacbeꞌi beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
Jesocristənꞌ Jerosalenṉəꞌ de 
que beṉəꞌ caꞌ bazɉəchiꞌinaogüeꞌ 
soꞌoteꞌeneꞌ, nach gosəꞌəcẖeꞌeneꞌ 
ɉaꞌaqueꞌ syoda Sesareanꞌ naꞌ 
bosyoꞌoseḻeꞌeneꞌ par syoda Tarsonꞌ.
31

 Naꞌ ca naquə beṉəꞌ caꞌ 
chəsəꞌədopə chəsəꞌəžagueꞌ 
chsoꞌelaogüeꞌe Jesocristənꞌ doxenḻə 
Jodeanꞌ, Galileanꞌ naꞌ Samarianꞌ 
gosəꞌəniteꞌe binḻo, notoch no no 
bosoꞌocẖiꞌ bosoꞌosaquəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, 
naꞌ gwyeɉəch gwsoꞌonḻilažəꞌəcheꞌ 
X̱ancho Jesoꞌosənꞌ naꞌ 
bosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ con binꞌ 
bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ Spirit cẖe 
Diozənꞌ btipəchən lažəꞌəgaꞌaqueꞌ naꞌ 
benən par gwyangaꞌaqueꞌ.

Beyaque benꞌ le Eneas
32

 Ca naquə Bedənꞌ cheɉeꞌ to 
to yež ganꞌ žaꞌ beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ 
Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ lažəꞌ neꞌenəꞌ 
par chɉəlaṉeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ, naꞌ to ža 
gwyeɉeꞌ ɉəlaṉeꞌe beṉəꞌ caꞌ žaꞌ Lida. 
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33
 Naꞌ yež Lidanꞌ ɉtiꞌe to beṉəꞌ leꞌ 

Eneas, beṉəꞌ bachac xo̱nꞌ iz dieꞌ 
camənꞌ cẖedəꞌ nat to part cuerp 
cẖeꞌenəꞌ. 34 Nach gož Bedənꞌ ḻeꞌ: 
―Eneas, Jesocristənꞌ cheyoneꞌ leꞌ. 
Gwyas naꞌ btob xcamoꞌonəꞌ.

Nach ḻeꞌe gwyaste beꞌenəꞌ. 35 Naꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ žaꞌ Lidanꞌ naꞌ 
beṉəꞌ žaꞌ yež deꞌen nziꞌ Saron 
besəꞌəleꞌineꞌ beꞌenəꞌ babeyaqueneꞌ, 
naꞌ gosəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ costombr 
cẖegaꞌaqueꞌ deꞌen zɉənaogüeꞌ par 
gwsoꞌonḻilažeꞌe X̱ancho Jesocristənꞌ.

Dorcasənꞌ bebaneꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ

36
 Naꞌ ca tyemp naꞌ to syoda deꞌen 

nziꞌ Jope zo to noꞌolə le Tabita naꞌ 
ḻeczə leꞌ Dorcas. Naꞌ chonḻilažeꞌe 
Jesocristənꞌ naꞌ zotezə zoeꞌ choneꞌ 
deꞌe güen, chacleneꞌ no beṉəꞌ yašəꞌ 
beṉəꞌ chyažɉ chcẖine. 37 Pero naꞌ 
gocšene Dorcasənꞌ naꞌ gottechgüeꞌ 
naꞌ besyəꞌəguazɉeꞌeneꞌ naꞌ beyož 
naꞌ gosəꞌəxo̱ꞌeneꞌ ḻoꞌo yoꞌo deꞌen 
naquə cẖop cuia. 38 Naꞌ gaḻəꞌəzə 
chegaꞌaṉ yež Lidanꞌ len Jopenꞌ naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌelaoꞌ Jesocristənꞌ 
Jopenꞌ gosəꞌəṉezeneꞌ de que Bedənꞌ 
zoeꞌ Lidanꞌ. Nach bosoꞌoseḻeꞌe 
cẖopə beṉəꞌ ɉseꞌetəꞌəyoineꞌ Bedənꞌ 
gwseꞌeneꞌ: ―Benšga goclen yoꞌo len 
netoꞌ ṉaꞌatec ṉaꞌa.
39

 Nach Bedənꞌ ḻeꞌe gwzaꞌateꞌ 
gwyeɉeꞌ len beṉəꞌ caꞌ, naꞌ catəꞌ 
besəꞌəžineꞌ Jopenꞌ gosəꞌəcẖeꞌeneꞌ 
ḻoꞌo yoꞌo ganꞌ xoa beṉəꞌ guatənꞌ naꞌ 
ḻeꞌe gosəꞌəbiguəꞌəte yoguəꞌ noꞌolə 
gozeb caꞌ laogüeꞌenəꞌ chəsəꞌəbežeꞌ 
chosoꞌoloꞌineꞌ ḻeꞌ lachəꞌ deꞌen ben 
deꞌe Dorcasənꞌ lao bguaneꞌ, no 
bestid naꞌ no camis. 40 Nach Bedənꞌ 
gwleɉeꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ caꞌ chyoꞌolə 

naꞌ bzo xibeꞌ beneꞌ orasyon. Naꞌ 
beyecẖɉeꞌ chgüieꞌ cuerp cẖe noꞌolənꞌ 
naꞌ gožeꞌeneꞌ: ―Tabita, gwyas.

Nach ḻeꞌe bexa̱ꞌate ɉelao deꞌe 
Dorcasənꞌ chgüieꞌ Bedənꞌ naꞌ ḻeꞌe 
bebeꞌeteꞌ. 41 Nach Bedənꞌ bexe̱ꞌe 
neꞌenəꞌ bosožeꞌeneꞌ nach goxeꞌ 
noꞌolə gozeb caꞌ naꞌ yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ caꞌ zɉənaqueꞌ lažəꞌ naꞌ Diozənꞌ 
naꞌ bloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ de que 
babeban Dorcasənꞌ. 42 Naꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
beṉəꞌ Jopenꞌ gwseꞌeneneꞌ rson 
canꞌ goquənꞌ, naꞌ beṉəꞌ zanch 
gwsoꞌonḻilažeꞌe X̱ancho Jesocristənꞌ. 
43

 Naꞌ Bedənꞌ begaꞌaṉeꞌ Jopenꞌ zan 
ža, gwzoeꞌ liž to beṉəꞌ le Simon, 
beṉəꞌ gocol yid.

Bedənꞌ naꞌ Cornelionꞌ

10 �Naꞌ Sesarea naꞌ zo 
to beṉəꞌ le Cornelio, 

naqueꞌ capitan cẖe to gueyoa 
soḻdad, naꞌ zɉənziꞌe “Beṉəꞌ Italia”. 
2

 Ḻaꞌaṉəꞌəczə Cornelionꞌ cui naqueꞌ 
beṉəꞌ Izrael, txen len famiḻy 
cẖeꞌ caꞌ chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ 
naꞌ Cornelionꞌ zotezə zoeꞌ chapeꞌ 
Diozənꞌ respet naꞌ chaclentezeꞌ 
beṉəꞌ yašəꞌ beṉəꞌ chyažɉ chcẖine, 
naꞌ chontezə choneꞌ orasyon lao 
Diozənꞌ. 3 Naꞌ goc cẖeꞌ to ža do 
cheda šoṉə bleꞌidaogüeꞌeneꞌ to angl 
cẖe Diozənꞌ gwyoꞌe ganꞌ zoꞌenəꞌ naꞌ 
anglənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―Cornelio.
4

 Nach Cornelionꞌ chgüiachgüeꞌ 
lao anglənꞌ naꞌ do chžebeꞌ gožeꞌeneꞌ: 
―¿Bixanꞌ ža X̱anaꞌ?

Nach gož anglənꞌ ḻeꞌ: ―Diozənꞌ 
ṉezeneꞌ canꞌ zotezə zoꞌ chonoꞌ 
orasyon naꞌ chnežɉoꞌ deꞌen 
chəsəꞌəyažɉe beṉəꞌ yašəꞌ, naꞌ Diozənꞌ 
cheneꞌeneꞌ gaquəleneꞌ leꞌ. 5 Deꞌe nga 
gonoꞌ ṉaꞌa, bseḻəꞌ beṉəꞌ žɉəsəꞌəxiꞌe 
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to beṉəꞌ zo Jopenꞌ beṉəꞌ le Simon 
naꞌ ḻeczə le Bed. 6 Zoeꞌ liž to 
beṉəꞌ gocol yid naꞌ beꞌenəꞌ ḻeczə 
lieꞌ Simon, naꞌ liž benꞌ zon choꞌa 
nisdaꞌonəꞌ. Naꞌ Simon Bedənꞌ əṉeꞌ leꞌ 
binꞌ cheyaḻəꞌ gonoꞌ.
7

 Catəꞌ bezaꞌ anglənꞌ Cornelionꞌ 
goxeꞌ cẖopə mos cẖeꞌ caꞌ naꞌ to 
soḻdad beṉəꞌ chaclen ḻeꞌ, naꞌ 
soḻdadənꞌ ḻeczə choꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ. 8 Naꞌ Cornelionꞌ bzeɉniꞌineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ yoguəꞌəḻoḻte canꞌ goquənꞌ 
nach bseḻeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ Jopenꞌ. Naꞌ 
gosəꞌəgüeꞌe nezənꞌ əzɉaꞌaqueꞌ.

9
 Naꞌ beteyonꞌ gaḻəꞌəzə bazɉaꞌaqueꞌ 

par yesəꞌəžineꞌ laoꞌ syoda Jopenꞌ 
catəꞌ Bedənꞌ gwloꞌe yicẖɉoꞌo cẖe 
yoꞌo ganꞌ zoꞌenəꞌ ca do gobiž 
par ɉeneꞌ orasyonꞌ. 10-11 Naꞌ lao 
choneꞌ orasyonṉəꞌ gwdonchgüeꞌ 
xte goneꞌeneꞌ gaogüeꞌ lgüegwzə. 
Naꞌ žlac chac deꞌen gaogüeꞌenəꞌ 
bleꞌidaogüeꞌeneꞌ ḻeꞌe yobanꞌ chetɉ ca 
to lachəꞌ xen naꞌ ncheɉ dap squinten 
naꞌ chetɉən par lao yonꞌ. 12 Naꞌ ḻoꞌinəꞌ 
zɉəžaꞌ yoguəꞌ cḻaste bia yixə̱ꞌ žaꞌ 
yežlyonꞌ, bia žia tap ṉiꞌa neꞌi naꞌ bia 
zɉənxobə ḻeꞌi lao yonꞌ, naꞌ len bia žia 
x̱ileꞌe bia chaš ḻeꞌe yobanꞌ. 13 Nach 
beneneꞌ gož Diozənꞌ ḻeꞌ: ―Gwyas 
Bed naꞌ bet bia caꞌ gwdao.
14

 Nach Bedənꞌ gožeꞌeneꞌ: ―Bito 
gaogaꞌacaꞌab X̱anaꞌ. Ni šlinzə cuiṉəꞌ 
gaoguaꞌ bia zban caꞌ zɉənac caꞌ naꞌ 
bia cui de lsens len ḻei cẖetoꞌonəꞌ 
gaotoꞌ.
15

 Nach Diozənꞌ gožeꞌ ḻeꞌ deꞌe 
əgwchope: ―Bianꞌ bacẖ gwniaꞌ 
gaogoꞌ bito əṉaoꞌ de que bia 
əzbangaꞌaquənꞌ.
16

 Deꞌe gwyoṉ lase gož Diozənꞌ ḻeꞌ 
caꞌ nach begüe lachəꞌən ḻeꞌe yobanꞌ. 
17

 Žlac chacžeɉlažəꞌ Bedənꞌ bi zeɉen 

ca naquə deꞌen bleꞌidaogüeꞌeneꞌenəꞌ 
besəꞌəžin beṉəꞌ caꞌ əbseḻəꞌ 
Cornelionꞌ choꞌa puert cẖe Simon 
gocol yidənꞌ bagosəꞌəṉabeꞌ ganꞌ zo 
ližeꞌenəꞌ. 18 Nach zižɉo gosəꞌəṉabeꞌ 
šə ḻe naꞌ zo to beṉəꞌ ḻeczə leꞌ Simon 
Bed. 19 Pero Bedənꞌ ṉechoneꞌ xbab 
cẖe deꞌen bleꞌidaogüeꞌeneꞌ catəꞌəczlə 
gož Spirit cẖe Diozənꞌ ḻeꞌ: ―Šoṉə 
beṉəꞌ chəsyəꞌəyilɉeꞌ leꞌ. 20 Gwzožaꞌ 
naꞌ beyetɉ gwyeɉlengaꞌaqueꞌ naꞌ 
bito gaquəžeɉlažoꞌo ḻaꞌaṉəꞌəczə 
cui zɉənaqueꞌ beṉəꞌ Izrael laꞌ nadaꞌ 
əbseḻəꞌəgaꞌacaꞌaneꞌenəꞌ.

21
 Nach Bedənꞌ beyetɉeꞌ ɉəšagueꞌ 

beṉəꞌ caꞌ əbseḻəꞌ Cornelionꞌ nach 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Nga zoaꞌ, nadanꞌ 
Simon Bedənꞌ. ¿Binꞌ cheyilɉle nadaꞌ?
22

 Nach gwseꞌ beṉəꞌ caꞌ ḻeꞌ: ―To 
capitan beṉəꞌ le Cornelio əbseḻeꞌe 
netoꞌ. Ḻeꞌ zdaczeꞌ choneꞌ deꞌe güen 
naꞌ choꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ, naꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ Izrael caꞌ chsoꞌe 
xtižeꞌe de que naqueꞌ beṉəꞌ güen. 
To angl cẖe Diozənꞌ gožeꞌ ḻeꞌ deṉabeꞌ 
šeɉoꞌ ližeꞌenəꞌ nicẖ əgwzenagueꞌ 
cẖioꞌ šə binꞌ yoꞌoneꞌ.

23
 Nach gwloꞌo Bedənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 

yoꞌo naꞌ besyəꞌəgaꞌaṉleneꞌ ḻeꞌ tžeꞌ. 
Nach beteyonꞌ Bedənꞌ gwyaseꞌ 
gwyeɉleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ gwcẖeꞌe 
to cẖopə beṉəꞌ Jopenꞌ beṉəꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ.
24

 Naꞌ ža əgwchop žei besəꞌəžineꞌ 
Sesareanꞌ. Naꞌ Cornelionꞌ bacẖ 
ntobeꞌ bišəꞌ lɉuežɉeꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
nžaguəcheꞌ migw, bažeꞌe ližeꞌenəꞌ 
chesəꞌəbezeꞌ. 25 Naꞌ catəꞌ bžin 
Bedənꞌ liž Cornelionꞌ ḻeꞌe bchoɉte 
Cornelionꞌ bšagueꞌeneꞌ naꞌ bzo xibeꞌ 
laogüeꞌenəꞌ beꞌelaogüeꞌeneꞌ. 26 Naꞌ 
Bedənꞌ bosoꞌožeꞌeneꞌ gožeꞌeneꞌ: ―
Bezožaꞌ. Ḻeczə beṉacẖ nadaꞌ.
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27
 Naꞌ ṉeꞌe choꞌeleneꞌ ḻeꞌ dižəꞌən 

caꞌ gwyoꞌe ḻoꞌo yoꞌon naꞌ bleꞌineꞌ 
beṉəꞌ zan bažaꞌ ḻoꞌo yoꞌonəꞌ. 28 Nach 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻeꞌe ṉezczele de 
que ḻei cẖe netoꞌ beṉəꞌ Izrael nan 
de que bito cheyaḻəꞌ šoꞌotoꞌ liž beṉəꞌ 
cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael naꞌ nan 
bito cheyaḻəꞌ gontoꞌ txen len leꞌe cui 
nacle beṉəꞌ Izrael. Pero bacẖ bzeɉniꞌi 
Diozənꞌ nadaꞌ de que ni tozə beṉəꞌ 
cui cheyaḻəꞌ gonaꞌ xbab cẖeꞌ de que 
naqueꞌ beṉəꞌ zban par šoꞌa ližeꞌenəꞌ. 
29

 Deꞌe naꞌanəꞌ catəꞌ bseḻəꞌəle 
beṉəꞌ caꞌ bedəsəꞌəxiꞌ nadaꞌ bito 
goquəžeɉlažaꞌa šə naclə gonaꞌ sino 
babidaꞌ do lažaꞌa naꞌ ṉaꞌa cheꞌendaꞌ 
əṉezdaꞌ ¿binꞌ gwnioꞌ nadaꞌ?

30
 Nach Cornelionꞌ gožeꞌeneꞌ: ―

Ṉaꞌa chac tap ža ḻeczə do cheda šoṉə 
zoaꞌ sin cui bi naoguaꞌ, naꞌ chonaꞌ 
orasyon ližaꞌ nga, catəꞌəczla bleꞌidaꞌ 
to beṉəꞌ byo laoguaꞌanəꞌ nyazeꞌ to 
lachəꞌ deꞌe chey cheꞌeniꞌ. 31 Nach gožeꞌ 
nadaꞌ: “Cornelio, ca naquə orasyon 
cẖioꞌonəꞌ chonoꞌ, bacẖ bzenag 
Diozənꞌ ḻen naꞌ ṉezeneꞌ chnežɉoꞌ deꞌe 
chyažɉ chcẖine beṉəꞌ yašəꞌ. 32 Bseḻəꞌ 
to cẖopə beṉəꞌ žɉəsəꞌəxiꞌe to beṉəꞌ 
zo Jopenꞌ beṉəꞌ le Simon Bed. Zoeꞌ 
liž to beṉəꞌ ḻeczə le Simon, to beṉəꞌ 
gocol yid. Liž beṉəꞌ gocol yidənꞌ 
zon gaḻəꞌəzə choꞌa nisdaꞌonəꞌ. Naꞌ 
catəꞌ laꞌ Bedənꞌ ližoꞌ nga güeꞌeleneꞌ 
leꞌ dižəꞌ.” 33 Nachənꞌ ḻeꞌe bseḻəꞌətiaꞌ 
beṉəꞌ caꞌ par bedəꞌəsəꞌəxiꞌe leꞌ, naꞌ 
choxc̱wlentioꞌ deꞌen bacẖ bidoꞌ. Naꞌ 
ṉezcze Diozənꞌ de que yoguəꞌətoꞌ 
nitəꞌətoꞌ əgwzenagtoꞌ yoguəꞌəḻoḻte 
deꞌen baben Diozənꞌ mendad əṉaoꞌ.

Bedənꞌ beꞌe dižəꞌ liž Cornelionꞌ
34

 Nach Bedənꞌ gwzolaogüeꞌ beꞌe 
dižəꞌən gwneꞌ: ―Deꞌe ḻi bacẖ ṉezdaꞌ 

notono nḻaꞌ beṉəꞌ əṉacho nzo Diozənꞌ 
ḻeꞌ to šḻaꞌazə. 35 Sino que gatəꞌətezə 
beṉəꞌ ṉasyon con beṉəꞌ chsoꞌelaoꞌ 
Diozənꞌ do yicẖɉ do lažəꞌəgaꞌaqueꞌ 
naꞌ chsoꞌoneꞌ deꞌe güen, Diozənꞌ 
chebeineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 36 Diozənꞌ 
bseḻeꞌe Jesocristənꞌ par naqueꞌ X̱an 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ, naꞌ bseḻeꞌeneꞌ entr 
netoꞌ beṉəꞌ Izrael, naꞌ gwdixɉ̱ueꞌineꞌ 
netoꞌ de que guaquə sotoꞌ binḻo 
len ḻeꞌ šə gonḻilažəꞌətoꞌ Xiꞌiṉeꞌ 
Jesocristənꞌ. 37 Ṉezczele canꞌ goquə 
Galileanꞌ naꞌ doxen Jodeanꞌ. Deꞌe 
Juanṉəꞌ gwdixɉ̱uiꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ 
naꞌ bcẖoeꞌ beṉəꞌ nis. Naꞌ gwdechlə 
Jesoꞌos beṉəꞌ Nasaretənꞌ gwdixɉ̱uiꞌe 
xtižəꞌ Diozənꞌ. 38 Diozənꞌ gwleɉeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ par chacleneꞌ chioꞌo 
beṉacẖ naꞌ beꞌeneꞌ Spirit cẖeꞌenəꞌ naꞌ 
yeḻəꞌ chnabiaꞌ. Naꞌ gwda Jesoꞌosənꞌ 
beneꞌ deꞌe güen naꞌ beyoneꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ caꞌ chsaquəꞌəziꞌ 
gwxiyeꞌenəꞌ, cẖedəꞌ Diozənꞌ zoeꞌ 
len ḻeꞌ. 39 Netoꞌ ṉezetoꞌ naꞌ choꞌetoꞌ 
dižəꞌ ca naquə yoguəꞌ deꞌe güenṉəꞌ 
deꞌe ben Jesoꞌosənꞌ naꞌ deꞌen bsed 
bloꞌineꞌ Jodeanꞌ naꞌ Jerosalenṉəꞌ, 
naꞌ ḻeczə bleꞌitoꞌ canꞌ gwsoꞌoteꞌeneꞌ 
bosoꞌodeꞌeneꞌ to ḻeꞌe yag coroz. 
40

 Pero naꞌ Diozənꞌ boḻis bosbaneꞌeneꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ beyoṉ ža naꞌ ben 
Diozənꞌ par nicẖ Jesoꞌosənꞌ bloꞌe 
laogüeꞌ netoꞌ. 41 Caguə yoguəꞌəḻoḻ 
beṉəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ Jesoꞌosənꞌ 
catəꞌən bebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat 
caꞌ, pero Diozənꞌ gwleɉeꞌ netoꞌ par 
choꞌetoꞌ xtižeꞌenəꞌ naꞌ beneꞌ par 
nicẖ bleꞌitoꞌoneꞌ. Naꞌ netoꞌ güeꞌeɉ 
gwdaolentoꞌoneꞌ txen gwde 
bebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. 42 Naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ beneꞌ mendad cẖixɉ̱ueꞌitoꞌ 
beṉacẖənꞌ de que Diozənꞌ əbzoeꞌ ḻeꞌ 
par əcẖoglaogüeꞌen cẖe yoguəꞌəḻoḻ 

HECHOS 10



268

beṉəꞌ šə nonꞌ napə doḻəꞌ, beṉəꞌ caꞌ 
zɉəmban naꞌ beṉəꞌ caꞌ bagwsaꞌat, 
naꞌ netoꞌ choꞌetoꞌ dižəꞌ de que canꞌ 
goneꞌ. 43 Naꞌ ḻibr caꞌ deꞌen bosoꞌozoɉ 
yoguəꞌ profet caꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌe 
xtižəꞌ Diozənꞌ canaꞌate zɉənyoɉən 
chesəꞌənan de que notəꞌətezə beṉəꞌ 
soꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ Diozənꞌ 
yeziꞌixeneꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ.

Spirit cẖe Diozənꞌ gwyoꞌon 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ baḻə beṉəꞌ 

cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael
44

 Ṉeꞌe choꞌete Bedənꞌ dižəꞌən caꞌ 
catəꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ gwyoꞌon 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌozenag dižəꞌ deꞌen choeꞌenəꞌ. 
45

 Naꞌ beṉəꞌ Izrael caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
Jesocristənꞌ, beṉəꞌ caꞌ žag Bedənꞌ 
catəꞌən besəꞌəžineꞌ liž Cornelionꞌ, 
besyəꞌəbaneneꞌ de que Spirit cẖe 
Diozənꞌ gwyoꞌon ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael. 
46

 Gwsaꞌacbeꞌineꞌ gwyoꞌo Spirit cẖe 
Diozənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌ 
liž Cornelionꞌ cẖedəꞌ gwsoꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ naꞌ gwsoꞌe gwde gwdelə dižəꞌ 
deꞌen cui gwseꞌeɉniꞌineꞌ. 47 Nach Bedənꞌ 
gožeꞌ beṉəꞌ Izrael caꞌ žagueꞌ: ―Bito 
bi de deꞌe gwžon yesəꞌəchoa beṉəꞌ 
quinga nisənꞌ, laꞌ nacbiaꞌ bazo Spirit 
cẖe Diozənꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ zon len 
chioꞌo.
48

 Nach Bedənꞌ beneꞌ mendad 
gosəꞌəchoeꞌ nis par gosəꞌəṉeze beṉəꞌ 
de que chsoꞌonḻilažeꞌe Jesocristənꞌ. 
Naꞌ gwsaꞌatəꞌəyoineꞌ ḻeꞌ par 
begaꞌaṉeꞌ yeto cẖopə ža.

Bedənꞌ gožeꞌ beṉəꞌ Jerosalen 
caꞌ canꞌ goquənꞌ

11 �Naꞌ apostol caꞌ naꞌ 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ caꞌ žaꞌ 

Jodeanꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
Jesocristənꞌ gwseꞌeneꞌ de que 
ḻeczə len beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə 
beṉəꞌ Izrael bachsoꞌone cẖegaꞌaqueꞌ 
xtižəꞌ Diozənꞌ. 2 Nach Bedənꞌ bezeꞌe 
beyeɉeꞌ Jerosalenṉəꞌ ganꞌ nitəꞌ beṉəꞌ 
Izrael caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ 
naꞌ gwsaꞌacyožeꞌ ḻeꞌ. 3 Gwseꞌeneꞌ: 

―¿Bixcẖenꞌ bagwyeɉoꞌ ganꞌ žaꞌ beṉəꞌ 
caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael naꞌ 
ɉtaolengaꞌacoꞌoneꞌ? Malənꞌ babenoꞌ.
4

 Nach Bedənꞌ gwzolaogüeꞌ 
beꞌeleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ dižəꞌən tchoꞌa 
tšaoꞌ ca naquənꞌ goquə cẖeꞌ, gožeꞌ: 
5

 ―Lao zoaꞌ laoꞌ syoda Jopenꞌ 
chonaꞌ orasyon Diozənꞌ beneꞌ 
par nicẖ bleꞌidaogüeꞌedaꞌ ca to 
lachəꞌ xen ncheɉ dapte squinei 
caꞌ chetɉən ḻeꞌe yobanꞌ zaꞌan ganꞌ 
zoꞌanəꞌ. 6 Naꞌ bgüiayaṉaꞌan naꞌ 
bleꞌidaꞌ ḻoꞌinəꞌ žaꞌan bia yixə̱ꞌ caꞌ 
chaš yežlyonꞌ bia žia tap ṉiꞌa neꞌi, 
naꞌ bleꞌidaꞌ bia zɉənxobə ḻeꞌi lao 
yo, naꞌ bia žia x̱ileꞌe bia chaš ḻeꞌe 
yobanꞌ naꞌ baḻə bia caꞌ zɉənacob bia 
əznia. 7 Naꞌ bendaꞌ gwna Diozənꞌ 
nadaꞌ: “Gwyas Bed, naꞌ bet bia caꞌ 
gwdao.” 8 Nach božiaꞌan gwniaꞌ: 

“X̱anaꞌ, bito gaogaꞌacaꞌab. Ni šlinzə 
cuiṉəꞌ gaoguaꞌ bia zban caꞌ zɉənac 
caꞌ cẖedəꞌ cui de lsens len ḻei 
cẖetoꞌonəꞌ.” 9 Naꞌ deꞌe əgwchop lase 
Diozənꞌ gwneꞌ: “Bianꞌ bacẖ gwniaꞌ 
gaogoꞌ bito əṉaoꞌ de que zɉənacob 
bia zban.” 10 Šoṉ šiꞌi gožeꞌ nadaꞌ caꞌ 
nach begüe lachəꞌən ḻeꞌe yobanꞌ. 
11

 Zeꞌe beyož bleꞌidaogüeꞌedaꞌ deꞌenəꞌ 
catəꞌ blaꞌac šoṉə beṉəꞌ byo ganꞌ 
zoaꞌanəꞌ beṉəꞌ zaꞌac Sesareanꞌ. 12 Naꞌ 
Spirit cẖe Diozənꞌ bzeɉniꞌin nadaꞌ de 
que cheyaḻəꞌ šaꞌalengaꞌacaꞌaneꞌ sin 
cui gaquəžeɉlažaꞌa, naꞌ gwcẖiꞌa beṉəꞌ 
bišəꞌəcho quinga xo̱p gwyeɉtoꞌ, naꞌ 
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bžintoꞌ Sesareanꞌ liž benꞌ le Cornelio. 
13

 Nach Cornelionꞌ beꞌeleneꞌ netoꞌ 
dižəꞌ canꞌ bloꞌe lao to angl ḻeꞌ 
ližeꞌenəꞌ naꞌ anglənꞌ gožeꞌeneꞌ: 

“Bseḻəꞌ beṉəꞌ əžɉaꞌac syoda Jopenꞌ 
žɉəsəꞌəxiꞌe to beṉəꞌ le Simon 
Bed. 14 Beꞌenaꞌ əṉeꞌ leꞌ naꞌ famiḻy 
cẖioꞌ nac gonḻe par nicẖ yechoɉle 
xniꞌa deꞌe malənꞌ.” 15 Nach catəꞌ 
bžinaꞌ liž Cornelionꞌ gwzolaoguaꞌ 
biꞌa dižəꞌən len ḻegaꞌaqueꞌ, naꞌ 
Spirit cẖe Diozənꞌ bedəson ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ canꞌ 
babedəson len chioꞌo. 16 Nach 
ɉsaꞌalažaꞌa xtižəꞌ X̱ancho Jesocristənꞌ 
canꞌ gwneꞌ: “Deꞌe zaqueꞌenəꞌ canꞌ 
ben Juanṉəꞌ bcẖoeꞌ beṉəꞌ nis, 
pero deꞌe zaquəꞌəcheꞌ gac cẖele 
ca deꞌen yedəso Spirit cẖe Diozənꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ ṉabiaꞌan 
leꞌe.” 17 Naꞌ ca naquənꞌ baben 
Diozənꞌ par nicẖ zo Spirit cẖeꞌenəꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaogaꞌaqueꞌenəꞌ canꞌ 
babeneꞌ len chioꞌo, nacbiaꞌ zon 
len notəꞌətezcho chonḻilažəꞌəcho 
X̱ancho Jesocristənꞌ. Naꞌ ¿noxa nacaꞌ 
nadaꞌanəꞌ par gwžonaꞌ gon Diozənꞌ 
deꞌen cheneꞌeneꞌ goneꞌ?
18

 Naꞌ ca beyož bosoꞌozenagueꞌ 
xtižəꞌ Bedənꞌ bitoch bi bi gosəꞌəneꞌ 
contr Bedənꞌ deꞌen gwyeɉeꞌ liž 
Cornelionꞌ, sino gwsoꞌe yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ, gosəꞌəneꞌ: 
―Ṉaꞌa ṉezecho de que ḻeczə len 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael 
chazlažəꞌ Diozənꞌ yesyəꞌədiṉɉeneꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ nicẖ əgwnežɉueꞌ 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖegaꞌaqueꞌ.

Beṉəꞌ caꞌ chsoꞌelaoꞌ Jesocristənꞌ 
Antioquianꞌ ganꞌ mbane Siria

19
 Naꞌ gwde gwsoꞌot beṉəꞌ blao 

cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ Estebanṉəꞌ 

gosəꞌəzolaogaꞌaqueꞌ bosoꞌocẖiꞌ 
bosoꞌosaquəꞌəchgüeꞌ yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ 
nach beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ 
gwsaꞌasəlaseꞌ, baḻeꞌ ɉaꞌaqueꞌ 
do Fenisia, do C̱hipre naꞌ do 
Antioquia ga mbane Siria. Naꞌ 
lao chesəꞌədeꞌenəꞌ bosoꞌosed 
bosoꞌoloꞌineꞌ con beṉəꞌ zɉənaquə 
beṉəꞌ Izrael xtižəꞌ Jesoꞌosənꞌ, bito 
bosoꞌosed bosoꞌoloꞌineꞌen beṉəꞌ caꞌ 
cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael. 20 Pero 
naꞌ to cẖopə beṉəꞌ C̱hipre naꞌ 
beṉəꞌ Sirene beṉəꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
Jesocristənꞌ catəꞌ ḻeczə besəꞌəxoṉɉeꞌ 
ɉaꞌaqueꞌ Antioquianꞌ, naꞌ naꞌ 
gosəꞌəzolaogüeꞌ gosəꞌəyixɉ̱ueꞌineꞌ 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael 
dižəꞌ güen dižəꞌ cobə cẖe X̱ancho 
Jesocristənꞌ. 21 Naꞌ X̱anchonꞌ gocleneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ len yeḻəꞌ guac cẖeꞌenəꞌ naꞌ 
beṉəꞌ zan gosəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ costombr 
cẖegaꞌaqueꞌ deꞌen zɉənaogüeꞌ naꞌ 
gwsoꞌonḻilažeꞌe X̱anchonꞌ.

22
 Naꞌ catəꞌ gwseꞌene beṉəꞌ 

caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ 
Jerosalenṉəꞌ ca naquənꞌ bachac 
Antioquianꞌ, nach bosoꞌoseꞌe 
Bernabenꞌ par gwyeɉeꞌ Antioquianꞌ. 
23

 Naꞌ catəꞌ bžin Bernabenꞌ 
Antioquianꞌ bleꞌineꞌ de que deꞌe ḻi 
bagoclenchgua Diozənꞌ beṉəꞌ caꞌ, naꞌ 
ḻechguaḻe bebeineꞌ. Nach gwṉeyoineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ ṉitəꞌətezə ṉiteꞌe 
yosoꞌozenagueꞌ cẖe X̱anchonꞌ do yicẖɉ 
do lažəꞌəgaꞌaqueꞌ. 24 Bernabenꞌ naqueꞌ 
to beṉəꞌ güen, naꞌ chonḻilažəꞌəchgüeꞌ 
Jesocristənꞌ naꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ 
chnabiaꞌan yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ. Naꞌ 
deꞌe naꞌanəꞌ zanch beṉəꞌ Antioquianꞌ 
gwsoꞌonḻilažeꞌe Jesocristənꞌ.

25
 Gwde naꞌ Bernabenꞌ gwzeꞌe 

zdeꞌ Tarsonꞌ par ɉəyedilɉeꞌ Saulənꞌ, 
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nach catəꞌ beželeneꞌ ḻeꞌ, gwcẖeꞌeneꞌ 
Antioquianꞌ. 26 Naꞌ gosəꞌəniteꞌe 
Antioquianꞌ tgüiz gwsoꞌoneꞌ 
txen len beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəžag chsoꞌelaoꞌ Jesocristənꞌ 
naꞌ bosoꞌosed bosoꞌoloꞌineꞌ beṉəꞌ 
zanch. Naꞌ Antioquia naꞌatequənꞌ 
gwzolao bosoꞌosiꞌe beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ beṉəꞌ 
cristian cẖedəꞌ chosoꞌozenagueꞌ cẖe 
Cristənꞌ.
27

 Lao nitəꞌ Bernabenꞌ naꞌ 
Saulənꞌ Antioquianꞌ besəꞌəžin 
baḻə beṉəꞌ Jerosalen beṉəꞌ 
chsaꞌaš chosoꞌozeneneꞌ deꞌen 
bagož Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 28 Naꞌ 
entr beṉəꞌ caꞌ besəꞌəžinṉəꞌ to 
beṉəꞌ le Agabo gwzecheꞌ lao 
beṉəꞌ caꞌ zɉəndopə zɉənžag 
chsoꞌelaoꞌ Jesocristənꞌ beꞌe 
dižəꞌ canꞌ babzeɉniꞌi Spirit cẖe 
Diozənꞌ ḻeꞌ de que doxenḻə 
yežlyonꞌ gatəꞌ to bgüin juisy. 
Naꞌ catəꞌ bžin ža gwnabiaꞌ benꞌ 
le Claudio doxen ganꞌ mbane 
Roma, canaꞌ goc bgüinṉəꞌ canꞌ 
gwna Agabonꞌ. 29 Nach beṉəꞌ caꞌ 
chəsəꞌədopə chəsəꞌəžag chsoꞌelaoꞌ 
Jesocristənꞌ Antioquianꞌ 
bosoꞌoxiꞌe yesəꞌətobeꞌ mech par 
nicẖ yosəꞌəseḻeꞌen əsaꞌacleneꞌ 
beṉəꞌ lɉuežɉgaꞌaqueꞌ caꞌ chsoꞌelaoꞌ 
Jesocristənꞌ ganꞌ mbane Jodeanꞌ. 
Naꞌ bosoꞌoxiꞌe de que to toeꞌ 
yosoꞌonežɉueꞌ segon ɉaꞌaquəꞌətəꞌ 
deꞌe gaquə yosoꞌonežɉueꞌ. 30 Naꞌ 
gwsoꞌoneꞌ canꞌ bosoꞌoxiꞌenəꞌ 
nach bosoꞌoseḻeꞌe Saulənꞌ 
len Bernabenꞌ Jodeanꞌ par 
ɉəsəꞌənežɉueꞌ mechənꞌ beṉəꞌ caꞌ 
zɉənaqueꞌ comisyon cẖe beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ 
Jerosalenṉəꞌ.

Gwsoꞌoteꞌ Jacobənꞌ naꞌ 
gosəꞌəyixɉ̱ueꞌ Bedənꞌ ližyanꞌ

12 �Naꞌ ca tyempənꞌ Rei 
Erodənꞌ beneꞌ contr beṉəꞌ 

caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ naꞌ 
beneꞌ mendad gosəꞌəzeneꞌ baḻeꞌ 
naꞌ bosoꞌocẖiꞌ bosoꞌosaqueꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ. 2 Nach beneꞌ mendad 
gwsoꞌoteꞌ Jacob beṉəꞌ bišəꞌ Juanṉəꞌ 
gosəꞌəcẖogueꞌ yeneꞌen len spad. 3 Naꞌ 
gocbeꞌi Rei Erodənꞌ chesyəꞌəbei 
beṉəꞌ Izrael caꞌ deꞌen beneꞌ mendad 
gwsoꞌoteꞌ Jacobənꞌ, nach beneꞌ 
mendad gosəꞌəzeneꞌ Bedənꞌ catəꞌ 
bžin tyemp cẖe lṉi pasconꞌ, lṉinꞌ 
catəꞌən chsaꞌogüeꞌ yetxtil deꞌen 
cui bi xneꞌi ncẖixə̱. 4 Nach Erodənꞌ 
gwdixɉ̱ueꞌ Bedənꞌ ližyanꞌ naꞌ bseḻeꞌe 
šiꞌinto soḻdad beṉəꞌ gwsaꞌapeꞌ 
ližyanꞌ, tap güeɉeꞌ do ža do yel. 
Erodənꞌ beneꞌ xbab cueɉeꞌeneꞌ 
ližyanꞌ te lṉi pasconꞌ par goneꞌ yeḻəꞌ 
jostis cẖeꞌ lao lcueꞌ naꞌ soꞌoteꞌeneꞌ. 
5

 Soḻdad caꞌ gwsaꞌapəꞌəchgüeꞌ Bedənꞌ 
lao dieꞌ ližyanꞌ, pero naꞌ ca naquə 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ 
gwsoꞌonchgüeꞌ orasyon lao Diozənꞌ 
par Bedənꞌ.

Diozənꞌ bebeɉeꞌ Bedənꞌ ližyanꞌ
6

 Naꞌ to žeꞌ ca gwxe̱zə ngüia 
Erodənꞌ cueɉeꞌ Bedənꞌ ližyanꞌ par 
soꞌoteꞌeneꞌ, Bedənꞌ deꞌ chtaseꞌ ladɉo 
cẖopə soḻdad naꞌ ncheɉeꞌ cẖopə 
gden, naꞌ ḻeczə nitəꞌəte soḻdad beṉəꞌ 
chsaꞌapeꞌ choꞌa puert cẖe ližyanꞌ. 
7

 Catəꞌəczla to de repentzə to angl 
beṉəꞌ bseḻəꞌ X̱ancho Diozənꞌ bžineꞌ 
ḻoꞌo ližyanꞌ ganꞌ de Bedənꞌ, naꞌ 
gwyeꞌeniꞌichgua ḻoꞌo ližyanꞌ. Anglənꞌ 
bteꞌ cuit ḻeꞌe Bedənꞌ bosbaneꞌeneꞌ 
gožeꞌeneꞌ: ―Ṉaꞌatec ṉaꞌa gwyas.
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Naꞌ lao or naꞌ ḻeꞌe besyəꞌəyežte 
gdenṉəꞌ zɉəncheɉ naꞌ Bedənꞌ. 8 Nach 
gož anglənꞌ ḻeꞌ: ―Begoꞌo dobey 
cẖioꞌonəꞌ naꞌ boleɉ xeloꞌon.

Nach ben Bedənꞌ caꞌ. Nach 
gozeꞌ anglənꞌ ḻeꞌ: ―Bechelə xadoṉ 
cẖioꞌonəꞌ naꞌ beyoꞌo len nadaꞌ.

9
 Nach bechoɉ Bedənꞌ 

zenaogüeꞌeneꞌ, pero bito gocbeꞌineꞌ 
šə deꞌe ḻi angl nanꞌ chon caꞌ len ḻeꞌ, 
con goqueneꞌ šə chleꞌidaꞌogüeꞌeneꞌ. 
10

 Beyož besyəꞌədieꞌ cẖop cuente 
ganꞌ nitəꞌ soḻdad caꞌ chsaꞌapeꞌ 
ližyanꞌ, besyəꞌəžineꞌ ganꞌ zo puert 
saguanṉəꞌ deꞌen naquə de ya ganꞌ 
chəsəꞌəchoɉeꞌ par chɉaꞌaqueꞌ lao 
syodanꞌ, con to gwlazzə puertənꞌ 
byalɉon par nicẖ besyəꞌəchoɉeꞌ, 
naꞌ ca to cuadr babesaꞌaqueꞌ nach 
anglənꞌ bocuaꞌaṉeꞌ Bedənꞌ tozeꞌ. 
11

 Canaꞌach gocbeꞌi Bedənꞌ de que 
deꞌe ḻi babechoɉeꞌ ližyanꞌ, nach 
gwneꞌ: ―Bacheyacbeꞌidaꞌ deꞌe ḻiczə 
X̱anaꞌ Diozənꞌ babseḻeꞌe angl cẖeꞌenəꞌ 
par bosḻeꞌ nadaꞌ lao naꞌ Erodənꞌ naꞌ 
lao deꞌe caꞌ chsaꞌaque beṉəꞌ Izrael 
gwlaž cẖiaꞌ caꞌ soꞌoneꞌ len nadaꞌ.
12

 Naꞌ ṉechonte Bedənꞌ xbabənꞌ 
caꞌ gwzeꞌe gwyeɉeꞌ liž Maria xnaꞌ 
Juan benꞌ ḻeczə le Marcos. Naꞌ liž 
Maria naꞌ zɉəndopə zɉənžag beṉəꞌ 
zan chsoꞌoneꞌ orasyon. 13 Nach 
bsižeꞌ choꞌa puert saguanṉəꞌ naꞌ 
ḻeꞌe bchoɉte to biꞌi noꞌolə le Rode 
par ɉəgüiaboꞌ no deꞌenəꞌ. 14 Naꞌ catəꞌ 
bžimboꞌ par əsalɉwboꞌ puertənꞌ 
beyombiaꞌaboꞌ šiꞌi Bedənꞌ naꞌ 
deꞌe tant bebeiboꞌ bito bsalɉwboꞌ 
puertənꞌ sino beyeɉdoboꞌ ganꞌ žaꞌ 
beṉəꞌ caꞌ ɉəyeyežboꞌ ḻegaꞌaqueꞌ de 
que Bed nanꞌ zecha choꞌa puertənꞌ. 
15

 Nach beṉəꞌ caꞌ gwseꞌe: ―¿Ecaguə 
chac tontoꞌonəꞌ?

Pero ḻeboꞌ gwzoczboꞌ segor de que 
ḻeꞌenəꞌ. Nach ḻegaꞌaqueꞌ gwseꞌeboꞌ 
de que to angl beṉəꞌ chapə chyeꞌ 
Bed naꞌanəꞌ.
16

 Pero Bedənꞌ ṉeꞌe chsižczeꞌ 
choꞌa puertənꞌ. Nach ɉaꞌaqueꞌ par 
bosoꞌosalɉueꞌ. Catəꞌəczla besəꞌəleꞌineꞌ 
de que ḻeꞌenəꞌ besyəꞌəbaneneꞌ xte 
juisy. 17 Nach Bedənꞌ beneꞌ señy 
len neꞌenəꞌ par nicẖ gwniteꞌe žizə 
bosoꞌozenagueꞌ beꞌe dižəꞌ canꞌ 
goquə bebeɉ X̱ancho Diozənꞌ ḻeꞌ 
ližyanꞌ. Nach ḻeczə gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
de que cheyaḻəꞌ yesəꞌəzeneneꞌ 
Jacobənꞌ naꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
lɉuežɉgaꞌaqueꞌ caꞌ canꞌ bagoquənꞌ. 
Nach bezeꞌe zɉəyedeꞌ ga yoblə.
18

 Nach catəꞌ gwyeꞌeniꞌinəꞌ yeḻəꞌ 
goban juisy gwnitəꞌ soḻdad caꞌ 
naꞌ gwsoꞌechgüeꞌ dižəꞌ gosəꞌəneꞌ 
bixaczxa goquə len Bed naꞌanəꞌ. 
19

 Naꞌ ca naquə Rei Erodənꞌ, beneꞌ 
mendad ɉəsyəꞌədilɉeꞌ Bedənꞌ naꞌ 
gwṉabeneꞌ soḻdad gop caꞌ nac 
goquənꞌ beleꞌ. Pero soḻdad caꞌ bitobi 
rson bosoꞌonežɉueꞌ. Nach beneꞌ 
mendad gwsoꞌoteꞌ soḻdad caꞌ. Nach 
gwzaꞌ Erodənꞌ Jodeanꞌ par ɉzoeꞌ 
Sesareanꞌ.

Got Rei Erodənꞌ
20

 Erodənꞌ ža, chžaꞌachgüeꞌ beṉəꞌ 
Tiro naꞌ beṉəꞌ Sidon caꞌ. Beṉəꞌ caꞌ 
besəꞌəyažɉeneꞌ yesəꞌəziꞌe deꞌen 
əseꞌeɉ əsaꞌogüeꞌ ganꞌ chnabiaꞌ 
Erodənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ bosoꞌocodə 
lɉuežɉ beṉəꞌ Tironꞌ naꞌ beṉəꞌ Sidon 
caꞌ par ɉəsəꞌənežɉueꞌ Blastonꞌ to 
regal, benꞌ naquə lao neꞌi liž 
Erodənꞌ nach Blastonꞌ gwṉeꞌ fabor 
ḻegaꞌaqueꞌ lao reinꞌ. Gwsoꞌoneꞌ caꞌ 
par nicẖ bzenag reinꞌ cẖegaꞌaqueꞌ 
catəꞌ ɉaꞌaqueꞌ laogüeꞌenəꞌ ɉəsəꞌəṉabeꞌ 
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yesyəꞌəniteꞌe binḻo len ḻeꞌ. 21 Nach 
Rei Erodənꞌ bžieꞌ biaꞌ to ža əgwtobeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ par əgwzoeꞌ lban 
laogaꞌaqueꞌenəꞌ. Naꞌ catəꞌ bžin žanꞌ 
reinꞌ gwyazeꞌ xalaneꞌe deꞌen naquə 
xoche deꞌen chazeꞌ catəꞌ choneꞌ 
yeḻəꞌ jostisənꞌ nach gwchiꞌe xišneꞌe 
ganꞌ chnabiꞌe naꞌ bzoeꞌ lban lao 
beṉəꞌ caꞌ žeꞌe žaꞌanəꞌ. 22 Nach beṉəꞌ 
caꞌ gwsoꞌosyeꞌe gosəꞌəneꞌ: ―Diozənꞌ 
choꞌe dižəꞌ caguə beṉacẖənꞌ.
23

 Naꞌ lao or naꞌ bseḻəꞌ X̱ancho 
Diozənꞌ to angl par nicẖ beneꞌ ca 
gocšene reinꞌ gwžia beḻ bia ḻoꞌo 
ḻeꞌenəꞌ naꞌ goteꞌ. Goc cẖeꞌ caꞌ cẖedəꞌ 
beꞌe latɉə gwsoꞌelaoꞌ beṉəꞌ ḻeꞌ lguaꞌa 
əsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ.

24
 Pero ca naquə xtižəꞌ X̱ancho 

Jesocristənꞌ gosəꞌ gwlalɉəchən naꞌ 
beṉəꞌ zanch gwseꞌeɉḻeꞌe cẖeinꞌ.
25

 Naꞌ Bernabenꞌ len Saulənꞌ 
beyož gwsoꞌoneꞌ yoguəꞌ deꞌen 
naquə soꞌoneꞌ Jerosalenṉəꞌ nach 
besaꞌaqueꞌ ɉəyaꞌaqueꞌ Antioquianꞌ. 
Naꞌ gosəꞌəcẖeꞌe to beṉəꞌ le Juan naꞌ 
leteꞌ Marcos.

Bernabenꞌ naꞌ Saulənꞌ 
ɉaꞌaqueꞌ ɉəsəꞌədixɉ̱uiꞌe xtižəꞌ 

Jesocristənꞌ yež zitəꞌ

13 �Naꞌ entr beṉəꞌ caꞌ 
chəsəꞌədopə chəsəꞌəžag 

chsoꞌelaogüeꞌe Jesocristənꞌ 
Antioquianꞌ zɉəlen beṉəꞌ 
chəsəꞌəzeneneꞌ beṉəꞌ yoblə bi deꞌe 
cheꞌe Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, naꞌ zɉəlen 
beṉəꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ 
xtižəꞌ Diozənꞌ. Naꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
Bernabenꞌ, naꞌ Simon benꞌ zɉənsiꞌe 
Negr, naꞌ Losio beṉəꞌ Sirene, naꞌ 
Saul, naꞌ Manaen. Naꞌ Manaenṉəꞌ 
bgolə gwchaꞌogüeꞌ txen len Rei 
Erodənꞌ benꞌ gwnabiaꞌ Galileanꞌ. 

2
 Naꞌ to ža cui bi zɉəneꞌeɉ zɉənao 

beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ, 
zɉəndopə zɉənžagueꞌ chsoꞌoneꞌ 
orasyonṉəꞌ. Catəꞌəczla gož Spirit 
cẖe Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻecueɉ 
Bernabenꞌ len Saulənꞌ par 
soꞌoneꞌ xšinaꞌanəꞌ con gatəꞌətezə 
seḻəꞌəgaꞌacaꞌaneꞌ. 3 Nach beṉəꞌ caꞌ 
gwsoꞌoncheꞌ orasyonṉəꞌ sin cui 
zɉəneꞌeɉ zɉənaogüeꞌ, nach bosoꞌoxo̱a 
naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ yicẖɉ Saulənꞌ len 
yicẖɉ Bernabenꞌ. Gwsoꞌoneꞌ caꞌ par 
gosəꞌəgüeꞌe xšin Diozənꞌ lao naꞌ 
Bernabenꞌ len Saulənꞌ. Gwde naꞌ 
bosoꞌozeineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ dižəꞌ.

Apostol caꞌ gwsoꞌe xtižəꞌ 
Jesocristənꞌ Cẖipre

4
 Nach Spirit cẖe Diozənꞌ bseḻəꞌən 

Bernabenꞌ len Saulənꞌ yež ganꞌ 
nziꞌ Seleusia. Naꞌ naꞌ gwsoꞌe ḻoꞌo 
barconꞌ par besəꞌəžineꞌ C̱hipre. 
Naꞌ C̱hiprenꞌ naquən to isla deꞌen 
chiꞌ ḻoꞌo nisdaꞌonəꞌ. 5 Besəꞌəžineꞌ 
yežənꞌ nziꞌ Salamina ganꞌ mbane 
C̱hiprenꞌ naꞌ gosəꞌəzolaogüeꞌ 
gosəꞌəyixɉ̱uiꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ. 
Naꞌ zɉəncẖeꞌe Juan benꞌ ḻeczə le 
Marcos par chacleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
6

 Naꞌ caꞌ gwsaꞌašeꞌ gosəꞌədieꞌ doxen 
C̱hiprenꞌ par besəꞌəžineꞌ ganꞌ neꞌ 
Pafos. Naꞌ Pafos naꞌ ɉəsəꞌədieꞌ to 
beṉəꞌ gožaꞌ leꞌ Barjesos. Naqueꞌ 
beṉəꞌ Izrael naꞌ chxo̱ayagueꞌ neꞌ 
de que chzeneneꞌ bi deꞌen cheꞌ 
Diozənꞌ ḻeꞌ. 7 Barjesosənꞌ naqueꞌ 
migw cẖe goberṉador benꞌ le 
Sergio Paulo. Sergio Paulənꞌ naqueꞌ 
to beṉəꞌ cheɉniꞌichgüei. Naꞌ ḻeꞌ 
goxeꞌ Bernabenꞌ naꞌ Saulənꞌ cẖedəꞌ 
goneꞌeneꞌ yosoꞌozeneneꞌ ḻeꞌ xtižəꞌ 
Diozənꞌ. 8 Naꞌ Barjesosənꞌ ḻeczə nziꞌ 
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yeto le Elimas, zeɉen dižəꞌ beṉəꞌ 
gožaꞌ. Ḻeꞌ goneꞌeneꞌ cui šeɉḻeꞌ Sergio 
Paulənꞌ xtižəꞌ Bernabenꞌ naꞌ Saulənꞌ. 
Nach bžoneꞌ par cui yosoꞌosed 
yosoꞌoloꞌi beṉəꞌ caꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ. 
9

 Naꞌ ca naquə Spirit cẖe Diozənꞌ 
chnabiaꞌachguan yicẖɉlaꞌaždaoꞌ 
Saulənꞌ, benꞌ ḻeczə le Pab, nach bcos 
laogüenꞌ bgüiachgüeꞌ Elimasənꞌ. 
10

 Nach gožeꞌeneꞌ: ―Nacoꞌ xiꞌiṉ 
gwxiyeꞌenəꞌ yeḻəꞌ goxo̱ayag cẖioꞌonəꞌ 
naꞌ yeḻəꞌ beṉəꞌ mal cẖioꞌonəꞌ. Bito 
chazlažoꞌo bitəꞌətezə deꞌe güenṉəꞌ 
naꞌ bito chbezoꞌ canꞌ chžonoꞌ 
yesəꞌənao beṉəꞌ dižəꞌ ḻi cẖe X̱antoꞌ 
Diozənꞌ. 11 Deꞌe naꞌanəꞌ X̱antoꞌ 
Diozənꞌ goṉeꞌ castigw cẖioꞌ naꞌ 
əcẖoḻoꞌ to tyemp, cui gaquə leꞌidoꞌ 
beꞌeniꞌinəꞌ.

Nach ḻeꞌe əgwcẖoḻteꞌ, gwde ca 
to beɉw ḻoꞌo ɉelaogüeꞌenəꞌ, nach 
gwzolaogüeꞌ chgan chtobeꞌ cheyilɉeꞌ 
no goxə̱ꞌ neꞌenəꞌ par yegüeꞌeneꞌ 
nez. 12 Goberṉadorənꞌ bleꞌineꞌ canꞌ 
goquənꞌ naꞌ gwyeɉḻeꞌe xtižəꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ, naꞌ bebanchgüeineꞌ 
canꞌ nanṉəꞌ.

Pabənꞌ naꞌ Bernabenꞌ ɉaꞌaqueꞌ 
Antioquia ganꞌ mbane Pisidia

13
 Nach Pabənꞌ len beṉəꞌ caꞌ 

nžagueꞌenəꞌ besaꞌaqueꞌ Pafosənꞌ 
gwsoꞌe ḻoꞌo barconꞌ par besəꞌəžineꞌ 
ganꞌ nziꞌ Perge distrit cẖe Panfilia. 
Naꞌ Juan benꞌ ḻeczə chseꞌe Marcos 
gwleɉyicẖɉeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ beyeɉeꞌ 
Jerosalenṉəꞌ. 14 Naꞌ Pabənꞌ len 
Bernabenꞌ gwsaꞌaqueꞌ Pergenꞌ naꞌ 
besəꞌəžineꞌ Antioquianꞌ distrit 
cẖe Pisidia. Naꞌ catəꞌ bžin ža 
dezcanzənꞌ ɉaꞌaqueꞌ yoꞌodaꞌonəꞌ naꞌ 
ɉesəꞌəchiꞌenəꞌ. 15 Naꞌ ca beyož bguab 
ḻibr ganꞌ nyoɉ ḻei cẖe Diozənꞌ naꞌ 

deꞌen bosoꞌozoɉ deꞌe profet beṉəꞌ 
caꞌ gwsoꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ canaꞌ, 
beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə gwnabiaꞌ cẖe 
yoꞌodaꞌonəꞌ bosoꞌoseḻeꞌe to beṉəꞌ 
ganꞌ chiꞌ Pabənꞌ len Bernabenꞌ naꞌ 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Beṉəꞌ bišəꞌ šə de 
bi dižəꞌ cheneꞌele güeꞌele əṉeyoile 
beṉəꞌ quinga, guaquə əṉalen ṉaꞌa.
16

 Nach gwzožaꞌ Pabənꞌ naꞌ beneꞌ 
señy len neꞌenəꞌ par nicẖ ṉiteꞌe žizə 
yosoꞌozenagueꞌ, nach gwzolaogüeꞌ 
gwneꞌ: ―Ḻeꞌe beṉəꞌ Izrael naꞌ 
notəꞌətezəchle chaple Diozənꞌ 
respet, ḻeꞌe gwzenag. 17 Ca naquə 
Diozənꞌ benꞌ choꞌelaoꞌ chioꞌo beṉəꞌ 
Izrael gwleɉeꞌ deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ 
par beneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ to ṉasyon xen 
catəꞌən ṉeꞌe niteꞌe zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
zitəꞌ Egiptonꞌ, pero bžin ža bebeɉ 
Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ Egiptonꞌ len 
yeḻəꞌ guac cẖeꞌenəꞌ. 18 Naꞌ ca cẖoa 
iz bguoꞌo bcẖeɉlažeꞌe len ḻegaꞌaqueꞌ 
žlac gwsaꞌašeꞌ latɉə dašənꞌ. 19 Diozənꞌ 
bonitlaogüeꞌ gažə ṉasyon ganꞌ neꞌ 
Canaan par nicẖ bnežɉueꞌ deꞌe 
xa̱xtaꞌocho caꞌ yežlyonꞌ. 20 Diozənꞌ 
beneꞌ ca gosəꞌəde tgüeɉə tgüeɉə 
beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ gwsoꞌon yeḻəꞌ 
jostis cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ lao tap 
gueyoa šiyon iz, xte bžinte tyemp 
cẖe deꞌe profet Samuelənꞌ benꞌ 
beꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ canaꞌ. 21 Nach 
gosəꞌəṉabeꞌ so to rei par ṉabiꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ Diozənꞌ bnežɉueꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ Rei Saulənꞌ par gwnabiꞌe 
cẖoa iz. Saulənꞌ goqueꞌ xiꞌiṉ benꞌ 
gwle Sis, beṉəꞌ golɉə lao dia cẖe 
Benjamin. 22 Gwde naꞌ Diozənꞌ 
bocuiꞌižeꞌe Saulənꞌ nach bzoeꞌ Rei 
Dabinꞌ xiꞌiṉ Jese par gwnabiꞌe. 
Naꞌ Diozənꞌ gwneꞌ cẖe Rei Dabinꞌ: 

“Bacẖ bleꞌidaꞌ Dabi xiꞌiṉ Jesenꞌ, 
yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ naquən tozə 
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len yicẖɉlaꞌaždaoguaꞌanəꞌ. Ḻeꞌ goneꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ canꞌ cheꞌendaꞌanəꞌ.” 
23

 Nach lao dia cẖe Rei Dabinꞌ 
gwleɉ Diozənꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ beneꞌ 
par nicẖ chac yebeɉeꞌ chioꞌo beṉəꞌ 
Izrael xniꞌa deꞌe malənꞌ canꞌ beneꞌ 
lyebe. 24 Antslə zeꞌe solao əgwsed 
əgwloꞌi Jesoꞌosənꞌ, deꞌe Juanṉəꞌ 
gwdixɉ̱uiꞌe lao yoguəꞌ beṉəꞌ Izrael 
caꞌ de que cheyaḻəꞌ yesyəꞌədiṉɉeneꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ yesəꞌəchoeꞌ 
nis. 25 Naꞌ catəꞌ bžin ža beyož ben 
deꞌe Juanṉəꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌen yoꞌo 
lao neꞌe goneꞌ, gožeꞌ beṉəꞌ caꞌ: 

“Nadaꞌ bito nacaꞌ benꞌ chonḻe xbab 
nacaꞌ. Caguə nadaꞌanəꞌ benꞌ chbezle 
par gaquəleneꞌ ṉasyon cẖechonꞌ. 
Zeꞌe zaꞌ beꞌenəꞌ naꞌ deꞌe tant 
zaquəꞌəcheꞌ ca nadaꞌ xte bito zacaꞌa 
par ḻecẖɉaꞌ xeleꞌenəꞌ.”
26

 Beṉəꞌ bišəꞌ, chioꞌo naccho 
xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ naꞌ 
entr chioꞌo nitəꞌ yebaḻə beṉəꞌ 
chsaꞌapə Diozənꞌ respet ḻaꞌaṉəꞌəczə 
cui zɉənaqueꞌ beṉəꞌ Izrael. Par 
chioꞌonəꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ dižəꞌ canꞌ 
gonḻilažəꞌəcho Jesoꞌosənꞌ par yebeɉeꞌ 
chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ. 27 Beṉəꞌ 
Jerosalen caꞌ naꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ bito gwsaꞌacbeꞌineꞌ 
de que Diozənꞌ bseḻeꞌe Jesoꞌosənꞌ. 
Bito gwseꞌeɉniꞌineꞌ de que cẖe 
Jesoꞌos nanꞌ bosoꞌozoɉ deꞌe profet 
caꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ 
canaꞌ ḻeꞌe ḻibr caꞌ chosoꞌolabeꞌ ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ caꞌ yoguəꞌ ža dezcanz. 
Naꞌ deꞌen gosəꞌəcẖoglaogüeꞌen 
gwsoꞌoteꞌ Jesoꞌosənꞌ goc complir 
canꞌ nyoɉən. 28 Sin cui bi xtoḻəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ gotəꞌ, gosəꞌəṉabeneꞌ 
Pilatənꞌ goneꞌ mendad soꞌoteꞌeneꞌ. 
29

 Beyož gwsoꞌoneꞌ complir 
yoguəꞌəḻoḻte segon canꞌ nyoɉ Xtižəꞌ 

Diozənꞌ gaquə cẖeꞌ, besəꞌəžin beṉəꞌ 
bosyoꞌoletɉeꞌeneꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ 
naꞌ bosəꞌəcuašeꞌeneꞌ. 30 Pero naꞌ 
Diozənꞌ boḻis bosbaneꞌeneꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ. 31 Naꞌ nitəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
əɉaꞌaclen Jesoꞌosənꞌ Galileanꞌ par 
Jerosalenṉəꞌ naꞌ beyož bebaneꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ gwdaleneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ zan ža. Naꞌ ḻegaꞌaqueꞌenəꞌ 
chsoꞌeleneꞌ beṉəꞌ dižəꞌ de que deꞌe 
ḻi mbanczeꞌenəꞌ.
32

 Deꞌe naꞌanəꞌ ḻeczə netoꞌ 
chyixɉ̱ueꞌitoꞌ leꞌe dižəꞌ güen dižəꞌ 
cobə cẖe Jesoꞌosənꞌ par nicẖ 
əṉezele de que bacẖ goc complir 
lyebe deꞌen ben Diozənꞌ len deꞌe 
xa̱xtaꞌocho caꞌ. 33 Naꞌ chioꞌo naccho 
xiꞌiṉ dia cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ ṉezecho 
baben Diozənꞌ complir lyebe deꞌen 
beneꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ ca deꞌen boḻis 
bosbaneꞌ Jesoꞌosənꞌ. Goc canꞌ 
nyoɉənꞌ ḻeꞌe Salmo əgwchopenꞌ nan: 

“Leꞌ nacoꞌ xiꞌiṉaꞌ. Ṉeža babenaꞌ par 
nicẖ solao ṉabiꞌo len nadaꞌ.” 34 Naꞌ 
nyoɉəchczə Xtižəꞌ Diozənꞌ ga yoblə 
nan: “Gonaꞌ güen len ḻeꞌe canꞌ benaꞌ 
lyebe len deꞌe Rei Dabinꞌ.” Naꞌ deꞌen 
nan caꞌ zeɉen de que Diozənꞌ gwneꞌ 
yoḻis yosbaneꞌ Jesoꞌosənꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌ naꞌ bitoch güeꞌe latɉə gat 
Jesoꞌosənꞌ deꞌe yoblə. 35 Ḻeꞌegatezə 
caꞌ yeto part yoblə cẖe Salmosənꞌ 
nan: “Ṉezdaꞌ bito goꞌo latɉə gožəꞌ 
cuerp cẖiaꞌanəꞌ, nadaꞌ nacaꞌ xiꞌiṉoꞌ 
naꞌ naquə laꞌaždaoguaꞌanəꞌ xiꞌilažəꞌ 
juisy.” 36 Žlac bguan deꞌe Rei Dabinꞌ 
ža, gocleneꞌ deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ con 
canꞌ goneꞌe Diozənꞌ, naꞌ catəꞌ goteꞌ 
bosoꞌocuašeꞌeneꞌ ga bazɉəngašəꞌ 
deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ bagwsaꞌat, 
naꞌ gožəꞌ cuerp cẖeꞌenəꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ ṉezecho de que caguə nyoɉ 
Salmosənꞌ cẖe cuineꞌen. 37 Jesoꞌosənꞌ 
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benꞌ boḻis bosban Diozənꞌ, ḻeꞌenəꞌ 
cui gožəꞌ cuerp cẖeꞌenəꞌ. 38 Naꞌ 
cheyaḻəꞌ əṉezele beṉəꞌ bišəꞌ, 
Jesoꞌosənꞌ benꞌ choꞌa dižəꞌ cẖei 
cheziꞌixeneꞌ xtoḻəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ ḻeꞌ. 39 Bito chac ṉitlao 
xtoḻəꞌ chioꞌo beṉacẖ por ni cẖe 
choncho bi deꞌen na ḻei deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ, pero notəꞌətezcho šə 
chonḻilažəꞌəcho Jesocristənꞌ, Diozənꞌ 
chnitlaogüeꞌ xtoḻəꞌəcho caꞌ. 40 Ḻeꞌe 
gapə cuidad par cui gac cẖele canꞌ 
bosoꞌozoɉ deꞌe profet caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
gwsoꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ canaꞌ ganꞌ 
nan:
41

 Ḻeꞌe gon xbab, leꞌe chonḻe borl,
gwžin ža cuiayiꞌile por ni cẖe 

deꞌe cui cheɉḻeꞌele.
Ḻeꞌe yebane, cẖedəꞌ nadaꞌ 

Dioz zeꞌe gonaꞌ deꞌe zaquəꞌ 
yebanele tyemp nga zole ṉaꞌa,

naꞌ bito šeɉḻeꞌele ḻaꞌaṉəꞌəczə šə 
no əṉa leꞌe canꞌ gaquənꞌ.

Canꞌ gwna Pabənꞌ bzeɉniꞌineꞌ beṉəꞌ 
caꞌ žaꞌ ḻoꞌo yoꞌodaꞌonəꞌ.
42

 Beyož bzeɉniꞌi Pabənꞌ beṉəꞌ 
Izrael caꞌ nach besyəꞌəchoɉeꞌ 
ḻoꞌo yoꞌodaꞌonəꞌ. Beṉəꞌ caꞌ cui 
gwsaꞌalɉeꞌ beṉəꞌ Izrael sino 
gwsoꞌon cuingaꞌaqueꞌ beṉəꞌ Izrael 
gwsaꞌatəꞌəyoineꞌ Pabənꞌ len 
Bernabenꞌ par əžɉaꞌaqueꞌ deꞌe 
yoblə yežag xman ža dezcanzənꞌ 
žɉəsəꞌəzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ deꞌe yoblə. 
43

 Beṉəꞌ zan beṉəꞌ Izrael caꞌ naꞌ beṉəꞌ 
zan beṉəꞌ bagwsoꞌon cuingaꞌaqueꞌ 
beṉəꞌ Izrael gwseꞌeɉḻeꞌe deꞌen 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi Pabənꞌ len 
Bernabenꞌ catəꞌən besyəꞌəžašeꞌ. Naꞌ 
Pabənꞌ len Bernabenꞌ gosəꞌəṉeyoꞌineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ par nicẖ ṉitəꞌətezə ṉiteꞌe 
soꞌonḻilažeꞌe Jesocristənꞌ benꞌ bseḻəꞌ 
Diozənꞌ par chacleneꞌ chioꞌo.

44
 Naꞌ catəꞌ bežag xman ža 

dezcanzənꞌ, casi yoguəꞌəḻoḻ 
beṉəꞌ laoꞌ syodanꞌ besəꞌəžag 
par bosoꞌozenagueꞌ xtižəꞌ 
Diozənꞌ. 45 Pero beṉəꞌ Izrael caꞌ 
cui chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ 
besəꞌəleꞌineꞌ catec beṉəꞌ zanṉəꞌ 
nžag naꞌ gwsaꞌacxiꞌineꞌ, nach 
gosəꞌəṉelaogüeꞌ contr Pabənꞌ naꞌ 
gwsoꞌonḻeꞌegaꞌaqueꞌ cẖe dižəꞌən 
chzeɉniꞌi Pabənꞌ. 46 Nach Pabənꞌ 
len Bernabenꞌ sin cui chəsəꞌəžebeꞌ 
gwseꞌe beṉəꞌ caꞌ: ―Babentoꞌ 
complir canꞌ goneꞌe Diozənꞌ 
babzeɉniꞌitoꞌ zguaꞌatec leꞌe nacle 
beṉəꞌ Izrael xtižeꞌenəꞌ. Pero naꞌ 
deꞌen cui cheneꞌele əgwzenagle 
ža, zeɉe dižəꞌ de que bito cheneꞌele 
gatəꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖelenꞌ 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ əgwzeɉniꞌitoꞌon 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ 
Izrael. 47 X̱antoꞌ Diozənꞌ bacẖ beneꞌ 
mendad gontoꞌ canꞌ nyoɉən nan:

Bacẖ nzoaꞌ leꞌe par coꞌole beꞌeniꞌ 
cẖiaꞌanəꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ 
Izrael

par nicẖ beṉəꞌ caꞌ žaꞌ doxenḻə 
yežlyonꞌ əsaꞌacbeꞌineꞌ naclən 
soꞌoneꞌ

nicẖ yesyəꞌəchoɉeꞌ xniꞌa deꞌe 
malənꞌ.

48
 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə 

beṉəꞌ Izrael beyož gwseꞌeneꞌeneꞌ 
gwneꞌ caꞌ besyəꞌəbeineꞌ nach 
gosəꞌəneꞌ güenchguaczənꞌ naquə 
xtižəꞌ Diozənꞌ. Nach yoguəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ bagwleɉ Diozənꞌ par gatəꞌ yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ 
gwsoꞌonḻilažeꞌe Jesocristənꞌ. 49 Caꞌ 
goquə gosəꞌ gwlalɉə xtižəꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ doxen distritənꞌ. 
50

 Pero naꞌ beṉəꞌ Izrael caꞌ cui 
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gwsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ bosoꞌota 
bosoꞌoṉeꞌ beṉəꞌ blao cẖe syodanꞌ 
naꞌ noꞌolə əblao caꞌ zɉənaochgua 
costombr cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ 
par nicẖ bosyoꞌolagueꞌ Pabənꞌ 
len Bernabenꞌ naꞌ besyəꞌəbeɉeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ fuer syodanꞌ naꞌ distritənꞌ. 
51

 Nach Pabənꞌ len Bernabenꞌ 
bosoꞌosiꞌiṉs ṉiꞌagaꞌaquenꞌ par 
bežib bište yonꞌ deꞌen žianṉəꞌ. 
Gwsoꞌoneꞌ caꞌ par bosoꞌoloꞌe de 
que bito zɉənapeꞌ doḻəꞌ deꞌen cui 
chseꞌene beṉəꞌ caꞌ yosoꞌozenagueꞌ 
cẖe Diozənꞌ, nach besaꞌaqueꞌ 
ɉəyaꞌaqueꞌ ganꞌ neꞌ Iconio. 52 Pero 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ 
gwnitəꞌəchguaczeꞌ mbalaz, naꞌ 
Spirit cẖe Diozənꞌ gwnabiaꞌan yicẖɉl
aꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ.

Pabənꞌ naꞌ Bernabenꞌ 
besəꞌəžineꞌ Iconionꞌ

14 �Naꞌ goquənꞌ besəꞌəžin Pabənꞌ 
len Bernabenꞌ Iconionꞌ naꞌ 

ɉaꞌaqueꞌ yoꞌodaoꞌ cẖe beṉəꞌ Izrael 
caꞌ par gwsoꞌe xtižəꞌ Jesocristənꞌ 
len beṉəꞌ caꞌ. Naꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ 
goclenən ḻegaꞌaqueꞌ par gwsoꞌe 
dižəꞌən, naꞌ beṉəꞌ zan beṉəꞌ Izrael 
caꞌ gwsoꞌonḻilažeꞌe Jesocristənꞌ naꞌ 
ḻeczə zan beṉəꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ 
Izrael gwsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ. 2 Pero 
beṉəꞌ Izrael caꞌ cui gwsoꞌonḻilažəꞌ 
gosəꞌəgoꞌoyeḻeꞌe beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael par nicẖ 
gwsoꞌoneꞌ xbab mal contr Pabənꞌ 
len Bernabenꞌ. 3 Naꞌ ca naquə beṉəꞌ 
zan bagwsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ 
Iconionꞌ, Pabənꞌ len Bernabenꞌ 
besyəꞌəgaꞌaṉeꞌ sša syoda Iconionꞌ 
par gwsoꞌeczeꞌ xtižəꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ sin cui besəꞌəžebeꞌ. 
Naꞌ X̱ancho Jesocristənꞌ gocleneꞌ 

ḻegaꞌaqueꞌ len yeḻəꞌ guac cẖeꞌenəꞌ 
par nicẖ gwsoꞌoneꞌ miḻagr naꞌ 
bichlə deꞌe besyəꞌəbane beṉəꞌ nicẖ 
caꞌ gwsaꞌacbeineꞌ de que dižəꞌ ḻinꞌ 
chsoeꞌ Pabənꞌ len Bernabenꞌ naꞌ de 
que ḻechguaḻe nžiꞌilažəꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ beṉacẖənꞌ. 4 Naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ žaꞌ laoꞌ syodanꞌ gwsaꞌaqueꞌ 
cẖoplə. Baḻeꞌ gosəꞌədeꞌe beṉəꞌ Izrael 
caꞌ naꞌ baḻeꞌ gosəꞌədeꞌe apostol 
Pabənꞌ len Bernabenꞌ. 5 Nach yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ cui gwsaꞌazlažəꞌ canꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi apostol caꞌ, 
beṉəꞌ Izrael caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael, gosəꞌəniteꞌe 
yeḻəꞌ goxiaꞌ len jostis caꞌ par soꞌoneꞌ 
contr Pabənꞌ len Bernabenꞌ naꞌ 
yosoꞌošižeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ yeɉ. 6 Pero 
ca naquə Pabənꞌ len Bernabenꞌ 
gwsaꞌacbeineꞌ canꞌ bazɉəngüia beṉəꞌ 
caꞌ soꞌoneꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ, nach 
besyəꞌəsaꞌaqueꞌ ɉəyaꞌaqueꞌ ganꞌ neꞌ 
Listra naꞌ Derbe, naꞌ yeziquəꞌəchlə 
yež caꞌ ganꞌ mbane Licaonia. 7 Naꞌ 
bosoꞌozentezeneꞌ dižəꞌ cobə cẖe 
Jesocristənꞌ gatəꞌətezə ɉaꞌaqueꞌ.

Bosoꞌošižeꞌe Pabənꞌ yeɉ 
lao zoeꞌ Listranꞌ

8
 Naꞌ Listra naꞌ ɉəsyəꞌədieꞌ to 

beṉəꞌ nxiṉɉeꞌ dezd golɉteꞌ, con cui 
bi bi fuers balor əgwsaꞌateꞌe ṉiꞌe caꞌ 
par seꞌe. 9 Naꞌ chiꞌitezeꞌ chzenagueꞌ 
choeꞌ Pabənꞌ dižəꞌənəꞌ. Nach Pabənꞌ 
bgüieꞌeneꞌ naꞌ gocbeꞌineꞌ cheɉḻeꞌ 
beꞌenəꞌ de que Diozənꞌ napeꞌ yeḻəꞌ 
guac par goneꞌ ca gaquə seꞌe. 
10

 Nach Pabənꞌ boḻgüižeꞌeneꞌ clar 
gožeꞌeneꞌ: ―Gwzožaꞌ.

Nach ḻeꞌe gwzožaꞌate beꞌenəꞌ 
naꞌ gwzolao chdeꞌ. 11 Beṉəꞌ zan 
caꞌ žaꞌanəꞌ chosoꞌogüieꞌ canꞌ ben 
Pabənꞌ naꞌ gosəꞌəneꞌ dižəꞌ Licaonia: 
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―Bacẖ gwseꞌetɉ X̱ancho caꞌ 
cheɉṉiꞌalažəꞌəcho ganꞌ zocho nga naꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌen zɉənaqueꞌ ca beṉacẖ.
12

 Naꞌ gosəꞌəneꞌ de que Bernabenꞌ 
naqueꞌ xa̱ngaꞌaqueꞌ Jopiter benꞌ 
chseꞌeɉṉiꞌalažeꞌe, naꞌ de que 
Pabənꞌ naqueꞌ xa̱ngaꞌaqueꞌ benꞌ nziꞌ 
Mercorio cẖedəꞌ ḻenꞌ choeꞌ dižəꞌ. 
13

 Naꞌ yoꞌodaoꞌ ganꞌ zo xa̱ngaꞌaqueꞌ 
Jopiter benꞌ chseꞌeɉṉiꞌalažeꞌe zon 
catezə chsoꞌe laoꞌ syodanꞌ. Nach 
bxo̱z cẖe Jopiterənꞌ gwzeꞌe ncẖeꞌe 
goꞌoṉ caꞌ naꞌ bazɉənoneꞌeb xoche 
len yeɉ. Nach bxo̱zənꞌ len beṉəꞌ caꞌ 
žaꞌanəꞌ besəꞌəžineꞌ ganꞌ nitəꞌ apostol 
caꞌ gwseꞌeneneꞌ soꞌoteꞌ goꞌoṉ caꞌ par 
seꞌeɉṉiꞌalažeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ.
14-15

 Pero apostol Bernabenꞌ len 
Pabənꞌ catəꞌ gwsaꞌacbeꞌineꞌ canꞌ 
soꞌon beṉəꞌ caꞌ, gosəꞌəcẖezeꞌ 
xagaꞌaqueꞌenəꞌ cẖedəꞌ bito 
gwseꞌeneneꞌ soꞌon beṉəꞌ laoꞌ 
syodanꞌ caꞌ. Gwseꞌebeꞌ ladɉo beṉəꞌ 
caꞌ gwseꞌe ḻegaꞌaqueꞌ zižɉo: ―Beṉəꞌ 
bito gonḻe caꞌ. Ḻeczə beṉacẖ netoꞌ. 
Zaꞌatoꞌ par chyixɉ̱ueꞌitoꞌ leꞌe de que 
cheyaḻəꞌ gwšaꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ 
naꞌ cueɉyicẖɉle costombr quinga 
deꞌen naole laꞌ ḻegaꞌaquən bito bi 
zɉəzaquəꞌən. Cueɉyicẖɉgaꞌaclen 
nicẖ güeꞌelaꞌole Diozənꞌ benꞌ zo 
zeɉḻicaṉe, benꞌ ben yobanꞌ, yežlyonꞌ, 
nisdaꞌonəꞌ, beṉacẖ, bia caꞌ chsaꞌaš, 
naꞌ bitəꞌətezə deꞌen chleꞌicho 
ḻeꞌe yobanꞌ, lao yežlyonꞌ naꞌ ḻoꞌo 
nis. 16 Ca naquə tyemp caꞌ deꞌen 
bagosəꞌəde, Diozənꞌ gwdapeꞌ yeḻəꞌ 
chxenḻažəꞌ ca deꞌen gosəꞌəda beṉəꞌ 
gwžaꞌ to to ṉasyon gwsoꞌoneꞌ con 
canꞌ gwseꞌeneneꞌ. 17 Pero Diozənꞌ 
syempr zoczeꞌ choneꞌ güen len 
yoguəꞌəḻoḻ beṉacẖənꞌ par nicẖ 
yesəꞌəṉezeneꞌ de que zoczeꞌ naqueꞌ 

Dioz. Ḻeꞌenəꞌ choneꞌ par nicẖ chac 
yeɉonꞌ nicẖ caꞌ chac deꞌen chazcho, 
naꞌ chatəꞌ deꞌen cheꞌeɉ chaocho par 
nicẖ socho mbalaz.
18

 Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə gwseꞌ Pabənꞌ len 
Bernabenꞌ beṉəꞌ Listra caꞌ deꞌenəꞌ, 
caṉe gosəꞌəzoineꞌ par nicẖ cui 
gwsoꞌot beṉəꞌ caꞌ goꞌoṉ caꞌ par 
seꞌeɉṉiꞌalažeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ.
19

 Caꞌ chac xo̱ṉɉ beṉəꞌ Izrael 
beṉəꞌ nitəꞌ Iconio naꞌ Antioquianꞌ 
ganꞌ mbane Pisidia, besəꞌəžineꞌ 
Listranꞌ, nach gosəꞌəgoꞌoyeḻeꞌe 
beṉəꞌ Listra caꞌ par gwsaꞌaqueꞌ 
txen bosoꞌošižeꞌe Pabənꞌ yeɉ. Naꞌ 
gwsaꞌaqueneꞌ šə bacẖ gwsoꞌoteꞌeneꞌ 
nach gosəꞌəxobeꞌeneꞌ fuerlə syodanꞌ. 
20

 Pero beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
Jesocristənꞌ ɉəsəꞌədobeꞌ ganꞌ deꞌenəꞌ 
nach beyaseꞌ naꞌ beyeɉeꞌ lao syodanꞌ 
deꞌe yoblə. Nach beteyo bezaꞌ 
Pabənꞌ len Bernabenꞌ par ɉəyaꞌaqueꞌ 
Derbenꞌ.

21
 Naꞌ ḻeczə gosəꞌəyixɉ̱uiꞌe dižəꞌ 

güen dižəꞌ cobə cẖe Jesocristənꞌ 
laoꞌ syoda Derbenꞌ naꞌ beṉəꞌ zan 
gwsoꞌonḻilažeꞌe Jesocristənꞌ. Gwde 
naꞌ besyəꞌəsaꞌaqueꞌ ɉəsyaꞌaqueꞌ 
Listranꞌ, Iconionꞌ naꞌ Antioquianꞌ 
deꞌe yoblə. 22 Naꞌ to to syoda caꞌ 
ganꞌ ɉəyaꞌaqueꞌenəꞌ bosoꞌotipeꞌ lažəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ 
naꞌ gosəꞌəṉeyoineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ par 
nicẖ ṉitəꞌətezə ṉiteꞌe soꞌonḻilažeꞌe 
Jesocristənꞌ. Naꞌ ḻeczə bzeɉniꞌineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ de que notəꞌətezcho 
šə cheneꞌecho ṉabiaꞌ Diozənꞌ 
chioꞌo, deꞌe zan deꞌe gaquə deꞌe 
cẖiꞌ saquəꞌəcho. 23 Naꞌ to to yež canꞌ 
besyəꞌədieꞌenəꞌ gosəꞌəbeɉeꞌ beṉəꞌ golə 
beṉəꞌ blao par bosoꞌogüia bosoꞌoyeꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə chəsəꞌəžag 
chsoꞌelaogüeꞌe Jesocristənꞌ. Naꞌ Pabənꞌ 
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len Bernabenꞌ zeꞌe yesaꞌaqueꞌ to to 
yež gwsoꞌoneꞌ orasyonṉəꞌ txen len 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə chəsəꞌəžaguənꞌ 
sin cui gwsaꞌogüeꞌ, gosəꞌəṉabeꞌ lao 
X̱ancho Jesocristənꞌ gaquəleneꞌ yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ bacẖ chsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ.

Pabənꞌ naꞌ Bernabenꞌ ɉəyaꞌaqueꞌ 
Antioquianꞌ ganꞌ mbane Siria

24
 Gwde naꞌ besaꞌac Pabənꞌ len 

Bernabenꞌ naꞌ besyəꞌədieꞌ distrit cẖe 
Pisidia par besəꞌəžineꞌ distrit cẖe 
Panfilia. 25 Naꞌ gosəꞌəyixɉ̱uiꞌe dižəꞌ 
cẖe Jesocristənꞌ yež deꞌen nziꞌ Perge 
ganꞌ mbane Panfilianꞌ. Beyož naꞌ 
gwsaꞌaqueꞌ ɉaꞌaqueꞌ ganꞌ neꞌ Atalia. 
26

 Naꞌ Atalianꞌ besaꞌaqueꞌ besyəꞌəyoꞌe 
ḻoꞌo barcw par besyəꞌəžineꞌ 
Antioquianꞌ ganꞌ mbane Sirianꞌ 
ganꞌ gwsaꞌaqueꞌ. Naꞌ ca naquə beṉəꞌ 
Antioquia caꞌ ḻegaꞌaqueꞌ gosəꞌəṉabeneꞌ 
Diozənꞌ gaquəleneꞌ Pabənꞌ len 
Bernabenꞌ par žɉseꞌeneꞌ xšin Diozənꞌ 
catəꞌ cuiṉəꞌ əsaꞌaqueꞌ žɉaꞌaqueꞌ yež 
caꞌ par žɉseꞌeneꞌ xšin Diozənꞌ deꞌen 
babeyož gwsoꞌoneꞌ ṉaꞌa. 27 Naꞌ catəꞌ 
besyəꞌəžin Pabənꞌ len Bernabenꞌ 
Antioquianꞌ, bosyoꞌotobeꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌelaoꞌ Jesocristənꞌ nach gwsoꞌe 
dižəꞌ yoguəꞌəḻoḻ canꞌ goquəlen Diozənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ žlac ɉəsəꞌədiseꞌ dižəꞌ güen 
dižəꞌ cobə cẖe Jesocristənꞌ naꞌ canꞌ 
ben Diozənꞌ par nicẖ beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael gwsoꞌonḻilažeꞌe 
Jesocristənꞌ. 28 Sša besyəꞌəgaꞌaṉeꞌ 
gosəꞌəniteꞌe len beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
Jesocristənꞌ Antioquianꞌ.

Apostol caꞌ bosoꞌoxiꞌe len beṉəꞌ 
Jerosalen caꞌ naclə cheyaḻəꞌ soꞌon 

beṉəꞌ catəꞌ soꞌonḻilažeꞌe Jesocristənꞌ

15 �Ca tyempənꞌ to cẖopə beṉəꞌ 
gwsaꞌac Jodeanꞌ besəꞌəžineꞌ 

Antioquianꞌ naꞌ gosəꞌəzolaogüeꞌ 
bosoꞌosed bosoꞌoloꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ de que 
cheyaḻəꞌ yesəꞌəzoeꞌ señy deꞌen neꞌ 
sirconsisionṉəꞌ canꞌ na ḻei deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ par nicẖ 
cui žɉəyaꞌaqueꞌ lao yiꞌ gabiḻənꞌ. 
2

 Pero Pabənꞌ len Bernabenꞌ 
gwsaꞌacyožeꞌ beṉəꞌ Jodea caꞌ deꞌen 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ caꞌ. 
Nach beṉəꞌ Antioquia caꞌ beṉəꞌ 
caꞌ bachsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ 
gosəꞌəcẖoglaogüeꞌen de que Pabənꞌ 
len Bernabenꞌ naꞌ len yeto cẖopə 
beṉəꞌ lɉuežɉgaꞌaqueꞌ caꞌ əžɉaꞌaqueꞌ 
Jerosalenṉəꞌ par žɉəsyəꞌəniteꞌe 
yeḻəꞌ goxiꞌa len apostol caꞌ naꞌ beṉəꞌ 
golə blao cẖe beṉəꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
Jesocristənꞌ Jerosalenṉəꞌ naclə 
cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ cẖe deꞌen 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi beṉəꞌ caꞌ.

3
 Nach beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə 

chəsəꞌəžag chsoꞌelaogüeꞌe 
Jesocristənꞌ bosoꞌoseḻeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
əžɉaꞌaqueꞌ Jerosalenṉəꞌ. Naꞌ 
gosəꞌədieꞌ Fenisia naꞌ Samaria 
naꞌ gwsoꞌeleneꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ dižəꞌ 
de que ca naquə beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael babosoꞌošaꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ par 
chosoꞌozenagueꞌ cẖe Diozənꞌ. Nach 
beṉəꞌ Fenisia caꞌ naꞌ beṉəꞌ Samaria 
caꞌ besyəꞌəbeichgüeineꞌ.
4

 Naꞌ catəꞌ besəꞌəžin Pabənꞌ len 
Bernabenꞌ Jerosalenṉəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chəsəꞌədopə chəsəꞌəžag chsoꞌelaoꞌ 
Jesocristənꞌ nach beṉəꞌ golə beṉəꞌ 
blao cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ naꞌ apostol 
caꞌ besəꞌəšaglaogaꞌaqueꞌeneꞌ 
chosoꞌoguapeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ diox. 
Nach Pabənꞌ len Bernabenꞌ gwseꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ yoguəꞌəḻoḻ canꞌ bagoclen 
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Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 5 Naꞌ baḻə beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ fariseo nach 
gosəꞌəzožeꞌe gosəꞌəneꞌ: –Ca naquə 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ, 
cheyaḻəꞌ ṉitəꞌəgaꞌaqueꞌ señy deꞌen 
neꞌ sirconsisionṉəꞌ naꞌ cheyaḻəꞌ 
soꞌoneꞌ canꞌ na ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə cui zɉənaqueꞌ 
beṉəꞌ Izrael.

6
 Nach besəꞌədobə apostol caꞌ naꞌ 

beṉəꞌ golə blao caꞌ par bosoꞌoxiꞌe 
naclə gaquəczənꞌ. 7 Sša bagoc chsoꞌe 
dižəꞌ catəꞌəczla gwzožaꞌ Bedənꞌ 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Beṉəꞌ bišəꞌ, leꞌe 
ṉezczele de que canaꞌate gwleɉ 
Diozənꞌ nadaꞌ par ɉətixɉ̱uiꞌa dižəꞌ 
güen dižəꞌ cobə cẖe Jesocristənꞌ 
len beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ 
Izrael nicẖ gwsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ. 
8

 Naꞌ ca naquə Diozənꞌ ža, nombiꞌe 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ yoguəꞌəḻoḻte beṉəꞌ. 
Naꞌ deꞌen bseḻeꞌe Spirit cẖeꞌenəꞌ 
zon ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ baḻə beṉəꞌ 
cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael canꞌ 
zon ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ chioꞌo, 
bloꞌineꞌ chioꞌo de que chazlažeꞌe 
canꞌ chsoꞌonḻilažeꞌe Jesocristənꞌ. 
9

 Naꞌ bito ṉacho de que nžaꞌ beneꞌ 
len chioꞌo naꞌ nžaꞌ choneꞌ len 
ḻegaꞌaqueꞌ, sino beyaꞌa beyibczeꞌ 
laꞌaždaogaꞌaqueꞌenəꞌ catəꞌən 
gosəꞌəzolaogüeꞌ chsoꞌonḻilažeꞌe 
Jesocristənꞌ. 10 Naꞌ ža, ¿bixcẖenꞌ cui 
cheɉḻeꞌele cẖe deꞌen bagož Diozənꞌ 
nadaꞌ? ¿Bixcẖenꞌ chonḻeneꞌ prueb 
šə ḻeineꞌ canꞌ neꞌenəꞌ? Cheneꞌele 
gonḻe byen yesəꞌənao beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael costombr 
cẖecho caꞌ. Tant zdebə zɉənaquən 
xte ni chioꞌo naꞌ ni xa̱xtaꞌocho caꞌ 
cui goquə soꞌoneꞌ yoguəꞌəḻoḻ canꞌ 
nanṉəꞌ. 11 Deꞌe naꞌanəꞌ bito naquən 

güen yeꞌegaꞌacchoneꞌ yesəꞌənaogüeꞌ 
costombr caꞌ, cẖedəꞌ cuin X̱ancho 
Jesoꞌosənꞌ babeneꞌ par nicẖ cui 
žɉəyaꞌaqueꞌ lao yiꞌ gabiḻənꞌ laogüe 
deꞌen nžiꞌilažeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ caꞌaczənꞌ 
babeneꞌ len chioꞌo, naꞌ bito ṉacho 
de que zaquəꞌəcho par beneꞌ caꞌ len 
yoguəꞌəḻoḻcho.
12

 Nach yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ ndopə 
nžaguənꞌ gwniteꞌe žizə par 
bosoꞌozenagueꞌ gwsoeꞌ Bernabenꞌ 
len Pabənꞌ dižəꞌ ca naquə ben 
Diozənꞌ par nicẖ gwsoꞌoneꞌ 
miḻagr naꞌ yeziquəꞌəchlə deꞌe 
zaquəꞌ yebanecho entr beṉəꞌ caꞌ 
cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael. 13 Naꞌ 
catəꞌ beyož gwsoeꞌ Bernabenꞌ len 
Pabənꞌ dižəꞌənəꞌ, lao ṉeꞌe nitəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ žizə gwzožaꞌ Jacobənꞌ 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Beṉəꞌ bišəꞌ ḻeꞌe 
gwzenag dižəꞌ nga guaꞌa. 14 Simon 
Bedənꞌ bacẖ beꞌe dižəꞌ canꞌ babloeꞌ 
Diozənꞌ yeḻəꞌ guac cẖeꞌenəꞌ len 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ 
Izrael naꞌ canꞌ bagwleɉeꞌ baḻeꞌ par 
chsoꞌelaogüeꞌeneꞌ. 15 Naꞌ deꞌen 
chon Diozənꞌ caꞌ chotiḻən deꞌe 
caꞌ bosoꞌozoɉ profet caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
gwsoꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ canaꞌ canꞌ na 
deꞌe nga:
	 16	Te naꞌ yidaꞌ deꞌe yoblə naꞌ gonaꞌ 

par nicẖ ṉabiaꞌ xiꞌiṉ dia cẖe 
deꞌe Rei Dabinꞌ,

ḻaꞌaṉəꞌəczə ṉaꞌa cui no xiꞌiṉ 
dia cẖeꞌenəꞌ chesəꞌənabiaꞌ naꞌ 
gonaꞌ par nicẖ soczeꞌ ṉabiꞌe.

	 17	Naꞌ zan beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə 
beṉəꞌ Izrael soꞌonḻilažeꞌe nadaꞌ 
X̱angaꞌaqueꞌ.

Beṉəꞌ caꞌ žaꞌ yoguəꞌ ṉasyonṉəꞌ 
soꞌombiꞌe nadaꞌ, con 
nogaꞌaqueꞌenəꞌ gwleɉaꞌ par 
soꞌombiꞌe nadaꞌ.
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	 18	Canꞌ gwna X̱ancho Diozənꞌ, benꞌ 
chzeɉniꞌi chioꞌo canꞌ gaquə 
dezd ža gwlasdaꞌote.

19
 Naꞌ laogüe deꞌen nyoɉ Xtižeꞌenəꞌ 

nan caꞌ, nadaꞌ əchniaꞌ leꞌe de que 
cabi cheyaḻəꞌ gonecho beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael bichlə zed, 
beṉəꞌ caꞌ bagosəꞌəbeɉyicẖɉ costombr 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ deꞌen gosəꞌənaogüeꞌ 
par chsoꞌonḻilažeꞌe Diozənꞌ. 20 Con 
gwzoɉgaꞌacchoneꞌ yeꞌegaꞌacchoneꞌ 
de que bito saꞌogüeꞌ no yeḻəꞌ guao 
deꞌen chəsəꞌəneꞌ naquən cẖe lguaꞌa 
lsaquəꞌən chseꞌeɉṉiꞌalažəꞌ beṉəꞌ, 
naꞌ bito saꞌogüeꞌ bia caꞌ chsoꞌoteꞌ 
chosoꞌošoqueꞌ do lbaꞌabənꞌ, naꞌ bito 
saꞌogüeꞌ chen cẖegaꞌacobənꞌ. Naꞌ 
bito yesəꞌəzoleneꞌ noꞌolə cui naquə 
noꞌol cẖegaꞌaqueꞌ naꞌ nic noꞌol caꞌ 
yesəꞌəzoleneꞌ beṉəꞌ cui naquə beꞌen 
cẖegaꞌaqueꞌ. 21 Dezd gwlalte nitəꞌ 
beṉəꞌ to to syodanꞌ chosoꞌozeɉniꞌineꞌ 
canꞌ na ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ, naꞌ chosoꞌolabeꞌen ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ əblao cẖechonꞌ yoguəꞌ 
ža dezcanz. Deꞌe naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ 
goncho mendad soꞌon beṉəꞌ caꞌ 
cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael ca cui 
əsaꞌaque beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌənao deꞌen 
na ḻeinꞌ de que malənꞌ chsoꞌon beṉəꞌ 
caꞌ.
22

 Naꞌ apostol caꞌ len beṉəꞌ 
golə blao caꞌ naꞌ yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə chəsəꞌəžag 
chsoꞌelaogüeꞌe Jesocristənꞌ 
gwsaꞌazlažeꞌe canꞌ gwna Jacobənꞌ, 
naꞌ bosoꞌoxiꞌe əchoɉ cẖopə beṉəꞌ 
entr ḻegaꞌaqueꞌ par əžɉaꞌacleneꞌ 
Pabənꞌ len Bernabenꞌ Antioquianꞌ. 
Nach gosəꞌəbeɉeꞌ Jodas Barsabasənꞌ 
naꞌ Silasənꞌ beṉəꞌ zɉənaquə beṉəꞌ 
blao entr beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
Jesocristənꞌ Jerosalenṉəꞌ. 23 Naꞌ 

bosoꞌozoɉeꞌ to cart deꞌe gwsoꞌoxə̱ꞌ 
beṉəꞌ caꞌ naꞌ ḻeꞌe cartənꞌ gwseꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ:
“Netoꞌ apostol, naꞌ beṉəꞌ golə blao, 

naꞌ nochlə netoꞌ chonḻilažəꞌətoꞌ 
Jesocristənꞌ chguaptoꞌ leꞌe 
diox, leꞌe nacle beṉəꞌ lɉuežɉtoꞌ 
chonḻilažəꞌəchoneꞌ, leꞌe nitəꞌəle 
Antioquianꞌ naꞌ do ganꞌ mbane 
Siria naꞌ Silisia. 24 Bagwṉezetoꞌ 
de que to cẖopə beṉəꞌ besəꞌəchoɉ 
entr netoꞌ bablaꞌaqueꞌ ganꞌ 
nitəꞌəlenꞌ chsoꞌoneꞌ šeɉlažəꞌəle len 
dižəꞌən babosoꞌocẖixə̱ bosoꞌoṉizeꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ chəsəꞌəneꞌ de 
que cheyaḻəꞌ sole señy deꞌen 
neꞌ sirconsisionṉəꞌ naꞌ gonḻe 
yoguəꞌəḻoḻ canꞌ na ḻei deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ. Bito ṉezetoꞌonəꞌ 
gwsaꞌaqueꞌ naꞌ caguə mendad 
cẖetoꞌonəꞌ bedəsəꞌəyežeꞌ leꞌe caꞌ. 
25

 Topə txen naquətoꞌ gwyazlažəꞌətoꞌ 
gwleɉtoꞌ cẖopə beṉəꞌ quinga 
chseḻəꞌəgaꞌactoꞌoneꞌ ganꞌ nitəꞌəlenꞌ 
len apostol caꞌ chacchgüeitoꞌ 
cẖei Bernabenꞌ naꞌ Pabənꞌ. 26 Laꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ babosoꞌosanḻažəꞌ 
yeḻəꞌ mban cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ par 
chsoꞌoneꞌ xšin X̱ancho Jesocristənꞌ. 
27

 Chseḻəꞌətoꞌ Jodasənꞌ naꞌ Silasənꞌ 
naꞌ ḻegaꞌaqueꞌ yosoꞌozeɉniꞌineꞌ leꞌe 
dižəꞌ choꞌa cẖe yoguəꞌ deꞌen natoꞌ 
ḻeꞌe cart nga. 28 Chazlažəꞌətoꞌ deꞌen 
babzeɉniꞌi Spirit cẖe Diozənꞌ netoꞌ 
deꞌen əṉatoꞌ cui gonḻe, naꞌ deꞌe caꞌ 
chonən byen cui gonḻe zɉənaquə 
tapzən. 29 Bito cheyaḻəꞌ gaole yeḻəꞌ 
guao deꞌen chəsəꞌəneꞌ cẖe lguaꞌa 
lsaquəꞌən chseꞌeɉṉiꞌalažəꞌ beṉəꞌ. 
Naꞌ bito gaole bia caꞌ chsoꞌoteꞌ 
chosoꞌošoqueꞌ do lbaꞌabənꞌ. Naꞌ bito 
gaole chen cẖegaꞌacobənꞌ. Naꞌ bito 
solenḻe noꞌolə cui naquə noꞌol cẖele 
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naꞌ nic noꞌolənꞌ soleneꞌ beṉəꞌ cui 
naquə beꞌen cẖeꞌ. Šə bito chonḻe 
deꞌe quinga chontoꞌ mendad cui 
gonḻe, güenṉəꞌ gonḻe šə caꞌ. Deꞌe 
naꞌazənꞌ chzoɉtoꞌ ḻeꞌe cart nga.”
30

 Nach bosoꞌozei beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ apostol 
caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ yecẖopə dižəꞌ nach 
gwsaꞌaqueꞌ əzɉaꞌaqueꞌ Antioquianꞌ. 
Naꞌ catəꞌ besəꞌəžineꞌ Antioquianꞌ 
bosyoꞌotobeꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ naꞌ 
bosoꞌonežɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ cartənꞌ 
zɉənoxe̱ꞌenəꞌ par bosoꞌolabeꞌen. 
31

 Naꞌ beyož bosoꞌolabeꞌ cartənꞌ 
besyəꞌəbeineꞌ ca naquə consejw 
deꞌen nyoɉ ḻeꞌinəꞌ. 32 Naꞌ ca 
naquə Jodasənꞌ naꞌ Silasənꞌ ḻeczə 
chosoꞌozeneneꞌ beṉəꞌ bi deꞌen bagož 
Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. Nach gwsoꞌeleneꞌ 
beṉəꞌ Antioquia caꞌ dižəꞌ naꞌ 
bosoꞌotipeꞌ lažəꞌəgaꞌaqueꞌ par 
nicẖ ṉitəꞌətezə ṉiteꞌe soꞌonḻilažeꞌe 
Jesocristənꞌ. 33 Zan ža gwniteꞌe 
Antioquianꞌ naꞌ catəꞌ bžin ža par 
yesaꞌaqueꞌ žɉəyaꞌaqueꞌ ganꞌ nitəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ bosoꞌoseḻəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, 
beṉəꞌ Antioquia caꞌ bosoꞌozeineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ dižəꞌ gwseꞌe de que to 
šaoꞌ to güen yesyəꞌəžineꞌ. 34 Pero 
naꞌ ca naquə Silasənꞌ gwcẖoglažeꞌe 
yegaꞌaṉeꞌ naꞌazə. 35 Nach ḻeczə 
Pabənꞌ len Bernabenꞌ gwnitəꞌəczeꞌ 
Antioquia naꞌazə, naꞌ txen len zan 
beṉəꞌ Antioquia caꞌ bosoꞌosed 
bosoꞌoloꞌineꞌ beṉəꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ naꞌ 
bosoꞌozeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ bi zeɉen.

Pabənꞌ gwyeɉeꞌ deꞌe yoblə ganꞌ 
baɉətixɉ̱uiꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ

36
 Naꞌ catəꞌ bagwde to tyemp 

Pabənꞌ gožeꞌ Bernabenꞌ: —Šeɉcho 
yoguəꞌəḻoḻ syoda caꞌ ganꞌ bacẖ 

ɉtixɉ̱ueꞌecho xtižəꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ par zɉəyecho nac 
chsaꞌac beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌənəꞌ.

37
 Nach Bernabenꞌ goclažeꞌe 

yesəꞌəcẖeꞌe Juan benꞌ ḻeczə leꞌ 
Marcos. 38 Pero Pabənꞌ beneꞌ xbab 
bito naquən güen yesəꞌəcẖeꞌeneꞌ, 
cẖedəꞌ Juan Marcosənꞌ gwleɉyicẖɉeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ Panfilianꞌ, bito 
begaꞌaṉleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ par soꞌoneꞌ 
xšin Diozənꞌ. 39 Naꞌ gotəꞌ to bžaš 
gual entr Pabənꞌ naꞌ Bernabenꞌ 
xte gosəꞌəbeɉyicẖɉ lɉuežɉgaꞌaqueꞌ. 
Bernabenꞌ gwzeꞌe gwcẖeꞌe 
Marcosənꞌ gwsoꞌe to ḻoꞌo barcw 
par ɉaꞌaqueꞌ C̱hiprenꞌ. 40 Nach 
Pabənꞌ gwzeꞌe gwcẖeꞌe Silasənꞌ, naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ 
Antioquianꞌ gosəꞌəṉabeꞌ lao X̱ancho 
Diozənꞌ gaquəleneꞌ Pabənꞌ naꞌ 
Silasənꞌ gatəꞌətezə žɉaꞌaqueꞌ. 41 Nach 
Pabənꞌ len Silasənꞌ gosəꞌədieꞌ Sirianꞌ 
naꞌ Silisianꞌ par bosoꞌotipeꞌ lažəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ 
to to yež.

Temtionꞌ gwzolaogüeꞌ chonḻeneꞌ 
Pabənꞌ len Silasənꞌ xšin Diozənꞌ

16 �Naꞌ catəꞌ Pabənꞌ naꞌ Silasənꞌ 
besəꞌəžineꞌ Derbenꞌ naꞌ 

gosəꞌədieꞌ par besəꞌəžineꞌ Listranꞌ. 
Naꞌ Listra naꞌ zo to beṉəꞌ chonḻilažəꞌ 
Jesocristənꞌ naꞌ leꞌ Temtio. Xnaꞌ 
Temtionꞌ naqueꞌ beṉəꞌ Izrael naꞌ 
chonḻilažeꞌe Jesocristənꞌ, naꞌ xe̱ꞌenəꞌ 
naqueꞌ beṉəꞌ griego. 2 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ Listranꞌ 
naꞌ Iconionꞌ gwsoꞌe xtižəꞌ Temtionꞌ 
de que zoczeꞌ choneꞌ güen. 3 Nach 
Pabənꞌ gwṉabeꞌ šeɉlen Temtionꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ, nach gwcẖiꞌeneꞌ ganꞌ 
bosoꞌozoꞌeneꞌ señy deꞌen neꞌ 
sirconsision par nicẖ gwsaꞌazlažəꞌ 
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beṉəꞌ Izrael caꞌ žaꞌanəꞌ əcẖeꞌeneꞌ 
goneꞌ xšin Diozənꞌ. Bzoꞌeneꞌ señyənꞌ 
cẖedəꞌ laꞌ yogueꞌe zɉəṉezeneꞌ de 
que xe̱ꞌenəꞌ bito naqueꞌ beṉəꞌ Izrael. 
4

 Nach gwsaꞌaqueꞌ zɉaꞌaqueꞌ to to 
syoda naꞌ chəsəꞌəyixɉ̱ueꞌineꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ 
noquəꞌənṉəꞌ cui cheyaḻəꞌ 
soꞌoneꞌ canꞌ gosəꞌəcẖoglao 
apostol caꞌ naꞌ beṉəꞌ golə blao 
cẖe beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
Jesocristənꞌ Jerosalenṉəꞌ. 
5

 Nach beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəžag chsoꞌelaogüeꞌe 
Jesocristənꞌ gwnitəꞌətezə gwniteꞌe 
gwsoꞌonḻilažəꞌəcheꞌ Jesocristənꞌ naꞌ 
gwyancheꞌ tža tža.

Pabənꞌ bleꞌidaogüeꞌeneꞌ to 
beṉəꞌ Masedonia chatəꞌəyoineꞌ 

ḻeꞌ šeɉeꞌ lažeꞌenəꞌ
6

 Ca naquə Spirit cẖe Diozənꞌ bito 
beꞌen latɉə šeɉ Pabənꞌ naꞌ Silasənꞌ 
naꞌ Temtionꞌ Asianꞌ žɉəsəꞌədixɉ̱uiꞌe 
xtižəꞌ Diozənꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ ɉaꞌaqueꞌ 
Frigia naꞌ Galasia. 7 Naꞌ besəꞌəžineꞌ 
gaḻəꞌəzə ganꞌ mbane Misia. Naꞌ 
gwsaꞌaclažeꞌe əžɉaꞌaqueꞌ ganꞌ 
nziꞌ Bitinia, pero ḻeczə bito beꞌe 
Spiritənꞌ latɉə əžɉaꞌaqueꞌenəꞌ. 8 Nach 
gosəꞌədieꞌ Misianꞌ xte besəꞌəžinteꞌ 
ganꞌ nziꞌ Troas. 9 Naꞌ žeꞌ naꞌ Pabənꞌ 
bleꞌidaogüeꞌeneꞌ zecha to beṉəꞌ byo 
beṉəꞌ Masedonia laogüeꞌenəꞌ naꞌ 
beꞌenəꞌ gotəꞌəyoineꞌ ḻeꞌ gožeꞌeneꞌ: 

“Yoꞌo Masedonianꞌ par gaquəlenoꞌ 
netoꞌ.” 10 Nach bsiꞌiniꞌa cẖetoꞌ par 
gwzaꞌatoꞌ gwyeɉtoꞌ Masedonianꞌ 
laꞌ gwyeɉniꞌitoꞌ de que Diozənꞌ 
cheneꞌeneꞌ žɉezenetoꞌ beṉəꞌ caꞌ dižəꞌ 
güen dižəꞌ cobə cẖe Jesocristənꞌ, naꞌ 
nadaꞌ Locas gwyaꞌalenaꞌ Pabənꞌ len 
Silasənꞌ naꞌ Temtionꞌ.

Pabənꞌ naꞌ Silasənꞌ ɉaꞌaqueꞌ Filiposənꞌ
11

 Troas naꞌ gwzaꞌatoꞌ gwyoꞌotoꞌ 
ḻoꞌo barconꞌ zdatoꞌ ḻicha par galənꞌ 
neꞌ Samotrasia, nach beteyo bžintoꞌ 
ganꞌ nziꞌ Neapolis. 12 Nach Neapolis 
naꞌ gwzaꞌatoꞌ par bžintoꞌ ganꞌ neꞌ 
Filipos ganꞌ mbane Masedonianꞌ. 
Filiposənꞌ naquən to syoda blao 
ganꞌ žaꞌ beṉəꞌ Roma. Naꞌ gwzotoꞌ 
naꞌ to cẖopə ža. 13 Naꞌ catəꞌ bžin ža 
dezcanzənꞌ bchoɉtoꞌ fuerlə syodanꞌ 
par gwyeɉtoꞌ choꞌa yaonꞌ ganꞌ 
chɉaꞌaqueꞌ chɉseꞌeneꞌ orasyonṉəꞌ, 
nach gwcheꞌetoꞌ par beꞌelentoꞌ noꞌol 
caꞌ bazɉənžaguənꞌ dižəꞌ güen dižəꞌ 
cobə cẖe Jesocristənꞌ. 14 Naꞌ entr 
noꞌol caꞌ chosoꞌozenaguənꞌ len to 
beṉəꞌ le Lidia. Naqueꞌ beṉəꞌ syoda 
Tiatira naꞌ choteꞌe lachəꞌ fin de 
color morad. Lidianꞌ choꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ naꞌ X̱ancho Diozənꞌ beneꞌ 
par nicẖ goneꞌeneꞌ bzenagueꞌ 
tchoꞌa tšaoꞌ ca naquə dižəꞌ deꞌen 
beꞌ Pabənꞌ. 15 Naꞌ ḻeꞌe gwchoateꞌ nis 
len famiḻy cẖeꞌ caꞌ. Nach gwdenəꞌ 
gotəꞌəyoineꞌ netoꞌ gwneꞌ: ―Šə deꞌe 
ḻiczə cheɉḻeꞌele de que chonḻilažaꞌa 
X̱ancho Jesocristənꞌ, ḻeꞌe šoꞌo 
yegaꞌaṉle ližaꞌanəꞌ.

Nach gwyeɉtoꞌ ɉəyegaꞌaṉtoꞌ 
ližeꞌenəꞌ cẖedəꞌ benczeꞌ byen.
16

 Naꞌ goquən to žlas lao zdatoꞌ 
ganꞌ chac orasyonṉəꞌ bežagtoꞌ to 
noꞌol güegoꞌ noꞌolə yoꞌo yaz deꞌe 
x̱ioꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌoboꞌonəꞌ naꞌ 
chonən par nicẖ chac chṉeyaꞌaboꞌ, 
naꞌ gan xen chomboꞌ par xa̱mboꞌ 
caꞌ deꞌen chṉeyaꞌaboꞌ. 17 Nach 
bedənaoboꞌ netoꞌ nžagtoꞌ Pabənꞌ 
chosyaꞌaboꞌ naboꞌ: ―Beṉəꞌ 
quinga zɉənaqueꞌ beṉəꞌ güen xšin 
Diozənꞌ benꞌ chnabiaꞌ doxenḻə. Naꞌ 
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ḻegaꞌaqueꞌ chosoꞌoloꞌineꞌ naquənꞌ 
cheyaḻəꞌ goncho par nicẖ cui 
yeyeɉcho lao yiꞌ gabiḻənꞌ.
18

 Zan ža gwnaoboꞌ netoꞌ naboꞌ caꞌ 
xte bžin ža goque Pabənꞌ zed nach 
gwyecẖɉeꞌ gožeꞌ deꞌe x̱ioꞌonəꞌ: ―Por 
yeḻəꞌ guac cẖe Jesocristənꞌ chonaꞌ 
mendad yechoɉoꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ 
biꞌi nga.

Nach ḻeꞌe bechoɉten.
19

 Catəꞌ gwsaꞌacbeꞌi xa̱mboꞌonəꞌ 
cuich bi gan soꞌoneꞌ len ḻeboꞌ nach 
gosəꞌəzeneꞌ Pabənꞌ len Silasənꞌ 
naꞌ ɉsoꞌe ḻegaꞌaqueꞌ ganꞌ žaꞌ beṉəꞌ 
gwnabiaꞌ caꞌ gaḻəꞌəzə ganꞌ chac 
yaꞌa. 20 Nach catəꞌ besəꞌəžinḻeneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ lao beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ 
nach gwseꞌe: ―Beṉəꞌ Izrael quinga 
chsaꞌašeꞌ chəsəꞌəbequeꞌ deꞌe zed 
laoꞌ syoda nga. 21 Naꞌ chosoꞌoloꞌineꞌ 
costombr deꞌe cabi cheyaḻəꞌ ṉao 
netoꞌ naquətoꞌ beṉəꞌ Roma.
22

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌ lao 
yaꞌanəꞌ ḻeczə gwsaꞌaseꞌ contr 
Pabənꞌ len Silasənꞌ, nach beṉəꞌ 
gwnabiaꞌ caꞌ gwsoꞌoneꞌ mendad 
gosəꞌəlecẖɉeꞌ xagaꞌaqueꞌenəꞌ par 
gosəꞌəyineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ xis. 23 Beyož 
gosəꞌəyinchgüeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, nach 
bosoꞌožeꞌeneꞌ ližyanꞌ nach 
gwseꞌe benꞌ chapə ližyanꞌ de que 
gapəchgüeꞌ cuidad len ḻegaꞌaqueꞌ. 
24

 Catəꞌ gwseꞌe benꞌ chapə ližyanꞌ caꞌ 
nach beꞌenəꞌ bžeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ ḻoꞌo 
cuart ližyanꞌ deꞌen zo ḻeꞌezelaogüeꞌ 
ganꞌ naquə bižəꞌəte naꞌ bcẖideꞌe 
ṉiꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ len yag sep.

25
 Naꞌ do chelyaṉəꞌ Pabənꞌ len 

Silasənꞌ niteꞌe chsoꞌoneꞌ orasyon naꞌ 
chsoꞌoḻeꞌ no imno chsoꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ naꞌ pres caꞌ yeziquəꞌəchlə 
chosoꞌozenagueꞌ. 26 Naꞌ to de 
repentzə gwxoꞌochgua, naꞌ 

bseꞌesəꞌəchguan lan yoꞌo ližyanꞌ 
xte bsalɉon yoguəꞌ puert caꞌ. Nach 
yoguəꞌ pres caꞌ žaꞌanəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
zɉəncheɉ gdenṉəꞌ besyəꞌəyež gdenṉəꞌ 
naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ nach yag sepənꞌ 
bosanən ṉiꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ. 27 Nach 
benꞌ chapə ližyanꞌ bebaneneꞌ naꞌ 
bleꞌineꞌ zɉənyalɉo puert caꞌ nach ḻeꞌe 
golɉteꞌ spad cẖeꞌenəꞌ goclažeꞌe yeyot 
cuineꞌ, goqueneꞌ bacẖ besyəꞌəxoṉɉ 
pres caꞌanəꞌ. 28 Nach bisyaꞌa Pabənꞌ 
gožeꞌeneꞌ: ―Bito bi gone cuinoꞌ. 
Nga zoczə yoguəꞌətoꞌ.
29

 Nach benꞌ chapə ližyanꞌ 
gwṉabeꞌ to yiꞌ nach gwyoꞌodoeꞌ 
zɉəgüieꞌ ganꞌ de Pabənꞌ len Silasənꞌ 
naꞌ do chaḻəꞌ chxizeꞌ bzo xibenꞌ 
laogaꞌaqueꞌenəꞌ. 30 Naꞌ ḻeꞌe bebeɉteꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ ližyanꞌ nach gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―¿Bi cheyaḻəꞌ gonaꞌ par 
nicẖ cui yeyaꞌa lao yiꞌ gabiḻənꞌ?
31

 Nach gwseꞌeneꞌ: ―Benḻilažəꞌ 
X̱antoꞌ Jesoꞌosənꞌ leꞌ naꞌ famiḻy 
cẖioꞌ naꞌ goneꞌ ca cui yeyeɉle lao yiꞌ 
gabiḻənꞌ.

32
 Nach ḻeꞌe gwzolaote Pabənꞌ len 

Silasənꞌ gwsoꞌeleneꞌ beꞌenəꞌ naꞌ 
famiḻy cẖeꞌ caꞌ xtižəꞌ X̱anchonꞌ. 
33

 Nach lao or naꞌatezə beꞌenəꞌ 
gwdibeꞌ lao güeꞌ cẖe Pabənꞌ naꞌ 
cẖe Silasənꞌ. Nach bosəꞌəcẖoꞌe 
beꞌenəꞌ nis len famiḻy cẖeꞌ caꞌ. 
34

 Nach gwcẖeꞌe Pabənꞌ len Silasənꞌ 
ližeꞌenəꞌ par byeꞌeɉ bguaogüeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ do famiḻy beꞌenəꞌ 
besyəꞌəbeichgüeineꞌ deꞌen 
bachsoꞌonḻilažeꞌe Jesocristənꞌ.
35

 Catəꞌ gwyeꞌeniꞌinəꞌ beṉəꞌ 
gwnabiaꞌ caꞌ bosoꞌoseḻeꞌe polsia 
par ɉseꞌežeꞌ benꞌ chapə ližyanꞌ de 
que yosaneꞌ beṉəꞌ caꞌ žɉəyaꞌaqueꞌ. 
36

 Nach gož beꞌenəꞌ chapə ližyanꞌ 
Pabənꞌ: ―Ca naquə beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
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caꞌ bacẖ bosoꞌoseḻeꞌe rson yosanaꞌ 
leꞌe. Naꞌ baguaquə žɉəyaꞌacle to šaoꞌ 
to güen.
37

 Nach Pabənꞌ gožeꞌ polsia 
caꞌ: ―Bagosəꞌəyineꞌ netoꞌ lao 
lcueꞌ sin cui gwsoꞌoneꞌ yeḻəꞌ jostis 
šə bi nontoꞌonəꞌ, len naquətoꞌ 
beṉəꞌ ṉasyon Roma. ¿Enaꞌ ṉaꞌa 
chseꞌeneneꞌ yosyoꞌosaneꞌ netoꞌ 
žižizənəꞌ? Daꞌac cuingaꞌaqueꞌ 
desyeꞌeleɉeꞌ netoꞌ.

38
 Nach polsia caꞌ ɉesyəꞌəyežeꞌ 

beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ canꞌ gož 
Pabənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
besəꞌəžebchgüeꞌ catəꞌ gosəꞌəṉezeneꞌ 
de que Pabənꞌ naꞌ Silasənꞌ 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ ṉasyon Roma. 
39

 Nach ɉaꞌac beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ 
ganꞌ zɉəde Pabənꞌ naꞌ Silasənꞌ 
ɉəsyəꞌəyeꞌexeneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ 
besyəꞌəbeɉeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ dižəꞌ šaoꞌ 
nach gwsaꞌatəꞌəyoineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
yesaꞌaqueꞌ syodanꞌ. 40 Catəꞌ bechoɉ 
Pabənꞌ len Silasənꞌ ližyanꞌ nach 
ɉaꞌaqueꞌ liž Lidianꞌ deꞌe yoblə 
par ɉesyeꞌetipeꞌ lažəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ, nach 
besaꞌaqueꞌ.

Beṉəꞌ mal caꞌ bosoꞌota 
bosoꞌoṉeꞌ beṉəꞌ Tesalonica 
caꞌ soꞌoneꞌ contr apostol caꞌ

17 �Catəꞌ besyəꞌəsaꞌac Pabənꞌ 
len Silasənꞌ besyəꞌədieꞌ ganꞌ 

neꞌ Anfipolis naꞌ Apolonia. Naꞌ ḻeꞌe 
besyəꞌəžinteꞌ to syoda deꞌen nziꞌ 
Tesalonica ga zo to yoꞌodaoꞌ ga 
chɉaꞌac beṉəꞌ Izrael caꞌ. 2 Naꞌ Pabənꞌ 
ca costombr cẖeczeꞌ gwyeɉeꞌ ḻoꞌo 
yoꞌodaꞌonəꞌ naꞌ lao šoṉə ža dezcanz 
caꞌ bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ xtižəꞌ 
Diozənꞌ. 3 Bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ de 
que Xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen bosoꞌozoɉ 

deꞌe profet caꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌe 
xtižəꞌ Diozənꞌ canaꞌ choꞌen dižəꞌ 
cẖe Cristənꞌ nan de que yosoꞌocẖiꞌ 
yosoꞌosaquəꞌ beṉəꞌ ḻeꞌ naꞌ soꞌoteꞌeneꞌ 
naꞌ techlə yeyas yebaneꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ. Nach ḻeczə gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Jesoꞌosənꞌ benꞌ choꞌa 
dižəꞌ cẖei, ḻeꞌenəꞌ Cristənꞌ benꞌ 
bseḻəꞌ Diozənꞌ par chacleneꞌ chioꞌo.
4

 Beyož beꞌe dižəꞌənəꞌ zan beṉəꞌ 
Izrael caꞌ gwseꞌeɉḻeꞌe cẖeꞌ naꞌ 
gwsaꞌaqueꞌ txen len Pabənꞌ naꞌ 
Silasənꞌ, naꞌ zan beṉəꞌ griego beṉəꞌ 
gwsoꞌelaoꞌ Diozənꞌ naꞌ zan noꞌolə 
blao ḻeczə gwseꞌeɉḻeꞌe cẖeꞌ. 5 Pero 
naꞌ beṉəꞌ Izrael caꞌ cui gwseꞌeɉḻeꞌe 
xtižəꞌ Diozənꞌ gwsaꞌacxiꞌineꞌ Pabənꞌ 
len Silasənꞌ nach bosoꞌotobeꞌ xo̱ṉɉ 
beṉəꞌ mal chsaꞌaš lao lqueyənꞌ naꞌ 
txen zɉənaqueꞌ bosoꞌota bosoꞌoṉeꞌ 
beṉəꞌ caꞌ žaꞌ laoꞌ syodanꞌ. Nach 
ɉaꞌacyalczeꞌ liž benꞌ le Jason 
chəsyəꞌəyiljeꞌ Pabənꞌ len Silasənꞌ 
par yesəꞌəcẖeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ 
soꞌoneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ lao naꞌ beṉəꞌ 
syodanꞌ. 6 Pero catəꞌ besəꞌəžineꞌenəꞌ 
notono Pabənꞌ len Silasənꞌ nitəꞌənəꞌ. 
Nach gosəꞌəxobeꞌ Jasonṉəꞌ leneꞌ 
yeto cẖopə beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
Jesocristənꞌ ɉsoꞌe ḻegaꞌaqueꞌ lao 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ syodanꞌ. 
Naꞌ catəꞌ besəꞌəžineꞌ lao beṉəꞌ 
gwnabiaꞌ caꞌ gwseꞌe ḻegaꞌaqueꞌ zižɉo: 
―Ca naquə beṉəꞌ quinga chsaꞌašeꞌ 
chəsəꞌəbequeꞌ deꞌe zed doxenḻə naꞌ 
ṉaꞌa bablaꞌaqueꞌ ganꞌ nga zocho 
nga. 7 Naꞌ Jason ni babgüialaogüeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ ližeꞌenəꞌ, naꞌ yogueꞌe 
chsoꞌoneꞌ contr ḻei cẖe Rei Sesar 
deꞌen naocho naꞌ chəsəꞌəneꞌ de que 
zo yeto rei beṉəꞌ le Jesoꞌos.
8

 Besəꞌəžaꞌachgua beṉəꞌ laoꞌ 
syodanꞌ naꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
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cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ catəꞌ gwseꞌeneneꞌ 
canꞌ chəsəꞌəna beṉəꞌ caꞌ. 9 Nach 
Jasonṉəꞌ len beṉəꞌ lɉuežɉeꞌ 
caꞌ bosoꞌožieꞌ mech par nicẖ 
bosyoꞌosan beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ.

Pabənꞌ naꞌ Silasənꞌ ɉaꞌaqueꞌ Bereanꞌ
10

 Nach beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
Jesocristənꞌ lgüegwzə lao žeꞌ naꞌ 
bosyoꞌoseꞌe Pabənꞌ len Silasənꞌ 
par ɉəyaꞌaqueꞌ ganꞌ neꞌ Berea. Naꞌ 
catəꞌ besyəꞌəžineꞌenəꞌ ɉaꞌaqueꞌ ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ. 11 Beṉəꞌ 
Berea caꞌ zɉənaquəcheꞌ beṉəꞌ šaoꞌ 
cle ca beṉəꞌ Tesalonica caꞌ naꞌ 
besyəꞌəbeineꞌ bosoꞌozenagueꞌ xtižəꞌ 
Jesocristənꞌ deꞌen bosoꞌozeɉniꞌi 
Pabənꞌ len Silasənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, 
naꞌ tža tža besyəꞌəyilɉeꞌ ganꞌ 
nyoɉ deꞌe caꞌ bosoꞌozeɉniꞌineꞌ 
par nicẖ gosəꞌəṉezeneꞌ šə ḻe 
canꞌ nan. 12 Naꞌ zangaꞌaqueꞌ 
gwsoꞌonḻilažeꞌe Jesocristənꞌ, naꞌ 
ḻeczə zan beṉəꞌ griego caꞌ naꞌ zan 
noꞌolə blao. 13 Nach beṉəꞌ Izrael 
caꞌ žaꞌ Tesalonicanꞌ beṉəꞌ caꞌ 
cui chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ, 
gwseꞌeneneꞌ rson de que Pabənꞌ 
len Silasənꞌ baniteꞌe Bereanꞌ 
chosoꞌozeneneꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ. Nach 
gwsaꞌaqueꞌ ɉaꞌaqueꞌ Bereanꞌ par 
ɉəsəꞌəta ɉəsəꞌəṉeꞌ beṉəꞌ laoꞌ syodanꞌ. 
14

 Pero beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
Jesocristənꞌ Bereanꞌ ḻeꞌe 
bosoꞌosaꞌateꞌ Pabənꞌ gwyeɉeꞌ choꞌa 
nisdaꞌonəꞌ pero naꞌ besyəꞌəgaꞌaṉ 
Silasənꞌ len Temtionꞌ. 15 Naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ gosəꞌəgoꞌo lao neꞌe ɉsoꞌe Pabənꞌ 
syoda Atenas deꞌen chiꞌ ganꞌ nziꞌ 
Gresia. Naꞌ catəꞌ besaꞌaqueꞌenəꞌ 
Pabənꞌ beneꞌ mendad əžɉaꞌac Silasənꞌ 
len Temtionꞌ lgüegwzə ganꞌ zoeꞌenəꞌ.

Pabənꞌ bsed bloꞌineꞌ beṉəꞌ Atenas caꞌ
16

 Naꞌ lao zoeꞌ Atenasənꞌ chbezeꞌ 
beṉəꞌ caꞌ, cuili biczənꞌ chaque 
yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ chgüieꞌ 
catequənꞌ žeꞌe žaꞌ lguaꞌa lsaquənꞌ 
chseꞌeɉṉiꞌalažəꞌ beṉəꞌ Atenas 
caꞌ. 17 Deꞌe naꞌanəꞌ bzeɉniꞌineꞌ 
beṉəꞌ Izrael caꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ len yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Diozənꞌ. 
Naꞌ ḻeczə yoguəꞌ ža gwyeɉeꞌ ganꞌ 
chac yaꞌa par ɉeꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ 
len beṉəꞌ caꞌ žaꞌanəꞌ. 18 Naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ bazɉənao deꞌen chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi epicoreo caꞌ naꞌ estoico 
caꞌ gosəꞌəzolaogüeꞌ gwsoꞌeleneꞌ 
Pabənꞌ dižəꞌ. Nach baḻeꞌ gosəꞌəṉeꞌ: 

―¿Bi nga əṉa deꞌe güeꞌ dižəꞌ nga 
chioꞌo?

Nach yebaḻeꞌ gosəꞌəneꞌ: ―
Zedəzenḻɉeineꞌ chioꞌo cẖe yeto 
cẖopə beṉəꞌ cobənꞌ šeɉṉiꞌalažəꞌəcho.

Gosəꞌəneꞌ caꞌ cẖedəꞌ Pabənꞌ 
bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ dižəꞌ cẖe 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
canꞌ beban Jesoꞌosənꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌ. 19 Nach gosəꞌəcẖeꞌe 
Pabənꞌ to latɉə ganꞌ neꞌ Areopago 
ganꞌ chesəꞌədobeꞌ par chsoꞌe 
consejw naꞌ catəꞌ besəꞌəžineꞌenəꞌ 
nach gwseꞌeneꞌ: ―Cheneꞌetoꞌ 
əgwzeɉniꞌidoꞌ netoꞌ bi deꞌe cobənꞌ 
chsed chloꞌidoꞌ. 20 Laꞌ dižəꞌ deꞌe 
cuiczə ṉeꞌe yenetonꞌ choꞌo, naꞌ 
cheneꞌetoꞌ əṉezetoꞌ bi zeɉenṉəꞌ.
21

 Naꞌ ca costombr cẖe beṉəꞌ 
Atenas caꞌ naꞌ cẖe beṉəꞌ zitəꞌ caꞌ žaꞌ 
Atenasənꞌ con chašeꞌ no güeꞌ dižəꞌ o 
gozenag dižəꞌ šə bi deꞌe cobə deꞌe 
de.

22
 Nach Pabənꞌ gwzecheꞌ 

gwchoḻgaꞌaqueꞌenəꞌ ganꞌ neꞌ 
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Areopagonꞌ naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―
Leꞌe beṉəꞌ Atenas, chacbeꞌidaꞌ de 
que cheɉṉiꞌalažəꞌəchguale lguaꞌa 
lsaquəꞌ caꞌ. 23 Catəꞌ gwdiaꞌ tnezənꞌ 
bleꞌidaꞌ latɉə ganꞌ nitəꞌ deꞌe caꞌ 
cheɉṉiꞌalažəꞌəlenꞌ. Naꞌ entr latɉ caꞌ 
ganꞌ nitəꞌ deꞌe caꞌ cheɉṉiꞌalažəꞌəlenꞌ 
bleꞌidaꞌ to latɉə ganꞌ nyoɉən nan: 

“Par X̱ancho beꞌenəꞌ cui no nombiaꞌ”. 
Ca naquə beꞌenəꞌ cheɉṉiꞌalažəꞌəle 
sin cui nombiꞌaleneꞌ cẖe beꞌenaꞌanəꞌ 
əchyixɉ̱ueꞌidaꞌ leꞌe.

24
 Dioz benꞌ ben yežlyonꞌ naꞌ 

yoguəꞌəte deꞌe de laogüenꞌ, ḻenꞌ 
chnabiꞌe yobanꞌ naꞌ yežlyonꞌ. Bito 
zoeꞌ do ḻoꞌo yoꞌo deꞌe ben beṉacẖənꞌ 
par seꞌeɉṉiꞌalažeꞌe ḻeꞌ. 25 Bito de 
deꞌe əṉacho gon beṉacẖənꞌ par 
gaquəleneꞌ Diozənꞌ žaləꞌ naꞌaclə bi 
chyažɉeneꞌ. Dioz naꞌanəꞌ choꞌe yeḻəꞌ 
mban cẖe yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ, chgüeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ biš naꞌ choꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
yoguəꞌəte deꞌe zɉənapeꞌ.

26
 Naꞌ tozə chen beneꞌ beṉacẖənꞌ 

beṉəꞌ žaꞌ doxen lao yežlyonꞌ. Naꞌ 
bsiꞌe xṉeze bat ṉitəꞌ to to beṉəꞌ naꞌ 
ganꞌ ṉiteꞌe. 27 Diozənꞌ bniteꞌe yoguəꞌ 
beṉacẖənꞌ lao yežlyonꞌ par nicẖ caꞌ 
yesyəꞌəyilɉeꞌ naclə soꞌoneꞌ par nicẖ 
caꞌ soꞌombiꞌeneꞌ naꞌ soꞌonḻilažeꞌe 
tozə ḻeꞌ. Deꞌe ḻi Diozənꞌ bito zoeꞌ 
zitəꞌ len to to chioꞌo. 28 Ḻeꞌenəꞌ 
choneꞌ par nicẖ zocho naꞌ par 
mbancho naꞌ par chdacho, canꞌ 
gwnaczə to beṉəꞌ poeta cẖele 
benꞌ beꞌ dižəꞌ xoche gwneꞌ: “Deꞌe 
ḻi naccho dia cẖe Diozənꞌ.” 29 Naꞌ 
əchniaꞌ leꞌe deꞌen naccho xiꞌiṉ dia 
cẖe Diozənꞌ bito cheyaḻəꞌ gonḻizcho 
xbab de que ḻeꞌ naqueꞌ ca no 
lguaꞌa lsaquəꞌ de or, de pḻat o de 
yeɉ, deꞌe caꞌ chsaꞌalɉlažəꞌ beṉacẖənꞌ 
chsoꞌoneꞌ. 30 Antslə Diozənꞌ beꞌe 

latɉə gwsoꞌon beṉacẖənꞌ con canꞌ 
gwna xbab cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ yeḻəꞌ 
cui cheɉniꞌi cẖegaꞌaqueꞌ. Pero 
ṉaꞌa Diozənꞌ choneꞌ mendad 
de que yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ žaꞌ 
doxenḻə yežlyonꞌ yesyəꞌədiṉɉeneꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 31 Laꞌ Diozənꞌ 
bambeɉeꞌ Jesocristənꞌ par 
əcẖoglaogüeꞌen cẖe chioꞌo beṉacẖ 
šə nocho napcho doḻəꞌ. Naꞌ Diozənꞌ 
banžieꞌ biaꞌ batənꞌ cẖoglaogüeꞌen 
cẖe chioꞌo beṉacẖ. Naꞌ deꞌen 
bosban Diozənꞌ Jesocristənꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ ṉezecho de que deꞌe 
ḻi cẖoglaogüeꞌen cẖe chioꞌo beṉacẖ 
naꞌ zdaczeꞌ ḻicha ca deꞌen goneꞌ caꞌ.
32

 Catəꞌ beyož gwseꞌeneneꞌ 
gwna Pabənꞌ de que yesyəꞌəban 
beṉacẖənꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ 
baḻeꞌ gwsoꞌoneneꞌ borl naꞌ yebaḻeꞌ 
gwseꞌeneꞌ: ―Naꞌ gwzenagyetšiꞌitoꞌ 
canꞌ choꞌo dižəꞌənəꞌ yetolə ža.

33
 Caꞌ goquə bezaꞌ Pabənꞌ 

Areopagonꞌ ganꞌ žaꞌ beṉəꞌ caꞌ. 
34

 Pero naꞌ baḻə beṉəꞌ Atenas 
caꞌ gwsaꞌaqueꞌ Pabənꞌ txen naꞌ 
gwsoꞌonḻilažeꞌe Jesocristənꞌ. Naꞌ 
entr beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌac Pabənꞌ txen, 
len to beṉəꞌ byo le Dionisio naꞌ yeto 
noꞌolə le Damaris. Naꞌ Dionisionꞌ 
naqueꞌ to beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ chsoꞌe 
consejonꞌ Areopagonꞌ.

Canꞌ goquə žlac gwzo 
Pabənꞌ Corintonꞌ

18 �Gwde goc deꞌe caꞌ Pabənꞌ 
bezeꞌe Atenasənꞌ par 

gwyeɉeꞌ ganꞌ neꞌ Corinto ganꞌ 
ḻeczə mbane Gresianꞌ. 2 Catəꞌ 
bžineꞌ Corintonꞌ bežagueꞌ to beṉəꞌ 
Izrael le Aquila beṉəꞌ yež Ponto, 
naꞌ noꞌol cẖeꞌenəꞌ leꞌ Prisila. Zeꞌe 
besyəꞌəžingaleꞌ Corintonꞌ zeyaꞌaqueꞌ 
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Italia, cẖedəꞌ Rei Claudionꞌ benꞌ 
chnabiaꞌ Italianꞌ beneꞌ mendad 
besyəꞌəžaš yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ Izrael 
caꞌ žaꞌ Romanꞌ. 3 Nach gwyeɉ Pabənꞌ 
ližgaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ gwzoeꞌ len 
ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ txen gwsoꞌoneꞌ yoꞌo 
de lachəꞌ cẖedəꞌ ḻeczə chac gon 
Pabənꞌ ḻen naꞌ ḻenṉəꞌ naquə žin cẖe 
Aquilanꞌ naꞌ Prisilanꞌ. 4 Naꞌ yoguəꞌ 
ža dezcanz Pabənꞌ gwyeɉeꞌ yoꞌodaoꞌ 
cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ naꞌ ɉəzeɉniꞌineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ cẖe Jesocristənꞌ par nicẖ 
soꞌonḻilažeꞌeneꞌ naꞌ lenczə beṉəꞌ 
cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael chɉaꞌac 
yoꞌodaꞌonəꞌ.

5
 Naꞌ catəꞌ gwsaꞌac Silasənꞌ 

len Temtionꞌ Masedonianꞌ par 
besəꞌəžineꞌ ganꞌ zo Pabənꞌ 
besəꞌəleꞌineꞌ canꞌ chon Pabənꞌ 
choꞌeczə lažeꞌe chyixɉ̱uiꞌe xtižəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ chzeɉniꞌineꞌ beṉəꞌ 
Izrael caꞌ de que Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ 
Cristənꞌ benꞌ chəsəꞌəbezeꞌ əseḻəꞌ 
Diozənꞌ par gaquəleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
6

 Pero beṉəꞌ Izrael caꞌ besəꞌəžeꞌe 
apostol Pabənꞌ naꞌ bosoꞌožia 
bosoꞌoniteꞌeneꞌ. Nach Pabənꞌ bseꞌesə 
xeꞌenəꞌ par bloꞌe de que bito bi doḻəꞌ 
napeꞌ cẖe deꞌe malənꞌ chsoꞌoneꞌ, 
naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Bito bi 
doḻəꞌ napaꞌ nadaꞌ deꞌen cuiayiꞌile 
zeɉḻicaṉe. Leꞌe naple doḻəꞌənəꞌ. Naꞌ 
dezd ṉaꞌa žɉəsed žɉəloꞌidaꞌ beṉəꞌ caꞌ 
cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael.
7

 Nach bechoɉeꞌ ḻoꞌo yoꞌodaꞌonəꞌ 
naꞌ bezeꞌe bežineꞌ liž to beṉəꞌ le 
Josto. Josto naꞌanəꞌ zotezə zoeꞌ 
choꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ naꞌ ližeꞌenəꞌ 
zon cuit yoꞌodaꞌonəꞌ. 8 Naꞌ zo to 
beṉəꞌ le Crispo beṉəꞌ naquə beṉəꞌ 
gwnabiaꞌ cẖe yoꞌodaꞌonəꞌ. Naꞌ 
Crisponꞌ len yoguəꞌəḻoḻ famiḻy 
cẖeꞌenəꞌ gwsoꞌonḻilažeꞌe X̱ancho 

Jesocristənꞌ. Ḻeꞌegatezə caꞌ beṉəꞌ 
zan beṉəꞌ Corinto caꞌ bosoꞌozenag 
cẖe deꞌen əbsed bloꞌi Pabənꞌ 
gwsoꞌonḻilažeꞌe Jesocristənꞌ naꞌ 
gosəꞌəchoeꞌ nis. 9 Naꞌ goquənꞌ to 
žeꞌ bleꞌidaogüeꞌe Pabənꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ, naꞌ X̱anchonꞌ gožeꞌ 
Pabənꞌ: ―Bito žeboꞌ. Gwzotezə 
gwzo beꞌ xtižaꞌanəꞌ naꞌ bito soꞌ 
žizə. 10 Nadaꞌ zoczaꞌ len leꞌ naꞌ bito 
guaꞌa latɉə no bi gone leꞌ, cẖedəꞌ 
beṉəꞌ zan žaꞌ laoꞌ syoda nga beṉəꞌ 
soꞌonḻilažəꞌ nadaꞌ.
11

 Caꞌ goquənꞌ begaꞌaṉ Pabənꞌ 
tgüiz yoꞌo gašɉə Corintonꞌ par bsed 
bloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ.
12

 Naꞌ ca tyempənꞌ beꞌenəꞌ le 
Galion naqueꞌ goberṉador naꞌ 
chnabiꞌe ganꞌ nziꞌ Acaya. Nach 
beṉəꞌ Izrael caꞌ žaꞌ Corintonꞌ beṉəꞌ 
caꞌ cui chsoꞌonḻilažəꞌ gwsaꞌaqueꞌ 
tozə par gwsoꞌoneꞌ contr Pabənꞌ. 
Nach gosəꞌəcẖeꞌeneꞌ ɉsoꞌeneꞌ ganꞌ 
chon goberṉadorənꞌ yeḻəꞌ jostisənꞌ. 
13

 Naꞌ catəꞌ besəꞌəžineꞌenəꞌ gwseꞌe 
goberṉadorənꞌ: ―Ca naquə benga 
ža, chdeꞌ chgoꞌoyeḻeꞌe to to beṉəꞌ 
par nicẖ soꞌoneꞌ bi deꞌe cobə par 
seꞌeɉṉiꞌalažeꞌe Diozənꞌ naꞌ nžaꞌalənꞌ 
na ḻeinꞌ šeɉṉiꞌalažəꞌəchoneꞌ.
14

 Bacẖ zotequənꞌ əṉe Pabənꞌ 
catəꞌəczla gož Galionṉəꞌ beṉəꞌ 
Izrael caꞌ: ―Ca naquə deꞌe nga 
chaole xya nga, žaləꞌ naquən to no 
faḻt o to no deꞌe malchgua, gonaꞌan 
yeḻəꞌ jostis. 15 Pero naquən cẖe 
dižəꞌəzə naꞌ cẖe la beṉəꞌ naꞌ cẖe 
ḻei cẖelenꞌ. Ḻeꞌe gwyeꞌ naclə gonḻe. 
Nadaꞌ bito coꞌo lao naꞌa gonaꞌ yeḻəꞌ 
jostis cẖe deꞌen nac caꞌ.
16

 Nach bošašeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ ganꞌ 
choneꞌ yeḻəꞌ jostisənꞌ. 17 Nach 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ 
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Izrael bosoꞌoṉizeꞌ Sostenesənꞌ 
beꞌenəꞌ naquə beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe 
yoꞌodaꞌonəꞌ. Naꞌ gwsoꞌot gosəꞌəyineꞌ 
ḻeꞌ lao Galionṉəꞌ pero bito bi cas 
ben Galionṉəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.

Pabənꞌ beyeɉeꞌ Antioquianꞌ par 
ɉətixɉ̱uiꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌe gwyoṉe
18

 Gwde goc caꞌ yezan ža 
gwzoch Pabənꞌ Corintonꞌ nach 
catəꞌ bezeꞌenəꞌ bzeineꞌ beṉəꞌ caꞌ 
bachsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ dižəꞌ 
nach bezeꞌe beyoꞌe to ḻoꞌo barcw. 
Naꞌ beyeɉeꞌ Sirianꞌ naꞌ gwcẖeꞌe 
Prisilanꞌ naꞌ beꞌen cẖeꞌ Aquilanꞌ. 
Naꞌ catəꞌ besəꞌəžineꞌ Sencreanꞌ 
besyəꞌəchoɉeꞌ ḻoꞌo barconꞌ par 
ɉaꞌaqueꞌ lao yežənꞌ. Naꞌ antslə zeꞌe 
yesaꞌaqueꞌ Sencreanꞌ bšib yicẖɉ 
Pabənꞌ par bloꞌe de que bacẖ beneꞌ 
complir to deꞌen beneꞌ lyebe lao 
Diozənꞌ. 19 Nach besyəꞌəyoꞌe ḻoꞌo 
barconꞌ par besyəꞌəžineꞌ Efesonꞌ 
ganꞌ besyəꞌəgaꞌaṉ Aquilanꞌ naꞌ 
Prisilanꞌ. Naꞌ Pabənꞌ gozeɉeꞌ ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ par 
beꞌeleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ. 
20

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌ ḻoꞌo yoꞌodaꞌonəꞌ 
gwsaꞌatəꞌəyoineꞌ ḻeꞌ yegaꞌaṉəcheꞌ 
len ḻegaꞌaqueꞌ, pero bito goneꞌeneꞌ. 
21

 Nach bzeineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ dižəꞌ 
gožeꞌ: ―Chonən byen soaꞌ lṉi deꞌen 
šoꞌo Jerosalenṉəꞌ, pero güidəchczaꞌ 
delaṉaꞌa leꞌe yetšiꞌi šə Diozənꞌ güeꞌe 
latɉə.

Nach bezeꞌe Efesonꞌ. 22 Catəꞌ bžineꞌ 
Sesareanꞌ nach gwdieꞌ gwyeɉeꞌ 
Jerosalenṉəꞌ naꞌ bguapeꞌ diox 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə chəsəꞌəžag 
chsoꞌelaogüeꞌe Jesocristənꞌ naꞌ, 
nach bezeꞌe beyeɉeꞌ Antioquianꞌ ganꞌ 
mbane Sirianꞌ. 23 Gwde to tyemp 
gwzoeꞌ Antioquianꞌ, nach gwyeɉeꞌ 

ganꞌ mbane Galasianꞌ naꞌ Frigianꞌ 
ɉətipeꞌ lažəꞌ beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəžag chsoꞌelaoꞌ Jesocristənꞌ to 
to yež.

Apolosənꞌ gwdixɉ̱uiꞌe 
xtižəꞌ Diozənꞌ Efesonꞌ

24
 Naꞌ tyemp naꞌ bžin to beṉəꞌ 

Izrael Efesonꞌ naꞌ leꞌ Apolos. 
Apolosənꞌ naqueꞌ beṉəꞌ Alejandria, 
naꞌ chac choꞌe dižəꞌ laoꞌ lcueꞌ 
naꞌ bansedeꞌ binḻo canꞌ na xtižəꞌ 
Diozənꞌ deꞌen nyoɉənꞌ. 25 Apolosənꞌ 
gwṉezeneꞌ cẖe deꞌe güen caꞌ ben 
X̱ancho Jesoꞌosənꞌ naꞌ deꞌe caꞌ bsed 
bloꞌineꞌ. Naꞌ do yicẖɉ do lažeꞌe beꞌe 
dižəꞌ bzeɉniꞌineꞌ tchoꞌa tšaoꞌ deꞌen 
ṉezeneꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
con deꞌen əbsed əbloꞌi deꞌe Juanṉəꞌ 
naꞌ canꞌ bcẖoeꞌ beṉəꞌ nis naꞌazənꞌ 
ṉezeneꞌ. 26 Nach Apolosənꞌ sin cui 
chaž chžebeꞌ gwzolao beꞌe dižəꞌ 
cẖe X̱anchonꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ cẖe 
beṉəꞌ Izrael caꞌ. Naꞌ gwseꞌeneꞌ 
Prisilanꞌ naꞌ beꞌen cẖeꞌ Aquilanꞌ canꞌ 
chzeɉniꞌi Apolosənꞌ nach gosəꞌəcẖeꞌe 
ḻeꞌ partlə naꞌ bosoꞌozeɉniꞌicheneꞌ 
ḻeꞌ cuaseḻoḻ canꞌ naꞌ Diozənꞌ 
cẖe Jesoꞌosənꞌ. 27 Naꞌ ca naquə 
Apolosənꞌ goneꞌeneꞌ šeɉeꞌ ganꞌ neꞌ 
Acaya, naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
Jesocristənꞌ Efesonꞌ besyəꞌəbeineꞌ 
deꞌen goneꞌeneꞌ šeɉeꞌ naꞌ bosoꞌozoɉeꞌ 
to cart deꞌe bexe̱ꞌe par beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilažeꞌe Jesocristənꞌ Acayanꞌ 
par nicẖ yosoꞌozenag beṉəꞌ caꞌ 
cẖeꞌ naꞌ soꞌoneꞌ güen len ḻeꞌ. Naꞌ 
catəꞌ bžin Apolosənꞌ Acayanꞌ 
goclenchgüeꞌ beṉəꞌ caꞌ bagoclen 
Diozənꞌ par chsoꞌonḻilažeꞌe 
Jesocristənꞌ. 28 Naꞌ lao lcueꞌ 
bsed bloꞌineꞌ beṉəꞌ Izrael caꞌ de 
que clelənꞌ chsoꞌoneꞌ xbab cẖe 
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Jesoꞌosənꞌ, naꞌ bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
canꞌ nyoɉ Xtižəꞌ Diozənꞌ de que 
Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ Cristənꞌ benꞌ 
chəsəꞌəbezeꞌ yidə par gaquəleneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ Diozənꞌ gocleneꞌ 
Apolosənꞌ par nicẖ cui bi gosəꞌəna 
beṉəꞌ Izrael caꞌ ca dižəꞌ deꞌen 
beꞌenəꞌ.

Canꞌ goquə žlac gwzo Pabənꞌ Efesonꞌ

19 �Naꞌ žlac zo Apolosənꞌ 
Corintonꞌ, Pabənꞌ bezeꞌe 

naꞌ bedieꞌ yež caꞌ zɉəchiꞌ do 
yaꞌadaꞌonəꞌ naꞌ bežinteꞌ Efesonꞌ. 
Efeso naꞌ bežagueꞌ baḻə beṉəꞌ caꞌ 
bachsoꞌonḻilažəꞌ Jesoꞌosənꞌ. 2 Nach 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―¿Ezedəso Spirit 
cẖe Diozənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ 
catəꞌən gwzolao chonḻilažəꞌəle 
Jesocristənꞌ?

Nach beṉəꞌ caꞌ gwseꞌeneꞌ: ―Bito 
ṉeꞌe yenetoꞌ šə zo Spirit cẖe Diozənꞌ.

3
 Nach gozeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ: 

―¿Nacxanꞌ gwchoale nisənꞌ ža?
Nach gwseꞌeneꞌ: ―Gwchoatoꞌ 

nisənꞌ canꞌ bzeɉniꞌi deꞌe Juanṉəꞌ.
4

 Nach gož Pabənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Deꞌe Juanṉəꞌ bcẖoeꞌ beṉəꞌ caꞌ 
besyəꞌədiṉɉe xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ nis 
pero naꞌ ḻeczə gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ de 
que cheyaḻəꞌ soꞌonḻilažeꞌe beꞌenəꞌ 
zeꞌe seḻəꞌ Diozənꞌ par gaquəleneꞌ 
ṉasyon Izraelənꞌ, naꞌ beꞌenəꞌ neꞌ caꞌ 
ḻeꞌenəꞌ Jesoꞌosənꞌ.
5

 Beyož bosoꞌozenagueꞌ canꞌ gwna 
Pabənꞌ nach gosəꞌəchoeꞌ nisənꞌ 
deꞌe yoblə par besəꞌəloꞌe de que 
chsoꞌonḻilažeꞌe X̱ancho Jesoꞌosənꞌ. 
6

 Nach Pabənꞌ gwxo̱a neꞌenəꞌ 
yicẖɉgaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ Spirit cẖe 
Diozənꞌ bedəson ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ 
to togaꞌaqueꞌ naꞌ benən par nicẖ 
gosəꞌəṉeꞌ gwde gwdelə dižəꞌ naꞌ 

ḻeczə gosəꞌəyixɉ̱uiꞌe bi deꞌen gož 
Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 7 Naꞌ entr 
yoguəꞌəgaꞌaqueꞌ zɉənaquə ca do 
šižiṉeꞌ.

8
 Naꞌ ca do šoṉ bioꞌ bsed bloꞌi 

Pabənꞌ, naꞌ sin cui chaž chžebeꞌ 
beꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ len beṉəꞌ caꞌ 
chəsəꞌədopə chəsəꞌəžag ḻoꞌo 
yoꞌodaꞌonəꞌ chzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
par nicẖ gwseꞌeɉḻeꞌ zaneꞌ de que 
Diozənꞌ chnabiꞌe con notəꞌətezə 
beṉəꞌ chsoꞌe latɉə. 9 Pero besəꞌəchoɉ 
baḻə beṉəꞌ zɉənaquə yicẖɉlaꞌaždaoꞌ 
žod beṉəꞌ cui gwseꞌeɉḻeꞌeczə naꞌ 
delant beṉəꞌ caꞌ žaꞌanəꞌ bosoꞌožia 
bosoꞌoniteꞌe deꞌen əbsed əbloꞌi 
Pabənꞌ cẖe Jesocristənꞌ. Pabənꞌ 
bechoɉeꞌ ganꞌ žeꞌenəꞌ naꞌ ḻeczə 
bebeɉeꞌ beṉəꞌ caꞌ bachsoꞌonḻilažəꞌ 
Jesocristənꞌ, naꞌ gwcẖeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
ganꞌ zo to yoꞌo scuel cẖe to beṉəꞌ le 
Tiranno naꞌ ḻoꞌo yoꞌo scuelənꞌ bsed 
əbloꞌicheneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ yoguəꞌ ža. 
10

 Naꞌ lao cẖop iz ben Pabənꞌ caꞌ, 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ žaꞌ Asianꞌ beṉəꞌ 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael naꞌ beṉəꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael gwseꞌeneneꞌ 
xtižəꞌ X̱ancho Jesoꞌosənꞌ. 11 Naꞌ 
Diozənꞌ beneꞌ par nicẖ Pabənꞌ beneꞌ 
miḻagr deꞌe besyəꞌəbanchgüeineꞌ. 
12

 No bey naꞌazə naꞌ no lachəꞌ 
naꞌazə šə babchelən cuerp cẖe 
Pabənꞌ nach chɉəsyəꞌəsaneꞌen 
ganꞌ zɉəde beṉəꞌ güeꞌ caꞌ naꞌ ḻeꞌe 
chəsyəꞌəyacteineꞌ cẖe yižgüeꞌen 
chseꞌineꞌ, naꞌ beṉəꞌ caꞌ yoꞌo yaz no 
deꞌe x̱ioꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ 
ḻeczə chesyəꞌəchoɉən.
13

 Nach baḻə beṉəꞌ Izrael caꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsaꞌaš chsoꞌoneꞌ rmech 
len yeḻəꞌ gožaꞌ cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ 
naꞌ ḻeczə chəsyəꞌəbeɉeꞌ deꞌe x̱ioꞌ, 
gwsaꞌaclažeꞌe yesəꞌəcẖineꞌ la 
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X̱ancho Jesoꞌosənꞌ par yesyəꞌəbeɉeꞌ 
deꞌe x̱ioꞌ caꞌ zɉəyoꞌo zɉəyaz beṉəꞌ 
caꞌ naꞌ gosəꞌəneꞌ: “Chontoꞌ mendad 
yechoɉle por yeḻəꞌ chnabiaꞌ cẖe 
Jesoꞌosənꞌ benꞌ choeꞌ Pabənꞌ 
xtižeꞌenəꞌ.”
14

 Zo to beṉəꞌ Izrael naꞌ le Eseba 
naꞌ naqueꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe 
bxo̱z caꞌ. Naꞌ nitəꞌ gažə xiꞌiṉeꞌ naꞌ 
xiꞌiṉeꞌ caꞌ gažənꞌ chosoꞌozetɉeꞌ la 
Jesoꞌosənꞌ gwseꞌeneneꞌ yesyəꞌəbeɉeꞌ 
deꞌe x̱ioꞌ caꞌ. 15 Naꞌ to šlas catəꞌ 
gwseꞌe to deꞌe x̱ioꞌon caꞌ naꞌ božiꞌin 
xtižəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ gožən ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Ṉezdaꞌ nonꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ nombiꞌa 
Pabənꞌ, pero leꞌe bito nacle txen len 
ḻegaꞌaqueꞌ.
16

 Nach deꞌe x̱ioꞌonəꞌ benən par 
nicẖ beꞌenəꞌ bxiteꞌe bṉizeꞌ beṉəꞌ 
caꞌ naꞌ beneneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ con 
canꞌ cheneꞌenṉəꞌ, xte gosəꞌəbiꞌe 
güeꞌ naꞌ xte gwsaꞌaqueneꞌ ziꞌ, 
nach bosyoꞌoxoṉɉeꞌ liž beꞌenəꞌ 
gaꞌalyidgaꞌaqueꞌ. 17 Naꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ Efesonꞌ beṉəꞌ Izrael 
caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə 
beṉəꞌ Izrael gosəꞌəṉezeneꞌ canꞌ 
goquənꞌ. Nach yogueꞌe besəꞌəžebeꞌ 
naꞌ gwsoꞌecheꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ cẖe 
X̱ancho Jesoꞌosənꞌ.
18

 Naꞌ zan beṉəꞌ caꞌ 
bachsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ 
gosəꞌəxo̱adoḻeꞌe lao beṉəꞌ 
caꞌ chəsəꞌədopə chəsəꞌəžag 
chsoꞌelaogüeꞌe Jesocristənꞌ gwseꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ ca malənꞌ bagwsoꞌoneꞌ 
antslə. 19 Nach zan beṉəꞌ bagwsaꞌac 
beṉəꞌ gožaꞌ naꞌ beṉəꞌ goṉe yaꞌa 
bosoꞌotobeꞌ ḻibr cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ 
gwsoꞌoxe̱ꞌen bosoꞌozeyeꞌen delant 
beṉəꞌ lɉuežɉgaꞌaqueꞌ caꞌ bachsoꞌelaoꞌ 
Jesocristənꞌ, naꞌ besyəꞌəbeɉeꞌ cuent 
ca do ɉaꞌaquəꞌətəꞌ zɉənyeyɉueꞌ ḻibr 

caꞌ naꞌ bžinən šiyon mil mech 
pḻat. 20 Naꞌ ca naquə xtižəꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ gosəꞌ gwlalɉəchənꞌ naꞌ 
gwyanch beṉəꞌ bosoꞌozenagueꞌ cẖei.

21
 Gwde goc deꞌe caꞌ Pabənꞌ beneꞌ 

xbab yeyeɉeꞌ Jerosalenṉəꞌ catəꞌ 
yeyož šeɉeꞌ ganꞌ mbane Masedonianꞌ 
naꞌ Acayanꞌ. Naꞌ ḻeczə gwneꞌ de que 
catəꞌ yežineꞌ Jerosalenṉəꞌ cheyaḻəꞌ 
šeɉeꞌ Romanꞌ. 22 Nach bseḻeꞌe cẖopə 
beṉəꞌ caꞌ chsaꞌaclen ḻeꞌ Masedonianꞌ, 
Temtionꞌ len Erastonꞌ, žlac 
begaꞌaṉəch ḻeꞌ Asianꞌ yeto cẖopə ža.

Beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌon contr Pabənꞌ 
gwsoꞌonchgüeꞌ scandl Efesonꞌ

23
 Naꞌ zan beṉəꞌ Efeso caꞌ 

besəꞌəžeꞌe Pabənꞌ deꞌen bsed 
əbloꞌineꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ, nach 
gwsaꞌaš gwsoꞌolɉeꞌ laoꞌ syodanꞌ 
gwsoꞌonchgüeꞌ scandl. 24 Quinganꞌ 
goquə. Zo to beṉəꞌ le Demetrio 
naꞌ choneꞌ yoꞌodaoꞌ daoꞌ de pḻat 
deꞌen naquə ca yoꞌodaoꞌ ganꞌ zo 
xnax Diana benꞌ chseꞌeɉṉiꞌalažeꞌe, 
naꞌ chdaꞌochguan naꞌ gan xen 
choneꞌ naꞌ ḻeczə caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌon žin txen len ḻeꞌ. 25 Nach 
btobeꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon žin txen 
len ḻeꞌ naꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
ḻeczə zɉənḻan chsoꞌon žinṉəꞌ nac 
caꞌ nach gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ṉezele 
de que ca naquə žin nga nḻancho 
choncho, chonḻenchguachon gan. 
26

 Naꞌ babenczele naꞌ bableꞌiczele 
canꞌ chonḻizə to deꞌe le Pab chsed 
chloꞌineꞌ beṉəꞌ laoꞌ syoda Efeso nga 
naꞌ casi yoguəꞌ beṉəꞌ žaꞌ doxente 
Asianꞌ cheꞌe ḻegaꞌaqueꞌ de que 
yoguəꞌəḻoḻte lguaꞌa lsaquəꞌ deꞌe 
chsoꞌon beṉacẖənꞌ bito zɉəzaquəꞌən 
par šeɉṉiꞌalažəꞌəchon. Naꞌ beṉəꞌ 
zan bachosoꞌozenag cẖeꞌ. 27 Ḻeꞌe 
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gonšc xbab naclə goncho laꞌ nxož 
binꞌ yesəꞌəneꞌ cẖecho por ni cẖe 
žin deꞌe nga choncho, naꞌ caguə 
ḻezən, sino ḻeczə nxož soꞌoneꞌ par 
nicẖ yoꞌodaoꞌ cẖe xnax Diana 
cẖechonꞌ yegaꞌaṉən ca to deꞌe cui bi 
bi zaqueꞌe naꞌ ḻeczə caꞌ yeḻəꞌ xoche 
cẖeꞌenəꞌ naꞌ yeḻəꞌ zaquəꞌ cẖeꞌenəꞌ. 
Xož gac cẖeꞌ caꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə beṉəꞌ žaꞌ 
doxenḻə Asia nga naꞌ doxen yežlyonꞌ 
chseꞌeɉṉiꞌalažeꞌe ḻeꞌ.
28

 Beyož gwseꞌeneneꞌ gwna 
Demetrionꞌ caꞌ besəꞌəlocchgüeꞌ cẖe 
deꞌen chsed chloꞌi Pabənꞌ, nach 
gwsoꞌosyeꞌe gosəꞌəneꞌ: ―Beṉəꞌ 
zaquəꞌəchgüei xnax Diana cẖechonꞌ, 
laꞌ ḻeꞌenəꞌ xnax cẖe chioꞌo beṉəꞌ 
Efeso.
29

 Nach to scandl juisy bachac 
laoꞌ syodanꞌ deꞌen gwsaꞌaqueꞌ tozə 
bosəꞌəṉizeꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉəle Gayo naꞌ 
Aristarco, naꞌ gosəꞌəxobeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
xte besəꞌəžinteꞌ ganꞌ chəsəꞌədobə 
yoguəꞌ beṉəꞌ laoꞌ syodanꞌ. Gayonꞌ 
naꞌ Aristarconꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
Masedonia naꞌ chsaꞌašeꞌ txen len 
Pabənꞌ. 30 Pabənꞌ goclažeꞌe šoꞌe ganꞌ 
zɉəndobə beṉəꞌ caꞌ par güeꞌeleneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ dižəꞌ pero beṉəꞌ Efeso 
caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ bito 
gwsoꞌe latɉə šeɉeꞌ. 31 Naꞌ yebaḻə beṉəꞌ 
migw cẖe Pabənꞌ, beṉəꞌ zɉənaquə 
beṉəꞌ gwnabiaꞌ Asianꞌ, bosoꞌoseḻeꞌe 
rson gwseꞌe Pabənꞌ de que bito 
šeɉeꞌ ganꞌ zɉəndobə beṉəꞌ caꞌ. 32 Naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ zɉəndopə zɉənžaguənꞌ 
chsoꞌoneꞌ to scandl juisy. Gwde 
gwde chsoꞌosyaꞌa to togaꞌaqueꞌ, 
nique neɉniꞌa binꞌ chəsəꞌəneꞌ. Naꞌ 
caguə yoguəꞌəgaꞌaqueꞌ zɉəṉezeneꞌ 
bi parənꞌ zɉəndobeꞌ. 33 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
besəꞌəžaꞌa Pabənꞌ ḻeczə besəꞌəžeꞌe 
notəꞌətezəchlə beṉəꞌ Izrael. Nach 

beṉəꞌ Izrael caꞌ zɉənžaguənꞌ 
bosoꞌožigueꞌe to beṉəꞌ le Ljandr par 
gwzecheꞌ lao beṉəꞌ caꞌ žaꞌanəꞌ par 
güeꞌe dižəꞌ cuent cuich yesəꞌəžeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ Ljandrənꞌ gwḻis 
neꞌenəꞌ par beneꞌ señy ṉiteꞌe žizə 
yosoꞌozenagueꞌ rsonṉəꞌ deꞌen 
gwzoeꞌ laogaꞌaqueꞌenəꞌ. 34 Pero catəꞌ 
besəꞌəleꞌineꞌ ḻeꞌ gwsaꞌacbeꞌineꞌ de 
que naqueꞌ to beṉəꞌ Izrael, nach 
tšiꞌizə besyəꞌəzolaogüeꞌ gwsoꞌosyeꞌe 
gosəꞌəneꞌ: ―Beṉəꞌ zaquəꞌ juisy xnax 
Diana cẖe chioꞌo beṉəꞌ Efeso.

Ca do cẖop or gwsoꞌosyeꞌe 
gosəꞌəneꞌ caꞌ.

35
 Nach beꞌenəꞌ naquə scriban 

catəꞌəchgua goc bebec žieꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ nach gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―
Leꞌe beṉəꞌ syoda Efeso, yoguəꞌ beṉəꞌ 
žaꞌ doxenḻə yežlyonꞌ zɉəṉezeneꞌ de 
que naquən lao naꞌacho əggüia 
əgwyecho yoꞌodaoꞌ cẖe xnax 
Diana cẖechonꞌ. Ḻeꞌenəꞌ naqueꞌ 
ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ zaqueꞌe laꞌ 
lguaꞌa lsaquəꞌ cẖeꞌenəꞌ bxopən 
yoba naꞌate par lao yežlyonꞌ. 36 Deꞌe 
naꞌanəꞌ ža bito gaquə no əṉa 
deꞌe yoblə. Naꞌ ḻeꞌe so žizə, bito 
bi gonḻe sin cui gongaxɉ̱le xbab 
naquənꞌ gonḻe. 37 Ca naquə beṉəꞌ 
quinga ncẖeꞌele nga, bito əṉacho bi 
bagosəꞌəbaneꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ cẖecho 
caꞌ naꞌ nique əṉacho chosoꞌožia 
chosoꞌoniteꞌe xnax Diana cẖechonꞌ. 
38

 Naꞌ Demetrionꞌ nga len beṉəꞌ 
lɉuežɉeꞌ caꞌ yeḻaꞌ, šə chac bi deꞌe 
chac cẖegaꞌaqueꞌ len beṉəꞌ yoblə, 
nitəꞌəczə beṉəꞌ gwnabiaꞌ soꞌoneꞌ 
yeḻəꞌ jostis cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ šə 
žɉaꞌaqueꞌ par nicẖ əžɉseꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
part. 39 Naꞌ šə bichlə deꞌe chṉable 
gaquə, partlə gaquə jont cẖei 
par cẖoglaon. 40 Ca naquə scandl 
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deꞌe nga chac ṉaꞌa nxožchgua 
əbagueꞌecho de que choncho contr 
gobierṉ ca deꞌen nga žeꞌe žaꞌacho 
nga, naꞌ nic bi bi de yeꞌegaꞌacchoneꞌ 
šə yesəꞌəṉabeneꞌ chioꞌo cẖe scandl 
juisyənꞌ choncho.
41

 Beyož gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ caꞌ beneꞌ 
mendad besyəꞌəžašeꞌ.

Pabənꞌ gwyeɉəcheꞌ 
Masedonianꞌ naꞌ Gresianꞌ

20 �Nach catəꞌ beyož gwcheꞌ 
ži deꞌe zedənꞌ, Pabənꞌ 

goxeꞌ beṉəꞌ Efeso caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
Jesocristənꞌ ganꞌ zoꞌenəꞌ naꞌ lao 
baniteꞌenəꞌ btipeꞌ lažəꞌəgaꞌaqueꞌ, 
nach bzeineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ dižəꞌ. Gwde 
naꞌ bezeꞌe gwyeɉəcheꞌ Masedonianꞌ. 
2

 Naꞌ gwdieꞌ to to yež caꞌ zɉəchiꞌ 
Masedonianꞌ btipchgüeꞌ lažəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ, nach 
gwyeɉəcheꞌ Gresianꞌ. 3 Naꞌ gwzoeꞌ 
Gresianꞌ šoṉ bioꞌ, naꞌ catəꞌ bžin 
ža yezeꞌe par yeyoꞌe ḻoꞌo barconꞌ 
yeyeɉeꞌ Sirianꞌ, gwṉezeneꞌ de que 
zɉəchiꞌinao beṉəꞌ Izrael caꞌ ḻeꞌ, 
nach mejor bezdieꞌ doxen ganꞌ 
mbane Masedonia naꞌalə, belaꞌatieꞌ 
Filiposənꞌ ganꞌ zoaꞌ ca orənꞌ. 4 Naꞌ 
Sopater len Aristarco len Segondo 
len Gayo len Tiquico len Trofimo 
naꞌ ḻeczə len Temtionꞌ ɉaꞌacleneꞌ 
ḻeꞌ Asianꞌ. Sopaterənꞌ naqueꞌ beṉəꞌ 
Berea, Aristarconꞌ naꞌ Segondo 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ Tesalonica, naꞌ 
Gayonꞌ naqueꞌ beṉəꞌ Derbe. Naꞌ 
Tiquiconꞌ len Trofimonꞌ zɉənaqueꞌ 
beṉəꞌ Asia. 5 Nach gosəꞌəbialao 
beṉəꞌ caꞌ naꞌ ɉəsəꞌəlezeꞌ netoꞌ 
Troasənꞌ. 6 Gwdech lṉinꞌ catəꞌən 
chsaꞌogüeꞌ yetxtil deꞌen cui bi xneꞌi 
ncẖixə̱, nadaꞌ len Pabənꞌ gwzaꞌatoꞌ 
Filiposənꞌ ganꞌ zoꞌanəꞌ naꞌ gwyoꞌotoꞌ 

ḻoꞌo barconꞌ naꞌ goc gueyəꞌ ža catəꞌ 
bžintoꞌ Troasənꞌ ganꞌ banitəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ ɉəsəꞌəlezə netoꞌ nach gwzotoꞌ naꞌ 
gažə ža.

Canꞌ goquə lao zo Pabənꞌ Troasənꞌ
7

 Naꞌ catəꞌ bžin ža dmigw 
besəꞌədobə beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
Jesocristənꞌ Troasənꞌ gwseꞌeɉ 
gwsaꞌogüeꞌ par chɉəsyəꞌəzalažeꞌe 
bi zeɉen par chioꞌo deꞌen bsanḻažəꞌ 
cuin X̱ancho Jesocristənꞌ gwsoꞌot 
beṉəꞌ ḻeꞌ. Naꞌ deꞌen bazon yezaꞌ 
Pabənꞌ ca gwxe̱zə beꞌe xtižəꞌ 
Diozənꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ xte bžinte 
do chel. 8 Naꞌ ḻoꞌo yoꞌo ganꞌ ndopə 
nžagtoꞌ naquən de šoṉ cuia naꞌ 
cuartənꞌ deꞌen zo ḻeꞌezelaogüe 
laꞌalə, zechguan yiꞌ naꞌ ḻoꞌi nanꞌ 
žeꞌetoꞌ. 9 Naꞌ to biꞌi güegoꞌ leboꞌ 
Eutico žiaboꞌ choꞌa bentanṉəꞌ. Naꞌ 
Pabənꞌ zdoṉzə zda dižəꞌ deꞌen 
choꞌenəꞌ naꞌ caꞌ žia biꞌin choꞌa 
bentanṉəꞌ gwtasboꞌ naꞌ lao 
chtasboꞌon bexopəczlaboꞌ lao yo 
cheꞌelə. Naꞌ biꞌi guatzə besyəꞌəḻiseꞌ. 
10

 Nach betɉ Pabənꞌ bžineꞌ ganꞌ 
ɉəsyəꞌədixɉ̱ueꞌeboꞌonəꞌ ḻeꞌe 
bchequəꞌəteꞌ laoboꞌonəꞌ gwdeḻeꞌeboꞌ. 
Nach gožeꞌ beṉəꞌ caꞌ: ―Bito bi 
gaquele, mbanczboꞌ.
11

 Naꞌ begüieꞌ deꞌe yoblə nach 
gwsaꞌogüeꞌ naꞌ bezolaogüeꞌ choꞌe 
dižəꞌənəꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ, naꞌ ṉeꞌe 
choꞌeteꞌen caꞌ catəꞌ gwyeꞌeniꞌ. Nach 
bezeꞌe. 12 Nach catəꞌ besyəꞌəsaꞌac 
beṉəꞌ caꞌ besyəꞌəbeichgüeineꞌ 
besyəꞌəcẖeꞌe biꞌi güegoꞌon mbamboꞌ.

Gwsaꞌaqueꞌ Troasənꞌ naꞌ 
ɉaꞌaqueꞌ ganꞌ nziꞌ Mileto

13
 Nach bxiꞌatoꞌ len Pabənꞌ de 

que yebialaotoꞌ yeyeɉtoꞌ ḻoꞌo 
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barconꞌ xte ganꞌ nziꞌ Ason, naꞌ ḻeꞌ 
gwyazlažəꞌəcheꞌ yeyedeꞌ yo bižlə 
yelaꞌateꞌ Asonṉəꞌ. Caꞌ goquənꞌ 
beyoꞌotoꞌ ḻoꞌo barconꞌ par bežintoꞌ 
Asonṉəꞌ. 14 Naꞌ Ason naꞌ bežagtoꞌoneꞌ 
nach txen beyoꞌolentoꞌoneꞌ ḻoꞌo 
barconꞌ par bežintoꞌ ganꞌ nziꞌ 
Mitilene. 15 Nach naꞌ bessaꞌatoꞌ 
besyoꞌotoꞌ ḻoꞌo barconꞌ naꞌ beteyo 
bežintoꞌ gaḻəꞌəzə ganəꞌ nziꞌ Quio. 
Nach zɉəzdatoꞌ naꞌ gwde yeto 
ža bežintoꞌ ganəꞌ nziꞌ Samos. 
Naꞌ bechoɉtoꞌ ḻoꞌo barconꞌ naꞌ 
gwyeɉtoꞌ ganꞌ nziꞌ Trogilio naꞌ naꞌ 
begaꞌaṉtoꞌ tžeꞌ bentoꞌ dezcanz. 
Nach beteyo besyoꞌotoꞌ ḻoꞌo barconꞌ 
deꞌe yoblə par bežintoꞌ Miletonꞌ. 
16

 Caꞌ bentoꞌ par nicẖ cui gwdetoꞌ 
Efesonꞌ laꞌ Pabənꞌ bito goneꞌeneꞌ 
šeicheneꞌ yež caꞌ zɉəchiꞌ Asianꞌ, 
cẖedəꞌ bachacbyenchgüeineꞌ šə 
gaḻəꞌ soeꞌ Jerosalenṉəꞌ par ža lṉi 
Pentecostesənꞌ.

Pabənꞌ beꞌe dižəꞌ len beṉəꞌ golə 
blao cẖe beṉəꞌ caꞌ chsoꞌelaoꞌ 

Jesocristənꞌ Efesonꞌ
17

 Mileto naꞌ zotoꞌ bseḻəꞌ Pabənꞌ 
rson par bdaꞌac beṉəꞌ golə 
beṉəꞌ blao caꞌ entr beṉəꞌ caꞌ 
chəsəꞌədopə chəsəꞌəžag soꞌelaogüeꞌe 
Jesocristənꞌ Efesonꞌ. 18 Naꞌ catəꞌ 
besəꞌəlaꞌaqueꞌenəꞌ Pabənꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Nezczele ca güenṉəꞌ 
babenaꞌ entr leꞌe dezd catəꞌən 
bidaꞌ Asianꞌ deꞌe neche. 19 Gwzoaꞌ 
benaꞌ xšin Diozənꞌ do yicẖɉ do 
lažaꞌa. Bito ben cuinaꞌ xen, naꞌ zan 
las gwchežəchguaꞌ cẖele, naꞌ deꞌe 
zan deꞌe bosoꞌocẖiꞌ bosoꞌosaquəꞌ 
beṉəꞌ Izrael caꞌ nadaꞌ. 20 Bzeɉniꞌidaꞌ 
leꞌe yoguəꞌ deꞌen byažɉele šeɉniꞌile 
sin cui bžebaꞌ. Bzeɉniꞌidaꞌan leꞌe 

catəꞌən chdopə chžagle naꞌ ḻeczə 
liž to tole. 21 Bzeɉniꞌitezədaꞌ beṉəꞌ 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael naꞌ beṉəꞌ 
cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael canꞌ 
cheneꞌe Diozənꞌ yesyəꞌədiṉɉeneꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ 
soꞌonḻilažeꞌe X̱ancho Jesocristənꞌ. 
22

 Naꞌ ṉaꞌa yeyaꞌa Jerosalenṉəꞌ 
cẖedəꞌ babzeɉniꞌi Spirit cẖe Diozənꞌ 
nadaꞌ de que chonən byen yeyaꞌa, 
naꞌ bito ṉezdaꞌ binꞌ gaquə cẖiaꞌ naꞌ. 
23

 Con deꞌen ṉezdaꞌ deꞌen babzeɉniꞌi 
Spirit cẖe Diozənꞌ nadaꞌ de que to 
to syoda ganꞌ yediaꞌ ədoḻaꞌa gacaꞌ 
pres naꞌ ḻeczə gaquə bichlə deꞌe cẖiꞌ 
sacaꞌa. 24 Bito chiꞌ yicẖɉaꞌ cẖe yoguəꞌ 
deꞌe caꞌ cẖiꞌ sacaꞌa. Ḻaꞌaṉəꞌəczə 
šə soꞌoteꞌ nadaꞌ, chzanczədaꞌ yeḻəꞌ 
mban cẖiaꞌanəꞌ. Chiꞌ yicẖɉaꞌ šaꞌalao 
gonaꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌen naquə lao 
naꞌa gonaꞌ naꞌ mbalaz zoaꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaoguaꞌanəꞌ žlac chonaꞌan. 
X̱ancho Jesocristənꞌ gwleɉeꞌ nadaꞌ 
par yoꞌo lao naꞌa chyixɉ̱uiꞌa dižəꞌ 
güen dižəꞌ cobə catequənꞌ nžiꞌilažəꞌ 
Diozənꞌ beṉacẖənꞌ naꞌ cẖixɉ̱uiꞌan 
žlac ṉeꞌe yoꞌa biš xṉe.

25
 Nadanꞌ bzeɉniꞌidaꞌ leꞌe ca 

naquənꞌ chnabiaꞌ Diozənꞌ con 
notəꞌətezə beṉəꞌ chsoꞌe latɉə pero 
ṉaꞌa zoaꞌ segor de que ni tole 
bitoch leꞌile nadaꞌ lao yežlyo nga. 
26

 Deꞌe naꞌanəꞌ əchniaꞌ leꞌe de 
que bito bi doḻəꞌ napaꞌ nadaꞌ šə 
nole cuiayiꞌ. 27 Laꞌ bacẖ bzeɉniꞌidaꞌ 
leꞌe yoguəꞌəḻoḻ deꞌen cheneꞌe 
Diozənꞌ əṉezele sin cui bi bcuašaꞌa. 
28

 Deꞌe nanꞌ ža cuec yicẖɉle cẖe 
yoguəꞌəḻol deꞌen babzeɉniꞌidaꞌ leꞌe 
naꞌ ḻegwsed ḻegwloꞌi yežiquəꞌəchlə 
beṉəꞌ chəsəꞌədopə chəsəꞌəžag 
chsoꞌelaogüeꞌe X̱ancho Jesocristənꞌ 
de que cheyaḻəꞌ yosoꞌozenagueꞌ 
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cẖei. Ḻegon caꞌ cẖedəꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ bnežɉw cuineꞌ gwdixɉueꞌ 
xtoḻəꞌəchonꞌ catəꞌən gwsoꞌot 
beṉəꞌ ḻeꞌ, naꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ 
bagwleɉeꞌ leꞌe par əggüia əgwyele 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
Jesocristənꞌ. 29 Ṉezdaꞌ catəꞌ cuich 
zoaꞌ len leꞌe laꞌac beṉəꞌ seꞌeneneꞌ 
yesəꞌəxo̱ayagueꞌ leꞌe par nicẖ 
cueɉyicẖɉle cuich gwzenagle 
cẖe Jesocristənꞌ. 30 Naꞌ entr 
leꞌe yesəꞌəchoɉ beṉəꞌ yosoꞌosed 
yosoꞌoloꞌineꞌ leꞌe por dižəꞌ güenḻažəꞌ 
lguaꞌa dižəꞌ ḻi, seꞌeneneꞌ ṉaole deꞌen 
yosoꞌosed yosoꞌoloꞌineꞌ. 31 Deꞌe 
naꞌanəꞌ ḻegapə cuidad nicẖ cui no 
yesəꞌəxo̱ayag leꞌe. Naꞌ ḻežɉzaꞌalažəꞌ 
de que šoṉ iz bagwzoaꞌ bsed bloꞌidaꞌ 
leꞌe naꞌ gwṉeyoidaꞌ leꞌe teža naꞌ 
šeꞌelə naꞌ xte bcuežən nadaꞌ por leꞌe.
32

 Ṉaꞌa ža beṉəꞌ bišəꞌ, Diozənꞌ 
gwcuasəꞌ gwcueꞌeɉeꞌ leꞌe len deꞌe 
malənꞌ naꞌ xtižeꞌenəꞌ əgwzeɉniꞌichən 
leꞌe canꞌ nžiꞌilažeꞌe leꞌe. Xtižeꞌenəꞌ 
gaquəlenən leꞌe sotezə sole 
gonḻilažəꞌəle Jesocristənꞌ naꞌ ḻeczə 
gaquəlenən leꞌe par nicẖ žɉəyezole 
len Diozənꞌ txen len yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ Diozənꞌ par 
zɉənaqueꞌ lažəꞌ neꞌenəꞌ. 33 Bitoṉəꞌ 
selažaꞌa bi deꞌen de cẖe beṉəꞌ, 
nic xmechgaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ ni 
xalaꞌangaꞌaqueꞌ. 34 Ṉezczele ṉiꞌa naꞌa 
bgonaꞌ žin par nicẖ bžel bi deꞌen 
byažɉ deꞌen bcẖindaꞌ txen len beṉəꞌ 
caꞌ gosəꞌənitəꞌ len nadaꞌ. 35 Naꞌ benaꞌ 
žinṉəꞌ caꞌ par nicẖ ḻeczə bloꞌidaꞌ 
leꞌe canꞌ gonḻe gaquəlenḻe beṉəꞌ caꞌ 
chac faḻt bi deꞌen chəsəꞌəyažɉeneꞌ. 
Naꞌ žɉsaꞌalažəꞌəle xtižəꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ deꞌen gwneꞌ: 
“Mbalazəch zocho catəꞌ chnežɉwcho 
bi deꞌen chnežɉwcho beṉəꞌ cle ca 

catəꞌən chsoꞌoṉeꞌ chioꞌo bi deꞌen 
chsoꞌoṉeꞌ.”

36
 Naꞌ beyož beꞌe Pabənꞌ dižəꞌən 

bzo xibenꞌ txen len yoguəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ gwsoꞌoneꞌ orasyonṉəꞌ. 37 Naꞌ 
yoguəꞌəgaꞌaqueꞌ gosəꞌəbežchgüeꞌ 
cẖe Pabənꞌ naꞌ gosəꞌəyeḻeꞌeneꞌ 
naꞌ gwsaꞌogüeꞌeneꞌ bxid. 38 Nach 
ɉaꞌacleneꞌ ḻeꞌ ganꞌ beyoꞌe 
ḻoꞌo barconꞌ. Deꞌe juisy deꞌe 
gwsaꞌaqueneꞌ deꞌen gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
de que ni yešlaszə cuich yesəꞌəleꞌineꞌ 
ḻeꞌ.

Pabənꞌ beyeɉeꞌ par Jerosalenṉəꞌ

21 �Beyož bzeišazə lɉuežɉtoꞌ 
dižəꞌ len beṉəꞌ caꞌ, naꞌ 

beyoꞌotoꞌ ḻoꞌo barconꞌ zɉədatoꞌ ḻicha 
bežintoꞌ ganꞌ neꞌ Cos. Naꞌ beteyo 
bezžintoꞌ ganꞌ neꞌ Rodas. Naꞌ Rodas 
naꞌ bezsaꞌatoꞌ naꞌ bezžintoꞌ Patara. 
Naꞌ bechoɉtoꞌ ḻoꞌo barconꞌ. 2 Naꞌ 
to ɉəyetiḻzətoꞌ chzaꞌ yeto barcw 
yoblə chzaꞌan šeɉən Fenisia naꞌ 
beyoꞌotoꞌ ḻoꞌinəꞌ. 3 Naꞌ lao zɉəyedatoꞌ 
ḻoꞌo barconꞌ bleꞌitoꞌ isla deꞌen neꞌ 
C̱hipre, chiꞌin naꞌacho yeglə. Naꞌ 
bedetoꞌ zɉəyedatoꞌ ganꞌ mbane 
Siria. Nach catəꞌ bežintoꞌ Tironꞌ ganꞌ 
bosyoꞌoletɉeꞌ yoaꞌ deꞌen zonsaꞌanəꞌ 
naꞌ beyetɉtoꞌ. 4 Naꞌ ɉəyedilɉtoꞌ 
ganꞌ nitəꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
Jesocristənꞌ, naꞌ catəꞌ beželetoꞌ ganꞌ 
niteꞌenəꞌ begaꞌaṉlengaꞌactoꞌoneꞌ to 
xman. Nach gwsaꞌatəꞌəyoineꞌ Pabənꞌ 
cui šeɉeꞌ Jerosalenṉəꞌ cẖedəꞌ Spirit 
cẖe Diozənꞌ babzeɉniꞌin ḻegaꞌaqueꞌ 
de que gaquə deꞌen gac cẖeꞌ 
Jerosalenṉəꞌ. 5 Naꞌ catəꞌ bezaꞌatoꞌonəꞌ 
do xiꞌiṉ do xoꞌoləgaꞌaqueꞌ gwsaꞌaqueꞌ 
len netoꞌ choꞌa syodanꞌ, nach 
bzo xibtoꞌ bentoꞌ orasyonṉəꞌ len 
ḻegaꞌaqueꞌ choꞌa nisdaꞌonəꞌ. 6 Beyož 
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naꞌ bzei lɉuežɉtoꞌ dižəꞌ nach 
beyoꞌotoꞌ ḻoꞌo barconꞌ. Naꞌ besaꞌaqueꞌ 
zɉəyaꞌaqueꞌ ližgaꞌaqueꞌ.
7

 Naꞌ deꞌen bezaꞌatoꞌ Tironꞌ bežintoꞌ 
ganꞌ neꞌ Tolemaida naꞌ Tolemaida 
naꞌazə bezyetɉtoꞌ ḻoꞌo barconꞌ. Naꞌ 
ɉəlaṉəꞌətoꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
Jesocristənꞌ Tolemaidanꞌ naꞌ gwzotoꞌ 
len ḻegaꞌaqueꞌ tža. 8 Naꞌ beteyo 
bezaꞌalentoꞌ Pabənꞌ naꞌ bežintoꞌ 
Sesareanꞌ naꞌ ɉəyegaꞌaṉtoꞌ liž 
Lipənꞌ benꞌ naquə txen len beṉəꞌ 
caꞌ yexo̱p zɉənaqueꞌ comisyon cẖe 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ 
Jerosalenṉəꞌ. Naꞌ Lipənꞌ zotezə 
zoeꞌ choꞌe dižəꞌ cẖe Jesocristənꞌ. 
9

 Lipənꞌ nitəꞌ tap xiꞌiṉeꞌ noꞌol güegoꞌ 
naꞌ chosoꞌozeneboꞌ beṉəꞌ bi deꞌen 
bagož Diozənꞌ ḻegaꞌacboꞌ. 10 Zan ža 
gwzotoꞌ liž Lipənꞌ naꞌ lao zotoꞌonəꞌ 
blaꞌ to beṉəꞌ Jodeanꞌ beṉəꞌ le Agabo. 
Chzeneneꞌ beṉəꞌ bi deꞌen bagož 
Diozənꞌ ḻeꞌ. 11 Naꞌ catəꞌ bleꞌenəꞌ 
gwṉabeꞌ doxpey Pabənꞌ naꞌ bcẖeɉən 
ṉiꞌa neꞌe caꞌ naꞌ gožeꞌeneꞌ: —Spirit 
cẖe Diozənꞌ babzeɉniꞌin nadaꞌ de 
que beṉəꞌ Izrael caꞌ žaꞌ Jerosalenṉəꞌ 
yosoꞌocẖeɉeꞌ ṉiꞌa naꞌo caꞌ canꞌ 
babcẖeɉ ṉiꞌa naꞌanəꞌ len doxpeyoꞌ 
nga, nach soꞌoneꞌ leꞌ lao naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael.
12

 Catəꞌ beyož benetoꞌ canꞌ gwna 
Agabənꞌ, netoꞌ len beṉəꞌ Sesarea caꞌ 
gotəꞌəyoitoꞌ Pabənꞌ par cui šeɉəcheꞌ 
Jerosalenṉəꞌ. 13 Nach Pabənꞌ gwneꞌ: 
—Bito cuežle cẖiaꞌ o gonḻe ca soaꞌ 
trist. Nadaꞌ zoczaꞌ par əcheɉaꞌ naꞌ 
gataꞌ Jerosalenṉəꞌ laogüe deꞌen 
chyixɉ̱uiꞌa xtižəꞌ X̱ancho Jesoꞌosənꞌ.
14

 Naꞌ gocbeꞌitoꞌ bito bi gaquə 
gontoꞌ par cui šeɉeꞌ Jerosalenṉəꞌ, naꞌ 
bitoch bi gožtoꞌoneꞌ, con gožtoꞌoneꞌ: 

—Gaquə con deꞌen əṉa X̱anchonꞌ.

15
 Nach beyoꞌeniꞌatoꞌ bezaꞌatoꞌ 

zɉədatoꞌ par Jerosalenṉəꞌ. 16 Naꞌ 
gwsaꞌac to cẖopə beṉəꞌ Sesarea 
caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ len 
netoꞌ naꞌ entr ḻegaꞌaqueꞌ len to beṉəꞌ 
C̱hiprenꞌ benꞌ le Mnason. Bagoc zan 
iz chonḻilažeꞌe Jesocristənꞌ, naꞌ bazo 
ližeꞌ Jerosalenṉəꞌ. Nach bxiaꞌatoꞌ 
žɉəsotoꞌ ližeꞌenəꞌ.

Pabənꞌ bežineꞌ Jerosalenṉəꞌ 
naꞌ ɉəlaṉeꞌe Jacobənꞌ

17
 Naꞌ catəꞌ bežintoꞌ Jerosalenṉəꞌ 

beṉəꞌ bišəꞌəcho caꞌ žaꞌanəꞌ 
besyəꞌəbeichgüeineꞌ naꞌ bosoꞌoguapeꞌ 
netoꞌ diox. 18 Naꞌ beteyo gwyeɉlentoꞌ 
Pabənꞌ ɉəyetoꞌ Jacobənꞌ naꞌ 
bžintoꞌonəꞌ bazɉəndopə zɉənžag 
yoguəꞌ beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao cẖe 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ 
naꞌ. 19 Nach bguap Pabənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
diox naꞌ beyožənꞌ beꞌeleneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ dižəꞌ tchoꞌa tšaoꞌ ca 
naquənꞌ baben Diozənꞌ par nicẖ 
zan beṉəꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael 
bachsoꞌonḻilažeꞌe Jesocristənꞌ ganꞌ 
beꞌeleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ. 
20

 Naꞌ catəꞌ beyož bosoꞌozenagueꞌ 
deꞌen gož Pabənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ nach 
gwsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ. Naꞌ gwseꞌe 
Pabənꞌ: —Beṉəꞌ bišəꞌ ṉezdoꞌ de 
que zan mil beṉəꞌ Izrael caꞌ 
bagwsoꞌonḻilažeꞌe Jesocristənꞌ naꞌ 
yoguəꞌəḻoḻeꞌ chsaꞌaqueneꞌ chonən 
byen ṉaocho costombr deꞌen na 
ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ. 21 Naꞌ 
bazɉəneneneꞌ rson de que leꞌ chdaoꞌ 
chsed chloꞌidoꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ Izrael 
caꞌ žeꞌe zitəꞌ de que cuich cheyaḻəꞌ 
yesəꞌənaogüeꞌ costombr deꞌen 
na ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ. 
Ḻeꞌegatezə caꞌ bazɉəneneneꞌ rson de 
que chsed chloꞌidoꞌ cuich cheyaḻəꞌ 
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yosoꞌozoeꞌ xiꞌiṉgaꞌaqueꞌenəꞌ señy 
deꞌen neꞌ sirconsisionṉəꞌ canꞌ naquə 
costombr cẖechonꞌ. 22 ¿Nacxa 
gaquənꞌ ža? laꞌ zaneꞌ yesəꞌəžag 
nga catəꞌ yesəꞌəṉezeneꞌ de que 
bacẖ zoꞌ nga deꞌe yoblə. 23 Quinga 
goncho. Nitəꞌ tap beṉəꞌ nga beṉəꞌ 
zɉənon to lyebe lao Diozənꞌ naꞌ ṉaꞌa 
chseꞌeneneꞌ soꞌoneꞌ complir ca deꞌen 
zɉənoneꞌ lyebe. 24 Gwcẖeꞌegaꞌaqueꞌ 
yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ naꞌ gonoꞌ txen len 
ḻegaꞌaqueꞌ cẖixɉoꞌ bia caꞌ əgwnežɉwle 
bxo̱zənꞌ goteꞌ. Gonoꞌ caꞌ par nicẖ 
yexiꞌ yeyachle canꞌ na ḻeinꞌ deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ naꞌ techlə 
guaquə əgwžib yicẖɉgaꞌaqueꞌenəꞌ ca 
costombr cẖecho deꞌen de yeyož 
goncho complir lyebenꞌ. Gonoꞌ caꞌ 
len ḻegaꞌaqueꞌ par nicẖ yoguəꞌəḻoḻ 
beṉəꞌ əsaꞌacbeꞌineꞌ de que chonoꞌ 
canꞌ na ḻeinəꞌ naꞌ de que bito chzoꞌon 
caꞌaḻə canꞌ chəsəꞌəneꞌ. 25 Babzoɉtoꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ 
ga yoblə beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə 
beṉəꞌ Izrael, naꞌ gožgaꞌactoꞌoneꞌ 
deꞌen chaquetoꞌ cui cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ. 
Gožgaꞌactoꞌoneꞌ cui saꞌogüeꞌ yeḻəꞌ 
guao deꞌen chəsəꞌəneꞌ naquən cẖe 
lguaꞌa lsaquəꞌən chseꞌeɉṉiꞌalažəꞌ 
beṉəꞌ, naꞌ cui saꞌogüeꞌ chen, naꞌ cui 
saꞌogüeꞌ bia chat chbeꞌ šiꞌib. Naꞌ 
ḻeczə gožgaꞌactoꞌoneꞌ cui yesəꞌəgoꞌo 
xtogaꞌaqueꞌ.

Gosəꞌəzeneꞌ Pabənꞌ yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ
26

 Beteyo gwzaꞌ Pabənꞌ gwcẖeꞌe 
beṉəꞌ caꞌ tap par yesyəꞌəxiꞌ 
yesyəꞌəyacheꞌ yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ canꞌ 
na ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ. 
Nach Pabənꞌ gwyoꞌe ganꞌ zo bxo̱zənꞌ 
gwdixɉ̱ueꞌineꞌ ḻeꞌ bi žanꞌ əzaꞌa 
əsaꞌaqueꞌ xiꞌilažəꞌ nicẖ yosoꞌonežɉueꞌ 
bxo̱zənꞌ bia caꞌ goteꞌenəꞌ.

27
 Naꞌ bacẖ zon gaquə gažə 

ža chsoꞌoneꞌ deꞌen chsoꞌoneꞌ 
par chesyəꞌəxiꞌ chesyəꞌəyacheꞌ, 
nach gozeɉ Pabənꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ 
əblaonəꞌ. Naꞌ besəꞌəleꞌi baḻə beṉəꞌ 
Izrael caꞌ zaꞌac Asianꞌ ḻeꞌ, nach 
bosoꞌota bosoꞌoṉeꞌ beṉəꞌ caꞌ 
nitəꞌənəꞌ. Nach gosəꞌəzeneꞌ Pabənꞌ. 
28

 Gwsoꞌosyaꞌadieꞌ gosəꞌəneꞌ: —Leꞌe 
beṉəꞌ Izrael, ḻedogaquəch tozə. 
Benga chdeꞌ doxenḻə chsed chloꞌineꞌ 
beṉəꞌ de que bito naccho beṉəꞌ 
güen naꞌ de que bito bi zaquəꞌ ḻei 
deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ naꞌ nic 
yoꞌodaoꞌ əblao cẖecho nga. Naꞌ ṉaꞌa 
yeto deꞌe mal juisy banoneꞌ len 
yoꞌodaoꞌ əblao nga deꞌen naquə cẖe 
Dioz cẖechonꞌ, babžeꞌe beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael ḻoꞌinəꞌ.
29

 Gwsoꞌoneꞌ xbabənꞌ caꞌ cẖedəꞌ 
antslə besəꞌəleꞌineꞌ Pabənꞌ laoꞌ 
syodanꞌ chdaleneꞌ to beṉəꞌ Efeso 
le Trofimo naꞌ gwsaꞌaqueneꞌ 
gwcẖeꞌeneꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ.

30
 Naꞌ gwsoꞌonchgüeꞌ zda zṉe. 

Nach ḻeꞌe besəꞌədobte beṉəꞌ zan 
choꞌa yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ nach 
gwsoꞌe gwsoꞌoxe̱ꞌe Pabənꞌ naꞌ 
besyəꞌəxobeꞌeneꞌ fuerlə yoꞌodaoꞌ 
əblaonəꞌ, naꞌ ḻeꞌe besyəꞌəseyɉwte 
puert caꞌ. 31 Naꞌ bacẖczə 
chsoꞌoteꞌeneꞌ catəꞌ bžin rsonṉəꞌ lao 
beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe soḻdad caꞌ de 
que doxen laoꞌ syoda Jerosalenṉəꞌ 
bachac scandlənꞌ. 32 Nach ḻeꞌe 
gwzaꞌate beṉəꞌ gwnabiaꞌanəꞌ 
gwcẖeꞌe soḻdad caꞌ naꞌ capitan caꞌ, 
əzɉaꞌacseseꞌ ganꞌ žaꞌ beṉəꞌ zan caꞌ. 
Naꞌ catəꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌot Pabənꞌ 
besəꞌəleꞌineꞌ bachəsəꞌəžin beṉəꞌ 
gwnabiaꞌanəꞌ len soḻdad cẖeꞌ caꞌ 
ganꞌ niteꞌenəꞌ, nach ḻeꞌe gosəꞌəbezteꞌ 
bitoch gosəꞌəyineꞌ Pabənꞌ. 33 Nach 
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catəꞌ bžin beṉəꞌ gwnabiaꞌanəꞌ 
ganꞌ žaꞌ beṉəꞌ caꞌ, beneꞌ mendad 
gwsoꞌoxə̱ꞌ soḻdad cẖeꞌ caꞌ Pabənꞌ 
naꞌ bosoꞌocẖeɉeꞌeneꞌ cẖopə gden. 
Nach gwṉabeneꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌanəꞌ 
bi le beꞌenəꞌ naꞌ binꞌ noneꞌ. 34 Naꞌ 
gwsoꞌosyaꞌadia beṉəꞌ caꞌ žaꞌanəꞌ, 
naꞌ gwde gwde gosəꞌəna to toeꞌ, 
naꞌ gwdeczə cui gwyeɉniꞌi beṉəꞌ 
gwnabiaꞌanəꞌ bixaczxanꞌ chac 
tant scaṉdl chsoꞌoneꞌ. Nach beneꞌ 
mendad gosəꞌəcẖeꞌ soḻdad cẖeꞌ 
caꞌ Pabənꞌ cuartelənꞌ. 35-36 Nach 
yoguəꞌ beṉəꞌ zan caꞌ ɉəsəꞌənaogüeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ chsoꞌosyeꞌe chsoꞌoneꞌ to 
scaṉdl juisy. Naꞌ catəꞌ besəꞌəžineꞌ 
choꞌa scaler cẖe cuartelənꞌ gosəꞌəlen 
soḻdad caꞌ Pabənꞌ cẖedəꞌ ṉeꞌe 
gwseꞌenche beṉəꞌ caꞌ yosoꞌoṉizeꞌeneꞌ 
naꞌ yogueꞌe gwsoꞌosyeꞌe gosəꞌəneꞌ: 

—Ḻeꞌe goteꞌ.

Pabənꞌ beꞌe dižəꞌ lao 
beṉəꞌ caꞌ zɉənžaguənꞌ

37
 Naꞌ bacẖ chsoꞌe len Pabənꞌ 

ḻoꞌo cuartelənꞌ catəꞌəczla gožeꞌ 
beṉəꞌ gwnabiaꞌanəꞌ: —¿Eguaquə 
güeꞌelenaꞌ leꞌe to cẖopə dižəꞌ?

Nach beṉəꞌ gwnabiaꞌanəꞌ 
gožeꞌeneꞌ: —¿Echacoꞌ dižəꞌ griego? 
38

 ¿Ecaguə lenꞌ beṉəꞌ Egipto benꞌ 
gwda btob tap mil beṉəꞌ güet beṉəꞌ 
bat ngazə naꞌ gwcẖeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
latɉə dašənꞌ ganꞌ chsoꞌoneꞌ contr 
gobierṉənꞌ?

39
 Nach Pabənꞌ gožeꞌeneꞌ: —Caguə 

ḻeꞌ nadaꞌ. Nadaꞌ nacaꞌ beṉəꞌ Izrael 
naꞌ lažaꞌanəꞌ naquən to syoda blao 
ganꞌ mbane Silisia deꞌen nziꞌ Tarso. 
Benšga goclen beꞌ latɉə güeꞌelenaꞌ 
beṉəꞌ quinga dižəꞌ.
40

 Nach beṉəꞌ gwnabiaꞌanəꞌ 
gožeꞌeneꞌ yaꞌo. Nach Pabənꞌ 

gwzecheꞌ lao scalerənꞌ naꞌ beneꞌ 
señy len neꞌenəꞌ par ṉitəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ žizə yosoꞌozenagueꞌ xtižeꞌenəꞌ, 
naꞌ ḻegosəꞌənitəꞌətieꞌ žizə. Nach 
gwzolaogüeꞌ beꞌe dižəꞌən len 
ḻegaꞌaqueꞌ dižəꞌ ebreo.

22 �Gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Beṉəꞌ 
bišəꞌ ḻegwzenag ca naquə 

rson cẖiaꞌ nga gwzoaꞌ laolenꞌ.
2

 Catəꞌ gwseꞌeneꞌeneꞌ dižəꞌ ebreonꞌ 
choeꞌ Pabənꞌ, gosəꞌənitəꞌəcheꞌ žizə. 
Nach Pabənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
3

 —Nadaꞌ nacaꞌ beṉəꞌ Izrael. 
Golɉaꞌ syoda Tarso ganꞌ mbane 
Silisianꞌ pero bidaꞌ syoda nga naꞌ 
ni gwchaꞌoguaꞌ. Naꞌ bsedaꞌ len to 
maestr əblaonꞌ beꞌenəꞌ le Gamaliel. 
Ḻeꞌ bzeɉniꞌineꞌ nadaꞌ cuaseḻoḻ canꞌ 
na ḻei cẖe deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ. Naꞌ 
gocdaꞌ ḻechguaḻe chonaꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ cayaṉəꞌəczənꞌ 
leꞌe chaquele chonḻe ṉaꞌa. 4 Naꞌ 
blagzeɉə blagzidaꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ. Goꞌondaꞌ 
gotgaꞌacaꞌaneꞌ naꞌ gwxenaꞌ beṉəꞌ 
byo caꞌ naꞌ noꞌol caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
ḻeꞌ gwcẖeꞌegaꞌacaꞌaneꞌ gwžeꞌe 
ližyanꞌ. 5 Beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe bxo̱z 
caꞌ naꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ golə beṉəꞌ 
blao caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ ṉasyon 
Izraelənꞌ zɉəṉezeneꞌ canꞌ benaꞌ. 
Ḻegaꞌaqueꞌ gwsoꞌoneꞌ yiš deꞌe bexa̱ꞌa 
əzyaꞌa Damasconꞌ par nicẖ gaquə 
senaꞌ baḻtezə beṉəꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
Jesocristənꞌ par cẖeꞌegaꞌacaꞌaneꞌ 
Jerosalen ni gongaꞌactoꞌoneꞌ 
castigw.

Pabənꞌ beꞌe dižəꞌ canꞌ goquə 
bembiꞌe Jesocristənꞌ

6
 Naꞌ goquənꞌ lao əzyaꞌa 

Damasconꞌ naꞌ mer do gobiž bazon 
əžinaꞌanəꞌ catəꞌəczla to beꞌeniꞌ 
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juisy deꞌen zaꞌ yobanꞌ gwyecẖɉən 
nadaꞌ. 7 Xte bgüixa̱ꞌ lao yonꞌ naꞌ 
bendaꞌ to beṉəꞌ gožeꞌ nadaꞌ: “Saul, 
¿bixcẖenꞌ nga nḻagzeɉə nḻagzidoꞌ 
nadaꞌ quinga?” 8 Nach božiaꞌan 
gožaꞌaneꞌ: “¿No leꞌ Señor?” Nach 
gwneꞌ: “Nadaꞌ Jesoꞌos beṉəꞌ Nasaret. 
Nadanꞌ nḻagzeɉə nḻagzidoꞌ.” 9 Beṉəꞌ 
caꞌ əzyaꞌalenaꞌanəꞌ besəꞌəžebchgüeꞌ 
besəꞌəleꞌineꞌ beꞌeniꞌinəꞌ pero bito 
gwseꞌeneneꞌ deꞌen gwna Jesoꞌosənꞌ 
nadaꞌ. 10 Nach gožaꞌaneꞌ: “¿Binꞌ 
cheyaḻəꞌ gonaꞌ ža X̱anaꞌ?” Nach 
X̱anaꞌ Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ: “Beyas naꞌ 
gwyeɉtezə Damasconꞌ, naꞌ to beṉəꞌ 
zo naꞌ əṉeꞌ leꞌ binꞌ cheyaḻəꞌ gonoꞌ.” 
11

 Nach beꞌeniꞌinəꞌ xte benən ca 
gwcẖoḻaꞌ, nach beṉəꞌ caꞌ nžagaꞌanəꞌ 
gwsoꞌoxe̱ꞌeneꞌ naꞌanəꞌ par bžintoꞌ 
Damasconꞌ.
12

 Naꞌ Damasco naꞌ zo to beṉəꞌ le 
Ananias beṉəꞌ choꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ 
do yicẖɉ do lažeꞌe canꞌ na ḻei 
cẖechonꞌ, naꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ gwlaž 
cẖecho caꞌ žaꞌanəꞌ chsoꞌe xtižəꞌ 
Ananiasənꞌ de que naqueꞌ beṉəꞌ 
chon deꞌe güen. 13 Ananiasənꞌ bideꞌ 
bedəṉieꞌ ndaꞌ naꞌ catəꞌ bleꞌenəꞌ gožeꞌ 
nadaꞌ: “Saul bišaꞌa, beleꞌi.” Catəꞌ 
gwneꞌ caꞌ ḻeꞌe beleꞌiteidaꞌ, nach 
goc bleꞌidaꞌ ḻeꞌ. 14 Nach gožeꞌ nadaꞌ: 

“Diozənꞌ benꞌ choꞌelaꞌocho, benꞌ 
ḻeczə gwsoꞌelaoꞌ deꞌe xa̱xtaꞌocho 
caꞌ, bagwleɉeꞌ leꞌ par nicẖ bableꞌidoꞌ 
Xiꞌiṉeꞌenəꞌ benꞌ naquə ḻeꞌezelaogüe 
beṉəꞌ güen. Bagwleɉeꞌ leꞌ par nicẖ 
babendoꞌ beꞌeleneꞌ leꞌ dižəꞌ, naꞌ par 
nicẖ šeɉniꞌidoꞌ doxen canꞌ cheneꞌeneꞌ 
gonoꞌ. 15 Goꞌo xtižeꞌenəꞌ len beṉəꞌ 
zan beṉəꞌ žeꞌ lao yežlyo nga naꞌ 
əgwzeɉniꞌigaꞌacdoꞌoneꞌ deꞌe caꞌ 
babendoꞌ naꞌ bableꞌidoꞌ. 16 Naꞌ ṉaꞌa 
ža, bito cuezəchoꞌ. Yoꞌo par nicẖ 

cẖoꞌo nis. Naꞌ gonoꞌ orasyon lao 
X̱ancho Jesocristənꞌ əṉabdoꞌoneꞌ 
yeyaꞌa yeyibeꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌogoꞌonəꞌ.”

Pabənꞌ beꞌe dižəꞌ canꞌ goquə 
ɉəsed ɉəloꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ cui 

zɉənaquə beṉəꞌ Izrael
17-18

 Nach gwde naꞌ beyedaꞌ 
Jerosalen nga naꞌ gwyaꞌa ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ ɉenaꞌ orasyon naꞌ 
lao chonaꞌanṉəꞌ bleꞌidaogüeꞌedaꞌ 
Jesocristənꞌ. Naꞌ gožeꞌ nadaꞌ: 
“Ṉaꞌatec ṉaꞌa bechoɉ Jerosalen 
nga laꞌ bito yosoꞌozenag beṉəꞌ 
quinga cẖioꞌ ca naquə dižəꞌ deꞌen 
goꞌo cẖiaꞌ.” 19 Nach gožaꞌaneꞌ: 

“X̱anaꞌ, zɉəṉezczəgaꞌaqueneꞌ 
de que nadaꞌanəꞌ gwyaꞌa to 
to yoꞌodaoꞌ caꞌ naꞌ ɉetə ɉtinaꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ leꞌ 
naꞌ bseyɉwgaꞌacaꞌaneꞌ ližya. 
20

 Ḻeꞌegatezə caꞌ lenczaꞌ naquətoꞌ 
txen naꞌ gwyazlažəꞌəchguaꞌ catəꞌən 
gwsoꞌoteꞌ deꞌe Estebanꞌ benꞌ beꞌe 
xtižoꞌonəꞌ, naꞌ nadaꞌ gwdapaꞌ xadoṉ 
cẖe beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌot ḻeꞌ.” 21 Pero 
Jesocristənꞌ gožeꞌ nadaꞌ: “Bchoɉ laꞌ 
əseḻaꞌa leꞌ zitəꞌ par goꞌo xtižaꞌanəꞌ 
len beṉəꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael.”

Pabənꞌ beꞌeleneꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
cẖe soḻdad caꞌ dižəꞌ

22
 To caꞌatəꞌəzə bosoꞌozenagueꞌ 

cẖe Pabənꞌ, nach gwsoꞌosyeꞌe 
gosəꞌəneꞌ: —Ḻeꞌe got beꞌenəꞌ. Bito 
cheyaḻəꞌ socheꞌ yežlyonꞌ.
23

 Gwsoꞌosyaꞌadieꞌ xte juisy. 
Naꞌ deꞌe tant chəsəꞌəloqueꞌ xte 
bosoꞌozaḻəꞌ xagaꞌaqueꞌenəꞌ lao 
beꞌ naꞌ ḻeczə gwsaꞌašeꞌe bište 
yonꞌ naꞌ bosoꞌozaḻeꞌen. 24 Catəꞌ 
bleꞌi beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe soḻdad 
caꞌ canꞌ chsoꞌoneꞌenəꞌ nach beneꞌ 
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mendad yesəꞌəyineꞌeneꞌ yid sot 
nicẖ güeꞌe dižəꞌ bi deꞌe malənꞌ 
babeneꞌ deꞌen chsoꞌosyaꞌa beṉəꞌ caꞌ 
contr ḻeꞌ. 25 Naꞌ bazɉəncẖeɉeꞌ Pabənꞌ 
par yesəꞌəyineꞌeneꞌ catəꞌ gožeꞌ 
capitanṉəꞌ benꞌ zecha gaḻəꞌəzə: —
Segon canꞌ na ḻeinꞌ, bito de lsens 
cẖinḻe nadaꞌ yid sotənꞌ cẖedəꞌ 
laꞌ nacaꞌ beṉəꞌ ṉasyon Roma naꞌ 
niqueṉəꞌ gatəꞌəbiaꞌ šə binꞌ nonaꞌ.
26

 Beyož gožeꞌ capitanṉəꞌ caꞌ 
ḻeꞌe gwyeɉteꞌ capitanṉəꞌ lao beṉəꞌ 
gwnabiaꞌ cẖe soḻdad caꞌ, ɉežeꞌeneꞌ: 
—Gapgoꞌ cuidad binꞌ gonecho benꞌ 
bandoḻəꞌ laꞌ naqueꞌ beṉəꞌ ṉasyon 
Roma.
27

 Nach beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe soḻdad 
caꞌ gwyeɉeꞌ lao Pabənꞌ, gožeꞌeneꞌ: —
Gwna ndaꞌ ¿əḻe beṉəꞌ ṉasyon Roma 
leꞌ?

Nach Pabənꞌ gožeꞌeneꞌ: —Beṉəꞌ 
ṉasyon Roma nadaꞌ.

28
 Nach beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe soḻdad 

caꞌ gožeꞌ Pabənꞌ: —Mech xen 
gwxaquəꞌədaꞌ nadaꞌ par nicẖ nacaꞌ 
cuent len beṉəꞌ ṉasyon Romanꞌ.

Nach Pabənꞌ gožeꞌeneꞌ: —Nadaꞌ 
golɉaꞌ nacaꞌ beṉəꞌ ṉasyon Romanꞌ.

29
 Nach beṉəꞌ caꞌ banitəꞌ probnid 

par yesəꞌəyineꞌ Pabənꞌ ḻeꞌe 
besyəꞌəbižəꞌəteꞌ cuiteꞌenəꞌ, naꞌ ḻeczə 
caꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe soḻdad caꞌ 
bžebeꞌ cẖedəꞌ gosəꞌəṉezeneꞌ bito 
de lsens len ḻeinꞌ par yosoꞌocẖeɉeꞌ 
notəꞌətezə beṉəꞌ naquə beṉəꞌ 
ṉasyon Romanꞌ šə cuiṉəꞌ cẖoglaon 
bi deꞌe mal noneꞌ.

Pabənꞌ zecheꞌ lao beṉəꞌ golə blao 
caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ Izraelənꞌ

30
 Nach beteyo beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe 

soḻdad caꞌ bosežeꞌ Pabənꞌ. Naꞌ beneꞌ 
mendad besəꞌədobə bxo̱z əblao caꞌ 

naꞌ beṉəꞌ golə blao caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ 
ṉasyon Izraelənꞌ par nicẖ əṉezeneꞌ 
bi porənꞌ chosoꞌocuišeꞌ Pabənꞌ. Naꞌ 
catəꞌ babesəꞌədobə beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
caꞌ, gwleɉeꞌ Pabənꞌ nach bzecheꞌ ḻeꞌ 
delant ḻegaꞌaqueꞌ.

23 �Nach Pabənꞌ bgüieꞌ 
beṉəꞌ golə blao caꞌ 

chəsəꞌənabiaꞌ ṉasyon Izraelənꞌ, naꞌ 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Beṉəꞌ bišəꞌ, xte 
ža ṉeža zoaꞌ lao Diozənꞌ chonaꞌ 
complir deꞌen ngüeꞌe lao naꞌa gonaꞌ 
naꞌ ḻoꞌo laꞌaždaoguaꞌanəꞌ ṉezdaꞌ de 
que chazlažeꞌe canꞌ chonaꞌanəꞌ.
2

 Nach Ananias benꞌ naquəch bxo̱z 
əblaonəꞌ beneꞌ mendad len beṉəꞌ caꞌ 
zɟəzecha cuit Pabənꞌ yesəꞌəbažeꞌe 
choꞌenəꞌ. 3 Nach Pabənꞌ gožeꞌeneꞌ: —
Diozənꞌ goṉeꞌ leꞌ castigw, goxo̱ayag. 
Leꞌ chiꞌo nga par gonoꞌ yeḻəꞌ jostis 
cẖiaꞌanəꞌ canꞌ naꞌ ḻeinꞌ, naꞌ chonoꞌ 
contr ḻeinꞌ deꞌen benḻizoꞌ mendad 
yesəꞌəbažeꞌe choꞌanəꞌ.
4

 Nach beṉəꞌ caꞌ zɟənitəꞌ cuiteꞌenəꞌ 
gwseꞌeneꞌ: —Bito yožiꞌo xtižeꞌenəꞌ 
caꞌ, laꞌ ḻeꞌenəꞌ bxo̱z əblaoch.

5
 Nach Pabənꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

—Beṉəꞌ bišəꞌ bito ṉezdaꞌ šə beꞌenəꞌ 
naquəch bxo̱z əblaoch. Žaꞌalə ṉezdaꞌ 
bito gožaꞌaneꞌ caꞌ, cẖedəꞌ nyoɟ 
Xtižəꞌ Diozənꞌ nan: “Bito yožiꞌo dižəꞌ 
pesad len beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖelenꞌ.”

6
 Naꞌ Pabənꞌ gocbeꞌineꞌ de que beṉəꞌ 

golə blao caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ ṉasyon 
Izraelənꞌ zjənaqueꞌ cẖoplə. Baḻeꞌ 
zɟənziꞌe sadoseo naꞌ yebaḻeꞌ zɟənziꞌe 
fariseo por ni cẖe canꞌ chseꞌeɟḻeꞌe naꞌ 
canꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ. Nach 
gwṉeꞌ, gožeꞌ: —Beṉəꞌ bišəꞌ nadaꞌ nacaꞌ 
beṉəꞌ fariseo, laꞌ xiꞌiṉ beṉəꞌ fariseo 
nadaꞌ. Naꞌ zoaꞌ nga chonḻe yeḻəꞌ jostis 
cẖiaꞌ por ni cẖe deꞌen cheɟḻiꞌa de que 
yesyəꞌəban beṉəꞌ guat caꞌ.
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7
 Ca beyož gwneꞌ caꞌ gwzolao to 

bžaš entr beṉəꞌ fariseo caꞌ naꞌ beṉəꞌ 
sadoseo caꞌ naꞌ gwsaꞌaqueꞌ cẖoplə. 
8

 Goc caꞌ cẖedəꞌ beṉəꞌ sadoseo caꞌ 
chəsəꞌəneꞌ de que bito yesyəꞌəban 
beṉəꞌ guat caꞌ, naꞌ bito chseꞌeɟḻeꞌe 
de que nitəꞌ angl caꞌ naꞌ spirit caꞌ, 
pero naꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ chəsəꞌəneꞌ 
nitəꞌ angl naꞌ spirit naꞌ ḻeczə 
chəsəꞌəneꞌ yesyəꞌəban beṉəꞌ guat caꞌ. 
9

 Xte bachsoꞌosyaꞌa beṉəꞌ fariseo caꞌ 
len beṉəꞌ sadoseo caꞌ chəsəꞌəšašeꞌ. 
Nach gosəꞌəzožaꞌ to cẖopə beṉəꞌ 
caꞌ zɟənsed ḻeinꞌ beṉəꞌ caꞌ zɟənaquə 
beṉəꞌ fariseo, gosəꞌəneꞌ: —Ni to 
deꞌe mal cui non benga. Naꞌ bito 
naquən güen goncho contr ḻeꞌ. 
¿C̱hexa šə babsed bloꞌi no spiritənꞌ 
o no anglənꞌ ḻeꞌ? Caguə deꞌe siꞌinṉəꞌ 
goncho contr Diozənꞌ.
10

 Canꞌ chəsəꞌədiḻə chəsəꞌəšašeꞌenəꞌ 
xte bacẖ chžeb beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
cẖe soḻdad caꞌ šə yosoꞌozoxɟ 
yosoꞌonitlaoczeꞌ Pabənꞌ. Nach beṉəꞌ 
mendad besəꞌəžin soḻdad caꞌ par 
besyəꞌəbeɟxa̱xɟ̱eꞌ Pabənꞌ ladɟo beṉəꞌ 
caꞌ naꞌ besyəꞌəcẖeꞌeneꞌ cuartelənꞌ 
deꞌe yoblə.
11

 Naꞌ žeꞌ beteyonꞌ bžin X̱ancho 
Jesocristənꞌ ganꞌ de Pabənꞌ naꞌ 
gožeꞌeneꞌ: —Bito žeboꞌ Pab. Canꞌ 
babiꞌo xtižaꞌanəꞌ Jerosalen nga, 
caꞌaczənꞌ goꞌon Romanꞌ.

Bosoꞌoxiꞌe soꞌoteꞌ Pabənꞌ
12

 Naꞌ beteyonꞌ baḻə beṉəꞌ Izrael 
caꞌ besəꞌədobeꞌ par bosoꞌoxiꞌe soꞌoteꞌ 
Pabənꞌ. Naꞌ bosoꞌozoꞌe jorament 
gosəꞌəneꞌ: —Diozənꞌ goṉeꞌ chioꞌo 
castigw šə yeꞌeɟ šə gaocho antslə 
cuiṉəꞌ gotcho Pabənꞌ. 13 Mazlə 
cẖoa beṉəꞌ caꞌ bosoꞌoxiaꞌ soꞌot 
Pabənꞌ. 14 Nach ɟaꞌaqueꞌ ganꞌ žaꞌ 

bxo̱z əblao caꞌ naꞌ beṉəꞌ golə blao 
caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ Izraelənꞌ, gwseꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ: —Netoꞌ bacẖ bzotoꞌ 
jorament gon Diozənꞌ netoꞌ castigw 
šə yeꞌeɟ šə gaotoꞌ mientrzə cui gottoꞌ 
Pabənꞌ. 15 Naꞌ ṉaꞌa ža, ḻeꞌe yedopə 
ḻegon jont par nicẖ leꞌe len beṉəꞌ 
lɟuežɟle caꞌ əṉabele beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
cẖe soḻdad caꞌ cueɟeꞌeneꞌ gwxe̱ par 
yideꞌ laolenꞌ naꞌ con gwdeꞌitezele 
de que par əšaš əcẖeꞌenəchle 
šə bi deꞌe xiṉɟənꞌ noneꞌenəꞌ. Naꞌ 
netoꞌ cueꞌenaotoꞌoneꞌ tnezənꞌ par 
gottoꞌoneꞌ antslə zeꞌe leꞌe ganꞌ 
žaꞌalenꞌ.
16

 Pero naꞌ zo to biꞌi byo cẖe beṉəꞌ 
zan Pabənꞌ, naꞌ beneboꞌ ca naquənꞌ 
bazɟəngüieꞌ soꞌoneꞌ. Nach gwyeɟboꞌ 
cuartelənꞌ par ɟəzeneboꞌ Pabənꞌ. 
17

 Nach Pabənꞌ goxeꞌ to capitanṉəꞌ 
naꞌ gožeꞌeneꞌ: —Gwcẖeꞌ biꞌi nga lao 
beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe soḻdadənꞌ. De to 
deꞌe yeꞌeboꞌ ḻeꞌ.
18

 Nach capitanṉəꞌ gwcẖeꞌe biꞌinəꞌ 
lao beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe soḻdadənꞌ 
naꞌ catəꞌ besəꞌəžineꞌenəꞌ gožeꞌ beṉəꞌ 
gwnabiaꞌanəꞌ: —Ca naquə Pabənꞌ 
benꞌ de pres goxeꞌ nadaꞌ naꞌ gwṉabeꞌ 
goclen laoguaꞌanəꞌ par nicẖ 
zedəguaꞌa biꞌi nga laogoꞌ nga. De to 
cẖopə dižəꞌ güeꞌelemboꞌ leꞌ.
19

 Nach beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe soḻdad 
caꞌ bexe̱ꞌe naꞌ biꞌin naꞌ gwcẖeꞌeboꞌ 
ga cui noṉəꞌ bene, nach gožeꞌeboꞌ: 
—¿Binꞌ de ənaoꞌ nadaꞌ?

20
 Nach biꞌinəꞌ gožboꞌ ḻeꞌ: —Ca 

naquə beṉəꞌ blao cẖe beṉəꞌ Izrael 
caꞌ bacẖ bosoꞌoxiꞌe yedəsəꞌəṉabeneꞌ 
leꞌ cueɟoꞌ Pabənꞌ gwxe̱ par əseḻoꞌoneꞌ 
ganꞌ chəsəꞌədopə beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
caꞌ, naꞌ con yosoꞌodeꞌineꞌ yesəꞌəneꞌ 
de que yosoꞌošaš yosoꞌocẖeꞌeneꞌ šə 
bitequənꞌ noneꞌ. 21 Pero bito šeɟḻiꞌo 
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cẖegaꞌaqueꞌ cẖedəꞌ mazlə cẖoa 
beṉəꞌ caꞌ banaquən yesəꞌəbeꞌenao 
ḻeꞌ tnezənꞌ par soꞌoteꞌeneꞌ con šə 
babnežɟw choꞌa xtižoꞌo əseḻoꞌoneꞌ, 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ babosoꞌozoeꞌ jorament 
gon Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ castigw šə 
seꞌeɟ šə saꞌogüeꞌ mientrzə cuiṉəꞌ 
soꞌoteꞌeneꞌ.
22

 Nach beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe soḻdad 
caꞌ boseꞌe biꞌinəꞌ naꞌ gožeꞌeboꞌ: —
Cuidad no güeꞌelenoꞌ dižəꞌ ca naquə 
rsonṉəꞌ deꞌen babedəgoꞌo laoguaꞌ 
nga.

Bosoꞌoseḻeꞌe Pabənꞌ lao 
goberṉadorənꞌ benꞌ le Fels

23
 Nach beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe soḻdad 

caꞌ goxeꞌ cẖopə capitan cẖeꞌ caꞌ 
naꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ de que cheda 
ga šeꞌelə yesəꞌəniteꞌe probnid len 
cẖopə gueyoa soḻdad beṉəꞌ əsaꞌac 
ṉiaꞌazeꞌ naꞌ gyon ši beṉəꞌ yesəꞌəbiaꞌ 
cabey nacẖ yecẖopə gueyoagaꞌaqueꞌ 
əsoꞌoxe̱ꞌe lanz par əžɟaꞌaqueꞌ 
Sesareanꞌ. 24 Naꞌ ḻeczə gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ yesəꞌəyilɟeꞌ cabey bia 
cuia Pabənꞌ, nicẖ caꞌ cui bi gaquə 
cẖeꞌ lao zɟsoꞌeneꞌ lao goberṉadorənꞌ 
benꞌ le Fels. 25 Nach bzoɟeꞌ to 
cart deꞌe əbgoxe̱ꞌe ḻegaꞌaqueꞌ par 
goberṉadorənꞌ naꞌ nan:

26
 “Señor Goberṉador:

Nadaꞌ Claudio Lisias chzoɟaꞌ leꞌ 
goberṉador Felix, əchguapaꞌ leꞌ 
diox. 27 Ca naquə beṉəꞌ Izrael caꞌ 
gosəꞌəzeneꞌ benga naꞌ bazɟəngüieꞌ 
soꞌoteꞌeneꞌ žaꞌaqueꞌ gwyaꞌa 
naꞌ gwcẖiꞌa soḻdad cẖiaꞌ caꞌ par 
ɟəyeslaꞌaneꞌ cẖedəꞌ gwṉezdaꞌ de 
que naqueꞌ beṉəꞌ ṉasyon Roma. 
28

 Naꞌ deꞌen goꞌondaꞌ əṉezdaꞌ bi 
porənꞌ chosoꞌocuišeꞌeneꞌ ɉoaꞌaneꞌ 
lao beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ 

ganꞌ chəsəꞌədobeꞌ. 29 Nach gwṉezdaꞌ 
de que chosoꞌocuišeꞌ ḻeꞌ por ni cẖe 
bizə faḻt cẖeꞌ len ḻei cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ, 
pero bito əṉacho bi deꞌe mal 
noneꞌ par soꞌoteꞌeneꞌ o gateꞌe 
ližyanꞌ. 30 Nach ṉaꞌa bablaꞌ rson 
laoguaꞌanəꞌ de que beṉəꞌ Izrael caꞌ 
babosoꞌoxiꞌe yesəꞌəbeꞌenaogüeꞌeneꞌ 
par soꞌoteꞌeneꞌ naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
əchseḻaꞌaneꞌ laogoꞌonəꞌ lgüegwzə. 
Naꞌ babenaꞌ mendad len beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌocuiš ḻeꞌ daꞌaqueꞌ laogoꞌonəꞌ 
par yesəꞌəneꞌ leꞌ šə binꞌ chsaꞌac 
cẖegaꞌaqueꞌ len ḻeꞌ. Siꞌixenšgoꞌ cẖe 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen chṉeyoišgueidaꞌ leꞌ.

Claudio Lisias.”
31

 Nach soḻdad caꞌ besyəꞌəbeɟeꞌ 
Pabənꞌ canꞌ ben beṉəꞌ gwnabianꞌ 
mendad. Naꞌ bedo yel gosəꞌəgüeꞌe 
nezənꞌ len ḻeꞌ besəꞌəžinteꞌ ganꞌ nziꞌ 
Antipatris. 32 Nach gwyeꞌeniꞌinəꞌ 
besyəꞌəbiꞌi soḻdad caꞌ ɟaꞌac con ṉiꞌei 
ɟəyaꞌaqueꞌ cuartelənꞌ, naꞌ porzə 
beṉəꞌ güiab caꞌ ɟaꞌacleneꞌ Pabənꞌ. 
33

 Catəꞌ besəꞌəžineꞌ Sesareanꞌ 
bosoꞌonežɟueꞌ goberṉadorənꞌ 
cartənꞌ zɟənoxe̱ꞌenəꞌ nach gwsoꞌoneꞌ 
Pabənꞌ lao neꞌe. 34 Naꞌ beyož blab 
goberṉadorənꞌ cartənꞌ gwṉabeneꞌ 
Pabənꞌ ga beꞌenəꞌ. Gotəꞌəbiaꞌ de 
que Pabənꞌ naqueꞌ beṉəꞌ Tarso ganꞌ 
mbane Silisia. 35 Nach gožeꞌeneꞌ: —
Naꞌ əṉezdaꞌ šə biꞌin ənaoꞌ catəꞌ laꞌac 
beṉəꞌ caꞌ chosoꞌocuiš leꞌ.

Nach beneꞌ mendad bosoꞌoseyɟueꞌ 
Pabənꞌ ḻoꞌo yoꞌo ganꞌ chbeꞌ Rei 
Erodənꞌ catəꞌən choneꞌ yeḻəꞌ 
jostisənꞌ.

Pabənꞌ beꞌe dižəꞌ lao 
goberṉadorənꞌ benꞌ le Fels

24 �Naꞌ catəꞌ bacẖ goc gueyəꞌ 
ža zo Pabənꞌ Sesareanꞌ, 
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nach bžin beꞌen naquəch bxo̱z əblao 
benꞌ le Ananias naꞌ ncẖeꞌe to cẖopə 
beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao naꞌ len to 
beṉəꞌ le Tertolo beṉəꞌ chac choꞌe 
dižəꞌ laoꞌ lcueꞌ. Nach gwsaꞌogüeꞌ 
xya contr Pabənꞌ lao goberṉadorənꞌ. 
2

 Nach goberṉadorənꞌ beneꞌ mendad 
gwyeɉ Pabənꞌ laogüeꞌenəꞌ naꞌ 
Tertolonꞌ gwzolaogüeꞌ chcuišeꞌeneꞌ, 
cheꞌe goberṉadorənꞌ: ―Siꞌixenšgoꞌ 
Señor Goberṉador ca naquə zaꞌatoꞌ 
laogoꞌ nga ža, laꞌ deꞌen zocho binḻo 
juisy naquən por leꞌ naꞌ deꞌe zan 
deꞌe güen deꞌe bachac por ni cẖe 
canꞌ chnabiꞌo netoꞌ. 3 Naꞌ gatəꞌətezə 
zotoꞌ syempr natoꞌ choxc̱wlenoꞌonəꞌ 
Señor Goberṉador, tant chebeitoꞌ 
canꞌ chṉabiꞌo netoꞌ. 4 Naꞌ par 
nicẖ cui gonšgueitoꞌ leꞌ zedte, 
chatəꞌəyoišgueidaꞌ leꞌ əgwzenagoꞌ 
šlož daoꞌ ca naquə nga əṉatoꞌ. 5 Ca 
naquə benga zo laogoꞌ nga par 
gonoꞌ yeḻəꞌ jostis cẖeꞌenəꞌ, bacẖ 
ṉezetoꞌ de que naqueꞌ to beṉəꞌ güec 
deꞌe zed juisy. Naꞌ chdeꞌ entr netoꞌ 
beṉəꞌ Izrael žaꞌatoꞌ doxenḻə yežlyonꞌ 
chta chṉeꞌ netoꞌ par nicẖ gaquətoꞌ 
cẖoplə, laꞌ naqueꞌ beṉəꞌ blao cẖe 
beṉəꞌ caꞌ zɉənziꞌ beṉəꞌ Nasaret por 
ni cẖe deꞌen chəsəꞌənaogüeꞌ deꞌen 
əbsed əbloꞌi deꞌe beṉəꞌ Nasaretənꞌ 
gwle Jesoꞌos. 6 Naꞌ deꞌe mal juisy 
ngüieꞌ goneꞌ len yoꞌodaoꞌ əblao 
cẖetoꞌonəꞌ deꞌen goneꞌeneꞌ gwžeꞌe 
beṉəꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael 
ḻoꞌinəꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ gwxentoꞌoneꞌ, 
naꞌ goneꞌetoꞌ gontoꞌ yeḻəꞌ jostis cẖeꞌ 
segon canꞌ na ḻei cẖetoꞌonəꞌ. 7 Pero 
naꞌ gwyaz Lisias benꞌ naquə beṉəꞌ 
gwnabiaꞌ cẖe soḻdad caꞌ, naꞌ ḻa fuers 
bequeꞌeneꞌ lao naꞌatoꞌonəꞌ. 8 Naꞌ 
beneꞌ mendad de que notəꞌətezətoꞌ 
cheneꞌetoꞌ əgwcuištoꞌoneꞌ cheyaḻəꞌ 

əgwcuištoꞌoneꞌ laogoꞌ nga. Guac 
əṉabdoꞌ Pabənꞌ binꞌ goquə par nicẖ 
əṉezdoꞌ cẖe deꞌe caꞌ chcuištoꞌoneꞌ.

9
 Nach beṉəꞌ Izrael caꞌ nžagueꞌenəꞌ 

gwsaꞌaqueꞌ tozə gosəꞌəneꞌ de que ḻe 
canꞌ naquən. 10 Nach goberṉadorənꞌ 
beneꞌ señy len Pabənꞌ par nicẖ əṉeꞌ. 
Nach gwzolaogüeꞌ gwneꞌ: ―Ca 
naquə ṉezdaꞌ de que bacẖ goc zan 
iz chonoꞌ yeḻəꞌ jostis cẖe ṉasyon 
nga, deꞌe naꞌanəꞌ ža chebeidaꞌ gwzo 
rson cẖiaꞌanəꞌ laogoꞌonəꞌ. 11 Ṉaꞌa 
chac šižiṉ žazə gwyaꞌa Jerosalenṉəꞌ 
par əɉeꞌelaoguaꞌa Diozənꞌ. Naꞌ 
guaquə əṉabgaꞌacdoꞌoneꞌ šə ḻe 
canꞌ. 12 Naꞌ bito əṉacho chacyožaꞌ 
no beṉəꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ naꞌ 
bitoṉəꞌ yesəꞌəleꞌineꞌ nadaꞌ šaꞌa do 
ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ caꞌ yeḻaꞌ par žɉəta 
žɉəṉiaꞌ beṉəꞌ, naꞌ nic laoꞌ syodanꞌ. 
13

 Naꞌ bito bi de soꞌon beṉəꞌ quinga 
par yesəꞌəloꞌe de que napaꞌ doḻəꞌ 
canꞌ chosoꞌocuišeꞌ nadaꞌ. 14 Con 
niaꞌ leꞌ clar de que choꞌelaoguaꞌa 
Dioz benꞌ gwsoꞌelaoꞌ deꞌe xa̱xtaꞌotoꞌ 
caꞌ, naꞌ naoguaꞌ costombr cobə par 
choꞌelaoguaꞌaneꞌ deꞌen chəsəꞌəna 
zan beṉəꞌ gwlaž cẖiaꞌ caꞌ zɉənaquə 
costombr mal. Pero bito zɉənaquən 
costombr mal, laꞌ cheɉḻiꞌa cẖe 
yoguəꞌ ḻibr caꞌ ganꞌ zɉənyoɉ Xtižəꞌ 
Diozənꞌ deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ 
naꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ gwsoꞌe 
xtižeꞌenəꞌ canaꞌ. 15 Naꞌ zoaꞌ lez de 
que Diozənꞌ yoḻis yosbaneꞌ beṉəꞌ 
guat caꞌ. Yoḻis yosbaneꞌ beṉəꞌ güen 
naꞌ beṉəꞌ mal, caꞌaczənꞌ beṉəꞌ gwlaž 
cẖiaꞌ caꞌ niteꞌe lez goneꞌ. 16 Naꞌ 
zotezə zoaꞌ chiꞌ yicẖɉaꞌ chonaꞌ canꞌ 
cheneꞌe Diozənꞌ par nicẖ ṉezdaꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaoguaꞌanəꞌ de que bito 
napaꞌ doḻəꞌ lao Diozənꞌ naꞌ nic lao 
beṉacẖənꞌ.
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17
 Bagoc zan iz zoaꞌ zitəꞌ, pero 

ṉaꞌa ža babeyedaꞌ Jerosalenṉəꞌ 
par bnežɉuaꞌ mech deꞌen btobaꞌ 
par beṉəꞌ yašəꞌ caꞌ chəsəꞌəyažɉ 
chəsəꞌəcẖineꞌ naꞌ ɉuaꞌa deꞌe 
ɉuaꞌa ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ. 
18

 Naꞌ goquənꞌ zoaꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ 
əblaonəꞌ babexiꞌ beyachaꞌ canꞌ na 
ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ, naꞌ 
chnežɉuaꞌ deꞌe caꞌ chnežɉuaꞌ par 
Diozənꞌ. Caꞌ chonaꞌ catəꞌ to cẖopə 
beṉəꞌ Izrael zaꞌac Asianꞌ blaꞌaqueꞌ 
ganꞌ zoaꞌanəꞌ. Bito əṉacho nochlə 
ntopaꞌ naꞌ bitobi scandl chonaꞌ. 
19

 Naꞌ ḻegaꞌaquenꞌ žaləꞌ bdaꞌaqueꞌ 
laogoꞌ nga par yosoꞌocuišeꞌ nadaꞌ 
šə binꞌ chsaꞌac cẖegaꞌaqueꞌ len 
nadaꞌ. 20 O beṉəꞌ quinga nitəꞌ nga 
guac yesəꞌəneꞌ šə bi deꞌe malənꞌ 
nonaꞌ catəꞌənəꞌ bosoꞌodieꞌ ndaꞌ lao 
beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ. 
21

 Tozə deꞌen gwniaꞌ laogaꞌaqueꞌen, 
catəꞌən gožəgaꞌacaꞌaneꞌ: “Ca naquə 
nga chonḻe yeḻəꞌ jostis cẖiaꞌanəꞌ, 
chonḻen cẖedəꞌ cheɉḻiꞌa de que 
gwžin ža yesyəꞌəban beṉəꞌ guat caꞌ.”

22
 Catəꞌ bene goberṉador Felsənꞌ 

gwna Pabənꞌ caꞌ, bitoch goneꞌeneꞌ 
goneꞌ yeḻəꞌ jostis cẖe Pabənꞌ ca 
orənꞌ, cẖedəꞌ laꞌ baṉezczeneꞌ 
cẖe deꞌen cheɉḻeꞌe chioꞌo 
chonḻilažəꞌəcho Jesocristənꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ par gwchoꞌoneꞌ cẖegaꞌaquenꞌ 
sša gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Catəꞌ yidə 
Lisiasənꞌ benꞌ naquə beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
cẖe soḻdad caꞌ, canaꞌ yeyož 
gwzenagaꞌ ca naquə deꞌe nga chaole 
xya nga.

23
 Nach Felsənꞌ beneꞌ mendad len 

to capitan cẖeꞌ par becẖeꞌe Pabənꞌ 
gaquəcheꞌ pres naꞌ gatəꞌ lsens par 
goneꞌ bitəꞌətezə cheneꞌeneꞌ naꞌ 
guaquə žɉəsəꞌəlanəꞌ beṉəꞌ migw 

cẖeꞌ caꞌ ḻeꞌ par əsoꞌeneꞌ šə bi deꞌe 
chyažɉeneꞌ.
24

 Goc to cẖopə ža bezaꞌ 
goberṉador Felsənꞌ Sesareanꞌ catəꞌ 
bezžineꞌ len noꞌol cẖeꞌenəꞌ. Naqueꞌ 
noꞌolə Izrael naꞌ leꞌ Drosila. Naꞌ 
gox Felsənꞌ Pabənꞌ naꞌ bzenagueꞌ 
beꞌ Pabənꞌ dižəꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ 
gonḻilažəꞌəcho Jesocristənꞌ. 
25

 Nach Pabənꞌ beꞌeleneꞌ ḻeꞌ dižəꞌ 
canꞌ cheyaḻəꞌ goncho par gaccho 
beṉəꞌ güen lao Diozənꞌ naꞌ canꞌ 
bito cheyaḻəꞌ güeꞌecho latɉə ṉabiaꞌ 
laꞌaždaꞌomalchonꞌ chioꞌo, naꞌ canꞌ 
əžin ža catəꞌ Diozənꞌ cẖoglaogüeꞌen 
cẖe to to chioꞌo beṉacẖ šə nocho 
napcho doḻəꞌ. Naꞌ goberṉador 
Felsənꞌ bžebeꞌ xte juisy ca naquə 
dižəꞌ deꞌen choeꞌ Pabənꞌ. Nach 
gožeꞌeneꞌ: ―To caꞌatəꞌətəꞌ gwzenagaꞌ 
ṉaꞌa. Guaxczaꞌ leꞌ catəꞌ gatəꞌ to latɉə 
cẖiaꞌ.

26
 Goberṉadorənꞌ goqueneꞌ cuezeꞌ 

par nicẖ Pabənꞌ əgwnežɉueꞌeneꞌ 
mech par yosaneꞌ ḻeꞌ, naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ goxeꞌeneꞌ telizə beꞌeleneꞌ 
ḻeꞌ dižəꞌ. 27 Caꞌ chac gwde cẖop iz, 
naꞌ ḻeꞌe bžine tyemp gwde benꞌ le 
Porsio Festo goqueꞌ goberṉador. 
Naꞌ deꞌen goneꞌe Felsənꞌ yegaꞌaṉeꞌ 
binḻo len beṉəꞌ Izrael caꞌ catəꞌ cuich 
naqueꞌ goberṉadorənꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ 
zeꞌe yechoɉeꞌ beneꞌ mendad zeꞌe 
deczə Pabənꞌ pres.

Pabənꞌ chzo rson cẖeꞌ lao 
goberṉadorənꞌ benꞌ leꞌ Festo

25 �Naꞌ catəꞌ bžin Festonꞌ 
Sesareanꞌ ganꞌ ṉabiꞌe, 

gwzoeꞌ šoṉə ža naꞌ gwzeꞌe gwyeɉeꞌ 
Jerosalenṉəꞌ. 2 Nach bxo̱z əblao 
caꞌ naꞌ nochlə beṉəꞌ blao cẖe beṉəꞌ 
Izrael caꞌ ɉaꞌaqueꞌ ɉesəꞌəyeꞌeneꞌ 
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par bosoꞌocuišeꞌ Pabənꞌ. 3 Naꞌ 
gwsaꞌatəꞌəyoineꞌ Festonꞌ goneꞌ 
goclen gaquə canꞌ chəsəꞌəṉabeꞌ, 
gonšgueꞌ mendad əžɉsoꞌe Pabənꞌ 
Jerosalenṉəꞌ. Gwsaꞌatəꞌəyoineꞌ 
ḻeꞌ goneꞌ caꞌ par nicẖ ḻegaꞌaqueꞌ 
yesəꞌəbeꞌenaogüeꞌ Pabənꞌ par 
soꞌoteꞌeneꞌ tnezənꞌ. 4-5 Nach Festonꞌ 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ de que Pabənꞌ 
naqueꞌ segor Sesareanꞌ naꞌ ḻeczə 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Nadaꞌ bito 
yegaꞌaṉaꞌ Jerosalenṉəꞌ sino ḻeꞌe 
chezaꞌatiaꞌ. Beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə blao 
entr leꞌe guaquə əsaꞌaqueꞌ len nadaꞌ, 
naꞌ šə bi deꞌe xiṉɉənꞌ non beꞌenəꞌ, 
guaquə yosoꞌocuišeꞌ ḻeꞌ Sesareanꞌ 
ganꞌ chonaꞌ yeḻəꞌ jostisənꞌ.

6
 Naꞌ gwzoeꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ ca do 

xo̱nꞌ o ši ža naꞌ beyeɉeꞌ Sesareanꞌ. 
Nach beteyo gwchiꞌe ganꞌ choneꞌ 
yeḻəꞌ jostisənꞌ naꞌ beneꞌ mendad 
gwyeɉ Pabənꞌ laogüeꞌenəꞌ. 7 Nach 
catəꞌ bžin Pabənꞌ laogüeꞌenəꞌ banitəꞌ 
beṉəꞌ Izrael caꞌ zaꞌac Jerosalenṉəꞌ 
naꞌ ḻeꞌe gwseꞌecẖɉteꞌ ḻeꞌ naꞌ 
gosəꞌəzolaogüeꞌ chosəꞌəcuišeꞌeneꞌ 
chəsəꞌəneꞌ de que deꞌe zan deꞌe 
mal juisy deꞌe choneꞌ, pero naꞌ bito 
blaꞌalaon šə chsoꞌe dižəꞌ ḻinꞌ. 8 Nach 
Pabənꞌ bzo rson cẖeꞌenəꞌ gwneꞌ: 

—Ni tozə faḻt cuiṉəꞌ gapaꞌ len ḻei 
cẖe netoꞌ beṉəꞌ Izrael, naꞌ ni len 
yoꞌodaoꞌ əblao cẖetoꞌonəꞌ naꞌ nic 
len Rei Sesar benꞌ chnabiaꞌ doxen 
ṉasyon Romanꞌ.

9
 Nach Festonꞌ ca naquə goneꞌeneꞌ 

soeꞌ binḻo len beṉəꞌ Izrael caꞌ 
gožeꞌ Pabənꞌ: —¿Egüeꞌendoꞌ saꞌo 
nicẖ gonaꞌ yeḻəꞌ jostis cẖioꞌonəꞌ 
Jerosalenṉəꞌ ca naquə yoguəꞌ deꞌe 
quinga chosoꞌocuiš beṉəꞌ quinga leꞌ?
10

 Nach Pabənꞌ gwneꞌ: —Laogoꞌ 
lenꞌ zechaꞌ, banzo Rei Sesarənꞌ 

leꞌ par gonoꞌ yeḻəꞌ jostis, naꞌ nga 
cheyaḻəꞌ gaquə yeḻəꞌ jostis cẖiaꞌanəꞌ. 
Ca naquə beṉəꞌ Izrael quinga, leꞌ 
ṉezczədoꞌ de que bito bi bi ṉeꞌe 
gonaꞌ contr ḻegaꞌaqueꞌ. 11 Žaləꞌ bi 
faḻt bagwdapaꞌ o bichlə deꞌe babenaꞌ 
deꞌe cheyaḻəꞌ gataꞌ, bito niaꞌ cui 
gataꞌ. Pero deꞌen cui bi bi nonaꞌ 
ca naquə deꞌen chosoꞌocuiš beṉəꞌ 
quinganꞌ nadaꞌ, notono no zaquəꞌ 
əgwde nadaꞌ laogaꞌaqueꞌenəꞌ. Naꞌ 
ṉaꞌa chṉabaꞌ tiaꞌ lao Rei Sesarənꞌ 
nicẖ cuineꞌ goneꞌ yeḻəꞌ jostis 
cẖiaꞌanəꞌ.
12

 Nach Festonꞌ len beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
cẖeꞌ caꞌ yeḻaꞌ bosoꞌoxiꞌe naquənꞌ 
soꞌoneꞌ, nach gožeꞌ Pabənꞌ: —Lao 
Rei Sesar naꞌanəꞌ bagwṉaboꞌ tioꞌ, naꞌ 
laogüeꞌ naꞌanəꞌ šeɉoꞌ.

Festonꞌ bdieꞌ Pabənꞌ lao Rei Agripanꞌ
13

 Naꞌ caꞌ chac gwde to cẖopə 
ža catəꞌ Rei Agripa naꞌ noꞌol cẖeꞌ 
Berenise blaꞌaqueꞌ Sesareanꞌ par 
bedəsəꞌəguapeꞌ Festonꞌ diox. 14 Naꞌ 
gwniteꞌe zan ža, naꞌ beꞌelen Festonꞌ 
Rei Agripanꞌ dižəꞌ ca naquənꞌ chac 
len Pabənꞌ, gožeꞌeneꞌ: —Zo to beṉəꞌ 
nyixɉ̱w Felsənꞌ pres nga. 15 Naꞌ catəꞌ 
gwyaꞌa Jerosalenṉəꞌ bxo̱z əblao caꞌ 
naꞌ len nochlə beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao 
cẖe ṉasyon Izraelənꞌ gosəꞌəṉabeꞌ 
cẖoglaoguaꞌan cẖeꞌ de que napeꞌ 
doḻəꞌ. 16 Pero naꞌ gožəgaꞌacaꞌaneꞌ 
ca naquə costombr cẖe chioꞌo 
beṉəꞌ ṉasyon Roma bito gaquə 
gwdecho beṉəꞌ saꞌaqueꞌ castigw 
sin cui yesyəꞌədiḻlaogüeꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌocuiš ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ gatəꞌ 
latɉə yosoꞌozo rson cẖegaꞌaqueꞌ ca 
naquə deꞌen chosoꞌocuišeꞌeneꞌ. 
17

 Naꞌ catəꞌ blaꞌaqueꞌ nga beteyo 
ḻeꞌe gwcheꞌetiaꞌ ganꞌ chonaꞌ yeḻəꞌ 
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jostisənꞌ, nach benaꞌ mendad 
gosəꞌəbeɉeꞌ Pabənꞌ. 18 Naꞌ beyož 
bosoꞌocuiš beṉəꞌ caꞌ ḻeꞌ, ni tozə 
deꞌen chacdaꞌ chosoꞌosbagueꞌeneꞌ 
ḻeꞌ cui bi gosəꞌəneꞌ. 19 Deꞌen chaczə 
cẖegaꞌaqueꞌ len ḻeꞌ, cui cheɉṉiꞌalažəꞌ 
Pabənꞌ canꞌ chseꞌeɉṉiꞌalažəꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ chsoꞌe dižəꞌ cẖe to 
deꞌe beṉəꞌ guat beṉəꞌ gwle Jesoꞌos, 
naꞌ Pabənꞌ neꞌ de que mbanczeꞌ. 
20

 Naꞌ nadaꞌ ža, cui bežellažaꞌa bi 
gonaꞌ ca deꞌen chac cẖegaꞌaqueꞌ, 
nach gožaꞌ Pabənꞌ šə cheneꞌeneꞌ 
yezaꞌaleneꞌ nadaꞌ Jerosalenṉəꞌ par 
nicẖ gaquə yeḻəꞌ jostis cẖeꞌenəꞌ ca 
naquə deꞌe caꞌ chosoꞌosbagueꞌeneꞌ 
ḻeꞌ. 21 Per naꞌ gwṉab Pabənꞌ šeɉeꞌ 
gaquə yeḻəꞌ jostis cẖeꞌenəꞌ lao 
Rei Sesarənꞌ. Nach benaꞌ mendad 
beyeiɉueꞌ mientr gwdiꞌaneꞌ lao Rei 
Sesarənꞌ.
22

 Nach Rei Agripanꞌ gožeꞌ Festonꞌ: 
—Ḻeczə cheꞌendaꞌ gwzenagaꞌ canꞌ 
choeꞌ benꞌ dižəꞌənəꞌ.

Nach cheꞌ Festonꞌ ḻeꞌ: —Gwxe̱ 
əgwzenagoꞌ.

23
 Nach beteyonꞌ deꞌe juisy 

chacchgua besəꞌəžin Rei Agripanꞌ 
naꞌ len Berenise, nach gwsoꞌe 
ganꞌ chiꞌ goberṉadorənꞌ, naꞌ ḻeczə 
zɉəlen beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe soḻdad 
caꞌ naꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ blao cẖe 
syodanꞌ. Nach ben Festonꞌ mendad 
ɉesəꞌəxiꞌe Pabənꞌ. 24 Nach Festonꞌ 
gwneꞌ: —Rei Agripa naꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
leꞌe žaꞌale nga len netoꞌ, ca naquə 
benga chgüiale nga, beṉəꞌ zan 
beṉəꞌ Izrael caꞌ žaꞌ Jerosalenṉəꞌ 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌ nga bagosəꞌəṉeꞌ 
nadaꞌ de que beṉəꞌ mal benga, 
chəsəꞌəṉabeꞌ de que cabich cheyaḻəꞌ 
əban benga yežlyonꞌ. 25 Pero naꞌ 
chgüiaꞌ nadaꞌ de que bito bi bi 

noneꞌ par cẖoglaoguaꞌan gateꞌ, naꞌ 
bagwṉabeꞌ tieꞌ lao Rei Sesarənꞌ naꞌ 
bacẖ gožaꞌaneꞌ šeɉeꞌenəꞌ. 26 Pero 
naꞌ cui de bixa deꞌe gwzoɉaꞌ reinꞌ 
par yapaꞌaneꞌ binꞌ noneꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ bacẖ gwleɉaꞌaneꞌ laole nga, 
naꞌ catec nacoꞌ leꞌ Rei Agripa, par 
nicẖ naꞌ yeyož əgwzenagcho cẖeꞌ 
naꞌ gatəꞌ deꞌe gwzoɉaꞌ. 27 Laꞌ chacdaꞌ 
bito bi rson napaꞌ con əgwseḻaꞌa to 
pres sin cui gwzoɉaꞌ šə de bi deꞌen 
noneꞌ.

Pabənꞌ bzoeꞌ rson cẖeꞌ 
lao Rei Agripanꞌ

26 �Nach Rei Agripanꞌ gožeꞌ 
Pabənꞌ: —Guaquə ṉioꞌ par 

əgwzoꞌ rson cẖioꞌonəꞌ.
Nach Pabənꞌ bze neꞌen lao 

beṉəꞌ caꞌ gwzolaogüeꞌ bzo rson 
cẖeꞌenəꞌ gwneꞌ: 2 —Deꞌe mba juisy 
nga bagoc cẖiaꞌ, Rei Agripa, ca 
naquə nga de to latɉə ṉaꞌa gwzo 
rson cẖiaꞌanəꞌ laogoꞌ nga ca naquə 
deꞌen chosoꞌocuiš beṉəꞌ Izrael 
gwlaž cẖecho caꞌ nadaꞌ. 3 Leꞌ ṉezdoꞌ 
ca naquə costombr cẖe chioꞌo 
beṉəꞌ Izrael, naꞌ ca naquə beṉəꞌ 
gwlaž cẖecho caꞌ chsaꞌacyožeꞌ 
entr ḻegaꞌaczeꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ ža 
chatəꞌəyoišgueidaꞌ leꞌ par gapəšgoꞌ 
yeḻəꞌ chxenḻažəꞌ əgwzenagoꞌ cẖiaꞌ.

Pabənꞌ beꞌe dižəꞌ canꞌ beneꞌ catəꞌ 
cuiṉəꞌ gonḻilažeꞌe Jesocristənꞌ

4
 Yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ Izrael gwlaž 

cẖecho caꞌ zɉəṉezczeneꞌ nac gwzoaꞌ 
dezd gwzolao bgüegoꞌotiaꞌ, gwzoaꞌ 
Jerosalenṉəꞌ entr ḻegaꞌaqueꞌ. 5 Naꞌ 
zɉəṉezczeneꞌ de que nadaꞌ dezd 
bgüegoꞌotiaꞌ nacaꞌ beṉəꞌ fariseo, naꞌ 
netoꞌ beṉəꞌ fariseo naochtoꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
costombr deꞌen de ca naquənꞌ 
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cheɉṉiꞌalažəꞌəcho Diozənꞌ mazəchlə ca 
notəꞌətezəchlə beṉəꞌ Izrael. 6 Naꞌ beṉəꞌ 
gwlaž cẖecho caꞌ bachəsəꞌəṉabeꞌ gonoꞌ 
yeḻəꞌ jostis cẖiaꞌ laogüe deꞌen cheɉḻiꞌa 
de que gwžin ža catəꞌ Diozənꞌ yosbaneꞌ 
beṉəꞌ guat caꞌ canꞌ beneꞌ lyebe len deꞌe 
xa̱xtaꞌocho caꞌ. 7 Beṉəꞌ zan lao šižiṉ 
famiḻy cẖe chioꞌo beṉəꞌ Izrael niteꞌe 
chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ do yicẖɉ do 
lažəꞌəgaꞌaqueꞌ naꞌ do ža do yel niteꞌe 
lez gaquə complir ca naquə lyebenꞌ. Naꞌ 
ni cẖe deꞌen zoaꞌ lez yosban Diozənꞌ 
beṉəꞌ guat caꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ chosoꞌocuiš 
beṉəꞌ Izrael caꞌ nadaꞌ Rei Agripa. 
8

 ¿Bixcẖexanꞌ chaque leꞌe caguə deꞌe 
no šeɉḻeꞌenəꞌ de que Diozənꞌ choḻis 
chosbaneꞌ beṉəꞌ guat caꞌ?

Antslə Pabənꞌ blagzeɉəꞌ blagzideꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ
9

 Antslə nadaꞌ gocdaꞌ deꞌe cheyaḻəꞌ 
gonaꞌan bentecaꞌ contr beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ Jesoꞌos benꞌ naquə beṉəꞌ 
Nasaret. 10 Beṉəꞌ zan beṉəꞌ Jerosalen 
caꞌ bagwleɉ Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ 
lažəꞌ neꞌenəꞌ bseyɉuaꞌ ližya segon canꞌ 
na yiš deꞌen bexa̱ꞌa deꞌen gwsoꞌoṉ 
bxo̱z cẖecho caꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə 
beṉəꞌ blao. Naꞌ catəꞌ bxo̱z əblao caꞌ 
gosəꞌəcẖoglaogüeꞌen soꞌoteꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ lenaꞌ bdaꞌ 
choꞌa xtižaꞌa. 11 Naꞌ deꞌe zan las gwyaꞌa 
to to yoꞌodaoꞌ ɉəsaquəꞌəziꞌigaꞌacaꞌaneꞌ 
par nicẖ yosoꞌožia yosoꞌoniteꞌe 
Jesocristənꞌ. Naꞌ deꞌe tanttec 
bgueꞌigaꞌacdaꞌaneꞌ gwyaꞌa blagzeɉə 
blagzidəgaꞌacaꞌaneꞌ syoda cẖe ṉasyon 
caꞌ yeḻaꞌ.

Pabənꞌ beꞌe dižəꞌ canꞌ goquə 
bembiꞌe Jesocristənꞌ

12
 Naꞌ ḻeczə güen deꞌe naꞌ əzyaꞌa 

Damasconꞌ. Noxa̱ꞌa yiš deꞌen gwsoꞌon 

bxo̱z cẖecho caꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə 
beṉəꞌ blao deꞌen chon mendad gonaꞌ 
caꞌ. 13 Pero naꞌ lao əzyaꞌa nguaꞌa 
nezənꞌ ca do gobiž catəꞌəczla bleꞌidaꞌ 
to beꞌeniꞌ juisy deꞌe zaꞌ ḻeꞌe yobanꞌ 
xte bnitlaon beꞌeniꞌ cẖe bgüižənꞌ naꞌ 
to gwyecẖɉzən nadaꞌ len beṉəꞌ caꞌ 
žagaꞌanəꞌ. 14 Naꞌ xte bgüixə̱ yoguəꞌətoꞌ 
lao yonꞌ. Caꞌ detoꞌ lao yonꞌ catəꞌ bendaꞌ 
to beṉəꞌ chṉeꞌ dižəꞌ ebreo gwneꞌ: 

“Saul, ¿bixcẖenꞌ nḻagzeɉə nḻagzidoꞌ 
nadaꞌ? Deꞌen chonoꞌ contr nadaꞌ chone 
ziꞌ cuinoꞌ canꞌ chac cẖe to goꞌoṉ bianꞌ 
chlibə lao ya la deꞌen zo lao garrošənꞌ.” 
15

 Nach boḻgüižaꞌaneꞌ chapaꞌaneꞌ: 
“¿No leꞌ Señor?” Nach gwna X̱ancho 
Jesoꞌosənꞌ: “Nadaꞌ Jesoꞌosənꞌ nḻagzeɉə 
nḻagzidoꞌ. 16 Pero ṉaꞌa beyas laꞌ bacẖ 
bloeꞌ laoguaꞌ leꞌ par nicẖ gonoꞌ 
xšinaꞌanəꞌ naꞌ goꞌo dižəꞌ cẖe yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌe quinga bacẖ bleꞌidoꞌ, naꞌ 
yeziquəꞌəchlə deꞌe zeꞌe leꞌichdoꞌ catəꞌ 
yozloeꞌ laoguaꞌ leꞌ. 17 Naꞌ ṉaꞌa əseḻaꞌa 
leꞌ ganꞌ žaꞌ beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə 
beṉəꞌ Izrael naꞌ bito guaꞌa latɉə no got 
leꞌ, ni beṉəꞌ Izrael naꞌ nic beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael. 18 Eseḻaꞌa leꞌ 
par nicẖ əgwzeɉniꞌidoꞌ ḻegaꞌaqueꞌ nac 
soꞌoneꞌ par nicẖ šoꞌo beꞌeniꞌ cẖiaꞌanəꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ 
yesəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ deꞌe malənꞌ. Naꞌ 
yesyəꞌəchoɉeꞌ xniꞌa gwxiyeꞌenəꞌ naꞌ 
yosoꞌozenagueꞌ cẖe Diozənꞌ naꞌ ṉitlao 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ əsaꞌaqueꞌ txen 
len yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ caꞌ yeḻaꞌ bagwleɉ 
Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ lažəꞌ neꞌenəꞌ por 
ni cẖe deꞌen chsoꞌonḻilažeꞌe nadaꞌ.”

Pabənꞌ bzenagueꞌ canꞌ 
gož Jesocristənꞌ ḻeꞌ

19
 Ṉaꞌa ža Señor Rei, bzenagaꞌ 

ca naquə deꞌen bzeɉniꞌi Jesoꞌosənꞌ 
nadaꞌ len deꞌen bleꞌidaogüeꞌedaꞌ. 
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20
 Zguaꞌatec Damasco naꞌ 

gwzolaoguaꞌ bzeɉniꞌidaꞌ beṉəꞌ 
caꞌ žaꞌanəꞌ cẖe Jesocristənꞌ, naꞌ 
ḻeczə caꞌ Jerosalenṉəꞌ naꞌ doxen 
ganꞌ mbane Jodeanꞌ. Naꞌ lente 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ 
Izrael gwdixɉ̱ueꞌigaꞌacdaꞌaneꞌ de 
que cheyaḻəꞌ yesyəꞌədiṉɉeneꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ 
yosoꞌozenagueꞌ cẖe Diozənꞌ, 
naꞌ soꞌoneꞌ ca gacbiaꞌ de 
que babesyəꞌədiṉɉeneꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 21 Naꞌ por ni 
cẖe deꞌen chzeɉniꞌidaꞌ beṉəꞌ, deꞌe 
naꞌanəꞌ beṉəꞌ Izrael gwlaž cẖecho 
caꞌ gosəꞌəzeneꞌ nadaꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ 
əblao cẖechonꞌ naꞌ gwsaꞌaclažeꞌe 
soꞌoteꞌ nadaꞌ. 22 Pero naꞌ Diozənꞌ 
zoczeꞌ chacleneꞌ nadaꞌ par nicẖ 
zoczaꞌ choꞌa xtižeꞌenəꞌ xte ža ṉeža 
len yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ, ḻaꞌaṉəꞌ biꞌi 
xcuidəꞌ naꞌ ḻaꞌaṉəꞌ beṉəꞌ golə. Bito 
ṉacho bilə bagwniaꞌ sino ca deꞌen 
gosəꞌənaczə deꞌe profet caꞌ beṉəꞌ 
caꞌ gwsoꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ canaꞌ, naꞌ 
canꞌ gwna deꞌe Moisezənꞌ cẖe deꞌen 
zaꞌ gaquə ca tyemp cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 
23

 Gwsoꞌe dižəꞌ de que Cristənꞌ benꞌ 
seḻəꞌ Diozənꞌ par gaquəleneꞌ ṉasyon 
cẖechonꞌ cheyaḻəꞌ saquəꞌəziꞌe naꞌ 
ḻeꞌ gaqueꞌ beṉəꞌ nech yebaneꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ naꞌ cuich gateꞌ. Naꞌ 
ḻeczə gwsoꞌe dižəꞌ de que Cristənꞌ 
gwzeneneꞌ chioꞌo naccho beṉəꞌ 
Izrael naꞌ len beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə 
beṉəꞌ Izrael naquənꞌ goncho par 
nicẖ šoꞌo beꞌeniꞌ cẖe Diozənꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ.

Pabənꞌ goneꞌeneꞌ goneꞌ par nicẖ Rei 
Agripanꞌ gonḻilažeꞌe Jesocristənꞌ
24

 Naꞌ caꞌ choꞌe dižəꞌənəꞌ par 
chzo rson cẖeꞌenəꞌ catəꞌəczla gwṉe 

Festonꞌ zižɉo gožeꞌeneꞌ: —Chac 
tontonꞌ Pab. Deꞌe tanttec chsedoꞌ 
naꞌanəꞌ bacẖ chac tontoꞌ.
25

 Nach Pabənꞌ gožeꞌ Festonꞌ: —Bito 
chac tontaꞌ Señor Goberṉador. Dižəꞌ 
ḻinꞌ choꞌa naꞌ deꞌe yeɉniꞌanəꞌ. 26 Ca 
naquə Rei Agripa nga, ṉezeneꞌ cẖe 
deꞌe quinga choꞌa dižəꞌ cẖei naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ choꞌa dižəꞌən clar laogüeꞌ nga. 
Zoaꞌ segor cabi ṉacho cui ṉezeneꞌ 
cẖeꞌ deꞌe caꞌ, laꞌ caguə goquə deꞌe caꞌ 
do gazə zo bižəꞌ deꞌe ngašəꞌənəꞌ. 27 Leꞌ 
Rei Agripa, ¿əcheɉḻiꞌo ca naquənꞌ 
bosoꞌozoɉ deꞌe profet caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
gwsoꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ canaꞌ? Nadaꞌ 
ṉezdaꞌ de que cheɉḻiꞌo.

28
 Nach Rei Agripanꞌ gožeꞌ 

Pabənꞌ: —¿Echacdoꞌ len to cẖopə 
biꞌin bagwnaꞌonəꞌ gonḻilažəꞌətiaꞌ 
Jesocristənꞌ?

29
 Nach Pabənꞌ gožeꞌeneꞌ: —Chonaꞌ 

orasyon lao Diozənꞌ de que šə to 
cẖopə dižəꞌ o šə zan dižəꞌ deꞌe 
bagwniaꞌ leꞌ, leꞌ naꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
beṉəꞌ caꞌ chosoꞌozenag canꞌ əṉiaꞌ 
nga soꞌonḻilažeꞌe Jesocristənꞌ canꞌ 
chonḻilažaꞌaneꞌ, pero sin cui gacle 
pres ca nadaꞌ nga ncheɉaꞌ nacaꞌ pres.

30
 Naꞌ beyož gwna Pabənꞌ caꞌ bezožaꞌ 

Rei Agripanꞌ len noꞌol cẖeꞌ Berenisenꞌ 
naꞌ len goberṉador Festonꞌ naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ gosəꞌəbeꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ. 31 Nach 
bežašeꞌ ɉəsyəꞌədobeꞌ ga yoblə nach 
gwseꞌe lɉuežɉeꞌ: —Bito əṉacho bi chon 
benga deꞌe zaquəꞌ gateꞌ o gateꞌe ližya.
32

 Nach Rei Agripanꞌ gožeꞌ Festonꞌ: 
—Guaquə yezan benga žaləꞌ cuiṉəꞌ 
ṉabeꞌ tieꞌ lao Rei Sesarənꞌ par goneꞌ 
yeḻəꞌ jostis cẖeꞌenəꞌ.

Bosoꞌoseḻeꞌe Pabənꞌ Romanꞌ

27 �Nach bosoꞌoxiꞌe 
yosoꞌoseḻeꞌe netoꞌ Italianꞌ 
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tlao nis. Naꞌ Pabənꞌ len yeto 
cẖopə pres caꞌ gwsaꞌaqueꞌ lao naꞌ 
to capitan beṉəꞌ le Jolio. Naqueꞌ 
capitan cẖe zan soḻdad cẖe reinꞌ 
beṉəꞌ zɉənziꞌe “Batallon Augosto”. 
Naꞌ nadaꞌ Locas zoaꞌ len Pabənꞌ. 
2

 Nach gwyoꞌotoꞌ to ḻoꞌo barcw deꞌe 
zaꞌ Adramitio par əžinən Asia. Naꞌ 
zaꞌalen Aristarconꞌ netoꞌ. Naqueꞌ 
beṉəꞌ syoda Tesalonica deꞌen chiꞌ 
ganꞌ mbane Masedonianꞌ. 3 Beteyo 
bžintoꞌ Sidonṉəꞌ naꞌ Jolionꞌ benczeꞌ 
güen len Pabənꞌ beꞌe latɉə par 
gwyeɉeꞌ ganꞌ žaꞌ beṉəꞌ migw cẖeꞌ 
caꞌ par bosoꞌonežɉueꞌeneꞌ bi deꞌen 
byažɉeneꞌ. 4 Naꞌ gozsaꞌatoꞌonəꞌ naꞌ 
zdatoꞌ to lcueꞌeɉ latəꞌ yežlyo deꞌe 
ngaꞌaṉ ḻoꞌo nisdaꞌonəꞌ deꞌen nziꞌ 
C̱hipre, cẖedəꞌ beꞌenəꞌ checẖɉən 
clelə, naꞌ yežlyo naꞌanəꞌ bcueꞌeɉən 
netoꞌ len beꞌenəꞌ. 5 Naꞌ beyož 
gwdetoꞌ lao nisdaoꞌ deꞌen de choꞌi 
ganꞌ zɉəmbane distrit caꞌ deꞌen 
zɉənziꞌ Silisia naꞌ Panfilia nach 
bžintoꞌ syoda ganꞌ nziꞌ Mira deꞌen 
chiꞌ ganꞌ mbane distrit cẖe Lisia.

6
 Naꞌ naꞌ bžele capitanṉəꞌ to 

barcw deꞌen zaꞌ syoda Alejandria 
naꞌ chzaꞌan šeɉən Italianꞌ, naꞌ beneꞌ 
mendad gwyoꞌotoꞌ ḻoꞌinəꞌ naꞌ lenczə 
ḻeꞌ. 7 Nach gwzaꞌatoꞌ zdatoꞌ lao 
nisənꞌ deꞌe yoblə. Zan ža zdatoꞌ 
šoꞌolažəꞌ naꞌ do caṉe gwdetoꞌ 
gaḻəꞌəzə ganꞌ neꞌ Gnido. Naꞌ por 
ni cẖe canꞌ gwyecẖɉ beꞌenəꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ cui beꞌen latɉə šeɉtoꞌ ḻicha 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ gwcuaꞌatoꞌ zdatoꞌ 
to lcueꞌeɉ yelatəꞌ yežlyo deꞌe ngaꞌaṉ 
ḻoꞌo nisdaꞌonəꞌ deꞌen nziꞌ Creta, part 
deꞌen zo gaḻəꞌəzə syodanꞌ deꞌen 
nziꞌ Salmon, laꞌ naꞌ cuitec gwyecẖɉ 
beꞌenəꞌ fuert. 8 Naꞌ zdatoꞌ do caṉe 
to lcueꞌeɉənꞌ naꞌ bžintoꞌ ganəꞌ nziꞌ 

Buenos Puertos gaḻəꞌəzə yež deꞌen 
nziꞌ Lasea.

9
 Naꞌ gocze gwde zan ža zdatoꞌ naꞌ 

bacẖ chonən zdebə par šeɉəchtoꞌ 
lao nisənꞌ cẖedəꞌ bacẖ bžin tyemp 
catəꞌ checẖɉchgua beꞌ zaguənꞌ. 10 Naꞌ 
Pabənꞌ gwṉeyoineꞌ beṉəꞌ caꞌ cheꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Chgüiaꞌ de que ca 
naquə biaj nga naquən ḻechguaḻe 
zdebə naꞌ nxož caguəgazə cuiayiꞌ 
deꞌen noaꞌ barconꞌ sino lenczə 
ḻen naꞌ len yeḻəꞌ mban cẖecho šə 
šeɉəchcho.
11

 Pero naꞌ capitan cẖe soḻdad caꞌ 
bzenaguəcheꞌ cẖe benꞌ nsaꞌ barconꞌ 
naꞌ cẖe xa̱n barconꞌ cle ca cẖe 
deꞌen gož Pabənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 12 Naꞌ 
latɉə ganꞌ zotoꞌ bito naquən par 
əgwdetoꞌ tyemp zaguənꞌ, naꞌ gwyan 
beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌaqueneꞌ šə gaquə 
güench saꞌatoꞌ naꞌ əžintoꞌ yež ganꞌ 
neꞌ Fenise par nicẖ naꞌ zotoꞌ te deꞌe 
zaguənꞌ. Fenisenꞌ naquən puert cẖe 
Creta ganꞌ cuitec checẖɉ beꞌ deꞌen 
zaꞌ laꞌalə naꞌ cheꞌelə.

Gwyecẖɉ to beꞌ gual lao nisdaꞌonəꞌ
13

 Naꞌ gwzolao checẖɉ to beꞌ gol 
deꞌe zaꞌate cheꞌelə, nach beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌosaꞌ barconꞌ gwsaꞌaqueneꞌ de 
que guaquə canꞌ chseꞌeneꞌeneꞌ, nach 
gozsaꞌatoꞌ zdatoꞌ lao nisənꞌ, zdatoꞌ 
gaḻəꞌəzə Cretanꞌ. 14 Pero naꞌ caguə 
gwža catəꞌ zaꞌ to beꞌ gual deꞌe nziꞌ 
Noreste deꞌe checẖɉən contr galənꞌ 
zda barconꞌ. 15 Naꞌ bžiguəꞌəxa̱xɉ̱ən 
barconꞌ, caguə bi goquəch gontoꞌ. 
Naꞌ gwleɉyicẖɉšazə cuintoꞌ len 
barconꞌ nžiguəꞌən netoꞌ. 16 Naꞌ caꞌ 
zdatoꞌ to lcueꞌeɉ yežlyo daoꞌ deꞌe nziꞌ 
Clauda deꞌe chiꞌ ḻoꞌo nisdaꞌonəꞌ ganꞌ 
cuitec gwyecẖɉ beꞌenəꞌ. Naꞌ barcw 
chaꞌo ganꞌ yoꞌotoꞌonəꞌ nxobən to 
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barcw daoꞌ, naꞌ caṉe goc becuetoꞌon 
ḻoꞌi deꞌe chaꞌonəꞌ. 17 Naꞌ ca beyož 
becuetoꞌ barcw daꞌonəꞌ ḻoꞌi deꞌe 
chaꞌonəꞌ, naꞌ bcẖeɉtoꞌ barconꞌ 
ryat par gwloꞌotoꞌ fuers cẖei. Naꞌ 
laogüe deꞌe bžebtoꞌ gaguəꞌətoꞌ ganꞌ 
naquə yox, bletɉtoꞌ lachəꞌ deꞌen 
chon par nicẖ chzaꞌ barconꞌ nicẖ 
cuich bžiguəꞌətec beꞌenəꞌ ḻen. Naꞌ 
zdatoꞌ lao nisənꞌ con canꞌ gwyeɉ 
barconꞌ. 18 Pero naꞌ bžaglaochguatoꞌ 
cẖedəꞌ gwyecẖɉchgua to beꞌ gual 
juisy nach beteyo bosoꞌošaššazeꞌ 
yoaꞌ caꞌ nsaꞌanṉəꞌ bosoꞌozaḻeꞌen 
ḻoꞌo nisənꞌ. 19 Naꞌ ža gwyoṉ žeinəꞌ 
goclengaꞌactoꞌoneꞌ besšazətoꞌ šinḻaz 
barconꞌ. 20 Naꞌ zan ža bito boloꞌe 
lao bgüižənꞌ naꞌ šeꞌelənꞌ ni que 
zɉənḻaꞌazə belɉw caꞌ. Naꞌ deꞌe tant 
gwyecẖɉchgua beꞌenəꞌ xte bitoch 
gwzotoꞌ lez yelatoꞌ.

21
 Naꞌ goquənꞌ bacẖ gwža cui 

chaotoꞌ, nach Pabənꞌ gwzožeꞌe 
ladɉo beṉəꞌ caꞌ naꞌ gwneꞌ: ―Leꞌe 
beṉəꞌ, žaləꞌ əbzenagle cẖiaꞌ catəꞌən 
gwniaꞌ cui saꞌacho Cretanꞌ bito chac 
cẖecho quinga žaləꞌ caꞌ naꞌ bito 
gwžiayiꞌ šinḻazchonꞌ. 22 Pero naꞌ 
chniaꞌ leꞌe ḻeꞌe yebei cẖedəꞌ ni to 
leꞌe cui cuiayiꞌ yeḻəꞌ mban cẖelenꞌ, 
lete barcw nga cuiayiꞌin. 23 Naꞌ ca 
naquə choꞌelaoguaꞌa Diozənꞌ naꞌ 
baben cuinaꞌ lažəꞌ neꞌenəꞌ, deꞌe 
naꞌanəꞌ babloꞌe lao angl cẖeꞌenəꞌ 
nadaꞌ ṉežeꞌ, naꞌ anglənꞌ gwneꞌ 
nadaꞌ: 24 “Bito žeboꞌ Pab. Syempr 
cheyaḻəꞌəczə tioꞌ lao Rei Sesarənꞌ, 
naꞌ əchniaꞌ leꞌ de que Dioz naꞌanəꞌ 
goneꞌ par nicẖ ni to beṉəꞌ caꞌ zaꞌac 
len leꞌ cui saꞌat.” 25 Ṉaꞌa ža, ḻeꞌe 
yebei, cẖedəꞌ ṉezdaꞌ de que Diozənꞌ 
goneꞌ par nicẖ gaquə canꞌ bagwna 
anglənꞌ nadaꞌ. 26 Pero biaꞌaczə 

yechoꞌoṉən chioꞌo yo biž deꞌe 
ngaꞌaṉ latəꞌ ḻoꞌo nisənꞌ.
27

 Naꞌ žeꞌ goc ždaꞌobiž zdatoꞌ 
nilə naꞌaḻə lao nisdaꞌo deꞌenəꞌ 
nziꞌ Adria. Naꞌ ca do chel beṉəꞌ 
caꞌ zɉənsaꞌ barconꞌ gwsaꞌacbeꞌineꞌ 
de que bacẖ zdatoꞌ serczə to yo 
biž. 28 Nach bosoꞌoletɉeꞌ to plom 
ḻoꞌo nisənꞌ par bosoꞌochixe̱ꞌ ca do 
ɉaꞌaquəꞌətəꞌ zitɉw naquə nisənꞌ, naꞌ 
beyož bosoꞌochixe̱ꞌenṉəꞌ goquən 
šiꞌintochoa metr. Nach gosəꞌəzdieꞌ 
yelatəꞌ naꞌ bosəꞌəzchixe̱ꞌen 
deꞌe yoblə naꞌ ca orənꞌ goquən 
gažəchoa metr. 29 Naꞌ besəꞌəžebeꞌ 
žɉtiꞌi barconꞌ yeɉ ḻoꞌo nisənꞌ nach 
bosoꞌoletɉeꞌ tap ya xen deꞌen neꞌ 
ancla, bosoꞌocẖeɉeꞌen zda xniꞌalei 
par gwsoꞌoxə̱ꞌən barconꞌ naꞌ 
bazɉəzelažeꞌe šeꞌeniꞌ. 30 Nach beṉəꞌ 
caꞌ zɉənsaꞌ barconꞌ gwsaꞌaclažeꞌe 
yesyəꞌəxoṉɉeꞌ naꞌ bosoꞌoletɉeꞌ barcw 
daꞌonəꞌ con chosəꞌədeꞌitezeneꞌ 
yosoꞌoletɉeꞌ ancla caꞌ deꞌen 
yosoꞌocueꞌ laolei. 31 Nach Pabənꞌ 
gožeꞌ capitanṉəꞌ naꞌ len soḻdad caꞌ: 
―Šə beṉəꞌ quinga cuich ṉiteꞌe ḻoꞌi 
nga, ni tocho cui yelacho.
32

 Nach soḻdad caꞌ gosəꞌəcẖogueꞌ 
donꞌ zɉəncaꞌa barcw daꞌonəꞌ naꞌ 
bosoꞌosaneꞌen.
33

 Nach do šbaḻ Pabənꞌ gwzolao 
gwṉeyoineꞌ beṉəꞌ caꞌ de que 
cheyaḻəꞌ saꞌogüeꞌ, cheꞌe ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Ṉaꞌa chac ždaꞌobiž zole cui 
chtasle naꞌ cui chaole. 34 Ṉaꞌa ža, 
chatəꞌəyoišgueidaꞌ leꞌe ḻeꞌe gao par 
nicẖ sole binḻo, laꞌ deꞌe ḻi ni tole cui 
cuiayiꞌile.

35
 Naꞌ beyož gwneꞌ caꞌ bexe̱ꞌe to 

yetxtilənꞌ naꞌ beꞌe yeḻəꞌ choxc̱wlen 
cẖe Diozənꞌ lao yoguəꞌəḻoḻ netoꞌ 
žaꞌatoꞌ ḻoꞌo barconꞌ nach gwxiꞌe to 
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pedasən gwzolaogüeꞌ chaogüeꞌen. 
36

 Nach yoguəꞌəḻoḻtoꞌ bebeichetoꞌ naꞌ 
ḻeczə gwdaotoꞌ. 37 C̱hopə gueyoa 
gyonšiꞌintotoꞌonəꞌ žaꞌatoꞌ ḻoꞌo 
barconꞌ. 38 Naꞌ gwde gwdaotoꞌ con 
ca belɉetoꞌ naꞌ ca naquə trigonꞌ deꞌe 
ṉeꞌe zɉənseꞌe, gwsoꞌoseꞌen ḻoꞌo nisənꞌ 
nicẖ barconꞌ cuich goctequən ziꞌi.

Goxɉ barconꞌ
39

 Naꞌ catəꞌ gwyeꞌeniꞌ bito 
zɉənombiꞌe yežlyonꞌ ganꞌ besəꞌəžineꞌ 
pero naꞌ chosoꞌogüieꞌ de to latɉə 
ga žia nisənꞌ žizə naꞌ bade to 
lašəꞌ deꞌe naquə porzə yox. Nach 
gwsaꞌaqueꞌ tozə par nicẖ žɉəcẖeꞌ 
barconꞌ lašəꞌ lao yoxənꞌ. 40 Nach 
gosəꞌəcẖogueꞌ do cẖe ancla caꞌ 
naꞌ gosəꞌəbeɉyicẖɉgaꞌaqueꞌen ḻoꞌo 
nisənꞌ. Nach bosoꞌosežeꞌ do deꞌen 
bosoꞌocẖeɉeꞌ yag deꞌen chsaꞌ barconꞌ 
ḻicha naꞌ bosoꞌoḻiseꞌ lachəꞌ deꞌen 
zo yicẖɉenꞌ par bžiguəꞌ beꞌenəꞌ ḻen, 
nach əzɉaꞌaqueꞌ choꞌa nisənꞌ. 41 Pero 
naꞌ ɉəsəꞌədiꞌe ga chediḻ nisdaꞌonəꞌ 
len to deꞌe yoblə, naꞌ ɉšoꞌo laogüenꞌ 
ḻoꞌo yoxənꞌ naꞌ caguə goquəch tan. 
Naꞌ nisənꞌ gwzolao bzoxɉən xniꞌeinəꞌ 
deꞌe tant fuers nsaꞌan. 42 Nach 
gwsaꞌaclažəꞌ soḻdad caꞌ soꞌoteꞌ pres 
caꞌ nicẖ ni toeꞌ cui yesyəꞌəxoeꞌ lao 
nisənꞌ naꞌ yosyoꞌoxoṉɉeꞌ. 43 Pero 
naꞌ capitanṉəꞌ goneꞌeneꞌ yosleꞌ 
Pabənꞌ naꞌ bžoneꞌ ca naquənꞌ 
bachsaꞌaclažəꞌ soḻdad caꞌ soꞌoneꞌ, 
nach beneꞌ mendad len pres caꞌ šə 
noeꞌ chac chxoa lao nisənꞌ, guaquə 
ḻegaꞌactequeꞌ yesyəꞌəxiteꞌe lao nisənꞌ 
naꞌ yesyəꞌəchoɉeꞌ yo biž. 44 Naꞌ beneꞌ 
mendad de que beṉəꞌ caꞌ cui chac 
yesəꞌəxoa lao nisənꞌ yosoꞌocẖineꞌ no 
yaglaꞌ o bichlə šinḻaz barconꞌ par 
yesyəꞌəxoeꞌ lao nisənꞌ. Caꞌ gwsoꞌoneꞌ 

naꞌ yogueꞌe besəꞌəžineꞌ binḻo yo 
bižənꞌ.

Deꞌen goc cẖe Pabənꞌ žlac zoeꞌ Malta

28 �Naꞌ catəꞌ beyož bžin 
yoguəꞌətoꞌ yo bižənꞌ 

gwṉezetoꞌ de que latɉənəꞌ nziꞌin 
Malta naꞌ naquən to yežlyo 
deꞌen ngaꞌaṉ latəꞌ ḻoꞌo nisənꞌ. 
2

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌanəꞌ mbachgua 
gwsoꞌelaogüeꞌe netoꞌ, bosoꞌoxeneꞌ to 
yiꞌ xen naꞌ gwsaꞌaxeꞌ yoguəꞌəḻoḻtoꞌ 
ganꞌ niteꞌenəꞌ cẖedəꞌ bagwzolao 
yeɉonꞌ naꞌ chacchgua zag. 3 Nach 
Pabənꞌ btobeꞌ xo̱ṉɉ xis naꞌ lao 
chcueꞌen lao yiꞌinəꞌ bechoɉczlə to 
beḻ bia benen ḻoꞌinəꞌ naꞌ gwdiꞌiṉəb 
neꞌenəꞌ xte goḻəꞌəditəb. 4 Naꞌ 
chosoꞌogüia beṉəꞌ caꞌ naḻəꞌədit 
beḻənꞌ naꞌ Pabənꞌ, nach gwseꞌe 
lɉuežɉeꞌ: ―Deꞌe ḻi benga naqueꞌ 
beṉəꞌ güet beṉəꞌ. Bacẖ beleꞌ lao 
nisənꞌ pero naꞌ Diozənꞌ bito choꞌe 
latɉə əbaneꞌ.

5
 Nach bseꞌesəꞌ neꞌenəꞌ lao yiꞌinəꞌ 

nicẖ bexopə beḻənꞌ naꞌ bito bi 
goqueneꞌ. 6 Nach beṉəꞌ caꞌ bacẖ 
chəsəꞌəbezeꞌ bat solao gatəꞌ Pabənꞌ 
yi o əbixə̱cleꞌ to de repentzə 
gateꞌ. Naꞌ caꞌ gosəꞌəbezeꞌ sša naꞌ 
chosoꞌogüieꞌ bito bi bi chaqueneꞌ 
nach gwsoꞌoneꞌ xbab yoblə 
chəsəꞌəneꞌ de que naqueꞌ to beṉəꞌ 
cheyaḻəꞌ šeɉṉiꞌalažəꞌəcho.
7

 Beṉəꞌ blao cẖe doxen Maltanꞌ leꞌ 
Poblio naꞌ de bien cẖeꞌ gaḻəꞌəzə, naꞌ 
mbachgua beꞌelaogüeꞌe netoꞌ naꞌ 
gwzotoꞌ šoṉə ža len ḻeꞌ. 8 Naꞌ goquənꞌ 
xa̱ Poblionꞌ deꞌ cam chacšeneneꞌ 
yoꞌe deꞌe ḻa naꞌ cheꞌineꞌ yiž chen. 
Nach Pabənꞌ gwyoꞌe ganꞌ deꞌenəꞌ naꞌ 
beyož beneꞌ orasyon gwxo̱a neꞌenəꞌ 
yicẖɉ beṉəꞌ güeꞌenəꞌ naꞌ beyoneꞌ ḻeꞌ. 
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9
 Beyož beneꞌ caꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 

caꞌ žaꞌ latɉənꞌ beṉəꞌ chsaꞌacšene 
ḻeczə bdaꞌaqueꞌ naꞌ beyoneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. 10 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ deꞌe zan 
deꞌe gwsoꞌoṉeꞌ cẖetoꞌ. Naꞌ catəꞌ bžin 
ža bezaꞌatoꞌ, bosyoꞌožeꞌe ḻoꞌo barconꞌ 
yoguəꞌ deꞌe caꞌ chyažɉetoꞌ.

Pabənꞌ bžineꞌ Romanꞌ
11

 Begaꞌaṉtoꞌ Maltanꞌ šoṉ bioꞌ nach 
gwzaꞌatoꞌ zɉəzdatoꞌ lao nisənꞌ yoꞌotoꞌ 
to ḻoꞌo barcw deꞌen zaꞌ Alejandria 
deꞌe gwlezə latɉənꞌ mientr gwde deꞌe 
zaguənꞌ. Naꞌ mben ḻeꞌe barconꞌ lguaꞌa 
lsaquəꞌ caꞌ zɉənziꞌ Castor naꞌ Polocs. 
12

 Naꞌ bžintoꞌ ganꞌ neꞌ Siracosa naꞌ 
gwzotoꞌ šoṉə ža. 13 Naꞌ gozsaꞌatoꞌ 
par bžintoꞌ ganꞌ neꞌ Regio. Naꞌ naꞌ 
begaꞌaṉtoꞌ tža. Naꞌ gwzolao checẖɉ beꞌ 
deꞌen zaꞌ cheꞌelə, naꞌ beteyo bezžintoꞌ 
ganəꞌ nziꞌ Poteoli naꞌ naꞌ bechoɉtoꞌ ḻoꞌo 
barconꞌ. 14 Naꞌ bežagtoꞌ beṉəꞌ lɉuežɉtoꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ Poteoli 
naꞌ gosəꞌəṉabeꞌ gwzotoꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ 
to xman. Naꞌ gwdenəꞌ gwzaꞌ ṉiꞌatoꞌ 
par zdatoꞌ Romanꞌ. 15 Pero naꞌ antslə 
zeꞌe žintoꞌ Romanꞌ gosəꞌəṉeze beṉəꞌ 
lɉuežɉtoꞌ caꞌ žaꞌanəꞌ de que əžintoꞌ 
naꞌ bedəsəꞌəlezeꞌ netoꞌ latɉə ganꞌ nziꞌ 
lao yaꞌa cẖe Apio, naꞌ ganꞌ neꞌ Šoṉə 
Ranš. Naꞌ catəꞌ bleꞌi Pabənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, 
beꞌe yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ naꞌ 
bebeineꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌogüeꞌenəꞌ. 
16

 Naꞌ ca bžintoꞌ Romanꞌ capitanṉəꞌ 
beneꞌ pres caꞌ yeḻaꞌ lao naꞌ beṉəꞌ 
gwnabiaꞌ cẖe soḻdad caꞌ, pero naꞌ 
Pabənꞌ gotəꞌ lsens soeꞌ caꞌazə naꞌ gwzo 
to soḻdad gwdapə ḻeꞌ.

Pabənꞌ beꞌe xtižəꞌ 
Jesocristənꞌ Romanꞌ

17
 Naꞌ goquənꞌ beyoṉ ža Pabənꞌ 

goxeꞌ beṉəꞌ blao cẖe beṉəꞌ Izrael 

caꞌ žaꞌ Romanꞌ naꞌ catəꞌ beyož 
besəꞌədobeꞌenəꞌ gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Beṉəꞌ bišəꞌ, bito ṉacho bi benaꞌ 
contr beṉəꞌ gwlaž cẖecho caꞌ o 
contr costombr cẖe deꞌe xa̱xtaꞌocho 
caꞌ. Pero naꞌ Jerosalen naꞌate 
gwsoꞌoneꞌ nadaꞌ pres lao naꞌ beṉəꞌ 
Roma caꞌ. 18 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ beyož 
gosəꞌəṉabyožeꞌ gwsaꞌaclažeꞌe 
yosoꞌosaneꞌ nadaꞌ cẖedəꞌ cui bi bi 
xtoḻaꞌa de par əṉacho gataꞌ. 19 Pero 
naꞌ beṉəꞌ gwlaž caꞌ žaꞌ Jerosalenṉəꞌ 
bosoꞌožonczeꞌ par yosoꞌosan beṉəꞌ 
caꞌ nadaꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ benən byen 
gwṉabaꞌ tiaꞌ lao Sesarənꞌ, pero bito 
ṉacho guaꞌa part beṉəꞌ gwlaž cẖiaꞌ 
caꞌ. 20 Naꞌ deꞌe ninꞌ chac bacẖ goxaꞌ 
leꞌe par leꞌidaꞌ leꞌe naꞌ par güeꞌelenaꞌ 
leꞌe dižəꞌ. Naꞌ chniaꞌ leꞌe por ni 
cẖe deꞌen zocho lez yesyəꞌəban 
beṉəꞌ guat caꞌ, baḻə beṉəꞌ gwlaž 
cẖecho caꞌ gosəꞌəzeneꞌ nadaꞌ naꞌ 
bosoꞌocẖeɉeꞌ nadaꞌ gden ni.
21

 Nach beṉəꞌ caꞌ gwseꞌeneꞌ: ―Bito 
bi bi cart ṉeꞌe laꞌ laotoꞌ nga deꞌe zaꞌ 
Jodeanꞌ deꞌe güeꞌ dižəꞌ šə binꞌ chac 
len leꞌ, naꞌ notono no beṉəꞌ gwlaž 
ṉeꞌe laꞌac yesəꞌəṉeꞌ mal cẖioꞌ o 
əsaꞌogüeꞌ xya contr leꞌ. 22 Pero naꞌ 
chaquetoꞌ güenczənꞌ yenetoꞌ goꞌo 
dižəꞌ ca naquənꞌ chonoꞌ xbabənꞌ, 
laꞌ netoꞌ ṉezetoꞌ doxenḻə chəsəꞌəṉeꞌ 
contr leꞌe cheɉḻeꞌele cẖe Jesocristənꞌ.

23
 Naꞌ bosoꞌožieꞌ biaꞌ to ža par 

žɉəsəꞌəyeꞌ ḻeꞌ naꞌ beṉəꞌ zan zɉənaqueꞌ 
ɉaꞌaqueꞌ ganꞌ zoꞌenəꞌ. Nach Pabənꞌ beꞌe 
dižəꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ chon Diozənꞌ 
chnabiꞌe notəꞌətezə beṉəꞌ chsoꞌe latɉə. 
Naꞌ bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ na ḻei 
deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ naꞌ canꞌ na 
deꞌen bosoꞌozoɉ deꞌe profet caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
gwsoꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ canaꞌ par nicẖ 
seꞌeɉḻeꞌe cẖe Jesoꞌosənꞌ. Bedo ža beꞌe 
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dižəꞌən len ḻegaꞌaqueꞌ. 24 Naꞌ baḻə beṉəꞌ 
caꞌ gwseꞌeɉḻeꞌe ca naquə dižəꞌ deꞌen 
beꞌenəꞌ naꞌ yebaḻeꞌ cabi gwseꞌeɉḻeꞌe. 25 Naꞌ 
caꞌ chac gwsaꞌaqueꞌ cẖoplə, naꞌ bazon 
yesaꞌaqueꞌ catəꞌ gož Pabənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Deꞌe ḻi canꞌ gož Spirit cẖe Diozənꞌ deꞌe 
profet Isaiazənꞌ benꞌ beꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ 
canaꞌ gožən ḻeꞌ gwzoɉeꞌen par deꞌe 
xa̱xtaꞌocho caꞌ, nan:
	 26	Gwyeɉ gož beṉəꞌ gwlaž cẖioꞌ caꞌ 

de que Diozənꞌ neꞌ:
Deꞌe ḻi yenele pero cabi šeɉniꞌile 

binꞌ,
naꞌ deꞌe ḻi gwleꞌile pero cabi 

gacbeꞌile bi zeɉen.
	 27	Cuiczə bi rson chazle.

Bacẖ nažɉoczə yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ 
naꞌ bito chzenagle dižəꞌ ḻinꞌ,

bito chonḻe cas cẖei, naꞌ nic 
cheɉniꞌilen, naꞌ ni que 
chediṉɉele xtoḻəꞌəle caꞌ.

Naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ bito yebeɉaꞌ leꞌe 
xniꞌa deꞌe malənꞌ.

28
 Naꞌ leꞌe cheyaḻəꞌ əṉezele de que 

ṉaꞌa par delant Diozənꞌ chseḻeꞌe 
beṉəꞌ chəsəꞌəyixɉ̱uiꞌe xtižeꞌenəꞌ len 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael 
par nicẖ yosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ naꞌ 
yebeɉeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ xniꞌa deꞌe malənꞌ.

29
 Beyož gwna Pabənꞌ caꞌ 

besyəꞌəžaš beṉəꞌ Izrael caꞌ 
chsaꞌacyožeꞌ xte juisy.

30
 Pero naꞌ Pabənꞌ gwzoeꞌ nyaꞌ 

cẖop iz to yoꞌo ga chyixɉueꞌ naꞌ 
gwzoczeꞌ gwlezeꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ 
ɉəsəꞌəlaṉəꞌ ḻeꞌ. 31 Naꞌ sin cui chaž cui 
chžebeꞌ naꞌ sin cui no no əbseyɉw 
əbžon gwdixɉ̱ueꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ ca 
naquənꞌ chnabiaꞌ Diozənꞌ notəꞌətezə 
beṉəꞌ chsoꞌe latɉə, naꞌ clar bsed 
bloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ xtižəꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ. 
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Pabənꞌ chguapeꞌ diox beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌelaoꞌ Cristənꞌ Romanꞌ

1 �Nadaꞌ Pab nacaꞌ beṉəꞌ güen 
žin cẖe Jesocristənꞌ. Diozənꞌ 

gwleɉeꞌ nadaꞌ par nacaꞌ apostol naꞌ 
bseḻeꞌe nadaꞌ par nicẖ əchyixɉ̱uiꞌa 
deꞌe güen deꞌe cobə cẖeꞌenəꞌ.

2
 Ca niꞌite ben Diozənꞌ mendad 

bosoꞌozoɉ profet caꞌ Xtižeꞌenəꞌ ca 
naquə lyebe deꞌen beneꞌ de que 
əgwseḻeꞌe dižəꞌ güen dižəꞌ cobə 
cẖeꞌenəꞌ. 3 Deꞌe güen deꞌe cobənꞌ 
choꞌen dižəꞌ cẖe Xiꞌiṉ Diozənꞌ, X̱ancho 
Jesocristənꞌ. Jesocristənꞌ golɉeꞌ yežlyo 
nga lao dia cẖe deꞌe Rei Dabinꞌ. 
4

 Naꞌ ṉezecho de que Jesocristənꞌ 
ḻeczə naqueꞌ doalɉe Xiꞌiṉ Diozənꞌ 
cẖedəꞌ bebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. 
Naꞌ deꞌen bebaneꞌenəꞌ ṉezecho de 
que napeꞌ yeḻəꞌ guac cẖe Spirit cẖe 
Diozənꞌ. 5 Chonḻilažaꞌa Jesocristənꞌ 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ Diozənꞌ banoeꞌ cẖiaꞌ 
nḻanaꞌ žin cẖe apostol. Gwleɉeꞌ nadaꞌ 
par chonaꞌ ca šaꞌ beṉəꞌ soꞌonḻilažəꞌ ḻeꞌ 
yoguəꞌ ṉasyon naꞌ soꞌoneꞌ canꞌ neꞌenəꞌ 
par nicẖ siꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ. 6 Naꞌ lenczə 
leꞌe gwleɉ Jesocristənꞌ par nicẖ nacle 
xiꞌiṉeꞌ, len beṉəꞌ caꞌ yeḻaꞌ beṉəꞌ ḻeczə 
chsoꞌonḻilažəꞌ ḻeꞌ naꞌ chsoꞌoneꞌ canꞌ 
neꞌenəꞌ.

7
 Nadaꞌ Pab chzoɉaꞌ cart nga 

par yoguəꞌ leꞌe nitəꞌəle Romanꞌ 
ca leꞌe chaque Diozənꞌ cẖele. 
Diozənꞌ gwleɉeꞌ leꞌe par nicẖ nacle 
lažəꞌ neꞌenəꞌ. Chonaꞌ orasyon par 
nicẖ X̱acho Diozənꞌ naꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ əsaꞌacleneꞌ leꞌe naꞌ 
soꞌoneꞌ ca so cuezle binḻo len xbab 
deꞌen yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ.

Pabənꞌ goneꞌeneꞌ žɉəlaṉeꞌe 
beṉəꞌ Roma caꞌ

8
 Chonaꞌ orasyon choꞌa yeḻəꞌ 

choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ por leꞌe, 
naꞌ Jesocristənꞌ chacleneꞌ nadaꞌ 
par chonaꞌ orasyonṉəꞌ. Choꞌa yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖeꞌ ca naquə doxenḻə 
yežlyonəꞌ chsoeꞌ beṉəꞌ dižəꞌ de 
que yoguəꞌ leꞌe chonḻilažəꞌəle 
Jesocristənꞌ. 9 Diozənꞌ ṉezeneꞌ 
yoguəꞌ las catəꞌ chonaꞌ orasyonṉəꞌ 
chṉabaꞌ gaquəleneꞌ leꞌe. Ḻeꞌenəꞌ 
choꞌelaoguaꞌa do yicẖɉ do lažaꞌa 
ca deꞌen chyixɉ̱uiꞌa deꞌe güen deꞌe 
cobə deꞌen chzeɉniꞌin cẖe Xiꞌiṉeꞌenəꞌ. 
10

 Naꞌ chṉabaꞌ lao Diozənꞌ güeꞌe 
latɉə par delaṉaꞌa leꞌe ṉaꞌa. 11 Laꞌ 
zelažəꞌəchguaꞌ delaṉaꞌa leꞌe par 
dezeɉniꞌidaꞌ leꞌe deꞌen babsed 
babloꞌineꞌ nadaꞌ par nicẖ sole 
gonḻilažəꞌəchleneꞌ. 12 Cheꞌendaꞌ 

Cart Deꞌen Bzoɉ San Pabənꞌ 
Par Beṉəꞌ Roma Caꞌ

 



314

delaṉaꞌa leꞌe par güeꞌ lɉuežɉcho 
balor nga ngaḻə, cẖedəꞌ laꞌ leꞌe naꞌ 
nadaꞌ chonḻilažəꞌəcho Jesocristənꞌ.
13

 Beṉəꞌ bišəꞌ, cheꞌendaꞌ əṉezele 
de que zan las bagoꞌondaꞌ yidaꞌ 
delaṉaꞌa leꞌe pero xte ṉaꞌa bitoṉəꞌ 
gac. Cheꞌendaꞌ yedəyenaꞌ par nicẖ 
gonchle canꞌ chazlažəꞌ Diozənꞌ canꞌ 
baɉenaꞌ entr yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael. 14 Ṉezdaꞌ 
cheyaḻəꞌ guaꞌa dižəꞌ güen dižəꞌ cobə 
cẖe Jesocristənꞌ len beṉəꞌ caꞌ žaꞌ 
syoda, naꞌ len beṉəꞌ yixə̱ꞌ naꞌ ḻeczə 
caꞌ len beṉəꞌ chsaꞌac ḻetr naꞌ beṉəꞌ 
cui chsaꞌac ḻetr. 15 Deꞌe naꞌanəꞌ 
cheꞌenchgüeidaꞌ gonaꞌ ga zelao 
saquəꞌədaꞌ cẖixɉ̱ueꞌidaꞌ leꞌe deꞌe 
güen deꞌe cobə cẖe Jesocristənꞌ, leꞌe 
žaꞌale Romanꞌ.

Dižəꞌ güen dižəꞌ cobənꞌ nsaꞌan 
yeḻəꞌ guac cẖe Diozənꞌ par 

beṉəꞌ chseꞌeɉḻeꞌe cẖei
16

 Diozənꞌ napeꞌ yeḻəꞌ guac xen. 
Naꞌ dižəꞌ güen dižəꞌ cobə cẖeꞌenəꞌ 
nsaꞌan yeḻəꞌ guac cẖeꞌenəꞌ, par nicẖ 
caꞌ beṉəꞌ chseꞌeɉḻeꞌ cẖei, ḻeꞌ yebeɉeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ xniꞌa deꞌe malənꞌ. Diozənꞌ 
cheꞌenchgüeineꞌ yebeɉeꞌ chioꞌo 
beṉəꞌ Izrael xniꞌa deꞌe malənꞌ naꞌ 
ḻeczə cheneꞌeneꞌ yebeɉeꞌ chioꞌo 
cui naccho beṉəꞌ Izrael xniꞌa deꞌe 
malənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ bito chetoꞌidaꞌ 
cẖe dižəꞌ güen dižəꞌ cobə cẖe 
Jesocristənꞌ. 17 Dižəꞌ güen dižəꞌ cobə 
cẖe Jesocristənꞌ chzeɉniꞌin chioꞌo de 
que Diozənꞌ neꞌ naccho beṉəꞌ güen 
laogüeꞌenəꞌ cẖedəꞌ chonḻilažəꞌəcho 
Jesocristənꞌ naꞌ canꞌ chonczeꞌ len 
notəꞌətezə beṉəꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
ḻeꞌ. Canꞌ nyoɉ Xtižeꞌenəꞌ, nan: “Šə 
chonḻilažəꞌəcho Diozənꞌ, ḻeꞌenəꞌ 
neꞌ de que naccho beṉəꞌ güen 

laogüeꞌenəꞌ, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
guatəꞌəczə yeḻəꞌ mban cẖecho 
zeɉḻicaṉe šə chonḻilažəꞌəchoneꞌ.”

De xtoḻəꞌ beṉacẖənꞌ
18

 Naꞌ Diozənꞌ chloꞌineꞌ chioꞌo 
beṉacẖ, zozeꞌ yoba naꞌate, canꞌ 
əgwnežɉueꞌ castigw zeɉḻicaṉe cẖe 
yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ cabi chsoꞌelaoꞌ 
ḻeꞌ naꞌ nic chsoꞌoneꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ 
soꞌoneꞌ. Naꞌ yeḻəꞌ güen deꞌe mal 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ bito choꞌen latɉə 
yesəꞌəṉeze beṉəꞌ yoblə deꞌen naquə 
deꞌe ḻi. 19 Bazɉəṉezeneꞌ deꞌen de 
deꞌe guaquə ṉezecho cẖe Diozənꞌ 
cẖedəꞌ Diozənꞌ babloꞌineꞌen 
yoguəꞌəcho. 20 Naꞌ bito bi bi de 
deꞌe yosoꞌodeꞌi beṉəꞌ cui chsoꞌelaoꞌ 
Diozənꞌ yesəꞌəneꞌ cui zɉəṉezeneꞌ 
šə zoeꞌenəꞌ. Laꞌ gwzolaozən dezd 
catəꞌən əbx̱iꞌe yežlyonəꞌ xte ža ṉeža 
chgüiacho beṉəꞌ caꞌ naꞌ bia caꞌ naꞌ 
deꞌe caꞌ beneꞌenəꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
caguə naquən zdebə gombiꞌacho 
deꞌe caꞌ cui zɉənḻaꞌ cẖe Diozənꞌ, 
ca yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖeꞌenəꞌ deꞌen 
de zeɉḻicaṉe naꞌ deꞌen cheyaḻəꞌ 
güeꞌelaꞌochoneꞌ. 21 Naꞌ ca naquə 
beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌelaoꞌ Diozənꞌ, 
zɉəṉezeneꞌ de que zo Diozənꞌ 
pero bito chsoꞌelaogüeꞌeneꞌ, nic 
chsoꞌe yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖeꞌ. Ca 
naquə xbab cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ 
bito bi zaquəꞌən naꞌ bazɉəncẖoḻ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. 
22

 Chəsəꞌəneꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ sinꞌ 
pero chsoꞌoneꞌ xbab deꞌe cui bi 
zaquəꞌ. 23 Chosoꞌozoeꞌ Diozənꞌ caꞌaḻə, 
bito chsoꞌelaogüeꞌeneꞌ, len Dioz 
nanꞌ naqueꞌ ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ 
zaqueꞌe naꞌ zoeꞌ zeɉḻicaṉe. Bito 
chsoꞌelaogüeꞌeneꞌ, chsoꞌonchsoꞌoneꞌ 
deꞌe yoblə, chsoꞌelaꞌozecheꞌ no 
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lguaꞌa lsaquəꞌ beṉacẖ beṉəꞌ te cẖei, 
naꞌ ḻeczə chsoꞌelaogüeꞌe lguaꞌa 
lsaquəꞌ bia zo x̱ileꞌe, bia yixə̱ꞌ bia 
žia tap ṉiꞌa neꞌi naꞌ bia zɉənxobə ḻeꞌi.
24

 Ca naquə beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon 
deꞌe caꞌ zɉənac caꞌ, Diozənꞌ 
bagwleɉyicẖɉeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ par 
chsoꞌoneꞌ deꞌe mal canꞌ nan ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ 
deꞌe naꞌanəꞌ chsoꞌonchgüeꞌ yeḻəꞌ 
ztoꞌ cẖe cuerp cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 
25

 Bagwleɉyicẖɉeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ par 
chsoꞌoneꞌ deꞌe caꞌ cẖedəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
bagosəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ dižəꞌ ḻi cẖeꞌenəꞌ 
par chseꞌeɉḻeꞌe deꞌe güenḻažəꞌ. 
Chseꞌeɉṉiꞌalažəꞌəzecheꞌ naꞌ 
chsoꞌelaꞌozecheꞌ deꞌe caꞌ ben Diozənꞌ 
naꞌ bito chsoꞌoneꞌ cas cẖe Diozənꞌ 
benꞌ ben yoguəꞌəḻoḻ beṉacẖ naꞌ 
yoguəꞌ bia chaš naꞌ yeziquəꞌəchlə 
deꞌe caꞌ yeḻaꞌ. Bito chsoꞌoneꞌ cas 
cẖeꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə naqueꞌ benꞌ cheyaḻəꞌ 
güeꞌelaꞌocho zeɉḻicaṉe. Laꞌ canꞌ 
naquən.
26

 Deꞌe naꞌanəꞌ Diozənꞌ 
bagwleɉyicẖɉeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ par 
chsoꞌoneꞌ yeḻəꞌ ztoꞌ canꞌ nan ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. Ca 
naquə noꞌol caꞌ bito chəsəꞌəqueꞌe 
beṉəꞌ byo, ḻete chəsyəꞌəzolentezə 
ḻeꞌe lɉuežɉ noꞌolzəgaꞌaqueꞌ par nicẖ 
chsoꞌoneꞌ deꞌe cui cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ. 
27

 Naꞌ ḻeꞌegatezəczə caꞌ chsoꞌon 
beṉəꞌ byo caꞌ chəsyəꞌəzolen lɉuežɉ 
beṉəꞌ byogaꞌaqueꞌ lguaꞌa deꞌe 
yesəꞌəcaꞌa noꞌol cẖegaꞌaqueꞌ. Naꞌ 
naquən to yeḻəꞌ ztoꞌ deꞌen chsoꞌon 
beṉəꞌ byo con beṉəꞌ byogaꞌac, 
tant chəsəꞌəzelažəꞌ lɉuežɉgaꞌaqueꞌ. 
Naꞌ deꞌen chac cẖe cuerp 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ naquən to castigw 
deꞌen cheyaḻəꞌ yesəꞌəziꞌe lao yeḻəꞌ 
güen deꞌe mal cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ.

28
 Naꞌ laogüe deꞌe cui chseꞌeneneꞌ 

soꞌoneꞌ cas cẖe Diozənꞌ, Diozənꞌ 
bagwleɉyicẖɉeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ len 
xbab mal cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ 
chsoꞌoneꞌ deꞌe cui cheyaḻəꞌ 
soꞌoneꞌ. 29 Por deꞌe cui cheyaḻəꞌ 
soꞌoneꞌen chsoꞌoneꞌ. Zɉənalɉeneꞌ. 
Chesyəꞌəbeineꞌ chsoꞌoneꞌ contr 
beṉəꞌ. Chəsəꞌəzelažeꞌe bi de 
cẖe beṉəꞌ yoblə, naꞌ no bia yixə̱ꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌ naꞌ no beṉəꞌ nitəꞌ 
ližgaꞌaqueꞌ. Zɉənaqueꞌ beṉəꞌ xiꞌa 
juisy naꞌ ḻeczə chsaꞌacxiꞌi lɉuežɉeꞌ. 
Syempr chsoꞌot lɉuežɉeꞌ, chəsəꞌədiḻeꞌ, 
chosoꞌoxo̱ayagueꞌ, naꞌ chəsyəꞌəyoneꞌ 
clelələ dižəꞌ deꞌe chseꞌeneꞌeneꞌ. 
Naꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ gocẖitɉ dižəꞌ. 
30

 Chəsəꞌəṉeꞌ mal cẖe beṉəꞌ yoblə. 
Chəsəꞌəgueꞌineꞌ Diozənꞌ. Bitobi 
respet zɉənombiꞌe par beṉəꞌ yoblə. 
Chsaꞌalažeꞌe. Zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
güeꞌelaoꞌ cuine. Chəsəꞌəyilɉlažeꞌe 
naꞌ chəsəꞌəželeneꞌ canꞌ chsoꞌoneꞌ 
deꞌe mal. Bito chosoꞌozenagueꞌ 
cẖe xa̱xnaꞌagaꞌaqueꞌ. 31 Bito 
chseꞌeɉniꞌineꞌ. Bito chsoꞌoneꞌ 
complir bi lyebe deꞌe chsoꞌoneꞌ. 
Bito chsaꞌaqueneꞌ cẖe beṉəꞌ yoblə. 
Zɉənaqueꞌ beṉəꞌ ggoꞌolažeꞌe. Bito 
zɉənombiꞌe yeḻəꞌ cheyašeꞌe lɉuežɉe. 
32

 Zɉəṉezczeneꞌ binḻo de que Dioz 
nanꞌ ncẖoglaogüeꞌen cheyaḻəꞌ 
yeyeɉcho lao yiꞌ gabiḻənꞌ šə goncho 
canꞌ chsoꞌoneꞌenəꞌ. Pero ḻegaꞌaqueꞌ 
ṉeꞌe zɉaꞌacczeꞌ chsoꞌoneꞌ caꞌ naꞌ 
chesyəꞌəbeineꞌ chsoꞌon beṉəꞌ yoblə 
canꞌ chsoꞌoneꞌenəꞌ. Pab

Diozənꞌ zdaczeꞌ ḻicha ca deꞌen 
choneꞌ beṉacẖənꞌ castigw 

cẖe xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ

2 �Deꞌe nanꞌ notəꞌətezə naccho 
bito gaquə əṉacho bito bi 
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xtoḻəꞌəcho de catəꞌ choncho xbab 
cẖe beṉəꞌ yoblə de que naqueꞌ beṉəꞌ 
mal, cẖedəꞌ catəꞌən choncho xbab 
cẖe beṉəꞌ yoblə de que naqueꞌ beṉəꞌ 
mal, chioꞌotezənꞌ chchixə̱ cuincho. 
Chacbeꞌicho de que beṉəꞌ yoblə 
choneꞌ deꞌe mal len ḻeczə canꞌ chon 
chioꞌo. 2 Ṉezecho šə choncho deꞌe 
caꞌ zɉənac caꞌ Diozənꞌ neꞌ cẖecho 
de xtoḻəꞌəcho, naꞌ zdaczeꞌ ḻicha 
deꞌen neꞌ caꞌ. 3 De repent chaquecho 
de que Diozənꞌ bito goṉeꞌ castigw 
cẖecho ca deꞌen choncho xbab cẖe 
beṉəꞌ yoblə de que chsoꞌoneꞌ deꞌe 
mal len ḻeczə canꞌ choncho. Bito 
cheyaḻəꞌ gaquecho de que cui goṉeꞌ 
castigw cẖecho, laꞌ goṉczeꞌen. 4 De 
repent bito choncho cas ca naquə 
deꞌe güenchgua deꞌen chon Diozənꞌ 
len chioꞌo lao yeḻəꞌ beṉəꞌ güen 
cẖeꞌenəꞌ naꞌ yeḻəꞌ xenḻažəꞌ cẖeꞌenəꞌ. 
Naꞌ de repent bito choncho cas cẖeꞌ 
laogüe deꞌen cui ḻeꞌe choṉtieꞌ chioꞌo 
castigw. Diozənꞌ choneꞌ güen len 
chioꞌo par nicẖ gaquəchgüeicho 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonəꞌ cẖe deꞌe 
mal deꞌen choncho par nicẖ caꞌ 
yediṉɉechon. 5 Pero nacteccho beṉəꞌ 
žod šə bito chediṉɉecho do yicẖɉ do 
lažəꞌəcho ca naquə xtoḻəꞌəchonꞌ. Naꞌ 
šə bito chediṉɉechon choncho ca 
gonch Diozənꞌ chioꞌo castigw catəꞌ 
əžin ža Diozənꞌ əgwloꞌe de que ḻeꞌ 
zdaczeꞌ ḻicha ca deꞌen goṉeꞌ castigw 
zeɉḻicaṉe cẖe xtoḻəꞌəchonꞌ. 6 Goṉeꞌ 
chioꞌo castigw o goneꞌ par nicẖ 
gaquə deꞌe güen cẖe chioꞌo beṉacẖ 
segon nac babencho. 7 Diozənꞌ 
goṉeꞌ chioꞌo yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
šə zotezə zocho choncho deꞌe güen, 
cẖedəꞌ šə choncho caꞌ chloꞌecho de 
que cheyilɉlažəꞌəcho naclə gaquə 
par nicẖ yežincho ganꞌ zoꞌenəꞌ, naꞌ 

par nicẖ goṉeꞌ chioꞌo yeḻəꞌ balaꞌaṉ, 
naꞌ par nicẖ socho zeɉḻicaṉe. 8 Naꞌ 
šə chṉecho contr Diozənꞌ naꞌ cabi 
chzenagcho cẖe dižəꞌ ḻi cẖeꞌenəꞌ, 
chzenagzechcho cẖe deꞌe malənꞌ, 
ḻechguaḻe əžaꞌalažəꞌ Diozənꞌ chioꞌo 
naꞌ goṉeꞌ chioꞌo castigw zeɉḻicaṉe. 
9

 Zguaꞌatec chioꞌo beṉəꞌ Izrael 
benecho xtižəꞌ Diozənꞌ, naꞌ šə 
choncho deꞌe mal cẖiꞌ saquəꞌəcho 
naꞌ əžaglaocho. Naꞌ chioꞌo cui 
naccho beṉəꞌ Izrael gwdechlə 
benecho xtižeꞌenəꞌ, pero ḻeczə 
cẖiꞌ saquəꞌəcho naꞌ əžaglaocho 
šə choncho deꞌe malənꞌ. 10 Naꞌ šə 
choncho deꞌe güenṉəꞌ gwžin ža catəꞌ 
Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ gaccho beṉəꞌ 
blao, naꞌ goṉeꞌ chioꞌo yeḻəꞌ balaꞌaṉ, 
naꞌ goneꞌ par nicẖ socho binḻo len 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ. Goneꞌ güen len 
chioꞌo beṉəꞌ Izrael, pero naꞌ ḻeczə 
goneꞌ güen len chioꞌo ḻaꞌaṉəꞌəczə 
cui naccho beṉəꞌ Izrael.
11

 Tozə canꞌ chon Diozənꞌ len 
yoguəꞌ chioꞌo beṉacẖ. 12 Yoguəꞌ 
chioꞌo šə babencho deꞌe mal 
sin cuiṉəꞌ gombiꞌacho ḻei deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ, Diozənꞌ 
əcẖoglaogüeꞌen cẖecho cuiayiꞌicho 
por ni cẖe deꞌen babencho deꞌe 
malənꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə šə cui ṉezecho 
canꞌ na ḻeinꞌ. Naꞌ yoguəꞌ chioꞌo 
banombiꞌacho ḻeinꞌ, Diozənꞌ 
əcẖoglaogüeꞌen cẖecho cuiayiꞌicho 
por ni cẖe deꞌen cui bencho canꞌ 
nanṉəꞌ. 13 Caguə con yenecho ḻei 
naꞌanəꞌ naꞌ əṉa Diozənꞌ cẖecho 
bitobi xtoḻəꞌəcho de. Pero šə 
choncho canꞌ na ḻeinꞌ, Diozənꞌ 
əṉeꞌ cẖecho bitobi xtoḻəꞌəcho de. 
14

 Notəꞌətezə beṉəꞌ cui naquə beṉəꞌ 
Izrael naꞌ cui nombiꞌe ḻei deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ, zolə catəꞌ choneꞌ 
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to cẖopə canꞌ na ḻeinꞌ con deꞌe 
chidzən ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌe. 
Ḻaꞌaṉəꞌəczə cui nombiꞌe ḻeinꞌ, 
deꞌen chon yicẖɉḻaꞌaždaꞌogüenꞌ 
mendad goneꞌ naquən ca to 
ḻei. 15 Benꞌ chon caꞌ ža chloꞌe 
de que ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌe 
naꞌ yoꞌo deꞌen naquə ca ḻeinꞌ. Naꞌ 
catəꞌ choneꞌ deꞌen choneꞌ, ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌe naꞌ choneꞌ xbab 
de que deꞌe malənꞌ choneꞌ o choneꞌ 
xbab de que deꞌe güenṉəꞌ choneꞌ. 
16

 Gwžin ža catəꞌ Diozənꞌ goneꞌ par 
nicẖ Jesocristənꞌ əcẖoglaogüeꞌen 
cẖe xbab cẖe chioꞌo beṉacẖ deꞌen 
bencho bgašəꞌəzə, šə bencho xbab 
güen o šə bencho xbab mal. Canꞌ 
chniaꞌ catəꞌ əchyixɉ̱uiꞌa dižəꞌ güen 
dižəꞌ cobə cẖe Jesocristənꞌ.

Beṉəꞌ Izrael caꞌ gwsaꞌaqueneꞌ de 
que gwniteꞌe binḻo len Diozənꞌ 

cẖedəꞌ zɉənombiꞌe ḻeinꞌ
17

 Baḻle chonḻe xbab de que zole 
binḻo len Diozənꞌ cẖedəꞌ nacle beṉəꞌ 
Izrael naꞌ nsedle ḻei deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ. Chaꞌalažəꞌəle de 
que choꞌelaꞌole Diozənꞌ. 18 Ṉezele 
deꞌen choꞌolažəꞌ Diozənꞌ. Ṉezele 
deꞌen naquə deꞌe güen. Choꞌele 
dižəꞌ cẖei de que naquən deꞌe 
güen, cẖedəꞌ laꞌ ḻei naꞌanəꞌ nsedle. 
19

 Deꞌe tant chaquele cheɉniꞌile 
cẖe Diozənꞌ chonḻe xbab de que 
ṉezele par coꞌole beṉəꞌ nez naꞌ par 
əgwzeɉniꞌile beṉəꞌ caꞌ zɉəncẖoḻ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. 20 Naꞌ 
chonḻe xbab de que ṉezele par 
əgwzeɉniꞌile beṉəꞌ cui chseꞌeɉniꞌi 
naꞌ par gacle maestr cẖe biꞌi 
xcuidəꞌ. Laogüe deꞌen nsedle ḻei 
deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ chaquele 
cheɉniꞌile naꞌ chaquele ṉezele deꞌen 

naquə deꞌe ḻi. 21 Leꞌe chsed chloꞌile 
beṉəꞌ yoblə, ¿bixcẖenꞌ cui choloꞌi 
cuinḻe? Chsed chloꞌile bito no cuan, 
len chbanḻe. 22 Chsed chloꞌile de 
que bito no coꞌ xtoi naꞌ bito no 
cueɉyicẖɉ beꞌen cẖei o noꞌol cẖei par 
soleneꞌ beṉəꞌ yoblə, len chonczle 
yoguəꞌ deꞌen nale cui no gon. Naꞌ 
chgueꞌile lguaꞌa lsaquəꞌ caꞌ deꞌen 
chseꞌeɉṉiꞌalažəꞌ beṉəꞌ, len biaꞌaczə 
chɉeḻanḻe bitəꞌətezə deꞌen zɉəde do 
ḻoꞌo yoꞌo ganꞌ zɉəžaꞌ lguaꞌa lsaquəꞌ 
caꞌ. 23 Chaꞌalažəꞌəle deꞌe nsedle ḻei 
deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ, pero 
laogüe deꞌe cui chonḻe canꞌ na ḻeinꞌ, 
chṉitle yeḻəꞌ balaꞌaṉ cẖe Diozənꞌ. 
24

 Deꞌe ḻi chonḻe canꞌ nyoɉ Xtižəꞌ 
Diozənꞌ ganꞌ nan: “Deꞌen chonḻe 
deꞌe mal, zan beṉəꞌ cui zɉənaquə 
beṉəꞌ Izrael chəsəꞌəṉeꞌ contr 
Diozənꞌ.”

25
 Chioꞌo beṉəꞌ Izrael nsaꞌacho 

to señy lao cuerp cẖechonꞌ deꞌen 
neꞌ sirconsision, naꞌ zeɉen de que 
Diozənꞌ gaquəleneꞌ chioꞌo canꞌ 
beneꞌ lyebe. Naꞌ señyənꞌ zaquəꞌən 
par chioꞌo šə choncho canꞌ na 
ḻeinꞌ. Pero šə cui choncho canꞌ na 
ḻeinꞌ, bitobi zaquəꞌ señy deꞌen 
zochonəꞌ. 26 Šə cui nsaꞌacho señy 
deꞌen neꞌ sirconsisionṉəꞌ pero 
choncho canꞌ na ḻeinꞌ, gaccho 
cuent ca beṉəꞌ nsaꞌaczə señy deꞌen 
neꞌ sirconsisionṉəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə cui 
nsaꞌachon. 27 Baḻle bito bi señy deꞌen 
neꞌ sirconsisionṉəꞌ nsaꞌale, pero 
chonḻe complir canꞌ na ḻeinꞌ. Naꞌ 
laogüe deꞌen chonḻe complir canꞌ 
na ḻeinꞌ, chonḻe ca nacbiaꞌ de que 
deczə xtoḻəꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənsaꞌ señy 
deꞌen neꞌ sirconsisionṉəꞌ, cẖedəꞌ 
nyoɉ ḻeinꞌ naꞌ zɉənombiꞌen, pero 
bito chsoꞌoneꞌ canꞌ nanṉəꞌ. 28 Zan 
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beṉəꞌ chsaꞌalɉeꞌ lao dia cẖe Izraelənꞌ 
naꞌ əzɉaꞌacczeꞌ chsoꞌoneꞌ canꞌ naquə 
costombr cẖe beṉəꞌ Izraelənꞌ, pero 
lao Diozənꞌ bito zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
Izrael, naꞌ nic zaquəꞌ señy deꞌen 
chosoꞌozo cuerp cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 
29

 Pero chioꞌo deꞌe ḻi naccho beṉəꞌ 
Izrael šə chonḻilažəꞌəcho Diozənꞌ canꞌ 
cheyaḻəꞌ gonḻilažəꞌəchoneꞌ. Naꞌ deꞌen 
babocobə Diozənꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca señy deꞌen 
neꞌ sirconsision, naꞌ zeɉen de que 
bagwleɉeꞌ chioꞌo par naccho xiꞌiṉeꞌ. 
Babšeꞌe yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ, caguə 
con nsaꞌacho to señy lao cuerp 
cẖechonꞌ. Naꞌ šə chonḻilažəꞌəchoneꞌ, 
Diozənꞌ əṉeꞌ de que choncho güen, 
ḻaꞌaṉəꞌəczə šə notono no nochlə əṉa 
de que choncho güen.

3 �¿Bi deꞌe güen zedeguaꞌan cẖe 
chioꞌo beṉəꞌ Izrael laogüe 

deꞌen naccho beṉəꞌ Izrael? ¿Bi deꞌe 
güen deꞌe zedeguaꞌan deꞌen zocho 
señy deꞌen neꞌ sirconsisionṉəꞌ? 
2

 Deꞌe xen deꞌe zedeguaꞌan. Naꞌ to 
deꞌen zedeguaꞌan ca deꞌen əbnežɉw 
Diozənꞌ xa̱xtaꞌocho caꞌ Xtižeꞌenəꞌ 
deꞌen nyoɉənꞌ. 3 Naꞌ baḻeꞌ cui 
gwseꞌeɉḻeꞌe cẖei. Pero bito gwde 
Diozənꞌ caꞌazə cui goneꞌ canꞌ na 
Xtižeꞌenəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə baḻeꞌ cui 
gwseꞌeɉḻeꞌe cẖei. 4 Gonczeꞌ canꞌ 
neꞌenəꞌ. Yoguəꞌ laste əṉaczeꞌ deꞌe 
ḻinəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə šə yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ 
yesəꞌəṉeꞌ dižəꞌ güenḻažəꞌənəꞌ. Chac 
canəꞌ bzoɉ to profet gožeꞌ Diozənꞌ:

Leꞌ əgwloꞌidoꞌ beṉacẖənꞌ de que 
choꞌo dižəꞌ ḻi.

Naꞌ ca naquə beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon 
xbab de que bito chonoꞌ 
complir canꞌ naꞌonəꞌ,

əsaꞌacbeꞌineꞌ de que chonczoꞌ 
canꞌ naꞌonəꞌ.

5
 Quinga chəsəꞌəna baḻə beṉəꞌ cui 

chseꞌeɉniꞌi cẖe Diozənꞌ. Chəsəꞌəneꞌ 
de que deꞌe mal deꞌen choncho 
chloꞌin beṉacẖənꞌ de que Diozənꞌ 
naqueꞌ beṉəꞌ chon deꞌe güen. Naꞌ 
chəsəꞌəneꞌ de que Diozənꞌ bito zdeꞌ 
ḻicha deꞌen goṉeꞌ castigw cẖe deꞌe 
mal deꞌen chonchonꞌ. 6 Ḻechguaḻe 
clelənꞌ chsoꞌoneꞌ xbabənꞌ. Žaḻəꞌ deꞌe 
ḻi canꞌ chsaꞌaqueneꞌenəꞌ bitoczə 
gaquə gon Diozənꞌ yeḻəꞌ jostis cẖe 
chioꞌo beṉacẖ canꞌ cheyaḻəꞌənəꞌ. 
Pero laꞌ gonczeꞌen.
7

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon xbabənꞌ 
caꞌ ḻeczə chəsəꞌəneꞌ de que 
catəꞌ chsoꞌonḻažeꞌe chsoꞌoneꞌ ca 
chesyəꞌəyacbeꞌi beṉəꞌ de que 
Diozənꞌ naqueꞌ beṉəꞌ güen ca 
naquənꞌ choꞌe por dižəꞌ ḻi. Deꞌe 
naꞌanəꞌ chsaꞌaqueneꞌ de que 
bito cheyaḻəꞌ cẖoglao Diozənꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌ de que zɉənapeꞌ doḻəꞌ 
ca deꞌen chsoꞌonḻažeꞌe. 8 Baḻə beṉəꞌ 
chsoꞌoneꞌ contr netoꞌ, naꞌ chsoꞌoneꞌ 
choꞌatoꞌonəꞌ chəsəꞌəneꞌ de que natoꞌ 
¿bixcẖenꞌ cui goncho deꞌe malənꞌ 
par nicẖ gaquə deꞌe güenṉəꞌ? Ca 
cheyaḻəꞌəczənꞌ əgwnežɉo Diozənꞌ 
castigw cẖe nonꞌ ṉa caꞌ.

Notono nḻaꞌ no cui napə doḻəꞌ
9

 ¿Bixanꞌ ža? ¿Enaquəch chioꞌo 
beṉəꞌ Izrael beṉəꞌ güench cle ca 
chioꞌo cui naccho beṉəꞌ Izrael? 
Bito. Canꞌ bagwniaꞌ, tozəczə canꞌ 
chac cẖe chioꞌo beṉəꞌ Izrael naꞌ 
cẖe chioꞌo cui naccho beṉəꞌ Izrael, 
yoguəꞌəcho zocho xniꞌa deꞌe malənꞌ. 
10

 Canꞌ nyoɉczə Xtižəꞌ Diozənꞌ nan:
Notono zo beṉəꞌ zda ḻicha, ni 

tlišəꞌəzeꞌ.
	 11	Notono nḻaꞌ beṉəꞌ cheɉniꞌi cẖe 

Diozənꞌ,
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naꞌ notono nḻaꞌ beṉəꞌ 
cheyilɉeꞌeneꞌ.

	 12	Yoguəꞌ beṉacẖənꞌ bagosəꞌəqueꞌe 
nez mal.

Yogueꞌe bitobi zɉəzaqueꞌe.
Ni tlišəꞌəzə beṉəꞌ chon deꞌe 

güen notono nḻaꞌ.
	 13	Len xtižəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 

chəsəꞌəxo̱ayagueneꞌen beṉəꞌ,
naꞌ ca benen cẖe bgüizəꞌ 

gwxaquəꞌəlebe dižəꞌ deꞌen 
chsoꞌenəꞌ.

Ca zbanṉəꞌ chḻaꞌ cuerp 
cẖe bia guatənꞌ catəꞌən 
bachožəꞌən, caꞌ zbanṉəꞌ naquə 
xtižəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ.

	 14	Por dižəꞌ mal dižəꞌ əzban žaꞌ 
choꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ.

	 15	Con bizə deꞌen chosoꞌodeꞌineꞌ 
par chsoꞌoteꞌ beṉəꞌ.

	 16	Gatəꞌətezə chɉaꞌaqueꞌ con laꞌ 
ggoꞌo yeḻəꞌ yašəꞌ yeḻəꞌ zinꞌ 
chɉaꞌaqueꞌ.

	 17	Naꞌ bito chesəꞌəzo chesəꞌəbezeꞌ 
binḻo len lɉuežɉgaꞌaqueꞌenəꞌ.

	 18	Bito chsaꞌapeꞌ Diozənꞌ respet.
19

 Naꞌ ṉezecho ca naquə yoguəꞌ 
deꞌen na ḻei cẖe Diozənꞌ goncho, 
nyoɉən par chioꞌo naꞌ xa̱xtaꞌocho 
caꞌ beṉəꞌ caꞌ bnežɉueꞌ ḻeinꞌ. Pero 
ca naquə cui choncho canꞌ nanṉəꞌ, 
ni tozə chioꞌo bito gaquə əṉacho 
de que naccho beṉəꞌ güen. Deꞌe 
naꞌanəꞌ Diozənꞌ əcẖoglaogüeꞌen 
cẖecho de que siꞌicho castigw cẖe 
xtoḻəꞌəchonꞌ canꞌ əcẖoglaogüeꞌen 
cẖe yeziquəꞌəchlə beṉacẖənꞌ. 20 Ni to 
chioꞌo beṉacẖ bito ṉa Diozənꞌ cẖecho 
de que naccho beṉəꞌ güen por ni cẖe 
bi deꞌen choncho deꞌen na ḻeinꞌ, cẖedəꞌ 
laꞌ ni tocho bito choncho cayaṉəꞌən 
nanṉəꞌ. Ḻei naꞌanəꞌ chzeɉniꞌin chioꞌo 
de que choncho deꞌe malənꞌ.

Cheyaḻəꞌ gonḻilažəꞌəcho 
Jesocristənꞌ par nicẖ gaccho 

beṉəꞌ güen lao Diozənꞌ
21-22

 Diozənꞌ babloꞌe canꞌ neꞌ cẖe 
notəꞌətezcho de que naccho beṉəꞌ 
güen laogüeꞌenəꞌ šə chonḻilažəꞌəcho 
Jesocristənꞌ. Ḻeinꞌ naꞌ deꞌen 
bosoꞌozoɉ profet caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
gwsoꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ canaꞌ ḻeczə 
chsoꞌen dižəꞌ de que canꞌ goneꞌ. 
Chioꞌo chonḻilažəꞌəcho Jesocristənꞌ 
bito chon Diozənꞌ cuent cẖecho 
šə bi deꞌe choncho complir deꞌen 
na ḻei cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ notəꞌətezcho 
tozəczə canꞌ chon Diozənꞌ len chioꞌo 
ḻaꞌaṉəꞌəczə šə naccho beṉəꞌ Izrael 
o šə cui naccho. 23 Yoguəꞌəḻoḻcho 
babencho deꞌe mal naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
ni tocho bito gaquə əṉacho de que 
naccho beṉəꞌ güen ca beṉəꞌ güenṉəꞌ 
naquə Diozənꞌ. 24 Nžiꞌilažeꞌe chioꞌo 
chonḻilažəꞌəcho Cristo Jesoꞌosənꞌ. 
Naꞌ caguə bi chziꞌ Dioz naꞌanəꞌ neꞌ 
cẖecho de que naccho beṉəꞌ güen 
laogüeꞌenəꞌ, cẖedəꞌ laꞌ bagwdixɉw 
Cristo Jesoꞌosənꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ. 
25

 Antslənꞌ bagwdapə Diozənꞌ 
yeḻəꞌ chxenḻažəꞌənəꞌ bagwzoineꞌ 
bguoꞌo bcẖeɉeꞌ cẖe deꞌe mal deꞌen 
bagwsoꞌon beṉacẖənꞌ tšiꞌi, naꞌ 
bito bloꞌe canꞌ chnežɉueꞌ castigw 
cẖe notəꞌətezə beṉəꞌ chsoꞌon deꞌe 
malənꞌ. Pero ṉaꞌa par bloꞌe de que 
ḻeꞌ chnežɉwczeꞌ castigw cẖe beṉəꞌ 
chsoꞌon deꞌe malənꞌ, gwleɉeꞌ Cristo 
Jesoꞌosənꞌ par gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌ 
beṉacẖənꞌ. Naꞌ Diozənꞌ chṉitlaogüeꞌ 
xtoḻəꞌ con beṉəꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
Cristo Jesoꞌosənꞌ. 26 Naꞌ deꞌen 
əbseḻeꞌeneꞌenəꞌ ṉezecho de que 
Diozənꞌ zdaczeꞌ ḻicha deꞌen neꞌ 
cẖe yoguəꞌ chioꞌo chonḻilažəꞌəcho 
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Jesoꞌosənꞌ de que naccho beṉəꞌ 
güen laogüeꞌenəꞌ.

27
 Bito cheyaḻəꞌ güeꞌelaoꞌ cuincho 

əṉacho de que naccho beṉəꞌ güen. 
Ni tocho cui naccho beṉəꞌ güen por 
ni cẖe bi deꞌe güen deꞌen choncho. 
Pero šə chonḻilažəꞌəcho Jesoꞌosənꞌ 
Diozənꞌ neꞌ de que naccho 
beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ. 28 Canꞌ 
cheɉniꞌichon, šə chonḻilažəꞌəcho 
Jesoꞌosənꞌ Diozənꞌ neꞌ de que 
naccho beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ sin 
cui choneꞌ cuent cẖecho šə bi deꞌe 
choncho complir deꞌen na ḻeinꞌ.
29

 ¿EDiozənꞌ naqueꞌ X̱an chioꞌo 
beṉəꞌ Izrael naꞌazənꞌ? ¿Ecaguə ḻeczə 
naqueꞌ X̱an chioꞌo cui naccho beṉəꞌ 
Izrael? 30 Cle naqueꞌ X̱an yoguəꞌəḻoḻ 
beṉəꞌ. Naꞌ neꞌ cẖe yoguəꞌəcho šə 
bachonḻilažəꞌəcho Jesoꞌosənꞌ naccho 
beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ. Tozəczə 
canꞌ choneꞌ len chioꞌo nsaꞌacho señy 
deꞌen neꞌ sirconsisionṉəꞌ naꞌ len 
chioꞌo cui nsaꞌachon. 31 ¿Echoncho 
ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ ca 
to deꞌe cui bi zaqueꞌenəꞌ laogüe 
chonḻilažəꞌəcho Jesoꞌosənꞌ? Bito 
chonchon ca to deꞌe cui bi zaqueꞌe, 
sino choꞌelechchon balorənꞌ.

Abraanṉəꞌ benḻilažeꞌe 
Diozənꞌ naꞌ deꞌe nanꞌ goqueꞌ 

beṉəꞌ güen lao Diozənꞌ

4 �Deꞌe xa̱xtaꞌocho Abraam 
beꞌenəꞌ naccho dia, ¿bixa 

əṉacho cẖeꞌenəꞌ? 2 Žaləꞌ por ni 
cẖe deꞌe güen deꞌen beneꞌ naꞌanəꞌ 
gwna Diozənꞌ de que naqueꞌ beṉəꞌ 
güen laogüeꞌenəꞌ, zaquəꞌəczeꞌ par 
beꞌelaoꞌ cuineꞌ žaləꞌ caꞌ. Pero bito 
beꞌelaoꞌ cuineꞌ lao Diozənꞌ. 3 Ḻeꞌe 
Xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉən nan: 

“Abraanṉəꞌ benḻilažeꞌe Diozənꞌ naꞌ 

deꞌe nanꞌ gwcẖoglaon cẖeꞌ de que 
naqueꞌ beṉəꞌ güen lao Diozənꞌ.” 
4

 Catəꞌ to beṉəꞌ choneꞌ žin choneꞌ 
gan laxɉueꞌenəꞌ naꞌ bito ṉacho de 
que xa̱n žinṉəꞌ choneꞌ to goclen 
catəꞌən chnežɉueꞌeneꞌ laxɉueꞌenəꞌ. 
Naꞌ caꞌaczənꞌ naquən len chioꞌo, 
žaləꞌ babencho cayaṉəꞌən non 
Diozənꞌ mendad goncho bito 
naquən to goclen deꞌen chon Diozənꞌ 
len chioꞌo catəꞌən neꞌ naccho beṉəꞌ 
güen laogüeꞌenəꞌ žaləꞌ caꞌ. 5 Pero 
naquəczən to goclen. Diozənꞌ 
neꞌ de que naccho beṉəꞌ güen 
laogüeꞌenəꞌ šə chonḻilažəꞌəchoneꞌ 
sin cui choncho xbab de que deꞌe 
güen deꞌen choncho chaclenən 
par əṉeꞌ de que naccho beṉəꞌ güen 
laogüeꞌenəꞌ. Naꞌ Diozənꞌ choneꞌ par 
nicẖ chioꞌo cui beꞌelaꞌochoneꞌ antslə 
chaccho beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ 
catəꞌ chonḻilažəꞌəchoneꞌ. 6 Ḻeczə 
deꞌe Dabinꞌ beꞌe dižəꞌ cẖe goclenṉəꞌ 
deꞌen chon Diozənꞌ len chioꞌo 
chonḻilažəꞌəchoneꞌ ca deꞌen neꞌ 
naccho beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ sin 
cui choneꞌ cuent šə bichlə deꞌe güen 
deꞌen choncho. 7 Deꞌe Dabinꞌ gwneꞌ:

Mba zocho šə babeziꞌixen 
Diozənꞌ cẖecho cẖe deꞌe 
malənꞌ bencho.

Mba zocho šə babṉitlaogüeꞌ 
xtoḻəꞌəchonꞌ.

	 8	Mba zocho šə chcẖoglao Diozənꞌ 
cẖecho de que caguə bi 
xtoḻəꞌəcho denəꞌ.

9
 Chioꞌo nsaꞌacho señy deꞌen 

neꞌ sirconsisionṉəꞌ bito cheyaḻəꞌ 
goncho xbab de que chioꞌozənꞌ 
gaquə socho mba canꞌ gwneꞌenəꞌ. 
Lenczə beṉəꞌ caꞌ cui zɉənsaꞌ señyənꞌ 
guaquə ṉiteꞌe mba canꞌ gwneꞌenəꞌ. 
Ṉezecho deꞌen benḻilažəꞌ deꞌe 
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Abraanṉəꞌ Diozənꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
gwneꞌ cẖeꞌ de que naqueꞌ beṉəꞌ 
güen laogüeꞌenəꞌ. 10 Naꞌ gwneꞌ 
cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ de que naqueꞌ 
beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ antslə zeꞌe 
soeꞌ señy deꞌen neꞌ sirconsisionṉəꞌ, 
caguə beyožlənꞌ. 11 Naꞌ gwdechlə 
gwzoeꞌ señyənꞌ par gwṉezeneꞌ de 
que Diozənꞌ bagwneꞌ caꞌ cẖeꞌ. Deꞌe 
Abraanṉəꞌ gwzolaogüeꞌ chonḻilažeꞌe 
Diozənꞌ catəꞌən zeꞌe soleꞌ señyənꞌ 
naꞌ canaꞌ gwna Diozənꞌ naqueꞌ 
beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
ṉezecho de que Diozənꞌ neꞌ caꞌ cẖe 
notəꞌətezə beṉəꞌ cui zɉəzo señy 
deꞌen neꞌ sirconsisionṉəꞌ con šə 
chsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ. Naꞌ lao Diozənꞌ 
deꞌe Abraanṉəꞌ naqueꞌ xa̱xtaoꞌ 
yoguəꞌ chioꞌo chonḻilažəꞌəcho 
Diozənꞌ. 12 Naꞌ ḻeczə ṉezecho de 
que Diozənꞌ neꞌ cẖe chioꞌo nsaꞌacho 
señyənꞌ de que naccho beṉəꞌ güen 
laogüeꞌenəꞌ šə chonḻilažəꞌəchoneꞌ. 
Naꞌ neꞌ caꞌ caguə por ni cẖe deꞌen 
zocho señyənꞌ sino por ni cẖe deꞌen 
chonḻilažəꞌəchoneꞌ canꞌ benḻilažəꞌ 
deꞌe Abraanṉəꞌ ḻeꞌ.

Abraanṉəꞌ benḻilažeꞌe Diozənꞌ 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ Diozənꞌ beneꞌ 

lyebe deꞌe beneꞌ len ḻeꞌ
13

 Deꞌe Abraanṉəꞌ benḻilažeꞌe 
Diozənꞌ, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ Diozənꞌ 
beneꞌ lyebe goneꞌ par nicẖ 
Abraanṉəꞌ len xiꞌiṉ dia cẖeꞌ caꞌ 
yesəꞌənabiꞌe doxenḻə yežlyonꞌ. Bito 
ben Diozənꞌ cuent cẖe Abraanṉəꞌ šə 
beneꞌ complir canꞌ na ḻei cẖeꞌenəꞌ 
sino deꞌen benḻilažeꞌe Dioz naꞌanəꞌ 
gwneꞌ de que naqueꞌ beṉəꞌ güen 
laogüeꞌenəꞌ naꞌ ḻeczə deꞌe naꞌanəꞌ 
beneꞌ lyebe yesəꞌənabiꞌe yežlyonꞌ. 
14

 Nitəꞌ beṉəꞌ chsaꞌaqueneꞌ por 

ni cẖe deꞌen zɉənaogaꞌaqueꞌ ḻeinꞌ 
yesəꞌənabiꞌe yežlyonꞌ. Žaləꞌ naꞌaclə 
ḻegaꞌaqueꞌ yesəꞌənabiꞌe yežlyonəꞌ, 
bito bi zaquəꞌ deꞌen chsoꞌonḻilažəꞌ 
beṉəꞌ Diozənꞌ, naꞌ ḻeczə caꞌ bito gon 
Diozənꞌ complir canꞌ beneꞌ lyebe 
len xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ 
žaləꞌ chac caꞌ. 15 Deꞌen gwdixɉ̱w 
Diozənꞌ ḻei cẖeꞌenəꞌ naꞌ beṉacẖənꞌ 
cui chosoꞌozenagueꞌ cẖei, Diozənꞌ 
gwnežɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ castigw 
zeɉḻicaṉe cẖe xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Žaləꞌ cui zɉəṉezeneꞌ bi deꞌe 
caꞌ cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ, bitobi 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌ de, pero 
zɉəṉezczeneꞌen.
16

 Caꞌ chaquənꞌ, chioꞌo 
chonḻilažəꞌəcho Diozənꞌ ṉabiꞌacho 
yežlyonꞌ. Tant nžiꞌilažəꞌ Diozənꞌ 
chioꞌo choneꞌ ca ṉabiꞌachon par 
nicẖ gaquə canꞌ beneꞌ lyebe len 
yoguəꞌ chioꞌo choneꞌ cuent ca xiꞌiṉ 
dia cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ. Caguə 
gaquə caꞌ len beṉəꞌ caꞌ zɉəsəꞌənao 
ḻei naꞌazənꞌ sino ḻeczə len notəꞌətezə 
beṉəꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Diozənꞌ canꞌ 
benḻilažəꞌ deꞌe Abraanṉəꞌ ḻeꞌ, 
laꞌ lao Diozənꞌ deꞌe Abraanṉəꞌ 
naqueꞌ xa̱xtaoꞌ yoguəꞌ chioꞌo 
chonḻilažəꞌəcho Diozənꞌ. 17 Canꞌ 
nyoɉczə deꞌen gwna Diozənꞌ: 

“Banzoaꞌ leꞌ gacoꞌ xa̱xtaoꞌ beṉəꞌ šaꞌ 
ṉasyon zan.” Naꞌ Diozənꞌ napeꞌ yeḻəꞌ 
guac par yosbaneꞌ beṉəꞌ guat caꞌ 
naꞌ Diozənꞌ choneꞌ par nicẖ chac 
bitəꞌətezənꞌ neꞌenəꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
choꞌe dižəꞌ cẖe beṉəꞌ zeꞌe zaꞌac ca 
chioꞌo beṉacẖ choꞌecho dižəꞌ cẖe 
beṉəꞌ banitəꞌ.
18

 Bito gwṉeze Abraanṉəꞌ nacxa 
gaquənꞌ gaquə canꞌ gwna Diozənꞌ. 
Pero gwyeɉḻeꞌe cẖe Diozənꞌ naꞌ 
gwzoeꞌ lez de que Diozənꞌ gonczeꞌ 
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ḻeꞌ xa̱xtaoꞌ beṉəꞌ šaꞌ ṉasyon zan. 
Con gwyeɉḻeꞌe de que gaquə canꞌ 
gož Diozənꞌ ḻeꞌ: “Beṉəꞌ zan əsaꞌac 
xiꞌiṉ dia cẖioꞌ.” 19 Con gwzoczeꞌ 
benḻilažeꞌe Diozənꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
gocbeꞌineꞌ banaqueꞌ beṉəꞌ golə par 
so xiꞌiṉeꞌ. Bazoeꞌ casi to gueyoa 
iz, naꞌ noꞌol cẖeꞌ Saranꞌ bitoch 
zoeꞌ xlaogüeꞌe saneꞌ. 20 Gwzotezeꞌ 
benḻilažeꞌe Diozənꞌ naꞌ bito 
goquə šeɉlažeꞌe cẖe lyebe deꞌen 
ben Diozənꞌ len ḻeꞌ, sino que 
gwzoeꞌ cẖecẖ benḻilažeꞌeneꞌ naꞌ 
beꞌelaogüeꞌeneꞌ. 21 Abraanṉəꞌ 
gwṉezeneꞌ de que Diozənꞌ guac 
goneꞌ ca deꞌen beneꞌ lyebenꞌ. 22 Naꞌ 
laogüe deꞌen benḻilažeꞌe Diozənꞌ 
deꞌe nanꞌ gwchoglaon cẖeꞌ de que 
naqueꞌ beṉəꞌ güen lao Diozənꞌ.
23

 Naꞌ nyoɉən de que deꞌen 
benḻilažeꞌeneꞌ naꞌanəꞌ gwchoglaon 
cẖeꞌ de que naqueꞌ beṉəꞌ güen lao 
Diozənꞌ. Pero caguə nyoɉən par 
deꞌe Abraam naꞌazənəꞌ. 24-25 Ḻeczə 
nyoɉən par chioꞌo, laꞌ ḻeczə deꞌen 
chonḻilažəꞌəcho Diozənꞌ nchoglaon 
cẖecho de que naccho beṉəꞌ güen 
laogüeꞌenəꞌ. Diozənꞌ bseḻeꞌe X̱ancho 
Jesoꞌosənꞌ par gwsoꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ 
naꞌ boḻis bosbaneꞌeneꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌ. Goc caꞌ len Jesoꞌosənꞌ par 
nicẖ gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ naꞌ 
par nicẖ Diozənꞌ neꞌ cẖe chioꞌo 
chonḻilažəꞌəchoneꞌ de que naccho 
beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ.

Zocho binḻo len Diozənꞌ šə 
chonḻilažəꞌəcho Jesocristənꞌ

5 �Diozənꞌ neꞌ de que naccho 
beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ 

cẖedəꞌ chonḻilažəꞌəcho Jesocristənꞌ, 
naꞌ X̱ancho Jesocrist naꞌanəꞌ 
babeneꞌ par nicẖ zocho binḻo len 

Diozənꞌ. 2 Deꞌen chonḻilažəꞌəcho 
Jesocristənꞌ nžiꞌilažəꞌ Diozənꞌ 
chioꞌo naꞌ gwzoczeꞌ əžiꞌilažeꞌe 
chioꞌo. Chebeicho ṉezecho goṉ 
Diozənꞌ chioꞌo yeḻəꞌ balaꞌaṉ 
xen ca deꞌen de cẖeꞌ. 3 Naꞌ ḻeczə 
chebeicho catəꞌ chzaquəꞌəziꞌicho, laꞌ 
ṉezecho šə chgoꞌo chcẖeɉlažəꞌəcho 
catəꞌən chzaquəꞌəziꞌicho nachənꞌ 
gwcheɉczecho catəꞌən de 
bichlə deꞌen saquəꞌəziꞌicho. 4 Šə 
chgoꞌo chcẖeɉlažəꞌəcho catəꞌən 
chzaquəꞌəziꞌichonꞌ, Diozənꞌ 
chebeineꞌ canꞌ choncho. Naꞌ catəꞌ 
chebeineꞌ canꞌ choncho, ṉezecho 
de que gaquəlencheꞌ chioꞌo. 5 Naꞌ 
catəꞌən ṉezecho de que gaquəlench 
Diozənꞌ chioꞌo, bito chžaꞌa yicẖɉcho 
cẖedəꞌ ṉezecho babseḻeꞌe Spirit 
cẖeꞌenəꞌ par zon len chioꞌo, chṉen 
ḻoꞌo laꞌaždaꞌochonꞌ nan de que 
Diozənꞌ chacchgüeineꞌ cẖecho.

6
 Lao ṉeꞌe zocho xniꞌa deꞌe malənꞌ, 

Cristənꞌ bnežɉw cuineꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ 
ḻeꞌ. Ben Cristənꞌ caꞌ par gwdixɉueꞌ 
xtoḻəꞌ chioꞌo cui beꞌelaꞌocho 
Diozənꞌ. Naꞌ gwsoꞌoteꞌeneꞌ catəꞌ 
bžin orənꞌ banžiaꞌ Diozənꞌ biaꞌ. 
7

 Ca naquə chioꞌo beṉacẖ, zdebə 
chonən par əcẖebcho gwnežɉo 
cuincho soꞌot beṉəꞌ chioꞌo lguaꞌa 
to beṉəꞌ yoblə ḻaꞌaṉəꞌəczə šə lguaꞌa 
to beṉəꞌ zda ḻicha. Pero gwchoɉlɉa 
to beṉəꞌ yeyaxɉeneꞌ gwnežɉo cuineꞌ 
soꞌoteꞌeneꞌ lguaꞌa to beṉəꞌ naquə 
beṉəꞌ žiꞌilažəꞌ. 8 Pero catəꞌən chioꞌo 
ṉenaccho beṉəꞌ güen deꞌe mal, 
Diozənꞌ bseḻeꞌe Cristənꞌ bnežɉw 
cuineꞌ por ni cẖecho gwsoꞌot 
beṉəꞌ ḻeꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ ṉezecho 
ḻechguaḻe chaque Diozənꞌ cẖecho. 
9

 Diozənꞌ neꞌ de que naccho beṉəꞌ 
güen laogüeꞌenəꞌ cẖedəꞌ Cristənꞌ 
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blalɉ xcẖeneꞌenəꞌ par gwdixɉueꞌ 
xtoḻəꞌəchonꞌ. Naꞌ ḻeczə caꞌ ṉezecho 
de que Cristənꞌ bagocleneꞌ chioꞌo 
chonḻilažəꞌəchoneꞌ par nicẖ 
caꞌ Diozənꞌ bito goṉeꞌ castigw 
cẖecho zeɉḻicaṉe. 10 Beṉəꞌ contr 
cẖe Dioz nanꞌ goccho. Pero naꞌ 
Xiꞌiṉeꞌ Cristənꞌ bnežɉw cuineꞌ por 
ni cẖecho gwsoꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ. Ben 
Cristənꞌ caꞌ par bozoeꞌ chioꞌo 
binḻo len Diozənꞌ. Naꞌ ṉezecho 
ḻeczə zo Cristənꞌ choneꞌ par nicẖ 
gaquə yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ güen 
canꞌ naquə yicẖɉlaꞌaždaꞌogüeꞌenəꞌ 
cẖedəꞌ ngodəꞌəcho txen len ḻeꞌ. 11 Naꞌ 
ḻeczə dech deꞌen cẖebeicho. Ḻeczə 
chebeicho deꞌen nombiꞌacho Diozənꞌ, 
cẖedəꞌ laꞌ Jesocrist naꞌanəꞌ bacẖ 
bozoeꞌ chioꞌo binḻo len Diozənꞌ.

Deꞌe Adanṉəꞌ bx̱iꞌe deꞌe malənꞌ 
yežlyo nga, naꞌ Jesocristənꞌ 

bedəyeneꞌ par nicẖ chac deꞌe güen
12

 Yeḻəꞌ godenag cẖe beṉəꞌ nechənꞌ 
benꞌ gwle Adanṉəꞌ, gwzolao deꞌe 
malənꞌ yežlyo nga, naꞌ deꞌe mal 
nanꞌ nsaꞌ yeḻəꞌ gotənꞌ. Naꞌ deꞌe 
nanꞌ den de que yoguəꞌ beṉacẖənꞌ 
chsaꞌateꞌ naꞌ yogueꞌe chsoꞌoneꞌ 
deꞌe mal. 13 Gwsoꞌonczə beṉacẖənꞌ 
deꞌen malənꞌ dezd tyemp cẖe 
Adanṉəꞌ antslə cuiṉəꞌ cẖixɉ̱w 
Diozənꞌ ḻei cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ catəꞌ cuiṉəꞌ 
cẖixɉ̱ueꞌ ḻei cẖeꞌenəꞌ nžaꞌalə canꞌ 
gwcẖoglaogüeꞌen cẖe beṉacẖənꞌ 
catəꞌən gwsoꞌoneꞌ deꞌe malənꞌ. 
14

 Pero naꞌ gwzolaozən dezd tyemp 
cẖe deꞌe Adanṉəꞌ bžinte tyemp cẖe 
deꞌe Moisezənꞌ benən byen yoguəꞌ 
beṉəꞌ gwsaꞌateꞌ canꞌ chsaꞌateꞌ ṉaꞌa, 
cẖedəꞌ yogueꞌe gwsoꞌoneꞌ deꞌe 
malənꞌ, ḻaꞌaṉəꞌəczə deꞌe mal deꞌen 
gwsoꞌoneꞌ bito naquən ca deꞌe mal 

deꞌen ben deꞌe Adanṉəꞌ. Deꞌe Adan 
naꞌanəꞌ bedəyeneꞌ par nicẖ gwxe 
yeḻəꞌ gotənꞌ yežlyo nga, pero naꞌ 
Jesocristənꞌ benꞌ banaquəczən yidə 
dezd canaꞌateczə, ḻeꞌenəꞌ bedəyeneꞌ 
par nicẖ de yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖe notəꞌətezcho chonḻilažəꞌəchoneꞌ.
15

 Deꞌe xen nžaꞌ yeḻəꞌ goclen deꞌen 
ben Diozənꞌ len chioꞌo catəꞌən 
bseḻeꞌe Jesocristənꞌ naꞌ ca deꞌe 
malənꞌ deꞌen ben deꞌe Adanṉəꞌ. Por 
ni cẖe deꞌe malənꞌ deꞌen ben deꞌe 
Adanṉəꞌ beṉəꞌ zan gwsaꞌat. Pero 
naꞌ Diozənꞌ beneꞌ to deꞌe zaqueꞌe, 
beneꞌ to yeḻəꞌ žiꞌilažəꞌ xen naꞌ to 
yeḻəꞌ goclen xen par beṉəꞌ zan. 
Diozənꞌ chacleneꞌ chioꞌo ca deꞌen 
bseḻeꞌe Jesocristənꞌ par cheyašəꞌ 
chežiꞌilažeꞌe yoguəꞌ chioꞌo beṉacẖ. 
16

 Nžaꞌ deꞌe malənꞌ deꞌen ben deꞌe 
Adanṉəꞌ ca goclen deꞌen ben Diozənꞌ 
len beṉacẖənꞌ. Por ni cẖe deꞌe 
malənꞌ deꞌen ben deꞌe Adanṉəꞌ, deꞌe 
naꞌanəꞌ Diozənꞌ gwcẖoglaogüeꞌen 
cẖe chioꞌo beṉacẖ de que siꞌicho 
castigw zeɉḻicaṉe. Pero naꞌ dadzənꞌ 
goclen Diozənꞌ chioꞌo ca deꞌen 
bseḻeꞌe Xiꞌiṉeꞌ Jesocristənꞌ, naꞌ 
chioꞌo chonḻilažəꞌəchoneꞌ neꞌ de 
que naccho beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə babencho deꞌe zan deꞌe 
mal. 17 Por ni cẖe tozə beꞌenəꞌ ben 
deꞌe malənꞌ de yeḻəꞌ got cẖe chioꞌo 
beṉacẖ. Pero naꞌ Diozənꞌ ḻechguaḻe 
nžiꞌilažeꞌe chioꞌo, naꞌ dadzə neꞌ cẖe 
chioꞌo chonḻilažəꞌəchoneꞌ de que 
naccho beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ de yeḻəꞌ mban cẖecho 
zeɉḻicaṉe naꞌ ṉabiꞌacho txen len 
Jesocristənꞌ.
18

 Canꞌ naquən, por ni cẖe deꞌe 
mal deꞌen ben deꞌe Adanṉəꞌ, Diozənꞌ 
gwcẖoglaogüeꞌen de que to to 
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chioꞌo beṉacẖ siꞌicho castigw cẖe 
xtoḻəꞌəchonꞌ. Naꞌ por ni cẖe deꞌen 
naquə Jesocristənꞌ beṉəꞌ güen 
lao Diozənꞌ, Dioz naꞌanəꞌ neꞌ cẖe 
yoguəꞌ chioꞌo chonḻilažəꞌəcho 
Jesocristənꞌ de que naccho beṉəꞌ 
güen laogüeꞌenəꞌ naꞌ choṉeꞌ chioꞌo 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe. 19 Naꞌ deꞌen 
cui əbzenag deꞌe Adanṉəꞌ cẖe 
Diozənꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ yoguəꞌ chioꞌo 
beṉacẖ naccho beṉəꞌ güen deꞌe mal. 
Pero naꞌ deꞌen əbzenag Jesocristənꞌ 
cẖe Diozənꞌ, yoguəꞌ chioꞌo 
chonḻilažəꞌəcho Jesocristənꞌ naccho 
beṉəꞌ güen lao Diozənꞌ.
20

 Diozənꞌ gwdixɉ̱ueꞌ ḻei cẖeꞌenəꞌ 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ gwchaꞌo gwxench 
deꞌe malənꞌ cẖedəꞌ beṉacẖənꞌ bito 
bosoꞌozenagueꞌ cẖei. Pero catəꞌ 
gwchaꞌo gwxen deꞌe malənꞌ, deꞌe 
xen gwchaꞌo gwxench yeḻəꞌ žiꞌilažəꞌ 
cẖe Diozənꞌ par nicẖ beziꞌixeneꞌ 
cẖe chioꞌo chonḻilažəꞌəchoneꞌ. 
21

 Gwchaꞌo gwxench yeḻəꞌ žiꞌilažəꞌ 
cẖeꞌenəꞌ par nicẖ guaquə əṉeꞌ 
cẖe yoguəꞌ chioꞌo beṉacẖ de que 
naccho beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ šə 
gonḻilažəꞌəcho X̱ancho Jesocristənꞌ. 
Naꞌ canꞌ de yeḻəꞌ got cẖe yoguəꞌ 
chioꞌo beṉacẖ deꞌen naccho beṉəꞌ 
güen deꞌe malənꞌ ḻeczə nžiꞌilažəꞌ 
Diozənꞌ yoguəꞌ chioꞌo beṉacẖ naꞌ 
choṉeꞌ chioꞌo yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
šə chonḻilažəꞌəchoneꞌ.

Diozənꞌ beneꞌ par nicẖ cuich 
šoꞌo cẖazcho deꞌe malənꞌ

6 �¿Nacxanꞌ cheyaḻəꞌ goncho 
ṉaꞌa baṉezecho de que 

nžiꞌilažəꞌ Diozənꞌ chioꞌo? ¿Econ 
šeɉczcho goncho deꞌe malənꞌ par 
nicẖ yeziꞌixentezə yeziꞌixen Diozənꞌ 
cẖechonꞌ? 2 Caguə canꞌ cheyaḻəꞌ 

goncho. Diozənꞌ babeneꞌ par nicẖ 
cuich šoꞌo cẖazcho deꞌe malənꞌ šə 
gwzenagcho cẖeꞌ. Deꞌe nanꞌ bito 
cheyaḻəꞌ sochcho əgwzenagcho cẖe 
laꞌaždaꞌomalchonꞌ. 3 Bagwchoacho 
nisənꞌ par nicẖ caꞌ nacbiaꞌ de que 
ngodəꞌəcho txen len Jesocristənꞌ. 
Naꞌ ca deꞌen gwchoacho nisənꞌ 
zeɉen ca gotcho len Crist naꞌanəꞌ. 
4

 Naꞌ deꞌen zeɉen ca gotcho len 
Cristənꞌ, ḻeczə zeɉen ca bgašəꞌəcho 
len ḻeꞌ. Goc caꞌ par nicẖ ca deꞌen 
boḻis bosban X̱acho Diozənꞌ ḻeꞌ len 
yeḻəꞌ guac xen cẖeꞌenəꞌ, gwšaꞌacho 
yeḻəꞌ chzo yeḻəꞌ chbez cẖechonꞌ naꞌ 
socho ca beṉəꞌ cobə.
5

 Ndiḻ ngodəꞌəcho Cristənꞌ 
txenṉəꞌ catəꞌən gwsoꞌoteꞌeneꞌ, naꞌ 
ḻeczə ndiḻ ngodəꞌəcho ḻeꞌ txenṉəꞌ 
catəꞌən beyas bebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ 
yocobə xbab cẖechonꞌ par nicẖ 
gaquə yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ canꞌ 
naquə yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ. 6 Ca 
deꞌen ndiḻ ngodəꞌəcho Cristənꞌ 
txen catəꞌən gwsoꞌoteꞌeneꞌ ḻeꞌe 
yag corozənꞌ, zeɉen de que 
laꞌaždaꞌomalchonꞌ gotən. Gotən par 
nicẖ bitoch ṉabiaꞌan chioꞌo naꞌ par 
nicẖ bitoch šoꞌo cẖaz deꞌe malənꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ. 7 Beṉəꞌ bagot 
bitoch chnabiaꞌ laꞌaždaꞌomalenꞌ ḻeꞌ. 
8

 Naꞌ ca naquə gotlencho Cristənꞌ 
cheɉḻeꞌecho de que zocho mbancho 
len ḻeꞌ naꞌ de que sochcho əbancho 
len ḻeꞌ. 9 Ṉezecho de que Dioz nanꞌ 
bosbaneꞌ Cristənꞌ ladɉo beṉəꞌ guat 
caꞌ. Naꞌ bitoch soꞌoteꞌeneꞌ deꞌe yoblə. 
Yeḻəꞌ gotənꞌ bitoch soin ḻeꞌ deꞌe 
yoblə. 10 Ca deꞌen gwsoꞌoteꞌ Cristənꞌ, 
tšiꞌizənꞌ bnežɉw cuineꞌ par nicẖ 
bebeɉeꞌ chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ. 
Bitoch soꞌoteꞌ ḻeꞌ yetḻas. Naꞌ ṉaꞌa 
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zoeꞌ chnežɉueꞌ Diozənꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ. 
11

 Ḻegon xbab de que Diozənꞌ 
babeneꞌ par nicẖ cuich šoꞌo cẖazcho 
deꞌe malənꞌ. Pero naꞌ ḻeczə ḻegon 
xbab de que ndiḻ ngodəꞌəcho txen 
len Cristənꞌ catəꞌən beyas bebaneꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
mbancho par əgwnežɉwcho Diozənꞌ 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ. Gonḻe xbabənꞌ caꞌ 
cẖedəꞌ ngodəꞌəcho txen len X̱ancho 
Cristo Jesoꞌosənꞌ.
12

 Bito güeꞌecho latɉə šoꞌo cẖaz 
deꞌe malənꞌ cuerp cẖechonꞌ deꞌen 
gat par goncho ca deꞌe malənꞌ 
zelažəꞌ laꞌaždaꞌochonꞌ. 13 Bito 
gon cuincho lao naꞌ gwxiyeꞌenəꞌ 
par goncho deꞌe mal len cuerp 
cẖechonꞌ. Cheyaḻəꞌ gon cuincho 
lao naꞌ Diozənꞌ par goncho 
deꞌe güenṉəꞌ. Gon cuincho lao 
neꞌenəꞌ cẖedəꞌ bitoch naccho len 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ ca beṉəꞌ guat, 
sino bade yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖechonꞌ. 14 Antslə goquecho 
goncho canꞌ na ḻeinꞌ, pero deꞌen 
cui goc goncho canꞌ nanṉəꞌ, bloꞌin 
chioꞌo de que zocho xniꞌa deꞌe 
malənꞌ. Pero ṉaꞌa deꞌen nžiꞌilažəꞌ 
Diozənꞌ chioꞌo babebeɉeꞌ chioꞌo 
xniꞌa deꞌe malənꞌ, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
chac chon cuincho lao neꞌenəꞌ par 
goncho deꞌe güenṉəꞌ.

Cheyaḻəꞌ cueɉyicẖɉcho cuich 
goncho deꞌe malənꞌ

15
 ¿Egontezcho deꞌe malənꞌ deꞌen 

ṉezecho nžiꞌilažəꞌ Diozənꞌ chioꞌo 
naꞌ deꞌen bito chebeineꞌ chioꞌo 
por ni cẖe šə choncho canꞌ na ḻei 
cẖeꞌenəꞌ? Bito. 16 Ṉezecho catəꞌ 
chzenagcho cẖe to beṉəꞌ naꞌ catəꞌ 
choꞌecho latɉə chnabiꞌe chioꞌo, 
xniꞌa beꞌenanꞌ zocho. Naꞌ ḻeczə caꞌ 

šə chdalenczcho deꞌe malənꞌ naꞌ 
chzenagcho cẖei, xniꞌei nanꞌ zocho 
naꞌ bito žɉəyezocho len Diozənꞌ 
šə caꞌ. Pero šə chon cuincho lao 
naꞌ Diozənꞌ naꞌ chzenagcho cẖeꞌ 
nachənꞌ zdaczcho choncho deꞌe 
güenṉəꞌ. 17 Antslənꞌ gwzocho xniꞌa 
deꞌe malənꞌ. Pero choxc̱wlen Diozənꞌ 
lenczə leꞌe bachzenagle ṉaꞌa do 
yicẖɉ do lažəꞌəle deꞌen babloꞌitoꞌ 
leꞌe. 18 Diozənꞌ babebeɉeꞌ chioꞌo 
xniꞌa deꞌe malənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
banon cuincho lao naꞌ Diozənꞌ 
par šeɉcho goncho deꞌe güenṉəꞌ. 
19

 Choꞌa dižəꞌənəꞌ canꞌ zocho xniꞌa 
nonꞌ chzenagcho cẖei par nicẖ 
šeɉniꞌile. Caꞌatezənꞌ ben cuinḻe lao 
naꞌ gwxiyeꞌenəꞌ par benḻe deꞌen 
naquə yeḻəꞌ ztoꞌ naꞌ bichlə deꞌen 
bito cheyaḻəꞌ goncho, ḻeczə canꞌ 
cheyaḻəꞌ gon cuincho lao naꞌ Diozənꞌ 
par goncho deꞌe güenṉəꞌ nicẖ gaquə 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ güen canꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ Diozənꞌ.

20
 Catəꞌən ṉeꞌe zocho xniꞌa deꞌe 

malənꞌ, bito bzenagcho cẖe Diozənꞌ 
par goncho deꞌe güen. 21 Naꞌ bitobi 
deꞌe güen bleꞌicho lao deꞌe mal caꞌ 
deꞌen ɉənaochonəꞌ. Bachetoꞌicho 
ṉaꞌa cẖe deꞌe caꞌ benchonəꞌ. Žaləꞌ 
chonchcho deꞌe mal caꞌ zɉənac caꞌ 
bito žɉəyezocho len Diozənꞌ. 22 Pero 
Diozənꞌ babebeɉeꞌ chioꞌo xniꞌa deꞌe 
malənꞌ naꞌ babeneꞌ par nicẖ non 
cuincho lao neꞌenəꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
zda chaquəch yicẖɉlaꞌaždaꞌochonəꞌ 
canꞌ naquə yicẖɉlaꞌaždaoꞌ ḻeꞌenəꞌ naꞌ 
žɉəyezocho len Diozənꞌ zeɉḻicaṉe. 
23

 Šə zocho choncho deꞌe malənꞌ 
yeyeɉcho lao yiꞌ gabiḻənꞌ. Pero šə 
ngodəꞌəcho txen len X̱ancho Cristo 
Jesoꞌosənꞌ, Diozənꞌ choṉeꞌ chioꞌo 
dadzə yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉenꞌ.
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Ḻeinꞌ chnabiꞌan beṉacẖənꞌ 
žlac zɉəmbaneꞌ

7 �Beṉəꞌ bišəꞌ leꞌe nombiꞌale 
ḻeinꞌ naꞌ ṉezele de que ḻeinꞌ 

chnabiꞌan chioꞌo žlac mbancho 
naꞌazə. 2 To noꞌolə csad, žlac mban 
beꞌen cẖeꞌenəꞌ cheyaḻəꞌ soeꞌ len 
ḻeꞌ, laꞌ canꞌ chon ḻeinꞌ mendad. 
Xte catəꞌəch gat beꞌen cẖeꞌenəꞌ 
canaꞌachənꞌ babechoɉ latɉeꞌ len ḻei 
deꞌen chon mendad soeꞌ len beꞌen 
cẖeꞌenəꞌ. 3 Naꞌ šə noꞌolənꞌ yequeꞌe 
beṉəꞌ yoblə len mban beꞌen cẖeꞌenəꞌ, 
beṉəꞌ ggoꞌo xtoinꞌ naqueꞌ. Pero šə 
bagot beꞌen cẖeꞌenəꞌ babechoɉ latɉeꞌ 
len ḻeinꞌ. Guaquə yošagnaꞌaleneꞌ 
beṉəꞌ yoblə, naꞌ bito ṉacho naqueꞌ 
beṉəꞌ ggoꞌo xtoi laogüe deꞌen 
yošagneꞌe deꞌe yoblə.
4

 Canꞌ naquən beṉəꞌ bišəꞌ, 
ngodəꞌəcho txen len Cristənꞌ, naꞌ 
deꞌe bnežɉw cuineꞌ gwsoꞌoteꞌeneꞌ, 
deꞌe naꞌanəꞌ baṉezecho bito 
chaccho beṉəꞌ güen lao Diozənꞌ 
por ni cẖe choncho bi deꞌen na 
ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ. 
Cristənꞌ beyas bebaneꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ naꞌ chioꞌo baben 
cuincho lao neꞌenəꞌ par nicẖ 
goncho canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ. 
5

 Antslə ṉezocho chzenagcho cẖe 
laꞌaždaꞌomalchonꞌ. Naꞌ catəꞌən 
gwṉezecho ca deꞌen non ḻei deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ mendad goncho, 
nachlə beꞌelažəꞌəchcho bzenagcho 
cẖe deꞌe malənꞌ deꞌen yoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonəꞌ naꞌ bencho 
con canꞌ goneꞌecho. Žaləꞌ ṉeꞌe 
choncho caꞌ bito žɉəyezocho len 
Diozənꞌ. 6 Pero ṉaꞌa babocobə Spirit 
cẖe Diozənꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ naꞌ 
ṉezecho bito chaccho beṉəꞌ güen 

lao Diozənꞌ por ni cẖe choncho 
bi deꞌen na ḻeinꞌ. Antslə bencho 
bi deꞌe güen parzə nicẖ goncho 
complir canꞌ byoɉ ḻeinꞌ gwlalte 
nan naquən cheyaḻəꞌ goncho. Pero 
ṉaꞌa choncho canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ 
cẖedəꞌ babocobə Spirit cẖeꞌenəꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ.

Yoꞌo deꞌe malənꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ
7

 Bito cheyaḻəꞌ goncho xbab de 
que ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ 
naquən deꞌe mal. Bito gocbeꞌidaꞌ 
ndaꞌ chonaꞌ deꞌe malənꞌ žaləꞌ 
cui bzeɉniꞌi ḻeinꞌ nadaꞌ bi deꞌen 
cui cheyaḻəꞌ gonaꞌ. Naꞌ bito 
əgwṉezdaꞌ de que deꞌe malənꞌ 
chonaꞌ chzelažaꞌa bitəꞌətezə deꞌe 
de cẖe beṉəꞌ žaləꞌ que ḻeinꞌ nan: 

“Bito selažəꞌəle bitəꞌətezə deꞌe de 
cẖe beṉəꞌ.” 8 Nach catəꞌ gwṉezdaꞌ 
canꞌ na ḻein, deꞌe mal deꞌen yoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaoguaꞌanəꞌ nachle 
benən ca gwzelažəꞌəchaꞌ. Naꞌ bito 
gocbeꞌidaꞌ de xtoḻaꞌa žaləꞌ cui 
bembiꞌa ḻeinꞌ. 9 Gwzoaꞌ to tyemp 
sin cui bembiꞌa ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ. Pero catəꞌ gwṉezdaꞌ 
binꞌ nonən mendad gonaꞌ, nachle 
bzenaguəchaꞌ cẖe deꞌe malənꞌ deꞌen 
yoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌoguaꞌanəꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ gwṉezdaꞌ siꞌa castigw 
zeɉḻicaṉe cẖe xtoḻaꞌa. 10 Naꞌ ca 
naquə ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ, 
naquən par gwzenagaꞌ cẖei nicẖ 
caꞌ gatəꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖiaꞌ. Pero deꞌen cui bzenagaꞌ cẖei 
deꞌe naꞌanəꞌ gwṉezdaꞌ siꞌa castigw 
zeɉḻicaṉe. 11 Ca deꞌen nombiꞌa 
ḻeinꞌ, deꞌe malənꞌ deꞌen yoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaoguaꞌanəꞌ bxo̱ayaguən 
nadaꞌ, benən ca bito bzenagaꞌ cẖe 
deꞌen nonən mendad gonaꞌ. Naꞌ 
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deꞌe naꞌanəꞌ gwṉezdaꞌ siꞌa castigw 
zeɉḻicaṉe cẖe xtoḻaꞌanəꞌ.
12

 Ca naquə ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ, zaꞌan cẖe Diozənꞌ. To to 
deꞌen nonən mendad goncho zaꞌan 
cẖe Diozənꞌ naꞌ zɉənaquən deꞌe ḻicha 
naꞌ deꞌe güen. 13 ¿Eḻei deꞌen naquə 
deꞌe güenṉəꞌ benən par nicẖ siꞌa 
castigw zeɉḻicaṉe cẖe xtoḻaꞌanəꞌ? 
Bito naquə ḻen. Deꞌe malənꞌ deꞌen 
yoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoguaꞌanəꞌ bito 
beꞌen latɉə gonaꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ gonaꞌ. 
Naꞌ deꞌen cui chonaꞌ canꞌ na ḻeinꞌ, 
deꞌe nanꞌ gwṉezdaꞌ siꞌa castigw 
zeɉḻicaṉe cẖe xtoḻaꞌanəꞌ. Ca chac 
nanꞌ nḻaꞌalaon nacaꞌ beṉəꞌ mal 
deꞌen cui chonaꞌ canꞌ na ḻeinꞌ, naꞌ 
nḻaꞌalao de que deꞌe mal juisyənꞌ 
chonaꞌ cui chonaꞌ canꞌ noneꞌ 
mendad gonaꞌ.
14

 Naquən clar de que ḻeinꞌ 
guaquəlenən nadaꞌ len xbab deꞌen 
yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoguaꞌanəꞌ žaləꞌ 
chzenagaꞌ cẖei. Pero nadaꞌ nacaꞌ 
beṉəꞌ laꞌaždaoꞌ mal, zoaꞌ yoꞌo yazaꞌ 
deꞌe malənꞌ. 15 Bito chonaꞌ deꞌe güen 
deꞌen cheꞌendaꞌ gonaꞌ. Deꞌe mal 
deꞌen cui cheꞌendaꞌ gonaꞌ ḻelənṉəꞌ 
chonaꞌ. Bito cheyacbeꞌidaꞌ cẖiaꞌ 
bixcẖenꞌ chonaꞌ caꞌ. 16 Cheꞌendaꞌ 
gonaꞌ canꞌ na ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ, pero bito chonaꞌan 
yoguəꞌ las. Naꞌ catəꞌ cui chonaꞌ 
canꞌ nanṉəꞌ ḻechguaḻe deꞌe chacdaꞌ, 
cẖedəꞌ ṉezdaꞌ ḻeinꞌ naquən deꞌe 
güen. 17 Caguə nadaꞌanəꞌ chonaꞌ 
deꞌen cui cheꞌendaꞌ gonaꞌ. Deꞌe mal 
deꞌen yoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoguaꞌa nanꞌ 
chonən par nicẖ chonaꞌ deꞌen cui 
cheꞌendaꞌ gonaꞌ. 18-19 Ṉezdaꞌ bito 
nacaꞌ beṉəꞌ güen, cẖedəꞌ yoꞌo deꞌe 
malənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoguaꞌanəꞌ. 
Cheꞌendaꞌ gonaꞌ deꞌe güenṉəꞌ, pero 

bito chonaꞌan. Deꞌe mal deꞌen cui 
cheꞌendaꞌ gonaꞌ ḻelənṉəꞌ chonaꞌ. 
20

 Naꞌ ca deꞌen chonaꞌ deꞌen cui 
cheꞌendaꞌ gonaꞌ, caguə chonaꞌan 
nadaꞌanəꞌ. Deꞌe mal deꞌen yoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaoguaꞌa nanꞌ nžiguəꞌən 
nadaꞌ chonaꞌ deꞌe mal deꞌen cui 
cheꞌendaꞌ gonaꞌ.

21
 Naꞌ syempr catəꞌən cheꞌendaꞌ 

gonaꞌ deꞌe güenṉəꞌ, deꞌe mal deꞌen 
yoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoguaꞌanəꞌ chžonən 
gonaꞌan. 22 Chebeidaꞌ ḻei cẖe 
Diozənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoguaꞌanəꞌ. 
23

 Pero naꞌ chacbeꞌidaꞌ de deꞌen 
yoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoguaꞌanəꞌ deꞌen 
cui choꞌen latɉə gonaꞌ canꞌ ṉezdaꞌ 
cheyaḻəꞌ gonaꞌ. Deꞌe mal deꞌen yoꞌo 
yaz cuerp cẖiaꞌanəꞌ chnabiꞌan nadaꞌ.

24-25
 Ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ 

cheneꞌecho goncho deꞌen non ḻei 
cẖe Diozənꞌ mendad goncho, pero 
naꞌ laꞌaždaꞌomalchonꞌ chonczən 
ca choncho deꞌe malənꞌ. ¡Prob 
chioꞌo! ¿No soi laꞌaždaꞌomalchonꞌ 
deꞌenəꞌ chnabiaꞌ chioꞌo? Ṉezecho 
siꞌicho castigw zeɉḻicaṉe šə soczcho 
gwzenagcho cẖei. Choxc̱wlen 
Diozənꞌ, choneꞌ par nicẖ X̱ancho 
Jesocristənꞌ soineꞌ laꞌaždaꞌomalch
onꞌ.

Cheyaḻəꞌ goncho canꞌ cheneꞌe 
Spirit cẖe Diozənꞌ

8 �Deꞌe naꞌanəꞌ Diozənꞌ neꞌ 
cẖe chioꞌo šə ngodəꞌəcho 

txen len Cristo Jesoꞌosənꞌ de 
que bito bi xtoḻəꞌəcho de. Chioꞌo 
ngodəꞌəcho txen len Cristo 
Jesoꞌosənꞌ bachoncho canꞌ cheneꞌe 
Spirit cẖe Diozənꞌ. Bito choncho 
canꞌ na laꞌaždaꞌomalchonꞌ. 2 Ṉezdaꞌ 
Spirit cẖe Diozənꞌ chnabiꞌan nadaꞌ 
naꞌ choṉən yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
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cẖiaꞌ laogüe deꞌen ngodaꞌa txen 
len Cristo Jesoꞌosənꞌ. Catəꞌ gwzoaꞌ 
xniꞌa deꞌe malənꞌ ḻenṉəꞌ benən 
par nicẖ gwcẖoglao Diozənꞌ cẖiaꞌ 
siꞌa castigw zeɉḻicaṉe. Pero Spirit 
cẖe Diozənꞌ babebeɉən nadaꞌ xniꞌa 
deꞌe malənꞌ. 3-4 Ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ bito gwzoin par yebeɉən 
chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ cẖedəꞌ 
naccho beṉəꞌ laꞌaždaoꞌ mal. Diozənꞌ 
gwzoineꞌ bebeɉeꞌ chioꞌo xniꞌa deꞌe 
malənꞌ deꞌen bseḻeꞌe Xiꞌiṉeꞌen golɉeꞌ 
yežlyo nga, gocczə cuerp cẖeꞌenəꞌ 
ca cuerp cẖe chioꞌo beṉəꞌ güen 
deꞌe mal. Naꞌ Xiꞌiṉ Dioz naꞌanəꞌ 
gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ par nicẖ 
chioꞌo beṉacẖ guaquə yechoɉcho 
xniꞌa deꞌe malənꞌ naꞌ guaquə šeɉcho 
ḻicha goncho canꞌ non ḻeinꞌ mendad, 
con šə goncho canꞌ cheneꞌe Spirit 
cẖe Diozənꞌ naꞌ bito goncho canꞌ na 
laꞌaždaꞌomalchonꞌ.

5
 Šə zoczcho choncho canꞌ na 

laꞌaždaꞌomalchonəꞌ, yoꞌo yicẖɉcho 
deꞌen cheneꞌen goncho. Pero šə 
zocho choncho canꞌ na Spirit cẖe 
Diozənꞌ yoꞌo yicẖɉcho canꞌ nan 
naꞌanəꞌ. 6 Naꞌ šə con yoꞌo yicẖɉcho 
deꞌen cheneꞌe laꞌaždaꞌomalchonəꞌ, 
siꞌicho castigw zeɉḻicaṉe. Pero šə 
con yoꞌo yicẖɉcho deꞌenəꞌ cheneꞌe 
Spirit cẖe Diozənꞌ, guatəꞌ yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe cẖecho naꞌ so 
cuezcho binḻo len xbab deꞌen 
yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonəꞌ. 
7

 Contr Dioz nanꞌ choncho šə 
con yoꞌo yicẖɉcho deꞌen cheneꞌe 
laꞌaždaꞌomalchonꞌ goncho. Naꞌ 
šə con yoꞌo yicẖɉcho ḻen, bito 
chzenagcho cẖe ḻei cẖe Diozənꞌ, naꞌ 
nique gaquəczə gwzenagcho cẖe 
Diozənꞌ šə caꞌ. 8 Šə zocho choncho 
canꞌ na laꞌaždaꞌomalchonꞌ bito 

gaquə naquəchlə goncho par nicẖ 
yebei Diozənꞌ chioꞌo.

9
 Pero chioꞌo ža, šə zo Spirit 

cẖe Diozənꞌ ḻoꞌo laꞌaždaꞌochonəꞌ, 
bitoch zocho choncho canꞌ na 
laꞌaždaꞌomalchonꞌ, sino zocho 
chzenagcho cẖe Spiritənꞌ. Naꞌ šə 
cui zo Spirit cẖe Cristənꞌ ḻoꞌo 
laꞌaždaꞌochonəꞌ, deꞌen ḻeczə naquən 
Spirit cẖe Diozənꞌ, bito naccho xiꞌiṉ 
Dioz. 10 Cristənꞌ zoeꞌ len chioꞌo 
chonḻilažəꞌəchoneꞌ, naꞌ Diozənꞌ 
neꞌ de que naccho beṉəꞌ güen 
laogüeꞌenəꞌ. Naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ de yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe cẖecho ḻaꞌanəꞌəczə 
gatcho len cuerp cẖechonꞌ por ni 
cẖe deꞌe malənꞌ. 11 Diozənꞌ boḻis 
bosbaneꞌ Cristo Jesoꞌosənꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guatənꞌ. Naꞌ šə Spirit cẖe 
Diozənꞌ zon ḻoꞌo laꞌaždaꞌochonꞌ, 
ḻeczə gwžin ža catəꞌ Diozənꞌ yoḻis 
yosbaneꞌ chioꞌo len cuerp cẖecho 
quinga deꞌenəꞌ saꞌat. Yoḻis yosbaneꞌ 
chioꞌo cẖedəꞌ yoꞌo Spirit cẖeꞌenəꞌ 
ḻoꞌo laꞌaždaꞌochonꞌ.
12

 Canꞌ ža beṉəꞌ bišəꞌ, bito cheyaḻəꞌ 
goncho canꞌ na laꞌaždaꞌomalchonꞌ. 
13

 Siꞌicho castigw zeɉḻicaṉe šə 
zoczcho choncho deꞌen cheneꞌe 
laꞌaždaꞌomalchonəꞌ. Pero šə 
güeꞌecho latɉə gaquəlen Spirit 
cẖe Diozənꞌ chioꞌo par nicẖ cuich 
gwzenagcho cẖe laꞌaždaꞌomalchonꞌ, 
nachənꞌ gatəꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖecho.
14

 Naꞌ yoguəꞌ chioꞌo šə chzenagcho 
cẖe deꞌen chsed chzeɉniꞌi Spirit cẖe 
Diozənꞌ chioꞌo goncho, naccho xiꞌiṉ 
Dioz. 15 Diozənꞌ beṉeꞌ chioꞌo Spirit 
cẖeꞌenəꞌ catəꞌən gwcueꞌe chioꞌo 
ca xiꞌiṉeꞌ. Naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ bito 
chžebcho Diozənꞌ canꞌ chžebcho to 
beṉəꞌ znia catəꞌ choncho xšineꞌenəꞌ. 
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Lguaꞌa žebchoneꞌ choḻgüižchoneꞌ 
cheꞌechoneꞌ: “X̱a.” 16 Spirit cẖe 
Diozənꞌ nan ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ 
de que chioꞌo naccho xiꞌiṉ Dioz. 
17

 Naꞌ šə naccho xiꞌiṉ Dioz, gwžin 
ža catəꞌ yoguəꞌ deꞌen de cẖe Cristənꞌ 
gaquən cẖecho txen lencho ḻeꞌ. 
Gaquən cẖecho con šə gwsanḻažəꞌ 
cuincho yosoꞌocẖiꞌ yosoꞌosaquəꞌ 
beṉəꞌ chioꞌo por ni cẖe deꞌen 
chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ, canꞌ 
bosoꞌocẖiꞌ bosoꞌosaqueꞌe ḻeꞌenəꞌ. Naꞌ 
šə yosoꞌocẖiꞌ yosoꞌosaqueꞌe chioꞌo, 
Diozənꞌ goṉeꞌ chioꞌo yeḻəꞌ balaꞌaṉ 
xen ca deꞌen babnežɉueꞌ cẖe Cristənꞌ.
18

 Yežlyo nga de deꞌen chzaquəꞌəziꞌ 
chzaquəꞌəyašəꞌəcho. Pero nadaꞌ 
chonaꞌ xbab caguə deꞌe bi deꞌenəꞌ 
ca deꞌen yebeicho catəꞌən əžin ža 
goṉ Diozənꞌ chioꞌo yeḻəꞌ balaꞌaṉ xen 
ca deꞌen napə Cristənꞌ. 19 Diozənꞌ 
beneꞌ beṉacẖ, beneꞌ bia chsaꞌaš naꞌ 
beneꞌ cuantzə bi deꞌen zɉəde. Naꞌ 
yoguəꞌəcho len ḻegaꞌaquən bazocho 
lao juisy batəꞌəquənꞌ goṉ Diozənꞌ 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ deꞌen siꞌ chioꞌo naccho 
xiꞌiṉeꞌ, naꞌ ḻeczə len yoguəꞌ bia caꞌ 
chsaꞌaš chəsəꞌəbezəb batəꞌəquənꞌ 
əžin ža goneꞌ caꞌ. 20 Naꞌ yoguəꞌ deꞌe 
caꞌ ben Diozənꞌ caguə zɉənac šaꞌonəꞌ. 
Naꞌ caguə con ca gwseꞌeneꞌenṉəꞌ 
zɉənaquən. Zeꞌe gonšaꞌocheꞌ 
ḻegaꞌaquənṉəꞌ, naꞌ zeꞌe gonšaꞌocheꞌ 
yoguəꞌ bia chsaꞌaš naꞌ ḻeczə caꞌ 
chioꞌo beṉacẖ. Naꞌ ḻeczə Dioz nanꞌ 
beneꞌ par nicẖ chəsəꞌəbezən naꞌ 
par nicẖ chəsəꞌəbezə beṉacẖənꞌ naꞌ 
par nicẖ ḻeczə chəsəꞌəbezə bia caꞌ 
chsaꞌaš. 21 Chəsəꞌəbezən batəꞌəquənꞌ 
əžin ža yesyəꞌəyaquən binḻo juisy 
naꞌ bito te cẖegaꞌaquən. Naꞌ ḻeczə 
canꞌ chəsəꞌəbezə bia caꞌ əsaꞌac 
cẖegaꞌaquəb. Naꞌ caꞌaczənꞌ gac cẖe 

chioꞌo naccho xiꞌiṉ Dioz, catəꞌən 
siꞌicho yeḻəꞌ balaꞌaṉ xen deꞌen 
goṉ Diozənꞌ chioꞌo, yeyac cuerp 
cẖechonꞌ deꞌe cobə naꞌ cuatəch 
soi yeḻəꞌ gotənꞌ chioꞌo. 22 Naꞌ 
ṉezecho, xte ža ṉeža yoguəꞌ deꞌe 
caꞌ ben Diozənꞌ chsoꞌonən ca beṉəꞌ 
chbežgüeꞌ, chesəꞌəžaglaon ca to 
noꞌolə beṉəꞌ chzan. Naꞌ ḻeczə yoguəꞌ 
bia caꞌ chsaꞌaš chəsəꞌəbežgüeꞌeb 
chəsəꞌəžaglaob ca to noꞌolə beṉəꞌ 
chzan. 23 Naꞌ caguə deꞌe caꞌazənꞌ. 
Ḻeczə len chioꞌo chbežgüeꞌecho. 
Diozənꞌ babeṉeꞌ chioꞌo Spirit 
cẖeꞌenəꞌ par nicẖ ṉezecho gwžin 
ža gaquəch güen cẖecho. Naꞌ 
chbežgüeꞌecho ḻoꞌo laꞌaždaꞌochonꞌ 
chbezcho batəꞌəquənꞌ goṉ Diozənꞌ 
cuerp cobə cẖechonꞌ par əgwloꞌe 
de que banqueꞌe chioꞌo ca xiꞌiṉeꞌ. 
24

 Catəꞌən bebeɉ Diozənꞌ chioꞌo 
xniꞌa deꞌe malənꞌ, ca nanꞌ gwzolao 
chbezcho gwžin ža gaquəch güen 
cẖecho. To deꞌe bagoc bitoch socho 
lez cuezcho gaquən. Notono zo 
no ṉezoeꞌ lez gaquə deꞌen ṉezeneꞌ 
bagoc. 25 Pero ca naquə deꞌen zocho 
lez gwžin ža gaquəch güen cẖecho, 
zocho chgoꞌo chcẖeɉlažəꞌəcho 
batəꞌəquənꞌ gaquən.
26

 Ca naquə Spirit cẖe Diozənꞌ zon 
chaclenən chioꞌo cẖedəꞌ bitotec 
bi chac goncho sin cui zon len 
chioꞌo. Bito chac goncho orasyon 
canꞌ cheyaḻəꞌ gonchon, poro naꞌ 
Spirit cẖe Diozənꞌ chṉen fabor 
chioꞌo laogüeꞌenəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə cui 
cheželecho naclə güeꞌelenchoneꞌ 
dižəꞌ cẖe deꞌen chnalažəꞌəcho. 27 Naꞌ 
Diozənꞌ ngüia nyeꞌ laꞌaždaꞌochonꞌ 
naꞌ ḻeczə caꞌ cheɉniꞌineꞌ binꞌ cheneꞌe 
Spirit cẖeꞌenəꞌ catəꞌən chṉen fabor 
chioꞌo bagwleɉeꞌ par naccho lažəꞌ 
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neꞌenəꞌ. Naꞌ canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ 
ṉen fabor chioꞌo.

Diozənꞌ deꞌe chioꞌo, deꞌe 
naꞌanəꞌ notono no soi chioꞌo

28
 Naꞌ ṉezecho de que lao yoguəꞌ 

deꞌen chaquənꞌ, Diozənꞌ choneꞌ 
par nicẖ gaquə güen cẖe chioꞌo 
chaquecho cẖeꞌ. Chioꞌon bacẖ 
gwleɉeꞌ par chonḻilažəꞌəchoneꞌ 
segon canꞌ gwcẖoglaogüeꞌen. 
29

 Nombiaꞌ Diozənꞌ chioꞌo dezd 
gwlalte, naꞌ əbsiꞌe xṉeze par nicẖ 
tozə gaquə yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ len 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ Xiꞌiṉeꞌ Jesocristənꞌ. 
Beneꞌ par nicẖ Jesocristənꞌ 
naqueꞌ beṉəꞌ nech entr chioꞌo 
beṉəꞌ bišeꞌe zan. 30 Naꞌ ca 
naquə əbsiꞌ Diozənꞌ xṉeze par 
nicẖ gaquə yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ 
tozə len yicẖɉlaꞌaždaoꞌ Xiꞌiṉeꞌ 
Jesocristənꞌ, ḻeczə gwleɉeꞌ chioꞌo 
par chonḻilažəꞌəchoneꞌ naꞌ 
bagwcẖoglaogüeꞌen cẖecho de que 
naccho beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ. 
Naꞌ ḻeczə canꞌ goṉczeꞌ chioꞌo yeḻəꞌ 
balaꞌaṉnəꞌ.
31

 Catec güenṉəꞌ chon Diozənꞌ 
len chioꞌo deꞌen bsiꞌe xṉeze gac 
cẖecho yoguəꞌ deꞌe caꞌ. Naꞌ ṉezecho 
Diozənꞌ deꞌe chioꞌo, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
notono no soi chioꞌo. 32 Diozənꞌ bito 
bžoneꞌ saquəꞌəziꞌ Xiꞌiṉeꞌenəꞌ por 
ni cẖe yoguəꞌəḻoḻ chioꞌo ca deꞌen 
bseḻeꞌeneꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ. Naꞌ 
canꞌ bseḻeꞌe Xiꞌiṉeꞌ Jesocristənꞌ par 
chioꞌo, caꞌaczənꞌ goṉeꞌ yoguəꞌ deꞌe 
güenṉəꞌ dadzə len chioꞌo. 33 Diozənꞌ 
bagwleɉeꞌ chioꞌo par naccho xiꞌiṉeꞌ 
naꞌ bagwcẖoglaogüeꞌen cẖecho 
de que bito bi xtoḻəꞌəcho de. Deꞌe 
naꞌanəꞌ notono no soi əgwcuiš 
chioꞌo laogüeꞌenəꞌ. 34 Notono zo 

no gaquə gon par nicẖ əṉa Diozənꞌ 
cẖecho de que de xtoḻəꞌəchonꞌ. Por 
ni cẖechonꞌ bsanḻažəꞌ cuin Cristənꞌ 
gwsoꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ naꞌ Diozənꞌ boḻis 
bosbaneꞌeneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. 
Naꞌ ṉaꞌa chiꞌe cuit Diozənꞌ chnabiꞌe 
txen len ḻeꞌ, naꞌ chṉeꞌ fabor chioꞌo. 
35

 ¿Ede deꞌe əgwžon par nicẖ 
Cristənꞌ cuich gaqueneꞌ cẖecho? 
¿Egwžon no deꞌe mal deꞌen gaquə 
cẖecho? ¿Egwžon no deꞌe yašəꞌ deꞌe 
ziꞌ deꞌe gaquə cẖecho? ¿Egwžon no 
yeḻəꞌ xiꞌa cẖe beṉəꞌ chgueꞌi chioꞌo? 
¿Egwžon no yeḻəꞌ chbiḻ chdon 
cẖecho? ¿Egwžon laogüe deꞌen cui 
de xalaꞌancho? ¿Egwžon šə bi lxož 
deꞌe zaꞌ len chioꞌo? ¿Egwžon par 
nicẖ Cristənꞌ cuich gaqueneꞌ cẖecho 
šə to beṉəꞌəclə noxe̱ꞌe cwšiyənꞌ goteꞌ 
chioꞌo? Bitobi bi de deꞌe əgwžon par 
nicẖ Cristənꞌ cuich gaqueneꞌ cẖecho. 
36

 Canꞌ nyoɉczə Xtižəꞌ Diozənꞌ nan:
Por ni cẖe chonḻilažəꞌətoꞌ leꞌ, 

chseꞌene beṉəꞌ soꞌoteꞌ netoꞌ do 
tyempte.

Chsoꞌoneꞌ xbab de que netoꞌ 
naquətoꞌ ca to xiləꞌ bia soꞌoteꞌ.

37
 Pero catəꞌən zaꞌac bi deꞌe mal gac 

cẖecho, bito chac cẖop lažəꞌəcho, 
sino chebeichgüeicho laꞌ ṉezecho 
zoczə Cristənꞌ chaqueneꞌ cẖechonꞌ. 
38

 Nadaꞌ ṉezdaꞌ de que notono 
gaquə gwžon par nicẖ Diozənꞌ len 
Cristənꞌ cuich əsaꞌaqueneꞌ cẖecho. 
Yeḻəꞌ gotənꞌ bito gaquə bi gonən, ni 
yeḻəꞌ mbanṉəꞌ, ni no angl bzelao, ni 
nochlə beṉəꞌ blao cẖe angl bzelao, 
ni angl bzelao beṉəꞌ gwnabiaꞌ, 
ni deꞌe chac cẖecho ṉaꞌa naꞌ šə 
bichlə deꞌe zeꞌe zaꞌac. 39 Ni deꞌe de 
ḻeꞌe yobanꞌ, ni deꞌe de gabiḻənꞌ, ni 
bichlə deꞌen ben Diozənꞌ bito gaquə 
yesəꞌəžonən par nicẖ Diozənꞌ cuich 
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gaqueneꞌ cẖecho. Nic yesəꞌəžon no 
beṉəꞌ, nic yesəꞌəžon bitəꞌətezə deꞌe 
gac cẖecho par nicẖ Diozənꞌ cuich 
gaqueneꞌ cẖecho, laꞌ Diozənꞌ bseḻeꞌe 
X̱ancho Cristo Jesoꞌosənꞌ bloꞌineꞌ 
chioꞌo canꞌ chaqueneꞌ cẖecho.

Diozənꞌ gwcueꞌe beṉəꞌ 
Izrael ca xiꞌiṉeꞌ

9 �1-2 Deꞌen ngodaꞌa txen len 
Cristənꞌ choꞌa dižəꞌ ḻi niaꞌ de 

que zochgua trist, naꞌ chacchgüeidaꞌ 
ḻoꞌo laꞌaždaꞌoguaꞌanəꞌ ca naquə 
zan beṉəꞌ gwlaž cẖiaꞌ caꞌ bito 
chsoꞌonḻilažeꞌe Cristənꞌ. Spirit cẖe 
Diozənꞌ chonən par nicẖ ṉezdaꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌoguaꞌanəꞌ de que 
choꞌa dižəꞌ ḻi catəꞌ niaꞌ 3 xte zelažaꞌa 
cuiayiꞌa žaləꞌ naꞌanəꞌ yecuiꞌižəꞌ 
Diozənꞌ nadaꞌ cuit Cristənꞌ par nicẖ 
beṉəꞌ gwlaž cẖiaꞌ caꞌ soꞌonḻilažeꞌeneꞌ. 
Cheꞌendaꞌ soꞌonḻilažeꞌeneꞌ cẖedəꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ gwsaꞌalɉeꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
Izrael ca nadaꞌ. 4 Diozənꞌ gwcueꞌe 
chioꞌo beṉəꞌ Izrael ca xiꞌiṉeꞌ. Naꞌ 
gwzoeꞌ len deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ to 
ḻoꞌo beɉw deꞌen chey cheꞌeniꞌ. Naꞌ 
beneꞌ lyebe gaquəleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
Naꞌ ḻeczə bnežɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ ḻei 
deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ. Naꞌ Dioz 
nanꞌ əbloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ naquənꞌ 
seꞌeɉṉiꞌalažeꞌeneꞌ. Naꞌ ḻeczə bencheꞌ 
lyebe deꞌe beneꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ. 
5

 Beṉəꞌ golə blao beṉəꞌ zaꞌ cheꞌelte 
zɉənaqueꞌ xa̱xtaoꞌ chioꞌo beṉəꞌ Izrael. 
Cristənꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ par 
gaquəleneꞌ beṉacẖənꞌ golɉeꞌ lao dia 
cẖe beṉəꞌ Izrael. Ḻeꞌ naqueꞌ Dioz naꞌ 
chnabiꞌe yoguəꞌəte, chnabiꞌe beṉacẖ 
naꞌ bia caꞌ chsaꞌaš, naꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
cuantzə deꞌe zɉəde. Cheyaḻəꞌ socho 
güeꞌelaꞌochoneꞌ zeɉḻicaṉe. Canꞌ 
gonšgaczcho.

6
 Clelənꞌ choncho xbabənꞌ šə 

chaquecho de que Diozənꞌ bito 
beneꞌ complir ca lyebe deꞌen 
beneꞌ. Deꞌe ḻi caguə yoguəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ əgwsaꞌalɉə lao dia cẖe Izraelənꞌ 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ Izrael lao Diozənꞌ. 
7

 Naꞌ caguə beṉəꞌ caꞌ əgwsaꞌalɉə lao 
dia cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ chon Diozənꞌ 
cuent zɉənaqueꞌ xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe 
Abraanṉəꞌ. Quinga gož Diozənꞌ 
Abraanṉəꞌ: “Xiꞌiṉ dia cẖe Isaac 
gonaꞌ cuent lao dia cẖioꞌonəꞌ.” 8 Deꞌe 
nga chloꞌin chioꞌo de que caguə ni 
cẖe deꞌe golɉcho lao dia cẖe beṉəꞌ 
Izraelənꞌ naccho xiꞌiṉ Dioz. Naccho 
xiꞌiṉ Dioz cẖedəꞌ cheɉḻeꞌecho 
cẖe lyebe deꞌen beneꞌ len deꞌe 
Abraanṉəꞌ, gwneꞌ de que əqueꞌe 
ca xiꞌiṉeꞌ con beṉəꞌ soꞌonḻilažəꞌ ḻeꞌ. 
9

 Catəꞌən ben Diozənꞌ lyebe len deꞌe 
Abraanṉəꞌ gwneꞌ: “Ḻeczə ca tyemp 
nga ṉaꞌa yidaꞌ yetgüiz, naꞌ canaꞌ 
bazo to biꞌi cẖe Sar ni.”
10

 Naꞌ ḻeczə beꞌ Diozənꞌ dižəꞌ len 
deꞌe Rebequənꞌ catəꞌən gwzoeꞌ biꞌe 
biꞌi cuaš caꞌ, xiꞌiṉ deꞌe xa̱xtaꞌocho 
Isaaquənꞌ. 11 Zeꞌe saꞌalɉlə biꞌi cuaš 
caꞌanəꞌ, naꞌ ni deꞌe güen ni deꞌe 
mal cuiṉəꞌ soꞌomboꞌ. Naꞌ lao cuiṉəꞌ 
gatəꞌəbiaꞌ naquənꞌ soꞌomboꞌ, gwleɉ 
Diozənꞌ toboꞌ par gaquə güen 
cẖeboꞌ. Con bagwcẖoglaogüeꞌ canꞌ 
gaquə cẖegaꞌacboꞌ naꞌ beneꞌ canꞌ 
bansiꞌe xṉezenꞌ. 12 Deꞌe naꞌanəꞌ gožeꞌ 
deꞌe Rebequənꞌ: “Biꞌin galɉə nech 
soboꞌ xniꞌa biꞌin yedenao ḻeboꞌ.” 
13

 Naꞌ nyoɉczə deꞌen gwna Diozənꞌ 
cẖe biꞌi cuaš caꞌ: “Chacdaꞌ cẖe 
Jacobənꞌ naꞌ chgueꞌidaꞌ Esaꞌonꞌ.”
14

 Bito cheyaḻəꞌ goncho xbab 
de que Diozənꞌ bito zdeꞌ ḻicha 
deꞌen gwneꞌ caꞌ. Zdaczeꞌ ḻichanꞌ. 
15

 Zeꞌ Diozənꞌ deꞌe Moisezənꞌ: 
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“Yeyašəꞌəlažaꞌa len beṉəꞌ cheꞌendaꞌ 
yeyašəꞌəlažaꞌa, naꞌ əžiꞌilažaꞌa 
len beṉəꞌ cheꞌendaꞌ əžiꞌilažaꞌa.” 
16

 Quinga naquən: Diozənꞌ 
nžiꞌilažeꞌe chioꞌo caguə por ni cẖe 
cheꞌenecho əžiꞌilažeꞌe chioꞌonəꞌ. 
Naꞌ caguə por ni cẖe zocho lao 
juisy əžiꞌilažeꞌe chioꞌonəꞌ nžiꞌilažeꞌe. 
17

 Nyoɉczə Xtižəꞌ Diozənꞌ canꞌ gožeꞌ 
deꞌe Rei Faraonṉəꞌ: “Nadaꞌ benaꞌ 
par nicẖ nacoꞌ rei parzə nicẖ 
gonaꞌ len leꞌ ca yesəꞌəṉeze beṉəꞌ 
canꞌ naquə yeḻəꞌ guac cẖiaꞌanəꞌ. 
Gonaꞌ par nicẖ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ žaꞌ 
yežlyonꞌ yesəꞌəṉezeneꞌ nonꞌ nacaꞌ 
nadaꞌ.” 18 Canꞌ naquən, Diozənꞌ 
cheyašəꞌəlažeꞌe beṉəꞌ cheneꞌeneꞌ 
yeyašəꞌəlažeꞌe, naꞌ choneꞌ par nicẖ 
nitəꞌ beṉəꞌ žod beṉəꞌ cheneꞌeneꞌ cui 
yosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ.
19

 Naꞌ deꞌen chon Diozənꞌ caꞌ de 
repent chonḻe xbab nale: “Chioꞌo 
beṉacẖ choncho con canꞌ banžiaꞌ 
Diozənꞌ biaꞌ. ¿Bixcẖenꞌ neꞌ de 
xtoḻəꞌəchonꞌ?” 20 Pero ¿no naquə 
chioꞌon ža par gaquəyožcho 
Diozənꞌ? ¿Egüeꞌ to yesəꞌ benꞌ ben 
ḻen: “¿Bixcẖe nga benoꞌ nadaꞌ 
quinga?” Ṉezecho bito yeꞌen ḻeꞌ caꞌ. 
21

 Beṉəꞌ güen yesəꞌ xguaguənꞌ, chac 
goneꞌ no yesəꞌ par gonən žin len 
deꞌe naquə deꞌe xoche. Naꞌ ḻeꞌe gonꞌ 
naꞌatezə ḻeczə goneꞌ yesəꞌ par gonən 
žin len deꞌe cui naquə xoche.
22

 Ca cheyaḻəꞌəczənꞌ nžiaꞌ Diozənꞌ 
biaꞌ gwnežɉueꞌ castigw zeɉlicaṉe 
cẖe beṉəꞌ caꞌ cui chosoꞌozenag 
cẖeꞌ, naꞌ canꞌ nžieꞌ biaꞌ goneꞌ 
bichlə par gwloꞌineꞌ yeḻəꞌ guac 
cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ deꞌe cheyaḻəꞌəczənꞌ 
canꞌ nžia Diozənꞌ biaꞌ goneꞌ 
cẖedəꞌ bagwzoineꞌ bagwdapeꞌ 
yeḻəꞌ chxenḻažəꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ 

ḻaꞌaṉəꞌəczə zɉəzaqueꞌe par 
yesəꞌəziꞌe castigw zeɉḻicaṉenꞌ, naꞌ 
yesyəꞌəžineꞌ lao yiꞌ gabiḻənꞌ. 23-24 Naꞌ 
ca cheyaḻəꞌəczənꞌ ca deꞌen bsiꞌe 
xṉezenəꞌ antslə par goṉeꞌ chioꞌo 
chonḻilažəꞌəchoneꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ, 
chioꞌo cheyašəꞌ chežiꞌilažeꞌe. Beneꞌ 
caꞌ par nicẖ nacbiaꞌ ḻechguaḻe deꞌe 
güen juisy choneꞌ chacleneꞌ chioꞌo 
gwleɉeꞌ par chonḻilažəꞌəchoneꞌ entr 
beṉəꞌ Izrael naꞌ entr beṉəꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael. 25 Canꞌ na 
ḻeꞌe ḻibr deꞌen bzoɉ deꞌe profet 
Oseasənꞌ, Diozənꞌ gwneꞌ:

Beṉəꞌ cui zɉənaquə xiꞌiṉaꞌ naꞌ 
ṉiaꞌ ḻegaꞌaqueꞌ xiꞌiṉaꞌ.

Naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui goquədaꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌ yapəgaꞌacaꞌaneꞌ 
de que chacdaꞌ cẖegaꞌaqueꞌ.

26
 Naꞌ ḻeczə nan:

Ganꞌ gož Diozənꞌ beṉəꞌ caꞌ: “Leꞌe 
bito nacle xiꞌiṉaꞌ”,

ḻeczə naꞌanəꞌ yeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ de 
que zɉənaqueꞌ xiꞌiṉeꞌ, Dioz 
benꞌ zo zeɉḻicaṉe.

27
 Ḻeczə canꞌ gwna deꞌe profet 

Isaiazənꞌ cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ: 
“Ḻaꞌaṉəꞌəczə chioꞌo beṉəꞌ Izrael 
šancho ca yox deꞌe chiꞌ choꞌa 
nisdaoꞌ baḻgachonꞌ yechoɉcho xniꞌa 
deꞌe malənꞌ. 28 Laꞌ X̱ancho Diozənꞌ 
goneꞌ canꞌ bancẖoglaogüeꞌen len 
chioꞌo beṉacẖ, naꞌ to žalṉez goneꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen bangüieꞌ goneꞌ.” 
29

 Ḻeczə deꞌe Isaiazənꞌ gwneꞌ 
antslə:

Žaləꞌ X̱ancho Diozənꞌ benꞌ napə 
ḻeꞌezelaogüe yeḻəꞌ guac xen 
cui bocuaꞌaṉeꞌ to cẖopə beṉəꞌ 
lao ṉasyon Izrael cẖechonꞌ,

canꞌ goc cẖe beṉəꞌ Sodoma naꞌ 
beṉəꞌ Gomorra caꞌ goc cẖecho 
žaləꞌ caꞌ.
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Con beṉəꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ 
nchoglaon cẖegaꞌaqueꞌ de que 

zɉənaqueꞌ beṉəꞌ güen lao Diozənꞌ
30

 Quinganꞌ naquən, beṉəꞌ caꞌ 
cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael bito 
besyəꞌəyilɉeꞌ naclənꞌ soꞌoneꞌ par 
nicẖ Diozənꞌ əṉeꞌ de que zɉənaqueꞌ 
beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ, pero baḻeꞌ 
bacẖ chsoꞌonḻilažeꞌe Cristənꞌ naꞌ 
Diozənꞌ neꞌ cẖegaꞌaqueꞌ de que 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ. 
31

 Naꞌ beṉəꞌ Izrael caꞌ ɉəsəꞌənaogüeꞌ 
to ḻei deꞌe chon mendad naclənꞌ 
soꞌoneꞌ par nicẖ əsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ 
güen lao Diozənꞌ. Pero bito 
gwsoꞌoneꞌ canꞌ nanṉəꞌ. Deꞌe 
nanꞌ Diozənꞌ gwcẖoglaogüeꞌen 
cẖegaꞌaqueꞌ de que bito zɉənaqueꞌ 
beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ. 32 Naꞌ 
gwcẖoglaogüeꞌen cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ 
cẖedəꞌ caguə gwsoꞌonḻilažeꞌe Dioz 
naꞌanəꞌ con gwsaꞌaqueneꞌ soꞌoneꞌ 
canꞌ na ḻeinꞌ par nicẖ əsaꞌaqueꞌ 
beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ ca beṉəꞌ 
ɉtiꞌi to yeɉ. 33 Goc canꞌ nyoɉczə Xtižəꞌ 
Diozənꞌ nan:

Ganꞌ nziꞌ Sion naꞌ əseḻaꞌa to 
beṉəꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca 
to yeɉ deꞌe əcẖegoꞌo beṉəꞌ naꞌ 
ca to yeɉ deꞌen zɉəsəꞌəžoꞌe naꞌ 
yesəꞌəbixe̱ꞌ.

Naꞌ beṉəꞌ soꞌonḻilažəꞌ benꞌ 
gwxaquəꞌəlebe ca yeɉənꞌ 
bitobi ztoꞌ əsaꞌaqueneꞌ cẖe 
deꞌen soꞌonḻilažeꞌeneꞌ.

10 �Beṉəꞌ bišəꞌ, do yicẖɉ 
do lažaꞌa cheꞌendaꞌ par 

nicẖ beṉəꞌ Izrael gwlaž cẖiaꞌ caꞌ 
yesyəꞌəchoɉeꞌ xniꞌa deꞌe malənꞌ, 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ chonaꞌ orasyon 
chṉabaꞌ gaquəlen Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 

2
 Ṉezdaꞌ canꞌ chseꞌeneneꞌ deꞌe zan 

deꞌe soꞌoneꞌ chsaꞌaqueneꞌ par yebei 
Diozənꞌ. Pero bito zɉəṉezeneꞌ binꞌ 
cheneꞌe Diozənꞌ. 3 Bito chseꞌeɉniꞌineꞌ 
naquənꞌ baben Diozənꞌ par nicẖ ṉeꞌ 
cẖe beṉəꞌ de que zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
güen laogüeꞌenəꞌ. Ḻeꞌe ḻegaꞌactezeꞌ 
chseꞌeneꞌeneꞌ yesyəꞌəyilɉeꞌ naquənꞌ 
soꞌoneꞌ par nicẖ əsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ 
güen lao Diozənꞌ. Bito chseꞌeneꞌeneꞌ 
soꞌonḻilažeꞌeneꞌ par nicẖ əṉeꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌ de que zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
güen laogüeꞌenəꞌ. 4 Pero notəꞌətezə 
beṉəꞌ chonḻilažəꞌ Cristənꞌ, Diozənꞌ 
neꞌ cẖeꞌ de que naqueꞌ beṉəꞌ güen 
laogüeꞌenəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə šə cui 
chonyaṉeꞌe canꞌ na ḻeinꞌ.

5
 Deꞌe Moisezənꞌ bzoɉeꞌen de que 

notəꞌətezə beṉəꞌ choneꞌ cuaseḻoḻ 
canꞌ na ḻeinꞌ nachənꞌ naqueꞌ beṉəꞌ 
güen lao Diozənꞌ naꞌ gaquə baneꞌ 
zeɉḻicaṉe. 6-7 Pero nžaꞌalənꞌ nyoɉ 
Xtižəꞌ Diozənꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ na 
Diozənꞌ zɉənaquə beṉəꞌ güen laogüe 
deꞌen chsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ. Nan: “Bito 
goncho xbab ḻoꞌo laꞌaždaꞌochonꞌ 
gaquecho: Notono no gaquə cue 
yobanꞌ o notono no gaquə yetɉ ganꞌ 
žaꞌ beṉəꞌ guat caꞌ”, žaləꞌ naꞌaclə 
chyažɉecho žɉəxiꞌicho Cristənꞌ nich 
gonḻilažəꞌəchoneꞌ. 8 Naꞌ ḻeczə nyoɉənꞌ 
nan: “Banombiaꞌacho dižəꞌ deꞌen 
chaclen chioꞌo. Choncho xbab cẖei 
naꞌ choꞌecho dižəꞌ canꞌ nan.” Naꞌ 
ḻenṉəꞌ dižəꞌ deꞌen chzeɉniꞌitoꞌ beṉəꞌ 
par nicẖ soꞌonḻilažeꞌe Cristənꞌ. 
9

 Quinganꞌ cheyaḻəꞌ goncho par nicẖ 
Diozənꞌ yebeɉeꞌ chioꞌo xniꞌa deꞌe 
malənꞌ. Cheyaḻəꞌ güeꞌecho dižəꞌ len 
beṉəꞌ yoblə par nicẖ yesəꞌəṉezeneꞌ 
de que chonḻilažəꞌəcho X̱ancho 
Jesoꞌosənꞌ, naꞌ ḻeczə cheyaḻəꞌ 
šeɉḻeꞌecho do yicẖɉ do lažəꞌəcho 
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de que Dioz nanꞌ boḻis bosbaneꞌ 
Jesoꞌosənꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. 
10

 Diozənꞌ neꞌ de que naccho beṉəꞌ 
güen laogüeꞌenəꞌ šə cheɉḻeꞌecho do 
yicẖɉ do lažəꞌəcho de que cuineꞌenəꞌ 
boḻis bosbaneꞌ Jesoꞌosənꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌ. Naꞌ šə choꞌecho dižəꞌ len 
beṉəꞌ yoblə par nicẖ yesəꞌəṉezeneꞌ 
de que bachonḻilažəꞌəcho X̱ancho 
Jesoꞌosənꞌ, nachənꞌ Diozənꞌ yebeɉeꞌ 
chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ.
11

 Xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉən nan: 
“Notəꞌətezə beṉəꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
Diozənꞌ bitobi ztoꞌ saꞌaqueneꞌ cẖe 
deꞌen chsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ.” 12 Chioꞌo 
beṉəꞌ Izrael naꞌ chioꞌo cui naccho 
beṉəꞌ Izrael, tozəczə canꞌ chon 
Diozənꞌ len yoguəꞌəcho, laꞌ X̱ancho 
Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ X̱an yoguəꞌəḻoḻ 
beṉəꞌ. Ḻeꞌ ḻechguaḻe cheyašəꞌ 
chežiꞌilažeꞌe yoguəꞌəcho con šə 
chṉabcho gaquəleneꞌ chioꞌo. 13 Canꞌ 
na Xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉənꞌ: 

“Notəꞌətezə beṉəꞌ yesəꞌəṉab 
goclen laoguaꞌ nadaꞌ nacaꞌ X̱anḻe, 
guaquəlenczaꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.” 14 Pero 
¿nacxa soꞌon beṉəꞌ yesəꞌəṉabeꞌ 
goclen laogüeꞌenəꞌ šə bito 
chsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ? Naꞌ ¿nacxa 
soꞌoneꞌen soꞌonḻilažeꞌe ḻeꞌ šə cuiṉəꞌ 
seꞌeneneꞌ xtižeꞌenəꞌ? Naꞌ ¿nacxa 
gaquə əseꞌeneneꞌ xtižeꞌe naꞌanəꞌ 
šə cui zo beṉəꞌ güeꞌ xtižeꞌenəꞌ 
len ḻegaꞌaqueꞌ? 15 ¿Nacxa soꞌon 
beṉəꞌ yesəꞌəyixɉ̱uiꞌe dižəꞌənəꞌ šə 
bito zo no chseḻəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ par 
yesəꞌəyixɉ̱uiꞌen? Canꞌ nyoɉczə Xtižəꞌ 
Diozənꞌ nan: “Chebeichgüeicho len 
beṉəꞌ chesəꞌəyixɉ̱uiꞌe guac socho 
binḻo len Diozənꞌ, chesəꞌəyixɉ̱uiꞌe 
dižəꞌ güen dižəꞌ cobə cẖeꞌenəꞌ.”
16

 Pero ḻaꞌaṉəꞌəczə catəꞌ chseꞌene 
beṉəꞌ dižəꞌ güen dižəꞌ cobə 

cẖe Diozənꞌ, caguə yogueꞌe 
chosoꞌozenagueꞌ cẖei. Deꞌe 
Isaiazənꞌ gwneꞌ: “X̱anaꞌ casi notono 
no chosoꞌozenag dižəꞌ deꞌen 
chyixɉ̱ueꞌetoꞌonəꞌ.” 17 Cheyaḻəꞌ 
əseꞌene beṉəꞌ dižəꞌ güen dižəꞌ cobə 
deꞌen gwzeɉniꞌin ḻegaꞌaqueꞌ cẖe 
Cristənꞌ par soꞌonḻilažeꞌeneꞌ.
18

 Pero chṉabaꞌ: ¿əcabi ṉeꞌe seꞌene 
beṉəꞌ Izrael caꞌ dižəꞌ güen dižəꞌ 
cobə deꞌen chzeɉniꞌin cẖe Cristənꞌ? 
Bacẖ gwseꞌeneneꞌen. Bacẖ chac canꞌ 
nyoɉ Xtižəꞌ Diozənꞌ nan:

Doxenḻə yežlyonꞌ bacẖ gosəꞌ 
gwlalɉə dižəꞌənəꞌ.

Zbiꞌizcan yežlyonꞌ babseḻəꞌ 
Diozənꞌ xtižeꞌenəꞌ.

19
 Naꞌ chṉabaꞌ deꞌe yoblə: ¿əcui 

gwseꞌeɉniꞌi beṉəꞌ Izrael caꞌ dižəꞌ 
deꞌen chzeɉniꞌin cẖe Crist naꞌanəꞌ? 
Zseꞌeɉniꞌiczeneꞌen. Deꞌe Moisezənꞌ 
gwdixɉ̱uiꞌe canꞌ gwna Diozənꞌ, 
gwneꞌ:

Nadaꞌ Dioz gonaꞌ güen len beṉəꞌ 
caꞌ cui zɉənaquə ṉasyon cẖiaꞌ.

Deꞌe naꞌanəꞌ gueꞌile ḻegaꞌaqueꞌ.
Naꞌ gonaꞌ güen len beṉəꞌ žaꞌ 

ṉasyon caꞌ beṉəꞌ cui bi 
chseꞌeɉniꞌi,

naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ əžaꞌale.
20

 Naꞌ deꞌe profet Isaiazənꞌ bito 
bžebeꞌ gwdixɉ̱uiꞌe canꞌ gwna 
Diozənꞌ:

Beṉəꞌ cui besyəꞌəyilɉ nadaꞌ, 
bedəsyəꞌədiꞌe nadaꞌ.

Naꞌ beṉəꞌ cui gosəꞌəṉab 
nadaꞌ, naꞌ benaꞌ par nicẖ 
gwsoꞌombiꞌe nadaꞌ.

21
 Naꞌ deꞌe profet Isaiazənꞌ ḻeczə 

gwdixɉ̱uiꞌe canꞌ gwna Diozənꞌ cẖe 
beṉəꞌ Izrael caꞌ, gwneꞌ: “Do tyempte 
chaxaꞌ beṉəꞌ caꞌ cui chosoꞌozenag 
cẖiaꞌ par nicẖ yosoꞌozenagueꞌ. Beṉəꞌ 
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žod beṉəꞌ godenag zɉənaquəgaꞌaqueꞌ 
len xtižaꞌanəꞌ.”

Diozənꞌ bito bechoɉlažeꞌe 
beṉəꞌ Izrael caꞌ

11 �Bito cheyaḻəꞌ goncho 
xbab de que Diozənꞌ 

bechoɉlažeꞌe chioꞌo naccho dia 
cẖe Izraelənꞌ. Ḻeczə beṉəꞌ Izrael 
nadaꞌ, zaꞌa lao dia cẖe deꞌe Abraam, 
nacaꞌ xiꞌiṉ xesoa deꞌe Benjamin. 
2

 Bito bechoɉlažəꞌ Diozənꞌ chioꞌo 
naccho dia cẖe Izraelənꞌ, chioꞌon 
gwleɉeꞌ gwlalte par naccho ṉasyon 
cẖeꞌenəꞌ. Ḻegon xbab canꞌ nyoɉən 
ḻeꞌe ḻibr Xtižəꞌ Diozənꞌ canꞌ ben 
Ḻiazənꞌ orasyonṉəꞌ laogüeꞌenəꞌ 
canaꞌ, gwṉeꞌ contr beṉəꞌ Izrael 
gwlaž cẖeꞌ, gwneꞌ: 3 “Bagwsoꞌot 
beṉəꞌ Izrael quinga profet cẖioꞌ caꞌ 
X̱anaꞌ. Bagosəꞌəgoꞌoṉiꞌaneꞌe mes de 
yeɉ cẖioꞌ ganꞌ cheyaḻəꞌ əsoꞌelaogüeꞌe 
leꞌ. Yetoga nadaꞌ zoaꞌ naꞌ ḻeczə 
chseꞌeneꞌeneꞌ soꞌoteꞌ nadaꞌ.” 4 Pero 
Diozənꞌ božiꞌen gožeꞌeneꞌ: “Ṉeꞌe 
nitəꞌ gaža mil beṉəꞌ bagwleɉaꞌ par 
zɉənaqueꞌ lažəꞌ naꞌanəꞌ beṉəꞌ cuiṉəꞌ 
yesəꞌəzo xibeꞌ to lao lguaꞌa lsaquəꞌ 
deꞌen chseꞌeɉṉiꞌalažəꞌ beṉəꞌ deꞌen 
nziꞌ Baal.” 5 Ḻeczə canꞌ naquən xte 
ža ṉeža, ḻaꞌaṉəꞌəczə bito naccho 
beṉəꞌ zan, pero Diozənꞌ bagwleɉeꞌ 
chioꞌo par choꞌelaꞌochoneꞌ cẖedəꞌ 
nžiꞌilažeꞌe chioꞌonəꞌ. 6 Diozənꞌ 
gwleɉeꞌ chioꞌo par choꞌelaꞌochoneꞌ 
cẖedəꞌ chebeineꞌ chacleneꞌ chioꞌo. 
Gwleɉeꞌ chioꞌo caguə por ni cẖe 
bichlə deꞌe güen deꞌen benchonəꞌ. 
Žaləꞌ Diozənꞌ gwleɉeꞌ chioꞌo laogüe 
bencho deꞌe güen, bito naquən con 
to goclenzə deꞌen gwleɉeꞌ chioꞌo.
7

 Ca naquə beṉəꞌ Izrael gwlaž 
cẖiaꞌ caꞌ, zaneꞌ bito besəꞌəželeneꞌ 

naclənꞌ soꞌoneꞌ par nicẖ Diozənꞌ 
yebeineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. Pero chioꞌo 
chonḻilažəꞌəcho Diozənꞌ, cuineꞌenəꞌ 
gwleɉeꞌ chioꞌo par choꞌelaꞌochoneꞌ 
naꞌ chebeineꞌ chioꞌo, ḻaꞌaṉəꞌəczə 
beṉəꞌ Izrael caꞌ yeḻaꞌ bito 
gwseꞌeɉniꞌineꞌ biꞌin cheneꞌe Diozənꞌ. 
8

 Chac cẖegaꞌaqueꞌ canəꞌ nyoɉ Xtižəꞌ 
Diozənꞌ nan: “Diozənꞌ beneꞌ par 
nicẖ zɉənaqueꞌ ca beṉəꞌ cuiczə 
zɉənanṉəꞌ cuiczə zɉəntei. Naꞌ xte 
ža ṉeža gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ 
ca beṉəꞌ cui chəsəꞌəleꞌi len 
ɉlaogaꞌaquenꞌ naꞌ ca beṉəꞌ ncuež 
naggaꞌaquenꞌ.” 9 Ḻeczə bzoɉ deꞌe 
Dabinꞌ gwneꞌ:

Gaquəšga yoguəꞌ deꞌen 
chəsyəꞌəbeineꞌenəꞌ ca to ga 
gaon ḻegaꞌaqueꞌ

naꞌ ca to ga žɉəsəꞌəxopeꞌ naꞌ ca 
to ga saꞌacšgueꞌ castigw.

	 10	Yesəꞌəcẖoḻšga 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ,

naꞌ yedote yesəꞌəzaquəꞌəziꞌišgueꞌ 
canꞌ chzaquəꞌəziꞌ beṉəꞌ nḻegw 
cožeꞌenəꞌ noꞌe yoaꞌ ziꞌi.

Diozənꞌ babeneꞌ par nicẖ 
baḻə beṉəꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ 

Izrael chsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ
11

 Ca naquə bagwyoꞌo yeɉənꞌ 
ṉiꞌa beṉəꞌ Izrael caꞌ, bito cheyaḻəꞌ 
goncho xbab de que ḻeczə 
gosəꞌəbixe̱ꞌenəꞌ. Pero ca deꞌen cui 
bosoꞌozenagueꞌ cẖe Diozənꞌ, goc caꞌ 
par nicẖ lenczə leꞌe cui nacle beṉəꞌ 
Izrael yechoɉle xniꞌa deꞌe malənꞌ 
con leꞌe chonḻilažəꞌəleneꞌ. Naꞌ ḻeczə 
goc caꞌ par nicẖ beṉəꞌ caꞌ cuiṉəꞌ 
soꞌonḻilažəꞌ Diozənꞌ, beṉəꞌ gwsaꞌalɉə 
lao dia cẖe Izraelənꞌ, yesəꞌəzelažeꞌe 
gon Diozənꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ 
bachoneꞌ len leꞌe cui nacle beṉəꞌ 

ROMANOS 10​, ​11



336

Izrael, leꞌe chonḻilažəꞌəleneꞌ. 
12

 Naꞌ ca deꞌen cui bosoꞌozenag 
beṉəꞌ Izrael caꞌ, goc caꞌ par nicẖ 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ žaꞌ yežlyonꞌ 
ṉiteꞌe mbalaz šə soꞌonḻilažeꞌe 
Diozənꞌ. Naꞌ ca deꞌen cuich chon 
Diozənꞌ cuent cẖe zan beṉəꞌ Izrael 
caꞌ de que zɉənaqueꞌ ṉasyon 
cẖeꞌenəꞌ, goc caꞌ par nicẖ leꞌe cui 
nacle beṉəꞌ Izrael zole mbalaz, leꞌe 
chonḻilažəꞌəle Diozənꞌ. Naquəchxa 
deꞌe mbanꞌ gaquə catəꞌ yoguəꞌəḻoḻte 
beṉəꞌ Izrael caꞌ soꞌoneꞌ ca yebei 
Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ deꞌe yoblə.
13

 Leꞌe cui nacle beṉəꞌ Izrael, 
cheꞌendaꞌ əṉezele de que nadaꞌ nacaꞌ 
apostol cẖe Diozənꞌ naꞌ bseḻeꞌe 
nadaꞌ choꞌa xtižeꞌenəꞌ entr leꞌe cui 
nacle beṉəꞌ Izrael. Chonaꞌ xte ga 
zelao saquəꞌədaꞌ par nicẖ zan leꞌe 
cui nacle beṉəꞌ Izrael gonḻilažəꞌəle 
Diozənꞌ. 14 Chonaꞌan par nicẖ 
ḻeczə yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ Izrael 
gwlaž cẖiaꞌ caꞌ yesəꞌəzelažeꞌe gon 
Diozənꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ choneꞌ 
len leꞌe cui nacle beṉəꞌ Izrael, 
naꞌ con yoguəꞌ no soꞌonḻilažəꞌ ḻeꞌ, 
yebeɉeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ xniꞌa deꞌe malənꞌ. 
15

 Diozənꞌ babniteꞌe zan beṉəꞌ 
Izrael caꞌ caꞌaḻə, naꞌ laogüe deꞌen 
babniteꞌe ḻegaꞌaqueꞌ caꞌaḻə babozoeꞌ 
zan leꞌe cui nacle beṉəꞌ Izrael binḻo 
len ḻeꞌ. Pero naꞌ gwžin ža catəꞌ gon 
Diozənꞌ ca yesəꞌəbiguəꞌ beṉəꞌ Izrael 
caꞌ len ḻeꞌ deꞌe yoblə. Naꞌ ḻechguaḻe 
deꞌe mbanꞌ gaquə catəꞌ baben 
Diozənꞌ ca besyəꞌəbigueꞌe deꞌe yoblə 
len ḻeꞌ. 16 Ṉezecho de costombr cẖe 
chioꞌo beṉəꞌ Izrael catəꞌ choncho 
yetxtil chnežɉwcho Diozənꞌ to 
bḻoḻ daoꞌ cuazinꞌ, naꞌ zeɉen de que 
doḻoḻ cuazi nanꞌ naquənꞌ cẖeꞌ. Canꞌ 
naquən len chioꞌo beṉəꞌ Izrael. 

Baḻcho banon Diozənꞌ chioꞌo cuent 
ca xiꞌiṉeꞌ, pero naꞌ cheneꞌeneꞌ de 
que yoguəꞌəcho gaccho xiꞌiṉeꞌ. Naꞌ 
catəꞌ nacho de que to lo yag naquən 
cẖe Diozənꞌ, ḻeczə cẖeꞌ xozeꞌe caꞌ.
17

 Chioꞌo beṉəꞌ Izrael 
gwxaquəꞌəlebecho ca xozəꞌ yag 
olibənꞌ deꞌen naquə güen. Naꞌ 
Diozənꞌ bniteꞌe baḻcho caꞌaḻə. Naꞌ 
deꞌen beneꞌ caꞌ gwxaquəꞌəleben ca 
deꞌen chon to beṉəꞌ catəꞌ chcẖogueꞌ 
xozəꞌ yaguənꞌ. Naꞌ yoguəꞌ leꞌe cui 
nacle beṉəꞌ Izrael gwxaquəꞌəlebele 
ca xozəꞌ yag olibo deꞌen ze yixə̱ꞌ, 
naꞌ beneꞌ leꞌe ca to yag deꞌe choneꞌ 
injert, bozoeꞌ leꞌe lao yag güenṉəꞌ. 
Naꞌ loinꞌ noxə̱ꞌən leꞌe naꞌ ḻeczə 
noxə̱ꞌən xozeꞌe caꞌ yeḻaꞌ, naꞌ xnižeꞌin 
chguažəꞌən leꞌe naꞌ chguažəꞌəten 
xozeꞌe caꞌ yeḻaꞌ. 18 Bito gaquele 
de que naquəchle beṉəꞌ güen 
cle ca beṉəꞌ Izrael caꞌ, beṉəꞌ caꞌ 
gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueꞌ ca xozəꞌ 
yag deꞌen gwchoguənꞌ. Caguə leꞌe 
chnežɉwle yeḻəꞌ mban cẖe lo yag 
naꞌanəꞌ, sino que lo yag naꞌalənꞌ 
choṉən leꞌe yeḻəꞌ mbanṉəꞌ.
19

 Leꞌe cui nacle beṉəꞌ Izrael de 
repent nale: “Gwcẖogueꞌ xozəꞌ 
yaguənꞌ par nicẖ beneꞌ netoꞌ injert.” 
20

 Naꞌ deꞌe ḻiczə canꞌ nalenəꞌ. Naꞌ 
laogüe deꞌe cui gwsoꞌonḻilažəꞌ 
beṉəꞌ Izrael caꞌ Dioz nanꞌ, beneꞌ 
len ḻegaꞌaqueꞌ ca xozəꞌ yag deꞌen 
bagwcẖogueꞌenəꞌ. Naꞌ babozoeꞌ 
leꞌe lguaꞌa ḻegaꞌaqueꞌ laogüe deꞌen 
chonḻilažəꞌəle Cristənꞌ. Deꞌe nanꞌ 
ža, bito gonḻe xbab de que Diozənꞌ 
chebeicheneꞌ leꞌe cle ca beṉəꞌ 
Izrael caꞌ, sino ḻeso ḻegon xbab 
par sotezə sole gonḻilažəꞌəleneꞌ. 
21

 Diozənꞌ bito gwziꞌixeneꞌ cẖe 
beṉəꞌ caꞌ chsaquəꞌəlebeneꞌ ca xozəꞌ 
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yaguənꞌ deꞌen zɉənaquə doalɉe, 
naꞌ ḻeczə bito siꞌixeneꞌ cẖe leꞌe šə 
bito sotezə sole gonḻilažəꞌəleneꞌ. 
22

 Ḻegonšc xbab cẖele canꞌ nžiꞌilažəꞌ 
Diozənꞌ beṉəꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
ḻeꞌ, naꞌ canꞌ chbeɉyicẖɉeꞌ beṉəꞌ 
cui chsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ. Diozənꞌ 
gwleɉyicẖɉeꞌ beṉəꞌ Izrael caꞌ 
besəꞌəxopə cui gwsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ, 
naꞌ nžiꞌilažeꞌe leꞌe cui nacle beṉəꞌ 
Izrael laogüe deꞌen chonḻilažəꞌəleneꞌ. 
Pero šə cui sotezə sole 
gonḻilažəꞌəleneꞌ, ḻeczə cueɉyicẖɉeꞌ 
leꞌe. 23 Naꞌ deꞌe yoblə Diozənꞌ 
yozoeꞌ beṉəꞌ Izrael caꞌ naꞌ yeyoneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ injertar lao xozəꞌ yaguənꞌ 
šə soꞌonḻilažeꞌe Cristənꞌ. Diozənꞌ 
napeꞌ yeḻəꞌ guac par goneꞌ caꞌ len 
ḻegaꞌaqueꞌ. 24 Leꞌe nacle ca xožəꞌ 
yag olibo deꞌe ze yixə̱ꞌ, naꞌ gwcẖog 
Diozənꞌ leꞌe, naꞌ beneꞌ leꞌe injertar 
bozoeꞌ leꞌe lao xozəꞌ yag olibo 
güenṉəꞌ. Bezole gocle injertar lao 
xozəꞌ yag olibo güenṉəꞌ, len caguə 
nacle xozeꞌe doalɉenꞌ. Ṉezecho 
ḻeczə gwžin ža catəꞌ yeyon Diozənꞌ 
injertar deꞌe yoblə xozəꞌ yag olibo 
deꞌe caꞌ zɉənaquə xozeꞌe doalɉe.

Gwžin ža yebeɉ Diozənꞌ yoguəꞌ 
beṉəꞌ Izrael caꞌ xniꞌa deꞌe malənꞌ
25

 Beṉəꞌ bišəꞌ, cheꞌendaꞌ əṉezele 
deꞌe nga deꞌe cui no gwneze 
antslə par nicẖ cui gaquele de que 
yeḻəꞌ beṉəꞌ sinꞌ cẖelenꞌ nžiꞌilažəꞌ 
Diozənꞌ leꞌe. Baḻə beṉəꞌ Izrael caꞌ 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ yicẖɉ žod, bito 
chseꞌeɉniꞌineꞌ biꞌin cheneꞌe Diozənꞌ. 
Naꞌ nic seꞌeɉniꞌiczeneꞌen xte que 
catəꞌəch əžin ža bacẖ de yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe cẖe beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə 
beṉəꞌ Izrael, con yoguəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ əgwnežɉo Diozənꞌ yeḻəꞌ mban 

cẖegaꞌaqueꞌ. 26 Nach yoguəꞌ beṉəꞌ 
Izrael caꞌ yebeɉ Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
xniꞌa deꞌe malənꞌ canꞌ nyoɉczə 
Xtižeꞌenəꞌ, nan:

To beṉəꞌ syoda Sion yebeɉeꞌ 
beṉəꞌ xniꞌa deꞌe malənꞌ.

Naꞌ yeḻəꞌ güen deꞌe mal cẖe 
xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Jacobənꞌ, ḻeꞌ 
yequeꞌen.

	 27	Naꞌ deꞌe nganꞌ chonaꞌ lyebe 
gonaꞌ len xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe 
Jacobənꞌ,

yecaꞌa deꞌe mal cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ 
deꞌen chsoꞌoneꞌenəꞌ.

28
 Canꞌ naquən. Deꞌen chsoꞌon 

beṉəꞌ Izrael caꞌ contr Diozənꞌ, bito 
chseꞌeɉḻeꞌe cẖe dižəꞌ güen dižəꞌ 
cobə cẖeꞌenəꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ Diozənꞌ 
gwleɉeꞌ leꞌe cui nacle beṉəꞌ Izrael 
par goneꞌ leꞌe cuent len ṉasyon 
cẖeꞌenəꞌ. Pero Diozənꞌ chaqueneꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌ laogüe deꞌen gwleɉeꞌ deꞌe 
xa̱xtaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ par gwsaꞌaqueꞌ 
ṉasyon cẖeꞌ. 29 Naꞌ Diozənꞌ bito 
cheyeɉeneꞌ cẖe deꞌe caꞌ chnežɉueꞌ 
beṉacẖənꞌ, naꞌ nic cheyeɉeneꞌ cẖe 
beṉəꞌ caꞌ mbeɉeꞌ par zɉənaqueꞌ 
ṉasyon cẖeꞌenəꞌ. 30 Ca naquə leꞌe, 
antslə bito bzenagle cẖe Diozənꞌ, 
pero ṉaꞌa ža bachzenagle cẖeꞌ naꞌ 
bacheyašəꞌ chežiꞌilažeꞌe leꞌe laogüe 
deꞌen cui bosoꞌozenag beṉəꞌ Izrael caꞌ 
cẖeꞌ. 31 Diozənꞌ cheyašəꞌ chežiꞌilažeꞌe 
leꞌe laogüe deꞌen cui chosoꞌozenag 
beṉəꞌ Izrael caꞌ. Pero gwžin ža 
catəꞌ ḻeczə yeyašəꞌ yežiꞌilažeꞌe 
beṉəꞌ Izrael caꞌ deꞌe yoblə. 32 Diozənꞌ 
gwleɉyicẖɉeꞌ yoguəꞌ beṉacẖənꞌ par 
nicẖ cui bosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ. Beneꞌ 
caꞌ par nicẖ ḻeczə yeyašəꞌ yežiꞌilažeꞌe 
yoguəꞌəḻoḻgaꞌaqueꞌ.

33
 Ḻechguaḻe beṉəꞌ sinꞌ Diozənꞌ. 

Ṉezeneꞌ yoguəꞌəḻoḻ. Bito gaquə 
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əṉezecho deꞌen nžieꞌ biaꞌ gaquə. 
Bito gaquə šeɉniꞌiyaṉeꞌecho deꞌen 
choneꞌenəꞌ. 34 Nyoɉ Xtižeꞌenəꞌ nan: 

“Bito gaquə əṉezecho yoguəꞌ xbab 
cẖe X̱ancho Diozənꞌ. Bito bi de 
deꞌe əgwsed əgwloꞌichoneꞌ chioꞌo.” 
35

 Naꞌ nan: “Bito gaquə goncho 
byen cẖixɉw X̱ancho Diozənꞌ šə 
biclə deꞌe babeꞌechoneꞌ.” 36 Diozənꞌ 
beneꞌ yoguəꞌəḻoḻ, beneꞌ bia chsaꞌaš, 
beneꞌ beṉacẖ, naꞌ yeziquəꞌəchlə 
deꞌe zɉəde. Diozənꞌ chgüia chyeꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ, chgüia chyeꞌ beṉacẖənꞌ 
naꞌ bia chsaꞌaš naꞌ yoguəꞌ cuantzə 
deꞌe zɉəde. Ḻenꞌ beneꞌ beṉacẖ naꞌ 
yeziquəꞌəchlə deꞌe zɉəde par nicẖ 
siꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ. Ḻedoyeꞌelaꞌocheꞌ 
zeɉḻicaṉe. Canꞌ gonšgaczcho.

Cheyaḻəꞌ gon cuincho 
lažəꞌ naꞌ Diozənꞌ

12 �Beṉəꞌ bišəꞌ, bacheyašəꞌ 
chežiꞌilažəꞌ Diozənꞌ chioꞌo. 

Deꞌe naꞌanəꞌ chṉeyoidaꞌ leꞌe ḻegon 
cuerp cẖelenꞌ lažəꞌ naꞌ Diozənꞌ ṉaꞌa 
mbanḻe. Ḻeꞌe güeꞌen ca to regal. 
Cheyaḻəꞌ gaccho beṉəꞌ laꞌaždaoꞌ 
xiꞌilažəꞌ par nicẖ gon cuincho lažəꞌ 
naꞌ Diozənꞌ cẖedəꞌ canꞌ choꞌolažeꞌe. 
Šə choncho caꞌ, do yicẖɉ do 
lažəꞌəchonꞌ choꞌelaꞌochoneꞌ. 2 Bito 
goncho canꞌ chsoꞌon beṉəꞌ caꞌ 
cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ. Cheyaḻəꞌ 
güeꞌecho latɉə par nicẖ Diozənꞌ 
gwšeꞌe xbab cẖechonꞌ, par nicẖ 
əṉezecho biꞌin cheneꞌeneꞌ. Diozənꞌ 
cheneꞌeneꞌ goncho deꞌen naquə 
deꞌe güen naꞌ con yoguəꞌ deꞌen 
choꞌolažeꞌe.

3
 Diozənꞌ banoꞌe cẖiaꞌ nacaꞌ 

apostol naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ zaquəꞌən 
əṉiaꞌ naquənꞌ cheyaḻəꞌ goncho. Bito 
cheyaḻəꞌ gon cuincho xen, sino que 

syempr goncho xbab de que noꞌe 
cẖe to tocho chonḻilažəꞌəchoneꞌ 
bi xšineꞌenəꞌ goncho naꞌ bito 
gaquə goncho xšineꞌenəꞌ žaləꞌ 
ḻeꞌ cui chacleneꞌ chioꞌo. 4 Zan 
part nsaꞌ cuerp cẖechonꞌ. Pero 
to to partənꞌ caguə tozə žin deꞌe 
chsoꞌonən. 5 Ḻeczə canꞌ naquən 
len chioꞌo. Beṉəꞌ zanṉəꞌ naccho 
chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ, pero 
yoguəꞌəcho ngodəꞌəcho txen len ḻeꞌ 
naꞌ gwxaquəꞌəlebecho ca tozə cuerp.

6
 Diozənꞌ lao yeḻəꞌ chaclen cẖenꞌ 

len chioꞌo, noꞌe cẖecho de que 
gwde gwdelə deꞌe gaquə gon to 
tocho. Šə baḻcho chac cẖixɉ̱ueꞌecho 
bi deꞌen bagwna Diozənꞌ chioꞌo 
cheyaḻəꞌ cẖixɉ̱ueꞌechon segon canꞌ 
banoeꞌ Diozənꞌ cẖecho laogüe deꞌen 
chonḻilažəꞌəchoneꞌ. 7 Šə Diozənꞌ banoꞌe 
cẖecho gaquəlencho beṉəꞌ, cheyaḻəꞌ 
gaquəlenchoneꞌ do yicẖɉ do lažəꞌəcho. 
Naꞌ šə Diozənꞌ banoꞌe cẖecho əgwsed 
əgwloꞌicho beṉəꞌ, cheyaḻəꞌ əgwsed 
əgwloꞌigaꞌaquechoneꞌ binḻo. 8 Šə Diozənꞌ 
banoꞌe cẖecho əṉeyoicho beṉəꞌ yoblə 
par soꞌoneꞌ deꞌe güen, cheyaḻəꞌ sotezə 
socho əṉeyoigaꞌaquechoneꞌ. Naꞌ šəꞌ 
banoꞌe cẖecho bi deꞌe əgwnežɉwcho 
beṉəꞌ yoblə, cheyaḻəꞌ gwnežɉwchon 
do yicẖɉ do lažəꞌəcho. Šə banoꞌe 
cẖecho gaccho beṉəꞌ blao par əggüia 
əgwye lɉuežɉ chioꞌo choꞌelaꞌochoneꞌ, 
cheyaḻəꞌ cueꞌ yicẖɉcho par əggüia 
əgwyegaꞌacchoneꞌ canꞌ cheneꞌe 
Diozənꞌ. Šə noeꞌ Diozənꞌ cẖecho yeyašəꞌ 
yežiꞌilažəꞌəcho beṉəꞌ yoblə, cheyaḻəꞌ 
yebeicho naꞌ yeyašəꞌ yežiꞌilažəꞌəchoneꞌ.

Canꞌ cheyaḻəꞌ gon notəꞌətezcho 
chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ

9
 Cheyaḻəꞌ gaque cẖe lɉuežɉcho 

do yicẖɉ do lažəꞌəcho. Naꞌ cheyaḻəꞌ 
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cueɉyicẖɉcho deꞌe malənꞌ naꞌ 
gueꞌichon, par nicẖ caꞌ zeɉḻi goncho 
deꞌe güenṉəꞌ 10 Canꞌ cheyaḻəꞌ 
gaquecho cẖe bišəꞌ golɉcho, 
caꞌaczənꞌ cheyaḻəꞌ gaque cẖe 
lɉuežɉcho. Cheyaləꞌ gapəchcho 
respet beṉəꞌ lɉuežɉcho clezə ca 
cuincho.
11

 Bito gaccho beṉəꞌ xagüed. Do 
yicẖɉ do lažəꞌəcho goncho bitəꞌətezə 
deꞌen goncho, con yoguəꞌ deꞌen 
cheneꞌe X̱ancho Diozənꞌ goncho.
12

 Naꞌ cheyaḻəꞌ yebeicho cẖedəꞌ 
ṉezecho soch Diozənꞌ goneꞌ güen 
len chioꞌo. Ḻeczə cheyaḻəꞌ coꞌo 
gwcẖeɉlažəꞌəcho catəꞌ chyiꞌ 
chzaquəꞌəcho. Naꞌ ḻeczə cheyaḻəꞌ 
gontezə goncho orasyon do tyempte.
13

 Cheyaḻəꞌ gaquəlencho šə bi 
deꞌe chesəꞌəyažɉe beṉəꞌ lɉuežɉcho 
beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ Diozənꞌ par 
zɉənaqueꞌ lažəꞌ neꞌenəꞌ. Naꞌ cheyaḻəꞌ 
yeyašeꞌecho beṉəꞌ zitəꞌ.
14

 Cheyaḻəꞌ ṉabcho gaquə deꞌe 
šaoꞌ deꞌe güen cẖe beṉəꞌ chosoꞌocẖiꞌ 
chosoꞌosaquəꞌ chioꞌo. Cheyaḻəꞌ 
ṉabcho gaquə deꞌe güen cẖegaꞌaqueꞌ, 
caguə deꞌe mal.
15

 Cheyaḻəꞌ yebeicho txen len beṉəꞌ 
chəsyəꞌəbei. Cheyaḻəꞌ cuežcho len 
beṉəꞌ chəsəꞌəbež.
16

 Yoguəꞌəcho cheyaḻəꞌ 
goncho tozə xbab cẖecho. Bito 
gaꞌalažəꞌəcho. Cheyaḻəꞌ yoḻgüižcho 
beṉəꞌ yašəꞌ beṉəꞌ cui bi chac, naꞌ 
bito gon cuincho beṉəꞌ sinꞌ.
17

 Šə bi deꞌe mal chon beṉəꞌ len 
chioꞌo, bito əṉacho ḻeczə deꞌe 
mal yožiꞌichon len ḻeꞌ. Cheyaḻəꞌ 
cueꞌ yicẖɉcho par nicẖ goncho 
deꞌe güen, par nicẖ yesəꞌəna 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ de que ḻe 
naquəczə güen deꞌen chonchonəꞌ. 

18
 Cheyaḻəꞌ goncho xte ga zelao 

saquəꞌəcho par nicẖ caꞌ socho binḻo 
len yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ. 19 Beṉəꞌ bišəꞌ 
daoꞌ, cheyaḻəꞌ əgwzeɉ əgwdecho 
caꞌaḻə bitəꞌəzə deꞌen chsoꞌone 
beṉəꞌ chioꞌo. Gwyeczə Diozənꞌ nac 
goneꞌ len beṉəꞌ caꞌ chcẖiꞌ chsaquəꞌ 
chioꞌo. Xtižeꞌenəꞌ nyoɉən nan: 

“Quinga na X̱ancho Diozənꞌ: Nadanꞌ 
coꞌolažaꞌaneꞌ naꞌ nadanꞌ gonaꞌaneꞌ 
castigw.” 20 Naꞌ ḻeczə nan: “Šə beṉəꞌ 
contr cẖechonəꞌ chbiḻ chdoneꞌ, 
cheyaḻəꞌ güeꞌechoneꞌ deꞌe yeꞌeɉ 
deꞌe gaogüeꞌ. Šə goncho güen len 
ḻeꞌ de repent ḻechguaḻe yeyeɉeneꞌ 
cẖe deꞌe malənꞌ choneꞌ len chioꞌo.” 
21

 Catəꞌ chsoꞌon beṉəꞌ deꞌe malənꞌ 
len chioꞌo, bito güeꞌecho latɉə ṉabiaꞌ 
deꞌe malənꞌ chioꞌo par yožiꞌicho 
deꞌe mal len ḻegaꞌaqueꞌ. Yožiꞌicho 
deꞌe güenṉəꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ par 
nicẖ yesyəꞌəyeɉeneꞌ cẖe deꞌe malənꞌ 
chsoꞌoneꞌ.

13 �To tocho cheyaḻəꞌ 
əgwzenagcho cẖe jostis 

caꞌ beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ, cẖedəꞌ 
Dioz nanꞌ niteꞌe yoguəꞌəḻoḻgaꞌaqueꞌ 
par nicẖ chəsəꞌənabiꞌe. 2 Šə bito 
chzenagcho cẖe jostis caꞌ, choncho 
contr deꞌen nžia Diozənꞌ biaꞌ 
goncho. Naꞌ šə bito chzenagcho 
cẖegaꞌaqueꞌ, chyilɉzə xtoḻəꞌəchonꞌ 
par gaccho castigw. 3 Ca naquə 
jostis caꞌ beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ, 
bito cheyaḻəꞌ žebgaꞌacchoneꞌ šə 
choncho deꞌe güen, pero beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌon deꞌe mal, ḻegaꞌaquenꞌ 
cheyaḻəꞌ yesəꞌəžebeꞌ jostis caꞌ. Šə 
cheneꞌecho socho sin cui žebcho 
jostis caꞌ, cheyaḻəꞌ goncho deꞌe güen 
par nicẖ caꞌ yesəꞌəna jostis caꞌ de 
que deꞌe güenṉəꞌ choncho. 4 Jostis 
caꞌ chsoꞌoneꞌ xšin Diozənꞌ par 
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nicẖ socho güen. Pero šə choncho 
deꞌe mal, cheyaḻəꞌ žebgaꞌacchoneꞌ. 
Caguə con zɉəndoḻəꞌəlizeneꞌ yeḻəꞌ 
chnabiaꞌ naꞌanəꞌ, par soꞌoneꞌ 
castigonꞌ zɉəndoḻeꞌeneꞌen, cẖedəꞌ 
Diozənꞌ banežɉueꞌen ca xšin beṉəꞌ 
jostis caꞌ chsoꞌoneꞌ castigw beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌon deꞌe malənꞌ. 5 Deꞌe nanꞌ 
cheyaḻəꞌ əgwzenagcho cẖe jostis 
caꞌ par nicẖ cui siꞌicho castigw, 
naꞌ ḻeczə par nicẖ gacbeꞌicho ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ de que deꞌe 
güenṉəꞌ choncho. 6 Naꞌ ḻeczə deꞌe 
naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ cẖixɉwcho no cẖe 
bien naꞌ goncho no žinḻaoꞌ. Con 
yoguəꞌ deꞌe yosoꞌocẖixɉueꞌ chioꞌo 
naꞌ šə bi deꞌe yosoꞌogoneꞌ chioꞌo, 
cheyaḻəꞌ gwzenagcho cẖegaꞌaqueꞌ 
cẖedəꞌ Dioz nanꞌ choneꞌ mendad 
goncho caꞌ.

7
 C̱hixɉwcho šə bi chaḻəꞌəcho cẖe 

beṉəꞌ. Šə chaḻəꞌəcho gwzon cẖe 
beṉəꞌ, yogoꞌochon. Šə chaḻəꞌəcho 
cẖe bien, cẖixɉwchon. Šə chaḻəꞌəcho 
cẖe impuest, cẖixɉwchon. Naꞌ 
gapcho respet beṉəꞌ cheyaḻəꞌ ədap 
respet. Naꞌ güeꞌelaꞌocho beṉəꞌ 
cheyaḻəꞌ əyeꞌelaoꞌ. 8 Ni to cui no 
gaḻəꞌəcho cẖei sin cui cẖixɉwchon. 
Naꞌ deꞌen naquə deꞌe žialao goncho, 
gaquecho cẖe saꞌalɉuežɉcho tocho 
yetocho. Naꞌ šə bachaque cẖe 
saꞌalɉuežɉchonꞌ, bachonczcho 
canꞌ non ḻei cẖe Diozənꞌ mendad 
goncho. 9 Ḻeinꞌ nan: “Bito coꞌo xṯole 
naꞌ bito cueɉyicẖɉle beꞌen cẖele o 
noꞌol cẖele par solenḻe beṉəꞌ yoblə, 
bito gotle beṉəꞌ, bito cuanḻe, bito 
gacle testigw faḻs, bito selažəꞌəle 
bitəꞌətezə deꞌe de cẖe beṉəꞌ.” Naꞌ 
dech deꞌen na ḻeinꞌ, pero naꞌ šə 
choncho canꞌ nyoɉən nan: “Ḻegaque 
cẖe saꞌalɉuežɉle catg chaque cẖe 

cuinḻe”, ḻeczə chonczcho complir 
yoguəꞌ deꞌe caꞌ yeḻaꞌ deꞌen nanṉəꞌ. 
10

 Bazoczcho choncho cuaseḻoḻ 
canꞌ na ḻeinꞌ šə chaquecho cẖe 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ. C̱hedəꞌ šə 
chaquecho cẖegaꞌaqueꞌ bitobi deꞌe 
mal goncho contr ḻegaꞌaqueꞌ.
11

 Catəꞌən gwzolao benḻilažəꞌəcho 
Cristənꞌ gwṉezecho gwžin ža 
yideꞌ deꞌe yoblə. Naꞌ ṉaꞌa bazon 
baozə əžin ža əžin orənꞌ yideꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ bitoch cheyaḻəꞌ gaccho 
ca beṉəꞌ chtas, beṉəꞌ cui bi xbab 
chon. 12 Naꞌ ca naquənꞌ bazon 
əžin ža par yideꞌenəꞌ, cheyaḻəꞌ 
cueɉyicẖɉcho cuich goncho deꞌe 
malənꞌ deꞌen bencho catəꞌən ṉeꞌe 
ncẖoḻ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ. 
Naꞌ ṉaꞌa bagwyoꞌo beꞌeniꞌ cẖe 
Diozənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ 
cheyaḻəꞌ goncho deꞌe güen. 13 Ḻeꞌe 
do gonch canꞌ cheyaḻəꞌ goncho 
ṉaꞌa bayoꞌo beꞌeniꞌ cẖeꞌenəꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ. Bito cheyaḻəꞌ 
lencho lṉi ganꞌ chac scandl, naꞌ 
bito cheyaḻəꞌ gaccho beṉəꞌ güeꞌe 
zo, naꞌ beṉəꞌ zargat, naꞌ beṉəꞌ 
ggoꞌo xṯoi. Naꞌ ḻeczə bito cheyaḻəꞌ 
tiḻəlen lɉuežɉcho, naꞌ bito gueꞌicho 
beṉəꞌ. 14 Cheyaḻəꞌ gon cuincho 
lažəꞌ naꞌ X̱ancho Jesocristənꞌ par 
nicẖ gaquə yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ 
canꞌ naquə yicẖɉlaꞌaždaꞌogüeꞌenəꞌ, 
naꞌ bito goncho canꞌ cheneꞌe 
laꞌaždaꞌomalchonꞌ goncho.

Bito cheyaḻəꞌ əṉacho cẖe lɉuežɉcho 
de que deꞌe malənꞌ chsoꞌoneꞌ

14 �Šə to beṉəꞌ bachonḻilažeꞌe 
Cristənꞌ ṉechacžeɉlažeꞌe naꞌ 

bito ṉeꞌe šeɉniꞌineꞌ naquən cheyaḻəꞌ 
goneꞌ, ḻegwleneꞌ par gaqueꞌ txen len 
leꞌe. Pero canꞌ naquə xbab cẖeꞌenəꞌ, 
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bito cheyaḻəꞌ gaquəyožleneꞌ. 2 Zo 
beṉəꞌ choneꞌ xbab de que bito 
napeꞌ doḻəꞌ šə gaogüeꞌ bitəꞌətezə 
yeḻəꞌ guao. Pero zo beṉəꞌ bito 
ṉeꞌe šeɉniꞌineꞌ šə guaquə gaogüeꞌ 
bitəꞌətezə yeḻəꞌ guao sin cui gapeꞌ 
doḻəꞌ, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ šə chaogüeꞌ 
porzə yixə̱ꞌ cuan. 3 Benꞌ chao 
bitəꞌətezə yeḻəꞌ guao bito cheyaḻəꞌ 
gueꞌineꞌ benꞌ cui chao bitəꞌətezə 
yeḻəꞌ guao. Naꞌ benꞌ cui chao 
bitəꞌətezə yeḻəꞌ guao bito cheyaḻəꞌ 
əṉeꞌ cẖe benꞌ cheꞌeɉ chao bitəꞌətezə 
de que malənꞌ choneꞌ cheꞌeɉ 
chaotezeꞌ. Ṉezecho de que Dioz nanꞌ 
banoneꞌ cẖopteꞌ ca xiꞌiṉeꞌ. 4 ¿Noxa 
naquə chioꞌo naꞌanəꞌ par əgwlažəꞌ 
cẖecho šə nac chon benꞌ bagwcuaꞌ 
Diozənꞌ ca xiꞌiṉeꞌ? Dioz nanꞌ naqueꞌ 
X̱an xiꞌiṉeꞌ caꞌ naꞌ ḻeꞌenəꞌ ṉezeneꞌ 
cẖe to tocho šə choncho güen o šə 
choncho mal. Naꞌ X̱ancho Cristənꞌ 
goneꞌ ca šeɉczcho goncho deꞌe güen 
cẖedəꞌ napeꞌ yeḻəꞌ guac par goneꞌ 
caꞌ.

5
 Nitəꞌ beṉəꞌ chsoꞌoneꞌ xbab de 

que nchoɉ to ža xen naꞌ deꞌe žialao 
lao yoguəꞌ ža caꞌ yeḻaꞌ. Pero naꞌ 
ḻeczə nitəꞌ beṉəꞌ chsoꞌoneꞌ xbab de 
que tozəczə canꞌ zɉənaquə yoguəꞌəte 
ža caꞌ. To tocho cheyaḻəꞌ socho do 
yicẖɉ do lažəꞌəcho gonḻilažəꞌəcho 
de que choncho canꞌ cheyaḻəꞌ 
gonchonəꞌ. 6 Beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon xbab 
de que de ža deꞌe žialaoch cle ca 
ža caꞌ yeḻaꞌ chsoꞌoneꞌ xbabənꞌ caꞌ 
par chsoꞌelaogüeꞌe X̱ancho Cristənꞌ. 
Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon xbab de que 
tozəczə canꞌ zɉənaquə yoguəꞌəte 
ža caꞌ, ḻeczə deꞌen chsoꞌelaogüeꞌe 
X̱ancho Crist nanꞌ chsoꞌoneꞌ xbabənꞌ 
caꞌ. Naꞌ benꞌ chao bitəꞌətezə yeḻəꞌ 
guao, chaogüeꞌen par choꞌelaogüeꞌe 

X̱ancho Cristənꞌ, cẖedəꞌ ḻeczə yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖe Dioz nanꞌ choꞌe. Naꞌ 
benꞌ cui chao bitəꞌətezə yeḻəꞌ guao 
ḻeczə par choꞌelaogüeꞌe X̱ancho 
Crist naꞌanəꞌ cui chaogüeꞌen cẖedəꞌ 
ḻeczə chnežɉueꞌ yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe 
Diozənꞌ.
7

 Ni to chioꞌo cui zocho par nicẖ 
goncho con deꞌe biaꞌazəlažəꞌəcho. 
Naꞌ ni to chioꞌo cui gatcho šə tant 
cheneꞌecho gatcho. 8 Lao zocho 
mbancho, zocho par goncho canꞌ 
cheneꞌe X̱ancho Cristənꞌ. Naꞌ gatcho 
catəꞌən əṉeꞌ gatcho. Canꞌ naquən 
gatcho o mbancho, naquəczcho 
lao naꞌ X̱ancho naꞌanəꞌ. 9 Par nanꞌ 
got Cristənꞌ naꞌ beyas bebaneꞌ deꞌe 
yoblə ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ par nicẖ 
caꞌ naqueꞌ X̱an beṉəꞌ zɉəmban naꞌ 
X̱an beṉəꞌ bagwsaꞌat.
10

 Pero bito cheyaḻəꞌ əṉacho de 
que beṉəꞌ bišəꞌəcho caꞌ zɉənapeꞌ 
doḻəꞌ šə por ni cẖe deꞌen cui 
chsoꞌoneꞌ canꞌ choncho naꞌazənꞌ. Naꞌ 
ḻeczə bito cheyaḻəꞌ gueꞌicho beṉəꞌ 
bišəꞌəcho caꞌ. Yoguəꞌəcho techo 
lao Cristənꞌ par əcẖogbiꞌen cẖecho 
šə de xtoḻəꞌəcho o šə cui bi de. 
11

 Nyoɉczə ganꞌ na X̱ancho Diozənꞌ 
neꞌ:

Deꞌe ḻi nadaꞌ nacaꞌ Dioz zoaꞌ 
mbanaꞌ,

naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ 
desəꞌəzo xibeꞌ laoguaꞌanəꞌ

naꞌ yogueꞌe əsoꞌelaogüeꞌe nadaꞌ.
12

 Canꞌ naquən, yoguəꞌəchonꞌ 
əgwdecho cuent lao Diozənꞌ šə 
biquəꞌ deꞌe babencho lao bguancho.

Bito goncho ca yesəꞌəxopə 
beṉəꞌ yoblə soꞌoneꞌ deꞌe mal

13
 Naꞌ bito cheyaḻəꞌ əṉacho cẖe 

ni to beṉəꞌ bišəꞌəcho caꞌ de que 
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zɉənapeꞌ doḻəꞌ šə por ni cẖezə cui 
chsoꞌoneꞌ canꞌ choncho naꞌanəꞌ 
əṉacho cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ. Pero 
chioꞌo cheyaḻəꞌ cueɉyicẖɉcho cuich 
goncho bichlə deꞌen choncho šə 
chonən par nicẖ beṉəꞌ bišəꞌəcho 
caꞌ chsaꞌacžeɉlažeꞌe o chesəꞌəxopeꞌ 
chsoꞌoneꞌ deꞌe malənꞌ. 14 Bitobi 
yeḻəꞌ guao de deꞌe chonən manch 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ, nadaꞌ ṉezdaꞌ 
cẖedəꞌ ngodaꞌa txen len X̱ancho 
Jesoꞌosənꞌ. Pero šə to beṉəꞌ choneꞌ 
xbab de que de yeḻəꞌ guao deꞌe 
chonən manch yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ, 
par ḻenꞌ naquən mal šə gaogüeꞌen. 
15

 Šə por ni cẖe bi yeḻəꞌ guao 
deꞌen chaochonəꞌ chaque beṉəꞌ 
bišəꞌəchonəꞌ tolə, bitoch cheyaḻəꞌ 
gaochon, cẖedəꞌ por ni cẖe beṉəꞌ 
bisəꞌəcho naꞌanəꞌ Cristənꞌ bnežɉw 
cuineꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ gaquecho cẖeꞌ naꞌ 
bito goncho ca cueɉyicẖɉeꞌ cuich 
gonḻilažeꞌe Cristənꞌ naꞌ cuiayiꞌe. 
16

 Šə choncho to deꞌe chaquecho 
naquən güen par chioꞌo pero par 
beṉəꞌ bišəꞌəcho caꞌ naquən mal, 
bito gonchon par nicẖ cui yesəꞌəneꞌ 
choncho deꞌe mal. 17 Šə bazocho 
chnabiaꞌ Diozənꞌ chioꞌo, deꞌen cheꞌeɉ 
chaochonꞌ bito naquən deꞌe žialao 
xen. Deꞌe naquə deꞌe žialao xen 
šeɉcho ḻicha, socho binḻo len beṉəꞌ 
yoblə naꞌ gon Spirit cẖe Diozənꞌ ca 
socho mbalaz. 18 Benꞌ zda ḻicha, naꞌ 
zoeꞌ mbalaz, naꞌ zoeꞌ binḻo len beṉəꞌ 
yeziquəꞌəchlə, benaꞌanəꞌ choꞌelaoꞌ 
Cristənꞌ, naꞌ Diozənꞌ chebeineꞌ 
ḻeꞌ, naꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ ḻeczə 
chəsəꞌəneꞌ deꞌe güenṉəꞌ choneꞌ.
19

 Deꞌe naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ goncho 
ca socho binḻo tocho yetocho, naꞌ 
ḻeczə caꞌ gaquəlen lɉuežɉcho par 

nicẖ caꞌ gonḻilažəꞌəchcho Diozənꞌ. 
20

 Diozənꞌ babebeɉeꞌ lɉuežɉ chioꞌo 
chonḻilažəꞌəchoneꞌ xniꞌa deꞌe 
malənꞌ par nicẖ soꞌoneꞌ deꞌe güen. 
Naꞌ bito cheyaḻəꞌ goncho par nicẖ 
soꞌoneꞌ deꞌe malənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
šə por ni cẖe deꞌen chaocho to 
deꞌen chaocho naꞌazənꞌ gonən par 
nicẖ beṉəꞌ bišəꞌəchonꞌ goneꞌ deꞌe 
malənꞌ, bitoch cheyaḻəꞌ gaochon. 
Bito bi yeḻəꞌ guao de deꞌe chonən 
manch yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ. Pero 
malənꞌ choncho šə chaocho deꞌen 
chon par nicẖ beṉəꞌ bišəꞌəchonəꞌ 
goneꞌ deꞌe malənꞌ. 21 Ncaꞌalə 
xṉezenꞌ cuich gaocho beləꞌənəꞌ naꞌ 
niquəch yeꞌeɉcho binonꞌ, naꞌ nic 
goncho bichlə deꞌen choncho šə 
chonən par nicẖ beṉəꞌ bišəꞌəchonəꞌ 
gaquəžeɉlažeꞌe o əxopeꞌ goneꞌ deꞌe 
mal o cui gwzenagueꞌ cẖe Diozənꞌ. 
22

 Šə choncho xbab de que bito 
naquən doḻəꞌ ca deꞌen choncho 
bitəꞌətezə deꞌen choncho, cẖopzcho 
lencho Dioz nanꞌ ṉezecho. Bito 
yeꞌecho beṉəꞌ yoblə soꞌoneꞌ canꞌ 
chaque chioꞌo güen goncho. Šə bito 
chacžeɉlažəꞌəcho cẖe bitəꞌətezə 
deꞌen choncho de que naquən 
güen, nachənꞌ zocho mbalaz. 23 De 
xtoḻəꞌ benꞌ chao to yeḻəꞌ guao šə 
chacžeɉlažeꞌe chaqueneꞌ de que 
bitolɉa cheyaḻəꞌ gaogüeꞌenṉəꞌ, cẖedəꞌ 
bito chonḻilažeꞌe de que deꞌe güenṉəꞌ 
choneꞌ chaogüeꞌen. De xtoḻəꞌəcho šə 
choncho bitəꞌətezə deꞌen chaquecho 
bito cheyaḻəꞌ goncho. Napcho doḻəꞌ 
cẖedəꞌ cabi chonḻilažəꞌəcho de que 
deꞌe güenṉəꞌ choncho par chioꞌo.

Bito goncho porzə deꞌen əṉa chioꞌo

15 �Chioꞌo 
bacheɉniꞌišaogüeꞌecho naꞌ 
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baṉezecho naquənꞌ cheyaḻəꞌ goncho. 
Deꞌe naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ gapcho yeḻəꞌ 
chxenḻažəꞌ len beṉəꞌ caꞌ chseꞌeɉniꞌi 
latəꞌəlaszə. Bito cheyaḻəꞌ goncho 
con porzə deꞌen əṉa chioꞌo. 
2

 Cheyaḻəꞌ goncho deꞌe güen deꞌe 
chsaꞌazlažəꞌ saꞌalɉuežɉcho, par 
nicẖ caꞌ soꞌonḻilažəꞌəcheꞌ Diozənꞌ. 
3

 Goncho caꞌ cẖedəꞌ ni Cristənꞌ 
bito beneꞌ con deꞌe gwyazlažəꞌəzə 
ḻeꞌ. Naꞌ nyoɉczən de que Cristənꞌ 
gožeꞌ Diozənꞌ: “Beṉəꞌ contr cẖioꞌ 
caꞌ tant chəsəꞌəžeꞌe leꞌ, naꞌ lenaꞌ 
bosoꞌožia bosoꞌoṉiteꞌe.” 4 Naꞌ Xtižəꞌ 
Diozənꞌ deꞌen bosoꞌozoɉ beṉəꞌ canaꞌ 
nyoɉən chzeɉniꞌin chioꞌo, par nicẖ 
zotezcho chgoꞌo chcẖeɉlažəꞌəcho 
catəꞌ de deꞌen chsaquəꞌəziꞌicho. Naꞌ 
Xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉən ḻeczə 
chtipəchən lažəꞌəcho. Deꞌe naꞌanəꞌ 
zocho lez gaquə güen cẖecho deꞌen 
gon Diozənꞌ len chioꞌo. 5 Diozənꞌ 
choneꞌ par zotezcho chgoꞌo 
chcẖeɉlažəꞌəcho bitəꞌətezə deꞌen 
chac cẖecho naꞌ chtipeꞌ lažəꞌəcho. 
Naꞌ ṉaꞌa chṉabaꞌ goneꞌ par nicẖ tozə 
ca gaquə yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ, cẖedəꞌ 
canꞌ cheneꞌe Cristo Jesoꞌosənꞌ. 
6

 Chṉabaꞌ goneꞌ caꞌ par nicẖ tozə ca 
ṉale güeꞌelaꞌole Diozənꞌ, X̱a X̱ancho 
Jesocristənꞌ.

Cristənꞌ beneꞌ par nicẖ beṉəꞌ 
caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael 
gaquə əsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ

7
 Caꞌ ža, ḻeꞌe so güen tole yetole 

canꞌ ben Cristənꞌ gwcueꞌe to tocho 
ca xiꞌiṉeꞌ. Ḻegon caꞌ par nicẖ Diozənꞌ 
siꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ. 8 Echniaꞌ leꞌe 
de que Cristo Jesoꞌosənꞌ bideꞌ par 
gocleneꞌ zguaꞌatec beṉəꞌ Izrael caꞌ. 
Bedəyeneꞌ complir ca lyebe deꞌen 
ben Diozənꞌ len xa̱xtaoꞌ chioꞌo 

beṉəꞌ Izrael, par nicẖ bloꞌe de que 
Diozənꞌ choꞌe dižəꞌ ḻi. 9 Naꞌ ḻeczə 
bidə Cristənꞌ par nicẖ beṉəꞌ caꞌ 
cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael guaquə 
əsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ deꞌen cheyašəꞌ 
chežiꞌilažəꞌ Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. Chac 
canꞌ nyoɉ Xtižəꞌ Diozənꞌ nan:

Deꞌe nanꞌ ža güeꞌelaoguaꞌa leꞌ,
goḻaꞌ ganꞌ žaꞌ beṉəꞌ caꞌ cui 

zɉənaquə beṉəꞌ Izrael par 
güeꞌelaoguaꞌa leꞌ.

10
 Naꞌ yeto ganꞌ nan:

Leꞌe cui nacle beṉəꞌ Izrael, 
ḻeyebei txen len beṉəꞌ Izrael 
caꞌ, beṉəꞌ caꞌ gwleɉ Diozənꞌ 
par zɉənaqueꞌ ṉasyon cẖeꞌ.

11
 Naꞌ ḻeczə nan:

Yoguəꞌ leꞌe cui nacle beṉəꞌ Izrael, 
ḻegüeꞌelaoꞌ X̱ancho Diozənꞌ.

Yoguəꞌəle cheyaḻəꞌ güeꞌelaꞌoleneꞌ.
12

 Naꞌ ḻeczə deꞌen bzoɉ deꞌe profet 
Isaiazənꞌ nan:

To beṉəꞌ yidə benꞌ zaꞌ lao dia 
cẖe deꞌe Isainꞌ.

Ḻeꞌ ṉabiꞌe yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ.
Naꞌ baḻə beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə 

beṉəꞌ Izrael yesəꞌəbezeꞌ 
gaquəlen beꞌenəꞌ zaꞌanəꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ.

13
 Diozənꞌ choneꞌ par nicẖ ṉezecho 

zotezə zoeꞌ chacleneꞌ chioꞌo. Naꞌ 
gonšgueꞌ par nicẖ sole mbalaz juisy 
naꞌ so cuezle binḻo juisy len xbab 
deꞌen yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ 
laogüe deꞌen chonḻilažəꞌəle Cristənꞌ. 
Naꞌ šə bazole mbalaz juisy naꞌ 
bachzo chbezle binḻo juisy len xbab 
deꞌen yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ, 
nachənꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ gonən 
par sotezə sole yebeile deꞌen 
gaquəlench Diozənꞌ leꞌe.
14

 Beṉəꞌ bišəꞌ, ṉezdaꞌ de que 
Diozənꞌ babeneꞌ par nicẖ nacle beṉəꞌ 
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güenchgua naꞌ cheɉniꞌichgüeile. 
Ṉezdaꞌ chac choeꞌ lɉuežɉle consejw 
tole yetole. 15 Pero deꞌen gwleɉ 
Diozənꞌ nadaꞌ par gonaꞌ xšineꞌenəꞌ 
cheyaxɉdaꞌ chzoɉaꞌ leꞌe clar cẖe 
deꞌe caꞌ baṉezczele par nicẖ 
yosaꞌalažəꞌəgaꞌaclen. 16 Gwleɉeꞌ nadaꞌ 
par nicẖ chonaꞌ xšin Jesocristənꞌ 
ladɉo beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ 
Izrael. Naꞌ choꞌelengaꞌacaꞌaneꞌ dižəꞌ 
güen dižəꞌ cobə cẖe Diozənꞌ par 
nicẖ Diozənꞌ yebeineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
catəꞌ soꞌonḻilažeꞌeneꞌ. Naꞌ Spirit 
cẖeꞌenəꞌ gonən par nicẖ əsaꞌaqueꞌ 
beṉəꞌ laꞌaždaoꞌ xiꞌilažəꞌ par nicẖ 
Diozənꞌ šoꞌolažeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ.
17

 Deꞌen ngodaꞌa txen len Cristo 
Jesoꞌosənꞌ chebeidaꞌ choꞌa dižəꞌ cẖe 
xšin Diozənꞌ deꞌen chonaꞌ. 18 Bito 
cheyaxɉdaꞌ guaꞌa dižəꞌ cẖe bi deꞌe 
baben beṉəꞌ yoblə, sino choꞌa dižəꞌ 
cẖe deꞌen baben Cristənꞌ ca naquənꞌ 
gocleneꞌ nadaꞌ chonaꞌ xšineꞌenəꞌ. 
Ḻeꞌ beneꞌ par nicẖ biaꞌa dižəꞌ len 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael, 
naꞌ gocleneꞌ nadaꞌ benaꞌ caꞌ par 
nicẖ baḻeꞌ bachosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ. 
19

 Spirit cẖe Diozənꞌ goclenən nadaꞌ 
len yeḻəꞌ guac cẖeinəꞌ par nicẖ 
benaꞌ miḻagr naꞌ bichlə deꞌe zaquəꞌ 
yesyəꞌəbane beṉəꞌ. Goclenən nadaꞌ 
par nicẖ babiꞌa dižəꞌ güen dižəꞌ 
cobə deꞌe chzeɉniꞌin cẖe Cristənꞌ 
doxen, gwzolaozaꞌ Jerosalenṉəꞌ 
biꞌan, nach bežintiaꞌ ganꞌ nziꞌ Ilirico. 
20

 Babenaꞌ byen baɉiꞌa dižəꞌ güen 
dižəꞌ cobə deꞌen chzeɉniꞌin cẖe 
Cristənꞌ ganꞌ žaꞌ beṉəꞌ cuiṉəꞌ seꞌene 
ḻen. Bito gwyaꞌa ga baɉseꞌeczə beṉəꞌ 
yoblə xtižəꞌ Cristənꞌ. 21 Canꞌ nyoɉczə 
Xtižəꞌ Diozənꞌ nan:

Ca naquə beṉəꞌ caꞌ cui 
noṉəꞌ cẖixɉ̱ueꞌi ḻegaꞌaqueꞌ 

xtižəꞌ Diozənꞌ, ḻegaꞌaqueꞌ 
yesəꞌəṉezeneꞌen.

Naꞌ beṉəꞌ caꞌ cuiṉəꞌ seꞌenen, 
seꞌeɉniꞌineꞌen.

Pabənꞌ beneꞌ xbab šeɉeꞌ Romanꞌ
22

 Caꞌ chaquənꞌ ža, zan las catəꞌən 
goꞌondaꞌ yidaꞌ ganꞌ nitəꞌəlenꞌ bito 
goquə yidaꞌ. 23 Canaꞌatenꞌ zelažaꞌa 
yidaꞌ, pero xte naꞌach babeyož benaꞌ 
deꞌen nžiaꞌ Diozənꞌ biaꞌ gonaꞌ latɉə 
nga. 24 Naꞌ catəꞌ šaꞌa Españanꞌ canaꞌ 
cheꞌendaꞌ tiaꞌ əgwlaṉaꞌa leꞌe. Mbalaz 
soaꞌ yeyož əgwlaṉaꞌa leꞌe, nach 
gaquəlenḻe nadaꞌ par šaꞌa Españanꞌ. 
25

 Pero ṉaꞌa yeyaꞌa Jerosalenṉəꞌ 
žɉəyesanaꞌ deꞌe chəsəꞌəyažɉe beṉəꞌ 
caꞌ nitəꞌənəꞌ, beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ 
Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ lažəꞌ neꞌenəꞌ. 
26

 Beṉəꞌ Masedonia caꞌ naꞌ beṉəꞌ 
Acaya caꞌ gwsaꞌazlažeꞌe bosoꞌotobeꞌ 
mechənꞌ par beṉəꞌ yašəꞌ prob 
caꞌ žaꞌ entr beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ 
Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ lažəꞌ neꞌenəꞌ 
beṉəꞌ nitəꞌ Jerosalenṉəꞌ. 27 Naꞌ 
deꞌen gwsaꞌazlažeꞌe bosoꞌotobeꞌ 
mechənꞌ naquən to goclen deꞌe 
cheyaḻəꞌ yesyəꞌəyontoczeꞌ len beṉəꞌ 
Izrael caꞌanəꞌ. Caguə beṉəꞌ Izrael 
ḻegaꞌaqueꞌ, pero bazɉəleneꞌ beṉəꞌ 
Izrael caꞌ chəsəꞌəziꞌe deꞌen chaclen 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ saꞌacleneꞌ beṉəꞌ 
Izrael caꞌ len deꞌen chəsəꞌəyažɉ 
chəsəꞌəcẖineneꞌ. 28 Catəꞌ yeyaꞌa 
Jerosalenṉəꞌ žɉəyenežɉogaꞌacaꞌaneꞌ 
mechənꞌ deꞌen bdobənꞌ, canaꞌ 
tiaꞌ əgwlaṉaꞌa leꞌe catəꞌən šaꞌa 
Españanəꞌ. 29 Nadaꞌ ṉezdaꞌ catəꞌ laꞌa 
ganꞌ nitəꞌəlenꞌ naꞌ güeꞌelenchaꞌ leꞌe 
dižəꞌ güen dižəꞌ cobə cẖe Cristənꞌ, 
ḻechguaḻe mbanꞌ gon Diozənꞌ len 
chioꞌo.
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30
 Chaquecho cẖe X̱ancho 

Jesocristənꞌ naꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ 
chonən par nicẖ gaque cẖe 
lɉuežɉcho tocho yetocho. Deꞌe 
naꞌanəꞌ ža beṉəꞌ bišəꞌ, chṉabaꞌ 
goclen len leꞌe gacle ndaꞌ txen 
goncho orasyon lao Diozənꞌ xte 
ga zelao saqueꞌecho par nicẖ 
gaquəleneꞌ ndaꞌ. 31 Ṉabechoneꞌ goneꞌ 
ca cui gacaꞌ lao naꞌ beṉəꞌ Jodea 
caꞌ, beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌonḻilažəꞌ 
Cristənꞌ, naꞌ ḻeczə ṉabcho par 
nicẖ beṉəꞌ Jerosalen caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
bagwleɉ Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ 
lažəꞌ neꞌenəꞌ soꞌolažeꞌe deꞌen 
güeꞌegaꞌacaꞌaneꞌenəꞌ. 32 Canꞌ goncho 
orasyonṉəꞌ, naꞌ šə Diozənꞌ güeꞌe 
latɉə, nadaꞌ yebeidaꞌ yidaꞌ delaṉaꞌa 
leꞌe, naꞌ gonaꞌ dezcanz ganꞌ 
nitəꞌəlenəꞌ. 33 Diozənꞌ benꞌ chon 
par chzo chbezcho binḻo len xbab 
deꞌen yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ, 
gaquəleneꞌ yoguəꞌəle. Caꞌašgaczənꞌ 
gaquə.

Pabənꞌ chguapeꞌ diox 
beṉəꞌ caꞌ nombiꞌe

16 �Chṉeyoidaꞌ leꞌe ḻegon txen 
len beṉəꞌ zancho Febe 

catəꞌən leꞌe ganꞌ zolenəꞌ. Leneꞌ 
nchoɉeꞌ naqueꞌ comisyon cẖe 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə chəsəꞌəžag 
chsoꞌelaogüeꞌe Jesocristənꞌ lao yež 
Sencreanꞌ. 2 Ḻegon txen len ḻeꞌ, cẖedəꞌ 
canꞌ cheyaḻəꞌ gon chioꞌo naccho lažəꞌ 
naꞌ Diozənꞌ. Canꞌ chonḻilažəꞌəcho 
X̱ancho Jesocristənꞌ ḻeczə canꞌ 
chonḻilažəꞌ Febenꞌ ḻeꞌ. Ḻegacleneꞌ šə 
bi deꞌe chyažɉ chcẖineneꞌ, cẖedəꞌ 
beṉəꞌ zan bagocleneꞌ, naꞌ ḻeczə caꞌ 
bagocleneꞌ nadaꞌ.

3
 Ḻegguap Prisilanꞌ naꞌ beꞌen 

cẖeꞌ Aquilanꞌ diox. Ḻegaꞌaqueꞌ 

bagwsoꞌoneꞌ žin cẖe Cristo 
Jesoꞌosənꞌ txen len nadaꞌ. 
4

 Bosoꞌosanḻažəꞌ cuingaꞌaqueꞌ saꞌateꞌ 
par gwsaꞌacleneꞌ nadaꞌ nicẖ cui 
gwsoꞌot beṉəꞌ nadaꞌ. Chseḻaꞌa 
yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖegaꞌaqueꞌ canꞌ 
gwsoꞌoneꞌ, naꞌ ḻeczə caꞌ yoguəꞌ 
beṉəꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə chəsəꞌəžag 
chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ ga yoblə 
ḻeczə chosoꞌoseḻeꞌe yeḻəꞌ choxc̱wlen 
cẖegaꞌaqueꞌ. 5 Ḻegguap diox beṉəꞌ caꞌ 
chəsəꞌədopə chəsəꞌəžag liž Prisilanꞌ 
naꞌ Aquilanꞌ chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ. 
Ḻeczə ḻegguap diox Epenetonꞌ 
beꞌenəꞌ chacdaꞌ cẖei. Ḻeꞌ naqueꞌ 
beṉəꞌ nech benḻilažeꞌe Cristənꞌ entr 
beṉəꞌ Acaya caꞌ. 6 Ḻegguap diox 
Marianꞌ, laꞌ babenchgüeꞌ žin par 
leꞌe. 7 Ḻegguap diox beṉəꞌ gwlaž 
cẖiaꞌ Andronico naꞌ Jonias. Txen 
gotəꞌətoꞌ ližya len ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ blao entr 
netoꞌ apostol, naꞌ ḻegaꞌaqueꞌ byob 
gwsoꞌonḻilažeꞌe Cristənꞌ ca nadaꞌ.

8
 Ḻegguap diox Ampliasənꞌ. 

Chonḻilažeꞌe X̱ancho Cristənꞌ, 
naꞌ chacdaꞌ cẖeꞌ. 9 Ḻegguap diox 
Orbano benꞌ chon txen len chioꞌo 
choncho xšin Cristo Jesoꞌosənꞌ, naꞌ 
ḻeczə caꞌ Estaquis beꞌenəꞌ chacdaꞌ 
cẖei. 10 Ḻegguap diox Apeles benꞌ 
babloꞌechgua de que chonḻilažeꞌe 
Cristənꞌ. Ḻeczə ḻegguap diox beṉəꞌ caꞌ 
nitəꞌ liž Aristobolo. 11 Ḻegguap diox 
beṉəꞌ gwlaž cẖiaꞌ Erodion, naꞌ beṉəꞌ 
nitəꞌ liž Narsisonꞌ beṉəꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
X̱ancho Cristənꞌ. 12 Ḻegguap diox 
Trifena naꞌ Trifosa beṉəꞌ güen 
žin cẖe X̱anchonꞌ. Naꞌ ḻeczə caꞌ 
ḻegguap diox Persida beꞌenəꞌ cẖacdaꞌ 
cẖei. Babenchgüeꞌ xšin X̱anchonꞌ. 
13

 Ḻegguap diox Rofo. Ḻeꞌ naqueꞌ beṉəꞌ 
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blao entr chioꞌo chonḻilažəꞌəcho 
X̱anchonꞌ. Naꞌ ḻeczə ḻegguap diox 
xneꞌenəꞌ beꞌenəꞌ ḻeczə naquə ca xnaꞌa. 
14

 Ḻegguap diox Asincrito, Flegonte, 
Ermas, Patrobas, Ermes naꞌ len beṉəꞌ 
bišəꞌəcho caꞌ nitəꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ. 
15

 Ḻegguap diox Filologo naꞌ Jolia naꞌ 
Nereo naꞌ beṉəꞌ zaneꞌ, naꞌ Olimpas, 
naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə nitəꞌ 
len ḻegaꞌaqueꞌ beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ 
Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ lažəꞌ neꞌenəꞌ.
16

 Naꞌ catəꞌ chežagle ḻeyolguiž 
lɉuežɉle dižəꞌ šaoꞌ par nicẖ gacbiaꞌ 
de que chaque cẖe lɉuežɉle. Naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ nga naꞌ len beṉəꞌ 
caꞌ nitəꞌ ga yoblə chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəžag chsoꞌelaogüeꞌe Cristənꞌ, 
yoguəꞌəgaꞌaqueꞌ chosoꞌoguapeꞌ leꞌe 
diox.
17

 Chṉeyoidaꞌ ḻeꞌe beṉəꞌ bišəꞌ par 
gaple cuidad len beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə 
beṉəꞌ gotiḻ naꞌ chsoꞌoneꞌ par nicẖ 
beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə chsoꞌoneꞌ 
deꞌe mal. Beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon caꞌ 
chsoꞌoneꞌ contr deꞌen babsedcho 
cẖe Diozənꞌ. Naꞌ bito gonḻe txen len 
ḻegaꞌaqueꞌ. 18 Beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon caꞌ 
bito chosoꞌozenagueꞌ cẖe X̱ancho 
Jesocristənꞌ, con chsoꞌoneꞌ deꞌe 
biaꞌazəlažəꞌəgaꞌaqueꞌ. Xochechgua 
chsoꞌe dižəꞌ chosoꞌopeineꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chseꞌeɉḻeꞌedazə, naꞌ chosoꞌoxo̱ayagueꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. 19 Yoguəꞌ beṉəꞌ zɉəṉezeneꞌ 
de que leꞌe chzenagle cẖe Diozənꞌ, 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ chebeidaꞌ. Naꞌ 
cheꞌendaꞌ sole cueꞌ yicẖɉle par 
gonḻe deꞌe güen caguə par gonḻe 
deꞌe mal. 20 Naꞌ Diozənꞌ benꞌ chon 
par chzo chbezcho binḻo ḻeczə ḻeꞌ 
goneꞌ par nicẖ lgüegwzə əgwleɉ 
əgwšošɉle xtižəꞌ gwxiyeꞌenəꞌ. Naꞌ 
X̱ancho Jesocristənꞌ sotezə soeꞌ 
gaquəlenšgaczeꞌ leꞌe.

21
 Temtioꞌ benꞌ chonḻen nadaꞌ žin 

chguapeꞌ leꞌe diox. Naꞌ ḻeczə caꞌ 
bišəꞌ lɉuežɉaꞌ quinga chosoꞌoguapeꞌ 
leꞌe diox, Losionꞌ, Jasonṉəꞌ naꞌ 
Sosipaterənꞌ.

22
 Nadaꞌ Tersio chzoɉaꞌ cart 

nga con canꞌ na Pabənꞌ, ḻeczə 
əchguapaꞌ leꞌe diox, ca naquə 
leꞌe chonḻilažəꞌəle X̱anchonꞌ canꞌ 
chonḻilažaꞌaneꞌ nadaꞌ.

23
 Chguap Gayonꞌ leꞌe diox. Nadaꞌ 

Pab zoaꞌ ližeꞌenəꞌ. Naꞌ ḻeczə ližeꞌ 
naꞌ chəsəꞌəžag beṉəꞌ caꞌ chsoꞌelaoꞌ 
Cristənꞌ. Erasto benꞌ naquə tesorer 
cẖe syodanꞌ chguapeꞌ leꞌe diox, naꞌ 
beṉəꞌ bišəꞌəcho Cuarto.
24

 Chṉabaꞌ gaquəlen X̱ancho 
Jesocristənꞌ yoguəꞌəḻoḻle. Naꞌ 
caꞌašgaczənꞌ gaquə.

Choꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ
25–27

 Ḻedoyeꞌelaꞌoch Diozənꞌ 
zeɉḻicaṉe, Dioz benꞌ naquə 
ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ sinꞌ. Ḻenꞌ napeꞌ 
yeḻəꞌ guac par chacleneꞌ chioꞌo 
nicẖ sotezə socho gonḻilažəꞌəchoneꞌ 
naꞌ chaclenczeꞌ canꞌ na deꞌen 
əchyixɉ̱uiꞌa cẖe Jesocristənꞌ. Deꞌen 
əchyixɉ̱uiꞌa naꞌanəꞌ naquən to 
dižəꞌ güen dižəꞌ cobə deꞌen cui no 
gwṉeze dezd ža gwlasdaꞌote, pero 
ṉaꞌa Diozənꞌ babloꞌineꞌen chioꞌo. 
Diozənꞌ babeneꞌ ca baṉezechon, 
babzeɉniꞌineꞌ chioꞌo bi zeɉen deꞌen 
bosoꞌozoɉ deꞌe profet caꞌ. Dioz 
benꞌ zo zeɉḻicaṉe beneꞌ mendad 
par nicẖ yoguəꞌ chioꞌo beṉacẖ 
əṉezecho dižəꞌ güen dižəꞌ cobə cẖe 
Jesocristənꞌ par əgwzenagcho cẖeꞌ 
naꞌ gonḻilažəꞌəcho Jesocristənꞌ. Naꞌ 
Jesocrist naꞌanəꞌ gaquəleneꞌ chioꞌo 
par güeꞌelaꞌocho Diozənꞌ zeɉḻicaṉe. 
Naꞌ caꞌašgaczənꞌ gaquə. Pab 
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Pabənꞌ chzoɉeꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌelaoꞌ Cristənꞌ Corintonꞌ

1 �1-2 Nadaꞌ Pab chzoɉaꞌ leꞌe 
cart nga. Ṉezczele de que 

Diozənꞌ gwleɉeꞌ nadaꞌ par nacaꞌ 
apostol cẖe Jesocristənꞌ, cẖedəꞌ canꞌ 
gwnalažeꞌe. Chzoɉaꞌ cart nga par 
leꞌe bagwleɉ Diozənꞌ nicẖ chdopə 
chžagle choꞌelaꞌole Jesocristənꞌ laoꞌ 
syoda Corintonꞌ. Nadaꞌ len beṉəꞌ 
bišəꞌəcho Sostenesənꞌ chguaptoꞌ leꞌe 
diox. Diozənꞌ bagwleɉeꞌ leꞌe canꞌ 
gwleɉeꞌ netoꞌ par naccho lao neꞌenəꞌ 
laogüe deꞌen ngodəꞌəcho txen len 
Cristo Jesoꞌosənꞌ. Chzoɉaꞌ cart nga 
par yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ gatəꞌətezə 
niteꞌe, beṉəꞌ chsoꞌon orasyon 
chsoꞌoḻgüižeꞌ X̱ancho Jesocristənꞌ. 
Naqueꞌ X̱angaꞌaqueꞌ naꞌ ḻeczə 
naqueꞌ X̱ancho. 3 Chṉabaꞌ lao X̱acho 
Diozənꞌ naꞌ lao X̱ancho Jesocristənꞌ 
əsaꞌaclenšgueꞌ leꞌe naꞌ soꞌoneꞌ par 
so cuezle binḻo len xbab deꞌen yoꞌo 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ.

Cristənꞌ choneꞌ par nicẖ 
zocho mbalaz

4
 Syempr choꞌa yeḻəꞌ choxc̱wlen 

cẖe Diozənꞌ canꞌ choneꞌ par 
nicẖ Cristo Jesoꞌosənꞌ chacleneꞌ 

leꞌe. 5 Deꞌen chonḻilažəꞌəleneꞌ 
chaclenchgüeꞌ leꞌe par nicẖ 
cheɉniꞌile yoguəꞌ deꞌe caꞌ babzeɉniꞌi 
Diozənꞌ leꞌe naꞌ choꞌele dižəꞌ 
cẖei. 6 Naꞌ bachonḻe ca nacbiaꞌ 
de que xtižəꞌ Cristənꞌ deꞌen 
cheɉḻeꞌele naquən deꞌe ḻi. 7 Chaclen 
Diozənꞌ leꞌe len xbab deꞌen 
yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ par 
gonḻilažəꞌəchleneꞌ naꞌ par nicẖ 
gonchle canꞌ chazlažeꞌenəꞌ žlac 
chbezcho yidə X̱ancho Jesocristənꞌ 
yetlas. 8 Diozənꞌ gaquəleneꞌ leꞌe 
soczle gonḻe canꞌ chazlažeꞌenəꞌ 
par nicẖ catəꞌən yidə X̱ancho 
Jesocristənꞌ yetlas notono gaquə 
əṉeꞌ de que naple doḻəꞌ. 9 Diozənꞌ 
zotezə zoeꞌ choneꞌ complir canꞌ 
neꞌenəꞌ. Ḻeꞌenəꞌ bagwleɉeꞌ leꞌe par 
nicẖ naquə yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ tozə 
len yicẖɉlaꞌaždaoꞌ Xiꞌiṉeꞌ Jesocristənꞌ 
benꞌ naquə X̱anchonꞌ.

Beṉəꞌ caꞌ chsoꞌelaoꞌ Cristənꞌ 
Corintonꞌ bito zɉənaqueꞌ tozə

10
 Beṉəꞌ bišəꞌ, laogüe deꞌen 

chonḻilažəꞌəcho X̱ancho Jesocristənꞌ 
chṉeyoidaꞌ leꞌe gonḻe txen len 
lɉuežɉle naꞌ bito tiḻə gwšašle. Tozə 
xbab gonḻe naꞌ tozə canꞌ əgwžiale 
biaꞌ. 11 Beṉəꞌ bišəꞌ, beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ 

Cart Nech Deꞌen Bzoɉ San 
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liž Cloe babosoꞌozeneneꞌ nadaꞌ de 
que chdiḻə chšašle. 12 Eniaꞌ chdiḻə 
chšašle, cẖedəꞌ baḻle nale: “Naoguaꞌ 
deꞌen chsed chloꞌi Pab.” Naꞌ yebaḻle 
nale: “Naoguaꞌ deꞌen chsed chloꞌi 
Apolos.” Naꞌ yebaḻle nale: “Naoguaꞌ 
deꞌen chsed chloꞌi Bed.” Naꞌ yebaḻle 
nale: “Naoguaꞌ deꞌen bsed bloꞌi 
Cristənꞌ.” 13 ¿Echaquele bseḻəꞌ 
Diozənꞌ Cristənꞌ par yebeɉeꞌ to 
cẖopzle xniꞌa deꞌe malənꞌ? ¿Enaꞌ 
chaquele nadaꞌ Pabənꞌ gwsoꞌoteꞌ 
ḻeꞌe yag corozənꞌ par gwdixɉuaꞌ 
xtoḻəꞌəle caꞌ? Naꞌalɉe ¿əpor la 
nadaꞌanəꞌ gwchoale nisənꞌ? Bito. 
14

 Crispo naꞌ Gayo naꞌazənꞌ bcẖoꞌa 
nis. Naꞌ choxc̱wlen Diozənꞌ notoch 
no zo entr leꞌe beṉəꞌ yesəꞌəneꞌ de 
que ḻeczə nadaꞌ bcẖoꞌagaꞌacaꞌaneꞌ 
nis. 15 Bito cheꞌendaꞌ no əṉa de 
que por laꞌ naꞌanəꞌ gwchoeꞌ nisənꞌ. 
16

 Naꞌ ḻeczə nadaꞌ bcẖoaꞌ beṉəꞌ caꞌ 
nitəꞌ liž Estefanasənꞌ nis. Naꞌ bitoch 
chɉsaꞌalažaꞌa šə noch zo beṉəꞌ 
bcẖoꞌa nis. 17 Ṉezdaꞌ Cristənꞌ bito 
bseḻeꞌe nadaꞌ par gwcẖoꞌa beṉəꞌ 
nis. Bseḻeꞌe nadaꞌ par chyixɉ̱uiꞌa 
dižəꞌ güen dižəꞌ cobə cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ 
catəꞌ chyixɉ̱uiꞌan bito choꞌa dižəꞌ 
zdebə deꞌe cui seꞌeɉniꞌi beṉəꞌ. Bito 
cheꞌendaꞌ no gaque de que nadaꞌ 
nacaꞌ beṉəꞌ sinꞌ, cẖedəꞌ šə soꞌoneꞌ 
xbab cẖe yeḻəꞌ sinꞌ cẖiaꞌanəꞌ bito 
əsaꞌaqueneꞌ de que deꞌe zaqueꞌenəꞌ 
ca deꞌen bnežɉw cuin Cristənꞌ 
gwsoꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ.

Cristənꞌ bedəloꞌe yeḻəꞌ chnabiaꞌ 
naꞌ yeḻəꞌ sinꞌ cẖe Diozənꞌ

18
 Beṉəꞌ caꞌ cui chosoꞌozenag cẖe 

Diozənꞌ yesəꞌəbiayiꞌe zejḻicaṉe. 
Ḻegaꞌaqueꞌ bito chseꞌeneneꞌ no 
güeꞌelen ḻegaꞌaqueꞌ dižəꞌ canꞌ 

gwsoꞌot beṉəꞌ Cristənꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ. Pero Cristənꞌ babeneꞌ 
par nicẖ chioꞌo cui yeyeɉcho 
lao yiꞌ gabiḻənꞌ. Naꞌ ṉezecho de 
que zaquəꞌəchgua dižəꞌ deꞌen 
choꞌecho de que gwsoꞌoteꞌeneꞌ ḻeꞌe 
yag corozənꞌ, cẖedəꞌ dižəꞌ nanꞌ 
chzeɉniꞌin beṉəꞌ de que Diozənꞌ 
napeꞌ yeḻəꞌ guac par chocobeꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ notəꞌətezcho 
chonḻilažəꞌəchoneꞌ. 19 Chac canꞌ na 
Xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉən:

Nadaꞌ gonaꞌ par nicẖ nacbiaꞌ de 
que beṉəꞌ sinꞌ caꞌ caguə deꞌe ḻi 
zɉənsineꞌenəꞌ,

naꞌ gonaꞌ par nicẖ beṉəꞌ caꞌ 
chseꞌeɉniꞌi deꞌe zan lao yežlyo 
nga bito bi bi de gon ca deꞌen 
chseꞌeɉniꞌineꞌenəꞌ.

20
 Nitəꞌ beṉəꞌ bazɉənsed yeḻəꞌ 

sinꞌ cẖe beṉacẖənꞌ, naꞌ nitəꞌ beṉəꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei cẖe 
Diozənꞌ, naꞌ nitəꞌ beṉəꞌ chsoꞌe dižəꞌ 
cẖe deꞌen chac lao yežlyo nga. 
Beṉəꞌ caꞌ chsaꞌaqueneꞌ chsoꞌoneꞌ 
xbab sinꞌ, pero lao Diozənꞌ bito 
bi bi zaquəꞌ xbab cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 
21

 Diozənꞌ naqueꞌ beṉəꞌ sinꞌ naꞌ 
ḻeꞌenəꞌ beneꞌ par nicẖ yeḻəꞌ sinꞌ cẖe 
beṉacẖənꞌ bito chaclenən beṉəꞌ par 
soꞌombiꞌeneꞌ. Pero naꞌ con beṉəꞌ 
seꞌeɉḻeꞌ xtižeꞌenəꞌ deꞌen chyixɉ̱ueꞌetoꞌ, 
Diozənꞌ chazlažeꞌe yebeɉeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
xniꞌa deꞌe malənꞌ, ḻaꞌaṉəꞌəczə 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ 
chsaꞌaqueneꞌ de que bito bi bi zaquəꞌ 
dižəꞌ deꞌen chyixɉ̱ueꞌetoꞌ.

22
 Ca naquə beṉəꞌ Izrael 

caꞌ cui chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ, 
chəsəꞌəṉabeꞌ yesəꞌəleꞌineꞌ miḻagr 
par yesəꞌəṉezeneꞌ šə ḻe Dioz nanꞌ 
bseḻeꞌe Cristənꞌ, naꞌ ḻeꞌegatezə 
caꞌ beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ 
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Izrael naꞌ cui chsoꞌonḻilažeꞌe 
Cristənꞌ, zɉəchiꞌ yicẖɉgaꞌaqueꞌ porzə 
cẖe bitəꞌətezə dižəꞌ cobə deꞌen 
chsaꞌaqueneꞌ naquən dižəꞌ sinꞌ. 
23

 Pero naꞌ netoꞌ chyixɉ̱ueꞌetoꞌ canꞌ 
gwsoꞌoteꞌ Cristənꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ. 
Naꞌ catəꞌ chyixɉ̱ueꞌetoꞌon beṉəꞌ 
Izrael caꞌ bito chsaꞌazlažeꞌe naꞌ bito 
chseꞌeɉḻeꞌe cẖei. Naꞌ ḻeczə beṉəꞌ caꞌ 
cui zɉənaquə beṉəꞌ Izraelənꞌ catəꞌ 
chseꞌeneneꞌ dižəꞌ deꞌen chyixɉ̱ueꞌetoꞌ, 
ḻeczə chsaꞌaqueneꞌ de que bito bi 
bi zaquəꞌən. 24 Pero chioꞌo bagwleɉ 
Diozənꞌ par naccho xiꞌiṉeꞌ, chioꞌo 
naccho beṉəꞌ Izrael naꞌ chioꞌo cui 
naccho beṉəꞌ Izrael, ṉezecho de 
que Diozənꞌ chloꞌe yeḻəꞌ chnabiaꞌ 
cẖeꞌenəꞌ naꞌ yeḻəꞌ sinꞌ cẖeꞌenəꞌ ca 
deꞌen bseḻeꞌe Cristənꞌ gwsoꞌoteꞌeneꞌ 
por ni cẖecho. 25 Naꞌ deꞌen bseḻeꞌeneꞌ 
gwsoꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ por ni cẖechonꞌ 
beṉacẖənꞌ chsaꞌaqueneꞌ de que 
bito bi zaquəꞌ deꞌen chon Diozənꞌ, 
naꞌ chsaꞌaqueneꞌ de que bito bi 
yeḻəꞌ chnabiaꞌ napə Diozənꞌ. Naꞌ 
ca deꞌen bseḻeꞌeneꞌ chloꞌen de que 
Diozənꞌ ḻechguaḻe beṉəꞌ sinꞌ naqueꞌ 
cle ca beṉacẖənꞌ naꞌ ḻechguaḻe 
chnabiꞌacheꞌ ca beṉacẖənꞌ. 26 Ḻeꞌe 
gon xbab beṉəꞌ bišəꞌ, Diozənꞌ gwleɉeꞌ 
chioꞌo par naccho xiꞌiṉeꞌ. Bito 
naquə zancho beṉəꞌ sinꞌ segon canꞌ 
chsoꞌon beṉacẖənꞌ xbab cẖecho, naꞌ 
nic naquə zancho beṉəꞌ gwnabiaꞌ, 
naꞌ nic naquə zancho beṉəꞌ blao. 
27

 Diozənꞌ gwleɉeꞌ chioꞌo par naccho 
xiꞌiṉeꞌ, ḻaꞌaṉəꞌəczə bito naccho beṉəꞌ 
sinꞌ naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə bito naccho 
beṉəꞌ gwnabiaꞌ. Gwleɉeꞌ chioꞌo 
par nicẖ chzeɉniꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənombiꞌeneꞌ de que yeḻəꞌ sinꞌ naꞌ 
yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ 
bito bi zɉəzaquəꞌən laogüeꞌenəꞌ. 

28
 Chioꞌo cui naccho beṉəꞌ blao naꞌ 

cui bi zaquəꞌəcho par beṉacẖənꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənombiaꞌ Diozənꞌ chəsəꞌəgueꞌineꞌ 
chioꞌo. Pero Dioz naꞌanəꞌ gwleɉeꞌ 
chioꞌo par naccho xiꞌiṉeꞌ nicẖ 
saꞌacbeꞌineꞌ de que bitobi bi 
zaquəꞌ xbab cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ ca 
deꞌen chosoꞌozoeꞌ Diozənꞌ caꞌaḻə. 
29

 Naꞌ Diozənꞌ babeneꞌ par nicẖ 
notono no gaquə güeꞌelaoꞌ cuine 
laogüeꞌenəꞌ. 30 Dioz naꞌanəꞌ babeneꞌ 
par nicẖ ngodəꞌəcho txen len 
Cristo Jesoꞌosənꞌ. Diozənꞌ banoneꞌ 
chioꞌo beṉəꞌ sinꞌ cẖedəꞌ Cristənꞌ 
naqueꞌ beṉəꞌ sinꞌ. Banoneꞌ par nicẖ 
naccho beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ, 
cẖedəꞌ Cristənꞌ naqueꞌ beṉəꞌ güen 
laogüeꞌenəꞌ. Banoneꞌ laꞌaždaꞌochonꞌ 
xiꞌilažəꞌ cẖedəꞌ Cristənꞌ naqueꞌ beṉəꞌ 
laꞌaždaoꞌ xiꞌilažəꞌ. Naꞌ ḻeczə ḻeꞌenəꞌ 
babeneꞌ par nicẖ cui bi xtoḻəꞌəchonꞌ 
de, cẖedəꞌ Cristənꞌ gwdixɉueꞌ 
xtoḻəꞌəchonꞌ. 31 Naꞌ nyoɉ Xtižəꞌ 
Diozənꞌ nan: “Bito cheyaḻəꞌ güeꞌelaoꞌ 
cuincho sino cheyaḻəꞌ güeꞌelaꞌocho 
X̱ancho Diozənꞌ.”

Pabənꞌ beꞌe xtižəꞌ Cristənꞌ 
benꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ mal 

caꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ

2 �Beṉəꞌ bišəꞌ, catəꞌ bedəyaꞌa 
xtižəꞌ Diozənꞌ ganꞌ zolenꞌ bito 

biꞌa dižəꞌ zdebə deꞌe cui šeɉniꞌile, 
naꞌ caguə biꞌa dižəꞌ par nicẖ gonḻe 
xbab de que nadaꞌ nacaꞌ beṉəꞌ sinꞌ. 
2

 Gwniaꞌ ḻoꞌo laꞌaždaoguaꞌa de que 
žlac soaꞌ len leꞌe bito bi bichlə 
dižəꞌ guaꞌa sino que guaꞌa dižəꞌ cẖe 
Jesocristənꞌ naꞌ canꞌ gwsoꞌoteꞌeneꞌ 
ḻeꞌe yag corozənꞌ, naꞌ benaꞌ canꞌ 
gwniaꞌ ḻoꞌo laꞌaždaoguaꞌanəꞌ catəꞌən 
bidaꞌ ganꞌ zolenəꞌ. 3 Gocbeꞌidaꞌ bito 
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bi gaquə gonaꞌ par nicẖ šeɉḻeꞌele 
dižəꞌ deꞌen guaꞌanəꞌ naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
ḻechguaḻe bžebaꞌ naꞌ goləꞌ gwxizaꞌ 
catəꞌ benaꞌ xbab šə gwzenagle cẖiaꞌ. 
4

 Naꞌ catəꞌ biꞌa dižəꞌ cẖe Cristənꞌ 
bito biꞌa dižəꞌ len yeḻəꞌ sinꞌ cẖiaꞌ par 
nicẖ gonḻe canꞌ gwniꞌanəꞌ. Spirit 
cẖe Diozənꞌ gocwlenən leꞌe len yeḻəꞌ 
guac cẖeinəꞌ par nicẖ gocbeꞌile de 
que dižəꞌ ḻinꞌ biꞌa. 5 Biꞌa dižəꞌən caꞌ 
par nicẖ notono no gaquə əṉa de 
que chonḻilažəꞌəle Diozənꞌ por ni 
cẖe yeḻəꞌ sinꞌ cẖiaꞌanəꞌ. Ṉezczecho 
de que Dioz nanꞌ gocwleneꞌ leꞌe 
len yeḻəꞌ guac cẖeꞌenəꞌ par nicẖ 
chonḻilažəꞌəleneꞌ.

Spirit cẖe Diozənꞌ chonən 
par nicẖ cheɉniꞌitoꞌ

6
 Naꞌ deꞌe ḻi chaclen Diozənꞌ netoꞌ 

par nicẖ choꞌetoꞌ dižəꞌ sinꞌ len 
beṉəꞌ caꞌ bachseꞌeɉniꞌi xtižeꞌenəꞌ. 
Pero naꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ žaꞌ 
yežlyo nga bito chsaꞌaqueneꞌ de que 
xtižəꞌətoꞌon naquən deꞌe sinꞌ. Naꞌ ni 
que chsaꞌaque beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ 
žaꞌ yežlyo nga de que choꞌetoꞌ dižəꞌ 
sinꞌ. Naꞌ ca naquə beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
caꞌ žaꞌ yežlyo nga, gwžin ža catəꞌ 
te yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 
7

 Naꞌ dižəꞌ sinꞌ deꞌen choꞌetoꞌ, Dioz 
nanꞌ babzeɉniꞌineꞌen netoꞌ. Notono 
gwṉeze dižəꞌ sinꞌ cẖeꞌenəꞌ antslə, 
pero ṉaꞌa babzeɉniꞌineꞌen netoꞌ. 
Lao yeḻəꞌ beṉəꞌ sinꞌ cẖe Diozənꞌ 
gwcẖoglaogüeꞌen nac goneꞌ par 
nicẖ goṉeꞌ chioꞌo yeḻəꞌ balaꞌaṉ. 
8

 Naꞌ ni tozə beṉəꞌ gwnabiaꞌ beṉəꞌ 
žaꞌ yežlyo nga bito gwseꞌeɉniꞌineꞌ 
yeḻəꞌ sinꞌ cẖe Diozənꞌ. Laꞌ žaləꞌ 
gwseꞌeɉniꞌineꞌen, bito bosoꞌodeꞌe 
X̱ancho Jesocristənꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ, benꞌ naquə ḻeꞌezelaogüe 

beṉəꞌ zaqueꞌe. 9 Naꞌ Xtižəꞌ Diozənꞌ 
deꞌen nyoɉən nan:

Notono ṉeꞌe leꞌi deꞌe šaoꞌ deꞌe 
güen deꞌen gon Diozənꞌ len 
beṉəꞌ caꞌ chsaꞌaqueneꞌ cẖeꞌ,

naꞌ nic noṉəꞌ yesəꞌəṉeze canꞌ 
goneꞌ,

naꞌ nic noṉəꞌ gon xbab cẖei ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ.

10
 Pero ṉaꞌa ža, Diozənꞌ babeneꞌ par 

nicẖ Spirit cẖeꞌenəꞌ bzeɉniꞌin chioꞌo 
ca naquə deꞌe güen deꞌen choneꞌ 
len chioꞌo chaquecho cẖeꞌ. Tchoꞌa 
tšaoꞌ cheɉniꞌi Spirit cẖe Diozənꞌ canꞌ 
choneꞌenəꞌ, naꞌ ḻeczə ṉez nleꞌin 
deꞌen ngašəꞌ len beṉacẖənꞌ.
11

 Notono no ṉeze bi xbab chon 
beṉəꞌ yoblə, cẖedəꞌ con to tocho 
ṉezecho bi xbabənꞌ choncho. 
Naꞌ nic no ṉeze bi xbabənꞌ chon 
Diozənꞌ. Spirit cẖeꞌ naꞌazənꞌ ṉezen 
bi xbabənꞌ choneꞌ. 12 Naꞌ Diozənꞌ 
bseḻeꞌe Spirit cẖeꞌenəꞌ zon ḻoꞌo 
laꞌaždaꞌochonꞌ par nicẖ chṉezecho 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌe šaoꞌ deꞌe güen deꞌen 
chon Diozənꞌ len chioꞌo laogüe 
deꞌen nžiꞌilažeꞌe chioꞌo. Deꞌe naꞌanəꞌ 
bitoch choncho xbab ca xbab 
deꞌen chsoꞌon beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə 
žaꞌ yežlyo nga. 13 Netoꞌ choꞌetoꞌ 
dižəꞌ cẖe deꞌe caꞌ chon Diozənꞌ 
len chioꞌo, pero caguə choꞌetoꞌon 
lao yeḻəꞌ beṉəꞌ sinꞌ cẖetoꞌonəꞌ. 
Spirit cẖe Dioz nanꞌ chzeɉniꞌin 
netoꞌ dižəꞌ deꞌen choꞌetoꞌonəꞌ. Naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ bayoꞌo Spirit cẖe Diozənꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ, 
ḻegaꞌaczeꞌenəꞌ chseꞌeɉniꞌineꞌ deꞌen 
chsed chloꞌigaꞌaquetoꞌoneꞌ.
14

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui yoꞌo 
Spirit cẖe Diozənꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ, 
bito gaquə seꞌeɉniꞌineꞌ deꞌen 

1 CORINTOS 2



351

chsed chloꞌi Spiritənꞌ cẖedəꞌ 
chsaꞌaqueneꞌ bito bi bi zaquəꞌən 
par ḻegaꞌaqueꞌ. Bito chseꞌeɉniꞌineꞌen 
cẖedəꞌ bito yoꞌo Spiritənꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ par 
gaquəlenən ḻegaꞌaqueꞌ seꞌeɉniꞌineꞌen. 
15

 Chioꞌo bayoꞌo Spirit cẖe Diozənꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ, deꞌe 
naꞌanəꞌ chaclenən chioꞌo par nicẖ 
chacbeꞌicho cẖe bitəꞌətezə deꞌen 
goncho šə naquən güen o šə naquən 
mal gonchon. Pero naꞌ beṉəꞌ 
yeziquəꞌəchlə bito chseꞌeɉniꞌineꞌ de 
que deꞌen cheneꞌe Spirit cẖe Diozənꞌ 
gon chioꞌo naquən deꞌe güen. 
16

 Naꞌ Xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉən 
nan: “Notono zo no cheɉniꞌi xbab 
cẖe X̱ancho Diozənꞌ to gwlazzeꞌ. 
Naꞌ Diozənꞌ bito bi de deꞌe əgwsed 
əgwloꞌi beṉacẖənꞌ ḻeꞌ.” Pero Diozənꞌ 
babeneꞌ par nicẖ choncho xbab canꞌ 
chazlažəꞌ Cristənꞌ.

Txenṉəꞌ gwsoꞌoneꞌ xšin Diozənꞌ

3 �Beṉəꞌ bišəꞌ, catəꞌ biꞌa xtižəꞌ 
Diozənꞌ len leꞌe, bito biꞌan canꞌ 

choꞌan len beṉəꞌ caꞌ bachosoꞌozenag 
cẖe Spirit cẖe Diozənꞌ, cẖedəꞌ leꞌe 
ṉeꞌe chzenagle cẖe laꞌaždaꞌomallenꞌ. 
Ḻaꞌaṉəꞌəczə bachonḻilažəꞌəle Cristənꞌ 
gwxaquəꞌəlebele ca bidaoꞌ. 2 Catəꞌ 
zeꞌe gwzolaole chonḻilažəꞌəle 
Cristənꞌ gwxaquəꞌəlebele ca bidaoꞌ 
ṉeꞌe chsaꞌažəꞌ laogüe deꞌen cuiṉəꞌ 
šeɉniꞌišaꞌogüeꞌele deꞌe caꞌ cheneꞌe 
Diozənꞌ šeɉniꞌile. Deꞌe naꞌanəꞌ bsed 
bloꞌidaꞌ leꞌe deꞌe caꞌ cui naquə zdebə 
šeɉniꞌile, naꞌ xte ža ṉeža ṉeꞌe chsed 
chloꞌidaꞌ leꞌe caꞌ cẖedəꞌ cuiṉəꞌ gac 
šeɉniꞌile deꞌen naquə zdebə. 3 Nacbiaꞌ 
bitoṉəꞌ gac šeɉniꞌile deꞌen naquə 
zdebə, cẖedəꞌ ṉeꞌe chzenagle cẖe 
laꞌaždaꞌomallenꞌ. Deꞌen chgueꞌi 

lɉuežɉle naꞌ chdiḻə chžašle zeɉe dižəꞌ 
chzenagczle cẖe laꞌaždaꞌomallenꞌ 
canꞌ chsoꞌon beṉəꞌ caꞌ cui 
chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ. 4 Chzenagle 
cẖe laꞌaždaꞌomallenꞌ ca deꞌen na 
baḻle: “Deꞌen chsed chloꞌi Pabənꞌ 
naoguaꞌ”, naꞌ yebaḻle nale: “Deꞌen 
chsed chloꞌi Apolosənꞌ naoguaꞌ.” 
Deꞌe naꞌanəꞌ niaꞌ chonḻe canꞌ 
chsoꞌon beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌonḻilažəꞌ 
Cristənꞌ.

5
 ¿Noxa nadaꞌ Pab naꞌ noxa 

Apolosənꞌ? Netoꞌ naquətoꞌ beṉəꞌ 
güen xšin Diozənꞌ naꞌ netoꞌ 
beꞌelentoꞌ leꞌe xtižeꞌenəꞌ. Naꞌ cuin 
Diozənꞌ beneꞌ par nicẖ baḻle 
benḻilažəꞌəle Cristənꞌ catəꞌ biꞌa 
dižəꞌ güen dižəꞌ cobə cẖeꞌenəꞌ 
len leꞌe naꞌ ḻeczə beneꞌ par nicẖ 
yebaḻle benḻilažəꞌəle Cristənꞌ 
catəꞌən Apolosənꞌ beꞌeleneꞌen leꞌe. 
6

 Zguaꞌatec nadanꞌ beꞌelenaꞌ leꞌe 
xtižəꞌ Diozənꞌ naꞌ gwxaquəꞌəlebədaꞌ 
ca to beṉəꞌ chaz. Naꞌ laogüe deꞌen 
ḻeczə bsed bloꞌi Apolosənꞌ leꞌe, 
gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca beꞌen chyil. 
Naꞌ canꞌ chon Diozənꞌ nicẖ chchaꞌo 
chxen deꞌen chazcho, ḻeczə canꞌ 
beneꞌ par nicẖ gwyeɉleꞌele xtižeꞌenəꞌ 
deꞌen beꞌelentoꞌ leꞌe. 7 Bitotec bi 
zacaꞌa nadaꞌ deꞌen beꞌelenaꞌ leꞌe 
xtižəꞌ Diozənꞌ, naꞌ nic Apolosənꞌ 
deꞌen bsed bloꞌicheneꞌen leꞌe. Dioz 
nanꞌ zaquəꞌ cẖedəꞌ ḻeꞌenəꞌ beneꞌ 
par nicẖ gwyeɉḻeꞌele xtižeꞌenəꞌ. 
8

 Benꞌ chyixɉ̱ueꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌe 
neche naꞌ benꞌ chyixɉ̱ueꞌen deꞌe 
gwchope, txenṉəꞌ chsoꞌoneꞌ xšin 
Diozənꞌ naꞌ tozəczə canꞌ cheyaḻəꞌ 
gapəgaꞌacchoneꞌ respet. Naꞌ Diozənꞌ 
goneꞌ par nicẖ to toeꞌ yesəꞌəniteꞌe 
mbalaz segon canꞌ gwsoꞌoneꞌ 
xšineꞌenəꞌ. 9 Netoꞌ ža, txenṉəꞌ 
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chontoꞌ xšin Diozənꞌ entr leꞌe. Deꞌe 
naꞌanəꞌ gwxaquəꞌəlebetoꞌ ca beṉəꞌ 
goz goꞌoṉ naꞌ leꞌe gwxaquəꞌəlebele 
ca yežlyonꞌ ganꞌ chac žinṉəꞌ.

Naꞌ ḻeczə leꞌe chdopə chžagle 
choꞌelaꞌole Cristənꞌ yoguəꞌəle txen 
gwxaquəꞌəlebele ca to yoꞌo cẖe 
Diozənꞌ naꞌ netoꞌ gwxaquəꞌəlebetoꞌ 
ca beṉəꞌ ben yoꞌonəꞌ. 10 Diozənꞌ 
gocleneꞌ nadaꞌ par nicẖ naca beṉəꞌ 
nech benaꞌ xšineꞌenəꞌ entr leꞌe. Deꞌe 
naꞌanəꞌ gwxaquəꞌəlebədaꞌ ca beṉəꞌ 
bxe̱ lan yoꞌo. Naꞌ benaꞌ xšineꞌenəꞌ 
ca chon to mues beṉəꞌ chacchgua. 
Naꞌ nitəꞌ beṉəꞌ yoblə beṉəꞌ ḻeczə 
bosoꞌosed bosoꞌoloꞌineꞌ leꞌe naꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ 
ca beṉəꞌ gosəꞌəbec zeꞌenəꞌ. Naꞌ šə 
nochlə beṉəꞌ yosoꞌosed yosoꞌoloꞌineꞌ 
leꞌe, cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ xbab par nicẖ 
yosoꞌosed yosoꞌoloꞌineꞌ leꞌe porzə 
deꞌen naquə deꞌe ḻi. 11 Leꞌe chdopə 
chžagle choꞌelaꞌole Jesocristənꞌ 
yoguəꞌəle txenṉəꞌ gwxaquəꞌəlebele 
ca to yoꞌo deꞌen chac, naꞌ 
Jesocristənꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca 
lan yoꞌonəꞌ. Naꞌ šə no cheneꞌe 
əgwxe̱ laneinəꞌ deꞌe yoblə, bitoch 
gaquə, cẖedəꞌ tozə Jesocristənꞌ 
zaqueꞌe par gonḻilažəꞌəchoneꞌ. 
12

 Ṉezecho chcheɉe bitəꞌətezə zeꞌe 
deꞌe chxe̱ beṉəꞌ lao lan yoꞌonəꞌ 
segon šə noneꞌen de or, de pḻat, 
de yeɉ fin, de yag, de yix, o de 
dod. Canꞌ gwxaquəꞌəlebe deꞌen 
yosoꞌosed yosoꞌoloꞌi beṉəꞌ leꞌe. 
13

 Naꞌ catəꞌ əžin ža cẖoglao Diozənꞌ 
cẖe yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ, canaꞌach 
laꞌalaon cẖe to to beṉəꞌ bosoꞌosed 
bosoꞌoloꞌineꞌ leꞌe šə bosoꞌosed 
bosoꞌoloꞌineꞌ leꞌe deꞌen naquə 
deꞌe ḻi, o šə cui. Naꞌ šə bosoꞌosed 
bosoꞌoloꞌineꞌ leꞌe deꞌen naquə deꞌe 

ḻi, gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ ca to 
beṉəꞌ ben yoꞌo de or de pḻat o de yeɉ 
fin cẖedəꞌ deꞌe caꞌ bito chseꞌeyən. 
Pero naꞌ šə bosoꞌosed bosoꞌoloꞌineꞌ 
leꞌe clelə, gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ 
ca to beṉəꞌ ben yoꞌo de yag, de yix, 
o de dod cẖedəꞌ deꞌe caꞌ chseꞌeyən. 
Catəꞌ əžin žanꞌ cẖoglao Diozənꞌ cẖe 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ, goneꞌ ca laꞌalaon 
šə deꞌen ben to to beṉəꞌ güen 
xšineꞌenəꞌ naquən deꞌe zaqueꞌe o šə 
bito bi zaquəꞌən. Caꞌaczənꞌ nḻaꞌalaon 
cẖe to to yoꞌo segon naquənꞌ 
zɉənaquən. 14 Beṉəꞌ caꞌ bosoꞌosed 
bosoꞌoloꞌineꞌ leꞌe deꞌen naquə deꞌe 
ḻi, cuin Diozənꞌ goneꞌ ca yesəꞌəziꞌ 
benəꞌ caꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ. 15 Pero beṉəꞌ 
caꞌ bosoꞌosed bosoꞌoloꞌineꞌ leꞌe clelə 
gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ ca beṉəꞌ 
šey liženꞌ. Naꞌ nacchguaze gaquə 
yesəꞌəchoɉeꞌ par cui seꞌeyeꞌ, bito bi 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ yesəꞌəziꞌe cẖedəꞌ bito 
bosoꞌosed bosoꞌoloꞌineꞌ leꞌe canꞌ 
cheyaḻəꞌ.
16

 Chioꞌo chdopə chžagcho 
choꞌelaꞌocho Jesocristənꞌ, 
yoguəꞌəcho txenṉəꞌ 
gwxaquəꞌəlebecho ca to yoꞌodaoꞌ 
ganꞌ chsoꞌelaoꞌ beṉəꞌ Diozənꞌ 
cẖedəꞌ Spirit cẖeꞌenəꞌ zon ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ. 17 Naꞌ šə to 
beṉəꞌ goneꞌ par nicẖ chioꞌo chdopə 
chžagcho choꞌelaꞌocho Cristənꞌ 
cueɉyicẖɉcho dižəꞌ ḻi cẖe Diozənꞌ, 
Diozənꞌ gwnežɉueꞌ castigw zeɉḻicaṉə 
cẖe benꞌ gon caꞌ, cẖedəꞌ bagwleɉ 
Diozənꞌ chioꞌo par naccho lažəꞌ 
neꞌenəꞌ naꞌ zo Spirit cẖeꞌenəꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ.
18

 Šə nocho chaquecho nsiꞌincho, 
bito cheyaḻəꞌ xoayagcho. Cheyaḻəꞌ 
gacbeꞌicho de que bitotec bi zaquəꞌ 
xbab cẖechonꞌ nicẖ caꞌ Diozənꞌ goṉeꞌ 
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chioꞌo yeḻəꞌ sinꞌ cẖeꞌenəꞌ. 19 Beṉəꞌ 
caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ yeḻəꞌ sinꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ bitobi zaquəꞌən 
lao Diozənꞌ. Laꞌ nyoɉczə Xtižəꞌ 
Diozənꞌ nan: “Beṉəꞌ caꞌ chsaꞌaqueneꞌ 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ sinꞌ, Diozənꞌ goneꞌ 
par nicẖ yesəꞌəbiayiꞌe por ni cẖe 
xbab mal cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ.” 20 Naꞌ 
yeto ganꞌ nyoɉən nan: “X̱ancho 
nanꞌ ṉeze de que xbab cẖe beṉəꞌ 
sinꞌ caꞌ bito gaquəlenən ḻegaꞌaqueꞌ 
par soꞌombiꞌeneꞌ.” 21 Ca naquə netoꞌ 
əbsed əbloꞌitoꞌ leꞌe, bito gonḻe xbab 
de que naquətoꞌ ḻeꞌebeyože beṉəꞌ 
zaqueꞌe. Dioz naꞌaczənꞌ bseḻeꞌe 
yoguəꞌətoꞌ par chaclentoꞌ leꞌe naꞌ 
bsiꞌe xṉeze par nicẖ bitəꞌətezəchlə 
deꞌe zɉəde naꞌ deꞌe caꞌ chac 
chsaꞌaclenən leꞌe. 22 Diozənꞌ bseḻeꞌe 
nadaꞌ naꞌ Apolosənꞌ naꞌ Bedənꞌ par 
chaclentoꞌ leꞌe. Naꞌ beneꞌ yežlyonꞌ 
par nicẖ ḻeczə chaclenən chioꞌo. Naꞌ 
choneꞌ par nicẖ bitəꞌətezə deꞌen 
chac cẖecho lao mbancho o catəꞌən 
gatcho əsaꞌaclenən chioꞌo ṉaꞌa naꞌ 
batəꞌətezəchlə. 23 Naꞌ laogüe deꞌen 
choꞌelaꞌocho Cristənꞌ ngodəꞌəcho 
txen len ḻeꞌ canꞌ ngodeꞌe txen len X̱eꞌ 
Diozənꞌ.

Deꞌen gwloꞌo Diozənꞌ lao naꞌ 
apostol caꞌ par gwsoꞌoneꞌ

4 �Cheyaḻəꞌ gonḻe xbab de que 
naquətoꞌ beṉəꞌ güen xšin 

Cristənꞌ. Diozənꞌ babzeɉniꞌineꞌ 
netoꞌ deꞌen cui no gwṉeze antslə, 
deꞌe naꞌanəꞌ Cristənꞌ ngüeꞌe lao 
naꞌatoꞌ chsed chloꞌitoꞌon beṉəꞌ. 
2

 Naꞌ chonən byen gontoꞌ complir 
deꞌen ngüeꞌe lao naꞌatoꞌ gontoꞌ. 
3

 Naꞌ ca nacaꞌ nadaꞌ bitobi nonən 
len nadaꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə šə jostis o šə 
leꞌe chaquele de que bito chonaꞌ 

canꞌ cheyaḻəꞌ gonaꞌ. Bito niaꞌ šə 
chonaꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ gonaꞌ o šə cui. 
4

 Nadaꞌ chacdaꞌ de que bito bi doḻəꞌ 
napaꞌ len bitəꞌətezə deꞌe chonaꞌ, 
pero caguə ni cẖe deꞌe naꞌanəꞌ əṉa 
Diozənꞌ cẖiaꞌ de que bito bi xtoḻaꞌa 
de. X̱ancho Cristənꞌ əṉeꞌ šə chonaꞌ 
canꞌ cheyaḻəꞌ gonaꞌ o šə cui. 5 Deꞌe 
naꞌanəꞌ bito cheyaḻəꞌ bi əṉacho 
cẖe notəꞌətezə beṉəꞌ šə choneꞌ canꞌ 
cheyaḻəꞌ goneꞌ o šə cui. Catəꞌəchənꞌ 
yidə X̱ancho Cristənꞌ yeto, ca 
naꞌachənꞌ goneꞌ par nicẖ əṉezecho 
deꞌen cui noṉəꞌ ṉeze ṉaꞌa. Goneꞌ 
par nicẖ yeyacbeꞌicho xbab deꞌen 
yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ to tocho, naꞌ 
canaꞌachənꞌ Diozənꞌ əṉeꞌ šə nochonꞌ 
chon güen.

6
 Beṉəꞌ bišəꞌ, babiꞌa xtižəꞌ 

Apolosənꞌ naꞌ xtižaꞌa par nicẖ 
šeɉniꞌile canꞌ na xtižəꞌ Diozənꞌ de 
que bito cheyaḻəꞌ güeꞌelaꞌocho cẖe 
to beṉəꞌ šə naquənꞌ chsed chloꞌineꞌ 
naꞌ nique gueꞌicho cẖe yetoeꞌ. 
7

 ¿Echaquele de que zaquəꞌəchle cle 
ca beṉəꞌ caꞌ yeḻaꞌ? ¿Ede bi deꞌe de 
cẖele deꞌe cui beṉ Diozənꞌ? Bito bi 
de. Ṉezele naquən deꞌe beṉ Diozənꞌ 
leꞌe, deꞌe naꞌanəꞌ bito cheyaḻəꞌ 
gaꞌalažəꞌəle len deꞌen deilenꞌ?

8
 Chaclɉeile bitoch bi chyažɉele, naꞌ 

de que bazole mbalaz ḻaꞌaṉəꞌəczə 
cui chac cẖetoꞌ caꞌ. Yebeitoꞌ žaləꞌ 
deꞌe ḻiczə zole mbalaz naꞌ sotoꞌ 
mbalaz txen len leꞌe žaləꞌ caꞌ. 
9

 Diozənꞌ bseḻeꞌe netoꞌ apostol 
naquətoꞌ ca to beṉəꞌ ḻeꞌezelaogüe 
cui zaqueꞌe o ca beṉəꞌ nchoglaon 
cẖeꞌ gateꞌ. Naꞌ Diozənꞌ bsiꞌe xṉeze 
par nicẖ angl caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌ 
yežlyonꞌ chəsəꞌəgüieꞌ canꞌ chac 
cẖetoꞌ canꞌ chəsəꞌəgüia beṉəꞌ to 
comedy. 10 Beṉacẖənꞌ chsaꞌaqueneꞌ 
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bito bi bi zaquəꞌətoꞌ por ni cẖe 
deꞌen chontoꞌ xšin Cristənꞌ. Pero 
naꞌ leꞌe ža, chonḻe par nicẖ 
chsaꞌaqueneꞌ nacle beṉəꞌ sinꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə ngodəꞌəle txen len 
Cristənꞌ. Netoꞌ ṉezetoꞌ caguə bi 
chac gontoꞌ, pero leꞌe chaquele chac 
gonḻe bitəꞌətezə. Chsoꞌelaoꞌ beṉəꞌ 
leꞌe naꞌ chəsəꞌəgueꞌineꞌ netoꞌ. 11 Xte 
ža ṉeža zan las cui de deꞌe yeꞌeɉ 
deꞌe gaotoꞌ, naꞌ bito bi xalaꞌantoꞌ de, 
naꞌ chəsəꞌəbažəꞌ beṉəꞌ netoꞌ, naꞌ nic 
bi ližtoꞌ de. 12 Naꞌ len ṉiꞌa naꞌatoꞌ 
chontoꞌ žin par nicẖ chon cuintoꞌ 
mantener. Naꞌ catəꞌ chosoꞌožia 
chosoꞌonitəꞌ beṉəꞌ netoꞌ, nachle 
chṉabtoꞌ ṉiteꞌe mbalaz, naꞌ catəꞌ 
chosoꞌocẖiꞌ chosoꞌosaquəꞌ beṉəꞌ 
netoꞌ, chgoꞌo chcẖeɉlažəꞌətoꞌ ca 
deꞌen chosoꞌocẖiꞌ chosoꞌosaqueꞌe 
netoꞌ. 13 Naꞌ catəꞌ beṉəꞌ chṉeꞌ clellə 
cẖetoꞌ, nachle choꞌelengaꞌactoꞌoneꞌ 
dižəꞌ šaoꞌ. Naꞌ xte ža ṉeža nitəꞌ 
beṉəꞌ chəsəꞌəgueꞌineꞌ netoꞌ ca 
chəsəꞌəgueꞌineꞌ no beb naꞌ canꞌ 
chsəꞌəgueꞌineꞌ no deꞌe naquə zban.
14

 Naꞌ ca naquə deꞌe caꞌ deꞌen bacẖ 
bzoɉaꞌ leꞌe, bito bzoɉaꞌan par nicẖ 
gaquele ztoꞌ. Nacle ca xiꞌiṉaꞌ naꞌ 
chacdaꞌ cẖele. Deꞌe naꞌanəꞌ choṉaꞌ 
leꞌe conseɉw quinga. 15 Nitəꞌəlɉa ši 
mil beṉəꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ 
leꞌe cẖe Cristənꞌ, pero tozaꞌ nadaꞌ 
nacaꞌ ca xa̱le cẖedəꞌ zguaꞌatec nadaꞌ 
gwdixɉ̱uiꞌa dižəꞌ güen dižəꞌ cobə cẖe 
Cristo Jesoꞌosənꞌ len leꞌe par nicẖ 
chonḻilažəꞌəleneꞌ. 16 Naꞌ deꞌen nacaꞌ 
ca xa̱le deꞌe naꞌanəꞌ chṉeyoidaꞌ leꞌe 
gonḻe canꞌ chonaꞌanəꞌ.
17

 Deꞌe naꞌanəꞌ bseḻaꞌa Temtionꞌ 
ganꞌ zolenəꞌ. Banonaꞌaneꞌ ca 
xiꞌiṉaꞌ beṉəꞌ chacdaꞌ cẖei laogüe 
deꞌe bsed bloꞌidaꞌaneꞌ par 

chonḻilažeꞌe X̱ancho Cristənꞌ. 
Naꞌ zotezeꞌ choneꞌ complir canꞌ 
cheyaḻəꞌ goneꞌ. Naꞌ Temtio naꞌanəꞌ 
goneꞌ par nicẖ əžɉsaꞌalažəꞌəle 
deꞌen babsed babloꞌidaꞌ leꞌe cẖe 
Cristənꞌ ca deꞌen chsed chloꞌidaꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə chəsəꞌəžag 
chsoꞌelaogüeꞌe Cristənꞌ gatəꞌətezə 
niteꞌe. 18 Baḻle nale de que bito 
bi zacaꞌa parzə nicẖ chon cuinḻe 
xen naꞌ chonḻe caꞌ laogüe deꞌen 
chonḻe xbab de que bitoch yidaꞌ 
ganꞌ zolenəꞌ. 19 Pero caguə chžach 
yidaꞌ ganꞌ zolenəꞌ šə X̱ancho Diozənꞌ 
güeꞌe latɉə. Naꞌ catəꞌ yidaꞌ canaꞌ 
degüiaꞌ gonḻe canꞌ nalenəꞌ. 20 Ca 
naquə beṉəꞌ caꞌ chnabiaꞌ Diozənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ, Diozənꞌ choneꞌ par nicẖ 
gaquə soꞌoneꞌ canꞌ chsoꞌe dižəꞌən. 
Caguə con chəsəꞌənazeꞌenəꞌ. 21 ¿Nac 
cheneꞌele gonaꞌ? ¿Egüidaꞌ ganꞌ 
zolenəꞌ par gonaꞌ leꞌe castigw o šə 
yidaꞌ gwloꞌa canꞌ chacdaꞌ cẖele sin 
cui bi dižəꞌ əṉiaꞌ leꞌe? Ḻegon xbab 
naquənꞌ cheneꞌele gonaꞌ.

To beṉəꞌ gwzolen noꞌol cẖe 
xe̱ꞌenəꞌ ca xoꞌoləczeꞌ

5 �Chsoꞌechgua beṉəꞌ xtižəꞌəle de 
que zo to beṉəꞌ byo entr leꞌe 

beṉəꞌ zoleneꞌ noꞌol cẖe xe̱ꞌenəꞌ ca 
xoꞌoləczeꞌ. Beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌelaoꞌ 
Diozənꞌ bito chžinḻažeꞌe deꞌe yeləꞌ 
ztonꞌ chsoꞌoneꞌ ca deꞌe yeḻəꞌ ztoꞌonəꞌ 
chon beꞌenəꞌ. 2 Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə chac 
caꞌ choꞌelaoꞌ cuinḻe. Bito güeꞌelaoꞌ 
cuinḻe. Cheyaḻəꞌ yegüineꞌele naꞌ 
cuich güeꞌele latɉə goneꞌ txen len 
leꞌe. 3 Ḻaꞌaṉəꞌəczə bito zoaꞌ naꞌ 
len leꞌe, bagwcẖoglaoguaꞌan canꞌ 
cheyaḻəꞌ gonḻe len beꞌen chon 
deꞌe malənꞌ. Naꞌ leꞌe ža, ḻeꞌe gon 
cuent lažəꞌəle de que naquəczcho 
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txenṉəꞌ šə bachonḻe caꞌ. 4 Naꞌ 
catəꞌ bandopə nžagle choꞌelaꞌole 
X̱ancho Jesocristənꞌ, zoczeꞌ 
chacleneꞌ leꞌe len yeḻəꞌ chnabiaꞌ 
cẖeꞌenəꞌ, naꞌ nadaꞌ chonczaꞌ txen 
len leꞌe. 5 Catəꞌ bandopə nžagle 
txen, ḻegwžon gon beꞌenəꞌ txen len 
chioꞌo chonḻilažəꞌəcho Jesocristənꞌ 
naꞌ leꞌe cueɉeꞌ caꞌaḻə par nicẖ 
gon Satanasənꞌ con nac cheneꞌen 
len ḻeꞌ. De repent šə cẖiꞌ saqueꞌe 
ṉaꞌa len cuerp cẖeꞌenəꞌ gošaꞌalɉa 
yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ nicẖ cui 
siꞌe castigw zeɉḻicaṉe catəꞌən əžin 
ža cẖoglao X̱ancho Jesocristənꞌ 
naquənꞌ gac cẖe to to beṉacẖənꞌ.

6
 Bito naquən güen canꞌ chonḻe 

choꞌelaoꞌ cuinḻe chaquele chebei 
Diozənꞌ leꞌe. Ṉezele catəꞌ choncho 
yetxtil latəꞌ xneꞌin chonən par nicẖ 
cheyas doxen coazinꞌ. Ḻeꞌegatezəczə 
caꞌ catəꞌ choꞌele latɉə chchaꞌo 
chxench bitəꞌətezə deꞌe mal entr 
leꞌe, yoguəꞌəlenꞌ chaple doḻəꞌ 
cẖedəꞌ yoguəꞌəlenꞌ cẖonḻenḻe benꞌ 
chon deꞌe malənꞌ txen. 7-8 Beṉəꞌ 
Izrael gwlaž cẖetoꞌ caꞌ chsaꞌapeꞌ 
cuidad cui chsaꞌogüeꞌ yetxtil deꞌe 
ncẖixə̱ xneꞌi lao lṉi pasconꞌ naꞌ 
chsaꞌapeꞌ cuidad par nicẖ cui bi 
bi xnaꞌ cuazinꞌ chegaꞌaṉ ḻoꞌo yoꞌo 
ližgaꞌaqueꞌ lao lṉinꞌ. Caꞌatezəczənꞌ 
chioꞌo chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ 
cheyaḻəꞌ gapcho cuidad do tyempte 
par nicẖ cui bi deꞌe mal goncho 
naꞌ cui bi deꞌe mal taꞌ əchen 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ. Cheyaḻəꞌ 
cueɉyicẖɉcho deꞌe malənꞌ cẖedəꞌ 
Cristənꞌ gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ par 
bebeɉeꞌ chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ. Naꞌ 
deꞌen gwsoꞌoteꞌ ḻeꞌ por ni cẖecho 
gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca xiləꞌ daonꞌ 
bianꞌ chsoꞌot beṉəꞌ Izrael caꞌ lao 

lṉi pasconꞌ. Deꞌen chonḻilažəꞌəcho 
Cristənꞌ ža, cheyaḻəꞌ cueɉyicẖɉcho 
deꞌe malənꞌ naꞌ goncho porzə deꞌe 
güen.

9
 Bzoɉaꞌ to cart par leꞌe naꞌ gwniaꞌ 

de que bito cheyaḻəꞌ socho binḻo 
len beṉəꞌ chgoꞌo xtoi naꞌ beꞌenəꞌ 
chbeɉyicẖɉ noꞌol cẖei o beꞌen cẖeꞌ 
par chzoleneꞌ beṉəꞌ yoblə. 10 Catəꞌ 
niaꞌ cabi cheyaḻəꞌ socho binḻo len 
ḻegaꞌaqueꞌ, bito choꞌa dižəꞌ cẖe beṉəꞌ 
caꞌ cui naccho txen choꞌelaꞌocho 
Cristənꞌ sino que choꞌa dižəꞌ cẖe 
lɉuežɉcho beṉəꞌ ḻeczə chsoꞌelaoꞌ 
Cristənꞌ. Naꞌ ḻeczə caꞌ niaꞌ bito 
socho binḻo len beṉəꞌ chəsəꞌəzelažəꞌ 
bi deꞌe de cẖe beṉəꞌ, nic len beṉəꞌ 
chəsəꞌəcaꞌa bi deꞌe de cẖe beṉəꞌ, 
naꞌ nic len beṉəꞌ chsoꞌelaoꞌ lguaꞌa 
lsaquəꞌ. Niaꞌ caꞌ cẖe lɉuežɉcho 
beṉəꞌ caꞌ naccho txen choꞌelaꞌocho 
Cristənꞌ. Žaləꞌ cui chac socho binḻo 
len beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌelaoꞌ Cristənꞌ, 
bitoch gac socho yežlyo nga 
žaləꞌ caꞌ. 11 Šə entr leꞌe nitəꞌ beṉəꞌ 
nacho bišəꞌəcho beṉəꞌ chəsəꞌəžaꞌ 
xtogaꞌaqueꞌ o beṉəꞌ chəsəꞌəbeɉyicẖɉ 
noꞌol cẖegaꞌaquei o beꞌen 
cẖegaꞌaquei par chəsəꞌəzoleneꞌ beṉəꞌ 
yoblə, o beṉəꞌ chəsəꞌəzelažəꞌ bi deꞌe 
de cẖe beṉəꞌ, o beṉəꞌ chseꞌeɉṉiꞌalažəꞌ 
lguaꞌa lsaquəꞌ, o beṉəꞌ chosoꞌožia 
chosoꞌonitəꞌ lɉuežɉgaꞌaqueꞌ, o beṉəꞌ 
güeꞌe zo, o beṉəꞌ bgüan, bito 
cheyaḻəꞌ sole binḻo len ḻegaꞌaqueꞌ. 
Naꞌ bito cheyaḻəꞌ gaolengaꞌacleneꞌ 
txen. 12 Beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəžag chsoꞌelaogüeꞌe 
Cristənꞌ txen len chioꞌo cheyaḻəꞌ 
cẖoglaochon cẖegaꞌaqueꞌ catəꞌ 
əsaꞌapeꞌ doḻəꞌ, pero bito bi cheyaḻəꞌ 
əṉacho cẖe beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌelaoꞌ 
Cristənꞌ txen len chioꞌo. 13 Diozənꞌ 
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əṉeꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌelaoꞌ 
Cristənꞌ de que zɉənapeꞌ doḻəꞌ. Naꞌ 
ca naquə beꞌenəꞌ chon deꞌe malənꞌ 
benꞌ choꞌelaoꞌ Cristənꞌ txen len 
chioꞌo, cheyaḻəꞌ cueɉchoneꞌ caꞌaḻə.

Bito yeꞌecho beṉəꞌ cui zɉənombiaꞌ 
Diozənꞌ soꞌoneꞌ yeḻəꞌ jostis cẖechonꞌ

6 �Catəꞌ chaole xya tole yetole 
chɉəṉabele beṉəꞌ caꞌ cui 

chosoꞌozenag cẖe Diozənꞌ par 
soꞌoneꞌ yeḻəꞌ jostis cẖelenꞌ lguaꞌa 
ṉabele beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ Diozənꞌ 
par zɉənaqueꞌ lažəꞌ neꞌenə. ¿Ebito 
chacbeꞌile clellənꞌ chonḻe? 2 ¿Ecabi 
ṉezele de que gwžin ža catəꞌ chioꞌo 
naccho lažəꞌ naꞌ Diozənꞌ goncho 
yeḻəꞌ jostis cẖe beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə 
žaꞌ yežlyo nga? Naꞌ ca naquə 
goncho yeḻəꞌ jostis cẖegaꞌaqueꞌen, 
guaquəczə goncho yeḻəꞌ jostis cẖe 
deꞌe caꞌ cuitec zɉəzaqueꞌe. 3 Ḻeczə 
əgwžin ža goncho yeḻəꞌ jostis 
cẖe angl caꞌ. Naꞌ naquəchxenꞌ 
gaquə goncho yeḻəꞌ jostis cẖe 
deꞌe chsoꞌon beṉəꞌ lao yežlyo nga. 
4

 Naꞌ catəꞌ gaquəyožə lɉuežɉle, bito 
cheyaḻəꞌ žɉaꞌacle lao beṉəꞌ caꞌ cui 
chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ par soꞌoneꞌ 
yeḻəꞌ jostis cẖelenꞌ, cẖedəꞌ bitotec 
bi zɉəzaqueꞌe par chioꞌo chdopə 
chžagcho choꞌelaꞌocho Cristənꞌ. 
5-6

 Cheꞌendaꞌ gaquəchgüeile ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ ca deꞌen chɉaꞌacle 
lao jostis caꞌ cui chsoꞌonḻilažəꞌ 
Cristənꞌ chɉətaole xya tole yetole 
leꞌe nacle bišəꞌəcho. ¿Eniga tole cui 
nacle beṉəꞌ siꞌinṉəꞌ par gon yeḻəꞌ 
jostis cẖe lɉuežɉle catəꞌ binꞌ chac 
cẖele?
7

 Ḻechguaḻe clelənꞌ chonḻe 
batəꞌətezə chaole xya tole yetole. 
Mbalazəch zole žaləꞌ chdele caꞌaḻə 

šə bi deꞌen chone lɉuežɉlenꞌ leꞌe, 
naꞌ mbalazəch zole žaləꞌ güeꞌele 
latɉə yesəꞌəqueꞌe bi deꞌe de cẖele. 
8

 Chebandaꞌ canꞌ chonḻe contr 
lɉuežɉle naꞌ chcaꞌale bi deꞌe de 
cẖegaꞌaqueꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə zɉənaqueꞌ 
txen len chioꞌo chonḻilažəꞌəcho 
Cristənꞌ.

9
 Bito goncho xbabənꞌ clellə. 

Notəꞌətezcho šə zotezcho choncho 
deꞌe malənꞌ bito gaquə yežincho yobanꞌ 
ganꞌ zo Diozənꞌ chnabiꞌe. Nitəꞌ beṉəꞌ 
chəsəꞌəgoꞌo xtoi naꞌ beṉəꞌ chsoꞌon 
bichlə deꞌe yeləꞌ ztoꞌ deꞌen nac caꞌ. 
Nitəꞌ beṉəꞌ chsoꞌelaoꞌ lguaꞌa lsaquəꞌ. 
Nitəꞌ beṉəꞌ chəsəꞌəbeɉyicẖɉ noꞌol cẖei 
o beꞌen cẖei par chəsəꞌəzoleneꞌ beṉəꞌ 
yoblə, naꞌ beṉəꞌ chəsəꞌəzolentezə 
ḻeꞌe lɉuežɉ beṉəꞌ byogaꞌaqueꞌ lguaꞌa 
deꞌe yesəꞌəcaꞌa noꞌol cẖegaꞌaqueꞌ, 
naꞌ noꞌol caꞌ chəsəꞌəzolentezə lɉuežɉ 
noꞌoləgaꞌaqueꞌ lguaꞌa yesəꞌəqueꞌe 
beṉəꞌ byo. 10 Nitəꞌ beṉəꞌ chəsəꞌəban 
naꞌ beṉəꞌ chəsəꞌəzelažəꞌ bi de cẖe 
beṉəꞌ; naꞌ beṉəꞌ güeꞌe zo; naꞌ beṉəꞌ 
chosoꞌožia chosoꞌonitəꞌ lɉuežɉgaꞌaqueꞌ; 
naꞌ beṉəꞌ chəsəꞌəxo̱ayagueꞌ par nicẖ 
yesəꞌəqueꞌe bi deꞌe de cẖe beṉəꞌ. 
Ni to beṉəꞌ chon deꞌe mal caꞌ cui 
gaquə yesyəꞌəžineꞌ yobanꞌ ganꞌ zo 
Diozənꞌ chnabiꞌe. 11 Baḻcho bencho 
deꞌe mal caꞌ antslə. Pero ṉaꞌa deꞌen 
chonḻilažəꞌəcho X̱ancho Jesocristənꞌ, 
Spirit cẖe Dioz cẖechonꞌ babocobən 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ par nicẖ naccho 
beṉəꞌ laꞌaždaoꞌ xiꞌilažəꞌ, naccho lažəꞌ 
naꞌ Diozənꞌ naꞌ naccho beṉəꞌ güen 
laogüeꞌenəꞌ.

Cheyaḻəꞌ goncho len cuerp cẖechonꞌ 
ca siꞌ Diozənꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ

12
 Nitəꞌ beṉəꞌ chəsəꞌəneꞌ de que 

de lsens par goncho bitəꞌətezə, 
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pero ṉezecho caguə yoguəꞌ deꞌen 
gonchonꞌ naquən güen par chioꞌo. 
Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə šə chəsəꞌəna 
beṉəꞌ de que de lsens par goncho 
bitəꞌətezə, bito cheyaḻəꞌ güeꞌecho 
latɉə par nicẖ bi deꞌen goncho 
ṉabiaꞌan chioꞌo. 13 Ḻeczə nitəꞌ 
beṉəꞌ chəsəꞌəneꞌ: “Nsaꞌ ḻeꞌechonꞌ 
par yeḻəꞌ guao, naꞌ deczə yeḻəꞌ 
guaonꞌ par ḻenṉə.” Deꞌe ḻiczə canꞌ 
chəsəꞌəneꞌenəꞌ, pero naꞌ ḻeꞌechonꞌ 
len yeḻəꞌ guaonꞌ, əžin ža catəꞌ gon 
Diozənꞌ par nicẖ te cẖegaꞌaquən. 
Naꞌ cuerp cẖechonꞌ bito naquən 
par nicẖ coꞌo xtocho o par nicẖ 
goncho bichlə yeḻəꞌ ztoꞌ deꞌen nac 
caꞌ. Naquə cuerp cẖechonꞌ par nicẖ 
socho güeꞌelaꞌocho X̱ancho Cristənꞌ, 
naꞌ X̱anchonꞌ zoczeꞌ par gaquəleneꞌ 
chioꞌo. 14 Diozənꞌ bosbaneꞌ X̱ancho 
Cristənꞌ ladɉo beṉəꞌ guatənꞌ, naꞌ 
ḻeczə caꞌ əžin ža catəꞌ yosbaneꞌ 
chioꞌo ladɉo beṉəꞌ guatənꞌ len yeḻəꞌ 
guac cẖeꞌenəꞌ.
15

 ¿Ecabi ṉezele de que 
ngodəꞌəcho txen len Cristənꞌ par 
nicẖ ṉabiꞌe cuerp cẖechonꞌ? Naꞌ 
deꞌen ngodəꞌəcho txen len ḻeꞌ, bito 
cheyaḻəꞌ so xtocho beṉəꞌ gon 
cuerp cẖechonꞌ lao neꞌe. 16 Catəꞌ 
to beṉəꞌ chatəꞌəleneꞌ xtoeꞌ cuerp 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ chsaꞌaquən tozə, 
canꞌ nyoɉ deꞌen gwna Diozənꞌ: 

“Beṉəꞌ caꞌ cẖopə əsaꞌaqueꞌ tozə 
cuerp.” 17 Pero chioꞌo ngodəꞌəcho 
txen len X̱ancho Cristənꞌ naꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ tozə len ḻeꞌ.
18

 Deꞌe naꞌanəꞌ bito coꞌo xtocho 
naꞌ bito goncho bitəꞌətezəchlə 
deꞌe caꞌ zɉənac caꞌ. Deꞌe mal caꞌ 
yeziquəꞌəchlə bitotec chsoꞌonən 
contr cuerp cẖechonꞌ, pero šə 
coꞌo xtocho o šə goncho bichlə 

deꞌe yeḻəꞌ ztoꞌ deꞌen nac caꞌ, 
ḻegaꞌaquən chsoꞌonən contr cuerp 
cẖechonꞌ. 19 Spirit cẖe Diozənꞌ zon 
loꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ to tocho ca 
to beṉəꞌ zo ḻoꞌo yoꞌo cẖeꞌ. Dioz 
nanꞌ bseḻeꞌe Spirit cẖeꞌenəꞌ zon 
ḻoꞌo laꞌaždaꞌochonꞌ par chnabiaꞌan 
chioꞌo. Caguə chioꞌo əṉacho 
naquənꞌ gonchonꞌ. 20 X̱ancho Cristənꞌ 
gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ par nicẖ 
naccho xiꞌiṉ Dioz. Deꞌe naꞌanəꞌ 
cheyaḻəꞌ goncho len cuerp cẖechonꞌ 
naꞌ len yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ ca siꞌ 
Diozənꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ.

Choꞌe dižəꞌ cẖe yeḻəꞌ gošagnaꞌanəꞌ

7 �Naꞌ deꞌe caꞌ bzoɉle nadaꞌ ḻeꞌe 
cartənꞌ, de deꞌen cheꞌendaꞌ ṉiaꞌ 

leꞌe. Šə no beṉəꞌ byo bito cheneꞌeneꞌ 
siꞌe noꞌolə gaqueꞌ xoꞌoleꞌ, güenṉəꞌ 
choneꞌ. 2 Pero naꞌ deꞌe nxož coꞌo 
xtole, deꞌe naꞌanəꞌ naquəchən güen 
əgwšagnaꞌale par nicẖ caꞌ to to beṉəꞌ 
byo so xoꞌoleꞌ naꞌ to to noꞌolə so beꞌen 
cẖeꞌ. 3 Naꞌ leꞌe beṉəꞌ byo, yeyatəꞌəlen 
noꞌolə cẖe cẖele. Ḻeꞌegatezəczə caꞌ 
leꞌe noꞌolə yeyatəꞌəlen beꞌen cẖe 
cẖele. 4 Ca naquə noꞌolənꞌ caguə ḻeꞌ 
əṉeꞌ nac goneꞌ len cuerp cẖeꞌenəꞌ. 
Ḻeꞌegatezə caꞌ beṉəꞌ byonꞌ ḻeczə 
caguə ḻeꞌenə əṉeꞌ nac goneꞌ len 
cuerp cẖeꞌenəꞌ. Cẖopteꞌen cheyaḻəꞌ 
yosoꞌozenag cẖe lɉuežɉgaꞌaqueꞌ. 5 Naꞌ 
leꞌe beṉəꞌ nšagnaꞌ bito əgwžonḻe 
yeyatəꞌəlen beꞌen cẖele o noꞌol cẖele. 
Pero deꞌe gaquəczənꞌ šə yeḻəꞌ goxia 
cẖe cẖople cuezle to term güeɉə par 
nicẖ sotezle gonḻe orasyon. Naꞌ te 
termənꞌ yeyatəꞌəlen beꞌen cẖele 
o noꞌol cẖele deꞌe yoblə par nicẖ 
Satanasənꞌ cui gaquə coꞌoyeḻəꞌən leꞌe 
gonḻe deꞌe malənꞌ laogüe deꞌe tant 
nan solen lɉuežɉle.
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6
 Deꞌe quinga niaꞌ cẖedəꞌ de lsens 

par nicẖ to to beṉəꞌ byo siꞌ xoꞌoleꞌ 
naꞌ to to noꞌolə siꞌ beꞌen cẖeꞌ, pero 
bito ṉacho de que chon Diozənꞌ 
mendad goncho caꞌ. 7 Chebeidaꞌ 
žaləꞌ yoguəꞌəle sole ca nadaꞌ, cui no 
xoꞌolaꞌ zo. Pero naꞌ nžaꞌ canꞌ baben 
Diozənꞌ par zo to tocho naꞌ nžaꞌ canꞌ 
cheneꞌeneꞌ goncho.

8
 Leꞌe cuiṉəꞌ gwšagnaꞌale, chacdaꞌ 

naquəchən güen yegaꞌaṉle canꞌ 
zoaꞌ nadaꞌ naꞌ cui əgwšagnaꞌale. 
Naꞌ leꞌe bagot beꞌen cẖele o noꞌol 
cẖele, chacdaꞌ ḻeczə naquəchən 
güen cui yošagnaꞌale. 9 Pero naꞌ 
leꞌe beṉəꞌ byo šə ḻechguaḻe nan 
solenḻe noꞌolənꞌ, naꞌ ḻeꞌegatezə caꞌ 
leꞌe noꞌolə šə ḻechguaḻe nan solenḻe 
beṉəꞌ byo, mejor əgwšagnaꞌale 
par nicẖ caꞌ bito ṉabiaꞌ yeḻəꞌ 
chzelažəꞌənəꞌ leꞌe.
10

 Leꞌe noꞌolə leꞌe nšagnaꞌale, 
chonaꞌ mendad bito yelaꞌale beꞌen 
cẖele. Naꞌ bito gaquele de que 
nadəzaꞌan əniaꞌ caꞌ. Naquən to deꞌe 
chon X̱ancho Cristənꞌ mendad cui 
goncho. 11 Naꞌ šə noꞌolənꞌ yeleꞌe 
beꞌen cẖeꞌenəꞌ, cheyaḻəꞌ yegaꞌaṉeꞌ 
sin cui yequeꞌe beṉəꞌ yoblə o 
cheyaḻəꞌ yeyeɉeꞌ žɉəyezoleneꞌ beꞌen 
cẖeꞌenəꞌ deꞌe yoblə. Naꞌ leꞌe beṉəꞌ 
byo leꞌe nšagnaꞌale, bito yelaꞌale 
xoꞌollenəꞌ.
12

 Naꞌ leꞌe beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə, 
əṉiaꞌ canꞌ chonaꞌ xbab cheyaḻəꞌ 
gonḻe, ḻaꞌaṉəꞌəczə X̱ancho Cristənꞌ 
bito bi gwneꞌ cẖe deꞌe caꞌ. Šə entr 
leꞌe zo to beṉəꞌ zo xoꞌoleꞌ noꞌolə 
cuiṉəꞌ gonḻilažəꞌ Cristənꞌ, naꞌ šə zo 
noꞌolənꞌ gan par sotezeꞌ yegaꞌaṉleneꞌ 
beꞌen cẖeꞌenəꞌ, bito cheyaḻəꞌ yelaꞌa 
beṉəꞌ byonꞌ ḻeꞌ. 13 Naꞌ šə entr leꞌe 
zo to noꞌolə naꞌ cuiṉəꞌ gonḻilažəꞌ 

beꞌen cẖeꞌenəꞌ Cristənꞌ, šə beꞌen 
cẖeꞌenəꞌ zoeꞌ gan par yesəꞌəniteꞌe, 
bito cheyaḻəꞌ yesyəꞌəleꞌe. 14 Bito 
naquən mal lao Diozənꞌ par noꞌolənꞌ 
chonḻilažəꞌ Cristənꞌ soleneꞌ beꞌen 
cẖeꞌenəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə šə beꞌen 
cẖeꞌenəꞌ cuiṉəꞌ gonḻilažeꞌe Cristənꞌ. 
Ḻeczə bito naquən mal lao Diozənꞌ 
par beṉəꞌ byonꞌ chonḻilažəꞌ Cristənꞌ 
soleneꞌ noꞌol cẖeꞌenəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
noꞌolənꞌ cuiṉəꞌ gonḻilažeꞌe Cristənꞌ. 
Žaləꞌ chgueꞌi Diozənꞌ yesəꞌəzolen 
lɉuežɉgaꞌaqueꞌ ḻeczə gwgüeꞌi Diozənꞌ 
biꞌi cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ, pero Diozənꞌ 
chaqueneꞌ cẖe xiꞌiṉgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
15

 Pero naꞌ šə beṉəꞌ byonꞌ o noꞌolənꞌ 
benꞌ cui chonḻilažəꞌ Cristənꞌ bitoch 
cheneꞌeneꞌ soleneꞌ beꞌen cẖeꞌ o 
noꞌol cẖeꞌ benꞌ chonḻilažəꞌ Cristənꞌ, 
bito gwžonḻe yesyəꞌəlaꞌagaꞌaqueꞌ. 
Bito chonən byen yesyəꞌəgaꞌaṉlen 
lɉuežɉgaꞌaqueꞌ cẖedəꞌ laꞌ Diozənꞌ 
cheneꞌeneꞌ socho binḻo len beꞌen 
cẖecho o noꞌol cẖecho. 16 Leꞌe 
noꞌolə leꞌe chonḻilažəꞌəle Cristənꞌ, 
šə sotezle len beꞌen cẖele beꞌen 
cuiṉəꞌ gonḻilažeꞌe Cristənꞌ, de 
repent guaquəlenḻeneꞌ par nicẖ 
gonḻilažeꞌe Cristənꞌ. Naꞌ leꞌe beṉəꞌ 
byo leꞌe chonḻilažəꞌəle Cristənꞌ, šə 
sotezle len noꞌol cẖelenꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
cuiṉəꞌ gonḻilažeꞌe Cristənꞌ, de 
repent guaquəlenḻeneꞌ par nicẖ 
gonḻilažeꞌeneꞌ.
17

 Naꞌ ca naquə žin deꞌen nḻanḻe 
catəꞌ gwleɉ Diozənꞌ leꞌe par 
chonḻilažəꞌəle Cristənꞌ guaquəczə 
gonchlen. Naꞌ šə banšagnaꞌale 
catəꞌən gwleɉ Diozənꞌ leꞌe par 
chonḻilažəꞌəle Cristənꞌ, con 
caꞌaczənꞌ cheyaḻəꞌ so cuezle, 
cẖedəꞌ canꞌ noꞌe X̱ancho Cristənꞌ 
cẖele gonḻe. Ḻeczə canꞌ babenaꞌ 
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mendad len beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəžag chsoꞌelaogüeꞌe Cristənꞌ 
gatəꞌətezəchlə, ḻeczə canꞌ chonaꞌ 
mendad len leꞌe. 18 Šə bazole señy 
deꞌen neꞌ sirconsisionṉəꞌ catəꞌən 
gwleɉ Diozənꞌ leꞌe par chonḻilažəꞌəle 
Cristənꞌ bito gonḻe par nicẖ yenit 
señyənꞌ. Naꞌ šə baḻle cuiṉəꞌ sole 
señy deꞌen neꞌ sirconsisionṉəꞌ 
catəꞌən gwleɉ Diozənꞌ ḻeꞌe par 
chonḻilažəꞌəle Cristənꞌ, bito gonḻe 
byen par solen. 19 Bito naquən to 
deꞌe žialao len chioꞌo šə nsaꞌacho 
señy deꞌen neꞌ sirconsisionṉəꞌ o šə 
cui nsaꞌachon. Deꞌen naquə deꞌe 
žialao len chioꞌo, goncho con canꞌ 
non Diozənꞌ mendad. 20 Con canꞌ 
naccho yoguəꞌəcho catəꞌən gwleɉ 
Diozənꞌ chioꞌo par chonḻilažəꞌəcho 
Cristənꞌ, šə nsaꞌacho señy deꞌen neꞌ 
sirconsisionṉəꞌ o šə cui nsaꞌachon, 
caꞌatezəczənꞌ cheyaḻəꞌ so cuezcho. 
21

 Šə nacle esclabo catəꞌən gwleɉ 
Diozənꞌ leꞌe par chonḻilažəꞌəle 
Cristənꞌ, bito bi gaquele cẖe deꞌenəꞌ. 
Pero naꞌ šə guatəꞌ latɉə cẖixɉwle 
nicẖ əchoɉle xniꞌa xa̱nḻenꞌ, ḻecẖixɉw 
nicẖ əchoɉle. 22 Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə nacle 
esclabo catəꞌ Diozənꞌ gwleɉeꞌ leꞌe 
par chonḻilažəꞌəle X̱ancho Cristənꞌ, 
nacle beṉəꞌ zaqueꞌe lao X̱anchonꞌ. 
Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə cui naccho esclabo 
catəꞌ Diozənꞌ gwleɉeꞌ chioꞌo par 
chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ, pero ṉaꞌa 
ža Cristənꞌ banaqueꞌ X̱ancho. Deꞌe 
nanꞌ cheyaḻəꞌ gwzenagcho cẖeꞌ. 
23

 Cristənꞌ gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ 
par nicẖ naccho xiꞌiṉ Dioz. Deꞌe 
naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ gwzenagəchcho 
cẖeꞌ cle ca gwzenagcho cẖe bi deꞌen 
chesəꞌəna beṉəꞌ. 24 Beṉəꞌ bišəꞌ, šə 
nacle esclabo catəꞌən gwleɉ Diozənꞌ 
leꞌe par chonḻilažəꞌəle Cristənꞌ, bito 

bi gaquele. Guaquə so cuezle caꞌ 
ṉaꞌa ngodəꞌəle Diozənꞌ txen.

25
 Bito bi mendad ben X̱ancho 

Cristənꞌ canꞌ goncho par len noꞌol 
güegoꞌ caꞌ. Pero nada əṉiaꞌ leꞌe 
canꞌ chacdaꞌ cheyaḻəꞌ goncho par 
len ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ laogüe deꞌen 
babeyašəꞌ bežiꞌilažəꞌ X̱anchonꞌ 
nadaꞌ naꞌ chacleneꞌ nadaꞌ par chonaꞌ 
complir canꞌ cheyaḻəꞌ gonaꞌanəꞌ, 
dižəꞌ deꞌe nga choꞌa naquən deꞌe 
zaqueꞌe par əgwzenagle cẖei. 
26

 Deꞌen chacdaꞌ nadaꞌ, notəꞌətezə 
beṉəꞌ šə nšagneꞌe catəꞌən gwleɉ 
Diozənꞌ ḻeꞌ par chonḻilažeꞌe Cristənꞌ, 
con canꞌ cheyaḻəꞌ so cuezeꞌ, o šə 
bito nšagneꞌe, ḻeczə canꞌ chacdaꞌ 
naquən güen so cuezeꞌ. Niaꞌ caꞌ por 
ni cẖe canꞌ cẖiꞌ saquəꞌəcho tyemp 
nga zocho ṉaꞌa. 27 Leꞌe nšagnaꞌale 
bito yelaꞌale xoꞌolle, naꞌ leꞌe cui 
no xoꞌolle zo, bito cẖilɉle xoꞌolle. 
28

 Pero naꞌ notəꞌətezle bito gaple 
doḻəꞌ šə əgwšagnaꞌale, naꞌ ni leꞌe 
noꞌol güegoꞌ bito gaple doḻəꞌ šə 
əgwšagnaꞌale. Pero deꞌen gac cẖele 
deꞌe zan deꞌe cẖiꞌ saquəꞌəle lao 
yežlyo nganꞌ, ḻenṉəꞌ cui cheꞌendaꞌ 
gac cẖele əniaꞌ caꞌ.

29
 Beṉəꞌ bišəꞌ, cheꞌendaꞌ niaꞌ leꞌe 

de que bito socho zan iz par goncho 
xšin Diozənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ šə nitəꞌ 
xoꞌolle, cheyaḻəꞌ gwzenagle cẖe 
Diozənꞌ naꞌ gonczle xšineꞌenəꞌ canꞌ 
gonḻen žaləꞌ cui no xoꞌolle zo. 30 Naꞌ 
šə chegüineꞌecho por ni cẖe bi 
deꞌen chac cẖecho, cheyaḻəꞌ soczcho 
goncho xšin Diozənꞌ caczə chon 
beṉəꞌ cui bi bi chac cẖei. Naꞌ šə de 
deꞌen cheba chezaquəꞌəlažəꞌəcho, 
cheyaḻəꞌ gonczcho xšin Diozənꞌ 
canꞌ goncho žaləꞌ cui chac to deꞌe 
güen cẖecho deꞌen goncho xbab 

1 CORINTOS 7



360

cẖei. Naꞌ šə bagwxiꞌicho to deꞌe 
gwcẖincho, bito cheyaḻəꞌ gonteccho 
xbab cẖei sino cheyaḻəꞌ gonczcho 
xšin Diozənꞌ canꞌ goncho žaləꞌ cui 
gwxiꞌichon. 31 Ca naquə zocho 
yežlyo nga naꞌ chcẖincho bi deꞌe caꞌ 
deꞌen de yežlyo nga, bito cheyaḻəꞌ 
cueꞌechgua yicẖɉcho cẖe bi deꞌen 
deicho o bi deꞌen chac cẖecho 
cẖedəꞌ deꞌe te cẖei yežlyo nga 
chleꞌicho ṉaꞌa.

32
 Naꞌ cheꞌendaꞌ bito bi cuec 

yicẖɉle cẖe deꞌen chac yežlyo nga. 
Šə to beṉəꞌ cui zo xoꞌoleꞌ, deczə 
latɉə par goneꞌ xbab cẖe xšin 
X̱ancho Diozənꞌ deꞌen choneꞌ, naꞌ 
deczə latɉə par güeꞌelažeꞌe goneꞌ 
deꞌen yebei X̱anchonꞌ. 33 Pero šə 
to beṉəꞌ zo xoꞌoleꞌ, chbeꞌ yicẖɉeꞌ 
cẖe deꞌen chac yežlyo nga naꞌ canꞌ 
goneꞌ par nicẖ yebei xoꞌolenꞌ. 34 Naꞌ 
ḻeczə nžaꞌ canꞌ chac len noꞌolənꞌ 
nšagnaꞌ naꞌ noꞌolənꞌ cui nšagnaꞌ. 
Noꞌolənꞌ cui nšagnaꞌ nḻatɉeꞌ par cueꞌ 
yicẖɉeꞌ cẖe deꞌen cheneꞌe X̱ancho 
Diozənꞌ naꞌ par gon cuineꞌ lažəꞌ 
neꞌenəꞌ nicẖ goneꞌ canꞌ cheneꞌe 
Diozənꞌ len cuerp cẖeꞌenəꞌ naꞌ len 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogüeꞌenəꞌ. Pero noꞌolənꞌ 
zo beꞌen cẖei, chbeꞌ yicẖɉeꞌ cẖe 
deꞌen chac yežlyo nga naꞌ nac goneꞌ 
par yebei beꞌen cẖeꞌenəꞌ.
35

 Bagwniaꞌ leꞌe caꞌ par nicẖ 
gaquəlenən leꞌe, caguə deꞌe 
əgwžonaꞌ əgwšagnaꞌalenəꞌ. Con 
cheꞌendaꞌ güeꞌelažəꞌəle par gonḻe 
deꞌe güen naꞌ güeꞌelažəꞌəle par 
gonḻe xšin X̱anchonꞌ sin cui bi bi 
gwžon gonḻen.

36
 Naꞌ šə to beṉəꞌ chaqueneꞌ bito 

choneꞌ güen ca deꞌen cui chšagueꞌ 
naꞌ xiꞌiṉeꞌ noꞌolənꞌ, naꞌ šə noꞌolənꞌ 
bangoleꞌ naꞌ cheneꞌeneꞌ əgwšagneꞌe, 

naquəczən güen gwšag xe̱ꞌenəꞌ 
neꞌe šə canꞌ chazlažeꞌe goneꞌ. Bito 
choneꞌ deꞌe mal šə əgwšagueꞌ naꞌ 
xiꞌiṉeꞌ noꞌolənꞌ len benꞌ chṉab 
ḻeꞌ par gaqueꞌ xoꞌoleꞌ. 37 Pero šə 
to beṉəꞌ zoeꞌ chaqueneꞌ choneꞌ 
güen len xiꞌiṉeꞌ noꞌolənꞌ deꞌen 
bito cheneꞌeneꞌ no siꞌ ḻeꞌ, con šə 
cui cheneꞌe xiꞌiṉeꞌen əgwšagneꞌe 
naꞌ šə chaqueneꞌ cui de bichlə 
deꞌen chonən byen par əgwšagnaꞌ 
xiꞌiṉeꞌenəꞌ, de lsens par goneꞌ canꞌ 
chazlažeꞌe naꞌ chonczeꞌ güen canꞌ 
bagwcẖoglažeꞌe goneꞌ. 38 Naꞌ ḻeczə 
chon benꞌ güen beꞌenəꞌ chšagueꞌ 
naꞌ xiꞌiṉeꞌ noꞌolənꞌ, pero güench 
chon beꞌenəꞌ cui chšagueꞌ naꞌ xiꞌiṉeꞌ 
noꞌolənꞌ.
39

 Naꞌ ca naquə notəꞌətezə noꞌolə 
caꞌ zɉənšagnaꞌ, cheyaḻəꞌ yesəꞌəniteꞌe 
len beꞌen cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ, cẖedəꞌ 
canꞌ chon ḻeinꞌ mendad. Pero 
šə saꞌatclə beꞌen cẖegaꞌaqueꞌ 
caꞌ, guac yesyəꞌəqueꞌe beṉəꞌ 
yoblə, con šə beṉəꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
X̱ancho Cristənꞌ. 40 Pero chacdaꞌ 
nadaꞌ yesəꞌənitəꞌəcheꞌ mbalaz 
šə yesyəꞌəgaꞌaṉeꞌ sin cui no 
yesyəꞌəqueꞌe cle ca yesyəꞌəqueꞌe 
beṉəꞌ yoblə. Naꞌ chacdaꞌ xbab cẖianꞌ 
naquən tozə len xbab cẖe Spirit cẖe 
Diozənꞌ.

Yeḻəꞌ guao deꞌen chosoꞌožia beṉəꞌ lao 
lguaꞌa lsaquəꞌən chseꞌeɉṉiꞌalažeꞌe

8 �Baḻle nale bito cheyaḻəꞌ 
gaocho yeḻəꞌ guao deꞌen 

chosoꞌožia beṉəꞌ lao lguaꞌa 
lsaquəꞌən chseꞌeɉṉiꞌalažeꞌe, naꞌ 
yebaḻle nale bito gonən mal 
gaochon cẖedəꞌ ṉezecho bito 
bi zɉəzaquəꞌ lguaꞌa lsaquəꞌ caꞌ. 
Naꞌ əchniaꞌ leꞌe bito cheyaḻəꞌ 
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gon cuincho xen laogüe deꞌen 
chaquecho ḻechguaḻe ṉezecho 
to deꞌen ṉezecho, sino cẖeyaḻəꞌ 
gaquecho cẖe yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ naꞌ 
gaquəlengaꞌacchoneꞌ. 2 Naꞌ šə 
chaquecho ḻechguaḻe ṉezecho to 
deꞌen ṉezecho, cheyaḻəꞌ gacbeꞌicho 
de que bito bi bi de deꞌen 
cheɉniꞌicho canꞌ cheyaḻəꞌ šeɉniꞌichon. 
3

 Pero šə chaquecho cẖe Diozənꞌ, 
chebeineꞌ chioꞌo.
4

 Naꞌ ca naquə gwṉable šə guac 
gaocho yeḻəꞌ guao deꞌen chosoꞌožia 
beṉəꞌ lao lguaꞌa lsaquəꞌən 
chseꞌeɉṉiꞌalažeꞌenəꞌ, deꞌe ḻiczə canꞌ 
nalenəꞌ, lguaꞌa lsaquəꞌ caꞌ caguə bi 
zɉəzaquəꞌən. Diozənꞌ naquə X̱ancho, 
naꞌ ḻeꞌenəꞌ cheyaḻəꞌ šeɉṉiꞌalažəꞌəcho. 
5

 Deꞌe zan deꞌe de yobanꞌ naꞌ 
yežlyonꞌ deꞌen chseꞌeɉṉiꞌalažəꞌ beṉəꞌ 
chəsəꞌəneꞌ zɉənaquən xa̱ngaꞌaqueꞌ. 
6

 Pero chioꞌo ṉezecho tozə X̱acho 
Dioz nanꞌ zo naꞌ tozə X̱ancho 
Jesocristənꞌ par güeꞌelaꞌocho naꞌ 
par güeꞌegaꞌacchoneꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ. 
Naꞌ X̱acho Dioz naꞌanəꞌ beneꞌ par 
nicẖ X̱ancho Jesocristənꞌ beneꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ naꞌ yoguəꞌ bia 
chsaꞌaš, naꞌ yoguəꞌ bichlə deꞌe zɉəde.

7
 Baḻə beṉəꞌ bišəꞌəcho bito 

chseꞌeɉniꞌineꞌ ca deꞌen cheɉniꞌicho. 
Ṉeꞌe chsaꞌaqueneꞌ beṉəꞌ zaquəꞌ 
lguaꞌa lsaquəꞌ caꞌ, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
chsaꞌaqueneꞌ chsoꞌoneꞌ deꞌe mal 
catəꞌ chsaꞌogüeꞌ yeḻəꞌ guao deꞌen 
chosoꞌožia beṉəꞌ lao lguaꞌa lsaquəꞌən 
chseꞌeɉṉiꞌalažeꞌe, cẖedəꞌ cuiṉəꞌ 
seꞌeɉniꞌišaogüeꞌeneꞌ de que bitobi 
zɉəzaquəꞌ lguaꞌa lsaquəꞌ caꞌ. 8 Bitobi 
zaquəꞌ yeḻəꞌ guaonꞌ par nicẖ Diozənꞌ 
yebeicheneꞌ chioꞌo. Diozənꞌ chebeineꞌ 
chioꞌo caguə por ni cẖe deꞌen 

chaocho bitəꞌətezə yeḻəꞌ guaonꞌ len 
caguə por ni cẖe šə cui chaochon. 
9

 Pero bito cheyaḻəꞌ goncho par 
nicẖ beṉəꞌ lɉuežɉcho caꞌ yesəꞌəxopeꞌ 
soꞌoneꞌ deꞌe mal laogüe deꞌen cuiṉəꞌ 
seꞌeɉniꞌišaꞌogüeꞌeneꞌ de que bitobi 
zɉəzaquəꞌ lguaꞌa lsaquəꞌ caꞌ. 10 Leꞌe 
nacle beṉəꞌ cheɉniꞌi, naꞌ šə cueꞌele 
naꞌ yeꞌeɉ gaole ganꞌ chsoꞌon beṉəꞌ lṉi 
cẖe lguaꞌa lsaquəꞌ, de repent no beṉəꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ yesəꞌəleꞌineꞌ 
leꞌe naꞌ ḻeczə seꞌeneneꞌ saꞌogüeꞌ deꞌen 
chosoꞌožia beṉəꞌ lao lguaꞌa lsaquəꞌən 
chseꞌeɉṉiꞌalažeꞌe. Naꞌ baḻeꞌ əsaꞌaqueneꞌ 
de que əsaꞌapeꞌ doḻəꞌ šə saꞌogüeꞌen 
cẖedəꞌ ṉeꞌe chsaꞌaqueneꞌ beṉəꞌ 
zaqueꞌe lguaꞌa lsaquəꞌ caꞌ. 11 Naꞌ chioꞌo 
bacheɉniꞌicho de que bito bi zɉəzaquəꞌ 
lguaꞌa lsaquəꞌ caꞌ, bito cheyaḻəꞌ 
goncho bitəꞌətezə deꞌe gon par nicẖ 
beṉəꞌ bišəꞌəcho caꞌ cuich soꞌonḻilažeꞌe 
Cristənꞌ naꞌ yesəꞌəbiayiꞌe. Cristənꞌ 
bnežɉw cuineꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ lenczə 
por ni cẖe beṉəꞌ bišəꞌəcho caꞌ beṉəꞌ 
caꞌ cuiṉəꞌ seꞌeɉniꞌišaogüeꞌe de que 
bito bi zɉəzaquəꞌ lguaꞌa lsaquəꞌ caꞌ. 
12

 Contr beṉəꞌ bišəꞌəcho canꞌ choncho 
šə choncho par nicẖ saꞌogüeꞌ deꞌen 
chosoꞌožia beṉəꞌ lao lguaꞌa lsaquəꞌən 
chseꞌeɉṉiꞌalažeꞌenəꞌ. Naꞌ catəꞌ choncho 
contr ḻegaꞌaqueꞌ, ḻeczə contr Crist 
nanꞌ choncho, naꞌ chapcho doḻəꞌ 
laogüeꞌenəꞌ. 13 Deꞌe naꞌanəꞌ niaꞌ šə por 
ni cẖe beləꞌ deꞌen chaoguaꞌ gonən par 
nicẖ beṉəꞌ bišəꞌəcho caꞌ yesəꞌəxopeꞌ 
soꞌoneꞌ deꞌe mal, cuatəch gaoguaꞌan 
par nicẖ cui yesəꞌəxopeꞌ soꞌoneꞌ deꞌe 
malənꞌ.

Pabənꞌ beꞌe dižəꞌ de que 
naqueꞌ doalɉe apostol

9 �Ṉezele de que nadaꞌ nacaꞌ 
apostol, naꞌ napaꞌ yeḻəꞌ 
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chnabiaꞌ par əṉiaꞌ naquənꞌ 
gonaꞌ. Ṉezele de que bableꞌidaꞌ 
X̱ancho Jesoꞌosənꞌ naꞌ de que 
chonḻilažəꞌəleneꞌ cẖedəꞌ nadaꞌ 
beꞌelenaꞌ leꞌe dižəꞌ güen dižəꞌ cobə 
cẖeꞌenəꞌ. 2 Ḻaꞌaṉəꞌəczə šə beṉəꞌ caꞌ 
yeḻaꞌ bito chseꞌeɉḻeꞌe de que nacaꞌ 
apostol, pero leꞌe cheɉḻeꞌele. Naꞌ 
deꞌen chonḻilažəꞌəle X̱anchonꞌ benꞌ 
bseḻəꞌ nadaꞌ chloꞌele de que deꞌe ḻi 
nacaꞌ apostol cẖeꞌenəꞌ.
3

 Deꞌe nga niaꞌ chzoaꞌ rson lao 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəneꞌ cui bseḻəꞌ 
Diozənꞌ nadaꞌ par nacaꞌ apostol. 
4

 Nadaꞌ napaꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌ par 
ṉabaꞌ gonḻe nadaꞌ mantener žaləꞌ 
yeꞌendaꞌ gonḻe caꞌ. 5 Deczə lsens par 
əgwšagnaꞌa len noꞌolə chonḻilažəꞌ 
Cristənꞌ. Naꞌ žaləꞌ gwšagnaꞌa deczə 
lsens par əcẖiꞌaneꞌ con ga šaꞌa, 
canꞌ chon Bedənꞌ naꞌ apostol caꞌ 
yeḻaꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə bišəꞌ 
X̱ancho Jesocristənꞌ. 6 Zaquəꞌəczə 
Bernabenꞌ naꞌ nadaꞌ par cuich 
gontoꞌ žin len ṉiꞌa naꞌatoꞌ nicẖ 
gonḻe netoꞌ mantener žaləꞌ caꞌ, laꞌ 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi xtižəꞌ Diozənꞌ bito 
chsoꞌoneꞌ žin len ṉiꞌanaꞌagaꞌaqueꞌ. 
7

 Ca naquə soḻdad bito chyixɉueꞌ 
cẖe gast cẖeꞌenəꞌ sino que nitəꞌəczə 
beṉəꞌ chəsəꞌəyixɉw ḻen. Naꞌ notono 
gazə zan yag obanꞌ šə cui gaogüeꞌ 
frot daoꞌ cẖeinꞌ catəꞌ yesəꞌəbian, 
naꞌ nic no əgwye xo̱ṉɉ baquəꞌ šə 
cui yeꞌeɉeꞌ latəꞌ ḻecẖ cẖebənꞌ. 8 Ca 
deꞌen niaꞌ caꞌ bito naquən xbab 
cẖe beṉacẖ, sino ḻeczə canꞌ na ḻei 
deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ. 9 Quinga 
bzoɉeꞌ ḻeꞌe ḻeinꞌ: “Bito əgwseyɉwle 
choꞌa goꞌoṉ caꞌ žlac chosoꞌoleɉ 
chosoꞌošošɉəb trigonꞌ par chchoɉ 
xeinəꞌ.” Caguə por ni cẖe deꞌen chiꞌ 

yicẖɉ Diozənꞌ goꞌoṉ caꞌazənꞌ beneꞌ 
mendad par bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ 
caꞌ. 10 Chzeɉniꞌineꞌ chioꞌo de que 
naquəczən güen goncho mantener 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon xšin Diozənꞌ entr 
chioꞌo, naꞌ ḻeczə deꞌe naꞌanəꞌ nyoɉən 
de que benꞌ chguaꞌaṉ goꞌoṉ naꞌ benꞌ 
chonšaoꞌ trigw cheyaḻəꞌ yesəꞌəziꞌe 
latəꞌ güeɉə cwseš cẖe deꞌen 
chsoꞌoneꞌ. 11 Bacẖ goclentoꞌ leꞌe par 
nicẖ cheɉniꞌile xtižəꞌ Diozənꞌ naꞌ 
deꞌe naꞌanəꞌ bito naquən mazəchlə 
deꞌen cheyaḻəꞌ gonḻe žaləꞌ ṉabtoꞌ 
gonḻe netoꞌ mantener. 12 Chonḻe 
mantener yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ leꞌe naꞌ 
netoꞌ zaquəꞌəchtoꞌ par gonḻe netoꞌ 
mantener cle ca ḻegaꞌaqueꞌ.

Pero bito chṉabtoꞌ gonḻe netoꞌ 
mantener. Chgoꞌo chcẖeɉlažəꞌətoꞌ 
bitəꞌətezə deꞌen chac cẖetoꞌ par 
nicẖ cui bi bi gwžon šanch chioꞌo 
chzenagcho cẖe dižəꞌ güen dižəꞌ 
cobə cẖe Cristənꞌ. 13 Caꞌaczənꞌ chac 
len beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon mendad ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ əblao cẖe netoꞌ beṉəꞌ 
Izrael, chsaꞌaqueꞌ mantener len 
deꞌen chəsəꞌənežɉo beṉəꞌ Izrael caꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ bxo̱z caꞌ chosoꞌozey 
bia yixə̱ꞌ par chsoꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ, chosyoꞌocuaꞌaṉeꞌ latəꞌ 
güeɉə deꞌe chsaꞌogüeꞌ cẖe bia caꞌ 
chsoꞌoteꞌenəꞌ. 14 Naꞌ caꞌaczənꞌ baben 
X̱ancho Jesocristənꞌ mendad de 
que beṉəꞌ caꞌ chosoꞌozenag cẖe 
dižəꞌ güen dižəꞌ cobə cẖeꞌenəꞌ 
cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ mantener beṉəꞌ 
caꞌ chəsəꞌəyixɉ̱uiꞌen len ḻegaꞌaqueꞌ. 
15

 Pero nadaꞌ ža, bitoṉəꞌ ṉabaꞌ 
gonḻe nadaꞌ mantener, naꞌ caguə 
chzoɉaꞌ deꞌe nga ṉaꞌa par nicẖ gonḻe 
caꞌ. Yebeichlədaꞌ gataꞌ caguə ca 
ṉabaꞌ gonḻe nadaꞌ mantener, cẖedəꞌ 

1 CORINTOS 9



363

ḻechguaḻe chebeidaꞌ canꞌ guac əṉiaꞌ 
de que bito bi bi gan chonaꞌ deꞌen 
əchyixɉ̱uiꞌa dižəꞌ güen dižəꞌ cobə 
cẖe Jesocristənꞌ len leꞌe.
16

 Bito gaquə əṉiaꞌ de que to 
goclen xenṉəꞌ chonaꞌ laogüe deꞌen 
chyixɉ̱ueꞌidaꞌ beṉəꞌ dižəꞌ güen 
dižəꞌ cobə cẖe Jesocristənꞌ. Diozənꞌ 
gwleɉeꞌ nadaꞌ par chyixɉ̱uiꞌan 
naꞌ chonən byen gonaꞌ con canꞌ 
neꞌenəꞌ, naꞌ probchguazə nadaꞌ žaləꞌ 
cui chzenagaꞌ par cẖixɉ̱uiꞌa dižəꞌ 
güen dižəꞌ cobə cẖeꞌenəꞌ. 17 Žaləꞌ 
chyixɉ̱uiꞌan por ni cẖe deꞌen na xbab 
cẖiaꞌan gonaꞌ caꞌ, ṉabaꞌ gonḻe nadaꞌ 
mantener. Pero bito əṉacho de que 
naquən xbab cẖiaꞌ gonaꞌ caꞌ. Diozənꞌ 
gwleɉeꞌ nadaꞌ par əchyixɉ̱uiꞌan naꞌ 
deꞌe naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ cẖixɉ̱uiꞌan. 
18

 Naꞌ cheba chezaquəꞌəlažaꞌa deꞌen 
cui chṉabaꞌ gonḻe nadaꞌ mantener 
ca deꞌen chyixɉ̱uiꞌa dižəꞌ güen dižəꞌ 
cobə cẖe Jesocristənꞌ len leꞌe. Bitobi 
laxɉuaꞌ chziꞌa ca deꞌen chyixɉ̱uiꞌan, 
ḻaꞌaṉəꞌəczə zacaꞌa par gonḻe nadaꞌ 
mantener.
19

 Chzexɉ̱w yicẖɉaꞌ chon cuinaꞌ 
ca xmos yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ par 
nicẖ šanch beṉəꞌ soꞌonḻilažəꞌ 
Cristənꞌ, ḻaꞌaṉəꞌəczə Diozənꞌ noneꞌ 
nadaꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ. 20 Catəꞌ 
zoaꞌ len beṉəꞌ Izrael caꞌ chonaꞌ 
con canꞌ chon netoꞌ beṉəꞌ Izrael 
naꞌ ḻeczə chonaꞌ yoguəꞌ deꞌe caꞌ 
zɉənyoɉ ḻeꞌe ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ, ḻaꞌaṉəꞌəczə ṉezdaꞌ 
bito chyažɉən gonaꞌ caꞌ par 
nicẖ yebei Diozənꞌ nadaꞌ. Pero 
naoguaꞌ costombr caꞌ par nicẖ caꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ yosoꞌozenagueꞌ cẖiaꞌ naꞌ 
soꞌonḻilažeꞌe Cristənꞌ. 21 Naꞌ catəꞌ 
zoaꞌ len beṉəꞌ cui zɉənombiaꞌ ḻei 
deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ bito 

naoguaꞌ costombr caꞌ deꞌen chon 
ḻeinꞌ mendad ṉaotoꞌ, par nicẖ caꞌ 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ ḻei deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ yosoꞌozenagueꞌ 
cẖiaꞌ naꞌ soꞌonḻilažeꞌe Cristənꞌ. Bito 
ṉacho cui chzenagaꞌ cẖe ḻei cẖe 
Diozənꞌ, cẖedəꞌ laꞌ zoaꞌ chzenagaꞌ 
cẖe Cristənꞌ. 22 Catəꞌ zoaꞌ len 
beṉəꞌ cuiṉəꞌ seꞌeɉniꞌišaogüeꞌeneꞌ 
canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ goncho, bito 
chonaꞌ deꞌe saꞌaqueneꞌ zɉənaquən 
deꞌe mal goncho ḻaꞌaṉəꞌəczə ṉezdaꞌ 
bito zɉənaquən mal. Chiꞌ yicẖɉaꞌ 
naclə gonaꞌ par nicẖ yosoꞌozenagueꞌ 
cẖiaꞌ naꞌ soꞌonḻilažəꞌəcheꞌ Cristənꞌ. 
Chonaꞌ xte ganꞌ zelao chzaquəꞌədaꞌ 
par chaquəlenaꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ 
par nicẖ caꞌ šə baḻeꞌ soꞌonḻilažeꞌe 
Cristənꞌ. 23 Yoguəꞌəḻoḻ deꞌen chonaꞌ, 
chonaꞌan par nicẖ seꞌeɉḻeꞌ beṉəꞌ 
dižəꞌ güen dižəꞌ cobə cẖe Cristənꞌ, 
cẖedəꞌ laꞌ cheꞌendaꞌ šancho naꞌ txen 
socho mbalaz.
24

 Ṉezecho catəꞌ beṉəꞌ chsoꞌoneꞌ 
carrer yogueꞌe chsaꞌacdoeꞌ par 
nicẖ chatəꞌəbiaꞌ noeꞌ chon gan, naꞌ 
tozə benꞌ chon gan chziꞌe premio. 
Pero naꞌ chioꞌo, to tocho cheyaḻəꞌ 
güeꞌelažəꞌəcho goncho cayaṉəꞌən 
cheneꞌe Diozənꞌ par nicẖ caꞌ gaquə 
goneꞌ ca so to tocho mbalaz 
catəꞌən yežincho ganꞌ zoeꞌenəꞌ. 
25

 Beṉəꞌ deportist caꞌ chəsəꞌəgoꞌo 
chəsəꞌəcẖeɉlažeꞌe cui chsoꞌoneꞌ con 
canꞌ na cuerp cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ par 
nicẖ chsaꞌaquəcheꞌ beṉəꞌ gual. 
Chsoꞌoneꞌ caꞌ cẖedəꞌ chseꞌeneneꞌ 
soꞌoneꞌ competir naꞌ yesəꞌəziꞌe 
to premio, ḻaꞌaṉəꞌəczə naquən to 
premio deꞌe te cẖei. Naꞌ chioꞌo 
bito cheyaḻəꞌ güeꞌecho latɉə ṉabiaꞌ 
laꞌaždaꞌomalchonꞌ chioꞌo par nicẖ 
Diozənꞌ goneꞌ ca socho mbalaz 
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catəꞌ yežincho ganꞌ zoeꞌenəꞌ. Naꞌ 
premio deꞌen goṉ Diozənꞌ chioꞌo 
caguə deꞌe te cẖeinꞌ. 26 Ca naquə 
beṉəꞌ deportist caꞌ, ḻaꞌaṉəꞌəczə šə 
chsaꞌacdoeꞌ, bito soꞌoneꞌ gan šə cui 
zɉəṉezeneꞌ ga zelao yesəꞌəžineꞌ. Naꞌ 
šə beṉəꞌ chsoꞌoneꞌ bocsear, cheyaḻəꞌ 
yesəꞌəṉezeneꞌ nac yosoꞌocẖitɉeꞌ 
ponetənꞌ par nicẖ soꞌoneꞌ gan. 
Naꞌ nadaꞌ gwxaquəꞌəlebədaꞌ ca to 
deportist beṉəꞌ chacchgua laogüe 
deꞌen chonaꞌ do yicẖɉ do lažaꞌa 
yoguəꞌəḻoḻ canꞌ na Diozənꞌ. 27 Naꞌ 
bito chzenagaꞌ cẖe laꞌaždaꞌomalaꞌan 
bitəꞌətezə deꞌe mal deꞌen nan 
gonaꞌ len cuerp cẖiaꞌanəꞌ. Žaləꞌ 
chzenagaꞌ cẖe laꞌaždaꞌomalaꞌan 
bito yebei Diozənꞌ nadaꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
bagwdixɉ̱uiꞌa dižəꞌ güen dižəꞌ cobə 
cẖe Jesocristənꞌ len beṉəꞌ yoblə.

Bito cheyaḻəꞌ goncho txen len beṉəꞌ 
caꞌ chseꞌeɉṉiꞌalažəꞌ lguaꞌa lsaquəꞌ

10 �Beṉəꞌ bišəꞌ, cheꞌendaꞌ 
əṉezele de que Diozənꞌ 

gwzoeꞌ len yoguəꞌəḻoḻ deꞌe 
xa̱xtaoꞌ netoꞌ beṉəꞌ Izrael, beṉəꞌ 
caꞌ besyəꞌəchoɉ Egiptonꞌ. Yogueꞌe 
ɉəsəꞌənaogüe beɉonꞌ ganꞌ yoꞌo 
Diozənꞌ naꞌ yogueꞌe gosəꞌədieꞌ 
Nisdaoꞌ Exṉanꞌ lao goquən 
cẖoplə par blaꞌ yo biž. 2 Naꞌ 
yoguəꞌəḻoḻeꞌ gwsaꞌaqueꞌ txen len 
deꞌe Moisezənꞌ ca deꞌen gwcẖeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ gosəꞌədieꞌ nisdaꞌonəꞌ naꞌ 
gatəꞌətezəchlə ɉaꞌaqueꞌ bedote gwzo 
Diozənꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ ḻoꞌo beɉonꞌ. 
3

 Naꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌe xa̱xtaꞌotoꞌ caꞌ 
gwsaꞌogüeꞌ tozə cḻas yeḻəꞌ guao 
deꞌen bnežɉw Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
4

 Naꞌ yogueꞌe tozə nis deꞌen bnežɉw 
Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ gwseꞌeɉeꞌ. Naꞌ 
Cristənꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca yeɉənꞌ 

ganꞌ bchoɉ nisənꞌ deꞌen gwseꞌeɉeꞌ, 
cẖedəꞌ Cristənꞌ gwdaleneꞌ beṉəꞌ 
caꞌ naꞌ gocleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 5 Naꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə Diozənꞌ beneꞌ güen len 
yogueꞌe con to cẖopgueꞌ gwsoꞌoneꞌ 
canꞌ chazlažəꞌ Diozənꞌ, naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ Diozənꞌ beneꞌ par nicẖ 
gosəꞌəbiayiꞌ beṉəꞌ caꞌ yeḻaꞌ latɉə 
dašənꞌ.

6
 Beṉəꞌ caꞌ gosəꞌəzelažeꞌe gatəꞌ 

bi deꞌe gatəꞌ cẖegaꞌaqueꞌ deꞌen 
cui goneꞌe Diozənꞌ gwnežɉueꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ deꞌen goc cẖegaꞌaqueꞌ 
chzeɉniꞌin chioꞌo de que bito 
cheyaḻəꞌ selažəꞌəcho goncho 
bi deꞌen naquə deꞌe mal. 7 Bito 
cheyaḻəꞌ šeɉṉiꞌalažəꞌəcho lguaꞌa 
lsaquəꞌ nic bitəꞌətezəchlə deꞌen 
chseꞌeɉṉiꞌalažəꞌ beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənombiaꞌ Diozənꞌ. Zan beṉəꞌ Izrael 
caꞌ gwseꞌeɉṉiꞌalažeꞌe lguaꞌa lsaquəꞌ 
naꞌ nyoɉ Xtižəꞌ Diozənꞌ choꞌen dižəꞌ 
canꞌ gwsoꞌoneꞌ lao lguaꞌa lsaquəꞌ 
goꞌoṉ daoꞌ bianꞌ gwseꞌeɉṉiꞌalažeꞌe, 
nan: “Gosəꞌəbiꞌe gwseꞌeɉ gwsaꞌogüeꞌ 
naꞌ gosəꞌəniteꞌe gwsoꞌoneꞌ ḻegr.” 8 Naꞌ 
ḻeczə caꞌ bito cheyaḻəꞌ coꞌo xtocho o 
goncho bichlə deꞌe yeḻəꞌ ztoꞌ deꞌen 
nac caꞌ. To ža zan beṉəꞌ Izrael caꞌ 
bosoꞌožaꞌ xtogaꞌaqueꞌ, naꞌ lao ža naꞌ 
gwsaꞌat šoṉechoa milgaꞌaqueꞌ. 9 Bito 
cheyaḻəꞌ goncho X̱ancho Diozənꞌ 
prueb šə ḻeineꞌ canꞌ neꞌenəꞌ. Zan 
beṉəꞌ Izrael caꞌ gwsoꞌoneneꞌ prueb 
šə ḻeineꞌ canꞌ neꞌenəꞌ, naꞌ Diozənꞌ 
bseḻeꞌe beḻ əznia gwsaꞌob ḻegaꞌaqueꞌ 
naꞌ zaneꞌ gwsaꞌat. 10 Zan beṉəꞌ 
Izrael caꞌ besəꞌəžeꞌešeꞌe len Diozənꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ Diozənꞌ bseḻeꞌe to angl 
beteꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ chioꞌo ža bito 
cheyaḻəꞌ əžeꞌešəꞌəcho len Diozənꞌ.
11

 Yoguəꞌ deꞌe caꞌ goc cẖegaꞌaqueꞌ 
zɉənyoɉən par chəsəꞌəzeɉniꞌin 
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naquənꞌ cheyaḻəꞌ gon chioꞌo 
zocho tyemp nga babidə X̱ancho 
Jesocristənꞌ. 12 Deꞌe naꞌanəꞌ 
notəꞌətezcho šə chaquecho zocho 
chonḻilažəꞌəcho Jesocristənꞌ, 
cheyaḻəꞌ gapcho cuidad par nicẖ 
cui goncho deꞌe malənꞌ. 13 Bitəꞌətezə 
deꞌe mal deꞌen chgoꞌoyeḻəꞌ 
gwxiyeꞌen chioꞌo goncho, bito 
ṉacho zdebəchlə chac cẖecho cle 
ca cẖe notəꞌətezəchlə beṉəꞌ. Naꞌ 
Diozənꞌ zoczeꞌ chacleneꞌ chioꞌo 
canꞌ neꞌenəꞌ. Choṉeꞌ chioꞌo fuers 
balor par nicẖ cui gwzenagcho cẖe 
gwxiyeꞌenəꞌ, naꞌ chzeɉniꞌineꞌ chioꞌo 
naquənꞌ goncho par nicẖ soicho cui 
goncho deꞌe malənꞌ.
14

 Deꞌe naꞌanəꞌ xiꞌiṉdaoguaꞌa, 
bito gonḻe txen len beṉəꞌ caꞌ 
chseꞌeɉṉiꞌalažəꞌ lguaꞌa lsaquəꞌ. 
15

 Bacheɉniꞌile. Deꞌe naꞌanəꞌ ḻegon 
xbab cẖe deꞌe quinga chzeɉniꞌidaꞌ 
leꞌe par nicẖ əṉezele de que choṉaꞌ 
leꞌe to consejw güen. 16 Naꞌ ca 
naquə deꞌen cheꞌeɉ chaocho par 
chɉəyezaꞌalažəꞌəcho bi zeɉen par 
chioꞌo deꞌen gwsoꞌoteꞌ Cristənꞌ, yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖe Dioz nanꞌ choꞌecho 
catəꞌən cheꞌeɉ chaochon. Naꞌ ca deꞌen 
cheꞌeɉ chaochonꞌ zeɉen de que chioꞌo 
chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ naccho tozə, 
cẖedəꞌ Crist naꞌanəꞌ bnežɉw cuineꞌ 
gwsoꞌoteꞌeneꞌ naꞌ blalɉ xcẖeneꞌenəꞌ 
par gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ. 
17

 Tozə yetxtilənꞌ chzoxɉcho naꞌ 
yoguəꞌəcho chaocho latəꞌ güeɉən 
par chɉəyezaꞌalažəꞌəcho bi zeɉen 
deꞌen gwsoꞌoteꞌ Cristənꞌ. Ḻaꞌaṉəꞌəczə 
naccho beṉəꞌ zan, deꞌen chao 
yoguəꞌəcho tozə yetxtilənꞌ chloꞌen 
de que yoguəꞌ chioꞌo chonḻilažəꞌəcho 
Cristənꞌ naccho ca tozə famiḻy 
laogüe deꞌen ngodəꞌəcho txen len ḻeꞌ.

18
 Naꞌ ḻegon xbab cẖe deꞌe nga. 

Beṉəꞌ Izrael gwlaž cẖiaꞌ caꞌ catəꞌ 
chsoꞌelaꞌogüeꞌe Diozənꞌ chsoꞌoteꞌ bia 
yixə̱ꞌ to lao mes deꞌen naquə par 
Diozənꞌ. Naꞌ baḻtezə beṉəꞌ chsaꞌogüeꞌ 
xpeləꞌ bianꞌ chsoꞌoteꞌ lao mesənꞌ 
naquəgaꞌaqueꞌ txen chsoꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ. 19 Naꞌ caꞌaczənꞌ naquən len 
chioꞌo, šə gaocho yeḻəꞌ guao deꞌen 
chosoꞌožia beṉəꞌ lao lguaꞌa lsaquəꞌən 
chseꞌeɉṉiꞌalažeꞌenəꞌ, soꞌoneꞌ xbab de 
que zocho lez gaquəlen lguaꞌa lsaquəꞌ 
caꞌ chioꞌonəꞌ. Bito əṉacho de que 
lguaꞌa lsaquəꞌ caꞌ zɉəzaquəꞌən par 
əsaꞌaclenən beṉəꞌ, naꞌ nic bi zaquəꞌ 
ca deꞌen chɉəsəꞌəžieꞌ yeḻəꞌ guaonꞌ 
laogaꞌaquenꞌ. 20 Cheꞌendaꞌ əṉezele de 
que beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ 
catəꞌ chɉəsəꞌəžieꞌ yeḻəꞌ guaonꞌ lao 
lguaꞌa lsaquəꞌən chseꞌeɉṉiꞌalažeꞌenəꞌ, 
caguə par Dioz naꞌanəꞌ 
chɉəsəꞌəžieꞌen, sino par deꞌe x̱ioꞌ 
caꞌanəꞌ. Naꞌ bito cheꞌendaꞌ gonḻenḻe 
deꞌe x̱ioꞌ caꞌ txen. 21 Bito cheyaḻəꞌ 
yeꞌeɉ gaocho deꞌen cheꞌeɉ chaocho 
par chɉəyezaꞌalažəꞌəcho bi zeɉen par 
chioꞌo deꞌen gwsoꞌot beṉəꞌ X̱ancho 
Cristənꞌ šə ḻeczə yeꞌeɉ gaocho deꞌen 
chɉəsəꞌəžia beṉəꞌ par deꞌe x̱ioꞌ caꞌ. 
22

 Contr Dioz nanꞌ choncho šə cheꞌeɉ 
chaocho deꞌen chɉəsəꞌəžia beṉəꞌ par 
deꞌe x̱ioꞌ caꞌ, naꞌ šə cheꞌeɉ chaochon 
choncho ca chžaꞌa Diozənꞌ chioꞌo. 
Naꞌ bito əṉacho naquəchcho beṉəꞌ 
gualəch cle ca Diozənꞌ par nicẖ cui 
bi gac cẖecho šə goncho contr ḻeꞌ.

Bito goncho deꞌen naquə 
mal par lɉuežɉcho

23
 Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə chəsəꞌəneꞌ: 

“De lsens par goncho bitəꞌətezə”, 
cheyaḻəꞌ žɉəsaꞌalažəꞌəcho de que 
caguə yoguəꞌ deꞌen gonchonꞌ 
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naquən güen par chioꞌo. Naꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə šə chaquecho deczə 
lsens par goncho bitəꞌətezə, caguə 
yoguəꞌənṉəꞌ gaquəlenən chioꞌo. 
24

 Ni tocho bito cheyaḻəꞌ goncho 
bitəꞌətezə deꞌen goncho šə naquən 
mal par lɉuežɉcho, ḻaꞌaṉəꞌəczə 
chaquecho naquən to deꞌe güen par 
chioꞌo.
25

 Bitəꞌətezə beləꞌ deꞌen chsoꞌoteꞌe 
yaꞌanəꞌ ḻegaon sin cui əṉable šə 
bosoꞌožieꞌen lao lguaꞌa lsaquəꞌən 
chseꞌeɉṉiꞌalažeꞌe. Niaꞌ caꞌ par nicẖ 
cui gaquəžeɉlažəꞌəle šə naple doḻəꞌ 
por ni cẖe deꞌen gaolen. 26 Ṉezecho 
de que guac siꞌicho bitəꞌətezə 
beləꞌ deꞌen chsoꞌoteꞌe yaꞌanəꞌ, 
cẖedəꞌ Xtižəꞌ Diozənꞌ nyoɉən nan: 

“C̱he X̱ancho Diozənꞌ yežlyo nga, 
beṉacẖənꞌ, bia yixə̱ꞌ naꞌ yoguəꞌ deꞌe 
zɉəde lao yežlyonꞌ.”
27

 Naꞌ catəꞌ beṉəꞌ cui chsoꞌonḻilažəꞌ 
Cristənꞌ soꞌoneꞌ chioꞌo combid 
ližgaꞌaqueꞌenəꞌ par əxɉtaocho, 
šə šeɉcho con gaotezcho 
bitəꞌətezə deꞌen soꞌoneꞌ gaocho. 
Bito əṉabgaꞌaquechoneꞌ šə 
bosoꞌožieꞌen lao lguaꞌa lsaquəꞌən 
chseꞌeɉṉiꞌalažeꞌenəꞌ. Diozənꞌ bito 
cheneꞌeneꞌ gaquəžeɉlažəꞌəcho šə 
napcho doḻəꞌ por ni cẖe šə bi deꞌen 
gaocho. 28 Naꞌ šə no yeꞌ chioꞌo de 
que babosoꞌožieꞌ beləꞌən to lao 
lguaꞌa lsaquəꞌən chseꞌeɉṉiꞌalažeꞌe, 
bito gaochon šə caꞌ par nicẖ beꞌen 
yeꞌ chioꞌo caꞌ cui goneꞌ xbab de 
que lenczchonꞌ cheɉṉiꞌalažəꞌəcho 
lguaꞌa lsaquəꞌ caꞌ naꞌ par nicẖ cui 
goneꞌ xbab de que napcho doḻəꞌ šə 
gaochon. 29 Bito əṉacho de que 
naquən deꞌe mal gaochon, pero 
par nicẖ benꞌ gwna chioꞌo de que 
babosoꞌožieꞌen lao lguaꞌa lsaquəꞌən 

cui gaqueneꞌ de que choncho deꞌe 
mal, deꞌe naꞌanəꞌ cui gaochon.

De repent chonḻe xbab bixcẖenꞌ 
cheyaḻəꞌ cueɉyicẖɉcho cui goncho 
bitəꞌətezə deꞌen goncho šə por 
ni cẖe deꞌen gonchonꞌ əsaꞌaque 
beṉəꞌ lɉuežɉchonꞌ de que napcho 
doḻəꞌ. 30 Naꞌ de repent chonḻe xbab 
bixcẖenꞌ əṉa lɉuežɉchonꞌ choncho 
deꞌe mal chaocho to yeḻəꞌ guao 
šə choꞌecho yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe 
Diozənꞌ por ḻen. 31 Quinga naquən, 
bitəꞌətezə deꞌen goncho cheyaḻəꞌ 
gonchon ca gaquəlenən beṉəꞌ yoblə 
par nicẖ əsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ, naꞌ 
bito yeꞌeɉ gaocho deꞌen gonən par 
nicẖ beṉəꞌ yoblə cui əsoꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ. 32 Naꞌ bito goncho par 
nicẖ notəꞌətezə beṉəꞌ yesəꞌəxopeꞌ 
soꞌoneꞌ deꞌe malənꞌ, ḻaꞌaṉəꞌəczə šə 
beṉəꞌ Izrael, o šə beṉəꞌ cui zɉənaquə 
beṉəꞌ Izrael, naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə naqueꞌ 
lɉuežɉ chioꞌo bagwleɉ Diozənꞌ par 
chdopə chžagcho choꞌelaꞌocho 
Cristənꞌ o šə cui naqueꞌ. 33 Caꞌaczə 
nadaꞌ ža, bitəꞌətezə deꞌen chonaꞌ 
əchyilɉəlažaꞌa naclənꞌ chonaꞌan 
par nicẖ gaquəlenən beṉəꞌ yoblə. 
Chonchaꞌ xbab cẖe deꞌen gaquəlen 
beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə cle ca 
chonaꞌ xbab cẖe deꞌen gaquəlen 
nadaꞌ, cẖedəꞌ cheꞌendaꞌ beṉəꞌ zan 
yesyəꞌəchoɉ xniꞌa deꞌe malənꞌ.

11 �Nadaꞌ ža chchoɉyicẖɉaꞌ deꞌen 
cheꞌendaꞌ gonaꞌ par nicẖ 

chonaꞌ deꞌen naquə güen par beṉəꞌ 
yeziquəꞌəchlə. Naꞌ ḻegonšga caꞌ cẖedəꞌ 
nadaꞌ chonaꞌ canꞌ ben Cristənꞌ.

Canꞌ cheyaḻəꞌ soꞌon noꞌol 
caꞌ lao coltənꞌ

2
 Ḻechguaḻe chebeidaꞌ de que 

chonḻe xbab cẖiaꞌ yoguəꞌ las naꞌ 
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de que chɉsaꞌalažəꞌəle deꞌen bsed 
bloꞌidaꞌ leꞌe. Güenchguanꞌ chonḻe 
chzenagle cẖe deꞌe caꞌ bsed bloꞌidaꞌ 
leꞌe. 3 Naꞌ cheꞌendaꞌ əṉezele de 
que notəꞌətezə beṉəꞌ byo cheyaḻəꞌ 
əgwzexɉ̱w yicẖɉeꞌ par nicẖ Cristənꞌ 
ṉabiꞌeneꞌ. Naꞌ noꞌol caꞌ cheyaḻəꞌ 
yesəꞌəzexɉ̱w yicẖɉgaꞌaqueꞌ par nicẖ 
beꞌen cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ yesəꞌənabiꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ, canꞌ chon Cristənꞌ 
chzexɉ̱w yicẖɉeꞌ par nicẖ Diozənꞌ 
chnabiꞌeneꞌ. 4 Leꞌe beṉəꞌ byo catəꞌ 
gonḻe orasyon naꞌ catəꞌ cẖixɉ̱ueꞌele 
bi deꞌen bagwna Diozənꞌ leꞌe, bito 
gwzo xḻapəꞌəlenꞌ. Laꞌ šə nzotezlen 
naquən to yeḻəꞌ ztoꞌ par leꞌe naꞌ 
zeɉen de que beṉacẖənꞌ chnabiꞌe 
leꞌe, caguə Crist naꞌazənꞌ. 5 Naꞌ 
leꞌe noꞌolə catəꞌ gonḻe orasyon o 
catəꞌ cẖixɉ̱ueꞌele bi deꞌen bagwna 
Diozənꞌ leꞌe, ḻeꞌe gwcuašəꞌ yicẖɉle 
canꞌ chonczle batəꞌətezə chchoɉle 
nicẖ nacbiaꞌ de que beṉəꞌ byo 
caꞌ chəsəꞌənabiꞌe leꞌe. Yoguəꞌəcho 
ṉezecho naquən to yeḻəꞌ ztoꞌ cẖe 
noꞌolənꞌ catəꞌən nšib yicẖɉeꞌen 
pelon, naꞌ caꞌaczə naquən len leꞌe 
noꞌolə šə cui chcuašəꞌ yicẖɉlenꞌ 
catəꞌən chonḻe orasyon o catəꞌən 
chyixɉ̱ueꞌele bi deꞌen bagwna 
Diozənꞌ leꞌe. 6 Naꞌ šə cui chonḻe 
canꞌ naquə costombr cẖele deꞌen 
chcuašəꞌ yicẖɉlenꞌ batəꞌətezə 
chchoɉle, yeɉniꞌa əgwšib yicẖɉlenꞌ. 
Naꞌ šə chaquele ztoꞌ par əgwšiblen, 
mejor əgwcuašəꞌəczlen canꞌ chsoꞌon 
noꞌol caꞌ yeḻaꞌ. 7 Naꞌ ca naquə leꞌe 
beṉəꞌ byo, bito cheyaḻəꞌ əgwcuašəꞌ 
yicẖɉlenꞌ catəꞌ gonḻe orasyon naꞌ 
catəꞌ cẖixɉ̱ueꞌele bi deꞌen bagwna 
Diozənꞌ leꞌe, cẖedəꞌ Diozənꞌ beneꞌ 
leꞌe par nicẖ naple yeḻəꞌ chnabiaꞌ 
canꞌ napə ḻeꞌenəꞌ naꞌ par əgwloꞌele 

ca güenṉəꞌ choneꞌenəꞌ. Naꞌ leꞌe 
noꞌolə, Diozənꞌ beneꞌ leꞌe par 
əgwloꞌele ca güenṉəꞌ chsoꞌon 
beꞌen cẖelenꞌ. 8 Diozənꞌ bito beneꞌ 
beṉəꞌ byonꞌ len costiy cẖe noꞌolənꞌ 
sino que gwleɉeꞌ costiy cẖe beṉəꞌ 
nechənꞌ par beneꞌen noꞌolənꞌ. 9 Naꞌ 
Diozənꞌ bito beneꞌ beṉəꞌ byonꞌ par 
gaquəleneꞌ noꞌolənꞌ sino que beneꞌ 
noꞌolənꞌ par gaquəleneꞌ beṉəꞌ byonꞌ. 
10

 Deꞌe naꞌanəꞌ noꞌol caꞌ cheyaḻəꞌ 
yesəꞌəloꞌe de que chəsəꞌənabiaꞌ beṉəꞌ 
byo caꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. Cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ 
caꞌ cẖedəꞌ angl caꞌ chəsəꞌəgüieꞌ 
naquənꞌ chon chioꞌo beṉacẖ. 
11

 Pero ngodəꞌəczcho txen len 
X̱ancho Jesocristənꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
šə naccho beṉəꞌ byo o šə naccho 
noꞌolə, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ bito cheyaḻəꞌ 
soꞌon noꞌolə caꞌ xbab de que bito 
chəsəꞌəyažɉeneꞌ beṉəꞌ byo naꞌ nic 
netoꞌ beṉəꞌ byo gontoꞌ xbab de que 
bito chyažɉetoꞌ noꞌolə. 12 Naquən 
deꞌe ḻi canꞌ ben Diozənꞌ gwleɉeꞌ 
costiy cẖe beṉəꞌ byo nechənꞌ par 
beneꞌen noꞌolə nechənꞌ, naꞌ ṉezecho 
yoguəꞌəte beṉəꞌ byo gwxan noꞌolə 
ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ Dioz naꞌanəꞌ beneꞌ 
beṉacẖ, beneꞌ bia caꞌ chsaꞌaš, naꞌ 
beneꞌ bitəꞌətezəchlə deꞌe zɉəde.
13

 Ḻegon xbab cẖele naꞌ gacbeꞌile 
de que caguə deꞌe šoꞌolažəꞌəcho 
šə no noꞌolə goneꞌ orasyon sin cui 
əgwcuašəꞌ yicẖɉeꞌenəꞌ, cẖedəꞌ canꞌ 
naquə costombr cẖechonꞌ. 14 Naꞌ 
ḻeczə ṉezecho bito cẖazlažəꞌəcho šə 
beṉəꞌ byonꞌ cui əgwšib yicẖɉeꞌenəꞌ, 
con güeꞌe latɉə ətoṉən. Naquən to 
yeḻəꞌ ztoꞌ cẖeꞌ šə goneꞌ caꞌ. 15 Pero 
naꞌ noꞌolənꞌ xochechgua yišəꞌ 
yicẖɉeꞌen šə žian deꞌe toṉə. Diozənꞌ 
noneꞌ par nicẖ yišəꞌ yicẖɉ noꞌol caꞌ 
chaquən deꞌe toṉə par chcuašəꞌən 
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yicẖɉgaꞌaqueꞌenəꞌ. 16 Naꞌ šə nole bito 
chazlažəꞌəle deꞌe quinga babzoɉaꞌ 
naꞌ šə chaquele əgwšašle cẖei, 
əṉiaꞌ leꞌe clar de que netoꞌ apostol 
bito choꞌetoꞌ latɉə soꞌon noꞌol caꞌ 
orasyon lao ndopə nžagcho sin cui 
yosoꞌocuašəꞌ yicẖɉgaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ 
nic chsoeꞌ beṉəꞌ lɉuežɉtoꞌ caꞌ latɉə 
soꞌoneꞌ caꞌ gatəꞌətezəchlə žaꞌ beṉəꞌ 
bagwleɉ Diozənꞌ par chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəžagueꞌ chsoꞌelaogüeꞌe 
Cristənꞌ.

Catəꞌən gwseꞌeɉ gwsaꞌogüeꞌ 
txen bito ɉəsyəꞌəzaꞌalažeꞌe 
canꞌ bnežɉw cuin X̱ancho 

Jesocristənꞌ por ni cẖegaꞌaqueꞌ
17

 Ḻeczə de deꞌe yoblə deꞌen əṉiaꞌ 
leꞌe naꞌ ca naquə ḻenṉəꞌ bito gaquə 
əṉiaꞌ de que chonḻe güen. Deꞌen 
chonḻe lao chdopə chžagle txen 
par choꞌelaꞌole Cristənꞌ chonən mal 
len leꞌe lguaꞌa deꞌe gaquəlenən leꞌe. 
18

 Eniaꞌ caꞌ cẖedəꞌ babendaꞌ dižəꞌ 
de que catəꞌ chdopə chžagle par 
choꞌelaꞌole Cristənꞌ bito chonḻe txen 
len beṉəꞌ lɉuežɉle. Naꞌ de repent 
dižəꞌ deꞌen babendaꞌ naquən deꞌe 
ḻi. 19 Deꞌe ḻi ṉitəꞌ baḻə beṉəꞌ entr leꞌe 
cui chsoꞌoneꞌ txen len yoguəꞌəle. Naꞌ 
deꞌen cui chsoꞌoneꞌ txen chloeꞌen 
nonꞌ chonḻilažəꞌ Cristənꞌ do yicẖɉ 
do lažeꞌe naꞌ nonꞌ cui. 20 Naꞌ catəꞌ 
chežagle par chaole txen, bito 
chonḻe ca žɉəyezaꞌalažəꞌəle deꞌen 
bnežɉw cuin X̱ancho Jesocristənꞌ 
por ni cẖecho catəꞌən gwsoꞌoteꞌeneꞌ, 
ḻaꞌaṉəꞌəczə chedopə chežagle par 
žɉəyezaꞌalažəꞌəlen. 21 To tole cheꞌeɉ 
chaole deꞌen noxə̱ꞌəle sin cui chbezə 
lɉuežɉle caꞌ. Bito chonḻen tozə par 
nicẖ yoguəꞌəle gaolen. Deꞌe naꞌanəꞌ 
baḻle ṉeꞌe chdonḻe catəꞌ chedaole 

naꞌ yebaḻle chzožele deꞌe tant 
cheꞌeɉ chaoxa̱tle. 22 Ncaꞌalə xṉeze 
yegaꞌaṉ ližle yeꞌeɉ gaole cle ca yeꞌeɉ 
gaole lao beṉəꞌ cui de cẖegaꞌaqueꞌ 
šə cui əgwnežɉwle cẖegaꞌaqueꞌ. 
Chongaꞌaquele lɉuežɉle ca beṉəꞌ cui 
bi zɉəzaquəꞌ, ḻaꞌaṉəꞌəczə txen len 
chioꞌo bagwleɉ Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
par chsoꞌelaogüeꞌe Jesocristənꞌ: 
Chonḻe ca chsaꞌaqueneꞌ tolə deꞌen 
cui de cẖegaꞌaqueꞌ. Bito gonḻe xbab 
əṉiaꞌ de que güenṉəꞌ chonḻe deꞌen 
chonḻe caꞌ.

Cheꞌeɉ chaocho par 
chɉəyezaꞌalažəꞌəcho deꞌen 

bnežɉw cuin X̱ancho 
Jesocristənꞌ por ni cẖecho

23
 X̱ancho Jesoꞌosənꞌ beneꞌ par 

nicẖ ṉezdaꞌ canꞌ cheneꞌeneꞌ goncho 
par žɉəyezaꞌalažəꞌəcho deꞌen 
bnežɉw cuineꞌ por ni cẖecho catəꞌən 
gwsoꞌoteꞌeneꞌ. Naꞌ babzeɉniꞌidaꞌ leꞌe 
de que žeꞌenəꞌ catəꞌən Jodənꞌ bdieꞌ 
X̱ancho Jesoꞌosənꞌ lao naꞌ beṉəꞌ 
mal caꞌ, X̱ancho naꞌanəꞌ bexe̱ꞌe 
to yetxtilənꞌ. 24 Naꞌ lao noxe̱ꞌen 
beꞌe yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ. 
Nach bzoxɉeꞌen, naꞌ gwneꞌ: “Ḻegao 
yetxtil nga. Ḻenṉəꞌ naquən cuerp 
cẖiaꞌ deꞌen əgwnežɉuaꞌ por ni cẖele. 
Quinga gonḻe par žɉəyezaꞌalažəꞌəle 
ca deꞌen gwnežɉuaꞌan.” 25 Beyož 
gwsaꞌogüeꞌ yetxtilənꞌ bexe̱ꞌe to 
tas nis obanꞌ naꞌ ḻeczə beꞌe yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ. Naꞌ gožeꞌ 
beṉəꞌ caꞌ: “Deꞌen yožə ḻoꞌo tas 
nga zeɉen de que Diozənꞌ solao 
goneꞌ deꞌe cobə deꞌen noneꞌ lyebe 
goneꞌ par gaquəleneꞌ leꞌe. Naꞌ 
goneꞌen cẖedəꞌ soꞌoteꞌ nadaꞌ naꞌ 
lalɉə xcẖenaꞌanəꞌ por ni cẖele. Naꞌ 
batəꞌətezə yeꞌeɉlen canꞌ yeꞌeɉlen 
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ṉaꞌa, ḻeꞌe yosaꞌalažəꞌ ca deꞌe 
gwnežɉo cuinaꞌ por ni cẖele.” 26 Naꞌ 
nadaꞌ Pab chezniaꞌ leꞌe, yoguəꞌ las 
catəꞌən gaocho yetxtilənꞌ naꞌ catəꞌən 
yeꞌeɉcho nis obanꞌ deꞌen cheꞌeɉ 
chaocho par chɉəyezaꞌalažəꞌəcho 
ca deꞌen bnežɉw cuin X̱ancho 
Jesocristənꞌ por ni cẖecho, choncho 
ca yesəꞌəṉeze beṉəꞌ de que 
gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ catəꞌən 
gwsoꞌoteꞌeneꞌ. Naꞌ canꞌ gonchcho 
xte catəꞌən yideꞌ deꞌe yoblə.

Canꞌ cheyaḻəꞌ goncho catəꞌ cheꞌeɉ 
chaocho par chɉəyezaꞌalažəꞌəcho 

deꞌen bnežɉw cuin X̱ancho 
Jesocristənꞌ por ni cẖecho

27
 Deꞌe naꞌanəꞌ šə bito güeꞌelaꞌocho 

X̱ancho Jesocristənꞌ do yicẖɉ do 
lažəꞌəcho bito naquən güen yeꞌeɉ 
gaocho deꞌen cheꞌeɉ chaocho 
par chɉəyezaꞌalažəꞌəcho ca deꞌen 
bnežɉw cuin X̱ancho Jesocristənꞌ 
por ni cẖecho. Naꞌ ḻeczə bito 
naquən güen yeꞌeɉ gaochon catəꞌ 
cui zocho binḻo len Diozənꞌ o len 
lɉuežɉcho. Gapcho doḻəꞌ šə yeꞌeɉ 
gaochon caꞌ, cẖedəꞌ goncho ca cui 
bi zaquəꞌ deꞌen bnežɉw cuin X̱ancho 
Jesocristənꞌ blalɉ xcẖeneꞌenəꞌ por ni 
cẖecho. 28 Catəꞌən cheꞌeɉ chaocho 
par chɉəyezaꞌalažəꞌəcho ca deꞌen 
bnežɉw cuin X̱ancho Jesocristənꞌ 
por ni cẖecho, to tocho cheyaḻəꞌ 
gonyaṉəꞌəcho xbab šə zocho 
binḻo len Diozənꞌ naꞌ len lɉuežɉcho 
caꞌ par nicẖ yeꞌeɉ gaocho deꞌen 
de yeꞌeɉ gaocho. 29 Naꞌ šə cheꞌeɉ 
chaochon sin cui goncho xbab ca 
deꞌen bnežɉw cuin X̱anchonꞌ por ni 
cẖecho Diozənꞌ goṉeꞌ chioꞌo castigw. 
30

 Naꞌ deꞌen cheꞌeɉ chaolen sin cui 
chonḻe xbab bi zeɉen, deꞌen naꞌanəꞌ 

baḻə beṉəꞌ lɉuežɉlenꞌ bagwsaꞌat 
naꞌ zanḻe chacšene. 31 Pero naꞌ šə 
gonyaṉəꞌəcho xbab naquənꞌ goncho 
par nicẖ socho binḻo len Diozənꞌ 
naꞌ len lɉuežɉcho, nachənꞌ bito 
goṉ Diozənꞌ chioꞌo castigw por ni 
cẖe canꞌ cheꞌeɉ chaochonꞌ. 32 Catəꞌ 
napcho doḻəꞌ naꞌ cheꞌeɉ chaochon, 
X̱ancho Diozənꞌ choṉeꞌ chioꞌo 
castigw par nicẖ cheyacbeꞌicho de 
que deꞌe malənꞌ choncho. Choneꞌ 
caꞌ par nicẖ cui siꞌicho castigw 
zeɉḻicaṉe canꞌ gac cẖe beṉəꞌ caꞌ cui 
chsoꞌelaoꞌ ḻeꞌ.

33
 Deꞌe naꞌanəꞌ beṉəꞌ bišəꞌ, catəꞌ 

ədopə əžagle txen par yeꞌeɉ gaole, 
ḻecuezə lɉuežɉle caꞌ par nicẖ yeꞌeɉ 
gao yoguəꞌəle txen. 34 Šə deꞌen 
chbiḻ chdonḻe naꞌazə, ncaꞌalə xṉeze 
yegaꞌaṉ ližle yeꞌeɉ gaole, caguə ca 
goṉ Diozənꞌ leꞌe castigw canꞌ chonḻe 
catəꞌən chdopə chžagle. Naꞌ ṉeꞌe 
deczə deꞌen cheꞌendaꞌ gwzeɉniꞌidaꞌ 
leꞌe naquənꞌ gonḻe, pero catəꞌ yidaꞌ 
deꞌe yoblə ganꞌ zolenəꞌ canaꞌach 
əgwzeɉniꞌidaꞌ leꞌe cẖe deꞌe caꞌ.

Spirit cẖe Diozənꞌ chaclenən to tocho 
par goncho bi deꞌen cheneꞌen goncho

12 �Beṉəꞌ bišəꞌ, de deꞌen 
cheꞌendaꞌ əṉezele cẖe deꞌen 

chon Spirit cẖe Diozənꞌ chaclenən 
chioꞌo chonḻilažəꞌəcho Jesocristənꞌ.
2

 Ṉezele catəꞌən cuiṉəꞌ gombiꞌale 
Diozənꞌ banxoayagle par 
cheɉṉiꞌalažəꞌəle lguaꞌa lsaquəꞌ 
caꞌ con canꞌ bzeɉniꞌi beṉəꞌ leꞌe, 
ḻaꞌaṉəꞌəczə lguaꞌa lsaquəꞌ caꞌ bito 
zɉənyeꞌen biš xṉe. 3 Pero ṉaꞌa ža, 
cheꞌendaꞌ əṉezele de que Spirit cẖe 
Diozənꞌ bito chonən par nicẖ no 
əṉa de que Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ beṉəꞌ 
maldit. Naꞌ notono no əṉa de que 
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Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ X̱aneꞌ šə cui chon 
Spirit cẖe Diozənꞌ par əṉeꞌ caꞌ.
4

 Tozə Spirit cẖe Diozənꞌ zon naꞌ 
nžaꞌ nžaꞌ canꞌ chaclenən to tocho 
par goncho bi deꞌen goncho naꞌ par 
əṉezecho bi deꞌen ṉezecho. 5 Tozə 
X̱ancho Jesocristənꞌ choꞌelaꞌocho 
ḻaꞌaṉəꞌəczə nžaꞌ nžaꞌ canꞌ chac 
gon to tocho xšineꞌenəꞌ. 6 Ḻeczə 
tozə Dioz nanꞌ zo ḻaꞌaṉəꞌəczə nžaꞌ 
nžaꞌ canꞌ choneꞌ len to tocho par 
nicẖ choncho xšineꞌenəꞌ. 7 Naꞌ 
Spirit cẖe Diozənꞌ zon len to tocho 
par nicẖ caꞌ chac choncho deꞌen 
chaclenən lɉuežɉcho. 8 Spirit cẖe 
Diozənꞌ chonən par nicẖ baḻcho 
choꞌecho dižəꞌ cẖe Diozənꞌ deꞌen 
naquən ḻechguaḻe dižəꞌ sinꞌ, naꞌ 
ḻeczə Spirit naꞌanəꞌ chaclenən 
yebaḻcho par cheɉniꞌicho cẖe 
Diozənꞌ naꞌ par choꞌecho xtižeꞌenəꞌ. 
9

 Naꞌ Spirit naꞌanəꞌ chonən ca 
baḻcho chonḻilažəꞌəchguacho 
Diozənꞌ par nicẖ chac bitəꞌətezə 
deꞌen chṉabechoneꞌ gaquə. Naꞌ 
ḻeczə Spirit naꞌanəꞌ chonən par 
nicẖ baḻcho chac choncho ca 
chəsyəꞌəyaque beṉəꞌ chsaꞌacšene. 
10

 Naꞌ Spiritənꞌ chonən par nicẖ 
baḻcho choncho miḻagr, naꞌ baḻcho 
chyixɉ̱ueꞌecho bi deꞌen bagwna 
Diozənꞌ chioꞌo. Naꞌ ḻeczə Spirit 
nanꞌ chaclenən yebaḻcho par nicẖ 
chṉezecho cẖe bitəꞌətezə deꞌen 
chsoꞌon beṉəꞌ šə zaꞌan cẖe Spirit 
cẖe Diozənꞌ o šə cẖe deꞌe x̱ioꞌonəꞌ. 
Naꞌ Spirit naꞌaczənꞌ chaclenən 
yebaḻcho par chchoɉ catəꞌ choꞌecho 
gwde gwdelə dižəꞌ deꞌen cui 
cheɉniꞌicho, naꞌ chaclenən yebaḻcho 
par chozeɉniꞌigaꞌaquechoneꞌ bi 
zeɉe dižəꞌ deꞌen choꞌechonꞌ. 11 Tozə 
Spiritənꞌ chaclenən yoguəꞌəcho 

par nicẖ choncho yoguəꞌ deꞌe caꞌ 
cheneꞌen gon to tocho.

Yoguəꞌ chioꞌo chonḻilažəꞌəcho 
Cristənꞌ naccho tozə, canꞌ 

naquə cuerp cẖechonꞌ
12

 Cuerp cẖechonꞌ nsaꞌan zan 
part pero deꞌen zɉəngodəꞌən txen 
naquən tozə cuerp. Caꞌaczə naquən 
len yoguəꞌ chioꞌo chonḻilažəꞌəcho 
Cristənꞌ, naccho tozə canꞌ naquə 
cuerp cẖechonꞌ. 13 Baḻə chioꞌo 
naccho beṉəꞌ Izrael naꞌ yebaḻcho 
bito naccho beṉəꞌ Izrael. Baḻcho 
naccho beṉəꞌ esclabos naꞌ yebaḻcho 
bito naccho. Pero yoguəꞌəcho 
gwchoacho nis par chloꞌen de 
que Spirit cẖe Diozənꞌ babenən 
ca ngodəꞌəcho txen len Cristənꞌ. 
Naꞌ tozə Spirit naꞌanəꞌ zon ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ yoguəꞌəcho.
14

 Cuerp cẖechonꞌ nsaꞌan zan 
part, naꞌ nžaꞌ naquə to to partənꞌ. 
15

 Žaləꞌ ṉiꞌachonꞌ əṉan: “Bito nacaꞌ 
tozə len cuerpənꞌ cẖedəꞌ bito nacaꞌ 
neꞌinəꞌ”, caguə ni cẖe deꞌen əṉan 
caꞌanəꞌ cui naquən tozə len cuerpənꞌ. 
16

 Ḻeꞌegatezə caꞌ žaləꞌ nagchonꞌ əṉan: 
“Bito nacaꞌ nadaꞌ tozə len cuerpənꞌ 
cẖedəꞌ bito nacaꞌ ɉelaogüei.” 17 Žaləꞌ 
doxen cuerp cẖechonꞌ naquən 
ɉelaocho, bito gaquə yenecho. 
Ḻeꞌegatezə caꞌ žaləꞌ doxen cuerpənꞌ 
naquən nagcho, bito gaquə ḻeꞌicho. 
18

 Pero Diozənꞌ bsiꞌe xṉeze par nicẖ 
cuerp cẖechonꞌ nsaꞌan zan part deꞌe 
chsoꞌon žin con canꞌ gwyazlažeꞌe. 
19

 Bito nyaꞌ cuerp cẖechonꞌ žaləꞌ 
nsaꞌan tozə part. 20 Cuerp cẖechonꞌ 
nsaꞌan zan part pero deꞌen 
zɉəngodəꞌən txen naquən tozə cuerp.
21

 Deꞌe naꞌanəꞌ ɉelaochonꞌ bito 
gaquə yeꞌen naꞌachonꞌ: “Bito 
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chyažɉdaꞌ leꞌ.” Naꞌ nic gaquə yeꞌ 
yicẖɉchonꞌ ṉiꞌachonꞌ: “Bito chyažɉdaꞌ 
leꞌ.” 22 Ḻaꞌaṉəꞌəczə cuerp cẖechonꞌ 
nsaꞌan baḻə part deꞌe cuitec bi 
fuers cẖei de, biaꞌaczə ḻechguaḻe 
chyažɉechon. 23 Naꞌ part caꞌ nsaꞌ 
cuerp cẖechonꞌ deꞌen chaquecho 
cuitec bi zaquəꞌ, chiꞌ yicẖɉchon 
ca deꞌen cheyacw xacho. Naꞌ part 
caꞌ deꞌe cui cheneꞌecho leꞌi beṉəꞌ, 
chcuašəꞌəchon len xacho deꞌen 
chacwcho. 24 Pero part deꞌen nsaꞌ 
cuerp cẖechonꞌ deꞌen banaquə 
xoche bito chcuašəꞌəchon. Naꞌ 
Diozənꞌ noneꞌ cuerp cẖechonꞌ ca 
chiꞌ yicẖɉcho cẖe part caꞌ deꞌen cui 
zɉənaquə xoche. 25 Caꞌaczənꞌ bsiꞌe 
xṉeze par nicẖ chioꞌo choꞌelaꞌocho 
Cristənꞌ goncho txen tocho 
yetocho naꞌ cueꞌ yicẖɉcho gaquəlen 
lɉuežɉcho. 26 Naꞌ šə binꞌ chac cẖe 
tocho, yoguəꞌəcho cẖiꞌ saquəꞌəcho 
txen. Naꞌ šə chac güen cẖe yetocho, 
yoguəꞌəcho socho mbalaz.

27
 Yoguəꞌəcho ngodəꞌəcho 

txen len Cristənꞌ naꞌ to tocho 
gwxaquəꞌəlebecho ca to part cuerp 
cẖeꞌenəꞌ. 28 Naꞌ entr chioꞌo chdopə 
chžagcho choꞌelaꞌocho Cristənꞌ, 
Dioz nanꞌ gwleɉeꞌ netoꞌ naquətoꞌ 
apostol, naꞌ deꞌen ngüeꞌe lao naꞌatoꞌ 
gontoꞌ naquən deꞌe zaquəꞌəchgüei. 
Naꞌ ḻeczeꞌen gwleɉeꞌ yebaḻeꞌ par 
chəsəꞌəyixɉ̱uiꞌe deꞌen neꞌenəꞌ. 
Naꞌ deꞌen chsoꞌoneꞌenəꞌ ḻeczə 
naquən deꞌe zaqueꞌe. Naꞌ yebaḻeꞌ 
gwleɉ Diozənꞌ par chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌ xtižeꞌenəꞌ. Naꞌ deꞌen 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ xtižeꞌenəꞌ 
ḻeczə naquən deꞌe zaqueꞌe. Naꞌ ḻeczə 
gwleɉ Diozənꞌ beṉəꞌ chsoꞌon miḻagr 
naꞌ beṉəꞌ chsoꞌon par chəsyəꞌəyaque 
beṉəꞌ chsaꞌacšene, naꞌ beṉəꞌ 

chsaꞌaclen yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ šə bi 
deꞌen chəsəꞌəyažɉeneꞌ. Naꞌ gwleɉeꞌ 
beṉəꞌ chəsəꞌənabiaꞌ chioꞌo chdopə 
chžagcho choꞌelaꞌocho Cristənꞌ, naꞌ 
gwleɉeꞌ beṉəꞌ chsoꞌe gwde gwdelə 
dižəꞌ deꞌen cui chseꞌeɉniꞌineꞌ con 
catəꞌ chon Spiritənꞌ ca chsoꞌen. 
29

 Pero caguə yoguəꞌəcho naccho 
apostol. Naꞌ Diozənꞌ bito gwleɉeꞌ 
yoguəꞌəcho par cẖixɉ̱ueꞌecho bi 
deꞌen bagwneꞌ chioꞌo, naꞌ nic 
gwleɉeꞌ yoguəꞌəcho par əgwsed 
əgwloꞌicho xtižeꞌenəꞌ, naꞌ nic gwleɉeꞌ 
yoguəꞌəcho par goncho miḻagr. 
30

 Caguə yoguəꞌəcho chac goncho 
ca yesyəꞌəyaque beṉəꞌ chsaꞌacšene, 
naꞌ caguə yoguəꞌəchonꞌ chon Spirit 
cẖe Diozənꞌ par güeꞌecho gwde 
gwdelə dižəꞌ deꞌen cui cheɉniꞌicho, 
naꞌ caguə yoguəꞌəchonꞌ chac 
yozeɉniꞌicho bi zeɉen dižəꞌ deꞌen 
chon Spiritənꞌ ca chsoꞌe. 31 Chonḻe 
güen šə chzelažəꞌəle gaquəlen 
Spirit cẖe Diozənꞌ leꞌe gonḻe deꞌe caꞌ 
deꞌen naquəch deꞌe zaqueꞌe. Pero 
əgwloꞌidaꞌ leꞌe yeto deꞌe gonḻe deꞌen 
naquə deꞌe žialao xench.

Cheyaḻəꞌ gaque cẖe lɉuežɉ beṉacẖcho

13 �Ḻaꞌaṉəꞌəczə šə chaccho 
gwde gwdelə dižəꞌ deꞌen 

chsaꞌac beṉacẖənꞌ naꞌ deꞌen chsaꞌac 
angl caꞌ, pero šə bito chaquecho 
cẖe lɉuežɉ beṉacẖcho, bito bi bi 
zaquəꞌəcho. Con gwxaquəꞌəlebecho 
ca pedas ya deꞌen chsoꞌon sšag naꞌ 
ca platiy deꞌen chosoꞌosiž beṉəꞌ 
gocuež caꞌ laꞌ xtižəꞌəchonꞌ bitobi 
bi zaquəꞌən. 2 Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə šə 
bagocwlen Spirit cẖe Diozənꞌ chioꞌo 
par nicẖ chyixɉ̱ueꞌecho bi deꞌen 
bagwneꞌ chioꞌo len yeḻəꞌ guac cẖe 
Spiritənꞌ, bito bi zaquəꞌəcho šə bito 
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chaquecho cẖe lɉuežɉ beṉacẖcho. 
Ḻaꞌaṉəꞌəczə šə ṉezecho yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌen cui no gwṉeze antslə, len 
ḻaꞌaṉəꞌəczə šə cheɉniꞌicho yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌen naquə deꞌe zaqueꞌe, bitoczə bi 
zaquəꞌəcho šə cui chaquecho cẖe 
lɉuežɉ beṉacẖchonꞌ. Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
šə ḻechguaḻe chonḻilažəꞌəcho 
Diozənꞌ par nicẖ choneꞌ bitəꞌətezə 
deꞌe zdebə deꞌen chṉabechoneꞌ 
goneꞌ, bitoczə bi zaquəꞌəcho šə cui 
chaquecho cẖe lɉuežɉ beṉacẖcho. 
3

 Naꞌ šə cui chaquecho cẖe lɉuežɉ 
beṉacẖchonꞌ bito bi zedəguaꞌan par 
chioꞌo ḻaꞌaṉəꞌəczə šə əgwnežɉwcho 
beṉəꞌ yašəꞌən yoguəꞌ deꞌen deicho. 
Ḻeꞌegatezə caꞌ šə cui chaquecho 
cẖe lɉuežɉ beṉacẖchonꞌ bitobi 
zedəguaꞌan par chioꞌo ḻaꞌaṉəꞌəczə šə 
əgwnežɉo cuincho yosoꞌozeyeꞌ.

4
 Šə chaquecho cẖe lɉuežɉ 

beṉacẖcho, napcho yeḻəꞌ chxenḻažəꞌ 
len ḻegaꞌaqueꞌ, naꞌ choncho güen len 
ḻegaꞌaqueꞌ; bito chgueꞌigaꞌaquechoneꞌ 
šə chac güen cẖegaꞌaqueꞌ; naꞌ 
bito choꞌelaoꞌ cuincho; naꞌ bito 
chaꞌalažəꞌəcho. 5 Naꞌ catəꞌ chaquecho 
cẖe lɉuežɉ beṉacẖcho, bito choncho 
nacze len ḻegaꞌaqueꞌ, bito choncho 
xbab cẖe cuinzcho, bito naccho 
beṉəꞌ xtišɉw, naꞌ bito naccho beṉəꞌ 
ggoꞌolažeꞌe. 6 Naꞌ catəꞌ chaquecho 
cẖe lɉuežɉ beṉacẖcho bito chebeicho 
šə nonꞌ chon deꞌe mal, sino que 
chebeicho šə nonꞌ chon deꞌe 
güen. 7 Šə chaquecho cẖe lɉuežɉ 
beṉacẖcho chapcho yeḻəꞌ chxenḻažəꞌ 
bitəꞌətezə deꞌen chsoꞌone beṉəꞌ 
chioꞌo, naꞌ choncho xbab güen cẖe 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ, naꞌ zocho lez soꞌon 
beṉəꞌ güen yoguəꞌ las, naꞌ chgoꞌo 
chcẖeɉlažəꞌəcho len bitəꞌətezə deꞌen 
chac.

8
 Cuat əžin ža catəꞌ cuich cheyaḻəꞌ 

gaquecho cẖe lɉuežɉ beṉacẖcho. Pero 
gwžin ža catəꞌ cuich gon Diozənꞌ 
par nicẖ no cẖixɉ̱ueꞌe bi deꞌen 
bagožeꞌeneꞌ. Naꞌ gwžin ža catəꞌ Spirit 
cẖeꞌenəꞌ gonən ca cuich əsoꞌe gwde 
gwdelə dižəꞌ deꞌe cui chseꞌeɉniꞌi 
beṉəꞌ yoblə. Naꞌ ḻeczə gwžin ža catəꞌ 
te cẖe yoguəꞌəḻoḻ deꞌen ṉeze chioꞌo 
beṉacẖ lao yežlyo nga. 9 Bitoṉəꞌ 
ṉezecho yoguəꞌəḻoḻ deꞌe əṉezecho 
naꞌ niqueṉəꞌ gac cẖixɉ̱ueꞌecho 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen bagwna Diozənꞌ 
chioꞌo. 10 Pero gwžin ža catəꞌ gaquə 
cayaṉəꞌən cheneꞌe Diozənꞌ gaquə, naꞌ 
canaꞌachənꞌ cuich bi bi yegaꞌaṉ deꞌen 
cui gaquə cayaṉəꞌən cheneꞌe Diozənꞌ.
11

 Catəꞌ goccho bidaoꞌ beꞌecho 
dižəꞌ canꞌ chsoeꞌ notəꞌətezə bidaoꞌ 
dižəꞌ, naꞌ ḻeczə xbab cẖechonꞌ 
goquən ca xbab cẖegaꞌacboꞌonəꞌ, naꞌ 
gwyeɉniꞌicho con canꞌ chseꞌeɉniꞌiboꞌ. 
Naꞌ ṉaꞌa bagwchaꞌocho bitoch 
choncho canꞌ chsoꞌon bidaoꞌ. 12 Pero 
bitoṉəꞌ šeɉniꞌicho binḻo cẖe Diozənꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ gwxaquəꞌəlebecho ca 
beṉəꞌ chgüieꞌ beṉəꞌ yoblə to ḻoꞌo 
spejw deꞌe cuitec chloeꞌ binḻo. Pero 
gwžin ža catəꞌ šeɉniꞌiyaṉeꞌecho cẖe 
Diozənꞌ canꞌ cheɉniꞌineꞌ cẖecho ṉaꞌa. 
13

 Ṉaꞌa ža, deꞌe quinga šoṉə chon 
Diozənꞌ mendad goncho zeɉḻicaṉe: 
gonḻilažəꞌəchoneꞌ, socho lez gaquə 
güen cẖecho, gaquecho cẖe Diozənꞌ 
naꞌ cẖe lɉuežɉ beṉacẖcho. Pero deꞌen 
naquə deꞌe žialaoch goncho entr 
šoṉə deꞌe quinga, gaquecho cẖe 
Diozənꞌ naꞌ cẖe lɉuežɉ beṉacẖcho.

Beṉəꞌ caꞌ chsoꞌelen Diozənꞌ gwde 
gwdelə dižəꞌ deꞌen cui chseꞌeɉniꞌineꞌ

14 �Cheyaḻəꞌ güeꞌelažəꞌəcho 
par gaquechecho cẖe 
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Diozənꞌ naꞌ cẖe lɉuežɉ beṉacẖcho, 
naꞌ ḻeczə cueꞌ yicẖɉcho gaquəlen 
Spirit cẖeꞌenəꞌ chioꞌo par goncho 
xšineꞌenəꞌ. Naꞌ mazəchlə cheyaḻəꞌ 
cueꞌ yicẖɉcho par gaquəlenən chioꞌo 
cẖixɉ̱ueꞌecho deꞌen əṉa Diozənꞌ 
chioꞌo. 2 Baḻcho chon Spiritənꞌ par 
nicẖ chchoɉ catəꞌ choꞌelencho 
Diozənꞌ gwde gwdelə dižəꞌ deꞌen cui 
cheɉniꞌicho. Naꞌ catəꞌ choꞌelencho 
Diozənꞌ gwde gwdelə dižəꞌən caꞌ, 
caguə beṉacẖ naꞌanəꞌ choꞌelenchon 
cẖedəꞌ bito chseꞌeɉniꞌineꞌ dižəꞌən. 
Spirit nanꞌ chonən par nicẖ 
choꞌecho dižəꞌ deꞌen cheɉniꞌi tozə 
Diozənꞌ. 3 Pero catəꞌ chyixɉ̱ueꞌecho 
deꞌen bagwna Diozənꞌ chioꞌo 
choncho par nicẖ lɉuežɉcho caꞌ 
ṉitəꞌətezə ṉiteꞌe soꞌonḻilažeꞌe ḻeꞌ, naꞌ 
chtipcho lažəꞌəgaꞌaqueꞌ, naꞌ ḻeczə 
choꞌegaꞌacchoneꞌ balor par ṉiteꞌe 
mbalaz. 4 Catəꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ 
chonən par nicẖ choꞌelenchoneꞌ 
gwde gwdelə dižəꞌ deꞌen cui 
cheɉniꞌicho, yicẖɉlaꞌaždaꞌocho 
naꞌaganꞌ chaclenən. Pero catəꞌ Spirit 
cẖe Diozənꞌ chaclenən par nicẖ 
chyixɉ̱ueꞌecho deꞌen bagwna Diozənꞌ 
chioꞌo, chaclenən yoguəꞌ chioꞌo 
chdopə chžagcho choꞌelaꞌocho 
Cristənꞌ.

5
 Yebeidaꞌ žaləꞌ Spiritənꞌ gonən par 

nicẖ yoguəꞌəle güeꞌelenḻe Diozənꞌ 
gwde gwdelə dižəꞌ, pero gobeichdaꞌ 
žaləꞌ gaquəlenən yoguəꞌəle par 
cẖixɉ̱ueꞌele deꞌen yeꞌe leꞌe. Benꞌ 
chyixɉ̱ueꞌe deꞌen bagož Diozənꞌ ḻeꞌ, 
choneꞌ to deꞌe zaquəꞌəche cle ca 
deꞌen chon benꞌ choꞌelen Diozənꞌ 
gwde gwdelə dižəꞌ. Laꞌ šə cui no 
zo no əgwzeɉniꞌi yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ chsoꞌelaoꞌ Cristənꞌ bi dižəꞌən 
choꞌe, bito no gaquəlenən. 6 Beṉəꞌ 

bišəꞌ, ṉezdaꞌ bito gaquəlenən 
leꞌe šə güeꞌelenaꞌ Diozənꞌ gwde 
gwdelə dižəꞌ catəꞌən yidaꞌ 
dezlaṉaꞌa leꞌe. Pero guaquəlenən 
leꞌe šə əgwzeɉniꞌidaꞌ leꞌe bi deꞌen 
babsed babloꞌi Diozənꞌ nadaꞌ. Naꞌ 
guaquəlenczən šə əgwzeɉniꞌidaꞌ leꞌe 
bichlə deꞌen ṉezdaꞌ cẖe Diozənꞌ. 
Guaquəlenczən šə cẖixɉ̱ueꞌidaꞌ 
deꞌen əṉa Diozənꞌ nadaꞌ. Naꞌ ḻeczə 
guaquəlenən šə gwsed gwloꞌidaꞌ leꞌe 
bi zeɉe xtižeꞌenəꞌ.
7

 Ca naquə flaudənꞌ, šə tozə canꞌ 
gwcuež beṉəꞌ gocuežənꞌ ḻen dote 
tyemp, notono gacbeꞌi bi piesənꞌ 
chcuežeꞌ. Ḻeꞌegatezə caꞌ arpənꞌ šə 
tozə canꞌ ggoḻ beṉəꞌ gocuežənꞌ 
ḻen dote tyemp, notono gacbeꞌi 
bi piesənꞌ chgoḻeꞌ. 8 Catəꞌ zo to 
beṉəꞌ chcuežeꞌ cornetənꞌ par nicẖ 
chəsəꞌəṉeze soḻdad caꞌ naquənꞌ 
soꞌoneꞌ, šə bito əgwcuežeꞌen clar, 
bito seꞌeɉniꞌineꞌ naquənꞌ cheyaḻəꞌ 
soꞌoneꞌ. 9 Ḻeꞌegatezə caꞌ chioꞌo 
ža, šə güeꞌelencho Diozənꞌ dižəꞌ 
deꞌen cui chseꞌeɉniꞌi beṉəꞌ, bito 
gaquəlenən ḻegaꞌaqueꞌ. 10 Ṉezecho 
de que beṉəꞌ žaꞌ doxen yežlyo nga 
gwde gwdelə dižəꞌ deꞌe chsaꞌaqueꞌ, 
naꞌ to togaꞌaqueꞌ chseꞌeɉniꞌi xtižəꞌ 
lɉuežɉgaꞌaqueꞌ. 11 Naꞌ šə chioꞌo bito 
chaccho dižəꞌ deꞌe chac yeto beṉəꞌ, 
ṉezecho ḻeꞌ naqueꞌ beṉəꞌ zitəꞌ naꞌ 
chioꞌo naccho beṉəꞌ zitəꞌ. 12 Naꞌ leꞌe 
chiꞌ yicẖɉle gaquəlen Spirit cẖe 
Diozənꞌ leꞌe, caꞌaczənꞌ coꞌ yicẖɉle 
gonḻe xšineꞌenəꞌ par gaquəlen 
lɉuežɉle. Gonḻe caꞌ nicẖ yoguəꞌəle 
chdopə chžagle choꞌelaꞌole Cristənꞌ 
sotezə sole gonḻilažəꞌəleneꞌ.
13

 Naꞌ šə Spiritənꞌ gonən ca əchoɉ 
catəꞌ güeꞌelencho Diozənꞌ gwde 
gwdelə dižəꞌ, cheyaḻəꞌ ṉabecho 
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Diozənꞌ gaquəlencheꞌ chioꞌo par 
nicẖ əgwzeɉniꞌicho beṉəꞌ bi zeɉen 
dižəꞌ deꞌen choꞌelenchoneꞌenəꞌ. 
14

 Naꞌ catəꞌ choncho orasyonṉəꞌ 
šə Spirit cẖe Diozənꞌ chonən par 
choꞌelenchoneꞌ dižəꞌ deꞌe cui 
cheɉniꞌicho, bito bi xbab choncho 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ catəꞌən 
choꞌechon, con chacbeꞌicho de 
que Dioz naꞌaczənꞌ choꞌelaꞌocho. 
15

 Quinganꞌ cheyaḻəꞌ goncho, catəꞌ 
goncho orasyonṉəꞌ güeꞌecho dižəꞌ 
deꞌen əgwzeɉniꞌi Spirit cẖe Diozənꞌ 
chioꞌo, pero goncho xbab cẖe dižəꞌ 
deꞌen choꞌechonꞌ. Naꞌ catəꞌ goḻcho, 
goḻcho bi deꞌen əgwzeɉniꞌi Spirit 
cẖe Diozənꞌ chioꞌo, naꞌ ḻeczə goncho 
xbab cẖe deꞌen choḻchonꞌ. 16 Ḻegon 
xbab nac gaquə šə güeꞌecho yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ len dižəꞌ 
deꞌen cui cheɉniꞌi yoguəꞌəcho. Beṉəꞌ 
cuiṉəꞌ yesəꞌəṉeze naquənꞌ choncho 
lao chdopə chžagcho choꞌelaꞌocho 
Cristənꞌ, bito seꞌeɉniꞌineꞌ binꞌ nacho 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ bito əsoꞌe yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ txen len 
chioꞌo. 17 Bito gaquəlenən ḻegaꞌaqueꞌ 
šə goncho orasyon len dižəꞌ deꞌe 
cui seꞌeɉniꞌineꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə šə 
deꞌe ḻi güeꞌecho yeḻəꞌ choxc̱wlen 
cẖe Diozənꞌ binḻo. 18 Choꞌa yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ de que 
Spirit cẖeꞌenəꞌ chonən par nicẖ 
choꞌelenchaꞌaneꞌ gwde gwdelə 
dižəꞌ mazəchlə ca chonən len 
notəꞌətezəchle. 19 Pero catəꞌ ndopə 
nžagcho choꞌelaꞌocho Cristənꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌ gueyəꞌəzə dižəꞌ deꞌen 
cheɉniꞌi yoguəꞌəcho gwsed gwloꞌidaꞌ 
leꞌe zeɉəchen cle ca guaꞌa ši mil 
dižəꞌ deꞌen cui cheɉniꞌicho.
20

 Beṉəꞌ bišə, naquəczən güen 
gaccho ca biꞌi cheꞌeṉ daoꞌ laogüe 

deꞌen cui goncho deꞌe mal. Pero 
cheyaḻəꞌ šoꞌocho xbab cẖe beṉəꞌ 
chaꞌo naꞌ bito šoꞌocho xbab cẖe 
biꞌi cuiṉəꞌ šeɉniꞌi. 21 Xtižəꞌ Diozənꞌ 
nyoɉən nan: “Nadaꞌ Dioz gonaꞌ 
par nicẖ beṉəꞌ zitəꞌ caꞌ əsoꞌeleneꞌ 
beṉəꞌ Izrael caꞌ dižəꞌ deꞌe cui 
seꞌeɉniꞌineꞌ, naꞌ yesyəꞌəbane beṉəꞌ 
Izrael caꞌ, pero biaꞌaczə bito 
yosoꞌozenagueꞌ cẖiaꞌ.” Canꞌ na 
X̱ancho Diozənꞌ. 22 Šə nitəꞌ beṉəꞌ 
cui chseꞌeɉḻeꞌe cẖe Diozənꞌ naꞌ 
chosoꞌozenagueꞌ catəꞌ güeꞌelenḻe 
Diozənꞌ gwde gwdelə dižəꞌ deꞌen 
cui cheɉniꞌile yesyəꞌəbaneneꞌ naꞌ 
saꞌacbeꞌilɉeineꞌ de que zoczə Diozənꞌ 
len leꞌe. Naꞌ ca naquə chioꞌo 
choꞌelaꞌocho Cristənꞌ, baṉezecho 
de que zoczə Diozənꞌ len chioꞌo. 
Naꞌ catəꞌ to beṉəꞌ chyixɉ̱ueꞌineꞌ bi 
deꞌen bagož Diozənꞌ ḻeꞌ, chaclenən 
chioꞌo chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə cui chaclenən beṉəꞌ cui 
chsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ. 23 Ḻegon xbab nac 
gaquə šə lao ndopə nžagcho txen 
choꞌelaꞌocho Cristənꞌ yoguəꞌəcho 
solao güeꞌelenchoneꞌ gwde gwdelə 
dižəꞌ deꞌe cui cheɉniꞌicho. Naꞌ šə 
daꞌacclə beṉəꞌ cui chsoꞌonḻilažəꞌ 
Cristənꞌ o beṉəꞌ cuiṉəꞌ yesəꞌəṉeze 
naquənꞌ choncho choꞌelaꞌochoneꞌ, 
əseꞌeneneꞌ choꞌelenchoneꞌ gwde 
gwdelə dižəꞌ naꞌ soꞌoneꞌ xbab de 
que chac tontchonꞌ. 24 Pero nžaꞌan 
šə to tocho chyixɉ̱ueꞌecho bi 
deꞌen bagwna Diozənꞌ chioꞌo. Šə 
yezidəclə to beṉəꞌ cuiṉəꞌ gonḻilažəꞌ 
Cristənꞌ o to beṉəꞌ cuiṉəꞌ ṉeze 
naquənꞌ choncho choꞌelaꞌochoneꞌ, 
gacbeꞌineꞌ de que de xtoḻeꞌe catəꞌ 
to tocho chyixɉ̱ueꞌecho bi deꞌen 
bagwna Diozənꞌ chioꞌo. 25 Naꞌ catəꞌ 
gacbeꞌineꞌ de que laꞌaždaogüeꞌenəꞌ 

1 CORINTOS 14



375

naquən mal lao Diozənꞌ gwzolɉa 
xibeꞌ güeꞌelaogüeꞌeneꞌ naꞌ əṉeꞌ 
de que zoczə Diozənꞌ len chioꞌo 
chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ.

Cheyaḻəꞌ gwsaꞌacho coltənꞌ binḻo 
naꞌ cui gonchon chac yazə

26
 Ṉaꞌa ža beṉəꞌ bišəꞌ, catəꞌən 

chdopə chžagle txen baḻle goḻle 
to imno, naꞌ baḻle de deꞌe əgwsed 
gwloꞌi lɉuežɉle, naꞌ baḻle güeꞌele 
dižəꞌ cẖe to deꞌen babzeɉniꞌi 
Spirit cẖe Diozənꞌ leꞌe, naꞌ baḻle 
güeꞌelaꞌole Diozənꞌ güeꞌelenḻeneꞌ 
gwde gwdelə dižəꞌ deꞌen cui 
cheɉniꞌile, naꞌ yebaḻle yozeɉniꞌile 
dižəꞌ deꞌen gwsoꞌelen beṉəꞌ lɉuežɉle 
caꞌ Diozənꞌ. Naquəczən güen gonḻe 
yoguəꞌ deꞌe caꞌ con šə gonḻen 
ca saꞌaclenən beṉəꞌ lɉuežɉle caꞌ 
soꞌonḻilažəꞌəcheꞌ Cristənꞌ, beṉəꞌ 
caꞌ nacle txen choꞌelaꞌoleneꞌ. 27 Naꞌ 
šə nole güeꞌelenḻe Diozənꞌ gwde 
gwdelə dižəꞌ deꞌen cui cheɉniꞌile, 
ḻegüeꞌeleneꞌen pero do cẖopzle o 
šoṉzle naꞌ tgüeɉə tgüeɉle. Nach te 
naꞌ əchoɉ to beṉəꞌ yozeɉniꞌineꞌ bi 
zeɉe dižəꞌ deꞌen beꞌelenḻe Diozənꞌ. 
28

 Naꞌ šə cui no zo no yozeɉniꞌi bi 
zeɉe dižəꞌ caꞌ, bitoclə güeꞌelenḻe 
Diozənꞌ dižəꞌən nac caꞌ zižɉo 
lao ndopə nžagle txen. Con ḻoꞌo 
laꞌaždaꞌole naꞌazə güeꞌelenḻeneꞌenəꞌ. 
29

 Naꞌ leꞌe bagocwlen Spiritənꞌ par 
chyixɉ̱ueꞌi lɉuežɉle deꞌen bagwna 
Diozənꞌ leꞌe, ḻeczə do cẖopzle o 
šoṉzle əchoɉle cẖixɉ̱ueꞌelen lao 
ndopə nžagle, nicẖ beṉəꞌ caꞌ yeḻaꞌ 
yosoꞌozenagueꞌ naꞌ soꞌoneꞌ xbab šə 
deꞌen na to tole zaꞌan cẖe Diozənꞌ. 
30

 Naꞌ šə lao choeꞌ toeꞌ dižəꞌən 
Diozənꞌ əgwzeɉniꞌineꞌ yetoeꞌ to deꞌe 
cẖixɉ̱uiꞌe, benꞌ bachoꞌeczə dižəꞌən 

cheyaḻəꞌ cuezeꞌ žlac güeꞌ benꞌ yeto 
dižəꞌənəꞌ. 31 Chaclenczə Spiritənꞌ 
yoguəꞌəle par nicẖ tgüeɉə tgüeɉle 
chyixɉ̱ueꞌele bi deꞌen bagwna 
Diozənꞌ leꞌe, chozeɉniꞌi lɉuežɉle 
naꞌ chtiplažəꞌ lɉuežɉle. 32 Spirit cẖe 
Diozənꞌ chonən par nicẖ baḻle 
chac cẖixɉ̱ueꞌelen bi deꞌen bagwna 
Diozənꞌ leꞌe. Naꞌ cẖixɉ̱ueꞌelen con 
catəꞌəzənꞌ chacbeꞌile naquən güen 
par cẖixɉ̱ueꞌelen. 33-34 Diozənꞌ 
cheneꞌeneꞌ əgwsaꞌ colt cẖechonꞌ 
binḻo naꞌ cui šaꞌacho chac yazə.

Naꞌ gatəꞌətezə chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəžag beṉəꞌ bagwleɉ Diozənꞌ 
par zɉənaqueꞌ lažəꞌ neꞌenəꞌ, bito 
cheyaḻəꞌ soeꞌ noꞌol caꞌ dižəꞌ lao 
coltənꞌ. Cheyaḻəꞌ yesəꞌəloꞌe de 
que chosoꞌozenagueꞌ cẖe chioꞌo 
beṉəꞌ byo laꞌ canꞌ na Xtižəꞌ Diozənꞌ 
deꞌen nyoɉənꞌ. 35 Naꞌ šə de bi deꞌe 
chseꞌeneꞌe noꞌol caꞌ yesəꞌəṉezeneꞌ, 
cheyaḻəꞌ yesəꞌəṉabeꞌ beꞌen cẖe 
to togaꞌaqueꞌ catəꞌ yesyəꞌəžineꞌ 
ližgaꞌaqueꞌ, cẖedəꞌ naquən to yeḻəꞌ 
ztoꞌ šə noꞌolənꞌ güeꞌe dižəꞌ lao 
ndopə nžagcho choꞌelaꞌocho Diozənꞌ.
36

 Leꞌe beṉəꞌ Corinto, bito 
cheyaḻəꞌ gonḻe xbab de que leꞌezənꞌ 
zaquəꞌəle par əṉale naquənꞌ gon 
chioꞌo chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ. 
Caguə zguaꞌatec leꞌen gwdisle 
xtižəꞌ Diozənꞌ, len caguə leꞌezənꞌ 
nombiꞌalen. 37 Baḻle nale chon Spirit 
cẖe Diozənꞌ par nicẖ chyixɉ̱ueꞌele 
bi deꞌen bagwna Diozənꞌ leꞌe, naꞌ 
baḻle nale de que Spirit cẖe Diozənꞌ 
chaclenən leꞌe par chonḻe bichlə 
deꞌen cheneꞌe Diozənꞌ. Šə deꞌe 
ḻi chaclen Spiritənꞌ leꞌe nachənꞌ 
guacbeꞌiczele de que mendad cẖe 
X̱ancho Crist naꞌanəꞌ chzoɉaꞌ leꞌe 
yoguəꞌ deꞌe quinga. 38 Šə nole cui 
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cheɉḻeꞌele de que Cristənꞌ choneꞌ 
par nicẖ chzoɉaꞌ deꞌe quinga, bito 
chaclen Spirit cẖe Diozənꞌ leꞌe šə caꞌ.

39
 Ṉaꞌa ža beṉəꞌ bišəꞌ, deꞌe yoblə 

chniaꞌ leꞌe, ḻeṉabe Diozənꞌ gaquəlen 
Spirit cẖeꞌenəꞌ leꞌe par nicẖ 
cẖixɉ̱ueꞌele deꞌen əṉa Diozənꞌ leꞌe. 
Naꞌ šə Spirit cẖe Diozənꞌ gonən par 
nicẖ beṉəꞌ lɉuežɉle caꞌ əsoꞌeleneꞌ 
Diozənꞌ gwde gwdelə dižəꞌ, bito 
gwžonḻe əsoꞌeleneꞌen ḻeꞌ. 40 Pero 
bitəꞌətezə deꞌen gonḻe lao coltənꞌ, 
ḻegwsaꞌan binḻo, naꞌ bito gonḻen 
chac yazə.

Beban Jesocristənꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ

15 �Beṉəꞌ bišəꞌ, cheꞌendaꞌ 
yosaꞌalažəꞌəle dižəꞌ güen 

dižəꞌ cobə cẖe Cristənꞌ deꞌen 
babeꞌelenaꞌ leꞌe antslə. Babzenagle 
cẖei naꞌ zotezə zole chdalenḻen. 2 Naꞌ 
šə talenczle dižəꞌ güen dižəꞌ cobə 
cẖe Cristənꞌ deꞌen babeꞌelenaꞌ leꞌe, 
ṉezele de que žɉəyezole len Diozənꞌ. 
Pero šə bito talenḻe dižəꞌ güen dižəꞌ 
cobə cẖeꞌenəꞌ bitobi zeɉen deꞌen 
nale de que bacheɉḻeꞌele cẖe dižəꞌ 
güen dižəꞌ cobə cẖeꞌenəꞌ.

3
 Diozənꞌ bzeneneꞌ nadaꞌ deꞌen 

zɉənaquə deꞌe žialao xench ca 
bitəꞌətezəchlə naꞌ bacẖ bsed 
bloꞌidaꞌan leꞌe. Gwniaꞌ leꞌe de que 
gwsoꞌot beṉəꞌ Cristənꞌ gwdixɉueꞌ 
xtoḻəꞌəchonꞌ, con canꞌ byoɉ Xtižəꞌ 
Diozənꞌ gaquə. 4 Ḻeczə bgašəꞌ 
Cristənꞌ pero naꞌ beyas bebaneꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ beyoṉ ža con 
canꞌ byoɉ Xtižəꞌ Diozənꞌ gaquə. 
5

 Naꞌ biꞌa dižəꞌ canꞌ ben Cristənꞌ 
beyož bebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ, 
ɉəyeloeꞌ laogüeꞌ Bedənꞌ naꞌ gwde 
naꞌ ɉəyeloeꞌ laogüeꞌ yeziquəꞌəchlə 

disipl cẖeꞌ caꞌ lao niteꞌe txen, 
beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌac šižiṉeꞌ antslə. 
6

 Naꞌ gwde naꞌ ɉəyezloeꞌ laogüeꞌ 
mazlə gueyəꞌ gueyoa beṉəꞌ zɉənitəꞌ 
tšiꞌizə chsoꞌelaoꞌ ḻeꞌ. Naꞌ zan beṉəꞌ 
caꞌ ṉezɉəmban ṉaꞌa ḻaꞌaṉəꞌəczə 
bagwsaꞌat baḻeꞌ. 7 Ḻeꞌegatezə caꞌ 
ɉəyezloeꞌ laogüeꞌ Jacobənꞌ nach 
gwde naꞌ ɉəyezloeꞌ laogüeꞌ yoguəꞌ 
apostol caꞌ.

8-9
 Naꞌ ḻeꞌezelaogüe bedeyeloeꞌ 

laogüeꞌ nadaꞌ. Naꞌ gwxaquəꞌəlebədaꞌ 
ca to biꞌi golɉə sin cuiṉəꞌ žin 
ža, cẖedəꞌ ca tyempənꞌ bitoṉəꞌ 
gonḻilažaꞌa Cristənꞌ, gwdaꞌ bcẖiꞌ 
bsacaꞌa beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ Diozənꞌ 
par chəsəꞌədopə chəsəꞌəžagueꞌ 
chsoꞌelaogüeꞌe Cristənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
chacdaꞌ nacaꞌ ḻeꞌezelaogüe apostol 
beṉəꞌ cui bi zaquəꞌ entr beṉəꞌ 
lɉuežɉaꞌ caꞌ, naꞌ chacdaꞌ bitoczə 
zacaꞌa par nacaꞌ apostolənꞌ. 10 Pero 
biaꞌaczə nžiꞌilažəꞌ Diozənꞌ nadaꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ gwleɉeꞌ nadaꞌ par 
nacaꞌ apostol cẖeꞌenəꞌ, naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ bagocwleneꞌ nadaꞌ par 
nicẖ chonchaꞌ xšineꞌenəꞌ mazəchlə 
ca deꞌen chsoꞌon yoguəꞌ apostol 
caꞌ yeḻaꞌ. Pero bito əṉacho tozaꞌ 
nadaꞌ chonaꞌ xšineꞌenəꞌ sino que 
Dioz naꞌaczənꞌ chacleneꞌ nadaꞌ par 
chonaꞌan. 11 Naꞌ bacheɉḻeꞌele cẖe 
dižəꞌ güen dižəꞌ cobə cẖe Cristənꞌ 
deꞌen babzeɉniꞌidaꞌ leꞌe naꞌ deꞌen 
babosoꞌozeɉniꞌi apostol caꞌ yeḻaꞌ leꞌe.

Yesyəꞌəban beṉəꞌ guat caꞌ
12

 Naꞌ bacẖ bsed bloꞌitoꞌ leꞌe 
de que Cristənꞌ beyas bebaneꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. Pero leꞌe 
ža, ¿bixcẖenꞌ na baḻle de que bito 
yesyəꞌəban beṉəꞌ guat caꞌ? 13 Žaləꞌ 
naquən deꞌe ḻi canꞌ nalenꞌ de 
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que Diozənꞌ bito yosbaneꞌ beṉəꞌ 
guat caꞌ, bitolɉa bosbaneꞌ Cristənꞌ 
žaləꞌ caꞌ. 14 Naꞌ žaləꞌ cui bosban 
Diozənꞌ Cristənꞌ ladɉo beṉəꞌ guat 
caꞌ, bito bi zaquəꞌ xtižeꞌenəꞌ deꞌen 
babeꞌelentoꞌ leꞌe naꞌ bitobi zeɉen 
deꞌen chonḻilažəꞌəchoneꞌ žaləꞌ cui 
bebaneꞌ. 15 Deꞌen babsed bloꞌitoꞌ leꞌe 
de que Diozənꞌ bosbaneꞌ Cristənꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ, babeꞌetoꞌ dižəꞌ 
güenḻažəꞌ žaləꞌ bito naquən deꞌe 
ḻi. Žaləꞌ deꞌe ḻi bito yosbaneꞌ beṉəꞌ 
guat caꞌ, bito bosbaneꞌ Cristənꞌ žaləꞌ 
caꞌ. 16 Deꞌe naꞌanəꞌ bito cheyaḻəꞌ 
goncho xbab de que Diozənꞌ bito 
yosbaneꞌ beṉəꞌ guat caꞌ, cẖedəꞌ 
laꞌ bosbaneꞌ Cristənꞌ. 17 Bito bi bi 
zedəguaꞌan deꞌen chonḻilažəꞌəcho 
Cristənꞌ žaləꞌ cui bosban Diozənꞌ 
ḻeꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. Bito gaquə 
əgwnitlaogüeꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ žaləꞌ 
cui bebaneꞌ. 18 Beṉəꞌ caꞌ bagwsaꞌat 
beṉəꞌ gwsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ žlac 
gosəꞌəbaneꞌ bagosəꞌəbiayiꞌe naꞌ bito 
niteꞌe len Diozənꞌ ṉaꞌa žaləꞌ cui 
beyas beban Cristənꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌ. 19 Probchguazə chioꞌo žaləꞌ 
yežlyo ngazənꞌ zocho lez gaquəlen 
Cristənꞌ chioꞌo. Chxo̱ayagzə cuincho 
mazəchlə ca notəꞌətezəchlə beṉəꞌ 
žaləꞌ caꞌ.
20

 Naꞌ deꞌe ḻiczə Dioz nanꞌ boḻis 
bosbaneꞌeneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ, 
par nicẖ ṉezecho de que caꞌaczənꞌ 
goneꞌ len beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ ḻeꞌ. 21 To beṉəꞌən 
ben par nicẖ chsaꞌat beṉacẖənꞌ, naꞌ 
to beṉəꞌən gon par yesyəꞌəbaneꞌ. 
22

 Adan nanꞌ ben par nicẖ chsaꞌat 
yoguəꞌ beṉacẖənꞌ, naꞌ Crist nanꞌ 
gon par yesyəꞌəban yoguəꞌ beṉəꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ ḻeꞌ. 23 To tocho 
yebancho con catəꞌən babsiꞌe xṉeze. 

Zguaꞌatec Cristənꞌ bebaneꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ, naꞌ catəꞌən yideꞌ 
yeto ḻeꞌegatezəczə caꞌ yesyəꞌəban 
beṉəꞌ caꞌ bagwsaꞌat, con beṉəꞌ 
gwsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ. 24-26 Cristənꞌ 
chnabiꞌe doxenḻə. Naꞌ əgwleɉ 
əgwšošɉeꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ contr cẖeꞌ 
caꞌ naꞌ bichlə deꞌe caꞌ chsoꞌon contr 
ḻeꞌ, naꞌ queꞌe yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖe 
deꞌe x̱ioꞌ caꞌ naꞌ cẖe angl bzelao 
caꞌ naꞌ cẖe notəꞌətezəchlə beṉəꞌ 
gwnabiaꞌ beṉəꞌ cui chsoꞌelaoꞌ ḻeꞌ. 
Naꞌ catəꞌ Cristənꞌ babeyož bleɉ 
bšošɉeꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ contr cẖeꞌ caꞌ 
naꞌ bichlə deꞌe caꞌ chsoꞌon contr ḻeꞌ, 
nach gwcuezeꞌ yeḻəꞌ gotənꞌ naꞌ šoꞌo 
fin cẖe yežlyonꞌ. Naꞌ canaꞌachənꞌ 
Cristənꞌ cueꞌe lao naꞌ X̱eꞌ Diozənꞌ 
yoguəꞌ deꞌen nḻaneꞌ chnabiꞌe 
naꞌ yoguəꞌ nonꞌ chnabiꞌe. 27 Xtižəꞌ 
Diozənꞌ deꞌen nyoɉən nan: “Diozənꞌ 
bansiꞌe xṉeze de que gwžin ža catəꞌ 
Cristənꞌ ṉabiꞌe yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ naꞌ 
biquəꞌəchlə deꞌen zɉəde.” Pero ca 
deꞌen nan de que Cristənꞌ ṉabiꞌe 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ naꞌ biquəꞌəchlə 
deꞌen zɉəde, bito ṉacho zeɉen de 
que ḻeczə Cristənꞌ ṉabiꞌe X̱eꞌ Diozənꞌ. 
28

 Naꞌ catəꞌ Cristənꞌ bagwloꞌe lao naꞌ 
X̱eꞌ Diozənꞌ yoguəꞌəte beṉəꞌ naꞌ len 
yeziquəꞌəchlə deꞌe zɉəde, canaꞌach 
əgwloꞌe de que ḻeczə ḻeꞌ yoꞌe lao naꞌ 
X̱eꞌ Diozənꞌ. Nach yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ 
əsaꞌacbeꞌineꞌ de que Diozənꞌ naqueꞌ 
xa̱ngaꞌaqueꞌ, naꞌ ḻeczə caꞌ saꞌacbeꞌi 
angl naꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ.
29

 Nitəꞌ beṉəꞌ chəsəꞌəchoeꞌ nis deꞌe 
non cẖe beṉəꞌ caꞌ bagwsaꞌat. Bito 
soꞌoneꞌ caꞌ žaləꞌ cui chseꞌeɉḻeꞌe de 
que gwžin ža yesyəꞌəban beṉəꞌ guat 
caꞌ.

30
 Nadaꞌ ža, do tyempte nitəꞌ beṉəꞌ 

chseꞌeneneꞌ soꞌoteꞌ nadaꞌ laogüe 
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deꞌen choꞌa xtižəꞌ Cristənꞌ. 31 Beṉəꞌ 
bišəꞌ, deꞌe ḻi yoguəꞌ ža chsanḻažəꞌ 
cuinaꞌ gaquə bitəꞌətezə deꞌe gaquə 
cẖiaꞌ. Cheꞌendaꞌ ṉezele de que 
chsanḻažəꞌ cuinaꞌ canꞌ baṉezele 
de que chebeichgüeidaꞌ deꞌen 
chonḻilažəꞌəle X̱ancho Jesocristənꞌ. 
32

 Naꞌ guac əṉacho de que por bež 
əznianꞌ ɉətiḻəlenaꞌ catəꞌən ɉsoaꞌ 
Efesonꞌ cẖedəꞌ gwsoꞌonchgua beṉəꞌ 
caꞌ contr nadaꞌ. Pero žaꞌalə cui 
yesyəꞌəban beṉəꞌ guat caꞌ, bitobi 
bi zaquəꞌ ca deꞌen goquə cẖiaꞌ. Naꞌ 
žaləꞌ bito yesyəꞌəban beṉəꞌ guat caꞌ 
yeɉniꞌa gonecho cẖe deꞌen na: “Yeꞌeɉ 
gaotezcho, laꞌ gwxe̱zənꞌ gatcho.”

33
 Bito güeꞌele latɉə no əxo̱ayag 

leꞌe, cẖedəꞌ deꞌe ḻi canꞌ nyoɉən 
nan: “Šə socho txen len beṉəꞌ 
chsoꞌon deꞌe mal, laꞌ solao goncho 
canꞌ chsoꞌoneꞌenəꞌ.” 34 Ḻegwšaꞌ 
xbab cẖelenꞌ naꞌ cuich gonḻe deꞌe 
malənꞌ. Niaꞌ caꞌ cẖedəꞌ baḻle bitoṉəꞌ 
gombiꞌale Diozənꞌ naꞌ cheꞌendaꞌ 
gaquəchgüeile ḻoꞌo laꞌaždaꞌolenꞌ 
deꞌen cui nombiꞌaleneꞌ.

Deꞌe cobə yeyac cuerp cẖe beṉəꞌ caꞌ 
yesyəꞌəban ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ

35
 De repent gwṉablɉeile nadaꞌ nac 

gaquənꞌ yesyəꞌəban beṉəꞌ guat caꞌ 
o nac gaquə cuerp cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ 
catəꞌən yesyəꞌəbaneꞌ. 36 Ncẖoḻ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ šə chaquele cui 
gaquə yesyəꞌəbaneꞌ. Ṉezecho de 
que to to xoaꞌ daoꞌ deꞌen chazcho 
cheyaḻəꞌ yexiṉɉən par yelaꞌan yel 
daoꞌ. 37 Naꞌ bito əṉacho de que 
catəꞌən chazchonṉəꞌ chazcho yel 
daoꞌ. Naꞌ canꞌ šə biquəꞌəchlə deꞌe 
cheneꞌecho laꞌac, con xsei nanꞌ 
gazcho. 38 Naꞌ Diozənꞌ choneꞌ par 
nicẖ chlaꞌ deꞌen chazchonꞌ naꞌ 

to ton chaquən segon bi deꞌen 
chazchonꞌ. 39 Caꞌaczənꞌ naquən 
caguə tozə ca naquə cuerp cẖechonꞌ 
len cuerp cẖe bia caꞌ chsaꞌaš. 
Nžaꞌan naquə cuerp cẖe beṉacẖənꞌ 
naꞌ nžaꞌan naquə cuerp cẖe bia 
žia tap ṉiꞌaneꞌi, naꞌ nžaꞌan naquə 
cẖe bia chsaꞌaš ḻoꞌo nis, naꞌ nžaꞌan 
naquə cẖe bia chsaꞌaš lao beꞌ. 40 Naꞌ 
nžaꞌan zɉənaquə beṉacẖ caꞌ naꞌ bia 
caꞌ chsaꞌaš lao yežlyonꞌ, naꞌ nžaꞌan 
zɉənaquə deꞌe caꞌ chleꞌicho ḻeꞌe 
yobanꞌ. Nžaꞌ yeḻəꞌ xoche cẖe deꞌe 
caꞌ chleꞌicho ḻeꞌe yobanꞌ naꞌ nžaꞌ 
yeḻəꞌ xoche cẖe beṉacẖ caꞌ naꞌ bia 
caꞌ chsaꞌaš lao yežlyo nga. 41 Nžaꞌ 
canꞌ chseꞌeniꞌ bgüižənꞌ naꞌ nzaꞌ 
canꞌ chseꞌeniꞌ bioꞌonəꞌ naꞌ ḻeczə 
nžaꞌ canꞌ chosoꞌoseꞌeniꞌ to to 
belɉw caꞌ. 42 Ḻeꞌegatezəczə caꞌ catəꞌ 
yesyəꞌəban beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌonḻilažəꞌ 
Cristənꞌ žlac gosəꞌəbaneꞌ, nžaꞌan 
gaquə cuerp cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. Cuerp 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ deꞌen besəꞌəgašəꞌ 
ḻoꞌo banꞌ bagwsoꞌožəꞌən, pero catəꞌ 
yesyəꞌəbaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ 
yeyac cuerp cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ deꞌe 
cobə naꞌ bitoch saꞌateꞌ. 43 Bitobi 
bi zaquəꞌ cuerp cẖe beṉəꞌ guat 
caꞌ, laꞌ zɉənaquən cuerp šen. Deꞌe 
naꞌanəꞌ chcuašəꞌəchon. Pero 
catəꞌən yesyəꞌəbaneꞌ yetlas, šə 
gwsoꞌonḻilažeꞌe Cristənꞌ žlac 
gosəꞌəbaneꞌ, yesyəꞌəyac cuerp 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ deꞌe zaquəꞌəche 
naꞌ deꞌe gualəch clezə canꞌ 
əgwsaꞌaquən antslə. 44 Cuerp cẖe 
beṉəꞌ guat caꞌ deꞌen chcuašəꞌəchonꞌ 
zɉənaquən de beləꞌ chen, pero 
nžaꞌan yesyəꞌəyaquən catəꞌən 
yesyəꞌəbaneꞌ šə gwsoꞌonḻilažeꞌe 
Cristənꞌ. Canaꞌachənꞌ yesyəꞌəyaquən 
por cuerp cobə deꞌen gon canꞌ əṉa 
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Spirit cẖe Diozənꞌ. Ṉaꞌa zɉənaquə 
cuerpənꞌ de beləꞌ chen, pero gwžin 
ža gatəꞌ cuerp cobə deꞌen gon canꞌ 
əṉa Spirit cẖe Diozənꞌ.

45
 Xtižəꞌ Diozənꞌ nyoɉən nan de 

que Adanṉəꞌ benꞌ naquə beṉəꞌ 
nechənꞌ gwzoeꞌ bguaneꞌ. Pero naꞌ 
zo yeto beṉəꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca 
Adanṉəꞌ, ḻeꞌenəꞌ Cristənꞌ. Naꞌ deꞌen 
bebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ choṉeꞌ 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉenꞌ. 46 Ṉaꞌa 
naccho beṉəꞌ beləꞌ chen pero gwžin 
ža catəꞌən gatəꞌ cuerp cobə cẖechonꞌ 
deꞌen gon canꞌ əṉa Spirit cẖe 
Diozənꞌ. 47 Adanṉəꞌ benꞌ goquə beṉəꞌ 
nech, Diozənꞌ beneꞌ ḻeꞌ len bište yo 
naꞌ gwzoeꞌ yežlyo ngazə. Pero benꞌ 
gwxaquəꞌəlebe ca Adanṉəꞌ deꞌen 
bx̱ieꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe bazoczeꞌ 
yobanꞌ antslə zeꞌe yideꞌ galɉeꞌ yežlyo 
nga, ḻeꞌenəꞌ X̱ancho Cristənꞌ. 48 Naꞌ 
chioꞌo beṉacẖ cuerp cẖechonꞌ 
naquən canꞌ goquə cuerp cẖe deꞌe 
Adanṉəꞌ deꞌen ben Diozənꞌ len bište 
yonꞌ, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ naccho beṉəꞌ 
cẖe yežlyo nga. Pero naꞌ chioꞌo 
chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ gwžin ža 
catəꞌ gatəꞌ cuerp cobə cẖecho deꞌen 
gaquə ca cuerp cẖe Cristənꞌ benꞌ 
zo yobanꞌ. 49 Ṉaꞌa ṉenaccho ca benꞌ 
ben Diozənꞌ len bište yonꞌ pero 
gwžin ža gaccho ca Cristənꞌ benꞌ zo 
yobanꞌ.

50
 Beṉəꞌ bišəꞌ əchniaꞌ leꞌe catəꞌən 

yežincho žɉəyezocho len Diozənꞌ 
zeɉḻicaṉe bito gaquə əbanecho 
cuerp cẖechonꞌ de beləꞌ chenṉəꞌ. 
Deꞌe te cẖe cuerp cẖechonꞌ naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ bito gaquə əbanechon catəꞌ 
žɉəyezocho len Diozənꞌ zeɉḻicaṉe. 
51

 Ṉaꞌa əchniaꞌ leꞌe deꞌen cui noṉəꞌ 
ṉeze antslə, caguə yoguəꞌəchonꞌ 
gatcho, pero yoguəꞌəchonꞌ yežaꞌ 

canꞌ gacchonꞌ. 52 Xtitṉez yežaꞌ canꞌ 
gacchonꞌ catəꞌən cuež trompet 
cẖe Diozənꞌ par šoꞌo fin cẖe 
yežlyonꞌ. Cuež trompet cẖe Diozənꞌ 
par yesyəꞌəban yoguəꞌ beṉəꞌ 
bagwsaꞌat con beṉəꞌ gwsoꞌonḻilažəꞌ 
Cristənꞌ. Naꞌ cananꞌ yeyac cuerp 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ deꞌe cobə deꞌen 
cui te cẖei naꞌ ḻeczə canꞌ yeyac 
cuerp cẖe chioꞌo ṉeꞌe mbancho. 
53

 Cuerp cẖecho deꞌen mbanecho 
yežlyo nga ṉaꞌa deꞌe te cẖeinꞌ 
cẖedəꞌ gožəꞌən catəꞌən gatcho. Pero 
catəꞌən yeyac cuerp cẖechonꞌ deꞌe 
cobə bito gožəꞌən naꞌ bito te cẖei. 
54

 Naꞌ catəꞌ bade cuerp cobə cẖecho 
deꞌen cui gožəꞌ naꞌ deꞌen cui te 
cẖei, canaꞌachənꞌ bagoc complir 
canꞌ nyoɉ Xtižəꞌ Diozənꞌ nan: 

“Diozənꞌ gwzoineꞌ bcuezeꞌ yeḻəꞌ 
gotənꞌ cẖedəꞌ ḻeꞌenəꞌ choṉeꞌ yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe.” 55 Naꞌ canaꞌachənꞌ 
əṉacho: “Bitoch soi yeḻəꞌ gotənꞌ 
chioꞌo naꞌ bitoch gonən chioꞌo gan.” 
56

 De yeḻəꞌ got cẖe chioꞌo beṉacẖ 
cẖedəꞌ choncho deꞌe malənꞌ. Naꞌ 
deꞌen ṉezecho binꞌ non ḻei cẖe 
Diozənꞌ mendad goncho nachle 
chzenaguəchcho cẖe deꞌe malənꞌ. 
57

 Choxc̱wlen Diozənꞌ bseḻeꞌe 
X̱ancho Jesocristənꞌ benꞌ chon par 
nicẖ cuich chzoi deꞌe malənꞌ chioꞌo, 
naꞌ ḻeꞌenəꞌ babeneꞌ par nicẖ chioꞌo 
chonḻilažəꞌəchoneꞌ šə gatcho ḻeczə 
əžin ža yebancho ladɉo beṉəꞌ guat 
caꞌ.

58
 Deꞌe naꞌanəꞌ beṉəꞌ bišəꞌ 

daoꞌ, ḻesotezə ḻeso ḻegonḻilažəꞌ 
X̱ancho Jesocristənꞌ sin cui 
žɉəxaquəꞌəlažəꞌəle naꞌ sin cui 
gaquəžeɉlažəꞌəle. Naꞌ zeɉḻi 
ḻegonchgua xšin X̱anchonꞌ laꞌ 
ṉezczele de que bito gaquə dadən.
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Chosoꞌotobeꞌ mech par 
chsaꞌacleneꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 

Cristənꞌ Jerosalenṉəꞌ

16 �Ṉaꞌa ža cheꞌendaꞌ əṉiaꞌ 
leꞌe naquənꞌ gonḻe catəꞌ 

əgwtoble mechənꞌ par gaquəlenḻe 
beṉəꞌ Jerosalen caꞌ bagwleɉ 
Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ lažəꞌ neꞌenəꞌ. 
Ḻegon canꞌ benaꞌ mendad soꞌon 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə chəsəꞌəžag 
chsoꞌelaogüeꞌe Cristənꞌ to to yež 
deꞌen zɉəchiꞌ Galasianꞌ. 2 Naꞌ yoguəꞌ 
ža dmigw to tole cueɉle latəꞌ güeɉə 
mech segon ca deꞌen benḻe gan 
lao xmanṉəꞌ naꞌ coꞌošaꞌolen par 
nicẖ den catəꞌən yidaꞌ dezlaṉaꞌa 
leꞌe. Ḻegon caꞌ par nicẖ bito 
əgwtoblen catəꞌən yidaꞌanəꞌ. 3 Naꞌ 
catəꞌən yidaꞌanəꞌ canaꞌ əseḻaꞌa 
beṉəꞌ caꞌ bagwleɉlenꞌ par əxɉsoꞌe 
xmechlenꞌ Jerosalenṉeꞌ, naꞌ 
əgoxə̱ꞌətegaꞌacaꞌaneꞌ to cẖopə cart. 
4

 Pero šə gwxenḻažəꞌəcho de que 
nadaꞌ šaꞌa naꞌ saꞌacleneꞌ nadaꞌ txen.

Pabənꞌ choneꞌ xbab 
žɉəlaṉeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ

5
 Naꞌ yidaꞌ ganꞌ zolenꞌ catəꞌ 

yeyož tiaꞌ Masedonianꞌ, cẖedəꞌ 
ḻeczə cheyaḻəꞌ šaꞌa žɉəlaṉaꞌa 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə chəsəꞌəžag 
chsoꞌelaogüeꞌe Cristənꞌ naꞌ. 6 Naꞌ de 
repent yegaꞌaṉaꞌ len leꞌe do tbioꞌ 
o cẖop bioꞌ o šə yegaꞌaṉczaꞌ dote 
tyemp zaguənꞌ. Naꞌ catəꞌ yezaꞌa ganꞌ 
zolenꞌ leꞌe gaquəlenḻe nadaꞌ par 
yeyaꞌa ga yoblə. 7 Bito yidaꞌ delaṉaꞌa 
leꞌe ṉaꞌa cẖedəꞌ to tezaꞌan šə bazaꞌa, 
laꞌ cheꞌendaꞌ desoaꞌ sša len leꞌe 
catəꞌən yidaꞌanəꞌ šə X̱ancho Diozənꞌ 
güeꞌe latɉə. 8 Cheꞌendaꞌ yegaꞌaṉaꞌ 
Efeso nga xte catəꞌ gaḻəꞌ lṉi deꞌen 

neꞌ Pentecostes. 9 Yegaꞌaṉaꞌ cẖedəꞌ 
beṉəꞌ zan nitəꞌ nga beṉəꞌ chseꞌeneꞌe 
yosoꞌozenagueꞌ cẖe xtižəꞌ Diozənꞌ 
pero ḻeczə nitəꞌ beṉəꞌ zan cui 
chseꞌeneneꞌ cẖixɉ̱uiꞌan.
10

 Naꞌ catəꞌ yidə Temtionꞌ ganꞌ 
zolenꞌ cheyaḻəꞌ gapleneꞌ respet par 
nicẖ cui žebeꞌ əgwsed əgwloꞌineꞌ 
leꞌe, cẖedəꞌ ḻeczə canꞌ chonaꞌ nadaꞌ 
xšin X̱ancho Diozənꞌ caꞌaczənꞌ chon 
ḻeꞌ. 11 Deꞌe naꞌanəꞌ ža bito gonḻe 
xbab de que bitobi zaqueꞌe, sino que 
cheyaḻəꞌ sole güen len ḻeꞌ naꞌ len 
beṉəꞌ caꞌ žagueꞌenəꞌ catəꞌ laꞌaqueꞌ 
ganꞌ zolenəꞌ. Naꞌ catəꞌ yesaꞌaqueꞌ 
cheyaḻəꞌ gaquəlengaꞌacleneꞌ par 
deyaꞌaqueꞌ ganꞌ zoaꞌ nga to šaoꞌ to 
güen laꞌ chbezəgaꞌacaꞌaneꞌenəꞌ.
12

 Naꞌ ca naquə beṉəꞌ bišəꞌəcho 
Apolosənꞌ ža, ḻeczə gotəꞌəyoidaꞌaneꞌ 
par yidəleneꞌ Temtionꞌ naꞌ len beṉəꞌ 
bišəꞌəcho caꞌ desəꞌəlaṉeꞌe leꞌe, pero 
beneꞌ xbabənꞌ mejor bito yideꞌ ṉaꞌa. 
Pero güideꞌ catəꞌ soeꞌ to latɉə.

Yeto cẖopə deꞌen cheꞌ Pabənꞌ 
beṉəꞌ Corinto caꞌ

13
 Cheyaḻəꞌ gaple cuidad par nicẖ 

cui xoayagle len deꞌe malənꞌ, naꞌ 
cheyaḻəꞌ sotezə sole gonḻilažəꞌəle 
Diozənꞌ con canꞌ chonḻilažəꞌəczleneꞌ. 
Bito žeble sino ḻeso ḻegon canꞌ 
cheneꞌe Diozənꞌ. 14 Naꞌ ḻegaque cẖe 
Diozənꞌ naꞌ cẖe beṉacẖənꞌ bitəꞌətezə 
deꞌen chonḻe.
15

 Naꞌ ṉaꞌa ža beṉəꞌ bišəꞌ, de to 
deꞌe cheꞌendaꞌ əṉiaꞌ leꞌe. Ṉezele de 
que famiḻy cẖe Estefanas zɉənaqueꞌ 
beṉəꞌ nech gwsoꞌonḻilažeꞌe 
Cristənꞌ Acayanꞌ, naꞌ baṉezczele 
canꞌ chsoꞌonczeꞌ, ḻechguaḻe 
chsaꞌacleneꞌ notəꞌətezəchlə beṉəꞌ 
bazɉənaqueꞌ lažəꞌ naꞌ Diozənꞌ. 
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16
 Deꞌe naꞌanəꞌ əchniaꞌ leꞌe de que 

cheyaḻəꞌ əgwzenagle cẖe ḻegaꞌaqueꞌ 
naꞌ lenczə cẖe notəꞌətezəchlə 
beṉəꞌ chsoꞌonchgua xšin Diozənꞌ 
naꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ chsaꞌaclenchgua 
beṉəꞌ bišəꞌəcho caꞌ. 17 Chebeidaꞌ 
babḻaꞌac Estefanasənꞌ, Fortonatonꞌ 
naꞌ Acaiconꞌ ganꞌ zoaꞌ nga, naꞌ 
bagwsaꞌacleneꞌ nadaꞌ par nicẖ 
bitoch zoaꞌ trist deꞌen cui zole nga 
len nadaꞌ. 18 Ḻechguaḻe bagwsoꞌoneꞌ 
ca chebeidaꞌ, canꞌ bagwsoꞌoneꞌ 
len leꞌe. Deꞌe naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ 
gapəgaꞌacchoneꞌ respet.
19

 Naꞌ ṉaꞌa ža əchniaꞌ leꞌe 
de que beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəžag chsoꞌelaogüeꞌe Cristənꞌ 
doxen Asianꞌ chəsəꞌəguapeꞌ 
leꞌe diox. Naꞌ ḻeczə len Aquila 
naꞌ noꞌol cẖeꞌ Prisilanꞌ nach 
zɉəlenczə beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəžag chsoꞌelaogüeꞌe 
Cristənꞌ ližgaꞌaqueꞌenəꞌ, ḻeczə 
chəsəꞌəguapchgüeꞌ leꞌe diox. 

Ḻegaꞌaqueꞌ chsoꞌonḻilažəꞌəczeꞌ 
X̱ancho Jesocristənꞌ canꞌ 
chonḻilažəꞌəchoneꞌ chioꞌo. 20 Naꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ bišəꞌəcho caꞌ 
nitəꞌ nga chəsəꞌəguapeꞌ leꞌe diox. 
Naꞌ catəꞌ chežagle ḻeyoḻgüiž 
lɉuežɉle dižəꞌ šaoꞌ par nicẖ gacbiaꞌ 
de que chaque cẖe lɉuežɉle.

21
 Cuinczaꞌ nadaꞌ Pabənꞌ chzoɉaꞌ 

part daoꞌ cẖe cart nga par əchguapaꞌ 
yoguəꞌəle diox.
22

 Naꞌ šə ṉencẖix̱ə nole 
cuiṉəꞌ gonḻe cas par gaquele 
cẖe X̱ancho Jesocristənꞌ, 
cuiayiꞌišazəchle zeɉḻicaṉenꞌ. 
X̱ancho Jesocristənꞌ yideꞌ deꞌe 
yoblə.

23
 Naꞌ ṉaꞌa ža, X̱ancho Jesocrist 

nanꞌ sotezə soeꞌ gaquəlenšgaczeꞌ 
leꞌe. 24 Naꞌ chniaꞌ leꞌe de que 
chacchgüeidaꞌ cẖe yoguəꞌəle 
laogüe deꞌen chonḻilažəꞌəle Cristo 
Jesoꞌosənꞌ. Deꞌe naꞌazənꞌ əchniaꞌ leꞌe. 
Pab 
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Pabənꞌ chzoɉeꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ Corintonꞌ

1 �1-2 Nadaꞌ Pab nacaꞌ apostol cẖe 
Jesocristənꞌ con canꞌ gwnalažəꞌ 

Diozənꞌ. Nadaꞌ chzoɉaꞌ cart nga par 
leꞌe bagwleɉ Diozənꞌ nicẖ chdopə 
chžagle choꞌelaꞌole Cristənꞌ laoꞌ 
syoda Corintonꞌ, naꞌ notəꞌətezəchle 
bagwleɉ Diozənꞌ par nacle lažəꞌ 
neꞌenəꞌ, leꞌe nitəꞌəle doxen ganꞌ 
mbane Acayanꞌ. Nadaꞌ len beṉəꞌ 
bišəꞌəcho Temtionꞌ chontoꞌ orasyon 
chṉabtoꞌ lao X̱acho Diozənꞌ naꞌ 
X̱ancho Jesocristənꞌ əsaꞌaclenšgueꞌ 
leꞌe naꞌ soꞌoneꞌ ca so cuezle 
binḻo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ.

Deꞌe caꞌ gwdiꞌ gwxaquəꞌ Pabənꞌ
3

 Cheyaḻəꞌ socho güeꞌelaꞌocho 
X̱acho Diozənꞌ. Ḻeꞌ naqueꞌ X̱a 
X̱ancho Jesocristənꞌ naꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ ḻeczə choꞌelaogüeꞌe 
ḻeꞌ. X̱acho Diozənꞌ cheyašəꞌ 
chežiꞌilažeꞌe chioꞌo naꞌ ḻeꞌenəꞌ 
cheyonxenḻažeꞌe chioꞌo šə bi deꞌen 
chac cẖecho. 4 Ca naquə nadaꞌ ža, 
ḻeꞌenəꞌ cheyonxenḻažeꞌe nadaꞌ catəꞌ 
chyiꞌ chzacaꞌa par nicẖ ḻeczə chac 
cheyonxenḻažaꞌa beṉəꞌ yoblə catəꞌ 

chəsəꞌəyiꞌ chəsəꞌəzaqueꞌe. Naꞌ canꞌ 
chon Diozənꞌ cheyonxenḻažeꞌe 
nadaꞌ ḻeczə canꞌ cheyonxenḻažaꞌa 
beṉəꞌ. 5 Ḻechguaḻe chyiꞌ chzacaꞌa 
canꞌ gwdiꞌ gwxaquəꞌ Cristənꞌ, 
pero naꞌ con zoczə Diozənꞌ 
cheyonxenḻažəꞌəchgüeꞌ nadaꞌ 
cẖedəꞌ chonḻilažaꞌa Cristənꞌ. 6 Chyiꞌ 
chzacaꞌa laogüe deꞌen chzeɉniꞌidaꞌ 
leꞌe canꞌ gonḻe par žɉəyezole len 
Diozənꞌ. Chac cẖiaꞌ caꞌ par nicẖ 
cheyonxenḻažaꞌa leꞌe len bi deꞌen 
chyiꞌ chzaquəꞌəle. Naꞌ deꞌen 
cheyonxenḻažəꞌ Diozənꞌ nadaꞌ catəꞌ 
binꞌ chac cẖiaꞌ, choneꞌ caꞌ par nicẖ 
nadaꞌ cheyonxenḻažaꞌa leꞌe. Deꞌe 
naꞌanəꞌ chonḻilažəꞌəle Cristənꞌ naꞌ 
chgoꞌo chcẖeɉlažəꞌəle catəꞌən chyiꞌ 
chzaquəꞌəle canꞌ chyiꞌ chzacaꞌa 
nadaꞌ. 7 Naꞌ zotezə zoaꞌ chbezaꞌ 
de que leꞌe coꞌo gwcẖeɉlažəꞌəle 
catəꞌ saquəꞌəziꞌile. Ṉezdaꞌ de que 
con canꞌ chyiꞌ chzacaꞌanəꞌ ḻeczə 
canꞌ chyiꞌ chzaquəꞌəle, naꞌ canꞌ 
cheyonxenḻažəꞌ Diozənꞌ nadaꞌ, ḻeczə 
canꞌ cheyonxenḻažeꞌe leꞌe.

8
 Beṉəꞌ bišəꞌ, cheꞌendaꞌ 

əṉezele catequənꞌ gwxaquəꞌəziꞌ 
gwxaquəꞌəyašaꞌa catəꞌən gwzoaꞌ 
Asianꞌ xte cuichczə bi goquə 
gonaꞌ, con beyož bedolažaꞌa naꞌ 

Cart Egwchope Deꞌen Bzoɉ San 
Pabənꞌ par Beṉəꞌ Corinto Caꞌ
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xte bžinczə catəꞌ benaꞌ xbab laꞌ 
gatczaꞌanəꞌ. 9 Deꞌe ḻi benaꞌ xbab 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌoguaꞌanəꞌ de 
que laꞌ gatczaꞌanəꞌ. Pero naꞌ goc 
cẖiaꞌ caꞌ par nicẖ cui benaꞌ xbab 
de que gwzoiczədaꞌ nadəꞌəzaꞌ 
yocuižaꞌa deꞌen chyiꞌ chzacaꞌanəꞌ. 
Naꞌ deꞌen goc caꞌ benən par nicẖ 
chonḻilažəꞌəchaꞌ Diozənꞌ, Dioz 
benꞌ yosban beṉəꞌ guat caꞌ. 10 Naꞌ 
catəꞌən benaꞌ xbab laꞌ gatczaꞌanəꞌ, 
Diozənꞌ bosleꞌ nadaꞌ par cui gotaꞌ. 
Naꞌ ṉechoslaczeꞌ nadaꞌ. Naꞌ con 
bazoczaꞌ lez chbezaꞌ yosleꞌ nadaꞌ 
šə bazezoclaꞌ choꞌa yeḻəꞌ gotənꞌ. 
11

 Yosleꞌ nadaꞌ cẖedəꞌ lenczə leꞌe 
chaclenḻe nadaꞌ chonḻe orasyonṉəꞌ 
laogüeꞌenəꞌ chṉabeleneꞌ yosleꞌ nadaꞌ. 
Naꞌ beṉəꞌ zan naccho choncho 
orasyon lao Diozənꞌ par nicẖ 
gaquəleneꞌ nadaꞌ. Naꞌ te gaquəleneꞌ 
nadaꞌ, yoguəꞌəḻoḻcho güeꞌecho 
yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ deꞌen 
bagocleneꞌ nadaꞌ.

Pabənꞌ gwžeineꞌ šeɉeꞌ Corintonꞌ
12

 Ṉezdaꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoguaꞌanəꞌ 
de que chonaꞌ güen len yoguəꞌəḻoḻ 
beṉəꞌ naꞌ mazəchlə chonaꞌ güen 
len leꞌe. Deꞌe naꞌanəꞌ choꞌa dižəꞌ 
de que do yicẖɉ do lažaꞌa chonaꞌ 
güen len yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ cẖedəꞌ 
Diozənꞌ babeyoneꞌ laꞌaždaꞌoguaꞌanəꞌ 
xiꞌilažəꞌ. Bito chonaꞌ con canꞌ na 
xbab cẖiaꞌanəꞌ, sino chonaꞌ canꞌ na 
Diozənꞌ por yeḻəꞌ chaclen cẖeꞌenəꞌ. 
13

 Cart quinga chzoɉaꞌ leꞌe, bito 
cheyaḻəꞌ gonḻe xbab šə naquəchlə 
zeɉen sino canꞌ nyoɉən nanꞌ 
šeɉniꞌilen. Naꞌ zoaꞌ lez šeɉniꞌilen. 
14

 Bacẖgaczə cheɉniꞌile de que do 
yicẖɉ do lažaꞌa chonaꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌen chonaꞌ, naꞌ cheꞌendaꞌ 

šeɉniꞌilen binḻo. Naꞌ catəꞌən əžin ža 
yidə X̱ancho Jesoꞌosənꞌ deꞌe yoblə, 
cheꞌendaꞌ yebeile deꞌen babeꞌelenaꞌ 
leꞌe xtižeꞌenəꞌ, ca nadaꞌ chebeidaꞌ 
deꞌen cheɉḻeꞌele cẖei.
15

 Naꞌ zoaꞌ segor šeɉniꞌile de 
que do yicẖɉ do lažaꞌan chonaꞌ 
bitəꞌətezə deꞌen chonaꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
gwzelažaꞌa yidaꞌ deꞌe yoblə delaṉaꞌa 
leꞌe par nicẖ gaquəlenchaꞌ leꞌe. 
16

 Gwzelažaꞌa tiaꞌ əgwlaṉaꞌa leꞌe 
catəꞌən gwyaꞌa Masedonianꞌ deꞌe 
yoblə, naꞌ catəꞌ bezaꞌa Masedonianꞌ, 
ḻeczə gwzelažaꞌa yediaꞌ əgwlaṉaꞌa 
leꞌe. Naꞌ goꞌondaꞌ leꞌe gaquəlenḻe 
nadaꞌ par yeyaꞌa Jodeanꞌ. 17 Deꞌe 
ḻiczə goꞌondaꞌ yediaꞌ əgwlaṉaꞌa 
leꞌe. Bito chacaꞌ šayecẖə šayen canꞌ 
chsaꞌac beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ 
Diozənꞌ, to əṉiaꞌ gonaꞌ to deꞌe gonaꞌ 
naꞌ to əṉiaꞌ cui gonaꞌan. Ḻechguaḻe 
deꞌe chacdaꞌ catəꞌ cui chac gonaꞌ 
canꞌ bagwniaꞌ gonaꞌ. 18 Diozənꞌ 
choneꞌ complir canꞌ neꞌenəꞌ. Naꞌ 
ṉezeneꞌ bito gocaꞌ šayecẖə šayen 
catəꞌən gwniaꞌ yidaꞌ deꞌe yoblə 
delaṉaꞌa leꞌe ḻaꞌaṉəꞌəczə cui bidaꞌ. 
19

 Nadaꞌ len Silbanonꞌ naꞌ Temtionꞌ 
gwdixɉ̱ueꞌitoꞌ leꞌe xtižəꞌ Jesocrist 
Xiꞌiṉ Diozənꞌ. Cristənꞌ bito chaqueꞌ 
šayecẖə šayen. Syempr choneꞌ 
complir canꞌ neꞌenəꞌ. 20 Yoguəꞌ deꞌen 
ben Diozənꞌ lyebe goneꞌ, babseḻeꞌe 
Jesocristənꞌ par bedəyeneꞌen. Deꞌe 
naꞌanəꞌ ṉacho “Amen” catəꞌən 
choꞌelaꞌocho Diozənꞌ naꞌ zeɉen de 
que ṉezecho chon Diozənꞌ complir 
canꞌ neꞌenəꞌ. 21 Baben Diozənꞌ par 
nicẖ leꞌe len nadaꞌ zotezə zocho 
chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ. Naꞌ 
bagwleɉeꞌ chioꞌo par nicẖ choncho 
xšineꞌenəꞌ. 22 Bseḻeꞌe Spirit cẖeꞌenəꞌ 
zon ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ par 
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nicẖ nacbiaꞌ naccho xiꞌiṉeꞌ naꞌ par 
nicẖ əṉezecho de que gwžin ža catəꞌ 
gaquə lao naꞌacho deꞌen goṉəch 
Diozənꞌ chioꞌo.
23

 Bito bidaꞌ Corintonꞌ deꞌe yoblə 
delaṉaꞌa leꞌe cẖedəꞌ beyeɉdaꞌ bitolə 
detiḻaꞌ leꞌe. Diozənꞌ ṉezeneꞌ dižəꞌ 
ḻinꞌ choꞌa əṉiaꞌ caꞌ. Šə chonḻažaꞌa 
Diozənꞌ goneꞌ nadaꞌ castigw. 24 Leꞌe 
bazotezə zole chonḻilažəꞌəle 
Cristənꞌ, bito natoꞌ leꞌe deꞌe niczənꞌ 
šeɉḻeꞌele. Lete deꞌen chontoꞌ len 
leꞌe, chaclentoꞌ leꞌe par ṉitəꞌəchle 
mbalaz.

2 �Ca naquə becẖoglažaꞌa, bitolə 
bidaꞌ deꞌe yoblə delaṉaꞌa leꞌe 

par nicẖ cui gwdiḻəchaꞌ leꞌe cẖe 
deꞌe malənꞌ chonḻenꞌ, cẖedəꞌ bito 
goꞌondaꞌ socho trist. 2 Laꞌ žaꞌalə 
bidaꞌ dezoaꞌ leꞌe trist notono nḻaꞌ no 
soꞌon ca soaꞌ mbalaz. 3 Leꞌe cheyaḻəꞌ 
gonḻe par nicẖ soaꞌ mbalaz. Deꞌe 
naꞌanəꞌ bzoɉaꞌ cartənꞌ gotəꞌəyoidaꞌ 
leꞌe cueɉyicẖɉle deꞌe malənꞌ par nicẖ 
catəꞌən yidaꞌ deꞌe yoblə delaṉaꞌa leꞌe 
cui soaꞌ trist canꞌ chonḻenꞌ. Bzoɉaꞌ 
leꞌe cẖedəꞌ ṉezdaꞌ de que yoguəꞌəle 
yebeile gonḻe ca soaꞌ mbalaz. 
4

 Tristchgua zoaꞌ catəꞌ bzoɉaꞌ cart 
deꞌen bseḻaꞌa naꞌ chegüiꞌinchgüeidaꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoguaꞌanəꞌ xte 
gwchežaꞌ. Bzoɉaꞌ cartənꞌ caguə par 
nicẖ sole trist sino par nicẖ əṉezele 
de que nadaꞌ chacchgüeidaꞌ cẖele.

Cheyaḻəꞌ yeziꞌixencho cẖe 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon deꞌe malənꞌ

5
 Deꞌe ḻi gwzoaꞌ trist canꞌ ben 

tole, pero caguə nadəꞌəzanꞌ gwzoaꞌ 
trist, casi yoguəꞌ leꞌe gwzole trist 
por ni cẖe deꞌen ben beꞌenəꞌ. Niaꞌ 
casi yoguəꞌəle cẖedəꞌ bito ṉezdaꞌ 
šə yoguəꞌəczle gwzole trist. 6 Ca 

naquə leꞌe gwyanḻe par bchoɉ yeḻəꞌ 
goxiaꞌ cẖelenꞌ benḻeneꞌ castigw, 
əchniaꞌ leꞌe bacẖ goc to caꞌatəꞌətəꞌ 
gaqueꞌ castigw. 7 Bito cheyaḻəꞌ 
gonchleneꞌ castigonꞌ. Cheyaḻəꞌ 
yeziꞌixenḻe cẖeꞌ naꞌ güeꞌeleneꞌ yeḻəꞌ 
chxenḻažəꞌ par nicẖ cui cueɉyicẖɉeꞌ 
Diozənꞌ por ni cẖe deꞌen zochgüeꞌ 
trist. 8 Chṉeyoidaꞌ leꞌe ḻegon par 
nicẖ əṉezeneꞌ de que chaquele 
cẖeꞌ. 9 Bzoɉaꞌ leꞌe par əṉezdaꞌ 
šə gwzenagle cẖiaꞌ ca naquə 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen gwniaꞌ gonḻe. 10 Naꞌ 
ca naquə cheziꞌixenḻe cẖe beꞌenəꞌ, 
lenczaꞌ nadaꞌ cheziꞌixenaꞌ cẖeꞌ. Naꞌ 
šə bi deꞌen beneꞌ len nadaꞌ, ṉezcze 
Cristənꞌ de que babeziꞌixenaꞌ cẖeꞌ 
cẖedəꞌ cheꞌendaꞌ gaquəlenaꞌ leꞌe. 
11

 Cheyaḻəꞌ yeziꞌixencho cẖeꞌ par 
nicẖ cui soi gwxiyeꞌenəꞌ chioꞌo par 
goncho bichlə deꞌe mal. Ṉezczecho 
ca naquənꞌ cheneꞌen əxo̱ayaguən 
chioꞌo.

Pabənꞌ goꞌonchgüeineꞌ 
yežagueꞌ Titonəꞌ

12
 Catəꞌ bežinaꞌ Troas par 

cẖixɉ̱uiꞌa dižəꞌ güen dižəꞌ cobə cẖe 
Cristənꞌ, X̱ancho Diozənꞌ beneꞌ par 
nicẖ gwnitəꞌ beṉəꞌ gwseꞌeneneꞌ 
yosoꞌozenagueꞌen. 13 Pero benchguaꞌ 
xbab cẖe beṉəꞌ bišəꞌəcho Titonəꞌ 
deꞌen cui bežagaꞌaneꞌ naꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ bzeidaꞌ beṉəꞌ bišəꞌəcho 
caꞌ dižəꞌ nach bezaꞌa beyaꞌa 
Masedonianꞌ.

Cristənꞌ bebeɉeꞌ chioꞌo xniꞌa deꞌe 
malənꞌ par nicẖ chnabiꞌe chioꞌo

14
 Choxc̱wlen Diozənꞌ babebeɉ 

Cristənꞌ chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ 
par nicẖ chnabiꞌe chioꞌo, naꞌ ṉaꞌa 
ngodəꞌəcho txen len ḻeꞌ. Naꞌ ḻeczə 
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chon Diozənꞌ par nicẖ gatəꞌətezə 
zocho naꞌ gatəꞌətezə cheɉcho 
choncho ca chsaꞌacbeꞌi beṉəꞌ ca 
beṉəꞌ güenṉəꞌ naquə Cristənꞌ. 
15

 Chebei Diozənꞌ deꞌen choncho ca 
chsaꞌacbeꞌi beṉəꞌ ca beṉəꞌ güenṉəꞌ 
naquə Cristənꞌ. Baḻə beṉəꞌ caꞌ 
babesyəꞌəchoɉ xniꞌa deꞌe malənꞌ 
naꞌ yebaḻeꞌ bachəsəꞌəbiayiꞌ. 16 Catəꞌ 
choncho ca chsaꞌacbeꞌi beṉəꞌ ca 
beṉəꞌ güenṉəꞌ naquə Cristənꞌ, 
beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ 
chsaꞌacbeꞌineꞌ de que yesəꞌəbiayiꞌe. 
Pero naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
Cristənꞌ chəsyəꞌəbeineꞌ deꞌen 
chloꞌecho ca beṉəꞌ güenṉəꞌ 
naqueꞌenəꞌ, cẖedəꞌ bade yeḻəꞌ 
mban cẖegaꞌaqueꞌ zeɉḻicaṉe naꞌ 
yesyəꞌəžineꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ. ¿No 
chioꞌo chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ 
zaquəꞌəcho par əgwloꞌecho ca 
beṉəꞌ güenṉəꞌ naqueꞌenəꞌ žaꞌalə 
cui zo Diozənꞌ chacleneꞌ chioꞌo? 
17

 Nitəꞌ beṉəꞌ zan chosoꞌoxo̱ayagueꞌ 
chəsəꞌəšeꞌe canꞌ na xtižəꞌ 
Diozənꞌ parzə nicẖ beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌopeineꞌ len xtižəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
chosoꞌonežɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ mech. 
Nadaꞌ bito chonaꞌ caꞌ. Do lažaꞌa 
zotezəczaꞌ chyixɉ̱uiꞌa xtižəꞌ Diozənꞌ 
cẖedəꞌ ḻeꞌenəꞌ beneꞌ mendad 
chyixɉ̱uiꞌan. Diozənꞌ ṉeze nḻeꞌineꞌ 
naquənꞌ chonaꞌ chyixɉ̱uiꞌa xtižeꞌenəꞌ, 
nadaꞌ ngodaꞌa txen len Cristənꞌ.

Deꞌe cobə deꞌen non Diozənꞌ lyebe 
goneꞌ par gaquəleneꞌ beṉacẖənꞌ

3 �Chezonḻɉale xbab de que 
choꞌelaoꞌ cuinaꞌ ca dižəꞌ 

deꞌen choꞌa, pero caguə caꞌanəꞌ. 
Ṉezczele de que chonaꞌ xšin 
Diozənꞌ do lažaꞌa. Naꞌ bito chonən 
byen goxa̱ꞌa cart par nicẖ əṉezele 

nac nacaꞌ, naꞌ nic chonən byen 
gwzoɉle cart deꞌe goxa̱ꞌa catəꞌ šaꞌa 
ga yoblə canꞌ chonən byen len baḻə 
beṉəꞌ. 2 Ḻechguaḻe chacdaꞌ cẖele. 
Nadaꞌ gwdixɉ̱ueꞌidaꞌ leꞌe dižəꞌ güen 
dižəꞌ cobə cẖe Cristənꞌ par bocobə 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ bito 
chyažɉdaꞌ cart deꞌen na de que nacaꞌ 
beṉəꞌ güen, laꞌ yoguəꞌ no zɉənombiaꞌ 
leꞌe zɉəṉezeneꞌ canꞌ goquəlenaꞌ 
leꞌe par chonḻilažəꞌəle Cristənꞌ. 
3

 Catəꞌən beꞌelenaꞌ leꞌe xtižəꞌ 
Cristənꞌ benḻilažəꞌəleneꞌ naꞌ beneꞌ 
par nicẖ Spirit cẖe Dioz benꞌ zo 
zeɉḻicaṉe bocobən yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ. 
Naꞌ deꞌen nacbiaꞌ babocobə 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ zaquəꞌəchən cle 
ca to cart deꞌen nyoɉ ḻeꞌe yiš naꞌ cle 
ca ḻei cẖe Diozənꞌ deꞌen byoɉ ḻeꞌe 
cẖopə yeɉ taꞌa.
4

 Deꞌen chonḻilažəꞌəle Cristənꞌ 
ṉezdaꞌ de que ḻeꞌenəꞌ chacleneꞌ nadaꞌ 
par chonaꞌ xšineꞌenəꞌ canꞌ chebei 
Diozənꞌ. 5 Ca naquə nadaꞌ bito 
de choꞌa əṉiaꞌ de que to gwlazzaꞌ 
chonaꞌ xšin Diozənꞌ. Bito gaquə 
əṉiaꞌ caꞌ, laꞌ Dioz nanꞌ zoeꞌ chacleneꞌ 
nadaꞌ naꞌ choneꞌ par nicẖ chac 
chonaꞌ xšineꞌenəꞌ. 6 Dioz naꞌanəꞌ 
babeneꞌ par nicẖ chac chyixɉ̱uiꞌa 
canꞌ naquə deꞌe cobə deꞌen noneꞌ 
lyebe goneꞌ par gaquəleneꞌ chioꞌo 
beṉacẖ. Deꞌe cobənꞌ deꞌen noneꞌ 
lyebe goneꞌ bito naquən ca ḻei 
cẖeꞌenəꞌ deꞌen nyoɉən chzeɉniꞌin 
chioꞌo de que cuiayiꞌicho deꞌen cui 
choncho complir yoguəꞌəḻoḻ canꞌ 
nanṉəꞌ. Diozənꞌ noneꞌ lyebe goṉ 
Spirit cẖeꞌenəꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖe notəꞌətezcho gonḻilažəꞌəchoneꞌ.
7

 Catəꞌ bzoɉ Diozənꞌ ḻei cẖeꞌenəꞌ 
ḻeꞌe yeɉ taꞌa caꞌ naꞌ bnežɉueꞌen deꞌe 
Moisezənꞌ, deꞌe zan deꞌe beneꞌ par 
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gosəꞌəṉeze beṉəꞌ Izrael caꞌ catequənꞌ 
zaquəꞌ ḻei cẖeꞌenəꞌ deꞌen chzeɉniꞌin 
chioꞌo beṉacẖ de que cuiayiꞌicho. 
Naꞌ deꞌe tant goctit choꞌalao deꞌe 
Moisezənꞌ xte bito goquə yesəꞌəgüia 
beṉəꞌ Izrael caꞌ choꞌalaogüeꞌenəꞌ. 
Pero šoꞌolažəꞌ begaꞌa yeḻəꞌ chactit 
cẖe choꞌalaogüeꞌenəꞌ. 8 Zaquəꞌəczə 
ḻeinꞌ pero naꞌ zaquəꞌəch dižəꞌ 
güen dižəꞌ cobə cẖe Cristənꞌ deꞌen 
chyixɉ̱ueꞌidaꞌ, laꞌ notəꞌətezcho 
chonḻilažəꞌəchoneꞌ, Spirit cẖe 
Diozənꞌ choṉən yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe cẖecho. 9 Diozənꞌ bloꞌe 
de que zaquəꞌəczə ḻeinꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
nan de que yoguəꞌ chioꞌo beṉacẖ 
de xtoḻəꞌəcho deꞌen cui choncho 
complir canꞌ nanṉəꞌ. Pero 
zaquəꞌəch dižəꞌ güen dižəꞌ cobə 
cẖe Cristənꞌ cẖedəꞌ laꞌ notəꞌətezcho 
chonḻilažəꞌəchoneꞌ, Diozənꞌ noneꞌ 
chioꞌo beṉəꞌ güen. 10 Naꞌ ṉaꞌa deꞌen 
babidə Cristənꞌ, zaquəꞌəchgua dižəꞌ 
güen dižəꞌ cobə cẖeꞌenəꞌ, naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ ḻeinꞌ bacẖ naquən ca to deꞌe 
cui bi zaquəꞌ. 11 Deꞌe te cẖei ḻeinꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə naquən to deꞌe zaqueꞌe. 
Pero ca naquə dižəꞌ güen dižəꞌ cobə 
cẖe Cristənꞌ caguə deꞌe te cẖeinəꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ zaquəꞌəch dižəꞌ güen 
dižəꞌ cobə cẖeꞌenəꞌ.
12

 Nadaꞌ ṉezdaꞌ de que caguə 
deꞌe te cẖei dižəꞌ güen dižəꞌ cobə 
cẖe Cristənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ choꞌa 
dižəꞌ cẖei clar. 13 Moisezənꞌ bcuašəꞌ 
choꞌalaogüeꞌenəꞌ len to lachəꞌ 
nicẖ cui besəꞌəleꞌi beṉəꞌ Izrael 
caꞌ nac goc begaꞌa yeḻəꞌ chactit 
cẖe choꞌalaogüeꞌenəꞌ. Nadaꞌ bito 
chcuašaꞌa dižəꞌ güen dižəꞌ cobə 
cẖe Cristənꞌ, sino chyixɉ̱uiꞌan 
nicẖ chəsəꞌəṉeze yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ. 
14

 Beṉəꞌ Izrael caꞌ bito gwseꞌeɉniꞌineꞌ 

deꞌen chebei Diozənꞌ naꞌ xte ža ṉeža 
catəꞌ chosoꞌolabeꞌ ḻei deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ, bito chseꞌeɉniꞌineꞌ bi 
zeɉen. Con beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
Cristənꞌ chseꞌeɉniꞌineꞌ bi zeɉen, naꞌ 
casi yoguəꞌ beṉəꞌ Izrael gwlaž 
cẖiaꞌ caꞌ bito chsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ. 
15

 Deꞌe ḻi xte ža ṉeža yoguəꞌ las 
catəꞌ chosoꞌolabeꞌ ḻei deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ bito chseꞌeɉniꞌineꞌ 
bi zeɉen. 16 Pero catəꞌəch chzolao 
chsoꞌonḻilažeꞌe X̱ancho Cristənꞌ, 
canaꞌachənꞌ chseꞌeɉniꞌineꞌ bi zeɉen 
ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ. 17 Naꞌ 
ca naquə chioꞌo chonḻilažəꞌəcho 
X̱ancho Cristənꞌ, zo Spirit cẖe 
Diozənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ 
chaclenən chioꞌo par choncho canꞌ 
cheneꞌe Diozənꞌ. Bitoch choncho 
xbab de que por ni cẖe šə choncho 
deꞌen na ḻeinꞌ chebei Diozənꞌ 
chioꞌo. Naꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ ḻeczə 
naquən Spirit cẖe X̱ancho Cristənꞌ. 
18

 Ca to spejw chloꞌen choꞌalao 
beṉəꞌ, caꞌaczə dižəꞌ güen dižəꞌ 
cobə deꞌen chzeɉniꞌin cẖe X̱ancho 
Cristənꞌ chloꞌin yoguəꞌ chioꞌo 
chonḻilažəꞌəchoneꞌ de que naqueꞌ 
ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ zaqueꞌe. Naꞌ 
Spirit cẖe X̱ancho Cristənꞌ zon ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ chioꞌo cheɉniꞌicho 
dižəꞌ güen dižəꞌ cobə cẖeꞌenəꞌ 
chaclenən chioꞌo par nicẖ zdach 
chaquəchcho beṉəꞌ šaoꞌ beṉəꞌ güen 
canꞌ naquə Cristənꞌ.

4 �Yeḻəꞌ beṉəꞌ güen cẖe Diozənꞌ 
gwleɉeꞌ nadaꞌ par chyixɉ̱uiꞌa dižəꞌ 

güen dižəꞌ cobə cẖe Jesocristənꞌ. Naꞌ 
deꞌe naꞌanəꞌ bito chɉəxa̱quəꞌəlažaꞌa 
ca deꞌen chyixɉ̱uiꞌan. 2 Bitobi chonaꞌ 
deꞌe əgwcuašaꞌa o deꞌe gaquədaꞌ 
ztoꞌ par yesəꞌəṉeze beṉəꞌ. Bito 
chxo̱ayagaꞌ beṉəꞌ, naꞌ bito chzeɉniꞌidaꞌ 
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xtižəꞌ Diozənꞌ clelə. Nadaꞌ chsed 
chloꞌidaꞌ beṉəꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ tchoꞌa 
tšaoꞌ naꞌ yoguəꞌəḻoḻeꞌ zɉəṉezeneꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ de 
que choꞌa dižəꞌ ḻi. Naꞌ ḻeczə ṉeze 
nḻeꞌi Diozənꞌ canꞌ babenaꞌ. 3 Con 
beṉəꞌ caꞌ bachəsəꞌəbiayiꞌ por ni 
cẖe deꞌen cui chsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ 
ḻegaꞌaczeꞌ bito chseꞌeɉniꞌineꞌ dižəꞌ 
güen dižəꞌ cobə cẖe Jesocristənꞌ 
deꞌen chyixɉ̱uiꞌa. 4 Gwxiyeꞌ nanꞌ 
chnabiaꞌan ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ chonən 
par ncẖoḻ yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ bito choꞌo beꞌeniꞌin ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
chzengaꞌacdaꞌaneꞌ dižəꞌ güen dižəꞌ 
cobə cẖe Cristənꞌ. Ḻeꞌenəꞌ naqueꞌ 
ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ zaqueꞌe, naꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ cayaṉəꞌən 
naquə yicẖɉlaꞌaždaoꞌ Diozənꞌ naꞌ tozə 
canꞌ chsoꞌoneꞌ. 5 Bitobi dižəꞌ choꞌa par 
güeꞌelaoꞌ cuinaꞌ. Con chyixɉ̱uiꞌa de 
que cheyaḻəꞌ gwzenagcho cẖe X̱ancho 
Jesocristənꞌ. Naꞌ nadaꞌ con zoczaꞌ par 
gaquəlenaꞌ leꞌe xte ga zelao saquəꞌədaꞌ 
cẖedəꞌ chacdaꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ. 
6

 Chyixɉ̱ueꞌetoꞌ dižəꞌ güen dižəꞌ cobə 
cẖe Jesocristənꞌ cẖedəꞌ Dioz benꞌ ben 
par nicẖ chatəꞌ beꞌeniꞌ yežlyo nga 
ḻeczə ḻeꞌenəꞌ babeneꞌ par nicẖ beꞌeniꞌ 
cẖeꞌenəꞌ yoꞌon ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ. 
Naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ ca naquə chioꞌo 
banombiꞌacho Jesocristənꞌ ṉezecho 
de que Diozənꞌ naqueꞌ ḻeꞌezelaogüe 
beṉəꞌ zaqueꞌe cẖedəꞌ yicẖɉlaꞌaždaoꞌ 
Diozənꞌ naquən cayaṉəꞌən naquə 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ Jesocristənꞌ naꞌ tozə 
canꞌ chsoꞌoneꞌ.

Apostol caꞌ gwnitəꞌətezə gwniteꞌe 
gwsoꞌonḻilažeꞌe Diozənꞌ

7
 Chioꞌo ni latəꞌəzə cui zaquəꞌəcho 

par chzeɉniꞌicho beṉəꞌ cẖe Cristənꞌ, 

pero Diozənꞌ chacleneꞌ chioꞌo par 
chzeɉniꞌigaꞌaquechoneꞌen. Deꞌe 
naꞌanəꞌ chsaꞌacbeꞌi beṉəꞌ de que 
por yeḻəꞌ guac xen cẖe Dioz nanꞌ 
choncho deꞌen choncho, caguə por 
ni cẖe deꞌe zaquəꞌəcho gonchonṉəꞌ. 
8

 Naꞌ ca naquə nadaꞌ syempr chyiꞌ 
chzacaꞌa pero bito chbeɉəyicẖɉaꞌ 
xšineꞌenəꞌ. Zan las catəꞌ cuichczə 
chežellažaꞌa naclə gonaꞌ, pero 
ṉezdaꞌ zo Diozənꞌ chacleneꞌ nadaꞌ. 
9

 Chosoꞌolagzeɉə chosoꞌolagzidə 
beṉəꞌ nadaꞌ pero Diozənꞌ bito 
chbeɉyicẖɉeꞌ nadaꞌ. Chosoꞌocẖiꞌ 
chosoꞌosaquəꞌ beṉəꞌ nadaꞌ pero 
bito choeꞌ Diozənꞌ latɉə par soꞌoteꞌ 
nadaꞌ. 10 Gatəꞌətezə chaꞌa con do 
tyemp chosoꞌocẖiꞌ chosoꞌosaquəꞌ 
beṉəꞌ nadaꞌ naꞌ chseꞌeneneꞌ soꞌoteꞌ 
nadaꞌ canꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ mal 
caꞌ Jesoꞌosənꞌ. Diozənꞌ choꞌe latɉə 
chyiꞌ chzacaꞌa yoguəꞌ deꞌe quinga 
par nicẖ nḻaꞌalaon de que zoczə 
Jesoꞌosənꞌ chacleneꞌ nadaꞌ par 
chonaꞌ canꞌ chazlažeꞌenəꞌ. 11 Nadaꞌ 
žlac ṉeꞌe mbanaꞌ syempr chɉtiꞌa 
beṉəꞌ chosoꞌocẖiꞌ chosoꞌosaqueꞌe 
nadaꞌ laogüe deꞌen chseꞌeneneꞌ 
soꞌoteꞌ nadaꞌ. Chəsəꞌəgueꞌineꞌ 
nadaꞌ cẖedəꞌ əchyixɉ̱uiꞌa xtižəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə chac caꞌ 
naꞌ ḻaꞌaṉəꞌ chaxə̱ꞌ cuerp cẖiaꞌanəꞌ 
zoczə Jesoꞌosənꞌ chacleneꞌ nadaꞌ 
par chonaꞌ canꞌ chazlažeꞌenəꞌ. 
12

 Gwžinḻɉa ža soꞌoteꞌ nadaꞌ, pero 
caguə deꞌe bi deꞌenəꞌ, con laꞌ bade 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖelenꞌ deꞌen 
babzeɉniꞌidaꞌ leꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ naꞌ 
banonen cẖele.
13

 Deꞌe Dabinꞌ bzoɉeꞌ to Salmo 
ganꞌ nan: “Chonḻilažaꞌa Diozənꞌ 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ choꞌa dižəꞌ cẖeꞌ.” 
Canꞌ benḻilažəꞌ deꞌe Dabinꞌ Diozənꞌ, 
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caꞌaczənꞌ chonḻilažaꞌaneꞌ nadaꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ choꞌa xtižeꞌenəꞌ. 14 Diozənꞌ 
bosbaneꞌ X̱ancho Jesoꞌosənꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ. Naꞌ ṉezecho 
canꞌ bosbaneꞌeneꞌenəꞌ, ḻeczə canꞌ 
yosbaneꞌ chioꞌo naꞌ yeyeɉcho ganꞌ 
zoeꞌenəꞌ par nicẖ žɉəyezocho 
txen len ḻeꞌ. 15 Yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
babžaglaoguaꞌ, bžaglaoguaꞌan 
par gaquəlenaꞌ leꞌe. Deꞌe naꞌanəꞌ 
bagwyanch chioꞌo chonḻilažəꞌəcho 
X̱ancho Jesoꞌosənꞌ, naꞌ banaccho 
beṉəꞌ zan choꞌecho yeḻəꞌ choxc̱wlen 
cẖe Diozənꞌ catequənꞌ nžiꞌilažeꞌe 
chioꞌo.
16

 Naꞌ bito chɉxa̱quəꞌəlažaꞌa ca 
deꞌen chyixɉ̱uiꞌa xtižəꞌ X̱ancho 
Jesoꞌosənꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə tža tža zda 
chaxə̱ꞌ cuerp cẖiaꞌanəꞌ. Tža tža 
choṉəch Diozənꞌ nadaꞌ fuers balor 
par yicẖɉlaꞌaždaoguaꞌanəꞌ. 17 Yob 
te cẖe bitəꞌətezə deꞌe daoꞌ deꞌen 
chžaglaocho lao zocho yežlyo 
nga. Pero deꞌe caꞌ chžaglaochonꞌ 
chsaꞌaclenən chioꞌo nicẖ socho 
probnid žɉəyezocho mbalaz juisy 
len Diozənꞌ zeɉḻicaṉe. 18 Chioꞌo bito 
chiꞌ yicẖɉcho cẖe deꞌe caꞌ chleꞌicho 
yežlyo nga, chiꞌ yicẖɉcho cẖe deꞌe 
caꞌ cui chleꞌicho. Deꞌe caꞌ chleꞌicho 
zɉəde yežlyo nga, deꞌe yesəꞌəde 
cẖeinəꞌ, pero deꞌe caꞌ cui chleꞌicho 
yežlyo nga caguə deꞌe yesəꞌəde 
cẖeinəꞌ, zɉənaquən par zeɉḻicaṉe.

5 �Ca naquə cuerp cẖechonꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca to ranšzə. 

Žalṉez te cẖei catəꞌən gatcho. 
Pero naꞌ ṉezecho Diozənꞌ goneꞌ 
par nicẖ žɉəyezocho zeɉḻicaṉe 
yobanꞌ ganꞌ zoeꞌenəꞌ. Naꞌ ganꞌ 
žɉəyezochonꞌ gwxaquəꞌəleben ca 
to yoꞌo gual cẖedəꞌ naquən to 
deꞌe ben Diozənꞌ naꞌ caguə deꞌe 

te cẖeinəꞌ. 2 Deꞌe ḻi žlac ṉezoaꞌ 
mbanaꞌ yežlyo nga chbežəyašaꞌa 
ḻoꞌo laꞌaždaoguaꞌanəꞌ zelažaꞌa 
xte juisy goṉ Diozənꞌ cuerp cob 
cẖiaꞌanəꞌ deꞌen gatəꞌ cẖiaꞌ yobanꞌ. 
3

 Zelažaꞌa gatəꞌ cuerp cobə cẖiaꞌ sin 
cui gataꞌ cẖedəꞌ bito cheꞌendaꞌ soaꞌ 
sin cuerp. 4 Cuerp cẖechonꞌ deꞌe te 
cẖeinꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ chbežəyašaꞌa 
ḻoꞌo laꞌaždaoguaꞌan, caguə deꞌen 
cheꞌendaꞌ gataꞌ, pero deꞌen zelažaꞌa 
goṉ Diozənꞌ cuerp cobə cẖianꞌ deꞌen 
cui te cẖei naꞌ žɉəyezoaꞌ len ḻeꞌ 
zeɉḻicaṉe. 5 Dioz naꞌanəꞌ babocobeꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ naꞌ ḻeꞌenəꞌ 
babseḻeꞌe Spirit cẖeꞌenəꞌ zon ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ par nicẖ caꞌ 
ṉezecho gwžin ža goṉeꞌ chioꞌo to 
cuerp cobə deꞌen cui te cẖei.

6
 Deꞌe naꞌanəꞌ 

yicẖɉlaꞌaždaoguaꞌanəꞌ zon mba 
bitəꞌətezə chac. Ṉezdaꞌ žlac 
zoaꞌ mbanaꞌ len cuerp cẖiaꞌanəꞌ, 
bito gaquə soaꞌ yobanꞌ ganꞌ zo 
X̱ancho Jesocristənꞌ. 7 Pero 
ḻaꞌaṉəꞌəczə cui chleꞌidaꞌ X̱anchonꞌ 
zoczaꞌ chonḻilažaꞌaneꞌ. 8 Naꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaoguaꞌanəꞌ zon mba 
deꞌen ṉezdaꞌ žɉəyezoaꞌ len X̱ancho 
Jesocristənꞌ catəꞌən gataꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ yeɉniꞌa gataꞌ naꞌ gožəꞌ 
cuerp cẖiaꞌanəꞌ cle ca sochaꞌ 
yežlyo nga. 9 Naꞌ žlac ṉeꞌe mbanaꞌ 
choꞌelažaꞌa chonaꞌ ca chebei 
Diozənꞌ nadaꞌ naꞌ ca yebeineꞌ nadaꞌ 
catəꞌən bagotaꞌ. 10 Chonaꞌ caꞌ cẖedəꞌ 
chonən byen yoguəꞌəcho techo 
lao Cristənꞌ par əcẖogbiꞌen cẖe to 
tocho segon naquənꞌ bencho lao 
bguancho, šə bencho deꞌe güen o 
šə bencho deꞌe mal. Ecẖogbiꞌen 
cẖe to tocho šə socho mbalaz o šə 
siꞌicho castigw.
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Notəꞌətezə beṉəꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
Cristənꞌ niteꞌe binḻo len Diozənꞌ

11
 Naꞌ nadaꞌ ža ca naquənꞌ ṉezdaꞌ 

de que cheyaḻəꞌ əgwdecho cuent 
lao Cristənꞌ cẖe yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
chonchonꞌ, chonaꞌ xte ga zelao 
saquəꞌədaꞌ par seꞌeɉḻeꞌe beṉəꞌ cẖe 
xtižeꞌenəꞌ. Diozənꞌ ṉezeneꞌ de que 
chonaꞌ xšineꞌenəꞌ do lažaꞌa, naꞌ 
ḻeczə zoaꞌ lez de que leꞌe baṉezelen. 
12

 Deꞌe yoblə niaꞌ de que bito 
choꞌelaoꞌ cuinaꞌ sino cheꞌendaꞌ 
əṉezele canꞌ chonaꞌ nicẖ yebeile 
naꞌ güeꞌele dižəꞌ len beṉəꞌ caꞌ 
chəsəꞌəṉelaoꞌ cẖiaꞌ yeꞌegaꞌacleneꞌ 
de que chonaꞌ xšin Diozənꞌ do 
lažaꞌa. Beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəṉelaoꞌ 
cẖiaꞌ chsoꞌelaoꞌ cuingaꞌaqueꞌ por 
ni cẖe šə bi deꞌen bazɉənsedeꞌ, naꞌ 
cẖe señyənꞌ zɉəzoeꞌ naꞌ cẖe no 
lao dia cẖei gwsaꞌalɉeꞌ. Naꞌ bito bi 
nonən len ḻegaꞌaqueꞌ nac zɉənaquə 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. 13 Šə 
chaquele chac tontaꞌanəꞌ por ni cẖe 
canꞌ babenaꞌ, ḻegon xbab de que par 
beꞌelaoguaꞌa Dioz nanꞌ babenaꞌ bi 
deꞌen babenaꞌ. Naꞌ šə chonḻe xbab 
zo šaꞌoczə yicẖɉlaꞌaždaoguaꞌanəꞌ, 
ḻegon xbab de que par chaquəlenaꞌ 
leꞌenəꞌ chonaꞌ bi deꞌen chonaꞌ. 
14

 Ḻechguaḻe chaque Cristənꞌ cẖecho, 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ bitobi chonaꞌ deꞌe 
biaꞌazəlažaꞌa. Chonaꞌ con canꞌ 
cheneꞌeneꞌ cẖedəꞌ bsanḻažəꞌ cuineꞌ 
gwsoꞌoteꞌeneꞌ por ni cẖe yoguəꞌ 
chioꞌo beṉacẖ, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
guaquə əṉacho de que yoguəꞌəcho 
gotcho. 15 Por ni cẖe yoguəꞌ chioꞌo 
beṉacẖənꞌ Cristənꞌ bsanḻažəꞌ cuineꞌ 
gwsoꞌoteꞌeneꞌ par nicẖ bitoch 
goncho con deꞌe biaꞌazəlažəꞌəcho 
sino goncho canꞌ cheneꞌe ḻeꞌ, chioꞌo 

bade yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖecho. 
Por ni cẖe chioꞌon bsanḻažəꞌ cuin 
Cristənꞌ gwsoꞌoteꞌeneꞌ naꞌ ḻeczə 
por ni cẖechonꞌ bebaneꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guatənꞌ. 16 Catəꞌən cuiṉəꞌ 
gonḻilažaꞌa Cristənꞌ benaꞌ xbab 
de que cui zaqueꞌe, cẖedəꞌ benaꞌ 
xbab cẖeꞌ naꞌ cẖe yoguəꞌəte 
beṉəꞌ de que zɉəzaqueꞌe segon 
nac zɉənaqueꞌ, naꞌ nac chsoꞌoneꞌ, 
naꞌ bi deꞌe de cẖegaꞌaqueꞌ. Pero 
ṉaꞌa bitoch chonaꞌ xbabənꞌ caꞌ 
cẖe Cristənꞌ o cẖe notəꞌətezəchlə 
beṉəꞌ. 17 Chioꞌo bandiḻ ngodəꞌəcho 
len Cristənꞌ Diozənꞌ babocobeꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ. Naꞌ bitoch 
chebeicho deꞌe caꞌ bebeicho antslə, 
naꞌ ḻeczə bitoch choncho canꞌ 
bencho antslə. Bazocho ca beṉəꞌ 
cobə, naꞌ banžaꞌ yeḻəꞌ chzo yeḻəꞌ 
chbez cẖechonꞌ.
18

 Ca deꞌen banaccho ca beṉəꞌ 
cobə, goc caꞌ cẖedəꞌ Diozənꞌ 
bocobeꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ. Ben 
Diozənꞌ par bezocho binḻo len 
ḻeꞌ ca deꞌen bnežɉw cuin Cristənꞌ 
por ni cẖecho. Naꞌ Diozənꞌ noꞌe 
cẖiaꞌ chaquəlenaꞌ beṉəꞌ par nicẖ 
yesyəꞌəniteꞌe binḻo len ḻeꞌ. 19 Diozənꞌ 
bsiꞌe xṉeze ben Cristənꞌ par nicẖ 
notəꞌətezə beṉəꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ ḻeꞌ 
chəsyəꞌəniteꞌe binḻo len Diozənꞌ, naꞌ 
bitoch choneꞌ cuent cẖe deꞌe mal 
caꞌ bagwsoꞌoneꞌ. Naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
noeꞌ Diozənꞌ cẖiaꞌ chyixɉ̱ueꞌidaꞌ 
beṉacẖənꞌ naquənꞌ soꞌoneꞌ par 
yesyəꞌəniteꞌe binḻo len ḻeꞌ. 20 Cristənꞌ 
bseḻeꞌe nadaꞌ ca lgüeꞌe, naꞌ Diozənꞌ 
choneꞌ par nicẖ chṉeyoidaꞌ leꞌe 
ca cuinczə Cristənꞌ, leꞌe cuiṉəꞌ 
gonḻilažəꞌəleneꞌ, par yezole binḻo 
len Diozənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ ḻeyenitəꞌ 
binḻo len ḻeꞌ. 21 Cristənꞌ bitobi deꞌe 
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mal beneꞌ, pero par nicẖ cui siꞌicho 
castigw cẖe deꞌe mal cẖechonꞌ 
deꞌen choncho, Diozənꞌ beneꞌ par 
nicẖ Cristənꞌ gwxaquəꞌəziꞌe caczə 
ṉacho ḻeleꞌen beneꞌ deꞌe malənꞌ. Naꞌ 
laogüe deꞌen gwxaquəꞌəziꞌ Cristənꞌ 
lguaꞌa chioꞌo, Diozənꞌ banoneꞌ 
chioꞌo beṉəꞌ güen canꞌ naquə cuineꞌ 
chioꞌo chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ.

6 �Nadaꞌ chonaꞌ xšin Diozənꞌ txen 
len ḻeꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ chṉeyoidaꞌ 

leꞌe ḻegon canꞌ chazlažəꞌ Diozənꞌ 
par nicẖ gacbiaꞌ de que chaclenən 
leꞌe ca deꞌen chonḻilažəꞌəle Diozənꞌ 
benꞌ nžiꞌilažəꞌ leꞌe. 2 Nyoɉ canꞌ gwna 
Diozənꞌ:

Catəꞌ bžin tyemp deꞌen bžiaꞌ biaꞌ 
gonaꞌ, bzenagaꞌ cẖioꞌ.

Naꞌ catəꞌ bžin ža benaꞌan, 
canaꞌachənꞌ goquəlenaꞌ leꞌ.

Canꞌ nyoɉən. Naꞌ ža ṉeža babžin 
tyempənꞌ gwneꞌ caꞌ, laꞌ ža ṉeža 
zoczeꞌ par yebeɉeꞌ leꞌe xniꞌa deꞌe 
malənꞌ leꞌe cuiṉəꞌ gonḻilažəꞌəleneꞌ.

3
 Bito chonaꞌ deꞌe əgwžon par nicẖ 

beṉəꞌ cui soꞌonḻilažeꞌe Cristonꞌ nicẖ 
caꞌ cui nono ṉelaoꞌ cẖe xšin Diozənꞌ 
deꞌen chonaꞌ. 4 Lguaꞌa deꞌe gonaꞌ 
caꞌ, bitəꞌətezə deꞌe chonaꞌ chonaꞌan 
ca chsaꞌacbeꞌi beṉəꞌ de que chonaꞌ 
canꞌ cheyaḻəꞌ soꞌon beṉəꞌ güen 
xšin Diozənꞌ. Chgoꞌo chcẖeɉlažaꞌa 
catəꞌ chosoꞌocẖiꞌ chosoꞌosaquəꞌ 
beṉəꞌ nadaꞌ naꞌ catəꞌ chzaquəꞌəziꞌ 
chzaquəꞌəyašaꞌa, naꞌ catəꞌ zaꞌac 
bichlə deꞌe mal len nadaꞌ. 5 Ḻeczə 
chgoꞌo chcẖeɉlažaꞌa catəꞌ chɉətiꞌa 
beṉəꞌ chəsəꞌəyin nadaꞌ, naꞌ catəꞌ 
chəsəꞌəyixɉ̱ueꞌ nadaꞌ ližya, naꞌ catəꞌ 
chəsəꞌəbiadiꞌe nadaꞌ chəsəꞌəneꞌ 
de que nacaꞌ beṉəꞌ mal, naꞌ catəꞌ 
chɉxa̱quəꞌədaꞌ por ni cẖe yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌen chonaꞌ, naꞌ catəꞌ chžaglaoguaꞌ 

chbeɉaꞌ yel bišgal, naꞌ catəꞌ chbil 
chdonaꞌ. Yoguəꞌ deꞌe quinga chɉtiꞌa 
pero chgoꞌo chcẖeɉlažaꞌa. 6 Chonaꞌ 
ca chsaꞌacbeꞌi beṉəꞌ de que chonaꞌ 
canꞌ cheyaḻəꞌ soꞌon beṉəꞌ güen xšin 
Diozənꞌ. Chloꞌa de que bito bi deꞌe 
mal daꞌ əchen yicẖɉlaꞌaždaoguaꞌanəꞌ. 
Chloꞌa de que cheɉniꞌidaꞌ canꞌ 
cheneꞌeneꞌ goncho, napaꞌ yeḻəꞌ 
chxenḻažəꞌ len beṉəꞌ yoblə, chonaꞌ 
güen len beṉəꞌ yoblə, chonaꞌ canꞌ 
na Spirit cẖe Diozənꞌ, naꞌ do lažaꞌa 
chacdaꞌ cẖe beṉəꞌ yoblə. 7 Choꞌa 
xtižeꞌenəꞌ deꞌen naquə deꞌe ḻi, naꞌ 
deꞌen baben Diozənꞌ par nicẖ 
nacaꞌ beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ choṉeꞌ nadaꞌ yeḻəꞌ guac 
cẖeꞌenəꞌ par chonaꞌ xšineꞌenəꞌ naꞌ 
par chdiḻəlenaꞌ gwxiyeꞌenəꞌ. 8 Chonaꞌ 
ca chsaꞌacbeꞌi beṉəꞌ de que chonaꞌ 
canꞌ cheyaḻəꞌ soꞌon beṉəꞌ güen xšin 
Diozənꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə šə chsoꞌelaogüeꞌe 
nadaꞌ o šə chəsəꞌəgueꞌineꞌ nadaꞌ naꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə šə chəsəꞌəṉeꞌ güen cẖiaꞌ o 
šə chəsəꞌəṉeꞌ mal cẖiaꞌ. Dižəꞌ deꞌen 
choꞌa naquən deꞌe ḻi, ḻaꞌaṉəꞌəczə 
nitəꞌ beṉəꞌ chəsəꞌəṉeꞌ nacaꞌ beṉəꞌ 
goxo̱ayag. 9 Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə nitəꞌ beṉəꞌ 
chsaꞌaqueneꞌ bito bseḻəꞌ Diozənꞌ 
nadaꞌ, leꞌe ṉezele de que Diozənꞌ 
bseḻeꞌe nadaꞌ nacaꞌ apostol. Zan 
las chonaꞌ xbab gatczaꞌanəꞌ, pero 
ṉembanaꞌ. Ca deꞌen chon Diozənꞌ 
par chac cẖiaꞌ yoguəꞌ deꞌe quinga 
chžaglaoguaꞌ, choneꞌ caꞌ par nicẖ 
gaquəchaꞌ beṉəꞌ güen, caguə choneꞌ 
par nicẖ gataꞌanəꞌ. 10 Ḻaꞌaṉəꞌəczə deꞌe 
zan deꞌe chac par soaꞌ trist, syempr 
chebeidaꞌ ḻoꞌo laꞌaždaoguaꞌanəꞌ. 
Ḻaꞌaṉəꞌəczə ngaꞌaṉ yašaꞌa, chonaꞌ ca 
beṉəꞌ zan niteꞌe mbalaz. Ḻaꞌaṉəꞌəczə 
bito bi de cẖiaꞌ, Diozənꞌ choṉeꞌ 
bitəꞌətezə deꞌen chyažɉdaꞌ.
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11
 Con yoguəꞌ dižəꞌ deꞌen ṉezdaꞌ 

naꞌ deꞌen naquə güen babiꞌan 
len leꞌe beṉəꞌ Corinto deꞌen 
chacchgüeidaꞌ cẖele. 12 Naꞌ ca 
naquənꞌ cui zole binḻo len nadaꞌ, 
naquən por ni cẖe deꞌen cuitec 
chaquele cẖiaꞌ, caguə deꞌen cui 
chacdaꞌ cẖele. 13 Chatəꞌəyoichgüeidaꞌ 
leꞌe canꞌ chatəꞌəyoidaꞌ no xiꞌiṉaꞌ ḻeso 
ḻegaque cẖiaꞌ canꞌ chacchgüeidaꞌ 
cẖele.

Spirit cẖe Diozənꞌ zon ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ ḻeꞌ
14

 Bito cheyaḻəꞌ əgwcodəꞌ lɉuežɉcho 
len beṉəꞌ cui chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ. 
Benꞌ zda ḻicha bito gaquə goneꞌ 
txen len benꞌ chon deꞌe mal. Naꞌ 
benꞌ yoꞌo beꞌeniꞌ cẖe Diozənꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ bito naquə 
yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌen tozə len 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ benꞌ cui yoꞌo beꞌeniꞌ 
cẖe Diozənꞌ. 15 Cristənꞌ bito chac 
goneꞌ txen len deꞌe gwxiyeꞌenəꞌ. 
Naꞌ benꞌ chonḻilažəꞌ Cristənꞌ bito 
cheyaḻəꞌ gaqueꞌ txen len benꞌ cui 
chonḻilažəꞌ Cristənꞌ. 16 Naꞌ chioꞌo 
choꞌelaꞌocho Dioz benꞌ zo zeɉḻicaṉe 
bito gaquə goncho txen len 
bitəꞌətezə deꞌen naquə cẖe lguaꞌa 
lsaquəꞌ deꞌen chseꞌeɉṉiꞌalažəꞌ beṉəꞌ, 
cẖedəꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ zon ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ ca beṉəꞌ zo ližeꞌ. 
Chac canꞌ gwna Diozənꞌ:

Soaꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ 
talengaꞌacaꞌaneꞌ.

Gacaꞌ benꞌ soꞌelaogüeꞌe, naꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ əsaꞌaqueꞌ xiꞌiṉaꞌ.

17
 Deꞌe naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ goncho canꞌ 

gwna X̱ancho Diozənꞌ:
Ḻeꞌe yechoɉ entr beṉəꞌ caꞌ cui 

chsoꞌelaoꞌ nadaꞌ naꞌ bitoch 
gonḻe txen len ḻegaꞌaqueꞌ.

Bitoch gonḻe deꞌe malənꞌ.
Ḻegon par nicẖ yebeidaꞌ leꞌe.

	 18	Naꞌ nadaꞌ gacaꞌ X̱ale naꞌ leꞌe 
gacle xiꞌiṉaꞌ.

Canꞌ na Dioz benꞌ napə 
ḻeꞌezelaogüe yeḻəꞌ guac 
xenṉəꞌ.

7 �Beṉəꞌ bišəꞌədaoguaꞌa, ṉezecho 
gon Diozənꞌ len chioꞌo canꞌ 

na lyebe quinga deꞌen babiꞌa 
dižəꞌ cẖei. Deꞌe naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ 
cueɉyicẖɉcho cuich goncho 
bitəꞌətezə deꞌe mal naꞌ bitəꞌətezə 
xbab mal deꞌen choncho, par nicẖ 
cui bi deꞌe mal taꞌ əchen cuerp 
cẖechonꞌ o yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ. Naꞌ 
ca deꞌen napcho Diozənꞌ respet, 
cheyaḻəꞌ gwzenaguəchcho cẖeꞌ par 
nicẖ yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ šeɉəch 
gaquəchən xiꞌilažəꞌ.

Beṉəꞌ Corinto caꞌ 
gosəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ deꞌe malənꞌ

2
 Naꞌ chṉeyoidaꞌ leꞌe, ḻegaque 

cẖiaꞌ canꞌ chacdaꞌ cẖele. Ni to 
beṉəꞌ cui bi bi chondaꞌaneꞌ. Bito 
bi bi chonaꞌ par əgwx̱iṉɉən 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ yoblə. Bito 
chxo̱ayagaꞌ beṉəꞌ. 3 Ḻaꞌaṉəꞌəczə 
baḻle nale de que chonaꞌ caꞌ, bito 
chdiḻaꞌ leꞌe. Bagwniaꞌaczaꞌ antslə 
ḻechguaḻe chacdaꞌ cẖele. Chacdaꞌ 
cẖele ṉaꞌa mbanaꞌ naꞌ ḻeczə xte ža 
yeḻəꞌ gotaꞌ ṉeꞌe guaquəczədaꞌ cẖele. 
4

 Ḻechguaḻe chebeidaꞌ leꞌe naꞌ zoaꞌ 
segor gonḻe canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ. 
Babeyacxenḻažaꞌa deꞌen blaꞌ rson 
ca güenṉəꞌ chonḻe, naꞌ zochguaꞌ 
mbalaz, ḻaꞌaṉəꞌəczə deꞌe zan deꞌe 
chyiꞌ chzacaꞌa.

5
 Catəꞌ bežinaꞌ Masedonianꞌ deꞌe 

ḻi bito gotəꞌ latɉə yeziꞌilažaꞌa. Do 
tyempte bosoꞌocẖiꞌ bosoꞌosaquəꞌ 
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beṉəꞌ caꞌ nadaꞌ, naꞌ bžebaꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaoguaꞌanəꞌ gocdaꞌ nac 
gonḻe. 6 Pero Diozənꞌ syempr 
cheyonxenḻažeꞌe beṉəꞌ nitəꞌ trist. 
Ḻeꞌ beyonxenḻažeꞌe nadaꞌ deꞌen 
belaꞌ Titonəꞌ. 7 Beyacxenḻažaꞌa caguə 
deꞌen beleꞌe naꞌazənꞌ sino por ni 
cẖe rson deꞌen zenoꞌenəꞌ de que 
bebeichgüeineꞌ canꞌ chonḻe. Beꞌe 
dižəꞌ de que zelažəꞌəchguale yidaꞌ 
deꞌe yoblə delaṉaꞌa leꞌe. Naꞌ ḻeczə 
neꞌ de que chegüiꞌinchgüeile ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ ca naquə deꞌe mal 
deꞌen benḻenꞌ naꞌ chiꞌ yicẖɉle gonḻe 
canꞌ gwniaꞌ leꞌe. Naꞌ bebeichgüeidaꞌ 
deꞌen beleꞌenəꞌ pero mazəchlə 
bebeidaꞌ dižəꞌ deꞌen beꞌe cẖele.
8-9

 Chacbeꞌidaꞌ tristənꞌ bzoaꞌ leꞌe 
ca deꞌen gwniaꞌ leꞌe ḻeꞌe cartənꞌ. 
Gwdechlə beyeɉdaꞌ ca naquənꞌ 
bzoaꞌ leꞌe tristənꞌ, pero ṉaꞌa bitoch 
cheyeɉdaꞌ cẖedəꞌ šložzənꞌ gwzole 
trist. Caguə chebeidanꞌ bosgüiꞌindaꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ. Con chebeidaꞌ 
de que lao zole chegüiꞌinḻažəꞌəle 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenəꞌ bediṉɉele 
deꞌe mal cẖele deꞌen benḻe. Naꞌ 
chebei Diozənꞌ de que bediṉɉelen. 
Canꞌ naquən bitobi deꞌe mal benən 
len leꞌe deꞌen bzoɉaꞌ leꞌe cartənꞌ, 
sino goclenən leꞌe. 10 Chebei 
Diozənꞌ catəꞌ notəꞌətezə beṉəꞌ zo 
trist chediṉɉeneꞌ cẖe deꞌe malənꞌ 
babeneꞌ, naꞌ Diozənꞌ cheziꞌixeneꞌ 
cẖe benꞌ chediṉɉe xtoḻeꞌenəꞌ par 
nicẖ cui yeyeɉeꞌ lao yiꞌ gabiḻənꞌ. 
Naꞌ šə babediṉɉecho xtoḻəꞌəcho caꞌ 
cuat socho trist deꞌen bediṉɉechon. 
Beṉəꞌ zan žaꞌ yežlyo nga bito 
chesyəꞌədiṉɉeneꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
catəꞌ niteꞌe trist, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
gwžin ža žɉəyaꞌaqueꞌ lao yiꞌ 
gabiḻənꞌ. 11 Chebei Diozənꞌ canꞌ 

bediṉɉele xtoḻəꞌəlenꞌ catəꞌən 
gwzole trist. Naꞌ deꞌen gwzole 
trist, ḻechguaḻe goneꞌele benḻe 
canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ gonḻe, naꞌ 
ḻechguaḻe goneꞌele ṉezdaꞌ de que 
bito benḻe txen len benꞌ ben deꞌe 
malənꞌ, naꞌ bžaꞌale por ni cẖe deꞌe 
malənꞌ ben beꞌenəꞌ, naꞌ bžeble 
chaquele šə yidaꞌ yedeyenaꞌ leꞌe 
castigw. Ḻechguaḻe goneꞌele gonḻe 
ca yebeidaꞌ. Ḻechguaḻe gwcheꞌ 
yicẖɉle gonḻe canꞌ na Diozənꞌ. Naꞌ 
ḻeczə deꞌen gwzole trist benən par 
nicẖ bnežɉwle castigw cẖe benꞌ 
ben deꞌe malənꞌ. Naꞌ lao yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌe quinga bagoc, naquən clar de 
que bitoch bi xtoḻəꞌəle de. 12 Bito 
bzoɉaꞌ leꞌe parzə nicẖ benꞌ ben deꞌe 
malənꞌ siꞌe castigw, nique ṉacho 
parzə nicẖ benꞌ goquə deꞌe mal 
cẖei yeyacxenḻažeꞌe. Ḻeczə bzoɉaꞌ 
leꞌe par nicẖ lao Diozənꞌ gocbeꞌile 
de que ṉeꞌe chaquele cẖiaꞌ naꞌ ṉeꞌe 
cheneꞌele gonḻe canꞌ niaꞌanəꞌ. 13 Naꞌ 
babeyacxenḻažaꞌa deꞌen bzenagle 
cẖiaꞌ.

Naꞌ bebeichgüeidaꞌ cẖedəꞌ benḻe 
ca bebei Titonəꞌ. Yoguəꞌəle benḻe 
ca zoeꞌ mbalaz. 14 Beꞌelaoguaꞌa 
leꞌe catəꞌ biꞌa dižəꞌ len Titonəꞌ 
naꞌ benḻe canꞌ gožaꞌ Titonꞌ gonḻe. 
Deꞌe naꞌanəꞌ bito chacdaꞌ tolə. 
Yoguəꞌəḻoḻ deꞌen bagwniaꞌ leꞌe 
babiꞌa dižəꞌ ḻi, naꞌ ḻeczə catəꞌən 
biꞌa dižəꞌ len Titonəꞌ beꞌelaoguaꞌa 
leꞌe benḻe par nicẖ nacbiaꞌ biꞌa 
dižəꞌ ḻi. 15 Naꞌ chaquəcheneꞌ cẖele 
cẖedəꞌ choneꞌ xbab canꞌ yoguəꞌ leꞌe 
bzenagle cẖeꞌ naꞌ choneꞌ xbab canꞌ 
gwcheꞌechgua yicẖɉle par benḻe 
canꞌ gožeꞌ leꞌe. 16 Naꞌ chebeidaꞌ 
zoaꞌ segor gonḻe yoguəꞌəḻoḻ canꞌ 
cheyaḻəꞌ gonḻe.
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Besəꞌəzaneneꞌ deꞌen gotəꞌ cẖegaꞌaqueꞌ 
par gwsaꞌacleneꞌ beṉəꞌ yoblə

8 �Beṉəꞌ bišəꞌ, cheneꞌetoꞌ əṉezele 
canꞌ bagoclen Diozənꞌ tcuen 

tcuen beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəžag chsoꞌelaogüeꞌe Cristənꞌ 
ganꞌ mbane Masedonianꞌ. 2 Lao 
yeḻəꞌ yašəꞌ yeḻəꞌ ziꞌ cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ 
bagoclen Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ par 
niteꞌe mbalaz. Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
bazɉənaquəchgüeꞌ beṉəꞌ yašəꞌ, 
besyəꞌəbeineꞌ bosəꞌənežɉueꞌ deꞌen 
besəꞌəyažɉe beṉəꞌ chsoꞌelaoꞌ Cristənꞌ 
Jodeanꞌ. 3 Ṉezdaꞌ naꞌ choꞌa dižəꞌ de 
que to toeꞌ bosoꞌonežɉochgüeꞌ deꞌe 
besəꞌəyažɉe beṉəꞌ caꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
cui bi gotəꞌ par cuingaꞌaqueꞌ, naꞌ 
con xbab cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ gwsoꞌoneꞌ 
caꞌ. 4 Gosəꞌəṉeyoineꞌ nadaꞌ guaꞌa 
latɉə yosoꞌonežɉueꞌ mech par 
əsaꞌacleneꞌ beṉəꞌ Jodea caꞌ bagwleɉ 
Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ lažəꞌ neꞌenəꞌ. 
5

 Naꞌ gwsoꞌoncheꞌ mazəchlə canꞌ 
benaꞌ xbab soꞌoneꞌ deꞌen gwsoꞌon 
cuingaꞌaqueꞌ lažəꞌ naꞌ X̱ancho 
Cristənꞌ naꞌ lažəꞌ naꞌanəꞌ cẖedəꞌ 
gwsaꞌacbeꞌineꞌ canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ 
soꞌoneꞌ. Naꞌ ḻeczə bosoꞌonežɉueꞌ 
mechənꞌ. 6 Ṉezecho de que Titonꞌ 
bideꞌ ganꞌ zole naꞌ btipeꞌ lažəꞌəle 
par btoble mechənꞌ. Naꞌ catəꞌ 
gwṉezdaꞌ deꞌen gwsoꞌon beṉəꞌ 
Masedonia caꞌ, gotəꞌəyoidaꞌ Titonəꞌ 
yeyedeꞌ yeto ganꞌ zolenꞌ par nicẖ 
gaquəleneꞌ leꞌe yeyož əgwtoble 
mechənꞌ. 7 Güenchguanꞌ chonḻe 
ca deꞌen ḻechguaḻe chonḻilažəꞌəle 
Cristənꞌ, naꞌ choꞌechguale xtižeꞌenəꞌ, 
naꞌ deꞌe zan deꞌe cheɉniꞌile cẖe 
Diozənꞌ, naꞌ chonḻe xšineꞌenəꞌ do 
yicẖɉ do lažəꞌəle, naꞌ chacchgüeile 
cẖetoꞌ. Naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ chṉeyoidaꞌ 

leꞌe gonšgaczle güen əgwtoble deꞌe 
scẖaꞌo par əgwnežɉwle beṉəꞌ Jodea 
caꞌ.

8
 Bito chonaꞌ mendad əgwnežɉwle 

mechənꞌ, con babiꞌa dižəꞌ len leꞌe 
canꞌ bosoꞌonežɉo beṉəꞌ mech. Naꞌ 
šə gonḻe canꞌ gwsoꞌon ḻegaꞌaqueꞌ 
gwloꞌele de que do lažəꞌəlenꞌ 
chaquele cẖe Diozənꞌ. 9 Ṉezele de 
que X̱ancho Jesocristənꞌ napeꞌ yeḻəꞌ 
gwnabiaꞌ naꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ xen. Pero 
deꞌen nžiꞌilažeꞌe chioꞌo bzaneneꞌ 
gwleɉyicẖɉeꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌ naꞌ yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ cẖeꞌenəꞌ par nicẖ bedəyeneꞌ 
ca siꞌicho yeḻəꞌ balaꞌaṉ xen.
10

 Godgüize goneꞌele gaquəlenḻe 
beṉəꞌ yašəꞌ caꞌ naꞌ gwzolao btoble 
mechənꞌ. Naꞌ ṉaꞌa chniaꞌ leꞌe de 
que naquən güen yeyož əgwtoblen. 
11

 Naꞌ gwnežɉwle deꞌen de cẖele xte 
ga zelao saqueꞌele par nicẖ yeyož 
gonḻe canꞌ goneꞌele gonḻe. 12 Šə to 
beṉəꞌ cheneꞌeneꞌ əgwnežɉueꞌ to deꞌe 
əgwnežɉueꞌ, gobeicze Diozənꞌ canꞌ 
goneꞌenəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə latəꞌəzə deꞌen 
gaquə əgwnežɉueꞌ, pero naꞌ šə cui 
bi de cẖeꞌ bito əṉa Diozənꞌ cheyaḻəꞌ 
əgwnežɉueꞌ deꞌe cui de cẖeꞌ.
13

 Bito niaꞌ de que gonḻe ca cuich bi 
bi yegaꞌaṉ cẖele naꞌ gatəꞌ cẖe beṉəꞌ 
yoblə. 14 Con cheꞌendaꞌ gatəꞌ deꞌe 
chyažɉe yoguəꞌəle. Ṉaꞌa de cẖe leꞌe, 
naꞌ cheyaḻəꞌ gaquəlenḻe ḻegaꞌaqueꞌ 
chəsəꞌəyažɉeneꞌ ṉaꞌa. C̱hexa šə gwžin 
tyemp catəꞌ gatəꞌ cẖe ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ 
leꞌe əyažɉele, ḻegaꞌaqueꞌ cheyaḻəꞌ 
saꞌacleneꞌ leꞌe par nicẖ gatəꞌ deꞌe 
chyažɉe yoguəꞌəle. 15 Nach gaquə 
canꞌ nyoɉ Xtižəꞌ Diozənꞌ, nan: “Benꞌ 
betobə deꞌe scẖaꞌo bito gotəꞌəch 
mazəchlə ca deꞌen byažɉeneꞌ, naꞌ benꞌ 
betobə latəꞌ daꞌozənꞌ gotəꞌ cẖeꞌ deꞌen 
byažɉeneꞌ.”
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Titonꞌ naꞌ beṉəꞌ lɉuežɉeꞌ caꞌ
16

 Choxc̱wlen Diozənꞌ beneꞌ par 
nicẖ Titonəꞌ cheꞌenchgüeineꞌ 
gaquəleneꞌ leꞌe caꞌaczənꞌ cheꞌendaꞌ 
nadaꞌ gaquəlenaꞌ leꞌe. 17 Catəꞌ 
gotəꞌəyoidaꞌaneꞌ yeyedeꞌ ganꞌ zolenꞌ 
par gaquəleneꞌ leꞌe, ḻeꞌ gwneꞌ yaꞌo, 
caguə deꞌen gotəꞌəyoidaꞌaneꞌ naꞌazə 
sino deꞌen bacheꞌenchgüeiczeneꞌ 
yeyedeꞌ ganꞌ zolenꞌ par gaquəleneꞌ 
leꞌe.
18

 Chseḻaꞌa yeto beṉəꞌ bišəꞌəcho 
len Titonəꞌ. Naꞌ tcuen tcuen 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə chəsəꞌəžag 
chsoꞌelaogüeꞌe Jesocristənꞌ chsoꞌe 
dižəꞌ güen cẖe beṉəꞌ bišəꞌəchonəꞌ 
catequənꞌ xoche chzeɉniꞌineꞌ 
beṉəꞌ ca naquə dižəꞌ güen dižəꞌ 
cobə cẖe Jesocristənꞌ. 19 Nachənꞌ 
bagosəꞌəbeɉeꞌeneꞌ par saꞌaleneꞌ nadaꞌ 
catəꞌ žɉəyesanaꞌ mechənꞌ deꞌen 
chtobcho par gaquəlencho beṉəꞌ 
bišəꞌəcho yašəꞌ caꞌ nitəꞌ Jodeanꞌ. 
Chtobchon par nicẖ X̱ancho 
Diozənꞌ chziꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ naꞌ par 
nicẖ nḻaꞌalao de que cheneꞌecho 
gaquəlencho beṉəꞌ chyažɉ chcẖine. 
20-21

 Yoꞌo yicẖɉaꞌ gonaꞌ deꞌen naquə 
güen lao X̱ancho Diozənꞌ naꞌ lao 
beṉacẖənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ ḻeꞌ saꞌaleneꞌ 
nadaꞌ par nicẖ notono əṉa de que 
bito chonaꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ gonaꞌ len 
mech xen deꞌen goxa̱ꞌanəꞌ.
22

 Naꞌ ḻeczə len Titonꞌ chseḻəꞌətoꞌ 
yeto beṉəꞌ bišəꞌəcho. Zan las 
bableꞌitoꞌ de que do yicẖɉ do lažeꞌe 
choneꞌ xšin Diozənꞌ. Ṉezeneꞌ de 
que leꞌe ḻechguaḻe cheneꞌele gonḻe 
canꞌ cheyaḻəꞌ gonḻe, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
banachguan yideꞌ ganꞌ zolenꞌ par 
gaquəleneꞌ leꞌe. 23 Šə no ṉabe 
leꞌe bixcẖenꞌ zaꞌ Titonꞌ naꞌ beṉəꞌ 

bišəꞌəcho caꞌ yecẖopə, ḻeyeꞌegaꞌaqueꞌ 
de que Titonꞌ choneꞌ txen len nadaꞌ 
chontoꞌ xšin Diozənꞌ par chaclentoꞌ 
leꞌe. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ yecẖopə ža, 
tcuen tcuen beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəžag chsoꞌelaogüeꞌe Cristənꞌ 
chəsəꞌəseḻeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ par 
saꞌacleneꞌ leꞌe, naꞌ chsoꞌoneꞌ ca 
chziꞌ Cristənꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ. 24 Ṉaꞌa 
ža chṉeyoidaꞌ leꞌe ḻegon güen len 
ḻegaꞌaqueꞌ par nicẖ yesəꞌəṉeze 
tcuen tcuen beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəžag chsoꞌelaogüeꞌe Cristənꞌ 
de que chaquele cẖe Diozənꞌ. Naꞌ 
ḻegon par nicẖ laꞌalaon de que dižəꞌ 
ḻinꞌ gwniaꞌ catəꞌən beꞌelaoguaꞌa leꞌe.

Bosoꞌotobeꞌ mech par 
gwsaꞌacleneꞌ beṉəꞌ caꞌ 

chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ Jodeanꞌ

9 �Bito chonən byen gwzoɉaꞌ leꞌe 
de que cheyaḻəꞌ əgwnežɉwle 

mech par gaquəlenḻe beṉəꞌ Jodea 
caꞌ bagwleɉ Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ 
lažəꞌ neꞌenəꞌ, 2 cẖedəꞌ ṉezdaꞌ de que 
leꞌe cheneꞌele gaquəlengaꞌacleneꞌ. 
Choꞌelaoguaꞌa leꞌe choꞌa 
dižəꞌ len beṉəꞌ Masedonia caꞌ 
chapəgaꞌacaꞌaneꞌ de que leꞌe beṉəꞌ 
Acaya goneꞌele gaquəlenḻe beṉəꞌ 
yašəꞌ caꞌ godgüize naꞌ gwzolao 
btoble mechənꞌ. Naꞌ deꞌen benḻe 
caꞌ do yicẖɉ do lažəꞌəle ḻeczə zan 
beṉəꞌ Masedonianꞌ chseꞌeneneꞌ 
saꞌacleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 3 Naꞌ ṉaꞌa 
chseḻaꞌa beṉəꞌ bišəꞌəcho caꞌ ganꞌ 
zolenꞌ naꞌ saꞌacleneꞌ leꞌe yeyož 
əgwtoblen par nicẖ caꞌ sole probnid 
əgwnežɉwlen. Cheꞌendaꞌ laꞌalaon 
de que dižəꞌ ḻinꞌ biꞌa beꞌelaoguaꞌa 
leꞌe de que gaquəlenḻe beṉəꞌ yašəꞌ 
caꞌ. 4 ¿C̱hexa šə əsaꞌaclə to cẖopə 
beṉəꞌ Masedonianꞌ catəꞌ yeyedaꞌ 
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ganꞌ zolenꞌ? Šə bito ṉeꞌe yeyož 
əgwtoble mechənꞌ catəꞌ yeyedaꞌ, 
gaquədaꞌ ztoꞌ deꞌen gožəgaꞌacaꞌaneꞌ 
ca güenṉəꞌ gonḻe naꞌ ḻeczə leꞌe 
gaquele ztoꞌ deꞌen cui benḻe complir 
deꞌen gwzolao benḻe. 5 Deꞌe naꞌanəꞌ 
zencuialaoguaꞌ beṉəꞌ bišəꞌəcho 
caꞌ šoṉə zeyaꞌaqueꞌ ganꞌ nitəꞌəlenəꞌ 
cẖedəꞌ chacdaꞌ chonən byen 
saꞌacleneꞌ leꞌe yeyož əgwtoble 
mech deꞌen benḻe lyebe əgwtoble 
par gaquəlenḻe beṉəꞌ yašəꞌ caꞌ. 
Ḻegwtobən antslə cuiṉəꞌ yeyedaꞌ 
par nicẖ baden catəꞌ yeyedaꞌ, naꞌ 
gacbiaꞌ de que gonḻen do yicẖɉ do 
lažəꞌəle caguə gonḻen la fuers.

6
 Benꞌ chaz latəꞌəzə, latəꞌəzə 

chelapeꞌ, naꞌ benꞌ chaz deꞌe scẖaꞌo, 
deꞌe scẖaꞌo chelapeꞌ. Caꞌaczənꞌ chac 
len chioꞌo, šə zanecho deꞌe scẖaꞌo 
par gaquəlencho beṉəꞌ, nachənꞌ 
socho mbalaz juisy. 7 To tole cheyaḻəꞌ 
əgwnežɉwle ɉaꞌaquəꞌətəꞌ deꞌe yebeile 
əgwnežɉwle cẖedəꞌ ḻechguaḻe 
chebei Diozənꞌ benꞌ chebeineꞌ 
chnežɉueꞌ deꞌe chnežɉueꞌ par xšin 
Diozənꞌ. Bito cheyaḻəꞌ əgwnežɉwcho 
deꞌe əgwnežɉwcho la fuers sino 
əgwnežɉwchon do lažəꞌəcho. 8 Diozənꞌ 
napeꞌ yeḻəꞌ guac par chaclenchgüeꞌ 
chioꞌo len bitəꞌətezə deꞌe chyažɉecho. 
Naꞌ chac goneꞌ ca gatəꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌe chyažɉecho do tyempte par nicẖ 
gaquə əgwnežɉwcho bi deꞌe chyažɉe 
beṉəꞌ yoblə naꞌ goncho bichlə deꞌen 
naquə güen. 9 Nyoɉ Xtižəꞌ Diozənꞌ canꞌ 
ben to beṉəꞌ nan:

Bagocleneꞌ beṉəꞌ zan, bnežɉueꞌ 
deꞌe besəꞌəyažɉe beṉəꞌ yašəꞌ.

Naꞌ cuat ganḻažəꞌ Diozənꞌ deꞌe 
güenṉəꞌ deꞌen ben beꞌenəꞌ.

10
 Diozənꞌ choneꞌ par nicẖ chatəꞌ no 

xoaꞌ biṉ naꞌ bitəꞌətezəchlə deꞌen 

chazcho, naꞌ ḻeꞌenəꞌ choneꞌ par nicẖ 
chatəꞌ deꞌe cheꞌeɉ deꞌe chaocho. 
Ḻeꞌegatezə caꞌ ḻeꞌenəꞌ goneꞌ ca gatəꞌ 
bichlə deꞌe chyažɉecho naꞌ gone 
ca cẖaꞌo xe̱nchən par nicẖ šeɉəch 
gonchcho deꞌe güenṉəꞌ. 11 Naꞌ 
bitəꞌətezə deꞌen chac cẖele Diozənꞌ 
choneꞌ par nicẖ chebeile chnežɉwle 
deꞌe scẖaꞌo deꞌe chəsəꞌəyažɉe beṉəꞌ 
yoblə naꞌ catəꞌ netoꞌ žɉənežɉotoꞌ 
beṉəꞌ yašəꞌ caꞌ deꞌen babtoble, nach 
əsoꞌe yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ. 
12

 Naꞌ catəꞌ chioꞌo chnežɉwcho deꞌe 
chəsəꞌəyažɉe yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
bagwleɉ Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ lažəꞌ 
neꞌenəꞌ chaclengaꞌacchoneꞌ par 
nicẖ chatəꞌ deꞌen chəsəꞌəyažɉeneꞌ, 
naꞌ ḻeczə caꞌ choncho par nicẖ 
beṉəꞌ caꞌ chaclencho chsoꞌechgüeꞌ 
yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ. 13 Naꞌ 
catəꞌ yeyož əgwtoble deꞌe scẖaꞌo 
deꞌen əgwnežɉwcho beṉəꞌ yašəꞌ caꞌ 
əgwloꞌen de que do yicẖɉ do lažəꞌəle 
chzenagle cẖe dižəꞌ güen dižəꞌ cobə 
cẖe Cristənꞌ. Naꞌ catəꞌ beṉəꞌ yašəꞌ 
caꞌ yesəꞌəziꞌe deꞌen əgwnežɉwle 
ḻegaꞌaqueꞌ nach əsoꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ canꞌ chseḻəꞌəle deꞌe scẖaꞌo 
mech deꞌe gaquəlenən ḻegaꞌaqueꞌ 
naꞌ əsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ canꞌ 
chaclenḻe notəꞌətezəchlə beṉəꞌ 
chsoꞌelaoꞌ Cristənꞌ. 14 Naꞌ soꞌoneꞌ 
orasyon par yesəꞌəṉabeꞌ yeḻəꞌ 
chaclen cẖe Diozənꞌ par leꞌe naꞌ 
əsaꞌaqueneꞌ cẖele yesyəꞌəbeineꞌ 
canꞌ bagocwlenchgua Diozənꞌ 
leꞌe len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ par nicẖ 
chnežɉwle deꞌen chəsəꞌəyažɉe 
beṉəꞌ yoblə. 15 Choxc̱wlen Diozənꞌ 
ca naquə goclen xen deꞌen beneꞌ 
len chioꞌo beṉacẖ catəꞌən bseḻeꞌe 
Xiꞌiṉeꞌenəꞌ por ni cẖecho. Bito de 
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dižəꞌ deꞌe güeꞌecho catec zaquəꞌən 
deꞌen bseḻeꞌeneꞌ.

Yeḻəꞌ chnabiaꞌ cẖe Pabənꞌ 
deꞌen naqueꞌ apostol

10 �Naꞌ ca nacaꞌ nadaꞌ Pab 
de yeto deꞌe ṉiaꞌ leꞌe canꞌ 

gonḻe. Chəsəꞌəna beṉəꞌ de que 
nadaꞌ chžebaꞌ par bi gonaꞌ o par 
bi ṉiaꞌ leꞌe catəꞌən zoaꞌ len leꞌe naꞌ 
con catəꞌ zoaꞌ zitəꞌ chzoɉaꞌ leꞌe ca 
beṉəꞌ cui chžeb. Bito naquən caꞌ 
sino chonaꞌ len leꞌe canꞌ bentezə 
ben Cristənꞌ len beṉəꞌ lao yeḻəꞌ 
chxenḻažəꞌ cẖeꞌenəꞌ naꞌ yeḻəꞌ 
beṉəꞌ gaxɉ̱wlažəꞌ cẖeꞌenəꞌ. 2 Deꞌe 
naꞌanəꞌ chṉeyoidaꞌ leꞌe ḻegon ca cui 
gonən byen tiḻaꞌ leꞌe catəꞌən yidaꞌ. 
Bangüiaꞌ tiḻaꞌ beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəneꞌ 
chonaꞌ con canꞌ na xbab cẖiaꞌanəꞌ. 
3

 Ḻaꞌaṉəꞌəczə nacaꞌ beṉacẖ bito 
chonaꞌ con canꞌ na xbab cẖiaꞌanəꞌ 
ca deꞌen chonchguaꞌ xte ga zelao 
saquəꞌədaꞌ par nicẖ beṉəꞌ yoblə 
yosoꞌozenagueꞌ cẖe Cristənꞌ. 4 Ṉezdaꞌ 
de que bitəꞌətezə deꞌen chac chon 
cuinzaꞌ bito chaclenən nadaꞌ par 
gonaꞌ ca yosoꞌozenag beṉəꞌ cẖe 
Cristənꞌ. Pero Diozənꞌ chacleneꞌ 
nadaꞌ par chzoaꞌ caꞌaḻə bi deꞌen 
chžon par nicẖ beṉəꞌ yosoꞌozenagueꞌ 
cẖe Cristənꞌ. 5 Naꞌ len yeḻəꞌ chnabiaꞌ 
cẖeꞌ deꞌen babeṉeꞌ nadaꞌ, chonaꞌ 
ca chəsəꞌəzexɉ̱wyicẖɉ beṉəꞌ lao 
Cristənꞌ par chosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ 
naꞌ chsoꞌoneꞌ xbab güen canꞌ 
cheneꞌe Cristənꞌ. Chonaꞌ ca cuich 
chsoꞌon cuingaꞌaqueꞌ xen sino 
chəsəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ bitəꞌətezə deꞌen 
chžon par seꞌeɉḻeꞌe dižəꞌ ḻi cẖe 
Diozənꞌ. 6 Chbezaꞌ par nicẖ yoguəꞌ 
leꞌe gwzenagle cẖe Cristənꞌ do yicẖɉ 
do lažəꞌəle, pero naꞌ notəꞌətezle šə 

cui gwzenagle, zoaꞌ dispuest par 
gonaꞌ leꞌe castigw.

7
 Ḻegon xbab šə deꞌen chəsəꞌəna 

beṉəꞌ naquən deꞌe ḻi. Nitəꞌ beṉəꞌ 
chəsəꞌəneꞌ zɉəṉezeneꞌ bseḻəꞌ Cristənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. Beṉəꞌ caꞌ cheyaḻəꞌ 
soꞌoneꞌ xbab de que ḻeczə Cristənꞌ 
bseḻeꞌe nadaꞌ. 8 Žaləꞌ güeꞌechaꞌ dižəꞌ 
mazəchlə canꞌ babiꞌan antslə əniaꞌ 
de que Cristənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ naꞌ 
beṉeꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌ par bi deꞌen 
chonaꞌ, guatəꞌəbiaꞌ de que choꞌa 
dižəꞌ ḻi. X̱ancho Cristənꞌ bseḻeꞌe 
nadaꞌ naꞌ beṉeꞌ nadaꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌ 
par nicẖ gaquəlenaꞌ leꞌe, caguə 
par gonaꞌ ca cueɉyicẖɉle cuich 
gonḻilažəꞌəleneꞌenəꞌ. 9 Echniaꞌ caꞌ 
par nicẖ cui gonḻe xbab de que 
chzoɉaꞌ cart quinga par əgwšebaꞌ 
leꞌenəꞌ. 10 Beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəṉelaoꞌ 
cẖiaꞌ chəsəꞌəneꞌ de que cart caꞌ 
chzoɉaꞌ zɉənaquən deꞌe žialao. Naꞌ 
chəsəꞌəneꞌ bito chžebaꞌ bi əniaꞌ leꞌe 
ḻeꞌe cartənꞌ pero bito cheyaxɉdaꞌ 
par bi gonaꞌ catəꞌ zoaꞌ len leꞌe naꞌ 
de que xtižaꞌanəꞌ bito bi zaquəꞌən. 
11

 Beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəṉelaoꞌ cẖiaꞌ 
cheyaḻəꞌ yesəꞌəṉezeneꞌ de que canꞌ 
niaꞌ ḻeꞌe cart caꞌ deꞌen chzoɉaꞌ leꞌe 
catəꞌ zoaꞌ zitəꞌ, ḻeczə canꞌ əṉiaꞌ naꞌ 
ḻeczə canꞌ gonaꞌ catəꞌən soaꞌ len leꞌe.
12

 Bito cheꞌendaꞌ gonḻebədaꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌelaoꞌ cuingaꞌaqueꞌ. 
Beṉəꞌ caꞌ chsaꞌaqueneꞌ de que 
chsoꞌonyaṉeꞌe canꞌ cheyaḻəꞌ 
soꞌoneꞌ naꞌ chsaꞌaqueneꞌ de 
que güenchguanꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌ cẖedəꞌ tozə canꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi yogueꞌe, 
len bito bi zaquəꞌ deꞌen chsoꞌoneꞌ 
xbabənꞌ caꞌ. 13 Nadaꞌ bito güeꞌelaoꞌ 
cuinaꞌ əṉiaꞌ de que benaꞌ bi deꞌe 
güen šə cui benaꞌan cuinaꞌ. Con 
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guaꞌa dižəꞌ cẖe deꞌen babenaꞌ ganꞌ 
babseḻəꞌ Diozənꞌ nadaꞌ, naꞌ ṉezdaꞌ 
de que lenczə ganꞌ zole naꞌanəꞌ 
bseḻeꞌe nadaꞌ. 14 Naꞌ ca nacaꞌ nadaꞌ 
babidaꞌ beꞌelenaꞌ leꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ 
catəꞌən cui noṉəꞌ güeꞌeleneꞌen leꞌe, 
deꞌe naꞌanəꞌ naquəczən əṉiaꞌ leꞌe 
canꞌ cheyaḻəꞌ gonḻe. 15 Bito choꞌa 
dižəꞌ cẖe xšin Diozənꞌ deꞌen ben 
beṉəꞌ yoblə ga cui bseḻəꞌ Diozənꞌ 
nadaꞌ par cẖixɉ̱uiꞌa xtižeꞌenəꞌ. Nadaꞌ 
zoaꞌ lez de que leꞌe gonḻilažəꞌəchle 
Cristənꞌ naꞌ catəꞌ cuich chyažɉele 
əggüia əgwyaꞌ leꞌe, nach šaꞌachaꞌ ga 
yoblə ganꞌ əseḻəꞌ Diozənꞌ nadaꞌ par 
cẖixɉ̱uiꞌa xtižeꞌenəꞌ. 16 Naꞌ cẖixɉ̱uiꞌa 
dižəꞌ güen dižəꞌ cobə cẖe Cristənꞌ 
ga yoblə ganꞌ cui no ṉeꞌe cẖixɉ̱ueꞌen. 
Naꞌ guaꞌa dižəꞌ cẖe xšin Diozənꞌ 
deꞌen baben cuinaꞌ lguaꞌa güeꞌelaoꞌ 
cuinaꞌ cẖe deꞌen baben beṉəꞌ yoblə.
17

 Bito cheyaḻəꞌ güeꞌelaoꞌ cuincho 
sino cheyaḻəꞌ güeꞌelaꞌocho X̱ancho 
Diozənꞌ. 18 Ḻaꞌaṉəꞌəczə šə əṉa to 
beṉəꞌ de que choneꞌ güen, caguə 
deꞌe naꞌ šeɉḻeꞌecho de que ḻe 
güenṉəꞌ choneꞌ. Pero šə Diozənꞌ 
güeꞌelaogüeꞌeneꞌ nachənꞌ ṉezecho 
beꞌenəꞌ choneꞌ güen.

Pabənꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌon 
cuingaꞌaqueꞌ ca apostol

11 �Žaləꞌəšga əgwzenagle 
yeto cẖopə dižəꞌ deꞌen 

əṉiaꞌ leꞌe ḻaꞌaṉəꞌəczə šə gaquele 
bito bi zɉəzaquəꞌən. Ḻegwzenag 
žlac əṉiaꞌan. 2 Nadaꞌ bzeɉniꞌidaꞌ 
leꞌe xtižəꞌ Cristənꞌ naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
cheꞌenchgüeidaꞌ gaquele cẖe tozə 
Cristənꞌ ca to noꞌol güegoꞌ naplažəꞌ 
cuineꞌ naꞌ chaqueneꞌ cẖe tozə benꞌ 
siꞌ ḻeꞌ. Caꞌaczənꞌ cheneꞌe Diozənꞌ 
gaquele cẖe Cristənꞌ. 3 Chxoždaꞌ 

yesəꞌəxo̱ayag beṉəꞌ leꞌe par nicẖ 
cuich gonḻilažəꞌəle Cristənꞌ do 
lažəꞌəle naꞌ cuich gaquele cẖe tozə 
ḻeꞌ, canꞌ bxo̱ayag beḻənꞌ deꞌe noꞌolə 
nechənꞌ benꞌ gwle Eb yeḻəꞌ bia bib 
cẖebənꞌ. 4 ¿Egüenchguanꞌ chonḻe 
ža? Bablaꞌac beṉəꞌ ganꞌ zolenꞌ 
chosoꞌozeɉniꞌineꞌ leꞌe cẖe Jesoꞌosənꞌ 
nžaꞌalə canꞌ babzeɉniꞌidaꞌ leꞌe. Deꞌen 
chosoꞌozeɉniꞌineꞌen zdan clelə len 
dižəꞌ güen dižəꞌ cobə cẖe Cristənꞌ 
deꞌen bagwyeɉḻeꞌele cẖei. Pero leꞌe 
bito chaquele zdebə chzenagle 
cẖegaꞌaqueꞌ. 5 Malənꞌ chonḻe 
banonḻe beṉəꞌ caꞌ ca apostol cẖele 
naꞌ chongaꞌacleneꞌ xen. ¿Ecabi ḻeczə 
zacaꞌa nadaꞌ canꞌ zɉəzaqueꞌenəꞌ? 
6

 Ḻaꞌaṉəꞌəczə cui chac choꞌa dižəꞌ 
güenchgua, cheɉniꞌidaꞌ deꞌen choꞌa 
dižəꞌ cẖei. Bableꞌiczele yoguəꞌəte 
deꞌen babenaꞌ naꞌ ṉezczele de que 
cheɉniꞌidaꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen 
choꞌelenaꞌ leꞌe.
7

 ¿Echaquele malənꞌ benaꞌ cui 
bi laxɉuaꞌ gwxiꞌa catəꞌən beꞌelenaꞌ 
leꞌe dižəꞌ güen dižəꞌ cobə cẖe 
Diozənꞌ? Nadaꞌ ben cuinaꞌ ca to 
beṉəꞌ cui bi zaquəꞌ deꞌen cui bi 
laxɉuaꞌ gwxiꞌa parzə nicẖ benaꞌ ca 
zole mbalaz. 8 ¿Egwṉacho malənꞌ 
benaꞌ gwxiꞌa mech deꞌen gwsoꞌon 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə chəsəꞌəžag 
chsoꞌelaogüeꞌe Cristənꞌ ga yoblə? 
Gwxiꞌan par nicẖ beꞌelenaꞌ leꞌe 
xtižəꞌ Diozənꞌ sin cui benḻe nadaꞌ 
mantener. 9 Catəꞌ gwzoaꞌ len leꞌe 
ḻaꞌaṉəꞌ cui gotəꞌ deꞌen byažɉdaꞌ, bito 
gwṉabdaꞌan leꞌe. Beṉəꞌ bišəꞌəcho 
caꞌ zeyaꞌac Masedonianꞌ ḻegaꞌacleꞌ 
gwsoꞌoṉeꞌ deꞌen cui gotəꞌ cẖiaꞌ. Naꞌ 
gwdapaꞌ cuidad cui bi zed bendaꞌ 
leꞌe par gonḻe nadaꞌ mantener, naꞌ 
batəꞌətezəchlə bitoczə bi bi zed 

2 CORINTOS 10​, ​11



398

gondaꞌ leꞌe. 10 Canꞌ ṉezdaꞌ chaclen 
Cristənꞌ nadaꞌ par choꞌa dižəꞌ ḻi, 
caꞌaczənꞌ ṉezdaꞌ de que cuat gondaꞌ 
leꞌe zed par gonḻe nadaꞌ mantener. 
Chebeidaꞌ guaquə ṉiaꞌ de que bito 
bi gan chonaꞌ deꞌen chyixɉ̱uiꞌa 
xtižəꞌ Diozənꞌ len leꞌe o len beṉəꞌ 
žaꞌ gatəꞌətezəchlə ganꞌ mbane 
Acayanꞌ. 11 Caguə deꞌen cui chacdaꞌ 
cẖelenꞌ cui gonczədaꞌ leꞌe zed gonḻe 
nadaꞌ mantenerənꞌ. Diozənꞌ ṉezeneꞌ 
chacdaꞌ cẖele.
12

 Gonchaꞌ canꞌ chonczaꞌ cui bi 
laxɉuaꞌ chziꞌa par nicẖ beṉəꞌ caꞌ 
chəsəꞌəna cui nacaꞌ apostol cuich 
yesəꞌəželeneꞌ bi yesəꞌəneꞌ cẖiaꞌ. 
13

 Ḻegaꞌaqueꞌ chseꞌeneneꞌ goncho 
xbab de que zɉənaqueꞌ apostol, 
pero bito zɉənaqueꞌ. Chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌ dižəꞌ güenḻažəꞌ 
naꞌ chəsəꞌəxo̱ayagueꞌ par nicẖ 
chaquele de que Crist nanꞌ əbseḻeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ. 14 Bito yebanecho 
deꞌen chəsəꞌəxo̱ayagueꞌ, cẖedəꞌ 
laꞌ caꞌaczənꞌ chxo̱ayag gwxiyeꞌen 
chioꞌo par nicẖ chaquecho de 
que deꞌen cheneꞌen goncho 
naquən to deꞌe güen. 15 Naꞌ deꞌen 
chon gwxiyeꞌenəꞌ caꞌ, beṉəꞌ 
caꞌ chosoꞌozenag cẖei ḻeczə 
chosoꞌoxo̱ayagueꞌ par nicẖ gaquele 
de que chosoꞌozeɉniꞌineꞌ beṉəꞌ 
deꞌen naquə deꞌe güen. Gwžin ža 
gon Diozənꞌ par nicẖ gatəꞌ castigw 
cẖegaꞌaqueꞌ segon deꞌe mal deꞌen 
chsoꞌoneꞌenəꞌ.

Deꞌen gwdiꞌ gwxaquəꞌ Pabənꞌ 
deꞌen naqueꞌ apostol

16
 Deꞌe yoblə əchniaꞌ, bito gaquele 

de que chonaꞌ xbab deꞌe cui bi 
zaquəꞌ. Leꞌe chzenagle cẖe beṉəꞌ caꞌ 
deꞌe ḻiczə chsoꞌon xbab deꞌe cui bi 

bi zaquəꞌ. Caꞌaczə ḻegwzenag cẖiaꞌ 
žlac gonḻebədaꞌ ḻegaꞌaqueꞌ guaꞌa 
to cẖopə dižəꞌ cẖe deꞌe güenṉəꞌ 
deꞌen chonaꞌ. 17 Guaꞌa dižəꞌən caꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə ṉezdaꞌ Cristənꞌ bito beꞌe 
dižəꞌən caꞌ. Gonaꞌ ca beṉəꞌ chon 
xbab deꞌe cui zaqueꞌe. 18 Beṉəꞌ zan 
chsoꞌe dižəꞌ de que zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
güen por ni cẖe canꞌ zɉənaqueꞌ, o 
por ni cẖe šə bi deꞌen bagwsoꞌoneꞌ 
o bi deꞌen bagoc cẖegaꞌaqueꞌ. 
Caꞌaczənꞌ nadaꞌ guaꞌa dižəꞌ cẖe 
cuinaꞌ cẖedəꞌ zɉəde deꞌen nac caꞌ 
deꞌe guaꞌa dižəꞌ cẖei. 19 Deꞌe tant 
non cuinḻe beṉəꞌ sinꞌ deꞌe naꞌalɉanꞌ 
chebeile chzenagle cẖe beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌon xbab deꞌe cui bi zaqueꞌe. 
20

 Deꞌen chzenagle cẖegaꞌaqueꞌ 
bazɉənzoeꞌ leꞌe xniꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ 
ca esclabos cẖegaꞌaqueꞌ 
Chosoꞌoxo̱ayagueꞌ leꞌe par nicẖ 
chnežɉwle ḻegaꞌaqueꞌ bi deꞌen de 
cẖele naꞌ par nicẖ chontezle binꞌ 
chəsəꞌəneꞌ. Chsoꞌelaoꞌ cuingaꞌaqueꞌ 
naꞌ chəsəꞌəbažeꞌe leꞌe par nicẖ 
chzenagle cẖegaꞌaqueꞌ, naꞌ leꞌe 
chebeile chonḻe canꞌ chəsəꞌəneꞌenəꞌ. 
21

 Gobeichlɉeile žaləꞌ chondaꞌ leꞌe 
canꞌ chsoꞌon ḻegaꞌaqueꞌenəꞌ.

Ḻeczə guaquəczə guaꞌa dižəꞌ 
par əgwloꞌidaꞌ leꞌe de que nacaꞌ 
beṉəꞌ blao canꞌ chsoꞌon beṉəꞌ caꞌ, 
ḻaꞌaṉəꞌəczə šə gaquele de que 
bito bi zaquəꞌən. 22 Chsoꞌelaoꞌ 
cuingaꞌaqueꞌ de que gwsaꞌalɉəleneꞌ 
beṉəꞌ chsoꞌe dižəꞌ ebreo. Ḻeczə caꞌ 
nadaꞌ golɉəlenaꞌ beṉəꞌ chsoꞌe dižəꞌ 
ebreo. Chsoꞌelaoꞌ cuingaꞌaqueꞌ de 
que zɉənaqueꞌ beṉəꞌ Izrael. Pero 
ḻeczə beṉəꞌ Izrael nadaꞌ. Chsoꞌelaoꞌ 
cuingaꞌaqueꞌ de que zɉənaqueꞌ 
xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ. Pero 
ḻeczə xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Abraam naꞌ 
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nadaꞌ. 23 Chəsəꞌəneꞌ de que Crist 
nanꞌ bseḻeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ par chsoꞌoneꞌ 
xšineꞌenəꞌ. Ḻeczə ḻenꞌ əbseḻeꞌe 
nadaꞌ. Naꞌ güeꞌelaꞌoch cuinaꞌ canꞌ 
chsoꞌelaoꞌ cuin ḻegaꞌaqueꞌ ṉiaꞌ canꞌ 
bagoc cẖiaꞌ. Ḻechguaḻe babenaꞌ xšin 
Diozənꞌ mazəchlə ca ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ 
zan las bagotaꞌa ližya por ni cẖe 
deꞌen əchyixɉ̱uiꞌa xtižəꞌ Cristənꞌ, 
naꞌ ḻeczə zan las bagosəꞌəyin jostis 
caꞌ nadaꞌ. Naꞌ zan las babelazə cui 
gotaꞌ por ni cẖe deꞌe caꞌ bagoc 
cẖiaꞌ. 24 Gueyəꞌ las gosəꞌəyin beṉəꞌ 
Izrael gwlaž cẖiaꞌ caꞌ nadaꞌ yid sot 
tgualɉechoa las. 25 Šoṉ las beṉəꞌ 
jostis caꞌ gosəꞌəyineꞌ nadaꞌ xis. 
Naꞌ yetlas bosoꞌošižəꞌ beṉəꞌ nadaꞌ 
yeɉ xte yelatəꞌəzə cui gwsoꞌoteꞌ 
nadaꞌ. Naꞌ lao zyaꞌa yež zitəꞌ to 
ḻoꞌo barcw, ḻeczə šoṉ las bocẖiṉɉ 
nisdaꞌon barconꞌ naꞌ caṉe bžinaꞌ yo 
biž. Naꞌ lao šoṉ lasənꞌ beyiṉɉənṉəꞌ 
tšiꞌi gwxoa lao nisdaꞌonəꞌ tža 
tyel to lao yag. 26 Naꞌ lao gwyaꞌa 
ɉətixɉ̱uiꞌa xtižəꞌ Cristənꞌ zan las 
belaꞌ cui gotaꞌ o soꞌot beṉəꞌ nadaꞌ. 
Zan las goc zdebə tiaꞌ yao caꞌ, zo 
catəꞌ gocaꞌ lao naꞌ beṉəꞌ bguan, naꞌ 
zo catəꞌ beṉəꞌ Izrael gwlaž cẖiaꞌ 
caꞌ gwseꞌeneneꞌ soꞌoteꞌ nadaꞌ, naꞌ 
ḻeczə zo catəꞌ beṉəꞌ cui zɉənaquə 
beṉəꞌ Izrael gwseꞌeneneꞌ soꞌoteꞌ 
nadaꞌ. Naꞌ yelatəꞌəzə cui gotaꞌ do 
syodanꞌ naꞌ do ga cui no beṉəꞌ žaꞌ. 
Naꞌ bašə gataꞌ lao nisdaꞌonəꞌ. Naꞌ 
do tyemp chxoždaꞌ cuiayiꞌ xšin 
Diozənꞌ por ni cẖe beṉəꞌ caꞌ chsaꞌaš 
chəsəꞌəneꞌ de que zɉəleneꞌ chioꞌo 
pero caguə do lažəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
27

 Naꞌ lao benaꞌ xšin Diozənꞌ zan 
las ɉxa̱quəꞌəchgüeidaꞌ naꞌ zan las 
bguoꞌo bcẖeɉaꞌ cui gwtasaꞌ. Nombiꞌa 
yeḻəꞌ chbil chdon cẖedəꞌ zan las cui 

gotəꞌ deꞌe yeꞌeɉ gaoguaꞌ. Naꞌ zan las 
beyagaꞌ cui gotəꞌ xaꞌ deꞌe byažɉdaꞌ.

28
 Naꞌ deꞌe zanch deꞌe chyiꞌ 

chzacaꞌa deꞌen cui choꞌa dižəꞌ cẖei. 
Pero mazəchlə chyiꞌ chzacaꞌa, 
deꞌen chiꞌichguaꞌ yicẖɉaꞌ yoguəꞌ ža 
nac chac cẖe leꞌe chdopə chžagle 
choꞌelaꞌole Cristənꞌ to to yež. 29 Naꞌ 
notəꞌətezle catəꞌ cui chzoile par 
gonyaṉəꞌəle canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ, 
chzochguaꞌ trist caꞌaczə əṉacho 
nadaꞌan cui chonaꞌan. Ḻeꞌegatezə 
caꞌ catəꞌ beṉəꞌ chəsəꞌəxo̱peꞌ leꞌe 
par chonḻe deꞌe mal, ḻechguaḻe 
deꞌe chacdaꞌ deꞌen cheꞌenchgüeidaꞌ 
yebeɉaꞌ leꞌe lao deꞌe malənꞌ. 
30

 Chacdaꞌ chyažɉele guaꞌa dižəꞌ cẖe 
cuinaꞌ, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ güeꞌešazaꞌ 
dižəꞌ cẖe deꞌe caꞌ chəsəꞌəloꞌe canꞌ 
chac faḻt fuers balor cẖiaꞌ, naꞌ 
canꞌ bito zacaꞌa bi gonaꞌ žaləꞌ cui 
zo Diozənꞌ len nadaꞌ. 31 Dioz benꞌ 
cheyaḻəꞌ güeꞌelaꞌocho zeɉḻicaṉe 
ṉezczeneꞌ choꞌa dižəꞌ ḻi. Ḻenꞌ naqueꞌ 
X̱a X̱ancho Jesocristənꞌ naꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ ḻeczə choꞌelaogüeꞌe ḻeꞌ. 
32

 Naꞌ catəꞌən gwzoaꞌ Damasconꞌ benꞌ 
goquə goberṉador žlac gwnabiaꞌ Rei 
Aretas bniteꞌe beṉəꞌ gwsaꞌapə choꞌa 
puert deꞌen zo ḻeꞌe zeꞌe deꞌen nyecẖɉ 
syodanꞌ par yesəꞌəzeneꞌ nadaꞌ catəꞌ 
yechoɉaꞌ. 33 Pero beṉəꞌ bišəꞌəcho caꞌ 
gosəꞌəgüeꞌe nadaꞌ to ḻoꞌo žomə soa 
naꞌ bosyoꞌoletɉeꞌ nadaꞌ ḻeꞌe zeꞌe cẖe 
syodanꞌ choꞌa to bentan par nicẖ caꞌ 
cui gwsaꞌacbeꞌineꞌ par yesəꞌəzeneꞌ 
nadaꞌ.

Pabənꞌ beꞌe dižəꞌ cẖe deꞌen 
bleꞌidaꞌogüeꞌeneꞌ naꞌ deꞌen 

bzeɉniꞌi Jesocristənꞌ ḻeꞌ

12 �Chonən byen guaꞌa dižəꞌ 
cẖe cuinaꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə cui 
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gaquəlenən nadaꞌ. Naꞌ guaꞌa dižəꞌ 
cẖe baḻə deꞌen bableꞌidaogüeꞌedaꞌ 
naꞌ cẖe baḻə deꞌen babzeɉniꞌi 
X̱ancho Jesocristənꞌ nadaꞌ. 2-3 Goc 
ždaꞌ iz ben Diozənꞌ par nicẖ gwyaꞌa 
yobanꞌ naꞌ ṉezdaꞌ bžinaꞌ ganꞌ zoꞌenəꞌ, 
naꞌ bachonḻilažaꞌa Cristənꞌ ca orənꞌ. 
Pero bito gocbeꞌidaꞌ šə gwyaꞌa do 
cuerp cẖiaꞌ o šə cui. Dioz naꞌazənꞌ 
ṉezeneꞌ naquənꞌ goquə. 4 Con ṉezdaꞌ 
de que bžinaꞌ mer ganꞌ zo Diozənꞌ 
naꞌ bendaꞌ chsoeꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌ naꞌ 
dižəꞌ deꞌe cui chsaꞌac beṉacẖənꞌ 
yežlyo nga naꞌ naquən dižəꞌ deꞌen 
cui de lsens əgwzeɉniꞌidaꞌ beṉəꞌ. 
5

 Žaləꞌ nan cẖiaꞌ güeꞌelaoꞌ cuinaꞌ 
güeꞌelaoꞌ cuinaꞌ deꞌen baben Diozənꞌ 
len nadaꞌ. Pero con guaꞌa dižəꞌ cẖe 
deꞌe caꞌ chosoꞌoloꞌeꞌ canꞌ bito zacaꞌa 
bi gonaꞌ žaləꞌ cui zo Diozənꞌ len 
nadaꞌ. 6 Žaləꞌ guaꞌa dižəꞌ ca mbanꞌ 
baben Diozənꞌ len nadaꞌ catəꞌən 
gwyaꞌa yobanꞌ naquən dižəꞌ ḻi, 
pero soꞌonḻɉa beṉəꞌ xbab de que 
naquəchaꞌ beṉəꞌ zaqueꞌe mazəchlə 
canꞌ nacaꞌ. Bito gueꞌechaꞌ dižəꞌ cẖe 
deꞌenəꞌ cẖedəꞌ laꞌ cheꞌendaꞌ yoguəꞌ 
beṉəꞌ soꞌoneꞌ xbab cẖiaꞌ segon binꞌ 
chəsəꞌəleꞌineꞌ chonaꞌ naꞌ segon canꞌ 
chyixɉ̱uiꞌa xtižəꞌ Diozənꞌ.
7

 Diozənꞌ bito cheneꞌeneꞌ gon 
cuinaꞌ xen por ni cẖe deꞌe caꞌ 
bleꞌidaogüeꞌedaꞌ naꞌ deꞌe caꞌ 
bzeɉniꞌineꞌ nadaꞌ deꞌe cuiṉəꞌ seꞌen 
yesəꞌəleꞌi yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ beneꞌ par nicẖ chžaglaoguaꞌ 
len to deꞌen chac cẖe cuerp cẖiaꞌ 
nga. Deꞌen chžaglaoguaꞌ len ḻen 
gwxaquəꞌəleben caczə ga chaꞌa to 
yešəꞌ. Naꞌ ḻechguaḻe chon gwxiyeꞌen 
ca gaquədaꞌ tolə deꞌen chac cẖiaꞌ 
caꞌ. Dioz nanꞌ choneꞌ par nicẖ chac 
cẖiaꞌ caꞌ nicẖ cui gonaꞌ xbab de que 

ḻechguaḻe zacaꞌa. 8 Šoṉ las gwṉabdaꞌ 
X̱ancho Cristənꞌ goneꞌ par nicẖ 
yegaꞌa deꞌen chžaglaoguaꞌ len cuerp 
cẖiꞌanəꞌ. 9 Nach X̱anchonꞌ gwneꞌ: 

“Bito gonaꞌ ca cuich əžaglaogoꞌ. 
Con sotezə soaꞌ gaquəlenaꞌ leꞌ. 
Lezən deꞌen chyažɉdoꞌ. Naꞌ ca 
naquənꞌ cui chac bi gonoꞌ, nadaꞌ 
gaquəlenaꞌ leꞌ len yeḻəꞌ guac 
cẖiaꞌanəꞌ.” Caꞌ gožeꞌ nadaꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ chebeilədaꞌ choꞌa dižəꞌ canꞌ 
cui chac bi gonaꞌ, cẖedəꞌ deꞌen chac 
cẖiaꞌ caꞌ chloꞌen ca yeḻəꞌ guaquənꞌ 
napə Cristənꞌ par chacleneꞌ 
nadaꞌ. 10 Deꞌen chonḻilažaꞌa 
Cristənꞌ chebeidaꞌ bitəꞌətezə 
deꞌen chloeꞌ canꞌ chyažɉdaꞌ yeḻəꞌ 
chaclen cẖeꞌenəꞌ. Chebeidaꞌ catəꞌ 
chosoꞌožia chosoꞌonitəꞌ beṉəꞌ 
nadaꞌ. Chebeidaꞌ catəꞌ chac faḻt bi 
deꞌen chyažɉdaꞌ. Chebeidaꞌ catəꞌ 
chosoꞌolagzeɉə chosoꞌolagzidə beṉəꞌ 
nadaꞌ. Chebeidaꞌ catəꞌ bichlə deꞌe 
chžaglaoguaꞌ. Chebeidaꞌ cẖedəꞌ catəꞌ 
chac cẖiaꞌ caꞌ chaclench Cristənꞌ 
nadaꞌ len yeḻəꞌ guac cẖeꞌenəꞌ.

Pabənꞌ gwcheꞌechgua yicẖɉeꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ Corintonꞌ
11

 Babenḻe byen biꞌa dižəꞌ cẖe 
cuinaꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə ṉezdaꞌ bitotec bi 
zaquəꞌən güeꞌecho dižəꞌən caꞌ. Žaləꞌ 
leꞌe choꞌele dižəꞌ de que nadaꞌ nacaꞌ 
beṉəꞌ zaqueꞌe, bito benən byen biꞌa 
dižəꞌ quinga. Ṉezdaꞌ bitobi zacaꞌa 
žaləꞌ cui zo Diozənꞌ len nadaꞌ, pero 
ḻechguaḻe zaquəꞌəchaꞌ cle ca beṉəꞌ 
caꞌ banonele apostol cẖele, beṉəꞌ 
caꞌ chonḻe xen. 12 Diozənꞌ babloꞌe de 
que nacaꞌ doalɉe apostol cẖeꞌenəꞌ. 
Bagocleneꞌ nadaꞌ bguoꞌo bcẖeɉlažaꞌa 
benaꞌ xšineꞌenəꞌ entr leꞌe ḻaꞌaṉəꞌəczə 
deꞌe zan deꞌe bagoc cẖiaꞌ. Gocleneꞌ 
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nadaꞌ benaꞌ xšineꞌenəꞌ len yeḻəꞌ guac 
cẖeꞌenəꞌ naꞌ ḻeczə len yeḻəꞌ guac 
cẖeꞌenəꞌ benaꞌ miḻagr naꞌ bichlə 
deꞌe zaquəꞌ yesyəꞌəbane beṉəꞌ. 
13

 Tozə ca güenṉəꞌ benaꞌ len leꞌe naꞌ 
canꞌ benaꞌ len beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəžag chsoꞌelaꞌogüeꞌe Cristənꞌ 
ga yoblə. ¿Echaquele benchaꞌ güen 
len ḻegaꞌaqueꞌ cle ca canꞌ benaꞌ len 
leꞌe deꞌen cui gwṉabdaꞌ leꞌe gonḻe 
nadaꞌ mantener? Ḻesiꞌixen cẖiaꞌ šə 
malənꞌ benaꞌ.
14

 Bazoaꞌ probnid par yidaꞌ 
dezlaṉaꞌa leꞌe deꞌe gwyoṉ lase. Naꞌ 
catəꞌ yidaꞌ bito guaꞌa latɉə gonḻe 
nadaꞌ mantener. Bito cheꞌendaꞌ 
goṉle nadaꞌ bi deꞌen de cẖele, 
cheꞌendaꞌ gon cuinḻe lažəꞌ naꞌ 
Cristənꞌ. Bito naquən par bidaoꞌ caꞌ 
soꞌomboꞌ mantener xa̱xnaꞌagaꞌacboꞌ, 
sino xa̱xnaꞌagaꞌacboꞌ nanꞌ cheyaḻəꞌ 
soꞌoneꞌ ḻegaꞌacboꞌ mantener. 
15

 Caꞌaczənꞌ naquən len nadaꞌ ža, 
yebeidaꞌ əzandaꞌ bitəꞌətezə deꞌen 
de cẖiaꞌ naꞌ lente cuinaꞌ par 
gaquəlenchaꞌ leꞌe gwzenagle cẖe 
Cristənꞌ. Ḻaꞌaṉəꞌəczə ḻechguaḻe 
chacdaꞌ cẖele, pero nachle bitotec 
chaquele cẖiaꞌ.
16

 Baḻle chṉelaole cẖiaꞌ nale de 
que chxo̱ayagaꞌ leꞌe deꞌen bito 
biꞌa latɉə gonḻe nadaꞌ mantener 
parzə nicẖ cueɉəlanaꞌ mechənꞌ 
deꞌen chtoble par gaquəlenḻe beṉəꞌ 
bišəꞌəcho caꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ yašəꞌ. 
17

 ¿Ecabi ṉezele bito bxo̱ayagaꞌ 
leꞌe len notəꞌətezə beṉəꞌ babseḻaꞌa 
ganꞌ zolenꞌ? 18 Gwṉeyoidaꞌ Titonꞌ 
bideꞌ bedəlaṉeꞌe leꞌe naꞌ bseḻaꞌa 
beṉəꞌ bišəꞌəchonꞌ yeto len ḻeꞌ. 
¿Ecabi ṉezele de que bito bxo̱ayag 
Titonꞌ leꞌe? Naꞌalɉe ¿əcabi tozə canꞌ 
chonaꞌ len canꞌ beneꞌenəꞌ? Naꞌ canꞌ 

cheꞌendaꞌ gaquəlenaꞌ leꞌe caꞌaczənꞌ 
goneꞌeneꞌ.
19

 De repent chaquele choꞌa dižəꞌ 
quinga parzə nicẖ leꞌe cui gonḻe 
xbab de que chonaꞌ bi deꞌe mal. 
Pero caguə caꞌanəꞌ. Ṉezdaꞌ ngodaꞌa 
txen len Cristənꞌ naꞌ de que Diozənꞌ 
ṉeze nḻeꞌineꞌ naquənꞌ chonaꞌ naꞌ 
binꞌ əniaꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ choꞌa dižəꞌ 
quinga, beṉəꞌ bišəꞌ daoꞌ, par nicẖ 
chaquəlenaꞌ leꞌe. 20 Chžebaꞌ əželdaꞌ 
šə bi deꞌen cui chonḻe güen canꞌ 
cheꞌendaꞌ gonḻe catəꞌən yidaꞌ ganꞌ 
zolenꞌ, naꞌ šə əželdaꞌ chonḻe deꞌe 
malənꞌ bito šoꞌolažəꞌəle canꞌ gonaꞌ 
castigw cẖelenꞌ. Chonaꞌ xbab, cẖexa 
šə chdiḻə chšašle naꞌ chgueꞌi lɉuežɉle, 
o šə əchloc lɉuežɉle naꞌ chonḻe parzə 
nicẖ gaquə güen cẖe cuinzle. Naꞌ 
cẖexa šə chṉele mal cẖe lɉuežɉle 
naꞌ cẖexa šə nacle beṉəꞌ gocẖitɉ 
dižəꞌ o šə chon cuinḻe xen o šə 
žaꞌale chac yazə. 21 Chžebaꞌ de que 
catəꞌən yidaꞌ dezlaṉaꞌa leꞌe zanḻe 
cuiṉəꞌ cueɉyicẖɉle ca deꞌen chgoꞌo 
xtole naꞌ chbeɉyicẖɉle beꞌen cẖele 
o noꞌol cẖele par chzolenḻe beṉəꞌ 
yoblə naꞌ bitəꞌətezəchlə yeḻəꞌ ztoꞌ 
deꞌen chonḻe len cuerp cẖelenꞌ. Naꞌ 
Dioz cẖiaꞌan goneꞌ par nicẖ yetoꞌidaꞌ 
naꞌ yegüiꞌindaꞌ cẖe nolenꞌ cui 
gwleɉyicẖɉle deꞌe malənꞌ chonḻe.

Pabənꞌ gwdixɉuiꞌe de que 
gwnežɉueꞌ castigw cẖe beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌon deꞌe malənꞌ, naꞌ 

chguapeꞌ beṉəꞌ Corinto caꞌ diox

13 �Deꞌe gwyoṉ lase dezlaṉaꞌa 
leꞌe ṉaꞌa. Naꞌ gaquə canꞌ 

nyoɉ Xtižəꞌ Diozənꞌ nan: “Catəꞌ no 
gao xya cẖe to beṉəꞌ de que napeꞌ 
doḻəꞌ, cẖoglaochon cẖeꞌ de que napeꞌ 
doḻəꞌ šə yotiḻən ca yesəꞌəna cẖopə 
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o šoṉə testigw beṉəꞌ chsoꞌe dižəꞌ 
de que babeneꞌ deꞌe mal.” 2 Bagožaꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon deꞌe malənꞌ 
antslə catəꞌən bedəlaṉaꞌa leꞌe deꞌe 
əgwchope de que bito yeyašəꞌədaꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ šə cui yesyəꞌədiṉɉeneꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. Naꞌ deꞌe yoblə 
ṉaꞌa lao cuiṉəꞌ yezidaꞌ ganꞌ zolenꞌ 
ṉiaꞌ notəꞌətezəchlə bachonḻe deꞌe 
malənꞌ bito yeyašəꞌədaꞌ leꞌe catəꞌən 
yidaꞌ. 3 Naꞌ catəꞌ gonaꞌ castigw 
cẖe leꞌe cui chediṉɉele xtoḻəꞌəlenꞌ 
canaꞌachənꞌ əṉezele de que deꞌen 
chniaꞌ zaꞌan cẖe Cristənꞌ, canꞌ nale 
cheneꞌele əṉezele. Naꞌ bito ṉacho 
de que Cristənꞌ bito gaquə goneꞌ 
castigw cẖelenꞌ, laꞌ napeꞌ yeḻəꞌ guac 
xen, naꞌ babloꞌe yeḻəꞌ guac cẖeꞌenəꞌ 
len leꞌe. 4 Deꞌe ḻi Cristənꞌ ben cuineꞌ 
ca beṉəꞌ cui bi chac gon catəꞌən 
gwsoꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ bosoꞌodeꞌeneꞌ ḻeꞌe 
yag corozənꞌ. Pero zoczeꞌ ṉaꞌa cẖedəꞌ 
Diozənꞌ bosbaneꞌeneꞌ len yeḻəꞌ guac 
cẖeꞌenəꞌ. Ḻeꞌegatezə caꞌ nacaꞌ nadaꞌ 
ca beṉəꞌ cui bi bi chac gon. Pero 
ṉezdaꞌ ngodaꞌa txen len Cristənꞌ naꞌ 
catəꞌən yezidaꞌ ganꞌ zolenꞌ gwloꞌidaꞌ 
leꞌe canꞌ zo yeḻəꞌ guac cẖe Diozənꞌ 
len nadaꞌ.

5
 Ḻegonyaṉəꞌ xbab cẖele šə deꞌe 

ḻiczə chonḻilažəꞌəle Jesocristənꞌ. 
Naꞌ sə deꞌe ḻi chonḻilažəꞌəleneꞌ 
gacbeꞌile de que zoeꞌ len leꞌe. 
Pero šə chacbeꞌile bito zoeꞌ len 
leꞌe guacbeꞌiczele de que caguə 
chonḻilažəꞌəleneꞌenəꞌ. 6 Pero zoaꞌ 
lez gacbeꞌile de que zoczeꞌ len leꞌe 
par nicẖ caꞌ gacbeꞌiteile de que 
nacaꞌ doalɉe apostol cẖeꞌ. 7 Chonaꞌ 
orasyon chṉabaꞌ gaquəlen Diozənꞌ 
leꞌe par nicẖ cueɉyicẖɉle cuich 
gonḻe deꞌe malənꞌ. Bitobi nonən 
len nadaꞌ šə gonaꞌ ca gacbeꞌile 

de que bseḻəꞌ Diozənꞌ nadaꞌ o 
šə cui, con šə leꞌe sotezle gonḻe 
deꞌe güen. 8 Laꞌ šə chzenagle 
cẖe dižəꞌ ḻi cẖe Jesocristənꞌ bito 
əyažɉən gonaꞌ castigw cẖele. Con 
gwnežɉuaꞌ castigw cẖe beṉəꞌ caꞌ 
cui chosoꞌozenag cẖei. 9 Chebeidaꞌ 
catəꞌ leꞌe chonḻe deꞌe güen naꞌ bito 
chyažɉən gwloꞌa yeḻəꞌ chnabiaꞌ 
cẖiaꞌanəꞌ par gonaꞌ castigw cẖele, 
laꞌ ḻeczə chonaꞌ orasyon chṉabaꞌ 
gaquəlen Diozənꞌ leꞌe par nicẖ gonḻe 
xbabənꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ gonḻe deꞌe 
yoblə. 10 Babzoɉaꞌ deꞌe quinga antslə 
zeꞌe yidaꞌ ganꞌ zolenəꞌ par nicẖ 
yediṉɉele xtoḻəꞌəlenꞌ naꞌ cui goṉaꞌ 
castigw cẖelenꞌ catəꞌən yidaꞌanəꞌ. 
Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ nacaꞌ 
apostol cẖeꞌenəꞌ par nicẖ gonaꞌ ca 
soꞌonḻilažəꞌəch beṉəꞌ ḻeꞌ, caguə 
par gonaꞌ ca yesəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ cuich 
soꞌonḻilažeꞌeneꞌ.
11

 Ṉaꞌa ža beṉəꞌ bišəꞌ, babzoɉaꞌ deꞌen 
goꞌondaꞌ əṉezele. Ḻeꞌe gon xbab canꞌ 
cheyaḻəꞌ gonḻe deꞌe yoblə. Ḻegwzenag 
consejw quinga choṉaꞌ leꞌe. Ḻegac tozə 
len lɉuežɉle. Ḻeso binḻo tole yetole. Dioz 
benꞌ chaque cẖecho naꞌ benꞌ chon par 
chzo chbezcho binḻo len xbab deꞌen 
yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ sošgueꞌ len 
leꞌe. 12 Catəꞌ chežagle ḻeyolgüiž lɉuežɉle 
dižəꞌ šaoꞌ par nicẖ gacbiaꞌ de que 
chaque cẖe lɉuežɉle. 13 Yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
nitəꞌ nga beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ Diozənꞌ par 
zɉənaqueꞌ lažəꞌ neꞌenəꞌ chosoꞌoguapeꞌe 
leꞌe diox.
14

 X̱ancho Jesocristənꞌ sotezə 
soeꞌ gaquəlenšgueꞌ leꞌe. Naꞌ Diozənꞌ 
gonšgueꞌ par nicẖ gacbeꞌichele de 
que chaqueneꞌ cẖele. Naꞌ Spirit cẖe 
Diozənꞌ gonšgan par nicẖ yoguəꞌəle 
gonḻe tozə xbab. Deꞌe naꞌazənꞌ əchniaꞌ 
leꞌe. Pab 
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Pabənꞌ chguapeꞌ diox beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌelaoꞌ Cristənꞌ Galasianꞌ

1 �1-2 Nadaꞌ Pab chzoɉaꞌ leꞌe chdopə 
chžagle choꞌelaꞌole Cristənꞌ yež 

caꞌ deꞌen zɉəchiꞌ ganꞌ nziꞌ Galasia. 
Chguaptoꞌ leꞌe diox txen len yoguəꞌ 
beṉəꞌ bišəꞌəcho caꞌ nitəꞌ nga. Caguə 
beṉacẖ naꞌanəꞌ gwleɉ nadaꞌ o bseḻeꞌe 
nadaꞌ par nacaꞌ apostol. Jesocristənꞌ 
txen len X̱eꞌ Diozənꞌ benꞌ bosban 
ḻeꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ, ḻegaꞌaqueꞌen 
gosəꞌəbeɉeꞌ nadaꞌ par nacaꞌ apostol. 
3

 Chonaꞌ orasyon par nicẖ X̱acho 
Diozənꞌ naꞌ X̱ancho Jesocristənꞌ 
əsaꞌacleneꞌ leꞌe naꞌ soꞌoneꞌ ca so 
cuezle binḻo len xbab deꞌen yoꞌo 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ. 4 Beṉəꞌ caꞌ žaꞌ 
yežlyo nga tyemp nga zocho ṉaꞌa 
niteꞌe xniꞌa deꞌe malənꞌ. Jesocristənꞌ 
bnežɉw cuineꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ 
par gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ nicẖ 
caꞌ bebeɉeꞌ chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ. 
Beneꞌ caꞌ cẖedəꞌ canꞌ gwyazlažəꞌ 
X̱acho Diozənꞌ goneꞌ. 5 Ḻedoyeꞌelaꞌoch 
Diozənꞌ zeɉḻicaṉe. Canꞌ gonsgaczcho.

Bitoch bi dižəꞌ de deꞌe guac 
əṉacho dižəꞌ güen dižəꞌ cobə

6
 Diozənꞌ gwleɉeꞌ leꞌe par nicẖ 

Xiꞌiṉeꞌ Cristənꞌ chacleneꞌ leꞌe. Naꞌ 

chebandaꞌ canꞌ chonḻenꞌ lgüegwzə 
bachbeɉyicẖɉle Diozənꞌ. Naꞌ 
lguaꞌa deꞌe gwzenagle dižəꞌ güen 
dižəꞌ cobə deꞌen chzeɉniꞌin cẖe 
Jesocristənꞌ deꞌen beꞌelenaꞌ leꞌe, 
bachzenagzechle cẖe yeto deꞌen 
chaquele naquə dižəꞌ güen dižəꞌ 
cobə. 7 Pero bito naquən dižəꞌ güen 
dižəꞌ cobə. Beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌ to deꞌe zda clelə 
naꞌ chsoꞌoneꞌ ca chacžeɉlažəꞌəle 
cẖe deꞌen bsed əbloꞌitoꞌ leꞌe. 8 Žaləꞌ 
netoꞌ əchyixɉ̱ueꞌetoꞌ yeto deꞌen bito 
naquən lebe len dižəꞌ güen dižəꞌ 
cobə deꞌen chzeɉniꞌin cẖe Cristənꞌ 
deꞌen babsed babloꞌitoꞌ leꞌe, Diozənꞌ 
goneꞌ par nicẖ cuiayiꞌitoꞌ zeɉḻicaṉe, 
naꞌ ḻaꞌaṉəꞌ to angl beṉəꞌ zaꞌ yobanꞌ 
cẖixɉ̱uiꞌe xtižəꞌ Cristənꞌ clelə, ḻeczə 
cuiayiꞌe. 9 Canꞌ bagwniaꞌ antslə, 
ḻeczə canꞌ chniaꞌ ṉaꞌa. Notəꞌətezə 
beṉəꞌ cẖixɉ̱uiꞌe deꞌen bito naquən 
lebe len dižəꞌ güen dižəꞌ cobə deꞌen 
chzeɉniꞌin cẖe Cristənꞌ deꞌen babsed 
bloꞌitoꞌ leꞌe, Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ 
cuiayiꞌe zeɉḻicaṉe.
10

 Echniaꞌ caꞌ par nicẖ yebei 
Diozənꞌ len nadaꞌ, caguə par nicẖ 
yebei beṉacẖənꞌ nadaꞌ, naꞌ caguə 
par soꞌolažeꞌe canꞌ chonaꞌ naꞌanəꞌ. 
Žaləꞌ chiꞌ yicẖɉaꞌ naclə gonaꞌ par 

Cart Deꞌen Bzoɉ San Pabənꞌ 
Par Beṉəꞌ Galasia Caꞌ
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nicẖ soꞌolažəꞌ beṉacẖənꞌ canꞌ chonaꞌ 
bito chzenagaꞌ cẖe Cristənꞌ žaləꞌ caꞌ.

Diozənꞌ gwleɉeꞌ Pabənꞌ 
par goqueꞌ apostol

11
 Beṉəꞌ bišəꞌ, cheꞌendaꞌ əṉezele 

de que dižəꞌ güen dižəꞌ cobə deꞌen 
chzeɉniꞌin cẖe Cristənꞌ deꞌen 
babeꞌelenaꞌ leꞌe bito naquən xbab 
cẖe beṉacẖ. 12 Caguə beṉacẖ 
naꞌanəꞌ bzeneneꞌ nadaꞌ dižəꞌ 
güen dižəꞌ cobə deꞌen chzeɉniꞌin 
cẖe Jesocristənꞌ naꞌ nique 
əṉacho beṉacẖ naꞌanəꞌ beneꞌ ca 
gwyeɉniꞌichdaꞌan. Cuin Jesocristənꞌ 
bzeɉniꞌineꞌ nadaꞌ dižəꞌ güen dižəꞌ 
cobənꞌ.
13

 Babenczele dižəꞌ canꞌ benaꞌ 
antslə catəꞌən ṉeꞌe naoguaꞌ 
costombr cẖe netoꞌ beṉəꞌ Izrael. 
Ḻechguaḻe blagzeɉə blagzidaꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ, 
goꞌondaꞌ yonitlaogaꞌacaꞌaneꞌ. 14 Naꞌ 
gwcheꞌechguaꞌ yicẖɉaꞌ cẖe costombr 
deꞌen gosəꞌənao deꞌe xa̱xtaꞌoguaꞌa 
caꞌ canꞌ gwseꞌeɉṉiꞌalažeꞌe 
Diozənꞌ, naꞌ bichlə deꞌen 
gwsoꞌoneꞌ gwsaꞌaqueneꞌ par yebei 
Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ laogüe deꞌen 
gosəꞌənaogüeꞌen. Bsedəchaꞌ deꞌe caꞌ 
mazəchlə canꞌ bosoꞌosed zan beṉəꞌ 
Izrael lɉuežɉaꞌ caꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌalɉə 
ca tyempənꞌ golɉaꞌanəꞌ. 15 Catəꞌ 
cuiṉəꞌ galɉaꞌ Diozənꞌ bsiꞌe xṉeze 
gonaꞌ xšineꞌenəꞌ. Gwleɉeꞌ nadaꞌ par 
gonaꞌan cẖedəꞌ nžiꞌilažeꞌe nadaꞌ. 
16

 Naꞌ catəꞌ bžin ža ben Diozənꞌ 
canꞌ gwcẖoglaogüeꞌen goneꞌ, nach 
bzeɉniꞌineꞌ nadaꞌ de que Jesoꞌosənꞌ 
naqueꞌ Xiꞌiṉeꞌ. Bzeɉniꞌineꞌ nadaꞌ 
par nicẖ chɉətixɉ̱uiꞌa xtižeꞌenəꞌ len 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael. 
Naꞌ dezd ža naꞌ notono gwṉabdaꞌ 

əgwzeɉniꞌineꞌen nadaꞌ. 17 Naꞌ nic 
gwyaꞌa Jerosalenṉəꞌ par nicẖ beṉəꞌ 
caꞌ zɉənaquə apostol antslə ca nadaꞌ 
yosoꞌosed yosoꞌoloꞌineꞌ nadaꞌ cẖe 
Jesoꞌosənꞌ. Zguaꞌatec gwyaꞌa ganꞌ 
nziꞌ Arabia, naꞌ Arabia naꞌ bezaꞌa 
bežinaꞌ Damasconꞌ.
18

 Gwde šoṉ iz gwyaꞌa Damasconꞌ 
nach gwyaꞌa Jerosalenṉəꞌ ɉəlaṉaꞌa 
Bedənꞌ naꞌ ɉsoaꞌ len ḻeꞌ ždaꞌobiž. 
19

 Pero bito bžagaꞌ apostol caꞌ 
yeḻaꞌ sino tozə Jacob beṉəꞌ bišəꞌ 
X̱anchonꞌ. 20 Ṉezcze Diozənꞌ de que 
deꞌe nga chzoɉaꞌ leꞌe naquən deꞌe ḻi.
21

 Nach gwyaꞌa yež caꞌ zɉəchiꞌ 
ganꞌ nziꞌ Siria naꞌ Silisia. 22 Naꞌ 
ca naquə beṉəꞌ caꞌ chesəꞌədopə 
chesəꞌəžag chsoꞌelaogüeꞌe Cristənꞌ 
yež caꞌ zɉəchiꞌ ganꞌ nziꞌ Jodea, 
bitoṉəꞌ soꞌombiꞌe nadaꞌ ca orənꞌ. 
23

 Con bazɉəneneneꞌ rson de que 
bitoch chlagzeɉə chlagzidaꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ naꞌ de que 
bachyixɉ̱uiꞌa xtižeꞌenəꞌ, len antslə 
goꞌondaꞌ gonaꞌ ca yesəꞌəbeɉyicẖɉ 
beṉəꞌ caꞌ ḻen. 24 Naꞌ beṉəꞌ Jodea 
caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ 
gwsoꞌelaꞌocheꞌ Diozənꞌ deꞌen 
bachonḻilažaꞌa Cristənꞌ.

Apostol caꞌ yeḻaꞌ gwzaꞌazlažeꞌe 
canꞌ ben Pabənꞌ

2 �Naꞌ gwde ždaꞌ iz gwyaꞌa 
Jerosalenṉəꞌ nach gwyaꞌa 

deꞌe yoblə len Bernabenꞌ, naꞌ 
ḻeczə gwcẖiꞌa Titonꞌ. 2 Diozənꞌ 
beneꞌ mendad šaꞌa, naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ gwyaꞌa. Naꞌ btobaꞌ beṉəꞌ 
caꞌ zɉənaquə blao entr beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌelaoꞌ Cristənꞌ Jerosalenṉəꞌ 
naꞌ ḻegaꞌaczeꞌ bzeɉniꞌidaꞌ binꞌ 
chyixɉ̱uiꞌa len beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael catəꞌən 
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choꞌelenaꞌ ḻegaꞌaqueꞌ dižəꞌ güen 
dižəꞌ cobə deꞌen chzeɉniꞌin cẖe 
Cristənꞌ. Bzeɉniꞌigaꞌacdaꞌaneꞌ binꞌ 
chsed chloꞌidaꞌ cẖedəꞌ goꞌondaꞌ 
əsaꞌazlažeꞌe deꞌen chsed chloꞌidaꞌ 
beṉəꞌ caꞌ par nicẖ caꞌ cui yesəꞌəneꞌ 
de que bito bi zaquəꞌ deꞌen chonaꞌ 
naꞌ deꞌen babenaꞌ. 3 Ca goquənꞌ 
bito cholə gwsoꞌoneꞌ byen so 
beṉəꞌ lɉuežɉaꞌ Titonꞌ señy deꞌen 
neꞌ sirconsision, ḻaꞌaṉəꞌəczə cui 
naqueꞌ beṉəꞌ Izrael. 4 Goc caꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə gwnitəꞌ beṉəꞌ gosəꞌəneꞌ 
cheyaḻəꞌ soeꞌ señyənꞌ. Gwnitəꞌ 
beṉəꞌ gosəꞌəlen beṉəꞌ bišəꞌəcho caꞌ 
Jerosalenṉəꞌ ca orənꞌ, parzə nicẖ 
yesəꞌəgüieꞌ šə naotoꞌ costombr caꞌ 
deꞌen nyoɉ ḻeꞌe ḻei cẖe netoꞌ beṉəꞌ 
Izrael. Gwseꞌeneneꞌ gwsoꞌoneꞌ byen 
yoguəꞌ beṉəꞌ soꞌonḻilažeꞌe Cristənꞌ 
yesəꞌənaogüeꞌ costombr caꞌ len 
laꞌ ṉezecho chebei Diozənꞌ chioꞌo 
por ni cẖe deꞌen chonḻilažəꞌəcho 
Cristənꞌ, caguə por ni cẖe šə 
choncho complir bi deꞌen na ḻeinꞌ. 
5

 Pero nadaꞌ naꞌ Bernabenꞌ ni 
latəꞌəzə bito bzenagtoꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ. 
Con gwzocẖecẖtezətoꞌ bentoꞌ par 
nicẖ gaquə talenchle dižəꞌ güen 
dižəꞌ cobə deꞌen chzeɉniꞌin cẖe 
Cristənꞌ deꞌen babeꞌelentoꞌ leꞌe naꞌ 
deꞌen naquə deꞌe ḻi, sin cui bi bichlə 
gonḻe.

6
 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌac blao entr 

beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ 
Jerosalenṉəꞌ, bito gwseꞌeneneꞌ 
gwšaꞌa canꞌ chsed chloꞌidaꞌ cẖe 
Cristənꞌ. Eṉiaꞌ caꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə bito 
bi nonən len nadaꞌ šə gwsaꞌaqueꞌ 
beṉəꞌ blao o šə cui gwsaꞌaqueꞌ, laꞌ 
par len Diozənꞌ tozəczə canꞌ zaquəꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ. 7 Gwsaꞌacbeꞌineꞌ 
de que Diozənꞌ ngüeꞌe lao naꞌa 

əchyixɉ̱uiꞌa dižəꞌ güen dižəꞌ cobə 
deꞌen chzeɉniꞌin cẖe Cristənꞌ len 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ 
Izrael canꞌ ngüeꞌen lao naꞌ Bedənꞌ 
chyixɉ̱uiꞌen len beṉəꞌ Izrael gwlaž 
cẖetoꞌ caꞌ. 8 Diozənꞌ len yeḻəꞌ guac 
cẖeꞌenəꞌ chacleneꞌ Bedənꞌ par 
nicẖ chyixɉ̱uiꞌe xtižəꞌ Cristənꞌ len 
beṉəꞌ Izrael gwlaž cẖetoꞌ caꞌ. Naꞌ 
ḻeczeꞌenəꞌ chacleneꞌ nadaꞌ len yeḻəꞌ 
guac cẖeꞌenəꞌ par nicẖ əchyixɉ̱uiꞌa 
xtižəꞌ Cristənꞌ len beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael.
9

 Jacobənꞌ len Bedənꞌ naꞌ len 
Juanṉəꞌ zɉənaquəcheꞌ beṉəꞌ 
blao entr beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəžag chsoꞌelaogüeꞌe Cristənꞌ 
Jerosalenṉəꞌ. Naꞌ catəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
gwsaꞌacbeꞌineꞌ canꞌ chaclen Diozənꞌ 
nadaꞌ par chonaꞌ xšineꞌenəꞌ nach 
gwsoꞌoxe̱ꞌe naꞌanəꞌ len naꞌ Bernabenꞌ 
par bosoꞌoloꞌe de que chsaꞌazlažeꞌe 
canꞌ chontoꞌ txen len ḻegaꞌaqueꞌ. 
Naꞌ gwsaꞌaqueneꞌ güenczənꞌ gontoꞌ 
xšin Diozənꞌ entr beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael naꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
soꞌoneꞌen entr beṉəꞌ Izrael gwlaž 
cẖetoꞌ caꞌ. 10 Tozə deꞌen gwseꞌe netoꞌ 
gontoꞌ, gaquəlentoꞌ beṉəꞌ yašəꞌ caꞌ 
chsoꞌelaoꞌ Cristənꞌ. Naꞌ deꞌe ḻiczə 
chiꞌichgua yicẖɉaꞌ gaquəlenaꞌ beṉəꞌ 
yašəꞌ caꞌ.

Pabənꞌ gwdiḻeꞌ Bedənꞌ Antioquianꞌ
11

 Naꞌ gwdechlə gwyaꞌa Antioquianꞌ. 
Naꞌ žlac zoaꞌ naꞌ bidə Bedənꞌ 
ganꞌ nitəꞌ beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəžag chsoꞌelaogüeꞌe Cristənꞌ 
naꞌ gwdiḻaꞌaneꞌ canꞌ choneꞌ, cẖedəꞌ 
blaꞌalaon choneꞌ deꞌe mal. 12 Quinganꞌ 
goquə catəꞌ zeꞌe bžineꞌ Antioquianꞌ, 
gwzolaogüeꞌ cheꞌeɉ chaogüeꞌ txen 
len beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ 
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ḻaꞌaṉəꞌəczə cui zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
Izrael, pero gwdechlə catəꞌ besəꞌəžin 
beṉəꞌ Jerosalen caꞌ beṉəꞌ caꞌ bseḻəꞌ 
Jacobənꞌ, bitoch goneꞌeneꞌ yeꞌeɉ 
gaogüeꞌ txen len beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael. Bžebeꞌ bi 
yesəꞌəna beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon xbab de 
que notəꞌətezə beṉəꞌ chonḻilažəꞌ 
Cristənꞌ cheyaḻəꞌ soeꞌ señy deꞌen neꞌ 
sirconsision. 13 Nach beṉəꞌ Izrael caꞌ 
yeḻaꞌ nitəꞌ Antioquianꞌ chsoꞌonḻilažeꞌe 
Cristənꞌ ḻeczə besyəꞌəbižeꞌe cuich 
əgwseꞌeɉ əgwsaꞌogüeꞌ txen len beṉəꞌ 
caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael, naꞌ 
gosəꞌəgoꞌoyeḻeꞌe Bernabenꞌ par nicẖ 
lenczeꞌ bebižeꞌe. Naꞌ besyəꞌəbižeꞌe 
parzə nicẖ yesyəꞌəbei beṉəꞌ 
Jerosalen caꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, ḻaꞌaṉəꞌəczə 
gosəꞌəṉezeneꞌ naquən güen əseꞌeɉ 
əsaꞌogüeꞌ txen len beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael. 14 Gocbeꞌidaꞌ 
bitoch chsoꞌoneꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ gon 
chioꞌo nombiꞌacho dižəꞌ güen 
dižəꞌ cobə deꞌen chzeɉniꞌin cẖe 
Cristənꞌ naꞌ deꞌen naquə deꞌe ḻi. Deꞌe 
naꞌanəꞌ gwdiḻaꞌ Bedənꞌ lao yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chesəꞌədopə chesəꞌəžag 
chsoꞌelaogüeꞌe Cristənꞌ, gožaꞌaneꞌ: 

“Leꞌ nacoꞌ beṉəꞌ Izrael, pero 
bagwleɉyicẖɉoꞌ costombr cẖe chioꞌo 
beṉəꞌ Izrael par chonoꞌ txen len beṉəꞌ 
caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael. Deꞌe 
naꞌanəꞌ bito cheyaḻəꞌ gonoꞌ byen 
soꞌon beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ 
Izrael canꞌ na costombr cẖe chioꞌo 
beṉəꞌ Izrael.”

Con beṉəꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ güen lao Diozənꞌ
15

 Netoꞌ golɉətoꞌ naquətoꞌ beṉəꞌ 
Izrael, naꞌ bito golɉətoꞌ entr 
beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌelaoꞌ Diozənꞌ. 
16

 Diozənꞌ bito əṉeꞌ de que naccho 

beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ por ni cẖe 
bi deꞌen choncho. Con beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ zɉənaqueꞌ 
beṉəꞌ güen lao Diozənꞌ. Lenczə netoꞌ 
bachonḻilažəꞌətoꞌ Cristənꞌ par nicẖ 
Diozənꞌ neꞌ cẖetoꞌ de que banaquətoꞌ 
beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ. Bito neꞌ 
caꞌ cẖe notəꞌətezcho por ni cẖe šə 
choncho bi deꞌen na ḻeinꞌ goncho.
17

 Naꞌ notəꞌətezə chioꞌo naccho 
beṉəꞌ Izrael, antslə zeꞌe əṉa 
Diozənꞌ de que naccho beṉəꞌ güen 
laogüeꞌenəꞌ, bzeɉniꞌineꞌ chioꞌo de 
que tozə ca beṉəꞌ malənꞌ naccho 
len yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ güen 
deꞌe mal caꞌ, pero ḻaꞌaṉəꞌəczə 
bzeɉniꞌineꞌ chioꞌo de que tozə 
ca beṉəꞌ malənꞌ naccho len 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ güen deꞌe mal 
caꞌ bito əṉacho de que Crist nanꞌ 
beneꞌ par nicẖ naccho beṉəꞌ mal. 
Naꞌ šə canꞌ chaquecho ḻechguaḻe 
clelənꞌ choncho xbabənꞌ. 18 Chioꞌo 
babechoɉcho xniꞌa costombr caꞌ 
deꞌen zɉənyoɉ ḻeꞌe ḻei cẖechonꞌ naꞌ šə 
yozo cuincho xniꞌagaꞌaqueinəꞌ deꞌe 
yoblə, ḻeꞌe nacbiaꞌate de que deꞌe 
malənꞌ choncho. 19 Ḻeinꞌ chzeɉniꞌin 
chioꞌo de que naccho beṉəꞌ mal 
par nicẖ ṉezecho bito naccho beṉəꞌ 
güen lao Diozənꞌ por ni cẖe deꞌen 
choncho bi deꞌen na ḻeinꞌ. Naꞌ ṉaꞌa 
chioꞌo chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ 
con yoꞌo yicẖɉcho sotezə socho 
gwzenagcho cẖe Diozənꞌ. 20 Nadaꞌ 
ṉezdaꞌ de que ndiḻ ngodaꞌa txen len 
Cristənꞌ catəꞌən gwsoꞌoteꞌeneꞌ ḻeꞌe 
yag corozənꞌ. Naꞌ bitoch zoaꞌ to 
gwlazaꞌ sino Cristənꞌ zoleneꞌ nadaꞌ. 
Naꞌ deꞌen chonaꞌ ṉaꞌa chonaꞌan 
con canꞌ na Xiꞌiṉ Diozənꞌ benꞌ 
chonḻilažaꞌa. Ḻenꞌ chaqueneꞌ cẖecho 
naꞌ bnežɉw cuineꞌ gwsoꞌoteꞌeneꞌ por 
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ni cẖecho. 21 Diozənꞌ nžiꞌilažeꞌe 
chioꞌo naꞌ bseḻeꞌe Cristənꞌ par nicẖ 
gonḻilažəꞌəchoneꞌ naꞌ gaccho beṉəꞌ 
güen lao Diozənꞌ. Naꞌ bito cheꞌendaꞌ 
gwzoaꞌ caꞌaḻə deꞌen beneꞌ caꞌ, 
gaquədaꞌ de que por ni cẖe bi deꞌen 
chonaꞌ nacaꞌ beṉəꞌ güen lao Diozənꞌ. 
Žaləꞌ por ni cẖe deꞌen choncho bi 
deꞌen na ḻeinꞌ əṉa Diozənꞌ de que 
naccho beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ bito 
byažɉən əgwnežɉo cuin Cristənꞌ por 
ni cẖecho žaləꞌ caꞌ.

Naccho beṉəꞌ güen lao Diozənꞌ 
cẖedəꞌ chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ, 
caguə por ni cẖe deꞌen choncho 

complir canꞌ na ḻeinꞌ

3 �Leꞌe beṉəꞌ Galasia, ncẖoḻ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ ca deꞌen 

babosoꞌoxo̱ayag beṉəꞌ leꞌe par 
chaquele cheyaḻəꞌ naole costombr 
caꞌ deꞌen na ḻeinꞌ. Clar juisy 
babzeɉniꞌidaꞌ leꞌe canꞌ gwsoꞌoteꞌ 
Cristənꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ por ni 
cẖecho. 2 Deꞌe ngazənꞌ chṉabdaꞌ 
leꞌe: ¿Ezo Spirit cẖe Diozənꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ por ni cẖe deꞌen 
chonḻe complir canꞌ na ḻeinꞌ? Bito, 
sino zon ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ 
por ni cẖe deꞌen bachonḻilažəꞌəle 
Cristənꞌ. 3 Spirit cẖe Diozənꞌ zon 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ dezd 
catəꞌən gwzolao chonḻilažəꞌəle 
Cristənꞌ. Naꞌalɉe ¿ədeꞌe tant ncẖoḻ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌole naꞌanəꞌ chaquele 
chyažɉən so señyənꞌ lao cuerp 
cẖelenꞌ par yeyož gonḻe canꞌ 
cheneꞌe Diozənꞌ? 4 Deꞌe zan deꞌe 
babosoꞌocẖiꞌ bosoꞌosaquəꞌ beṉəꞌ 
leꞌe laogüe deꞌen chonḻilažəꞌəle 
Cristənꞌ. Naꞌ ¿bixa parənꞌ bguoꞌo 
bcẖeɉlažəꞌəle len deꞌe caꞌ šə ṉaꞌa 
sole señy deꞌen neꞌ sirconsision? 

Pero bitolɉa əṉacho de que sole 
señyənꞌ, laꞌ šə solen cueɉyicẖɉle 
deꞌen chonḻilažəꞌəle Crist 
naꞌanəꞌ. 5 Ṉezczele de que Diozənꞌ 
babeṉeꞌ Spirit cẖeꞌenəꞌ zon ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ naꞌ choneꞌ miḻagr 
entr leꞌe, cẖedəꞌ bachonḻilažəꞌəle 
Cristənꞌ naꞌ bachzenagle cẖeꞌ, caguə 
chac caꞌ por ni cẖe deꞌen chonḻe 
complir bi deꞌen na ḻeinꞌ.

6
 Naꞌ caꞌaczənꞌ nyoɉ Xtižəꞌ Diozənꞌ 

choꞌen dižəꞌ cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ 
nan de que benḻilažeꞌe Diozənꞌ naꞌ 
deꞌe naꞌanəꞌ Diozənꞌ gwneꞌ cẖeꞌ de 
que naqueꞌ beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ. 
7

 Cheyaḻəꞌ əṉezele de que yoguəꞌ 
beṉəꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Diozənꞌ canꞌ 
benḻilažəꞌ deꞌe Abraanṉəꞌ ḻeꞌ, lao 
Diozənꞌ zɉənaqueꞌ xiꞌiṉ dia cẖe 
deꞌe Abraanṉəꞌ. 8 Diozənꞌ bsiꞌe 
xṉeze par nicẖ choneꞌ len leꞌe cui 
nacle beṉəꞌ Izrael canꞌ choneꞌ len 
netoꞌ beṉəꞌ Izrael, ca deꞌen neꞌ cẖe 
notəꞌətezcho chonḻilažəꞌəchoneꞌ de 
que naccho beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ gožeꞌ deꞌe Abraanṉəꞌ 
dižəꞌ güen dižəꞌ cobə nga: “Gonaꞌ 
güen len beṉəꞌ caꞌ žaꞌ yoguəꞌ 
ṉasyon, beṉəꞌ caꞌ soꞌonḻilažəꞌ nadaꞌ 
canꞌ chonḻilažoꞌo nadaꞌ.” 9 Naꞌ canꞌ 
naquən, Diozənꞌ choneꞌ güen len 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ ḻeꞌ canꞌ 
beneꞌ güen len deꞌe Abraanṉəꞌ 
por ni cẖe deꞌen benḻilažəꞌ deꞌe 
Abraanṉəꞌ ḻeꞌ.

10
 Naꞌ notəꞌətezə beṉəꞌ chon 

xbab de que gaqueꞌ beṉəꞌ güen 
lao Diozənꞌ por ni cẖe šə choneꞌ 
bi deꞌen na ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ, deꞌe mal juisy gaquə cẖeꞌ 
šə caꞌ, cẖedəꞌ notono no yesəꞌəzoi 
par soꞌoneꞌ cayaṉəꞌən nanṉəꞌ. Canꞌ 
nyoɉ Xtižəꞌ Diozənꞌ nan: “Deꞌe 
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mal juisy gaquə cẖe notəꞌətezə 
beṉəꞌ šə cui ṉitəꞌətezə ṉiteꞌe soꞌoneꞌ 
complir yoguəꞌəḻoḻ canꞌ na ḻeinꞌ 
dote tyemp.” 11 Naꞌ Xtižəꞌ Diozənꞌ 
nyoɉən nan: “Diozənꞌ neꞌ cẖe beṉəꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ ḻeꞌ de que zɉənaqueꞌ 
beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ, naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ guatəꞌəczə yeḻəꞌ mban 
cẖegaꞌaqueꞌ zeɉḻicaṉe.” Naꞌ deꞌen 
nan caꞌ ṉezecho de que Diozənꞌ bito 
əṉeꞌ cẖe notəꞌətezcho de que naccho 
beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ por ni cẖe 
šə choncho bi deꞌen na ḻeinꞌ goncho. 
12

 Beṉəꞌ zan chsaꞌaqueneꞌ soꞌoneꞌ 
canꞌ na ḻeinꞌ sin cui chsoꞌonḻilažeꞌe 
Diozənꞌ, con yoꞌo yicẖɉgaꞌaqueꞌ 
deꞌen nan: “Notəꞌətezə beṉəꞌ chon 
cuaseḻoḻ canꞌ na ḻeinꞌ gaquə baneꞌ 
zeɉḻicaṉe.”
13

 Cristənꞌ gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ 
par nicẖ caꞌ cui gaquə deꞌe 
mal juisy cẖecho ca deꞌen cui 
chzoicho par goncho cuaseḻoḻ 
canꞌ na ḻeinꞌ. Bnežɉw cuineꞌ goc 
deꞌe mal juisy cẖeꞌ lguaꞌa chioꞌo. 
Goc cẖeꞌ canꞌ nyoɉən nan: “Deꞌe 
mal juisy chac cẖe notəꞌətezə 
beṉəꞌ chsoꞌoteꞌ chosoꞌodeꞌeneꞌ ḻeꞌe 
yag.” 14 Goc caꞌ par nicẖ lenczə 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael 
soꞌonḻilažeꞌeneꞌ naꞌ ṉiteꞌe mbalaz 
ca mbalazənꞌ gwzo deꞌe Abraanṉəꞌ 
laogüe deꞌen benḻilažeꞌe Diozənꞌ. Naꞌ 
chioꞌo chonḻilažəꞌəcho Jesocristənꞌ 
ža, Diozənꞌ bseḻeꞌe Spirit cẖeꞌenəꞌ 
zon ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ canꞌ 
beneꞌ lyebe.

Ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ 
naꞌ lyebe deꞌen ben Diozənꞌ 

len deꞌe Abraanṉəꞌ
15-16

 Ca naquə Diozənꞌ beneꞌ lyebe 
len deꞌe Abraanṉəꞌ canꞌ goneꞌ güen 

len xiꞌiṉ dia cẖeꞌenəꞌ, beꞌe dižəꞌ cẖe 
tozə xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ, 
naꞌ cẖe Crist nanꞌ beꞌe dižəꞌən caꞌ. 
Beṉəꞌ bišəꞌ, quinganꞌ naquən len 
notəꞌətezə beṉəꞌ chosoꞌozaꞌ yiš, catəꞌ 
babeyož bosoꞌozeꞌen bito gaquə əṉa 
toeꞌ de que cui goneꞌ canꞌ nanṉəꞌ 
naꞌ bito gaquə gwzanch yetoeꞌ 
canꞌ nanṉəꞌ. 17 Naꞌ lyebe deꞌen 
ben Diozənꞌ len deꞌe Abraanṉəꞌ ža, 
gwxaquəꞌəleben ca to yiš deꞌen 
chosoꞌozaꞌ beṉəꞌ, cẖedəꞌ laꞌ Diozənꞌ 
bito gwšeꞌe canꞌ beneꞌ lyebe len 
deꞌe Abraanṉəꞌ. Ṉeꞌe chonczeꞌ con 
canꞌ gožeꞌeneꞌenəꞌ. Naꞌ bagwde 
tap gueyoa šichoa iz ben Diozənꞌ 
lyebe len deꞌe Abraanṉəꞌ nach beneꞌ 
par nicẖ bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ ḻei 
cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə Diozənꞌ 
bnežɉueꞌ ḻeinꞌ bito ənacho cuich 
choneꞌ canꞌ beneꞌ lyebe len deꞌe 
Abraanṉəꞌ. 18 Žaləꞌ Diozənꞌ neꞌ de 
que beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon cuaseḻoḻ canꞌ 
na ḻeinꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ güen, bito 
chacleneꞌ beṉəꞌ canꞌ beneꞌ lyebe 
gaquəleneꞌ žaləꞌ caꞌ. Pero cuineꞌen 
neꞌ cẖe chioꞌo chonḻilažəꞌəchoneꞌ de 
que naccho beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ 
por ni cẖe lyebe deꞌen beneꞌ len 
deꞌe Abraanṉəꞌ.
19-20

 Ḻeczə byažɉe ḻei deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ. Diozənꞌ bnežɉueꞌen 
par beṉəꞌ caꞌ gwnitəꞌ bedote 
catəꞌən cuiṉəꞌ yidə Cristənꞌ par 
nich gwsaꞌacbeꞌineꞌ de que chsoꞌoneꞌ 
contr canꞌ non Diozənꞌ mendad 
soꞌoneꞌ. Cristənꞌ golɉeꞌ lao dia cẖe 
deꞌe Abraanṉəꞌ naꞌ cẖe ḻeꞌenəꞌ beꞌ 
Diozənꞌ dižəꞌ catəꞌən beneꞌ lyebe 
len deꞌe Abraanṉəꞌ. Naꞌ ca naquə 
ḻeinꞌ Diozənꞌ beneꞌ par nicẖ angl 
caꞌ bosoꞌonežɉueꞌen deꞌe Moisezənꞌ. 
Naꞌ Diozənꞌ bcẖineꞌ deꞌe Moisezənꞌ 
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par bzeɉniꞌineꞌ beṉəꞌ Izrael caꞌ canꞌ 
na ḻeinꞌ. Pero catəꞌ ben Diozənꞌ 
lyebe len deꞌe Abraanṉəꞌ notono 
no bcẖineꞌ par əgwzeɉniꞌineꞌ deꞌe 
Abraanṉəꞌ.

Ḻeinꞌ chzeɉniꞌin chioꞌo de 
que choncho deꞌe mal

21
 Naꞌ bito cheyaḻəꞌ goncho xbab 

de que ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ 
chonən contr canꞌ non Diozənꞌ lyebe 
goneꞌ. Pero ḻeinꞌ bito gaquə yocobən 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ. Žaləꞌ gaquə 
yocobən yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ guaquə 
goncho canꞌ na ḻeinꞌ nach gaccho 
beṉəꞌ güen lao Diozənꞌ žaləꞌ caꞌ. 
22

 Pero Xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉən 
nan de que yoguəꞌəḻoḻ beṉacẖənꞌ 
yesəꞌəziꞌe castigw zeɉḻicaṉe por ni 
cẖe xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. Naꞌ nyoɉən 
caꞌ par nicẖ con beṉəꞌ soꞌonḻilažəꞌ 
Jesocristənꞌ bito yesəꞌəziꞌe castigonꞌ, 
sino gaquə güen cẖegaꞌaqueꞌ 
canꞌ ben Diozənꞌ lyebe len deꞌe 
Abraanṉəꞌ.

23
 Ca naquə netoꞌ beṉəꞌ Izrael 

catəꞌən bitoṉəꞌ əgwzeɉniꞌi Diozənꞌ 
netoꞌ de que cheyaḻəꞌ gonḻilažəꞌətoꞌ 
Cristənꞌ, nchoglaon cẖetoꞌ de 
que siꞌitoꞌ castigw zeɉḻicaṉe 
cẖedəꞌ nombiꞌatoꞌ ḻei deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ naꞌ bito chontoꞌ 
canꞌ nanṉəꞌ. 24 Par netoꞌ ḻeinꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca to mos əznia 
beṉəꞌ chgüia chyeꞌ xiꞌiṉ beṉəꞌ, 
deꞌe zan deꞌe cheꞌeboꞌ gomboꞌ 
naꞌ deꞌe cui gomboꞌ. Pero ṉaꞌa 
babidə Cristənꞌ naꞌ baḻtezətoꞌ 
chonḻilažəꞌətoꞌoneꞌ Diozənꞌ neꞌ de 
que naquətoꞌ beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ 
naꞌ canꞌ neꞌ cẖe notəꞌətezcho. 
25

 Naꞌ deꞌen babidə Cristənꞌ bitoch 
gwxaquəꞌəlebe ḻeinꞌ ca to mos 

əznia par netoꞌ beṉəꞌ Izrael, netoꞌ 
bachonḻilažəꞌətoꞌoneꞌ.
26

 Yoguəꞌ chioꞌo chonḻilažəꞌəcho 
Jesocristənꞌ naccho xiꞌiṉ Dioz. 27 Naꞌ 
notəꞌətezcho šə bagwchoacho nisənꞌ 
par bloꞌecho de que ngodəꞌəcho 
txen len Jesocristənꞌ, bachzolao 
chac yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ canꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogüeꞌenəꞌ. 28 Naꞌ tozəczə 
canꞌ zaquəꞌəcho lao Diozənꞌ šə 
naccho beṉəꞌ Izrael o šə cui naccho, 
šə naccho beṉəꞌ esclabo o šə cui 
naccho, naꞌ šə naccho beṉəꞌ byo 
o šə naccho noꞌolə. Yoguəꞌəcho 
banaccho tozə laogüe deꞌen 
ngodəꞌəcho txen len Jesocristənꞌ. 
29

 Naꞌ deꞌen ngodəꞌəcho txen len 
Jesocristənꞌ, lao Diozənꞌ naccho 
xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ naꞌ len 
chioꞌonəꞌ gon Diozənꞌ güen canꞌ 
beneꞌ lyebe goneꞌ len xiꞌiṉ dia cẖe 
deꞌe Abraanṉəꞌ.

4 �To beṉəꞌ gwniꞌa šə zo xiꞌiṉeꞌ, 
biꞌinanꞌ siꞌ byen cẖeꞌenəꞌ. 

Pero naꞌ žlac ṉeꞌe nacboꞌ bidaoꞌ 
bito ṉacho mbalazəch chac cẖeboꞌ 
cle ca cẖe to mos ḻaꞌaṉəꞌəczə 
gwžin ža gaquə lao naꞌaboꞌ yoguəꞌ 
deꞌen de cẖe xa̱boꞌonəꞌ. 2 Beṉəꞌ 
caꞌ nitəꞌ ḻoꞌo yoꞌo ližboꞌonəꞌ ṉeꞌe 
chosoꞌogüia chosoꞌoyeꞌeboꞌ 
naꞌ ṉeꞌe chesəꞌənabiꞌeboꞌ žlac 
cuiṉəꞌ cẖaꞌoboꞌ naꞌ žlac əžin ža 
coꞌo xa̱boꞌonəꞌ lao naꞌaboꞌ deꞌen 
deineꞌenəꞌ. 3 Canꞌ goquə len netoꞌ 
beṉəꞌ Izrael, žlac cuiṉəꞌ yidə 
Cristənꞌ gwxaquəꞌəlebetoꞌ ca xiꞌiṉ 
beṉəꞌ gwniaꞌanəꞌ. Diozənꞌ beneꞌ 
mendad ṉaotoꞌ yoguəꞌəḻoḻ costombr 
deꞌen na ḻeinꞌ. Naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
par netoꞌ ḻeinꞌ gwxaquəꞌəleben ca 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ xiꞌiṉ beṉəꞌ 
gwniꞌanəꞌ žlac cuiṉəꞌ žin ža siꞌiboꞌ 
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deꞌen de cẖe xa̱boꞌonəꞌ. 4 Pero catəꞌ 
bžin ža bžia Diozənꞌ biaꞌ bseḻeꞌe 
Xiꞌiṉeꞌenəꞌ yežlyo nga, gwxan to 
noꞌolə ḻeꞌ. Naꞌ Xiꞌiṉ Diozənꞌ ḻeczə 
bzenagueꞌ cẖe ḻeinꞌ. 5 Naꞌ ḻeꞌenəꞌ 
bedəyeneꞌ par nicẖ yoguəꞌ chioꞌo 
chonḻilažəꞌəchoneꞌ zocho mbalaz ca 
mbalazənꞌ so xiꞌiṉ beṉəꞌ gwniꞌanəꞌ 
catəꞌən əžin ža gaquə lao naꞌaboꞌ 
byenṉəꞌ. Cristənꞌ bedəyeneꞌ par 
nicẖ ṉezecho bitoch chonən byen 
ṉaocho costombr caꞌ deꞌen zɉənyoɉ 
ḻeꞌe ḻei cẖe netoꞌ beṉəꞌ Izrael.
6

 Naꞌ deꞌen bagwcuaꞌ Diozənꞌ 
chioꞌo ca xiꞌiṉeꞌ, babseḻeꞌe Spirit 
cẖeꞌenəꞌ zon ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ 
deꞌen ḻeczə naquə Spirit cẖe Xiꞌiṉeꞌ 
Cristənꞌ. Naꞌ Spiritənꞌ chaclenən 
chioꞌo par nicẖ choḻgüižcho 
Diozənꞌ cheꞌechoneꞌ: “X̱a.” 7 Diozənꞌ 
bagwcueꞌe chioꞌo ca xiꞌiṉeꞌ caguə 
par cueꞌe yicẖɉcho costombr caꞌ 
deꞌen non ḻeinꞌ mendad. Gwcueꞌe 
chioꞌo ca xiꞌiṉeꞌ par nicẖ chac güen 
cẖecho canꞌ beneꞌ lyebe gaquə cẖe 
xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ.

Pabənꞌ chiꞌ yicẖɉeꞌ naquənꞌ chsoꞌon 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ

8
 Antslə catəꞌən cuiṉəꞌ gombiꞌale 

Diozənꞌ gwyeɉṉiꞌalažəꞌəle bi deꞌe caꞌ 
cui zɉəzaquəꞌ par šeɉṉiꞌalažəꞌəcho, 
naꞌ ḻegaꞌaquən gosəꞌənabiꞌan xbab 
cẖelenꞌ. 9 Pero ṉaꞌa banombiꞌale 
Diozənꞌ o šə güench əṉacho 
de que Diozənꞌ banombiꞌe leꞌe. 
Chebanchgüeidaꞌ cẖele deꞌen 
chebiguəꞌəle gosxanḻə naꞌ bachezo 
cuinḻe xniꞌa costombr caꞌ cẖe biquəꞌ 
deꞌen yeꞌeɉ gaocho, cẖe ža caꞌ, naꞌ 
cẖe cuerp cẖechonꞌ. Costombr caꞌ 
bito gwsaꞌaquən par yesyəꞌəbeɉən 
chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ naꞌ ḻeczə 

caguə bi zɉəzaquəꞌən ṉaꞌa par 
əsaꞌaclenən chioꞌo. 10 Bagwzolao 
naole costombr cẖe netoꞌ beṉəꞌ 
Izrael cẖe lṉi caꞌ, cẖe ža caꞌ, cẖe 
bioꞌ caꞌ, cẖe tyemp caꞌ naꞌ cẖe iz 
caꞌ. 11 Chžebaꞌ šə cuich əgwzenagle 
cẖe deꞌen babsed bloꞌidaꞌ leꞌe, laꞌ šə 
cuich gwzenagle cẖei, cuiayiꞌ deꞌen 
benaꞌ entr leꞌe.
12

 Beṉəꞌ bišəꞌ, chatəꞌəyoidaꞌ leꞌe 
gonḻe canꞌ babenaꞌ nadaꞌ deꞌen 
babchoɉyicẖɉaꞌ costombr cẖe netoꞌ 
beṉəꞌ Izrael deꞌen zɉənyoɉ ḻeꞌe ḻeinꞌ 
nicẖ zoaꞌ chonaꞌ žin entr leꞌe: Naꞌ 
ca naquə bedəsoaꞌ len leꞌe bito 
ṉacho de que babenḻe mal len nadaꞌ. 
13

 Ṉezczele chacšendaꞌ deꞌen bidaꞌ 
deꞌe neche, naꞌ gwdixɉ̱uiꞌa dižəꞌ 
güen dižəꞌ cobə deꞌen chzeɉniꞌin 
cẖe Cristənꞌ len leꞌe. 14 Naꞌ deꞌen 
chacšendaꞌ ca orənꞌ zaquəꞌən par 
gueꞌile nadaꞌ, pero bito bgueꞌile 
nadaꞌ, sino bzenagczle xtižaꞌanəꞌ. 
Naꞌ do yicẖɉ do lažəꞌəle bgüialaole 
nadaꞌ caꞌaczə chgüialaogüe to 
angl cẖe Diozənꞌ o caꞌaczə cuin 
Jesocristənꞌ. 15 Mbalaz gwzole deꞌen 
benḻe caꞌ len nadaꞌ, naꞌ ¿bixcẖenꞌ 
cuich chonḻe caꞌ ṉaꞌa ža? Ṉezdaꞌ 
deꞌe tant goquele cẖiaꞌ xte bebeile 
bzanele bitəꞌətezə deꞌen deile naꞌ 
lente cuinḻe par goclenḻe nadaꞌ. 
16

 ¿Epor ni cẖe deꞌen choꞌelenaꞌ leꞌe 
dižəꞌ ḻinꞌ bachaquele de que nacaꞌ 
beṉəꞌ contr cẖele ža?
17

 Beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi leꞌe ṉaꞌa ḻechguaḻe 
zɉəchiꞌ yicẖɉgaꞌaqueꞌ leꞌe, pero 
caguə par nicẖ soꞌoneꞌ güen len 
leꞌenəꞌ sino par nicẖ yesyəꞌəbeɉeꞌ 
leꞌe cuich gonḻe txen len netoꞌonəꞌ 
naꞌ par nicẖ cueꞌe yicẖɉle 
ḻegaꞌaczeꞌenəꞌ. 18 Naquəczən 
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güen yesəꞌəbeꞌeyicẖɉ beṉəꞌ leꞌe 
do tyempte, caguə catəꞌəzənꞌ 
zoaꞌ len leꞌe naꞌ con šə soꞌoneꞌ 
güen len leꞌe. 19 Xiꞌiṉdaoguaꞌa, 
deꞌe yoblə chžaglaoguaꞌa ḻoꞌo 
laꞌaždaꞌoguaꞌanəꞌ por ni cẖe leꞌe 
canꞌ chžaglao to noꞌolə beṉəꞌ chzan, 
naꞌ əžaglaochczaꞌ xte catəꞌəch 
gaquə yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ canꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ Cristənꞌ. 20 Žaləꞌəšga 
zoaꞌ len leꞌe ṉaꞌa, nžaꞌalə canꞌ 
gaquə ṉiaꞌ leꞌe. Deꞌe ḻi ḻechguaḻe 
chacžeɉlažaꞌa cẖele.

Deꞌe Agar naꞌ deꞌe Sarənꞌ
21

 Leꞌe cheneꞌele ṉaole costombr 
cẖe netoꞌ beṉəꞌ Izrael deꞌen zɉənyoɉ 
ḻeꞌe ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ, 
¿əbitoṉəꞌ yenele canꞌ na deꞌen 
nyoɉənṉəꞌ? 22 Nan de que gwnitəꞌ 
cẖopə xiꞌiṉ deꞌe Abraanṉəꞌ biꞌi 
byo, tobo gwxan to noꞌolə naquə 
esclabo cẖeꞌ naꞌ yetoboꞌ gwxan 
noꞌol cẖeczeꞌ noꞌolənꞌ bito naquə 
esclabo. 23 Naꞌ biꞌin gwxan noꞌolə 
esclabonꞌ golɉboꞌ cẖedəꞌ gwzolen 
deꞌe Abraanṉəꞌ ḻeꞌ pero biꞌin gwxan 
noꞌol cẖeczeꞌ golɉboꞌ cẖedəꞌ Diozənꞌ 
beneꞌ par nicẖ goc complir canꞌ 
beneꞌ lyebe de que saneꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
naqueꞌ beṉəꞌ güiž. 24 Naꞌ deꞌen goc 
cẖe noꞌol caꞌ chzeɉniꞌin chioꞌo cẖe 
cẖopte lyebe deꞌen ben Diozənꞌ 
naclənꞌ gaquəleneꞌ beṉəꞌ Izrael 
caꞌ. Noꞌolə esclabo benꞌ le Agar 
gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca ḻei deꞌen ben 
Diozənꞌ mendad bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ. 
Bzoɉeꞌen par deꞌe xa̱xtaꞌo netoꞌ 
beṉəꞌ Izrael lao yaꞌa Sinainꞌ beṉəꞌ 
caꞌ gwxaquəꞌəlebe ca esclabos. 
25

 Naꞌ doxen ṉasyon Izraelənꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca deꞌe Agarənꞌ 
noꞌolə esclabo cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ. 

Diozənꞌ bnežɉueꞌ deꞌe xa̱xtaꞌotoꞌ 
caꞌ ḻeinꞌ lao yaꞌa Sinainꞌ ganꞌ nziꞌ 
Arabia, naꞌ xte ža ṉeža beṉəꞌ 
Izrael gwlaž cẖetoꞌ caꞌ zɉənaqueꞌ 
ca esclabos cẖedəꞌ chsaꞌaqueneꞌ 
chonən byen yesəꞌənaogüeꞌ yoguəꞌ 
costombr caꞌ deꞌen na ḻeinꞌ. 26 Pero 
yoguəꞌ chioꞌo chonḻilažəꞌəcho 
Cristənꞌ, babozoeꞌ chioꞌo binḻo len 
Diozənꞌ, naꞌ naquən to goclen deꞌen 
beneꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ ṉezecho bito 
chonən byen ṉaocho costombr caꞌ 
deꞌen na ḻeinꞌ. 27 Diozənꞌ beneꞌ par 
nicẖ to profet beṉəꞌ beꞌ xtižeꞌenəꞌ 
canaꞌ bzoɉeꞌen de que beṉəꞌ zanch 
soꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ cle ca beṉəꞌ caꞌ 
yesəꞌənao costombr caꞌ deꞌen na 
ḻeinꞌ. Naꞌ quinga na deꞌen bzoɉeꞌenəꞌ.

Bebei noꞌolə güiž, noꞌolə cui no 
chzan,

Bisyaꞌa yeḻəꞌ chebei cẖioꞌ, leꞌ 
cuiṉəꞌ gacoꞌ bes cẖe yeḻəꞌ 
sanṉəꞌ, cẖedəꞌ sanoꞌ biꞌi zan.

Naꞌ leꞌ cui no xiꞌiṉoꞌ ṉeꞌe so,
Ṉitəꞌəch xiꞌiṉoꞌ clezə canꞌ nitəꞌ 

xiꞌiṉ noꞌolənꞌ bagwxan to xiꞌiṉ 
beꞌen cẖioꞌonəꞌ.

28
 Ca naquə Isaaquənꞌ xiꞌiṉ deꞌe 

Abraanṉəꞌ golɉboꞌ por yeḻəꞌ guac 
cẖe Diozənꞌ cẖedəꞌ canꞌ beneꞌ lyebe 
len deꞌe Abraanṉəꞌ. Ḻeꞌegatezə caꞌ 
chioꞌo ža, por yeḻəꞌ guac cẖe Dioz 
naꞌanəꞌ bachoneꞌ chioꞌo cuent ca 
xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ cẖedəꞌ 
canꞌ beneꞌ lyebe goneꞌ. 29 Biꞌi cẖe 
deꞌe Agarənꞌ, biꞌin golɉə por ni 
cẖe deꞌen gwzolen deꞌe Abraanṉəꞌ 
ḻeꞌ blagzeɉə blagzidboꞌ Isaaquənꞌ 
biꞌin ben Spirit cẖe Diozənꞌ par 
gwxan deꞌe Sarənꞌ noꞌolənꞌ goquə 
beṉəꞌ güiž. Ḻeꞌegatezə caꞌ ža 
ṉeža beṉəꞌ Izrael caꞌ chesəꞌənao 
costombr caꞌ deꞌen na ḻeinꞌ 
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chosoꞌolagzeɉə chosoꞌolagzideꞌ 
chioꞌo chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ. 
30

 Naꞌ Xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉən 
nan de que Diozənꞌ gožeꞌ deꞌe 
Abraanṉəꞌ: “Bebeɉ noꞌolə esclabonꞌ 
len biꞌi cẖeꞌenəꞌ, cẖedəꞌ biꞌi 
cẖeꞌenəꞌ bito əgwnežɉuaꞌaboꞌ deꞌen 
nonaꞌ lyebe əgwnežɉuaꞌ biꞌin 
gwxan noꞌol cẖioꞌonəꞌ.” 31 Deꞌe 
naꞌanəꞌ beṉəꞌ bišəꞌ ṉezecho laogüe 
deꞌen chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ 
gwxaquəꞌəlebecho ca xiꞌiṉ deꞌe 
Sarənꞌ noꞌolənꞌ bito goquə esclabo, 
caguə ca xiꞌiṉ deꞌe noꞌolə esclabonꞌ.

Bito chonən byen ṉaocho 
costombr deꞌen na ḻeinꞌ

5 �Catəꞌən benḻilažəꞌəcho 
Cristənꞌ ḻeꞌ bebeɉeꞌ chioꞌo lao 

yoguəꞌ deꞌen choncho chaquecho 
chebei Diozənꞌ chioꞌo laogüe deꞌen 
chonchonꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ bito əṉacho 
yebeiche Diozənꞌ chioꞌo šə ṉaocho 
costombr caꞌ canꞌ na ḻei cẖe netoꞌ 
beṉəꞌ Izrael.
2

 Nadaꞌ Pab əchniaꞌ leꞌe 
to deꞌe žialao. Šə sole señy 
deꞌen neꞌ sirconsisionṉəꞌ ṉaꞌa 
bachonḻilažəꞌəle Cristənꞌ, bito 
bibi zaquəꞌən deꞌen bagwzolao 
chonḻilažəꞌəleneꞌ šə caꞌ. 3 Echniaꞌ 
clar de que notəꞌətezə beṉəꞌ soeꞌ 
señy deꞌen neꞌ sirconsision, ḻeczə 
cheyaḻəꞌ goneꞌ complir yoguəꞌəḻoḻ 
bitəꞌətezəchlə deꞌen na ḻeinꞌ. 4 Naꞌ 
šə chaquele gonḻe cuaseḻoḻ canꞌ na 
ḻeinꞌ par nicẖ gacle beṉəꞌ güen 
lao Diozənꞌ, bachzole Cristənꞌ 
caꞌaḻə šə canꞌ chaquele, naꞌ bitoch 
chonḻe cas canꞌ nžiꞌilažəꞌ Diozənꞌ 
chioꞌo. 5 Chioꞌo chonḻilažəꞌəcho 
Jesocristənꞌ zo Spirit cẖe Diozənꞌ 
ḻoꞌo laꞌaždaꞌochonꞌ naꞌ chonən ca 

baṉezecho de que Diozənꞌ əṉeꞌ 
naccho beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ 
catəꞌ yežincho ganꞌ zoeꞌenəꞌ. 6 Ca 
naquə chioꞌo chonḻilažəꞌəcho 
Jesocristənꞌ bito bi nonən len 
Diozənꞌ šə socho señy deꞌen neꞌ 
sirconsision, o šə cui zochon. Laꞌ 
deꞌen naquə deꞌe žialao xen len 
Diozənꞌ, sotezə socho gonḻilažəꞌəcho 
Cristənꞌ naꞌ gaquecho cẖe 
lɉuežɉcho par nicẖ gacbiaꞌ de que 
chonḻilažəꞌəchoneꞌenəꞌ.
7

 To tyemp babenḻe canꞌ chebei 
Diozənꞌ, pero ṉaꞌa chebandaꞌ 
babeꞌele latɉə chəsəꞌəžon beṉəꞌ 
cuich ṉaole deꞌen naquə deꞌe ḻinꞌ. 
8

 Dioz benꞌ gwleɉ leꞌe par nacle 
xiꞌiṉeꞌ, bito ṉacho ḻeꞌenəꞌ choneꞌ par 
nicẖ chzenagle cẖe beṉəꞌ caꞌ. 9 Naꞌ 
deꞌen bachzenagle cẖe consejw 
malənꞌ yobəch əgwzenagle cẖe 
bitəꞌətezəchlə deꞌe chon contr xtižəꞌ 
Diozənꞌ. Chonḻe canꞌ na dicho nga: 

“Latəꞌəzə xnaꞌ cuazinꞌ chonən par 
nicẖ cheyas doxen cuazinꞌ.” 10 Pero 
naꞌ zoaꞌ lez gon X̱ancho Jesocristənꞌ 
par nicẖ yezolao ṉaole deꞌe caꞌ 
babzeɉniꞌidaꞌ leꞌe. Naꞌ notəꞌətezə 
zɉənaquə beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon par nicẖ 
chacžeɉlažəꞌəle, Diozənꞌ əgwnežɉueꞌ 
castigw cẖegaꞌaqueꞌ.
11

 Naꞌ ca nacaꞌ nadaꞌ, nitəꞌ beṉəꞌ 
chəsəꞌəneꞌ chsed chloꞌidaꞌ de que 
yoguəꞌ chioꞌo chonḻilažəꞌəcho 
Cristənꞌ cheyaḻəꞌ socho señy deꞌen 
neꞌ sirconsision. Bitolɉa zɉənḻagzeɉə 
zɉənḻagzidə beṉəꞌ nadaꞌ žaləꞌ chsed 
chloꞌidaꞌ caꞌ. Len bito gaquə zdebə 
no gwzenag žaləꞌ caꞌ, cẖedəꞌ bitoch 
gonən byen soꞌonḻilažeꞌe Cristənꞌ 
benꞌ gwsoꞌoteꞌ bosoꞌodeꞌeneꞌ ḻeꞌe 
yag corozənꞌ. 12 Yebeichlədaꞌ 
žaləꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon par 
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nicẖ chacžeɉlažəꞌəle šə chebei 
Diozənꞌ leꞌe deꞌen cui zole señyənꞌ 
yesəꞌəcẖog cuingaꞌaqueꞌ yelatəꞌ.
13

 Beṉəꞌ bišəꞌ, Diozənꞌ gwleɉeꞌ 
chioꞌo par chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ bitoch chonən byen 
ṉaocho costombr caꞌ canꞌ na ḻei cẖe 
netoꞌ beṉəꞌ Izrael. Pero bito de lsens 
goncho bitəꞌətezə deꞌe mal deꞌen na 
laꞌaždaꞌomalchonꞌ goncho. Deꞌen 
cheneꞌe Diozənꞌ goncho, gaque cẖe 
lɉuežɉcho naꞌ gaquəlen lɉuežɉcho 
tocho yetocho. 14 Naꞌ bazoczcho 
choncho yoguəꞌəḻoḻ canꞌ na ḻeinꞌ šə 
choncho canꞌ nyoɉən nan: “Goque 
cẖe saꞌalɉuežɉoꞌ catg chaque cẖe 
cuinoꞌ.” 15 Pero šə chacyožə lɉuežɉcho 
o chdiḻəlen lɉuežɉcho chžiayiꞌicho 
deꞌen non Diozənꞌ par naccho tozə.

Canꞌ goncho šə gwzenagcho 
cẖe Spirit cẖe Diozənꞌ

16
 Deꞌen naquə deꞌe žialao xen 

goncho, cheyaḻəꞌ sotezə socho 
goncho canꞌ cheneꞌe Spirit cẖe 
Diozənꞌ. Naꞌ šə goncho caꞌ bito 
gwzenagcho cẖe laꞌaždaꞌomalchonꞌ. 
17

 Catəꞌ chzenagcho cẖe 
laꞌaždaꞌomalchonꞌ bito choꞌen 
latɉə əgwzenagcho cẖe Spirit 
cẖe Diozənꞌ. Naꞌ ca naquə deꞌen 
cheneꞌe laꞌaždaꞌomalchonꞌ goncho 
naquən contr deꞌen cheneꞌe Spirit 
cẖe Diozənꞌ. Pero šə choncho canꞌ 
cheneꞌe Spirit cẖe Diozənꞌ, bito 
choncho canꞌ na laꞌaždaꞌomalchonꞌ. 
Naꞌ deꞌen zo Spiritənꞌ len chioꞌo 
bito choncho canꞌ goncho žaləꞌ cui 
zon len chioꞌo. 18 Naꞌ šə chzenagcho 
cẖe deꞌen chsed chzeɉniꞌi Spirit 
cẖe Diozənꞌ chioꞌo goncho, bitoch 
naocho costombr caꞌ deꞌen na ḻei 
deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ.

19
 Šə chzenagcho cẖe 

laꞌaždaꞌomalchonꞌ choncho 
notəꞌətezən deꞌe mal quinga: 
Chbeɉyicẖɉcho noꞌol cẖecho o beꞌen 
cẖecho par chzolencho beṉəꞌ yoblə; 
chgoꞌo xtocho; chebeicho bichlə 
deꞌe yeḻəꞌ ztoꞌ deꞌen zɉənac caꞌ; 
20

 cheɉṉiꞌalažəꞌəcho lguaꞌa lsaquəꞌ; 
naocho deꞌen chsoꞌon beṉəꞌ caꞌ 
chesəꞌəṉelen deꞌe x̱ioꞌ; bito zocho 
binḻo len lɉuežɉcho; chdiḻə chšašcho; 
chgueꞌi lɉuežɉcho; chloccho; chiꞌ 
yicẖɉcho gaquə güen cẖe cuinzcho 
sin cui choncho xbab nac gaquə 
cẖe lɉuežɉcho; naccho beṉəꞌ gotiḻ; 
bito choncho txen len lɉuežɉcho; 
21

 chzelažəꞌəcho bi deꞌen de cẖe 
beṉəꞌ yoblə; chotcho beṉəꞌ; naccho 
beṉəꞌ güeꞌe zo; chlencho no lṉi ganꞌ 
chac scandl; naꞌ choncho bichlə 
deꞌe mal deꞌen zɉənaquə ca deꞌe mal 
quinga bagwniaꞌ. Naꞌ deꞌe yoblə 
chniaꞌ leꞌe canꞌ bagwniaꞌaczaꞌ antslə, 
bito yežincho yobanꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ 
chnabiꞌe šə choncho deꞌe mal caꞌ 
zɉənac caꞌ.
22

 Naꞌ šə chzenagcho cẖe Spirit 
cẖe Diozənꞌ, goncho yoguəꞌ deꞌe 
quinga: Gaquecho cẖe lɉuežɉ 
beṉacẖcho; socho mbalaz deꞌen 
nombiꞌacho Diozənꞌ; socho 
binḻo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ; gapcho 
yeḻəꞌ chxenḻažəꞌ len lɉuežɉ 
beṉacẖcho bitəꞌətezə deꞌen 
chsoꞌoneneꞌ chioꞌo; goncho 
güen len beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə 
naꞌ əžiꞌilažəꞌəgaꞌacchoneꞌ; 
goncho complir šə binꞌ yeꞌecho 
beṉəꞌ goncho; 23 gaccho beṉəꞌ 
gaxɉ̱wlažəꞌ; bito güeꞌecho latɉə 
ṉabiaꞌ laꞌaždaꞌomalchonꞌ chioꞌo. 
Naꞌ šə bachzenagcho cẖe Spirit 
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cẖe Diozənꞌ, bito bi bi ḻei de deꞌen 
əṉa choncho deꞌe mal. 24 Naꞌ chioꞌo 
bangodəꞌəcho txen len Cristo 
Jesoꞌosənꞌ bitoch choꞌecho latɉə 
ṉabiaꞌ laꞌaždaꞌomalchonꞌ chioꞌo 
par goncho bi deꞌen chzelažəꞌən. 
25

 Spirit cẖe Diozənꞌ babeṉən yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe cẖechonꞌ, naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ socho goncho canꞌ 
cheneꞌenṉəꞌ.

26
 Naꞌ bito cheyaḻəꞌ gon cuincho 

xen gaquecho ḻechguaḻe chebei 
Diozənꞌ chioꞌo, laꞌ šə goncho caꞌ 
yesəꞌəžaꞌa beṉəꞌ lɉuežɉchonꞌ chioꞌo 
naꞌ yesəꞌəgueꞌineꞌ chioꞌo.

Cheyaḻəꞌ gaquəlen lɉuežɉcho

6 �Beṉəꞌ bišəꞌ, šə to beṉəꞌ 
lɉuezɉchonꞌ babxopeꞌ beneꞌ 

to deꞌe mal, chioꞌo chzenagcho 
cẖe Spirit cẖe Diozənꞌ cheyaḻəꞌ 
gaquəlenchoneꞌ par nicẖ yezoeꞌ 
binḻo len Diozənꞌ deꞌe yoblə. Naꞌ 
güeꞌechoneꞌ consejw dižəꞌ šaoꞌ 
əžɉsaꞌalažəꞌəcho de que ḻeczə caꞌ 
chioꞌo nxož əxopcho goncho deꞌe 
malənꞌ. 2 To tocho cheyaḻəꞌ gaquəlen 
beṉəꞌ lɉuežɉcho caꞌ bitəꞌətezə deꞌe 
chsaꞌac cẖegaꞌaqueꞌ. Šə goncho 
caꞌ goncho complir canꞌ cheneꞌe 
Cristənꞌ gonchonꞌ.

3
 Naꞌ šə goncho xbab de que 

naccho beṉəꞌ blao len cui naccho, 
chxo̱ayagzə cuinchonꞌ šə caꞌ. 4 To 
tocho cheyaḻəꞌ goncho xbab šə 
deꞌen babenchonꞌ naquən deꞌe 
güen o deꞌe mal. Naꞌ yebeicho šə 
babencho deꞌen naquə güen, pero 
bito goncho xbab de que güench 
chon chioꞌo clezə ca beṉəꞌ yoblə. 
5

 Laꞌ to tochonꞌ cẖoglao Diozənꞌ 
cẖecho šə bencho güen o šə bencho 
mal.

6
 Šə no chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi 

chioꞌo xtižəꞌ Diozənꞌ, bito goncho 
rgüin len ḻegaꞌaqueꞌ. Cheyaḻəꞌ 
əgwnežɉogaꞌacchoneꞌ latəꞌ šə bi deꞌe 
šaoꞌ deꞌe güen deꞌe de cẖecho.
7

 Bito güeꞌele latɉə no əxo̱ayag leꞌe, 
bito gaquə əgwzocho Diozənꞌ caꞌaḻə. 
Laꞌ segon deꞌen chonchonꞌ goneꞌ 
par nicẖ socho mbalaz o par nicẖ 
siꞌicho castigw. Canꞌ chac, con deꞌen 
chazcho nanꞌ chelapcho. 8 Benꞌ chon 
con canꞌ cheneꞌe laꞌaždaꞌomaleꞌenəꞌ 
gwžin ža cuiayiꞌe zeɉḻicaṉe, pero 
benꞌ chon canꞌ cheneꞌe Spirit 
cẖe Diozənꞌ, Spiritənꞌ gonən par 
nicẖ əbaneꞌ zeɉḻicaṉe. 9 Naꞌ bito 
cheyaḻəꞌ žɉəxa̱quəꞌəlažəꞌəcho par 
goncho deꞌe güenṉəꞌ, cẖedəꞌ laꞌ 
gwžin ža catəꞌ Diozənꞌ goneꞌ par 
nicẖ socho mbalaz juisy, con 
šə cui cueɉyicẖɉcho goncho canꞌ 
cheneꞌeneꞌenəꞌ. 10 Cheyaḻəꞌ goncho 
güen len yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ batəꞌətezə 
zo latɉə, pero mazəchlə cheyaḻəꞌ 
goncho güen len yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ.

Yeto cẖopə deꞌen cheꞌ 
Pabənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ

11
 Ḻeꞌe güiašc ḻetr chaꞌo quinga, 

laꞌ cuinaꞌan chzoɉaꞌan leꞌe. 12 Beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌon byen sole señy deꞌen 
neꞌ sirconsision chsoꞌoneꞌ caꞌ 
cẖedəꞌ chseꞌeneneꞌ yesyəꞌəbei beṉəꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ šə babosoꞌozoeꞌ leꞌe 
señyənꞌ. Chsoꞌoneꞌ byen solen par 
nicẖ cui no gwlagzeɉə gwlagzidə 
ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ chosoꞌolagzeɉə 
chosoꞌolagzidə beṉəꞌ netoꞌ laogüe 
deꞌen chzenetoꞌ ca naquənꞌ bnežɉw 
cuin Cristənꞌ gwsoꞌoteꞌeneꞌ ḻeꞌe 
yag corozənꞌ por ni cẖecho. 
13

 Beṉəꞌ caꞌ zɉəzo señy deꞌen neꞌ 
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sirconsisionṉəꞌ zɉəchiꞌ yicẖɉgaꞌaqueꞌ 
ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ, 
pero ni ḻegaꞌaqueꞌ cui chsoꞌoneꞌ 
canꞌ nanṉəꞌ. Con chseꞌeneneꞌ 
sole señyənꞌ par nicẖ əsoꞌelaoꞌ 
cuingaꞌaqueꞌ naꞌ yesyəꞌəbei beṉəꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. 14 Ca nacaꞌ nadaꞌ, 
bitoczə güeꞌelaoꞌ cuinaꞌ, naꞌ bitobi 
nonən len nadaꞌ šə beṉacẖənꞌ 
yebeineꞌ nadaꞌ. Güeꞌelaꞌoguaꞌa 
X̱ancho Jesocristənꞌ naꞌ ḻeꞌenəꞌ 
cheꞌendaꞌ yebeineꞌ nadaꞌ. Deꞌen 
ṉezdaꞌ bnežɉw cuineꞌ gwsoꞌot 
beṉəꞌ ḻeꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ por ni 
cẖecho bitobi nonən len nadaꞌ šə 
beṉacẖənꞌ yesyəꞌəbeineꞌ nadaꞌ. 
15

 Ṉezdaꞌ bito bi nonən šə zocho 
señy deꞌen neꞌ sirconsisionṉəꞌ 
o šə cui zochon, pero deꞌe 
zaquəꞌəchgüei deꞌen babocobə 
Diozənꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ. 

16
 Chioꞌo naccho doalɉə beṉəꞌ Izrael 

lao Diozənꞌ šə bachonḻilažəꞌəcho 
Jesocristənꞌ naꞌ šə cuich naocho 
costombr deꞌen zɉənyoɉ ḻeꞌe ḻeinꞌ. 
Naꞌ leꞌe šə bachiꞌ yicẖɉle tlaozə canꞌ 
cheneꞌeneꞌenəꞌ, Diozənꞌ gonšgueꞌ 
par so cuezəchle binḻo len xbab 
deꞌen yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ 
naꞌ sotezeꞌ yeyašəꞌ yežiꞌilažeꞌe leꞌe.
17

 Naꞌ par delant bitoch bi xbab 
clelə gonḻe cẖe deꞌen babzoɉaꞌ leꞌe. 
Ḻegwzenag cẖiaꞌ cẖedəꞌ cuerp 
cẖiaꞌanəꞌ nsaꞌan yiž cẖe deꞌen 
babosoꞌocẖiꞌ babosoꞌosaquəꞌ beṉəꞌ 
nadaꞌ por ni cẖe deꞌen əchyixɉ̱uiꞌa 
xtižəꞌ X̱ancho Jesoꞌosənꞌ.
18

 Beṉəꞌ bišəꞌ, X̱ancho Jesocristənꞌ 
sotezə soeꞌ gaquəlenšgaczeꞌ 
leꞌe len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ. Deꞌe naꞌazənꞌ 
chzoɉaꞌ ṉaꞌa. Pab 

GÁLATAS 6



416

Apostol Pabənꞌ bzoɉeꞌ cart par beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌelaoꞌ Jesocristənꞌ Efesonꞌ

1 �Nadaꞌ Pab nacaꞌ apostol cẖe 
Jesocristənꞌ con canꞌ gwnalažəꞌ 

Diozənꞌ. Naꞌ chzoɉaꞌ cart nga par 
leꞌe nitəꞌəle Efesonꞌ, leꞌe bagwleɉ 
Diozənꞌ par nacle lažəꞌ neꞌenəꞌ. 
Zotezə zole chzenagle cẖeꞌ naꞌ 
ngodəꞌəle txen len Cristo Jesoꞌosənꞌ. 
2

 Chonaꞌ orasyon chṉabaꞌ lao X̱acho 
Diozənꞌ naꞌ X̱ancho Jesocristənꞌ 
əsaꞌacleneꞌ leꞌe naꞌ soꞌoneꞌ ca so 
cuezle binḻo len xbab deꞌen yoꞌo 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ.

Diozənꞌ chacleneꞌ chioꞌo 
ngodəꞌəcho txen len Jesocristənꞌ
3

 Ḻedoyeꞌelaꞌoch Diozənꞌ benꞌ 
naquə X̱a X̱ancho Jesocristənꞌ naꞌ 
ḻeczə choꞌelaoꞌ X̱ancho Jesocristənꞌ 
ḻeꞌ. Ca naquənꞌ ngodəꞌəcho len 
Cristənꞌ, Diozənꞌ bagocleneꞌ 
chioꞌo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ par nicẖ bacẖ 
chzo chbezcho binḻo canꞌ socho 
catəꞌən yežincho yobanꞌ. 4 Chioꞌo 
ngodəꞌəcho txen len Cristənꞌ, catəꞌ 
cuiṉəꞌ xe̱ yežlyonꞌ Diozənꞌ gwleɉeꞌ 
yoguəꞌ chioꞌo par nicẖ gaquə 
laꞌaždaꞌochonꞌ xiꞌilažəꞌ naꞌ par nicẖ 

cui bi xtoḻəꞌəcho gatəꞌ laogüeꞌenəꞌ. 
5

 Chaque Diozənꞌ cẖecho. Deꞌe 
nanꞌ bsiꞌe xṉezenəꞌ antslə par 
nicẖ gwcueꞌe chioꞌo ca xiꞌiṉeꞌ, naꞌ 
deꞌe naꞌanəꞌ bseḻeꞌe Jesocristənꞌ 
por ni cẖecho. Diozənꞌ gwcueꞌe 
chioꞌo cẖedəꞌ canꞌ gwyazlažeꞌe 
naꞌ canꞌ goneꞌeneꞌ. 6 Bseḻeꞌe 
Xiꞌiṉeꞌ Jesocristənꞌ benꞌ chaqueneꞌ 
cẖei par gocleneꞌ chioꞌo par 
nicẖ caꞌ güeꞌelaꞌochoneꞌ laogüe 
deꞌenəꞌ nžiꞌilažəꞌətequeꞌ chioꞌo. 
7

 Tant nžiꞌilažəꞌ Diozənꞌ chioꞌo, 
bseḻeꞌe Jesocristənꞌ bnežɉw 
cuineꞌ blalɉ xcẖeneꞌenəꞌ par 
gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ catəꞌən 
gwsoꞌoteꞌeneꞌ par nicẖ caꞌ Diozənꞌ 
beziꞌixeneꞌ xtoḻəꞌəcho caꞌ. 8 Diozənꞌ 
nžiꞌilažəꞌəchgüeꞌ chioꞌo, beṉeꞌ chioꞌo 
zan cḻas yeḻəꞌ sinꞌ naꞌ beneꞌ par nicẖ 
chacbeꞌicho ca güenṉəꞌ choneꞌ len 
chioꞌo. 9 Naꞌ bzeɉniꞌineꞌ chioꞌo deꞌen 
cui no gwṉeze antslə deꞌen goneꞌeneꞌ 
gaquə, ca naquə deꞌen bžieꞌ biaꞌ gon 
Cristənꞌ. 10 Bžieꞌ biaꞌ de que gwžin 
ža catəꞌ Cristənꞌ ṉabiꞌe doxenḻə naꞌ 
goneꞌ par nicẖ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ žaꞌ 
yobanꞌ naꞌ beṉəꞌ žaꞌ yežlyonꞌ txen 
yosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ.
11

 Naꞌ chioꞌo ngodəꞌəcho txen 
len Cristənꞌ, Diozənꞌ bsiꞌe xṉeze 
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par gwcueꞌe chioꞌo ca xiꞌiṉeꞌ par 
nicẖ gaquə lao naꞌacho deꞌen goṉeꞌ 
chioꞌo naccho xiꞌiṉeꞌ. Naꞌ zoeꞌ 
choneꞌ par nicẖ gaquə yoguəꞌəḻoḻ 
canꞌ gwcẖoglaogüeꞌen naꞌ canꞌ 
cheneꞌeneꞌ gaquə. 12 Naꞌ ca naquə 
netoꞌ chbezətoꞌ yidə Cristənꞌ naꞌ 
chonḻilažəꞌətoꞌoneꞌ antslə ca leꞌe, 
bsiꞌe xṉeze par nicẖ zguaꞌatec netoꞌ 
beꞌelaꞌotoꞌoneꞌ laogüe deꞌen naqueꞌ 
ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ zaqueꞌe. 13 Naꞌ 
leꞌe ngodəꞌəle txen len Cristənꞌ, 
cẖedəꞌ ḻeczə bzenagle cẖe dižəꞌ 
güen dižəꞌ cobə deꞌen naquə deꞌe 
ḻi. Naꞌ nan de que cui yeyeɉcho 
lao yiꞌ gabiḻənꞌ šə gonḻilažəꞌəcho 
Cristənꞌ. Naꞌ catəꞌən benḻilažəꞌəle 
Cristənꞌ blaꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ 
zon ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ. Zon 
len chioꞌo chonḻilažəꞌəchoneꞌ canꞌ 
beneꞌ lyebe par nicẖ ṉezecho 
bagwcueꞌe chioꞌo ca xiꞌiṉeꞌ. 14 Naꞌ 
zon ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ par 
nicẖ ṉezecho de que gwžin ža 
catəꞌ gaquə lao naꞌacho deꞌen 
goṉəch Diozənꞌ chioꞌo naccho 
xiꞌiṉeꞌ. Naꞌ gaquən lao naꞌacho 
catəꞌ goṉeꞌ cuerp cobə cẖechonꞌ. 
Beṉeꞌ chioꞌo Spirit cẖeꞌenəꞌ par 
nicẖ güeꞌelaꞌochoneꞌ deꞌen naqueꞌ 
ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ zaqueꞌe.

Pabənꞌ gwṉabeꞌ de que Diozənꞌ 
əgwsed əgwloꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ 

chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ
15

 Babendaꞌ dižəꞌ ca naquənꞌ 
chonḻilažəꞌəle X̱ancho Jesoꞌosənꞌ 
naꞌ ca naquənꞌ chaquele cẖe yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ yeḻaꞌ beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ 
Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ lažəꞌ neꞌenəꞌ. 
16

 Deꞌe naꞌanəꞌ nadaꞌ catəꞌ chonaꞌ 
orasyonṉəꞌ yoguəꞌ laste choꞌa 
yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ canꞌ 

chonḻenꞌ. 17 Naꞌ chṉabaꞌ de que 
Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ šeɉniꞌichele 
cẖeꞌ naꞌ gombiꞌachleneꞌ. X̱ancho 
Jesocristənꞌ ḻeczə choꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ benꞌ naquə X̱eꞌ naꞌ benꞌ 
naquə ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ zaqueꞌe. 
18

 Chṉabdaꞌ Diozənꞌ šoꞌo beꞌeniꞌ 
cẖeꞌenəꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ par 
nicẖ əṉezele bi deꞌe güenṉəꞌ zocho 
lez goneꞌ len chioꞌo bagwleɉeꞌ 
naccho xiꞌiṉeꞌ. Naꞌ chṉabaꞌ goneꞌ 
par nicẖ šoꞌo beꞌeniꞌ cẖeꞌenəꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ par nicẖ 
əṉezele catec yeḻəꞌ balaꞌaṉ xen 
juisy goṉeꞌ chioꞌo bagwleɉeꞌ par 
naccho lažəꞌ neꞌenəꞌ. 19 Ḻeczə 
chṉabdaꞌaneꞌ šoꞌo beꞌeniꞌ cẖeꞌenəꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ par nicẖ 
əṉezele de que yeḻəꞌ guac xenṉəꞌ 
napeꞌ par gaquəleneꞌ chioꞌo 
chonḻilažəꞌəchoneꞌ. Babloꞌineꞌ 
beṉacẖənꞌ canꞌ naquə yeḻəꞌ guac 
xen cẖeꞌenəꞌ. 20 Bloꞌen ca deꞌen 
bosbaneꞌ Cristənꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guatənꞌ naꞌ nzoꞌeneꞌ cuitenꞌ ganꞌ 
chiꞌe chnabiꞌe par nicẖ caꞌ Cristənꞌ 
chnabiꞌe txen len ḻeꞌ. 21 Deꞌe 
naꞌanəꞌ Cristənꞌ chnabiꞌacheꞌ ca 
notəꞌətezə angl. Chnabiꞌacheꞌ ca 
beṉacẖ, naꞌ ca deꞌe x̱ioꞌ, naꞌ ca 
bi deꞌen chseꞌeɉṉiꞌalažeꞌe naꞌ ca 
notəꞌətezəchlə napə yeḻəꞌ gwnabiaꞌ 
ṉaꞌa naꞌ tyemp deꞌen zeꞌe zaꞌ. 
22-23

 Diozənꞌ beneꞌ par nicẖ zoczə 
Cristənꞌ chnabiꞌe yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ 
naꞌ biquəꞌəchlə. Naꞌ canꞌ zoczə 
Cristənꞌ chnabiꞌe doxenḻə, ḻeczə 
ben Diozənꞌ par nicẖ zoczə Cristənꞌ 
chnabiꞌe chioꞌo choꞌelaꞌochoneꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ chioꞌo choꞌelaꞌochoneꞌ 
gwxaquəꞌəlebecho ca to cuerp. Naꞌ 
Cristənꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca yicẖɉ 
cuerpənꞌ, cẖedəꞌ chnabiꞌe chioꞌo canꞌ 
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chon xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉchonꞌ 
chnabiꞌan cuerp cẖechonꞌ.

Chioꞌo chonḻilažəꞌəcho Diozənꞌ 
bito yeyeɉcho lao yiꞌ gabiḻənꞌ 

cẖedəꞌ nžiꞌilažeꞌe chioꞌo

2 �Diozənꞌ babocobeꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ canꞌ 

babocobeꞌ cẖetoꞌonəꞌ. Antslə 
goccho len yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ 
ca beṉəꞌ guat laogüe deꞌen cui 
bzenagcho cẖe Diozənꞌ. 2 Con 
gwzoczcho bencho deꞌe malənꞌ canꞌ 
chsoꞌon yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ caꞌ žaꞌ 
yežlyo nga. Bencho canꞌ cheneꞌe 
gwxiyeꞌenəꞌ deꞌen chnabiaꞌ deꞌe x̱ioꞌ 
caꞌ. Ḻegaꞌaquən zɉənyecẖɉ zɉəmbiꞌin 
beṉacẖənꞌ naꞌ chəsəꞌənabiꞌan 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ caꞌ cui 
chseꞌene yosoꞌozenag cẖe Diozənꞌ. 
3

 Caꞌaczənꞌ ben yoguəꞌəcho antslə, 
bito bzenagcho cẖe Diozənꞌ. Con 
gwdaczcho bencho con canꞌ gwna 
laꞌaždaꞌomalchonꞌ, naꞌ bencho con 
canꞌ gwna xbab cẖechonꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ gwcẖoglaogüeꞌen cẖecho 
goṉeꞌ chioꞌo castigw zeɉḻicaṉe, canꞌ 
goneꞌ len yeziquəꞌəchlə beṉacẖ 
deꞌen cui chosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ. 
4–6

 Goccho ca beṉəꞌ guat len 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ cẖedəꞌ bito 
bzenagcho cẖe Diozənꞌ. Pero Diozənꞌ 
ḻechguaḻe cheyašəꞌ chežiꞌilažeꞌe 
chioꞌo naꞌ chacchgüeineꞌ cẖecho. 
Naꞌ deꞌen nžiꞌilažəꞌ Diozənꞌ chioꞌo, 
deꞌe nanꞌ beneꞌ par nicẖ cui 
yeyeɉcho lao yiꞌ gabiḻənꞌ. Bžin ža 
ben Diozənꞌ len chioꞌo canꞌ beneꞌ 
len Cristənꞌ catəꞌən bosbaneꞌeneꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. Diozənꞌ bocobeꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ par nicẖ cuich 
naccho ca beṉəꞌ guat naꞌ beneꞌ ca 
ndiḻ ngodəꞌəcho Cristənꞌ txen par 

nicẖ bacẖ chzo chbezcho binḻo 
canꞌ socho catəꞌən bachiꞌilenchoneꞌ 
yobanꞌ ganꞌ chiꞌenəꞌ. 7 Beneꞌ caꞌ 
par nicẖ tyemp deꞌenəꞌ zeꞌe zaꞌ 
əgwloꞌe catequənꞌ nžiꞌilažeꞌe chioꞌo 
naꞌ catec deꞌe güenṉəꞌ choneꞌ len 
chioꞌo ngodəꞌəcho txen len Cristo 
Jesoꞌosənꞌ. 8-9 Deꞌen nžiꞌilažəꞌ 
Diozənꞌ chioꞌo beneꞌ par nicẖ chioꞌo 
chonḻilažəꞌəchoneꞌ bito yeyeɉcho lao 
yiꞌ gabiḻənꞌ. Con to goclenṉəꞌ beneꞌ 
caꞌ, caguə por ni cẖe bencho bi deꞌe 
güenṉəꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ notono chioꞌo 
cheyaḻəꞌ güeꞌelaoꞌ cuincho deꞌen 
cui yeyeɉcho lao yiꞌ gabiḻənꞌ. 10 Naꞌ 
par nicẖ goncho deꞌe güen Diozənꞌ 
bocobeꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌochonəꞌ naꞌ 
beneꞌ par nicẖ ndiḻ ngodəꞌəcho txen 
len Cristo Jesoꞌosənꞌ. Bsiꞌe xṉezenəꞌ 
antslə par nicẖ sotezə socho goncho 
deꞌe güen.

Cristənꞌ beneꞌ par nicẖ beṉəꞌ Izrael 
caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ 

Izrael ṉiteꞌe binḻo toeꞌ yetoeꞌ
11

 Ḻeꞌe gon xbab ca naquə netoꞌ 
golɉətoꞌ naquətoꞌ beṉəꞌ Izrael zotoꞌ 
señy deꞌen neꞌ sirconsision naꞌ 
zeɉen de que Diozənꞌ gaquəleneꞌ 
netoꞌ canꞌ noneꞌ lyebe. Antslə netoꞌ 
gwṉetoꞌ cẖe leꞌe golɉle cui nacle 
beṉəꞌ Izrael: “Leꞌe cui zole señy 
deꞌen neꞌ sirconsision”. Naꞌ señyənꞌ 
naquən con to señy deꞌen chosoꞌozo 
beṉəꞌ lao cuerp cẖetoꞌonəꞌ. 12 Naꞌ 
ḻeꞌe gon xbab de que tyemp deꞌen 
bagwde bito bembiꞌale Cristənꞌ. 
Bito nacle ṉasyon cẖe Diozənꞌ canꞌ 
naquə netoꞌ beṉəꞌ Izrael. Bito bi 
lyebe ben Diozənꞌ par gaquəleneꞌ 
leꞌe ca lyebe deꞌen beneꞌ len 
netoꞌ beṉəꞌ Izrael. Bito gwzole 
lez gaquəlen Diozənꞌ leꞌe naꞌ bito 
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bembiꞌale Diozənꞌ. 13 Antslə bito 
gwzole binḻo len Diozənꞌ, pero ṉaꞌa 
leꞌe len netoꞌ bangodəꞌəcho txen 
len Cristo Jesoꞌosənꞌ naꞌ Diozənꞌ 
chacleneꞌ chioꞌo cẖedəꞌ Cristənꞌ 
bnežɉw cuineꞌ blalɉ xcẖeneꞌenəꞌ 
por ni cẖe xtoḻəꞌəchonꞌ catəꞌən 
gwsoꞌoteꞌeneꞌenəꞌ. 14 Naꞌ antslə 
netoꞌ beṉəꞌ Izrael naꞌ leꞌe cui nacle 
beṉəꞌ Izrael goccho beṉəꞌ contr 
tocho yetocho. Pero ṉaꞌa Cristənꞌ 
babeneꞌ par nicẖ naccho tozə naꞌ 
zocho binḻo tocho yetocho. 15 Deꞌen 
bnežɉw cuin Cristənꞌ por ni cẖecho 
catəꞌən gwsoꞌoteꞌeneꞌ, bitoch 
chonən byen cueꞌ yicẖɉcho par 
goncho yoguəꞌəḻoḻ canꞌ na ḻei deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ, ca costombr 
caꞌ deꞌen nan naꞌ bichlə deꞌen 
chonən mendad goncho. Yoguəꞌ 
chioꞌo chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ 
beneꞌ chioꞌo ca tozə yež, netoꞌ beṉəꞌ 
Izrael naꞌ leꞌe cui nacle beṉəꞌ Izrael. 
Deꞌe naꞌanəꞌ zocho binḻo tocho 
yetocho. 16 Cristənꞌ bnežɉw cuineꞌ 
gwsoꞌoteꞌeneꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ par 
bozoeꞌ chioꞌo binḻo len Diozənꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ naccho tozə naꞌ bito 
chgueꞌi lɉuežɉcho.
17

 Par leꞌe cui nacle beṉəꞌ Izrael 
naꞌ netoꞌ naquətoꞌ beṉəꞌ Izrael, 
Cristənꞌ bedəyeꞌe dižəꞌ canꞌ gaquə 
socho binḻo len Diozənꞌ. 18 Naꞌ 
deꞌen chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ, 
tozə Spirit cẖe Diozənꞌ chaclenən 
chioꞌo par nicẖ chac choꞌelencho 
X̱acho Diozənꞌ dižəꞌ. 19 Deꞌe naꞌanəꞌ 
leꞌe cui nacle beṉəꞌ Izrael bitoch 
nacle ca beṉəꞌ zitəꞌ len netoꞌ, sino 
banacle beṉəꞌ lɉuežɉtoꞌ naꞌ banactele 
beṉəꞌ famiḻy cẖe Diozənꞌ txen len 
netoꞌ bagwleɉ Diozənꞌ par naccho 
lažəꞌ neꞌenəꞌ. 20 Naꞌ yoguəꞌəcho 

gwxaquəꞌəlebecho ca to yoꞌo de 
yeɉ. Netoꞌ chsed chzeɉniꞌitoꞌ leꞌe 
cẖe Cristənꞌ naquətoꞌ ca laneinəꞌ, 
netoꞌ apostol naꞌ len yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ chsoꞌe xtižəꞌ Cristənꞌ. Naꞌ 
Jesocristənꞌ, gwxaquəꞌəlebeneꞌ 
ca yeɉ squin nech cẖe to yoꞌo. 
21

 Naꞌ deꞌen ngodəꞌəcho txen len 
Cristənꞌ, gwxaquəꞌəlebecho ca yeɉ 
caꞌ deꞌen zɉəncuaꞌ zɉəngodəꞌən ganꞌ 
chac yoꞌo de yeɉənꞌ. Zɉəngodəꞌən 
txen par nicẖ šaꞌ yoꞌonəꞌ naꞌ par 
nicẖ gaquən gual. Canꞌ naquən 
gwxaquəꞌəlebecho ca to yoꞌo ganꞌ 
zo Diozənꞌ, cẖedəꞌ ngodəꞌəcho txen 
len X̱ancho Jesocristənꞌ. 22 Netoꞌ 
len leꞌe txenṉəꞌ naccho ca to yoꞌo 
ganꞌ zo Diozənꞌ cẖedəꞌ zo Spirit 
cẖeꞌenəꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ chioꞌo 
chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ.

Diozənꞌ bseḻeꞌe Apostol Pabənꞌ 
ɉetixɉ̱uiꞌe xtižeꞌenəꞌ len beṉəꞌ 

cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael

3 �Nadaꞌ Pab diaꞌ ližya nga 
cẖedəꞌən əchyixɉ̱uiꞌa xtižəꞌ 

Cristo Jesoꞌosənꞌ len leꞌe cui nacle 
beṉəꞌ Izrael. 2 Leꞌe chacbeꞌile cẖiaꞌ 
ca naquənꞌ nžiꞌilažəꞌ Diozənꞌ nadaꞌ 
naꞌ bsiꞌe xṉeze par nicẖ chzeɉniꞌidaꞌ 
leꞌe xtižeꞌenəꞌ. 3 Chacbeꞌile ca naquə 
Diozənꞌ bloꞌineꞌ nadaꞌ deꞌen cui no 
gwṉeze antslə, canꞌ chzoɉaꞌ leꞌe to 
cẖopə dižəꞌ ḻeꞌe cart nga. 4 Naꞌ catəꞌ 
gwlable deꞌen chzoɉaꞌ nga gacbeꞌile 
de que nadaꞌ cheɉniꞌidaꞌ deꞌen cui 
no gwṉeze cẖe Cristənꞌ. 5 Antslə 
Spirit cẖe Diozənꞌ bito bzeɉniꞌin 
beṉəꞌ deꞌen cui no gwṉeze cẖe 
Cristənꞌ, pero ṉaꞌa netoꞌ apostol cẖe 
Diozənꞌ babzeɉniꞌin netoꞌ ḻen, naꞌ 
ḻeczə babzeɉniꞌin yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
chsoꞌe xtižəꞌ Cristənꞌ. Babzeɉniꞌin 
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netoꞌ bagwleɉ Diozənꞌ par naquətoꞌ 
lažəꞌ neꞌenəꞌ. 6 Babzeɉniꞌin netoꞌ de 
que notəꞌətezcho šə bacheɉḻeꞌecho 
cẖe dižəꞌ güen dižəꞌ cobə deꞌen 
chzeɉniꞌin cẖe Cristənꞌ, nachənꞌ 
bangodəꞌəcho txen len Cristo 
Jesoꞌosənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ leꞌe cui 
nacle beṉəꞌ Izrael naꞌ len netoꞌ beṉəꞌ 
Izrael txenṉəꞌ siꞌicho deꞌen goṉəch 
Diozənꞌ chioꞌo naccho xiꞌiṉeꞌ, naꞌ 
txenṉəꞌ ngodəꞌəcho naccho ca tozə 
famiḻy, naꞌ txenṉəꞌ chaclen Diozənꞌ 
chioꞌo canꞌ babeneꞌ lyebe. 7 Diozənꞌ 
gwleɉeꞌ nadaꞌ len yeḻəꞌ guac cẖeꞌenəꞌ 
par nicẖ əchyixɉ̱uiꞌa dižəꞌ güen 
dižəꞌ cobənəꞌ. Naꞌ banoꞌe cẖiaꞌ 
chyixɉ̱uiꞌan cẖedəꞌ nžiꞌilažeꞌe nadaꞌ. 
8

 Nadaꞌ chacdaꞌ ni latəꞌəzə cui zacaꞌa 
entr chioꞌo bagwleɉ Diozənꞌ par 
naccho lažəꞌ neꞌenəꞌ, pero Diozənꞌ 
noꞌe cẖiaꞌ chyixɉ̱ueꞌidaꞌ beṉəꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael catec deꞌe 
güen juisy goneꞌ len yoguəꞌəḻoḻ 
chioꞌo chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ. 
Tant deꞌe šaoꞌ deꞌe güen gaquə 
cẖecho, cabi bi de deꞌe saquəꞌəlebe 
deꞌe güen deꞌen goneꞌ len chioꞌo. 
9

 Diozənꞌ beneꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ, 
yoguəꞌəḻoḻ bia chaš, naꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌe de. Naꞌ dezd ža gwlasdaꞌote 
bito beꞌ Diozənꞌ latɉə yesəꞌəṉeze 
beṉacẖənꞌ binꞌ babžieꞌ biaꞌ gaquə. 
Pero ṉaꞌa noꞌe cẖiaꞌ chzeɉniꞌidaꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ de que bachac 
canꞌ nžieꞌ biaꞌ. 10 Naꞌ Diozənꞌ 
chloꞌineꞌ angl əblao caꞌ naꞌ angl 
gwnabiaꞌ caꞌ beṉəꞌ nitəꞌ yobanəꞌ de 
que napeꞌ deꞌe zan cḻas yeḻəꞌ sinꞌ, 
chloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ deꞌe güenṉəꞌ 
deꞌen choneꞌ len chioꞌo ncodəꞌ 
lɉuezɉcho choꞌelaꞌocho Cristənꞌ. 
11

 Choneꞌ canꞌ nžieꞌ biaꞌ dezd nechte 
catəꞌən gwcẖoglaogüeꞌen seḻeꞌe 

X̱ancho Jesocristənꞌ. 12 Naꞌ chioꞌo 
ngodəꞌəcho txen len Cristənꞌ bito 
chžebcho Diozənꞌ, sino chebeicho 
ṉezecho de que chac choꞌelencho 
Diozənꞌ dižəꞌ cẖedəꞌ chonḻilažəꞌəcho 
Cristənꞌ. 13 Ḻaꞌaṉəꞌəczə diaꞌ ližya 
nga laogüe deꞌen bagwdixɉ̱ueꞌidaꞌ 
leꞌe dižəꞌ güen dižəꞌ cobə deꞌen 
chzeɉniꞌin cẖe Cristənꞌ, chatəꞌəyoidaꞌ 
leꞌe bito yeyašəꞌəlažəꞌəle ca naquə 
nga chyiꞌ chzacaꞌa. Ḻeyebei cẖedəꞌ 
chac cẖiaꞌ caꞌ par nicẖ chaquəlenaꞌ 
leꞌe.

Cristənꞌ ḻechguaḻe chaqueneꞌ cẖe 
chioꞌo chonḻilažəꞌəchoneꞌ

14
 Catəꞌ chonaꞌ xbab ca güenṉəꞌ 

baben Diozənꞌ par nicẖ nacle tozə 
len netoꞌ beṉəꞌ Izrael, chzo xibaꞌ 
chonaꞌ orasyon lao X̱a X̱ancho 
Jesocristənꞌ. 15 Ḻeꞌenəꞌ bx̱ieꞌ yoguəꞌ 
famiḻy cẖe chioꞌo zocho lao yežlyo 
nga naꞌ cẖe beṉəꞌ žaꞌ yobanꞌ. 
16

 Chṉabaꞌ lao X̱acho Diozənꞌ goṉ 
Spirit cẖeꞌenəꞌ fuers balor par 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ par nicẖ gonḻe 
yoguəꞌəḻoḻ canꞌ cheneꞌeneꞌ. Naꞌ 
Dioz naꞌanəꞌ goneꞌ par nicẖ gatəꞌ 
fuers balor cẖe yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ 
cẖedəꞌ naqueꞌ ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ 
zaqueꞌe naꞌ napeꞌ ḻeꞌezelaogüe 
yeḻəꞌ guac xen. 17 Chṉabaꞌ soczle 
gonḻilažəꞌəle Cristənꞌ par nicẖ 
sotezə soeꞌ len leꞌe. Naꞌ ḻeczə caꞌ 
leꞌe sotezə sole gaquele cẖe Diozənꞌ 
canꞌ cheyaḻəꞌ gaquele cẖeꞌ, naꞌ 
gaquele cẖe lɉuežɉle canꞌ cheyaḻəꞌ 
gaquele cẖegaꞌaqueꞌ. 18 Chṉabaꞌ 
deꞌe quinga par nicẖ leꞌe txen 
len yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ bagwleɉ 
Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ lažəꞌ neꞌenəꞌ 
šeɉniꞌile de que ḻechguaḻe chaque 
Cristənꞌ cẖe chioꞌo. Naꞌ yeḻəꞌ chaque 
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cẖeꞌenəꞌ len chioꞌo gwxaquəꞌəleben 
caczə ganꞌ nžilɉw nisdaꞌonəꞌ, pero 
mazəchlə canꞌ nžilɉw nisdaꞌonəꞌ 
chaqueneꞌ cẖecho. Naꞌ ṉezecho 
de que toṉchgua de yežlyonꞌ, pero 
mazəchlə canꞌ denṉəꞌ chaque 
Cristənꞌ cẖecho. Naꞌ ḻechguaḻe 
zitɉw minṉəꞌ, pero mazəchlə ca 
zitɉonꞌ naquənṉəꞌ chaque Cristənꞌ 
cẖecho. Ḻeꞌegatezə canꞌ yobanꞌ 
ḻechguaḻe sibə zen, pero mazəchlə 
ca sibənꞌ zenṉəꞌ chaque Cristənꞌ 
cẖecho. 19 Chṉabaꞌ gon Diozənꞌ 
par nicẖ əṉezele de que Cristənꞌ 
chaquecheneꞌ cẖecho mazəchlə ca 
deꞌen chon notəꞌətezcho xbabənꞌ. 
Naꞌ ḻeczə gon Diozənꞌ par nicẖ 
gaquə yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ tozə canꞌ 
naquə yicẖɉlaꞌaždaꞌogüeꞌenəꞌ par 
nicẖ caꞌ gacle canꞌ naqueꞌenəꞌ.
20

 Diozənꞌ chac choneꞌ yoguəꞌəḻoḻ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ chac choneꞌ mazəchlə 
ca deꞌen chṉabechoneꞌ o deꞌen 
choncho xbab goneꞌenəꞌ. Naꞌ choneꞌ 
par nicẖ Spirit cẖeꞌenəꞌ zon ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ chaclenən chioꞌo 
len yeḻəꞌ guac cẖeꞌenəꞌ. 21 Chioꞌo 
ncodəꞌ lɉuežɉcho choꞌelaꞌocho 
Cristənꞌ, ḻedoyeꞌelaꞌoch Diozənꞌ ṉaꞌa 
naꞌ zeɉḻicaṉe cẖedəꞌ ngodəꞌəcho 
txen len Cristo Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ canꞌ 
gonšgaczcho.

Spirit cẖe Diozənꞌ babeyonən 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ tozə

4 �Nadaꞌ diaꞌ ližya nga cẖedəꞌ 
əchyixɉ̱uiꞌa xtižəꞌ X̱ancho 

Jesocristənꞌ. Bagwleɉ Diozənꞌ leꞌe 
par nacle xiꞌiṉeꞌ canꞌ gwleɉeꞌ netoꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ chatəꞌəyoidaꞌ leꞌe 
šeɉšgaczle gonḻe canꞌ cheyaḻəꞌ gon 
yoguəꞌ chioꞌo bagwleɉ Diozənꞌ 
par naccho xiꞌiṉeꞌ. 2 Chatəꞌəyoidaꞌ 

leꞌe bito gon cuinḻe xen. Ḻegac 
beṉəꞌ gaxɉ̱wlažəꞌ naꞌ ḻegapə 
yeḻəꞌ chxenḻažəꞌ len beṉəꞌ yoblə. 
Chatəꞌəyoidaꞌ leꞌe gaque cẖe lɉuežɉle 
naꞌ gwdele caꞌaḻə šə bi chac cẖele 
entr tole yetole. 3 Babeyon Spirit 
cẖe Diozənꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ 
tozə. Naꞌ chatəꞌəyoidaꞌ leꞌe ḻeso 
binḻo tole yetole par nicẖ sotezə 
sole gaquə yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ 
tozə. 4 Yoguəꞌ chioꞌo choꞌelaꞌocho 
Diozənꞌ naccho ca tozə famiḻy. 
Naꞌ tozə Spirit cẖe Diozənꞌ zon 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ yoguəꞌəcho, naꞌ 
tozə canꞌ zocho lez gon Diozənꞌ 
güen len chioꞌo cẖedəꞌ bagwleɉeꞌ 
yoguəꞌəcho par naccho xiꞌiṉeꞌ. 
5

 Tozə X̱ancho Jesocristənꞌ naquə, 
naꞌ tozə canꞌ chonḻilažəꞌəchoneꞌ, naꞌ 
tozə canꞌ zeɉen deꞌen gwchoacho 
nisənꞌ. 6 Tozə Diozənꞌ zo benꞌ 
naquə X̱a yoguəꞌ chioꞌo. Ḻeꞌenəꞌ 
chnabiꞌe yoguəꞌəcho, naꞌ chcẖineꞌ 
yoguəꞌəcho par choncho xšineꞌenəꞌ, 
naꞌ zoczeꞌ len yoguəꞌətecho.
7

 Naꞌ segon canꞌ chaclen Cristənꞌ 
chioꞌo, noꞌe cẖecho gwde gwdelə 
deꞌe gaquə gon to tocho. 8 Chac 
canꞌ nyoɉ deꞌen gwna Diozənꞌ cẖe 
Cristənꞌ:

Catəꞌən beyepeꞌ yobanꞌ beneꞌ 
deꞌe x̱ioꞌ caꞌ gan,

naꞌ beꞌe cẖe beṉacẖənꞌ gwde 
gwdelə deꞌe gaquə soꞌon to 
togaꞌaqueꞌ.

9
 Naꞌ deꞌen gwneꞌ: “Beyepeꞌ 

yobanꞌ”, zeɉen de que betɉeꞌ naꞌ 
bḻeꞌe lao yežlyo nga antslə zeꞌe 
yeyepeꞌ yobanəꞌ. 10 Naꞌ benꞌ betɉənꞌ 
ḻeczə ḻeꞌenəꞌ beyepeꞌ yobanꞌ ganꞌ zo 
Diozənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ zoeꞌ chnabiꞌe 
doxenḻə. 11 Ḻeꞌegatezə ḻeꞌenəꞌ noꞌe 
cẖe baḻə chioꞌo par nicẖ naccho 

EFESIOS 3​, ​4



422

apostol, naꞌ baḻcho noꞌe cẖecho 
chyixɉ̱ueꞌecho bi deꞌen bagwneꞌ 
chioꞌo. Yebaḻcho noꞌe cẖecho 
chɉeꞌecho dižəꞌ güen dižəꞌ cobə 
deꞌen chzeɉniꞌin cẖeꞌ. Yebaḻcho 
noꞌe cẖecho chgüia chyecho 
beṉəꞌ chsoꞌelaoꞌ ḻeꞌ naꞌ chsed 
chloꞌigaꞌaquechoneꞌ. 12 Cristənꞌ noꞌe 
cẖecho chaclen lɉuežɉ chioꞌo bagwleɉ 
Diozənꞌ par naccho lažəꞌ neꞌenəꞌ 
par nicẖ yoguəꞌəcho choncho 
xšineꞌenəꞌ naꞌ zda chonḻilažəꞌəchcho 
Cristənꞌ, chioꞌo naccho ca famiḻy 
cẖeꞌ. 13 Naꞌ zocho chaclen lɉuežɉcho 
tocho yetocho par nicẖ gaccho tozə 
gonḻilažəꞌəcho Xiꞌiṉ Diozənꞌ naꞌ 
gombiꞌachoneꞌ. Canaꞌ gacyaṉəꞌəcho 
canꞌ cheyaḻəꞌ gaccho, gaccho 
beṉəꞌ šaoꞌ beṉəꞌ güen canꞌ naquə 
Cristənꞌ. 14 Bito cheyaḻəꞌ šoꞌocho 
xbab ca cẖe to bidaoꞌ, šeɉcho qui 
šeɉcho caꞌaḻə ṉaocho to to yeḻəꞌ 
cheɉṉiꞌalažəꞌ deꞌen chsaꞌalɉlažəꞌ 
beṉəꞌ güenḻažəꞌ naꞌ beṉəꞌ gwxiyeꞌ 
caꞌ par chəsəꞌəxo̱ayagueꞌ chioꞌo. 
15

 Cheyaḻəꞌ ṉaocho deꞌen naquə deꞌe 
ḻi, naꞌ zeɉḻi gaque cẖe lɉuežɉcho 
tocho yetocho. Cheyaḻəꞌ šeɉcho 
gaquəchcho beṉəꞌ šaoꞌ beṉəꞌ güen 
canꞌ naquə Cristənꞌ benꞌ chnabiaꞌ 
chioꞌo. 16 Ca naquə cuerp cẖechonꞌ, 
to to partənꞌ ngodəꞌən naꞌ noxə̱ꞌ 
lɉuežɉe len beləꞌ naꞌ len bin deꞌen 
ncaꞌan nicẖ to to partənꞌ chonən žin 
cẖe cẖei naꞌ nicẖ cuerpənꞌ naquən 
gual. Caꞌaczənꞌ chioꞌo choꞌelaꞌocho 
Cristənꞌ ngodəꞌəcho txen tocho 
yetocho. Naꞌ catəꞌ to tocho choncho 
deꞌen noeꞌ Diozənꞌ cẖecho goncho, 
nachənꞌ Cristənꞌ choneꞌ par nicẖ 
yoguəꞌəcho txen zda chaquəchcho 
beṉəꞌ šaoꞌ beṉəꞌ güen naꞌ zda 
chaquechecho cẖe lɉuežɉcho.

Diozənꞌ babocobeꞌ yicẖɉlaꞌaždaoꞌ 
chioꞌo chonḻilažəꞌəchoneꞌ

17
 Ṉaꞌa əchniaꞌ leꞌe deꞌen non 

X̱ancho Jesocristənꞌ mendad 
əgwzeɉniꞌidaꞌ leꞌe de que bito 
cheyaḻəꞌ goncho canꞌ chsoꞌon beṉəꞌ 
caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ. Xbab 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ bito bi zaquəꞌən. 
18

 Ncẖoḻ yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Naꞌ laogüe deꞌen zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
godenag, bito chseꞌeɉniꞌineꞌ binꞌ 
chazlažəꞌ Diozənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
bitobi yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖegaꞌaqueꞌ de ca naquə deꞌen 
choṉ Diozənꞌ chioꞌo. 19 Bito bi 
ztoꞌ zɉənombiꞌe cẖe deꞌe malənꞌ 
chsoꞌoneꞌ. Chsoꞌontezeꞌ bitəꞌətezə 
deꞌe mal deꞌen nan soꞌoneꞌ. Do 
tyempte con chsoꞌelažeꞌe chsoꞌoneꞌ 
yoguəꞌ cḻaste yeḻəꞌ ztoꞌ. 20 Leꞌe 
ṉezele de que Cristənꞌ bito 
cheneꞌeneꞌ goncho deꞌen nac 
caꞌ. 21 Laꞌ babzenagle cẖe dižəꞌ ḻi 
deꞌen chzeɉniꞌin cẖe Jesoꞌosənꞌ naꞌ 
babletɉeꞌ xbabənꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ. 
22

 Antslə gwdacho bencho 
con canꞌ na laꞌaždaꞌomalchonꞌ. 
Laꞌaždaꞌomalchonꞌ chebein 
deꞌe malənꞌ naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
chxo̱ayaguən chioꞌo par nicẖ 
goncho deꞌe mal canꞌ chzelažəꞌənṉəꞌ. 
Pero baṉezele de que cheyaḻəꞌ 
cueɉyicẖɉcho cuich gwzenagcho 
cẖe laꞌaždaꞌomalchonꞌ. 23 Naꞌ 
ḻeczə ṉezele de que cheyaḻəꞌ 
gwšaꞌacho xbab deꞌen choncho 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ. 24 Cheyaḻəꞌ 
güeꞌecho latɉə yocobə Diozənꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ par nicẖ sotezə 
socho goncho deꞌe güen canꞌ chon 
ḻeꞌ, naꞌ par nicẖ gaccho beṉəꞌ 
laꞌaždaoꞌ xiꞌilažəꞌ canꞌ naquə ḻeꞌ. 
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Goncho caꞌ cẖedəꞌ banombiꞌacho 
xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen naquə deꞌe ḻi.

25
 Deꞌe naꞌanəꞌ bitoch 

gonḻažəꞌəcho sino güeꞌelen 
lɉuežɉcho dižəꞌ ḻi cẖedəꞌ ncodəꞌ 
lɉuežɉcho naccho ca tozə famiḻy.

26
 Catəꞌ chžaꞌacho bito cheyaḻəꞌ 

goncho deꞌe mal. Cheyaḻəꞌ 
yeyacxenḻažəꞌəcho lgüegwzə lao 
yeḻəꞌ chžaꞌa cẖechonꞌ, bito žaꞌacho 
do ža. 27 Bito güeꞌecho latɉə ṉabiaꞌ 
gwxiyeꞌenəꞌ chioꞌo par goncho deꞌe 
mal.
28

 Šə nocho naccho beṉəꞌ bguan, 
bitoch cheyaḻəꞌ cuancho. Cheyaḻəꞌ 
so tacho goncho žin deꞌen naquə 
deꞌe güen, par nicẖ gatəꞌ deꞌe 
əgwnežɉwcho beṉəꞌ chyažɉ chcẖine.

29
 Bito güeꞌecho dižəꞌ zban 

dižəꞌ deꞌe cui zaqueꞌe. Cheyaḻəꞌ 
güeꞌecho dižəꞌ güen dižəꞌ deꞌe 
zaqueꞌe par gaquəlen latəꞌən beṉəꞌ 
əseꞌene ḻen. Güeꞌecho dižəꞌ deꞌe 
gaquəlen beṉəꞌ lɉuežɉcho caꞌ par 
nicẖ soꞌonḻilažəꞌəcheꞌ Jesocristənꞌ. 
30

 Naꞌ bito goncho ca so Spirit 
cẖe Diozənꞌ trist, laꞌ zo Spiritənꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ par nicẖ 
ṉezecho gwžin ža goṉ Diozənꞌ 
chioꞌo cuerp cobənꞌ naꞌ goneꞌ par 
nicẖ gaquə yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ 
cayaṉəꞌən cheneꞌeneꞌ.

31
 Cheyaḻəꞌ cueɉyicẖɉcho yoguəꞌ 

deꞌe malənꞌ. Bitoch coꞌolažəꞌəcho. 
Bitoch əloccho. Bitoch əžaꞌacho. 
Bitoch güeꞌecho dižəꞌ loc dižəꞌ 
lžeɉ. Bitoch əgwžia gwnitəꞌəcho 
beṉəꞌ. Naꞌ bitoch gaccho beṉəꞌ 
xiꞌa. 32 Cheyaḻəꞌ goncho güen len 
lɉuežɉcho naꞌ ḻeczə cheyaḻəꞌ yeyašeꞌe 
lɉuežɉcho tocho yetocho. Cristənꞌ 
bagwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ par nicẖ 
babeziꞌixen Diozənꞌ cẖecho. Naꞌ 

canꞌ babeziꞌixeneꞌ cẖecho, caꞌaczənꞌ 
cheyaḻəꞌ yeziꞌixen cẖe lɉuežɉcho 
tocho yetocho catəꞌ bi deꞌen 
chsoꞌone beṉəꞌ lɉuežɉchonꞌ chioꞌo.

Chioꞌo naccho xiꞌiṉ Dioz cheyaḻəꞌ 
goncho canꞌ chon Diozənꞌ

5 �Ṉaꞌa ža cheyaḻəꞌ goncho canꞌ 
chon Diozənꞌ cẖedəꞌ banaccho 

xiꞌiṉeꞌ naꞌ chaqueneꞌ cẖecho. 
2

 Cheyaḻəꞌ sotezcho gaquecho cẖe 
lɉuežɉcho canꞌ chaqueꞌ Cristənꞌ 
cẖecho. Laꞌ por ni cẖechonəꞌ bnežɉw 
cuineꞌ gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ 
catəꞌən gwsoꞌoteꞌeneꞌenəꞌ, naꞌ 
chebei Diozənꞌ deꞌen beneꞌ caꞌ.

3
 Bito cheyaḻəꞌ coꞌo xṯocho naꞌ bito 

cheyaḻəꞌ cueɉyicẖɉ beꞌen cẖecho 
o noꞌol cẖecho par solencho beṉəꞌ 
yoblə, naꞌ bito goncho bichlə deꞌe 
yeḻəꞌ ztoꞌ. Naꞌ cuat selažəꞌəczcho 
goncho deꞌe mal caꞌ deꞌen zɉənac 
caꞌ. Bagwleɉ Diozənꞌ chioꞌo par 
naccho lažəꞌ neꞌenəꞌ. 4 Naꞌ deꞌen 
banombiꞌacho Diozənꞌ bito cheyaḻəꞌ 
goncho deꞌen naquə deꞌe yeḻəꞌ ztoꞌ 
yeḻəꞌ zlaꞌan naꞌ bito güeꞌecho dižəꞌ 
zban naꞌ nic güeꞌecho dižəꞌ deꞌe 
cui ncaꞌa xṉeze. Deꞌen cheyaḻəꞌ 
goncho, güeꞌecho yeḻəꞌ choxc̱wlen 
cẖe Diozənꞌ. 5 Baṉezecho de que 
beꞌenəꞌ chgoꞌo xṯoi naꞌ beꞌenəꞌ 
chbeɉyicẖɉ noꞌol cẖei o beꞌen cẖeꞌ 
par chzoleneꞌ beṉəꞌ yoblə, naꞌ ḻeczə 
caꞌ beꞌenəꞌ chzelažəꞌ gon bichlə 
deꞌe yeḻəꞌ ztoꞌ, ni to beṉəꞌ caꞌ bito 
bi deꞌe güen yesəꞌəziꞌe ca deꞌen 
siꞌ chioꞌo choꞌecho latɉə chnabiaꞌ 
Cristənꞌ naꞌ Diozənꞌ chioꞌo. Naꞌ šə 
no chebeineꞌ choneꞌ deꞌe yeḻəꞌ ztoꞌ, 
tozəczə ca mal naquən len deꞌen 
chsoꞌon beṉəꞌ chseꞌeɉṉiꞌalažəꞌ lguaꞌa 
lsaquəꞌ. 6 Bito güeꞌecho latɉə no 
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əxo̱ayag chioꞌo len dižəꞌ güenḻažəꞌ. 
Diozənꞌ gwnežɉueꞌ castigw zeɉḻicaṉe 
cẖe beṉəꞌ caꞌ cui chosoꞌozenagueꞌ 
cẖeꞌ, chsoꞌelaꞌozecheꞌ chsoꞌoneꞌ 
deꞌe mal caꞌ bagwniaꞌ caꞌ. 7 Bito 
gongaꞌacchoneꞌ txen goncho deꞌe 
malənꞌ.

8
 Antslənꞌ ncẖoḻ yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ, 

pero ṉaꞌa bayoꞌo beꞌeniꞌ cẖe X̱ancho 
Jesocristənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ ḻedoyen deꞌe 
güenṉəꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ gon chioꞌo 
bayoꞌo beꞌeniꞌ cẖe X̱anchonꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ. 9 Naꞌ deꞌen 
bayoꞌo beꞌeniꞌ cẖeꞌenəꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ goncho deꞌe 
güen naꞌ goncho deꞌe zda ḻicha naꞌ 
güeꞌecho dižəꞌ ḻi. 10 Naꞌ cheyaḻəꞌ 
gwsedcho par əṉezecho binꞌ 
chazlažəꞌ X̱anchonꞌ nicẖ gonchon. 
11

 Bito goncho txen len beṉəꞌ caꞌ 
zɉəncẖoḻ yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ 
naꞌ chsoꞌoneꞌ deꞌe cui bi zaquəꞌən. 
Cheyaḻəꞌ yeꞌegaꞌacchoneꞌ de que 
deꞌe malənꞌ chsoꞌoneꞌ. 12 Naꞌ ca 
deꞌen chsoꞌon beṉəꞌ caꞌ do bgašəꞌəzə, 
naquən deꞌe cheyaḻəꞌ gaquecho 
ztoꞌ güeꞌecho dižəꞌ cẖei. 13 Pero 
chioꞌo yoꞌo beꞌeniꞌ cẖe Diozənꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ, catəꞌ 
yeꞌegaꞌacchoneꞌ de que deꞌe malənꞌ 
chsoꞌoneꞌ, yesyəꞌəyacbeꞌineꞌ de que 
ḻe malənꞌ chsoꞌoneꞌ. Beꞌeniꞌ cẖe 
Dioz naꞌanəꞌ chloꞌin chioꞌo šə deꞌen 
choncho naquən deꞌe güen o šə 
naquən deꞌe mal. 14 Deꞌe naꞌanəꞌ 
cheꞌecho beṉəꞌ:

Nacle len yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ 
ca beṉəꞌ guat deꞌen cui 
chzenagle cẖe Diozənꞌ.

Deꞌe naꞌanəꞌ ḻeꞌe gwzenag cẖeꞌ 
par nicẖ Cristənꞌ goṉeꞌ leꞌe 
beꞌeniꞌ cẖeꞌenəꞌ.

15
 Cheyaḻəꞌ ggüiacho naquənꞌ chzo 

chdacho. Cui tacho ca beṉəꞌ cuiczə 
nacbeꞌi sino tacho ca chda beṉəꞌ 
cheɉniꞌi. 16 Do tyempte cheyaḻəꞌ 
goncho deꞌe güen, cẖedəꞌ tyemp 
nga ṉaꞌa zan beṉəꞌ nitəꞌ chsoꞌoneꞌ 
deꞌe mal. 17 Bito goncho ca beṉəꞌ cui 
bi xbab nyeꞌ. Cheyaḻəꞌ šeɉniꞌicho 
naꞌ goncho canꞌ cheneꞌe X̱ancho 
Jesocristənꞌ. 18 Bito gaccho beṉəꞌ 
güeꞌe zo beṉəꞌ cui bi yeḻəꞌ ztoꞌ 
nombiaꞌ. Deꞌen cheyaḻəꞌ gonchonꞌ, 
güeꞌecho latɉə ṉabiaꞌ Spirit cẖe 
Diozənꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ. 19 Catəꞌ 
chdopə chžagcho txen cheyaḻəꞌ 
goḻcho no imno naꞌ gwlabcho no 
salmo naꞌ goḻcho no deꞌen na Spirit 
cẖe Diozənꞌ goḻcho. Ḻeczə goḻcho 
ḻoꞌo laꞌaždaꞌochonꞌ par güeꞌelaꞌocho 
X̱ancho Jesocristənꞌ. 20 Cheyaḻəꞌ 
güeꞌecho yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe 
X̱acho Diozənꞌ zeɉḻi bitəꞌətezə deꞌe 
chac cẖecho naꞌ lao yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌen babeṉeꞌ chioꞌo, cẖedəꞌ laꞌ 
chonḻilažəꞌəcho X̱ancho Jesocristənꞌ.

To tocho cheyaḻəꞌ solencho famiḻy 
cẖecho canꞌ chazlažəꞌ Cristənꞌ

21
 Ca deꞌen napcho Diozənꞌ respet 

cheyaḻəꞌ əgwzexɉ̱w yicẖɉcho tocho 
yetocho.

22
 Naꞌ ca naquə leꞌe noꞌolə leꞌe 

nšagnaꞌale, ḻeꞌe gwzenag cẖe beꞌen 
cẖele. Šə gonḻe caꞌ lenczə cẖe 
X̱ancho Jesocristənꞌ chzenagle. 
23

 Ḻeꞌe gwzenag cẖe beꞌen cẖe to 
tole cẖedəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ chəsəꞌənabiꞌe 
leꞌe ca Cristənꞌ chnabiꞌe 
chioꞌo choꞌelaꞌochoneꞌ. Chioꞌo 
gwxaquəꞌəlebecho ca to to part 
cẖe cuerp cẖe Cristənꞌ naꞌ ḻeꞌenəꞌ 
babebeɉeꞌ chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ. 
24

 Naꞌ ca naquə chioꞌo choꞌelaꞌocho 
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Cristənꞌ cheyaḻəꞌ gwzenagcho 
cẖeꞌ, ḻeꞌegatezə caꞌ leꞌe noꞌolə leꞌe 
nšagnaꞌale, ḻegwzenag yoguəꞌ binꞌ 
na beꞌen cẖe to tole.
25

 Naꞌ leꞌe beṉəꞌ byo leꞌe 
nšagnaꞌale, ḻeꞌe gaque cẖe noꞌol 
cẖelenꞌ to tole canꞌ chaque Cristənꞌ 
cẖe yoguəꞌ chioꞌo choꞌelaꞌochoneꞌ 
naꞌ bnežɉw cuineꞌ por ni cẖecho 
catəꞌən gwsoꞌoteꞌeneꞌ. 26 Bnežɉw 
cuineꞌ par nicẖ beyaꞌa beyibeꞌ 
laꞌaždaoꞌ chioꞌo chonḻilažəꞌəchoneꞌ. 
Naꞌ catəꞌ gwchoacho nisənꞌ 
beꞌecho dižəꞌ gwnacho de que 
chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ beneꞌ laꞌaždaꞌochonꞌ 
xiꞌilažəꞌ. 27 Naꞌ beneꞌ par nicẖ 
əžincho laogüeꞌenəꞌ sin cui bi 
manch daꞌ əchen laꞌaždaꞌochonꞌ, 
naꞌ sin cui bi xtoḻəꞌəcho de, naꞌ 
nic bichlə deꞌe mal yoꞌo yaz ḻoꞌo 
laꞌaždaꞌochonəꞌ deꞌe cui chazlažəꞌ 
Diozənꞌ. Cristənꞌ beneꞌ par nicẖ 
chioꞌo choꞌelaꞌochoneꞌ gaquə 
laꞌaždaꞌochonꞌ xiꞌilažəꞌ naꞌ bito 
bi xtoḻəꞌəcho gatəꞌ. 28 Canꞌ nžiꞌi 
Cristənꞌ chioꞌo, caꞌaczənꞌ leꞌe beṉəꞌ 
byo leꞌe nšagnaꞌale cheyaḻəꞌ žiꞌile 
noꞌol cẖe to tole canꞌ nžiꞌile cuerp 
cẖelenꞌ. Benꞌ nžiꞌi xoꞌoleꞌ nžiꞌiczeꞌ 
cuineꞌ ca deꞌen choneꞌ caꞌ. 29 Notono 
zo beṉəꞌ chgueꞌineꞌ cuerp cẖeꞌenəꞌ 
sino nžiꞌineꞌen naꞌ chapəšiꞌen, canꞌ 
chon Cristənꞌ nžiꞌineꞌ chioꞌo naꞌ 
chapəšiꞌe chioꞌo choꞌelaꞌochoneꞌ. 
30

 Cristənꞌ nžiꞌineꞌ chioꞌo naꞌ 
chapəšiꞌe chioꞌo cẖedəꞌ laꞌ to to 
chioꞌo gwxaquəꞌəlebecho ca to to 
part cẖe cuerp cẖeꞌenəꞌ, ca žit deꞌen 
yoꞌe naꞌ ca xpeleꞌenəꞌ. 31 Naꞌ nyoɉczə 
Xtižəꞌ Diozənꞌ nan: “Beṉəꞌ byonəꞌ 
ḻeꞌe xa̱xneꞌe par əgwšagneꞌe siꞌe to 
noꞌolə naꞌ əsaꞌaqueꞌ tozə.” 32 Deꞌen 

babzoɉaꞌ nga naquən deꞌe cui no 
gwṉeze antslə naꞌ naquən deꞌe 
žialao xen par chioꞌo. Naꞌ zeɉen 
de que chioꞌo choꞌelaꞌocho Cristənꞌ 
naccho tozə len ḻeꞌenəꞌ. 33 Naꞌ ḻeczə 
zeɉen de que to to leꞌe beṉəꞌ byo 
cheyaḻəꞌ gaquele cẖe noꞌol cẖelenꞌ 
canꞌ chaquele cẖe cuinḻe. Naꞌ ḻeczə 
caꞌ leꞌe noꞌolə leꞌe nšagnaꞌale, to 
tole cheyaḻəꞌ gaple respet beꞌen 
cẖelenꞌ.

6 �Leꞌe bidaoꞌ biꞌi xcuidəꞌ, ḻeꞌe 
əgwzenag cẖe xa̱xnaꞌale. 

Gonḻe caꞌ cẖedəꞌ leꞌe len netoꞌ 
ngodəꞌəcho txen len X̱ancho Cristənꞌ 
naꞌ naquəczən deꞌe cheyaḻəꞌ gonḻenꞌ. 
2-3

 Naꞌ deꞌe nga ben Diozənꞌ mendad 
goncho gwneꞌ: “Ḻegwnežɉo yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ xa̱xnaꞌale. Naꞌ šə gonḻe caꞌ 
gaquə güen cẖele naꞌ gaquə banḻe 
sša lao yežlyo nga.” Naꞌ entr yoguəꞌ 
deꞌe caꞌ beneꞌ mendad goncho deꞌe 
nganꞌ naquə deꞌe žialao deꞌen nsaꞌ 
lyebe, nan de que gaquə güen cẖe 
beṉəꞌ chosoꞌozenagueꞌ cẖei naꞌ 
de que gaquə yesəꞌəbaneꞌ sša lao 
yežlyonꞌ.
4

 Naꞌ leꞌe xa̱xnaꞌ bidaoꞌ, ḻeyosgol 
ḻeyoscẖaꞌo biꞌi cẖele caꞌ par 
yosoꞌozenagboꞌ cẖe X̱ancho Cristənꞌ. 
Bito con gonḻe ca yesəꞌəžaꞌa 
yesəꞌəlocboꞌ, pero ḻegüeꞌegaꞌacboꞌ 
consejw šaoꞌ consejw güen.

5
 Naꞌ leꞌe mos ḻegwzenag 

yoguəꞌəḻoḻ canꞌ na xa̱n žinṉəꞌ naꞌ 
ḻegapəgaꞌaqueꞌ respet. Naꞌ ḻegon 
xšingaꞌaqueꞌenəꞌ do yicẖɉ do lažəꞌəle. 
Ḻegon caꞌ cẖedəꞌ ḻeczə cẖe Crist 
nanꞌ chzenagle catəꞌən chzenagle 
cẖegaꞌaqueꞌ. 6 Bito gonḻeile xa̱n 
žinṉəꞌ gonḻizle ca beṉəꞌ chonchgua 
žinṉəꞌ catəꞌəzənꞌ chgüieꞌ leꞌe. Ḻegon 
žinṉəꞌ do yicẖɉ do lažəꞌəle canꞌ 
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cheneꞌe Diozənꞌ cẖedəꞌ nacle beṉəꞌ 
güen xšin Cristənꞌ. 7 Naꞌ cheyaḻəꞌ 
güeꞌelažəꞌəle gonḻe žin cẖe beṉəꞌ 
nicẖ yebei X̱ancho Cristənꞌ leꞌe, 
caguə par nicẖ yebei benꞌ naquə 
xa̱n žin naꞌazənəꞌ. 8 Ṉezecho šə 
choncho deꞌe güen ḻeꞌegatezəczə caꞌ 
gon X̱ancho Cristənꞌ güen len chioꞌo 
notəꞌətezə naccho, ḻaꞌaṉəꞌəczə šə 
syempr choncho xšin beṉəꞌ yoblə o 
šə cui.

9
 Naꞌ leꞌe beṉəꞌ xa̱n žin, ḻeczə 

cheyaḻəꞌ gonḻe güen len beṉəꞌ güen 
žin cẖelenꞌ. Bito coꞌogaꞌacleneꞌ šeb, 
cẖedəꞌ ṉezele X̱anchonꞌ benꞌ zo 
yobanꞌ ḻeczeꞌ X̱an beṉəꞌ güen žin 
caꞌanəꞌ. Naꞌ lao Diozənꞌ benꞌ zo 
yobanəꞌ tozə canꞌ zaquəꞌ chioꞌo 
beṉacẖ.

Naquənꞌ cheyaḻəꞌ goncho par nicẖ 
deꞌe malənꞌ cui gonən chioꞌo gan
10

 Ṉaꞌa ža beṉəꞌ bišəꞌ, cheyaḻəꞌ 
gwcẖincho fuers balor deꞌen choṉ 
Cristənꞌ par yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ, naꞌ 
cheyaḻəꞌ güeꞌecho latɉə gaquəleneꞌ 
chioꞌo len yeḻəꞌ guac xen cẖeꞌenəꞌ. 
11

 Cheyaḻəꞌ goncho yoguəꞌəḻoḻ canꞌ 
cheneꞌe Diozənꞌ par nicẖ socho 
cẖecẖ cui šeɉḻeꞌecho cẖe gwxiyeꞌenəꞌ 
catəꞌən chyilɉlažəꞌən naclənꞌ gonən 
par əxo̱ayaguən chioꞌo. 12 Caguə 
chdiḻəlencho beṉacẖ beṉəꞌ naquə 
beləꞌ chenṉəꞌ sino que chdiḻəlencho 
deꞌe x̱ioꞌ caꞌ, naꞌ angl bzelao caꞌ, 
naꞌ deꞌe caꞌ yeziquəꞌəchlə deꞌen 
chəsəꞌənabiaꞌ beṉəꞌ mal caꞌ žaꞌ 
yežlyo nga, beṉəꞌ caꞌ chsaꞌaš ḻoꞌo 
deꞌe žcẖoḻənꞌ. Chdiḻəlencho deꞌe 
mal caꞌ ganꞌ chsaꞌašən par nicẖ 
caꞌ cui šeɉḻeꞌecho cẖegaꞌaquən. 
13

 Deꞌe naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ goncho 
yoguəꞌəḻoḻ canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ 

par nicẖ soicho gwxiyeꞌenəꞌ len 
bichlə deꞌe mal caꞌ catəꞌən seꞌeneꞌen 
yesəꞌəgoꞌoyeḻəꞌən chioꞌo par goncho 
deꞌe malənꞌ. Nach cheyaḻəꞌ sotezə 
socho cui šeɉḻeꞌecho cẖegaꞌaquən. 
Naꞌ šə goncho yoguəꞌəḻoḻ canꞌ 
cheneꞌe Diozənꞌ, saquəꞌəlebecho ca 
to soḻdad beṉəꞌ noxə̱ꞌ spad cẖeꞌenəꞌ 
naꞌ nyazeꞌ xeꞌ deꞌen naquə deꞌe ya 
par chcueꞌeɉən ḻeꞌ catəꞌ chdiḻəleneꞌ 
beṉəꞌ contr cẖeꞌ caꞌ. 14 Naꞌ par 
nicẖ soczcho cui šeɉḻeꞌecho cẖe 
gwxiyeꞌenəꞌ naꞌ bichlə deꞌe mal 
caꞌ, cheyaḻəꞌ güeꞌecho por dižəꞌ 
ḻi. Naꞌ deꞌen güeꞌecho dižəꞌ ḻinꞌ 
saquəꞌəleben ca dobey deꞌen chcheɉ 
soḻdadənꞌ lsineꞌenəꞌ. Naꞌ cheyaḻəꞌ 
goncho porzə deꞌe güen nicẖ 
gwcueꞌeɉən chioꞌo ca xa soḻdadənꞌ 
deꞌen naquə de ya chcueꞌeɉən 
choꞌalcẖoꞌenəꞌ. 15 Ḻeczə caꞌ cheyaḻəꞌ 
sotezə socho šeɉḻeꞌecho cẖe dižəꞌ 
güen dižəꞌ cobə deꞌen chzeɉniꞌin 
chioꞌo par zocho binḻo len Diozənꞌ. 
Naꞌ šə sotezə socho šeɉḻeꞌecho 
cẖei, guaquəlenczən chioꞌo socho 
probnid par tiḻəlencho gwxiyeꞌenəꞌ 
naꞌ bichlə deꞌe mal caꞌ ca spat 
deꞌen nḻeɉ soḻdadənꞌ chaclenən 
ḻeꞌ. 16 Pero naꞌ deꞌen naquən deꞌe 
žialao xench ca biquəꞌəchlə deꞌen 
choncho, cheyaḻəꞌ sotezə socho 
gonḻilažəꞌəcho Diozənꞌ. Naꞌ ca 
deꞌen gonḻilažəꞌəcho Diozənꞌ 
guaquəlenczən chioꞌo ca to escodo 
deꞌen chcueꞌeɉ soḻdadənꞌ par nicẖ 
xis gox̱itəꞌ caꞌ deꞌen chsaꞌaḻəꞌəṉiṉ 
cui chəsəꞌəyidɉon ḻeꞌ. Gwxiyeꞌenəꞌ 
bito gaquə coꞌon xbab mal ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ šə sotezə socho 
gonḻilažəꞌəcho Diozənꞌ. 17 Naꞌ 
cheyaḻəꞌ yosaꞌalažəꞌəcho de que 
Diozənꞌ bacẖ bebeɉeꞌ chioꞌo xniꞌa 
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deꞌe malənꞌ. Naꞌ šə yosaꞌalažəꞌəcho 
de que babebeɉeꞌ chioꞌo xniꞌa 
deꞌe malənꞌ gaquəlenən chioꞌo 
ca to lapəꞌ de ya deꞌen zo yicẖɉ 
soḻdadənꞌ chaclenən ḻeꞌ nicẖ beṉəꞌ 
contr cẖeꞌ caꞌ bito chsoꞌoneꞌ ḻeꞌ 
gan. Naꞌ ḻeczə cheyaḻəꞌ güeꞌecho 
xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen chzeɉniꞌi 
Spirit cẖeꞌenəꞌ chioꞌo. Naꞌ deꞌen 
güeꞌechon gaquəlenən chioꞌo par 
nicẖ gwxiyeꞌen cui soin chioꞌo, 
canꞌ chaclen spad cẖe soḻdadənꞌ 
ḻeꞌ par chdiḻəleneꞌ beṉəꞌ contr cẖeꞌ 
caꞌ. 18 Do tyemp cheyaḻəꞌ goncho 
orasyon lao Diozənꞌ naꞌ ṉabcho 
gaquəleneꞌ chioꞌo canꞌ chzeɉniꞌi 
Spirit cẖeꞌenəꞌ chioꞌo goncho. 
Cheyaḻəꞌ gaccho beṉəꞌ banḻažəꞌ 
par nicẖ goncho orasyonṉəꞌ sin 
cui žɉəxa̱quəꞌəlažəꞌəcho, əṉabcho 
gaquəlen Diozənꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ yeḻaꞌ bagwleɉeꞌ par zɉənaqueꞌ 
lažəꞌ neꞌenəꞌ. 19 Naꞌ ḻeṉab gaquəlen 
Diozənꞌ nadaꞌ par nicẖ əṉezdaꞌ binꞌ 
chayaḻəꞌ əṉiaꞌ naꞌ par nicẖ bito žebaꞌ 
guaꞌa dižəꞌ gwzeɉniꞌidaꞌ beṉəꞌ yoblə 
cẖe Cristənꞌ, naꞌ naquən to deꞌe 
güen deꞌe cobə deꞌen cui no gwṉeze 
antslə. 20 Par nicẖ guaꞌa dižəꞌ güen 
dižəꞌ cobə naꞌanəꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ 

nadaꞌ ca lgüeꞌe, naꞌ por ni cẖe deꞌe 
naꞌanəꞌ zoaꞌ nga nacaꞌ pres. Deꞌe 
naꞌanəꞌ ḻeṉabe Diozənꞌ gaquəleneꞌ 
nadaꞌ par guaꞌa xtižəꞌ Cristənꞌ 
sin cui žebaꞌ cẖedəꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ 
guaꞌanṉəꞌ.

Apostol Pabənꞌ btipeꞌ lažəꞌəgaꞌaqueꞌ
21

 Naꞌ par nicẖ əṉezele canꞌ chac 
cẖiaꞌ naꞌ binꞌ chonaꞌ, əchseḻaꞌa 
beṉəꞌ bišəꞌədaꞌocho Tiquiconꞌ. 
Ḻeꞌenəꞌ zotezə zoeꞌ choneꞌ canꞌ 
cheyaḻəꞌ goneꞌ par chacleneꞌ 
nadaꞌ chonaꞌ xšin X̱ancho 
Jesocristənꞌ. 22 Echseḻaꞌaneꞌ par nicẖ 
əgwzeɉniꞌineꞌ leꞌe əṉeꞌ yoguəꞌəte 
canꞌ chac cẖetoꞌ ni, naꞌ par nicẖ 
güeꞌe leꞌe balor.

23
 Beṉəꞌ bišəꞌ, chonḻilažəꞌəle 

X̱ancho Jesocristənꞌ naꞌ X̱eꞌ 
Diozənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ soꞌonšgueꞌ 
par nicẖ yoguəꞌəle so cuezle 
binḻo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ naꞌ soꞌonšgueꞌ 
ca gaquele cẖe lɉuežɉle. 24 Naꞌ 
Diozənꞌ sotezə soeꞌ gaquəlenšgaczeꞌ 
yoguəꞌ leꞌe chaquele cẖe X̱ancho 
Jesocristənꞌ tozə canꞌ chaquele 
cẖeꞌ. Deꞌe naꞌazənꞌ chzoɉaꞌ ṉaꞌa. 
Pab 
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Pabənꞌ chzoɉeꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌ 
Filiposənꞌ lao dieꞌ ližyanꞌ

1 �1-2 Nadaꞌ Pab chzoɉaꞌ cart nga 
par leꞌe nitəꞌəle Filiposənꞌ 

yoguəꞌ leꞌe nacle lao naꞌ Diozənꞌ 
laogüe deꞌen ngodəꞌəle txen 
len Cristo Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ ḻeczə 
chzoɉaꞌan par leꞌe naquə lao naꞌale 
chgüia chyele yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ naꞌ leꞌe 
nchoɉle nacle comisyon cẖe leꞌe 
chonḻilažəꞌəle Cristənꞌ naꞌ. Temtionꞌ 
naꞌ nadaꞌ chṉabtoꞌ saꞌaclenšga 
X̱acho Diozənꞌ naꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ leꞌe naꞌ soꞌoneꞌ ca so 
cuezle binḻo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ, netoꞌ naquətoꞌ 
beṉəꞌ güen xšin Jesocristənꞌ.

Pabənꞌ choneꞌ orasyon par beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ Filiposənꞌ
3

 Batəꞌətezə chonaꞌ xbab cẖele 
choꞌa yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ 
canꞌ chonḻenꞌ. 4 Naꞌ yoguəꞌ las 
chebei laꞌaždaꞌoguaꞌanəꞌ catəꞌ 
chṉabaꞌ gaquəlen Diozənꞌ leꞌe. 
5

 Choꞌa yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖeꞌ de que 
dezd catəꞌən gwzolao chonḻilažəꞌəle 
Jesocristənꞌ xte ža ṉeža, choncho 
txen par nicẖ beṉəꞌ zan seꞌeɉḻeꞌe 

cẖe dižəꞌ güen dižəꞌ cobə deꞌen 
chzeɉniꞌin cẖeꞌenəꞌ. 6 Diozənꞌ 
bagwzolaogüeꞌ choneꞌ to deꞌe 
güen ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ. Naꞌ 
ṉezdaꞌ gwzotezeꞌ gonczeꞌ caꞌ par 
nicẖ babeyožən catəꞌən əžin ža 
yidə Jesocristənꞌ deꞌe yoblə. 7 Naꞌ 
naquəczən güen deꞌen ṉezdaꞌ 
gwzotezə Diozənꞌ gonczeꞌ deꞌe 
güen ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ cẖedəꞌ 
chacchgüeidaꞌ cẖele. Diozənꞌ 
nžiꞌilažeꞌe chioꞌo txen naꞌ leꞌe 
chonḻe txen len nadaꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
diaꞌ ližya nga chsed chloꞌidaꞌ de 
que dižəꞌ güen dižəꞌ cobə deꞌen 
chzeɉniꞌin cẖe Jesocristənꞌ naquən 
deꞌe ḻi, naꞌ chonaꞌ par nicẖ beṉəꞌ 
zanch chsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ. 8 Ṉezcze 
Diozənꞌ chacchgüeidaꞌ cẖe 
yoguəꞌəle canꞌ chaque Jesocristənꞌ 
cẖecho. 9 Naꞌ chonaꞌ orasyon par 
leꞌe chṉabaꞌ gonšgaczə Diozənꞌ par 
nicẖ šeɉəch gaquəchele cẖe lɉuežɉle, 
naꞌ goṉšgueꞌ leꞌe yeḻəꞌ sinꞌ par 
nicẖ šeɉniꞌile binꞌ chazlažəꞌ Diozənꞌ 
yoguəꞌ las. 10 Gonšgueꞌ caꞌ par 
nicẖ gacbeꞌile noquəꞌənṉəꞌ naquə 
güenchgua gonḻe yoguəꞌ laste nicẖ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ gaquən xiꞌilažəꞌ, 
naꞌ cui bi doḻəꞌ gaple catəꞌən əžin 
ža yidə Cristənꞌ yeto. 11 Naꞌ canꞌ 
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sotezə sole gonḻe deꞌe güen cẖedəꞌ 
zo Jesocristənꞌ chacleneꞌ leꞌe. Naꞌ 
šə sotezə socho goncho deꞌe güen, 
nachənꞌ əyeɉlao Diozənꞌ naꞌ ḻeczə 
əsoꞌelaoꞌ beṉəꞌ ḻeꞌ.

Pabənꞌ choꞌe dižəꞌ de que naqueꞌ 
tozə len Cristənꞌ deꞌen chiꞌ yicẖɉeꞌ 

tlaozə deꞌen cheneꞌe Cristənꞌ
12

 Beṉəꞌ bišəꞌ, cheꞌendaꞌ əṉezele 
deꞌen diaꞌ ližya nga beṉəꞌ zan 
chsoꞌombiꞌe dižəꞌ güen dižəꞌ cobə 
deꞌen chzeɉniꞌin cẖe Jesocristənꞌ. 
13

 Yoguəꞌ soḻdad caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsaꞌapə liž reinꞌ bazɉəṉezeneꞌ de 
que diaꞌ ližya nga laogüe deꞌen 
əchyixɉ̱uiꞌa xtižəꞌ Cristənꞌ naꞌ 
beṉəꞌ žaꞌ doxenḻə laoꞌ syodanꞌ 
bazɉəṉezeneꞌ. 14 Naꞌ casi yoguəꞌ 
beṉəꞌ bišəꞌəcho caꞌ bachsaꞌapəcheꞌ 
balor par chsoꞌonḻilažeꞌe X̱ancho 
Cristənꞌ laogüe deꞌe bagwseꞌeneneꞌ 
de que bito chžebaꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə diaꞌ 
ližya nga. Naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
chsoꞌecheꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ sin cui 
chəsəꞌəžebeꞌ.
15

 Deꞌe ḻi nitəꞌ baḻə beṉəꞌ 
do lažəꞌəgaꞌaqueꞌ chsoꞌoneꞌ 
güen chəsəꞌəyixɉ̱uiꞌe xtižəꞌ 
Cristənꞌ. Pero yebaḻeꞌ caguə do 
lažəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ chəsəꞌəyixɉ̱uiꞌen, 
con chseꞌeneneꞌ yosoꞌozenag 
beṉəꞌ cẖegaꞌaqueꞌ cle ca cẖiaꞌ 
nadaꞌ. 16 Beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəgueꞌi 
nadaꞌ chəsəꞌəyixɉ̱uiꞌe xtižəꞌ Cristənꞌ 
parzə nicẖ əyeɉlaogaꞌaqueꞌ, 
caguə chəsəꞌəyixɉ̱uiꞌen do 
lažəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. Con chseꞌeneneꞌ 
soꞌoneꞌ par nicẖ ḻechguaḻe 
deꞌe gaquədaꞌ lao diaꞌ ližya 
nga. 17 Beṉəꞌ caꞌ chsaꞌaqueꞌ cẖiaꞌ 
naꞌ chsaꞌaqueneꞌ cẖe Cristənꞌ 
chəsəꞌəyixɉ̱uiꞌe xtižeꞌenəꞌ do 

lažəꞌəgaꞌaqueꞌ. Zɉəṉezeneꞌ de que 
Diozənꞌ babeꞌe latɉə diaꞌ ližya nga 
par chsed chloꞌidaꞌ de que dižəꞌ 
güen dižəꞌ cobə deꞌen chzeɉniꞌin cẖe 
Jesocristənꞌ naquən deꞌe ḻi. 18 Nitəꞌ 
beṉəꞌ chəsəꞌəyixɉ̱uiꞌe xtižəꞌ Cristənꞌ 
pero caguə do lažəꞌəgaꞌaqueꞌ. Naꞌ 
nitəꞌ beṉəꞌ yoblə chəsəꞌəyixɉ̱uiꞌen 
do lažəꞌəgaꞌaqueꞌ. Pero naquətezə 
chəsəꞌəyixɉ̱uiꞌe xtižəꞌ Cristənꞌ 
chebeidaꞌ, naꞌ batəꞌətezəchlə 
gobeichczədaꞌ.
19

 Ṉezdaꞌ yechoɉaꞌ güen len 
yoguəꞌ deꞌe caꞌ chac cẖiaꞌ cẖedəꞌ 
chonḻe orasyon cẖiaꞌ naꞌ chaclen 
Spirit cẖe Jesocristənꞌ nadaꞌ deꞌen 
ḻeczə naquən Spirit cẖe Diozənꞌ. 
20

 Naꞌ deꞌen cheꞌenchgüeidaꞌ naꞌ 
zoaꞌ lez yeyož gonaꞌ yoguəꞌəḻoḻ canꞌ 
cheneꞌe Diozənꞌ nicẖ cui gaquədaꞌ 
ztoꞌ laogüeꞌenəꞌ, naꞌ cui žebaꞌ 
bitəꞌətezə gaquə cẖiaꞌ, šə sochaꞌ 
o šə gataꞌ. Naꞌ caꞌ saꞌacbeꞌi beṉəꞌ 
canꞌ bagwsaꞌacbeꞌineꞌ bedote de 
que Cristənꞌ naqueꞌ ḻeꞌezelaogüe 
beṉəꞌ šaoꞌ beṉəꞌ güen. 21 Quinga 
naquən len nadaꞌ: Ṉaꞌa mbanaꞌ 
nacaꞌ tozə len Cristənꞌ naꞌ chiꞌ 
yicẖɉaꞌ tlaozə deꞌen cheneꞌeneꞌ, naꞌ 
catəꞌ gataꞌ mbalazəchlə soaꞌ len 
ḻeꞌ. 22 Šə sochaꞌ guaquə gonchaꞌ 
xšin Diozənꞌ par nicẖ soꞌombiaꞌ 
beṉəꞌ ḻeꞌ. Pero bito gaquə əṉiaꞌ 
nonꞌ naquəch güen, šə sochaꞌ o šə 
gataꞌ. 23-24 Cheꞌendaꞌ žɉəyezoaꞌ len 
Cristənꞌ, laꞌ ḻechguaḻe mbalazəch 
soaꞌ len ḻeꞌ, pero leꞌe chyažɉele 
sochaꞌ par gaquəlenaꞌ leꞌe. Deꞌe 
naꞌanəꞌ bito gaquə əṉiaꞌ šə 
güench sochaꞌ o šə güench gataꞌ. 
25

 Zoaꞌ segor chyažɉele sochaꞌ par 
gaquəlenaꞌ leꞌe naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
ṉezdaꞌ sochaꞌ len leꞌe naꞌ gonaꞌ par 
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nicẖ šeɉəch gonḻilažəꞌəleneꞌ naꞌ 
sole mbalaz deꞌen chonḻilažəꞌəleneꞌ. 
26

 Naꞌ güeꞌelaꞌochguale Cristo 
Jesoꞌosənꞌ catəꞌ babeneꞌ ca soaꞌ len 
leꞌe deꞌe yoblə.
27

 Naꞌ šə sochaꞌ len leꞌe o 
šə cui, ḻegon byen ḻegon canꞌ 
cheyaḻəꞌ goncho laogüe deꞌen 
bachzenagcho cẖe dižəꞌ güen dižəꞌ 
cobə deꞌen chzeɉniꞌin cẖe Cristənꞌ. 
Ḻegon par nicẖ yendaꞌ rson de 
que yoguəꞌəle nitəꞌəczle cẖecẖ 
chzenagle cẖe Spirit cẖe Diozənꞌ 
naꞌ yendaꞌ de que tozə canꞌ chon 
yoguəꞌəle xbab naꞌ de que txen 
chonḻe xte ga zelao saqueꞌele par 
seꞌeɉḻeꞌe beṉəꞌ cẖe dižəꞌ güen dižəꞌ 
cobə deꞌen chzeɉniꞌin cẖe Cristənꞌ. 
28

 Ḻegon par nicẖ yendaꞌ rson 
de que bito chžeble beṉəꞌ contr 
cẖele caꞌ bitəꞌətezə deꞌe chsoꞌoneꞌ 
par chosoꞌošebeꞌ leꞌe. Naꞌ šə bito 
chžeble beṉəꞌ caꞌ chosoꞌošebeꞌ leꞌe 
gwsaꞌacbeꞌilɉeineꞌ de que Diozənꞌ 
əgwnežɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ castigw 
zeɉḻicaṉe naꞌ goneꞌ par nicẖ leꞌe 
cui yeyeɉle lao yiꞌ gabiḻənꞌ. Naꞌ 
ḻeꞌenəꞌ goneꞌ par nicẖ cui žeble 
naꞌ par nicẖ əsaꞌacbeꞌineꞌ deꞌe 
caꞌ. 29 Deꞌen chaque Diozənꞌ 
cẖecho babsiꞌe xṉeze par nicẖ 
chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ naꞌ 
ḻeꞌegatezə caꞌ deꞌen chaque Diozənꞌ 
cẖecho babsiꞌe xṉeze par nicẖ 
chyiꞌ chzaquəꞌəcho laogüe deꞌen 
choꞌecho xtižəꞌ Cristənꞌ. 30 Bableꞌile 
canꞌ bosoꞌocẖiꞌ bosoꞌosaquəꞌ beṉəꞌ 
nadaꞌ antslə laogüe deꞌen chonaꞌ 
xšin Diozənꞌ naꞌ chenczele rson de 
que ḻeczə canꞌ chac cẖiaꞌ ṉaꞌa. Naꞌ 
canꞌ chac cẖiaꞌ nadaꞌ ḻeczə canꞌ 
chac cẖe leꞌe deꞌen ḻeczə chonḻe 
xšin Diozənꞌ.

Cristənꞌ gwleɉyicẖɉeꞌ yoguəꞌ deꞌe 
güen deꞌen de cẖeꞌ par bideꞌ 
yežlyo nga, pero ṉaꞌa naqueꞌ 

ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ blaoch

2 �Cristənꞌ chtipeꞌ lažəꞌəle. 
Chaqueneꞌ cẖele naꞌ deꞌe 

naꞌanəꞌ chebeile chzenagle cẖeꞌ. 
Ṉezczele bazo Spirit cẖe Diozənꞌ 
len leꞌe. Naꞌ ḻeczə bachon Cristənꞌ 
par nicẖ chaquele cẖe lɉuežɉle 
naꞌ cheyašəꞌəgaꞌaqueleneꞌ. 2 Deꞌe 
naꞌanəꞌ chṉeyoidaꞌ leꞌe ḻegac tozə 
len lɉuežɉle. Naꞌ ḻeꞌe gaque cẖe 
lɉuežɉle tole yetole naꞌ tozə ca 
ḻegon yoguəꞌəle xbab. Ḻegon caꞌ 
par nicẖ ḻechguaḻe yebeidaꞌ. 3 Bito 
gonḻe ca gaquə güen cẖe cuinzle, 
naꞌ nic gonḻe ca əsoꞌelao beṉəꞌ leꞌe. 
Bito gon cuinḻe xen. Naꞌ to tole 
ḻegon xbab güen cẖe notəꞌətezə 
canꞌ chonḻe len beṉəꞌ zɉənaquəch 
beṉəꞌ blao ca leꞌe. 4 Naꞌ to tole ḻeꞌe 
yeyilɉlažəꞌ naclə gonḻe par nicẖ 
gaquə güen cẖe lɉuežɉle caguə cẖe 
cuinzle.

5–7
 Naquə yicẖɉlaꞌaždaoꞌ Cristo 

Jesoꞌosənꞌ cayaṉəꞌən naquə 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ X̱eꞌ Diozənꞌ naꞌ napeꞌ 
yeḻəꞌ gwnabiaꞌ naꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ 
tozəczə canꞌ napə X̱eꞌenəꞌ. Pero bito 
que bchoɉyicẖɉ Cristo Jesoꞌosənꞌ 
yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖeꞌenəꞌ naꞌ yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ cẖeꞌenəꞌ. Bchoɉyicẖɉeꞌ deꞌe 
caꞌ par nicẖ golɉeꞌ goqueꞌ beṉacẖ 
naꞌ goqueꞌ ca notəꞌətezə beṉəꞌ 
güen žin. Naꞌ chioꞌo ḻeczə cheyaḻəꞌ 
goncho xbab ca xbabənꞌ ben Cristo 
Jesoꞌosənꞌ. 8 Bzenagueꞌ cẖe Diozənꞌ, 
bzexɉ̱w yicẖɉeꞌ beꞌe latɉə gwsoꞌot 
beṉəꞌ ḻeꞌ bosoꞌodeꞌeneꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ canꞌ chsoꞌoneꞌ len beṉəꞌ caꞌ 
zɉənaquə beṉəꞌ mal juisy. 9 Naꞌ deꞌen 
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bsanḻažəꞌ cuineꞌ, Diozənꞌ beꞌeneꞌ 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ xen mazəchlə ca 
deꞌen gotəꞌ cẖeꞌ antslə. Naꞌ Diozənꞌ 
bito choꞌe notəꞌətezəchlə beṉacẖ 
o angl yeḻəꞌ balaꞌaṉ xen ca deꞌen 
beꞌe Cristo Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ beneꞌ 
par nicẖ naqueꞌ ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ 
blao. 10-11 Beneꞌ caꞌ par nicẖ yoguəꞌ 
beṉəꞌ žaꞌ yobanꞌ naꞌ beṉəꞌ žaꞌ yežlyo 
nga naꞌ nochlə beṉəꞌ bagwsaꞌat, 
naꞌ len yoguəꞌ angl caꞌ yesəꞌəzo 
xibgaꞌaqueꞌ lao Cristo Jesoꞌosənꞌ 
yesəꞌəneꞌ de que naqueꞌ X̱angaꞌaqueꞌ. 
Naꞌ len yoguəꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ naꞌ angl 
bzelao caꞌ yesəꞌəzo xibgaꞌaquən 
laogüeꞌenəꞌ, yesəꞌənan de que naqueꞌ 
X̱angaꞌaquei. Naꞌ X̱acho Diozənꞌ siꞌe 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ catəꞌən gaquə caꞌ.

Chioꞌo chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ 
gwxaquəꞌəlebecho ca belɉw deꞌen 

chosoꞌoseꞌeniꞌ lao naquə žcẖoḻ
12

 Ṉaꞌa ža chacdaꞌ cẖele naꞌ 
chebeidaꞌ de que chzenagczle cẖe 
Diozənꞌ catəꞌən zoaꞌ len leꞌe. Naꞌ 
chatəꞌəyoidaꞌ leꞌe gwzenagle cẖeꞌ 
mazəchlə ṉaꞌa cui zoaꞌ len leꞌe. 
Ḻegon yoguəꞌəḻoḻ deꞌen cheneꞌe 
Diozənꞌ par nicẖ laꞌalaon de que 
babebeɉeꞌ leꞌe xniꞌa deꞌe malənꞌ, naꞌ 
ḻegonən do yicẖɉ do lažəꞌəle naꞌ con 
cuidad, laꞌ ṉezczele Diozənꞌ goneꞌ 
chioꞌo castigw šə cui goncho canꞌ 
cheneꞌeneꞌ. 13 Dioz naꞌanəꞌ chocobeꞌ 
xbab cẖelenꞌ par nicẖ cheneꞌele 
chonḻe deꞌe güen canꞌ chazlažeꞌenəꞌ 
naꞌ ḻeczeꞌenəꞌ chacleneꞌ leꞌe par 
nicẖ chonḻen.
14

 Ḻegon bitəꞌətezə əṉa Diozənꞌ 
gonḻe sin cui əžeꞌešəꞌəle naꞌ sin cui 
gaquəyožle. 15 Ḻegon caꞌ par nicẖ 
cui bi doḻəꞌ gaple naꞌ cui bi deꞌe mal 
šoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ. Diozənꞌ 

cheneꞌeneꞌ de que chioꞌo naccho 
xiꞌiṉeꞌ bitobi deꞌe mal taꞌ əchen 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ, ḻaꞌaṉəꞌəczə 
yežlyo nga chdacho entr beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌon clelə naꞌ beṉəꞌ zɉənaquə 
beṉəꞌ mal juisy, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
gwxaquəꞌəlebecho ca belɉw caꞌ 
deꞌen chosoꞌoseꞌeniꞌ lao naquə 
žcẖoḻ. 16 Naꞌ ḻegwzeɉniꞌi beṉəꞌ dižəꞌ 
güen dižəꞌ cobə deꞌen chzeɉniꞌin 
cẖe Cristənꞌ par nicẖ seꞌeɉḻeꞌe cẖei 
naꞌ gatəꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖegaꞌaqueꞌ. Šə gonḻe caꞌ yebeidaꞌ 
leꞌe catəꞌən əžin ža yidə Cristənꞌ 
deꞌe yoblə, cẖedəꞌ laꞌ zeɉen de que 
bzenagle cẖe deꞌen bsed bloꞌidaꞌ leꞌe, 
caguə con bendadaꞌ xšin Diozənꞌ 
bedote. 17 Leꞌe chebeile deꞌen 
chonḻilažəꞌəle Cristənꞌ, naꞌ nadaꞌ 
chebeidaꞌ deꞌen babiꞌa xtižəꞌ Cristənꞌ 
len leꞌe par nicẖ chonḻilažəꞌəleneꞌ. 
Naꞌ gwzoczaꞌ yebeidaꞌ len leꞌe 
ḻaꞌaṉəꞌəczə šə soꞌot beṉəꞌ nadaꞌ 
por ni cẖe deꞌen əchyixɉ̱uiꞌa xtižəꞌ 
Cristənꞌ. 18 Ḻeꞌegatezə caꞌ ḻeꞌe yebei 
txen len nadaꞌ.

Temtionꞌ naꞌ Epafroditonꞌ
19

 Naꞌ zoaꞌ lez gon X̱ancho 
Jesoꞌosənꞌ par nicẖ yob gaquə seḻaꞌa 
Temtionꞌ ganꞌ zolenꞌ par yeyoꞌe 
rson nac chac cẖele. Naꞌ ḻechguaḻe 
yeyacxenḻažaꞌa catəꞌ bagwṉezdaꞌ 
nac chac cẖele. 20 Notoch no zo 
no əseḻaꞌa beṉəꞌ gon xbab cẖele 
do yicẖɉ do lažeꞌe canꞌ chon 
Temtionꞌ. 21 Beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə 
zɉəchiꞌ yicẖɉgaꞌaqueꞌ bi deꞌen 
chseꞌeneneꞌ gaquə cẖegaꞌaqueꞌ, naꞌ 
bito zɉəchiꞌ yicẖɉgaꞌaqueꞌ əyeꞌelaoꞌ 
Cristo Jesoꞌosənꞌ. 22 Ṉezele canꞌ 
bachon Temtionꞌ güen yoguəꞌ laste. 
Naꞌ ca naquənꞌ chonaꞌ par nicẖ 

FILIPENSES 2



432

soꞌombiaꞌach beṉəꞌ dižəꞌ güen dižəꞌ 
cobə deꞌen chzeɉniꞌin cẖe Cristo 
Jesoꞌosənꞌ, chacleneꞌ nadaꞌ canꞌ 
chon to beṉəꞌ len xe̱ꞌ. 23 Deꞌe naꞌanəꞌ 
bagwleɉaꞌaneꞌ par əseḻaꞌaneꞌ ganꞌ 
zolenꞌ naꞌ əseḻaꞌaneꞌ lgüegwzə catəꞌ 
bagotəꞌəbiaꞌ šə gochoɉaꞌ ližyanꞌ o 
šə cui. 24 Naꞌ chonḻilažaꞌa de que 
X̱ancho Cristo Jesoꞌosənꞌ goneꞌ par 
nicẖ lenczaꞌ nadaꞌ yob yidaꞌ ganꞌ 
zolenꞌ.
25

 Pero naꞌ por mientrzə chacdaꞌ 
chonən byen yoseḻaꞌa beṉəꞌ bišəꞌəcho 
Epafroditonꞌ par yeyedeꞌ ganꞌ 
zolenꞌ. Bseḻəꞌəleneꞌ nga par gocleneꞌ 
nadaꞌ, naꞌ babeneꞌ txen len nadaꞌ 
ca naquə xšin Diozənꞌ deꞌen bentoꞌ 
naꞌ len yoguəꞌ canꞌ bagwdiḻəlentoꞌ 
gwxiyeꞌenəꞌ. 26 Cheꞌenchgüeineꞌ 
yežagle deꞌe yoblə, cẖedəꞌ zoeꞌ trist 
deꞌen benele rson gocšeneneꞌ. 27 Deꞌe 
ḻi bašə gateꞌ, pero naꞌ Diozənꞌ beyašəꞌ 
bežiꞌilažeꞌeneꞌ naꞌ beneꞌ par nicẖ 
beyaqueneꞌ. Naꞌ caguə Epafrodito 
naꞌazənꞌ beyašəꞌ bežiꞌilažeꞌe sino 
lenczaꞌ nadaꞌanəꞌ par nicẖ bito 
gotəꞌəch deꞌe soaꞌ trist. 28 Deꞌe 
naꞌanəꞌ chosaꞌaneꞌ yeyedeꞌ lgüegwzə 
par nicẖ caꞌ yebeile naꞌ lenczaꞌ 
nadaꞌ cuitec soaꞌ trist cẖe leꞌe šə caꞌ. 
29

 Ḻegon güen len ḻeꞌ catəꞌ yeleꞌe naꞌ 
ḻegwloꞌineꞌ de que chebeichgüeile 
canꞌ babeneꞌenəꞌ, cẖedəꞌ nacle 
txen chonḻilažəꞌəle X̱ancho Cristo 
Jesoꞌosənꞌ. Beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon canꞌ 
baben Epafroditonꞌ zɉəzaqueꞌe 
par güeꞌegaꞌacchoneꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ. 
30

 Epafroditonꞌ bsanḻažəꞌ cuineꞌ 
gateꞌ par goneꞌ xšin Cristənꞌ deꞌen 
bseḻəꞌəleneꞌ nga goneꞌ, naꞌ deꞌe ḻi 
gocšenchgüeineꞌ xte yelatəꞌəzə cui 
goteꞌ. Gocwlenchgüeꞌ nadaꞌ canꞌ gon 
leꞌe žaləꞌ zole nga.

Canꞌ goncho par gaccho 
beṉəꞌ güen lao Diozənꞌ

3 �Ṉaꞌa ža beṉəꞌ bišəꞌ, ṉedech 
deꞌen əṉiaꞌ leꞌe. Cheyaḻəꞌ sotezə 

socho yebeicho cẖedəꞌ ngodəꞌəcho 
txen len X̱ancho Cristənꞌ. Bito 
chacdaꞌ zed chzoɉaꞌ cẖe deꞌen 
babzoɉczaꞌ antslə, cẖedəꞌ chyažɉele 
gonchle xbab cẖei. 2 Ḻegapə cuidad 
nicẖ cui gwzenagle cẖe beṉəꞌ 
caꞌ chəsəꞌəneꞌ cheyaḻəꞌ sole señy 
deꞌen neꞌ sirconsision. Ḻegaꞌaqueꞌ 
ḻechguaḻe zɉənalɉəgaꞌaqueneꞌ naꞌ 
chsoꞌoneꞌ deꞌe mal. 3 Naꞌ chioꞌo de 
to señy cẖecho par ṉezecho naccho 
xiꞌiṉ Dioz. Señyənꞌ naquən ca deꞌen 
baben Diozənꞌ chioꞌo Spirit cẖeꞌenəꞌ 
par chaclenən chioꞌo choꞌelaꞌochoneꞌ. 
Chebeicho deꞌen chonḻilažəꞌəcho 
Cristo Jesoꞌosənꞌ naꞌ ṉezecho bito 
chyažɉecho señy lao cuerp cẖechonꞌ 
par gaccho xiꞌiṉ Diozənꞌ. 4–6 Nadaꞌ 
nacaꞌ beṉəꞌ Izrael naꞌ golɉaꞌ lao dia 
cẖe deꞌe Benjaminṉəꞌ naꞌ bosoꞌozoeꞌ 
nadaꞌ señy cẖe sirconsisionṉəꞌ to 
xmanzədaꞌ. Naꞌ golɉəlenaꞌ dižəꞌ 
ebreo laogüe deꞌen zɉənaquə xa̱xnaꞌa 
caꞌ beṉəꞌ ebreo. Naꞌ ca naquə ḻei 
deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ, gocaꞌ 
txen len beṉəꞌ fariseo caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
zɉəchiꞌichgua yicẖɉgaꞌaqueꞌ to to 
pont cẖe ḻeinꞌ. Naꞌ deꞌe tant gwcheꞌ 
yicẖɉaꞌ cẖe deꞌe caꞌ zɉəsəꞌənao beṉəꞌ 
Izrael gwlaž cẖiaꞌ caꞌ xte blagzeɉə 
blagzidaꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
Cristənꞌ. Naꞌ ca naquə deꞌen na 
ḻeinꞌ cheyaḻəꞌ goncho naꞌ deꞌen nan 
cui goncho, bzenagaꞌ cẖe yoguəꞌən 
xte ga zelao gwxaquəꞌədaꞌ. Žaləꞌ 
chacdaꞌ chebei Diozənꞌ nadaꞌ por 
deꞌe caꞌ, guaquə gonaꞌ xbab de que 
chebeicheneꞌ nadaꞌ mazəchlə canꞌ 
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chebeineꞌ len beṉəꞌ caꞌ yeziquəꞌəchlə. 
7

 Yoguəꞌənṉəꞌ benaꞌ xbab əsaꞌaclenən 
nadaꞌ par nicẖ Diozənꞌ yebeineꞌ 
nadaꞌ, pero ṉaꞌa bachacbeꞌidaꞌ bito 
gwsaꞌaclenən nadaꞌ. Naꞌ benən 
byen gwleɉeyicẖɉgaꞌacaꞌan par 
nicẖ benḻilažaꞌa Cristənꞌ. 8 Deꞌen 
banombiꞌa Cristo Jesoꞌosənꞌ benꞌ 
naquə X̱anaꞌ zaquəꞌəchguan 
par nadaꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ bitoch 
bibi zɉəzaquəꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌe 
caꞌ goquədaꞌ antslə əsaꞌaclenən 
nadaꞌ. Deꞌen banombiꞌaneꞌ naꞌanəꞌ 
bagwnit yoguəꞌ deꞌe caꞌ bebeidaꞌ 
antslə, naꞌ ṉaꞌa nonaꞌ ḻegaꞌaquən 
ca to beb deꞌe gwchoꞌoṉaꞌ par nicẖ 
gombiaꞌachaꞌaneꞌ. 9 Naꞌ ḻeczə nonaꞌ 
ḻegaꞌaquən ca to beb deꞌe gwchoꞌoṉaꞌ 
par nicẖ gacbiaꞌ de que ngodaꞌa txen 
len Cristənꞌ. Cheꞌendaꞌ əṉa Diozənꞌ 
cẖiaꞌ de que nacaꞌ beṉəꞌ güen 
laogüeꞌenəꞌ. Eṉeꞌ caꞌ por ni cẖe deꞌen 
chonḻilažaꞌa Cristənꞌ, caguə por ni 
cẖe deꞌen chonaꞌ complir bi deꞌen 
na ḻeinꞌ. 10 Cheꞌendaꞌ gombiaꞌachaꞌ 
Cristənꞌ, naꞌ cheꞌendaꞌ yocobəcheꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaoguaꞌanəꞌ. Deꞌen beyas 
bebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌanəꞌ 
chac yocobeꞌ yicẖɉlaꞌaždaoguaꞌanəꞌ. 
Naꞌ cheꞌendaꞌ cẖiꞌ sacaꞌa deꞌen chonaꞌ 
xšin Cristənꞌ canꞌ gwdiꞌ gwxaqueꞌenəꞌ 
naꞌ ḻeczə cheꞌendaꞌ gacbeꞌichdaꞌ bi 
zeɉen deꞌen ngodaꞌa txen len ḻeꞌ 
catəꞌən gwsoꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ. 11 Canꞌ 
chzo chbezaꞌ ṉaꞌa cẖedəꞌ ḻechguaḻe 
cheꞌendaꞌ yoḻis yosban Diozənꞌ nadaꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ catəꞌ bagotaꞌ.

Choꞌelažaꞌa chonaꞌ par nicẖ gaquə 
yicẖɉlaꞌaždaꞌoguaꞌan canꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ Cristo Jesoꞌosənꞌ

12
 Bito əṉiaꞌ de que bacẖ naquə 

yicẖɉlaꞌaždaoguaꞌanəꞌ canꞌ cheꞌendaꞌ 

gaquən, laꞌ bito ṉeꞌe gaquən 
canꞌ naquə yicẖɉlaꞌaždaoꞌ Cristo 
Jesoꞌosənꞌ. Pero naꞌ cheyilɉəlažaꞌa 
naclə gonaꞌ par nicẖ caꞌ gaquə 
yicẖɉlaꞌaždaꞌoguaꞌanəꞌ canꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ Cristo Jesoꞌosənꞌ, laꞌ 
par nanꞌ gwleɉeꞌ nadaꞌ nacaꞌ xiꞌiṉeꞌ. 
13

 Beṉəꞌ bišəꞌ ṉezdaꞌ bitoṉəꞌ gac 
yicẖɉlaꞌaždaꞌoguaꞌ canꞌ cheꞌendaꞌ 
gaquən, pero babchoɉyicẖɉaꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen goquə deꞌe zaqueꞌe 
par nadaꞌ antslə, len bi deꞌen 
benaꞌ, cẖedəꞌ bagocbeꞌidaꞌ bitobi 
zɉəzaquəꞌən. Naꞌ tlaozə deꞌen 
chiꞌ yicẖɉaꞌ ṉaꞌa deꞌen choꞌelažaꞌa 
chonaꞌ canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ par 
nicẖ gaquə yicẖɉlaꞌaždaꞌoguaꞌanəꞌ 
canꞌ naquə yicẖɉlaꞌaždaoꞌ Cristo 
Jesoꞌosənꞌ. 14 Zaquəꞌəchguan par 
nadaꞌ deꞌen gwleɉ Diozənꞌ nadaꞌ par 
yežinaꞌ yobanꞌ ganꞌ zoꞌenəꞌ laogüe 
deꞌen chonḻilažaꞌa Cristo Jesoꞌosənꞌ. 
Naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ choꞌelažaꞌa 
chonaꞌ canꞌ chsaꞌazlažeꞌenəꞌ 
par nicẖ gon Diozənꞌ ca gaquə 
yicẖɉlaꞌaždaꞌoguaꞌanəꞌ canꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ Cristo Jesoꞌosənꞌ.
15

 Naꞌ baḻtezcho šə bazda chaccho 
canꞌ cheneꞌe Cristənꞌ gaccho 
cheyaḻəꞌ cueɉyicẖɉcho deꞌe caꞌ 
goquecho zɉənaquən deꞌe zaqueꞌe 
par chioꞌo antslə naꞌ cheyaḻəꞌ cueꞌ 
yicẖɉcho par goncho ca gaquə 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ canꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogüeꞌenəꞌ. Naꞌ šə nole 
ṉeꞌe yoꞌole bichlə xbab yoblə Diozənꞌ 
goneꞌ ca gacbeꞌile. 16 Naꞌ cheyaḻəꞌ 
šeɉəchcho goncho canꞌ babzeɉniꞌi 
Diozənꞌ chioꞌo goncho.
17

 Beṉəꞌ bišəꞌ yoguəꞌəle ḻegon 
canꞌ chonaꞌ nadaꞌ, naꞌ canꞌ chsoꞌon 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ caꞌ bachsoꞌon 
canꞌ chontoꞌonəꞌ. 18 Deꞌe yoblə əṉiaꞌ 
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leꞌe canꞌ bagwniaꞌ zan las antslə, de 
que nitəꞌ beṉəꞌ zan beṉəꞌ chsoꞌoneꞌ 
ca chṉezecho deꞌen chsaꞌaqueneꞌ 
bito bi zaquəꞌən deꞌen gwdixɉw 
Cristənꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ. Chbežaꞌ deꞌen nitəꞌ beṉəꞌ 
chsoꞌon caꞌ. 19 Yesəꞌəbiayiꞌ beṉəꞌ 
caꞌ cẖedəꞌ laꞌ lguaꞌa soꞌelaꞌogüeꞌe 
Diozənꞌ con chsoꞌelažəꞌ chseꞌeɉ 
chsaꞌogüeꞌ naꞌ chsoꞌoneꞌ bichlə 
deꞌen na cuerp cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Chesyəꞌəbeineꞌ chsoꞌoneꞌ deꞌen 
naquə deꞌe yeḻəꞌ ztoꞌ, naꞌ zɉəchiꞌ 
yicẖɉgaꞌaqueꞌ tlaozə deꞌen chac 
yežlyo nga. 20 Naꞌ chioꞌo ža, bitoch 
choncho xbab de que yežlyo nga 
naquən lažcho, sino choncho 
xbabənꞌ de que lažchonꞌ naquən 
yobanꞌ ganꞌ zaꞌ X̱ancho Jesocristənꞌ 
benꞌ babebeɉ chioꞌo xniꞌa deꞌe 
malənꞌ naꞌ yideꞌ nga deꞌe yoblə. 
21

 Naꞌ catəꞌən yideꞌenəꞌ goneꞌ par 
nicẖ cuerp cẖecho de beləꞌ chenṉəꞌ 
yeyaquən to cuerp cobə deꞌen gaquə 
ḻechguaḻe güen canꞌ naquə cuerp 
cẖe ḻeꞌenəꞌ. Goneꞌ caꞌ cẖedəꞌ napeꞌ 
yeḻəꞌ guac par nicẖ bitəꞌətezə deꞌe 
zɉəde yosoꞌozenaguən cẖeꞌ.

Cheyaḻəꞌ yebeicho deꞌen 
chonḻilažəꞌəcho X̱ancho Jesocristənꞌ

4 �Beṉəꞌ bišəꞌ daoꞌ, chacdaꞌ 
cẖele naꞌ cheꞌenchgüeidaꞌ 

leꞌi lɉuežɉcho. Chebeichgüeidaꞌ 
deꞌen zotezə zole chonḻilažəꞌəle 
Jesocristənꞌ, naꞌ por leꞌe 
sochguaꞌ mbalaz. Deꞌe naꞌanəꞌ 
goncẖecẖlažəꞌəšgaczle gonḻilažəꞌəle 
X̱ancho Jesocristənꞌ.

2
 Naꞌ chatəꞌəyoidaꞌ leꞌ Ebodia 

naꞌ ḻeczə caꞌ leꞌ Sintique, ḻesošga 
binḻo ḻegon txen tole yetole cẖedəꞌ 
cẖoptele chonḻilažəꞌəle X̱anchonꞌ. 

3
 Naꞌ leꞌ Sinsigos, lenꞌ babenoꞌ xšin 

Diozənꞌ do yicẖɉ do lažoꞌo txen 
len nadaꞌ, ḻeczə chṉeyoidaꞌ leꞌ 
gaquəlenoꞌ beṉəꞌ zancho Ebodianꞌ 
naꞌ Sintiquenꞌ cẖedəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
ḻeczə gwsoꞌoneꞌ xšin Diozənꞌ txen 
len nadaꞌ catəꞌən gwdixɉ̱uiꞌa dižəꞌ 
güen dižəꞌ cobə deꞌen chzeɉniꞌin 
cẖe Jesocristənꞌ ganꞌ zolenꞌ. Naꞌ 
lenczə Clementənꞌ naꞌ yebaḻə beṉəꞌ 
lɉuežɉcho caꞌ gwsoꞌoneꞌ txen len 
nadaꞌ. Naꞌ zɉənyoɉ lagaꞌaqueꞌenəꞌ 
ḻeꞌe ḻibr cẖe Diozənꞌ ganꞌ zɉənyoɉ la 
yoguəꞌ beṉəꞌ bazɉənapə yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe.
4

 Ḻeꞌe yebei do tyempte deꞌen 
chonḻilažəꞌəle X̱ancho Jesocristənꞌ. 
Deꞌe yoblə əchniaꞌ, ḻeꞌe yebei. 
5

 Ḻegon par nicẖ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ 
yesəꞌəṉezeneꞌ de que nacle beṉəꞌ 
gaxɉ̱wlažəꞌ cẖedəꞌ bazon yidə 
X̱anchonꞌ deꞌe yoblə.

6
 Bito gaquele tolə bitəꞌətezə 

deꞌen chac cẖele. Ḻegon orasyon 
lao Diozənꞌ cẖe yoguəꞌ deꞌen chac 
naꞌ ṉable yeḻəꞌ chaclen cẖeꞌenəꞌ naꞌ 
ḻeczə güeꞌeleneꞌ yeḻəꞌ choxc̱wlen 
catəꞌ bi deꞌen əṉabeleneꞌ. 7 Šə gonḻe 
caꞌ Diozənꞌ gaquəleneꞌ leꞌe par so 
cuezle binḻo len xbab deꞌen yoꞌo 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ do tyempte 
xte ni que gacbeꞌile bixcẖenꞌ 
bazo chbezle caꞌ. Gaquəleneꞌ leꞌe 
cẖedəꞌ ngodəꞌəcho txen len Cristo 
Jesoꞌosənꞌ.

Cueꞌ yicẖɉcho cẖe deꞌe 
caꞌ zɉənaquə deꞌe güen

8
 Naꞌ yetoꞌ consejw deꞌen nga 

choṉaꞌ leꞌe beṉəꞌ bišəꞌ, cueꞌ yicẖɉle 
par güeꞌele por dižəꞌ ḻi, par gonḻe 
ca beṉəꞌ yoblə əsaꞌapeꞌ leꞌe respet, 
par gonḻe deꞌe zda ḻicha, naꞌ par 
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gonḻe deꞌe cui bi deꞌe mal nsaꞌ. Cueꞌ 
yicẖɉle par gacle beṉəꞌ šaoꞌ, naꞌ 
par gonḻe deꞌen zɉəṉeze beṉacẖənꞌ 
zɉənaquən deꞌe güen. Bitəꞌətezə 
deꞌe zaqueꞌe lao Diozənꞌ naꞌ 
bitəꞌətezə deꞌen chebei Diozənꞌ, cẖe 
ḻegaꞌaquənṉəꞌ cueꞌ yicẖɉle.
9

 Bzenagle cẖiaꞌ catəꞌ bzeɉniꞌidaꞌ 
leꞌe binꞌ cheyaḻəꞌ gonḻe, naꞌ baben 
bableꞌiczele chonaꞌ caꞌ. Ḻesotezə 
ḻeso ḻegon canꞌ bagwniaꞌ leꞌe. Naꞌ šə 
gonḻe caꞌ, Dioz benꞌ chon par chzo 
chbezcho binḻo len xbab deꞌen yoꞌo 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ sotezə soeꞌ 
gaquəleneꞌ leꞌe.

Canꞌ gwsaꞌaclen beṉəꞌ Filipos 
caꞌ Apostol Pabənꞌ

10
 Chebeichgüeidaꞌ lao X̱ancho 

Cristo Jesoꞌosənꞌ de que deꞌe yoblə 
ṉaꞌa bacẖ bloꞌile canꞌ chonḻe xbab 
cẖiaꞌ ca deꞌen bseḻəꞌəle deꞌen 
goquəlen nadaꞌ. Naꞌ ṉezdaꞌ chonczle 
xbab cẖiaꞌanəꞌ, pero cuiṉəꞌ goṉən 
gaquəlenḻe nadaꞌ antslə. 11 Naꞌ 
chebeidaꞌ deꞌen bseḻəꞌəlenṉəꞌ, caguə 
por ni cẖe deꞌe byažɉdaꞌ bi deꞌen 
byažɉdaꞌ. Diozənꞌ babzeɉniꞌineꞌ 
nadaꞌ par nicẖ zoaꞌ mbalaz catəꞌ de 
deꞌen chyažɉdaꞌ naꞌ catəꞌ cui bi bi 
de. 12 Yoꞌolaoczaꞌ yeḻəꞌ yašəꞌ yeḻəꞌ ziꞌ, 
naꞌ yoꞌolaoczaꞌ yeḻəꞌ šaoꞌ. Diozənꞌ 
babzeɉniꞌineꞌ nadaꞌ par zoaꞌ mbalaz 
bitəꞌətezə chac ḻaꞌaṉəꞌ catəꞌ de 
deꞌe cheꞌeɉ chaoguaꞌ o ḻaꞌaṉəꞌ catəꞌ 
chdonaꞌ, naꞌ ḻaꞌaṉəꞌ catəꞌ de bichlə 
deꞌen chyažɉdaꞌ o catəꞌ cui bi bi de. 
13

 Chac chonaꞌ bitəꞌətezə deꞌe cheyaḻəꞌ 
gonaꞌ, cẖedəꞌ ngodaꞌa txen len Cristənꞌ 
benꞌ choṉ nadaꞌ fuers balor. 14 Pero 
ca naquənꞌ goclenḻe nadaꞌ, naquən 
deꞌe güenchgua deꞌen chonḻe txen len 
nadaꞌ lao deꞌen chyiꞌ chzacaꞌa.

15
 Naꞌ leꞌe nitəꞌəle Filiposənꞌ 

ṉezele canꞌ goquəlenḻe nadaꞌ 
catəꞌən bagoc to tyemp daoꞌ 
bedətixɉ̱ueꞌidaꞌ leꞌe dižəꞌ güen 
dižəꞌ cobə deꞌen chzeɉniꞌin cẖe 
Cristənꞌ deꞌe neche, naꞌ babenən 
byen bezaꞌa Masedonianꞌ. Caguə 
nochlə beṉəꞌ caꞌ chesəꞌədopə 
chesəꞌəžag par chsoꞌelaogüeꞌe 
Cristənꞌ gwsoꞌon txen len nadaꞌ par 
yosoꞌoseḻeꞌe mech deꞌen gaquəlen 
nadaꞌ, pero naꞌ leꞌe bseḻəꞌəle deꞌen 
bcẖinaꞌ. 16 Naꞌ caguə ca naꞌazənꞌ 
bseḻəꞌəlen, ḻeczə bseḻəꞌəlen yeto 
cẖop las catəꞌ gwzoaꞌ Tesalonicanꞌ 
par bi deꞌen byažɉdaꞌ. 17 Caguə 
deꞌe chzelažaꞌa bi deꞌen choṉle 
nadaꞌ sino chzelažaꞌa gonchle deꞌe 
güen par nicẖ Diozənꞌ yebeicheneꞌ 
leꞌe. 18 Doxen deꞌen bseḻəꞌəle len 
Epafroditonꞌ bacẖ gwxiꞌan naꞌ 
bitoch bi bi chyažɉdaꞌ, deꞌe scẖaꞌo 
bade cẖiaꞌ ṉaꞌa. Naꞌ deꞌen bseḻəꞌəlenꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca to yal deꞌen 
chḻaꞌ zix ̱deꞌe chzey bxo̱zənꞌ lao 
Diozənꞌ. Diozənꞌ chebeichgüeineꞌ 
canꞌ babenḻenꞌ. 19 Yoꞌo lao naꞌ Dioz 
cẖechonꞌ yoguəꞌəḻoḻte deꞌen de par 
əgwnežɉueꞌen con nonꞌ cheneꞌeneꞌ. 
Naꞌ goneꞌ deꞌe güen juisy par nicẖ 
gatəꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌe chyažɉele, 
cẖedəꞌ ngodəꞌəle txen len Cristo 
Jesoꞌosənꞌ. 20 Ḻedoyeꞌelaoch X̱acho 
Diozənꞌ zeɉḻicaṉe. Canꞌ gonšgaczcho.

Bzeineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ dižəꞌ
21

 Ḻeꞌe gguap diox yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ 
Filipos caꞌ beṉəꞌ zɉənaquə lažəꞌ naꞌ 
Diozənꞌ laogüe deꞌen zɉəngodeꞌe 
txen len Jesocristənꞌ. Naꞌ beṉəꞌ 
bišəꞌəcho caꞌ nitəꞌ txen len nadaꞌ 
nga chosoꞌoguapeꞌ leꞌe diox. 22 Naꞌ 
ḻeczə caꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ Roma quinga 
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beṉəꞌ bagwleɉ Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ 
lažəꞌ neꞌenəꞌ chosoꞌoguapeꞌ leꞌe diox, 
naꞌ mazəchlə beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon žin 
liž reinꞌ chosoꞌoguapeꞌ leꞌe diox.

23
 X̱ancho Jesocristənꞌ sošgueꞌ 

gaquəlenšgaczeꞌ leꞌe len xbab deꞌen 
yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ. Deꞌe 
naꞌazənꞌ deꞌen chzoɉaꞌ ṉaꞌa. Pab 
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Pabənꞌ chzoɉeꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌelaoꞌ 
Jesocristənꞌ Colosasənꞌ

1 �1-2 Nadaꞌ Pab nacaꞌ apostol cẖe 
Jesocristənꞌ con canꞌ gwnalažəꞌ 

Diozənꞌ. Nadaꞌ chzoɉaꞌ leꞌe nitəꞌəle 
Colosasənꞌ leꞌe banacle lažəꞌ naꞌ 
Diozənꞌ laogüe deꞌen ngodəꞌəle 
txen len Cristənꞌ, cẖedəꞌ txen 
len netoꞌ naccho famiḻy cẖeꞌenəꞌ. 
Beṉəꞌ bišəꞌəcho Temtionꞌ naꞌ nadaꞌ 
chṉabtoꞌ lao X̱acho Diozənꞌ sotezə 
soeꞌ gaquəlenšgaczeꞌ leꞌe naꞌ 
gonšgueꞌ ca so cuezle binḻo len xbab 
deꞌen yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ.

Pabənꞌ choneꞌ orasyonṉəꞌ par beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ Colosasənꞌ
3

 Yoguəꞌ las catəꞌ chonaꞌ orasyon 
par leꞌe choꞌa yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe 
Diozənꞌ par leꞌe, Dioz benꞌ naquə 
X̱a X̱ancho Jesocristənꞌ. 4 Babendaꞌ 
rson canꞌ chonḻilažəꞌəle Jesocristənꞌ 
naꞌ canꞌ chaquele cẖe yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ bagwleɉ Diozənꞌ par 
zɉənaqueꞌ lažəꞌ neꞌenəꞌ. 5 Choꞌa yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ de que lenḻe 
zocho lez žɉəyezocho len Diozənꞌ, 
canꞌ gwyeɉniꞌile catəꞌən gwzolao 
bzenagle cẖe dižəꞌ güen dižəꞌ cobə 
cẖe Jesocristənꞌ deꞌen naquən deꞌe 

ḻi. 6 Dižəꞌ ḻi cẖe Jesocristənꞌ deꞌen 
chzenagle cẖei bagosəꞌəlasən 
doxenḻə naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌozenag 
cẖei ga yoblə ḻeczə chsoꞌoneꞌ güen 
naꞌ chosoꞌozeɉniꞌineꞌen beṉəꞌ yoblə 
canꞌ chon leꞌe dezd žanꞌ catəꞌən 
bzenaglen deꞌe nech naꞌ gwṉezele 
de que deꞌe ḻi nžiꞌilažəꞌ Diozənꞌ 
leꞌe. 7 Epafras daꞌonəꞌ bzeɉniꞌineꞌ 
leꞌe xtižəꞌ Cristənꞌ lguaꞌa nadaꞌ. 
Choneꞌ xšin Cristənꞌ canꞌ chonaꞌ 
par chacleneꞌ leꞌe naꞌ zotezə zoeꞌ 
choneꞌ complir canꞌ cheyaḻəꞌ goneꞌ. 
8

 Epafras naꞌanəꞌ bagwneꞌ nadaꞌ canꞌ 
baben Spirit cẖe Diozənꞌ par nicẖ 
chaquele cẖe lɉuežɉle naꞌ chacteile 
cẖiaꞌ.

9
 Deꞌe naꞌanəꞌ dezd catəꞌən 

gwṉezdaꞌ canꞌ chonḻenꞌ, yoguəꞌ 
laste chonaꞌ orasyon lao Diozənꞌ 
par leꞌe chṉabaꞌ goṉ Spirit cẖeꞌenəꞌ 
leꞌe yoguəꞌ cḻaste yeḻəꞌ sinꞌ naꞌ 
yeḻəꞌ cheɉniꞌi par nicẖ caꞌ əṉezele 
tchoꞌa tšaoꞌ canꞌ cheneꞌeneꞌ gonḻe. 
10

 Chṉabaꞌ əṉezele canꞌ cheneꞌeneꞌ 
gonḻe par nicẖ caꞌ šeɉəchle 
gonḻe canꞌ cheyaḻəꞌ gon chioꞌo 
nombiꞌacho X̱anchonꞌ naꞌ gonḻe 
doxen canꞌ chazlažeꞌenəꞌ, gonḻe 
yoguəꞌ cḻaste deꞌe güen, naꞌ šeɉəch 
gombiaꞌachle Diozənꞌ. 11 Naꞌ chṉabaꞌ 

Cart Deꞌen Bzoɉ San Pabənꞌ 
Par Beṉəꞌ Colosas Caꞌ
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gaquəlen Diozənꞌ leꞌe len yeḻəꞌ 
guac xen cẖeꞌenəꞌ par nicẖ gaple 
yeḻəꞌ chxenḻažəꞌ naꞌ sotezə sole 
gonḻilažəꞌəleneꞌ bitəꞌətezə deꞌen 
chac naꞌ sole mbalaz. Chṉabaꞌ 
gaquəleneꞌ leꞌe caꞌ cẖedəꞌ napeꞌ 
ḻeꞌezelaogüe yeḻəꞌ guac xen. 12 Naꞌ 
ḻeczə güeꞌele yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe 
X̱acho Diozənꞌ cẖedəꞌ ḻeꞌenəꞌ beneꞌ 
par nicẖ txen len yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ caꞌ bagwleɉeꞌ par zɉənaqueꞌ 
lažəꞌ neꞌenəꞌ gaquə žɉəyezocho 
len ḻeꞌ ganꞌ chey cheꞌeniꞌichgua. 
13

 Diozənꞌ babebeɉeꞌ chioꞌo xniꞌa 
gwxiyeꞌenəꞌ deꞌen chnabiaꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chsaꞌaš ḻoꞌo deꞌe žcẖoḻənꞌ naꞌ 
beneꞌ par nicẖ chnabiaꞌ Xiꞌiṉeꞌ 
Jesocristənꞌ chioꞌo benꞌ chaqueneꞌ 
cẖei. 14 Xiꞌiṉeꞌ Jesocrist naꞌanəꞌ 
gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ par nicẖ 
Diozənꞌ cheziꞌixeneꞌ cẖecho.

Cristənꞌ chozoeꞌ chioꞌo 
binḻo len Diozənꞌ

15
 Yicẖɉlaꞌaždaoꞌ Cristənꞌ naquən 

cayaṉəꞌən naquə yicẖɉlaꞌaždaoꞌ X̱eꞌ 
Diozənꞌ benꞌ cui no chleꞌi, naꞌ tozə 
canꞌ chsoꞌoneꞌ. Bazoczə Cristənꞌ 
catəꞌən cuiṉəꞌ xe̱ yežlyonꞌ, catəꞌən 
cuiṉəꞌ ṉitəꞌ angl caꞌ naꞌ beṉacẖ 
caꞌ, naꞌ catəꞌ cuiṉəꞌ gatəꞌ bitəꞌətezə 
deꞌen zɉəde. 16 Ḻeꞌenəꞌ beneꞌ yobanꞌ 
naꞌ yežlyonꞌ naꞌ beneꞌ beṉəꞌ žaꞌ 
yobanꞌ naꞌ beṉəꞌ žaꞌ yežlyonꞌ, naꞌ 
bia yixə̱ꞌ caꞌ, naꞌ biquəꞌəchlə deꞌen 
zɉəde yobanꞌ naꞌ yežlyonꞌ. Beneꞌ par 
nicẖ zɉəde deꞌe caꞌ chleꞌicho naꞌ deꞌe 
caꞌ cui chleꞌicho. Beneꞌ par nicẖ 
nitəꞌ angl əblao caꞌ, nitəꞌ spirit mal 
caꞌ chəsəꞌənabiaꞌan beṉəꞌ caꞌ cui 
chosoꞌozenag cẖe Diozənꞌ, nitəꞌ deꞌe 
x̱ioꞌ naꞌ nitəꞌ biquəꞌəchlə deꞌe caꞌ 
zɉənapə poder. Naꞌ Crist nanꞌ beneꞌ 

par nicẖ nitəꞌ deꞌe caꞌ, naꞌ nitəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ, nicẖ siꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ. 17 Cristənꞌ 
bazoczeꞌ catəꞌən cuiṉəꞌ ṉitəꞌ beṉacẖ, 
angl, bia yixə̱ꞌ naꞌ biquəꞌəchlə deꞌen 
zɉəde, naꞌ noeꞌ cẖe to toeꞌ zɉənaqueꞌ 
canꞌ zɉənaqueꞌ naꞌ to ton zɉənaquən 
canꞌ zɉənaquən, cẖedəꞌ Cristənꞌ 
noneꞌ mendad par chac caꞌ. 18 Naꞌ 
Crist naꞌanəꞌ chnabiꞌe chioꞌo chdopə 
chžagcho choꞌelaꞌochoneꞌ naꞌ ḻenꞌ 
beṉeꞌ chioꞌo yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉenꞌ. 
Ḻenꞌ naqueꞌ beṉəꞌ nech bebaneꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ par chnabiꞌe 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ naqueꞌ ḻeꞌezelaogüe 
beṉəꞌ blao naꞌ chnabiꞌe yoguəꞌəḻoḻ 
beṉəꞌ naꞌ biquəꞌəchlə. 19 Diozənꞌ 
chazlažeꞌe de que cayaṉəꞌən naquə 
yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ caꞌaczənꞌ 
naquə yicẖɉlaꞌaždaoꞌ Xiꞌiṉeꞌ Cristənꞌ, 
cayaṉəꞌən naquə yeḻəꞌ guac cẖe 
Diozənꞌ caꞌaczənꞌ naquə yeḻəꞌ 
guac cẖe Cristənꞌ, naꞌ tozəczə canꞌ 
chsoꞌoneꞌ. 20 Naꞌ ḻeczə chazlažəꞌ 
Diozənꞌ de que yoguəꞌ beṉəꞌ žaꞌ 
yobanꞌ naꞌ beṉəꞌ žaꞌ yežlyo nga 
guac yesəꞌəṉiteꞌe binḻo len ḻeꞌ 
laogüe deꞌen blalɉ xcẖen Cristənꞌ 
ḻeꞌe yag corozənꞌ.
21-22

 Goccho beṉəꞌ contr 
cẖe Diozənꞌ antslə por ni cẖe 
xbab malənꞌ deꞌen gwyoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ naꞌ por ni cẖe 
deꞌe malənꞌ bencho. Pero ṉaꞌa 
Cristənꞌ babozoeꞌ chioꞌo binḻo len 
Diozənꞌ ca deꞌen bnežɉw cuineꞌ por 
ni cẖecho catəꞌən gwsoꞌoteꞌeneꞌenəꞌ. 
Babozoeꞌ chioꞌo binḻo len Diozənꞌ 
par nicẖ caꞌ gaccho beṉəꞌ laꞌaždaoꞌ 
xiꞌilažəꞌ naꞌ bito bi doḻəꞌ gapcho 
catəꞌən yežincho ganꞌ zo Diozənꞌ naꞌ 
catəꞌən əcẖeꞌe chioꞌo laogüeꞌenəꞌ, 
naꞌ notono soi əgwcuiš chioꞌo lao 
Diozənꞌ. 23 Naꞌ yežincho laogüeꞌenəꞌ 
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sin cui bi doḻəꞌ napcho šə zotezə 
zocho chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ, šə 
zocho len tozə xbab, naꞌ šə zocho 
lez žɉəyezocho len Diozənꞌ laogüe 
deꞌen babzenagcho cẖe dižəꞌ güen 
dižəꞌ cobə cẖe Cristənꞌ. Dižəꞌ güen 
dižəꞌ cobə cẖeꞌ naꞌanəꞌ bagosəꞌ 
gwlalɉən gatəꞌətezə žaꞌ beṉacẖənꞌ 
naꞌ Dioz nanꞌ gwleɉeꞌ nadaꞌ Pab par 
nicẖ əchyixɉ̱uiꞌan.

Pabənꞌ chacleneꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chesəꞌədopə chesəꞌəžag 
chsoꞌelaogüeꞌe Cristənꞌ

24
 Chebeidaꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə chyiꞌ 

chzacaꞌa laogüe deꞌen əchyixɉ̱uiꞌa 
xtižəꞌ Cristənꞌ len leꞌe cui nacle 
beṉəꞌ Izrael, naꞌ cheꞌendaꞌ gaquə 
cẖiaꞌ bichlə deꞌen ṉeꞌe chac faḻt par 
yeyož gaquəlenaꞌ leꞌe. Cristənꞌ gwdiꞌ 
gwxaqueꞌe par gocleneꞌ chioꞌo 
chdopə chžagcho choꞌelaꞌochoneꞌ, 
chioꞌo gwxaquəꞌəlebecho ca cuerp 
cẖeꞌenəꞌ, naꞌ canꞌ chac cẖiaꞌ par 
chaquəlenaꞌ leꞌe. 25 Diozənꞌ gwleɉeꞌ 
nadaꞌ par chonaꞌ xšineꞌenəꞌ entr 
leꞌe cui nacle beṉəꞌ Izrael par nicẖ 
caꞌ gwzeɉniꞌidaꞌ leꞌe doxen canꞌ na 
xtižeꞌenəꞌ. 26 Dezd gwlalte de deꞌen 
bito no gwyeɉniꞌi canꞌ na xtižeꞌenəꞌ 
pero ṉaꞌa babzeɉniꞌi Diozənꞌ chioꞌo 
ḻen, chioꞌo bagwleɉeꞌ par naccho 
lažəꞌ neꞌenəꞌ. 27 Diozənꞌ cheneꞌeneꞌ 
əṉezecho de que ḻechguaḻe deꞌe 
güen juisy choneꞌ len notəꞌətezcho 
chonḻilažəꞌəchoneꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə cui 
naccho beṉəꞌ Izrael. Deꞌe naꞌanəꞌ 
bachzeɉniꞌineꞌ chioꞌo deꞌen cui 
no gwṉeze antslə de que chioꞌo 
chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ ngodəꞌəcho 
txen len ḻeꞌ naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ zocho 
lez žɉəyezocho len Diozənꞌ ganꞌ 
chey cheꞌeniꞌichgua.

28
 Choꞌelentoꞌ yoguəꞌəḻoḻ 

beṉəꞌ dižəꞌ cẖe Cristənꞌ 
chatəꞌəyoigaꞌaquetoꞌoneꞌ par 
nicẖ yosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ naꞌ 
chzeɉniꞌigaꞌaquetoꞌoneꞌ naquənꞌ 
neꞌ. Choꞌetoꞌ xtižeꞌen len yoguəꞌ 
cḻas yeḻəꞌ sinꞌ par nicẖ caꞌ catəꞌ 
yežincho lao Diozənꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ bosoꞌozenag cẖetoꞌ əsaꞌaqueꞌ 
cayaṉəꞌən cheneꞌe Diozənꞌ əsaꞌaqueꞌ 
laogüe deꞌen zɉəngodeꞌe txen len 
Cristənꞌ canꞌ ngodəꞌ chioꞌo. 29 Naꞌ 
deꞌe naꞌanəꞌ chonchguaꞌ xte ga 
zelao chzaquəꞌədaꞌ əchyixɉ̱uiꞌa 
xtižeꞌenəꞌ len doxen fuers balor 
deꞌen choṉ Cristənꞌ nadaꞌ.

2 �1-2 Naꞌ cheꞌendaꞌ əṉezele 
canꞌ chonaꞌ xte ga zelao 

chzaquəꞌədaꞌ par nicẖ əchtipaꞌ 
lažəꞌəle naꞌ lažəꞌ beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ 
Laodiseanꞌ naꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ do naꞌ, 
beṉəꞌ cuiṉəꞌ gombiꞌagaꞌacaꞌ. Chonaꞌ 
xte ga zelao chzaquəꞌədaꞌ par nicẖ 
yoguəꞌəle gaque cẖe lɉuežɉle tole 
yetole naꞌ par nicẖ ṉezele tchoꞌa 
tšaoꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ gonḻe xbab 
yoguəꞌ laste naꞌ par nicẖ šeɉniꞌile 
cẖe Cristənꞌ. Cui no gwṉeze antslə 
deꞌen bachzeɉniꞌi Diozənꞌ chioꞌo cẖe 
Cristənꞌ. 3 Naꞌ šə binꞌ cheneꞌecho 
ṉezecho, doxen yeḻəꞌ sinꞌ naꞌ yeḻəꞌ 
cheɉniꞌi cẖe Diozənꞌ napə Cristənꞌ 
ḻen par chzeɉniꞌineꞌen chioꞌo. 
4

 Echniaꞌ caꞌ par nicẖ cui no yopei 
leꞌe len dižəꞌ yoblə par xo̱ayagle. 
5

 Ḻaꞌaṉəꞌəczə bito zoaꞌ naꞌ len 
leꞌe, syempr chonaꞌ xbab cẖele naꞌ 
chebeidaꞌ deꞌen chonḻe canꞌ cheyaḻəꞌ 
gonḻe naꞌ zotezə zole chonḻilažəꞌəle 
Cristənꞌ.

6
 Deꞌe naꞌanəꞌ con canꞌ babsedle 

cẖe Jesocristənꞌ naꞌ canꞌ 
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bachonḻilažəꞌəleneꞌ ca X̱anḻe, con 
caꞌašgaczənꞌ sotezə sole len ḻeꞌ. 7 Naꞌ 
ḻeꞌe sotezə ḻeso ḻegonḻilažəꞌ Cristənꞌ 
canꞌ babzeɉniꞌi Epafrasənꞌ leꞌe par 
nicẖ gacle ca to yag deꞌe chaz ḻoinəꞌ 
zitɉw naꞌ chchaꞌochguan. Naꞌ ḻeꞌe 
güeꞌechgua yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe 
Diozənꞌ canꞌ chacleneꞌ leꞌe.

Cristənꞌ babocobeꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ

8
 Ḻeꞌe gapə cuidad par nicẖ 

notono yesəꞌəxo̱ayag leꞌe len 
xbab cẖegaꞌaczeꞌ par ṉaole deꞌen 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ. Ḻegaꞌaqueꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ deꞌen cui 
bi zaquəꞌ cẖe costombr gol caꞌ deꞌen 
zɉəde, cẖe deꞌen yeꞌeɉ gaocho, cẖe 
ža caꞌ naꞌ cẖe cuerp cẖechonꞌ lguaꞌa 
yosoꞌosed yosoꞌoloꞌineꞌ cẖe Cristənꞌ.

9
 Cristənꞌ lao goqueꞌ beṉəꞌ beləꞌ 

chen goc yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ 
doxen canꞌ naquə yicẖɉlaꞌaždaoꞌ 
Diozənꞌ naꞌ caꞌaczənꞌ naqueꞌ ṉaꞌa. 
Gwdapeꞌ yeḻəꞌ guac cayaṉəꞌən napə 
Diozənꞌ naꞌ caꞌaczənꞌ napeꞌen ṉaꞌa. 
Beneꞌ tozəczə canꞌ chon Diozənꞌ naꞌ 
caꞌaczən choneꞌ ṉaꞌa. 10 Naꞌ Cristənꞌ 
chnabiꞌacheꞌ ca notəꞌətezə angl 
əblao naꞌ notəꞌətezə deꞌe x̱ioꞌ. Naꞌ 
chioꞌo laogüe deꞌen ngodəꞌəcho 
txen len Cristənꞌ bitoch bi bi 
chyažɉəchecho par so cuezcho binḻo. 
11

 Naꞌ ḻeczə deꞌen ngodəꞌəcho txen 
len ḻeꞌ zocho to señy deꞌen zeɉen 
ca señy deꞌen neꞌ sirconsisionṉəꞌ. 
Bito naquən señy deꞌen bzo beṉəꞌ 
lao cuerp cẖechonꞌ, sino deꞌen 
bagwleɉyicẖɉcho cuich chzenagcho 
cẖe laꞌaždaꞌomalcho naꞌanəꞌ. Cristənꞌ 
babocobeꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ. 
12

 Naꞌ ca deꞌen bagwchoacho nisənꞌ 
zeɉen ca gotcho naꞌ bgašəꞌəcho 

txen len Cristənꞌ naꞌ ḻeczə zeɉen 
ca boḻis bosban Diozənꞌ chioꞌo 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. Diozənꞌ boḻis 
bosbaneꞌ Cristənꞌ ladɉo beṉəꞌ guat 
caꞌ, naꞌ catəꞌən benḻilažəꞌəchoneꞌ 
par bocobeꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ, 
cananꞌ beneꞌ par nicẖ cuich 
naccho ca beṉəꞌ guat. 13 Antslə 
gwxaquəꞌəlebecho ca beṉəꞌ 
guat len yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ 
cẖedəꞌ bito bzenagcho cẖe 
Diozənꞌ, bzenagzechcho cẖe 
laꞌaždaꞌomalchonꞌ. Pero naꞌ canꞌ 
ben Diozənꞌ par nicẖ Cristənꞌ 
bebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ, ḻeczə 
canꞌ bocobeꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ par 
nicẖ cuich naccho ca beṉəꞌ guat naꞌ 
babeziꞌixeneꞌ yoguəꞌəte xtoḻəꞌəchonꞌ. 
14

 Diozənꞌ bseḻeꞌe Cristənꞌ gwdixɉueꞌ 
xtoḻəꞌəchonꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ par 
nicẖ cui siꞌicho castigw por ni cẖe 
deꞌen cui bencho complir yoguəꞌəḻoḻ 
canꞌ na ḻei cẖeꞌenəꞌ deꞌen nyoɉənꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ ḻeinꞌ bitoch güeꞌen 
dižəꞌ contr chioꞌo canꞌ benən antslə. 
15

 Diozənꞌ bequeꞌe yeḻəꞌ gwnabiaꞌ 
cẖe angl bzelao caꞌ naꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ 
par nicẖ cuich yesəꞌənabiaꞌan chioꞌo. 
Bloꞌineꞌ beṉacẖənꞌ de que banitəꞌən 
xniꞌenəꞌ catəꞌən Cristənꞌ gwdixɉueꞌ 
xtoḻəꞌəchonꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ.

Cheyaḻəꞌ cuec yicẖɉcho deꞌe 
caꞌ zɉəzaquəꞌ len Diozənꞌ

16
 Deꞌe naꞌanəꞌ bito gwzenagle 

cẖe beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəna chonḻe 
deꞌe mal ca deꞌen bito naole 
costombr caꞌ deꞌen na ḻei deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ naꞌ bichlə 
costombr cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ deꞌen 
chəsəꞌəneꞌ cheyaḻəꞌ yeꞌeɉ gaocho, 
o goncho lṉi, o canꞌ goncho catəꞌ 
naquə bioꞌ cheꞌeṉ, o deꞌen cheyaḻəꞌ 
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gombaꞌaṉcho ža deꞌen chsaꞌaqueneꞌ 
naquən deꞌe žialao. 17 Diozənꞌ beneꞌ 
par nicẖ deꞌe Moisezənꞌ bzoɉeꞌ cẖe 
costombr caꞌ parzə nicẖ bzeɉniꞌineꞌ 
chioꞌo latəꞌ daoꞌ cẖe Cristənꞌ antslə 
zeꞌe yideꞌ. Pero ṉaꞌa babidə Cristənꞌ 
naꞌ costombr caꞌ bito zɉəzaquəꞌən 
canꞌ zaquəꞌ deꞌen nombiꞌacho 
Cristənꞌ. 18 Nitəꞌ beṉəꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌ de que cheyaḻəꞌ gon 
cuincho ca to deꞌe cui bi zaquəꞌ 
naꞌ cheyaḻəꞌ güeꞌelaꞌocho no angl 
naꞌ goncho bichlə deꞌen chəsəꞌəneꞌ 
besəꞌəleꞌidaogüeꞌenəꞌ. Bito 
gwzenagle cẖegaꞌaqueꞌ catəꞌ əseꞌe 
leꞌe de que cui chonḻe canꞌ cheyaḻəꞌ 
gonḻe. Con chsoꞌon cuingaꞌaqueꞌ 
xen cẖedəꞌ chosoꞌozenagueꞌ 
cẖe laꞌaždaꞌomalgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
19

 Ḻegaꞌaqueꞌ bito zɉəngodeꞌe txen 
len Cristənꞌ benꞌ chnabiaꞌ chioꞌo 
chdopə chžagcho choꞌelaꞌochoneꞌ. 
Pero chioꞌo chdopə chžagcho 
choꞌelaꞌochoneꞌ ngodəꞌəccho txen 
len ḻeꞌ naꞌ len lɉuežɉcho caꞌ ca to to 
part cẖe cuerp cẖechonꞌ ngodəꞌən 
txen len becẖɉ bniaꞌ caꞌ. Naꞌ deꞌen 
ngodəꞌəcho txen len Cristənꞌ 
Diozənꞌ chacleneꞌ chioꞌo par nicẖ 
chaquəchcho beṉəꞌ šaoꞌ beṉəꞌ güen.
20

 Ca naquənꞌ ngodəꞌəcho txen len 
Cristənꞌ catəꞌən goteꞌ, bito cheyaḻəꞌ 
cueꞌech yicẖɉcho cẖe costombr 
deꞌen zɉəsəꞌənao beṉəꞌ caꞌ cui 
chosoꞌozenag cẖe Diozənꞌ, costombr 
cẖe deꞌen yeꞌeɉ gaocho, cẖe ža caꞌ 
naꞌ cẖe cuerp cẖechonꞌ. Laꞌ chioꞌo 
bitoch naccho txen len beṉəꞌ caꞌ cui 
chosoꞌozenag cẖe Diozənꞌ naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ bito cheyaḻəꞌ goncho canꞌ 
chsoꞌoneꞌenəꞌ. 21 Deꞌe naꞌanəꞌ bito 
gwzenagle cẖe beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəna: 

“Bito goxə̱ꞌəle deꞌe nga, bito yeꞌeɉ 

gaole deꞌe naꞌ, naꞌ bito canḻe deꞌen 
yeto.” 22 Costombr caꞌ zaꞌaquən 
cẖe beṉacẖənꞌ, laꞌ yoguəꞌ deꞌe caꞌ 
deꞌen chəsəꞌəneꞌ cui goxə̱ꞌəcho, 
cui yeꞌeɉ gaocho naꞌ cui cancho, 
deꞌen chcẖinchon chəsəꞌəde cẖei. 
23

 Chsaꞌaque beṉəꞌ de que costombr 
caꞌ zɉənaquən deꞌe sinꞌ. Len deꞌe 
chsaꞌalɉlažəꞌ beṉacẖ caꞌazənəꞌ par 
chseꞌeɉṉiꞌalažeꞌe angl caꞌ naꞌ par 
chsoꞌon cuingaꞌaqueꞌ ca to deꞌe cui 
bi zaquəꞌ naꞌ par chəsəꞌəžaglaogüeꞌ 
len cuerp cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ, pero 
bito saꞌaclenən chioꞌo par nicẖ cui 
əgwzenagcho cẖe laꞌaždaꞌomalcho
nꞌ.

3 �Canꞌ boḻis bosban Diozənꞌ 
Cristənꞌ ladɉo beṉəꞌ guat 

caꞌ, ḻeczə canꞌ babocobeꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
cheyaḻəꞌ cuec yicẖɉcho cẖe deꞌe 
caꞌ zɉənaquə deꞌe zaqueꞌe ganꞌ 
zo Cristənꞌ chnabiꞌe txen len 
Diozənꞌ. 2 Cheyaḻəꞌ cueꞌ yicẖɉcho 
cẖe deꞌe caꞌ zɉəzaqueꞌe len Diozənꞌ 
caguə deꞌe caꞌ zɉəzaqueꞌe len 
beṉacẖənꞌ. 3 Bagwleɉyicẖɉcho cuich 
chzenagcho cẖe laꞌaždaꞌomalchonꞌ 
naꞌ mbancho par goncho canꞌ 
cheneꞌe Diozənꞌ. Naꞌ zocho txen len 
Diozənꞌ laogüe deꞌen ngodəꞌəcho 
txen len Cristənꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
cui chsaꞌacbeꞌi beṉəꞌ. 4 De yeḻəꞌ 
mban cẖecho zeɉḻicaṉe cẖedəꞌ 
chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ naꞌ Cristənꞌ 
zotezə zoeꞌ len chioꞌo. Naꞌ catəꞌ 
yideꞌ deꞌe yoblə goneꞌ par nicẖ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ yeyož gaquən 
ca yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ naꞌ goneꞌ 
par nicẖ cuerp cẖechonꞌ yeyaquən 
to cuerp cobə deꞌen gaquə 
ḻechguaḻe güen canꞌ naquə cuerp 
cẖe ḻeꞌenəꞌ.
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Canꞌ bencho antslə naꞌ canꞌ 
cheyaḻəꞌ goncho ṉaꞌa

5
 Naꞌ laogüe deꞌen babocobeꞌ 

yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ, cheyaḻəꞌ 
cueɉyicẖɉcho deꞌe mal caꞌ deꞌen 
cheneꞌe laꞌaždaꞌomalchonꞌ goncho 
žlac zocho yežlyo nga. Bito coꞌo 
xtocho nic cueɉyicẖɉcho noꞌol 
cẖecho o beꞌen cẖecho par solencho 
beṉəꞌ yoblə. Bito goncho bichlə deꞌe 
yeḻəꞌ ztoꞌ. Bito yebeicho bitəꞌətezə 
deꞌen naquə deꞌe yeḻəꞌ ztoꞌ. Bito 
selažəꞌəcho goncho bitəꞌətezə deꞌe 
mal. Naꞌ bito selažəꞌəcho deꞌe zan 
deꞌe gatəꞌ cẖecho, cẖedəꞌ tozəczə 
ca mal naquən len deꞌen chsoꞌon 
beṉəꞌ chseꞌeɉṉiꞌalažeꞌe lguaꞌa 
lsaquəꞌ. 6 Gwžin ža catəꞌ Diozənꞌ 
goneꞌ castigw zeɉḻicaṉe cẖe beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌelaꞌozecheꞌ chsoꞌoneꞌ 
deꞌe mal caꞌ zɉənac caꞌ. 7 Antslə 
gwdaczle benḻe deꞌe malənꞌ ca 
deꞌe caꞌ bagwniꞌanəꞌ. 8 Pero ṉaꞌa 
cheyaḻəꞌ cueɉyicẖɉle yoguəꞌ deꞌe 
mal caꞌ. Bito əžaꞌa lɉuežɉle naꞌ bito 
locle. Bito gaquəxiꞌi lɉuežɉle, bito 
gwžia əgwnitəꞌ lɉuežɉle, naꞌ bito 
güeꞌele dižəꞌ zban. 9 Bito güeꞌele 
dižəꞌ güenḻažəꞌ len lɉuežɉle. Bitoch 
gonḻe deꞌe caꞌ cẖedəꞌ bagwzolao 
chbeɉyicẖɉle cuich chzenagle cẖe 
laꞌaždaꞌomallenꞌ len deꞌe mal 
caꞌ deꞌen nan gonḻe. 10 Diozənꞌ 
benꞌ ben yoguəꞌəcho babocobeꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ, naꞌ chzeɉniꞌineꞌ 
chioꞌo par nicẖ zda chaquəch 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ canꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ. 11 Bitobi 
nonən par len Diozənꞌ šə naccho 
beṉəꞌ Izrael o šə cui naccho beṉəꞌ 
Izrael. Bitobi nonən par ḻeꞌ šə 
zocho señy deꞌen neꞌ sirconsision 

o šə cui zochon. Naꞌ ḻeczə bitobi 
nonən par ḻeꞌ šə naccho beṉəꞌ zitəꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə šə zaꞌacho yež deꞌe 
ḻechguaḻe ṉeꞌe naquə serrado. Naꞌ 
ḻeꞌegatezə caꞌ bitobi nonən par 
ḻeꞌ šə naccho esclabos o šə cui 
naccho esclabos. Deꞌen naquə 
deꞌe žialao xen, gonḻilažəꞌəcho 
Cristənꞌ. Naꞌ notəꞌətezə naccho šə 
bachonḻilažəꞌəchoneꞌ ngodəꞌəcho 
txen len ḻeꞌ.
12

 Diozənꞌ bagwleɉeꞌ chioꞌo par 
naccho lažəꞌ neꞌenəꞌ naꞌ chaqueneꞌ 
cẖecho. Deꞌe naꞌanəꞌ ḻegon canꞌ 
cheyaḻəꞌ gon chioꞌo bagwleɉ Diozənꞌ 
par naccho xiꞌiṉeꞌ. Ḻeꞌe yeyašəꞌ 
ḻeyežiꞌilažəꞌ lɉuežɉle naꞌ ḻegon güen 
len lɉuežɉle. Bito gon cuinḻe xen. 
Ḻeꞌe gac beṉəꞌ gaxɉ̱wlažəꞌ, naꞌ ḻeꞌe 
gapə yeḻəꞌ chxenḻažəꞌ len lɉuežɉle. 
13

 Naꞌ ḻeꞌe gwde caꞌaḻə šə bi chac 
cẖele entr tole yetole, naꞌ ḻeꞌe 
yeziꞌixen cẖe lɉuežɉle šə chaquele bi 
babeneneꞌ leꞌe. Con canꞌ babeziꞌixen 
Cristənꞌ cẖecho caꞌaczənꞌ cheyaḻəꞌ 
yeziꞌixencho cẖe lɉuežɉcho. 14 Naꞌ 
deꞌen naquəch deꞌe žialao xench 
lao yoguəꞌ deꞌe caꞌ, cheyaḻəꞌ gaque 
cẖe lɉuežɉcho cẖedəꞌ šə chaquecho 
cẖe lɉuežɉcho nachənꞌ ḻeczə goncho 
bitəꞌətezəchlə deꞌen cheneꞌe Diozənꞌ 
goncho. 15 Diozənꞌ gwleɉeꞌ chioꞌo 
par so cuezcho binḻo len xbab deꞌen 
yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ naꞌ par 
socho binḻo len lɉuežɉchonꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ ḻegon ca gaquəlen Diozənꞌ 
leꞌe so cuezle caꞌ, laꞌ yoguəꞌ chioꞌo 
chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ banaccho 
ca tozə famiḻy. Naꞌ ḻeꞌe güeꞌ 
yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ canꞌ 
chacleneꞌ leꞌe.
16

 Ḻesotezə ḻeso ḻegon xbab cẖe 
deꞌe caꞌ babzeɉniꞌi Cristənꞌ chioꞌo. 
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Ḻeꞌe gwzeɉniꞌi beṉəꞌ lɉuežɉle 
caꞌ naꞌ ḻeꞌe gatəꞌəyoigaꞌaqueneꞌ 
len yoguəꞌ cḻas yeḻəꞌ sinꞌ par 
yosoꞌozenagueꞌ cẖe Cristənꞌ. Ḻegoḻ 
no salmos naꞌ no imnos, naꞌ bichlə 
deꞌen na Spirit cẖe Diozənꞌ goḻle, 
güeꞌele yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖeꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ canꞌ chaclen 
X̱anchonꞌ leꞌe. 17 Naꞌ bitəꞌətezə deꞌe 
gonḻe naꞌ bitəꞌətezə dižəꞌən güeꞌele, 
ḻegonən naꞌ ḻeꞌe güeꞌen par nicẖ 
X̱ancho Jesoꞌosənꞌ siꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ. 
Naꞌ do tyempte güeꞌele yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖe X̱acho Diozənꞌ canꞌ 
chaclen X̱ancho Jesoꞌosənꞌ leꞌe.

Quinganꞌ cheyaḻəꞌ gon chioꞌo 
babocobə Diozənꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ
18

 Leꞌe noꞌolə leꞌe nšagnaꞌale, ḻeꞌe 
gwzenag cẖe beꞌen cẖe to tole canꞌ 
cheyaḻəꞌ gon chioꞌo chonḻilažəꞌəcho 
X̱ancho Cristənꞌ. 19 Naꞌ leꞌe beṉəꞌ 
byo leꞌe nšagnaꞌale, ḻegaque cẖe 
noꞌol cẖe to tole naꞌ bito gonḻe 
znia len ḻegaꞌaqueꞌ. 20 Naꞌ leꞌe biꞌi 
xcuidəꞌ, ḻeꞌe gwzenag cẖe xa̱xnaꞌale 
yoguəꞌəḻoḻ binꞌ seꞌe leꞌe, cẖedəꞌ canꞌ 
chazlažəꞌ X̱anchonꞌ gonḻe. 21 Naꞌ leꞌe 
nacle xa̱xnaꞌ biꞌi xcuidəꞌ, bito con 
gonḻe ca yesəꞌəžaꞌa yesəꞌəlocboꞌ, laꞌ 
šə gonḻe caꞌ bitobi de gost ṉitəꞌəboꞌ 
naꞌ bitoch yosoꞌozenagboꞌ cẖele. 
22

 Naꞌ leꞌe nacle mos, cheyaḻəꞌ 
əgwzenagle yoguəꞌəḻoḻ canꞌ na xa̱n 
žinṉəꞌ. Bito gonḻeile xa̱n žinṉəꞌ 
gonḻizle ca beṉəꞌ chonchgua žinṉəꞌ 
catəꞌəzənꞌ chgüieꞌ leꞌe. Pero leꞌe 
do yicẖɉ do lažəꞌəle ḻegon žinṉəꞌ 
laogüe deꞌe chaple Diozənꞌ respet 
naꞌ cui cheneꞌele əžeꞌe leꞌe. 23 Naꞌ 
bitəꞌətezə deꞌen gonḻe, gonḻen do 
yicẖɉ do lažəꞌəle par nicẖ yebei 
X̱ancho Cristənꞌ leꞌe, caguə par 

nicẖ yebei xa̱n žin naꞌazənəꞌ. 
24

 Ḻegon caꞌ cẖedəꞌ ṉezczele de que 
X̱ancho Cristənꞌ goneꞌ par nicẖ 
chioꞌo choncho canꞌ chazlažeꞌenəꞌ 
yežincho ganꞌ zoeꞌenəꞌ. Naꞌ deꞌen 
goneꞌ par nicẖ yežincho ganꞌ 
zoeꞌenəꞌ zaquəꞌəchən ca laxɉwchonꞌ. 
25

 Naꞌ notəꞌətezə zɉənaquə beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌon deꞌe malənꞌ, X̱anchonꞌ 
əgwnežɉueꞌ castigw cẖe to 
togaꞌaqueꞌ segon naquənꞌ gwsoꞌoneꞌ.

4 �Naꞌ leꞌe xa̱n žin, ḻegon güen 
len beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon xšinḻenꞌ, 

cẖedəꞌ ṉezele ḻezə zo X̱anḻe benꞌ zo 
yobanꞌ.

2
 Ḻegac beṉəꞌ banḻažəꞌ par nicẖ 

sotezə sole gonḻe orasyon, güeꞌele 
yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ 
canꞌ chacleneꞌ leꞌe. 3 Naꞌ ḻeṉabe 
Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ gaquə latɉə 
güeꞌelenchaꞌ beṉəꞌ xtižeꞌenəꞌ nicẖ 
yesəꞌəṉezeneꞌ deꞌen cui no gwṉeze 
antslə cẖe Cristənꞌ. Laꞌ por ni 
cẖe deꞌen biꞌa xtižəꞌ Crist naꞌanəꞌ 
diaꞌ ližya nga. 4 Ḻeṉabe Diozənꞌ 
əgwzeɉniꞌineꞌ nadaꞌ nicẖ əṉezdaꞌ 
naquənꞌ yapəgaꞌacaꞌaneꞌ par nicẖ 
seꞌeɉniꞌineꞌen.
5

 Naꞌ žlac ṉaꞌa ṉeꞌe de tyemp par 
gonḻen, ḻegon güen len beṉəꞌ caꞌ 
cui zɉənaquə txen len chioꞌo canꞌ 
cheɉniꞌile cheyaḻəꞌ goncho. 6 Ḻegüeꞌ 
dižəꞌ šaoꞌ dižəꞌ güen naꞌ dižəꞌ deꞌen 
naquə deꞌe zaqueꞌe yoguəꞌ laste. Naꞌ 
ḻegon xbab par nicẖ əṉezele naclənꞌ 
cheyaḻəꞌ yožiꞌile xtižəꞌ to to beṉəꞌ.

Chguapeꞌ beṉəꞌ migw cẖeꞌ caꞌ diox
7

 Tiquiconꞌ əṉeꞌ leꞌe yoguəꞌəḻoḻ 
canꞌ chac cẖiaꞌ. Ḻeꞌ naqueꞌ beṉəꞌ 
bišəꞌəcho naꞌ chacdaꞌ cẖeꞌ. Zotezə 
zoeꞌ choneꞌ complir canꞌ cheyaḻəꞌ 
goneꞌ par chacleneꞌ nadaꞌ chonaꞌ 
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xšin X̱ancho Cristənꞌ. 8 Echseḻaꞌaneꞌ 
par nicẖ əṉezele canꞌ chac cẖiaꞌ 
naꞌ par nicẖ əgwtipeꞌ lažəꞌəle. 
9

 Naꞌ txen len ḻeꞌ choseḻaꞌa 
beṉəꞌ bišəꞌəcho Onesimonꞌ benꞌ 
naquə beṉəꞌ gwlaž cẖele naꞌ benꞌ 
chaquecho cẖei. Lenczə ḻeꞌ zotezə 
zoeꞌ choneꞌ complir canꞌ cheyaḻəꞌ 
goneꞌ. Echseḻəꞌəgaꞌacaꞌaneꞌ par nicẖ 
yesəꞌəneꞌ leꞌe yoguəꞌ deꞌen chontoꞌ 
nga.
10

 Aristarconꞌ benꞌ de ližya nga 
len nadaꞌ chguapeꞌ leꞌe diox. Naꞌ 
Marcos beṉəꞌ sobrin cẖe Bernabenꞌ 
ḻeczə chguapeꞌ leꞌe diox. Bagwniaꞌ 
canꞌ cheyaḻəꞌ gonḻe güen len 
Marcosənꞌ catəꞌ leꞌe ganꞌ zolenꞌ. 
11

 Naꞌ Jesoꞌos benꞌ zɉənsiꞌe Josto 
ḻeczə chguapeꞌ leꞌe diox. Caguə 
nochlə beṉəꞌ Izrael chsaꞌacleneꞌ 
nadaꞌ len deꞌen chonaꞌ par nicẖ 
ṉabiaꞌ Diozənꞌ beṉəꞌ zanch sino 
beṉəꞌ caꞌ šoṉzə. Naꞌ zochaꞌ mbalaz 
laogüe deꞌe chsaꞌacleneꞌ nadaꞌ. 
12

 Nach ḻeczə beṉəꞌ gwlaž cẖele 
Epafrasənꞌ benꞌ chon xšin Cristənꞌ 
chguapeꞌ leꞌe diox. Yoguəꞌ laste 
catəꞌ choneꞌ orasyonṉəꞌ chṉabchgüeꞌ 
əgwzeɉniꞌi Diozənꞌ leꞌe yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌen cheneꞌeneꞌ gonḻe naꞌ par nicẖ 

yeyož gonḻen naꞌ gacle cayaṉəꞌən 
cheneꞌe Diozənꞌ gacle. 13 Cheꞌendaꞌ 
əṉezele canꞌ chonchgüeꞌ orasyon 
par leꞌe chonḻilažəꞌəle Cristənꞌ 
Colosas, Laodisea naꞌ Ierapolis. 
14

 Naꞌ lenczə Locas benꞌ naquə 
beṉəꞌ güen rmech benꞌ chacdaꞌ cẖei 
chguapeꞌ leꞌe diox naꞌ ḻeczəꞌ caꞌ 
Demasənꞌ chguapeꞌ leꞌe diox.
15

 Ḻeꞌe gguapšga diox beṉəꞌ 
bišəꞌəcho caꞌ žaꞌ Laodiseanꞌ, len 
Ninfas naꞌ beṉəꞌ caꞌ chesəꞌədopə 
chesəꞌəžag chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ 
ližeꞌenəꞌ. 16 Naꞌ catəꞌ yeyož 
gwlable cart nga, əgwnežɉwlen 
beṉəꞌ caꞌ chesəꞌədopə chesəꞌəžag 
chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ Laodiseanꞌ 
par nicẖ yosoꞌolabeꞌen. Naꞌ ḻeczə 
ḻeꞌe gwlab cartənꞌ deꞌen bseḻaꞌa 
par beṉəꞌ Laodisea caꞌ. 17 Naꞌ ḻeꞌe 
yeꞌ Arquiponꞌ de que chṉeyoidaꞌaneꞌ 
goneꞌ seguir len xšin Diozənꞌ deꞌen 
choneꞌenəꞌ par nicẖ yeyož goneꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen gwleɉ X̱ancho 
Cristənꞌ ḻeꞌ goneꞌ.
18

 Part daoꞌ cẖe cart nga nadaꞌ Pab 
chzoɉaꞌan cuinczaꞌ. Bito ganḻažəꞌəle 
canꞌ diaꞌ ližya nga. Diozənꞌ sošgueꞌ 
gaquəlenšgaczeꞌ leꞌe. Deꞌe naꞌazə 
chzoɉaꞌ ṉaꞌa. Pab 
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Pabənꞌ len beṉəꞌ lɉuežɉeꞌ 
caꞌ bosoꞌozoɉeꞌ beṉəꞌ caꞌ 

chsoꞌelaogüeꞌe Jesocristənꞌ

1 �Nadaꞌ Pab chzoɉaꞌ leꞌe nitəꞌəle 
Tesalonicanꞌ, leꞌe chdopə 

chžagle choꞌelaꞌole X̱acho Diozənꞌ 
naꞌ X̱ancho Jesocristənꞌ laogüe 
deꞌen ngodəꞌəle txen len ḻegaꞌaqueꞌ. 
Naꞌ nadaꞌ lenaꞌ Silbano naꞌ Temtionꞌ 
chṉabtoꞌ lao X̱acho Diozənꞌ naꞌ lao 
X̱ancho Jesocristənꞌ əsaꞌacleneꞌ 
leꞌe naꞌ soꞌoneꞌ ca so cuezle 
binḻo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ.

Besəꞌəloeꞌ beṉəꞌ Tesalonica caꞌ de 
que chsoꞌonḻilažeꞌe Jesocristənꞌ

2
 Yoguəꞌ laste catəꞌ chontoꞌ 

orasyon choꞌetoꞌ yeḻəꞌ choxc̱wlen 
cẖe Diozənꞌ par yoguəꞌəle, naꞌ 
chṉabtoꞌ gaquəleneꞌ leꞌe. 3 Naꞌ catəꞌ 
chontoꞌ orasyon lao X̱acho Diozənꞌ 
chɉsaꞌalažəꞌəczətoꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌe 
güen deꞌen chonḻe laogüe deꞌen 
chonḻilažəꞌəle Diozənꞌ naꞌ chaquele 
cẖeꞌ. Naꞌ chɉsaꞌalažəꞌəczətoꞌ canꞌ 
chgoꞌo chcẖeɉlažəꞌəle catəꞌən 
chzaquəꞌəziꞌ chzaquəꞌəyašəꞌəle 
cẖedəꞌ zole lez yidə X̱ancho 
Jesocristənꞌ yeto. 4 Ṉezetoꞌ beṉəꞌ 

bišəꞌ, de que Diozənꞌ chaqueneꞌ 
cẖele naꞌ bagwleɉeꞌ leꞌe par nacle 
xiꞌiṉeꞌ. 5 Naꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ 
goclenən leꞌe len yeḻəꞌ guac cẖeinꞌ 
par nicẖ gwṉezele de que dižəꞌ 
güen dižəꞌ cobə deꞌen bzeɉniꞌitoꞌ 
leꞌe cẖe Jesocristənꞌ naquən deꞌe 
ḻi. Caguə naquən con to dižəꞌ. Naꞌ 
ṉezczele canꞌ bentezə bentoꞌ deꞌe 
güen entr leꞌe par nicẖ goclentoꞌ 
leꞌe.

6
 Naꞌ leꞌe zole chonḻe canꞌ bentoꞌ 

naꞌ canꞌ ben X̱ancho Jesocristənꞌ. 
Naꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ chonən 
ca chebeile ḻaꞌaṉəꞌəczə deꞌe zan 
deꞌe bagwdiꞌ bagwxaquəꞌəle por 
ni cẖe deꞌen babzenagle deꞌen 
gwdixɉ̱ueꞌitoꞌ leꞌe cẖe Jesocristənꞌ. 
7

 Beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ 
Masedonianꞌ naꞌ Acayanꞌ 
bazɉəṉezeneꞌ canꞌ chonḻe naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ zɉəṉezeneꞌ naquənꞌ cheyaḻəꞌ 
soꞌoneꞌ. 8 Babenḻe ca zɉəṉeze 
beṉəꞌ cẖe X̱ancho Jesocristənꞌ 
cẖedəꞌ doxenḻənꞌ banasəꞌ nḻalɉən, 
caguə Masedonianꞌ naꞌ caguə 
Acaya naꞌazənꞌ. Naꞌ ḻeꞌegatezə 
caꞌ yoguəꞌəzə beṉəꞌ bazɉəṉezeneꞌ 
canꞌ chonḻilažəꞌəle Diozənꞌ, naꞌ 
deꞌe nanꞌ bitoch bi de ənatoꞌ 
cẖele. 9 Naꞌ beṉəꞌ zan chsoꞌe 
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dižəꞌ ca güenṉəꞌ benḻe len netoꞌ 
catəꞌən bedəlaṉəꞌətoꞌ leꞌe naꞌ canꞌ 
goquə gwzolao chonḻilažəꞌəle 
Diozənꞌ. Bagwleɉyicẖɉle cuich 
cheɉṉiꞌalažəꞌəle lguaꞌa lsaquəꞌ 
cẖele caꞌ naꞌ ṉaꞌa bachonḻilažəꞌəle 
Diozənꞌ, naꞌ bachoꞌelaꞌole Diozənꞌ 
benꞌ zo zeɉḻicaṉe. Ḻenꞌ zaquəꞌ par 
güeꞌelaꞌocho. 10 Naꞌ chsoꞌe dižəꞌ canꞌ 
chbezle əchoɉ Xiꞌiṉeꞌ Jesoꞌosənꞌ 
yobanꞌ yideꞌ yežlyo nga yetlas, 
beꞌen bosban Diozənꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌ. Naꞌ deꞌen chonḻilažəꞌəcho 
Jesoꞌosənꞌ, Diozənꞌ bito goṉeꞌ chioꞌo 
castigw catəꞌən əžin ža goneꞌ 
castigw zeɉḻicaṉe cẖe beṉəꞌ caꞌ cui 
chsoꞌonḻilažəꞌ Jesoꞌosənꞌ.

Xšin Diozənꞌ deꞌe ben 
Pabənꞌ Tesalonicanꞌ

2 �Leꞌe ṉezczele beṉəꞌ bišəꞌ, 
catəꞌən bedəlaṉəꞌətoꞌ leꞌe naꞌ 

gwdixɉ̱ueꞌitoꞌ leꞌe dižəꞌ güen dižəꞌ 
cobə cẖe Diozənꞌ zochgua yeḻəꞌ 
guac cẖeꞌenəꞌ len netoꞌ. 2 Ṉezele canꞌ 
gwdiꞌ gwxaquəꞌətoꞌ Filiposənꞌ, canꞌ 
bosoꞌožia bosoꞌonitəꞌ beṉəꞌ caꞌ netoꞌ 
lao gwdixɉ̱ueꞌitoꞌ cẖe Jesocristənꞌ. 
Pero naꞌ Diozənꞌ beneꞌ ca cui bžebtoꞌ 
gwdixɉ̱ueꞌitoꞌ leꞌe dižəꞌ güen dižəꞌ 
cobə cẖeꞌenəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə deꞌe zan 
deꞌe besəꞌəžon par cẖixɉ̱ueꞌetoꞌon. 
3

 Deꞌen chatəꞌəyoitoꞌ leꞌe gwzenagle 
cẖe Diozənꞌ, bito ṉacho chontoꞌ 
clelə naꞌ nic chzelažəꞌətoꞌ gontoꞌ 
bi deꞌe mal, naꞌ nic cheneꞌetoꞌ 
əxo̱ayagtoꞌ leꞌe. 4 Diozənꞌ ṉezeneꞌ de 
que zotezə zotoꞌ chzenagtoꞌ cẖeꞌ, 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ gwleɉeꞌ netoꞌ par 
chyixɉ̱ueꞌetoꞌ dižəꞌ güen dižəꞌ cobə 
cẖeꞌenəꞌ. Caꞌ chaquənꞌ chzenetoꞌon 
leꞌe. Chyixɉ̱ueꞌitoꞌon leꞌe caguə 
par nicẖ yebei beṉəꞌ deꞌen chontoꞌ 

naꞌanəꞌ, sino par nicẖ yebei Diozənꞌ 
canꞌ chontoꞌonəꞌ. Ḻeꞌ ṉezeneꞌ 
yoguəꞌəte xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ. 5 Ṉezele canꞌ 
chontoꞌ, ni šlinzə cuiṉəꞌ gwpeitoꞌ 
leꞌe len dižəꞌ deꞌen choꞌetoꞌonəꞌ, 
naꞌ niqueṉəꞌ xo̱ayagtoꞌ leꞌe par 
nicẖ goṉle netoꞌ bi deꞌen de cẖele. 
Cuin Diozənꞌ ṉezeneꞌ de que canꞌ 
naquən. 6 Naꞌ nic chyilɉlažəꞌətoꞌ 
naclə gontoꞌ par nicẖ əsoꞌelaoꞌ beṉəꞌ 
netoꞌ. Nique əṉacho cheneꞌetoꞌ par 
nicẖ leꞌe güeꞌelaꞌole netoꞌ, naꞌ nic 
cheneꞌetoꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
əsoꞌelaꞌogüeꞌe netoꞌ. Zaquəꞌətoꞌ 
par gontoꞌ ca gwzenagle cẖetoꞌ 
la fuers por ni cẖe deꞌen bseḻəꞌ 
Cristənꞌ netoꞌ par choꞌetoꞌ xtižeꞌenəꞌ, 
pero bito chontoꞌ ca gwzenagle 
cẖetoꞌ la fuers. 7 Nžiꞌitoꞌ leꞌe caczə 
nžiꞌi to noꞌolə xiꞌiṉeꞌ biꞌi chosgol 
choscẖaꞌogüeꞌ. 8 Naꞌ deꞌen chaquetoꞌ 
cẖele, choꞌelentoꞌ leꞌe dižəꞌ güen 
dižəꞌ cobə cẖe Diozənꞌ. Naꞌ caguə 
deꞌe naꞌazənꞌ chontoꞌ, sino ḻeczə 
chsanḻažəꞌ cuintoꞌ chontoꞌ xte ga 
zelao chzaqueꞌetoꞌ par chaclentoꞌ 
leꞌe cẖedəꞌ chaquetoꞌ cẖele. 
9

 Zaꞌalažəꞌəczle beṉəꞌ bišəꞌ, catəꞌən 
gwzotoꞌ len leꞌe ḻechguaḻe bentoꞌ 
žin xte ɉxa̱queꞌetoꞌ par ben cuintoꞌ 
mantener. Bentoꞌ žin teža naꞌ do 
šeꞌelə par nicẖ cui bi gast əbzotoꞌ 
leꞌe. Canꞌ bentoꞌ gwdixɉ̱ueꞌitoꞌ leꞌe 
dižəꞌ güen dižəꞌ cobə cẖe Diozənꞌ.
10

 Txenczənꞌ nacle len Diozənꞌ ṉezele 
ca güenṉəꞌ bentoꞌ catəꞌən gwzolentoꞌ 
leꞌe chonḻilažəꞌəle Jesocristənꞌ. Benczətoꞌ 
con canꞌ chazlažəꞌ Diozənꞌ. Bentoꞌ par 
nicẖ ni to cui no gwna de que napətoꞌ 
doḻəꞌ. 11 Ṉezele canꞌ gotəꞌəyoitoꞌ leꞌe 
gwzenagle cẖe Diozənꞌ naꞌ canꞌ əbtiptoꞌ 
lažəꞌ to tole canꞌ chon to beṉəꞌ byo 
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len xiꞌiṉeꞌ. 12 Bentoꞌ mendad de que 
gonšgaczle deꞌe güen canꞌ cheyaḻəꞌ gon 
chioꞌo bagwleɉ Diozənꞌ par ṉabiꞌe chioꞌo 
naꞌ par goṉeꞌ chioꞌo yeḻəꞌ balaꞌaṉ.
13

 Bito chbezətoꞌ choꞌetoꞌ yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ canꞌ bzenagle 
xtižeꞌenəꞌ catəꞌən gwdixɉ̱ueꞌitoꞌon 
leꞌe. Zacbeꞌiczele bito naquən 
xtižəꞌ beṉacẖənꞌ sino naquən dižəꞌ 
deꞌen chon Diozənꞌ par choꞌetoꞌ. 
Naꞌ deꞌen gwyeɉḻeꞌele xtižəꞌ Dioz 
naꞌanəꞌ chšaꞌan xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ. 14 Beṉəꞌ bišəꞌ, leꞌe 
bagoc cẖele canꞌ goc cẖe beṉəꞌ caꞌ 
chəsəꞌədopə chəsəꞌəžag choꞌelaogüeꞌe 
Jesocristənꞌ zan part Jodeanꞌ, beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ ca chioꞌo 
chonḻilažəꞌəchoneꞌ. Naꞌ ḻeꞌegatezə 
caꞌ babosoꞌocẖiꞌ bosoꞌosaquəꞌ beṉəꞌ 
Izrael caꞌ beṉəꞌ gwlaž cẖegaꞌaqueꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ, naꞌ 
canꞌ bosoꞌocẖiꞌ bosoꞌosaquəꞌ beṉəꞌ 
gwlaž cẖele caꞌ leꞌe. 15 Beṉəꞌ Izrael 
caꞌanəꞌ gwsoꞌoteꞌ X̱ancho Jesoꞌosənꞌ 
canꞌ gwsoꞌoteꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌeleneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ canaꞌ. Naꞌ 
ḻeczə canꞌ gwsoꞌoneꞌ bosoꞌolagzeɉə 
bosoꞌolagzideꞌ netoꞌ. Naꞌ xte ža 
ṉeža por deꞌe cui chazlažəꞌ Diozənꞌ 
chsoꞌoneꞌ, naꞌ ḻeczə chsoꞌoneꞌ contr 
yoguəꞌəḻoḻ beṉacẖənꞌ. 16 Beṉəꞌ Izrael 
caꞌ chosoꞌožoneꞌ əgwzeɉniꞌitoꞌ beṉəꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael bi deꞌen cheyaḻəꞌ 
goncho par nicẖ cui yeyeɉcho lao yiꞌ 
gabiḻənꞌ. Canꞌ chsoꞌoneꞌ deꞌe naꞌanəꞌ do 
tyemp chosoꞌozanch xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Bagwcẖoglao Diozənꞌ cẖegaꞌaqueꞌ de 
que zeɉḻicaṉe yesəꞌəziꞌe castigonꞌ.

Pabənꞌ goneꞌeneꞌ žɉezlaṉeꞌe 
beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ Tesalonicanꞌ

17-18
 Naꞌ netoꞌ beṉəꞌ bišəꞌ, 

bachacchgüeitoꞌ cẖedəꞌ bitochəṉəꞌ 

leꞌi lɉuežɉcho, pero chontoꞌ xbab 
cẖele. Nadaꞌ Pab zan las goꞌondaꞌ 
delaṉaꞌa leꞌe, naꞌ bchoɉ catəꞌ 
beyilɉlažəꞌətoꞌ naclə gontoꞌ par 
nicẖ yežagcho deꞌe yoblə. Pero catəꞌ 
goneꞌetoꞌ yidətoꞌ par delaṉəꞌətoꞌ 
leꞌe, Satanasənꞌ deꞌen chnabiaꞌ deꞌe 
x̱ioꞌ caꞌ bito beꞌen latɉə. 19 Zotoꞌ lez 
sotezə sole gonḻilažəꞌəle X̱ancho 
Jesocristənꞌ. Naꞌ ḻeczə chebeitoꞌ canꞌ 
chonḻilažəꞌəleneꞌ ṉaꞌa. Naꞌ catəꞌən 
yideꞌ yeto, sotoꞌ mbalaz güeꞌetoꞌ 
dižəꞌ canꞌ chonḻenꞌ. 20 Leꞌe chonḻe ca 
siꞌitoꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ naꞌ leꞌe chonḻe 
ca zotoꞌ mbalaz.

3 �1-2 Naꞌ cuich bcẖeɉetoꞌ laogüe 
deꞌen cui chleꞌi lɉuežɉchonꞌ. 

Deꞌe naꞌanəꞌ bseḻəꞌətoꞌ beṉəꞌ 
bišəꞌəcho Temtionꞌ ganꞌ zolenəꞌ 
naꞌ begaꞌaṉ netəzətoꞌ Atenas nga. 
Temtionꞌ naqueꞌ beṉəꞌ güen xšin 
Diozənꞌ naꞌ choneꞌ txen len netoꞌ 
chyixɉ̱ueꞌetoꞌ dižəꞌ güen dižəꞌ cobə 
deꞌen chzeɉniꞌin beṉəꞌ cẖe Cristənꞌ. 
Bseḻəꞌətoꞌoneꞌ btipəcheꞌ lažəꞌəle naꞌ 
bedəyeneꞌ ca benḻilažəꞌəchle Cristənꞌ. 
3

 Bseḻəꞌətoꞌoneꞌ ganꞌ zolenəꞌ par nicẖ 
ni tole cui gaquəžeɉlažəꞌəle bixcẖenꞌ 
chyiꞌ chzaquəꞌəle, cẖedəꞌ laꞌ baṉezele 
Diozənꞌ nsiꞌe xṉeze techo yeḻəꞌ 
yašəꞌ yeḻəꞌ ziꞌ yežlyo nga. 4 Catəꞌən 
gwzolentoꞌ leꞌe antslə bzenetoꞌ leꞌe 
de que yosoꞌocẖiꞌ yosoꞌosaquəꞌ beṉəꞌ 
chioꞌo. Naꞌ ṉezele de que bachac 
canꞌ gwnatoꞌonəꞌ. 5 Naꞌ laogüe 
cuich chcẖeɉdaꞌ deꞌen cuichəṉəꞌ 
leꞌi lɉuežɉcho, bseḻaꞌa Temtionꞌ 
ganꞌ zolenəꞌ par nicẖ gwṉezdaꞌ šə 
zdaczle chonḻilažəꞌəle Cristənꞌ. 
Goꞌondaꞌ əṉezdaꞌ šə bagwzoi 
gwxiyeꞌenəꞌ bxo̱ayaguən leꞌe. Laꞌ šə 
babxo̱ayaguən leꞌe, bendadtoꞌ xšin 
Dioz naꞌanəꞌ entr leꞌe šə caꞌ.
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6
 Beyacxenḻazəꞌətetoꞌ catəꞌ beḻaꞌ 

Temtionꞌ deꞌen bideꞌ ganꞌ zolenəꞌ. 
Bedəyezeɉniꞌineꞌ netoꞌ ca güenṉəꞌ 
chonḻe chonḻilažəꞌəle Cristənꞌ naꞌ 
chaquele cẖe yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ. Naꞌ 
ḻeczə gwneꞌ canꞌ chiꞌ yicẖɉle netoꞌ naꞌ 
canꞌ zelažəꞌəle yežagcho deꞌe yoblə 
ḻeczə canꞌ cheneꞌe netoꞌ. 7 Caꞌaczənꞌ 
beṉəꞌ bišəꞌ, ṉeꞌe chžaglaotoꞌ naꞌ 
ṉeꞌe chyiꞌ chzaquəꞌətoꞌ pero 
babeyondiplažəꞌətoꞌ gwṉezetoꞌ 
de que zotezə zole chonḻilažəꞌəle 
Cristənꞌ. 8 Deꞌe ḻi babeyacxenḻažəꞌətoꞌ 
naꞌ zotoꞌ mbalaz deꞌen zotezə zole 
chonḻilažəꞌəle X̱ancho Cristənꞌ. 
9

 Naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ ḻechguaḻe 
chebeitoꞌ lao Diozənꞌ canꞌ chonḻe 
naꞌ choꞌechguatoꞌ yeḻəꞌ choxc̱wlen 
cẖeꞌ canꞌ chacleneꞌ leꞌe. 10 Ḻechguaḻe 
chontoꞌ orasyon do ža do yel 
chṉabetoꞌoneꞌ goneꞌ ca leꞌi lɉuežɉcho 
nicẖ əgwzeɉniꞌichetoꞌ leꞌe par nicẖ 
šeɉəchle gonḻilažəꞌəchleneꞌ cẖedəꞌ 
bitoṉəꞌ gonḻilažəꞌəleneꞌ canꞌ cheneꞌe 
Diozənꞌ.
11

 Chṉabetoꞌ X̱acho Diozənꞌ naꞌ 
len X̱ancho Jesocristənꞌ əsoꞌe latɉə 
yedəzlaṉəꞌətoꞌ leꞌe. 12 Naꞌ chṉabetoꞌ 
X̱anchonꞌ goneꞌ ca gaquəche cẖe 
lɉuežɉle tole yetole naꞌ goneꞌ ca 
gaquəchele cẖe yoguəꞌ beṉacẖ 
con catezənꞌ chaquetoꞌ cẖe leꞌe. 
13

 Chṉabczətoꞌoneꞌ goneꞌ ca gaquə 
laꞌaždaꞌolenꞌ xiꞌilažəꞌ lao X̱acho 
Diozənꞌ sin cui bi doḻəꞌ gaple catəꞌən 
yidə X̱ancho Jesoꞌosənꞌ deꞌe yoblə 
ncẖeꞌe yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ bagwleɉ 
Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ lažəꞌ neꞌenəꞌ.

Pabənꞌ bzeɉniꞌineꞌ canꞌ cheneꞌe 
Diozənꞌ yesəꞌəzo yesəꞌəbezeꞌ

4 �Ṉaꞌa ža beṉəꞌ bišəꞌ, bacẖ bsed 
bloꞌitoꞌ leꞌe gonḻe canꞌ cheneꞌe 

Diozənꞌ, naꞌ bacẖ zole chonḻe caꞌ. 
Naꞌ deꞌen chonḻilažəꞌəle X̱ancho 
Jesocristənꞌ chatəꞌəyoitoꞌ leꞌe naꞌ 
chontoꞌ mendad əžɉaꞌaquəchle 
gonchle deꞌen cheneꞌe Diozənꞌ.

2
 Baṉezczele de que deꞌen bentoꞌ 

mendad gonḻe naquən deꞌen 
na X̱ancho Jesoꞌosənꞌ. 3 Diozənꞌ 
cheneꞌeneꞌ sotezə socho gaccho 
beṉəꞌ laꞌaždaoꞌ xiꞌilažəꞌ. Naꞌ bito 
cheneꞌeneꞌ cueɉyicẖɉcho noꞌol 
cẖecho o beꞌen cẖecho par solencho 
beṉəꞌ yoblə, naꞌ bito cheneꞌeneꞌ 
əgwžaꞌ xtocho. 4 Naꞌ ḻeczə cheneꞌeneꞌ 
əṉeze totole naquənꞌ cheyaḻəꞌ cẖilɉle 
xoꞌollenꞌ sin cui gaple doḻəꞌ naꞌ 
sin cui no əṉa de que chonḻe deꞌe 
mal. 5 Bito gonḻebele beṉəꞌ ca cui 
chsoꞌonḻilažəꞌ Diozənꞌ naꞌ cẖilɉle 
xoꞌolle par gonḻe canꞌ chzelažəꞌ 
laꞌaždaꞌomallenꞌ, sino cẖilɉleneꞌ par 
solenḻeneꞌ canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ. 6 Ni 
tole bito cheyaḻəꞌ solenḻe noꞌol cẖe 
beṉəꞌ yoblə cẖedəꞌ laꞌ contr beꞌen 
cẖeꞌ naꞌ gonḻe šə gonḻe caꞌ. Babeꞌetoꞌ 
dižəꞌ antslə par bosnisetoꞌ leꞌe de 
que X̱anchonꞌ chṉežɉueꞌ castigw cẖe 
beṉəꞌ chsoꞌon bitəꞌətezə deꞌe malənꞌ 
zɉənac caꞌ. 7 Diozənꞌ gwleɉeꞌ chioꞌo 
par gaccho beṉəꞌ laꞌaždaoꞌ xiꞌilažəꞌ, 
caguə par coꞌo xtocho o goncho 
bichlə deꞌe mal caꞌ zɉənac caꞌ. 8 Deꞌe 
naꞌanə notəꞌətezle šə nacle beṉəꞌ 
godenag len deꞌe caꞌ chsed chloꞌitoꞌ 
leꞌe, cẖe Dioz nanꞌ cui chzenagle, 
caguə cẖe netəzətoꞌ. Ḻeꞌenəꞌ beṉeꞌ 
chioꞌo Spirit cẖeꞌenəꞌ cẖedəꞌ 
cheneꞌeneꞌ gaccho beṉəꞌ laꞌaždaoꞌ 
xiꞌilažəꞌ.

9
 Bito chyažɉele gwzoɉaꞌ leꞌe par 

əṉezele de que cheyaḻəꞌ gaque 
cẖe lɉuežɉ chioꞌo chonḻilažəꞌəcho 
Diozənꞌ. Dioz naꞌanəꞌ babsedeneꞌ 
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leꞌe par nicẖ chaque cẖe lɉuežɉle 
tole yetole. 10 Naꞌ canꞌ bachaquele 
cẖe yoguəꞌ beṉəꞌ bišəꞌəcho caꞌ 
nitəꞌ doxen Masedonianꞌ. Naꞌ 
chatəꞌəyoitoꞌ leꞌe beṉəꞌ bišəꞌ, 
ḻegaquəche cẖegaꞌaqueꞌ. 11 To tole 
ḻeꞌe yeyilɉlažəꞌ naclənꞌ gonḻe žin par 
nicẖ sole binḻo len xbab deꞌen yoꞌo 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ naꞌ bito con 
ggüiale bi chsoꞌon beṉəꞌ yoblə. Naꞌ 
gonḻe bitəꞌəzə žin yixə̱ꞌ o žin deꞌe de 
yoꞌo canꞌ bentoꞌ mendad. 12 Ḻeꞌe gon 
caꞌ par nicẖ beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə 
txen len chioꞌo bito yesəꞌəṉeꞌ mal 
cẖele, naꞌ ḻeczə par nicẖ cui gaquə 
faḻt šə bi deꞌen chyažɉ chcẖinele.

Canꞌ gaquə catəꞌən yidə 
Jesocristənꞌ deꞌe yoblə

13
 Ḻeꞌegatezə caꞌ beṉəꞌ bišəꞌ, 

cheneꞌetoꞌ əṉezele canꞌ gac 
cẖe beṉəꞌ guat caꞌ, beṉəꞌ caꞌ 
gwsoꞌonḻilažəꞌ Diozənꞌ lao 
gosəꞌəniteꞌe yežlyonꞌ. Cheneꞌetoꞌ 
əṉezelen par nicẖ cui sole trist 
ca tristənꞌ chəsəꞌənitəꞌ beṉəꞌ 
yeziquəꞌəchlə catəꞌ chat no chat 
cẖegaꞌaqueꞌ laꞌ cui niteꞌe lez 
žɉəsyəꞌəzoeꞌ len Diozənꞌ. 14 Ṉezecho 
gwsoꞌot beṉəꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ bebaneꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. Ḻeꞌegatezə caꞌ 
ṉezecho de que Diozənꞌ goneꞌ par 
nicẖ yidə Jesoꞌosənꞌ deꞌe yoblə naꞌ 
ncẖeꞌe beṉəꞌ caꞌ bagwsaꞌat con beṉəꞌ 
gwsoꞌonḻilažəꞌ ḻeꞌ.
15

 Naꞌ dižəꞌ nga chzenetoꞌ 
leꞌe naquən xtižəꞌ X̱ancho 
Jesoꞌosənꞌ deꞌen noneꞌ mendad 
gwzenetoꞌ. Chioꞌo mbancho 
ṉaꞌa chonḻilažəꞌəchoneꞌ, šə ṉeꞌe 
mbancho catəꞌən yideꞌ deꞌe yoblə, 
bito ṉacho yobəch yežaglaochoneꞌ 
cle ca beṉəꞌ caꞌ bagwsaꞌat. 16 Naꞌ ca 

naquə X̱ancho Jesoꞌosənꞌ, cuineꞌen 
yetɉeꞌ ḻeꞌe yobanꞌ, naꞌ əṉeꞌ zižɉo 
goneꞌ mendad yesyəꞌəban beṉəꞌ 
guat caꞌ, naꞌ to angl əblaonəꞌ əṉeꞌ, 
naꞌ yenecho cuež trompet cẖe 
Diozənꞌ. Nach beṉəꞌ caꞌ bagwsaꞌat 
beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ 
ḻegaꞌactequeꞌ yesyəꞌəbaneꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ. 17 Naꞌ te naꞌ chioꞌo 
chonḻilažəꞌəchoneꞌ šə ṉeꞌe mbancho 
yežlyo nga, gon Diozənꞌ par 
nicẖ txen len ḻegaꞌaqueꞌ šepcho 
ḻeꞌe yobanəꞌ to ḻoꞌo beɉw naꞌ 
yežaglaocho X̱ancho Jesoꞌosənꞌ 
ḻeꞌe yobanəꞌ. Nach žɉəyezocho 
len ḻeꞌ zeɉḻicaṉe. 18 Deꞌe naꞌanəꞌ 
ḻedogwtipəchlažəꞌ lɉuežɉcho tocho 
yetocho güeꞌecho dižəꞌ canꞌ gaquə.

5 �Beṉəꞌ bišəꞌ, bito chyažɉen 
gwzoɉaꞌ leꞌe par gwzendaꞌ 

leꞌe bi ža bi orənꞌ yidə X̱ancho 
Jesoꞌosənꞌ yeto. 2 Ṉezele de que 
gwžin ža əgwnežɉueꞌ castigw 
cẖe beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon deꞌe 
malənꞌ. Senyaleꞌ ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ 
chon to beṉəꞌ bguan beṉəꞌ chda 
šeꞌelə. 3 Naꞌ šlac chəsəꞌəna beṉəꞌ 
zan: “Mbanꞌ zocho, bitobi gaquə 
cẖecho”, catəꞌ to de repentzə 
əžin ža əgwnežɉueꞌ castigw 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. Canꞌ chac cẖe 
noꞌolə catəꞌ to deꞌe repentzə chaqueꞌ 
bes cẖe yeḻəꞌ sanṉəꞌ, caꞌatezəczənꞌ 
gaquə cẖe beṉəꞌ caꞌ cui zɉənitəꞌ 
probnid catəꞌən əgwnežɉo X̱ancho 
Jesoꞌosənꞌ castigw cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Bito gaquə yosoꞌoxoṉɉeꞌ. 4 Pero 
chioꞌo beṉəꞌ bišəꞌ, chioꞌo cui 
ncẖoḻ yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ, deꞌe 
naꞌanəꞌ bito ədoḻəꞌəcho senyal 
X̱anchonꞌ chioꞌo catəꞌən əžin ža 
əgwnežɉueꞌ castigw cẖe beṉəꞌ 
caꞌ cui chsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ, naꞌ 
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bito gac cẖecho canꞌ chac cẖe 
beṉəꞌ chzenyal bguanṉəꞌ ḻeꞌ to 
de repentzə. 5 Bayoꞌo beꞌeṉiꞌ cẖe 
Diozənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ yoguəꞌ 
chioꞌo, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ bito choncho 
deꞌe mal canꞌ chsoꞌon beṉəꞌ caꞌ 
ṉeꞌe ncẖoḻ yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaquenꞌ. 
6

 Cheyaḻəꞌ gonyaṉəꞌəcho xbab 
naquənꞌ cheneꞌe Diozənꞌ goncho 
naꞌ ṉabiaꞌ cuincho par goncho 
canꞌ chazlažeꞌenəꞌ par nicẖ bito 
bi gac cẖecho catəꞌ əgwnežɉo 
X̱ancho Jesoꞌosənꞌ castigw cẖe 
beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ. 
Beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌon cas cẖeꞌ 
gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ ca 
beṉəꞌ zɉəntas. 7 Deꞌen zɉəncẖoḻ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ 
gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ ca beṉəꞌ 
zɉəntas naꞌ ca beṉəꞌ chəsəꞌəzože. 
8

 Pero chioꞌo bayoꞌo beꞌeniꞌ cẖe 
Diozənꞌ ḻoꞌo laꞌaždaꞌochonꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ ṉabiaꞌ cuincho 
par goncho canꞌ chazlažeꞌenəꞌ. 
Cheyaḻəꞌ gonḻilažəꞌəcho Diozənꞌ naꞌ 
gaque cẖe lɉuežɉcho naꞌ yebeicho 
deꞌen ṉezecho žɉəyezocho len 
Diozənꞌ. Šə goncho yoguəꞌ deꞌe caꞌ 
gaquəlenən chioꞌo par nicẖ bitobi 
gac cẖecho catəꞌ gwnežɉo X̱ancho 
Jesoꞌosənꞌ castigw cẖe beṉəꞌ caꞌ 
cui chsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ. Gaquəlenən 
chioꞌo ca xa soḻdad deꞌen naquə 
deꞌe ya chaclenən ḻeꞌ par nicẖ 
cui bi chac cẖeꞌ catəꞌ chdiḻəlen 
beṉəꞌ ḻeꞌ. 9 Caguə gwleɉ Diozənꞌ 
chioꞌo par nicẖ goṉeꞌ castigw 
cẖechonꞌ. Gwleɉeꞌ chioꞌo par nicẖ 
chonḻilažəꞌəcho X̱ancho Jesocristənꞌ 
naꞌ cui yeyeɉcho lao yiꞌ gabiḻənꞌ. 
10

 Jesocrist naꞌanəꞌ bnežɉw cuineꞌ 
por ni cẖecho catəꞌən gwsoꞌot 
beṉəꞌ ḻeꞌ par nicẖ sotezə socho 

len ḻeꞌ lao mbancho naꞌ ḻeczə caꞌ 
catəꞌ bagotcho. 11 Deꞌe naꞌanəꞌ ḻeꞌe 
gwtiplažəꞌ lɉuežɉle tole yetole naꞌ 
ḻeꞌe gaclen lɉuežɉle par nicẖ sotezə 
sole gonḻilažəꞌəchle Jesocristənꞌ con 
canꞌ chonczle.

Pabənꞌ bzeɉniꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ 

canꞌ cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ
12

 Chatəꞌəyoitoꞌ leꞌe beṉəꞌ bišəꞌ, 
gaple respet beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon 
xšin X̱ancho Jesocristənꞌ entr 
leꞌe chosoꞌogüia chosoꞌoyeꞌ 
leꞌe naꞌ chosoꞌozeɉniꞌineꞌ leꞌe 
naquənꞌ cheyaḻəꞌ so cuezle. 
13

 Gapəchguagaꞌacleneꞌ respet naꞌ 
gaquəchgüeile cẖegaꞌaqueꞌ cẖedəꞌ 
laꞌ xšin X̱ancho nanꞌ chsoꞌoneꞌ. Naꞌ 
leꞌe len ḻegaꞌaqueꞌ ḻeꞌe so binḻo tole 
yetole.
14

 Ḻeꞌegatezə caꞌ beṉəꞌ bišəꞌ, ḻeꞌe 
güeꞌ consejw beṉəꞌ cui chseꞌene 
soꞌon žin, naꞌ ḻeꞌe gwtiplažəꞌ beṉəꞌ 
chsaꞌaqueneꞌ zdebə chosoꞌozenagueꞌ 
cẖe Jesocristənꞌ, naꞌ ḻeꞌe gaclen 
beṉəꞌ cuiṉəꞌ seꞌeɉniꞌišaogüeꞌeneꞌ 
naquənꞌ cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ. Ḻeso 
ḻegapə yeḻəꞌ chxenḻažəꞌ len 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ.
15

 Šə bi deꞌe mal chsoꞌon beṉəꞌ len 
leꞌe ḻegon byen cui yožiꞌile deꞌe mal 
len ḻegaꞌaqueꞌ. Zeɉḻi ḻeyeyilɉlažəꞌ 
naclənꞌ gonḻe güen len lɉuežɉle tole 
yetole naꞌ len notəꞌətezəchlə beṉəꞌ.
16

 Do tyempte ḻeꞌe yebei. 
17

 Ḻesotezə ḻeso ḻegon orasyon. 
18

 Ḻegüeꞌ yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe 
Diozənꞌ bitəꞌətezə deꞌen chac cẖele, 
cẖedəꞌ canꞌ cheneꞌeneꞌ gon chioꞌo 
chonḻilažəꞌəcho Cristo Jesoꞌosənꞌ.
19

 Bito gwžonḻe gon Spirit cẖe 
Diozənꞌ canꞌ cheneꞌen len leꞌe o len 
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beṉəꞌ yoblə. 20 Ḻeꞌe gon xbab de 
que to deꞌe zaqueꞌe chsoꞌon beṉəꞌ 
chəsəꞌəyixɉ̱uiꞌe deꞌen bagož Diozənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. 21 Naꞌ ḻegonyaṉəꞌ xbab 
cẖe yoguəꞌəḻoḻ dižəꞌ deꞌen chsoꞌe 
par nicẖ gonen cẖele yoguəꞌ deꞌen 
naquə güen. 22 Naꞌ bito gonḻe 
bitəꞌətezə deꞌe naquə deꞌe mal.
23

 Diozənꞌ choneꞌ ca chzo 
chbezcho binḻo len xbab deꞌen 
yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ. Naꞌ 
chṉabdaꞌaneꞌ goneꞌ par nicẖ gacle 
beṉəꞌ laꞌaždaoꞌ xiꞌilažəꞌ. Naꞌ ḻeczə 
gonšgueꞌ par nicẖ bito bi deꞌe mal 
gonḻe len yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ naꞌ nic 
len cuerp cẖelenꞌ par nicẖ bito bi 
doḻəꞌ gaple catəꞌən yidə X̱ancho 
Jesocristənꞌ yeto. 24 Diozənꞌ benꞌ 
bagwleɉeꞌ chioꞌo par naccho xiꞌiṉeꞌ 

choneꞌ complir canꞌ neꞌenəꞌ, naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ goneꞌ par nicẖ güeꞌelažəꞌəle 
gonḻe canꞌ chazlažeꞌenəꞌ, naꞌ goneꞌ 
par nicẖ cui gaple doḻəꞌ.

Pabənꞌ gwṉabeꞌ gaquəlen 
Diozənꞌ beṉəꞌ Tesalonica caꞌ

25
 Beṉəꞌ bišəꞌ ḻeꞌe so ḻeꞌe gon 

orasyon par netoꞌ.
26

 Naꞌ catəꞌ chežagle ḻeyolgüiž 
lɉuežɉle dižəꞌ šaoꞌ par nicẖ gacbiaꞌ 
de que chaque cẖe lɉuežɉle.

27
 Canꞌ na X̱ancho Jesocristənꞌ, 

chonaꞌ mendad gwlable cart 
nga par əseꞌene yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ 
bišəꞌəcho caꞌ nitəꞌ ganꞌ zolenəꞌ.
28

 Naꞌ sotezə sošga X̱ancho 
Jesocristənꞌ gaquəlenšgueꞌ leꞌe. Deꞌe 
naꞌazənꞌ chzoɉaꞌ ṉaꞌa. Pab 
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Pabənꞌ len beṉəꞌ lɉuežɉeꞌ 
caꞌ bosoꞌozoɉeꞌ beṉəꞌ caꞌ 

chsoꞌelaogüeꞌe Jesocristənꞌ

1 �1-2 Nadaꞌ Pab chzoɉaꞌ leꞌe 
chdopə chžagle choꞌelaꞌole 

X̱acho Diozənꞌ naꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ laoꞌ syoda Tesalonicanꞌ. 
Naꞌ nadaꞌ lenaꞌ Silbanonꞌ naꞌ 
Temtionꞌ chṉabtoꞌ lao X̱acho 
Diozənꞌ naꞌ X̱ancho Jesocristənꞌ 
əsaꞌaclenšgueꞌ leꞌe naꞌ soꞌonšgueꞌ ca 
so cuezle binḻo len xbab deꞌen yoꞌo 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ.

Catəꞌən yidə Cristənꞌ deꞌe yoblə 
Diozənꞌ əgwnežɉueꞌ castigw cẖe 

beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon deꞌe malənꞌ
3

 Beṉəꞌ bišəꞌ, netoꞌ cheyaḻəꞌ sotezə 
sotoꞌ güeꞌetoꞌ yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe 
Diozənꞌ por leꞌe canꞌ chonczətoꞌ. 
Naquən güen chontoꞌ caꞌ laꞌ zda 
chonḻilažəꞌəchle Diozənꞌ naꞌ 
zdach chaquele cẖe lɉuežɉle. 
4

 Deꞌe naꞌanəꞌ chebeitoꞌ choꞌetoꞌ 
xtižəꞌəlenꞌ len yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
caꞌ bagwleɉ Diozənꞌ par chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəžagueꞌ chsoꞌelaogüeꞌe 
Jesocristənꞌ ga yoblə. Choꞌetoꞌ 
dižəꞌ ca güenṉəꞌ chonḻe deꞌen 
chgoꞌo chcẖeɉlažəꞌəle len deꞌen 

chosoꞌolagzeɉə chosoꞌolagzidə 
beṉəꞌ leꞌe naꞌ canꞌ zotezə zole 
chonḻilažəꞌəle Diozənꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
deꞌe zan deꞌe chžaglaole. 5 Naꞌ ca 
naquə zotezə zole chonḻilažəꞌəle 
Diozənꞌ ṉezecho de que zdaczeꞌ 
ḻicha par cẖoglaogüeꞌen nac gaquə 
cẖe to to beṉacẖ. Naꞌ ḻeꞌ choꞌe latɉə 
chyiꞌ chzaquəꞌəle par nicẖ əṉeꞌ de 
que zaqueꞌele par yeyeɉle yobanꞌ 
ganꞌ zoeꞌ chnabiꞌe.

6
 Naꞌ naquəczən ḻicha canꞌ 

chon Diozənꞌ chcẖiꞌ chsaqueꞌe 
beṉəꞌ chosəꞌəcẖiꞌ chosəꞌəsaquəꞌ 
leꞌe. 7 Leꞌe naꞌ len netoꞌ chyiꞌ 
chzaquəꞌəcho ṉaꞌa, pero Diozənꞌ 
goneꞌ ca cuezə yoguəꞌəte deꞌen 
chyiꞌ chzaquəꞌəchonꞌ catəꞌən leꞌicho 
yetɉ X̱ancho Jesocristənꞌ ḻeꞌe yobanꞌ 
len angl cẖeꞌ caꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənapə 
yeḻəꞌ guac. Yideꞌ nyecẖɉeꞌ yiꞌ beḻ. 
8

 Naꞌ gwnežɉueꞌ castigw cẖe beṉəꞌ 
caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ, naꞌ nic 
gwseꞌeɉḻeꞌe cẖe dižəꞌ güen dižəꞌ 
cobə deꞌen chzeɉniꞌin chioꞌo cẖe 
X̱ancho Jesocristənꞌ. 9 Ḻegaꞌaqueꞌ 
əsaꞌaqueꞌ castigw zeɉḻicaṉe. Cuat 
yesyəꞌəžineꞌ lao Diozənꞌ, nic əseꞌen 
yesəꞌəleꞌineꞌ yeḻəꞌ guac xen cẖeꞌenəꞌ 
naꞌ yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌ cẖeꞌenəꞌ. 
10

 Yidə Jesocristənꞌ deꞌe yoblə 

Cart Egwchope Deꞌen Bzoɉ San 
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catəꞌən əžin žanəꞌ, par nicẖ chioꞌo 
chonḻilažəꞌəchoneꞌ naꞌ bagwleɉ 
Diozənꞌ chioꞌo par naccho lažəꞌ 
neꞌenəꞌ yoguəꞌəcho güeꞌechoneꞌ yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ naꞌ yebanecho ca güenṉəꞌ 
naqueꞌ. Txen len leꞌe güeꞌechoneꞌ 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ naꞌ yebanecho ca 
güenṉəꞌ naqueꞌ, cẖedəꞌ lenḻe 
cheɉḻeꞌele cẖe dižəꞌ deꞌen beꞌelentoꞌ 
leꞌe.
11

 Deꞌe naꞌanəꞌ chontezətoꞌ 
orasyon par leꞌe. Chṉabetoꞌ Diozənꞌ 
gaquəleneꞌ leꞌe gonḻe ca əṉeꞌ de 
que zaquəꞌəle par deꞌen gwleɉeꞌ 
leꞌe nacle xiꞌiṉeꞌ. Naꞌ chṉabtoꞌ 
gaquəleneꞌ leꞌe len yeḻəꞌ guac 
cẖeꞌenəꞌ par nicẖ yeyož gonḻe yoguəꞌ 
deꞌe güen deꞌen bagwcẖoglaole 
gonḻe naꞌ len biquəꞌəchlə deꞌen 
cheneꞌele gonḻe laogüe deꞌen 
chonḻilažəꞌəleneꞌ. 12 Chṉabtoꞌ gonḻe 
ca siꞌ X̱ancho Jesocristənꞌ yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ, naꞌ ḻeꞌ goneꞌ ca siꞌile yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ cẖedəꞌ X̱acho Diozənꞌ naꞌ 
X̱ancho Jesocristənꞌ chsaꞌacleneꞌ 
leꞌe.

Ecẖoɉ benꞌ gonchgua deꞌe malənꞌ

2 �Beṉəꞌ bišəꞌ, deꞌe yoblə əchniaꞌ 
leꞌe ca naquənꞌ yidə X̱ancho 

Jesocristənꞌ yeto par deyetobeꞌ 
chioꞌo žɉəyezocho txen len ḻeꞌ. 
2

 Babzeɉniꞌitoꞌ leꞌe canꞌ gaquə, 
naꞌ deꞌe yoblə chatəꞌəyoitoꞌ leꞌe 
ḻegonyaṉəꞌ xbab par nicẖ cui 
cueɉyicẖɉle deꞌen babsed babloꞌitoꞌ 
leꞌe. Naꞌ ḻeczə bito gaquəžeɉlažəꞌəle 
šə no yidəclə dezeɉniꞌineꞌ leꞌe de 
que Spirit cẖe Diozənꞌ bagwnan de 
que babžin ža əgwnežɉo X̱ancho 
Jesoꞌosənꞌ castigw cẖe beṉəꞌ caꞌ 
cui chsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ. Naꞌ nic 
gaquəžeɉlažəꞌəle šə bi rson yenele 

o šə laꞌaclə no cart faḻs deꞌe chon 
choaꞌa əniaꞌ de que babžin žanꞌ. 
3

 Bito güeꞌele latɉə no xo̱ayag leꞌe 
šə bi əṉeꞌ o šə bi deꞌe goneꞌ. Laꞌ 
catəꞌən zeꞌe yidə X̱ancho Jesoꞌosənꞌ 
par əgwnežɉueꞌ castigonꞌ beṉəꞌ zan 
əsaꞌaseꞌ contr Diozənꞌ naꞌ ḻeczə canaꞌ 
əchoɉ to beṉəꞌ blao beṉəꞌ gonchgüeꞌ 
deꞌe mal contr Cristənꞌ. Beꞌenanꞌ 
əgwnežɉo X̱ancho Jesoꞌosənꞌ 
castigw cẖeꞌ zeɉḻicaṉe. 4 Gon 
cuineꞌ xen naꞌ goneꞌ contr Diozənꞌ 
naꞌ contr bitəꞌətezəchlə deꞌen 
chseꞌeɉṉiꞌalažəꞌ beṉəꞌ. Naꞌ cuiꞌe ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ əblao ganꞌ chseꞌeɉṉiꞌalažəꞌ 
beṉəꞌ Diozənꞌ naꞌ əṉeꞌ de que naqueꞌ 
Dioz.

5
 Cheyaḻəꞌ əžɉsaꞌalažəꞌəle de 

que catəꞌən gwzoaꞌ len leꞌe 
bzeɉniꞌidaꞌ leꞌe canꞌ gaquə catəꞌən 
yidə Jesocristənꞌ deꞌe yoblə naꞌ 
canꞌ gaquə catəꞌən zeꞌe yideꞌ. 
6

 Naꞌ ṉezczele deꞌen chžon əchoɉ 
benꞌ gonchgua deꞌe malənꞌ, pero 
catəꞌən babžin ža bžin or nanꞌ 
əchoɉeꞌ. 7 Bachac deꞌe malənꞌ ṉaꞌa 
deꞌen naquə contr Diozənꞌ pero 
ṉengašəꞌən. Naꞌ gwžin ža laꞌalaon 
catəꞌ cuich zo deꞌen chžon gaquə 
deꞌe malənꞌ. 8 Canaꞌachənꞌ əchoɉ 
beṉəꞌ blao benꞌ gonchgua deꞌe 
malənꞌ. Pero X̱ancho Jesoꞌosənꞌ 
yideꞌ nseꞌe yeḻəꞌ guac xen cẖeꞌenəꞌ 
naꞌ yonitlaogüeꞌeneꞌ laꞌ catəꞌ leꞌineꞌ 
X̱anchonꞌ naꞌ yeneneꞌ dižəꞌ deꞌen 
güeꞌ X̱anchonꞌ nach gateꞌ. 9 Naꞌ ca 
naquənꞌ əchoɉ benꞌ gonchgua deꞌe 
malənꞌ, Satanas deꞌen chnabiaꞌ deꞌe 
x̱ioꞌ caꞌ gonən par nicẖ əchoɉeꞌ naꞌ 
gonən par nicẖ gapəchgüeꞌ yeḻəꞌ 
guac naꞌ par nicẖ goneꞌ miḻagr naꞌ 
bichlə deꞌe zaqueꞌe yesyəꞌəbane 
beṉəꞌ parzə əxo̱ayagueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
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10
 Yoguəꞌ cḻaste deꞌe mal goneꞌ 

əxo̱ayagueꞌ beṉəꞌ caꞌ banaquən 
əgwnežɉo X̱ancho Jesoꞌosənꞌ 
castigonꞌ zeɉḻicaṉe. Naꞌ ca naquə 
dižəꞌ ḻi deꞌen zaquəꞌ par seꞌeɉḻeꞌe 
par nicẖ cui žɉəyaꞌaqueꞌ lao yiꞌ 
gabiḻənꞌ, bito yesyəꞌəbeineꞌen. 
Deꞌe naꞌanəꞌ əgwnežɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
castigw zeɉḻicaṉenꞌ. 11 Naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ 
gaquə yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ 
žcẖoḻ naꞌ yosoꞌozenagzecheꞌ cẖe 
dižəꞌ güenḻažəꞌənəꞌ. 12 Nach 
X̱ancho Jesoꞌosənꞌ əgwnežɉueꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ castigonꞌ zeɉḻicaṉe cẖedəꞌ 
besyəꞌəbeicheneꞌ deꞌe malənꞌ naꞌ 
bito gwseꞌeɉḻeꞌe cẖe dižəꞌ ḻi cẖe 
X̱anchonꞌ.

Diozənꞌ chbeɉeꞌ beṉəꞌ par goneꞌ ca 
cui žɉəyaꞌaqueꞌ lao yiꞌ gabiḻənꞌ

13
 Beṉəꞌ bišəꞌ, chaque X̱ancho 

Jesocristənꞌ cẖele. Naꞌ ca naquə 
netoꞌ ža, cheyaḻəꞌ sotezə sotoꞌ 
güeꞌetoꞌ yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ 
deꞌen gwleɉeꞌ leꞌe catəꞌən cuiṉəꞌ 
xe̱ yežlyonꞌ par nicẖ beneꞌ ca cui 
yeyeɉle lao yiꞌ gabiḻənꞌ. Naꞌ catəꞌən 
gwzolaole cheɉḻeꞌele cẖe dižəꞌ ḻi 
cẖe Diozənꞌ nach bseḻeꞌe Spirit 
cẖeꞌenəꞌ chonən par nicẖ nacle 
beṉəꞌ laꞌaždaoꞌ xiꞌilažəꞌ. 14 Par cui 
yeyeɉle lao yiꞌ gabiḻənꞌ gwleɉ Diozənꞌ 
leꞌe. Naꞌ deꞌen gwyeɉḻeꞌele cẖe dižəꞌ 
güen dižəꞌ cobə cẖe Diozənꞌ deꞌen 
beꞌelentoꞌ leꞌe, əžin ža catəꞌən cuin 
Diozənꞌ goṉeꞌ leꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ ca 
deꞌen de cẖe X̱ancho Jesocristənꞌ.
15

 Deꞌe naꞌanəꞌ beṉəꞌ bišəꞌ, ḻesotezə 
ḻeso ḻegonḻilažəꞌ Diozənꞌ. Naꞌ ḻeꞌe 
talentezə deꞌen bzeɉniꞌitoꞌ leꞌe, šə 
dižəꞌ deꞌen beꞌelentoꞌ leꞌe o šə 
deꞌen babzoɉtoꞌ. 16-17 X̱acho Diozənꞌ 

chaqueneꞌ cẖecho. Naꞌ deꞌen 
nžiꞌilažeꞌe chioꞌo naꞌanəꞌ bseḻeꞌe 
Xiꞌiṉeꞌenəꞌ. Canꞌ ben Diozənꞌ par 
nicẖ zocho mbalaz zeɉḻicaṉe naꞌ 
par nicẖ zocho lez goneꞌ güen 
len chioꞌo. Naꞌ chṉabdaꞌ cuin 
X̱ancho Jesocristənꞌ txen len X̱acho 
Diozənꞌ yosoꞌotipšgueꞌ lažəꞌəle naꞌ 
əsaꞌaclenšgueꞌ leꞌe par nicẖ gonḻe 
porzə deꞌe güen naꞌ güeꞌele por dižəꞌ 
güen.

Gwṉab Pabənꞌ soꞌoneꞌ orasyon 
par ḻeꞌ len beṉəꞌ lɉuežɉeꞌ caꞌ

3 �Ṉaꞌa ža beṉəꞌ bišəꞌ, gonšgale 
orasyon par netoꞌ nicẖ 

yob žɉətixɉ̱ueꞌitoꞌ cẖe X̱ancho 
Jesocristənꞌ doxenḻə naꞌ par nicẖ 
beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə yob soꞌoneꞌen 
cẖegaꞌaqueꞌ catəꞌ seꞌeneneꞌen canꞌ 
baben leꞌe. 2 Biaꞌaczə nitəꞌ beṉəꞌ 
mal beṉəꞌ cui soꞌonḻilažəꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ naꞌ zɉənalɉəgaꞌaqueneꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ ḻeczə ṉabšgale par 
nicẖ beṉəꞌ caꞌ bito yesəꞌəžoneꞌ 
cẖixɉ̱ueꞌetoꞌ xtižəꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ. 3 X̱ancho Jesocristənꞌ 
zotezə zoeꞌ choneꞌ complir canꞌ 
neꞌenə naꞌ ḻeczenꞌ gaquəleneꞌ leꞌe 
par nicẖ sotezə sole gonḻilažəꞌəleneꞌ. 
Naꞌ ḻeczə ḻeꞌenəꞌ əgwcuasəꞌ 
gwcueꞌeɉeꞌ leꞌe len deꞌe malənꞌ. 
4

 Naꞌ zotoꞌ segor de que chaclenczeꞌ 
leꞌe par nicẖ chonḻe canꞌ babentoꞌ 
mendadənꞌ naꞌ zotoꞌ lez gaquəleneꞌ 
par nicẖ ṉitəꞌəczle gonḻe caꞌ. 5 Naꞌ 
chṉabdaꞌ X̱ancho Jesocristənꞌ goneꞌ 
ca gaquəchele cẖe Diozənꞌ. Naꞌ ḻeczə 
chṉabdaꞌaneꞌ goneꞌ ca sotezə sole 
gonḻilažəꞌəleneꞌ canꞌ ben Jesocristənꞌ 
gwzotezə gwzoeꞌ benḻilažəꞌəchgüeꞌ 
X̱eꞌ Diozənꞌ lao yoguəꞌəḻoḻte deꞌen 
gwdiꞌ gwxaqueꞌe yežlyo nga.
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Pabənꞌ beneꞌ mendad soꞌoneꞌ žin 
par soꞌon cuingaꞌaqueꞌ mantener
6

 Beṉəꞌ bišəꞌ, chzenetoꞌ leꞌe canꞌ 
chon X̱ancho Jesocristənꞌ mendad. 
Bito cheyaḻəꞌ gonḻe txen len no 
beṉəꞌ bišəꞌəchonꞌ šə naqueꞌ beṉəꞌ 
xagüed o šə bito chzenagueꞌ cẖe 
deꞌen əbsed əbloꞌitoꞌ leꞌe. 7 Netoꞌ 
syempr bentoꞌ žin catəꞌən gwzotoꞌ 
len leꞌe, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ ṉezczele de 
que cheyaḻəꞌ sole gonḻe žin. 8 Bito 
beꞌetoꞌ latɉə no gon netoꞌ mantener, 
sino que bentoꞌ žin pesad teža naꞌ 
lente do šeꞌelə par nicẖ ben cuintoꞌ 
mantener naꞌ nicẖ caꞌ bito əbsotoꞌ 
leꞌe gast. 9 Zaquəꞌəczətoꞌ par gonḻe 
netoꞌ mantener catəꞌən gwzotoꞌ 
bentoꞌ xšin Diozənꞌ ganꞌ zolenəꞌ 
pero ben cuintoꞌ mantener nicẖ 
bloꞌitoꞌ leꞌe de que canꞌ cheyaḻəꞌ 
gonḻe. 10 Catəꞌən gwzotoꞌ len leꞌe 
bentoꞌ mendad gwnatoꞌ: “Šə no cui 
goneꞌ žin, bito güeꞌele latɉə gaogüeꞌ.” 
11

 Pero naꞌ babenetoꞌ dižəꞌ de que 
baḻle bito bi žin chonḻe, con nitəꞌəle 
chgüiale binꞌ chsoꞌon beṉəꞌ yoblə. 
12

 Naꞌ šə nole chgüedle naꞌ bito bi 
bi žin chonḻe, chontoꞌ mendad naꞌ 
chatəꞌəyoitoꞌ leꞌe gonḻe canꞌ cheneꞌe 
X̱ancho Jesocristənꞌ. Ḻegonšazə 
byen ḻeyezolao ḻegon žinṉəꞌ par 
nicẖ gon cuinḻe mantener, naꞌ ḻeso 

ḻecuezə binḻo len xbab deꞌen yoꞌo 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ.
13

 Naꞌ yoguəꞌəle beṉəꞌ bišəꞌ, bito 
žɉxa̱quəꞌəlažəꞌəle gonḻe deꞌe güen. 
14

 Chontoꞌ mendad əgwzenagle cẖe 
yoguəꞌ deꞌen babzoɉtoꞌ leꞌe. Naꞌ šə 
no gon godenag, ḻeꞌe gwzoeꞌ to 
šḻaꞌalə. Bitoch gonḻe txen len ḻeꞌ 
par nicẖ gaqueneꞌ ztoꞌ cẖe deꞌen 
choneꞌenəꞌ. 15 Pero ḻaꞌaṉəꞌəczə šə 
babzoleneꞌ to šḻaꞌalə, bito gueꞌileneꞌ, 
sino əgwzeɉniꞌileneꞌ dižəꞌ šaoꞌ cẖedəꞌ 
laꞌ naqueꞌ beṉəꞌ bišəꞌəcho.

Pabənꞌ gwṉabeneꞌ Diozənꞌ 
gaquəleneꞌ beṉəꞌ Tesalonica caꞌ

16
 X̱ancho Jesocristənꞌ choneꞌ 

ca chzo chbezcho binḻo len xbab 
deꞌen yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ. 
Naꞌ ḻeꞌenəꞌ gonšgaczeꞌ par nicẖ so 
cuezle binḻo len xbab deꞌen yoꞌo 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ dote tyemp 
bitəꞌətezə deꞌen chac. Sošgaczeꞌ len 
yoguəꞌəle.
17

 Naꞌ chzendaꞌ leꞌe de que cuinczaꞌ 
nadaꞌ Pabənꞌ chzoɉaꞌ part daoꞌ cẖe 
cart nga əchguapaꞌ leꞌe diox. Canꞌ 
chonczaꞌ len yoguəꞌ cart deꞌen 
əchseḻaꞌa par nicẖ nacbiaꞌ de que 
nadanꞌ chseḻaꞌan, laꞌ banombiꞌaczle 
canꞌ chzoɉaꞌ. 18 X̱ancho Jesocristənꞌ 
gaquəlenšgueꞌ yoguəꞌəle. Deꞌe 
naꞌazənꞌ chzoɉaꞌ ṉaꞌa. Pab 
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Pabənꞌ chzoɉeꞌ cart par Temtionꞌ

1 �Nadaꞌ Pab nacaꞌ apostol 
cẖe Jesocristənꞌ. Diozənꞌ 

babebeɉeꞌ chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ 
naꞌ zocho lez gon Cristo Jesoꞌosənꞌ 
par nicẖ žɉəyezocho len Diozənꞌ. 
Ḻegaꞌaqueꞌenəꞌ gwsoꞌoneꞌ mendad 
par nacaꞌ apostol. 2 Naꞌ chzoɉaꞌ 
leꞌ Temtio daoꞌ. Banonaꞌ leꞌ ca 
xiꞌiṉaꞌ laogüe deꞌen bsed bloꞌidaꞌ 
leꞌ par chonḻilažoꞌo X̱ancho Cristo 
Jesoꞌosənꞌ. Chonaꞌ orasyon chṉabaꞌ 
lao X̱acho Diozənꞌ naꞌ lao X̱ancho 
Cristo Jesoꞌosənꞌ əsaꞌaclenšgueꞌ leꞌ, 
naꞌ yesyəꞌəyašəꞌ yesyəꞌəžiꞌilažeꞌe 
leꞌ, naꞌ soꞌonšgueꞌ ca so cuezoꞌ 
binḻo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogoꞌonəꞌ.

Nitəꞌ beṉəꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌ dižəꞌ güenḻažəꞌ

3
 Catəꞌən gwzaꞌa Efesonꞌ par 

gwyaꞌa Masedonianꞌ, gožaꞌ leꞌ 
yegaꞌaṉoꞌ Efesonꞌ. Benaꞌ mendad 
yegaꞌaṉoꞌ par nicẖ əgwzeɉniꞌidoꞌ 
baḻə beṉəꞌ nitəꞌ naꞌ de que cuich 
yosoꞌosed yosoꞌoloꞌineꞌ bitəꞌətezə 
dižəꞌ deꞌen cui zdan txen len xtižəꞌ 
Diozənꞌ. Naꞌ cheꞌendaꞌ sotezoꞌ gonoꞌ 
caꞌ. 4 Naꞌ ḻeczə bzeɉniꞌigaꞌaqueneꞌ de 

que bitoch cueꞌ yicẖɉgaꞌaqueꞌ cẖe 
deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ. Dia cẖegaꞌaqueꞌ 
caꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ zan. Naꞌ deꞌe 
zan cuent chsoꞌe cẖegaꞌaqueꞌ. 
Gaquəyožcho šə cueꞌ yicẖɉcho 
cẖe deꞌe caꞌ. Naꞌ bito chsaꞌaclenən 
chioꞌo par nicẖ gonḻilažəꞌəcho 
Diozənꞌ canꞌ cheneꞌeneꞌ goncho.

5
 Cheyaḻəꞌ əgwzeɉniꞌicho beṉəꞌ 

par nicẖ soꞌonḻilažeꞌe Diozənꞌ 
do yicẖɉ do lažəꞌəgaꞌaqueꞌ naꞌ 
soꞌe latɉə yeyaꞌ yeyib Diozənꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. Naꞌ šə 
soꞌoneꞌ caꞌ nachənꞌ saꞌacbeꞌineꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ de 
que bito bi deꞌe mal chsoꞌoneꞌ. 
Egwzeɉniꞌicho ḻegaꞌaqueꞌ soꞌoneꞌ caꞌ 
par nicẖ əsaꞌaqueneꞌ cẖe Diozənꞌ 
naꞌ cẖe lɉuežɉgaꞌaqueꞌ. 6 Nitəꞌ beṉəꞌ 
bagosəꞌəqueꞌe nez malənꞌ. Bito 
chsoꞌonḻilažeꞌe Diozənꞌ do yicẖɉ do 
lažəꞌəgaꞌaqueꞌ. Bito chsoꞌe latɉə yeyaꞌ 
yeyibeꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ 
naꞌ zɉəṉezeneꞌ de que chsoꞌoneꞌ deꞌe 
mal. Deꞌe naꞌanəꞌ chsoꞌechgüeꞌ dižəꞌ 
deꞌe bito bi zaquəꞌən. 7 Chseꞌeneneꞌ 
yosoꞌosed yosoꞌoloꞌineꞌ beṉəꞌ yoblə 
ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ len bito 
chseꞌeɉniꞌineꞌ bi dižəꞌən chsoꞌe naꞌ nic 
chseꞌeɉniꞌineꞌ bi zeɉe deꞌe caꞌ chəsəꞌəneꞌ 
zɉənaquən deꞌe žialao xen goncho.

Cart Nech Deꞌen Bzoɉ San 
Pabənꞌ Par Temtionꞌ
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8
 Naꞌ ṉezecho de que ḻeinꞌ 

naquən güen con šə gwcẖinchon 
par əgwzeɉniꞌicho beṉəꞌ de que 
bito cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ deꞌe mal. 
9

 Cheyaḻəꞌ ṉezecho de que beṉəꞌ caꞌ 
bachsoꞌon canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ bito 
chəsəꞌəyažɉeneꞌ to ḻei deꞌe gwzeɉniꞌin 
ḻegaꞌaqueꞌ de que cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ 
deꞌe güen. Diozənꞌ bnežɉueꞌ ḻeinꞌ 
par beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌon canꞌ nan 
naꞌ par beṉəꞌ godenag caꞌ naꞌ par 
beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌelaoꞌ ḻeꞌ, naꞌ par 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌontezə chsoꞌoneꞌ 
deꞌe malənꞌ, naꞌ par beṉəꞌ caꞌ cui 
chsoꞌon cas cẖe Diozənꞌ, naꞌ par 
beṉəꞌ caꞌ chesəꞌəgueꞌi deꞌen naquə 
deꞌe zaqueꞌe lao Diozənꞌ, naꞌ par 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌot xa̱xnaꞌagaꞌaqueꞌ, 
naꞌ par yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ güet 
beṉəꞌ. 10 Naꞌ ḻeczə bnežɉueꞌ ḻeinꞌ par 
beṉəꞌ caꞌ chesəꞌəgoꞌo xtogaꞌaqueꞌ naꞌ 
par beṉəꞌ caꞌ chesəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ noꞌol 
cẖegaꞌaqueꞌ o beꞌen cẖegaꞌaqueꞌ par 
chəsəꞌəzoleneꞌ beṉəꞌ yoblə, naꞌ par 
beṉəꞌ byo caꞌ chesyəꞌəzolentezə 
lɉuežɉ beṉəꞌ byogaꞌaqueꞌ, naꞌ par 
beṉəꞌ chəsəꞌəcẖeꞌe beṉəꞌ yoblə la 
fuers naꞌ chesəꞌədiꞌeneꞌ lao naꞌ beṉəꞌ 
yoblə, naꞌ par beṉəꞌ güenḻažəꞌ, naꞌ 
par beṉəꞌ caꞌ chsaꞌac testigw faḻs 
contr lɉuežɉgaꞌaqueꞌ lao jostis, naꞌ par 
notəꞌətezəchlə beṉə chsoꞌon contr 
dižəꞌ güen deꞌen chsed chloꞌicho cẖe 
Diozənꞌ. 11 Ḻei naꞌanəꞌ chonən txen 
len dižəꞌ güen dižəꞌ cobə cẖe Diozənꞌ 
benꞌ choꞌelaꞌocho. Naꞌ ḻeꞌenəꞌ babeneꞌ 
lao naꞌa par chyixɉ̱uiꞌa dižəꞌ cobə 
cẖeꞌenəꞌ deꞌen naquə deꞌe güen juisy.

Pabənꞌ beꞌe yeḻəꞌ choxc̱wlen 
cẖe Diozənꞌ

12
 Choꞌa yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe 

X̱ancho Jesocristənꞌ, cẖedəꞌ 

ḻeꞌenəꞌ choṉeꞌ fuers balor cẖiaꞌ 
par chyixɉ̱uiꞌa xtižeꞌenəꞌ. Naꞌ 
ḻeꞌenəꞌ gwleɉeꞌ nadaꞌ par gonaꞌ 
xšineꞌenəꞌ cẖedəꞌ gwṉezeneꞌ de 
que zotezə zoaꞌ chonaꞌ complir 
canꞌ cheyaḻəꞌ gonaꞌ. 13 Ḻechguaḻe 
bachacleneꞌ nadaꞌ, len antslə zeꞌe 
gombiꞌaneꞌ bžia bnitaꞌaneꞌ naꞌ 
gwziꞌicẖižaꞌaneꞌ, naꞌ bcẖiꞌ bsacaꞌa 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ. Beyašəꞌ 
bežiꞌilažeꞌe nadaꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə benaꞌ 
caꞌ cẖedəꞌ cuiṉəꞌ gonḻilažaꞌaneꞌ naꞌ 
bito gocbeꞌidaꞌ binꞌ chonaꞌ. 14 Naꞌ 
X̱ancho Cristo Jesoꞌosənꞌ bloꞌineꞌ 
nadaꞌ catequənꞌ nžiꞌilažeꞌe nadaꞌ 
ca deꞌen chacleneꞌ nadaꞌ par nicẖ 
bachonḻilažaꞌaneꞌ naꞌ bachacdaꞌ cẖe 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ laogüe deꞌen 
ngodaꞌa txen len Cristo Jesoꞌosənꞌ.
15

 Dižəꞌ quinga naquən deꞌe ḻi 
naꞌ zɉəzaquəꞌən par šeɉḻeꞌecho, de 
que “Jesucristənꞌ bideꞌ yežlyo 
nga par nicẖ chebeɉeꞌ beṉəꞌ xniꞌa 
deꞌe malənꞌ.” Naꞌ nadaꞌ chacdaꞌ 
gocaꞌ ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ güen 
deꞌe mal. 16 Pero ḻaꞌaṉəꞌəczə gocaꞌ 
ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ güen deꞌe mal, 
Jesocristənꞌ bežiꞌilažeꞌe nadaꞌ par 
nicẖ bloꞌe catec yeḻəꞌ chxenḻažəꞌ 
napeꞌ. Naꞌ deꞌen bežiꞌilažeꞌe nadaꞌ 
yoguəꞌ beṉəꞌ zeꞌe soꞌonḻilažeꞌeneꞌ naꞌ 
zeꞌe yesəꞌəziꞌe yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
saꞌacbeꞌineꞌ de que napeꞌ yeḻəꞌ 
chxenḻažəꞌ xen. 17 Ḻedoyeꞌelaoch 
Rei cẖechonꞌ ṉaꞌa naꞌ zeɉḻicaṉe, 
benꞌ cui te cẖei naꞌ zoeꞌ zeɉḻicaṉe. 
Cheyaḻəꞌ güeꞌechoneꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ. 
Ḻeꞌenəꞌ cui no chac leꞌi, naꞌ naqueꞌ 
beṉəꞌ sinꞌ. Tozə ḻeꞌ zaqueꞌe par 
güeꞌelaꞌochoneꞌ. Naꞌ canꞌ naquəczən.
18

 Xiꞌiṉdaꞌoguaꞌa Temtio, deꞌe 
quinga chzoɉaꞌ leꞌ ḻeꞌe cart 
nga, chonaꞌ mendad gonoꞌ xšin 
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Diozənꞌ do yicẖɉ do lažoꞌo 
ḻaꞌaṉəꞌəczə catəꞌ naquən zdebə. 
Cheꞌendaꞌ žɉəsaꞌalažoꞌo canꞌ 
gwsoꞌon beṉəꞌ golə blao entr 
chioꞌo chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ, 
bagwsoꞌe dižəꞌ bosoꞌozeneneꞌ 
chioꞌo de que bagwleɉ Diozənꞌ 
leꞌ par gonoꞌ xšineꞌenəꞌ. Benšga 
xšin Diozənꞌ canꞌ gosəꞌəneꞌ. 19 Naꞌ 
ḻeczə gwzo cẖecẖ gonḻilažoꞌo 
Cristənꞌ, naꞌ gonoꞌ ca əṉezdoꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaogoꞌo de que bitobi 
deꞌe mal chonoꞌ. Baḻə beṉəꞌ bito 
besyəꞌədiṉɉeneꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə gosəꞌəṉezeneꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaogaꞌaqueꞌenəꞌ de que 
bagwsoꞌoneꞌ deꞌe malənꞌ, naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ bitoch chsoꞌonḻilažeꞌe 
Diozənꞌ. 20 Canꞌ bagwsoꞌon Imeneo 
naꞌ Ljandr. Chžonaꞌ soꞌon beṉəꞌ caꞌ 
txen len chioꞌo chonḻilažəꞌəcho 
Cristənꞌ naꞌ chṉabdaꞌ Diozənꞌ 
güeꞌe latɉə gon Satanasənꞌ con nac 
cheneꞌen len ḻegaꞌaqueꞌ par nicẖ 
əsaꞌacbeꞌineꞌ de que bito cheyaḻəꞌ 
yosoꞌožia yosoꞌoniteꞌe Diozənꞌ.

Nac cheyaḻəꞌ goncho orasyonṉəꞌ

2 �Naꞌ chniaꞌ leꞌ de yeto 
deꞌen naquə deꞌe žialao 

gon yoguəꞌəcho. Catəꞌ ndopə 
nžagcho par choꞌelaꞌocho Diozənꞌ 
cheyaḻəꞌ goncho orasyon par 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ, ṉabcho gaquəlen 
Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, naꞌ güeꞌecho 
yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ por 
ḻegaꞌaqueꞌ. 2 Ḻeczə cheyaḻəꞌ goncho 
orasyonṉəꞌ par no rei naꞌ par 
yoguəꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ, par nicẖ 
gaquə so cuezcho binḻo, naꞌ par 
nicẖ bitobi əgwžon güeꞌelaꞌocho 
Diozənꞌ. Cheyaḻəꞌ goncho deꞌen 
naquə güen laogüeꞌenəꞌ naꞌ lao 

beṉacẖənꞌ. 3 Naquən güen goncho 
orasyonṉəꞌ caꞌ, laꞌ Diozənꞌ benꞌ 
babebeɉ chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ 
choꞌolažeꞌe goncho caꞌ. 4 Diozənꞌ 
cheneꞌeneꞌ yebeɉeꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ 
xniꞌa deꞌe malənꞌ. Ḻeczə cheneꞌeneꞌ 
yesəꞌəṉezeneꞌ naꞌ seꞌeɉḻeꞌe dižəꞌ ḻi 
cẖeꞌenəꞌ. 5 Tozə Diozənꞌ zaqueꞌe 
par güeꞌelaꞌochoneꞌ, naꞌ tozə 
benꞌ zo fabor chioꞌo lao Diozənꞌ, 
ḻeꞌenəꞌ Jesocristənꞌ benꞌ golɉə 
beṉacẖ. 6 Jesocrist nanꞌ bnežɉw 
cuineꞌ gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌ yoguəꞌ 
beṉacẖ. Dezd gwlalte Diozənꞌ bsiꞌe 
xṉeze ṉitəꞌ beṉəꞌ yesəꞌəyixɉ̱uiꞌe 
cẖe Jesocristənꞌ naꞌ catəꞌən bžin 
žanꞌ bžieꞌ biaꞌanəꞌ, gosəꞌəyixɉ̱uiꞌe 
de que Jesocristənꞌ bnežɉw cuineꞌ 
gwsoꞌoteꞌeneꞌ por ni cẖecho. 7 Naꞌ 
ḻeczə deꞌe naꞌanəꞌ gwleɉ Diozənꞌ 
nadaꞌ par nacaꞌ apostol cẖeꞌ naꞌ par 
əchyixɉ̱uiꞌa dižəꞌ ḻi cẖeꞌenəꞌ. Bseḻeꞌe 
nadaꞌ chsed chloꞌidaꞌan beṉəꞌ caꞌ 
cui zɉənaquə beṉəꞌ Izrael par nicẖ 
soꞌonḻilažeꞌeneꞌ. Choꞌa dižəꞌ ḻi 
notono chxo̱ayagaꞌ əṉiaꞌ caꞌ.

8
 Naꞌ yeto deꞌe cheꞌendaꞌ gonḻe, 

yoguəꞌ latɉə ganꞌ chdopə chžagle 
par choꞌelaꞌole Diozənꞌ, beṉəꞌ byo 
caꞌ cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ orasyonṉəꞌ 
lao ndopə nžagle. Cheyaḻəꞌ gaquə 
laꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌen xiꞌilažəꞌ, naꞌ 
notono yesəꞌəžeꞌe naꞌ notono 
saꞌacyožeꞌ par nicẖ Diozənꞌ 
əgwzenagueꞌ cẖegaꞌaqueꞌ catəꞌ 
soꞌoneꞌ orasyonṉəꞌ. 9 Naꞌ ḻeczə noꞌol 
caꞌ cheyaḻəꞌ yosoꞌopaꞌa cuingaꞌaqueꞌ 
ca cui ṉiteꞌe zban. Pero bito cheyaḻəꞌ 
cueꞌ yicẖɉgaꞌaqueꞌ porzə par ṉiteꞌe 
xoche, o par yesəꞌəgualeꞌe bga o 
ret de or o de perlas. Naꞌ bitotec 
yesəꞌəbeꞌ yicẖɉgaꞌaqueꞌ gaquə 
yišəꞌ yicẖɉgaꞌaqueꞌen xoche o par 
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yesəꞌəziꞌe xagaꞌaqueꞌ de leꞌeyəꞌ. 
10

 Cheyaḻəꞌ ṉiteꞌe soꞌoneꞌ deꞌe 
güen, canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ soꞌon 
notəꞌətezəchlə noꞌolə bagwsoꞌon 
lyebe de que əsoꞌelaogüeꞌeneꞌ. 
11

 Noꞌolə caꞌ cheyaḻəꞌ yesəꞌəzexɉ̱w 
yicẖɉgaꞌaqueꞌ yosoꞌozenagueꞌ cẖe 
beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ 
xtižəꞌ Diozənꞌ naꞌ bitobi dižəꞌ 
əsoꞌe lao coltənꞌ. 12 Bito choꞌa 
latɉə par nicẖ noꞌol caꞌ yosoꞌosed 
yosoꞌoloꞌineꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ lao 
coltənꞌ, con nitəꞌətezeꞌ žizə. Naꞌ bito 
yesəꞌənabiꞌe beṉəꞌ byo. 13 Chniaꞌ 
caꞌ laꞌ Diozənꞌ zguaꞌatec beneꞌ 
Adanṉəꞌ naꞌ techlə beneꞌ Ebənꞌ. 
14

 Naꞌ catəꞌ gwxiyeꞌen benən par 
nicẖ beṉəꞌ nech caꞌ gwsoꞌoneꞌ deꞌe 
malənꞌ bito bxo̱ayaguən Adanṉəꞌ, 
sino bxo̱ayaguən noꞌol cẖeꞌenəꞌ 
par nicẖ besəꞌəxopeꞌ gwsoꞌoneꞌ 
deꞌe malənꞌ. 15 Deꞌe naꞌanəꞌ noꞌol 
caꞌ chəsəꞌəžaglaogüeꞌ catəꞌ 
chəsəꞌəzaneꞌ. Pero žɉəsyəꞌəniteꞌe 
len Diozənꞌ zeɉḻicaṉe šə nitəꞌətezə 
ṉiteꞌe soꞌonḻilažeꞌeneꞌ. Ḻeczə 
cẖeyaḻəꞌ saꞌaqueneꞌ cẖe Diozənꞌ 
naꞌ əsaꞌac laꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ 
xiꞌilažəꞌ naꞌ bito soꞌe latɉə ṉabiaꞌ 
laꞌaždaꞌomalgaꞌaqueꞌenəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.

Nac cheyaḻəꞌ soꞌon beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌogüia chosoꞌoyeꞌ beṉəꞌ caꞌ 

chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ

3 �Deꞌe ḻi canꞌ chesəꞌəneꞌ: 
“Notəꞌətezə beṉəꞌ šə cheneꞌeneꞌ 

əggüia əgwyeꞌ yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ, 
cheneꞌeneꞌ goneꞌ to žin deꞌen 
zaquəꞌəchgua.” 2 Catəꞌ cueɉle to beṉəꞌ 
par əggüia əgwyeꞌ yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ chsoꞌonḻilalzəꞌ Jesocristənꞌ, 
ḻecueɉ to beṉəꞌ zotezə zoeꞌ choneꞌ ca 

notono gaquə əṉeꞌ de que deꞌe malənꞌ 
choneꞌ. Ḻecueɉ beṉəꞌ zo tozə noꞌol 
cẖei, beṉəꞌ cui choeꞌ latɉə ṉabiaꞌ 
laꞌaždaꞌomaleꞌenəꞌ ḻeꞌ, beṉəꞌ chnabiaꞌ 
cuineꞌ par choneꞌ canꞌ chazlažəꞌ 
Diozənꞌ, beṉəꞌ chon ca beṉəꞌ yoblə 
chsaꞌapeꞌeneꞌ respet, beṉəꞌ chebei 
chgüialaogüeꞌ beṉəꞌ ližeꞌenəꞌ, naꞌ 
beṉəꞌ ṉeze nac əgwsed əgwloꞌineꞌ 
xtižəꞌ Diozənꞌ binḻo. 3 Bito cueɉle 
beṉəꞌ güeꞌe zo, o beṉəꞌ naquə beṉəꞌ 
gotiḻ, o beṉəꞌ chzelažəꞌ goneꞌ gan 
mechənꞌ, o beṉəꞌ chon znia par nicẖ 
yosoꞌozenag beṉəꞌ cẖeꞌ, sino cueɉle 
beṉəꞌ naquə gaxɉ̱wlažəꞌ. 4 Ḻecueɉ 
beṉəꞌ chnabiaꞌ xiꞌiṉeꞌ caꞌ binḻo len 
notəꞌətezəchlə beṉəꞌ nitəꞌ ližeꞌenəꞌ. 
Ḻecueɉ beṉəꞌ chon byen yosoꞌozenag 
xiꞌiṉeꞌ caꞌ cẖeꞌ naꞌ beṉəꞌ chon ca 
chsaꞌapboꞌ ḻeꞌ respet bitəꞌətezə 
deꞌen choneꞌ. 5 Laꞌ šə to beṉəꞌ bito 
chac ṉabiꞌe famiḻy cẖeꞌenəꞌ binḻo, 
bito ṉezeneꞌ nac goneꞌ par əggüia 
əgwyeꞌ beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ Diozənꞌ 
par chesəꞌədopə chesəꞌəžagueꞌ 
chsoꞌelaogüeꞌe Jesocristənꞌ. 
6

 Bito cueɉle to beṉəꞌ zeꞌe gwzolao 
chonḻilažeꞌe Diozənꞌ, laꞌ šə cueɉle 
to beṉəꞌ cobə gonḻɉa cuineꞌ xen canꞌ 
ben deꞌe gwxiyeꞌenəꞌ naꞌ siꞌe castigw 
ca castigonꞌ siꞌ ḻenṉəꞌ. 7 Cueɉle beṉəꞌ 
chon par nicẖ beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaqueꞌ 
txen len chioꞌo yesəꞌəṉezeneꞌ de que 
choneꞌ deꞌe güen, laꞌ šə cui zotezə 
zoeꞌ choneꞌ deꞌe güen, gwžinḻɉa ža 
catəꞌ yosoꞌožia yosoꞌonitəꞌ beṉəꞌ ḻeꞌ 
naꞌ əxopeꞌ lao naꞌ deꞌe gwxiyeꞌenəꞌ.

Nac cheyaḻəꞌ saꞌac beṉəꞌ caꞌ 
əsaꞌaqueꞌ comisyon cẖe chioꞌo 
chonḻilažəꞌəcho Jesocristənꞌ

8
 Naꞌ catəꞌ cueɉle beṉəꞌ caꞌ əsaꞌac 

comisyon cẖe leꞌe chonḻilažəꞌəle 
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Jesocristənꞌ ganꞌ zolenꞌ, ḻecueɉ beṉəꞌ 
zɉəzaquəꞌ par gapəgaꞌachoneꞌ respet, 
naꞌ beṉəꞌ bito zɉənaquə beṉəꞌ goxo̱ayag, 
beṉəꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ güeꞌe zo, 
beṉəꞌ cui chesəꞌəzelažəꞌ soꞌoneꞌ gan 
mechənꞌ len xšin Diozənꞌ. 9 Ḻecueɉ 
beṉəꞌ nitəꞌətezə niteꞌe chseꞌeɉḻeꞌe cẖe 
deꞌen babzeɉniꞌi Diozənꞌ chioꞌo cẖe 
Jesocristənꞌ deꞌen cui no gwṉeze 
antslə, beṉəꞌ chsoꞌon ca chesəꞌəṉezeneꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ de 
que chsoꞌoneꞌ canꞌ chazlažəꞌ Diozənꞌ. 
10

 Cheyaḻəꞌ ggüiale canꞌ chsoꞌon beṉəꞌ caꞌ 
chaquele cueɉle par əsaꞌaqueꞌ comisyon 
cẖele šə chsoꞌoneꞌ canꞌ bagwniaꞌ 
cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ, naꞌ šə yesəꞌəchoɉeꞌ 
binḻo sin cui bi bi faḻt cẖegaꞌaqueꞌ əžel, 
nachənꞌ cueɉle ḻegaꞌaqueꞌ par əsaꞌaqueꞌ 
comisyonṉəꞌ. 11 Ḻeczə caꞌ noꞌol caꞌ 
chsoꞌon xšin Diozənꞌ cheyaḻəꞌ əsaꞌaqueꞌ 
beṉəꞌ zɉəzaqueꞌe par gapəgaꞌacchoneꞌ 
respet, cheyaḻəꞌ əsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ cui 
chosoꞌožia chosoꞌoniteꞌe beṉəꞌ yoblə, 
cheyaḻəꞌ əsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ cui chsoꞌe 
latɉə ṉabiaꞌ laꞌaždaꞌomalgaꞌaqueꞌen 
ḻegaꞌaqueꞌ, naꞌ cheyaḻəꞌ əsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ 
nitəꞌətezə niteꞌe chsoꞌoneꞌ complir con 
canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ. 12 Naꞌ catəꞌ cueɉle 
beṉəꞌ caꞌ əsaꞌac comisyon cẖe leꞌe 
chonḻilažəꞌəle Jesocristənꞌ ganꞌ zole, 
ḻecueɉ beṉəꞌ zɉəzo tgüeɉzə noꞌol cẖei naꞌ 
ḻecueɉ beṉəꞌ chesəꞌənabiaꞌ xiꞌiṉgaꞌaqueꞌ 
naꞌ notəꞌətezəchlə beṉəꞌ nitəꞌ ližgaꞌaqueꞌ 
canꞌ chazlažəꞌ Diozənꞌ. 13 Beṉəꞌ caꞌ 
zɉənchoɉ par zɉənaqueꞌ comisyonṉəꞌ šə 
soꞌoneꞌ binḻo yesəꞌəziꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ xen, 
naꞌ ḻeczə soꞌonḻilažəꞌəchgüeꞌ Jesocristənꞌ 
naꞌ bito yesəꞌəžebeꞌ laogüeꞌenəꞌ.

Notono gwṉeze antslə deꞌen 
babzeɉniꞌi Diozənꞌ chioꞌo

14-15
 Zoaꞌ lez yob yidaꞌ delaṉaꞌa 

leꞌ, pero bzoɉaꞌ deꞌe caꞌ cẖedəꞌ 

bito ṉezdaꞌ batənꞌ gaquə yidaꞌ naꞌ 
cheꞌendaꞌ əṉezdoꞌ nac cheyaḻəꞌ gon 
chioꞌo naccho famiḻy cẖe Diozənꞌ. 
Dioz benꞌ zo zeɉḻicaṉe bagwleɉeꞌ 
chioꞌo par chdopə chžagcho 
choꞌelaꞌocho Jesocristənꞌ naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ naccho famiḻy cẖeꞌ. Naꞌ 
Diozənꞌ babzeɉniꞌineꞌ chioꞌo dižəꞌ 
ḻi cẖeꞌenəꞌ par chzeɉniꞌichon beṉəꞌ. 
16

 Notono gwṉeze antslə deꞌen 
babzeɉniꞌi Diozənꞌ chioꞌo ṉaꞌa, naꞌ 
cheɉḻeꞌechon naꞌ naquən deꞌe žialao 
xen.

Jesocristənꞌ bideꞌ golɉeꞌ beṉacẖ,
naꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ bloꞌen de 

que naqueꞌ doalɉe xiꞌiṉ Dioz.
Angl caꞌ besyəꞌəbeineꞌ 

besəꞌəleꞌineꞌ ḻeꞌ.
Naꞌ bžin ža beyepeꞌ yobanꞌ 

beziꞌe yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖeꞌenəꞌ 
naꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ cẖeꞌenəꞌ.

Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌe xtižeꞌenəꞌ 
bagosəꞌəyixɉ̱uiꞌen yoguəꞌ 
ṉasyon,

naꞌ zan beṉəꞌ žaꞌ doxen yežlyo 
nga bachsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ.

Ežin ža yesəꞌəbeɉyicẖɉ beṉəꞌ 
dižəꞌ ḻi cẖe Diozənꞌ

4 �Clar bagwna Spirit cẖe 
Diozənꞌ de que əžin ža baḻə 

beṉəꞌ yesəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ dižəꞌ ḻi 
cẖe Diozənꞌ. Yesəꞌəbeɉyicẖɉeꞌen 
ca deꞌen yosoꞌozenagueꞌ cẖe 
beṉəꞌ caꞌ yosoꞌosed yosoꞌoloꞌi dižəꞌ 
güenḻažəꞌ, naꞌ yosoꞌozenagueꞌ cẖe 
beṉəꞌ caꞌ yosoꞌosed yosoꞌoloꞌi 
dižəꞌ deꞌen zaꞌac cẖe deꞌe x̱ioꞌ caꞌ. 
2

 Beṉəꞌ goxo̱ayag caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
yosoꞌosed yosoꞌoloꞌi dižəꞌ güenḻažəꞌ 
naꞌ bitoch bibi əsaꞌaqueneꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ catəꞌən 
yesəꞌəxo̱ayagueꞌ o catəꞌən soꞌoneꞌ 
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bichlə deꞌe mal. 3 Yosoꞌožoneꞌ no 
yosoꞌošagnaꞌ, naꞌ yesəꞌəneꞌ de 
que bito gaquə gaocho baḻə yeḻəꞌ 
guao ḻaꞌaṉəꞌəczə Diozənꞌ beneꞌ 
par nicẖ zɉəden. Naꞌ beneꞌ yoguəꞌ 
yeḻəꞌ guao caꞌ par nicẖ chioꞌo 
chonḻilažəꞌəchoneꞌ naꞌ nombiꞌacho 
deꞌen naquə deꞌe ḻi gaogaꞌacchon naꞌ 
güeꞌechoneꞌ yeḻəꞌ choxc̱wlen. 4 Naꞌ 
deꞌen beneꞌ yoguəꞌ deꞌe caꞌ ṉezecho 
zɉənaquən güen naꞌ bito zɉənaquən 
par gueꞌigaꞌaquechon, con güeꞌecho 
Diozənꞌ yeḻəꞌ choxc̱wlen par deꞌe 
caꞌ choṉeꞌ chioꞌo. 5 Zɉənaquən güen 
par gaogaꞌacchon cẖedəꞌ choꞌecho 
Xtižeꞌenəꞌ catəꞌ choncho orasyon 
choꞌecho yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖeꞌ par 
ḻegaꞌaquən.

Nac cheyaḻəꞌ soꞌon beṉəꞌ 
caꞌ yosoꞌosed yosoꞌoloꞌineꞌ 

xtižəꞌ Jesocristənꞌ
6

 Naꞌ Temtio, par nicẖ yebeichgüei 
Jesocristənꞌ canꞌ chonoꞌ xšineꞌenəꞌ 
cheyaḻəꞌ əgwzeɉniꞌidoꞌ beṉəꞌ 
bišəꞌəcho beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
Jesocristənꞌ deꞌe caꞌ bagwniaꞌ leꞌ. Šə 
gonoꞌ caꞌ gaquəlenən leꞌ par sotezə 
soꞌ gonḻilažəꞌəchoꞌ Jesocristənꞌ naꞌ 
talenchoꞌ dižəꞌ ḻi cẖe Diozənꞌ deꞌen 
bachdalenoꞌ ṉaꞌa. 7 Bito gone cẖioꞌ 
dižəꞌ güenḻažəꞌ deꞌen chsaꞌalɉḻažəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌelaoꞌ Diozənꞌ. 
Chsoꞌe dižəꞌ ca dižəꞌən chsoeꞌ baḻə 
noꞌolə gol caꞌ len bidaoꞌ caꞌ deꞌe cui 
zaquəꞌ šeɉḻeꞌecho cẖei. Pero naꞌ leꞌ 
bsed par nicẖ šeɉəch gonchoꞌ canꞌ 
cheneꞌe Diozənꞌ. 8 Ṉezecho de que 
catəꞌ choncho jersisy chaclenən 
cuerp cẖechonꞌ, naꞌ catəꞌ choncho 
canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ caguə cuerp 
cẖecho naꞌazənꞌ chaclenən, sino 
chaclenczən chioꞌo par zocho 

mbalaz ṉaꞌa lao mbancho naꞌ 
caꞌaczə catəꞌ žɉəyezocho len 
Diozənꞌ. 9 Naquən deꞌe ḻi naꞌ 
zaquəꞌən par šeɉḻeꞌecho cẖei. 
10

 Naꞌ Diozənꞌ choneꞌ par nicẖ de 
yoguəꞌ deꞌe chyažɉe yoguəꞌ beṉəꞌ 
par nicẖ zɉəmbaneꞌ, naꞌ choṉeꞌ 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖe chioꞌo 
chonḻilažəꞌəchoneꞌ. Naꞌ deꞌen zocho 
lez žɉəyezocho len Dioz benꞌ zo 
zeɉḻicaṉe, chonchguacho xšineꞌenəꞌ 
naꞌ chgoꞌo chcẖeɉlažəꞌəcho catəꞌ 
chəsəꞌəziꞌicẖižəꞌ beṉəꞌ chioꞌo.
11

 Bsed bloꞌi beṉəꞌ deꞌe quinga 
babzeɉniꞌidaꞌ leꞌ naꞌ gonoꞌ mendad 
soꞌoneꞌ canꞌ bagwniaꞌ. 12 Ḻaꞌaṉəꞌəczə 
ṉeꞌe nacoꞌ beṉəꞌ xcuidəꞌ bito goꞌo 
latɉə yesəꞌəzo beṉəꞌ leꞌ caꞌaḻə cui 
yosoꞌozenagueꞌ cẖioꞌ. Len bitəꞌətezə 
əṉaoꞌ naꞌ len yoguəꞌ deꞌen chonoꞌ 
bloꞌi beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
Jesocristənꞌ nac cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ, 
naꞌ naquənꞌ cheyaḻəꞌ saꞌaqueneꞌ 
cẖe Diozənꞌ naꞌ cẖe lɉuežɉgaꞌaqueꞌ 
naꞌ nac cheyaḻəꞌ ṉitəꞌətezə ṉiteꞌe 
soꞌonḻilažeꞌe Jesocristənꞌ, naꞌ 
nac cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ par nicẖ 
laꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ əsaꞌaquən 
xiꞌilažəꞌ. 13 Mientr yidaꞌ ganꞌ 
zoꞌonəꞌ gwlec yicẖɉoꞌ blab Xtižəꞌ 
Diozənꞌ deꞌen nyoɉən len beṉəꞌ 
caꞌ chesəꞌədopə chesəꞌəžag 
chsoꞌelaogüeꞌe Jesocristənꞌ naꞌ 
gwdixɉ̱ueꞌi dižəꞌ güen dižəꞌ cobə 
cẖeꞌenəꞌ, naꞌ bzeɉniꞌi beṉəꞌ bi zeɉe 
xtižəꞌ Diozənꞌ. 14 Ben yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌen gwleɉ Diozənꞌ leꞌ par gonoꞌ 
catəꞌən bosoꞌoxo̱a naꞌ beṉəꞌ golə 
beṉəꞌ blao caꞌ yicẖɉoꞌon naꞌ 
bosoꞌozeneneꞌ leꞌ de que Diozənꞌ 
gwleɉeꞌ leꞌ par gonoꞌ xšineꞌenəꞌ.
15

 Gwlec yicẖɉoꞌ ben yoguəꞌ canꞌ 
gwniaꞌ par nicẖ yoguəꞌ beṉəꞌ 
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yesəꞌəleꞌineꞌ canꞌ zdach chonoꞌ 
canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ. 16 Gwdapə 
cuidad ben con canꞌ chazlažəꞌ 
Diozənꞌ, naꞌ bsed bloꞌi beṉəꞌ soꞌoneꞌ 
caꞌ. Šə gonoꞌ caꞌ gaquəlenən beṉəꞌ 
caꞌ chosoꞌozenag xtižoꞌonəꞌ par 
yesyəꞌəchoɉeꞌ xniꞌa deꞌe malənꞌ naꞌ 
ḻeczə gaquəlenən leꞌ.

Canꞌ cheyaḻəꞌ goncho len beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ

5 �Šə bi deꞌen chon to beṉəꞌ golə, 
bito tiḻoꞌoneꞌ sino gwṉeyoineꞌ 

canꞌ cheyaḻəꞌ goneꞌ, ben canꞌ chonoꞌ 
len xa̱oꞌ. Naꞌ šə bi deꞌen chon to 
beṉəꞌ xcuidəꞌ bzeɉniꞌineꞌ ca bišoꞌo. 
2

 Naꞌ šə bi deꞌen chon to noꞌolə 
golə, bzeɉniꞌineꞌ canꞌ chonoꞌ len 
xnaꞌo, naꞌ šə bi deꞌen chon to noꞌolə 
xcuidəꞌ bzeɉniꞌineꞌ ca to zanoꞌ par 
nicẖ notono gaquə əṉeꞌ de que deꞌe 
malənꞌ chonoꞌ.
3

 Cheyaḻəꞌ goncho mantener noꞌol 
caꞌ bagwsaꞌat beꞌen cẖegaꞌaqueꞌ, šə 
zɉənaqueꞌ doalɉe gozebə. 4 Pero šə 
nitəꞌ xiꞌiṉgaꞌaqueꞌ o xesoagaꞌaqueꞌ 
bzeɉniꞌi beṉəꞌ caꞌ de que cheyaḻəꞌ 
soꞌoneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ mantener cẖedəꞌ 
beṉəꞌ gol caꞌ babosyoꞌosgoleꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. Chazlažəꞌ Diozənꞌ 
goncho mantener beṉəꞌ golə lao 
famiḻy cẖe cẖecho. 5 Noꞌol caꞌ 
zɉənaquə doalɉe gozebə, beṉəꞌ 
caꞌ notono famiḻy cẖegaꞌaqueꞌ 
nitəꞌ, niteꞌe lez gaquəlen Diozənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ chsoꞌontezə chsoꞌoneꞌ 
orasyon teža naꞌ šeꞌelə. Deꞌe naꞌanəꞌ 
zɉəzaqueꞌe par goncho ḻegaꞌaqueꞌ 
mantener.

6
 Noꞌolə gozeb caꞌ chsoꞌon xbab 

soꞌoneꞌ con canꞌ chseꞌeneneꞌ 
zɉənaquəgaꞌaqueꞌ ca beṉəꞌ guat len 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ deꞌen 

cui chosoꞌozenagueꞌ cẖe Diozənꞌ. 
7

 Yoguəꞌ deꞌe caꞌ bagwniꞌanəꞌ 
gonoꞌ mendad soꞌon beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ par nicẖ 
notono gaquə əṉeꞌ de que chioꞌo 
chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ bito 
choncho canꞌ cheyaḻəꞌ goncho. 8 Šə 
nocho cui gaquəlencho no parient 
cẖecho len deꞌen chəsəꞌəyažɉeneꞌ, 
bito choncho canꞌ cheyaḻəꞌ gon 
chioꞌo chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ naꞌ 
napəchcho doḻəꞌ cle ca beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənombiaꞌ Cristənꞌ. Naꞌ peorəch šə 
cui choncho mantener noꞌol cẖecho, 
xiꞌiṉcho, naꞌ xa̱xnaꞌacho.

9
 Quinga ṉezele noeꞌ noꞌolə 

gozeb caꞌ cueɉle par nicẖ leꞌe 
chdopə chžagle choꞌelaꞌole Cristənꞌ 
gonḻe ḻegaꞌaqueꞌ mantener. Šə 
baṉiteꞌe gyon iz o mazlə, naꞌ šə 
gwnitəꞌ tgüeɉzə beꞌen cẖegaꞌaqueꞌ, 
10

 naꞌ šə beṉəꞌ zan chəsəꞌəneꞌ 
bagwsoꞌonchgüeꞌ deꞌe güen ca 
deꞌen bosəꞌəsgoleꞌ no bidaoꞌ o 
chəsəꞌəgüialaogüeꞌ beṉəꞌ zitəꞌ 
ližgaꞌaqueꞌenəꞌ, o chsaꞌaclenchgüeꞌ 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ bagwleɉ 
Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ lažəꞌ 
neꞌenəꞌ, o chsaꞌacleneꞌ beṉəꞌ 
chəsəꞌəyiꞌ chəsəꞌəzaqueꞌe, o šə 
bagwsoꞌonchgüeꞌ bitəꞌətezəchlə 
deꞌe güen nachənꞌ zɉəzaqueꞌe par 
cueɉgaꞌacleneꞌ.
11

 Pero bito cueɉle noꞌolə gozeb caꞌ 
zɉənaquə beṉəꞌ xcuidəꞌ laꞌ gwžinḻɉa 
ža seꞌeneneꞌ yesəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ 
xšin Cristənꞌ naꞌ seꞌeneneꞌ 
yesyəꞌəšagneꞌe deꞌe yoblə. 12 Naꞌ 
šə yesəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ xšin Cristənꞌ 
əsaꞌapeꞌ doḻəꞌ deꞌen cuich soꞌoneꞌ 
canꞌ gwsoꞌoneꞌ lyebe. 13 Naꞌ noꞌolə 
gozebə xcuidəꞌ caꞌ bito gongaꞌacleneꞌ 
mantener. Deꞌen yesəꞌəlažeꞌe liž 
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beṉəꞌ, soꞌolaogüeꞌ cui soꞌoneꞌ žin naꞌ 
əsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ güilɉ gwxan dižəꞌ naꞌ 
yesəꞌəgüiazecheꞌ binꞌ chsoꞌon beṉəꞌ 
yoblə, naꞌ soꞌe dižəꞌ cẖe deꞌen cui 
cheyaḻəꞌ soꞌe dižəꞌ cẖei. 14 Chacdaꞌ 
güen šə noꞌolə gozebə xcuidəꞌ 
caꞌ yesyəꞌəšagneꞌe deꞌe yoblə 
naꞌ yesəꞌəzaneꞌ naꞌ yosyoꞌosgol 
xiꞌiṉgaꞌaqueꞌ, naꞌ yosəꞌəgüia 
yosoꞌoyeꞌ xmendadgaꞌaqueꞌ deꞌe 
de ližgaꞌaqueꞌ, par nicẖ notono 
beṉəꞌ contr cẖecho gaquə əṉeꞌ 
de que deꞌe malənꞌ choncho. 
15

 Baḻə noꞌolə gozebə xcuidəꞌ caꞌ 
bagosəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ Cristənꞌ par 
zɉəsəꞌənaogüeꞌ Satanasənꞌ deꞌen 
chnabiaꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ.
16

 Notəꞌətezə beṉəꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
Cristənꞌ šə lao famiḻy 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ nitəꞌ noꞌol caꞌ 
bagwsaꞌat benꞌ cẖegaꞌaqueꞌ, cheyaḻəꞌ 
soꞌoneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ mantener 
par nicẖ beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəžag chsoꞌelaogüeꞌe 
Jesocristənꞌ bito soꞌoneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
mantener, sino soꞌoneꞌ mantener 
noꞌol caꞌ zɉənaquə doalɉe gozebə.
17

 Beṉəꞌ caꞌ bagwleɉle par zɉənaqueꞌ 
beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao lao leꞌe 
chonḻilažəꞌəle Cristənꞌ šə chsoꞌoneꞌ 
binḻo deꞌen ngoꞌo lao naꞌagaꞌaqueꞌ 
soꞌoneꞌ, zɉəzaqueꞌe par gaple 
ḻegaꞌaqueꞌ respet naꞌ par cẖixɉwle cẖe 
gast cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ mazəchlə 
šə noeꞌ chesəꞌəyixɉ̱uiꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ 
naꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ bi 
zeɉenṉəꞌ. 18 Zɉəzaqueꞌe par gonḻe caꞌ 
laꞌ nyoɉən ḻeꞌe Xtižəꞌ Diozənꞌ nan: 

“Bito əgwseyɉwle choꞌa goꞌoṉ caꞌ par 
nicẖ cui gaquə saꞌob žlac chosoꞌoleɉ 
chosoꞌošošɉəb trigonꞌ par chchoɉ 
xeinəꞌ.” Naꞌ ḻeczə nyoɉən nan: “To 
beṉəꞌ güen žin cheyaḻəꞌ siꞌe laxɉueꞌ.”

19
 Bito gonoꞌ cas šə no gao xyanꞌ 

contr to beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao lao 
leꞌe chonḻilažəꞌəle Cristənꞌ šə cui 
zo yeto o yecẖopə testigw beṉəꞌ 
əsoꞌe dižəꞌ de que deꞌe malənꞌ chon 
beꞌenəꞌ. 20 Pero šə deꞌe ḻi choneꞌ deꞌe 
malənꞌ, cheyaḻəꞌ tiḻoꞌoneꞌ lao yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌədopə chəsəꞌəžag 
chsoꞌelaogüeꞌe Jesocristənꞌ par nicẖ 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ caꞌ chsoꞌelaoꞌ 
Jesocristənꞌ yesəꞌəžebeꞌ soꞌoneꞌ 
deꞌe malənꞌ. 21 Diozənꞌ naꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ naꞌ angl beṉəꞌ caꞌ 
zɉənchoɉ par chsoꞌoneꞌ mendad 
cẖe Diozənꞌ zɉənaqueꞌ testigw cẖiaꞌ 
deꞌen chonaꞌ mendad gonoꞌ canꞌ 
bagwniaꞌ leꞌ ḻeꞌe cart nga. Tozəczə 
canꞌ gonoꞌ len notəꞌətezə beṉəꞌ, ni 
toeꞌ cui gonoꞌ xench. 22 Bito yob 
cueɉoꞌ notəꞌətezə beṉəꞌ par gaqueꞌ 
beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao lao leꞌe 
chonḻilažəꞌəle Cristənꞌ, laꞌ šə əxopeꞌ 
goneꞌ deꞌe mal lenczoꞌ leꞌ gapoꞌ doḻəꞌ 
šə caꞌ. Ben par nicẖ gactezə gaquə 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogoꞌonəꞌ xiꞌilažəꞌ.

23
 Deꞌen chacšendoꞌ telizə, bitoch 

yeꞌeɉoꞌ slezə nis, sino güeꞌeɉ latəꞌ 
bino par nicẖ gaquəlenən ḻiꞌonəꞌ.
24

 Nacbiaxeɉə deꞌe mal deꞌen 
chsoꞌon baḻə beṉəꞌ antslə zeꞌe 
əžin ža əsaꞌaqueꞌ castigw cẖe 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. Pero naꞌ yebaḻeꞌ 
bito yob gacbeꞌicho šə chsoꞌoneꞌ 
deꞌe mal. 25 Naꞌ ḻeczə canꞌ naquən 
len beṉəꞌ chsoꞌon deꞌe güenṉəꞌ. Baḻeꞌ 
nacbiaxeɉə deꞌe güenṉəꞌ chsoꞌoneꞌ, 
naꞌ yebaḻeꞌ bito nacbiaꞌ pero gwžin 
ža laꞌalaon.

6 �Yoguəꞌ mos beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ cheyaḻəꞌ 

əsaꞌapeꞌ xa̱ngaꞌaqueꞌenəꞌ respet, par 
nicẖ xa̱ngaꞌaqueꞌ caꞌ bito yesəꞌəṉeꞌ 
contr Diozənꞌ benꞌ choꞌelaꞌocho naꞌ 
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contr deꞌen chsed chloꞌicho. 2 Naꞌ šə 
xa̱ngaꞌaqueꞌ caꞌ ḻeczə chsoꞌonḻilažeꞌe 
Cristənꞌ, mos caꞌ bito cheyaḻəꞌ 
soꞌoneꞌ xbab cui yosoꞌozenagueꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌ por ni cẖe deꞌen 
zɉənaqueꞌ txen chsoꞌonḻilažeꞌe 
Cristənꞌ. Mazəchlə cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ 
žinṉəꞌ do yicẖɉ do lažəꞌəgaꞌaqueꞌ 
cẖedəꞌ xa̱ngaꞌaqueꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌoneꞌ žin cẖei chsoꞌonḻilažeꞌe 
Cristənꞌ naꞌ Diozənꞌ chaqueneꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌ. Gwdixɉ̱ueꞌe deꞌe caꞌ 
babzeɉniꞌidaꞌ leꞌ naꞌ bsed bloꞌin.

Cheyaḻəꞌ socho content len 
deꞌe de cẖecho laogüe deꞌen 
chonḻilažəꞌəcho Jesocristənꞌ

3
 Nitəꞌ beṉəꞌ chosoꞌosed 

chosoꞌoloꞌineꞌ dižəꞌ deꞌen cui 
zdan lebe len deꞌen bagwniaꞌ leꞌ 
naꞌ len dižəꞌ güen cẖe X̱ancho 
Jesocristənꞌ naꞌ len bitəꞌətezəchlə 
deꞌen chzeɉniꞌicho beṉəꞌ par 
chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ. 4 Beṉəꞌ 
caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ 
clelə chsoꞌon cuingaꞌaqueꞌ xen 
chsaꞌaqueneꞌ zɉəṉezeneꞌ len laꞌ 
bitobi chseꞌeɉniꞌineꞌ. Beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌon caꞌ con zɉəchiꞌ yicẖɉgaꞌaqueꞌ 
chesəꞌədiḻə chesəꞌəšašleneꞌ beṉəꞌ 
yoblə, naꞌ chsoꞌe dižəꞌ cẖe no pont 
daoꞌ deꞌen chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ 
deꞌen cui naquə deꞌe žialao. Deꞌen 
chesəꞌədiḻə chesəꞌəšašeꞌ cẖe bizə 
deꞌen nac caꞌ chonən par nicẖ 
chsaꞌacxiꞌi lɉuežɉgaꞌaqueꞌ, naꞌ 
chsaꞌacyožeꞌ beṉəꞌ, naꞌ chosoꞌožia 
chosoꞌoniteꞌe beṉəꞌ, naꞌ chsoꞌoneꞌ 
xbab mal cẖe beṉəꞌ, 5 naꞌ chesəꞌəžaꞌa 
lɉuežɉgaꞌaqueꞌ toeꞌ yetoeꞌ. Beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌon caꞌ chosoꞌozenagueꞌ 
cẖe laꞌaždaꞌomalgaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ 
bito zɉənombiꞌe deꞌen naquə deꞌe 

ḻi. Malənꞌ chsoꞌoneꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌ cẖe Diozənꞌ parzə 
nicẖ soꞌoneꞌ gan. Bito gonoꞌ txen 
len beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon caꞌ. 6 Deꞌe 
ḻiczə deꞌe xen deꞌe zedeguaꞌan 
par chioꞌo šə choꞌelaꞌocho Diozənꞌ 
naꞌ šə zocho mbalaz len deꞌe daoꞌ 
de cẖecho. 7 Canꞌ na dicho nga: 

“Gaꞌalchonꞌ catəꞌən blaꞌacho yežlyo 
nga naꞌ gaꞌalchonꞌ yezaꞌacho.” 
8

 Cheyaḻəꞌ socho mbalaz šə de 
deꞌen cheꞌeɉ deꞌen chaocho, naꞌ šə 
de xalaꞌancho, naꞌ ganꞌ chtascho. 
9

 Beṉəꞌ caꞌ zɉəchiꞌ yicẖɉgaꞌaqueꞌ 
gatəꞌ deꞌe zan šinḻazgaꞌaqueꞌ, deꞌe 
zan bien cẖegaꞌaqueꞌ o mech xen 
cẖegaꞌaqueꞌ chosoꞌozenagueꞌ cẖe 
deꞌe malənꞌ. Canꞌ chac chesəꞌəxopeꞌ 
lao naꞌ gwxiyeꞌen. Chosoꞌozenagueꞌ 
cẖe laꞌaždaꞌomalgaꞌaqueꞌenəꞌ 
par chsoꞌoneꞌ deꞌe zan deꞌe cui 
zɉəzaquəꞌ naꞌ deꞌen chsoꞌon mal 
len ḻegaꞌaqueꞌ. Beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon caꞌ 
yesəꞌəbiayiꞌe naꞌ əsaꞌaqueꞌ castigw 
zeɉḻicaṉe. 10 Laꞌaždaꞌomalchonꞌ 
gwzenaguən cẖe bitəꞌətezə deꞌe mal 
šə chebeichgüeicho mechənꞌ. Baḻə 
beṉəꞌ deꞌen chesyəꞌəbeichgüeineꞌ 
mechənꞌ bagosəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ dižəꞌ 
ḻi cẖe Diozənꞌ naꞌ deꞌe zan deꞌen 
chesəꞌəžaglaogüeꞌ yeḻəꞌ güen deꞌe 
mal cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ.

Cheyaḻəꞌ cuec yicẖɉcho goncho xšin 
Diozənꞌ do yicẖɉ do lažəꞌəcho

11
 Pero naꞌ leꞌ nacoꞌ beṉəꞌ güen 

xšin Diozənꞌ, bito yebeidoꞌ deꞌe caꞌ 
zɉənac caꞌ, sino güeꞌelažoꞌo gonoꞌ 
deꞌen naquə güen lao Diozənꞌ, naꞌ 
šeɉəch gonchoꞌ canꞌ cheneꞌeneꞌenəꞌ 
naꞌ gonḻilažəꞌəchoꞌoneꞌ, naꞌ 
gaquəchdoꞌ cẖeꞌ naꞌ cẖe beṉacẖənꞌ, 
naꞌ sotezə soꞌ gonḻilažoꞌo Diozənꞌ 
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catəꞌ de deꞌe saquəꞌəziꞌo, naꞌ 
gaquəchoꞌ beṉəꞌ gaxɉ̱wlažəꞌ. 12 Ca 
to deportist choneꞌ do yicẖɉ do 
lažeꞌe yoguəꞌ deꞌen cheyaḻəꞌ goneꞌ 
par nicẖ siꞌe premio, ḻeꞌegatezə caꞌ 
leꞌ gwlec yicẖɉoꞌ ben xšin Diozənꞌ 
do yicẖɉ do lažoꞌo laogüe deꞌen 
chonḻilažoꞌoneꞌ. Gwlec yicẖɉoꞌ deꞌen 
žɉəyezoꞌ len Diozənꞌ zeɉḻicaṉe cẖedəꞌ 
Diozənꞌ gwleɉeꞌ leꞌ par žɉəyezoꞌ len 
ḻeꞌ, naꞌ biꞌo dižəꞌ li lao beṉəꞌ zan 
de que chonḻilažoꞌoneꞌ. 13 Caꞌaczənꞌ 
beꞌ Jesocristənꞌ dižəꞌ ḻi lao Ponsio 
Pilatənꞌ de que chonḻilažeꞌe Diozənꞌ. 
Naꞌ ṉaꞌa lao Jesocristənꞌ naꞌ lao 
Diozənꞌ benꞌ chnežɉo yeḻəꞌ mban 
cẖe beṉacẖənꞌ, naꞌ bia chsaꞌaš, naꞌ 
biquəꞌəchlə deꞌe zɉəmban, 14 chonaꞌ 
mendad gonoꞌ yoguəꞌ deꞌen ṉezdoꞌ 
cheneꞌe Diozənꞌ gonoꞌ. Benən xte 
ca yidə X̱ancho Jesocristənꞌ deꞌe 
yoblə par nicẖ notono gaquə əṉa de 
que cui chonoꞌ canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ. 
15

 Yidə Jesocristənꞌ deꞌe yoblə catəꞌ 
əžin ža əžin or əgwžia Diozənꞌ biaꞌ 
yideꞌ. Tozə Diozənꞌ chnabiꞌe doxenḻə, 
naꞌ ḻeꞌenəꞌ choꞌelaꞌocho. Ḻeꞌenəꞌ 
naqueꞌ Rei benꞌ chnabiaꞌ yoguəꞌ rei 
caꞌ yeḻaꞌ, naꞌ naqueꞌ X̱ancho benꞌ 
chnabiaꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
caꞌ yeḻaꞌ. 16 Tozə ḻeꞌ choṉeꞌ chioꞌo 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe naꞌ tant yoꞌo 
yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌ cẖeꞌenəꞌ ganꞌ 
zoꞌenəꞌ xte notono nochlə gaquə 
bigueꞌe ganꞌ zoꞌenəꞌ. Notono beṉəꞌ 
lao yežlyo nga ṉeꞌe leꞌineꞌ ḻeꞌ naꞌ 
notono no gaquə leꞌineꞌ ḻeꞌ. Cheyaḻəꞌ 

güeꞌelaꞌochoneꞌ laꞌ ḻeꞌenəꞌ chnabiꞌe 
zeɉḻicaṉe. Naꞌ canꞌ gonšgaczcho.
17

 Naꞌ ca naquə beṉəꞌ ca zɉənaqueꞌ 
beṉəꞌ gwniꞌa yežlyo nga, ben 
mendad bito əsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ 
yaꞌalažəꞌ, naꞌ bito soꞌoneꞌ xbab 
ṉiteꞌe mbalaz por ni cẖe yeḻəꞌ 
gwniꞌa cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ cẖedəꞌ ca 
naquə yeḻəꞌ gwniꞌanəꞌ deꞌe te cẖeinꞌ. 
Cheyaḻəꞌ ṉiteꞌe lez gon Diozənꞌ ca 
ṉiteꞌe mbalaz, laꞌ ḻeꞌenəꞌ choṉeꞌ 
chioꞌo yoguəꞌ deꞌen naquə deꞌe güen 
par nicẖ yebeichon. 18 Beṉəꞌ gwniꞌa 
caꞌ cheyaḻəꞌ cueꞌ yicẖɉgaꞌaqueꞌ par 
soꞌoneꞌ porzə deꞌe güen, soꞌoneꞌ 
deꞌen chebei Diozənꞌ, yesəꞌəcẖineꞌ 
xmechgaꞌaqueꞌenəꞌ par əsaꞌacleneꞌ 
beṉəꞌ, naꞌ bito əsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ rgüin. 
19

 Šə bacẖ chsoꞌoneꞌ caꞌ, bachsoꞌoneꞌ 
canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ gon chioꞌo 
de yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖecho naꞌ 
gaquəlenən ḻegaꞌaqueꞌ tyemp deꞌen 
zezaꞌ.

Yeto deꞌen gožeꞌ Temtionꞌ
20

 Temtio daoꞌ gwlecchgua yicẖɉoꞌ 
yoguəꞌ deꞌen babzeɉniꞌi Diozənꞌ leꞌ. 
Bitobi cas gonoꞌ cẖe bitəꞌətezə deꞌen 
yesəꞌəna beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻažəꞌ 
chəsəꞌəneꞌ de que xtižəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
naquən deꞌe sinꞌ, cẖedəꞌ bitobi 
zaquəꞌən lao Diozənꞌ. 21 Beṉəꞌ caꞌ 
chesəꞌəna caꞌ bagosəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ 
dižəꞌ ḻi cẖe Diozənꞌ naꞌ bitoch 
chsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ.

Ṉaꞌa ža gaquəlenšga Diozənꞌ leꞌ. 
Deꞌe naꞌazənꞌ chzoɉaꞌ. Pab 
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Pabənꞌ chzoɉeꞌ Temtionꞌ

1 �Nadaꞌ Pab nacaꞌ apostol cẖe 
Jesocristənꞌ con canꞌ gwnalažəꞌ 

Diozənꞌ. Gwleɉeꞌ nadaꞌ par nacaꞌ 
apostol par nicẖ chyixɉ̱uiꞌa canꞌ 
beneꞌ lyebe de que gatəꞌ yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe cẖe notəꞌətezə beṉəꞌ 
gonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ. 2 Naꞌ chzoɉaꞌ 
leꞌ Temtio daoꞌ, lenꞌ banonaꞌ ca 
xiꞌiṉaꞌ. Chonaꞌ orasyon chṉabaꞌ 
lao X̱acho Diozənꞌ naꞌ lao X̱ancho 
Jesocristənꞌ əsaꞌaclenšgueꞌ leꞌ 
naꞌ yesyəꞌəyašəꞌ yesyəꞌəžiꞌilažeꞌe 
leꞌ naꞌ soꞌonšgueꞌ ca so cuezoꞌ 
binḻo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogoꞌonəꞌ.

Cheyaḻəꞌ güeꞌecho dižəꞌ 
cẖe Jesocristənꞌ

3
 Do yicẖɉ do lažaꞌa choꞌelaoguaꞌa 

Diozənꞌ canꞌ gwsoꞌon deꞌe 
xa̱xtaoguaꞌa caꞌ, naꞌ ṉezdaꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌoguaꞌan de que chonaꞌ 
canꞌ chazlažəꞌ Diozənꞌ. Naꞌ yoguəꞌ 
laste catəꞌ chonaꞌ orasyonṉəꞌ 
choꞌa yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖeꞌ par 
leꞌ. 4 Chɉzaꞌalažaꞌa canꞌ gwchežoꞌ 
catəꞌ bezaꞌa ganꞌ zoꞌ, teža naꞌ šeꞌelə 
chzelažəꞌəchguaꞌ leꞌi lɉuežɉcho 
par nicẖ yebeichgüeidaꞌ ḻoꞌo 

yicẖɉlaꞌaždaoguaꞌan. 5 Naꞌ chonaꞌ 
xbab canꞌ chonḻilažoꞌo Diozənꞌ 
do yicẖɉ do lažoꞌo canꞌ chsoꞌon 
xnaꞌagoloꞌ Loida naꞌ xnaꞌo Eunise 
bedote, naꞌ zoaꞌ segor de que 
chonḻilažoꞌoneꞌ canꞌ chsoꞌon 
ḻegaꞌaqueꞌ.
6

 Deꞌe naꞌanəꞌ chṉeyoidaꞌ leꞌ, ben 
xte ga zelao saquəꞌədoꞌ par gonoꞌ 
ca deꞌen ben Diozənꞌ lao naꞌo gonoꞌ 
catəꞌən bxo̱a naꞌatoꞌonəꞌ yicẖɉoꞌonəꞌ 
par bloꞌetoꞌ de que Diozənꞌ gwleɉeꞌ 
leꞌ par gonoꞌ xšineꞌenəꞌ. 7 Diozənꞌ 
babeṉeꞌ chioꞌo Spirit cẖeꞌenəꞌ zon 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ bito cheyaḻəꞌ žebcho. 
Naꞌ deꞌen zo Spirit cẖeꞌenəꞌ len 
chioꞌo, ṉezecho chaclen Diozənꞌ 
chioꞌo len yeḻəꞌ guac cẖeꞌenəꞌ naꞌ 
chactezə chaquecho cẖe lɉuežɉcho 
naꞌ chnabiaꞌ cuincho par choncho 
canꞌ chazlažəꞌ Diozənꞌ. 8 Deꞌe naꞌanəꞌ 
bito yetoꞌidoꞌ goꞌo xtižəꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ naꞌ nic yetoꞌidoꞌ cẖiaꞌ 
deꞌen nacaꞌ pres laogüe deꞌen 
chyixɉ̱uiꞌa xtižeꞌenəꞌ. Cheyaḻəꞌ coꞌo 
gwcẖeɉlažəꞌəcho əžaglaocho ca 
deꞌen gac cẖecho laogüe deꞌen 
chyixɉ̱ueꞌecho dižəꞌ güen dižəꞌ 
cobə cẖe Jesocristənꞌ, naꞌ Diozənꞌ 
gaquəleneꞌ chioꞌo len yeḻəꞌ guac 
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cẖeꞌenəꞌ catəꞌən əžaglaocho. 9 Catəꞌ 
cuiṉəꞌ xe̱ yežlyonꞌ Diozənꞌ bsiꞌe 
xṉeze gwleɉeꞌ chioꞌo par naccho 
lažəꞌ neꞌenəꞌ. Naꞌ catəꞌ gwzolao 
benḻilažəꞌəcho Jesocristənꞌ Diozənꞌ 
bebeɉeꞌ chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ. Naꞌ 
deꞌen gwleɉeꞌ chioꞌo par naccho 
lažəꞌ neꞌenəꞌ, bito beneꞌ caꞌ por 
ni cẖe bilə deꞌe güenṉəꞌ bencho. 
Gwleɉeꞌ chioꞌo cẖedəꞌ nžiꞌilažeꞌe 
chioꞌo. 10 Diozənꞌ babloꞌineꞌ chioꞌo 
canꞌ nžiꞌilažeꞌe chioꞌo deꞌen bseḻeꞌe 
Jesocristənꞌ benꞌ bebeɉ chioꞌo xniꞌa 
deꞌe malənꞌ. Jesocrist naꞌanəꞌ beneꞌ 
par nicẖ əžin ža cuezə yeḻəꞌ gotənꞌ. 
Naꞌ deꞌen cheɉḻeꞌecho dižəꞌ güen 
dižəꞌ cobə cẖeꞌenəꞌ ṉezecho de que 
deczə yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖecho.
11

 Diozənꞌ gwleɉeꞌ nadaꞌ par 
nicẖ əchyixɉ̱uiꞌa dižəꞌ güen dižəꞌ 
cobə cẖe Jesocristənꞌ naꞌ par nicẖ 
nacaꞌ apostol cẖeꞌenəꞌ naꞌ chsed 
chloꞌidaꞌ xtižeꞌenəꞌ beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael. 12 Naꞌ deꞌen 
chsed chloꞌidaꞌ xtižeꞌenəꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ chžaglaoguaꞌ nga. Pero bito 
chetoꞌidaꞌ cẖe deꞌen chžaglaoguaꞌ 
diaꞌ ližya nga, cẖedəꞌ nombiꞌa 
Diozənꞌ benꞌ chonḻilažaꞌa. Baben 
cuinaꞌ lao neꞌenəꞌ naꞌ ṉezdaꞌ de que 
napeꞌ yeḻəꞌ guac par goneꞌ ca sotezə 
soaꞌ gonḻilažaꞌaneꞌ xte catəꞌəch əžin 
ža yidə Jesocristənꞌ deꞌe yoblə.
13

 Gwnaošga yoguəꞌ deꞌen babsed 
babloꞌidaꞌ leꞌ, laꞌ ḻenṉəꞌ naquən 
güen, naꞌ bito cueɉyicẖɉoꞌ deꞌen 
chonḻilažoꞌo Jesocristənꞌ naꞌ deꞌen 
chacdoꞌ cẖeꞌ naꞌ cẖe beṉacẖənꞌ. 
14

 Beꞌ latɉə gaquəlen Spirit cẖe 
Diozənꞌ leꞌ par nicẖ sotezə soꞌ 
əgwsed əgwloꞌidoꞌ dižəꞌ ḻi deꞌen 
babzeɉniꞌidaꞌ leꞌ, cẖedəꞌ Spirit nanꞌ 
zon ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ.

15
 Ṉezdoꞌ de que Figelonꞌ 

naꞌ Ermogenesənꞌ naꞌ yezan 
beṉəꞌ lɉuežɉcho caꞌ nitəꞌ Asianꞌ 
bagosəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ nadaꞌ. 16 Pero 
naꞌ Onesiforonꞌ bito betoꞌineꞌ cẖiaꞌ 
deꞌen diaꞌ ližya nga, sino btipeꞌ 
lažaꞌa zan las. X̱ancho Diozənꞌ 
gwloeꞌešgueꞌ canꞌ nžiꞌilažeꞌe ḻeꞌ naꞌ 
famiḻy cẖeꞌenəꞌ. 17 Catəꞌ bideꞌ Roma 
nga beneꞌ byen beyilɉeꞌ nadaꞌ naꞌ 
beželeneꞌ nadaꞌ diaꞌ ližya nga. 18 Naꞌ 
ṉezdoꞌ canꞌ goclenchgüeꞌ nadaꞌ 
Efesonꞌ. Chṉabaꞌ lao X̱ancho Diozənꞌ 
əgwloꞌineꞌ ḻeꞌ canꞌ nžiꞌilažeꞌeneꞌ catəꞌ 
əžin ža cẖoglao X̱ancho Diozənꞌ cẖe 
yoguəꞌ beṉəꞌ šə zɉənapeꞌ doḻəꞌ o šə 
cui zɉənapeꞌ doḻəꞌ.

Cheyaḻəꞌ coꞌo gwcẖeɉlažəꞌəcho 
len deꞌen əžaglaocho lao 
goncho xšin Jesocristənꞌ

2 �Ṉaꞌa xiꞌiṉdaoguaꞌa, deꞌen 
chaclen Jesocristənꞌ leꞌ 

bencẖecẖlažoꞌo ben xšineꞌenəꞌ. 2 Naꞌ 
yoguəꞌ deꞌen babsed babloꞌidaꞌ leꞌ 
lao beṉəꞌ lɉuežɉcho zan caꞌ, bsed 
bloꞌin beṉəꞌ caꞌ nitəꞌətezə niteꞌe 
chsoꞌoneꞌ complir canꞌ cheyaḻəꞌ 
soꞌoneꞌ, beṉəꞌ gaquə yosoꞌosed 
yosoꞌoloꞌineꞌen beṉəꞌ yoblə.

3
 Bguoꞌo bcẖeɉ len bitəꞌətezə 

deꞌen əžaglaogoꞌ lao gonoꞌ 
xšin Jesocristənꞌ par nicẖ caꞌ 
saquəꞌəlebədoꞌ ca to soḻdad gual. 
4

 Ṉezecho de que notono beṉəꞌ 
gaquə goneꞌ xšineꞌ žlac zdeꞌ yeḻəꞌ 
soḻdadənꞌ, cẖedəꞌ cheyaḻəꞌ goneꞌ 
con canꞌ na benꞌ chnabiaꞌ ḻeꞌ. 
5

 Naꞌ ṉezecho de que benꞌ naquə 
deportist bito gaquə siꞌe premio šə 
bito chzenagueꞌ cẖe yoguəꞌ reglas 
caꞌ catəꞌən chyitɉeꞌ. 6 Naꞌ ḻeczə 
ṉezecho de que benꞌ chelaḻe chon 
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žin yixə̱ꞌənəꞌ chziꞌe part nech cẖe 
cwsešənꞌ par cuineꞌ antslə zeꞌe 
chnežɉueꞌ cẖe beṉəꞌ yoblə. 7 Ben 
xbab cẖe deꞌen chzeɉniꞌidaꞌ leꞌ, naꞌ 
X̱ancho Jesocristənꞌ gaquəleneꞌ par 
nicẖ šeɉniꞌidoꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ gonoꞌ 
xšineꞌenəꞌ.

8
 Naꞌ ben xbab cẖe Jesocristənꞌ 

benꞌ golɉə yežlyo nga lao dia cẖe 
deꞌe Rei Dabinꞌ, naꞌ bebaneꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ canꞌ chyixɉ̱uiꞌa 
dižəꞌ güen dižəꞌ cobə cẖeꞌenəꞌ. 
9

 Naꞌ deꞌen chyixɉ̱uiꞌa dižəꞌ güen 
dižəꞌ cobə cẖeꞌenəꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
chžaglaoguaꞌ naꞌ diaꞌ ližya nga ca 
to beṉəꞌ mal juisy. Pero ḻaꞌaṉəꞌəczə 
nadaꞌ diaꞌ ližya nga, bitobi 
gaquə soꞌon beṉəꞌ par nicẖ cui 
gasəꞌ lalɉə xtižəꞌ Diozənꞌ doxenḻə. 
10

 Ḻaꞌaṉəꞌəczə chžaglaoguaꞌ nga 
zotezə zoaꞌ chyixɉ̱uiꞌa xtižəꞌ Diozənꞌ. 
Chyixɉ̱uiꞌan par nicẖ yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ bagwleɉ Diozənꞌ par əsaꞌaqueꞌ 
xiꞌiṉeꞌ soꞌonḻilažeꞌe Jesocristənꞌ. Naꞌ 
šə soꞌonḻilažeꞌeneꞌ, yebeɉeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
xniꞌa deꞌe malənꞌ naꞌ gwnežɉueꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe. 
11

 Dižəꞌ quinga zɉənaquən deꞌe ḻi:
Šə ngodəꞌəcho txen len Cristənꞌ 

ca deꞌen gwsoꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ,
ḻeczə ngodəꞌəcho txen len ḻeꞌ ca 

deꞌen bebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat 
caꞌ par nicẖ žɉəyezocho len ḻeꞌ.

	 12	Šə chioꞌo chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ 
chgoꞌo chcẖeɉlažəꞌəcho catəꞌən 
chžaglaocho,

ḻeczə ṉabiꞌacho txen len ḻeꞌ.
Šə cueɉyicẖɉcho Cristənꞌ ḻeczə caꞌ 

ḻeꞌ cueɉyicẖɉeꞌ chioꞌo.
	 13	Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə šə chioꞌo cui 

goncho complir canꞌ ṉacho 
goncho, biaꞌaczə zo ḻeꞌ goneꞌ 
con canꞌ neꞌenəꞌ,

laꞌ naquəczeꞌ beṉəꞌ chon complir 
len bitəꞌətezə deꞌen neꞌ.

Canꞌ goncho xšin Jesocristənꞌ binḻo
14

 Ben par nicẖ beṉəꞌ lɉuežɉcho 
caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ 
žɉəsyəꞌəzalažeꞌe deꞌe caꞌ bagwniaꞌ, 
naꞌ ben mendad cui yesəꞌədiḻə 
yesəꞌəšašeꞌ entr lɉuežɉgaꞌaqueꞌ por 
ni cẖe bizə dižəꞌ deꞌe cui zeɉe. 
X̱ancho Diozənꞌ naqueꞌ testigw 
canꞌ chsoꞌoneꞌ. Naꞌ šə yesəꞌədiḻə 
yesəꞌəšašeꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌozenag 
cẖegaꞌaqueꞌ cui seꞌeɉḻeꞌe xtižəꞌ 
Diozənꞌ. 15 Bentezə ben xte ga 
zelao saquəꞌədoꞌ par nicẖ yebei 
Diozənꞌ canꞌ chonoꞌonəꞌ naꞌ par 
nicẖ bito gaquədoꞌ ztoꞌ deꞌen chonoꞌ 
xšineꞌenəꞌ. Naꞌ əgwsed əgwloꞌidoꞌ 
cayaṉəꞌən zeɉe xtižəꞌ Diozənꞌ. 
16

 Bitobi cas gonoꞌ cẖe bitəꞌətezə 
dižəꞌ deꞌen yesəꞌəna beṉəꞌ deꞌen 
cui naquə deꞌe zaqueꞌe lao Diozənꞌ, 
cẖedəꞌ dižəꞌ caꞌ chxo̱ayaguən 
beṉəꞌ par nicẖ chyaləꞌəch 
chsoꞌoncheꞌ deꞌe malənꞌ. 17 Naꞌ xtižəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi 
deꞌe caꞌ zɉənac caꞌ chonən par 
nicẖ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌozenag 
cẖegaꞌaqueꞌ chəsəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ 
deꞌen chsoꞌonḻilažeꞌe Cristənꞌ, ca 
chen deꞌen naquə mal chyitɉən 
doxen lao cuerp cẖechonꞌ naꞌ 
chžiayiꞌin ḻen. Imeneonꞌ naꞌ 
Filetonꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ 
dižəꞌ güenḻažəꞌ deꞌen nac caꞌ. 
18

 Ḻegaꞌaqueꞌ bagosəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ 
deꞌen naquə deꞌe ḻi cẖedəꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ de que 
chioꞌo chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ 
babebancho ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ ca 
deꞌen bocobeꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ 
naꞌ cuat əžin ža yoḻis yosbaneꞌ 
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chioꞌo len cuerp cẖechonꞌ. Naꞌ 
deꞌen chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ 
caꞌ, baḻə beṉəꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
Cristənꞌ chsaꞌacžeɉlažeꞌe šə 
xtižəꞌ Cristənꞌ naquən deꞌe ḻi. 
19

 Chioꞌo chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ 
gwxaquəꞌəlebecho ca to lan yoꞌo 
deꞌen naquə deꞌe gual. Naꞌ nyoɉ 
Xtižeꞌenəꞌ cẖecho nan: “Diozənꞌ 
ṉezeneꞌ nonꞌ zɉənaquə xiꞌiṉeꞌ.” Naꞌ 
ḻeczə nyoɉən nan: “To to beṉəꞌ 
chesəꞌəneꞌ de que chsoꞌonḻilažeꞌe 
X̱ancho Diozənꞌ cheyaḻəꞌ 
yesəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ cuich soꞌoneꞌ deꞌe 
malənꞌ.”
20

 Ṉezecho de que ḻoꞌo liž beṉəꞌ 
gwniꞌa caꞌ zɉəde no yesəꞌ xguaguə 
naꞌ no šaꞌ de or naꞌ de pḻat, naꞌ ḻeczə 
zɉəde no xguaguə naꞌ no šaꞌ de yag 
naꞌ de gonꞌ. Baḻən chsoꞌonən žin 
par len deꞌen zɉənaquə xoche naꞌ 
yebaḻən chsoꞌonən žin par len deꞌen 
zɉənaquə deꞌe zban. 21 Notəꞌətezcho 
šə bito naocho deꞌen chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi beṉəꞌ güenḻažəꞌ caꞌ 
gwxaquəꞌəlebecho ca to yesəꞌ o to 
xguaguə deꞌe chon žin len deꞌen 
naquə xoche cẖedəꞌ guaquə goncho 
xšin Cristənꞌ deꞌen zaquəꞌəchgua. 
Laꞌ šə cui naocho deꞌen chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi beṉəꞌ güenḻažəꞌənəꞌ 
nachənꞌ guaquə gon cuincho lažəꞌ 
naꞌ Diozənꞌ naꞌ socho probnid par 
goncho bitəꞌətezə deꞌe güen deꞌen 
cheneꞌe Cristənꞌ goncho.
22

 De deꞌen cheneꞌe 
laꞌaždaꞌomalchonꞌ goncho žlac 
ṉeꞌe naccho beṉəꞌ xcuidəꞌ, pero 
leꞌ bito gonoꞌ bitəꞌətezə deꞌe caꞌ. 
Beꞌelažəꞌ ben deꞌen naquə güen 
lao Cristənꞌ, naꞌ gwzotezə gwzo 
benḻilažəꞌ ḻeꞌ, naꞌ goque cẖe lɉuežɉ 
beṉacẖoꞌ, naꞌ ḻeczə gwzo gwlezə 

binḻo len ḻegaꞌaqueꞌ. Beꞌelažəꞌ 
ben yoguəꞌ deꞌe caꞌ canꞌ chsoꞌon 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
X̱ancho Cristənꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ xiꞌilažəꞌ. 
23

 Bito əgwzenagoꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ 
zɉəncẖoḻ yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ 
naꞌ chesəꞌədiḻə chəsəꞌəšašeꞌ por 
ni cẖe bizə dižəꞌ, cẖedəꞌ šə 
əgwzenagcho cẖe dižəꞌ caꞌ zɉənac 
caꞌ gonən par nicẖ gaquəyožcho 
beṉəꞌ. 24 Chioꞌo naccho beṉəꞌ 
güen xšin X̱ancho Cristənꞌ bito 
cheyaḻəꞌ tiḻə gwšašlencho beṉəꞌ. 
Cheyaḻəꞌ goncho güen len yoguəꞌ 
beṉəꞌ, naꞌ cheyaḻəꞌ ṉezecho nac 
əgwsed əgwloꞌicho beṉəꞌ xtižəꞌ 
Diozənꞌ binḻo, naꞌ cheyaḻəꞌ coꞌo 
gwcẖeɉlažəꞌəcho bitəꞌətezə deꞌen 
chsoꞌone beṉəꞌ chioꞌo. 25 Cheyaḻəꞌ 
gaccho beṉəꞌ gaxɉ̱wlažəꞌ catəꞌ 
güeꞌecho consejw beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonczə yicẖɉlaogaꞌaqueꞌ cui 
chseꞌeɉḻeꞌe dižəꞌ ḻi cẖe Cristənꞌ. Šə 
canꞌ goncho, de repent gaquəlen 
Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ par nicẖ 
yesyəꞌədiṉɉeneꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
naꞌ saꞌacbeꞌicheneꞌ deꞌen naquə 
deꞌe ḻi. 26 Naꞌ šə yesyəꞌədiṉɉeneꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ yesyəꞌəchoɉeꞌ 
xniꞌa gwxiyeꞌen ganꞌ niteꞌe ṉaꞌa 
chsoꞌoneꞌ con canꞌ chazlažəꞌənṉəꞌ.

Naquənꞌ soꞌon beṉəꞌ catəꞌ bazon 
yidə X̱ancho Cristənꞌ deꞌe yoblə

3 �Cheyaḻəꞌ šeɉniꞌidoꞌ de que catəꞌ 
bazon yidə X̱ancho Cristənꞌ 

deꞌe yoblə, ḻechguaḻe deꞌe zan deꞌe 
žaglao chioꞌo chonḻilažəꞌəchoneꞌ. 
2

 Ca tyemp naꞌ ṉitəꞌəchgua beṉəꞌ 
yesyəꞌəbeineꞌ soꞌonchgüeꞌ con 
canꞌ na laꞌaždaꞌomalgaꞌaqueꞌenəꞌ, 
naꞌ yesyəꞌəbeichgüeineꞌ mech, naꞌ 
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soꞌelaoꞌ cuingaꞌaqueꞌ, naꞌ saꞌalažeꞌe. 
Yosoꞌožia yosoꞌoniteꞌe beṉəꞌ naꞌ 
Diozənꞌ, naꞌ bito yosoꞌozenagueꞌ 
cẖe xa̱xnaꞌagaꞌaqueꞌ. Bito soꞌe yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ naꞌ bito 
saꞌapeꞌeneꞌ respet. 3 Naꞌ xte bito 
güeꞌen latɉə əsaꞌaqueneꞌ cẖe beṉəꞌ 
yoblə, əsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ ggoꞌolažəꞌ, 
əsaꞌalɉlažeꞌe par yosoꞌox̱ieꞌ gwdiḻə, 
bito gaquə yesəꞌəbezeꞌ cuich 
soꞌoneꞌ bitəꞌətezə deꞌe malənꞌ 
deꞌen nan soꞌoneꞌ. Soꞌoneꞌ znia 
len lɉuežɉgaꞌaqueꞌ canꞌ chsoꞌon 
bia yixə̱ꞌ, naꞌ yesəꞌəgueꞌineꞌ 
bitəꞌətezə deꞌen naquə deꞌe güen. 
4

 Yesəꞌəxo̱ayagueꞌ beṉəꞌ parzə nicẖ 
yosoꞌodieꞌ ḻegaꞌaqueꞌ lao naꞌ beṉəꞌ 
contr cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ, naꞌ yesəꞌəṉeꞌ 
dižəꞌ loc dižəꞌ lžeɉ naꞌ soꞌontezeꞌ 
deꞌe malənꞌ sin cui bi xbab 
soꞌoneꞌ. Soꞌon cuingaꞌaqueꞌ xen, naꞌ 
yesyəꞌəbeineꞌ soꞌoneꞌ ḻegr lguaꞌa 
əsaꞌaqueneꞌ cẖe Diozənꞌ. 5 Naꞌ soꞌoneꞌ 
ca əsaꞌaque beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə 
de que chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ, 
pero bito soꞌe latɉə yocobə Diozənꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ.

Bito gonoꞌ txen len beṉəꞌ caꞌ 
soꞌon deꞌe caꞌ bagwniaꞌ. 6 Soꞌoneꞌ 
canꞌ chsoꞌon baḻə beṉəꞌ caꞌ 
chɉaꞌac liž beṉəꞌ par chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌ dižəꞌ güenḻažəꞌ. Naꞌ 
chosoꞌoxo̱ayagueꞌ noꞌol caꞌ chsaꞌac 
šayecẖə šayen len xtižəꞌ Diozənꞌ, 
noꞌol caꞌ nyan xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Chosoꞌozenagtezə noꞌol 
caꞌ cẖe bitəꞌətezə deꞌen na 
laꞌaždaꞌomalgaꞌaqueꞌenəꞌ soꞌoneꞌ. 
7

 Deꞌe naꞌanəꞌ chosoꞌozenagueꞌ 
cẖe notəꞌətezə beṉəꞌ goxo̱ayag, 
bitəꞌətezə deꞌen chosoꞌozeɉniꞌineꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ, naꞌ bito chžin ža 
əseꞌeɉniꞌineꞌ deꞌen naquə deꞌe 

ḻi. 8 Canꞌ gwsoꞌon deꞌe Janes 
naꞌ deꞌe Jambres contr deꞌe 
Moisezənꞌ catəꞌən cui gwseꞌeneneꞌ 
yosoꞌozenagueꞌ cẖe dižəꞌ ḻi deꞌen 
beꞌelen deꞌe Moisezənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, 
ḻeczə canꞌ chsoꞌon beṉəꞌ goxo̱ayag 
quinga contr Diozənꞌ por ni 
cẖe deꞌen cui chosoꞌozenagueꞌ 
cẖe dižəꞌ ḻi cẖeꞌenəꞌ. Zɉəncẖoḻ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ yeḻəꞌ 
güen deꞌe mal cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ 
bito chsoꞌonḻilažeꞌe Diozənꞌ par 
yebeineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 9 Pero caguə 
yosəꞌəxo̱ayagueꞌ beṉəꞌ sša, laꞌ əžin 
ža catəꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ saꞌacbeꞌineꞌ de 
que zɉəncẖoḻ yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌ 
naꞌanəꞌ canꞌ gwsaꞌacbeꞌi beṉəꞌ de 
que gosəꞌəcẖoḻ yicẖɉlaꞌaždaoꞌ deꞌe 
Janesənꞌ naꞌ deꞌe Jambresənꞌ catəꞌən 
gwsoꞌoneꞌ contr deꞌe Moisezənꞌ.

Consejw ḻeꞌezelaogüe deꞌen 
bzoɉ Pabənꞌ par Temtionꞌ

10
 Naꞌ leꞌ Temtio, baṉezdoꞌ binḻo 

yoguəꞌ deꞌen chsed chloꞌidaꞌ cẖe 
Diozənꞌ, naꞌ yoguəꞌ canꞌ chonaꞌ. 
Ṉezdoꞌ canꞌ chiꞌ yicẖɉaꞌ par nicẖ 
gonaꞌ porzə deꞌen chazlažəꞌ Diozənꞌ. 
Ṉezdoꞌ canꞌ zotezə zoaꞌ chonḻilažaꞌa 
Diozənꞌ naꞌ canꞌ chgoꞌo chcẖeɉlažaꞌa 
len deꞌen chyiꞌ chzacaꞌa. Ṉezdoꞌ 
canꞌ zotezə zoaꞌ chacdaꞌ cẖe 
Diozənꞌ naꞌ cẖe beṉacẖənꞌ, naꞌ canꞌ 
bito chbeɉəyicẖɉaꞌ xšin Diozənꞌ 
catəꞌ chosoꞌocẖiꞌ chosoꞌosaquəꞌ 
beṉəꞌ nadaꞌ. 11 Ṉezdoꞌ canꞌ 
bosoꞌocẖiꞌ bosoꞌosaqueꞌe nadaꞌ 
catəꞌən gwzocho Antioquianꞌ naꞌ 
Iconionꞌ naꞌ Listranꞌ, naꞌ ṉezdoꞌ 
bichlə deꞌen babžaglaoguaꞌ. Naꞌ 
ḻeczə ṉezdoꞌ canꞌ bosla X̱ancho 
Cristənꞌ nadaꞌ lao yoguəꞌ deꞌe 
caꞌ bžaglaoguaꞌ. 12 Deꞌe ḻi nitəꞌ 

2 TIMOTEO 3



471

beṉəꞌ yosoꞌocẖiꞌ yosoꞌosaqueꞌe 
notəꞌətezcho ngodəꞌəcho txen len 
Cristoꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ chiꞌ yicẖɉcho 
chzenagcho cẖe Diozənꞌ. 13 Naꞌ 
ca naquə beṉəꞌ mal caꞌ naꞌ beṉəꞌ 
goxo̱ayag caꞌ zɉaꞌaquəcheꞌ soꞌoncheꞌ 
deꞌe malənꞌ. Yosoꞌoxo̱ayagueꞌ 
beṉəꞌ yoblə naꞌ seꞌeɉḻeꞌe cẖe dižəꞌ 
güenḻažəꞌ deꞌen soeꞌ beṉəꞌ.
14

 Pero ca nacoꞌ leꞌ Temtio 
daoꞌ, gwzotezə gwzo bzenag 
cẖe yoguəꞌ deꞌen bacheɉniꞌidoꞌ 
cẖe Cristo Jesoꞌosənꞌ naꞌ deꞌen 
bacheɉḻiꞌo cẖei, laꞌ ṉezczədoꞌ 
noquəꞌətoꞌon bzeɉniꞌitoꞌon leꞌ. 
15

 Dezd xcuidəꞌətioꞌonəꞌ nombiꞌo 
Xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉən. 
Naꞌ Xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉən 
chzeɉniꞌin chioꞌo de que cheyaḻəꞌ 
gonḻilažəꞌəcho Cristo Jesoꞌosənꞌ 
par nicẖ Diozənꞌ yebeɉeꞌ chioꞌo 
xniꞌa deꞌe malənꞌ. 16 Cuin Diozənꞌ 
bzeɉniꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ bosoꞌozoɉ 
Xtižeꞌenəꞌ xbab cẖeꞌenəꞌ par nicẖ 
caꞌ bosoꞌozoɉeꞌen. Deꞌe naꞌanəꞌ 
doxen Xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉən 
zaquəꞌəchguan par chzeɉniꞌin chioꞌo 
cẖe Diozənꞌ, naꞌ par chdiḻən chioꞌo 
catəꞌən choncho deꞌe malənꞌ, naꞌ 
par choṉən chioꞌo consejw, naꞌ par 
chzeɉniꞌin chioꞌo naquənꞌ goncho 
deꞌen naquə güen lao Diozənꞌ. 
17

 Xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉən 
chaclenən chioꞌo chzenagcho cẖe 
Diozənꞌ par nicẖ caꞌ chṉezecho 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen cheyaḻəꞌ əṉezecho 
par sotezə socho goncho yoguəꞌ 
cḻaste deꞌen naquə güenṉəꞌ.

4 �Yidəꞌ X̱ancho Jesocristənꞌ deꞌe 
yoblə decẖoglaogüeꞌen naquənꞌ 

gaquə cẖe to to beṉacẖ beṉəꞌ ṉeꞌe 
zɉəmban naꞌ beṉəꞌ bagwsaꞌat, naꞌ 
techlə ṉabiꞌe. Naꞌ Temtio daoꞌ, 

Jesocristənꞌ naꞌ X̱acho Diozənꞌ 
zɉənaqueꞌ testigw cẖiaꞌ de que 
chonaꞌ mendad 2 sotezə soꞌ cẖixɉ̱uiꞌo 
xtižəꞌ Diozənꞌ. Gwdixɉ̱ueꞌen 
catəꞌ nḻatɉoꞌ naꞌ catəꞌ chacdoꞌ cui 
nḻatɉoꞌ. Beꞌelen beṉəꞌ dižəꞌ par 
nicẖ yesəꞌəṉezeneꞌ de que deꞌe 
malənꞌ chsoꞌoneꞌ, gwdiḻəgaꞌaqueꞌ 
cẖe deꞌe malənꞌ chsoꞌoneꞌ par nicẖ 
yesyəꞌədiṉɉeneꞌen, beꞌegaꞌaqueꞌ 
consejw, naꞌ gwzotezə gwzo 
bzeɉniꞌigaꞌaqueneꞌ sin cui 
žɉəxa̱quəꞌəlažoꞌo. 3 Gwžin ža 
catəꞌ cuich əseꞌene beṉacẖənꞌ 
yosoꞌozenagueꞌ cẖe no əgwzeɉniꞌi 
ḻegaꞌaqueꞌ deꞌen naquə deꞌe 
güen. Deꞌe naꞌanəꞌ yosoꞌotobeꞌ 
beṉəꞌ zan beṉəꞌ yosoꞌosed 
yosoꞌoloꞌi ḻegaꞌaqueꞌ dižəꞌ deꞌen 
chesyəꞌəbeineꞌ. 4 Yesəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ 
cuich yosoꞌozenagueꞌ cẖe dižəꞌ ḻinꞌ 
naꞌ yosoꞌozenagzecheꞌ cẖe dižəꞌ 
güenḻažəꞌ deꞌen chsaꞌalɉlažəꞌ beṉəꞌ. 
5

 Pero ca naquə leꞌ ža, do tyempte 
gwnabiaꞌ cuinoꞌ par gonoꞌ canꞌ 
chazlažəꞌ Diozənꞌ, naꞌ gwzotezə 
gwzo bguoꞌo bcẖeɉlažəꞌ catəꞌən 
de deꞌe chžaglaogoꞌ, naꞌ gwzotezə 
gwzo beꞌ dižəꞌ güen dižəꞌ cobə cẖe 
Jesocristənꞌ, naꞌ ben doxen deꞌen 
baben Diozənꞌ lao naꞌonəꞌ gonoꞌ.

6
 Gwzotezə gwzo ben xšin Diozənꞌ, 

cẖedəꞌ laꞌ bazon baozə soꞌoteꞌ nadaꞌ 
naꞌ žɉəyezoaꞌ len Diozənꞌ. 7 Nadaꞌ 
babenaꞌ xte ga zelao gwxaquəꞌədaꞌ 
par chonaꞌ canꞌ chazlažəꞌ Diozənꞌ. 
Babenaꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌen ngoꞌo 
Diozənꞌ lao naꞌa gonaꞌ, naꞌ zotezə 
zoaꞌ chonḻilažaꞌa Jesocristənꞌ. 
8

 Naꞌ catəꞌ žɉəyezoaꞌ len Diozənꞌ, 
goneꞌ par nicẖ soaꞌ mbalaz cẖedəꞌ 
bentezə benaꞌ deꞌe güen laogüeꞌenəꞌ. 
X̱ancho Jesocristənꞌ zdaczeꞌ ḻicha 
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naꞌ catəꞌ əžin ža əṉeꞌ binꞌ gaquə cẖe 
yoguəꞌ beṉacẖənꞌ, caguə nadəꞌəzanꞌ 
soaꞌ mbalaz, ḻeczə mbalaz ṉitəꞌ 
notəꞌətezəchlə beṉəꞌ chesyəꞌəbeineꞌ 
ṉiteꞌe lez yidə Jesocristənꞌ deꞌe 
yoblə.

Deꞌen cheneꞌe Pabənꞌ gon Temtionꞌ
9

 Ben byen par nicẖ yob yidoꞌ 
nga. 10 Niaꞌ caꞌ cẖedəꞌ Demasənꞌ 
bagwleɉyicẖɉeꞌ nadaꞌ naꞌ bazɉəyedeꞌ 
Tesalonicanꞌ deꞌen chiꞌichgua 
yicẖɉeꞌ binꞌ gatəꞌ cẖeꞌ lao yežlyo 
nga. Naꞌ ca naquə beṉəꞌ caꞌ yeḻaꞌ 
ža, Cresentənꞌ bazdeꞌ Galasianꞌ, 
naꞌ Titonꞌ bazdeꞌ Dalmasianꞌ. 
11

 Yetoga Locasənꞌ ngaꞌaṉleneꞌ 
nadaꞌ. C̱heꞌešgoꞌ Marconꞌ catəꞌən 
yidoꞌ, laꞌ ḻechguaḻe chacleneꞌ nadaꞌ. 
12

 Babseḻaꞌa Tiquiconꞌ Efesonꞌ. 
13

 Naꞌ catəꞌ yidoꞌ goxə̱ꞌəšgoꞌ xadoṉ 
cẖiaꞌ deꞌen bocuaꞌaṉaꞌ Troasənꞌ liž 
Carponꞌ, naꞌ bexə̱ꞌ ḻibr caꞌ pero naꞌ 
deꞌe žialao xench bexə̱ꞌəšga rollos 
caꞌ deꞌen zɉənyoɉ.
14

 Lɉandr benꞌ chon žin len cobre 
babenchgüeꞌ contr nadaꞌ. X̱ancho 
Diozənꞌ əgwnežɉueꞌ ḻeꞌ castigw cẖe 
deꞌen babeneꞌ. 15 Gapəšgoꞌ cuidad 
len ḻeꞌ, laꞌ babenchgüeꞌ contr nadaꞌ 
par nicẖ cui cẖixɉ̱uiꞌa xtižəꞌ Diozənꞌ.
16

 Catəꞌ bosoꞌodieꞌ nadaꞌ lao 
jostis caꞌ deꞌe nech, ni tozə cui no 
bidə par əṉeꞌ fabor nadaꞌ. Yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ benaꞌ xbab əṉeꞌ fabor 
nadaꞌ gosəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ nadaꞌ. 
Chonaꞌ orasyon lao Diozənꞌ chṉabaꞌ 

yeziꞌixeneꞌ cẖegaꞌaqueꞌ deꞌen 
gosəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ nadaꞌ. 17 Biaꞌaczə 
zoczə X̱ancho Diozənꞌ len nadaꞌ. 
Ḻenꞌ goquəleneꞌ nadaꞌ par nicẖ 
biꞌa xtižeꞌenəꞌ clar naꞌ beneꞌ par 
nicẖ zan beṉəꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ 
Izrael gwseꞌeneneꞌ xtižeꞌenəꞌ. Naꞌ 
X̱ancho Dioz naꞌ bosleꞌ nadaꞌ lao 
naꞌ beṉəꞌ contr cẖiaꞌ caꞌ. 18 Naꞌ 
ṉezdaꞌ goslaczə X̱anchonꞌ nadaꞌ 
lao bitəꞌətezə deꞌe gaquə cẖiaꞌ, naꞌ 
əgwcuasəꞌ gwcueꞌeɉczeꞌ nadaꞌ len 
deꞌe malənꞌ par nicẖ žɉəyezoaꞌ len 
ḻeꞌ ganꞌ chnabiꞌe. Ḻedoyeꞌelaꞌocheꞌ 
ṉaꞌa naꞌ zeɉḻicaṉe. Naꞌ canꞌ 
gonšgaczcho.

Chguapeꞌ diox yeto cẖopeꞌ 
naꞌ chṉablažeꞌe gaquəlen 

Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ
19

 Eguapšgoꞌ Priscanꞌ naꞌ 
beꞌen cẖeꞌ Aquilanꞌ diox, naꞌ 
ḻeczə famiḻy cẖe Onesiforonꞌ. 
20

 Erastonꞌ begaꞌaṉeꞌ Corintonꞌ, 
naꞌ bocuaꞌaṉaꞌ Trofimonꞌ syoda 
Miletonꞌ chacšeneneꞌ. 21 Ben xte ga 
zelao saquəꞌədoꞌ par yidoꞌ antslə 
zeꞌe gaquə zag. Ḻeczə Eubolonꞌ 
chguapeꞌ leꞌ diox, len Podentenꞌ, 
naꞌ Linonꞌ naꞌ Claudianꞌ naꞌ len 
yoguəꞌ beṉəꞌ bišəꞌəcho caꞌ nitəꞌ 
nga.
22

 X̱ancho Jesocristənꞌ 
gaquəlenšgueꞌ leꞌ len xbab deꞌen 
yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌogoꞌonəꞌ, naꞌ 
gaquəlenšgueꞌ yoguəꞌəle. Deꞌe 
naꞌazənꞌ chzoɉaꞌ. Pab 
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Pabənꞌ chzoɉeꞌ Titonꞌ

1 �Nadaꞌ Pab nacaꞌ beṉəꞌ güen 
xšin Diozənꞌ naꞌ nacaꞌ apostol 

cẖe Jesocristənꞌ. Diozənꞌ gwleɉeꞌ 
nadaꞌ nicẖ chyixɉ̱uiꞌa xtižeꞌenəꞌ len 
beṉəꞌ caꞌ bagwleɉeꞌ par əsaꞌaqueꞌ 
xiꞌiṉeꞌ, par nicẖ soꞌonḻilažeꞌeneꞌ 
naꞌ seꞌeɉniꞌineꞌ deꞌen naquə deꞌe ḻi 
naꞌ par nicẖ soꞌoneꞌ canꞌ cheneꞌe 
Diozənꞌ. 2 Naꞌ chaquəlengaꞌacaꞌaneꞌ 
par nicẖ yesəꞌəṉezeneꞌ de que 
žɉəsyəꞌəniteꞌe len Diozənꞌ zeɉḻicaṉe. 
Zeꞌe xe̱ yežlyonꞌ Diozənꞌ beneꞌ 
lyebe de que beṉəꞌ soꞌonḻilažəꞌ 
ḻeꞌ žɉəsyəꞌəniteꞌe len ḻeꞌ zeɉḻicaṉe. 
Naꞌ ṉezecho de que bito chonḻažəꞌ 
Diozənꞌ. 3 Naꞌ ṉaꞌa catəꞌ bžin ža bžin 
or canꞌ bžieꞌ biaꞌanəꞌ, Diozənꞌ benꞌ 
babebeɉ chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ 
bzeɉniꞌineꞌ chioꞌo dižəꞌ güen dižəꞌ 
cobə cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ gwleɉeꞌ nadaꞌ naꞌ 
beneꞌ mendad cẖixɉ̱uiꞌan len beṉəꞌ 
yoblə. 4 Chzoɉaꞌ leꞌ Tito, lenꞌ nacoꞌ 
ca doalɉe xiꞌiṉaꞌ cẖedəꞌ bzeɉniꞌidaꞌ 
leꞌ par nicẖ chonḻilažoꞌo X̱ancho 
Jesocristənꞌ canꞌ chonḻilažaꞌaneꞌ 
nadaꞌ. Chonaꞌ orasyon lao X̱acho 
Diozənꞌ naꞌ lao X̱ancho Jesocristənꞌ 
benꞌ babebeɉ chioꞌo xniꞌa deꞌe 
malənꞌ, chṉabaꞌ əsaꞌaclenšgueꞌ leꞌ 
naꞌ yesyəꞌəyašəꞌ yesyəꞌəžiꞌilažeꞌe 

leꞌ naꞌ soꞌonšgueꞌ par nicẖ so cuezoꞌ 
binḻo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogoꞌonəꞌ.

Xšin Diozənꞌ deꞌen chon 
Titonꞌ ganꞌ nziꞌ Creta

5
 Bocuaꞌaṉaꞌ leꞌ Cretanꞌ par nicẖ 

yeyož gonoꞌ xšin Diozənꞌ deꞌen 
gwzolaoguaꞌ beṉaꞌ. Naꞌ ḻeczə benaꞌ 
mendad cueɉoꞌ beṉəꞌ yosoꞌogüia 
yosoꞌoyeꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ to to yež. 
6-7

 Šə no beṉəꞌ chsoꞌon ca notono 
əṉa chsoꞌoneꞌ deꞌe malənꞌ, šə nitəꞌ 
tgüeɉzə noꞌol cẖegaꞌaqueꞌ, naꞌ šə 
xiꞌiṉgaꞌaqueꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažeꞌe 
Jesocristənꞌ naꞌ šə xiꞌiṉgaꞌaqueꞌ 
caꞌ bito chsoꞌonditɉeineꞌ mech par 
soꞌoneꞌ ḻegr naꞌ nic zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
godenag, ca beṉəꞌ canꞌ cueɉoꞌ par 
yosoꞌogüia yosoꞌoyeꞌ yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ. 
Gwleɉ beṉəꞌ soꞌon ca notono əṉa 
chsoꞌoneꞌ deꞌe malənꞌ, cẖedəꞌ laꞌ 
xšin Dioz naꞌanəꞌ soꞌoneꞌ. Bito cueɉoꞌ 
beṉəꞌ zɉənaquə godenag, beṉəꞌ loc, 
beṉəꞌ güeꞌe zo, o beṉəꞌ chsoꞌon znia 
par yosoꞌozenag beṉəꞌ cẖegaꞌaqueꞌ, 
naꞌ nic cueɉoꞌ beṉəꞌ zɉəzelažəꞌ 
soꞌoneꞌ gan mech len xšin Diozənꞌ 
deꞌen soꞌoneꞌenəꞌ. 8 Gwleɉ beṉəꞌ 
chəsyəꞌəbeineꞌ chosoꞌogüialaogüeꞌ 
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beṉəꞌ yoblə ližgaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ beṉəꞌ 
chəsyəꞌəbei deꞌe güenṉəꞌ lguaꞌa 
deꞌe malənꞌ, beṉəꞌ chesəꞌənabiaꞌ 
cuingaꞌaqueꞌ par chsoꞌoneꞌ canꞌ 
chazlažəꞌ Diozənꞌ, naꞌ beṉəꞌ 
chsoꞌon güen len lɉuežɉgaꞌaqueꞌ, 
naꞌ beṉəꞌ chsoꞌon canꞌ chebei 
Diozənꞌ, naꞌ beṉəꞌ cui chsoꞌe latɉə 
ṉabiaꞌ laꞌaždaꞌomalgaꞌaqueꞌenəꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. 9 Beṉəꞌ caꞌ yosoꞌogüia 
yosoꞌoyeꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ, cheyaḻəꞌ 
ṉitəꞌətezə ṉiteꞌe yosoꞌozenagueꞌ 
cẖe dižəꞌ ḻinꞌ deꞌen chsed chloꞌicho 
cẖe Jesocristənꞌ laꞌ naquən deꞌe 
güen. Šə yosoꞌozenagueꞌ cẖei, 
gaquə yosoꞌozeɉniꞌineꞌen beṉəꞌ caꞌ 
chəsəꞌəṉe contr, naꞌ gacbiaꞌ de que 
beṉəꞌ contr caꞌ chsoꞌe dižəꞌən clelə.
10

 Gwleɉ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon 
canꞌ bagwniꞌanəꞌ par yosoꞌogüia 
yosoꞌoyeꞌ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ cẖedəꞌ nitəꞌ 
zan beṉəꞌ Izrael naꞌ baḻə beṉəꞌ cui 
zɉənaquə beṉəꞌ Izrael chsoꞌoneꞌ 
txen len chioꞌo chonḻilažəꞌəcho 
Jesocristənꞌ, pero bito chseꞌeneneꞌ 
ṉabiaꞌ Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
Chsoꞌechgüeꞌ dižəꞌ deꞌen bitobi 
zɉəzaquəꞌ naꞌ chesəꞌəxo̱ayagueꞌ 
beṉəꞌ. 11 Cheyaḻəꞌ gonoꞌ par nicẖ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon caꞌ Cretanꞌ ṉiteꞌe 
žizə cuich yosoꞌosed yosoꞌoloꞌineꞌ 
dižəꞌ güenḻažəꞌənəꞌ cẖedəꞌ chsoꞌoneꞌ 
par nicẖ zan famiḻy bito niteꞌe binḻo 
len lɉuežɉgaꞌaqueꞌ. Naꞌ parzə nicẖ 
soꞌoneꞌ gan mechənꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌ deꞌe caꞌ cui cheyaḻəꞌ 
yosoꞌosed yosoꞌoloꞌineꞌ.
12

 To profet cẖegaꞌaqueꞌ ḻeczə 
beṉəꞌ Creta bzoɉeꞌ cẖegaꞌaqueꞌ 
gwneꞌ: “Beṉəꞌ Creta caꞌ syempr 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ güenḻažəꞌ naꞌ 

gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ ca 
bia znia yeḻəꞌ güen deꞌe mal 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ ḻeczə zɉənaqueꞌ 
beṉəꞌ lia naꞌ beṉəꞌ xagüed.” 13 Deꞌen 
bzoɉeꞌ cẖegaꞌaqueꞌ naquən deꞌe ḻi. 
Deꞌe naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ tiḻoꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
cẖe deꞌe malənꞌ chsoꞌoneꞌ par 
nicẖ yesəꞌədaleneꞌ dižəꞌ güen cẖe 
Jesocristənꞌ. 14 Naꞌ tiḻəgaꞌacoꞌoneꞌ 
par nicẖ cui yosoꞌozenagueꞌ 
cẖe dižəꞌ güenḻažəꞌ deꞌen 
chsaꞌalɉlažəꞌ beṉəꞌ Izrael caꞌ, naꞌ 
cui yosoꞌozenagueꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ 
bagosəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ deꞌen naquə deꞌe 
ḻi bitəꞌətezə deꞌe əseꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
soꞌoneꞌ.
15

 Beṉəꞌ caꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
laꞌaždaoꞌ xiꞌilažəꞌ guaquə saꞌogüeꞌ 
bitəꞌətezə yeḻəꞌ guao sin cui soꞌonən 
manch yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Pero naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌonḻilažəꞌ 
Jesocristənꞌ bitəꞌətezə deꞌe 
soꞌoneꞌ, yicẖɉlaꞌaždaogaꞌaqueꞌenəꞌ 
zɉənaquəchguan manch lao 
Diozənꞌ. Chosoꞌozenagtezeꞌ cẖe 
laꞌaždaꞌomalgaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ bitobi 
chsaꞌaqueneꞌ catəꞌən chsoꞌoneꞌ 
deꞌe malənꞌ. 16 Chəsəꞌəneꞌ de que 
zɉənombiꞌe Diozənꞌ pero laogüe 
deꞌen chsoꞌontezə chsoꞌoneꞌ 
deꞌe malənꞌ nacbiaꞌ de que bito 
zɉənombiꞌeneꞌ. Chsoꞌoneꞌ deꞌen 
chgueꞌi Diozənꞌ. Naꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
godenag, naꞌ bito chac soꞌoneꞌ 
bitəꞌətezə deꞌen naquə güen.

Deꞌe güen deꞌen chsed 
chloꞌicho cẖe Jesocristənꞌ

2 �Pero naꞌ leꞌ Tito, bsed bloꞌi 
porzə deꞌen chonən txen 

len deꞌen chsed chloꞌidaꞌ cẖe 
Jesocristənꞌ, laꞌ naquən deꞌe 
güen. 2 Ben mendad de que beṉəꞌ 
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byo gol caꞌ cui soꞌe latɉə ṉabiaꞌ 
laꞌaždaꞌomalgaꞌaqueꞌenəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
Cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ par nicẖ beṉəꞌ 
yoblə əsaꞌapəgaꞌaqueneꞌ respet, naꞌ 
cheyaḻəꞌ yesəꞌənabiaꞌ cuingaꞌaqueꞌ 
par soꞌoneꞌ canꞌ chazlažəꞌ Diozənꞌ. 
Cheyaḻəꞌ yesəꞌədaleneꞌ dižəꞌ güen 
cẖe Jesocristənꞌ, cheyaḻəꞌ ṉitəꞌətezə 
ṉiteꞌe əsaꞌaqueneꞌ cẖe lɉuežɉgaꞌaqueꞌ, 
naꞌ cheyaḻəꞌ ṉitəꞌətezə ṉiteꞌe 
soꞌonḻilažeꞌe Diozənꞌ catəꞌ chesəꞌəyiꞌ 
chesəꞌəzaqueꞌe. 3 Naꞌ ḻeczə caꞌ 
ben mendad de que noꞌolə gol caꞌ 
ṉitəꞌətezə ṉiteꞌe soꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ 
bitəꞌətezə deꞌe soꞌoneꞌ. Naꞌ ben 
mendad cui yosoꞌožia yosoꞌoniteꞌe 
beṉəꞌ naꞌ bito əsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ güeꞌe 
zo. Cheyaḻəꞌ yosoꞌosed yosoꞌoloꞌineꞌ 
beṉəꞌ binꞌ naquə deꞌe güen soꞌoneꞌ. 
4

 Cheyaḻəꞌ yosoꞌosed yosoꞌoloꞌineꞌ 
noꞌolə xcuidəꞌ caꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ 
yesəꞌəžiꞌilažeꞌe beꞌen cẖegaꞌaqueꞌ 
naꞌ xiꞌiṉ cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ. 5 Naꞌ ḻeczə 
noꞌolə gol caꞌ cheyaḻəꞌ yosoꞌosed 
yosoꞌoloꞌineꞌ noꞌolə xcuidəꞌ caꞌ canꞌ 
yesəꞌənabiaꞌ cuingaꞌaqueꞌ par soꞌoneꞌ 
canꞌ chazlažəꞌ Diozənꞌ, naꞌ canꞌ 
cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ par nicẖ gactezə 
gaquə yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ 
xiꞌilažəꞌ, naꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ 
yosoꞌogüia yosoꞌoyeꞌ ližgaꞌaqueꞌenəꞌ 
naꞌ soꞌon xšingaꞌaqueꞌ. Yosoꞌosed 
yosoꞌoloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ 
soꞌoneꞌ güen len yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ 
naꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ yosoꞌozenagueꞌ 
cẖe beꞌen cẖegaꞌaqueꞌ. Noꞌolə gol 
caꞌ cheyaḻəꞌ yosoꞌosed yosoꞌoloꞌineꞌ 
noꞌolə xcuidəꞌ caꞌ canꞌ soꞌoneꞌ par 
nicẖ bito yesəꞌəṉe beṉəꞌ contr xtižəꞌ 
Diozənꞌ.

6
 Naꞌ ḻeczə caꞌ cheyaḻəꞌ əṉeyoidoꞌ 

beṉəꞌ xcuidəꞌ caꞌ par nicẖ 
yesəꞌənabiaꞌ cuingaꞌaqueꞌ par 

soꞌoneꞌ canꞌ chazlažəꞌ Diozənꞌ. 7 Naꞌ 
bitəꞌətezə deꞌe gonoꞌ leꞌ, gonoꞌon 
güen par nicẖ saꞌacbeꞌi beṉəꞌ de 
que ḻeczə cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ caꞌ. Naꞌ 
catəꞌ əgwsed əgwloꞌidoꞌ beṉəꞌ, 
cheyaḻəꞌ əgwsed əgwloꞌigaꞌacdoꞌoneꞌ 
porzə deꞌe güen naꞌ əgwsed 
əgwloꞌigaꞌacdoꞌoneꞌ binḻo par 
nicẖ əsaꞌapeꞌ leꞌ respet. 8 Naꞌ bsed 
bloꞌigaꞌaqueneꞌ dižəꞌ ḻi par nicẖ 
notono gaquə əṉeꞌ de que xtižoꞌonəꞌ 
naquən mal. Gonoꞌ caꞌ par nicẖ 
beṉəꞌ contr cẖecho caꞌ yesyəꞌətoꞌineꞌ 
naꞌ bito gaquə yesəꞌəṉecheꞌ contr 
chioꞌo.

9
 Ben mendad de que mos caꞌ 

yosəꞌəzexɉ̱w yicẖɉgaꞌaqueꞌ par 
yosoꞌozenagueꞌ cẖe xa̱ngaꞌaqueꞌenəꞌ 
naꞌ soꞌoneꞌ bitəꞌətezə deꞌe gon 
xa̱ngaꞌaquenꞌ mendad sin cui 
yosyoꞌožiꞌ yosyoꞌolebeꞌ xtižeꞌenəꞌ. 
10

 Ben mendad cui yesəꞌəqueꞌe bi 
deꞌe de cẖe xa̱ngaꞌaqueꞌenəꞌ, sino 
ṉitəꞌətezə ṉiteꞌe soꞌoneꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ 
soꞌoneꞌ. Bitəꞌətezə deꞌe soꞌoneꞌ 
cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌen güen par nicẖ 
əsaꞌacbeꞌi beṉəꞌ yoblə de que deꞌen 
chsed chloꞌicho cẖe Diozənꞌ naquən 
deꞌe güen, Dioz benꞌ babebeɉ chioꞌo 
xniꞌa deꞌe malənꞌ.
11

 Diozənꞌ babloꞌe de que 
nžiꞌilažeꞌe chioꞌo beṉacẖ naꞌ napeꞌ 
yeḻəꞌ guac par yebeɉeꞌ chioꞌo xniꞌa 
deꞌe malənꞌ. 12 Deꞌe naꞌanəꞌ ṉezecho 
de que cheyaḻəꞌ cueɉyicẖɉcho 
yoguəꞌ deꞌen chsoꞌon beṉəꞌ mal caꞌ 
deꞌen chzelažəꞌ laꞌaždaꞌomalchonꞌ 
goncho naꞌ bitəꞌətezəchlə deꞌen 
cui chazlažəꞌ Diozənꞌ. Naꞌ ṉezecho 
naquənꞌ cheyaḻəꞌ so cuezcho yežlyo 
nga, cheyaḻəꞌ ṉabiaꞌ cuincho par 
goncho canꞌ chazlažəꞌ Diozənꞌ, 
cheyaḻəꞌ goncho deꞌe güen, naꞌ 
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cheyaḻəꞌ əgwzenagcho cẖe Diozənꞌ. 
13

 Naꞌ zocho mbalaz deꞌen ṉezecho 
əžin ža yidə Jesocristənꞌ deꞌe yoblə 
nseꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ xen cẖeꞌenəꞌ. 
Jesocristənꞌ naqueꞌ Dioz cẖecho, 
naqueꞌ ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ zaqueꞌe, 
naꞌ babebeɉeꞌ chioꞌo xniꞌa deꞌe 
malənꞌ. 14 Bnežɉw cuineꞌ gwsoꞌot 
beṉəꞌ ḻeꞌ par gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ 
nicẖ bebeɉeꞌ chioꞌo xniꞌa yoguəꞌ 
deꞌe mal, naꞌ beneꞌ par nicẖ 
laꞌaždaꞌochonꞌ naquən xiꞌilažəꞌ. 
Beneꞌ deꞌe caꞌ par nicẖ naccho xiꞌiṉ 
Diozənꞌ, naꞌ par nicẖ chebeicho 
choncho deꞌe güenṉəꞌ.
15

 Leꞌ Tito, beꞌ dižəꞌ cẖe deꞌen 
babzeɉniꞌidaꞌ leꞌ, gwṉeyoi beṉəꞌ 
par yosoꞌozenagueꞌ cẖei, naꞌ 
beꞌegaꞌaqueꞌ consejw par nicẖ 
yesəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ deꞌe malənꞌ, cẖedəꞌ 
laꞌ Diozənꞌ bagwleɉeꞌ leꞌ par gonoꞌ 
deꞌe caꞌ. Bito goꞌo latɉə yesəꞌəzo 
beṉəꞌ leꞌ caꞌaḻəꞌ cui yosoꞌozenagueꞌ 
cẖioꞌ.

Deꞌen cheyaḻəꞌ gon chioꞌo 
chonḻilažəꞌəcho Jesocristənꞌ

3 �Ben par nicẖ žɉəsəꞌəzaꞌalažeꞌe 
de que cheyaḻəꞌ yosoꞌozexɉ̱w 

yicẖɉgaꞌaqueꞌ yosoꞌozenagueꞌ cẖe 
jostis caꞌ naꞌ cẖe beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ, naꞌ cheyaḻəꞌ ṉiteꞌe 
probnid par soꞌoneꞌ bitəꞌətezə 
deꞌe güen deꞌe soꞌoneꞌ mendad. 
2

 Gožgaꞌaqueꞌ de que bito yesəꞌəṉeꞌ 
mal cẖe notəꞌətezə beṉəꞌ, naꞌ bito 
yesəꞌədiḻə yesəꞌəšašeꞌ len beṉəꞌ 
yoblə. Cheyaḻəꞌ əsaꞌaqueꞌ gaxɉ̱wlažəꞌ 
naꞌ cheyaḻəꞌ əsaꞌapeꞌ yeḻəꞌ 
chxenḻažəꞌ len yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ.

3
 Antslənꞌ gwcẖoḻ 

yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ, naꞌ goccho 
beṉəꞌ godenag. Gwxoayagcho len 

deꞌe malənꞌ naꞌ gwzocho xniꞌa 
laꞌaždaꞌomalchonꞌ ca naquənꞌ 
bencho bitəꞌətezənꞌ gwzelažəꞌən 
naꞌ bitəꞌətezənꞌ gwnan parzə 
nicẖ gwdacho ḻegr. Con gwdacho 
bencho mal len beṉəꞌ naꞌ gocxiꞌi 
lɉuežɉcho. Besəꞌəgueꞌi beṉəꞌ chioꞌo 
naꞌ bgueꞌigaꞌaquechoneꞌ. 4 Pero 
naꞌ bžin ža catəꞌ Diozənꞌ benꞌ 
babebeɉ chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ 
bloꞌineꞌ chioꞌo ca beṉəꞌ güenṉəꞌ 
naqueꞌ naꞌ catequənꞌ chaqueneꞌ 
cẖe chioꞌo beṉacẖ. 5 Naꞌ baḻtezcho 
chonḻilažəꞌəcho Jesocristənꞌ, 
Diozənꞌ bebeɉeꞌ chioꞌo xniꞌa deꞌe 
malənꞌ cẖedəꞌ cheyašəꞌ chežiꞌilažeꞌe 
chioꞌo. Bito bebeɉeꞌ chioꞌo por ni 
cẖe bilə deꞌe güen deꞌe bencho. 
Beyaꞌa beyibeꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ 
naꞌ beneꞌ par nicẖ Spirit cẖeꞌenəꞌ 
bocobən ḻen. 6 Diozənꞌ bseḻeꞌe 
Spiritənꞌ zon ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ 
par chaclenchguan chioꞌo cẖedəꞌ 
Jesocristənꞌ babebeɉeꞌ chioꞌo 
xniꞌa deꞌe malənꞌ. 7 Deꞌen cheyašəꞌ 
chežiꞌilažəꞌ Diozənꞌ chioꞌo 
bseḻeꞌe Spirit cheꞌenəꞌ zon ḻoꞌo 
laꞌaždaꞌochonꞌ par nicẖ gaquə əṉeꞌ 
cẖecho de que naccho beṉəꞌ güen 
laogüeꞌenəꞌ. Naꞌ ḻeczə bseḻeꞌen par 
nicẖ ṉezecho žɉəyezocho len leꞌ 
zeɉḻicaṉe.
8

 Deꞌe caꞌ bagwniaꞌ nga 
zɉənaquən deꞌe ḻi. Naꞌ cheꞌendaꞌ 
sotezə soꞌ cẖixɉ̱uiꞌo de que deꞌe 
caꞌ babzeɉniꞌidaꞌ leꞌ zɉənaquən 
deꞌe žialao xen gwzenagcho 
cẖei. Gonoꞌ caꞌ par nicẖ yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Diozənꞌ 
ṉitəꞌətezə ṉiteꞌe soꞌoneꞌ deꞌe güen. 
Deꞌe caꞌ bagwniaꞌ zɉənaquən deꞌe 
güen naꞌ saꞌaclenən notəꞌətezə 
beṉəꞌ yosoꞌozenag cẖei. 9 Pero 
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naꞌ bito gwzenagoꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ 
zɉəncẖoḻ yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ 
naꞌ chesəꞌədiḻə chesəꞌəšašeꞌ por 
ni cẖe bizə dižəꞌ. Naꞌ bito cueꞌ 
yicẖɉoꞌ cẖe dia cẖe deꞌe xa̱xtaꞌotoꞌ 
caꞌ. Bito gwzenagoꞌ cẖe beṉəꞌ 
caꞌ chsaꞌacyožə naꞌ chesəꞌədiḻə 
chesəꞌəšašeꞌ por ni cẖe canꞌ 
chseꞌeɉniꞌineꞌ to to pont daoꞌ cẖe ḻei 
deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ. Dižəꞌ caꞌ 
zɉənac caꞌ bito chaclenən beṉəꞌ naꞌ 
bitobi zaquəꞌən.
10

 Beꞌ consejw cẖe notəꞌətezə beṉəꞌ 
chsed chloꞌineꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ clelə 
beṉəꞌ cheneꞌe yesəꞌənao beṉəꞌ deꞌen 
chzeɉniꞌineꞌ. Šə babiꞌoneꞌ consejw to 
cẖop las naꞌ cui chzenagueꞌ, bebeɉeꞌ 
caꞌaḻə. 11 Deꞌen bito bzenagueꞌ cẖioꞌ 
nachənꞌ ṉezdoꞌ nalɉeneꞌ. Naꞌ deꞌe 
malənꞌ choneꞌ chloꞌen de que napeꞌ 
doḻəꞌ.

Deꞌen chon Pabənꞌ mendad gon Titonꞌ
12

 Catəꞌ əseḻaꞌa Artemasənꞌ o 
Tiquiconꞌ ganꞌ zoꞌ, yob yidəšgoꞌ 
par yežagcho syoda Nicopolisənꞌ, 

cẖedəꞌ bagwcẖoglažaꞌa yegaꞌaṉaꞌ 
Nicopolisənꞌ lao tyemp zaguənꞌ. 
13

 Ben xte ga zelao saquəꞌədoꞌ par 
gaquəlenoꞌ Zenas benꞌ babsed 
ḻeinꞌ gaxɉ̱w gwcheꞌ naꞌ Apolosənꞌ 
catəꞌ yesaꞌaqueꞌ ganꞌ zoꞌ par nicẖ 
bitobi yesəꞌəyažɉeneꞌ tnezənꞌ. 14 Naꞌ 
bzeɉniꞌišguei beṉəꞌ lɉuežɉcho caꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ Diozənꞌ par nicẖ 
yesəꞌəbeꞌ yicẖɉgaꞌaqueꞌ porzə 
par soꞌoneꞌ deꞌe güen. Cheyaḻəꞌ 
saꞌaclen lɉuežɉgaꞌaqueꞌ šə de bi 
deꞌen chesəꞌəyažɉe to togaꞌaqueꞌ, naꞌ 
cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ con canꞌ chazlažəꞌ 
Diozənꞌ.

Beṉəꞌ caꞌ nitəꞌəlen Pabənꞌ 
chesəꞌəguapeꞌ Titonꞌ diox

15
 Yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon 

xšin Diozənꞌ txen len nadaꞌ nga 
chesəꞌəguapeꞌ leꞌ diox. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
zolenoꞌ txen beṉəꞌ caꞌ chsaꞌaque 
cẖecho cẖedəꞌ chonḻilažəꞌəcho 
Diozənꞌ əgguapšgagaꞌacoꞌoneꞌ diox.

Gaquəlenšga Diozənꞌ yoguəꞌəle. 
Deꞌe naꞌazənꞌ chzoɉaꞌ ṉaꞌa. Pab 
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Pabənꞌ chguapeꞌ Filemonṉəꞌ diox
1

 Nadaꞌ Pab diaꞌ lizya nga cẖedəꞌ 
chyixɉ̱uiꞌa xtižəꞌ Cristo Jesoꞌosənꞌ. 
Naꞌ txen len beṉəꞌ bišəꞌəcho 
Temtionꞌ chzoɉtoꞌ leꞌ Filemon. 
Chaquetoꞌ cẖioꞌ naꞌ nacoꞌ txen 
len netoꞌ choncho xšin Diozənꞌ. 
2

 Naꞌ chzoɉtoꞌ leꞌ zandaꞌotoꞌ Apia, 
nach leꞌ Arquipo lenꞌ chonoꞌ xšin 
X̱anchonꞌ txen len netoꞌ. Nach ḻeczə 
caꞌ chzoɉtoꞌ leꞌe chdopə chžagle 
liž Filemonṉəꞌ par choꞌelaꞌole 
Jesocristənꞌ. 3 Chontoꞌ orasyon 
lao X̱acho Diozənꞌ naꞌ lao X̱ancho 
Jesocristənꞌ chṉabtoꞌ əsaꞌaclenšgueꞌ 
leꞌe, naꞌ soꞌoneꞌ ca so cuezle 
binḻo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ.

Canꞌ chonḻilažəꞌ Filemonṉəꞌ 
Jesocristənꞌ naꞌ chaque cẖe lɉuežɉeꞌ
4

 Naꞌ leꞌ Filemon, yoguəꞌ laste 
catəꞌ chonaꞌ orasyon choꞌa yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ canꞌ 
chonoꞌ. 5 Babendaꞌ dižəꞌ ca naquənꞌ 
chonḻilažoꞌo X̱ancho Jesocristənꞌ, 
naꞌ canꞌ chacdoꞌ cẖe notəꞌətezəchlə 
beṉəꞌ bagwleɉ Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ 
lažəꞌ neꞌenəꞌ. 6 Naꞌ chonaꞌ orasyon 
chṉabaꞌ de que sotezə soꞌ gonoꞌ 
güen len ḻegaꞌaqueꞌ laogüe deꞌen 

chonḻilažoꞌo X̱ancho Jesocristənꞌ, 
par nicẖ yogueꞌe saꞌacbeꞌineꞌ de que 
Cristo Jesoꞌosənꞌ babenchgüeꞌ güen 
len chioꞌo chonḻilažəꞌəchoneꞌ. 7 Beṉəꞌ 
bišəꞌ catəꞌ bendaꞌ canꞌ chacdoꞌ cẖe 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ bagwleɉ Diozənꞌ 
par zɉənaqueꞌ lažəꞌ neꞌenəꞌ naꞌ canꞌ 
chaclenoꞌ ḻegaꞌaqueꞌ par nicẖ niteꞌe 
mbalaz, ḻechguaḻe bebeidaꞌ naꞌ zoaꞌ 
mbalaz.

Pabənꞌ gwṉabeꞌ yeziꞌixen 
Filemonṉəꞌ cẖe Onesimonꞌ

8
 Laogüe deꞌen nacaꞌ beṉəꞌ 

güen žin cẖe Cristənꞌ napaꞌ yeḻəꞌ 
chnabiaꞌ par gonaꞌ mendad canꞌ 
cheyaḻəꞌ gonoꞌ, 9 pero laogüe deꞌen 
chaquecho cẖe Cristənꞌ naꞌ cẖe 
lɉuežɉcho chṉeyoidaꞌ leꞌ gonoꞌ to 
deꞌen cheꞌendaꞌ gonoꞌ. Nadaꞌ Pab 
banacaꞌ beṉəꞌ golə, naꞌ ḻeczə ṉaꞌa 
diaꞌ ližyanꞌ cẖedəꞌ chyixɉ̱uiꞌa xtižəꞌ 
Jesocristənꞌ. 10 Chṉabaꞌ goclen 
laogoꞌon par Onesimonꞌ benꞌ 
banonaꞌ ca xiꞌiṉaꞌ. Lao diaꞌ ližya 
nga bsed bloꞌidaꞌaneꞌ par nicẖ 
chonḻilažeꞌe Jesocristənꞌ.
11

 Antslə bito goqueꞌ mos güen 
par leꞌ, pero ṉaꞌa banaqueꞌ mos 
güen par leꞌ naꞌ ḻeczə par nadaꞌ. 
12

 Chosseḻaꞌaneꞌ laogoꞌonəꞌ, naꞌ 
chṉabdaꞌ leꞌ yogüialaogoꞌoneꞌ naꞌ 
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soꞌ binḻo len ḻeꞌ cẖedəꞌ ḻechguaḻe 
chacdaꞌ cẖeꞌ. 13 Yebeidaꞌ žaləꞌ 
gaquə yegaꞌaṉleneꞌ nadaꞌ par nicẖ 
gaquəleneꞌ nadaꞌ canꞌ gaquəlenoꞌ 
ndaꞌ lao diaꞌ ližyanꞌ žaləꞌ zoꞌ 
nga. 14 Pero bito gwṉabdaꞌaneꞌ 
yegaꞌaṉleneꞌ nadaꞌ cẖedəꞌ cheꞌendaꞌ 
əṉaoꞌ leꞌ binꞌ goneꞌ. Bito cheꞌendaꞌ 
gonaꞌ byen gaquəlenoꞌ nadaꞌ pero 
yebeidaꞌ šə canꞌ chazlažoꞌo gonoꞌ. 
15

 De repent Diozənꞌ beꞌe latɉə 
bezeꞌe ližoꞌon par to tyemp par 
nicẖ gacle tozə zeɉḻicaṉe. 16 Ṉaꞌa 
bitoch gaqueꞌ con to mos naꞌazə, laꞌ 
naqueꞌ bišəꞌədaꞌocho. Ḻechguaḻe 
chacdaꞌ cẖeꞌ naꞌ mazəchlə gaquədoꞌ 
cẖeꞌ deꞌen banaqueꞌ txen len chioꞌo 
chonḻilažəꞌəcho X̱ancho Jesocristənꞌ 
naꞌ ḻeczə naqueꞌ xmosoꞌ.
17

 Naꞌ ca naquə chonoꞌ nadaꞌ 
cuent de que nacaꞌ txen len 
leꞌ, yogüialaošgoꞌoneꞌ caczənꞌ 
chgüialaogoꞌ nadaꞌ catəꞌ 
chedelaṉaꞌa leꞌ. 18 Naꞌ šə bi deꞌe 
malənꞌ beneꞌ contr leꞌ, o šə bi deꞌen 
chaḻeꞌe cẖioꞌ, nadaꞌ cẖixɉuaꞌan. 
19

 Cuinczaꞌ nadaꞌ Pab chzoɉaꞌ leꞌ, 
nadaꞌ cẖixɉwczaꞌan. Naꞌ bitobi 
əchniaꞌ cẖe deꞌen chaḻoꞌo cẖe 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖioꞌ laogüe 

deꞌen bsed bloꞌidaꞌ leꞌ par nicẖ 
chonḻilažoꞌo Jesocristənꞌ. 20 Beṉəꞌ 
bišəꞌ daoꞌ, laogüe deꞌen chaquecho 
cẖe X̱ancho Jesocristənꞌ cheꞌendaꞌ 
gonoꞌ deꞌe nga par nicẖ soaꞌ mbalaz. 
Deꞌen chaquecho cẖe X̱anchonꞌ, 
benšga par nicẖ yebeidaꞌ.
21

 Chzoɉaꞌ leꞌ cẖedəꞌ zoaꞌ lez 
gwzenagoꞌ cẖiaꞌ, naꞌ ṉezdaꞌ de que 
gonoꞌ mazəchlə ca deꞌen niaꞌ leꞌ. 
22

 Naꞌ ḻeczə chṉabdaꞌ leꞌ gonšgoꞌ 
probnid to cuart par nadaꞌ. Zoaꞌ 
lez yesəꞌəsaneꞌ nadaꞌ šə gonchle 
orasyon par nadaꞌ par nicẖ gaquə 
deyelaṉaꞌa leꞌe.

Beṉəꞌ caꞌ nitəꞌ len Pabənꞌ 
chəsəꞌəguapeꞌ Filemonṉəꞌ diox

23
 Epafrasənꞌ dieꞌ ližya nga txen 

len nadaꞌ deꞌen chyixɉ̱uiꞌe xtižəꞌ 
Cristo Jesoꞌosənꞌ naꞌ chguapeꞌ 
leꞌe diox. 24 Naꞌ Marcosənꞌ, len 
Aristarconꞌ, len Demasənꞌ, naꞌ 
len Locasənꞌ, beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon 
xšin Diozənꞌ txen len nadaꞌ, ḻeczə 
chəsəꞌəguapeꞌ leꞌe diox.
25

 X̱ancho Jesocristənꞌ sošgueꞌ 
gaquəlenšgaczeꞌ leꞌe len xbab deꞌen 
yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ. Deꞌe 
naꞌazənꞌ chzoɉaꞌ leꞌ. Pab 
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Diozənꞌ babeꞌeleneꞌ chioꞌo dižəꞌ 
ca deꞌen bseḻeꞌe Xiꞌiṉeꞌenəꞌ

1 �Tyemp deꞌen bagwde, Diozənꞌ 
bseḻeꞌe zan profet beṉəꞌ gwsoeꞌ 

xtižeꞌenəꞌ len deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ. 
Zan las profet caꞌ gwsoꞌe xtižeꞌenəꞌ 
len deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ, nžaꞌ nžaꞌ 
canꞌ gwsoꞌen. 2 Pero tyemp nga 
zocho ṉaꞌa nžaꞌalə babeneꞌ. Ṉaꞌa 
babeꞌeleneꞌ chioꞌo dižəꞌ ca deꞌen 
bseḻeꞌe Xiꞌiṉeꞌenəꞌ benꞌ ben yobanꞌ, 
yežlyonꞌ naꞌ deꞌe caꞌ chleꞌicho 
ḻeꞌe yobanꞌ, naꞌ bengaꞌaqueꞌen 
con canꞌ ben Diozənꞌ mendad. Naꞌ 
gwžin ža catəꞌ gaquə lao na Xiꞌiṉ 
Diozənꞌ yoguəꞌ beṉacẖ, yoguəꞌ bia 
caꞌ chsaꞌaš, naꞌ biquəꞌəchlə deꞌe 
caꞌ beneꞌ. 3 Xiꞌiṉ Diozənꞌ nseꞌe 
doxen yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌ cẖe 
X̱eꞌenəꞌ naꞌ cayaṉəꞌən naquə 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ X̱eꞌ Dioz nanꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ. Naꞌ Xiꞌiṉ 
Diozənꞌ choneꞌ par nicẖ yobanꞌ, 
yežlyonꞌ naꞌ deꞌe caꞌ chleꞌicho ḻeꞌe 
yobanꞌ chsoꞌonən žin, cẖedəꞌ napeꞌ 
yeḻəꞌ guac par nicẖ chac con canꞌ 
neꞌenəꞌ. Bsanḻažəꞌ cuineꞌ gwsoꞌot 
beṉəꞌ ḻeꞌ par nicẖ chṉitlaogüeꞌ xtoḻəꞌ 
yoguəꞌ chioꞌo chonḻilažəꞌəchoneꞌ. 
Naꞌ gwde naꞌ beyepeꞌ yobanꞌ 
zɉəyechiꞌe cuit X̱eꞌ Diozənꞌ benꞌ 

naquə ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ zaqueꞌe 
par chnabiꞌe txen len ḻeꞌ.

Xiꞌiṉ Diozənꞌ naquəcheꞌ beṉəꞌ 
zaquəꞌəche cle ca angl caꞌ

4
 Naꞌ nḻaꞌalao de que Xiꞌiṉ Diozənꞌ 

naquəcheꞌ beṉəꞌ zaquəꞌəche 
cle ca angl caꞌ, cẖedəꞌ Diozənꞌ 
babnežɉueꞌeneꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ 
mazəchlə ca deꞌen babnežɉueꞌ angl 
caꞌ. Naꞌ babeneꞌ par nicẖ naquəcheꞌ 
beṉəꞌ blaoch. 5 Diozənꞌ bitoṉəꞌ yeꞌe 
ni tozə angl canꞌ gožeꞌ Xiꞌiṉeꞌenəꞌ, 
gožeꞌeneꞌ:

Lenꞌ nacoꞌ xiꞌiṉaꞌ.
Ṉeža babenaꞌ par nicẖ solao 

ṉabiꞌo len nadaꞌ.
Naꞌ nic ṉeꞌe güeꞌe dižəꞌ cẖe notəꞌətezə 
angl canꞌ gwṉeꞌ cẖe Xiꞌiṉeꞌenəꞌ, gwneꞌ:

Nadaꞌ gonaꞌ par nicẖ gacbiaꞌ 
nacaꞌ X̱eꞌ,

naꞌ gonaꞌ par nicẖ gacbiaꞌ de 
que naqueꞌ Xiꞌiṉaꞌ.

6
 Xiꞌiṉ Diozənꞌ naqueꞌ ḻeꞌezelaogüe 

beṉəꞌ zaqueꞌe. Deꞌe naꞌanəꞌ catəꞌən 
Diozənꞌ bseḻeꞌeneꞌ yežlyonꞌ gwneꞌ:

Yoguəꞌəḻoḻ angl cẖiaꞌ caꞌ cheyaḻəꞌ 
əsoꞌelaogüeꞌeneꞌ.

7
 Nach gozneꞌ cẖe angl caꞌ:

Chonaꞌ par nicẖ angl cẖiaꞌ caꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon mendad 
cẖiaꞌ
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chsaꞌaqueꞌ ca beꞌ deꞌen checẖɉ 
naꞌ ca yiꞌ beḻ.

8
 Naꞌ nžaꞌalə canꞌ beꞌe dižəꞌ len 

Xiꞌiṉeꞌenəꞌ gožeꞌeneꞌ:
Lenꞌ nacoꞌ Dioz naꞌ chnabiꞌo 

zeɉḻicaṉe.
Naꞌ ḻechguaḻe güen chnabiꞌo.

	 9	Chebeidoꞌ deꞌen zda ḻicha naꞌ 
chgueꞌidoꞌ deꞌe malənꞌ.

Deꞌe naꞌanəꞌ nadaꞌ Diozənꞌ benꞌ 
choꞌelaogoꞌo

babenaꞌ par nicẖ zochoꞌ 
mbalazəch cle ca beṉəꞌ 
lɉuežɉoꞌ caꞌ.

10
 Naꞌ deꞌe yoblə gož Diozənꞌ 

Xiꞌiṉeꞌenəꞌ:
Leꞌ nacoꞌ X̱an yežlyonꞌ.
Lenꞌ benoꞌon ža gwlasdaꞌote.
Naꞌ yoguəꞌ deꞌen chleꞌicho ḻeꞌe 

yobanꞌ, ḻeczə lenꞌ benoꞌon.
11-12

 Naꞌ gwžin ža catəꞌ te cẖe yoguəꞌ 
deꞌen chleꞌicho ḻeꞌe yobanꞌ naꞌ 
yežlyo nga.

Pero leꞌ bito te cẖioꞌ; syempr 
soczoꞌ zeɉḻicaṉe.

Naꞌ gwšaꞌ ḻeꞌe yobanꞌ naꞌ 
yežlyonꞌ ca to beṉəꞌ chšaꞌ 
xeꞌ catəꞌ babeyoin naꞌ chazeꞌ 
yeton.

Gonoꞌ len ḻeꞌe yobanꞌ naꞌ 
yežlyonꞌ canꞌ chon to beṉəꞌ 
catəꞌ chetobə xeꞌ.

Pero leꞌ, tozəczə canꞌ gacoꞌ 
zeɉḻicaṉe, naꞌ bito əžin iz 
ṉacho te cẖioꞌ.

13
 Diozənꞌ bitoṉəꞌ yeꞌe ni to angl ca 

deꞌen gožeꞌ Xiꞌiṉeꞌenəꞌ, gožeꞌeneꞌ:
Gwcheꞌedoꞌ cuitaꞌ nga ṉabiꞌacho 

txen,
naꞌ gonaꞌ par nicẖ ṉitəꞌ deꞌe 

caꞌ chsoꞌon contr leꞌ naꞌ beṉəꞌ 
contr cẖioꞌ caꞌ xniꞌonəꞌ.

14
 Ca naquə angl caꞌ, yogueꞌe 

zɉənaqueꞌ beṉəꞌ chsoꞌon mendad 
cẖe Diozənꞌ, chseḻeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ par 
chsaꞌacleneꞌ chioꞌo bagwleɉ Diozənꞌ 
par nicẖ žɉəyezocho len ḻeꞌ.

Cheyaḻəꞌ əgwzenagcho cẖe xtižəꞌ 
Diozənꞌ par nicẖ žɉəyezocho len ḻeꞌ

2 �Naꞌ laogüe deꞌen naquə Xiꞌiṉ 
Diozənꞌ beṉəꞌ blaoch naꞌ beṉəꞌ 

zaquəꞌəche ca angl caꞌ, do yicẖɉ do 
lažəꞌəcho cheyaḻəꞌ əgwzenagcho 
xtižeꞌenəꞌ deꞌen babenecho, cẖedəꞌ 
laꞌ šə bito əgwzenagcho cẖei do 
yicẖɉ do lažəꞌəcho, guanḻažəꞌəchon 
naꞌ cueɉyicẖɉchon. 2 Ḻei cẖe 
Diozənꞌ deꞌen gosəꞌəyixɉ̱ueꞌe angl 
caꞌ naquəczən deꞌe žialao xen. 
Naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ Diozənꞌ bnežɉueꞌ 
castigw cẖe deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ 
batəꞌətezə cui bosoꞌozenagueꞌ cẖei 
segon deꞌe mal deꞌen gwsoꞌon to 
togaꞌaqueꞌ. 3 Naꞌ naquən segor de 
que Diozənꞌ goṉeꞌ chioꞌo castigw 
šə bito goncho canꞌ na X̱ancho 
Jesocristənꞌ. Zguaꞌatec X̱ancho 
Jesocristənꞌ beꞌe dižəꞌ güen 
juisy canꞌ cheyaḻəꞌ goncho par 
nicẖ žɉəyezocho len ḻeꞌ. Nach 
gwdenəꞌ beṉəꞌ caꞌ gosəꞌədalen ḻeꞌ 
ḻeczə bosoꞌozeɉniꞌineꞌ chioꞌo canꞌ 
gwneꞌenəꞌ, cẖedəꞌ gosəꞌəṉezeneꞌ 
de que naquən güen. 4 Naꞌ Diozənꞌ 
beneꞌ par nicẖ gwsoꞌoneꞌ miḻagr 
naꞌ bichlə deꞌe zaquəꞌ yebanecho, 
naꞌ Diozənꞌ bnežɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
zan cḻas yeḻəꞌ guac, naꞌ Spirit 
cẖeꞌenəꞌ benən par nicẖ gwsoꞌoneꞌ 
deꞌe zan deꞌe güen len yeḻəꞌ guac 
cẖeinꞌ segon canꞌ gwyazlažəꞌ 
Diozənꞌ, par nicẖ əṉezecho de que 
xtižəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ naquən deꞌe ḻi.

HEBREOS 1​, ​2
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Goc Jesoꞌosənꞌ doxen canꞌ 
naquə chioꞌo beṉacẖ

5
 Catəꞌ te cẖe yežlyo nga naꞌ gatəꞌ 

yežlyo cobə deꞌen choꞌa dižəꞌ cẖei, 
Diozənꞌ bito goneꞌ ca yesəꞌənabiaꞌ 
angl caꞌ. 6 Naꞌ nyoɉ canꞌ gwna deꞌe 
Rei Dabinꞌ gožeꞌ Diozənꞌ:

¿Bixcẖenꞌ chacdoꞌ cẖe 
beṉacẖənꞌ? ca naquə bitotec 
bi zɉəzaqueꞌe.

Naꞌ ¿bixcẖenꞌ 
chaclengaꞌacoꞌoneꞌ?

	 7	Benoꞌ par nicẖ beṉacẖənꞌ bito 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ blao canꞌ 
zɉənaquə angl caꞌ pero caguə 
syempr gaquən caꞌ.

Biaꞌaczə benoꞌ par nicẖ 
zɉəzaquəꞌ beṉacẖənꞌ naꞌ 
bnežɉwgaꞌacoꞌoneꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ.

	 8	Benoꞌ par nicẖ yoguəꞌəḻoḻte 
deꞌe zɉəde əsaꞌaquən lao naꞌ 
beṉacẖənꞌ,

naꞌ len yoguəꞌəḻoḻ bia caꞌ 
chsaꞌaš, ḻeczə əsaꞌaquəb lao 
naꞌagaꞌaqueꞌ.

Naꞌ ca naquə ben Diozənꞌ par nicẖ 
yoguəꞌəḻoḻte deꞌe zɉəde əsaꞌaquən 
lao naꞌ beṉacẖənꞌ naꞌ yoguəꞌ bia 
caꞌ chsaꞌaš ḻeczə əsaꞌaquəb lao 
naꞌagaꞌaqueꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ beṉacẖənꞌ 
yesəꞌənabiꞌe lao yoguəꞌəte deꞌen 
zɉəde, ḻaꞌaṉəꞌəczə ṉaꞌa ṉezecho 
bitoṉəꞌ yesəꞌənabiꞌe. 9 Naꞌ ca naquə 
Jesoꞌosənꞌ, žlac goqueꞌ beṉacẖ bito 
goqueꞌ beṉəꞌ blao canꞌ zɉənaquə 
angl caꞌ. Naꞌ deꞌe tant nžiꞌilažəꞌ 
Diozənꞌ chioꞌo beṉacẖ beneꞌ par 
nicẖ Jesoꞌosənꞌ bsanḻažəꞌ cuineꞌ por 
ni cẖecho catəꞌən gwsoꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ, 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ Jesoꞌosənꞌ banziꞌe 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ xen naꞌ banaquəchgüeꞌ 
beṉəꞌ zaqueꞌe.

10
 Diozənꞌ beneꞌ bia chsaꞌaš, beneꞌ 

beṉacẖ naꞌ yeziquəꞌəchlə deꞌe zɉəde 
par nicẖ chziꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ. Naꞌ 
beneꞌ güen ca deꞌen bsiꞌe xṉeze par 
nicẖ gwxaquəꞌəziꞌ Jesocristənꞌ benꞌ 
babebeɉ chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ. 
Naꞌ deꞌen gwxaquəꞌəziꞌenəꞌ chac 
choneꞌ par nicẖ beṉəꞌ zan əsaꞌaqueꞌ 
xiꞌiṉ Diozənꞌ naꞌ žɉəsyəꞌəniteꞌe len 
ḻeꞌ yobanꞌ. 11 Jesoꞌosənꞌ bagwleɉeꞌ 
chioꞌo par naccho lažəꞌ naꞌ Diozənꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ txen len ḻeꞌ naccho 
xiꞌiṉ Diozənꞌ naꞌ bito chetoꞌineꞌ par 
əṉeꞌ cẖe chioꞌo de que naccho beṉəꞌ 
bišeꞌe naꞌ beṉəꞌ zaneꞌ. 12 Quinga 
gwna Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ Diozənꞌ:

Guaꞌa dižəꞌ par nicẖ beṉəꞌ 
bišaꞌa caꞌ naꞌ beṉəꞌ zanaꞌ caꞌ 
yesəꞌəṉezeneꞌ nonꞌ nacoꞌ.

Naꞌ lao zɉəndopə zɉənžagueꞌ 
chsoꞌelaogüeꞌe leꞌ,

nadaꞌ guaꞌa dižəꞌ ca beṉəꞌ 
güenṉəꞌ nacoꞌ.

13
 Nach gwneꞌ:

Sotezə soaꞌ gonḻilažaꞌa Diozənꞌ.
Naꞌ deꞌe yoblə gozneꞌ:

Nga zoaꞌ txen len beṉəꞌ caꞌ 
beṉ Diozənꞌ nadaꞌ par nicẖ 
zɉənaqueꞌ xiꞌiṉaꞌ.

14
 Naꞌ chioꞌo naccho beṉəꞌ beləꞌ 

chen, chioꞌonəꞌ naccho xiꞌiṉeꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ ḻeczə ḻeꞌ golɉeꞌ goqueꞌ 
beṉəꞌ beləꞌ chen naꞌ bsanḻažəꞌ 
cuineꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ par 
nicẖ bṉitlaogüeꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌ 
cẖe gwxiyeꞌen deꞌen chon par 
nicẖ chatcho. 15 Beneꞌ par nicẖ 
chioꞌo chonḻilažəꞌəchoneꞌ bitoch 
žebcho gatcho. Beṉəꞌ caꞌ cui 
chsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ syempr 
chəsəꞌəžebeꞌ saꞌateꞌ. 16 Jesoꞌosənꞌ 
bideꞌ yežlyo nga caguə par gocleneꞌ 
angl caꞌ, sino par gocleneꞌ beṉəꞌ 
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caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Diozənꞌ canꞌ 
benḻilažəꞌ deꞌe Abraanṉəꞌ Diozənꞌ. 
17

 Benən byen goc Jesoꞌosənꞌ doxen 
canꞌ naquə chioꞌo beṉacẖ par nicẖ 
caꞌ chacleneꞌ chioꞌo lao Diozənꞌ 
canꞌ gwsoꞌon deꞌe bxo̱z əblao caꞌ 
len deꞌe xa̱xtaꞌo chioꞌo beṉəꞌ Izrael 
gwsaꞌacleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. Cheyašəꞌ 
chežiꞌilažəꞌ Jesoꞌosənꞌ chioꞌo naꞌ 
choneꞌ complir canꞌ neꞌenəꞌ. Canꞌ 
chon Jesoꞌosənꞌ beꞌenəꞌ checaꞌa 
xtoḻəꞌ chioꞌo chonḻilažəꞌəchoneꞌ. 
18

 Jesoꞌosənꞌ cuat beneꞌ deꞌe mal 
pero bžaglaogüeꞌ catəꞌən gwloꞌoyeḻəꞌ 
gwxiyeꞌen ḻeꞌ par goneꞌ deꞌe malənꞌ 
naꞌ catəꞌ goc bitəꞌətezəchlə deꞌe 
mal len ḻeꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ ṉezeneꞌ 
naclənꞌ choneꞌ chacleneꞌ chioꞌo catəꞌ 
chgoꞌoyeḻəꞌ gwxiyeꞌen chioꞌo par 
goncho deꞌe malənꞌ naꞌ catəꞌ chac 
bitəꞌətezə deꞌe mal len chioꞌo.

Jesoꞌosənꞌ zaquəꞌəcheꞌ cle 
ca deꞌe Moisezənꞌ

3 �Beṉəꞌ bišəꞌ, laogüe deꞌen 
bagwleɉ Diozənꞌ yoguəꞌ 

chioꞌo par naccho lažəꞌ neꞌenəꞌ, 
cheyaḻəꞌ goncho xbab cẖe Cristo 
Jesoꞌosənꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ par 
naqueꞌ bxo̱z əblao cẖecho. Diozənꞌ 
bseḻeꞌeneꞌ bedətixɉ̱uiꞌe xtižeꞌenəꞌ 
deꞌen cheɉḻeꞌecho cẖei. 2 Diozənꞌ 
gwleɉeꞌ ḻeꞌ par chacleneꞌ chioꞌo ca 
to bxo̱z əblao. Naꞌ Jesoꞌosənꞌ lao 
bideꞌ yežlyonꞌ naꞌ ṉaꞌa choneꞌ con 
canꞌ na Diozənꞌ, caꞌaczənꞌ ben deꞌe 
Moisezənꞌ benꞌ ḻeczə gocleneꞌ yoguəꞌ 
beṉəꞌ gwsaꞌac famiḻy cẖe Diozənꞌ. 
3

 Pero naꞌ Jesoꞌosənꞌ zaquəꞌəcheꞌ cle 
ca Moisezənꞌ. Jesoꞌos naꞌanəꞌ bx̱ieꞌ 
famiḻy cẖe Diozənꞌ ca deꞌen beneꞌ 
par nicẖ chioꞌo chonḻilažəꞌəcho 
Diozənꞌ ṉaꞌa naꞌ len beṉəꞌ caꞌ 

gwsoꞌonḻilažəꞌ ḻeꞌ canaꞌ naccho 
famiḻy cẖe Diozənꞌ. Naꞌ ca naquə 
deꞌe Moisezənꞌ ža, goqueꞌ con to 
beṉəꞌ lao famiḻy cẖe Diozənꞌ. 4 Naꞌ 
gwnitəꞌ beṉəꞌ bxe̱ to to famiḻy nitəꞌ 
lao yežlyonꞌ, pero Jesoꞌosənꞌ caguə 
bx̱ieꞌ famiḻy cẖe Dioz naꞌazənꞌ, sino 
ḻeczə bx̱ieꞌ yoguəꞌəte deꞌe zɉəde, 
cẖedəꞌ ḻenꞌ naqueꞌ Dioz. 5 Naꞌ ca 
naquə deꞌe Moisezənꞌ, beneꞌ canꞌ 
gwna Diozənꞌ par gocleneꞌ yoguəꞌ 
beṉəꞌ gwsaꞌac famiḻy cẖe Diozənꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə goqueꞌ con to xmos 
Diozənꞌ. Naꞌ deꞌe Moisezənꞌ beꞌe 
dižəꞌ cẖe deꞌe caꞌ zeꞌe əsaꞌac ca 
tyempənꞌ deꞌe caꞌ bagwsaꞌaquən 
ṉaꞌa. 6 Cristənꞌ ḻeczə beneꞌ complir 
canꞌ gwna Diozənꞌ par gocleneꞌ 
beṉəꞌ zɉənaquə famiḻy cẖe Diozənꞌ. 
Naꞌ beneꞌ caꞌ cẖedəꞌ naquəczeꞌ Xiꞌiṉ 
Diozənꞌ, caguə ca to mos. Naꞌ famiḻy 
cẖe Dioz naꞌanəꞌ naquə chioꞌo 
šə zotezə zocho chonḻilažəꞌəcho 
Diozənꞌ do yicẖɉ do lažəꞌəcho 
catəꞌən yidə Cristənꞌ deꞌe yoblə, naꞌ 
šə chebeicho deꞌen yidə Cristənꞌ.

Guaquə socho mbalaz len Diozənꞌ
7-8

 Cheyaḻəꞌ goncho xbab canꞌ 
gwna Spirit cẖe Diozənꞌ deꞌen 
nyoɉən nga:

Catəꞌ Diozənꞌ əṉeꞌ to deꞌe gonḻe 
ṉaꞌa,

bito gacle beṉəꞌ godenag canꞌ 
gwsaꞌac beṉəꞌ Izrael caꞌ canaꞌ

catəꞌ gwsoꞌoneꞌ contr Diozənꞌ 
latɉə dašənꞌ.

Gwsoꞌoneꞌ prueb šə ḻeineꞌ de 
que gwnežɉueꞌ castigw 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ.

	 9	Nach Diozənꞌ gwneꞌ:
Deꞌe xa̱xtaꞌole caꞌ bito 

gwseꞌeɉḻeꞌe cẖiaꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
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cẖoa iz besəꞌəleꞌineꞌ deꞌe caꞌ 
benaꞌ par goquəlengaꞌacaꞌaneꞌ.

Con gwsoꞌoneꞌ prueb šə 
ḻeidaꞌanəꞌ.

	 10	Deꞌe naꞌanəꞌ bito 
bebeigaꞌacdaꞌaneꞌ,

naꞌ gwniaꞌ: “Do tyemp 
naquəgaꞌaqueꞌ beṉəꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ žod,

bitoṉəꞌ seꞌeneneꞌ seꞌeɉniꞌineꞌ canꞌ 
chonaꞌ.”

	 11	Naꞌ deꞌen bžaꞌa ḻegaꞌaqueꞌ deꞌe 
nanꞌ gwniaꞌ cẖegaꞌaqueꞌ de 
que cuat ṉiteꞌe mbalaz len 
nadaꞌ.

12
 Ḻegapə cuidad beṉəꞌ bišəꞌ, 

par nicẖ ni tole cui gacle beṉəꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ mal. Ḻesotezə ḻeso 
ḻegonḻilažəꞌ Diozənꞌ par nicẖ cui 
cueɉyicẖɉleneꞌ cẖedəꞌ ḻeꞌenəꞌ zoeꞌ 
zeɉḻicaṉe. 13 Žlac ṉaꞌa ṉeꞌe de 
tyemp par əgwzenagle cẖe Diozənꞌ, 
ḻegwtiplažəꞌ lɉuežɉle tža tža par 
nicẖ cui gonḻe deꞌe malənꞌ, laꞌ catəꞌ 
choncho deꞌe malənꞌ chxo̱ayaguən 
chioꞌo par nicẖ cuich bi bi 
chaquecho catəꞌən chonchchon. 
14

 Ngodəꞌəcho txen len Cristənꞌ šə 
ṉeꞌe zotezə zocho chonḻilažəꞌəchoneꞌ 
catəꞌən yideꞌ deꞌe yoblə con canꞌ 
gwzolaoczcho chonḻilažəꞌəchoneꞌ.
15

 Naꞌ nyoɉ Xtižəꞌ Diozənꞌ par 
chioꞌo ganꞌ nan:

Catəꞌ Diozənꞌ əṉeꞌ to deꞌe gonḻe 
ṉaꞌa

bito gacle beṉəꞌ godenag canꞌ 
gwsaꞌac beṉəꞌ Izrael caꞌ canaꞌ.

16
 Naꞌ deꞌen nyoɉən nan caꞌ choꞌen 

dižəꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ ɉəsyəꞌənao 
deꞌe Moisezənꞌ catəꞌən ɉəyeleɉeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ Egiptonꞌ. Bosoꞌozenagueꞌ 
canꞌ ben Diozənꞌ mendad par 
besyəꞌəchoɉeꞌ Egiptonꞌ, pero 

beyožzə besyəꞌəchoɉeꞌenəꞌ bitoch 
bosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ. 17 Deꞌe 
naꞌanəꞌ bžeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ cẖoa iz 
deꞌen gwsoꞌoneꞌ deꞌe malənꞌ cuich 
bosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ, naꞌ gwsaꞌateꞌ 
latɉə dašənꞌ. 18 Naꞌ Diozənꞌ gwneꞌ 
de que cuat ṉiteꞌe mbalaz len ḻeꞌ 
cẖedəꞌ cui bosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ. 
19

 Naꞌ ṉezecho de que yeḻəꞌ godenag 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ cui goquə ṉiteꞌe 
mbalaz len ḻeꞌ.

4 �Ṉaꞌa ža, ṉezecho canꞌ goc cẖe 
beṉəꞌ godenag caꞌ beṉəꞌ caꞌ 

gwsaꞌat latɉə dašənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
cheyaḻəꞌ žebcho par nicẖ cui goncho 
canꞌ gwsoꞌoneꞌenəꞌ, cẖedəꞌ šə goncho 
canꞌ gwsoꞌoneꞌenəꞌ bito gaquə socho 
mbalaz len Diozənꞌ canꞌ beneꞌ lyebe. 
2

 Babenecho to dižəꞌ güen dižəꞌ cobə 
de que guaquə socho mbalaz len 
Diozənꞌ ca dižəꞌ deꞌen gwseꞌene 
ḻegaꞌaqueꞌ. Pero ca naquə ḻegaꞌaqueꞌ 
deꞌen cui gwseꞌeɉḻeꞌe cẖei, deꞌe nanꞌ 
bito goquəlenən ḻegaꞌaqueꞌ. 3 Naꞌ 
chioꞌo cheɉḻeꞌecho cẖe deꞌen na 
Diozənꞌ bazocho mbalaz len ḻeꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ bito na Diozənꞌ cẖecho canꞌ 
gwneꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ gwneꞌ:

Deꞌen bžaꞌa ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ gwniaꞌ 
de que cuat ṉiteꞌe mbalaz len 
nadaꞌ.

Naꞌ ca naquə Diozənꞌ ṉezecho 
babeyož bx̱ieꞌ yobanꞌ naꞌ yežlyonꞌ 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ zoeꞌ mbalaz. 4 Canꞌ 
nyoɉ to part Xtižeꞌenəꞌ nan:

X̱op ža ben Diozənꞌ yobanꞌ, 
yežlyonꞌ, beṉacẖənꞌ, bia 
yixə̱ꞌən naꞌ biquəꞌəchlə deꞌe 
zɉəde.

Naꞌ catəꞌ bžin ža gažənꞌ, bitoch 
bi bi beneꞌ, con zoeꞌ mbalaz.

5
 Naꞌ deꞌe yoblə goncho xbab cẖe 

deꞌen gwneꞌ:
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Cuat ṉiteꞌe mbalaz len nadaꞌ.
6

 Deꞌe ḻi baḻə beṉəꞌ ṉiteꞌe mbalaz 
len Diozənꞌ. Pero ca naquə beṉəꞌ 
caꞌ gwseꞌeneneꞌ dižəꞌ güen dižəꞌ 
cobə cẖeꞌenəꞌ canaꞌate, bito goquə 
ṉiteꞌe mbalaz len ḻeꞌ cẖedəꞌ bito 
bosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ. 7 Naꞌ catəꞌ 
bagwde zan iz Diozənꞌ gwneꞌ deꞌe 
yoblə de que guaquə ṉitəꞌ beṉəꞌ 
mbalaz len ḻeꞌ. Beneꞌ par nicẖ bzoɉ 
deꞌe Rei Dabinꞌ dižə deꞌen na:

Catəꞌ Diozənꞌ əṉeꞌ to deꞌe gonḻe 
ṉaꞌa bito gacle beṉəꞌ godenag.

8
 Deꞌe Josuenꞌ gwcẖeꞌe deꞌe xa̱xtaꞌo 

chioꞌo beṉəꞌ Izrael ganꞌ gosəꞌəziꞌe 
yežlyonꞌ deꞌen bnežɉw Diozənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. Pero ḻegaꞌaqueꞌ bito 
gwniteꞌe mbalaz len Diozənꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ gwdechlə Diozənꞌ beneꞌ par 
nicẖ deꞌe Dabinꞌ bzoɉeꞌ gwneꞌ de 
que gwžin ža ṉitəꞌ beṉəꞌ mbalaz 
len ḻeꞌ. 9 Nachənꞌ ṉezecho de que 
chioꞌo chonḻilažəꞌəcho Diozənꞌ chac 
socho mbalaz len ḻeꞌ. 10 Naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ banitəꞌ mbalaz len Diozənꞌ 
bitoch chsoꞌoneꞌ canꞌ na xbab 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ, sino que chsoꞌoneꞌ 
canꞌ na Diozənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ nacho 
de que niteꞌe mbalaz canꞌ zo Diozənꞌ 
deꞌen beyož bx̱ieꞌ yoguəꞌ deꞌe caꞌ 
zɉəde. 11 Naꞌ cheyaḻəꞌ yeyilɉlažəꞌəcho 
nac goncho par nicẖ socho mbalaz 
len Diozənꞌ. Cheyaḻəꞌ gwzenagcho 
cẖeꞌ par nicẖ caꞌ ni tocho cui gac 
cẖecho canꞌ goc cẖe deꞌe xa̱xtaꞌocho 
caꞌ deꞌen cui bosoꞌozenagueꞌ cẖe 
Diozənꞌ.
12

 Xtižəꞌ Diozənꞌ chazən ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ, naꞌ chaclenən 
notəꞌətezə chosoꞌozenag cẖei. 
Naꞌ gwxaquəꞌəleben ca to spad 
deꞌen nḻachgua cẖopə ḻaꞌate. Pero 
mazəchlə canꞌ chon to spad chon 

Xtižəꞌ Diozənꞌ, cẖedəꞌ chloꞌin 
chioꞌo no cẖeinꞌ chzenagcho, 
əcẖe Spirit cẖe Diozənꞌ o šə cẖe 
laꞌaždaꞌomalchonꞌ. Ḻeczə caꞌ 
chzeɉniꞌin chioꞌo cẖe xbab deꞌen 
yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ naꞌ 
cẖe yoguəꞌəḻoḻ deꞌen chzelažəꞌəcho 
šə naquən güen o šə naquən mal. 
Deꞌe naꞌanəꞌ gwxaquəꞌəleben ca to 
spad deꞌe chcẖog entr becẖɉ bnia 
caꞌ naꞌ entr bin caꞌ. 13 Diozənꞌ ṉeze 
nḻeꞌineꞌ to to beṉacẖ, naꞌ to to angl, 
naꞌ to to deꞌe x̱ioꞌ, naꞌ cuantzə bi 
deꞌen zɉəde. Diozənꞌ ṉeze nḻeꞌineꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ. Naꞌ laogüeꞌ 
naꞌanəꞌ əgwdecho cuent šə biquəꞌ 
deꞌe babencho.

Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ bxo̱z 
əblao cẖechonꞌ

14
 Jesoꞌos Xiꞌiṉ Diozənꞌ babeyepeꞌ 

yobanꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ par 
gaquəleneꞌ chioꞌo. Deꞌe naꞌanəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ bxo̱z əblao cẖecho, 
benꞌ naquə ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ 
zaqueꞌe. Naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ 
sotezə socho gonḻilažəꞌəchoneꞌ 
canꞌ chonczcho. 15 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ, 
benꞌ naquə bxo̱z əblao cẖechonꞌ, 
chacbeꞌineꞌ catəꞌ chaquecho zdebə 
goncho to deꞌe güen. Gwxiyeꞌen 
gwloꞌoyeḻəꞌən ḻeꞌ goneꞌ deꞌe mal 
pero bito beneꞌen naꞌ bžaglaogüeꞌ 
cayaṉəꞌən chžaglao chioꞌo beṉacẖ. 
16

 Naꞌ cheyaḻəꞌ güeꞌelencho Diozənꞌ 
dižəꞌ sin cui žebcho, əṉabechoneꞌ 
yeziꞌixeneꞌ cẖecho naꞌ gaquəleneꞌ 
chioꞌo batəꞌətezə chyažɉecho yeḻəꞌ 
chaclen cẖeꞌenəꞌ, cẖedəꞌ ḻeꞌenəꞌ 
nžiꞌilažeꞌe chioꞌo.

5 �Beṉəꞌ caꞌ besəꞌəchoɉ 
gwsaꞌaqueꞌ bxo̱z əblao cẖe 

ṉasyon Izrael cẖechonꞌ tyemp 
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deꞌen bagwde ɉsoꞌe bi deꞌen ɉsoꞌe 
lao Diozənꞌ naꞌ gwsoꞌoteꞌ bia yixə̱ꞌ 
besəꞌəlalɉeꞌ xcẖengaꞌaquəbənꞌ par 
nicẖ Diozənꞌ beziꞌixeneꞌ xtoḻəꞌ deꞌe 
xa̱xtaꞌocho caꞌ. Naꞌ yoguəꞌ bxo̱z 
caꞌ gwsaꞌaqueꞌ con to beṉəꞌ. 2 Naꞌ 
bxo̱z əblao caꞌ gwsaꞌapeꞌ yeḻəꞌ 
chxenḻažəꞌ len beṉəꞌ caꞌ cuiṉəꞌ 
seꞌeɉniꞌi canꞌ cheyaḻəꞌ soꞌoneꞌ naꞌ 
len beṉəꞌ caꞌ bazɉənxoayag len 
deꞌe malənꞌ, cẖedəꞌ ḻeczə beṉacẖənꞌ 
zɉənaqueꞌ naꞌ naquən zdebə par 
soꞌoneꞌ deꞌe güenṉəꞌ. 3 Naꞌ deꞌen 
zɉənaqueꞌ beṉacẖənꞌ benən byen 
gwsoꞌoteꞌ bia yixə̱ꞌ naꞌ besəꞌəḻalɉə 
xcẖengaꞌaquəbənꞌ par gosəꞌəṉabeꞌ 
yeziꞌixen Diozənꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
canꞌ gosəꞌəṉabeꞌ yeziꞌixeneꞌ xtoḻəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ yeḻaꞌ.
4

 Naꞌ notono gwleɉ cuineꞌ par 
gaqueꞌ bxo̱z əblao, sino Diozənꞌ 
gwleɉgaꞌaqueneꞌ canꞌ gwleɉeꞌ deꞌe 
Ronṉəꞌ. 5 Ḻeꞌegatezə caꞌ Cristənꞌ 
bito ben cuineꞌ xen cueɉlize cuineꞌ 
par gaqueꞌ bxo̱z əblao. Diozənꞌ 
gwleɉeꞌeneꞌ naꞌ Dioz naꞌanəꞌ 
gožeꞌeneꞌ:

Lenꞌ nacoꞌ Xiꞌiṉaꞌ.
Ṉeža babenaꞌ par nicẖ solao 

ṉabiꞌo len nadaꞌ.
6

 Naꞌ ga yoblə nyoɉ yeto deꞌen 
gožeꞌeneꞌ:

Nacoꞌ bxo̱z beṉəꞌ zo zeɉḻicaṉe,
naꞌ nacoꞌ ca bxo̱z 

Melquisedequənꞌ.
7

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ catəꞌ gwzoeꞌ yežlyo 
nga beneꞌ orasyon lao X̱eꞌ Diozənꞌ 
benꞌ gac yosleꞌeneꞌ par nicẖ cui 
gateꞌ. Jesoꞌosənꞌ gwṉeꞌ zižɉo naꞌ 
gwchežeꞌ gwṉabeꞌ yeḻəꞌ chaclen 
cẖeꞌ, naꞌ Diozənꞌ bzenagueꞌ naꞌ 
beneꞌ par nicẖ yeḻəꞌ gotənꞌ cui 
gwnabiꞌan ḻeꞌ cẖedəꞌ benḻilažeꞌeneꞌ. 

8
 Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ 

Xiꞌiṉ Dioz, Diozənꞌ bzeɉniꞌineꞌ ḻeꞌ de 
que cheyaḻəꞌ əžaglaogüeꞌ par yeyož 
goneꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌe caꞌ naquən 
goneꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ Jesoꞌosənꞌ 
bžaglaogüeꞌ len yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
goc cẖeꞌ yežlyo nga. 9 Naꞌ beyož 
goc cẖe Jesoꞌosənꞌ yoguəꞌəḻoḻ canꞌ 
goneꞌe Diozənꞌ, nach gwzolao 
choneꞌ par nicẖ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ 
caꞌ chosoꞌozenag cẖeꞌ, ṉiteꞌe len 
ḻeꞌ zeɉḻicaṉe. 10 Diozənꞌ gwleɉeꞌ 
ḻeꞌ par naqueꞌ bxo̱z əblao cẖecho 
naꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca bxo̱z 
Melquisedequənꞌ.

Gapcho cuidad par nicẖ cui 
cueɉyicẖɉcho xtižəꞌ Diozənꞌ 
deꞌen bacheɉḻeꞌecho cẖei

11
 Naꞌ ṉeꞌe dech deꞌe zan deꞌen 

cheꞌendaꞌ əṉiaꞌ leꞌe cẖe deꞌen naquə 
Jesoꞌosənꞌ bxo̱z cẖechonꞌ, pero 
naquən zdebə əṉiꞌan par šeɉniꞌilen, 
cẖedəꞌ bitoch chebeile gwzenagle 
cẖe Diozənꞌ. 12 Bagoḻəꞌ əgwsed 
əgwloꞌile beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə 
xtižeꞌenəꞌ, pero latɉe deꞌe gonḻe 
caꞌ, chyažɉlele to beṉəꞌ par əgwsed 
əgwloꞌineꞌ leꞌe deꞌe yoblə ca deꞌen 
babsedle deꞌe nechənꞌ. Naꞌ laogüe 
deꞌen chyažɉele əgwsedəchle deꞌe 
caꞌ, gwxaquəꞌəlebele ca bidaoꞌ 
caꞌ ṉeꞌe chsaꞌažəꞌ, biꞌi cuiṉəꞌ gac 
saꞌo. 13 Naꞌ benꞌ naquə ca bidaoꞌ 
ṉeꞌe chažəꞌ, bitoṉəꞌ šeɉniꞌineꞌ 
xtižə Diozənꞌ deꞌen naquəch 
zdebə. 14 Naꞌ xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen 
naquəch zdebə gwxaquəꞌəleben 
ca yeḻəꞌ guao deꞌen chao beṉəꞌ 
chaꞌo. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chseꞌeɉniꞌi ḻen 
chsaꞌacbeꞌineꞌ cẖe bitəꞌətezə dižə 
šə naquən deꞌe ḻi o šə naquən dižəꞌ 
güenḻažəꞌ. Chsaꞌacbeꞌineꞌ cẖedəꞌ laꞌ 
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bazɉəyoꞌolaogüeꞌ chosoꞌozenagueꞌ 
cẖe Diozənꞌ.

6 �Naꞌ ca bidaoꞌ caꞌ chəsəꞌəzolao 
chsaꞌoboꞌ yeḻəꞌ guao 

catəꞌ bazɉənchaꞌoboꞌ caꞌaczənꞌ 
chioꞌo cheyaḻəꞌ solaocho cueꞌ 
yicẖɉcho cẖe xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen 
naquəch zdebə par nicẖ gaquəch 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ canꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ Cristənꞌ. Catəꞌən 
gwzolao benḻilažəꞌəcho Cristənꞌ 
gwyeɉniꞌicho canꞌ yediṉɉecho 
xtoḻəꞌəchonꞌ naꞌ bediṉɉechon. Naꞌ 
ṉaꞌa bitoch chyažɉən yediṉɉecho cẖe 
deꞌe caꞌ deꞌe yoblə, naꞌ nic chyažɉən 
yezolaocho gonḻilažəꞌəchoneꞌ deꞌe 
yoblə. 2 Baṉezczecho bi zeɉen 
catəꞌən chchoꞌacho nisənꞌ, naꞌ 
ḻeczə canꞌ baṉezecho bi zeɉen 
catəꞌən chxo̱a naꞌachonꞌ yicẖɉ beṉəꞌ 
yoblə chṉabcho yeḻəꞌ chaclen cẖe 
Diozənꞌ par ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ bitoch 
chyažɉən no gwzeɉniꞌiche chioꞌo bi 
zeɉe deꞌe caꞌ. Ḻeꞌegatezə caꞌ bitoch 
chyažɉecho no gwzeɉniꞌiche chioꞌo 
canꞌ yoḻis yosban Diozənꞌ beṉəꞌ 
guat caꞌ o canꞌ goneꞌ yeḻəꞌ jostis 
cẖe beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon deꞌe malənꞌ. 
Baṉezczegaꞌaquechonṉəꞌ. 3 Pero 
ṉaꞌa ža, šə Diozənꞌ güeꞌe latɉə 
yeyilɉlažəꞌəcho nac goncho par 
nicẖ gaquə yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ canꞌ 
naquə yicẖɉlaꞌaždaoꞌ Cristənꞌ.
4

 Ṉitəꞌ beṉəꞌ bachseꞌeɉniꞌi xtižəꞌ 
Diozənꞌ naꞌ bazɉənapeꞌ yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe deꞌen choṉ Diozənꞌ 
chioꞌo chonḻilažəꞌəchoneꞌ, naꞌ 
ḻeczə caꞌ bazo Spirit cẖe Diozənꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. 
5

 Bazɉəṉezeneꞌ ca güenṉəꞌ naquə 
xtižəꞌ Diozənꞌ naꞌ bazɉənombiꞌe 
miḻagr naꞌ bichlə yeḻəꞌ guac 
cẖe Diozənꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə zeꞌe 

yesəꞌəleꞌicheneꞌ yeḻəꞌ guac 
deꞌen gwloꞌecheꞌ catəꞌ əžin 
ža gatəꞌ yežlyo cobə. 6 Naꞌ šə 
gwžinclə ža yesəꞌəgueꞌi beṉəꞌ 
caꞌ Diozənꞌ šə yesəꞌəbeɉyicẖɉcleꞌ 
xtižeꞌenəꞌ, bitoch gaquə 
yesyəꞌədiṉɉeneꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
deꞌe yoblə, cẖedəꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ soꞌoneꞌ 
txen len beṉəꞌ caꞌ bosoꞌodaꞌ Xiꞌiṉ 
Diozənꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ, naꞌ 
soꞌoneꞌ par nicẖ beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə 
ḻeczə yesəꞌəgueꞌineꞌ ḻeꞌ. 7 Ca 
naquə yežlyo güen ganꞌ chsaꞌaz 
beṉəꞌ, šə chacchgua yeɉonꞌ, nach 
chac deꞌen chsaꞌazeꞌenəꞌ naꞌ 
chatəꞌ deꞌen chəsəꞌəyažɉeneꞌ, 
naꞌ Diozənꞌ chebeineꞌ deꞌe chac 
cwseš cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. Canꞌ 
gwxaquəꞌəlebecho šə zotezə zocho 
chzenagcho cẖe Diozənꞌ. 8 Pero šə 
bagwleɉyicẖɉcho cuich chzenagcho 
cẖe Diozənꞌ gwxaquəꞌəlebecho ca 
yežlyonꞌ ganꞌ chḻaꞌac por yag yešəꞌ 
naꞌ no yixə̱ꞌ cuan deꞌe cui chac 
gaocho. Yežlyonꞌ deꞌen nac caꞌ bito 
bi bi zaquəꞌən par xa̱n yežlyonꞌ, 
nach chbeɉyicẖɉeꞌen naꞌ chžin 
ža catəꞌ chzeyeꞌ deꞌe caꞌ chlaꞌac 
laogüenṉəꞌ.

Zotezə zocho chonḻilažəꞌəcho Diozənꞌ 
cẖedəꞌ ṉezecho žɉəyezocho len ḻeꞌ
9

 Naꞌ ca naquə leꞌe, ḻaꞌaṉəꞌəczə 
babiꞌa dižəꞌən caꞌ, chacdaꞌ cẖele, 
naꞌ zoaꞌ segor bito gonḻe canꞌ 
bagwniaꞌ chsoꞌon beṉəꞌ caꞌ. Ṉezdaꞌ 
gonšgaczle canꞌ cheyaḻəꞌ goncho 
laogüe deꞌen babebeɉ Diozənꞌ chioꞌo 
xniꞌa deꞌe malənꞌ. 10 Diozənꞌ naqueꞌ 
beṉəꞌ güen. Naꞌ bito ganḻažeꞌe 
canꞌ babenḻe xšineꞌenəꞌ, naꞌ canꞌ 
ṉeꞌe chonczlen ṉaꞌa chaclenḻe 
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yeziquəꞌəchlə beṉə bagwleɉeꞌ par 
zɉənaqueꞌ lažəꞌ neꞌenəꞌ, chonḻen 
laogüe deꞌen chaquele cẖeꞌenəꞌ. 
11

 Ṉezele žɉəyezole len Cristənꞌ. Naꞌ 
deꞌe naꞌanəꞌ yedote žlac cuiṉəꞌ yideꞌ 
deꞌe yoblə cheyaḻəꞌ cueꞌ yicẖɉle 
deꞌen žɉəyezole len ḻeꞌ, canꞌ bachiꞌ 
yicẖɉle ṉaꞌa par chaclen lɉuežɉle. 
12

 Bito gacle beṉəꞌ godenag len 
xtižəꞌ Diozənꞌ. Ḻegonḻilažəꞌ Diozənꞌ 
canꞌ bagwsoꞌon beṉəꞌ caꞌ bagwnitəꞌ, 
beṉəꞌ caꞌ gosəꞌəziꞌ deꞌen ben 
Diozənꞌ lyebe əgwnežɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
Ḻaꞌaṉəꞌəczə cui gosəꞌəziꞌen cate, con 
gwsoꞌonḻilažəꞌətezeꞌeneꞌ.
13

 Diozənꞌ beneꞌ lyebe de que xiꞌiṉ 
dia cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ əsaꞌaqueꞌ 
beṉəꞌ zan. Naꞌ deꞌen naqueꞌ Dioz 
naꞌ notoch no no nḻaꞌ beṉəꞌ yoblə 
beṉəꞌ napəch yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cle ca 
ḻeꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ bzo cuineꞌ testigw 
gwneꞌ: “Guaquəczə canꞌ niaꞌanəꞌ 
cẖedəꞌ zoaꞌ nacaꞌ Dioz.” 14 Gwneꞌ: 

“Deꞌe ḻi gonczaꞌ par nicẖ gaquə 
güen cẖioꞌ. Naꞌ deꞌe ḻi gonczaꞌ par 
nicẖ xiꞌiṉ dia cẖioꞌonəꞌ əsaꞌaqueꞌ 
beṉəꞌ zan.” 15 Naꞌ sša gwzo deꞌe 
Abraanṉəꞌ benḻilažəꞌətezeꞌ Diozənꞌ 
xte que bžin ža goc canꞌ ben 
Diozənꞌ lyebe len ḻeꞌ. 16 Beṉacẖənꞌ 
chəsəꞌəzoeꞌ jorament chəsəꞌəneꞌ 
de que beꞌenəꞌ chnabiaꞌach ca 
ḻegaꞌaqueꞌ gwnežɉueꞌ castigw 
cẖegaꞌaqueꞌ šə cui soꞌoneꞌ complir 
canꞌ chosoꞌozoeꞌ jorament. Chsoꞌoneꞌ 
caꞌ par nicẖ beṉəꞌ caꞌ chsaꞌacyožə 
ḻegaꞌaqueꞌ seꞌeɉḻeꞌe cẖegaꞌaqueꞌ naꞌ 
yesyəꞌəyacxenḻažeꞌe. 17 Beṉəꞌ caꞌ 
chon Diozənꞌ cuent zɉənaqueꞌ xiꞌiṉ 
dia cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ laogüe deꞌen 
chsoꞌonḻilažeꞌe Diozənꞌ, Diozənꞌ 
beneꞌ par nicẖ nitəꞌəchgüeꞌ segor de 
que guaquəczə canꞌ beneꞌ lyebe, naꞌ 

bito chšeꞌe canꞌ bansiꞌe xṉeze goneꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ bzo cuineꞌ testigw 
gwneꞌ: “Guaquəczən cẖedəꞌ zoaꞌ 
nacaꞌ Dioz.” 18 Ca naquə Diozənꞌ 
beneꞌ lyebe naꞌ ḻeczə bzo cuineꞌ 
testigw gwneꞌ: “Guaquəczə canꞌ 
niaꞌanəꞌ cẖedəꞌ zoaꞌ nacaꞌ Dioz”, 
beneꞌ caꞌ par nicẖ ṉezecho de que 
caguə deꞌe te canꞌ gwneꞌenəꞌ. Naꞌ 
bito chac güeꞌe dižəꞌ güenḻažəꞌ. 
Diozənꞌ beneꞌ lyebe naꞌ bzo cuineꞌ 
testigw par nicẖ bito žebcho sino 
yebeicho deꞌen ṉezecho žɉəyezocho 
len ḻeꞌ, chioꞌo bagwṉabechoneꞌ 
beziꞌixeneꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ. 19 Naꞌ deꞌen 
ṉezecho žɉəyezocho len Diozənꞌ 
bito chac cẖop lažəꞌəcho sino 
zotezə zocho chonḻilažəꞌəchoneꞌ 
cẖedəꞌ laꞌ ṉezecho de que 
Jesoꞌosənꞌ chṉeꞌ fabor chioꞌo lao 
Diozənꞌ ca bxo̱z əblao cẖecho. 
20

 Jesoꞌosənꞌ bazɉəyezoeꞌ ganꞌ 
zo Diozənꞌ naꞌ choneꞌ par nicẖ 
ḻeczə chioꞌo žɉəyezocho len ḻeꞌ. 
Naꞌ Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ bxo̱z əblao 
cẖecho, benꞌ gwxaquəꞌəlebe ca bxo̱z 
Melquisedequənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ ca bxo̱z 
Melquisedequənꞌ

7 �Naꞌ Melquisedequənꞌ goqueꞌ 
rei ganꞌ nziꞌ Salem naꞌ Diozənꞌ 

benꞌ naquə ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ blao 
gwleɉeꞌ ḻeꞌ par goqueꞌ bxo̱z. Naꞌ 
catəꞌ bezaꞌ deꞌe Abraanṉəꞌ beyož 
beneꞌ gan lao rei caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
gosəꞌədiḻəlen beṉəꞌ Sodoma caꞌ, 
bxo̱z Melquisedequənꞌ ɉəšagueꞌ ḻeꞌ 
naꞌ len yeḻəꞌ guac cẖe Diozənꞌ beneꞌ 
par nicẖ goc deꞌe šaoꞌ deꞌe güen cẖe 
deꞌe Abraanṉəꞌ. 2 Naꞌ deꞌe Abraanṉəꞌ 
botobeꞌ deꞌe caꞌ gosəꞌəban rei caꞌ 
cẖe beṉəꞌ Sodoma caꞌ naꞌ bniteꞌen 
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ši cuen deꞌe naquə lebe nach gwleɉeꞌ 
tcuenən par bnežɉueꞌen bxo̱z 
Melquisedequənꞌ. Melquisedequənꞌ 
zeɉe dižəꞌ “rei beṉəꞌ chnabiaꞌ güen”. 
Naꞌ gwnabiꞌe ganꞌ nziꞌ Salem, naꞌ 
Salemənꞌ zeɉe dižəꞌ “gwnitəꞌ beṉəꞌ 
binḻo”. 3 Bito nyoɉən šə no goquə 
deꞌe xa̱xnaꞌ Melquisedequənꞌ naꞌ 
nique nyoɉən šə no goquə deꞌe 
xa̱xtaꞌogüeꞌe, naꞌ nic nyoɉən 
batəꞌəquəꞌ golɉeꞌ naꞌ batəꞌəquəꞌ goteꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ ṉezecho cuiṉəꞌ te yeḻəꞌ 
naquə bxo̱z cẖeꞌenəꞌ naꞌ ḻeczə deꞌe 
naꞌanəꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca Xiꞌiṉ 
Diozənꞌ.
4

 Ḻeꞌe gon xbab de que bxo̱z 
Melquisedequənꞌ goqueꞌ beṉəꞌ 
blao. Deꞌe naꞌanəꞌ deꞌe xa̱xtaꞌocho 
Abraanṉəꞌ lao ši cuen güeɉə deꞌe 
caꞌ gwleɉeꞌ, bnežɉueꞌ tcuenən 
bxo̱z Melquisedequənꞌ. 5 Naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ gwsaꞌalɉə lao dia cẖe deꞌe 
Lebinꞌ, beṉəꞌ caꞌ besyəꞌəyaḻəꞌ par 
gwsaꞌaqueꞌ bxo̱z, nyoɉən ḻeꞌe 
ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ de 
que yesəꞌəziꞌe tcuen lao ši cuen 
yoguəꞌ cuantzə deꞌe gotəꞌ cẖe 
beṉəꞌ Izrael caꞌ yeḻaꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
yoguəꞌəḻoḻgaꞌaqueꞌ zɉənaqueꞌ 
xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ. 
6

 Melquisedequənꞌ bito əṉacho 
golɉeꞌ lao dia cẖe deꞌe Lebinꞌ, pero 
gwxiꞌe tcuen lao ši cuen deꞌen 
botobə deꞌe Abraanṉəꞌ naꞌ len yeḻəꞌ 
guac cẖe Diozənꞌ beneꞌ par nicẖ 
goc güen cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ benꞌ 
ben Diozənꞌ lyebe əsaꞌac xiꞌiṉ dia 
cẖeꞌenəꞌ beṉəꞌ zan. 7 Naꞌ nacbiaꞌ de 
que Melquisedequənꞌ zaquəꞌəcheꞌ 
cle ca deꞌe Abraanṉəꞌ cẖedəꞌ 
Melquisedec naꞌanəꞌ gwdapeꞌ yeḻəꞌ 
guac cẖe Diozənꞌ naꞌ beneꞌ par nicẖ 
goc deꞌe güen cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ. 

8
 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌac bxo̱z segon 

canꞌ na ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ 
gosəꞌəziꞌe tcuen lao ši cuen cuantzə 
bi deꞌen gotəꞌ cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ 
yeḻaꞌ. Bxo̱z caꞌ gwsaꞌaqueꞌ beṉacẖ 
naꞌ gwsaꞌateꞌ. Pero Melquisedequənꞌ 
benꞌ gwxiꞌ tcuen lao ši cuen deꞌen 
botobə deꞌe Abraanṉəꞌ, choꞌen dižəꞌ 
cẖeꞌ ca beṉəꞌ ṉeꞌe zoczə. 9-10 Naꞌ 
ca naquə deꞌe Abraanṉəꞌ bnežɉueꞌ 
Melquisedequənꞌ tcuen lao ši cuen 
deꞌe caꞌ botobeꞌ deꞌen gosəꞌəban rei 
caꞌ, deꞌen naꞌanəꞌ guaquə əṉacho 
de que deꞌe Lebinꞌ ḻeczə bnežɉueꞌ 
Melquisedequənꞌ tcuen güeɉə lao ši 
cuen deꞌe caꞌ botobə deꞌe Abraanṉəꞌ. 
Guac əṉacho caꞌ cẖedəꞌ deꞌe Lebinꞌ 
golɉeꞌ lao dia cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə bitoṉəꞌ galɉeꞌ catəꞌən 
Melquisedequənꞌ ɉəšagueꞌ deꞌe 
Abraanṉəꞌ. Deꞌe Lebinꞌ goqueꞌ xa̱ 
beṉəꞌ nech caꞌ əgwsaꞌac bxo̱z cẖe 
beṉəꞌ Izrael gwlaž cẖecho caꞌ canaꞌ, 
naꞌ ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ 
nan de que yesəꞌəziꞌe tcuen lao ši 
cuen cuantzə bi deꞌen de cẖe beṉəꞌ 
Izrael caꞌ yeḻaꞌ.
11

 Žaləꞌ bxo̱z caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
gwsaꞌalɉə lao dia cẖe deꞌe Lebinꞌ goc 
soꞌoneꞌ par nicẖ yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ 
gwlaž cẖecho caꞌ əsaꞌaquən canꞌ 
cheneꞌe Diozənꞌ, bito byažɉecho yeto 
bxo̱z žaləꞌ caꞌ. Pero deꞌen cui goquə 
soꞌoneꞌ par nicẖ əsaꞌac yicẖɉlaꞌaždaoꞌ 
beṉəꞌ canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ, deꞌe 
naꞌanəꞌ bidə Jesoꞌosənꞌ par naqueꞌ 
bxo̱z cẖechonꞌ naꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ 
ca Melquisedequənꞌ. 12 Jesoꞌosənꞌ 
naquəczeꞌ bxo̱z cẖechonꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
cui naqueꞌ dia cẖe deꞌe Lebinꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ ṉezecho banžaꞌ ḻei deꞌen 
choeꞌ dižəꞌ cẖe bxo̱z cẖe ṉasyon 
Izrael cẖechonꞌ. 13 Bxo̱z cẖecho 
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benꞌ choꞌecho dižəꞌ cẖei, golɉeꞌ lao 
dia cẖe deꞌe Jodanꞌ, naꞌ bitoch 
bchoɉ no gaque bxo̱z entr beṉəꞌ caꞌ 
əgwsaꞌalɉəch lao dia cẖe deꞌe Jodanꞌ. 
14

 Ṉezczecho de que X̱anchonꞌ golɉeꞌ 
lao dia cẖe deꞌe Jodanꞌ, pero deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ ḻeꞌe ḻeinꞌ nan de 
que beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌalɉə lao dia cẖe 
deꞌe Lebinꞌ əsaꞌaqueꞌ bxo̱z.
15-16

 Bxo̱z cẖecho Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ 
ca bxo̱z Melquisedequənꞌ. Bito golɉeꞌ 
lao dia cẖe deꞌe Lebinꞌ naꞌ bito 
naqueꞌ bxo̱z canꞌ na ḻei deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ. Naqueꞌ bxo̱z cẖedəꞌ 
bito gwzoi yeḻəꞌ gotənꞌ ḻeꞌ, naꞌ zoczeꞌ 
zeɉḻicaṉe. 17 Naꞌ deꞌe nga nyoɉən canꞌ 
gož Diozənꞌ Jesoꞌosənꞌ nan:

Nacoꞌ bxo̱z beṉəꞌ zo zeɉḻicaṉe
naꞌ nacoꞌ ca bxo̱z 

Melquisedequənꞌ.
18

 Ca naquə bxo̱z caꞌ beṉəꞌ caꞌ ben 
Diozənꞌ mendad gwnitəꞌ canaꞌ, 
bitoch noneꞌ mendad ṉiteꞌe ṉaꞌa 
cẖedəꞌ deꞌen gwsoꞌoneꞌenəꞌ bito 
zaquəꞌən par əsaꞌac yicẖɉlaꞌaždaoꞌ 
beṉacẖənꞌ canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ, naꞌ 
bito nsaꞌan yeḻəꞌ guac cẖe Diozənꞌ. 
19

 Ḻeinəꞌ bito zaquəꞌən gonən par 
nicẖ yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ əsaꞌaquən 
canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ. Pero ṉaꞌa bazo 
Jesoꞌosənꞌ choneꞌ par nicẖ chac 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ canꞌ cheneꞌe 
Diozənꞌ. Naꞌ ṉezecho chaquəch 
güen cẖecho cle ca cẖe beṉəꞌ caꞌ 
zɉənombiaꞌ ḻeinꞌ. Jesoꞌosənꞌ choneꞌ 
par nicẖ zocho binḻo len Diozənꞌ.
20

 Naꞌ par nicẖ ṉezecho de que 
Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ bxo̱z cẖechonꞌ, 
Diozənꞌ bzo cuineꞌ testigw gwneꞌ:

Naquəczeꞌ bxo̱zənꞌ cẖedəꞌ zoaꞌ 
nacaꞌ Dioz.

21
 Beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌaqueꞌ bxo̱z segon 

canꞌ bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ, Diozənꞌ 

bito gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ gožeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ. Nyoɉənꞌ canꞌ gožeꞌeneꞌ, 
nan:

Diozənꞌ bzo cuineꞌ testigw 
gwneꞌ:

“Naquəczoꞌ bxo̱zənꞌ cẖedəꞌ zoaꞌ 
nacaꞌ Dioz.

Naꞌ bito gwšaꞌa canꞌ niꞌanəꞌ.
Leꞌ nacoꞌ bxo̱z benꞌ zo zeɉḻicaṉe.
Nacoꞌ ca Melquisedequənꞌ.”

22
 Ṉezecho de que Jesoꞌosənꞌ 

bedəloꞌineꞌ chioꞌo de que Diozənꞌ 
chonczeꞌ con canꞌ noneꞌ lyebe par 
gaquəleneꞌ chioꞌo. Naꞌ deꞌen noneꞌ 
lyebe goneꞌ ṉaꞌa naquəchən güen 
cle ca deꞌen beneꞌ lyebe goneꞌ antslə. 
23

 Beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌaqueꞌ bxo̱z segon 
canꞌ na ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ, 
gwsaꞌaqueꞌ beṉacẖ naꞌ gwsaꞌateꞌ, 
pero benitəꞌəteczə lguaꞌagaꞌaqueꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ gwsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ 
zan. 24 Pero Jesoꞌosənꞌ zoeꞌ 
zeɉḻicaṉe naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ zeɉḻicaṉe 
naquəczeꞌ bxo̱z cẖechonꞌ. 25 Naꞌ 
notəꞌətezə beṉəꞌ chseꞌeneꞌeneꞌ 
ṉiteꞌe binḻo len Diozənꞌ, Jesoꞌosənꞌ 
napeꞌ yeḻəꞌ guac par chocobeꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌen con šə 
chsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ. Napeꞌ yeḻəꞌ guac 
par goneꞌ caꞌ cẖedəꞌ zoczeꞌ zeɉḻicaṉe 
chṉabeꞌ goclen lao Diozənꞌ par 
yoguəꞌ chioꞌo chonḻilažəꞌəchoneꞌ.

26
 Naꞌ Jesoꞌos nanꞌ naqueꞌ bxo̱z 

əblao cẖechonꞌ naꞌ zaqueꞌe par 
gaquəleneꞌ chioꞌo cẖedəꞌ choneꞌ 
cayaṉəꞌən chazlažəꞌ Diozənꞌ. Bito 
bi doḻəꞌ napeꞌ, naꞌ bito bi deꞌe mal 
choneꞌ, naꞌ nic choneꞌ xbab mal. 
Zoeꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ, chṉabiꞌe 
txen len ḻeꞌ. 27 Bito bi xtoḻeꞌe de 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ bito cheyaḻəꞌ goteꞌ 
bia yixə̱ꞌ par yeziꞌixen Diozənꞌ 
xtoḻeꞌenəꞌ canꞌ gwsoꞌon beṉəꞌ caꞌ 
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gwsaꞌac bxo̱z segon canꞌ na ḻei 
deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ. Yoguəꞌ 
ža zguaꞌatec gwsoꞌoteꞌ bia yixə̱ꞌ par 
nicẖ gosəꞌəṉabeꞌ beziꞌixen Diozənꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ techlə ḻeczə 
gwsoꞌoteꞌ bia yixə̱ꞌ par gosəꞌəṉabeꞌ 
beziꞌixen Diozənꞌ xtoḻəꞌ beṉəꞌ 
Izrael caꞌ yeḻaꞌ. Šlinzə bnežɉw cuin 
Jesoꞌosənꞌ por ni cẖecho catəꞌən 
gwsoꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ 
naꞌ bitoch gateꞌ yeto. 28 Beṉəꞌ caꞌ 
gwsaꞌac bxo̱z əblao segon canꞌ 
na ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ 
gwsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ güen deꞌe mal canꞌ 
zɉənaquə yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ. Zan 
iz bagoc bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ ḻei 
cẖe Diozənꞌ catəꞌ Diozənꞌ bzo cuineꞌ 
testigw de que seḻeꞌe Xiꞌiṉeꞌenəꞌ 
par gaqueꞌ bxo̱z əblao cẖechonꞌ naꞌ 
gwneꞌ: “Gaquəczeꞌ bxo̱z əblaonꞌ 
cẖedəꞌ zoaꞌ nacaꞌ Dioz.” Naꞌ Xiꞌiṉeꞌ 
naꞌanəꞌ zoczeꞌ zeɉḻicaṉe, naꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ cayaṉəꞌən 
cheneꞌe Diozənꞌ.

Cristənꞌ choneꞌ par nicẖ chac 
deꞌe cobə deꞌen non Diozənꞌ lyebe 

goneꞌ par gaquəleneꞌ chioꞌo

8 �Ṉaꞌa ža zo bxo̱z əblao 
cẖechonꞌ, naꞌ chiꞌe yobanꞌ 

chnabiꞌe txen len Diozənꞌ benꞌ 
naquə ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ blao. 
Ḻenṉəꞌ naquən deꞌe žialaoch 
lao yoguəꞌ deꞌen babeꞌecho dižəꞌ 
cẖei. 2-3 Bxo̱z əblao caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
gwsoꞌot bia yixə̱ꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ 
deꞌen gwsoꞌon deꞌe xa̱xtaꞌo chioꞌo 
beṉəꞌ Izrael ɉsoꞌe xcẖengaꞌaquəbənꞌ 
ganꞌ nziꞌ “Latɉə ganꞌ zo Diozənꞌ” 
par nicẖ Diozənꞌ beziꞌixeneꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ len cẖe beṉəꞌ 
caꞌ yeḻaꞌ. Naꞌ deꞌen gwsoꞌoneꞌenəꞌ 
naquən ca deꞌen chac yobanꞌ ganꞌ 

zo Diozənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ benən byen 
bnežɉw cuin Jesoꞌosənꞌ gwsoꞌot 
beṉəꞌ ḻeꞌ par nicẖ naqueꞌ bxo̱z əblao 
cẖechonꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ, naꞌ choneꞌ 
par nicẖ Diozənꞌ cheziꞌixeneꞌ xtoḻəꞌ 
chioꞌo chonḻilažəꞌəchoneꞌ. 4 Naꞌ 
bito naqueꞌ bxo̱z žaləꞌ ṉeꞌe zoeꞌ lao 
yežlyonꞌ, cẖedəꞌ banitəꞌ bxo̱z caꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chɉsoaꞌ bi deꞌen chɉsoaꞌ 
lao Diozənꞌ segon canꞌ na ḻeinꞌ. 
5

 Naꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌen chsoꞌon bxo̱z 
caꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon canꞌ na ḻeinꞌ, 
naquən latəꞌ laszə ca naquə deꞌen 
chac yobanꞌ. Diozənꞌ beneꞌ mendad 
len deꞌe Moisezənꞌ antslə zeꞌe soꞌon 
deꞌe xa̱xtaꞌo chioꞌo beṉəꞌ Izrael 
yoꞌo deꞌe lachəꞌənəꞌ ganꞌ gwsoꞌo 
bxo̱z caꞌ par gwsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ, 
gožeꞌeneꞌ: “Yoguəꞌ deꞌen bagwniaꞌ 
gonḻe, ḻegonən cayaṉəꞌən bloꞌidaꞌ leꞌ 
catəꞌən gwzocho lao yaꞌanəꞌ.” 6 Pero 
naꞌ deꞌen chon Cristənꞌ zaquəꞌəchən 
cle ca deꞌen gwsoꞌon bxo̱z caꞌ beṉəꞌ 
caꞌ gwsoꞌon canꞌ na ḻeinꞌ. Naꞌ ḻeczə 
deꞌe cobə deꞌen chon Diozənꞌ len 
chioꞌo naquəchən güen cle ca deꞌen 
beneꞌ antslə, cẖedəꞌ deꞌe xench 
deꞌen non Diozənꞌ lyebe goneꞌ par 
gaquəleneꞌ chioꞌo ṉaꞌa.
7

 Žaləꞌ deꞌen ben Diozənꞌ par 
gocleneꞌ beṉəꞌ Izrael gwlaž cẖecho 
caꞌ deꞌe nech benən par nicẖ 
gwsaꞌac yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ 
canꞌ cheneꞌeneꞌ, bito bseḻeꞌe 
Cristənꞌ žaləꞌ caꞌ. 8 Pero nacbiaꞌ 
Diozənꞌ bito bebeineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, 
nachənꞌ gwneꞌ:

Chonaꞌ lyebe gonaꞌ to deꞌe cobə 
par gaquəlenaꞌ leꞌe beṉəꞌ 
Izrael catəꞌ əžin ža,

nadaꞌ X̱anḻe Dioz əniaꞌ caꞌ.
	 9	Nžaꞌan beṉaꞌ len deꞌe xa̱xtaꞌole 

caꞌ ca tyemp catəꞌən 
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goquəlengaꞌacaꞌaneꞌ par nicẖ 
besyəꞌəchoɉeꞌ Egiptonꞌ.

Ḻegaꞌaqueꞌ bito gwsoꞌoneꞌ canꞌ 
gwsoꞌoneꞌ lyebe len nadaꞌ.

Deꞌe naꞌanəꞌ nadaꞌ X̱anḻe Dioz 
bitoch bengaꞌacaꞌaneꞌ cas.

	 10	Quinga gonaꞌ par gaquəlenaꞌ 
leꞌe beṉəꞌ Izrael catəꞌən əžin 
žanꞌ:

Nadaꞌ Dioz gonaꞌ par nicẖ šoꞌo 
yicẖɉle deꞌe caꞌ nonaꞌ mendad 
gonḻe,

naꞌ gonaꞌ par nicẖ yebeilen ḻoꞌo 
laꞌaždaꞌolenꞌ.

Naꞌ tozaꞌ nadaꞌ güeꞌelaꞌole naꞌ 
leꞌe gacle xiꞌiṉaꞌ.

	 11	Naꞌ ni tole cui chyažɉən əgwsed 
əgwloꞌi lɉuežɉle par nicẖ 
gombiꞌale nadaꞌ

cẖedəꞌ canaꞌ yoguəꞌəle gombiꞌale 
nadaꞌ,

leꞌe cuitec bi zaquəꞌəle naꞌ len 
leꞌe nacle beṉəꞌ blao.

	 12	Canaꞌach bitoch gonaꞌ xbab cẖe 
deꞌe mal caꞌ deꞌen babenḻenəꞌ

cẖedəꞌ ca orənꞌ babeziꞌixenaꞌ 
xtoḻəꞌəlenəꞌ.

13
 Naꞌ ca naquənꞌ beꞌ Diozənꞌ dižəꞌ 

cẖe deꞌe cobənꞌ deꞌen gwneꞌ goneꞌ 
par gaquəleneꞌ ṉasyon cẖechonꞌ, 
ṉezecho chde cẖe deꞌen beneꞌ 
mendad soꞌoneꞌ antslə cẖedəꞌ 
banaquən deꞌe golə naꞌ bitoch 
cheyaḻəꞌ gonchon.

Yoꞌodaoꞌ de lachəꞌ deꞌen gwsoꞌon 
beṉəꞌ Izrael ca gwxaquəꞌəleben 

ca ganꞌ zo Diozənꞌ

9 �Canaꞌate ben Diozənꞌ mendad 
naclə soꞌon beṉəꞌ Izrael gwlaž 

cẖecho caꞌ par soꞌelaꞌogüeꞌeneꞌ. 
Naꞌ ḻeczə beneꞌ mendad soꞌoneꞌ 
to yoꞌodaoꞌ par ḻeꞌ. 2 Yoꞌodaꞌonəꞌ 

goquən de lachəꞌ. Naꞌ ḻoꞌo cuart 
nechənꞌ bosoꞌozoeꞌ to candeler 
naꞌ to mes ganꞌ bosoꞌocueꞌe yetxtil 
deꞌen naquə par Diozənꞌ. Naꞌ cuart 
nechənꞌ nziꞌin “Latɉə cẖe Dioz”. 
3

 Naꞌ cuart əgwchopenꞌ nziꞌin “Latɉə 
ganꞌ zoczə Diozənꞌ”. Naꞌ entr cuart 
caꞌ cẖopə gwze to lachəꞌ. 4 Naꞌ 
ḻoꞌo cuart əgwchopenꞌ bosoꞌozoeꞌ 
yeto mes de or ganꞌ bosoꞌozeyeꞌ 
yal. Naꞌ gosəꞌəyixɉ̱ueꞌ to caj naꞌ 
bosoꞌoguazɉeꞌ doxenən or. Naꞌ ḻoꞌo 
caj naꞌ bosoꞌozoeꞌ to yesəꞌ de or 
ganꞌ bosoꞌožeꞌe yeḻəꞌ guao deꞌen 
gwzaꞌ yoba deꞌen nziꞌ mana, naꞌ 
ḻeczə ḻoꞌo caj naꞌ gosəꞌəgüeꞌe garrot 
cẖe deꞌe Ronṉəꞌ deꞌen bexe̱ɉə. 
Naꞌ ḻeczə naꞌ bosoꞌožeꞌe yeɉ taꞌa 
caꞌ ganꞌ byoɉ deꞌen ben Diozənꞌ 
mendad soꞌoneꞌ par nicẖ gaquəleneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. 5 Naꞌ lao tap cẖe cajənꞌ 
bosoꞌoniteꞌe cẖopə lguaꞌa lsaquəꞌ 
angl beṉəꞌ gosəꞌəziꞌ querobines. Naꞌ 
ganꞌ zɉəzecha querobines caꞌ chey 
cheꞌeniꞌin, par nicẖ nacbiaꞌ de que 
Diozənꞌ zoeꞌ naꞌ. Toeꞌ gwzecha 
šyicẖɉən naꞌ yetoeꞌ yešyicẖɉən. Naꞌ 
lao tap cẖe cajənꞌ entr ḻegaꞌaqueꞌ 
nziꞌin “Latɉə cẖe yeḻəꞌ cheyašəꞌ 
chežiꞌilažəꞌ cẖe Diozənꞌ”. Pero 
bitoch cheꞌendaꞌ güeꞌechaꞌ dižəꞌ cẖe 
to to deꞌe caꞌ.

6
 Naꞌ beyož banitəꞌ cuart caꞌ naꞌ 

beyož bosoꞌoniteꞌe yoguəꞌ deꞌe 
caꞌ ḻoꞌinəꞌ, yoguəꞌ ža ɉaꞌac bxo̱z caꞌ 
ḻoꞌo cuart nechənꞌ ganꞌ gwsoꞌoneꞌ 
canꞌ ben Diozənꞌ mendad soꞌoneꞌ 
par əsoꞌelaꞌogüeꞌeneꞌ. 7 Naꞌ cuart 
əgwchopenꞌ tozə bxo̱z əblaonꞌ goc 
gwyoꞌe ze tgüiz güeɉə. Naꞌ catəꞌən 
gwyoꞌenəꞌ benən byen bexe̱ꞌe chen 
cẖe bia yixə̱ꞌ bžeꞌen lao cajən par 
nicẖ Diozənꞌ beziꞌixeneꞌ xtoḻeꞌenəꞌ 
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naꞌ beziꞌixenteꞌ xtoḻəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
yeḻaꞌ. 8 Naꞌ deꞌen cui gotəꞌ lsens 
šoꞌo nochlə beṉəꞌ ḻoꞌo cuartənꞌ, 
Spirit cẖe Diozənꞌ chzeɉniꞌin 
chioꞌo de que bito gaquə šoꞌocho 
ganꞌ zo Diozənꞌ žaləꞌ ṉeꞌe choneꞌ 
mendad gaquə yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
gwsoꞌoneꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ deꞌen 
nsaꞌ cẖopə cuart. 9 Naꞌ yoꞌodaꞌonəꞌ 
len yoguəꞌ deꞌe caꞌ gwsoꞌon bxo̱z 
caꞌ ḻoꞌinəꞌ chloꞌin chioꞌo zocho 
ṉaꞌa canꞌ naquə yobanꞌ ganꞌ zo 
Diozənꞌ. Deꞌe zan deꞌen gwsoꞌon 
deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ gwsoꞌelaꞌogüeꞌe 
Diozənꞌ ḻoꞌo yoꞌodaꞌonəꞌ pero bito 
beyac yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌen 
canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
bosoꞌonežɉueꞌ Diozənꞌ bi 
deꞌen bosoꞌonežɉueꞌeneꞌ naꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə gwsoꞌoteꞌ bia yixə̱ꞌ 
par gwsoꞌelaogüeꞌeneꞌ. 10 Deꞌe caꞌ 
bosoꞌonežɉueꞌ Diozənꞌ gwsaꞌaquən 
no nis yeḻəꞌ guao naꞌ no bia 
yixə̱ꞌ. Naꞌ deꞌe zan costombr 
cẖegaꞌaqueꞌ gotəꞌ par gwsaꞌa 
gosəꞌəyib cuingaꞌaqueꞌ. Naꞌ yoguəꞌ 
deꞌe caꞌ gwsoꞌoneꞌ nicẖ cuerp 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ goquən xiꞌilažəꞌ 
canꞌ na ḻeinꞌ. Yoguəꞌ deꞌe caꞌ 
gwsoꞌoneꞌenəꞌ gwsoꞌonən žin xte 
catəꞌən bseḻəꞌ Diozənꞌ Cristənꞌ par 
beneꞌ deꞌe zaquəꞌəche.
11-12

 Pero bazo Cristənꞌ ṉaꞌa naqueꞌ 
bxo̱z əblao cẖechonꞌ naꞌ choneꞌ par 
nicẖ chac güen canꞌ gwnitəꞌ deꞌe 
xa̱xtaꞌocho caꞌ lez gaquə. Babeyepeꞌ 
yobanꞌ naꞌ zoeꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ. Naꞌ 
ganꞌ zoeꞌenəꞌ gwxaquəꞌəleben ca 
cuart əgwchope cẖe yoꞌodaoꞌ cẖe 
beṉəꞌ Izrael caꞌ, pero naquəchən 
deꞌe zaquəꞌəche naꞌ deꞌe güench 
clezə ca deꞌen gwzo cẖe bxo̱z caꞌ 
canaꞌ, laꞌ bito naquən deꞌe ben 

beṉacẖ. Naꞌ Cristənꞌ zaqueꞌe par 
gwyoꞌe ganꞌ zo Diozənꞌ cẖedəꞌ 
bnežɉw cuineꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ 
naꞌ blalɉ xcẖeneꞌenəꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ. Bito ṉacho beteꞌ no 
šib o no goꞌoṉ daoꞌ naꞌ blalɉeꞌ 
xcẖembənꞌ par nicẖ beꞌen Diozənꞌ. 
Šlinzənꞌ gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ len 
xcẖeneꞌenəꞌ par zeɉḻicaṉe. 13 Ca 
naquə deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ bito 
gwsaꞌaqueꞌ xiꞌilažəꞌ canꞌ na ḻeinꞌ 
šə bagosəꞌəganeꞌ no beṉəꞌ guat. 
Naꞌ par nicẖ besyəꞌəyac cuerp 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ xiꞌilažəꞌ deꞌe yoblə 
canꞌ na ḻeinꞌ, bxo̱z caꞌ bosoꞌožeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ no xcẖen šib o no xcẖen 
goꞌoṉ naꞌ len de deꞌen gwcheꞌ 
catəꞌən cheyož chosoꞌozeyeꞌ baquəꞌ 
daoꞌ. 14 Pero xcẖen Jesocristənꞌ 
deꞌen bedəlalɉeꞌ par bequeꞌe 
xtoḻəꞌəchonꞌ zaquəꞌəchən ca xcẖen 
bia yixə̱ꞌ caꞌ. Xtoḻəꞌəcho naꞌanəꞌ 
benən par nicẖ goccho ca beṉəꞌ 
guat len yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ, pero 
ṉaꞌa baben Jesocristənꞌ par nicẖ 
naquə yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ xiꞌilažəꞌ 
nicẖ choꞌelaꞌocho Diozənꞌ benꞌ zo 
zeɉḻicaṉe. Spirit cẖe Dioz nanꞌ 
goclenən Jesoꞌosənꞌ par ben cuineꞌ 
lažəꞌ naꞌ Diozənꞌ par gwdixɉueꞌ 
xtoḻəꞌəchonꞌ. Naꞌ ca naquə Jesoꞌosənꞌ 
bitoczə bi bi xtoḻeꞌenəꞌ gotəꞌ.
15

 Naꞌ deꞌen bedəlalɉ xcẖen 
Cristənꞌ gwzolao chac deꞌe cobənꞌ 
deꞌen chon Diozənꞌ lyebe goneꞌ par 
chacleneꞌ chioꞌo. Naꞌ bachac deꞌe 
cobənꞌ par nicẖ caꞌ baḻtezə beṉəꞌ 
bagwleɉ Diozənꞌ žɉəsyəꞌəniteꞌe len 
ḻeꞌ zeɉḻicaṉe. Deꞌen bedəlalɉ xcẖen 
Cristənꞌ gwdixɉueꞌ lente deꞌe mal caꞌ 
bencho žlac ṉeꞌe chac deꞌe neche 
deꞌen ben Diozənꞌ lyebe goneꞌ par 
gocleneꞌ deꞌe xa̱xtaoꞌ chioꞌo beṉəꞌ 
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Izrael. 16 Catəꞌ to beṉəꞌ babeneꞌ 
testament, bito gaquə canꞌ na 
testamentənꞌ xte catəꞌəch ṉezecho 
de que bagoteꞌ. 17 Naꞌ ca naquə 
testamentənꞌ bito gaquə canꞌ nanṉəꞌ 
žlac ṉeꞌe mban beꞌenəꞌ ben ḻen. 
Catəꞌ bagoteꞌ canaꞌanəꞌ gaquə canꞌ 
nanṉəꞌ. 18 Naꞌ par nicẖ gwzolao goc 
deꞌe neche deꞌen ben Diozənꞌ lyebe 
goneꞌ par gocleneꞌ deꞌe xa̱xtaꞌocho 
caꞌ, beneꞌ mendad bosoꞌolalɉeꞌ 
xcẖen bia yixə̱ꞌ. 19 Deꞌe naꞌanəꞌ catəꞌ 
deꞌe Moisezənꞌ beyož beꞌeleneꞌ beṉəꞌ 
caꞌ dižəꞌ cẖe yoguəꞌəḻoḻ deꞌen ben 
Diozənꞌ mendad soꞌoneꞌ canꞌ na 
ḻei cẖeꞌenəꞌ, nach deꞌe Moisezənꞌ 
bžeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ xcẖen goꞌoṉ daoꞌ 
naꞌ xcẖen šib nach nis. Bžeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ deꞌe caꞌ len latəꞌ yišəꞌ xa 
xiləꞌ deꞌen mben color əxṉa naꞌ len 
to xis yixə̱ꞌ daoꞌ deꞌen naquə ca 
gwreg. Naꞌ ḻeczə bžeꞌen ḻibrənꞌ ganꞌ 
nyoɉ ḻeinəꞌ. 20 Naꞌ deꞌe Moisezənꞌ 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: “Chen ni ben 
Diozənꞌ mendad əgwžaꞌa leꞌe par 
nicẖ goneꞌ canꞌ noneꞌ lyebe goneꞌ 
par gaquəleneꞌ chioꞌo.” 21 Nach 
bžaꞌateꞌen yoꞌodaoꞌ de lachəꞌən 
naꞌ len yesəꞌ caꞌ naꞌ šaꞌ caꞌ deꞌen 
bosoꞌocẖineꞌ ganꞌ gwsoꞌelaꞌogüeꞌe 
Diozənꞌ. 22 Ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ benən mendad bosoꞌožeꞌe 
chenṉəꞌ par nicẖ zan deꞌen 
bosoꞌocẖineꞌ gwsaꞌaquən xiꞌilažəꞌ 
canꞌ na ḻeinꞌ. Diozənꞌ bito beziꞌixeneꞌ 
xtoḻəꞌ beṉəꞌ žaləꞌ cui bosoꞌolalɉeꞌ 
chen cẖe bia yixə̱ꞌ.

Deꞌen bnežɉw cuin Cristənꞌ 
gwsoꞌoteꞌeneꞌ chac chequeꞌe 

xtoḻəꞌ chioꞌo chonḻilažəꞌəchoneꞌ
23

 Deꞌe naꞌanəꞌ benən byen 
bosoꞌožeꞌe xcẖen bia yixə̱ꞌən deꞌe 

caꞌ besəꞌəcẖineꞌ ḻoꞌo yoꞌodaꞌonəꞌ 
par nicẖ gwsaꞌaquən xiꞌilažəꞌ 
canꞌ na ḻeinꞌ. Pero xcẖen bia yixə̱ꞌ 
caꞌ bito gaquə gonən ca gaquə 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ canꞌ cheneꞌe 
Diozənꞌ par nicẖ šoꞌocho ganꞌ 
zoeꞌenəꞌ. Tozə xcẖen Jesocrist 
nanꞌ zaquəꞌən par chonən ca chac 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ canꞌ cheneꞌe 
Diozənꞌ. 24 Catəꞌ Cristənꞌ gwdixɉueꞌ 
xtoḻəꞌəchonꞌ bito gwyoꞌe ḻoꞌo 
cuart əgwchope cẖe yoꞌodaꞌonəꞌ 
canꞌ gwsoꞌon bxo̱z caꞌ canaꞌ sino 
beyepeꞌ yobanꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ, naꞌ 
naꞌ zoczeꞌ ṉaꞌa chṉeꞌ fabor chioꞌo 
lao Diozənꞌ. Naꞌ cuart əgwchope 
cẖe yoꞌodaoꞌ cẖe beṉəꞌ Izrael 
naꞌanəꞌ gwzon par bzeɉniꞌin chioꞌo 
canꞌ naquə ganꞌ zo Diozənꞌ. 25 Bxo̱z 
əblao caꞌ ze tgüiz güeɉə gwsoꞌe 
ḻoꞌo yoꞌodaꞌonəꞌ ganꞌ nziꞌ latɉə ganꞌ 
zoczə Diozənꞌ bosoꞌožeꞌe chen cẖe 
bia yixə̱ꞌ. Pero Cristənꞌ bito byažɉən 
əgwnežɉo cuineꞌ soꞌoteꞌeneꞌ zan 
las. Šlinzənꞌ blalɉ xcẖeneꞌenəꞌ par 
gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ. 26 Žaləꞌ 
byažɉən lalɉə xcẖeneꞌen zan las, 
babnežɉw cuineꞌ zan las dezd 
catəꞌən gwxe yežlyonꞌ žaləꞌ caꞌ. Pero 
caguə caꞌanəꞌ. Bnežɉw cuineꞌ šlinzə 
catəꞌən bžin or cẖeꞌenəꞌ, naꞌ deꞌen 
gwsoꞌoteꞌeneꞌ šlinzə canaꞌ, gwdixɉueꞌ 
xtoḻəꞌəchonꞌ zeɉḻicaṉe. 27 Naꞌ Diozənꞌ 
bansiꞌe xṉeze de que əžin ža saꞌat 
to to beṉacẖənꞌ naꞌ šlinzənꞌ saꞌateꞌ. 
Naꞌ techlə əṉa Diozənꞌ cẖe to 
togaꞌaqueꞌ šə yesəꞌəziꞌe castigw o šə 
ṉiteꞌe mbalaz len ḻeꞌ. 28 Naꞌ ca deꞌen 
saꞌat beṉacẖənꞌ šlinzə ḻeczə šlinzənꞌ 
bnežɉw cuin Cristənꞌ gwsoꞌoteꞌeneꞌ 
gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌ beṉacẖənꞌ. Nach 
əžin ža yideꞌ deꞌe yoblə, caguə par 
cẖixɉocheꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ sino par 
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nicẖ deyex̱iꞌe beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəbezə 
batəꞌəquənꞌ yideꞌenəꞌ.

10 �Ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ 
chzeɉniꞌin chioꞌo latəꞌəlaszə 

cẖe deꞌe güen deꞌen gaquə cẖecho 
catəꞌ yežincho yobanꞌ ganꞌ zo 
Diozənꞌ. Pero ḻeinəꞌ bito goquə 
gonən par nicẖ yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ 
caꞌ gwsoꞌon canꞌ nanṉəꞌ əsaꞌaquən 
canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ, ḻaꞌaṉəꞌəczə 
gwsoꞌoteꞌ bia yixə̱ꞌ yoguəꞌ iz par 
beziꞌixen Diozənꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
2

 Žaləꞌ deꞌen gwsoꞌoteꞌ bia caꞌ benən 
par nicẖ cuich soꞌoneꞌ deꞌe malənꞌ 
bitoch besəꞌəyažɉeneꞌ soꞌotəcheꞌeb 
žaləꞌ caꞌ. Pero deꞌen gwsaꞌacbeꞌineꞌ 
ṉeꞌe chsoꞌoneꞌ deꞌe malənꞌ nachənꞌ 
yoguəꞌ iz gwsoꞌoteꞌeb. 3 Naꞌ deꞌen 
gwsoꞌoneꞌ caꞌ bito gwsaꞌanḻažeꞌe de 
que zɉənapeꞌ doḻəꞌ. 4 Naꞌ gwsoꞌoneꞌ 
caꞌ yoguəꞌ iz cẖedəꞌ chen cẖe no 
goꞌoṉ daoꞌ o no šib bito zaquəꞌən par 
yecaꞌan xtoḻəꞌ beṉəꞌ.

5
 Deꞌe naꞌanəꞌ catəꞌ Cristənꞌ bideꞌ 

yežlyo nga gožeꞌ X̱eꞌ Diozənꞌ:
Ṉezdaꞌ to deꞌen chazlažəꞌəchoꞌ 

mazəchlə ca bia yixə̱ꞌ 
bianꞌ chsoꞌot beṉəꞌ par 
chsoꞌelaꞌogüeꞌe leꞌ,

naꞌ mazəchlə ca bichlə deꞌen 
chsoꞌoṉeꞌ leꞌ.

Deꞌen chazlažoꞌonəꞌ əgwnežɉo 
cuinaꞌ par cẖixɉuaꞌ xtoḻəꞌ 
beṉacẖənꞌ.

	 6	Ḻenṉəꞌ deꞌen chebeidoꞌ 
mazəchlə ca bianꞌ chsoꞌoteꞌ 
par chosoꞌozeyeꞌ,

naꞌ mazəchlə ca xcẖen bia 
yixə̱ꞌ deꞌen chəsəꞌəlalɉeꞌ catəꞌ 
chəsəꞌəṉabeꞌ yeziꞌixenoꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ.

	 7	Deꞌe naꞌanəꞌ gožaꞌ leꞌ canꞌ 
nyoɉən ḻeꞌe ḻibrənꞌ ganꞌ nan:

“Dioz cẖiaꞌ, zaꞌa nga zedəyenaꞌ 
con canꞌ chazlažoꞌonəꞌ.”

8
 Zguaꞌatec Cristənꞌ gožeꞌ 

X̱eꞌ Diozənꞌ: “Ṉezdaꞌ deꞌen 
chazlažəꞌəchoꞌ naꞌ deꞌen chebeichdoꞌ 
ca deꞌen chsoꞌoteꞌ bia yixə̱ꞌ naꞌ ca 
bichlə deꞌen chsoꞌoṉeꞌ leꞌ, naꞌ ca 
deꞌen chosoꞌozeyeꞌ bia caꞌ chsoꞌoteꞌ 
naꞌ ḻeczə ca deꞌen chəsəꞌəlalɉeꞌ 
xcẖengaꞌacobənꞌ par chəsəꞌəṉabeꞌ 
cheziꞌixenoꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ.” 
Gwneꞌ caꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə ḻei deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ benən mendad 
gwsoꞌoteꞌ bia yixə̱ꞌ naꞌ gwsoꞌoneꞌ 
bichlə deꞌe caꞌ gwsoꞌoneꞌenəꞌ. 9 Nach 
Cristənꞌ gožeꞌ Diozənꞌ: “Nadaꞌ zaꞌa 
zedəyenaꞌ con canꞌ chazlažoꞌonəꞌ.” 
Deꞌe naꞌanəꞌ ṉezecho de que Diozənꞌ 
bitoch cheneꞌeneꞌ gotcho bia 
yixə̱ꞌ canꞌ na ḻeinꞌ cẖedəꞌ Cristənꞌ 
bagwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ. 10 Cristənꞌ 
beneꞌ con canꞌ gwyazlažəꞌ Diozənꞌ. 
Šlinzənꞌ bnežɉw cuineꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ 
ḻeꞌ par beyoneꞌ yicẖɉlaꞌaždaoꞌ yoguəꞌ 
chioꞌo chonḻilažəꞌəchoneꞌ xiꞌilažəꞌ.
11

 Beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə bxo̱z, yoguəꞌ 
ža nitəꞌətezə niteꞌe chsoꞌoteꞌ bia 
yixə̱ꞌ par xtoḻəꞌ beṉəꞌ Izrael caꞌ 
yeḻaꞌ, len laꞌ xcẖen bia yixə̱ꞌən bito 
gaquə yecaꞌan xtoḻəꞌ beṉəꞌ. 12 Pero 
naꞌ Cristənꞌ bnežɉw cuineꞌ šlinzə 
par gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ. Naꞌ 
beyožənꞌ zɉəyechiꞌe ganꞌ chnabiꞌe 
len Diozənꞌ. 13 Naꞌ zoeꞌ naꞌ chbezeꞌ 
əžin ža ṉitəꞌ yoguəꞌ deꞌe caꞌ chsoꞌon 
contr ḻeꞌ naꞌ beṉəꞌ contr cẖeꞌ caꞌ 
xniꞌenəꞌ. 14 Naꞌ deꞌen gwdixɉw 
Cristənꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ šlinzə canaꞌ, 
naꞌ beyoneꞌ yicẖɉlaꞌaždaoꞌ yoguəꞌ 
chioꞌo chonḻilažəꞌəchoneꞌ xiꞌilažəꞌ, 
ḻeczə babeneꞌ par nicẖ chac 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ canꞌ cheneꞌe 
Diozənꞌ gaquən zeɉḻicaṉe. 15 Naꞌ 
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caguə nadəꞌəzaꞌ choꞌa dižəꞌ cẖe deꞌe 
caꞌ. Ḻeczə Spirit cẖe Diozənꞌ benən 
ca byoɉən caꞌ par nicẖ ṉezecho 
naquən deꞌe ḻi, nan:
	 16	Quinga nonaꞌ lyebe gonaꞌ len 

ḻegaꞌaqueꞌ catəꞌ əžin žanꞌ:
Nadaꞌ Dioz gonaꞌ par nicẖ šoꞌo 

yicẖɉgaꞌaqueꞌ deꞌe caꞌ nonaꞌ 
mendad soꞌoneꞌ,

naꞌ gonaꞌ par nicẖ 
yesyəꞌəbeineꞌen ḻoꞌo 
laꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ.

17
 Nach nyoɉ yeto deꞌen nan:

Cuatəch žɉsaꞌalažaꞌa cẖe deꞌe 
mal caꞌ bagwsoꞌoneꞌ naꞌ cẖe 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ.

18
 Naꞌ catəꞌ babeziꞌixen Diozənꞌ 

xtoḻəꞌəchonꞌ, bitoch chyažɉecho 
gotcho bia yixə̱ꞌ par əṉabcho 
yeziꞌixeneꞌen.

Cheyaḻəꞌ socho güeꞌelaꞌocho Diozənꞌ 
naꞌ goncho orasyon laogüeꞌenəꞌ

19
 Ṉaꞌa ža beṉəꞌ bišəꞌ, laogüe deꞌe 

blalɉ Jesocristənꞌ xcẖeneꞌenəꞌ par 
gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ guaquəczə 
šoꞌocho ganꞌ zo Diozənꞌ sin cui 
žebcho. 20 Deꞌen ben Jesocristənꞌ 
par nicẖ šoꞌocho ganꞌ zo Diozənꞌ 
naquən to deꞌe cobə laꞌ antslə “Latɉə 
ganꞌ zo Diozənꞌ” ḻoꞌo yoꞌodaꞌonəꞌ 
bgašəꞌən len to lachəꞌ. Pero ṉaꞌa 
deꞌen bnežɉw cuin Jesocristənꞌ 
por ni cẖechonꞌ bito bi de deꞌen 
chcuašəꞌən latɉə ganꞌ zo Diozənꞌ 
yobanꞌ len chioꞌo chonḻilažəꞌəcho 
Jesocristənꞌ. 21-22 Naꞌ deꞌen 
naquə Jesocristənꞌ bxo̱z əblao 
cẖecho, naꞌ deꞌen chacleneꞌ chioꞌo 
naccho ca famiḻy cẖe Diozənꞌ, 
deꞌe naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ socho 
güeꞌelaꞌocho Diozənꞌ naꞌ goncho 
orasyon laogüeꞌenəꞌ do yicẖɉ do 

lažəꞌəcho, gonḻilažəꞌəchoneꞌ sin 
cui gaquəžeɉlažəꞌəcho. Goncho caꞌ 
laogüe deꞌen blalɉ xcẖen Jesocristənꞌ 
par bequeꞌe xtoḻəꞌəchonꞌ. Naꞌ 
ḻeczə bagwchoacho nisənꞌ. 23 Naꞌ 
canꞌ gwzolaocho chonḻilažəꞌəcho 
Jesocristənꞌ, caꞌaczənꞌ cheyaḻəꞌ 
sotezə socho gonḻilažəꞌəchoneꞌ 
naꞌ yebeicho deꞌen žɉəyezocho len 
ḻeꞌ, cẖedəꞌ laꞌ Diozənꞌ benꞌ ben 
lyebe žɉəyezocho len ḻeꞌ, choneꞌ 
complir canꞌ neꞌenəꞌ. 24 Naꞌ ḻeczə 
cheyaḻəꞌ güeꞌe lɉuežɉcho balor par 
nicẖ gaquəchecho cẖe lɉuežɉcho 
naꞌ gonchcho deꞌe güen to yetocho. 
25

 Naꞌ bito cueɉyicẖɉcho deꞌen 
chdopcho txen par choꞌelaꞌocho 
Diozənꞌ, canꞌ chsoꞌon baḻə beṉəꞌ 
chəsəꞌəbeɉyicẖɉeꞌen. Cheyaḻəꞌ 
gwtiplažəꞌ lɉuežɉcho par nicẖ 
sochcho cẖecẖ gonḻilažəꞌəcho 
Cristənꞌ. Gonchcho caꞌ cẖedəꞌ bazon 
baozə yidə Cristənꞌ yeto.
26

 Naꞌ šə chioꞌo cueɉyicẖɉcho dižəꞌ 
ḻi cẖe Diozənꞌ deꞌen banombiꞌacho 
par gontezcho deꞌe malənꞌ, bitoch 
gaquəlenən chioꞌo deꞌen blalɉ 
xcẖen Jesocristənꞌ par bequeꞌe 
xtoḻəꞌəchonꞌ. 27 Naꞌ šə goncho caꞌ, 
cheyaḻəꞌ žebcho castigw deꞌen goṉ 
Diozənꞌ chioꞌo, cẖedəꞌ notəꞌətezcho 
choncho contr ḻeꞌ əseḻeꞌe chioꞌo 
ḻoꞌo yiꞌ ganꞌ cuiayiꞌicho. 28 Ca 
naquə beṉəꞌ caꞌ chsaꞌaqueneꞌ bitobi 
zaquəꞌ ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ 
naꞌ bito chosoꞌozenagueꞌ cẖei, 
beṉəꞌ gwlaž cẖecho caꞌ chsoꞌoteꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ sin cui chesyəꞌəyašeꞌeneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ, con šə nitəꞌ cẖopə o šoṉə 
testigw beṉəꞌ chsoꞌe dižəꞌ de que 
deꞌe malənꞌ bagwsoꞌoneꞌ. 29 Pero 
chioꞌo ža šə gueꞌicho Xiꞌiṉ Diozənꞌ 
naꞌ Spirit cẖeꞌenəꞌ deꞌen nžiꞌilažəꞌ 
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chioꞌo, zaquəꞌəczən par siꞌicho 
castigw gualəch, naꞌ ḻeꞌegatezə 
caꞌ šə gaquecho cui bi zaquəꞌ 
xcẖeneꞌenəꞌ. Ḻenṉəꞌ bedəlalɉeꞌ 
par nicẖ gwzolao chac deꞌe cobə 
deꞌen ben Diozənꞌ lyebe goneꞌ par 
chacleneꞌ chioꞌo naꞌ bedəlalɉeꞌen 
par nicẖ yicẖɉlaꞌaždaoꞌ chioꞌo 
chonḻilažəꞌəchoneꞌ beyaquən 
xiꞌilažəꞌ. 30 Ṉezecho de que Diozənꞌ 
gwneꞌ: “Nadanꞌ coꞌolažaꞌa beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌon contr nadaꞌ naꞌ nadanꞌ 
gongaꞌacaꞌaneꞌ castigw.” Naꞌ ḻeczə 
nyoɉən nan: “Diozənꞌ gwnežɉueꞌ 
castigw cẖe beṉəꞌ caꞌ bagwcueꞌe caꞌ 
xiꞌiṉeꞌ šə soꞌoneꞌ deꞌe malənꞌ.” 31 Naꞌ 
šə cueɉyicẖɉcho Diozənꞌ benꞌ zo 
zeɉḻicaṉe, ḻechguaḻe deꞌe žebcho ca 
naquə castigonꞌ deꞌen goṉeꞌ chioꞌo.
32

 Ḻeꞌe žɉsaꞌalažəꞌ canꞌ bcheɉele 
ḻaꞌaṉəꞌəczə deꞌe zan deꞌe gwdiꞌ 
gwxaquəꞌəle ca tyempənꞌ catəꞌən 
zeꞌe gwzolao gwyeɉniꞌile cẖe 
Cristənꞌ. 33 Besyəꞌəbei beṉəꞌ contr 
cẖele caꞌ bosoꞌogüieꞌ canꞌ bžaglaole 
catəꞌən bosoꞌožia bosoꞌoniteꞌe 
leꞌe naꞌ catəꞌən gosəꞌəqueꞌe deꞌen 
gotəꞌ cẖelenꞌ. Naꞌ ḻeczə bcheɉele 
par benḻe txen len beṉəꞌ lɉuežɉcho 
caꞌ catəꞌən goc cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ. 
34

 Beyašəꞌ bežiꞌilažəꞌəle lɉuežɉcho 
caꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌatəꞌ ližya naꞌ 
gwzole mbalaz ḻaꞌaṉəꞌəczə gosəꞌəcaꞌ 
beṉəꞌ deꞌen gotəꞌ cẖele, cẖedəꞌ 
laꞌ gwṉezele de que laogüe deꞌen 
chonḻilažəꞌəle Cristənꞌ de deꞌe 
zaquəꞌəche cẖele yobanꞌ deꞌe cui 
te cẖei. 35 Ṉaꞌa ža, bito cueɉyicẖɉle 
ca deꞌen chonḻilažəꞌəleneꞌ, cẖedəꞌ 
gwžin ža catəꞌ sole mbalaz. 36 Bito 
žɉxa̱quəꞌəlažəꞌəle par yeyož gonḻe 
yoguəꞌəḻoḻ canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ 
laꞌ šə gonḻe canꞌ cheneꞌeneꞌenəꞌ 

žɉəyezole len ḻeꞌ zeɉḻicaṉe canꞌ beneꞌ 
lyebe. 37 Nyoɉən canꞌ gwna Diozənꞌ 
nan:

Ḻechguaḻe lgüegwzə əžin ža 
catəꞌ yidə benꞌ əseḻaꞌa, naꞌ 
bito šeicheneꞌ.

	 38	Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
güen laoguaꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ 
ṉiteꞌe soꞌonḻilažeꞌe nadaꞌ.

Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chəsyəꞌəbižəꞌ cuich 
chsoꞌonḻilažeꞌe nadaꞌ, bitoczə 
yebeigaꞌacdaꞌaneꞌ.

39
 Pero naꞌ chioꞌo ža, bito ṉacho 

naccho ca beṉəꞌ caꞌ chesyəꞌəbižəꞌ 
cuich chsoꞌonḻilažeꞌe Diozənꞌ, beṉəꞌ 
caꞌ yesəꞌəbiayiꞌ. Chioꞌo zotezə 
zocho chonḻilažəꞌəchoneꞌ naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ ṉezecho žɉəyezocho len ḻeꞌ 
zeɉḻicaṉe.

Diozənꞌ chebeineꞌ beṉəꞌ laogüe 
deꞌen chsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ

11 �Deꞌen chonḻilažəꞌəcho 
Diozənꞌ ṉezecho guaquə 

deꞌen chbezcho gaquə, naꞌ ṉezecho 
deꞌe ḻiczə canꞌ na Diozənꞌ cẖe deꞌe caꞌ 
cui chleꞌicho. 2 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ gwnitəꞌ 
gwlalte, bebei Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
laogüe deꞌen gwsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ.

3
 Naꞌ deꞌen chonḻilažəꞌəchoneꞌ 

cheɉniꞌicho de que con beneꞌ 
mendad goc yobanꞌ naꞌ yežlyonꞌ. 
Bito bi bcẖineꞌ par beneꞌen.
4

 Naꞌ ca naquə deꞌe Abeḻənꞌ, deꞌen 
benḻilažeꞌe Diozənꞌ, goqueꞌ beṉəꞌ 
güen lao Diozənꞌ naꞌ bebei Diozənꞌ 
deꞌen bnežɉw deꞌe Abeḻənꞌ ḻeꞌ cle 
ca deꞌen bnežɉw deꞌe Cainṉəꞌ. Naꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə cuich zo deꞌe Abeḻənꞌ, 
deꞌen benḻilažeꞌe Diozənꞌ chzeɉniꞌin 
chioꞌo de que canꞌ cheyaḻəꞌ goncho.

5
 Naꞌ Enoquənꞌ ḻeczə benḻilažeꞌe 

Diozənꞌ, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ Diozənꞌ 
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beziꞌ bequeꞌeneꞌ sin cui goteꞌ. 
Notoch no bleꞌi ḻeꞌ. Naꞌ nyoɉən cẖeꞌ 
de que chebei Diozənꞌ ḻeꞌ antslə 
zeꞌe yeziꞌ yequeꞌeneꞌ. 6 Diozənꞌ bito 
chebeineꞌ notəꞌətezə beṉəꞌ cui 
chonḻilažəꞌ ḻeꞌ. Naꞌ šə no güeꞌelaoꞌ 
ḻeꞌ, cheyaḻəꞌ šeɉḻeꞌe de que zoczə 
Diozənꞌ naꞌ de que gwzenagczə 
Diozənꞌ cẖeꞌ šə bi deꞌen əṉabeneꞌ ḻeꞌ 
do yicẖɉ do lažeꞌe.
7

 Naꞌ ca naquə deꞌe Noenꞌ ža, ḻeczə 
benḻilažeꞌe Diozənꞌ. Naꞌ Diozənꞌ 
bosniseneꞌ ḻeꞌ canꞌ zeꞌe gaquə naꞌ 
deꞌe Noenꞌ gwyeɉḻeꞌe cẖeꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ Noenꞌ beneꞌ to barcw ganꞌ 
gwyoꞌe len famiḻy cẖeꞌ caꞌ par nicẖ 
bito gwsaꞌateꞌ len nisənꞌ. Naꞌ yeḻəꞌ 
chonḻilažəꞌ cẖeꞌenəꞌ len Diozənꞌ 
bloꞌin beṉəꞌ caꞌ yeziquəꞌəchlə gwžaꞌ 
yežlyonꞌ de que gwsaꞌapeꞌ doḻəꞌ. Naꞌ 
ḻeczə deꞌen benḻilažeꞌe Diozənꞌ, deꞌe 
naꞌanəꞌ Diozənꞌ gwneꞌ cẖeꞌ de que 
naqueꞌ beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ.

8
 Naꞌ deꞌen benḻilažəꞌ deꞌe 

Abraanṉəꞌ Diozənꞌ, bzenagueꞌ 
catəꞌ Diozənꞌ beneꞌ mendad šeɉeꞌ 
zitəꞌ. Naꞌ ganꞌ gwyeɉeꞌ Diozənꞌ 
bloꞌineꞌ ḻeꞌ yežlyonꞌ deꞌen gaquə 
cẖeꞌ. Naꞌ gwyeɉeꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə bito 
nombiꞌe latɉənꞌ ca orənꞌ. 9 Naꞌ deꞌen 
benḻilažəꞌ deꞌe Abraanṉəꞌ Diozənꞌ, 
gwzoeꞌ laž beṉəꞌ zitəꞌ ganꞌ ben 
Diozənꞌ lyebe gwnežɉueꞌ xiꞌiṉ dia 
cẖeꞌ caꞌ. Naꞌ deꞌe Abraanṉəꞌ gwzoeꞌ 
ḻoꞌo yoꞌo de lachəꞌəzə, naꞌ ḻeczə 
ḻoꞌo yoꞌo de lachəꞌəzə gosəꞌənitəꞌ 
deꞌe xiꞌiṉeꞌ Isaaquənꞌ naꞌ deꞌe xiꞌiṉ 
xesoeꞌ Jacobənꞌ, beṉəꞌ caꞌ ḻeczə 
gosəꞌəbezeꞌ gwnežɉo Diozənꞌ xiꞌiṉ 
dia cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ yežlyonꞌ. 10 Bito 
bi goque deꞌe Abraanṉəꞌ deꞌen 
gwniteꞌe ḻoꞌo yoꞌo de lachəꞌəzə, 
cẖedəꞌ gwzoeꞌ lez əžin ža soeꞌ ganꞌ 

zo Diozənꞌ, ganꞌ naquə to syoda 
güen deꞌe cui te cẖei, syoda deꞌen 
ben Diozənꞌ.
11

 Naꞌ ca naquə deꞌe Sar noꞌol cẖe 
deꞌe Abraanṉəꞌ, benḻilažeꞌe Diozənꞌ 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ Diozənꞌ beneꞌ par 
nicẖ biꞌe bdaoꞌ naꞌ gwxaneꞌeboꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə cuich zoeꞌ xlaogüeꞌe 
saneꞌ. Diozənꞌ beneꞌ caꞌ len deꞌe 
Sarənꞌ cẖedəꞌ Sarənꞌ gwyeɉḻeꞌe 
de que Diozənꞌ goneꞌ canꞌ beneꞌ 
lyebe. 12 Deꞌe naꞌanəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
deꞌe Abraanṉəꞌ naqueꞌ beṉəꞌ golə 
par so xiꞌiṉeꞌ, xiꞌiṉ dia cẖeꞌ caꞌ 
gwsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ zan canꞌ zɉənaquə 
belɉw caꞌ deꞌen zɉəžia ḻeꞌe yobanꞌ 
naꞌ canꞌ naquə yox deꞌen chiꞌ choꞌa 
nisdaꞌonəꞌ, notono no gaquə gwlabeꞌ 
xiꞌiṉ dia cẖeꞌenəꞌ.
13

 Deꞌe Abraanṉəꞌ, deꞌe Isaaquənꞌ 
naꞌ deꞌe Jacobənꞌ, naꞌ nochlə beṉəꞌ 
caꞌ, ṉeꞌe chsoꞌonḻilažəꞌəczeꞌ Diozənꞌ 
catəꞌ bžin ža gwsaꞌateꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
cuiṉəꞌ gac canꞌ ben Diozənꞌ lyebenꞌ. 
Bito gwsaꞌacžeɉlažeꞌe, sino que 
gwseꞌeɉḻeꞌeczeꞌ de que gwžin 
ža goneꞌ canꞌ gwneꞌenəꞌ. Naꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ gwsaꞌacbeꞌineꞌ de que 
zɉənaqueꞌ ca beṉəꞌ zitəꞌ len beṉəꞌ 
žaꞌ lao yežlyonꞌ naꞌ de que bito 
bi lažgaꞌaqueꞌ de lao yežlyo nga. 
14

 Naꞌ deꞌen gwsaꞌaqueneꞌ cui bi 
lažgaꞌaqueꞌ de lao yežlyonꞌ, nacbiaꞌ 
de que gwseꞌeneneꞌ yesəꞌəžineꞌ ga 
yoblə ganꞌ gaquə lažgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
15

 Žaləꞌ gwsoꞌoneꞌ xbab cẖe yežənꞌ 
ganꞌ gwsaꞌalɉeꞌ de que naquən 
lažgaꞌaqueꞌenəꞌ, zɉəsyəꞌənitəꞌəlɉeꞌ naꞌ 
žaləꞌ caꞌ. 16 Pero gwsoꞌoneꞌ xbab de 
que yobanꞌ naquən lažgaꞌaqueꞌenəꞌ 
naꞌ gwseꞌenchgüeineꞌ yesyəꞌəžineꞌ 
naꞌ, cẖedəꞌ laꞌ güench naquən 
cle ca yežlyonꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
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Diozənꞌ bito chetoꞌineꞌ cẖegaꞌaqueꞌ 
par əṉeꞌ de que naqueꞌ Dioz 
cẖegaꞌaqueꞌ benꞌ chsoꞌelaogüeꞌe, 
naꞌ ḻeꞌ babenšaogüeꞌe to syoda par 
ḻegaꞌaqueꞌ.
17-18

 Naꞌ ca naquə deꞌe Abraanṉəꞌ 
benḻilažeꞌe Diozənꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ 
bzenagueꞌ catəꞌ Diozənꞌ beneneꞌ 
prueb gožeꞌeneꞌ: “Bet xiꞌiṉoꞌ 
Isaaquənꞌ canꞌ chotoꞌ bia yixə̱ꞌ caꞌ 
naꞌ chlalɉoꞌ xcẖengaꞌaquəbənꞌ par 
choꞌelaogoꞌo nadaꞌ.” Naꞌ gwṉeze 
deꞌe Abraanṉəꞌ de que Diozənꞌ beneꞌ 
lyebe len ḻeꞌ deꞌe zan deꞌe güen 
deꞌe gaquə por xiꞌiṉ dia cẖeꞌenəꞌ. 
Naꞌ cẖe biꞌi nanꞌ gož Diozənꞌ deꞌe 
Abraanṉəꞌ: “Xiꞌiṉ dia cẖe Isaac 
naꞌazə gonaꞌ cuent lao dia cẖioꞌonəꞌ.” 
Pero biaꞌaczə bzenag deꞌe Abraanṉəꞌ 
ca deꞌen gož Diozənꞌ ḻeꞌ got xiꞌiṉeꞌ 
tlišəꞌənəꞌ. Naꞌ bžin orənꞌ, Diozənꞌ 
bito beꞌe latɉə goteꞌeboꞌ. 19 Deꞌe 
Abraanṉəꞌ bzenagueꞌ par goteꞌeboꞌ 
cẖedəꞌ gwṉezeneꞌ de que Diozənꞌ 
chac yosbaneꞌ beṉəꞌ guat caꞌ. Naꞌ ca 
naquə Diozənꞌ bito beꞌe latɉə goteꞌ 
xiꞌiṉeꞌenəꞌ guac əṉacho de que 
Diozənꞌ bosbaneꞌeboꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌ.

20
 Nach ḻeczə deꞌe Isaaquənꞌ 

benḻilažeꞌe Diozənꞌ, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
gwṉabeneꞌ Diozənꞌ goneꞌ güen len 
xiꞌiṉeꞌ caꞌ deꞌe Jacobənꞌ naꞌ deꞌe 
Esaꞌonꞌ. 21 Ḻeczə deꞌe Jacobənꞌ 
benḻilažeꞌe Diozənꞌ, naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ catəꞌ bazon gateꞌ gwṉabeneꞌ 
Diozənꞌ goneꞌ güen len xiꞌiṉ xesoeꞌ 
caꞌ, xiꞌiṉ deꞌe Jwsenꞌ. Naꞌ bcẖequəꞌ 
yicẖɉeꞌenəꞌ beꞌelaꞌogüeꞌe Diozənꞌ 
žiašaꞌatezə garrot cẖeꞌenəꞌ. 22 Naꞌ 
deꞌe Jwsenꞌ ḻeczə benḻilažeꞌe 
Diozənꞌ naꞌ gwyeɉḻeꞌe de que əžin ža 
yesyəꞌəchoɉ beṉəꞌ Izrael caꞌ Egiptonꞌ 

canꞌ ben Diozənꞌ lyebe. Deꞌe naꞌanəꞌ 
catəꞌ bazon gateꞌ beneꞌ mendad 
yesyəꞌəyoꞌe žit cẖe cuerp cẖeꞌenəꞌ 
catəꞌ žɉəyaꞌaqueꞌ Canaanṉəꞌ.
23

 Naꞌ catəꞌ golɉə deꞌe Moisezənꞌ, 
deꞌe tant gwsoꞌonḻilažəꞌ deꞌe 
xa̱xneꞌe caꞌ Diozənꞌ, bito besəꞌəžebeꞌ 
soꞌoneꞌ contr canꞌ ben deꞌe reinꞌ 
mendad soꞌoneꞌ ca deꞌen gožeꞌ beṉəꞌ 
Izrael caꞌ soꞌot biꞌi cẖegaꞌaqueꞌ 
caꞌ. Šoṉə bioꞌ bosoꞌocuašeꞌe 
deꞌe Moisezənꞌ ližgaꞌaqueꞌenəꞌ, 
cẖedəꞌ gwsaꞌaqueneꞌ nacboꞌ 
xochechgua. Naꞌ catəꞌ bitoch 
goquə yosoꞌocuašeꞌeboꞌ, xiꞌiṉ reinꞌ 
bequeꞌeboꞌ boscẖaꞌogüeꞌeboꞌ. 24 Naꞌ 
catəꞌ bagwchaꞌo deꞌe Moisezənꞌ, 
benḻilažeꞌe Diozənꞌ naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
bito goneꞌeneꞌ gaqueꞌ cuent ca 
biꞌi cẖe deꞌe xiꞌiṉ Rei Faraonṉəꞌ. 
25

 Gwyazlažəꞌəcheꞌ bžaglaogüeꞌ 
txen len beṉəꞌ Izrael caꞌ ca deꞌen 
gosəꞌəzaquəꞌəziꞌ gosəꞌəzaquəꞌəyašeꞌe, 
cle ca goneꞌ bi deꞌen chəsyəꞌəbei 
beṉəꞌ mal caꞌ chsoꞌoneꞌ, laꞌ deꞌe 
te cẖei deꞌe caꞌ. 26 Deꞌen bžaglao 
deꞌe Moisezənꞌ gwxaquəꞌəleben ca 
deꞌen gwxaquəꞌəziꞌ Cristənꞌ. Naꞌ 
gocbeꞌineꞌ de que deꞌe zaquəꞌəche 
əžaglaogüeꞌ yoguəꞌ deꞌe caꞌ cle 
ca siꞌe doxen yeḻəꞌ gwniꞌa cẖe 
Egiptonꞌ. Gwṉezeneꞌ gwžin ža catəꞌ 
gon Diozənꞌ par nicẖ soeꞌ mbalaz. 
27

 Naꞌ deꞌen benḻilažeꞌe Diozənꞌ 
bito bžebeꞌ reinꞌ catəꞌ bžin ža 
besyəꞌəchoɉeꞌ Egiptonꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
reinꞌ bžaꞌachgüeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ 
deꞌe Moisezənꞌ gwloꞌo gwcẖeɉlažeꞌe 
len deꞌe caꞌ bžaglaogüeꞌ lao beneꞌ 
par besyəꞌəchoɉeꞌ Egiptonꞌ cẖedəꞌ 
gwṉezeneꞌ zoczə Diozənꞌ len ḻeꞌ ca 
ṉacho chleꞌiczeneꞌ ḻeꞌ. Ḻaꞌaṉəꞌəczə 
Diozənꞌ cui no chac leꞌi ḻeꞌ.
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28
 Naꞌ deꞌe Moisezənꞌ deꞌen 

benḻilažeꞌe Diozənꞌ beneꞌ mendad 
len to to famiḻy beṉəꞌ Izrael 
caꞌ gwsoꞌoteꞌ xiləꞌ daoꞌ caꞌ canꞌ 
gož Diozənꞌ ḻeꞌ naꞌ bosoꞌožeꞌe 
xcẖengaꞌaquəbənꞌ ližgaꞌaqueꞌenəꞌ 
par nicẖ anglənꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ 
bito beteꞌ biꞌi nech caꞌ lao yoguəꞌ 
famiḻy cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 29 Naꞌ beṉəꞌ 
Izrael caꞌ deꞌen gwsoꞌonḻilažeꞌe 
Diozənꞌ, Diozənꞌ beneꞌ par nicẖ 
Nisdaoꞌ Exṉanꞌ goquən cẖoplə xte 
blaꞌ yo biž par nicẖ goc gosəꞌədieꞌ 
yešḻaꞌalə. Pero naꞌ beṉəꞌ Egipto 
caꞌ catəꞌ gwsaꞌaclažeꞌe yesəꞌədieꞌ, 
beyeyɉw nisənꞌ ganꞌ chəsəꞌədiꞌenəꞌ 
naꞌ gwsaꞌateꞌ gwseꞌeɉeꞌ nisənꞌ.
30

 Naꞌ ḻeczə deꞌen gwsoꞌonḻilažəꞌ 
beṉəꞌ Izrael caꞌ Diozənꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ 
Diozənꞌ beneꞌ par nicẖ bebixə̱ zeꞌe 
deꞌen gwyecẖɉ doxen syoda Jericonꞌ 
catəꞌ beṉəꞌ Izrael caꞌ ɉəsəꞌəžecẖɉeꞌen 
yoguəꞌ ža lao gažə ža. 31 Naꞌ deꞌe 
Raabənꞌ noꞌolənꞌ goquə sargat 
antslə, ḻeczə benḻilažeꞌe Diozənꞌ. Naꞌ 
deꞌen benḻilažeꞌeneꞌ bito gwžiayeꞌe 
len beṉəꞌ Jerico caꞌ beṉəꞌ caꞌ cui 
bosoꞌozenag cẖe Diozənꞌ, cẖedəꞌ 
ḻeꞌ ža bgüialaogüeꞌ beṉəꞌ Izrael 
caꞌ ližeꞌenəꞌ beṉəꞌ caꞌ ɉəsəꞌəgüia 
ɉəsəꞌəyeꞌ lažeꞌenəꞌ.
32

 ¿Bichxanꞌ əṉiaꞌ ža? Bito nḻatɉaꞌ 
par guaꞌa dižəꞌ cẖe deꞌe Gedeonṉəꞌ, 
cẖe deꞌe Baraquənꞌ, cẖe deꞌe 
Sansonṉəꞌ, cẖe deꞌe Jeftenꞌ, cẖe 
deꞌe Dabinꞌ, cẖe deꞌe Samuelənꞌ naꞌ 
cẖe yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ caꞌ gwsoeꞌ 
xtižəꞌ Diozənꞌ canaꞌ. 33 Naꞌ laogüe 
deꞌen gwsoꞌonḻilažeꞌe Diozənꞌ baḻeꞌ 
besəꞌəchoɉeꞌ gwsoꞌoneꞌ gan catəꞌ 
gosəꞌədiḻəleneꞌ no rei, naꞌ yebaḻeꞌ 
gwsoꞌoneꞌ byen par nicẖ beṉəꞌ 
yoblə gwsoꞌoneꞌ deꞌen naquə deꞌe 

güen. Naꞌ yebaḻeꞌ ben Diozənꞌ lyebe 
goneꞌ to deꞌe goneꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ 
naꞌ goc canꞌ beneꞌ lyebenꞌ, nach 
ḻeczə yebaḻeꞌ Diozənꞌ beneꞌ par nicẖ 
bež əznia caꞌ cui bi gwsoꞌoneꞌeb 
ḻegaꞌaqueꞌ. 34 Naꞌ ḻeczə deꞌen 
gwsoꞌonḻilažeꞌe Diozənꞌ, baḻeꞌ bito 
gwseꞌeyeꞌ ḻoꞌo yiꞌinəꞌ, naꞌ yebaḻeꞌ 
besyəꞌəla catəꞌ gwseꞌeneꞌe beṉəꞌ 
soꞌoteꞌ ḻegaꞌaqueꞌ len spadənꞌ, naꞌ 
yebaḻeꞌ bnežɉw Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
fuers balor catəꞌ cui bi fuers 
cẖegaꞌaqueꞌ gotəꞌ, naꞌ yebaḻeꞌ 
gwsaꞌaqueꞌ soḻdad gual, naꞌ yebaḻeꞌ 
gwsoꞌoneꞌ gan soḻdad zitəꞌ beṉəꞌ 
besəꞌəžin gosəꞌədiḻəleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
35

 Gwnitəꞌ noꞌolə gwsoꞌonḻilažəꞌ 
Diozənꞌ naꞌ laogüe deꞌen 
gwsoꞌonḻilažeꞌeneꞌenəꞌ bosbaneꞌ no 
famiḻy cẖegaꞌaqueꞌ ladɉo beṉəꞌ guat 
caꞌ.

Naꞌ gwnitəꞌ beṉəꞌ gwsoꞌonḻilažəꞌ 
Diozənꞌ naꞌ bito gwseꞌeneneꞌ 
yesəꞌəbeɉyicẖɉeꞌeneꞌ par 
yesyəꞌəchoɉeꞌ lao deꞌen chəsəꞌəcẖiꞌ 
chəsəꞌəsaquəꞌ beṉəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, 
cẖedəꞌ gwniteꞌe lez yoḻis yosban 
Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌ par žɉəsyəꞌəniteꞌe len 
ḻeꞌ. 36 Naꞌ gwnitəꞌ beṉəꞌ ḻechguaḻe 
gosəꞌəziꞌicẖižəꞌ beṉəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ 
gwsoꞌot gosəꞌəyineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ 
bosoꞌocẖeɉeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ gden, naꞌ 
gosəꞌəyixɉ̱ueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ ližya. 37 Naꞌ 
beṉəꞌ mal caꞌ bosoꞌošižeꞌe baḻə 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Diozənꞌ yeɉ, 
naꞌ bosoꞌozoxɉeꞌ cuerp cẖe yebaḻeꞌ 
len syer, naꞌ gosəꞌəgoꞌoyeḻeꞌe 
yebaḻeꞌ par yesəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ Diozənꞌ, 
pero bito gosəꞌəbeɉyicẖɉeꞌeneꞌ, 
naꞌ gwsoꞌoteꞌ yebaḻeꞌ len spad. 
Naꞌ baḻə beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌonḻilažəꞌ 
Diozənꞌ gwsaꞌašeꞌ yixə̱ꞌ zɉənyazeꞌ 
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no xa xiləꞌ naꞌ no xa šib. Bitobi 
bi gotəꞌ cẖegaꞌaqueꞌ. Ḻechguaḻe 
nyašəꞌ goc cẖegaꞌaqueꞌ. Naꞌ 
ḻechguaḻe bosoꞌocẖiꞌ bosoꞌosaquəꞌ 
beṉəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 38 Gosəꞌəlažeꞌe 
do latɉə dašənꞌ naꞌ do yaꞌadaoꞌ 
naꞌ do ga ze bḻoɉ naꞌ ga zo no 
liž bia yixə̱ꞌ. Yoguəꞌ deꞌe caꞌ goc 
cẖe beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌonḻilažəꞌ 
Diozənꞌ, len laꞌ zɉəzaquəꞌəcheꞌ 
lao Diozənꞌ cle ca yoguəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ cui gwsoꞌonḻilažeꞌeneꞌenəꞌ. 
39

 Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə bebei Diozənꞌ 
yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌonḻilažəꞌ 
ḻeꞌ, bito beneꞌ ca gaquə yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌe caꞌ beneꞌ lyebe žlac gwnitəꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. 40 Diozənꞌ bito goneꞌeneꞌ 
gaquə cẖe ḻegaꞌaczeꞌ deꞌen beneꞌ 
lyebe, sino beneꞌ par nicẖ txen 
len ḻegaꞌaqueꞌ bagoc cẖecho 
canꞌ beneꞌ lyebe gaquə par nicẖ 
chac yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ canꞌ 
cheneꞌeneꞌenəꞌ, naꞌ ḻechguaḻe 
mbalaz canꞌ beneꞌenəꞌ.

Cheyaḻəꞌ sotezə socho goncho 
xbab cẖe Jesoꞌosənꞌ

12 �Deꞌen gwsoꞌon yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌonḻilažəꞌ 

Diozənꞌ žlac gosəꞌəbaneꞌ yežlyo 
nga chzeɉniꞌin chioꞌo canꞌ cheyaḻəꞌ 
gonḻilažəꞌəchoneꞌ. Deꞌe nanꞌ cheyaḻəꞌ 
gwcuiꞌižəcho caꞌaḻə šə bi deꞌen 
chžon par gonḻilažəꞌəchcho Diozənꞌ, 
naꞌ cueɉyicẖɉcho šə bi deꞌe mal 
deꞌen choncho. Naꞌ cheyaḻəꞌ coꞌo 
gwcẖeɉlažəꞌəcho len bitəꞌətezə deꞌe 
chac cẖecho par nicẖ sotezə socho 
gonḻilažəꞌəcho Diozənꞌ naꞌ goncho 
canꞌ neꞌenəꞌ. 2 Cheyaḻəꞌ sotezə 
socho goncho xbab cẖe Jesoꞌosənꞌ 
cẖedəꞌ tozə ḻeꞌ chonḻilažeꞌe Diozənꞌ 
cayaṉəꞌən cheyaḻəꞌ gonḻilažəꞌəchoneꞌ 

chioꞌo. Gwṉeze Jesoꞌosənꞌ zeꞌe gon 
Diozənꞌ par nicẖ soeꞌ mbalaz len ḻeꞌ, 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ gwloꞌo gwcẖeɉlažeꞌe 
deꞌen gwxaquəꞌəziꞌe catəꞌən gwsoꞌot 
beṉəꞌ ḻeꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ naꞌ beꞌe 
latɉə beyaꞌ gwsoꞌone beṉəꞌ caꞌ ḻeꞌ. 
Pero ṉaꞌa chiꞌileneꞌ Diozənꞌ yobanꞌ 
naꞌ chəsəꞌənabiꞌe txen.
3

 Cheyaḻəꞌ goncho xbab cẖe 
Jesoꞌosənꞌ canꞌ gwloꞌo gwcẖeɉlažeꞌe 
len yoguəꞌ deꞌen gwsoꞌon beṉəꞌ 
mal caꞌ contr ḻeꞌ par nicẖ coꞌo 
gwcẖeɉlažəꞌəcho naꞌ cui gaquecho 
zdebə goncho canꞌ cheneꞌe 
Diozənꞌ. 4 Naꞌ chioꞌo ža, deꞌe zan 
babžaglaocho cẖedəꞌ choncho xte 
ga zelao chzaqueꞌecho par cui 
choncho deꞌe malənꞌ, pero notonoṉəꞌ 
got chioꞌo. 5 Cheyaḻəꞌ žɉsaꞌalažəꞌəcho 
de que Diozənꞌ choṉeꞌ chioꞌo 
consejw canꞌ chsoꞌon beṉəꞌ len 
xiꞌiṉgaꞌaqueꞌ. Naꞌ consejonꞌ choṉeꞌ 
chioꞌo nyoɉən nan:

Xiꞌiṉdaoguaꞌa, bito gaquele 
de que cui bi zeɉen ca deꞌen 
choṉaꞌ castigw cẖelenꞌ catəꞌ 
chonḻe bi deꞌe malənꞌ,

naꞌ bito gaquele tolə catəꞌ chdiḻaꞌ 
leꞌe, nadaꞌ nacaꞌ X̱anḻe.

	 6	Deꞌe naꞌanəꞌ nadaꞌ chnežɉuaꞌ 
castigw cẖe beṉəꞌ caꞌ chacdaꞌ 
cẖei catəꞌ chsoꞌoneꞌ deꞌe 
malənꞌ,

naꞌ chonaꞌ par nicẖ 
chəsəꞌəžaglao beṉəꞌ caꞌ 
bagwcuaꞌa ca xiꞌiṉaꞌ catəꞌ cui 
chosoꞌozenagueꞌ cẖiaꞌ.

7
 Deꞌe nanꞌ ža, Diozənꞌ choṉeꞌ chioꞌo 

castigw cẖedəꞌ chosgoleꞌ chioꞌo canꞌ 
chsoꞌon beṉacẖənꞌ chosyoꞌosgoleꞌ 
xiꞌiṉgaꞌaqueꞌenəꞌ biꞌi chsaꞌaqueneꞌ 
cẖei, chsoꞌoneꞌ castigw cẖegaꞌacboꞌ 
catəꞌ chsoꞌomboꞌ deꞌe malənꞌ. 8 Naꞌ 
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šə cui bi castigw cẖechonꞌ choṉ 
Diozənꞌ catəꞌ choncho deꞌe malənꞌ, 
zeɉe dižəꞌ de que bito naccho xiꞌiṉeꞌ, 
laꞌ yoguəꞌ chioꞌo bagwcueꞌe ca xiꞌiṉeꞌ 
catəꞌ choncho deꞌe malənꞌ choṉeꞌ 
castigw cẖecho. 9 X̱axnaꞌacho caꞌ 
bosyoꞌosgoleꞌ chioꞌo yežlyo nga naꞌ 
gwsoꞌoṉeꞌ castigw cẖecho cẖe bi deꞌe 
mal deꞌen bencho naꞌ bzenagcho 
cẖegaꞌaqueꞌ. Naquəchxe cheyaḻəꞌ 
əgwzexɉ̱w yicẖɉchonꞌ gwzenagcho 
con binꞌ əṉa X̱acho Diozənꞌ benꞌ 
choṉ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖe 
chioꞌo chonḻilažəꞌəchoneꞌ. 10 Naꞌ 
xa̱xnaꞌacho caꞌ lao to cẖop izənꞌ 
gwsoꞌoneꞌ castigw cẖecho con canꞌ 
gwnan cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. Pero naꞌ 
Diozənꞌ choneꞌ chioꞌo castigw parzə 
nicẖ gaquəleneꞌ chioꞌo, par nicẖ 
caꞌ gaccho beṉəꞌ laꞌaždaoꞌ xiꞌilažəꞌ 
canꞌ naqueꞌenəꞌ. 11 Naꞌ lao orənꞌ bito 
chazlažəꞌəcho bitəꞌətezə castigw 
deꞌen chaccho. Pero galɉ chdelə 
cheyacbeꞌicho naquənꞌ goncho cẖedəꞌ 
castigw deꞌen chaccho chaclenən 
chioꞌo par nicẖ sotezə socho goncho 
deꞌe güenṉəꞌ.

Diozənꞌ goneꞌ castigw cẖecho 
šə cui gwzenagcho cẖeꞌ

12
 Deꞌe naꞌanəꞌ ḻesotezə ḻeso 

ḻegonḻilažəꞌ Diozənꞌ naꞌ ḻeꞌe coꞌo 
gwcẖeɉlažəꞌ bitəꞌətezə deꞌen 
chyiꞌ deꞌen chzaquəꞌəle. 13 Ḻeso 
ḻegon con canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ. 
Ḻegonən par nicẖ beṉəꞌ lɉuežɉle caꞌ 
yosoꞌozenaguəcheꞌ cẖe Diozənꞌ caguə 
ca yesəꞌəxopeꞌ soꞌoncheꞌ deꞌe malənꞌ, 
cẖedəꞌ baḻeꞌ cuiṉəꞌ yosoꞌozenagueꞌ 
cẖe yoguəꞌəḻoḻ deꞌen cheneꞌe Diozənꞌ 
soꞌoneꞌ.
14

 Ḻegon ga zelao saqueꞌele par 
nicẖ sole binḻo len yoguəꞌ beṉəꞌ 

chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ. Naꞌ 
ḻeczə ḻegüeꞌ latɉə par nicẖ Diozənꞌ 
goneꞌ laꞌaždaꞌolenꞌ xiꞌilažəꞌ, cẖedəꞌ 
notono no yežin ganꞌ zo Diozənꞌ 
šə cui naquə laꞌaždaꞌogüeꞌen 
xiꞌilažəꞌ. 15 Bito güeꞌele latɉə par 
nicẖ tole cueɉyicẖɉle cuich talenḻe 
Diozənꞌ, laꞌ Diozənꞌ nžiꞌilažəꞌəchgüeꞌ 
yoguəꞌəcho. Naꞌ šə tole cueɉyicẖɉle 
Diozənꞌ, nxo̱ž yoguəꞌəle gonḻe caꞌ. 
16

 Bito coꞌo xtole o cueɉyicẖɉle beꞌen 
cẖele o noꞌol cẖele par solenḻe beṉəꞌ 
yoblə. Naꞌ bito gueꞌile deꞌen naquə 
deꞌe zaqueꞌe lao Diozənꞌ. Ṉezecho 
deꞌe Esaꞌonꞌ por to yeḻəꞌ guao naꞌazə 
beteꞌe deꞌen banaquən gwnežɉo 
Diozənꞌ ḻeꞌ deꞌen golɉeꞌ naqueꞌ beṉəꞌ 
nech. 17 Ṉezele de que gwdechlə 
goneꞌeneꞌ yeyac lao neꞌe deꞌen bdieꞌ 
lao naꞌ beṉəꞌ bišeꞌenəꞌ, pero bito 
goquə bi goneꞌ par nicẖ yeyaquən 
lao neꞌenəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə gwchežeꞌ 
tant goneꞌeneꞌ yeyaquən lao neꞌenəꞌ.
18

 Nžaꞌalə chac cẖe chioꞌo ṉaꞌa cle 
ca canꞌ goc cẖe deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ 
catəꞌən Diozənꞌ bnežɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
ḻei cẖeꞌenəꞌ. Betɉeꞌ lao yaꞌa Sinainꞌ 
naꞌ gwyecẖɉ yiꞌ beḻ lao yaꞌanəꞌ, 
naꞌ gwxo̱an žen, naꞌ beyaquən 
žcẖoḻ, naꞌ gwyecẖɉchgua beꞌ. 19 Naꞌ 
gwseꞌeneneꞌ gwchež to trompet, 
naꞌ ḻeczə gwseꞌeneneꞌ beꞌ Diozənꞌ 
dižəꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ. Pero deꞌe tant 
besəꞌəžebeꞌ xte gwsaꞌatəꞌəyoineꞌ 
deꞌe Moisezənꞌ par nicẖ yeꞌe Diozənꞌ 
cuich güeꞌeleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ dižəꞌ. 
20

 Ḻechguaḻe besəꞌəžebeꞌ por ni 
cẖe deꞌen gož Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
antslə de que šə no beṉəꞌ žɉəbigueꞌe 
yaꞌanəꞌ par yesəꞌəgüieꞌ laogüenꞌ 
yosoꞌošižeꞌeneꞌ yeɉ, naꞌ ḻeczə 
caꞌ soꞌoneneꞌ šə bia yixə̱ꞌ. 21 Naꞌ 
ṉezecho ḻechguaḻe deꞌe zaquəꞌ 
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žebchonꞌ goquəczə lao yaꞌa Sinainꞌ, 
cẖedəꞌ len deꞌe Moisezənꞌ gwneꞌ: 

“Ḻechguaḻe chaž chžebaꞌ canꞌ chac.”
22

 Pero ṉaꞌa ža chioꞌo banaccho 
txen len Diozənꞌ benꞌ zo 
zeɉḻicaṉe naꞌ len yoguəꞌ angl 
zan cẖeꞌ caꞌ beṉəꞌ caꞌ žeꞌ yoban. 
Naꞌ yobanꞌ gwxaquəꞌəleben ca 
syoda Jerosalenṉəꞌ naꞌ ca yaꞌa 
Sionṉəꞌ. 23 Naꞌ naccho txen len 
yoguəꞌəḻoḻte beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ caꞌ ḻeczə chəsəꞌədopə 
chəsəꞌəžag chsoꞌelaogüeꞌe 
Jesocristənꞌ, naꞌ yoguəꞌəcho len 
ḻegaꞌaqueꞌ gwxaquəꞌəlebecho ca 
to beṉəꞌ golɉə nech lao to famiḻy 
laogüe deꞌen naccho beṉəꞌ blao 
lao Diozənꞌ, naꞌ yoguəꞌəcho nyoɉ 
lachonꞌ ḻeꞌe ḻibr cẖe Diozənꞌ deꞌen 
de yobanꞌ. Naccho txen len Diozənꞌ 
benꞌ əcẖoglaogüeꞌen cẖe yoguəꞌəḻoḻ 
beṉacẖənꞌ šə zɉənaqueꞌ beṉəꞌ güen 
o šə zɉənaqueꞌ beṉəꞌ mal. Ḻeczə 
naccho txen len beṉəꞌ caꞌ bagwsaꞌat, 
beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ 
lao gwniteꞌe yežlyonꞌ. Diozənꞌ 
babeneꞌ par nicẖ yicẖɉlaꞌaždaoꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌenəꞌ banaquənꞌ cayaṉəꞌən 
cheneꞌeneꞌ əsaꞌaquən. 24 Ṉaꞌa ža 
zocho txen len Jesoꞌosənꞌ cẖedəꞌ 
ḻeꞌenəꞌ bedəlalɉ xcẖeneꞌenəꞌ par 
nicẖ gwzolao chon Diozənꞌ deꞌe 
cobə deꞌen noneꞌ lyebe goneꞌ par 
gaquəleneꞌ chioꞌo. Naꞌ xcẖen 
Jesoꞌosənꞌ deꞌen bedəlalɉeꞌ catəꞌən 
gwsoꞌoteꞌeneꞌ chloꞌin de que 
Diozənꞌ cheziꞌixeneꞌ xtoḻəꞌ con beṉəꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ Jesoꞌosənꞌ. Caguə 
canꞌ naquən len xcẖen deꞌe Abeḻənꞌ 
deꞌen gwlalɉənꞌ, cẖedəꞌ ḻenṉəꞌ con 
bloꞌen de que deꞌe malənꞌ ben beṉəꞌ 
bišeꞌenəꞌ beteꞌeneꞌ.

25
 Naquən deꞌe žialao xen 

gwzenagcho cẖe xtižəꞌ Diozənꞌ. 
Ṉezecho de que bnežɉueꞌ castigw 
cẖe deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ catəꞌən 
gwsaꞌaqueꞌ godenag len xtižeꞌenəꞌ 
deꞌen beꞌ deꞌe Moisezənꞌ len 
ḻegaꞌaqueꞌ. Pero goncheꞌ castigw 
cẖe chioꞌo šə cui gwzenagcho 
cẖe xtižeꞌenəꞌ deꞌen bedəzeɉniꞌi 
Xiꞌiṉeꞌ benꞌ zo yobanꞌ. 26 Ḻechguaḻe 
gwxoꞌ catəꞌ Diozənꞌ betɉeꞌ yobanꞌ 
par bžineꞌ lao yaꞌa Sinainꞌ ganꞌ 
beꞌeleneꞌ beṉəꞌ Izrael caꞌ dižəꞌənəꞌ. 
Naꞌ gwdechlə gwneꞌ: “Gwžin ža 
catəꞌ yossiꞌiṉsaꞌ yežlyonꞌ deꞌe yoblə, 
pero caguə yežlyo naꞌazənꞌ sino 
que lenczə deꞌe caꞌ chleꞌicho ḻeꞌe 
yobanꞌ.” 27 Naꞌ deꞌen gwneꞌ de que 
yossiꞌiṉseꞌen deꞌe yoblə, zeɉen de 
que canaꞌachənꞌ te cẖe yoguəꞌ deꞌe 
caꞌ ben Diozənꞌ deꞌen chleꞌicho, ca 
naquə yežlyonꞌ naꞌ deꞌe caꞌ chleꞌicho 
ḻeꞌe yobanꞌ. Naꞌ catəꞌ babesyəꞌənit 
yoguəꞌ deꞌe caꞌ chleꞌichonꞌ Diozənꞌ 
ṉeꞌe zoczeꞌ choneꞌ par nicẖ chac 
deꞌe güen deꞌe cui te cẖei. 28 Deꞌe 
naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ güeꞌecho yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖe Diozənꞌ ca deꞌen 
cui te cẖe deꞌe mbalaz deꞌen 
chac ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ chioꞌo 
chonḻilažəꞌəchoneꞌ. Naꞌ ḻeczə 
güeꞌetecho yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖeꞌ ca 
deꞌen cui te cẖe deꞌen žɉəyezocho 
len ḻeꞌ zeɉḻicaṉe. Cheyaḻəꞌ gapcho 
Diozənꞌ respet naꞌ güeꞌelaꞌochoneꞌ 
canꞌ chazlažeꞌenəꞌ. 29 Ṉezecho ca 
naquə yiꞌinəꞌ chzeyən bitəꞌətezə, 
naꞌ caꞌaczənꞌ chon Diozənꞌ, choṉeꞌ 
castigw cẖe bitəꞌətezə deꞌe mal 
deꞌen chon chioꞌo beṉacẖ, cẖedəꞌ 
ḻechguaḻe chgueꞌineꞌ bitəꞌətezə deꞌe 
malənꞌ.
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Deꞌen chazlažəꞌ Diozənꞌ goncho

13 �Cheyaḻəꞌ sotezə 
socho gaquecho cẖe 

yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
Jesocristənꞌ, cẖedəꞌ yogueꞌe 
zɉənaquə bišəꞌəcho naꞌ zancho. 
2

 Cheyaḻəꞌ əggüialaocho beṉəꞌ 
zitəꞌ ližchonꞌ naꞌ gongaꞌacchoneꞌ 
goclen. Baḻə xa̱xtaꞌocho caꞌ catəꞌ 
bosəꞌəgüialaogüeꞌ beṉəꞌ zitəꞌ naꞌ 
bosəꞌəgüialaogüeꞌ angl cẖe Diozənꞌ 
sin cui gwsaꞌacbeꞌineꞌ.
3

 Cheyaḻəꞌ gaquəlencho beṉəꞌ 
lɉuežɉcho caꞌ chsaꞌatəꞌ ližya cẖedəꞌ 
txenṉəꞌ chžaglaolengaꞌacchoneꞌ šə 
bi deꞌe chac cẖegaꞌaqueꞌ. Naꞌ ḻeczə 
caꞌ gaquəlencho beṉəꞌ lɉuežɉcho 
caꞌ šə no chosoꞌocẖiꞌ chosoꞌosaquəꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. Ḻeczə gwžinḻɉa ža cẖiꞌ 
saquəꞌ chioꞌo zocho yežlyo nga.
4

 Naꞌ leꞌe nšagnaꞌale yoguəꞌəle 
ḻeso do lažəꞌəle len noꞌol cẖele o 
beꞌen cẖele, canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ, 
naꞌ bito talenḻe notəꞌətezəchlə 
beṉəꞌ. Diozənꞌ əgwnežɉueꞌ castigw 
cẖe beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəgoꞌo xtoi, naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəbeɉyicẖɉ noꞌol 
cẖegaꞌaqueꞌ o beꞌen cẖegaꞌaqueꞌ par 
chəsəꞌənitəꞌəleneꞌ beṉəꞌ yoblə.

5
 Bito cheyaḻəꞌ selažəꞌəcho gaccho 

beṉəꞌ gwniꞌa. Cheyaḻəꞌ socho 
mbalaz len deꞌen de cẖecho, cẖedəꞌ 
cuin Diozənꞌ bagwneꞌ chioꞌo: “Bito 
ganḻažaꞌa leꞌe naꞌ bito cueɉəyicẖɉaꞌ 
ḻeꞌe.” 6 Deꞌe naꞌanəꞌ bito de deꞌe 
žebcho. Quinga guac əṉa to tocho:

X̱anaꞌ Diozənꞌ zoeꞌ chacleneꞌ 
nadaꞌ.

Naꞌ bito žebaꞌ šə bi deꞌen gone 
beṉacẖənꞌ nadaꞌ.

7
 Ḻegon xbab cẖe beṉəꞌ caꞌ 

bosoꞌosed bosoꞌoloꞌi leꞌe xtižəꞌ 

Diozənꞌ, beṉəꞌ caꞌ cuich nitəꞌ ṉaꞌa. 
Ḻegaꞌaqueꞌ gosəꞌəzo gosəꞌəbezeꞌ 
binḻo yežlyo nga, naꞌ cheyaḻəꞌ sole 
gonḻilažəꞌəle Diozənꞌ canꞌ gwnitəꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ gwsoꞌonḻilažəꞌətezeneꞌ.
8

 Canꞌ naquə yicẖɉlaꞌaždaoꞌ 
Jesocristənꞌ ṉeɉ ṉase, caꞌaczənꞌ 
naquən ṉaꞌa, naꞌ caꞌaczənꞌ gaquən 
zeɉḻicaṉe. 9 Beṉəꞌ zan chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌ cẖe Cristənꞌ pero 
naꞌ nžaꞌ xen canꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi baḻeꞌ. Bito güeꞌele 
latɉə yesəꞌəxo̱ayagueꞌ leꞌe len 
xtižəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. Zaquəꞌəchən 
siꞌicho yeḻəꞌ chaclen cẖe Diozənꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ par nicẖ 
sotezə socho gonḻilažəꞌəchoneꞌ 
cle ca cueꞌ yicẖɉcho cẖe bi deꞌen 
chəsəꞌəna beṉəꞌ cheyaḻəꞌ yeꞌeɉ 
gaocho. Deꞌen cheꞌeɉ chaochonꞌ bito 
chaclenənꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ.
10

 Ṉezecho de que Jesocristənꞌ 
bagwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ. Pero naꞌ beṉəꞌ caꞌ ṉeꞌe 
chsoꞌot bia yixə̱ꞌ naꞌ chosoꞌozeyeꞌeb 
chsaꞌaqueneꞌ par yeziꞌixen Diozənꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ, bito chaclenən 
ḻegaꞌaqueꞌ ca deꞌen gwdixɉw 
Jesocristənꞌ xtoḻəꞌ chioꞌo beṉacẖ. 
11

 Bxo̱z caꞌ chsoꞌoteꞌ bia yixə̱ꞌ ze 
tgüiz güeɉə chəsəꞌəṉabeꞌ yeziꞌixen 
Diozənꞌ xtoḻəꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ lao 
ṉasyon cẖechonꞌ, naꞌ chɉguaꞌ 
bxo̱z əblaonꞌ chenṉəꞌ ḻoꞌo cuart 
ganꞌ nac cẖe Diozənꞌ, pero cuerp 
cẖegaꞌaquəbənꞌ chosoꞌozeyeꞌen 
fuerlə syoda. 12 Naꞌ canꞌ goc 
cẖe Jesoꞌosənꞌ, gwsoꞌoteꞌeneꞌ 
fuer syodanꞌ, naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ 
soꞌonḻilažəꞌ Jesoꞌosənꞌ yeyac 
laꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌen xiꞌilažəꞌ por ni 
cẖe deꞌen blalɉ xcẖeneꞌenəꞌ. 13 Deꞌe 
naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ gonḻilažəꞌəcho 
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Jesocristənꞌ naꞌ bitoch ṉaocho 
deꞌe caꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə šə beṉəꞌ zan 
yesəꞌəgueꞌineꞌ chioꞌo deꞌen cuich 
ṉaochon. 14 Gatəꞌətezə zocho 
yežlyo nga, deꞌe te cẖeinꞌ, pero 
chbezcho yežincho yobanꞌ naꞌ 
žɉəyezocho syodanꞌ deꞌe cui te 
cẖei. 15 Laogüe deꞌen babocobə 
Jesocristənꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ 
cheyaḻəꞌ güeꞌecho yeḻəꞌ choxc̱wlen 
cẖe Diozənꞌ dote tyemp naꞌ 
güeꞌelaꞌochoneꞌ len xtižəꞌəcho. 
16

 Cheyaḻəꞌ sotezə socho goncho 
yoguəꞌ cḻaste deꞌen naquə güen naꞌ 
cheyaḻəꞌ əgwnežɉwcho con ɉaꞌaquəꞌ 
guac əgwnežɉwcho par gaquəlencho 
beṉəꞌ caꞌ cui de cẖegaꞌaqueꞌ, cẖedəꞌ 
canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ goncho.
17

 Ḻeꞌe əgwzexɉ̱w yicẖɉle 
naꞌ ḻeꞌe gwzenag cẖe beṉəꞌ caꞌ 
bagwleɉ Diozənꞌ par chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌ leꞌe naꞌ par 
chəsəꞌəgüia chəsəꞌəyeꞌ leꞌe. 
Ḻegaꞌaqueꞌ chsaꞌacleneꞌ leꞌe par 
nicẖ caꞌ gonḻilažəꞌəchle Diozənꞌ, 
naꞌ cheyaḻəꞌ yosoꞌodieꞌ cuent 
laogüeꞌenəꞌ canꞌ chonḻe. Ḻegwzenag 
cẖegaꞌaqueꞌ par nicẖ yesyəꞌəbeineꞌ 
catəꞌ yosoꞌodieꞌ cuentənꞌ naꞌ cui 
yesəꞌəniteꞌe trist. Naꞌ šə cui 
gwzenagle cẖegaꞌaqueꞌ bitobi deꞌe 
güen gaquə cẖele.
18

 Ḻegon orasyon par netoꞌ. Zoaꞌ 
segor de que chontoꞌ canꞌ chazlažəꞌ 
Diozənꞌ, naꞌ cheneꞌetoꞌ gontoꞌ porzə 
deꞌe güen. 19 Cheꞌenchgüeidaꞌ gonḻe 
orasyon cẖiaꞌ par nicẖ yob gaquə 
yidəchaꞌ ganꞌ zolenꞌ.

Chṉabeꞌ gaquəlen Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ
20

 Laogüe deꞌen bnežɉw cuin 
X̱ancho Jesocristənꞌ blalɉ 

xcẖeneꞌenəꞌ, chac chon Diozənꞌ 
deꞌen noneꞌ lyebe goneꞌ par 
gaquəleneꞌ chioꞌo. Naꞌ cuat 
əžin ža cuich goneꞌ canꞌ beneꞌ 
lyebe goneꞌ. X̱ancho Jesocristənꞌ 
gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca to beṉəꞌ 
goye xiləꞌ tant nžiꞌilažeꞌe chioꞌo. 
Diozənꞌ boḻis bosbaneꞌeneꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ, naꞌ Dioz naꞌaczənꞌ 
choneꞌ par nicẖ chzo chbezcho 
binḻo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ. 21 Laogüeꞌ nanꞌ 
chonaꞌ orasyon chṉabaꞌ əgwletɉeꞌ 
xbab güen ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ 
naꞌ gaquəleneꞌ leꞌe par nicẖ gonḻe 
yoguəꞌəḻoḻ canꞌ cheneꞌeneꞌ gonḻe. 
Naꞌ chṉabaꞌ goneꞌ ca gombiꞌachle 
Jesocristənꞌ par nicẖ caꞌ gaquə 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ con canꞌ 
chazlažəꞌ Diozənꞌ. Ḻedoyeꞌelaꞌoch 
Jesocristənꞌ ṉaꞌa naꞌ zeɉḻicaṉe. Naꞌ 
canꞌ gonšgaczcho.
22

 Ḻegon xbab cẖe yoguəꞌ 
consejw quinga deꞌen babeṉaꞌ leꞌe, 
cẖedəꞌ bitotec bzoɉaꞌ dižəꞌ zan cẖe 
to ton. 23 Naꞌ chyix̱ɉueꞌidaꞌ leꞌe de 
que Temtionꞌ babechoɉeꞌ ližyanꞌ 
naꞌ chbezaꞌaneꞌ nga. Naꞌ šə yob 
yeḻeꞌe nach cẖiꞌaneꞌ catəꞌ delaṉaꞌa 
leꞌe.
24

 Por part nadaꞌ ḻeꞌe gguap 
diox beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ Diozənꞌ 
par chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ leꞌe 
naꞌ par chosoꞌogüia chosoꞌoyeꞌ 
leꞌe. Naꞌ ḻeczə caꞌ ḻeꞌe gguap 
diox yoguəꞌ noquəꞌəchlə beṉəꞌ 
nitəꞌ naꞌ beṉəꞌ bagwleɉ Diozənꞌ 
par zɉənaqueꞌ lažəꞌ neꞌenəꞌ. Naꞌ 
beṉəꞌ lɉuežɉcho caꞌ zaꞌac Italianꞌ 
chosoꞌoguapeꞌ leꞌe diox.
25

 Diozənꞌ gaquəlenšgueꞌ leꞌe. Deꞌe 
naꞌazə deꞌe əchniaꞌ. 
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Santiagonꞌ chguapeꞌ diox 
beṉəꞌ caꞌ zɉənasəlas zan yež

1 �Nadaꞌ Santiago nacaꞌ beṉəꞌ 
güen žin cẖe Diozənꞌ naꞌ cẖe 

X̱ancho Jesocristənꞌ. Echguapaꞌ 
leꞌe diox, leꞌe nacle xiꞌiṉ dia cẖe 
famiḻy caꞌ šižiṉ cẖe deꞌe Izraelənꞌ, 
leꞌe chonḻilažəꞌəle Jesocristənꞌ naꞌ 
nasəlasle zan part yežlyonꞌ.

Naquənꞌ ṉezecho canꞌ 
cheneꞌe Diozənꞌ goncho

2
 Beṉəꞌ bišəꞌ daoꞌ, ḻeꞌe 

yebeichgüei bitəꞌətezə deꞌe 
chac cẖele ḻaꞌaṉəꞌəczə šə chyiꞌ 
chzaquəꞌəle. 3 Ṉezecho bitəꞌətezə 
deꞌen chac cẖecho chonən chioꞌo 
prueb šə choncẖecẖlažəꞌəcho 
chonḻilažəꞌəcho Jesocristənꞌ. 
Naꞌ catəꞌ choncẖecẖlažəꞌəcho 
chonḻilažəꞌəcho Jesocristənꞌ zeɉe 
dižəꞌ chgoꞌo chcẖeɉlažəꞌəcho len 
deꞌen chac cẖecho. 4 Deꞌe naꞌanəꞌ 
cheyaḻəꞌ coꞌo gwcẖeɉlažəꞌəcho 
len bichlə deꞌen chac cẖecho par 
nicẖ sotezə socho gonḻilažəꞌəcho 
Jesocristənꞌ, əgwzenagcho cẖeꞌ 
canꞌ cheyaḻəꞌ əgwzenagcho cẖeꞌ naꞌ 
yeyož gaccho canꞌ cheneꞌeneꞌenəꞌ.

5
 Notəꞌətezcho catəꞌən cui ṉezecho 

binꞌ cheneꞌe Diozənꞌ goncho o šə 

naquənꞌ cheneꞌeneꞌ goncho, cheyaḻəꞌ 
əṉabechoneꞌ əgwzeɉniꞌineꞌen 
chioꞌo. Laꞌ chebeineꞌ chacleneꞌ 
chioꞌo, naꞌ bito chdiḻeꞌ chioꞌo catəꞌ 
chṉabechoneꞌ gaquəleneꞌ chioꞌo. 
6

 Pero naꞌ catəꞌ chṉabechoneꞌ 
əgwzeɉniꞌineꞌ chioꞌo, cheyaḻəꞌ 
gonḻilažəꞌəcho de que chzenagczeꞌ 
cẖechonꞌ naꞌ bito gaquəžeɉlažəꞌəcho. 
Beꞌenəꞌ chacžeɉlažəꞌ šə chzenag 
Diozənꞌ cẖeꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca 
nisdaꞌonəꞌ deꞌen chas chatəꞌ catəꞌ 
checẖɉ beꞌ laogüenꞌ naꞌ chɉtaꞌan 
nil naꞌaḻə. 7 Benꞌ chacžeɉlažəꞌ 
šə chzenag Diozənꞌ cẖeꞌ, bito 
gaquə əgwnežɉo X̱ancho Diozənꞌ 
ḻeꞌ bitəꞌətezə deꞌen chṉabeꞌenəꞌ. 
8

 Naꞌ benꞌ chon caꞌ bito ṉezeneꞌ bi 
xbabənꞌ choneꞌ, con šayecẖə šayen 
chaqueꞌ len bitəꞌətezə deꞌen choneꞌ.

9
 Leꞌe beṉəꞌ bišəꞌ leꞌe nacle beṉəꞌ 

yašəꞌ ḻeꞌe so mbalaz, cẖedəꞌ laꞌ 
Diozənꞌ choneꞌ par nicẖ nacle beṉəꞌ 
zaqueꞌe. 10 Naꞌ leꞌe beṉəꞌ bišəꞌ leꞌe 
nacle beṉəꞌ gwniꞌa, ḻeꞌe yebei de 
que lao Diozənꞌ bito zaquəꞌəchle 
mazəchlə canꞌ zaquəꞌ beṉəꞌ yašəꞌ 
caꞌ cẖedəꞌ bitəꞌətezə deꞌen deicho 
yežlyo nga yob te cẖegaꞌaquei 
canꞌ chac len yeɉ caꞌ deꞌen chlaꞌac 
do yixə̱ꞌ. 11 Catəꞌ chzo bgüižənꞌ 
zniachgua, chesəꞌəcuad yixə̱ꞌ caꞌ, 
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nach chəsəꞌəyiṉɉ ḻoɉei caꞌ naꞌ bitoch 
chosoꞌoloꞌen xoche. Canꞌ chac len 
yeɉ caꞌ ḻeczə canꞌ gaquə len leꞌe, 
ṉit yeḻəꞌ gwniꞌa cẖelenꞌ lao chelaḻ 
chežeɉele.

Cheyaḻəꞌ sotezə socho 
gonḻilažəꞌəcho Jesocristənꞌ 

bitəꞌətezə deꞌen chac cẖecho
12

 Šə chgoꞌo chcẖeɉlažəꞌəcho 
len deꞌen chac cẖecho naꞌ 
choncẖecẖlažəꞌəcho chonḻilažəꞌəcho 
Jesocristənꞌ nachənꞌ ḻechguaḻe 
mbalaz zocho. Naꞌ catəꞌ te deꞌen 
chyiꞌ chzaquəꞌəchonꞌ Diozənꞌ goneꞌ 
par nicẖ əbancho len ḻeꞌ zeɉḻicaṉe 
canꞌ beneꞌ lyebe əban yoguəꞌəcho 
chaquecho cẖeꞌ. 13 Naꞌ notəꞌətezcho 
catəꞌ nan goncho deꞌe malənꞌ bito 
gaquə əṉacho de que Dioz naꞌanəꞌ 
chgoꞌoyeḻeꞌe chioꞌo goncho deꞌe 
malənꞌ, laꞌ Diozənꞌ bito chgoꞌoyeḻeꞌe 
beṉəꞌ soꞌoneꞌ deꞌe malənꞌ. 
Ḻeꞌegatezə caꞌ ḻeꞌ bito bi bi de deꞌe 
coꞌoyeḻəꞌ ḻeꞌ par goneꞌ deꞌe malənꞌ. 
14

 Laꞌaždaꞌomalchonꞌ chonən par 
nicẖ cheneꞌecho goncho deꞌe malənꞌ. 
15

 Naꞌ bachoncho deꞌe malənꞌ šə 
chzenagcho cẖe laꞌaždaꞌomalchonəꞌ. 
Naꞌ šə con zocho choncho deꞌe 
malənꞌ gwžin ža catəꞌ cueɉyicẖɉ 
Diozənꞌ chioꞌo naꞌ bito žɉəyezocho 
len ḻeꞌ.
16

 Beṉəꞌ bišəꞌ daoꞌ, bito əxo̱ayag 
cuinḻe gonḻe xbabənꞌ de que Dioz 
naꞌanəꞌ chgoꞌoyeḻeꞌe leꞌe par gonḻe 
deꞌe malənꞌ. 17 Yoguəꞌ deꞌen chon 
Diozənꞌ len chioꞌo naꞌ yoguəꞌ deꞌen 
choṉeꞌ chioꞌo zɉənaquən güen, 
bitobi deꞌe mal zɉənsaꞌan, laꞌ dezd 
yoba naꞌate zaꞌaquən. X̱acho Dioz 
benꞌ ben deꞌe caꞌ chleꞌicho ḻeꞌe 
yobanꞌ choneꞌ par nicẖ gaquə 

güen cẖecho, naꞌ bito chšeꞌe canꞌ 
choneꞌ len chioꞌo, syempr zoczeꞌ 
choneꞌ güen. 18 Gwyazlažəꞌ Diozənꞌ 
bocobeꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ catəꞌən 
gwyeɉḻeꞌecho cẖe dižəꞌ ḻi cẖeꞌenəꞌ. 
Bocobeꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ par 
nicẖ goṉəcheꞌ chioꞌo yeḻəꞌ balaꞌaṉ 
mazəchlə canꞌ gwnežɉueꞌen 
yeziquəꞌəchlə beṉacẖənꞌ.

Canꞌ goncho par yebei Diozənꞌ chioꞌo
19

 Beṉəꞌ bišəꞌ daoꞌ, ḻeꞌe gwzenag 
cẖe Diozənꞌ do yicẖɉ do lažəꞌəle. 
Naꞌ bito güeꞌelizle dižəꞌ sin cui 
gonḻe xbab, naꞌ nic ḻeꞌe əžaꞌatele. 
20

 Catəꞌ chžaꞌacho, bito chac 
goncho güen canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ 
goncho. 21 Deꞌe naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ 
cueɉyicẖɉcho yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
naquə mal naꞌ bitəꞌətezə deꞌen na 
laꞌaždaꞌomalchonꞌ goncho. Cheyaḻəꞌ 
əgwzexɉ̱w yicẖɉcho naꞌ gwzenagcho 
dižəꞌ ḻi cẖe Diozənꞌ deꞌen bayoꞌo 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ, par nicẖ caꞌ 
yebeɉən chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ.

22
 Naꞌ cheyaḻəꞌ goncho deꞌen 

na dižəꞌ ḻi cẖe Diozənꞌ goncho, 
caguə con chenecho canꞌ nanṉəꞌ. 
Laꞌ šə con chenecho canꞌ nanṉəꞌ 
sin cui gonchon cas, chxo̱ayagzə 
cuinchonꞌ šə caꞌ. 23 Benꞌ chene dižəꞌ 
ḻi cẖe Diozənꞌ šə bito choneꞌen 
cas gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca to beṉəꞌ 
chgüia choꞌalaogüeꞌen ḻoꞌo spejw, 
24

 laꞌ con chgüieꞌ canꞌ naquə 
choꞌalaogüeꞌen naꞌ catəꞌ babeyož 
bgüieꞌen ḻeꞌe cheyanḻažəꞌəteꞌ canꞌ 
naquənṉəꞌ. 25 Xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen 
nyoɉənꞌ chsed chloꞌin chioꞌo canꞌ 
babebeɉ Diozənꞌ chioꞌo xniꞌa deꞌe 
malənꞌ. Naꞌ deꞌen chsed chloꞌin 
chioꞌo goncho naquən deꞌe 
güenchgua. Naꞌ šə əgwsedchon naꞌ 
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sotezə socho goncho canꞌ nanṉəꞌ sin 
cui ganḻažəꞌəchon nachənꞌ socho 
mbalaz.
26

 Notəꞌətezcho šə choncho xbabənꞌ 
de que choncho canꞌ chebei Diozənꞌ 
pero šə con choꞌecho dižəꞌ deꞌen 
na laꞌaždaꞌomalchonꞌ, chxo̱ayagzə 
cuinchonꞌ. Laꞌ xtižəꞌəchonꞌ bito 
naquən güen lao Diozənꞌ, naꞌ bito 
chebeineꞌ bitəꞌətezə deꞌen choncho 
šə caꞌ. 27 Šə choncho canꞌ chebei 
X̱acho Diozənꞌ, chaclencho noꞌolə 
gozeb caꞌ naꞌ biꞌi gozeb caꞌ šə 
biclə deꞌen chesəꞌəyažɉeneꞌ naꞌ 
chbeɉyicẖɉcho cuich choncho deꞌe 
mal deꞌen chsoꞌon beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənombiaꞌ Diozənꞌ.

Tozəczə canꞌ cheyaḻəꞌ goncho 
len yoguəꞌ beṉəꞌ

2 �Beṉəꞌ bišəꞌ daoꞌ, X̱ancho 
Jesocristənꞌ naqueꞌ 

ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ zaqueꞌe, naꞌ šə 
deꞌe ḻiczə chonḻilažəꞌəcho X̱ancho 
Jesocristənꞌ, bito ṉacho baḻə beṉəꞌ 
gonchguagaꞌacchoneꞌ xen, naꞌ 
yebaḻeꞌ gongaꞌaquechoneꞌ naccze. 
2

 Šə laꞌac cẖopə beṉəꞌ ganꞌ chdopə 
chžagcho choꞌelaꞌocho Jesocristənꞌ, 
naꞌ toeꞌ naqueꞌ beṉəꞌ gwniꞌa naꞌ 
nyazeꞌ lachəꞌ šaoꞌ lachəꞌ xoche, 
naꞌ nde xbeneꞌenəꞌ to niy de or, 
naꞌ benꞌ yeto naqueꞌ beṉəꞌ yašəꞌ 
naꞌ nyazeꞌ lachəꞌ golə lachəꞌ bedo 
bedaꞌ, tozə canꞌ cheyaḻəꞌ goncho 
len cẖoptegaꞌaqueꞌ. 3 Bito naquən 
güen šə goncho beṉəꞌ gwniꞌanəꞌ 
xen naꞌ yeꞌechoneꞌ: “Gwcheꞌedoꞌ 
lao yag siy nga.” Naꞌ nique naquən 
güen šə yeꞌecho beṉəꞌ yašəꞌənəꞌ: 

“Gwzechatezə do deꞌe naꞌaḻə”, o šə 
yeꞌechoneꞌ: “Gwcheꞌedoꞌ lao yonꞌ.” 
4

 Bito naquən güen lao Diozənꞌ šə 

gon cuincho ca juez par əṉacho 
noenꞌ zaqueꞌe naꞌ noenꞌ cui zaqueꞌe. 
Xbab cẖechonꞌ naquən deꞌe mal šə 
goncho caꞌ.

5
 Beṉəꞌ bišəꞌ daoꞌ, Diozənꞌ 

bagwleɉeꞌ zan beṉəꞌ yašəꞌ 
par zɉənaqueꞌ xiꞌiṉeꞌ naꞌ par 
chsoꞌonḻilažəꞌəchgüeꞌ ḻeꞌ. Naꞌ catəꞌ 
yesyəꞌəžineꞌ ganꞌ zoꞌenəꞌ goneꞌ par 
nicẖ yesəꞌənabiꞌe txen len ḻeꞌ laꞌ 
canꞌ beneꞌ lyebe gon notəꞌətezə 
chioꞌo chaquecho cẖeꞌ. 6 Pero 
naꞌ leꞌe chonḻe beṉəꞌ yašəꞌ caꞌ ca 
beṉəꞌ cui bi bi zɉəzaqueꞌe. Naꞌ 
beṉəꞌ gwniꞌa caꞌ chongaꞌacleneꞌ 
ca beṉəꞌ zɉəzaquəꞌəchgua, len 
laꞌ ḻegaꞌaqueꞌenəꞌ chesəꞌəcẖiꞌi 
chesəꞌəsaqueꞌe leꞌe, naꞌ chəsəꞌəcẖeꞌe 
leꞌe do lao jostis caꞌ. 7 Naꞌ 
ḻeꞌegatezəczə ḻegaꞌaqueꞌenəꞌ 
chosoꞌožia chosoꞌoniteꞌe Jesocristənꞌ 
benꞌ chonḻilažəꞌəchonꞌ lguaꞌa soꞌeneꞌ 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ.

8
 Ḻeinꞌ deꞌen naquə deꞌe žialao 

lao yoguəꞌ deꞌe caꞌ yeḻaꞌ deꞌen 
nyoɉən ḻeꞌe Xtižəꞌ Diozənꞌ nan: 

“Ḻegaque cẖe saꞌalɉuežɉ beṉacẖle 
catg chaquele cẖe cuinḻe.” Šə deꞌe 
ḻiczə chonḻe canꞌ nanṉəꞌ chonczle 
güenṉəꞌ. 9 Pero deꞌe malənꞌ chonḻe 
šə baḻə beṉəꞌ chongaꞌaqueleneꞌ 
xen naꞌ yebaḻeꞌ chongaꞌacleneꞌ 
ca beṉəꞌ cui bi zaqueꞌe. Ḻei cẖe 
Diozənꞌ chcẖoglaon cẖele de 
que naple doḻəꞌ deꞌen chonḻe 
caꞌ. 10 Canꞌ naquən, notəꞌətezə 
beṉəꞌ zoeꞌ choneꞌ cuaseḻoḻ canꞌ na 
ḻeinꞌ, pero naꞌ ḻaꞌaṉəꞌ tozə pontənꞌ 
chcẖoeꞌ, doxen ḻei naꞌanəꞌ chapeꞌ 
doḻəꞌ. 11 Diozənꞌ benꞌ gwna: “Bito 
coꞌo xtole, naꞌ cui cueɉyicẖɉ beꞌen 
cẖele o noꞌol cẖele par solenḻe 
beṉəꞌ yoblə”, ḻeczeꞌen gwneꞌ: “Cui 
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gotle beṉəꞌ”, naꞌ beneꞌ mendad 
bichlə deꞌe cui goncho. Šə bitoṉəꞌ 
goncho to deꞌe mal deꞌe na ḻeinꞌ cui 
goncho pero babencho yeto deꞌe 
nan cui goncho, biaꞌaczə napcho 
doḻəꞌ len ḻeinꞌ. 12 Cheyaḻəꞌ güeꞌecho 
dižəꞌ con canꞌ cheneꞌe ḻeꞌenəꞌ naꞌ 
goncho con canꞌ chazlažeꞌenəꞌ 
cẖedəꞌ laꞌ ḻeꞌ əṉeꞌ cẖe to tocho 
šə choncho canꞌ na Xtižeꞌenəꞌ 
deꞌen nyoɉən o šə bito choncho 
can nanṉəꞌ. Xtižəꞌ Dioz naꞌanəꞌ 
chzeɉniꞌin chioꞌo canꞌ babebeɉeꞌ 
chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ par goncho 
canꞌ cheneꞌeneꞌenəꞌ. 13 Diozənꞌ 
əgwnežɉueꞌ castigw cẖe beṉəꞌ caꞌ 
cui chesyəꞌəyašəꞌ chesyəꞌəžiꞌilažəꞌ 
lɉuežɉ beṉacẖgaꞌaqueꞌ. Pero beṉəꞌ caꞌ 
chesyəꞌəyašəꞌ chesyəꞌəžiꞌilažəꞌ lɉuežɉ 
beṉacẖgaꞌaqueꞌ, Diozənꞌ yeyašəꞌ 
yežiꞌilažeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ.

Bitobi zeɉen šə con chonḻilažəꞌəcho 
Jesocristənꞌ deꞌe dižəꞌəzə

14
 Beṉəꞌ bišəꞌ daoꞌ, šə to beṉəꞌ 

bito chaqueneꞌ cẖe lɉuežɉeꞌ naꞌ bito 
choneꞌ yeziquəꞌəchlə deꞌe naquə 
deꞌe güen, bitobi zaquəꞌ deꞌen neꞌ: 

“Chonḻilažaꞌa Jesocristənꞌ.” Yeyeɉeꞌ 
lao yiꞌ gabiḻənꞌ šə deꞌe dižəꞌəzənꞌ 
ṉeꞌ caꞌ. 15 Baḻə beṉəꞌ lɉuežɉcho 
beṉəꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ 
cui de deꞌen əseꞌeɉ əsaꞌogüeꞌ naꞌ 
cui de xalaꞌangaꞌaqueꞌ. 16 Naꞌ šə 
bito gaquəlengaꞌacchoneꞌ len 
deꞌen chesəꞌəyažɉeneꞌenəꞌ, šə 
con yeꞌegaꞌacchoneꞌ: “Ḻežɉəyaꞌac 
to šaoꞌ to güen naꞌ Diozənꞌ 
gaquəleneꞌ par nicẖ əželele deꞌen 
chyažɉelenꞌ”, bitobi zeɉen deꞌen 
ṉacho chonḻilažəꞌəcho Jesocristənꞌ 
šə goncho caꞌ. 17 Deꞌe naꞌanəꞌ, šə 
con ṉacho de que chonḻilažəꞌəcho 

Jesocristənꞌ, pero bito chaquecho 
cẖe lɉuežɉcho naꞌ bito choncho 
yeziquəꞌəchlə deꞌen naquə deꞌe 
güen, bitoczə bi zeɉen deꞌen ṉacho 
de que chonḻilažəꞌəchoneꞌ.
18

 Nitəꞌ beṉəꞌ chesəꞌəneꞌ de que 
guaquə soꞌonḻilažeꞌe Jesocristənꞌ sin 
cui soꞌoneꞌ deꞌen naquə deꞌe güen. 
Naꞌ ḻeczə nitəꞌ beṉəꞌ chesəꞌəneꞌ con 
chsoꞌoneꞌ deꞌe güenṉəꞌ pero naꞌ 
bito chsoꞌonḻilažeꞌe Jesocristənꞌ. 
Naꞌ nadaꞌ əchniaꞌ leꞌe šə ṉacho de 
que chonḻilažəꞌəcho Jesocristənꞌ 
pero bito choncho deꞌe güen, bito 
debiaꞌ šə chonḻilažəꞌəchoneꞌenəꞌ. 
Pero šə deꞌe ḻi chonḻilažəꞌəchoneꞌ 
choncho deꞌe güenṉəꞌ naꞌ nacbiaꞌ 
de que chonḻilažəꞌəchoneꞌenəꞌ. 
19

 Cheɉḻeꞌecho de que tozə Diozənꞌ 
zaqueꞌe par güeꞌelaꞌochoneꞌ, naꞌ 
caꞌaczənꞌ cheyaḻəꞌ šeɉḻeꞌecho. Pero 
caguə deꞌe caꞌazənꞌ cheyaḻəꞌ goncho. 
Deꞌe x̱ioꞌ caꞌ chseꞌeɉḻeꞌen de que 
tozə Diozənꞌ naqueꞌ beṉəꞌ zaqueꞌe 
naꞌ chesəꞌəxizən tant chesəꞌəžebən. 
20

 Choncho deꞌe cui zeɉe šə con 
ṉacho chonḻilažəꞌəcho Jesocristənꞌ 
naꞌ bito choncho deꞌe güenṉəꞌ. Bito 
gatəꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖecho 
šə con ṉacho chonḻilažəꞌəchoneꞌ. 
21

 Deꞌe xa̱xtaꞌocho Abraanṉəꞌ bloꞌe 
de que benḻilažeꞌe Diozənꞌ deꞌen 
bzenagueꞌ con bi gožzə Diozənꞌ ḻeꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ bxo̱a xiꞌiṉeꞌ Isaaquənꞌ 
lao mes de yeɉənꞌ par goteꞌeboꞌ 
güeꞌelaꞌogüeꞌe Diozənꞌ, pero naꞌ 
Diozənꞌ bito beꞌe latɉə goteꞌeboꞌ. 
Naꞌ deꞌen bzenagueꞌ cẖe Diozənꞌ, 
deꞌe naꞌanəꞌ Diozənꞌ gwneꞌ cẖeꞌ de 
que naqueꞌ beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ. 
22

 Naquən clar de que deꞌe 
Abraanṉəꞌ caguə con benḻilažəꞌəzeꞌ 
Dioz naꞌanəꞌ, sino ḻeczə bzenagueꞌ 
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cẖeꞌ. Naꞌ deꞌen beneꞌ caꞌ bloꞌe de 
que benḻilažeꞌe Diozənꞌ. 23 Deꞌe 
naꞌanəꞌ nyoɉ Xtižəꞌ Diozənꞌ cẖeꞌ nan: 

“Deꞌe Abraanṉəꞌ benḻilažeꞌe Diozənꞌ 
naꞌ deꞌe nanꞌ Diozənꞌ gwneꞌ cẖeꞌ de 
que naqueꞌ beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ.” 
Naꞌ ḻeczə nyoɉən de que Abraanṉəꞌ 
naqueꞌ beṉəꞌ migw cẖeꞌ.
24

 Clar naquən de que caguə ni 
cẖe deꞌen nacho chonḻilažəꞌəcho 
Dioz naꞌanəꞌ neꞌ naccho beṉəꞌ 
güen laogüeꞌenəꞌ, sino que deꞌen 
chzenagcho cẖeꞌ naꞌanəꞌ neꞌ 
cẖecho de que naccho beṉəꞌ güen 
laogüeꞌenəꞌ. 25 Deꞌe Raabənꞌ benꞌ 
goquə noꞌolə sargatənꞌ, bzenagueꞌ 
cẖe Diozənꞌ catəꞌən bgüialaogüeꞌ 
beṉəꞌ cẖop caꞌ bseḻəꞌ ṉasyon 
Izraelənꞌ par ɉəsəꞌəgüia ɉəsəꞌəyeꞌ 
lažeꞌenəꞌ. Naꞌ bloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
yetolə nez par ɉəyaꞌaqueꞌ par nicẖ 
bito ɉəsəꞌəxen soḻdad cẖe reinꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ deꞌen goquəleneꞌ 
beṉəꞌ caꞌ bloꞌe de que benḻilažeꞌe 
Diozənꞌ. Naꞌ gwna Diozənꞌ cẖeꞌ de 
que naqueꞌ beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ. 
26

 Šə to beṉəꞌ bitocẖ nyeꞌe biš 
xṉe ṉezecho naqueꞌ beṉəꞌ guat. 
Caꞌaczənꞌ gwxaquəꞌəlebe chioꞌo, šə 
bito choncho deꞌe güen, ṉezecho 
bito de yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖechonꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə šə nacho de 
que chonḻilažəꞌəcho Jesocristənꞌ.

Choncho deꞌe xiṉɉ len xtižəꞌəchonꞌ

3 �Beṉəꞌ bišəꞌ daoꞌ, ṉezecho 
de que netoꞌ chsed chloꞌitoꞌ 

beṉəꞌ yoblə xtižəꞌ Diozənꞌ siꞌichtoꞌ 
castigw šə bito gontoꞌ canꞌ nanṉəꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ əchniaꞌ leꞌe, bito 
selažəꞌətecle əgwsed əgwloꞌile 
beṉəꞌ yoblə xtižəꞌ Diozənꞌ. 2 Zan las 
yoguəꞌəcho choncho deꞌe xiṉɉ. Pero 

šə to beṉəꞌ bito choneꞌ deꞌe xiṉɉ 
len xtižeꞌenəꞌ naquəchgüeꞌ beṉəꞌ 
güen naꞌ gwzoiczeneꞌ ṉabiaꞌ doxen 
cuerp cẖeꞌenəꞌ šə caꞌ. 3 Chgoꞌocho 
frenṉəꞌ choꞌa cabey caꞌ par 
nicẖ yosəꞌəzenaguəb cẖecho naꞌ 
žɉaꞌaquəb con gatəꞌətezə cheneꞌecho 
šeɉlengaꞌacchob. 4 Naꞌ ḻeczə beṉəꞌ 
caꞌ chosoꞌosaꞌ barcw xen caꞌ 
chosoꞌocẖineꞌ yag daꞌozə deꞌen 
chsaꞌ ḻegaꞌaquən ḻicha par nicẖ 
chɉaꞌaquən gatəꞌətezə chseꞌeneneꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə šə chžiguəꞌ beꞌ gualənꞌ 
ḻegaꞌaquən. 5 Caꞌaczənꞌ naquən len 
ḻožəꞌəchonꞌ. Tozə deꞌe daoꞌ rizəꞌən 
naquən par len cuerp cẖechonꞌ 
pero chac chṉelenchon dižəꞌ par 
gon cuincho xen. Naꞌ ca naquə to 
yiꞌ bziꞌ daoꞌ guaquə əgwzeyən to 
yaꞌadaoꞌ xen, caꞌaczənꞌ naquənꞌ 
len ḻožəꞌəchonꞌ catəꞌ chṉelenchon 
dižəꞌ mal. 6 Gwxaquəꞌəleben ca to 
yiꞌ. Šə bito chzenagcho cẖe Diozənꞌ 
choꞌecho yoguəꞌ cḻaste dižəꞌ mal, 
cẖedəꞌ ḻožəꞌəchonꞌ chonchən deꞌe 
mal cle ca bitəꞌətezəchlə part cẖe 
cuerp cẖechonꞌ. Naꞌ šə choꞌecho 
dižəꞌ malənꞌ chyaḻəꞌəch yoguəꞌəḻoḻte 
deꞌe mal deꞌen chonchonꞌ, naꞌ 
bitoczə bi güen socho yedote lao 
əbancho. Laꞌ cẖe gwxiyeꞌ nanꞌ 
chzenagcho catəꞌən choꞌecho dižəꞌ 
mal caꞌ. 7 Chsaꞌac max yoguəꞌ cḻaste 
bia yixə̱ꞌ, bia žia tap ṉiꞌa neꞌi, bia 
žia x̱ileꞌe, bia chda nxobə ḻeꞌi, naꞌ 
bia caꞌ žaꞌ ḻoꞌo nis. Bagwnitəꞌ beṉəꞌ 
gwsoꞌonmaxgaꞌaqueꞌeb. 8 Pero ni 
to chioꞌo bito soicho ḻožəꞌəchonꞌ 
par nicẖ bito güeꞌelenchon 
dižəꞌ mal. Do tyempte choꞌecho 
dižəꞌ naꞌ dižəꞌ deꞌen chchoɉ ḻoꞌo 
laꞌaždaꞌomalchonꞌ naquən deꞌe mal 
juisy. Gwxaquəꞌəleben ca benen 
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cẖe to beḻ əznia. 9 Len xtižəꞌəchonꞌ 
choꞌelaꞌocho X̱acho Diozənꞌ benꞌ 
ḻeczə naquə X̱ancho. Naꞌ ḻeczə len 
xtižəꞌəchonꞌ chžia chnitəꞌəcho lɉuežɉ 
beṉacẖcho, beṉəꞌ caꞌ ben Diozənꞌ 
canꞌ naquə cuineꞌ. 10 Naꞌ choꞌacho 
naꞌanəꞌ chchoɉ dižəꞌ šaoꞌ catəꞌən 
choꞌelaꞌocho Diozənꞌ naꞌ ḻeczə 
naꞌanəꞌ chchoɉ dižəꞌ mal catəꞌən 
chžia chnitəꞌəcho lɉuežɉ beṉacẖcho. 
Beṉəꞌ bišəꞌ bito choncho canꞌ 
cheyaḻəꞌ goncho. 11 Ṉezecho de 
que bito žia nis šaoꞌ naꞌ nis əzbapɉ 
tozə beɉ. 12 Naꞌ ḻeczə caꞌ beṉəꞌ bišəꞌ, 
ṉezecho de que to yag yixg̱uionꞌ 
bito chbian güi naꞌ nic zapɉənꞌ 
chbianꞌ yixg̱üio. Naꞌ ḻeczə caꞌ bito 
šeɉcho beɉ ganꞌ žia nis əzbapɉənꞌ par 
žɉəx̱iꞌicho nis šaoꞌ. Caꞌaczənꞌ naquən 
len chioꞌo ža, bito cheyaḻəꞌ güeꞌecho 
dižəꞌ mal txen len dižəꞌ güen, sino 
cheyaḻəꞌ güeꞌecho por dižəꞌ güen.

Canꞌ goncho šə Diozənꞌ babeṉeꞌ 
chioꞌo yeḻəꞌ sinꞌ cẖeꞌenəꞌ

13
 Notəꞌətezcho šə chaquecho 

naccho beṉəꞌ sinꞌ naꞌ cheɉniꞌicho 
xtižəꞌ Diozənꞌ par əgwsed 
əgwloꞌichon beṉəꞌ yoblə cheyaḻəꞌ 
goncho yoguəꞌəḻoḻ canꞌ cheneꞌe 
Diozənꞌ goncho par nicẖ gacbiaꞌ 
naccho beṉəꞌ sinꞌ, naꞌ bito 
gon cuincho xen deꞌen naccho 
beṉəꞌ sinꞌ. 14 Pero naꞌ šə chgueꞌi 
lɉuežɉcho naꞌ cheneꞌecho gaccho 
beṉəꞌ blaoch cle ca ḻegaꞌaqueꞌ bito 
cheyaḻəꞌ əṉacho de que naccho 
beṉəꞌ sinꞌ par əgwsedecho beṉəꞌ 
yoblə. Nacbiaꞌ bito naccho beṉəꞌ 
sinꞌ šə choncho caꞌ. 15 Naꞌ šə chgueꞌi 
lɉuežɉcho naꞌ cheneꞌecho gaccho 
beṉəꞌ blaoch ca ḻegaꞌaqueꞌ bito 
naccho beṉəꞌ sinꞌ par əgwsedecho 

beṉəꞌ yoblə, con choncho canꞌ na 
laꞌaždaꞌomalchonꞌ naꞌ canꞌ chsoꞌon 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ, 
laꞌ xbab cẖechonꞌ zaꞌan cẖe deꞌe 
gwxiyeꞌenəꞌ. 16 Šə chgueꞌi lɉuežɉcho 
naꞌ cheneꞌecho gaccho beṉəꞌ blaoch 
ca ḻegaꞌaqueꞌ, bito zocho binḻo len 
ḻegaꞌaqueꞌ šə caꞌ, naꞌ choncho porzə 
deꞌe mal. 17 Catəꞌ Diozənꞌ choṉeꞌ 
chioꞌo yeḻəꞌ sinꞌ cẖeꞌenəꞌ, choncho 
porzə deꞌe güen, naꞌ bito chxe̱cho 
gwdiḻə entr lɉuežɉcho. Naꞌ catəꞌ 
choṉeꞌ chioꞌo yeḻəꞌ sinꞌ cẖeꞌenəꞌ 
naccho gaxɉ̱wlažəꞌ naꞌ chzexɉ̱w 
yicẖɉcho par nicẖ chzenagcho 
cẖe lɉuežɉcho. Naꞌ ḻeczə cheyašəꞌ 
chežiꞌilažəꞌ lɉuežɉcho naꞌ tozə canꞌ 
chaclencho yogueꞌe naꞌ choꞌecho 
por dižəꞌ ḻi. 18 Pero catəꞌəch zo 
chbezcho binḻo naꞌ chaclencho 
beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə par yesəꞌəzo 
yesəꞌəbezəgaꞌaqueꞌ binḻo, nachənꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsed chloꞌicho soꞌonḻɉeꞌ 
deꞌe güenṉəꞌ.

Bito gaquə goncho txen len beṉəꞌ 
caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ

4 �Deꞌen chdiḻə chšašle 
entr lɉuežɉle chonḻe caꞌ 

cẖedəꞌ yoꞌo yaz deꞌe malənꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ naꞌ chnabiꞌan 
leꞌe par chonḻe con canꞌ nan 
cẖele. 2 Yoꞌo yaz deꞌe malənꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
cheneꞌele deꞌen de cẖe beṉəꞌ lɉuežɉle 
naꞌ catəꞌ cui chac caꞌalen, xte 
chotgaꞌacleneꞌ par nicẖ gaquən lao 
naꞌale. Naꞌ ḻeczə catəꞌ chzelažəꞌəle 
gatəꞌ deꞌe cui de cẖele chdiḻəlenḻe 
beṉəꞌ naꞌ chšašlengaꞌacleneꞌ. 
Bito de deꞌen chyažɉele cẖedəꞌ 
bito chṉabele Diozənꞌ par goneꞌ 
ca gatəꞌən. 3 Naꞌ tgüeɉə catəꞌ 
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chṉabecho Diozənꞌ goneꞌ par gatəꞌ 
bi deꞌen gatəꞌ cẖecho bito choṉeꞌen 
cẖedəꞌ con cheneꞌecho gatəꞌ šə binꞌ 
na laꞌaždaꞌomalchonəꞌ, naꞌ choncho 
con nactezə nan. 4 Šə choꞌecho 
latɉə chnabiaꞌ laꞌaždaꞌomalchonꞌ 
chioꞌo par choncho con canꞌ 
cheneꞌenṉəꞌ, choncho canꞌ chsoꞌon 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ 
naꞌ choncho contr Diozənꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ notəꞌətezcho šə cheneꞌecho 
goncho txen len beṉəꞌ mal caꞌ, 
naccho beṉəꞌ contr cẖe Diozənꞌ naꞌ 
deꞌen cuich chaquecho cẖe Diozənꞌ 
gwxaquəꞌəlebecho ca to noꞌolə 
goꞌo xtoi, noꞌolənꞌ cuich chaque 
cẖe beꞌen cẖeꞌenəꞌ. 5 Chonḻɉale 
xbab de que Xtižəꞌ Diozənꞌ bitobi 
zaquəꞌən ganꞌ nyoɉən nan: 

“Diozənꞌ beṉeꞌ Spirit cẖeꞌenəꞌ zon 
ḻoꞌo laꞌaždaꞌochonꞌ. Naꞌ Spiritənꞌ 
ḻechguaḻe nžiꞌilažəꞌən chioꞌo, 
naꞌ chzelažəꞌəchguan gaquecho 
cẖe tozə Diozənꞌ.” 6 Diozənꞌ 
chaclenchgüeꞌ chioꞌo par nicẖ cuich 
chzenagcho cẖe laꞌaždaꞌomalchonꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ nyoɉən ḻeꞌe Xtižəꞌ 
Diozənꞌ nan: “Diozənꞌ choneꞌ contr 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon cuingaꞌaqueꞌ 
xen, pero chacleneꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌon xbab de que bitotec bi 
zɉəzaqueꞌe.” 7 Deꞌe naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ 
gon cuincho lažəꞌ naꞌ Diozənꞌ 
naꞌ coꞌo gwcẖeɉlažəꞌəcho cui 
šeɉḻeꞌecho cẖe gwxiyeꞌenəꞌ. Šə 
goncho caꞌ yebižəꞌən šlož. 8 Cheyaḻəꞌ 
goncho xbab canꞌ chaque Diozənꞌ 
cẖecho naꞌ güeꞌelenchoneꞌ dižəꞌ 
canꞌ choꞌelencho beṉəꞌ migw 
cẖecho caꞌ dižəꞌ. Šə goncho 
caꞌ, Diozənꞌ gaqueꞌ beṉəꞌ migw 
cẖecho. Naꞌ šə choncho deꞌe malənꞌ 
cheyaḻəꞌ cueɉyicẖɉchon. Naꞌ šə 

choncho xbabənꞌ de que guaquə 
güeꞌelaꞌocho Diozənꞌ naꞌ gontezcho 
canꞌ cheneꞌe laꞌaždaꞌomalchonꞌ, 
clelənꞌ choncho xbabənꞌ šə caꞌ naꞌ 
cheyaḻəꞌ güeꞌecho latɉə yocobə 
Diozənꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ. 9 Catəꞌ 
babencho deꞌe malənꞌ cheyaḻəꞌ 
yegüineꞌecho naꞌ cuežyašəꞌəcho naꞌ 
gaquəchgüeicho ḻoꞌo laꞌaždaꞌochonꞌ 
por ni cẖe deꞌe mal deꞌen 
babenchonꞌ. Bito cheyaḻəꞌ goncho 
ḻegr naꞌ nic cheyaḻəꞌ yebeicho, 
cẖedəꞌ laꞌ babencho deꞌe malənꞌ. 
Cheyaḻəꞌ yegüineꞌecho por ni 
cẖe deꞌe malənꞌ babenchonꞌ naꞌ 
yediṉɉechon. 10 Cheyaḻəꞌ əgwzexɉ̱w 
yicẖɉcho lao X̱ancho Diozənꞌ 
gacbeꞌicho de que bito naccho beṉəꞌ 
zaquəꞌəchgüei par nicẖ goṉeꞌ chioꞌo 
yaḻəꞌ balaꞌaṉ.

Bito cheyaḻəꞌ əṉacho cẖe 
lɉuežɉcho de que napeꞌ doḻəꞌ

11
 Beṉəꞌ bišəꞌ daoꞌ, bito cheyaḻəꞌ 

əṉecho cẖe lɉuežɉcho. Benꞌ chṉeꞌ cẖe 
lɉuežɉeꞌ naꞌ chṉelaoteꞌ, ḻei naꞌanəꞌ chzoeꞌ 
caꞌaḻə, laꞌ ḻenṉəꞌ nan gaque cẖe lɉuežɉcho. 
Naꞌ ṉezecho de que benꞌ chon caꞌ bito 
chzenagueꞌ cẖe ḻeinꞌ. Naꞌ deꞌen chon 
cuineꞌ ca beṉəꞌ zaqueꞌe par əṉeꞌ cẖe 
lɉuežɉeꞌ de que napeꞌ doḻəꞌ, choneꞌ ḻei cẖe 
Diozənꞌ ca to deꞌe cui bi zaqueꞌe. 12 Tozə 
Dioz nanꞌ bnežɉueꞌ ḻeinꞌ naꞌ tozə ḻeꞌenəꞌ 
zaqueꞌe par əṉeꞌ cẖe to tocho šə napcho 
doḻəꞌ. Naꞌ ḻeczeꞌenəꞌ chac goneꞌ par 
nicẖ cui žɉəyaꞌac beṉəꞌ lao yiꞌ gabiḻənꞌ 
naꞌ chacte seḻeꞌe beṉəꞌ lao yiꞌ gabiḻənꞌ. 
Pero chioꞌo bito zaquəꞌəcho əṉacho cẖe 
lɉuežɉcho de que zɉənapeꞌ doḻəꞌ.

Bito ṉezecho binꞌ gaquə gwxe̱ güižɉ
13

 Naꞌ ḻeczə tgüeɉə chcẖogbiꞌachon 
šeɉcho to ga šeɉcho par goncho 
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ṉegosy nicẖ goncho gan. Naꞌ 
chbeɉcho to žanꞌ par šeɉcho 
naꞌ chcẖogbiꞌachon de que 
yegaꞌaṉchonəꞌ tgüiz. 14 Bito güen 
əcẖogbiꞌachon caꞌ laꞌ bito ṉezecho 
binꞌ gaquə cẖecho o nac goncho 
gwxe̱ güižɉ. Yeḻəꞌ mban cẖechonꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca to beɉw, laꞌ 
beɉonꞌ šložzə chleꞌichonꞌ naꞌ 
cheyasən. 15 Cheyaḻəꞌ əṉacho: “Šə 
X̱ancho Diozənꞌ güeꞌe latɉə əbancho 
naꞌ goncho to deꞌe goncho.” 16 Pero 
naꞌ deꞌe malənꞌ choncho šə chon 
cuincho xen par chžiacho biaꞌ 
naquənꞌ goncho sin cui əṉabecho 
Diozənꞌ. 17 Naꞌ šə ṉezecho deꞌen 
naquə güen goncho naꞌ bito 
chonchon, napcho doḻəꞌ lao Diozənꞌ 
deꞌen cui chonchon.

Ḻechguaḻe deꞌe mal gaquə cẖe 
beṉəꞌ gwniꞌa caꞌ beṉəꞌ cui 
chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ

5 �Naꞌ leꞌe beṉəꞌ gwniꞌa leꞌe cui 
chonḻilažəꞌəle Jesocristənꞌ, 

ḻeꞌe so trist, naꞌ ḻeꞌe cuežyašəꞌ, laꞌ 
ḻechguaḻe deꞌe mal gaquə cẖele. 
2

 Bachbiayiꞌ deꞌen deilenꞌ, naꞌ 
ḻeczə bachsaꞌo beḻ ziləꞌ lachəꞌ šaoꞌ 
cẖelenꞌ. 3 Mech cẖele deꞌen naquə 
de or naꞌ de pḻat bachesəꞌəzen 
xcẖeꞌi naꞌ deꞌen zɉənzen xcẖeꞌinəꞌ 
nacbiaꞌ de que bito bcẖinḻen par 
gaquəlenḻe beṉəꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
əžin ža əžaglaochguale lao yiꞌ 
gabiḻənꞌ. Bagwcheꞌ yicẖɉle tlaozə 
babtoble deꞌe scẖaꞌo xmechlenꞌ, 
ḻaꞌaṉəꞌəczə bazon goṉ Diozənꞌ leꞌe 
castigw. 4 Ḻeꞌe gon xbab canꞌ benḻe 
len beṉəꞌ güen žin cẖelenꞌ beṉəꞌ 
yašəꞌ caꞌ besyəꞌəlap cwseš cẖelenꞌ. 
Bxo̱ayagle ḻegaꞌaqueꞌ deꞌen bito 
gwdixɉwgaꞌacleneꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ. Naꞌ 

deꞌen cui bnežɉwle laxɉwgaꞌaqueꞌen 
canꞌ cheyaḻəꞌ, chloꞌen de que 
nacle beṉəꞌ güen deꞌe mal. Diozənꞌ 
chzenagueꞌ cẖe beṉəꞌ güen žin 
caꞌ deꞌen chesyəꞌəgüineꞌeneꞌ, Dioz 
benꞌ napə ḻeꞌezelaogüe yeḻəꞌ guac 
xen. 5 Zotezle cheꞌeɉ chaošaꞌole naꞌ 
chonditɉeile deꞌen deile chonḻe con 
canꞌ nan cẖele. Naꞌ laogüe deꞌen 
chonḻe con canꞌ nan cẖelenꞌ naꞌ 
bito chacbeꞌile bazon goṉ Diozənꞌ 
castigw cẖelenꞌ, gwxaquəꞌəlebele 
ca to bia yixə̱ꞌ bianꞌ chgüeꞌeɉ 
chguaošaꞌocho par nicẖ chaṉəꞌəb 
antslə zeꞌe gotchob. 6 Babenḻe par 
nicẖ beṉəꞌ yoblə gwsoꞌoteꞌ beṉəꞌ 
caꞌ gwsoꞌon deꞌe güen, naꞌ bitobi 
goquə soꞌoneꞌ par nicẖ cui bi 
gongaꞌaqueleneꞌ.

Cuezcho batəꞌəquənꞌ yidə 
X̱ancho Jesocristənꞌ deꞌe 

yoblə, naꞌ goncho orasyon
7

 Ca naquə leꞌe beṉəꞌ bišəꞌ daoꞌ, 
ḻeꞌe coꞌo ḻeꞌe gwcẖeɉlažəꞌ len 
deꞌen chyiꞌ chzaquəꞌəle cẖedəꞌ 
bazon yidə X̱ancho Jesocristənꞌ 
deꞌe yoblə. Beṉəꞌ caꞌ chsaꞌaz 
chniteꞌe chesəꞌəbezeꞌ cwsešənꞌ, 
cẖedəꞌ cwsešənꞌ naquən deꞌe 
zaqueꞌe. Naꞌ chesəꞌəbezeꞌ chedote 
lao chac yeɉonꞌ naꞌ catəꞌ chbezə 
yeɉonꞌ canaꞌach chesyəꞌətobeꞌ 
cwsešənꞌ. 8 Deꞌe naꞌanəꞌ bitəꞌətezə 
deꞌe chyiꞌ chzaquəꞌəle cheyaḻəꞌ 
goncẖecẖlažəꞌəle gonḻilažəꞌəle 
X̱ancho Jesocristənꞌ cẖedəꞌ ṉezecho 
bazon yideꞌ deꞌe yoblə. 9 Beṉəꞌ bišəꞌ 
daoꞌ, bito yosbagueꞌele lɉuežɉle šə 
binꞌ chac cẖele. Šə binꞌ yosbagueꞌele 
lɉuežɉle X̱anchonꞌ cẖoglaogüeꞌen 
cẖele de que naple doḻəꞌ. Naꞌ bazon 
baozə yideꞌ deꞌe yoblə. 10 Ḻeꞌe 
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gon xbab cẖe deꞌe profet caꞌ beṉəꞌ 
caꞌ gwsoeꞌ xtižəꞌ X̱ancho Diozənꞌ 
canaꞌ. Ḻechguaḻe besəꞌəžaglaogüeꞌ 
pero biaꞌaczə gwniteꞌe cẖecẖ 
gwsoꞌonḻilažeꞌe Diozənꞌ. 11 Mbalaz 
nitəꞌ beṉəꞌ caꞌ gwnitəꞌətezə gwnitəꞌ 
gwsoꞌonḻilažəꞌ Diozənꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
besəꞌəžaglaogüeꞌ. Babenele xtižəꞌ 
deꞌe Jobənꞌ canꞌ bencẖecẖlažeꞌe 
benḻilažeꞌe Diozənꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
deꞌe zan deꞌen gwdiꞌ gwxaqueꞌe. 
Pero naꞌ catəꞌ gwde deꞌen gwdiꞌ 
gwxaqueꞌenəꞌ, Diozənꞌ beneꞌ par 
nicẖ gwzocheꞌ mbalaz clezə canꞌ 
gwzoeꞌ antslə. Canꞌ ben Diozənꞌ 
bloꞌe de que ḻechguaḻe cheneꞌeneꞌ 
gaquəleneꞌ chioꞌo naꞌ ḻechguaḻe 
cheyašəꞌ chežiꞌilažeꞌe chioꞌo.
12

 Beṉəꞌ bišəꞌ daoꞌ, bito əgwsocho 
jorament por yoba, nic por yežlyo 
nga, naꞌ nic por bitəꞌətezəchlə. 
Cheyaḻəꞌ güeꞌecho por dižəꞌ ḻi deꞌe 
seꞌeɉḻeꞌ beṉəꞌ sin cui əgwzocho 
testigw de que ḻeiczechonꞌ, par 
nicẖ Jesocristənꞌ cui cẖoglaogüeꞌen 
cẖecho de que cheyaḻəꞌ siꞌicho 
castigw.
13

 Notəꞌətezcho catəꞌ chyiꞌ 
chzaquəꞌəcho, cheyaḻəꞌ goncho 
orasyon. Naꞌ notəꞌətezcho 
catəꞌ zocho mbalaz, cheyaḻəꞌ 
goḻcho güeꞌelaꞌocho Jesocristənꞌ. 
14

 Notəꞌətezcho catəꞌ chacšenecho 
cheyaḻəꞌ gaxcho beṉəꞌ gol caꞌ 
gwleɉcho par nicẖ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
blao cẖe chioꞌo chdopə chžagcho 
choꞌelaꞌocho Jesocristənꞌ. Naꞌ 
yesəꞌəyebeꞌ chioꞌo setənꞌ, naꞌ soꞌoneꞌ 
orasyon lao Diozənꞌ yesəꞌəṉabeꞌ 
yeyaquecho cẖedəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ 
chioꞌo chonḻilažəꞌəcho X̱ancho 
Jesocristənꞌ. 15 Naꞌ chioꞌo choncho 
orasyonṉəꞌ cheyaḻəꞌ šeɉḻeꞌecho de 

que chzenagczə X̱ancho Diozənꞌ 
cẖecho par nicẖ caꞌ yeyaque šə 
no chioꞌo chacšene, laꞌ X̱ancho 
nanꞌ yeyoneꞌ chioꞌo. Naꞌ šə 
babencho deꞌe mal, goziꞌixenczə 
X̱anchonꞌ cẖecho. 16 Deꞌe naꞌanəꞌ 
cheyaḻəꞌ güeꞌecho dižəꞌ len beṉəꞌ 
lɉuežɉcho cẖe bitəꞌətezə deꞌe mal 
babencho contr ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ 
goncho orasyon tocho yetocho 
par nicẖ caꞌ yezocho güen šə 
binꞌ chac cẖecho. Naꞌ šə naccho 
beṉəꞌ güen lao Diozənꞌ, Diozənꞌ 
chzenagczeꞌ cẖecho catəꞌ choncho 
orasyonṉəꞌ do yicẖɉ do lažəꞌəcho 
naꞌ choneꞌ deꞌe zan deꞌe güen deꞌen 
chṉabechoneꞌ goneꞌ. 17 Ḻeꞌe gon 
xbab cẖe Ḻiazənꞌ. Goqueꞌ beṉacẖ 
cayaṉəꞌən naquə chioꞌo. Naꞌ catəꞌ 
beneꞌ orasyon do yicẖɉ do lažeꞌe 
gwṉabeneꞌ Diozənꞌ cui gaquə 
yeɉw, Diozənꞌ bzenagueꞌ cẖeꞌ naꞌ 
bito bseḻeꞌe yeɉonꞌ lao šoṉ iz yoꞌo 
gašɉə. 18 Naꞌ catəꞌ beneꞌ orasyonṉəꞌ 
gwṉabeneꞌ Diozənꞌ əseḻeꞌe yeɉonꞌ 
deꞌe yoblə, nach Diozənꞌ bseḻeꞌen. 
Naꞌ goc cwseš cẖe beṉəꞌ caꞌ deꞌe 
yoblə.
19

 Beṉəꞌ bišəꞌ daoꞌ, catəꞌ to beṉəꞌ 
lɉuežɉcho bagwleɉyicẖɉeꞌ deꞌen 
naquə deꞌe ḻi deꞌen bzeɉniꞌi Diozənꞌ 
chioꞌo, cheyaḻəꞌ gaquəlenchoneꞌ 
par nicẖ yediṉɉeneꞌ xtoḻeꞌenəꞌ 
naꞌ yeyaqueꞌ tozə len chioꞌo. 
20

 Cheꞌendaꞌ əṉezele de que catəꞌ 
choncho par nicẖ notəꞌətezə 
beṉəꞌ chediṉɉeneꞌ xtoḻeꞌenəꞌ, 
chaclenchoneꞌ par nicẖ cheziꞌixen 
Diozənꞌ xtoḻeꞌenəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə šə 
naquən deꞌe zan, naꞌ cui yeyeɉ 
beꞌenəꞌ lao yiꞌ gabiḻənꞌ.

Deꞌe naꞌazənꞌ chzoɉaꞌ ṉaꞌa. 
Santiago 
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Bedənꞌ chzoɉeꞌ cart par beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ 

beṉəꞌ caꞌ zɉənasəlas

1 �Nadaꞌ Bed nacaꞌ apostol cẖe 
Jesocristənꞌ. Naꞌ chzoɉaꞌ cart 

nga par leꞌe nasəꞌəlasle distrit cẖe 
Ponto, Galasia, Capadosia, Asia 
naꞌ Bitinia. Chioꞌo chonḻilažəꞌəcho 
Jesocristənꞌ naccho ca beṉəꞌ zitəꞌ 
len yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ žaꞌ lao 
yežlyonꞌ. 2 X̱acho Diozənꞌ gwleɉeꞌ 
chioꞌo pa nicẖ naccho xiꞌiṉeꞌ canꞌ 
bsiꞌe xṉeze dezd gwlalte. Spirit 
cẖe Diozənꞌ chonən par nicẖ 
naquə laꞌaždaꞌochonꞌ xiꞌilažəꞌ par 
nicẖ chzenagcho cẖe Jesocristənꞌ 
naꞌ par nicẖ chnitlao xtoḻəꞌəchonꞌ 
cẖedəꞌ ḻeꞌ blalɉ xcẖeneꞌenəꞌ. Chṉabaꞌ 
sotezə so Diozənꞌ gaquəlencheꞌ leꞌe 
naꞌ goneꞌ par nicẖ so cuezəchle 
binḻo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ.

Zocho lez žɉəyezocho len Diozənꞌ
3

 Ḻedoyeꞌelaꞌoch Diozənꞌ. Ḻeꞌ 
naqueꞌ X̱a X̱ancho Jesocristənꞌ naꞌ 
ḻeczə choꞌelaoꞌ X̱ancho Jesocristənꞌ 
ḻeꞌ. Ḻechguaḻe cheyašəꞌ chežiꞌilažəꞌ 
Diozənꞌ chioꞌo ca deꞌen bocobeꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ naꞌ beneꞌ par 
nicẖ zocho lez žɉəyezocho len ḻeꞌ. 

Naꞌ ṉezecho gaquə canꞌ zocho lez 
cẖedəꞌ Jesocristənꞌ bebaneꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ. 4 Diozənꞌ goneꞌ deꞌe 
šaoꞌ deꞌe güen par chioꞌo deꞌe cui 
te cẖei, naꞌ beṉəꞌ güen deꞌe mal caꞌ 
bito gaquə yesəꞌəžoneꞌ gaquə güen 
par chioꞌo. Diozənꞌ babsiꞌe xṉeze 
goneꞌ deꞌe caꞌ par chioꞌo catəꞌən 
yežincho yobanꞌ. 5 Naꞌ ṉaꞌa Diozənꞌ 
len yeḻəꞌ guac xen cẖeꞌenəꞌ chcuasəꞌ 
chcueꞌeɉeꞌ chioꞌo len deꞌe malənꞌ 
cẖedəꞌ chonḻilažəꞌəchoneꞌ. Naꞌ 
chbezcho batəꞌəquənꞌ yidə Cristənꞌ 
deꞌe yoblə nicẖ goneꞌ deꞌe güen caꞌ 
par chioꞌo.

6
 Deꞌe naꞌanəꞌ zocho mbalazchgua 

ḻaꞌaṉəꞌəczə de deꞌe zan deꞌen 
chyiꞌ chzaquəꞌəcho šlož güeɉə lao 
zocho yežlyo nga. 7 Beṉacẖənꞌ 
chosoꞌozeyeꞌ orənꞌ par nicẖ 
chesəꞌəṉezeneꞌ šə naquən doalɉe 
naꞌ par nicẖ chesyəꞌəbeɉeꞌ bitəꞌətezə 
deꞌen ncẖixə̱n. Naꞌ orənꞌ gwžin 
ža te cẖei. Naꞌ caꞌaczənꞌ chon 
Diozənꞌ len chioꞌo, choꞌe latɉə chyiꞌ 
chzaquəꞌəcho par nicẖ nacbiaꞌ 
šə deꞌe ḻi chonḻilažəꞌəchoneꞌ. 
Naꞌ šə deꞌe ḻi chonḻilažəꞌəchoneꞌ 
zaquəꞌəchən cle ca canꞌ zaquəꞌ orənꞌ. 
Naꞌ šə caꞌ catəꞌ yidə Jesocristənꞌ 
deꞌe yoblə, Diozənꞌ əṉeꞌ cẖecho de 
que bencho deꞌe güen, naꞌ goneꞌ par 
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nicẖ gaccho beṉəꞌ blao naꞌ goṉeꞌ 
chioꞌo yeḻəꞌ balaꞌaṉ xen.

8
 Naꞌ leꞌe chaquele cẖe Jesocristənꞌ 

ḻaꞌaṉəꞌəczə bitoṉəꞌ leꞌileneꞌ. Naꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə bito chleꞌichoneꞌ ṉaꞌa 
chonḻilažəꞌəchoneꞌ. Naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
zocho mbalaz naꞌ clegazə chebeicho. 
9

 Naꞌ deꞌen chonḻilažəꞌəcho 
Jesocristənꞌ, goneꞌ par nicẖ 
žɉəyezocho len Diozənꞌ.
10-11

 Naꞌ ca naquə beṉəꞌ caꞌ 
bosoꞌozoɉ Xtižəꞌ Diozənꞌ canaꞌ, 
Spirit cẖe Diozənꞌ deꞌen ḻeczə 
naquən Spirit cẖe Cristənꞌ gwzon 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ, 
bzeɉniꞌin ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ saquəꞌəziꞌ 
benꞌ əseḻəꞌ Diozənꞌ par yosleꞌ beṉəꞌ 
lao deꞌe malənꞌ naꞌ canꞌ yeziꞌe yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ xen cẖeꞌenəꞌ catəꞌən te 
deꞌen saquəꞌəziꞌenəꞌ. Gosəꞌəṉezeneꞌ 
naꞌ bosoꞌozoɉeꞌ canꞌ chaclen Diozənꞌ 
chioꞌo ṉaꞌa. Naꞌ bosoꞌosedyaṉeꞌe 
naꞌ besyəꞌəyilɉyožeꞌ nonꞌ əseḻəꞌ 
Diozənꞌ par goneꞌ ca žɉəyezocho len 
ḻeꞌ naꞌ batənꞌ əseḻeꞌeneꞌ. 12 Spiritənꞌ 
bzeɉniꞌin ḻegaꞌaqueꞌ de que deꞌen 
bosoꞌozoɉeꞌenəꞌ bito gaquən 
complir tyemp cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ sino 
tyemp cẖe chioꞌonəꞌ. Naꞌ ca naquə 
netoꞌ babzenetoꞌ leꞌe dižəꞌ güen 
dižəꞌ cobə deꞌen chzeɉniꞌin cẖe 
Cristənꞌ, gwdixɉ̱ueꞌitoꞌ leꞌe de que 
bacẖ goc complir canꞌ bosoꞌozoɉ 
beṉəꞌ caꞌ canaꞌ. Spirit cẖe Diozənꞌ 
deꞌen bseḻeꞌe goclenən netoꞌ 
gwdixɉ̱ueꞌitoꞌon leꞌe. Naꞌ angl caꞌ 
ḻechguaḻe chseꞌeneneꞌ seꞌeɉniꞌineꞌ 
deꞌe caꞌ bagwdixɉ̱ueꞌitoꞌ leꞌe.

Cheyaḻəꞌ gaquə laꞌaždaꞌochonꞌ 
xiꞌilažəꞌ len yoguəꞌ deꞌen choncho
13

 Deꞌe naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ socho 
len tozə xbab naꞌ ṉabiaꞌ cuincho 

par goncho canꞌ chazlažəꞌ Diozənꞌ. 
Cheyaḻəꞌ socho yebeicho ca deꞌe 
güen deꞌen gon Diozənꞌ par chioꞌo 
catəꞌən yidə Jesocristənꞌ deꞌe 
yoblə. 14 Laogüe deꞌen naccho xiꞌiṉeꞌ 
cheyaḻəꞌ sotezə socho əgwzenagcho 
cẖeꞌ. Bitoch cheyaḻəꞌ əgwzenagcho 
cẖe deꞌe malənꞌ deꞌen cheneꞌe 
laꞌaždaꞌomalchonꞌ goncho canꞌ 
bencho catəꞌən cuiṉəꞌ šoꞌo beꞌeniꞌ 
cẖe Diozənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ. 
15

 Diozənꞌ gwleɉeꞌ chioꞌo par naccho 
xiꞌiṉeꞌ. Ḻeꞌ naqueꞌ beṉəꞌ laꞌaždaoꞌ 
xiꞌilažəꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ chioꞌo ḻeczə 
cheyaḻəꞌ gaquə laꞌaždaꞌochonꞌ 
xiꞌilažəꞌ len yoguəꞌ deꞌen choncho. 
16

 Xtižəꞌ Diozənꞌ nyoɉən nan: 
“Cheyaḻəꞌ gaquə laꞌaždaꞌolenꞌ 
xiꞌilažəꞌ cẖedəꞌ nadaꞌ Dioz naquə 
laꞌaždaꞌoguaꞌanəꞌ xiꞌilažəꞌ.”
17

 Chioꞌo choncho orasyon lao 
Diozənꞌ cheꞌechoneꞌ “X̱atoꞌ Dioz”. 
Naꞌ Dioz nanꞌ chcẖoglaogüeꞌen cẖe 
chioꞌo beṉacẖ šə nocho napcho 
doḻəꞌ segon naquənꞌ chon to tocho. 
Naꞌ tozəczə canꞌ chon Diozənꞌ len 
yoguəꞌ beṉacẖənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
cheyaḻəꞌ gapchoneꞌ respet naꞌ 
sotezə socho gapcho cuidad par 
nicẖ cui goncho deꞌe mal lao socho 
yežlyo nga. 18-19 Ṉezecho de que 
costombr caꞌ deꞌen bosoꞌozeɉniꞌi 
deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ chioꞌo bitobi 
zɉəzaquəꞌən. Naꞌ Cristənꞌ gwdixɉueꞌ 
xtoḻəꞌəchonꞌ catəꞌ blalɉ xcẖeneꞌenəꞌ 
par nicẖ cuich ṉaocho costombr 
caꞌ. Bito gwdixɉueꞌen len mech 
de or o de pḻat o len bichlə deꞌen 
zɉəde lao yežlyonꞌ deꞌen yesəꞌəde 
cẖei. Naꞌ xcẖeneꞌenəꞌ deꞌen 
blalɉeꞌ zaquəꞌəchguan lao Diozənꞌ. 
Cristənꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca 
xiləꞌ daoꞌ bianꞌ cui bi bi yižgüeꞌ 
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daꞌ naꞌ cui bi bi naquei, ca bia 
caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael gwlaž 
cẖecho caꞌ par beziꞌixen Diozənꞌ 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 20 Naꞌ zeꞌe 
xe̱ yežlyonꞌ catəꞌ Diozənꞌ gwleɉeꞌ 
Cristənꞌ par cẖixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ. 
Naꞌ Diozənꞌ bseḻeꞌeneꞌ laochonꞌ 
tyemp nga zocho ṉaꞌa par chacleneꞌ 
chioꞌo. 21 Naꞌ deꞌen bosban Diozənꞌ 
Cristənꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ naꞌ 
bnežɉueꞌeneꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ xen, deꞌe 
naꞌanəꞌ chonḻilažəꞌəcho Diozənꞌ 
naꞌ chebeicho ṉezecho gon Diozənꞌ 
güen len chioꞌo.

22
 Naꞌ deꞌen bachzenagcho cẖe 

dižəꞌ ḻi cẖeꞌenəꞌ, Diozənꞌ beneꞌ ca 
naquə laꞌaždaꞌochonəꞌ xiꞌilažəꞌ, par 
nicẖ chaquecho cẖe yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ gaquəchgüeicho 
cẖegaꞌaqueꞌ do yicẖɉ do lažəꞌəcho, 
caguə deꞌe dižəꞌəzə. 23 Diozənꞌ 
babeneꞌ par nicẖ golɉcho deꞌe 
yoblə cẖedəꞌ gwyeɉḻeꞌecho cẖe 
xtižəꞌ Diozənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ bade 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖecho. Bito 
den por ni cẖe deꞌen golɉcho por 
xa̱xnaꞌacho beṉəꞌ caꞌ chsaꞌat, sino 
por Diozənꞌ benꞌ zo zeɉḻicaṉe. 
24

 Xtižəꞌ Diozənꞌ nyoɉən, nan:
Chioꞌo beṉacẖ 

gwxaquəꞌəlebecho ca yixə̱ꞌ 
deꞌen chlaꞌac do yoba, cẖedəꞌ 
šložganꞌ zocho.

Naꞌ yoguəꞌ deꞌen de yežlyo 
nga deꞌen chebeicho 
gwxaquəꞌəleben ca loɉei caꞌ, 
cẖedəꞌ te cẖegaꞌaquənꞌ.

Canꞌ chac len yixə̱ꞌ caꞌ, 
chesəꞌəbižən nach chesəꞌəyiṉɉ 
loɉei caꞌ, caꞌatezəczənꞌ chac 
len chioꞌo naꞌ len deꞌe caꞌ 
zɉəde yežlyo nga.

	 25	Pero naꞌ caguə deꞌe te cẖe Xtižəꞌ 
X̱ancho Diozənꞌ.

Dižəꞌ güen dižəꞌ cobənꞌ deꞌen 
gwdixɉ̱ueꞌitoꞌ leꞌe naquən xtižəꞌ 
X̱ancho Diozənꞌ deꞌen cui te cẖei.

2 �Naꞌ laogüe deꞌen banaccho 
xiꞌiṉ Dioz, cheyaḻəꞌ 

cueɉyicẖɉcho yoguəꞌ cḻaste deꞌe mal 
deꞌen choncho. Bito əxo̱ayagcho 
beṉəꞌ, bito goncho ca əsaꞌaque 
beṉəꞌ naquəchcho beṉəꞌ güench 
canꞌ naccho, bito gaquəxiꞌicho 
beṉəꞌ naꞌ nic əṉecho dižəꞌ mal 
cẖe beṉəꞌ. 2 Naꞌ ca biꞌi cheꞌeṉ daoꞌ 
caꞌ chəsəꞌədomboꞌ xižəꞌəgaꞌacboꞌ 
caꞌaczənꞌ cheyaḻəꞌ selažəꞌəcho 
šeɉniꞌichecho Xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen 
nyoɉən par nicẖ gaquəlenən chioꞌo 
gaccho canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ gaquə 
chioꞌo chonḻilažəꞌəchoneꞌ. Naꞌ 
Xtižəꞌ Diozənꞌ bito chxo̱ayaguən 
notəꞌətezə beṉəꞌ. 3 Cheyaḻəꞌ 
selažəꞌəcho šeɉniꞌichecho Xtižəꞌ 
Diozənꞌ cẖedəꞌ bachacbeꞌicho de 
que X̱ancho Jesocristənꞌ chonchgüeꞌ 
güen len chioꞌo.

Cristənꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca 
to yeɉ squin cẖe to yoꞌo

4
 Chioꞌo chonḻilažəꞌəchoneꞌ cẖedəꞌ 

zoeꞌ zeɉḻicaṉe naꞌ choṉeꞌ chioꞌo yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe. Diozənꞌ gwleɉeꞌ 
ḻeꞌ par choṉeꞌ chioꞌo yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe naꞌ ḻechguaḻe zaqueꞌe len 
Diozənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ Jesocristənꞌ 
gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca to yeɉ deꞌen 
gwleɉ beṉəꞌ par gaquən yeɉ squin 
ližeꞌenəꞌ naꞌ zaquəꞌəchguan len 
beꞌenəꞌ gwleɉ ḻenṉəꞌ, ḻaꞌaṉəꞌəczə 
beṉəꞌ caꞌ yeziquəꞌəchlə 
gwsaꞌaqueneꞌ cui bi zaquəꞌ yeɉənꞌ 
naꞌ bosoꞌozoꞌen caꞌaḻəꞌ. 5 Naꞌ deꞌen 
ngodəꞌəcho txen len Jesocristənꞌ 
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gwxaquəꞌəlebecho ca yeɉ caꞌ deꞌen 
zɉəncuaꞌ zɉəngodəꞌən ganꞌ chac yoꞌo 
de yeɉənꞌ. Pero zaquəꞌəchcho ca 
yeɉənꞌ laꞌ de yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖechonꞌ, naꞌ yoguəꞌəcho txenṉəꞌ 
naccho liž Diozənꞌ cẖedəꞌ zoeꞌ len 
chioꞌo. Naꞌ gwxaquəꞌəlebecho ca 
bxo̱z cẖe beṉəꞌ Izrael gwlaž cẖecho 
caꞌ canꞌ gwnitəꞌətezə gwniteꞌe 
gwseꞌeɉṉiꞌalažeꞌe Diozənꞌ, cẖedəꞌ 
Jesocristənꞌ choneꞌ par nicẖ zotezə 
zocho choꞌelaꞌocho Diozənꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ canꞌ chazlažəꞌ 
Diozənꞌ. 6 Naꞌ Xtižəꞌ Diozənꞌ nyoɉənꞌ 
cẖe Jesocristənꞌ nan:

Ganꞌ nziꞌ Sion naꞌ əseḻaꞌa to 
beṉəꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca 
to yeɉ deꞌen gwleɉ beṉəꞌ 
par gaquən yeɉ squin, naꞌ 
zaquəꞌəchguan par ḻeꞌ.

Naꞌ beṉəꞌ soꞌonḻilažəꞌ benꞌ 
gwxaquəꞌəlebe ca yeɉənꞌ bito 
bi ztoꞌ əsaꞌaqueneꞌ cẖe deꞌen 
soꞌonḻilažeꞌeneꞌ.

7
 Naꞌ par chioꞌo chonḻilažəꞌəchoneꞌ, 

naqueꞌ ḻeꞌebeyože beṉəꞌ zaqueꞌe. 
Pero naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌonḻilažəꞌ 
ḻeꞌ, chosoꞌozoeꞌ ḻeꞌ caꞌaḻə, naꞌ par 
ḻegaꞌaqueꞌ nyoɉczə Xtižəꞌ Diozənꞌ, 
nan:

Yeɉ deꞌen bosoꞌozo mues caꞌ 
caꞌaḻə,

ḻen banaquən yeɉ squin ṉaꞌa.
8

 Naꞌ ḻeꞌegatezə caꞌ nan:
Benꞌ əseḻaꞌa gwxaquəꞌəlebeneꞌ 

ca to yeɉ deꞌe əcẖegoꞌ beṉəꞌ,
naꞌ ca to yeɉ deꞌen žɉəsəꞌəžoꞌe naꞌ 

yesəꞌəbixe̱ꞌ.
Yesəꞌəcẖegüeꞌe cẖedəꞌ chsoꞌonczə 
yicẖɉlaogaꞌaqueꞌ cui chosoꞌozenagueꞌ 
Xtižəꞌ Diozənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
yesəꞌəbiayiꞌe canꞌ babsiꞌ Diozənꞌ 
xṉeze.

Chioꞌo chonḻilažəꞌəcho 
Diozənꞌ naccho xiꞌiṉeꞌ

9
 Pero naꞌ chioꞌo chonḻilažəꞌəcho 

Diozənꞌ bagwleɉeꞌ chioꞌo par naccho 
famiḻy cẖeꞌ. Naꞌ lao Diozənꞌ naccho 
rei naꞌ bxo̱z, naꞌ naccho ṉasyon cẖeꞌ 
naꞌ nactecho xiꞌiṉeꞌ. Diozənꞌ gwleɉeꞌ 
chioꞌo par nicẖ cẖixɉ̱ueꞌecho catec 
deꞌe güenṉəꞌ choneꞌ. Naꞌ ḻeꞌenəꞌ 
bebeɉeꞌ chioꞌo ḻoꞌo deꞌe žcẖoḻənꞌ ganꞌ 
gwdacho antslə. Naꞌ gwloꞌo beꞌeniꞌ 
cẖeꞌenəꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ. 
Naꞌ beꞌeniꞌ cẖeꞌenəꞌ naquən deꞌe 
güen juisy par chioꞌo. 10 Antslə 
bito goccho xiꞌiṉ Diozənꞌ, pero 
ṉaꞌa banaccho xiꞌiṉeꞌ. Naꞌ antslə 
bito gwṉezecho de que cheyašəꞌ 
chežiꞌilažəꞌ Diozənꞌ chioꞌo, pero 
ṉaꞌa baṉezecho de que cheyašəꞌ 
chežiꞌilažeꞌe chioꞌo.

Zoczcho par goncho canꞌ 
chazlažəꞌ Diozənꞌ

11
 Beṉəꞌ bišəꞌ daoꞌ chioꞌo 

naccho ca beṉəꞌ zitəꞌ len beṉəꞌ 
žaꞌ lao yežlyo nga naꞌ par chioꞌo 
lažchonꞌ naquən ganꞌ zo Diozənꞌ. 
Naꞌ chatəꞌəyoidaꞌ leꞌe bito 
əgwzenagle cẖe deꞌen chzelažəꞌ 
laꞌaždaꞌomallenəꞌ cuent cui ṉabiꞌan 
leꞌe par gonḻe deꞌe malənꞌ. 12 Ḻeꞌe 
sotezə ḻeso ḻegon deꞌe güen par nicẖ 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ 
yesəꞌəleꞌineꞌ deꞌe güenṉəꞌ chonḻe naꞌ 
gwžin ža baḻeꞌ soꞌonḻilažeꞌe Diozənꞌ 
əsoꞌeneꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ, ḻaꞌaṉəꞌəczə 
ṉaꞌa chesəꞌəneꞌ nacle beṉəꞌ mal.
13

 To tocho cheyaḻəꞌ əgwzenagcho 
cẖe jostis caꞌ beṉəꞌ caꞌ chesəꞌənabiaꞌ 
cẖedəꞌ X̱ancho Jesocristənꞌ beneꞌ 
mendad goncho caꞌ. Cheyaḻəꞌ 
əgwzenagcho cẖe reinꞌ benꞌ 
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chnabiaꞌach. 14 Naꞌ ḻeczə cheyaḻəꞌ 
əgwzenagcho cẖe goberṉador caꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chseḻəꞌ reinꞌ. Chseḻeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ par chosoꞌonežɉueꞌ 
castigw cẖe beṉəꞌ chsoꞌon deꞌe mal, 
naꞌ par chsoꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ cẖe 
beṉəꞌ chsoꞌon deꞌe güen. 15 Diozənꞌ 
cheneꞌeneꞌ goncho deꞌe güen par 
nicẖ bito gaquə yesəꞌəna beṉəꞌ caꞌ 
cuiṉəꞌ soꞌombiaꞌ ḻeꞌ de que choncho 
deꞌe mal, beṉəꞌ caꞌ ṉezɉəncẖoḻ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ.
16

 Bitoch chonən byen ṉaocho 
costombr cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ canꞌ 
na ḻeinꞌ. Pero bito cheyaḻəꞌ goncho 
xbab de que de lsens cẖecho par 
goncho bitəꞌətezə deꞌe mal, cẖedəꞌ 
laꞌ naccho beṉəꞌ güen xšin Diozənꞌ 
naꞌ zoczcho par goncho canꞌ 
chazlažeꞌenəꞌ. 17 Cheyaḻəꞌ gapcho 
respet yoguəꞌ beṉəꞌ. Naꞌ cheyaḻəꞌ 
gaquecho cẖe yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ Diozənꞌ. Cheyaḻəꞌ 
güeꞌelaꞌocho Diozənꞌ, naꞌ žebcho 
goncho deꞌen cui chazlažeꞌenəꞌ, naꞌ 
cheyaḻəꞌ gapcho reinꞌ respet.

Cristənꞌ bguoꞌo bcẖeɉlažeꞌe 
len deꞌen gwxaquəꞌəziꞌenəꞌ

18
 Leꞌe nacle mos cẖe beṉəꞌ, 

ḻegwzenag cẖe xa̱nḻenꞌ laogüe deꞌen 
chaple Diozənꞌ respet. Gwzenagle 
caguə tlaozə cẖe beṉəꞌ zɉənaquə 
beṉəꞌ güen beṉəꞌ gaxɉ̱wlažəꞌ, 
sino que lenczə cẖe beṉəꞌ znia 
caꞌ. 19 Catəꞌ beṉəꞌ chosoꞌocẖiꞌ 
chosoꞌosaqueꞌe chioꞌo sin cui bibi 
deꞌe mal noncho, Diozənꞌ chebeineꞌ 
šə chgoꞌo chcẖeɉlažəꞌəcho len 
deꞌen chosoꞌocẖiꞌ chosoꞌosaqueꞌe 
chioꞌo, cẖedəꞌ canꞌ cheneꞌeneꞌ 
goncho. 20 Bitobi zaquəꞌ lao Diozənꞌ 
ca deꞌen chgoꞌo chcẖeɉlažəꞌəcho 

catəꞌ chesəꞌəbažəꞌ beṉəꞌ chioꞌo šə 
deꞌen chonchonꞌ naquən mal. Pero 
naꞌ šə chosoꞌocẖiꞌ chosoꞌosaquəꞌ 
beṉəꞌ chioꞌo laogüe deꞌen choncho 
deꞌe güen, Diozənꞌ chebeineꞌ deꞌen 
chgoꞌo chcẖeɉlažəꞌəcho len deꞌen 
chosoꞌocẖiꞌ chosoꞌosaqueꞌe chioꞌo. 
21

 Diozənꞌ bagwleɉeꞌ chioꞌo par nicẖ 
goncho deꞌe güenṉəꞌ naꞌ par nicẖ 
coꞌo gwcẖeɉlažəꞌəcho len bitəꞌətezə 
deꞌe yosoꞌocẖiꞌ yosoꞌosaquəꞌ beṉəꞌ 
chioꞌo. Bguoꞌo bcẖeɉlažəꞌ Cristənꞌ 
len deꞌen goc cẖeꞌenəꞌ catəꞌən 
gwxaquəꞌəziꞌe por ni cẖecho, 
naꞌ bguoꞌo bcẖeɉlažeꞌe par nicẖ 
əṉezecho naquənꞌ cheneꞌeneꞌ 
goncho naꞌ par nicẖ goncho canꞌ 
beneꞌenəꞌ. 22 Naꞌ Cristənꞌ bitobi deꞌe 
mal beneꞌ, naꞌ ni que əbxo̱ayagueꞌ 
beṉəꞌ len dižəꞌ deꞌen beꞌe. 23 Naꞌ 
catəꞌ gwsaꞌadəꞌ beṉəꞌ ḻeꞌ dižəꞌ 
bito ṉacho božiꞌe dižəꞌ mal len 
ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ ḻeꞌegatezə caꞌ catəꞌən 
bosoꞌochiꞌ bosoꞌosaqueꞌeneꞌ bito 
gwneꞌ goneꞌ mal len ḻegaꞌaqueꞌ. 
Ben cuineꞌ lao naꞌ Diozənꞌ, cẖedəꞌ 
benḻilažeꞌe Diozənꞌ benꞌ zdaczə 
ḻicha par əṉeꞌ nonꞌ napə doḻəꞌ 
naꞌ nonꞌ chon deꞌe güen. 24 Bito 
bi deꞌe mal ben Cristənꞌ pero 
gwdixɉueꞌ cẖe deꞌe mal deꞌen ben 
chioꞌo. Bnežɉw cuineꞌ gwsoꞌot 
beṉəꞌ ḻeꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ, par nicẖ 
notəꞌətezcho chonḻilažəꞌəchoneꞌ cui 
siꞌicho castigw cẖe deꞌen benchonꞌ. 
Bnežɉw cuineꞌ par nicẖ cuich šoꞌo 
cẖazcho deꞌe malənꞌ sino sotezə 
socho goncho deꞌe güen. Naꞌ beꞌe 
latɉə gwsoꞌoneneꞌ ḻeꞌ caꞌ par nicẖ 
bebeɉeꞌ chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ. 
25

 Gwxaquəꞌəlebecho ca xiləꞌ caꞌ 
zɉənasəlas laogüe deꞌen bencho 
con canꞌ gwna laꞌaždaꞌomalchonꞌ. 
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Pero ṉaꞌa bitoch chzenagcho 
cẖe laꞌaždaꞌomalchonꞌ, sino que 
bachzenagcho cẖe Cristənꞌ. Naꞌ 
Cristənꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca to 
beṉəꞌ goye xiləꞌ deꞌen chcuasəꞌ 
chcueꞌeɉeꞌ chioꞌo len deꞌe malənꞌ.

Canꞌ cheyaḻəꞌ soꞌon 
beṉəꞌ caꞌ zɉənšagnaꞌ

3 �1-2 Naꞌ leꞌe noꞌolə leꞌe 
nšagnaꞌale, to tole 

cheyaḻəꞌ əgwzenagle cẖe beꞌen 
cẖele. Naꞌ šə beꞌen cẖelenꞌ bito 
chzenagueꞌ cẖe xtižəꞌ Diozənꞌ 
guaquəlenḻɉagaꞌacleneꞌ nicẖ 
yosoꞌozenagueꞌ cẖei. Catəꞌ 
yesəꞌəleꞌineꞌ canꞌ zdaczle chonḻe 
deꞌe güenṉəꞌ naꞌ canꞌ chaple Diozənꞌ 
respet do yicẖɉ do lažəꞌəle gwžinḻɉa 
ža seꞌeneneꞌ yosoꞌozenagueꞌ 
cẖeꞌ, ḻaꞌaṉəꞌəczə šə cui bi yeꞌele 
ḻegaꞌaqueꞌ. 3 Naꞌ leꞌe noꞌolə, bito 
gonḻe xbab de que zaquəꞌəchgua 
deꞌen gonḻe par sole xoche. Bito 
cuec yicẖɉle gaquə yišəꞌ yicẖɉlenꞌ 
xoche, naꞌ bito cueꞌ yicẖɉle porzə 
par əgwpaꞌa xale o par əgualəꞌəle 
bga o ret o par əgwdele niy. 4 Deꞌen 
naquə deꞌe zaquəꞌəchgua lao 
Diozənꞌ gaquə yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ 
canꞌ naquə yicẖɉlaꞌaždaoꞌ Cristənꞌ 
naꞌ gacle beṉəꞌ gaxɉ̱wlažəꞌ naꞌ so 
cuezle binḻo len xbab deꞌen yoꞌo 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ, cẖedəꞌ 
ḻegaꞌaquən zɉənaquən par zeɉḻicaṉe. 
5

 Canaꞌ gwnitəꞌ noꞌolə gwsoꞌonḻilažəꞌ 
Diozənꞌ naꞌ gwsoꞌon cuingaꞌaqueꞌ 
lažəꞌ neꞌenəꞌ. Ḻegaꞌaqueꞌ gwsaꞌaqueꞌ 
beṉəꞌ gaxɉ̱wlažəꞌ naꞌ bosoꞌozenagueꞌ 
cẖe beꞌen cẖegaꞌaqueꞌ. Naꞌ 
zaquəꞌəchguan lao Diozənꞌ canꞌ 
gwsoꞌoneꞌenəꞌ. 6 Deꞌe Sarənꞌ noꞌol 
cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ syempr 

bzenagueꞌ cẖe beꞌen cẖeꞌenəꞌ naꞌ 
gožeꞌeneꞌ yaꞌo con binꞌ gožeꞌeneꞌ. 
Naꞌ šə sotezə sole gonḻe deꞌe güenṉəꞌ 
naꞌ bito žeble par gonḻen bitəꞌətezə 
gaquə, yesəꞌəna beṉəꞌ de que nacle 
xiꞌiṉ deꞌe Sarənꞌ cẖedəꞌ chonḻe canꞌ 
beneꞌenəꞌ.
7

 Naꞌ chioꞌo beṉəꞌ byo chioꞌo 
nšagnaꞌacho, ḻeczə canꞌ cheyaḻəꞌ 
goncho güen len noꞌol cẖecho, canꞌ 
ṉezecho chazlažəꞌ Diozənꞌ. Cheyaḻəꞌ 
güeꞌegaꞌachoneꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ naꞌ 
cheyaḻəꞌ goncho xbab de que bito 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ gual canꞌ naquə 
chioꞌo. Naꞌ əžɉsaꞌalažəꞌəcho de 
que Diozənꞌ bagocleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
par nicẖ de yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖegaꞌaqueꞌ canꞌ bagocleneꞌ chioꞌo. 
Deꞌe naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ goncho 
yoguəꞌəte deꞌe caꞌ par nicẖ bitobi 
bi əgwžon cui əgwzenag Diozənꞌ 
cẖecho catəꞌ goncho orasyonṉəꞌ.

Chchoɉ catəꞌ chyiꞌ chsaquəꞌəcho 
laogüe deꞌen choncho deꞌe güen
8

 Yoguəꞌəcho cheyaḻəꞌ goncho tozə 
xbab naꞌ cheyaḻəꞌ gaquecho ḻoꞌo 
laꞌaždaꞌochonꞌ šə bi deꞌen chac cẖe 
lɉuežɉcho. Cheyaḻəꞌ gaque cẖe lɉuežɉ 
chioꞌo chonḻilažəꞌəcho Diozənꞌ naꞌ 
cheyaḻəꞌ yeyašəꞌəlažeꞌe lɉuežɉcho. 
Bito cheyaḻəꞌ gon cuincho xen. 9 Šə 
bi deꞌe mal chsoꞌon beṉəꞌ len chioꞌo, 
bito ṉacho ḻeczə deꞌe mal yožiꞌichon 
len ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ šə chsaꞌadəꞌ beṉəꞌ 
chioꞌo dižəꞌ ḻeczə bito cheyaḻəꞌ 
yožiꞌicho dižəꞌ mal len ḻegaꞌaqueꞌ. 
Lguaꞌa yožiꞌicho deꞌe mal len 
ḻegaꞌaqueꞌ, cheyaḻəꞌ əṉabcho gaquə 
deꞌe güen cẖegaꞌaqueꞌ. Diozənꞌ 
gwleɉeꞌ chioꞌo par nicẖ choneꞌ ca 
zocho mbalaz. 10 Canꞌ nyoɉ Xtižəꞌ 
Diozənꞌ nan:
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Šə cheneꞌecho əbancho sša naꞌ 
socho mbalaz

bito cheyaḻəꞌ əṉecho bitəꞌətezə 
dižəꞌ deꞌe naquə mal.

Naꞌ bito güeꞌecho bitəꞌətezə dižəꞌ 
goxo̱ayag.

	 11	Cheyaḻəꞌ cueɉyicẖɉcho yoguəꞌ 
deꞌe mal, naꞌ goncho deꞌe 
güen.

Cheyaḻəꞌ cẖilɉlažəꞌəcho nac 
goncho par socho binḻo len 
lɉuežɉcho, naꞌ sotezə socho 
gonchon.

	 12	X̱ancho Diozənꞌ chgüia chyeꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon deꞌe güen,

naꞌ chzenagueꞌ catəꞌ chsoꞌoneꞌ 
orasyon laogüeꞌenəꞌ.

Pero naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon deꞌe 
malənꞌ chžeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ.

13
 Notono no gaquə soꞌon par 

nicẖ cuiayiꞌicho šə zotezə zocho 
chonchguacho deꞌe güen. 14 Pero 
naꞌ šə beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ 
Diozənꞌ yosoꞌocẖiꞌ yosoꞌosaqueꞌe 
chioꞌo laogüe deꞌen chontezcho 
deꞌen naquə güen lao Diozənꞌ, goneꞌ 
ca socho mbalaz. Naꞌ bito cheyaḻəꞌ 
gaquəžeɉlažəꞌəcho o žebcho 
ḻegaꞌaqueꞌ. 15 Cheyaḻəꞌ güeꞌelaꞌocho 
Cristənꞌ do yicẖɉ do lažəꞌəcho 
naꞌ güeꞌecho latɉə ṉabiꞌe chioꞌo. 
Cheyaḻəꞌ sotezə socho probnid 
par yožiꞌicho xtižəꞌ notəꞌətezə 
beṉəꞌ əṉabeneꞌ chioꞌo bixcẖenꞌ 
cheɉḻeꞌecho cẖe Cristənꞌ. Cheyaḻəꞌ 
yožiꞌicho xtižəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ dižəꞌ 
šaoꞌ naꞌ con respet. 16 Do tyempte 
ḻegon ca əṉezele ḻoꞌo laꞌaždaꞌolenꞌ 
de que chonḻe canꞌ chazlažəꞌ 
Diozənꞌ. Nach catəꞌ beṉəꞌ yesəꞌəneꞌ 
de que chonḻe deꞌe mal laogüe 
deꞌen chonḻe canꞌ cheyaḻəꞌ gon 
chioꞌo chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ, 

əsaꞌaqueneꞌ ztoꞌ deꞌen chəsəꞌəneꞌ caꞌ. 
17

 Chchoɉ catəꞌ Diozənꞌ chazlažeꞌe 
chyiꞌ chzaquəꞌəcho naꞌ güenchlə cẖiꞌ 
saquəꞌəcho laogüe deꞌen choncho 
deꞌe güen cle ca cẖiꞌ saquəꞌəcho 
laogüe deꞌen choncho deꞌe mal.
18

 Cristənꞌ benꞌ ben porzə deꞌe 
güen gwdiꞌ gwxaqueꞌe por ni cẖe 
chioꞌo beṉəꞌ güen deꞌe mal catəꞌən 
gwsoꞌoteꞌeneꞌ šlinzə canaꞌ, naꞌ cuat 
gateꞌ deꞌe yoblə. Gwdiꞌ gwxaqueꞌenəꞌ 
par nicẖ babozoeꞌ chioꞌo binḻo len 
Diozənꞌ. Naꞌ deꞌen bidə Cristənꞌ 
goqueꞌ beṉəꞌ beləꞌ chen, deꞌe 
naꞌanəꞌ beṉəꞌ mal caꞌ gosəꞌəzoineꞌ 
gwsoꞌoteꞌeneꞌ. Pero deꞌen naqueꞌ 
Xiꞌiṉ Diozənꞌ beyas bebaneꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ. 19 Naꞌ deꞌen naqueꞌ 
Xiꞌiṉ Diozənꞌ gwyeɉeꞌ ganꞌ žaꞌ angl 
bzelao caꞌ ganꞌ bseyɉw Diozənꞌ 
ḻegaꞌaquən naꞌ gwdixɉ̱uiꞌe xtižeꞌenəꞌ 
len ḻegaꞌaquən. 20 Angl bzelao caꞌ 
dezd canaꞌ bito chosoꞌozenaguən 
cẖe Diozənꞌ. Gwsoꞌonən canꞌ 
gwsoꞌon beṉəꞌ caꞌ gwnitəꞌ ca 
tyempənꞌ gwzo deꞌe Noenꞌ. Diozənꞌ 
gwzoineꞌ gwdapeꞌ yeḻəꞌ chxenḻažəꞌ 
len ḻegaꞌaqueꞌ deꞌen bito bnežɉueꞌ 
castigw cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ cate, 
gwlezeꞌ xte catəꞌəch beyož ben deꞌe 
Noenꞌ barconꞌ. Naꞌ xo̱ꞌonzə beṉəꞌ 
gwsoꞌe ḻoꞌo barconꞌ naꞌ ḻegaꞌaczeꞌ 
bito gosəꞌəbiayiꞌe ḻoꞌo nisənꞌ. 
21

 Caꞌaczənꞌ naquən len chioꞌo 
bagwchoꞌacho nisənꞌ naꞌ Diozənꞌ 
goneꞌ par nicẖ cui yeyeɉcho lao 
yiꞌ gabiḻənꞌ. Naꞌ chchoꞌacho nisənꞌ 
caguə par nicẖ nisənꞌ gonən cuerp 
cẖechonꞌ xiꞌilažəꞌ, sino chchoꞌachon 
deꞌen beziꞌixen Diozənꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ 
catəꞌən gwṉabechoneꞌ goneꞌ ca 
gaquə yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ xiꞌilažəꞌ. 
Naꞌ Diozənꞌ babeziꞌixeneꞌ cẖecho 

1 PEDRO 3



522

laogüe deꞌen beban Jesocristənꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. 22 Jesocristənꞌ 
babeyepeꞌ yobanꞌ ganꞌ zoeꞌ chnabiꞌe 
txen len Diozənꞌ. Naꞌ chnabiꞌe angl 
əblao caꞌ naꞌ notəꞌətezəchlə angl, naꞌ 
notəꞌətezəchlə napə yeḻəꞌ gwnabiaꞌ.

Diozənꞌ noꞌe cẖecho deꞌe gon to 
tocho par gaquəlen lɉuežɉcho

4 �Cristənꞌ goqueꞌ beṉəꞌ beləꞌ 
chen naꞌ bsanḻažəꞌ cuineꞌ 

gwxaquəꞌəziꞌe catəꞌən gwdixɉueꞌ 
xtoḻəꞌəchonꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ 
əgwsanḻažəꞌ cuincho saquəꞌəziꞌicho. 
Šə goncho caꞌ zeɉen de que bitoch 
chnabiaꞌ laꞌaždaꞌomalchonꞌ chioꞌo. 
2

 Naꞌ chioꞌo lao yedote əbancho 
bito cheyaḻəꞌ əgwzenagcho cẖe 
deꞌen chzelažəꞌ laꞌaždaꞌomalchonꞌ, 
cheyaḻəꞌ goncho canꞌ chazlažəꞌ 
Diozənꞌ. 3 Antslə bencho canꞌ 
chsoꞌon beṉəꞌ caꞌ cuiṉəꞌ soꞌombiaꞌ 
Diozənꞌ. Ḻegaꞌaqueꞌ chsoꞌelažeꞌe 
chsoꞌoneꞌ deꞌe naquə deꞌe yeḻəꞌ 
ztoꞌ naꞌ chsoꞌontezeꞌ binꞌ chzelažəꞌ 
laꞌaždaꞌomalgaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ güeꞌe zo, naꞌ 
chsoꞌoneꞌ lṉi ganꞌ chac scandl, 
naꞌ chsoꞌelažeꞌe chsaꞌašeꞌ 
güeꞌenəꞌ, naꞌ chseꞌeɉṉiꞌalažeꞌe 
lguaꞌa lsaquəꞌ deꞌen na ḻei cẖe 
Diozənꞌ cui šeɉṉiꞌalažəꞌəcho. 
Pero bitoch cheyaḻəꞌ goncho 
caꞌ. 4 Beṉəꞌ caꞌ cuiṉəꞌ soꞌombiaꞌ 
Diozənꞌ chesyəꞌəbaneneꞌ deꞌen 
cuich choncho txen len ḻegaꞌaqueꞌ. 
Bitoch choncho deꞌe mal caꞌ deꞌen 
chsoꞌonchgua ḻegaꞌaqueꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ chosoꞌožia chosoꞌoniteꞌe 
chioꞌo. 5 Pero yosəꞌədieꞌ cuent 
lao Cristənꞌ cẖe yoguəꞌ deꞌen 
chsoꞌoneꞌenəꞌ, cẖedəꞌ laꞌ Cristənꞌ 
chbezeꞌ par əcẖoglaogüeꞌen 

naquənꞌ gaquə cẖe to to beṉacẖənꞌ, 
ḻaꞌaṉəꞌəczə šə bagwsaꞌateꞌ. 6 Deꞌe 
naꞌanəꞌ Diozənꞌ bseḻeꞌe beṉəꞌ 
bedəsəꞌədixɉ̱uiꞌe xtižeꞌenəꞌ len 
chioꞌo par nicẖ chonḻilažəꞌəcho 
Cristənꞌ, naꞌ len yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ gwsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ antslə zeꞌe 
saꞌateꞌ. Naꞌ nchoglaon cẖe yoguəꞌ 
chioꞌo beṉacẖ de que gatcho, pero 
beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌonḻilažəꞌ Diozənꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə gwsaꞌateꞌ, biaꞌaczə 
zɉəmbaneꞌ len Diozənꞌ.
7

 Bazon baozə šoꞌo fin cẖe 
yežlyonꞌ, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ to tocho 
cheyaḻəꞌ socho len tozə xbab naꞌ 
ṉabiaꞌ cuincho par goncho canꞌ 
chazlažəꞌ Diozənꞌ. Cheyaḻəꞌ goncho 
caꞌ par nicẖ güeꞌelažəꞌəcho goncho 
orasyonṉəꞌ. 8 Naꞌ deꞌen naquə deꞌe 
žialao xench ca bitəꞌətezəchlə deꞌen 
choncho, cheyaḻəꞌ gaquecho cẖe 
lɉuežɉcho do yicẖɉ do lažəꞌəcho. Laꞌ 
catəꞌ chaquecho cẖe lɉuežɉcho, bito 
choncho xbab šə de xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə šə zɉənaquən deꞌe zan. 
9

 Cheyaḻəꞌ yebeicho əggüialaocho 
lɉuežɉcho caꞌ catəꞌ daꞌaqueꞌ ližchonꞌ. 
10

 Diozənꞌ lao yeḻəꞌ chaclen cẖeꞌenəꞌ 
noꞌe cẖecho gwde gwdelə deꞌe 
gaquə gon to tocho. Naꞌ deꞌen noꞌe 
gon to tocho cheyaḻəꞌ gonchon 
par gaquəlen lɉuežɉcho. Naꞌ šə 
goncho caꞌ saquəꞌəlebecho ca to 
mos əblao benꞌ chon canꞌ cheneꞌe 
xa̱neꞌenəꞌ. 11 Šə Diozənꞌ banoꞌe 
cẖecho cẖixɉ̱ueꞌecho xtižeꞌenəꞌ, 
cheyaḻəꞌ žɉəsaꞌalažəꞌəcho de que 
xtižeꞌe naꞌanəꞌ chyixɉ̱ueꞌecho. Naꞌ šə 
banoꞌe cẖecho gaquəlencho beṉəꞌ, 
cheyaḻəꞌ gaquəlengaꞌacchoneꞌ do 
yicẖɉ do lažəꞌəcho cẖedəꞌ ṉezecho 
Diozənꞌ choṉeꞌ chioꞌo fuers balor 
naꞌ bichlə deꞌe chcẖincho par 
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chaclengaꞌacchoneꞌ. Diozənꞌ bseḻeꞌe 
Jesocristənꞌ chacleneꞌ chioꞌo, naꞌ 
bitəꞌətezə deꞌen goncho cheyaḻəꞌ 
gonchon par nicẖ Diozənꞌ siꞌe yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ. Ḻedoyeꞌelaꞌoch Jesocristənꞌ 
ṉaꞌa naꞌ zeɉḻicaṉe benꞌ chnabiaꞌ 
zeɉḻicaṉe. Naꞌ canꞌ gonšgaczcho.

Deꞌen chyiꞌ chzaquəꞌəcho 
chonən chioꞌo prueb šə 
chonḻilažəꞌəcho Diozənꞌ

12
 Beṉəꞌ bišəꞌ daoꞌ bito cheyaḻəꞌ 

yebanecho catəꞌ chosoꞌocẖiꞌ 
chosoꞌosaquəꞌəchgua beṉəꞌ chioꞌo. 
Deꞌe caꞌ chyiꞌ chzaquəꞌəcho 
chsoꞌonən chioꞌo prueb šə deꞌe 
ḻi chonḻilažəꞌəcho Diozənꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ bito cheyaḻəꞌ goncho xbab 
de que deꞌen chyiꞌ chzaquəꞌəcho 
naquən to deꞌe zaquəꞌ yebanecho. 
13

 Cheyaḻəꞌ yebeicho catəꞌən 
chosoꞌocẖiꞌ chosoꞌosaqueꞌe chioꞌo 
cẖedəꞌ chac cẖecho canꞌ goc cẖe 
Cristənꞌ catəꞌən gwdiꞌ gwxaqueꞌenəꞌ. 
Naꞌ catəꞌ əžin ža əgwloꞌi Diozənꞌ 
de que Cristənꞌ napeꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ 
xen, ḻechguaḻe yebeicho naꞌ 
mbalaz socho. 14 Naꞌ ṉaꞌa zocho 
mbalaz ḻaꞌaṉəꞌəczə šə chosoꞌožia 
chosoꞌonitəꞌ beṉəꞌ chioꞌo deꞌen 
chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ, laꞌ Spirit 
cẖe Diozənꞌ deꞌen napə yeḻəꞌ balaꞌaṉ 
xen zon ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ par 
nicẖ ṉezecho zoeꞌ len chioꞌo. Beṉəꞌ 
mal caꞌ chosoꞌožia chosoꞌoniteꞌe 
Cristənꞌ, naꞌ chioꞌo nombiꞌachoneꞌ 
choꞌelaꞌochoneꞌ. 15 Bito cheyaḻəꞌ 
gaccho beṉəꞌ güet beṉəꞌ, beṉəꞌ 
bguan, beṉəꞌ güen bitəꞌətezə deꞌe 
mal, naꞌ bito cheyaḻəꞌ əgwžiacho 
biaꞌ binꞌ soꞌon beṉəꞌ yoblə, par 
nicẖ caꞌ šə cẖiꞌ saquəꞌəcho bito cẖiꞌ 
saquəꞌəcho laogüe deꞌen choncho 

deꞌe malənꞌ. 16 Šə cẖiꞌ saquəꞌəcho 
laogüe deꞌen chonḻilažəꞌəcho 
Cristənꞌ bito cheyaḻəꞌ gaquecho ztoꞌ 
deꞌen cẖiꞌ saquəꞌəcho sino nachle 
cheyaḻəꞌ güeꞌelaꞌocho Diozənꞌ naꞌ 
soczcho gonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ.
17

 Chioꞌo chonḻilažəꞌəcho 
Diozənꞌ naccho ca famiḻy cẖeꞌenəꞌ. 
Naꞌ babžin ža ḻechguaḻe chyiꞌ 
chzaquəꞌəcho cẖedəꞌ Diozənꞌ 
bachzolao choneꞌ chioꞌo prueb 
šə deꞌe ḻi chonḻilažəꞌəchoneꞌ. Naꞌ 
ca naquənꞌ chyiꞌ chzaquəꞌ chioꞌo 
chonḻilažəꞌəchoneꞌ, ṉezecho gwžin 
ža catəꞌ gaquə deꞌe mal juisy 
cẖe beṉəꞌ caꞌ cui chosoꞌozenag 
dižəꞌ güen dižəꞌ cobə cẖe Diozənꞌ. 
18

 Canꞌ nyoɉ Xtižəꞌ Diozənꞌ nan: 
“Chioꞌo banaccho beṉəꞌ güen lao 
Diozənꞌ naꞌ biaꞌaczə nacchguaze 
gaquə cui yeyeɉcho lao yiꞌ gabiḻənꞌ, 
naꞌ beṉəꞌ mal caꞌ beṉəꞌ caꞌ cui 
chsoꞌelaoꞌ Diozənꞌ, naquən segor 
de que ḻegaꞌaqueꞌ žɉəyaꞌaqueꞌ 
lao yiꞌ gabiḻənꞌ.” 19 Chioꞌo chyiꞌ 
chzaquəꞌəcho segon canꞌ chziꞌ 
Diozənꞌ xṉeze gac cẖecho, naꞌ 
cheyaḻəꞌ gon cuincho lao naꞌ Diozənꞌ 
naꞌ gonczcho deꞌe güen. Ḻeꞌenəꞌ 
beneꞌ chioꞌo beṉacẖ, naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ chacleneꞌ chioꞌo canꞌ neꞌenəꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə chyiꞌ chzaquəꞌəcho.

Deꞌen cheyaḻəꞌ gon chioꞌo 
chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ

5 �Ṉaꞌa de to deꞌe əṉiaꞌ leꞌe 
nchoɉle nacle beṉəꞌ golə beṉəꞌ 

blao par len beṉəꞌ caꞌ chesəꞌədopə 
chesəꞌəžag chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ. 
Txenczə len leꞌe naꞌ nadaꞌ bagwleɉ 
Diozənꞌ par naccho beṉəꞌ golə 
beṉəꞌ blao. Bleꞌidaꞌ naꞌ choꞌa dižəꞌ 
canꞌ gwxaquəꞌəziꞌ Cristənꞌ, naꞌ 
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ṉezdaꞌ goṉ Cristənꞌ chioꞌo yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ xen catəꞌ yideꞌ deꞌe yoblə. 
2

 Naꞌ chatəꞌəyoidaꞌ leꞌe ḻeyebei 
əggüia əgwyele beṉəꞌ caꞌ bagwloꞌo 
Diozənꞌ lao naꞌale, caguə gonḻen 
parzə nicẖ gonḻe complir deꞌen 
gwsoꞌon beṉəꞌ mendad gonḻe. 
Ḻeggüia ḻegwyegaꞌaqueꞌ do yicẖɉ 
do lažəꞌəle, caguə por ni cẖe šə bi 
gan gonḻenꞌ. 3 Naꞌ ca naquə beṉəꞌ 
caꞌ zɉənaquə lao naꞌale, bito gonḻe 
byen yosoꞌozenagueꞌ cẖele šə cui 
chseꞌeneneꞌ, sino len bitəꞌətezə 
deꞌe gonḻe, ḻegwloꞌigaꞌaqueneꞌ canꞌ 
cheneꞌe Diozənꞌ goncho. 4 Šə gonḻe 
caꞌ catəꞌən yidə X̱anchonꞌ deꞌe yoblə, 
benꞌ chapə chyeꞌ yoguəꞌəcho, goṉeꞌ 
chioꞌo yeḻəꞌ balaꞌaṉ xen deꞌe cui te 
cẖei.

5
 Ḻeczə caꞌ leꞌe nacle beṉəꞌ xcuidəꞌ, 

chatəꞌəyoidaꞌ leꞌe ḻegwzenag cẖe 
beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao cẖelenꞌ. 
Yoguəꞌəcho cheyaḻəꞌ gwzexɉ̱w 
yicẖɉcho tocho yetocho naꞌ goncho 
xbab de que bitotec bi zaquəꞌəcho. 
Laꞌ Xtižəꞌ Diozənꞌ nyoɉən nan:

Diozənꞌ choneꞌ contr beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌon cuingaꞌaqueꞌ xen,

naꞌ chacleneꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon 
xbab de que bitotec bi 
zɉəzaqueꞌe.

6
 Deꞌe naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ gwzexɉ̱w 

yicẖɉchonꞌ lao Diozənꞌ benꞌ napə 
yeḻəꞌ guac xen, par nicẖ caꞌ goṉeꞌ 
chioꞌo yeḻəꞌ balaꞌaṉ catəꞌ cheyaḻəꞌ 
siꞌichon. 7 Cheyaḻəꞌ goncho lao naꞌ 
Diozənꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌen chžebcho 
gaquə naꞌ bitoch cueꞌ yicẖɉcho cẖei, 
laꞌ ḻeꞌ nžiꞌilažeꞌe chioꞌo.

8
 Cheyaḻəꞌ ṉabiaꞌ cuincho 

par goncho canꞌ chazlažəꞌ 
Diozənꞌ naꞌ gapcho cuidad cui 
coꞌo gwxiyeꞌen chioꞌo nez mal. 

Deꞌe gwxiyeꞌen chonən contr 
chioꞌo naꞌ gwxaquəꞌəleben ca 
to bež əznia laꞌ bežənꞌ syempr 
chosyaꞌab chdab chyilɉob nonꞌ 
gaob, naꞌ deꞌe gwxiyeꞌen syempr 
cheyilɉlažəꞌən naclənꞌ gonən par 
nicẖ əgwžiayiꞌin chioꞌo. 9 Cheyaḻəꞌ 
goncẖechlažəꞌəcho cui šeɉḻeꞌecho 
cẖe gwxiyeꞌenəꞌ. Cheyaḻəꞌ sotezə 
socho gonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ, naꞌ 
əžɉsaꞌalažəꞌəcho de que caguə 
chioꞌozənəꞌ chyiꞌ chzaquəꞌəcho 
sino lenczə yoguəꞌ beṉəꞌ bišəꞌəcho 
caꞌ žaꞌ doxenḻə yežlyo nganꞌ, 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ. 
10

 Naꞌ catəꞌ bagwde deꞌen chyiꞌ 
chzaquəꞌəcho to tyemp daoꞌ ṉaꞌa, 
Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ gaquəch 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ canꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ, naꞌ goneꞌ 
par nicẖ gonḻilažəꞌəchchoneꞌ. 
Goṉeꞌ fuers balor cẖecho par 
goncho canꞌ cheneꞌeneꞌ goncho, 
naꞌ gaquəleneꞌ par nicẖ to tocho 
socho len tozə xbab. Dioz naꞌanəꞌ 
chaclenczeꞌ chioꞌo len yoguəꞌ deꞌen 
chyažɉecho naꞌ bagwleɉeꞌ chioꞌo 
par nicẖ gapcho yeḻəꞌ balaꞌaṉ 
xen len ḻeꞌ zeɉḻicaṉe laogüe 
deꞌen chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ. 
11

 Ḻedoyeꞌelaꞌoch Diozənꞌ ṉaꞌa naꞌ 
zeɉḻicaṉe, benꞌ chnabiaꞌ zeɉḻicaṉe. 
Naꞌ canꞌ gonšgaczcho.

Bedənꞌ chguapeꞌ diox beṉəꞌ 
caꞌ yosoꞌolabeꞌ cartənꞌ

12
 Cart daoꞌ nga ngoxa̱ꞌan Silbanonꞌ 

par leꞌe. Naqueꞌ bišəꞌəcho naꞌ ṉezdaꞌ 
de que zotezə zoeꞌ choneꞌ complir 
canꞌ cheyaḻəꞌ goneꞌ. Babzoɉaꞌ cart 
nga chṉeyoidaꞌ leꞌe sotezə sole 
šeɉḻeꞌele de que deꞌe ḻi Diozənꞌ 
nžiꞌilažeꞌe chioꞌo canꞌ babzendaꞌ 

1 PEDRO 5



525

leꞌe. Deꞌe naꞌanəꞌ ḻeꞌe sotezə ḻeso 
ḻegonḻilažeꞌe.
13

 Syoda Roma nganꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca syoda 
Babilonianꞌ cẖedəꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌ 
nga chsoꞌonchgüeꞌ deꞌe malənꞌ. 
Naꞌ netoꞌ choꞌelaꞌotoꞌ Diozənꞌ nga 
chguaptoꞌ leꞌe diox. Diozənꞌ gwleɉeꞌ 
netoꞌ par naquətoꞌ xiꞌiṉeꞌ canꞌ 
gwleɉeꞌ leꞌe. Ḻeczə Marcos benꞌ 

nonaꞌ ca xiꞌiṉaꞌ chguapeꞌ leꞌe diox. 
14

 Catəꞌ chežagle ḻeyoḻgüiž lɉuežɉle 
dižəꞌ šaoꞌ par nicẖ gacbiaꞌ de que 
chaque cẖe lɉuežɉle.

Yoguəꞌ leꞌe chonḻilažəꞌəle 
Jesocristənꞌ chṉabaꞌ lao X̱ancho 
Diozənꞌ goneꞌ ca so cuezle 
binḻo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ.

Deꞌe naꞌazə deꞌe chniaꞌ. Bed 
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Bedənꞌ chzoɉeꞌ cart par beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Cristənꞌ

1 �Nadaꞌ Simon Bed nacaꞌ 
apostol naꞌ beṉəꞌ güen žin 

cẖe Jesocristənꞌ. Naꞌ chzoɉaꞌ leꞌe 
bagoclen Diozənꞌ par chonḻilažəꞌəle 
Jesocristənꞌ. Jesocristənꞌ naqueꞌ 
Dioz cẖechonꞌ benꞌ babebeɉ 
chioꞌo xniꞌa deꞌe malənꞌ. Tozə canꞌ 
choneꞌ güen len yoguəꞌ chioꞌo 
chonḻilažəꞌəchoneꞌ cẖedəꞌ laꞌ zdaczeꞌ 
ḻicha, tozə canꞌ choneꞌ len netoꞌ 
naquətoꞌ apostol naꞌ len leꞌe cui 
nacle apostol. 2 Chṉabaꞌ lao Diozənꞌ 
gaquəlencheꞌ leꞌe naꞌ goneꞌ ca so 
cuezəchle binḻo len xbab deꞌen yoꞌo 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ laogüe deꞌen 
nombiꞌaleneꞌ naꞌ deꞌen nombiꞌale 
X̱ancho Jesoꞌosənꞌ.

Canꞌ cheyaḻəꞌ gon chioꞌo 
chonḻilažəꞌəcho Cristənꞌ

3
 Banombiꞌacho X̱ancho Jesoꞌosənꞌ 

naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ lao yeḻəꞌ guac xen 
cẖeꞌenəꞌ babeṉeꞌ chioꞌo yoguəꞌ 
deꞌen chyažɉecho par sotezə socho 
goncho canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ naꞌ 
güeꞌelaꞌochoneꞌ. X̱ancho Jesoꞌosənꞌ 
bagwleɉeꞌ chioꞌo par naccho xiꞌiṉeꞌ 
laogüe deꞌen naqueꞌ ḻeꞌezelaogüe 
beṉəꞌ zaqueꞌe naꞌ napeꞌ yeḻəꞌ guac 

xen. 4 Naꞌ laogüe deꞌen naqueꞌ 
ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ zaqueꞌe naꞌ napeꞌ 
yeḻəꞌ guac xen, babeneꞌ lyebe goneꞌ 
deꞌe zan deꞌe güen juisy naꞌ deꞌe 
zaqueꞌe len chioꞌo. Beneꞌ lyebe goneꞌ 
güen len chioꞌo par nicẖ caꞌ gaquə 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonəꞌ cayaṉəꞌən 
naquə yicẖɉlaꞌaždaꞌogüeꞌenəꞌ, naꞌ 
par nicẖ cuich goncho deꞌe mal canꞌ 
chsoꞌon beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ 
Diozənꞌ con chosoꞌozenagtezeꞌ 
cẖe deꞌen chesəꞌəzelažəꞌ 
laꞌaždaꞌomalgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
5

 Bachonḻilažəꞌəcho X̱ancho 
Jesoꞌosənꞌ, naꞌ deꞌen bachzolao 
chac yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ canꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ cheyaḻəꞌ 
goncho xte ga zelao saquəꞌəcho 
par nicẖ sotezə socho goncho deꞌe 
güen naꞌ par nicẖ šeɉniꞌichecho 
deꞌen chazlažeꞌenəꞌ. 6 Naꞌ bito 
cheyaḻəꞌ güeꞌecho latɉə ṉabiaꞌ 
laꞌaždaꞌomalchonꞌ chioꞌo. Cheyaḻəꞌ 
sotezə socho gonḻilažəꞌəcho 
Diozənꞌ catəꞌ chyiꞌ chzaquəꞌəcho, 
naꞌ cheyaḻəꞌ güeꞌelaꞌochoneꞌ naꞌ 
goncho canꞌ cheneꞌeneꞌenəꞌ. 7 Naꞌ 
ḻeczə cheyaḻəꞌ gaquecho cẖe beṉəꞌ 
lɉuežɉcho beṉəꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 
Cristənꞌ canꞌ chonḻilažəꞌəchoneꞌ 
naꞌ cheyaḻəꞌ gaquecho cẖe 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ.
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8
 Šə zdacho chonchguacho yoguəꞌ 

deꞌe caꞌ, chaclenən chioꞌo par 
nicẖ ṉezecho canꞌ cheneꞌe X̱ancho 
Jesocristənꞌ goncho naꞌ par nicẖ 
sotezə socho goncho canꞌ cheneꞌeneꞌ. 
9

 Pero naꞌ notəꞌətezcho šə bito 
choncho deꞌe caꞌ bagwniaꞌ cheyaḻəꞌ 
goncho, ncẖoḻ yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ 
naꞌ bito cheɉniꞌišaogüeꞌecho cẖe 
Diozənꞌ naꞌ bagonḻažəꞌəcho de 
que Diozənꞌ babnitlaogüeꞌ deꞌe 
mal deꞌen babencho antslə. 10 Deꞌe 
naꞌanəꞌ beṉəꞌ bišəꞌ, cheyaḻəꞌ goncho 
yoguəꞌəḻoḻ canꞌ bagwniaꞌ cheneꞌeneꞌ 
par nicẖ əṉezecho deꞌe ḻi bagwleɉ 
Diozənꞌ chioꞌo par naccho xiꞌiṉeꞌ, 
naꞌ bsiꞌe xṉezenəꞌ antslə par nicẖ 
gwcueꞌe chioꞌo ca xiꞌiṉeꞌ. Šə canꞌ 
goncho cuat cuiayiꞌicho. 11 Nachənꞌ 
bitobi bi de deꞌe gaquə əgwžonən 
žɉəyezocho len X̱ancho Jesocristənꞌ 
ganꞌ chnabiꞌe zeɉḻicaṉe, Jesocrist 
benꞌ babebeɉ chioꞌo xniꞌa deꞌe 
malənꞌ.
12

 Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə baṉezele deꞌe 
caꞌ bagwniaꞌ leꞌe naꞌ bazole cẖecẖ 
cheɉḻeꞌele dižəꞌ ḻi cẖe Diozənꞌ, 
biaꞌaczə cheꞌendaꞌ gontezə gonaꞌ par 
nicẖ žɉəyezaꞌalažəꞌəlen. 13 Chacdaꞌ 
naquən güen ṉaꞌa ṉembanaꞌ gonaꞌ 
par nicẖ žɉəyezaꞌalažəꞌəle deꞌe caꞌ naꞌ 
gonḻe xbab cẖegaꞌaquən. 14 Ṉezdaꞌ 
de que yob əžin ža gataꞌ segon canꞌ 
babloꞌi X̱ancho Jesocristənꞌ nadaꞌ. 
15

 Deꞌe naꞌanəꞌ chonaꞌ xte ga zelao 
saquəꞌədaꞌ par nicẖ catəꞌ bagotaꞌ 
guaquə yosaꞌalažəꞌəle deꞌe caꞌ 
bagwniaꞌ cheyaḻəꞌ goncho.

Apostol caꞌ besəꞌəleꞌineꞌ yeḻəꞌ 
chey cheꞌeniꞌ cẖe Jesocristənꞌ

16
 Deꞌen babzeɉniꞌitoꞌ leꞌe canꞌ 

əgwloꞌi Jesocristənꞌ yeḻəꞌ guac xen 

cẖeꞌenəꞌ catəꞌən yideꞌ deꞌe yoblə, 
bito naquən deꞌe chalɉlažəꞌətoꞌ 
par əxo̱ayagtoꞌ leꞌe. Netoꞌ apostol 
cẖeꞌenəꞌ bleꞌitoꞌ yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌ 
cẖeꞌenəꞌ naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ ṉezetoꞌ 
de que naqueꞌ ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ 
zaqueꞌe. 17 X̱acho Diozənꞌ bnežɉueꞌ 
Xiꞌiṉeꞌen yeḻəꞌ balaꞌaṉ xen naꞌ beneꞌ 
par nicẖ choꞌalaogüeꞌenəꞌ goquən 
ca deꞌen chey cheꞌeniꞌ. Naꞌ X̱acho 
Diozənꞌ benꞌ naquə ḻeꞌezelaogüe 
beṉəꞌ blao naꞌ benꞌ chnabiaꞌ 
doxenḻə, gwneꞌ cẖeꞌ: “Benganꞌ 
Xiꞌiṉaꞌ benꞌ chacchgüeidaꞌ cẖei, 
naꞌ cheba chezaquəꞌəlažaꞌa len 
ḻeꞌ.” 18 Naꞌ netoꞌ benetoꞌ canꞌ gwna 
Diozənꞌ cẖeꞌ, Dioz benꞌ zo yobanꞌ, laꞌ 
gwzotoꞌ len Jesocristənꞌ lao yaꞌanəꞌ 
deꞌen gwleɉ Diozənꞌ par goc caꞌ 
laogüeinəꞌ.
19

 Naꞌ deꞌen bableꞌitoꞌ yeḻəꞌ chey 
cheꞌeniꞌ cẖe Jesocristənꞌ bloꞌichən 
netoꞌ de que Xtižeꞌenəꞌ deꞌen 
bosoꞌozoɉ deꞌe profet caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
gwsoꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ canaꞌ naquən 
deꞌe ḻi. Naꞌ deꞌe güenṉəꞌ gonḻe šə 
əgwzenagle cẖei. Xtižəꞌ Diozənꞌ 
deꞌen nyoɉən chseꞌeniꞌin ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ canꞌ chon to 
lampara chseꞌeniꞌin to ḻoꞌo cuart 
ganꞌ naquə žcẖoḻ. Naꞌ deꞌen nyoɉən 
əgwseꞌeniꞌin ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ 
yedote xte catəꞌən əžin žanꞌ yidə 
Cristənꞌ deꞌe yoblə. 20 Pero naꞌ 
deꞌen naquə deꞌe žialao šeɉniꞌicho, 
deꞌe profet caꞌ beṉəꞌ caꞌ bosoꞌozoɉ 
Xtižəꞌ Diozənꞌ canaꞌ bito bosoꞌozoɉeꞌ 
con xbab cẖegaꞌaczeꞌ cẖe bi deꞌe 
caꞌ bachac o cẖe deꞌe zeꞌe gaquə. 
21

 Deꞌen bosoꞌozoɉeꞌ bito ṉacho 
naquən to deꞌe gwnan yosoꞌozoɉeꞌ, 
sino deꞌen gwleɉ Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
par gwsaꞌaqueꞌ lažəꞌ neꞌenə, Spirit 
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cẖeꞌenəꞌ benən par nicẖ bosoꞌozoɉeꞌ 
deꞌen goneꞌeneꞌ.

Beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi 
xtižəꞌ Diozənꞌ clelə

2 �Naꞌ tyemp catəꞌən gwnitəꞌ 
profet caꞌ ḻeczə canaꞌ gwnitəꞌ 

profet güenḻažəꞌ entr beṉəꞌ Izrael 
caꞌ. Naꞌ caꞌaczənꞌ ṉitəꞌ beṉəꞌ 
yosoꞌosed yosoꞌoloꞌi xtižəꞌ Diozənꞌ 
clelə entr leꞌe. Ḻegaꞌaqueꞌ seꞌeneneꞌ 
yesəꞌəxo̱ayagueꞌ leꞌe par nicẖ cui 
gacbeꞌile de que deꞌen chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌ bito naquən deꞌe ḻi. 
Naꞌ ḻegaꞌaqueꞌ yesəꞌəzoeꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ caꞌaḻə benꞌ gwdixɉw 
xtoḻəꞌ chioꞌo beṉacẖ. Naꞌ šə no 
yosoꞌozenag cẖe deꞌen chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi beṉəꞌ goxo̱ayag caꞌ, 
žɉəyaꞌaqueꞌ lao yiꞌ gabiḻənꞌ. Naꞌ 
ca deꞌen soꞌon beṉəꞌ goxo̱ayag 
caꞌ gonən par nicẖ ḻeczə əžin ža 
catəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ yesəꞌəbiayiꞌe to de 
repentzə. 2 Beṉəꞌ zan yosoꞌozenagueꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌ naꞌ soꞌoneꞌ yoguəꞌ cḻaste 
yeḻəꞌ ztoꞌ ca deꞌen chsoꞌon beṉəꞌ 
caꞌ. Naꞌ por ni cẖe deꞌen soꞌoneꞌ, 
beṉəꞌ caꞌ cuiṉəꞌ soꞌombiaꞌ Diozənꞌ 
yesəꞌəṉeꞌ contr dižəꞌ ḻi cẖe Diozənꞌ 
deꞌen naocho. 3 Naꞌ beṉəꞌ goxo̱ayag 
caꞌ laogüe deꞌen seꞌenchgüeineꞌ 
yesəꞌəziꞌe mech əsoꞌe deꞌe zan dižəꞌ 
güenḻažəꞌ deꞌen saꞌalɉlažeꞌe parzə 
nicẖ əgwnežɉogaꞌacleneꞌ xmechlenꞌ. 
Dezd canaꞌ Diozənꞌ babžiꞌe biaꞌ 
yesəꞌəziꞌe castigw, naꞌ naquən segor 
yesəꞌəbiayiꞌe.
4

 Ṉezecho canꞌ goquə canaꞌ. 
Diozənꞌ bnežɉueꞌ castigw cẖe angl 
caꞌ gwsoꞌon deꞌe malənꞌ bseḻeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ ḻoꞌo yech gabiḻ ganꞌ 
ḻechguaḻe naquə žcẖoḻ, naꞌ naꞌ 
zɉəniteꞌe xte ca əžin ža yesəꞌəziꞌe 

castigw zeɉḻicaṉe. 5 Naꞌ ḻeczə caꞌ 
Diozənꞌ bžiayiꞌe yoguəꞌəte beṉəꞌ 
caꞌ cui gwsoꞌelaoꞌ ḻeꞌ canaꞌ catəꞌən 
bseḻeꞌe yeɉw sioꞌ juisyənꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ gwsaꞌateꞌ gwseꞌeɉeꞌ nisənꞌ. 
Pero naꞌ Diozənꞌ bosleꞌ Noe benꞌ 
gwdixɉ̱ueꞌi beṉəꞌ caꞌ nac soꞌoneꞌ 
par nicẖ Diozənꞌ əṉeꞌ zɉənaqueꞌ 
beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ, naꞌ ḻeczə 
bosla Diozənꞌ yegažə beṉəꞌ yoblə. 
6

 Naꞌ ḻeczə bžiayiꞌe beṉəꞌ caꞌ 
gwžaꞌ syoda Sodomanꞌ naꞌ syoda 
Gomorranꞌ, beneꞌ par nicẖ syoda 
caꞌ gwseꞌeyən besyəꞌənitteczən. 
Naꞌ beneꞌ caꞌ len syoda caꞌ par 
chosniseneꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ zeꞌe 
zaꞌac beṉəꞌ cui soꞌelaoꞌ ḻeꞌ de que 
gwnežɉueꞌ castigw cẖegaꞌaqueꞌ. 7 Naꞌ 
catəꞌ Diozənꞌ bnežɉueꞌ castigw cẖe 
beṉəꞌ Sodoma naꞌ beṉəꞌ Gomorra 
caꞌ, bosleꞌ benꞌ le Lot cẖedəꞌ Lotənꞌ 
goqueꞌ beṉəꞌ güen laogüeꞌenəꞌ, 
naꞌ Lotənꞌ goqueneꞌ pesad ca yeḻəꞌ 
ztonꞌ gwsoꞌon beṉəꞌ mal caꞌ. 8 Laꞌ 
beṉəꞌ güen naꞌanəꞌ gwzoeꞌ entr 
beṉəꞌ mal caꞌ, naꞌ yoguəꞌəte ža 
bleꞌineꞌ naꞌ beneneꞌ deꞌe malənꞌ 
gwsoꞌoneꞌ naꞌ goqueneꞌen pesad ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogüeꞌenəꞌ. 9 Naꞌ yoguəꞌ 
deꞌe caꞌ deꞌen ben Diozənꞌ canaꞌ 
chzeɉniꞌin chioꞌo choꞌelaꞌochoneꞌ 
de que Diozənꞌ ṉezczeneꞌ nac goneꞌ 
par yebeɉeꞌ chioꞌo lao bitəꞌətezə 
deꞌe gonən ca əxopcho goncho 
deꞌe malənꞌ. Naꞌ ḻeczə chzeɉniꞌin 
chioꞌo de que choneꞌ par nicẖ beṉəꞌ 
mal caꞌ chesəꞌəziꞌe castigw ṉaꞌa 
naꞌ əžin žanꞌ gwnežɉueꞌ castigw 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ zeɉḻicaṉe.
10

 Naꞌ gonchgüeꞌ castigw cẖe 
yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonzecheꞌ 
yeḻəꞌ ztoꞌ cẖegaꞌaqueꞌ con canꞌ 
na laꞌaždaꞌomalgaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ 
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bitobi respet chsaꞌapeꞌ X̱ancho 
Diozənꞌ. Bito chesəꞌəžebeꞌ par 
soꞌoneꞌ deꞌe malənꞌ. Chsoꞌoneꞌ con 
canꞌ chseꞌeneneꞌ, naꞌ chosoꞌožia 
chosoꞌoniteꞌe angl caꞌ. 11 Naꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə angl caꞌ zɉənapəcheꞌ 
yeḻəꞌ guac naꞌ zɉənaquəcheꞌ beṉəꞌ 
gual cle ca beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi dižəꞌ güenḻažəꞌ, bito 
chəsyəꞌəyaxɉe angl caꞌ yosoꞌožia 
yosoꞌoniteꞌe beṉəꞌ güenḻažəꞌ caꞌ lao 
X̱anchonꞌ.
12

 Pero beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi dižəꞌ güenḻažəꞌənəꞌ 
chosoꞌožia chosoꞌoniteꞌe deꞌe caꞌ 
cui chseꞌeɉniꞌineꞌ. Yesəꞌəbiayiꞌe 
cẖedəꞌ zɉənaqueꞌ ca bia yixə̱ꞌ deꞌen 
chsoꞌoneꞌ con canꞌ nan cẖegaꞌaqueꞌ 
naꞌ bito chosoꞌozenagueꞌ cẖe 
Diozənꞌ. 13 Naꞌ yesəꞌəziꞌe castigw 
por ni cẖe deꞌen chosoꞌocẖiꞌ 
chosoꞌosaqueꞌe beṉəꞌ. Bito chsoꞌoneꞌ 
žin, con chseꞌeɉ chsaꞌotezeꞌ bi 
chseꞌeneneꞌ do ža do yel. Naꞌ catəꞌ 
cheꞌeɉ chaole txen chsoꞌelažəꞌəzecheꞌ 
chseꞌeɉ chsaꞌoxateꞌ lguaꞌa 
žɉəsyəꞌəzalažeꞌe bi zeɉen deꞌen 
bnežɉw cuin Cristənꞌ por ni cẖecho 
catəꞌ beṉəꞌ gwsoꞌoteꞌeneꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ ca 
to manch lao lachəꞌ xiꞌilažəꞌ naꞌ ca 
to yiž xen lao cuerpənꞌ.
14

 Naꞌ con chesəꞌəzelažəꞌəzecheꞌ 
notəꞌətezə noꞌolə chesəꞌəleꞌineꞌ, 
nitəꞌətezə niteꞌe chsoꞌoneꞌ deꞌe 
malənꞌ, naꞌ chəsəꞌəgoꞌoyeḻeꞌe beṉəꞌ 
caꞌ chsaꞌac sayecẖə šayen len xtižəꞌ 
Diozənꞌ par chsoꞌoneꞌ deꞌe malənꞌ 
txen len ḻegaꞌaqueꞌ. Beṉəꞌ mal caꞌ 
bazɉəyoꞌolaogüeꞌ chesəꞌəzelažeꞌe bi 
de cẖe beṉəꞌ. Diozənꞌ babžieꞌ biaꞌ 
yesəꞌəbiayiꞌe. 15 Beṉəꞌ goxo̱ayag caꞌ 
bagosəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ nez deꞌen naquə 

deꞌe güen, naꞌ bazɉəyoꞌe nez malənꞌ. 
Chsoꞌoneꞌ canꞌ ben deꞌe profet 
Balaam xiꞌiṉ deꞌe Beor. Ḻechguaḻe 
bebei Balaanṉəꞌ gan deꞌen gwxiꞌe 
por deꞌe malənꞌ beneꞌ. 16 Pero naꞌ 
ben Diozənꞌ par nicẖ to bia yixə̱ꞌ 
bianꞌ cui chac ṉeb gwdiḻəb ḻeꞌ cẖe 
deꞌe malənꞌ choneꞌ. Borr cẖeꞌenəꞌ 
bšillemb ḻeꞌ len xṉe cẖe beṉəꞌ, naꞌ 
bžomb gon Balaanṉəꞌ deꞌe malənꞌ 
cheneꞌeneꞌ por ni cẖe xbab clelənꞌ 
deꞌen yoꞌo yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ.
17

 Beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi dižəꞌ güenḻažəꞌən 
gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ ca 
beɉ deꞌen cui bi nis žia naꞌ 
gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ ca beɉw 
biž deꞌen nžiguəꞌ to beꞌ gual cẖedəꞌ 
cui zɉəzaqueꞌe. Babžia Diozənꞌ biaꞌ 
yesəꞌəbiayiꞌe zeɉḻicaṉe ḻoꞌo yech 
gabiḻ ganꞌ ḻechguaḻe naquə žcẖoḻ. 
18

 Zižɉo chsoꞌe dižəꞌ güenḻažəꞌ 
chsoꞌelaoꞌ cuingaꞌaqueꞌ. Naꞌ deꞌen 
chsoꞌoneꞌ yeḻəꞌ ztoꞌ cẖe cuerp 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ, chəsəꞌəgoꞌoyeḻeꞌe 
beṉəꞌ caꞌ zeꞌe gwzolao chsoꞌonḻilažəꞌ 
Cristənꞌ par ḻeczə chsoꞌoneꞌ yeḻəꞌ ztoꞌ 
cẖe cuingaꞌaqueꞌ, ḻaꞌaṉəꞌəczə beṉəꞌ 
caꞌ zeꞌe besyəꞌəchoɉeꞌ ladɉo beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌon deꞌe malənꞌ. 19 Chseꞌe 
beṉəꞌ caꞌ zeꞌe gwzolao chsoꞌonḻilažəꞌ 
Cristənꞌ: “Deꞌe malənꞌ bito ṉabiaꞌan 
chioꞌo”, pero beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəna 
caꞌ niteꞌe xniꞌa deꞌe malənꞌ. Naꞌ 
ṉezecho šə chzenagcho cẖe 
bitəꞌətezə, xniꞌei nanꞌ zocho. 20 Naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ bagwsoꞌombiꞌe X̱ancho 
Jesocristənꞌ naꞌ bebeɉeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
xniꞌa deꞌe mal caꞌ deꞌen chsoꞌonən 
manch yicẖɉlaꞌaždaoꞌ notəꞌətezə 
beṉəꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ. 
Pero deꞌen babesyəꞌəzolaogüeꞌ 
chosyoꞌozenagueꞌ cẖe deꞌe 
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malənꞌ babesyəꞌəniteꞌe xniꞌeinəꞌ 
deꞌe yoblə, naꞌ maləch chac 
cẖegaꞌaqueꞌ ṉaꞌa ca antslə. 
21

 Naꞌ deꞌen babesyəꞌəzolaogüeꞌ 
chosyoꞌozenagueꞌ cẖe deꞌe malənꞌ, 
ncaꞌalə xṉeze žaləꞌ cui gwsoꞌombiꞌe 
nez deꞌe naquə deꞌe güen, cle 
ca gosəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ deꞌen ben 
X̱ancho Diozənꞌ mendad goncho 
deꞌen naquən deꞌe güen. 22 Šə 
cueɉyicẖɉcho deꞌen beneꞌ mendad 
goncho, goncho canꞌ ṉa dicho nga: 

“Becoꞌon cheyaob deꞌen cheyebəb, 
naꞌ cošənꞌ catəꞌən babguazɉchob 
cheyoꞌob ḻoꞌo beṉɉonꞌ deꞌe yoblə.” 
Naꞌ deꞌe ḻi canꞌ na dicho nga.

Yidə Jesocristənꞌ deꞌe yoblə

3 �Beṉəꞌ bišəꞌ daoꞌ, deꞌe nganꞌ 
naquən cart əgwchope deꞌen 

chzoɉaꞌ leꞌe. Naꞌ babzoɉaꞌ cart 
quinga cẖedəꞌ chebeile chzenagle 
cẖe dižəꞌ ḻinꞌ, naꞌ cheꞌendaꞌ gonaꞌ 
par nicẖ əžɉsaꞌalažəꞌəle naꞌ gonḻe 
xbab cẖe deꞌen babosoꞌozoɉ profet 
caꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ 
canaꞌ, naꞌ deꞌen babsed bloꞌi netoꞌ 
naquətoꞌ apostol. 2 Diozənꞌ gwleɉeꞌ 
profet caꞌ par gwsaꞌaqueꞌ lažəꞌ 
neꞌenəꞌ naꞌ bosoꞌozoɉeꞌ cẖe deꞌe 
caꞌ zeꞌe zaꞌac. Naꞌ netoꞌ naquətoꞌ 
apostol babzeɉniꞌitoꞌ leꞌe binꞌ non 
X̱ancho Jesocristənꞌ mendad goncho, 
Jesocrist benꞌ babebeɉ chioꞌo xniꞌa 
deꞌe malənꞌ.

3
 Naquən deꞌe žialao əṉezele 

ṉaꞌa cuiṉəꞌ yidə X̱ancho 
Jesocristənꞌ deꞌe yoblə, ṉitəꞌ beṉəꞌ 
soꞌonzecheꞌ con canꞌ chesəꞌəzelažəꞌ 
laꞌaždaꞌomalgaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ 
soꞌoneꞌ borl cẖe deꞌen na Diozənꞌ 
gaquə. 4 Yesəꞌəneꞌ: “Ca naquə lyebe 
deꞌen ben Jesocristənꞌ de que 

yideꞌ deꞌe yoblə, con gwneꞌenəꞌ. 
Bagwsaꞌat deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ beṉəꞌ 
gwsoꞌonḻilažəꞌ Diozənꞌ antslə. Naꞌ 
tozəczə canꞌ chac dezd gwxete 
yežlyonꞌ xte ža neža.” 5 Beṉəꞌ caꞌ 
chesəꞌəṉa caꞌ, bito chseꞌeneneꞌ 
soꞌoneꞌ xbab de que catəꞌ gwxe 
yobanꞌ naꞌ yežlyonꞌ, con ben Diozənꞌ 
mendad əsaꞌaquən, naꞌ goc canꞌ 
beneꞌ mendadənꞌ. Bchoɉ yežlyonꞌ 
lao nisənꞌ deꞌen nyecẖɉ mbiꞌi ḻen 
naꞌ bcẖin Diozənꞌ nisənꞌ catəꞌən 
beneꞌen. 6 Naꞌ catəꞌ goc yeɉw sioꞌ 
juisyənꞌ canaꞌan gwžiayiꞌ yoguəꞌ bia 
yixə̱ꞌ naꞌ beṉacẖ nitəꞌ lao yežlyonꞌ. 
7

 Naꞌ deꞌe caꞌ chleꞌicho ḻeꞌe yobanꞌ 
len yežlyonꞌ zɉənitəꞌən naꞌ caꞌaczənꞌ 
yesyəꞌəgaꞌaṉən xte catəꞌəch əžin ža 
gaquə juisyənꞌ. Canaꞌach əseꞌeyən 
cẖedəꞌ canꞌ ben Diozənꞌ mendad. 
Naꞌ ḻeczə canaꞌachənꞌ cẖoglao 
Diozənꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌelaoꞌ 
ḻeꞌ de que əsaꞌaqueꞌ castigw 
zeɉḻicaṉe.
8

 Pero naꞌ leꞌe beṉəꞌ bišəꞌ daoꞌ, 
cheꞌendaꞌ əṉezele deꞌe nga, len 
beṉacẖənꞌ žalṉez chde tža naꞌ 
ḻechguaḻe sša chsaꞌaqueneꞌ tmil iz, 
pero caguə canꞌ len X̱ancho Diozənꞌ. 
9

 Deꞌen cuiṉəꞌ yidə Jesocristənꞌ 
deꞌe yoblə baḻə beṉəꞌ chsoꞌoneꞌ 
xbab cui gon X̱ancho Diozənꞌ canꞌ 
beneꞌ lyebe, pero yidə Jesocristənꞌ 
catəꞌən əžin or cẖeꞌenəꞌ. Deꞌen napeꞌ 
yeḻəꞌ chxenḻažəꞌ len yoguəꞌ chioꞌo 
beṉacẖ cui ḻeꞌe chontieꞌ chioꞌo 
castigw. Cheneꞌeneꞌ yediṉɉecho 
xtoḻəꞌəchonꞌ naꞌ bito cheneꞌeneꞌ 
cuiayiꞌ notəꞌətezcho.
10

 Naꞌ canꞌ choꞌo beṉəꞌ bguanṉəꞌ 
liž beṉəꞌ šeꞌelə chzenyaleꞌeneꞌ, 
ḻeczə canꞌ gaquə cẖe beṉəꞌ caꞌ cui 
chsoꞌonḻilažəꞌ X̱ancho Jesocristənꞌ 
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catəꞌ əžin ža yideꞌ deꞌe yoblə. Nach 
gaquə to sšag xen laꞌ te cẖe yoguəꞌ 
deꞌe caꞌ chleꞌicho ḻeꞌe yobanꞌ, naꞌ te 
cẖe yežlyonꞌ len yoguəꞌ deꞌe zɉəde 
laogüenꞌ cẖedəꞌ yoguəꞌən əseꞌeyən, 
xte yesyəꞌənit deꞌe caꞌ chleꞌicho ḻeꞌe 
yobanꞌ.
11

 Laogüe deꞌen ṉezecho yesyəꞌənit 
yoguəꞌ deꞌe caꞌ, cheyaḻəꞌ gon 
cuincho lažəꞌ naꞌ Diozənꞌ naꞌ 
sotezə socho güeꞌelaꞌochoneꞌ. 
12

 Naꞌ cheyaḻəꞌ cuezcho batəꞌəquənꞌ 
əžin ža babžia Diozənꞌ biaꞌ yidə 
Jesocristənꞌ deꞌe yoblə, naꞌ goncho 
par yob gaquən. Nach yoguəꞌ deꞌen 
chleꞌicho ḻeꞌe yobanꞌ əseꞌeyən 
naꞌ tant yiꞌ gual gaquən xte 
yesyəꞌəyonəꞌən naꞌ yesyəꞌənitən. 
13

 Pero naꞌ zocho lez gaquə ḻeꞌe 
yobanꞌ deꞌe cobə naꞌ gaquə yežlyonꞌ 
deꞌe cobə ganꞌ ṉitəꞌ porzə beṉəꞌ 
zɉənaquə beṉəꞌ güen lao Diozənꞌ, 
canꞌ noneꞌ lyebe gaquə.
14

 Deꞌe naꞌanəꞌ beṉəꞌ bišəꞌ daoꞌ, 
laogüe deꞌen zocho lez gaquə 
yoguəꞌ deꞌe caꞌ, cheyaḻəꞌ goncho 
xte ga zelao saquəꞌəcho par nicẖ 
catəꞌən yidə Jesocristənꞌ deꞌe 
yoblə bitobi manch daꞌ chen 
laꞌaždaꞌochonꞌ naꞌ par nicẖ caꞌ 
bitobi xtoḻəꞌəcho de naꞌ chzo 
chbezcho binḻo len Diozənꞌ. 15 Naꞌ 
deꞌen napə X̱ancho Diozənꞌ yeḻəꞌ 
chxenḻažəꞌ len chioꞌo beṉacẖ cui 
ḻeꞌe chontieꞌ chioꞌo castigw. Choneꞌ 

caꞌ par nicẖ baḻtezcho yediṉɉecho 
xtoḻəꞌəchonꞌ cui yeyeɉcho lao yiꞌ 
gabiḻənꞌ. Ḻeczə canꞌ babzoɉ beṉəꞌ 
bišəꞌədaꞌocho Pabənꞌ leꞌe, cẖedəꞌ 
Diozənꞌ bnežɉueꞌeneꞌ yeḻəꞌ sinꞌ. 
16

 Ḻeczə caꞌ yoguəꞌ cart cẖeꞌ caꞌ 
chsoꞌen dižəꞌ cẖe deꞌe caꞌ babzoɉaꞌ 
leꞌe. Naꞌ ḻeꞌe cart caꞌ deꞌen bzoɉ 
Pabənꞌ zɉəlen deꞌen naquə zdebə 
šeɉniꞌicho. Naꞌ baḻə beṉəꞌ cuiṉəꞌ 
seꞌeɉniꞌineꞌ bi zeɉe deꞌe caꞌ naꞌ 
šayecẖə šayen chsaꞌaqueꞌ len 
xtižəꞌ Diozənꞌ. Chseꞌeɉniꞌineꞌ clelə 
deꞌen bzoɉeꞌenəꞌ canꞌ chsoꞌoneꞌ len 
bitəꞌətezəchlə Xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen 
nyoɉən. Naꞌ deꞌen chsoꞌoneꞌ caꞌ 
yesəꞌəbiayiꞌe.
17

 Deꞌe naꞌanəꞌ beṉəꞌ bišəꞌ 
daoꞌ, laogüe deꞌen baṉezele canꞌ 
chsoꞌon beṉəꞌ caꞌ, cheyaḻəꞌ gaple 
cuidad par nicẖ cui šeɉḻeꞌele 
dižəꞌ güenḻažəꞌ deꞌen chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi beṉəꞌ mal caꞌ. Šə 
šeɉḻeꞌele dižəꞌ güenḻažəꞌənəꞌ bitoch 
sole cẖecẖ talenḻe deꞌen naquə 
deꞌe ḻi. 18 Ḻegüeꞌ latɉə gaquəlen 
X̱ancho Jesocristənꞌ leꞌe par nicẖ 
gaquəch yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ canꞌ 
naquə yicẖɉlaꞌaždaꞌogüeꞌenəꞌ naꞌ 
leꞌe šeɉəch gombiaꞌachle X̱ancho 
Jesocristənꞌ benꞌ babebeɉ chioꞌo 
xniꞌa deꞌe malənꞌ. Ḻedoyeꞌelaꞌocheꞌ 
ṉaꞌa naꞌ zeɉḻicaṉe. Naꞌ caꞌašgaczənꞌ 
gaquə.

Deꞌe naꞌazənꞌ deꞌe chzoɉaꞌ. Bed 
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Jesocristənꞌ choṉeꞌ yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe

1 �Chyixɉ̱ueꞌidaꞌ leꞌe cẖe 
Jesocristənꞌ benꞌ naquə 

Dižəꞌənəꞌ, benꞌ choṉ yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉenꞌ. Bazoczeꞌ catəꞌən gwxe 
yežlyonꞌ. Netoꞌ apostol bzenagtoꞌ 
xtižeꞌenəꞌ, bleꞌitoꞌoneꞌ, bgüiatoꞌoneꞌ 
naꞌ gwdantoꞌoneꞌ. 2 Ḻeꞌenəꞌ golɉeꞌ 
beṉacẖ naꞌ bleꞌitoꞌoneꞌ naꞌ choꞌetoꞌ 
dižəꞌ de que mbanczeꞌ zeɉḻicaṉe. 
Naꞌ chyixɉ̱ueꞌidaꞌ leꞌe de que ḻeꞌ zoeꞌ 
len X̱acho Diozənꞌ naꞌ bedəsoeꞌ len 
chioꞌo beṉacẖ. 3 Benꞌ bleꞌitoꞌ naꞌ 
bzenagtoꞌ xtižeꞌenəꞌ, cẖe ḻeꞌenəꞌ 
chyixɉ̱ueꞌidaꞌ leꞌe par nicẖ tozə canꞌ 
goncho xbab. Naꞌ catəꞌ tozə canꞌ 
gon chioꞌo xbabənꞌ canaꞌach gonḻe 
xbab ca xbabənꞌ chon X̱acho Diozənꞌ 
naꞌ len Xiꞌiṉeꞌ Jesocristənꞌ cẖedəꞌ 
xbab cẖetoꞌ zɉənaquən tozə len xbab 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 4 Naꞌ chzoɉaꞌ leꞌe 
cart nga par nicẖ caꞌ sole mbalaz 
juisy.

Diozənꞌ len yeḻəꞌ chon deꞌe güen 
cẖeꞌenəꞌ naqueꞌ ca beꞌeniꞌ

5
 Bzenagtoꞌ beꞌ Jesocristənꞌ dižəꞌ 

naꞌ chyixɉ̱ueꞌitoꞌ leꞌe canꞌ gwneꞌ de 
que Diozənꞌ len yeḻəꞌ chon deꞌe 
güen cẖeꞌenəꞌ naqueꞌ ca beꞌeniꞌ. Ni 

latəꞌəzə deꞌe mal cui choneꞌ. 6 Naꞌ 
šə nacho de que xbab cẖechonꞌ 
naquən tozə len xbab cẖe Diozənꞌ 
pero ṉeꞌe chdaczcho choncho deꞌe 
malənꞌ, con chonḻažəꞌəchonꞌ, naꞌ 
cabi zdalencho deꞌe ḻinꞌ. 7 Diozənꞌ 
naqueꞌ ca beꞌeniꞌ cẖedəꞌ chdaleneꞌ 
deꞌe güen. Naꞌ šə chioꞌo ḻeczə 
chdalencho deꞌe güenṉəꞌ, nachənꞌ 
tozə naquə xbab cẖechonꞌ tocho 
yetocho. Naꞌ šə chdalencho deꞌe 
güenṉəꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ nactezə 
naquən xiꞌilažəꞌ cẖedəꞌ Jesocrist 
Xiꞌiṉ Diozənꞌ blalɉ xcẖeneꞌenəꞌ par 
bequeꞌe yoguəꞌəte xtoḻəꞌəchonꞌ 
catəꞌən gwsoꞌoteꞌeneꞌ.

8
 Šə nacho cabi bi xtoḻəꞌəcho de, 

chxo̱ayagzə cuinchonꞌ naꞌ cabi choꞌecho 
dižəꞌ ḻi. 9 Pero catəꞌ chxo̱adoḻəꞌəcho lao 
Diozənꞌ ca naquə deꞌe mal caꞌ deꞌen 
chonchonꞌ, cheziꞌixeneꞌ cẖe xtoḻəꞌəchonꞌ 
naꞌ chnitlaogüeꞌ yoguəꞌəḻoḻte deꞌe 
mal deꞌen chonchonꞌ cẖedəꞌ laꞌ choneꞌ 
complir canꞌ neꞌenəꞌ naꞌ ḻichanꞌ zdeꞌ. 
10

 Šə nacho bito bi deꞌe mal ṉeꞌe goncho, 
choncho Diozənꞌ ca to beṉəꞌ güenḻažəꞌ 
naꞌ cabi zdalencho xtižeꞌenəꞌ.

Cristənꞌ chṉeꞌ fabor chioꞌo 
chonḻilažəꞌəchoneꞌ lao Diozənꞌ

2 �Xiꞌiṉdaoguaꞌa, chzoɉaꞌ leꞌe 
cart nga par nicẖ cui gonḻe 
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deꞌe malənꞌ. Pero naꞌ šə no chioꞌo 
goncho deꞌe malənꞌ, zo beṉəꞌ chṉeꞌ 
fabor chioꞌo lao X̱acho Diozənꞌ, 
ḻeꞌenəꞌ Jesocristənꞌ benꞌ zdaczə 
ḻicha. 2 Gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ par 
nicẖ chioꞌo chonḻilažəꞌəchoneꞌ 
zocho binḻo len Diozənꞌ. Naꞌ caguə 
xtoḻəꞌ chioꞌo naꞌazənəꞌ gwdixɉueꞌ 
sino xtoḻəꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉacẖənꞌ.
3

 Naꞌ šə choncho canꞌ non 
Diozənꞌ mendadənꞌ ṉezecho de que 
banombiꞌachoneꞌenəꞌ. 4 Šə nacho de 
que nombiꞌachoneꞌ naꞌ cabi choncho 
canꞌ noneꞌ mendadənꞌ, naccho beṉəꞌ 
güenḻažəꞌ naꞌ bito zdalencho dižəꞌ 
ḻinꞌ. 5 Pero ṉezecho ngodəꞌəcho 
txen len Diozənꞌ šə choncho con 
canꞌ neꞌenəꞌ. Naꞌ catəꞌ choncho con 
canꞌ neꞌenəꞌ deꞌe ḻiczə chaquecho 
cẖeꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ. 6 Šə nacho de que 
zotezə zocho len Diozənꞌ, cheyaḻəꞌ 
sotezə socho goncho deꞌe güen canꞌ 
ben Jesocristənꞌ.

Deꞌen non Cristənꞌ mendad goncho
7

 Beṉəꞌ bišəꞌ, chzoɉaꞌ leꞌe par əṉiaꞌ 
deꞌen non Cristənꞌ mendad goncho. 
Deꞌen noneꞌ mendad goncho caguə 
naquən deꞌe cobənəꞌ sino deꞌe ṉezczele 
dezd catəꞌən gwzolao chonḻilažəꞌəleneꞌ 
naꞌanəꞌ. Guaquə əṉacho de que naquən 
deꞌe golə cẖedəꞌ ḻeczənṉəꞌ babenele 
bedote. 8 Pero ḻeczə guaquə əṉacho 
de que deꞌen noneꞌ mendad goncho 
deꞌen chzoɉaꞌ cẖei nga naquən deꞌe 
cobə cẖedəꞌ bablaꞌ beꞌeniꞌ cẖe Cristənꞌ 
len beṉacẖənꞌ naꞌ deꞌe malənꞌ deꞌen 
gwxaquəꞌəlebe ca deꞌe žcẖoḻənꞌ 
bachzolao chde cẖei. Cristənꞌ bloꞌineꞌ 
chioꞌo de que chaqueneꞌ cẖecho. Deꞌe 
naꞌanəꞌ ṉezecho naquən deꞌe žialao 
xen gaque cẖe lɉuežɉcho canꞌ noneꞌ 
mendadənꞌ.

9
 Šə nacho de que yoꞌo beꞌeniꞌ cẖe 

Cristənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ 
pero šə chgueꞌi lɉuežɉcho, ṉeꞌe 
ncẖoḻ yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ. 
10

 Naꞌ šə chaquecho cẖe lɉuežɉcho 
yoꞌoczə beꞌeniꞌ cẖe Cristənꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ naꞌ bitolɉa 
əxopcho goncho deꞌe malənꞌ. 11 Pero 
šə zocho chgueꞌi lɉuežɉcho, ncẖoḻ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ naꞌ zdalenczcho 
deꞌe malənꞌ. Naꞌ šə canꞌ choncho, 
bito choncho xbab ganꞌ yežincho 
cẖedəꞌ ncẖoḻ yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ por 
ni cẖe deꞌe mal deꞌen chonchonꞌ.
12

 Chzoɉaꞌ leꞌe xiꞌiṉdaoguaꞌa 
cẖedəꞌ Diozənꞌ babeziꞌixeneꞌ 
cẖecho laogüe deꞌen bagwdixɉw 
Jesocristənꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ. 13 Chzoɉaꞌ 
leꞌe xa̱xnaꞌ biꞌi xcuidəꞌ cẖedəꞌ 
nombiꞌale Jesocristənꞌ benꞌ bazoczə 
catəꞌən gwxe yežlyonꞌ. Chzoɉaꞌ leꞌe 
beṉəꞌ güegoꞌ beṉəꞌ cheban cẖedəꞌ 
bacẖ gwzoile cui cheɉḻeꞌele cẖe 
gwxiyeꞌenəꞌ.

Chzoɉaꞌ leꞌe bidaoꞌ biꞌi xcuidəꞌ, 
cẖedəꞌ banombiꞌale X̱acho Diozənꞌ. 
14

 Chzoɉaꞌ leꞌe xa̱xnaꞌ biꞌi xcuidəꞌ 
cẖedəꞌ banombiꞌale Jesocrist benꞌ 
bazoczə catəꞌən gwxe yežlyonꞌ. 
Ḻeczə chzoɉaꞌ leꞌe beṉəꞌ güegoꞌ 
beṉəꞌ cheban cẖedəꞌ bachcẖinḻe 
fuers balor deꞌen choṉ Cristənꞌ par 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ. Ngoꞌo yicẖɉtezle 
Xtižəꞌ Diozənꞌ naꞌ bagwzoile cui 
cheɉḻeꞌele cẖe gwxiyeꞌenəꞌ.
15

 Bito selažəꞌəle gacle tozə len 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ, 
naꞌ ḻeczə bito selažəꞌəle gonḻe canꞌ 
chsoꞌoneꞌenəꞌ. Notəꞌətezcho šə 
chzelažəꞌəcho goncho canꞌ chsoꞌon 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ, 
bitoṉəꞌ gaquecho cẖe X̱acho 
Diozənꞌ. 16 Beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ 
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Diozənꞌ chsoꞌoneꞌ deꞌe mal deꞌen 
chzelažəꞌ laꞌaždaꞌomalgaꞌaqueꞌenəꞌ, 
naꞌ chsoꞌoneꞌ deꞌe mal deꞌen 
chəsəꞌəzelažeꞌe soꞌoneꞌ por ni 
cẖe šə bi deꞌen chəsəꞌəleꞌineꞌ, naꞌ 
ḻeczə chsaꞌalažeꞌe. Yoguəꞌ deꞌe 
caꞌ chsoꞌoneꞌ bito zaꞌaquən cẖe 
X̱acho Diozənꞌ, sino zaꞌaquən 
cẖe gwxiyeꞌenəꞌ. 17 Deꞌe te cẖei 
yežlyo nga naꞌ ḻeczə deꞌe te cẖei 
deꞌe caꞌ chəsəꞌəzelažəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ. Pero šə 
choncho canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ 
nachənꞌ socho zeɉḻicaṉe.

Ṉezecho deꞌen naquə deꞌe ḻi
18

 Xiꞌiṉdaoguaꞌa, bazon əžin ža 
əžin or yidə benꞌ gonchgua contr 
Cristənꞌ. Babzenetoꞌ leꞌe de que 
zeꞌe, naꞌ ṉaꞌa beṉəꞌ zan bachsoꞌoneꞌ 
contr Cristənꞌ. Deꞌe nanꞌ ṉezecho 
bazon əžin ža əžin or yidə beꞌenəꞌ 
gonchgua contr Cristənꞌ. 19 Entr 
chioꞌonəꞌ besəꞌəchoɉ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌon contr Cristənꞌ, caguə do 
lažəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ gwsoꞌoneꞌ txen 
len chioꞌo. Žaləꞌ do lažəꞌəgaꞌaqueꞌ 
gwsoꞌoneꞌ txen len chioꞌo, ṉeꞌe 
niteꞌe len chioꞌo žaləꞌ caꞌ. Pero 
besəꞌəchoɉeꞌ par nicẖ blaꞌalaon de 
que caguə deꞌe li zɉənaqueꞌ chioꞌo 
txenṉəꞌ.
20

 Pero naꞌ Cristənꞌ babeṉeꞌ leꞌe 
Spirit cẖe Diozənꞌ canꞌ babeneꞌ len 
netoꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ yoguəꞌəcho 
ṉezecho canꞌ na Xtižəꞌ Diozənꞌ. 
21

 Deꞌe nga babzoɉaꞌ leꞌe cẖedəꞌ 
nombiꞌale dižəꞌ ḻi cẖe Diozənꞌ. Bito 
əṉacho cui ṉezecho deꞌen naquə 
deꞌe ḻinꞌ. Naꞌ ṉezczecho bitobi deꞌe 
güenḻažəꞌ nsaꞌ Xtižəꞌ Diozənꞌ.

22
 Beṉəꞌ güenḻažəꞌənəꞌ benꞌ na 

cẖe Jesoꞌosənꞌ de que caguə ḻeꞌenəꞌ 

Cristənꞌ Xiꞌiṉ Diozənꞌ, cẖedəꞌ 
chzoeꞌ X̱acho Diozənꞌ caꞌaḻə naꞌ len 
Xiꞌiṉeꞌenəꞌ. Beꞌenanꞌ chon contr 
Cristənꞌ. 23 Notəꞌətezə beṉəꞌ chzo 
Xiꞌiṉ Diozənꞌ caꞌaḻə, bito zo X̱acho 
Diozənꞌ len ḻeꞌ. Benꞌ ṉezeneꞌ naꞌ 
choꞌe dižəꞌ de que Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ 
Xiꞌiṉ Dioz, zo X̱acho Diozənꞌ len ḻeꞌ.

24
 Ḻeꞌe gontezə ḻegon xbab cẖe 

deꞌe caꞌ babzenetoꞌ leꞌe dezd catəꞌən 
gwzolao chonḻilažəꞌəle Cristənꞌ. Šə 
caꞌ gonḻe, sotezə sole len X̱acho 
Diozənꞌ naꞌ len Xiꞌiṉeꞌenəꞌ. 25 Naꞌ 
deꞌe nga ben Jesocristənꞌ lyebe len 
chioꞌo, de que goṉeꞌ chioꞌo yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉenꞌ.
26

 Deꞌe nganꞌ babzoɉaꞌ leꞌe biꞌa 
dižəꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ chseꞌeneꞌe 
yesəꞌəxo̱ayag leꞌe. 27 Jesocristənꞌ 
babeṉeꞌ leꞌe Spirit cẖe Diozənꞌ 
naꞌ zotezə zon chzeɉniꞌin leꞌe 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen cheyaḻəꞌ ṉezele 
cẖe cuineꞌ. Dižəꞌ ḻinꞌ choeꞌ Spiritənꞌ, 
bito chonḻažəꞌən. Naꞌ deꞌen zon 
chzeɉniꞌin leꞌe, bito chyažɉele nochlə 
gwsede leꞌe par əṉezele binꞌ naquə 
deꞌe ḻi. Deꞌe naꞌanəꞌ ḻesotezə ḻeso 
len Jesocristənꞌ canꞌ babsed babloꞌi 
Spiritənꞌ leꞌe.
28

 Naꞌ ṉaꞌa xiꞌiṉdaoguaꞌa, cheyaḻəꞌ 
sotezə socho len Jesocristənꞌ par 
nicẖ catəꞌən yideꞌ deꞌe yoblə cui 
žebcho naꞌ cui gwcuašəꞌəchoneꞌ 
yetoꞌicho catəꞌən leꞌichoneꞌ. 29 Ca 
naquə ṉezele de que Jesocristənꞌ 
zdaczeꞌ ḻicha, ḻeꞌegatezə caꞌ cheyaḻəꞌ 
əṉezele de que yoguəꞌəcho šə zotezə 
zocho choncho deꞌe güen naccho 
xiꞌiṉ Dioz.

Naquənꞌ goncho šə naccho xiꞌiṉ Dioz

3 �Ḻeꞌe gonšc xbab catequənꞌ 
chaque X̱acho Diozənꞌ 
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cẖecho. Ḻechguaḻe chaqueneꞌ 
cẖecho ca deꞌen beneꞌ par nicẖ 
guaquə əṉeꞌ xiꞌiṉeꞌ chioꞌo. Beṉəꞌ 
caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ bito 
chseꞌeɉniꞌineꞌ de que naccho xiꞌiṉ 
Dioz, cẖedəꞌ cabi chseꞌeɉniꞌineꞌ 
nonꞌ naquə Diozənꞌ. 2 Leꞌe beṉəꞌ 
chacdaꞌ cẖei, chioꞌo chonḻilažəꞌəcho 
Jesocristənꞌ bacẖ naccho xiꞌiṉ 
Dioz. Naꞌ bito ṉeꞌe laꞌalao naquənꞌ 
gaccho, pero naꞌ ṉezecho catəꞌən 
Jesocristənꞌ yideꞌ deꞌe yoblə, leꞌicho 
canꞌ naqueꞌenəꞌ naꞌ goneꞌ par 
nicẖ gaquə yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ 
canꞌ naquə yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ. 
3

 Naꞌ to tocho šə zocho lez de 
que Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ gaquə 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ canꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ Jesocristənꞌ, goncho 
par nicẖ laꞌaždaꞌochonꞌ gactezə 
gaquən xiꞌilažəꞌ ca xiꞌilažəꞌən naquə 
laꞌaždao Jesocristənꞌ.
4

 To tocho šə choncho deꞌe mal 
bito chziꞌicho canꞌ na Diozənꞌ, 
cẖedəꞌ deꞌe mal deꞌen chonchonəꞌ 
chonən contr canꞌ na Diozənꞌ. 
5

 Naꞌ ṉezecho de que Jesocristənꞌ 
bideꞌ par bequeꞌe xtoḻəꞌəcho 
caꞌ, naꞌ caguə bi xtoḻəꞌ ḻeꞌ denəꞌ. 
6

 To tocho šə zotezə zocho len 
ḻeꞌ, bito choncho deꞌe mal. Naꞌ to 
tocho šə choncho deꞌe malənꞌ, 
bito ṉeꞌe šeɉniꞌicho nonꞌ naquə 
Jesocristənꞌ, nic ṉeꞌe gombiꞌachoneꞌ. 
7

 Xiꞌiṉdaoguaꞌa, bito güeꞌecho latɉə 
no əxo̱ayag chioꞌo. Šə choncho canꞌ 
cheyaḻəꞌ goncho, zdacho ḻicha canꞌ 
zda Jesocristənꞌ. 8 Šə yoꞌolaocho 
choncho deꞌe malənꞌ naccho xiꞌiṉ 
gwxiyeꞌ, cẖedəꞌ gwxiyeꞌenəꞌ naquən 
güen deꞌe mal dezd nechte. Naꞌ bidə 
Xiꞌiṉ Diozənꞌ par chṉitlaogüeꞌ deꞌen 
chon gwxiyeꞌenəꞌ.

9
 To tocho šə naccho xiꞌiṉ 

Dioz bito yoꞌolaꞌocho goncho 
deꞌe mal, cẖedəꞌ laꞌ Diozənꞌ 
babocobeꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌochonəꞌ 
par nicẖ bagwzolao chaquən ca 
yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ. Naꞌ bitoch 
gaquə sotezcho goncho deꞌe malənꞌ 
cẖedəꞌ xiꞌiṉ Dioz chioꞌo. 10 Deꞌe nga 
chloꞌen nonꞌ xiꞌiṉ Diozənꞌ naꞌ nonꞌ 
xiꞌiṉ gwxiyeꞌenəꞌ. Notəꞌətezcho šə 
cui zocho choncho deꞌe güen, bito 
naccho xiꞌiṉ Dioz. Naꞌ notəꞌətezcho 
šə cui chaque cẖe lɉuežɉcho, bito 
naccho xiꞌiṉ Dioz.

Cheyaḻəꞌ gaque cẖe lɉuežɉcho
11

 Naꞌ dižəꞌ ninꞌ babenele dezd 
gwzolao chonḻilažəꞌəle Cristənꞌ, de 
que cheyaḻəꞌ gaque cẖe lɉuežɉcho 
tocho yetocho. 12 Cui goncho 
canꞌ ben Cainṉəꞌ, goqueꞌ xiꞌiṉ 
gwxiyeꞌenəꞌ naꞌ beteꞌ beṉəꞌ bišeꞌenəꞌ. 
¿Eṉezele bixcẖenꞌ beteꞌeneꞌ ža? 
Beteꞌeneꞌ cẖedəꞌ bišeꞌenəꞌ beneꞌ deꞌe 
güen naꞌ ḻeꞌ gwyeɉleneꞌ deꞌe malənꞌ.
13

 Beṉəꞌ bišəꞌ, bito yebanele šə 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ 
chəsəꞌəgueꞌineꞌ leꞌe. 14 Naꞌ ca naquə 
chioꞌo ža, deꞌen chaquecho cẖe 
lɉuežɉcho nachənꞌ ṉezecho bitoch 
naccho len yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ ca 
beṉəꞌ guat. De yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖecho ṉaꞌa. Pero šə cui chaque cẖe 
lɉuežɉcho nachənꞌ ṉeꞌe naccho ca 
beṉəꞌ guat len yicẖɉlaꞌaždaꞌochonəꞌ. 
15

 Notəꞌətezcho šə chgueꞌi lɉuežɉcho, 
lao Diozənꞌ naccho beṉəꞌ güet 
beṉəꞌ. Naꞌ ṉezecho de que ni to 
beṉəꞌ güet beṉəꞌ bito de yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe cẖeꞌ. 16 Deꞌen chaque 
Jesocristənꞌ cẖecho naꞌ bsanḻažəꞌ 
cuineꞌ por ni cẖecho catəꞌən 
gwsoꞌoteꞌeneꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ ṉezecho 
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canꞌ cheyaḻəꞌ gaque cẖe lɉuežɉcho. 
Šə chonən byen cheyaḻəꞌ gwsanḻažəꞌ 
cuincho gatcho par gaquəlen beṉəꞌ 
lɉuežɉcho. 17 Šə bade deꞌe de cẖecho 
naꞌ ṉezecho de que lɉuežɉchonꞌ 
chyažɉeneꞌen gwcẖineꞌen, naꞌ šə 
bito cheyašəꞌəchoneꞌ, bito gaquə 
əṉacho de que chaquecho cẖe 
Diozənꞌ. 18 Xiꞌiṉdaoguaꞌa, bito 
cheyaḻəꞌ gaque cẖe lɉuežɉcho de 
dižəꞌəzə, sino cheyaḻəꞌ gaque cẖe 
lɉuežɉcho do yicẖɉ do lažəꞌəcho naꞌ 
gaquəlen lɉuežɉcho.

Bito chžebcho Diozənꞌ
19-20

 Ṉezecho de que naccho xiꞌiṉ 
Dioz benꞌ choeꞌ dižəꞌ ḻi šə chaque 
cẖe lɉuežɉcho do yicẖɉ do lažəꞌəcho. 
Naꞌ šə chchoɉ catəꞌ choncho xbab 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ de que bito 
zaquəꞌəcho par əṉa Diozənꞌ xiꞌiṉeꞌ 
chioꞌo, cheyaḻəꞌ əgwzenaguəchcho 
cẖe Diozənꞌ cle ca cẖe xbab 
cẖechonꞌ. Diozənꞌ nombiꞌe 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ, naꞌ yeḻəꞌ beṉəꞌ 
xenḻažəꞌ cẖeꞌenəꞌ bagwcueꞌe chioꞌo 
ca xiꞌiṉeꞌ. 21 Leꞌe beṉəꞌ chacdaꞌ cẖei, 
šə ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ ṉezecho 
de que bito napcho doḻəꞌ, bito 
chžebcho Diozənꞌ. 22 Naꞌ bitəꞌətezə 
deꞌe əṉabechoneꞌ goṉczeꞌen cẖedəꞌ 
laꞌ choncho canꞌ noneꞌ mendadənꞌ 
naꞌ canꞌ chazlažeꞌenəꞌ. 23 Naꞌ deꞌe 
ninꞌ deꞌen noneꞌ mendad goncho, 
gonḻilažəꞌəcho Xiꞌiṉeꞌ Jesocristənꞌ, 
naꞌ gaque cẖe lɉuežɉcho tocho 
yetocho canꞌ noneꞌ mendadənꞌ. 24 Šə 
choncho canꞌ noneꞌ mendadənꞌ 
zotezə zocho len Diozənꞌ naꞌ Diozənꞌ 
zotezə zoeꞌ len chioꞌo. Naꞌ ṉezecho 
de que ḻeꞌ zotezə zoeꞌ len chioꞌo 
cẖedəꞌ babeṉeꞌ chioꞌo Spirit cẖeꞌenəꞌ 
zon ḻoꞌo laꞌaždaꞌochonꞌ.

Caguə yoguəꞌ beṉəꞌ yoꞌo 
Spirit cẖe Diozənꞌ ḻoꞌo 

yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ

4 �Leꞌe beṉəꞌ chacdaꞌ cẖei, bito 
šeɉḻeꞌele xtižəꞌ notəꞌətezə 

beṉəꞌ neꞌ de que zo Spirit cẖe 
Diozənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ, 
sino ḻegongaꞌaqueꞌ prueb 
šə zo Spirit cẖe Diozənꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. Zan beṉəꞌ 
bachaš yežlyo nga chsoꞌonḻažeꞌe 
chəsəꞌəneꞌ de que chəsəꞌəyixɉ̱uiꞌe 
deꞌen bagož Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
2

 Quinga guaquə goncho prueb 
par əṉezecho šə zo Spirit cẖe 
Diozənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ: 
Yoguəꞌ beṉəꞌ chsoꞌe dižəꞌ chəsəꞌəneꞌ 
de que Jesocristənꞌ naqueꞌ Dioz 
naꞌ golɉeꞌ beṉacẖ yežlyo nga, 
ṉezecho yoꞌo Spirit cẖe Diozənꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. 
3

 Beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌe dižəꞌ de 
que Jesocristənꞌ naqueꞌ Dioz 
naꞌ golɉeꞌ beṉacẖ yežlyo nga, 
bito yoꞌo Spirit cẖe Diozənꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ 
chsoꞌoneꞌ contr Cristənꞌ len xbab 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. Babzenetoꞌ leꞌe 
de que yidə beṉəꞌ gonchgua contr 
Cristənꞌ, naꞌ ṉaꞌa banitəꞌ beṉəꞌ 
yežlyo nga chsoꞌoneꞌ caꞌ.
4

 Xiꞌiṉdaoguaꞌa chzoile 
cui cheɉḻeꞌele xtižəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻažəꞌ chəsəꞌəneꞌ 
chəsəꞌəyixɉ̱uiꞌe deꞌen bagož Diozənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. Chioꞌo naccho xiꞌiṉ 
Dioz bagwzoicho cui cheɉḻeꞌecho 
cẖegaꞌaqueꞌ cẖedəꞌ Diozənꞌ benꞌ 
zo len chioꞌo chnabiꞌacheꞌ ca 
gwxiyeꞌenəꞌ deꞌen zo len beṉəꞌ caꞌ 
cui chseꞌeɉḻeꞌe cẖe Diozənꞌ. 5 Beṉəꞌ 
caꞌ cui chosoꞌozenag cẖe Diozənꞌ 
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chosoꞌozenagueꞌ cẖe lɉuežɉgaꞌaqueꞌ 
cẖedəꞌ yogueꞌe chsoꞌe dižəꞌ deꞌen 
chazlažəꞌ laꞌaždaꞌomalgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
6

 Chioꞌo naccho xiꞌiṉ Dioz naꞌ 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ caꞌ zɉənombiaꞌ 
Diozənꞌ chosoꞌozenagueꞌ cẖecho, 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə xiꞌiṉ 
Dioz bito chosoꞌozenagueꞌ cẖecho. 
Canꞌ chac ṉezecho noquəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ 
Spirit cẖe Diozənꞌ deꞌen choeꞌ dižəꞌ 
ḻi naꞌ noquəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ yoꞌo 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ 
gwxiyeꞌenəꞌ deꞌen choeꞌ dižəꞌ 
güenḻažəꞌ.

Diozənꞌ chaqueneꞌ cẖe beṉacẖənꞌ
7

 Leꞌe beṉəꞌ chacdaꞌ cẖei, cheyaḻəꞌ 
gaque cẖe lɉuežɉcho tocho yetocho 
cẖedəꞌ Diozənꞌ choneꞌ par nicẖ 
chioꞌo naccho xiꞌiṉeꞌ chaque 
cẖe lɉuežɉcho. Naꞌ šə chaque cẖe 
lɉuežɉcho naccho xiꞌiṉ Dioz naꞌ 
nombiꞌachoneꞌ. 8 Šə cui chaque 
cẖe lɉuežɉcho, bitoṉəꞌ gombiꞌacho 
Diozənꞌ cẖedəꞌ bito choncho canꞌ 
choneꞌenəꞌ. Diozənꞌ chaqueneꞌ 
cẖe beṉacẖənꞌ. 9 Naꞌ bloꞌe canꞌ 
chaqueneꞌ cẖecho ca deꞌen bseḻeꞌe 
Xiꞌiṉeꞌ tlišəꞌənəꞌ yežlyo nga par 
nicẖ gatəꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖe notəꞌətezcho gonḻilažəꞌəchoneꞌ. 
10

 Bito goquecho cẖe Diozənꞌ, 
ḻelenꞌ goqueneꞌ cẖecho naꞌ bseḻəꞌ 
Xiꞌiṉeꞌenəꞌ gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ 
par nicẖ gaquə socho binḻo len 
Diozənꞌ. Canꞌ chaque Diozənꞌ 
cẖecho.
11

 Leꞌe beṉəꞌ chacdaꞌ cẖei, canꞌ 
chaque Diozənꞌ cẖecho, ḻeczə 
canꞌ cheyaḻəꞌ gaque cẖe lɉuežɉcho 
tocho yetocho. 12 Notono zo beṉəꞌ 
bableꞌineꞌ Diozənꞌ. Pero šə chioꞌo 

chaque cẖe lɉuežɉcho tocho yetocho, 
Diozənꞌ zotezə zoeꞌ len chioꞌo 
naꞌ chaquecho cẖeꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ. 
13

 Ṉezecho de que zotezə zocho 
len ḻeꞌ naꞌ ḻeꞌ zotezə zoeꞌ len chioꞌo 
cẖedəꞌ Spirit cẖeꞌ nanꞌ bseḻeꞌe par 
nicẖ zon ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ. 
14

 Naꞌ netoꞌ apostol ṉezetoꞌ naꞌ 
choꞌetoꞌ dižəꞌ de que X̱acho Dioz 
naꞌanəꞌ bseḻəꞌ Xiꞌiṉeꞌenəꞌ par 
nicẖ yoguəꞌ no soꞌonḻilažəꞌ ḻeꞌ cui 
žɉəyaꞌaqueꞌ lao yiꞌ gabiḻənꞌ. 15 Naꞌ 
šə choꞌecho dižəꞌ de que Jesoꞌosənꞌ 
naqueꞌ Xiꞌiṉ Dioz, Diozənꞌ zotezə 
zoeꞌ len chioꞌo naꞌ chioꞌo zotezə 
zocho len ḻeꞌ.
16

 Naꞌ chioꞌo baṉezecho naꞌ 
cheɉḻeꞌecho ca naquənꞌ chaque 
Diozənꞌ cẖecho. Diozənꞌ chaqueneꞌ 
cẖe beṉacẖənꞌ naꞌ šə zotezə 
zocho chaquecho cẖe Diozənꞌ, 
nachənꞌ zotezə zocho len Diozənꞌ 
naꞌ ḻeꞌ zotezə zoeꞌ len chioꞌo. 
17

 Bachaquecho cẖe Diozənꞌ canꞌ 
cheyaḻəꞌ gaquecho cẖeꞌ šə zotezə 
zocho chaquecho cẖeꞌ do tyemp. 
Šə choncho caꞌ bito žebcho 
catəꞌ əžin ža cẖoglaogüeꞌen cẖe 
yoguəꞌ chioꞌo beṉacẖ šə nocho 
napcho doḻəꞌ, cẖedəꞌ canꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ Jesoꞌos naꞌanəꞌ canꞌ 
banaquə yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ ṉaꞌa 
zocho yežlyo nga. 18 Šə chaquecho 
cẖe Diozənꞌ canꞌ cheyaḻəꞌənəꞌ bito 
bi de deꞌe žebcho, laꞌ ca to castigonꞌ 
naquən cẖecho chžebcho. Naꞌ šə de 
bi deꞌe chžebcho, bito chaquecho 
cẖe Diozənꞌ canꞌ cheyaḻəꞌənəꞌ.
19

 Chioꞌo chaquecho cẖe 
Diozənꞌ cẖedəꞌ zguaꞌatec ḻeꞌenəꞌ 
gwzolaogüeꞌ chaqueneꞌ cẖecho. 
20

 Šə nacho de que chaquecho cẖe 
Diozənꞌ naꞌ chgueꞌitei lɉuežɉcho, 
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chonḻažəꞌəchonəꞌ. ¿Nacxa gonchonəꞌ 
par gaquecho cẖe Diozənꞌ benꞌ cui 
chleꞌicho? len chleꞌitei lɉuežɉcho 
naꞌ cui chaquecho chegaꞌaqueꞌ. 
21

 Deꞌe nganꞌ non Diozənꞌ mendad 
gon chioꞌo chaquecho cẖeꞌ, ḻeczə 
cheyaḻəꞌ gaquecho cẖe lɉuežɉcho.

Chcuižəꞌəcho deꞌe malənꞌ caꞌaḻə

5 �Notəꞌətezcho naccho xiꞌiṉ Dioz 
šə cheɉḻeꞌecho de que Jesoꞌos 

nanꞌ Cristənꞌ benꞌ naquə Dioz. Naꞌ 
yoguəꞌəcho šə chaquecho cẖe X̱acho 
Diozənꞌ ḻeꞌegatezəczə canꞌ gaquecho 
cẖe lɉuežɉcho, laꞌ ḻeczə xiꞌiṉ Dioz 
lɉuežɉcho caꞌ. 2 Chioꞌo naccho xiꞌiṉ 
Diozənꞌ ṉezecho de que chaque 
cẖe lɉuežɉcho cẖedəꞌ chaquecho 
cẖe Diozənꞌ naꞌ choncho canꞌ noneꞌ 
mendad. 3 Šə chaquecho cẖe Diozənꞌ, 
choncho canꞌ noneꞌ mendadənꞌ. Naꞌ 
deꞌen noneꞌ mendad goncho bito 
naquən zdebə gonchon. 4 Šə naccho 
xiꞌiṉ Dioz chzoicho chcuižəꞌəcho 
deꞌe malənꞌ deꞌen de yežlyo nga par 
cui chonən chioꞌo gan. Naꞌ deꞌen 
chonḻilažəꞌəcho Jesoꞌosənꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ chzoicho chcuižəꞌəcho deꞌe 
malənꞌ deꞌen de yežlyo nga par cui 
chonən chioꞌo gan. 5 Caguə nochlə 
chzoi chcuižəꞌ deꞌe malənꞌ deꞌen 
de yežlyo nga par cui chonən ḻeꞌ 
gan sino chioꞌo cheɉḻeꞌecho de que 
Jesoꞌos nanꞌ naqueꞌ Xiꞌiṉ Diozənꞌ.

Diozənꞌ choꞌe dižəꞌ de que 
Jesocristənꞌ naqueꞌ Xiꞌiṉeꞌ

6
 Jesocristənꞌ bideꞌ yežlyo nga 

gwchoeꞌ nis naꞌ blalɉ xcẖeneꞌenəꞌ 
catəꞌən gwsoꞌoteꞌeneꞌ. Caguə bideꞌ 
naꞌ con gwchoazeꞌ nisənꞌ, sino 
ḻeczə blalɉ xcẖeneꞌenəꞌ catəꞌən 
gwsoꞌoteꞌeneꞌ. Naꞌ Spirit cẖe 

Diozənꞌ choꞌen xtižeꞌenəꞌ naꞌ dižəꞌ 
deꞌen choꞌen naquən deꞌe ḻi. 7 Šoṉə 
testigw nitəꞌ yobanꞌ chsoꞌe dižəꞌ 
cẖe Jesocristənꞌ, X̱acho Diozənꞌ naꞌ 
benꞌ naquə Dižəꞌənəꞌ, naꞌ Spirit cẖe 
Diozənꞌ. Naꞌ tozə canꞌ na X̱acho 
Diozənꞌ len canꞌ na benꞌ naquə 
Dižəꞌənəꞌ, naꞌ len canꞌ na Spirit 
cẖe Diozənꞌ. 8 Ḻeczə šoṉə testigw 
nitəꞌ yežlyo nga, Spiritənꞌ choꞌen 
dižəꞌ cẖe Jesocristənꞌ. Naꞌ deꞌen 
gwchoa Jesocristənꞌ nisənꞌ ḻeczə 
choꞌen dižəꞌ cẖeꞌ. Naꞌ deꞌen blalɉ 
xcẖeneꞌen catəꞌən gwsoꞌoteꞌeneꞌ 
ḻeꞌegatezə chezoꞌen dižəꞌ cẖeꞌ. Naꞌ 
dižəꞌ deꞌen chsoeꞌ deꞌe quinga 
chotiḻən len dižəꞌ deꞌen choeꞌ 
Spiritənꞌ. 9 Cheɉḻeꞌecho xtižəꞌ 
beṉacẖənꞌ, len laꞌ zaquəꞌəche 
xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen choꞌe neꞌ de 
que Jesocristənꞌ naqueꞌ Xiꞌiṉeꞌenəꞌ. 
10

 Šə chonḻilažəꞌəcho Xiꞌiṉ Diozənꞌ, 
Diozənꞌ choꞌe dižəꞌ cẖe Xiꞌiṉeꞌenəꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonəꞌ. Šə cui 
chonḻilažəꞌəcho Diozənꞌ chonchoneꞌ 
ca beṉəꞌ güenḻažəꞌ cẖedəꞌ cui 
cheɉḻeꞌecho dižəꞌ deꞌen choꞌe 
cẖe Xiꞌiṉeꞌenəꞌ. 11 Dižəꞌ nga choeꞌ 
Diozənꞌ, de que babeneꞌ par nicẖ 
de yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖe 
notəꞌətezcho ngodəꞌəcho txen 
len Xiꞌiṉeꞌenəꞌ. 12 Deꞌe naꞌanəꞌ šə 
chonḻilažəꞌəcho Xiꞌiṉ Diozənꞌ de 
yeḻəꞌ mban cẖecho zeɉḻicaṉe. Naꞌ sə 
cui chonḻilažəꞌəchoneꞌ ža, bito de 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖecho.

Canꞌ beyož cart nga deꞌen 
bzoɉ Apostol Juanṉəꞌ

13
 Cart nga babzoɉaꞌ leꞌe 

bachonḻilažəꞌəle Xiꞌiṉ Diozənꞌ par 
nicẖ əṉezele de que de yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe cẖele.
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14
 Naꞌ bito chžebcho goncho 

orasyon lao Diozənꞌ, cẖedəꞌ laꞌ 
Diozənꞌ chzenagczeꞌ cẖecho con 
šə deꞌen chṉabechoneꞌ naquən 
deꞌe zaquəꞌ ṉabechoneꞌ. 15 Naꞌ 
ca naquənꞌ ṉezecho de que ḻeꞌ 
chzenagueꞌ cẖecho bitəꞌətezə 
deꞌen chṉabechoneꞌ, ḻeczə caꞌ 
ṉezecho de que goṉeꞌ deꞌen 
bagwṉabechoneꞌenəꞌ.
16

 Šə ṉezecho to beṉəꞌ lɉuežɉcho 
beṉəꞌ chonḻilažəꞌ Cristənꞌ choneꞌ 
deꞌe mal, cheyaḻəꞌ ṉabecho Diozənꞌ 
gaquəleneꞌ ḻeꞌ, naꞌ Diozənꞌ goneꞌ 
par nicẖ yezoeꞌ binḻo len ḻeꞌ deꞌe 
yoblə. Canꞌ goncho par beṉəꞌ 
chsoꞌon deꞌe malənꞌ deꞌen cui 
naquən par žɉəyaꞌacleneꞌen lao yiꞌ 
gabiḻənꞌ. De deꞌe mal deꞌen chsoꞌon 
beṉəꞌ deꞌen žɉəyaꞌacleneꞌ lao yiꞌ 
gabiḻənꞌ, naꞌ bito niaꞌ əṉabecho 
Diozənꞌ gaquəleneꞌ beṉəꞌ chsoꞌon 
ḻen. 17 Chioꞌo beṉacẖ napcho doḻəꞌ 
šə choncho bitəꞌətezə deꞌe mal. Pero 
de deꞌe mal deꞌe choncho deꞌe cui 
chonən par yeyeɉcho lao yiꞌ gabiḻənꞌ.

18
 Ṉezecho de que notəꞌətezcho šə 

naccho xiꞌiṉ Dioz bito choncho deꞌe 
mal, cẖedəꞌ Jesocrist Xiꞌiṉ Diozənꞌ 
chcuasəꞌ chcueꞌeɉeꞌ chioꞌo nicẖ 
gwxiyeꞌenəꞌ cui chzoin chioꞌo par 
šeɉḻeꞌecho cẖei.
19

 Naꞌ ṉezecho de que chioꞌo 
naccho xiꞌiṉ Dioz, pero naꞌ ca 
naquə yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ caꞌ cui 
chosoꞌozenag cẖe Diozənꞌ, ḻegaꞌaqueꞌ 
niteꞌe xniꞌa gwxiyeꞌenəꞌ.
20

 Naꞌ ṉezecho de que 
Xiꞌiṉ Diozənꞌ babideꞌ naꞌ 
bagwloꞌo beꞌeniꞌ cẖeꞌenəꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ nicẖ 
nombiꞌacho Diozənꞌ benꞌ zaquəꞌ 
par güeꞌelaꞌocho. Naꞌ ngodəꞌəcho 
txen len Diozənꞌ laogüe deꞌen 
ngodəꞌəcho txen len Xiꞌiṉeꞌ 
Jesocristənꞌ. Dioz naꞌanəꞌ 
zaquəꞌəczeꞌ par güeꞌelaꞌochoneꞌ. 
Ḻeꞌ choṉeꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉənꞌ. 
21

 Xiꞌiṉdaoguaꞌa bito nochlə 
šeɉṉiꞌalažəꞌəle mas que tozə 
Diozənꞌ len Xiꞌiṉeꞌ Jesocristənꞌ.

Deꞌe naꞌazənꞌ chzoɉaꞌ ṉaꞌa. Juan 
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Nombiꞌacho deꞌen naquə deꞌe ḻi 
naꞌ cheyaḻəꞌ gaque cẖe lɉuežɉcho
1

 Diozənꞌ gwleɉeꞌ nadaꞌ par choꞌa 
xtižeꞌenəꞌ len leꞌe. Naꞌ lao yeḻəꞌ 
beṉəꞌ golə cẖiaꞌ chzoɉaꞌ leꞌ noꞌolə 
len xiꞌiṉoꞌ caꞌ. Diozənꞌ gwleɉeꞌ 
leꞌe par žɉəyezole len ḻeꞌ. Deꞌe 
ḻi chacdaꞌ cẖele, naꞌ caguə tozaꞌ 
nadaꞌanəꞌ, lenczə yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ 
caꞌ yeḻaꞌ beṉəꞌ caꞌ bazɉənombiꞌe 
deꞌen naquə deꞌe ḻi. 2 Chaquetoꞌ 
cẖele cẖedəꞌ chioꞌo ṉezecho 
deꞌen naquə deꞌe ḻi naꞌ talenchon 
zeɉḻicaṉe. 3 Chṉabaꞌ lao X̱acho 
Diozənꞌ naꞌ Xiꞌiṉeꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ saꞌaclenšgueꞌ leꞌe naꞌ 
yesyəꞌəyašəꞌ yesyəꞌəžiꞌilažəꞌəšgueꞌ 
leꞌe naꞌ soꞌonšgueꞌ ca so cuezle 
binḻo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ cẖedəꞌ laꞌ 
nombiꞌale deꞌen naquə deꞌe ḻi naꞌ 
chaquele cẖe lɉuežɉle tole yetole.
4

 Ḻechguaḻe bebeidaꞌ catəꞌ 
gwṉezdaꞌ de que baḻə xiꞌiṉoꞌ 
caꞌ chsoꞌoneꞌ canꞌ ben X̱acho 
Diozənꞌ mendad goncho, əzɉaꞌaqueꞌ 
chosoꞌozenagueꞌ cẖe deꞌen naquə 
deꞌe ḻi. 5 Naꞌ deꞌe cheyaḻəꞌ goncho 
noꞌolə, gaque cẖe lɉuežɉcho tocho 
yetocho, laꞌ canꞌ non Diozənꞌ 
mendad goncho. Ca deꞌe nga niaꞌ 

cheyaḻəꞌ goncho, caguə naquən ca 
to mendad cobənəꞌ, deꞌe ṉezczecho 
dezd gwzolaocho chonḻilažəꞌəcho 
Cristənꞌ. 6 Deꞌe nganꞌ goncho šə 
chaquecho cẖe Diozənꞌ, goncho canꞌ 
noneꞌ mendadənꞌ. Catəꞌən gwzolao 
chonḻilažəꞌəle Cristənꞌ cananꞌ 
gwṉezele de que noneꞌ mendad 
gaque cẖe lɉuežɉcho.

Zan beṉəꞌ goxo̱ayag 
chsaꞌaš yežlyo nga

7
 Zan beṉəꞌ goxo̱ayag babesəꞌəchoɉ 

entr chioꞌo naꞌ chašeꞌ yežlyo nga. 
Ḻegaꞌaqueꞌ chsoꞌe dižəꞌ chesəꞌəneꞌ 
de que Jesocristənꞌ benꞌ bidə naꞌ 
golɉeꞌ yežlyo nga bito naqueꞌ Dioz. 
Beṉəꞌ canꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ goxo̱ayag 
naꞌ chsoꞌoneꞌ contr Cristənꞌ. 8 Bito 
šeɉḻeꞌele cẖegaꞌaqueꞌ, laꞌ šə šeɉḻeꞌele 
cẖegaꞌaqueꞌ bito siꞌile yeḻəꞌ balaꞌaṉ 
deꞌen cheneꞌe Diozənꞌ goṉeꞌ leꞌe 
laogüe deꞌen benḻe xšineꞌenəꞌ. 
Ḻegon par nicẖ siꞌile doxen yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ deꞌen cheneꞌe Diozənꞌ goṉeꞌ 
leꞌe.
9

 Notəꞌətezcho šə 
chbeɉyicẖɉcho deꞌen bsed 
əbloꞌi Cristənꞌ naꞌ chcaꞌacho 
nez yoblə, bito zo Diozənꞌ len 
chioꞌo. Pero šə zotezə zocho 
chzenagcho cẖe deꞌen bsed 
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əbloꞌi Cristənꞌ, X̱acho Diozənꞌ 
len Xiꞌiṉeꞌenəꞌ niteꞌe len chioꞌo. 
10

 Šə no beṉəꞌ yideꞌ ganꞌ zole 
par əgwsed əgwloꞌineꞌ leꞌe, 
pero bito əgwsed əgwloꞌineꞌ ca 
deꞌen bsed əbloꞌi Cristənꞌ, bito 
əggüialaoleneꞌ ližlenəꞌ, naꞌ bito 
yeꞌeleneꞌ: “Gwyoꞌo ngaḻə beṉəꞌ 
bišəꞌ.” 11 Šə yeꞌecho ḻeꞌ: “Gwyoꞌo 
ngaḻə beṉəꞌ bišəꞌ”, zeɉen de que 
txenṉəꞌ choncho deꞌe malənꞌ.

Goneꞌeneꞌ žɉəlaṉeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ
12

 Deꞌe zan deꞌen de əṉiaꞌ leꞌe, pero 
bito cheꞌendaꞌ gwzoɉəchaꞌan ḻeꞌe yiš 
cẖedəꞌ yidaꞌ ganꞌ zolenəꞌ naꞌ socho txen 
güeꞌelenaꞌ leꞌe dižəꞌ choꞌa par nicẖ socho 
mbalaz juisy.
13

 Xiꞌiṉ noꞌolə biloꞌonəꞌ chəsəꞌəguapeꞌ 
leꞌe diox beṉəꞌ caꞌ ḻeczə bagwleɉ Diozənꞌ 
par žɉəsyəꞌəniteꞌe len ḻeꞌ. Deꞌe naꞌazənꞌ 
chzoɉaꞌ ṉaꞌa. Juan 

2 JUAN



542

Apostol Juanṉəꞌ neꞌ de que 
Gayonꞌ choneꞌ güen

1
 Diozənꞌ gwleɉeꞌ nadaꞌ par choꞌa 

xtižeꞌenəꞌ len leꞌ. Naꞌ lao yeḻəꞌ beṉəꞌ 
golə cẖiaꞌ chzoɉaꞌ leꞌ Gayo daoꞌ. 
Deꞌe ḻi chacdaꞌ cẖioꞌ.
2

 Gayo daoꞌ, chṉabaꞌ lao Diozənꞌ 
de que syempr gaquə deꞌe güen len 
leꞌ, naꞌ soꞌ güen ca güenṉəꞌ zoꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉḻaꞌaždaogoꞌonəꞌ. 3 Ḻechguaḻe 
bebeidaꞌ catəꞌ besyəꞌəlaꞌac baḻə 
beṉəꞌ bišəꞌəcho caꞌ naꞌ gwsoꞌe dižəꞌ 
canꞌ chonoꞌ leꞌ banone cẖioꞌ deꞌe ḻinꞌ 
naꞌ bazdalenoꞌon. 4 Bito bi bichlə 
deꞌe de deꞌe chebeidaꞌ ca deꞌe nga 
ṉezdaꞌ zdalenḻe deꞌe ḻinꞌ, leꞌ naꞌ len 
beṉəꞌ caꞌ yeḻaꞌ nacle ca xiꞌiṉaꞌ.

5
 Leꞌ Gayo daoꞌ, catəꞌ chaclenoꞌ 

beṉəꞌ bišəꞌəcho caꞌ beṉəꞌ zɉənaquə 
beṉəꞌ zitəꞌ, chonoꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ 
gon chioꞌo chonḻilažəꞌəcho 
Jesocristənꞌ. 6 Ḻegaꞌaqueꞌ bagwsoꞌe 
dižəꞌ lao netoꞌ chdopə chžagtoꞌ 
choꞌelaꞌotoꞌ Jesocristənꞌ nga 
canꞌ chacdoꞌ cẖegaꞌaqueꞌ. Naꞌ 
batəꞌətezə chəsəꞌəlaꞌaqueꞌ ganꞌ 
zoꞌonəꞌ cheyaḻəꞌ güeꞌegaꞌacoꞌoneꞌ 
šə bi deꞌen chəsəꞌəyažɉeneꞌ par 
yesyəꞌəgüeꞌe nezənꞌ deꞌe yoblə. Canꞌ 
cheyaḻəꞌ goncho len yoguəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ. 7 Bito bi 

chəsəꞌəziꞌe cẖe beṉəꞌ cui chseꞌeɉḻeꞌe 
cẖe Jesocristənꞌ lao chašeꞌ 
chəsəꞌəyixɉ̱uiꞌe xtižəꞌ Jesocristənꞌ. 
8

 Chioꞌo ža, cheyaḻəꞌ gaquəlencho 
yoguəꞌ beṉəꞌ bišəꞌəcho caꞌ chaš caꞌ 
naꞌ caꞌ goncho txen len ḻegaꞌaqueꞌ 
ca deꞌen chəsəꞌəyixɉ̱uiꞌe deꞌen naquə 
deꞌe ḻi.

Juanṉəꞌ gwneꞌ de que 
Diotrefesənꞌ bito choneꞌ güen

9
 Bacẖ bzoɉaꞌ leꞌe chdopə chžagle 

choꞌelaꞌole Jesocristənꞌ. Pero 
Diotrefesənꞌ cheneꞌeneꞌ gaqueꞌ 
ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ blao entr leꞌe naꞌ 
bito chzenagueꞌ cẖiaꞌ. 10 Deꞌe naꞌanəꞌ 
šə yidaꞌ dezlanaꞌa leꞌe, lao ndopə 
nžagle gonaꞌ par yosaꞌalažeꞌe canꞌ 
choneꞌ contr netoꞌ lao yeḻəꞌ güilɉ 
gwxan dižəꞌ cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ caguə 
deꞌe naꞌazənꞌ choneꞌ. Ḻeczə caꞌ bito 
chgüialaogüeꞌ beṉəꞌ bišəꞌəcho caꞌ 
ližeꞌenəꞌ naꞌ catəꞌ baḻle cheneꞌele 
ggüialaogaꞌacleneꞌ ližlenəꞌ chžoneꞌ 
ggüialaogaꞌacleneꞌ. Naꞌ leꞌe 
cheneꞌele ggüialaole ḻegaꞌaqueꞌenəꞌ, 
chebeɉeꞌ leꞌe ladɉo beṉəꞌ lɉuežɉle 
caꞌ chəsəꞌədopə chəsəꞌəžag 
chsoꞌelaogüeꞌe Jesocristənꞌ.
11

 Leꞌ Gayo daoꞌ, bito gonoꞌ 
deꞌe mal canꞌ chsoꞌon beṉəꞌ 
mal caꞌ, con gonczoꞌ deꞌe 
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güenṉəꞌ. Šə choncho deꞌe güen 
nacbiaꞌ naccho xiꞌiṉ Dioz, pero 
šə choncho deꞌe mal bito ṉeꞌe 
gombiꞌacho Diozənꞌ.

Juanṉəꞌ beꞌe dižəꞌ ca 
güenṉəꞌ chon Demetrionꞌ

12
 Yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ chsoꞌe dižəꞌ 

güen cẖe Demetrionꞌ. Nḻaꞌalaon 
de que zdaleneꞌ deꞌe ḻinꞌ. 
Ḻeꞌegatezə caꞌ netoꞌ choꞌetoꞌ dižəꞌ 
canꞌ choneꞌ deꞌe güen. Naꞌ ṉezele 
dižəꞌ ḻinꞌ choꞌetoꞌ.

Beneꞌ xbab yesyəꞌəžagueꞌ deꞌe yoblə
13

 Benaꞌ xbab gwzoɉaꞌ leꞌ deꞌe zan, 
pero bito cheꞌendaꞌ gwzoɉəchaꞌan 
ḻeꞌe yiš. 14 Chbezaꞌ yežagcho 
lgüegwzə naꞌ socho txen güeꞌelen 
lɉuežɉcho dižəꞌ choꞌa.
15

 Sošgoꞌ binḻo len xbab deꞌen 
yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌogoꞌonəꞌ. 
Beṉəꞌ migw cẖioꞌon nitəꞌ nga 
chəsəꞌəguapeꞌ leꞌ diox. Bguapšga 
beṉəꞌ migw cẖetoꞌ caꞌ diox to toeꞌ. 
Deꞌe naꞌazənꞌ chzoɉaꞌ ṉaꞌa. Juan 
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Chzoɉeꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənaqueꞌ 
lažəꞌ naꞌ Diozənꞌ

1
 Nadaꞌ Jodas nacaꞌ beṉəꞌ güen 

žin cẖe Jesocristənꞌ, naꞌ nacaꞌ beṉəꞌ 
bišəꞌ Jacobənꞌ. Chzoɉaꞌ leꞌe bagwleɉ 
X̱acho Diozənꞌ par nacle lažəꞌ 
neꞌenəꞌ canꞌ bagwleɉeꞌ nadaꞌ, leꞌe 
chcuasəꞌ chcueꞌeɉ Jesocristənꞌ len 
deꞌe malənꞌ canꞌ choneꞌ len nadaꞌ. 
2

 Chonaꞌ orasyon lao X̱acho Diozənꞌ 
chṉabaꞌ goneꞌ ca gacbeꞌichele 
canꞌ cheyašəꞌ chežiꞌilažeꞌe leꞌe 
naꞌ canꞌ choneꞌ par chzo chbezle 
binḻo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ naꞌ canꞌ chaqueneꞌ 
cẖele.

Beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌineꞌ dižəꞌ güenḻažəꞌ

3
 Xiꞌiṉdaoguaꞌa, bachonchguaꞌ 

xbab naquənꞌ gwzoɉaꞌ leꞌe to 
cart gwzeɉniꞌichdaꞌ leꞌe canꞌ 
babebeɉ Jesocristənꞌ yoguəꞌ chioꞌo 
chonḻilažəꞌəchoneꞌ xniꞌa deꞌe 
malənꞌ. Pero naꞌ babendaꞌ yeto 
rson cẖele naꞌ ṉaꞌa chonən byen 
chzoɉaꞌ leꞌe chṉeyoidaꞌ leꞌe sole 
cẖecẖ šeɉḻeꞌele cẖe dižəꞌ ḻi cẖe 
Diozənꞌ. Diozənꞌ beneꞌ par nicẖ 
nyoɉən par chioꞌo bagwleɉeꞌ nicẖ 
naccho lažəꞌ neꞌenəꞌ, naꞌ bito 

gwšeꞌen. 4 Banitəꞌ baḻə beṉəꞌ entr 
leꞌe, beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon txen len leꞌe 
pero caguə do lažəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Bito chosoꞌozenagueꞌ cẖe Diozənꞌ 
naꞌ chəsəꞌəneꞌ de que deczə lsens 
goncho bitəꞌətezə yeḻəꞌ ztoꞌ len 
cuerp cẖechonꞌ, cẖedəꞌ nžiꞌilažəꞌ 
Diozənꞌ chioꞌo naꞌ cheziꞌixeneꞌ 
cẖecho. Naꞌ ḻeczə chesəꞌəzoeꞌ 
X̱ancho Jesocristənꞌ caꞌaḻə, len 
tozə ḻeꞌ zaqueꞌe par ṉabiꞌe yoguəꞌ 
beṉacẖənꞌ. Canaꞌate byoɉ Xtižəꞌ 
Diozənꞌ nan de que beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌon caꞌ yesəꞌəziꞌe castigw cẖe 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ.

5
 Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə baṉezele 

binḻo canꞌ goquənꞌ, cheꞌendaꞌ 
žɉəsaꞌalažəꞌəle de que Diozənꞌ 
bosleꞌ beṉəꞌ Izrael caꞌ lao naꞌ beṉəꞌ 
Egipto caꞌ canaꞌ pero gwdechlə 
bnežɉueꞌ castigw cẖe beṉəꞌ caꞌ cui 
gwsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ. 6 Naꞌ baḻə angl 
caꞌ bito gwsaꞌazlažeꞌe deꞌen gwloꞌo 
Diozənꞌ lao naꞌagaꞌaqueꞌ soꞌoneꞌ, 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ gosəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ 
ganꞌ gwniteꞌenəꞌ. Naꞌ Diozənꞌ 
gwloꞌe ḻegaꞌaqueꞌ ḻoꞌo yech gabiḻ 
ganꞌ naquə ḻechguaḻe žcẖoḻ, naꞌ 
zɉəngaꞌaṉeꞌ xte catəꞌəch əžin 
ža xen catəꞌ gwnežɉueꞌ castigw 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ zeɉḻicaṉe, laꞌ 
zɉənaqueꞌ pres cẖe Diozənꞌ zeɉḻicaṉe. 
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7
 Nach beṉəꞌ caꞌ gwnitəꞌ syoda 

Sodomanꞌ naꞌ syoda Gomorranꞌ 
naꞌ syodaꞌ caꞌ zɉənyecẖɉ zɉəmbiꞌi 
ḻegaꞌaquən gwsoꞌoneꞌ yeḻəꞌ ztoꞌ 
len cuerp cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ 
besyəꞌəyilɉtezeꞌ lɉuežɉ beṉəꞌ 
byogaꞌaqueꞌ par nicẖ gwsoꞌoneꞌ 
yeḻəꞌ ztoꞌ cẖegaꞌaqueꞌ. Naꞌ ca deꞌen 
ben Diozənꞌ bseḻeꞌe yiꞌinəꞌ bzeyən 
syoda caꞌ naꞌ cuich no gwnitəꞌ naꞌ, 
chosnisən beṉacẖənꞌ de que yoguəꞌ 
beṉəꞌ cui chosoꞌozenag cẖe Diozənꞌ 
əsaꞌaqueꞌ castigw lao yiꞌ gabiḻənꞌ 
zeɉḻicaṉe.
8

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi leꞌe dižəꞌ güenḻažəꞌənəꞌ 
chsoꞌoneꞌ canꞌ gwsoꞌon beṉəꞌ 
Sodoma naꞌ beṉəꞌ Gomorra 
caꞌ. Chsoꞌoneꞌ yeḻəꞌ ztoꞌ cẖe 
cuerp cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. Bito 
chseꞌeneneꞌ ṉabiaꞌ Diozənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. Chosoꞌožia chosoꞌoniteꞌe 
angl caꞌ. Chəsəꞌəneꞌ de que 
besəꞌəleꞌidaogüeꞌeneꞌ deꞌe nan 
de lsens par soꞌoneꞌ deꞌe caꞌ. 9 Ca 
naquə angl əblaonəꞌ benꞌ le Miguel 
catəꞌən gocyožeꞌ deꞌe gwxiyeꞌen 
por cuerp cẖe deꞌe Moisezənꞌ, bito 
beyaxɉeneꞌ tiḻeꞌ deꞌe gwxiyeꞌen 
deꞌen gwnen contr deꞌe Moisezənꞌ, 
con gožeꞌen: “X̱ancho Diozənꞌ tiḻeꞌ 
leꞌ.” 10 Pero naꞌ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi leꞌe dižəꞌ güenḻažəꞌənəꞌ 
chosoꞌožia chosoꞌoniteꞌe 
bitəꞌətezə deꞌen cui chseꞌeɉniꞌineꞌ. 
Gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ ca bia 
yixə̱ꞌ cẖedəꞌ chsoꞌoneꞌ porzə deꞌen 
na cuerp cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. Naꞌ deꞌen 
chsoꞌontezə chsoꞌoneꞌ canꞌ nanṉəꞌ 
yesəꞌəbiayiꞌe zeɉḻicaṉe.
11

 Probchguazə beṉəꞌ caꞌ. 
Chsoꞌontezə chsoꞌoneꞌ deꞌe 
mal canꞌ ben deꞌe Cainṉəꞌ, naꞌ 

chesəꞌəzelažeꞌe yesəꞌəželeneꞌ 
mech əscẖaꞌo canꞌ ben deꞌe profet 
Balaanṉəꞌ. Chsoꞌoneꞌ contr Diozənꞌ 
naꞌ yesəꞌəbiayiꞌe canꞌ gwžiayiꞌ deꞌe 
Corenꞌ benꞌ ben contr deꞌe Moisezənꞌ 
canaꞌ. 12 Gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ 
ca to manch lao lachəꞌ xiꞌilažəꞌənəꞌ, 
laꞌ žlac cheꞌeɉ chaole txen 
len ḻegaꞌaqueꞌ par choꞌelaꞌole 
X̱anchonꞌ, chsoꞌelažəꞌəzecheꞌ 
chseꞌeɉ chsaꞌoxa̱teꞌ. Con chseꞌeɉ 
chsaꞌotezeꞌ bi chseꞌeneneꞌ. 
Gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ ca 
beɉw biž deꞌen nžiguəꞌ beꞌ, naꞌ ca 
yag frot deꞌen cui bi frot chbia 
catəꞌ chžin tyemp cẖei, cẖedəꞌ 
babgüižən naꞌ banḻažəꞌ do loi. 
Gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ ca beɉw 
biž naꞌ ca yag frot deꞌe cui bi frot 
chbian cẖedəꞌ bito zɉəzaqueꞌe. 
13

 Naꞌ gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ 
ca nisdaonꞌ deꞌen chas chatəꞌ 
naꞌ chechoꞌonən bžinꞌ lao 
yonꞌ choꞌa nisdaꞌonəꞌ. Canꞌ 
gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ cẖedəꞌ 
deꞌen chsoꞌoneꞌ naꞌ dižəꞌ deꞌen 
chsoꞌechgüeꞌ chosoꞌoloꞌen yeḻəꞌ 
ztoꞌ cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. Naꞌ ḻeczə 
gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ ca to 
belɉw deꞌen chde šaltezə, cẖedəꞌ 
Diozənꞌ babžieꞌ biaꞌ yesyəꞌəžineꞌ 
ḻoꞌo yech gabiḻ ganꞌ ḻechguaḻe 
naquə žcẖoḻ naꞌ ganꞌ yesəꞌəniteꞌe 
zeɉlicaṉe.
14

 Gwzolaon tyemp cẖe deꞌe 
Adanṉəꞌ xte tyemp cẖe Enoquənꞌ 
goc gažə dia cẖe Adanṉəꞌ. Naꞌ 
Enoquənꞌ beꞌe dižəꞌ cẖe beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌon canꞌ chsoꞌon beṉəꞌ 
caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi dižəꞌ 
güenḻažəꞌ, gwneꞌ: “Deꞌe ḻi X̱ancho 
Diozənꞌ yideꞌ len angl zan juisy cẖeꞌ 
caꞌ. 15 Naꞌ əcẖoglaogüeꞌen cẖe to to 
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beṉacẖ šə zɉənapeꞌ doḻəꞌ o šə cui 
zɉənapeꞌ doḻəꞌ. Naꞌ goneꞌ ca saꞌacbeꞌi 
yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ cui bosoꞌozenag 
cẖeꞌ de que ḻechguaḻe deꞌe mal 
juisy bagwsoꞌoneꞌ. Naꞌ goneꞌ par 
nicẖ žɉəsyəꞌəzaꞌalažeꞌe yoguəꞌ deꞌe 
malənꞌ bagwsoꞌoneꞌ deꞌen cui 
bosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ. Naꞌ ḻeczə 
goneꞌ par nicẖ žɉəsyəꞌəzaꞌalažeꞌe 
yoguəꞌ deꞌe mal deꞌen bagosəꞌəneꞌ 
contr ḻeꞌ. Naꞌ əgwnežɉueꞌ castigw 
cẖe to togaꞌaqueꞌ.” 16 Beṉəꞌ caꞌ 
cui chosoꞌozenag cẖe Diozənꞌ 
chəsəꞌəžeꞌešeꞌe cẖeꞌ, bitobi 
chesyəꞌəbeineꞌ, con chsoꞌontezeꞌ canꞌ 
na laꞌaždaꞌomalgaꞌaqueꞌen, chsoꞌon 
cuingaꞌaqueꞌ xen, naꞌ chosoꞌopeineꞌ 
beṉəꞌ laꞌ chseꞌeneneꞌ yosoꞌonežɉo 
beṉəꞌ caꞌ ḻegaꞌaqueꞌ mech.

Consejw deꞌen chnežɉueꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ

17
 Pero naꞌ leꞌe xiꞌiṉdaoguaꞌa, 

cheyaḻəꞌ žɉəsaꞌalažəꞌəle deꞌen gwseꞌ 
apostol cẖe X̱ancho Jesocristənꞌ leꞌe 
antslə. 18 Gosəꞌəneꞌ: “Ṉaꞌa cuiṉəꞌ 
yidə X̱anchonꞌ deꞌe yoblə nitəꞌ beṉəꞌ 
soꞌonzecheꞌ yeḻəꞌ ztoꞌ cẖegaꞌaqueꞌ 
con canꞌ na laꞌaždaꞌomalgaꞌaqueꞌenəꞌ, 
naꞌ soꞌoneꞌ borl cẖe deꞌen na 
Diozənꞌ.” 19 Beṉəꞌ caꞌ chsoꞌoneꞌ par 
nicẖ gwde gwdelə canꞌ cheɉniꞌile 
xtižəꞌ Diozənꞌ. Con chsoꞌoneꞌ canꞌ 
cheneꞌe laꞌaždaꞌomalgaꞌaqueꞌenəꞌ 
cẖedəꞌ bito yoꞌo Spirit cẖe Diozənꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ.
20

 Pero naꞌ leꞌe xiꞌiṉdaoguaꞌa, 
cheɉḻeꞌele cẖe dižəꞌ ḻi cẖe Diozənꞌ 
deꞌen naquə deꞌe güenchgua. Naꞌ 
cheyaḻəꞌ sotezə sole gonḻe canꞌ 
nanṉəꞌ par nicẖ gaquə gonḻe canꞌ 
chazlažəꞌ Diozənꞌ. Naꞌ ḻegon orasyon 
canꞌ əgwzeɉniꞌi Spirit cẖe Diozənꞌ 

leꞌe. 21 Naꞌ ḻeꞌe so ḻeꞌe gon par nicẖ 
gacbeꞌile de que chaque Diozənꞌ 
cẖelenꞌ. X̱ancho Jesocristənꞌ goneꞌ 
par nicẖ əbanḻe len ḻeꞌ zeɉḻicaṉe 
laogüe deꞌen cheyašəꞌ chežiꞌilažeꞌe 
leꞌe. Ḻeso ḻeyebei deꞌen goneꞌ caꞌ.

22
 Baḻə beṉəꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ 

Jesocristənꞌ chsaꞌacžeɉlažeꞌe šə 
cheyaḻəꞌ yesəꞌənaogüeꞌ dižəꞌ ḻi cẖe 
Diozənꞌ. Ḻegon par nicẖ saꞌacbeꞌineꞌ 
de que cheyaḻəꞌ yesəꞌənaogüeꞌen. 
23

 Naꞌ baḻeꞌ zeꞌe gwzolao 
chesəꞌənaogüeꞌ deꞌen chosoꞌosed 
chosoꞌoloꞌi beṉəꞌ güenḻažəꞌ caꞌ. 
Ḻeꞌe yeyašeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ ḻeꞌe 
coꞌogaꞌaqueꞌ nez güenṉəꞌ lgüegwzə. 
Naꞌ ḻeꞌe gapə cuidad par nicẖ 
cui gonḻe deꞌe mal deꞌen chsoꞌon 
ḻegaꞌaqueꞌ.

Jodasənꞌ choꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ
24

 Cheyaḻəꞌ güeꞌelaꞌocho Diozənꞌ laꞌ 
ḻeꞌenəꞌ chac choneꞌ ca cui əxopcho 
goncho deꞌe malənꞌ, naꞌ chac choneꞌ 
par nicẖ bitobi deꞌe mal daꞌ əchen 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ catəꞌ əžin žanꞌ 
leꞌicho yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌ cẖeꞌenəꞌ. 
Naꞌ canaꞌ ḻechguaḻe yebeicho. 25 Tozə 
Diozənꞌ zaqueꞌe par güeꞌelaꞌochoneꞌ, 
naꞌ naqueꞌ ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ 
sinꞌ. Babebeɉeꞌ chioꞌo xniꞌa deꞌe 
malənꞌ ca deꞌen bseḻeꞌe X̱ancho 
Jesocristənꞌ gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ. 
Ḻedoyeꞌelaꞌocheꞌ cẖedəꞌ naqueꞌ 
ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ zaqueꞌe naꞌ beṉəꞌ 
blao naꞌ chnabiꞌe doxenḻə. Zoczeꞌ 
dezd catəꞌən cuiṉəꞌ xe̱ yežlyonꞌ naꞌ 
par zeɉḻicaṉe. Naꞌ naqueꞌ X̱an yoguəꞌ 
beṉacẖ, yoguəꞌ bia chsaꞌaš naꞌ yoguəꞌ 
biquəꞌəchlə deꞌe zɉəde. Caꞌašgaczə 
gaquə.

Deꞌe naꞌazənꞌ chzoɉaꞌ ṉaꞌa. 
Jodas 

JUDAS
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Diozənꞌ beneꞌ par nicẖ Jesocristənꞌ 
bzeɉniꞌineꞌ San Juanṉəꞌ deꞌe quinga

1 �Nadaꞌ Juan nacaꞌ beṉəꞌ güen 
xšin Jesocristənꞌ. Diozənꞌ 

bloꞌineꞌ Jesocristənꞌ deꞌe quinga 
deꞌen bzeɉniꞌineꞌ nadaꞌ par 
gwloꞌidaꞌan yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
chsoꞌelaogüeꞌeneꞌ. Bseḻeꞌe angl 
cẖeꞌenəꞌ par bzeɉniꞌineꞌ nadaꞌ deꞌe 
quinga par nicẖ əṉezecho deꞌe 
caꞌ gaquə lgüegwzə. 2 Naꞌ bachoꞌa 
dižəꞌ cẖe yoguəꞌəḻoḻ deꞌe quinga 
deꞌen bloꞌineꞌ nadaꞌ, naꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌen bzene Diozənꞌ nadaꞌ naꞌ deꞌen 
bzeɉniꞌi Jesocristənꞌ nadaꞌ.
3

 Mbalaz ṉitəꞌ beṉəꞌ caꞌ yosoꞌolabeꞌ 
deꞌe nga chzoɉaꞌ nga deꞌen bzene 
Diozənꞌ nadaꞌ. Naꞌ mbalaz ṉitəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ əseꞌene ḻen catəꞌ beṉəꞌ 
yoblə yosoꞌolabeꞌen. Mbalaz ṉiteꞌe 
šə yosoꞌozenagueꞌen, cẖedəꞌ bazon 
gaquə deꞌe caꞌ bloꞌineꞌ nadaꞌ.

Juanṉəꞌ chzoɉeꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌelaoꞌ 
Jesocristənꞌ yež caꞌ gažə

4
 Nadaꞌ Juan chzoɉaꞌ leꞌe chdopə 

chžagle choꞌelaꞌole Jesocristənꞌ 
Asianꞌ, leꞌe nitəꞌəle yež caꞌ gažə. 
Diozənꞌ sošgueꞌ gaquəleneꞌ leꞌe naꞌ 
goneꞌ ca so cuezle binḻo len xbab 

deꞌen yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ, 
Dioz benꞌ bazoczə catəꞌən bx̱iꞌe 
yežlyonꞌ, naꞌ caꞌaczənꞌ soeꞌ catəꞌən 
yeyož yedon. Naꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ 
deꞌen naquə ca gažə Spirit zon 
lao Diozənꞌ ganꞌ chiꞌe chnabiꞌe 
naꞌ sošgan gaquəlenən leꞌe naꞌ 
gonən ca so cuezle binḻo len xbab 
deꞌen yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ. 
5

 Naꞌ ḻeczə Jesocristənꞌ sošgueꞌ 
gaquəleneꞌ leꞌe naꞌ goneꞌ ca so 
cuezle binḻo len xbab deꞌen yoꞌo 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ. Jesocristənꞌ 
beꞌe dižəꞌ cẖe Diozənꞌ naꞌ xtižeꞌenəꞌ 
naquən deꞌe ḻi. Ḻenꞌ naqueꞌ beṉəꞌ 
nech bebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ 
par chnabiꞌe. Jesocristənꞌ chnabiꞌe 
notəꞌətezə beṉəꞌ chəsəꞌənabiaꞌ 
yežlyo nga. Chaque Jesocristənꞌ 
cẖecho naꞌ babnitlaogüeꞌ xtoḻəꞌ 
chioꞌo chonḻilažəꞌəchoneꞌ ca deꞌen 
blalɉ xcẖeneꞌenəꞌ catəꞌən bnežɉw 
cuineꞌ gwsoꞌoteꞌeneꞌ. 6 Gwleɉeꞌ 
chioꞌo par nicẖ ṉabiꞌacho txen len 
ḻeꞌ ca no rei naꞌ par nicẖ sotezə 
socho güeꞌelaꞌocho X̱eꞌ Diozənꞌ canꞌ 
gwnitəꞌətezə gwnitəꞌ bxo̱z cẖe beṉəꞌ 
Izrael caꞌ gwseꞌeɉṉiꞌalažeꞌe Diozənꞌ. 
Jesocristənꞌ chnabiꞌe zeɉḻicaṉe. 
Ḻedoyeꞌelaꞌocheꞌ ṉaꞌa naꞌ zeɉḻicaṉe. 
Canꞌ gonšgaczcho.

Deꞌen Bzeɉniꞌi Jesocristənꞌ San 
Juanṉəꞌ Nicẖ Bzoɉeꞌen Par Chioꞌo
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7
 Ḻeꞌe gon xbab, laꞌ Jesocristənꞌ 

yetɉeꞌ to ḻoꞌo beɉw. Naꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
beṉəꞌ yesəꞌəleꞌineꞌ ḻeꞌ, lente beṉəꞌ caꞌ 
gwsoꞌot ḻeꞌ, naꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌ doxen 
yežlyonꞌ yesəꞌəbežyašeꞌe deꞌen cui 
gwsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ. Canꞌ na Diozənꞌ, 
naꞌ caꞌaczənꞌ gaquə.

8
 “Nadanꞌ nacaꞌ benꞌ ben yežlyonꞌ 

naꞌ benꞌ gon par nicẖ te cẖei.” 
Canꞌ na X̱ancho Diozənꞌ benꞌ napə 
ḻeꞌezelaogüe yeḻəꞌ guac xenṉəꞌ, benꞌ 
bazoczə catəꞌən bx̱iꞌe yežlyonꞌ, naꞌ 
caꞌaczənꞌ soeꞌ catəꞌən yeyož yedon.

Juanṉəꞌ bleꞌidaogüeꞌeneꞌ Cristənꞌ 
len yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌ cẖeꞌenəꞌ

9
 Nadaꞌ Juan nacaꞌ beṉəꞌ bišəꞌəle 

cẖedəꞌ naccho txen choꞌelaꞌocho 
Cristənꞌ naꞌ txenṉəꞌ chosoꞌocẖiꞌ 
chosoꞌosaquəꞌ beṉəꞌ chioꞌo. Txenṉəꞌ 
chnabiaꞌ Diozənꞌ chioꞌo naꞌ txen 
chgoꞌo chcẖeɉlažəꞌəcho len yoguəꞌ 
deꞌen chac cẖecho cẖedəꞌ ngodəꞌəcho 
txen len Jesocristənꞌ. Zoaꞌ isla nga 
deꞌen neꞌ Patmos laꞌ nacaꞌ pres 
por ni cẖe deꞌen bagwdixɉ̱uiꞌa 
xtižəꞌ Diozənꞌ naꞌ babiꞌa dižəꞌ 
cẖe Jesocristənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
babosoꞌoseḻeꞌe nadaꞌ nga. 10 Naꞌ to 
ža dmigw Spirit cẖe Diozənꞌ benən 
par nicẖ bleꞌidaogüeꞌedaꞌ to deꞌen 
bleꞌidaogüeꞌedaꞌ. Naꞌ bendaꞌ gwṉe to 
beṉəꞌ cožaꞌanəꞌ zižɉochgua ca zižɉonꞌ 
chbež trompet. 11 Naꞌ gožeꞌ nadaꞌ: 

—Nadanꞌ nacaꞌ benꞌ ben yežlyonꞌ naꞌ 
benꞌ gon par nicẖ te cẖei. Bzoɉ dižəꞌ 
cẖe deꞌe quinga leꞌidaogüeꞌedoꞌonəꞌ 
to ḻeꞌe ḻibr naꞌ seḻoꞌo ḻibrənꞌ lao 
beṉəꞌ caꞌ chesəꞌədopə chesəꞌəžag 
chsoꞌelaogüeꞌe nadaꞌ Asia, beṉəꞌ žaꞌ 
Efesonꞌ naꞌ Esmirna, naꞌ Pergamo, naꞌ 
Tiatira, naꞌ Sardis naꞌ Filadelfia naꞌ 
Laodisea.

12
 Naꞌ gwyecẖɉaꞌ bgüiaꞌ nonꞌ 

choꞌelen nadaꞌ dižəꞌ naꞌ bleꞌidaꞌ 
gažə candeler de or. 13 Naꞌ gwchoḻ 
candeler caꞌ gažə bleꞌidaꞌ Xiꞌiṉ 
Diozənꞌ ca to beṉacẖ. Naꞌ nyazeꞌ 
to lachəꞌ toṉə deꞌe bžinte yen ṉiꞌe. 
Naꞌ ncheɉ choꞌalcẖoꞌenəꞌ to sinš de 
or. 14 Naꞌ yišəꞌ yicẖɉeꞌenəꞌ naquən 
ca xa xiləꞌ šyiš naꞌ ca beꞌeyəꞌ. Naꞌ 
ɉelaogüeꞌ caꞌ chsaꞌactitən ca to yiꞌ 
deꞌe chaḻəꞌəṉiṉ. 15 Naꞌ bleꞌidaꞌ ṉiꞌenəꞌ 
chactitən ca to brons deꞌe nḻachgua 
catəꞌ xoan lao yiꞌ. Naꞌ xṉe cẖeꞌenəꞌ 
nenən ca chziž yaonꞌ catəꞌ dechguan. 
16

 Naꞌ noxe̱ꞌe gažə belɉw len neꞌe 
ḻichanꞌ, naꞌ choꞌenəꞌ zo to spad 
deꞌe nḻa cẖopə laꞌate. Naꞌ bleꞌidaꞌ 
choꞌalaogüeꞌenəꞌ canꞌ chleꞌicho 
bgüižənꞌ catəꞌən chṉachguan.
17

 Naꞌ beyož bleꞌidaꞌaneꞌ bgüixa̱ꞌ 
xniꞌenəꞌ gotaꞌ šlat. Nach bḻi neꞌe 
ḻichanəꞌ bexe̱ꞌe naꞌanəꞌ naꞌ gožeꞌ 
nadaꞌ: —Bito žeboꞌ. Nadanꞌ nacaꞌ 
benꞌ ben yežlyonꞌ naꞌ benꞌ gon par 
nicẖ te cẖei. 18 Nadaꞌ nacaꞌ Dioz 
benꞌ zo zeɉḻicaṉe. Ca deꞌen bidaꞌ 
gocaꞌ beṉacẖ gwsoꞌoteꞌ nadaꞌ, pero 
naꞌ bebanaꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ naꞌ 
soaꞌ zeɉḻicaṉe. Nadaꞌ napaꞌ yeḻəꞌ 
gwnabiaꞌ par əṉiaꞌ batənꞌ saꞌat to to 
beṉəꞌ naꞌ napaꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌ par 
əṉiaꞌ nonꞌ žɉəyaꞌac gabiḻənꞌ. 19 Naꞌ ža 
bzoɉ dižəꞌ cẖe deꞌe caꞌ bableꞌidoꞌ, naꞌ 
cẖe deꞌe caꞌ chac ṉaꞌa naꞌ cẖe deꞌe 
caꞌ zeꞌe zaꞌac. 20 Bito gwyeɉniꞌidoꞌ 
cẖe belɉw caꞌ gažə deꞌen noxa̱ꞌa naꞌ 
cẖe candeler de or caꞌ gažə. Belɉw 
caꞌ gažə zeɉen gažə beṉəꞌ caꞌ zɉəyoꞌo 
lao neꞌi beṉəꞌ caꞌ chesəꞌədopə 
chesəꞌəžag chsoꞌelaꞌogüeꞌe nadaꞌ yež 
caꞌ ganꞌ mbane Asia. Naꞌ candeler 
caꞌ gažə zeɉen gaž cuen beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilažəꞌ nadaꞌ.

APOCALIPSIS 1
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Dižəꞌ deꞌen beꞌe par beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌelaoꞌ Jesocristənꞌ yež caꞌ 

gažə: Deꞌen gožeꞌ beṉəꞌ Efeso caꞌ

2 �Bzoɉ deꞌe nga par benꞌ naquə 
lao neꞌi beṉəꞌ caꞌ chesəꞌədopə 

chesəꞌəžag chsoꞌelaogüeꞌe nadaꞌ 
Efesonꞌ naꞌ yoꞌoneꞌ de que nadaꞌ 
benꞌ bleꞌidoꞌ noxə̱ꞌ gažə belɉw 
caꞌ naꞌ chgüia chyaꞌ candeler de 
or caꞌ gažə, əchniaꞌ dižəꞌ quinga: 
2

 “Ṉeze nḻeꞌidaꞌ ca güenṉəꞌ chonḻe, 
canꞌ zotezə zole chonḻe xšinaꞌanəꞌ 
sin cui chɉəxa̱quəꞌəlažəꞌəle, 
naꞌ canꞌ cui chzenagle cẖe 
beṉəꞌ mal caꞌ chəsəꞌəna 
zɉənaqueꞌ apostol. Babgüiale 
canꞌ chsoꞌoneꞌ naꞌ chacbeꞌile 
de que bito bseḻəꞌəgaꞌacaꞌaneꞌ. 
3

 Chgoꞌo chcẖeɉlažəꞌəle len 
deꞌen chyiꞌ chzaquəꞌəle naꞌ 
zotezle chonḻe xšinaꞌanəꞌ sin cui 
chɉəxa̱quəꞌəlažəꞌəle. 4 Pero de to 
deꞌen cui chazlažaꞌa canꞌ chonḻe, 
cuich chaquele cẖiaꞌ canꞌ bagoquele 
cẖiaꞌ antslə. 5 Ḻeꞌe gon xbab canꞌ 
gocchgüeile cẖiaꞌ antslə naꞌ cuich 
chactequele cẖiaꞌ ṉaꞌa. Ḻeꞌe gon 
xbabənꞌ par nicẖ yediṉɉele deꞌen 
cuich chactequele cẖiaꞌ naꞌ ḻegonch 
canꞌ benḻe antslə. Naꞌ šə cui 
yediṉɉele deꞌe malənꞌ, yedəyenaꞌ 
leꞌe castigw nach yebižaꞌa len 
leꞌe. Bitoch gacle candeler cẖiaꞌ 
šə cui yediṉɉele xtoḻəꞌəlenꞌ. 6 Pero 
ḻaꞌaṉəꞌəczə bito chonḻe doxen canꞌ 
chazlažaꞌanəꞌ, chebeidaꞌ de que 
chgueꞌile deꞌe malənꞌ chsoꞌon beṉəꞌ 
caꞌ zɉənziꞌ nicolaitos, laꞌ ḻeczə nadaꞌ 
chgueꞌidaꞌ canꞌ chsoꞌoneꞌenəꞌ. 7 Leꞌe 
žia nagle deꞌe chene, ḻeꞌe gwzenag 
cẖe deꞌen bagwna Spirit cẖe Diozənꞌ 
par leꞌe chdopə chžagle choꞌelaꞌole 

nadaꞌ. Notəꞌətezle chzoile cui 
chzenagle cẖe deꞌe malənꞌ, guaꞌa 
latɉə gaole frotənꞌ deꞌen chbia lao 
yag yeḻəꞌ mbanṉəꞌ deꞌen zo ganꞌ zo 
Diozənꞌ.”

Deꞌen gožeꞌ beṉəꞌ Esmirna caꞌ
8

 Naꞌ ḻeczə bzoɉ benꞌ naquə 
lao neꞌi beṉəꞌ caꞌ chesəꞌədopə 
chesəꞌəžag chsoꞌelaogüeꞌe nadaꞌ 
Esmirnanꞌ. Bzoɉeꞌ gožeꞌ de que nadaꞌ 
nacaꞌ benꞌ ben yežlyonꞌ naꞌ benꞌ gon 
par nicẖ te cẖei. Naꞌ gwsoꞌoteꞌ nadaꞌ 
lao bidaꞌ gocaꞌ beṉacẖ pero bebanaꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. Naꞌ ḻeczə 
yoꞌoneꞌ de que nadaꞌ əchniaꞌ dižəꞌ 
quinga: 9 “Ṉeze nḻeꞌidaꞌ ca güenṉəꞌ 
chonḻenꞌ, naꞌ ṉeze nḻeꞌidaꞌ canꞌ 
chosoꞌocẖiꞌ chosoꞌosaquəꞌ beṉəꞌ leꞌe 
naꞌ canꞌ nyašəꞌəchgua chac cẖele. 
Pero ḻaꞌaṉəꞌəczə bangaꞌaṉyašəꞌəle 
ḻechguaḻe mbalaz zole. Ṉezdaꞌ 
canꞌ chosoꞌožia chosoꞌonitəꞌ beṉəꞌ 
gwlaž cẖele caꞌ leꞌe, beṉəꞌ caꞌ 
gwsaꞌalɉeꞌ lao dia cẖe deꞌe Izraelənꞌ. 
Lao Diozənꞌ bito zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
Izrael sino zɉəncodəꞌ lɉuežɉe par 
chsoꞌoneꞌ txen len gwxiyeꞌenəꞌ 
deꞌen le Satanas. 10 Bito žeble deꞌe 
caꞌ zeꞌe zaꞌac deꞌen saquəꞌəziꞌile. 
Gwxiyeꞌenəꞌ gonən ca yesəꞌəyixɉ̱ueꞌ 
baḻle ližya par nicẖ caꞌ coꞌoyeḻəꞌən 
leꞌe cueɉyicẖɉle xtižaꞌanəꞌ. Lao ši 
ža saquəꞌəziꞌ saquəꞌəyašəꞌəle. Pero 
naꞌ ḻesotezə ḻeso ḻegwzenag cẖiaꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə šə soꞌoteꞌ leꞌe por ni 
cẖe deꞌen chzenagle cẖiaꞌ. Naꞌ šə 
sotezə sole gwzenagle cẖiaꞌ nachənꞌ 
gonaꞌ ca əbanḻe len nadaꞌ zeɉḻicaṉe. 
11

 Leꞌe žia nagle deꞌe chene, ḻeꞌe 
gwzenag cẖe deꞌen bagwna Spirit 
cẖe Diozənꞌ par leꞌe chdopə chžagle 
choꞌelaꞌoleneꞌ. Notəꞌətezle chzoile 
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cui chzenagle cẖe deꞌe malənꞌ, bito 
gac cẖele canꞌ gac cẖe beṉəꞌ caꞌ 
yesəꞌəzaquəꞌəziꞌe zeɉḻicaṉe, deꞌen 
ṉacho yeḻəꞌ got əgwchope.”

Deꞌen gožeꞌ beṉəꞌ Pergamo caꞌ
12

 Naꞌ ḻeczə bzoɉ benꞌ naquə 
lao neꞌi beṉəꞌ caꞌ chesəꞌədopə 
chesəꞌəžag chsoꞌelaꞌogüeꞌe nadaꞌ 
Pergamonꞌ. Bzoɉeꞌ gožeꞌ de que 
nadaꞌ benꞌ bleꞌidoꞌ zo spadənꞌ 
choꞌanəꞌ deꞌe nḻa cẖopə laꞌate 
əchniaꞌ dižəꞌ quinga: 13 “Ṉezdaꞌ de 
que zole lao syodanꞌ ganꞌ chnabiaꞌ 
Satanasənꞌ naꞌ ganꞌ ḻechguaḻe 
chosoꞌozenag beṉəꞌ cẖei. Ṉeze 
nḻeꞌidaꞌ ca güenṉəꞌ chonḻe, canꞌ 
zotezə zole chonḻilažəꞌəle nadaꞌ 
naꞌ canꞌ cui chbeɉyicẖɉle xtižaꞌanəꞌ 
deꞌen cheɉḻeꞌele cẖei, naꞌ nic 
catəꞌən gwsoꞌoteꞌ Antipasənꞌ ganꞌ 
zolenꞌ, benꞌ gwzotezə gwzo beꞌe 
dižəꞌ ḻi cẖiaꞌanəꞌ lao syoda cẖele 
ganꞌ zo Satanasənꞌ. 14 Pero de 
to cẖopə deꞌen chonḻe deꞌen cui 
chazlažaꞌa. Nitəꞌ baḻle chonḻe deꞌe 
malənꞌ ca deꞌen bzeɉniꞌi deꞌe profet 
Balaanṉəꞌ deꞌe Rei Balaquənꞌ. Naꞌ 
Balac naꞌanəꞌ beneꞌ ca besəꞌəxopə 
beṉəꞌ Izrael caꞌ gwsoꞌoneꞌ deꞌe 
malənꞌ, zaneꞌ gwsaꞌogüeꞌ yeḻəꞌ guao 
deꞌen naquə cẖe lguaꞌa lsaquəꞌən 
gwseꞌeɉṉiꞌalažeꞌe naꞌ bosoꞌožaꞌ 
xtogaꞌaqueꞌ lao gwseꞌeɉṉiꞌalažeꞌe 
lguaꞌa lsaquəꞌ cẖe beṉəꞌ Moab caꞌ. 
15

 Ḻeczə canꞌ chac len leꞌe, baḻle 
naole deꞌen nac caꞌ deꞌen chsed 
chloꞌi beṉəꞌ caꞌ zɉənziꞌ nicolaitos 
deꞌenəꞌ chgueꞌidaꞌ. 16 Deꞌe naꞌanəꞌ 
ḻeꞌe yediṉɉe deꞌe malənꞌ chonḻe. 
Šə cui yediṉɉele deꞌe malənꞌ 
chonḻe, yidaꞌ lgüegwzə naꞌ gonaꞌ 
par gacle castigw, laꞌ xtižaꞌanəꞌ 

gwxaquəꞌəleben ca to spad. 17 Leꞌe 
žia nagle deꞌe chene, ḻeꞌe gwzenag 
cẖe deꞌen bagwna Spirit cẖe Diozənꞌ 
par leꞌe chdopə chžagle choꞌelaꞌole 
nadaꞌ. Notəꞌətezle chzoile cui 
chzenagle cẖe deꞌe malənꞌ, goṉaꞌ 
leꞌe yoguəꞌəḻoḻ deꞌen chyažɉele 
par sole mbalaz yobanꞌ zeɉḻicaṉe, 
naꞌ goṉaꞌ yeɉ fin par to tole nicẖ 
əṉezele de que chebeidaꞌ leꞌe. Naꞌ 
ḻeꞌe yeɉənꞌ nyoɉ to la deꞌe cobə naꞌ 
benꞌ goxə̱ꞌ yeɉ naꞌazə əṉezeneꞌ binꞌ 
nyoɉən.”

Deꞌen gožeꞌ beṉəꞌ Tiatira caꞌ
18

 Bzoɉ deꞌe nga par benꞌ yoꞌo 
lao neꞌi beṉəꞌ caꞌ chesəꞌədopə 
chesəꞌəžag chsoꞌelaꞌogüeꞌe nadaꞌ 
Tiatiranꞌ. Bzoɉeꞌ gožeꞌ de que 
nadaꞌ nacaꞌ Xiꞌiṉ Diozənꞌ benꞌ 
bleꞌidoꞌ chsaꞌactit ɉəlaoguaꞌanəꞌ ca 
to yiꞌ deꞌen chaḻəꞌəṉiṉ naꞌ ṉiꞌanəꞌ 
ca to brons deꞌen ḻachgua. Naꞌ 
yoꞌoneꞌ de que nadaꞌ əchniaꞌ dižəꞌ 
quinga: 19 “Ṉeze nḻeꞌidaꞌ deꞌe 
güenṉəꞌ chonḻe, naꞌ canꞌ chaquele 
cẖiaꞌ naꞌ cẖe lɉuežɉ beṉacẖle, 
canꞌ chonḻilažəꞌəle nadaꞌ naꞌ canꞌ 
chaclen lɉuežɉle. Ṉezdaꞌ canꞌ chgoꞌo 
chcẖeɉlažəꞌəle len bitəꞌətezə deꞌe 
chac cẖele, naꞌ ṉezdaꞌ chonchle 
güen ṉaꞌa cle ca canꞌ babenḻe 
catəꞌən gwzolaole chonḻilažəꞌəle 
nadaꞌ. 20 Pero naꞌ chonḻe deꞌe cui 
chazlažaꞌa canꞌ choꞌele latɉə par 
nicẖ noꞌolənꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca 
deꞌe Reina Jesabelənꞌ chsed chloꞌineꞌ 
leꞌe neꞌ de que choꞌe xtižəꞌ Diozənꞌ. 
Chxo̱ayagueꞌ baḻə leꞌe chonḻilažəꞌəle 
nadaꞌ, cheꞌe leꞌe de que naquən 
güen əgwšaꞌ xtole naꞌ gaole yeḻəꞌ 
guao deꞌen chəsəꞌəneꞌ naquən cẖe 
lguaꞌa lsaquəꞌən chseꞌeɉṉiꞌalažəꞌ 
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beṉəꞌ. 21 Babnežɉuaꞌaneꞌ tyemp par 
yediṉɉeneꞌ deꞌe mal caꞌ choneꞌ, pero 
bito cheneꞌeneꞌ yediṉɉeneꞌen. 22 Deꞌe 
naꞌanəꞌ gonaꞌ par nicẖ gaquəšeneneꞌ, 
naꞌ leꞌe chonḻe txen len ḻeꞌ, 
gonaꞌ par nicẖ əžaglaochguale 
šə cui cueɉyicẖɉle cuich gonḻe 
deꞌe mal deꞌen chsedeneꞌ leꞌe 
chonḻe. 23 Naꞌ ca naquə beṉəꞌ 
caꞌ bagosəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ xtižaꞌanəꞌ 
par chosoꞌosed chosoꞌoloꞌineꞌ 
deꞌe malənꞌ gožgaꞌaqueꞌ de que 
gotgaꞌacaꞌaneꞌ. Naꞌ catəꞌ gonaꞌ caꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ leꞌe chdopə chžagle 
choꞌelaꞌole nadaꞌ gatəꞌətezə, 
gacbeꞌile de que ṉeze nḻeꞌiczədaꞌ 
xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo laꞌaždaꞌolenꞌ naꞌ 
binꞌ chebeile. Naꞌ gonaꞌ par nicẖ 
to tole sole mbalaz o siꞌile castigw 
segon naquənꞌ babenḻe. 24 Pero naꞌ 
leꞌe yeḻaꞌale zole Tiatiranꞌ, leꞌe cui 
naole deꞌen chsed chloꞌi noꞌolənꞌ 
naꞌ cui nsedle deꞌen chəsəꞌəneꞌ 
chseꞌeɉniꞌineꞌ cẖe Satanasənꞌ deꞌen 
ngašəꞌən len beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə, 
bito niaꞌ bichlə deꞌe cheyaḻəꞌ gonḻe. 
25

 Con sotezə sole gonḻe deꞌe güenṉəꞌ 
par nicẖ bachonḻe caꞌ catəꞌən 
yidaꞌ deꞌe yoblə. 26 Notəꞌətezle 
chzoile cui chzenagle cẖe deꞌe 
malənꞌ naꞌ zotezə zole chonḻe 
canꞌ chazlažaꞌanəꞌ xte catəꞌən 
yidaꞌ deꞌe yoblə, gonaꞌ par nicẖ 
ṉabiꞌale ṉasyon caꞌ txen len nadaꞌ. 
27

 Ca X̱aꞌanəꞌ babeneꞌ par nicẖ 
chnabiaꞌagaꞌacaꞌan, ḻeczə canꞌ leꞌe 
ṉabiꞌalen txen len nadaꞌ naꞌ goncho 
ca yesəꞌəzexɉ̱wyicẖɉ beṉəꞌ ṉasyon 
caꞌ, naꞌ əgwžiayiꞌigaꞌacchoneꞌ. 28 Naꞌ 
gonaꞌ par nicẖ gombiꞌayaṉəꞌəle 
nadaꞌ len yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌ 
cẖiaꞌanəꞌ, nadanꞌ gwxaquəꞌəlebədaꞌ 
ca belɉw xsilənꞌ. 29 Leꞌe žia nagle 

deꞌe chene, ḻegwzenag cẖe deꞌen 
bagwna Spirit cẖe Diozənꞌ par leꞌe 
chdopə chžagle choꞌelaꞌole nadaꞌ.”

Deꞌen gožeꞌ beṉəꞌ Sardis caꞌ

3 �Bzoɉ deꞌe nga par benꞌ naquə 
lao neꞌi beṉəꞌ caꞌ chesəꞌdopə 

chesəꞌəžag chsoꞌelaogüeꞌe nadaꞌ 
Sardisənꞌ. Bzoɉeꞌ gožeꞌ de que Spirit 
cẖe Diozənꞌ deꞌen naquə ca gažə 
spirit zon len nadaꞌ naꞌ gožeꞌ de que 
nacaꞌ benꞌ bleꞌidoꞌ noxa̱ꞌa gažə belɉw 
caꞌ, naꞌ nadaꞌ əchniaꞌ dižəꞌ quinga: 

“Ṉeze nḻeꞌidaꞌ canꞌ chonḻenꞌ. Ṉezdaꞌ 
canꞌ chəsəꞌəna beṉəꞌ de que naple 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉenꞌ, pero zanḻe 
nacle ca beṉəꞌ guat par len nadaꞌ 
deꞌen cui chzenagle cẖiaꞌ. 2 Ḻeyeban 
binꞌ chonḻe, ḻegonḻilažəꞌəch 
nadaꞌ naꞌ ḻegaquəche cẖiaꞌ ṉaꞌa 
žlac cuiṉəꞌ yeyož cueɉyicẖɉle 
nadaꞌ. Ṉezdaꞌ de que Diozənꞌ bito 
chebeineꞌ canꞌ chonḻe, Dioz benꞌ 
ḻeczə choꞌelaoguaꞌa. 3 Ḻeꞌe žɉsaꞌalažəꞌ 
xtižaꞌanəꞌ deꞌen bosoꞌozeɉniꞌi beṉəꞌ 
leꞌe naꞌ deꞌen bzenagle cẖei antslə. 
Ḻeꞌe gwzenag cẖei deꞌe yoblə naꞌ 
yediṉɉele deꞌe malənꞌ chonḻe. Laꞌ 
šə cui gonḻe xbab yediṉɉele deꞌe 
malənꞌ yedəyenaꞌ leꞌe castigw naꞌ 
senyalaꞌ leꞌe canꞌ chon to beṉəꞌ 
bguan benꞌ chidə ca orənꞌ cui 
chonḻe xbab yideꞌ. 4 Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
zanḻe zole Sardisənꞌ cui chonḻe 
canꞌ chazlažaꞌanəꞌ, biaꞌaczə ṉeꞌe 
nitəꞌ baḻle cui da əchen deꞌe malənꞌ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ. Naꞌ leꞌe cui bi 
deꞌe mal da chen yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ, 
gwžin ža catəꞌ leꞌe talenḻe nadaꞌ 
ganꞌ zoaꞌanəꞌ naꞌ cẖazle lachəꞌ šyiš, 
cẖedəꞌ leꞌe zaquəꞌəle par talenḻe 
nadaꞌ. 5 Notəꞌətezle chzoile cui 
chzenagle cẖe deꞌe malənꞌ, guacuaꞌ 
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leꞌe lachəꞌ šyiš naꞌ bito yoxiaꞌ lalenꞌ 
ḻeꞌe ḻibr cẖiaꞌ ganꞌ nyoɉ la beṉəꞌ caꞌ 
zɉənapeꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe. Naꞌ 
guaꞌa dižəꞌ len X̱aꞌ Diozənꞌ naꞌ len 
angl cẖeꞌ caꞌ de que bagwcuaꞌa leꞌe 
ca xiꞌiṉaꞌ. 6 Leꞌe žia nagle deꞌe chene, 
ḻegwzenag cẖe deꞌen bagwna Spirit 
cẖe Diozənꞌ par leꞌe chdopə chžagle 
choꞌelaꞌole nadaꞌ.”

Deꞌen gožeꞌ beṉəꞌ Filadelfia caꞌ
7

 Bzoɉ deꞌe nga par benꞌ naquə 
lao neꞌi beṉəꞌ caꞌ chesəꞌədopə 
chesəꞌəžag chsoꞌelaogüeꞌe nadaꞌ 
Filadelfianꞌ. Bzoɉeꞌ gožeꞌ de 
que nadaꞌ nacaꞌ beṉəꞌ laꞌaždaoꞌ 
xiꞌilažəꞌ juisy naꞌ syempr chonaꞌ 
canꞌ əniaꞌanəꞌ. Nadaꞌ chnabiaꞌ 
doxenḻə canꞌ bagwnabiaꞌ deꞌe 
Rei Dabinꞌ Izraelənꞌ. Napaꞌ yeḻəꞌ 
chnabiaꞌ par əṉiaꞌ nonꞌ yedəso 
len nadaꞌ naꞌ nonꞌ cui yedəso len 
nadaꞌ. Naꞌ notono gaquə gon par 
nicẖ gwšaꞌa canꞌ əṉiaꞌanəꞌ. 8 Bzoɉeꞌ 
gožeꞌ de que nadaꞌ əchniaꞌ dižəꞌ 
quinga: “Ṉeze nḻeꞌidaꞌ ca güenṉəꞌ 
chonḻe. Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə cui naquə 
zanḻe, zotezə zole chonḻe canꞌ 
əṉiaꞌanəꞌ naꞌ bito chbeɉyicẖɉle deꞌen 
chonḻilažəꞌəle nadaꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
babenaꞌ par nicẖ nitəꞌ beṉəꞌ zan 
beṉəꞌ chseꞌeneneꞌ yosoꞌozenagueꞌ 
cẖe xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌe güeꞌelenḻe 
ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ notono no gaquə 
gwžon par cui cẖixɉ̱ueꞌilen 
ḻegaꞌaqueꞌ. 9 Naꞌ ca naquə beṉəꞌ 
caꞌ gwsaꞌalɉə lao dia cẖe deꞌe 
Izraelənꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉəncodəꞌ lɉuežɉe 
chsoꞌoneꞌ txen len Satanasənꞌ, lao 
Diozənꞌ bito zɉənaqueꞌ beṉəꞌ Izrael. 
Chsoꞌonḻažeꞌe chəsəꞌəneꞌ chebei 
Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ gonaꞌ par 
nicẖ yesəꞌəzo xibgaꞌaqueꞌ laolenꞌ 

yesəꞌəneꞌ de que nacle beṉəꞌ 
zaqueꞌe len nadaꞌ naꞌ saꞌacbeꞌineꞌ 
de que chacdaꞌ cẖelenꞌ. 10 Naꞌ ca 
naquə zotezə zole chzenagle cẖe 
xtižaꞌanəꞌ deꞌen choꞌen dižəꞌ canꞌ 
bguoꞌo bcẖeɉlažaꞌa len deꞌe mal 
deꞌen goquə cẖiaꞌ, nadaꞌ gonaꞌ par 
nicẖ yechoɉle güen catəꞌ əžin or 
saquəꞌəziꞌichgua yoguəꞌ beṉacẖənꞌ. 
Canaꞌ ḻaꞌalao nac chon to to 
beṉacẖənꞌ, šə chzenagueꞌ cẖiaꞌ o 
šə chzenagueꞌ cẖe deꞌe malənꞌ. 
11

 Bazon əžin ža yidaꞌ deꞌe yoblə. 
Ḻesotezə ḻeso ḻegon deꞌe güenṉəꞌ 
par nicẖ caꞌ bito bi gwžon gonaꞌ 
ca əbanḻe len nadaꞌ zeɉḻicaṉe. 
12

 Notəꞌətezle chzoile cui chzenagle 
cẖe deꞌe malənꞌ, gonaꞌ par nicẖ sole 
txen len Diozənꞌ zeɉḻicaṉe, Dioz 
benꞌ choꞌelaoguaꞌa. Naꞌ zeɉḻicaṉe 
yegaꞌaṉlenḻeneꞌ. Naꞌ gonaꞌ par nicẖ 
gacle xiꞌiṉ Diozənꞌ zeɉḻicaṉe, naꞌ 
sole syoda Jerosalen deꞌe naquə 
deꞌe cobə, syoda cẖe Diozənꞌ deꞌen 
chiꞌ yobanꞌ deꞌen gwletɉeꞌ lao 
yežlyonꞌ. Naꞌ gwzoɉaꞌ lao xga to tole 
laꞌanəꞌ deꞌen naquə deꞌe cobə. 13 Leꞌe 
žia nagle deꞌe chene ḻegwzenag cẖe 
deꞌen bagwna Spirit cẖe Diozənꞌ 
par leꞌe chdopə chžagle choꞌelaꞌole 
nadaꞌ.”

Deꞌen gožeꞌ beṉəꞌ Laodisea caꞌ
14

 Bzoɉ deꞌe nga par benꞌ naquə 
lao neꞌi beṉəꞌ caꞌ chesəꞌədopə 
chesəꞌəžag chsoꞌelaogüeꞌe nadaꞌ 
Laodiseanꞌ. Bzoɉeꞌ gožeꞌ de que 
nadaꞌ nacaꞌ benꞌ chon par nicẖ 
chac canꞌ cheꞌendaꞌanəꞌ. Choꞌa 
dižəꞌ deꞌen bagwna Diozənꞌ nadaꞌ 
naꞌ naquən deꞌe ḻi. Nadaꞌ benaꞌ 
yobanꞌ naꞌ yežlyonꞌ, beṉacẖ, angl, 
bia chsaꞌaš naꞌ yeziquəꞌəchlə deꞌe 
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zɉəde. 15 Bzoɉeꞌ gožeꞌ de que nadaꞌ 
əchniaꞌ dižəꞌ quinga: “Ṉeze nḻeꞌidaꞌ 
canꞌ chonḻenꞌ, bito chgueꞌile nadaꞌ 
pero ni que chaquele cẖiaꞌ do 
yicẖɉ do lažəꞌəle. Yebeichlədaꞌ žaləꞌ 
chgueꞌile nadaꞌ o žaləꞌ chaquele 
cẖiaꞌ do yicẖɉ do lažəꞌəle. 16 Naꞌ 
laogüe deꞌen cuitec chonḻe cas cẖiaꞌ 
naꞌ cui chaquele cẖiaꞌ do yicẖɉ do 
lažəꞌəle, ḻaꞌaṉəꞌəczə bito chgueꞌile 
nadaꞌ, biaꞌaczə žin ža cueɉeyicẖɉaꞌ 
leꞌe cuich gonədaꞌ leꞌe ca xiꞌiṉaꞌ. 
17

 Leꞌe nale zole mbalaz, naꞌ de que 
chonḻe deꞌe güen juisy, naꞌ de que 
bito bi bi chac faḻt cẖele par nicẖ 
yebei Diozənꞌ leꞌe. Bito chacbeꞌile 
de que deꞌe malchguanꞌ chonḻe 
naꞌ deꞌe malchguanꞌ gaquə cẖele. 
Bito chebei Diozənꞌ leꞌe. Ncẖoḻ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ naꞌ nacbiaꞌaxeɉə 
chonḻe deꞌe malənꞌ. 18 Deꞌe naꞌanəꞌ 
choṉaꞌ leꞌe consejw ḻegonḻilažəꞌ 
nadaꞌ par nicẖ gonaꞌ ca gacle 
beṉəꞌ güen canꞌ nacaꞌanəꞌ. Ḻeꞌe 
yediṉɉe xtoḻəꞌəlenꞌ par nicẖ gaquə 
laꞌaždaꞌolenꞌ xiꞌilažəꞌ naꞌ cuich 
gonḻe deꞌe malənꞌ lao Diozənꞌ. Naꞌ 
ḻeꞌe güeꞌ latɉə yocobə Diozənꞌ xbab 
cẖelenꞌ par nicẖ šoꞌo beꞌeniꞌ cẖeꞌenəꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌolenꞌ. 19 Notəꞌətezə 
beṉəꞌ chacdaꞌ cẖei choꞌaneꞌ consejw 
naꞌ chonaꞌaneꞌ castigw catəꞌ choneꞌ 
deꞌe mal. Deꞌe naꞌanəꞌ ḻeꞌe cuec 
yicẖɉle par yediṉɉele xtoḻəꞌəle caꞌ. 
20

 Gwxaquəꞌəlebədaꞌ ca to beṉəꞌ 
zecha choꞌa puert cẖelenꞌ chṉeꞌ naꞌ 
chsižeꞌ ḻeꞌe puertənꞌ. Notəꞌətezle 
šə gwzenagle cẖiaꞌ naꞌ šə əsalɉwle 
par šoꞌa, yedəsoaꞌ len leꞌe naꞌ gonaꞌ 
par nicẖ sole mbalaz txen len nadaꞌ. 
21

 Naꞌ notəꞌətezle šə chzoile cui 
chzenagle cẖe deꞌe malənꞌ, gonaꞌ 
par nicẖ cueꞌelenḻe nadaꞌ ganꞌ chiꞌa 

chnabiꞌa, ca nadaꞌ chiꞌilenaꞌ X̱aꞌanəꞌ 
chnabiꞌatoꞌ dezd catəꞌən beyož bzoaꞌ 
gwxiyeꞌenəꞌ xniꞌanəꞌ. 22 Leꞌe žia 
nagle deꞌe chene, ḻegwzenag deꞌen 
bagwna Spirit cẖe Diozənꞌ par leꞌe 
chdopə chžagle choꞌelaꞌole nadaꞌ.”

Bleꞌidaogüeꞌeneꞌ Diozənꞌ 
chiꞌe chnabiꞌe yobanꞌ

4 �Beyož bzoɉaꞌ deꞌe caꞌ gwneꞌ 
nadaꞌ, bgüiaꞌ naꞌ bleꞌidaꞌ 

nyalɉo to puert yobanꞌ naꞌ bendaꞌ 
choꞌelen benꞌ nadaꞌ dižəꞌ, benꞌ 
bendaꞌ deꞌe nechənꞌ benꞌ naquə xṉe 
cẖeꞌenəꞌ zižɉochgua ca zižɉonꞌ chbež 
trompet. Ḻeczeꞌen gwṉechczeꞌ nadaꞌ 
deꞌe yoblə, gwneꞌ: —Gwyep ganꞌ 
zoaꞌ nga par nicẖ gwzeɉniꞌidaꞌ leꞌ 
deꞌe caꞌ zeꞌe gaquə.
2

 Nach ca orənꞌ ben Spirit cẖe 
Diozənꞌ par nicẖ bleꞌidaogüeꞌedaꞌ 
Diozənꞌ ganꞌ chiꞌe yobanꞌ chnabiꞌe. 
3

 Naꞌ bleꞌidaꞌ benꞌ chiꞌ chnabiaꞌ 
naqueꞌ ca to deꞌe chactit, ca yeɉ 
fin deꞌen nziꞌ jaspe naꞌ cornalina. 
Naꞌ to deꞌen naquə ca to yitəꞌ 
gwyecẖɉən ganꞌ chiꞌenəꞌ de color 
gaꞌ ca yeɉ fin deꞌen neꞌ esmeralda. 
4

 Naꞌ cuit cueꞌeɉ Diozənꞌ ganꞌ chiꞌe 
zɉəchiꞌ tapechoa beṉəꞌ golə beṉəꞌ 
blao beṉəꞌ chəsəꞌənabiaꞌ txen len ḻeꞌ. 
Zɉənyazeꞌ lachəꞌ šyiš naꞌ zɉəzo coron 
de or yicẖɉ to togaꞌaqueꞌ. 5 Naꞌ ganꞌ 
chiꞌ Diozənꞌ chep yes naꞌ chac sšag, 
naꞌ chašɉw chtin. Naꞌ laogüeꞌenəꞌ 
nitəꞌ gažə yiꞌ deꞌe chaḻəꞌəṉiṉ. Naꞌ 
yiꞌ caꞌ gažə zɉənaquən Spirit cẖe 
Diozənꞌ. 6 Naꞌ laogüeꞌ ganꞌ chiꞌenəꞌ 
nžilɉw to deꞌe chleꞌicho ca to nisdaoꞌ 
de bidr o de beꞌeyəꞌ.

Naꞌ nitəꞌ tap bia ganꞌ chiꞌ Diozənꞌ, 
tgüɉəb nitəꞌ cuitenꞌ cẖopə laꞌate, yetob 
cožeꞌenəꞌ naꞌ yetob laogüeꞌenəꞌ, naꞌ 
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žia deꞌe zan ɉəlaogaꞌaquəb delant naꞌ 
traslə. 7 Bia nechənꞌ naquəb ca to leon, 
naꞌ bia əgwchopenꞌ ca to goꞌoṉ, naꞌ 
choꞌalao bia əgwyoṉenꞌ naquən ca 
choꞌalao beṉacẖ, naꞌ bia əgwdapenꞌ 
naquəb ca to bsia bianꞌ chzo. 8 Naꞌ to to 
bia caꞌ tap žia xo̱p güeɉə xi̱ləꞌəgaꞌaquəb, 
naꞌ doxen cuerp cẖegaꞌaquəbənꞌ žia 
deꞌe zan ɉelaogaꞌaquəb ḻoꞌolə naꞌ fuerlə. 
Naꞌ do ža do yel bito chəsəꞌəbezəb, 
yapəyoe chəsəꞌənab:

Ḻechguaḻe beṉəꞌ laꞌaždaoꞌ xiꞌilažəꞌ 
juisy naquə X̱ancho Diozənꞌ benꞌ 
napə ḻeꞌezelaogüe yeḻəꞌ guac xen.

Bazoczeꞌ catəꞌən bx̱iꞌe yežlyonꞌ, 
naꞌ caꞌaczənꞌ soeꞌ catəꞌən 
yeyož yedon.

9
 Naꞌ yoguəꞌ las catəꞌ bia caꞌ chsoꞌeb 

dižəꞌ chsoꞌelaꞌob Diozənꞌ benꞌ chiꞌ 
chnabiaꞌ benꞌ zoczə zeɉḻicaṉe, yoguəꞌ 
laste catəꞌən chsoꞌeb yeḻəꞌ balaꞌaṉ 
naꞌ yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖeꞌ, 10 beṉəꞌ golə 
beṉəꞌ blao caꞌ tapechoa chəsəꞌəzo 
xibgaꞌaqueꞌen lao Diozənꞌ benꞌ zo 
zeɉḻicaṉe chsoꞌelaogüeꞌeneꞌ naꞌ 
chosoꞌoniteꞌe coron cẖegaꞌaqueꞌen 
xniꞌenəꞌ, chəsəꞌəneꞌ:
	 11	X̱antoꞌ Dioz, lenꞌ benoꞌ 

beṉacẖ, angl, bia caꞌ žaꞌ, naꞌ 
biquəꞌəchlə deꞌen zɉəde,

cẖedəꞌ canꞌ gwyazlažoꞌo 
naꞌ cẖedəꞌ goꞌondoꞌ nitəꞌ 
beṉacẖ, angl, bia caꞌ žaꞌ naꞌ 
biquəꞌəchlə deꞌen zɉəde.

Deꞌe naꞌanəꞌ zaquəꞌəczoꞌ par 
chnabiꞌo, par siꞌo yeḻəꞌ balaꞌaṉ, 
naꞌ par əyeɉlaogoꞌo.

Benꞌ gwxaquəꞌəlebe ca xiləꞌ daoꞌ 
gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael caꞌ par 
gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ

5 �Naꞌ bleꞌidaꞌ Dioz benꞌ chiꞌ 
chnabiaꞌ noxe̱ꞌe to rollo deꞌen 

nyoɉ cẖopə ḻaꞌate naꞌ nyeyɉon len 
gažə sey. 2 Naꞌ bleꞌidaꞌ to angl gual 
naꞌ gwneꞌ zižɉo: —¿Nonꞌ zaquəꞌ 
par əgwzoxɉeꞌ sey caꞌ par nicẖ šaš 
rollonꞌ?
3

 Pero ni que no nitəꞌəzə yobanꞌ, ni 
lao yežlyonꞌ ni ganꞌ žaꞌ beṉəꞌ guat 
caꞌ no gaquə gwzašeꞌ rollonꞌ naꞌ ni 
par əggüiazeꞌen. 4 Naꞌ ḻechguaḻe 
gwchežaꞌ deꞌen cui no de beṉəꞌ 
zaquəꞌ par əgwzašeꞌ rollonꞌ naꞌ par 
gwlabeꞌen naꞌ ni par əggüiazeꞌen. 
5

 Nach to beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao 
entr beṉəꞌ caꞌ zɉəchiꞌ cuit cueꞌeɉ 
Diozənꞌ gožeꞌ nadaꞌ: —Bito cuežoꞌ. 
Jesocristənꞌ benꞌ gwxaquəꞌəlebe 
ca to leon laogüe deꞌen babzoeꞌ 
gwxiyeꞌenəꞌ xniꞌenəꞌ, ḻeꞌenəꞌ zaqueꞌe 
par əgwzašeꞌ rollonꞌ naꞌ par 
əgwzoxɉeꞌ sey caꞌ gažə. Ḻenꞌ golɉeꞌ 
lao dia cẖe deꞌe Jodanꞌ canꞌ golɉə 
deꞌe xa̱xtaꞌogüeꞌe Rei Dabinꞌ.

6
 Nach bleꞌidaꞌaneꞌ zecheꞌ entr 

Diozənꞌ ganꞌ chiꞌe chnabiꞌe naꞌ bia 
caꞌ tap. Naꞌ beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao 
caꞌ zɉənyecẖɉ zɉəmbiꞌe ḻegaꞌaqueꞌ. 
Bleꞌidaꞌaneꞌ ca to xiləꞌ daoꞌ bianꞌ 
bagwsoꞌoteꞌ, to xiləꞌ bia žia gažə 
loze naꞌ gažə ɉelaob. Naꞌ ɉelaob caꞌ 
gažə zɉənaquən Spirit cẖe Diozənꞌ 
deꞌen chon xšineꞌenəꞌ doxenḻə lao 
yežlyonꞌ. 7 Naꞌ Jesocristənꞌ benꞌ 
bleꞌidaꞌ ca to xiləꞌ bianꞌ bagwsoꞌoteꞌ, 
ɉəx̱iꞌe rollonꞌ deꞌen noxə̱ꞌ Diozənꞌ 
len naꞌ ḻicheꞌ ganꞌ chiꞌe chnabiꞌe. 
8

 Naꞌ catəꞌ ɉəx̱iꞌe rollonꞌ bia caꞌ tap 
besəꞌəzo xibgaꞌaquəb laogüeꞌenəꞌ naꞌ 
beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao caꞌ tapechoa 
ḻeczə besəꞌəzo xibgaꞌaqueꞌenəꞌ 
laogüeꞌenəꞌ. Naꞌ beṉəꞌ golə beṉəꞌ 
blao caꞌ zɉənoxe̱ꞌe tgüeɉə arpa naꞌ 
tgüeɉə tas de or ganꞌ chey yalənꞌ, 
naꞌ yalənꞌ zeɉen orasyon caꞌ deꞌen 
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chsoꞌon beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ Diozənꞌ 
par zɉənaqueꞌ lažəꞌ neꞌenəꞌ. 9 Naꞌ 
gwsoꞌoḻeꞌ to imno cobə deꞌen nan:

Zacoꞌo par ɉəx̱iꞌo rollonꞌ naꞌ par 
bzoxɉoꞌ sey cẖei caꞌ,

cẖedəꞌ bnežɉw cuinoꞌ par 
gwsoꞌoteꞌ leꞌ

naꞌ blalɉ xcẖenoꞌonəꞌ gwdixɉoꞌ 
xtoḻəꞌətoꞌonəꞌ par nicẖ 
naquətoꞌ xiꞌiṉ Dioz.

Netoꞌ naquətoꞌ to to ṉasyon, 
to to yež, naꞌ to to dia naꞌ 
choꞌetoꞌ gwde gwdelə dižəꞌ.

	 10	Naꞌ gwleɉoꞌ netoꞌ par chnabiꞌatoꞌ 
txen len leꞌ ca no rei

naꞌ zotezə zocho choꞌelaꞌocho 
X̱acho Diozənꞌ canꞌ 
gwnitəꞌətezə gwnitəꞌ 
bxo̱z cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ 
gwseꞌeɉṉiꞌalažeꞌe Diozənꞌ.

Naꞌ gwžin ža ṉabiꞌacho yežlyonꞌ.
11

 Nach bgüiaꞌ naꞌ bleꞌidaꞌ angl zan 
juisy zɉənyecẖɉeꞌ ganꞌ chiꞌ Diozənꞌ 
chnabiꞌe naꞌ ganꞌ žaꞌ bia caꞌ tap naꞌ 
beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao caꞌ. Naꞌ bendaꞌ 
12

 chsoꞌe dižəꞌən zižɉo chəsəꞌəneꞌ:
Jesocristənꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ 

ca xiləꞌ daoꞌ caꞌ gwsoꞌot 
beṉəꞌ Izrael caꞌ par gwnitlao 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ.

Naꞌ zaquəꞌəczeꞌ par chnabiꞌe 
doxenḻə,

naꞌ par naquə cẖeꞌ yoguəꞌəte 
deꞌen zɉəde,

naꞌ par napeꞌ yoguəꞌ cḻaste yeḻəꞌ 
sinꞌ,

naꞌ par napeꞌ yeḻəꞌ guac xen, naꞌ 
par nziꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ,

naꞌ par nseꞌe yeḻə chey 
cheꞌeniꞌ cẖe Diozənꞌ naꞌ par 
choꞌelaꞌochoneꞌ.

13
 Nach bendaꞌ yoguəꞌ beṉacẖ caꞌ 

žaꞌ yobanꞌ naꞌ yežlyonꞌ naꞌ len beṉəꞌ 

žaꞌ latɉə cẖe beṉəꞌ guat caꞌ chsoꞌe 
dižəꞌ chəsəꞌəneꞌ:

Zeɉḻicaṉe güeꞌelaꞌocho Diozənꞌ 
benꞌ chiꞌ chnabiaꞌ

naꞌ güeꞌelaꞌotecho Xiꞌiṉeꞌ 
Jesocristənꞌ

benꞌ gwxaquəꞌəlebe ca xiləꞌ 
daoꞌ caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ 
Izrael caꞌ par gwnitlao 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ.

Zeɉḻicaṉe güeꞌegaꞌacchoneꞌ yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ

naꞌ zeɉḻicaṉe güeꞌecho dižəꞌ canꞌ 
zɉənseꞌe yeləꞌ chey cheꞌeniꞌ

naꞌ canꞌ zɉənapeꞌ ḻeꞌezelaogüe 
yeḻəꞌ guac xen.

Naꞌ ḻeczə canꞌ gosəꞌəna bia caꞌ chaš 
yežlyonꞌ, naꞌ bia caꞌ chaš ḻeꞌe yobanꞌ 
naꞌ ḻoꞌo nis, naꞌ len bitəꞌətezəchlə 
deꞌe zɉəde.
14

 Nach bia caꞌ tap gosəꞌənab: —
Caꞌašgaczə gaquə.

Naꞌ beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao caꞌ 
tapechoa besəꞌəzo xibgaꞌaqueꞌ naꞌ 
gwsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ benꞌ zoczə 
zeɉḻicaṉe.

Sey caꞌ gažə

6 �Naꞌ ca naquə sey caꞌ gažə 
bleꞌidaꞌ catəꞌ Jesocristənꞌ 

benꞌ bleꞌidaꞌ ca to xiləꞌ daoꞌ bianꞌ 
bagwsoꞌoteꞌ bzoxɉeꞌ ton. Naꞌ bendaꞌ 
entr bia caꞌ tap tob gwṉeb zižɉo ca 
zižɉonꞌ chašɉw chtin, gwnab: —Da 
bgüia deꞌe nga.
2

 Naꞌ catəꞌən bgüiaꞌ, bleꞌidaꞌ to 
cabey bia šyiš naꞌ benꞌ žia cožəꞌ 
cabeyənꞌ noxe̱ꞌe to xis gox̱itəꞌ. Naꞌ 
zo to coron yicẖɉeꞌenəꞌ naꞌ bchoɉeꞌ 
chzoeꞌ zan beṉəꞌ xniꞌenəꞌ. Naꞌ zdeꞌ 
par yeyož əgwzoeꞌ beṉəꞌ xniꞌenəꞌ.
3

 Naꞌ catəꞌ Jesocristənꞌ bzoxɉeꞌ 
sey əgwchopenꞌ, bendaꞌ gwṉe bia 
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əgwchopenꞌ gwnab: —Da bgüia 
deꞌe nga.
4

 Nach bchoɉ to cabey cua yinꞌ, 
naꞌ benꞌ žia cožəꞌəbənꞌ napeꞌ 
yeḻəꞌ chnabiaꞌ par nicẖ goneꞌ ca 
cuich ṉitəꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌ yežlyonꞌ 
binḻo len lɉuežɉgaꞌaqueꞌ, naꞌ soꞌot 
lɉuežɉgaꞌaqueꞌ. Naꞌ benꞌ žia cabeyənꞌ 
noxe̱ꞌe to spad xen.
5

 Naꞌ catəꞌ Jesocristənꞌ bzoxɉeꞌ 
sey əgwyoṉenꞌ bendaꞌ gwṉe bia 
əgwyoṉenꞌ gwnab: —Da bgüia deꞌe 
nga.

Naꞌ catəꞌ bgüiaꞌ bleꞌidaꞌ to cabey 
gasɉ naꞌ benꞌ žia cožəꞌəbənꞌ noxe̱ꞌe 
to xigonz. 6 Naꞌ bendaꞌ to deꞌen 
gocdaꞌ gwna to beṉəꞌ ganꞌ žaꞌ bia 
caꞌ tap gwneꞌ: —Ben par nicẖ 
tkilzə trigonꞌ o tyagzə sebadənꞌ 
guac yesəꞌəziꞌe len laxɉwgaꞌaqueꞌ 
deꞌen chsoꞌoneꞌ gan tža tža; pero 
bito gonoꞌ par nicẖ cui əžel set naꞌ 
binonꞌ.
7

 Naꞌ catəꞌ Jesocristənꞌ bzoxɉeꞌ 
sey əgwdape, bendaꞌ gwṉe bia 
əgwdapenꞌ, gwnab: —Da naꞌ bgüia 
deꞌe nga.

8
 Naꞌ catəꞌ bgüiaꞌ bleꞌidaꞌ to cabey 

bia naquə ca color gašəꞌ naꞌ benꞌ 
žia cožəꞌ cabeyənꞌ leꞌ Yeḻəꞌ Got, naꞌ 
yeto beṉəꞌ naogüeꞌeneꞌ leꞌ Gabiḻ. Naꞌ 
goquən lao naꞌagaꞌaqueꞌ gwsoꞌoneꞌ 
par nicẖ goc gwdiḻə, gocchgua 
yižgüeꞌ, goc faḻt deꞌe əseꞌeɉ əsaꞌo 
beṉacẖənꞌ, naꞌ gwsoꞌot bia znia caꞌ 
beṉəꞌ zan. Naꞌ lao goc caꞌ, beṉəꞌ zan 
žaꞌ yežlyonꞌ gwsaꞌateꞌ.

9
 Naꞌ catəꞌ bzoxɉeꞌ sey güeyeꞌe 

bleꞌidaꞌ mes ganꞌ chsoꞌelaoꞌ beṉəꞌ 
caꞌ žaꞌ yobanꞌ Diozənꞌ. Naꞌ xniꞌa 
mesənꞌ bleꞌidaꞌ beṉəꞌ guat caꞌ beṉəꞌ 
caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ mal caꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
por ni cẖe deꞌen bosoꞌozenagueꞌ 

xtižəꞌ Diozənꞌ naꞌ gwsoꞌe dižəꞌ de 
que chsoꞌonḻilažeꞌe Jesocristənꞌ. 
10

 Naꞌ beṉəꞌ guat caꞌ gosəꞌəṉeꞌ zižɉo 
gosəꞌəneꞌ: —X̱antoꞌ, leꞌ nacoꞌ beṉəꞌ 
laꞌaždaoꞌ xiꞌilažəꞌ juisy, naꞌ syempr 
chonoꞌ canꞌ naꞌonəꞌ. ¿Batəꞌəquənꞌ 
gwnežɉoꞌ castigw cẖe beṉəꞌ mal caꞌ 
žaꞌ yežlyonꞌ ca deꞌen gwsoꞌoteꞌ netoꞌ.
11

 Nach Diozənꞌ bnežɉueꞌ to to 
beṉəꞌ guat caꞌ xalaꞌangaꞌaqueꞌ 
deꞌe šyiš deꞌe gwsaꞌazeꞌ, naꞌ gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ soꞌoneꞌ dezcanz yeto 
tyemp daoꞌ xte catəꞌəch babeyož 
gwsoꞌot beṉəꞌ mal caꞌ beṉəꞌ 
lɉuežɉgaꞌaqueꞌ caꞌ chsoꞌelaoꞌ Cristənꞌ 
con caꞌateꞌenəꞌ nžia Diozənꞌ biaꞌ 
saꞌat.
12

 Naꞌ catəꞌ Jesocristənꞌ bzoxɉeꞌ sey 
deꞌe gwxope, gocbeꞌidaꞌ ḻechguaḻe 
gwxoꞌ naꞌ bgüižənꞌ beyaquən 
ca to lachəꞌ gasɉ, naꞌ bioꞌonəꞌ 
beyaquən ca chen. 13 Nach belɉw 
caꞌ besəꞌəyiṉɉən besəꞌəžinten lao 
yežlyonꞌ canꞌ chac len frot deꞌe 
žia lao yag catəꞌ checẖɉchgua beꞌ. 
14

 Naꞌ ḻeꞌe yobanꞌ benitteczən ca 
to rollo deꞌen chedobə naꞌ yoguəꞌ 
yaꞌa caꞌ naꞌ islas caꞌ bosoꞌošaꞌ 
xišneꞌi. 15 Nach rei caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chəsəꞌənabiaꞌ lao yežlyonꞌ, len 
beṉəꞌ blao caꞌ naꞌ beṉəꞌ gwniꞌa caꞌ, 
len capitan caꞌ, len notəꞌətezəchlə 
beṉəꞌ napə yeḻəꞌ chnabiaꞌ, naꞌ len 
beṉəꞌ zɉənaquə esclabos txen len 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə, yogueꞌe 
bosoꞌocuašəꞌ cuingaꞌaqueꞌ do ḻoꞌo 
bloɉ naꞌ entr yeɉ xen caꞌ deꞌen žia 
lao yaꞌa caꞌ. 16 Naꞌ gosəꞌəneꞌ: —
Žaləꞌəšga əcaꞌa bdiṉɉ naꞌ yeɉ quinga 
naꞌ yaꞌa quinga yesəꞌəyenən chioꞌo 
nicẖ cui leꞌi Diozənꞌ chioꞌo, Dioz 
benꞌ chiꞌ chnabiaꞌ, naꞌ nicẖ cui 
goṉ Jesocristənꞌ castigw cẖecho, 
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Jesocrist benꞌ gwxaquəꞌəlebe ca xiləꞌ 
daoꞌ caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael caꞌ par 
gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ.
17

 Gosəꞌəneꞌ caꞌ cẖedəꞌ 
gwsaꞌacbeꞌineꞌ babžin ža 
gaquə juisyənꞌ naꞌ ḻechguaḻe 
yesəꞌəžaglaogüeꞌ len castigonꞌ deꞌen 
əgwnežɉo Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.

Beṉəꞌ Izrael caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
zɉənyišəꞌ sey cẖe Diozənꞌ

7 �Gwde naꞌ bleꞌidaꞌ tap angl 
gosəꞌəzecheꞌ tap part lao 

yežlyonꞌ bosoꞌozagueꞌe beꞌenəꞌ par 
nicẖ cui gwyecẖɉən lao yežlyonꞌ, 
lao nisdaꞌonəꞌ o ganꞌ ze yag caꞌ. 
2

 Nach bleꞌidaꞌ yeto angl zeꞌe 
galənꞌ chlaꞌ bgüižənꞌ noxe̱ꞌe to deꞌe 
gwcẖineꞌ par gwcẖišeꞌe sey cẖe 
Diozənꞌ benꞌ zo zeɉḻicaṉe lao xga 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌelaoꞌ ḻeꞌ. Nach anglənꞌ 
gwṉeꞌ zižɉo belgüižeꞌ angl caꞌ tap, 
beṉəꞌ caꞌ naquən lao naꞌagaꞌaqueꞌ 
soꞌoneꞌ par nicẖ gaquə deꞌe mal lao 
yežlyonꞌ naꞌ lao nisdaꞌonəꞌ. 3 Gožeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Bito gonḻe par nicẖ 
gaquə deꞌe mal lao yežlyonꞌ, lao 
nisdaꞌonəꞌ o ganꞌ ze yag caꞌ xte catəꞌ 
babeyož bcẖišəꞌətoꞌ sey cẖe Diozənꞌ 
lao xga beṉəꞌ caꞌ chsoꞌelaoꞌ ḻeꞌ.
4

 Nach gwdechlə bendaꞌ gwna 
anglənꞌ de que to gueyoa tapeyon 
mil beṉəꞌ bcẖišeꞌe seyənꞌ, yogueꞌe 
zaꞌaqueꞌ lao dia caꞌ šižiṉ cẖe xiꞌiṉ 
deꞌe Izraelənꞌ. 5 Naꞌ šižiṉa mileꞌ lao 
dia cẖe deꞌe Jodanꞌ, šižiṉa mileꞌ 
lao dia cẖe deꞌe Robenṉəꞌ, šižiṉa 
mileꞌ lao dia cẖe deꞌe Gadənꞌ, 
6

 naꞌ šižiṉa mileꞌ lao dia cẖe deꞌe 
Aserənꞌ, šižiṉa mileꞌ lao dia cẖe deꞌe 
Neftalinꞌ, šižiṉa mileꞌ lao dia cẖe 
deꞌe Manasesənꞌ, 7 naꞌ šižiṉa mileꞌ 
lao dia cẖe deꞌe Simeonṉəꞌ, šižiṉa 

mileꞌ lao dia cẖe deꞌe Lebinꞌ, šižiṉa 
mileꞌ lao dia cẖe deꞌe Isacarənꞌ, 
8

 naꞌ šižiṉa mileꞌ lao dia cẖe deꞌe 
Sabolonṉəꞌ, šižiṉa mileꞌ lao dia cẖe 
deꞌe Jwsenꞌ naꞌ šižiṉa mileꞌ lao dia 
cẖe deꞌe Benjaminṉəꞌ.

Beṉəꞌ zan zɉənyazeꞌ lachəꞌ šyiš
9

 Nach gwde naꞌ bgüiaꞌ naꞌ bleꞌidaꞌ 
beṉəꞌ zan juisy zɉəzecheꞌ lao Diozənꞌ 
ganꞌ chiꞌe chnabiꞌenəꞌ naꞌ lao 
Jesocristənꞌ benꞌ gwxaquəꞌəlebe ca 
xiləꞌ daoꞌ caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael 
caꞌ par gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Tant beṉəꞌ zan zɉəzecha xte notono 
no goquə gwlab ḻegaꞌaqueꞌ, beṉəꞌ 
naquə to to ṉasyon, to to yež, to 
to dia naꞌ chsoꞌe gwde gwdelə 
dižəꞌ. Naꞌ yogueꞌe zɉənyazeꞌ lachəꞌ 
šyiš naꞌ zɉənoxe̱ꞌe zin. 10 Naꞌ tant 
besyəꞌəbeineꞌ yogueꞌe gosəꞌəṉeꞌ 
zižɉo, gosəꞌəneꞌ:

Diozənꞌ benꞌ chiꞌ chnabiaꞌ, naꞌ 
Jesocristənꞌ

benꞌ gwxaquəꞌəlebe ca xiləꞌ 
daoꞌ caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ 
Izrael caꞌ par gwnitlao 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ,

bagwsoꞌoneꞌ par nicẖ cui 
yeyeɉcho lao yiꞌ gabiḻənꞌ.

11
 Naꞌ yoguəꞌəḻoḻ angl caꞌ zɉənyecẖɉ 

zɉəmbiꞌe beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao caꞌ 
naꞌ bia caꞌ tap bianꞌ nitəꞌ ganꞌ chiꞌ 
Diozənꞌ chnabiꞌe, nach angl caꞌ 
besəꞌəzo xibgaꞌaqueꞌ lao Diozənꞌ naꞌ 
bchequəꞌ yicẖɉgaꞌaqueꞌenəꞌ lao yonꞌ 
gwsoꞌelaꞌogüeꞌeneꞌ, 12 gosəꞌəneꞌ:

Gaquəšgan quinga. Zeɉḻicaṉe 
güeꞌelaꞌocho Dioz cẖechonꞌ.

Zeɉḻicaṉe güeꞌecho dižəꞌ canꞌ 
nseꞌe yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌ, canꞌ 
chnabiꞌe, canꞌ napeꞌ yeḻəꞌ 
guac xen,
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naꞌ canꞌ nseꞌe yoguəꞌ cḻaste yeḻəꞌ 
sinꞌ.

Zeɉḻicaṉe güeꞌecho yeḻəꞌ 
choxc̱wlen cẖeꞌ naꞌ 
güeꞌechoneꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ.

Caꞌašgaczənꞌ gaquə.
13

 Nach to beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao 
benꞌ naqueꞌ txen len beṉəꞌ tapechoa 
caꞌ gožeꞌ nadaꞌ: ―¿Eṉezdoꞌ no 
beṉəꞌ quinga zɉənyaz lachəꞌ šyišənꞌ? 
¿Eṉezdoꞌ ganꞌ zaꞌaqueꞌ?

14
 Naꞌ gožaꞌaneꞌ: —Leꞌ ṉezdoꞌ beṉəꞌ 

gol daoꞌ.
Nach gwneꞌ nadaꞌ: —Jesocristənꞌ 

gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca xiləꞌ daoꞌ 
caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael caꞌ par 
gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ, 
cẖedəꞌ blalɉ xcẖeneꞌenəꞌ par 
gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌ beṉacẖənꞌ. Naꞌ 
beṉəꞌ quinganꞌ gosəꞌəṉabeneꞌ ḻeꞌ 
bnitlaogüeꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Naꞌ bitoch bi deꞌe mal daꞌ əchen 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Ḻegaꞌaqueꞌ besəꞌəžaglaochgüeꞌ lao 
yežlyonꞌ deꞌen chsoꞌonḻilažeꞌe 
Jesocristənꞌ. 15 Naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
niteꞌe lao Diozənꞌ ganꞌ chiꞌe 
chnabiꞌe chsoꞌe yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖeꞌ 
do ža do yel ganꞌ chsoꞌelaogüeꞌeneꞌ 
yobanꞌ. Naꞌ Dioz benꞌ chiꞌ 
chnabiaꞌ zoeꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ par 
chcuasəꞌ chcueꞌeɉeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ len 
deꞌe malənꞌ. 16 Bitoch yesəꞌəbil 
yesəꞌədongaꞌaqueꞌ. Bgüižənꞌ bitoch 
gonən mal len ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ 
bitoch yesəꞌəžaglaogüeꞌ len deꞌe 
zeyəꞌənəꞌ, 17 cẖedəꞌ Jesocristənꞌ 
benꞌ gwxaquəꞌəlebe ca xiləꞌ daoꞌ 
caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael caꞌ par 
gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ chapə 
chyeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. Zoeꞌ ganꞌ chiꞌ 
Diozənꞌ chnabiꞌe naꞌ choneꞌ par 
nitəꞌəczeꞌ mbalaz len Diozənꞌ 

zeɉḻicaṉe. Naꞌ Diozənꞌ goneꞌ par 
nicẖ cuich yesəꞌəbežeꞌ naꞌ cuich 
ṉiteꞌe trist.

Sey gažənꞌ

8 �Nach Jesocristənꞌ benꞌ 
bleꞌidaꞌ ca to xiləꞌ daoꞌ bianꞌ 

bagwsoꞌoteꞌ bzoxɉeꞌ sey gažənꞌ, naꞌ 
catəꞌ beyož bzoxɉeꞌenṉəꞌ ḻechguaḻe 
žizə goquə yobanꞌ do gašɉ or. 2 Nach 
bleꞌidaꞌ gažə angl caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
zɉəzecha ganꞌ zo Diozənꞌ. Diozənꞌ 
bnežɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ tgüeɉə trompet. 
3

 Nach yeto anglənꞌ bedəsecheꞌ 
choꞌa mesənꞌ ganꞌ chsoꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ, mes de or deꞌen zo lao 
Diozənꞌ ganꞌ chiꞌe chnabiꞌenəꞌ. 
Anglənꞌ noxe̱ꞌe to barser de or ganꞌ 
yoꞌo deꞌe zan yal naꞌ bcuaseꞌen lao 
yiꞌ yaꞌalɉ deꞌen žia lao mesənꞌ. Beneꞌ 
caꞌ par nicẖ Diozənꞌ gwḻeꞌineꞌ žen 
cẖe yalənꞌ catəꞌ beṉəꞌ chsoꞌoneꞌ 
orasyonṉəꞌ beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ 
Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ lažəꞌ neꞌenəꞌ. 
4

 Naꞌ lao gwyas žen cẖe yalənꞌ deꞌen 
noxə̱ꞌ anglənꞌ gwḻeꞌi Diozənꞌ ḻen 
catəꞌ gwsoꞌon beṉəꞌ caꞌ orasyonṉəꞌ. 
5

 Nach anglənꞌ gwxiꞌe yaꞌalɉ 
deꞌen žia lao mesənꞌ gwloꞌen ḻoꞌo 
barserənꞌ naꞌ bzaḻeꞌen lao yežlyonꞌ 
naꞌ gošɉ gwtin, naꞌ goc bichlə sšag 
xen, gwyep yes, naꞌ gwxoꞌ.

Trompet caꞌ
6

 Nach angl caꞌ gažə, beṉəꞌ 
caꞌ zɉənoxə̱ꞌ trompet caꞌ, 
bosoꞌozoꞌen choꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ par 
bosoꞌocuežeꞌen.
7

 Angl nechənꞌ bcuežeꞌ trompet 
cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ beyož bcuežeꞌenṉəꞌ 
gwcheꞌechgua yeɉ deꞌen ncẖixə̱ 
yiꞌ naꞌ chen lao yežlyonꞌ. Naꞌ yo 
deꞌen de lao yežlyonꞌ casi gašɉən 
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gwžiayiꞌin tant gwyeyən, naꞌ yag caꞌ 
zɉəze lao yežlyonꞌ casi gašɉə deꞌe caꞌ 
gosəꞌəbiayiꞌin, naꞌ yoguəꞌəḻoḻ yixə̱ꞌ 
gaꞌ chiꞌ lao yežlyonꞌ gosəꞌəbiayiꞌin.

8
 Naꞌ angl əgwchopenꞌ catəꞌ 

bcuežeꞌ trompet cẖeꞌenəꞌ to deꞌen 
naquə ca to yaꞌa xen bxopən ḻoꞌo 
nisdaꞌonəꞌ chaḻəꞌəṉiṉən, naꞌ casi 
gašɉə nisdaꞌonəꞌ beyaquən chen. 
9

 Naꞌ casi gašɉə bia caꞌ žaꞌ ḻoꞌo nisənꞌ 
gwsaꞌatəb, ḻeczə gosəꞌəbiayiꞌ casi 
gašɉə barcw caꞌ deꞌe chaš lao nisənꞌ.
10

 Nach angl əgwyoṉenꞌ bcuežeꞌ 
trompet cẖeꞌenəꞌ naꞌ to belɉw 
xen deꞌen žia ḻeꞌe yobanꞌ bxopən 
chaḻəꞌəṉiṉən ca to yiꞌ yech. Naꞌ 
bxopən ḻoꞌo nis cẖe zan yao caꞌ naꞌ 
beɉ caꞌ. 11 Naꞌ belɉonꞌ nziꞌin Deꞌe Zḻaꞌ. 
Naꞌ ḻoꞌo nis caꞌ ganꞌ ɉəcẖazənṉəꞌ 
besyəꞌəyaquən zḻaꞌ, naꞌ beṉəꞌ zan 
gwsaꞌat por ni cẖe deꞌen gwseꞌeɉeꞌ 
nisənꞌ.
12

 Nach angl əgwdapenꞌ bcuežeꞌ 
trompet cẖeꞌenəꞌ naꞌ casi gašɉə 
bgüižənꞌ beyaquən žcẖoḻ, naꞌ ḻeczə 
casi gašɉə bioꞌonəꞌ beyaquən žcẖoḻ, 
naꞌ ḻeczə caꞌ gwsaꞌac casi gašɉə 
belɉw caꞌ. Naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ part 
caꞌ deꞌen besyəꞌəyac žcẖoḻ bito 
bosəꞌəseꞌeniꞌin teža naꞌ ni šeꞌelə.
13

 Nach bleꞌidaꞌ chda to angl lao 
beꞌenəꞌ gwchoḻ yobanꞌ naꞌ bendaꞌ 
gwṉeꞌ zižɉo gwneꞌ: —Probchguazə 
beṉəꞌ caꞌ žaꞌ lao yežlyonꞌ, ca naquənꞌ 
gac cẖegaꞌaqueꞌ catəꞌ yosoꞌocuež 
trompet cẖe angl caꞌ yešoṉə.

9 �Nach angl güeyeꞌenəꞌ bcuežeꞌ 
trompet cẖeꞌenəꞌ naꞌ to angl 

beṉəꞌ zo yobanꞌ bleꞌidaꞌ betɉeꞌ lao 
yežlyonꞌ ca to belɉw. Naꞌ ḻeꞌ yoꞌo 
lao neꞌe salɉueꞌ yech gabiḻənꞌ. 
2

 Naꞌ bsalɉueꞌ yech gabiḻənꞌ naꞌ 
gwyaschgua žen ḻoꞌo yechənꞌ canꞌ 

chas ženṉəꞌ catəꞌ chəsəꞌəbequeꞌ 
yiꞌ xen ḻoꞌo orn. Naꞌ ženṉəꞌ deꞌen 
gwyas ḻoꞌo yech gabiḻənꞌ bcuašəꞌən 
bgüižənꞌ canꞌ chac catəꞌən 
chiꞌichgua žen daoꞌ. 3 Naꞌ ganꞌ 
gwyas ženṉəꞌ besəꞌəchoɉ bišəꞌ zan 
gwyašəb lao yežlyonꞌ. Naꞌ bišəꞌ 
caꞌ gwsoꞌomb znia canꞌ chsoꞌon 
bexg̱oni bianꞌ chsaꞌaš lao yežlyonꞌ. 
4

 Naꞌ Diozənꞌ beneꞌ mendad cui 
saꞌob yixə̱ꞌ gaꞌ o bi deꞌen zɉənazeꞌ 
naꞌ ni yag caꞌ, sino yesəꞌəyižəb 
beṉəꞌ caꞌ cui nyišəꞌ sey cẖe 
Diozənꞌ lao xgagaꞌaqueꞌenəꞌ. 5 Bito 
beꞌe latɉə soꞌotəb ḻegaꞌaqueꞌ sino 
gwyašəb gueyəꞌ bioꞌ gwsoꞌomb par 
besəꞌəžaglaochgüeꞌ. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
gosəꞌəyižəbənꞌ besəꞌəžaglaochgüeꞌ 
canꞌ chžaglaocho catəꞌ chyiž 
bexɉ̱oniꞌin chioꞌo. 6 Naꞌ catəꞌ əžin 
ža gaquə canꞌ bleꞌidaogüeꞌedaꞌanəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ žaꞌ yežlyonꞌ 
yesəꞌəṉablažeꞌe saꞌateꞌ, pero bito 
saꞌateꞌ, naꞌ seꞌeneneꞌ cuich ṉiteꞌe, 
pero bito yesyəꞌəželeneꞌ nac soꞌoneꞌ.
7

 Naꞌ quinga zɉənaquə bišəꞌ 
caꞌ bleꞌidaꞌ, zɉənaquəb ca cabey 
bia žɉaꞌac lao gwdiḻə. Nach 
yicẖɉgaꞌaquəbənꞌ zo deꞌe naquə ca 
coron de or. Naꞌ choꞌalaogaꞌaquəbənꞌ 
bleꞌidaꞌan ca choꞌalao beṉacẖ. 8 Naꞌ 
zɉəžiab yišəꞌ deꞌen naquə ca yišəꞌ 
yicẖɉ noꞌolə, naꞌ leygaꞌaquəbənꞌ 
zɉənaquən ca ley leon. 9 Naꞌ cuerp 
cẖegaꞌaquəbənꞌ zɉənazɉən deꞌen 
naquə ca deꞌe ya deꞌen chcuasəꞌ 
chcueꞌeɉ ḻegaꞌaquəb. Naꞌ sšag deꞌen 
chsoꞌomb len x̱iləꞌəgaꞌaquəbənꞌ 
nenən ca sšag deꞌen chsoꞌon zan 
cabey catəꞌ chsaꞌacdob chɉaꞌaquəb 
lao gwdiḻənꞌ zɉənxobəb caretənꞌ. 
10

 Naꞌ xbangaꞌaquəbənꞌ zɉənaquən 
ca xban bexg̱oni nicẖ bosoꞌocẖimb 
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ḻen gosəꞌəyižəb beṉəꞌ lao gueyəꞌ 
bioꞌonəꞌ. 11 Naꞌ angl bzelao deꞌen 
chnabiaꞌ gabiḻənꞌ ḻeczə chnabiaꞌan 
bišəꞌ caꞌ, ḻenṉəꞌ nziꞌ Abadon dižəꞌ 
ebreo naꞌ ḻeczə nziꞌin Apolion dižəꞌ 
griego, zeɉe dižəꞌ “chžiayiꞌin”.
12

 Bagwde deꞌe mal nechənꞌ naꞌ 
zeꞌe zaꞌac yecẖopən.
13

 Nach angl əgwxope bcuežeꞌ 
trompetənꞌ naꞌ bendaꞌ gwṉe angl 
benꞌ zecha choꞌa mes de orənꞌ deꞌen 
zo lao Diozənꞌ mes deꞌen žia lozei 
dap squinte ganꞌ chsoꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ. 14 Naꞌ anglənꞌ bolgüižeꞌ 
angl əgwxopenꞌ benꞌ noxə̱ꞌ 
trompetənꞌ, gožeꞌeneꞌ: —Bosež angl 
bzelao caꞌ tap deꞌe caꞌ zɉəncheɉ 
choꞌa yao xen deꞌen nziꞌ Eofrates.
15

 Nach anglənꞌ bosežeꞌ angl 
bzelao caꞌ tap par nicẖ gwsoꞌotən 
casi gašɉə beṉacẖənꞌ. Diozənꞌ bito 
beꞌe latɉə saꞌaš angl bzelao caꞌ 
antslə. Bzagueꞌe ḻegaꞌaquən par bi 
izənꞌ, naꞌ bi bioꞌonəꞌ naꞌ bi žanꞌ naꞌ 
bi orənꞌ goneꞌ mendad saꞌašən. 16 Naꞌ 
gwṉezdaꞌ nitəꞌ cẖopə gueyoa millon 
soḻdad cẖegaꞌaquən deꞌen zɉəžia 
cabey.
17

 Naꞌ quinga bleꞌidaogüeꞌedaꞌ 
cabey caꞌ naꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ zɉəžia 
cožəꞌəgaꞌaquəbənꞌ. Deꞌe x̱ioꞌ caꞌ 
zɉənazɉən to ya deꞌe chcuasəꞌ 
chcueꞌeɉ choꞌalchoꞌogaꞌaquən naꞌ 
yanꞌ naquən de šoṉə color, deꞌe 
xṉa, deꞌe asol naꞌ deꞌe gašəꞌ. Naꞌ 
yicẖɉ cabey caꞌ zɉənaquən ca 
yicẖɉ leon, naꞌ choꞌagaꞌaquəbənꞌ 
chchoɉ yiꞌ naꞌ len žen naꞌ len sofr 
deꞌen chaḻəꞌəṉiṉ. 18 Naꞌ casi gašɉə 
beṉacẖənꞌ gwsaꞌateꞌ por ni cẖe yiꞌ 
naꞌ žen naꞌ sofr deꞌen besəꞌəchoɉ 
choꞌa cabey caꞌ. 19 Bosoꞌocẖimb 
choꞌagaꞌaquəbənꞌ par gwsoꞌotəb 

beṉəꞌ naꞌ ḻeczə caꞌ xbangaꞌaquəbənꞌ, 
laꞌ xbangaꞌaquəbənꞌ zɉənaquən 
ca beḻ, zɉənsaꞌan yicẖɉei par nicẖ 
gwsaꞌon beṉəꞌ.

20
 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ besyəꞌəgaꞌaṉ 

cui gwsaꞌat catəꞌən gwyaš 
cabey caꞌ lao yežlyonꞌ, bitoczə 
besyəꞌədiṉɉeneꞌ deꞌe malənꞌ 
chsoꞌoneꞌ ca naquənꞌ chsoꞌelaogüeꞌe 
deꞌe x̱ioꞌ caꞌ naꞌ chseꞌeɉṉiꞌalažeꞌe 
lguaꞌa lsaquəꞌ de or, de pḻat, de 
brons, de yeɉ naꞌ de yag. Naꞌ lguaꞌa 
lsaquənꞌ chseꞌeɉṉiꞌalažeꞌenəꞌ bito 
chəsəꞌəleꞌin, nic chseꞌenen, naꞌ nic 
chac yosoꞌota cuingaꞌaquei. 21 Naꞌ 
bitoczə besyəꞌədiṉɉe beṉəꞌ caꞌ 
besyəꞌəgaꞌaṉənꞌ cẖe deꞌe malənꞌ 
chsoꞌoneꞌenəꞌ ca naquənꞌ chsoꞌoteꞌ 
beṉəꞌ, naꞌ ca naquənꞌ chəsəꞌənaogüeꞌ 
deꞌen chsoꞌon beṉəꞌ gožaꞌ caꞌ, naꞌ 
chosoꞌožaꞌ xtogaꞌaqueꞌ naꞌ chsoꞌoneꞌ 
bitəꞌətezəchlə deꞌe yeḻəꞌ ztoꞌ deꞌen 
zɉənac caꞌ, naꞌ chəsəꞌəbaneꞌ bi de 
cẖe beṉəꞌ.

Angl benꞌ noxə̱ꞌ ḻibrənꞌ

10 �Nach bleꞌidaꞌ yeto angl 
gual, gwzeꞌe yobanꞌ betɉeꞌ 

lao yežlyonꞌ to ḻoꞌo beɉw. Naꞌ 
gwyecẖɉ to yitəꞌ yicẖɉeꞌenəꞌ. Naꞌ 
choꞌalaogüeꞌenəꞌ gwnatitən canꞌ 
chna bgüižənꞌ naꞌ ṉiꞌe caꞌ bleꞌidaꞌan 
ca yag bye deꞌen chaḻəꞌəṉiṉ. 
2

 Anglənꞌ noxe̱ꞌe to ḻibr daoꞌ deꞌen 
nyalɉo naꞌ ṉiꞌe ḻichanꞌ bsoeꞌen lao 
nisdaꞌonəꞌ naꞌ deꞌe yeglənꞌ lao 
yežlyonꞌ. 3 Naꞌ bisyeꞌe zižɉochgua 
canꞌ chosyaꞌa leon caꞌ, naꞌ catəꞌ 
bisyeꞌenəꞌ gošɉ gwtin gaž las. 4 Naꞌ 
ca naquə dižəꞌ deꞌen bendaꞌ lao 
gošɉ gwtinṉəꞌ bazon gwzoɉaꞌan 
catəꞌəczla to beṉəꞌ zo yobanꞌ gwneꞌ 
nadaꞌ: —Bito gwzoɉoꞌ dižəꞌ deꞌen 
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bendoꞌ lao gošɉ gwtinṉəꞌ, con 
gwdapən ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaogoꞌonəꞌ.

5
 Nach anglənꞌ benꞌ zo šḻaꞌa ṉiꞌenəꞌ 

lao nisdaꞌonəꞌ naꞌ yešḻaꞌan lao 
yežlyonꞌ, gwḻis neꞌe ḻichanꞌ yobalə 
6

 naꞌ bzoeꞌ Dioz benꞌ zo zeɉḻicaṉe 
testigw de que choꞌe dižəꞌ ḻi, Dioz 
benꞌ ben beṉacẖ, beneꞌ bia caꞌ žaꞌ, 
naꞌ len bitəꞌətezəchlə deꞌe zɉəde 
yobanꞌ, lao yežlyonꞌ naꞌ ḻoꞌo nisənꞌ. 
Gwneꞌ: —Bitoch cuezə Diozənꞌ 
par goneꞌ canꞌ bžieꞌ biaꞌ goneꞌ. 
7

 Catəꞌ angl gažənꞌ solao əgwcuežeꞌ 
trompet cẖeꞌenəꞌ canaꞌachənꞌ gaquə 
complir deꞌen nžia Diozənꞌ biaꞌ 
gaquə ca naquənꞌ babzeɉniꞌineꞌ 
profet cẖeꞌ caꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌelaoꞌ 
ḻeꞌ, bzeɉniꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ deꞌenəꞌ 
cuiṉəꞌ seꞌeɉniꞌi beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə.

8
 Naꞌ benꞌ zo yobanꞌ beꞌelencheꞌ 

nadaꞌ dižəꞌ deꞌe yoblə gwneꞌ: —Ɉəx̱iꞌ 
ḻibr daꞌonəꞌ deꞌen nyalɉo deꞌen noxə̱ꞌ 
anglənꞌ benꞌ zecha zo šḻaꞌa ṉiꞌenəꞌ 
lao nisdaꞌonəꞌ naꞌ deꞌen yešḻaꞌa lao 
yežlyonꞌ.

9
 Nach gwyaꞌa ganꞌ zecha anglənꞌ naꞌ 

gwṉabaꞌ ḻibr daꞌonəꞌ. Naꞌ anglənꞌ gožeꞌ 
nadaꞌ: —Bexə̱ꞌən naꞌ gwdaon. Naꞌ ḻoꞌo 
choꞌonəꞌ gaquədoꞌon zix ̱ca šiꞌin bia 
ser, pero ḻoꞌo ḻiꞌonəꞌ yeyaquən zḻaꞌ.
10

 Naꞌ gwxiꞌa ḻibr daꞌonəꞌ noxə̱ꞌ 
anglənꞌ naꞌ gwdaoguaꞌan. Naꞌ ḻoꞌo 
choꞌanəꞌ goquən zix ̱ca šiꞌin bia ser, 
pero beyož gwdaoguaꞌanṉəꞌ beyaquən 
zḻaꞌ ḻoꞌo ḻiꞌanəꞌ. 11 Nach anglənꞌ gožeꞌ 
nadaꞌ: —Deꞌe yoblə cheyaḻəꞌ goꞌo dižəꞌ 
nac gaquə cẖe zan yež, naꞌ cẖe zan 
ṉasyon, naꞌ cẖe beṉəꞌ chsaꞌac gwde 
gwdelə dižəꞌ, naꞌ cẖe zan rei.

Cẖopə testigw

11 �Nach Jesoꞌosənꞌ beṉeꞌ nadaꞌ 
to ya deꞌe gwchixə̱daꞌ 

yoꞌonəꞌ naꞌ gožeꞌ nadaꞌ: —Žɉəx̱iꞌo 
medid cẖe yoꞌodaoꞌ əblao cẖe 
Diozənꞌ naꞌ cẖe mesənꞌ ganꞌ 
choꞌelaꞌochoneꞌ, naꞌ gwlaboꞌ 
baḻə beṉəꞌ chsoꞌelaogüeꞌeneꞌ. 
2

 Pero bito siꞌo medid chyoꞌonəꞌ, 
cẖedəꞌ naquən par beṉəꞌ caꞌ cui 
chsoꞌonḻilažəꞌ Diozənꞌ, naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
cui chsoꞌonḻilažəꞌ ḻeꞌ soꞌoncheneꞌ 
syoda cẖeꞌenəꞌ con nac chseꞌeneneꞌ 
lao yecẖopəyon bioꞌ. 3 Eseḻaꞌa cẖopə 
testigw cẖiaꞌ soꞌe xtižaꞌanəꞌ tmil 
cẖopə gueyoa gyon ža. Naꞌ saꞌazeꞌ 
lachəꞌ gasɉ.
4

 Testigw caꞌ cẖopə 
gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueꞌenəꞌ ca 
yag olibo caꞌ cẖopə deꞌen zo lao 
X̱ancho Diozənꞌ naꞌ ca candeler caꞌ 
cẖopə deꞌen zɉəzo laogüeꞌenəꞌ. 5 Naꞌ 
notəꞌətezə beṉəꞌ yeneꞌe gon mal len 
ḻegaꞌaqueꞌ əchoɉ yiꞌ choꞌa testigw caꞌ 
naꞌ əgwzeyən beṉəꞌ caꞌ soꞌon caꞌ. Caꞌ 
gaquə əsaꞌat beṉəꞌ caꞌ šə bi soꞌoneneꞌ 
testigw caꞌ. 6 Naꞌ testigw caꞌ naquən 
lao naꞌagaꞌaqueꞌ soꞌoneꞌ ca cui 
gaquə yeɉw yedote lao soꞌe xtižəꞌ 
Diozənꞌ, naꞌ naquən lao naꞌagaꞌaqueꞌ 
soꞌoneꞌ ca yeyac nis caꞌ chen, naꞌ 
ḻeczə naquən lao naꞌagaꞌaqueꞌ 
soꞌoneꞌ ca gaquə bitəꞌətezəchlə 
deꞌe mal deꞌen seꞌeneneꞌ gaquə. 
7

 Naꞌ catəꞌ yeyož əsoꞌe xtižaꞌanəꞌ 
canaꞌach əchoɉ ḻoꞌo yech gabiḻənꞌ 
to deꞌe x̱ioꞌ deꞌen naquə ca to bia 
znia naꞌ əxitəꞌən nizən ḻegaꞌaqueꞌ 
naꞌ gotten ḻegaꞌaqueꞌ. 8 Naꞌ cuerp 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ yegaꞌaṉən šoṉə 
ža šgobiž lao lquey syoda əblaonəꞌ 
ganꞌ gwsoꞌoteꞌ nadaꞌ nacaꞌ X̱anḻe. 
Naꞌ syodanꞌ ganꞌ gwsoꞌoteꞌ nadaꞌ 
gwxaquəꞌəleben ca syoda Sodomanꞌ 
naꞌ ca ṉasyon Egiptonꞌ. 9 Naꞌ lao 
šoṉə ža šgobiž yesəꞌəžag beṉəꞌ 
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zɉənaquə zan ṉasyon, beṉəꞌ zaꞌac 
zan yež, beṉəꞌ zɉənaquə zan dia 
naꞌ chsaꞌaqueꞌ gwde gwdelə dižəꞌ, 
desəꞌəgüieꞌ deꞌe beṉəꞌ guat caꞌ zɉədeꞌ 
lao lqueyənꞌ naꞌ bito soꞌe latɉə no 
əgwcuašəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 10 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
žaꞌ lao yežlyonꞌ yesyəꞌəbeineꞌ catəꞌ 
bagwsaꞌat testigw cẖiaꞌ caꞌ, tant 
zed əgwsaꞌaqueneꞌ xtižaꞌanəꞌ deꞌen 
gwsoꞌeleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. Nach soꞌoneꞌ 
ḻegr, naꞌ yosoꞌonežɉo lɉuežɉgaꞌaqueꞌ 
no regal. 11 Nach bleꞌidaogüeꞌedaꞌ 
goc doxen canꞌ gwneꞌenəꞌ. Naꞌ 
catəꞌ goc šoṉə ža šgobiž gwsaꞌat 
testigw caꞌ, canaꞌach Diozənꞌ 
bosbaneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ gosəꞌəzecheꞌ 
deꞌe yoblə. Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
besəꞌəleꞌi canꞌ besyəꞌəban testigw 
caꞌ besəꞌəžebchgüeꞌ. 12 Nach testigw 
caꞌ cẖopə gwseꞌeneneꞌ gož Diozənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ zižɉo: —Ḻeꞌe yeda, ḻeꞌe 
yeyep nga.

Nach besyəꞌəyepeꞌ yobanꞌ to 
ḻoꞌo beɉw, naꞌ besəꞌəleꞌi beṉəꞌ 
contr cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ. 13 Naꞌ ca 
orənꞌ ḻechguaḻe gwxoꞌ naꞌ gwžiayiꞌ 
to part syodanꞌ naꞌ gaža mil 
beṉəꞌ gwsaꞌateꞌ catəꞌən gwxoꞌ. 
Naꞌ beṉəꞌ caꞌ besyəꞌəgaꞌaṉ cui 
gwsaꞌateꞌ ḻechguaḻe besəꞌəžebeꞌ naꞌ 
gwsoꞌelaꞌogüeꞌe Diozənꞌ benꞌ zo 
yobanꞌ.
14

 Bagwde deꞌe mal əgwchopenꞌ 
naꞌ zeꞌe gaquə deꞌe əgwyoṉenꞌ.

Canꞌ goquə catəꞌ angl beṉəꞌ gažənꞌ 
bcuežeꞌ trompet cẖeꞌenəꞌ

15
 Nach angl beṉəꞌ gažənꞌ bcuežeꞌ 

trompet cẖeꞌenəꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌ 
yobanꞌ gosəꞌəṉeꞌ zižɉo gosəꞌəneꞌ:

X̱ancho Diozənꞌ naꞌ Xiꞌiṉeꞌ 
Cristənꞌ bagwsoꞌoneꞌ ca zo 
gwxiyeꞌenəꞌ xniꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ,

naꞌ ḻegaꞌaczeꞌenəꞌ yesəꞌəṉabiꞌe 
beṉəꞌ žaꞌ yežlyonꞌ zeɉḻicaṉe.

Crist naꞌanəꞌ gwleɉ Diozənꞌ par 
chacleneꞌ beṉacẖənꞌ.

16
 Nach beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao 

caꞌ tapechoa, beṉəꞌ caꞌ zɉəchiꞌ 
chəsəꞌənabiaꞌaleneꞌ Diozənꞌ, 
besəꞌəzo xibgaꞌaqueꞌ laogüeꞌenəꞌ 
naꞌ besəꞌəcẖequəꞌ yicẖɉgaꞌaqueꞌen 
lao yonꞌ gwsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ, 
17

 gosəꞌəneꞌ:
Choṉtoꞌ yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖioꞌ, 

X̱antoꞌ.
Lenꞌ nacoꞌ Dioz benꞌ napə 

ḻeꞌezelaogüe yeḻəꞌ guac xen.
Bazoczoꞌ catəꞌən bx̱iꞌo yežlyonꞌ, 

naꞌ caꞌaczənꞌ soꞌ catəꞌən yeyož 
yedon.

Naꞌ len yeḻəꞌ guac cẖioꞌonəꞌ 
chnabiꞌo.

	 18	Beṉəꞌ ṉasyon caꞌ žaꞌ yežlyonꞌ 
besəꞌəžeꞌe leꞌ,

pero ṉaꞌa babžin ža əgwnežɉoꞌ 
castigw cẖegaꞌaqueꞌ.

Babžin ža əcẖoglaogoꞌ cẖe 
yoguəꞌ beṉəꞌ bagwsaꞌat šə nonꞌ 
napə doḻəꞌ.

Naꞌ gwnežɉoꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ cẖe 
beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌon xšinoꞌonəꞌ 
ca deꞌen gwsoꞌe xtižoꞌonəꞌ,

naꞌ len yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
caꞌ bagwleɉoꞌ par zɉənaqueꞌ 
lažəꞌ naꞌonəꞌ naꞌ gwsaꞌapeꞌ leꞌ 
respet.

Egwnežɉoꞌ ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ ḻaꞌaṉəꞌəczə šə 
gwsaꞌaqueꞌ beṉəꞌ blao o 
ḻaꞌaṉəꞌəczə šə cui gwsaꞌaqueꞌ 
beṉəꞌ blao žlac gosəꞌəniteꞌe 
yežlyonꞌ.

Ḻeczə gonoꞌ par nicẖ beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌožiayiꞌ lɉuežɉgaꞌaqueꞌ o 
chsoꞌoneꞌ bichlə deꞌe mal lao 
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yežlyonꞌ əsaꞌaqueꞌ castigw lao 
yiꞌ gabiḻənꞌ.

19
 Nach bleꞌidaꞌ nḻaꞌaxeɉə ganꞌ 

chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ yobanꞌ naꞌ 
bleꞌidaꞌ caj ganꞌ žaꞌ deꞌen nyoɉ 
canꞌ ben Diozənꞌ mendad soꞌon 
beṉəꞌ Izrael caꞌ par nicẖ gaquəleneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ lao bleꞌidaꞌ deꞌe 
caꞌ gwyep yes, gocchgua sšag naꞌ 
gošɉ gwtin, naꞌ ḻeczə gwxoꞌ naꞌ 
gwcheꞌechgua yeɉənꞌ.

Noꞌolənꞌ naꞌ gwxiyeꞌenəꞌ

12 �Naꞌ ben Diozənꞌ par nicẖ 
bleꞌidaꞌogüeꞌedaꞌ ḻeꞌe 

yobanꞌ to deꞌe zaquəꞌ yebanecho, 
bleꞌidaꞌ to noꞌolə nyazeꞌ bgüižənꞌ 
ca xeꞌ. Naꞌ zecheꞌ lao bioꞌonəꞌ naꞌ 
yicẖɉeꞌenəꞌ zon to coron de šižiṉ 
belɉw. 2 Noꞌe bdaoꞌ naꞌ bachaqueꞌ 
bes cẖe yeḻəꞌ sanṉəꞌ naꞌ bisyeꞌe 
tant chžaglaogüeꞌ lao chzaneꞌenəꞌ. 
3

 Naꞌ bleꞌidaogüeꞌedaꞌ yeto deꞌe 
zaquəꞌ yebanecho ḻeꞌe yobanꞌ, 
bleꞌidaꞌ gwxiyeꞌenəꞌ beyaquən to 
beḻ gaž yicẖɉ bia xen naꞌ bia xṉa, 
naꞌ žia ši lozəb naꞌ tgüeɉə coron 
nitəꞌ yicẖɉəb caꞌ. 4 Naꞌ catəꞌ gwda 
xbambənꞌ bcẖiṉɉən casi gašɉə 
belɉw caꞌ zɉəžia ḻeꞌe yobanꞌ naꞌ 
besəꞌəyiṉɉən lao yežlyonꞌ. Nach 
beḻənꞌ bianꞌ beyaque gwxiyeꞌenəꞌ 
gotəꞌəb xniꞌa noꞌolənꞌ, gwlezəb par 
šebəb bdaꞌonəꞌ catəꞌ saneꞌeboꞌonəꞌ. 
5

 Noꞌolənꞌ gwxaneꞌ to biꞌi byo, biꞌi 
ṉabiaꞌ yoguəꞌ ṉasyon. Naꞌ gomboꞌ 
caꞌ yosoꞌozexɉ̱w yicẖɉ beṉəꞌ ṉasyon 
caꞌ yosoꞌozenagueꞌ cẖeboꞌ. Diozənꞌ 
beziꞌ bequeꞌeboꞌ becẖeꞌeboꞌ ganꞌ 
chiꞌe chnabiꞌenəꞌ. 6 Nach noꞌolənꞌ 
boxoṉɉeneꞌ gwxiyeꞌenəꞌ par šeɉeꞌ to 
latɉə ganꞌ cui no žaꞌ ganꞌ banonšaoꞌ 
Diozənꞌ par so noꞌolənꞌ, naꞌ lao soeꞌ 

naꞌ Diozənꞌ goneꞌ ḻeꞌ mantener tmil 
cẖopə gueyoa gyon ža.
7-8

 Gwde naꞌ goc gwdiḻənꞌ yobanꞌ, 
naꞌ angl əblao benꞌ le Miguel naꞌ 
soḻdad cẖeꞌ caꞌ gosəꞌədiḻəleneꞌ beḻənꞌ 
bianꞌ beyaque gwxiyeꞌenəꞌ. Naꞌ 
gwxiyeꞌenəꞌ naꞌ angl bzelao cẖei caꞌ 
bito gosəꞌəzoin anglənꞌ len soḻdad 
cẖeꞌ caꞌ. Besyəꞌəbeɉeꞌ ḻegaꞌaquən 
yobanꞌ naꞌ bitoch chsoꞌe latɉə 
žɉəyaꞌaquəchən yobanꞌ deꞌe yoblə. 
9

 Naꞌ bosyoꞌozaḻeꞌe gwxiyeꞌenəꞌ len 
angl bzelao cẖei caꞌ lao yežlyonꞌ. Caꞌ 
goc cẖe deꞌen beyaque beḻ xenṉəꞌ, 
deꞌen le Satanas. Zon dezd catəꞌən 
gwxe yežlyonꞌ chxo̱ayaguən yoguəꞌ 
beṉacẖ.
10

 Nach bendaꞌ to beṉəꞌ zo yobanꞌ 
gwṉeꞌ zižɉo gwneꞌ: —Bacẖ bžin 
ža bosla Diozənꞌ beṉacẖənꞌ lao naꞌ 
gwxiyeꞌenəꞌ len yeḻəꞌ guac deꞌen 
napeꞌenəꞌ naꞌ chnabiꞌe ḻegaꞌaqueꞌ. 
Naꞌ babžin ža chiꞌ Cristənꞌ 
chnabiaꞌaleneꞌ Diozənꞌ, Crist nanꞌ 
bseḻeꞌe par gocleneꞌ beṉacẖənꞌ. 
Babesyəꞌəbeɉeꞌ gwxiyeꞌenəꞌ deꞌen 
bcuiš beṉəꞌ bišəꞌəcho caꞌ lao 
Diozənꞌ do ža do yel nan de 
que de xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌ, naꞌ ṉaꞌa 
babosoꞌozaḻeꞌen lao yežlyonꞌ. 11 Beṉəꞌ 
bišəꞌəcho caꞌ beṉəꞌ caꞌ bagwsaꞌat, 
gosəꞌəzoineꞌ cui bosoꞌozenagueꞌ cẖe 
gwxiyeꞌenəꞌ lao gosəꞌəniteꞌe cẖedəꞌ 
gwsoꞌonḻilažeꞌe Jesocristənꞌ benꞌ 
blalɉ xcẖeneꞌenəꞌ por ni cẖecho. 
Naꞌ ḻeczə gosəꞌəzoineꞌen cẖedəꞌ 
gwsoꞌe dižəꞌ de que chsoꞌonḻilažeꞌe 
Jesocristənꞌ. Gwsaꞌacbeꞌineꞌ yeɉniꞌa 
saꞌateꞌ cle ca yesəꞌəbeɉyicẖɉeꞌ 
Jesocristənꞌ benꞌ gwxaquəꞌəlebe ca 
xiləꞌ daoꞌ caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael 
caꞌ par gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
12

 Deꞌe naꞌanəꞌ ḻedoyebei chioꞌo 
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zocho yobanꞌ. Probchguazə 
beṉəꞌ nitəꞌ doxen lao yežlyonꞌ. 
Probchguazəgaꞌaqueꞌ cẖedəꞌ 
babžin gwxiyeꞌenəꞌ ganꞌ niteꞌenəꞌ. 
Ḻechguaḻe chžaꞌan deꞌen chegaꞌaṉ 
yetozə tyemp daoꞌ par gonən 
canꞌ cheneꞌenṉəꞌ naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
gonchguan contr beṉacẖənꞌ.
13

 Naꞌ beḻənꞌ bianꞌ beyaque 
gwxiyeꞌenəꞌ catəꞌ gocbeꞌib de 
que babesyəꞌəbeɉeꞌeb yobanꞌ 
naꞌ babžimb lao yežlyonꞌ, nach 
belagdob noꞌolənꞌ benꞌ gwxan 
biꞌi byo daꞌonəꞌ. 14 Pero Diozənꞌ 
gocleneꞌ noꞌolənꞌ, beneꞌ ca gwzo 
cẖopə x̱ileꞌe deꞌe xen caczə cẖe to 
bsia daoꞌ par nicẖ cui gwxen beḻənꞌ 
ḻeꞌ. Naꞌ gwzoeꞌ bžinteꞌ latɉə dašənꞌ 
ganꞌ banonšaoꞌ Diozənꞌ soeꞌ naꞌ ganꞌ 
goneꞌ ḻeꞌ mantener šoṉ iz yoꞌo gašɉə. 
15

 Nach bchoɉ nis zil choꞌa beḻənꞌ 
caczə to yao laꞌ goneꞌeb əžinten ganꞌ 
zo noꞌolənꞌ par guaꞌan ḻeꞌ. 16 Pero naꞌ 
Diozənꞌ gocleneꞌ noꞌolənꞌ, beneꞌ par 
nicẖ yežlyonꞌ güeꞌeɉən nisənꞌ deꞌen 
bchoɉ choꞌa beḻənꞌ. 17 Naꞌ beḻənꞌ 
bžaꞌachguab noꞌolənꞌ nach ɉəyemb 
contr xiꞌiṉeꞌ caꞌ yeḻaꞌ, beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌon canꞌ non Diozənꞌ mendad 
goncho, beṉəꞌ caꞌ ḻeczə chsoꞌe dižəꞌ 
de que chsoꞌonḻilažeꞌe Jesoꞌosənꞌ.

Cẖopə bež bia əznia

13 �Naꞌ gwzechaꞌ choꞌa 
nisdaꞌonəꞌ naꞌ bleꞌidaꞌ bchoɉ 

to bež əznia ḻoꞌo nisdaꞌonəꞌ. Naꞌ nitəꞌ 
gažə yicẖɉəb naꞌ žia ši lozəb naꞌ lao 
to to lozəb caꞌ nitəꞌ tgüeɉə coron. 
Naꞌ lao to to yicẖɉəb caꞌ nyoɉ to la 
deꞌen chloeꞌ de que chon cuimb ca 
Dioz. 2 Bleꞌidaꞌ bežənꞌ ca to tigr naꞌ 
bleꞌidaꞌ ṉiꞌanaꞌab caꞌ zɉənaquən ca 
ṉiꞌanaꞌ os, naꞌ choꞌabənꞌ naquən ca 

choꞌa leon. Naꞌ beḻənꞌ bianꞌ beyaque 
gwxiyeꞌenəꞌ bemb par nicẖ gwnabiaꞌ 
bežənꞌ, naꞌ bnežɉw beḻənꞌ ḻeb yeḻəꞌ 
guac par nicẖ bemb ca gosəꞌənitəꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉacẖ xniꞌabənꞌ. 
3

 Naꞌ bleꞌidaꞌ to yicẖɉ bežənꞌ 
naquəchguan güeꞌ, naꞌ naquən ca 
to deꞌe gatlemb pero bito gotəb. Naꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ besyəꞌəbaneneꞌ 
deꞌen beyaquebənꞌ naꞌ gwnitəꞌəczeꞌ 
xniꞌabənꞌ. 4 Naꞌ gwsoꞌelaogüeꞌe 
beḻənꞌ bianꞌ beyaque gwxiyeꞌenəꞌ, 
gwsaꞌacbeꞌineꞌ de que beḻənꞌ 
bemb par nicẖ chnabiaꞌ bežənꞌ. 
Naꞌ ḻeczə gwsoꞌelaogüeꞌe bežənꞌ, 
gosəꞌəneꞌ: —Bež nga chnabiꞌachəb 
ca notəꞌətezəchlə beṉəꞌ, naꞌ notono 
no soi tiḻəlen ḻeb.

5
 Naꞌ bežənꞌ beꞌeb dižəꞌ de que 

naquəb ca Diozənꞌ naꞌ beꞌeb 
bichlə dižəꞌ bžia bnitəꞌəb Diozənꞌ 
lao cẖopeyon bioꞌ gwnabiꞌab. 
6

 Gwṉechguab contr Diozənꞌ, 
bžia bnitəꞌəb ḻeꞌ naꞌ ḻeczə bžia 
bnitəꞌəb yobanꞌ naꞌ len beṉəꞌ caꞌ 
žaꞌ naꞌ. 7 Naꞌ gwyoꞌo lao naꞌ bežənꞌ 
gwdiḻəlemb beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ 
Diozənꞌ par zɉənaqueꞌ lažəꞌ neꞌenəꞌ 
naꞌ bzob ḻegaꞌaqueꞌ xniꞌabənꞌ par 
bcẖiꞌ bsaquəꞌəb ḻegaꞌaqueꞌ. Nach 
gwnabiꞌab beṉacẖənꞌ yoguəꞌ 
ṉasyon yoguəꞌ yež, yoguəꞌ dia naꞌ 
yoguəꞌ beṉəꞌ chsoꞌe gwde gwdelə 
dižəꞌ. 8 Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənyoɉ lagaꞌaqueꞌenəꞌ ḻeꞌe ḻibr cẖe 
Jesocristənꞌ gwsoꞌelaogüeꞌeb. Catəꞌən 
zeꞌe xe̱ yežlyonꞌ banyoɉ la beṉəꞌ caꞌ 
zɉənapə yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe ḻeꞌe ḻibr 
cẖe Jesocristənꞌ benꞌ gwxaquəꞌəlebe 
ca xiləꞌ daoꞌ caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael 
caꞌ par gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ.

9
 Leꞌe žia nagle deꞌe chene 

ḻegwzenag deꞌe nga. 10 Beṉəꞌ 
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caꞌ chosoꞌozo beṉəꞌ yoblə 
xniꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ ca pres o ca 
esclabos, canꞌ chsoꞌoneꞌ caꞌ gac 
cẖegaꞌaqueꞌ. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌot 
beṉəꞌ len yes ya, ḻeczə canꞌ saꞌateꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ chonən byen sotezə so 
chioꞌo bagwleɉ Diozənꞌ par naccho 
lažəꞌ neꞌenəꞌ gonḻilažəꞌəchoneꞌ 
bitəꞌətezə chac cẖecho.
11

 Naꞌ bleꞌidaꞌ yeto bež bchoɉəb 
ḻoꞌo yonꞌ. Naꞌ bežənꞌ žia cẖopə lozəb 
ca loz xiləꞌ daoꞌ pero beꞌeb dižəꞌ 
goxo̱ayag canꞌ chon beḻənꞌ bianꞌ 
beyaque gwxiyeꞌenəꞌ. 12 Naꞌ bežənꞌ 
bianꞌ bleꞌidaꞌ deꞌe neche bemb par 
nicẖ bež əgwchopenꞌ gwnabiaꞌab 
lao ḻeb naꞌ bnežɉob ḻeb doxen yeḻəꞌ 
gwnabiaꞌ deꞌen gwdapəbənꞌ. Nach 
bia əgwchopenꞌ bemb par nicẖ beṉəꞌ 
caꞌ žaꞌ yežlyonꞌ gwsoꞌelaogüeꞌe bia 
nechənꞌ bianꞌ naquə güeꞌ yicẖɉeinəꞌ, 
güeꞌ deꞌen goquə ca to deꞌe gatlemb. 
13

 Naꞌ bia əgwchopenꞌ bemb deꞌe 
zan deꞌe zaquəꞌ yesyəꞌəbanchgüei 
beṉəꞌ, xte bemb par nicẖ beṉacẖənꞌ 
besəꞌəleꞌineꞌ yiꞌ ḻeꞌe yobanꞌ naꞌ 
betɉən lao yežlyonꞌ. 14 Naꞌ laogüe 
deꞌen bemb deꞌe besyəꞌəbaneneꞌenəꞌ 
lao bež nechənꞌ, bxo̱ayaguəb 
beṉəꞌ žaꞌ yežlyonꞌ par nicẖ caꞌ 
gwsoꞌelaogüeꞌe bia nechənꞌ bianꞌ 
goquə güeꞌ yichɉəbənꞌ len yes yanəꞌ, 
güeꞌ deꞌen bašə gatlemb. Naꞌ bež 
əgwchopenꞌ bemb mendad par 
gwsoꞌoneꞌ to lguaꞌa lsaquəꞌ bež 
nechənꞌ. 15 Naꞌ goquən lao naꞌ bež 
əgwchopenꞌ bemb par nicẖ gwyoꞌo 
lguaꞌa lsaquəꞌ bež nechənꞌ biš xṉe. 
Naꞌ lguaꞌa lsaquəꞌənəꞌ beꞌeczən dižəꞌ 
naꞌ benən ca gwsoꞌoteꞌ beṉəꞌ caꞌ cui 
gwsoꞌelaoꞌ ḻen. 16 Naꞌ ḻeczə benən 
byen par nicẖ gosoꞌozo yoguəꞌ beṉəꞌ 
señy cẖe bežənꞌ naꞌagaꞌaqueꞌ ḻicha 

o lao xgagaꞌaqueꞌ, beṉəꞌ blao naꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌ beṉəꞌ cui zɉənaquə blao, naꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌ beṉəꞌ gwniꞌa o beṉəꞌ yašəꞌ, 
naꞌ ḻaꞌaṉəꞌ beṉəꞌ zɉənaquə esclabos 
o beṉəꞌ cui zɉənaquə esclabos. 
17

 Bitobi bi goquə soꞌoteꞌe naꞌ nic 
goquə bi yesəꞌəziꞌe šə cui zɉəzoeꞌ 
señy cẖe bežənꞌ o šə cui zɉəzoeꞌ 
nomero deꞌen zeɉən labənꞌ. 18 Naꞌ 
nga de to yeḻəꞌ sinꞌ deꞌe əgwzeɉniꞌin 
chioꞌo cẖe bežənꞌ, naꞌ šə no 
cheɉniꞌin cheyaḻəꞌ gwlabeꞌ nomero 
cẖebənꞌ. Naꞌ nomero cẖebənꞌ 
naquən canꞌ chlab chioꞌo beṉacẖ, 
xo̱p gueyoa gyon xo̱p.

Deꞌen gwsoꞌoḻ beṉəꞌ caꞌ to gueyoa 
tapeyon mil gwsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ

14 �Nach bgüiaꞌ naꞌ bleꞌidaꞌ 
Jesocristənꞌ benꞌ 

gwxaquəꞌəlebe ca xiləꞌ daoꞌ caꞌ 
gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael caꞌ par 
gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ, zecheꞌ 
lao yaꞌa Sionṉəꞌ len togueyoa 
tapeyon mil beṉəꞌ yoblə. Naꞌ nyoɉ 
leꞌenəꞌ naꞌ len la X̱eꞌ Diozənꞌ lao 
xga beṉəꞌ caꞌ. 2 Naꞌ bendaꞌ chsoꞌoḻ 
beṉəꞌ zan beṉəꞌ žaꞌ yobanꞌ. Naꞌ 
bendaꞌan ca chsiž catəꞌ dechgua 
yaonꞌ naꞌ ca nen catəꞌ ḻechguaḻe 
chṉiṉ, naꞌ bendaꞌ nenən canꞌ choḻ 
arpanꞌ catəꞌ chəsəꞌəgoḻeꞌ deꞌe zan 
tšiꞌizə. 3 Naꞌ bendaꞌ chsoꞌoḻeꞌ to 
imno cobə lao Diozənꞌ ganꞌ chiꞌe 
chnabiꞌenəꞌ ganꞌ nitəꞌ bia caꞌ tap naꞌ 
beṉəꞌ golə blao tapechoa caꞌ. Pero 
beṉəꞌ caꞌ to gueyoa tapeyon mil 
naꞌazə goc bosoꞌosedeꞌ imnonꞌ par 
gwsoꞌoḻeꞌen. Beṉəꞌ caꞌanəꞌ zɉənchoɉeꞌ 
entr beṉacẖənꞌ chseꞌeɉḻeꞌe de que 
Jesocristənꞌ gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ. 
4

 Beṉəꞌ caꞌ chsaꞌaqueneꞌ cẖe 
tozə Jesocristənꞌ, naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
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gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ ca 
beṉəꞌ cui chgoꞌo xtoi. Beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌoneꞌ con canꞌ na Jesocristənꞌ 
benꞌ gwxaquəꞌəlebe ca xiləꞌ daoꞌ 
caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael caꞌ par 
gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Ḻegaꞌaqueꞌen zɉənchoɉeꞌ entr 
beṉacẖənꞌ chseꞌeɉḻeꞌe de 
que Jesocristənꞌ gwdixɉueꞌ 
xtoḻəꞌəchonꞌ. 5 Chsoꞌe por dižəꞌ ḻi, 
naꞌ bitobi bi deꞌe mal da əchen 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ.

Deꞌen gosəꞌəna šoṉə angl
6

 Nach bleꞌidaꞌ yetoꞌ angl gwchoḻ 
yobanꞌ chdeꞌ lao beꞌ. Gwdixɉ̱ueꞌineꞌ 
beṉəꞌ žaꞌ yežlyonꞌ to dižəꞌ güen 
dižəꞌ cobə cẖe Diozənꞌ deꞌe zaquəꞌ 
zeɉḻicaṉe. Naꞌ gwdixɉ̱uiꞌen len 
beṉəꞌ zɉənaquə to to ṉasyon, to 
to yež, to to dia, naꞌ beṉəꞌ chsoꞌe 
gwde gwdelə dižəꞌ. 7 Gwṉeꞌ zižɉo 
gožeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: —Ḻeꞌe gapə 
Diozənꞌ respet, ḻeꞌe güeꞌ Diozənꞌ 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ, cẖedəꞌ babžin or goneꞌ 
castigw beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌelaoꞌ ḻeꞌ. 
Ḻeꞌe güeꞌelaoꞌ Diozənꞌ benꞌ ben 
yobanꞌ, yežlyonꞌ, nisdaꞌonəꞌ naꞌ beɉ 
caꞌ.

8
 Naꞌ gwde naꞌ bchoɉ yeto angl, 

naꞌ gwneꞌ: —Bacẖ bžin ža cuiayiꞌ 
syoda Babilonianꞌ laꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
caꞌ žaꞌ syodanꞌ bagwsoꞌoneꞌ par 
nicẖ beṉəꞌ caꞌ žaꞌ yoguəꞌ ṉasyon 
caꞌ chosoꞌozoeꞌ Diozənꞌ caꞌaḻə cuich 
chsoꞌelaogüeꞌeneꞌ.

9
 Nach gwde naꞌ bchoɉ angl 

əgwyoṉe, naꞌ ḻeczə gwṉeꞌ zižɉo 
gwneꞌ: —Notəꞌətezə beṉəꞌ chsoꞌelaoꞌ 
bežənꞌ naꞌ lguaꞌa lsaquəꞌ deꞌen 
naquə ca ḻeb naꞌ notəꞌətezə 
bagwsoꞌe latɉə bosoꞌozoeꞌ señy 
cẖe bežənꞌ lao xgagaꞌaqueꞌ o 

naꞌagaꞌaqueꞌ, 10 ḻegaꞌaqueꞌenəꞌ gon 
Diozənꞌ castigw gual zeɉḻicaṉe tant 
chžeꞌe cẖe deꞌe malənꞌ chsoꞌoneꞌ. 
Yesəꞌəzaquəꞌəziꞌe ganꞌ chaḻəꞌ yiꞌ 
naꞌ sofr. Naꞌ angl cẖe Diozənꞌ naꞌ 
Jesocristənꞌ benꞌ gwxaquəꞌəlebe ca 
xiləꞌ daoꞌ caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael 
caꞌ par gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
yesəꞌəleꞌineꞌ canꞌ gac cẖe beṉəꞌ 
caꞌ. 11 Naꞌ cẖas žen cẖe yiꞌinəꞌ 
ganꞌ yesəꞌəžaglaogüeꞌ zeɉḻicaṉe, 
naꞌ do ža do yel bito bi dezcanz 
gatəꞌ cẖegaꞌaqueꞌ. Canꞌ gaquə cẖe 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌelaoꞌ bežənꞌ naꞌ 
lguaꞌa lsaquəꞌ deꞌe naquə ca ḻeb 
beṉəꞌ caꞌ zɉəzo señy cẖe labənꞌ 
lao xgagaꞌaqueꞌ o naꞌagaꞌaqueꞌ. 
12

 Deꞌe naꞌanəꞌ chonən byen sotezə 
so chioꞌo bagwleɉ Diozənꞌ par 
naccho lažəꞌ neꞌenəꞌ goncho canꞌ 
noneꞌ mendadənꞌ naꞌ sotezə socho 
gonḻilažəꞌəcho Jesoꞌosənꞌ.
13

 Naꞌ bendaꞌ to beṉəꞌ zo yobanꞌ 
gožeꞌ nadaꞌ: —Bzoɉ de que dezd 
ṉaꞌa beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ X̱ancho 
Jesocristənꞌ ṉiteꞌe mbalaz catəꞌən 
saꞌateꞌ. Bzoɉ de que Spirit cẖe 
Diozənꞌ nan de que deꞌe ḻi ṉiteꞌe 
mbalaz cẖedəꞌ Diozənꞌ gwcuezeꞌ 
deꞌen gwloꞌe lao naꞌagaꞌaqueꞌ soꞌoneꞌ 
naꞌ Diozənꞌ əžɉsaꞌalažeꞌe yoguəꞌ deꞌe 
güen deꞌen bagwsoꞌoneꞌ.

Catəꞌ Diozənꞌ yotobeꞌ cwseš cẖeꞌenəꞌ
14

 Nach bgüiaꞌ naꞌ bleꞌidaꞌ to 
beɉw šyiš ḻeꞌe yobanꞌ naꞌ chiꞌ Xiꞌiṉ 
Diozənꞌ cožəꞌ beɉonꞌ, naqueꞌ ca 
to beṉacẖ. Naꞌ zo to coron de or 
yicẖɉeꞌenəꞌ naꞌ noxe̱ꞌe to oz deꞌen 
nḻachgua. 15 Naꞌ bchoɉ yeto angl ḻoꞌi 
ganꞌ chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ yobanꞌ 
naꞌ gwṉeꞌ zižɉo gožeꞌ benꞌ chiꞌ 
cožəꞌ beɉonꞌ: —Babžin or yetoboꞌ 
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trigw deꞌen goquə lao yežlyonꞌ, laꞌ 
bagolən. Naꞌ becẖoguən.
16

 Nach benꞌ chiꞌ cožəꞌ beɉonꞌ 
becẖogueꞌ trigonꞌ len ozənꞌ par 
beziꞌe cwsešənꞌ.
17

 Naꞌ bezchoɉ yeto anglənꞌ ganꞌ 
chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ yobanꞌ naꞌ 
ḻeczə noxe̱ꞌe to oz deꞌen nḻachgua. 
18

 Nach bezchoɉ yeto anglənꞌ beṉəꞌ 
zo ganꞌ zo mes ganꞌ chsoꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ, benꞌ chapə yiꞌ deꞌen chaḻəꞌ 
lao mesənꞌ. Naꞌ anglənꞌ gwṉeꞌ 
zižɉo boḻgüižeꞌ angl əgwchopenꞌ 
benꞌ ḻeczə noxə̱ꞌ ozənꞌ, gožeꞌeneꞌ: 

—Bagüe obas caꞌ deꞌen žia lao 
yežlyonꞌ. Becẖoggaꞌaquən len oz 
cẖioꞌonəꞌ nicẖ yetobəgaꞌacoꞌon.
19

 Nach anglənꞌ becẖogueꞌ obas caꞌ 
deꞌen žia lao yežlyonꞌ naꞌ bzaḻeꞌen 
ḻoꞌo šaꞌ xen de yeɉ ganꞌ chosoꞌosiꞌen 
par chechoɉ xiseinꞌ. Naꞌ zeɉen dižəꞌ 
de que Diozənꞌ botobeꞌ beṉəꞌ caꞌ 
cui bosoꞌozenag cẖeꞌ par benchgüeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ castigw. 20 Beṉəꞌ zan 
juisyənꞌ botobeꞌ naꞌ bnežɉueꞌ 
castigw cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ tant 
besəꞌəžaglaogaꞌaqueꞌ xte bleꞌidaꞌ 
xcẖengaꞌaqueꞌenəꞌ ca nis obanꞌ 
deꞌen bosoꞌosieꞌ ḻoꞌo šanꞌ deꞌen chiꞌ 
fuerlə syodanꞌ. Naꞌ gwžian deꞌe zil 
lao yežlyonꞌ, bžinten ca tmetr yoꞌo 
gašɉə yeḻəꞌ zitɉw naꞌ bšilɉon šoṉə 
gueyoa kiḻometros.

Angl caꞌ gwsoꞌon par nicẖ 
gotəꞌ gažə castigw deꞌen 

bseḻəꞌ Diozənꞌ ḻeꞌezelaogüe

15 �Naꞌ bleꞌidaꞌ yeto deꞌe 
ḻechguaḻe zaquəꞌ yebanecho 

ḻeꞌe yobanꞌ, to deꞌe žialao xen. 
Bleꞌidaꞌ gažə angl beṉəꞌ naquə lao 
naꞌagaꞌaqueꞌ soꞌoneꞌ par nicẖ gaquə 
yegažə deꞌe mal par yeyož əgwloꞌe 

Diozənꞌ canꞌ chnežɉueꞌ castigw cẖe 
beṉəꞌ chsoꞌon deꞌe malənꞌ.
2

 Naꞌ bleꞌidaꞌ to deꞌen naquə ca to 
nisdaoꞌ de bidr ncẖixə̱n len yiꞌ naꞌ 
lao nisdaꞌonəꞌ zɉəzecha beṉəꞌ caꞌ 
gwsoꞌon gan cui gwsoꞌelaogüeꞌe 
bežənꞌ naꞌ lguaꞌa lsaquəꞌ deꞌe 
naquə ca ḻeb naꞌ ḻeczə cui gwsoꞌe 
latɉə yesəꞌəniteꞌe señy cẖeb o 
nomero deꞌen zeɉen labənꞌ. Naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ zɉənoxe̱ꞌe tgüeɉə arpa 
deꞌen bnežɉw Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
3

 Naꞌ chsoꞌoḻeꞌ to imno deꞌen naquə 
ca deꞌen bzeɉniꞌi deꞌe Moisezənꞌ 
beṉəꞌ Izrael caꞌ, Moisez benꞌ 
goquə beṉəꞌ güen xšin Diozənꞌ. 
Jesocristənꞌ benꞌ gwxaquəꞌəlebe ca 
xiləꞌ daoꞌ caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael 
caꞌ par gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
bzeɉniꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ bleꞌidaꞌ nicẖ 
chsoꞌoḻeꞌen, naꞌ nan:

X̱antoꞌ Dioz, leꞌ chonoꞌ miḻagr 
xen naꞌ bichlə deꞌe zaquəꞌ 
yebanetoꞌ.

Lenꞌ napoꞌ ḻeꞌezelaogüe yeḻəꞌ 
guac xen.

Naꞌ zdaczoꞌ ḻicha naꞌ chonoꞌ canꞌ 
naꞌonəꞌ.

Lenꞌ chnabiꞌo ṉasyon caꞌ.
	 4	Gwžin ža catəꞌ yoguəꞌ beṉacẖənꞌ 

əsaꞌapeꞌ leꞌ respet naꞌ 
əsoꞌelaogüeꞌe leꞌ.

Lenꞌ nacoꞌ beṉəꞌ laꞌaždaoꞌ 
xiꞌilažəꞌ juisy.

Naꞌ beṉəꞌ žaꞌ yoguəꞌəḻoḻ ṉasyon 
əsoꞌelaogüeꞌe leꞌ catəꞌ laꞌaqueꞌ 
laogoꞌonəꞌ,

cẖedəꞌ babesəꞌəleꞌineꞌ de que 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen babenoꞌonəꞌ 
benoꞌon canꞌ cheyaḻəꞌ gaquən.

5
 Naꞌ gwde deꞌe caꞌ bleꞌidaꞌ 

nḻaꞌaxeɉə ganꞌ chsoꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ yobanꞌ naꞌ naquən ca yoꞌo 
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de lachəꞌ deꞌen gwsoꞌon beṉəꞌ 
Izrael caꞌ latɉə dašənꞌ ganꞌ gwzo 
Diozənꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ. 6 Naꞌ angl 
caꞌ gažə, beṉəꞌ caꞌ bleꞌidaꞌ antslə, 
besyəꞌəchoɉeꞌ ganꞌ chsoꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ yobanꞌ, beṉəꞌ caꞌ naquən 
lao naꞌagaꞌaqueꞌ soꞌoneꞌ par nicẖ 
gaquə gažə deꞌe mal caꞌ lao yežlyonꞌ. 
Naꞌ zɉənyazeꞌ lachəꞌ fin deꞌen naquə 
deꞌe šyiš xiləꞌ juisy, naꞌ choꞌalcẖoꞌ 
to togaꞌaqueꞌ zɉənyecẖɉən sinš de 
or. 7 Nach to bia caꞌ tap bia caꞌ nitəꞌ 
lao Diozənꞌ bnežɉob angl caꞌ gažə 
tgüeɉə tas de or ganꞌ yoꞌožə to 
deꞌen gwxaquəꞌəleben ca castigw 
gual deꞌen əgwnežɉo Diozənꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌon deꞌe malənꞌ, Dioz benꞌ 
zoczə zeɉḻicaṉe. 8 Naꞌ deꞌe tant chey 
cheꞌeniꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ naꞌ tant 
yeḻəꞌ guac xen napeꞌ xte goc ca to 
ga chas žen ganꞌ chsoꞌelaogüeꞌeneꞌ 
yobanꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ notono no goc 
šoꞌo ganꞌ chsoꞌelaogüeꞌeneꞌ xte que 
catəꞌəch beyož goc deꞌe mal caꞌ 
gažə deꞌen naquə lao naꞌ angl caꞌ 
gažə.

Tas caꞌ ganꞌ yoꞌožə deꞌen 
gwxaquəꞌəlebe ca castigw deꞌen 
gwnežɉo Diozənꞌ beṉəꞌ mal caꞌ

16 �Nach bendaꞌ gwṉe Diozənꞌ 
zižɉo ganꞌ chsoꞌelaogüeꞌeneꞌ 

yobanꞌ gožeꞌ angl caꞌ gažəꞌ: —Ḻeꞌe 
žɉaꞌac ḻeꞌe žɉəcuasə deꞌen yoꞌožə ḻoꞌo 
tas cẖele caꞌ lao yežlyonꞌ, laꞌ deꞌen 
zɉəyoꞌožənṉəꞌ gwxaquəꞌəleben ca 
castigw gual deꞌen əgwnežɉuaꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌon deꞌe malənꞌ.
2

 Nach gwyeɉ angl nechənꞌ ɉəcuaseꞌ 
deꞌen yoꞌožə ḻoꞌo tas cẖeꞌenəꞌ lao 
yežlyonꞌ naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉəzo 
señy cẖe bežənꞌ naꞌ chsoꞌelaogüeꞌe 
lguaꞌa lsaquəꞌ deꞌen naquə ca ḻeb 

gosəꞌəbieꞌ to cḻas yežəꞌ əzban naꞌ 
gwlachguan.

3
 Nach angl əgwchopenꞌ bcuaseꞌ 

deꞌen yoꞌožə ḻoꞌo tas cẖeꞌenəꞌ lao 
nisdaꞌonəꞌ naꞌ nisdaꞌonəꞌ beyaquən 
ca chen cẖe beṉəꞌ guat. Naꞌ gwsaꞌat 
yoguəꞌ bia caꞌ žaꞌ ḻoꞌo nisənꞌ.
4

 Nach angl əgwyoṉenꞌ bcuaseꞌ 
deꞌen yoꞌožə ḻoꞌo tas cẖeꞌenəꞌ 
lao yao caꞌ naꞌ beɉ caꞌ naꞌ ḻeczə 
besyəꞌəyaquən cẖen. 5 Naꞌ bendaꞌ 
deꞌen gož anglənꞌ benꞌ chapə 
nisənꞌ deꞌen de lao yežlyonꞌ, gožeꞌ 
Diozənꞌ: —X̱antoꞌ Dioz, lenꞌ nacoꞌ 
beṉəꞌ laꞌaždaoꞌ xiꞌilažəꞌ juisy. Lenꞌ 
bazoczoꞌ catəꞌən bx̱iꞌo yežlyonꞌ 
naꞌ zoczoꞌ ṉaꞌa. Naꞌ zdaczoꞌ ḻicha 
ca deꞌen chnežɉoꞌ beṉəꞌ mal caꞌ 
castigw quinga deꞌen chsaꞌaqueꞌ. 
6

 Ḻegaꞌaqueꞌ bagwsoꞌoteꞌ profet 
caꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌe xtižoꞌonəꞌ naꞌ 
bagwsoꞌoteꞌ nochlə beṉəꞌ gwleɉoꞌ 
par gwsaꞌaqueꞌ lažəꞌ naꞌonəꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ babenoꞌ par nicẖ əseꞌeɉeꞌ 
nis deꞌen babeyac chen. Caꞌaczənꞌ 
cheyaḻəꞌ gac cẖegaꞌaqueꞌ.
7

 Naꞌ bendaꞌ yeto angl benꞌ zecha 
choꞌa mes ganꞌ chsoꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ gwneꞌ: —X̱antoꞌ Dioz, lənꞌ 
napoꞌ ḻeꞌezelaogüe yeḻəꞌ guac xen. 
Deꞌe ḻi zdaczoꞌ ḻicha canꞌ chnežɉoꞌ 
castigw cẖe beṉəꞌ mal caꞌ naꞌ chonoꞌ 
canꞌ naꞌonəꞌ.

8
 Naꞌ angl əgwdapenꞌ bcuaseꞌ 

deꞌen yoꞌožə ḻoꞌo tas cẖeꞌenəꞌ 
lao bgüižənꞌ naꞌ benən par nicẖ 
bgüižənꞌ bzeyən beṉacẖənꞌ 
len yiꞌ cẖeinəꞌ. 9 Ḻechguaḻe 
bzeyən beṉacẖənꞌ, pero bito 
besyəꞌədiṉɉeneꞌ xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
par əsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ. Nachle 
bosoꞌožia bosoꞌoniteꞌe Diozənꞌ benꞌ 
chon par nicẖ chəsəꞌəžaglaogüeꞌ.
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10
 Naꞌ angl güeyeꞌenəꞌ bcuaseꞌ 

deꞌen yoꞌožə ḻoꞌo tas cẖeꞌenəꞌ ganꞌ 
chiꞌ bežənꞌ chnabiꞌab naꞌ beyac 
žcẖoḻ doxen ganꞌ chnabiꞌabənꞌ. 
Naꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌ ganꞌ chnabiꞌabənꞌ 
gwsaꞌoyaꞌa ložəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ tant 
besəꞌəyiyaꞌa cuerp cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 
11

 Naꞌ bitoczə besyəꞌədiṉɉeneꞌ deꞌe 
malənꞌ gwsoꞌoneꞌenəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
besəꞌəžaglaochgüeꞌ, nachle 
bosoꞌožia bosoꞌoniteꞌe Dioz benꞌ 
zo yobanꞌ por ni cẖe deꞌen chseꞌey 
chəsəꞌəlaꞌ cuerp cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ 
por ni cẖe deꞌen zɉəžieꞌ yežəꞌənəꞌ.
12

 Naꞌ angl əgwxopenꞌ bcuaseꞌ 
deꞌen yoꞌožə ḻoꞌo tas cẖeꞌenəꞌ lao 
yao xen deꞌen nziꞌ Eofrates naꞌ bebiž 
nis yaonꞌ naꞌ beyalɉo to nez par 
nicẖ rei caꞌ zaꞌac ganꞌ chlaꞌ bgüižənꞌ 
yesəꞌəžineꞌ ganꞌ gaquə gwdiḻənꞌ.
13

 Nach šoṉə deꞌe x̱ioꞌ caꞌ 
besyəꞌəyaquən bḻož. Naꞌ to bḻožənꞌ 
bleꞌidaꞌ bchoɉəb choꞌa beḻənꞌ bianꞌ 
beyaque gwxiyeꞌenəꞌ, naꞌ yetob 
bchoɉəb choꞌa bežənꞌ, naꞌ yetob 
bchoɉəb choꞌa bež əgwchope bianꞌ 
choeꞌ dižəꞌ goxo̱ayaguənꞌ par 
nicẖ beṉacẖənꞌ chsoꞌelaogüeꞌe 
bež nechənꞌ. 14 Deꞌe x̱ioꞌ quinga 
gwsoꞌonən miḻagr naꞌ ɉəsəꞌətobən 
yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ 
doxenḻə lao yežlyonꞌ. Ɉəsəꞌətobən 
ḻegaꞌaqueꞌ tozə latɉə par nicẖ ṉiteꞌe 
probnid yesəꞌədiḻəleneꞌ Diozənꞌ 
benꞌ napə ḻeꞌezelaogüe yeḻəꞌ guac 
xen catəꞌən əžin žanꞌ nžieꞌ biaꞌ 
yesəꞌədiḻəleneꞌeneꞌ. 15 Nach bendaꞌ 
gwna Xiꞌiṉ Diozənꞌ: —Ḻeꞌe gon 
xbab de que nadaꞌ yidaꞌ əgwnežɉuaꞌ 
castigw cẖe beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon deꞌe 
malənꞌ, naꞌ senyalaꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
canꞌ chon to beṉəꞌ bguan. Mbalaz 
sole šə bazole probnid chbezle 

nadaꞌ catəꞌən yidaꞌanəꞌ. Pero šə 
cuiṉəꞌ yediṉɉele deꞌe malənꞌ chonḻe 
catəꞌən yidaꞌanəꞌ, gonaꞌ ca saꞌacbeꞌi 
yoguəꞌəḻoḻ beṉacẖənꞌ ca naquə 
yoguəꞌ deꞌe mal caꞌ babenḻenꞌ.
16

 Nach bezleꞌidaꞌ to latɉə ganꞌ nziꞌ 
Armagedon dižəꞌ ebreo. Latɉənꞌ nziꞌ 
caꞌanəꞌ əbtob deꞌe x̱ioꞌ caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chəsəꞌənabiaꞌ lao yežlyonꞌ.
17

 Naꞌ angl gažənꞌ bcuaseꞌ deꞌen 
yoꞌožə ḻoꞌo tas cẖeꞌenəꞌ lao beꞌ, 
naꞌ bendaꞌ gwṉe Diozənꞌ zižɉo 
ganꞌ chsoꞌelaogüeꞌeneꞌ yobanꞌ ganꞌ 
ḻeczə chiꞌe chnabiꞌe, gwneꞌ: —Bacẖ 
bseḻaꞌa yoguəꞌ castigw caꞌ deꞌen 
nžia biaꞌ əseḻaꞌa.
18

 Nach gwyep yes, goc sšag, naꞌ 
gošɉ gwtin, naꞌ ḻechguaḻe gwxoꞌ 
mazəchlə canꞌ bagwxoꞌ batəꞌətezəchlə 
lao žaꞌ beṉacẖənꞌ yežlyonꞌ. 19 Naꞌ 
ḻeꞌezelaogüe syoda blaoch deꞌen 
chiꞌ lao yežlyonꞌ gwžiayiꞌin goquən 
šoṉlə, naꞌ ḻeczə gwžiayiꞌ syoda 
caꞌ yeziquəꞌəchlə deꞌen zɉəchiꞌ lao 
yežlyonꞌ. Diozənꞌ bitoch gwlezeꞌ par 
bnežɉueꞌ castigw cẖe deꞌe malənꞌ 
bagwsoꞌontec beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ 
Babilonianꞌ naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ bnežɉueꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ castigw gual zeɉḻicaṉe tant 
chžeꞌe cẖe deꞌe malənꞌ gwsoꞌoneꞌenəꞌ. 
20

 Naꞌ deꞌe tant gwxoꞌochgua xte 
benitteczə yoguəꞌəḻoḻ islas caꞌ naꞌ yaꞌa 
caꞌ. 21 Naꞌ ḻeczə gwcheꞌechgua yeɉ žiꞌa 
lao yežlyonꞌ naꞌ chaꞌagaꞌaquən tapa 
rob güeɉə to ton. Besəꞌəžaglaochgua 
beṉəꞌ caꞌ žaꞌ yežlyonꞌ naꞌ bosoꞌožia 
bosoꞌoniteꞌe Diozənꞌ deꞌen beneꞌ par 
nicẖ gwcheꞌ yeɉənꞌ.

Castigw deꞌen bnežɉw 
Diozənꞌ noꞌolə sargatənꞌ

17 �Naꞌ lao angl caꞌ gažə beṉəꞌ 
caꞌ gwsoꞌoxə̱ꞌ tas de orənꞌ, 
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toeꞌ gožeꞌ nadaꞌ: —Da gwloꞌidaꞌ leꞌ 
castigw deꞌen əgwnežɉo Diozənꞌ 
noꞌolə blao noꞌolə sargatənꞌ 
chiꞌ lao nisdaoꞌ caꞌ. 2 Yoguəꞌ 
beṉəꞌ chəsəꞌənabiaꞌ lao yežlyonꞌ 
bagosəꞌəzoleneꞌeneꞌ. Naꞌ yoguəꞌ 
beṉəꞌ žaꞌ yežlyonꞌ bagwseꞌeɉeꞌ bino 
deꞌen bnežɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ par nicẖ 
gosəꞌəzelažeꞌe gosəꞌənitəꞌəleneꞌ ḻeꞌ.

3
 Nach lao ben Spirit cẖe Diozənꞌ 

par bleꞌidaogüeꞌedaꞌ deꞌe quinga, 
anglənꞌ gwcẖiꞌe nadaꞌ latɉə dašənꞌ. 
Naꞌ bleꞌidaꞌ to noꞌolə žieꞌ cožəꞌ to 
bež əxṉa bia gažə yicẖɉənꞌ naꞌ žia 
ši lozəb. Naꞌ nyoɉ zan dižəꞌ lao 
cuerp cẖebənꞌ deꞌen chloeꞌ de que 
chon cuimb ca Dioz. 4 Naꞌ noꞌolənꞌ 
nyazeꞌ lachəꞌ morad naꞌ deꞌe xṉa 
naꞌ non cuineꞌ xoche len or, len yeɉ 
fin, naꞌ len perlas. Naꞌ noxe̱ꞌe to tas 
de or ganꞌ yoꞌožə to bino. Naꞌ binonꞌ 
zeɉen dižəꞌ de que chebeineꞌ choneꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen chgueꞌi Diozənꞌ naꞌ 
deꞌen naquə contr Diozənꞌ. 5 Naꞌ lao 
xgueꞌ naꞌ nyoɉ leꞌenəꞌ, naꞌ ngašəꞌ 
canꞌ zeɉen, cẖedəꞌ nan quinga: 

“Syoda Babilonia deꞌen naquə deꞌe 
blao. Nadaꞌ chonaꞌ par nicẖ beṉəꞌ 
žaꞌ yežlyonꞌ bito chsoꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ naꞌ chsoꞌoneꞌ bichlə deꞌen 
chgueꞌi Diozənꞌ.” 6 Naꞌ bleꞌidaꞌ de 
que chzože noꞌolə naꞌanəꞌ. Chzoženeꞌ 
cẖedəꞌ güeꞌeɉeꞌ xcẖen beṉəꞌ caꞌ 
gwsoꞌoteꞌenəꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌaqueꞌ 
lažəꞌ naꞌ Diozənꞌ naꞌ gwsoꞌe dižəꞌ de 
que chsoꞌonḻilažeꞌe Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ 
catəꞌ bleꞌidaꞌ noꞌolənəꞌ ḻechguaḻe 
bebandaꞌ canꞌ naqueꞌenəꞌ. 7 Nach 
gož anglənꞌ nadaꞌ: —Bito yebandoꞌ. 
Naꞌ gwzeɉniꞌidaꞌ leꞌ bi zeɉen ca 
deꞌen bleꞌidoꞌ žia noꞌolənꞌ bežənꞌ 
bia gažə yicẖɉənꞌ naꞌ žia ši lozəb. 
8

 Bežənꞌ bianꞌ bleꞌidoꞌon gwzob 

to tyemp. Bitoch zob ṉaꞌa, pero 
güidəb deꞌe yoblə laꞌ əchoɉəb 
ḻoꞌo yech gabiḻənꞌ ganꞌ yoꞌob ṉaꞌa, 
naꞌ ḻeczə naꞌan yeyoꞌob gaquəb 
castigw zeɉḻicaṉe. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
žaꞌ yežlyonꞌ beṉəꞌ caꞌ cui zɉənyoɉ 
lagaꞌaqueꞌenəꞌ ḻeꞌe ḻibr ganꞌ nyoɉ 
la beṉəꞌ caꞌ zɉənapə yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉenꞌ, yesəꞌənaogüeꞌ bežənꞌ naꞌ 
yesyəꞌəbaneneꞌ canꞌ gwzob antslə, 
naꞌ caꞌaczənꞌ sob ṉabiꞌab deꞌe yoblə 
ḻaꞌaṉəꞌəczə cui zob ṉaꞌa. Catəꞌən 
cuiṉəꞌ xe̱ yežlyonꞌ banyoɉ la beṉəꞌ 
caꞌ zɉənapə yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
ḻeꞌe ḻibrənꞌ.
9

 Naꞌ nga de to yeḻəꞌ sinꞌ deꞌe 
əgwzeɉniꞌin chioꞌo cẖe bežənꞌ. 
Yicẖɉəb caꞌ gažə zeɉen gažə yaꞌa ganꞌ 
chiꞌ noꞌolənꞌ. 10 Naꞌ ḻeczə yicẖɉəb 
caꞌ gažə zeɉen gažə rei. Gueyeꞌe 
bagosəꞌənabiꞌe naꞌ bagwnit yeḻəꞌ 
gwnabiaꞌ cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. Toeꞌ 
chnabiaꞌ ṉaꞌa, naꞌ benꞌ yeto zeꞌe 
yideꞌ par ṉabiꞌe pero naꞌ šložganꞌ 
ṉabiꞌe. 11 Naꞌ bežənꞌ bianꞌ gwzo 
antslə naꞌ bitoch zob ṉaꞌa zeɉen 
yeto rei beṉəꞌ gaquə ca beṉəꞌ caꞌ 
gažə. Goneꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌe mal ca 
deꞌen gwsoꞌoneꞌenəꞌ naꞌ ṉabiꞌe xte 
catəꞌ gon Diozənꞌ par nicẖ cuiayiꞌe 
zeɉḻicaṉe.
12

 Naꞌ lozəb caꞌ ši deꞌen bleꞌidoꞌ 
zeɉen ši rei beṉəꞌ zeꞌe zaꞌac par 
yesəꞌənabiꞌe. Naꞌ bežənꞌ gomb 
par nicẖ yesəꞌənabiꞌe txen len ḻeb 
tšiꞌizə pero šložganꞌ yesəꞌənabiꞌe 
len ḻeb. 13 Rei caꞌ ši tozə canꞌ 
soꞌoneꞌ xbab naꞌ tozə canꞌ soꞌoneꞌ 
deꞌe malənꞌ. Naꞌ yeḻəꞌ guac deꞌen 
gatəꞌ cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ len yeḻəꞌ 
gwnabiaꞌanəꞌ yesəꞌəcẖineꞌen par 
soꞌoneꞌ con canꞌ yeneꞌe bežənꞌ. 
14

 Yesəꞌədiḻəleneꞌ Jesocristənꞌ 
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benꞌ gwxaquəꞌəlebe ca xiləꞌ daoꞌ 
caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael caꞌ par 
gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ 
Jesocristənꞌ goneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ gan 
naꞌ ṉiteꞌe xniꞌenəꞌ, cẖedəꞌ ḻeꞌenəꞌ 
chnabiꞌe notəꞌətezəchlə beṉəꞌ blao 
naꞌ notəꞌətezəchlə rei. Naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ soꞌon txen len Jesocristənꞌ 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ Diozənꞌ 
par zɉənaqueꞌ xiꞌiṉeꞌ, naꞌ nitəꞌətezə 
niteꞌe chsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ naꞌ 
chosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ.
15

 Naꞌ anglənꞌ gozneꞌ nadaꞌ: —
Nisdaꞌonəꞌ ganꞌ chiꞌ noꞌolə sargatənꞌ 
zeɉen dižəꞌ de que beṉəꞌ zan juisy 
beṉəꞌ zɉənaquə zan yež naꞌ zan 
ṉasyon naꞌ beṉəꞌ chsaꞌac gwde gwdelə 
dižəꞌ chosoꞌozenagueꞌ cẖe noꞌolənꞌ. 
16

 Naꞌ bežənꞌ bianꞌ žieꞌenəꞌ gueꞌib ḻeꞌ, 
naꞌ ḻeczə canꞌ soꞌon rei caꞌ ši, beṉəꞌ 
caꞌ bleꞌidoꞌ cẖe ši loz bežənꞌ, ḻeczə 
yesəꞌəgueꞌineꞌ noꞌolənꞌ naꞌ txen len 
bežənꞌ yesyəꞌəqueꞌe bitəꞌətezə deꞌen 
de cẖeꞌ naꞌ yesəꞌəcuaꞌaṉeꞌ gaꞌalyideꞌ. 
Naꞌ soꞌoteꞌeneꞌ nach əsaꞌogüeꞌ 
xpeleꞌenəꞌ txen len bežənꞌ naꞌ deꞌen 
yegaꞌaṉənꞌ yosoꞌozeyeꞌen. 17 Soꞌoneꞌ 
caꞌ cẖedəꞌ Diozənꞌ cueꞌe xbabənꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ par 
yosoꞌožiayiꞌe noꞌolənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
ṉacho de que tozə naquə xbab cẖe 
ši rei caꞌ par soꞌoneꞌ con canꞌ yeneꞌe 
bežənꞌ xte soꞌoneꞌ yoguəꞌ canꞌ babžia 
Diozənꞌ biaꞌ gaquə. 18 Naꞌ noꞌolə 
sargatənꞌ bleꞌidoꞌon naqueꞌ syoda 
deꞌen naquə ḻeꞌezelaogüe deꞌe blao 
lao yežlyonꞌ naꞌ deꞌen chnabiaꞌ rei caꞌ 
beṉəꞌ caꞌ žaꞌ yežlyonꞌ.

Canꞌ gaquə catəꞌ cuiayiꞌ 
syoda Babilonianꞌ

18 �Naꞌ gwde naꞌ bleꞌidaꞌ yeto 
angl zeꞌe yobanꞌ betɉeꞌ lao 

yežlyonꞌ. Naꞌ napeꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌ 
xen par chac canꞌ neꞌenəꞌ, naꞌ yeḻəꞌ 
chey cheꞌeniꞌ cẖeꞌenəꞌ bseꞌeniꞌin 
lao yežlyonꞌ. 2 Naꞌ anglənꞌ gwṉeꞌ 
zižɉo gwneꞌ: —Babžin ža cuiayiꞌ 
syoda Babilonianꞌ. Gaquən latɉə 
cẖe angl bzelao caꞌ naꞌ deꞌe x̱ioꞌ caꞌ 
naꞌ latɉ cẖe yoguəꞌ cḻaste bia zo 
x̱ileꞌe bia zɉənaquə bia zban par len 
beṉacẖənꞌ. 3 Cuiayiꞌin cẖedəꞌ beṉəꞌ 
gwnabiaꞌ cẖe syodanꞌ bagwsoꞌoneꞌ 
par nicẖ beṉəꞌ caꞌ žaꞌ yoguəꞌ 
ṉasyonṉəꞌ babosoꞌozoeꞌ Diozənꞌ 
caꞌaḻə naꞌ cuich chsoꞌelaogüeꞌeneꞌ, 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ doxen 
lao yežlyonꞌ chosoꞌozenagzecheꞌ cẖe 
beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe syodanꞌ cle ca 
cẖe Diozənꞌ. Naꞌ beṉəꞌ güen dilgens 
caꞌ žaꞌ lao yežlyonꞌ bagwsoꞌonchgüeꞌ 
gan chsoꞌoteꞌe bi deꞌen chəsəꞌəziꞌ 
beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ par gwsoꞌoncheꞌ 
deꞌe malənꞌ.
4

 Nach bendaꞌ gwṉe yeto beṉəꞌ zo 
yobanꞌ gwneꞌ: —Leꞌe nacle xiꞌiṉaꞌ 
ḻeꞌe yechoɉ syoda Babilonianꞌ par 
nicẖ cui gonḻe txen len deꞌe malənꞌ 
chsoꞌon beṉəꞌ Babilonia caꞌ, naꞌ par 
nicẖ cui siꞌile castigonꞌ txen len 
ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ len yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ caꞌ chosoꞌozenag cẖegaꞌaqueꞌ. 
5

 Ḻechguaḻe deꞌe zan juisy xtoḻəꞌ 
beṉəꞌ Babilonia caꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
bitoch cuezə Diozənꞌ par əgwnežɉueꞌ 
castigw cẖegaꞌaqueꞌ zeɉḻicaṉe. 6 Naꞌ 
beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe Babilonianꞌ 
naꞌ len beṉəꞌ caꞌ chosoꞌozenag 
cẖegaꞌaqueꞌ yesəꞌəyiꞌ yesəꞌəzaqueꞌe 
canꞌ bosoꞌocẖiꞌ bosoꞌosaqueꞌe beṉəꞌ 
yoblə, yesəꞌəžaglaogüeꞌ mazəchlə 
canꞌ bosoꞌocẖiꞌ babosoꞌosaqueꞌe 
beṉəꞌ yoblə. Ḻechguaḻe castigw 
gualəch gaquə deꞌen yesəꞌəziꞌenəꞌ 
clezə ca deꞌen gwsoꞌoneneꞌ beṉəꞌ 
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caꞌ bosoꞌocẖiꞌ bosoꞌosaqueꞌe. 
7

 Naꞌ ca naquə beṉəꞌ gwnabiaꞌ 
cẖe Babilonianꞌ ḻechguaḻe 
bagwsoꞌon cuingaꞌaqueꞌ xen 
naꞌ ḻechguaḻe bagwsoꞌoneꞌ con 
binꞌ na laꞌaždaꞌomalgaꞌaqueꞌenəꞌ, 
caꞌaczənꞌ yesəꞌəyiꞌ yesəꞌəzaqueꞌe 
naꞌ yesyəꞌəgüineꞌeneꞌ. Soꞌoneꞌ xbab 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ de 
que cuat te cuich yesəꞌənabiꞌe 
naꞌ syempr yosoꞌozenag beṉəꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌ. 8 Pero lao tozə ža 
gaquə yoguəꞌ deꞌe caꞌ soꞌoneꞌ xbab 
cuat gaquə cẖegaꞌaqueꞌ. Beṉəꞌ 
zan saꞌateꞌ naꞌ gatəꞌəchgua deꞌe 
yesyəꞌəgüineꞌeneꞌ naꞌ gatəꞌ yeḻəꞌ 
chbil chdon naꞌ syodanꞌ šeyən 
naꞌ cuiayiꞌin. Canꞌ gac cẖe syoda 
Babilonianꞌ, cẖedəꞌ laꞌ X̱ancho 
Diozənꞌ len yeḻəꞌ guac cẖeꞌenəꞌ 
goneꞌ par nicẖ beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖei 
caꞌ naꞌ len beṉəꞌ caꞌ chosoꞌozenag 
cẖegaꞌaqueꞌ yesəꞌəziꞌe castigonꞌ.

9
 Naꞌ beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ žaꞌ lao 

yežlyonꞌ beṉəꞌ caꞌ bosoꞌozenag cẖe 
beṉəꞌ Babilonia caꞌ par bosoꞌozoeꞌ 
Diozənꞌ caꞌaḻə naꞌ par gwsoꞌoneꞌ con 
canꞌ na laꞌaždaꞌomalgaꞌaqueꞌenəꞌ 
yesəꞌəbežeꞌ naꞌ yesyəꞌəgüineꞌeneꞌ 
catəꞌ yesəꞌəleꞌineꞌ šey syodanꞌ naꞌ 
cẖas žen cẖeinꞌ. 10 Yesəꞌəžebeꞌ par 
yesyəꞌəbigueꞌe gaḻəꞌəzə. Deꞌe naꞌanəꞌ 
yesyəꞌəgaꞌaṉeꞌ zitəꞌələ yesəꞌəgüieꞌ, 
naꞌ yesəꞌəneꞌ: —Deꞌe mal juisy 
bachac cẖe syoda Babilonia nga 
deꞌen naquə deꞌe blaoch ca syoda 
caꞌ yeḻaꞌ lao yežlyonꞌ. Bachbiayiꞌ 
syodanꞌ deꞌen bagwnabiaꞌach lao 
deꞌe caꞌ zɉəchiꞌ yežlyonꞌ. Lao tozə or 
baben Diozənꞌ par chbiayiꞌin.
11

 Nach beṉəꞌ güen dilgens caꞌ 
žaꞌ lao yežlyonꞌ ḻeczə yesəꞌəbežeꞌ 
naꞌ yesyəꞌəgüineꞌeneꞌ catəꞌ cuiayiꞌ 

syodanꞌ. Yesyəꞌəgüineꞌeneꞌ cẖedəꞌ 
cuich no əžel no yesəꞌəziꞌ deꞌen 
soꞌoteꞌenəꞌ. 12 Bito əžel no yesəꞌəziꞌ 
deꞌen seꞌeneneꞌ soꞌoteꞌe deꞌen naquə 
de or, de pḻat, de yeɉ fin, de perlas, 
naꞌ no lachəꞌ fin de lino naꞌ de sed, 
lachəꞌ morad naꞌ lachəꞌ xṉa, naꞌ no 
yag deꞌe chḻaꞌ zix,̱ naꞌ yoguəꞌ deꞌe 
caꞌ chsoꞌoneꞌ de marfil, de yag 
fin, de brons, de ya na de marmol, 
13

 naꞌ no canel naꞌ bichlə rcaud caꞌ, 
no yal, no mirra, no perfome, no 
bino, no set, no yezɉ fin, no trigw, 
no goꞌoṉ, no xiləꞌ, no cabey, no 
carret, naꞌ len no beṉacẖ beṉəꞌ caꞌ 
soꞌoteꞌe par əsaꞌaqueꞌ esclabos. 14 Naꞌ 
yesəꞌəneꞌ cẖe syodanꞌ: —Yoguəꞌ 
deꞌe caꞌ deꞌen gwsaꞌazlažəꞌəchgua 
beṉəꞌ Babilonia caꞌ yesəꞌəziꞌe lao 
yeḻəꞌ gwniꞌa cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ cuich 
gaquə yesəꞌəziꞌen ṉaꞌa. Caguə no 
beṉəꞌ gwniꞌa šaꞌach Babilonianꞌ ṉaꞌa 
par zeɉḻicaṉe, naꞌ notoch no no so 
no yesəꞌəziꞌ deꞌe šaoꞌ deꞌe güen caꞌ 
deꞌen gosəꞌəziꞌ beṉəꞌ Babilonia caꞌ 
antslə.
15

 Naꞌ ca naquə beṉəꞌ güen 
dilgens caꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌoteꞌe deꞌe 
šaoꞌ deꞌe güen caꞌ chəsəꞌəziꞌ beṉəꞌ 
Babilonia caꞌ, bazɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
gwniꞌa por deꞌen chəsəꞌəziꞌ beṉəꞌ 
Babilonia caꞌ. Ḻegaꞌaqueꞌ yesəꞌəžebeꞌ 
catəꞌ yesəꞌəleꞌineꞌ canꞌ gaquə cẖe 
syodanꞌ naꞌ yesəꞌəzecheꞌ zitəꞌələ 
yesəꞌəbežeꞌ naꞌ yesyəꞌəgüineꞌeneꞌ. 
16

 Naꞌ yesəꞌəneꞌ: —Deꞌe mal juisyənꞌ 
bagoc cẖe syoda nga deꞌen goquə 
blaoch lao syoda caꞌ yeḻaꞌ deꞌen žaꞌ 
yežlyonꞌ. Beṉəꞌ caꞌ gwžaꞌ syodanꞌ 
gwsaꞌazeꞌ lachəꞌ fin naꞌ lachəꞌ deꞌe 
color morad naꞌ deꞌe xṉa. Gwsoꞌon 
cuingaꞌaqueꞌ xoche len no or, no yeɉ 
fin naꞌ no perlas. 17 Naꞌ lao tozə or 
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bagwnit yoguəꞌ deꞌe šaoꞌ deꞌe güen 
cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ.

Nach yoguəꞌ xa̱n barcw caꞌ naꞌ 
nochlə beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosaꞌ barcw 
caꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon žin ḻoꞌo 
barcw caꞌ, naꞌ beṉəꞌ caꞌ chɉaꞌac 
ga yoblə ḻoꞌo barconꞌ, yogueꞌe 
yesəꞌəzecheꞌ zitəꞌələ yesəꞌəgüieꞌ. 
18

 Naꞌ catəꞌ yesəꞌəleꞌineꞌ cẖas ženṉəꞌ 
lao syodanꞌ əsaꞌacbeꞌineꞌ de que 
cheyənṉəꞌ, naꞌ yesəꞌəneꞌ: —Bitoch 
bi syoda yoblə chiꞌ lao yežlyonꞌ deꞌe 
naquə canꞌ goquə syoda nga.
19

 Nach yosoꞌožia yicẖɉgaꞌaqueꞌen 
bište yonꞌ tant ṉiteꞌe trist, 
naꞌ yesəꞌəbežyašeꞌe naꞌ 
yesyəꞌəgüineꞌeneꞌ, yesəꞌəneꞌ: —
Deꞌe mal juisy bagoc cẖe syoda 
nga deꞌen goquə blaoch ca syoda 
caꞌ yeḻaꞌ lao yežlyonꞌ. Por yeḻəꞌ 
gwniꞌa cẖe beṉəꞌ caꞌ gwžaꞌ naꞌ 
yoguəꞌ chioꞌo bencho gan xen ca 
naquə žinṉəꞌ babencho len barcw 
cẖecho quinga. Naꞌ ṉaꞌa lao tozə or 
bagwžiayiꞌ syodanꞌ.
20

 Naꞌ to beṉəꞌ zo yobanꞌ gwneꞌ: 
—Ḻedoyebei chioꞌo zocho yobanꞌ, naꞌ 
ḻeꞌe yebei leꞌe apostol naꞌ leꞌe profet 
naꞌ len leꞌe yeziquəꞌəchlə bagwleɉ 
Diozənꞌ par nacle lažəꞌ neꞌenəꞌ, 
cẖedəꞌ Diozənꞌ goneꞌ castigw cẖe 
beṉəꞌ Babilonia caꞌ por ni cẖe deꞌen 
babosoꞌocẖiꞌ babosoꞌosaqueꞌe leꞌe.
21

 Nach to angl gual bcoseꞌ to 
yeɉ xen ca yeɉ caꞌ chsoꞌon žin 
ganꞌ žaꞌ molin, naꞌ bzaḻeꞌen ḻoꞌo 
nisdaꞌonəꞌ. Nach gwneꞌ: —Canꞌ 
gaquə cẖe syoda Babilonianꞌ, ṉitən 
canꞌ gwnit yeɉ xenṉəꞌ deꞌen bzaḻaꞌa 
ḻoꞌo nisdaꞌonəꞌ, cuatəch leꞌichon 
deꞌe yoblə. 22 Cuatəch yesəꞌəcuež 
beṉəꞌ gocuež caꞌ Babilonianꞌ. Naꞌ 
cuatəch əsoꞌoḻeꞌ lao lquey cẖe 

syodanꞌ. Cuatəch yosoꞌogoḻeꞌ arpa 
o yosoꞌocuežeꞌ bžeɉo lao syodanꞌ. 
Notoch no ṉitəꞌ no soꞌon žin lao 
syodanꞌ, naꞌ cuatəch yenecho 
sšag cẖe yišə deꞌen chsoꞌote noꞌol 
caꞌ. 23 Ni quech leꞌicho beꞌeniꞌ cẖe 
lampara lao syodanꞌ, naꞌ ni que 
yenchecho beṉəꞌ soꞌon ḻegr lao 
yeḻəꞌ gošagnaꞌ, cẖedəꞌ notoch 
no šaꞌach naꞌ. Cuiayiꞌ syoda cẖe 
beṉəꞌ güen dilgens caꞌ, ḻaꞌaṉəꞌəczə 
ḻegaꞌaqueꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ blao 
lao yežlyonꞌ. Beṉəꞌ Babilonia caꞌ 
babesəꞌəxo̱ayagueꞌ beṉəꞌ žaꞌ yoguəꞌ 
ṉasyon ca naquənꞌ gwsoꞌoneꞌenəꞌ.

24
 Bagwsoꞌoteꞌ profet caꞌ naꞌ 

notəꞌətezəchlə beṉəꞌ gwleɉ Diozənꞌ 
par gwsaꞌaqueꞌ lažəꞌ neꞌenəꞌ, naꞌ 
beṉəꞌ Babilonia caꞌ zɉənapeꞌ doḻəꞌ 
cẖe yoguəꞌ nochlə beṉəꞌ bagwsoꞌoteꞌ 
doxen lao yežlyonꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
cuiayiꞌ syoda cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ.

19 �Gwde naꞌ bendaꞌ angl 
zan juisy beṉəꞌ žaꞌ yobanꞌ 

chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ naꞌ zižɉo nen 
catəꞌən gosəꞌəneꞌ:

Beṉəꞌ güen juisy naquə Dioz 
cẖechonꞌ.

Ḻeꞌenəꞌ babeneꞌ par nicẖ beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ ḻeꞌ cui 
žɉəyaꞌaqueꞌ lao yiꞌ gabiḻənꞌ.

Chey cheꞌeniꞌichgua ganꞌ 
zoeꞌenəꞌ naꞌ napeꞌ yeḻəꞌ guac 
xen.

	 2	Zdaczeꞌ ḻicha ca deꞌen chnežɉueꞌ 
castigw cẖe beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon 
deꞌe malənꞌ, naꞌ choneꞌ 
complir canꞌ neꞌenəꞌ.

Baben Diozənꞌ castigw cẖe syoda 
əblao deꞌen gwxaquəꞌəlebe ca 
to noꞌolə sargat

laogüe deꞌen gwsoꞌon beṉəꞌ 
gwnabiaꞌ cẖei caꞌ par nicẖ 
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beṉəꞌ žaꞌ doxen lao yežlyonꞌ 
bosoꞌozoeꞌ Diozənꞌ caꞌaḻə cui 
gwsoꞌelaogüeꞌeneꞌ.

Deꞌe naꞌanəꞌ Diozənꞌ babseḻeꞌe 
castigw deꞌen cheyaḻəꞌ 
yesəꞌəziꞌe ca naquənꞌ gwsoꞌoteꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌelaoꞌ ḻeꞌ.

3
 Nach deꞌe yoblə gosəꞌəneꞌ: —

Beṉəꞌ güen juisyənꞌ naquə Diozənꞌ. 
Zeɉḻicaṉenꞌ cẖas ženṉəꞌ ganꞌ chey 
syodanꞌ.
4

 Nach beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao 
caꞌ tapechoa besəꞌəzo xibeꞌ 
gwsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ ganꞌ chiꞌe 
chnabiꞌenəꞌ, gosəꞌəneꞌ: —Caꞌašgaczə 
gaquə. Beṉəꞌ güen juisyənꞌ 
naquəczə Diozənꞌ.

Naꞌ ḻeczə caꞌ gwsoꞌon bia caꞌ tap, 
bia caꞌ nitəꞌ lao Diozənꞌ ganꞌ chiꞌe 
chnabiꞌenəꞌ.

5
 Nach bendaꞌ gwṉe to angl do 

ganꞌ chiꞌ Diozənꞌ chnabiꞌe, naꞌ 
gwneꞌ:

Ḻedoyeꞌelaꞌoch Dioz cẖechonꞌ, 
chioꞌo naccho beṉəꞌ güen žin 
cẖeꞌ naꞌ chapchoneꞌ respet,

chioꞌo naccho beṉəꞌ blao naꞌ len 
chioꞌo cui naccho beṉəꞌ blao.

Yeḻəꞌ gošagnaꞌ cẖe Jesocristənꞌ 
benꞌ gwxaquəꞌəlebe ca xiləꞌ daoꞌ 
caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael caꞌ par 

gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ
6

 Nach ḻeczə bendaꞌ xṉe cẖe 
yezan beṉəꞌ chsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ. 
Naꞌ xṉenꞌ nenən canꞌ chsiž yaonꞌ 
catəꞌ dechguan naꞌ ca nen catəꞌən 
ḻechguaḻe chašɉw chtin. Naꞌ 
gosəꞌəneꞌ:

Beṉəꞌ güen juisy naquə X̱ancho 
Diozənꞌ.

Napeꞌ ḻeꞌezelaogüe yeḻəꞌ guac 
xen naꞌ chnabiꞌe.

	 7	Ḻedoyebei, ḻedoso mbalaz, naꞌ 
ḻedoyeꞌelaꞌoch ḻeꞌ,

cẖedəꞌ babžin ža əgwšagnaꞌ 
Jesocristənꞌ benꞌ 
gwxaquəꞌəlebe ca xiləꞌ daoꞌ caꞌ 
gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael caꞌ par 
gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ.

Bazo noꞌolənꞌ siꞌe par gaqueꞌ 
xoꞌoleꞌ.

	 8	Naꞌ baben Jesocristənꞌ par nicẖ 
noꞌolənꞌ nyazeꞌ lachəꞌ fin 
deꞌen naquə šyiš xiləꞌ juisy naꞌ 
deꞌen cui naquə manch.

Naꞌ lachəꞌ fin deꞌen ṉacho nyaz 
noꞌolənꞌ deꞌen naquə deꞌe šyiš zeɉen 
dižəꞌ de que chioꞌo bagwleɉ Diozənꞌ 
par naccho lažəꞌ neꞌenəꞌ zotezə 
zocho choncho deꞌe güenṉəꞌ.

9
 Nach anglənꞌ boḻgüižeꞌ nadaꞌ deꞌe 

yoblə gwneꞌ: —Bzoɉ de que mbalaz 
beṉəꞌ caꞌ bazɉənaquə combid par 
əžɉaꞌaqueꞌ ganꞌ gaquə yeḻəꞌ gošagnaꞌ 
cẖe Jesocristənꞌ benꞌ gwxaquəꞌəlebe 
ca xiləꞌ daoꞌ caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael 
caꞌ par gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ.

Naꞌ anglənꞌ ḻeczə gožeꞌ ndaꞌ: —
Diozənꞌ babeneꞌ par nicẖ gwniaꞌ caꞌ, 
naꞌ naquən deꞌe ḻi.
10

 Nach bzo xibaꞌ par güeꞌelaoguaꞌa 
anglənꞌ, pero anglənꞌ bito beꞌe latɉə, 
gwneꞌ: —Bito gonoꞌ caꞌ. Beꞌelaoꞌ 
Diozənꞌ. Nadaꞌ nacaꞌ to beṉəꞌ güen 
xšineꞌ canꞌ nacoꞌ leꞌ naꞌ lɉuežɉoꞌ caꞌ 
beṉəꞌ caꞌ ḻeczə chsoꞌe dižəꞌ de que 
chsoꞌonḻilažeꞌe Jesoꞌosənꞌ.

Naꞌ caꞌaczənꞌ naquən, notəꞌətezcho 
choꞌecho dižəꞌ de que chonḻilažəꞌəcho 
Jesoꞌosənꞌ, zo Spirit cẖe Diozənꞌ len 
chioꞌo chonən ca choꞌecho xtižeꞌenəꞌ.

Benꞌ žia cožəꞌ cabey šyišənꞌ
11

 Nach bleꞌidaogüeꞌedaꞌ nḻaꞌaxeɉə 
yobanꞌ naꞌ bleꞌidaꞌ to cabey šyiš 
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naꞌ Jesoꞌosənꞌ žieꞌ cožəꞌəbənꞌ. Ḻenꞌ 
choneꞌ par nicẖ chac canꞌ neꞌenəꞌ 
naꞌ ḻeꞌ syempr choeꞌ dižəꞌ ḻi. Zdaczeꞌ 
ḻicha ca deꞌen chcẖoglaogüeꞌen 
cẖe yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ šə nonꞌ 
napə doḻəꞌ, naꞌ zdaczeꞌ ḻicha canꞌ 
chdiḻəleneꞌ deꞌe malənꞌ. 12 Ɉelaogüeꞌ 
caꞌ chsaꞌactitən ca to yiꞌ deꞌe 
chaḻəꞌəṉiṉ, naꞌ zan coron nitəꞌ 
yicẖɉeꞌenəꞌ, naꞌ lao xgueꞌenəꞌ nyoɉ 
yeto leꞌ deꞌen cui nombiaꞌ nochlə 
beṉəꞌ. 13 Naꞌ nyazeꞌ to lachəꞌ deꞌe 
dopə chen, naꞌ yosoꞌosiꞌ beṉəꞌ ḻeꞌ 
Xtižəꞌ Diozənꞌ. 14 Naꞌ angl caꞌ žaꞌ 
yobanꞌ beṉəꞌ zɉənaquə soḻdad cẖe 
Diozənꞌ gosəꞌənaogüeꞌeneꞌ, zɉənyazeꞌ 
lachəꞌ fin deꞌen naquə deꞌe šyiš naꞌ 
deꞌe cui naquə manch, naꞌ yogueꞌe 
zɉəžieꞌ cabey šyiš. 15 Naꞌ choꞌenəꞌ zo 
to spad deꞌe nḻachguan par nicẖ 
gwzoꞌe beṉəꞌ caꞌ žaꞌ yoguəꞌ ṉasyon 
xniꞌenəꞌ. Ṉabiꞌe ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ 
goneꞌ ca yesəꞌəzexɉ̱w yicẖɉgaꞌaqueꞌ 
laogüeꞌenəꞌ. Ḻeꞌenəꞌ əgwnežɉueꞌ 
castigw cẖe beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon 
deꞌe malənꞌ, cẖedəꞌ chžaꞌachgua 
Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, Dioz benꞌ napə 
ḻeꞌezelaogüe yeḻəꞌ guac xen. 16 Naꞌ 
ḻeꞌe xadoṉ cẖe Jesoꞌosənꞌ naꞌ len 
ḻeꞌe ṉiꞌenəꞌ nyoɉ dižəꞌ quinga: “Nadaꞌ 
chnabiꞌa notəꞌətezəchlə rei naꞌ 
notəꞌətezəchlə beṉəꞌ blao.”
17

 Nach bleꞌidaꞌ to angl zecheꞌ lao 
bgüižənꞌ naꞌ boḻgüižeꞌ yoguəꞌ cḻaste 
šod caꞌ bia caꞌ chaš ḻeꞌe yobanꞌ naꞌ 
gožeꞌ ḻegaꞌaquəb zižɉo: —Ḻeꞌe da 
ḻeyedobə nga par gaole to xšeꞌ xen 
deꞌe goṉ Diozənꞌ leꞌe. 18 Gatəꞌ xpeləꞌ 
rei, naꞌ xpeləꞌ no comandant naꞌ 
no beṉəꞌ gual. Gatəꞌ xpeləꞌ cabey 
naꞌ xpeləꞌ beṉəꞌ caꞌ gosəꞌəbia 
ḻegaꞌaquəb. Gatəꞌ xpeləꞌ yoguəꞌ 
cḻaste beṉəꞌ, beṉəꞌ gwsaꞌac esclabos 

naꞌ beṉəꞌ cui gwsaꞌac esclabos, 
beṉəꞌ gwsaꞌac beṉəꞌ blao naꞌ beṉəꞌ 
cui gwsaꞌac beṉəꞌ blao.
19

 Naꞌ bleꞌidaꞌ bež gaž yicẖɉənꞌ naꞌ 
bežənꞌ yeto len yoguəꞌəḻoḻ rei caꞌ naꞌ 
yoguəꞌ soḻdad zan cẖe rei caꞌ. Bacẖ 
niteꞌe probnid par yesəꞌədiḻəleneꞌ 
Jesoꞌosənꞌ benꞌ žia cožəꞌ cabey 
šyišənꞌ naꞌ len soḻdad cẖeꞌ caꞌ. 20 Naꞌ 
bež nechənꞌ len bia əgwchopenꞌ 
bianꞌ choeꞌ dižəꞌ goxo̱ayag par 
nicẖ beṉacẖənꞌ chsoꞌelaogüeꞌe bež 
nechənꞌ, cẖopteb besəꞌədoḻəꞌ naꞌ 
gwsaꞌaquəb lao naꞌ Jesoꞌosənꞌ. Bež 
əgwchope naꞌanəꞌ bianꞌ ben deꞌe 
zan deꞌe besyəꞌəbane beṉəꞌ lao 
bež nechənꞌ par bxo̱ayaguəb beṉəꞌ 
caꞌ nitəꞌ señy cẖe bež nechənꞌ naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chseꞌeɉṉiꞌalažəꞌ lguaꞌa 
lsaquəꞌ deꞌen naquə ca ḻeb. Naꞌ 
ṉezɉəmbangaꞌaquəb bzaḻəꞌ Jesoꞌosənꞌ 
ḻegaꞌaquəb ḻoꞌo yiꞌ gabiḻənꞌ ganꞌ 
chaḻəꞌ sofrənꞌ, to yiꞌ xen deꞌen 
naquə ca to nisdaoꞌ. 21 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
benꞌ žia cožəꞌ cabey šyišənꞌ beteꞌ rei 
caꞌ naꞌ soḻdad zan cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ 
len spadənꞌ deꞌen zo choꞌenəꞌ deꞌen 
nḻachgua. Nach yoguəꞌəḻoḻ šod caꞌ 
gwsaꞌoxatəb xpeləꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ.

Canꞌ gaquə lao tmil iz

20 �Naꞌ bleꞌidaꞌ to angl beṉəꞌ zo 
yobanꞌ betɉeꞌ par bsalɉueꞌ 

yech gabiḻənꞌ, naꞌ noxe̱ꞌe to gden 
xen. 2 Naꞌ anglənꞌ bṉizeꞌ beḻənꞌ bianꞌ 
beyaque gwxiyeꞌenəꞌ ža gwlasdaꞌote, 
deꞌen le Satanas, naꞌ bcẖeɉeꞌeb gdenṉəꞌ 
par tmil iz. 3 Nach bzaḻeꞌeb ḻoꞌo yech 
gabiḻənꞌ naꞌ ḻeꞌe bseyɉwtieꞌ choꞌa 
yechənꞌ, naꞌ bcẖišeꞌen to sey. Beneꞌ caꞌ 
par nicẖ cuich xo̱ayaguəb beṉəꞌ žaꞌ 
yežlyonꞌ xte catəꞌ te tmil iz. Canaꞌach 
yosežeꞌeb yechoɉəb yeto tyemp daoꞌ.
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4
 Nach bleꞌidaꞌ zɉəchiꞌ beṉəꞌ 

chəsəꞌənabiaꞌ txen len Cristənꞌ naꞌ 
yogueꞌe len ḻeꞌ gosəꞌəcẖoglaogüeꞌen 
cẖe beṉacẖənꞌ šə nonꞌ napə doḻəꞌ. 
Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ len ḻeꞌ 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ caꞌ cui əgwsoꞌelaoꞌ 
bežənꞌ nic lguaꞌa lsaquəꞌ deꞌen naquə 
ca ḻeb, naꞌ bito gwsoꞌe latɉə yosoꞌozoeꞌ 
señy cẖebənꞌ lao xgagaꞌaqueꞌenəꞌ o 
naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ. Gwsoꞌe dižəꞌ de 
que chsoꞌonḻilažeꞌe Jesoꞌosənꞌ, naꞌ 
bosoꞌozenagueꞌ cẖe xtižəꞌ Diozənꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəgueꞌi 
Diozənꞌ gwsoꞌoteꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
gosəꞌəcẖogueꞌ yengaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Pero babesyəꞌəbaneꞌ ladɉo beṉəꞌ 
guat caꞌ nicẖ chəsəꞌənabiꞌe txen 
len Cristənꞌ tmil iz. 5 Cristənꞌ boḻis 
bosbaneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ ladɉo beṉəꞌ guat 
caꞌ antslə ca beṉəꞌ yeziquəꞌəchlə. 
Naꞌ catəꞌ te yesəꞌənabiꞌe tmil 
iz, canaꞌach yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
caꞌ bagwsaꞌat yesyəꞌəbaneꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ. 6 Mbalaz par beṉəꞌ 
caꞌ baboḻis bosban Cristənꞌ ladɉo 
beṉəꞌ guat caꞌ antslə zeꞌe solao tmil 
izənꞌ, beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ Diozənꞌ 
par zɉənaqueꞌ lažəꞌ neꞌenəꞌ. Bito 
gac cẖegaꞌaqueꞌ canꞌ gac cẖe beṉəꞌ 
caꞌ yesəꞌəžaglaochgua zeɉḻicaṉe. 
Naꞌ deꞌen yesəꞌəžaglaochgüeꞌ 
zeɉḻicaṉe ḻenṉəꞌ ṉacho yeḻəꞌ got 
əgwchopenꞌ. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənaqueꞌ 
lažəꞌ naꞌ Diozənꞌ ṉitəꞌətezə ṉiteꞌe 
əsoꞌelaogüeꞌeneꞌ naꞌ əsoꞌelaogüeꞌe 
Cristənꞌ canꞌ gwnitəꞌətezə 
gwnitəꞌ bxo̱z cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ 
gwseꞌeɉṉiꞌalažeꞌe Diozənꞌ. Naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ zɉənon cuingaꞌaqueꞌ lažəꞌ naꞌ 
Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ yesəꞌənabiꞌe txen 
len Cristənꞌ tmil iz.
7

 Naꞌ catəꞌ bagoc tmil iz 
chəsəꞌənabiꞌe, Diozənꞌ güeꞌe latɉə 

yechoɉ gwxiyeꞌenəꞌ deꞌen leꞌ Satanas 
ḻoꞌo yech gabiḻənꞌ ganꞌ yoꞌon. 8 Naꞌ 
yechoɉən par əxo̱ayaguən beṉəꞌ caꞌ 
žaꞌ doxenḻə lao yežlyonꞌ deꞌe yoblə, 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəneꞌ Gog naꞌ Magog. 
Gwxiyeꞌenəꞌ əxo̱ayaguən ḻegaꞌaqueꞌ 
naꞌ əgwtobən ḻegaꞌaqueꞌ par 
yesəꞌədiḻəleneꞌ Cristənꞌ. Naꞌ beṉəꞌ 
zan juisy əgwtobən contr Cristənꞌ 
ca yox zanṉəꞌ deꞌen chiꞌ choꞌa 
nisdaoꞌ. 9 Nach bleꞌidaogüeꞌedaꞌ 
chac caꞌ, zaꞌac beṉəꞌ zan doxenḻə 
lao yežlyonꞌ naꞌ gwseꞌecẖɉeꞌ syodanꞌ 
chaque Diozənꞌ cẖei ganꞌ žaꞌ beṉəꞌ 
caꞌ bagwleɉeꞌ par zɉənaqueꞌ lažəꞌ 
neꞌenəꞌ. Nach Diozənꞌ beneꞌ par 
nicẖ bchoɉ yiꞌinəꞌ yobanꞌ bžinten 
lao yežlyonꞌ par bžiayiꞌin beṉəꞌ caꞌ 
babtob gwxiyeꞌenəꞌ. 10 Naꞌ ca naquə 
gwxiyeꞌenəꞌ deꞌen bxo̱ayag beṉəꞌ 
žaꞌ yežlyonꞌ, Cristənꞌ bzaḻeꞌen lao 
yiꞌ gabiḻənꞌ ganꞌ chaḻəꞌ sofrənꞌ, ḻoꞌo 
yiꞌ xen deꞌen naquə ca to nisdaoꞌ. 
Bzaḻeꞌen ganꞌ bzaḻeꞌe bež nechənꞌ 
naꞌ bež əgwchope bianꞌ bxo̱ayaguəb 
beṉacẖənꞌ len dižəꞌ güenḻažəꞌ 
cẖebənꞌ. Naꞌ chəsəꞌəžaglao 
gwxiyeꞌenəꞌ len bež caꞌ ḻoꞌo yiꞌ 
gabiḻənꞌ do ža do yel par zeɉḻicaṉe.

Diozənꞌ gwcẖoglaogüeꞌen cẖe beṉəꞌ 
caꞌ bagwsaꞌat šə nonꞌ napə doḻəꞌ

11
 Nach bleꞌidaꞌ chiꞌ Diozənꞌ lao 

to siy xen deꞌen naquə deꞌe šyiš 
naꞌ chnabiꞌe. Naꞌ ḻeczə bleꞌidaꞌ 
benitteczə yežlyonꞌ naꞌ deꞌe 
caꞌ chleꞌicho ḻeꞌe yobanꞌ cẖedəꞌ 
bitoch byažɉgaꞌaquen. 12 Naꞌ 
bleꞌidaꞌ beṉəꞌ caꞌ bagwsaꞌat sin cui 
gwsoꞌonḻilažeꞌe Jesocristənꞌ, beṉəꞌ 
caꞌ gwsaꞌac beṉəꞌ blao naꞌ len beṉəꞌ 
caꞌ cui gwsaꞌac beṉəꞌ blao. Yogueꞌe 
zɉəzecheꞌ lao Diozənꞌ. Nach Diozənꞌ 
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bzašeꞌ ḻibr caꞌ ganꞌ zɉənyoɉ yoguəꞌ 
deꞌe caꞌ gwsoꞌon to togaꞌaqueꞌ. 
Nach gwde naꞌ bzašeꞌ yeto ḻibr ganꞌ 
zɉənyoɉ la beṉəꞌ caꞌ zɉənapeꞌ yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉenꞌ. Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ gwsaꞌat sin cui gwsoꞌonḻilažeꞌe 
Jesocristənꞌ gwcẖoglaogüeꞌen 
cẖegaꞌaqueꞌ de que yesəꞌəziꞌe 
castigw segon binꞌ gwsoꞌon to 
togaꞌaqueꞌ, con canꞌ nyoɉ ḻeꞌe ḻibr caꞌ. 
13

 Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ bagwsaꞌat ḻoꞌo 
nisdaꞌonəꞌ sin cui gwsoꞌonḻilažeꞌe 
Jesocristənꞌ lenczəgaꞌaqueꞌ 
besyəꞌəchoɉeꞌ par gosəꞌəzecheꞌ lao 
Diozənꞌ naꞌ ḻeꞌegatezə caꞌ yoguəꞌ 
beṉəꞌ bagwsaꞌat gatəꞌətezəchlə ḻeczə 
besyəꞌəchoɉeꞌ latɉ cẖe beṉəꞌ guat caꞌ. 
Naꞌ Diozənꞌ gwcẖoglaogüeꞌen cẖe to 
togaꞌaqueꞌ de que yesəꞌəziꞌe castigw 
segon canꞌ gwsoꞌoneꞌ. 14 Nach 
Diozənꞌ bcuezeꞌ yeḻəꞌ gotənꞌ deꞌen 
ṉacho deꞌe neche. Beneꞌ par nicẖ 
cuich no yežin latɉə cẖe beṉəꞌ guat 
caꞌ. Naꞌ deꞌen yesəꞌəzaquəꞌəziꞌ beṉəꞌ 
güen deꞌe mal caꞌ ḻoꞌo yiꞌ gabiḻənꞌ 
zeɉḻicaṉe, ḻenṉəꞌ deꞌen ṉacho yeḻəꞌ 
got əgwchopenꞌ. 15 Yoguəꞌ nonꞌ 
cui nyoɉ leinəꞌ ḻeꞌe ḻibr ganꞌ nyoɉ 
la beṉəꞌ caꞌ zɉənapeꞌ yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe, bosoꞌozaḻeꞌeneꞌ ḻoꞌo yiꞌ 
gabiḻənꞌ deꞌen naquə deꞌe xen ca 
nisdaoꞌ.

Yežlyonꞌ beyaquən deꞌe cobə len 
deꞌe caꞌ chleꞌicho ḻeꞌe yobanꞌ

21 �Gwde naꞌ bleꞌidaꞌ deꞌe 
caꞌ chleꞌicho ḻeꞌe yobanꞌ 

zɉənaquən deꞌe cobə, naꞌ ḻeczə 
bleꞌidaꞌ yežlyonꞌ deꞌe cobə. Ca 
naquə deꞌe caꞌ zɉənḻaꞌ ḻeꞌe yobanꞌ 
antslə, naꞌ ca naquə yežlyonꞌ deꞌen 
banombiꞌacho, bagwde cẖegaꞌaquən. 
Naꞌ ḻeczə nisdaꞌonəꞌ bagwde cẖei. 

2
 Nadaꞌ Juan bleꞌidaꞌ syoda cẖe 

Diozənꞌ, syoda Jerosalenṉəꞌ deꞌen 
naquə deꞌe cobə deꞌen chiꞌ yobanꞌ 
ganꞌ zo Diozənꞌ, bleꞌidaꞌ bletɉeꞌen 
lao yežlyonꞌ. Banonšaogüeꞌen naꞌ 
banoneꞌen xoche ca to noꞌolə chpaꞌa 
cuineꞌ catəꞌ chšagneꞌe. 3 Nach do 
ganꞌ chiꞌ Diozənꞌ chnabiꞌe bendaꞌ 
gwṉe to anglənꞌ zižɉo gwneꞌ: —
Syoda cẖe Diozənꞌ babžinən 
ganꞌ žaꞌ beṉacẖənꞌ naꞌ Diozənꞌ 
soeꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ. Beṉacẖ caꞌ 
əsaꞌaqueꞌ xiꞌiṉeꞌ naꞌ ḻeꞌ gaqueꞌ Dioz 
cẖegaꞌaqueꞌ benꞌ əsoꞌelaogüeꞌe. 4 Naꞌ 
Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ cuich ṉiteꞌe 
trist, notoch no gat, naꞌ notoch no 
no yegüineꞌe, ni que gaquə bi deꞌen 
yesəꞌəžaglaogüeꞌ o bi deꞌen gon par 
yesəꞌəbežeꞌ. Bagwde cẖe yoguəꞌ deꞌe 
caꞌ zɉənac caꞌ deꞌen gotəꞌ lao yežlyo 
nechənꞌ.
5

 Nach Diozənꞌ benꞌ chiꞌ chnabiaꞌ 
gwneꞌ: —Nadaꞌ chocobaꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌen de.

Naꞌ ḻeczə gwneꞌ: —Bzoɉ deꞌe 
quinga cẖedəꞌ nadaꞌ chonaꞌ canꞌ 
niaꞌanəꞌ naꞌ syempr choꞌa dižəꞌ ḻi.

6
 Nach gozneꞌ nadaꞌ: —Bacẖ 

goc canꞌ gwniꞌanəꞌ. Nadanꞌ nacaꞌ 
benꞌ ben yežlyonꞌ naꞌ nadaꞌ 
nacaꞌ benꞌ gon par nicẖ te cẖei. 
Nadanꞌ bazoczaꞌ catəꞌən bx̱iꞌa 
yežlyonꞌ naꞌ caꞌaczənꞌ soaꞌ catəꞌən 
yeyož yedon. Notəꞌətezə beṉəꞌ 
cheneꞌeneꞌ siꞌe deꞌen gwnežɉuaꞌaneꞌ, 
gwnežɉuaꞌaneꞌ yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe deꞌen gwxaquəꞌəlebe ca 
nis yaꞌa deꞌen cheꞌeɉcho catəꞌən 
chbiḻecho, naꞌ gwnežɉuaꞌaneꞌen 
sin cui bi yesəꞌəyixɉueꞌ cẖei. 7 Naꞌ 
notəꞌətezə beṉəꞌ šə chəsəꞌəzoineꞌ 
cui chosoꞌozenagueꞌ cẖe deꞌe 
malənꞌ, gac cẖegaꞌaqueꞌ yoguəꞌ 
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deꞌe güen caꞌ deꞌen babiꞌa dižəꞌ 
cẖei, naꞌ caguə deꞌe te cuich 
gacaꞌ Dioz benꞌ əsoꞌelaogüeꞌe 
naꞌ caguə deꞌe te cuich əsaꞌaqueꞌ 
xiꞌiṉaꞌ. 8 Pero naꞌ ca naquə beṉəꞌ 
caꞌ chəsəꞌəžeb par yosoꞌozenagueꞌ 
cẖiaꞌ, naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌonḻilažəꞌ 
nadaꞌ, naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon 
bitəꞌətezə deꞌen chgueꞌidaꞌ, naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌot beṉəꞌ yoblə, naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəbeɉyicẖɉ noꞌol 
cẖegaꞌaqueꞌ o beꞌen cẖegaꞌaqueꞌ 
par chesəꞌəzoleneꞌ beṉəꞌ yoblə, naꞌ 
beṉəꞌ chəsəꞌəžaꞌ xtogaꞌaqueꞌ, naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌənao deꞌen chsoꞌon 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəṉelen deꞌe x̱ioꞌ, naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chseꞌeɉṉiꞌalažəꞌ lguaꞌa 
lsaquəꞌ, naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌe 
dižəꞌ güenḻažəꞌ, yoguəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
yesəꞌəzaquəꞌəziꞌe zeɉḻicaṉe ḻoꞌo yiꞌ 
gabiḻənꞌ ganꞌ chaḻəꞌ sofrənꞌ, naꞌ yiꞌ 
gabiḻənꞌ naquən ca to nisdaoꞌ. Naꞌ 
deꞌen gac cẖegaꞌaqueꞌ ḻenṉəꞌ yeḻəꞌ 
got əgwchopenꞌ.

Syoda Jerosalen deꞌen 
naquə deꞌe cobə

9
 Naꞌ bleꞌidaꞌ angl caꞌ gažə beṉəꞌ 

caꞌ gwsoꞌoxə̱ꞌ gažə tas ganꞌ yoꞌožə 
deꞌen gwxaquəꞌəleben ca gažə 
castigw deꞌen bnežɉw Diozənꞌ 
beṉəꞌ mal caꞌ. Naꞌ toeꞌ bgüiguəꞌ 
ganꞌ zoaꞌanəꞌ naꞌ gožeꞌ nadaꞌ: —
Da gwloꞌidaꞌ leꞌ noꞌolənꞌ zeꞌe siꞌ 
Jesocristənꞌ par gaqueꞌ xoꞌoleꞌ, 
Jesocrist benꞌ gwxaquəꞌəlebe ca xiləꞌ 
daoꞌ caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael caꞌ par 
gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ.
10

 Naꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ benən par 
nicẖ anglənꞌ gwcẖeꞌe nadaꞌ to lao 
yaꞌa xen deꞌen naquə deꞌe sibə par 
nicẖ bloꞌineꞌ nadaꞌ syoda əblao cẖe 
Diozənꞌ, syoda Jerosalenṉəꞌ deꞌen 

gwcheꞌ yobanꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ deꞌen 
babletɉeꞌ lao yežlyonꞌ. 11 Naꞌ bleꞌidaꞌ 
chey cheꞌeniꞌ syodanꞌ len yeḻəꞌ chey 
cheꞌeniꞌ cẖe Diozənꞌ, naꞌ bleꞌidaꞌan 
ca to yeɉ fin deꞌe chactit, ca yeɉ 
deꞌen neꞌ jaspe deꞌen chleꞌicho 
ca bidr. 12 Naꞌ bleꞌidaꞌ to zeꞌe xen 
deꞌe sibə deꞌen nyecẖɉ syodanꞌ, naꞌ 
nitəꞌən šižiṉ puert, naꞌ to to choꞌa 
puertənꞌ zɉəzecha tgüeɉə angl. 
Naꞌ ca naquə puert caꞌ zɉənyoɉən 
la šižiṉ famiḻy cẖe beṉəꞌ Izrael 
caꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌac lao dia cẖe to 
to xiꞌiṉ deꞌe Izraelənꞌ. 13 Ḻeꞌe zeꞌe 
galənꞌ chlaꞌ bgüižənꞌ nitəꞌ šoṉə 
puert, naꞌ yešoṉən cuitən ḻicha, naꞌ 
yešoṉən cuitən yeglə, naꞌ yešoṉən 
galənꞌ chen bgüižənꞌ. 14 Naꞌ bleꞌidaꞌ 
lan zeꞌenəꞌ deꞌen nyecẖɉ syodanꞌ, 
naquən šižiṉ yeɉ xen naꞌ zɉənyoɉ 
ḻeꞌe yeɉ caꞌ la šižiṉ apostol cẖe 
Jesocristənꞌ benꞌ gwxaquəꞌəlebe ca 
xiləꞌ daoꞌ caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael caꞌ 
par gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ.
15

 Naꞌ anglənꞌ benꞌ beꞌelen nadaꞌ 
dižəꞌənəꞌ noxe̱ꞌe to ya de or par 
gwsiꞌe medid cẖe syodanꞌ naꞌ len 
zeꞌe cẖeinəꞌ naꞌ puert cẖei caꞌ. 
16

 Syodanꞌ naquə deꞌe cuadrad, naꞌ 
tozə canꞌ naquə yeḻəꞌ zlagueꞌi len 
yeḻəꞌ ltoṉei naꞌ len yeḻəꞌ sib cẖeinꞌ. 
Naꞌ medid cẖe syodanꞌ goquən 
cẖopa mil cẖopə gueyoa kiḻometros. 
17

 Nach gwde naꞌ gwxiꞌe zeꞌe deꞌen 
nyecẖɉ syodanꞌ medid, naꞌ goquən 
gyon tap metr yeḻəꞌ sib cẖeinꞌ segon 
metr deꞌen chesəꞌəcẖin beṉacẖənꞌ 
naꞌ ḻenṉəꞌ bcẖin anglənꞌ.
18

 Zeꞌe deꞌen nyecẖɉ syodanꞌ 
naquən de yeɉ deꞌen nziꞌ jaspe, naꞌ 
bleꞌidaꞌ de que yoꞌo caꞌ žaꞌ syodanꞌ 
zɉənaquən porzə de or naꞌ nḻaꞌan 
ca bidr deꞌen naquə xiꞌilažəꞌ. 19 Naꞌ 
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ḻeꞌe to to yeɉ xen caꞌ deꞌen zɉənaquə 
lan zeꞌe deꞌen nyecẖɉ syodanꞌ 
zɉənoneꞌen xoche len yoguəꞌ cḻaste 
yeɉ fin. Deꞌe nechənꞌ daꞌan jaspe, 
deꞌe gwchopenꞌ safiro, deꞌe gwyoṉe 
agata, deꞌe gwdape esmeralda, 
20

 deꞌe güeyəꞌ onise, deꞌe gwxope 
cornalina, deꞌe gažə crisolito, deꞌe 
əgwxo̱neꞌe berilo, deꞌe güei topasio, 
deꞌe ši crisoprasa, deꞌe šneɉei jasinto, 
naꞌ deꞌe šižiṉei amatista. 21 Nach 
puert caꞌ šižiṉ deꞌe nitəꞌ cẖe syodanꞌ 
to togaꞌaquən zɉənaquən de to perla. 
Naꞌ lquey cẖe syodanꞌ zɉənaquən 
porzə de or naꞌ nḻaꞌ ḻeꞌinəꞌ canꞌ nḻaꞌ 
ḻeꞌi to deꞌen naquə de bidr.
22

 Bitobi yoꞌodaoꞌ bleꞌidaꞌ laoꞌ 
syodanꞌ cẖedəꞌ laꞌ do tyempte beṉəꞌ 
caꞌ žaꞌ syodanꞌ niteꞌe lao X̱ancho 
Diozənꞌ benꞌ napə ḻeꞌezelaogüe 
yeḻəꞌ guac xenṉəꞌ naꞌ lao Xiꞌiṉeꞌ 
Jesocristənꞌ benꞌ gwxaquəꞌəlebe ca 
xiləꞌ daoꞌ caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael caꞌ 
par gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ, naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ žaꞌ syodanꞌ chsoꞌelaogüeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ. 23 Bito chyažɉe bgüižənꞌ 
ni bioꞌonəꞌ par yosoꞌoseꞌeniꞌin lao 
syodanꞌ cẖedəꞌ nyeꞌeniꞌ syodanꞌ len 
yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌ cẖe Diozənꞌ naꞌ 
cẖe Xiꞌiṉeꞌ Jesocristənꞌ. 24 Naꞌ beꞌeniꞌ 
cẖe syodanꞌ gwseꞌeniꞌin yedote par 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ, 
beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə to to ṉasyon. 
Naꞌ rei caꞌ chəꞌənabiaꞌ yežlyonꞌ, 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Diozənꞌ, 
yosoꞌonežɉueꞌeneꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌ naꞌ 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ deꞌen de cẖegaꞌaqueꞌ. 
25

 Bito šeyɉw puert caꞌ teža naꞌ 
caguə batəꞌəquə gaquə žcẖoḻ. 26 Naꞌ 
yeḻəꞌ xoche naꞌ bitəꞌətezəchlə deꞌe 
zaqueꞌe deꞌen gotəꞌ cẖe ṉasyon 
caꞌ gatəꞌən laoꞌ syodanꞌ. 27 Bitobi 
deꞌe mal gaquə laoꞌ syodanꞌ, naꞌ 

notono gaquə yesyəꞌəžin syodanꞌ 
no chon deꞌe caꞌ chgueꞌi Diozənꞌ o 
no choeꞌ dižəꞌ güenḻažəꞌ. Caguə no 
yesyəꞌəžin syodanꞌ sino beṉəꞌ caꞌ 
zɉənyoɉ lagaꞌaqueꞌen ḻeꞌe ḻibr cẖe 
Jesocristənꞌ benꞌ gwxaquəꞌəlebe ca 
xiləꞌ daoꞌ caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael 
caꞌ par gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Ḻeꞌe ḻibr naꞌanəꞌ zɉənyoɉ la beṉəꞌ caꞌ 
zɉənapə yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉenꞌ.

22 �Nach bloꞌineꞌ nadaꞌ yao 
deꞌen yožə nis deꞌen 

chnežɉon beṉacẖənꞌ yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉenꞌ. Naꞌ nisənꞌ naquən 
clar juisy ca beꞌeyəꞌ, naꞌ yaonꞌ 
chchoɉən ganꞌ chiꞌ Diozənꞌ naꞌ 
Xiꞌiṉeꞌ Jesocristənꞌ chəsəꞌənabiꞌe, 
Jesocristənꞌ benꞌ gwxaquəꞌəlebe ca 
xiləꞌ daoꞌ caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael 
caꞌ par gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
2

 Naꞌ yaonꞌ chden gwchoḻ lquey xen 
cẖe syodanꞌ naꞌ ze yag cẖopə ḻaꞌa 
choꞌa yaonꞌ, yag deꞌen chnežɉon 
beṉacẖənꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉenꞌ. 
Naꞌ yoguəꞌ bioꞌ chəsəꞌəbian frot, 
šižiṉ las lao tgüiz. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
žaꞌ syodanꞌ beṉəꞌ zɉənaquə to to 
ṉasyon chəsəꞌəcẖineꞌ xlagueꞌi caꞌ 
par nicẖ niteꞌe güen. 3 Cuat gatəꞌ 
deꞌe gueꞌi Diozənꞌ laoꞌ syodanꞌ. 
Diozənꞌ len Xiꞌiṉeꞌ Jesocristənꞌ 
benꞌ gwxaquəꞌəlebe ca xiləꞌ daoꞌ 
caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael caꞌ par 
gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
zɉəchiꞌe syodanꞌ chesəꞌənabiꞌe, 
naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ žaꞌ syodanꞌ 
chsoꞌonḻilažeꞌe Diozənꞌ naꞌ 
nitəꞌətezə niteꞌe chsoꞌelaogüeꞌeneꞌ. 
4

 Nitəꞌətezə niteꞌe ganꞌ chesəꞌəleꞌineꞌ 
choꞌalao Diozənꞌ, naꞌ nyoɉ leꞌenəꞌ 
lao xgagaꞌaqueꞌenəꞌ. 5 Cuat gaquə 
žcẖoḻ laoꞌ syodanꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ bito 
yažɉe beꞌeniꞌ cẖe lampara, nique 
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yažɉe beꞌeniꞌ cẖe bgüižənꞌ, cẖedəꞌ 
yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌ cẖe X̱ancho 
Diozənꞌ chseꞌeniꞌin ganꞌ žaꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌelaoꞌ ḻeꞌ naꞌ chesəꞌənabiꞌe len 
ḻeꞌ zeɉḻicaṉe.

Bazon əžin ža yidə 
Cristənꞌ deꞌe yoblə

6
 Nach anglənꞌ gwneꞌ nadaꞌ: —

Yoguəꞌ deꞌen bagwna Diozənꞌ 
zɉənaquən deꞌe ḻi naꞌ gaquə canꞌ 
neꞌenəꞌ. X̱ancho Dioz nanꞌ chbeɉeꞌ 
beṉəꞌ par chsoꞌe xtižeꞌenəꞌ naꞌ 
ḻeꞌenəꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ par chzeɉniꞌidaꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌelaoꞌ ḻeꞌ deꞌe caꞌ bazaꞌ 
gaquə. 7 Jesoꞌosənꞌ neꞌ de que bazon 
əžin ža yideꞌ deꞌe yoblə, naꞌ mbalaz 
ṉitəꞌ beṉəꞌ caꞌ yosoꞌozenag cẖe deꞌe 
caꞌ babzoɉoꞌ ḻeꞌe ḻibrənꞌ noxo̱ꞌonəꞌ, 
ca naquə deꞌe caꞌ zeꞌe gaquə.

8
 Nadaꞌ Juan bzoɉaꞌ deꞌen bendaꞌ 

naꞌ bleꞌidaꞌ, naꞌ catəꞌ bendaꞌ naꞌ 
bleꞌigaꞌacdaꞌan bzo xibaꞌ xniꞌa 
anglənꞌ par güeꞌelaoguaꞌaneꞌ, benꞌ 
ben par nicẖ bleꞌidaꞌogüeꞌedaꞌ 
yoguəꞌ deꞌe caꞌ. 9 Pero anglənꞌ bito 
beꞌe latɉə, naꞌ gwneꞌ: —Bito gonoꞌ 
caꞌ. Beꞌelaoꞌ Diozənꞌ. Nadaꞌ nacaꞌ to 
beṉəꞌ güen xšineꞌ canꞌ nacoꞌ leꞌ naꞌ 
lɉuežɉoꞌ caꞌ beṉəꞌ caꞌ ḻeczə bagwleɉ 
Diozənꞌ par chsoꞌe xtižeꞌenəꞌ, 
naꞌ caꞌaczənꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
yosoꞌozenag cẖe deꞌe caꞌ babzoɉoꞌ 
ḻeꞌe ḻibrənꞌ noxo̱ꞌonəꞌ.
10

 Naꞌ ḻeczə gwneꞌ nadaꞌ: —Bito 
gwcuašoꞌo cẖe deꞌe caꞌ zeꞌe zaꞌac 
canꞌ na ḻibr nga bzoɉoꞌ, cẖedəꞌ 
bazon əžin ža gaquə yoguəꞌ deꞌe 
caꞌ bzoɉoꞌ ḻeꞌinəꞌ. 11 Bazon əžin 
ža catəꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon deꞌe 
malənꞌ yesyəꞌəgaꞌaṉlenczə deꞌe 
mal cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ gabiḻənꞌ. Naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon deꞌen naquə yeḻəꞌ 

ztoꞌ yesyəꞌəgaꞌaṉleneꞌ yeḻəꞌ ztoꞌ 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ gabiḻənꞌ. Naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ güen lao Diozənꞌ 
soꞌoncheꞌ deꞌe güenṉəꞌ zeɉḻicaṉe. 
Bagwleɉ Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ par 
zɉənaqueꞌ lažəꞌ neꞌenəꞌ naꞌ zeɉḻicaṉe 
yesyəꞌəgaꞌaṉeꞌ lažəꞌ neꞌenəꞌ.
12

 Nach Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ: —Bazon 
əžin ža yidaꞌ deꞌe yoblə, naꞌ gonaꞌ 
castigw cẖe to to beṉacẖ o gonaꞌ 
par nicẖ gaquə deꞌe güen cẖe to 
togaꞌaqueꞌ segon nac gwsoꞌoneꞌ. 
13

 Nadaꞌ nacaꞌ benꞌ ben yežlyonꞌ naꞌ 
benꞌ gon par nicẖ te cẖei. Bazoczaꞌ 
catəꞌən bx̱iꞌa yežlyonꞌ naꞌ caꞌaczənꞌ 
soaꞌ catəꞌən yeyož yedon.
14

 Mbalaz nitəꞌ notəꞌətezə 
beṉəꞌ bagosəꞌəṉabe nadaꞌ becaꞌa 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ. Naꞌ guaꞌa latɉə 
soꞌe choꞌa puert cẖe syodanꞌ ganꞌ 
zoaꞌanəꞌ naꞌ gwnežɉuaꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
frot cẖe yag yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉenꞌ. 
15

 Pero naꞌ bito guaꞌa latɉə soꞌo 
beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌonḻilažəꞌ nadaꞌ 
choꞌa puert cẖe syodanꞌ. Bito gaquə 
soꞌo beṉəꞌ caꞌ chesəꞌəṉelen deꞌe 
x̱ioꞌ, naꞌ beṉəꞌ chəsəꞌəbeɉyicẖɉ noꞌol 
cẖegaꞌaqueꞌ o beꞌen cẖegaꞌaqueꞌ 
par chnitəꞌəleneꞌ beṉəꞌ yoblə o 
beṉəꞌ chəsəꞌəžaꞌ xtogaꞌaqueꞌ. Bito 
gaquə soꞌo beṉəꞌ chsoꞌot beṉəꞌ, 
beṉəꞌ chseꞌeɉṉiꞌalažəꞌ lguaꞌa lsaquəꞌ 
naꞌ notəꞌətezə beṉəꞌ chəsyəꞌəbeineꞌ 
chsoꞌe dižəꞌ güenḻažəꞌ.
16

 Nadaꞌ Jesoꞌos bseḻaꞌa angl 
cẖiaꞌanəꞌ par bzeneneꞌ leꞌ yoguəꞌ 
deꞌen babzoɉoꞌ par beṉəꞌ caꞌ 
zɉəncodəꞌ lɉuežɉe chsoꞌelaogüeꞌe 
nadaꞌ. Nadaꞌ golɉaꞌ lao dia cẖe 
deꞌe Rei Dabinꞌ, naꞌ nacaꞌ benꞌ 
ben Diozənꞌ lyebe əseḻeꞌe lao 
dia cẖe deꞌe Rei Dabinꞌ. Naꞌ 
gwxaquəꞌəlebədaꞌ ca belɉw xsilənꞌ. 
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Ṉezecho catəꞌ chlaꞌ belɉw xsilənꞌ 
bazon šeꞌeniꞌ, naꞌ deꞌen babidaꞌ 
yežlyonꞌ ṉezecho bazon gaquə 
yoguəꞌ deꞌe güen caꞌ zɉənyoɉ ḻeꞌe ḻibr 
nga.— Canꞌ gwna Jesoꞌosənꞌ nadaꞌ.
17

 Chioꞌo chonḻilažəꞌəcho 
Jesocristənꞌ naccho ca to noꞌolənꞌ 
siꞌe, naꞌ chioꞌo txen len Spirit cẖe 
Diozənꞌ chṉablažəꞌəcho yob yideꞌ 
deꞌe yoblə. Naꞌ yoguəꞌ no yene 
catəꞌ yosoꞌolabeꞌ ḻibr nga, ḻeczə 
yesəꞌəṉablažəꞌəšgueꞌ yob yideꞌ deꞌe 
yoblə.

Naꞌ notəꞌətezə beṉəꞌ seꞌeneꞌeneꞌ 
soꞌonḻilažeꞌe Jesoꞌosənꞌ gatəꞌ yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe cẖegaꞌaqueꞌ sin cui 
bi yesəꞌəyixɉueꞌ cẖei.
18

 Nach gozna Jesoꞌosənꞌ: —Deꞌe 
nganꞌ əchniaꞌ par yoguəꞌ leꞌe 
gwlable o yenele catəꞌ beṉəꞌ 
yosoꞌolabeꞌ deꞌe quinga ben Diozənꞌ 
mendad zɉənyoɉ ḻeꞌe ḻibr nga. 
Notəꞌətezle šə gwzanchle ca deꞌen 

na ḻibr nga catəꞌ əgwzeɉniꞌile beṉəꞌ 
cẖe deꞌe caꞌ zeꞌe zaꞌac, Diozənꞌ 
goneꞌ par nicẖ gac cẖele yoguəꞌ 
deꞌe mal caꞌ deꞌen zɉənyoɉ ḻeꞌe 
ḻibr nga. 19 Naꞌ notəꞌətezle catəꞌ 
əgwzeɉniꞌile beṉəꞌ cẖe deꞌe caꞌ zeꞌe 
zaꞌac šə cui yeneꞌele əgwzeɉniꞌile 
ḻegaꞌaqueꞌ yoguəꞌ deꞌe caꞌ ben 
Diozənꞌ mendad zɉənyoɉ ḻeꞌe ḻibr 
nga, Diozənꞌ yoxiꞌe lalenꞌ ḻeꞌe ḻibr 
cẖeꞌenəꞌ naꞌ bito güeꞌe latɉə yežinḻe 
syoda cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ ḻeꞌe ḻibr cẖe 
Dioz nanꞌ zɉənyoɉ la yoguəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ zɉənapeꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉenꞌ.
20

 Nach Jesoꞌosənꞌ benꞌ bzeɉniꞌineꞌ 
nadaꞌ yoguəꞌ deꞌe quinga neꞌ: —
Deꞌe ḻi yidaꞌ lgüegwzə.

Naꞌ nadaꞌ gožaꞌaneꞌ: —
Caꞌašgaczə gaquə. Yob yidəšgoꞌ 
X̱anaꞌ Jesoꞌos.

21
 X̱ancho Jesocristənꞌ sotezə soeꞌ 

gaquəlenšgaczeꞌ yoguəꞌəle. Deꞌe 
naꞌazənꞌ de chzoɉaꞌ. Juan 
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